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STORIA 


della  decadenza,  e rovina 

DELL’IMPERO  ROMANO 


CAPITOLO  L. 

Descrizione  deir  Arabia  e de'  suoi 
abitatori.  Nascita , carattere  e dot- 
trina di  Maometto.  Predica  alla 
Mecca.  Fugge  a Medina.  Propaga 
la  sua  religione  colla  spada.  Som - 
messione  volontaria  o sforzata  de- 
gli Arabi.  Sua  morte  e suoi  suc- 
cessori. Pretensioni  e trionfi  di 
Ali  e de'  suoi  discendenti. 

Dopo  avere  per  più  di  sei  secoli  te- 
nuto dietro  ai  vacillanti  sovrani  di 
Costantinopoli  e della  Germania,  ora 
risalendo  all’epoca  del  regno  d’Era- 
clio,  mi  trasferirò  sulla  frontiera  o- 
rientalc  della  monarchia  greca.  Men- 
tre lo  Stato  s’impoveriva  colla  guerra 

(i)  Poiché  in  questo  capitolo  e net  «e- 
piente  io  mostrerò  molta  erudizione  araba, 
debbo  dichiarare  la  mia  perfetta  ignoranza 
delie  lingue  orientali,  e la  gratitudine  mia 
pei  dotti  interpreti,  che  mi  han  fatto  copia 
ti!el  lor  sapere  tu  questa  materia  in  latino, 
in  francese  e in  inglese.  Indicherò  a tempo 
e luogo  le  raccolte,  le  versioni  e le  storie 
che  ho  consultate. 

(a)  In  tre  classi  ponno  dividersi  i Geo- 
grafi dell* Arabia:  i.  i Greci  e i Latini , 
le  cognizioni  progressivi  de' quali  si  pos- 
sono esaminare  in  Agatarcide  ( De  mari 
Rubra  in  Hudson,  aeographi  minore*,  f.I), 
in  Diodoro  di  Sicilia?  t.  I.  1.  II.  p-  i5q- 
167.  I.  HI.  p.  sn-si6j  edit*  Wesseling), 


d!  Persia,  e straziata  era  la  Chiesa 
dalla  Setta  di  Nestorio  e da  quella 
dei  Monofisiti,  Maometto,  colla  spa- 
da in  una  mano  e coll’Alcorano  nel- 
1’  altra , fondava  il  suo  trono  sulle 
ruine  del  Cristianesimo  e di  Roma. 
I talenti  del  Profeta  arabo,  i costu- 
mi del  suo  popolo  e lo  spirito  delta 
sua  religione  sono  tra  le  cagioni  che 
hanno  operato  il  decadimento  e l’ul- 
timo crollo  dell’impero  d’Oriente;  e 
la  rivoluzione  che  ne  seguì  , c che 
si  può  noverare  fra  le  più  memora- 
bili che  impressero  nelle  varie  na- 
zioni del  Globo  un  carattere  nuovo 
e permanente  , ci  presenterà  uno 
spettacolo  ben  degno  (lei  nostri  sguar- 
di (.). 

La  penisola  d’Arabia  raffigura  (2) 
Ira  la  Persia  } la  Siria  , V Egitto  c 

m Straberne  (1.  XVI.  p.  xixa-iiii),  dietro 
Eratostene,  ( p.  xiaz-rxSa,  dietro  Àrtemi- 
doro  ),  in  Dionigi  ( Periegetit , ga'j-gGg  ), 
in^  Plinio  ( Hist . natur.  V.  1*  ; Vi,  Sa  ) 
e in  Tolomeo  ( Descript . et  Tabular  ur- 
bium  in  Hudzon,  t.  Ili)  a.  Gli  tcrittori 
arabi  che  han  trattato  quest'  argomento 
collo  zelo  del  patriottismo  o della  divo* 
sione.  Gli  estratti  dati  da  Pocock  (Speci- 
men  Jliat.  Arabum  , p.  ia5-ie8  ) della 
Geografia  del  Seriffo  al-Edrissi,  accresco- 
no il  disgusto  che  si  prova  nella  versione, 
o nel  sommario,  ( p.  * } . «7.44-  56.  108. 
eie.  ) pubblicata  dai  Maroniti  coll'assurdo 
titolo  della  Geografia  nubiene/i  ( Paris 
1619  ) | ma  i traduttori  latini  • francesi, 
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1’  Etiopia  una  specie  di  vasto  trian- 
golo con  faccie  irregolari.  Dalla  punta 
settentrionale  di  Beles  (i),  sull’Eu- 
frate  , forma  una  linea  di  mille  e 
cinquecento  miglia  cbc  termina  nello 
stretto  di  Babelmandel  e nel  paese 
dell’incenso.  La  linea  del  mezzo,  che 
va  dall’Oriente  all’Occidente,  da  Bas- 
sora  a Suez  , dal  golfo  Persico  al 
mar  Rosso,  può  essere  all’incirca  la 
metà  in  lunghezza  (a)  ; i Iati  del 
triangolo  si  dilatano  insensibilmente, 
e la  base  che  è al  mezzodì  presenta 
all'Oceano  indiano  una  costa  di  circa 
mille  miglia.  La  superficie  interna 
della  penisola  è quattro  volte  più 
ampia  di  quella  dell’Alemagna  o della 
Francia  ; ma  la  parto  più  vasta  di 
quel  terreno  è stata  giustamente  di- 
sonorata cogli  epiteti  di  Petrea  e di 
Arenosa.  La  natura  almeno  fregiò 
i deserti  della  Tartaria  di  grandi  al- 
beri, d’erbaggi  abbondanti,  e il  viag- 
giator  solitario  vi  trova  nello  spet- 
tacolo dei  vegetabili  una  sorta  di 
consolazione  e di  società;  ma  gli  or- 
ridi deserti  dell’  Arabia  non  offrono 
allo  sguardo  che  un’immensa  pianura 
di  sabbia , solamente  interrotta  da 
montagne  aride  ed  angolose  , eia 
superficie  del  deserto,  priva  d’ombra 
di  sorta  , mostra  un  terreno  abbru- 
ciato dai  raggi  diretti  del  cocente 
sole  del  tropico.  In  vece  di  rinfre- 
scar l’atmosfera  non  diffondono  i venti 

Gravo  (in  Hndion,  t.  Ili)  e Gallonò  [Vo- 
yage  de  la  Palestine , del  La  Roque,  p.s65- 
846)  , ci  li  un  dato  a conoscere  l’Arabia 
d’Abulfeda,  descrisione  la  più  minuta  ed 
■•atta  che  ri  abbia  di  quella  peniiola  , e 
ae  le  può  .ggiugnere  per  altro  la  Biblio- 
teca Orientale  del  d’ Herbelot,  p.  xao,  et 
alibi  passim . 3.1  viaggiatori  Europei , 
tra  i quali  Shaw  ( p.  436-435  ) e Niebuhr 
( JOescription  , 17705  Voyages,  tom.  I. 
*776  ) vogliono  exere  menaionati  con  o- 
»ore:  Bucching  ( Gèographie  par  Berenger, 
t.  Vili.  p.  4i6-5xo)  ha  fatto  una  compi- 
lazione giudirio..  5 e il  lettore  debbo  aver 
sotto  gli  occhi  le  carte  del  d’Anville  (Or- 
ita  veterikus  notile,  e la  prima  parte  del- 
1’  Alia  ) e la  ina  Geografia  antica  ( I.  I. 
p.  io8-a3i  ). 

(1)  Abulfeda,  Ih  seri  pii o Arabia,  p.  15 
d' Armile,  V Eufrate  t il  Tigri  t p.  »g. 


che  un  vapore  nocivo  ed  anche  mor- 
tale , quando  soprattutto  vengono 
dal  sud-ouest  ; i monti  di  sabbia  cui 
formano  e disperdono  alternativamen- 
te, ponno  paragonarsi  ai  flutti  dell’O- 
ceano : caravane  ed  eserciti  intieri 
furono  inghiottiti  da  quel  vortice.  Si 
desidera  c si  contende  l’acqua  colà, 
che  per  tutto  il  Mondo  è sì  comune , 
e tanta  è la  carestia  di  legna  che  ci 
vuol  molt’arte  per  conservare  e pro- 
pagare il  fuoco.  Non  ha  l’Arabia  una 
sola  di  quelle  riviere  navigabili,  che 
fecondano  il  suolo,  e ne  portano  alle 
vicine  contrade  le  produzioni.  La 
terra  sitibonda  assorbe  i torrenti  che 
cadono  dalle  colline  : il  tamarindo  , 
l’acacia  e poche  piante  robuste,  che 
pongono  le  radici  nei  crepacci  dell  e 
rupi  , non  si  alimentano  che  della 
rugiada  notturna:  quando  piove  si  ha 
cura  di  trattenere  qualche  goccia  di 
acqua  in  cisterne  o in  acquedotti;  i 
pozzi  e le  fonti  sono  i secreti  tesori 
di  que’  deserti,  e dopo  molti  giorni 
di  viaggio  il  trafelato  pellegrino  della 
Mecca  (3)  non  incontra  per  disse- 
tarsi che  poche  acque  ributtanti  pel 
sapor  che  han  contratto  sopra  un 
letto  di  zolfo  o di  sale.  Tale  ó la 
prospettiva  generale  del  clima  del- 
l’Arabia; e questa  universale  steriliti 
dà  un  prezzo  infinito  a qualche  ap- 
parenza di  vegetazione,  che  si  trovi 
qua  e là;  un  bosco  ombroso,  un  me- 

so.  In  questo  luogo,  ore  si  trova  il  pa- 
radiso, oiia  giardino  d’ un  satrapo,  passò 
Senofonte  coi  Greci  l’Eufrate  per  la  prima 
volta  ( Ritirata  dei  diecimila  i.  z.  c.  io. 
p.  29  edit-  Wells)* 

(a)  Il  Reland  ha  provato  con  molta  e- 
rudizione  superflua  x.  che  il  nostro  mar 
Rosso  (il  Golfo  d’  Arabia)  non  è che  l'una 
parte  del  mare  Rubrum  , degli  antichi  , 
che  si  allungava  fino  allo  spazio  indefi- 
nito dell'Oceano  indiano  ; 2.  Che  i vo- 
caboli sinonimi,  erythrot , cethiopi  , sono 
allusivi  al  color  dei  Neri  o Negri.  (Ahi- 
tert.  mieccll , t.  I.  p.  59-117). 

(3)  Fra  le  trenta  giornale  o stazioni  , 
che  si  contano  fra  il  Cairo  e la  Mecca  , 
quindici  mancano  d’acqua  dolce.  V ’.  la 
strada  degli  ttadjees,  nei  Viatjqi  di  Shawl 
P*8- 


DELL’IMPERO 
(chino  pascolo,  una  corrente  d’acqua 
dolce  invitano  nna  colonia  d’Arabi  a 
stanziar  sul  fortunato  terreno  che  lo- 
ro procaccia  alimento  ed  ombra  per 
sé  e pei  loro  bestiami,  e lì.  incorag- 
gia a coltivar  la  palma  e la  vite.  Le 
alle  terre  che  costeggiano  l’Oceano 
indiano  son  segnalate  dalle  legno  e 
dall’  acque  che  vi  si  rinvengono  in 
maggior  abbondanza;  l’aria  é più  tem- 
perata,più  saporitele  frutta;più  nume- 
rosi gli  animali  e gli  uomini;  la  fertili- 
tà del  suolo  inanimisce  e premia  i lavo- 
ri dell'agricoltura;  e l’incenso  (.1)  ed 
il  caffè  di  quelle  regioni  hanno  tratto 
colà  in  ogni  tempo  i mercadanti  di 
tutti  i paesi  del  Mondo.  Paragonan- 
do questa  regione  privilegiata  al  ri- 
manente della  penisola,  merita  il  no- 
me d’  Arabia  Felice  , e mercé  del 
contrapposto  de’  suoi  dintorni  com- 
risce  agli  occhi  dell’  immaginazione 
Ila  e pomposa  di  tutti  gl'  incanti 
della  favola,  che  per  la  lontananza 
ha  preso  il  credito  della  verità  ; si 
è supposto  che  la  natura  avesse  ri- 
servato a questo  paradiso  terrestre 
i suoi  favori  più  singolari,  e le  sue 
opere  più  curiose  ; che  gli  abitanti 
vi  godessero  di  due  cose  che  sem- 
brano incompatibili  , lusso  e inno- 
cenza; che  il  suolo  ridondasse  d’oro 
c di  pietre  preziose  (a),  e che  terra 
c mare  esalassero  vapori  aromatici. 
Non  conoscono  gli  Arabi  questa  di- 
visione dell’  Arabia  Deserta  , della 


(1)  Plinio,  noi  dnodieesimo  libro  dell» 
su»  Stori»  naturale,' ( I.  XII,  e.  4»)  tratt» 
degli  aromi o soprattutto  del  tìnta  o in- 
evaso dell'Arabia:  Milton  in  una  similitu- 
dine rammenta  gli  odori  aromatici  che  il 
vento  del  Nord-est  trasporta  falla’ costa  di 
Saba  (Paradiso  Perdutojib.  4^). 

(a)  Agatarcide  afferma  che  si  ai  trova- 
vano pesci  d’oro  vergine,  la  cui  grossexsa 
variava  da  quella  d'uua  oliva  a quella  di 
nna  noce;  che  il  ferro  Talea  due  volte  o 
l’argento  dieci  volte  pili  dell'oro  ( Da  mari 
Jtubro  , p.  60  ).  Questi  tesori,  veri  o im- 
maginari;. ai  son  dileguati , e non  si  co- 
nosce al  presente  nell'Arabia  una  sola  mi- 
niera d'oro.  (Niebubr,  Dcscriplion , pa- 
gina i<4). 

(3)  Si  consulti,  si  legga  per  intoro  a si 
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Petrea  , e della  Felice  tonto  fami- 
gliare ai  Greci  ed  ai  Latini  ; ed  è 
ben  cosa  singolare  che  un  Cantone 
che  non  cangiò  né  linguaggio  , né 
abitatori  serbi  appena  qualche  vesti- 
io  dell’  antica  sua  Geografia.  Li 
■stretti  | marittimi  di  Bahrein  e di 
Oman  stanno  rimpetto  alla  Persia. 
Il  regno  di  Yemen  fa  conoscere  i 
limiti  o almcn  la  situazione  dell’  A- 
rabia  Felice  : il  nome  di  Neged  si 
distende  nell’  interno  delle  terre  , a 
la  nascita  di  Maometto  ha  illustrato 
la  provincia  di  Hejaz  che  giace  sulla 
costa  del  mar  Rosso  (3). 

Si  misura  la  popolazione  dai  mezzi 
di  sussistenza  , e la  vasta  penisola 
dell’Arabia  ha  forse  meno  abitatori 
che  una  provincia  fertile  e industre. 
Gli  Icthyofagi  (4),  o popoli  che  vi- 
vono di  pesci  , andavano  un  tempo 
erranti  sulle  coste  del  golfo  Persico, 
dell’Oceano  ed  anche  del  mar  Rosso 
a procurarsi  quel  precario  alimento. 
In  si  miserabile  condizione,  che  po- 
co merita  il  nome  di  società  , quel 
bruto  che  si  chiama  uomo,  senz’arti 
e senza  leggi,  quasi  sfornito  d’ idee 
e di  parole  era  superiore  di  poco  al 
resto  degli  animali;  per  lui  passava- 
no in  una  silenziosa  obblivione  le  ge- 
nerazioni ed  i secoli , e i bisogni  e 
gli  interessi  che  reslringeano  P esi- 
stenza del  Selvaggio  all’angusto  mar- 

Sine  della  costa  marittima,  gl’impe- 
irano  il  pensiero  di  moltiplicar  la 

•tndii  Io  Specimen  Dittarla  Arabum  dì 
Pocock  ( Oxford,  t6do  , in  4 )•  Le  trenta 
pagine  del  teito  e della  veriiono  cono  un 
ectratto  delle  dinastie  di  Gregorio  Abul- 
faragio,  tradotte  poi  dal  Poeock  ( Oxford 
s66S  , in  4).  Le  treeencinqunntotto  nota 
cono  unaf  Opera  elacciea  ed  originale  sulla 
antichità  dell’  Arabia. 

(4)  Arriano  indica  gl’  Icthyofagi  della 
costa  d’  Hejaa  (Periplue  marie  Erythrcei% 
p.  xa),  e li  pone  ancora  al  di  là  di  Aden 
{ p.  ij).  Paro  probabile  cbe  le  coite  del 
mar  Rocco  ( prese  nel  senso  più  largo  ) 
fossero  abitate  da  quei  Selvaggi  anche  ai 
tempi  di  Giro  ; ma  stento  a credere  che 
vi  fossero  tuttavia  dei  cannibali  fra  loro 
sotto  il  regno  di  Giustiniano  ( Procopio, 
De  bello  Persico  I.  I.  • 19). 
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Specie;  ma  è ben  rimota  di  già  quol- 
l’ epoca  in  cui  la  gran  masnada  de- 
gli Arabi  si  tolse  da  quella  deplo- 
rabile miseria,  e non  potendo  il  de- 
serto mantener  una  popolazione  di 
cacciatori , passarono  questi  subita- 
mente al  più  tranquillo  e più  felice 
stato  della  vita  pastorale.  Tutte  le 
tribù  erranti  degli  Arabi  hanno  le 
abitudini  stesse;  nella  faccia  de’  Be- 
duini attuali  si  rinvengono  i delinea- 
menti dei  loro  avi  (i),  i quali  , al 
tempo  di  Mosé  o di  Maometto,  abi- 
tavano sotto  tende  della  medesima 
forma  , e guidavano  i lor  cavalli,  i 
cammelli  , le  gregge  ai  fonti  ed  ai 
pascoli  stessi.  Il  nostro  dominio  sugli 
animali  di  servigio  ci  scema  lo  fa- 
tiche, accrescendoci  le  ricchezze,  ed 
il  pastor  Arabo  é divenuto  padrone 
ed  arbitro  d’un  fedele  amico,  e d’uno 
schiavo  laborioso  nel  suo  cavallo  (a) . 
Credono  i naturalisti  che  il  cavallo 
sia  originario  dell’Arabia,  ove  il  cli- 
ma è il  più  favorevole  non  alla  sta- 
tura, ma  all’ardenza  e alla  velocità 
di  questo  generoso  quadrupede.  Il 
pregio  de’  cavalli  barbari,  spagnuoli 
ed  inglesi  proviene  della  misckianza 
del  sangue  arabo  (3).  Con  una  cura 
superstiziosa  conservano  i Beduini  la 
rimembranza  della  storia  e dei  me- 
riti della  razza  più  pura;  si  vendono 
carissimi  i maschi  , ma  le  femmine 
rare  volte  si  contrattano,  e la  nascita 
d’  un  nobile  poledro  è un’  occasione 
di  gioia  e di  congratulazioni  fra  le 

(il  V.  Io  Specimen  Hiitoricc  'Ara bum, 
dì  Pocock,  p.  i.  5.  86.  ec.  11  viaggio  del 
6ignor  d'  Àrrieux  fatto  nel  i664  al  campo 
dell'  Emir  del  Monte  Carmelo  ( Voyage 
de  la  Palatine , Amsterdam,  1718)  pre- 
senta  un  quadro  piacevole  ed  originale 
della  vita  de'  Beduini,  rischiarato  ancora 
da  Niebuhr  , ( Detcription  de  V Arabie  , 

f.  8*7-84-4)  e dal  Signor  di  Volney  ( t. 

• p.  348-885),  V ultimo  e il  più  giudi- 
aioso  di  quanti  han  pubblicati  viaggi  nella 
Siria. 

(a)  Leggnnai  (nò  sarà  noiosa  la  briga) 
gli  articoli  impareggiabili  sul  Cavallo  e 
ani  Cammello  deli'  Jitoria  naturale  del 
Signor  di  Buffon. 

(3)  Ve  sui  cavalli  arabi  il  d’  Àrrieux 


tribù.  Questi  cavalli  tono  allevali 
sotto  tende  in  mezzo  ai  fanciulli  a- 
rabi,  coi  quali  stanno  in  un’amicbe- 
vote  famigliarità  che  nutre  in  loro 
abitudini  di  dolcezza  e d’affetto.  Non 
hanno  che  dne  andature,  il  passo  c 
il  galoppo  ; lo  loro  sensazioni  non 
sono  mortificate  dalle  continue  per- 
cosse della  sferza  o dello  sprone;  se 
ne  riserva  la  forza  pei  momenti  in 
cui  occorre  o fuggire , o inseguire; 
appena  sentono  la  mano,  o la  staffa 
ti  slanciano  colla  celerità  del  vento; 
e se  nella  rapida  corsa  il  loro  amico 
é rovesciato  a terra,  nel  punto  istesso 
si  fermano,  e aspettano  die  il  cava- 
liere risalga  in  sella.  Nelle  sabbie 
dell’  Affrica  e dell’  Arabia  , il  cam- 
mello è un  dono  del  cielo  e un  ani- 
male sacro.  Questa  robusta  e pazien- 
te bestia  destinata  a portare  i far- 
delli può  camminar  molti  giorni  sen- 
za mangiare  e senza  bere;  il  suo  cor- 
po , segnato  dai  marchi  di  servitù , 
ha  una  specie  di  tasca  , o sia  un 
quinto  stomaco,  che  è un  serbatoio  di 
acqua  do!ce;i  grandi  cammelli  possono 
soffrire  un  peso  di  dieci  quintali;  e il 
dromedario  d’una  struttura  più  isnella 
c più  agevole,  precorre  il  cavallo  più 
agile.  E in  vita  e in  morte  , quasi 
tutte  le  parti  del  cammello  sono  pro- 
fittevoli all’  uomo  ; la  sua  femmina 
somministra  una  quantità  considera- 
bile d’  un  latte  nudritivo;  quando  é 
in  tenera  età  la  carne  ha  il  sapor 
del  vitello  (i);  si  ricava  dall’ orina 

(p.  154-173  ) , e Niebuhr  ( p.  i.|  2- 1 v i ). 
Sulla  fin  del  tredicesimo  secolo  erano  iti- 
meli i cavalli  di  Neged  per  la  sicureasa 
del  piede  ; quelli  doli'  Yemen  per  la  forca 
e per  1'  utilità  dei  servigi;  quelli  di  He- 
jas  per  la  più  bella  apparenza.  1 cavalli 
europei,  ebe  si  poneano  nella  decima  ed 
ultima  classe , erano  generalmente  spre- 
giati per  aver  troppo  corpo  e poco  ardi- 
ménto ( d' llerbeloi  Bill.  Orient.  p.  33g  ) ; 
areali  bisogno  d'adoperare  tutto  il  vigore 
per  porlaro  il  cavaliere  c la  sua  arma- 
tura. 

(4)  Qui  carnibue  carnei orum  vetri  so- 
lerli odii  lenacee  suiti,  diceva  un  medico 
Arabo  ( Pocock  Specimen  p.  88  ).  Mao- 
metto stesso,  che  amava  mollo  il  latte  della 
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un  sale  prezioso  ; i suoi  escrementi 
suppliscono  alle  materie  combustibili; 
e il  suo  lungo  pelo  , che  cade  e si 
rinova  ogni  anno  , lavoralo  grosso- 
lanamente serve  al  vestire,  al  raohi- 
gliamento  e alle  tende  de’  Beduini. 
Nella  stagione  piovosa  si  nutre  della 
poca  erba  del  deserto  ; negli  ardori 
della  state  e nella  penuria  dei  verno 
le  tribù  s’accampano  sulla  costa  del 
mare,  sulle  colline  dell’  Yemen  o nei 
contorni  deH’Eufrate,  e spesse  volte 
si  trasferirono  , non  senza  rischio  , 
sino  alle  sponde  del  Nilo  e nc’ villaggi 
della  Siria  e della  Palestina.  La  vita 
d’un  Arabo  vagabondo  é tutta  peri- 
colo e miseria;  e benché  si  procacci 
talvolta  colle  rapine,  o colle  pennute, 
i frutti  dell’  industria  , un  semplice 
particolare  in  Europa  coi  suo  lusso 
trova  godimenti  assai  più  sodi  e pia- 
cevoli di  quelli  che  possa  ottenere 
il  più  altiero  Emir  , ricco  d’  un  ar- 
mento di  diecimila  cavalli. 

Si  osserva  per  altro  una  differen- 
za essenziale  tra  le  masnade  , o sia 
orde  della  Scizia,  e le  tribù  Arabe; 
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parecchie  di  quest’ ultime  si  aduna- 
rono in  borgate,  e si  diedero  al  traf- 
fico e all*  agricoltura.  Impiegavano 
una  parte  del  tempo  e dell’industria 
nelle  cure  del  bestiame  ; tanto  in 
guerra  che  in  pace  si  mischiavano 
coi  loro  fratelli  del  deserto;  e queste 
utili  pratiche  procacciarono  ai  Be- 
duini qualche  mezzo  da  sovvenire  ai 
bisogni,  e diedero  loro  qualche  sen- 
tore d’arti,  c di  scienze.  Le  più  an- 
tiche c più  popolate  delle  quaran- 
tadue città  dell’Arabia  (i),  indicale 
da  Abulfeda,  appartenevano  all’Ara- 
bia Felice ; le  torri  di  Saana  (2),  e 
il  mirabile  serbatoio  di  Mcrab  era- 
no opera  del  re  degli  Omeriti  (3);  ma 
questa  gloria  profana  era  oscurata 
e vinta  dui  fasti  profetici  di  Medi- 
na (4)  , non  clic  della  Mecca  (3)  , 
situate  presso  il  mar  Rosso,  lontane 
l’una  dall’altra  dugentocinquanta  mi- 
glia : era  1’  ultima  di  queste  città 
sante  conosciuta  dai  Greci  sotto  il 
nome  di  Macorabci  , e la  desinenza 
della  parola  ne  denota  la  vastità  , 
che  peraltro,  nell’epoca  più  florida. 


femmina  di  questo  quadrupede,  preferirà 
la  vacca,  e non  lin  fatto  menzion  del  cam- 
mello ; ma  il  vitto  alla  Mecca  e a Medina 
era  già  meno  frugale  ( Gagnier , Vie  de 
JUabomet.  t.  111.  p.  4<>4)* 

(1)  Marciano  d' Eraclea ‘(m  Petip .,  p. 
*6.  in  t.  I ; de  Hudson,  minor  Geoyraph.) 
noverava  conto  setlantaqunttro  citta  nella 
Arabia  Felice.  Poca  per  altro  poteva  es- 
serne l’  estensione,  e forse  grande  la  cre- 
dulità dello  scrittore. 

(2)  Abulfeda  (in  Hudson,  t.  III.  p.  54) 
paragona  Saana  a Damasco  : anche  oggi 
v la  residenza  dell’lman  dell’ Yemen  (Vo- 
ycujct  de  Niebtthr,  t.  I.  p.  33i-34a  )•  San- 
na  è distante  ventiquattro  parasanghe  da 
Dafar  ( Abulfeda,  p.  5i  ),  e sessantotto  da 
Aden  ( p.  153  ). 

(3)  Poeoek,  Specimen , p.  57;  Geoyraph. 
JVubientit,  p.  5a.  Meriaba,  o Mcrab,  che 
arca  sci  miglia  di  circonferenza  fu  distrut- 
ta dalle  legioni  d' Augusto  (Plinio  Hut. 
nat.  YI.  Sa  ) ; e non  era  per  anche  ri- 
sorta nel  secolo  sedicesimo  ( Abulfeda  De~ 
Script.  Arab.  p.  58). 

(4)  Il  nome  di  Medina  fu  dato,  per  ec- 
cellenza, a Yatreb  ( la  Intrippa  de*  Greci), 
ove  risiedeva  il  Profeta.  Abulfeda  fa  il 
Computo  (p.  x5  ) delle  disianze  da  Me- 


dina per  istazioai , o giornsto  d’ una  ca- 
ravana ; no  conta  quindici  sino  a Bahrein, 
diciotlo  a Bnssora  , venti  a Gufali  , venti 
a Damasco  o alla  Palestina , venticinque 
al  Cairo  , dieci  alla  Mecca  , trenta  dalla 
Mecca  a Snnna,  o Aden,  e trentun  giorni, 
o quattrocento  dodici  ore  , sino  al  Cairo 
( V oyayés  de  Show,  p.  477)  ; e secondo 
il  calcolo  del  d’ Anville  (Mesurcg  itine - 
raires,  p.  99  ),  una  giornata  di  cammino 
era  di  circa  a5  miglia  inglesi.  Plinio  ( Hi  et . 
fìat.  XII.  3a  ) contava  sessanta  cinque  sta- 
zioni di  cammelli  dal  paeso  dell'  incenso 
(Hadramaut,  nell’Yemen,  fra  Aden,  e il 
capo  Fariasch  ) sino  a Gaza  nella  Siria. 
Queste  misure  possono  aiutare  la  fantasia 
e dar  lume  a’ fatti. 

(5)  Fa  d’  uopo  ricorrere  agli  Arabi  per 
sapere  quel  che  si  può  della  Mecca  ( di 
Ilerbelot , Bill,  orienl.  p.  368-371  ; Po- 
cock,  Specimen , p.  123-128  ; Abulfeda  , 
p.  1 i-4-o  ) Non  essendo  permesso  a' mis- 
credenti 1*  entrarvi , i nostri  viaggiatori 
non  ne  parlano  : il  poco  die  ne  dice  TI10- 
venot  (Voyaye  du  Ltoant,  part.  I.  p 490) 
è tolto  dalla  bocca  sospetta  d'  un  rinne- 
gato affricano.  Alcuni  Persiani  vi  nove- 
ravano seimila  caso  (Chardin,  t.  IV.  p. 
167). 
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non  sorpassò  mai  1*  ampiezza,  né  la 
popolazione  di  Marsiglia.  Convien  di- 
re che  un  occullo  motivo,  forse  na- 
to da  qualche  superstizione  , deter- 
minasse i fondatori  a prescegliere 
una  situazione  tanto  infelice.  Fab- 
bricarono le  abitazioni  di  melma,  o 
di  pietra,  sopra  un  piano  lungo  due 
miglia  circa  , c largo  d’un  miglio  , 
alle  falde  di  tre  monti  sterili.  Il  suo- 
lo è roccia;  l’acqua,  non  esclusa  quel- 
la del  santo  pozzo  di  Zcmzem,  c a- 
mara  o salmastra  ; i pascoli  remoti 
dalla  città  , c P uva  che  si  mangia 
viene  dai  giardini  di  Taycf,  che  so- 
no lontani  sessantasei  miglia.  Si  se- 
gnalavano fra  le  diverse  tribù  Ara- 
ne 1 Koroisliiti . che  regnavano  alla  ' 
Mecca,  per  la  riputazione,  e il  va- 
lore ; ma  nel  mentre  che  la  trista 
qualità  del  terreno  era  ritrosa  alla 
agricoltura  , erano  essi  collocali  in 
luogo  vantaggioso  per  trafficare.  Col 
mezzo  del  porto  di  Gedda  , distante 
solo  quaranta  miglia  , mantcneano 
un’  agevole  corrispondenza  coll’Abis- 
sinia,  c questo  regno  cristiano  fu  il 
primo  asilo  dei  discepoli  di  Maomet- 
to. Si  trasportavano  i tesori  dell’Af- 
frica  a traverso  della  penisola  a Ger- 
rha  , o Katif , città  della  provincia 
di  Rahrein  , edificata  dai  fuorusciti 
della  Caldea,  i quali,  è fama,  im- 
piegarono per  materiali  una  rocca 
di  sale  (i).  Si  conduceano  di  poi  , 
colle  perle  del  golfo  Persico,  su  le 

(t)  Strabone*  1.  XVI.  p.  ino.  D’ Iler- 
l>elot  {Bill,  orient.f  p.  o ) accenna  una 
di  questo  case  di  «alo  presso  Bassora. 

(2)  Mirum  dictu  ex  innumeri s populis 
pars  aqua  in  commercila  auf  latrocini! t 
de.ijit  (Plinio,  Riti,  nat  , VI.  Sa).  Vedi 
il  Koran  di  Sale,  Suro  106.  p.  5o3  ; Po- 
cock,  SpeC'y  p.  2 ; d’ Herbelot , BUI.  o - 
rient.y  p.  S61  ; Prideaux,  Vie  de  Maho - 
vnety  p.  Gagnier,  Vie  de  Mahomct , t. 
x,  p.  72-120,  126.  etc.' 

(*)  La  Genesi , al  capo  16.  v.  12,  dice: 
liic  erit  ferus  homo:  nianas  cjus  contra 
omnes,  et  manus  omnium  contra  cura,  et 
c regione  universorum  fratrum  suorum 
lìget  tabernacula.  Qui  nel  dato  carattere 
d' Ismaele  possono  considerarsi  descritti 
profeticamente  i suoi  discendenti,  <jli  A- 
rabi  dati  a regolare  ladroneccio , c dimo  - 
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zattere,  sino  alla  foce  dell*  Eufrate. 
Giace  la  Mecca  quasi  in  pari  distan- 
za , cioè  trenta  giornate  di  viaggio 
lontana  daU’Yemen  che  le  sta  a de- 
stra, e dalla  Siria  posta  su  la  sini- 
stra. Quelle  caravane  posavano  il 
verno  neH’Yemen,  la  state  nella  Si- 
ria, c l’arrivo  loro  dispensava  i va- 
scelli dell’India  dalla  noiosa  c diffi- 
cile navigazione  del  mar  Rosso.  I 
cammelli  dei  Rorcsheiti  ritornava- 
no da’  mercati  di  Saana  e di  Mc- 
rab,  e dai  porti  di  Oman  e d’Aden, 
carichi  d’  aromi  preziosi.  Le  fiere  • 
di  Bostra  e di  Damasco  fornivano 
biada  alla  Mecca  , e lavori  dell’in- 
dustria loro:  queste  lucrose  permute 
portavano  l’abbondanza  c la  ricchez- 
za nelle  contrade  di  crucila  città,  o 
i più  nobili  de’  suoi  tigli  accoppia- 
vano 1’  amor  delle  armi  alla  profes- 
sion  del  commercio  (2). 

I forestieri  e i nativi  del  paese 
discorsero  con  grandi  elogi  dell’  in- 
depcndonza  perpetua  degli  Arabi,  e 
parecchi  artificiosi controversisli  han- 
no trovato  (*)  in  quello  stato  sin^ 
golare  , ma  naturale  , una  profezia 
ed  un  miracolo  in  favore  della  po- 
sterità d’ Ismaele  (3).  Parecchi  fatti 
che  non  si  ponno  nè  dissimulare,  nò 
eludere , rendono  imprudente  e su- 
perflua questa  maniera  di  ragiona- 
re: il  regno  d’Yemen  fu  soggiogato 
ora  dagli  Abissini,  ora  dai  Persiani, 
ora  dai  Soldani  d’  Egitto  (4),  e dai 

ranti  poco  lungi  della  Palestina  ; non 
sono  artifeiosamente  contorti  i sensi  della 
Genesi  ; non  ti  potrebbe  per  altro  spie- 
gare il  manus  'omnium  contra  t*um  che 
col  riferirlo  all'  essere  stata  l'Arabia  al- 
cune volte  ir.vasa  da  armate  tartare  , e 
persiane  ; ma  ciò  potrebbe  pur  dirsi  di 
tanti  altri  Stati.  (Nota  di  N.  N.  ). 

(3)  Un  dottor  anonimo  ( Univers.  Ri- 
stori/ , voi.  XX,  edit.  zn-8  ) ha  ricavato 
dall’  indepondenza  degli  Arabi  una  dimo- 
strandone formale  della  verità  del  cristia- 
nesimo. Può  un  critico  primieramente  ne- 
gare i fatti,  e poi  disputare  sul  sènso  del 
passo  che  si  allega  dalla  Bibbia  ( Genes.t 
XVI,  J2  ),  su  l’ampiezza  della  applicazione, 
e sul  fondamento  della  genealogia. 

(4.)  Fu  soggiogalo  ( A.  D.  1178  ) da  un 
fratello  del  gran  Saladino  che  fondò  u oh 
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Turchi  (i):  lo  città  sante  della  Mecca 
e di  Medina  varie  volte  furono  soggette 
a un  tiranno  Tartaro,  e la  provincia 
romana  d’Arabia  (2)  comprendea  par- 
ticolarmente il  deserto  ove  Ismaele 
e i suoi  figli  alzarono  probabilmente 
le  loro  tende  in  faccia  ai  fratelli. 
Ma  questa  servitù  non  fu  che  pas- 
seggera o locale;  il  Corpo  della  na- 
zione sfuggì  airimpcro  delle  più  pos- 
senti monarchie.  Sesostri  c Ciro  , 
Pompeo  c Traiano  , non  valsero  a 
terminare  la  conquista  dell’Arabia  ; 
c se  il  moderno  sovrano  dei  Turchi  (3) 
esercita  una  giurisdizione  apparente, 
il  suo  orgoglio  ó ridotto  a doman- 
dare l’amicizia  di  un  popolo  clic  pro- 
vocato è terribile  , c che  invano  si 
assale.  È cosa  evidente  che  la  liber- 
tà degli  Arabi  dipende  dalla  lor  in- 
dole e dalla  qualità  del  paese.  Per 
molle  generazioni,  prima  di  Maomet- 
to (4)  , aveano  le  contrade  circon- 
vicine provato  con  grave  danno  l’in- 
trepido valore  di  quelli  nella  guerra 
offensiva  e nella  difensiva.  Seguen- 
do le  abitudini  c la  disciplina  della 
vita  pastorale,  gli  uomini  si  confor- 
mano a poco  a poco  alle  pazienti  e 
operose  virtù  del  soldato.  La  cura 
delle  pecore  e de’  cammelli  ò lasciala 
alle  donne  della  tribù;  ma  la  gioven- 
tù bellicosa,  sempre  a cavallo  , ar- 

dinastia  do’ Curdi  o degli  Ayouhili  (Gui- 
gnes,  Hi  si.  de s Hans,  t.  1,  p.  d’IIer- 
Lelot,  p.  4.77  ). 

(1)  Dal  luogotenente  di  Solimano  I (A. 
D.  x538).  o da  Selim  II  ( i568  ).  V.  Cau- 
temir  (/ lisi . de  l'empire  Olio  man.  p«g. 
eoi-221  ).  Il  Rascia  che  risedeva  in  Saana 

comandava  a ventun  Iter,  ma  non  mandò 
nini  tributi  alla  Porta  ( Riarsigli,  Stato  Mi- 
litare deli  impero  Ottomano , p.  ia4),  c 
i Turchi  ne  furono  cacciati  verso  l'anno 
aG3o.  ( Niolmr,  p.  167,  168). 

(2)  Le  principali  città  della  provincia  ro- 
mana che  chiamatasi  Arabia  e terza  Pa- 
lestina, erano  Bostra  e Petra  che  datarnno 
dall'anno  io:>,  epoca  in  cui  furono  soggio- 
gate da  Palma,  luogotenente  di  Traiano. 

( Dion.  Cassio,  1.  LXVIII  ).  Petra  era  la 
capitale  de’ Nabatei,  che  traevano  il  nome 
dnl  primogenito  dei  figli  d'ismaele  (Genes. 
XXV;  i>,  eie.,  co’  Commenti  di  San  Gi- 
rolamo, del  Le  CIotc,  c del  Galmct).  Giu- 


ntata ed  unita  sotto  la  bandiera  dcl- 
l’Erair,  s’esercita  a scagliar  dardi  , 
a maneggiar  la  cliinvcrina  c la  sci- 
mitarra. La  memoria  della  lunga  lo- 
ro independonza  é la  testimonianza 
più  certa  per  provarne  la  durala;  ogni 
generazione  novella  si  sente  infiam- 
mata dalla  brama  di  mostrarsi  degna 
dei  suoi  antenati  , degna  di  conser- 
vare l’eredità  del  valore  che  gli  fu 
trasmesso.  All*  avvicinarsi  d’  un  co- 
mune nemico  rimane  sospesa  ogni 
lite  domestica  ; nelle  ultime  ostilità 
contro  i turchi,  ottantamila  confede- 
rati assalirono,  e rubarono  la  cara- 
vana della  Mecca.  Marciano  alla 
battaglia  forti  della  speranza  di  vin- 
cere , e si  conducono  dietro  quanto 
occorre  ad  assicurare  la  ritratta.  I 
lor  cavalli,  c i cammelli,  che  in  ot- 
to o dieci  giorni  possono  correre 
quattro  o cinque  cento  miglia,  si  di- 
leguano rapidamente  davanti  al  vin- 
citore ; le  acque  occulte  del  deserto 
ne  eludono  ogni  ricerca,  c le  schie- 
re vittorioso  son  costrette  a langui- 
re di  fame,  di  sete  , di  stenti  inse- 
guendo un  nemico  invisibile  , che  , 
ridendosi  degli  sforzi  ostili  , riposa 
sicuro  in  seno  all’ardente  sua  solitu- 
dine. Né  solamente  le  armi  e i de- 
serti dei  Beduini  ne  francheggiano 
la  libertà;  essi  sono  una  barriera  per 

stimano  abbandonò  un  paese  palmifero  di 
dicci  giornate  di  vinggio  al  mezzodì  di  Ae- 
lnh  (Procopio,  He  bell,  persico  , 1.  1,  c. 
19);  e i Romani  avevano  un  ccnturiouo  e 
una  dogana  ( A r riano  in  Periplo  mari * 
Airythroei,  p.  ir,  in  Hudson,  t.  1 ) in  uu 
‘luogo  ( Pagai  Allus  Ilnwarra  ) del  terri- 
torio di  Medina  ( d’An ville,  HI émotre  sur 
/'■Eò/y/ife,  p.  e43  ).  Su  questi  possedimenti 
reali,  e su  qualche  nuova  scorreria  di  Tra- 
iano ( Pcrìpl.  p.  1 4,  *5)  fondarono  gli 
storici  e le  medaglie  la  supposizione  che 
i Romani  conquistassero  l'Arabia. 

(3)  Niebur  ( Descript,  de  l' Arabie  , p. 
S02  , 3o3  , 829-831  ) ci  dà  le  notizie  pili 
recenti  ed  autentiche  sul  grado  d'autorità 
che  possedono  i Turchi  nell’Arabia. 

(4)  Diodoro  di  Sicilia  ( t,  II,  1.  XIX  t 
p.  890-398,  edis.  del  Wesseling)  ha  data 
a conoscere  chiaramente  P independonza 
degli  Arabi  nabatei,  che  fecero  resistenza 
alle  armi  d'Auligouo  e di  suo  figlio. 
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l’Arabia  Felice  , gli  abitanti  della 
quale  lontani  dal  teatro  della  guer- 
ra sono  snervati  dal  clima  e dalla 
abbondanza  del  suolo.  Dalle  fatiche 
c dalle  malattie  furono  distrutte  le 
legioni  d’Auguslo(i),  nò  mai  si  giun- 
se, fuorché  per  mare,  a sottomette- 
re 1’  Yemen.  Quando  Maometto  (*) 
inalberò  il  suo  sacro  Vessillo  (2)  , 
era  quel  regno  una  provincia  del 
reame  di  Persia;  ma  regnavano  tut- 
tavia nelle  montagne  sette  principi 
<lcgli  Omeriti  , e il  luogotenente  di 
Cosroe  si  indusse  a dimenticare  la 
patria,  e il  suo  sciagurato  padrone. 
Gli  storici  del  secolo  di  Giustiniano 
ci  espongono  lo  stato  degli  Arabi  in- 
dcpendenli  , clic  parteggiarono  se- 
condo l’interesse  e l’inclinazione  pro- 

{>ria  nella  lunga  guerra  dell’Oriente: 
u permesso  alla  tribù  di  Gassan  l’ac- 
camparsi sul  territorio  di  Siria  , ed 
ai  principi  di  Ilira  1’  edificare  una 
città  circa  quaranta  miglia  al  mez- 
zodì dalle  ruino  di  Babilonia.  Spe- 
diti erano  e vigorosi  nelle  fazioni 
militari,  ma  venali  nell’amicizia,  in- 
costanti nella  fedeltà,  capricciosi  ne- 
gli odii:  era  più  facile  1’attizzare  que- 

(1)  Strabene,  1.  XVI,  p.  11*7-1129;  Pli- 
nio, Jlist.  nat.,  VI,  S».  Elio  Gallo  sbarcò 
presso  Medina,  c fece  quasi  trecento  leghe 
nella  parte  dell’  Yemen  che  giace  fra  Ma- 
reb  0 l’Oceano.  Il  non  ante  devictis  Sa - 
le  (e  regibus  (Od.  1.  29),  e gl'intacti  A- 
rabum  thesauri  ( Od.  Ili,  *4)  d' Orazio  , 
attcstano  l’indcpcndenza  ancora  inviolata 
degli  Arabi. 

(*)  Lo  stendardo  di  Maometto  non  e 
sacro  pel  lettore  cristiano:  questo  agget- 
tivo è male  applicato  ad  uno  stendardo 
di  un  fortunato  Capo  d'  entusiasti  , che 
coll' armi  diffusero  la  lor  religione  ra- 
pidamente in  molte,  e vaste  regioni  del - 
V Asia,  e dell'  Affrica.  (Nola  di  N.  N.). 

(2)  V.  in  Pocock  una  Storia  imperfetta 
dell  Yemen,  Specimen , p.  5S-66;  di  Ilira; 
p.  66-7.4;  di  Gassan  p.  70-78,  su  tutte  le 
cose  che  si  poterono  sapere  , o di  cui  si 
potè  in  un  tempo  d’ ignoranza  serbare  me- 
moria. 

(3)  Le  tribù  Saracene , a decine  di  mi- 
gliaiai,  e per  lo  più  abitatrici  di  deserti , 
e independenti , descritte  da  Monandro 
( Excerpt.  legat.  , p.  x4g  ) , da  Procopio 
( De  bell.  Pera.  I.  Ia  c.  *7-19,  1*  U»  c*  ) 


sii  Barbari  erranti  che  il  disarmar- 
li, e nella  familiarità  che  si  acqui- 
sta con  chi  guerreggia,  imparavano 
a conoscere  e a dispregiare  1’  altie- 
ra debolezza  di  Roma  0 della  Per- 
sia. Da’  Greci  e da’  Latini  le  tribù 
Arabe  , disseminate  fra  la  Mecca  e 
l’Eufrate  (3), -erano  confuse  sotto  il 
nome  generale  di  Saraceni  (4),  cui 
sino  dall’  infanzia  ogni  cristiano  ap- 
prendeva a pronunciare  con  orrore  e 
spavento. 

Quando  gli  uomini  vivono  sommes- 
si ad  una  tirannide  interna,  invano 
si  rallegrano  della  lor  nativa  inde- 
pendenza;  ma  l’Arabo  personalmente 
é libero,  e per  qualche  rispetto  go- 
de i beni  sociali  senza  rinunciare  ai 
dritti  della  natura.  In  ogni  tribù  , 
la  gratitudine,  la  superstizione,  o la 
fortuna  sollevarono  una  famiglia  par- 
ticolare sopra  delPaltre.  Le  dignità 
di  Schcik  e d’  Emir  si  trasmettono 
in  modo  invariabile  a questa  razza 
eletta;  ma  l’ordine  di  successione  è 
precario  e poco  determinato  , e al 
personaggio  più  degno  o più  avan- 
zato d’età  in  quella  nobile  famiglia 
si  conferisce  1’  officio  semplice  , ma 

♦ 

e,  col  più  forti  colori,  da  A miniano  Mar- 
cellino, ( 1.  XIV,  e.  4 ) che  ne  parla  «n 
dal  tempo  di  Marc' Aurelio. 

(4)  Questo  nome  usato  da  Tolomeo  e da 
Pliuio  in  un  senso  ■più  ristretto,  e da  Aui- 
miano  e da  Procopio  in  significato  più  lar- 
go, fu  ridicolamente  derivato  da  Sarah j 
moglie  d'Àbramo,  e in  un  modo  astri  o- 
scuro  dal  villaggio  di  Saraka  fra  i Naba- 
tei ( Stephan.,  De  urbibus  ),  ma  più  plau- 
sibilmente da  vocaboli  arabici,  che  signi- 
ficano un  naturale  disposto  al  ladroneccio, 
o che  denotano  la  loro  situazione  all'O- 
riente ( Holtinger,  Uist.  orient.  lib.  1,  c. 
I.  p.  7,  8;  Pocock,  Specimen,  p.  33  35  ; 
Assemani,  Bibl.  orient.  t.  IV,  p.  567).  Ma 
l’ultima  e in  più  ammessa  di  tali  etimo- 
logie è confutata  da  Tolomeo  (Arabia,  p. 
2 ; p.  18  , in  Hudson  , t.  IV  ),  che  segua 
espressamente  la  situazione  occidentale  e 
meridionale  de' Saraceni,  che  allora  erano 
una  tribù  oscura  stanziata  su  le  frontiere 
dell'Egitto.  Questa  denominazione  adun- 
que non  può  riferirsi  al  carattere  nazio- 
nale; e poiché  fu  data  da  forestieri,  eoa. 
vien  cercarne  l'origine  non  già  nella  lin- 
gua araba,  ma  in  una  straniera. 
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rilevante,  di  terminare  co’  suoi  con- 
sigli le  liti,  e di  guidare  coll’esem- 
pio la  bravura  della  nazione.  Fu 
permesso  ancora  ad  una  donna  va- 
lente e coraggiosa  di  comandare  ai 
concittadini  di  Zcnobia  (i).  Dalla  mo- 
mentanea unione  di  più  tribù  risulta 
un  esercito:  quando  è durevole,  una 
nazione;  e il  Capo  supremo,  l’Emir 
degli  Emiri,  che  inalbera  davanti  a 
loro  la  sua  bandiera,  può  dagli  stra- 
nieri considerarsi  per  un  re.  Se  i 
principi  Arabi  abusano  d’  autorità  , 
ne  sono  presto  puniti  dalla  diserzio- 
ne dei  sudditi  , accostumati  ad  un 
reggimento  dolce  e paterno.  Non  è 
frenato  da  verun  vincolo  il  lor  co- 
raggio; liberi  ne  sono  i passi;  il  de- 
serto è per  tutti:  non  sono  congiun- 
te le  famiglie  fra  loro  che  per  un 
contratto  naturale  c volontario.  La 
opolazione  dell’Yemen,  più  docile, 
a tollerato  la  pompa  c la  maestà 
d’un  monarca,  ma  se , come  fu  det- 
to , non  poteva  il  re  uscire  del  pa- 
lazzo senza  porre  a repentaglio  la 
vita  (2),  dovca  la  forza  del  suo  go- 
verno essere  in  mano  dei  Nobili  e 
dei  magistrati.  Nelle  città  della  Mec- 
ca e di  Medina  si  vede  t in  mezzo 
dell’Asia  , la  forma  o piuttosto  la 
realtà  d’una  repubblica.  L’  avolo  di 
Maometto  e i suoi  antenati  in  linea 
retta  compariscono  nelle  operazioni 
al  di  fuori  , e nell’  amministrazione 
interna  come  principi  del  loro  paese: 
pure  l’Impero  loro  , come  quello  di 
Pericle  in  Atene  , e dei  Medici  in 
Firenze,  era  appoggiato  all’opinione 
che  avevasi  della  loro  sapienza  c 

(1)  Saraceni.  . . . mulierea  aìunt  in  eoa 
regnare  ( Expoxitio  fatili»  Mundi,  p.  S, 
in  Iludson  , t.  Ili  ).  11  regno  di  Mavia  è 
famoso  nella  Storia  ecclesiastica  ( Pocock, 
Specim .,  p.  Gg-83). 

(2)  Nan  uscire  della  reggia,  dicono  A- 
gatarcide  ( De  mari  Rubro , p.  63,  64,  in 
Hudson,  t.  I ),  Diodoro  di  Sicilia  ( t.  I , 
1.  Ili,  c.  47,  p.  2i5  ),  e Slrnbonc  ( I.  XVI, 
p.  n»4);  ma  sono  tentato  a credere  che 
•ia  una  di  quelle  fole  popolari,  o di  que- 
gli strani  accidenti  clic  dalla  credulità  degli 
scrittori  si  spacciano  sovente  per  un  fatto 

costante,  per  ua  costume,  0 por  una  legge. 
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integrità:  il  poter  loro  si  diviso  col 
patrimonio,  e lo  scettro  passò  dagli 
zi i del  Profeta  al  ramo  cadetto  della 
tribù  dei  Koreishiti.  Adunavano  il 
popolo  nelle  grandi  occasioni,  e poi- 
• cbé  non  si  guida  il  genere  umano 
se  non  per  la  forza  o la  persuasio- 
ne, ne  viene  che  l’uso  e la  celebri- 
tà deH’arle  oratoria  presso  gli  Ara- 
bi è la  più  chiara  pruova  della  lor 
libertà  pubblica  (3).  Ma  il  semplice 
ediftzio  della  lor  libertà  era  ben  di- 
verso dalla  struttura  dilicata  e ar- 
tificiale delle  repubbliche  greche  e 
romana  , ove  ogni  cittadino  aveva 
una  parte  indivisa  de’  diritti  civili 
e politici  della  Comunità.  In  un  si- 
stema di  società  men  complicalo,  go- 
de la  nazione  Araba  la  libertà,  per- 
ciò clic  ciascheduno  dei  figli  suoi 
abborre  dal  sottomettersi  vilmente 
alla  volontà  d’  un  padrone.  Il  cuore 
dell’  Arabo  è guarnito  delle  austere 
virtù  del  coraggio,  della  pazienza  e 
della  sobrietà;  coll’amore  per  la  in- 
dependenza  vien  contraendo  l’abitu- 
dine di  dominare  sé  stesso,  e la  tema 
del  disonore  sbandisce  da  lui  lo  spa- 
vento pusillanime  delle  fatiche  , dei 
pericoli,  della  morte.  Il  suo  contegno 
denota  la  gravità  del  suo  pensare  ; 
parla  adagio,  e il  suo  discorso  é sen- 
sato e conciso;  ride  poco , e uon  ha 
altro  gesto  che  quello  di  accarezza- 
re la  propria  barba,  rispettabile  sim- 
bolo della  virilità  ; pieno  del  senti- 
mento di  sé  medesimo,  tratta  legger- 
mente gli  eguali,  e senza  soggezio- 
ne i superiori  (4).  La  libertà  dei 
Saraceni  sopravvisse  alla  conquista 

(3)  Non  gloriabantur  antiquitu»  Arabe a, 
nisi  gladio , hospite , et  «.oquentia  ( Se- 
phadius,  apud  Pocock,  Specimen,  p.  i6i, 
162  ).  Solo  coi  Persiani  avevano  comune 
il  dono  della  parola;  e gli  Arabi  senten- 
ziosi avrebbero  probabilmente  sdegnato  la 
schietta  e sublime  dialettica  di  Demostene. 

(4)  Debbo  rammentare  al  lettore  che  di 
Arvieux,  d'JIerb'dot,  e Niebuhr  dipingono 
co’  più  vivi  colori  i costumi  e il  g verno 
degli  Arabi,  e che  da  diversi  passi  della 
vita  di  Maometto  pigliano  luce  queste  ma* 
torie. 
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del  lor  paese  ; ebbero  i primi  Calili 
a soffrire  la  franchezza  ardita  e fa- 
miliare dei  sudditi  ; salivano  in  cat- 
tedra a persuadere  e ad  edificare  la 
congregazione,  e solamente  dopo  che 
fu  trasferita  la  sede  dell’  impero  su 
le  rive  del  Tigri  , introdussero  gli 
Abassidi  1’  altero  e magnifico  ceri- 
moniale delle  Corti  di  Persia  , c di 
Bizanzio. 

Volendo  studiare  Io  nazioni  c gli 
uomini , conviene  investigare  le  ca- 
gioni clic  tendono  ad  accostarli  o a 
disgiungerli,  che  restringono  o esten- 
dono, addolciscono  o inaspriscono  il 
carattere  sociale.  Segregati  dal  ri- 
manente degli  uomini , s1  abituarono 
eli  Arabi  a confondere  le  idee  di 
forestieri  c di  nemici , e la  povertà 
del  suolo  diffuse  fra  loro  un  princi- 
pio di  giurisprudenza , che  sempre 
ammisero,  o posero  in  pratica.  Pre- 
tendono che  nel  comparto  della  Ter- 
ra, gli  altri  rami  della  gran  famiglia 
abbiano  avuto  in  sorte  i climi  uber- 
tosi e felici  , c che  la  posterità  di 
Ismaele,  proscritta  e dispersa,  abbia 
il  dritto  di  rivendicare,  coll’arlilicio 
e colla  violenza,  quella  parte  d’ere- 
dità che  le  fu  ingiustamente  negata. 
Secondo  1’  osservazione  di  Plinio,  le 
tribù  Arabe  sono  dedite  al  ladro- 
neccio del  pari  che  al  traflico  , as- 
soggettano a contribuzioni  o a spo- 

tlio  le  caravanc  che  attraversano  il 
eserto  , e sin  da’  tempi  di  Ciobbe 
e di  Sesostri  (i),  furono  i lor  vicini 
le  vittime  di  loro  rapacità.  Se  un 
Beduino  vede  da  lungi  un  viaggia- 
tore solitario,  gli  corro  addosso  fu- 
riosamente , gridando  : c Spogliati  : 
tua  zia  ( mia  moglie  ) è senza  ve- 
ste >.  Se  quegli  si  sottomette  subi- 
to, ha  diritto  alla  clemenza  dell’A- 


rabo ; ma -la  menoma  resistenza  lo 
irrita,  e il  sangue  dell’assalito  debbo 
espiare  quello  che  sarebbe  stalo  ver- 
sato por  la  difesa.  Chi  spoglia  i pas- 
seggeri da  sé  solo,  o con  pochi  com- 
pagni , é trattato  da  ladro  , ma  lo 
imprese  d’una  truppa  numerosa  pren- 
dono qualità  di  guerra  legittima  ed 
onorata.  Le  disposizioni  violente  di 
un  popolo  armato  cosi  contro  il  ge- 
nere umano  s’  erano  inviperite  per 
l'abito  di  saccheggiare,  d’assassinare, 
di  far  vendette  approvate  dai  costu- 
mi domestici.  Nell’  odierna  costitu- 
zione dell’  Europa  , il  dritto  di  far 
pace  o guerra  appartiene  a pochi 
principi  , o ancora  più  pochi  son 
quelli  che  in  fatto  esercitano  questo 
dritto;  ma  poteva  impunemente  ogni 
Arabo,  ed  anche  con  gloria,  volgere 
la  punta  della  sua  cliiaverina  contro 
un  concittadino.  Qualche  somiglianza 
d'idiomi  c di  usanze  erano  quel  solo 
vincolo  che  congiugneva  queste  tribù 
in  Corpo  di  nazione,  cd  in  ogni  Co- 
munità era  impotente  e muta  la  giu- 
risdizione del  magistrato  : dalla  tra- 
dizione si  ricordano  mille  c settecento 
battaglie  (a)  accadute  in  quei  tempi 
di  ignoranza  che  precedettero  Mao- 
metto: per  l’  animosità  delle  fazioni 
civili  più  acerbe  facevansi  le  ostili- 
tà, c il  racconto  in  prosa  o in  versi 
d’  un’  antica  contesa  bastava  a riac- 
cendere ic  stesse  passioni  nei  discen- 
denti delle  popolazioni  nemiche. Nella 
vita  privata,  ogn’uomo,  o per  lo  me- 
no ogni  famiglia,  era  giudice  o vin- 
dice della  causa  propria.  Quella  de- 
licatezza d’onore  che  valuta  più  l’ol- 
traggio che  il  danno,  avvelena  mor- 
talmente ogni  lite  degli  Arabi  ; fa- 
cilmente s’  offende  1’  onore  delle  lor 
mogli  e delle  lor  barbe:  un  atto  in- 


(i)  V.  Il  primo  capitolo  di  Giobbe  , e 
ai  rammenti  la  lunga  murag'ìa  di  mille 
e cinquecento  slatti  eretta  da  Sesostri  co- 
minciando da  Pctusio  sino  ad  Eliopoli  (Dio- 
doro di  Sicilia,  t.  I,  1.  I,  p.  67).  A quel 
tempo  i re  pastori  aveano  soggiogato  lo 
Egitto  sotto  nome  di  Ht/cioi  ( Marsham, 
Canon,  chron .,  p.  98-168,  PC . ) . 

(a)  Onero,  secondo  altro  svicolo,  mille 


e dugento  ( d'ITerbelot,  Bill.  Orioni .,  p. 
78  ).  I duo  storici  ebe  hanno  scritto  su 
le  Ayam-al- Arali , le  battaglie  degli  Arabi, 
viveano  nei  secoli  nono  e decimo.  Doe  ca- 
valli furono  il  motivo  della  famosa  guerra 
di  Dnhcs  e di  Gabrah,  ette  durò  quaranta 
anni,  e passò  in  proverbio  (Pococlt,  Spe* 
eimrn,  p.  48). 
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decente,  un  motto  frizzante  non  può 
espiarsi  altramente  che  col  sangue 
del  reo  , e tanto  é paziente  il  lor 
odio  nel  temporeggiare  , clic  aspet-. 
lano  per  mesi  ed  anni  l’occasione  di 
vendicarsi.  I Barbari  di  tutti  i secoli 
hanno  ammesso  un*  ammenda  o un 
compenso  per  l’omicidio,  ma  nell’A- 
rabia hanno  i parenti  del  morto  l’ar- 
bitrio d’accettare  la  soddisfazione,  o 
di  praticare  colle  proprie  mani  il 
diritto  di  rappresaglia.  La  loro  rab- 
bia giugno  alla  sottigliezza  di  ricu- 
sare anche  la  testa  del  nemico  , di 
sostituire  un  innocente  al  colpevole, 
di  rovesciare  la  pena  sul  migliore  e 
sul  più  ragguardevole  degli  individui 
di  quella  razza  cui  si  tolgono.  So 
perisce  per  lor  mano  , sono  esposti 
essi  pure  al  pericolo  delle  rappresa- 
ne: vanno  ad  accumularsi  insieme 
interesse  e il  capitale  di  questo 
sanguinario  debito  , per  modo  che  i 
Membri  delle  due  famiglie  passano 
i giorni  a tendere  , e a temere  ag- 
guati, e tante  volte  occorre  un  mez- 
zo secolo  a saldare  finalmente  questa 
partita  di  vendetta  (i).  Siffatta  in- 
clinazion  micidiale,  che  non  conosce 
nè  pietà,  nè  indulgenza,  è stata  per 
altro  temperata  dalle  massime  del- 
1’  onore  , che  vuole  in  ogn’  incon- 
tro privato  una  specie,  d’eguaglianza 
d’età  e di  forza,  di  numero  e d’ar- 
mi. Prima  di  Maometto,  celebravano 
gli  Arabi  un’annua  solennità  per  duo 
o quattro  mesi,  durante  la  quale,  di- 
menticando le  nimicizie  straniere  o 
domestiche,  lasciavano  religiosamente 

(i)  Niebuhr  ( Deseription , p.  aG-Si  ) e- 
spone  la  teorica  e la  pratica  moderna  do- 
gli Arabi  nel  vendicare  l’assassinio.  Si 
può  riscontrare  nel  Coran  ( c.  2,  p.  20  5 
c.  1 *7 , p.  s3o  ),  colte  osservazioni  di  Sale, 
l’indole  più  rozza  dell  antichità. 

(a)  Procopio  (Da  bell . Peri» , 1.  I,  c.  * 
assegna  i due  mesi  di  paco  verso  il 
solstizio  estivo  ; ma  gli  Arabi  no  contau 
quattro , il  primo  mese  dell'anno,  il  set- 
timo, l’undecimo,  c il  duodecimo,  c pre- 
tendono elio  in  una  lunga  serie  di  secoli 
non  sia  mancata  questa  tregua  che  quattro 
o sei  volto  (S&lc,  Disc.  plòrim .,  p.  1.Ì7- 
i5o,  0 Note  sul  nono  Capitolo  del  Corano, 


in  riposo  le  armi , c questa  tregua 

ftarzialo  ci  olfre  meglio  l’idea  dello 
oro  abitudiui  di  anarchia  c di  osti- 
lità (2). 

Ma  questo  ardore  di  rapina  c di 
vendetta  era  mitigato  dal  commercio, 
ed  anche  dal  gusto  per  la  letteratu- 
ra. I popoli  più  civili  del  Mondo  an- 
tico circondano  la  penisola  solitaria 
in  cui  giace  l’Arabia;  il  mercadanto 
è amico  di  tutte  le  nazioni  , e le 
caravane  annuali  recavano  alle  città, 
ed  anche  ne’  campi  del  deserto  , i 
primi  albori  di  luce,  e i primi  semi 
di  gentilezza.  Qualunque  siasi  la  ge- 
nealogia degli  Arabi , derivò  la  lor 
lingua  dalla  fonte  medesima  dell’  e- 
brea,  della  siriaca  , della  caldaica  : 
le  diversità  di  dialetto  che  si  nolano 
fra  le  varie  tribù,  sono  pruova  della 
loro  independenza  (3),  e tutte,  dopo 
il  nativo  idioma,  preferiscono  quello 
semplice  e chiaro  della  Mecca.  Nel- 
1’  Arabia,  siccome  già  nella  Grecia, 
la  lingua  ha  fatto  più  rapidi  progressi 
clic  non  i costumi;  ottanta  erano  le 
parole  per  significare  il  mele  , du- 
gento  per  denotare  il  serpente,  cin- 
quecento per  un  lione,  mille  per  una 
spada  , in  un  tempo  che  questo  co- 
pioso vocabolario  non  si  conservava 
ancora  che  nella  memoria  d’un  po- 
polo illetterato.  Nelle  iscrizioni  dei 
monumenti  degli. Omeriti  si  trovano 
carateri  mistici  c non  usati  , ma  lo 
lettere  cufiche  le  quali  sono  il  fon- 
damento dell’  alfabeto  moderno  , in- 
ventate furono  sulle  rive  dell’Eufra- 
te,  e poco  dopo  introdotte  alla  Mecca 

p.  i5.i,  otc.;  Casiri,  Bill.  hispano-arabica% 
t.  II.  p.  so.  ai  ). 

(3)  Arriano,  cho  vivea  nel  fecondo  io- 
colo, accenna  (tn  Periplo  maria  Erithraei , 
p.  11  ) la  differenza  parziale  o totalo  dei 
dialetti  Arabi.  Pocock  (Specimen,  p.  i5o- 
iSA),  Casiri  Bill,  hispano-arabica , t.  I» 
p.  \ . 83.  292  ; toni.  II,  p.  2D.  ec.)  e Nie- 
buhr ( Descript.  He  l'  Arabie , p.  72-86  ) 
hanno  minutamente  trattato  di  ciò  che  ri- 
guarda I'  alfabeto  e la  lingua  degli  Arabi; 
ma  io  trascorro  leggermente  su  questa 
materia,  non  prendendo  io  diletto  a ripe- 
tere da  pappagallo  parole  che  non  intendo . 
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da  un  forestiero,  clie  quivi  si  domi- 
ciliò dopo  la  nascita  di  Maometto. 
L’eloquenza  naturale  degli  Arabi  era 
estranea  alle  regole  grammaticali  , 
poetiche  , e retloriche  , ma  avevan 
essi  gran  sagaci  tà  , ricca  fantasia  , 
frasi  energiche  e sentenziose  (i);  i 
loro  discorsi  composti , pronunciati 
con  gran  forza , facevano  molta  im- 
pressione sull’ uditorio.  L’ingegno  e 
li  valore  d’un  poeta  nasccnle  erano 
dalla  sua  tribù  , e dalle  alleate  per 
tutto  decantati.  S’  imbandiva  un  so- 
lenne banchetto  ; un  coro  di  donne 
battendo  i timballi,  in  un  assetto  da 
giorno  nuziale,  cantavano  davanti  a i 
figli  e agli  sposi  la  fortuna  della  loro 
tribù  ; erano  vicendevoli  le  congra- 
tulazioni pel  nuovo  campione  che  si 
apparecchiava  a sostenere  le  loro  ra- 
gioni , pel  nuovo  eroe  che  doveva 
immortalare  il  lor  nome.  Le  tribù 
più  remote  e le  più  nemiche  fra  loro, 
andavano  ad  una  fiera  annuale  , a- 
holita  poi  dal  fanatismo  de’  primi 
Musulmani,  e siffatta  assemblea  na- 
zionale debbe  pure  aver  contribuito 
molto  a dirozzare  , ed  a familiariz- 
zare insieme  que’  Barbari.  Trenta 
giorni  spendeansi  a permutare  biada 
e vino  , non  che  a recitare  compo- 
nimenti d’eloquenza,  e di  poesia.  La 
magnanima  gara  de’  poeti  veniva 
disputando  il  premio,  e l’Opera  che 
oltenea  la  corona  si  deponeva  negli 
archivi  de’  principi  e degli  Emiri  : 
furono  recati  in  idioma  inglese  i sette 

Soemi  origiuali  impressi  in  lettere 
’oro,  e appesi  ned  tempio  della  Mec- 
ca (2).  I poeti  Arabi  erano  gli  sto- 


(x)  Il  Voltaire  ha  ingerito  nel  ruo  Za- 
dig  una  Novella  familiare  (il  Cane  ed  il 
Cavallo)  per  provare  l’accortezza  naturale 
degli  Arabi  (d’Herbelet,  Bibl.  orient.  p. 
xzo.  lai  ; Gagnier,  Vie  de  Mahomet.  t. 
I.  p.  37-46)  ; ma  d' Arvieux,  o piuttosto 
La  Roquo  ( V oyage  de  la  Palestine  , p. 
ga  ),  ha  negata  la  superiorità  di  che  si 
clan  vanto  i Beduirti.  Le  cento  sestante- 
nove  sentenze  di  Ali  ( tradotte  in  inglese 
da  Ockley,  a Londra,  1718  ) sono  un  sag- 
gio dello  spirito  de*  friszi  in  cui  son  sin- 
golari gli  Arabi. 


rici  e i moralisti  del  loro  secolo  ; e 
se  partecipavano  a’  pregiudizii  dei 
concittadini,  incoraggiavano  almeno 
e premiavano  la  virtù.  Godevano  can- 
tando l’unione  della  generosità  e del 
valore,  C ne’  sarcasmi  contro  qual- 
che tribù  spregevole  , il  più  amaro 
rimbrotto  era  Questo,  che  gli  uomini 
non  sapeano  rifiutare  (3).  Ne’  campi 
degli  Arabi  si  scontra  quella  ospita- 
lità, che  si  usava  da  Abramo,  e cho 
si  cantava  da  Omero.  I feroci  Be- 
duini, terrore  del  deserto,  accolgono, 
senza  esame  e senza  esitazione  , lo 
straniero  che  osa  affidarsi  all’  onore 
di  quelli , e porre  il  piede  nelle  lor 
tende.  Sono  trattati  con  amicizia  e 
con  riguardo.  Egli  entra  a parte  della 
ricchezza  o della  povertà  del  suo 
ospite;  c quando  ha  pigliato  riposo, 
viene  rimesso  in  via,  con  ringrazia- 
menti, con  benedizioni  e fors’  anche 
con  donativi.  Danno  gli  Arabi  anche 
pruove  di  più  generosa  cordialità 
verso  i fratelli,  e gli  amici  che  son% 
in  bisogno  : gli  atti  eroici  che  loro 
meritarono  gli  encomii  di  tutte  le 
tribù  sono  senza  dubbio  di  quelli  che 
trapassavano,  anche  ai  lor  occhi,  gli 
angusti  limiti  della  prudenza  e del- 
l’uso comune.  Si  faceano  dispute  per 
sapere  quale  tra  i cittadini  della  Mec- 
ca superasse  gli  altri  in  generosità: 
per  metterli  a la  pruova,  un  giorno 
si  rivolsero  a tre  di  quelli  , fra  cui 
erano  bilanciati  i suffragi.  Abdallah, 
figlio  d’Abbas,  partiva  per  un  lungo 
viaggio:  avea  già  il  piede  nella  staf- 
fa , quando  un  pellegrino  fattosi  a 
lui  dinnanzi  gli  volse  queste  paro- 

fa)  Poeock  f Specimen  , p.  1H8-161  ) e 
Cnsiri  (Bibl.  Hitp.  Arab .,  t.  I.p.  48-84 
ec.  y xig  ; t.  11.  p.  *7.  ec.)  parlano  dei 
poeti  Arabi  anteriori  a Maometto.  I solfe 
poemi  della  Cnalia  furono  stampati  in  in- 
glese da  Sir  William  Jones  ; ma  l'ono- 
revole missione  che  gli  fu  commessa  nella 
India  ci  ha  privato  delle  sue  note  molto 
più  interessanti  che  non  quel  testo  vieto 
ed  oscuro. 

(3)  Sale , Diicovrt  sg,  So* 
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le:  C figlio  dello  zio  dell’apostolo  di- 
vino, vedi  un  viaggiatore,  che  é mi- 
serabile ).  Abdallah  smontò  subito 
da  cavallo,  oiTerse  al  supplicante  il 
proprio  cammello,  col  suo  ricco  ve- 
stiario, e con  una  borsa  di  quattro- 
mila monete  d’oro;  non  ritenne  che 
la  spada,  sia  perchè  fosse  di  buona 
tempera  , sia  che  ricevuta  1’  avesse 
da  un  parente  rispettato.  11  servo  di 
Kais  disse  al  secondo  supplicante  : 
c il  mio  padrone  dorme  , ina  tu  ri- 
cevi questa  borsa  di  settemila  monete 
d’  oro  : questo  è quanto  abbiamo  in 
casa:  eccoti  di  più  un  ordine,  a vista 
del  quale  ti  sarà  dato  un  cammello 
e uno  schiavo  ».  Il  padrone,  quando 
fu  desto,  diede  gran  lodi  al  suo  fe- 
dele ministro , e lo  fece  libero,  con 
un  mite  rimprovero  di  avere,  rispet- 
tando il  suo  sonno,  messo  limiti  alla 
sua  liberalità.  II  cieco  Arabah  era 
l’ultimo  de’  tre  Eroi:  mentre  il  men- 
dico ricorse  a lui  , camminava  ap- 
poggiato sulla  spalla  di  due  schiavi: 
c oimò,  esclamò,  i miei  forzieri  son 
voti;  ma  tu  puoi  vendere  questi  due 
schiavi:  e quando  tu  non  li  accettassi, 

10  non  li  voglio  più  ».  A queste  pa- 
role , respinse  da  sò  i due  schiavi  , 
e cercò  brancol landò  1’  appoggio  di 
una  muraglia.  Abbiamo  in  Ilatem  un 
perfetto  modello  delle  virtù  degli  A- 
rabi  (i):  era  prode,  liberale,  poeta 
eloquente  , ladro  scaltrito  : metteva 
ad  arrostire  quaranta  cammelli  per 

11  suoi  conviti  ospitali  , e se  un  ne- 
mico veniva  supplichevole,  gli  resti- 
tuiva i prigioni , c il  bottino.  L’  in- 
dipendenza de’  suoi  concittadini  non 
curava  le  leggi  della  giustizia  , ma 
tulli  orgogliosamente  seguivano  il  li- 
bero impulso  della  compassione  e della 
benevolenza. 

Gli  Arabi  (2)  , simili  agl’  Indiani 

(1)  D'  Hcrbelot,  Bibl.  orient.  , p.  4-S8; 
Gagnier,  Vie  de  Afabomet , t.  IH.  p.  118. 
Caab,  e Ilosno  ( Pocock  , Speeim . p.  43. 
46.  48  ) •>  segnalaron  anch'espi  nella  li- 
beralità , ed  un  poeta  arabo  dice  elegan- 
temente di  quest’  altimo  : Vidcbit  eum 
curri  accettcris  exultantem  , ac  ti  dare» 
illi  quod  ab  ilio  petit» 


in  questo,  adoravano  il  sole,  la  luna, 
le  stelle,  superstizione  affatto  nalu-‘ 
rale , che  pur  fu  quella  de’  primi 
popoli.  Pare  che  quegli  astri  lumi- 
nosi offrano  in  cielo  1’ immagine  vi- 
sibile della  Divinità:  il  numero  e la 
distanza  loro  danno  al  filosofo,  come 
al  volgo,  l’idea  d’uno  spazio  illimi- 
tato; sta  un’  impronta  d’  eternità  su 
que’  globi  che  non  sembrano  sog- 
getti nè  a corruzione,  nè  a deperi- 
mento, c pare  che  il  loro  movimento 
regolare  annunci  un  principio  di  ra- 
gione o d’  istinto,  e la  loro  reale  o 
immaginaria  influenza  mantiene  l’uo- 
mo nella  vana  idea  che  oggetto  spe- 
ciale delle  lor  cure  sieno  la  terra  c 
i suoi  abitatori.  Babilonia  coltivò 
1’  astronomia  come  una  scienza  , ma 
non  aveano  gli  Arabi  altra  scuola  , 
nè  altra  specola  fuorché  un  cielo 
limpido,  e un  territorio  tutto  piano. 
Ne’  lor  viaggi  notturni  prendeano  a 
guida  le  stelle  ; mossi  da  curiosità, 

0 da  divozione,  ne  aveano  imparalo 

1 nomi  , le  situazioni  relative  e il 
luogo  del  cie’o  ove  comparivano  ogni 
giorno  : dall’  esperienza  aveano  ap- 
preso a dividere  in  ven lotto  parti  lo 
Zodiaco  della  luna  e a benedire  le 
costellazioni  che  versavano  piogge 
benefiche  sull’  assetato  deserto.  Non 
polea  l’impero  di  que’  corpi  raggianti 
stenderei  al  di  là  della  sfera  visibile, 
e sicuramente  ammetleasi  dagli  A- 
rabi  qualche  potenza  spirituale  ne- 
cessaria per  presedere  alla  Irasmi- 
grazion  dell’  anime  , e alla  risurre- 
zion  de’  corpi:  si  lasciava  morire  un 
cammello  sul  sepolcro  d’  un  Arabo , 
acciocché  potesse  servire  il  padrone 
nell’altra  vita , e poiché  invocavano 
l’anirae  dopo  morte,  doveano  ad  esse 
supporre  sentimento  e potere.  Io  non 
conosco  bene,  e poco  mi  cale  di  co- 

(a)  Tutto  quello  che  ora  può  sapersi 
dell' idolatria  degli  Arabi  antichi  si  trova 
in  Pocock  , ( Syecim.  , p.  S9.  i36.  i63. 
i64  )•  La  sua  profondn  erudizione  è stata 
interpretata  in  modo  ben  chiaro  e conciso 
dal  Sale  ( Ditcotirs  prélim. , p.  ) ; 

e PAssemani  ( Bibl . ort>n<  t.  IV.  p.  H80- 
5yo  ) ha  aggiunto  annotazioni  preziose. 
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nosccro  la  cicca  mitologia  di  quei 
Barbari,  le  divinità  locali  cui  ponea- 
no  nelle  stelle,  nell’aria  e su  la  terra, 
i sessi  e i titoli  di  que’  Dei,  le  loro 
attribuzioni  o la  gerarchia.  Ogni  tri- 
bù , ogni  famiglia  , ogni  guerriero 
independente  creava,  c cangiava  a 
suo  talento  i riti  non  che  gli  oggetti 
del  suo  culto  ; ma  in  tutti  i secoli 
quella  nazione  , per  molti  rispetti  , 
accettò  la  religione  del  pari  che  l’i- 
dioma della  Mecca.  L’antichità  della 
Caaba  precede  1’  Era  cristiana.  J1 
greco  istorico  Diodoro  (i)  accenna 
nella  sua  descrizione  della  costa  del 
mar  rosso,  che  tra  il  paese  de’  Ta- 
muditi  e quello  de’  Sabei  sorgeva 
un  Tempio  famoso  di  cui  tutti  gli 
Arabi  veneravano  la  santità  : quel 
velo  di  lino  o di  seta  che  tutti  gli 
anni  c colà  mandato  dall’imperatore 
de’  Turchi,  fu  la  prima  volta  offerto 
da  un  pio  re  degli  Omcriti,  che  re- 
gnava sette  secoli  prima  di  Maomet- 
to (a).  Potè  il  culto  dei  primi  sel- 
vaggi esser  contento  d’  una  tenda  o 
d’uria  caverna,  ma  poi  si  innalzò  un 
edilizio  di  pietra  c d’argilla,  e non 
ostante  1’  incremento  dell’  arti,  e la 
potenza  propria  non  si  scostarono  i 
re  dell’  Oriente  dalla  semplicità  del 
primo  modello  (3).  La  Caaba  ha  la 
forma  d’ un  parallelogrammo  cinto 
da  un  vasto  portico;  vi  si  vede  una 

(1)  Si  vede  un  Tempio  famoso  venerato 
per  santissimo  da  tulli  gli  Amiti  (Diod. 
di  Sicilia,  t.  I.  1.  III.  p su);  la  qualità 
G il  silo  concordano  tanto  che  mi  fa  ma- 
raviglia, come  sitisi  letto  questo  passo  cu- 
rioso senza  avvertirlo  e senza  badare  alla 
applicazione.  Pure  Agnlarcido  ( De  mari 
Rubro , p.  58,  in  Ifudson  , t.  I ) , copialo 
da  Diodoro  nel  resto  di  quella  descrizione, 
non  fa  mollo  di  quel  celebre  Tempio.  Forzo 
clic  il  Siciliano  ne  sapea  più  che  l'Egizio? 
O fu  costrutta  la  Caaba  Ira  F anno  di  lio- 
fila 05o  c il  746,  tempo  in  cui  compone- 
vano i loro  libri  ? (Dodwell,  in  Dissertai . 
ad.  t.  1.  lludson,  p.  72  ; Fabricio,  Jiibl. 
tjrcec.y  t.  II.  p.  770). 

(2)  Pocock,  Specimen , p.  Co.  61.  Dada 
morte  di  Maometto  retrocediamo  a sessnn- 
toU’ anni,  c dalla  sua  nascita  a cento  venr 
tinovc  anni  avanti  I1 2  Era  cristiana.  11  volo 
o la  tela,  che  oggi  è di  seta  c d*  oro,  non 


cappella  quadrata , lunga  ventiquat- 
tro cubiti,  larga  ventitré,  alta  ven- 
tisette, che  riceve  luce  da  una  porta 
e da  una  finestra:  il  suo  doppio  tetto 
è sostenuto  da  tre  colonne  di  legno  ; 
l’ acqua  pluviale  cado  da  una  gron- 
daia , clic  presentemente  è d’  oro,  e 
una  cupola  difende  dallo  sozzure  ac- 
cidentali il  pozzo  di  Zcmzcm.  Col- 
1’  arto  , o colla  forza  ebbe  la  tribù 
dei  Corcisbiti  in  custodia  la  Caaba; 
l’avo  di  Maometto  esercitò  la  dignità 
sacerdotale  da  quattro  generazioni 
inveterata  nella  sua  famiglia,  la  qua- 
le era  quella  degli  Hashcmiti,  la  più 
reverenda  e la  più  sacra  del  pae- 
se (4).  Il  recinto  della  Mecca  avea 
le  prerogative  del  santuario  , e nel- 
l’ultimo mese  d’ogn’auno  la  città  ed 
il  tempio  erano  pieni  d’una  moltitu- 
dine di  pellegrini  che  recavano  alla 
casa  di  Dio  voti  ed  offerte.  Queste 
cerimonie,  anche  al  di  d’oggi  osser- 
vate dal  fedel  Musulmano  , furono 
introdotte  , c praticate  dalla  super-  - 
stizionc  degl’idolatri.  Giunti  ad  una 
certa  distanza  , si  spogliavano  delle 
veslimcnta,  laccano  sette  volte  rapi- 
damente il  giro  della  Caaba,  e sette 
volte  baciavano  la  pietra  nera  , e 
visitavano  setto  volte  e adoravano 
le  montagne  vicino  , o gettavano  in 
sette  ripreso  alcune  pietre,  nella  valle 
di  Mina  , e le  cerimonie  del  pelle- 

fu  Anticamente  clic  ima  «In (fa  di  lino  di 
Egitto.  (Abulfcda,  Vit>  Mohammed,  c.  6. 
p.  là). 

(3)  La  pianta  originale  della  Caaba  9 
servilmente  copiata  dal  Sale,  dogli  autori 
della  Storia  universale,  cc.  è un  abbozzo 
fatto  da  un  Turco,  die  Roland  (De  reli • 

I /ione  Mohammed , p,  u3-ieS)  ha  cor- 
retta e spiegata  colla  scorta  di  bnone  au- 
torità. Si  consulti  su  la  Leggenda  e la 
Descrizione  della  Caaba  il  Pocock  ( j Spe- 
cimen, p.  i i5-i22  ),  la  Biblìothcque  orien- 
to/? dd  di  Ilerbelot  [Caaba.  Hayier,  Zem- 
zem , eie.  ) , e il  Sale  [Disc.  prélimin • 

p.  1(4-122). 

(4)  Sembra  che  Cosa , quinto  antenato 
di  Maometto,  usurpasse  la  Caaba  (A.  D. 
44o),  ma  Iannabi  (Gagnier,  Vie  de  Malto • 
met,  1. 1.  p.Ga-Gg)  cAbulfc  a ( Vxt.Moham - 
tnedì  e.  6.  p.  x3)  raccontano  il  l'alto  di- 
versamente* 
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grinaggio  terminavano,  allora  come 
adesso  , con  un  sacrificio  di  pecore, 
e di  cammelli , la  lana  e V unghie 
de’  quali  si  seppellivano  nel  terreno 
sacro.  Le  varie  tribù  trovavano  o 
introducevano  nella  Caaba  gli  og- 
getti del  lor  culto  particolare.  Era 
quel  Tempio  ornalo,  o piuttosto  de- 
formalo, da  trecenloscssanta  idoli  che 
figuravano  uomini,  aquile,  lioni,  ga- 
zelle  ; il  più  notabile  era  la  statua 
di  Ilcbal,  d’agata  rossa,  che  teneva 
in  mano  sette  frecce  senza  capo  o 
penne  , istrumcnti  e simboli  d’  una 
profonda  divinazione  ; ma  questo  si- 
mulacro era  un  monumento  deH’arle 
dei  Siri.  Alla  divozione  do’  tempi 
più  rozzi  avea  bastato  una  colonna , 
o una  tavoletta  , c le  rupi  del  de- 
serto furono  fagliale  a foggia  di  nu- 
mi o d’  altari  , ad  imitazione  della 
pietra  nera  della  Mecca  (i)  creduta, 
con  forti  ragioni  , come  un  oggetto 
originariamente  d’  un  culto  idolatra. 
Dal  Giappone  al  Perù  fu  in  uso  la 
pratica  de*  sagrifici,  e per  esprimere 
gratitudine  o timore  , il  devoto  ha 


(i)  Massimo  Tirio,  elio  tìtco  nel  secondo 
secolo,  attribuisce  agli  Arabi  il  cullo  di 
una  pietra.  Gli  Arabi  adorano  un  simu- 
lacro di  tal  falla  , che  per  altro  non  ho 
veduto;  la  pietra  era  quadrangolare  (Des- 
sert. 8.  t.  I.  p.  t4«.  ediz.  Koi.skc  ) ; e i 
cristiani  hanno  ripetuto  con  gran  veemenza 
questo  rimprovero(Clcnicnte  Alcssandrinor 
in  Protreptico  , p.  4o  ; Arnobio,  Contro 
gentes , lili.  VI.  p.  2Ì6).  Ma  pure  quelle 
pietre  altro  non  erano  che  Boelgla  della 
Siria  e della  Grecia,  tanto  rinomati  nella 
antichità  sacra  e profana  ( Euseb.  Prie p . 
Eoangel .,  1.  I.  p.  87  ; Marsham,  Canon, 
chron.  p.  54-56  ). 

(a)  11  dotto  Sir  John  Mnrshnin  ( Ca- 
non chron.,  p.  76-78.  Soi  -3oi)  discute 
esattamente  i due  orridi  punti  dei  sacri- 
Jìcii  umani , o dei  sajrfcii  di  fanciulli. 
Sanconialoue  dall'  esempio  ili  Crono  trae 
l1  origine  de’sngrifici  della  Fenicia;  ma 
non  sappiamo  se  Crono  vivesse  prima  o 
dopo  Àbramo,  od  anzi  se  mai  sia  stalo  al 
Mondo. 

(3)  O /n  anno  sacrificavano  un  fanciul- 
lo ; tal’ è il  rimprovero  di  Porfirio;  ma 
egli  accusa  di  questo  crudel  costume  an- 
elici Romani,  costume  giù  abolito  del  tutto, 


distrutto,  0 consunto,  in  onore  degli 
Dei  i doni  del  ciclo  più  cari  e pre- 
ziosi. Parve  la  vita  dell’  uomo  (2) 
1’  oblìi  azione  più  bella  da  farsi  per 
allontanare  una  calamità  pubblica  , 
c il  sangue  umano  tinse  gli  altari 
della  Fenicia  c dell’  Egitto  , di  Ro- 
ma c di  Cartagine:  si  barbara  usan- 
za si  mantenne  fra  gli  Arabi  lunga 
pezza:  nel  terzo  secolo  la  tribù  dei 
Dumaziani  sagrificava  ogn’  anno  un 
giovanetto  (3),  c fu  piamente  scan- 
nato un  re  prigioniero  dal  principe 
de’  Saraceni  , che  serviva  sullo  le 
insegno  dell’  Impcrator  Giustiniano 
suo  allealo  (4).  Un  padre  che  tra- 
scina un  figlio  appiè  dogli  altari  è 
il  più  sublime  c il  più  grande  sforzo 
del  fanatismo.  L’esempio  de’  san  li  e 
degli  croi  Ita  santificato  l’atto  o Fin  - 
lenzione  di  questo  sagrificio.  Lo  stesso 
padre  di  Maometto  fu  cosi  destinalo 
a morte  per  uti  volo  temerario,  e si 
durò  gran  fatica  a redimerlo  con  coli- 
lo cammelli.  In  que’  giorni  d’  iguo- 
sanza,  gli  Arabi,  al  pari  de’  Giudei 
e degli  Egizi  (*),  sostenevano  dalla 


A.  V.  C.  607.  7Womeo(Tabul  .,p.  Z~iy  Ara- 
bia, p .9-29),  ed  Abulfcda  (p.  67)  fnn  men  - 
zinne  diDuuiaetha,  Dauniat-nl-Grndnl;  c le 
carte  ili  d'Anville  pongono  questo  luogo  nel 
cuor  del  deserto,  tra  Cbaibar  e Tadmor. 

(4)  Procopio  ( De  bell,  pers.,  1.  1.  c. 
28  ) , Evngrio  ( 1.  VI.  c.  21  ) e Pocock 
( Specimen , p.  72-86  ) attcstano  i sngrifici 
umani  degli  Arabi  del  sesto  secolo.  Il  pe- 
ricolo e la  liberazione  d1  Abdalnli  son  piut- 
tosto una  traduzione  che  un  fatto  ( Ga« 
gnier  , Vie  de  Mahomet,  t.  I.  p.  8a-84). 

(*)  Non  può  dirsi , che  ijli  Ebrei  s'aste- 
nessero dal  mangiare  le  carni  del  porco 
per  ignoranza,  per  sanità  o per  qualun  - 
que  altro  motivo  , essi  ciò  facevano  per 
comando  di  Dio , venuto  loro  per  mezzo 
di  Mosé,  fondatore  di  lor  religione ; non 
bisogna  unire  insieme  gli  usi  religiosi  del- 
le altra  nazioni  con  quelli  degli  Etnei; 
poti  vano  essi  essere  i medesimi  , anzi  , 
parlando  dell'  astinenza  dal  maiujiare  il 
porco  , lo  èrano  ; ma  i motivi  di  cotale 
astinenza  erano  diversi:  presso  gli  Ebrei , 
il  solo  motivo  che  Mosi  ve  addusse  fu  il 
comando  assoluto  di  Dio.  Lo  stesso  dicasi 
della  circoncisione  della  quale  viene  V Au- 
tore subito  a parlare . (iNola  di  IS.  N.  ) 
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carne  di  porco  (i),  facevano  circon- 
cidere (i)  i figli  giunti  alla  pubertà; 
e queste  usanze  , né  riprovale  , né 
prescritte  dal  Corano  , sono  tacita- 
mente passate  alla  posterità  loro,  e 
ai  proseliti.  Si  è congetturato  con 
molto  ingegno,  che  il  sagace  legis- 
latore si  uniformasse  agli  ostinati 
pregiudizi  de’  suoi  concittadini;  ma 
è più  naturale  il  credere  ch’egli  ab- 
bia seguito  le  abitudini  e le  opinioni 
della  sua  gioventù,  senza  orevedere 
che  un  uso  analogo  al  clima  della 
Mecca  sarebbe  per  divenire  inutile 
o incomodo  su  le  rive  del  Danubio 
o del  Volga. 

Libera  era  l’Arabia:  avendo  la  con- 
quista e la  tirannia  capovolto  i re- 
gni circonvicini,  le  Sette  persegui- 
tate ripararono  su  quel  suolo  felice 
ove  poteano  francamente  professare 
la  propria  opinione  , e regolare  le 
azioni  a seconda  della  credenza.  Le 
religioni  dei  Sabei  , dei  Magi  , dei 
Giudei  . dei  Cristiani  erano  diffuse 
dal  golfo  Persico  sino  al  mar  Rosso. 
In  un  tempo  remotissimo  dell’antichi- 
tà, la  scienza  dei  Caldei  (3)  , c le 

(0  Suilhi  carnìlui  abitinoli , scrìve 
Solino  ( Polyhtst  , c 33),  il  quale  copia  da 
Plinio  (1.  Vili,  c.  68)  ; strana  supposizione 
ehei  maiali  non  possano  vivere  nell'Arabia. 
Aveano  gli  Egizi  un*  avversion  naturalo  e 
superstiziosa  por  questo  animale  immondo 
( Marshnm  , Canon  -,  p.  ao6  ).  Gli  Arabi 
nntichi  praticavano  altresì  , post  coitum , 
la  cerimonia  dell’  abluzione  ( Erodoto,  I. 

1.  c.  8o  ),  consacrata  dalla  legge  de'Ma- 
sulmani  ( Roland,  p.  etc.  Chardin,  o 
piuttosto  il  Mollah  di  Shali  Abbas,t.  IV, 

P 71-  etc.). 

(*)  1 dottori  Musulmani  non  han  pia- 
cere di  trattare  questa  materia  ; pure  cre- 
dono necessaria  la  circoncisione  per  la 
aalufe,  e pretendono  ancora  che  per  una 
■pecie  di  miracolo,  nascesse  Maometto  sen- 
xa  prepuzio  ( Poeock,  Spec.,  p.3ig.  Sao; 
Salo,  Dite,  prèlim  , p.  106-107). 

(3)  Diodoro  Siculo  ( t.  I.  1.  II.  p.  1 1*- 
*45)  ha  data  alla  lor  religione  un’oc- 
chiata curiosa  ma  superficiale  da  Greco. 
hi  dee  apprezzare  la  loro  astronomìa,  av- 
vegnaché aveano  finalmente  fallo  uso  della 
lor  ragione,  se  dubitavano  che  il  sole  fosse 
nel  numero  de' pianeti  e delle  stelle  fisse. 

(4)  Sciupitelo  ( che  cita  Porfirio  ) De 


armi  degli  Assiri  propagalo  avoano 
il  Sabeismo  nell’  Asia  : su  le  osser- 
vazioni di  duemila  anni  i sacerdoti 
e gli  astronomi  di  Babilonia  (4)  fon- 
dato aveano  il  concetloche  formarono 
delle  leggi  eterne  della  Natura  e della 
Providenza.  Adoravano  i sette  Dei, 
ovvero  angeli,  che  dirigevano  il  cor- 
so dei  sette  pianeti,  e spandeano  su 
la  terra  i loro  indeclinabili  influssi. 
Alcune  immagini  e talismani  figura- 
vano gli  attributi  dei  sette  pianeti  , 
i dodici  segni  dello  Zodiaco  e le  ven- 
tiquattro costellazioni  dell’  emisfero 
settentrionale  e dell’australe.  I sette 
giorni  della  settimana  erano  dedicati 
alle  lor  deità  rispettive:  i Sabei  ora- 
vano tre  volte  al  giorno  , e il  tem- 
pio della  Luna  , situato  in  Haran  , 
era  il  termine  del  loro  peregrina- 
re (5)  ; ma  per  la  pieghevolezza 
della  lor  fede  erano  facili  a dare 
continuamente  e ad  ammettere  novel- 
le opinioni.  Lo  loro  idee  (*)  su  la 
creazione  del  Mondo  , sul  diluvio  , 
su  i Patriarchi  aveano  una  singoiar 
somiglianza  con  quelle  dei  Giudei  lor 
cattivi;  citavano  i libri  secreti  d’A- 


ecrlo  1.  li,  COITI.  46  p.  isS  ; I.  XVIII, 
ap.  Marshim,  Canon  chron  , p.  47  4,  eh  e 
dubita  del  fatto  p.rehà  contrario  a’  .noi 
sistemi.  La  più  vecchia  data  delle  osser- 
vazioni de'  Caldei  è dell*  anno  aa3i  avanti 
Gesù  Cristo.  Dopo  il  conquisto  di  Babilo- 
nia fatto  da  Alessandro  , quelle  Osserva- 
«ioni,  per  le  preghiere  d'  Aristotele,  furoa 
comunicate  all'astronomo  lpparco.  Che 
bel  monumento  nella  storia  delle  Scienze! 

(5)  Pocock  (Specimen.^  p.  i38-z4.6)f 
Holtinger  ( Il  ini.  orimi.  , p.  i6a-ao3  ) , 
Hide  ( De  r>liq.  vet.  Penar.,  p.  za  i- 128, 
ec  ),  d llerbclot  ( Sabi  p.  7a5.  726)  e 
Sale  ( Dìncourn  prèlim.  ) destano  in  noi 
curiosità  senza  soddisfarla,  e l'Hltimo  scrit- 
tore confonde  il  Sabeismo  colla  religiosi 
primitiva  degli  Arabi. 

I*)  Emendo  stato  Àbramo  uà  pastore 
Caldeo,  essendo  stati  tjli  E 'irei  schiavi  in 
Babilonia,  città  della  Caldea,  ed  estendo 
stati  istruiti  della  creazione , e del  dilu- 
vio da  Aloni*,  i naturai ? che  le  idee  dei 
Calle',  o Sabei . iVi^rno  a queste  cose  , 
fossero  confarmi  a quelle  de  /li  Ebrei:  del 
resto  sono  stati  attribuiti  alcuni  libri  acl 
Adamo , a S.lh,  e ad  E ioch. 

iNota  di  N.  N.  ). 
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damo,  di  Selli,  d’Enoch;  e una  lie- 
ve tintura  delPEvangelo  fece  di  tai 
politeisti  i Cristiani  di  San  Giovan- 
ni che  stanno  nel  territorio  di  Bas- 
sora  (i).  Le  are  di  Babilonia  furo- 
no atterrate  dai  Magi,  ma  la  spada 
d'Alessandro  vendicò  le  ingiurie  dei 
Sabei;  per  più  di  cinque  secoli  ge- 
mette la  Persia  sotto  giogo  stranie- 
ro: alcuni  de'  discepoli  di  Zoroastro 
scamparono  dal  contagio  della  ido- 
latria , e respirarono  coi  loro  anta- 
gonisti l’aria  libera  del  deserto  (a). 
Erano  già  stanziali  nell’Arabia  i Giu- 
dei da  sette  secoli  prima,  della  mor- 
te di  Maometto,  e le  guerre  di  Tito 
e d’  Adriano  ne  scacciarono  un  più 
gran  numero  dalla  Terra  Santa.  Que- 
sti esuli  industriosi  aspirarono  alla 
libertà  e alla  dominazione;  formaro- 
no sinagoghe  nella  città  , castella 
nel  deserto,  e i Gentili,  cui  conver- 
tirono alla  religione  Mosaica,  furono 
confusi  coi  figli  d'Israele,  ai  quali  , 
pel  segno  esterno  della  circoncisione, 
rassomigliavano.  Più  operosi  an-ora 
e più  fortunali  furono  i missionari 
Cristiani:  sostennero  i Cattolici  (*)  le 
pretensioni  loro  all’impero  universale: 
le  Sette  da  essi  perseguitale  si  ritras- 
sero di  mano  in  mano  al  di  là  dei  con- 
fini dell’Impero  romano:dai  Marcioni- 

( i ) D*  An ville  ( 1*  Eufrate  e il  T igri,  p . 
x3o-»4-7)  determina  il  sito  di  que'  cristiani 
equivoci.  L’  Assemani  ( lì  ibi.  orient .,  t. 
IV,  p.  607-614)  avrà  forte  esposto  i lor 
veri  Donimi,  ma  é fatica  arrischiata  il  vo- 
ler fissare  la  credenza  d' un  popolo  igno- 
rante che  teme  e arrossisce  di  svelare  le 
sue  arcane  tradizioni. 

(a)  Abitavano  i Magi  nella  provincia  di 
Bahrein  ( Gagnier,  Vie  de  Mahomet , t. 
Ili,  p.  ni  ) frammisti  agli  Arabi  antichi 
{Pocork,  Specimen , p.  i46*i5o). 

(*)  Cioè  i Cattolici  hanno  procurato  di 
sporifere  il  più  che  hanno  potuto  la  loro 
credenza,  ma  non  già  d'  avere  l'Impero 
temporale.  ( Nota  di  N.  N ). 

(3)  Pocork,  aderendo  a Sharcslani,  ee. 
Specimen , p.  6o-i3i,  ec.  ) , Hottinger 
Uitt.  orient .,  p.  eia-*38),  d*  Herbelot, 
Bil>l.  orient.  png.  474*476  ) , Basnagio 

VHitt.  dee  Ju'Jt , toni.  VII,  p.  i85,  toni. 

M,p.  a8o  ) e Sale  ( Dite,  prelim.,  pag. 
22  , ee.  33  f ec.  ) descrivono  la  situazio- 


ne da’ Manichei  furono  disseminate?  le 
loro  opinioni  fantastiche  e i loro  c- 
vangeli  apocrifi:  i Vescovi  giacobiti 
e nestoriani  (li)  introiussero  nelle 
Chiose  dell’  Yemen,  e fra  i principi 
di  ilira  e di  Gossan  massime  più  or- 
todosse* Arcano  le  tribù  la  libertà 
di  scegliere,  ogni  Arabo  era  padro- 
ne di  farsi  una  religione  particolare, 
e talvolta  alla  superslizione  grosso- 
lana delta  sua  casa  accoppiava  la 
sublime  teologia  dei  santi  e dei  fi- 
losofi. Alla  concordia  generale  dei 
popoli  istruiti  andavano  debitori  del 
domma  fondamentale  della  esistenza 
d’un  Dio  supremo  che  sovrasta  a tut- 
te le  potenze  della  terra  e del  cie- 
lo, ma  che  sovente  s’é  rivelato  a»li 
uomini  col  ministero  dei  suoi  angeli  e 
dei  suoi  profeti,  e die  pel  favore  o per 
la  giustizia  sua  ha  interrotto  con  mi- 
racoli l’ordine  consueto  della  Natu- 
ra. I più  ragionevoli  tra  gli  Arabi 
ne  riconoscevano  il  potere  quantun- 
que trascurassero  d’adorarlo  (4)*  Per 
abitudine  piuttosto  che  per  convin- 
cimento aderivano  ai  resti  dell’  ido- 
latria. I Giudei  e i Cristiani  erano 
il  popolo  del  libro  santo:  la  Bibbia 
era  già  tradotta  in  lingua  Arabi- 
ca (5)  , e quei  nemici  implacabili 
riceveano  con  pari  fede  l’antico  Te- 
ne de*  Giudei  e dei  Cristiani  nell' Arabi  a. 

(4)  Nelle  obblazioni  avena-  per  massima 
d*  ingannar  Dio  a prò  dell'  idolo  , eh'  Ara 
meno  possente,  ma  più  irritabile  ( Pocock, 
Specimen , p.  108-109)- 

(5)  Le  versioni  ebraiche  o cristiane  che 
abbiamo  della  Bibbia  sembrano  più  mo- 
derne del  Corano,  ma  dee  credersi  che  si 
avessero  traduzioni  anteriori,  1.  per  l'uso 
perpetuo  della  sinagoga,  ebo  spiegava  la 
lezione  ebraica  con  una  parafarsi  in  lingua 
volgare  del  paese;  a.  per  I’  analogia  dello 
versioni  armena  , persiana  ed  etiopica,  e- 
spressamente  citate  da'  Padri  del  quinto  se- 
colo , i quali  asseriscono  che  le  scritture 
erano  state  tradotte  in  tutte  le  lingue  dei 
Barbari.  ( Walton  , Prolegomena  ad  Bi- 
bita Polyglotta .,  p.  31,  g3  , 97  ; Simon, 
/Hit . crii,  du  v eux  et  du  novveau  Testa - 
ment,  t.  I,  p.  180,  181  * a8a,  »86,  *93, 3o5, 
3oG;  t.  IV,  p.  aoG  ). 
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22  À.D.  S69-609 
slamcnlo.  Amavano  gli  Arabi  di  tro- 
vare nella  Storia  dei  patriarchi  E- 
brci  qualche  vestigio  della  propria 
origine.  Festeggiavano  la  nascita  di 
Ismaele  , c le  promesse  a lui  fatte  : 
riverivano  la  fede  c la  virtù  d’Àbra- 
mo; riportavano  la  sua  genealogia  e 
la  loro  sino  alla  creazione  del  pri- 
mo uomo,  e colla  stessa  credulità  (*) 
ammisero  i prodigi  del  sacro  testo 
come  i sogni  e le  tradizioni  dei  Rab- 
bini giudaici. 

L’oscura  c volgare  origine  che  si 
attribuì  a Maometto  è una  sciocca 
calunnia  dei  Cristiani  (1),  i quali 
così  adoperando  danno  più  risalto  al 
merito  dell’avversario  in  vece  di  me- 
nomarlo. La  discendenza  sua  da  Ismae- 
le era  un  privilegio,  oppure  una  fa- 
vola comune  all’intera  nazione  (2); 
ma  se  abietti  o incerti  erano  i pri- 
mi anelli  della  sua  genealogia,  pro- 
vava una  nobiltà  purissima  per  più 
generazioni  ; discendca  dalla  tribù 
di  korcish  , c dalla  famiglia  degli 
Hashemiti,  i più  illustri  fra  gli  Ara- 
bi, principi  della  Mecca  , e custodi 
ereditari  della  Caaba.  Abdol-Motal- 
leb,  suo  avo,  era  figlio  di  llashem, 
cittadino  ricco  e generoso  , che  in 
tempo  di  carestia  avea  manleìuilo 
coi  guadagni  del  suo  traffico  i con- 

(*)  La  credenza  che  prestarono  gli  A- 
Tabi,  prima  che  Maometto  f ondasse  la  tua 
nuova  religione , ai  miracoli  narrati  nella 
Bibbia , era  fondata  sopra  i motivi  di  ere - 
dibilità  che  avevano  i miracoli  stessi 
non  può  dunque  dirsi  credulità.  L ’ Au- 
tore  poi  ha  torto  dicendo,  per  lo  parole 
di  ffottinger,  est  aac  calomnie  mal  adroito 
des  chrótiens  , poiché  vi  sono  anche  al - 
cuni  altri  scrittori  cristiani  che  confes- 
sano esser  nato  Maometto  di  stirpe  no- 
bile. (Nota  dì  N.  W.  ). 

(1)  In  eo  conveniunt  omnes,  ut  plehejo 
viligue  gènere  ortunij eie,  (llottingcr,  Hisf. 
orient.f  p,  i36).  Ma  Teofane,  il  più  an- 
tico degli  storici  Greci,  e padre  di  piu  men- 
zogne , con  Tessa  clie  Maometto  era  della 
razza  d’ Ismaele  ( Chron.  p.  277  ) di  una 

famiglia  nobilissima. 

(2)  Almi  teda  (in  Vii.  Mohammed , c. 

1,  2)  e Gngnier  ( Vie  de  Mahomet , pag. 
25-97  ) espongono  la  genealogia  del  Pro- 
fola quale  è ammessa  da'  suoi  nazionali. 


cittadini.  La  Mecca,  sostentata  dalla 
liberalità  del  padre  , fu  salvata  dal 
coraggio  del  figlio.  Il  regno  d’Yemen 
obbediva  ai  principi  cristiani  della 
Abissinia  ; avvenne  che  per  un  in- 
sulto ricevuto,  Abrahah  , loro  vas- 
sallo , si  determinò  a vendicare  l’o- 
nore della  croce  ; una  truppa  d’ele- 
fanti e un  esercito  d’A  Africani  inve- 
stirono la  santa  città.  Si  propose  un 
accomodamento  ; nella  prima  confe- 
renza , l’avo  di  Maometto  domandò 
che  fossero  restituite  le  sue  greg- 
gie.  s E perchè,  gli  disse  Abrahah, 
non  implori  piuttosto  la  mia  clemen- 
za in  favore  del  tuo  Tempio  che  ho 
minacciato  ? 5 Perchè,  replicò  l’in- 
trepido Capo,  le  greggie  son  mie,  o 
la  Caaba  appartiene  agli  Dei  , elio 
ben  sapranno  difenderla  contro  l’ol- 
traggio e il  sacrilegio  5.  La  diffal- 
ta  di  viveri  o il  valore  dei  Koreishiti 
forzarono  gli  Abissini  ad  una  ritratta 
obbrobriosa.  Si  orjnó  il  racconto  di 
quella  sconfitta  colla  apparizione  mi- 
racolosa d’uno  stormo  d’uccelli  che 
fecero  piovere  una  grandine  di  sassi 
su  le  teste  infedeli  , c la  memoria 
di  questa  liberazione  fu  per  lungo 
tempo  celebrata  sotto  nome  di  Era 
dello  Elefante  (3).  La  gloria  di 
Abdól-Motallcb  fu  rabbellita  dalla  fc- 

Se  fossi  alla  Mecca,  mi  guarderei  ben  dal 
contrastarne  l* 1  autenticità,  ma  a Losanna 
mi  farò  lecito  disserrare,  1.  che  da  Ismae- 
le a Maometto  lo  spazio  è di  duemila  e 
cinquecento  anni, e che  i Musulmani  non 
contano  che  trenta  generazioni  in  vece  di 
settantacinque  ; 2.  che  i Beduini  moderni 
sono  ignari  della  storia  propria,  e non  «j 
curano  della  lor  genealogia  ( Voyage  de 
Varvìeux,  p.  100-1  o3  ). 

(3)  1 primi  semi  di  questa  o favola  o 
storia  si  trovano  nel  centesimoquinto  ca- 
pitolo  del  Corano,  e Oagnier  ( Preface  de 
la  Vie  de  Mahomet . p.  1 8,  etc.  ) ha  tra- 
dotto il  racconto  d'Ahulteda  sul  quale  si  può 
cercare  qualche  schiarimento  nel  d’IIerhe- 
lot  ( Il  ibi.  orient .,  p.  i2)ePocock  ( Spe- 
cimen, p.  6j).  Pridcaux  ( Vie  de  Maho- 
met) scrive  essere  una  novella  inventata 
dal  profeta;  ma  il  Sale  ( Roran,  p.  5oi- 
5o3  ) , mezzo  Musulmano,  punge  l' incoc- 
renza di  questo  scrittore  che  credeva  ai 
miracoli  dell’Apollo  di  Delfo,  il  Maracci 
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liciti  domestica  ; visse  sino  all’età 
di  centodieci  anni,  e diede  la  vita  a 
sei  figlie  e a tredici  maschi.  Abdal- 
lah,  suo  figlio  prediletto,  era  il  più 
bello  c il  più  modesto  giovanetto  del- 
l’Arabia ; narrasi  clic  nella  prima 
notte  delle  sue  nozze  colla  vezzosa 
Amina,  della  nobile  stirpe  degli  Zaltri- 
ti  , duecento  fanciulle  morissero  di 
gelosia  e di  rabbia.  Maometto  , o , 
più  esattamente  scrivendo  , Moltam- 
med  , unico  figlio  di  Abdallali  c di 
Amina  , nacque  alla  Mecca  quattro 
anni  dopo  la  morte  di  Giustiniano  , 
c due  mesi  dopo  la  sconfitta  degli 
Abissini  (i),  i quali,  vincendo  , in- 
trodotta avrebbero  nella  Caaba  la 
religione  cristiana.  Ancora  fanciullo 
perdette  il  padre  , la  madre  e l’a- 
volo. I suoi  zii  erano  considerati  as- 
sai , cd  erano  molti  : nella  division 
della  successione  non  ebbe  per  sua 
parte  clic  cinque  cammelli  cd  una 
schiava  d'Etiopia.  Abu-Taleb,  il  più 
ragguardevole  de’  suoi  zii  , fu  sua 

Alcoran , t.  I,  parte  II,  p.  i.i:  t.  II,  p. 
23  ) attribuisce  il  prodìgio  al  diavolo,  e 
forza  i Musulmani  a confessare  che  Dio 
non  avrebbe  protetto  contro  i éristiani  gli 
idoli  della  Caaba. 

(1)  Le  epoche  più  sicure,  quelle  d’Abul- 
fedn  ( in  Vii .,  c.  i , p.  2)  d’Alessandro 
o de'  Greci  S8a  , di  Bocht  Nnser  o Nabo- 
nnssar  i3i6,ci  danno  l’anno  569  per  quella 
della  nascita  di  Maometto.  A'  BenAcltini 
v sembrato  troppo  oscuro  ed  incerto  il  vec- 
chio calendario  degli  Arabi  per  prestargli 
fedo  ( Art  de  vèrijìer  les  date s,  p.  io  ) ; 
stando  al  giorno  del  mese  o della  settima- 
na, fanno  un  nuovo  computo,  c ritirano 
indietro  la  nnscita  di  Maometto  sino  al  io 
novembre  570.  Concorderebbe  questa  data 
coll’anno  8S2  de’ Greci  , stabilita  da  El- 
macin  (llist.  Saracco.  p.  5 ) e da  Almi- 
farngio  (Dgnast.  p.  ioi,  o V Errata  della 
versione  di  Pocock).  Si  pone  oggi  molta 
cura  a conoscere  l'epoca  precisa  della  na- 
scita di  Maometto,  che  forse  non  era  no- 
ta a quest'ignorante  profeta  (a). 

(2)  Secondo  altri,  Abu-Taleb  s'impadro- 
nì del  retaggio  pnterno  di  Maometto  , e 
cercò  ancora  di  far  perire  quell'orfano  , 

(a)  Alcuni  letterati  più  moderni  pon- 
gono la  nascila  di  Maometto  nell'  anno 
571  dell'Era  cristiana . Mohammeds  rcìi- 
gion,  etc.  von  Clu  liuSj  p.  21).  (INotadel- 
l 'Editore  francese  ), 


guida  nell’interno  della  casa  c fuori, 
in  pace  c in  guerra  (2).  Nella  età 
di  venticinque  anni  andò  Mioinctto 
a servire  Cadijah,  ricca  e nobile  ve- 
dova della  Mecca  , che  in  premio 
della  sua  fedeltà  gli  concedette  ben 
tosto  la  sua  mano  c la  sua  fortuna. 

Il  contralto  matrimoniale  dimostra  , 
secondo  la  semplicità  di  quei  tempi, 
l’amore  scambievole  di  Maometto  c 
di  Cadijah  , e lo  rappresenta  per 
l’uomo  più  costumato  e gentile  della 
tribù  di  Korcish.  Lo  sposo  assegnò 
alla  moglie  per  trattamento  vedovile 
dodici  once  d’oro  e venti  cammelli 
che  furono  dati  dallo  zio  (3).  Que- 
sta alleanza  ripose  il  figlio  d’Abdal- 
lah  nel  grado  dei  suoi  antenati  , e 
la  saggia  matrona  fu  paga  delle  do- 
mestiche di  lui  virtù,  sinché  giunto 
all’età  di  quarant’  anni  (4)  assunse 
il  titolo  di  Profeta,  e predicò  la  re- 
ligione del  Corano. 

Secondo  la  tradizione  dei  suoi  com- 
patrioti , Maometto  (li)  era  insigne 

il  quale  dovè  ricorrere  nlla  protezione  de- 
gli altri  parenti  , di  fuggire  e d’  andare 
dietro  le  carovane.  ( Mohammeds  religioii 
aus  dem  Koran  dargelei/t  eie.  von  Ctudius, 
p.  21).  ( Nota  dell'Editore  francese  ). 

(3)  Ecco  la  testimonianza  onorevole  cho 
Abu-Taleb  rendette  alla  sua  famiglia  e al 
nepote.  Lana  Dei  , qui  nos  a stirpe  A - 
brahami  et  semine  Ismaelis  constituit,  et 
nobis  regionali  sacravi  dedit , et  nos  ju- 
dices  hominibus  statuii.  Porro  M oh  ani- 
me d fi  liu  s Abdollahi  nepotis  mei  (nepos 
meus)  quo  cum  ex  cequo  librabitur  e ho  - 
raishidis  quispiam  cui  non  prae pondera- 
titeli a est  , bollitale  et  excellentia,  et  in - 
tellectu  et  gloria  et  acumine  etsi  oputti 
inops  fuerit  (et  certe  opes  umbra  tran- 
siens  suiti  et  depositimi  qttod  reddi  de  bel), 
desiderio  Chadijce  fitte  Choivailedi  te- 
nelitr , et  illa  vieissim  ipsius , quidguid 
attieni  dotis  vice  pctierilis , eqo  in  me  su- 
scipiam  ( Pocock  , Specimen  , a septima 
parte  libri  Ebu  Ilnmduni). 

(4)  L'istoria  della  vita  privata  di  Mao- 
metto, dalla  sua  nascita  sino  alla  sua  mis- 
sione, si  leggo  in  Abulfeda  (in  Vii c.^ 
3*7  ) e negli  scrittori  Arabi  , autentici  o 
supposti, citati  dairiloltingcr  (Hist.orient., 
p.  2o4-2h),  nel  Maracci  ( 1. 1,  p.  10-14) 
c nel  Gngnier  ( Vie  de  Mahomet , t.  1,  p. 
97.1S4  ). 

(ii)  Abulfeda  ( in  Vii.  c.  65,  66  ),  Ga- 
gnicr  Vie  de  Mahomet , t.  Ili.  p.  272-289). 


>4  STORIA  DELLA 

por  avvenenza  , vantaggio  esteriore 
dispregiato  soltanto  da  quelli  clic  noi 
possedono.  Prima  di  favellare  , sia 
in  pubblico  sia  in  privato,  si  conci- 
liava già  il  favore  degli  astanti.  Ap- 
plaudivasi  al  suo  contegno  che  an- 
nunciava un  uomo  autorevole  , alla 
sua  aria  maestosa  , al  suo  sguardo 
penetrante,  al  suo  sorriso  piacevole, 
alla  lunga  barba  , alla  fisonomia  in 
cui  si  leggevano  i sentimenti  dell’a- 
nima , al  gesto  che  cresceva  forza 
alle  sue  parole.  Nella  familiarità 
della  vita  privata  non  si  dipartiva 
mai  dalla  civiltà  grave  e cerimonio- 
sa del  suo  paese;  i suoi  riguardi  ver- 
so i ricchi  e i potenti  erano  nobili- 
tati dalla  condiscendenza  c affabilità 
con  cui  trattava  i cittadini  più  po- 
veri della  Mecca.  La  franchezza  del- 
le sue  maniere  velava  l'astuzia  delle 
sue  mire,  e l’urbanità  prendeva  in 
lui  le  sembianze  d’afTetlo  per  la  per- 
sona a cui  parlava  , o quelle  d’  una 
benevolenza  generale.  Vasta  era  e 
sicura  la  sua  memoria,  agevole  l’in- 
gegno e adatto  alla  società,  sublime 
l’immaginazione , e il  giudizio  chia- 
ro, pronto,  decisivo  Aveva  coraggio 
nel  pensare  come  ncll’operare,  e ben- 
ché sia  da  credersi  che  i suoi  dise- 
gni si  allargarono  gradatamente  a 


DECADENZA 

seconda  del  buon  esito,  la  prima  idea 
che  concepì  della  sua  missione  pro- 
fetica porla  l'impronto  d’un  ingegno 
straordinario.  Educato  in  grembo 
alla  famiglia  più  nobile  del  paese  , 
avevane  preso  I’  abito  di  parlare  il 
più  puro  dialetto  degli  Arabi;  e sa- 
pea  contenere  la  facilità  e 1’  ab- 
bondanza del  discorso,  e accrescer- 
ne il  pregio  con  un  silenzio  usato 
a luogo  e tempo.  Con  lutti  questi 
doni  dell’eloquenza  , non  era  infine 
Maometto  che  un  Barbaro  ignoran- 
te: non  se  gli  era  insegnato  quan- 
d’era  giovane,  a leggere,  nc  a scri- 
vere (i)  ; la  universale  ignoranza 
lo  assolvea  da  vergogna  e da  rim- 
provero ; ma  fra  limiti  angusti  era 
imprigionato  il  suo  spirito  , e man- 
cava di  quegli  specchi  fedeli  clic  ri- 
flettono su  la  mente  nostra  i pensa- 
menti dei  saggi  e degli  eroi.  Vera- 
mente il  gran  libro  della  Natura  sla- 
va aperto  davanti  ai  suoi  occhi;  non- 
dimeno debbonsi  attribuire  agli  au- 
tori della  sua  vita  le  osservazioni 
politiche  e filosofiche  che  nei  suoi 
viaggi  gli  prestano  (a).  1a>  veggio- 
ino,  la  mercé  loro,  fare  confronti  di 
tutte  le  nazioni  e di  (ulte  le  religio- 
ni della  terra,  scoprire  la  debolez- 
za della  monarchia  della  Persia  e 


I. r  tradizioni  piu  verosimili  sulla  persona 
e i discorsi  dei  Profeta  rendono  da  Aye- 
sha,  da  Ali  e da  Alm  IToraira,  sopranno- 
mafo  il  padre  d'  un  {tallo  ( Gagnier,  I.  11, 
p.  «675  Ockley,  ///et.  of  lite  Saraceni,  t. 

II,  p.  i4g  ),  e che  morì  l'anno  dell'  egi- 

ra  So. 

(1)  Que’che  credono  che  Maometto  sa- 
pesse leggere  e scrivere,  non  hanno  adun- 
que esaminato  ciò  eli*  è scritto  d'altra  mano 
che  la  sua  ne'  turai  , o cap.  del  Corano 
7,  29  e 96.  Ahnlfc.la  ( in  rii-,  c.  7 ),  Ga- 
gnier  ( Not . ad  Abutfeda,  p.  i5  ),  Pocock 
( Specimen,  p.  i5l),  Hclnnd  ( De  Udizio- 
ne Mohammed -,  pag.  eSti  ) c Salo  { Dite, 
prèlim -,  p.  43)  ammettono  senza  contra- 
lto quo'  lesti  e la  tradisione  della  Sonna. 
XI  Sig.  Whito  è presso  che  il  solo  che  ne- 
ghi l' ignoranza  del  profeta,  per  accusarne 
l'impostura.  Ma  le  sue  ragioni  son  tutt'al- 
tro  die  soddisfacenti.  Duo  rieggi  non  lun- 
ghi alle  fiere  di  Siria  non  bastavano  cer- 
tamente ad  acquistare  coguisioui  ai  rara 


fra  i cittadini  della  Mecca  ; ne  mai  atta 
•ottoscrisione  d’un  trattate,  che  si  fa  con 
animo  quieto  , arrebbe  Maometto  lasciata 
cadere  la  maschera.  Ninna  conseguensa  può 
dedursi  da  ciò  clic  si  narra  detta  sua  ma- 
lattia e del  suo  delirio  Prima  che  s*  nv- 
visasse  di  spacciarsi  profeta,  avrebbe  do- 
vuto nella  vita  privata  mostrar  di  sovente 
che  sapeva  leggere  c scrivere;  e i suoi  primi 
proseliti,  i Membri  della  sua  famiglia,  sa- 
rebbero stati  i più  pronti  a riconoscere  eri 
accusare  la  sua  scandalosa  ipocrisia.  ( \V /li- 
te, Sermoni , p.  so3,  aoi;  Nolet,  p 36-38). 

(e)  Il  conte  di  Boutainvilliers  ( Vie  da 
Mahamet , p.  eoi-a*8)  fa  viaggiare  Mao- 
metto come  it  Telemaco  di  Fénelon  o il 
Ciro  di  Jlamsay  La  sua  andata  atta  Corte 
di  Persia  è probabilmente  una  fola,  nè  posso 
capire  io  stesso  donde  venga  quella  escla- 
mazione: 1 I Greci  peraltro  son  uomini  I a 
Quasi  tutti  gli  scrittori  Arabi,  Musulmani 
e Cristiani  partano  dei  due  viaggi  nella 
Strìa  (Gagnier,  ad  ibulfeda,  p.  io  ). 
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di  quella  di  Roma , osservare  con 
isdcgno  e compassione  il  suo  secolo 
degenerato,  c formare  il  divisamen- 
to  di  unire  sotto  uno  stesso  re  c 
uno  stesso  Dio  l’invitto  valore  e le 
virtù  prische  degli  Arabi.  Più  esatte 
indagini  ci  avvertono  che  Maometto 
non  avea  veduto  le  Corti,  gli  eser- 
citi, i Templi  dell’oriente;  che  con- 
sistettero i suoi  viaggi  nell’attraver- 
sare  la  Siria  andando  due  volte  al- 
le fiere  di  Bostra  e di  Damasco;  clic 
avea  soli  tredici  anni  quando  ac- 
compagnò la  caravana  dello  zio,  e 
dovè  ritornare  alla  casa  di  Cadijah 
tosto  ch’ebbe  spacciate  le  merci  da 
lei  affidategli.  Nelle  sue  corse  pre- 
cipitose e negligenti  potè  1’  occhio 
acuto  del  suo  grande  intelletto  pe- 
netrare cose  invisibili  pei  suoi  roz- 
zi compagni:  potè  quello  spirito  fe- 
• condo  ricevere  i semi  di  varie  co- 
gnizioni; ina  l’ignoranza  in  cui  era 
dell’idioma  siriaco  avrà  poi  repressa 
mollissimo  la  sua  curiosità,  e di  fat- 
to io  non  iscorgo  nella  vita  e negli 
scritti  di  Maometto  che  siensi  mai 
allargate  le  sue  mire  oltre  i confini 
dell’Arabia.  La  divozione  e il  com- 
mercio conduceanoogn’anno  alla  Mec- 
ca pellegrini  da  ogni  Cantone  di 
quella  romita  parte  del  globo.  Per 
le  libere  comunicazioni  vigenti  fra 
questa  moltitudine  di  persone  poteva 
un  cittadino  qualunque  aver  modo 
di  studiare  nella  lingua  nativa  lo 
stato  politico  e il  carattere  delle  va- 
rie tribù  , la  dottrina  c la  pratica 

(0  Mi  manca  il  tempo  d’esaminare  le 
favole  e lo  confetture  posto  in  mezzo  sul 
nome  di  quo'  forestieri  accusali,  o presunti 
dagl' Infedeli  della  Mecca.  ( Corano  , c. 
16.  p.  *z5  ; c.  35.  p.  *97,  colle  note  del 
Salo;  Prideaux,  Vie  de  Mahomet , p.  22- 
*7  ; Gagnier,  Noi.  ad  Abulfeda,  p.  11-74.; 
M aracci,  t.  11.  p.  4-00  ).  Il  Prideaux  me- 
desimo ha  osservato  che  queste  intelligenze 
saranno  state  secreto,  e che  la  sccne^feuc- 
cedette  nel  cuor  dell'  Arabia. 

(«)  Ahulfeda  (in  vii  , c.  7.  p.  i5  ; Ga- 
gnier,  t.  i.  p.  i33-i35).  Ahulfeda  ( Geogr. 
arab .,  p.  4-  ) indica  il  sito  del  monte  Ilera. 
Eppure  Maometto  noa  aveva  mai  udito 
parlare  deila  grotta  della  ulula  Egeria  , 


de’  Giudei  e dei  Cristiani.  Poteano 
gli  Arabi  aver  avuta  occasione  d’e- 
sercitare l’ospitalità  con  alcuni  stra- 
nieri utili  ad  essi  , colà  guidati  da 
genio  o da  necessità,  e i nemici  dì 
Maometto  nominarono  un  Giudeo  , 
un  Persiano  e un  Monaco  siriaco  co- 
me cooperatori  secreti  nel  comporre 
il  Corano  (t).  Il  conservare  arric- 
chisce d’idee  l’intelletto,  ma  la  soli- 
tudine c la  scuola  del  grand’uomo,  e 
l’uniformità  di  un’opera  annuncia  la 
mano  d’  un  autor  solo.  Si  era  dato 
Maometto  interamente  alla  contem- 
plazione religiosa  ; ogni  anno  si  al- 
lontanava dalla  gente  non  che  dalle 
braccia  di  Cadijah  nel  mese  di  Ra- 
madan ; si  ritraeva  nel  fondo  della 
spelonca  di  Ilera,  distante  tre  miglia 
dalla  Mecca  (a)  : quivi  consultava 
lo  spirito  di  frode  o quello  del  fa- 
natismo, il  soggiorno  del  quale  non 
è già  in  ciclo  , ina  nella  mente  del 
profeta.  Non  vi  ha  che  un  Dio  , 
e Maometto  è /’  appostolo  di  Dio  : 
tale  è la  fede  , che  sotto  nome  di 
Islam , predicò  egli  alla  sua  famiglia 
e alla  sua  nazione,  e clic  così  com- 
prende una  verità  eterna,  ed  una  fa- 
vola evidente. 

È lecito  agli  Apologisti  della  re- 
ligionegiudaica l’insuperbirsi  perchè, 
in  tempo  che  le  favole  del  politeismo 
illudevano  le  nazioni  dotte  dell’  an- 
tichità, dai  lor  semplici  antenati  ser- 
bavasi  nella  Palestina  la  cognizio- 
ne e il  cullo  del  vero  Dio.  Non  è 
agcvol  cosa  (*)  il  conciliare  gli  ai- 
uta’ nocturnc e Numa  constituebat  amicar ,• 
non  del  monte  Idn  , ove  Minosse  conver- 
sava con  Giove,  ec. 

(*)  Batta  togliere  il  Decalogo , che  con- 
tiene  le  volontà  di  Jehovah,  vale  a dire 
di  Dio,  considerato  nella  sua  essenza  , 
siccome  intendevano  , ed  intendono  con 
quel  vocabolo  di  esprìmere  gli  Ebrei,  par 
conoscere  la  concordanza  dei  di  Ini  at- 
tributi morali  colle  virtù  sociali ; se  poi 
si  trovano  nella  Scrittura  sacra  alcune 
espressioni  , ed  alcuni  epiteti  , che  sem- 
brano sulle  prime  non  potersi  conconfare 
coll'idea  dell'  Essere  sui  remo  , ttceomà 
sarebbero  quelli  di  iracondo , di  J urioso  , 
di  geloso , determinanti  passioni  umane , 


26  STORIA  DELLA  DECADENZA 


tributi  morali  di  Jehovoh  colla  norma 
delle  virtù  umane  ; le  sue  qualità 
metafisiche  sono  esposte  in  un  modo 
oscurissimo;  ma  ogni  pjgina  del  Pen- 
tateuco e de!  profeti  attcsta  il  suo 
potere:  l’unilà  del  suo  nome  é stam- 
pata su  la  tavola  prima  della  legge, 
nè  mai  il  suo  santuario  é macchiato 
da  veruna  immagine  visibile  della  Es- 
senza invisibile.  Dopo  distrutto  il 
Tempio  di  Gerusalemme  , la  devo- 
zione  spirituale  della  sinagoga  depu- 
rò, determinò  , illuminò  la  fede  de- 
gli Ebrei  proscritti;  nè  basta  l’auto- 
rità di  Maometto  a giustificare  il 
rimprovero  eh*  egli  ha  sempre  fatto 
ai  Giudei  della  Mecca  o di  Medina 
d’adorare Ezra  come  figlio  di  Dio  ( i). 
Ma  gli  uomini  d’  Israello  più  non 
componevano  un  popolo  , e tutte  le 
religioni  del  Mondo  aveano  il  torto 
realissimo  agli  occhi  di  quel  Profeta, 
di  dare  e figli  e figlie  e colleghi  al 
Dio  supremo.  Nella  goffa  idolatria 
degli  Àrabi  si  appalesa  senza  velo 
c senza  sutterfugio  questa  pluralità; 
c malamente  si  salvavano  i Sabci 


essi,  9 tee  otti  a dicono  i teologi , devono  con - 
eiderani  siccome  modi  figurali  di  dire 
de'  sacri  scrittori , i quali  si  servivano 
di  cotali  espressioni  per  usare  un  linguag- 
gio  inteso  dagli  uomini.  Se  la  Scrittura 
per  esempio  ci  dice , che  Dìo  si  riposò 
dopo  1'  opera  della  creazione  , chi  pen- 
serà che  l' Essere  supremo  abbia  avuto 
bisogno  di  riposarsi , egli  eh * cui*  attività 
immensa  ed  eterna ? (Nota  di  N.  N.) 

(1)  Corano , c.  9.  p.  i:>3  Al-Bcidawi  e 
gli  altri  fomentatori  citati  dal  Sale,  am- 
mettono questa  accusa  ; io  non  so  vedere 
come  possa  acquistare  Tcrosimigliansa  dal- 
le tradiiioni  oscuro  od  assurde  de' Talmu- 
disti. 

(*)  Leggasi  la  nostra  annotazione  (p. 
807  ) fatta  al  T . III.  e cedrassi  distesa- 
mente , che  non  era  nel  settimo  secolo  , 
nc  è presentemente,  un' idolatria  il  culto 
che  i Cr  stia  ni,  o per  meglio  dire  i Cat- 
tolici , prestano  alle  immagini , cd  alle 
reliquie.  Se  poi  i cristiani  detti  Colli - 
diani , e eh'  erano  eretici , prestavano  a 
Maria  un  culto  che  a ragione  era  un'i- 
dolatria. ciò  nulla  of  onde  il  cattolicismo. 

(Nola  di  N.  N ). 

(2)  Ifottinger,  1 lisi . orienta  p.  eaS-asS. 
X'  eresia  de'  Colliridii  fu  recata  di  Tracia 


da  tale  accusa,  colla  preminenza  che 
davano  nella  gerarchia  celeste  al  pri- 
mo pianeta  o intelligenza;  c nel  si- 
stema de’  Magi  la  lolla  dei  due  prin- 
cipi tradisce  l'imperfezione  del  prin- 
cipio vittorioso.  Parca  che  i cristia- 
ni del  settimo  secolo  fossero  a poco 
a poco  ricaduti  nella  idolatria  (*)  ; 
volgeano  preghiere  in  pubblico  ed  in 
secreto  alle  reliquie  e alle  immagi- 
ni che  deturpavano  i Templi  d’Orien- 
te;  una  folla  di  martiri,  di  santi,  di 
angeli,  oggetti  della  venerazion  po- 
polare, offuscavano  il  trono  deirOn- 
nipotcnte,  e i Colliridii,  eretici  che 
nel  fertile  suolo  d’Arabia  fiorivano, 
alla  Vergine  Maria  conferivano  il 
titolo  e gli  onori  di  Dea  (s).  Sem- 
bra che  al  principio  dell’  Uniti  Di- 
vina s’oppongono  i misteri  della  Tri- 
niti e dell'Incarnazione.  L’idea  che 
naturalmente  presentano  è quella  di 
tre  Diviniti  uguali,  e della  trasfor- 
mazione dell’uomo  Gesù  nella  sostan- 
za del  figlio  di  Dio  (3).  La  spiega- 
zione che  danno  gli  ortodossi  (**)  sa- 
tisfa soltanto  un  credente  : una  ca- 


ia Arabia  da  varie  donne,  e il  nomo  pro- 
cede dal  vocabolo  Kollgris , ossia  focaccia, 
eli*  esse  offerivano  alla  Dea  Questo  esem. 
pio.  oon  che  quello  di  Berillo,  vescovo  di 
Bostra  (Eusebio,  Il  si  cecia. , 1.  VI.  a. 
33  ) c di  parecchi  altri, .ponno  scusare  quel 
rimbrotto,  Arabia  hwreseon  ferax. 

(3)  Quando  il  Corano  parla  di  tre  Dei 
( c.  A-  p-  Si.  e.  5.  p.  92  ) è chiaro  che 
all  udea  Maometto  al  nostro  mistero  della 
Triniti  ; ma  ì cementatori  Ambi  non  ve- 
dono in  que’ passi  che  il  Padre,  il  Figlio 
e la  Vergine  Maria,  Trinità  ereticale,  so* 
stenuta,  diersi,  da  alcuni  Barbari  nel  Con- 
cilio niceno  (Eutych.  Annoi.  t 1.  p.  ilo). 
Ma  1’  esisteuza  de*  Marianiii  è contestata 
dal  sincero  Beausobro  ( /fitt.  du  Mani - 
chèìsme , t.  1.  p.  53*  ) ; o per  dare  spie- 
gazione allo  sbaglio,  dice  che  viene  dalia 
parola  rouah  ( Spirito  Snnto  ),  che  è del 
genero  femminino  in  vari  idiomi  dell*  O- 
riente,  e che  è in  senso  figuralo  la  madre 
di  Gesù  Cristo  nell*  Evangelo  de’  Nazareni. 

( *)  La  spiegazione  soddisfa  anche  ttif- 
fcicntemcnte  la  ragione , e non  porge  la 
idea  di  pluralità  di  Dei,  ossia  di  poi  - 
teismo , eh * era  la  religione  di  quasi  tutti 
i popoli  antichi,  eccettuato  specialmente 
V Ebreo,  e lo  è di  moltissimi  anche  oj 
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riosltà,  cd  uno  zelo  smoderato  avea- 
no  rotto  il  Telo  del  santuario,  e eia- 
scuna  Selta  deliamente  avea  premu- 
ra di  confessare  che  l’altro  tutte  me- 
ritavano il  rimprovero  di  idolatria 
e di  politeismo.  Il  simbolo  di  Mao- 
metto non  dà  su  questa  materia  mo- 
tivo di  sospetto,  nè  di  equivoco.  11 
Profeta  della  Mecca  rigettò  il  culto 
degl’idoli  c degli  uomini,  delle  stel- 
le e dei  pianeti  , per  quel  ragione- 
vole principio  che  tutto  ciò  che  si 
leva  dee  tramontare,  ciò  che  riceve 
vita  dee  morire  , ciò  che  é corrut- 
tibile dee  guastarsi  e dissolversi  (i). 
Il  suo  entusiasmo  , regolato  dalla 
ragione  , adorava  nel  Creatore  del- 
l’Universo un  Essere  eterno  e infi- 
nito che  non  ha  forma  , nè  occupa 
spazio,  che  non  ha  generato  nulla, 
e a cui  nulla  si  rassomiglia;  che  è 
presente  ai  nostri  più  occulti  pen- 
sieri, che  esiste  per  necessità  della 
sua  natura , e che  da  sé  trae  tulle 
quante  le  sue  morali  e intellettuali 
perfezioni.  I discepoli  del  Profeta  co- 
stantemente aderiscono  a si  granili 
verità  (2)  , e gl’  interpreti  del  Co- 

gidi,  ed  al  quale  la  religione  cristiana  ti 
opponeva , e ti  oppone.  E poi  finalmente 
coiai  mistero  noti  è contrario  alla  ragione , 
ma  solamente  è superiore  alla  ragione  , 
siccome  coti  buoni  ragionamenti  sosto  1- 
gono  i teologi  : la  natura  è pien  > di  mi- 
sterj  superiori  alla  ragione , siccome  sanno 
i fisici , ed  i metafisici;  vorressimo  noi  ne- 
garli perchè  non  li  intendiamo  , perchè 
Superano  le  facoltà  della  nostra  ragione , 
mentre  sono  in  fatto  ? perchè  non  ne  am- 
metteremo noi  dunque  parlando  teologi- 
camente del  di  lei  Autore ? Il  Gibbon  si 
dichiarò  già  Teista , cioè  pensa  rettamente 
contro  gli  atei , se  pur  veramente  ve  ne 
furono , e ve  ne  sono  , esservi  un  E;ser 
su  premo , dicendo  p.  5«,  e che  così  com- 
prende una  rerili  eterna  , confermando 
ciò  da  filosofo  Teista  anche  in  altri  luo - 
9 hi,  e specialmente  p.  56,  il  Dio  (tolta  na- 
tura lia  posto  in  tutte  le  sue  opere  la  pruo- 
va  della  sua  esistenza,  e ha  scolpito  la  sua 
legge  nel  cuore  dell*  uomo.  Perchè  mai 
sembra  egli  qui  opporsi  all'  idea  della 
Trinità  di  quest * Essere  supremo , siccome 
fece  Maometto , */  quale  nell'atto  che  pre- 
dicava e sosteneva  con  grande  entusiasmo , 
ed  anche  culi'  armi , contro  il  politeismo 


rano  le  spiegano  colla  precisione  dei 
metafìsici.  Un  filosofo  deista  potreb- 
be sottoscriversi  al  simbolo  popolare 
dei  Musulmani  (3),  simbolo  per  av- 
ventura troppo  sublime  per  le  attuali 
facoltà  dell’uomo  ; ed  in  fatti  come 
mai  la  sua  immaginazione  od  anche 
l’intelligenza  sua  potrebbero  compren- 
dere una  sostanza  incognita,  quando 
da  questa  si  separano  tutte  le  idee 
di  tempo  e di  spazio,  di  moto  e di 
materia  , di  sensazione  e di  rillcs- 
sione?  La  voce  di  Maometto  confer- 
mò questo  primo  principio  dell’unità 
di  Dio  insegnata  dalla  ragione  e dal- 
la rivelazione;  i suoi  proseliti  dalle 
frontiere  dell’India  a quelle  di  Ma- 
rocco, sono  distinti  dal  nome  d'tt/ii- 
tari , c coU’intcrdizion  dello  imma- 
gini s’andò  incontro  al  pericolo  del- 
l’idolatria. Da’  Maomettani  fu  am- 
messa con  rigorosa  osservanza  la  dot* 
trina  dei  decreti  eterni,  e della  pre- 
destinazione assoluta,  c studiansi  es- 
si inutilmente  di  concordare  la  pre- 
scienza di  Dio  colla  libertà  dell’ uo- 
mo, col  suo  merito,  o demerito,  non 
che  di  spiegare  l’esistenza  del  male 

degli  Arabi  del  suo  tempo , esservi  un  Es- 
sere supremo,  un  Dio  solo , non  ammet- 
teva la  Trinità  delle  Persone  , c quindi 
veniva  a negare  la  divinità  di  Cristo,  ed 
a riguardarlo  soltanto  come  un  uomo  ot- 
timo e sapiente , la  quale  divinità  coi  mo- 
tivi della  di  lei  credibilità  è il  fondamento 
della  credenza  dei  cristiani  ? 

( Nola  di  N.  N.). 

( 1 ) Quoto  sistema  d' idee  filoso  fica  mento 
si  svolge  nell'esempio  d Àbramo,  che  nella 
Caldea  si  oppose  alla  prima  introduzione 
della  idolatria  ( Corano , e.  6,  p.  106  ; di 
Uerbelot,  Bibl.  oricnt .,  p.  i3  ). 

(*)  V.  il  Corano , e soprattutto  i capi- 
toli 3 ( p.  3o  ),  ( p.  437  ),  58  ( p.  44*), 

che  annunciano  1 onnipotenza  del  Crea- 
tore . 

(3)  Pocoek  ( Specimen , p.  *74»  *84-292), 
Ockloy  ( IJist.  of  thè  Saracene,  v.  a,  p. 
82*9!)  ) , Relnwd  ( De  rcliq.  Mohamm  , 1. 
1,  p.  *j-i3  ) e Chardin  ( Vmjages  cn  Perse, 
t.  IV,  p.  4-28)  hanno  tradotto  i simboli 
più  ortodossi  dell*  Islamismo.  A questa 
grandissima  verità,  che  niente  v*ha  di  si- 
mile a Dio,  Maracci  ( Alcoran . t.  1.  part. 
Ili,  p.  87-9Ì  ) oppone  goffamente,  che  Dio 
f cce  l' uomo  ad  immagine  «ua> 


ir 
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in  un  Mondo  governalo  da  una  po- 
tenza c bontà  infinita. 

II  Dio  della  natura  ha  posto  in 
tutte  lo  sue  opere  la  pruova  delle 
sua  esistenza,  e ha  scolpito  la  sua 
legge  nel  cuore  dell’uomo;  i profeti 
di  tutti  i tempi  hanno  avuto  la  vera 
o apparente  mira  di  dare  a cono- 
scere agli  uomini  l’Ente  supremo,  e 
di  rinvigorire  la  pratica  della  mo- 
rale. Maometto  non  negava  a’  suoi 
predecessori  quel  credilo  che  preten- 
deva per  se;  e riconosceva  una  serie 
d’  uomini  ispirati  dalla  caduta  del 
nostro  primo  padre  sino  alla  promul- 
gazione del  Corano  ( i ) . Durante  quel- 
l’epoca, egli  diceva,  centovcntiquat- 
tromila  eletti  , siugolari  Jtcr  favori 
ricevuti  e per  virtù,  hanno  ottenuto 
qualche  raggio  della  luce  profetica; 
trecento  tredici  appostoli  sono  stati 
specialmente  inviati  a distogliere  i 
loro  concittadini  dall’idolatria  e dal 
vizio  ; lo  Spirito  Santo  ha  dettato 
crntoquattro  volumi;  e sei  legislatori 
d’ una  fama  trascendente  hanno  an- 
nunciato al  Mondo  sei  rivelazioni 
successive  , per  cui  si  variavano  le 
cerimonie  d’una  religione  immutabi- 
le. Adamo,  Noè,  Abramo,  Mosè,G«sù 
Cristo  e Maommmetto  sono  i sei  le- 
gislatori gradatamente  eminenti  in 
modo,  che  ognun  di  loro  é superiore 
a que’  che  lo  precedono.  Egli  met- 
teva nel  numero  degl’infedeli  chi  o- 
diava  o negava  fede  a qualcuno  di 

(x)  V.  Reland  ( De  relig.  Moham .,  1.  I, 
p.  17-47  )■  Sale  Disccntri  prelim . p.  e3, 
86,  Voyacje  de  Chardin,  t.  IV,  p.  «8,  S7, 
39,  47  ),  su  questa  aggiunto  de*  Persiaui, 
jilt  è il  y/cario  di  Dio.  Ma  il  numero 
preciso  de*  profeti  non  è articolo  di  fede. 

(a)  V-  intorno  a libri  apocrifi  d*  Adamo, 
il  Fobrieio  , Codex  peeudepit/raphus.  V. 
T-,  p.  87-29  ; intorno  a qua’  di  Seth,  p. 
5 lib-x 67  ; a que*  d’  Edoch,  p.  160  21 9 ; ma 
il  libro  d’Enoch  c per  alcuni  rispetti  eoo  < 
sccrnto  dalla  citazione  che  ne  fa  Tappo, 
stola  San  Giuda.  Sinccllo  e Scaligero  al- 
legano in  suo  favore  un  luogo  brano  d*una 
leggenda. 

(3)  I selle  precetti  di  Noè  seno  spiegati 
dal  Marshani  ( Canon,  chronieus , p.  T.14- 
x8o  ),  cito  io  questa  occasione  aderisca  al 
•apero  c alta  credulità  dello  Scldeit. 


questi  Legislatori.  Non  sussistevano 
le  scritture  dei  Patriarchi  se  non  se 
nelle  copio  apocrife  de’  Greci  e dei 
Sirii  (2):  non  s’era  meritato  Adamo 
alcun  drillo  alla  gratitudine  o al  ri- 
spetto de’  figli  ; una  classe  inferioro 
de’  proseliti  delia  sinagoga  osservava 
i sette  precetti  di  Noi  (3),  e » Sa- 
bei  onoravano  in  certo  modo  la  me- 
moria d’  Àbramo  nella  Caldea  , ovo 
era  nalo  il  patriarca.  Aggiugnea 
Maometto  che  fra  le  miriadi  parec- 
chie di  profeti  da  Dio  inspirati,  Mo- 
sè  e Gesù  Cristo  soli  viveano  e re- 
gnavano ancora,  e che  quanto  rima- 
neva degli  scritti  inspirati  era  regi- 
strato ne’  libri  dell’  antico  e nuovo 
testamento*.  Il  Corano  ({)  ha  consa- 
crata e abbellita  la  s'oria  miracolosa 
di  Mosé  , s possono  i Giudei  vendi- 
carsi della  lor  cattività  col  vanto  di 
vedere  accettati  i lor  donami  dallo 
nazioni  , delle  quali  essi  helTano  i 
simboli  di  fede  più  moderni.  Il  Pro- 
feta de’  Musulmani  palesa  una  gran 
riverenza  per  l’Autore  del  cristiane- 
simo (3).  c Gesù  Cristo  , figlio  di 
Maria,  dice  egli,  é veracemente  l’ap- 
postolo di  Dio,  egli  è la  sua  parola 
mandata  nel  grembo  di  Maria;  è uno 
spirito  che  da  lui  procede  : merita 
onore  in  questo  Mondo  e nell’altro: 
egli  òdi  quelli  che  più  s'avvicinano 
alla  faccia  di  Dio  (6)  5.  Esso  poi  accu- 
mula sul  capo  di  lui  le  maraviglie  c 
de’  Vangeli  veri  e degli  apocrifi  (7), 

(4)  D’  Herbelot  ha  seminato  con  ameni- 
tà, ne'  suoi  arlicoti  Adamo , Noe,  Àbramo, 
Mosi , ec.,  lo  leggende  inventate  dalla  fan- 
tasia de*  Musulmani , che  hanno  piantato 
il  loro  edificio  su  le  fondamente  detta  Sa- 
cra Scrittura  e del  Talmud. 

(3)  Corano,  c 7,  p.  is8,ec.;  c.  io,  p, 
178.  cc  ; d*  Herbelot,  p.  647,  ec. 

(G)  Corano,  c.  3 , p.  4o  ; c.  4,  p-  80  ; 
d Herbelot,  n.  890,  ec. 

(7)  V.  1*  Evangelo  di  San  Tommaso,  o 
dell*  infanzia , net  Codex  apocnjphu»  N. 
T-  de]  Fabricio.  che  ratina  te  varie  testi- 
moniarne su  quello  scritto  ( p.  128-108  ). 
Fu  pubblicato  io  greco  dal  Cotcliec,  o in 
arabo  dal  Sike,  che  crede  posteriore  a Mao- 
metto la  copia  che  ne  abbiamo;  ma  puro 
le  citazioni  s*  accordano  coll*  originalo  sut 
discarta  di  Gesù  Cristo  nella  culla,  tu  gli 
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né  la  Chiesa  latina  (*)  ha  sdegna- 
to di  pigliare  in  prestito  dal  Cora- 
no P Immacolata  Concezione  della 
Vergine  madre  (i).  Osserva  peraltro 
che  Gesù  non  era  che  un  mortale  , 
e che  nel  di  del  Giudizio  farà  testi- 
monianza contro  i Giudei  che  non 
vogliono  riconoscerlo  per  profeta,  e 
contro  i Cristiani  che  l* adorano  co- 
me figlio  di  Dio.  La  malignità  dei 
suoi  nemici  macchiò  la  sua  riputa- 
zione, e cospirò  contro  la  sua  vita , 
ma  non  ne  fu  peccaminosa  che  l’in- 
tenzione ; un  fantasma  o un  malfat- 
tore (**)  gli  fu  sostituito  su  la  cro- 
ce , e il  Santo  immacolato  sali  al 
settimo  cielo  (2).  L’Evangelo  fu  per 
sei  secoli  la  via  della  verità  e della 


uccelli  d*  argilla  dotali  di  vita,  ec.  ( Sike, 
e.  1,  p.  ifi8,  169;  c.  36,  p.  19S,  199;  c. 
46,  p.  *06;  Cotelier,  c.  a,  p.  x6o,  i6t  ). 

(•)  La  Chiesa  Ialina  crede,  come  fu  ri» 
Telato , che  Maria  concepì  per  opera  dello 
Spìrito  Santo ; crede  inoltre  eh' essa  sia 
Hata  immacolata  nella  sua  Concezione, 
e non  ha  bisogno  di  prendere  quest' ulti- 
ma credenza  dal  libro  di  Maometto  no- 
mato il  Rotati;  se  poi  la  Concezione  im- 
macolata v*  è indicata , ciò  non  può  che 
formare  un  favore  già  superjluo  a colale 
credenza.  ( Nota  di  N.  N . )• 

(1)  1/  immacolata  Concezione  della  Ver- 
gine Maria  c in  modo  oscuro  indicata  nel 
Corano  ( c.  3,  p.  39  ),  e più  apertamente 
dalla  tradizione  de'  Sonniti  ( Sale,  Nota , 
e Maracci,  t.  Il,  p.  «11).  San  Bernardo 
riprovò,  nel  aecolo  duodecimo,  l’ immaco- 
lata Concezione,  come  una  novità  presun- 
tuosa (Fra  Paolo,  Istoria  del  Concilio  di 
Trento , 1.  Il  ). 

(•*)  La  morte  eia  resurrezione  di  Gesù 
Cristo  tono  narrate  chiaramente  negli  e- 
vangelj , s furono  sempre  credute.  Anche 
Giuseppe  Flavio  storico , benché  Ebreo, 
a vantaggio  di  tale  credenza,  accenna  la 
resurrezione  , nè  vale  che  alcuni  critici 
indiscreti  abbiano  sostenuto  essere  stato 
arti/!  zi  osamente  inserito  il  passo  nell'O- 
pera di  Giuseppe  Flavio , per  accreditare 
la  resurrezione  narrata  nell' evangelio  col- 
V a ffermazione  d'  uno  scrittore  E'reo  ri- 
cino alla  morte  di  Cristo:  l autenticità  di 
questo  passo  fu  con  buone  ragioni  difésa. 

(Nota  di  N.  N.). 

(*)  V.  il  Corano  , c.  3,  v.  53,  e c.  4 » 
v.  i56  dell'  edizione  del  Maracci.  Deus  est 
prie  sta  ntissimus  dolose  agentium  (bitzaro 
elogio) crucifixerunt  eumì  sed 


«9 

salute;  raa  i cristiania  poco  a poco 
posero  in  dimenticanza  le  leggi  c 
1’  esempio  del  fondatore  , e appreso 
maometto  dai  Gnostici  ad  incolpare 
e la  chiesa  e la  sinagoga  d’aver  esse 
corrotto  il  sacro  testo  (3).  Mosé  e 
Gesù  Cristo  si  rallegrarono  per  la 
certezza  della  venuta  d’  un  profeta 
più  illustre  di  loro.  La  promessa  (***) 
del  Paracielo , o Spirito  Santo,  fatta 
dall'Evangelo,  fu  adempiuta  nel  no- 
me e nella  persona  di  Maometto  (4), 
il  più  grande  e l’ultimo  degli  appo- 
stoti di  Dio. 

A comunicare  le  idee  è necessaria 
la  corrispondenza  del  linguaggio  coi 
pensieri:  nulla  otterrebbe  il  discorso 
d’un  filosofo  nell’ orecchio  d’ua  pae- 

ohjecta  est  eie  sìmilitudo:  espressione  che 
potrebbe  accordarsi  coll"  opinione  do*  Do- 
coti  ; ma  credono  i comentntori  ( Marncci 
t.  li,  p.  xi3,  u5,  173;  Sale,  p.  4*,  43  , 
79  ) che  un  altro  uomo  amico  o nemico, 
fosse  crocifisso  in  vece  di  Gesù  Cristo,  lina 
favola  è questa,  che  aventi  Ietta  nel  van- 
gelo di  San  Barnaba  , pubblicata  sin  dal 
tempo  di  Sant*  Ireneo,  da  vari  Ebionili 
( Benusobre,  Hist.  du  Manicheismo,  t.  II, 
p.  Mosheitn,  De  reb.  cristian.,  p.  353). 

(3)  Quest*  areusa  si  trova  oscuramente 
espressa  nel  Corano  (c  8,  p.  46);  ma  nò 
Maometto,  né  i i suoi  settari  erano  abba- 
stanza versati  nella  lingua  o nell'arte  cri- 
tica, per  dare  a*  lor  sospetti  ((uniche  valore 
o apparenza  di  verità  Gli  Ariani  per  al- 
tro e i Nestoriani  lino  potuto  spacciare 
qualche  istoria  in  questo  proposito,  c l'igno- 
rante Profeta  porge  orecchio  alle  asser- 
zioni ardite  de’Manichei.  V.  Benusobre,  t. 
1,  p.  *9«-3o6. 

(***)  / discepoli  di  Gesù  Cristo  ricevet- 
tero il  Paracielo , ossia  lo  Spirito  Santo , 
che  da  lui  era  stato  loro  promesso , sic- 
come leggiamo  nel  secondo  capo  del  Li- 
bro degli  atti  degli  appostoli ,•  è inutile  poi 
rispondere  alle  vane  pretensioni  di  Mao- 
metto. (Nola  di  N.  N.  ). 

(i)  Tra  le  profezie  dell'antico  e del  nuo- 
vo Testamento,  pervertite  di  senso  per  la 
frodo  o l’ ignoranza  de*  Musulmani,  venne 
applicata  al  loro  Profeta  la  promessa  del 
Paracielo,  o del  Consolatore,  che  i Mon- 
ta n isti  ed  i Manichei  s*  erano  già  appro- 
pria, (Benusobre,  Hist.  crit.  du  Manich. 
t.  I,  p.  a(i3  etc.  );  e cambiando  la  parola 
pergclitos , .in  paraclitos,  ciò  eh’  è facile, 
fanno  risultare  I'  etimologia  del  nome  di 
Maomotlo  (Matracci,  t.  I,  p.  I,  P*  *3*a8). 
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sano  ; ma  quale  differenza  impercet- 
tibile ù mai  quella  che  si  rinviene 
nelle  loro  intelligenze  paragonate 
insieme , e quella  che  si  scopre  nel 
• contatto  d’una  intelligenza  finita  con 
una  infinita,  la  parola  di  Dio  espressa 
dalla  parola  o dallo  scritto  d’un  mor- 
tale 1 Può  l’ inspirazione  de’  profeti 
ebrei,  degli  appostoli,  degli  evange- 
listi di  Cesò  Cristo  , non  essere  in- 
compatibile coll’  esercizio  della  loro 
ragione  c memoria  , c lo  stile  e la 
composizione  de’  libri  dell’  antico  e 
nuovo  Testamento  dimostrano  assai  la 
diversità  del  loro  ingegno.  Si  conten- 
tò Maometto  alla  figura  più  modesta, 
ma  più  sublime,  di  semplice  editore; 
secondo  lui  c i suoi  discepoli,  lu  so- 
stanza del  Corano  (i)  è increata  ed 
eterna;  esiste  nella  essenza  della  di- 
vinità , ed  è stata  inscritta  con  una 
ernia  di  luce  su  la  tavola  dei  suoi 
ecreti  eterni;  l’angelo  Gabriele,  che 
nella  religione  Giudaica  aveva  rice- 
vuto le  più  rilevanti  missioni  , gli 
recò,  in  un  volume  fregiato  di  seta 
e di  gemme  , una  copia  in  carta  di 
quell’  Opera  immortale  , e il  fedel 
messaggero  gliene  rivelò  successiva- 
mente i capitoli  ed  i versetti.  In  ve- 
ce di  spiegare  a un  tratto  il  perfetto 
e immutabile  esemplare  del  volere 
di  Dio,  ne  pubblicò  Maometto,  come 
lien  veniva  talento,  vari  frammenti, 
iasebeduna  rivelazione  ò adattata  ai 
bisogni  diversi  delle  sue  passioni,  o 

(i)  V.  sul  Corano,  d*  Herbelot,  p.  85- 
88;  Murarci  t.  I.  in  vit.  Mohammed , p. 
5a-i5;  Sale  Dìscours  prclim-  p-  56-70. 

(*)  L'  Ala  vano  contiene  una  farragine 
di  moltissime  cose , alcune  delle  quali  sono 
oscure , altre  paraboliche , ed  enigmatiche ; 
alcune  altre  si  contraddicono.  E vero,  che 
i Maomettani  dottori  pretendono  ovre 
avuto  l' Alcorano  una  derivazione  divi- 
na, cioè  cwrr  venula  da  Dio  fno  all'or- 
bita della  Luna , dalla  quale  sia  stalo  ogni 
versetto  rivelato  a Maometto  dall'angelo 
Gabriele  ; ma  secondo  i migliori  critici , 
il  libro  fu  scritto  per  la  tnassima  parte 
da  Maometto / altri  pensano  che  un  certo 
monaco  Sergio , o Dhaira  , cristiano  ne- 
storiano,  sia  concordo  a scr  verlo,  tanto 
più  che  vi  ti  nega  la  divinità  di  Cristo, 


della  sua  politica,  e per  sottrarsi  at 
rimprovero  di  contraddizione  pose  per 
massima  ; che  ogni  testo  era  abro- 
gato o modificato  da  qualche  passo 
susseguente.  I discepoli  di  Maometto 
scrissero  accuratamente  sopra  foglio 
di  palma,  o su  omoplati  di  agnello, 
le  parole  di  Dio  e quelle  dell’aposlolo, 
c queste  diverse  pagine  furono  git- 
tate senz'ordine  e senza  connessione 
in  un  forziere  che  ii  Profeta  diede 
in  custodia  ad  una  delle  suo  mogli. 
Due  anni  dopo  la  sua  morte  , Abu- 
bcker  , amico  e successore,  di  lui, 
compilò  ordinatamente  e diede  alla 
luce  il  sacro  libro:  il  quale  fu  rive- 
duto dal  califfo  Othmano  nell’  anno 
trentesimo  dell’Egira , e le  varie  e- 
dizioni  del  Corano  partecipano  tulle 
al  miracoloso  privilegio  di  presco- 
lare un  testo  uniforme  e incorrutti- 
bile. Sia  fanatismo  , sia  vanità,  dai 
pregi  del  suo  libro  ricava  la  pruova 
della  verità  della  sua  missione  : di- 
sfida arditamente  uomini  ed  angeli 
ad  imitare  -la  bellezza  d’  una  delle 
sue  pagine,  ed  osa  affermare  (*)  che 
Dio  solo  poteva  dettare  quello  scrit- 
to (2).  Siffatto  argomento  fa  grande 
impressione  su  l’animo  di  un  devoto 
Arabo  inclinato  sempre  alla  credu- 
lità c all’entusiasmo,  il  cui  orecchio 
è sedotto  dal  solletico  de'  suoni  , e 
clic  per  ignoranza  è inetto  a raffron- 
tare insieme  le  diverse  produzioni 
dello  spirito  umano  (3).  Non  potrà 

siccome  facevano  ì Netlorìani , e ne  venne 
un  miscuglio  delle  religioni  ebraica . cri- 
stiana, ed  antica  arabica ; la  moràle , nel- 
l*  amore  del  prossimo , è sunti « alla  cri- 
stiana; potrebbe  Maometto  averla  presa 
anche  dai  libri  di  Co  furio  , legislatore 
de*  Chinest,  ma  non  sembra  averne  avuto 
contezza  (Nota  di  N.  N.). 

(i)  Corano  c.  17,  ▼.  89;  SaIo,  p.  *35, 
aSG,  Maracci,  p.  4»o. 

(3)  Credeva  una  Setta  d'arabi  che  la 
penna  d’  un  mortale  eguagliar  potesse  o 
sorpassare  il  Corano  (Pocock,  Specimen  p. 
sei,  eie.);  e il  Maracci  (polemico  troppo 
duro  per  un  traduttore  ) mette  in  ridicolo 
1'  Affettazione  di  rime  che  ai  scontra  nel 
passo  più  applaudito  (loiu,  I,  pari.  II, 
P.  6975  ). 
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certamente  nè  l’armonia,  nò  la  ric- 
chezza dello  stile  dell'originale  pas- 
sare nelle  traduzioni  all’udito  dello 
infedele  Europeo.  Questi  non  Scor- 
rerà che  con  impazienza  quella  in- 
terminabile e incoerente  rapsodia  di 
favole  , di  precetti , di  declamazioni 
che  rado  inspira  un  sentimento  o un 
pensiero,  che  striscia  talvolta  su  la 
polvere,  e talvolta  si  dilegua  per  le 
nuvole.  Gli  attributi  di  Dio  esaltano 
l’immaginazione  del  missionario  Ara- 
bo; ma  i suoi  tratti  più  sublimi  son 
di  molto  inferiori  alla  nobile  sem- 
plicità ilei  libro  di  Giobbe  , scritto 
nello  stesso  paese  e nella  lingua  stes- 
sa , da  tempo  antichissimo  (i).  Se 
la  composizione  del  Corano  sorpassa 
le  facoltà,  dell’uomo,  a qual  intelletto 
superiore  debbesi  attribuire  l’ Illiade 
d’Omero,  le  Filippiche  di  Demostene? 
In  tutte  le  religioni,  la  vita  del  fon- 
datore supplisce  al  silenzio  delle  sue 
rivelazioni  scritte:  le  parole  di  Mao- 
metto furono  considerale  come  tante 
lezioni  di  verità,  le  sue  azioni  come 
esempi  di  virtù:  dalle  sue  mogli,  dai 
suoi  compagni  fu  conservata  la  ri- 
membranza di  quanto  avea  detto  e 
fatto  in  tutta  la  vita  pubblica  e pri- 
vata. Due  secoli  appresso,  il  Sonna, 
o sia  la  legge  orale , fu  statuita  e 
consacrata  dal  lavoro  di  Al-Rocbari, 
il  quale  separò  centomila  dugento 
settanlacinque  tradizioni  autentiche 
da  un  ammasso  di  tremila  più  incerte 
o men  vere.  Ogni  giorno  soleva  que- 
sto 'pio  Autore  trasferirsi  a pregare 
nel  tempio  della  Mecca.  Ivi  Iacea  le 

(«)  Colloquia  (siano  reali  o favolosi) 
f‘n  media  Arabia  atque  ab  Arahibui  ha - 
òrto,  (Lowith.  De  poeti  Hebratorum  p raf- 
ie rt.  3a.  33.  31,  col  Michaelis  suo  editore 
tedesco  Bpimetron  IV  ).  Il  Michaelis  por 
altro  ( p.  671.  fi^3)  ha  notale  molte  im- 
magini che  vengono  dall'Egitto,  come  l’e- 
lefantiasi, il  papiro,  il  Nilo,  il  coccodrillo, 
ec.  Ila  caratterizzato  1*  idioma  in  cui  ò 
scritto  il  libro  di  Giobbe,  colla  denoiuina- 
sione  equivoca  di  Arabico-Hehnen  ha 
rassomiglianza  de'  dialetti  procedenti  dalla 
stessa  fonte  era  assai  più  sensibile  nella 
loro  infanzia  che  nella  maturiti  ( Miebae- 
lis,  p.  68z  i Schulens,  in  prwjat.  Job.) 


suo  abluzioni  colle  acquo  dello  Zem- 
zem  ; depose  successivamente  le  sue 
carte  su  la  cattedra  e su  la  tomba 
dell’appostolo,  e dalle  quattro  Sette 
ortodosse  do’  Sonniti  fu  approvala 
quell’opera  (2). 

Da  prodigi  strepitosi  era  stata  con- 
fermata la  missione  di  Mose  e di 
Gesù,  c g’i  abitatori  della  Mecca  e 
di  Medina  eccitarono  piti  volto  Mao- 
metto a dare  ugual  pruova  per  la 
sua,  a far  discendere  dal  cielo  l’An- 
gelo e il  libro  che  diceva  d’  averne 
ricevuto  ; a creare  un  giardino  in 
mezzo  al  deserto,  o a distruggere  la 
città  miscredente  con  un  incendio. 
Tutte  le  volte  ch’egli  si  sentia  cosi 
cimentato  da’  Coreishiti , se  ne  sot- 
trasse , vantando  in  modo  oscuro  il 
dono  di  visioni  e di  profezia  ; se  ne 
appella  alle  pruove  morali  della  sua 
dottrina,  e si  mette  a coperto  dietro 
la  Previdenza  , la  quale  nega  quei 
segni  c quelle  maraviglie  che  sce- 
mano il  merito  della  fede,  c la  colpa 
aggravano  della  infedeltà  ; ma  dal 
tuono  modesto,  o collerico,  delle  sue 
risposte  trapela  la  debolezza  e l’im- 
barazzo suo,  e que’  passi  sciagurati 
non  lasciano  dubbio  veruno  intorno 
all’  integrità  del  Corano  (3).  I suoi 
Settari  parlano  de’  suoi  miracoli  più 
asseveran temente  di  lui  , c la  fran- 
chezza della  loro  credulità  va  cre- 
scendo quanto  più  son  lontani  all’e- 
poca e al  luogo  delle  sue  imprese 
spirituali.  Credono  essi,  o assicurano, 
che  andassero  gli  alberi  ad  incontrar- 
lo; che  fosse  salutato  da’  sassi;  che 

(9)  Al-Bochari  mori,  A.  II.  s*t.  V.  di 
Ilerbelot,  p.  908.  -I16.  897  ; Gagnier,  Nota 
ad  Abulfeda,  c.  19.  p 33. 

(3)  V.  soprattutto  i capii.  2.  G.sa.  i3.  17. 
del  Corano.  Prideaux  ( Vie  de  Mahomet , 
p.  18,  19)  ha  confuso  quell’  impostore  • 
Il  Maracei,  che  fa  maggiore  sfarzo  di  dot- 
trina , ha  dimostralo  elle  i passi  del  Co- 
rano in  cui  si  negano  i miracoli  di  Mao- 
metto sono  chiari  c positivi  ( Alcoran . t. 
I.  part.  II.  p.  7-19),  e che  sono  ambigui 
c inconcludenti  gli  altri  che  sembrano  af- 
fermativi ( p.  19*29  ) . 
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scaturisse  acqua  dalle  sue  dita;  che 
nudrisse  miracolosamente  i famelici, 
sanasse  gl'infermi,  risuscitasse  i mor- 
ti ; che  una  trave  mandasse  gemiti 
al  suo  cospetto;  che  un  cammello  gli 
dirigesse  lagnanze  ; che  una  spalla 
di  agnello  lo  avvisasse  eh’  era  avve- 
lenata, e che  la  natura  vivente  del 
pari  che  la  morta  fossero  sottomesse 
oll'appostolo  di  Dio(i).  Fu  descritto 
seriamente  il  suo  sogno  d’un  viaggio 
che  fece  di  notte  , come  se  il  fatto 
fosse  vero  c materiale.  Un  animai 
misterioso,  il  liorak,  lo  trasportò  dal 
Tempio  della  Mecca  a quello  di  Ge- 
rusalemme , corse  un  dopo  l’ altro  i 
sette  cieli  in  compagnia  dell’angelo 
Gabriele;  nelle  rispettive  dimore  dei 
Patriarchi,  de’  Profeti,  degli  Angeli 
ne  ricevette,  e restituì  loro  la  visi- 
ta. Ebbe  egli  solo  licenza  di  oltre- 
passare il  settimo  cielo  ; aperse  il 
velame  dell’unità;  giunse  a due  tiri 
di  dardo  presso  il  trono  di  Dio  , e 
tocco  nella  spalla  dalla  man  dell’Al- 
tissimo , ne  sentì  tal  freddo  che  gli 
passò  il  cuore.  Dopo  questa  familiare 
e considerevole  conversazione , calò 


di  nuovo  a Gerusalemme,  risali  fili 
borak  , tornò  alla  Mecca  , c spese 
soltanto  la  decima  parte  d’una  notte 
a compiere  un  viaggio  di  molte  mi- 
gliaia d’anni  (t).  Giusta  un’altra 
leggenda  confuse  in  un’adunata  na- 
zionale i Roreishili  i quali  gli  fa  - 
cevano  una  maliziosa  disfida.  La  sua 
prepotente  parola  divise  in  due  l’or- 
be lunare  ; 1’  obbediente  pianeta  si 
rimosse  dal  suo  cammino,  fece  sette 
rivoluzioni  intorno  alla  Caaba,  e do- 
po aver  salutato  Maometto,  in  lingua 
Arabica  , si  impicciolì  ad  un  tratto, 
entrò  pel  collo  della  sua  camicia,  a 
ne  usci  per  la  manica  (3).  Queste 
novelle  meravigliose  son  di  trastullo 
all’uomo  volgare,  ma  i più  gravi  au- 
tori Musulmani  imitano  la  modestia 
del  loro  maestro,  e lasciano  una  certa 
libertà  di  credenza  o d’interpretazio- 
ne (4).l’otrcbbono  rispondere  che  per 
predicare  la  religione  non  era  ne- 
cessario rompere  l’armonia  della  Na- 
tura ; che  una  fede  priva  di  misteri 
non  ha  uopo  di  miracoli , e che  la 
spada  di  Maometto  (*)  non  era  men 
potente  che  la  verga  di  Mosò. 


(i)  V.  lo  Specimen  IJitt.  Ara  bum , il 
trito  d’ Abulfnragio  ( p.  17)  , lo  noto  di 
Pocock  ( p.  187-190),  d' Herbelot  ( fi  HI. 
orient ,,  p.  76,  77),  s*  viagji  del  Chardin 
( t.  IV.  p.  eoo  «o5  ).  Il  Maracci  ( Alcoran. 
t.  I.  p.  tte-64  ) ■’  è affaticato  a raccogliere 
e a confutare  i miracoli,  e le  profezie  di 
Maometto,  che,  zecondo  vari  scrittori,  s- 
ftcendono  a tremila. 

(a)  A boi  feda  ( in  Vii . Mohammed  , e. 
19.  p.  33  ) narra  assai  minatamente  questo 
viaggio  notturno,  eh’  ei  tratta  da  visione. 
Frideaux,  che  pure  ne  parla  (p.  3i-4o), 
aggrava  gli  assurdi  ; e Gngnier  (1.  1.  p. 
*$2-343  ) dichiara  , seguendo  lo  selante 
Al-Jannabi,  che  negare  quel  viaggio  è lo 
atesso  che  non  credere  al  Corano.  11  Co- 
rano peraltro  non  nomina  in  quel  propo- 
sito né  il  ciclo,  nè  Gerusalemme,  nè  la 
Mecca  ; non  lascia  sfuggire  che  queste  mi- 
etiche  parole  ; Lane  illi  qui  tra  ntlulit  ter- 
cem  tuum  ab  oratorio  Ila  min  ad  orato - 
rium  remotittimum  ( Koran^  c.  17.  v.  1; 
nel  Maracci,  t.  11.  p.  407,  poiché  il  Sale 
ei  fa  lecita  più  libertà  nella  sua  versione). 
Fondamento  ben  misero  per  V aereo  edi- 
ficio della  tradisione. 

(3)  Maometto,  nello  stile  profetico  cito 
adopera  il  presente  o il  passato  in  vece 


del  futuro  , arca  detto  : appropinqunrit 
bara  et  teina  est  luna  ( Kuru  > , c.  54- , 
v.  1 ; nel  Maraeci,  t.  II.  p.  688).  Questa 
figura  rettoriea  fu  presa  per  un  fatto  elio 
dicesi  confermato  da  testimoni  oculari  i più 
degni  di  fede  (Maraeci,  t.  II.  p.  990).  I 
Persiani  sogliono  sempre  celebrare  la  festa 
di  questo  avvenimento  ( Chardin  , t.  IV. 
p.  eoi  ) t e Gsgnier  ( Vie  de  Mahomet  , 
t.  1.  p.  i83* tSì  ) noiosamente  svolge  tutta 
questa  leggenda  su  In.  fede,  per  quel  che 
pare,  del  credulo  Al-Jannahi.  Nondimeno 
un  dottor  Musulmano  ha  combattuto  il  te- 
stimonio principale  ( apud  Pocock , Spe- 
cimen, p.  187).  I migliori  interpreti  spie- 
gano il  passo  ilei  Corano  nel  modo  più 
semplice  ( AUBeidawi  , apud  Hottiuger  , 
llitt.  orienta  I.  II.  p.  So  e)  ; e Abulfeda 
serba  il  silenzio  che  a un  principe  e ad 
un  filosofo  si  conveniva. 

(.i)  Abulfaragio  ( s‘n  Speeimen , llitt. 
Arab . , p.  17  ) ; e le  autorità  più  rispet- 
tabili citate  nelle  note  del  Pocock  ( p.  190- 
19Ì  ) vengono  giustificando  quello  scetti- 
cismo. 

(*)  Il  buon  credente  troverà  che  non 
era  da  farei  colai  paragone. 

(Nota  di  N.  N.). 
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Il  politeismo  è oppresso  e angu- 
stialo dalle  tante  superstizioni  che 
ammette  la  sua  credenza:  mille  ce- 
rimonie venute  dall'Egitto  erano  fram- 
miste alla  sostanza  della  legge  Mo- 
saica,  e lo  spirito  del  Vangelo  s’era 
dilegualo  entro  la  vana  pompa  del 
culto.  Il  pregiudizio,  la  politica  o il 
patriottismo  determinarono  il  Profe- 
ta della  Mecca  a consacrare  le  ce- 
rimonie degli  Arabi,  non  che  l’usan- 
za di  visitare  la  santa  pietra  della 
Caaba  ; ma  spirano  i suoi  precetti 
una  pietà  più  santa  e più  ragione- 
vole; l’orazione,  il  digiuno,  la  limo- 
sina , son  questi  i doveri  religiosi 
del  Musulmano:  gli  viene  data  spe- 
ranza che  , nel  suo  pellegrinaggio 
verso  il  cielo,  sarà  dall’orazione  por- 
tato a mezza  strada,  che  il  digiuno 

10  condurrà  alla  porta  del  palazzo 
dell’Altissimo,  c che  le  limosino  glie- 
ne apriranno  l’ingresso  (i).  i.  Se- 
condo la  tradizione  del  vantaggio 
notturno,  l’Appostolo  nella  sua  con- 
ferenza con  Dio  , ebbe  ordine  d’im- 
porre l’obbligo  a’  suoi  discepoli  di 
fare  cinquanta  orazioni  al  giorno. 
Avendogli  consiglialo  Mosè  di  do- 
mandare che  scemato  fosse  questo 
fardello  insopportabile,  a poco  a po- 
co fu  ridotto  il  numero  a cinque  , 
senza  che  gli  affari,  i piaceri,  i tem- 
pi o i luoghi  potessero  dispensarne. 
Alla  punta  del  giorno  , a mezzodì  , 
dopo  pranzo,  la  sera,  c nella  prima 
vigilia  della  notte  debbono  i fedeli 
rinnovare  gli  alti  della  lor  divozio- 
ne, c quantunque  sia  ben  menomato 

11  fervor  religioso  , pure  i viaggia- 
tori rimangono  edificati  tuttavia  dal- 
la perfetta  umiltà  , e dal  raccogli- 
mento con  cui  sogliono  orare  i Tur- 
chi e i Persiani.  La  pulitezza  ó una 


(i)  Munteci  ( Prodromvs , pnrt.  IV,  p. 
9*2-i  ) Retami  (nel  suo  egregio  Trattato 
De  religione  mo /tornine dica,  Utrecht,  1717 
p.  67-128  ),  e Chardin  (P’oyage  en  Perse , 
t-  IV.  p.  47-195  ) seguendo  i teologi  Per- 
siani ed  Arabi,  danno  una  relazione  au- 
tenticissima di  quo*  precetti  sul  pellegri- 
Da£6‘°>  *u  l' orazione,  il  digiuno,  le  limo. 


introduzione  alla  preghiera;  sin  dai 
più  remoti  tempi,  usavano  gli  Arabi 
lavarsi  di  sovente  mani,  viso  c cor- 
po: il  Corano  comanda  espressamen- 
te queste  abluzioni,  e in  difetto  di 
acqua  permette  il  servirsi  di  sab- 
bia. Dal  costume  e dalle  decisioni 
dei  dottori  sono  determinate  le  pa- 
role e le  attitudini,  se  si  deliba  star 
seduto  , in  piedi  , o colla  faccia  in 
terra  ; ma  consiste  la  preghiera  in 
brevi  e fervide  giaculatorie;  la  pie- 
tà non  è stancata  da  una  noiosa  li- 
turgia , ed  ogni  Musulmano,  in  ciò 
che  lo  risguarda,  è investito  del  ca- 
rattere sacerdotale.  Fra  i deisti  elio 
rigettano  le  Immagini  , si  è giudi- 
calo conveniente  fermare  il  volo  del- 
la fantasia  fissando  l’occhio  e il  pen- 
siero verso  un  Kebla  , o sia  punto 
visibile  dell’  orizzonte.  Da  principio 
fu  tentalo  il  Profeta  di  presceglierò 
Gerusalemme,  per  divenire  grato  ai 
Giudei  ; ma  presto  si  ricondusse  ad 
una  inclinazione  più  naturale,  e cin- 
que volte  al  giorno  gli  occhi  dei 
.Musulmani  abitanti  in  Astracan,  in 
Fez,  in  Delhi  , stanno  devotamente 
rivolli  al  santo  tempio  della  Mecca. 
Non  pertanto  sono  tutti  i luoghi 
ugualmente  acconci  al  servigio  di 
Dio  ; i Maomettani  sono  indifferenti 
a pregare  in  casa  o in  istrada.  Per 
distinguerli  dai  Giudei  e dai  Cristia- 
ni, il  lor  Legislatore  ha  consacrato 
al  culto  pubblico  il  venerdì  d’  ogni 
settimana  ; ragunasi  il  popolo  nella 
moschea,  e l’ Imano  per  lo  più  vec- 
chio venerando,  sale  il  pulpito,  fa 
1’  orazione  , indi  una  predica  ; ma 
la  religione  Musulmana  non  ha  nè 
Sacerdoti,  nè  Sagrifìcio;  e dallo  spi- 
rito independente  del  fanatismo  so- 
no guardati  con  dispregio  i ministri 


sine  e le  abluzioni.  Il  Marncci  è un  ae- 
cueator  parziale  ; ma  il  gioelliere  Chardin 
avea  l’ occhio  d’ un  filosofo,  e il  Rclnnd, 
erudito  giudizioso  , nvea  corso  P oriento 
senza  uscire  di  Utrecht.  Il  Tourncfort  nar- 
ra nella  lettera  quattordicesima  ( Vogagli 
dii  Lev  ani , t.  II.  p.  3a5-36o,  t‘n-8.  ) quel 
che  area  veduto  della  religione  de'Turchi. 
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e gli  schiavi  della  superstizione,  z. 
Le  mortificazioni  volontario  (i)  de- 
gli ascetici,  tormento  e vanto  della 
lor  vita,  erano  odiose  ad  un  Profe- 
ta che  biasima  i suoi  discepoli  per- 
chè han  fatto  voto  d’astenersi  dalle 
carni,  dal  sonno,  e dalle  donne  , e 
clic  aven  fermamente  dichiarato  che 
non  soffrirebbe  monaci  nella  sua  re- 
ligione (a).  Istituì  peraltro  un  di- 
giuno di  trenta  giorni  all’anno;  rac- 
comandò premurosamente  di  osser- 
varlo come  cosa  che  monda  l’anima 
e assoggetta  il  corpo,  come  un  eser- 
cizio salutare  d’obbedienza  al  voler 
di  Dio  e del  suo  Appostolo.  Nel  me- 
se del  Ramadan,  dallo  spuntare  del 
sole  sino  al  tramontare  , il  Musul- 
mano non  mangia,  né  beve;  si  pri- 
va di  mogli  , di  bagni,  di  profumi, 
nega  a sé  stesso  ogni  cibo  atto  a 
sostenere  le  forze  c a fomentare  qua- 
lunque piacere  che  può  soddisfare  i 
sensi.  Secondo  le  rivoluzioni  dell’an- 
no lunare,  il  Ramadan  cade  alternati- 
vamente nel  maggior  freddo  del  verno, 
o nel  più  forte  ardore  della  state,  e 
per  dare  alla  sete  una  stilla  d’acqua, 
convien  penosamente  aspettare  la  fi- 
ne d’una  giornata  cocente.  Maomet- 
to è il  solo  che  abbia  latto  una  leg- 

f e positiva  e generale  (3)  della  proi- 
izione  del  vino,  che  nelle  altre  re- 
ligioni è speciale  per  alcuni  Ordini 
di  sacerdoti  o di  romiti;  c alla  sua 
voce  una  parte  considerevole  del  glo- 

(i)  Maometto  ( Koran  del  Sale,  e.  g. 
p.  i53)  rimprovera  i cristiani  perchè  si 
aottoiuettooo  a'  preti  e a'  monaci , ed.  ab- 
biano così  altri  padrooi  fuorché  Dio.  lt 
Maracci  ( Protfromut , part.  III.  p.  6g.  70) 
•cusa  questo  culto,  specialmente  pel  Papa, 
e cita,  collo  stesso  Corano,  il  caso  d'Eblis 
o Satano,  che  fn  precipitato  dal  cielo  per 
non  aver  voluto  adorare  Adamo. 

(1)  Koran  , c.  5.  p.  gl , e la  nota  del 
Sale , che  cita  in  proposito  Jallalodino  e 
At-Beidasvi.  D'Herbelot  dice  che  Maometto 
condannò  la  vita  rrlii/iota , e che  i primi 
aciami  di  Fakiri,  di  Dervisci,  ec.  non  com- 
parvero che  dopo  l'anno  3oo  dell'Egira 
( Siiti,  orieitt.f  p.  aga-qiS  ). 

(3)  V.  le  due  difese  in  proposito  Korant 
c.  a.  p.  a5  ; c.  5.  p.  gl);  1' una  nello 
stile  d'  un  Legislatore,  l'altra  in  quello 
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bo  ha  abiurato  l’uso  di  questo  salu- 
bre ma  pericoloso  liquore.  Vero  è 
che  il  libertino  non  si  sottomette  a 
queste  disgustose  privazioni,  c l’ipo- 
crita sa  eluderle;  ma  non  si  può  in- 
colpare il  Legislatore  che  ha  posto 
questi  regolamenti  di  sedurre  i suoi 
proseliti  coll’  esca  dei  piaceri  sen- 
suali. 3.  La  carità  dei  Musulmani 
s’  abbassa  fino  agli  animali  ; e per 
quella  che  concerne  agl'infelici  e agli 
indigenti  viene  più  volte  raccoman- 
data dal  Corano,  non  solamente  co- 
me opera  meritoria  , ma  come  un 
dovere  assoluto  e indeclinabile.  For- 
se Maometto  è l’ unico  Legislatore 
che  abbia  assegnata  la  precisa  misu- 
ra della  limosina  : sembra  varia  a se- 
conda del  grado  c della  qualità  del 
possedimento  , cioè  secondo  che  gli 
averi  consistono  in  denaro,  in  grani 
o in  bestiame  , in  frutti  o in  mer- 
canzie; ma  per  adempiere  alla  leg- 
ge, debbe  il  Musulmano  dare  la  de- 
cima delle  sue  rendite;  e se  ha  pec- 
cato di  frode,  o di  estorsioni,  è te- 
nuto, quasi  per  una  specie  di  resti- 
tuzione , a dare  la  quinta  parte  in 
vece  della  decima  (4).  Necessaria- 
mente dee  la  benevolenza  guidare 
alla  giustizia  , poiché  ci  è vietato 
di  far  danno  a coloro  che  siamo  ob- 
bligati ad  assistere.  Può  bene  un 
Profeta  rivelare  gli  arcani  del  cielo 
e dell’avvenire;  ma  nelle  sue  massi- 
mo morali  non  può  che  ripeterei  le 

d’nn  fanatico.  II  Pridean-r  f Vi  è de  Malto • 
met , p.  6a-6  i ) e il  Sale  ( Dìtcovrs  pre- 

liminaire , p.  i*4)  «Tolgono  i motivi  par- 
ticolari e pubblici  che  indussero  Maometto 
a così  ordinare. 

(4)  La  gelosia  del  Maracci  ( Prodromut, 
psrt.  IV.  p.  33)  fa  I*  enumerazione  delle 
litnosine  più  liberali  ancora  che  si  usano 
da*  Cattolici  di  Roma.  Dice  che  quindici 
grnndi  spedali  accolgono  migliaia  di  pel- 
legrini e d* infermi;  che  annualmente  sono 
dotate  mille  e cinquecento  fanciulle;  elio 
tì  son  cinquantnsei  scuole  di  carità  pe’  due 
sessi,  e che  cento  reati  Confraternite  reca- 
no soli ìcto  a*  lor  Membri  bisognosi,  ec.  Le 
carità  di  Londra  sono  anche  più  estese  9 
ma  temo  non  convenga  attribuirle  più  n 1 - 
T umanità  che  alla  religione  del  popolo 
inglese. 
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lezioni  elle  dal  proprio  nostro  cuore 
abbiatn  già  ricevute. 

Ricompense  o gastighi  sono  il  so- 
stegno dei  duo  dorami  , e dei  quat- 
tro doveri  pratici  dell’Islamismo:  gli 
sguardi  del  Musulmano  piamente  si 
affisano  sul  Giudizio  Finale;  e benché 
non  abbia  osato  il  Profeta  stabilire 
l’epoca  di  quella  tremenda  catastro- 
fe , accenna  oscuramente  i segni  , 
che  in  cielo  e in  terra,  precederan- 
no la  dissoluzione  universale  in  cui 
tutti  gli  Esseri  animati  perderanno 
la  vita  , c 1’  ordine  della  creazione 
tornerà  nel  primo  caos.  Al  suono 
della  tromba  si  vedranno  dal  nulla 
emergere  nuovi  Mondi  ; gli  angeli , 
i gcnii,  gjli  uomini  s’alzeranno  fuo- 
ri dalle  tombe,  e Fallirne  umane  sa- 
ranno ricongiunte  a’  lor  corpi.  Pare 
che  sieno  stati  i primi  gli  Egiziani 
ad  ammettere  la  dottrina  della  risur- 
rezione (i);  imbalsamarono  le  muraie, 
alzarono  piramidi  perconservarc  l’an- 
tica dimora  dell’  anima  durante  un 
periodo  di  tremila  anni,  parziale  ten- 
tativo ed  inutile:  con  mire  più  filo- 
sofiche si  fonda  Maometto  su  l’onni- 
potenza del  Creatore  , che  con  una 
parola  può  ravvivare  l’argilla  priva 
di  vita  e ratinare  atomi  innumere- 
voli che  più  non  conservino  la  lor 
forma  o sostanza  (a).  Non  ó facile 
a dirsi  ciò  che  sia  dell’anima  in  quel- 
l’intervallo, e coloro  che  sono  i più 
convinti  della  sua  spiritualità  sento- 
no troppo  l’imbarazzo  di  spiegare  co- 
me possa  poi  pensare  e operare  sen- 
za l’intervento  degli  organi  dei  no- 
stri sensi. 

(i)  V.  Erodoto  (I.  U.  e.  za3  ) 0 il  no- 
stro dotto  concittadino  Sir  John  Marzham 
( Canon,  efiron  , p.  -iti  ) L 'Atl  $ di  quello 
scrittore  ( p.  i-  ) è uno  schizzo  ela- 

borato dello  regioni  infernali  quali  erano 
immaginale  o deaerine  degli  Kgisii  e da 
Greci,  di'pocti  o da  filosofi  d.U’antiehilà. 

(a)  Il  Coran  ( r.  a.  p.  slip.  eie.  ) del 
Sale  ( p.  Sa  ) e del  Micacei  ( p.  97  ) ri- 
feriscono un  miracolo  ingegnoso  che  sa- 
tisfece alla  curiosità  d*  Àbramo,  e ue  ras- 
sodi la  credenza. 

(S)  Urlanti,  guidato  sempro  da  lealtà  , 
dimostra  che  Slaometto  ha  riprovato  tutti 


Il  Giudizio  finale  succederà  alla 
riunione  del  corpo  o dell’anima  ; c 
Maometto  nel  farne  la  dipintura  su 
le  tracce  dei  Magi  , ha  soverchia- 
mente seguito  le  forme,  ed  anche  le 
operazioni  lente  e successive  di  un 
tribunale  umano.  Lo  incolpano  i suoi 
intolleranti  avversari  d’avere  prodi- 
galizzata sino  ad  essi  stessi  la  spe- 
ranza della  salute,  d’aver  propugna- 
ta la  più  peccaminosa  eresia,  dicen- 
do che  ogn’  uomo  che  credo  in  Dio 
e fa  buono  opere  può  aspettarsi  nel- 
l’ultimo giorno  una  sentenza  favo- 
revole. Poco  si  conTaceva  all’  indole 
d’un  fanatico  si  ragionevole  indiffe- 
renza, nè  v’ha  ragion  di  pensare  che 
un  inviato  del  ciclo  abbia  scemato 
il  pregio  e la  necessità  delle  proprie 
rivelazioni.  Stando  al  Corano  (3)  la 
fedo  in  Dio  ó inseparabile  dalla  fe- 
de in  Maometto;  lo  buone  opere  son 
ucllc  da  lui  prescritte,  c da  queste 
ue  condizioni  procede  la  necessità 
dell’Islamismo,  al  quale  sono  Invita- 
to tutte  le  nazioni  come  tutte  le  Set- 
te. Per  iscusare  la  lor  .cecità  spiri- 
tuale, indarno  allegheranno  ignoran- 
za, o porranno  in  mezzo  le  lor  vir- 
tù ; punite  saranno  con  eterni  tor- 
menti: le  lagrime  poi  che  versò  Mao- 
metto sul  sepolcro  della  madre,  per 
la  quale  gli  era  violato  il  pregare, 
sono  una  manifesta  contraddizione 
di  fanatismo  e d’umanità  (4)-  Il  de- 
creto è per  tutti  gl’infedeli;  quel  gra- 
do d’evidenza  che  avranno  rigettalo, 
e la  gravità  degli  orrori  commessi, 
determineranno  il  grado  del  peccato 
e della  pena  loro.  Le  dimoro  eter- 

gl*  increduli  ( De  religione  Mohamme<l%  p. 
128-143  ),  che  per  li  diavoli  nini  non  vi 
sarò  «aitilo  ( pag.  196  199  ) che  non  iarà 
limitato  il  paradiso  a’ piaceri  sensuali  (p. 
199-703  ) e che  1’  anima  dello  donne  ò 
immortale  ( p.  203-209). 

(4)  Al-Bcidawi  , apud  Salo,  Coran,  c. 
9.  p.  16.4.  11  non  pregare  per  un  parente 
incredulo  o giustificato  secondo  Maomeltto, 
da’ doveri  d’  an  Profeta  e dall' esempio  di 
Àbramo,  il  quale  riprovò  il  proprio  padro 
come  nemico  di  Dio.  E pure  Àbramo  (sog- 
giugne  egli,  c.  9.  r.  116,  Maracci,  t.  II. 
p.  3*7  ) fuit  tane  piut , mtftf. 
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ne  de’  Cristiani  , degli  Ebrei  , dei 
Sabei,  dei  Magi,  degl’idolatri,  stan- 
no  nell’abisso  le  uno  sotto  le  altre, 
e 1’  ultimo  inferno' è per  li  miscre- 
denti ipocriti  che  si  copersero  colla 
maschera  di  religione.  Quando  la 
maggior  parte  degli  uomini  sarà  sta- 
ta riprovata  per  le  loro  opinioni,  i 
soli  veri  credenti  saranno  secondo 
le  lor  opere  giudicati.  Una  bilancia 
vera  , o allegorica  , peserà  esatta- 
mente il  bene  e il  male  della  vita 
d’ogni  Musulmano,  e allora  vi  sarà 
un  singolare  compenso  per  la  satisfa- 
ttone delle  ingiurie?  uua  parte  delle 
azioni  buone  dell’offensore  sarà  com- 
putata a vantaggio  dell’offeso  in  pro- 
porzione del  torto  che  gli  fu  fatto, 
e se  1*  offensore  è spoglio  di  questa 
spezie  di  proprietà  morale,  una  par- 
te proporzionale  dei  demeriti  dell’of- 
feso verrà  ad  accrescere  la  massa 
dei  suoi  peccati.  Sarà  pronunciata  la 
sentenza  secondo  che  il  peso  dei  de- 
litti o quello  delle  virtù  tracollerà 
nella  bilancia  , e tutti  allora  senza 
distinzione  passeranno  il  ponte  acuto 
e pericoloso  pendente  sopra  l’abisso; 
ma  i buoni  , camminando  su  le  pe- 
date di  Maometto,  faranno  il  loro. in- 
gresso glorioso  in  Paradiso,  nel  men- 
tre che  i peccatori  saranno  precipi- 
tati nel  primo  e nel  meno  orribile 
dei  sette  inferni.  Varierà  la  durata 
dell'espiazione  da  nove  secoli  a set- 
temila anni;  ma  fu  abbastanza  scal- 
trito il  Profeta  per  promettere  che 
tutti  i suoi  discepoli  ( qualunque  si 
fossero  i loro  peccati)  sarebbero  sal- 
vati per  la  lor  fede , c per  sua  in- 
tercessione , dell’  eterna  condanna. 
Non  faccia  maraviglia  che  per  mez- 
zo della  tema  operi  la  superstizione 
più  fortemente  sullo  spirito  umano, 
poiché  con  più  energia  dall’imraagi- 
nazione  si  dipinge  la  miseria  di  quel 
che  la  felicità  della  vita  futura.  Sen- 
z’altro sussidio  che  fuoco  e oscurità, 
ecco  fatta  l’immagine  d’un  supplizio 

che  coll’  idea  dell’  eternità  può  ag- 

. . • 

(*)  Questa  è una  scurrilità  poco  con- 
veniente ad  un  grave  Scrittore  ,*  ogni  lei - 


gravarsi  all’infinito;  ma  questa  idea 
medesima  d eternità  genera  un  ef« 
fello  contrario  allora  che  si  tratta 
della  durata  del  piacere;  e i nostri 
godimenti  troppo  sovente  non  pro- 
vengono che  dalla  cessazione  del  do- 
lore, o dal  paragone  delio  stato  no- 
stro con  un  altro  più  infelice.  È as- 
sai naturale  che  un  Profeta  arabo 
descriva  enfaticamente  i boschetti  , 
le  fontane,  le  riviere  del  paradiso  ; 
ma  in  vece  di  dare  ai  beati  il  no- 
bile diletto  della  musica,  della  scien- 
za , dell’  amicizia  e del  commercio 
spirituale,  ne  colloca  puerilmente  la 
felicità  nello  sfarzo  delle  perle  e dei 
diamanti,  delle  vesti  di  seta,  dei  pa- 
lagi marmorei,  del  vasellame  d’oro, 
dei  vini  squisiti,  delle  golosità  raffi- 
nate , d’un  seguito  numeroso,  e di 
tutta  quella  pompa  di  lusso’e  di  sen- 
sualità , che  diviene  al  suo  posses- 
sore insipida  pur  anche  nel  breve 
spazio  assegnato  alla  vita  nostra  mor- 
tale. L’ultimo  dei  credenti  avrà  per 
suo  uso  scttnnladuc  houris  , o fan- 
ciulle , dagli  occhi  neri  , dotate  di 
una  bellezza  morale,  di  tutta  la  fre- 
schezza della  gioventù,  d’una  purità 
virginale,  d’una  sensibilità  squisita: 
l’istante  del  piacere  si  prolungherà 
per  migliaia  d’anni,  e con  facoltà 
centuplicate  degni  saranno  i beati 
della  loro  felicità.  Qualunque  siasi 
per  questo  rispetto  la  volgare  opinio- 
ne, certo  è ch’egli  apre  ai  due  sessi 
le  porte  del  ciclo;  ma  non  ha  vo- 
luto spiegarsi  riguardo  agli  uomini 
che  le  donne  vi  troverebbero,  per  ti- 
more di  recare  inquietudine  alla  ge- 
losia dei  loro  primi  martiri  , o di 
turbarne  la  contentezza  col  dubbio 
clic  eterno  sarebbe  per  avventura  il  , 
lor  matrimonio.  Questa  dipintura  di 
un  paradiso  sensuale  suscitò  lo  sde- 
gno e forse  1’  invidia  dei  mona- 
ci (*)  ; 1’  impura  religione  di  Mao- 
metto é la  materia  delle  declama- 
zioni di  costoro,  e il  pudore  di  qual- 
che apologista  del  Corano  non  ha 

tortt  sentalo  disaprroverà  questo  schermo* 

( Nola  di  IS.  N.  ). 
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altro  spedientc  a cui  appigliarsi  fuor- 
ché le  figure  e le  allegorie;  ma  dai 
dottori  più  bravi  e più  conseguenti 
s’ammette , 'senza  arrossirne,  l'inler- 
prelazion  letterale  del  Corano  ; di 
fatti  inutile  sarebbe  la  risurrezione 
del  corpo  se  non  gli  si  restituisce 
Tesercizio  delle  sue  facoltà  più  pre- 
ziose , ed  é necessaria  la  riunione 
dei  piaceri  dei  sensi  e dell'intellet- 
to a far  perfetta  la  felicita  dell’uo- 
mo , che  di  due  sostanze  è compo- 
sto. Le  gioie  peraltro  del  paradiso 
di  Maometto  non  saranno  ristrette 
ai  piaceri  del  lusso,  e alla  soddisfazio- 
ne degli  appetiti  sensuali  ; il  Profeta 
dichiara  espressamente  che  i santi 
c i martiri , ammessi  alla  beatitudi- 
ne della  visione  divina,  dimentiche- 
ranno c avranno  a sdegno  tutte  le 
spezie  d'un  grado  inferiore  (i). 

Lo  prime  c le  più  malagevoli  con- 
quiste che  fece  Maometto  alla  sua 

(i)  V.  sul  giorno  drl  Giudizio,  sull'in- 
ferno, sul  paradiso,  ee  , il  Corano  ( c.  a. 
▼.  aa  c.  SS.  78  ec.  ),  colla  confutasione 
virulenta  liemì  , ma  dotta  , del  Maracci 
( nelle  sue  Note,  e nel  Prodromo  , part. 
IV.  p.  78.  ivo  • tv*,  ce  ),  d‘  Ilerhelot  {lì ibi. 
orient .,  p.  868-37?»  ) . Reland  (p  .47-61) 
e il  Sale  (p.  76-103).  Le  ideo  de’ Magi 
sono  esposte  in  guisa  oscuro  ed  Aitibii'tta 
dal  dottore  Hydi*.  loro  apologista  ( Higt. 
relij.  Peri.,  c.  33.  p 4o2-4i2,  Oxford , 
1760).  Il  Bayle  ha  provato  nell'articolo 
Maomelloy  che  lo  spirito  e la  filosofia  mal 
suppliscono  al  difetto  di  cognizioni  esatte. 

(*)  Prima  di  delineare  1*  istoria  delle  o- 
perozioni  di  Maometto  verrà  indicando  gli 
autori,  o i documenti  da  me  prescelti.  Le 
versioni  latina,  francese  e inglese  del  Co- 
rano sono  precedute  da  discorsi  storici,  e 
i tre  traduttori,  il  Maracci  ( t.  I.  p.  io, 
8*  ),  il  Sarary  ( tom.  I.  p.  i-l48  ) e il 
Sale  ( Prel imiti nry  D'scovrse , p.  33-56  y 
aveano  accuratamente  studiato  la  lingua 
e il  carattere  del  loro  autore-  Furono  pub- 
blicate due  vite  particolari  di  Maometto, 
l' una  dal  dottore  Prideaux  ( Lifé  nf  Afaho- 
mel,  settima  edizione,  Londra  1718,10  8) 
e 1*  altra  dnl  contedi  BoulainviMiers  ( Vie 
de  Mahomety  Londrcs,  1780  , in  8.).  Ma 
l'opposta  brama  di  trovare  un  impostore 
o un  eroe,  troppo  frequentemente  lia  fatto 
torto  al  sapere  del  primo,  o alla  sincerità 
del  secondo.  L*  articolo  della  Biblioteca  o- 
ricalale  del  d’ liorbclot  ( p.  5^8-6o3  ) è rt- 


ROMA.NO  CAP.  L.  3; 

nuora  religione  (a),  quelle  furono  di 
sua  moglie,  del  servo,  del  pupillo  o 
•d’un  amico  (3),  avvegnaccliè  si  da- 
va per  profeta  con  quelli  che  men 
d’ogn’altro  palevano  dubitare  sa  fos- 
se o no  soggetto  alle  infermità  del- 
la natura.  Nonostante,  credette  Ca- 
dijah  alle  parole  del  marito,  e fu  a 
parte  della  sua  gloria:  Zeid,  docile 
ed  affezionato,  si  l isciò  sedurre  dal- 
la speranza  della  libertà;  1’  illustre 
Ali,  figlio  di  Abu-Taleb  , abbracciò 
le  opinioni  di  suo  cugino  coll’ ener- 
gia d’un  giovane  eroe;  e la  forluna, 
la  moderazione  e la  veracità  di  Abu- 
beker  francheggiarono  la  religione 
del  Profeta  cui  succeder  doveva.  Per- 
suasi da  lui,  dieci  dei  più  ragguar- 
devoli cittadini  della  Mecca  assenti- 
rono d essero  privatamente  ammae- 
strati nella  dottrina  dell’Islamismo  : 
cedendo  al  grido  della  ragione  o 
dell’entusiasmo,  divennero  l’eco  del 

cavato  precipuamente  da  Novairi  c da  Mir- 
cond  ; ma  il  Sig.  Gagnier,  nativo  di  Fran- 
cia, e.  professore  di  lingue  orientali  in  Ox- 
ford, è in  questa  parte  la  guida  migliora 
e più  certa.  Ila  pubblicato  due  opere  ben 
lavorate  (Ismael  Aluil feda,  D*  vita  et  rebus 
rjestis  ftfohammcdis  , eie.,  latine  rertit  , 
prw  fattone  et  notis  illustravi t Joannes 
Gaifnter.  Oxford  , 17 «3,  in fol  — La  vita 
di  Maometto  , tradotta  e compilata  dnllo 
Alcorano  dalle  tradizioni  autentiche  della 
Sonna  , e de' migliori  Autori  arabi  Am- 
sterdam. 17Ì8,  3 voi.  in  12  ) : egli  ha  in- 
terpretato, ili u«  rato,  supplito  il  testo  ambo 
d' Abulfcda  e al-Jannnbi,  il  pruno  prin- 
cipe istruito  clic  regnò  in  Ilaruah  nella 
Siria,  A.  D.  1 3 io- 1 332  ( V.  Gagnier  Prus- 
fat.  ad  Abulfcda  ):  il  secondo  dottor  cre- 
dulo che  visitò  la  Mecca,  A.  D.  1 556  (di 
Ilerhelot,  p.  397  ; Gagnier,  t.  111.  p.  209- 
2io  ).  Questi  sono  gli  autori  da  me  se- 
guiti : e dopo  questa  mia  dichiarazione  il 
lettore  curioso  potrò  più  minutamente  e- 
gaminaro  l'ordine  de' tempi  e de' capitoli. 
Debbo  osservare  per  altro  che  Abulfcda  e 
Al-Jannahi  sono  storici  moderni , e cho 
non  ai  può  ricorrere  a veruno  scrittore 
del  primo  secolo  dell  Egira. 

(8)  Pridcaux  ( p.  8 ) dietro  ai  Greci  ri- 
vela i dubbii  segreti  della  moglie  di  Mao- 
metto. Boulaiuvilliers  ( p.  *7  *)  espone  lo 
mire  sublimi  e patriottiche  di  Cadjah  , e 
de' primi  discepoli  del  Profet.-,  quasi  fossa 
stato  il  consigliere  privato  di  Maometto, 
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doratila  fondamentale  : e Non  vi  ha 
che  un  Dio  , e Maometto  è l’ appo- 
stolo di  Dio  » ; c per  guiderdone 
della  lor  fede  ottennero  ancor  vi- 
renti e ricchezze  ed  onori,  e il  co- 
mando degli  eserciti  e l’amministra- 
zione dei  regni.  Tre  anni  furono 
impiegati  in  silenzio  alla  conversio- 
ne di  quattordici  proseliti  : furono 
quelli  i primi  frutti  di  sua  m:ssionc; 
ma  sin  dal  quarto  anno  prese  il  ca- 
rattere d’un  Profeta  , e volendo  co- 
municare alla  sua  famiglia  la  luce 
delle  divine  verità  , fece  imbandire 
un  banchetto  composto,  è fama,  d’un 
agnello  e d’un  vaso  pieno  di  latte, 
c convitò  quaranta  persone  della  raz- 
za dogli  Hashemiti  « Cari  amici  ed 
alleali,  disse  loro,  vi  offro  , e sono 
io  il  solo  che  offerir  vi  possa  i più 
preziosi  donativi,  i tesori  di  questo 
Mondo  e dell’  altra  vita.  Iddio  mi 
ha  comandato  di  chiamarvi  al  suo 
servizio.  Chi  è tra  voi  che  voglia 
aiutarmi  a portare  il  inio  carico?  chi 
vuol  essere  m o compagno  e mio  vi- 4 
sir  (i)  ? Nulla  gli  fu  risposto:  per 
Io  stupore,  per  l’incertezza  o pel 
disprezzo  slavati  chiuse  lo  bocche  ; 

Suando  finalmente  Ali  , giovanetto 
i quattordici  anni  , caldo  d’ardore 
c d'ardire,  ruppe  il  silenzio,  e scia- 
mò : » Profeta  , son  io  quegli  cita 
cerchi  : se  oserà  qualcuno  levarsi 
contro  di  tc , io  gli  spezzerò  i den- 
ti, gli  caverò  gli  occhi  , gli  rompe- 
rò le  gambe  , gli  spaccherò  il  ven- 
ire. Profeta,  sarò  io  il  tuo  visir  i. 
Accolse  Maometto  con  gran  traspor- 
to questa  profferta,  e fu  ironicamen- 
te esortato  Abu-Taleb  a rispettare 
la  nuova  dignità  di  suo  figlio.  Aven- 
do poscia  voluto  il  padre  d’Ali  , in 
tuono  serio,  indurre  il  nipote  ad  ab- 

(r)  Vezxrut  , •porlitor  , bajulue  , onut 
ferenti  e con  giusta  metafora  questo  nomo 
plebeo  fu  applicato  alle  colonne  dello  Stato 
( Gagnier,  Nat.  ad  A bui  feda,  p.  19  ).  Io 
m’  ingegno  di  conservare  il  carattere  del- 
l’ idioma  arabo  per  quanto  mi  vien  fatto 
di  scorgerlo  in  una  traduzione  latina  e 
francese. 

(e)  Energici  sono  e molti  i passi  del  Co« 
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bandonarc  un  impegno  ineseguiM- 
le:  c Risparmiate  i consigli  risposo 
allo  zio  suo  benefattore  1’  intrepido 
fanatico  : quando  si  ponesse  il  solo 
sulla  mia  destra,  la  juna  sulla  sini- 
stra non  9i  cangerebbe  la  mia  riso- 
luzione >.  Per  dicci  anni  perseverò 
nell’esercizio  della  sua  incumbenza, 
c questa  religione,  che  ha  soggioga- 
lo l’Oriente,  e l’Occidente,  non  pose 
radici  nelle  mura  della  Mecca  dio 
con  gran  lentezza  e difficoltà.  Ave- 
va peraltro  il  contento  di  vedere  olio 
la  sua  piccola  congregazione  di  uni- 
tari andava  ogni  giorno  crescendo  ; 
n’era  rispettato  come  un  Profeta  , 
ed  egli  a tempo  e luogo  le  comuni- 
cava il  cibo  spirituale  del  Corano, 
Si  può  argomentare  il  numero  dei 
suoi  proseliti  dalla  partenza  di  ot- 
tantatre  uomini  e di  diciotto  donne 
clie  nel  settimo  anno  della  sua  mis- 
sione si  ritirarono  in  Etiopia;  la  sua 
Setta  fu  assai  presto  rafforzata  per 
la  conversione  di  Hamza  suo  zio,  e 
dell’inflessibile  c feroce  Omar,  che 
adoperò  in  favor  dell’Islamismo  col- 
lo stesso  zelo  con  cui  ne  aveva  ten- 
tata la  distruzione.  Non  si  racchiu- 
se la  carità  di  Maometto  nella  sola 
tribù  di  Korcish  o nel  recinto  della 
Mecca;  nelle  grandi  solennità,  onci 
giorni  di  peregrinazione,  andava  al- 
la Caaba,  favellava  agli  stranieri  di 
tutte  le  tribù,  e sia  nelle  conferen- 
ze particolari  , sia  nelle  pubbliche 
aringhe,  predicava  la  credenza  e il 
culto  d’  un  solo  Dio.  Debole  allora 
di  forze  c saggio  nella  sua  dottrina, 
sosteneva  la  libertà  di  coscienza,  e 
riprovava  l’uso  della  violenza  in  ma- 
teria di  religione  (2)  : ma  esortava 
gli  Arabi  alla  penitenza,  e scongiu- 
ravali  a risovvenirsi  degli  antichi 

rano  in  favore  della  tolleranza.  V.  c.  a, 
t.  ^37;  c.  16,  ▼.  129;  c.  17,  t.  61;  c.  45, 
v.  t5;  c.  !>o,  ▼.  89;  c.  88,  e.  ai,  cc.  colle 
note  del  Mnraeci  o del  Sole.  In  generalo 
possono  giudicar  gli  eruditi  quello  carat- 
tere di  tolleranza  fecondo  che  loro  sem- 
brerà, e se  lai  capitolo  fu  rivelalo  «Ha  Mec- 
ca o a Medina. 
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A.  I).6i3-628 
idolatri  di  .Ad  e di  Thamud,  che  la 
giustizia  divina  uvea  disperso  dalla 
faccia  della  terra  (i). 

Dalla  superstizione  e dalla  gelosia 
era  confermalo  nella  incredulità  il 
popolo  della  Mecca.  Gli  anziani  della 
città,  gli  zìi  del  Profeta,  affettavano 
dispregio  dell’ardimento  d’un  orfano 
che  voleva  figurare  da  riformatore 
del  suo  paese.  Le  pie  preghiere  di 
Maometto  nella  Caaba  erano  perse- 
guitate dalle  grida  di  Abu-Taleb  : 
« Cittadini  e pellegrini,  gridava,  non 
date  orecchio  al  tentatore,  non  date 
retta  alle  sue  empie  novità:  state  in- 
variabilmente attaccati  al  culto  di  Al 
Lata  è di  AI  lizzali  ».  Non  ostante, 
questo  vecchio  Capo  amava  sempre 
il  figlio  d’AbdalIah,  e ne  difendeva 
la  persona  c la  riputazione  contro 
gli  assalti  de’ Koreishiti , la  cui  ge- 
losia da  lungo  tempo  era  adontata 
dilla  preminenza  della  famiglia  di 
Hasliem.  Coprivano  l’ odio  sotto  il 
colore  dèlia  religione  ; al  tempo  di 
Giobbe,  il  Magistrato  Arabo  puniva 
il  delitto  d’empietà  (a),  e Maometto 
era  reo  del  delitto  d’abbandonare  c 
rinnegare  gli  Dei  della  sua  nazione; 
ma  la  Polizia  della  Mecca  era  sì  di- 
fettosa , che  i Capi  de’  Koreishiti  , 
anzi  che  accusare  un  reo,  furono  ob- 
bligati 'ad  usare  la  persuasione  o la 
violenza.  Più  volte  si  diressero  ad 
Abu-Taleb  con  aria  di  rimprovero  e 
di  minaccia,  c Tuo  nipote,  gli  dis- 
sero, insulta  la  nostra  religione,  ac- 
cusa d'ignoranza  e di  follia  i nostri 
saggi  antenati  ; fallo  tacere  subita- 
mente acciocché  non  turbi  e sollevi 
la  città.  Se  prosegue  cosi,  sguaine- 
remo la  spada  contro  lui  e i suoi  ade- 

(i)  V.  il  Corano  ( passim , e particolar- 
mente c.  7,  p.  12S  , iai,  oc  ) o la  tradi- 
scono degli  Arabi  ( Pocook,  Specimen , p. 
35-37  )•  Si  mostravano  a inezia  strada,  fra 
Medina  e Damasco,  certe  caverne  della 
tribù  di  Thamud,  adatte  ad  uomini  d'itna 
statura  ordinaria  ( Abulfeda,  Arabico  Dj- 
tcript.y  p.  43-ii);  c si  ponno  con  qual- 
che probabilità  attribuirlo  ai  Trogloditi  del 
Mondo  primitivo  ( Michaelis  , ad  Lowth  , 
De  poeti  Hebrveor.  p.  iSi-i3i,  Jiec/ier- 


rcnti,  e tu  renderai  conto  del  sangue 
de’  tuoi  concittadini  ».  Abu-Taleb  po- 
tè pel  suo  credito  e per  la  sua  mo- 
derazione sottrarsi  alla  violenza  di 
questa  fazion  religiosa.  I più  deboli 
0 più  timidi  fra  i discepoli  di  Mao- 
metto si  ritrassero  in  Etiopia  , e il 
Profeta  andò  in  cerca  d’  asili  in  di- 
versi luoghi,  sia  in  città  sia  in  cam- 
pagna, che  gli  offrissero  qualche  si- 
curezza. Continuando  a difenderlo  la 
sua  famiglia,  il  rimanente  della  tri- 
bù di  Koreish  s’impegnò  a rinunzia- 
re ogni  commercio  coi  figli  di  Ha- 
shem,  a nulla  comperare  da  loro,  a 
nulla  vendere  ad  essi,  a non  contrarre 
più  matrimoni  seco  loro,  ma  a per- 
seguitarli senza  pietà  finattanto  che 
non  consegnassero  alla  giustizia  de- 
gli Dei  Maometto.  Questo  decreto  fu 
sospeso  nella  Caaba,  ed  esposto  alla 
vista  di  tutta  la  nazione  ; gli  emis- 
sari de’  Koreishiti  perseguitarono  i 
Musulmani  sin  nel  cuore  dell’Affrica, 
assediarono  il  Profeta  e i suoi  più 
fidi  discepoli,  li  privarono  d’acqua  , 
c con  rappresaglie  dall’  una  e dal- 
1’  altra  parte  s’ inviperì  la  recìproca 
animosità.  Parve  che  una  tregua,  di 
poca  durata,  riconducesse  la  concor- 
dia, ma  colla  morte  d’Abu-Taleb  ri- 
mase abbandonato  Maometto  in  balia 
de’  nemici  ; e la  morte  della  fedele 
e generosa  Cadijah  gli  levava  ogni 
consolazione  domestica,  Abu-Sopbiam, 
Capo  del  ramo  d’Ommiyali,  succedette 
alla  primaria  dignità  della  repubblica 
della  Mecca.  Il  quale  zelante  adora- 
tore degl’idoli,  nemico  mortale  della 
famiglia  di  Hasliem,  convocò  un’as- 
semblea de’  Koreishiti  e de’  loro  al- 
leati per  decidere  della  sorte  dello 

che s sur  Ics  Epiptiens,  t.  II,  p.  48  ecì. 

(e)  Al  tempo  di  Giobbe,,  i magistrati  A- 
rnhi  punivano  rcalmeutc  il  delitto  d'  em- 
pietà (cnp.  Sr.  v.  26,  27-,  28),  ed  io  ar- 
rossisco per  un  illustre  Prelato  ( De  paesi 
Ilebrcaormn , p.  65o,  65i,  ediz.  Michaelis, 
c Lettera  d’  un  professore  dell'  Università 
d'  Oxford,  p.  x5-53  ),  vedendo  che  ha  giu- 
stificato o decantalo  questa  inquisizione  dei 
Patriarchi. 
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appostolo.  Imprigionandolo,  si  poteva 
provocare  il  suo  coraggio  ad  atti  di 
disperazione , ed  esiliando  un  fana- 
tico eloquente  , e accetto  al  popolo, 
si  polca  da  lui  diffondere  il  male  in 
tutte  le  province  dell’Arabia.  Fu  de- 
cisa la  sua  morte  , ina  si  convenne 
clic  per  dividere  il  delitto  e preve- 
nire la  vendetta  degli  Ilashemiti,  un 
Membro  d’ognuna  delle  tribù  gl’iw- 
mergercbbe  la  spada  nel  petto.  Da 
un  angelo  o da  una  spia  fu  intorniato 
di  quella  sentenza  , né  vide  scampo 
fuorché  nella  fuga  (i).  A mezza  not- 
te, accompagnato  dal  suo  amico  A- 
bubeker,  fuggi  cheto  cheto  di  casa; 
altcndean'o  i sicari  alla  porta  , ma 
rimasero  ingannali  dalla  figura  di 
Ali,  clic  dormiva  nel  letto  dello  ap- 
postolo, vestito  del  suo  abito  verde. 
Ebbero  rispetto  i Koreishiti  alla  pietà 
del  giovane  eroe,  ma  in  alcuni  versi 
d’AIi,  che  sussistono  ancora,  abbia- 
mo una  descrizione  commovente  delle 
sue  inquietudini,  della  sua  tenerezza, 
della  sua  religiosa  fiducia.  Maometto 
e il  suo  compagno  si  tennero  nascosti 
per  tre  giorni  nella  caverna  di  Thor, 
distante  dalla  Mecca  una  lega:  quando 
imbruniva  la  notte,  il  figlio  e la  figlia 
d’Abubeker  recavano  ad  essi  i viveri, 
e le  notizie  di  quel  che  nella  città 
succedeva.  I Koreishiti,  che  attenta- 
mente spiavano  per  tutti  i dintorni, 
giunsero  all’ingresso  della  caverna; 
ma  la  Providenza,  dicesi  , li  deluse, 
con  un  ragnatelo,  e con  un  nido  di 
colombo  che  erano  situati  in  modo 
da  persuadere  che  niuno  vi  fosse  en- 
trato. c Non  siamo  che  due,  diceva 
tremante  Ahubeker:  J un  terzo  é con 
noi  , rispose  il  Profeta  , ed  è Iddio 

• 

(1)  D' Herbclot,  Bibl.  Orient  a p.  445. 
Cita  egli  una  storia  particolare  della  fuga 
di  Maometto. 

(2)  L’Egira  fu  is'ituita  da  Omar,  secondo 
califfo,  a imitazione  dell'Era  de’ Martiri 
de  Cristiani  ( d’ lierbelot.  p.  4-44),  e,  par- 
lando esattamente  , cominciò  sessantotto 
giorni  prima  della  fuga  di  Mnuiuclio,  a» 
Tanti  il  primo  di  Moharren,  o sia  il  primo 
giorno  di  (juell'auno  arabo,  che  fu  il  ve- 
nerdì x6  luglio  t A.  D.  622.  ( A bui  feda  , 


A.  D.  6aa 
medesimo  ».  Rallentato  che  fu  al- 
quanto 1’  ardore  delle  persecuzioni  , 
uscirono  della  spelonca  i due  fuggia- 
schi, c salirono  su  i Ior  cammelli  ; 
camminavano  alla  volta  di  Medina 
quando  furono  arrestati  dagli  emis- 
sari de’  Koreishiti  ; a forza  di  pre- 
ghiere e di  promesse  poterono  scam- 
pare dalle  Ior  mani.  In  quel  critico 
momento  avrebbe  la  lancia  d’  un  A- 
rabo  cangiata  la  storia  del  Mondo. 
Questa  fuga  di  Maometto,  clic  passò 
dalla  Mecca  a Modina,  stabilisce  l’e- 
poca memoranda  dell’Egira  (2),  che 
dopo  dodici  scco'i  segna  ancora  gli 
anni  lunari  dello  nuzioni  Musulma- 
ne (3). 

La  rcligion  del  Coran  sarebbe  mor- 
ta in  culla  , se  non  avesse  Medina 
accollo  con  fede  e con  riverenza  i * 
santi  esuli  delia  Mecca.  Medina  , o . 
la  città  che  nomavasi  Yatreb  avanti 
che  fosse  consecrata  come -il  trono 
del  Profeta  , era  divisa  fra  due  tri-  : 
bù,  i £arcgiti  e gli  Awsiti  , dove  i 
menomi  accidenti  di  continuo  risve- 
gliavano l’odio  ereditario;  erano  suoi 
umili  alleati  due  colonie  di  Giudei  1 2 
che  vantavano  origine  sacerdotale  ; 
senza  convertire  gli  Arabi  avevano 
introdotto  fra  loro  quel  genio  della 
scienza  c delle  idee  religiose  che 
procacciò  a Medina  l’onore  d’essere 
soprannomata  la  città  del  Libro.  A- 
yendo  le  predicazioni  di  Maometto 
convcrtiti  alcuni  de’  suoi  cittadini 
più  nobili  venuti  in  pellegrinaggio 
alla  Caaba,  tornando  a casa  , diffu- 
sero la  cognizione  del  vero  Dio  e del  . 
suo  Profeta  ; e la  novella  alleanza 
de’  Medinesi  coll’ appostolo  fu  ratifi- 
cata dai  loro  deputati  in  due  confa- 
rlo ATohammed , c.  82,  b3.  p.  45-Kt),  e 
1’  edizione  datane  da  Greaves,  delle  Èpo» 
elice  Arahum  il'  Vlltuj  Beig , etc.  c.  x.  p. 
8-10  ec. ). 

(3)  Le  circostanze  della  vita  di  Maometto, 
dopo  la  sua  missione  sino  all1  Egira  , si 
trovano  in  Abulfeda  ( p.  t4-45,  e Gaguier 
( t.  I.  p.  x34  25 1.  34-2-383  ).  La  leggenda 
che  sta  a pag.  187-234  , é assicurata  da 
AJ-Iannabi,  e rifiutata  da  Abulfeda. 
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rena#  seereìe,  che  si  tennero  la  notte 
tur  una  collina  de’  sobborghi  della 
Mecca.  Nella  prima  , dieci  Caregiti 
c due  Ansiti  si  unirono  di  religione 
e d’alfetlo , c dichiararono  in  nome 
delie  lor  mogli  , dei  Agli  e dei  fra- 
telli assenti  che  per  sempre  profes- 
serebbero i donimi  del  Corano,  e ne 
osserverebbero  i precetti.  Produsse 
la  seconda  un*  associazione  politica 
che  fu  il  principio  dell’  impero  dei 
Saraceni  (i).  Seltantre  uomini  e due 
donne  di  Medina  ebbero  una  solenne 
conferenza  con  Maometto , co’  suoi 
alleati  e co’  suoi  discepoli , e scam- 
bievolmente prestarono  giuramento  di 
fedeltà.  Promisero  gli  abitanti  di  Me- 
dina in  nome  della  loro  città  , che 
se  sbandito  fosse  Maometto,  Io  rice- 
verebbero come  un’alleato,  che  gli 
obbedirebbero  come  a Capo , e che 
lo  difenderebbero  sino  all’ultima  e- 
stremità  con  tanta  costanza  come  le 
proprie  mogli  ed  i figli,  c Ma  se  vj 
richiama  la  vostra  patria,  dimanda- 
rono con  un’inquietudine  per  lui  ono- 
revole, abbandonerete  i vostri  nuovi 
alleati  ? — Tutto  ora  è comune  tra 
noi  , rispose  Maometto  ridendo  ; il 
vostro  sangue  è mio  sangue;  mia  la 
ruina  vostra.  Siamo  avvinti  gli  uni 
agli  altri  dall’onore  e dall’interesse. 

10  son  1’  amico  vostro  , e il  nemico 
de’  vostri  nemici.  — Ma  se  spendia- 
mo la  vita  per  voi,  qual  premio  ne 
avremo  ? soggiunsero  i deputati  di 
Medina  — Il  Paradiso,  replicò  Mao- 
metto. — Stendi  dunque  la  mano,  gri- 
darono. L’  appostolo  stese  la  mano, 
cd  essi  rinnovellarono  il  giuramento 
di  somraessione  e di  fedeltà.  Ratificò 

11  popolo  questo  trattato  , e con  u- 
nanime  voto  accettò  l’Islamismo.  Si 
rallegrarono  gli  abitanti  di  Medina 
per  l’esilio  di  Maometto,  ma  trema- 
vano per  la  sicurezza  sua,  e ne  at- 
tesero con  impazienza  l’arrivo.  Dopo 
un  cammino  pericoloso  e rapido  lun- 

(i)  Abulfeda  ( So.  33.  4o-  SS  } e Ga- 
gnier,  ( t.  I.  p.  343,  ee.  ; 34g  ve.,  t.  II. 
PNS*  **3.  cc.)  descrivono  la  triplice  inau- 
guraiione  di  Maometto. 


go  la  costa  del  mare,  posò  a Roba, 
situata  a due  miglia  da  Medina  , e 
fece  il  suo  pubblico  ingresso  sedici 
giorni  dopo  la  fuga  dalla  Mecca.  Gli 
andarono  incontro  cinquccenlo  citta- 
dini , e da  ogni  parte  udì  acclama- 
zioni di  fedeltà  e di  riverenza.  Se- 
deva sopra  un  cammello  femmina  , 
coperto  da  un  ombrello  la  testa  , e 
davanti  a lui  era  portato  un  turbante 
spiegato  a guisa  di  stendardo.  I suoi 
più  prodi  discepoli  , dispersi  dalla 
tempesta  , si  radunarono  intorno  a 
lui,  e i suoi  Musulmani,  eguali  tutti 
di  merito  si  distinsero  co  nomi  di 
Mahagertani,  , e A' Amari-,  fuggia- 
schi gli  uni  dalla  Mecca,  e gli  altri 
ausiliari  di  Medina.  Per  soffocare  ogni 
seme  di  gelosia  , bravamente  imma- 
ginò di  congiugnere  a due  a due  i 
primari  tra  loro  con  investirli  di  dritti 
e obbligandoli  a legami  fratellevo- 
li.  Dopo  questa  disposizione,  Ali  ri- 
mase solo,  e amorevolmente  dichiarò 
il  Profeta  sò  voler  essere  compagno 
e fratello  di  quel  giovane  gentiluo- 
mo. Riuscì  in  tutto  a bene  questo 
espediente;  e in  pace  e in  guerra  fu 
rispettata  la  santa  fraternità  , e le 
due  parti  studiarono  di  segnalarsi 
con  generosa  gara  di  coraggio  e di 
fedeltà.  Una  sola  volta  addivenne 
che  una  contesa  accidentale  alcun 
poco  turbò  quella  unione;  un  patriotta 
di  Medina  accusò  i forestieri  d’inso- 
lenza; lasciò  travedere  che  si  pote- 
vano cacciare,  ma  fu  inteso  con  rac- 
capriccio , e suo  figlio  si  profferse 
vivacemente  a recare  al  piè  dell’ap- 

BìsìoIo  la  testa  del  proprio  padre. 

al  punto  che  Maometto  stanziossi 
in  Medina,  esercitò  i poteri^di  re  e 
di  gran  Pontefice  , e fu  empietà  il 
non  piegare  il  capo  a’  decreti  d’  un 
giudice  dalla  sapienza  divina  inspi- 
rato. Ricevette  egli  in  dono  o com- 
però un  piccolo  pezzo  di  terra  ap- 
partenente a due  orfanelli  (a):  quivi 

(i)  Il  PrideMix  ( Vie  de  Mahomrt , p. 
44  ) prorompe  io  rimproveri  contro  la 
tcelleragine  ueH’impoitnre  che  spogliò  tlua 
orfani,  figli  d un  carpentiere:  rimproveri 
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fabbricò  una  casa  c<ì  una  moschea 
più  venerande  nella  rozza  loro  sem- 
plicità che  non  i palagi  ed  i templi 
de*  Califli  d’ Assiria.  Fece  incidere 
nel  suo  suggello  d’  oro  o d’  argènto 
il  suo  titolo  di  appostolo  ; (piando 
faceva  orazione,  e predicava  nell’as- 
semblea, che  tenevasi  ogni  settima- 
na , si  appoggiava  al  tronco  di  una 
palma,  e solamente  lungo  tempo  do- 
po fece  uso  d’  un  seggio  , o cT  una 
cattedra  di  legno  lavorala  alla  gros- 
solana (i).  Dominava  già  da  sei  an- 
ni, quando  mille  e cinquecento  Mu- 
sulmani-raccolti sotto  le  armi  giura- 
rono nuovamente  fedeltà;  e Maometto 
di  bel  nuovo  promise  loro  assistenza 
sino  alla  morte  dell’  ultimo  di  loro, 
o al  totale  discioglimento  della  Le- 
ga. Nel  campo  medesimo  ebbe  a scor- 
gere con  maraviglia  il  deputato  della 
Mecca  quanta  fosse  l’ attenzione  dei 
fedeli  alle  parole  , c ai  sguardi  del 
Profeta,  la  premura  nel  raccogliere 
sia  gli  spuli  sia  i cnpegli  che  gli 
cadevano,  c l’acqua  che  serviva  alle 
sue  ablazioni;  quasi  tutte  queste  cose 
un  grado  avessero  di  profetica  virtù. 

« Ilo  veduto,  diss’ egli  , il  Cosroe 
della  Persia  e il  Cesare  di  Roma  ; 
ma  non  ho  mai  veduto  un  re  così 
rispettato  da’  sudditi  quanto  lo  è 
Maometto  da’  suoi  compagni  ».  Il 
devoto  fervore  del  fanatismo  in  fatti 
si  manifesta'  in  guisa  più  energica  c 
vera  clic  la  fredda  c cerimoniosa  ser- 
vilità delle  Corti. 

Ogn’  uomo,  nello  stato  di  natura, 
ha  diritto  d’impiegare  la  forza  delle 
armi  in  difesa  della  sua  persona  o 


tratti  dalla  D'sputatio  contro,  Saracenos , 
scritta  in  Arabo  prima  dell' anno  n3o; 
ma  l’onesto  Gagnicr  ( ad  Almlfedu,  p.  o3) 
ha  dimostrato  che  mal  colsero  que'dne 
autori  il  senso  dulia  parola  al  nayiac,  che 
in  questo  luogo  significa  non  un  abietto 
mestiere  , ma  una  tribù  nobile  d’  Arabi. 
Abul feda  descrive  il  cattivo  stato  di  quel 
terreno  ; il  suo  valente  interprete  ha  pen- 
sato, seguendo  Al-Bochari,  che  se  ne  ol- 
i'erse  il  prezzo  ; seguendo  Al-Inuuabi,  che 
la  compera  fu  fatta  in  tutto  le  regole  , e 
che,  seguendo  Àlimed  Beu-Giuseppe,  il  ge* 


delle  sue  proprietà,  di  respingere  ed 
anche  di  prevenire  la  violenza  dei 
nemici  , e di  continuare  le  ostilità 
sinattanto  che  abbia  ottenuto  una 
giusta  soddisfazione,  o che  sia  giunto 
a quell’  ultimo  segno  eh*  è stabilito 
per  le  rappresaglie.  Nella  libera  so- 
cietà degli  Arabi,  i doveri  di  suddi- 
to c di  cittadino  non  metteauo  ua 
grave  freno,  e Maometto,  adempien- 
do una  missione  di  carità  c di  pace, 
era  stato  spogliato  e sbandito  dalla 
ingiustizia  de’  suoi  concittadini.  Per 
1’  elezione  fattane  da  un  popolo  in- 
dependente,  il  fuoruscito  della  Mec- 
ca era  stato  elevato  alla  dignità  di 
sovrano  , e legittimamente  avea  ri- 
cevuta la  prerogativa  di  formare  al- 
leanze, e di  fare  la  guerra  offensiva 
e difensiva.  Suppliva  la  pienezza 
della  potenza  divina  all’imperfezione 
de’  suoi  diritti,  e diveniva  il  fonda- 
mento del  suo  potere  : prese  egli 
nelle  sue  nuove  • rivelazioni  un’aria 
più  feroce  e più  sanguinaria,  pruo- 
va,  che  l’anteriore  moderazione  che 
usò  era  stata  una  conseguenza  della 
sua  debolezza  (2).  Avea  tentato  le 
arti  della  persuasione  , ma  passato 
era  il  tempo  della  pazienza;  dichiarò 
che  Iddio  gli  comandava  di  propa- 
gare la  religione  col  ferro,  di  abbat- 
tere i monumenti  dell’idolatria,  e di 
perseguitar  le  nazióni  miscredenti 
senza  rispetto  a’  giorni  o a’  mesi  san- 
ti. Attribuì  all’autore  del  Pentateuco 
e dell’Evangelo  que’  precetti  di  san- 
gue che  dal  Corano  ripetonsi  ad  o- 
gni  pagina;  ma  il  carattere  di  dol- 
cezza che  si  scorge  nello  stile  dello 


ncroso  Ahubeker  ne  pagò  la  somma.  Cosi 
viene  giustificato  in  questa  parte  il  Profeta. 

(i)  Al-lannabi  ( apucl  Gagnier,  t.  li.  pag. 
9.  ì.(i.  3ai)  descrive  il  suggello  e la  cattedra 
di  Maometto  come  due  reliquie  prezioso  ; 
e la  dipintura  che  fa  della  Corte  del  Pro- 
feta è tolta  da  Abulfeda  ( c.  Ai.  p.  80  ). 

(a)  L'ottavo  e il  nono  capitolo  del  Co- 
rano sono  i più  veementi  e feroci;  e il 
Maracci  ( Prodromi* s,  pari.  IV.  p.  5g.  64) 
ha  mostrato  più  giustizia  che  discrezione 
nell'  inveire  contro  la  espressioni  ambiguo 
adoperate  dall’  impostore. 
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Evangelo  permeile  di  spiegare  altri- 
menti quel  passo  equivoco  ove  sla 
scritto,  che  Gesù  ha  recato  in  terra 
non  la  pace , ma  la  spada  ; c non 
donno  confondersi  lo  sue  virtù  pa- 
renti e modeste  collo  zelo  intolle- 
rante de’  principi  e do’  vescovi,  che 
il  nome  disonorano  di  suoi  discepoli. 
A giustificare  questa  guerra  di  reli- 
gione , allegava  con  più  esattezza 
Maometto  (*)  l’esempio  di  Mose,  o 
quello  de’  Giudei  c de’  re  d’israello. 
Le  leggi  militari  degli  Ebrei  sono 
anche  più  rigorose  di  quelle  dell’A- 
rabo legislatore  (t).  Il  Dio  degli  e- 
serciti  marciava  in  persona  davanti 
a’  Giudei  ; se  una  città  resisteva  , 
passavano  a (il  di  spada  i maschi 
senza  distinzione:  le  sette  nazioni  di 
Canaan  furono  esterminate,  né  il  pen- 
timento o la  conversione  valeano  a 
sottrarle  dall'  inevitabile  sentenza  , 
per  la  quale  non  si  dovea  entro  il 
recinto  del  lor  dominio  risparmiare 
veruna  creatura  vivente.  Maometto 
almeno  lasciò  a’  nemici  la  libertà  di 
scegliere  la  sua  amicizia  , la  som- 
mossione  , « la  guerra.  Como  tosto 
professassero  I’  Islamismo  , gli  am- 
metteva a’  vantaggi  temporali  e spi- 
rituali de'  suoi  primi  discepoli,  e li 
facea  combattere  sotto  le  bandiere 
medesime  per  la  gloria  della  reli- 
gione a cui  s’ erano  addetti.  Per  lo 

(*)  Se  Mote  diede  etempj  di  grande  te » 
venia,  egli  ci  dice , che  gli  diede  per  or- 
dine di  Dio , e quetto  balla  .*  quanto  poi 
a Giudici  re  d'  /tracie , tanno  i dotti , e 
ce  lo  dice  anche  lo  tteito  ttorico  ebreo 
Giuseppe  Flavio , che  il  governo  degli  E- 
brei  era  teocratico  il  quale  per  tè  eletto 
e toggrtlo  a grandi  e terribili  abati  ptr 
parie  ilei /li  uomini.  (Nota  di  N-  N.  ). 

(>)  l devoti  cristiani  del  nostro  secolo 
lepcono  con  rispetto,  ina  non  con  puri  sod- 
disfazione. il  decitilo  c il  ventesimo  capi- 
tolo del  Deuteronomio,  corredali  daf  com- 
menti in  pratica  di  Giosuè  , di  Davidde  , 
cc  ma  vari  vescovi  (a)  , e i rabbini  dei 

rimi  tempi  han  battuto  con  piacere  c con 

uon  effetto  il  tamburo  delta  guerra  sacra. 

(a)  Se  i vescovi  de' tempi  andati  fecero 
guerre  , e diedero  battaglie , non  fecero 
ciò  toc  ondo  lo  tpir.'lo  q ero  dell' Evangelo, 


più  la  sua  clemenza  era  ligia  al  suo 
interesse,  ma  di  rado  conculcava  il 
nemico  atterrato,  e par  che  prometta 
che  per  un  (rilutto  lasccrà  a’  men 
colpevoli  de’  sudditi  increduli  il  cullo 
loro,  o almeno  l’imperfetta  lor  fede. 
Sin  dal  primo  mese  del  suo  regno 
esegui  quanto  avea  ne’  suoi  precetti 
statuito  su  la  guerra  religiosa , e i- 
nalberò  il  suo  vessillo  bianco  davanti 
le  porle  di  Medina;  l’appostolo  guer- 
riero si  trovò  in  persona  a nove  bat- 
taglie o a nove  assedii  (2)  , c in 
dieci  anni  compiè  da  sé  stesso  , o 
coll’opera  de’  suoi  luogotenenti,  cin- 
quanta imprese  guerresche.  Continua- 
va egli,  nella  sua  qualità  d’  Arabo, 
a esercitare  le  professioni  di  merca- 
dantc  e di  ladrone,  c colle  piccole 
scorrerie  che  andava  facendo  , per 
difendere  o assaltare  una  caravan», 
disponeva  a poco  a poco  le  sue  genti 
alla  conquista  dell’Arabia.  I na  leg- 
ge divina  avea  regolato  il  comparto 
del  bollino  (.1),  il  quale  veniva  fe- 
delmente ammassalo  in  un  solo  cu- 
mulo; riservava  il  Profeta  per  opere 
pie  e caritatevoli  un  quinto  dell’oro 
e deH’argenlo,  de’  prigionieri  e del 
bestiame,  de’  mobili  e degl’ immobi- 
li; del  resto  faceva  parti  eguali  cui 
distribuiva  a’  soldati  , sia  clic  aves- 
sero riportato  vittoria  , o custodito 
il  campo;  le  ricompense  di  quelli  che 

(Sale,  Diteourt  prèlimtn .,  p-  i 1?,  r .( 3 1 . 

(a)  Abulfeda,  in  Vit . Mohamm..  p.  i ’itì . 
L'arscnnt  particolare  di  Maometto  consi- 
steva in  nove  sciabole  , Ire  lancio,  sette 
picche,  o semipicche,  un  turcasso  e tre  ar- 
chi, sette  corazze,  tre  scudi,  e due  elmetti 
( Gagn.  t.  HI.  p.  5z8.  33i  ):  oravi  inoltre 
uno  stendardo  bianco  e una  bandiera  nera 
(p-  333  ),  venti  cavalli  (p.  3va  1,  cc.  La 
tradizione  ha  conservato  due  de'  suoi  di- 
scorsi guerreschi.  ( Gagnicr,  t.  II.  p.  SS- 
33y  ) . 

(S)  It  dotto  Roland  ( D sserlalionr-s  mi- 
scellanea? , t.  111.  Disserl.  , io  p.  3-53  ) 
lia  trattato  compiutamente  tjuotto  Bonetto 
in  una  dissertimene  particolare,  De  jure 
belli  Afohammeda tioruin. 

il  quale  rimane  lo  stesso  qualunque  sier  o 
state  le  loro  azioni.  (Mola  di  ft.  N ). 
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avessero  perduto  la  vita  passavano 
alle  mog'i  ed  ai  figli  ; per  animare 

I>oi  la  gente  ad  accrescere  la  caval- 
cria,  dava  una  porzione  al  cavalie- 
re ed  una  al  cavallo.  Accorrevano 
da  ogni  luogo  gli  Arabi  erranti  a 
porsi  sotto  il  vessillo  della  religione 
e del  saccheggio  : era  stato  premu- 
roso il  Profeta  a santificare  il  com- 
mercio de’  soldati  colle  donne  pri- 
gioniere sia  che  fossero  trattate  co- 
me spose,  sia  da  concubine;  egli  mo- 
strava loro  nel  godimento  della  for- 
tuna e della  bellezza  una  debole  im- 
magine delle  gioie  del  paradiso  de- 
stinate a’  prodi  martiri  della  Fede: 
« La  spada,  gli  diceva,  è la  chiaro 
del  cielo  e dell’  inferno;  una  goccia 
di  sangue  versata  per  la  causa  di 
Dio,  una  notte  passata  in  anni,  var- 
ranno più  che  due  mesi  di  digiuni  e 
d’  orazioni  : chi  perirà  in  battaglia 
otterrà  il  perdono  de’  peccati;  nel- 
l'ultimo giorno,  le  sue  ferite  saranno 
lucide  come  il  minio,  odorose  come 
il  muschio;  ali  d'angeli  e di  cheru- 
bini saranno  sostituite  alle  membra 
ch’egli  abbia  perdute  ».  In  tal  guisa 
seppe  infiammare  l’  anima  intrepida 
degli  Arabi.  L’idea  di  un  Mondo  in- 
visibile si  dipingeva  con  forti  colori 
alla  fantasia  di  quel  popolo,  e quella 
morte  che  già  sprezzavano  divenne 
oggetto  di  speranza  e di  desiderio. 
Insegna  il  Corano,  nel  significato  il 
più  assoluto  , i dommi  della  prede- 
stinazione c della  fatalità  che  spe- 
gner potrebbero  ogn’industria  ed  o- 
gni  virtù,  se  l'uomo  regolasse  la  vita 
colle  proprie  opinioni  : que’  dommi 
peraltro  hanno  in  ogni  tempo  esal- 

(i)  Il  Corano  (e.  3.  p.  5a.  53  ; c.  A* 
p.  70,  ee.  colle  nolo  (tri  Sale,  e,  c.  17. 
p.  4*3,  collo  noie  del  Maracci)  espone  in 
tuono  aerio  questa  dottrina  della  predesti- 
nazione assoluta,  su  la  quale  porhe  reli- 
gioni hanno  da  ritnprorerare  sè  stesse.  He* 
land  (De  Religione  Mohammed p 61-6Ì) 
e il  Sale  {Di$cour$  jnrélimin . p.  *o3  ) ven- 
gono sviluppando  lo  opinioni  dei  dottori;  e 
i nostri  viaggiatori  moderni  vaa  disami- 
nanti-) quanta  sia  la  fidansache  inspirano  ai 
Turchi,  fiducia  che  già  comincia  a scemare, 
(a)  Al-iannahi  {apud  Gaguier,  t.  Il  p, 


tato  il  coraggio  de’  Saraceni  c dei 
Turchi.  I primi  compagni  di  Mao- 
metto marciavano  alla  battaglia  con 
intrepidezza:  non  vi  ha  pericolo  ove 
non  sia  incertezza  d’evento;  se  erano 
predestinati  a morire  nel  proprio  let- 
to, esser  doveano  sicuri  e invulne- 
rabili in  mezzo  a’  dardi  de’  combat- 
tenti. (1). 

•Avrebbe  la  fuga  di  Maometto  ba- 
stato per  avventura  a satisfare  i Ro- 
reishiti , se  temuto  e pressenlito  non 
avessero  la  vendetta  d’un  nemico  il 
quale  era  in  luogo  ove  intercettare 
il  commercio  loro  per  la  Siria  nel 
passaggio  all'andata  e al  ritorno  pel 
territorio  di  Medina.  Lo  stesso  Abu- 
Sophian  cola  sola  scorta  di  trenta 

0 quaranta  guerrieri  guidava  una  ca- 
ravana di  mille  cammelli,  e fu  tanto 
felice,  o ben  regolato  , il  suo  viag- 
gio che  deluse  la  vigilanza  del  Pro- 
leta  , ma  seppe  che  i santi  ladroni 
stavano  in  imboscata,  spiando  il  suo 
ritorno.  Spedi  un  corriere  a’  suoi 
fratelli  della  Mecca  , i quali  per  il 
timore  di  perdere  merci  e munizioni 
volarono  immantinenti  a soccorrerlo 
con  tutte  le  forze  della  città.  La 
santa  masnada  dcll’appostolo  contava 
trecento  tredici  Musulmani  , fra  i 
quali  seltantasctte  fuorusciti,  il  resto 
ausiliari;  non  avea  che  settanta  cam- 
melli, clic  servivano  alternativamente 
a ciascheduno  di  loro  (i  cammeilidi 
Yalrcb  erano  terrìbili  in  guerra)  ; 
ma  tanta  era  la  miseria  de'  suoi  pri- 
mi discepoli,  che  due  soli  erano  co- 
loro che  potessero  comparire  a ca- 
vallo su)  campo  di  battaglia  (2).  Si 
trovava  egli  nella  celebre  e fertile 

9 ) gli  dà  settanta  od  ottanta  cavalli  ; e 
il/  due  altre  occasioni,  anteriori  alla  bat- 
taglia d’  Ohud,  dice  ( p.  io  ) che  Maometto 
aveva  una  militia  di  trenta  -,  e a pagine 
66,  un  corpo  di  cinquecento  cavalieri.  A- 
hulfeda,  che  pare  piu  riatto,  asserisco  (in 
V tt . Mohammed , part.  XXXI.  p.  65  ì che 

1 Musulmani  non  avrsnn  alla  battaglia  di 

Ohud  che  dui*  cavalli  Erano  numerosi  i 
cammelli  nell’  Arabia  Pelrea  , ina  i ca- 
valli , per  quanto  pare,  non  vi  erano  co- 
muni come  nell' Arabia  Felice  o ueil'A- 
rabia  De  ter  la . N 
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Tallata  di  Beder  (i),  lungi  tre  gior- 
nate da  Medina  , quando  le  sue  ve- 
dette  ravvisarono,  che  s’appressava 
da  una  parte  la  caravana,  e dall'altra 
i Koreishiti  con  cento  cavalli  ed  ot- 
tocento cinquanta  fanti.  Dopo  breve 
deliberazione  decise  di  sagrilicarc  le 
ricchezze  alla  gloria  ed  alla  vendet- 
ta; fece  un  piccolo  trinceramento  per 
coprire  le  sue  genti  e un  ruscello 
d’acqua  dolce  che  bagnava  la  valle, 
c 0 Dio,  esclamò  egli,  mentre  i Ko- 
reishiti calavano  dalle  colline,  o Dio, 
chi  più  t’adorerà  su  la  terra  se  i mici 
guerrieri  periscono?  — Animo,  figli 
miei  , stringete  le  File  , scagliate  i 
vostri  dardi,  e la  vittoria  è nostra!. 
Dopo  queste  parole  s’assise  con  Abu- 
beker  sopra  un  trono  o cattedra  (2), 
ed  invocò  con  gran  fervore  l'aiuto  di 
Gabrielle  e di  tremila  Angeli.  Te- 
nea  fisso  rocchio  sul  campo  di  bat- 
taglia ; già  cedeano  i suoi  soldati  , 
ed  erano  sul  punto  di  rimanere  scon- 
fitti; quando  il  Profeta  si  slanciò  dal 
trono,  sali  a cavallo,  e giltò  un  pu- 
gno di  sabbia  in  aria  gridando:  < La 
faccia  di  coloro  sia  coperta  d’obbro- 
brio !.  I due  eserciti  , colpiti  dal 
suono  della  sua  voce,  credettero  ve- 
dere la  squadra  angelica  da  lui  chia- 
mata in  soccorso  (3)  : Tremarono  i 
Koreishiti,  e si  diedero  alla  fuga:  set- 
tanta de’  più  valorosi  furono  uccisi,  e 
settanta  prigionieri  decorarono  il  pri- 
mo trionfo  dei  fedeli.  I morti  furono 

(il  Beder-Ouneena  , lungi  venti  miglia 
da  Medine  , quaranta  dalla  Mecca,  giace 
eu  la  atrada  maestra  della  caravan.  d'E- 
gitto ; i pellegrini  fanno  un  annua  fetta 
per  la  vittoria  del  Profeta  con  illumina- 
■ioni,  rnxti  ec  ( Viaggi  di  Shaw , p.  47 7 ). 

(a)  Il  luogo  ore  ai  ritirò  Maometto  du- 
rante il  coni  Itali  intento  è chiamato  dal  Ga- 
gnier  [in  Altulfeda,  e.  87.  p.  58.  Vie  de 
Afahomet , t.  11.  p.  3o-33  ) umbraeulum, 
un  palchetto  di  legno  con  una  porta.  Rei- 
ske  ( Annolcs  Afotlemici  Al  ulfedte.  p.  a3) 
traduce  la  ateasa  parola  Araba  in  quelle 
di  So  liuto  , Sugjcetue  editior  differenza 
che  molto  imporla  per  !"  ouore  dell'  in- 
terprete e dell'  eroe  Duoimi  vedere  come 
il  Reiake  rimproveri  il  auo  collaboratore. 
Saepe  eie  verlit , «f  integrai  pagina}  ne - 
jueont  n iti  una  l.tura  com'gi  t Ambite 


spogliati  e insultati:  duo  prigionieri 
giudicati  i più  rei  ebbero  la  morte, 
e gli  altri  pagarono  pel  riscatto  quat- 
tromila dramme  d’argento,  ebe  furo- 
no qualche  compenso  per  la  fuga 
della  carovana  ; ma  indarno  i cam- 
melli d’  Abu-Sophian  cercarono  una 
nuova  strada  in  mezzo  al  deserto  e 
lungo  1’  Eufrate  ; pervene  ancora  la 
vigilanza  di  Maometto  a coglierli  in 
via,  e il  bottino  dovette  essere  consi- 
derevole, se,  come  è fama,  la  quinta 
parte  dell’  Appostolo  fu  di  ventimila 
dramme.  Abu-Sophian  irritato  per  ’a 
perdita  pubblica  e propria  , ragunò 
un  corpo  di  tremila  uomini,  fra'  quali 
settecento  armati  di  corazze  e du* 
genio  cavalieri:  tremila  cammelli  lo 
seguitarono  , ed  Honda  , sua  sposa, 
con  quindici  matrone  della  Mecca  , 
batteva  continuamente  il  tamburino 
per  animare  i soldati  ed  esaltare  la 
grandezza  di  Ilobal , la  divinità  più 
popolare  della  Caaba.  Da  novecento 
cinquanta  credenti  era  difeso  il  ves- 
sillo di  Maometto  ; la  sproporziona 
del  numero  non  era  più  grande  di 
quel  che  fosse  alla  giornata  di  Beder, 
e tanta  era  la  lor  fiducia  che  la  vin- 
se su  1’  autorità  divina,  e su  le  ra- 
gioni umane  che  volle  adoperare 
Maometto  per  dissuaderli  dal  com- 
battere. La  seconda  battaglia  si  fece 
su!  monte  Ohud,  lungi  sei  miglia  da 
Medina  al  settentrione  (4):  s’avan- 
zarono i Koreishiti  in  forma  di  mezza 

non  aati$  callcbat  et  carebat  judicio  cri- 
tico J-J.  Reiske,  ProdidaijmcUa  ad  Hayji 
Chalifcc  Tabula,  p.  *28 1 ad  calcem  A- 
bulfeda  Syria  Tabula , Leipzig  , 1766  , 
ini). 

(8)  Le  vaghe  espressioni  del  Corano  (c. 
5.  pag.  x*4  ; e.  8.  p.  9 ) permettono 

a' commentatori  di  supporre  il  numero  di 
mille,  tremila  o novemila  angoli:  il  più 
piccolo  senza  altro  bastava  a trucidare  set- 
tanta Koreishiti  (Maracci,  Alcorans  t.  II. 
p.  i3x  ).  Gli  scoliasti  però  confessano  che 
niun  occhio  mortale  vide  questa  squadra 
augelica  ( Maracci,  p.  897  ).  Panno  com- 
menti arguti  su  quelle  parole;  « non  tu, 
* ma  Dio  ec.  * (c.  8.  16);  d’  llerbelot, 
Bill,  orient.  600,  601. 

(4)  Geoyraphe  nubientit , p.  47» 
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luna,  E Culcd  , il  più  terribile  e il 
più  fortunato  de’  guerrieri  Arabi  , 
conducea  l’ala  diritta  della  cavalle- 
ria. Maometto’  da  bravo  capitano 
collocò  i suoi  soldati  sul  pendio  del 
colle,  e lasciò  nel  di  dietro  un  distac- 
camento di  cinquanta  arcieri.  I.*a  ca- 
rica fu  sì  vigorosa  che  sbaragliò  il 
centro  dogli  idolatri  , ma  nell’  inse- 
guirli perdettero  il  vantaggio  del  ter- 
reno ; gii  arcieri  abbandonarono  il 
posto  ; gli  uni  e gli  altri  allettati 
dall’esca  del  bottino  , disubbidirono 
al  generale,  e ruppero  l’ ordinanze. 
Allora  T intrepido  Caled  girando  la 
sua  cavalleria  a’  fianchi,  e da  tergo 
de’  nemici  , gridò  ad  alta  voce  che 
Maometto  era  stalo  ucciso.  Avea  que- 
sti di  fatto  sofferto  un  colpo  di  cliia- 
verina  nella  faccia  , e un  sasso  gli 
aveva  spezzato  due  denti;  ma  in  mez- 
zo al  disordine  ed  al  terrore  sgri- 
dava gl’ infedeli  feritori  d’ un  Profe- 
ta , e benediva  la  mano  amichevole 
che  ne  stagnava  il  sangue,  e lo  con- 
duceva in  luogo  di  sicurezza.  Set- 
tanta martiri  perdettero  la  vita  pei 
peccali  del  popolo  ; caddero  orando, 
dice  l’appostolo,  e lenendo  ciascuno 
abbracciato  il  corpo  del  commilitone 
morto  con  lui  (1):  le  femmine  della 
Mecca  inumanamente  mutilarono  i 
cadaveri,  e la  sposa  di  Abu-Sophian 
mangiò  un  bruno  delle  viscere  di 
Hamza  , zìo  di  Maometto.  Poterono 
i Koreishiti  godere  del  trionfo  della 
loro  superstizione,  e sfogare  il  furore 
ond’erano  invasi;  ma  il  piccolo  eser- 
cito di  Maometto  si  riordinò  presta- 
mente sul  campo  di  battaglia,  senza 
avere  però  nè  forza  , nè  coraggio 
per  porre  i’  assedio  a Medina.  Nel- 
l’anno seguente  fu  assalito  l’appostolo 
da  diecimila  nemici , c questa  terza 


spedizione  prese  il  nome  ora  dallo 
nazioni  che  marciavano  sotto  le  ban- 
diere d’Abu-Sopbian,  ora  dalla  fossa 
che  fu  scavata  davanti  alla  città  c 
al  campo  , dove  , in  numero  di  tre- 
mila, i Musulmani  si  tenevano  trin- 
cerali. Evitò  Maometto  prudentemen- 
te un’nzion  generale:  Ali  si  segnalò 
in  un  duello:  la  guerra  si  prolungò 
per  venti  giorni  , indi  i confederati 
si  ritirarono.  Una  bufèra  accompa- 
gnata da  pioggia  e da  grandine  ro- 
vesciò le  lor  tende  : un  avversario 
insidioso  ne  fomentava  le  dissensioni, 
c i Rorcishiti  nella  diflalla  de’  loro 
alleali  perdettero  ogni  speranza  di 
atterrare  il  trono,  o ai  fermar  le  con- 
quiste dell’uomo  invincibile  che  av ca- 
llo proscritto  (2). 

Dalia  scelta  che  volea  far  Mao- 
metto della  città  di  Gerusalemme 
por  primo  Kcbla  dell’  orazione  , si 
manifesta  1’  inclinazione  inspiratagli 
da’  Giudei  ; ed  era  da  desiderarsi  , 
pei  temporali  loro  interessi,  che  a- 
vosscro  ravvisato  nel  Profeta  arabo 
la  speranza  d’  Israele  , e il  Messia 
ad  essi  promesso.  L’  ostinazione  dei 
Giudei  convertì  in  odio  implacabile 
la  sua  affezione;  perseguitò  egli  quel 
popolo  sciagurato  sino  all’ultimo  istan- 
te della  sua  vita,  e pel  suo  duplice 
carattere  deppostolo  c di  conquista- 
tore , avvenne  che  la  sua  persecu- 
zione si  stese  a questo  Mondo  e nel- 
l’altro (3).  I Rainoka  abitavano  Me- 
dina, protetti  dalla  città:  Maometto 
colse  l’occasione  d’ un  tumulto,  na- 
to a caso  , per  dichiarare  clic  do- 
vevano essi  abbracciare  la  sua  reli- 
gione, 0 combattere.  « Oimè,  rispo- 
sero sbigottiti  gli  Ebrei  , noi  non 
sappiamo  trattare  l’armi,  ma  perse- 
veriamo nella  credenza  c nel  cullo 


(t)  Nel  tento  capìtolo  del  Corano  ( p. 
50-53,  colle  noie  del  Sale  ) arreca  il  Pro- 
feta ((uniche  misera  scusa  sulla  sconfitta 
di  Oliud. 

(2)  V.  su  i particolari  delle  tre  guerre 
di  lìeder,  d’  Oliud  e della  tossa,  fatto  dai 
Koreishiti  contro  Maometto,  Almi  feda  (p. 
Kf>-Gi,  6.i-6g  *j3 7 ) , Gagnicr  ( t.  lt.  p. 
&3-45.  70-96.  120-139),  cogli  articoli  del 


d’Herhelot,  e i compendi  d’Elmacin  ( Tlist . 
Saraeen ■ , p.  6 , 7 ) e Abulfaragìo  ( Do- 
nasi. p.  102  ). 

(3)  Almi  feda  ( p.  61.  71.  77.  87.  ctc.  ) 
e Gagnier  ( t.  II.  p.  Gf-65.  107-112.  i3<)- 
1A8.  268.  29Ì  ) racccontnno  le  guerre  di 
Maometto  contro  le  tribù  Giudaiche  di  Rai- 
noka , de' Nadhirili  , di  Roraidha  , e di 
Chaibar. 
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dei  padri  nostri;  e perché  vuoi  tu  ri-  cento  corazze,  cinquecento  picche  , 

durci  alla  necessità  d’una  giusta  di-  e mille  lance  furono  la  parte  più 

fesa?  » Questa  lotta  disuguale  si  ter-  utile  delle  spoglie.  Chaibar,  città  an- 

uiinò  in  quindici  giorni,  c solo  con  tica  c opulenta,  lontana  sci  giorna- 

cstrema  ripugnanza  s’arreso  il  Pro-  te  al  nort-est  di  Medina,  era  il  cen- 


feta  alle  istanze  dei  suoi  alleali  , e 
fece  grazia  della  vita  ai  prigioni  , 
ma  ne  confiscò  le  ricchezze.  Diven- 
nero più  formidabili  l’armi  di  que- 
sti in  pugno  ai  Musulmani  di  quel 
che  Io  fossero  siate  in  lor  mano,  e 
settecento  infelici  esiliali  dovettero 
colle  mogli  e coi  figli  mendicare  un 
asilo  su  le  frontiere  della  Sona.  I 
più  rei  erano  i Nadhirifi,  per  aver 
tentato  d’assassinare  il  Profeta  in  una 
conferenza  amichevole.  Maometto  ne 
assediò  il  castello  distante  da  Medi- 
na tre  miglia;  ina  quelli  si  difesero 
con  tanto  valore  che  ottennero  una 
capitolazione  decorosa;  uscì  la  guar- 
nigione a tamburo  battente,  c rice- 
vette tutti  gli  onori  di  guerra.  A vca- 
no  i Giudei  suscitata  la  guerra  dei 
Koreishiti,  c vi  si  erano  immischia- 
ti: dal  punto  che  le  nazioni  si  sco- 
starono dalla  fossa.,  Maometto,  sen- 
za mai  deporre  l’arnese,  s’ incam- 
minò nel  giorno  stesso  ad  estirpare 
la  razza  nemica  dei  figli  di  Korai- 
dha.  Dopo  una  resistenza  di  venti- 
cinque giorni,  si  arresero  a discre- 
zione. Fondavano  qualche  speranza 
nell’  intervento  dei  loro  alleati  di 
Medina,  ma  avrebbero  dovuto  sape- 
re che  il  fanatismo  estingue  1’  uma- 
nità. Un  vecchio  venerando,  al  giu- 
dizio del  quale  si  sottoposero  volon- 
tari , pronunziò  contro  tutti  la  sen- 
tenza di  morte.  Settecento  Ebrei  in- 
catenati furono  condotti  su  la  piaz- 
za del  mercato  , furono  calati  vivi 
nella  fossa  preparata  pel  supplizio 
e per  la  sepoltura  loro,  e il  Profe- 
ta con  occhio  imperturbato  mirò  la 
strage  dei  suoi  nemici  disarmali. 
Dai  Musulmani  si  ereditarono  le  pe- 
core e i cammelli  degli  uccisi;  tre- 

(i)  Alni  Hate,  iervo  di  Maometto,  affer- 
mò, ai  dice,  che  tutta  la  sua  tonta  unita 
a ({uella  d'  altre  setto  persone  non  Itastò 
a rialzare  quella  porta  da  terra  ( Almi* 


tro  della  potenza  degli  Ebrei  in  Ara- 
bia ; il  suo  territorio  fertile  , nel 
cuor  del  deserto,  era  sparso  di  pian- 
tagioni c di  bestiame  , e difeso  da 
otto  castella,  molte  delle  quali  im- 
prendibili. Avea  Maometto  dugento 
cavalieri,  e mille  e quattrocento  fan- 
ti; in  una  serie  d’otto  assedii  labo- 
riosi, clic  bisognava  fare  in  manie- 
ra metodica  , queste  schiere  furono 
esposte  ai  rischi,  alla  fatica  c alla 
fame,  e già  i Capi  più  ardimentosi 
disperavano  de!  suo  successo.  Riani- 
mò l’appostolo  la  lor  fedeltà  e il  co- 
raggio citando  le  glorie  di  Ali,  che 
egli  nomò  il  Leone  di  Dio.  Forse  si 
può  credere  per  vero  che  la  terri- 
bile scimitarra  di  questo  tagliò  in 
due  un  soldato  Ebreo  di  statura  gi- 
gantesca ; ma  sarebbe  difficile  per 
noi  lodare  il  scrino  dei  romanzieri  , 
che  ce  lo  rappresentano  in  atto  di 
levare  dai  gangheri  la  porta  d’una 
Fortezza  , coprendo  con  quest’cnor- 
me  scudo  il  braccio  sinistro  (i).  Do- 
po la  resa  delle  castella,  dovette  la 
città  di  Chaibar  sottomettersi  al  gio- 
go. Il  Capo  della  tribù  fu  inesso  alla 
tortura  in  presenza  di  .Maometto,  che 
voleva  forzarlo  a dichiarare  in  che 
luogo  nascosti  avesse  i tesori:  l’indu- 
stria dei  pastori  e degli  agricoltori 
ottenne  un’  indulgenza  precaria  ; fu 
permesso  che  migliorassero  il  proprio 
patrimonio,  ma  a piacimento  del  vin- 
citore , e a patto  di  dargli  la  metà 
della  rendita.  Sotto  il  regno  di  Omar, 
gli  Ebrei  di  Chaibar  furono  trapian- 
tati in  Siria,  e il  Califfo  notificò  in 
quella  occasione  , che  nel  letto  di 
morte  arcagli  il  suo  signore  ordina- 
to di  cacciare  dall’Arabia  ogni  reli- 
gione che  non  fosso  la  vera  (a). 

feda,  p*  90  ).  Aliu  Rafe  era  un  lesliniooio 
oculare  ; ma  chi  farà  tebtiraonianca  per 
Ini? 

(a)  Elwacin  [Ulti.  Saracco,  p.  9),  e 
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Cinque  Tolte  «1  giorno  Tolge»  Mao- 
metto lo  sguardo  verso  la  Mecca  (1), 
c dai  più  santi  e più  forti  impulsi 
sentiva  in  sé  suscitata  la  smania  di 
rientrare  da  conquistatore  in  quella 
città,  e in  quel  Tempio,  da  cui  era 
stalo  espulso;  o vegliando,  o dormen- 
do, sempre  avea  davanti  agli  occhi 
la  Caaba:  egli  interpretò  certo  suo 
sogna  come  una  visione  ed  una  pro- 
fezia; spiegò  la  santa  bandiera,  e si 
lasciò  sfuggire  di  bocca  l’impruden- 
te promessa  di  trionfo.  Il  suo  viag- 
gio da  Medina  alla  Mecca  non  an- 
nunciava che  una  peregrinazione  re- 
ligiosa e pacifica;  settanta  cammelli 
ornati  pel  sacrificio  precedcano  la 
sua  vanguardia.  Rispettò  il  territo- 
rio sacro,  e poterono  i prigionieri  , 
rimandati  senza  riscatto  , divolgare 
la  sua  clemenza;  ma  come  ebbe  mes- 
so piede  nella  pianura,  lontano  dalla 
città  una  giornata,  esclamò  : s Co- 
loro si  sono  vestiti  di  pelle  di  ti- 
gre J.  Fu  arrestalo  dalla  moltitudi- 
ne e dal  valore  dei  Koreishiti,  e ave- 
va a temere  non  gli  Arabi  del  de- 
serto, trattenuti  sotto  le  sue  insegne 
dalla  speranza  del  bottino,  abbando- 
nassero poi  c tradissero  il  lor  capi- 
tano. In  un  momento  1’  imperterrito 
fanatico  si  trasformò  in  un  freddo  e 
circospetto  politico  , omise  nel  trat- 
tato coi  Koreishiti  la  qualità  di  ap- 
postolo di  Dio,  segnò  con  essi  e coi 
loro  alleati  una  tregua  di  dieci  anni; 
s’impegnò  a restituire  i fuggiaschi 
della  Mecca  che  abbracciassero  la 
sua  religione  , e ottcnue  solamente 
per  patto  l’umile  privilegio  d’entrare 
nella  Mecca  Tanno  dopo,  come  ami- 
co , e di  rimanervi  tre  giorni  per 
terminare  le  cerimonie  del  pellegri- 
naggio. La  vergogna  c il  dolore  co- 
persero come  d'una  nube  la  ritirata 

il  grande  At-Zabar!  (Gngnier,  t 11  p.  agì,) 
atte, inno  che  i Giudei  furono  sbanditi, 
Nondimeno  it  Niebuhr  ( Deicriit.  de  VA- 
mine,  p.  3sf  ) crede  che  ta  tri), A di  Chai- 
imr  professi  tuttavia  la  religione  Giudaica 
e la  Setta  de'  Kareiti,  e che  net  saccheg- 
gio delle  care  rane  i discepoli  di  Mote  fieno 
soci  di  quelli  di  Maometto. 


dei  Musulmani,  e per  questo  infelice 
successo  poterono  facilmente  accusare 
d’impotenza  un  profeta  , che  si  fre- 
quentemente avea  spaccialo  le  sue 
vittorie  come  pruova  di  sua  missio- 
ne. Nell’anno  seguente,  si  risveglia- 
rono alla  vista  della  Mecca  la  fede 
e la  speranza  dei  pellegrini:  stavano 
le  loro  spade  nel  fodero;  fecero  sette 
volle  il  giro  della  Caaba  su  le  pe- 
date di  Maometto;  i Koreishiti  s’e- 
rano  ritirati  su  le  colline  ; c Mao- 
metto, dopo  le  solite  cerimonie,  usci 
nel  quarto  g'orno  della  città.  La  sua 
divozione  edificò  sommamente  il  po- 
polo; sorprese,  divise,  sedusse  iHÌa- 
pi  ; e Caled  e Amron  , che  poi  do- 
veano  soggiogare  la  Siria  e l’Egit- 
to, abbandonarono  in  tempo  l’idola- 
tria che  già  era  vicina  a perderò 
tutto  il  credito.  Vedendo  Maometto 
che  cresceva  di  potere  per  la  som- 
missione delle  tribù  Arabe  , raunò 
diecimila  soldati  pel  conquisto  della 
Mecca  ; e gl’idolatri  , com’erano  i 
più  deboli,  furono  di  leggieri  convinti 
che  fosse  stata  rotta  la  tregua.  L’en- 
tusiasmo e la  disciplina  accelerava- 
no i passi  dei  suoi  guerrieri  , e as- 
sicuravano il  segreto  della  sua  im- 
presa. Finalmente  da  diecimila  fuo- 
chi venne  I’  annunzio  a’  Koreishiti 
spaventati  dell'intenzione , dell’avvi- 
cinamento e della  forza  irresistibile 
del  nemico.  Il  fiero  Abu-Sophian  cor- 
se ad  olfrirc  le  chiavi  della  città  , 
ammirò  quella  sì  varia  moltitudine 
d'armi  e di  stendardi  fatti  passare 
alla  sua  presenza,  osservò  che  il  fi- 
glio d’Abdallah  aveva  acquistalo  un 
gran  regno,  e sotto  la  scimitarra  di 
Omar  confessò  essere  Maometto  l’ap- 
postolo del  vero  Dio.  Macchiò  il  san- 
gue romano  il  ritorno  di  Mario  e 
Siila,  e qui  pure  dal  fanatismo  della 

(i)  Abulfeda  ( p.  84.-87.  97-100.  (Ol- 
ii t ),  Gngnier  t.  11.  p.  aog-afìì.  309-821; 
t.  111.  p.  i-ì>8  ),  Elmacin  ( Hitt.  Saracena 
p.  8 , 9 , io  ) , Abulfaragio  ( Dynaet.  , p. 
zoS  ) , narrano  i progressi  dalia  impresa 
per  assoggettare  la  Mecca. 
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religione  era  slimolato  il  Profeta  a quc.l  principe  e Profeta  del  suo  pae- 
se (a);  ma  i trecento  sessanta  idoli 
della  Caaba  furono  ignominiosamente 
abbruciati  ; fu  purificato  e abbellito 
il  tempio  di  Dio,  e per  esempio  allo 
generazioni  future  si  sommise  di  nuo- 
vo l’appostolo  a tutti  i doveri  di  pel- 
legrino: 0 con  legge  espressa  fu  vie- 
tato ad  ogni  miscredente  il  por  piede 
sul  territorio  della  santa  città  (3). 

La  conquista  della  Mecca  si  trasse 
dietro  la  fede  e la  sommessionc  delle 
Arabe  tribù  (4),  che  secondo  le  vi- 
cende della  fortuna  riverito  aveva- 
no, o spregiato  , l’eloquenza  e Tar- 
mi del  Profeta.  Anche  oggi  l’indif- 
ferenza per  le  cerimonie  e opinioni 
religiose  fa  il  carattere  dei  Beduini, 
cd  é probabile  che  accettassero  la 
dottrina  del  Corano  in  quella  guisa 
con  cui  la  professano,  cioè  senza  pi- 
gliarsene gran  briga.  Taluni  di  loro 
peraltro,  più  ostinati  degli  altri , si 
mantennero  fedeli  alla  religione,  non 
che  alla  libertà  dei  lor  avi  , e con 
ragione  fu  delta  per  soprannome  la 
guerra  di  Honano  gii  eira  degl'idoli , 
poiché  Maometto  aveva  fatto  voto  di 
distruggerli,  e i confederali  di  Tayef 
giurato  di  difenderli  (3).  Frettolo- 
samente, e di  soppiatto,  corsero  quat- 


trarre  vendetta;  e attizzati  dalla  me 
moria  delle  ingiurie  sofferte  avreb- 
bero i suoi  discepoli  con  grande  ar- 
dore eseguilo,  o forse  anticipato  l’or- 
dine della  strage.  Anziché  satisfare 
al  risentimento  proprio  , e a quello 
delle  sue  soldatesche,  Maometto  pro- 
scritto e vittorioso  (1)  perdonò  ai 
suoi  concittadini  , e conciliò  le  fa- 
zioni della  Mecca.  Entrarono  nella 
città  i suoi  soldati  in  tre  colonne  ; 
vcnlotto  cittadini  perirono  sotto  il 
ferro  di  Caled.  Maometto  proscrisse 
undici  uomini  e sci  donne;  ma  bia- 
simò la  crudeltà  del  suo  luogote- 
nente , e la  sua  clemenza  o il  di- 
sprezzo risparmiarono  parecchi  di  co- 
loro ch’egli  avea  già  notati  per  vit- 
time. I Capi  dei  Roreishiti  si  pro- 


strarono a’  suoi  piedi,  cd  egli  disse 
loro  : c che  potete  aspettare  da  un 
uomo  che  ave  te  oltraggiato?  j — Noi 
confidiamo  nella  generosità  del  no- 
stro concittadino.  — Né  confiderete 
in  vano;  andate;  la  vostra  vita  è si- 
cura, e voi  siete  liberi.  » Il  popolo 
della  Mecca  meritò  il  suo  perdono, 
dichiarandosi  per  l’Islamismo,  e do- 
po uu  esiglio  di  sette  anni  , venne 
riconosciuto  il  missionario  fuggiasco 


l ' (1)  Solo  dopo  il  conquisto  della  Mecca 
. il  Maometto  di  Voltaire  immagina  e com- 
pie i più  orrendi  misfatti.  Confessa  il  Poeta 
che  non  ha  fondaménto  storico,  e si  con- 
‘ tenta  a dire  per  sua  giustificazione,  c che 
» chi  fa  la  guerra  alla  patria  in  nome  di 

• s Dio,  è capace  di  tutto  ».  ( Oeuvr.  de 
, Voltaire , t.  X.V.  p.  «82  ).  Questa  massima 

non  c nè  caritatevole  nè  filosofica , e si 
dee  poi  certamente  portare  un  po’  di  ri- 
spetto alla  gloria  degli  eroi , e alla  reli- 

• gione  de'  popoli.  So  poi  che  la  rappresen- 
! Iasione  di  quella  tragedia  scandalizzò  forte 

un  ambasciatore  Turco  che  allora  stava  a 
Parigi. 

fa)  Si  disputa  tuttavia  da' dottori  Mu- 

• sulmnni  su  In  quistione  se  la  Mecca  fosse 
I aoggiogata  dalla  forza,  o se  ella  si  sotto- 
mettesse di  buon  grado  ( Abulf.  p.  107,  e 
Gagnier  , ad  loc . ) / e questa  contesa  di 
parole  è tanto  importante  quanto  quella 
che  si  agita  in  Inghilterra  sopra  Guglielmo 
il  Coiiqu'statore. 

(3)  Il  Chardin  ( Voyaye  en  Perse , t.  IV. 


p.  166)  e il  Reland  ( Dìsser.  misceli .,  t. 
III.  p.  5i  ) escludendo  i cristiani  dalla  pe- 
nisola d’  Arabia,  dalla  provincia  di  Hcyas 
o dalla  navigazione  del  niar  Rosso  , sono 
più  severi  de'  Musulmani  medesimi.  Sono 
nniniessi  i cristiani  senza  ostacolo  nel  porto 
di  Moka,  e in  quello  altresì  di  Gedda,  e 
solo  s è interdetto  ai  profani  1*  ingresso 
nella  città  e nel  precinto  della  Mecca.  (Nic- 
buhr  , Descrip  tio  n de  l%  Arabie,  p.  3o8  , 
3og  ; V oyaye  en  Arabie , t.  I.  p.  *o!>-a48, 
ec.  ). 

(4)  Abulfeda,  pag.  na-til>,  Gagnier,  t. 
III.  pag.  67-88,  d’ Ilerhclot.  art.  Moham - 
med. 

(5)  Abulfeda  ( p.  117-123)  e Gagnier 
( t.  III.  p.  88-111  ) narrano  l' assedio  di 
Tnyef,  la  division  del  bottino,  cc.  Al-Ian- 
nnbi  fa  menzione  delle  macchine,  e degli 
'ng°Kncr>  della  tribù  di  Daws.  Credeva»* 
che  I’  ubertoso  terreno  di  Tnyef  fosso  una 
porzione  della  Siria,  e trasportalo  I’  avesse 
colà  il  diluvio  universale. 
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So 

tromila  idolatri  ad  assalire  d’improv- 
viso il  conquistatore;  guardavano  con 
occhio  di  compassione  la  stupida  ne- 
gligenza dei  Koreisliiti;  ma  confida- 
vano nei  voti  e forse  nei  soccorsi  di 
uu  popolo,  che  da  si  poco  tempo  avea 
rinunciato  ai  suoi  Dei , e s’era  pie- 
gato sotto  il  giogo  del  suo  nemico. 
Dispiegò  il  Profeta  le  bandiere  di 
Medina  e della  Mecca;  gran  numero 
di  Beduini  si  pose  sotto  i suoi  sten- 
dardi , e vedendosi  i Musulmani  in 
numero  di  dodicimila,  s’abbandona- 
rono in  braccio  ad  una  imprudente 
c colpevole  presunzione.  Senza  cau- 
tela discesero  nella  vallata  di  Hona- 
no  : gli  arcieri  e frombolieri  degli 
alleati  aveano  prese  le  alture;  fu  op- 
presso l’esercito  di  Maometto,  perdé 
la  disciplina,  si  smarrì  di  coraggio, 
e giubilarono  i Korcishiti  vedendoli 
esposti  al  rischio  di  perire.  Già  ac- 
cerchiano il  Profeta  salito  su  la  bian- 
ca mula;  volle  egli  slanciarsi  contro 
le  lor  picche  per  ottenere  almeno 
una  morte  gloriosa  ; ma  dicci  dei 
suoi  fedeli  compagni  gli  fecero  scher- 
mo coll’armi,  e colla  persona,  e tre 
di  loro  furono  uccisi  a'  suoi  piedi, 
i Fratelli  mici,  esclamò  egli  a più 
riprese  con  doloro  e sdegno,  io  sono 
il  figlio  d’Abdallah;  sono  l’appostolo 
della  verità!  0 uomini!  siate  fermi 
nella  fede  ; o Dio  , mandaci  il  tuo 
soccorso!  j Abbas  suo  zio,  il  quale  si- 
mile agli  croi  d’Omero  aveva  una  forza 
ed  un  suono  straordinario  di  voce  , 
intronò  la  valle  con  un  grido  di  pro- 
messe c di  premi!:  i .Musulmani  fug- 
giaschi si  ridussero  da  ogni  banda 
al  sacro  stendardo  , ed  ebbe  Mao- 
metto la  consolazione  di  vedere  riac- 
ceso in  ogni  cuore  il  fuoco  guerrie- 
ro: dal  suo  contegno  ed  esempio  fu 
decisa  in  suo  favore  la  battaglia,  ed 
egli  esortò  le  schiere  vittorioso  a 
lavare  senza  ritegno  la  propria  ver- 
gogna nel  sangue  nemico.  Dal  cam- 
po di  Donano  corse  alla  volta  di 
Tayef,  città  lontana  sessanta  miglia 
dalia  .Mecca  al  sud-est,  il  cui  fertile 
territorio  produce  le  frutta  della  Soria 
in  mezzo  al  deserto  dell’Arabia.  Una 


tribù  amica,  esperta,  non  so  come , 
nell’arte  degli  assedi,  gli  forni  ariqti 
ed  altre  macchine  , e un  corpo  ai 
cinquecento  operai  ; ma  indarno  of- 
ferse libertà  agli  schiavi  di  Tayef , 
in  vano  infranse  lo  proprie  leggi  schian- 
tando le  piante  fruttifere  , invano  i 
minatori  apersero  le  trincee  , e le 
sue  truppe  salirono  alla  breccia.  Do- 
po venti  giorni  d’assedio  diede  il  se- 
gnale della  ritratta,  ma  allontanan- 
dosi dalla  piazza,  cantò  divotamentc 
vittoria,  e affettò  di  chiedere  al  cielo 
il  pentimento  e la  saluto  di  quella 
citlà  incredula.  L’impresa  per  altro 
fu  fortunata,  poiché  il  Profeta  fece 
seimila  prigionieri  , prese  ventiquat- 
tromila  cammelli  , quarantamila  pe- 
core , e quattromila  once  d’argento. 
Una  tribù , che  aveva  combattuto  a 
Donano  , riscattò  i prigioni  col  sa- 
grificio  dei  suoi  idoli;  ma  il  Profeta 
per  indennizzare  i soldati  cedette  loro 
il  quinto  del  bottino,  soggiugnendo 
che  avrebbe  voluto  a prò  loro  pos- 
sedere tanti  capi  di  bestiame,  quanti 
erano  gli  alberi  nella  provincia  di 
Tehama.  In  vece  di  gastigarc  la  mala 
volontà  dei  Koreishiti,  prese  il  par- 
tii o,  com’egli  stesso  diceva,  di  ridurli 
al  silenzio  procacciandosi  l’ affetto 
loro  con  grandi  liberalità:  Abu-So- 
phian  ricevette  per  sé  solo  trecento 
cammelli  e venti  once  d’argento,  e 
la  Mecca  sinceramente  abbracciò  la 
religion  del  Corano.  Ne  fecero  do- 

f Danza  i /uggitivi  e gli  ausiliari  , 
icendo  che  dopo  avere  portato  il 
peso  della  guerra  erano  negletti  nel 
tempo  del  trionfo.  « Oh  Diol  replicò 
Io  scaltro  condottiero,  lasciatemi  sa- 
grilìcare  pochi  miserabili  averi  per 
affezionarmi  persone  che  già  erano 
nemici  noslri,  c per  fortificare  que- 
sti nuovi  proseliti  nella  fede.  Quanto 
a voi  , io  vi  affido  la  mia  vita  c la 
mia  fortuna  : voi  siete  i compagni 
del  mio  esilio  , del  mio  regno  , del 
mio  paradiso  i.  Egli  fu  accompa- 
gnalo da’  deputati  di  Tayef  che  te- 
mevano un  secondo  assedio:  i Ap- 
postolo di  Dio,  concedeteci,  gli  dis- 
sero, una  tregua  di  tre  anni,  e tol- 
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tarate  l’antico  nostro  cullo.  — Non 
per  un  mese,  non  per  un’ora.  — Al- 
meno dispensateci  dall’obbligo  della 
orazione.  — - La  religione  è vana  sen- 
za la  preghiera  ».  Si  sottomisero 
allora  chetamente:  fu  demolito  il  lor 
tempio,  e questo  decreto  di  proscri- 
zione si  estese  a tutti  gli  idoli  del- 
l’Arabia. Un  popolo  fido  salutò  i 
suoi  luogotenenti  su  le  coste  del  mar 
Rosso,  dell’Oceano  e del  golfo  Per- 
sico, e gli  ambasciatori  che  vennero 
ad  inginocchiarsi  davanti  al  trono  di 
Medina  furono  numerosi  , dice  un 
proverbio  arabo  , quanto  i datteri 
maturi  che  cadono  da  una  palma. 
La  nazione  assoggettassi  al  Dio  e 
afta  scettro  di  Maometto;  si  soppres- 
se I’ignominioso  nome  di  tributo;  si 
spesero  le  elemosine  o le  decime  , 
volontarie  0 forzate,  in  servigio  della 
religione,  e da  cento  quattordici  Mu- 
sulmani fu  accompagnato  nell’ultimo 
pellegrinaggio  l’appostolo  (i). 

Quando  Eraclio  tornò  trionfante 
dalla  guerra  Persiana  , ricevette  in 
Emeso  un  inviata  di  Maoraatta,  che 
invitava  i potentati  e le  nazioni  della 
terra  a professare  l’ Islamismo.  Gli 
Arabi  fanatici  in  questo  avvenimento 
han  veduto  una  pruova  della  con- 
versione secreta  di  quell’  imperato- 
re cristiano;  e la  vanità  de’  Greci 
ha  supposto  per  la  sua  parte  che  fosse 
venuto  in  persona  il  principe  di  M •- 
dina  a visitare  l’imperatore,  e avesse 
dalla  munificenza  imperiale  accettato 
un  ricco  demanio,  e un  asilo  sicuro 
nella  provincia  di  Siria  (2);  ma  fu 
di  breve  durata  l’amistà  d’Eraclio  e 
di  Maometto  : aveva  la  nuova  reli- 
gione risvegliata  anziché  indebolito 
lo  spirilo  di  rapina  ne*  Saraceni,  e 
dall’  uccisione  d’un  inviato  si  colse 
un  motivo  onesto  d'invadere  con  tre- 

(1)  Almi  feda  ( p.  iai-i33),  Gngnier  (t. 
III.  p.  >19-219),  Eltuacin  ( pag.  io,  11  ) 
ed  Àbulfarngio  (p.  io3  ) raccontano  gli 
ultimi  conquisti,  e il  pellegrinaggio  ultimo 
di  Maometto.  Il  nono  anno  dell’  Egira  fu 
denominalo  V anno. delle  ambasciale.  (G&- 
gnicr,  Nvt.  ad  Abvlfed  , p.  iat  ). 

(a)  Si  confronti  il  superstizioso  Al-Ian- 
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mila  soldati  il  territorio  della  Pale- 
stina che  si  stendo  all’  oriente  del 
Giordano.  A Zeid  fu  affidata  la  santa 
bandiera  , e tale  fu  il  fanatismo,  se 
non  la  disciplina,  della  Sella  nascen- 
te , che  i capitani  più  nobili  milita- 
rono di  buon  grado  sotto  lo  schiavo 
del  Profeta.  Morendo  Zeid,dovcano  es- 
sergli successivamente  surrogati  Jaa- 
far  , ed  Abdallah  , e se  venivano  a 
perire  tutti  tre,  aveano  facoltà  i sol- 
dati di  eleggersi  il  generale.  Questi 
tre  di  fatto  rimasero  uccisi  alla  bat- 
taglia di  Muta  (3),  cioè  nella  prima 
azione  guerresca,  in  cui  i Musulmani 
vennero  a pruova  di  valore  contro 
un  nemico  straniero.  Zeid  mori  da 
soldato  nella  prima  fila  ; eroica  e 
memoranda  fu  la  fine  di  Jaafar  , il 
quale  avendo  perduta  la  man  destra, 
impugnò  lo  stendardo  colla  sinistra, 
c troncatagli  questa,  strinse  c tenne 
la  bandiera  co'  due  moncherini  san- 
guinanti, sinattantochè  per  cinquanta 
onorate  ferite  stramazzò  al  suolo  : 

« Accorrete  , esclamò  Abdallah  che 
andò  a farne  le  veci  , accorrete  ar- 
ditamente , la  vittoria  o il  paradiso 
è nostro  ».  La  lancia  d’un  Romano 
decise  l’alternativa,  ma  Caled  , il 
convertilo  della  Mecca , afferrò  il 
vessillo;  nove  spade  si  spezzarono  in 
man  sua,  e la  sua  prodezza  valse  a 
reprimere  e a respignere  i cristiani 
di  numero  superiori.  Nella  notte  se- 
guente si  tenne  consiglio  di  guerra, 
ed  egli  fu  eletto  per  generale  nel 
conflitto  della  domane,  ove  colla  sua 
abilità  seppe  assicurare  a’  Saraceni 
la  vittoria  o almeno  la  ritratta,  e 
quindi  Caled  ricevè  da*  suoi  compa- 
triolti  o da’  nemici  il  glorioso  sopran- 
nome di  Spada  di  Dio.  Sali  Mao- 
metto in  pulpito,  c dipinse  con  en- 
fasi profetica  la  sorte  de’  soldati  che 

nnlù  ( ap.  Gagnier,  t.  II.  p.  a3a-al>!J)  con 
Teofnne  ( p.  »76-278  ),  con  Zonnra  (t.  Il, 
1 . XIV,  p.  86  ) c con  Cedrone  ( p.  . lai  ), 
Greci  non  meno  di  lui  superstiziosi. 

(3)  y.  su  la  bn  ttaglin  di  Muta,  e le  con- 
seguenze, Abulfcda  ( p ioo-ioz  ) e Gagnier 
( t.  II,  p.  3a7-343).  Caled,  scrive  Teofa- 
ne, denominato  Spada  di  Dio . 
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por  la  eaosa  di  Dio  avevano  data  la 
vita;  ma  in  privato  lasciò  vedere  sen- 
timenti di  natura  , e fu  sorpreso  in 
atto  di  piagnere  per  la  figlia  di  Zeid. 
i Che  veggo  mai  ? gli  disse  mara- 
vigliato un  suo  discepolo.  Tu  vedi 
un  amico  , rispose  I’  appostolo  , che 
piange  la  morte  dell\amico  più  fe- 
dele i.  Dopo  conquistata  la  Mecca, 
volle  il  sovrano  dell’Arabia  far  sem- 
biante di  prevenire  le  ostilità  di  Era- 
elio,  c dichiarò  guerra  solennemente 
a’  Romani,  senza  cercare  di  nascon- 
dere le  l'aticho  ed  i rischi  di  tale  im- 
presa (i).  Erano  scorati  i Musulma- 
ni ; osservarono  che  si  difettava  di 
danaro,  di  cavalli,  di  vittuaglic;  op- 
posero le  facendo  della  messe,  e l’ar- 
dor  della  state.  < È ben  più  caldo 
l’inferno,  disse  loro  incollerito  il  Pro- 
feta >.  Non  degnò  poi  obbligarli  a 
servire,  ma  ritornato  che  fu,  lanciò 
contro  i più  colpevoli  una  scomunica 
di  cinquanta  giorni.  Giovò  la  diffalta 
di  coloro  a dare  risalto  maggiore  ul 
merito  di  Abubeker , di  Olhmano  e 
de’  fidi  servi  , che  posero  a rischio 
c vita  e fortune.  Diecimila  cavalieri 
e ventimila  fanti  seguirono  lo  sten- 
dardo di  Maometto.  Il  viaggio  in  fatti 
fu  penosissimo;  al  tormento  della  sete 
e della  fatica  s’aggiunse  il  sodio  ar- 
dente c pestilenziale  de’  venti  del  de- 
serto: dieci  uomini  montavano  alter- 
nativamente uno  stesso  cammello,  e 
furono  stretti  alla  umiliante  necessità 


fi)  I nostri  soliti  storici.  Almlfeda  [Vii. 
tToham.  p.  ieS-i*7)  e Gagnier  ( Vie  de 
Mahamel,  t.  Ili  , p.  <47-i6S  ) espongono 
l’impresa  di  Tabuc,  ma  per  fortuna  pos- 
siamo por  questa  ricorrere  al  Corano  (c. 
9,  p.  i54-i65  ),  o slls  note  erudite  e sa- 
gaci del  Sale. 

(a  ) Il  D filmila  lecuriiatit  Ailetuibul  è 
attestato  da  Ahmed-Ben-Giuscppe  e dallo 
autore  Libri  eplendorutn  ( Gagnier  Noi . 
ad  Abulfeda  p-  iati  )■  Ma  lo  stesso  Abut- 
feda  , come  Elmaein  ( Ulti-  Sarncen,  p- 
ii  ),  quantunque  contengano  su  i riguardi 
che  Maometto  ebbe  ai  cristiani  (p.  iS  ) , 
non  fan  mensione  che  della  pace  che  con 
essi  conchiuse,  e del  tributo  che  loro  im- 
pose. Nel  i63o,  Sionitn  pubblicò  a Parigi 
il  testo  e la  versione  della  patente  di_Mao- 


DECAOF.NZA A.D.61* 
di  dissetarsi  coll'urina  di  quell’ utile 
quadrupede.  A mezza  strada  , cioò 
lungi  da  Medina  e da  Damasco  dieci 
giornate  , posarono  al  bosco  o olla 
fontana  di  Tabuc.  Non  volle  Maomet- 
to procedere  più  innanzi;  si  dichiarò 
pago  delle  intenzioni  p’cifichc  del- 
l’imperatore d’orienie,  che  Torso  co- 
gli apparecchi  militari  lo  aveva  già 
sbigottito;  ma  l’intrepido  Caled  sparse 
il  terrore  pel  suo  nome  d’intorno  ai 
luoghi  per  cui  passava;  ed  il  Profeta 
riceveva  gli  omaggi  di  sommessione 
delle  tribù  c città,  dall’Eufrate  sino 
ad  Ailah.  città  che  giace  sulla  punta 
del  mar  Rosso.  Non  ebbe  Maometto 
difficoltà  di  concedere  a’  suoi  sudditi 
cristiani  la  franchigia  delle  persone, 
la  libertà  del  commercio,  la  proprietà 
degli  averi  , e il  permesso  d’eserci- 
tare il  lor  culto  (a).  Erano  troppo 
deboli  gli  Arabi  cristiani  per  far  ar- 
gine alla  sua  ambizione;  i discepoli 
di  Cristo  erano  accetti  all’inimico  de- 
gli Ebrei,  cd  importava  aH’inleregse 
del  conquistatore  il  proporre  una  ca- 
pitolazione vantaggiosa  alla  rcligioa 
più  polente  che  fossa  al  Mondo. 

Sino  all’età  di  scssantatre  anni  con- 
servò Maometto  le  forze  necessarie 
alle  fatiche  temporali  c spirituali  della 
sua  missione.  Più  che  ad  odio  dovreb- 
bero movere  a compassione  i suoi  ac- 
cessi d’epilepsia,  calunnia  inventala 
da’  Greci  (S);  ma  egli  credette  d’es- 
sere stato  da  una  Ebrea  avvelenato 


metto  in  favor  de’  eriitiani  : fu  ammana 
dal  Salumaio,  rigettata  dal  Groaio  (Bayle, 
MAHOMET,  Rem.  A.  A.).  Hottinger  du- 
bita «e  sia  autentica  ( Ulti  orimi,  p.  e3q). 
Kenàudot  la  sostiene,  perchè  riconosciuta 
da’  Musulmani  ( Uni.  patriareh.  Alexand. 
pag.  169);  ma  il  Mosemio  ( filli-  erclit., 
p.  sai  ) dimostra  quanto  futile  sia  questa 
opinione,  e imdinn  a quetla  che  crede  apo- 
crifa la  patente.  Pure  Abulfaragio  cita  it 
trattato  dell’ impostore  col  patriarca  Ne- 
storiano  ( Assemani  , Bibl.  orimi,  t.  li, 
p 418  ) ; ma  Abulfaragio  era  patriarca  dei 
Già  cobiti . 

(S)  Teofane  , Zonara  e gli  altri  Greci 
asseriscono  che  Maometto  pativa  accessi 
epilettici,  e questa  asse  ninne  é con  tras- 
porto ammessa  dai  golfo  bigottismo  detto 
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a Chaibar(i).  La  sua  salute  per  quat- 
tro ajini  andò  di  giorno  in  giorno  lan- 
guendo; s’aggravarono  le  sue  infer- 
mità, e finalmente  mori  d’una  febbre 
di  quattordici  giorni,  che  per  inter- 
valli gli  tolse  la  ragione.  Vedendosi 
al  termine  della  sua  carriera  morta- 
le, pensò  ad  edificare  i suoi  fratelli 
con  singolare  umiltà,  c Se  v’ha,  dis- 
s’egli  dall’alto  della  sua  cattedra,  se 
v’ha  alcuno  che  io  abbia  ingiusta- 
mente percosso  , ini  sottometto  alla 
sferza  della  rappresaglia.  Se  ho  mac- 
chiata la  riputazion  d’  un  Musulma- 
no, divulghi  pur  egli  i mici  falli  da- 
vanti alla  congregazione.  Se  ho  spo 
glialo  delle  sue  sostanze  un  fedele  , 
serva  quel  poco  che  possedo  a pagare 
il  capitale  c il  frutto  del  debito».  Si, 
gridò  una  voce  di  mezzo  alla  folla, 
ho  ragion  di  pretendere  tre  dramme 
d’argento  ».  Maometto  trovò  giusta 
la  domanda  , pagò  la  somma  richie- 
sta, e rendè  grazie  al  creditore  che 
Io  aveva  accusato  in  questo  Mondo 
piuttosto  che  nel  giorno  finale.  Con 
una  fermezza  tranquilla  vide  acco- 
starsi l’ultim’ora:  diede  la  libertà  ai 
suoi  schiavi  (diciassell’  uomini  , per 
quanto  si  crede,  e undici  donne);  dis- 
pose minutamente  l’ordine  che  si  do- 
veva tenere  ne’  suoi  funerali,  e mo- 
derò le  lamentazioni  de'  suoi  amici 
cui  benedisse  con  parole  di  pace.  Sino 
a’  tre  ultimi  giorni  fece  in  persona 
la  pubblica  preghiera  ; parve  poscia 
che  eleggendo  Abubeker  a supplire 
per  lui  in  quell’ufficio,  destinasse  quel 
vecchio  e fedele  amico  per  succes- 
sore nelle  incumbenze  sacerdotali  c 
regie;  ma  non  volle  esporsi  all’odio 
(die  gli  avrebbe  potuto  suscitare  una 

Hollinger  ( Tliat.  orìenl.  p.  io,  ti  ),  del 
Prideaux  ( Vie  de  Mahomet,  p.  xa  ) e del 
Maracci  ( t.  Il  ),  Alcoran  ( p.  762,  7 63  ). 

1 titoli  dei  due  cnpitoli  del  Corano  (78, 
*7 A ) , denominati  V avviluppalo  ed  il  co- 
perto, citati  in  pruova  di  questo  fatto,  si 
adattano  male  a questa  interpretazione.  E 
piu  decisivo  il  silenzio  o 1 ignoranza  doi 
commentatori  Musulmani  che  una  negativa 
perentoria  ; ed  Ockley  ( Ilist.  oj'  t/ie  Su- 
racen.j  t.  I,  pag.  3oi),  il  Gaguier  ( ad 


elezione  più  spiegata.  Nel  punto  che 
visibilmente  andavano  scemando  le 
sue  forze  , domandò  penna  c inchio- 
stro per  iscrivere,  o piuttosto  per  det- 
tare, un  libro*  divino,  com’egli  dice- 
va, che  fosse  il  compendio  e il  com- 
pimento di  tutte  le  rivelazioni:  nella 
stessa  sua  camera  insorse  disputa  per 
sapere  , se  gli  si  permetterebbe  di 
porre  un’autorità  supcriore  a quella 
del  Corano;  e la  quistionc  si  riscal- 
dò tanto  che  dovè  d’indecente  veemen- 
za riprendere  i suoi  discepoli.  Se  si 
può  prestar  fede  in  parte  alle  tradi- 
zioni delle  sue  mogli  , e di  coloro 
die  vissero  con  lui,  mantenne  in  sono 
alla  famiglie,  e sino  all’ultimo  istante 
di  vita,  tutta  la  dignità  d’  un  appo- 
stolo, e tutta  la  franchezza  d’un  entu- 
siasta; descrisse  le  visite  dell’angelo 
Gabrielle  venuto  a dar  l’ultimo  addio 
alla  terra  , ed  espresse  una  viva  fi- 
ducia non  so’o  nella  bontà  , nta  nel 
favore  dell’  Essere  supremo  per  lui. 
Un  giorno,  in  un  colloquio  familia- 
re, aveva  annuncialo  che  per  un  suo 
privilegio  speciale  non  verrebbe  l’an- 
gelo della  morte  a pigliar  la  sua  a- 
nima  so  non  se  dopo  avergliene  chie- 
sta rispettosamente  licenza.  Conce- 
duta che  l’ebbe,  cadde  in  agonia;  la 
sua  testa  si  posava  sul  petto  di  Aye- 
sba  , la  prediletta  delle  sue  mogli; 
svenne  egli  nell’angoscia,  ma  poi  ria- 
vutosi alquanto,  sollevò  verso  la  sof- 
fitta un’occhiata  ancora  franca,  seb- 
bene già  fosse  languida  la  voce  , e 
pronunciò  queste  parole  interrotte  : 

» 0 Dio  !...  perdona  i miei  pecca- 
li..  . si . . . vado  a rivedere  i miei 
concittadini  che  sono  nel  ciclo  ».  Poi 
sdraiato  sur  un  tappeto  disteso  per 

ALulfeda,  p.  9 , Vie  de  Mahomet , t.  I , 
p.  ti8  ) e il  Sale  ( Koran  , p.  469-4.7  i ) 
si  attengono  nlla  parte  più  caritatevole. 

(t)  Almi  feda  ( png.  92)  cd  AlJannnbi 
( apud  Gaguier,  t.  II,  p.  286-288  ),  suoi 
partigiani  zelanti,  francamente  confessano 
il  fatto  del  veleno,  il  cui  effetto  era  tanto 
più  obbrobrioso,  poiché  la  donnn,  che  glie- 
lo diede,  aveva  avuta  intenzione  di  sma- 
scherare cosi  l1  impostura  del  Profeta. 
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terra  esalò  placidamente  l’ultimo  fia- 
to. Questo  tristo  accidente  impedì  la 
straordinaria  spedizione  che  dovrà 
farsi  per  la  conquista  della  Siria:  lo 
esercito  s’  era  fermato  alle  porte  di 
Medina,  e stavano  i capitani  raccolti 
attorno  al  loro  padrone  moribondo. 
Nella  città,  e specialmente  poi  in  casa 
del  Profeta,  non  s’udivano  elio  grida 
di  dolore  quando  cessava  il  silenzio 
della  disperazione;  dal  solo  fanatismo 
si  ottenea  qualche  consolazione  c spe- 
ranza. t II  testimonio,  l’intercessore, 
il  mediator  nostro  presso  Dio  non  può 
esser  morto,  gridavasi,  ce  ne  appel- 
liamo a Dio,  non  è morto:  come  Mosò 
e Gesù  (*)  , assorto  in  estasi  , ben 
tosto  ritornerà  al  suo  fido  popolo  i . 
Non  si  volle  stare  alla  tesliinoniun- 
xa  de’ sensi,  e Omar,  cavando  la  sci- 
mitarra dal  fianco  , minacciò  di  ta- 
gliare la  testa  di  quell’ infedele  che 
osasse  asserire  che  più  non  viveva  il 
Profeta.  La  moderazione  d’Abubeker, 
da  tutti  rispettato  , sedò  lo  scompi- 
glio. c Adorate  voi  Maometto,  disse 
egli  ad  Omar  c alla  moltitudine,  av- 
veramento il  Dio  di  Maometto  ? II 
Dio  di  Maometto  vive  per  sempre  , 
ma  è mortale  l’appostolo  siccome  noi, 
e giusta  la  sua  predizione  ha  soggia- 

(*)  Non  dere  maravigliare , che  nel  caldo 
del  fona  inno  l discepoli  di  Maometto  si 
sieoo  ingannali  a grado  di  non  crederlo 
morto , ed  abbiavlo  paragonato  a Mose  , 
ed  a Gesù  Cristo . Saggio  e bello  è poi  il 
discorso  di  -diubeker,  e conforme  al  puro 
lirismo,  ed allureligione  dello  stesso  Mao- 
metto, che  non  ha  mai  nè  detto , nè  pre- 
teso d'  essere  adorato , ma  soltanto  obbe- 
dito come  un  preteso  inviato  da  Dio  per 
manifestare  la  sua  legge  agli  uomini. 

( Nota  di  N N.). 

(')  X Greci  e i Laiini  hanno  inventalo 
e dit  oleato  la  ridicola  fola  che  da  forti  ca- 
lamito aia  tenuto  aòapeto  in  aria  il  depo- 
sito di  Maometto  nella  volta  del  tempio 
della  Mecca  rima  mete  ori  coni  ni  071  (Lno- 
uico  Catcondile,  De  rebus  tureicis , l.  Ili, 
p 66  ).  V.  il  Dizionario  di  Bayle  , art. 
Mahomet.  Kem.  EE  FF.  Anche  senza  lo 
aiuto  delta  filosofiti  , baila  osservare,  i. 
che  il  Profeta  non  è stato  sepolto  alla  Mec- 
ca; s.  che  la  stia  tomba,  elio  sta  a Medi- 
na, fu  veduta  da  milioni  di  pellegrini,  ed 
è ia  tetra  ( Kelasd,  De  religione  Moani- 


ciuto  al  destino  comune  de’morlali  1. 
I suoi  più  stretti  parenti  piamente  lo 
sotterrarono  collo  proprie  mani  nel 
luogo  stesso  ove  era  spirato  (i).  La 
sua  morte  e sepoltura  hanno  consa- 
crato Medina,  e gl’ innumerevoli  pel- 
legrini della  Mecca  deviano  sovente 
per  onorare  con  devozione  sponta- 
nea (a)  la  modesta  tomba  del  Pro- 
feta (3). 

Aspetterà  forse  il  lettore  che#  nel 
termine  della  vita  di  Maometto  io 
mi  faccia  ad  esaminare  i suoi  errori 
c le  sue  virtù,  e a decidere  se  que- 
st uomo  straordinario  abbia  meritato 
più  il  titolo  d’ entusiasta  , o quello 
d’impostore.  Quando  avessi  vissuto 
familiarmente  col  figlio  d'Abdallah, 
difficile  sarebbe  Pimpegno  e incerto 
il  successo;  ma  dopo  dodici  secoli, 
mi  si  presentano  confusi  i delinea- 
menti di  questo  Profeta  fra  i reli- 
giosi nugoli  d’incenso  ; e se  potessi 
pur  un  istante  ravvisarli,  questa  in- 
certa rassomiglianza  non  s’afFarebbe 
ugualmente  al  solitario  del  monto 
Hcra,  al  predicatore  della  Mecca  e 
al  vincilor  dell’ Arabia.  Quest’uomo 
destinato  a divenir  l’autore  di  si  gran 
rivoluzione,  era  nato,  per  quanto  pa- 
re, con  un’inclinazione  alla  pietà  e 

mede  1.  II,  c.  19,  p sog-erx;  Gagnier,  Vìe 
de  A/ahoinrtg  t.  Ili,  p,  a(»3-v.fi8  ). 

(2)  Al -Jannnbi  enumera  ( Ve  de  Mahn- 
fn#/,  t.  Ili;  p.  872-S91  ) ì vnri  doveri  del 
pellegrino  dìe  va  a visitare  il  sepolcro  del 
Profeta  e de*  suoi  compagni;  e quel  dotto 
casuista  decide  che  questo  è un  atto  rigo- 
roso di  devozione  come  1' adempimen  to  di 
un  precetto  divino  , e quasi  meritorio  u- 
gunlmenle.  Contendono  fra  loro  i dottori 
per  sapere  quale  delle  due  città  , della 
Mecca  o di  Medina,  debba  ottenere  la  pre- 
minenza p.  Sgz-Sgi.  ). 

(3)  A bui  feda  ( Vii.  MoÌhmi.,  p.  i33-i4-2) 
e Gflgnicr  ( Vie  de  Mahomet , t.  III.  p, 
220-271  ) descrivono  1'  ultima  malattia,  la 
morte  e la  sepoltura  di  Maometto.  1 par- 
ticolari più  secreti  e rilevanti  furono  de- 
scritti nel  principio  da  Ayesha,  da  Ali,  dai 
figli  d Ablms,  cc.  ; e abitando  essi  in  Me- 
dina, e avendo  sopravvissuto  a!  Profeta 
tuolt' anni,  poterono  ripetere  que’  pii  rac- 
conti ad  una  seconda  e tersa  generazione 
di  pellegrini. 
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aMa  contemplazione:  quando  pel  suo 
matrimonio  fu  immune  dal  bisogno, 
evitò  la  strada  dell’ambizione  e del- 
l’avarizia ; visse  innocente  sino  al- 
l’età di  quarantanni,  e se  fosse  morto 
allora  non  avrebbe  avuto  alcuna  ce- 
lebrità. L’  unità  di  Dio  è un’  idea 
conformissima  alla  natura  e alla  ra- 
gione; dal  solo  conversare  una  volta 
co’  Giudei  e co’  Cristiani  notò  ap- 
prendere a spregiare  e a actestare 
l’idolatria  della  Mecca.  Era  'ufficio 
di  uomo  e di  cittadino  pubblicar  la 
dottrina  della  salute,  e togliere  dal 
peccato  e dall’orrore  la  patria.  *!È 
agevole  cosa  a concepirsi  che  uno 
spirito  inteso  costantemente  e acre- 
mente a uno  stesso  oggetto,  potesse 
convertire  un  obbligo  generale  in 
una  mission  particolare  , e conside- 
rare per  inspirazioni  del  cielo,  gli  ar- 
denti concetti  della  sua  immagina- 
zione ; che  l’ardor  del  pensiero  ab- 
bia potuto  condurlo  ad  una  specie 
di  estasi  e di  visione  , e che  abbia 
poi  rappresentato  le  sue  sensazioni 
interne  , e la  sua  guida  invisibile 
sotto  la  forma  c gli  attributi  di  un 
angelo  di  Dio  (i).  Pericoloso  e lu- 
brico é il  passo  dal  fanatismo  alla 
impostura.  Il  demone  di  Socrate  (2) 
ci  mostra  abbastanza  sino  a qual  se- 
gno possa  un  saggio  illudere  sé  me- 
desimo , come  illudere  gli  altri  un 

a 

• 

(x)  Con  molta  imprudenza  •'avvisarono 
» cristiani  di  dare  a Maometto  una  colomba 
domestica  , la  quale  parca  che  scendesse 
dal  cielo,  e gli  parlasse  all’orecchio  : sic- 
come Grozio  si  fonda  su  questa  suppoti- 
tione  di  miracolo  ( De  v tri  tati’  rcligionia 
chrittianoB  ),  il  suo  traduttore  Arabo,  il 
dotto  Pocock,  gli  ha  chiesto  il  nome  dei 
•uoi  autori  ; Grozio  ha  confessato  essere 
ignota  la  cosa  a’  Musulmani.  Si  soppresso 
Della  versione  Araba  questa  pia  menzogna, 
per  timore  non  movesse  a riso  e a sdegno 
i Settari  di  Maometto  ; ma  s*  è conservata, 
per  edificare  i fedeli,  nelle  tanto  edizioni 
del  testo  latino.  (Pocock,  Specimen  (fiat. 
Arabum,  pag.  186,  187)  ; Reland,  De  re- 
ligione Moham • 1.  II.  c.  S9.  p 259-262). 

(a)  Sin  da  fanciullo  ho  provato  una 
torta  voce  interna  , la  quale  oyni  volta 
mi  dittoijlieva  da  quel  ch'io  fotti  per  fare , 
1710  non  mai  mi  voleva  a fare.  (Platon., 


uom  virtuoso  , in  qual  modo  addor- 
mentarsi la  coscienza  fra  l’ illusion 
personale  e la  frode  volontaria.  La 
carità  ci  farebbe  persuasi  clic  dap- 
prima fosse  animato  Maometto  dai 
motivi  più  puri  d’  una  benevolenza 
naturale;  ma  l’appostolo  che  non  ó 
un  Dio,  è tale  da  non  amare  incre- 
duli ostinati  nel  ributtare  le  sue  pre- 
tensioni, nel  dispregiarne  gli  argo- 
menti, nel  perseguitare  la  sua  vita. 
Se  Maometto  perdonò  qualche  volta 
a’ suoi  avversari  personali  credea  sen- 
z’altro lecito  a sé  di  detestare  i ne- 
mici di  Dio;  allora  passioni  inflessi- 
bili  d’orgoglio  e di  vendetta  gli  en- 
trarono in  cuore,  e,  simile  al  Profeta 
di  Ninive  (*)  , foce  voti  per  la  di- 
struzione de’  ribelli  che  avea  condan- 
nati. Per  l’ingiustizia  usatagli  dalla 
Mecca,  e per  l’elezione  che  fece  Me- 
dina, il  semplice  cittadino  fu  trasfor- 
mato in  principe,  e l’umile  predica- 
tore in  generale  d’esercito.  Ma  sacra 
era  la  sua  spada  per  l’esempio  dei 
Santi  , e quel  Dio  che  punisce  un 
Mondo  peccatore  colla  peste  e coi 
tremuoti,  poteva  adoperare  il  valor 
de’  suoi  servi  per  convertire  e ca- 
stigare alcuni  uomini.  Nell’  eserci- 
tare il  governo  politico  fu  obbligato 
a mitigare  l’inflessibile  severità  del 
fanatismo,  a cedere  in  qualche  parte 
a’  pregiudizi  e alle  passioni  dei  Set- 

t»  Apolog.  Socrat. , c.  19.  p.  121,  iaa  , 
Ediz.  Fisher.  ).  Gli  esempli  familiari  cho 
Socrate  vanta  nel  suo  dialogo  con  Tnago 
( Platonit  opera , t.  I.  ia8,  129,  ediz.  Eur. 
Stefano  ) sorpassano  la  previdenza  umana, 
e l’ inspirnziono  divina  ( il  Daimonion  ) 
del  filosofo  si  vedo  chiaramente  indicata  nei 
Memorabilia  di  Senofonte.  Cicerone,  (De 
divinat. , t.  LIV  ) o le  quattordicesima  • 
quindicesima  dissertazione  di  Massimo  Ti- 
rio  ( 1.  xKS-i^a  , ediz.  Davis)  espongono 
lo  idee  che  ne  aveano  i platonici  più  ra- 
gionevoli. 

(*)  Anche  qui  è indebito  il  paragone 
Jra  Maometto  ed  il  Profeta  di  Ninive  ; 
noi  dobbiamo  credere  , che  questi  fotta 
inspirato  da  Dio  quando  parlava ; e tap- 
piamo, che  Maometto  non  fu  che  un  for- 
tunato ed  abile  fondatore  della  tua  reli- 
gione ( Nota  di  N.  N.  ). 
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tari  di  (fucili)  , e di  valersi  degli 
stessi  vizi  del  genere  umano  per  la 
salute  di  esso.  Soventi  volle  la  men- 
zogna e la  perfidia , la  crudeltà  e 
l'ingiustizia  servirono  a propagare 
la  fede  , e Maometto  ordinò  o ap- 
provò l’assassinio  dei  Giudei , e de- 
gl’idolatri fuggiti  dal  campo  di  bat- 
taglia. Cotali  atti  ripetuti  dovettero 
depravarne  l’indole  a poco  a poco  , 
e la  pratica  di  alcune  virtù  perso- 
nali e sociali  , uecessarie  a mante- 
nere la  riputazione  di  Profeta  nella 
sua  Setta,  e fra  i suoi  amici,  furo- 
no debole  core  penso  agli  effetti  fu- 
nesti di  quelle  abitudini  perniciose. 
L’ambizione  fu  la  passion  dominante 
degli  ultimi  suoi  anni  , e potrebbe 
ua  politico  sospettare  che  dopo  le 
vittorie  ridesse  l’ impostore  nel  suo 
secreto  del  fanatismo  della  sua  gio- 
ventù, c della  credulità  dei  suoi  pro- 
seliti (().  In  vece  un  filosofo  osser- 
verà che  il  buon  esito  , e 1’  altrui 
sciocchezza  rafforzar  doveano  in  lui 
l’idea  d’una  mission  divina  , che  i 
suoi  interessi  erano  inseparabilmente 
collegati  colla  sua  religione,  c che 
potea  liberarsi  dai  rimproveri  della 
coscienza,  persuadendo  a sé  stesso, 
che  la  Divinità  dispensava  lui  solo 
dalle  leggi  positive  e morali.  Solo 
che  se  gli  supponga  un  resto  di  ret- 
titudine naturale,  ponno  considerarsi 
i suoi  delitti  quasi  una  testimonian- 
za della  sua  buona  fede,  l.e  arti  della 
menzogna  e della  soperchieria  par- 
ranno mén  colpevoli  quando  s’impie- 
gano al  trionfo  della  verità  , e a- 
vrebbe  avuto  orrore  a valersi  di  sif- 


(i)  Voltaire, in  uno  dottanti  suoi  scritti, 
paragona  Maometto  vecchio  ad  un  Fallir 
e che  si  stacca  ta  catena  dal  collo  {ter 
a darla  su  le  orecchio  a'  suoi  confratelli  s . 

(a)  Gagnier  per  uguale  imparzialità  e* 
Spoue  questa  logge  umanissima  di  Mao- 
metto,  e gii  aasnssinii  di  Caab  e di  So- 
phian  dal  P rotola  incoraggiati  ed  appro- 
vati. 

(3)  Si  consulti,  su  fa  vita  privata  di 
Maometto  , il  Gagnier  e i capitoli  corre- 
lativi ili  Abulfeda  ; su  la  sua  dieta  (t  111. 
p.  *8a-»88  ) ; su  i suoi  figli  (p.  i8y  289); 


fatti  islrumenli  , se  non  fosse  stato 
certo  che  rilevanti  e giusti  erano  i 
disegni  pei  quali  ne  usava.  Si  può 
per  altro  anche  in  un  conquistatore  e 
in  un  sacerdote  trovare  una  parola, 
un’azione  di  vera  umanità  ; e quel 
decreto  , che  nella  vendita  dei  pri- 
gionieri vietò  il  separare  le  madri 
dai  figli  può  sospendere  e raddol- 
cire la  censura  dello  storico  (2). 

Maometto  avea  il  buon  senso  di 
non  curare  la  pompa  e la  dignità  re- 
gia (3):  l’appostolo  di  Dio  s’ abbas- 
sava alle  occupazioni  più  oscure  della 
vita  domestica;  accendeva  il  foco, 
scopava  la  stanza,  mugnea  le  pecore, 
rattoppava  le  scarpe,  e le  vestimento. 
Se  aveva  a schifo  le  mortificazioni 
e le  virtù  d’  un  romito,  osservava  sen- 
za sforzo  , come  senza  vanità,  la  dieta 
frugale  d’un  Arabo  e d’un  soldato. 
Nelle  grandi  occasioni  ammetteva  i 
compagni  al  suo  desco  clic  allor  si 
imbandiva  con  un' abbondanza  rustica 
ed  ospitale  ; ma  abitualmente  lasciava 
passar  più  settimane  senza  accendere 
fuoco  in  cucina.  Confermava  coll’e- 
sempio la  proibizione  del  vino  : cal- 
mava la  fame  con  un  tozzo  di  pane 
d’orzo;  gli  piaceva  assai  il  latte  e 
il  mele,  ma- per  costume  si  nudriva 
di  datteri  e d'  acqua.  Profumi  e donne 
erano  le  due  sensualità  che  il  suo 
temperamento  esigeva  ; non  erano 
proibite  dalla  sua  religione,  ed  egli 
asseriva  che  anzi  da  questi  piaceri 
innocenti  pigliava  forza  il  fervore  della 
sua  devozione.  Pel  caldo  del  clima 
il  sangue  degli  Arabi  é acceso,  egli 
scrittori  antichi  notarono  la  inciiua- 


su  le  me  mogli  ( p.  290-808  ) ; mi  su» 
matrimonio  con  Zcineb  (t.  II.  p.  ij«-  160); 
m i tuoi  amori  con  Maria  (p.  808.809); 
su  la  falsa  accusa  d’  Aycsha  ( pag.  186- 
199  ).  Per  questi  citimi  fatti  , la  pruova 
mcn  rifiutabile  scontrasi  nel  ventiquattre- 
simo, trcntcsimotcrso,  e sessantcsimoscsto 
capitolo  del  Corano  , col  eomentario  dei 
Sale.  Il  Pridcaux  ( Vie  de  Alahomet  , p. 
80-90),  e il  Maracci  ( Prodrom . Alcuran. 
pnn.  IV.  p.  49-89  ) malignamente  hanno 
esageralo  i difetti  di  Maometto. 


Digitized  by  Google 


DELL’IMPERO  ROMANO  CAP.  L. 


«ione  di  quali!  al  libertinaggio  (i). 
Dalle  leggi  religiose  e civili  del  Co- 
rano ne  venne  regolata  l’incontinen- 
za; furono  biasimate  le  alleanze  in- 
cestuose, cd  una  illimitata  poligamia 
fu  ristretta  a quattro  mogli,  o con- 
cubine; furono  statuiti  con  eque  nor- 
me i dritti  di  letto  e di  stradotale 
delle  mogli;  fu  disanimata  la  libertà 
del  divorzio;  divenne  per  esse  l’adul- 
terio un  delitto  capitale,  e fu  punita 
con  cento  vergate  la  fornicazione  di 
entrambi  i sessi  (2).  Furon  questi  i 
precetti  dati  dal  legislatore  nella  cal- 
ma della  ragione;  ma  nella  vita  pri- 
vata, si  abbandonò  Maometto  senza 
ritegno  alle  inclinazioni  dell’  uomo  , 
e fece  abuso  de’ dritti  di  Profeta.  Una 
rivelazione  speciale  lo  dispensò  dalle 
leggi  , cli’egli  aveva  al  suo  popolo 
imposte;  tutte,  senza  riserva,  le  donne 
furono  in  preda  a’  suoi  desiderii:  que- 
sta singolare  prerogativa  fu  per  al- 
tro soggetto  d’invidia  più  diedi  scan- 
dolo  , e di  venerazione  anzi  die  no 
pc’  Musulmani  devoti.  Richiamando 
alla  memoria  le  settecento  mogli  e 
le  trecento  concubine  del  sapiente  Sa- 
lomone, loderemo  la  moderazione  del 
Profeta  arabo, che  sposò  soltanto  quin- 
dici o diciassette  donne;  undici  dello 
quali  aveano  ciascuna  il  proprio  ap- 
partamento separato  intorno  alla  casa 
acll’appostolo,  e alternativamente  ol- 
teneano  il  favore  della  sua  compa- 
gnia coniugale.  E cosa  singolare 
che  tutte  fossero  vedove  , trattane 
Ayesha  , la  figlia  di  Abubeker.  La 
quale  era  vergine  quando  la  sposò; 
e tale  è la  forza  del  dima  per  an- 
ticipare il  tempo  della  pubertà,  che 
ella  non  avea  che  nove  anni  quan- 
do egli  consumò  il  matrimonio.  La 
giovinezza,  l’avvenenza,  la  fran- 
chezza d’Ayesha  le  diedero  ben  pre- 
fi) Incredibile  ett  quo  ardore  ajmd  eoe 
in  Venere-m  uterque  solvitnr  sexua.  Ani* 
miano  Marcellino,  1.  XIV.  c.  4» 

(*)  Il  Sale  (Di scout  a jrel/’mtnm'rc,  p- 
1S.V137  ) fa  la  ricapitolazione  delle  legfti 
■ul  matrimonio,  mi  divorzio,  re.  ; c ehi 
arra  letto  1’  Uxor  hebraica  del  Saldcn  ri 
ravviserà  molle  ordinanze  degli  Ebrei. 


sto  la  preminenza  su  le  compagne  ; 
ebbe  1’  amore  e la  confidenza  del 
Profeta,  c dopo  la  morte  del  mari- 
to, la  figlia  d’Abubcker  fu  per  lun- 
o tempo  riverita  come  la  madre 
ei  fedeli.  Equivoca  per  nitro  cd 
imprudente  fu  la  sua  condotta  mo- 
rale; in  un  viaggio  di  notte  rimase 
per  avventura  indietro,  e la  matti- 
na tornò  al  campo  in  compagnia  di 
un  uomo.  Maometto  inclinava  alla 
gelosia,  ma  da  una  rivelazione  eb- 
be avviso  che  innocente  era  sua  mo- 
glie; castigò  gli  accusatori , e pub- 
blicò quella  legge  , cosi  utile  alla 
paco  delle  famiglie,  che  non  sareb- 
be condannata  alcuna  donna  se  da 
quattro  uomini  non  fosse  stata  veduta 
nell’atto  d’  adulterio  (3).  L’amante 
Profeta  dimenticò  gli  interessi  della 
propria  fama  nelle  sue  tresche  eoa 
Zeineb,  sposa  di  Zeid,  e con  Maria, 
schiava  egiziana.  Stando  un  giorno 
in  casa  di  Zeid,  scorse  seminuda  la 
bella  Zeineb,  n si  lasciò  fuggire  un 
grido  di  cupidigia  , e di  devozione. 
Il  servile  o riconoscente  liberto  capi 
quel  che  bramava  1’  appostolo,  c si 
prestò  senza  esitazione  a compiace- 
re gli  amoridei  suo  benefattore:  ma 
avendo  i legami  figliali  esistenti  fra 
loro  suscitato  una  specie  di  scanda- 
lo, discese  dal  cielo  l’angelo  Gabriel- 
le a ratificare  quanto  era  accaduto, 
annullò  l’atto  di  adozione  , e blan- 
damente rimbrottò  il  Profeta  che  dif- 
fidasse della  indulgenza  di  Dio.  Hafna, 
figlia  di  Omar  , una  delle  mogli  di 
Maometto,  lo  sorprese  sul  letto  pro- 
prio in  braccio  alla  schiava  egizia- 
na; promise  ella  di  perdonargli  c di 
mantenere  il  secreto,  ed  egli  giurò 
che  rinuncierebbe  a Maria.  Ma  en- 
trambi posero  in  dimenticanza  i pat- 
ti, e l’angelo  Gabrielle  venne  un’al- 

(S)  Derise  il  Califfo  Omar  in  un  ceso 
memorabile,  che  non  varrebbero  tulle  lo 
testimonianze  «li  prenunzi  odo,  e clip  i quat- 
tro testimoni  dovrebbero  avere  veduto  sUj - 
lum  in  fìixide.  (Abul leda*,  Annoici  Mot- 
lemicij  p.  71,  vera.  Hcnkc). 
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tra  volta  dal  cielo  con  un  capitolo 
del  Corano  che  assolvea  Maometto 
dal  giuramento  , c l’esortava  a go- 
dersi liberamente  lo  sue  prigionere 
c le  concubine,  senza  badare  ai  cla- 
mori delle  sue  mogli.  In  un  ritiro 
di  trenta  giorni  con  Maria,  adempiè 
il  meglio  che  seppe  fare  agli  ordini 
dell’inviato  di  Dio.  Quando  ebbe  sbra- 
mato l’amore  e la  vendetta  chiamò 
alla  sua  presenza  le  undici  mogli  , 
le  rimproverò  d'inobbedienza  e d’in- 
discrezione, e le  minacciò  di  divor- 
zio in  questo  Mondo  c nell’allro;  mi- 
nacccia  terribile,  poiché  quelle  che 
aveano  diviso  il  letto. col  Profeta  era- 
no per  sempre  escluse  dalla  speranza 
d’un  secondo  matrimonio.  Quel  che  si 
narra  delle  facoltà  naturali, o sopran- 
naturali, che  avea  in  sorte  il  Profe- 
ta (i),  potrebbe  scusare  per  avventura 
la  sua  incontinenza;  é fama  ch’egli 
vantasse  il  vigore  di  trenta  figli  di 
Adamo,  e che  avrebbe  potuto  egua- 

?;liare  la  dccimalerza  fatica  (2)  del- 
’ Ercole  greco.  Potrebbe  anche  la 
sua  fedeltà  per  Cadijah  fornire  un 
argomento  difensivo  più  serio  c de- 
cente: in  ventiquattro  anni  di  matri- 
monio, non  fece  mai  uso  , quantun- 
que giovane  , del  suo  diritto  di  po- 
ligamia, né  mai  all’  orgoglio  o alla 
tenerezza  della  illustr  e matrona  toc- 
cò di  soffrire  l’associazione  d’una  ri- 
vale. Morta  che  fu  , la  noverò  tra 
le  quattro  donne  perfette,  tre  delle 
quali  erano  la  sorella  di  Mose  , la 
madre  di  Gesù,  c Fatima,  la  predi- 
letta tra  le  sue  figlie.  1 Non  era 
già  vecchia?  gli  disse  un  di  Ayesha, 
coll’insolenza  d’una  bella  , e fresca 
giovane,  e Dio  non  le  ha  sostituita 
un 'altra  migliore  ? — No,  per  Dio  , 
rispose  Maometto  con  un’  effusione 
di  virtuosa  gratitudine,  veruna  don- 

fi)  Sibi  robur  ad  generalionem,  quan~ 
tum  trùjinta  viri  habent , inette  tartarei; 

( Maracci,  Prodr.  Aìcaran . part.  IV.  p. 
55-  i pure  le  obterv.  del  Beton,  1:  Iti. 
c.  io  , fot.  179  redo).  AL-Iannabi  ( Ga- 
gnier,  t.  111.  p.  287 ) cita  Maometto  stesso 
che  tnilianlava  di  superare  lutti  gli  uo- 
mini in  valor  coniugale. 


na  può  essere  preposta  a Cadijah  : 
ella  mi  ha  creduto  quando  mi  sprez- 
zavano gli  uomini  ; ella  ha  provve- 
duto alla  mia  necesssità  mentre  io 
era  povero  c perseguitato  dagli  uo- 
mini (3)  ». 

Moltiplicando  in  tal  guisa  le  mo- 
gli , area  forse  io  animo  il  fonda- 
tore d’una  nuova  religione  , e d'ua 
nuovo  impero , di  moltiplicare  le 
sorti  di  una  numerosa  posterità  , e 
d’una  successione  diretta.  Ma  le  spe- 
ranze di  Maometto  andarono  deluse. 
Ayesha,  sposata  vergine,  e le  altre 
sue  dieci  mogli  tutte  vedove,  in  età 
matura  e di  provata  fecondità  , ir* 
le  possenti  braccia  di  lui  si  rimasero 
sterili.  Quattro  figli  avuti  di  Cadjiali 
erano  morii  in  infanzia.  Maria  , la 
sua  concubina  Egiziana,  gli  divenne 
più  cara  per  aver  partorito  Ibrahim, 
ma  non  passarono  quindici  mesi  che 
dove  il  Profeta  piangerne  la  perdita: 
sostenne  egli  con  fermezza i motteg- 
gi de’  suoi  nemici,  e represse  l’adu- 
lazione o la  credulità  dei  Musulma- 
ni, assicurandoli  che  un  ecclissi  so- 
lare, avvenuta  in  quel  tempo  , non 
era  stata  conseguenza  della  morte 
d’Ibrahim.  Avca  pure  avutoda Cadijah 
quattro  figlie  , le  quali  sposarono  i 
più  fedeli  dei  suoi  discepoli;  moriro- 
no tre  prima  del  padre  loro  ; ma 
Fatima,  l’ultima  che  godea  tutta  la 
sua  confidenza  c affezione , divenne 
consorte  d’AIì  suo  cugino  , e ceppo 
d’una  stirpe  illustre.  Al  merito  ealle 
disgrazie  d’Ali  e dei  suoi  discenden- 
ti, é d’uopo  ch’io  doni  qui  anticipa- 
tamente la  esposizione  della  serie  dei 
Califfi  saraceni,  titolo  che  distingue 
i Commendatori  dei  credenti  in  qua- 
lità di  vicari  e di  successori  dell’ap- 
poslolo  di  Dio  (4). 

La  nascita  d’Ali,  il  suo  matrimo- 

(a)  Uso  qui  lo  stille  d’un  Padre  della 
chiesa,  ( San  Gregorio  ftaaianzeno,  Orate 
3.  p.  108  ). 

(3)  Àhulfeda,  in  vii.  Maham.  , p.  ia  , 
i3.  i6,  17,  rum  notti  Gagnier. 

(4)  Questo  schizzo  dell'Istoria  araba  è 
tolto  dalla  Biblioteca  orientale  del  d Iter- 
bclot  ( articoli  Aùuùeker,  Ornar , Uihman, 
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ilio  e la  sua  riputazione,  che  Io  in> 
nalzarono  sopra  tutti  i suoi  concitta- 
dini, poteano  giustificarne  le  preten- 
sioni al  trono  dell*  Arabia.  Figlio  di 
Abu-Taleb,  era  già  per  questo  solo 
titolo  il  Capo  della  famiglia  di  Ha- 
shem,  e principe  ereditario,  o custo- 
de della  città  e del  tempio  della  Mec- 
ca. S’  era  dileguata  la  luce  profeti- 
ca , ma  il  marito  di  Fatima  potea 
sperare  l’eredità  e la  benedizione  del 
padre  della  moglie;  alcune  volte  ave- 
vano gli  Arabi  obbedito  ad  una  don- 
na , e il  Profeta  strignendo  tenera- 
mente fra  le  braccia  i suoi  due  ni- 
poti, li  avea  dalla  sua  cattedra  qual- 
che volta  mostrati  al  popolo  come 
l’unica  speranza  della  sua  vecchiaia, 
e come  Capi  della  gioventù  del  pa- 
radiso. Poteva  il  primario  dei  veri 
credenti  aver  fiducia  di  camminare 
davanti  a loro  in  questo  e nell’altro 
Mondo,  e se  taluni  pur  comparivano 
più  gravi  ed  austeri  , almeno  tra  i 
nuovi  convertiti , non  potea  veruno 
vincere  Ali  nello  zelo  c nella  virtù. 
Accoppiavano  in  sé  i pregi  di  poeta, 
di  soldato  e di  santo:  vive  ancora  la 
sua  sapienza  in  una  Raccolta  di  sen- 
tenze morali  e religiose  (i),  e quando 
era  tempo  di  disputare  o di  combat- 
tere, dalla  sua  eloquenza  o dal  suo 
valore  erano  soggiogati  gli  avver- 
sari. Dal  primo  giorno  della  sua  mis- 
sione sino  all’estrema  cerimonia  dei 
suoi  funerali,  non  fu  mai  abbandonato 
l’appostolo  da  quell’amico  generoso, 
ch’egli  amava  denominare  suo  fratel- 
lo, suo  viceregente,  e il  fido  Aronne 
d’ un  altro  Mosè.  Fu  poi  rimprove- 
rato il  figlio  d’  Abu-Taleb  di  avere 
trascurato  i propri  interessi , omet- 
tendo di  farsi  dichiarare  in  guisa  so- 

■dli,  ctc.),  dagli  Annali  di  Abulfeda,  di 
Abulfarngio  e d’Elmacin,  e sopratutto  dal- 
la Storia  de'  Saraceni  di  d’  Ockley  ( voi . 
I.  pag  i-io.  1 1 ?>-i 22 . 229-219.  363-372. 
878-391  , c secondo  Tolunic  quasi  total- 
mente ).  Devonsi  ammettere  però  con  cau- 
tela le  tradizioni  delle  Sette  nemiche  ; sou 
quelle  una  riviera  che  diviene  più  limac- 
c>osa  quanto  più  si  allontana  dalla  fonte. 
Chardin  copiò  troppo  fedelmente  le  fole 


A.  D.  632  ì>g 
lenne  successore  al  trono , il  che  a- 
vrebhe  tolta  di  mezzo  ogni  concorren- 
za, e data  ai  suoi  diritti  la  sanzione 
d’un  decreto  celeste;  ma  scevro  da 
diffidenza  l’eroe  s’affidava  in  sé  stes- 
so. La  gelosia  per  altro  del  potere, 
e forse  la  teina  di  qualche  contra- 
rietà valsero  a tenere  in  sospeso  le 
risoluzioni  di  Maometto,  e nell’  ulti- 
ma infermità  vide  assediato  il  suo 
letto  dalla  scaltrita  Ayesha  figlia  di 
Ahubeker  e nemico  d’ Ali. 

Colla  morte  e pel  silenzio  di  Mao- 
metto, la  nazione  ricuperò  i suoi  drit- 
ti, e convocò  un’assemblea  per  de- 
liberare su  la  scelta  d’ un  successore. 
I titoli  di  nascita,  e l’ardito  e altero 
contegno  d’Alì  offendevano  lo  spirito 
aristocratico  degli  anziani  che  vole- 
vano poter  sovente  disporre  dello  scet- 
tro con  libere  e frequenti  elezioni. 
Mal  sofferivano  i Koreishili  1’  orgo- 
gliosa preminenza  della  linea  di  Ha- 
shem  ; si  riaccese  l’antica  discordia 
delle  tribù;  i fuggiaschi  della  Mecca 
e gli  ausiliari  di  Medina  posero  in 
campo  i lor  dritti  speciali,  e fu  fatLa 
l’imprudente  proposta  di  eleggere  due 
Calitli  independenti,  cosa  che  avrebbe 
soffocato  pur  nella  cuna  la  religione 
e l’ impero  de’  Saraceni.  Ogni  tram- 
busto cessò  per  la  magnanima  riso- 
luzione di  Omar,  il  quale  rinunciando 
alle  sue  pretensioni,  alzò  subitamente 
la  mano,  e si  dichiarò  il  primo  sud- 
dito del  placido  e venerando  Abube- 
ker.  L’occasione,  che  era  urgente, 
e l’ assenso  popolare  poterono  rendore 
scusabile  questa  illegale  e precipitala 
determinazione;  ma  Omar  esso  stesso 
annunciò  dalla  cattedra  , clic  se  da 
indi  in  poi  osasse  un  Musulmauo  pre- 
cedere il  suffragio  de’  suoi  fratelli , 

e gli  errori  de'Persiani  moderni  ( J'oya- 
(jes,  t.  II.' p.  235-250,  ec  ). 

(t)  Ockley  , sul  finire  del  suo  volume 
secondo,  ci  ha  data  una  versione  inglese 
di  ceusessnntnnove  massime  ch’egli  dub- 
biosamente attribuisce  ad  Ali,  figlio  di 
Abu-Taleb-  Spira  nella  sua  traduzione  lo 
entusiasmo  (l'un  traduttore.  Quelle  mas- 
sime però  dipingono  al  naturale,  ma  con 
tinte  assai  tetre,  la  vita  umana. 
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sarebbero  degnidi  morte  e Felettore 
e l’eletto  (i).  Abubeker  fa  senza  pom- 
pa installato;  Medina,  la  Mecca,  le 
province  d’Arabia  gli  obbedirono.  Soli 
gli  Ilaslieraili  negarongti  il  giuramen- 
to di  fedeltà,  e il  pertinace  lor  Capo 
si  tenne  racchiuso  per  più  di  sei  mesi 
in  casa  senza  volerlo  riconoscere,  e 
senza  por  mente  alle  minacce  d’Omar, 
il  quale  tentò  di  dar  fuoco  alla  casa 
della  figlia  déU’apposlolo.  Colla  morte 
di  Fatima,  e coll’indebolimento  della 
fazione  d’ Ali  si  calmò  in  lui  lo  sde- 
gno, e riconobbe  egli  finalmente  il 
generale  de’  fedeli;  approvò  la  scusa 
da  quello  addotta  della  necessità  di 
prevenire  i nemici  comuni,  e savia- 
mente ricusò  la  proposta,  che  Abu- 
hckcr  gli  faceva  , d’abdicare  il  go- 
verno degli  Arabi.  Dopo  un  regno  di 
duo  anni,  il  vecchio  Califfo  intese  la 
voce  dell’angelo  della  morte.  Nel  suo 
testamento,  coll’assenso  tacito  de’ suoi 
compagni  , commise  lo  scettro  alla 
ferma  ed  intrepida  virtù  di  Omar, 
c Non  ho  mestieri  di  questa  digni- 
tà i , disse,  il  modesto  Musulmano, 
c Ma  la  dignità  ha  bisogno  di  te  5, 
gli  rispose  Abubeker,  il  quale  si  morì 
regando  fervorosamente  il  Dio  di 
laoraetto  , perchè  volesse  ratificare 
quella  scelta,  ed  inspirare  a’Musul- 
mani  sommessione  c concordia.  Fu 
esaudita  la  sua  orazione,  poiché  Ali 
si  diede  tutto  alla  solitudine  e alla 
preghiera,  e protestò  di  voler  rispet- 
tare il  merito  e la  dignità  del  suo 
rivale,  che  Io  consolò  della  perdita 
dell’impero  co’ più  cortesi  uffici  di  a- 
tnicizia  c di  stima.  Omar  fu  assassi- 
ni Ockley  ( Jlìat.  ofthe  Saracena,  voi. 
I.  p.  5,  6)  sxippone,  aderendo  ad  un  ma- 
noscritto Arabo  ,*che  non' piacesse  ad  A- 
yesba  veder  suo  padre  per  successore  allo 
appostolo.  Questo  fatto,  già  sì  poco  vero- 
simile in  se,  non  si  legge  nè  in  Abulfeda, 
«è  in  Al-Innuabi  , nè  in  Al-Bochari  : ma 
quest'  ultimo  cita jj  una  trndieiono  intorno 
nd  Ayesha,  provenuta  da  lei  medesima  (in 
vii.  jMohammed . p«g.  i36  ; Vie  de  Maho- 
enei,  t.  III.  p.  236  ). 

(2)  I’nrlicolarnnmto  dal  suo  amico  e cu- 
gino Abdallali,  figlio  d'  Abbas,  che  mori 
(A.  D.  G87  ) col  titolo  di  gr*n  dottore 
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nato  nell’anno  duodecimo  del  suo  fo- 
gno. Temendo  di  gravare  la  propria 
coscienza  co’  peccali  del  successore,  1 
non  volle  nominare  al  trono  nò  suo 
figlio,  né  Ali;  ma  lasciò  a sei  de*  suoi 
rispettabili  socii  la  difficil  cura  di 
scegliere  il  comandante  de’  credenti. 

Fu  pure  Ali  biasmato  dagli  amici  (2) 
d’ aver  permesso  che  venissero  assog- 
gettali i suoi  dritti  al  giudizio  degli 
uomini , e d’  averne  riconosciuta  la 
giurisdizione  accettando  un  posto  fra 
i sci  elettori.  Avrebbe  potuto  otte- 
nerne il  suffragio  se  avesse  degnato  * 
promettere  di  conformarsi , in  guisa  * 
rigorosa  e servile  , non  solo  al  Co*  ■ 
rano  e alla  tradizione  , ma  alle  de-  , 
cisioni  de*  due  anziani  (3).  Othraa- 
no,  già  secretario  di  Maometto,  ac- 
cettò a quelle  condizioni  il  governo, 
e soltanto  dopo  il  terzo  Calilfo,  cioè 
passati  ventiquattro  anni  dopo  la  mor- 
te del  Profeta,  Ali,  per  voto  del  po- 
polo, fu  investito  della  dignità  di  re 
e di  gran  sacerdote.  I costumi  degli 
Arabi  non  aveano  perduta  poco  né 
punto  la  primitiva  semplicità  , e il 
figlio  d’ Abu-Talch  non  si  curò  della 
pompa  e delle  vanità  del  Mondo.  Nel- 
l’ ora  della  orazione  si  trasferì  alla 
moschea  di  Medina  , vestilo  d*  una 
leggera  stoffa  di  bambagia  , coperto 
il  capo  di  un  turbante  grossolano  , 
colle  pantofole  in  una  mano  e col- 
l’altra posata  sopra  il  suo  arco  che 
gli  serviva  di  bastone.  Da’  compagni 
del  Profeta  e da’  Capi  delle  tribù  ven- 
ne salutato  il  nuovo  sovrano  , e gli 
fu  presentata  la  destra  in  segno  di 
fedeltà. 

de’ Musulmani.  Secondo  Abulfeda,  egli 
novera  lo  occasioni  rilevanti  in  cui  aveva 
negletti  Ali  i suoi  buoni  consigli  ( p.  76. 
vera.  Keiske)t;e  coochiude  cosi  (p.  85)  : 

0 prince ps Jidelium,  absque  controversia 
tu  quidam  vere  J orti»  es  , ot  ìnope  boni 
concila , et  rerum  qerendarum  parum 
calle ns. 

(5)  Suppongo  che  i due  «nswnt  di  cui 
fan  cenno  Abulfnrngio  ( p.  n5)  e Ockley 
( t.  I.  p.  371  ) non  sieno  già  due  consi- 
glieri  in  carica,  ma  Abubeker  ed  Omar  , 

1 due  predecessori  d’ 0 Umano. 
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Avviene  per  Io  più  , che  i mali 
prodotti  dalle  contese  dell’ambizione 
si  restringano  a’  tempi  e a’  luoghi 
ove  insorsero  le  contese  medesime  ; 
ma  la  discordia  religiosa  degli  a- 
mici  e nemici  di  Ali  , riaccesa  in 
tutti  i secoli  dell'  Egira  , nutro  pur 
oggi  l’odio  perenne  dei  Turchi  e dei 
Persiani  (i).  Questi  ultimi  avviliti, 
col  nome  di  shiitt , o settari,  hanno 
aggiunto  al  simbolo  Musulmano  l’ar- 
ticolo seguente  di  fede:  che  se  Mao- 
metto è 1’  appostolo  di  Dio  , il  suo 
compagno  Ali  n’  è il  Vicario.  Nel 
commercio  abituale  della  vita,  e nel 
culto  pubblico  , scagliano  impreca- 
zioni contro  i tre  usurpatori  la  cui 
esaltazion  successiva  lo  ha  per  si 
lungo  tempo,  ad  onta  dei  suoi  drit- 
ti, rimosso  dalla  dignità  d’Imano  e 
di  Califfo;  e nell’idioraa  loro  il  no- 
me d’ Omar  esprime  il  colmo  della 
scelleraggine  e dell’  empietà  (2).  I 
Sonniii , la  dottrina  dei  quali  è ac- 
cettata generalmente  e si  fonda  sulla 
tradizione  ortodossa  dei  Musulmani, 
seguono  una  opinione  più  imparzia- 
le , o per  lo  meno  più  decente.  Ri- 
spettano la  memoria  d’Abubeker,  di 
Omar,  d’Ollitnano  e d’Ali,  lutti  santi 
e successori  legittimi  del  Profeta;  ma 
credendo  che  il  grado  di  santità  ab- 
bia determinato  1’  ordine  di  succes- 
sione (3),  danno  l’ultimo  luogo  allo 
sposo  ìli  Fatima.  Quello  storico,  che 
con  una  mano  ritrosa  ai  monumenti 
della  superstizione  bilancera  il  me- 
rito dei  quattro  Calilli,  pronuncierà 
seu lenza  che  i lor  costumi  furono 

Q)  Lo  Scisma  de' Persiani  Tiene  esposlo 
da  tutti  i viaggiatori  dell' ultimo  secolo  , 
e soprattutto  nel  secondo  e quarto  volume 
del  Chardin  loro  maestro.  Il  JNiebuhr,  in- 
feriore al  Chardin  , ha  in  vantaggio  per 
altro  d avere  scritto  nel  1764  , epoca  più 
recente  d’assai  {Voyages  en  Arabie , etc., 
t.  II.  p,  20S  s33  ) , e posteriore  al  vano 
tentativo  che  ha  fatto  Nadir-Shnh  per  can- 
giare la  religione  del  suo  popolo  ( Pr.  la 
sua  Storia  della  Persia  , tradotta  da  Sir 
Villiam  Jones,  t.  11.  p.  5,  6.  47 , 48. 
*44  »?>o  ). 

(2)  Omar  presso  loro  significa  il  diavolo. 

Il  suo  assassino  c un  santo.  Quando  i Per- 


egualmenle  puri  ed  esemplari , che 
ardente  ne  fu  lo  zelo,  e giusta  tutto 
le  apparenze  sincero,  c che  in  mez- 
zo all’opulenza  e potenza  loro  con- 
sacrarono la  vita  alla  pratica  dei 
doveri  della  morale  e della  religio- 
ne ; ma  le  virtù  pubbliche  d’  Abu- 
beker  e d'Omar,  m;i  la  sapienza  del 
primo,  e la  severità  del  secondo  man- 
tennero in  pace  e nella  prosperità 
lo  Stato.  Per  debolezza  di  naturalo 
e per  la  vecchiaia  Othmano  fu  inetto 
a dilatare  l’Impero  colle  conquiste, 

0 a reggere  il  peso  del  governo. 
Egli  delegava  ad  altrui  I’  autorità  , 
ed  era  ingannato  ; ammetteva  altri 
alla  sua  confidenza,  ed  era  tradito. 

1 più  saggi  tra  i fedeli  gli  furono 
inutili,  o si  cangiarono  in  nemici,  o 
le  sue  prodigalità  gli  suscitarono  in- 
grati e malcontenti.  Per  le  province 
si  sparse  il  mal  seme  della  discor- 
dia: s’adunarono  i deputati  di  quello 
a Medina,  e coi  Charegiti,  disperali 
fanatici,  i quali  recalcitravano  alla 
subordinazione  e alla  ragione  , si 
confusero  gli  Arabi,  che,  nati  liberi, 
chiedeano  , riforma  degli  abusi  di 
cui  dolevansi,  c punizione  degli  op- 

{messori.  Cufa,  Bassora  , 1’  Egitto  o 
e tribù  del  deserto  armarono  i lor 
guerrieri,  vennero  ad  accamparsi  ad 
una  lega  circa  da  Medina,  e impe- 
riosamente al  sovrano  intimarono  di 
fare  ad  essi  giustizia,  o di  scenderò 
dal  trono.  Di  già  il  suo  pentimento 
disarmava  e disperdeva  i rivoltosi  ; 
ma  l’artifìcio  dei  suoi  nemici  li  ac- 
cese di  nuovo  furore,  e per  una  fat- 
aloni scagliano  una  freccia,  sogliono  gri- 
dare : « Possa  questa  freccia  trafiggere  il 
» cuore  d’  Omar  ».  ( Voxjajes  de  Chardin^ 
t.  II.  p.  23g,  24o.  209,  ec.). 

(3)  Questa  graduazione  di  merito  è no- 
tate distintamente  nel  simbolo  spiegato  dal 
Keland  (De  relig.  Moham -,  l.  I.  p.  87), 
e da  un  argomento  de’  Sonniii  riferito  dal- 
r Oekley  ( Hist.  of  thè  Sarac. , t.  II  ; p. 
280).  L'usanza  di  nialedire  la  memoria 
d'  Ali  fu  abolita,  quarant1  anni  dopo,  diagli 
stessi  Ommiadi  ( d’  llerhelot,  p.  figo  ) ; e 
son  pochi  i Turchi  che  osino  insultarlo 
come  infedele  ( Voya.jes  de  Chardin  , t. 
IV.  p.  46). 
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sità,  a cui  si  lasciò  indurre  un  per- 
fido secretano,  perdette  Othmano  la 
riputazione  , e più  presta  ne  fu  la 
caduta.  Non  aveva  più  il  Califfo  la 
stima  e la  fiducia  dei  Musulmani  , 
unico  presidio  dei  suoi  antecessori  : 
un  assedio  di  sei  settimane  Io  ridus- 
se a mancar  d’acqua  e di  viveri,  né 
le  deboli  porte  del  suo  palagio  eb- 
bero altra  difesa  che  gli  scrupoli  di 
pochi  ribelli  più  timorati  che  gli  al- 
tri. Abbandonato  da  coloro  che  avea- 
no  abusato  della  sua  bontà  , al  ve- 
nerando Califfo,  rimasto  senza  difen- 
sori, non  restò  che  attendere  la  mor- 
te: si  presentò  condottiero  degli  as- 
sassini il  fratello  d’ Ayesha:  fu  tro- 
vato Othmano  che  teneva  il  Corano 
sul  petto  , e fu  da  mille  colpi  tra- 
fitto. Dopo  cinque  giorni  d’anarchia, 
cessò  il  tumulto  colla  inaugurazione 
d’Àli  ; il  rifiutar  la  corona  sarebbe 
stato  cagione  d’  una  strage  genera- 
le. In  questa  critica  situazione,  man- 
tenne egli  la  fierezza  che  s’  addice- 
va al  Capo  degli  Hashemiti  , e di- 
chiarò che  preferito  avrebbe  il  ser- 
vire al  regnare;  gridò  contro  la  pre- 
sunzione dei  soldati  esteri  , e volle 
l’assenso  se  non  volontario  , almeno 
espresso  de’  Capi  della  nazione.  Non 
fu  mai  accusato  d’essere  stato  com- 
plice dell’assassinio  di  Omar,  quan- 
tunque si  celebri  in  Persia  senza  ri- 
guardo la  festa  dell’uccisore  di  quel 
Califfo.  S’ era  dapprima  interposto 
Ali  ad  accomodare  la  lite  fra  Otlirna- 
no  e i suoi  sudditi  , cd  Hassan  , il 
primogenito  dei  suoi  figli  , mentre 
difendeva  il  Califfo  , fu  insultato  e 
ferito.  Rimane  dubbio  peraltro  se 
Ali  sia  rimasto  ben  saldo  e fosse 
sincero  nell’opporsi  a’  ribelli,  ed  è 
poi  certo  che  si  giovò  del  loro  de- 
litto. Un’esca  simile  potea  ben  se- 
durre e corrompere  la  più  specchiata 
Virtù.  Non  solo  su  la  sterile  Arabia 
si  stendeva  lo  scettro  dei  successori 
di  Maometto  , ma  i Saraceni  erano 
stati  vincitori  in  oriente  e in  occiden- 
te, e le  doviziose  contrade  della  Per- 
sia, della  Siria,  dell’Egitto  erano  il 
patrimonio  del  comandante  dei  fedeli. 


DECADENZA  A.  D.  655-66o 
Una  vita  passata  in  orazione  c in 
contemplazione  non  avea  raffreddalo 
l’ardor  guerriero  ed  operoso  di  Ali: 
giunto  al  l’età  matura,  con  una  lunga 
esperienza  del  Mondo  , lasciava  ve- 
dere nel  suo  contegno  una  temerità 
e imprudenza  giovanile.  Ne’  primi 
giorni  della  sua  amministrazione  non 
pensò  ad  assicurarsi  con  benefici,  o 
con  catene  , della  mal  certa  fedeltà 
di  Tciha  c di  Zobeir,  due  Capi  arabi 
i più  poderosi.  Si  ricoverarono  essi 
al'a  Mecca,  indi  a Basso ra  , inalbe- 
rarono il  vessillo  della  ribellione,  e 
s’insignorirono  della  provincia  d’Irak 
e deil’Assiria,  che  invano  domandate 
aveano  per  guiderdone  de’  servigi  pre- 
stati : la  maschera  del  patriottismo 
giova  a coprire  le  più  manifeste  con- 
traddizioni; e i nemici  d’ Othmano, 
che  forse  ne  furono  gli  assassini,  chie- 
sero allora  che  fosse  vendicata  la  sua 
morte.  Furono  nella  fuga  accompa- 
gnati da  Ayesha,  la  vedova  di  Mao- 
metto, che  sino  aU’ultimo  istante  di 
vita  serbò  implacabil  odio  al  marito 
e alla  posterità  di  Fatima.  I più  ra- 
gionevoli tra  i Musulmani  si  scando- 
lezzarono  al  vedere  , che  la  madre  j 
de’  fedeli  cimentasse  e persona  e di- 
gnità in  un  campo  , ma  la  moltitu- 
dine superstiziosa  credè  che  dalla  sua 
presenza  fosse  consacrala  la  giusti- 
zia, e accertato  il  trionfo  della  causa 
da  lei  abbracciata.  Il  Califfo  seguilo 
da  ventimila  de’  suoi  fidi  Àrabi,  e da 
novemila  prodi  ausiliari  di  Cufa,  die- 
de battaglia  sotto  le  mura  di  Bassora 
a’  ribelli  superiori  di  numero  , e ri- 
portò la  vittoria.  Telila  e Zobeir  , 
Capi  dell’esercito  nemico,  caddero  in 
uel  conflitto  , il  primo  ove  1’  armi 
e’  Musulmani  si  tinsero  del  sangue 
de’  concittadini.  Ayesha  , dopo  aver 
corse  le  file  per  incoraggiare  i sol- 
dati, s’era  posta  in  mezzo  al  perico- 
lo. Settanta  uomini,  che  teneano  Io 
redini  del  suo  cammello,  furono  uc- 
cisi o feriti,  e la  seggiola  o lettiga 
in  cui  era  chiusa  si  trovò,  finita  la 
azione  , tutta  traforata  e carica  di 
chiaverine  e di  dardi.  Sostenne  la 
augusta  prigioniera  con  volto  inlre- 
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}>ido  i rimbrotti  del  vincitore,  il  qua- 
e,  con  quei  riguardi  e quell’affezione 
che  doveva  sempre  alla  vedova  del- 
l’appostolo,  la  rimandò  subito  al  luo- 
go ove  solamente  poteva  essere  con- 
finata in  modo  decoroso  , cioè  alla 
tomba  di  Maometto.  Dopo  questa  vit- 
toria , che  si  denominò  la  giornata 
del  cammello , Ali  si  volse  contro  un 
avversario  più  formidabile  , contro 
Moawiyah,  figlio  d’Abu-Sophian,  che 
aveva  preso  il  titolo  di  Califfo  , ed 
era  francheggiato  dalle  forze  della 
Siria,  e dalla  riputazione  della  casa 
d’  Ommiyah.  Dopo  il  passaggio  del 
Thapsaco  , la  pianura  di  Siflìn  (i) 
s’allunga  su  la  riva  occidentale  del- 
l’Eufrate.  In  questo  terreno  vasto  e 
piano  fecero  i due  competitori  per 
centodieci  giorni  una  guerra  d’avvi- 
saglie. La  perdita  d’Ali  in  novanta 
scaramucce,  succedute  in  que’giorni, 
fu  valutata  di  venlieinquemila  uomi- 
ni, e quella  di  Moawiyah  di  quaran- 
tacinquemila  ; si  trovarono  fra  i morti 
venticinque  veterani  di  quelli  che  a- 
veano  combattuto  a Beder  , sotto  lo 
stendardo  di  Maometto.  In  sì  sangui- 
nosa tenzone,  il  Califfo  legittimo  si 
dimostrò  superiore  al  rivale  per  va- 
lore e per  umanità.  Ordinò  alle  sue 
milizie,  sotto  pene  severe,  d’aspet- 
tare il  primo  assalto  del  nemico,  di 
perdonare  a’  fuggiaschi,  di  rispettare 
1 cadaveri  degli  uccisi  , e 1’  onore 
delle  prigioniere.  Propose  da  gene- 
roso di  risparmiare  il  sangue  de’Mu- 
sulmani  con  un  duello;  ma  intimorito 
il  rivale,  ricusò  una  disfida  che  gli 
pareva  una  sentenza  di  morte.  Mon- 
tato Ali  sopra  un  cavallo  baio  inve- 
stì, precedendo  i suoi  soldati,  e rup- 
pe le  file  dei  Siri  , sbigottiti  dalla 
forza  invincibile  della  sua  grave  spa- 
da a due  tagli.  Ogni  volta  che  at- 
terrava un  ribelle  , gridava , Aliali 
• • 

(i)  D’  Anville  (V  Euphrale  èlle  Tigre , 
p.  £9)  dimostra  che  il  piano  di  Silfio  è 
il  campve  barbartene  di  Procopio. 

(a)  Abulfeda,  Sonnita  moderato,  espone 
le  raric  opinioni  sul  seppellimento  d’  Ali, 
ma  s'attiene  al  sepolcro  di  Cufa,  fama 


Achar;  « Dio  è vincitore  1;  e nel  forte 
d’una  battaglia  notturna,  s’intesequat- 
trocento  volte  ripetere  questa  terri- 
bile esclamazione.  Già  il  principe  di 
Damasco  meditava  la  fuga  ; ma  per 
l’inobbedicnza  e il  fanatismo  delle  sue 
soldatesche  perdette  Alì  la  vittoria 
che  sembrava  per  lui  sicura.  Moa- 
wiyah ne  agitò  la  coscienza  col  di- 
chiarare solennemente,  che  si  appel- 
lava a!  Corano  cui  mostrava  esposto 
su  le  picche  della  prima  fila  di  sol- 
dati , e dovette  Ali  soscrivere  una 
tregua  obbrobriosa,  e un  compromesso 
insidioso.  Si  ritrasse  egli  a Cufa,  pie- 
no di  dolore  e di  rabbia;  scorata  era 
la  sua  fazione;  lo  scaltro  rivale  sog- 
giogò, o sedusse,  la  Persia,  l’Yemen, 
l’Egitto;  e il  pugnale  del  fanatismo, 
rivolto ‘contro  i tre  Capi  della  nazio- 
ne , non  colse  che  il  compagno  di 
Maometto.  Tre  Charegiti,  o entusia- 
sti, discorrendo  un  giorno  nel  tempio 
della  Mecca  intorno  ai  disordini  della 
Chiesa  e dello  Stalo  , decisero  che 
colla  morte  d’AIì,  di  Moawiyah  e di 
Amrou,  amico  di  quest’ultimo  e vice- 
re dell’  Egitto  , sarebbe  rimessa  la 
pace  e l’unità  della  religione.  Ognu- 
no degli  assassini  elesse  la  sua  vit- 
tima, avvelenò  il  ferro,  si  consacrò 
alla  morte,  e secretamente  si  trasfe- 
rirono al  luogo  destinalo  per  com- 
mettere il  delitto.  Erano  tutti  tre  del 
pari  fermi  e risoluti  ; ma  il  primo  , 
per  isbagl io,  trafisse  in  vece  di  Amrou 
il  deputato  che  sedeva  al  suo  posto: 
dal  secondo  fu  pericolosamente  ferito 
il  principe  di  Damasco  , e il  terzo 
nella  moschea  di  Cufa  colpi  mortal- 
mente il  Califfo  legittimo,  che,  nel 
sessantesimoterzo  anno  dell’  età  sua 
morì,  raccomandando  generosamente 
ai  figli  di  terminare  con  un  sol  colpo 
il  supplizio  dell’assassino.  S’ebbe  cura 
di  celare  il  suo  sepolcro  (2)  a’  tiran- 

ttumeroque  relìgio  te  Jrequentanlium  ce- 
lebratum.  Niebuhr  fa  il  conto  che  si  sep- 
pelliscono ne'  contorni  duemila  persone 
all'  anno,  e che  cinquemila  sono  i pellegri- 
ni che  yemxo  a visitarlo  (t.  11.  p.  a 08,  *09)* 
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ni  della  casa  d'Omraijah  (1);  ma  nel 
quarto  secolo  dell’Egira  fu  innalza- 
to, presso  le  mine  di  Cufa,  un  mo- 
numento, un  tempio,  e una  città  (a). 
Migliaia  di  Shiiti  riposano  in  quella 
terra  sacra  a’  piedi  del  Vicario  di 
Dio,  e il  deserto  è avvirato  dal  con- 
corso de’  Persiani,  de’  quali  ogn’anno 
è grande  la  frequenza  colà,  nell’opi- 
nione che  sia  meritorio  quel  pelle- 
grinaggio al  paridi  quel  della  Mecca. 

I persecutori  di  Maometto  usurpa- 
rono l’eredità  de’  suoi  figli , c i di- 
fensori della  idolatria  si  fecero  Capi 
supremi  della  sua  religione  c del  suo 
impero.  Violenta  ed  ostinata  fu  l’op- 
posizione d’Abu-Sopliian,  tarda  e for- 
zala la  conversione  ; ma  dall’  ambi- 
zione c dall’  interesse  fu  rassodato 
nella  fede  che  aveva  abbracciata;  ser- 
vi, combattè,  c forse  credette  vera- 
mente, e da’  nuovi  meriti  della  fami- 
glia d'Oimuiyah  (u  cancellata  la  me- 
moria de’  torti  della  sua  prisca  igno- 
ranza. Moawiyah  , figlio  d’  Abu-So- 
phian  c della  crudele  Hcnda,  sin  dalla 
prima  gioventù  era  stato  fregiato  del- 
l’incarico , o del  titolo  di  segretario 
del  Profeta.  Essendogli  stato  confe- 
rito dal  saggio  Omar  il  governo  della 
Siria,  amministrò  per  più  di  quaran- 
tanni quella  rilevante  provincia,  sia 
come  agente  subordinato,  o come  Ca- 
po supremo  , senza  rinunciare  alla 
fama  di  prodee  di  liberale,  e soprat- 
tutto amò  quella  di  umano  e di  mo- 
derato. Dalla  gratitudine  il  popolo  fu 
vincolalo  al  suo  benefattore,  e i Mu- 
sulmani vittoriosi  s’arricchirono  delle 
spoglie  di  Cipro  e di  Rodi:  dal  sa- 
cro dovere  di  perseguitare  i sicari 
d’Othmano  pigliò  pretesto  la  sua  am- 
bizione per  operare.  Espose  nella  mo- 
schea di  Damasco  la  camicia  sangui- 
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Dente  del  martire:  l’Emir  deplorò  la 
disgrazia  del  suo  alleato  , e sessin- 
tamila  Siri  giurarono  di  rimanergli 
fedeli,  e di  vendicare  Othmano.  Ara- 
rou  vincitore  dell’Egitto,  che  valeva 
esso  solo  per  un  esercito,  fu  primo 
a salutare  il  novello  monarca,  e di- 
volgó  quel  pericoloso  segreto,  potersi 
creare  i Califfi  arabi  anche  fuori  della 
città  del  Profeta  (3).  Lo  scaltrito 
Moawiyah  deluse  la  prodezza  del  ri- 
vale, e,  morto  Ali,  negoziò  l’abdica- 
zione del  figlio  Hassan  , che  aveva 
un  animo  supcriore,  o forse  inferio- 
re, ad  un  impero  mondano,  e a cui 
non  incrchbc  posporre  il  palagio  di 
Cufa  ad  un’  umile  celletta  presso  la 
tomba  dell’  avo.  Finalmente  il  can- 
giamento d’un  impero  elettivo  in  mo- 
narchia ereditaria  satisfece  gli  am- 
biziosi desideri!  del  Califfo.  Qualche 
mormorio  di  libertà  o di  fanatismo 
indicò  la  ripugnanza  degli  Arabi , e 
da  quattro  cittadini  di  Medina  fu  ne- 
gato il  giuramento  di  fedeltà  : ma 
seppe  Moawiyah  dirigere  i suoi  dise- 
ni con  vigore  e destrezza,  e il  suo 
glio  Yezid,  quantunque  d'indole  de- 
bole e di  costumi  dissoluti , fu  gri- 
dato comandante  de’ fedeli,  e succes- 
sore dell’appostolo  di  Dio. 

Si  narra  della  beneficenza  d’un  fi- 
glio d’Ali  il  fallo  seguente.  Uno  schia- 
vo servendo  la  tavola  lasciò  cadere 
sopra  il  padrone  una  scodella  piena 
di  brodo  bollente:  allora  si  gettò  ai 
suoi  piedi,  e per  sottrarsi  al  gastigo 
ripetè  quel  passo  del  Corano,  che  di- 
ce: < il  paradiso  è per  coloro  che  san 
dominare  la  propria  collera. — Ionon 
sono  in  collera.  — E per  quelli  che 
perdonano  le  offese.  — Io  perdono  la 
offesa  che  m’hai  fatto.  — E per  quelli 
che  rendono  bene  per  male.— -Io  ti 


(1)  Tutti  i tiranbi  di  Persia  da  Aditaci  - 
DowUt  (A.  D.  977  ; d' Herbelot , p.  58, 
59,  g5  ),  sino  n Madir-Shah  ( A D. 

Giti.  de  JVadir-Shah,  l.  II.  p.  i55  ),  hanno 
ornato  colle  spoglie  del  popolo  la  tomba 
«1  Ali.  La  cupola  è di  rame  magnifica- 
mente dorato,  ehe  brilla  a1  raggi  del  Sole 
ir  distanza  di  molte  miglia. 

L (a)  La  città  di  Meslied-Ali,  lontana  cin- 


que o tei  miglia  dalle  ruine  di  Cufa  , e 
centoventi  al  mezzodì  di  Bagdad,  ha  l’e- 
•tensione  e la  forma  dell'  odierna  Geru- 
salemme. Meshed-Hosein,  più  vasta  e più 
popolosa,  e lungi  trenta  miglia. 

(3)  Seguo  l'energico  concetto  e la  frase  v 
di  Tacito  ( Hit*.  1.  I.  e.  4):  Evulgato 
imperi*  arcano  fotte  imperatorem  alibi» 
quam  Roma  jì*ri» 
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dono  la  libertà  c quattrocento  pezze 
d’argento  ».  Hosein,  Tralci  minore  di 
Ilassan,  con  tutta  la  pietà  di  questo 
area  pure  ereditato  in  parte  il  co- 
raggio del  padre;  militò  decorosamente 
contro  i cristiani  nell’assedio  di  Co- 
stantinopoli. Aggiugneva  la  primoge- 
nitura della  stirpe  di  Hashem  al  sa- 
cro carattere  di  nipote  dell’apposto- 
lo:  polca  sostenere  le  sue  pretensioni 
contro  Yezid,  tiranno  di  Damasco,  di 
cui  spregiava  i vizi,  c non  degnava 
riconoscere  i titoli.  Fu  trasmessa  in 
secreto  da  Cufa  a Medina  una  lista 
di  ccnloquaranlamila  Musulmani,  clic 
si  dichiaravano  parteggiatori  della  sua 
causa,  e prometteano  di  pigliar  l’ar- 
mi come  tosto  ei  comparisse  su  le 
sponde  dell’Eufrate.  Senza  badare  ni 
consigli  degli  amici  più  saggi,  deli- 
berò d’ affidare  la  propria  persona  c 
la  famiglia  in  balìa  d’un  popolo  per- 
fido. Attraversò  il  deserto  dell’  Ara- 
bia con  numeroso  seguito  di  donne  e 
di  fanciulli  sbigottiti;  ma  quando  fu 
presso  alle  frontiere  delflrak,  la  so- 
litudine del  paese,  e le  apparenze  che 
vide  d'inimicizia  gl’inspirarono  molta 
diffidenza,  c gli  diedero  motivo  di  te- 
mere ,o  la  difTalta,  o la  ruina  de’suoi 
partigiani.  Fondati  erano  i timori  ; 
Obeidollah,  governatore  di  Cufa,  avea 
soffocate  le  prime  scintille  d’insurre- 
zione, e Hosein  fu  accerchiato,  nella 
pianura  di  Rerbela  , da  cinquemila 
cavalli  , che  precisero  la  sua  comu- 
nicazione colla  città  e col  fiume.  Po- 
teva ancora  riparare  in  una  Fortezza 
del  deserto,  che  aveva  affrontato  le 
forze  di  Cesare  e di  Cosroe  , e spe- 
rare nella  fedeltà  della  tribù  di  Tai, 
che  armato  avrebbe  diecimila  guer- 
rieri in  sua  difesa.  In  una  conferenza 
ch’egli  ebbe  col  Capo  della  soMnlo- 
sca  nemica  , domandò  che  gli  fosse 
permesso  di  ritornare  a Medina  , o 
d’essere  collocalo  in  una  delle  guar- 
nigioni di  frontiera  che  si  tenevano 
contro  i Turchi,  o finalmente  d’essere 
condotto  sano  e salvo  davanti  Yezid; 
nm  gli  ordini  del  Califfo,  o del  suo 
Luogotenente,  erano  rigorosi  e asso- 
luti, onde  fu  risposto  ad  Hosein  che 


dovea  sottomettersi,  come  prigioniero 
e colpevole,  al  comandante  de’  fede- 
li , ovveramente  aspettarsi  la  pena 
della  ribellione,  k Pensate  forse  di 
sgomentarmi,  replicò  egli,  minaccian- 
domi la  morte  * ? Passò  dunque  la 
notte  seguente  nell’ apparecchiarsi  , 
con  una  rassegnazione  tranquilla  e 
solenne,  alla  sua  sorte.  Consolò  sua 
sorella  Fatima  che  piangea  la  rovi- 
na della  sua  famiglia,  c Non  dobbia- 
mo porre  fiducia  in  altro  che  in  Dio, 
le  disse:  in  cielo  e in  terra  tutto  dee 
perire  e ritornare  al  suo  Creatore  : 
mio  fratello,  mio  padre,  mia  madre 
erano  meglio  di  me,  e la  morte  del 
Profeta  dee  servire  d’esempio  a tut- 
ti ».  Sollecitò  gli  amici  a porsi  in  sal- 
vo con  pronta  fuga,  i quali  con  voce 
unanime  ricusarono  d’abbandonare  lo 
amato  padrone,  o di  sopravvivergli; 
ed  egli  ne  rafforzò  il  coraggio  con 
fervida  orazione  , c colla  promessa 
del  paradiso.  Nella  mattina  di  quel 
giorno  funesto,  Hosein  salì  a caval- 
lo, prese  in  una  mano  la  spada  , il 
Corano  nell’altra:  i generosi  martiri 
della  sua  causa  erano  solo  in  numero 
di  trenlodue  cavalieri,  e di  quaranta 
fanti;  ma  fortificalo  avevano  i fian- 
chi e il  tergo  colle  cordo  delle  lor 
tende,  e s’erano  muniti  con  una  fossa 
profonda  piena  di  fascine  accese  al- 
l’usanza degli  Arabi.  Si  avanzarono 
mal  volonliori  i nemici,  e un  do’ loro 
Capi,  che  disertò  con  trenta  soldati, 
venne  a dividere  con  Iloscin  le  an- 
gosce d’una  morte  inevitabile.  Nelle 
mischie  corpo  a corpo  , o ne’  singo- 
lari conflitti,  la  disperazione  rendette 
invincibili  i Falimili  ; ma  la  molti- 
tudine che  gli  accerchiava  li  coperse 
d’un  nembo  di  dardi:  cavalli  ed  uo- 
mini caddero  successivamente  uccisi: 
le  due  parti  assentirono  una  tregua 
d’un  istante  per  l’ora  della  preghie- 
ra , e in  fine  terminò  la  battaglia 
eolia  morte  dell’ultimo  compagno  di 
Iloscin.  Solo  egli  allora,  rifinito  dalla 
fatica,  e piagalo,  si  assise  all'ingres- 
so della  sua  tenda.  Mentre  stava  be- 
vendo' poche  stille  d’  acqua  per  rin- 
frescarsi , fu  colto  da  un  dardo  in 

i) 
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bocca  : o rimasero  uccisi  fra  le  sue 
braccia  il  figlio  e il  nipote  , giova- 
netti di  rara  avvenenza.  Sollevò  al 
ciclo  le  mani  coperte  di  sangue  , e 
orò  pe’  viventi  e pe’  morti.  Esci  sua 
sorella  della  tenda  in  un  accesso  di 
disperazione  , scongiurando  il  gene- 
rale de1  Cufiani  perchè  non  lasciasse 
svenare  Hosein  in  sua  presenza:  c i 
più  arditi  fra  i suoi  guerrieri  retro- 
cessero da  ogni  lato  all’  arrivo  del- 
l’eroe moribondo,  che  offriva  il  collo 
al  lor  ferro.  Lo  spietato  Shamer,  no- 
me abboni-nato  da’fedeli,  li  rimbrottò 
di  viltà,  e il  nepote  di  Maometto  cad- 
de trafitto  da  trenlatre  colpi  di  lan- 
cia e di  sciabola.  No  calpestarono  i 
Barbari  il  corpo,  e portarono  la  te- 
sta al  castello  di  Cufa,  ove  l’inumano 
Obeidollah  gli  percosse  colla  canna 
la  bocca.  c Ahi  ! esclamò  un  vecchio 
Musulmano,  su  quelle  labbra  ho  ve- 
duto le  labbra  deH’appostolo di  Dio». 
Dopo  tanti  secoli  , e in  un  clima  si 
diverso,  una  scena  si  tragica  dee  mo- 
vere a pietà  il  più  freddo  lettore  (i). 
Quanto  a’  Persiani,  ricorrendo  la  fe- 
sta di  questo  martire,  celebrata  ogni 
anno  quando  visitar  sogliono  in  pel- 
legrinaggio la  sua  tomba,  s’abbando- 
nano a tutta  la  frenesia  del  dolore 
c dello  sdegno  (2). 

Allora  che  le  sorelle  e i figli  di 
Ali  carichi  di  catene  furono  tratti 
appiè  del  trono  di  Damasco,  era  sti- 
molato il  Califfo  a estirpare  una  razza 
amata  dal  popolo,  da  lui  offesa  tal- 
mente da  non  isperare  riconciliazione 
giammai;  ma  piacque  a Yczid  1’  at- 
tenersi a più  miti  consigli,  e quella 

(1)  Ho  abbreviato  la  bella  narrazione 
«li  Oekley  ( t.  II.  p.  l'jo-zii  ),  assai  lunga 
c piena  iti  minuti  particolari  , dai  quali 
bene  spesso  emerge  appunto  il  patetico. 

(2)  lì  danese  Niebuhr  ( ì^oyanet  en  A - 
robie , etc.,  t.  II.  p.  208  ec.  ) è forse  quel 
solo  de’  viaggiatori  Europei  che  abbia  o- 
aato  andare  a Meshed-Ali,  e a Me  shed  Ilo- 
sci».  Que'due  sepolcri  sono  in  mano  dei 
Turchi,  i quali  soffrono  la  devozione  de- 
£ ti  eretici  Persiani,  ma  1’  assoggettano  ad 
un  tributo,  li  Chardin,  che  tante  volte  ho 
lodato,  descrive  partitamene  la  festa  della 
morte  di  iio»ein. 
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sventurata  famiglia  fu  rimandata  in 
modo  onorevole  a Medina,  perchè  rae- 
scesse  le  sue  lagrime  a quelle  de’pa- 
renti.  La  gloria  del  martirio  vinse 
il  diritto  di  primogenitura;  laonde  i 
dodici  I&uni  (3),  o pontefici,  della  reli- 
gione persiana  sono  Ali, Ilassan, Hosein 
e i discendenti  di  questo  sino  alla  no- 
na generazione.  Senz’armi,  senza  te- 
sori, senza  sudditi,  ottennero  succes-  i 
sivamenle  la  venerazione  del  popolo, 
e suscitarono  la  gelosia  dei  Califfi. 

I devoti  della  lor  Setta  continuano 
a visitarne  le  tombe  sia  alla  Mecca 
o a Medina,  su  le  rive  dell’  Eufrate 
o nella  provincia  del  Khorasan.  So- 
venti volte  il  nome  loro  ha  dato  pre- 
testo di  sedizione  o di  guerra  civile; 
ma  quegli  augusti  santi  ebbero  in 
dispregio  le  vanità  del  Mondo,  si  sot- 
tomisero al  volere  di  Dio  c all’  in- 
giustizia degli  uomini,  e consacrarono 
l’innocente  vita  allo  studio  e alla 
pratica  della  religione.  I)  duodecimo 
ed  ultimo  degl’Imani,  distinto  dal  so- 
prannome di  Mahadì , o Guida,  visse 
più  solitario  , e fu  ancora  più  reli- 
gioso de’  predecessori.  Celossi  in  una 
spelonca  presso  Bagdad,  nè  si  sa  la 
epoca  e il  luogo  della  sua  morte:  di- 
cesi da’  devoti  alla  sua  memoria  che 
non  morì  , e che  comparirà  prima 
del  giorno  del  Giudizio  a distruggere 
la  tirannide  di  Dejal  o Anticristo  (4)*  » 

. Nello  spazio  di  due  o tre  secoli  era 
cresciuta  la  posterità  di  Abbas  , zìo 
di  Maometto  , sino  a trentatremila 
persone  (3)  : può  nella  proporzione 
stessa  essersi  moltiplicata  la  razza  di 
Ali  : superiore  al  primario  e al  più 

(8)  Il  d*  Herbelot  nota  la  successione  al- 
1'  articolo  generale  Iman  ; e negli  articoli 
speciali  per  ognuno  de’ dodici  pontefici  dà 
un  ristretto  della  lor  vita. 

(A)  Parrà  ridicolo  il  nome  d’  Anticristo, 
ma  i musulmani  hanno  attinto  da  tutte  lo 
religioni  (Sale,  D:tcour$  prèlimin.  p • 
8o-8a  ).  iNella  regia  scuderia  d’ lspahan 
stanno  sempre  due  cavalli  sellati,  l'uno 
per  Maltadi,  e l’altro  pel  sua  luogotenente,  f 
Gesù,  figlio  di  Maria. 

(5)  L'anno  dugento  dell'Egira  (A.  D* 

„ 8i5).  r.  d’  Herbelot,  p.  546. 
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gran  principe  era  l’ultimo  individuo 
di  quella  famiglia,  c i più  insigni  di 
loro  avevansi  per  più  perfetti  degli 
angeli;  ma  la  disgrazia  della  lor  si- 
tuazione, e la  vastità  dell’impero  Mu- 
sulmano aprivano  una  larga  strada 
agli  astuti  o audaci  impostori  , che 
Cercavano  di  acquistarsi  un  diritto 
con  qualche  preteso  vincolo  di  pa- 
rentela con  quel  santo  legoaggio.  Que- 
sto titolo  vago  ed  equivoco  ha  con- 
sacrato lo  scettro  degli  Almohadi  in 
Ispagna,  in  Affrica,  de’ Fatimiti  in 
Egitto  ed  in  Siria  (i)  , de’ Soldani 
dell’Yemen  e de’  Soffi  della  Persia  (a). 
Era  pericoloso  consiglio  sotto  il  lor 
regno  il  contestarne  la  nascita;  Moez, 
uno  de’  Califfi  fatimiti  , a cui  si  fa- 
ceva una  dimanda  imprudente  , ri- 
spose cavando  la  scimitarra:  c Questa 
èia  mia  genealogia  J:  e gettando  una 
manciata  di  monete  d'oro  a’ soldati: 
( questa  è la  mia  famiglia  e i miei 
Agli  >.  I veri  o supposti  discendenti 
di  Maometto  e d’Ali , tanto  principi 
che  dottori,  nobili,  merendanti,  men- 
dichi, sono  onorati  co’tiloli  di  Sheiks, 
di  Sbendi  o d’Emiri.  Nell’impero  Ot- 
tomano si  distinguono  dagli  altri  per 
un  turbante  verde  : hanno  pensione 
dall’erario  imperiale,  non  sono  giu- 
dicati che  dal  loro  Capo,  e per  quanto 
esser  possano  umiliati  dalla  fortuna, 
o dall’indole  loro,  sostengono  sempre 
con  fasto  il  titolo  de’  lor  natali,  i nu 
famiglia  di  trecento  persone  , poste- 
rità pura  e ortodossa  del  Califfo  Has- 

(i)  D’Herbotot,  pag  Sfa.  Cercavano  gli 
a, Tartari  de’  Fatimiti  o^ni  modo  per  av- 
vilirti col  dar  loro  un'origine  giudaica  ; 
ma  quelli  provavano  benissimo  d'essere 
discendenti  di  laafar,  setto  Imano  ; e Io 
impartiate  Abuileda  conviene  in  questo 
{ Annoi.  Motlem.  pag.  a38  ) eb'  erano  ri- 
couoseiuti  da  parecchi,  qui  abtque  contro- 
venia  genuini  tunt  Ali  forum  , /tornine a 
Jtro/tat/inutn  tute  yentie  exacie  cnllenlee. 
Cita  alcune  linee  del  celebre  SertlTn  Or- 
Rahdi , ego  ne  humililatem  tnduam  , in 
teorie  hottium ? (Sospetto  eh'  ei  fosse  un 
Rdrissita  delta  Sicilia)  cutn  in  EijijptoJU 
ehalifa  ile  gente  Alii , quorum  ego  com - 
munem  habeo  patrem  et  vindicem. 

(s)  I re  di  Persia  dell'  ultima  dinastia 
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san,  s’é  mantenuta  senza  macchia,  o 
senza  sospetto,  nelle  sante  città  della 
Mecca  e di  Medina  , e con  tutte  lo 
rivoluzioni  di  dodici  secoli  ha  sempre 
avuta  la  custodia  del  tempio  , e la 
sovranità  nella  patria  degli  avi  suoi. 
Basterebbe  la  gloria  o il  merito  di 
Maometto  a nobilitare  una  razza  di 
plebei,  e il  sangue  si  antico  dc’Co- 
reishiti  vince  la  maestà  d’  assai  più 
recente  degli  altri  re  della  Terra  (3). 

I talenti  di  Maometto  soo  degni 
certamente  dei  nostri  elogi,  ma  trop- 
po si  sono  ammirati  per  avventura  i 
trionfi  che  ottennero.  E cosa  da  stu- 
pir tanto,  se  una  folla  di  proseliti  ab- 
biano abbracciato  la  dottrina,  e par- 
tecipato alle  passioni  d’un  eloquente 
fanatico  ? Dal  tempo  degli  appostoli 
sino  a quello  della  riforma,  tutti  gli 
erosiarchi  impiegarono  le  stesse  arti 
di  seduzione  con  pari  successo,  t 
dunque  incredibile  che  un  privato  af- 
ferrasse la  spada  e lo  scettro  , sog- 
giogasse i suoi  concittadini,  e colle 
suoi  armi  vittoriose  fondasse  una  mo- 
narchia ? Nelle  rivoluzioni  delle  di- 
nastie dell’oriente  , cento  usurpatori 
da  una  bassa  condizione  si  elevarono 
in  alto,  han  vinto  maggiori  ostacoli, 
fatto  più  vasti  conquisti,  posseduto  più 
ampli  imperi.  Sapea  Maometto  pre- 
dicare del  pari  e combattere,  e que- 
ste in  apparenza  opposte  qualità,  in- 
sieme accoppiate,  ne  accrescevano  la 
gloria,  e contribuivano  al  suo  trion- 
fo. Le  varie  armi  della  forza  c della 


discendono  dolio  Sheik  S,- Pi  , santo  del 
quattordicesimo  secolo,  e per  lui  da  Mous- 
se Cassem,  tìglio  di  lloseiii  , tiglio  d'  Ali 
( Olear.  p.  qìq  ; Chardin,  t.  Ut  p.  *88): 
ina  non  pouu  nsseguare  i gradi  interme- 
di! di  veruna  di  queste  o vere  o favolose 
genealogie.  Se  erano  Fatimi!!  , proveni- 
vano forse  da*  principi  di  Mazanderan  che 
regnavano  nel  secolo  nono  (d'Herbelot, 
p.  qS  ). 

(3)  Demetrio  C antemiro  ( Hitt . de  l Em- 
pire ottoni,  p.  9 i ) e Niebulir  ( Detcript. 
de  V Arabie  : p.  9-16  817,  ec.  ) descri- 
vono esattamente  lo  stato  odierno  della 
famiglia  di  Maometto  e d’  Ali.  Peccato  che 
il  viaggiator  Danese  non  abbia  potuto  pos- 
sedere le  cronache  dell'  Arabia. 
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persuasione  , del  fanatismo  e del  ti- 
more, coniinuamcnte  operando  l unc 
colmai  tre,  ruppero  inGne  tutte  le  bar- 
riere davanti  alla  invincibile  loro  po- 
tenza, La  sua  voce  chiamava  gli  A- 
rabi  alla  libertà  e alla  vittoria,  alla 
guerra  e alle  rapine,  al  godimento, 
in  questo  Mondo  e nell’altro,  de’pia- 
ceri  più  gradevoli  ad  essi:  le  priva- 
zioni che  impose  erano  necessarie  a 
stabilire  la  riputazione  del  Profeta , 
e ad  esercitare  l’obbedienza  del  po- 
polo; e la  sua  dottrina  troppo  ragio- 
nevole (*)  della  unità  e delle  per- 
fezioni di  Dio,  era  la  sola  cosa  che 
opporsi  potesse  a’suoi  progressi.  Non 
conviene  fare  le  maraviglie  che  ab- 
bia introdotta  , ma  bensì  che  abbia 
renduta  stabile  la  sua  religione.  Vol- 
sero dodici  seco!»,  e i popoli  d’  una 
parte  dellTndia  e dcll’Alfrica,  e tutti 
i sudditi  Turchi  dell’impero  Ottomano 
hanno  conservata  la  purezza  della  dot- 
trina da  lui  predicala  a Medina  e alla 
Mecca.  So  tornassero  nel  Vaticano 
i santi  appostoli  Pietro  e Paolo  (**) 
forse  domandarebbero  il  nome  della 
Divinità  ebe  si  adora  in  quel  tem- 
pio magnifico  con  tante  cerimonie  mi- 


(*)  Considerando  la  religione  di  Mao- 
metto dal  Solo  aspetto  dell'  unità  e delle 
perfezioni  di  Dìo,  vi  si  trova  anzi  ogni 
motivo  di  propagazione;  cd  è far  troppo 
torto  al  genere  umano,  e specialmente  a- 
gli  Arabi  che  al  momento  della  predica - 
aione  di  Maometto  erano  idolatri , il  pen- 
sare , che  per  quanta  prevenzione  cieca 
avessero  a favor  dell'  idolatria , ossia  del 
politeismo , la  loro  ragione  dovesse  a lun- 
go opponi  all* idea,  sostenuta  da  Mao- 
métto, e tanto  naturale , di  un'  Esser  su- 
premo e delle  sue  perfezioni. 

(**)  Se  gli  A ripostoli  S.  Pietro  e S. 
Paolo  andassero  ori  velia,  maga  fica,  e 
famosa  Basilica  del  Vaticano , vi  vedreb- 
bero professati  i medesimi  dogmi , eli  essi 
credettero  e publìcarnno  ; li  troverei)!  ero 
Spiegati  dai  Concili  generali,  ed  espressi 
in  formule,  mi  Alt-  di  Fede,  secondo  lo 
ppirito  ond'  essi  medesimi  li  soqrsero . 

r i troverebbero  a dir  vero  nuovi  metodi, 
nuove  ditei oline  , nuove  rerimo nir . Ma 
S.  Pietro  stesso  nel  Concilio  da  lui  te- 
ntilo in  Gerusalemme  pose,  dì  consenso 
cogli  altri  seguaci  di  Cristo  eh'  era  già' 


sterioso:  meno  sarebbero  sorpresi  dal 
cullo  d’Oxford  o di  Ginevra,  ma  sa- 
rebbero sempre  astretti  ad  imparare 
il  catechismo  della  Chiesa,  e a stu- 
diare i lunghi  commenti  pubblicati 
sugli  scritti  loro  e sulle  parole  del 
lor  Maestro;  ma  la  moschea  di  Santa 
SoGa  rappresenta  , peraltro  con  pià 
magni Gcenza  c maggiori  proporzio- 
ni , 1’  umile  tabernacolo  innalzato  a 
Medina  per  mano  di  Maometto.  Tutti 
i Musulmani  hanno  resistito  ad  ogni 
tentativo  d’avvilire  gli  oggetti  deila 
fede  e divozion  loro  adattandoli  ai 
sensi  o all’immaginazione  dell’uomo. 

» Credo  in  un  solo  Dio,  e Maometto 
è il  suo  appostolo:  i questa  é la  loro 
semplicissima  c immutabile  profession 
di  fede. Non  mai  degradarono  (***)con 
alcun  simulacro  l’immagine  intellet- 
tiva della  Divinità;  non  mai  gli  onori 
tributati  al  Profeta  eccedettero  quelli 
meritati  dalle  umane  virtù;  e i pre- 
cetti sempre  vivi  nel  cuore  dei  suoi 
discepoli  hanno  tenuta  la  gratitudine 
fra  i conGni  della  ragione  e della  re- 
ligione.  E bensì  vero,  che  i Settari 
d’  Ali  hanno  consacrata  la  memoria 
del  loro  campione  , di  sua  moglie  e 


morto , alcune  regole , e prese  risoluzioni 
convenienti , e vantaggiose  alle  circostan- 
ze de'  cristiani  ili  quell  epoca,  come  pure 
fece  S Paolo  nella  Grecia  ; e perciò  ve- 
drebbero con  piacere  i buoni  ed  ut  li  or- 
dinamenti , e.  discipline  , che  secondo  le 
circostanze  , e per  l utilità  e propaga- 
zione ilei  cristianesimo,  e l educazione 
de'  credenti,  furono  fatti  in  Roma,  e dif- 
fusi nelle  pri  v'nce  a norma  delle  deci- 
sioni dei  Concilj . e delle  Decretali  e Co- 
struzioni de'  Papi , e vedrebbero  poi  a 
decoro  della  religione,  e quindi  con  gran- 
de compiacenza,  un  tempio  magnifico  e-  ' 
retto  dalle  idee  principesche,  e dai  tesori 
di  Giulio  II,  e di  Leone  X;  vedrebbero 
poi  in  un  colla  semplicità  del  culto  pro- 
testante di  Ginevra  l* allontanamento  dal- 
la Intona  dottrina , cui  per  altro  diedero 
origine  le  grandi  spese,  e le  publicate  In- 
diti enzr  di  Leone  X per  la  costruzione 
del  Faticano. 

(***)  Non  hanno  forse  anche  i Crist:ani 
nel  loro  intelletto  V immagine  j ura  della 
Divinità  ? 
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de*  figli:  e pretendono  taluni  de*  dot 
tori  persiani  che  l’Essenza  divina  siasi 
incarnata  nella  persona  degl’  Imani: 
ma  da  tutti  i Sonniti  si  condanna  co- 
me empietà  questa  superstizione,  che 
finì  di  premunire  il  popolo  dal  culto 
de’Santi  e de’  Martiri.  Le  quistioni 
metafisiche  su  gli  attributi  di  Dio,  e 
su  la  libertà  delfuomo,  furono  dibat- 
tute nelle  scuole  de’Musulmani  come 
in  quelle  de*  Cristiani  ; ma  presso  i 
primi  non  accesero  giammai  le  pas- 
sioni della  moltitudine,  né  mai  tur- 
barono la  quiete  dello  Stato.  Forse 
nella  separazione,  o nell’unione,  de- 
gli uffici  sacerdotali  e de’  regii  con- 
viene cercare  la  cagione  di  questa 
notabile  differenza.  Era  interesse  dei 
Califfi  , successori  del  Profeta  e co- 
mandanti de’  fedeli,  reprimere  e di- 
sanimare ogni  novità  religiosa:  l’Or- 
dine del  clero  , c la  sua  ambizione 
temporale  o spirituale,  son  cose  af- 
fatto sconosciute  pe*  Musulmani , e i 
sapienti  della  legge  sono  le  guide 
della  lor  coscienza  egli  oracoli  della 
fede.  Dal  mare  Atlantico  al  Gange, 
il  Corano  è tenuto  pel  codice  fonda- 
mentale,  non  solo  di  teologia,  ma  di 
giurisprudenza  civile  e criminale,  e 
l’infallibile  ed  immutabile  sanzione 
della  volontà  di  Dio  mantiene  le  leggi 
regolatrici  delle  azioni  e della  pro- 
prietà degli  uomini.  Questa  servitù 
religiosa  ha  qualche  svantaggio  in 
pratica  : bene  spesso  l’ ignorante  le- 
islatore  de’  Musulmani  fu  traviato 
a’  pregiudizi  propri  e da  quelli  del 
suo  paese  , e le  istituzioni  fatte  pel 
deserto  dell’Arabia,  ponno  mal  con- 
venire, in  molti  casi,  alla  ricchezza 
e alla  popolazione  d’Ispnhan  c di  Co- 
stantinopoli. Allora  il  Cadi  si  pone 
rispettosamente  il  libro  sacro  sul  ca- 
po , e lo  interpreta  nella  maniera 
più  conforme  alle  massime  dell’equi- 
tà, ed  ai  costumi  o alla  politica  del 
tempo.  • 

Quando  per  fine  si  tratta  d’  esa- 
minare quanto  abbia  fallo  la  dottri- 
na di  Maometto  a danno  , o a prò 
della  sua  patria,  c i Cristiani  e gli 
Ebrei  più  violenti  , o più  superali* 
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ziosi,  concederanno  sicuramente,  che 
se  quel  Profeta  attribuissi  una  falsa 
missione,  noi  fece  che  per  introdur- 
re una  dottrina  salutare,  e solamen- 
te meno  perle! ta  della  loro.  Piamente 
pose  per  cardine  della  sua  religione 
la  verità  e la  santità  delle  rivela- 
zione di  Mosé  e di  Gesù  Cristo  , le; 
virtù  loro,  i lor  miracoli.  Disparve- 
ro gl’idoli  dell’Arabia  in  faccia  al 
trono  di  Dio  ; fu  espiato  il  sangue 
delle  vittime  umane  coll*  orazione  , 
col  digiuno  , colla  elemosina,  lode- 
voli o per  lo  meno  innocenti  artifi- 
cii  della  divozione,  e Maometto  di- 
pinse i premii  e le  pene  dell’  altra 
vita  sotto  le  immagini  più  adatte 
all’ intelligenza  d’un  popolo  ignoran- 
te e carnale.  Era  forse  inetto  a det- 
tare un  sistema  sminuzzato  di  mo- 
rale e di  politica  che  acconcio  fosse 
pei  suoi  compatriotti  ; uia  insinuava 
nei  fedeli  uno  spirilo  di  carità  e di 
amore;  raccomandava  la  pratica  delle 
virtù  sociali  , e colle  leggi  , come 
coi  precetti,  reprimeva  l’ardore  della 
vendetta  , e ostava  alla  oppressione 
degli  orfani  e delle  vedove.  La  fe- 
de e l’obbedienza  ricongiunsero  le* 
tribù  disunite,  e il  valore  vanamente 
gittato  sino  a quel  tempo  in  litigi 
domestici,  energicamente  si  volse  con- 
tro un  estero  nemico.  Se  meno  forte 
fosse  stato  l’impulso  , libera  nell’in- 
terno  1’  Arabia  , e formidabile  al  di 
fuori  avrebbe  potuto  fiorire  sotto 
una  lunga  serie  di  sovrani  nativi 
del  suo  paese.  Colla  dilatazione  e 
colla  rapidità  dei  conquisti  venne  a 
perdere  la  sua  sovranità  ; disperse 
furono  in  oriente  e in  occidente  le 
sue  colonie  , e si  mischiò  il  sangue 
degli  Arabi  con  quello  dei  loro  pro- 
seliti o dei  prigionieri.  Dopo  il  re- 
gno dei  tre  primi  Califfi,  fu  traspor- 
tato il  trono  da  Medina  alla  valle 
di  Damasco  e su  le  sponde  del  Ti- 
gri: da  un’empia  guerra  violate  fu- 
rono le  due  città  sante  ; si  curvò 
l’Arabia  sotto  il  giogo  d’un  suddito, 
forse  d’uno  straniero  ; e i Beduini 
del  deserto,  rinvenuti  dalle  speran- 
ze chimeriche  da  cui  erano  alfasci- 
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nati  di  dominare  al  di  fuori,  si  re- 
strinsero all'  antica  e solitaria  loro 
independenza  (i). 

CAPITOLO  LI. 

Conquisto  della  Persia  , della  Si- 
ria , dell'  Egitto  , dell'  Affrica  e 
della  Spagna , dagli  Arabi 

o Saraceni .'  Impero  dei  Califfi  o 
successori  di  Maometto . Situa- 
zione dei  Cristiani  sotto  quel  go- 
verno, 

A.D.632 

La  rivoluzione  dell’  Arabia  non 
avea  cangiata  l’indole  dagli  Arabi  ; 
la  morte  di  Maometto  fu  segnale  di 
independenza,  e sin  dalle  fondamenta 
crollò  P edilizio  ancora  mal  fermo 
del  suo  potere  e della  sua  religio- 
ne. Solo  un  drappello  fedele  e poco 
numeroso  , formato  dai  suoi  primi 
discepoli , ne  aveva  intesa  la  voce 
eloquente,  e divise  con  lui  le  angu- 
stie ; con  lui  erano  scampati  dalla 
persecuzion  delta  Mecca  , o raccolti 
i fuggiaschi  entro  le  mura  di  Medi- 
na. Quei  milioni  di  uomini,  che  poi 
salutarono  Maometto  per  loro  Pro- 
feta e re,  erano  stati  domati  dalle  suo 
arini,o  sedotti  dai  suoi  trionfi.  L’idea 
semplicissima  d’un  solo  Dio  inacces- 
sibile ai  sensi,  diffìcilmente  entrava 
nel  capo  dei  politeisti  , e quei  Cri- 
stiani e Giudei  che  s’erano  dati  al- 
l’Islamismo sdegnavano  il  giogo  di 
un  legislatore  mortale  già  lor  con- 
temporaneo. Le  abitudini  di  fede  e 
di  ubbidienza  non  erano  ben  radica- 
te , e fra  i nuovi  convertiti  buon 
numero  si  dolca  d’  aver  posposta  la 
veneranda  antichità  della  legge  di 
Mosè,  i riti  e misteri  della  Chiesa 

(i)  Gli  autori  detta  Storia  universate  e 
moderna  hanno  compilato  (volume  r e 2> 
ir»  oltocentocinqunnla  pagine  in  folio  la 
vita  di  Mamello  e gli  annali  de’ Califfi. 
Ebbero  la  ventura  di  leggere  e talora  cor- 
reggere  i testi  Arabi.  Ma  ad  onta  delle 
loro  millanterie,  io  non  m’  accorgo  nella 
fine  di  questo  passo  sull'Islamismo  che 
m abbiano  dato  cognizione  d’  uu  gran  nu- 


cattolica,  o gl’idoli,  i sacrifici  e la 
feste  piacevoli  del  paganesimo  pro- 
fessato dagli  antenati.  Non  ancora 
un  sistema  d’unione  e di  subordina- 
zione aveva  acquetato  il  tumulto  de- 
gli interessi  e le  liti  ereditarie  delle 
tribù  Arabe;  i Barbari  non  poteva- 
no sottomettersi  alle  leggi  , anche 
più  dolci  e salutari,  quando  compri- 
mevano le  passioni  loro  o ne  vio- 
lavano i costumi.  S’  erano  essi  ac- 
conciati con  repugnanza  ai  coman- 
damenti religiosi  del  Corano,  all’a- 
stinenza totale  dal  vino,  al  digiuno 
del  Ramadan,  c alle  cinque  orazio- 
ni quotidiane  ; e sotto  altro  nome 
non  ravvisavano,  nelle  elemosine  e 
nelle  decime  che  si  esigevano  per 
l’orario  di  Medina,  altro  che  un  tri- 
buto perpetuo  e ignominioso.  L’e- 
sempio „di  Maometto  avea  destalo 
uno  spirito  di  fanatismo  , e d'impo- 
stura , e lui  vivente  aveano  molti 
dei  suoi  rivali  osato  imitarne  il  co- 
stume e affrontarne  l’autorità.  Il  pri- 
mo Califfo  , coi  suoi  fuorusciti  ed 
ausiliari,  si  vide  ristretto  alle  città 
della  Mecca,  di  Medina  e di  Tayef, 
e sembra  che  i Coreishiti  avrebbero 
rimessi  gl’idoli  della  Caaba  , s’ egli 
non  ne  avesse  affrenata  la  leggerez- 
za con  questo  rimbrotto:  « Uomini 
della  Mecca  , diss’  egli  , sarete  voi 
stati  gli  ultimi  ad  abbracciare  l’Isla- 
mismo, e i primi  ad  abbandonarlo?  » 
Dopo  aver  esortati  i Musulmani  a 
confidare  nell’aiuto  di  Dio  e del  suo 
appostolo  , risolvette  Abubeker  di 
prevenire  con  un  vigoroso  assalto 
la  oongiunzion  dei  ribelli.  Ritirò  le 
mogli  e i figli  nelle  caverne  e qei 
monti:  sotto  undici  bandiere  marcia- 
rono i suoi  guerrieri  , sparsero  il 
terrore  delle  lor  armi  per  ogni  do- 
merò ài  particolarità,  so  pure  me  n*  han 
data  una  t.ola.  Questa  pesnnte  massa  di 
cose  non  è mai  ravvivata  da  una  scintilla 
di  filosofia  e di  buon  gusto,  e i compila- 
tori si  sono  nella  loro  critica  abbandonati 
a tutto  l'astio  del  bigottismo  contro  il 
Boulainvìliier8,  il  Sale,  il  Gagaier,  e quan- 
ti han  palesato  qualche  parzialità,  o qual- 
che sentimento  di  giustizia  per  Maometto, 
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re,  e da  questa  comparsa  di  nerbo 
militare  ravvivò  e rassodò  la  fedeltà 
dei  credenti.  Le  tribù  incostanti  si 
sottomisero  con  umile  pentimento  al- 
l’orazione, al  digiuno,  all’elemosina, 
e dopo  qualche  buon  esito  , e qual- 
che esempio  di  severità  i più  arditi 
appostati  si  prostrarono  davanti  la 
spada  del  Signore  e quella  di  Ca- 
led.  Nella  fertile  provincia  di  Yema- 
nah  (i),  tra  il  mar  Rosso  e il  golfo 
Persico,  in  una  città  inferiore  a Me- 
dina , un  Capo  possente  , di  nome 
Moseilama.  sera  vantalo  Profeta,  e 
la  tribù  d'Hanifa  aveva  ascoltato  le 
sue  prediche.  Queste  attirarono  pres- 
so lui  una  profetessa:  non  si  degna- 
rono quei  due  favoriti  del  cielo  d’os- 
servare la  decenza  delle  parole  e 
delle  azioni,  e passarono  più  giorni 
in  un  commercio  mistico  ed  amoro- 
so (a).  Una  sentenza  oscura  del  Co- 
rano di  Moseilama  è giunta  sino  a 
noi  (8),  e nell’orgoglio  inspiratogli 
dalla  sua  missione,  degnò  proporre 
a Maometto  la  divisione  della  Ter- 
ra. Questi  gli  rispose  con  dispregio; 
ma  i rapidi  avanzamenti  di  Mosei- 
Jama  diedero  grande  apprensione  al 
successor  dell’  appostolo.  Quaranta- 
mila Musulmani  raccolti  sotto  il  ves- 
sillo di  Caled  esposero  la  loro  reli- 
gione alla  sorte  d’una  battaglia  de- 
cisiva. In  un  primo  fatto  d’armi  fu- 
rono respinti  colla  perdita  di  mille 
e dugento  uomini;  ma  mcrcò  dell'abi- 
Jità  e perseveranza  del  lor  generale 
finirono  col  vincere,  vendicarono  la 
prima  sconfìtta  col  sangue  di  dieci- 


DELL’ IMPERO  ROMANO  CAP.  LI. 


mila  infedeli,  e uno  schiavo  Eliopo 
trafisse  Moseilama  colla  chiaverina 
che  ferì  mortalmente  lo  zio  di  Mao- 
metto. Non  andò  guari  che  il  vigo- 
re e la  disciplina  della  monarchia 
nascente  conculcarono  i ribelli  del- 
l’Arabia, privi  di  Capi,  o d’una  cau- 
sa comune  che  raccozzar  li  potesse, 
e cosi  tutta  la  nazione  s’  attaccò  di 
bel  nuovo,  c più  saldamente  che  mai, 
alla  religione  del  Corano.  Presta- 
mente dall’  ambizione  dei  Califfi  fu 
aperto  il  campo  da  esercitare  il  tur- 
bolento valore  dei  Saraceni  ; tutto 
il  grosso  delle  milizie  maomettane 
si  raunò  in  una  guerra  santa,  i cui 
successi  ed  ostacoli  ne  crebbero  del 
pari  l’entusiasmo  e il  coraggio. 

Vedendo  i rapidi  conquisti  de’  Sa- 
raceni, s’inclina  a credere  che  i pri- 
mi Califfi  comandarono  personalmente 
gli  eserciti  de’  fedeli , e cercarono 
nelle  prime  file  la  corona  del  marti- 
rio. Abubeker  (4),  Omar  (5)  e Oth- 
muno  (6)  dimostrato  avevano  in  fatti 
un  gran  coraggio  nel  tempo  della  per- 
secuzione e delle  guerre  del  Profeta, 
e dalla  sicurezza  clic  avevano  essi 
d’  ottenere  il  paradiso  avranno  impa- 
rato a non  curare  i piaceri,  e i pe- 
ricoli di  questo  Mondo.  Ma  erano  vec- 
chi, o avanzati  in  età,  quando  asce- 
sero il  trono,  e s’avvisarono  che  le 
cure  interne  della  religione  e della 
giustizia  fossero  i primi  doveri  d’un 
sovrano.. Trattone  l’assedio  di  Geru- 
salemme, fatto  in  persona  da  Omar, 
i lor  più  lunghi  viaggi  furono  le  fre- 
quenti peregrinazioni  che  facevano  da 


(t)  yr ■ la  descrizione  detta  città  e del 
distretto  d’Al-Yemanah  in  Abulfeda  {De- 
acript.  Ambite,  p.  6o,  6i  ).  Nel  tredice- 
simo secolo  v*  erano  tuttavia  alcune  mine 
e poche  palme.  Oggi  quel  Cantone  mede- 
simo *’  soggetto  atte  visioni  e alle  armi 
d'  un  profeta  moderno  , di  cui  si  conosce 
la  dottrina  imperfettamente.  (Kiebuhr, 
Deecription  de  V Arabie,  p.  296.302). 

(s)  Questa  profetessa  , che  si  nomava 
Segjah,  ritornò  all*  idolatria  dopo  la  ca- 
duta dell’  amante  ; ma  sotto  il  regno  di 
Moaeriynh  abbracciò  la  religione  mutui- 
nonna,  e mori  a Battora  ( Abulfeda,  An~ 
nafe  rer».  Reitke,  p.  63). 


(3)  V • il  testo,  che  dìmoilra  resistenza 
d' un  Dio  per  1'  opera  della  generazione, 
in  Abulfaragio  ( Specimen  II iti.  Arolum 
pag.  i3  e Di/naet-i  psg.  io8  ) e in  Abul- 
feda, ( Annal  i pag  63  ). 

(4)  V'  >1  suo  regno  in  Eutichio  (t  lf. 
p.  a5i  ),  Elmacin  (p.  18  ) , Abulfaragio 
( p.  108),  Abulfeda  ( p.  6o  ),  d'Uerbelot 
(p.  58). 

(5)  V.  sul  tuo  regno  Eutichio  (p.  *64), 
Elmacin  ( p.  *4)-  Abulfaragio  (pag.  no), 
Abulfeda  ( pag.  66  ),  d’Uerbelot  (p.  686). 

(6)  V . sul  tuo  regno  Eutichio  (p.  323), 
Elmacin  (p.  36  ),  Abulfaragio  (pag.  n5), 
Abulfeda  (pag.  75),  d' Uerbelot  (p.  695). 
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Medina  alla  Mecca.  Le  notizie  di  vit- 
toria li  trovavano  a pregare,  o a pre- 
dicare tranquillamente  dinnanzi  alla 
tomba  del  Profeta.  L’austerità  e fru- 
galità della  vita  erano  effetto  sia  di 
virtù,  sia  d’abitudine,  e la  lor  orgo- 
gliosa semplicità  insultava  la  vana 
magnificenza  de’re  dellaTerra.  Quan- 
do Abubeker  cominciò  ad  esercitare 
la  carica  di  Califfo,  ingiunse  ad  Aye- 
• sha  sua  figlia  di  fare  un  inventario 
esatto  del  suo  patrimonio,  acciocché 
si  vedesse  se  diverrebbe  ricco  o po- 
vero al  servigio  dello  Stato.  Credè 
di  poter  chiedere  per  suo  stipendio 
tre  pezze  d’oro,  e il  conveniente  man- 
tenimento d’un  cammello  e d’uno  schia- 
vo nero.  Nel  venerdì  d’ogni  settimana 
soleva  distribuire  quanto  gli  rimane- 
va d’averi  propri,  e del  danaro  pub- 
blico, primamente  a’  Musulmani  più 
virtuosi,  poscia  a’  più  indigenti.  Alla 
sua  morte  , un  vestito  grossolano  e 
cinque  pezze  d’oro  componevano  tutta 
la  sua  ricchezza  : furono  rimesse  al 
suo  successore  che  fu  tanto  modesto 
da  dire  sospirando  , lui  disperare  di 
assomigliarsi  mai  ad  un  modello  si  mi- 
rabile. Nondimeno  non  furono  minori 
delle  virtù  d’Abubekcr  l’astinenza  e 
l’umiltà  d’ Omar;  cibavasi  di  pane  di 
orzo  o di  datteri  , non  beveva  che 
acqua,  predicava  vestito  d’  un  abito 
foralo  in  dodici  luoghi;  e un  satrapo 
di  Persia,  che  venne  a fare  omaggio 
al  vincitore  , lo  trovò  addormentato 
fra  i mendichi  su  i gradini  della  mo- 
schea di  Medina.  L’economia  é la 
fonte  della  liberalità,  e l’aumento 
delle  rendite  permise  ad  Omar  di  fon- 
dare premii  durevoli  per  li  servigi 
passati  e presenti.  Senza  curarsi  del 
suo  personale  mantenimento,  assegnò 
ad  Abbas,  zio  del  Profeta,  un’entrata 
di  venticìnquemila  dramme  o pezze 

(1)  V.  intorno  al  suo  regno  Eutichio 
( p.  343  ),  Elmacin  ( p.  5i  ),  Abulfnragio 
( p.  ut),  Abulfeda  ( p.  83),  d’ Ilerbelot 

(p.  8g  ). 

(2)  y.  sul  suo  regno  Eutichio  (p.  344), 
Elrnnein  ( p.  54),  Abulfnragio  (png.  123), 
Abulfeda  ( pag.  101  ),  d'  Hcrbelot  (p  586).  ‘ 
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d’argento;  fu  la  maggiore  di  tutte  ; 
se  ne  promisero  cinquemila  ogni  anno 
a ciascheduno  de’  vecchi  guerrieri 
eh’ erano  stati  alla  battaglia  di  Be- 
der,  e l’ultimo  compagno  di  Maomet- 
to  fu  ricompensato  con  un  trattamento 
annuo  di  tremila  dramme.  Mille  ne 
decretò  a’  veterani  che  aveano  com- 
battuto contro  i Greci  e i Persiani 
nella  prima  battaglia  , e regolò  gli 
altri  soldi  in  ragion  decrescente  si- 
no a cinquanta  pezze,  secondo  il  me- 
rito c V anzianità  dei  soldati.  Sotto 
il  regno  di  lui  e del  suo  predeces- 
sore, i vincitori  dell’  oriente  si  ma- 
nifestarono zelanti  servi  di  Dio  e 
della  nazione:  erano  consacrati  i da- 
nari pubblici  alle  spese  della  pace  e 
della  guerra.  Saggiamente  accoppia- 
te, la  giustizia  e la  generosità  ser- 
barono la  disciplina  dei  Saraceni,  e 
per  una  sorte  assai  rara,  collegaro- 
no la  speditezza  e l’energia  alle  mas- 
sime d’eguaglianza  e di  frugalità  di 
un  governo  repubblicano.  Il  corag- 
gio eroico  d’Ali  (1)  , la  saviezza 
specchiata  di  Moawiyah  (2)  , acce- 
sero P emulazione  ne’  sudditi  , o i 
saggi , che  s’erano  istruiti  nelle  di- 
scordie civili,  furono  più  profittevol- 
mente impiegati  a propagare  la  fe- 
de e P impero  del  Profeta.  Ma  ben 
tosto  datisi  all’inerzia  e alle  vanità 
della  reggia  di  Damasco  i principi 
della  casa  d’  Ommiyah  parvero  ad 
un  tempo  scemi  dei  talenti  politici,, 
e delle  virtù  esemplari  (3).  Nondi- 
meno si  recavano  di  continuo  al  piè 
del  loro  trono  le  spoglie  di  nazio- 
ni ad  essi  sconosciute  , e debbo  at- 
tribuirsi l’incremento  costante  della 
potenza  degli  Arabi  piuttosto  al  co- 
raggio della  nazione,  che  al  merito 
dei  suoi  Capi.  Certamente  convien 
valutare  per  molto  nei  trionfi  loro 

(3)  y.  i regni  loro  in  Eutichio  ( t.  II% 
p.  36o-395),  Elmacin  ( p.  59108  ),  Abul- 
faragio  ( Dy.:ast . IX.  p.  i2Ì-i3g  ),  Abul- 
feda ( p.  xu-i4*  ),  d’  Ilerbelot  ( Bill,  o - 
rient p.  691  ),  e gli  articoli  particolari 
di  quest'  Opera  che  si  riferiscono  agli  Om- 
mudi* 
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la  debolezza  dei  nemici.  Era  nato 
per  avventura  Maometto  nei  giorni 
in  cui  estremo  era  il  degradamento 
e la  confusione  fra  i Persiani,  i Ro- 
mani, e i Barbari  dell’Europa.  L’im- 
pero di  Traiano  , o quello  pure  di 
Costantino  o di  Carlomagno,  avreb- 
be respinto  quei  Saraceni  seminudi, 
e il  torrente  del  fanatismo  si  sareb- 
be disperso  e dileguato  nelle  arene 
deserte  dell’Arabia. 

Al  tempo  delle  vittorie  della  re- 
pubblica Romana,  avea  sempre  avu- 
to cura  il  senato  di  unire  in  una 
■ola  guerra  tutte  le  sue  forze  e i 
suoi  artiRcii  politici,  e di  abbattere 
totalmente  il  primo  nemico  prima  di 
provocare  un  secondo.  Fosse  magna- 
nimità o entusiasmo  , sdegnarono  i 
Califfi  arabi  queste  massime  timoro- 
se : con  ugual  vigore  , e con  pari 
fortuna  invasero  i demani  dei  suc- 
cessori d’  Augusto  , non  cho  quelli 
dei  successori  d’Artaserse,  e le  due 
monarchie  rivali  divennero  in  un 
punto  stesso  la  preda  d’un  nemico  , 
che  da  tanlo  tempo  solevano  dispre- 
giare. In  tutti  i dieci  anni  del  re- 
gno d*  Omar  sottomisero  i Saraceni 
trentaseimila  città  o castella:  demo- 
lirono quattromila  chiese  o templi 

(i)  Appena  troviamo  negli  storici  Bi- 
Bantini  qualche  monumento  originate  vul 
7.  e 8 scruto,  trattane  la  Cronica  di  Tro- 
vane ( Theophaait  confetterie  chronolog., 
gr.  et  lai.,  cum  nolis  Jaeobi  Goar.  Parigi 
i655  in  fot.  ) e il  compendio  iti  Niceforo 
( Nieephari  patriarchio  C.  P-  Breviarìum 
hietoricum  , grtec.  et  lai.  Parigi  i6i8  in 
fot.  ) : viasrro  questi  (tue  scrittori  nel  prin- 
cipio del  nono  secolo  ( V ■ Hancke  , De 
te riptor.  byzant p.  »oo-»46  ).  Folio,  lor 
contemporanco,  non  ci  dà  maggiori  noti- 
ate. Dopo  aver  lodato  lo  stile  di  Niceforo, 
soggiunge  : e neeohitamente  oteura  in 
quel  r tiretto  d'itloria  molti  che  lo  pre- 
cedettero solamente  si  lagna  della  sua 
troppa  brevità  (Phot.  Btbl.  Cod.  66.  p. 
■no).  Si  ponno  raccogliere  alcune  giunte 
nelle  storie  di  Ccdreno  e di  Zouara,  che 
*on  del  duodecimo  secolo. 

(a)  Tabari,  o Al-Tabari,  nativo  del  Ta- 
borestan  , famoso  Intano  di  Bagdad  , e il 
Tito  Livio  degli  Arabi,  terminà  la  sua 
•Ktria  generalo  1’  anno  Soa  dell'  Egira  (A. 


di  miscredenti , ed  alzarono  mille  c 
uattrocento  moschee  per  l’esercizio 
cl  culto  di  Maometto.  Un  secolo 
dopo  la  sua  fuga  dalla  Mecca  , i 
suoi  successori  davano  la  legge  dalle 
frontiere  dell’India  all’oceano  Atlan- 
tico; i.  alla  Persia,  2.  alla  Sorta, 
3.  all’Egitto,  4-  all’Alfrica,  5.  alla 
Spagna,  lo  m’atterrò  a questa  parli- 
zion  generale  nel  racconto  di  tanti 
memorandi  conquisti:  narrerò  breve- 
mente quelli  clic  si  riferiscono  allo 
contrade  più  remote,  e meno  ragguar- 
devoli dell’oriente:  sarò  più  prolisso 
per  quelle  che  erano  porzioni  dell’  im- 
pero Romano.  Ma  per  ottenere  qual- 
che scusa  all’imperfezione  di  questa 
parte  della  mia  Opera,  deggio  a buon 
drillo  lagnarmi  della  cecità,  e della 
insufficienza  delle  guide  , a cui  sono 
stato  ridotto.  I Greci,  tanto  verbosi 
nella  controversia  , pochissima  cura 
posero  nel  celebrare  i trionfi  de’  lor 
nemici  (i).  Il  primo  secolo  dell'Isla- 
mismo Tu  epoca  d"  ignoranza,  e allora 
quando  sulla  fine  di  quel  secolo  fu- 
rono scritti  i primi  annali  de’  Musul- 
mani, non  si  fece  in  gran  parte  che 
seguire  la  tradizione  (a).  Era  le  tanlo 
opere  della  letteratura  Araba  e della 
Persiana  (3),  i nostri  interpreti  scel- 

D.91Ì).  Sollecitato  da'  tuoi  umici,  ridusse 
In  sua  Opera  di  trentamila  fogli  a più  di- 
screta misura;  ma  non  si  conosce  l’ori- 
ginale Arabo  che  per  le  versioni  fattene 
io  lingua  Persiana  e Turca.  Dicesi  che 
la  storia  de'Saraceni,  di  Ebu-Amir  o El- 
macin,  sia  un  ristretto  della  grande  storia 
di  Tabari.  (Ockley,  Ifist.  of  thè  Saracene , 
yoI . Il,  Prefazione,,  pag.  09,  e Lista  detjli 
attfnriy  di  d'  Herbelot,  p 8b6.  870.  toi  i). 

(8)  Oltre  la  lista  degli  autori  Arabi  data 
da  Pridraux  ( Vita  di  Maometto,  pag.  179* 
iSq),  Ockley  (sul  fine  del  secondo  Toluene) 
e Peli*  de  la  Croia  ( Hist.  de  Gonfie- Kart, 
p.  n2D-!>5o),  s’incontra  nella  Biblioteca 
orientale,  articolo  Tarikh , un  catalogo  di 
due  o trecento  storie  o croniche  dell*  O- 
ricnle,  delle  quali  solo  tre  o quattro  sono 
anteriori  a Tabari.  Heiske  ( nr’suoi  Pro- 
didaymata  ad  Ha<jji  c ha  li f te  librimi  me- 
moriafem  ad  cameni  Abufcdte  Tabulai 
Syriu>y  Leipzig,  17GG  ) fa  una  viva  dipin- 
tura della  letteratura  orientalo,  ma  non 
ebbe  effetto  il  suo  disegno,  nè  la  version 
20 
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sero  gli  abbozzi  imperfetti  che  riguar- 
davano un  periodo  più  moderno  (i). 
Gli  Asiatici  sono  ignari  dell'  arte  e 
dello  spirito  della  Storia  (a)  ; igno- 
rano le  leggi  della  critica  : quelle 
Ira  le  lor  opere  che  ebbero  maggior 
faina  , manchevoli  d’ ogni  filosofìa  e 
del  menomo  sentimento  di  libertà  , 
nonno  compararsi  alle  cronache  pub- 
blicate a quo’  giorni  da’  Monaci.  La 
Biblioteca  Oi  ientale , di  cui  andiam 
debitori  ad  un  Francese  (3),  istrui- 
rebbe il  più  dotto  Muftì  dell’oriente, 
c forse  gli  Arabi  non  troverebbero  in 
un  solo  de’  loro  storici  un  racconto 
delle  glorie  patrie  più  chiaro  ed  este- 
so di  quello  che  siamo  per  esporre. 

I.  Nell’anno  primo  del  regno  del 
primo  Califfo  , Calcd  , suo  Luogote- 
nente, Spada  di  Dio,  c flagello  degli 
infedeli  , s’ inoltrò  sino  alle  sponde 
delI’F.ufrate  . e sommise  le  città  di 
Ànbar  o di  Dira.  Una  tribù  d’ Arabi 


frnnccse  annunciata  da  Poti*  de  la  Croix 
( llist.  de  TimuvBec,  tom.  I,  Prefazione 
i)»K.  4.5  ). 

(1)  ludiche»  ò opportunamente  gli  alo* 
rici  c i geografi  speciali  ; ma  nella  narra- 
zionc  generale  ebbi  per  guida  le  seguenti 
opere  : Annoiti  Eutgchii,  patriarclue  A - 
Le. vantivi  ni,  alt  Edoardo  Pocockio  , Ox- 
ford, i65G,  2 Voi.  in  4.  E questa  una  pom- 
posa edizione  d"  un  autore  assai  tristo.  Po- 
rock  lo  tradusse  per  appagare  i pregiudizi 
presbiteriani  di  Seblen,  amico  suo.  2.  Mi- 
sturi a Saracenica  G -or gii  E Ima  citi,  o-pera 
« t studio  Thomw  Erpenii , in  4*  ■>  Lugd. 
Bitter . , iCaj.  Vuoisi  che  Erpenio  tradu- 
cesse frettolosamente  un  manoscritto  gua- 
sto, e la  sua  versione  in  fatti  è piena  zeppa 
di  spropositi  e di  difetti  di  stile.  3.  Ili- 
storia  compendiosa  IMjnastiarum  a Gre- 
gorio Alulpbaragio , interprete  Edoardo 
Pocokio , in  4-i  Oxford,  x6G3.  Essa  è più 
utile  alla  storia  letteraria  che  alla  civile 
dell*  oriente.  4*  Abulfedce  Annoi  e s Mo  sfo- 
rnici ad  ann.  hegyrur  4o6,  a Jo.  Jac.  Bei- 
si. e,  in  4-t  Leipzig,  17^4.  La  migliore  è 
questa  delle  nostre  cronache  e per  1*  ori- 
ginale e per  la  versione,  ma  è molto  in- 
feriore alla  fama  d1  Abulfeda.  Sappiamo 
ch'egli  scrisse  a llauiab  nel  secolo  quat  • 
tordiecsimo.  I tre  primi  autori  erano  cri- 
stiaui,  e fiorirono  nel  decimo,  duodecimo, 
c tredicesimo  secolo,  tacquero  i due  primi 
in  Egitto  ; 1*  un  d’  essi  era  patriarca  dei 
Mulchitij  e r altro  uno  scrittore  Giacchila. 


sedentari  s’era  collocata  su  la  fron- 
tiera del  deserto,  all’ occidente  dello 
ruine  di  Babilonia,  e in  Hira  risede- 
va una  stirpe  di  re  che  abbracciato 
avevano  il  cristianesimo  , e clic  da 
più  di  sei  secoli  regnavano  all’ombra 
del  trono  della  Persia  (4).  Da  Caled 
fu  sconfitto  c morto  P ultimo  de’  prin- 
cipi Mondari;  il  suo  figlio  prigioniero 
fu  mandato  a Medina;  i suoi  Nobili 
piegarono  le  ginocchia  davanti  al  suc- 
cessor  di  Maometto:  fu  sedotto  il  po- 
polo dall’ esempio  c dalle  vittorie  dei 
suoi  concittadini,  e per  primo  frutto 
di  sue  conquiste  ricevette  il  Califfo 
un  annuo  tributo  di  settantamila  Mo- 
nete d’oro.  Sbalorditi  rimasero  i vin- 
citori, e i loro  storici  ancora,  da  que- 
sto primo  lampo  di  futura  grandezza, 
c Nell’anno  stesso,  scrive  Elmacin, 
diede  Caled  molte  grandi  battaglie: 
fece  immensa  strage  d’ infedeli,  e una 
innumerevole  quantità  di  spoglie  pre- 

(2)  Il  Sig.  di  Guignes  ( Storia  degli 
Unni , t.  I,  Prefaz.  p 19,  20  ) ha  con  e- 
Battezza  e cognision  di  causa  fatto  il  ca- 
rati e re  di  duo  spezie  di  storici  Arabi,  del 
freddo  analizzatore,  e dell'oratore  pom- 
poso e tumido  ne'lo  stile. 

(3)  Biblioteca  orientale , del  Sig.  d'Her- 
belot,  in  folio , Parigi , *697*  Si  consulti 
sul  merito  di  questo  pregevole  autore  il 
suo  amico  Thevenot  ( Piaggi  in  Levante , 
part.  x-  c.  x ).  La  sua  opera  è un  tessuto 
di  varietà  che  debbono  andare  a genio  di 
tutti  i gusti  ; ma  non  ho  inai  saputo  tol- 
lerare l’ordine  alfabetico  da  lui  seguito; 
e lo  trovo  poi  più  gradevole  nella  storia 
della  Persia  cho  in  quella  degli  Arabi.  IL 
supplimento  aggiuntovi,  da  poco  tempo  in 
qua,  coll’  aiuto  degli  scritti  de'  Sig-  V isde- 
lou  e Galland  (in  folio , Aia,  -*775  ) vai 
meno  d’assai.  E un  ammasso  di  novelle, 
di  proverbi,  di  particolarità  su  le  antichità 
cinesi. 

(4)  Pocock  spiega  la  cronologia  della  di- 
nastia degli  Almondari  ( Specimen , Misi . 
Arabutn  . p.  66-74),  e d*  Anville  dà  le 
notizie  relative  alla  situasion  geografica 
de'  loro  Stati  ( 1’  Eufrate  e il  Tigri  ; p. 
iftS  ).  11  dotto  luglese  sapea  l'arabo  più 
del  Muftì  d'Aleppo  ( Ockley  , voi.  II.'  p. 
3f  ).  A qualunque  secolo,  & qualsiasi  paese 
del  Mondo  si  trasporti  il  geografo  Fran- 
cese, egli  si  trova  per  tutto  nella  sua  giu- 
risdizione. 
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ziosissime  cadde  in  balìa  de’  vittoriosi 
Musulmani  (i)  ».  Ma  all’  invitto  Ca- 
lcò sorvenne  ben  presto  1*  impegno 
della  guerra  di  Soria:  capitani  meno 
operosi  e meno  avveduti  diressero  la 
invasione  della  frontiera  di  Persia. 
Respinti  furono  con  gran  perdita  i 
Saraceni  al  passo  del l’Eu frate:  è bensì 
vero  che  punirono  l’ insolenza  de’  Ma- 
gi, ma  fu  poi  ridotto  il  rimanente  del 
loro  esercito  a vagare  qua  e là  nel 
deserto  di  Babilonia. 

Per  lo  sdegno  e pel  timore  rima- 
sero alquanto  tempo  sopite  le  inte- 
stine turbolenze  de’  Persiani.  Fu  de- 
posta Arzema  loro  regina  per  l’una-> 
nirae  voto  dei  sacerdoti  c de’  nobili: 
era  essa  il  sesto  degli  usurpatori  surti 
e scomparsi  nello  spazio  di  tre  o quat- 
tro anni  , dopo  la  morte  di  Cosroe 
e la  ritratta  di  Eraclio.  Ne  fu  data 
la  corona  a Yezdegerd,  nipote  di  Cos- 
roe, e per  la  coincidenza  d’un  perio- 
do astronomico  (2)  è segnata  in  una 
guisa  memorabile  l’epoca  della  caduta 
totale  della  dinastia  de’  Sassanii,  e 
della  religione  di  Zoroastro  (3).  Non 
contava  il  nuovo  re  che  quindici  an- 
ni, e dalla  gioventù  ed  inesperienza 
sua  fu  persuaso  a sottrarsi  dal  rischio 
d’una  battaglia.  Lo  stendardo  regio 
fu  consegnato  nelle  mani  di  Rustam, 
generale  del  suo  esercito  , il  quale 

(1)  Fecit  e Chaled  plurima  in  hoc  anno 
prwlia , in  quibus  vicerunt  Muglimi  et 
INFIDELIUM immensa  multitudine  oc- 
cisa  spolia  infinita  et  innumera  sunt  noeti 
( Hist.  Saracen .,  p.  ao  ).  L'annalista  cri- 
stiano si  fa  lecito  bene  spesso  la  parola 
infedeli , nazionale  pe’Musulmani,  la  quale 
risparmia  lunghe  numerazioni  ; mi  do  a 
credere  che  non  «arò  di  scandolo  a veruno 
te  frequentemente  l’  imito. 

(a)  Un  ciclo  di  centovont’  anni , nella 
fine  del  quale  un  mete  intercalare  di  trenta 
giorni  equivaleva  al  nostro  anno  bisestile, 
o rinterrava  l'anno  solare.  Nel  volgere  di 
miliequattrecento  quaranta  anni  , questa 
intercalazione  applicavAsi  successivamente 
dal  primo  al  duodecimo  mese  ; ma  Hyde 
e Freret  discutono  la  gran  quistione  , so 
dodici,  o solamente  otto  cicli , si  compie* 
rono  prima  dell'  Era  di  Yezdegerd , da 
tutti  assegnata  al  16  Giugno  A.  D.  63a . 
Quanto  è mai  1’  ardore  degli  Europei  nel 


da  trentamila  soldati  che  Io  forma- 
vano, s’aumentò,  dicesi,  a centomila, 
sudditi,  o alleati  della  Persia.  I Mu- 
sulmani, che  dapprima  cran  dodici- 
mila, pe’  rinforzi  ricevuti  presentava- 
no un  corpo  di  trentamila  combat- 
tenti; accampavano  nello  pianure  di 
Cadesia  (4),  c quantunque  avessero 
meno  teste  , aveano  più  soldati  che 
l’esercito  irregolare  degl’infedeli.  Fa- 
rò qui  una  osservazione  cui  mi  verrà 
il  taglio  di  rinnovare  frequentemen- 
te: l’assalto  degli  Arabi  non  era,  co- 
me quello  de’  Greci  e de’Romani,  l’ur- 
to d’una  linea  ben  compatta  e stretta 
di  fanteria:  cavalieri  e arcieri  erano 
il  maggior  nerbo  delle  loro  forze,  c 
non  raro  addiveniva  che  una  batta- 
glia» spesso  interrotta  e spesso  rin- 
novata con  zuffe  corpo  a corpo,  e con 
iscararauccic  di  fuggiaschi,  potevasi 
prolungare  per  più  giorni  senza  che 
vi  fosse  alcuna  decisione  di  vittoria: 
con  ispeciali  denominazioni  si  distin- 
guono i vari  periodi  della  battaglia 
di  Cadesia.  Il  primo  s’appella  la  gior- 
nata del  soccorso , a cagione  di  mille 
Siri  che  giunsero  in  tempo  a soccor- 
rere gli  Arabi:  (a  giornata  della  scos- 
sa indica  senza  altro  il  trambusto  di 
uno  degli  eserciti,  e forse  di  entram- 
bi; il  terzo,  nel  quale  seguirono  gli 
assalti  di  notte  , ha  ricevuto  il  biz- 

disaminnre  i punti  più  rimoli  ed  oscuri 
d'antichità!  ( Hyde,  De  religione  Persa - 
rum,  c f4-i8.  p.  i8i-air  ; Freret,  Meni, 
de  V Academie  des  inscrìptions , t.  XVI. 
p.  aSS-aG^). 

(3)  L'Era  di  Yezdegerd  del  16  Giugno 
632,  cade  nel  quinto  giorno  dopo  la  morte 
di  Maometto,  avvenuta  il  7 Giugno  A.  D. 
63 a ; e il  suo  esaltamento  al  trono  non 
può  porsi  più  in  là  della  fine  dell’ anno 
primo.  Non  potevano  adunque  i suoi  prede- 
cessori aver  avuto  iucoutri  di  resistere  allo 
armi  del  Califfo  Omar  ; e queste  date  in- 
contestabili rovesciano  la  cronologia  scon- 
siderata d Abult’aragio . V.  Oekley,  Hist. 
of  thè  Saracene,  voi.  I,  p«g-  »3o. 

(4)  Cadesia,  dice  il  Geografo  di  Nubia 
( p.  vai  ),  è posta  in  margine  solitudinis  , 
sessantuna  leghe  distante  da  Bigdad  , e 
due  stazioni  da  Cufa.  Olter  ( V.  t.  I.  p. 
x63  ) numera  quindici  leghe  , e ossee  va 
che  vi  si  trovano  datteri  e acqua. 
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zarro  titolo  di  notte  del  ruggito  , a 
moli'»  delle  grida  discordi  de’  guer- 
rieri, paragonate  a’ suoni  inarticolati 
dc’più  feroci  animali.  La  mattina  sus- 
seguente decise  la  sorte  della  Persia, 
e una  bufèra,  sopraggiunta  opportu- 
namente, cacciò  nembi  di  polvere  ne- 
gli occhi  de’  miscredenti.  Il  fragore 
dell'armi  pervenne  sino  alla  tenda  di 
Rustam,  il  quale,  ben  diverso  da  un 
antioo  eroe  cosi  denominato,  starasi 
coricato  mollemente  ad  un'ombra  trau- 
quilla,  fra  le  salmerie  del  suo  cam- 
po, e il  numeroso  seguito  di  muli  ca- 
richi d’oro  e d’argento.  Al  rumor  del 
pericolo,  si  slanciò  precipitosamente 
il  generale  fuori  di  quel  luogo  dèri- 
poso,  ma,  fermatolo  nel  fuggire  ed 
afferratolo  per  un  piede  , un  Arabo 
gli  troncò  la  testa,  e la  portò  in  ci- 
ma alla  sua  lancia  nel  campo  di  bat- 
taglia, ore  disseminò  la  strage  e il 
terrore  nelle  fi'e  più  folte  dell’eser- 
cito persiano.  Confessano  i Saraceni 
la  perdita  di  settemila  e cinquecento 
guerrieri:  e descrivono  con  ragione 
la  battaglia  di  Cadesia  come  ostinala 
ed  atroce-,  tali  sono  le  loro  frasi  (i). 
Nel  conflitto  fu  dagli  Arabi  portato 
via  lo  stendardo  della  monarchia  , 
fatto  del  grembiale  di  cuoio  d’un  fab- 
bro ferraio  che  s’  era  già  sollevato 
al  grado  di  liberatore  della  Persia  ; 
ma  da  una  profusione  di  gemme  era 
coperta  e nascosta  quasi  del  tutto 
questa  insegna  d’  una  eroica  pover- 
tà (2).  Dopo  questa  vittoria  la  ricca 
provincia  ulrak  , o dcll’Assiria  , si 
sottomise  al  Califfo,  e per  la  fonda- 
zione di  Bassora  (3),  piazza  che  do- 
mina sempre  il  commercio  c la  na- 
vigazion  de’  Persiani,  furono  pronta- 
mente assicurati  i conquisti.  Lungi 
ottanta  miglia  dal  golfo  , P Eufrate 

(1)  Alrox . eonfumax  plus  semel  reno- 
patum:  ton  queste  le  espressioni  ben  ap- 
propriate de!  traduttore  d’  Abulfeda  (Kei- 
ske,  p.  69  )• 

(a)  D’Uerbelot,  BiU.  ariani.  p.  197- 

348- 

(3)  Potrà  cogliere  >1  lettore  notine  sod- 
disfacenti intorno  a Bassora  nella  Geo?r. 
di  Ifuliia  , p.  »>  s in  d’  tlcrbclot  ( BiU. 


e il  Tigri  si  congiungono  a formare 
una  sola  corrente  ampia  e retta,  oggi 
chiamata  giustamente  la  riviera  de- 
gli Arabi.  Bassora  fu  piantata  su  la 
sponda  occidentale  , a mezza  strada 
fra  la  congiunzione  e la  foce  de’Jue 
celebri  fiumi.  Ottocento  Musulmani 
formarono  la  prima  colonia;  ma  per 
la  felice  sua  situazione  divenne  beo 
presto  una  florida  e popolosa  capita- 
le. L’aria  , comecché  sia  eccessiva- 
mente calda,  n’é  pura  c salubre;  di 
paline  e di  truppe  di  bestiami  sono 
coperti  i prati  all’intorno,  e una  delle 
valli  del  circondario  è noverata  fra 
i quattro  paradisi,  o giardini  dell’A- 
sia. Sotto  i primi  CalilE  , stendeasi 
la  giurisdizione  di  questa  colonia  A- 
raba  sino  alle  province  meridionali 
della  Persia  ; è stata  consacrata  la 
città  dai  sepolcri  di  parecchi  compa- 
gni di  Maometto  , martiri  dell’  Isla- 
mismo; o non  cessano  i navili  euro- 
pei di  frequentare  il  porto  di  Basso- 
ra , che  apre  una  comoda  staziono  , 
e un  passaggio  al  commercio  della 
India. 

Non  ostante  la  battaglia  perduta 
a Cadesia,  poteva  un  paese,  tagliato 
da  fiumi  e da  canali  , essere  uno 
schermo  insuperabile  per  la  cavalle- 
ria de’  vincitori  , e le  mura  di  Cto- 
sifone  e di  Modano,  che  avevano  ri- 
buttato le  macchine  romane,  non  po- 
tevano essere  abbattute  da’  dardi  Mu- 
sulmani ; se  non  che  fu  determinata 
la  rovina  de’ Persi  dall’opinione  elio 
giunto  fosse  I’  ultimo  giorno  per  la 
religione  e l'impero  loro:  i posti  più 
forti  furono,  dalla  vigliaccheria  o dal 
tradimento  di  chi  li  guardava  , ab- 
bandonati: c il  ro,  seguitato  da  una 
porzione  della  famiglia  e da’  suoi  te- 
sori, ricorcrossi  in  Ilolwan,  alle  fal- 
. 

riéni.  p.  19»);  in  <t*  A.uville  ( I’  Eufrate 

il  Tiyriy  p.  i5o-i33-i  45  ) . in  llaynal 
( ffiat.  philotoph.  dei  Deuv-Indaa»)  t.  II. 
pag.  92-100);  no’  viaggi  Hi  Pietro  della 
Valle  ( t.  IV.  p 370*39*  ) ; in  Tavernier 
( l.  I-  p.  «I0-2Ì7);  in  Tharenot  ( t.  II. 
p.  545-584  ),  in  Ouer  ( t.  II.  p.  45^8  ) j 
in  Niebuhr  ( t.  II.  p.  17**199). 
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de  de’  eolli  della  Media.  Nel  terzo 
mese  dopo  la  battaglia,  Said,  luogo- 
tenente  d’Omar , varcò  senza  ostacolo 
il  Tigri:  la  capitale  della  Persia  fu 
presa  d’assalto,  nè  valse  la  disordi- 
nata resistenza  popolare  che  a crescer 
l’impeto  de’ colpi  de’ Musulmani,  che 
con  religioso  trasporlo  esumavano  : 
< Ecco  il  palazzo  bianco  di  Cosroe; 
ecco  adempiuta  la  promessa  de'l’ap- 
postolo  di  Dio  J.  Improvvisamente  la 
miseria  de’  masnadieri  del  deserto 
cangiossi  in  una  ricchezza,  che  sor- 
passava ogni  loro  speranza, ogni  idea. 
Ciascheduna  camera  di  quel  palazzo 
mostrava  un  nuovo  tesoro,  o celato 
con  arte  , o esposto  alla  vista  con 

grande  sforzo:  l’oro,  l’argento,  i mo- 
lli , le  veslimcnta  preziose  vinsero 
di  gran  lunga,  a detta  d'Abulfeda  , 
tutti  i calcoli  deU’inimnginazione , o 
la  estensione  de’  numeri  ; ed  un  al- 
tro storico  porta  la  somma  inaudita, 
e quasi  infinita  di  quelle  favolose  ric- 
chezze, a tremila  migliala  di  milioni 
di  pezze  d’oro  (i).  Qualche  piccolo 
fatto,  ma  che  alletta  la  curiosità,  di- 
mostra chiaramente  il  contrapposto 
della  ricchezza  coll’ignoranza.  Rac- 
chiudea  la  città  gran  provvigione  di 
canfora  (a)  venuta  dalle  lontane  isole 
dell’oceano  Indiano,  la  quale  doveva 
essere  mescolata  alla  cera  che  serve 
a illuminare  i palazzi  d’oriente.  Non 
conoscendo  né  la  proprietà,  nè  il  no- 
me di  quella  gomma  odorosa,  i Sa- 
raceni la  credettero  sale,  ne  misero 
nel  pane , e stupirono  a sentirne  la 
amarezza.  Un  tappeto  di  seta,  lungo 
sessanta  cubiti  e largo  altrettanto  , 
ornava  un  appartamento  del  palazzo, 

(t)  Mente  vìa  potai  numeravo  com- 

prehendì  qu  inta  epolia noelrie 

eetterìnt  ( Abulfeda,  p.  69  ).  Prefumo  per- 
altro ohe  il  conto  atra, agente  d’  Elmacin 
aia  un  errore  della  traduaione,  e non  del 
testo.  Ho  seduto  che  i traduttori  d'  opere 
antiche,  di  libri  greci,  per  esempio,  sono 
cattisi  computisti. 

(a)  L'albero  delta  eanfora  cresce  nella 
Cina  e nel  Giappone  , ma  si  danno  pa- 
recchi quintali  di  questa  canfora,  di  qua- 
lità inferiore , per  una  libbra  di  gomma 


e rappresentava  un  paradiso,  0 giar- 
dino, con  fiori,  frutta,  arboscelli  ri- 
camati in  oro,  o raffigurati  con  pie- 
tre preziose,  e il  tutto  circondato  da 
un  contorno  verde  variato  da  più  co- 
lori. Il  generalo  Arabo,  persuaso  con 
ragione  che  il  Califfo  potrebbe  mirar 
con  piacere  questo  bel  lavoro  della 
natura  e dell’arte  , indusse  i soldati 
a rinunciare  questa  parte  di  bottino. 
Il  rigido  Omar,  senza  por  mente  ai 
pregi  dell’arte  e della  regia  magni- 
ficenza che  sfoggiavano  in  quella  com- 
posizione , ne  distribuì  i frammenti 
a’  suoi  fratelli  di  Medina.  Il  disegno 
fu  distrutto  ; ma  tanto  era  il  valore 
della  materia  , che  la  sola  porzione 
d’Aiì  fu  venduta  ventimila  dramme. 
Fu  arrestato  un  mulo  che  trasportava 
la  tiara  e la  corazza,  la  cintura  e i 
braccialetti  di  Cosroe,  e questo  bel 
trofeo  venne  offerto  al  comandante 
do’  fedeli:  i più  gravi  de’  suoi  com- 
pagni non  contennero  le  risa  guar- 
dando la  barba  bianca,  le  braccia  pe- 
lose e la  goffa  figura  di  quel  rccchio 
soldato  adorno  delle  spoglie  del  gran 
re  (3). 

Dopo  il  saccheggio  di  Ctesifone  , 
questa  città  ben  presto  abbandonata 
andò  a poco  a poco  in  rovina.  Non 
piaceva  ai  Saraceni  nè  l’aria,  nè  la 
situazione,  e ad  Omar  fu  consiglia- 
to da  un  suo  generale  di  portar  la 
sede  del  governo  su  la  riva  occiden- 
tale dell’  Eufrate.  Furono  in  ogni 
tempo  e facili  e pronte  la  fondazio- 
ne e la  rovina  delle  città  d’AssirJa. 
Manca  il  paese  di  legname  da  co- 
si ruzionc  e di  pietre  : i più  solidi 
edifici»  (4)  son  di  mattoni  cotti  al 

di  Borano,  e di  Sumatra,  aisai  più  pre- 
ziosa ( lievitai.  Uni  philnooph.,  t.  I.  p, 
56a  365  ; Dìclionnaire  tV  Uìst.  naturelle , 
par  Bomare  ; Millar,  Gardener'e  Delio - 
narxj )■  Forte  Ha  Unrneo  e da  Sumatra 
portarono  di  poi  gli’ Arabi  la  loro  canfora 
((rèonvaph.  nubien . , p.  34,  33,  d ii f rbelot, 
p.  *3*V 

(3)  V.  Gagnier,  Vie  de  Mahomet,  1. 1. 
p.  376,  376.  Posto  bensì  credere  il  fatto 
ma  non  la  profezia. 

(4)  ha  torre  di  Belo  a Babilonia,  ed  il 
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sole,  e uniti  con  un  cemento  di  bi- 
tume che  si  trova  nel  paese.  Il  no- 
me di  Gufa  (i)  non  può  dare  altra 
idea  che  d’una  abitazione  fabbricata 
di  canne  e di  terra;  ma  una  ricca , 
numerosa  c brava  colonia  di  vete- 
rani popolava  allora  quella  nuova 
capitale,  c la  facea  ragguardevole  : 
i Califfi  più  saggi,  per  tema  di  pro- 
vocare a sedizione  contornila  guer- 
rieri , ne  tolleravano  le  licenziose 
abitudini,  « Abitanti  di  Gufa,  dice- 
va Ali  nel  domandarne  il  soccorso  , 
vi  siete  sempre  segnalati  in  valore. 
Avete  vinto  il  re  di  Persia,  e tene- 
ste sperperate  le  sue  forze  sino  al 
giorno  in  cui  vi  insignoriste  del  suo 
retaggio  ).  Le  battaglie  di  Jalula  e 
di  Neha vend  poser  termine  a si  gran 
conquisto.  Perduta  la  prima,  Yezde- 
gerd  non  si  credette  più  sicuro  in 
Holvan  ; andò  a celare  la  sua  ver- 
gogna e la  disperazione  nelle  mon- 
tagne del  Farsistan,  da  cui  Ciro  era 
disceso  coi  suoi  prodi  campioni,  al- 
lora suoi  eguali.  Al  coraggio  del 
monarca  sopravvisse  quello  della  na- 
zione ; in  mezzo  alle  colline  meri- 
dionali di  Echatana,  ossia  Hamadan, 
cento  cinquantamila  Persiani  tenta- 
rono un  terzo  ed  ultimo  sforzo  per 
difendere  la  religione  e il  paese  na- 
tivo, e gli  Arabi  alla  battaglia  de- 
cisiva, accaduta  in  Nehavend,  pose- 
ro il  nome  di  vittoria  delle  vittorie. 
Se  é vero  elio  il  generai  Persiano 
fosse  preso  in  mezzo  ad  una  truppa 
di  muli  e di  cammelli  carichi  di  mele 
che  lo  avea  fermalo  nella  sua  fuga, 
questo  accidente  , per  quanto  possa 

vestibolo  di  Cosroe  a Cte.si Pone  son  le  ro- 
vine più  considerevoli  della  Assiria.  Fu- 
rono visitate  da  Pietro  della  Volle,  viag- 
giatore curioso  e vanaglorioso.  ( t.  I.  p. 
718-718  ; 781-7 3o  ). 

(»)  Si  consulti  l’articolo  Confali  della 
Biblioteca  di  d' Herbelot  (p.  *77,  *78  ),  e 
il  secondo  volume  dell’ istoria  d*Ockley, 
particolarmente  le  pagine  4<>  e id5. 

(2)  V.  l’ articolo  Nehavend  di  d’ Her- 
belot ( png.  667  6G8  ) , ed  i Voxjaycs  en 
TUrquie  et  en  Perse  , di  Otter  , tom.  1. 
pag.  191. 

(3)  Con  questa  ignoranza  • questo  tuono 
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comparirci  leggiero  o singolare,  gio- 
va ad  indicarci,  quali  inciampi  (2) 
dovesse  soffrire  nel  suo  cammino  un 
esercito  d’oriente  dal  lusso  che  l’ac- 
compagnava. 

E Greci,  e Latini  parlarono  mol- 
to imperfettamente  della  geografia 
della  Persia  ; ma  pare  che  le  suo 
città  più  celebri  sieno  anteriori  al- 
l’invasione degli  Arabi.  La  conqui- 
si di  Hamadan  c di  Ispahan  , di 
Casvino,  di  Tauride  e di  Rei,  ven- 
ne avvicinando  a poco  a poco  que- 
sti vincitori  alle  rive  del  mar  Caspio, 
e gli  oratori  della  Mecca  ebbero 
campo  di  celebrare  i trionfi  e il  va- 
lor dei  fedeli,  i quali  avean  già  per- 
duta di  vista  l’Orsa  settentrionale  , 
e trapassato  quasi  i limiti  del  Mon- 
do abitato  (3).  Volgendosi  di  poi 
alla  parte  delPoccidente  dell’impero 
Romano,  varcarono  di  nuovo  il  Ti- 
gri sul  ponte  di  Mosul,  e in  mezzo 
alle  province  prigioniere  dell’Arme- 
nia e della  Mesopotamia  abbraccia- 
rono i loro  concittadini  dell’esercito 
di  Sorta,  i quali  avevan  pure  otte- 
nuto grandi  vittorie.  Dal  palagio  di 
Modano  si  incamminarono  di  bel 
nuovo  verso  oriente  , e non  furono 
né  mono  rapidi  , nè  meno  estesi  i 
loro  progressi.  Si  inoltrarono  lungo 
il  Tigri, -e  il  golfo  di  Persia,  e,  va- 
licate le  gole  dello  montagne,  sboc- 
carono nella  vallata  'di  Eslachar  , 
ossia  Persepoli,  e profanarono  l’ul- 
timo santuario  doll’impero  dei  Magi. 
Credè  il  nipote  di  Cosroe  d’  essere 
sorpreso  fra  le  colonne  che  crolla- 
vano c fra  le  statue  mutilate  , mi- 
ci’ ammir.izione  descriverà  l’oratore  Ate- 
niese i conquisti  fatti  verso  il  settentrione 
da  Alessandro,  il  quale  per  altro  non  ol- 
trepassò mai  le  rive  del  mar  Caspio  Alea- 
sandro  trapanò  l'  Orsa  , e quasi  scorse 
tutta  la  Terra  ( Eschinc  contro  T cs> fonte 
t.  111.  pag  534,  ediz-  (/reca  degli  orat.t 
Reiske  ).  Questa  causa  memorabile  fu  pe- 
rorata in  Atene  ( Ol>mp . CXll.  3)  l’anno 
83o  avanti  G.  C.  , in  autunno  ( Taylor  , 
Prcjaz.  p.  870  , eie.  ),  un  anno  in  circa 
dopo  la  battaglia  di  Arbella.  Alessandro 
allora  inseguiva  l)ario.  e marciava  verso 
rircatlia  e la  B&ttriana. 


Digitized  by 


DELL’IMPERO  ROMANO  CAP.  LI. 


seri  emblemi  della  passata  e della 
presente  fortuna  persiana  (i);  attra- 
versò fuggendo  colla  massima  cele- 
rità il  deserto  di  Kirman  ; implorò 
l'aiuto  dei  bravi  Segcstani,  c andò 
in  traccia  d’un  oscuro  ricovero  sulla 
frontiera  dell’impero  dei  Turchi  e 
di  quel  dei  Cjnesi  : ma  un  esercito 
vittorioso  non  teme  fatica  : divisero 
gli  Arabi  le  forze  loro  per  inseguir 
da  ogni  lato  il  timoroso  nemico  , e 
dal  Califfo  Othinano  fu  promesso  il 
governo  di  Korasan  al  primo  gene- 
rale, che  penetrato  avrebbe  io  quel- 
la contrada  vasta  e popolosa  , già 
regno  un  tempo  della  Raltriana.  Fu 
accettata  la  condizione  , e meritato 
il  premio  : fu  piantato  lo  stendardo 
di  Maometto  sulle  mura  di  Herat  , 
Merou,  c Baldi,  e il  generai  vinci- 
tore non  ai  riposò  se  non  dopo  che 
i suoi  cavalli,  fumanti  di  sudore,  si 
furono  dissetati  nelle  correnti  del- 
l’Oxo.  Nella  generale  anarchia  i go- 
vernatori delle  città  e delle  castel- 
la, divenuti  independenti,  ottennero 
capitolazioni  speciali  ; dalla  stima  , 
dalla  prudenza  o dalla  pietà  dei  vin- 
citori ne  furon  dettati  gli  articoli,  e 
secondo  la  rispettiva  professione  di 
fede  , il  vinto  rimase  loro  concitta- 
dino o loro  schiavo.  Ilarmozan,  prin- 
cipe’di  Ahvah  e di  Susa,  dopo  una 
ardita  difesa  fu  astretto  a cedere  la 
sua  persona  e i suoi  Stati  in  balia* 
del  CaliA'o.  Il  loro  abboccamento 
darà  a conoscere  i costumi  degli  Ara- 
bi. Quando  questo  voluttuoso  Barba- 
ro fu  d’ avanti  ad  Omar  , ordinò  il 
Califfo  che  fosse  spogliato  delle  sue 
vesti  di  seta  ricamate  in  oro,  e della 
tiara  tempestata  di  rubini  c di  sme- 
li) Alibi-ai  quello  fatto  curio-o  nello 
Dinastie  di  Abulfaragio,  p.  irò.  É inutile 
provare  1*  identità  di  Estachar  e di  Per- 
sopoli  ( d’  Ilerlielot,  p.  3eq  ),  e lo  sarebbe 
di  più  copiare  i disegni  e le  deserisioni 
che  ne  son  date  dal  Chardin  e da  Cor- 
neille  le-Bruyn. 

(a)  Dopo  il  racconto  della  conquista  di 
Persia,  nggiugne  Teofane:  neltempo  stesso 
ordini  Omar  V enumerazione  di  quanto 
era  nel  paesi  a lui  sognilo,  t questa  di' 


A:  D.  61)1  79 

raldi:  « Adesso  , disse  il  vincitore 
al  suo  prigioniero  , riconoscete  voi 
il  decreto  di  Dio,  e il  diverso  trat- 
tamento che  si  compete  alla  som- 
messione  ed  alla  infedeltà?  t Oimè! 
rispose  Ilarmozan,  non  me  ne  accor- 
go che  troppo.  Nei  giorni  della  no- 
stra comune  ignoranza  noi  combat- 
tevamo con  armi  terrene , e la  mia 
nazione  ebbe  vittoria.  Allora  Iddio 
stava  neutrale;  dopo  che  ha  sposata 
la  voslra  causa  , egli  ha  rovesciato 
il  regno  , e la  religione  nostra  >. 
Stanco  di  questo  noioso  dialogo  si 
lagnò  il  Persiano  d’  una  gran  sete 
che  soffriva;  ma  diede  a divedere  il 
timore  d’  essere  ucciso  nell’  atto  di 
bere.  ( Non  abbiate  timore  gli  disse 
il  Califfo,  la  vostra  vita  è sicura  sin- 
ché abbiate  bevuto  di  quell’acqua  t. 
L’ astuto  Satrapo  gli  rendè  grazie 
per  quella  promessa  , e nel  punto 
stesso  gettò  a terra  il  vaso  dell’acqua. 
Voleva  Omar  castigare  la  sua  su- 
perchieria,  ma  gli  ricordarono  i Mu- 
sulmani la  santità  del  giuramento  , 
e quindi,  con  la  sua  pronta  conver- 
sione alla  religione  di  Maometto  , 
acquistò  Harmozan  non  solamente 
un  diritto  al  perdono,  ma  ben  anche 
un  assegno  di  duemila  pezze  d’oro. 
Per  regolare  la  buona  amministra- 
zione della  Persia  si  fece  un’  enu- 
merazione del  popolo,  del  bestiame 
e dei  frutti  della  terra  (a).  Se  que- 
sto monumento,  che  ci  prova  la  vi- 
gilanza dei  Califfi,  fosse  giunto  a noi 
sarebbe  utile  ai  filosofi  di  tutti  i se- 
coli (3). 

Yezdegcrd  s’era  trasferito  fuggen- 
do oltre  l’Ozo  , e sino  a Jaxarte  , 
due  fiumi  (4)  notissimi  agli  antichi 

scrizione  comprese  gli  uomini,  le  bestie, 
e le  piante  ( Cronograph.  p.  »83  ). 

(3)  Nella  quasi  totale  manennta  di  mo- 
numenti per  questa  parte  di  Storia,  duo!- 
mi  che  il  d’  Uerbelot  non  abbia  trovato 
ed  adoperato  la  tradurione  in  lingua  per- 
siana deli'  Opera  di  Tnbari.  corredata,  per 
quanto  egli  dice,  di  parecchi  estratti  degli 
annali  scritti  dai  Ghehri  o Magi  ( Itili, 
orimit.  p.  tosi). 

(4)  Quante  sappiamo  di  più  autentico 


Digitized  by  Google 


So  STORIA  DELLADECADENZÀ 


e ai  moderni,  e die  scendono  dalle 
montagne  dell’  India  alla  volta  del 
mar  Caspio;  egli  fu  con  molta  ospi- 
talità accolto  da  Tarkhan,  principe 
della  Fargana  (i),  provincia  fertile 
alle  sponde  dell’Jaxarte.  Tanto  il  re 
di  Samarcanda  che  le  geldre  turche 
della  Sogdiana  e della  Scizia  furono 
commosse  dalle  querele  e dalle  pro- 
messe del  monarca  deposto;  e lo 
sventurato  principe  implorò  l’amici- 
zia assai  più  ferma  e polente  del- 
l’Imperator  della  Cina  (2).  Il  vir- 
tuoso Taitsong  (3)  , primo  re  della 
dinastia  dei  Tang,  può  giustamente 
essere  paragonato  agli  Antonini;  vi- 
veva il  suo  popolo  nella  pace  e nella 
prosperità  , e quarantaquattro  tribù 
di  Tartari  obbedivano  alle  sue  leggi. 
Cashgar  e Klioten,  guarnigioni  delle 
sue  frontiere,  mantenevano  comuni- 
cazioni frequenti  con  le  popolazioni 
che  abitavano  le  sponde  dell’Jaxarte 
e dell'Oxo.  Da  una  colonia  di  Per- 
siani, stanziatasi  recentemente  nella 
Cina  , era  sfata  colà  introdotta  la 
astronomia  dei  Magi  , e potè  Tait- 
song essere  sbigottito  dai  rapidi  pro- 
gressi, e dalla  pericolosa  vicinanza 
degli  Arabi.  L’autorevole  credito,  e 
forse  i soccorsi  del  governo  Cinese 
ravvivarono  le  speranze  di  Yezdegerd, 
non  che  lo  zelo  degli  adoratori  del 
fuoco,  ed  egli  s’avanzò  con  un  eser- 
cito di  Turchi  a riconquistare  il 
reame  dei  suoi  padri.  Senza  sguai- 
nare la  spada  godcltero  i fortunati 


de'  fiumi  di  Sfiion  (. Tararle)  e del  Gihon 
(Oxo)  ai  trova  nell'opera  dello  Sceriffo 
Al-Edrisi  ( Geogr.  vubien.  , p.  i38  ),  in 
Abulfeda  ( Deaerici.  Koraaan  in  Hudson, 
t.  111.  p 2 3 ),  nello  aeritto  di  Abulghazi- 
Khan,  ohe  regnava  sulle  rive  di  que’due 
filini)  ( Hitt.  gén éa log.  dea  Tatara , p.  3a. 
£7.  766).  e nel  geografo  turco,  mano- 
scritto che  «fa  nella  Biblioteca  del  re  di 
Francia  ( Examen  critigue  dea  hiator iena 
d' Alexandre,  p.  ig4«36o). 

(>)  Abulfeda  ( pag.  76,  77)  descrive  il 
territorio  della  Fargana. 

(2)  Eo  redègit  angvaliarum  eumdem 
regem  exul^m,  ut  Turcici  regia  et  Sog - 
diani , et  S intuii»  auxilia  minia  litteri » 


Musulmani  Io  spettacolo  della  0ua 
sconfitta  e morte.  Il  nipote  di  Cosroe 
fu  tradito  da  un  servo  , insultato 
dai  ribelli  abitanti  di  Merou,  e as- 
salito, disfatto,  inseguito  dai  Tartari 
che  egli  avea  presi  per  alleati.  Giunto 
alla  sponda  d’ un  fiume  pregò  un 
mugnaio  perché  lo  portasse  nel  suo 
battello  all’altra  riva  , e gli  offerse 
le  anella  e i braccialetti  che  aveva: 
inetto  a comprendere,  o a sentir  le 
disgrazie  d’un  re , quel  rozzo  uomo 
gli  rispose  , che  il  suo  mulino  gli 
fruttava  al  giorno  quattro  dramme 
d’argento,  e che  non  abbandonereb- 
be il  suo  guadagno  se  non  nel  caso 
di  un  sufficiente  compenso.  Questo 
momento  di  esitazione  e di  ritardo 
diede  agio  alla  cavalleria  turca  per 
arrivare  e trucidare  1’  ultimo  re  di 
Sassonia  (4)?  che  allora  contava  il 
decimonono  anno  dell’  infelice  suo 
regno.  Firuz,  suo  figlio,  umile  cor- 
tigiano dell’  imperator  della  Cina  , 
accettò  1’  impiego  di  capitano  delle 
sue  guardie  , e da  una  colonia  di 
Persiani  che  si  collocò  nella  provin- 
cia di  Bucaria,  vi  fu  conservata  per 
lungo  tempo  la  religione  dei  Mogi. 
Suo  nipote  ereditò  il  titolo  di  re; 
ma  dopo  un  debole  , ed  infruttuoso 
tentativo  se  ne  ritornò  nella  Cina  , 
e finì  la  vita  nel  palazzo  di  Sigan. 
Cosi  s’estinse  la  linea  mascolina  dei 
Sassanidi;  ma  le  prigioniere  del  san- 
gue reale  di  Persia  furono  date  ai 
vincitori  per  ischiave  , o spose,  e 


implorarci  (Abulfeda  Annoi .,  p.  74.  ) . 1| 
Freret  ( Mémoircs  de  l'Acad.  dea  interini, 
t.  XVI . p.  %\o -*5!»  ) e il  de  Guignes  (/fiat, 
dea  Huna  , t.  I.  p.  54-5g  ) hanno  sparsa 
molta  luce  sull' istoria  di  Persia,  e quella 
della  Cina.  Il  Signor  de  Guignes  presenta 
molte  particolarità  geografiche  sulle  fron- 
tiere de' due  paesi  ( t.  1 p x-43). 

(3)  Hiat-  Sinica , p.  4*-46  , nella  terza 
parte  delle  Relazioni  curiose  del  Thevenot. 

(4)  Mi  sono  ingegnalo  di  porre  d'accordo 
i racconti  di  Elmacin  ( Hiat.  Saracen  , 
pag.  87  ),  d'Abulfaragio  ( Dynast  p.  116), 
d’  Abulfeda  ( Annal.,  pag.  74*79  ) © del 
d'Uerbclot  ( p.  485).  La  fine  di  Yezde- 
gerd non  solo  fu  lag  rime  rote  ma  oscura»- 


Digitized  by  Googl 


DELL’IMPERO  ROMANO  CAP.  LI.  A.  D.  632  8i 


da  queste  illustri  madri  fu  nobilita- 
to il  sangue  dei  Califfi,  e degli  Ima- 
ni  (i). 

Distrutto  il  reame  di  Persia  l’im- 
pero dei  Saraceni  non  si  disgiunse  più 
da  quello  dei  Turchi  che  per  la  ri- 
viera dell’ Oxo.  Non  andò  guari,  che 
questo  stretto  confine  fu  tolto  dal  va- 
lore degli  Arabi:  a poco  a poco  i go- 
vernatori del  Korasan  estesero  le 
scorrerie,  cd  una  vittoria  valse  loro 
la  conquista  d’  un  coturno  che  una 
regina  de’  Turchi  lasciò  cadere  men- 
tre precipitosamente  fuggiva  al  di  là 
delle  colline  di  Bochara  (2);  ma  la 
conquista  definitiva  della  Transoxia- 
na  (3)  , come  quella  della  Spagna  , 
era  serbata  al  regno  glorioso  dello 
inerte  Valid;  ed  il  nome  di  Calibah, 
che  significa  un  condottier  di  cam- 
melli, indica  la  condizione  e il  me- 
rito d’ un  generale  che  soggiogò  que- 
ste due  regioni.  Nel  mentre  clic  uno 
de’  suoi  colleglli  per  la  prima  volta 
inalberava  lo  stendardo  de’  Musulma- 
ni sulle  rive  dell’  Indo  , sotlomeltca 
Catibah  alla  religione  del  Profeta,  e 
all’impero  del  Califfo,  le  vaste  con- 
trade chiuse  fra  l’Oxo,  I’ Jaxarte,  e 
il  mar  Caspio  (4).  Gli  infedeli  furono 
obbligati  ad  un  tributo  di  due  milioni 

(1)  Yezdegerd  lasciò  due  figlie  : 1*  una 
•posò  Hnssan  figlio  di  Ali,  l'altra  Moli.im- 
med  figlio  di  Abubrker  ; oblia  llassnn 
una  posterità  numerosa.  La  figlia  di  Firuz 
■i  maritò  al  Caliifo  Valid:  Yezid  loro  fi- 
glio vantava  un’  origine/o  vera  o favolosa, 
dai  Cosroc  della  Persia,  dai  Cesari  di  [io- 
nia, e dai  Clingan  dei  Turchi  o degli  A- 
?ari  (d*  Hcrbelot  Bibl.  orient .,  p.  96-487). 

(e)  Questo  coturno  , valutato  due  » ila 
pezze  d oro,  fu  raccolto  da  Ohcidolinh  fi- 
glio di  Zijad,  che  divenne  poi  nome  ah- 
hominevole  per  Tassassimo  che  commise 
di  Hosein.  ( Ockley  , llistunj  of  thè  Sa- 
racene, voi.  II,  p.  142»  *43).  Salem  suo 
fratello  avea  seco  la  sua  sposa,  cd  è questa 
la  prima  moglie  araba  che  passasse  TOxo 
(A.  1).  6S0  ),  la  quale  prese  in  prestilo, 
od  anzi  rubò  la  corona  e le  gemme  della 
regina  dei  Sogdiani.  ( p.  2 3 1 • 2 3 si  ). 

(3)  11  signor  Greavcs  ha  tradotto  parte 
della  geografia  d’ Abulfcda  , e 1‘  ha  inse- 
rita nella  raccolta  dei  Geo./raphi  minore s 
di  Hudson  ( t.  Ili  ),  col  titolo  di  Detcriptio 
Chorasmia  et  fllaivaralnahrie,  id  est,  re- 


di pezze  d’  oro  ; furono  arsi  0 messi 
in  pezzi  i lor  idoli;  il  capitan  Musul- 
mano pronunciò  un  discorso  nella  nuo- 
va moschea  di  Carizma  ; dopo  molti 
combattimenti  le  masnade  turche  fu- 
rono respinte  fino  al  deserto,  c da- 
gli imperatori  della  Cina  si  chiese 
l’amicizia  degli  Arabi  vincitori.  Deb- 
besi  attribuire  in  gran  parte  all’in- 
dustria loro  la  fertilità  di  quella  pro- 
vincia, che  era  laSogdiana  degli  anti- 
chi: ma  dopo  il  regno  dei  re  Macedoni 
si  conosceano  i vantaggi  del  suo  ter- 
ritorio e del  clima  , c se  ne  traeva 
profitto.  Prima  dell’invasione  dei  Sa- 
raceni, Carizma , Bochara  e Samar- 
canda erano  città  ricche  e popolose, 
soggetto  ai  pastori  del  settentrione. 
Le  contornava  un  doppio  muro,  c un 
muro  esterno  chiudeva  i campi  e i 
giardini  che  al  distretto  appartene- 
vano delle  città.  Dai  negozianti  della 
Sogdianu  si  fornivano  tutte  le  merci 
che  l’India  c l’Europa  abbisognava- 
no, e dalle  fabbriche  di  Samarcanda 
si  è dilfusa  in  occidente  quell’  arte 
inestimabile  che  trasforma  i cenci  di 
lino  in  carta  (5). 

II.  Abubeker  dopo  avere  rimessa 
f unità  della  fede  e del  governo,  scris- 
se a tutte  le  tribù  Arabe  questa  lei-  , 

gionum  extra  Jluvium  Oxum,  p.  So.  Pe- 
tis  de  la  Croix  ( H'st.  de  Cengia  kan,  ctc-) 
e alcuni  autori  moderni,  di  quelli  che  scris- 
sero  sulle  contrade  delTOrionte,  impiegano 
a ragione  In  pnroln  Trnnsox.iann  più  grata 
all’  orecchio,  e che  significa  lo  slesso;  ma 
s‘  ingannano  quando  T attribuiscono  agli 
Scrittori  dell' antichità. 

(4)  E1  macino  ( Iltst.  Saracen .,  p.  84), 
d'IIerbelot  ( Bibl.  orient .,  Calibrili  , Sa- 
marcanda, Valid  ) e il  de  Guigneg  ( Hist» 
dee  I/uns,  t.  I,  p.  58-!>9  ) accennano  «uc- 
cio taniènte  le  conquiste  di  Catibah. 

(5)  Si  è inserita  nella  Bibliotheca  ara- 
bico -In spana  , una  curiosa  descrizione  di 
Samarcanda  ( t.  1,  p 208  ec.  ).  11  biblio- 
tecario Casiri,  seguendo  un  testimonio  de- 
gno di  fede,  ( t.  II,  9)  narra  che  la  carta 
fu  portata  per  la  prima  volta  dalla  Cina 
a Samarcanda  ( A.  E.  3o  ),  e che  fu  in- 
ventata o piuttosto  introdotta  alla  Mecca 
(A.  E.  88).  La  Biblioteca  dell’  Eseurinle 
possedè  un  manoscritto  in  carta  che  ap- 
partiene al  quarto  o quinto  secolo  dell  E- 
gira. 
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torà:  < Nel  nome  del  Dio  misericor- 
dioso, salute  e prosperila  al  resto  dei 
veri  credenti , e le  benedizioni  del 
cielo  siano  con  voi.  Io  lodo  il  Dio 
onnipotcnlc,  e prego  pel  suo  profeta 
Maometto.  — Vi  do  avviso  die  io 
intendo  di  mandare  i veri  credenti 
nella  Soria  (i)  per  toglierli  dalle 
mani  degli  infedeli,  ed  bo  voluto  am- 
monirvi, clic  il  combattere  per  la  re- 
ligione è un  atto  d’ ubbidienza  al  vo- 
lere di  Dio  j.  Ritornarono  i suoi  in- 
viati annunciando  il  pio  c guerriero 
ardore  onde  aveano  infiammate  tutte 
le  province,  c si  videro  giugnere  suc- 
cessivamente al  campo  di  Medina  le 
intrepide  turbe  dei  Saraceni,  gloriosi 
di  marciare  alla  guerra , che  si  la- 
navano del  caler  della  stagione,  e 
ella  penuria  di  viltovaglie  , c che 
con  impazienti  mormorazioni  accusa- 
vano la  lentezza  e gli  indugi  del  Ca- 
liffo. Come  tosto  fu  compiuto  1*  arma- 
mento, sali  Abubekcr  sopra  una  col- 
lina, fece  la  rassegna  degli  uomini, 
dei  cavalli,  c delle  armi,  t*l  orò  fer- 
vorosamente al  cielo  pel  buon  esito 
dell’impresa.  Coll*  esercito  c a piedi 
camminò  lutto  il  primo  giorno;-  e 
quando  i capitani  per  riverenza  vol- 
lero smontar  da  cavallo  egli  ne  dissipò 
gli  scrupoli  dicendo,  avere  ugual  me- 
rito chi  marciava  a cavallo  c chi  a 
piedi  in  servigio  della  religione.  Le 
sue  istruzioni  (a)  ai  generali  dilla 

(i)  Al-Wakiiii  , C ' di  di  Buttimi,  che 
nacqm,  A.  D-  7-48,  che  mori  A.  1)  822, 
ha  coni pnito  una  itoria  particolare  del  con- 
quisto detta  Sorta;  ha  pure  scritta  la  ilo- 
ria  dei  conquisto  deli' Egitto,  del  Diartie- 
kir  ec.  AI-\Vnkidi,  migliore  dei  Cronichi- 
ati  sterili  e recenti  degli  Arabi,  ha  il  dop- 
pio inerito  d*  essere  antico,  o molto  mi- 
nuto nel  raccontare;  le  noretle  c le  tra- 
dizioni che  riferisce  dipingono  senza  arte 
la  natura  umana  c ii  suo  secolo:  per  ni- 
tro la  sua  narrazione  è troppo  spesso  di- 
fettosa, piena  di  particolarità  meschine  e 
ìnvemsiniili.  Sinché  non  si  scoprano  opero 
migliori  sari  preziosa  la  versione  datane 
dal  dotto  e franco  Oeklev  , e questo  au- 
tore nno  merita  le  critiche  virulente  che 
Keiskc  si  permise  [Proditlagma tanti  Uatfji 
calijtv  Tabula 1,  p.  adii).  Mi  duole  il  cuore 
a pensare  che  Ockley  terminò  il  suo  la- 
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armata  di  Sorta  furono  dettate  da 
quel  fanatismo  guerriero  che  corre 
a conquistare  oggetti  di  mondana  am- 
bizione , affettando  di  non  curarli, 
i Sovvengavi,  disse  loro  il  successor 
del  Profeta  , che  siete  sempre  alla 
presenza  di  Dio,  e alla  vigilia  della 
morte  ; pensando  alla  certezza  del 
giudizio,  c sperando  il  paradiso,  guar- 
datevi dalla  ingiustizia  e dall’  oppres- 
sione. Deliberate  co’vostri  fratelli  , 
c ingegnatevi  di  mantenervi  l’ amore 
e la  liducia  de*  vostri  soldati.  Quando 
combatterete  per  la  gloria  di  Dio 
operate  da  uomini , senza  volger  le 
spalle  ; ma  la  vostra  vittoria  non  si 
lordi  del  sangue  delle  donne,  né  dei 
fanciulli.  Non  distruggerete  le  palme, 
non  arderete  i campi  di  biada  : non 
abbatterete  mai  gli  alberi  fruttiferi, 
nè  farete  danno  ni  bestiami,  trattine 
quelli  die  ucciderete  per  cibarvi. 
Quando  accorderete  un  trattato  , o 
una  capitolazione  , siate  solleciti  di 
adempierne  gli  articoli,  c sinceri  co- 
me la  vostra  parola.  Nel  procedere 
avanti  incontrerete  persone  religiose 
che  vivono  in  monasteri , c si  eles- 
sero questa  maniera  di  servire  Iddio. 
Lasciatele  in  pace,  non  le  uccidete, 
nè  distruggete  i loro  monasteri  (3): 
troverete  un'altra  classe  d'uomini 
che  appartengono  «Ha  sinagoga  di 
Satanasso,  ed  hanno  la  testa  rasa  in 
cerchio  (4J  : non  mancate  di  fendere 

▼oro  in  prigione  ( V.  la  Prefazione  «lei 
primo  volume,  A.  D.  1708,  e la  Prefazione 
del  secondo,  >718,  colla  lista  degli  autori 
che  sta  in  fine  ). 

(ìi)  Àl-Wakidi  ed  Ockley  ( t.  I*  p.  9.a- 
27  ec.)  riferiscono^  le  istruzioni  ec.,  sulla 
guerra  di  Soria.  E d'uopo  restringere  in 
poco  le  nolisie  che  danno  , ed  è inutile 
citarle  di  continuo;  mi  credo  obbligato  a 
indicare  gli  altri  Scrittori. 

(S)  Non  ostante  questo  precetto,  il  Si- 
gnor de  Paw  ( Rechcrchet  sur  letEjyjìtien a, 
t.  II,  p.  192  odi*,  di  Losanna)  rappresenta 
i Beduini  come  nemici  implacabili  dei  mo- 
naci cristiani.  Per  me  credo  che  si  possa 
spiegare  questa  contraddizione  da  unn  par- 
te colla  avidità  degli  Ambi,  daU'altra  coi 
pregiudisi  del  filosofo  Tedesco. 

(4)  Anche  nel  settimo  secolo  i monaci 
in  generale  erano  laici  con  capellatura  lun  - 
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a questi  il  cranio  e di  negar  loro 
quartiere,  sempre  che  non  vogliano 
divenir  Maomettani  o pagare  il  tri- 
buto i.  I trattenimenti  profani  o fri- 
voli, e quanto  potesse  ricordare  an- 
tiche dispute,  erano  fra  gli  Arabi  se- 
veramente vietati  : sin  nei  tumulti 
de’ campi  attendevano  assiduamente 
agli  esercizi  di  religione,  consacrando 
gli  intervalli  di  riposo  alla  preghiera, 
alla  meditazione  , e allo  studio  del 
Corano.  L’abuso,  od  anche  l’uso  del 
vino  era  punito  con  ottanta  bastonate 
sulla  pianta  de’ piedi,  c nel  fervore 
dei  primi  tempi  si  videro  peccatori 
ignoti  che  rivelavano  i propri  falli, 
e ne  chiedevano  la  punizione.  Dopo 
qualche  incertezza,  il  comando  dello 
esercito  di  Sorìa  fu  conferito  ad  A- 
bu-Obcidah  uno  de’ fuggiaschi  della 
Mecca,  o de’compagni  di  Maometto. 
Dalla  somma  dolcezza  c bontà  della 
sua  indole  veniva  raddolcito  il  suo 
zelo  c la  sna  divozione  , senza  che 
si  indebolissero  per  questo;  ma  tosto 
che  la  guerra  si  faceva  terribile  , i 
soldati  invocavano  il  genio  supcriore 
di  Calcd;  e,  comunque  fosse  la  scolla 
del  principe,  era  sempre  nel  fatto  c 
nella  opinione  la  Spaila  dì  Dio  il 
primo  generale  dei  Saraceni.  Questo 
Caled  si  rinomato  ubbidiva  per  al- 
tro senza  ripugnanza  , ed  era  con- 
sultato senza  gelosia  ; tale  era  la 
sommessionc  di  questo  guerriero  , o 
piuttosto  la  consuetudine  del  suo  tem- 
po, che  si  dichiarava  pronto  a ser- 
vire sotto  la  bandiera  della  fede , 

?uand’anchc  fosse  fra  le  mani  d’un 
alleluilo  , o di  un  nemico.  Certo  ò 


ga  e sparsa  , che  poi  tagliavano  quando 
erano  ammessi  al  sacerdozio-  La  tonsura 
circolare  era  emblematica,  e mistica;  figu- 
rava la  Corona  di  Spine  che  fu  messa  in 
capo  & Gesù  Cristo  ; ma  indicava  altresì 
il  diadema  reale  , ed  ogni  sacerdote  era 
un  ro  ec.  ( Thomassin,  Discipline  d e l' E- 
glite,  t.  I,  p.  7*1-758,  © specialmente  p. 

737738). 

(t)  Rine  Arabia  est  conserta,  ex  alio 
lalere  Nabathceii  contigua ; opima  varie- 
tale commereiorum,  castrisgue  oppleta  va- 
lidie  et  castelli s,  guai  ad  repellendo!  gin- 


che  al  Musulmano  vittorioso  erano 
promesse  gloria  e dovizie  ; ma  si 
aveva  avuto  premura  di  ripetergli  , 
che  se  cercava  nei  beni  di  questo 
Mondo  i soli  moventi  delle  sue  azio- 
ni, quei  soli  ne  sarebbero  il  guider- 
done. 

La  vanità  romana  aveva  onorato 
del  nome  di  Arabia  (1),  tra  le  quin- 
dici province  della  Sorta,  quella  che 
racchiudeva  i terreni  coltivati  all’o- 
riente del  Giordano,  e parve  clic  da 
una  specie  di  diritto  nazionale  rima- 
nessero giustificate  le  prime  invasioni 
dei  Saraceni.  Si  arricchiva  questo 
Cantone  coi  frutti  d’  un  traffico  va- 
riato: era  stata  opra  degli  imperatori 
di  coprirlo  con  una  serie  di  Fortez- 
ze, ed  era  almeno  sicuro  da  una  sor- 
presa per  la  solidità  delle  nutra  di 
Cerasa,  Filadelfia  e Bosra  (*).  Quc- 
sl’ullima  era  la  deeima  ottava  sta- 
zione dopo  Medina  : ne  conoscevan 
benissimo  il  eammino  le  carovane  di 
Ilcjaz  e dell'lrak,  le  quali  ogni  anno 
concorrevano  a quel  mercato,  abbon- 
dantemente provveduto  delle  produ- 
zioni della  provincia  e del  deserlo. 
I timori  perpetui  che  dava  la  vici- 
nanza degli  Arabi  aveano  avvezzato 
gli  abitanti  all’uso  dell’armi  , c do- 
dicimila cavalieri  potevano  uscire  delle 
porte  di  Ilosra,  nome  che,  nell’idio- 
ma siriaco,  significava  una  torre  mu- 
nita. Quattromila  Musulmani,  inco- 
raggiali dai  primi  trionfi  contro  le 
borgate  aperte  e le  fanterie  leggie- 
re dei  confini  , osarono  assaltare  la 
Fortezza  di  Ilosra  dopo  averle  inti- 
mata la  resa  ; ma  furono  oppressi 


tium  vicinarum  excursus,  solliciiudo  per  - 
viget  veterum  per  opportuno s salta s ere - 
xit  et  cauto s-  ( Aram  .-Marrell . , XIV,  8 ; 
Retami,  Palcst.,  t.  I,  p.  83,  88  ). 

(a)  Annoiano  Inda  le  forlifiensioni  dì 
Ceraia,  di  Filadelfia,  e di  Bosra,  Jirmi- 
tale  cautissima s.  Meritavano  gli  strati  e- 
logi  al  tempo  di  Abulfeda  ( Tab.  Sgr  p. 
gg  )x  il  quale  deserirc  questa  ritti,  metro- 
poli di  Ilavrran  ( Auranitis  ),  lontana  quat- 
tro giornate  da  Damasco.  11  Reland  nr  spie- 
ga la  etimologia  ebraica  ( Palesi.  I.  LI  , 
p.  Gfiti), 
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dalla  moltitudine  dei  Siri  e sareb- 
bero periti  tutti  se  Caled  non  giun- 
gerà in  aiuto  con  mille  e cinque- 
cento cavalli.  II  quale  biasimò  quella 
impresa  , rimise  I’  eguaglianza  nel 
conflitto,  liberò  il  suo  amico,  il  ve- 
nerando Serjabil,  die  indarno  invo- 
cava r unità  di  Dio  e le  promesse 
dcll’appostolo.  Dopo  un  breve  ripo- 
so fecero  i Musulmani  le  loro  ablu- 
zioni con  una  sabbia  la  quale  supplì 
alle  veci  dell’acqua  (i),  c Caled  re- 
citò 1’  orazione  della  mattina  prima 
che  montassero  a cavallo.  Il  popolo 
di  Itosra  , confidando  nelle  proprie 
forze  , aperse  le  porte  , ordinò  l’e- 
sercito nella  pianura,  e giurò  di  mo- 
rire per  la  difesa  della  religione.  Ma 
una  rcligion  di  pace  non  potea  resi- 
stere a quel  grido  forsennato,  t al- 
la battaglia!  alla  battaglia!  II  para- 
diso! Il  paradiso!  t che  da  ogni  parte 
risonava  fra  le  schiere  dei  Sarace- 
ni: il  trambusto  della  città,  il  suo- 
no delle  campane  (2)  , le  esclama- 
zioni dei  preti  e dei  monaci  raddop- 
piavano Io  spavento  e la  confusione 
dei  Cristiani.  Non  perdettero  gli  A- 
rabi  clic  dugenlolrenta  uomini  , e 
rimasero  padroni  del  campo  di  bat- 
taglia: sia  per  invitare  1’  aiuto  del 
cielo  o quel  della  terra  , furon  co- 
erte le  mura  di  Bosra  con  croci 
cnedelte,  e con  bandiere  consacra- 
te. Romano  , governatore  di  questa 
città,  aveva  sin  dai  primi  momenti 
condotto  a somuiessione  gli  abitanti; 

(1)  Maometto  rhe  predicava  la  tua  re- 
ligione in  un  deserte,  ed  a guerrieri,  cinse 
permettere  che  in  mancanza  di  acacia  si 
F'.rpssero  lp  abluzioni  pnlla  sabbia  (Knrnn. 
c.  3,  p.  66,  c.  3,  p.  83  1;  ma  i casisti  A- 
rabi  p Pprsiani  hanno  imbroslia'o  questa 
pe  •mission  pura  e semplice  in  un  ammasso  I 
di  delicatezze,  e di  distinzioni,  ( Relnnd  , 
D.’  reliq.  Moham.  I.  I,  p.  82,  83,  Char- 
din, Vo\\ayes  en  Perse , t.  IV). 

(2)  Sonarono  le  campane  ( Ockley  t. 

I,  p.  38  ).  Ma  dubito  forte  che  il  testo  di 
Al-VVakidi  . o I uso  del  tempo,  non  pos- 
tano giustificare  questa  espressione.  Ad 
Grtecos  y dice  il  dotto  Ducange  ( Gloss. 
med.  et  injtnx  qrcecit.  t.  I.  p.  77$.  ) cam- 
pami rum  usus , geriti*  tra  usti  et  etiamnum 
rarissimut  est.  L epoca  più  antica  in  cui 
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deposto  dal  popolo  , che  lo  spregia- 
va, ardeva  di  voglia,  di  vendicarsi, 
c ne  avea  per  disgrazia  i modi.  la 
un  abboccamento  notturno  che  gli 
ebbe  cogli  emmissari  di  Caled  gli 
avvisò  d’un  passaggio  fatto  sotto  la 
sua  casa  , il  quale  si  prolungava 
fuori  della  Piazza;  il  figlio  del  Ca- 
liffo e cento  volontari  si  Gdarouo 
della  parola  di  Romano,  c con  una 
fortunata  intrepidezza  apersero  una 
strada  facile  al  rimanente  dei  Sara- 
ceni. Poiché  Caled  ebbe  determina- 
to la  servitù  ed  il  tributo  cui  do- 
veano  soggiacer  gli  abitanti,  Romano, 
apostata  o convertilo  , si  diè  vanto 
noU’assemblea  popolare  di  quel  tra- 
dimento cosi  meritorio  agli  ocelli  del- 
la nuova  sua  religione,  t Io  rinuncio, 
soggiunse  egli,  alla  vostra  società  in 
questo  Mondo  e nell’altro:  rinnego 
colui  che  fu  crocifisso  e i suoi  ado- 
ratori: eleggo  Iddio  per  ni  o padro- 
ne, l’Islamismo  per  mia  religione  , 
la  Mecca  per  mio  tempio,  i Musul- 
mani per  miei  fratelli  , e riconosco 
per  mio  profeta  Maometto  mandato 
sulla  terra  per  guidarci  alla  via  della 
salute,  e per  glorificare  la  vera  re- 
ligione a dispetto  degli  uomini  che 
danno  colleglli  a Dio  1. 

Non  era  Rosra  lontana  da  Dama- 
sco (3)  se  non  quattro  giornate  , o 
la  brama  di.  conquistarla  animò  gli 
Arabi  ad  assediare  I’  antica  capitale 
della  Sorta  (-4).  Posero  campo  a 
qualche  distanza  dalle  mura  fra  i 

ciarli  sc.ittnri  di  Bisanzio  si  faccia  men- 
zione delle  campane  k riportata  all’anno 
ioio.  Ma  pretendono  i Veneziani  d'ave  o 
introito  te  le  campane  a Coslanliuopoli  sia 
dal  nono  secolo. 

(3)  Si  trova  una  minuta  descrizinn  di 
Damascopresso  il  Sceriffo  Al •Edrisi(Geoyr« 
nubien,  pai».  116.  1 17)  e Sionitasuo  tra- 
duttore ( Appendix , c.  4 ) Almi  feda  (Tu- 
bai Siria*  pag.  100)  Schultens  ( Indago 
GeoyV'.  ad  vii.  Sala  din) , d’ Ilerhelot  ( Bibl . 
orient.  png.  291  ).  Therennt  ( K.tya/eg  dig 
Lroant,  part.  I.  pa#  688  698  ),  M lundrrll 
{ V nJ/aje  d'  Alep  à Jerusalcm , p.  tfte-i3o) 
e Pocock  ( Dstcripi.  de  l Orient , voi  II, 
p.  1 «7-  '«7  ). 

(4)  Nobili  stima  rioitagy  dice  Giustino. 
Secondo  le  tradizioni  orientali  era  ante* 
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Boschetti  e le  fontane  di  quel  dilet- 
tevole luogo  (1);  e proposero  a’ cit- 
tadini pieni  di  coraggio,  e già  rin- 
forzati da  cinquemila  Greci,  la  solita 
alternativa  di  sommettersi  al  Maol- 
tismo,  al  tributo,  o alla  guerra.  Nella 
decadenza  del  pari  che  nell’infanzia 
dell’arte  militare,  anche  i generali 
stessi  hanno  soventi  volte  olferlo  ed 
accettato  disfi Je  (2).  Più  d una  lan- 
cia si  ruppe  nella  pianura  di  Dama- 
sco, e alla  prima  sortita  degli  asse- 
diati segnalassi  Caled  col  suo  valor 
personale.  Aveva  già  dopo  una  zuffa 
ostinata  abbattuto  e fatto  prigioniero 
un  dei  campioni  cristiani,  che  per  la 
Statura  e l’ intrepidezza  era  un  av- 
versario degno  di  lui;  nel  tempo  stes- 
so prese  un  cavallo  fresco  datogli  dal 
governatore  di  Paimira,  e corse  fret- 
toloso alia  prima  linea  del  suo  eser- 
cito: < Riposatevi  un  poco,  gli  disse 
Derar  suo  amico,  c permettetemi  di 
fare  le  vostre  veci  : troppo  vi  siete 
stancalo  nella  lotta  contro  quel  cane 
di  cristiano. — Oh  Derar,  risposegli 
I’istancabile  Cal-d,  ci  riposeremo  poi 
nel  Mondo  avvenire;  chi  fatica  oggi 
si  riposerà  domani  >.  Collo  stesso  ar- 
dore rispose  alla  disfida  d’un  altro 
campione;  lo  batté  e lo  rovesciò  pure 
sulla  polvere  , e indispettito  pel  ri- 
fiuto che  fecero  questi  due  prigionieri 
d’  abbandonare  la  propria  religione 
ne  fece  gettar  le  teste  nella  città. 
Dal  cattivo  esito  di  molti  fatti  gene- 
rali e particolari,  furono  obbligati  gli 
abitanti  di  Damasco  di  tenersi  coperti 

riore  ad  Àbramo  o a Semiramide  ( Giu- 
seppe, A ntiq  jud.  I.  I,  «•  fi,  7,  I*.  aV*9 
edit.  Haeercamp.  Juitin.  XXV!,  * )• 

(1)  Imperocché  io  reputo  doverti  ve- 
ramente contiderarla  per  città  di  tìì  v ', 
e per  occhio  di  tutto  l oriente,  D-maseo 
io  dico,  quella  tanta  città  è la  tnajqiore 
fra  tutte  Polire  anche  per  la  Mola  magni- 
frema  dei  luoghi  inerì , e per  la  gran - 
dezza  dei  templi.  Superiore  a tutt'  altra 
e per  la  temnerie  delle  etagioni , e per  la 
vaghezza  delle  fontane  ^ e per  la  fé  -t  l là 
del  terreno  ec.  Giuliano  epist.  « v,  p 3ijl). 
Quelli  beati  epileti  aon  dati  all’  oeenione 
dei  fichi  di  D i mitico  di  eui  ne  manda  lo 
autore  un  centinaio  al  luo  amico  Sera- 


dictro  le  mura.  Un  messaggero  ca- 
lato giù  dai  bastioni  rientrò  nella  cit- 
tà colla  promessa  d’un  potente  rin- 
forzo elio  sarebbe  giunto  fra  poco. 
Ne  furon  ben  presto  avvisati  gli  A- 
ralii  dal  tumulto  di  gioia  suscitato 
da  questa  nuova.  Dopo  vari  dibatti- 
menti risolvettero  i generali  di  le- 
vare, o piuttosto  sospendere  l’asse- 
dio, sinché  non  avessero  data  batta- 
glia alle  forze  dell’ Imperatore.  Volea 
Caled  nella  ritratta  collocarsi  al  re- 
troguardo  , cioè  nel  silo  più  perico- 
loso; pur  lo  cedette  modestamente 
ai  desiderii  d’ Aliu-Obeidah  : ma  nel 
punto  del  maggior  rischio  volò  in 
aiuto  del  suo  compagno  fortemente 
stretto  da  seimila  cavalieri,  e da  die- 
cimila fanti  sortiti  dalla  città , dei 
ffuali  non  rimase  che  un  ben  piccolo 
drappello  che  andasse  a raccontare} 
a Damasco  le  circostanze  della  loro 
sconfitta.  Questa  guerra  diveniva  as- 
sai rilevante  per  non  esigere  la  riu- 
nione dei  Saraceni  dispersi  sulle  fron- 
tiere della  Soria,  e della  Palestina: 
riferirò  qui  una  delle  lettere  circo- 
lari inviate  per  questo  oggetto  ai 
vari  governatori,  cd  era  diretta  ad 
Amrou  , quegli  che  soggiogò  di  poi 
l’Egitto,  c Nel  nome  di  Dio  miseri- 
cordioso, Caled  ad  Amrou,  saluto  e 
felicità.  Sappi  che  i Musulmani  tuoi 
fratelli  hall  fatto  disegno  di  trasfe- 
rirsi in  Aiznadin,  ove  sta  uu  esercito 
di  settantainila  Greci,  i quali  inten- 
dono di  marciar  contro  di  noi  per 
estinguere  culla  lor  bocca  la  luce 

pione;  0 Pelavio,  Spanheim  ee.  ( p.  890- 
3gG  ) inseriscono  questo  tenia  d'  un  retora 
fra  le  epistole  autentiche  di  Giuliano.  Co- 
me mai  non  •’  avvidero  che  1*  autore  di 
questa  lettera  ( il  quale  ripete  tre  tolto 
che  questo  firn  particolare  non  cresco  che 
nel  nostro  ftaese  ) era  un  abitante  di  Da- 
masco, ciltA  ore  Giuliano  non  entrò  mai, 
nè  itisi  ti  si  a eco  s ò ? 

(2I  Voltnire  che  dò  01'  occhiata  TÌraCO 
e penetrante  alla  superfìcie  dell  istoria', 
è stato  sorpresa  da’N  somiglianza  che  tro- 
tnsi  fra  i primi  Musulmani  e gli  eroi  del* 
I’  Iliade,  tra  1' assedio  di  Troia  e quello 
di  Damasco  {Htst.  jé nerbile , t.  1-  p*  3 |8). 
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di  Dio  ! ma  Dio  conserva  la  sua 
luce  a dispetto  degli  infedeli  (i). 
Tosto  che  questa  lotterà  sarà  conse- 
gnata alle  tue  mani  vieni  seguitato 
da  coloro  clic  sono  con  te  ad  Aizna- 
din,  ove,  se  così  piace  al  massimo  Id- 
dio, ci  troverai  ».  Furono  con  gioia 
eseguiti  gli  ordini  di  Caled,  e i qua- 
ranlacinqucmila  Musulmani,  che  ar- 
rivarono nello  stesso  giorno  o nello 
stesso  luogo  , attribuirono  al  favor 
della  Previdenza  gli  e del  li  del  loro 
zelo,  c della  loro  prontezza. 

Quattro  anni  dopo  i trionfi  della 
guerra  persiana  fu  turbata  la  quie- 
te d’Eraclio  e dell’impero  da  un  nuo- 
vo nemico,  e da  una  religione  della 
quale  sentivano  troppo  i Cristiani  di 
oriente  le  conseguenze  senza  com- 
prenderne chiaramente  i dogmi.  La 
invasion  della  Soria , la  perdita  di 
Bosra,  e l’assedio  di  Damasco  risve- 
gliarono l’imperatore  nella  sua  reg- 

fia  di  Costantinopoli  o di  Antiochia. 

ettanlamila  soldati,  tanto  veterani 
che  di  nuova  leva,  si  raccolsero  in 
Hems,  o Eincsa,  sotto  gli  ordini  di 
Werdan  (2)  suo  generale,  e queste 
squadre,  quasi  tutte  composte  di  ca- 
valleria, potevano  egualmente  deno- 
minarsi Sire,  Greche  o Romane;  Sire 
a cagion  del  luogo  d’onde  cran  trat- 
te, o del  teatro  della  guerra:  Gre- 
che per  la  religione  , o la  lingua 
del  sovrano  : Romane  per  la  nobile 
denominazione  profanala  mai  sempre 
dai  successori  di  Costantino.  Wer- 
dan, montato  sopra  una  mula  bian- 
ca ornata  di  catene  d’oro,  e circon- 
dato da  bandiere  e stendardi,  attra- 
versava la  pianura  di  Aiznadin,  quan- 
do gli  venne  veduto  un  guerriero 

(1)  E un  passo  del  Corano,  c.  IX,  32* 
LVI,  8.  I Musulmani,  come  i fanatici  In- 
glesi dell' ultimo  secolo,  citavano  ad  ogni 
occasione  le  loro  scrinare  sia  nelle  eoa. 
venagioni  familiari,  sin  nei  ensi  di  qualche 
momento  ; per  altro  queste  citazioni  nou 
erano  tanto  bizzarre  qnreto  le  frasi  rhrni- 
che  trapiantato  nel  clima  e nel  dialetto 
della  Gran  Brettagna. 

(2)  Il  nome  di  Werdan  non  era  noto  a 
Teol'an;-,  e comunque  abbia  potuto  appar» 


feroce  e seminudo  , che  andava  a 
scoprire  il  nemico  , ed  era  Dcrar 

Snidato  dal  fanatismo  del  secolo  e 
ella  nazione^  la  quale  ha  forse  trop- 
po esagerato  questo  alto  di  valore.^ 
Odio  del  cristianesimo  , avidità  di 
saccheggio,  non  curanza  di  pericolo 
cran  queste  le  passioni  dominanti 
dell’ardito  Saraceno;  la  vista  della 
morte  non  indeboliva  mai  la  sua  fi- 
ducia religiosa,  mai  non  ne  turbava 
la  tranquilla  intrepidezza,  e non  po- 
lca nemmeno  impedire  le  naturali  c 
facete  arguzie  della  sua  giovialità 
marziale  ; col  coraggio  e colla  pru- 
denza riuscivano  a bene  le  sue  im- 
prese più  disperate.  Dopo  aver  corsi 
innumerevoli  rischi,  dopo  essere  sta- 
to tre  volte  in  balia  degli  infedeli  , 
superò  tutti  i pericoli  , ed  ebbe  la 
sua  parte  nei  guiderdoni  della  con- 
quista di  Sorìa.  Nella  qual  occasio- 
no resistè,  ritirandosi,  all’assalto  di 
trenta  Romani  che  Werdan  mandò 
contro  lui,  e dopo  àverne  uccisi  o 
scavalcati  diecisselte  tornò  sano  e 
salvo  al  campo  dei  Musulmani,  che 
ne  applaudivano  la  prodezza.  Aven- 
dolo il  suo  generale  gentilmente  rim- 
proveralo della  temerità  che  aveva 
dimostrata  , egli  se  ne  scusò  colla 
semplicità  di  un  soldato.  « Non  io 
cominciai  quell’assalto  , egli  disse  ; 
vennero  essi  per  prendermi  , ed  io 
nvoa  timore  che  mi  v<\lessa  Iddio 
volger  lo  spalle  agli  infedeli.  Ma 
daddovcro  io  mi  battea  di  buona  vo- 
glia , e sicuramente  Iddio  è venuto 
in  mio  soccorso.  Senza  la  tema  di 
mancare  ni  vostri  ordini  non  sarei 
tornalo  si  presto  , e veggo  di  qua 
che  coloro  cadranno  fra  le  nostre 


tenere  a un  capitano  Armeno  , nella  ter- 
minazione e nella  pronunzia  non  manifesta 
origine  greca  Se  gli  storici  bizantini  sfi- 
gurano i nomi  orientali,  gli  Arabi  rendet - 
tero  ad  essi  una  pariglia,  come  prova  questo 
caso  speciale  ; trasponendo  le  lettere  gre- 
che da  destra  a sinistra  si  scontra  nel  nome 
assai  comune  di  Andrew  l*  anagramma  di 
JF'erdan , e in  questa  guisa  è accaduto  forse 
lo  sbaglio  di  nome. 
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nani  I . Un  Greco  , venerando  per 
la  canizie  , si  fece  avanti  in  mezzo 
ai  due  eserciti,  e offerse  una  pace 
clic  sarebbe  liberalmente  pagata:  di- 
chiarò ebe  se  i Saraceni  si  ritira- 
vano avrebbe  ogni  soldato  in  dono 
un  turbante,  una  veste,  e una  mo- 
neta d’oro,  il  generale  dieci  vesti  e 
cento  monete  d’oro,  e cento  vesti  e 
mille  monete  d’  oro  il  Califfo.  Un 
sogghigno  disdegnoso  fu  la  risposta 
di  Caled.  a Cani  di  cristiani  sapete 
già  quale  alternativa  vi  si  concede; 
sottomettetevi  al  Corano,  pagate  un 
tributo,  o venite  a combattere.  Noi 
ci  dilettiamo  della  guerra,  e la  pre- 
feriamo alla  pace;  abbiamo  a schifo 
le  vostre  misere  limosine,  poiché  pre- 
sto saremo  padroni  delle  vostre  ric- 
chezze, delle  famiglie,  e delle  per- 
sone vostre  ».  Con  tutte  queste  sem- 
bianze di  dispregio,  sentiva  forte  il 
pericolo  in  cui  si  trovavano  i Musul- 
mani. Quei  sudditi  del  Califfo  che 
erano  stali  in  Persia,  e vedulo  ave- 
vano gli  eserciti  di  Cosroe,  confes- 
savano clic  mai  non  s’era  presenta- 
to ai  loro  sguardi  un  esercito  più 
formidabile.  L’astuto  Saraceno  tras- 
se dalla  superiorità  del  nemico  l’ar- 
gomento da  riscaldare  di  più  il  va- 
lor dei  soldati.  < Voi  vedete  a fron- 
te, egli  disse  , tutte  congiunte  le 
forze  dei  Romani.  Non  vi  rimane 
speranza  di  camparne;  ma  potete  in 
un  sol  giorno  conquistare  la  Soria; 
P evento  dipende  dalla  disciplina  e 
dalla  pazienza  vostra.  Riservate  il 
vostro  valore  a questa  sera.  Le  vit- 
torie del  Profeta  succedeano  di  se- 
ra ».  Il  nemico  attaccò  successiva- 
mente per  due  volte,  e sostenne  Ca- 
led con  calma  e fermezza  i dardi 
romani  , e le  mormorazioni  del  suo 
esercito.  Finalmente  quando  s’avvi- 
de essere  ornai  esinanite  le  forze  o 
i turcassi  dei  nemici  , diede  il  se- 
gnale della  carica,  c della  vittoria. 
Gli  avanzi  dciresercito  imperiale  fug- 

8 irono  in  Antiochia,  in  Cesarea,  in 
'amasco,  e si  consolarono  i Musul- 
mani della  perdila  di  quattroccnto- 
seltanta  uomini  , ripensando  d’ aver 


mandato  all’  inferno  più  di  cinquan- 
tamila infedeli.  Diflìcil  cosa  sarebbe 
valutare  il  bottino  di  quella  giorna- 
ta : si  impadronirono  i Saraceni  di 
gran  quantità  di  bandiere,  di  croci, 
di  catene  d’oro,  e d’argento,  di  pie- 
tre preziose  e d’una  immensa  farra- 
gine d’armature  c di  vcslimcnta  di 
gran  valore.  Si  differì  la  generale 
disfribuzion  della  preda  sino  al  tem- 
po clic  sarebbe  presa  Damasco;  ina 
di  grande  utilità  furono  le  armi  che 
divennero  nuovi  istrumcnli  di  vitto- 
ria. Si  spedirono  al  Califfo  queste 
gloriose  notizie,  c le  tribù  Arabe  clic 
apparivano  le  più  insensibili  © le  più 
avverse  alla  mission  di  Maometto  , 
domandarono  con  grande  ardore  la 
grazia  di  partecipare  alle  spoglie 
della  Soria. 

Il  dolore,  e la  costernazione  por- 
tarono tostamente  a Damasco  quei 
tristi  ragguagli,  e dall’alto  delle  mu- 
ra miravano  gli  abitanti  il  ritorno 
degli  eroi  di  Aiznadin.  Amrou  capi- 
tanando diecimila  cavalieri  formava 
la  vanguardia.  Le  schiere  dei  Sara- 
ceni venivano  l’una  dopo  l’altra  eoa 
un  apparato  spaventevole,  e nel.rc- 
troguardo  slava  Caled  preceduto  dal- 
lo stendardo  dell’  Aquila  Nera.  II 
quale  aveva  all’attività  di  Dorar  af- 
fidato l’ impegno  di  fare  la  ronda  in- 
torno la  città  con  duemila  cavalieri, 
di  sgombrar  la  pianura  c di  inter- 
cettare i soccossi  , o le  lettere  che 
si  volessero  mandare  alla  Piazza.  Gli 
altri  capitani  Arabi  furono  postati 
davanti  le  sette  porte,  e con  nuovo 
vigore  e nuova  fiducia  l’ assedio  ri- 
cominciò. Nelle  fortunate  ma  sem- 
plici fazioni  de’ Saraceni,  raro  é che 
si  scontri  l’arte,  la  fatica  e le  mac- 
chine di  guerra  de’ Greci  c de’ Ro- 
mani; colla  persona  de’ guerrieri  an- 
ziché colle  trincierò  investivano  una 
città  ; si  contentavano  a respingere 
■ le  sortite  degli  assediati,  avventura- 
vano una  sorpresa  o un  assaltò,  ov- 
vero aspettavano  che  la  penuria  , o 
qualche  sedizione  mettesse  in  lor  ba- 
lìa una  Fortezza.  Voloa  Damasco  sot- 
tomettersi dopo  la  battaglia  d’Aizna- 
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din,  considerandola  coraeunasen'euza 
definitiva  pronunciata  contro  l'impe- 
ratore in  vantaggio  del  Califfo;  ma 
l’esempio  e l’autorità  di  Tommaso, 
nobile  greco,  che  in  una  condizione 
privata  divenne  illustre  per  la  sua 
alleanza  con  Eraclio  (i),  le  rendet- 
tero il  coraggio.  Dal  tumulto  e dalla 
illuminazione  n<  l'urna  ebbero  ad  av- 
vedersi gli  assediatiti  elle  la  città 
preparava  una  sortita  per  la  punta 
del  giorno,  e benché  l'eroe  cristia- 
no fingesse  di  spregiare  il  fanatismo 
degli  Arabi,  ricorse  aneli’ esso  agli 
spediceli  d’ una  superstizione  consi- 
mile. Fece  innalzare  un  gran  Cro- 
cifisso davanti  la  porta  principale  alla 
vista  de’ due  eserciti,  vennero  in  pro- 
cessione il  Vescovo  ed  il  Clero,  e de- 
posero il  Nuovo  Testamento  ai  piedi 
dell' immagine  di  Gesù  Cristo;  e le 
due  parti  furono  secondo  la  rispettiva 
credenza  edificate,  o scamlolezzate  da 
una  orazione  diretta  al  figlio  di  Dio, 
perché  difendesse  i suoi  servi  c la 
verità  della  sua  legge.  Furiosi  furono 
i combattimenti,  e la  destrezza  di 
Tommaso  (i),  il  più  bravo  degli  ar- 
cieri , avea  costala  la  vita  ai  Sara- 
ceni più  prodi , quando  una  eroina 
valse  finalmente  a vendicarne  la  mor- 
te. La  moglie  di  Abati,  che  in  quella 
guerra  santa  accompagnava  il  marito, 
se  lo  strinse  fra  le  braccia  nel  punto 
che  spirava  per  le  sue  ferite,  dicen- 
dogli: t Beato  te,  beato  te  caro  a- 
mico  , tu  vai  a raggiugnere  il  tuo 
padrone  che  ci  aveva  uniti , ed  ora 
ci  separa.  Io  vendicherò  la  tua  morte, 
e farò  quanto  dipenderà  da  me  per 
venire  al  luogo  ove  tu  vai.  D’ora 
innanzi  nessun  uomo  più  mi  toccherà, 

Serrile  mi  son  consacrata  al  servigio 
i Dio  i.  Senza  mandar  un  gomito, 
senza  versare  uua  lagrima  lavò  il 

(i)  I.a  vaniti  persuase  agli  Ars  Li  elle 
Tommaso  fosse  genero  di  Eraclio-  Si  sanno 
i figliuoli  che  ebbe  Eraclio  da  due  mogli, 
e sicuramente  la  sua  augusta  figlia  non  si 
era  ma  rilata  per  vivere  in  esibito  a Dama* 
■co.  (^Durange /’am.6t/san<.  p.  118-itg). 
So  Eraclio  fo*»e  stalo  men  pio  , crederei 
qualche  ni  trattale  d’una  figlia  naturale. 
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cadavere  dello  sposo  , c cotte  usate 
cerimonie  lo  seppellì.  Adempiuto  che 
ella  ebbe  il  tristo  ufficio,  vesti  le  armi 
del  marito,  a maneggiar  le  quali  si 
era  nel  suo  paese  avvezzata,  e il  suo 
intrepido  braccio  corse  a cercare  l’uc- 
cisore di  Aban  , che  stava  combat- 
tendo ne!  più  forte  della  mischia.  Col 
rimo  strale  ferì  la  inano  dell’alfiere 
i Tommaso  , col  secondo  trapassò 
l’occhio  al  capitano,  e i Cristiani  sbi- 

Sottiti  non  videro  più  né  il  loro  sten- 
ardo,  nè  il  generale.  Nulla  di  meno 
non  volle  il  generoso  difensor  di  Da- 
masco ritrarsi  al  suo  palazzo  ; gli  fu 
curata  la  piaga  sulle  mura,  continuò 
la  zuffa  fino  a sera,  c i Siri  stettero 
sotto  le  armi  sino  a giorno.  Nel  più 
fitto  della  notte  un  colpo  della  cam- 
pana grande  diede  il  segnale  ; si 
spalancarono  le  porte,  ognuna  delle 
quali  vomitò  uno  sciame  di  guerrieri 
che  impeluosamente  si  scagliarono  sul 
campo  dei  Saraceni  addormentali.  Ca- 
led  fu  il  primo  a pigliar  l’armi  , e 
corse  con  quattrocento  cavalli  a!  luo- 
go del  pericolo;  a quest’uomo  insen- 
sibile eorserole  lagrime  sul  viso  quan-, 
do  esclamò:  < oli  Dio,  che  non  dormi 
■mai,  getta  un’  occhiata  su  tuoi  servi, 
e non  abbandonali  in  mano  dei  lor 
nemici  j . La  presenza  della  Spada 
di  Dio  arrestò  il  valore  e il  trionfo 
di  Tommaso;  non  così  (osto  ebbero 
conosciuto  i Musulmani  il  pericolo  , 
che  tornarono  alle  loro  file,  e cari- 
carono ai  fianchi  ed  a tergo  gli  as- 
salitori. Dopo  aver  perduto  soldati  a 
migliaia,  il  generai  crisiiano  si  ritirò 
con  un  sospiro  di  disperazione,  e le 
macchine  di  guerra  piantate  sulle 
mura  contennero  i Saraceni  dall’  in- 
seguire. 

Dopo  un  assedio  di  settanta  gior- 
ni (2)  erano  già  esauste  le  munizioni 

(2)  AI-"Wakidi  ( Ocklcy  p.  101  ) scrive 
che  Tommaso  scagliava  dardi  avvelenati / 
ma  questa  intensione  det  Settori  è tanto 
contraria  alt' uso  de’  Greci  e de’  Romani, 
eh'  io  diffido  molto  in  questo  caso  delia 
credulità  malevola  de'  Saraceni. 

(5)  Abutfeda  non  conta  che  settanta  gior- 
ni spesi  nell  assedio  di  Damasco  { Annoi. 
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probabilmente  come  il  coraggio  degli 
abitanti  di  Damasco:  si  che  i più  va- 
lorosi dei  lor  capitani  piegarono  alla 
legge  della  necessità.  Nelle  diverso 
occasioni  di  pace  c di  guerra,  arca- 
no imparato  a temere  la  ferocia  di 
Caled,  e a rispettare  Palpabilità  e lo 
virtù  di  Abu-Obeidah.  Cento  deputati 
del  clero  e del  popolo  a mezza  notte 
giunsero  nella  tenda  di  quel  rispet- 
tabile capitano,  che  urbanamente  gli 
accolse,  e li  congedò;  riportarono  in 
città  una  convenzione  scritta  in  cui, 
sulla  fede  del  compagno  del  Profeta, 
crasi  stipulato  che  cesserebbero  lo 
ostilità,  che  sarebbe  libero  agli  abi- 
tanti di  Damasco  il  ritirarsi  con  quan- 
to potessero  portare  con  sé  delle  loro 
robe;  che  i sudditi  tributari  del  Ca- 
liffo continuerebbero  a possedere  le 
terre,  e le  case  loro,  e che  conser- 
verebbero sette  chiese.  A queste  con- 
dizioni vennero  consegnati  ad  Abu- 
Obeidah  gli  ostaggi  più  ragguarde- 
voli, non  che  la  porta  più  vicina  al 
Suo  campo  ; i suoi  soldati  ne  imita- 
rono la  moderazione  , ed  egli  godè 
Rumile  gratitudine  de!  popolo  da  lui 
sottratto  alla  distruzione.  Ma  il  buon 
esito  de’  negoziati  scemata  avea  la 
vigilanza  della  città,  e ne!  punto  stes- 
so era  stato  preso  d' assaltò  il  quar- 
tiere opposto  a quello  per  cui  entrava 
Obeidah.  Da  una  fazione  di  cento  A- 
rabi  era  stata  consegnata  In  porla 
orientate  a un  nemico  più  inflessibi- 
le: t non  si  dà  quartiere,  esclamò  lo 
avido  e sanguinario  Caled,  non  si  dà 
quartiere  ai  nemici  del  Signore  ».  Le 
sue  trombe  squillarono,  e il  sangue 
cristiano  inondò  le  vie  di  Damasco. 
Quando  arrivò  alla  chiesa  di  S.  Ma- 
ria , stupì  di  vedervi  i suoi  compa- 


gni, e fu  sdegnalo  dei  loro  atteggia- 
menti pacifici;  pendean  le  loro  spade 
dal  fianco  , ed  erano  circondati  da 
una  folla  di  sacerdoti  c di  monaci. 
Abu-Obeidah  salutò  il  generale:  i Id- 
dio. gli  disse,  ha  consegnata  la  città 
in  mia  mano  per  capitolazione,  ed  ha 
risparmiato  ai  fedeli  la  fatica  di  com- 
battere. — Ed  io,  rispose  irritato  Ca- 
lcd,  non  sono  io  forse  il  luogotenente 
dolcomandantede’fedo!i?non  lioiopre- 
sa  d’assalto  la  città?  Gli  infedeli  peri- 
ranno di  spada;  piombate  su  loro»  .Cor- 
revano gli  Arabi  inumani,  ed  assetati 
di  sangue,  ad  eseguire  sì  bramato  co- 
mando, ed  era  rovinata  Damasco  se  la 
bontà  del  cuore  di  Obeidah  non  era 
sostenni:  dalla  autorità  del  grado  , 
e dalla  nobile  di  lui  fermezza.  Si  cac- 
ciò fra  i cittadini  atterriti  , e fra  i 
più  impazienti  de’  Barbari;  c ingiunse 
loro,  pel  santo  nome  di  Dio  , di  ri- 
spettare la  sua  promessa,  di  frenare 
la  furia  , ed  aspettare  la  decisione 
del  Consiglio.  Si  ritirarono  i Capi 
nella  chiesa  di  S.  Maria,  e dopo  un 
dibattito  assai  veemente  si  sottomise 
Caled,  in  qualche  parte,  alla  ragione 
e alla  autorità  d’un  suo  collega  , il 
quale  dimostrò  dover  esser  sacra  là 
capitolazione  , utile  ed  onorevole  ai 
Musulmani  il  mantenere  esattamente 
la  parola,  c che  portando  la  diffiden- 
za e la  disperazione  alle  altre  città 
della  Soria,  queste  si  difenderebbero 
con  una  ostinazione  che  difficilmente 
si  potrebbe  superare.  Fu  convenuto 
adunque  di  rimettere  la  spada  nel  fo- 
dero ; che  la  parte  di  Damasco  elio 
si  era  arresa  ad  Obeidah  , da  quel 
punto,  godrebbe  i vantaggi  della  ca- 
pitolazione ( i );  e che  finalmente  alla 
prudenza  e alla,  giustizia  del  Califfo 


ATailrm  p.  67,  ver».  Rciske);  ma  Elmacìn, 
che  riferisce  questa  opinione,  prolunga  a 
sei  mesi  la  durata  doti' attedio,  e diee  che 
i Saraceni  fecero  uso  di  Laliatp  ( Siiti. 
Sararen.  p.  «5-3*  ) Nemmeno  quest"  ultimo 
conto  basta  a riempiere  lo  spazio  che  si 
Irosa  fra  la  battaglia  di  Aiznadiu  (loglio 
A.  I).  633  ) o V esaltamento  di  Ornar  (sf. 
luglio  A.  X).  63 1 ),  sotto  il  regno  del  quale 
tutli  gli  autori  d accordo  pongono  la  presa 


di  Damasco  ( AMVakidi  presso  Oekley  voi. 
I.  p.  1 1 5,  Ahulfaragio,  Dijnatl.  png.  sta, 
sere.  Poroek).  Forse,  nome  alla  guerra 
di  Troia  , furono  interrotte  le  operazioni 
dell*  assedio  da  scorrerie  sino  agii  ultimi 
settanta  giorni  doli*  assedio. 

(1)  Secondo  Altulfeda  ( p.  t«5)  od  Et- 
mano ( p.  Sa)  pare,  cito  i sovrani  Mao- 
mettani lungo  tempo  distinguessero  queste 
due  parli  delta  città  di  Dantesco,  quan- 
ta 
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si  rimetterebbe  la  decision  dell’afFa- 
re.  La  maggior  parte  degli  abitanti 
accettò  la  promessa  data  loro  di  tol- 
lerare la  loro  religione  , e si  sotto- 
mise  a un  tributo.  Erano  in  Dama- 
sco ventimila  crisi  inni  ; ma  il  prode 
Tommaso  e i valorosi  patriolti,  che 
aveano  combattuto  sullo  il  suo  ves- 
sillo, preferirono  la  povertà,  e l’esi- 
glio.  Sacerdoti  e laici,  soldati  e cit- 
tadini , donne  e fanciulli  formarono 
un  numeroso  campo  in  un  prato  vi- 
cino alla  città;  frettolosi  c sbigottiti 
portarono  colà  le  loro  cose  di  mag- 
gior pregio,  e con  dolorosi  lamenti, 
o col  silenzio  della  disperazione,  ab- 
bandonarono la  terra  natale,  e le  a- 
mcne  rive  del  Farfar.  Non  valse  Io 
spettacolo  della  loro  miseria  a com- 
moverc  l’animo  inesorabile  di  Caled; 
contese  egli  agli  abitanti  di  Damasco 
la  proprietà  d’un  magazzino  di  biada; 
si  ingegnò  di  privar  la  guarnigione 
dei  beneficii  del  trattato:  con  ripu- 
gnanza permise  ai  fuggiaschi  d’  ar- 
marsi d’una  spada,  d’una  lancia  o di 
un  arco,  e dichiarò  aspramente  che 
dopo  tre  giorni  potrobbono  i suoi  sol- 
dati inseguirli,  c trattarli  da  nemici 
de’  Musulmani. 

La  passione  d’un  giovane  Siro  fu 
il  compimento  della  rovina  degli  esuli 
Damasceni.  Un  nobile  cittadino  di 
quella  città,  nomato  Giona  (i),  s’era 
impalmato  ad  una  giovanella  d’opu- 
lenta famiglia  , appellata  Eudossia  ; 
avendo  i parenti  di  questa  di  (ferite 
le  nozze  , si  indusse  ella  a fuggire 
collo  sposo  prescelto.  I due  amanti 
subornarono  con  denaro  i soldati  che 
nella  notte  guardavano  la  porta  di 

<am|ue  non  rispettassero  sempre  la  capi- 
tolazione ( V.  pure  Eutichio  A urial.  , t. 
II.  p.  379,  38o-383  ). 

(1)  l.a  sorte  di  questi  due  amanti  ha 
somministrato  al  signor  Hughes,  che  li 
chiama  Focio  ed  Eudossia,  l’argomento 
di  una  delle  tragedie  inglesi,  la  più  ap- 
plaudita generalmente,  la  quale  ha  il  raro 
pregio  di  rappresentare  i sentimenti  della 
natura  cd  i falli  storici,  i costumi  di  quel 
secolo  c i moti  del  cuore  umano.  Dalla 
sciocca  delicatezza  degli  attori  fu  l’autore 


Keisan.  Gioua,  che  passava  il  primo, 
fu  circondalo  da  una  truppa  d’Arabij 
esclamò  in  lingua  greca:  c L’uccello 
è preso  1,  c così  diede  avviso  alla  sua 
Bella  di  ritornarsene  a Damasco.  Lo 
sciagurato  Giona,  tratto  avanti  a Ca- 
led, e minacciato  di  morte,  dichiarò 
che  credeva  in  Dio  solo,  e in  Mao- 
metto suo  appostolo,  c fino  al  giorno 
del  suo  martirio  adempiè  i doveri  di 
un  bravo  e leale  Musulmano.  Presa 
la  città,  andò  al  monastero  ove  erasi 
ricoverata  Eudossia:  ma  costei  avea 
dimenticato  1’  amante  , non  vedendo 
più  in  lui  che  un  appostata  cui  rice- 
vette con  sommo  dispregio.  Preferì 
essa  la  sua  religione  alla  terra  na- 
tiva, e Caled,  sordo  alla  compassio- 
ne, ma  guidato  in  questo  caso  dalla 
giustizia,  ricusò  di  ritenere  per  forza 
un  uomo,  o una  donna  di  Damasco: 
per  un  articolo  del  Trattato,  e per 
le  provvidenze  che  esigeva  questo 
nuovo  conquisto,  dimorò  Caled  in  Da- 
masco per  quattro  giorni.  Conteggian- 
do il  tempo  e la  distanza  avrebbe  egli 
in  tal  occasione  perduto  la  smania 
delle  stragi  c delle  rapine;  ma  s’ar- 
rese alle  importune  istanze  di  Giona, 
clic  lo  assicurava  potersi  ancora  ar- 
rivare i fuggitivi  spossali  di  fatica. 
Gli  inseguì  di  fatto  Caled  con  quat- 
tromila cavalieri  travestiti  da  cristia- 
ni Arabi.  Non  si  fermava  che  pel  mo- 
mento dell’orazione  , e ben  conosce- 
vano le  sue  guide  il  paese.  Per  lungo 
spazio  di  strada  furon  visibili  le  ve- 
stigia  degli  abitanti  di  Damasco;  ma 
ad  un  tratto  disparvero;  tultavolta  fu- 
rono rincorati  i Saraceni  nelle  lor 
mosse  dalla  sicurezza  avuta  , che  i 

obbligato  a mitigare  il  delitto  dell’  eroe  , 
e la  disperazione  dell’eroina.  Focio  noni 
è un  TÌle  rinnegato,  ma  cerve  gli  Arabi 
per  dovere  d’  alleanza  : in  vece  di  spignern 
Caled  a inseguire  i cristiani,  corre  in  aiuto 
de  cuoi  concittadini  ; dopo  aver  ucciso  Ca- 
led e Derar  è ferito  mortalmente,  e spini 
agli  occhi  d'Eudossia,  che  dichiara  T in- 
tenzione di  prendere  il  velo  monastico  o 
Costantinopoli.  Scioglimento  tota  lui  co  tu 
inetto. 
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fuggiaschi  s’  erano  sperperali  nelle 
montagne,  e che  potrebbero  raggiu- 
gnerli  presto.  Durarono  stenti  ecces- 
sivi nel  valicare  lo  giogaie  del  Li- 
bano; ma  l’indomabile  ardor  d’un  a- 
manto  sostenne  e confortò  il  corag- 
gio di  que’  vecchi  fanatici.  Un  pae- 
sano di  quel  Cantone  gli  avvisò,  che 
l’imperatore  avea  mandato  ai  fuoru- 
sciti un  ordine  di  radere  la  costa  del 
mare  senza  indugio,  sulla  strada  che 
conduceva  a Costantinopoli,  temendo 
per  avventura  che  lo  spettacolo  e il 
racconto  dei  loro  patimenti  avessero 
a scoraggiare  i soldati , e il  popolo 
di  Antiochia.  Furon  guidati  i Sara- 
ceni attraverso  del  territorio  di  Ga- 
bala  (i)  e di  Laodicea  scansando  sem- 
pre le  città.  Continua  era  la  piog- 
gia, oscurissima  la  notte  ; solo  una 
montagna  gli  separava  dai  fuggitivi, 
e Caled,  sempre  inquieto  per  In  si- 
curezza dei  suoi  guerrieri,  confidava 
al  compagno  i tristi  presagi  avuti  in 
sogno;  ma  dai  primi  raggi  del  giorno 
f urono  dissipati  tutti  i suoi  timori. 
Scorse  davanti  a sé  in  una  bella  val- 
lata le  tende  dei  Cristiani  scampati 
da  Damasco.  Dopo  aver  consacrati  al- 
cuni istanti  al  riposo  e all’orazione, 
divise  in  quattro  corpi  la  cavalleria; 
affidò  il  primo  al  suo  caro  Dorar,  e 
riservò  l’ultimo  per  sé  ; piombarono 
questi  quattro  corpi  un  dopo  1'  altro 
sopra  una  moltitudine  scompiglia  la  , 
mal  fornita  d’arme  , e già  debellata 
dal  dolore , e dalla  fatica.  Trattone 
un  prigioniero  che  ottenne  perdono, 
c fu  rimandato,  ebbero  i Musulmani 
la  soddisfazione  di  credere  che  nem- 
meno un  cristiano,  dell’uno  o dell’al- 
tro sesso,  era  campato  dai  colpi  della 

(i)  Le  città  di  Gabala  e di  Laodicea  , 
Irai  corte  dagli  Àrabi,  si  rodono  tuttavia, 
ni  A mezzo  rovinate  ( Maundrell  p.  ir,  tm; 
Pocock,  voi.  II.  p.  iS)  Se  Caled  non  gli 
raggiungeva  , i Cristiani  avrebbero  attra- 
versalo l’Oronte  sopra  un  pome,  che  a- 
rrebbero  sicuramente  trovato  nello  spazio 
delie  sedici  miglia  fra  Antiochia  e il  maro, 
e potuto  avrebbero  in  Alessandria  trovare 
di  nuovo  la  strada  maestra  di  Costantino- 
poli. Gli  itinerari  accennano  la  direzione 
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loro  schnilarra.  Sparso  ora  nel  cam- 
po l’oro  e l’argento  di  Damasco  : vi 
trovarono  i vincitori  più  di  trcccuto 
some  d’abiti  di  seta,  bastanti  a ve- 
stire un  esercito  di  llarbari.  Cercò 
Giona,  c scoperse  in  mezzo  alla  stra- 
ge , l’oggetto  della  sua  costante  ri- 
cerca; ma  l’ultimo  atto  della  sua  per- 
fidia avea  messo  il  colmo  al  risenti- 
mento d’  Eudossia , la  quale  facendo 
ogni  suo  potere  per  liberarsi  dalle 
odiose  carezze  di  costui,  si  immerse 
un  pugnale  nel  seno.  Un’altra  donna, 
la  vedova  di  Tommaso,  creduta,  non 
so  se  a torto  o a ragione,  la  figlia 
di  Eraclio,  fu  pure  salvata  e riman- 
data senza  riscatto  ; ma  solamente 
per  disprezso  mostrossi  tanto  generoso 
Caled,  ed  un  insolente  messaggio  portò 
sino  al  trono  de’Cesari  le  disfide  del- 
l’orgoglio Saraceno.  Dopo  aver  fallo 
più  di  centocinquanta  miglia  nella, 
provincia  Romana,  colla  stessa  rapi- 
dità e segretezza,  se  ne  tornò  a Da- 
masco. Omar  salendo  al  trono  gli  tolse 
il  comando:  ma  se  il  Califfo  biasimò 
la  temerità  della  impresa,  lodò  il  vi- 
gore e la  prudenza  di  lui  nell’  ese- 
guirla. 

In  un’allra  occasione  dimostrarono 
egualmente  i vincitori  di  Damasco 
come  amassero  , e come  dispregias- 
sero le  ricchezze  di  questo  Mondo. 
Seppero  che  nella  fiera  di  Abyla  (s), 
la  quale  si  faceva  lungi  trenta  mi- 
glia incirca  della  città,  concorrevano 
ogni  anno  le  produzioni  naturali  e 
quelle  della  industria  di  tutta  la  So- 
rta, che  una  folla  di  pellegrini  an- 
dava, in  que’ giorni  , a visitare  la 
cella  d'un  santo  eremita  , e che  le 
nozze  della  figlia  del  governator  di 

della  strada , e le  distarne  ( p.  1 Ì6-1Ì8  , 
581-382  ediz.  Hi  Wessoling. 

(a)  Dair  Abil  Kodos.  Togliendo  l'ul- 
tima parola  che  h un  epiteto,  e significa 
Manto  y rinvengo  P Abita  Hi  Litania  posta 
fra  Damasco  cH  Eliopoli.  Questo  nome  (A- 
bil  vuol  dire  una  vigna  ) concorre,  colla 
situazione,  a giustificar  la  mia  congettura 
(Reland,  Palesi.,  t.  I.  p 5i7}  t.  II.  p. 
5a5-5*7  ). 
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Tripoli  dovcano  rallegrare  la  festa 
del  commercio  c ilel'a  superstizione. 
Abdallah,  figlio  di  Jaafar  , santo  e 
glorioso  martire,  prese  l’incarico,  gui- 
dandocinquccento  cavalieri,  deirutile 
e religiosa  missione  di  spogliare  gli 
infedeli.  Nell’avvicìnarsi  alla  fiera  di 
Abyla  venne  a sapere,  non  senza  in- 
quietudine , che  i Giudei  e i Cristia- 
ni, i Greci  e gli  Armeni,  gli  origi- 
nari della  Soria  e gli  abitanti  del- 
l’Egitto formavano  una  truppa  di  die- 
cimila uomini  , e che  la  sposa  era 
scortata  da  cinquemila  cavalieri.  I 
Saraceni  si  fermarono.  « Per  me,  disse 
Abdallah,  non  so  dare  addietro;  nu- 
merosi sono  i nostri  nemici,  grandi 
i pericoli  che  corriamo;  ma  luminoso 
c. certo  è il  guiderdon  che  otterremo 
o in  questo,  o nell’altro  Mondo:  cias- 
cuno, a suo  grado,  vada  avanti  o si 
ritragga  ».  Nemmeno  un  Musulmano 
si  ritirò,  c Menateci,  disse  Abdallah 
al  Cristiano  che  gli  serviva  di  gui- 
da, e vedrete  che  possono  fare  i com- 
pagni del  Profeta  ».  I suoi  soldati  ca- 
ricarono in  cinque  distaccamenti;  ma 
dopo  i primi  istanti  di  vantaggio  che 
ebbero  in  questo  irapreveduto  assalto, 
furono  circondati  e quasi  oppressi  dal 
numero  superior  de’  nemici;  e la  loro 
brava  gente  fu  paragonata  al  punto 
bianco  che  si  vede  sulla  pelle  d’  un 

(i)  Io  sono  più  ardito  d’ O^kley  (vói. 

I.  p.  164.)  che  non  osa  inserire  nel  testo 
questa  comparazione,  sebbene  in  una  nota 
osservò  che  l'utile  cammello  entra  sovente 
nelle  similitudini  degli  Arabi.  E da  cre- 
dersi che  non  sia  raen  celebre  il  renne 
nello  poesie  de*  Lapponi. 

(a)  tc  Udiamo  il  iecbir , così  chiamano  gli 
Arabi  il  grido  di  guerra,  quando,  nel  punto 
di  combattere,  con  forte  voce  si  appellano 
ni  cielo,  e sembra  clic  pretendano  la  vit- 
toria s . Questo  vocabolo,  si  terribile  nelle 
lor  guerre  sacre,  è un  verbo  attivo  (dice 
Ockley  nel  suo  indice  ) della  seconda  con- 
jngnzione,  da  kabbara  . che  significa  lo 
stesso  che  Alla  orbar . Dìo  è onnipotente. 

(3)  Ln  descrition  della  Soria  è la  parte 
più  bella,  e più  autentica  dcl'a  geografia 
d'  Abulfeda,  Siro  di  nnsciln.  É stata  pub- 
blicata in  arabo  e in  latino  (Lipsia,  1766 
in  4-  ),  con  note  erudite  del  Kochlór  e del 
Keiske,  e con  parecchi  estratti  di  geogra- 
fia , e di  storia  naturale  cavati  da  lbu  01- 
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caramello  nero  (1).  Sul  tramontar 
del  sole  cadevano  le  armi  dalle  lor 
mani  per  la  fatica,  ed  eran  sul  punto 
d’essere  precipitati  nella  eternità  , 
quando  scorsero  venir  loro  in  faccia 
un  nembo  di  polvere  : colpi  le  loro 
orecchie  il  grato  suono  del  tecbir( 2), 
e ben  presto  videro  lo  stendardo  di 
Caled,  che  con  tutta  la  velocità  dei 
cavalli  della  sua. soldatesca  giungeva 
in  aiuto.  Il  quale  sbaragliò  i batta- 
glioni cristiani  , e senza  cessar  la 
strage  li  perseguitò  sino  al  fiume  di 
Tripoli.  Rimasero  abbandonate  le  ric- 
chezze poste  in  mostra  alla  fiera,  il 
danaro  portato  per  le  provviste  , la 
brillante  pompa  delle  nozze,  la  figlia 
del  governatore  , e quaranta  donne 
del  seguito.  Frutta,  vettovaglie,  mo- 
bili, argento,  vasellame,  gioielli,  tutto 
fu  tostamente  ammucchiatosulla schie- 
na de’  cavalli,  degli  asini  e dei  mu- 
li , e tornarono  i pii  masnadieri  in 
trionfo  a Damasco.  L’  eremita  dopo 
breve  e violenta  discussione  con  Ca- 
led sulle  rispettive  religioni  ricusò  la 
corona  del  martirio,  e fu  lasciato  in 
vita  soletto  su  quella  scena  di  ecci- 
dio, e di  desolazione.. 

E la  Sona  (3)  un  de’ paesi  più  an-  . 
ticamente  coltivati;  inerita  essa  que- 
sta preferenza  (4-)-  La  vicinanza  del 
mare  e delle  montagne,  l’abbondanza 

Wardìi  Fra  tutti  i viaggi  moderni  quello 
di  Pocock  intitolilo  , D-grrizione  dell’o- 
riente  (della  Soria,  e dolla  Mrsopotaui ia 
voi.  II.  p-  88.  229),  presenta  più  notizie, 
e pregi  maggiori  ; ma  troppo  spesso  1’  au- 
tore contendo  le  cose  che  Ita  vedute  cou 
quelle  che  ha  lette. 

(4)  L’elogio  della  Soria  fatto  da  Dio- 
nigi, è giusto  e vivace  (la  Soria)  ed  è a- 
bitata  da  molta  e felice  popolazione  ( in 
Periegeg.,  v.  902,  in  t.  IV,  Geograph.  mi - 
nor.  Hudson).  In  un  altro  passo  chiama 
questo  paese  terra  popolata  di  città  ( v. 
808  ) poi  continua  : 

Tutta  la  provincia  è amena  e fertile  per 
pascer  gregge,  e per  arricchire  di  frutta 
le  piante  ( v.  921,  922  ). 

Questo  poeta  geografo  visse  nel  secol 
d’  Augusto,  e la  sua  descrizione  del  Mondo 
è stata  illustrata  dal  commentario  greco 
di  EustAzio,  che  mostrò  ugual  rispetto  per 
Omero,  e per  Dionigi  ( Fnbricio,  Biblìolh . 
grate.  I.  IV.  c.  a.  t.  ÌIl-p.  ai  ec.  ). 
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delle  legne  e dell’acqua,  temperano 
l’ardor  del  clima  , e dalla  fertilità 
del  suolo  deriva  sì  gran  quantità  di 
sussistenze,  che  n’ó  mirabilmente  gio- 
vata la  propagazione  degli  uomini  e 
degli  animali.  Dal  seeolo  di  Davide 
a quello  d’Eraclio  si  coperse  il  paese 
di  fiorenti  città  : ricchi  e numerosi 
ne  eran  gli  abitanti  , e quantunque 
lentamente  devastata  dal  dispotismo 
e dalla  superstizione,  dopo  le  recenti 
calamità  della  guerra  persiana,  po- 
teva ancora  la  Soria  essere  un  incen- 
tivo al'a  rapacità  delle  ingorde  tribù 
del  deserto.  Una  pianura  di  dieci  gior- 
nate , che  da  Damasco  si  stendo  ad 
Aleppo  e ad  Antiochia , è innaffiata 
alla  parte  di  ponente  dal  tortuoso  0- 
ronte.  Le  vette  del  Libano  , e del- 
l’anti-Libano  le  sovrastano  da  setten- 
trione a mezzogiorno  Ira  l’Oronte  e 
il  mediterraneo;  e in  addietro  si  diede 
Tepitoto  di  concava  (Coelesyria  ) ad 
una  lunga  e fertilissima  valle  cinta 
nella  medesima  direzione  da  due  ca- 
tene di  montagne  coperte  sempre  di 
neve  (i).  Tra  le  città  indicate  nella 
geografia  e nella  storia  della  con- 
quista di  Soria,  coi  loro  nomi  greci 
e coi  nomi  orientali,  si  nota  Etnesa 
o Hems,  Eliopoli  o Baalbek:  la  pri- 
ma, metropoli  della  pianura,  la  se- 
conda , capitale  della  vallata.  Sotto 
l’ultimo  Cesare  erano  ben  munite  e' 

• 

(i)  Il  dotto  e giudizioso  Reland  ( Palesi  , 
t.  I.  p.  3zi-3?.6)  ha  descritto  eccellente- 
mente la  topografia  dal  Libano  , e delio 
anti-Libano. 

(a)  — E mesce  fastidia  e elsa  renìdent 
Nam  diffusa  solo  latus  explicat  : ac  subii 

( auras 

Turribus  in  coelum  nitentibus  : incoia  eia- 

( ris 

Cor  ttudiis  acuii  .... 

Dàntque  Jlammicomo  devoti  pectora  soli 
Vilam  uyitant.  Libanus  frondosa  cacumi- 

( na  tur  (jet, 

-Et  tamen  his  certant  celsi  fastigio  templi. 
Questi  Tersi  della  traduzion  latina  di  Rufo 
Avieno  non  si  incontrano  nell’  originai 
greco  di  Dionigi  ♦ e poiché  Eustazio  non 
ne  parla,  debbo  con  Fnbricio  ( BUI.  latin., 

L Hi.  p.  x!>3,  ediz.  d’ Ernesti  ),  e contro 

avviso  del  Salumaio,  (ad  f^opiscum.  p. 
366 , 367  , in  Hist.  Aujust • ) , attribuirli 
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ione  d’abitanti:  ne  risplendenno  da 
lontano  le  torri  : edifici  pubblici  e 
privati  occupa vauo  un  vasto  terreno, 
e gran  fama  avevano  i cittadini  pel 
coraggio  od  altnen  per  l’orgoglio,  per 
le  ricchezze  o almeno  per  lusso.  Al 
tempo  del  Paganesimo,  Emesa  ed  E- 
liopoli  adoravano  Baal  ovvero  il  So- 
le ; ma  caduta  la  superstizione  e la 
grandezza  loro,  ebbero  a provare  una 
sorte  mollo  diversa.  Niuu  vestigio  ri- 
mane del  tempio  d’ E mesa  il  quale  , 
se  si  presta  fede  ai  poeti,  eguagliava 
in  altezza  la  cima  del  monte  Liba- 
no (a),  mentre  la  rovine  di  Baalbek, 
ignote  agli  scrittori  antichi,  solleti- 
cano la  curiosità  e ottengono  la  am- 
mirazione de’viaggia lori  Europei  (3). 
Il  tempio  è lungo  dugento  piedi,  lar- 
go cento:  un  doppio  portico  d’otto 
colonne  adorna  la  facciata:  se  ne  con* 
. tano  quattordici  da  ogni  lato,  ed  ogni 
colonna,  formata  di  tre  pezzi  di  pie- 
tra o di  marmo  , ha  quaranta  piedi 
d’altezza.  L’ordine  corintio  che  si  os- 
serva nelle  proporzioni  e negli  orna- 
menti annunzia  l’archiltelura  greca: 
ma  poiché  Baalbek  non  fu  mai  resi- 
denza d’un  monarca,  si  stenta  a ca- 
pire come  la  liberalità  dei  cittadini, 
o del  Corpo  municipale  abbian  potuto 
sopperire  alla  spesa  di  costruzioni 
tanto  magnifiche  (4).  Dopo  la. 'con- 
quista di  Damasco  marciarono  i Sa- 
nila fantasia  d’  Avieno  piuttosto  che  al  ma- 
noscritto da  cui  attinse. 

(3)  Son  molto  più  contento  del  piccolo 
viaggio  in  8.  del  Maundrell  (Journey  p. 
i34--i3g  ) che  del  pomposo  in  folio  del 
dottor  Pocoek  ( Description  de  T orient  , 
vol%  li , p.  io6-i  i3  ) ; ma  la  magnifica  de- 
scrizione e le  belle  incisioni  dei  sig.  Daw- 
kins, et  Wood  , che  trasportarono  in  In- 
ghilterra le  rovine  di  Palinira  e di  Uanl- 
bek  fanno  sparire  tutte  le  descrizioni  an- 
teriori. 

(4)  Dagli  Orientali  si  spiega  questo  fatto 
miracoloso  con  un  espediente  di  cui  njon 
mancano  mai  ; dicono  che  gli  editici!  di 
Uaalbck  furono  opere  delle  fate  o dei  genii 
( Hist.  de  Tinnir- Bec,  t.  III.  1.  V.  c.  «3 
p.  Sii,  Sia  ; V oycnje  d OtUrr,  t.  I.  p.  83). 
Ahulfeda  e Ibn-Chaukel  aderiscono  ad  tina 
opinione  che  non  è meno  assurda, , e che 
suppone  la  stessa  ignoranza  attribuendoli 
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raccni  alla  rolla  d’Eliopoli  e di  Emc- 
sn;  ma  non  rivangherò  particolarità 
di  sortite,  e di  combattimenti,  dopo 
averle  già  rappresentate  in  prospetto 
sopra  una  scena  più  vasta.  Nella  con- 
tinuazion  di  questa  guerra,  ottennero 
trionfi  non  solo  colle  armi  ma  anche 
colla  politica;  seppero  dividere  i ne- 
mici con  tregue  particolari  c di  poca 
durata  ; avvezzarono  i popoli  della 
Soria  a paragonare  i vantaggi  della 
loro  alleanza  e i pericoli  dell’averli 
nemici;  si  addomesticarono  colla  lin- 
gua , colla  religione  e colle  costu- 
manze loro  ',  c vennero  con  segrete 
compre  vuotando  i magazzini  c gli 
arsenali  delle  città  cui  voleano  as- 
sediare. Vollero  un  riscatto  più  co- 
stoso dai  più  ricchi  c dai  più  ostina- 
ti ; alla  sola  Calcidc  fu  imposta  la 
tassa  di  cinquemila  oncie  d’oro,  d’al- 
trettanto d’argento,  di  duemila  vesti 
di  seta  c della  quantità  di  fichi  e di 
ulive  che  potesse  essere  portata  da 
cinquemila  asini.  Osservarono  per  al- 
tro scrupolosamente  gli  articoli  delle 
tregue  e delle  capitolazioni,  od  il  luo- 
gotenente del  Califfo  avendo  promesso 
di  non  entrare  nelle  mura  di  Baal- 
bek  , tenuta  come  prigioniera  dalle 
sue  armi,  si  rimase  tranquillo  nella 
sua  tenda  sino  a tanto  clic  le  fazioni 
che  laceravano  la  città  richiesero  clic 
un  padrone  straniero  andasse  a se- 
darle. In  meno  di  due  anni  si  ter- 
minò la  conquista  della  pianura  e 
della  valle  di  Soria.  Nulla  di  meno 
ebbe  a- lagnarsi  di  lentezza  il>  Calif- 
fo, e i Saraceui  espiando  i lor  falli 
con  lagrime  di  pentimento  c di  rab- 
bia, domandarono  ad  alta  voce  d’es- 
ser  condotti  alle  battaglie  del  Signo- 
re. In  un  fatto  accaduto  poco  tempo 
prima  sollo  le  mura  di  Erncsa,  s’udì 
esclamare  un  giovano  Arabo,  cugino 
di  Caled:  < Credo  vedere  le  houris 
dagli  occhi  neri  clic  mi  guardano  ; 

ni  Sa  bei  o Anditi.  Non  sunl  in  omni  Sy - 
ria  (edificio  mujnfieentiora  hi i (Tabula 
*Sf;r.'<F,  p.  io3  ) 

(i)  Ilo  letto  in  Tacito,  o veramente  in 
Grotio  , questo  passò  : Su'>jecto$  fiabe  ni 
ta  inguaio  suoi } vile»  tau  guani  alieno t.  Al* 
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se  una  sola  comparisce  sulla  terra 
tutti  gli  uomini  morirebbero  d’amore. 
Ne  scorgo  una  che  ha  un  fazzoletto 
di  seta  verde,  e un  cappello  di  pie- 
tre preziose;  mi  fa  segno  e mi  chia- 
ma: vieni  subito  mi  dice,  perchè  sono 
innamorata  di  te  >.  Cosi  dicendo,  si 
scagliò  furiosamente  sui  Cristiani,  e 
spargeva  per  ogni  parte  la  strage  , 
quando  il  governatore  di  Hcms,  che 
l’osservò  , lo  trafisse  con  una  clxia- 
vcrina. 

Era  d’uopo  ai  Saraceni  di  tutto  il 
valore  ed  entusiasmo  loro  per  far 
fronte  alle  forze  dell’  imperatore,  il 
quale  dalle  tante  perdite  sofferte  ave- 
va argomentalo  abbastanza  che  vo- 
leano i pirati  del  deserto  conquista- 
re regolarmente,  e conservare  a sò 
la  Soria  , e che  in  poco  tempo  ver- 
rebbero a capo  del  lor  disegno.  Ot- 
tantamila soldati  delle  province  eu- 
ropee ed  asiatiche  furono  mandati 
per  mare  e per  terra  ad  Antiochia 
e a Cesarea:  sessantamila  Arabi  cri- 
stiani, della  tribù  di  Gassan  , erano 
le  soldatesche  leggiere  di  quell’  e- 
sercito  , c lo  precedevano  sotto  la 
bandiera  di  Iabalah,  l’ultimo  dei  lo- 
ro principi  : avevano  i Greci  per 
massima  : che  col  diamante  si  ta- 
gliava meglio  che  in  altra  guisa  il 
diamante . Non  si  espose  Eraclio  in 
persona  ai  rischi  di  quella  guerra  : 
ma  presuntuoso  siccome  egli  era , o 
forse  per  mancanza  di  coraggio,  die- 
de comando  espresso  di  decidere  in 
una  sola  giornata  il  desiino  della 
provincia  e di  quella  guerra.  Gli  a- 
bilanti  della  Sorla  difendeano  la  cau- 
sa di  Roma  e di  Cristo;  Nobili,  cit- 
tadini, paesani  furono  del  pari  irri- 
tati dalla  ingiustizia,  e dalla  barba- 
rie di  un  esercito  licenzioso  che  co- 
me sudditi  li  opprimeva  , e.  li  spre- 
giava come  stranieri  (1).  Avrano  i 
Saraceni  posto  campo  sotto  le  mura 

cuni  utTicinli  Greci  rapirono  la  «loglio  o 
trucidatone  il  figlio  di  un  Siro  che  li  al- 
loggiava ; c allorché  questi  osò  farne  do- 
glianza , nitro  non  fece  Manuele  che  sor- 
ridere. 
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d’Emesa,  quando  ebbero  seniore  di 
quei  grandi  apparecchi , e benché  i 
capitani  fossero  ben  risoluti  al  com- 
battere, raunarono  consiglio  di  guer- 
ra: voleva  il  pio  Abu-Obcidah  rice- 
vere la  corona  del  martirio  in  quel 
luogo  medesimo:  ma  fu  saggio  avvi- 
so di  Caled  il  fare  una  ritratta  ono- 
revole sulla  frontiera  della  Palestina 
e dell’Arabia  , ove  potrebbe  1’  eser- 
cito attendere  il  soccorso  degli  ami- 
ci, e l’assalto  degli  infedeli.  Un  cor- 
riere spedito  a Medina  ritornò  pre- 
stamente colle  benedizioni  di  Omar 
e di  Ali,  colle  preghiere  delle  vedo- 
ve del  Profeta,  e con  un  rinforzo  di 
ottomila  Musulmani.  Questo  piccolo 
drappello  batté  per  via  un  distacca- 
mento dei  Greci,  e arrivando  a Yer- 
muk  , ove  erano  accampati  i Sara- 
ceni, s’ebbero  la  lieta  novella , che 
Caled  avea  gii  sbaragliato  c disper- 
so gli  Arabi  cristiani  della  tribù  di 
Gassan.  Nei  dintorni  di  Bosra  cado- 
no a torrenti  della  montagna  di  Ilcr- 
mon  le  acque  sulla  pianura  di  De- 
capali, ossia  delle  dicci  città,  c ì’IIie- 
rornnx,  di  cui  si  alterò  il  nome  can- 
giandolo in  quello  di  Yermuk,  dopo 
un  breve  corso  si  perde  nel  lago  di 
Tiberiade  (i).  Le  sue  sponde  mal 
conosciute  furono  allora  illustrate  da 
lunga  e sanguinosa  battaglia.  In  quella 
gran  circostanza  dalla  voce  pubblica, 
e dalla  modestia  di  Abu-Obcidah  fu 
renduto  il  comando  al  Musulmano 
più  degno.  Caled  si  collocò  sulla  fron- 
te dell’  esercito  ; alle  spalle  pose  il 
suo  collega,  acciocché  i Musulmani, 
se  mai  fossero  tentati  a fuggire,  fos- 
sero arrestali  dal  suo  aspetto  vene- 
rando e dalla  vista  della  bandiera 
gialla,  che  Maometto  avea  spiegata 
avanti  le  mura  di  Ckaibar.  Stava 


(r)  V.  Roland  ( Pufrftiné,  t.  I.  p 371- 
*83  ; I.  li.  p.  773-775  ).  Questo  dotto  pro- 
fessore uvea  Itene  il  modo  di  descriver  la 
Terra  Santa,  poiché  era  conoscitore  ad  un 
tempo  della  letteratura  greca  e latina,  del- 
l’ebraica ed  araba.  11  Cellario  Geogr.  ari- 
tiq.,  t.  II.  p.  3t)a  ) c il  d’Anville  f Geoyr . 
anc.  t.  II.  p.  >85)  parlano  dell’ Yermuk 


nell’ultima  linea  la  sorella  di  Deràr 
e le  donne  arabe  che  s’erano  coscrit- 
te per  quella  santa  guerra,  cho  sa- 
peano  trattare  l’arco  c la  lancia,  e 
che  in  un  momento  di  cattiviti  avea- 
no  difesa  contro  gli  incireoncisi  la 
verecondia  loro  o la  religione  (s). 
L’arringa  dei  generali  (u  breve,  ma 
energica.  1 Avete  in  faccia  il  para- 
diso, alle  spalle  il  diavolo  e il  fuo- 
co dell’inferno  i.  Nondimeno  fu  tan- 
to impetuosa  la  carica  della  caval- 
leria romana  che  ne  fu  rotta  I’  ala 
destra  degli  Arabi  , e separala  dal 
centro.  La  quale  per  tre  volle  s’in- 
dietreggiò alla  rinfusa  , e tre  volte 
fu  riordinata  dai  rimproveri  e dai 
colpi  delle  donno.  Negli  intervalli 
dell’azione,  Abu-Obcidah  visitava  lo 
tendo  dei  confratelli,  ne  prolungava 
il  riposo  recitando  in  una  volta  due; 
delle  cinque  orazioni  quotidiane,  ne 
curava  le  ferite  di  propria  mano,  c 
li  confortava  colla  riflessione  , cho 
gli  infedeli  che  partecipavano  ai  lo- 
ro mali  non  participcrebbcro  alla  loro 
ricompensa.  Quattromila  e trenta  Mu- 
sulmani furono  seppelliti  sul  campo 
di  battaglia  , c la  destrezza  degli 
arcieri  Armeni  procacciò  a settecen- 
to Arabi  la  gloria  di  perdere  un  oc- 
chio nell’esercizio  di  quel  religioso 
dovere.  Confessarono  i veterani  del- 
la guerra  di  Soria  non  aver  mai  ve- 
duto azione  cosi  terribile,  ed  il  cui 
esito  fosse  si  lungo  tempo  incerto  ; 
ma  non  ve  n’ebbe  altresì  veruna  più 
decisiva  di  quella;  Greci  e Siri  a mi- 
gliaia -caddero  sotto  la  spada  degli 
Arabi;  gran  numero  di  fuggitivi  fu 
dopo  la  vittoria  trucidato  pei  boschi, 
c nelle  montagne.  Parecchi  altri  , 
che  perdettero  il  guado  annegarono 
nell’acqua  dell’ Yermuk  , e,  qualun- 


n del  ITierornai.  Pare  che  gli  Arabi,  e A- 
lmlfeda  itrsao  non  ra», inno  il  teatro  della 
loro  vittoria. 

(s)  Queste  donne  erano  detta  tribù  degli  • 
Hamyariti,  discendenti  degli  Amalaciti  an- 
tichi. Le  toro  spose  erano  abituate  a ca- 
valcare c a combattere  come  le  Amationi 
dall'Antichità  (Ockley,  voi.  I.  p.  67), 
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(jue  sia  l’esagerazione  dei  Musulma- 
ni (i),  dagli  autori  cristiani  si  con- 
fessa die  il  cielo  li  punì  in  maniera 
ben  sanguinosa  dei  loro  peccati  (2). 

Manuele  che  comandava  i Romani 
fu  ucciso  a Damasco  , dove  si  rico- 
verò nel  monastero  del  monte  Sinai. 

Jahalah,  esigliato  dalla  Corte  di  Bi- 
sanzio, pianse  colà  i costumi  dell’A- 
rabia da  lui  abbandonali,  c la  scia- 
gura d’  aver  preferito  la  causa  dei 
Cristiani  (3).  Altra  volta  era  stato 
propenso  all’Islamismo;  ma  in  un 
pellegrinaggio  alla  Mecca,  essendosi 
trasportalo  a percuotere  un  suo  con- 
cittadino . avea*  presa  la  fuga  per 
salvarsi  dall’imparziale  e severa  giu- 
stizia usi  Caliifo.  I Saraceni  vitto- 
riosi passarono  un  mese  a Damasco 
nella  quiete  c nei  sollazzi  : la  divi- 
sion  del  bollino  fu  rimessa  alla  pru- 
denza di  Abu-Obeidah.  Ogni  soldato 
ebbe  una  parte  per  sé,  ed  una  pel 
suo  cavallo,  ed  ai  nobili  corsieri  di 
razza  araba  fu  riservata  doppia  por- 
zione. 

Dopo  la  battaglia  di  Yermuk  non 
si  vide  più  comparire  l’esercito  ro- 


mano , e furono  arbitri  i Saraceni 
di  scegliere  quella  delle  città  munite 
della  Soria  volessero  prima  attacca- 
re/ Chiesero  al  Califfo  se  marciar 
dovessero  verso  Cesarea  o Gerusa- 
lemme, ed  a seconda  della  rispcsta 
di  Ali  fu  messo  subitamente  1’  asse- 
dio a quest’ ultima  città.  Agli  occhi 
di  un  profano  era  Gerusalemme  la 
prima  o la  seconda  capitale  della  Pa- 
lestina: ma  considerata  come  il  tem- 
pio della  Terra  Santa  , consacrata 
dalle  rivelazioni  di  Mose,  di  Gesù, 
e dello  stesso  Maometto,  era,  dopo 
la  Mecca  e Medina,  1’ oggetto  di  ve- 
nerazione e delle  peregrinazioni  dei 
Musulmani  devoti  (*).  II  figlio  di 
Abu-Sophian  fu  spedito  con  cinque- 
mila Arabi  a tentare  da  prima  di 
insiguorirsi  della  Piazza  per  sorpresa 
o con  un  trattato;  ma  nell’undecirao 
giorno  fu  investila  da  tutto  l’esercito 
di  Abu-Obeidah;  il  quale  fece  al  co- 
mandante e al  popolo  di  Elia  (4)  la 
solila  intimazione:  « Salute  e felici- 
tà, diss’egli,  a coloro  che  seguono 
la  via  retta.  Noi  ve  Io  comandiamo: 
dichiarate  che  non  vi  ha  che  uu  Dio, 


(1)  Noi  nc  Abbiamo  ucciso  centocinquan- 
tamila e fntio  prigionieri  qunrnntamila  , 
diceva  Abu-Obeidah  al  Califfo  ( Ockley  , 
voi.  I.  p.  afi  ).  Non  potendo  dubitare  della 
tua  veracità,  nè  prestar  fede  al  suo  coru- 

Euto,  mi  do  a credere  che  gli  storici  Ara- 
i abbiano  composto  le  arringhe  e le  let- 
tere die  prestano  ai  loro  eroi,  come  usa- 
vano tanti  altri  storici. 

(2)  Teofane,  dopo  avere  deplorato  i pec- 
cati de’  Cristiani  , soggiunge:  )Cronogr. 
p.  276  ) : venne  a zuffa  A ma  lek  del  de- 
aeriti battendo  noi  che  siamo  il  popolo  di 
Cristo , e questa  prima  battaglia  fu  la  rot- 
ta dell'esercito  romano  seguita  presso  Ta - 
hitn  ( vuol  forse  parlare  di  Aiznadin  ? ),  e 
l altra  presso  Yermuk  con  enorme  strage. — 
La  sua  narrazione  è breve  ed  oscura;  ma 
attribuisce  la  vittoria  dei  Musulmani  alla 
superiorità  del  numero,  al  vento  contra- 
rio, e ai  nembi  di  polvere:  e non  potendo 
(i  Romani  ) star  a fronte  de'  stentici  a ca - 
ginn  della  polvere,  erano  debellati,  e cac- 
ciando sè  stessi  nei  guadi  angusti  del  fu- 
mé dell'  Yermuk,  quivi  annegati  perivano . 

(3)  V.  Ahulfeda  ( Annoi.  Moslem .,  p. 
70,  71  ) il  quale  riferisce  le  lamentazioni 
poetiche  di  Jab&lali  medesimo,  e gli  elogi 


d’ un  poeta  Arabo,  a cui,  per  mezzo  d’ua 
ambasciatore  d’  Omar,  furon  mandate  dal 
Capo  della  tribù  di  Gassan  cinquecento 
pezze  d’  oro. 

(*)  La  Tèrra  Santa  , ovvero  la  Pale - 
stina , devesi  considerare  conservata  per 
le  rivelazioni  di  Mose,  e perchè  vi  con-'L 
dusse  la  vita  G^sìt  Cristo  , e perche  iti 
essa  s'  operò  il  misttro  della  Redenzione 
de'  fedeli,  ma  non  già  per  alcuna  relazio- 
ne a Maometti.;  nè  Gesù  Cristo  ha  biso- 
gno di  guclla  riverente  stima , che  Mao- 
metto gli  professò , e molto  meno  importa 
a* fedeli  Cristiani,  che  i Musulmani  aves- 
sero divozione  per  Gerusalemme. 

(Nota  di  N.  N.). 

(4)  L'  uso  de*  profani  nvea  prevalso  nel 
nome  della  città:  era  conosciuta  dai  devoti 
cristiani  per  quello  di  Gerusalemme  (Eu- 
seb.  De  martijr.  Palesi .,  c.  II  )•,  ma  la  de- 
nominazione legale  e popolare  di  Aelia 
( la  colonia  d’  Elio  Adriano  ) era  dai  Ro- 
mani passata  agli  Ambi  ( Keland  Palesi. , 
t.  I;  p.  209,  t.  II,  p.  835;  d*  Herbelot  Jhbl. 
orienta  articolo  Code,  p.  269;  Ilio,  pag. 
4zo).  L’epiteto  Al-Cods , la  santa  è il 
nome  che  gli  Arabi  propriamente  danno 
a Gerusalemme. 
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e che  Maometto  è il  suo  appostolo. 

Se  non  lo  fate,  consentito  a pagare 
un  tributo  e ad  essere  nostri  sudditi; 


altrimenti  io  condurrò  contro  di  voi 
una  gente  che  apprezza  più  la  morte, 
che  voi  il  vino  e la  carne  di  porco; 
e non  vi  lascerò,  se  piace  a Dio,  che 
dopo  avere  sterminalo  quanti  com- 
batteranno con  voi,  e ridotti  a schia- 
vitù i vostri  figli  ».  La  città  per  ogni 

Sarte  era  difesa  da  valli  profonde  c 
a rupi  scoscese:  dopo  l’invasione 
della  Soria  erano  state  accuratamente 
restaurate  le  mura  e le  torri;  essen- 
dosi fermati  in  quella  Piazza  , che 
non  era  molto  lontana  , i più  prodi 
dei  guerrieri  campati  dall’eccidio  di 
Yermuk,  questi,  non  men  che  la  di- 
fesa del  santo  sepolcro'  (*),  doveano 
accendere  nell’anima  di  lutti  quelli 
che  riempieano  la  città  qualche  scin- 
tilla dell’entusiasmo  , onde  era  in- 
fiammato lo  spirilo  de’Saraceni.  Quat- 
tro mesi  durò  l’assedio  di  Gerusa- 
lemme ; ogni  giorno  fu  segnato  da 
qualche  sortita  oda  qualche  assalto: 
le  macchine  degli  assediali  molesta- 
rono costantemente  i nemici  dall'alto 
delle  mura,  e fu  ancora  agli  Arabi 
più  funesto  il  rigore  del  verno.  Ce- 
dettero finalmente  i Cristiani  alla  per- 
severanza dei  Musulmani.  Il  Patriar- 
ca Sofronio  si  affacciò  sulle  mura  , 
c , servendosi  dell'organo  di  un  in- 
terprete , domandò  un  abboccamen- 
to. Dopo  avere  indarno  tentato  di  di- 
stogliere il  luogotenente  del  Califfi) 
dal  suo  empio  disegno,  chiese  in  no- 
me del  popolo  una  capitolazione  van- 
taggiosa , e ne  propose  gli  articoli 
con  questa  clausola  insolita,  che  l'au- 
torità, e la  presenza  di  Omar  sareb- 
bero mallevadori  della  esecuzione. 


9.7 


Fu  discussa  la  cosa  nel  consiglio  di 
Medina:  la  santità  del  sito,  e l’opi- 
nione di  Ali  determinarono  il  Califfo 
ad  appagare  in  questo  proposito  i 
voti  dei  soldati  propri  c uei  nemici, 
e la  semplicità  che  dimostrò  in  questo 
viaggio  è notabile  più  che  mai  lo  fosse 
tutta  la  pompadell'orgoglio  c della  ti- 
rannide. Il  vincitor  della  Persia  e del- 
la Soria  sedeva  sopra  un  cammello  di 
pelo  rosso,  il  quale  era  altresì  caricato 
d’un  sacco  di  biada,  d’un  altro  sacco 
di  datteri,  d’un  piatto  di  legno,  e di 
un  otricello  di  cuoio  pieno  di  acqqa. 
Quando  si  fermava  , erano  invitati  * 
tutti  quelli  che  lo  accompagnavano, 
senza  far  distinzione  alcuna,  a par- 
tecipare del  suo  pasto  fruga’,?  che 
egli  consacrava  con  orazioni  e eoa 
un'esortazione  (i).  Nel  tempostesso 
durante  questa  spedizione  , o pelle- 
grinaggio , esercitava  i suoi  poteri 
amministrando  la  giustizia  : frenava 
la  licenziosa  poligamia  degli  Arabi; 
reprimeva  le  estorsioni  e le  crudeltà 
che  usavansi  verso  i tributari,  e per 
punire  i Saraceni  del  troppo  lusso  , 
levava  loro  di  dosso  le  ricche  vesti 
di  seta  , e stropicciava  loro  la  fac- 
cia nel  fango.  Come  scorse  da  lungi 
Gerusalemme  esclamò  ad  alta  voce: 
c Dio  é vittorioso.  Signore  agevola- 
teci questa  conquista  >;  c dopo  ave- 
re alzata  la  sua  tenda,  fatta  di  roz- 
za stoffa  , placidamente  s’ assise  per 
terra.  Segnata  che  ebbe  egli  la  ca- 
pitolazione, entrò  in  città  senza  cau- 
tele e senza  timori  , e conversò  ur- 
banamente col  Patriarca  intorno  le 
antichità  religiose  della  sua  chie- 
sa (a).  Sofronio  si  prostrò  davanti 
al  nuovo  padrone  dicendo  in  suo  se- 
creto, colle  parole  di  Daniele:  c L’ab- 


(*)  Non  devoti  ni  paragonare,  nè  con- 
fondere il  fanaiitmo  do*  Musulmani,  che 
li  rese  vittoriosi  e propagatori  della  lor 
religione,  collo  zelo  di  cui  erano  animati 
i Cristiani  per  difendere  il  Santo  Sepol- 
cro. ( Mota  di  N.  N.  ). 

(i)  Ockley  (tol.  1.  p.  *5o  ) e Muriseli 
( Mei Veille s de  l'  Egypte  , p.  800-202  ) ci 
descrivono  questo  viaggio  singolare)  e il 
treno  di  Omar* 


(a)  Citano  gli  Arabi  con  fasto  un'antica 
profezia  conservata  a Gerusalemme , la 
«lutile  indicava  Omar  per  nome,  per  la  re- 
ligione e colla  descrizione  della  persona  , 
reme  eletto  a conquistare  qui  Ila  città.  E 
frma  che  usassero  i Giudei  un  pari  arti- 
«fii’ìo  per  solleticare  l'orgoglio  di  Ciro  o 
di  Alessandro  che  andavnno  a soggiogarli. 
( Giuseppe,  Anìiq.  jud  , 1.  XI,  c.  1-8,  p. 
547-  $79-58*  ). 

i3 
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bominazione  della  desolazione  sta  nel 
Luogo  Santo  (i)  ®.  Si  scontrarono 
insieme  nella  chiesa  della  llisurre- 
zionc  all’  ora  della  preghiera  : ma 
non  volle  il  Califfo  far  quivi  le  sue 
divozioni,  e si  contentò  di  orare  sui 
gradini  della  chiesa  di  Costantino. 
Ragguagliò  il  Patriarca  del  pruden- 
te motivo  che  lo  aveva  determina- 
to: « Se  mi  fossi  arreso  alle  istanze 
vostre,  gli  disse  , sarebbe  avvenuto 
che  col  pretesto  di  imitare  il  mio 
esempio  avrebbero  un  giorno  i Mu- 
. sulmnni  rotto  gli  articoli  del  tratta- 
to » ; ordinò  che  si  edificasse  una 
Moschea  (2)  sul  terreno  per  T ad- 
dietro occupalo  dal  tempio  di  Saio- 
mone  ; e nei  dieci  giorni  che  passò 
a Gerusalemme  , pose  ordine  anche 
per  l’avvenire  a ciò  che  per  1’  am- 
ministrazione della  Sorìa  si  conveni- 
va. Potea  Medina  temere  non  fosse 
il  Califfo  trattenuto  dalla  santità  di 
Gerusalemme  , o dalla  vaghezza  di 
Damasco;  ma  tosto  egli  sbandi  ogni 
inquietudine  ritornando  spontanea- 
mente al  sepolcro  delPapposioIo  (3). 

Formò  il  Califfo  due  corpi  d’eser- 
cito per  condurre  a termine  la  con- 
quista del  rimanente  della  Sorìa:  un 
distaccamento  scelto  fu  lasciato  nel 
campo  della  Palestina  sotto  gli  or- 
dini d’Amrou  e d’Yezid,  mentre  Abu- 
Obeidah  c Caled  , capitanando  lo 

(1)  II  lezzo  rfella  desolazione,  indicato 
da  Daniele  profeta  , entrato  nel  Luogo 
Santo.  (Thooph.  Chrono  ,r. , p.  281).  So- 
fremo,  un  «le’ teologi  che  comparvero  più 
profondi  nella  controversia  de'Monoteliti, 
fece  servire  alln  circostanza  presente  que- 
sta predizione  che  ad  Antioco  ed  ai  Ro- 
mani era  gì h stala  applicata. 

(e)  Stando  ri  calcoli  esalti  dot  d’  Anvillc 
( Dirxert.  tur  V ancienne  J érutalem,  png. 

),  la  moschea  d’Omar,  che  fu  am- 
’ plinta  ed  abbellita  dai  Califfi  suoi  succes- 
sori, ingombrava,  sul  terreno  dell"  antico 
tempio  di  Salomone  (V  antico  pavimento 
del  gran  tempio,  dice  Foca)  uno  spazio 
lnngo  duecento  quindici,  e largo  centoset- 
tanladne  tote-.  Il  geografo  di  N tibia  asse- 
risce che  questo  magnifico  edilizio  per  e- 
stcnsione  e bellezza  non  era  vinlo  rlie  dalla 
gran  moschea  «li  Cordova  ( p.  n3  ) , dal 
signor  Sfinimmo  rappresentata  eoo  taula 
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stuolo  pivi  considerevole,  marciavano 
di  bel  nuovo  alla  volta  del  setten- 
trione per  impadronirsi  d’  Antiochia 
e di  Aleppo  ; quest’  ultima  città,  la 
Berea  dei  Greci , non  aveva  ancora 
la  celebrità  d’  una  capitale,  e colla 
volontaria  loro  sommissione,  non  che 
per  la  miseria  , ebbero  gli  abitanti 
la  sorte  di  riscattare,  a condizioni 
moderate,  colla  vita  la  libertà  della 
loro  religione.  Il  castello  d’  Alep- 
po (4),  separato  dalla  Piazza,  sì  er- 
geva sopra  un’  alta  collina  formata 
dalla  mano  degli  uomini;  i {lancili 
di  quella  altura  , quasi  perpendico- 
lare, orano  guerniti  di  pietre  da  ta- 
glio, e si  poteva  empiere  totalmcn-  . 
tc  la  fossa  coll’  acqua  delle  vicine 
sorgenti.  La  guarnigione  dopo  aver 
perduto  tremila  uomini,  avea  tutta- 
volta  modo  di  difendersi,  e il  Capo 
ereditario,  il  prode  Youkinna,  ave- 
va ammazzato  suo  fratello,  un  san- 
to monaco,  perchè  avea  pronunziata 
la  parola  di  pace.  Rimase  mòrto  o 
ferito  gran  numero  di  Saraceni  du- 
rante quell’assedio  che  durò  quattro 
o cinque  mesi  , e che  fu  il  più  pe- 
noso di  tutti  gli  assedi  della  guerra 
siriaca;  gli  altri  si  ritrassero  in  di- 
stanza d’un  miglio  dalla  Piazza,  ma 
senza  poter  deludere  la  vigilanza  di 
Youkinna  ; nè  venne  pure  fallo  ni 
medesimi  di  sbigottire,  i Cristiani 

eleganza  qual  è presentemente  ( Travéla 
into  Spaia,  p.  2q6-3oz  ). 

(3)  Ócklcy  hn  trovalo  nei  mnnoseritti  di 
l'ocock,  che  si  conservano  in  Osford  (voi. 

I.  png.  «ìiy),  una  delle  tante  fnrikhs  nrahe 
o cronache  «li  Gerusalemme  ( d’ Ilerbelot, 
p.  8 >7  1,  delle  quali  ha  fallo  uso  per  sup- 
plire al  difettoso  racconto  di  Al-Wakidi. 

( i)  La  storia  persiana  di  Timur  ( tom. 
Ili,  1 V,  eap.  21.  p.  3oo  ) descrive  il  ca- 
stello d*  Aleppo  come  un  Forte  costrutto 
sopra  una  roccia  alta  cento  cubiti,  prova, 
dice  il  traduttor  francese,  che  non  era  stata 
veclu'o  dall’autore.  Oggi  è in  mezzo  alla 
città.;  non  è munito,  non  ha  clic  una  porta, 
la  sua  circonferenza  è di  cinque  n seicento 
passi,  e la  fossa  è piena  per  metà  d'acque 
stagnanti  ( Vogages  de  Tavernier  , t.  I. 
p.  i4q  -,  Pocoek,  voi.  II,  part.  I.  p.  1H0). 

Le  Fortezze  dell’  oriente  son  pur  poca  cosa 
per  un  Europeo, 
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colla  morte  di  trecento  prigionieri 
cui  decapitarono  sotto  le  mura  del 
castello.  Primamente  dal  silenzio  , 
poi  dalle  lettere  d’Abu-Obeidah  cora- 

f>rese  il  Califfo  essere  ormai  sfinita 
a pazienza  delle  sue  soldatesche  , 
ed  aver  esse  ornai  perduta  ogni  spe- 
ranza di  prendere  quella  fortezza, 
c Io  partecipo  co’  miei  affetti,  rispo- 
se Omar,  a tutte  le  vicende  vostre, 
ma  non  posso  assolutamente  permet- 
tervi di  levar  l’assedio  del  castello. 
La  ritirata  vostra  sccmarebbe  la  fa- 
ma delle  nostre  armi,  e darebbe  co- 
raggio agli  infedeli  di  piombare  so- 
pra di  voi  da  ogni  lato  : rimanete 
davanti  Aleppo,  fino  a tanto  che  Id- 
dio decida  dell’  evento  , e la  vostra 
cavalleria  vada  foraggiando  nel  cir- 
condario d.  Alcuni  volontari  di  tut- 
te le  tribù  dell’  Arabia  , giunti  al 
campo  sopra  cavalli  o cammelli,  creb- . 
bero  forza  alle  esortazioni.  Era  con 
essi  certo  Daracte,  guerriero  di  ser- 
vile estrazione,  ma  di  figura  gigan- 
tesca c d’animo  intrepido.  Nel  gior- 
no quarantesimoseltiino  di  servigio 
chiese  trenta  uomini  con  cui  sorpren- 
dere il  castello.  Calcd,  che  lo  cono- 
sceva, commendò  il  suo  disegno,  ed 
Abu-Obcidah  avvertì  i suoi  fratelli 
di  non  avere  dispregio  per  la  na- 
scita di  Damele  , e protestò  che  se 
potesse  abbandonare  gli  affari  pub- 
blici , di  buon  grado  avrebbe  mili- 
talo solto  gli  ordini  dello  schiavo. 
Per  mascherare  l’impresa  ideala,  fin- 
sero i Saraceni  di  ritirarsi  traspor- 
tando il  campo  lungi  una  lega  in- 
circa da  Aleppo.  I trenta  avventu- 
rieri stavano  in  imboscata  a piò  del 
colle  , c Damate  finalmente  si  pro- 
cacciò le  notizie  che  bramava  , ma 
non  senza  andare  nelle  furie  contro 
l’ignoranza  dei  suoi  prigionieri  gre-- 
ci.  « Maladelti  da  Dio  questi  cani  ! 
esclamava  1’  ignorante  Arabo  : elio 
strano  c barbaro  linguaggio  è quello 
che  parlano  ! » Nel  più  fitto  della 

(i)  E assai  importante  la  Hata  «tetta  con- 
quista d’  Antiochia  sotto  gli  Àrabi*,  con- 
frontando le  epoche  della  Cronologia  di 
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notte  scalò  i’  altura  che  egli  aveva 
attentamente  visitata  dal  lato  più 
accessibile  , sia  che  in  quella  parte 
fossero  più  degradate  le  pietre  , sia 
che  il  pendio  fosse  più  declive  , o 
men  vigilante  la  guardia.  Sette  dei 
suoi  compagni  piu  robusti  salirono 
sulle  spalle  gli  uni  degli  altri,  e lo 
schiavo  gigantesco  sosteneva  sopra 
il  suo  largo  e nervoso  dosso  il  peso 
di  tutta  la  colonna.  I più  elevali  po- 
tevano aggrapparsi  alla  parte'  infe- 
riore dei  muri.  Vi  si  arrampicarono 
finalmente,  pugnalarono  alla  sordina 
le  sentinelle  e le  gettarono  abbasso 
dalla  Fortezza;  ed  i trenta  guerrie- 
ri ripetendo  questa  pia  giaculatoria, 
« Appostolo  ai  Dio  aiutateci  e sal- 
vateci » , furon  successivamente  ti- 
rati sul  muro  , mercè  delle  lunghe 
tele  dei  lor  turbanti.  Damete  andò 
cautamente  a spiare  il  palazzo  del 
governatore,  che  con  romorose  al- 
legrie festeggiava  la  ritirata  del  ne- 
mico : c ritornato  ai  suoi  compagni 
assali  dalla  parte  interna  l’ingresso 
del  castello.  La  sua  piccola  squadra 
abbatté  la  guardia,  sgombrò  la  porta  , 
calò  abbasso  il  ponte  levatoio,  e di- 
fese questo  angusto  passaggio,  sino 
all’arrivo  di  Calcd,  che,  sul  far  del 
giorno,  venne  a trarlo  di  pericolo  , 
e ad  assicurare  la  sua  conqu'sta.  Il 
bravo  Joubinna,  che  s’era  dato  a co- 
noscerò per  un  nemico  sì  formida- 
bile, divenne  un  utile  e zelante  pro- 
selila;  e il  generai  dei  Saraceni  di- 
mostrò i riguardi  che  avea  pel  me- 
rito, in  qualunque  condizione  Io  tro- 
vasse, rimanendo  coll’esercito  in  A- 
leppo  , sin  che  non  fu  gudrito  Da- 
mete delle  sue  onorate  ferite.  Era 
tuttavia  coperta  la  capitale  della  So- 
rìa  dal  castellodi  Aazaz,  e dal  pon- 
te di  ferro  dell’Oronto.  Ma  perduti 
(juei  posti  di  gran  momento,  e scon- 
fitto l’ultimo  esercito  Romano,  An- 
tiochia (<),  ammollita  dal  lusso, 
tremò  c si  sottomise  con  un  riscatto 


Teofane  copti  anni  «teli’  Egira,  portati  dal- 
la storia  d Elmacin  , apparirà  che  quella 
piazza  fu  presa  tra  il  ventitré  gennaio,  e 
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di  trocentomila  pezze  d’  oro  , e fu 
salva  dalla  distruzione  ; ma  quella 
•città  , soggiorno  un  tempo  dei  suc- 
cessori d’Alessandro,  sede  del  gover- 
no romano  in  Oriente  , decorata  da 
Cesare  coi  titoli  di  città  libera,  san- 
ta e vergine,  altro  non  fu  poi  sotto 
il  giogo  dei  Califfi  che  città  di  pro- 
vincia e di  secondo  ordine  (i). 

Nella  vita  d’ Eraclio  si  vede  che 
dall’ obbrobrio,  e dalla  debolezza  dei' 
primi  e degli  ultimi  anni  della  sua 
amministrazione  fu  oscurata  la  gloria 
del  trionfo  della  guerra  persiana.  Al- 
lorché i successori  di  Maometto  si 
armarono  contro  di  lui  per  1*  onore 
della  propria  religione,  egli  si  senti 
gelare'  ulla  prospettiva  degli  stenti  e 

SI  primo  settembre  688  dell'  Era  cristiana 
( Pagi,  Critica , in  JBaron.,  Annoi.,  t.  II. 

r*.  812  , 818  ).  Al-Wskidi  ( Ockley,  v. 

p.  Sr4  ) pone  questo  fallo  nel  martedì 
fir  agosto,  data  impossibile,  poiché  essendo 
in  quell'anno  caduta  la  Pasqua  nel  cinque 
aprile,  deve  il  21  agosto  essere  stato  un  ve- 
nerdì. ( V . le  Tavole  dell’  arte  di  vivificar 
le  dote  ). 

(1)  L’editto  favorevole  di  Cesaro  , per 
cui  la  città  riconoscente  contava  la  sua  epoca 
dalla  vittoria  di  Farsaglia,  fu  segnato  in 
Antiochia  capitale  tanta  ed  inviolata , e 
libera,  e dominante , e preside  dell'Orien- 
te. ( Giovanni  Maiala  in  Chron . , p.  91  , 
edis.  di  V enesia  ).  Convien  distinguere  nei 
suoi  scritti  i fatti  relativi  al  suo  paese  da 
lui  ben  conosciuto,  da  quelli  dcjl’  istoria 
generale  dei  quali  è un  solenne  ignorante. 

(*)  Qui  l'  Autore  ii. tende  parlare  del 
JHonotelismo , ostia  di  quell'  eresia,  od  o - 
pini one  erronea,  che  sosteneva  esservi  in 
Gesù  Cristo  una  sola  volontà • Ecco  lo  sta- 
to della  controversia  , e come  Ju  decisa 
dal  Concilio  ecumenico  , ossia  generale 
VI,  l'anno  6 So. 

JVestorio,  Patriarca  di  Costantinopoli , 
per  non  confondere  in  Gesù  Cristo  la 
natura  divina  e l'  umana,  aveva,  ducento 
e cinquanta  anni  pr.tna  , sostenuto  che 
fossero  totalmente  distinte,  e c1>e  formas- 
sero due  persone « Al  contrario  lutiche, 
Abate  di  un  monastero  , affine  di  difen- 
dere V unità  della  persona  in  Gesù  Cristo 
contro  IV  estorto  , ove  va  talmente  unito 
la  natura  divina  e V umana,  che  le  aveva 
confuse.  Il  Concilio  ecumenico  111  d'E- 
feso , l'  anno  45 1,  aveva  deeretato  contro 
JVestorio  esservi  una  sola  persona  in  Gesù 
tritio  , e quello  pur*  ecumenico  IV  di 


dei  pericoli  innumerabili  in  cui  si  sa* 
rebbe  ingolfato:  per  natura  indolen- 
te, non  trovava  più  in  una  inferma 
vecchiaia  il  modo  di  sollevarsi  ad  un 
secondo  sforzo.  Per  un  sentimento  di 
vergogna,  e per  la  sollecitazione  dei 
Siri  fu  impedito  dall’allontanarsi,  sin 
nel  primo  momento,  dal  teatro  della 
guerra;  ma  più  non  vivea  l’eroe,  e 
puossi  in  qualche  modo  attribuire  al- 
1’  assenza  o al  cattivo  procedere  del 
sovrano  la  perdila  di  Damasco  e di 
Gerusalemme,  non  che  le  sanguinose 
giornate  di  AizDadin,  e d’Yermuk. 
In  vece  di  difendere  il  sepolcro  di 
Cristo,  impelagò  la  Chiesa  e lo  Stalo 
in  una  controversia  metafisica  (*)  so- 
pra l’unita  della  volontà;  e mentre 

Calcedonio , V anno  45 1 , aveva  decretato 
contro  Eutiche,  cl.e  vi  sono  due  nature  in 
Gesù  Cristo.  Tuttavia  gli  Eutichiani  pre- 
tendevano, che  non  si  potesse  condannavi 
Eutiche  senza  rinnovare  il  Nestoriani* - 
mo  , ed  ammettere  due  persole  in  Gesù 
Cristo , ed  i Nestoriani,  dalla  lor  parte, 
sostenevano  non  potersi  condannare  Ne- 
storio  senza  confondere  , come  Eutiche  , 
la  natura  divina  e fumava,  e senza  fame 
una  sola , e quindi  senza  cadere  nel  Sa • 
belliavismo,  altra  eresia  eh'  era  stata  pri- 
ma già  condannata. 

Si  cercarono  mezzi  per  {spiegare  come 
le  due  ncitire  componessero  una  sola  per- 
sona, quantunque  siero  distintissime.  Si 
credette  risolvere  questa  difficoltà  col  sup- 
porre, che  la  natura  umana  sia  realmente 
distinta  dalla  divina,  ma  che  vi  sia  tal- 
mente unita,  che  non  oblia  azione  pro- 
pria ,'  e che  il  Verbo  sia  il  solo  principio 
attivo  in  Gesù  Cristo  : questo  è il  Mono- 
telismo , ecl  i rese  ovi  e preti,  che  n' erano 
persuasi,  lo  sostenevano  con  questo  discor- 
so meta f siio. 

Non  vi  può  essere  in  una  sola  persona 
che  un  scio  j rir.cipio,  che  vuole  e si  de- 
termina, poiché  la  persona  è un  individuo 
eh'  esiste  per  sè  stesso,  che  contiene  un 
principio  d'  azione,  che  ha  una  volontà 
ed  una  intelligenza  distinta  dolio  veli. 9 là, 
e dalla  ìniill  gonza  di  qurlw  que  oltro 
j rir.cipio  : < ui  que  non  si  possono  crrmet- 
icre  molte  il  telligerze,  e vchntà  distinte 
senza  supporre  più  persene  : era  la  Chie- 
sa ha  definito  ni  Concilio  d‘  Eji  so,  l an- 
no 45 1 , cci.tro  Nistirio  , che  1 <n  rifu 
in  Gesù  Cristo  ile  uva  sola  persona,  dun- 
que non  vi  è in  Gesù  Cristo  che  un  silo 
principio  d'  i zione3una  sola  volontà)  cd 


DELL’  IMPERO 
dava  la  corona  al  figlio,  avuto  della 
seconda  moglie,  si  lasciava  tranquil- 
lamente spogliare  della  porzion  più 
preziosa  del  retaggio,  che  egli  asse- 
gnava ai  suoi  figli.  Prostrato  a terra 
nella  cattedrale  di  Antiochia,  al  co- 
spetto dei  vescovi  ed  ai  piedi  del  Cro- 
cifisso, pianse  i suoi  peccati  c quelli 
del  popolo  suo,  ed  insegnò  al  Mondo 
essere  inutile  e forse  empia  cosa  lo 
opporsi  al  decreto  di  Dio.  Erano  di 
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fatto  i Saraceni  come  invincibili,  poi- 
ché considerati  erano  per  tali;  e po- 
teva la  disfatta  di  Youkinna,  il  suo 
falso  pentimento,  e le  tante  sue  per- 
fidie giustificare  i sospetti  dell’im- 
peratore, il  quale  si  credeva  accer- 
chiato da  traditori  cd  appostati  pronti 
a consegnar  la  sua  persona  e l’im- 
pero in  mano  dei  nemici  di  Cristo. 
Offuscato  la  mente  dall’  avversità  e 
dalla  superstizione,  si  abbandonò  al 


una  tota  intelligenza , dunque  la  natura 
divina , e la  natura  umana  tono  talmente 
unite  in  Gesù  Cristo,  che  non  vi  possono 
estere  due  azioni , due  volontà , poiché  in 
tal  caso  ri  sarebbero  due  principi  agenti , 

0 due  persone.  ( Vedi  le  lettere  dt*  V<  scovi 
J\1  o noteliti  Caro,  Sergio,  ec.  negli  atti  del 
VI  Concilio,  generale.  Azione  / a e i3). 

1 Cattolici  risposero  ai  Monotcliti  , che 
queste  cose  sostenevano  : 

I.  Che  v' erano  in  Dio  tre  persone , ed 
una  sola-  volontà , perchè  non  ha  che  una 
0..la  natura,  e per  conseguenza  dall  unità 
della  i. atura  doversi  dedurrei' unità  della 
volontà,  e non  dell  un  ta  della  persona. 
Che  se  l unità  della  persona  traesse  seco 
la  conseguenza  dell'  unità  della  volontà , 
la  moltiplicità  di  Ile  persone  trarrebbe  ae- 
ro la  conseguenza  della  moltiplicità  delle 
volontà , e ti  dovrebbe  riconoscere  in  Dio 
tre  volontà , il  che  è falso.  ' 

II.  Egli  è essenz  ale  alla  natura  umana 
#’  essere  capace  di  Volere  , di  sentire  , di 
agire  , di  conoscere  , di  av  r sentimento 
della  sua  esistenza 7 se  non  vi  fosse  in 
Gesù  Cristo  che  un  solo  principio , che 
sentisse,  che  conoscesse , che  volesse , e che 
avesse  sentimento  della  tua  esistenza  , e 
delle  sue  azioni,  l'  anima  umana  sarebbe 

n lui  annichilata , e confusa  colla  na- 
tura divina,  con  cui  non  farebbe  che  una 
sostanza,  o converrebbe  che  la  natura  u- 
marta  fosse  sola,  e per  conseguenza  che 
ni  V erbo  non  si  fosse  incarnato.  Il  Mo- 
nolitismo che  suppone  una  sola  volontà 
di  Gesù  Cristo,  o ricade  nell'  Eutichia- 
nismo,  o nega  V Incarnazione  ( Atti  del 
Concilio  VI).  Per  lo  che  quantunque  non 
vi  sia  in  Gesù  Cristo , che  una  sola  per- 
sona che  agisce , vi  sono  tuttavia  più  ope- 
razioni, e le  due  nature,  che  compongono 
la  sui * persona,  e concorrono  ad  una  a- 
ztone,  hanno  le  loro  operazioni  proprie 
di  ciascheduna,  e perciò  si  dicono  Tean- 
driche , ossia  divinamente  umane.  Le  a- 
zio  71 1 Teandriche  non  racchiu  lo  no  dun- 
que una  sola  operazione  , ma  due  , una 
divina,  e l ultra  umana,  le  quali  concor- 
rono ad  un  medesimo  effetto  , e perciò 


quando  Gesù  Cristo  faceva  miraeoli  col 
suo  tatto,  V umanità  toccava  i corpi,  e la 
divinità  lì  guariva.  Se  l'umanità  di  Gesù 
Cristo  voleva  qualche  cosa,  il  Verbo  vo- 
leva che  volesse,  e la.  spingeva  a volere , 
secondo  il  decreto  della  sua  sapienza. 

I Monoici  ti  difesero  la  loro  erronea 
opinione  fortemente,  e furono  vivamente 
confutati.  Macario,  Vescovo  d' Antiochia, 
dijese  il  Monotelismo  con  tutto  lo  sforzo 
dello  spirito,  r dell'  erudizione;  protestò, 
che  si  lascierebbe  piuttosto  fare  a pezzi, 
che  riconoscere  due  volontà,  e due  ope- 
razioni in  Gesù  Cristo:  sostenne  la  sua 
opinione  con  mollissimi  passi  d’ antichi 
scrittori  ecclesiastici , ma  erano  troncati , 
ed  alterati.  Finalmente  il  Concilio,  ehm 
fu  il  VI  generale , esaminati  gli  argomenti 
dei  questionatovi , definì  che  riconosceva $ 
e confermava  le  decisioni  dei  cinque  an- 
teriori Concilj  generali,  e dichiarò  inol- 
tre, che  vi  sono  in  Gesù  Cristo  due  vo- 
lontà, e due  operazioni,  e che  queste  due 
volontà  si  trovano  in  una  sola  persona 
senza  divisione , senza  mescolamento,  e 
senza  mutazione , e che  queste  due  volontà 
non  sono  in  verun  modo  contrarie , ma 
che  la  volontà  umana  segue  la  divina,  « 
le  è interamente  soggetta  ; vietò  d'inse- 
gnare il  contrario  sotto  pena  di  deposi- 
zione per  i Vescovi  e per  i chierici , e di 
scomunica  per  i laici.  Furono  condannati 
i vescovi  Pirro,  Sergio,  Paolo , ed  il  Papa 
Onorio , come  Monoteliti-  Intorno  alla 
condanna  di  quest'  ultimo  furono  fatte 
moltissime  discussioni , specialmente  dai 
dfensori  dell'i>  fallibilità  de * Papi:  Vedi 
Natale  Alessandro . Dissert ■ Il  in  sccc.  q, 
Combesis,  Uist . Monot.  Du  Pin,  Bill.  T. 
5,  l.  t,c.  ig.  Petavio,  Dogm  teol.  T.S , 
l.  1.  I protestanti  hanno  scritto  pure  in- 
torno a ciò:  vedi  lo  Spanhein,  introd.  ad 
Uist.  Sacram.  T.  1.  Basnage  , Hi  sto  ire 
de  l' Eglise.  Martino  Cheldenio,  De  Ma- 
notelismo  Honorii  Papa1  etc.  Appena  ter- 
minato il  Concilio  ! Imperatore  di  Co- 
stantinopoli, Costantino  Pogonato,  fulmi- 
nò con  un  decreto  i Monoteliti. 

( Nota  di  N.  N.  ). 
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terrore  di  sogni  e di  presagi  nei  quali 
parvegli  vedere  enunciata  la  caduta 
della  sua  corona;  e dato  alla  Soria 
un  eterno  addio,  salpò  con  un  segui- 
to poco  numeroso  sciogliendo  i sud- 
diti dal  giuramento  di  fedeltà  (i). 
Costantino  , suo  fig'io  primogenito  , 
comandata  quarantamila  uomini  in 
Cesarea,  sede  dell’amministrazion  ci- 
vile delle  tre  province  della  Palesti- 
na. Ma  i suoi  particolari  interessi  Io 
chiamavano  alla  Corte  di  Bisanzio; 
c dopo  la  fuga  del  padre  s’avvide  che 
mal  potea  resistere  alle  forze  con- 
giunte del  Califfo.  La  sua  vanguar- 
dia fu  intrepidamente  assalita  da  tre- 
cento Arabi,  e da  mille  Schiavi  ne- 
gri, i quali  nel  cuor  del  verno  avea- 
no  superate  le  nevi  del  Libano  , e 
furon  ben  tosto  seguiti  dagli  squa- 
droni di  Caled.  I Saraceni  che  sta- 
vano in  Antiochia  e in  Gerusalemme 
arrivarono  dal  settentrione  e dal  mez-' 
zogiorno  lungo  la  costa  marittima  , 
e si  ricongiunsero  sotto  le  mura  delle 
città  della  Fenicia.  Tripoli  e Tiro 
furono  consegnate  per  tradimento,  e 
da  un  navile  di  cinquanta  bastimenti 
da  trasporlo,  che  senza  diffidare  en- 
travano nei  porti  allora  dal  nemico 
occupati,  ebbero  i Musulmani  un  uti- 
le rinforzo  d’  armi  e di  munizioni  : 
ben  presto  ebber  fine  le  loro  fatiche 
er  i’  inaspettata  resa  di  Cesarea.  Il 
glio  d’ Eraclio  s’era  imbarcalo  nella 
notte  (2),  c,  vedendosi  abbandonati, 
comperarono  i cittadini  il  perdono  al 
prezzo  di  dugentowila  pezze  d’  oro. 

(t)  V.  Ockley  (voi.  I.  p.  3o8-Sta),  che 
pone  in  ridicolo  la  credulità  del  suo  au- 
tore. Quando  Eraclio  fece  questo  addio 
alla  Soria,  Vale,  Syria , et  ultimum  vale, 
profetissò  che  i Romeni  n^n  rimettereb- 
bero il  piede  in  quella  provincia  che  dopo 
la  nascita  d*  un  funesto  rampollo,  che  sa- 
rebbe il  flagello  dell’  Impero  ( Almtfeda  , 
p.  68)  lo  non  conosco  nè  poco  nè  punto 
il  senso  mistico  di  questa  predinone,  che 
forse  non  ne  ave*a  di  sorta  alauna. 

(2)  Nel  buio  dell1  oscura  ed  inesatta  cro- 
nologia di  questi  tempi  ho  per  guida  un 
monumento  autentico  ( che  sta  nel  libro 
delle  cerimonie  di  Costantino  Porfiroge- 
nilo  ) il  quale  attesta , che  ii  4 giugno , 


DECADENZA  A.  D.  633-639 
Le  altre  città  della  provincia  Raffi- 
lali, Tolomeide  o Acri,  Sichem  o Nes- 
poli, Gaza,  Ascalona,  Berita,  Sidone, 
Cabala,  Laodicea , Apauiea  e Jera- 
poli  , non  osarono  lungamente  resi- 
stere ai  voleri  del  conquistatore  ; e 
la  Soria  piegò  il  collo  sotto  Io  scet- 
tro dei  Califfi , sette  secoli  dopo  il 
tempo  in  cui  Pompeo  ne  privò  l’ul- 
timo dei  re  Macedoni  (3). 

Gli  assedi,  c le  fazioni  di  sei  cam- 
pagne avean  costata  la  vita  a migliaia 
di  Musulmani.  Morivan  come  martiri 
ebbri  di  gloria  e di  allegrezza,  e da 
queste  parole  d’un  giovanetto  Arabo, 
che  per  l’ultima  volta  abbracciava  la 
madre  e la  sorella,  si  può  conoscere 
la  semplicità  della  lor  fede.  « Non 
già,  disse  loro  , le  squisitezze  della 
Soria,  e le  gioie  passeggere  di  que- 
sto Mondo  m’hanno  indotto  a consa- 
crare la  vita  per  la  causa  della  re- 
ligione: voglio  impetrare  il  favor  di 
Dio,  c del  suo  appostolo  : ho  udito 
dire  da  un  compagno  del  Profeta,  elio 
le  anime  dei  martiri  saranno  allog- 
giate nel  gozzo  degli  uccelli  verdi 
che  mangiano  le  fruita  dfl  paradiso, 
e che  bevono  P acqua  delle  sue  cor- 
renti. Addio:  ci  rivedremo  fra  i bo- 
schetti, e presso  le  fontane  che  Dio 
riserva  a’ suoi  eletti  ».  Quei  fedeli 
che  cadeano  in  balìa  del  nemico  a- 
veano  occasione  di  esercitare  la  co- 
stanza inen  forte,  ma  più  difficile,  o 
fu  applaudito  il  cugino  di  Maometto, 
il  quale,  dopo  tre  giorni  d’astinenza, 
ricusò  il  vino  o il  maiale  offertogli 

A.  D.  638,  P imperatore  coronò  nel  pala» 
gio  di  Costantinopoli  Eraclio  suo  figlio  ca- 
detto alla  pretensa  di  Costantino  suo  fi- 
glio primogenito,  e che  il  t gennaio,  A. 
D.  63g,  i tre  principi  andarono  alla  gran 
chiesa,  e il  4 all  Ippodromo. 

(3)  Sessantaeinque  anni  prima  di  Cristo, 
SYRIA  Pontusque  monumenta  sunt  Cn . 
Pnmpeii  virtut  s ( eli.  Paterculut  , II. 
38  ) , o piuttosto  della  sua  fortuna  e po- 
tenza: dichiarò  provincia  romana  la  Soria: 
e gli  ultimi  dei  principi  Seleucidi  furono 
inetti  ad  armare  un  sol  braccio  in  difesa 
del  lor  patrimonio  ( V.  » testi  origiuali 
raccolti  dall'  Utserio.  Annoi,  p.  4*o  ). 
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dalla  malizia  degli  infedeli  per  unico 
nudriraento.  La  debolezza  di  parecchi 
Musulmani  , meno  coraggiosi  , dive- 
niva soggetto  di  disperazione  per  que- 
gli implacabili  fanatici  , e il  padre 
di  Amer  deplorò  in  tuono  patetico 
l’apostasia  e la  dannazione  del  figlio, 
che  avea  rinuncialo  alle  promesse  di 
Dio  e alla  intercessione  del  Profeta, 

Ser  occupare  un  giorno  fra  i sacer- 
oti  e i diaconi  i più  profondi  abissi 
dell’inferno.  I più  fortunati  degli  A- 
rabi  che  sopravvissero  alla  guerra  , 
perseverando  nella  fede,  furono  pre- 
servati mercè  dell’accortezza  de’  loro 
capitani  dal  pericolo  di  far  abuso  della 
loro  prosperità.  Abu-Obeidah  non  la- 
sciò alle  sue  truppe  che  tre  giorni 
di  riposo,  e,  allontanandoli  dal  con- 
tagio de’  costumi  di  Antiochia  assi- 
curò il  Califfo,  che  solo  poteino  i ri- 
gori della  povertà  e della  fatica  man- 
tenerli nella  religione  e nella  virtù. 
Ma  la  virtù  d’  Omar  sì  austera  per 
lui,  era  indulgente  e dolce  pe’  suoi 
fratelli.  Dopo  aver  pagalo  al  suo  luo- 
gotenente un  giusto  tributo  d’  elogi 
e di  azioni  di  grazia,  concedette  una 
lagrima  alla  compassione,  c sedutosi 
in  terra  scrisse  una  lettera  ad  01>ei- 
dah,  rinfacciandogli  amorevolmente  la 
troppa  severità,  i Iddio,  dissegli  il 
succcssor  del  Profeta,  non  ha  inter- 
detto l’uso  delle  buone  cose  di  que- 
sto Mondo  ai  fedeli,  ed  a o eh 
han  fatte  opere  buone;  però  avreste 
dovuto  concedere  più  riposo  allo  vo- 
stre soldatesche,  e lasciare  che  go- 
dessero i sollievi  che  offre  il  paese 
in  cui  siete.  I Saraceni,  che  non  han 
famiglia  in  Arabia,  possono  maritarsi 
in  Sorìa,  c ognun  d’  essi  è padrone 
di  comperarsi  le  schiave  di  cui  ab- 
bisogna >.  Eran  già  disposti  i vinci- 
tori a usare  ed  abusare  di  queste  per- 
ii) Abulfcda.^nnot  Moslem.  p.  75. Po- 
tei*  Maometto  aver  la  iciltrcna  di  Ta- 
rlare gli  elogi  po' suoi  discepoli.  Era  so- 
lito dire  d’ Omar , che  se  potesse  esservi 
dopo  lui  un  Profeta  Ornar  lo  sarebbe  , e 
che  sarebbe  risparmiato  dalla  giuslixia  di- 
vina in  una  disgrazia  generale  ( Ockl.  voi. 
I,  p.  *a«  ). 


missioni  aggradcvoli:  ma  l’anno  del 
loro  trionfo  fu  guasto  da  una  morta- 
lità d’uomini  e di  animali,  per  cui 
perirono  in  Sorìa  venticinquemila  Sa- 
raceni. Ebbero  i Cristiani  a piangere 
Obeidah:  ma  i suoi  fratelli  rammen- 
tarono esser  lui  uno  dei  dieci  eletti 
che  il  Profeta  avea  nominati  credi 
del  suo  paradiso  (1).  Caled  visse  an- 
cora tre  anni,  e si  mostra  nei  con- 
torni d’Emesa  la  tomba  della  Sparla, 
di  Dio.  Il  suo  valore,  da  cui  i Ca- 
liffi riconoscono  il  loro  impero  nella 
Soria  c nell’Arabia,  si  rafforzava  col- 
l’opinione che  aveva,  che  la  Previ- 
denza avesse  una  cura  particolare  di 
lui;  e sinché  portò  una  cappa  bene- 
detta da  Maometto  si  credette  invul- 
nerabile in  mezzo  ai  dardi  degli  in- 
fedeli. 

Ai  Musulmani,  che  morirono  in  So- 
ria dopo  la  conquista  , succedettero 
i loro  figli  o concittadini;  quel  paese 
divenne  la  residenza  e il  sostegno 
della  casa  d'Ommiyah;  c le  entrate, 
lo  soldatesche  e le  navi  di  un  regno 
sì  potente  furono  impiegate  ad  allar- 
gare per  ogni  lato  l’impero  de’  Ca- 
liffi. Sprezzavasi  dai  Saraceni  ciò  che 
è superfluo  nella  gloria,  e rade  volte 
degnano  i loro  storici  indicare  le  mi- 
nori conquiste  che  si  perdono  nella 
luce  e nella  rapidità  della  lor  vitto- 
riosa carriera.  Al  nart  della  Soria 
passarono  il  monte  Tauro,  soggioga- 
rono la  provincia  di  Cilicia  e Tarso 
la  capitale,  antico  monumento  dei  re 
d’ Assiria.  Giunti  al  di  là  d’  una  se- 
conda giogaia  di  quelle  montagne  , 
diffusero  il  fuoco  della  guerra,  anzi 
che  la  face  della  religione,  sino  alle 
coste  dell’Eussino  , e ai  dintorni  di 
Costantinopoli.  Dalla  parte  d'oriente 
s’innoltrarono  fino  alle  sorgenti  del- 
l'Eufrate  e del  Tigri  (2).  I limiti  si 

(s)  Al-YVakidi  pure  avea  scritto  1’ istoria 
della  conquista  del  Diarbrkir  ossia  della 
Mcsopotamia  ( Ockley,  sul  fine  del  secondo 
volume)  non  veduta,  per  quanto  pire,  dai 
nostri  interpreti  La  cronaca  di  Dionigi  di 
Teliuar  , patriarca  ginrobita  , racconta  la 
presa  di  Edessa,  A.  D.  687,  e di  Dara.  A. 
D . 64 x ( Àisctuaui  Hill,  orienta  t.  1I#  pag. 
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lungo  tempo  conlestalidi  Roma  e della 
Persia  sparirono  per  sempre;  Edessa, 
Amida  , Dara  c Nisibi  , videro  rase 
quelle  mura  clic  aveano  durato  con- 
tro l’armi  e le  macchine  di  Sapore 
e di  Nushirvan  , e nulla  valsero  la 
lettera  di  Gesù  Cristo  (*),  nè  l’im- 
pronta della  sua  figura  nella  santa 
città  d’Abgara  in  faccia  ad  un  con- 
quistatore infedele.  Dal  mare  è con- 
finata la  Soria  e\\' occidente,  e la  ro- 
vina di  Aredo,  isoletta  o penisola  sulla 
cosla  , non  avvenne  che  dieci  anni 
dopo.  Ma  i colli  del  Libano  erano 
adombrati  d’alberi  alti  a costruzione; 
il  commercio  della  Fenicia  dava  una 
moltitudine  di  marinai  , e gli  Arabi 
poterono  allestire  ed  armare  un  na- 
viglio di  mille  e settecento  barche  , 
lo  quali  fecero  fuggire  i navigli  del- 
l’impero dagli  scogli  della  Panfilia 
sino  all’Ellesponto.  L'imperatore,  ni- 
pote di  Eraclio  , prima  del  combat- 
timento era  stalo  vinto  da  un  sogno 
e da  un  giuoco  di  parole  (i).  Rima- 
sero i Sareceni  signori  del  Mediter- 
raneo, e vennero  saccheggiando  suc- 
cessivamente le  isole  di  Cipro,  di  Ro- 
di, e delle  Cicladi.  Tre  secoli  aranti 
l’Era  cristiana,  il  memorando  ed  inu- 
tile assedio  di  Rodi  (e),  fatto  da  De- 
metrio , aveva  dato  a quella  repub- 
blica soggetto  e materia  d'un  trofeo: 
crasi  da  lei  in  un  ingresso  del  porto 
collocata  una  statua  colossale  d’Apot- 


*o3  ) ; e i lettori  attenti  potino  attignere 
alcuni  particolari  incerti  dalla  Cronotjra - 
Jia  di  Teofane  ( p.  *80**87  ).  La  maggior 
parte  delle  città  della  Mesopolamia  ai  ar- 
resero spontanee  ( Abulfarngìo,  p.  ita  ). 

(*)  Sanno  s"  dotti  che  colalo  lettera  è a~ 
poerifo.  (l'iota  di  N.  N.). 

(1)  Sognò  d’  essere  in  Tessalonica,  sogno 
del  tutto  innocente  e insignificante  ; ma  it 
suo  indorino  , o la  sua  vigliaccheria  gli 
fecero  un  presagio  certo  di  sconfida  rac- 
chiuso in  quella  funesta  parola  dà  la  vit- 
toria a un  altro  ( Tertph.  p.  *86:  Zonara 
t.  Il,  1.  XtV,  p.  88). 

(*)  Tutti  i passi  e tutti  i fatti  relativi 
alt'  isola  , alta  città  e al  colosso  di  Kodi 
furon  raccolti  nel  laborioso  Trattato  di 
Meursio  , che  fece  le  stesse  ricerche  sulle 
isole  di  Croia  e di  Cipro  ( V. . nel  terso 


lo,  ossia  del  Sole,  nobile  monumento 
della  libertà  e dcll’arti  della  Greci* 
alto  settanta  cubiti.  Il  colosso  di  Ro- 
di sussisteva  da  cinquantasei  anni  , 
quando  fu  atterrato  da  un  tremuoto; 
1’  enorme  suo  tronco  e i vasti  suoi 
brani  reslarono  sparsi  per  otto  secoli 
sul  terreno,  e furono  sovente  drscrilli 
come  una  delle  maraviglie  del  Mondo 
antico.  I Saraceni  ne  raccolsero  i fran- 
tumi e gli  vendettero  a un  meren- 
dante Ebreo  di  Edessa  ; il  quale  , è 
fama,  vi  trovò  tanto  rame  per  cari- 
car novecento  cammelli;  peso  che  par 
ben  considerabile  anche  quando  vi  fos- 
sero compreso  le  cento  ligure  colos- 
sali (S)  e le  tremila  slatue,  che  de- 
coravano la  città  del  Sole  nei  suoi 
giorni  di  prosperità. 

III.  Fa  mestieri,  per  «piegare  la 
storia  del  conquisto  d'Egitto,  ragio- 
nare alquanto  sul  carattere  del  Tin- 
cilore.  Amrou,  uno  dei  primari  Sara- 
ceni nel  tempo  in  cui  l’ardire  e fen- 
tusiasmo  esaltavano  sopra  sé  stesso 
l’ultiiuo  dei  Musulmani,  avea  sortilo 
natali  abbietti  ad  un  tempo  ed  illu- 
stri. Era  nato  da  una  celebre  pro- 
stituta la  quale,  dei  cinque  Korcisbiti 
die  accoglieva  in  casa  , non  seppe 
dire  qual  fosse  il  padre  di  questo  fan- 
ciullo; ma  per  la  rassomiglianza  delle 
fatlezze  lo  attribuì  ad  Ansi  il  men 
giovine  de’ suoi  amanti  (4)*  Amreu 
dal  suo  brio  giovanile  si  lasciò  duro 


volume  delle  sue  opere  il  Trattalo  deno- 
minato li/101/vM  1 1,  c.  x5;  p.  7*5,  719  ). 
L'  ignoratila  di  Teofane  e di  Costanti»!''  , 
scrittori  del  l'istoria  Bizantina,  fa  ascem'ci  e 
a mille  Ueeento  settnnl' anni  lo  spazio  di 
tempo  trascorso  fra  la  caduta  del  colosso 
di  Rodi  e la  rendila  de'  suoi  frantumi  fatta 
da'Snraceni,  e scioccamente  assicurano  che 
quei  rottami  fecero  il  carico  di  trentamila 
cammelli. 

(8)  Centura  colorii  alìvm  nobilitvturi 
locum,  scrire  Plinio  col  suo  spirilo  solito 
( Hi$i.  nature,  XXXIV,  18  ). 

(4)  Sappiam  questo  fatto  dall'  ardire  di 
una  Tfprhin  che  gliene  fece  rimbrotto  in 
faccia  al  Califfo,  e ad  un  suo  ninico.  La 
quale  fu  mossa  a ciò  dal  silenzio  d Amrou 
e dalle  liberalità  di  llofiwiynh  ( Abulfcda, 
Annah  Mo tieni p.  111  ). 
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In  proda  alle  passioni  e ai  pregiudi- 
zi della  famiglia:  esercitò  il  suo  in- 
gegno poetico  in  versi  Satirici  contro 
la  persona  e la  dottrina  di  Maomet- 
to; la  fazione  allor  dominante  impie- 
gò la  sua  accortezza  contro  gli  esu- 
li, per  motivo  di  religione,  rifuggiti 
alla  Corte  del  re  di  Etiopia  (i).  Ma 
egli  ritornò  dalla  sua  ambasciata  ad- 
detto secretamcnte  all'Islamismo;  la 
ragione  ovver  l’interesse  lo  delermi- 
niinarono  ad  abbandonare  il  culto  de- 
gli idoli:  scampò  dalla  Mecca  col  suo 
amico  Caled,  e il  Profeta  di  Medina 
ebbe  il  piacere  d’abbracciare  nel  pun- 
to medesimo  i due  campioni  più  in- 
trepidi della  sua  causa.  Amrou,  che 
mostrava  gran  desiderio  di  comandare 
gli  eserciti  de’  fedeli,  fu  rimbrottato 
da  Omar  che  lo  consigliò  a non  cer- 
care autorità  e dominio,  poiché  l’uo- 
mo che  oggi  é suddito  può  domani 
essere  principe.  Per  altro  non  trascu- 
rarono il  suo  merito  i due  primi  suc- 
cessori dell’apposloto,  e alla  sua  pro- 
dezza furon  debitori  dei  conquisti  della 
Palestina:  egli  in  tutte  le  battaglie, 
e negli  assedi  della  Soria  diede  a 
divedere  congiunta  la  calma  di  un 
enerale  al  valore  di  un  ardente  sol- 
ato. In  uno  de’suoi  viaggi  a Medina 
se  gli  mostrò  voglioso  il  Califfo  di 
veder  la  spada  che  aveva  mietuto  tante 
teste  cristiane.  Il  6glio  di  Aasi  gli 
presenta  una  scimitarra  cortissima  che 
nulla  avea  di  singolare,  e accortosi 
della  sorpresa  di  Omar,  c Oirnè,  gli 
disse  il  modesto  Saraceno,  anche  la 
spada  senza  il  braccio  del  suo  padrone 

(i)  Gsgnier  ( Vie  de  Afahomet , t.  It , 
pag-  46,  ec  ) riin  l’ istoria  o il  romanso 
abissinio  di  Abdet-Balcidcs.  Questi  raggua- 
gli per  altro  sulla  ambasceria  e sull' am- 
basciatore non  sono  ioveritimili. 

{si  Questa  risposta  ci  fu  conservata  dal 
Pocock  ( JVoi  ad  Carmen  Toi/rai , p.  a 84.) , 
« il  signor  Harris  ( P/iiloeophical  slrran- 
gementt,  p.  S5o  ) giustamente  la  loda. 

(6)  V , sulla  vita  e il  carattere  d'Amrou, 
Oekley  ( Hi  ti.  o f thè  Salacene,  voi  I,  p. 
a8,  63,  9 1-,  Sz8,  34:,  34-4,  e atta  itti  del 
voluti  e;  voi.  Il,  p.  5s,  55,  5j,  e4,  no  , 
***,  t6a  ) e Oiter  ( Alèm.  de  l'Àcad.  dee 
«*arr.  ».  XXI,  p.  i3i-«3a  ).  1 lettori  di  Ta- 


sovrano  non  è più  tagliante,  nè  più 
pesante  della  spada  del  poeta  Ph  t- 
rezdak.  (a).  Dopo  it  conquisto  dell’E- 
gitto |a  gelosia  indusse  il  califfo  Oth- 
mano  a richiamare  Amrou;  ma  nella 
turbo'enze  sopravvenute  potè  il  suo 
ardore  nel  dimostrarsi  capitano,  uoin 
d’a'lo  affare  , e oratore  trarlo  ben 
presto  dalla  classe  de’  privati.  Al  po- 
lente suo  aiuto,  sia  nei  consigli,  sia 
nell'esercito  andarono  debitori  gli  Om- 
miadi  della  assodata  loro  grandezza. 
Moauiyalt,  per  gratitudine  , restituì 
il  governo  e Panini  'nitrazione  delle 
rendite  pubbliche  dell  Egitto  a un  a- 
mico  fedele  , che  da  sé  stesso  erasi 
sollevato  dalla  condizione  di  semplice 
suddito,  e Amrou  terminò  i suoi  gior- 
ni nel  palazzo  c nella  città  che  avea 
fondato  sulle  sponde  del  Nilo.  Gli  Ara- 
bi citano  come  un  (nodello  d’eloquen- 
za e di  sapienza  il  discorso  che  fece 
ai  figli  nel  letto  di  morie  ; deplorò 
i trascorsi  della  sua  gioventù:  ma  per 
poco  che  gli  rimanesse  della  vanità 
di  poeta  (3),  potè  esagerare  volen- 
tieri il  veleno  e il  pericolo  delle  suo 
vecchie  salire  contro  {'Islamismo. 

Accampalo  era  Amrou  nella  Pale- 
stina , quando  avendo  carpita  per 
sorpresa  la  permissivo  del  Califfo,  o 
forse  anche  senza  aspettarla  , s’  in- 
camminò a conquistare  l'Egitto  (4). 

Il  magnanimo  Omar  confidava  in 
Dio  e nelle  sue  anni  che  crollalo 
avevano  i troni  di  Cosroe  e di  Ce- 
sare: ma  ponendo  a confronto  il  de- 
bole esercito  Musulmano  colla  gran- 
dezza della  impresa  , si  penti  delta 

cito  raffronteranno  amaramente  Volpavi»-  ' 
no  e Muziano  con  Moawiyah  e Autrou.  » 
L'  analogia  per  altro  ata  piò  nella  situa- 
zione che  nel  carattere  di  questi  perso- 
naggi. 

(4)  Anche  Àl-Wakidi  ha  composto  nna 
istoria  particolare  della  conquista  d'Egit- 
to, ma  Ocktey  non  potè  procacciarsela;# 
le  indagiai  di  queat’  ultimo  (voi.  1,  pag. 
344-36:  ) porhissimo  aggiunsero  al  testo 
originale  d‘  Emiebio  ( danai.  ».  11,  pag, 
:g6-3:3,  vera.  Poeock),  Patriarca  uielehita 
d’  Alessandria  cho  visse  tre  secoli  dopo 
quella  risol usioue* 
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imprudenza  sua  , e diede  ascolto  ai 
timidi  compagni.  L’  orgoglio  e la 
potenza  degli  antichi  Faraoni  erano 
idee  familiari  ai  lettori  del  Corano, 
c appena  avean  bastato  prodigi  dic- 
ci volte  rinnovali  a condurre  ad  ef- 
fetto, non  la  vittoria,  ma  la  fuga  di 
seicenlomila  figli  di  Israele.  Aveva 
l’Egitto  gran  numero  di  città  popo- 
latissime c forti  : il  Nilo  solo  coi 
tanti  suoi  rami  formava  una  barrie- 
ra insuperabile,  e doveano  i Roma- 
ni ostinatamente  difendere  il  granaio 
della  capitale  deUTmpcro.  In  questa 
angustia  si  rimise  il  Califfo  alla  de- 
cismn  della  sorte,  o,  secondo  il  suo 
avviso  , a quella  della  previdenza. 
Era  partito  da  Gaza  l’intrepido  Aiurou 
e marciava  verso  l’Egitto  con  quat- 
tromila Arabi  solamente,  quando  fu 
raggiunto  dal  messo  di  Omar.  « Se 
siete  ancora  in  Sorìa,  diceva  la  let- 
tera equivoca  del  Califfo  , ritiratevi 
tostamente,  ma  se  all’arrivo  del  cor- 
riere toccate  già  la  frontiera  d’  E- 
gitto,  inoltrate  pure  francamente,  e 
fidatevi  nell’  aiuto  di  Dio  e dei  vo- 
stri fratelli  j.  Dalla  esperienza  , o 
piuttosto  dai  segreti  avvisi,  impara- 
to aveva  Amrou  a diffidare  della  sta- 
bilità delle  risoluzioni  de'le  Corti  , 
e continuò  la  sua  strada  fino  a tan- 
to che  si  trovò  sul  territorio  d’Egit- 
to. Raunò  allora  i suoi  ufìciali,  rup- 
pe il  suggello,  lesse  il  foglio,  e do- 
po avere  con  gravità  domandato  che 
nome  avesse  e qual  fosse  il  luogo 
dov’era,  protestò  piena  sornmessione 
agli  ordini  del  Califfo.  Dopo  un  as- 
sedio di  trenta  giorni  si  insignorì 
di  Farmah,  ossia  Pelusio,  e l’acqui- 
stt)  di  questa  città , nomata  con  ra- 
gione la  chiave  dell’Egitto  gli  aper- 


ti) Strabono,  testimonio  esatto  ed  osser- 
vatore, parlando  d'Eliopoli,  noia  che  ora 
è quella  città  al  tutto  deserta  ( Geoyra- 
jìhia  t.  XVII.  p.  ii  58)  ; ma  parlando  di 
MeniI  dice,  città  grande  e popolosa  , se- 
conda dopo  Alessandria  ( p.  1161  ).  Ac- 
cenna tuttavia  la  mescolanza  d' abitatori, 
e la  rovina  dei  palazzi.  Annoiano  ragio- 
nando dell'Egitto,  propriamente  detto, 
pone  Menti  fra  lo  quattro  città,  maximi » 
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se  l’ingresso  del  paese  sino  alle  ro- 
vine d’  Eliopoli  in  vicinanza  dell’  o- 
dicrna  città  del  Cairo. 

Sulla  sponda  occidentale  del  Ni- 
lo, poco  lungi  dalla  parte  orientale 
delle  piramidi  ed  al  mezzogiorno  del 
Delta  , la  città  di  Meni!  , che  avea 
di  circonferenza  centocinquanta  sta- 
di , mostrava  la  magnificenza  degli 
antichi  re  dell’Egitto.  Sotto  il  regno 
dei  Tolomei  e dei  Cesari  era  stata 
trasferita  alla  riva  del  mare  la  re- 
sidenza del  governo  ; ben,  presto  le 
arti  c le  ricchezze  d’Alessandria  of- 
fuscarono l’antica  capitate:  divenuti 
deserti  i palagi  c i templi  di  Menti 
andarono  in  rovina  ; ma  nel  secolo 
di  Augusto,  ed  anche  al  tempo  di 
Costantino  , era  annoverata  fra  le 
città  più  vaste  e più  popolose  (i). 
Le  due  sponde  del  Nilo  , largo  in 
quel  sito  tremila  piedi,  erano  colle- 
gate da  due  ponti , l’un  di  sessanta 
battelli  e 1’  altro  di  trenta  , appog- 
giati nel  mezzo  della  corrente  al- 
1’  isolotlo  di  Ruda  adorno  di  giar- 
dini e di  case  (2).  Nell’  estremità 
orientale  del  ponte  si  vedeva  la  cit- 
tà di  Babilonia  , e il  campo  di  una 
legione  romana  che  guardava  il  pas- 
so del  fiume  e la  seconda  capitale 
dell’  Egitto.  Investi  Amrou  quella 
gran  Fortezza  , che  polea  conside- 
rarsi come  una  parte  di  Menfi  o 
Misrah ; non  andò  guari  che  giunse 
al  campo  un  rinforzo  di  quattromila 
Saraceni  , e convien  daddovcro  far 
onore  all’industria  e alla  fatica  dei 
Siri  suoi  alleati  per  la  costruzion 
delle  macchine  che  si  adoperarono 
a battere  le  mura.  L’assedio  intanto 
durò  sette  mesi  , e i temerari  assa- 
litori si  videro  accerchiati  dali’inon- 


urbilms  quìlus  provincia  nitet.  ( XXII. 
16  ) , « il  nome  di  Menfi  appare  illustre 
nell'  itinerario  romano  , e nella  lista  dei 
vescovadi. 

(a)  Non  si  trovano  che  in  Niebuhr  , e 
nel  geografo  di  Nuhia  ( p.  98  ) questi  rag- 
guagli curiosi  su  la  larghezza  ( duemila 
novecento  quarantatei  piedi  ) e sui  ponti 
del  Nilo. 
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dazion  del  Nilo  che  minacciò  di  in- 
ghiottirli (1).  Finalmente  trionfaro- 
no per  la  temerità  dell’  ultimo  as- 
salto; passarono  la  fossa  guernita  da 
punte  di  ferro;  piantarono  le  scale  e 
penetrarono  nella  Fortezza  gridan- 
do: Dio  è vittorioso:  indi  respinsero 
il  resto  dei  Greci  sino  ai  lor  bat- 
telli e sino  all’isola  di  Ruda.  Pre- 
sentando questo  luogo  una  comuni- 
cazione agevole  col  golfo  e con  la 
penisola  di  Arabia,  Amrou  lo  preferì 
a Menti  , che  fu  abbandonata.  Le 
tende  degli  Arabi  divennero  abita- 
zioni stabili  , e la  prima  moschea 
quivi  eretta  fu  santificata  dalla  pre- 
senza di  ottanta  compagni  di  Mao- 
metto (a).  Il  campo  sulla  riva  orien- 
tale del  Nilo  si  trasformò  in  una 
nuova  città  ; e nello  stato  ruinoso 
in  cui  son  oggi  i quartieri  di  Babi- 
lonia e di  Fostati  , si  confondono 
sotto  la  denominazione  di  vecchio 
Misrah  o vecchio  Cairo  , del  quale 
fecero  un  ampio  sobborgo;  ma  il  no- 
me di  Cairo  , che  significa  la  città 


(t)  Cominci*  il  Nilo  ad  introitare  a poco 
ft  poco  dopo  il  mete  di  Aprile:  {'eleva- 
zione ai  fa  piò  temibile  nei  tempo  della 
luna  che  viene  dopo  il  eolatizio  d’estvle 
( Plinio,  Bill-  noi.,  r.  io),  e ai  pubblica 
per  lo  più  at  Cairn  nel  giorno  di  S.  Pietro 
t ap  giugno).  Da  un  regiatro  di  trentanni 
viene  indicata  la  maggior  alterca  delle  nc- 
que fra  il  aS  luglio  e il  18  agnato  ( Mail- 
let  , Detcript  de  l’E/ypIe  lettera  XI.  p. 
67,  ec.  Pocock,  Daacription . de  l Oriert, 
voi-  !■  p aoo  ; Shaw’a  Travila,  p.  383). 

(a)  Murtadi.  Merveillea  de  T Eyijple,  p. 
«4.3. aóg.  Si  dilunga  egli  cu  quoto  argo- 
mento con  lo  telo  , e collo  spirito  minu- 
zioso d’  un  cittadino  e d*  un  devoto,  e le 
aue  tradiaioui  locali  hanno  gran  sembiauta 
di  verità  ed  esatteaaa. 

(S)  D'Herbelot,  Bit/m  orimi,  p.  «33. 

(4.1  È beni-limo  conosciuta  a fu  descritta 
la  aituaaione  del  vecchio  e nuovo  Cairo. 
Due  scrittori  , clic  creano  perfetta  cogni- 
sione  dell' antico  e del  moderno  Egitto, 
fissarono  dopo -dotte  indagini  il  sito  di 
Meo B a Gt'zrch  rimpetto  al  vecchio  Cairo 
( Sieard,  Nouveoux  M r moire t dea  Mia * 
stona  du  Levavi,  t.  VI.  p.  5,  6 , O't or- 
vai  et  V oyaijet  de  Shaw  , p.  ag6  3ot). 
Dobbiam  per  altro  rispettare  non  poco  la 
autorità  e gii  argomenti  del  Pocock  (voi. 
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della  vittoria,  appartiene  veramente 
all*  odierna  capitale  dai  Califfi  fati- 
miti fondata  nel  decimo  secolo  (3). 
Essa  s’  è a poco  a poco  discostata 
dal  Nilo;  ma  può  un  osservatore  at- 
tento tener  dietro  alla  continuità 
delle  fabbriche,  cominciando  dai  mo- 
numenti di  Sesostri  fino  a quelli  di 
Saladino  (4). 

Dopo  un  trionfo  si  glorioso,  avreb- 
bero tuttavolta  dovuto  gli  Arabi  ri- 
fuggir nel  deserto , se  non  trovava- 
no nel  centro  dell’  Egitto  un  pode- 
roso alleato.  Dalla  superstizione  e 
dalla  rivolta  degli  oriundi  del  paese 
furon  già  facilitati  i conquisti  d’  A- 
lessandro  : abbonavano  coloro  quei 
Persiani,  loro  tiranni,  discepoli  dei 
Magi,  che  avevano  arso  i templi  del- 
l’Egitto, e sbramava  la  lor  fame  sa- 
crilega colla  carne  del  dio  Api  (5). 
Un  motivo  simile  originò  dieci  secoli 
dopo  una  rivoluzione  somigliante,  e 
i cristiani  Cofti  si  diedero  a cono- 
scere del  pari  ardenti  a sostenere 
un  dogma  incomprensibile  (*).  Ho 


I*  p.  *5-4**)»  nel  Niebuhr  ( Voyage,  t.  I* 
p.  77-106)  , e particolarmente  del  d’  An- 
rille)  Descriotion  re  l £gyjites  p.  tu  , 
sia,  i3o->49).  > quali  collocao  Mentì,  ap- 
presso il  villaggio  di  Mohannnh  alcune  mi- 
glia più  abbns>G  verso  mezzogiorno.  Questi 
scrittori,  nel  fervor  della  disputa,  dimen- 
ticarono che  il  ratto  terreno  d’  una  metro- 
poli cuopre,  ed  annulla  la  più  gmn  parta 
dello  spazio  che  forma  il  subbigtto  di  questa 
discussione. 

(5)  V.  Erodoto,  1.  III.  c.  *7  , *8  , eq  : 
Eliano,  Hiet.  Var . I.  IV.  c.  8:  Suida  in 
Ochoi  , l.  Il-  p.  79  i ; Diodoro  di  Sicilia 
t.  11,  lib.  XVII.  p.  197  , edis.  di  Wesse- 
ling  : dei  Pertiani  violatori  dei  tempi/, 
dice  l’ultimo  di  questi  Storici. 

(*)  c Quei  cristiani  Egiziani  , che  non 
9 vollero  ricevere  la  decisione  del  Conci- 
9 lio  ecumenico  di  Calcedonia,  che  aveva 
9 decretato  contro  Eulichc  , Abate  di  un 
9 monastero  , esservi  in  Gesù  Cristo  due 
9 nature,  sono  nominati  Ct-ftiy  o Copti  f 
9 o databili , ed  a cagione  della  loro  er- 
9 ronea  opinione,  d‘  esservi  in  Gesù  Cristo 
s una  sola  natura  , sono  detti  con  greco 
9 vocabolo  Monoftiti.  Al  tempo  del  Con- 
9 cilio  di  Calcedonia  ed  anche  poco  dopo 
9 erano  intorno  a seiceutomila  ; oggidì  so- 
1 no  ridotti  a circa  quindicimila  per  le 
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già  spiegata  T origine  e i progressi 
della  controversia  dei  Monofisiti  , 
come  pure  la  persecuzion  degli  impe- 
ratori che  cangiò  una  Setta  in  na- 
zione, e indispetti  1’ Egitto  contro  la 
religione  e il  governo  loro.  Furono 
accolti  i Saraceni  come  liberatori 
della  chiosa  Giacobita  , e si  intavo- 
larono durante  I*  assedio  di  Menti,  i 
negoziati  d'un  Trattato  fra  un  esercito 
vittorioso  eun  popolodiscbiavi.  Fuvvi 
un  Egiziano  nobile  e ricco,  di  nome 
Mokaukas  , il  quale  aveva  dissimu- 
lala la  sua  credenza  per  ottenere 
l’amministrazione  della  sua  provin- 
cia. Giovandosi  della  confusione,  che 
fu  conseguenza  della  guerra  dei  Per- 
siani, aspirò  egli  alla  independenza, 

x persecuzioni  , e gli  atroci  massacri  che 
9 no  fecero  i Cattolici  sostenitori  del  Con- 
X rilio  di  Cnlcedonia.  Il  Capo  della  Chiesa 
» Copta  fu  cd  è il  Patriarca  d’Alessandria, 
a successore  di  S.  Marco  evangelista. 

s It  Concilio  di  Calcednnin  coll'*  sua  de- 
j>  cisione.  e colla  deposizione  di  Dioscoro, 
a Patriarca  d'  Alessandria  , aveva  irritato 
X tutti  gli  spirili  de'  Cristiani  d'  Egitto  , 

X cd  accesosi  contro  un  grande  fanatismo 
X in  quella  resta  provincia.  La  severità 
x delle  leggi  degli  imperatori  di  Costanti- 
x nopoli  a sostenimento  dc'decreti  del  Con- 
x cilio  , ed  i mezzi  adoperati  dal  partito 
X perseguitato,  posero  a grandi  turbolenze 
X l'Egitto.  La  forza  imperiale  fece  preva- 
X Ir  re  ed  eseguire  lè  decisioni  del  Conci- 
1 lio,  ed  i cristiani  Cofti  d Egitto  dai  Cat- 

> tolici  vincitori  furono  esclusi  da  tutte  le 
» dignità  civili,  militari,  e<t  ecclesiastiche, 
a e furono  da  Costantinopoli  spediti  nuovi 
X governatori,  nuovi  magistrati,  nuovi  ve- 
x scovi.  Malgrado  la  persecuzione  , ed  il 
9 massacro  di  centomila  Cofti  in  diverse 
X occasioni,  essi  non  furono  estinti  dai  so- 
x stenilori  del  Concilio  di  Calcedonia:  una 
X parte  di  loro,  abbandonata  la  patria  ed 
X liscili 'dal  dominio  imperiale,  trovarono 
X pace  presso  gli  Arabi  , che  tolleravano 
X tutte  lo  religioni,  ed  in  alcune  altre  prò 
* vince  dell*  Affrica  ; quelli  che  rimasero 
X in  Egitto  ebbero  sempre  a soffrire,  fin- 

> clié  vi  durò  il  dominio  degli  imperatori 
x Greci,  ogni  specie  di  persecuzioni,  e di 
3*  oltraggi,  I governatori  Greci  facevano 
x sostenere  la  tavola  ( Ilist,  Patriar.  Ale- 
» xand.  pag.  i64)  del  loro  pranzo  da  al- 
x cimi  Cofti,  e si  nettavano  le  mani  nelle 
x loro  barile  t affronto  il  più  grande  che 
x loro  far  ai  potesse,  e che,  unito  a tutti 


c una  ambasciala  di  Maometto  Io 
innalzò  al  grado  dei  principi  ; ma 
con  ricchi  donativi  , e con  equivoci 
complimenti  eluse  la  proposta  fatta- 
gli d’abbracciare  una  nuova  religio- 
ne (i).  Per  aver  abusato  dell’ auto- 
rità commessagli  , fu  esposto  al  ri- 
sentimento d’ Eraclio;  l’arroganza  • 
il  timore  gli  impedivano  di  sotto- 
mettersi, e tutto  !’  induceva  a get- 
tarsi nelle  braccia  della  nazione,  ed 
a procacciarsi  l’assistenza  dei  Sara- 
ceni. Nelle  sue  prime  conferenze  con 
Amrou  intese  senza  sdegnarsi  l’inti- 
mazione della  solila  alternativa  : il 
Corano,  il  tributo  o combattere:  c I 
Greci,  diss’egli,  sono  presti  e parati 
a rimettersi  alla  sorte  dell’armi;  ma 

> gli  altri  mali  che  soffrivano,  pose  negli 
9 animali  loro  un  odio  implacabile  contro 
9 gli  imperatori  Greci  di  Costantinopoli  , 

9 e contro  i decreti  del  Concilio  di  Calco» 

9 donia  , ed  un  desiderio  di  vendetta  cui 
9 soddisfecero,  allorché,  passali  i senlimen- 
9 ti  di  generazione  in  generazione,  il  ge- 
9 nerale  Ambo,  il  maomettano  Amrou, si 
9 avvicinò  ali*  Egitto  duecento  anni  dopo. 

9 I pochi  superstiti  Cofti  hanno  anche  og- 
9 gidi  presente  alla  memoria  l'orribile  rnas- 
9 sacro  di  centomila  de’ loro  antennti,  af- 
9 finché  accettassero  i decreti  del  Conci- 
» lio  di  Calcedonia.  I Cofti  rigettando  quel 
9 Concilio,  e la  lettera  del  Papa  Leone  I, 

9 nè  volendo  convenire  , siccome  fu  loro 
9 inculcato  dai  loro  Vescovi,  che  vi  siano 
9 due  nature  in  Gesù  Cristo  , dicono  poi 
9 coi  Cattolici,  che  la  divinità,  e l'urna- 
9 nità  di  lui  non  sono  in  verun  modo  con- 
9 fuse  nella  sua  persona  ; e quando  si  ec- 
9 cettui  il  loro  uionofisismo,  che  consiste 
9 appunto  nel  negare  le  due  nature,  non 
9 hanno  alcun' altra  torta  credenza  parti- 
j colare.  La  Chiesa  Cofta  dall'  epoca  del 
9 Concilio  di  Ca’ccdonia  è stata  sempre 

> separata  dalla  Chiesa  Cattolica  romana. 

( Nota  di  N.  N.  ). 

(i)  Moka v,  kns  mandò  al  Profeta  due  ver- 
gini Cofte  colle  loro  fantesche,  ed  un  eu- 
nuco ; un  vaso  d'  alabastro,  una  verga  di 
oro  puro,  dell'  olio,  del  mele,  e le  più  belle 
tele  dell*  Egitto  ; un  cavallo,  un  mulo,  e 
un  asino  , tutti  e tre  insigni  per  qualità 
particolari.  L'ambasceria  di  Maometto  parti 
da  Medina  il  settimo  anno  dell'Egira  (A. 
D.  628  ) V.  Gagnier  ( Vie  de  Mahomet , 
t.  II.  p.  a 55,  a56,  3o3  ) che  copia  Al-Jaa- 
nabi» 
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io  non  voglio  aver  che  fare  coi  Greci 
nè  in  questo  Mondo  , né  nell’altro; 
rinnego  per  sempre  il  tiranno  che 
dà  legge  a Bisanzio,  il  suo  Concilio 
<li  Calcedonio  ed  i Rielettiti  suoi 
schiavi.  I miei  fratelli  ed  io  abbiam 
risaluto  di  vivere  e di  morire  nella 
profession  dell’cvangclo  e nell’unità 
ili  Cristo.  Noi  non  possiamo  abbrac- 
ciar la  religione  del  vostro  Profeta, 
ma  bramiamo  la  pace,  e consentiam 
di  buon  cuore  a prestare  tributo  ed 
obbedienza  ai  suoi  successori  tempo- 
rali 1.  11  tributo  fu  fissato  in  due 
pezze  d’  oro  per  ogni  cristiano  : i 
vecchi,  i monaci,  lo  donne,  e i fan- 
ciulli dei  due  sessi  , sino  all’  età  di 
sedici  anni,  furono  esentati  da  que- 
sta tassa  personale:  i Cofti,  domici- 
liati al  di  sopra  e al  di  sotto  di  Men- 
ti . diedero  il  giuramento  di  fedeltà 
al  CaliUo,  c promisero  ospitalità  per 
tre  giorni  a qualunque  Musulmano 
viaggiasse  nel  lor  Cantone.  Questa 
carta  di  sicurezza  annichilì  la  tiran- 
nide ecclesiastica  e civile  dei  Mel- 
chiti  (i)  : gli  anatemi  di  S.  Cirillo 
risonarono  in  tutti  i pulpiti,  e furo- 
no restituite  le  chiese  col  lor  patri- 
monio alla  coniunion  dei  Giacobiti  , 
i quali  godettero  smodatamente  di 
uel  momento  di  trionfo  e di  ven- 
elta.  Beniamino,  lor  Patriarca,  usci 
del  suo  deserto  mosso  dai  pressanti 
inviti  di  Ainrou  , il  quale  dopo  uu 
colloquio  con  esso  degnò  dichiarare 
graziosamente  sé  non  aver  giammai 
scontrato  alcun  sacerdote  cristiano 
che  fosse  di  più  puri  costumi,  e di 
più  venerandi  sentimenti  (a).  11  Luo- 

(x)  Eraclio  aveva  coinmrsta  al  patriarca 
Ciro  la  prefettura  dell  Egitto,  e la  direzion 
delta  guerra  (Teoph.  p.  aSo,  atti  ).  « Non 
consultate  voi  in  Ispngna  i rostri  preti  ? 
diceva  Giacomo  lt.  — Si  gli  risposo  lo 
ambasciator  del  re  Cattolico,  e i nostri  af- 
fari ran  di  eouseguonzn  s.  Non  oso  dav- 
vero riferire  i disegni  di  Ciro,  etto  rotea 
pagare  il  tributo  ni  Musulmani  senza  sce- 
mar le  rendite  dell"  Imperatore,  e conver- 
tire Omar  dandogli  in  isposa  la  figlia  di 
Eraclio.  ( Nirephor,  Jlrevtar.  p.  17,  18). 

(a)  V . la  vita  di  Ut niamino  in  Kcnau- 
dot  ( Ulti,  jialr.  Alenanti-,  pag.  ztij-ija) 


gotenentc  di  Omar  passò  da  Menfì  in 
Alessandria,  e in  questo  viaggio  con- 
fidò tanto  nell’alfetto  e nella  grati- 
tudine degli  Egiziani,  che  non  pigliò 
veruna  precauzione  per  la  propria 
sicurezza  : al  suo  avvicinarsi  si  re- 
stauravano le  strade  ed  i ponti  , e 
per  tutta  la  via  fu  generale  la  pre- 
mura di  fornirgli  i viveri  , e di  in- 
formarlo di  quanto  accadea.  Univer- 
sale fu-  la  diserzione  , e i Greci  di 
Egitto  , che  appena  uguagliavan  la 
decima  parte  degli  abitanti  nativi , 
non  furono  in  caso  d’opporre  la  me- 
noma resistenza:  erano  stati  sempre 
odiati,  e non  erano  più  temuti:  più 
non  osava  il  magistrato  comparire 
in  tribunale,  nè  il  vescovo  mostrarsi 
all’altare:  )e  guarnigioni  lontane  fu- 
rono sopraprese,  o affamate  dai  pae- 
sani. Se  non  -avesse  il  Nilo  offerta 
un’  agevole  e pronta  comunicazione 
col  mare , non  sarebbesi  salvalo  al- 
cuno di  coloro  che  per  nascita,  lin- 
gua, impiego  e religione  erano  col- 
legati coi  Greci. 

La  ritirata  loro  nell’  alto  Egitto 
avea  riunito  gran  soldatesca  nell’isola 
di  Delta  ; dai  canali  del  Nilo,  natu- 
rali e artificiali,  era  formata  una  se- 
rie di  posti  vantaggiosi  , e agevoli 
alla  difesa:  e per  giungere  in  Ales- 
sandria i Saraceni  vittoriosi  spesero 
ventidue  giorni,  ne’quali  diedero  mol- 
te battaglie  generali  e particolari. 
Negli  annali  dei  loro  conquisti,  non 
s’incontra  per  avventura  un’  impresa 
più  rilevante  e difficile  dell’  assedio 
d’Alessandria  (3).  Questa  città,  pri- 
mo emporio  del  traffico  dell’  intera 

il  quale  ha  correttala  l'iztoria  del  conquitto 
deil'  Egitto  con  alcuni  fatti  tolttf'dal  testo 
arabo  di  Severo,  islorico  Giacchila . 

(3)  Il  primario  tra  i Geografi  il  d*  An- 
▼ille  ( Mrmoire»  tur  l'Eyyfjte,  p.  G3  ), 
ci  ha  data  la  doscrision  locale  d‘  Alessan- 
dria ma  ne  dobbiam  cercar  alcune  parti- 
colarità ulteriori  ne’  viaggiatori  moderni: 
non  citerò  che  Thevenot  ( Voyage  au  /*«- 
vani.,  part.  I.  p.  38 1 ) ; Pocock  (voi* 
1.  p.  a- i.l);  ÌSicbiihr  {Kuyagc  tri  Arabie 9 
t-  I p.  3 i-i3  ) ; due  viaggi  piu  recenti  od 
emuli,  quelli  del  Savary  e del  Yolney,  po- 
tranno ili  primo  dilettale,  1 altro  istruire* 
1$ 
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Mondo  , era  abbondevolmcntc  ricca 
d’ogni  sorta  di  munizioni  , e di  prc- 
sidii  per  la  difesa.  I suoi  numerosi 
abitanti  combatterono  pei  dritti  che 
sono  i più  cari  al  cuor  acll’uomo,  re- 
ligione e proprietà;  e pareva  che  dal- 
l’odio dei  nativi  del  paese  non  potes- 
sero sperare  giammai  nò  pace  , né 
tolleranza.  Era  sempre  libero  il  ma- 
re, c se  l’angustia  in  cui  era  l’Egitto 
fosse  stata  bastante  a scuotere  l’ in- 
dolente Eraclio,  avrebbe  costui  age- 
volmente potuto  versare  nella  secon- 
da capitai  dell’impero  nuovi  eserciti 
di  Romani  e di  Harbari.  Aveva  Ales- 
sandria dieci  miglia  di  circuito  , e 
tanta  estensione  avrebbe  di  leggieri 
portato  l’inconveniente  di  dividere  le 
forze  dei  Greci,  e di  favorire  gli  stra- 
tagemmi di  un  vigilante  nemico:  ma 
edificata  in  un  rettangolo  assai  lun- 
go, coperto  ai  due  lati  dal  mare  e 
dal  lago  Mareolide  , presentava  ad 
ogni  estremità  una  frónte  non  mag- 
giore di  dieci  stadi.  Adeguavano  gli 
Arabi  le  loro  forze  alla  difficoltà  del- 
l’assedio, e alla  fortezza  della  Piaz- 
za. Dall’alto  del  suo  trono  in  Medi- 
na , tenera  Omar  gli  occhi  fissi  sul 
campo  e sulla  città:  la  sua  voce  su- 
scitava a combattere  e le  tribù  Ara- 
be, e i veterani  della  Soria,  e dalla 
fama  c fertilità  dell’  Egitto  era  pos- 
sentemente avvivalo  e sostenuto  lo 
zelo  di  questa  santa  guerra.  Agitati 
gli  Egiziani  dalla  brama  di  distrug- 
gere, o di  cacciare  i lor  tiranni,  se- 
condavano eolie  loro  braccia  gli  sforzi 
di  Amrou;  e forse  l’esempio  dei  loro 
alleati  valse  a riaccendere  loro  in 
petto  qualche  scintilla  di  fuoco  mar- 
ziale, mentre  Mokjwkasnudriva  l’am- 
biziosa speranza  d’avere  la  tomba  nella 
chiesa  di  S.  Giovanni  d’Alessandria. 
Osserva  il  patriarca  Eutichio  che  i 

(i)  Eutichio  [Annoi,  t.  II.  p.  S19),  e<l 
Flmaein  ( Il  iti.  Saracen p 28  ) lon  di 
accordo  nel  fiss&r  la  presa  d' Alessandria 
nel  venerdì  della  nuova  luna  di  Moharram-, 
nel  ventesimo  anno  dell  Egira  ( 22  dicem- 
bre A.  D.  64.0  ).  Coniando  1 quattordici 
mesi  passati  davanti  ad  Alessandria,  i setto 
mesi  davanti  Babilonia  ec.,  parrebbe  che 


Saraceni  combatterono  con  un  corag- 
gio da  leone;  ributtarono  le  frequenti 
e quasi  giornaliere  sortite  degli  as- 
sediati, e non  tardarono  ad  attaccare 
le  mura  e le  torri  della  città.  In  ogni 
assalto  la  spada  c il  vessillo  di  Am- 
rou splendevano  eminenti  nella  van- 
guardia. Un  giorno  fu  trasportato  dal 
suo  valor  temerario:  i guerrieri  del 
suo  seguito,  dopo  aver  penetrato  nella 
cittadella  n’orano  stati  scacciati  , o 
il  generale  rimase  in  balia  de’  Cri- 
stiani con  un  amico  e uno  schiavo. 
Condotto  davanti  al  prefetto  Amrou 
si  ricordò  del  suo  grado,  c non  pensò 
al  suo  stato  presente.  Un  contegno 
fastoso  , e un  linguaggio  altero  gii 
svelavano  il  Luogotenente  del  Calif- 
fo, e la  scure  d’un  soldato  era  alzata 
sul  suo  capo  pronta  a punire  l’inso- 
lente cattivo.  Ebbe  salva  la  vita  mercé 
della  prontezza  ingegnosa  del  suoschia- 
vo,  il  quale,  battendo  il  viso  del  suo 
padrone  , gli  comandò  in  aria  fiera 
di  starsene  zitto  davanti  ai  superio- 
ri. Il  credulo  Greco  fu  ingannato, 
prestò  l’orecchia  a'ia  proposta  d’una 
negoziazione,  e rimandò  i prigionieri 
sperando  che  giugnerebboin  loro  vece 
una  deputazione  più  ragguardevole; 
ma  ben  presto  le  acclamazioni  del 
campo  annunciarono  il  ritorno  del  ge- 
nerale, e beffarono  la  semplicità  de- 
gli infedeli.  Finalmente,  dopo  un  as- 
sedio di  quattordici  mesi  (i)  e la  per- 
dita di  ventitremlla  uomini,  > Sara- 
ceni la  vinsero.  Non  rimaneva  più 
nella  Piazza  che  un  piccolo  drappello 
di  Greci  abbattuti  e avviliti,  clic  sal- 
parono alla  volta  di  Costantinopoli  , 
c la  bandiera  di  Maometto  sventolò 
sulle  mura  della  capitale  dell’  Egit- 
to t Ho  presa  la  gran  città  dell’  oc- 
cidente, scriveva  Amrou  al  Califfo  , 
e non  è possibile  far  l’enumerazione 

Amron  cominciasse  1'  invasino  cicli'  Egitto 
full  a fine  doli'  anno  6S8  ; ma  01  «a  per  cosa 
certa  che  entrò  in  quel  paese  il  dodici  di 
hnyni  (sei  giugno).  (Murtadi, A/erra  Ile 9 rim 
1'  Kijypte , p.  iG_t  : Severo,  apuit  Renaudot 
p.  162  ).  11  generai  Saraceno,  e poi  Luigi 
IX.  re  di  Francia  si  fermarono  a Pelusio^ 
durante  l'inondazione  del  Nilo. 
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dello  ricchezze  e delle  rarità  che  eoo-  della  Nubia,  ore  area  portata  la  gacr- 
tienc.  Mi  ristringerà  ad  osservare  che  ra,  fu  indotto  a rivolgersi  colà.  Ma 
■vanta  quattromila  palagi,  quattromila  vedendo  quanto  quest’  impresa  fosse 
Lagni,  quattrocento  teatri , o luoghi  facile  , Amrou  , dopo  il  secondo  as- 

da  spettacoli,  dodicimila  botteghe  di  salto  ove  aveva  durato  fatica  a rc- 

commestibili  , e quarantamila  Ebrei  spingere  i Greci,  giurò  che  se  fosse 

tributari.  La  città  c stata  vinta  dalla  una  terza  volta  obbligalo  di  gettare 

forza  deU’armi,  senza  trattato  o ca-  gli  infedeli  in  mare , farebbe  si  che 

pitolazlone  , e sono  ansiosi  i Musul-  Alessandria  fosse  da  ogni  parte  ac- 

mani  di  godere  i frutti  della  lor  vit-  cessibile  al  pari  della  casa  d’una  pro- 
toria (;).  e- Il  Calilfo  ributtò  con  fer-  stituta.  Tenne  parola  di  fatto,  per- 
messa ogni  pensier  di  saccheggio,  e che  smantellò  in  molti  luogi  le  mura 

ordinò  al  suo  Luogo-tenente  che  ri-  c lo  torri:  ma  castigando  la  città  ri- 

serbate  fossero  le  ricchezze  e le  ren-  sparmiò  il  popolo, ed  eresse  la  moschea 

dite  di  Alessandria  al  servigio  pub-  della  Clemenza  nel  silo  dove,  nella 

Dico,  c alla  propagazion  della  fede;  sua  vittoria , aveva  raffrenato  il  Ri- 
furono numerati  gli  abitanti,  e as-  rorc  de’ suoi  soldati, 

soggettati  a un  tributo;  fu  domato  il  Deluderei  l’aspettazione  del  letto- 
fanatismo,  e il  mal  talento  dei  Già-  re,  se  qui  non  favellassi  del  caso  che 

cobiti;  ed  avendo  i Mclchiti  piegato  distrusse  la  biblioleea  d’Alessandria, 

il  collo  al  giogo  degli  Arabi,  otten-  riferitoci  dal  detto  Abulfaragio.  Era 

nero  la  grazia  di  esercitare  occulta-  dotato  Aiurou  d’un  ingegno  piò  avido 

mente  sì,  ma  tranquillamente  il  prò-  di  sapere,  c di  idee  più  liberali  che 

prio  culto.  Giunse  la  nuova  di  que-  non  il  resto  de’  suoi  concittadini  , e 

sto  vergognoso  e funesto  avvenimento  nello  ore  di  riposo  amava  di  conver- 

ad  accrescere  i mali  dell’imperatore,  sar  con  Giovanni  discepolo  d’  Amo- 
la salute  del  quale  andava  ogni  di  nio,  che  , per  lo  studio  assiduo  che 

declinando:  egli  si  mori  d’  idropisia  faceva  della  grammatica  e della  fi- 

sotte  settimane  circa  dopo  la  perdita  losolia  , era  soprannoiuato  Filopo - 

di  Alessandria  (2).  Sotto  la  minorità  no  (3).  Animalo  da  questa  famiglia- 

di  suo  nipote,  ì clamori  d’un  popolo  rità  osò  Filopouo  domandare  un  dono 

privato  dei  grani,  che  gli  erano  stati  per  lui  inestimabile  , spregevole  pei 

sin  allora  dispensati  giornalmente  , Barbari:  chiese  la  biblioteca  reale  , 

decisero  il  Consiglio  di  Bisanzio  a fare  quella  sola  delle  spoglie  d’ Alcssan- 

un  tentativo  per  ricuperare  la  capi-  dria  in  cui  non  erasi  apposto  il  sug- 

tale  dell’Egitto.  Una  squadra  e un  gello  del  vincitore.  Era  propenso  Ani- 

esercito  romano  due  volte,  in  quattro  rou  a compiacere  il  grammatico,  ma 

anni,  occuparono  il  porto  e le  forti-  alla  sua  scrupolosa  integrità  non  si 

Reazioni  d’Alessandria.  Due  volte  no  addiceva  alienare  il  menomo  chcsen- 

furono  discacciati  dal  valore  d’  Am-  za  la  permissione  del  Calilfo.  La  fa- 

rou,  che  dalle  minacce  di  interno  se-  raosa  risposta  d’Omar,  dipinge  bene- 
dizioni nella  provincia  di  Tripoli  e simo  tutta  l’ignoranza  del  fanatismo: 

amante  licita  fatica:  ma  ti  leggono  quelli 
clie  sono  stampati  come  quelli  che  non  fu- 
rono pubblicali  mai  ; Mosè  ed  Aristotele 
sono  i subbietli  principali  di  que’ verbosi 
commentari  , uno  de'  quali  porta  la  data 
del  io  moggio,  A.  D 617  ( Fnbricio,  lìibl* 
grate,  t.  IX.  p.  458-468).  Un  moderno 
( Giovanni*lc-Clerc  ),  che  qualche  voltasi 
appropriava  quel  nome,  era  tanto  laborioso 
quanto  il  Filopono  d*  Aiurou,  ma  superiore 
a lui  in  buon  scuso,  c in  vero  sapere. 


(1)  Eutiehio,  Annoi.,  t.  II.  p.  StG-Stq. 

(?)  JXon  ostante  qualche  contraddizione 
fra  Teofone  o Cedreno.  l’ esalto  Pagi  ( Cri- 
ticar,  t.  II.  pag-  Sei  ) ha  ricavata  da  Ni- 
ceforo  e dalla  cronaca  orientale  la  vera  da- 
ta della  morte  d’  Eraclio.  Finì  egli  i suoi 
giorni  I’  it  febbraio,  A - D-  6it,  !>o  giorni 
dopo  perduta  Alessandria.  Una  lettera  iu 
dodici  giorni  arrivava  da  Alessandria  a Co- 
stantinopoli. 

(3)  Ci  restano  molti  trattati  di  questo 
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« Se  gli  scritti  dei  Greci  son  concordi 
al  Corano,  sono  inutili  e non  si  don- 
no conservare:  se  discordi  da  quello, 
son  pericolosi  c si  denno  abbraccia- 
re ?.  Questa  sentenza  fu  ciecamente 
eseguita;  i volumi  in  carta  o in  per- 
gamena furono  distribuiti  ai  quattro- 
mila bagni  della  città  , e tanto  era 
l’incredibile  numero  di  quelli  , che 
appena  bastaron  sei  mesi  per  consu- 
. marli  tutti.  Dopo  che  s’è  pubblicata 
una  version  latina  delle  dinastie  di 
Abulfaragio  (i),  questa  novella  fu 
ripetuta  diecimila  volte,  e non  vi  ha 
un  erudito  clic  con  un  santo  sdegno 
non  abbia  deploralo  questo  irrepara- 
bile annientamento  del  sapere,  delle 
arti  e del  senno  dell*  antichità.  Per 
me  sono  assai  tentato  a negare  il  fatto 
e le  conseguenze.  Quanto  al  fatto  , 
non  v’  ha  dubbio , è sorprendente. 
« Udite,  e stupite  n,  dice  lo  storico 
anch’esso,  e l’asserzione  isolata  d’un 
forestiere,  che  sei  secoli  dopo  scor- 
reva sui  confini  della  Media  , è bi- 
lanciata dal  silenzio  di  due  Annali- 
sti d’  un  tempo  anteriore  , entrambi 
originari  di  Egitto,  il  più  antico  dei 
quali,  cioè  il  patriarca  Eulichio,  ha 
molto  minutamente  narrata  la  conqui- 
sta d’Alessandria  (2).  Il  rigido  de- 

(1)  AbulfarAgìo,  Dijnatt .,  p.  u4*t>eri. 
Pocock.  Audi  quid  J'actum  stl  et  mirare. 
Non  ia  finirei  mai  se  volessi  dare  il  cata- 
logo dei  moderni  che  credeltlero  e stupi- 
rono : ma  debbo  citare  con  elogio  lo  scet- 
ticismo ragionevole  di  Rennudot  ( Ilisi. 

Alex,  patriar. , p.  170;  Ilistoria 

Label  aliquid  ( incredibile  ) ut  Arubibus 
familiare ' es/). 

(a)  Indarno  si  cercherà  questo  aneddoto 
curioso  negli  annali  d’  Eulichio  e nella  sto- 
ria de' Saraceni  d’Elmacin.  Il  silenzio  di 
Abulfeda,  di  Mutardi,  e d’  una  folla  di  Mu- 
sulmani dee  produrre  minor  effetto,  perchè 
non  conoscevano  la  letteratura  de  Cristiani. 

(*)  E vero  che  ortodosso,  in  sostanza  , 
non  vuol  dir  altro  che  uomo  di  retta  o- 
pinione  ; è vero  che  gli  Arabi  maomet- 
tani credevano  che  la  loro  opinione  reli- 
giosa fosse  tale  t,  e quindi  era  ortodossa 
rispetto  a loro  ; ma,  secondo  la  teologia 
nostra , il  vocabolo  ortodosso  può  soltanto 
adoperarsi  parlando  de*  Cattolici , ed  è 
asserì  male  applicato  ai  Maomettani. 

(Nota  di  N._N.  ). 


creto  dOmar  ripugna  ai  precetti  più 
fornii,  e più  ortodossi  de’  casisti  Mu- 
sulmani (*),  i quali  dichiarano  for- 
malmente che  non  é lecito  giammai 
dare  alle  fiamme  i libri  religiosi  dei 
Giudei  e dei  Cristiani,  ancor  che  si 
acquistino  per  dritto  di  guerra,  e che 
si  possono  legittimamente  impiegare 
ad  uso  de’  fedeli  le  composizioni  pro- 
fane degli  storici  o de’  poeti,  dei  me- 
dici p dei  filosofi  (3).  Convien  forse 
supporre  nei  primi  successori  di  Mao- 
metto un  fanatismo  più  distruttore  : 
ma  in  questo  caso  avrebbe  dovuto  fi- 
nir presto  1’  incendio  per  mancanza 
di  materiali.  Non  rianderò  qui  tutti 

f!i  accidenti  sofferti  dalla  biblioteca 
'Alessandria,  non  l’incendio  invo'on- 
lariamente  cagionatovi  da  Cesare  nel 
difendersi  (4),  non  il  pernicioso  fa- 
natismo de’  Cristiani  che  badavano 
di  distruggere  i monumenti  dell'ido- 
latria (li).  Ma  se  discendiamo  poi  dal 
secolo  degli  Antonini  a quello  di  Teo- 
dosio, una  serie  di  testimonianze  con- 
temporanee ci  avviserà,  che  il  pala- 
gio del  re  o il  tempio  di  Serapida 
non  conteneano  più  li  quattro  o set- 
tecentomila  volumi  raccoltivi  dal  buon 
gusto  e dalla  magnificenza  de’  To- 
lomei  (6).  Forse  la  metropoli  o la 

(3)  V.  Relnnd  , De  dure,  m : | lari  Mo- 
li a mine  danorum  nel  terzo  volume  delle 
Dissertazioni  p 3-.  Non  si  tuo'p  che  giaco 
arsi  i I ihri  de  Giudei  e de*  Crisi  inni  pel 
rispetto  che  si  debbe  aI  nome  di  Dio. 

(4)  Si  consultino  le  Raccolte  del  F.ein- 
sheim  ( Supplemert  de  Tite  Lire,  c.  ia-43) 
e dell"  l'sserio  ( Annoi  png  4G9  )•  Scrive 
Tito  Livio  pnrlando  della  biblioteca  d'  À- 
1 essa  nd  ria  : Eleganti a regum  < uropqv  e- 
gregium  opus,  elogio  dettAlo  da  un  animo 
nobile,  vivamente  criticato  dal  rigido  stoi- 
cismo di  Seneca  (De  tran  qui  II  ito  te  Animi , 
c.  9)  il  sapere  del  quale  degenera  spesso 
sino  a sragionare. 

(3)  V . il  capitolo  XXVIII  di  quest'opera. 
(G)  Aulo  GeMo  ( Nuits  att'ques  VI.  17), 
Ammiano  Marcellino  ( XXII.  j6  ) e Orosio 
( 1.  VI.  c.  i5  ) ; parlan  tulli  in  tempo  pas- 
sato  , e Io  parole  d Ammiano  son  da  no- 
tarsi ifuerunt  Billiothecce  innumerabilrs: 
et  loquitur  monumenlorutn  veterum  con- 
cinola f de*,  etc. 
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residenza  dei  Patriarchi  vantava  una 
biblioteca:  ma  se  le  voluminose  opere 
dei  controversisti , Ariani  o Monolì- 
sili.  andarono  daddovero  a riscaldare 
i bagni  pubblici  (i),  confesserà  sor- 
ridendo il  filosofo  che  (inalili pule  a- 
vranno  giovato  qualche  cosa  al  ge- 
nere umano.  Io  piango  sinceramente 
altre  biblioteche  più  preziose,  che  fu- 
rono avvolte  nella  rovina  dell'impero 
Romano.  Ma  quando  mi  molto  seria- 
mente a calcolare  la  lontananza  dei 
tempi,  i guasti  fatti  dalla  ignoranza, 
e infine  le  calamità  della  guerra,  ho 
più  maraviglia  dei  tesori  rimagli  che 
dei  perduti.  Gran  numero  di  fatti  cu- 
riosi e rilevanti  son  caduti  nell’obli- 
vione ; non  ci  pervennero  che  muti- 
lale le  opere  dei  tre  grandi  storici 
di  Roma,  c manchiamo  d'una  quan- 
tità di  bei  passi  della  poesia  lirica, 
giambica  e drammatica  dei  Greci:  ma 
conviene  che  ci  rallegriamo  al  ve- 
dere che  gli  eventi  e le  devastazioni 
fatte  dal  tempo  abbiano  rispettalo  i 
libri  classici,  a cui  dal  suffragio  del- 
l’ antichità  (2)  fu  decretato  il  primo 
posto  dell’ingegno  e della  gloria.  I 
nostri  maestri,  per  l’intelligenza  del- 
l’antichità, arean  letto  c confrontato 
le  opere  dei  loro  predecessori  (3)  , 
né  abbiam  motivo  di  credere  d’aver 
perduta  qualche  verità  importante  , 

0 qualche  utile  scoperta. 

Amrou  , nell’  amministrazion  del- 
l’Egitto (4),  ebbe  pure  riguardo  al- 
le massime  dell’  equità  e della  poli- 
tica , agli  interessi  del  popolo  cre- 

(1)  Afferma  Itrnaudot  che  furono  arse 
varie  versioni  della  Bibbie,  degli  Esnpti, 
delle  Carente  palrvm,  de*  Commentari  ec. 
{ p.  170  ) . Il  nostro  manoscritto  d’  Alessan- 
dria . se-è  venuto  dell'Egitto,  e non  da 
Coste  nlinopoli  o del  Monte  Ato»  ( Western, 
Prolegomeni  ad  N.  T , p.  8,  ec.),  avrebbe 
potuto  andare  cotte  Opere  consacrate  alle 
fiamme. 

(a)  Ho  Ietto  sovente  e sempre  con  pia- 
cere, un  capitelo  di  Quintiliano  ( Inetti. 
Orai.  X.  x ),  dove  questo  giudixioso  critico 
enumera  ed  appressa,  eon  giusta  bilancia, 

1 vari  autori  classici,  Greci  e Latini. 

(5)  Citerà  solamente  Galeno,  Plinio,  ed 
Aristotele.  Il  W’oUon  ( Hejlexiont  on  an- 
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dente  difeso  da  Dio  medesimo  , c a 
quelli  del  popolo  dell’  Affrica  pro- 
tetto dal  diritto  delle  genti.  Nei  di- 
sordine della  conquista  e d’  un  pri- 
mo istante  di  libertà  , avvenne  che 
la  tranquillità  della  provincia  fosso 
turbata  specialmente  dalla  lingua  dei 
Cofti  e dalla  spada  degli  Arabi.  Di- 
chiarò Amrou  ni  Cofti  che  punireb- 
be doppiamente  la  fazione  e la  per- 
fidia colla  pena  dei  delatori,  che  ri- 
guarderebbe come  suoi  nemici  per- 
sonali , c coll’  innalzamento  dei  cit- 
tadini innocenti  cui  si  fosse  tentalo 
di  perdere  o soppiantare.  Rammen- 
tò agli  Arabi  lutti  i molivi  di  reli- 
gione e d’onore  che  doveano  impe- 
gnarli a sostenere  la  dignità  del  pro- 
prio carattere  , a piacere  a Dio  ed 
al  Califfo  colla  schiettezza  e In  mo- 
derazione, a risparmiare,  a difende- 
re un  popolo  clic,  s’  era  fidato  alla 
lor  parola,  cd  a tenersi  contenti  al- 
le luminose  ricompense  che  aveano 
legittimamente  ricevute  in  guiderdo- 
ne della  lor  vittoria.  Quanto  alla 
maniera  con  cui  regolò  le  rendite 
del  paese,  si  scorge  che  disapprovò 
il  testatico,  imposizione  semplicissi- 
ma, ma  sommamente  oppressiva  , e 
che  preferì  giustamente  altri  tributi 
calcolati  sulla  rendila  netta  dei  vari 
rami  dell'agricoltura  e del  commer- 
cio. Fu  assegnato  il  terzo  della  con- 
tribuzione a mantenere  gli  argini  e 
i canali  cotanto  alla  pubblica  pro- 
sperità necessari.  Sotto  il  suo  gover- 
no supplì  la  fertilità  dell’Egitto  alle 

eìent  and  modem  leaming,  p.  83-9?  ) op- 
pone  tu  questa  materia  fortissime  ragioni 
alle  pungenti  ed  immaginarie  assersioni 
di  Sir  AVill.  Tempie.  I Greci  aveano  in 
tanto  dispreizo  la  scienza-dei  Barbari,  che 
probabilmente  avran  collocalo  nella  Biblio- 
teca Alessandrina  pochi  libri  indiani  o e- 
tiopici,  e non  è provato  che  questa  esclu- 
sione sia  stata  una  gran  perdita  per  la  fi- 
loso fia. 

(4-)  Il  signor  Oekley  e i compilatori  della 
storia  universale  moderna,  tanto  contenti 
della  lor  fatica,  non  hanno  scoperto  que- 
ste particolarità  curiose  ed  autentiche  ri- 
ferite dal  Murtadi  ( p.  a8f-a8<j). 
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carestie  deH’Arabia  , e una  schiera 
di  cammelli,  carichi  di  biada  ed  al- 
tre derrate,'  copriva  quasi  senza  la- 
sciar intervallo  la  lunga  strada  da 
Menfi  a Medina  (i).  II  senno  di 
Amrou  rinnovò  ben  tosto  la  cornu- 
nicazion  col  mare,  già  intrapresa  o 
eseguita  dai  Faraoni,  dai  Tolomei, 
e dai  Cesari  , e fu  aperto  dal  Nilo 
al  mar  Rosso  un  canale  lungo  per 
lo  meno  ottanta  miglia.  Questa  na- 
vigazione interna,  che  avrebbe  con- 
giunto .il  Mediterraneo  coll’  oceano 
dcIlTndie,  fu  ben  presto  abbandona- 
ta come  inutile  e pericolosa;  la  sede 
del  governo  era  passala  da  Medina 
a Damasco  , e s’  ebbe  timore  non  i 
navili  Greci  penetrassero  per  av- 
ventura fino  alle  sante  città  del- 
l’Arabia (2). 

Solo  per  la  fama  e per  le  leg- 
gende del  Corano , Omar  aveva  co- 
gnizion  dell’Egitto  a lui  testò  sotto- 
messo: volle  perciò  che  il  suo  Luogo- 
tenente  gli  descrivesse  il  reame  di  Fa- 
raone e degli  Amaleciti,  e la  rispo- 
sta d’Amrou  presenta  una  dipintura 
brillante  c molto  esatta  di  quel  sin- 
goiar paese  (3).  « 0 comandante 
dei  credenti,  egli  disse,  l’Egitto  è 
un  composto  di  terra  nera  , c di 
piante  verdi  collocale  fra  una  mon- 
tagna polverizzata  , c una  sabbia 
rossa.  Un  uomo  a cavallo  che  parta 

(1)  Eutichio  , Annoi ■ toni.  II,  p.  320  ; 
ElmacMi,  Wat.  Saracen p.  35. 

(2)  fc  molto  oscuro  ciò  che  si  riferisce 
a quei  canali.  Tocca  al  tenore  di  fissar 
la  sua  opinione  colla  lettura  di  d’Anville 
(Me  in.  sur  l Etjxjjtle,  p.  108-110-124,  182), 
è di  una  «lotta  tosi  sostenuta  e stampata 
a Sti'Asbu rgo  nel  1770  (Junyendorum  ina- 
ri uni  Jluviornmqup  incl  inino,  p.  3y-47  , 
68  70.  I Turchi  stessi,  comecché  negligen- 
tissimi , hanno  discusso  1"  antico  disegno 
di  tongiungero  i due  mari  ( Me  moire  a du 
baroli  de  loti,  t.  IV  ). 

(3)  Pietro  Ynticr  diede  alta  luce  nel  16G6, 
in  Parigi,  un  volumetto  delle  Meraviglie 
dell*  Egitto  composto  nel  tredicesimo  se- 
colo «la  Murlndi,  abitante  del  Cairo,  e tra- 
dotto sopra  un  manoscritto  arabo  che  fu 
del  Cardinal  Mazarino.  Ciò  che  dice  l'au- 
tore delle  Antichità  Ejiziane  è assurdo  e 
stravagante:  tua  i suoi  racconti  minuti  sulla 


da  Siene  giugno  in  un  mese  alla 
sponda  del  mare.  Scorre  nella  valle 
un  fiume  su  cui  riposa  mattina  e 
sera  la  benedizione  dell’Altissimo,  e 
che  s’alza  e s’abbassa  a seconda  dei 
rivolgimenti  del  sole  e della  luna. 
Quando  1’  annuale  bontà  della  pre- 
videnza dischiude  le  sorgenti  c le 
fontane  che  alimentano  il  suolo,  Io 
acque  del  Nilo  straripano  con  fra- 
casso in  tutta  la  contrada  , e per 
questo  salutare  allagamento  spari- 
scono le  catnpagne , e i villagi  non 
comunicano  più  insieme  se  non  mer- 
cè d’  una  moltitudine  di  barche  di- 
pinte. Ritirandosi  le  acque  , depon- 
gono un  limo  fertile  atto  a ricevere 
le  varie  semenze.  I nugoli  di  colti- 
vatori che  oscurano  la  terra  potino 
paragonarsi  a un  formicaio  industrio- 
so; la  naturale  loro  indolenza  è sti- 
molata dalla  sferza  del  padrone  , o 
dalla  speranza  dei  fiori  e delle  frut- 
ta cui  le  loro  braccia  debbono  mol- 
tiplicare. Rare  volte  è illusa  questa 
speranza:  ma  la  ricchezza  che  pro- 
cacciano il  frumento,  l’orzo,  il  riso, 
i legumi,  gli  alberi  fruttiferi  , e le 
gregge  vieti  divisa  inegualmente  fra 
i lavoratori,  e i proprietari.  A secon- 
da delle  vicende  delle  stagioni,  la  su- 
perficie del  paese  è adorna  di  acque 
argentine  , di  verdi  smeraldi  e.  del 
giallo  cupo  delle  ricoltc  dorate  (4)  » 

conquista  c sulla  geografia  della  sua  pa- 
tria son  degni  di  fiducia  e di  stima.  ( V. 
la  Corrispondenza  d’  Amrou  e d’ Omar  p. 
279  2S9  ). 

(i)  Mail'et,  che  fu  ventanni  Console  al 
Cairo,  aveva  avuto  mille  occasioni  diverse 
d'esaminare  questo  vnriato  spettacolo.  Par- 
la del  Nilo  ( Lettera  11,  e in  parlico'are 
p.  70-70  ) c dèlia  fertilità  del  suolo  ( Let- 
tera IX).  Grny,  che  viveva  in  un  colle- 
gio di  Cambridge,  ha  dato  su  quella  con- 
trada un'occhiaia  più  acuta: 

li.  In  quei  climi  ardenti  ove  il  Nilo,  ele- 
vandosi sopra  le  sponde  del  suo  letto  di 
estate  , versa  dal  suo  largo  seno  la  vita 
alla  verdura,  o copre  I*  Egitto  colle  umido 
sue  ali,  qual  meraviglioso  spettacolo  si  pre- 
senta alio  sguardo  , quando  si  vede  con- 
dotto da  un  remo  ardito,  o da  una  leggera 
vela,  quel  popolo  polveroso  che  naviga  a 
seconda  ili  zefiro,  0 clic  su  fragili  battelli 
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Nondimeno  , quest*  ordine  benefico 
resta  qualche  volta  interrotto;  e la 
tardanza  dell’inondazione  come  pure 
il  subitaneo  straripamento  del  fiu- 
me , che  sopravvennero  nel  primo 
anno  della  conquista  , poterono  ori- 
ginare 1*  edificante  favoletta  che  si 
spacciò  in  questo  proposito.  Si  pre- 
tese che  avendo  la  pietà  d’  Omar 
vietato  il  sagrifizio  d’  una  vergine  , 
che  si  immolava  ogni  anno  al  Ni- 
lo (i)  , sdegnato  il  fiume  si  stette 
queto  nel  suo  letto:  ma  che  quando 
vi  fu  gettato  l’ordine  del  Califfo,  le 
onde  ubbidienti  si  sollevarono  all’al- 
tezza di  sedici  cubiti  in  una  notte. 
L’ammirazione  che  avevano  gli  Àra- 
bi pel  paese  allora  conquistato,  su- 
scitava l’estro  sregolato  del  loro  spi- 
rito romanzesco.  Asseriscono  autori 
gravi  che  in  Egitto  si  coniavano  al- 
lora ventimila  città  o villaggi  (s?); 
che  senza  parlar  dei  Greci  e degli 
Arabi  , risultarono  da  una  numera- 
zione sei  milioni  di  Colti  tributa- 

pnssn  dall'ima  al  Tal  tra  di  quelle  ritti  rav- 
vicinato che  sorgono  e splendono  di  «opra 
dei  flutti  che  le  circondano  I » ( fForkt 
and  Me  moiri  of  Gray  edizione  di  Mason 
p.  199,  eoo  ) . 

(1)  Murtadi,  p.  164.-167 . Non  crederà  di 
leggieri  il  lettore  ai  sagrifizi  umani  sotto 
imperatori  cristiani  , nè  ad  un  miracolo 
fatto  dai  successori  di  Maometto. 

(2)  Maillet.  Deicription  de  l Egyptè,  p. 
B®.  Segna  egli  questo  numero  come  opi- 
nione comune , e soggiunge  che  general- 
mente quei  villaggi  contengono  due  o tre- 
mila persone,  e che  in  parecchi  vive  più. 
gente  che  nelle  nostre  grandi  città. 

(3)  Eutichio,  Annoi  , t.  U,  p.  3o8-3ti. 

I venti  milioni  furono  calcolati  dalle  mas- 
sime seguenti:  un  duodecimo  della  popò- 
iasione  per  l'età  superiore  ai  sessant'anni, 
un  terzo  per  quella  che  non  passa  i sedi- 
ci; e la  proporzion  dagli  uomini  alle  donne 
di  diciassette  a sedici.  ( Recherches  sur  la 
popolatimi  de  la  Franco , pag.  71,  72  ). 

II  signor  Goguet  ( Orig.  da  aria.  eie.  t. 
IH,  p.  26  ec.  ) suppone  cho  l'antico  Egit- 
to contenesse  ventisette  milioni  d'nliiinnti, 
perchè  i millesotteeenlo  compagni  di  Sc- 
sostri  erano  nati  lo  stesso  giorno. 

(.4)  Elmacin  ( Diti.  Saracen.  p.  218  ); 
d’Uerbelot  senza  scrupolo  ammette  questo 
enorme  computo  ( Bibl.  orienta  p.  io3i: 
Arbuthnot  ( Tablet  of  ancient  coinè , p. 


ri  (3)  , e venti  milioni  di  Cofti  di 
ogni  età  e d’ogni  sesso;  che  lo  era- 
rio del  Califfo  riscotcva  annualmen- 
mentc  da  quel  paese  trecento  mi- 
lioni d’oro  o d’argento  (4).  La  no- 
stra ragione  è ferita  della  strava- 
ganza di  queste  asserzioni  : ma  si 
risentirà  di  più  se  ha  la  pazienza  di 
prendere  il  compasso,  e <Ii  m isu raro 
ì’estension  delle  terre  da  lavoro;  una 
valle  che  si  prolunga  dal  tropico  si- 
no a Meni!  , e che  rare  volte  ha 
più  di  dodici  miglia  di  larghezza  , 
ed  il  triangolo  del  Delta  , pianura 
di  duemila  cento  leghe  quadrate  , 
non  son  che  la  decima  parte  della 
ampiezza  della  Francia  (!>).  Da  più 
esatte  indagini  si  potrà  ricavare  una 
stima  più  ragionevole.  I trecento  mi- 
lioni creati  da  un  error  di  copista 
sono  ridotti  alia  somma  , per  altro 
considerabile  , di  quattro  milioni  o 
trecentomila  pezze  d’oro,  novecento- 
mila  delle  quali  erano  assorbite  dal- 
lo stipendio  dei  soldati  (0).  Due  ta- 

*62)  e il  de  Guignes  ( Iìist.  drt  ffnnt , 
t.  IH,  p.  i35  ) avrebbero  potuto  ammetterà 
la  non  meno  strana  generosità  d’A ppinno, 
che  dona  ai  Totomei  ( in  Praefot.  ) un’en- 
trata annua  di  seltantaqunttro  miriadi,  set- 
teccutoquarantAmila  Talenti  , cioè  cento 
ottantnclnque,  o circa  duecento  milioni  di 
lire  sterline  , se  si  fa  il  conto  sul  valore 
del  Talento  d'Egitto  o di  qiicllo  d*  Ales- 
sandria (Bernard,  Da  Ponderibus  aniiquist 
p.  186  ) 

(5)  V.  i calcoli  del  d’  Anville  ( Jl lem.  tur 
T Egxjpte  , p.  23  ec.).  il  signor  di  Pnir  , 
dopo  qualche  disputa  da  uomo  di  mal  ti- 
more , non  può  valutale  più  di  duemila 
dugentocinqunula  leghe  quadrato  {Recher- 
chet  sur  lei  Egypticnt , t.  I,  p.  118-121  ). 

(6)  Benaudot  ( Uist,  patriarch . Alexai - 
(Ir.  p.  334)  >1  quale  tratta  la  lezioti  co- 
mune, o la  versìon  d'  Elmacin,  da’  error 

Jibrarii.  1 4-,3oo,ooo  pezzo  che  egli  sosti- 
tuisce pel  nono  secolo  sono  un  termine 
medio  assai  probabile  , oltre  i 3, 000. 000 
che  acquistarono  gli  Arabi  colla  signoria 
dell*  Egitto  ( idem , p.  168)  e i 2,  ',00.000 
elio  il  sultano  di  Costantinopoli  riscosse 
nell*  ultimo  secolo.  (Pietro  della  Valle,  t« 
I,  pag.  35i  ; Thevenot,  pari.  I,  p.  824  ). 
Il  raw  ( Recherò  he  t , t.  II,  p.  365-373  ) 
cresce  a poco  a poco  la  rendita  dei  Faraoni, 
dei  Tolomei,  e dei  Cesari,  da  sei  a quin- 
dici milioni  di  scudi  di  Germania. 
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belle  autentiche,  una  del  duodecimo 
secolo,  l’altra  del  secolo  presente  , 
restringono  a duemila  e settecento 
le  città  c i villagi,  numero  che  può 
parere  tuttavia  rilevante  (i).  Un 
Console  francese  , dopo  lungo  sog- 
giorno al  Cairo,  ha  calcolata  la  po- 
polazione odierna  dell’  Egitto  , in 
quattro  milioni  circa  di  Musulmani, 
di  Cristiani  e d’ Ebrei,  calcolo  assai 
forte,  ma  non  incredibile  (a). 

IV.  Kuron  gli  eserciti  del  califfo 
Ol limano  i primi  che  fecero  il  con- 
quisto della  parte  dell’Affrica  , che 
dal  Nilo  corre  sino  all’oceano  Atlan- 
tico (3).  I compagni  di  Maometto  e 
i Capi  de’ le  tribù  approvarono  que- 
sio  pio  disegno  ; e si  partirono  da 
Medina  ventimila  Arabi  carichi  dei 
doni  e delle  benedizioni  del  coman- 
dante dei  fedeli.  Si  riunirono  a ven- 
timila dei  loro  concittadini  accam- 
pati nei  contorni  di  Menfi;  fu  elet- 
to a eondur  questa  guerra  Abdal- 
lah  (4),  figlio  di  Said,  e fratello  di 
latte  <lel  Califfo,  uno  che  avea  sop- 
piantato poco  innanzi  il  vincitore  e 
il  Luogo-tenente  dell’  Egitto.  Né  il 
suo  merito,  nè  il  favor  del  principe 
bastavano  a fare  che  dimenticata 
fosse  la  sua  apostasia.  Aveva  Abdal- 
lah  abbracciata  per  tempo  la  reli- 

(i)  La  -lista  di  Schultens  ( Index  geo - 
graph.  ad  calceni  vii • Soladin . , p.  5 ) 
contiene  duemila  trecento  novautasei  città 
o villaggi:  quella  del  d'Anville  ( Mèra, 
thur  l' L’gypte,  p.  aq  ),  a seconda  dei  dati 
fornitigli  dal  divano  dei  Cairo,  ne  numera 
duemila  secenlo  novautnsei. 

(a)  V.  Maillet  ( Deacription  de  l' E iypte, 
p.  aS  ) : i suoi  argomenti  sono  giudiziosi 
e sembrano  procedenti  da  un  uomo  leale. 
Son  più  contento  delle  c sservazioni  fatte 
da  questo  autore,  che  della  sua  erudizione: 
egli  non  conosceva  né  le  lettere  greche  , 
nè  le  latine,  ed  è troppo  incantato  dalle  fin- 
zioni degli  Arabi.  Abulfeda  -<4e- 

<r\H  i-  arab.  et  lai  ,Joh  Divid  Michaelit, 
Goltinguc^  tn-4- 1776  ) ha  raccolto  quanto 
essi  dissero  di  più  ragione» ole.  Per  riguar- 
do ai  due  viaggiatori  moderni,  Savary  e 
Volnoy,  il  primo  diletta,  come  già  notai; 
ma  il  secondo  è tanto  istruttivo  che  io  vor- 
rei che  potesse  girare  tutto  il  globo. 

(3)  La  mia  narrazione  della  conquista 
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gione  di  Maommetto,  e perché  scri- 
veva benissimo  gli  era  stalo  commes- 
so il  rilevante  uiicio  di  copiàre  i 
fogli  del  Corano  ; mancò  egli  di 
fedeltà  nel  l’eseguire  questa  gran  com- 
missione ; guastò  il  testo  , volse  in 
derisione  alcuni  errori  che  erano  suoi, 
e rifuggì  alla  Mecca  per. salvarsi  dal 
castigo,  e per  dimostrare  l’ignoran- 
za dell’apposlolo.  Dopo  la  conquista 
della  Mecca  venne  a gettarsi  ai  pie- 
di del  Profeta:  le  sue  lagrime  e le 
preghiere  di  Olhmano  carpirono  a 
Maometto  un  perdono  che  egli  con- 
cedette a mal  in  cuore,  dichiarando 
aver  esitato  si  lungo  tempo  solamen- 
te perchè  sperava,  che  un  discepolo 
zelante  vendicherebbe  nel  sangue 
del  perfido  l’ol.traggio  fatto  alla  re- 
ligione. A questa  , poiché  non  ave- 
va più  interesse  ncll’abbandonarla  , 
servi  in  processo  di  tempo  assai  be- 
ne , e con  un’apparenza  di  fedeltà. 
La  sua  nascita,  i suoi  talenti  lo  col- 
locarono in  un  grado  onorevole  fra 
i Coreishiti  : e da  un  popolo  , che 
quasi  sempre  era  a cavallo  , fu  ci- 
tato come  il  più  destro  e il  più  ar- 
dito cavaliere.  Purti  d’  Egitto  capi- 
tanando quarantamila  Musulmani,  e 
si  internò  nelle  regioni  sconosciute 
dell’occidente.  Le  arene  di  Barca  po- 

dell’  Affrica  è cavata  da  due  Francesi  che 
scrìssero  sulla  letteratura  dogli  Arabi.  Car- 
donue  ( Hiit.  de  l' Afrique  et  de  l E$pa- 
gne  sous  la  domìnation  dea  Arabea,  t.  I, 
p.  8-55  ) e Otter  ( Hiat.  de  l'  Acad.  dea 
inaeriptiona , t XXI,  png.  irt-120,  r36); 
essi  hanno  attinto  i fatti  in  gran  parte  da 
Novairi,  che  compose  (A-  D.  r 33 * ) una 
Enciclopedia  in  più  di  venti  volumi.  Que- 
sta Enciclopedin  ha  cinque  parti  generali; 
ella  tratta,  1.  della  medicina,  2.  dell’uo- 
mo, 3.  degli  animali  , 4*  delle  piante,  e 
5.  dell'  istoria.  Gli  affasi  dell’  Atfrica  sono 
discussi  nel  sesto  capitolo  della  quinta  se- 
zione di  quest'  ultima  parte  ( lteiske,  Pro • 
didogmata  ad  Hadii  chal’J'ae  tabulaa,  p. 
232-234-)  - Fra  gli  storici  antichi  citati  da 
Novairi,  è da  osservarsi  la  narrazione  ori- 
ginale d'un  soldato  che  conduceva  la  van- 
guardia dei  Musulmani. 

(4)  V.  l’istoria  d’  Abdallah  in  Almi  feda 
( vit.  Mohammed,  pag.  109  ),  e Gngnier 
( Vie  de  Mai  ionici)  t.  III,  p.  43-48). 
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terono  arrenare  una  Legion  roma- 
ni: ma  gli  Arabi  aeguiti  dai  lor  lì- 
di cammelli  , riderò  senza  spavento 
un  suolo  ed  un  clima  che  ai  deserti 
del  lor  paese  rassomigliavano.  Dopo 
un  penoso  cammino  posero  campo  in 
faccia  allo  mura  di  Tripoli  (i),  cit- 
tà marittima  , ove  erano  concorsi  a 
poco  a poco  gli  abitanti  e le  ric- 
chezze della  provincia  di  cui  serba- 
va ella  sola  il  nome,  e che  oggi  é 
la  capitale  della  terza  Potenza  bar- 
baresca. Un  rinforzo  di  Greci  fu  sor- 
preso e tagliato  a pezzi  sulla  costa 
del  mare:  ma  le  fortificazioni  di  Tri- 
poli resistettero  ai  primi  assalti  , e 
alla  giunta  del  prefetto  Gregorio  (a) 
dovettero  i Saraceni  abbandonare  i 
lavori  dell'assedio  per  dare  una  bat- 
taglia decisiva.  Se  è vero  che  Gre- 
gorio comandasse,  siccome  i fama  , 
un  esercito  di  centoventimila  uomi- 
ni, le  milizie  regolari  dell'impero  si 
saranno  appena  vedute  in  quella  mol- 
titudine formata  da  una  geldra  di 
Mori,  c di  Alfricani  nudi  e non  di- 
sciplinati, i quali  n'erano  la  forza  o 
piuttosto  la  massa.  Ributtò  egli  con 
■sdegno  la  proposta  d’ abbracciar  la 
religione  del  Corano  , o di  pagare 
nn  tributo;  e per  molti  giorni  com- 
batterono i dne  eserciti  con  grande 
accanimento  dalla  punta  del  giorno 
sino  al  mezzodi  , nella  qual  ora  la 
fatica  e I’  eccesso  del  caldo  gli  ob- 
bligavano a cercare  nei  campi  ri- 
spettivi un  po’  di  riposo.  Fu  detto 
che  la  figlia  di  Gregorio,  giovanotta 

(i)  Leone  r Affrieaoo  < in  Navigazione 
e Viaggi  di  Ramuiio , t.  I.  Venezia*  i55o 
fot.  - 6 , retro  ) e Marmol  ( Detrriplion  de 
V Afri qu  -,  t.  Il  p.  5 is  ) hanno  descritta 
la  provincia  c la  città  di  Tripoli.  Era  il 
primo  un  Moro  erudito  che  area  viaggialo; 
compose  o tradusse  la  geografìa  dell'  Af- 
frica a Roma,  dure  si  trovava  prigioniero, 
e at  eo  preso  il  nome  e la  religione  di  Papa 
I-eou  di  cinto.  Lo  spagnuolo  Marmo!,  sol 
dato  di  Cerio  V,  era  prigioniero  dei  Mori 
quando  compilò  la  sua  dcscririone  dell’Af- 
frica , tradotta  in  francese  dal  d*  A 111  a ri  * 
court  (Parigi,  1667,3  voi. in  4)-  Marmol 
arca  letto  ed  osservalo;  ma  non  ha  quel  - 
l'occhio  curioso  e quelle  veduta  estese  che 


di  rara  bellezza  e di  gran  coraggio, 
combattesse  a fianco  del  padre.  Sin 
da  fanciulla  era  stata  ammaestrala 
a maneggiare  un  cavallo*  a lanciar 
dardi,  a trattar  la  scimitarra,  ed  era 
segnalata  nelle  prime  file  dalla  ric- 
chezza delle  armi  e delle  vestimcn- 
ta.  Fa  promessa  la  sua  mano  , cou 
centomila  pezze  d’oro,  a chi  reche- 
rebbe la  testa  del  generale  Arabo  , 
e da  una  si  bella  ricompensa  erano 
allcttali  i giovani  guerrieri  dell’Af- 
frica. Abdallah  fortemente  pregato 
dai  suoi  compagni  s’  allontanò  dalla 
battaglia  : ma  la  sua  ritirata  e la 
continuazione  di  tanti  assalti,  o in- 
decisi nell’esito  o avversi,  posero  lo 
avvilimento  fra  i Saraceni. 

Un  Arabo,  nomato  Zobeir  (3),  di 
nobile,  famiglia,  che  poi  divenne  Io 
avversario  di  Ali  c padre  d’un  Ca- 
liffo, si  era  scgna’ato  pel  suo  valo- 
re in  Egitto:  ed  era  quegli  che  avea 
piantato  il  primo  una  scala  alle  mu- 
ra di  Babilonia.  Nella  guerra  d’Af- 
frioa  era  stato  distaccato  dall’  eser- 
cito di  Abdallah.  Alle  prime  nuove 
del  conflitto  fu  visto  con  dodici  guer- 
rieri farsi  strada  in  mezzo  al  cam- 
po dei  Greci  , e senza  pigliar  cibo 
o riposo  correre  a partecipare  ai  pe- 
ricoli dei  Musulmani.  Volgendo  gli 
occhi  al  campo  di  battaglia:  1 Dov’é, 
diss’egli,  il  nostro  generale? — Nel- 
la sua  tenda  — Il  generai  dei  Mu- 
sulmani dee  stare  nella  tenda  quando 
si  combatte?  > replicò  Zobeir.  Abdal- 
lah gli  rispose  arrossendo  quanto  pre- 
ti trovano  nello  scritto  di  Leone  P Atf.-i- 
caeo. 

(sì  V.  Teofane,  che  fa  menzione  della 
sconfìtta  piuttosto  che  dall  i morte  di  Gre- 
gorio. Egli  dà  al  Prefetto  il  nome  ingiu- 
rioso di  Tiranno ,-  è verosimile  che  Gre- 
gorio eresse  presa  la  porpora  ( dirotta - 

orrrpà.,  p.  s8’>  ). 

(3)  V io  Oeàley  II  ut  of  thè  Sor  areni* 
voi  il  p.  45  ) In  morte  di  Zobeir,  che  fu 
onorato  ditte  lagrime  di  Ali  centro  cui  si 
era  egli  ribellalo.  Butichio  ( Annali  t.  11. 
p.  3o8  ) pirla  del  ino  valuro  all*  assedio 
di  Bnhilouia,  se  pure  una  si  tratta  d’altra 
persona  colto  stesso  nome. 
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ri  osa  era  la  vita  di  un  generale,  e 
gli  spiegò  a quai  pericoli  lo  espo- 
nesse il  premio  promesso  dal  prefet- 
to Romano,  c Rivolgete  contro  gli 
infedeli  stessi  questo  artifìcio  poco 
generoso  , gli  rispose  Zobeir  ; fate 
gridare  fra  le  schiere,  che  chiunque 
recherà  la  testa  di  Gregorio  avrà  in 
dono  la  figlia  dei  Prefetto  e cento- 
mila  pezre  d’  oro  ».  Al  coraggio  e 
alla  prudenza  di  Zobeir  affidò  il 
Luogo-tenente  del  Califfo  l’esecuzio- 
ne d’uno  stratagemma  da  lui  propo- 
sto: espediente  che  fissò  in  fine  del- 
la parte  dei  Saraceni  la  vittoria  per 
tanto  tempo  indecisa.  Supplendo  i 
Musulmani  con  l’attività  e fortilizio 
al  difetto  del  numero,  parte  dell'ar- 
mata si  tenne  nascosta  nelle  tende, 
intanto  che  1’  altra  tenne  a bada  il 
nemico  con  irregolari  scaramucce  , 
sino  al  momento  che  il  sole  sali  al 
uuto  più  alto  del  cielo.  I guerrieri 
elle  due  parti  s’  erano  ritirati  op- 
rassi dalla  fatica,  aveano  levate  le 
riglic  ai  cavalli,  e svestiti  ^li  ar- 
nesi, e pareva  che  i due  eserciti  non 
pensassero  più  che  a godere  del  fre- 
sco della  sera,  e aspettassero  la  do- 
mane per  tornare  alia  zufTa.  Improv- 
visamente Zobeir  fa  dare  il  segno 
della  carica  ; il  campo  degli  Arabi 
riversa  un  torrente  d’  armati  intre- 
pidi, ed  ecco  che  la  lunga  linea  dei 
Greci  e degli  Aflricani  è colta  alla 
impensata  , assalita  c sconfitta  da 
nuovi  squadroni  di  fedeli  , i quali 
agli  occhi  del  fanatismo  comparvero 
sicuramente  quasi  un  esercito  di  an- 
geli discesi  dal  cielo.  Gadde  il  Pre- 
fetto per  la  inano  di  Zobeir:  sua  fi- 
glia , che  anelava  alla  vendetta  e 
alla  morte,  venne  in  potere  del  ne- 
mico: i Greci,  fuggendo  , involsero 
nel  lor  disastro  la  città  di  Sufetula, 
ove  cercarono  un  asilo  dalle  scia- 


(t)  Shsw*>  Trarrli,  p.  tt8,  119. 

(*)  Mimica  amplio , dice  Abulfede,  crai 
hac.  II  mira  donatio , quandoquidem  Oth~ 
man  , cjìu  nomini  nummoi  ex  (erario 
7 rivi  abituai  israeio  preeitabal  ( Ann. 
moli,  p:  fi  ).  Elmacin  ( nella  sua  oscura 
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bolo  e dalle  lacco  degli  Arabi.  Su* 
fetula  giaceva  luna!  da  Cartagine 
centocinquanta  miglia  al  mezzogior- 
no , sopra  una  costa  alquanto  pen- 
dente , inaffiata  da  un  ruscello  , e 
ombreggiata  da  un  boschetto  di  gi- 
nepri; le  rovine  d’un  arco  trionfale, 
d'un  portico,  e di  tre  templi  d'Ordi- 
ne  corintio  offrono  tutlavia  ai  viag- 
giatori gli  avanzi  della  romana  mi- 
nlucenza  (i).  Occupata  quella  città 
ai  Musulmani,  vennero  da  ogni  par- 
te gli  abitatori  della  provincia  ed  i 
Barbari  ad  implorare  clemenza  dal 
vincitore:  esibizioni  di  tributo,  pro- 
fessioni di  fede  concorsero  a solle- 
citare la  pietà  , o 1’  orgoglio  degli 
Arabi:  ma  per  le  perdite,  le  faticha 
o i mali  sofferti  da  una  malattia  e- 
pidemica,  non  poterono  formare  stan- 
za durevole  in  quel  paese  , e dopo 
una  campagna  di  quindici  mesi  , si 
ritrassero  ai  confini  dell’  Egitto  ooi 
prigionieri  e col  bottino.  Il  Califfo 
eedetle  il  suo  quinto  ad  un  suo  fa- 
vorito in  pagamento  d'  un  preteso 
prestito  di  cinquecentomila  pezze  di 
oro  (s):  ma  se  é vero  che  la  distri- 
buzione reale  della  preda  abbia  da- 
to ad  ogni  fante  mille  pezze  d’oro  , 
e ad  ogni  cavaliere  tremila,  lo  Sta- 
to in  questo  affare  ebbe  doppia  le- 
sione di  interesse  per  fraudolose  di- 
sposizioni. Ognuno  aspettava  di  ve- 
dere che  l’autore  Molla  morte  di  Gre- 
gorio si  presentasse  ad  esigere  il 
guiderdone  più  prezioso  per  quella 
vittoria:  nessuno  compariva,  e si  cre- 
dette che  fosse  stato  ucciso  nella  mi- 
schia ; ma  le  lagrime  e le  dogliose 

frida  della  figlia  del  Prefetto,  quan- 
o ebbe  scorto  Zobeir,  rivelarono  la 
prodezza  e la  modestia  di  quel  bra- 
vo soldato.  Fu  offerta  la  sventurata 
prigioniera  all'uccisor  di  suo  padre, 
che  appena  degnò  riceverla  nel  nu- 

Tersione  pag.  5g  1 riporta  , per  quel  che 
par® , questo  medesimo  raggiro.  Quando 
gli  Arabi  assediarono  il  palazzo  Hi  Oth- 
mano  , fu  questa  una  delle  principali  in* 
colpasioni  allegate. 


A.D.6»9  DELL’IMPERO  ROMANO  CAP.  LI. 


mero  delle  sue  schiere,  freddamen- 
te dichiarando  aver  consacrata  la 
sua  spada  al  servigio  della  religio- 
ne, e che  militava  per  ottenere  un 
premio  ben  supcriore  alle  bellezze 
d’  una  mortale  , e alla  ricchezza  di 
una  vita  passeggera.  Gli  fu  assegna- 
ta per  altro  una  ricompensa  , ade- 
guata al  suo  carattere , con  dargli 
Ponorevole  commissione  di  recare  al 
califfo  Othmano  la  novella  del  trion- 
fo dei  Musulmani.  Si  raunarono  i 
compagni  di  Maometto  , i Capi  ed 
il  popolo  nella  moschea  di  Medina 
ad  ascoltare  la  narrazione  di  Zobeir; 
e non  avendo  dimenticato  l’oratore 
cosa  alcuna  , tranne  il  merito  dei 
propri  consigli  e delle  proprie  im- 
prese, accoppiarono  gli  Àrabi  il  no- 
me di  Abdallah  ai  nomi  eroici  di 
Caled  ed  Amrou  (i). 

L’ invasione  cominciata  dai  Sara- 
ceni verso  l’occidente  fu  sospesa  per 
lo  spazio  di  circa  vent’anni,  sino  al 
tempo  che  la  casa  d’Ommiyah  , fat- 
tosi forte  colà,  terminò  la  discordia 
civile:  allora  dai  gridi  degli  Affricani 
stessi  fu  invitato  il  califfo  Moawiyah. 
Aveano  i successori  d’Eradio  ricevuta 
la  nuova  del  tributo  dalla  forza  im- 
posto al  sudditi  della  provincia  roma- 
na in  Affrica;  ma  invece  d’aver  com- 
passion  di  quel  popolo  e di  alleviarne 
la  miseria,  il  gravarono  d’un  secondo 
tributo  della  stessa  somma  , a titolo 
di  compenso  e di  ammenda.  Invano 
allegarono  gli  Affricani  la  povertà  e 
la  totale  loro  rovina;  il  ministero  di 
Costantinopoli  fu  inesorabile;  il  per- 
ché, disperati,  preferirono  il  dominio 
d’un  sol  padrone  , e dalle  angherie 
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del  Patriarca  di  Cartagine,  investito 
del  potere  civile  e militare  , furono 
indotti  i Settari,  ed  anche  i Catto- 
lici, ad  abbiurare  la  religione  come 
pure  l'autorità  de’  lor  tiranni.  Il  pri- 
mo Luogo-tenente  di  Moawiyah  si  pro- 
cacciò molta  gloria:  soggiogò  una  cit- 
tà ragguardevole  , batté  un  esercito 
di  trentamila  Greci,  fece  ottantamila 
prigionieri , e colle  loro  spoglie  ar- 
ricchì gli  avventurieri  della  Sorta  , 
e dell’Egitto  (a).  Ma  il  soprannome 
di  vincitor  dell’Affrica  appartiene  più 
giustamente  al  suo  successore  Akhah. 
Parti  egli  di  Damasco  con  diecimila 
Arabi  dei  più  prodi  , che  furono  di 
poi  assistiti  dal  soccorso  incerto  di 
molte  migliaia  di  Barbari,  affezionati 
ad  essi  per  una  conversione  del  pari 
dubbiosa.  Difficil  cosa  sarebbe,  e poco 
sembra  necessaria,  indicare  precisa- 
mente  la  strada  delle  armi  di  Akbah. 
Gli  Orientali  hanno  empiuto  l’interno 
dell’Affrica  e di  eserciti  e di  citta- 
delle immaginarie.  La  provincia  bel- 
licosa di  Zab,  o di  Numidia,  poteva 
armare  quarantamila  uomini,  ma  se 
le  attribuirono  trecentosessanta  città, 
numero  incompatibile  collo  stato  mi- 
serabile in  cui,  o per  l’ ignoranza  o 
per  la  trascuraggine  degli  abitanti  , 
giaceva  allora  l’agricoltura  (3);  e 
le  rovine  d’ Erba,  o Lambesa,  antica 
metropoli  dell’interno  di  quel  paese, 
non  presentano  una  circonferenza  di 
tre  leghe  quale  le  fu  supposta.  Ac- 
costandosi alla  costa  del  mare  si  tro- 
vano le  notissime  città  di  Bugia  (4) 
e di  Tanger  (5)  , che  furono  , per 
quanto  sembra,  il  limite  delle  vittoria 
dei  Saraceni.  La  comodità  del  porto 


(t)  Guerreggiarono  i Saraceni  in  Af- 
frica, e renuli  a confitto  col  tiranno  Gre- 
gorio lo  batterono  , e con  lui  uccitero  i 
Buoi  compagni  , e dopo  avere  legnato  il 
tributo  tagli  Africani  ti  ritirarono.  (Teo- 
fane, CAronoprapA.  p , *85,  edia.  di  Parigi). 
La  aua  cronologia  è incerta  ed  inesatta. 

(*)  Teofane  ( in  Chronogr.  p.  *98  ) ri- 
ferisce le  voci  vaghe  che  sodavano  arri- 
vando a Costantinopoli  sulle  conquiste  degli 
Arabi  all'occidente;  c Paolo  Warnefrido, 
diacono  d’ Aquile*  ( De  gett.  La  ago  hard. , 


1.  V.  c.  *8),  ci  avvisa  che  a quei  giorni 
mandarono  un'  armata  navale  da  Alessan- 
dria Bei  mari  di  Sicilia  e dell’ Affrica. 

(3)  y.  Novairi  ( apud . Otter,  p.  118), 
Leone  1' Affricano  ( fol . 81  retro)  , che 
conta  solo  cinque  città  ed  infiniti  calali; 
Marmol  ( D icnpt.  de  V Afrique  , t.  111. 
pag.  35  ) e Show  ( Vogaget,  p 37-65-68). 

(4)  Leone  1’  Alfricaao,  fol.  58;  Marmol 
t.  II.  p.  4i5  : Shaw  pag.  48. 

(5)  Leone  l’ Affricano,  fol.  5*  : Marmol 
t.  11.  p.  aaS. 
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conserva  a Bugia  un  resto  di  traffico: 
dicesi  clic  in  tempi  più  prosperi  quella 
città  racchiudesse  ottantamila  case; 
il  ferro  che  si  ricava,  abbondantissi- 
mo, dai  monti  vicini  avrebbe  potuto 
ad  un  popolo  più  valoroso  sommini- 
strare gli  strumenti  necessari  alla  sua 
difesa.  Si  compiacquero  i Greci  e gli 
Arabi  d’abbellire  delle  lor  favole  la 
situazione  lontana,  e l’antica  origine 
di  Tingi,  o Tanger.  Ma  quando  gli 
ultimi  ci  parlano  delle  sue  mura  di 
rame,  dell’oro  e dell’argento  che 
coprivano  le  cime  de’ suoi  edifìci,  non 
si  dee  in  questo  linguaggio  figurato 
vedere  che  emblemi  di  forza  e di  ric- 
chezza. Solamente  in  un  modo  im- 
perfetto arcano  i Romani  osservata 
e descritta  la  provincia  della  Mau- 
ritania Tingitana  (i),  cosi  chiamata 
pel  nome  della  capitale:  vi  aveano 
stanziate  cinque  colonie,  le  quali  per 
altro  non  occupavano  che  piccola  par- 
te de!  paese,  e se  si  eccettuino  gli 
agenti  del  lusso  i quali  correvano  le 
foresto,  per  cercarvi  I’  avorio  c il  le- 
gname di  cederno  (2),  e le  coste  dello 
occuuo,  per  trovar  le  conchiglie  della 
porpora,  poco  s’ innoltravano  i Ro- 
mani nelle  parti  meridionali.  L’ intre- 
pido A kbah  penetrò  oell’interno  delle 

(1)  Het/io  ijnobilis,  et  vtx  ejuicquam  il- 
luilre  Mortila , parvi » oppidi*  habitatur  , 
parva  Jlumina  emiltit , solo  quatti  viri  a 
melior  *t  aegnitia  genti*  obscura.  (Pom- 
ponio M«la,  I,  5,  111,  io).  Mela  è tanto 
più  degno  di  credenza  in  quanto  che  i suoi 
Maggiori , oriundi  della  Fenicia  , arcano 
lasciata  la  T.ingitania  per  traslocarsi  in  1- 
apagna.  ( V.  in  II.  6,  un  passo  di  questo 
geografo,  messo  a crude!  tortura  dal  Sal- 
tuario , da  Isacco  Vossio  , e de  Giacomo 
Grouovio,  il  più  violento  dei  crìtici  ).  Vi- 
veva egli  nel  tempo  che  questo  paese  fu 
interamente  soggiogato  dall'  imperatore 
Claudio  ; eppure,  treni*  anni  dopo,  Pliuio 
( Hist.  nat .,  V,  i ) si  lagna  di  quegli  au- 
tori troppo  indolenti  per  indagare  quella 
provincia  selvaggia  e rimota,  e troppo  or- 
gogliosi nel  confessare  la  loro  ignoranza. 

(a)  Aveano  gli  uomini  a Roma  la  sma- 
nia del  legname  di  cederno,  come  le  donne 
quella  delle  perle.  IJna  tavola  rotonda  di 
quattro  o cinque  piedi  Bi  diametro,  si  ven- 
deva al  prezzo  d*  un  riceo  podere  ( Late - 
Jundii  taxaiion « ) , cioè  per  otto,  dioci  o 


terre,  attraversò  il  deserto,  ove  i suoi 
successori  innalzarono  le  belle  capi- 
tali di  Fez  c di  Marocco  (3)  , e fi- 
nalmente giunse  alla  rovina  del  mar 
Atlantico  e alla  frontiera  del  gran 
deserto.  I!  fiume  di  Sus  discende  dal- 
la parte  occidentale  del  monte  At- 
lante come  il  Nilo,  e fecondando  il 
suolo  dei  contorni,  si  scarica  in  mare 
poco  lontano  dalle  isole  Canarie , o 
Fortunate.  Abitavano  le  sue  rivo  i 
Mori  più  grossolani, selvaggi  senza  leg- 
gi, senza  disciplina,  senza  religione,  i 
quali  rimasero  sbigottiti  dall’invinci- 
bile forza  degli  Arabi;e  poiché  non  pos- 
sedevan  né  oro,  nò  argento,  la  parte 
più  preziosa  dei  bottino,  che  fecero 
colà  i Musulmani,  si  ridusse  a un 
cerio  numero  di  belle  schiave  , al- 
cune delle  quali  si  vendettero  sino 
per  mille  pezze  d’  oro.  Sebbene  la 
vista  dell’oceano  non  raffreddasse  lo 
zelo  di  Akbah  pure  lo  forzò  ad  ar- 
restare i passi.  Spinse  egli  il  caval- 
lo in  mezzo  all’onde  del  mare,  c al- 
zati gli  occhi  al  cielo  esclamò  con 
tuono  fanatico,  t Gran  Dio,  se  non 
fossi  arrestato  da  questo  mare,  andrei 
sino  ai  regni  ignoti  dell’  occidente 
predicando  per  via  l’unità  del  tuo 
santo  nome,  c passando  a fil  di  spa- 

dodicimila  lire  sterline.  ( Plinio  Ulti  nat. 
XIH,  *9  ).  So  berte  che  non  .e  confuto  il 
eitrus  coll*  Albero  che  d a il  fratto  dagli 
antichi  appettato  ritrum  ,*  ma  non  tono 
abba.tflnza  dotto  in  botanica  per  raratte- 
rizzare  il  primo,  che  somiglia  al  cipresso 
dei  boschi,  col  nome  volgare  o con  quello 
cho  gli  assegna  Linneo  , e non  deciderà 
nemmeno  se  il  ritrum  sia  l' arancio  o il 
limone.  Pare  che  il  Salmasio  abbia  esausta 
questa  materia  ; ut  i troppo  spesso  si  intrica 
nelle  file  confuse  d'  una  mal  ordinata  eru- 
dizione { Plinian.  Exercit .,  t.  II,  J».  G(Ì6 
ec.  ). 

(5)  Leone  TAlfricano  fui.  iG  retro:  Mar- 
mo!, (t  H.p.aS).  Trattasi  spesso  di  que- 
sta provincia,  che  fu  il  primo  teatro  dello 
glorie  e della  grandezza  dei  Sceriffi,  nella 
curiosa  storia  di  questa  dinastia  registrala 
in  fine  del  terzo  volume  della  descrizione 
dell' Affrica  del  Marmo!-  11  terzo  volume 
delle  Ricerche  storiche  sui  Mori,  pubbli- 
cata recentemente  a Parigi,  spande  molta 
luce  sulla  storia  e La  geografia  dei  regni 
di  Fes,  « di  Marocco. 
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da  le  nazioni  ribelli  che  adorano  ai* 
tri  Dei  fuori  dite  (i)  j.  Intanto  que- 
sto nuovo  Alessandro  > che  aspirava 
a nuovi  Mondi,  non  potè  conservare 
le  regioni  che  aveva  occupate.  La 
diserzion  generale  dei  Greci  e degli 
Affricani  lo  richiamò  dalle  sponde 
dell’Atlantico  , ed  egli  , accerchiato 
in  ogni  parte  da  una  moltitudine  fu- 
ribonda, non  ebbe  altro  scampo  che 
quello  di  morir  gloriosamente.  L’ul- 
tima scena  della  sua  vita  fu  un  bel- 
l’esempio di  quella  generosità  che 
fra  gli  Arabi  é si  comune.  Era  trat- 
to prigioniero  al  campo  di  Akbah 
un  capitano  ambizioso  , che  conteso 
avcagli  il  comando,  e che  era  stato 
sfortunato  nell’impresa;  gli  insorgen- 
ti, sperando  nel  suo  odio  e desiderio 
di  vendetta  , pensavano  a farlo  en- 
trare nei  loro  disegni  : ma  sdegnò 
egli  quelle  proferte,  e rivelò  la  co- 
spirazione : quando  Akbah  si  vide 
accerchiato  da  ogni  parte,  spezzò  i 
ferri  del  prigioniero  e Io  consigliò 
a ritirarsi:  ma  quegli  protestò  voler 
piuttosto  morire  sotto  la  bandiera 
del  suo  rivale.  Allora  tenendosi  tutti 
durt  abbracciati,  come  amici  e mar- 
tiri , sguainarono  la  scimitarra  , ne 
ruppero  il  fodero  , e combatterono 
sino  a tanto  che  finalmente  caddero 
l’uno  presso  1’  altro  , dopo  aver  ve- 
duti trucidati  sino  all’. ultimo  i loro 
concittadini.  Zobeir,  che  fu  il  terzo 
generale  o terzo  governatore  dell’Af- 
frica, fece  vendetta  della  morte  del 
suo  predecessore,  ed  ebbe  il  destino 
medesimo.  Riportò  molte  vittorie  su- 
gli originari  del  paese:  ma  fu  oppres- 
so da  un  grande  esercito  spedito  in 
aiuto  di  Cartagine  da  Costantinopoli. 

(1)  Otter  ( pag.  xrg)  ha  mena  tutta  la 
enfasi  del  fanatismo  a questa  esclamazione 
che  il  Cardonne  ( p.  'òrj  ) ha  mitigata  , e 
che  sotto  la  sua  penna  non  indica  il  pio 
pensiero  di  predicare  il  Corano.  Eppure 
avenno  l’uno  e l'altro  davanti  il  testo  di 
Novairi. 

(2)  Ochley  (ffist.  nf  Vte  Saracene,  voi. 
Il,  p.  129,  i3o)  parla  della  fondasione  di 
Cairoan  , e Leone  l'AlTricano  ( fol . 7!»  ), 
Marmol  (t.  II,  p.  532)  c Sha«v  ( p i>5  ) 
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Addiveniva  sovente  che  le  tribù 
dei  Mori  si  congiungevano  alle  squa- 
dre degli  Arabi,  partecipavano  della 
preda  , e si  sottomettevano  alla  lo# 
religione:  ma  tosto  che  si  ritiravano 
o provavano  qualche  disastro,  lacca- 
no ritorno  alla  selvaggia  loro  inde- 
pendenza  ed  all’idolatria.  Prudente- 
mente uvea  divisato  Akbah  di  porre 
una  colonia  d’Arabi  nel  centro  del- 
l’ Affrica  , e pensava  clic  una  città 
fortificata  avrebbe  tenuta  a freno  la 
leggerezza  dei  Barbari  , e sarebbe 
un  luogo  sicuro  ove  , in  tempo  di 
guerra  , potrebbero  i Saraceni  pre- 
servare le  famiglie  e le  ricchezze. 
N ;l  cinquintesim’anno  delPEgira  vi 
pose  di  fatto  una  colonia  col  mode- 
sto titolo  di  stazione  d’  una  carova- 
na. Nello  stato  di  decadimento  a 
cui  oggi  è ridotta  Cairoan  , quella 
colonia  (a)  è tuttavia  la  seconda 
città  del  regno  di  Tunisi  lontana  dal- 
la cnpitafo  cinquanta  miglia  incirca 
verso  il  settentrione  (3)  : come  ella 
è distante  dodici  miglia  dalla  costa 
del  mare  , verso  occidente  , non  è 
stata  esposta  agli  insulti  delle  navi 
greche  e siciliane.  Sgombrato  che  fu 
il  terreno  dalle  bestie  selvatiche  o 
dai  serpenti,  quando  fu  schiarata  la 
foresta  , o piuttosto  il  deserto  , si 
videro  in  mezzo  ad  una  pianura  di 
sabbia  le  vestigia  di  una  città  ro- 
mana. I legumi  che  consuma  Cai- 
roan vengono  da  lungi,  e mancando 
le  sorgenti  nel  circondario  sono  a- 
stretti  gli  abitanti  a raccogliere  in 
cisterne  e serbatoi  l’ acqua  piovana. 
Ma  l’ industria  d’  Akbah  vinse  ogni 
ostacolo;  segnò  un  recinto  di  tremi- 
la e seicento  passi  di  contorno,  e Io 

parlano  della  situazione  della  moschea  ec. 

(3)  Bene  spesso  gli  autori  han  commes- 
so un  enorme  sbaglio  per  una  piccola  so- 
miglianza di  Ironie,  confonderlo  la  Cire- 
ne dei  Greci  col  Cairoan  degli  Arabi,  due 
città  lontane  mille  miglia  l'una  dell'altra. 
Non  evitò  quest’errore  il  grande  de  Thouf 
errore  tanto  meno  scusabile  in  quanto  si 
trova  in  una  descrizion  dcll’Alfrica  accu- 
ratamente da  lui  elaborata  { lini.  1.  VII, 
c.  zt  in  t.  I,  p,  aio  ediz.  di  Bucklcy). 

n 
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circondò  d’1111  muro  di  mattoni,  e in 
mcn  di  cinque  anni  si  ride  sorgere 
intorno  al  palagio  del  governatore 
un  numero  sufficiente  di  case  priva- 
te. Fu  fabbricata  una  spaziosa  mo- 
schea sostenuta  da  cinquecento  co- 
lonne di  granito  , di  porfido  e di 
marmo  di  Numidia,  e divenne  Cai- 
roan  la  sede  del  sapere  come  del 
governo.  Ma  non  pervenne  a questo 
grado  di  gloria  che  nei  tempi  posterio- 
ri. Le  sconfitte  d’Akbah  c di  Zobcir 
diedero  un  gran  crollo  alla  nuova 
colonia  , c per  le  dissensioni  civili 
della  monarchia  drgli  Arabi  furono 
interrotte  le  imprese  verso  occiden- 
te. Il  figlio  del  prode  Zobcir  ebbe  a 
sostenere  contro  la  casa  degli  Om- 
miadi  una  guerra  di  dodici  anni  e 
un  assedio  di  sette  mesi.  Vuoisi  che 
Abdallah  accoppiasse  in  sé  la  ferocia 
del  Icone  e I’  astuzia  della  volpe  ; 
ma  se  fu  crede  del  coraggio  pater- 
no, noi  fu  punto  della  generosità  (if. 

Il  ritorno  della  paci  nell’  interno 
dclfimpero  concedette  al  califfo  Ab- 
dalmalek  agio  a terminare  la  con- 
quista dell’Affrica.  Hassan  , gover- 
nator  dell’Egitto  , ebbe  il  comando 
delle  soldatesche  , c fu  assegnato  a 
questa  impresa  la  rendita  dell'Egitto, 
e quarantamila  uomini.  Arcano  i Sa- 
raceni, nello  vicende  della  guerra  , 
ora  soggiogate  or  perdute  le  provin- 
ce intcriori:  ma  la  costa  del  mare 
era  sempre  occupata  dai  Greci:  dai 

(1)  Oltre  te  eronarho  arabe  tVAbulfeda, 
(VÉlmacin,  e d’Abulfarngio  pel  seti  Antesi* 
mo  terzo  anno  dell’Egira,  si  possono  con- 
sultare d’Herbelot  ( Bìbl . orient.  p.  7)  cd 
Ocklry  ( H il.  of  t'ic  Saraceni  , voi.  Il, 
p.  339 -3  19)-  Ockley  riferisce  in  modo  pa- 
tetico r ultimo  colloquio  d’  Abdallah  e di 
sua  madre,  ma  dimenticò  nn  effetto  fisico 
del  dolore  da  lei  provato  alla  morte  del 
figlio:  il  ritorno  cioè,  o le  funeste  conse- 
guenze de»  suoi  megtrui  in  età  di  novanta, 
anni. 

(2)  Leonzio  ....imbarcò  tutte  le  forze 
romane , ed  eletto  per  capitano  di  quelle 
il  patrizio  Giovanni  pratico  di  guerra 

10  spedi  a Cartagine  contro  dei  Saraceni 
(Niceforo,  Constantinop.  Rreviar.  p.  *8). 

11  patriarca  di  Costantinopoli  e Teofane 

( Chronogr.  p.  809  ) hanno  in  poche  pa-  ] 


predecessori  di  Hassan  era  stalo  ri- 
spettato il  nome  e le  fortificazioni 
di  Cartagine,  ed  il  numero  dei  suoi 
difensori  s’era  aumentato  dagli  abi- 
tanti di  Cabcs  e di  Tripoli  che  colà 
si  erano  ricoverati.  Ilassan  fu  più 
ardimentoso  e più  fortunato  ; ridus- 
se a soggezione  , e saccheggiò  la 
metropoli  dell’  Affrica  servendosi  di 
scale  per  prenderla,  come  dicono  gli 
storici;  il  che  dà  a credere  che  per  un 
assalto  egli  risparmiò  le  noiose  ope- 
razioni d’  un  assedio  regolare.  Ma 
non  andò  guari  che  la  gioia  dei  vin- 
citori fu  turbata  dalla  giunta  di  un 
rinforzo  di  Cristiani.  Giovanni  pre- 
fetto e patrizio,  abile  e rinomato  ge- 
nerale, imbarcò  a Costantinopoli  le 
forze  dell’  impero  d’  oriente  (2);  fu 
raggiunto  ben  presto  dalle  navi  o 
dai  soldali  della  Sicilia  , e ottenne 
dalla  paura  e dalla  religione  del 
monarca  Spagnuolo  una  numerosa 
schiera  di  Coti  (3).  I suoi  navigli 
fransero  la  catena  clic  chiudeva  l’in- 
gresso del  porto,  e gli  Arabi  si  ritras  - 
sero  a Cai  roan  0 a Tripoli.  Sbarca- 
rono i Cristiani  : i cittadini  saluta- 
rono il  vessillo  della  Croce,  e fu  spe- 
so inutilmente  il  verno  a pascersi  di 
vane  chimere  di  trionfo  0 di  libera- 
zione; ma  l’Affrica  era  perduta  per 
sempre.  Animato  dallo  zelo  e dal  ri- 
sentimento, il  Commendatore  dei  fe- 
deli (4)  mise  in  punto  tanto  in  ma- 
ro che  in  terra  , per  la  campagna 

rote  rammentato  quest’ultimo  tentativo  per 
soccorrer  TAlfrica.  Il  Pagi  ( Crt ti ca  t.  Ili, 
p.  129-141  ) ha  stabilita  la  Cronologia  , 
confrontando  esattamente  gli  storici  Arabi 
e Bizantini  che  sovente  si  contraddicono 
per  le  epoche  e pei  fatti.  V.  puro  una  nota 
d'  Ockley  ( p.  121  ). 

(3)  Dove  *’  erano  ridotti  i nobili  Ro- 
mani e i Goti:  e di  poi,  i Romani  fug- 
girono e i Goti  lasciarono  Cartagine  (Leo  - 
ne  1*  Alffieano,  fol.  72).  Non  so  da  quale 
scrittore  Aral>o  abbia  tolto  questo  fatto  re- 
lativo ai  Goti:  ma  questo  nuovo  raggua- 
glio è tanto  importante  e verosimile  che 
mi  basta  la  più  piccola  autorità  per  am- 
metterlo. 

(4)  Questo  Commendatore  è chiamato  da 
Niceforo  re  dei  Saraceni  definizione  un 

po'  vaga,  ma  esatta  abbastanza  , delle  in- 
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seguente,  un  armamento  più  grosso 
del  primo  , e fu  costretto  Giovanili 
ad  abbandonare  il  posto  e le  forti- 
ficazioni di  Cartagine.  Vi  fu  una 
seconda  battaglia  nei  contorni  di 
litica  , ove  Greci  c Goti  furon  di 
bel  nuovo  sconfìtti  , cd  altro  scampo 
non  ebbero  che  un  pronto  imbarco 
per  sottrarsi  alla  spada  di  Hassan  , 
che  aveva  investito  la  debole  paliz- 
zata del  campo  loro.  Quanto  rima- 
neva di  Cartagine  fu  dato  alle  fiam- 
me , e la  colonia  di  Didone  (i)  e 
Cesare  fu  lasciata  in  abbandono  per 
più  di  due  secoli  sino  all’epoca  in 
cui  il  primo  dei  Caliti!  falimiti  ne 
ripopolò  un  quartiere  , che  non  era 
forse  la  ventesima  parte  dello  spa- 
zio per  lo  innanzi  occupato.  Al  prin- 
cipio del  sedicesimo  secolo  era  rap- 

f>rescnlnta  la  seconda  capitalo  del- 
’occidente  da  una  moschea  , da  un 
collegio  senza  scolari  , da  venticin- 
que o trenta  botteghe  , e dalle  ca- 
panne di  cinquecento  paesani  , che 
immersi  nella  più  cenciosa  povertà 
pur  conservavano  tutta  1’  arroganza 
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dei  senatori  Cartaginesi  : ma  fu  an- 
cora distrutto  questo  miserabil  vil- 
laggio dagli  Spagnuoli  , che  Carlo 
V posti  avea  nella  Fortezza  della 
Goletta.  Disparvero  le  rovine  di  Car- 
tagine, né  si  saprebbe  ove  si  fosse- 
ro un  giorno  , se  gli  archi  spezzati 
d’un  acquidoccio  non  guidassero  i 
passi  del  viaggiatore  che  le  ricer- 
ca (2). 

Erano  già  stati  espulsi  i Greci  , 
ma  non  aucora  erano  padroni  gli 


Arabi  del  paese.  I mori , o Barba- 
ri (3)  , sì  deboli  sotto  i primi  Ce- 
sari, e di  poi  si  formidabili  ai  prin- 
cipi di  Bisanzio  , contrapponevano 
nelle  province  interne  una  disordi- 
nata resistenza  alla  religione  e al 
potere  dei  successori  di  Maometto. 
Sotto  i vessilli  della  lor  regina  Cabina 
vennero  le  tribù  indepeudenti  ad 
accordarsi  in  certo  modo  cd  a pi- 
gliare disciplina;  e come  i Mori  at- 
tribuivano alle  lor  mogli  il  dono  di 
profezia  , attaccarono  i Musulmani 
del  paese  con  un  fanatismo  simile  al 
loro.  Mal  poteano  bastare  le  vecchie 


combenze  del  Califfo.  Teorane  usa  la  strana 
denominazione  di  Proto  simbolo,  che  Goar, 
ano  interprete  , applica  al  Vizxr  Azem. 
Forse  attribuivano  giustamente  al  miniitro 
piuttosto  che  al  principe  1’  uficio  attivo  ; 
ma  dimenticarono  ebe  i calili!  Ommiadì 
non  aveano  che  un  Cateb  , o segretario  ; 
e che  non  fu  rimessa  o istituita  la  dignità 
di  Visir,  se  non  che  l'anno  iSa  dell’Egi- 
ra (d'Uerbelot  p.  912). 

(1)  Solino  (1.  XXVII,  p.  86  edis.  Sai- 
masio  ) dice  che  la  Cartagine  di  Didoue 
ha  sussistito  seicento  settanta*  ette,  o set- 
tecento trentasette  anni.  Queste  due  ver- 
sioni dipendono  dalla  differenza  dei  mano- 
scritti e delle  edizioni  ( Salmas.  Plinian 
exercit.,  1. 1,  pag.  228).  11  primo  di  que- 
sti computi,  che  ne  porla  la  fondazione  a 
ollocenloventitre  anni  avanti  Gesù  Cristo, 
s'  accorda  meglio  colla  tcstimoniauza  ben 
pesata  di  Veleio  Patercolo;  ma  i nostri  ero- 
siologisti  ( Marsham  , Canon . chron . , p. 
S98  ) preferiscono  1’  ultimo  conto,  che  par 
loro  più  conforme  agli  annali  degli  Ebrei 
c de*  Tiri. 

(2)  Leone  1’ Aifricano,  fol.  71;  Marmol 
t.  II,  p.  4*5-44-7:  Shaw,  p.  80. 

(8)  Si  ponno  distinguere  quattro  epoche 
nella  Storia  del  nome  di  Barbaro  1 1.  al 


tempo  d'  Omero,  quando  i Greci  e gli  a- 
bitanti  della  costa  asiatica  usavano  forse 
nn  idioma  comune,  il  suono  imitativo  di 
barbar  divenne  un  nome  ebe  si  dava  alle 
tribù  più  rozze  , che  aveano  più  ingraia 
pronunzia  e più  difettosa  grammatica.  I 
Cani  di  barbaro  accento  ( Iliade  2,  567, 
con  lo  Scoliaste  d'Oxford,  con  le  note  di 
Clarke  c col  Tesoro  greco  di  Enrico  Ste- 
fano t.  I , p.  720).  a.  Sin  dai  tempi  di 
Erodoto  almeno,  fu  applicato  a tutte  le 
nazioni  straniere  alla  lingua  e al  nome 
dei  Greci.  3.  Kcl  secolo  di  Plauto  i Ro- 
mani si  sottomisero  a questo  insulto  (Pom- 
peo Festo  1.  II,  p.  48  edis.  del  Daeier  ), 
e si  davano  da  sè  il  nome  di  Barbari.  Ven- 
nero a poco  a poco  nella  pretensione  che 
non  convenisse  questo  titolo  all' Italia,  e 
alle  provinco  che  aveano  assoggettate  ; e 
infine  non  lo  diedero  che  ai  popoli  sel- 
vaggi,  od  ai  nemici  che  stavano  fuori  del 
precinto  deli  impero.  4- Conveniva  ai  Mori 
in  tutti  i sensi.  I conquistatori  Arabi  pre- 
sero questa  parola  dalla  lingua  dei  Roma- 
ni stanziati  nelle  province,  ed  è poi  dive- 
nuto un  nomo  lottale  pei  popoli  che  vivo- 
no lungo  la  costa  se ttont rionale  dell’  Af- 
frica nomala  Burbaria . 
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so'da losche  di  Ilassan  alla  difesa  del- 
l’Affrica: le  conquiste  d’una  genera- 
tone furono  perdute  in  un  giorno  : 
il  generale  Arabo  , trascinalo  dalla 
corrente  , si  ritrasse  alle  frontiere 
d'Egitto,  o cinque  anni  attese  i soc- 
corsi che  gli  andava  promettendo  il 
Califfo.  Dopo  la  ritirata  dei  Sarace- 
ni, la  profetessa  vittoriosa  raunò  in- 
torno a sé  i Capi  dei  Mori,  e diede 
loro  uno  stravagante  consiglio  de- 
gnissimo della  politica  dei  Selvaggi. 

> Le  nostre  città,  diss’ella,  e l’oro 
e l’argento  che  contengono  allctta- 
no continuamente  gli  Arabi  ad  insi- 
gnorirsene ; questi  vili  metalli  non 
sono  l'oggetto  dell’ambizione  nostra: 
ci  bastano  le  semplici  produzioni  del- 
la terra.  Distruggiamo  queste  città, 
seppelliamo  sotto  le  rovine  quei  fu- 
nesti tesori,  e quando  non  offriremo 
più  esca  alla  cupidigia  dei  nostri  ne- 
mici, forse  cesseranno  di  turbare  la 
tranquillità  d’un  popolo  che  sa  far 
la  guerra  ».  Da  unanimi  applausi 
fu  accolta  la  proposta  : cominciando 
da  Tanger  fino  a Tripoli  furon  de- 
moliti gli  edifìzii,  o per  lo  meno  le 
fortificazioni,  tagliati  gli  alberi  frut- 
tiferi , annientati  i mezzi  di  sussi- 
stenza: Cantoni  fertili  e popolosi  di- 
vennero deserti,  e sovente  gli  stori- 
ci dei  tempi  posteriori  accennavano 
i vestigi  della  prosperità  e della  de- 
vastazione dei  loro  antenati.  Ecco 
che  nc  dicono  gli  Arabi  moderni. 
Ma  quanto  a me,  son  molto  inclina- 
to a credere  che  solo  per  l’ignoran- 
za dell’antichità,  per  voglia  del  ma- 
raviglioso,  e per  quell’abitudine,  di- 
venuta quasi  una  moda,  d'esagerare 
la  filosofia  dei  Barbari,  abbiano  rap- 
presentato come  un  atto  volontario 
le  calamità  c i guasti  di  tre  secoli, 
contando  dai  primi  furori  dei  Dona- 
tisti c dei  Vandali.  Nel  corso  della 
rivoluzione  è probabile  che  per  la 
sua  parte  Cahina  contribuisse  ai  di- 
sastri; e forse  il  timore  della  propria 
rovina  spaventò  o indispetti  le  città 
che  lor  malgrado  a\  giogo  d’  una 
donna  s’erano  sottomesse.  Non  Ope- 
ravano più  i coloni,  e forse  non  bra- 
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mirano  più  , il  ritorno  del  sovrano 
che  regnava  in  Bisanzio.  Non  era 
mitigata  la  loro  servitù  dai  beneficii 
del  buon  ordine  e della  giustizia,  e 
doveano  i più  zelanti  cattolici  pre- 
ferire di  buon  grado  le  imperfette 
verità  del  Corano  alla  cieca  c goffa 
idolatria  dei  Mori.  Fu  adunque  il 
generai  dei  Snraeini  per  la  seconda 
volta  accolto  come  il  salvator  della 
provincia:  gli  amici  del  viver  civile 
cospirarono  contro  i Selvaggi  di  quel- 
la parte  di  Mondo;  Cahina  fu  ucci- 
sa nella  prima  battaglia  , c cadde 
con  lei  il  mal  fermo  edificio  del  suo 
impero  e della  superstizione  che  Io 
fiancheggiava.  Lo  stesso  spirito  di 
sedizione  si  riaccese  sotto  il  succes- 
sore di  Ilassan:  ma  infine  fu  soffocalo 
dall'attività  di  Musa  e dei  suoi  due  fi- 
gli; e si  può  giudicare  qual  fosse  il 
numero  dei  ribelli  da  quello  di  trecen- 
tomiln  di  loro  che  furono  ridotti  a 
cattività.  Sessantamila  di  quelli  schia- 
vi , assegnati  pel  quinto  dovuto  al 
Califfo  furono  venduti  a prò  dell’  e- 
rario:  trentamila  giovani  furono  ar- 
rotali nelle  milizie,  c per  le  pie  sol- 
lecitudini di  Musa  , che  non  cessò 
di  porre  ogni  opera  ad  inculcare  ai 
vinti  le  dottrine  e le  pratiche  del 
Corano  , s'abituarono  gli  Affricani 
ad  obbedire  T appostolo  di  Dio  e il 
comandante  dei  fedeli.  Pel  clima  che 
abitavano  e pel  loro  governo  , non 
che  pel  modo  di  vivere  e per  le  qua- 
lità delle  abitazioni  , i Mori  vaga- 
bondi rassomigliavano  ai  Bcdoini  del 
deserto,  clic  abbracciando  la  religio- 
ne di  Maometto  ebbero  . 1’  orgoglio 
di  appropriarsi  la  lingua,  il  nome  c 
l’origine  degli  Arabi.  Cosi  a poco 
a poco  si  mischiò  il  sangue  degli 
stranieri  con  quello  dei  nativi  del 
paese,  e parve  allora  che  la  mede- 
sima nazione  si  fosse  diffusa  dall’Eu- 
fratc  all’Atlantico,  sulle  arenose  pia- 
nure dell’Asia  e dell’Affrica.  Conce- 
do per  altro  che  cinquantamila  tende 
di  Arabi  puri  abbian  potuto  passare 
il  Nilo  , e disperdersi  nel  deserto 
della  Libia  , e so  che  cinque  tribù 
di  Mori  conscrvan  tuttavia  il  loro 
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idioma  barbaresco,  e portano  il  no- 
me c il  carattere  d’Affricani  bitin - 
chi  (1). 

V.  Continuando  i Goti  la  lor  con- 
quista dal  settentrione  al  mezzodì  , 
e i Saraceni  dal  mezzodì  al  setten- 
trione vennero  a scontrarsi  sui  con- 
fini dell’Europa  e dell’ Affrica.  Cre- 
dean  g'i  ultimi  d’  aver  ragione  di 
detestare  ed  assalire  un  popolo  che 
non  avea  la  lor  religione  (2).  Sin 
dal  tempo  che  regnava  Olhmano  (3), 
aveano  i lor  pirati  devastata  la  co- 
sta di  Andalusia  (4)  , e sempre  si 
risovvenivano  dei  Goti  che  avean 
soccorsa  Cartagine.  I re  di  Spagna 
allora  , come  adesso  , possedean  la 
Fortezza  di  Ceuta,  una  delle  colon- 
ne d’Èrcole,  separata  da  uno  stretto 
angusto  dall’altra  colonna  che  c la 
punta  d’  Europa.  Rimaneva  -ancora 
agli  Arabi  da  conquistare  il  piccolo 
Cantone  della  Mauritania,  ma  Musa, 
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che  altero  della  vittoria  avea  inve- 
stito Ceuta,  fu  respinto  dalla  vigi- 
lanza e dal  coraggio  del  conte  Giu- 
liano generale  dei  Goti.  Si  riebbe 
ben  presto  da  questa  disgrazia,  e fu 
tratto  d’  impaccio  da  un  messaggio 
inaspettato  del  duce  cristiano  , che 
offeriva  ai  successori  di  Maometto  la 
sua  persona,  la  sua  spada,  e la  piaz- 
za che  comandava,  chiedendo  il  ver- 
gognoso onore  di  introdurre  gli  A- 
rabi  nel  cuor  della  Spagna  (5).  Se 
si  cerca  il  motivo  del  tradimento  , 
gli  storici  Spagnuoii  ripetono  , giu- 
sta una  novella  popolare,  che  la  sua 
figlia  Cava  (6)  era  stata  sedotta  o 
violata  dal  suo  sovrano,  e che  quel 
padre  sacrificò  alla  vendetta  la  sua 
religione  c la  patria.  Soventi  volte 
apparvero  sregolate  e funeste  le  pas- 
sioni dei  principi;  ma  questa  sì  nota 
favoletta , romanzesca  per  sè  mede- 
sima , non  s’  appoggia  che  a deboli 


(1)  Il  primo  libro  di  Leone  AfTricnno, 
e le  Otaerraiioni  del  dottor  Shaw  (p ag. 
**o,  aa3,  227,  ec  ) schiarirono  assai 
le  tribil.  erranti  delia  Barbarie  che  dagli 
Arabi  o dai  Mori  discendono.  Ma  lo  Shnw 
a’  era  tenuto  a una  rispettosa  distanza  da 
quei  Selvaggi,  e pare  che  Leone,  prigio- 
niero a Roma,  dimenticasse  in  Italia  quel 
che  sapeva  della  letteratura  Araba,  men- 
tre acquistava  qualche  cognizione  di  quel- 
la dei  Greci  e dei  Romani.  Ha  commesso 
gran  numero  d’errori  grossolani  nella  pri- 
ma parte  dell’  istoria  Maomettana. 

(2)  In  una  conferenza  disse  Amrou,  ad 
un  principe  Greco  , che  la  lor  religione 
era  differente  , e che  questo  dava  giusto 
motivo  alle  liti  tra  fratelli  ( Ockley,  Bist. 
of  thè  Saracena , voi.  1,  p.  3a8  ). 

(3)  Al  rnlfeda,  Annoi,  moalem p.  78  , 
vera.  Reiskc. 

(A)  11  nome  d’  Andalusia  vien  dato  da- 
gli Arabi  non  solo  alla  provincia  che  ha 
questo  nome  al  presente  , ma  a tutta  la 
penisnln  di  Spngnn.  ( Geoyraph.  nuh  ; p. 
i5i;  d’  Ilerhelot,  Bibl.  orient  , pag.  114., 
*i5  ).  Sembra  che  questo  nome  non  derivi 
da  Vandalutìa , paese  dei  Vandali,  come 
han  detto  alcuni  autori  ( d' An  ville,  Etata 
de  l'Europa , p.  1 46  , 1A7  ec.  ).  La  vera 
etimologia  par  quella  di  Castri  che  osserva 
che  flandaluaia  significa  in  arabo  la  re» 
gìon  dell'  occidente,  e cosi  equivale  nlllle- 
speria  dei  Greci  ( Bibl  arabico -hitpana, 
l.  Il,  p.  3*7,  ec.  ). 


(5)  Descrive  il  Mariana  la  caduta  e.  il 
risorgimento  della  monàrebia  dei  Goti  (t. 
I,  p.  a38-a6o,  1.  VI,  c.  19  26,  l.  VII,  c. 
1,  2).  Lo  stile  di  questo  storico  nella  sua 
nobile  opera  ( H iatoria  da  rebus  H t pania  , 
libri  XXX,  Aia  178.8  , 4 volumi  in  folio 
colla  continuazione  del  Miniana)  ha  quasi 
il  pregio  e l'energia  degli  autori  Romani 
classici,  e dal  duodecimo  secolo  in  poi  si 
può  riposare  sulle  dottrine  e sul  giudisio 
che  egli  palesa.  Ma  questo  Gesuita  noa 
era  scevro  dai  pregiudizi  del  suo  Ordine; 
come  il  suo  rivale  Buchanan  , egli  am- 
mette e abbellisce  le  leggende  nasionali 

{iiù  assurde.  Trascura  troppo  la  critica  e 
a cronologia,  e colla  sua  vivace  immagi- 
nazione supplisce  alle  lacune  dei  monu- 
menti storici.  Queste  lacune  sono  consi- 
derabili e frequentissime.  Rodrigo  di  To- 
ledo, primo  storico  Spagnuolo,  viveva  cin- 
que secoli  dopo  la  conquista  degli  Arabi: 
e quanto  si  sa  dei  tempi  anteriori  è ri- 
stretto in  poche  linee  aridissime  degli  o- 
scuri  annali,  o cronache,  d’Isidoro  di  Ba- 
dajoz e di  Alfonso  III  re  di  Leone,  da  me 
trovati  solamente  negli  annali  del  Pagi. 

(6)  Lo  stupro,  dice  Voltaire,  è diflicile 
a fare,  come  a provare.  Si  sarebbero  mai 
cóllegati i vescovi  per  una  fanciulla?  (///#<. 
yener.,  c.  »6).  Queslo  argomento  non  è 
concludente  in  buona  logica. 


T2G  storia  della  decadenza 


prove,  e può  bone  l’istoria  di  Spa- 
gna offrire  motivi  d’  interesse  e di 
prudenza  più  atti  a far  impressione 
sullo  spirito  d’  un  politico  vetera- 
no (t).  Dopo  la  morte  o la  dispo- 
sizione di  Miliza,  i suoi  due  figli  c- 
rano  stati  soppiantati  dall’ambizione 
di  Rodrigo  signore  Colo  di  nobile 
lignaggio,  il  cui  padre,  duca  o go- 
vernatore d’una  provincia,  era  stalo 
la  vittima  della  tirannia  del  regno 
precedente.  La  monarchia  era  sem- 
pre elettiva  : ma  i figli  di  Vv  itiza 
educati  sui  gradini  del  trono  , non 
poteano  tollerare  la  condizion  di  pri- 
vati a cui  erano  ridotti.  Il  loro  ri- 
sentimento  palliato  dalia  dissimula- 
zione delle  Corti  diveniva  più  peri- 
coloso. Erano  stimolati  i lo/  parti- 
giani dalla  ricordanza  dei  favori  un' 
tempo  ricevuti,  e dalla  speranza  clic 
potevano  avere  in  una  rivoluzione  ; 
ed  il  loro  zio  Oppas,  arcivescovo  di 
Toledo  e di  Siviglia  , era  il  primo 
personaggio  della  chiesa,  c il  secon- 
do dello  Stato.  È verosimile  che  Giu- 
liano fosse  avvolto  nella  disgrazia  di 
questa  sventurata  fazione;  che  avesse 
molto  a temere  c poco  a sperare  dal 
nuovo  regno,  e che  l’ imprudente  Ro- 
drigo non  potesse  in  trono  dimenti- 
care, nè  perdonare  gli  oltraggi  dalla 
sua  famiglia  sostenuti.  Il  merito  c la 
autorità  di  Giuliano  Io  rendeano  un 
soggetto  utile,  ma  formidabile;  avea 
grandi  poderi,  partigiani  arditi  c nu- 
merosi, e per  mala  sorte  ha  dato  a 
divedere  anche  troppo  che,  padrone 
dell’ Andalusia  c della  Mauritania, 
teneva  in  mano  le  chiavi  della  mo- 
narchia di  Spagna.  Troppo  debole 
siccome  egli  era  a romper  guerra  con- 
fi) Sembra  che  nella  storia  di  Cava,  il 
Mariana  (1 . VI,  c.  ai,  pag.  a.ii,  *4*)  vo- 
glia gareggiare  col  racconto  che  faT.  Li- 
vi io  nella  storia  di  Lucrezia.  Ad  esempio 
degli  antichi,  cita  rare  volte  gli  autori,  e 
la  testimonianza  più  antica  indicata  dal 
llaronio  ( Annoi,  eccles ■ , A-  D.  710,  n. 
igl  quella  è di  Luca  Tudcnse,  diacono  di 
Galizia  , del  secolo  tredicesimo  il  quale 
dice  solamente  Cava  guai»  prò  concubina 
1 u eòa  tur. 


. tro  il  sovrano,  cercò  l’aiuto  di  estera 
Potenza,  c invitando  stoltamente  i Mo- 
ri e gli  Arabi  originò  le  calamità  di 
otto  secoli:  gli  ragguagliò  per  lettere 

0 in  un  abboccamento  della  ricchez- 
za, non  che  della  poca  forza  del  suo 
paese,  della  debolezza  d’un  principe 
poco  amato  dai  popolo,  e delio  stato 
di  degradumenio  in  cui  era  caduta 
quella  effeminata  nazione.  Non  erano 
più  i Goti  quei  Barbari  vittoriosi  che 
aveano  umiliata  la  superbia  di  Ro- 
ma, spogliata  la  regina  delle  nazio- 
ni, e trionfalo  dal  Danubio  al  mare 
Atlantico:  segregati  pei  Pirenei  dal 
rimanente  del  Mondo,  s’erano  addor- 
mentali i successori  d’  Alarico  nella 
quiete  d1  una  lunga  pace.  Le  mura 
delle  città  cadevano  in  brani,  i gio- 
vani cittadini  aveano  lascialo  l’eser- 
cizio delle  armi,  e sempre  alteri  del- 
l’antica fama  doveauo  nella  loro  pre- 
sunzione essere  colla  prima  guerra 
perduti.  L’ambizioso  Saracino  fu  spro- 
nato a quel  conquisto  dalla  facilità 
e dall’  importanza  che  vedea  di  far- 
lo ; ma  noti  vi  si  accinse  che  dopo 
aver  consultato  il  Califfo.  Un  corriero 
da  lui  spedito  a Walid  ne  recò  una 
lettera  che  permetteva  di  aggregare 

1 reami  ignoti  dell’occidente  alla  re- 
ligione, ed  al  trono  dei  Califfi.  Musa 
inlanlo  manteneva  segretamente  c cau- 
tamente in  Tangcr  il  suo  carteggio 
con  Giuliano,  e sollecitava  gli  appa- 
recchi; ma  per  liberare  i congiurati 
da  ogni  rimorso  gli  andava  assicu- 
curando  che  si  terrebbe  contento  alfa 
gloria  e al  bellino  di  quella  impre- 
sa, nè  mai  awisarebbe  di  stanziare 
gli  Arabi  al  di  là  del  mare  clic  se- 
para 1*  A Urica  dall’Europa  (2). 

(9.)  Gli  orientali  EIniacin  , Abufarngio 
ed  Abulfeda  trapalano  in  silenzio  la  con- 
quista della  Spagna,  o appena  appena  ne 
fan  mollo.  Il  testo  di  ftovairi  e degli  altri 
scrittori  Arabi  si  trova  . con  qualche  mi- 
stura, nella  storia  delPAtfrica  e del 'a  Spa- 
gna sotto  la  dominazion  degli  Arabi  (Pa- 
rigi 1760,  3 voi.  in  m.  t.  1,  p 55-i  li  ), 
scritta  dal  signor  do  Cardonnc,  e in  mo- 
do più  conciso  nella  storia  degli  Unni  (t. 
I,  p.  34-7-ojo  ) dei  signor  de  Gui&ne».  Il 
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A.P.  j io 
Prima  di  affidare  un  esercito  di  fe- 
deli ai  traditori  e agli  infedeli  (l’uria 
terra  estrania,  volle  Musa  fare  della 
lor  forza  e veracità  una  prova  di  poco 
rischio.  Cento  Arabi,  e quattrocento 
AfTricani  tragittarono  su  quattro  navi 
da  Tangcr  a Ceuta;  il  nonio  di  Ta- 
nk, lor  Capo,  indica  tuttavia  il  sito 
ove  sbarcarono,  e la  data  di  questo 
memorando  avvenimento  (i)  è lissnfa 
nel  mese  di  ramadan  del  novanlune- 
simo  anno  dell’Egira,  ossia  nel  mese 
di  luglio  748,  se  si  conteggia  come 
gli  Spagnuoli  dall’Era  di  Cesare  (2) 
in  poi,  o finalmente  settecento  dieci 
anni  dopo  la  nascita  di  Cristo.  Par- 
tendo da  questo  primo  porlo  fecero 
diciotto  miglia,  sopra  un  terreno  spar- 
so di  colline , prima  di  giugnere  al 
castello  e alla  città  di  Giuliano  (5), 
a cui  l’aspetto  verdeggiante  d’un  pro- 
montorio che  s’avanza  in  mare  diede 
il  nome  di  isola  Vordo,  ed  c anche 
conosciuta  sotto  nome  di  Algeziras. 
La  grande  ospitalità  con  che  furono 
accolti  , il  numero  do’ cristiani  che 


bibl infocar io  del  TEscn  risi  non  ha  risposto 
alia  mia  aspettazione,  eppure  sembra  che 
abbia  attentamente  rifrnstati  i materiali 
confusi  che  souo  sotto  -a  sua  custodia. 
Alcuni  frammenti  preziosi  del  genuino  Ra- 
sis  (che  scrisse  in  Cordova  l'anno  dell'E- 
gir»  3nol.  di  Ben-llazil,  etc.  dau  lume  al- 
la storia  della  conquista  di  Spagna  ( V . 
BUI.  Arabico -Iliepana,  t.  II,  p.  3a-xo!>, 
106-xSa  , alia  319,  38s).  Il  dotto  Pagi  ha 
fatto  suo  prò  dello  cognizioni  che  aveva 
il  suo  amico  abate  di  Longtierne  sulla 
letteratura  degli  Arabi , e molto  mi  gio- 
varono le  lor  fatiche. 

(1)  Uno  sbaglio  di  Rodrigo  di  Toledo  , 
Del  paragone  che  ha  fatto  degli  anni  lu- 
nari dell  Egira  cogli  anni  giuliani  della 
Era  di  Cesare,  condusse  il  Baronio,  il  Ma- 
riana o la  turba  degli  storici  Spagnuoli 
a porre  la  prima  invasino  degli  Arabi  nel- 
Panno  718  , e la  battaglia  di  Cheres  nel 
novembre  714.  Questo  anacronismo  di  tre 
anni  fu  scoperto  dai  cronologi  moderni  , 
e soprattutto  dnl  Pagi  ( Critica , t.  Ili,  p. 
169-171,  17  V),  che  hanno  indicato  la  vera 
data  della  rivoluzione.  11  sig.  Cnrdonne  , 
versalo  nella  letteratura  degli  Arabi  e che 
per  altro  ammise  l'antico  errore  , ha  pa- 
lesalo in  questo  proposito  una  igAoraaza 
o una  negligenza  inescusabili». 
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ad  essi  si  congiunse,  le  scorrerie  elio 
fecero  in  una  provincia  ubertosa  e 
mal  custodita  , la  ricchezza  del  bot- 
tino c la  sicurezza  loro  nel  ritorno, 
furono  considerati  dai  loro  concitta- 
dini come  i più  favorevoli  presagi  di 
sicura  vittoria.  Sin  dai  primi  giorni 
della  primavera  vegnente  s’imbarca- 
rono cinquemila  veterani  e volontari 
sotto  gli  ordini  di'  Tarik.  , bravo  ed 
intrepido  guerriero  che  superò  le  spe- 
ranze del  suo  capitano.  Il  troppo  fe- 
dele Giuliano  avea  fornito  navi  di  tras- 
porto. Approdarono  i Saracini  alla 
punta  di  Europa  (4)«  Nel  nome  cor- 
rotto di  Gibraltar  , ovvero  di  Gibil- 
terra , si  scontra  tuttavia  la  prima 
denominazione  di  Gcbel  al  Tarik  , 
montagna  di  Tarik,  e le  trincere  del 
campo  degli  Arabi  sono  state  il  primo 
sbozzo-  di  quelle  fortificazioni  che  , 
difese  dagli  Inglesi  , hanno  ultima- 
mente resistito  all’arte  e alla  potenza 
della  Casa  di  Borbone.  Dai  governa- 
tori dei  Cantoni  vicini  fu  ragguagliata 
la  Corte  di  Toledo  dello  sbarco  o 


(«1  II  primo  anno  dell*  Era  di  Cosare  , 
seguita  d'ila  legge  e dal  popolo  di  Spa- 
gna sino  al  secolo  decimoquarlo,  è di  tren- 
t otto  anni  anteriore  alla  nascila  di  Gesù 
Cristo.  Panni  che  si  riporti  alla  pace  ge- 
nerale per  mare  e per  terra  che  rassodò 
il  potere  e la  divisione  dei  Triumviri  (Dio- 
ne-Cassio,  1,  XLVIII,  p.  i>47 , 553:  Appia- 
no De  bell ■ civ  , l.  I , p ioi>4  edis.  in 
folio).  La  Spagua  era  una  delle  province 
sottomesse  a Cesare  Ottaviano,  e Tnrra- 
gona  , che  innalzò  il  primo  tempio  in  o- 
nore  d'Augusto  (Tacito,  Annoi. , x,  78), 
potè  apprendere  dagli  orientali  questa  spe- 
cie d'adulazione. 

(3)  Il  padre  Labat  ( Woyaget  en  Espu- 
gno et  en  Italie , t.  I,  png  «07  817)  parla 
col  suo  brio  ordinario  della  strada  del 
Cantone  e del  vecchio  castello  del  conte 
Giuliano  , come  pure  dei  tesori  nascosti 
ec-,  a cui  prcstan  fede  » superstiziosi  Spa- 
g'nuoli. 

(4)  Il  geografo  di  Nubia  (p.i54)  descrive 
i siti  che  furono  il  teatro  della  guerra  ; 
ma  difficilmente  si  crede  che  il  Luogo- 
tenente  di  Musa  siasi  appigliato  ad  un  e- 
spedientc  tanto  disperato  ed  inalile  quanto 
quello  d'incendiare  i propri  vascelli. 
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deH’avviciuamcnfo  degli  Arabi;  e la 
disfatta  di  Edcco  un  dei  generali  di 
Rodrigo,  che  aveva  avuto  ordine  di 
prendere  e d’incatenare  que’  presun- 
tuosi forestieri,  avverti  questo  prin- 
cipe del  gran  pericolo  che  correva. 
Per  suo  comando  furono  raunati  i du- 
chi e i conti,  i vescovi  e i nobili  del 
reame  tutti  seguili  dai  loro  vassalli, 
c colla  uniformità  di  linguaggio,  di 
religione  e di  costumi,  allora  domi- 
nante fra  le  varie  nazioni  soggette 
alla  monarchia  Spagnuola,  si  può  spie- 
gare quel  titolo  di  re  dei  Romani  dato 
da  un  isterico  Arabo  a Rodrigo.  Le 
forze  di  questo  re  ascendevano  a no- 
vanta o a centomila  uomini,  esercito 
ben  formidabile  pel  numero,  se  del 
pari  Io  fosse  stato  per  la  fedeltà  c la 
disciplina.  Quello  di  Tarik,  cresciuto 
di  nuovi  rinforzi,  era  composto  di  do- 
dicimila Saracini  ; ma  il  credito  di 
Giuliano  vi  trasse  da  ogni  parte  i cri- 
stiani malcontenti  , e gran  numero 
d’Alfricani  fu  sollecito  di  partecipare 
ai  piaceri  temporali  che  loro  offriva 
il  Corano.  La  battaglia  che  decise 
la  sorte  di  questo  regno  fu  data  nei 
contorni  di  Cadice,  presso  la  città  di 
Xeres,  fatta  celebre  da  questo  avve- 
nimento (i)  ; la  piccola  riviera  di 
Guadatela  clwc  va  a cadere  nella  ba- 
ia, separava  i due  campi , e a con- 

3uistare  o a perdere  il  possesso  delle 
ue  rive  di  questa  si  limitarono  i van- 
taggi c*  i disastri  di  tre  giornate  con- 
secutive spese  in  sanguinose  scara- 
mucce ; ma  nel  quarto  giorno  ven- 
nero i due  eserciti  a una  battaglia 
fiera  o decisiva.  Avrebbe  Alarico  a- 
vufo  vergogna,  mirando  il  suo  inde- 
gno successore  ornato  il  capo  di  un 
diadema  di  perle,  avvolto  in  una  lun- 
ga veste  ricamata  d’oro  e di  seta  , 
coricato  mollemente  sopra  una  lettiga 
o sopra  un  cocchio  d’avorio  tirato  da 

(i)  Xeres  (la  colonia  romana  d’Asta  Re- 
gin)  non  è lontana  da  Cadice  che  due  le- 
ghe; nel  sedicesimo  secolo  era  un  granaio 
del  pnese  , ed  oggi  é noto  il  tino  Xeres 
a tulle  le  nazioni  Europee  ( Lud.  Noni i 
Ihspania;  c.  i3,  p.  54-56,  opera  esatti** 


due  muli  bianchi.  Malgrado  dal  loro 
valore  furono  oppressi  i Saracini  dal 
■unterò,  e scdiciraila  di  loro  coper- 
sero dei  propri  cadaveri  fi  terreno, 
c Fratelli  miei,  dhsseTarik  alle  schie- 
re che  gli  rimanevano,  il  nemico  ci 
sta  a fronte,  di  dietro  il  mare.  Dove 
potreste  voi  ritirarvi?  Seguite  il  vo- 
stro generale  : ho  giuralo  di  morire 
o di  calcare  sotto  i miei  piedi  il  re 
de’  Romani  j.  Egli  aveva  pure  altri 
soccorsi  oltre  1’  intrepidezza  del  suo 
disperato  coraggio;  assai  sperava  nel 
carteggio  segreto  e nei  notturni  ab- 
boccamenti che  aveva  il  Conte  Giu- 
liano co’  figli  e col  fratello  di  Witi- 
za.  I due  principi  e l’arcivescovo  di 
Toledo  stavano  nel  posto  più  impor- 
tante: seppero  essi  scegliere  a tempo 
il  momento  di  disertare;  si  trovarono 
sbaragliate  le  file  dei  cristiani;  lo  spa- 
vento e il  sospetto  s’erano  impadro- 
niti di  tutti  gli  animi,  e ciascheduno 
più  non  pensò  che  alla  personal  si- 
curezza; gli  avanzi  dell’ esercito  dei 
Goti  , perseguitati  dai  vincitori  per 
tre  giorni,  furono  totalmente  distrutti 
o dispersi.  In  mezzo  alla  confusion 
generale  si  slanciò  Rodrigo  dal  coc- 
chio, e saltò  sul  suo  cavallo  Oretta, 
il  più  veloce  dei  suoi  corridori  ; ma 
non  campò  da  quella  morte  che  più 
conviene  a un  soldato  , se  non  per 
perire menogloriosamente  nelle  acque 
del  Beli,  o del  Guadalquivir.  Fu  tro- 
vato sulla  riva  il  suo  diadema,  la  sua 
veste  e il  cavallo;  ma  poiché  era  scom- 
parso il  suo  corpo  nelle  onde  , pro- 
babilmente la  testa  che  il  Califfo  ri- 
cevè per  la  sua,  e che  fece  esporre 
con  grande  fasto  davanti  il  palagio 
di  Damasco  , era  quella  di  qualche 
vittima  più  oscura.  « Tale  é,  dice  un 
valente  storico  degli  Arabi,  la  sorte 
dei  re  che  stanno  lontani  ilei  campo 
di  battaglia  (2)  j. 

•ima  e concita).  D’Anyille  ( Etalt  de  l'Eu - 
rop»,  etc.  pag.  i5i). 

(2)  Id  enne  infortunii  regibue  pedem 
ex  arie rpferentibu»  taepe  contingit ■ (U ert- 
ila! il  di  Granata,  in  Bibl.  arabico-hitpa- 

na | t.  Il,  p.  3a3).  Alcuni  Spaglinoli  ere- 
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Erosi  tanto  ingolfato  il  conte  Giu- 
liano nei  delitti  e nell’  infamia,  che 
più  non  ponea  speranza  in  altro  che 
nella  total  ruina  della  patria.  Dopo 
la  battaglia  di  Xeres,  consigliò  al  ge- 
nerai Saracino  le  operazioni  che  ter- 
minar dovevano  nel  più  sicuro  modo 
il  conquisto.  ( Il  re  dei  Goti  è peri- 
to, gli  disse,  i principi  sono  in  fuga, 
l’esercito  sconfìtto,  sbigottita  la  na- 
zione: spedite  distaccamenti  ad  assi- 
curarsi delle  città  della  Betica  ; ma 
quanto  a voi , marciate  in  persona 
e senza  indugio  alla  città  reale  di 
Toledo  , e non  lasciate  ai  cristiani 
già  scompigliati  il  tempo  o la  quiete 
necessaria  ad  eleggere  un  nuovo  mo- 
narca J.  Tarik  segui  questo  parere. 
Un  prigioniero  Romano  che  abbrac- 
ciato avea  1’  Islamismo  , e che  era 
stato  liberato  dal  Califfo  medesimo  , 
andò  ad  assalire  Cordova  con  sette- 
cento cavalieri,  guadò  il  fiume  a nuo- 
to e sorprese  la  città;  i cristiani  ri- 
fuggiti entro  una  chiesa  si  difesero 
più  di  tre  mesi.  Da  un  altro  distac- 
camento fu  sottomessa  la  costa  me- 
ridionale della  Betica,  la  quale,  ne- 
gli ultimi  giorni  della  potenza  dei 
Mori,  formava  il  piccolo  ma  popoloso 
reame  di  Granata.  Tarik  dal  Belisi 
trasferì  verso  il  Tago  (i);  attraver- 
sando la  Sierra  Morena,  che  separa 
TAndalusia  dalla Castiglia,  comparve 
rapidamente  sotto  le  mura  di  Tole- 
do fai.  I più  zelanti  cattolici  se  n'era- 
no  fuggiti  con  le  reliquie  dei  Santi, 
e se  furon  chiuse  le  porte  lo  furono 
solamente  sino  a tanto  che  non  ebbe 

duli  pensano  che  Rodrigo  riposasse  in  una 
cetla  d’  un  Eremita  ; altri  dicono  che  fu 
chiuso  vivo  in  una  botte  piena  dì  serpenti, 
e che  esclamò  con  grido  lamentevole  : 
a Sono  straziato  nella  parte  ove  tanto  pec- 
cai t v (Don  Chisciotte,  part.  II,  1.  Ili, 
c.  I). 

(t)  Il  aig.  Swinburne  ha  speso  settnn- 
tadue  ore  e mesto  per  sndare  sopra  le 
mule  da  Cordova  a Toledo  per  la  vis  piti 
breve.  Debite  abbisognare  più  tempo  alle 
mosse  lente  c deviate  d uo  esereito.  Attra- 
versarono gli  Arabi  la  provincia  della  Man- 
cia, divenuta  pei  lettori  di  tutte  le  nazio- 
ni una  terra  classica  sotto  la  penna  di 
Cervantes. 
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il  vincitore  sottoscritta  una  capitola- 
zione onesta  e ragionevole.  Conce- 
dette egli  agli  abitanti  libertà  di  an- 
darsene colle  robe  loro  ; permise  ai 
cristiani  sette  chiese;  lasciò  che  l’ar- 
civescovo e il  clero  esercitassero  le 
loro  funzioni  religiose,  e che  i mo- 
naci seguitassero  o infrangessero  la 
loro  Regola,  e in  tutti  gli  affari  ci- 
vili e criminali  rimasero  sommessi  i 
Goti  e i Romani  alle  leggi  e ai  ma- 
gistrati propri.  Ma  se  i cristiani  fu- 
rono protetti  dalla  giustizia  di  Ta- 
rik, fu  egli  indotto  dalla  gratitudine 
e dalla  politica  a premiare  i Giudei, 
i quali  e in  segreto  e pubblicamente 
aveano  giovato  i suoi  più  rilevanti 
trionfi.  Questa  nazione  perseguitata 
dai  re  e dai  Concilii  di  Spagna,  che 
le  avevano  fatta  più  volto  l’alterna- 
tiva dcll’esiglio  o del  battesimo,  ri- 
buttata dal  grembo  della  società,  avea 
collo  allora  il  destro  opporluno  per 
vendicarsi.  La  memoria  dell’anlerior 
sua  condizione  paragonata  alla  presen- 
te era  un  pegno  sicuro  della  sua  fe- 
deltà; e di  fatto  si  mantenne  l’allean- 
za de’  discepoli  di  Mosè  e di  quelli 
di  Maometto  sin  al  tempo  che  g'i  uni 
e gli  altri  furono  dalla  Spagua  cac- 
ciati. Da  Toledo  avanzò  il  Capo  de- 
gli Arabi  le  sue  conquiste  verso  il 
nort,  e assoggettò  i distretti  clic  di 
poi  hanno  costituito  i regni  di  Ca- 
stiglia e di  Leone.  Ma  vano  sarebbe 
annoverare  ad  una  ad  una  le  città 
che  si  arresero  quando  loro  si  avvi- 
cinò, o descrivere  di  nuovo  quella  tav 
vola  di  smeraldo  (3)  che  portarono 

(a)  Nonio  ( Efiepania  , c.  »g,  p.  tSr- 
iSfì  ) descrìvo  in  pochi  traiti  le  antichità 
di  Toledo,  la  quale  nel  tempo  delle  guer- 
re puniche  era  urbe  parva,  ed  urbi  regia 
nel  sedicesimo  secolo.  Egli  prende  in  pre- 
stito da  Rodrigo  il  fatale  palatium  dei 
ritratti  moreschi;  ma  modestamente  accen- 
na che  altro  non  era  che  un  Antiteatro 
romano. 

(3)  Rodrigo  di  Toledo  ( Uiet.  Arai.,  e. 
9,  p.  17  , ad  calcetti  Elmacin  ) descrìva 
questa  tavola  di  smeraldo,  e si  fonda  sul- 
rautorità  di  Hedinat.Almeyda,  del  quale 
ci  dà  il  nome  in  lettere  arabiche,  bar  che 
conosca  gli  autori  Musulmani  ; ma  non 
fono  convenire  col  sig.  di  Gu  ignei  ( Uiit . 
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i Roman!  dall’oriente  in  Italia,  e che 
fra  le  spoglie  di  Roma  passò  nelle 
mani  dei  Goti,  c fu  da  Tarili,  spedita 
ni  piè  del  trono  di  Damasco.  La  città 
marittima  di  Gijon  fu  , al  di  là  dei 
monti  delle  Asturie,  il  termine  delle 
imprese  del  luogotenente  di  Musa(i), 
il  quale  con  la  celerità  di  un  viag- 
giatore avea  corso  le  settecento  ma- 
glia clic  separano  la  roccia  di  Gibil- 
terra dalla  baia  di  Biscaglia.  La  bar- 
riera dell’  oceano  1’  obbligò  a ritor- 
narsene addietro,  e ben  presto  fu  ri- 
chiamato a Toledo  per  giustificarsi 
della  presunzione  che  egli  aveva  avu- 
ta di  soggiogare  un  regno  , mentre 
il  suo  generale  era  assente.  La  Spa- 
gna allora  più  selvaggia,  e che  meno 
regolarmente  difesa  avea  per  due  se- 
coli resistito  alle  armi  Romane  , fu 
vinta  in  pochi  mesi  dai  Saracini,  e 
tanta  era  la  premura  dei  popoli  di 
sottomettersi  e di  trattar  col  nemi- 
co, che  si  cita  il  governatore  di  Cor- 
dova come  l’unico  capitano,  che  sen- 
za venire  a patti  sia  divenuto  suo  pri- 
gioniero. Dalla  battaglia  di  Xeres  fu 
irrevocabilmente  decisa  la  sorte  dei 
Goti  , e nel  generale  spavento  ogni 
parte  della  monarchia  credette  ne- 
cessario evitare  una  lotta,  ove  avea- 
no  dovuto  soccombere  le  forze  di  tutta 
la  nazione  congiunte  insieme  (2).  Ven- 
nero poi  la  carestia  e la  peste,  una 
dopo  l’altra  , a terminare  la  desola- 
zione di  quel  paese  , ed  i governa- 
tori ansiosi  di  arrendersi  , poterono 
per  avventura  esagerare  le  difficoltà 
che  incontravano  a radunare  le  prov- 
visioni necessarie  per  sostenere  un 

dee  Jluns , 1. 1.  p.  Sivo  ) che  abbia  letto  e 
copialo  rsosairi,  perchè  morì  un  secolo  pri- 
ma che  ISovairi  componesse  la  sua  storia. 
Questo  sbaglio  nasce  ila  un  erroro  anche 
più  gotfo:  il  sig.  di  Guignes  confonde  lo 
storico  Kodrigo  \imenes  , arcivescovo  di 
Toledo  oet  secolo  tredicesimo,  col  cardi- 
nale Ximenes  che  governò  la  Spagna  nel 
prineipio  del  secolo  sedicesimo,  e che  ha 
esercitato  i pennelli  delta  storia,  ma  non 
ti  ha  maneggiati  giammai. 

(1)  Avrebbe  potuto  Tarik  incidere  su 
r ultima  rocca  quel  verso  vanaglorioso  di 
Regoard  e dei  suoi  compagni  nell’  estre- 


assedio.  Contribuirono  pure  i terrori 
della  superstizione  a disarmare  i cri- 
stiani: l’astuto  Arabo  seppe  accredi- 
tare voci  di  sogni,  di  presagi,  di  pro- 
fezie in  favore  della  sua  causa,  come 
quella  d’avere  scoperto  in  un  appar- 
tamcnlodel  palagio  i ritratti  dei  guer- 
rieri destinati  a conquistare  la  Spa- 
gna. Pure  viveva  ancora  una  scin- 
tilla che  doveva  rianimare  la  monar- 
chia Spagnuola  ; una  folla  di  invitti 
fuggiaschi  preferì  una  vita  miserabi- 
le, ma  libera,  nelle  vallate  dell’  A- 
sturia,ci  robusti  montanari  respinsero 
gli  schiavi  del  CalilTo  , c quindi  la 
spada  di  Pelagio  si  trasformò  nello 
scettro  dei  re  cattolici  (3). 

Alla  notizia  di  questi  rapidi  trionfi 
la  soddisfazione  di  Musa  degenerò  in 
invidia  temendo,  senza  palesarlo,  che 
Tarik  non  gli  lasciasse  più  luogo  a 
conquisti.  Partissi  dalla  Mauritania 
con  diecimila  Arabi  e ottomila  Affri- 
cani  per  andare  in  Ispagna,  e sotto 
le  sue  bandiere  militavano  i più  do- 
bili  dei  Corcishiti.  Al  suo  figlio  mag- 
giore lasciò  il  governo  dell’  Affrica , 
e condusse  con  sé  i tre  più  giovani 
i quali,  per  l’età  ed  il  valore,  si  mo- 
stravano atti  a secondare  le  imprese 
più  coraggiose  del  padre.  Approdò 
egli  ad  Algeziraz,  dove  fu  rispetto- 
samente accolto  dal  conte  Giuliano, 
il  quale  soffocando  i rimorsi  della  co- 
scienza testificò,  in  parole  cd  in  fat- 
ti , clic  la  vittoria  degli  Arabi  non 
avea  punto  nò  poco  scemata  I’  affe- 
zione sua  per  la  lor  causa.  Nondi- 
meno rimanevano  a Musa  alcuni  ne- 
mici da  sottomettere.  J Goti,  nel  tar- 
mili della  I.apponiv  : /Tic  tandem  itetimus , 
no  bit  ubi  tiefuit  orbit. 

(2)  Questo  fu  T argomento  del  traditore 
Oppa»;  e i Capi  acuì  si  diresse  non  rispo- 
sero già  collo  spirito  di  Pelagio  : Omni» 
Ili»!,  uniti  dttefurn  sub  uno  re  fintine  Go- 
thorumt  omni»  exercitut  Hitpania • in  uno 
cont/regaiu » I tmuelitarum  non  valuti  tu- 
Mtinere  impeium . ( Chron.  Alphonti  re- 
gi». a pud  Pagi,  t-  III,  p.  177  )• 

(3)  D’  Ànvilie  ( Etuts  de  V Europe  t p. 
109  ) in  poche  parole,  ma  chiare,  riferi- 
sco il  risorgimento  dei  Goti  nello  Anurie. 
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do  lor  pentimento  , paragonavano  i I 
loro  numero  a quel  dei  vincitori:  le 
città  trascurate  da  Tarik  si  crede- 
vano imprendibili,  c da  intrepidi  pa- 
triota erano  difese  le  fortificazioni  di 
Siviglia  e di  Merida.  Dal  fleti  mar- 
ciò Musa  all’Anas,  ossia  dal  Guadal- 
quivir alla  Guadiana  , ne  assediò  le 
citta,  e le  sottomise  successivamente. 
Quando  scorse  le  opero  della  romana 
magnificenza,  il  ponte,  gli  acquidot- 
ti,  gli  archi  trionfali  c il  teatro  del- 
l’antica metropoli  della  Lusitania,  dis- 
se egli  a quattro  uflizia.lt  del  suo  se- 
guito: ( Si  direbbe  che  la  razza  uma- 
na abbia  unito  tutta  l’arte  e tutte  le 
forzo  che  aveva  per  fondare  questa 
città:  fortunato  colui  che  potrà  di- 
venirne padrone  ! J A tanta  ventura 
egli  aspirava  in  fatti;  magli  abitanti 
di  Merida  sostennero  in  questa  occa- 
sione l’onore  che  avevano  di  discen- 
dere dai  bravi  legionari d’Augusto(  i). 
Sdegnando  di  confinarsi  entro  le  mu- 
ra, uscirono  ad  assalire  gli  Arabi  nel 
piano;  ma  furono  puniti  di  tanta  im- 
prudenza da  un  distaccamento  nemico 
che  postosi  in  agguato,  nel  fondo  di 
una  cava  o in  mezzo  a murifici,  pre- 
cise loro  laritirata.  Allora  Musa  fece 
condurre  all’assalto  le  torri  di  legno 
die  usavansi  negli  assedi  : la  difesa 
della  piazza  fu  lunga  ed  ostinata,  ed 
il  Castello  dei  Martiri  sarà  per  le 
generazioni  future  una  perpetua  te- 
stimonianza della  rotta  dei  Musulma- 
ni. Finalmente  la  costanza  degli  as- 
sediati fu  vinta  alla  lunga  dalla  fame 
c dalla  disperazione  , e il  vincitore 
prudente  attribuì  nella  capitolazione 
alla  stima  e alla  clemenza  ciò  che 

(f)  1 legionari  «perititi  dopo  la  guerra 
de'  Cantabri  ( Dione-Cassio,  t.  LUÌ,  pag. 
7B0  ) furono  collocati  in  queste  metropoli 
della  Lusitania,  e forse  della  Spagna  (sub- 
mittit  cui  tota  suoi  H ispunìa  jet  te  ci]  No- 
nio ( tlispania , c.  3i,  p-  10I-110)  fa  fa 
enumcraziooe  degli  antichi  edifixii,  ma  la 
termina  con  queste  parole:  Urbi  base  olirei 
nobilissima  ad  magnani  ileo  trini  io  infra- 
quentiam  delapsa  est  et  firteter  prisca  eia- 
ritatis  ruinas  nihil  ostendit. 

(a)  1 due  interpreti  di  Norniri,  il  de  Gui- 
goct  ( Hist.  des  Munì,  t.  1,  p.  349  ) 


fu  ridotto  a concedere  per  l’ansietà 
di  godere  della  vittoria.  Fu  lasciata 
agli  abitanti  la  scelta  fra  1’  esiglio 
o il  tributo  : le  due  religioni  si  di- 
visero fra  loro  le  chiese  , e furono 
confiscati  a profitto  dei  Musulmani 
gli  averi  di  coloro  che  perirono  nel- 
l’assedio, o che  ripararono  nella  Ga- 
lizia. Venne  Tarik  su  Merida  e To- 
ledo a salutare  Musa,  e lo  condusse 
al  palazzo  dei  re  Goti.  Il  loro  primo 
abboccamento  fu  freddo  c cerimonio- 
so: volle  il  Luogo-tenente  del  Califfo 
un  conto  esatto  dei  tesori  della  Spa- 
gna, cd  ebbe  Tarik  occasione  di  ve- 
dere che  esposta  era  la  sua  riputa- 
zione ai  sospetti  ed  all’infamia.  Que- 
st’eroe fu  imprigionato  , insultato  e 
ignominiosamcntc  frustato  per  mano, 

0 almeno,  per  ordine  di  Musa.  I pri- 
mi Musulmani  per  altro  osservavano 
una  si  stretta  disciplina,  ed  avevano 
uno  zelo  si  puro  o uno  spirito  si  do- 
cile, che  dopo  questo  pubblico  oltrag- 
gio non  vi  fu  difficoltà  di  commettere 
a Tarik  I’  onorevole  impresa  di  ri- 
durre a soimnessione  la  provincia  di 
Tarragonn.  Dalla  liberalità  dei  Co- 
rcishiti  fu  eretta  in  Saragossa  una 
moschea;  il  porto  di  Barcellona  ria- 
perto ai  vascelli  della  Soria  ; c gli 
Arabi  perseguitarono  i Goti  al  di  là 
dei  Pirenei  nella  provincia  di  Setti- 
mania  (la  Linguadoca)  di  cui  erano 
quelli  in  possesso  (a).  Trovò  Musa 
in  Carcassona  sette  statue  equestri 
d’argento  massiccio,  che  stavano  nella 
Chiesa  di  Santa  Maria,  e non  6 cre- 
dibile che  ve  le  abbia  lasciate.  Da 
Narbona,  ove  pose  un  termine  ossia 
uua  colonna,  s«  ne  tornò  sulle  costa 

il  Cnrdonne  ( Ititi  de  V Afrique  et  de 
V Espaqne%  t.  I,  p gS.  g t,  io4,  '*>3)  fanno 
entrare  Musa  nella  Gallia  narhnnesc,  ma 
io  non  troro  che  Rodrigo  di  Toledo  , od 

1 manoscritti  dell’  Escuriale  farcino  men- 
ziono di  questa  impresa;  ed  una  Cronaca 
francese  rimanda  1’  invasione  dei  Saraeini 
ri  nono  anno  dopo  la  conquista  delta  Spa- 
gna , A.  D.  7«z  (Pagi,  Critica , t.  Ili, 
pag.  177  , iqo:  Historiens  de  Fruisce , t. 
III).  Ho  gran  dubbio  che  Uua  nou  abbia 
passato  i Pirenei. 
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(lolla  Galizia  e della  Lusitania.  In  sua 
assenza,  Abdclaziz , uno  dei  suoi  fi- 
gli , ebbe  a punire  gli  insorgenti  di 
Siviglia,  e da  Malaga  sino  a Valenza 
soggiogò  le  sponde  del  Mediterraneo. 
Il  trattato  eh*  egli  fece  col  saggio  e 
prode  Teodemiro,  e che  ci  è rimasto 
in  originale  (i),  darà  a conoscerei 
costumi  e la  politica  di  quel  tempo. 

« Articoli  di  pace  convenuti  e giu- 
rati tra  Ab  del aziz,  figlio  di  Musa , 
figlio  di  Nassir , e Teodemiro , prin- 
cipe dei  Goti.  Nel  nome  del  miseri- 
cordioso Iddio,  Abdelaziz  concede  la 
pace  alle  seguenti  condizioni:  non  sarà 
turbato  Teodemiro  nel  suo  principa- 
to; non  si  recherà  ingiuria  alla  vita, 
nò  alle  proprietà,  né  alle  donne,  nè 
ai  fanciulli,  nè  alla  religione,  nè  ai 
templi  dei  cristiani;  Teodemiro  con- 
segnerà spontaneamente  le  sue  sette 
città  di  Orihueta,  Valentola,  Alican- 
te, Mola  Vacasora  , Bigerra  ( oggi 
Bejar),  Ora  (ossia  Opta)  e Lorca; 
non  soccorrerà,  nò  riceverà  i nemici 
del  CalifTo  , ma  comunicherà  fedel- 
mente quanto  egli  per  avventura  sco- 
prisse dei  loro  disegni  ostili;  pagherà 
annualmente  , come  pure  ogni  Goto 
di  famiglia  nobile,  una  pezza  d’oro, 
quattro  misure  di  biada,  altrettanto 
d’orzo,  e una  certa  quantità  di  mele, 
d’  olio  e d’aceto:  l’imposizione  di  cia- 
scuno dei  loro  vassalli  sarà  la  metà 

(1)  Quattro  secoli  dopo  Teodemiro,  i suoi 
demanii  di  Murcia  e di  Cartagcna  riten- 
gono il  nome  di  Tadmir  nel  geografo  di 
Nubia  ( Edrisi , p.  i54*i6r  ) ; V.  pure  il 
d’  Anville  ( Etats  de  l*  Europe,  pag.  i56; 
Pagi,  t.  Ili,  p.  164  )•  Nonostante  la  mi- 
seria io  cui  vedesi  oggi  l’agricoltura  della 
Spagna  , il  sig.  Swinburne  ( Travels  in 
Spain.  , p.  119)  vide  con  pincero  la  de- 
liziosa vallata  che  da  Murcia  si  stende  ad 
Orihuela,  e che,  in  uno  spazio  di  quattro 
leghe  e mezzo,  presenta  una  quantità  con- 
siderabile di  belle  biade,  di  legumi,  di  tri- 
foglio, di  Aranci,  ec. 

(2)  V.  questo  trattalo,  in  arsd)o  e in  la- 
tino, nella  Bibliotlieca  arabico-hispana , 
tom.  II;  pag.  iod,  106.  Ha  la  data  del  4 
del  mese  Rogeb,  A.  H.  94,  cioè  5 aprile 
A.  D.  718,  il  che  sembra  che  prolunghi 
la  resisieas*  4i  Tsodemiro  e il  governo 
di  Blu», 


di  questa  tassa.  Segnato  il  quattro 
di  Uegeb,  l’anno  dell’Egira  94,  e sot- 
toscritto da  quattro  testimoni  Musul- 
mani (2)  5.  Tanto  Teodemiro  che  i 
suoi  sudditi  furono  trattati  con  sin- 
golare dolcezza;  ma  pare  che  la  rata 
del  tributo  variasse  dal  decimo  al  quin- 
to, a seconda  della  docilità  od  osti- 
nazione dei  cristiani  (3).  In  questa 
rivoluzione  ebbero  essi  molto  a sof- 
frire dalle  passioni  naturali  e reli- 
giose degli  Arabi,  i quali  profana- 
rono varie  chiese  , e qualche  volta 
presero  per  idoli  le  reliquie  e le  im- 
magini. Alcuni  ribelli  furono  passati 
a filo  di  spada,  cd  una  città  situata 
fra  Cordova  e Siviglia  , della  quale 
non  conosciamo  il  nome,  fu  rasa  sino 
alle  fondamenta.  Se  per  altro  si  pa- 
ragonano uueste  violenze  con  quelle 
commesse  dai  Goti,  quando  invasero 
la  Spagna,  o alle  altre  che  accadero 
quando  i re  di  Castiglia  e d’ Aragona 
la  ripigliarono  , converrà  far  elogio 
alla  moderazione  ed  alla  disciplina 
degli  Arabi. 

Era  Musa  assai  attempato  , quan- . 
tunque,  per  nascondere  la  sua  vec- 
chiezza, coprisse  sotto  una  polve  rossa 
la  canizie  della  barba;  ma  il  suo  cuore 
riscaldalo  dall’  amore  di  gloria  sen- 
tiva tuttavia  il  fervore  della  gioven- 
tù. Non  vedendo  nel  possesso  della 
Spagna  che  il  primo  passo  alla  con- 

(3)  11  Flcury  ( Jlisl.  ecrle». , t.  IX,  p. 
261  ) ha  dato,  seguendo  l*  iatoria  di  San- 
doval  ( p 87  ),  1*  estratto  d’  altra  conven- 
zione segnala  A.  A E.  c.  1 1 5 A.  D 7.34, 
tra  un  Capo  Arabo  ed  i Goti  e Romani 
del  territorio  di  Coimbra  nel  Porfogal'o  . 
Quivi  zi  fissa  la  contribuzione  delle  chiese 
a venticinque  libbre  d'  oro,  quella  dei  mo  - 
nastcri  a cinquanta,  delle  cattedrali  a cen- 
to ; si  dichiara  che  i cristiani  saran  giu- 
dicali dal  loro  conte,  ma  che,  negli  affari 
capitali,  questi  dovrà  consultare  l’Alcadc; 
che  le  porte  della  chiesa  saranno  ehiusc, 
e i cristiani  rispetteranno  il  nome  di  Mao- 
metto. Non  ho  sott’  occhio  l’originale  per 
decidere  se  sia  fondalo  o no  it  sospetto  elio 
questo  scritto  sia  stato  iuventato  per  in- 
trodurre le  immunità  d’  un  convento  del 
paese. 
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quista  d’Europa,  dopo  avere  in  terra 
ed  in  mare  apparecchiato  un  pode- 
roso armamento,  si  metteva  in  punto 
per  varcare  di  nuovo  i Pirenei,  per 
battere  nella  Gallia  e nell’Italia  i re- 
gni de’Franchi  e de’  Lombardi,  allora 
pendenti  verso  l’ultima  rovina,  e per 
predicare  l’unità  di  Dio  sull’altare 
del  Vaticano.  Di  là  , soggiogando  i 
Barbari  della  Germania  , voleva  se- 
guire il  corso  del  Danubio,  dalla  sua 
sorgente  sino  al  Ponlo-Eusino,  rove- 
sciare l’impero  di  Costantinopoli  , e, 
ripassando  d’Europa  in  Asia,  riunire 
le  contrade  , che  avrebbe  vinte  , al 
overno  di  Antiochia  ed  alle  province 
ella  Soria  (1);  ma  questo  vasto  di- 
segno , che  non  era  poi  forse  tanto 
difficile  ad  eseguirsi,  doveva  agli  oc- 
chi delle  anime  volgari  sembrare  stra- 
vagante, e quasi  una  visione  da  con- 
quistatore. Non  andò  guari  che  Musa 
fu  obbligato  a risovvenirsi  della  pro- 

5 ria  dependenza  e servitù.  Gli  amici 
i Tarik  avevano  esposto  con  buon 
successo  i suoi  servigi  e 1’  ingiuria 
che  aveva  sofferta  : la  Corte  di  Da- 
masco biasimò  il  procedere  di  Musa,' 
entrò  in  sospetto  delle  sue  intenzio- 
ni, e la  tardanza  sua  od  obbedire  al 
primo  ordine,  che  lo  richiamava,  ne 
foce  venire  un  secondo  più  severo  e 
perentorio.  Fu  spedito  dal  Califfi)  un 
intrepido  messaggero  al  campo  di  Mu- 
sa , a Lugo  in  Galizia,  e quivi  alla 
presenza  dei  Musulmani  e dei  cristia- 
ni afferrò  la  briglia  del  suo  cavallo. 
Fosse  la  fedeltà  di  Musa  , o quella 
• delle  sue  milizie,  non  seppe  egli  pen- 
sare a disobbedire  ; ma  fu  mitigala 
la  sua  disgrazia  dal  richiamo  del  suo 
rivale  , e dalla  licenza  ch’egli  ebbe 
di  dare  i due  governi  che  aveva  a 
due  suoi  figli  Abdallah  e Abdelaziz. 
Nel  suo  viaggio  trionfale  da  Ceuta 
a Damasco,  fece  pompa  delle  spoglie 
dell’Affrica  e dei  tesori  della  Spagna, 
ed  aveva  al  suo  seguilo  quattrocento 

(r)  Può  paragonarsi  questo  gran  disegno, 
attestalo  da  vari  scrittori  Arabi  ( Cartlon- 
ne,  t.  I,  p.  g5,  Qfi  ),  a quello  di  Mitrida- 
te, di  marciare  dalla  Crimea  a Roma  , 9, 


Goti  nobili  che  portavano  corone  c 
cinture  d’oro.  Si  valutava  a diciotto 
ed  anche  a trentamila  il  numero  dei 
prigionieri  maschi  e femmine  trascel- 
to, secondo  la  nascita  e bellezza  lo- 
ro , a decorare  il  trionfo.  Giunto  a 
Tiberiadc  in  Palestina  seppe  da  un 
corriero  di  Solimano,  fratello  di  Va- 
lid  ed  erede  presuntivo  del  trono  , 
essere  il  Califfo  infermo  di  pericolosa 
malattia,  e che  Solimano  desiderava 
che  Musa  riservasse  all’epoca  del  suo 
regno  lo  spettacolo  dei  trofei  della 
sua  vittoria.  Se  fosse  guarito  Valid, 
sarebbe  stata  colpevole  la  dilazione 
di  Musa;  quindi  egli  prosegui  il  suo 
cammino  c ritrovò  già  sul  trono  un 
nemico.  Fu  esaminata  la  sua  condotta 
da  un  giudice  parziale:  il  suo  avver- 
sario era  caro  al  popolo,  e quindi  fu 
quegli  dichiarato  reo  di  vanità  e di 
mala  fede  , e 1’  ammenda  , a cui  fu 
condannalo,  di  dugentomila  pezze  di 
oro  , se  non  lo  ridusse  alla  miseria 
divenne  una  prora  delle  sue  rapine; 
l’indegno  trattamento  che  aveva  usato 
a Tarik  fu  punito  con  una  ignominia 
somigliante,  e il  vecchio  generale, 
dopo  essere  stalo  pubblicamente  fla- 
gellato, stette  un  giorno  intiero  sotto 
la  sferza  del  Sole  davanti  la  porla 
del  suo  palazzo  , e fini  coll’olleuero 
un  onesto  esiglio  col  pio  nome  di  pel- 
legrinaggio alla  Mecca.  La  caduta 
di  Musa  avrebbe  dovuto  saziare  l’o- 
dio del  Califfi);  ma  egli  temeva  una 
famiglia  potente  ed  oltraggiata,  e il 
suo  spavenlo  ne  domandava  l’estir- 
pazione. F u segretamente,  e con  pron- 
tezza , spedita  la  sentenza  di  morte 
in  Affrica  ed  in  Ispagna  a’fedeli  servi 
del  trono,  e se  fu  gius! a,  certamente 
furono  nell’eseguiria  violate  le  forme 
dell’equità.  Abdelaziz  mori  nella  mo- 
schea, o nel  palazzo  di  Cordova  sotto 
il  ferro  de’  cospiratori,  ed  i suoi  as- 
sassini gli  rinfacciarono  d’avere  avuto 
pretensione  agli  onori  di  re  , come 

all’altro  dì  Casaro  di  conquistare  l’orien- 
te, e di  tornare  (lai  settentrione  in  Italia; 
tua  l"  impresa  esOguitA  da  Annibaie  supera 
per  av  ventura  quei  tre  vasti  divisainenti. 
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pure  lo  Beandolo  del  suo  matrimonio 
con  Egilona,  vedova  di  Rodrigo,  clic 
offendeva  i pregiudizi  dei  Cristiani 
non  che  dei  Musulmani.  Con  un  raf- 
finamento di  crudeltà  fu  presentata 
la  sua  testa  al  padre  domandandogli, 
se  conosceva  le  fattezze  di  quel  ri- 
liellc:  * Si,  esclamò  con  indignazio- 
no,  conosco  quel  volto;  sostengo  che 
fu  innocente,  e invoco  sul  capo  dei 
suoi  assassini  un  rgual  destino,  ma  più 
giusto  J.  Ben  presto  la  disperazione 
e la  vecchiaia  liberarono  Musa  dal 
timore  dei  re;  egli  si  mori  di  affanno 
dopo  che  fu  giunto  alla  Mecca.  Fu 
trattato  meglio  il  suo  rivale  Tarik 
al  quale  furon  perdonati  i suoi  ser- 
vigi, e permesso  d’entrare  nel  novero 
degli  schiavi  (i).  Non  so  se  il  conte 
Giuliano  ricevesse  per  guiderdone  la 
morte  che  aveva  meritata  , ma  non 
l’èbbe  per  mano  dei  Saracini,  avve- 
gnaché sia  smentito  dalle  testimo- 
nianze più  irrefragabili  ciò  che  si  disse 
dell’  ingratitudine  loro  verso  i figli 
di  Wiliza.  Ai  due  principi  si  resti- 
tuirono i privati  demanii  del  padre; 
ma  alla  morte  del  primogenito,  chia- 
mato Eba,  sua  figlia  dallo  zio  Sige- 
but  fu  ingiustamente  spogliata  del  pa- 
terno retaggio.  Andò  la  figlia  dal 
principe  Goto  a perorare  la  sua  causa 
davanti  al  Califfo  llashcm,  ed  ottenne 
la  rcstiluzionc  delle  sue  proprietà  ; 
fu  data  in  matrimonio  ad  un  nobile 
Arabo,  c i suoi  due  figli,  Isacco  ed 
Ibrahim  , furono  in  Ispagna  accolti 
con  quei  riguardi  che  alla  nascila  c 
alla  ricchezza  loro  si  convenivano. 

Una  provincia  conquistata  prende 


(i)  Mi  duale  nessi  che  «inno  smarrite  due 
Opere  ambe  dell'  Ottavo  secolo,  una  vita 
di  Musa  e una  poesia  sulle  vittorie  di  Ta- 
riti, delle  quali,  se  Don  son  perdute,  non 
ho  avuto  almeno  alcuna  notista.  La  prima 
di  queste,  autentiche  amendue  , era  stata 
composta  da  un  nipote  di  Muaa,  sfuggito 
alla  strage  detta  famiglia;  e la  seconda  dal 
Visir  del  primo  Abdnlrahman,  Califfo  di 
Spagna,  che  aveva  potuto  conversare  con 
qualche  veterano  di  quel  conquistatore 
( Hibl.  arcilicO'hitppna1 1.  II.  p.  36-iSg). 
(a)  Bill.  arabico-hitpana,  t,  li,  p.  32- 


facilmcnte  lo  abitudini  del  vincitore, 
sia  per  1’  introduzione  degli  stranieri, 
sia  per  lo  spirito  di  imitazione  che 
s’insinua  ne’  nazionali:  cosi  la  Spa- 
gna , che  avea  veduto  alternativa- 
mente mischiarsi  al  proprio  sangue 
uello  dei  Cartaginesi,  dei  Romani, 
ei  Goti,  in  poche  generazioni  venne 
pigliando  il  nome  ed  i costumi  degli 
Arabi.  Dietro  ai  primi  generali  ed 
ai  venti  Luogo-tenenti  del  Califfo  , 
clic  si  succedettero  in  quel  paese  , 
giunse  pure  un  seguito  numeroso  di 
ufficiali  civili  e militari,  i quali  ama- 
va n meglio  menare  una  vita  agiata  in 
paese  lon  ano. che  vivere  stentatamente 
in  patria.  Queste  colonie  di  Musulmani 
portavano  vantaggio  all’interesse  del 
pubblico  e dei  privati,  c le  città  della 
Spagna  rammemoravano  con  fasto  la 
tribù,  o il  cantone  dell’oriente  donde 
traevano  origine.  Lo  vittoriose  bri- 
gate di  Tarik  e di  Musa,  quantun- 
que miste  di  molte  nazioni,  eran  di- 
stinto col  nome  di  Spaynuole  il  qua- 
le formava  in  certo  modo  il  Ior  di- 
ritto di  conquista;  permisero  nondi- 
meno ai  Musulmani  dell’  Egitto  di 
stanziarsi  nella  Murcia  e in  Lisbona. 
La  legionp  regia  di  Damasco  si  do- 
miciliò in  Cordova,  quella  di  Emosa 
in  Siviglia  , quella  di  Kinnisrin  os- 
sia Calcide  in  Jaen,  quella  di  Pale- 
stina in  Algeziras  e in  Medina  Si- 
donia.  I guerrieri  venuti  dall’Yemen 
e dalla  Persia  si  sperperarono  intor- 
no a Toledo  e nell’interno  del  pae- 
se, e le  fertili  possessioni  di  Grana- 
ta furono  date  a diecimila  cavalie- 
ri (a)  della  Sorta  e dcll’Irak,  i quali 


a5a.  La  prima  ili  queste  citazioni  v tratta 
da  nna  JJiof/raphia  hitpanìca  , scritta  da 
un  Àrnho  di  Valenza  ( V.  i lunghi  estratti 
che  ne  dà  C&siri,  t II,  p So-iat  );  e l'ul- 
tima da  una  cronologia  generale  dei  Ca- 
liffi e delle  dinastie  Aff ricane  e Spagnuole, 
con  una  storia  particolare  di  (franala,  tra- 
dotta quasi  tutta  da  Cnsiri  ( Bìbl.  arabìro- 
hiipana*  t.  Il,  p.  177*319  ).  L'autore  Elm- 
Rhateb,  naliro  di  Granata,  e contempora- 
neo di  Novairi  e di  Almlfeda  ( nacque  A. 
I).  i3i3,  e mori  A D.  137.Ì  ) era  storico, 
geografo,  medico  e poeta  ( t- li,  p.  71,  7»). 
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erano  la  razza  più  pura  e più  no- 
tile clic  fosse  in  Arabia.  Queste  fa- 
zioni ereditarie  mantenevano  uno  spi- 
rito di  emulazione  talora  utile  , ma 
il  più  delle  volte  pericoloso.  Dieci 
anni  dopo  la  conquista,  fu  presenta- 
ta al  Califfo  una  carta  della  Spagna 
ove  erano  segnati  i mari,  i fiumi,  i 
porti,  le  città,  il  numero  degli  abi- 
tanti, il  clima,  il  suolo  c le  produ- 
zioni minerali  (i).  Nello  spazio  di 
due  secoli,  l’agricoltura  (a),  le  ma- 
nifatture e il  commercio  d’un  popo- 
lo illustre  crebbero  vie  meglio  le 
beneficenze  della  natura  , e gli  ef- 
fetti della  operosità  degli  Arabi  fu- 
rono anche  abbelliti  dalla  oziosa  lo- 
ro fantasia.  Il  primo  degli  Ommiadi 
che  regnò  in  Ispagna  chiese  in  sus- 
sidio i cristiani;  e col  suo  editto  di 
pace  e di  protezione  si  tenne  conten- 
to ad  un  modico  tributo  di  diecimila 
oncic  d’oro,  di  diecimila  libbre  d'ar- 
gento, di  diecimila  cavalli,  di  allret- 
.tanti  muli,  di  mille  corazze  e d’  un 
ugual  numero  di  elmetti  e di  lan- 
de (3).  Il  più  possente  dei  suoi  suc- 
cessori ricavò  dallo  stesso  regno  una 

(i)  Cardonne,  Ilistoire  de  V Afrique  et 
de  l'  Espayne,  t.  I,  p.  1 16,  119. 

(a)  Si  vette  nella  bihlì.iteca  dell*  E.cu- 
riale  un  lungo  trattato  d'  agricoltura  com- 
poito  da  un  Arabo  di  Siviglia  nel  dodiee- 
ainm  secolo,  e Caairi  aveva  1 intenzione 
di  tradurlo.  Seca  una  lieta  degli  autori  A- 
rabi,  Greci,  Latini,  ec.  che  vi  tono  citati; 
ina  è mollo  cena*  altro  ce  lo  scrittore  di 
Andaluaia  abbia  conosciuto  gli  ultimi  per 
t'opera  del  suo  concittadino  Columella 
( Casiri,  lini,  arabico. hispana  , t.  II,  p. 
3«3-338  ). 

(3)  Bibl.  arabico- hispana^  t.  Il,  p,  ioì. 
Casiri  traduce  la  testimonianza  originale 
dello  storico  Itasis,  tal  quale  si  trova  nella 
Biographia  bispanica  araba,  pnrt.  9;  ma 
stupisco  sitamente  vedendola  diretta  Prin- 
cipibus  coeterisque  christianie  Hiepanit 
evie  Casti  ul  ve.  Questo  uoute  Castellai 
era  ignoto  all*  ottavo  secolo,  non  avendo 
cominciato  il  regno  di  Costiglia  che  nel 
sosa,  un  secolo  depo  Itasis  ( Bill.  t.  ti , 
p.  33o  ) : e quel  nome  indicava  non  una 
provincia  tributi) ria,  ma  uua  serie  di  ca- 
stella non  soggette  a*  Mori  (si  Anville, 
i t ile  de  V Europe , p.  166-rjo  ).  So  Ca- 
siri fosse  stato  buon  critico,  avrebbe  forse 


rendita  annuale  di  dodici  milioni  e 
qtiarantacinqucmila  denari  ossia  pez- 
ze d’oro,  clie  formano  circa  sei  mi- 
lioni steriini  (4),  somma  clic  nel  de- 
cimo secolo  probabilmente  superava 
la  totalilà  delle  rendite  di  tutti  i 
monarchi  cristiani.  Risedeva  il  Ca- 
liffo in  Cordova  , città  che  vantava 
seicento  moschee  , novecento  bagni 
e dugentomila  case  ; dava  leggi  a 
ottanta  città  di  prim'ordine  , a tre- 
cento del  secondo  e del  terzo,  e do- 
dicimila villaggi  ornavano  le  fertili 
sponde  del  Guadalquivir.  Queste  si- 
curamente sono  esagerazioni  degli 
Arabi,  ma  è vero  però  che  non  mai 
fu  più  ricca  la  Spagna  , nè  meglio 
coltivata  e popolosa  , come  sotto  il 
loro  governo  (5). 

Aveva  il  Profeta  santificate  le  guer- 
re dei  Musulmani  ; ma  tra  i vari 
precetti,  e gli  esempi  da  lui  dati  in 
vita  , prescelsero  i Califfi  le  lezioni 
di  tolleranza  più  acconce  a disar- 
mare la  resistenza  degl’increduli.  Era 
sempre  l’Arabia  il  santuario  ed  il  re- 
taggio del  Dio  di  Maometto,  il  quale 
poi  guardava  con  occhio  meu  amo- 

•r.hiarilo  una  difficoltà  a cui  ba  dato  egli 
per  avventura  occhione. 

(i)  Cnrdonne  , t.  1 , p.  33^  , 338-  Egli 
valuta  questa  entrala  a centotacnta  milioni 
di  franchi.  Da  questa  pittura  della  pace  e 
prosperità  dell"  impero  de1  Mori  resta  ame- 
nizzato  il  sanguinoso  ed  uniforme  quadro 
della  loro  storia. 

(5)  Posseggo  per  avventura  una  mngni- 
fica  ed  interessantissima  opera  non  mai 
posta  in  vendita  , me  dispensata  in  dono 
della  Corte  di  Madrid , la  Hilliotheca  a - 
rabico-hispana  et  curi  alenai»  , opera  et 
Studio  Alichaelit  Castri,  Syro  Maronitae , 
Matriti , in  folio,  tomus  prior , 1760,  lo- 
mus  posterior,  1770  Questa  edizione  ono- 
ra veramente  i torchi  di  Spagna:  l'editore 
indica  mille  ottocento  cinquant' un  mano- 
scritto giudiziosamente  classificati  ; e coi 
suoi  lunghi  estratti  illustra  la  letteratura 
musulmana  e la  storia  di  Spagna.  Non  ri- 
mane più  timore  di  perdere  que'  monu- 
menti; ma  fu  veramente  imperdonabile  la 
negligenza  di  chi  non  fece  questo  lavoro 
avanti  T anno  1671,  tempo  funesto  per  lo 
incendio  che  divorò  In  mnggior  parte  della 
Biblioteca  dell'  Escurinle,  allora  doviziosa 
dello  spoglio  di  Granala  e di  Marocco. 
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resole  e mon  goloso  le  altre  nazio- 
ni della  terra.  Quindi  gli  adoratori 
del  suo  Dio  credevano  potere  a buon 
dritto  estirpare  i politeisti  e gl'ido- 
latri che  ignoravano  il  suo  nome  (i); 
ma  non  andò  guari  tempo  che  ven- 
nero sagge  considerazioni  politiche 
in  supplimento  delle  massime  di  giu- 
stizia , c , dopo  qualche  misfatto  di 
uno  zelo  intollerante,  seppero  i Mu- 
sulmani, insignoritisi  dell'India  , ri- 
spettare le  pagodi  di  quel  popolo  nu- 
meroso e devoto.  Ai  discepoli  di  A- 
hramo  , di  Mosti  e di  Gesù  (*)  fu 
mandato  solenne  invito,  perche  ab- 
bracciassero il  culto  del  Profeta,  co- 
me il  più  perfetto , ma  però,  quando 
avessero  voluto  pagare  piuttosto  una 
tassa  moderata,  si  coneedea  loro  li- 
bertà di  coscienza,  e facoltà  di  ado- 
rare Iddio  alla  lor  maniera  (a).  Col 
professare  l’Islamismo  pofeano  i pri- 
gionieri, fatti  sul  campo  di  battaglia, 
redimersi  dalla  morte;  le  donne  per- 
altro doveano  adattarsi  alla  religio- 
ne dei  padroni,  e cosi,  per  l’educa- 
zione che  davasi  ai  tigli  dei  prigio- 
nieri , andava  a poco  a poco  cre- 
scendo il  numero  dei  proseliti  since- 
ri. Ma  dalla  seduzione  per  avventu- 
ra più  che  dalla  forza  furono  vinti 
quei  milioni  di  neofiti  dcU’AlTrica,  i 

(il  Gli  Harbii , che  coi!  con  detti,  qui 
tolcrari  nequeunt , furono,  i.  quelli  che 
non  colo  adorano  Dio,  ma  ben  anche  il 
cole,  la  luna,  o £l’idoli;  a.  gli  atei  uiri- 
que.  quamdìu  princeps  atiqui » inter  Mo- 
hammedanos  euperesl,  oppugnaci  detieni 
do iì re  reliyionem  amplectaniur  , nec  re - 
quiee  ita  eoncendeda  est , nec  pretium  ac- 
ceptandum  prò  aitine  lido.  con  eoi  Siiti  ac  li- 
berta Ir  (Reland,  Dissert.  io.  De  jurc  mi- 
litari Mahommedan .,  t.  ili,  p.  i -i  ) Che 
teorica  auatera! 

(*)  Si  euppone  che  V Autore  ciò  dica 
siccome  aeeerito  dai  segnaci  della  reli- 
giosi Maomettana,  che  avevano  ed  hanno 
una  prevenzione  in  fi  core  di  tei;  poiché 
ogni  buon  credente  ea  che  le  rivelazioni 
di  Mote  , e gli  Evangelj  hanno  i carat- 
teri, ed  i eegni  che  mostrano  la  loro  ori- 
gine divina;  nè  questi  segni  e questi  ca- 
ratteri ti  osservano  nella  pretesa  rivela- 
zione di  Maometto . ( Nola  di  N N.  ). 

(e)  In  una  cooreraaiione  dpi  Califfo  Al- 
JUnmoun  cogl'idolftlri,  o Solici  di  Chorr*| 


DECADENZA 

quali  si  dichiararono  pronti  a segui- 
re la  novella  religione.  Con  un  atto 
di  poco  momento,  con  una  semplice 
profession  di  fede  , in  un  istante  il 
suddito  o lo  schiavo  , il  prigioniero 

0 il  delinquente  diveniva  uom  libe- 
ro , eguale  e compagno  dei  Musul- 
mani vittoriosi.  Espiati  erano  tutti 

1 suoi  peccati  , infranti  tutti  i suoi 
impegni  anteriori:  a’  voti  di  castità 
soslituivansi  le  inclinazioni  della  na- 
tura; la  tromba  dei  Saraceni  sveglia- 
va gli  spiriti  ardenti  sopiti  nel  chio- 
stro, e in  quella  generale  convulsio- 
ne ogni  Membro  d’una  nuova  socie- 
tà si  collocava  in  quella  situazione, 
clic  ai  suoi  talenti  e al  suo  corag- 
gio si  conformava.  Non  era  minore 
l’impressione  clic  faceva  su  la  mol- 
titudine la  felicità  promessa  da  Mao- 
metto nell'altra  vita,  di  quel  cho  i 
piaceri  in  questa  permessi  ; e vuol 
carità  che  si  pensi,  che  da  buon  nu- 
mero dei  suoi  proseliti  si  credesse 
lealmente  alla  verità  e santità  della 
sua  rivelazione  , la  quale  di  fatto  , 
ad  un  politeista  ragionatore  , potea 
parere  degna  della  natura  divina  , 
non  che  dell’  umana.  Più  pura  del 
sistema  di  Zoroastro  , più  generosa 
della  legge  di  Mosè  (**),  sembrava 
la  religion  di  Maometto  meno  con- 
titi eh  iaramenf*  imi  icala  la  distinzione  rhe 
faccvati  tra  una  Setta  proscritta  e una 
tollerata,  tra  gli  Harbii  , o il  popolo  del 
libro,  ossìa  i credenti  d’una  rivelazione  di- 
▼ina  (Uottinger  , Hist.  orient.  , p.  107  9 
108). 

(**)  Vorrà  dire  V Autore , che  la  legge 
di  Maometto  fu  più  generale  di  quella  di 
Moti  , alludendo  alla  permetta  poliga- 
mia: ma  ri  tguardando  la  legge  di  Mosè% 
anche  come  quella  soltanto  d*un  legisla- 
tore civile , è certamente  più  saggia  , e 
più  conforme  al  buon  ordine  sociale  di 
quella  di  Maometto / nè  vale  il  porre  in 
campo  il  clima  caldo  degli  Arabi , perchè 
anche  gli  Ebrei  abitavano  i paesi  ad  essi 
vicini.  La  pretesa  folla  dei  mister j dei 
Cristiani , erano  stati  determinati  dai  Con- 
cilj  generali  secondo  retti  s&ime  spiega- 
zioni dell' Evangelio , al  sorger  che  face- 
vano le  erronee  opinioni  particolari,  os- 
sia eresie,  perciò  quei  misterj  erano  già 
negli  evangelj.  (INotft  di  N. 


DELL’IMPERO  ROMANO  CAP.  LI. 


traria  alla  ragione  di  quello  che 
tanti  misteri  e le  superstizioni  che, 
nel  settimo  secolo,  la  semplicità  di- 
gradavano dcll’Evangelo. 

Nelle  vasto  regioni  della  Persia  o 
dell' A lirica,  nvea  1’  Islamismo  sradi- 
cata la  rcligion  nazionale.  Tra  le 
Sette  dcU’oriente  , la  teologia  equi- 
voca dei  Magi  era  la  sola  clic  tut- 
tavia sussistesse,  ma  si  potea  di  leg- 
gieri, sotto  il  venerando  nome  d'À- 
bramo , destramente  collegare  alla 
catena  della  rivelazione  divina  gli 
scritti  profani  di  Zoroastro  (i).  l’o- 
tevasi  raffigurare  il  suo  cattivo  prin- 
cipio, il  genio  Ahriuian,  come  il  ri- 
vale o la  creatura  di  Lucifero.  Non 
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v’era  un'immagine  che  ornasse  i tem- 
pli della  Persia  , ma  si  poteva  rap- 
presentare come  una  goffa  e cerimo- 
niosa idolatria  il  culto  che  al  Sole 
ed  al  fuoco  era  diretto  (a).  Dalla 
prudenza  dei  Califlì  , per  1’  esempio 
dato  da  Maometto  (3),  fu  rivolta  la 
opinione  all’avviso  più  moderato  , e 
tanto  i Magi  che  1 Guebri  furono 
posti  co’  Giudei  c co’  Cristiani  nel 
novero  dei  popoli  della  legge  scrit- 
ta (4);  di  modo  che  nel  terzo  seco- 
lo dell’  Egira  , la  città  di  Herat  of- 
ferse un  singolare  conflitto  di  fana- 
tismo privato  e di  pubblica  tolleran- 
za (5).  Per  la  legge  musulmana  era 
assicurata  la  libertà  civile  e religio- 


fi)  Il  Zcnd  o Putenti , che  è la  Bibbia 
de*  Guebri,  è da  questi,  o almeno  da’  Mu- 
sulmani annoverata  fra*  dieci  libri  che  A- 
bramo  ricevette  dal  cielo  (a),  e la  loro  re- 
ligione ha  il  nome  onorevole  di  religione 
d*  Àbramo  ( d Kerbelot  Bibl . orient. , p. 
701  ; Uyde,  De  religione  veterum  Persa- 
ram,  c.  i3,  p 97,  28,  ec.  ).  Temo  assai 
che  ci  manchi  una  esposizione  pura  e li- 
bera del  sistema  di  Zoroastro.  il  dottore 
Prideauz  ( Connection  , voi.  1,  pag.  3oo, 
in-8)  aderisce  all’opinione  che  crede  che 
Zorotatro  , durante  la  cattività  di  Babilo- 
nia , fosse  schiavo  e discepolo  d*  un  pro- 
feta Giudeo.  I Persiani  che  furono  i pa- 
droni de’  Giudei  rivendicheranno  forse  Io 
ouore,  miserabile  onore,  d'essere  pure  stali 
loro  precettori  per  le  opinioni  religiose. 

(*)  Le  mille  ed  una  Nolte  Araba,  dipin- 
tura fedele  de’ costumi  orientali,  rappre- 
sentano sotto  i più  odiosi  colori  i Magi  , 
o adoratori  del  fuoco  a cui  rinfacciano  il 
sagrifìzio  annuo  di  un  Musulmano.  Non 
sussiste  la  menoma  affinità  tra  le  religioni 

(a)  Fu  una  tradizione  delle  teste  calde 
d'alcuni  abitanti  della  Caldea , della  Pa- 
lestina, e dell'  Arabia  , e d' alcun  paese 
della  Persia,  che  Abramo  aveste,  scritto 
libri , o li  avesse  ricevuti  dal  cielo j lo  si 
fece  anche  scrittore  d'astronomia.  Il  Cai • 
met  ha  mostrato  che  Abramo  non  iscrisse 
libri , e non  ne  ricevè  dal  cielo,'  ed  il  Cai - 
met  è un  cattolico  commentatore  della  sa- 
cra Scrittura:  Mose,  ì Profeti , gli  scrit- 
tori Ebrei  se  ne  sarebbero  gloriati.  Il  dotto 
Autore  poi  dice  benissimo,  non  aver  noi 
un'esatta  esposizione  del  sistema  religioso 
di  Zoroastro , e /te  fu  un  grand'  uomo  ; e 
sireome  sappiamo  , che  alcune  opinioni 
fio  sì  f che , o religiose  si  tono  unite  in « 


di  Zoroastro  e quella  degli  Indi-,  ma  non 
di  rado  i Musulmani  le  confondono,  e que- 
sto sbaglio  è stato  una  delle  cagioni  della 
crudeltà  di  Timur  ( Disi,  de  Timur  Bect 
di  Cerefedin-Ali-Yczdi,  1.  V ). 

(3)  Vie  de  Mahomet  di  Gognier,  t.  IH, 
p.  114..  ti5. 

(4)  Hoe  tres  seclce  ,judaei , christiani , et 
qui  inter  Pcrsas  magorum  institvtis  ad- 
dirti sunt  ( per  eccellenza  ) POPI] LI  LI- 
BERI dicwiiur  ( Roland,  Diserri .,  t.  Ili, 
p.  i5  ).  11  Califfo  Mamoun  confermò  que- 
sta onorevole  distinzione  che  separava  Io 
tre  Sette  dalla  religione  indeterminata  ed 
equivoca  de*  Sabei  , sotto  lo  scudo  della 
quale  pcrmctlevasi  agli  antichi  politeisti 
di  Charrae  il  loro  culto  idolatra  ( Ifotlin- 
ger  ( Disi,  orient .,  p.  167,  168  ). 

(5)  Questa  curiosa  storia  è nnrrata  dal 
d’  Hèrbelot  ( Bibl * orient .,  p.  44o>  44q) 
su  la  testimonianza  di  Condemiro,.ed  an- 
che dello  slesso  Mirchond  ( Ilist.  priorum 
regum  versano»,  etc.  p.  9-18,  not.  pag. 
88,  89  ). 

sterne , e ne  venne  che  alcuna  di  loro  prese 
altro  nome,  cosi  potè  avvenire,  che  i Mao- 
mettani abbiano  accozzato  colle  cose  dèi 
pretesi  libri  d'Àbramo , da  essi  riverito , 
la  religione  persiana  de'  Magi , e cosi  que- 
sta, ch'era  già  stata  data  loro  da  Zoroa- 
stro, sotto  la  rinomanza  d' Abramo,  sia 
stata  tollerala  da'  Maomettani  potenti.  I 
Guebri  per  altro , ed  alcun'  altra  popola- 
zione della  Persia,  conservano  anche  og- 
gidì l'  antica  religione  di  Zoroastro  : è 
estremamente  dijfieile  distruggere  una  re- 
ligione che  abbia  poste  estese  e ferme  ra- 
dici in  uno  Stato  : è questa  l'  opera  del 
tempo,  (Nota  di  N.  N.). 

*9 
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sa  dei  Guebri  di  Herat  con  jtalto 
clic  pagassero  un  tributo;  ma  l'umi- 
le moschea,  di  recente  innalzata  dai 
Musulmani,  era  oscurata  dall’antico 
splendore  di  un  tempio  del  Fuoco  u- 
nito  all’  edilìzio  musulmano.  Predi- 
cando si  lagnò  un  fanatico  Imano  di 
questa  scandalosa  vicinanza  , ed  ac- 
cagionò di  debolezza  o d’indifferenza 
i fedeli.  Attizzato  dalla  sua  voce  si 
raunó  il  popolo  tumultuariamente  , 
furon  date  alle  fiamme  le  moschee 
cd  il  tempio  , ma  sul  loro  suolo  si 
cominciò  subito  una  nuova  moschea. 
Iticorsoro  i Magi  al  sovrano  del  Co- 
rasan  per  ottenere  riparazione  all’in- 
giuria sofferta,  ed  egli  avea  promes- 
so giustizia  c soddisfazione , quando 
( ciò  elicsi  stenterà  a credere  ) quat- 
tromila cittadini  di  Ilerat,  di  carat- 
tere austero  e d’età  matura  , giura- 
vano con  voce  unanime  che  mai  non 
aveva  esistito  il  tempio  del  Fuoco. 
Allora  non  yi  fu  più  modo  per  con- 
tinuare l’inquisizione  del  fatto,  e la 
coscienza  dei  Musulmani  , scrive  lo 
storico  Mirchond  (i),  non  ebbe  ri- 
morso di  questo  suo  pio  e meritorio 
spergiuro  (2).  Il  più  gran  numero 
per  altro  dei  templi  della  Persia  andò 
in  rovina  per  la  diserzione  accaduta  a 
poco  a poco,  ma  generale,  di  quelli 


(1)  Mirchond  (dfohammed emir  Khoon- 
dtth  Shah  ),  nativo  dì  Herat,  compose  in 
lingua  persiana  una  storia  generale  del- 
r oriente,  dalla  creaziono  del  Mondo  «ino 
atl'  anno  ottocento  atUantacioque  dell’  E- 
gira  ( A.  D.  1.Ì7*  ).  Nell’  anno  qo4  ( A. 
D.  1498),  fu  fatto  bibliotecario  del  prin- 
cipe , e con  questo  soccorro  pubblicò  ÌD 
«ette  o dodici  parti  un’  opera  che  fu  com- 
mentala, e poi  fu  ridotta  in  tre  volumi 
dal  suo  figlio  Gondemiro  (A  E.  927,  A. 
D.  i5ao).  Petit  de  la  Croia  ( ///il.  de  Gen - 
yit-/ihan,  p IÌS7,  538,  544-,  54-5  ) aceura- 
tniuentcha  diatiuto  queatì  due  scrittori  con- 
fuai  dal  d’Ucrbelot  (pag.  358,  4io,  994, 
995).  1 molli  estratti  da  qucal’  ultimo  pub- 
blicati aotto  il  nome  di  Condcmiro  appar- 
tengono al  padre  piuttoato  che  al  figlio. 
1.0  atorieo  di  Cengia-Khan  rimanda  il  let- 
tore ad  un  manoscritto  di  Mirchond  datogli 
dal  auo  amico  d Hcrbelot.  Ultimamente 
fu  atampalo  in  Vienna,  1782,  in  quarto, 
cui»  noti»  di  Bernardo  di  Jeniach,  un  cu- 


cite li  frequentavano.  Fu  la  diserzione 
fatta  a poco  a poco,  poiché  non  se 
ne  sa  nè  il  tempo  nè  il  luogo,  e non 
pare  che  fosse  accompagnata  da  per- 
secuzioni e da  resistenza.  Fu  gene- 
rale , poiché  fu  ('Islamismo  abbrac- 
ciato da  tutto  il  regno,  cominciando 
da  Shiraz  sino  a Samarcanda,  men- 
tre la  lingua  del  paese,  conservata 
dai  Musulmani  di  quella  regione, 
prova  la  loro  origine  persiana  (3). 
Da  parecchi  miscredenti  , dispersi 
nelle  montagne  e nei  deserti  , fu  o- 
stinatamentc  difesa  la  superstizione 
dei  loro  antenati,  e rimane  una  de- 
bole tradizione  della  teologia  dei  Ma- 
gi nella  provincia  di  Kirman , sullo 
sponde  dcll’Iudo,  fra  i persiani  che 
stanno  a Surate  e nella  colonia  fon- 
data presso  Ispaban  da  Shah  Abbas. 
Il  gran  pontefice  si  é ritiralo  nel 
monte  Elbourz  , diciotto  leghe  di- 
stante dalla  città  di  Yezd.  Il  fuoco 
perpetuo,  se  continua  ad  ardere  , è 
inaccessibile  ai  profani , ma  i Gue- 
bri , che  nelle  fattezze  uniformi  e 
molto  grossolane  attcstano  la  purez- 
za del  sangue  loro,  vanno  in  pere- 
grinazione a visitare  il  domicilio  di 
quel  pontefice  che  è lor  maestro  ed 
oracolo.  Colà  ottantamila  famiglie 
conducono  una  vita  tranquilla  e in- 

ricco  frammento  in  persiano  ed  in  latino 
( le  dinastie  Taheriana  e So(fariana  ) , e 
r editore  dà  speranza  di  continuare  l'opera 
di  Mirchond. 

(a)  Quo  tettimonio  boni  te  quidpiam 
proetlititte  opinabaniur . Mirchond  per  al- 
tro arri  condannato  questo  zelo,  giacche 
approrava  la  tolleranza  legale  dei  Magi, 
cui  ( il  tempio  del  Fuoco  ) peracio  tingu* 
Ut  annit  centu  , uti  teiera  Mohammedit 
le; je  cautumy  ab  omnibut  molettiit  ac  o- 
neribut  libero  ette  licuit. 

(3)  L'  ultimo  Mago,  che  abbia  arato  un 
nome  e qualche  autorità,  sembra  essere 
Mnrdarige-il-Dilcmita,  che  nel  decimo  se- 
colo regnata  nelle  prorince  settentrionali 
della  Persia  situale  presso  il  mar  Caspio  (di 
llcrhelot,  Iliblioth,  orient.,p.  3H5);  ma  i 
Il  avidi , suoi  soldati  e successori , profes- 
sarono 1*  Islamismo  , oppure  I'  abbraccia- 
rono, ed  io  porrei  la  caduta  della  religione 
di  Zoroaslro  al  tempo  della  loro  dinastia 
( À.  D.  y33*io2o  ). 
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Docente  sotto  la  giurisdizione  dei 
Tecchi  , c con  alcuui  lavori  indu- 
striosi e con  lo  arti  meccaniclic  prov- 
vedono alla  sussistcaza,  non  trascu- 
rando di  coltivare  la  terra  con  quello 
zelo  che  , come  dovere  , è loro  in- 
spirato e prescritto  dalla  religione. 
Il  volere  dispotico  di  Shali  Abbas  , 
il  quale  prctendea  con  minacce  e 
torture  forzarli  a consegnargli  i li- 
bri di  Zoroaslro,  fu  vano  contro  la 
loro  ignoranza;  ed  ora,  sia  modera- 
zione o disprezzo  , i sovrani  attuali 
non  danno  più  inquietudine  agli  o- 
scuri  Magi  superstiti  (i). 

La  costa  settentrionale  dell’Affrica 
è quel  solo  paese,  ove  dopo  essersi 
ampiamente  diffusa  e aver  dominato 
per  lungo  tempo,  sia  poi  la  luce  dello 
Evangelo  totalmente  scomparsa.  Una 
nebbia  d’ignoranza  avea  pure  avvol- 
to nelle  tenebre  stesse  le  scienze  c 
le  arti , colà  venute  da  Roma  e da 
Cartagine,  nè  più  era  oggetto  di  stu- 
dio la  doltrina  di  San  Cipriano  e di 
di  Sant’ Agostino.  Sotto  il  furore  dei 
Donatisti  , dei  Vandali  c dei  Mori 
erano  cadute  Cinquecento  chiese  ve- 
scovili; scemato  il  numero  dei  sacer- 
doti , docilmente  si  sottomise  il  po- 
polo, privo  di  regola  , di  lumi  e di 
Speranze,  al  giogo  del  Profeta  d’A- 
rabia. Dopo  un  mezzo  secolo  dalla 
espulsione  dei  Greci  in  poi,  un  Luogo- 
tenente delTAffrica  avvisò  il  Califfo 
che  per  la  conversione  degl’  infe- 
deli (2)  era  cessalo  il  tributo  che 
pagavano;  c questo  pretesto,  da  lui 
preso  per  celare  la  sua  frodo  e ri- 
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bellione,  diveniva  in  qualche  guisa 
specioso  pei  rapidi  progressi  che  lo 
Islamismo  avea  fatti.  Nel  secolo  sus- 
seguente, cinque  vescovi,  spediti  dal 
patriarca  Giacobita,  si  rendettero  da 
Alessandria  a Cairoan  con  una  mis- 
sione straordinaria  per  quivi  rauna- 
re  e rianimare  i moribondi  avanzi 
del  cristianesimo  (3);  ma  basta  l’in- 
tervento d'un  prelato  eslero,  separa- 
to dalla  chiesa  latina  e nemico  dei 
cattolici,  per  indicare  il  deperimen- 
to e la  dissoluzione  della  gerarchia 
nffricana.  Non  erano  più  quei  tempi 
che  i successori  di  San  Cipriano  , 
prcsedendo  un  Sinodo  numeroso,  po- 
tevano a forze  uguali  contendere  con- 
tro l’ambizione  del  pontefice  Roma- 
no. Nell’undecimo  secolo  dovette  lo 
sventurato  prete,  che  sedea  su  le  ro- 
vine di  Cartagine  , implorare  limo- 
sina e protezione  dal  Vaticano,  e a- 
maramente  si  dolse  d’  essere  stato 
non  solo  ignominiosamente  spogliato 
e battuto  eolie  verghe  da’  Saracini, 
ma  di  vedere  contestata  la  sua  au- 
torità dai  quattro  sulfraganei  eh’  c- 
rano  le  deboli  colonne  della  sua  se- 
de episcopale.  Abbiamo  due  lettere 
di  Gregorio  VII  (4)  , nelle  quali  si 
studia  questo  Papa  d’alleviare  i mali 
dei  Cattolici,  e d’ammansare  l’orgo- 
glio d’  un  principe  Moro.  Assicura 
egli  il  soldano  che  il  Dio  da  lui  a- 
dorato  è lo  stesso  clic  il  suo,  e sog- 
giugne  che  ha  speranza  di  trovarlo 
un  giorno  nel  seno  d’  Abramo  ; ma 
dalle  suo  doglianze  di  non  avere  co- 
là tre  vescovi  che  potessero  consa- 


(1)  Quanto  ho  esposto  dello  stato  prò- 
■ente  do'  Guebri  netta  Persia  è tratto  dal 
Chardin,  il  quale  , benché  non  sia  nè  il 
più  dotto,  nò  il  più  giudizioso  do'  viaggia- 
tori moderni,  è però  quegli  che  ha  posto 
maggior  diligenza  nette  ricerche  ( 1 u'i - 
qn  «11  Perse,  t.  H,  p.  '09,  179.  187,  in  A.). 
Pietro  detta  Valle,  Oleario,  Thevenot,  Tn- 
vernier  oc-,  che  indarno  ho  consultali,  non 
arcano  occhi  abbastanza  esercitati  con  a- 
cutcxza  sufficiente  d'ingegno  per  ben  esa- 
minare questo  popolo  si  osservabile. 

(e)  La  lettera  d’  Abdoulrahman,  gover- 
natore o tiranno  dell’  Affrica , al  Califfo 


Aboul-Abhns  , primo  degli-  Abbassali  . ha 
la  data  dell*  A-  E.  iSa  ( Cardonoe;  Hint. 
de  l' Afrique  et  de  V Esnag>iey  t.  I.  p.  ifiSJ» 

(5)  Bibl . orienta  p.  66;  Kenaudot,  fiat, 
patrìar.  Alex.,  p.  «87,  aS8. 

(A)  V . le  lettere  do’  papi  Leone  It  («- 
pisi.  3 ),  Gregorio  VII  ( 1.  1 , «pisi,  sa  , 
a3;  I.  Ili,  «pisi.  19,  ao,  ai  ) e lo  annota- 
zioni del  Pagi  ( t.  IV,  A.  D.  io35,  n.  *4; 
A.  D.  1073,  n.  1 S ),  il  quale  ha  cercato 
il  nome  e il  carato  del  principe  Moro,  con 
cui  carteggiava  si  urbanamente  il  più  su- 
perbo de'  Papi. 
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orarne  un  quarto  s’  argomentava  la 
pronta  ed  inevitabile  caduta  dell’Or- 
dine episcopale.  Da  lungo  tempo’ 
cristiani  d’A Urica  e di  Spagna  s’  c 
rano  sottomessi  alla  circoncisione 
da  lungo  tempo  s’astenevano  dal  vi 
no  e dal  maiale , ed  erano  denomi 
nati  Mozarabi  (i),  o Arabi  adotti 
vi,  perché  negli  usi  loro  civili  c re 
ligiosi  s’accostavano  a quelli  dei  Mu 
sulraani  (2).  Verso  la  metà  del  duo 
decimo  secolo,  il  culto  di  Cristo, 
i pastori  di  quella  comunione  cessa 
rono  totalmente  sulla  costa  di  Bar 
baria,  c nei  reami  di  Cordova  e d 
Siviglia,  di  Valenza  e di  Granata  (3) 

Il  trono  degli  Almohadi  o Unitari 
posava  sul  più  cieco  fanatismo  , e 
dalle  recenti  vittorie  e dallo  zelo 
intollerante  dei  principi  di  Sicilia  , 
di  Castiglia,  d’Aragona  e di  Porto- 
gallo fu  suscitato  , o forse  giustifi- 
calo, l’insolito  rigore  del  lor  gover- 
no. . Alcuni  missionari  inviati  dal 
Papa  ravvivarono  a quando  a quan- 
do la  fede  dei  Mozarabi,  e allorché 
Carlo  V approdò  alle  coste  dell’Àf- 
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frica  , presero  coraggio  varie  fami- 
glie cristiane  di  Tutìisi  c d’Algeri  , 
c mostrarono  la  fronte;  ma  ben  pre- 
sto fu  totalmente  soffocata  la  se- 
mente dell’  Evangelo  , c da  Tripoli 
sino  al  mare  Atlantico  fu  posta  del 
lutto  in  d’incnlicanza  la  lingua  c la 
religione  di  Roma  (4)* 

Volgono  ornai  undici  secoli  dacché 
cominciò  il  regno  di  Maometto,  c tut- 
tavia Giudei  e Cristiani  nell’  impero 
Turco  godono  della  libertà  di  coscien- 
za ad  essi  dai  Califfi  arabi  consenti- 
ta. Ne’  primi  tempi  della  conquista, 
ebbero  sospetto  i Califfi  sulla  fedeltà 
dei  cattolici,  ni  quali  il  nome  di  Mel- 
cbili  dava  l’ impronta  d’una  segreta 
inclinazione  per  l’imperatore  Greco, 
mentre  i Nestoriani  e i Giacobiti,  suoi 
vecchi  nemici,  palesavano  pei  Musul- 
mani una  devozione  sincera  ed  affet- 
tuosa (5).  Ma  . il  tempo  e la  sommes- 
sione  dissiparono  queste  particolari 
inquietudini:  quindi  c Cattolici  e Mao- 
mettani si  divisero  le  chiese  dell’E- 
gitto (6),  e tutte  le  Selle  dell’oriente 
rimasero  comprese  in  una  tolleranza 


(1)  Mozarabcs  o Mostarnbes,  adtcititii, 
secondo  la  tradizione  di  quella  parola  in 
latino  ( Pocock,  Special.  Ilitt.  Arabvm, 
p.  3g,  4o  ; Bibl-  arabico- hitpana.  t.  II , 
png.  18  ).  La  liturgia  mosarnbica,  tenuta 
un  tempo  dalla  chiesa  di  Toledo,  è stata 
dai  Papi  disapprovata  ed  esposta  alle  in- 
certe prore  del  ferro  e del  fuoco  ( Marinn., 
Hi»t.  Hit  pan t.  I,  1.  IX,  c.  18,  p.  878): 
è scrìtta  in  lingua  latina,  ma  nell'  und»- 
cimo  secolo  si  crede  necessario  ( A.  D. 
io3g  ) fare  una  versione  in  arabo  dei  ca- 
noni dei  Concilii  di  Spngna  ( Bibl.  ara- 
bico-hispana  , t.  I , p.  84?  ) , ad  uso  dei 
vescovi  c del  clero  de’paesi  soggetti  ai  Mori. 

■ (2)  Circa  la  metà  del  decimo  secolo  lo 
inviato  dell’ imperadorc  Ottone  primo  rin- 
facciò al  clero  di  Cordava  questa  colpe- 
vole condiscendenza  ( Vit.  Johann.  Gora , 
in  sec.  Benedici • V , n.  11K,  apud  Fleury, 
Ilitt.  ccclet.  t.  XII,  pag.  gr  ). 

(3)  Pagi,  Critica , t.  IV,  A.  D.  11  4g  n. 
8,  g.  Egli  osserva  giustamente  che  quando 
Siviglia  fu  ripresa  da  Ferdinando  di  Ca- 
stiglia  non  vi  si  trovarono  altri  cristiani 
fuorché  i prigionieri,  e che  la  descrizione 
dello  chiese  mozarnbiche  dell’Affrica  e del- 
ta Spngna,  datane  cIa  Giacomo  di  Vitry, 
A.  D.  1218  ( Uitt,  Utero*.)  c.  8e;  p.  iog5, 


in  petti»  Dei  per  Franco»)  fu  tolta  da 
un  libro  più  antico,  e foggingne  che  la 
data  dell’ Egira  677  (A.  D.  1278  ) debile 
applicarsi  alla  copia,  e non  all’  originate 
d'un  Trattato  di  giurisprudenza  in  cui  si 
espongono  i diritti  civili  dei  cristiani  di 
Cordova  ( Bill,  arob.-hitp ..  t.  I,  pag.  47  )> 
e clic  i Giuiiei  erano  i soli  dissidenti  che 
da  AbnM\  alod,  re  di  Granata  ( A.  D. 
1818  ),  potessero  essere  perseguitati  o tol- 
larnti  ( t.  Il,  p.  *88  ). 

(4)  Renaudot,  Hi  et.  patriar . Alex p. 
288.  Se  avesse  potuto  Leone  Affricnno, pri- 
gioniero in  Roma,  scoprire  il  menomo  u- 
vanzo  di  cristianesimo  nell'Affrica  non  a- 
irebbe  lasciato  di  dirlo  per  far  la  corte 
al  Papa. 

(5)  Abtit  ( dicenno  i cattolici  «1  Visir  di 
Bagdad  ) ni  pari  loco  haben » Rfeitarianogy 
qttoram  praeter  Arala»  vullut  alia»  rea: 
eit  , et  Gracco » quorvin  repet  atneverdo 
Arabibvs  bello  non  detitfunt , etc.  V . nel- 
le Baccolte  d’Assemani  ( Bibl.  orient  , t. 
IV,  p.  9-i-ioi  ) lo  stato  dei  Nestoriani  sot- 
to i Califfi.  Nella  dissertazione  prelimi- 
nare del  secondo  volume  d'Àssemnni  vie- 
ne esposto  più  concisamente  quello  dei 
Giacobiti. 

(6)  Eulych.,  Annoi-  , t.  II , pag.  884  > 
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generale.  II  magistrato  citile  proteg- 
geva la  dignità  , le  immunità  e le 
autorità  de’  patriarchi,  dei  vescovi  o 
del  clero:  poteano  i particolari  colla 
dottrina  innalzarsi  agl’  impieghi  di 
segretari  e di  medici,  arricchirsi  nello 
commissioni  lucrose  di  esattori  delle 
tasse,  c salire  co!  merito  al  comando 
di  citlà  e di  province.  Fu  inteso  un 
Califfo  della  casa  di  Àbbas  dichiarare 
i cristiani  essere  quelli  che  più  di  ogni 
altro  erano  degni  di  fiducia  per  l’am- 
juinistrazion  della  Persia.  < I Musul- 
mani, diss’egli,  abuseranno  della  loro 
presente  fortuna;  i Magi  piangono  la 
perduta  grandezza  , e i Giudei  spe»- 
rano  vicina  la  lor  liberazione  (j)j. 
Magli  schiavi  del  dispotismo  son  sem- 
pre esposti  alle  vicende  del  favore 
e della  disgrazia.  In  ogni  secolo  fu- 
rono oppresse  le  chiese  dell’  oriente 
dalla  cupidigia , o dal  fanatismo  dei 
lor  padroni, *e  poterono  le  vessazioni 

Krtare  dall’uso  o dalla  legge  irritare 
>rgt>gli°  e lo  zelo  de’  cristiani  (2). 
Circa  due  secoli  dopo  Maometto,  fu- 
rono distinti  dagli  altri  sudditi  del- 
l’impero Ottomano  per  1’  obbligo  di 
portare  un  turbante  , o una  cintura 
sl’un  colore  meno  onorevole;  fu  loro 
interdetto  l’uso  dc’cavalli  e delle  mu- 
le, e vennero  condannati  a cavalcare 
gli  asini  nella  foggia  delle  donne.  Fu 
limitata  l’estensione  pei  loro  edificii 
pubblici  e privati:  nelle  strade  o nei 
bagni  debbono  ritrarsi  o inchinarsi 


887,  388;  Ronaudot  Hitt ■ patr.  Alex.,  p. 
so5,  *06,  207  , 332.  It  primo  di  quei  pa- 
triarchi Greci  poteva  essere  men  fedele 
agli  imperatori  e men  sospetto  agli  Ara- 
bi, professando  in  qualche  punto  l'eresia 
dei  Mono'eliti. 

(1)  Montndbed  , che  regnò  dall'  A.  D. 
892  sino  «1  902.  Conservavano  tuttavia  i 
Magi  il  lor  nome  e il  grado  fra  le  reli- 
gioni dell  impero  ( Assem.,  Bibl . orient. 
t.  IV,  p.  97  ). 

(2)  Narra  Roland  le  angarie  messe  dal- 
la legge  e dalla  giurisprudenza  musul- 
mana sopra  i cristiani  ( Dessert.  , toni. 
IH,  p.  16-29  ) Eutichio  ( Annoi,  t.  II,  p. 
448  ) e il  d’IIerbclot  ( Jìibl.  orient .,  pag. 
64o)  accennano  gli  ordini  tirannici  del 

Califfo  Motawakkcl  (A.  D.  847-861),  i 


davanti  1’infimo  della  plebe,  e si  ri- 
cusa la  lor  testimonianza  qualora  pos- 
sa pregiudicare  un  vero  fedele.  E ad 
essi  vietata  la  pompa  delle  proces- 
sioni, il  suono  delle  campane  , e la 
salmodia;  nelle  prediche  e nei  discorsi 
debbono  rispettare  la  credenza  nazio- 
nale, e quel  sacrilego  che  tenti  d’en- 
trare in  una  moschea,  o sedurre  un 
Musulmano , non  potrebbe  sfuggire 
al  castigo.  Ora,  trattine  i tempi  di 
turbolenza  e d’ ingiustizia , mai  non 
furono  sforzali  i cristiani  ad  abban- 
donar l’Evangelo  , o a preferire  il 
Corano  ; ma  si  è inflitta  la  pena  (li 
morte  agli  apostati  che  han  profes- 
sata e poi  rigettata  la  legge  di  Mao- 
metto, e i martiri  della  città  di  Cor- 
dova provocarono  la  sentenza  del  Ca- 
di (3)  solamente  perchè  dichiararono 
in  pubblico  la  loro  apostasia,  e pro- 
ruppero in  violente  invettive  contra 
la  persona  e la  religion  del  Profeta. 

Sulla  fine  del  primo  secolo  dell’E- 
gira, erano  i Califfi  i più  possenti  o 
più  assoluti  monarchi  del  Mondo;  non 
era  (imitata,  di  diritto  o di  fatto,  la 
autorità  loro  né  dal  potere  dei  No- 
bili, nè  dalla  libertà  dei  comuni,  né 
dai  privilegi  della  chiesa  , nè  dalla 
giurisdizion  del  sonalo.,  nò  infine  dalla 
memoria  di  ima  costituzione  libera. 
L’autorità  de’ compagni  di  Maometto 
era  spirata  con  essi,  c i Càpi,  o Emi- 
ri, delle  tribù  Arabe  lasciando  il  de- 
serto, abbandonavano  dietro  di  sé  le 


quali  sono  ancora  in  vigore.  Il  greco.Tco- 
fane  racconta  , e probnhitmon/e  esagera  , 
una  persecuzione  del  Califfo  Omar  II 
( Chron p.  33  i ). 

(3)  S.  Eulogio,  che  fu  pure  una  delle  - 
vittime  , celebra  e giustifica  i martiri  di 
Cordova  (A.  D,  85o  ec.  ).  Un  sinodo  con»- 
vocato  dal  Califfo  censurò  io  modo  equi- 
voco 1»  lor  temerità.  Il  saggio  Fleury  , 
usando  la  solita  moderazione  , non  può 
accordare  la  lor  condotta  colla  disciplina 
dell'antichità:  » Pure  l* autorità  delia  chie- 
di ec.  ».  ( Fleury,  Hitt.  ecclet t.  X,  p. 
4*5-522,  e particolarmente  p.  45i-5o8  , 
5oq  ).  Gli  aiti  autentici  di  questo  sinodo 
spandono  una  viva  luce  , benché  passeg- 
gera , sullo  stato  della  chiesa  di  Spngust 
nel  nono  secolo. 
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loro  massime  d’eguaglianza  c di  in- 
dependenza.  ÀI  carattere  regio  ac- 
coppiavano i successori  del  Profeta 
il  carattere  sacerdotale,  e se  il  Co- 
rano era  la  norma  delle  loro  azioni, 
erano  essi  t giudici  e gli  interpreti 
di  quel  libro  divino.  Per  dritto  di  con- 
quista regnavano  sulle  nazioni  del- 
l’oriente che  ignorano  persino  il  no- 
me di  libertà,  e sogliono  noi  loro  ti- 
ranni lodare  gli  atti  di  violenza  c di 
severità  da  cui  sono  oppressi.  Sotto 
Pul timo  degli  Ommiadi  stendeasi  l’im- 
pero degli  Arabi  da  oriente  a occi- 
dente, per  lo  spazio  di  ducento  gior- 
nale , cominciando  ai  confini  della 
Tartaria  indiana  sino  ai  lidi  del  mare 
Atlantico;  c se  leviamo  dal  conto  la 
Manica  del  vestito , per  usare  la  frase 
dei  loro  scrittori,  cioè  la  lunga  ma 
stretta  provincia  dell’Affrica,  doveva 
una  carovana  impiegare  quattro  o cin- 
que mesi  ad  attraversare  da  qualun- 
que banda,  cioè  da  Fargana  sino  ad 
Aden  e da  Tarso  sino  a Surate,  quella 
region  dell’  impero  che  formava  per 
cosi  dire  un  solo  pezzo  non  interrot- 
to (1).  Invano  si  sarebbe  cercata  colà 
quella  unione  indissolubile,  e quella 
agevole  sommeséione  che  s’incontrava 
sotto  l’impero  d’Auguslo  e degli  An- 
tonini; ma  la  religion  musulmana  dava 
a si  vaste  contrade  una  generale  ras- 
somiglianza di  costumi  e di  opinioni. 
In  Samarcanda,  in  Siviglia,  con  pari 
ardore,  si  studiavano  la  lingua  e le 
leggi  del  Corano  ; e Mori  e Indian  i 
si  scontravano  in  pellegrinaggio  alla 
Mecca,  s’abbracciavano  come  concit- 
tadini e fratelli,  e l’idioma  degli  A- 
rabi  era  il  dialetto  popolare  di  tutte 
le  province  giacenti  all’occidente  del 
Tigri  (2). 

(1)  V.  Particolo  Eslctmiah  ( noi  dicia- 
mo cristianità  ) nella  Bibliothèque  orien- 
tate ( p.  Sali  ).  Questa  carta  dei  paesi  sog- 
getti alla  religion  musulmana  è attribuita 
all'anno  dell’Egira  880  (A.  D.  99S  ),  ed 
è di  Ebn-AIwardi.  Le  perdite  sofferte  dal 
Maomettismo  in  Ispagna  da  quel  tempo 
in  poi  , si  sono  bilanciate  coi  conquisti 
ncll'Indiuj  nella  Tartaria  e nella  Turchia 
europea, 


I due  assedii  di  Costantinopoli  fatti 
dagli  Arabi . Loro  invasione  in 
Francia , e loro  sconflta  per  opera 
di  Carlo  Martello . Guen'a  civile 
degli  Ommiadi  e degli  Abbassidì. 
Letteratura  degli  Arabi.  Lusso  dei 
Califi.  Imprese  navali  contro  la 
isola  di  Cretaì  contro  la  Sicilia 
e lìoma.  Decadimento  e divisione 
dell'impero  de 1 Califfi.  Sconfitte  e 
trionfi  degli  imperatori  Greci . 

Quando  per  la  prima  volta  usciro- 
no del  lor  deserto  , avranno  sicura- 
mente gli  Arabi  maravigliato  di  ve- 
dere così  facili  e rapidi  i loro  trionfi. 
Ma  quando  nella  lor  corsa  vittorio- 
sa , pervennero  alle  rive  dell’  Indo 
e alla  vetta  dei  Pirenei;  quando  dopo 
infinite  prove  ebbero  conosciuto  la 
forza  delle  lor  scimitarre,  e l’ener- 
gia della  lor  fede,  si  saranno  cgual- 
raenre  stupiti  di  incontrare  qualche 
nazione  che  potesse  resistere  alle  lor 
armi  invincibili,  e qualche  limite  che  . 
oppor  si  potesse  alla  dilatazion  del- 
l’impero do*  successori  del  Profeta.  * 
Temerità  è questa  che  pure  è perdo- 
nabile in  fanatici  e in  soldati,  se  si 
pensa  alla  fatica  che  dee  durare  uno 
storico,  che  a mente  fredda  tien  die- 
tro presentemente  ai  trionfi  dei  Sa- 
racini  , quando  vuole  rendere  a sé 
stesso  ragione  del  come  abbiano  po- 
tuto la  religione  e i popoli  dell’Eu- 
ropa, eccetto  la  Spagna,  salvarsi  da 
quel  rischio  imminente  e quasi  ine- 
vitabile in  apparenza.  I deserti  degli 
Sciti  e dei  Sarmati  eran  difesi  daJla 
ampiezza  loro  , dalla  miseria  c dal 

(a)  Nel  collegio  della  Mecca  s’  insegna 
come  lingua  morta  1'  arabo  del  Corano. 

II  viaggiator  Danese  paragona  questo  an- 
tico idioma  al  latino  ; la  lingua  volgare 
dell  Ilejaz  e deH'Yeuien  all'  italiano  , e i 
dialetti  .arabi  delta  Sorìa  e dell’  Egitto  e 
dell’Affrica  cc.  al  provenzale  , allo  spa- 
guuolo  , e al  portoghese  ( Niebuhr  , de • 
script,  de  i Arabie  t p.  74  cc.  ). 
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coraggio  de’  pastori  del  settentrione;  . wiyab,  dopo  avere  strozzati  i suoi  ri- 
remotissima  ed  inaccessibile  era  la  Ci-  I vali  e assodato  il  trono,  volle  colle 


na:  ma  i Musulmani  s’erano  insigno- 
riti della  maggior  parte  della  Zona 
temperata  ; i Greci  erano  indeboliti 
dalle  calamità  della  guerra  , dalla 
perdita  delle  più  belle  province  , e 
la  precipitosa  caduta  della  monarchia 
de’  Goti  potea  sbigottire  i Barbari 
dell’Europa.  Ora  io  m’accingo  a svol- 
gere le  cagioni  che  preservarono  la 
Brettagna  e la  GaIJia  dal  giogo  ci- 
vile c religioso  del  Corano,  che  pro- 
tessero la  maestà  di  Roma,  e ritar- 
darono la  servitù  di  Costantinopoli  ; 
che  rinvigorirono  la  resistenza  dei 
cristiani  , e fra  i Maomettani  disse- 
minarono germi  di  discordia  e di  de- 
bolezza. 

Quarantasei  anni  dopo  la  fuga  di 
Maometto,  comparvero  armati  i suoi 
discepoli  davanti  alle  mura  di  Costan- 
tinopoli (1);  essi  erano  animali  dalle 
promesse,  o vere  o supposte,  del  Pro- 
feta che  la  prima  armata  che  asse- 
diasse la  città  dei  Cesari  avrebbe  il 
perdono  dei  peccati:  vedeano  inoltre 
gli  Arabi  la  gloria  di  quella  lunga 
serie  di  trionli  che  ottennero  i primi 
Romani,  trasfusa  giustamente  nei  vin- 
citori della  nuora  Roma  , e la  ric- 
chezza delle  nazioni  versata  in  quella 
metropoli,  che  per  la  sua  bella  situa- 
zione era  fatta  veramente  per  essero 
a un  tempo  il  centro  del  commercio 
e la  sede  del  governo.  Il  Califfo  Moa- 


(x)  Teofane  ascrive  i «ette  anni  dcll'as. 
aedio  di  Costantinopoli  aU'aono  673  del- 
V Era  cristiana  { primo  settembre  660  del- 
1’  Era  Alessandrina),  e la  pace  dei  Sara- 
cÌjjì  quattro  anni  dopo, contraddiaioue  ma- 
nifesta che  il  Pctario  , il  Goar  e il  Pagi 
( Critica , t.  IV,  p-  63,  64  ) si  sono  inge- 
gnati di  togliere.  Fra  gli  Arabi,  Einiacin 
registra  l'assedio  di  Costantinopoli  all'an- 
no 5a  dell' Egira  ( A.  D.  672,  8 gennaio), 
e Abutfeda,  iStplcoli  del  quale  sono  a mio 
giudisio  più  esatti  e più  credibile  l'asser- 
kione,  nell’anno  48  { A.  D.  618,  ao  feb- 
braio ). 

(a)  y.  sul  primo  assedio  di  Costantino- 
poli Niecforo  ( //reeter.,  p,  ai,  za),  Teo- 
fane ( Chronotjraph.  , p.  zqf)  , Cedreno 
( Compenti. , p.  487  ) ] Zona»  ( Misi.,  t. 


vittorie  , e il  vanto  di  questa  santa 
impresa,  espiare  il  sangue  de’  citta- 
dini versato  nelle  guerre  intesline(2). 
Gli  apparecchi  che  fece  in  mare  c in 
terra  furono  adeguati  alla  grandezza 
della  spedizione;  ne  fu  affidato  il  co- 
mando a Sopltian,  vecchio  guerriero; 
ma  furono  rincorate  le  soldatesche 
dalla  presenza  e dall’esempio  d’  Ye- 
zid,  figlio  del  comandante  de’fedeli. 
Poco  aveano  i Greci  a sperare,  poco 
i lor  nemici  a temere  dal  coraggio 
c dalla  vigilanza  dell'Imperatore  che 
deturpava  il  nome  di  Costantino  , e 
non  imitava  del  suo  avo  Eraclio  so 
non  se  gli  anni  che  aveano  ottene- 
brata la  sua  gloria.  Senza  essere  ar- 
restate, e senza  incontrare  ostacolo, 
le  forze  navali  de’  Saracini  passarono 
il  canale  dell’Ellcsponlo,  che  pur  og- 
gi dai  Turchi  è considerato  come  il 
haloardo  posto  dalla  natura  a difesa 
della  capitale  (3).  L’  armala  araba 
gittò  l'ancora,  c sbarcarono  le  mili- 
zie presso  il  palazzo  di  Hebdomcn  , 
distante  sette  miglia  della  Piazza. 
Dall’alba  sino  a notte  fecero  esse  per 
molti  giorni  parecchi  assalti  lungo  lo 
mura  dalla  porta  dorala  al  promon- 
torio orientale,  c 1’  urto  delle  colon- 
ne, poste  di  dietro,  spingevano  avanti 
i guerrieri  della  prima  linea.  Ma  gli 
assedianti  aveano  calcolato  male  la 
forza  c la  difesa  di  Costantinopoli. 


Il,  I,  XII,  p.  89),  Elmaeìn  ( Hiet.  Sara- 
cena p.  56,  57  ),  Abutfeda  ( Annoi.  Moe- 
lem.,  p.  107,  108,  vere.  Roiske  ),  d'Her- 
belot  ( Biblioth . orient .,  Coatta filino  A ) , 
Ockley  ( Uitl.  of  thè  Saracene , v.  II,  p. 
1Z7,  iz8  ).  • 

(3)  Si  troverà  lo  stato  e la  difesa  dei 
Dardanelli  nelle  Memorie  del  Barone  di 
Tott  ( toni.  Ili,  p.  39-97  ) , che  era  stato 
inviato  per  fortificarli  contro  i Rossi.  Mi 
sarei  aspettato  da  un  attore  de'  principali 
qualche  più  esatta  particolarità:  ma  paro 
che  egli  scriva  più  per  dilettare  che  per 
istruire  i lettori.  Forscchè  quando  s' ac- 
costarono gli  Arabi,  il  ministro  di  Costan- 
tino , come  quello  di  àlustafà  , non  fosso 
distratto  a trovare  due  canarini  che  can- 
tassero precisamente  la  stessa  nota. 
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Da  numerosa  e ben  disciplinata  guar- 
nigione erano  protette  le  sue  mura 
solide  ed  alle  , e il  valore  Romano 
si  riscosse  in  faccia  al  pericolo,  ondo 
era  minacciata  la  religione  e I’  im- 
pero : gli  abitanti  fuggiaschi  dalle 
province  già  conquistate  , ricoverati 
Colà  , rinnovarono  con  miglior  suc- 
cesso i modi  difensivi  usati  in  Dama- 
sco c in  Alessandria,  e sbalordirono 
i Saracini  mirando  i prodigiosi  e stra- 
ni eiretti  del  fuoco  greco.  L'uà  resi- 
stenza tanto  ostinata  gli  determinò 
a volgersi  ad  imprese  più  facili;  cor- 
sero quindi  a mettere  a sacco  le  coste 
d’Europa  e d’  Asia  , che  cingono  la 
Proponlidc,  e dopo  aver  tenuto  il  ma- 
re, dal  mese  d’aprile  lino  a settem- 
bre, si  ritirarono  per  ottanta  miglia 
dalla  capitale  nell’isola  di  Cisico,  ove 
formato  aveano  i magazzini,  e depo- 
sitata la  preda.  Furon  sì  pazienti  nella 
perseveranza,  o si  deboli  nelle  ope- 
razioni, che  per  sei  estati  successive 
eseguirono  l’istesso  disegno  d’assalto 
che  terminò  con  ugual  ritirata.  Quin- 
di ogni  impresa  , manchevole  di  ef- 
fetto, scemava  in  essi  il  vigore  non 
che  le  speranze  di  vincere  , sino  a 
tanto  che  i naufragi  c le  malattie  , 
il  ferro  e il  fuoco  del  nemico  gli  a- 
strinscro  ad  abbandonare  quell’  inu- 
tile tentativo.  Ebbero  essi  a piangere 
la  perdita  o a celebrare  il  martirio 
di  trentamila  Musulmani,  che  lascia- 
rono la  vita  all’assedio  di  Costanti- 
nopoli, e i pomposi  funerali  di  Abù- 
Ayub  , o Giob  , solleticarono  la  cu- 
riosità de’ cristiani  medesimi.  Questo 
Arabo  venerando  , uno  degli  ultimi 
compagni  di  Maometto,  era  nel  nu- 
mero degli  Ansar,  o ausiliarii  di  Me- 
dina, che  accolsero  il  Profeta  quando 
fuggi  dalla  Mecca.  Da  giovanetto  c- 
rasi  trovato  alle  battaglie  di  llcder 

( f ) Demetrio  Cantemiro,  H'tt  de  l'em- 
pire ottoni .,  p.  xo5,  10G;  Kicnut,  Etat  de 
l'empire  ottoni  p.  io,  ti;  Koyayee  de  The- 
venot , pari.  I,  p.  189.  I cristiani  suppo- 
nendo che  dai  Musulmani  si  confonda  fre- 
quentemente il  martire  Ahu-Ayuh  col  pa- 
triarca Gioii,  invece  di  provare  l'ignoranza 
do’  Turchi  danno  a divedere  la  propria, 
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e di  Ohud;  giunto  all’età  matura  era 
stato  1’  amico  o il  collega  d’ Ali  , e 
aveva  logorato  il  resto  delle  sue  forze 
lungi  dalla  patria  in  una  guerra  con- 
tra  i nemici  del  Corano.  Sempre  fu 
rispettata  la  sua  memoria:  ma  fu  ne- 
gletto , ed  anzi  ignorato  , il  luogo 
della  sua  sepoltura  per  otto  secoli  sino 
a tanto  clic  Maometto  II  prese  Co- 
stantinopoli. Una  di  quelle  visioni  che 
sono  le  arti  consuete  in  tutte  le  re- 
ligioni del  Mondo  rivelò  ai  Musul- 
mani , clie  Ayub  era  sepolto  al  piò 
delle  mura  in  fondo  al  porto,  e quin- 
di fu'  eretta  colà  una  Moschea  che 
poi  fu  eon-ragione  prescelta  per  luogo 
della  inaugurazione  semplice  e mar- 
ziale dei  soldani  Turchi  (1). 

li’  esito  di  quell’  assedio  risuscitò 
nell’oriente  e nell’occidente  la  gloria 
dell’armi  romane,  ed  oscurò  per  un 
poco  quella  de’  Saracini.  A Damasco, 
in  un  consiglio  generale  degli  Emiri 

0 Coreishili,  fu  accolto  onestamente 
l’inviato  dell’  imperatore  ; e allora  i 
due  imperi  segnarono  una  pace  o tre- 
gua di  trenl’anni  , nella  qual  occa- 
sione il  comandante  de’  credenti  umi- 
liò la  sua  dignità  sino  a promettere 
un  annuo  tributo  di  cinquanta  cavalli 
di  buona  razza,  di  cinquanta  schiavi 
e di  tremila  ppzze  d’oro  (2).  Era  già 
molto  vecchio  il  Califfo,  e volea  go- 
dere della  sua  autorità,  e terminare 

1 giorni  nella  quiete  e tranquillità  ; 
ma  mentre  al  solo  suo  nome  trema- 
vano i Mori  e gli  Indiani  , era  poi 
la  sua  reggia  e la  città  di  Damasco 
insultata  dai  Mardaiti  o Maroniti  del 
monte  Libano,  i quali  furono  il  mi- 
glior propugnacolo  dell’  impero  sino 
al  tempo  che  la  sospettosa  politica  • 
dei  Greci,  dopo  averii  disarmati,  li 
conlìnò  in  un’altra  contrada  (3).  Dopo 
la  sommossa  dell’Arabia  e delia  Per- 
lai Teofane,  quantunque  Greco,  é degno 

di  fede  per  questi  tributi  ( Chronoloij .,  p. 
290,  296,  3oo,  3oi  ) ohe  sono,  con  qualche 
divario,  ralfcrmati  dalfisloria  araba  di 
Abulfaragio  (Dynatt-,  p.  128,  ver.  del 
Pocork). 

(3)  La  critica  di  Teofane  ó giusta  ed 
espressa  energicamente,  mutilando  la  die 
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sìa,  non  rimaneva  più  alla  casa  d’Om- 
jniyah  (1)  allro  dominio  fuorché  i 
reami  della  Soria  e dell’Egitto.  Nel 
suo  imbarazzo  e nello  spavento  che 
provò,  s’indusse  a cedere  sempre  più 
alle  premurose  domande  dei  cristia- 
ni, e fu  statuito  il  tributo  d’uno  schia- 
vo, d’un  cavallo  e di  mille  pezze  di 
oro  al  giorno  per  tutti  i 36o  giorni 
dell’anno  solare.  Ma  non  così  tosto 
l’armi  e la  politica  di  Abdalmalek  eb- 
bero rintegrato  l’ impero  , ricusò  un 
segno  di  servitù  che  feriva  non  men 
la  sua  coscienza  che  l’orgoglio:  cessò 
dunque  di  pagare  il  tributo,  e i Greci 
avviliti  dalla  stravagante  tirannia  di 
Giustiniano  II,  dalla  legittima  ribel- 
limi del  popolo  e dal  frequente  ricom- 
parire d’altri  avversari  non  poterono 
pretenderlo  a mano  armata.  Sino  al 
regno  d’Abdalmalek,  teneansi  conienti 
i Saraceni  a godere  i tesori  della  Per- 
sia e di  Roma  col  conio  di  Cosroe  o 
dell’ imperator  di  Costantinopoli;  il 
Califfo  fece  battere  monete  d’  oro  e 
d’argento,  nominate  dinari,  con  una 
iscrizione  la  quale  , benché  potesse 


essere  censurata  da  qualche  severo 
casista,  annunciava  l’unità  del  Dio 
di  Maometto  (2).  Sotto  il  regno  del 
Califfo  Walid,  si  cessò  d’usare  la  lin- 
gua e i caratteri  greci  nei  conti  della 

rendita  pubblica  (3).  Se  questo  can- 
giamento originò  l’invenzione  o sta- 
bili l’usanza  delle  cifre,  appellate  co- 
munemente arabiche  0 indiane  , av- 
venne che  poi  con  un  regolamento 
di  computisteria,  immaginato  dai  Mu- 
sulmani, si  aprisse  il  campo  alle  più 
rilevanti  scoperte  dell’aritmetica,  del- 
l’algebra e delle  matematiche  (4). 

Mentre  che  il  Califfo  Walid  son- 
necchiava sul  trono  di  Damasco  , e 
dai  suoi  Luogo-tenenti  si  compiea  la 
conquista  della  Transoxiana  e della 
Spagna  , un  terzo  esercito  di  Sara- 
cini  inondava  le  province  dell’  Asia 
Minore  e s’accostava  a Bisanzio.  Ma 
il  tentativo  ed  il  cattivo  esito  d’un 
secondo  assedio  era  riserbato  al  suo 
fratello  Solimano,  sospinto,  per  quan- 
to pare  , da  più  operosa  ambizione 
e da  un  ardire  più  marziale.  Ne- 
gli sconvolgimenti  dell’  impero  Gre- 


natlìa  ottomana la  Romania  elle 

a sostene re  oyni  Morta  di  mali  gotto  tjli 
Arabi  nino  a questi  giorni  ( Chronog.  p. 
3o2,  8o3  ).  La  serie  di  quegli  avvenimenti 
•i  può  raccogliere  dogli  annali  di  Teofane, 
e dal  compendio  del  Patriarca  Niceforo  , 

p.  82,  34- 

(1)  Queste  rivoluzioni  sono  scritte  in  uno 
stile  chiaro  e schietto  nel  secondo  volu- 
me dell'  istoria  dei  Sai-acini  composta  da 
Ockley  ( p.  233-370  ).  Non  solo  dagli  au- 
tori stampati,  ma  dai  manoscritti  arabi  di 
Oxford  ha  tratto  molti  materiali;  avrebbe 
potuto  cercare  là  entro  molto  di  più  se 
fosse  stato  rinchiuso  nella  biblioteca  Bod- 
leina,  invece  d'essere  nella  prigion  della 
città,  destino  troppo  indegno  d'  un  tal  uo- 
mo e del  suo  paese. 

(2)  Elmacin,  che  pone  il  conio  delle  mo- 
nete arabe  ( A.  E.  76,  A.  D.  fg5  ) cinque 
o sei  anni  piu  tardi  ebe  gli  storici  greci, 
ha  confrontato  il  peso  del  dinaro  d'  oro  , 
del  maggiore  e del  comune  prezzo,  colla 
dramma  o dirhem  d Egitto  (p.  77),  equi- 
valente a circa  due  j envics  -".8  grani  del 
peso  inglese  ( Hooper's  Jnquiry  ivto  ari - 
eient  mensures,  p 2.I-3H),  o a circa  otto 
scellini.  Si  può  conchiudere  , attenendosi 
ad  Elmacin  e ai  medici  arabi,  che  v era- 
ilo  dinari  anche  del  calore  di  due  dirhem, 


e altri  che  non  valevano  un  mezzo  dirhem. 
La  moneta  d argento  era  il  dirhem  in  peso 
e in  valore;  ma  una  bellissima,  ancorché 
antica,  coniata  a Waset  (A  E.  88),  e 
conservata  nella  biblioteca  Bodleiana  , è 
di  quattro  grani  inferiore  al  campione  del 
Cairo  ( V.  V Hi  storie  universelle  moder- 
ne,  t.  I,  p.  548  della  traduzione  francese. 

(3)  £ proibi  di  gerivere  in  greco  i re- 
gistri pubi  Uri  dei  conti,  ma  d'  indicarli 
in  lettere  arabe  separatamente,  poiché  era 
impossibile  scrivere  l unità , la  dualità  , 
il  temo , 1'  otto  e mezzo , o il  tre  in  quella 
lingua.  (Teofane,  Chronograph.,  p.  3i4). 
Questo  difetto,  se  v'era  realmente,  avrà 
stimolato  gli  Arabi  ad  inventare,  o a pi- 
gliare in  prestito  un  altro  metodo. 

(4)  Secondo  un  nuovo  sistema  assai  prò. 
babile,  messo  in  campo  dal  sig.  di  Viiloi- 
son  ( Anecdota  Grceca , t.  li,  p.  il>2-il>7  ), 
le  nostre  cifre  non  furono  inventale  né  da- 
gli Indiani,  nè  dagli  Arabi,  ma  erano  u« 
saie  dagli  arimelici  greci  e latini  molto 
prima  dei  secolo  di  Boezio.  Quando  spar- 
vero le  lettere  dall’  occidente,  qhelle  cifre 
furono  adoperale  dagli  Arabi  che  trndu- 
ccnno  i manoscritti  originali  , c i Latini 
le  usarono  di  nuovo  verso  T undccimo  se- 
colo. 
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co,  dopo  che  fu  punito  e vendicato  dosio,  e poteva  pel  stìo  nome  pia- 
li tiranno  Giustiniano,  un  basso  se-  cere  al  senato  ed  al  popolo;  ma  do- 

gretario,  cioè  Anastasio  o Artemio,  po  un  regno  di  alcuni  mesi  sdruc- 
iti dall’  accidente  o dal  suo  merito  cioló  dal  trono  in  un  chiostro,  e ces- 

vcslito  della  porpora.  Sorvennero  se  al  braccio  ben  più  vigoroso  di 

presto  a spaventarlo  le  nuove  di  Leone  Isaurico  l’onore  di  difenderà 

guerra,  avendogli  l’ambasciatore,  da  la  capitale  e 1’  impero.  Giù  già  il 

lui  spedito  a Damasco  , riferito  il  più  formidabile  dei  Saracini,  Moslo- 

terribile  annunzio  degli  apparecchi  mah,  fratello  del  Califfo,  si  avvici- 

ebe  si  faceano  dai  Saracini  in  mare  nava  con  cento  ventimila  tra  Arabi 

e in  terra  , per  un  armamento  ben  e Persiani  , la  maggior  parte  dei 

superiore  di  quanti  si  fossero  vedu-  quali  montava  cavalli  o cammelli  5 

ti,  o di  tutto  ciò  che  si  poteva  ira-  e ben  durarono  lungamente  gli  as- 

maginare.  Lo  precauzioni  d’Anasta-  sedi  di  Tiane,  di' Amorio,  e di  Per- 

sio non  furono  indegne  né  del  suo  gamo,  piazze  che  furono  prese  , ad 
grado,  nè  del  pericolo  che  lo  minac-  esercitare  la  lor  arte  , e a crescer- 

ciava.  Ordinò  che  sgombrasse  dalla  ne  le  speranze.  Nel  noto  passaggio 

città  qualunque  persona  che  non  a-  d’Abido  sull’ElIcsponto  per  la  prima 

vessc  viveri  bastanti  per  un  assedio  volta  tragittarono  i Musulmani  dal- 

di  tre  anni;  empiè  i magazzini  e gli  l’Asia  in  Europa.  Di  là  girando  at- 

arsenali;  restaurò  e munì  fortemen-  torno  le  città  della  Tracia  , situate 

te  le  mura,  e su  quelle  e su  brigan-  sulla  Propontide,  andò  Moslemah  ad 

lini,  di  cui  crebbe  frettolosamente  investire  Costantinopoli  dalla  parte  di 

il  numero,  collocò  macchine  da  lan-  terra:  cinse  il  suo  campo  di  fossa  e 

ciar  pietre,  dardi  c fuoco.  Ravvi  cer-  di  muro  ; appostò  le  sue  macchine 

tamente  maggiore  sicurezza  e più  d’assedio,  e ammoni,  colle  parole  e 

gloria  a prevenire  che  a respingere  le  azioni,  che  se  pari  alla  sua  fosse 

un  assalto:  immaginarono  i Greci  un  l’ostinazione  degli  assediati,  aspette- 

divisamenlo  che  vinceva  il  lor  corag-  rebbe  in  quel  sito  pazientemente  il 

gio  consueto  , d’ardere  cioè  le  mu-  ritorno  della  stagion  delle  semine  e 

nizioni  navali  del  nemico,  i legna-  del  ricolto.  Fecero  i Greci  della  ca- 
rni di  cipresso  tratti  dal  Libano  e pitale  la  proferta  di  redimere  la  pro- 
condotti sulle  coste  della  Fenicia  pel  pria  religione  e l’impero  con  una 

servigio  dei  navili  egiziani.  Grazie  menda  0 contribuzione  d’  una  pezza 

alla  viltà  o alla  perfidia  delle  squa-  d’oro  pcr»tcsta:  ma  questa  magnifl- 

drc,  che  con  una  nuova  denomina-  ca  offerta  fu  sdegnosamente  ritratta- 
zione appcllavansi  le  soldatesche  del  ta,  e l’arrivo  delle  navi  dell’Egitto 

7'ehme  Obsejuien  (1),  andò  fallita  e della  Sorìa  sempre  più  raddoppiò 

la  magnanima  impresa.  Trucidarono  la  presunzione  di  Moslemah.  Si  ó 

esse  il  lor  capitano,  abbandonarono  computato  il  numero  delle  navi  a 

la  bandiera  propria  nell’isola  di  Ro-  mille  e ottocento  , dal  che  si  può 

di , si  sperperarono  pel  continente  argomentare  quanto  erano  piccole  , 

vicino,  c poscia  ottennero  il  perdo-  c venivano  con  loro  venti  vascelli 

no,  o forse  un  premio  , eleggendo  in  cui  la  grandezza  facea  danno  al- 

ad  imperatore  un  semplice  ufficiale  la  celerità,  e che  per  altro  non  con- 

dell’  erario.  Il  quale  nomaTasi  Teo-  tcneano  che  cento  soldati  armati  pe- 

(1)  Secondo  la  divisione  dei  Themi  o stende»  la  sua  giurisdizione  dall’EHesponto 

province  descritte  da  Costantino  Porilro-  ai  paesi  nddiacenti  della  Bitinia  e della 

genito  ( De  ihematibu $;  t.  1,  pag.  9,  io),  Frigia.  ( V.  le  carte  che  dal  Delisle  ioa 

1‘  Obtequìum  , denominasion  latina  delle  poste  avanti  V Imperìum  orientale  del  Bau- 

esercito  o del  palagio,  era  nell’ordine  pub-  duri)* 

blico  il  quarto.  La  metropoli  era  INicea  che 

I 
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santeraento.  Questa  numerosa  squa- 
dra procedea  verso  il  Bosforo  sopra 
un  mare  tranquillo  , con  vento  fa- 
vorevole, e,  per  valermi  delle  frasi 
dei  Greci,  la  selva  mobile  adombra- 
va la  superficie  dello  stretto.  Intan- 
to dal  generale  Saracino  s’era  fissa- 
ta la  funesta  notte  destinata  ad  un  as- 
salto generale  per  terra  e per  ma- 
re. Per  aumentare  la  fiducia  del  ne- 
mico, avea  l’imperatore  fatto  abbas- 
sar la  catena  che  custodiva  l’ingres- 
so del  porto;  ma  intanto  che  i Mu- 
sulmani stavano  esaminando  se  con- 
venisse giovarsi  dell’occasione,  o se 
avessero  a temere  di  qualche  insi- 
dia, venne  a sorprenderli  la  morte. 
Lanciarono  i Greci  le  lor  barche  in- 
cendiarie; gli  Arabi  , lo  loro  armi, 
e le  lor  navi  divenner  preda- delle 
fiamme,  e quei  vascelli  che  vollero 
fuggire  si  spezzarono  gli  uni  contro 
li  altri,  o furono  inghiottiti  dall’on- 
e.  Di  modo  che  non  si  trova  ne- 
gli Storici  alcun  vestigio  di  quella 
squadra,  che  minacciava  la  distruzio- 
ne dell’impero.  I Musulmani  ebbero 
però  un  disastro  più  irreparabile  : 
mori  il  Califfo  Solimano  d’indigestio- 
ne (i)  nel  suo  campo,  presso  Kin- 
nisrin  o Calcide  in  Sorìa  , mentre 
era  in  punto  di  marciare  a Costan- 
tinopoli col  resto  delle  forze  dell’  o- 
rienle.  Un  parente  nemico  di  Mosle- 
mah  succedette  a Solimano,  eie  inu- 
tili e funeste  virtù  d’  un  bigotto  di- 
sonorarono il  trono  d’un  principe  do- 
tato d’ingegno  c di  attività.  Mentre 
il  nuovo  Califfo  Omar  attendeva  a 
calmare  ed  a satisfare  gli  scrupoli 
della  sua  cieca  coscienza  , la  sua 

(i)  Il  Califfo  area  mangiato  due  panieri 
d’  ora  e di  fichi,  cui  divorava  alternativa- 
mente, e avea  finito  il  pasto  con  un  com- 
posto di  midolla,  e di  zuccaro.  In  una  dello 
sue  peregrinazioni  alla  Mecca  mangiò  So- 
limano in  una  volta  diciassette  melegra- 
nate, no  capretto,  «ei  polli,  e gran  quan- 
tità di  uve  di  Tayef.  Se  la  minuta  del 
pranzo  del  sovrano  dell'  Asia  è veramente 
esatta,  bisogna  ammirarne  più  1'  appetito 
che  il  lusso  ( Abulfeda,  Annoi,  moslem . 
pog.  1*8). 

(a)  V.  T art  colo  di  Ornar  Bea-AbJala- 


trascuranza,  piuttosto  che  la  sua  ri- 
soluzione , lasciava  continuare  1’  as- 
sedio durante  l’inverno  (2).  Quella 
stagione  fu  oltre  modo  rigidissima  : 
un’  alta  neve  coperse  la  terra  per 
più  di  cento  giorni  , e i nativi  abi- 
tatori degli  ardenti  climi  dell’  Egit- 
to e dell’  Arabia  si  rimasero  abbri- 
viditi  , e quasi  senza  vita  nel  lor 
campo  gelato.  Si  rianimarono  col  ri- 
torno della  primavera  , e già  per 
essi  s’era  fatto  un  secondo  sforzo  on- 
de soccorrerli;  ricevettero  infatti  due 
numerosi  gavili  carichi  di  biada,  di 
armi  0 di  soldati;  il  primo  di  quat- 
trocento barche  di  trasporto  e ga- 
lere veniva  da  Alessandria,  e il  se- 
condo di  trecento  sessanta  bastimenti 
dai  porti  dell’Affrica.  Ma  si  riacce- 
sero i terribili  fuochi  dei  Greci  , e 
fu  meno  grande  la  distruzione  solo 
perchè  aveano  i Musulmani  appreso 
per  esperienza  a star  lontani  da! 
pericolo,  o perché  gli  Egiziani,  che 
servivano  sul  navile,  tradirono  e pas- 
sarono coi  loro  vascelli  ad  unirsi  col- 
l’imperator  dei  cristiani.  Si  riaperse 
il  commercio  e la  navigazion  del'a 
capitale  e la  pesca  supplì  ai  bisogni 
ed  al  lusso  degli  abitanti.  Ma  non 
tardarono  le  schiere  di  Moslemah 
a provare  la  penuria  e le  malattie, 
che  crebbero  ben  presto  in  guisa 
terribile  per  la  necessità  di  ricorre- 
re agli  alimenti  i più  disgustosi’  e 
rivoltanti  per  lo  stomaco.  Era  scom- 
parso lo  spirilo  di  conquista  ed  an- 
che di  fanatismo  ; non  potean  più  i 
Saracini  uscire  delle  linee  soli,  o in 
piccoli  distaccamenti  , senza  essere 
esposti  all’  inesorabile  vendetta  dei 

zie,  nella  Bibliothèque  orientale  (p.68q, 
690  );  prteferens , dice  Elraacin  ( p.  gt  ), 
religionem  suam  rebus  sui»  mundanis  Era 
tanto  ansioso  di  andare  al  soggiorno  della 
divinità  che  fu  inteso  una  volta  affermare, 
che  non  vorrebbe  nemmeno  incomodarsi 
a bagnar  di  olio  1*  orecchio  per  guarire 
dalla  sua  ultima  malattia.  Non  avea  che 
una  camicia,  e , in  tempo  che  il  lusso  si 
era  introdotto  fra  gli  Arabi,  non  ispendeva 
più  di  due  dramme  all'anno  (Abulfaragio, 
p.  t3i  ) ; haud  diu  gavisus  eo  prìncipe 
fuit  orbi t Moslemus  ( Abalf-,  p.  1*7  ), 
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paesani  della  Tracia.  Con  doni  e 
con  promesse  si  procacciò  Leone  un 
esercito  di  Bulgari  dalle  rive  del  Da- 
nubio: questi  Selvaggi  ausiliari  espia- 
rono in  qualche  modo  i danni , che 
con  la  sconfitta  e l’eccidio  di  venti- 
duemila  Asiatici  avean  recato  all’im- 
pero. Si  sparse  scaltramente  la  nuo- 
va che  i Franchi,  popolazioni  igno- 
te del  Mondo  latino  , armassero  in 
favor  de’  cristiani  per  mare  e per 
terra,  e questo  formidabile  soccorso, 
colmando  di  gioia  gli  assediati  mise 
il  terrore  negli  assedianli.  Finalmente 
dopo  tredici  mesi  d’assedio  (i),  Mos- 
lemah  privo  di  speranza  ricevè  lie- 
tamente dal  Califfo  il  permesso  di 
ritirarsi.  La  cavalleria  araba  varcò 
J’Ellesponlo  e le  province  dell’Asia, 
Senza  indugiare  e senza  essere  di- 
sturbata. Ma  un  esercito  Musulmano 
era  stato  tagliato  a pezzi  verso  la 
Bitinia,  e tanto  in  più  riprese  avea 
sofferto  il  rimanente  dell’armata  na- 
vale , per  la  procella  e pel  fuoco 
greco  , che  sole  cinque  galere  por- 
tarono ad  Alessandria  la  nuova  dei 
tanti  e quasi  incredibili  disastri  sof- 
ferti (2). 

Se  Costantinopoli  fu  salva  dei  due 


(1)  Niceforo  e Teofane  convengono  in 
dire  che  fu  lerato  1’  assedio  di  Costantino- 
poli  il  i5  agosto  (A.  D.  718  )<  Ma  assi- 
curando il  primo  , che  è il  più  degno  di 
fede,  aver  durato  i3  mesi,  si  sarà  ingan- 
nato il  secondo  asserendo  , che  cominciò 
nell’anno  precedente  nello  stesso  giorno. 
Non  vedo  che  il  Pagi  abbia  notata  questa 
contraddizione . 

(2)  Sul  secondo  assedio  di  Costantino- 

Soli  ho  seguito  Niceforo  ( Brev • pag.  33- 
6 ),  Teofane  ( Chronoyr.  pag-  324-334  )- 
Ccdreno  ( Compenti,  p.  449*452  ),  Zonara 
t.  II,  p.  98-102)  Elmacin  ( Hitt . Sarac. 
p.  88  ),  Abulfeda  ( Ann.  moelemy  p.  126), 
e Abulfaragio  ( Dynatt.  p.  i3o  ) , autore 
arabo  che  appaga  di  più  i lettori. 

(3)  Carlo  Dufrène  Ducange,  guida  sicura 
ed  instancabile  pel  medio  evo  e per  la  sto- 
ria di  Bisansio,  ha  trattalo  del  fuoco  greco 
in  molli  luoghi  de’  suoi  scritti,  e non  ri- 
mane speranza  di  spigolare  molti  fatti  dopo 
di  lui.  V.  in  particolare  dottar,  med.  et 
injìm.  yreecitat.,  page  1275,  tub  voce  fuoco 
marino  liquido.  Giosi,  med • et  infim . /a- 


assedii  degli  Arabi,  conviene  soprat- 
tutto attribuirne  il  successo  alle  de- 
vastazioni c al  terrore  che  spandeva 
il  fuoco  greco  , divenuto  ancor  più 
terribile  per  la  novità  (3).  Il  gran 
segreto  di  questa  formidabile  compo- 
sizione , e la  maniera  di  dirigerla  , 
erano  stati  insegnali  da  Callinico  , 
oriundo  d’Kliopoli  in  Soria,  il  quale 
aveva  abbandonato  il  servigio  del  Ca- 
liffo per  quello  dell’  imperatore  (4). 
Si  vide  il  talento  d’un  chimico  e di 
un  ingegnere  adeguare  la  forza  delle 
squadre  e degli  eserciti,  e questasco- 
perta,  o questo  miglioramento  nell’ar- 
te della  guerra  , cadde  per  ventura 
nel  tempo  che  i Romani  tralignati 
non  poteano  lottare  contro  il  fana- 
tismo guerriero  , e la  gioventù  va- 
lorosa dei  Saracini.  Quello  Storico 
che  vorrà  onal  izzare  si  straordinario 
composto  dee  diffidare  della  propria 
ignoranza,  e di  quella  degli  autori 
Greci  tanto  dediti  al  raaraviglioso  , 
tanto  negligenti,  e in  quest’occasione 
si  gelosi  di  custodire  per  sé  soli  que- 
sta scoperta.  Dalle  parole  oscure,  e 
forse  fallaci  che  si  lasciano  sfuggire 
dalla  penna,  si  potrebbe  essere  indotti 
a credere  che  la  nafta  (3),  ossia  il 


tin.  igni*  grcerus;  Oh  fervali  ont  sepra  Vii  — 
lehardouin,  pag.  3o5,  3oj  ; Obtervation t 
sopra  Joinvilte.  p.  71,  72 

(4)  Teofane  lo  chiama  architetto  (pag. 
e9:>  );  C edreuo  ( p.  437)  fa  venire  quel- 
l’artista  da  Eliopoli  ( dulie  rovine  d’Elio- 
poli  ) in  Egitto  ; e diffatti  la  chimica  si 
studiava  particolarmente  dagli  Egiziani. 

(5)  Dietro  una  debole  autorità,  ma  una 
verosimiglianza  fortissima,  si  suppone  che 
la  nafta,  l 'oleum  incendiarium  della  storia 
di  Gerusalemme  ( Gest.  Dei  per  franco s , 
pag  1 167  ),  la  fonte  orientale  di  Giovanni 
di  Vitry  ( lib.  Ili,  c.  84),  entrasse  nella 
composizione  del  fuoco  greco  Cinnamo 
( 1.  VI,  pag.  s6o  ) chinina  il  fuoco  greco 

fuoco  Modo;  c si  sa  esservi  gran  quantità 
di  nafta  tra  il  Tigri  e il  mar  Caspio.  Pli- 
nio ( Hi  et.  nat 11,109  ) dice  che  la  nafta 
servì  alla  vendetta  di  Medea  , e secondo 
1’  nna  o 1’  altra  etimologia  olio  di  Media 
o di  Medea  ( Procopio  De  bell.  Gothic., 
1.  IV,  c.  it  ) può  significare  questo  bitume 
liquido. 
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bitume  liquido,  olio  leggiero,  tenace 
e infiammabile  (i)  che  scorga  dalla 
terra  e che  s’infiamma  al  tocco  del- 
l’aria , fosso  il  primario  ingrediente 
del  fuoco  greco.  La  nafta,  non  so  in 
che  modo  e in  che  proporzione  , si 
mescolava  col  zolfo  e colla  pece  che 
ai  cava  dai  pini  (2).  Da  questa  mi- 
stura, "che  produceva  un  fumo  denso, 
e un’esplosione  fragorosa,  usciva  una 
fiamma  ardente  e durevole,  che  non 
solo  si  alzava  in  linea  perpendicola- 
re, ma  che  colla  stessa  forza  abbru- 
ciava di  fianco  e abbasso,  ed  invece 
di  estinguerla  l’acqua  l’alimentava  c 
le  cresceva  attività:  non  v’erano  che 
la  sabbia,  l’orina,  e l’aceto  che  po- 
tessero mitigare  la  furia  di  quel  for- 
midabile agente,  dai  Greci  giustamen- 
te chiamato  fuoco  liquido  , o fuoco 
marittimo.  Si  adoperava  con  pari  suc- 
cesso contro  il  nemico,  in  mare  e in 
terra,  nelle  battaglie  e negli  assedii. 
Si  versava  dall’alto  delle  mura  mercè 
d’una  grande  caldaia.  Si  gettava  in 
palle  di  pietra  o di  ferro  arroventa- 
te, o pure  si  lanciava  sopra  strali  e 
chiaverine  coperte  di  lino  e di  stop- 
pe, molto  imbevute  di  olio  infiamma- 
bile; altre  volte  si  deponeva  in  bru- 
lotti destinati  a portare  in  maggior 
numero  di  luoghi  la  fiamma  divoran- 
te; per  lo  più  lo  faceano  passare  at- 
traverso lunghi  tubi  di  rame  collocati 
nella  parte  anteriore  d’una  galea,  la 
cui  estremità,  figurando  la  bocca  di 
qualche  mostro  selvaggio,  parca  che 
vomitasse  torrenti  di  fuoco  liquido. 

(1)  V.  «ulte  varie  specie  d'olio  e di  bi- 
tumi i Saggi  chimici  ( v.  V,  saggio  t ) del 
dottor  Watson  ( ora  vescovo  di  Landaff). 
Questo  libro  classico  è di  tutti  quelli  che 
conosco  il  più  atto  a diffondere  il  gusto  e 
le  cognizioni  della  chimica.  Le  idee  rum 
perfette  che  ne  aveano  gli  antichi  si  tro- 
vano in  Strabone  ( Geograf  1.  XVI,  pag. 
1078  ),  e in  Plinio  ( Hitt.  rial.,  II,  p.  108, 
109  ) ; fiuic  ( Naphtne  ) magna  cagnotto 
e il  iffnium,  trantiliuntque  protinus  in  eam 
undecvnque  vita» ».  Otter  ( 1. 1,  pag  10S- 
i58  ) è quello  tra  i nostri  viaggiatori  che 
in  questa  materia  mi  soddisfa  di  più. 

(a)  Anna  Comnena  ha  squarciato  in  parte 
questo  velo.  Dalla  pece  e da  altri  conti - 


Quest’arte  di  gran  momento  era  ac- 
curatamente custodita  in  Costantino- 
poli come  il  Palladio  dello  Stato.  Quan- 
do f imperatore  prestava  le  galere  e l’ar- 
tiglieria ai  suoi  alleati  di  Roma,  non 
si  pensava  certamente  a svelare  ad  essi 
il  segreto  del  fuoco  greco,  e l'ignoran- 
za e lo  stupore  aumentavano  e trattene- 
vano il  terror  dei  nemici.  Uno  degli 
imperatori  (3),  nel  suo  Trattalo  sulla 
amministrazione  dell’impero,  accenna 
le  risposte  e le  scuse  colle  quali  si 
può  eludere  l’imprudente  curiosità  , 
e le  importune  istanze  dei  Barbari. 
Raccomanda  che  si  dica  che  un  an- 
gelo rivelò  il  mistero  del  fuoco  greco 
al  primo  e al  massimo  dei  Costantini, 
ordinandogli  espressamente  di  non  mai 
comunicare  alle  nazioni  estere  questo 
dono  del  cielo,  e questa  grazia  spe- 
ciale conceduta  ai  Romani;  che  sono 
obbligati  del  pari  il  principe  e i sud- 
diti a serbare  in  proposito  un  reli- 
gioso silenzio,  mancando  al  quale  sa- 
rebbero esposti  alle  pene  temporali 
e spirituali  destinate  al  tradimento 
e al  sacrilegio;  che  cosi  fatta  empietà 
tirerebbe  subito  addosso  al  reo  la  pro- 
digiosa vendetta  del  Dio  de’ cristiani. 
Queste  precauzioni  fecero  sì  che  i Ro- 
mani dell’oriente  fossero  padroni  dol 
lor  secreto  per  quattro  secoli,  e alla 
fine  dell’undecimo  i Risani,  avvezzi 
a tutti  i mari  e pratici  di  tutte  le  ar- 
ti, si  videro  fulminati  dal  fuoco  greco 
senza  poterne  indovinare  la  compo- 
sizione. Finalmente  fu  scoperta  0 in- 
dovinata dai  Musulmani,  i quali  poi, 

ft 

miti  alberi,  tempre  verdi , si  raccoglie  una 
stilla  non  ardente ■ Questa  pettata  col  zol- 
fo ti  lancia  nei  tubi  delle  canne  , e si 
soffia  colla  bocca  ed  et^e  col  fiato.  (Ale- 
xiad.  I-  XIII  , pag.  383  )•  Altrove  ella  fa 
menzione  della  proprietà  d’ardere  nel  pia- 
no e dalle  bande.  Leone,  al  capo  decimo- 
nono  della  aua  Tattica  ( Opera  Afeursii , 
t.  VI,  pag.  843,  ediz.  del  Laini,  Firenze 
1745),  parla  della  nuova  invenzione  del 
fuoco  con  fragore  e con  fumo  Queste  sono 
testimonianze  originali  e di  persone  d’alto 
affare. 

(3)  Costantino  Porfiroienito , De  admi- 
nistrations  imperii , c.  i3,  p.  64,  63. 


ilio 

nelle  guerre  della  Seria  e dell’ Egit- 
to, rivolsero  contro  1 cristiani  quel 
flagello  clic  conlro  di  loro  avoan  quelli 
inventato.  Un  cavaliere,  che  non  cu- 
rava le  spade  nò  le  lande  de’  Sara- 
cini,  racconta  candidamente  lo  spa- 
vento ch'egli  ebbe  , del  pari  che  i 
suoi  compagni,  alla  vista  e allo  stre- 
pito della  funesta  macchina  che  vo- 
mitava torrenti  di  fuoco  greco,  cosi 
tuttavia  nominato  dagli  scrittori  fran- 
cesi. Ciugneva  esso  fendendo  l’aria, 
dice  Joinville  (1),  sotto  la  forma  di 
un  drago  alato  con  lunga  coda  , c 
grosso  quanto  una  botte  ; faceva  il 
rimbombo  del  fulmine,  era  celere  co- 
me il  lampo,  e colla  sua  orribile  luce 
dissipava  le  tenebre  della  notte.  L’uso 
del  fuoco  greco,  o come  potrebbe  oggi 
appellarsi  del  fuoco  saraceno,  conti- 
nuò sin  verso  la  metà  del  secolo  quat- 
tordicesimo (2),  sin  a quel  tempo  che 

(1)  Wietoire  de  attivi  Laute,  p.  Sg,  Pei- 
riyt\  1688;  p.  44t  Parigi*  dulia  stamperia 
reale  1 761 . Per  le  osservazioni  del  Ducangc 
è preziosa  la  prima  di  queste  edizioni,  e 
la  faconda  per  la  purezza  del  testo  del 
Joinville  11  quale  è l' unico  autore  che 
ne  insegni  come  i Greci,  coll*  aiuto  d'una 
macchina  che  operava  come  la  fionda,  lan- 
ciavano il  fuoco  greco  dietro  un  dardo  o 
una  chiaverina. 

(2)  Sia  vanità  aia  smania  di  contendere 
1*  altrui  fama  la  più  fondata,  si  sono  in* 
dotti  alcuni  moderni  a fissare  prima  del 
quattordicesimo  secolo  la  scoperta  della 
polvere  da  schioppo  ( f',  sir  William  Tem- 
pie, Dutens  ec.  ),  e quella  del  fuoco  greco 
prima  del  settimo  secolo.  ( V,  il  Sallustio 
del  presidente  de  Brosses  t.  Il,  p.  38i); 
ma  le  testimonianze  da  essi  citate , ante- 
riori all'  epoca  a cui  si  assegnano  queste 
scoperte,  sono  di  rado  chiare  e satisfacenti, 
e ai  puù  dubitare  di  frode,  e di  credulità 
negli  scrittori  successivi.  Gli  antichi  negli 
assedii  facevano  uso  di  combustìbili  che 
contenevano  olio  e solfo,  e il  fuoco  greco 
per  la  qualità,  e per  gli  effetti  ha  qualche 
somiglianza  colla  polvere  da  schioppo.  In- 
tanto la  prova  più  difficile  da  eludere  sul- 
1'  antichità  della  prima  scoperta  sta  in  un 
passo  di  Procopio  ( De  bell . goth.  1.  IV  , 
c.  11  );  e su  quella  della  seconda  in  alcnni 
fatti  della  storia  di  Spagna  al  tempo  de- 
gli Arabi  ( A.  D.  12.J9,  i3ia,  i33e,  Bibl. 
arabico  hitpana,  t.  II,  p.  6,  7 e 8 ). 

(S)  11  monaco  Bacone,  quell'uomo  stra- 

ordinario t rivela  due  delle  sostanze  che 
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il  nitro,  il  zolfo  od  il  carbone,  com- 
binati per  1’  effetto  di  scienza  o del 
caso,  hanno  colla  scoperta  della  pol- 
vere da  schioppo  portalo  un  gran  can- 
giamento nell’arte  della  guerra  e ne- 
gli annali  del  Mondo  (3). 

Costantinopoli  e il  fuocogreco  im- 
pedirono agli  Arabi  il  passaggio  in 
Europa  dalla  parte  dell’oriente  ; ma 
all’occidente  e dal  lato  de’Pirenei  ve- 
nivano i vincitori  della  Spagna  mi- 
nacciando un'invasione  alle  province 
della  Gallia  (4).  Vedendo  il  digra- 
damento della  monarchia  francese  si 
sentivano  allettati  colà  questi  fana> 
tiri,  sempre  insaziabili  di  conquiste; 
nò  i discendenti  di  Clodoveo  ereditato 
aveano  da  lui  il  coraggio  e l’indole 
indomita.  Fosse  disgrazia  o debolezza 
di  carattere,  i nomi  degli  ultimi  re 
della  razza  merovingia  non  andavaa 
disgiunti  dal  titolo  di  neghittosi  (5). 

entrano  nette  polvere  de  schioppo  il  set* 
nitro  e il  zolfo;  e nasconde  la  terza  sotto 
una  frase  di  gergo  misterioso,  quasi  temes- 
se la  conseguenza  della  stia  scoperta  ( lì  io- 
grnahia  britannica^  voi.  I,  p.  43o,  quarta 
edizione  ). 

(4)  V.  su  l' invasimi  della  Francia,  « la 
•confitta  de?li  Arabi  per  opera  di  Carlo 
Martello,  I’  /littoria  Ara  bum  { c-  n,  12, 
i3.  i i ) di  Rodrigo  Xiemenes,  arcivescovo 
di  Toledo,  che  avea  sotto  gli  occhi  la  cro- 
naca cristiana  di  Isidoro  Pa censo,  e l'isto- 
ria dei  Maomettani  scritta  dal  Novairi.  I 
Musulmani  tacciono  o in  poche  paiole  fan 
cenno  della  loro  perdila:  ma  il  sig.  Gar- 
donne  ( t.  I,  p.  129,  i3o,  i3t  ) ha  fatto  un 
racconto  puro  e genuino  di  quanto  ha  po- 
tuto attingere  dallo  opere  di  Ihn-Hatikan, 
di  Hidjazi,  e d'  un  anonimo.  1 testi  dello 
cronache  di  Francia  c delle  vite  dei  Santi 
stanno  nella  raccolta  del  Bouquet  ( t III) 
e negli  annali  del  Pagi  ( t.  Ili),  il  quale 
ha  riordinata  la  cronologia  sulla  quale  gli 
annali  del  Baronio  s*  ingannano  di  sei  an- 
ni. Si  scorge  più  sagacità  e spirito  ohe  To- 
race erudizione  negli  articoli  Abrferamo  « 
Manti  za  del  dizionario  del  Bayle. 

(!»)  Eginhart,  De  vita  Caroli  maqni.  o. 
a,  p.  i3-i8.  edizione  di  Schra  nk,  Utrecht, 
171 1 Qualche  critico  moderno  accusa  il 
ministro  di  Carlo  Magno  d aver  esagerata 
la  debolezza  dei  Merovingi;  ma  le  sue  os- 
servazioni generali  sono  esatte,  e i lettori 
francesi  godran  sempre  di  ripetere  i bei 
versi  dal  Leggio  di  Boileau. 
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Regnavano  ossi  senza  autorità,  e mo- 
rivano senza  gloria.  Un  castello  nelle 
vicinanze  di  Coinpiègne  (i)  era  la 
residenza  loro  , o per  meglio  dir  la 
prigione;  ma  tutti  gli  anni,  nei  mesi 
di  marzo  e di  maggio , un  carro  ti- 
rato da  sei  buoi  li  conduceva  all’as- 
semblca  dei  Franchi,  ove  davano  u- 
dienza  agli  ambasciatori  stranieri  e 
ratificavano  gli  atti  dei  prefetti  del 
Palazzo.  Era  questo  ufficiai  domestico 
il  ministro  della  nazione,  e il  padrone 
del  principe  a un  tempo:  così  la  ca- 
rica pubblica  era  divenuta  il  patri- 
monio di  una  sola  famiglia.  Il  primo 
Pipino  avea  lasciato  alla  sua  vedova 
e al  figlio  che  n’ebbe  la  tutela  d’un 
re  già  venuto  all’età  matura,  e que- 
sta debole  reggenza  era  stata  rove- 
sciata dai  più  ambiziosi  fra  i .bastardi 
di  Pipino.  Era  quasi  disciolto  un  go- 
verno mezzo  selvaggio  e mezzo  de- 
pravato: i duchi  tributari,  i conti  go- 
vernatori delle  province,  e i signori 
dei  feudi  ad  esempio  dei  Prefetti  del 
Palazzo  s’adoperavano  a farsi  grandi 
sopra  la  debolezza  d'un  monarca  spre- 
giato. Fra  iCapi  independenti  un  dei 
più  arditi  e de’  più  fortunati  fu  Eude, 
duca  d’Aquitania,  il  quale  nelle  pro- 
vince meridionali  della  Gallia  usurpò 
l’autorità  , e ben  anche  il  titolo  di 
re.  I Goti,  i Guasconi,  e i Franchi 
si  raccolsero  sotto  lo  stendardo  di  que- 
sto eroe  cristiano,  il  quale  respinse 
la  prima  invasion  de’  Saracini,  c Za- 
ma  Luogo-tenente  del  Califfo  perdè 
sotto  le  mura  di  Tolosa  l’esercito  e 
insieme  la  vita:  alla  ambizione  dei. 
suoi  successori  s’  aggiunse  lo  sprone 
della  vendetta:  valicarono  nuovamente 
i Pirenei  ed  entrarono  nella  Gallia 


(i)  Marnacene  sulla  Oisa  , tra  Compiè- 
gne  e .Noyon,  chiamalo  da  Eginliart  per- 
farvi  re.dditus  v.'llam  ( vedi  le  Note  della 
carta  dell’  antica  Francia  nella  raccolta  di 
Don  Bouquet  ).  Compendium , o Compiè- 
gne,  era  un  palagio  più  maestoso  (Adria- 
no Valois,  Notitia  Galliarum,  p.  i5«);e 
l’abate  Galliani,  quel  si  giocale  filosofo, 
potè  dire  con  verità  ( Dialoyues  sur  le  com- 
merce de s blès  ) che  era  la  residenza  dei 
re  cristianissimi,  c capeliulissimi. 
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con  forze  poderose,  e con  la  risolu- 
luzione  di  conquistare  il  paese.  Per 
la  seconda  volta  prescelsero  il  sito 
vantaggioso  di  Narbona  (2), ove  i Ro- 
mani aveano  formata  la  prima  loro 
colonia;  domandarono  la  provincia  di 
Settimania,  o di  Linguadoca  , corno 
parte  dependente  dalla  monarchia  di 
Spagna.  I vigneti  della  Guascogna  e 
dei  contorni  di  Bordeau  divennero  pos- 
sessi del  sovrano  di  Damasco  , e di 
Samarcanda,  e il  mezzodì  della  Fran- 
cia, dalla  foce  della  Garonna  sino  a 
quella  del  Rodano,  accettò  i costumi 
e la  religione  dell’Arabia. 

Ma  questi  angusti  confini  non  ba- 
stavano al  coraggio  di  Abdalraham, 
o Abderamo,  dal  Califfo  Hashem  ri- 
donato ai  voti  de’  soldati  e del  po- 
polo di  Spagna.  Quel  vecchio  ed  in- 
trepido generale  destinava  al  giogo 
del  Profeta  il  rimanente  della  Fran- 
cia e dell’Europa,  e tenendosi  certo 
di  superare  quanti  ostacoli  potessero 
la  natura  o gli  uomini  opporgli,  si 
apparecchiò  con  un  esercito  formi- 
dabile a compiere  il  decreto  da  lui 
dato.  Dovette  da  prima  reprimere  la 
ribellione  di  Manuza  , capitano  Mo- 
ro, padrone  dei  passi  più  importanti 
dei  Pirenei.  Avea  questi  accettata 
l’alleanza  del  duca  d’Aquitania  , ed 
Eude,  condotto  da  motivi  d’interesse 
privato  oda  prospettive  d’utilità  pub- 
blica avea  conceduta  sua  figlia  gio- 
vanotta di  grande  avvenenza,  ad  un 
Affricano  infedele:  ma  Abderamo  con 
armi  più  forti  assediò  le  principali 
Fortezze  della  Cerdagna,  e il  ribelle 
fu  preso  ed  ucciso  nelle  montagne  , 
e mandata  la  sua  vedova  a Damasco 
per  contentare  le  brame,  0 più  prò - 

(a)  Anche  prima  che  fosse  fondata  que- 
sta colonia,  A'.  U.  C.  6S0  ( Velleio  Pater- 
colo  ^ x,  i5  ) ai  tempi  di  Polibio  ( Hi  si.'  t. 
Ili,  pag.  s63,  ediz.  di  Gronov.  ).  Era  Nar- 
bona una  città  celtica  di  primo  ordine,  ed 
uno  dei  luoghi  più  settentrionali  del  Mon- 
do allora  conosciuto  (d'Auvilie,  Nolice  de 
l' ancienne  Gaulet  p,  4-73  ). 
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Labilmente  la  Talliti  del  Califfo.  Var- 
cati i Pirenei  , Abderamo  senza  in- 
dugiare passò  il  Rodano  e pose  l’as- 
sedio ad  Arles.  Volle  un  esercito 
cristiano  portar  soccorso  a questa 
città  : nel  tredicesimo  secolo  vedc- 
vansi  ancora  i sepolcri  dei  lor  capi- 
tani, e le  rapide  onde  del  fiume  tra- 
scinarono a migliaia  nel  Mediterra- 
neo i loro  cadaveri.  Non  ebbe  mi- 
nor fortuna  Abderamo  dalla  parte 
dell’oceano.  Attraversò  senza  osta- 
colo la  Garonna  e la  Dordogna,  che 
congiungono  le  loro  acque  nel  golfo 
di  Bordeaux  ; ma  al  di  là  di  questi 
fiumi,  trovò  il  campo  dell’  intrepido 
Eude  che  avea  formato  un  secondo 
esercito,  e che  sofferse  una  seconda 
sconfitta  , funesta  tanto  ai  cristiani 
che  per  lor  confessione  , Iddio  solo 
poteva  contare  il  numero  dei  morti. 
Dopo  questa  vittoria  inondarono  i 
Saracini  le  province  dell’Aquitania , 
ì nomi  gallici  delle  quali  sono  piut- 
tosto mascherati  che  cancellati  dalle 
denonfinazioni  attuali  di  Perigord  , 
Saintongc  e Poitou;  Abderamo  inal- 
berò il  suo  stendardo  sulle  mura  o 
almeno  davanti  alle  porte  di  Tours, 
e di  Sens  , e corsero  i suoi  distac- 
camenti il  regno  di  Borgogna  sino 
alle  tanto  note  città  di  Lione  e Be- 
sanzone.  La  memoria  di  quelle  de- 
vastazioni è stata  lungamente  con- 
servata dalla  tradizione,  avvegnaché 

(*}  Noti  tèmpre  i Santi  fanno  mirato • 
li , e possono  anche  lasciare  di  farne  in 
causa  propria.  (Nola  di  N.  N.). 

(i)  Rodrigo  X imene»  rimprovera  ai-Sa- 
racini  ò*  avere  violalo  il  aantuario  di  S. 
Martino  di  Tour».  Turonis  c ivi  totem , ec- 
clesiam  et  palatia  vastatior.e  et  incendio 
simili  diruit  et  consumpsit . Il  continualor 
di  Fredegario  non  rimprovera  loro  che 
('intensione  : ad  domum  beatissimi  Mar- 
tini evrrtendam J'estinant;  at  Carolus , eie. 
L'annalista  francese  era  più  tenero  dell'o- 
nore  del  Santo. 

(**)  Non  sembra  potersi  negare  , che  , 
se  gli  Arabi  avessero  continualo  ed  as- 
sodato le  loro  conquiste  fatte  in  Francia 
nel  principio  dell'ottavo  secolo  , non  si 
insegnerebbe  in  Francia , in  Germania  , 
in  Italia  , ed  in  Oxford  la  religione  di 
Maometto  , giacché  avevano  annientato 


non  la  perdonava  Abderamo  nè  a 
paese  , nè  ad  abitanti  ; e l’invasion 
della  Francia,  fatta  dai  Mori  e daf 
Musulmani,  ha  dato  origine  a quel- 
le favole  , con  cui  nei  romanzi  di 
cavalleria  hanno  guastato  sì  bizzar- 
ramente i fatti  , e che  dall’  Ario- 
sto furono  ornate  di  tinte  cosi  bril- 
lanti c piacevoli.  Nello  stato  di  de- 
cadimento in  cui  giaceano  la  società 
e le  arti  , le  citta  abbandonate  da- 
gli abitanti  non  offerivano  ai  Sara- 
cini clic  una  preda  miserabile:  il  più 
ricco  bollino  consistette  negli  spogli 
delie  chiese  e dei  monasteri  cui  die- 
dero al  fuoco  dopo  averli  saccheg- 
giati. S.  llario  dì  Poitiers  c San 
Martino  di  Tours  (*),  in  queste  oc- 
casioni , dimenticarono  quel  poter 
miracoloso  elio  dovea  difendere  lo 
loro  tombe  (i).  Avcan  corso  trion- 
fando i Saracini  lo  spazio  di  più  di 
mille  miglia  dallo  scoglio  di  Gibel- 
torra  sino  alle  rive  della  Loira;  con- 
tinuando cosi  altrettanto,  sarebbero 
giunti  ai  confini  della  Polonia  ed  ai 
monti  della  Scozia:  il  passaggio  del 
Reno  non  è già  più  malagevoli*  di 
quello  del  Nilo  e dell’Eufrale,  e da 
un'altra  parte  il  navile  arabo  avreb- 
be potuto,  penetrar  nel  Tamigi  sen- 
za dare  una  battaglia  navale.  Oggi 
forse  nelle  scuole  di  Oxford  si  spie- 
gherebbe il  Corano,  e dall'alto  dello 
sue  cattedre  si  dimostrerebbe  (**)  a 

la  religione  erittiana  nelle  conquiitaté 
province  africane  , e volti  ; popoli  con 
varii  metti  e coll ' educatone  a prof  re. 
tare  la  reigione  de'  vincitori  , ticcome 
han fatto  i Cristiani  eonquittatori  dell' A l- 
lemayna  intorno  al  principio  del  tecolo 
nono,  « di  molle  province  vatte  d'Ame- 
rica nel  decimotetto ,■  ma  il  buon  credente 
deve  j catare , che  Getti  Cristo,  che  atei- 
ite  eempre  in  un  modo  invieìbìle  i tuoi 
legnaci , avrebbe  protetto  la  tua  religio- 
n e.  1 carquittatori  nei  tempi  pattati  vo- 
levano , che  * popoli  vinti  adottallero 
la  lor  religione , e la  prctperità  deifor- 
mi teeo  traeva  quella  del  culto  dei  vin- 
citori ; ma  i proijrctti  del  taptre  levo 
condotte  la  tollerante  reciproca  delle  o- 
pinicni  religiote , ed  un  popolo  vinto , o 
pattato  ad  altro  dominio  . è ticuro  di 
contentare  il  tuo  cullo  qualunque  egli 
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un  popolo  circonciso  la  santità  , e 
la  verità  della  rivelazione  di  Mao- 
metto  (1). 

Ma  il  senno  0 la  fortuna  d’un  sol 
nomo  salvarono  la  cristianità.  Carlo, 
figlio  illegittimo  di  Pipino-ÌI-Breve , 
si  tenea  contento  al  titolo  di  prefetto 
0 di  duca  dei  Franchi:  ma  egli  me- 
ritava di  divenire  il  ceppo  di  una 
stirpe  di  re.  Governò  per  ventiquat- 
tro anni  il  regno,  e colle  sue  vigi- 
lanti cure  ristaurò  e sostenne  la 
maestà  del  Irono:  i ribelli  della  Ger- 
mania e della  Gallia 'furono  succes- 
sivamente schiacciati  dalla  attività 
d’un  guerriero,  che  nella  medesima 
campagna  piantava  le  sue  bandiere 
sull’Elba  , sul  Rodano  e sulle  coste 
dell’oceano.  Nel  punto  del  pericolo 
dalla  voce  pubblica  fu  chiamato  in 
soccorso  della  patria;  il  suo  rivale, 
il  duca  d'  Aquitania  , fu  costretto  a 
comparire  tra  la  folla  dei  fuggiaschi, 
e dei  supplicanti,  c Oh  Dio!  escla- 
mavano i Franchi  , che  disgrazia  1 
clic  indegnità  1 già  da  gran  tempo  ci 
vien  parlato  del  nome  e delle  con- 
quiste degli  Arabi  ; noi  temevamo 
la  loro  invasione  dalla  parte  d’orien- 
te; essi  han  conquistata  la  Spagna, 
ed  ecco  che  vengono  dall’  occidente 
ad  occupare  il  nostro  paese.  Eppure 

{>er  numero  sono  inferiori  a noi  , e 
e loro  armi  non  vaglion  le  nostre, 
poiché  non  portano  scudi.  — Se  ba- 
derete al  mio  consiglio,  rispose  loro 
il  bravo  Prefetto  del  Palazzo  , non 
penserete  ad  interrompere  la  cor- 
sa , c non  precipiterete  i vostri  as- 
salti: é quello  un  torrente  che  mal 
si  tenterebbe  di  arrestare  nel  suo 


eia.  Crediamo  poi , che  i mali  della  guer- 
ra  recati  all*  Europa  datili  Arabi  fieno 
itati  molto  minori  di  quelli  ch'ella  ebbe 
a soffrire  dopo  qtiell'epoca  fino  alla  fi- 
ne del  regno  di  Luigi  JL1V,  D'altronde 
l'Europa  ignoranti esima  nei  tempi  della 
grande  prosperità  e potenza  degli  Arabi, 
Ju  da  essi  istruita  specialmente  nelle  ma- 
tematiche , nell'astronomia  , e nella  me- 
dicina ; beneficio  che  compensò  di  gran 
lunga  i mali  della  guerra.  (Nota  di  N.  N.  ) 
(1)  Dubito  por  altro  *0  lo  moschee  di 


iS3 

impeto  ; sete  di  ricchezze  , e senti- 
mento di  gloria  addoppiano  in  essi 
il  valore,  e il  valore  può  più  dell’ar- 
mi  e del  numero.  Aspettate  sino  a 
tanto  che,  carichi  di  bottino  , siano 
inceppati  nelle  lor  mosse.  Questi  te- 
sori ne  divideranno  i pareri  , e fa- 
ran  sicura  la  vostra  vittoria  ».  For- 
se questa  sotti!  politica  è un’inven- 
zione degli  scrittori  Arabi  , e forse 
la  situazione  di  Carlo  può  attribuire 
ai  suoi  indugi  un  motivo  men  nobile 
e più  personale;  il  segreto  desiderio 
cioè,  d’umiliare  l'orgoglio,  e di  de- 
solare le  province  del  ribelle  duca 
d’  Aquitania.  E*  più  verosimile  per 
altro  che  fossero  forzati  gli  indugi 
di  Carlo,  ed  alla  sua  brama  contra- 
rii. Ignoti  erano  alla  prima  e alla 
seconda  razza  gli  eserciti  permanen- 
ti; dominavano  allora  i Saracini  più 
che  mezzo  il  reame,  e , secondo  la 
rispettiva  lor  condizione  , tanto  i 
Franchi  della  Neustria  che  quei  dcl- 
l’Austrasia  troppo  si  dimostrarono  sbi- 
gottiti , 0 poco  attenti  al  pericola 
che  lor  soprastava  ; ed  i soccorsi  , 
volontariamente  forniti  dai  Gcpidi  e 
dai  Germani , avean  troppa  via  da 
correre  per  arrivare  al  campo  dei 
cristiani.  Come  tosto  ebbe  Carlo  Mar- 
tello raunate  le  sue  forze  , andò  in 
traccia  del  nemico  , e trovollo  nel 
cuor  della  Francia,  fra  Tours  e Poi- 
tiers.  Le  sue  mosse  ben  regolate  e- 
rano  stale  nascoste  da  una  catena  di 
colline,  e per  quanto  pare  fu  sorpreso 
Abderamo  dalrinaspettato  suo  arrivo. 
Cori  pari  ardore  marciavano  le  na- 
zioni dell’Asia  , dell’ Affrica  e della 
Europa  ad  una  battaglia,  che  dovea 


Oxford  avrebbero  prodotto  Un'Opera  tanto 
elegante  e ingegnosa  di  controversia  quan- 
to lo  sono  le  prediche  ultimamente  fatta 
( at  Bamptons  letture s ) dal  aig.  YVhite, 
professore  di  lingua  araba.  Le  osservazioni 
che  fa  sull’indole  e la  rcligion  di  Mao- 
metto sono  con  bell’arte  adattate  al  suo 
subbietto , e generalmente  fondate  sulla 
verità  e sulla  ragione.  Egli  fa  la  figura 
d’  un  avvocato  pieno  di  spirito  e d'eloquen- 
za, ed  ha  talora  i pregi  d’  uno  storico  e 
d’ un  filosofo. 

21 


DELL’IMPERO  ROMANO  CAP.  LTI. 


Digitized  by  Google 


/ 


154.  STORIA  DELLA 

cangiare  la  faccia  del  Mondo.  Pas- 
sarono i sei  primi  giorni  in  iscara- 
rouccie,  nelle  quali  ebbero  buon  suc- 
cesso i cavalieri  e gli  arcieri  dello 
oriente.  Ma  nella  battaglia  ordinata, 
che  seguì  nel  giorno  settimo,  furono 
oppressi  gli  Orientali  dalla  forza  e 
dalla  statura  dei  Germani , i quali 
con  indomito  cuore  , e con  mani  di 
J'erro  (i)  assicurarono  la  libertà  ci- 
vile c religiosa  della  loro  posterità. 

Il  soprannome  di  Martello  , che  fu 
dato  a Carlo  , prova  abbastanza  il 
peso  de’ suoi  colpi  intollerabili.  Il  ri- 
sentimento  e l’emulazione  avvivarono 
il  valore  di  Eude,  e,  agli  occhi  della 
istoria,  i lor  compagni  d’armi  sono 
i veri  Pari,  i veri  Paladini  della  ca- 
valleria francese.  Si  combattè  sino 
all’ultimo  chiarore  di  giorno  ; cadde 
ucciso  Abderamo,  e i Saracini  si  ri- 
trassero entro  il  lor  campo.  Nella 
confusione  e nella  disperazion  della 
notte  , le  vario  tribù  dell’Yemen  e 
di  Damasco,  dell’ Affrica  e della  Spa- 
gna si  lasciarono  trasportare  dalla 
rabbia  sino  a rivolger  le  armi  le  une 
contro  l’ altre;  gli  avanzi  dell’ eser- 
cito improvvisamente  si  dissiparono, 
ed  ogni  Emir,  più  non  pensando  che 
alla  propria  sicurezza,  fece  precipi- 
tosamente la  sua  particolare  ritirata. 
Allo  spuntar  dell’alba,  tanta  quiete 
del  campo  Saracino  fu  da  prima  con- 
siderata dai  cristiani  vittoriosi  per 
una  insidia.  Pure  sulle  notizie  avute 
dalle  spie  , si  avventurarono  final- 
mente ad  accostarsi  per  veder  le  ric- 
chezze lasciate  nelle  tende  già  vuo- 
te ; ma,  eccetto  qualche  famosa  reli- 


decadenza 

quia,  non  tornò  in  mano  ai  legittimi 
proprietari  che  una  piccola  porzione 
di  bottino.  Ben  presto  si  sparse  la 
gran  nuova  nel  mondo  cattolico,  e i 
monaci  d’Italia  asserirono  e credet- 
tero che  il  marteHo  di  Carlo  aveva 
accoppato  trecentocinquanta , o tre- 
cento scltantacinqucmila  Musulma- 
ni (2)  , nel  mentre  che  i cristiani 
non  aveano  perduto  più  di  mille  e 
cinquecento  uomini  nella  giornata  di 
Tours;  ma  queste  novelle  incredibili 
sono  abbastanza  smentite  da  quel  che 
si  sa  della  circospczione  del  generai 
Francese , il  quale  temette  i rischi  . 
dell’ inseguire  , e che  rimandò  alle 
lor  foreste  i suoi  alleati  della  Ger- 
mania. L’inazione  d’un  vincitore  è 
una  prova  che  egli  ha  perduto  assai 
di  forza,  e veduto  correre  mollo  del 
suo  sangue  , e non  è tanto  il  mo- 
mento della  battaglia,  ma  della  fuga 
dei  vinti  quello  che  è segnato  da 
strage  maggiore.  Nondimeno  la  vit- 
toria de’  Franchi  fu  intera  e decisiva. 
Eude  ricuperò  l’Aquitania,  e gli  A- 
rabi  più  non  pensarono  alla  conqui- 
sta delle  Gallie,  da  cui  Carlo  Mar- 
tello e i prodi  suoi  discendenti  li  re- 
spinsero ben  presto  al  di  là  dei  Pi- 
renei (3).  Fa  maraviglia  che  il  Cle- 
ro, debitore  della  sua  esistenza  a 
Carlo  Martello  , non  abbia  canoniz- 
zato 0 per  lo  meno  lodato  a cielo  il 
salvatore  del  cristianesimo:  ma  nella 
pubblica  angustia  era  stato  astretto 
il  Prefetto  del  Palazzo  ad  impiegare, 
in  servigio  dello  Stato  e per  Io  sti- 
pendio dei  soldati  , le  ricchezze  , o 
almeno  le  rendite  dei  vescovi  e de- 


fi) Gens  Austria:  membrorum  prcemì- 
nenlia  valida , et  gens  Germana  corde  et 
torpore  pr aitantissima ^ quasi  in  ictu  ocuti 
manti  ferrea  et  pectore  arduo  Arabcs  ex - 
tinxerunt . ( Rodrigo  di  Toledo,  c.  i4  ). 

(2)  Son  questi  i conti  di  Paolo  Warne- 
frid,  diacono  d’  Aquileia  (De  gesti  Lon- 
gobarda 1.  VI,  p.  921,  ediz.  di  Grozio  ) e 
d’ Anastasio,  bibliotecario  della  chiosa  Ro- 
mana ( iti  vit ■ Gregorii  II  ):  parla  questo 
ultimo  di  tre  spugne  miracolose,  che  ren- 
dettero invulnerabili  i soldati  francesi  che 
le  avcaDO  spartite  fra  loro.  Sembrerebbe 


che  nelle  sue  lettere  al  Papa  si  usurpasse 
Eude  1'  onore  della  vittoria;  tale  è il  rim- 
provero ehe  gli  l'anno  gli  annalisti  fran- 
cesi, i quali  1‘  accusano  falsamente  ancor 
essi  d'  aver  chiamato  i Saracini. 

(3)  Pipino,  figlio  di  Carlo  Martello,  ri- 
pigliò IVarbona  e il  resto  della  Settimania 
A.  1).  700  (Pagi  Crii. , t,  III,  p.  3oo  ). 
Trentaselle  anni  dopo,  fecero  gli  Arabi  una 
scorreria  in  questa  parte  della  Francia,  e 
impiegarono  i prigionieri  alla  costruzione 
della  moschea  di  Cordova  ( De  Guignea  , 
Disi,  dei  lluni)  t.  I,  p.  354  )• 
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gli  abati.  Fu  dimenticato  il  suo  me- 
rito per  sovvenirsi  solamente  del  suo 
sacrilegio,  e un  Concilio  di  Francia 
osò  dichiarare  (*),  in  una  lettera  ad 
un  principe  Carlovingio,  che  il  suo 
avo  era  dannato,  che  quando  ne  fu 
apertala  tomba  furono  spaventati  gli 
spettatori  da  un  odor  di  fuoco  e dalla 
vista  di  un  orrido  drago,  e che  un 
Santo  di  quel  tempo  avea  goduto  lo 
spettacolo  di  vedere  ardere  l’anima 
ed  il  corpo  di  quel  sacrilego  negli 
abissi  per  tutta  l’eternità  (i). 

Nella  Corte  di  Damasco  non  fece 
tanta  impressione  la  perdita  d’un  e- 
sercito  e d’una  provincia  in  occiden- 
te, quanto  l’esaltazione  e i progressi 
d’un  rivale  domestico.  Eccettuati  quei 
della  Sorìa  , giammai  i Musulmani 
non  aveano  amato  la  Casa  d’Orami- 
yah.  Aveanla  veduta  sotto  Maometto 

Eerseverare  nell’idolatria,  e nella  ri- 
ellione;  aveva  essa  a malgrado  suo 
abbracciato  l’Islamismo  ; era  irrego- 
lare e fazioso  il  suo  innalzamento,  e 
bagnato  il  suo  trono  dal  sangue  più 
sacro  ed  illustre  dell’  Arabia.  Il  pio 
Omar  , che  pur  era  il  migliore  dei 
principi  di  questa  razza  , non  avea 
riconosciuto  bastante  il  suo  titolo,  e 
nelle  lor  virtù  personali  non  aveano 
tutti  il  modo  di  giustificarsi  d’  aver 
violato  l’ordine  della  successione  , e 
gli  occhi,  non  che  il  cuor  dei  fedeli, 
erano  volti  verso  la  linea  di  Ilashera, 
ed  i parenti  dell’appostolo  di  Dio.  Fra 
quei  discendenti  del  Profeta,  i Fati- 
miti erano  spensierati  o pusillanimi, 
ma  gli  Abbassidi  con  ardimento  c pru- 
denza covavano  speranze  di  gran  for- 

(*)  Non  è da  meravigliarsi , che  in  quei 
tempi  si  scrivessero  , e si  spacciassero 
simili  cose ; la  storia  dei  secoli  di  mezzo 
«’  è piena  ; V interesse  od  il  fanatismo  le 
dettava  , e l'ignoranza  e la  stupidità  le 
avvalorava,  e le  accettava.  Ciò  nulla  ha 
a fare  coll'  intrinseco  della  religione  cri- 
stiana tanto  nella  parte  dogmatica  , che 
nella  parte  morale.  (Nota  di  N.  N ). 

(i)  Questa  lettera  pastorale  diretta  a Lui- 
gi il  Germanico,  nipote  di  Carlo  Magno, 
è probabilmente  composta  dall’astuto  Hinc- 
mar,  ba  la  data  dell’anno  S!>8,  ed  è segnata 
dai  vescovi  delle  province  di  Kcims  c di 


luna.  Dal  fondo  della  Sorta,  ove  trae- 
vano una  vita  oscura,  fecero  partire 
segretamente  agenti  e missionari,  che 
nelle  province  d’oriente  andavano  pre- 
dicando il  diritto  ereditario  ed  irre- 
vocabile che  loro  competeva;  Mohatn- 
med,  figlio  d’Alì,  figlio  d’Abdallah  , 
figlio  d’Abbas,  zio  del  Profeta,  diede 
udienza  ai  deputati  del  Rorasan  , c 
ne  accettò  un  regalo  di  quarantamila 
pezze  d’  oro.  Morto  Mohammed  , le 
truppe  numerose  di  fedeli  , che  non 
aspettavano  altro  che  un  Capo  e un 
segnale  di  ribellione,  prestarono  giu- 
ramento al  suo  figlio  Ibrahim;  il  go- 
vernalor  del  Rorasan  continuò  a de- 
plorare le  inutilità  de’  suoi  avverti- 
menti, e il  funesto  sonno  dei  Califfi 
di  Damasco,  sino  al  giorno  in  cui  con 
tutti  i suoi  aderenti  fu  cacciato  dalla 
città  e dal  palazzo  di  Meru  da  Abu- 
Moslcm  generale  dei  ribelli  (2).  Que- 
sto creatore  di  re  che  chiamò,  come 
é faina,  gli  Abbassidi  a regnare,  fu 
alla  perfine  pagato  come  s’usa  nello 
Corti  per  l’ardire  avulo  di  farsi  uti- 
le. Una  nascita  ignobile  , forse  in 
paese  estero,  non  avea  potuto  frena- 
re l’ambiziosa  energia  di  Abu-.Mos- 
Iem.  Geloso  egli  delle  sue  mogli,  pro- 
digo delle  sue  ricchezze  e del  sangue 
proprio,  non  che  dell’altrui,  si  dava 
vanto  con  gran  compiacenza,  e forse 
per  la  verità,  d’aver  data  la  morte 
a seicentomila  nemici  ; e tanta  era 
la  gravità  del  suo  naturale  e della 
sua  fisonoinia,  clic  fuor  d’uu  giorno 
di  battaglia  non  fu  mai  veduto  sor- 
ridere. Tra  i colori  scelti  dalle  di- 
verse fazioni,  il  verde  era  quello  dei 

Rouen  (Baronio,  Armai,  e cele  s.  , A.  D. 
•j-ii;  Fleury  Ilist.  eccles t.  X,  p.  5i4- , 

5 1 6 ) . Baronio  stesso,  per  altro,  e i critici 
francesi  rigettano  con  disprezzo  questa  fa- 
vola inventata  dai  vescovi. 

(e)  I cavalli  e le  selle  che  avean  por- 
tato le  sue  mogli  furono  uccisi  ed  arsì  , 
per  timore  che  non  fossero  montati  poi  da 
un  uomo.  Mille  e dugento  muli,  o cam- 
melli, erano  destinati  al  servizio  della  cu- 
cina, ove  si  consumavano  ogni  giorno  tre- 
mila pani,  cento  agnelli,  senza  parlare  dei 
buoi,  del  pollame  ec.  Abulfaragio  ( Uist. 
dijnast.  p.  *4o). 
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Fatimiti;  gli  Ommiadi  avevano  preso 
il  color  bianco , e,  corno  il  più  con- 
trario a questo,  il  nero  era  stato  preso 
dagli  Abbassidi.  I turbanti  o gli  abiti 
di  questi  erano  offuscati  da  quel  te- 
tro colore:  due  stendardi  neri  elevali 
su  picche,  alte  nove  cubiti,  precedean 
la  vanguardia  di  Abu-Moslcm  , e si 
chiamavano  la  notte  e l'ombra,  vo- 
lendosi con  tai  nomi  allegorici  oscu- 
ramente indicare  un’  unione  indisso- 
lubile, e la  succcssion  perpetua  della 
linea  di  Hashem.  Dall’  Indo  all’  Eu- 
frate, fu  sconvolto  l'oriente  dalle  con- 
tese della  fazion  dei  Bianchi,  c dal- 
l’altra dei  Neri:  eran  vincitori  gli  Ab- 
bassali il  più  delle  volte:  ma  lo  splen- 
dore di  queste  vittorie  fu  scemato 
per  le  disgrazie  personali  del  Capo. 
Scossasi  infine  da  un  lungo  letargo, 
deliberò  la  Corte  di  Damasco  di  im- 
pedire il  pellegrinaggio  della  Mecca 
intrapreso  da  lbrahim,  con  luminoso 
seguito,  per  raccomandarsi  al  favordel 
Profeta  c del  popolo  a un  tempo.  Da 
un  distaccamento  di  cavalleria  furono 
precise  le  sue  mosse  ; egli  fu  arre- 
stato , o spirò  l’infelice  in  una  pri- 
gione di  Itarran  , senza  avere  assa- 
porato i piaceri  del  regno  che  gli  era 
stato  tanto  promesso.  Saffah  ed  Al- 
mansor,  suoi  fratelli  cadetti  , scam- 
parono dalle  mani  del  tiranno,  tenen- 
dosi celati  a Cufa  sino  a quel  giorno 
clic  dallo  zelo  del  popolo,  e dall’ar- 
rivo dei  lor  partigiani  dell’  oriente  , 
furono  rincorati  a mostrarsi  al  pub- 
blico ansioso  di  vederli.  Saffah,  or- 
nato dei  fregi  di  Califfo  e dei  colori 
della  sua  Setta,  seguitato  da  un  cor- 
teggio religioso  c militare,  andò  alla 
moschea  , sali  in  pulpito  , fece  ora- 
zione, indi  un  discorso  come  succes- 
si Al- flimor.  Egli  era  stato  governator 
della  Mcsopolamia,  e in  un  proverbio  a- 
rabo  vien  lodato  il  coraggio  di  quegli  asi- 
ni guerrieri,  che  mai  non  fuggono  davanti 
al  nemico.  Questo  soprannome  ili  Merwan 
può  giustificare  la  nota  similitudine  d'O- 
snero  ( Ilìade,  A.  557,  eie.  ),  e il  sopran- 
nome e la  cilaxione  Omerica  derono  im- 
por  silensio  ai  moderni  , elle  riguardano 
E asino  come  un  emblema  di  stupidità  e di 
basscsia  d'ilcrbclot,  Bill,  orient,  p.  558}. 


sor  legittimo  di  Maometto.  Partito  ette 
fu,  i suoi  alleali  ricevettero  da  un 
popolo  affezionato  il  giuramento  di 
fedeltà:  ma  non  nella  moschea  di  Cu- 
fa, ina  sulle  rive  del  Zab  dovea  ter- 
minarsi la  gran  contesa.  Parea  che 
la  fazione  dei  Bianchi  avesse  tutti  i 
vantaggi,  l’aulorità  d’un  governo  ben 
assodato,  un  esercito  di  cento  venti- 
mila soldati  contro  un  numero  sei  volte 
minoro  di  nemici,  la  presenza  e il  me- 
rito del  Califfo  Merwan,  quattordicesi- 
mo ed  ultimo  della  casa  d'Omtniyah. 
Prima  di  salire  sul  trono  s’era  acqui- 
stato, per  le  sue  campagne  in  Geor- 
gia, l’onorevole  soprannome  di  aiino 
della  Mesopotamia  (i),  e si  avrebbe 
potuto  annoverarlo  Ira  i più  gran  prin- 
cipi, se  i decreti  eterni,  dice  Abul- 
feda,  non  avessero  stabilita  quell’  c- 
poca  per  la  rovina  della  sua  famiglia: 
decreto  , soggiunge  egli  , qontro  il 
quale  indarno  lotterebbero  tuttala  for- 
za e la  sapienza  degli  uomini.  Si  com- 
presero male,  o si  violarono  gli  or- 
dini di  Merwan;  vedendosi  tornare 
il  suo  cavallo,  che  egli  avea  per  una 
necessità  corporale  abbandonato  un 
istante,  fu  creduto  morto  , e Abdal- 
lah,  zio  del  suo  competitore  , seppe 
bravamente  dirigere  l’entusiasmo  de- 
gli squadroni  neri.  Dopo  una  scon- 
fitta irreparabile  fuggì  il  Califfo  alla 
volta  di  Mosul:  ma  di  già  sventolava 
sulle  mura  la  bandiera  degli  Abbas- 
sali, e allora  ripassò  il  Tigri,  gettò 
un’ occhiata  di  dolore  sul  suo  palagio 
di  Ilarran  , varcò  l’Eufrato  , abban- 
donò le  fortificazioni  di  Damasco,  e, 
senza  soffermarsi  nella  Palestina,  pose 
il  suo  ultimo  campo  a Busir  sulle  spon- 
de del  Nilo  (z).  Era  incalzato  nella 
fuga  dalfistancabilc  Abdallah,  il  quale 

(«)  Quattro  città  d'Egitto  portano  il  no- 
me  di  Busir,  o Busiride,  sì  famoso  nelle 
favole  greche.  La  prima,  in  cui  fu  morto 
Merwan,  ita  all’ occidente  del  Nilo,  nell* 
provincia  di  Fium  o d'Àrsinoe;  la  seconda 
nel  Delta,  nel  Nomo  Sebennitico,  la  tersa 
presso  le  Piramidi , e la  quarta  , che  fu. 
distrutta  da  Diocleziano  ( V.  il  Capitolo 
Xlll  di  quest'opera),  è nella  Tehaido. 
Ecco  una  nota  del  dotto,  ed  ortodosso  Mi- 
chaelis;  Vidintur  in  pluribut  Aegypti  m- 
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Inseguendolo  crescerà  ogni  di  |>iù  in 
forza  e riputazione.  Le  reliquie  della 
iazion  dei  Bianchi  furono  totalmente 
disfatte  in  Egitto,  e il  colpo  di  lan- 
cia, che  troncò  la  vita  e le  inquie- 
tudini di  Merwan  , gli  parve  tòrse 
tanto  utile  quanto  lo  era  pel  suo  vin- 
citore. L’inesorabile  vigilanza  del  prin- 
cipe trionfante  estirpò  i rami  più  re- 
moti della  famiglia  rivale;  ne  furono 
disperse  le  ossa,  caricata  d’impreca- 
rioni  la  memoria  , e vendicato  am- 
piamente il  martirio  di  Hosein  sulla 
posterità  dei  suoi  tiranni. OttantaOm- 
miadi,  che  s’erano  arresi  sulla  parola 
de’  lor  nemici  , o iìdavansi  alla  lor 
clemenza,  furono  convitati  ad  un  ban- 
chetto in  Damasco,  e colà  furono,  in- 
distintamente trucidati  ad  onta  delle 
leggi  della  ospitalità  ; fu  imbandita 
una  tavola  sui  loro  corpi,  e dai  ge- 
miti della  loro  agonia  si  pascca  la 
giovialità  dei  commensali.  L’  esito 
della  guerra  civile  formò  saldamente 
la  dinastia  degli  Abbassali;  ma  furono 
soli  i cristiani  che  dovessero  trion- 
fare delle  conseguenze  degli  odi  , e 
delle  perdite  òlle  aveano  sofferto  i 
discepoli  di  Maometto  (1). 

Se  per  altro  le  conseguenze  di  tale 
sconvolgimento  politico  non  avessero 
portato  danno  alla  forza  e all’  unità 
dell’impero  de’  Saracini,  avrebbe  ba- 
stato uaa  generazione  a riempiere  il 
voto  dei  Musulmani  mietuti  dalla  guer- 
ra civile.  Nella  proscrizione  degli Om- 
mìadi,  Abdalrahman,  giovanetto  ara- 
bo della  stirpe  reale,  era  il  solo  che 

perioris  urbibus  Buliri  Coptoque  arma 
evmpsisse  christiani , libertalemqnc  de  re- 
ligione senliendi  defendisse , sed  suocubuis- 
se,  quo  in  bello  Co  plus  et  Busiris  diruta, 
et  circa  IL 'sonno  magna  strages  alita.  Bel- 
lum  narra nt.  sei  causam  belli  iqnorant 
eerii  lurrs  Bgzanliiii , alioqui  Coptum  et 
Busirim  non  rebellasse  dir  turi,  sed  cau- 
sata christianorum  suscepturi  ( A'ota  axx 
p.  too  ).  V.  «ulta  generatili  delle  quattro 
Busiridi,  Abixlfeda  ( I) 'script ■ Aegypt.,  p. 
9,  veri.  Michaelis,  Goltingue,  1776,  Tn-4), 
Michaelis  ( Not.  xae-ia7,  p.  58-63)  e d'An- 
ville  ( bfétn.  sur  l*E.rypla,  p.  8j-I 47*1X05). 

(x)  K.  Abutleda  ( Annoi,  mottetti.  p. 
«36-i4j  ),  Eutichio  {Aiutai.,  t,  Il,p.S;)a, 


si  fosse  salvato  dal  furor  dot  nemi- 
ci, e fu  inseguito  dalle  rive  dell’Eu- 
fratc  sino  alle  valli  del  monte  Atlan- 
te. La  sua  giunta  nelle  vicinanze 
della  Spagna  rianimò  lo  zelo  della 
fazione  dei  Bianchi.  Sino  a quel  punto 
erano  stati  soli  i Persiani  ad  immi- 
schiarsi nella  causa  degli  Abbassidi; 
l’occidente  non  avea  partecipato  poco 
nè  punto  alla  guerra  civile,  c i servi 
della  famiglia  cacciata  dal  trono  vi 
possedeano  tuttavia,  ma  precariamen- 
te, le  proprie  terre  , e gli  impieghi 
del  governo.  Fortemente  riscaldati 
dalla  gratitudine,  dallo  sdegno  e dal 
timore  indussero  il  nipote  del  Califfo 
Qashetn  ad  occupare  il  soglio  de’suoi 
antenati;  Nella  disperala  condizione 
in  cui  era,  non  potea  ricevere  altro 
consiglio  da  un’estrema  temerità,  né 
da  un’estrema  prudenza.  Dalle  accla- 
mazioni del  popolo  fu  salutato  il  suo 
arrivo  sulla  costa  d’Andalusia,  e dopo 
più  tentativi,  coronati  dal  buon  esi- 
to , fondò  Abdalrahman  il  trono  di 
Cordova,  e fu  il  ceppo  degli  Otnmia- 
di  di  Spagna,  che  per  più  di  duo  se- 
coli e mezzo  regnarono  dalle  rive  del- 
l’Atlantico sino  alle  montagne  de’ Pi- 
renei (a).  Uccise  egli  in  un  combatti- 
mento un  Luogo-tenente  degli  Abbas- 
sidi, venuto  con  una  squadra  ed  un 
esercito  ad  assalire  i suoi  domimi.  Un 
ardito  emissario  andò  a sospendere  da- 
vanti al  palagio  della  Mecca  la  testa 
diAla,  conservata  nel  sale  e nella  can- 
fora; ed  il  Califfo  Almansor  fu  ben  lie- 
to, per  la  propria  sicurezza,  d'essero 

ver».  Poeock),  Elraacin  ( Il  iti.  Saracen .t 
p.  109. itti  ) , Abul  Tara-io  ( Ilisl.  tignasi. 
p.  iSi-xio),  Rodrigo  di  T olivi o ( Historia 
Arabutn , c.  18,  p.  33  ),  Troiane  ( CKro - 
no. trapìtie,  p.  diti  . Sii 7 . che  parla  degli 
Abbauidi  lotto  il  nome  di  Cornsanili  e di 
itnurnjori  ) e la  Bibliolìt.  d'Herlielot,  ar- 
ticoli Otamia’les , Abbassides,  bit eriran, 
Ibrahim , Sagfaft , Abou-Moslem . 

(a)  Si  consulti  sulla  rivoluzione  di  Spa- 
gna. Rodrigo  di  Toledo  ( c 18,  p 34,  ce.), 
la  B .bit otite c a arabiro-hi spana  ( t.  Il,  p. 
So,  198  ) c Cardatine  ( Itisi,  de  V Afriq • 
et  tic  lEsp.,  (t.I,  p.  iSo.ig7,  tot,  «7», 
3s3,  oc), 
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pei  mari  e per  una  vasta  ampiezza  di  * 
paese  diviso  da  un  si  terribile  avver- 
sario. Non  ebbero  alcun  elfetto  i loro 
nuovi  divisamente  e le  dichiarazioni 
di  guerra;  la  Spagna,  invece  d’aprir 
una  porla  al  conquisto  dell'Europa, 
fu  staccata  dal  tronco  della  monar- 
chia, e , impelagala  in  guerre  conti- 
nue coll’  oriente  , parve  propensa  a 
mantener  la  pace  e i vincoli  d’ami- 
cizia eoi  principi  cristiani  di  Costan- 
tinopoli e di  Francia.  Al  l’esempio  de- 
gli Ommiadi  si  conformarono  i di- 
scendenti veri  o supposti  di  Ali,  cioè 
gli  Édrissiti  di  Mauritania,  c i Fa- 
timiti dell’Egitto  e dell’Affrica,  i più 
potenti  di  tutti.  Nel  decimo  secolo 
tre  Califfi  , o comandanti  de’  fedeli 
che  regnavano  in  Bagdad,  in  Cairoan 
ed  in  Cordova  si  contendeano  il  trono 
di  Maometto,  si  scomunicavano  a vi- 
cenda, e non  erano  d’accordo  che  su 
uesta  massiina  di  discordia,  che  un 
ettario  è più  odioso  e più  colpevole 
di  un  infedele  (i). 

Era  la  Mecca  il  patrimonio  della 
linea  di  Ilashem  , ma  non  si  avvi- 
sarono mai  gli  Abbassidi  di  soggior- 
nare nella  città  del  Profeta.  Presero 

(1)  Io  non.  contutori  gli  errori  bizzarri, 
nè  le  chimere  rii  Sir  William  Tempie  ( Oeu - 
vres.  v.  Ili,  p.  372-S7Ì,  ediz.  in  8 ).  nè 
del  Voltaire  ( Hiat.  générale , c.  28,  toni. 

II,  p.  lai,  ie5  , odi*,  di  Losanna)  sulla 
division  dell’  impero  de’  Saracini.  Gli  er- 
rori del  Voltaire  provengono  da  difetto 
dì  notizie  e di  riflessione:  ma  air  William 
fu  tratto  in  inganno  da  un  impostore  Spa- 
gnuolo,  che  ha  inventato  una  storia  apo- 
crifa del  conquisto  della  Spagna  fatto  da- 
gli Àrabi. 

(2)  Il  geografo  d'Anville  ( V Euphrate  et  ’ 
le  Tigre  p.  121-123  ) e il  d’Uerbelot  ( Bi~ 
blioth.  orietil -,  p.  167,  168  ) bastano  a dar 

a conoscere  Bagdad.  1 nostri  viaggiatori 
Pietro  della  Valle  ( t.  I,  p.  688-698),  Ta- 
vernieri-1,  p.  230-288  ),  Thevenot  (part. 

II,  p.  209-212),  Otter  ( t.  I,  p.  162-168) 
e Niebuhr  ( F'oyage  en  Arabie^  t.  II,  p. 
*39-271  ) non  la  videro  che  decaduta  ; e 
per  quanto  io  so,  il  geografo  di  Nubia  (p. 
20-i  ) e l'Ebreo  Beniamino  di  Tndela  ( Iti- 
nerarium , p 1 12-128  , di  Const.  impera- 
tore, apud  Elzerir  i633  ),  sono  i soli  scrit- 
tori che  vedessero  Bagdad  sotto  il  regno 
degli  Abbassidi. 


avversione  per  Damasco,  che  già  era 
stata  la  residenza  degli  Ommiadi  ba- 
gnata del  Ior  sangue,  cd  Almansor, 
fratello  e successore  di  Saffah,  gettò 
le  fondamenta  di  Bagdad  (2)  , ove 
risiedettero  per  cinquecento  anni  i 
Califfi  suoi  successori  (3).  Fu  collo- 
cata la  nuova  capitale  sulla  liva  o- 
ricntale  del  Tigri  circa  quindici  mi- 
glia al  di  sopra  delle  rovine  di  Mo- 
dain  ; fu  cinta  d’  un  doppio  muro  di 
forma  circolare,  e sì  rapido  fu  l’au- 
menlo  di  questa  città  , oggi  ridotta 
a città  di  provincia  , che  ottocento- 
mila  uomini  e sessantamila  donne 
di  Bagdad  e dei  villaggi  vicini  assi- 
slcltero  ai  funerali  d’  un  Santo  , a- 
malo  dal  popolo.  In  questa  città  di 
pace  (4),  in  mezzo  alle  dovizie  del- 
l’oriente , assai  presto  gli  Abbassidi 
posero  in  non  cale  la  moderazione 
e la  semplicità  dei  primi  Califfi  , e 
vollero  emulare  la  magnificenza  dei 
re  Persiani.  Almansor  , dopo  aver 
fatte  tante  guerre  ed  innalzato  si 
gran  numero  di  edificii,  lasciò  quasi 
trenta  milioni  di  lire  sterline  in  oro 
e in  argento  (5),  e i suoi  tìgli,  sia 
pei  vizi  o per  le  virtù  , dissiparono 

(3)  Si  posero  le  fondamenta  di  Bagdad  , 
A.  E.  i4-n  ( A-  D.  762  ).  Mostasem,  ultimo 
degli  Abbassidi,  venne  in  balia  dei  Tar- 
tari che  lo  mandarono  a morte,  A.  E.  656 
(A.  D.  t 258,  20  febbraio). 

(-4)  Medinat  al  Salem  , Dar  al  SalAtn. 
Urbi  paci»,  o ( Irenopoti  ),  secondo  la  de- 
nominazione ancor  più  elegante  elio  le 
hnn  daln  i scrittori  Bizantini.  Non  van  di 
accordo  gli  auiori  sull'eiimologia  di  Bag- 
dnd;ma  convengono  che  la  prima  sillaba 
in  lingua  persiana  significa  un  giardino 
di  Dad,  eremita  cristiano,  la  cella  del  qnnle 
era  la  sola  abitazione  che  fosse  nel  sito 
ove  si  fabbricò  la  città. 

(5)  Reliquìt  in  (erario  sexcer.ties  mil- 
lies  mille  ttatere 1,  et  quater  et  videa  mil- 
iti’3 mille  aureoa  aureoa.  ( Elinacio,  Hiat. 
Seiracen.  p.  126  ).  Ho  valutalo  le  pezze  di 
oro  per  otto  scellini,  ed  ho  supposto  che 
la  proporzione  dell’oro  all’ argento  fosse 
di  dodici  a uno  : ma  non  mi  io  malleva- 
dore delle  quantità  numeriche  di  Erpenio^ 
i Latini  non  vagliono  più  dei  Selvaggi  nei 
calcoli  aritmetici. 
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in  pochi  anni  questi  tesori.  Mahadi, 
un  di  loro,  spese  sci  milioni  di  da- 
nari d’oro  in  un  solo  pellegrinaggio 
alla  Mecca.  Forse  per  motivi  di  ca- 
rità e di  divozione  fondò  cisterne  e 
caravanscrai  (ospizw)  sopra  una  Stra- 
da di  settecento  miglia;  ma  quella 
truppa  di  cammelli  carichi  di  neve 
che  lo  seguivano,  non  polca  servir 
ad  altro  che  a dar  maraviglia  agli 
Arabi,  e a rinfrescare  i liquori  e le 
frutta  per  la  tavola  del  principe  (i). 
Non  mancarono  i cortigiani  senz’al- 
tro di  colmar  d’elogi  la  liberalità  di 
Aimatnon  suo  nipote,  che,  prima  di 
smontar  da  cavallo,  distribuì  i quat- 
tro quinti  della  rendita  d’una  provin- 
cia, vale  a dire  due  milioni  e quat- 
trocentomila  danari  d’oro.  Alle  nozze 
dello  stesso  principe,  sulla  testa  della 
sposa  si  seminarono  mille  perle  di 
primaria  grossezza  ^2),  ed  un  lotto 
di  terre  e di  case  dispensò  ai  corti- 
giani i capricciosi  favori  della  for- 
tuna. Nel  declinar  dell’  impero  , lo 
splendor  della  Corte  invece  di  sce- 
mare si  accrebbe  , e un  ambascia- 
tor  Greco  ebbe  occasione  d’ ammira- 
re o di  guardar  con  compassione  la 
magnificenza  del  debole  Moctader. 
c Tutto  l’esercito  del  Califfo,  tanto 
cavalleria  che  fanteria  , era  sotto 
l’armi,  dice  lo  storico  d’Abulfeda,  e 
formava  un  corpo  di  cento  sessan- 
taniila  uomini  : i grandi  ufficiali  , i 
suoi  schiavi  favoriti  gli  stavano  a 
fianco,  vestiti  nel  modo  più  lumino- 
so con  cinture  brillanti  di  gemme  e 

(O  D’ Herbelot  p.  638  ; Almlfeda  ( p. 
i54  ) n vem  Aleccam  appoituvit,  rem  ibi 
aut  nuiiquam  atti  rvrittime  vitum. 

(2)  Descrive  Abulfeda  , pag.  184.-189  ) 
la  magnificenza  e la  liberalità  d’Almamon. 
Il  Milton  fece  allusione  a quest'uso  orien- 
tale : 

« Ovvero  ai  luoghi  ove  il  pomposo  o- 
riente,  colla  opulenta  sua  mano,  versa  so- 
pra i suoi  re  Ì'  oro  e le  perle  della  Bar- 
barla 9. 

Mi  son  valso  dell' espression  moderna  dì 
lotto  per  tradurre  li  mia$ìlia  degli  impe- 
radori  Romani,  i quali  davano  un  premio 
o un  lotto  a chi  lo  coglieva  quando  era 
gettato  in  mezzo  alla  folla. 
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d’oro.  Poi  si  vedeano  settemila  eunu- 
chi, quattromila  dei  quali  erano  bian- 
chi ; vi  erano  settecento  portieri  0 
guardie  d’appartamenti.  Vogavano 
sul  Tigri  scialuppe  e gondole  ricca- 
mente decorate.  Non  era  minore  la 
sontuosità  nell’interno  del  palazzo  or- 
nato di  treni’  ottomila  tappezzerie  , 
tra  le  quali  dodicimila  e cinquecento 
eran  di  seta  ricamate  in  oro:  inoltre 
ventiducmila  tappeti  da  terra.  Man- 
teneva il  Califfo  cento  leoni  ognuno 
dei  quali  avea  un  custode  (3).  Fra  gli 
altri  raffinamenti  d’un  lusso  mirabile 
non  conviene  dimenticare  un  albero 
d’oro  e d’argento  che  spandea  di- 
ciotto grossi  rami  , sui  quali  , non 
meno  che  sui  più  piccoli,  si  scorge- 
vano uccelli  d’ogni  spezie  fatti , del 
pari  che  le  foglie  dell’  albero  , dei 
medesimi  metalli  preziosi.  Questo  al- 
bero dondolava  come  gli  alberi  dei 
nostri  boschi  , e allora  si  udiva  il 
canto  di  vari  uccelli.  In  mezzo  a 
tutto  questo  apparato  fu  condotto  lo 
ambasciator  Greco  dal  visir  a piedi 
del  trono  del  Califfo  (4)  ».  In  oc- 
cidente, gli  Ommiudi  di  Spagna  so- 
steneano  con  pari  pompa  il  titolo  di 
comandante  dei  fedeli.  11  terzo  e il 
più  grande  degli  Ahdalrahman  eres- 
se a tre  miglia  di  dislunza  da  Cor- 
dova la  città,  il  palazzo  e i giardi- 
ni di  Zebra  in  onore  della  sua  sul- 
tana favorita.  Vi  spese  venticinque 
anni  di  lavoro  , e più  di  nove  mi- 
lioni steriini  ; chiamò  da  Costanti- 
nopoli i più  bravi  scultori  cd  archi- 

(3)  Quando  Bell  d'Antermony  ( Travrla , 
voi.  I ; pag.  99  ) accompagnò  l'ambascia- 
dor  Russo  all'  udienza  dello  sventurato 
Shah  Hussein  di  Persia  , furon  condotti 
nella  sala  dell'assemblea  due  leoni,  per 
far  mostra  del  potere  che  aveva  il  monarca 
sugli  animali  più  feroci. 

(4)  Abulfeda,  p.  287  : d'IIerbelot,  p.  890. 
Quell’ ambasciator  Greco  giunse  a Bagdad 
A.  D-  917.  bel  passo  d' Abulfeda  mi  son 
servito,  con  qualche  cangiamento,  della 
traduzione  inglese  del  dotto  ed  amabile  sig. 
Harris  di  Salisbury  ( Philological  Enqui- 
rie «,  364,  365  ). 
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tetti  del  suo  secolo  ; mille  dugento 
colonne  di  inorino  di  Spagna  e d’Af- 
frica,  di  Grecia  e d’Italia  sorrcg  gi- 
vano o abbellivano  questi  ediacii. 
La  sala  d’  udienza  era  incrostata  di 
oro  e di  perle,  e figuro  d’uccelli  e 
di  quadrupedi  d’  infinito  lavoro  con- 
tornavano una  gran  vasca  posta  nel 
centro.  In  un  alto  padiglione  , col- 
locato in  mezzo  ai  giardini  , si  ve- 
deva uno  di  quei  bacini  o fontano 
che  nei  climi  caldi  sono  si  deliziose, 
ma  che  invece  (Inacqua  era  pieno  di 
argento  vivo  purissimo.  II  serraglio 
di  Abdalrahman  , computandovi  le 
mogli  , le  concubine  e gli  eunuchi 
neri,  era  composto  di  seimila  e tre- 
cento persone,  c quando  andava  al 
campo  era  seguito  da  dodicimila  guar- 
die a cavallo  che  aveano  cinture  e 
scimitarre  guarnite  d’oro  (i). 

Nella  condizione  privata  avviene 
che  le  nostre  voglie  sono  represse 
dalla  povertà  e dalla  subordinazio- 
ne: ma  un  despota  , alle  cui  brame 
tutti  servono  ciecamente  , dispone 
della  vita  e del  braccio  di  milioni 
d’  uomini  presti  sempre  a soddisfare 
senza  indugio  ogni  suo  capriccio. 
Noi  siamo  abbacinati  da  una  condi- 
zione si  luminosa  , e , ad  onta  dei 
consigli  della  fredda  ragione  , pochi 
sono  fra  noi  che  ostinatamente  ricu- 
sassero di  provare  i piaceri  e le 
curo  del  regno.  Può  dunque  riesci* 
re  a qualche  utilità  1*  indicare  in 
proposito  1’  opinione  di  quel  medesi- 
mo Abdalrahman  , la  magnificenza 
del  quale  ci  ha  mossi  forse  ad  am- 
mirazione e ad  invidia , e il  ripor- 
tare uno  scritto  di  sua  mano  trovato 


(1)  Cardonne,'i7;>f.  de  VAfr.  et  de  l'Eep . 
t.  I,  p.  33o-336.  La  descrizione  e le  inci- 
«ioni  dell’  Alhambra  , cho  si  trovano  nei 
Vorjaqe*  de  Strinburne  ( p.  171*188  , in 
ingl.  ),  danno  una  vera  idea  del  guato  e 
dell 'architettura,  degli  Arabi. 

(2)  Cardonne,  t.  1,  pag.  829,  33o.  I de- 
trattori della  vita  umana  citeranno  in  aria 
di  trionfo  questa  confessione,  i lamenti  di 
Salomone  sulle  vanità  del  mondo  ( V . il 
poema  verboso  ma  eloquente  di  Prior)  a 
1 dieci  giorni  felici  dell’  imperatore  Seghed 


dopo  la  sua  morte  nel  gabinetto  di 
lui.  c Presentemente  io  conto  cin- 
quantanni di  regno  , sempre  vitto- 
rioso 0 in  pace,  amato  dai  sudditi  , 
temuto  dai  nemici  , rispettato  dagli 
alleati:  ho  avuto  a seconda  dei  miei 
desiderii  ricchezza,  onori,  potenza  e 
piaceri , e pare  che  nulla  dovesse 
mancare  sulla  terra  alla  mia  felici- 
tà. In  questo  stato  ho  voluto  atten- 
tamente tener  conto  di  tutti  i gior- 
ni in  cui  ho  provato  una  felicità  vera; 
essi  non  furono  che  quattordici.  ...ohi 
uomo,  non  porre  mai  la  tua  fiducia 
nelle  cose  di  questo  Mondo  (2)  ». 

II  lusso  dei  Califfi,  tanto  inutile  alla 
privata  lor  contentezza  , indebolì  la 
forza  e limitò  l’ingrandimento  dell’im- 
pero degli  Arabi.  Non  aveano  i pri- 
mi Calilo,  pensalo  che  a conquiste 
temporali  e spirituali  , e dopo  aver 
provveduto  al  personal  loro  mante-  * 
nimento,  che  alle  necessità  delia  vita 
si  restringeva,  impiegavano  scrupolo- 
samente in  quei  religiosi  disegni  tutta 
l’entrata.  La  moltitudine  dei  bisogni, 
e il  difello  d’economia  impoverirono 
gli  Abbassidi,  i quali,  invece  di  darsi 
tutti  ai  grandi  pensieri  dell’amb  zio- 
ne,  consacravano  alle  ricerche  della 
pompa  e dei  piaceri  le  ore,  i senti- 
menti e le  forze  del  loro  ingegno. 
Donne  , ed  eunuchi  usurpavansi  le 
ricompense  dovute  al  valore  , e il 
campo  reale  era  ingombro  del  lusso 
della  Corte.  Uguali  costumanze  si 
seguirono  dai  sudditi  del  Califfo.  Col 
tempo  e nella  prosperità  s’  era  cal- 
mato il  severo  loro  entusiasmo:  cer- 
cavan  fortuna  nei  lavori  d’industria, 
gloria  nella  coltura  delle  lettere,  feli- 

( Rambler,  n.  ao  i,  20!)  );  spesso  sono  smo- 
dati i loro  disegni,  e rare  volte  imparziale 
il  lor  modo  di  valutarli.  Se  mi  è lecito  par- 
lar di  me  ( il  sol  uomo  di  cui  posso  eoa 
certezza  parlare  ),  i miei  giorni  felici  han 
superato  di  molto  il  piccol  numero  indi- 
catoci dal  Califfo  di  Spagna,  e continuano 
tuttavia;  nè  temerò  di  aggiungere,  che  il 
piacere  che  io  provo  a comporre  quest’O- 
pera  ha  una  gran  parte  nel  conto  de’  miei 
giorni  beati. 
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eità  nella  quiete  della  vita  domesti- 
ca. Non  era  più  la  guerra  la  passion 
dei  Saracini,  nò  più  bastavano  Io  sti- 
pendio accresciuto,  le  liberalità  soven- 
te rinnovate  a sedurre  i discendenti  di 
quei  prodi,  che  allettati  dalla  speran- 
za del  bottino  e del  paradiso  giunge- 
vano in  folla  sotto  lo  stendardo  d’Abu- 
beker  e di  Omar. 

Quando  gli  Omraiadi  regnavano  , 
erano  ristretti  gli  studii  dei  Musul- 
mani ad  interpretare  il  Corano,  e a 
coltivar  l’eloquenza  e la  poesia  nella 
propria  lingua.  Un  popolo  esposto 
tempre  ai  rischi  della  guerra,  debbe 
apprezzare  l’arte  della  medicina  o 

Siutlosto  della  chirurgia;  ma  i rae- 
ici  Arabi  si  dolean  sotto  voce  che 
l’esercizio  e la  temperanza  riduces- 
sero a poco  il  numero  dei  malati  (il. 
1 sudditi  degli  Abbassidi  , dopo  le 
guerre  civili  e le  domestiche,  esciano 
del  letargo  in  cui  s’ erano  assopiti 
gli  ingegni.  Impiegarono  l’ozio,  che 
aveano  acquistato,  a soddisfar  la  cu- 
riosità che  lo  studio  delle  scienze  pro- 
fane veniva  ispirando  negli  animi  lo- 
ro. Questo  studio  da  prima  venne  fa- 
vorito dal  Califfo  Almansor,  il  quale, 
oltre  il  ben  conoscere  la  legge  mu- 
sulmana, aveva  imparato  l’astrono- 
mia. Ma  quando  sali  al  trono  Alina- 
mon,  settimo  degli  Abbassidi  , com- 
piendo i disegni  del  suo  avo  invitò 
da  ogni  parte  le  Muse  alla  sua  Corte. 
Dai  suoi  ambasciatori  a Costantino- 
poli, dai  suoi  agenti  nell’Armenia, 
nella  Sorìa,  nell’Egitto  furono  rau- 
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nati  gli  scritti  della  Grecia,  ed  egli 
li  fece  tradurre  in  arabo  da  valenti 
interpreti,  esortò  i sudditi  a leggerli 
assiduamente,  e il  successor  di  Mao- 
metto assistè  con  piacere , e insietn 
con  modestia,  alle  assemblee  ed  alle 
dispute  degli  eruditi,  c Non  ignora- 
va, dice  Abulfaragio,  che  coloro  cho 
consacran  la  vita  a perfezionare  lo 
intelletto,  sono  gli  eletti  di  Dio,  i 
suoi  migliori  e più  utili  servi.  L’i- 

f nobile  ambizion  dei  Cinesi  e dei 
urchi  può  ben  insuperbirsi  dell’in- 
dustria  delle  lor  mani  e dei  lor  go- 
dimenti sensuali:  ma  quegli  abili  o- 
perai  noti  devono  considerare  se  non 
se  con  disperata  invidia  gli  esagoni, 
e le  piramidi  delle  celle  d’ un  alvea- 
re (2).  La  ferocia  de’ leoni  e delle 
tigri  debbe  atterrire  quegli  uomini 
valorosi,  e nei  piaceri  dell’ amore  la 
forza  loro  è bene  inferiore  a quella 
dei  più  vili  quadrupedi.  I maestri 
della  sapienza  sono  i veri  luminari 
e i legislatori  del  Mondo,  il  quale 
senza  di  loro  ricadrebbe  nell’  igno- 
ranza e nella  barbarie  (3)  5.  Nei 
principi  della  Casa  d’Abba9,  che  suc- 
cedettero ad  Almanione  , pari  fu  la 
curiosità  e lo  zelo  d’apprendere:  i lor 
rivali,  i Fatiraiti  d’Affrica,  e gli  Om- 
miadi  di  Spagna,  comandanti  anche 
essi  dei  fedeli,  furon  pure  i protet- 
tori delle  scienze.  Nelle  province  so- 
levano gli  Emiri  independenti  conce- 
dere al  sapere  quella  protezione  che 
da  loro  si  considerava  come  uno  dei 
doveri  di  chi  regna,  e la  loro  emii- 


(1)  Il  Gulistan  ( p,  289  ) narra  la  con- 
versazione di  Maometto  e d’  un  medico 
( E;)iatol.  Renaudot  , in  Fabricio  , Bibl. 

. grcBc .,  t.  I,  p.  8*4  )•  Il  Profeta  esso  stesso 
era  versalo  nell’  arte  della  medicina,  e il 
Gagnier  ( Vie  de  Mahomet , t.  ILI,  p.  89 i- 
4o5  ) ha  fatto  un  estratto  degli  aforismi 
che  sussistono  sotto  il  suo  nome. 

(2)  F . le  particolarità  di  questa  curiosa 
architettura  delle  api  in  Réamur  ( liitt. 
dee  Tnaectet , t.  V,  Memoria  8 ).  Questi  e- 
sagoni  son  terminati  da  una  piramide . Un 
matematico  ha  cercato  quali  angoli  dei  tre 
lati  d*nua  tal  piramide  adempirebbero  al 
dato  fine  colla  minor  quantità  di  materie 
possibili,  cd  ha  determinato  il  più  grande 


in  1090,  26’,  e il  più  più  piccolo  in  70% 
34*.  La  misura  che  seguono  lo  api  ò di 
109°,  28  , e di  70°,  32’.  Questa  perfetta 
concordanza  non  fa  onore  per  altro  al  lavo- 
ro se  non  a danno  dell'  artista,  poiché  la 
api  non  conoscono  la  geometria  trascen- 
dente. 

(3)  Saied-Ebn-Ahmed,  Cadi  di  Toledo, 
cho  mori  A.  E.  46a,  A.  D.  1069,  ha  som- 
ministrato  ad  Abulfaragio  ( Dijnatt . p,  x6o) 
questo  passo  singolare,  come  pure  il  lesto 
dello  Specimen  llietorice  Ara  bum  delPo- 
cock.  Alcuni  aneddoti  letterari  sui  filosofi 
e i medici  ec.,  vissuti  sotto  ogni  Califfo, 
formano  il  primario  pregio  delie  dinastie 
di  Abulfaragio. 
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lozione  diffuse,  da  Samarcanda  e da 
Boccara  sino  a Fez  e a Cordova,  il 
gusto  delle  scienze  , e i guiderdoni 
da  quelle  meritati.  Il  visir  d’uno  di 
que’  Soldani  donò  dugentomila  pezze 
d'oro  per  erigere  a Bagdad  un  col- 
legio, e lo  dotò  d’una  rendita  di  quin- 
dicimila danari.  Ne  uscirono  per  av- 
ventura in  vari  tempi  seimila  scolari 
di  tutte  le  classi,  cominciando  dal  fi- 
glio del  nobile  sino  a quello  dell’ar- 
tigiauo.  Gli  alunni  poveri  ricevevano 
uoa  somma  sufficiente  ai  lor  bisogni, 
a i professori  aveano  stipendi  propor- 
zionati al  merito  od  al  talento  loro. 
In  tutte  le  città,  il  genio  curioso  dei 
dilettanti,  e la  vanità  dei  ricchi  ve- 
nivano moltiplicando  gli  esemplari 
delle  opere  della  letteratura  araba. 
Un  semplice  dottore  rifiutò  gli  inviti 
del  soldanodi  Boccara,  perché  a tras- 
portare i suoi  libri  sarebbe  stato  uopo 
di  quattrocento  cammelli.  La  biblio- 
teca dei  Fallatiti  conteneva  centomila 
manoscritti,  Vergati  in  bellissimo  ca- 
rattere e legati  magnificamente  , i 
quali  senza  timore  e senza  difficoltà 
erano  prestati  agli  studenti  del  Cai- 
ro. Nondimeno  questo  numero  sem- 
brerà ancora  assai  moderato , se  si 
voglia  credere  che  gli  Ommiadi  di 
Spagna  aveano  formata  una  biblio- 
teca di  seicentomila  volumi , fra  i 
quali  se  ne  contavano  quarantaquat- 
tro pel  solo  catalogo.  Cordova  lor  ca- 
pitale, e le  città  di  Malaga,  d’ Alme- 
ria  e di  Murcia  diedero  il  giorno  a 
più  di  trecento  autori;  e per  lo  meno 
settanta  erano  le  biblioteche  pubbli- 
che nelle  città  solamente  del  regno 
d'Andalusia.  Il  dominio  delle  lettere 

(i)  Questi  aneddoti  letterari  sono  tratti 
delle  B ibliotheca  arabico-hiepana  ( t.  II, 
p.  SS,  71,  sor,  eos),  da  Leone  Aif.-jcnno 
( De  Arab.  medici»  et  philosophi.y  in  Fa- 
Lriiio,  Bibl.  grcec .,,  t.  XIII,  p.  259-298, 
ed  in  particolare  p.  274*),  da  Kennu.tot 
( Hist.  patriar.  Alex.  p.  27.4,  «7$,  536, 
537  ) è dai  Jlemarque»  chvonoloyique»  di 
Abulfaragio. 

( -)  Il  Catalogo  arabo  detFEacpriate  darà 
uu*  idea  giusta  della  proporsion  dette  ctas- 
ei.  Metta  Biblioteca  del  Cairo,  i manoscritti 
d*  astronomia  0 di  medicina  eran  da  sei- 


orake  si  é prolungato  per  lo  spazio 
di  circa  cinque  secoli,  sino  alla  gran- 
de irruzione  dei  Mongou,  e fu  con- 
temporaneo al  periodo  più  oscuro  o 
più  ozioso  degli  annali  Europei;  ma 
pare  che  la  letteratura  orientale  ab- 
bia declinato  dopo  che  le  scienze  com- 
parvero nell’Occidente  (1). 

Nelle  biblioteche  degli  Arabi  coma 
in  quelle  dell’  Europa  , la  maggior 
parte  di  questo  enorme  ammasso  di 
volumi  non  aveva  che  nn  valor  lo- 
cale ed  un  pregio  immaginario  (a). 
Vi  stavano  in  mucchio  una  farragine 
d’oratori  e di  poeti,  lo  stile  dei  quali 
era  conforme  al  gusto  e ai  costumi 
dej  paese;  d’istorie  generali  e parti- 
colari, a cui  ogni  nuova  generazione 
recava  il  suo  tributo  d’eroi  e di  fatti; 
di  raccolte  e di  commentari  sulla  giu- 
risprudenza , che  pigliavano  la  loro 
autorità  dalla  legge  del  Profeta  ; di 
interpreti  del  Corano,  c di  tradizioni 
ortodosse;  finalmente  tutto  lo  stuolo 
dei  teologi  polemici , mistici,  scola- 
stici e moralisti,  considerati  come  i 
primarii  o gli  ultimi  degli  scrittori, 
secondo  che  sono  guardati  dall’occhio 
dello  scetticismo,  o da  quel  dalla  fe- 
de. I libri  di  scienza  o di  specula- 
zione poteano  dividersi  in  quattro  clas- 
si, filosofia,  matematica,  astronomia 
c medicina.  Furono  tradotti  e spiegati 
in  lingua  araba  gli  scritti  dei  Saggi 
della  Grecia,  e si  é ritrovato  in  que- 
ste versioni  qualche  Traltato  di  cui 
oggi  è perduto  l’originale  (3)  : tra- 
dussero gli  orientali  e studiarono,  fra 
gli  altri,  gli  scritti  d’ Aristotile  e di 
Platone,  d’Euclide  e d’Apollonio,  di 
Tolomeo,  d’Ippocrate  e di  Galeno  (4). 

mila  e cinquecento,  con  due  bei  globi,  uno 
di  bronzo  e l’  altro  d'  argento  ( BUI.  arab- 
hitpana , t.  I.  p.  4«7  )• 

(3)  Vi  si  è trovato,  per  esempio,  il  quia* 
to,  sesto  e settimo  libro  ( manca  sempre 
l'ottavo)  delle  Sezioni  coniche  d1  Apollo- 
nio Pergeo  , stampati  poi,  nel  i66r  , se- 
condo il  manoscritto  di  Firenze  ( Fakf 
Bibl.  tfTcec.  I.  Il,  p.  55g).  I dotti  per  al- 
tro possedevano  già  il  quinto  libro  indo- 
vinalo e rinnovalo  dal  Viviani  ( il  sito 
elogio  nel  Fontenelle  , t.  V,  p-  !>g,  ec . ). 

(X)  Il  Ken&udot  ( Fabricio,  Bibl. 
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Fra  i sistemi  di  idee  ohe  hanno  va- 
riato col  gusto  d’ogni  secolo,  abbrac- 
ciarono gli  Arabi  la  filosofìa  d’  Ari- 
stotile, del  pari  intelligibile  ed  oscura 
del  pari  pei  lettori  di  tutti  i tempi. 
Platone  avea  scritto  per  gli  Atenie- 
si, e lo  spirito  delle  sue  allegorie  é 
troppo  intimamente  connesso  collalin- 
ua  e colla  religion  della  Grecia.  Ca- 
uta che  fu  questa  religione,  uscendo 
i Peripatetici  della  lorooscurità  trion- 
farono nelle  controversie  delle  Selle 
orientali,  e lungo  tempo  dopo  fu  dai 
Musulmani  di  Spagna  renduto  alle 
scuole  latine  il  loro  fondatore  (i). 
In  fisica  , i progressi  delle  vere  co- 
gnizioni erano  stati  inceppati  dagli 
insegnamenti  dell'accademia  e del  li- 
ceo, che  invece  dell’osservazione  a- 
vean  messo  in  questa  scienza  il  ra- 
ziocinio. La  superstizione  ha  fatto 
troppo  uso  della  metafisica  dello  spi- 
rito infinito,  e dello  spirito  Gnito:  ma 
dalla  teorica  e dalla  pratica  della  dia- 
lettica sono  fortificate  le  nostre  fa- 
coltà intellettuali;  le  dieci  categorie 
di  Aristotile  generalizzano  e mettono 
in  ordine  le  nostre  idee  (a),  e il  suo 
sillogismo  è l’arma  più  tagliente  della 
disputa.  Era  questa  abilmente  impie- 
gata nelle  scuole  dei  Saracini  ; ma 
siccome  giova  più  per  discoprire  l’er- 

t.  I,  p.  81»,  816  ) dùcute  io  un  modo  ve- 
ramente filosofico  il  pregio  di  questo  Tor- 
sioni arabe  piamente  difese  dai  Casìri  (Bi- 
bliot.  arab-hiap • t.  I , .p-  *38-*io  )•  I-a 
maggior  parte  dotte  tradusioni  di  Platone, 
d'  Aristotile  , d' Ippocrate,  di  Galeno  oc., 
sono  attribuite  a Hooaiu,  medico  settario 
di  Nestorio  , che  virerà  in  Corte  dei  Ca- 
liffi di  Bagdad  , e che  mori  A.  D.  Sri. 
Era  Capo  d*  una  scuola  o d' un*  otficioa 
di  traduttori  , e van  sotto  il  suo  nome  le 
Opere  dei  suoi  discepoli.  V.  Abulfaragìo 
( Djnaet. , p.  88,  n3,  171-174,  et  attuti 
Àssemani,  Bibl  Orioni.  , t.  Il,  p.  438  ) , 
d Horbrlot  (Bibl.  Orioni.,  p.  436  ),  Asse- 
mani  ( Bibl . Orioni.  , t.  Ili,  pag.  s64  ) e 
Castri  ( Bibl.  arabiro-hispana  1. 1,  p-  l33 
ac.,  tilt,  *86-*go;  3oa-3n4,  ec  ). 

(il  V.  11  Moshemio,  Inatti.  Hiat  feci., 

p.  181.  at4,  *36.  *57,  Si 5,  338. 3g6,  438  ec. 

(*)  Il  Commentario  più  elegante  su  le 
categorie  o au  i predicamenti  d' Aristotile 
4 quello  che  si  trova  nei  PMtaaophical 


rore  che  la  verità,  non  è maraviglia 
se  si  veggono  nella  succession  dei 
tempi  girare  eontinuamente  e maestri 
e discepoli  nello  stesso  circolo  d’ar- 
gomenti. Le  matematiche  hanno  un 
vantaggio  particolare  , quello  cioè  , 
4i  poter  sempre,  nel  corso  dei  secoli, 
progredire  più  innanzi  senza  retro- 
gradare giammai;  ma  gli  Italiani,  so 
mal  non  m'appongo,  nel  dccimoquinto 
secolo  presero  la  geometria  quale  si 
trovava  presso  gli  antichi;  e qualun- 
que siasi  l’etimologia  della  parola  Al- 
gebra, gli  stessi  Arabi  attribuiscono 
modestamente  quella  scienza  a Dio- 
fante  un  de’Geometri  della  Grecia(3). 
Con  più  gloria  coltivarono  l’astrono- 
mia che  sublima  lo  spirito  umano  , 
insegnandogli  a non  curare  il  piccolo 
pianeta  in  cui  abita  nella  propria  pas- 
saggera  esistenza.  Il  Califfo  Almamon 
somministrò  i dispendiosi  stromenti 
necessari  agli  osservatori:  per  altro 
il  paese  de’  Caldei  aveva  un  terreno 
egualmente  piano,  e uno  stesso  Oriz- 
zonte sempre  sgombro  di  nubi:  nello 
pianure  di  Sennaar  , e la  seconda 
volta  in  quelle  di  Cufa  misurarono  i 
matematici  esattamente  un  grado  del 
gran  circolo  della  terra,  e trovarono 
essere  l’intera  circonferenza  del  globo 
ventiquattromila  miglia  (4)-  Dal  re- 

arra  ni  «menta  del  signor  Giacomo  Ilarria 
(Londra  1771  in  8 ),  il  quale  si  ingegna 
di  ravvivare  lo  iludio  delle  lettere  e della 
filosofìa  dei  Greei. 

(3)  AbuLfara gio,  Djnait .,  pag.  81  *1*; 
Bibl.  arab  - hispan .,  t.  I,  p.  É70,  371.  In 
quem  ( dire  il  Primate  de'  Giacobiti  ) ai 
immiaerit  ae  leder,  oceanum  hoc  in  ge- 
nere (al  / ebree  ) inveniet.  Non  si  sa  in  qual 
tempo  Abbia  vissuto  Diofanto  d'  Alessan- 
dria. Ma  sussistono  ancora  i suoi  sei  li- 
bri, e sono  stali  spiegati  dal  Greco  Pianu- 
de , e dal  Francese  Meairiac  ( Fabricio  , 
Bibl  grtac.,  t.  IV.  p.  ia-iS  ). 

(4)  Abulfeda  ( Annoi,  moaletn p.  aio, 
*cz,  vere.  Urlile  ) descrive  questa  opera- 
sene dietro  ta  scorta  d lbn-Challecau  o 
de'  migliori  storici.  Questo  grado  misurato 
esattamente  era  di  dugentomila  cubiti  re- 
gi, ossia  alterniti;  misura  che  gli  àrabi  a- 
vean  tolta  dai  libri  divini,  e dagli  usi  della 
Palestina  e dell'Egitto;  questo  antico  cubito 
•i  vede  qualUoccuto  volte  aopra  ogni  lato 
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gno  degli  Abbassici!  aino  a quello  dei 
ni(>oli  di  Tamerlatio , si  osservarono 
le  stelle  con  attenzione,  ma  senza  lo 
aiuto  dei  cannocchiali  ; e le  Tavole 
astronomiche  di  Bagdad  , di  Spagna 
e di  Samarcanda  ( i ) correggono  alcuni 
errori  secondari , senza  avere  il  co- 
raggio di  rinunciare  all’ipotesi  di  To- 
lomeo , e senza  avanzare  un  passo 
verso  la  scoperta  del  sistema  solare. 
Non  poleano  esser  ben  accolte  le  ve- 
rità scientifiche  nelle  Corti  d'oriente 
se  non  se  mercé  della  ignoranza  e 
della  sciocchezza  ; e si  sarebbe  ri- 
buttato l’astronomo  , se  non  avesse 
avvilito  il  suo  sapere  e l’onestà  sua 
colle  vane  predizioni  dell’  astrolo- 
gia (s),  Ma  nella  scienza  della  me- 
dicina hanno  gli  Arabi  ottenuto  giu- 
stissimi elogi.  Mesua  e Geber,  itazis 
ed  Avicenna  si  sono  innalzati  alla  su- 
blimità dei  Greci  ; e nella  città  di 
Bagdad  si  contavano  ottocento  ses- 
santa medici  approvati,  ricchi  per  la 

Pratica  di  loro  professione  (3).  In 
Spagna  si  affidava  la  vita  dei  prin- 
cipi cattolici  al  sapere  dei  Saraci- 
ni  (4),  e la  scuola  di  Salerno,  nata 
dalle  dottrine  che  avean  essi  porta- 

della  base  della  gran  piramide,  e indica, 
par  quanto  pare,  le  misure  primitive  e uni- 
versali dell  'oriente  ( V.  la  Metrologia  del 
laborioso  si".  Pancton,  p.  voi,  *9$). 

(i)  V.  le  Tavole  astronomiche  d’Llugh- 
Begh,  colla  Prpf azione  del  dottor  Hyde, 
nel  primo  volume  del  suo  Syntayma  dia - 
tortati  a ulivi,  Oxford,  >767. 

(e)  Albumasar  e i migliori  astronomi 
arabi  convenivano  della  verità  dell*  astro- 
logia, e attingneano  le  loro  precHsioni  più 
sicure,  non  già  da  Venere  e Mercurio,  ma 
da  Giove  e dal  Sole.  (Abulfaragio  Dynaat., 
p.  iGi-i63  ).  V.  tulio  stato  e sui  progressi 
dell' astronomia  in  Persia  il  Chardin  ( Vo • 
yaget  t.,lll,  p.  162-283). 

(3)  Bibl.  arabico  hispana  , t.  I , pag. 
438-  L'autore  originale  narra  un'istoria 
faceta  d’  un  pratico  ignorante  , ma  senza 
malizia. 

(4)  Nel  936  j Sancio  il  Grasso  , re  di 
Leone,  fu  guarito  dai  medici  di  Cordava. 
(Mariana,  1.  Vili,  c 7 ; t.  I,  p.  3i8). 

(5)  Muratori  discute  , da  quell'  uomo 
dotto  e giudizioso  che  egli  era,  ( Antiquit . 
Jtal.  med.  avi,  t.  Ili;  p.  932-9  io)  ciò 
che  ai  riferisce  alle  scuole  di  Salerno  , e 
alla  introduzione  delia  dottrina  degli  A- 


tc,  richiamò  in  Ilalia  e nel  resto  del- 
l’Europa i precetti  dell*  arte  saluta- 
re (5).  Dovettero  i buoni  successi  di 
ciascun  di  que’  medici  essere  frutta 
della  forza  propizia  di  molte  cagioni 
personali  ed  accidentali  ; ma  si  può 
formare  un  concetto  più  positivo  di 
quanto  sapevano  in  generale  su  l’ana- 
tomia  (6),  la  botanica  (7)  e la  chi- 
mica (8),  che  sono  le  Ire  basi  della 
lor  teòrica  e della  loro  pratica.  Per 
un  rispetto  superstizioso  dei  morti  , 
non  si  permetteva  ni  Greci  e agli  A- 
rabi  che  la  sezione  delle  scitnie  c d’al- 
tri quadrupedi.  Le  parti  più  solide  e 
più  visibili  del  corpo  umano  erano 
note  ai  tempi  di  Galeno;  ma  al  mi- 
croscopio ed  alle  iniezioni  dei  moderni 
era  serbato  il  conoscerne  meglio  la 
costruzione.  La  botanica  esige  inda- 
gini faticose,  e poterono  le  scoperte 
della  Zona  torrida  arricchire  di  due- 
mila piante  1’  erbario  di  Dioscoridc. 
Quanto  alla  chimica  , forse  i templi 
e i monasteri  dell*  Egitto  conserva- 
vano per  tradizione  qualche  dottrina 
di  essa,  c col  praticare  le  arti  e le 
manifatture  s’erano  imparati  molti  u- 
tili  segreti;  ma  la  scienza  è debitrice 

rabi  in  Ilnlia  ( V.  pure  Giannone,  Iatoria 
civile  di  Napoli  t.  II,  p.  119-127). 

(6)  V.  una  bella  descrizione  de»  pro- 
gressi dell'  anatomia,  in  Woton  , ( Rejle - 
ctiona  on  anciént  and  modem  learninq, 
p.  2o8-«56  ).  I begli  ingegni  hanno  inde- 
gnamente assalila  la  sua  riputazione  nella 
controversia  del  Boyle  e del  Bentley. 

(7)  li  ibi  io  t.  arab-hiapatt.  t.  I , p.  »"5. 
Àl-Deithar  di  Malaga,  il  più  grande  dei 
lor  hotauici  , area  viaggiato  in  Affrica  , 
nella  Persia  e nell’India. 

(8)  11  dottor  Watson  ( Eleni  enta  rf  che * 
mistry  , v.  I , p.  17  ec.  ) consente  che  i 
progressi  degli  Arabi  nella  chimica  erano 
veramente  opera  loro:  egli  cita  non  ostante 
la  modesta  confessione  del  celebre  Geber, 
scrittore  del  nono  secolo  (d'IIerbelot  p. 
387  ),  il  quale  diceva  d'  aver  ricavato  da- 
gli antichi  Snggì  la  maggior  parte  delle 
suo  cognizioni  , forse  sulla  trasmutazioo 
de' metalli.  Qual  che  fosse  l'origine  o la 
vastità  del  loro  sapere,  sembra  che  le  arti 
della  chimica  e dell' alchimia  fossero  dif- 
fuse nell’  Egitto  tre  secoli  almeno  prima 
di  Maometto  ( IF^tlon'a  Rejfectiona , p* 
121  i33  ; Paw  , Reeherchea  sur  Ira  •&,!/* 
ptiena  et  turici  Chinoiaì  t.  1,  p.  3^6'4®9)* 
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della  «uà  origine  e del  suo  incremento 
alla  fatica  dei  Saracini.  I quali  fu- 
rono i primi  ad  usare  il  lambicco  per 
distillare,  e a noi  ne  tramandarono 
il  nome;  analizzarono  le  sostanze  dei 
tre  regni;  osservarono  le  differenze  e 
le  affinità  degli  alcali  e degli  acidi, 
e dai  minerali  più  pericolosi  seppero 
ricavare  medicamenti  dolci  e salubri. 
Ma  la  trasmutazion  dei  metalli  e l’ e- 
lixir  d’ immortalità  furono  le  princi- 
pali occupazioni  della  chimica  araba. 
Migliaia  di  dotti  videro  sparire  la  lor 
fortuna,  e la  ragione  o il  senno  nei 
crogiuoli  dell’alchimia;  si  congiunsero 
insieme  il  mistero,  la  favola  e la  su- 
perstizione, degni  socii  per  lavorare 
alla  grand’opra  della  pietra  filosofale. 

Intanto  i Musulmani  aveano  tras- 
curato i maggiori  bcnoficii  che  for- 
nisce la  lettura  degli  autori  della 
Grecia  e di  Roma:  cioéja  cognizion 
dell’antichità,  del  buon  gusto  e dalla 
libertà  di  pensare.  Alteri  , baldan- 
zosi delle  ricchezze  della  propria  lin- 
gua, sdegnavano  gli  Arabi  lo  studio 
«l’un  idioma  straniero.  Fra  i cristia- 
ni dei  loro  dominii  sceglievano  gli 
interpreti  greci,  e questi  faceano  le 
traduzioni  talora  sul  testo  originale, 
e forse  più  sovente  sopra  una  ver- 
sione siriaca;  e pare  che  i Saracini, 
dopo  aver  pubblicato  nella  propria 
lingua  tante  Opere  d’astronomia,  di 
fisica  e di  medicina  , non  abbiano 
tradotto  un  poeta,  un  oratore,  e nem- 
meno uno  storico  (l).  La  mitologia 
d’  Omero  avrebbe  ributtata  la  seve- 
rità del  lor  fanatismo;  governavano 
essi,  in  una  neghittosa  ignoranza  le 

(t)  Ahnlfaraqio  ( J)yna$i-  p. 
cil»  una  v«i*BÌon  girine*  dei  due  poemi  iti 
Omero,  lVilla  il»  Teofilo,  Maronita  eruliauo 
del  monte  Libano  , il  quale  professava  la 
agtronouiia  io  Rolla  o Eilesga  sulla  fine 
dell’ottavo  secolo:  la  sua  Opera  sarebbe 
una  curinaità  letteraria.  Ilo  letto  in  qual- 
che luogo  , ma  senta  crederlo  , che  Mao- 
metto II  traducete*  io  lingua  turca  le 
Vite  di  Plutarco. 

(a)  Ho  letto  con  gran  piacere  il  com- 
mentario latino  di  Sir  William  Jones  sulta 
poeaia  asiatica  (Londra  1774  in  8),  che 
quest'  uomo  maraTigtioio,  per  la  sua  co- 


colonie  dei  Macedoni,  e le  province 
cartaginesi  e romane;  non  v’era  più 
memoria  degli  eroi  di  Plutarco  e di 
T.  Livio,  e l’istoria  del  Mondo,  pri- 
ma di  Maometto , era  ristretta  ad 
una  breve  leggenda  sui  patriarchi 
e profeti,  e i re  della  Persia.  Forse 
gli  autori  greci  e latini , in  cui  è 
occupata  la  nostra  educazione  , ci 
hanno  per  avventura  inspirato  un 
gusto  troppo  esclusivo  , nè  io  son 
sollecito  a condannare  la  letteratura 
e il  giudizio  delle  nazioni  di  cui  non 
m’è  nota  la  lingua.  So  per  altro  che 
possono  gli  autori  classici  insegnare 
assai  cose,  0 credo  che  molto  hanno 
da  imparare  gli  orientali  da  quelli  ; 
mancano  specialmente  d’una  certa  di- 
gnità temperata  nello  itile,  delle  no- 
stre belle  proporzioni  dell’arte  , dalle 
forme  del  bello  visibile  ed  intellettua- 
le, dell’abilità  di  delinear  esattamente 
i caratteri  e lo  passioni,  d’abbellire  un 
racconto  o un  argomento,  e di  compor- 
re regolarmente  l’edificio  dell’epopea 
e del  dramma  (»).  L’impero  della 
verità  e della  ragione  è sempre  presso 
a poco  lo  stesso.  I filosofi  d’Atene  e 
di  Roma  godeano  la  libertà  civile  e 
religiosa,  c ne  sosteneano  coraggio- 
samente i diritti.  Colle  loro  scrittu- 
re di  morale  c di  politica  avrebbero 
a poco  a poco  rallentati  i ferri  del 
dispotismo  orientale  ; e sparso  uno 
spirito  generale  di  discussione  e di 
tolleranza  : nel  leggerli  , avrebbero 
i saggi  Arabi  pensato  che  il  Califfo 
poteva  essere  un  tiranno  , c il  loro 
Profeta  uu  impostore  (3).  All’istinto 
della  superstizione  fecero  anche  ti- 

gniiione  mite  lingue,  pubblicò  in  gioven- 
tù. Oggi,  che  il  iuo  gusto  e il  suo  inge* 
gno  sono  perfeltumcntc  maturi,  ecemereb- 
.1)0  per  avventura  un  poco  gli  dogi  così 
caldi  ed  anche  esagerati,  che  egli  dà  alia 
lettera '«ira  degl»  orientali. 

(3)  È stato  accusato  Averroe,  un  dei 
filosofi  Arabi,  d' avere  sprezzate  le  religio- 
ni dei  Giudei,  dei  Cristiani  e d**i  Musul- 
mani ( V il  suo  articolo  nel  Dizionario 
di  Bayle  ) \ certamente  ognuna  di  queste 
religioni  direbbe  che  fu  ragionevole  il  suo 
dispreizo,  eccello  clie  nella  parte  rbo  la 
concerne. 
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more  le  scienze  astratte,  o i più  au- 
steri  dottori  della  legge  dannarono 
]’  imprudente  e perniciosa  curiosità 
di  Almamon  (i).  Deesi  attribuire  alla 
sete  del  martirio  , alle  visioni  sul 
paradiso  e al  domina  delle  predesti- 
nazioni l' indomabile  entusiasmo  del 
principe  c del  popolo.  La  spada  dei 
Saracini  cessò  d’  essere  tanto  formi- 
dabile quando  la  gioventù  passò  dai 
campi  ui  collegi,  quando  gli  eserciti 
dei  fedeli  osarono  leggere  e riflet- 
tere. Pure  la  puerile  vanità  dei  Gre- 
ci s’inalberò  al  vedere  queg'i  studii 
e solo  con  gran  ripugnanza  s’indus- 
sero a comunicare  il  santo  fuoco  ai 
Barbari  dell’oriente  (s). 

Nel  tempo  della  sanguinosa  Iota  fra 
gli  Ommiadi  e gli  Abbassidi,  a via  no 
i Greci  colto  il  destro  di  vendicarsi 
dei  torti  ricevuti  ed  allargare  i con- 
fini. Ma  pagarono  caro  questo  pia- 
cere sotto  Mokadi,  terzo  Califfo  della 
dinastia,  il  quale  fece  esso  pure  suo 

{irò  dei  vantaggi  ebe  gli  presentava 
a debolezza  della  Corte  bizantina  , 
governata  da  una  donna  e da  un 
fanciullo,  Irene  e Costantino.  Dalle 
rive  del  Tigri  giunse  al  Bosforo  di 
Tracia  un  esercito  di  novantacinque- 
mila  Persiani  ed  Arabi,  condotti  da 
flaroun  (3)  o Aronne,  secondo  figlio 
del  Caiiiru,  e l’imperadrice,  che  pre- 
sto lo  vide  accampato  in  faccia  al 
suo  palazzo  sulle  alture  di  Crisopoli 
o Scutari , comprese  allora  d’  aver 
perduta  gran  parte  delle  sue  solda- 
tesche e delle  province.  Colla  sua 
approvazione  , i ministri  segnarono 
una  pace  ignominiosa , e i donativi 
scambievoli  delle  due  Corti  non  po- 
terono mascherare  la  vergogna  d un 
annuo  tributo  di  setlantamila  danari 
d’oro  a cui  dovette  obbligarsi  l’impero 

(«)  D’Herbelot,  Siti,  orient. , p.  546. 
(e)  Stimando  T enfilo  cosa  inopportuna 
te  cornun  icaete  ai  Gentili  la  cognizione 
degli  Enti  per  cui  tono  ammirati  i Ro- 
mani ec.  Ced reno  (p.  548  ) espooe  i vili 
motivi  d'uii  imperatore  , che  nobilmente 
negò  un  matematico  alte  istanie  ed  alle 
offerte  del  Cetiffo  Almamon.  Questo  scioc- 
co scrupolo,  quasi  negli  itceii  termini , i 


Romano.  I Saracini  non  aveano  avuta 
bastante  precauzione  innollrandosi  in 
una  terra  nemica  e lontana  dal  loro 
impero;  per  indurli  a ritirarsi,  furo- 
no promesse  guide  sicure  e viveri 
in  abbondanza,  nò  vi  fu  un  solo  Gre- 
co da  tanto  che  insinuasse  , potersi 
circondare  e distruggere  le  loro  mi- 
lizie affaticate  nel  punto  che  passas- 
sero fra  una  montagna  di  malage- 
vole accesso  e la  riviera  di  Sanga- 
rio. Cinque  anni  dopo  questa  impre- 
sa, sali  Haroun  sul  trono  paterno  ; 
c di  tutti  i monarchi  della  sua  fa- 
miglia fu  quegli  che  mostrò  piò  po- 
tenza ed  energia.  La  sua  alleanza 
con  Carlo  Magno  gli  ha  data  cele- 
brità in  occidente  , e noi  lo  cono- 
sciamo sin  dalla  nostra  infanzia  per 
la  figura  che  fa  continuamente  nelle 
Novelle  Arabe.  Egli  denigrò  il  suo 
soprannome  di  Rasliid  ( il  Giusto  ) , 
con  la  morte  dei  generali  Barmeci- 
di,  forse  innocenti  , il  che  , per  al- 
tro , non  impediva  che  potesse  far 
giustizia  a una  povera  vedova  , la 
quale,  saccheggiala  dai  so'dati,  osò 
citare  al  despota  negligente  un  pas- 
so del  Corano  , che  lo  minacciava 
del  giudizio  di  Dio  e della  posteri- 
tà. Si  abbellì  la  sua  Corte  della  pom- 
pa del  lusso  e delle  scienze;  nei  ven- 
titré anni  del  suo  regno  corse  più 
volte  le  province  del  suo  impero  dal 
Korasan  sino  all’Egitto.  Fece  cinque 
pellegrinaggi  alla  Mecca;  invase  in 
otto  epoche  diverse  il  territorio  dei 
Bnmani  , ed  ogni  volta  che  questi 
ricusarono  di  pagare  il  tributo,  im- 
pararono che  un  mese  di  devasta- 
zioni era  più  funesto  che  un  anno 
di  sommissione.  Dopo  la  deposizione 
e l’esiglio  della  snaturata  madre  di 
Costantino,  risolvette  il  suo  succcs- 

riferito  del  eontintiator  di  Teofene  ( Seri - 
ptorei  noet  Theophanem.  p.  118). 

(3)  V . il  regno  e il  enraltere  di  Haroun- 
at-Hnvtiid  netta  Ribliothègue  orientale , p. 
43 1-433  , all'articolo  di  quel  Califfo,  e 
ni-gli  altri  a cui  ci  rimanda  il  d*  Uerbelot: 
quoto  dotto  compilatore  ha  traacello  eoa 
molto  guato  nelle  cronache  d'  oriente  gli 
aneddoti  istruitivi  e dilettevoli. 
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Sore  Niceforo  d’  abolire  questa  mar- 
ca di  servitù  e di  disonore.  La  sua 
lettera  al  Califfo  alludeva  al  giuoco 
degli  Scacchi , che  s’era  di  già  dif- 
fuso dalla  Persia  nella  Grecia:  i La 
regina  ( diceva  egli  parlando  d’Ire- 
ne  ) vi  considerava  come  una  torre, 
e si  credeva  una  pedina.  Questa  don- 
na pusillanime  aveva  acconsentito  a 
pagarvi  un  tributo,  il  doppio  di  quello 
che  avrebbe  dovuto  esigere  da  un 
popolo  barbaro.  Restituite  dunque  i 
fruiti  della  vostra  ingiustizia,  o pre- 
paratevi a decidere  questa  lite  col- 
l'armi  i.  Nel  pronunciar  queste  pa- 
role , gli  ambasciatori  gettarono  a 
piè  del  trono  un  fascio  di  spade.  Sor- 
rise a quella  minaccia  il  Califfo  , e 
cavando  la  sua  tremenda  sansamah, 
quella  scimitarra  si  famosa  negli  an- 
nali della  storia  e della  favola,  tron- 
cò le  deboli  arra»  dei  Greci  senza 
srauzzare  il  taglio  della  sua.  Dettò 
poscia  questa  lettera  terribilmente 
laconica:  c In  nome  del  Dio  miseri- 
cordioso , Haroun-al-  Rashid  coman- 
dante dei  fedeli  , a Niceforo  , cane 
Romano.  Figlio  d’  una  madre  infe- 
dele, ho  letto  la  tua  lettera.  Tu  non 
avrai  la  mia  risposta  , ma  la  ve- 
drai ).  La  scrisse  in.  caratteri  di 
sangue  e di  fuoco  nelle  pianure  della 
Frigia  ; e per  arrestare  la  celerità 
uerriera  degli  Arabi  , dovettero  i 
reci  ricorrere  alla  dissimulazione 
e all’apparenza  di  pentimento.  Dopo 
le  fatiche  della  campagna  si  ritrasse 
il  Calilfo  vittorioso  a fiacca  sull’Eu- 
frate  (»),  che  era  il  palagio  da  lui 
prediletto.  Ma  i suoi  nemici,  veden- 
dolo lontano  cinquecento  miglia,  rin- 
corati inoltre  dal  rigor  della  stagio- 
ne , si  avventurarono  a violare  la 
pace.  Ebbero  però  a rimanere  stor- 


diti dall’  ardimento  e dalla  rapidità 
del  Califfo , che  nel  cuor  del  verno 
ripassò  le  nevi  del  monte  Tauro  ; 
avea  già  Niceforo  esausti  tutti  gli 
stratagemmi  di  negoziazione  e di 
guerra,  e questo  perfido  Greco  non 
uscì  che  con  tre  ferite  da  una  bat- 
taglia che  costò  la  vita  a quaran- 
tamila sudditi.  Sdegnò  per  altro  an- 
che una  volta  la  sommessionc  , e il 
Califfo  si  mostrò  parimenti  prepara- 
to alla  vittoria.  Aveva  Haroun  cento 
trentacinquemila  soldati  di  milizia 
regolare  e più  di  trecentomila  uo- 
mini d’  ogni  genere  , entrarono  in 
campagna  sotto  il  vessillo  nero  do~ 
gli  Abbassidi.  Questo  esercito  sgom- 
brò 1’  Asia  Minore  sino  al  di  là  di 
Tiane  ed  Ancyra,  ed  investì  Eraclea 
del  Ponto  (ai,  già  capitale  d’un  pae- 
se florido,  ea  oggi  miserabile  borgo, 
il  quale,  al  tempo  di  cui  parliamo  , 
sostenne  colle  sue  vecchie  mura  lo 
assedio  di  un  mese  contra  tutte  le 
forze  dell’oriente.  Haroun  la  rovinò 
da  cima  a fondo,  e i suoi  guerrieri 
vi  trovarono  grandi  ricchezze  ; ma 
se  uvesse  conosciuta  la  storia  della 
Grecia,  avrebbe  deplorata  la  perdita 
di  una  statua  d’  Ercole  , che  avea 
tutti  gli  attributi  del  Semidio  , cioè 
la  clava,  l’arco,  il  turcasso,  e la 
pelle  di  lione  iu  oro  massiccio.  Per 
li  progressi  dei  guasti  in  mare  c in 
terra,  dall’Eusino  all’isola  di  Cipro, 
fu  determinato  Niceforo  a ritrattare 
la  sua  superba  disfida.  Consentì  Haroun 
alla  pace:  ma  volle  che  rimanessero 
le.  rovine  d’ Eraclea  per  una  lezione 
ai  Greci , e per  un  trofeo  alla  sua 
gloria,  e che  la  moneta  del  tributo 
portasse  l’ effigie  e il  nome  di  Ha- 
roun e de’  suoi  tre  figli.  Ma  questa 
pluralità  di  sovrani  fu  quella  ohe  die- 


(x)  Quanto  alla  situazione  di  Raccn,  lo 
antico  Niceforio,  veggasi  d’  Anville  ( l'Eu- 

Stirate  et  le  Tigre  ^ p«g.  zi-*").  Nelle 
otti  Arabe  si  parla  di  Haroun-al-Rnshid 
come  se  non  uscisse  mai  di  Bagdad.  E^li 
rispettava  la  sede  reale  degli  Abbassidi  ; 
ma  i Tisi  degli  abitanti  l’aveano  cacciato 
da  quella  città  ( Abulfeda,  Aunal-  p-  167). 
(a)  Il  signor  di  Tournefort  nel  »uo  di- 


spendioso viaggio  da  Costantinopoli  a Tre- 
hisonda,  passò  una  noite  in  Eraclea,  ossia 
Eregri.  Esaminò  la  ci:tà  nel  tuo  stato  di 
allora  , e ne  raccolse  le  anticaglie.  ( Vo- 
ga ye  r/u  Levavi , tom.  IH,  lettera  io  , p. 
23-35  ).  Abbiamo  una  storia  particolare  di 
Eraclea  nei  frammenti  di  Aiennone  , con- 
servati da  Folio. 


( 
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de  ai  Romani  agio  per  sottrarsi  al 
proprio  disonore  (i).  Dopo  la  morte 
del  padre,  i Tigli  del  Califfo  si  con- 
tesero 1’  eredità,  c quegli  che  vinse 
la  prora,  il  nobile  Almamone,  ebbe 
troppo  che  faro  a ristabilire  la  pace 
domestica  e la  coltura  delle  scienze. 

Mentre  Almamone  regnava  in  Bag- 
dad, e Michcle-il-Balho  in  Costanti- 
nopoli , gli  Arabi  soggiogarono  lo 
isole  di  Creta  (a)  c di  Sicilia.  I loro 
scrittori,  che  ignoravano  la  fama  di 
Giove  e di  Minosse,  non  curarono  la 
prima  di  quelle  conquiste:  ma  non  fu 
trascurata  dagli  storici  Bizantini,  che 
ui  cominciano  a spargere  un  po' più 
i luce  sulle  cose  del  lor  tempo  (3). 
Una  turba  di  volontari  dell’ Andalusia, 
malcontenti  del  clima  e del  governo 
di  Spagna,  se  ne  andarono  per  mare 
in  cerca  d'  avventure,  e poiché  non 
aveano  che  dieci  o venti  galere  fu- 
rono chiamati  corsari.  Come  sudditi 
e difensori  della  parte  dei  Bianchi, 
credevano  aver  dritto  d’  invadere  i 
dominii  dei  Califfi  Neri.  Da  una  fa- 
zione ribello  furono  introdotti  in  A- 
lessandria  (4);  tagliarono  a pezzi  a- 
mici  e nemici,  posero  a sacco  le  chie- 
se e le  moschee  , vendettero  più  di 
seimila  cristiani , c si  tennero  forti 
nella  capitale  dell’Egitto  sino  al  tem- 
po che  Almamon  piombò  su  loro  col 
suo  esercito.  Dalla  foce  del  Nilo  sino 

(i)  Teofane  ( p.  384  , 383  , 391 , 3g6, 
407,  4o8),  Zonara  (t  II,  1.  XV,  p.  n5, 
ia4  ) Cedreoo,  ( p.  447  1 4-78)  , Euticliio 
( Armai.  , t.  II,  p.  407  ) , Étmacin  llitt. 
Sarucen .,  p.  «SG,  iSi-iGz),  Abulfaragio 
( Donati . p.  147,  I J 1 ) ed  Abulfoda  (|5S, 
16G-168  ) parlano  delle  guerre  di  llaroun- 
al.Raahid  contro  1’  impero  Romano. 

(a)  Gli  autori  che  mi  hanno  meglio  >* 
atruito  dello  stato  antico  e moderno  di 
Creta,  anno  B.don  ( Obterv-  ec.  c.  3-ao  , 
Parti , l35S),  Tou  rnafoi  t ( V opatje  tìu  Le - 
vani,  t.  I,  lettera  II  e III  ) e Meuraio  (Cne- 
V*.  nella  rocc  Ita  delle  »ue  Opere  (l.  Iti, 
p.  343-344 )•  Benché  Creta  aia  chiamata 
da  Ornerà  opulenta  , e da  Dionigi  tplen - 
ditta  ed  ubertosa, non  *0  credere  che  quella 
isola  montuosa  superasse  e nemmeno  pa- 
reggiar potesse  la  fertilità  della  maggior 
parie  dei  paesi  di  Spagna. 

, (3)  Le  particolarità  più  autentiche  e più 
minute  ai  incontrano  nei  quattro  libri  della 


all’ Ellesponto,  le  isole  e le  coste  , 
che  appartenevano  o ai  Greci  o ai 
Musulmani,  .furono  esposte  alle  loro 
devastazioni.  Allettati  dalla  fertilità 
della  Grecia,  e ardenti  di  voglia  di 
insignorirsene,  presto  vi  ritornarono 
con  quaranta  galere.  Corsero  gli  An- 
dalusa quell'isola  senza  fama  e senza 
ostacolo  ; ma  quando  giunsero  alla 
riva  per  imbarcarvi  la  preda,  videro 
i lor  navili  in  mezzo  alle  fiamme,  e 
confesssò  Abu  Caab  , loro  Capo,  sè 
essere  l’autore  dell’incendio.  Accu- 
sato dalle  loro  grida  come  strava- 
gante o perfido,  1 di  che  vi  lagna- 
te? rispose  l'accorto  Emir.  Io  vi  ho 
condotto  in  una  terra,  ove  scorre  il 
latte  c il  mele.  Qui  sta  la  vostra 
patria. 'Riposate  dalle  fatiche,  e po- 
nete in  dimenticanza  i deserti  nati- 
vi. — E le  nostre  donne  e i nostri 
figli?  esclamarono  i pirati  — Le  vo- 
stre belle  prigioniere  faran  le  veci 
delle  vostre  mogli  , soggiunse  Abu 
Caab,  c in  braccio  a loro  diverrete 
ben  presto  padri  d’  una  nuova  fami- 
glia J.  Non  ebbero  da  prima  per 
abitazione  elio  il  loro  campo  suTa 
bnja  di  Suda  , cinto  da  una  fossa  e 
da  un  muro  ; ma  da  un  monaco  a- 
postata  , fu  loro  indicato  nella  par- 
te orientale  un  sito  più  opportuno  , 
e il  nome  di  Caitclace  , che  diede- 
ro alla  lor  Fortezza  e alla  colonia 

continuasion  Hi  Teofane  , che  Costantino 
Porli  rogen  ilo,  fece  da  se  stesso,  o che  fu 
fatta  per  ordine  suo  , e pubblicata  colla 
vita  di  snn  padre  Basilio  il  Macedone  ( Seri* 
fiorea  poti  T/ieophan-,  n.  i-ifia  da  Fran- 
cesco Cnrabosis,  Paria.,  i685  ).  Vi  si  narra 
la  perdita  di  Creta  e di  Sicilia  ( 1.  II,  p. 
46  5a  ).  Vi  si  ponnn  aggiungere  come  te- 
stimonianze secondarie  quelle  di  Giuseppe 
Gencsio  ( l.  II,  png.  21,  Venezia,  1-33)* 
di  Giorgio  Cedreno  ( Compend.  , p.  5oo- 
5o8  ) , e di  Giovanni  Scylitze  Curopalata 
( apud  Baronio,  Armai,  acci A.  D.  827, 
n.  «4  ec.  ).  Ma  i Greci  moderni  rubano 
si  palesemente  , che  Ira  loro  si  potrebbe 
citare  una  folla  d'altri  motori. 

(4)  Henaudot  ( Hiat.  patriar.  Alex  , p. 
23i*bj6  , 268,  e*o)  ha  descritto  i guasti 
commessi  in  Egitto  dagli  Arabi  deli’ An- 
dalusia ; ma  si  dimenticò  di  congiungerli 
al  conquisto  di  Creta. 
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loro,  é divenuto  quello  dell’ infera  <v*''  — **  - J 

isola  chiamala  poi  corrottamente  Can- 
dia.  Delle  cento  città  sussistenti  ai 
tempi  di  Minosse,  non  ne  rimauean 
più  che  trenta  > c una  sola  , per 
quanto  si  crede,  Cy (Ionia  , ebbe  co- 
raggio di  majitenersi  in  libertà  odi 
non  abbiurare  il  cristianesimo.  I 
Saracini  di.  Creta  non  tardarono  a 
rifare  vascelli;  e i boschi  del  monte 
Jdn  solcarono  ben  presto i mari.  Nei 
cento  trentott’anni  d’una  guerra  con- 
tinua contro  quegli  arditi  corsari  , 
non  cessarono  i principi  di  Costanti- 
nopoli di  attaccarli  e inseguirli  sen- 
za frutto. 

U11  atto  di  severità  superstiziosa 
fece  perdere  la  Sicilia  (1).  Un  gio- 
vane, che  avea  rapita  una  religiosa, 
fu  condannato  dall’  imperatore  a per- 
dere la  lingua.  Eufemio,  talt?  era  il 
nome  del  giovanetto  , ebbe  ricorso 
alla  ragione  e alla  politica  dei  Sa- 
racini d’Atfrica  , e fece  ritorno  ben 
presto  nel  suo  paese  , vestito  della 
porpora  imperiale,  seguito  da  cento, 
navi , da  settecento  cavalieri  , e da 
diecimila  fanti.  Questi  guerrieri  sbar- 
carono a Mazara  , presso  le  rovine 
dell’antica  Selinunte;  ma  dopo  alcune 
piccole  vittorie  , i Greci  liberarono 
Siracusa  (2);  rimase  ucciso  l’apostata 
nell*  assedio  , e gli  Arabi  furono  ri- 
dotti a mangiar  i cavalli.  Vennero 
anchVssi  soccorsi  da  un  potente  sforzo, 
dei  Musulmani  della  Andalusia  ; la 
parte  occidentale,  che  era  la  più  con- 
siderevole dell'isola,  fu  a pòco  a poco 
sottomessa  , e i Saracini  elessero  il 
comodo  porlo  di  Palermo  per  sede 
della  lor  potenza ‘navale  e militare. 

Serbò  Siracusa  per  cinquantanni  la 


(1)  Tal  cote  ( die»  il  conlinunTor  di  Teo- 
fane, 1.  Il,  p.  5i  ).  tono  manifestissime  e 
divulgate  di  quelle  scritte  allora  da  Teo - 
gnosto  a venuto  nelle  nostre  mani . Questa 
storia  della  perdita  della  Sicilia  non  si  ha 
più.  Muratori  (Ann.  d' Ital,  t.  VII,  p.  7 
»g-2i  cc.  ) ha  soggiunto  alcune  particola- 
rità tratte  dalle  cromiche'  d’ Italia. 

(»)  La  pdtnposa  e interessante  tragedia 
del  Tancredi  converrebbe  piuttosto  a que- 
st’epoca, che  all'anno  xooii  scelto  dal  Yol- 
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fede,  giurata  a Gesù  Cristo  e all’im- 
peratore. Quando  fu  assediata  1’  ul- 
tima volta  , mostrarono  i suoi  citta- 
dini un  avanzo  di  quel  coraggio,  che 
avea  resistilo  altre  volle  alle  armi 
d’Atcno  c di  Cartagine.  Più  di  venti 
giorni  stellerò  fermi  contro  gli  arieti 
e le  catapulte  , le  mine  e lo  testu- 
dini  degli  nssedianti;  e avrebbe  po- 
tuto essere  soccorsa  la  Piazza,  se  non 
fossero  stati  impiegati  in  Costantino- 
poli i marinai  dell’armata  imperiale 
a fabbricare  una  chiesa  in  onore  della 
Vergine  Maria.  Il  diacono'Tcodosio, 
non  che  i!  vescovo  e tutto  il  clero 
furono  strappati  dagli  altari,  oaricati 
di  cetene,  condotti  a Palermo,  get- 
tati in  una  prigione  £ continuamente 
esposti  al  rischio  di  scegliere  o la 
morte  0 l’apostasia.  Teodosio  ha  scrit- 
to, sopra  la  sua  situazione,  un  discor- 
so patetico  che  non  è privo  d’elegan- 
za, e che  può  considerarsi  come  l’epi- 
tolGo  del  suo  paese  (3).  Dal  tempo 
che  fu  soggiogala  la  Sicilia  dai  Ro- 
mani, sino  a quello  in  cui  fu  conqui- 
stata dai  Saracini,  Siracusa,  ora  ri- 
stretta all’  isola  d’Ortigia  che  formò 
il  suo  primo  recinto,  avea  a poco  a 
poco  perduto  l’antico  splendore.  Non- 
dimeno conteneva  ancora  grandi  ric- 
chezze; i vasi  d’argento  trovati  nella 
cattedrale  pesavano  cinquemila  libbre; 
il  bottino  fu  valutato  un  milione  di 
pezze  d’oro,  vale  a dire  circa  quat- 
trooentomila  lire  sterline  , e il  nu- 
mero de’prigionieri  dovette  essere  più 
considerevole  che  in  Tauromenio  , 
d’onde  furono  trasportali  diciassette- 
mila  cristiani  in  Affrica  per  vivere 
colà  nella  schiavitù.  Dai  vincitori  Tu 
annichilita  in  Sicilia  la  religione  e 


taire.  Io  farò  un  lieve  rimprovero  «IPau- 
tore  per  avere  dato  a Greci,  «chiari  dello 
imperator  di  Bìsadsìo  , il  coraggio  della 
cavalleria  moderna  e dette  antiche  repub- 
bliche. 

(3)  Il  Pagi  ha  riferito  e riachinrato  il 
racconto  o le  lamentazioni  di  Teodosio 
( Critica  , t.  Ili , p.  619  ec.  ).  Cogiantino 
Porfirogenito  (in  vit.  Basii. , e.  Gy  , 70  , 
png.  igo-igv.  ) fa  menzione  della  perdita 
di  Siracusa  c del  trionfo  dei  demoni». 
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la  lingua  dei  Greci  , e tanta  fu  la  i Evangelo  e la  Leggenda,  o dai  pro- 
docilità della  nuova  gcnerazioriq,  che  cetti  del  Corano  era  approvata  ed  anzi 
furono  circoncisi  quindicimila  giova-  I stimolata  la  loro  rapacità.  Tolsero 
netti  in  un  sol  giorno  col  liglio  del  alle  statue  del  cristianesimo  le  offerto 
Califfo  Futimita.  Salparono  dai  porti  onde  erano  arricchite;  levarono  dalla 
di  Palermo,  di  Riseria  e di  Tunisi  chiesa  di  S.  Pietro  un  aitar  d’argen- 
le  forze  marittime  degli  Arabi,  e as-  lo,'  c se  lasciarono  interi  gli  cdificii 
salirono  c posero  a ruba  centocin-  1 ed  icorpj  dei  Santi  quivi  sepolti,  deesi 

quanta  città  della  Calabria  e della  attribuire  questo  riguardo  alla  fretta 

Campania  , nè  il  ninne  dei  Cesari  o piuttosto  che  ai  loro  scrupoli.  Nelle 

degli  appostoli  valso  a difendere  i sol)-  scorrerie  che  fecero  sulla  via  Appia, 

borghi  di  Roma.  Se  fossero  stati  con-  saccheggiarono  Fondi,  e assediarono 
cordi  i Musulmani,  avrebbero  di  leg-  Gaeta,  ma  si  allontanarono  dalle  mura 
gieri  avuta  la  gloria  di  sottomettere  di  Roma,  e la  discordia  lofo  salvò  il 
l’Italia  alPimporo  del  Profeta  ; ma  i Campidoglio  dal  giogo  del  Profeta 
Califfi  di  Ragdad  aveano  perduta  in  della  Mecca.  Ma  eran  sempre  minac- 
occidenle  l’autorità,  gli  Aglabiti  e i ciati  i Romani  dallo  stesso  pericolo, 
Fatimiti  usurpalo  le  province  dell’Af-  e mal  poteano  lo  lor  forze  difenderli 
frica,  mentre  in  Sicilia  i loro  Emiri  da  un  Emir  dclPAffrica.  Invocarono 
anelavano  alla  indipendenza  e i lor  di-  essi  la  protezione  del  Re  di  Francia 
segni  di  conquista  c di  ingrandimento  che  allora  dava  legge  ai  medesimi: 
si  ristrinsero  ad  alcune  scorribande  un  distaccamento  dei  Barbari  battè  un 
di  corsari  (i).  I esercito  francese,  e Roma  ridotta  allo 

Fra  le  umiliazioni  e i patimoqti  che  stremo,  pensava  a tornare  sotto  Pira- 
desolavano  allora  l’Italia,  il  nomedi  pero  del  principe  che  regnava  in  Bi- 
Roma  risveglia  negli  animi  un’augu-  sanzio;  ma  poteva  questo  divisamento 
sta  e insiera  dolorosa  memòria.  Pa-  aver  sembianza  di  ribellione,  e troppo 
rocchi  navili  Saracini  della  costa  di  lontani  e precari  erano  i soccorsi  che 
Affrica  ebbero  il  coraggio  di  salire  ne  poteano  sperare  (2).  Parve  che 
il  Tevere  ed  accostarsi  ad  una  città,'  la  morte  del  Papa  , Capo  spirituale 
che,  sebben  digradata,  era  ancora  ri-  I e temporale  della  città,  fosse  un  au- 
verita  come  metropoli  del  Mondo  cri-  | mento  a tanti  mali;  ma  nell’urgenza 
stiauo.  Un  popolo  tremante  ne  cuslo-  delle  circostanze  si  abbandonarono  le 
diva  le  porte  e le  mura;  ma  le  tombe  forme  e i maneggi  01  dinari  d’una  e- 
*ì  le  chiese  di  S.  Pietro  e Paolo,  si-  I lezione,  e la  concorrenza  dei  suffragi 
tuatc  nei  sobborghi'  del  Vaticano  o 1 a favor  di  Leone  IV  (3)  fu  la  sai- 
sulla  strada  d’Ostia,  rimanevano  ab-  vezza  del  cristianesimo  e di  Roma, 
bandonate  al  furor  de’  Musulmani.  La  Questo  Pontefice  era  nato  Romano, 
santità  di  questi  luoghi  aveali  prò-  Ardeva  ancora  nel  suo  petto  il  co- 
toni contro  l’ingordigia  dei  Goti,  dei  raggio  delle 'prime  età  della  remib- 
Vandali,  dei  Barbari  e dei  Lombar-  blica  , e in  inezio  ’aìlc  rovine  aella 
di;  ma  gli  Arabi  aveano  a sdegno  lo  patria  tencasi  ritto  in  piedi  come  una 
• 

(1)  Si  trovano  parecchi  estratti  (V  a 11-  I mayts  qttee  nostra  sani  violenter  tollunt ,* 
tori  Ambi  aulir  conquista  delia  Sicilia  in  I quarti  non  advocamus  Grcvror  et  rum  eis 
Abulfcdn  [Annoi.  Moslom  , p.  r.qi-SL’ii  ),  1 J'cedus  pari»  componentes  Francovum  re- 
c nel  primo  volume  degli  Script,  rerum  1 ffem  et  yentem  di  nostro  reyno  et  domina - 
Italie,  del  Muratori.  Il  sig.  de  Guignea  I tione  expcllìmus ? (Anastasio  in  Leone 
( Ilist.  des  Huns  , t I,  p.  363,  364)  ag-  I /P",  p-  199  ) • 

giungo  alcuni  fatti  rilevanti.  I ."  (8)  11  Voltaire  ( Ilist.  yènèralc  , t.  II  , 

(2)  Uno  dei  più  eminenti  personaggi  di  I c-  88,  p.  rei  ) pare  molto  colpito  dal  oa- 
lloma  ( Graainno,  maytster  militum  et  ro-  I rattere  di  Leone  IV.  Ho  usato  le  suo  frasi 
nutrì  polntii  sup ertala  ) fu  «cctisato  per  generali  , ma  la  veduta  dol  Foro  mi  h* 
«verdetto:  Quia  Franei  nihil  nobis  boni  1 fornito  un’ immagine  più  esatto  e più  viva. 

■j'aciunt , ncque  adjutorium  preeben { , sed  I 


■ 
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di  quelle  maestose  o ferme  colonne, 
che  si  vedono  sollevare  il  capo  sopra 
gli  avami  del  Foro.  Consacrò  i primi 
giorni  del  suo  regno  a purificar  le 
reliquie  che  furon  messe  in  luogo  si- 
curo, indi  a far  orazioni,  processioni 
e tutte  le  cerimonie  più  solenni  della 
religione,  che  per  lo  meno  servirono 
a guarire  la  fantasia  c a riconfortar 
le  speranze  della  plebe.  Da  lungo  tem- 
po non  s’avea  pensiero  di  ciò  che  con- 
cerneva alla  difesa  della  città  ; non 
già  che  si  sperasse  la  pace,  ma  per- 
chè l'angustia  e la  miseria  dei  tempi 
non  davan  luogo  a simili  cure.  Leone 
ristaurò  le  mura  come  potè  coi  deboli 
mezzi  cho  aveva  e nella  ristrettezza 
del  tempo;  quindici  torri  furono  eret- 
te, o rifabbricate  nei  siti  di  più  fa- 
cile accesso  : due  di  queste  torri  do- 
minavano le  due  rive  del  Tevere  , 
e si  tirarono  catene  sul  fiume  per  im- 
pedire alle  navi  nemiche  il  passaggio 
all’insù.  Ebbero  almeno  i Romani  qual- 
che intervallo  di  riposo,  poiché  sep- 
pero avere  i Saracini  Icvalo'da  Gaeta 
l’assedio,  e i flutti  ingoiato  buon  nu- 
mero di  Musulmani  col  sacrilego  loro 
bottino. 

L'  esplosione  della  procella  fu  dif- 
ferita , per  poi  scoppiare  in  breve 
con  più  violenza.  L’Aglabita  fi),  che 
regnava  in  Affrica,  avea  rodato  dal 
padre  un  tesoro  e un  esercito  ; una 
squadra  di  Arabi  o .di  Mori  , dopo 
un  breve  soggiorno  nei  porti  della 
Sardegna , venne  ad  approdare  alla 
foce  del  Tevere,  cioè  a sedici  miglia 
da  Roma,  e col  numero  e colla  di- 
sciplina parca  che  annunciassero  non 
una  scorreria  passeggera,  ma  la  ben 
ferma  intenzione  di  conquistare  l’I- 
talia. Leone  intanto  era  stalo  solle- 
cito ad  allearsi  colle  città  libere  di 
Gaeta,  di  Napoli  e d’  Amalfi,  vassallo 
dell’impero  Greco;  alla  giunta  dei 
Saracini  , comparvero  Io  galero  di 
quelle  nel  porlo  d' Ostia  capitanato 

(i)  De  Giiigacs  ( Ulti,  qfinèr.  dot  //uh», 
t . I , p 5 (iH  , 364. 1.  Caròouue  ( Uiai.  da 
V AJ riqua  et  da  l*  Ktpn  nr , Bollo  il  domi- 
nio degli  Arabi,  t.  II;  p.  zi,  z3).  Questi 


da  Cesario , figlio  del  duca  di  Na- 
poli, giovine  guerriero,  caldo  di  va- 
lore o magnanimo,  già  vincitore  dei 
navili  degli  Arabi.  Co’  suoi  primarii 
ufficiali  andò  al  palazzo  di  Latcrano 
per  invilo  del  Papa,  che  finse  accor- 
tamente d’intcìTogario  sul  motivo  del 
suo  viaggio,  o di  ricevere  con  sor- 
presa pari  alla  gioia  1’  aiuto  manda- 
togli dalla  Provvidenza.  Il  Padre  dei 
cristiani  si  trasferì  ad  Ostia,  accom- 
pagnato dalle  milizie  armate  di  Ro- 
ma, fece  la  rivista  de’  suoi  liberatori 
e diede  loro  la  benedizione.  Gli  al- 
leati baciarono  i piedi  al  Pontefice* 
Ricevettero  essi  la  Comunione  con 
una  divozion  guerriera,  e Leone  pre- 
gò il  Dio  clic  aveva  sostenuto  San 
Pietro  c S.  Paolo  sui  flutti  del  mare, 
perchè  sostenesse  la  forza  delle  brac- 
cia pronta  a combattere  i nemici  del 
suo  santo  noine.  I Musulmani,  dopo 
un’orazione  simile  a quella  de’  cri- 
stiani, e con  pari  coraggio , comin- 
ciarono ad  assalire  le  navi  cristiane, 
elle  tennero  ferme  il  lor  sito  vantag- 
gioso lungo  la  costa.  Peodea  la  vit- 
toria vorso  gli  alleali,  quando  la  glo- 
ria sii  determinarla  cui  loro  valore 
fu  ad  essi  rapila  da  subitanea  tem- 
pesta, che  confuse  l'abilità  dei  ma- 
rinai più  ardimentosi.  I cristiani  c- 
ratio  difesi  dal  porto,  mentre  le  navi 
affrieanc  furon  disperse  e spezzate 
fra  le  roccie  e lo  isole  d’una  costa 
nemica.  Quelle  che  camparono  dal 
naufragio  c dalla  fame  , venute  in 
balìa  de’  loro  implacabili  avversari 
non  uè  ottennero  quella  clemenza  che 
giù  non  meritavano.  La  spada  e il 
patibolo  liberarono  i cristiani  da  una 
gran  parte  di  quella  pericolosa  mol- 
titudine di  stranieri;  gli  altri,  posti 
in  catene,  furono. utilmente  impiegati 
a riparare  i sacri  edifici!  clic  avqan 
voluto  distruggere.  Il  Papa,  seguito 
dai  cittadini  e dagli  alleati,  andò  a 
prostrarsi  e a rendere  grazie  davanti 

scrittori  non  »an  d'accordo  intorno  alla 
successione  degli  A gl: i bili,  nè  a ilio  basta 
1'  animo  di  conciliarli.  * 
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ni  Di1  posi U dogli  appostoli,  e dal  bot- 
tino raccolto  in  quasta  vittoria  nava-  . 
le  si  scelsero  tro<lici  archi  d’argnnìo 
massiccio  por  sospender!»  all’  aliare 
del  Pescatore  di  Galilea.  Finchà  durò 
il  sao  regno,  Leon  IV  attese  a mu- 
nire e ad  ornare  la  città  di  Roma. 
Ristnuró  e abbellì  le  chiese,  si  valse 
di  ottomila  marchi  d1  argento  a ri- 
parare i danni  sederti  da  quella  di 
S.  Pietro,  c l’arricchì  di  rasi  d’oro, 
che  posavano  dugenlo  sessanta  lib- 
bre , adorni  dei  ritratti  dei  papa  o 
dell’  imperatore  , e contornali  di  un 
cerchio  di  perle.  Ma  è men  degno  di 
onore  il  carattere  di  Leone  por  que- 
sta Vana  magnificenza  , che  per  la 
cura  paterna  con  cui  rialzò  le  mura 
di  Orla  e dò  Amoria,  e raccolse  nella 
nuova  città  di  L^opoli,  lontana  dalla 
costa  dodici  miglia,  i disporsi  ahi  tanti 
di  Centumccllae  (i).  Per  le  sue  li- 
beralità , potè  una  colonia  di  Corsi 
domiciliarsi  colle  mogii  e coi  figli  in 
Porto,  città  posta  alla  foce  del  Te- 
vere, che  già  crollava  , c che  egli 
riparò  per  essi:  i campi  e i vigneti 
di  quel  territorio  furori  distribuiti  fra 
i nuovi  coloni,  e per  aiutare  le  loro 
prime  fatiche  diede  loro  cavalli  e be- 
stiami, di  modo  che  quei  bravi  fuo- 
ruscili, spirando  vendetta  contro  i Sa- 
racini,  giurarono  di  vivere  e di  mo- 
rire sotto  il  vessillo  di  S.  Pietro.  A 
poco  a p.oco  i pellegrini  dell’  occi- 
dente e del  settentrione,  che  veni- 
vano a visitare  la  tomba  deg'i  ap- 
postoli, avean  formato  il  vasto  sob- 
borgo del  Vaticano  , e , secondo  il 
linguaggio  del  tempo  , si  distingue- 
vano le  loro  abitazioni  col  nome  di 
scuole* àpi  Greci  e dei  Goti,  dei  Lom- 
bardi e dei  Sassoni;  ma  quel  rispet-. 

• 

(t)  Berciti  ( Chrotioyr ■ Ilal.  mcd.  cr.vi\ 
p.  106.108)  ci  ha  dato  «chiarimenti  Milla, 
città  di  Centnmccllne  , di  Leopoli  , delta 
città  Leonina  e delle  altro  dei  ducato  di 
Borna. 

(a)  Gli  Arabi  e i Greci  tacciono  egual- 
mente in  proposito  dell1  iovntion  di  Koma, 
fatta  diluii  Alfricaai.  Le  cronache  latine 
non  eì  istruiscono  abbastanza  ( V.  gli  An- 
nali del  B&ronio  e del  Pagi  ).  Anastasio,  ' 
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tabi  le  recinto  ora  sempre  esposto  sen- 
za Xfesa  a un  insulto  dei  sacrileghi. 
L’autorità  fu  prodiga  di  lutto  il  suo 
patere,  la  carità  di  tutte  le  sue  li- 
mosino a circondarlo  di  mura  c di  tor- 
ri, c per  quattro  anni,  che  durò  questo 
pio  lavoro,  fu  vedalo,  a tulle  le  oro 
e in  tutte  le  stagioni,  l’instancabile 
Pontefice  intento  ad  incoraggiare  gli 
operai  colla  sua  presenza.  Il  nome  di 
città  Leonina , da  lui  dato  al  Vali- 
cano , lascia  trapelare  il  suo  amore 
di  gloria  , passion  generosa  ma  ter- 
rena; nondimeno,  molti  atti  di  peni- 
tcMiza  c d’umiltà  oristiana  tempera- 
rono l’orgoglio  di  quella  dedica.  II 
Papa  ed  il  clero  girarono  a piedi,  e 
sotto,  il  sacco  e la  cenere,  il  recinto 
segnato  per  la  nuova  città;  salmi  e 
litanie  furono  i canti  di  trionfo  ; si 
aspersero  d’acqua  santa  i muri,  e 
sul  fin  della  cerimonia  Leone  pregò 
gli  appostoli  e l’csercilo  degli  angeli 
a mantener  l’antica  e la  nuova  Ro- 
ma sempre  pure,  felici  e inespugna- 
bili (2).  * 

‘ L’imperalor  Teofilo,  figlio  di  Mi- 
chcle-rl-Balbo,  è un  dei  principi  più 
attivi  e coraggiosi  che  abbiano  nel 
medio  avo  occupato  il  trono  di  Co- 
stantinopoli. Marciò  cinque  volte  in 
persona  contro  i Sar acini  in  guerre 
offensive  e difensive  ; terribile  nel-, 
l’assalto  , ottenne  anche  nelle  scon- 
fitte la  stima  dei  nemici.  Nell’ulti- 
ma delle  sue  imprese  , entrò  in  So- 
na, ed  assediò  l’oscura 'città  di  So- 
zonctra  dove  a caso  era  nato  il  Ca- 
liffo Mot  asse  m,  il  cui  padre  Ilaroun, 
sì  in  pace  che  in  guerra  , si-  fiacca 
sempre  accompagnare  dalla  predi- 
letta delle,  sue  mogli  c delle  suo 
concubine.  Allora  le  armi  dei  Sa- 

bibliotecario  della  chiesa  Romana,  istorie.o 
contemporaneo  , è la  guida  autentica  cito 
abbiniti  seguila  per  la  storia  de’ Pani  del 
nono  secolo.  La  sua  vita  di  Leon  IV  con- 
tiene ventiquattro  pagine  ( p.  s^S-igo  ediz. 
di  Parigi);  c se  comprende  in  gran  parto 
min  11  rie  superstiziose,  dobbiamo  biasimnro 
e lodare  ad  un  tempo  il  suo  eroe,  perehò' 
più  spesso  è stato  inabissa  che  al  campo. 
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racini  erano  rivolte  contro  la  sedi- 
zione di  un  impostore  Persiano  , e 
.non  potè  che  intercedere  in  favore 
d’una  città,  per  cui  aveva  una  spe- 
cie di  attaccamento  figliale.  Le  sue 
istanze  noiose  indussero  Timperatore 
ad  offenderne  l’orgog'io  in  punto  sì 
sensibile.  Sozopetra  fu  arsa;  gli  abi- 
tanti furono  mutilati  o ignominiosa- 
mente  segnati  da  un  marchio  , e i 
vincitori  rapirono  sul  territorio  dei 
contorni  mille  prigioniere.  Era  tra 
queste  una  matrona  della  Casa  di 
Abbas  , la  quale  disperata  implorò 
il  soccorso  di  Moiasscm:  irritalo  que- 
sti dall’  insulto  dei  Greci  , credette 
del  suo  onore  il  farne  vendetta  , e 
rispondere  all’  invito  fattogli  dalla 
sua  parente.  Sotto  il  regno  dei  due  ■ 
fratelli  maggiori  , s’  era  ristretto  il 
retaggio  del  più  giovane  all’Anato- 
lia,  all’Armenia,  alla  Georgia  e alla 
Circassia  , e questa  situazione  sulle 
frontiere  gli  avea  dato  modo  di  eser- 
citare i suoi  talenti  militari,  sì  che 
fra  i titoli  che  il  caso  gli  avea  dati 
al  soprannome  di  Ottonario  (i),  for- 
mano senza  dubbio  il,  più  onorevole 
quelle  otto  "'battaglie  che  guadagnò, 
o almeno  che  fece  contra  i nemici 
dol  Corano.  In  questa  -contosa  per- 
sonale, le  soldatesche  delPIrak,  della 
Soria  e dell’Egitto,  levarono  le  lor 
reclute  dalle  tribù  dell’Arabia  e dalle 
masnade  turche  : numerosa  dovette 
esser  la  sua  cavalleria,  benché  con- 
venga dibattere  un  poco  dai  conio 
trentamila  cavalli  che  gli  danno  gli 
storici  ; e-  le  spese  dell’  armamento 
sono  stato  valutale  di  quattro  milioni 
steriini,  ossia  centomila  libbre  d’oro. 
Si  radunarono  i Saracini  a Tarso  , 
•e  in  tre  divisioni  presero  la  strada 
maestra  di  Costantinopoli.  Molasse»! 
comandava  la  battaglia:  la  vanguar- 

(il  Questo  numero  otto  fu  «pplicnto 
a diverte  cireostanco  della,  vita  «li  Molnj- 
«enj.  Era  «»glj  t’  ottavo  dogli  Abbassi*!),  e 
regnò  otto  unni,  otto  masi,  o otto  giorni; 
lasciò  morendo  otto  figli  otto  figlio,  otto 
Bnila  ^chiavi,  e otto  milioni  d'  oro. 

(a)  Rare  volle  parlano  i Geografi  antichi 
di  Amorio j e gli  itinerari  romani  1 hanno 


dia  era  guidata  da  Abbas  suo  figlio, 
il  quale,  nelle  prime  sue  prove  mi- 
litari, poteva  trionfare  con  pi>gto- 
xia  o perdere  con  meno  vergogna  , 
ed  il  Califfo  avea  risolto  di  vendi- 
care con  pari  ingiuria  l’ingiuria  ri- 
cevuta. Il  padre  di  Teofilo  era  nato 
ih  Amorio  (2)  di  Frigia  , città  già 
cuna  della  casa  imperiale,  segnalata 
pei  suoi  privilegi  e monumenti  , e , 
qualunque  fosse  l’opinion  del  popolo, 
non  meno  preziosa  di  Costantino  noli 
agli  occhi  del  sovrano  e della  Cor- 
te. Fu  scolpito  il  nome  d’  Amor  io 
sugli  scudi  dei . Saracini , ed  i tra 
eserciti  si  riunirono  sotto  le  mura  «li 
quella  città  proscritta.  Era  stato  av- 
viso dei  consiglieri  più  saggi  di  vo- 
tar la  Piazza,  di  sgombrarla  d’  abi- 
tanti, e di  abbandonarne  gli  edifici* 
alla  vana  furia  dei  Barbari.  S’appi- 
gliò l’imperatore  ul  più  generoso  par- 
tito di  sostenere  un’assedio,  e di  dare 
una  battaglia  per  difendere,  la  pa- 
tria dei  suoi  antenati.'  Quando  gli 
eserciti  si  avvicinarono  , parve  che 
la  fronte  della  linea  musulmana  fosse 
la  più  'abbondante  di  picche  , e di 
chiaverine:  ma  dall’ una  e dall’altra 
parte  , non  fu  per  le  milizie  nazio- 
nali glorioso  l’esito  della  pugna.  Gli 
Arabi  furono  sbaragliati  , ma  dalle 
spade  di  trentamila  Persiani  che  a- 
veano  ottenuto  servigio  e domicilio 
nell’impero  Greco.  Furono  respinti 
e sconfitti  i Greci,  ma  dalle  freccio 
della  cavalleria  turca;  e se  una  piog- 
gia caduta  la  sera  non  avesse  ba- 
gnate e allentate  lo  corde  degli  ar- 
chi , a stento  avrebbe  potuto  l*  im- 
peratore salvarsi  con  picco!  drap- 
. pollo  di  cristiani.  L’esercito  debel- 
.latò  si  fermò  in  Dorìlea  , città  Ire 
giornale  lontana  dal  campo  di  bat- 
taglia. Teofilo  , facendo  la  rivista 

dimenticato  del  tutto  Dopo  il  sesto  secolo 
divenne  sede  episcopale,  c poi  metropoli 
della  nuova  Gala  zia  ^Cnrlo  di  Sninl-Panl, 
Geóf/rofih.  sacra,  pn#.  r.34*  )•  Ques’a  città 
è risorti  dalle  sue  rovine  «e  si  le*rgo  yf- 
mtiria  invece  di  A :i< furiti  . uel  testo  del 
geografo  di  ?»  uhia  ( p.  235). 
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dei  suoi  palpitanti  squadroni  , non 
ebbe  che  a scusare  la  propria  fuga 
oon  > iella  dei  sudditi.  Dopo  questa 
pubblicità  della  sua  debolezza  , in- 
vano ebbe  speranza  di  preservare  A- 
morio:  rigettò  con  isdegno  l’inesora- 
bile Calilfo  le  sue  preghiere  e pro- 
messe ; ne  ritenne  anche  presso  di 
sògli  ambasciatori  perché  fossero  te- 
stimoni della  sua  vendetta  , e poco 
ipancò  che  non  fossero  spettatori  della 
sua  vergogna.  Un  governalor  fede- 
le, una  guarnigione  composta  di  ve- 
terani e d’  uu  popolo  disperato  , so- 
stennero per  cinquantacinque  giorni 
i vigorosi  assalti  dei  Musulmani,  e 
sarebbero  stati  astretti  i Saraciui  a 

i 

levar  l’assedio , se  un  traditore  non 
avesse  loro  indicala  la  parte  più  de* 
bolo  dei  muri,  che  facilmente  polca 
conoscersi  dallo  figure  d’un  leone  e 
d’  un  toro  collocale  in  quel  luogo. 
Molassero  compiè  in  tutto  il  rigore 
il  suo  \oto.  Affaticato  dalla  strage 
senza  esserne  sazio  , ritornò  al  pa- 
lazzo di  Samara,  che  egli  avea  fab- 
bricato poco  prima  nei  contorni  di 
Bagdad  , mentre  Io  sfortunato  Teo- 
filo (i)  implorava  il  tardo  ed  in- 
certo soccorso  del  suo  rivale  , l’im- 
pcrator  dei  Franchi.  Intanto  all’as- 
sedio d’Ainorio  avean  perdutala  vila 
sctf  untami  la  Musulmani  , ed  erano 
siali  vendicali  coll’eccidio  di  trenta- 
mila cristiani,  c colle  crudeltà  pra- 

/ 

(1)  Fra  chiamato  in  O piente  sciagurato 
( Cor,  li  nuotar  Tbooph.  1.  lll.p.  8-i).Ma 
tanta  era  l'onoranza  dei  popoli  d'occi- 
dente , che  non  vergognarono  i loro  niu- 
hnsciadori  di  parlare  in  un'arringa  pub- 
blica do  uictorii»  rjuas  advrrsus  extcras 
bollando  ijentes  caditus  fuernt  astemia* 
( A miai.  Iìerlintan.  , apud  Pagi,  t.  III,, 
p.  720). 

(2)  Ahulfnrngio  ( Dynast.,  p.  1G7,  1G8  ) 
riferisce  uno  di  quei  cambi  singolari  che 
si  fece  sul  ponte  di  Lnmo  in  Citicia,  con- 
fine dei  duo  imperi:  lontano  una  giornata 
all’occidente  di  Tarso  ( d’Anville.  Geoyr. 
ancien. v t.  11,  p.  gì  ).  Quattromila  qital- 
troeeulosessn nta  Musulmani, ottocento  don- 
no « fanciulli,  e cento  alleati  furono  cam- 
biati eon  eg,unl  numero  di  Greci.  Passarono 
gli  uni  davanti  agli  altri  a mezzo  il  pon- 
te, c quando  da  ambe  le  parti  furon  giunti 
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ticatc  verso  un  egual  numero  di  pri- 
gionieri, che  furono  trattati  come  i 
malfattori  più  atroci.  Qualche  volta 
la  * necessità  obbligò  le  due  fazioni 
ad  acconsentire  al  cambio  e al  ri- 
scatto dei  prigionieri  (*):  ma  in  que- 
sta lotta  nazionale  e religiosa  dei 
due  imperi,  era  senza  fiducia  la  paco 
e senza  dar  quartiere  la  guerra  : di 
rado  se  lo  accordava  sul  campo  di 
battaglia  , e quelli  che  scampavano 
dalla  morte  o erano  riservati  ad  una 
schiavitù  perpetua  , ovvero  ad  orri- 
bili torture,  ed  un  imperatore  catto- 
lico racconta  giovialmente  il  suppli- 
cio  dei  Saraciui  di  Creta,  che  furo- 
no scorticati  vivi  o tulfati  in  caldaie 
d’olio  bollente  (3).  Aveva  Motasscm 
per  un  puntiglio  d’onore  sagrificata 
una  florida  città,  dugentomila  uomi- 
ni , e molli  milioni.  Lo  stesso  Ca- 
liffo smontò  da  cavallo  , e imbrattò 
la  veste  per  dar  soccorso  a un  vec- 
chio decrepito,  che  era  caduto  coll’a- 
sino in  una  fossa  limacciosa.  A qua- 
le di  queste  due  azioni  avrà  egli 
con  più  piacere  pensato  quando  fu 
chiamato  dall’angelo  della  morte  (4)? 

Con  Mofassem , l’ottavo  degli  Ab- 
bassali, scomparve  la  gloria  della  sua 
famiglia  c della  nazione.  Quando  i 
vincitori  arabi  furono  dispersi  per  l’o- 
riente , quando  si  furono  mischiali 
colle  milizie  servili  della  Persia,  della 

Sorìa  e dell’Egitto,  vennero  perdendo 
% 

ni  lor  concittadini  esclamarono  Allah 
bar  e Jit/rie  eleison]  È probabile  che  al- 
lora si  facesse  il  cambio  del  maggior  nu- 
mero de’  prigionieri  di  Amorio  ; ma  lo 
stesso  anno  ( A.  E.  sSi  ) i più  illustri  di 
loro,  indicati  qolle  denominazioni  di  qua- 
rnntAdun  martiri,  furon  decapitati  per  or- 
dine del  Califfo. 

(3)  Costammo  Porfirogenila  iti  v*t-  Ba* 
sii • c.  Ci.  pag.  1.86.  E’ vero  clic  que’  Sa- 
raceni, come  corsari  e rinnegali  , furouo 
puniti  con  un  rigor  particolare. 

(4)  V.  intorno  a Teofilo  , a Motasscm  , 
e alla  guerra  d*  Amorio.  il  conliuuator  di 
Teofane  ( 1.  Ili,  p.  77-8A  )',  Genesir*  ( (. 
IH*  P*K'  ai -Si).  Cedreno  ( p.  liaS-SSa  ), 
Elmnein  ( /lisi.  Sararen.,  p.  180).  Abiti- 
farngio  ( Byti.  , p.  16I»  166  ),  *A)>ul feda 

. ( Attuai . ) d’  Horbclot  {BUI. 

orienta  p.  G3g,  G.;o), 
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l’energia  e le  bellicose  virtù  del  de- 
serto. Il  coraggio  dei  paesi  meridio- 
nali è una  produzione  artificiale  della 
disciplina  c del  pregiudizio.  'Era  sce- 
mata 1'  attività  del  fanatismo  , c le 
soldatesche  del  Califfo,  divenute  mer- 
cenarie, si  reclutarono  nel  settentrio- 
ne , ove  si  trova  il  valor  naturale  , 
produzion  vigorosa  c spontanea  di  quei 
climi.  Si  prendeano  in  guerra,- o si 
compravano  i Turchi  (1)  viventi  al 
di  là  dell'Oso  e dellTaxarle;  gioventù 
robusta,  che  si  educava  nell’arte  della 
guerra  e nella  fede  musulmana.  Que- 
sti Turchi  , divenuti  le  guardie  del 
Califfo,  circondavano  il  trono  del  loro 
benefattore,  e non  andò  guari  che  i 
loro  Capi  usurparono  l’impero  del  pa- 
lazzo e delle  province.  Fu  Motassem 
il  primo  che  dasse  questo  esempio  pe- 
ricoloso chiamando  più  di  cinquanta- 
mila Turchi  nella  capitale  , i quali 
colla  eccessiva  licenza  suscitarono  , 
e si  tirarono' addosso  l’odio  pubblico; 
e dalle  contese  dei  soldati  e del  po- 
polo fu  obbligato  il  Califfo  a lasciare 
Bagdad,  e a trasportacela  sua  resi- 
denza ed  il  campo  de’  suoi  barbari 
favoriti  a Sutnara,  sul  Tigri",  circa 
dodici  leghe  superiormente  alla  città 
di  Pace  (2).  Motawalkel,  suo  figlio, 
fu  sospettoso  e crudele  tiranno.  De- 
testato dai  sudditi  ricorse  alla  fedeltà 
delle  guardie  turche;  questi  stranieri 
ambiziosi,  sbigottiti  dal  vedersi  odia- 
ti, sì  lasciarono  agevolmente  sedurre 
dai  vantaggi  che  lor  promettea  una 
rivoluzione.  Perle  istigazioni  di  suo 


figlio,  o per  la  lor  brama  di  dare  a 
lui  la  corona  , si  gettarono  all’  ora 
della  cena  nell’appartamento  del  Ca- 
liffo , e lo  tagliarono  in  sette  pezzi 
con  quelle  spade  che  aveano  da  lui 
ricevute  per  difendergli  la  vita  ed  il 
trono.  Moslanser,  su  quel  trono  an- 
cora rosseggiante  del  sangue  pater- 
no, fu  portato  in  trionfo;  ma  nei  sei 
mesi  di  regno,  non  provò  che  le  an- 
gosce d’una  coscienza  colpevole.  Se, 
come  si  dice,  egli  pianse  alla  vista 
di  una  vecchia  tappezzeria  che  raffi- 
gurava il  delitto  e il  castigo  del  fi- 
glio di  Cosroe;  se  il  pentimento  , è 
il  rimorso  gli  abbrevia ron  di  fatto  la 
vita,  ci  sarà  lecito  sentire  un  po’ di 
compassione  per  un  parricida,  che  nel 
punto  della  morte  esclamava  d'  aver 
perduto  la  felicità  di  questo  Mondo 
e dell’altro.  Dopo  quest’atto  di  tradi- 
mento, i mercenari  stranieri  diedero 
a lor  grado  c ritolsero  1’  abito  e il 
bastone  di  Maometto  , che  tuttavia 
'erano  gli  emblemi  del  reame  ; c in 
quattr’anni  crearono,  deposero  e as- 
sassinarono tre  Califfi.  Ogni  volta  che 
eran  dominati  da  timore,  da  rabbia, 
da  cupidigia,  i Turchi  afferravano  il 
Califfo  pei  piedi,  e dopo  averlo  stra- 
scinato fuor  de!  palagio  lo  espono- 
vano  nudo  al  sole  ardente  , lo  bat- 
tevano con  mazze  di  ferro,  e lo  for- 
zavano a comprare  colla  abdicazione 
ualche  momento  di  ritardo  per  un 
cstino  inevitabile  (3).  Infine  si  cal- 
mò questa  tempesta  , o veramente 
prese  un  altro  corso  : tornarono  gli 


(1)  11  signor  de  Guigoni  . che  talvolta 
trnpaun  la  laguna  clic  si  frov»  tra  I iato- 
ria  de*  Cinesi  e quella  de* Musulmani  . e 
elle  altrcvnltc  ri  cade  entro,  crede  clic 
quei  Turchi  siano  gli  IIoe'key  altramente 
detti  i Kao  tc/ie  o i gran  Corri  ; i quali 
erano  disseminati  dalla  Cina  a dalla  Sì* 
lieria  sino  ai  domimi  dei  Califfi  e dei  Sa- 
manidi  ; e che  formarnno  quindici  orde 
O masnade  ec-  ( Ititi,  det  Hunt  , t.  HI  , 
p-  i*37l,  i*4-- *3 1 ). 

(*)  Egli  cangiò  1* antico  nomo  di  Su- 
mera o Sumnra  in  quello  di  Ser-mett-rai, 
ritta  clic  piace  a prima  rista  («Vllorbelot, 
tUil.  ori  eoi . , p.  808  5 d*  An» ilio  , 1'  J£u- 
fhrate  et  le  Tiyre,  p.  97,  98). 


(3)  Per  darne  un  esempio,  cocco  i par- 
ticolari della  morte  del  Califfo  IVIolnx  : 
Corrcptum  pediiut  pertrahunt,  et  sudi  bus 
probe  perculcant,  et  spoliatum  laceri t ve- 
stibus  in  sole  colloca nt , pra?  cujus  acer- 
rimo tcstu  pedes  alterno t attollcbat  et  de - 
mUtebi-t.  Adstautium  oli  quii  misero  cóla- 
phot  continuo  tnyerel  ut  , quos  illu  obje- 
ette  rnanibus  avertere  studebat  ....  quo 
facto  trnditus  fortori  fuity  totoque  triduo 
cibo  potutmc  prò hibt  (ut  ....  sufloratuSy 
etc.  ( Ahufieda,  p.  206  ),  egli  dice  parlando 
del  CaliiTo  Molitadi  : Cervice?  ipsi  perpe- 
tui! icttbus  eontundcbfznt,  tnsticulosquc  pe- 
dilus  conculcabant  (p.  208). 
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Abbassili!  a Bagdad  che  offeriva  loro 
un  soggiorno  meno  procelloso:  da  una 
mano  più  ferma  c più  abile  fu  re- 
pressa l'insolenza  dei  Turchi,  c que- 
ste milizie  tremende  colle  guerre  e- 
slcre  furon  divise  o distrutte.  Ma  le 
nazioni  dell’oriente  s’erano  avvezzale 
a mettersi  sotto  i piedi  i successori 
del  Profeta,  e solo  col  menomarne  la 
forza,  o rallentandone  la  disciplina, 
poterono  i Califfi  ottenere  nell’interno 
dei  loro  Stati  la  pace.  Son  tanto  uni- 
formi i funesti  effetti  del  dispotismo 
popolare,  che  mi  par  di  ripetere  qui 
la  storia  delle  guardie  pretoriane  ( 1 ). 

Mentre  gli  alfhri,  i piaceri  e le  co- 
gnizioni in  quel  tempo  spegneano  il 
fanatismo  , serbavasi  tutto  intera  il 
suo  fuoco  in  un  piccol  numero  d’  e- 
Ictti  che  volpano  regnare  in  questo 
Mondo  0 nell’  altro.  Invano  1’  appó- 
stolo della  Mecca  avea  ripetuto  mille 
e mille  volte  die  egli  Pu  timo  sareb- 
bo  dei  Profeti.  L’ambizione,  0,  se  è 
lecito  profanare  questa  parola,  la  ra-‘ 
gitine  del  fanatismo  poled  sperare  che 
«lupo  le  missioni  successive  d’  Ada- 
mo, di  Noè,  d’Àbramo,  di  Mosè,  di 
Gesù,  e di  Maometto  avrebbe  lo  stesso 
Dio  nella  pienezza  dei  tempi  rivelata 
una  legge  sempre  più  perfetta  e più 
durcvote.  L’unno  sjj  dell’Egira,  un 
predicatore  Arabo,  per  nome  Carmath, 
prese  nei  dintorni  di  Gufa  i titoli  pom- 
posi ed  inintelligibili  di  Guitta , di 
Direttore  , di  Dimostrazione , di 
Verbo , di  Spirito  Santo  , di  Cam- 
inetto , di  Arrido  del  Messia  che 
area  conversalo  con  lui , come  egli 
diceva,  sotto  la  forma  umana,  e fi- 
nalmente di  lì  appi  esentante  di  Mao- 
metto-, figlio  di  Alì  , di  Rdpp r esen- 
tante di  S.  Gio.  Battista , e dcll’^a- 
f/o.lo  Gabriele.  Pubblicò  un  volume 
mistico,  in  cui  diede  ai  precetti  del 
Corano  un  senso  men  materiale.  Ri- 
lassò le  leggi  sulle  abluzioni,  sul  di- 
giuno, e sul  pellegrinaggio;  permise 
l’uso  del  vino  e dei  cibi  vietati  , e 


fi)  V.  in  quel  che  concerne  ei  recni  <U 
Mo'esicm,  Motewehkel,  Moiinin  , Motnz  , 
Mohlftdi  e Motamed,  netta  Vlblictccn  del 


per  mantenere  il  fervore  nei  suoi 
discepoli  , impose  ad  essi  l’obbligo 
di  orare  cinquanta  volle  al  giorno. 
L'ozio  e 1’  effervescenza  della  ciur- 
maglia rustica  , che  ti  fece  ligia  al 
nuovo  Profeta,  chiamarono  1’  atten- 
zione dei  magistrati  di  Cufa  : ma 
con  una  timida  persecuzione  accreb- 
bero i progressi  della  Setta,  e il  no- 
me poi  di  Carmath  fu  anche  più  ve- 
nerato quando  ebbe  lasciato  il  Mon- 
do. 1 suoi  dodici  appostoli  si  disper- 
sero fra  i Beduini,  c razza  d’uommi, 
dice  Abutfcda,  spoglia  di  ragione  eo- 
inc  di  religione  » ; e la  loro  fama 
già  minacciava  all'  Arabia  una  rivo- 
luzione novello.  Erano  i Carmatii  bea 
disposti  a ribellarsi , poiché  non  ri- 
conoscevano i titoli  della  casa  d’Ab- 
bas,  e avevano  in  abborainazionc  la 
pompa  mondana  dei  Califfi  di  Bag- 
dad. Erano  suscettivi  di  disciplina, 
avendo  giurato  una  cieca  ed  assoluta 
sommi  ssione  al  loro  Iman,  clic  dalla 
voce  di  Dio  c da  quella  del' popolo 
era  chiamato  al  ministero  proletico. 
Invece  delle  decime  statuito  dalla  leg- 
ge, (^iic$e  ad  essi  il  quinto  delle  pro- 
prietà e del  bottino:  le  azioni  più  cri- 
ni nosc  non  erano  che  il  tijio  della 
disobbedienza  , e il  giuramento  del 
segreto  univa  i ribelli  e li  toglieva 
alle  ricerche.  Dono  una  sanguinosa 
battaglia,  si  insignorirono  della  pro- 
vincia di  liarhein  lungo  i'.  golfo  Per- 
sico; le  tribù  d'  unà  vasta  estcnsion 
del  deserto  furono  sottomesse  allo 
Scettro,  o piu t tosto  alla  spada  di  Abu- 
Snid,  c di  Aliu-Tnher  suo  figlio:  e 
questi  [roani  ribelli  potcrouo  metterò 
in  campo  cenlosetlemila  fanatici.  Fu- 
rono sbigottiti  i mercenari  del  Ca- 
liffo alla  giunta  d’un  nemico  che  noi 
chiedeva,  e non  dava  quartiere;  li. 
diversità  di  forza  e di  pazienza,  che 
si  osservava  nei  due  eserciti,  prove 
il  cangiamento  portato  nel  caratte- 
re degli  Arabi  da  tre  secoli  di  pro- 
sperità. Tai  soldatesche  erano  in  tutti 

d*  ITer]»elot  c negli  Annali  di  Etruschi, 
d’ Attui farngio  , e di  Ahulfeda,  eh#  sarai 
gii  divenuti  famigliali  al  Icllor#. 
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i combattimenti  sconfitte;  le  città  di 
Racca  e di  Bnalbek  , di  Cufa  e di 
Bassora  furono  prese  e poste  a sac- 
co; regnava  la  costernazione  in  Bag- 
dad, c il  Caliifo  stava  tremante  die- 
tro le  cortine  della  sua  reggia.  Abu- 
Taher  fece  una  scorreria  al  di  là  del 
Tigri,  e arrivò  sino  alle  porte  della 
capitale  con  soli  cinquecento  cavalli. 
Arca  Mocladcr  ordinato  che  si  spez- 
iassero i ponti  e il  Califfo  aspettava 
ad  ogni  istante  la  persona  o la  testa 
del  ribelle.  Il  suo  Luogo- tenente,  fos- 
fc  timore  o compassione,  informò  Abu- 
Taher  del  pericolo,  e gli  raccomandò 
di  fuggire  frettolosamente:  € Il  vo- 
stro padrone  , disse  al  messaggero 
l’ intrepido  Carmatio,  ha  trentamila 
soldati:  ma  nel  suo  esercito  non  conta 
tre  uomini  come  questi  5.  Poi  rivolto 
a tre  de*  suoi  compagni,  comandò  al 
primo  che  si  immergesse  un  pugnale 
nel  seno,  al  secondo  che  si  gettasse 
nel  Tigri,  e al  terzo  che  si  lanciasse 
in  un  precipizio.  Essi  ubbidirono  sen- 
za dolersi:  « Narrate  quel  che  avete 
veduto,  soggiunse  rimano;  prima  del- 
la notte  il  vostro  generale  sarà  inca- 
tenato in  mezzo  ai  mici  cani  ».  A- 
vanti  la  notte  appunto  fu  sorpreso  il 
campo  cd  eseguita  la  minaccia.  Le 
rapine  dei  Carmatii  erano  santificate 
dalla  avversione  che  avevano  al  culto 
della  Mecca  , spogliarono  una  caro- 
vana di  pellegrini,  e ventimila  Mu- 
sulmani devoti  furono  lasciati  perire 
di  fame  e di  sete  tra  le  sabbie  ar- 
denti del  deserto.  Un  allr’anno,  per- 
misero che  i pellegrini  continuassero 
il  lor  viaggio  senza  interruzione;  ma 
in  tempo  delle  solennità  che  celebra- 
va la  pietà  dei  fedeli,  Abu-Taher  pre- 
se d'assalto  la  città  santa,  e calpestò 
le  cose  più  rispettabili  della  fede  dei 
Musulmani.  I suoi  soldati  passarono 
a fil  di  spada  cinquantamila  citta- 


fi)  Si  consulti  sulla  Setta  dei  Carmatii- 
Elmacin  ( Uist . Saraceni.  , p 219.  a*i  , 
**9  , <3i  , <38  , <4i,  <43  ) , Abulfaragio 
( Dynasi  t p.  179-182),^  A bui  fedi*  ( Annoi, 
ino  slem.  t p.  <18,  <19,  cc.  <-45,  265  , <7Ì)- 
d’  Uerbelot  f Bill,  orient.  p <56-<o8,  6S0). 


dini  0 forestieri  , profanarono  il  re- 
cinto del  tempio  , seppellendo  colà 
tremila  cadaveri;  il  pozzo  di  Zcrnzcm 
fu  empiuto  di  sangue  ; fu  levata  la 
grondaia  d’oro;  si  divisero  gli  empi 
Settari  il  velo  della  Caaba  , e por- 
tarono in  trionfo  alla  lor  capitale  In 
pietra  nera,  primo  monumento  della 
nazione.  Dopo  tanti  sacrilegii  e tante 
atrocità  , continuarono  ad  infestare 
le  frontiere  dcll’Irak,  della  Soria,  e 
dell’Egitto  ; ma  il  principio  vitelle 
del  fanatismo  s’era  inaridito  alla  ra- 
dice. Per  iscrupolo  o per  cupidigia, 
riapersero  la  strada  della  Mecca  al 
pellegrini,  restituirono  la  pietra  nera 
della  Caaba:  nè  giova  indicare  quali 
fazioni  li  divisero  o quall’armi  li  di- 
strussero. La  setta  dei  Carmatii  può 
considerarsi  come  la  seconda  dello 
cagioni  visibili  che  contribuirono  alla 
decadenza  e alla  caduta  dell’impero 
dei  Califfi  (1). 

Il  peso  e l’ambizione  dell’  impero 
medesimo  furon  la  terza  cagione  della 
sua  rovina,  c quella  che  si  compren- 
de alia  prima  occhiala.  Si  vantava 
il  Califfo  Almainor  di  reggere  con 
più  facilità  l’oriente  e l’occidente, 
che  di  ben  condurre  i pezzi  d’  uno 
scacchiere  di  due  piedi  quadrati  (2); 
ma  mi  do  a credere  che  nell’uno  é 
nell’altro  di  questi  giuochi  commet- 
tesse gravissimi  falli,  e osservo  che 
nelle  province  lontane  era  già  sca- 
duta l’ autorità  del  primo  e del  più 
potente  degli  Abbassidi.  L’uniformità 
dei  modi  che  impiega  il  dispotismo, 
veste  di  tutta  la  dignità  del  princi- 
pe ogni  rappresentante  nel  suo  uffi- 
cio ; la  divisione  e la  bilancia  dei 
poteri  dovettero  rammentare  la  con- 
suetudine dcH’uhbidienza,  e dar  ar- 
dimento ai  sudditi , che  sino  a quel 
punto  erano  passivi  nella  sommessio- 
ne  , a ricercar  l’origine  e i doveri 


Nello  materie  teologiche  e cronologiche  io 
▼i  trovo  molta  contraddicione  che  sarebbe 
difficile  e poco  importante  lo  «chiarire. 

(a)  Byte,  Syntagma  Dissertai. , t.  Il,  p. 
57,  in  Uist.  Shahiludii. 
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del  governo  civile.  Rare  volte  chi , 
é nato  nella  porpora  è degno  del 
trono:  ma  l’esaltazione  d’un  sempli- 
ce cittadino,  talora  anche  d’un  pae- 
sano o di  uno  schiavo,  ispira  gene- 
ralmente una  grande  opinione  del 
suo  coraggio  e della  sua  abilità.  II 
vice-re  d’una  provincia  lontana  s’in- 
gegna d’appropriarsi  il  deposito  pre- 
cario alla  sua  cura  affidato,  e di  tras- 
metterlo ai  suoi  discendenti;  amano 
i popoli  di  vedere  in  mezzo  a loro 
il  sovrano;  e i tesori  e gli  eserciti, 
di  cui  egli  dispone,  divengono  l’og- 
getto ad  un  tempo  e 1’  istrumento 
delle  sue  mire  ambiziose.  Finché  i , 
Luogo-tenenti  del  Califfo  stettero  con- 
tenti al  titolo  di  vice-re,  finché  cre- 
dettero dover  implorare  per  sé  o pei 
figli  la  rinnovazion  dei  poteri  che 
nvean  ricevuto  dall’imperatore,  fin- 
ché sulle  monete  e nelle  preghiere 
pubbliche  conservarono  il  nome  e i 
titoli  di  comandanti  dei  fedeli , si 
conobbe  appena  aver  l’autorità  can- 
giato di  mano.  Ma  nel  lungo  eser- 
cizio d’un  potere  ereditario  , piglia-- 
rono  il  fasto  c le  attribuzioni  di  re- 
gnanti : , la  pace  o la  guerra,  i premi 
o i castighi  non  dipendevano  che 
dalla  lor  volontà,  e non  si  impiega- 
vano le  rendite  del  governo  fuorché 
in  servigio  del  paese  , o a sostener 
la  magnificenza  del  governatore;  in- 
vece di  contribuzioni  effettive  in  uo- 
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mini  cd  in  danari,  i successori  del 
Profeta  ricevettero  come  un  attesta- 
to di  sommissione,  iiuono  solamente 
a lusingare  il  loro  orgoglio,  un  ele- 
fante, uno  stormo  di  falconi,  una  se- 
rie di  tappezzerie  di  seta  o poche 
libbre  di  muschio  e d’ambra  (i). 

Dopo  che  la  Spagna  si  levò  di  dosso 
il  giogo  temporale  c spirituale  degli 
Ahbassidi,  si  videro  comparire  nella 

Srovincia  d’  Affrica  i primi  sintomi 
ella  disobbedienza.  Ibrahitn  , figlio 
di  Aglab  , Luogo-tenente  dei  vigilo 
c severo  Haroun  , legò  il  suo  nome 
e il  potere  alla  dinastia  degli  Aglar 
biti.  0 per  indolenza  o per  politica 
dissimularono  i Califfi  l’oltraggio  e il 
danno,  e si  contentarono  ad  usare  il 
veleno  contro  il  Capo  della  casa  degli 
Edrisiti  (2)  , che  fondò  il  regno  e 
la  città  di  Fez  sulle  rive  del  mare 
occidentale  (3).  In  oriente,  la  prima 
dinastia  fu  quella  dei  Thaertti  (4) 
discendenti  del  prode  Talier,  che  nelle 
guerre  civili  dei  figli  di  Haroun  avea 
con  troppo  zelo  e fortuna  servito  la 
causa  d’Almamon,  di  tutti  il  più  gio- 
vine. Fu  mandato  in  onorevole  esi- 
gilo a comandare  sulle  rive  dell’Oxo, 
e l’independenza  de’  suoi  successori , 
che  governarono  da  padroni  il  Rora- 
san  sino  alla  quarta  generazione,  fu 
palliata  dalla  modestia  delle  loro  a- 
zioni  , dalla  prosperità  dei  sudditi  e 
dalla  sicurezza  in  cui  seppero  man* 


(’t)  Si  ponno  esaminare  le  dinastie  del. 
r impero  Arabo,  cercando  negli  annali  di 
Eltuacin,  di  Abulfnrsgio  e di  Abulfeda  le 
date  che  rispondono  agli  avvenimenti  , e 
nel  dizionario  del  d’Herbeìot  i nomi  sotto 
i quali  son  distribuiti  i vari  articoli.  Le 
Tavole  del  Sig.  De-Guignes  ( Hist.  de» 
Hun» , t.  I ) , presentano  una  cronologia 
generale  dell'  oriente  , mista  di  alcuni  &- 
joeddoti  istorici  ; ma  dal  patriottismo  fu 
trailo  a confonder  1’  epoca  c i luoghi. 

(2)  Gli  Aglabiti  e gli  Edrisiti  soa  l’ar- 
gomenlo  principale  dell’opera  del  Signor 
ìli  Cardonne  ( Ilitt.  de  V Afrique  et  de 
V Etpaqne  sous  la  domination  de»  Ara- 
be». t.  II,  p ' 1-63  ). 

(3)  Per  non  essere  accusato  d’  errori  , 
debbo  notare  le  inesattezze  del  Sig.  de- 
Guignes  ( t.  I , pag  S!>9  ) sugli  Edrisiti. 
I.  non  pot«;i  esser  l'anno  dell’Egira  rj3 


quello' in  cui  si  fondarono  la  dinastia  < 
la  città  di  Fez,  perchè  1’  una  e 1'  altra  fu- 
rono stabilite  da  un  figlio  postumo  d'uu 
discendente  d’Ali,  che  fuggi  dalla  Meces 
l’anno  i68;II. questo  fondatore  Edris, figlio 
di  Edris,  invece  d esser  vissuto  sino  a cento- 
venti  anni,e  sino  all'anno  trecenlotredici  del 
P Egira,  coinè  si  afferma  contra  ogni  ve- 
rosimiglianza, mori  (A.  E,  2*4-  ) nel  fior 
dell’età;  HI.  la  dinastia  fini  l’anno  della 
Egira  807  , 23  anni  più  presto  del  tempo 
Assegnato  dall’  istorino  degli  Uni  ( V . gli 
esatti  Annali  d’  Abulfeda  , p.  iSS  , i5<)  , 
i85,  238  ).  « . ^ 

(4)  La  storia  originale  e la  version  la- 
tina di  Mirchondi  trattano  della  dinastia 
dei  Tbaeriti  e dei  Suffaridi,  non  che  del 
principio  di  quella  dei  Samanidi  ; ma  lo 
istancabile  d’ llerbelot  ne  area  già  attinti 
i fatti  più  importanti. 
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tener  la  frontiera.  Rimasero  soppian-  di,  otto  volte  più  numeroso  del  loro, 
tati  da  un  di  quegli  avventurieri  tanto  Amrou,  fatto  prigioniero,  fu  mandato 
comuni  negli  annali  dell’oriente,  elle  in  catene  alla  Corte  di  Bagdad,  do- 
aveva  abbandonato  la  professione  di  nativo  aggradevole,  ed  essendosi  con- 

caldcraio  , da  cui  viene  il  nome  di  tentato  il  vincitore  alla  possessione 

Sujfavidi,  pel  mestiere  di  ladro.  Ghia-  ereditaria  della  Transoxiann  e del 

mavasi  Giacobbe  , ed  era  figlio  di  Corasan,  tornarono  per  qualche  tem- 

Leith;  s’introdusse  la  notte  nell’era-  • po  i regni  di  Persia  al  dominio  dei 

rio  del  principe  di  Sistan:  ma  avendo  Califfi.  Due  volte  le  province  della 

urtato  in  un  pezzo  di  sale  , che  lo  Soria  e dell’Egitto  furono  smembrate 

fece  cadere,  se  Io  acoostó  impruden-  per  opera  di  schiavi  turchi  della  razza 

temente  alla  lingua  per  sapere  che  di  Toulun  c di  quella  d’ Iksidc  (1); 

fosse.  Il  sale  fra  gli  orientali  ó sim-  Questi  Barbari,  che  abbracciata  avea- 
bolo  d’ospitalità , c quindi  il  pio  la-  no  la  religione  ed  i costumi  de’  Mtl- 

dro  subitamente  si  ritirò  senza  pren-  sulmani,  si  sollevarono  dalle  fazioni 

der  nulla  e senza  far  guasto.  Scoper-  sanguinose  del  palagio  al  governo  di 

tasi  questa  azione  , tanto  onorevole  una  provincia  , poi  ad  una  autorità 

per  Giacobbe,  ne  meritò  egli  il  per-  independente.  Rendettero  celebri  e 

dono  e la  fiducia  del  principe.  Fu  co-  formidabili  tra  i contemporanei  i loro 

mandante  da  principio  dell’  esercito  nomi  ; ma  i fondatori  di  queste  due 

del  suo  benefattore,  c combatto  po-  potenti  dinastie  confessarono,  sia  coi 

scia  per  sé  ; soggiogò  la  Persia  , e detti,  sia  coi  fatti,  la  vanità  dell’u- 

minacciò  la  sede  degli  Abbassali.  Mar-  mana  ambizione.  Nel  punto  di  man- 
dava verso  Bagdad  quando  fu  arre-  dar  l’ultimo  sospiro,  il  primo  implorò 

stato  dalla  febbre.  L’ambascialor  del  la  misericordia  di  Dio  versomi  pec- 

Califfo  chiese  udienza  : Giacobbe  lo  calore,  che  non  avea  conosciuto  i li- 

chiamò  al  capezzale  del  letto;  aveva  miti  del  proprio  potere;  il  secondo  , 

vicino  sopra  una  tavola  una  scimi-  circondato  da  quallrocenlomila  soldati 

terra  nuda,  una  crosta  di  pane  nero,  e da  ottomila  schiavi,  celava  agii  oc- 

ed  un  mazzo  d’agli.  t Se  muoio,  dis-  chi  di  tulli  la  camera  ove  procurava, 

s’cgli,  il  vostro  padrone  non  avrà  più  di  dormire.  Furono  allevali  i loro  fi- 

timore;  se  vivo,  questo  ferro  deciderà  gli  nei  vizii  dei  re,  e gli  Abbassidi 

la  nostra  lite;  se  son  vinto,  ripiglierò  ricuperarono  la  Sona  c l’Egitto  che 

senza  pena  la  vita  frugale  della  mia  possedettero  ancora  trent’anni.  Nel 

gioventù  1.  Dall’  altezza  a cui  s’  era  declinare  del  loro  impero,  i principi 

elevato  non  po  tea  la  caduta  essere  si  Arabi  della  tribù  di  Hamadan  si  in- 
tranquilla ; la  sua  morte  , venuta  a signorirono  della  Mesopolamia  e dello 

tempo,  assicurò  col  suo  riposo  quello  rilevanti  città  di  Mosul  e d’Alcppo. 

pur  del  Califfi),  che  con  immense  con-  Indarno  i poeti  della  Corte  degli  Ha- 

cessioni  ottenne  che  suo  fratello  Am-  mattoniti  ripeleano,  senza  arrossire, 

rou  tornasse  nei  Palagi  di  Shiraz  c aver  la  natura  formato  il  loro  viso 

d'Ispahan.  Eran  troppo  deboli  gli  Ab-  sul  modello  della  bellezza,  la  lingua 

bassidi  per  combattere,  e troppo  or-  per  l’eloquenza  e le  mani  per  la  li- 

gogliosl  per  perdonare  ; chiamarono  beralità  e pel  valore;  nella  storia  del 

in  aiuto  la  potente  dinastia  de’ Sama-  loro  innalzamento  e del  lor  regno, 

nidi,  i quali  passarono  l’Oxo  con  die-  non  troviamo  che  una  serie  di  per- 

cimila  cavalieri  tanto  poveri  che  a-  fidie,  di  assassino  e di  parricidi!.  In 

vean  le  staffe  di  legno,  e tanto  prodi  que’  medesimi  giorni  funesti  agli  Ab- 

che  sconfissero  l’esercito  dei  Suffari-  bassidi  suree  la  dinastia  de’  Bolidi 

(1)  Il  signor  de-Guignet  ( fìtti ■ det  Ikiidi  deli*  Egitto,  ed  ha  sparsa  gran  tace 

ffunt)  , t.  LII,  p.  isl..tS4  1 Ita  esausto  «atto  notizie  degli  tildi  seleniti  e dei  Cer- 

qunnto  gl  riferisce  ai  Tulomdi  ed  agli  matti. 
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ad  usurpare  nuovamente  il  reame  di  sehera  della  pietà  , vollero  privarli 

Persia.  Tal  rivoluzione  fu  fatta  dalla  dei  piaceri  delia  vita  domestica;  pc- 

spada  dei  tre  fratelli  , i quali  sotto  netrarono  a forza  nelle  case  dei  pie- 

diversi  nomi  si  intitolavano  sostegni  bei  e dei  principi,  rovesciarono  i vasi 

e colonne  dello  Stato,  c che  dal  mar  di  vino  clic  trovarono  , batterono  i 


Caspio  all’  oceano  non  vollero  altri 
tiranni  fuor  di  se  stessi.  Sotto  il  lor 
dominio  ripresero  vita  la  lingua  o gli 
ingegni  persiani  , e trcccntoquattro 
anni  dopo  la  morte  di  Maometto  per- 
dettero gli  Arabi  lo  scettro  del  l'oriente. 

Rahdi  , il  ventesimo  degli  Abbas- 
sai o il  trentesimonono  dei  succes- 
sori di  Maometto,  fu  l’ultimo  clic  me- 
ritò il  titolo  di  comandante  de’  fede- 
li (1),  l'ultimo  (dice  Abulleda)  clic 
abbia  parlato  al  popolo  e conversato 
coi  dotti  , 1’  ultimo  che  nelle  spese 
della  casa  spiegasse  la  ricchezza  e la 
magnificenza  degli  antichi  Calili!.  Do- 
po lui,  i padroni  dell’oriente  furono 
ridotti  alla  più  abbietta  miseria,  ed 
esposti  agli  oltraggi  ed  ai  colpi  ri- 
servati agli  schiavi.  Per  la  sedizione 
delle  province  si  ristrinse  il  loro  do- 
minio al  recinto  di  Bagdad;  ma  que- 
sta capitale  racchiudeva  sempre  una 
moltitudine  innumerevole  di  sudditi 
superbi  della  passata  fortuna  , mal 
contenti  dello  stato  in  cui  erano  al- 
lora ed  aggravati  dalle  esazioni  d’un 
fisco , per  l’ innanzi  arricchito  delle 
spoglie  o dei  tributi  della  nazione. 
Nel  loro  ozio  erano  occupati  dalle 
fazioni  e dalla  controversia.  I rigidi 
Settari  di  Hanbal  (2),  sotto  la  ma- 

fi)  Rie  ett  ultimili  eh  al if  ah  qui  mul- 
tum  atque  lap  in  prò  conciono  perora- 
rti ....  futi  1 X'apl  ultimui  qui  otium 
rum  crii fiit li  et  faceti i hominilut  fallerò 
hilaritrrque  agire  telerei.  Ultimai  tandem 
oliai  forum  cui  lumptul,  ttipendia  , red- 
ditui,  et  thnaurii  elilinee  caiteraque  oranti 
aulica  pompa  priorum  chalifarum  ad  in- 
otar  comparata  fuerint.  Videbimut  eoim 
paolo  poti  quam  indigni e et  eemilibut 
ludi linii  esagitati , quam  ad  hvmilem 
fortunain.  ultimumque  contemplila*  abje • 
•ti  fuerint  hi  quondam  polentiltimi  totiu I 
terrarum  Oricntalium  orili  domini.  (A- 
bulfcda  A.inal.  mos/em.,  p,  1G1  ).  Ho  ri- 
ferito tinnito  pasco  per  indicare  la  maniera 
e In  •lìti)  d'  Abulfeda  : ma  le  frasi  latine 
•01.  vcritoii-nte  det  Reiske-  Lo  storico  A- 
z&be  [f.  uSò,  >87,  i6o,x6i,  i6j,  aSS  ee.) 


musici  c ne  ruppero  gli  strumenti  , 
cron  infanti  sospetti  disonorarono  tutti 
coloro  che  vivevano  con  gioventù  di 
bell’aspetto.  Di ducporsonc unite  nella 
professione  medesima,  una,  general- 
mente, era  per  Ali,  l’altra  contro; 
c finalmente  furono  scossi  gii  Ab- 
bassali dalle  grida  dei  Settari  che 
ne  contestavano  i titoli  e maledivano 
i fondatori  di  quella  dinastia.  §o!o 
polca  la  forza  militare  reprimere  una 
plebe  turbolenta;  nta  chi  poteva  sbra- 
mare la  cupidità  dei  mercenari  , o 
mantenerli  nella  disciplina  ? Gli  Af- 
fricani  e i Turchi. commessi  alla  guar- 
dia del  Califio,  vennero  scambievol- 
mente alle  mani,  e gli  Emiri  d'Om- 
ra(3)  imprigionarono  odeposero  il  loro 
sovrano  e profanarono  la  moschea 
c l’harem.  Se  i Califfi  si  riparavano 
nel  campo  , o alla  Corte  d’un  prin- 
cipe vicino,  non  era  che  un  cangia- 
re di  servitù;  finalmente  la  dispera- 
zione li  trasse  a chiamare  i Bovvi- 
di,  soldani  della  Persia,  le  cui  armi 
invincibili  attutirono  le  fazioni  di 
Bagdad.  Moezaidowlat  , secondo  dei 
tre  fratelli  Bowidi,  s’arrogò  il  poter 
civile  c militare,  e volle  ben  gche- 
rosamente  assegnare  sessanlamilalire 
sterline  per  le  spese  private  del  co- 
mi ha  somministrato  i fatti  più  interessasi  i 
di  questo  paragrafo. 

(2)  In  pari  occasione,  aveva  mostrato  il 
lor  maestro  più  moderarione  e tolleranza. 
Abnied-Ebo-Ilanbal  , capo  d*  una  delle 

Iiattro  Sette  ortodosse,  nacque  a Bagdad 
. E.  iG4,  e vi  mori  A.  E.  a4*.  Contrastò 
ed  ebbe  a soffrire  assai  nella  disputa  eoa* 
Cernente  la  criasiono  del  Corano. 

(S)  All'impiego  di  Visir  era  stato  sosti- 
tuito quello  di  Emir-Al-Omra  ( imperator 
imperatorum ),  titolo  dapprima  istituito  da 
Rhodi , che  poi  pas^ò  a Bowidi  cd  ai  Sei- 
jukidi  , vectiyalil/us  , et  tributi * et  curii* 
per  omnes  r<  gì  o net  preferii,  juuitque  in 
omni/ut  tu ggteiit  nomini*  rju*  in  concio - 
nióus  me ntio nem  Jieri.  ( Abulfaragio  Dy- 
ua*t.  , p.  199  ).  Klmacin  ( p.  a54  , *55  ) 
*e  fa  pure  wemioud. 
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mandante  dei  fedeli.  Ma  quaranta 
giorni  dopo  la  rivoluzione  , in  una 
udienza  data  agli  ambasciatori  del 
Chorasan  e sotto  gli  occhi  d’  una 
moltitudine  sbigottita,  i Dilemiti,  per' 
ordine  del  principe  straniero,  svelsero 
il  Califtodal  trono,  e lo  strascinarono  in 
un  carcere.  Gli  saccheggiarono  il  pa- 
lazzo, gli  cavarono  gli  occhi,  e tan- 
ta fu  l’ambizion  degli  Abbassidi  ehe 
non  dubitarono  d’aspirare  ancora  ad 
una  corona  sì  pericolosa  e avvilita. 

I voluttuosi  Califfi  ritrovarono  nella 
scuola  dell’avversità  le  virtù  austere 
é frugali  dei  primi  tempi  della  lor 
religione.  Spogliati  dell’  armatura  e 
del  vestimento  di  seta  digiunavano, 
pregavano  , studiavano  il  Corano  e 
fa  tradizion  dei  Sonniti,  adempieva- 
no con  zelo,  e da  uomini  istruiti  , 
gli  uffici  della  lor  dignità  ecclesia- 
stica. Sempre  in  essi  erano  rispet- 
tati dalle  nazioni  i successori  dello 
appostolo,  gli  oracoli  della  legge  o 
della  coscienza  dei  fedeli  ; qualche 
volta  dalla  debolezza  e dalle  discor- 
die dei  lor  tiranni  fu  renduta  a loro 
la  sovranità  di  Bagdad,  ma  era  cre- 
sciuta la  lor  disgrazia  col  trionfo 
dei  Fatlimiti  , veri  0 falsi  discen- 
denti di  Ali.  Questi  rivali  fortunali, 
venuti  dalla  estremità  dell’  Affrica  , 
aveano  annientata  in  Egitto  e in 
Sorta  1’  autorità  spirituale  e tempo- 
rale degli  Abbassidi,  ed  il  monarca 
del  Nilo  insultava  1’  umil  pontefice 
delle  rive  dei  Tig«-  ' 

Mentre  crollava  F impero  dei  Ca- 
liffi , nel  secolo  che  scorse  dopo  la 
guerra  di  Tcofìlo  e di  Motassem,  le 
ostilità,  delle  due  nazioni  si  ridussero 
a qualche  scorreria  per  terra  0 per 


' : >8t 

mare,  promosse  dalla  vicinanza  c da 
un  odio  irreconciliabile;  ma  le  con- 
vulsioni che  agitarono  l’Oriente  de- 
starono i Greci  dal  letargo  offerendo- 
speranze  di  vittoria  e di  vendetta. 
L’impero  di  Bisanzio,  dopo  l’esalta- 
zione della  razza  di  Basilio,  era  stato 
in  pace  senza  perdere  la  sua  digni- 
tà, mentre  pofeva  colla  totalità  dello 
sue  forze  assalire  alcuni  piccoli  Emir, 
i cui  Stati  erano  ad  up  tempo  inve- 
stili, o minacciati  in  un’altra  parte 
da  altri  Musulmani.  I sudditi  di  Ni- 
ceforo  Foca,  principe  tanto  rinomalo 
in  guerra  quanto  abbominato  dal  po- 
polo, gli  diedero  fra  le  acclamazioni 
1 titoli  enfatici  di  Stella  del  mattino, 
e di  Morte  de’  Saracini  (1).  Nella 
sua  carica  di  gran  famigliare  o di 
generai  dell*  oriente,  soggiogò  l’isola 
di  Creta  , distrusse  quella  tana  di 
pirati  che  da  sì  lungo  tempo  impu- 
nemente insultava  la  maestà  dell’  im- 
pero (2),  e ci  mostra  i suoi  talenti 
in  questa  impresa  che  avea  cosi  so- 
tente  costato  ai  Greci  danno  e ver- 
gogna. Fece  sbarcare  le  sue  genti 
coll’aiuto  di  ponti  solidi  e uniti,  che 
dall  e sue  navi  gettava  sulla  costa. 
Questo  sbarco  disseminò  lo  spavento 
fra  i Saracini.  Sette  mesi  durò  l’as- 
sedio di  Candia:  i Cretesi  si  difesero 
con  un  coraggio  disperato  , animati 
dai  frequenti  soccorsi  che  ricevevano 
dai  lor  fratelli  d’  Affrica  e di  Spagna; 
e quando  ebbe  l’esercito  dei  Greci 
superato  le  mura  e la  doppia  fossa, 
si  batterono  ancora  nelle  strade  e 
nelle  case.  Presa  la  capitale,  fu  sog- 
giogata 1*  isola  intera  , ed  i vinti  , 
senza  opporsi,  ricevettero  il  battesi- 
mo offerto  dal  vincitore  (3).  Si  diede 


• (*)  Luitpnmdo,  il  coi  carattere  irnscibile 
era  inasprito  dalle  diisrozie  del  suo  stato, 
accenna  soprannomi  di  rimprovero  e di 
dispreizo  che,  più  dei  titoli  vani  immagi- 
nati dai  Greci  , convengono  a fticcforo  t 
Ecce  venti  stella  matutina  , surgit  £ous, 
reverbcrat  obtutu  soli»  radiot , pallidi* 
Sarac niiorum  mori,  Nicephorus  regnante. 

(a)  Non  ostante  l*  insinuatone  di  Zo- 
vara  te  non  cc.  ( t.  II,  I.  XVI,  p.  *97)» 
è cosa  sicura  che  Niceforo  Foca  soggiogò 
totalmente  e definitivamente  Creta  (Pagi 


critica , t.  in,  p.  873-87!»  ; Meursio,  Créta , 

1.  Ili,  e.  7 ; t.  Ili,  p.  464,  4*65). 

(3)  S*  è scoperta  npll  a Bibbliotcca  degli 
Sforza  una  vita  greca  di  S.  N icone  Ar- 
meno , elie  il  gesuita  Sirmondo  tradusse 
in  latino  per  uso  del  Cardinal  Bnronio.  Que- 
sta leggenda  contemporanea  getta  un  poco 
di  chiarore  sullo  stato  di  Creta,  e del  Pe- 
loponneso nel  decimo  secolo.  S.  N icona 
trovò  1’  isola  nuovamente  congiunta  allo 
impero  dei  Greci  : feedis  dctcstandce  A • 
garenorum  super  stitionis  ve  si  igne  adhuc 
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iS*  A.D.96S-975 
a Costantinopoli  lo  spettacolo  d’  un 
trionfo:  applaudì  la  capitale  a questa 
cerimonia  da  gran  tempo  dimenticata, 
e il  diadema  imperiale  divenne  l'unico 
guiderdone  acconcio  a pagare  i ser- 
vigi, o a satisfare  l’ ambizion  di  Ni- 
ceforo. 

Dopo  la  morte  di  Romano  il  gio- 
vane , quarto  discendente  di  Basilio 
in  linea  retta,  Teofania  sua  vedova 
sposò  successivamente  i due  eroi  del 
suo  secolo,  Niceforo  Foca  e Giovanni 
Zimisec,  assassino  di  quello.  Regna- 
rono eome  tutori  e colleglli  dei  figli, 
che  erano  in  minore  età,  e i dodici 
anni  che  comandarono  l’esercito  dei 
Greci  son  l'epoca  più  bella  degli  an- 
nali di  Bisanzio.  I sudditi  egli  alleati 
che  menarono  alla  guerra,  erano,  al- 
meno nell’opiuiou  del  nemico,  dugen- 
tomila  uomini,  trentamila  dei  quali  e- 
ranoariuatidi  corazze  ( 1 );quattromila 
muli  seguivano  i lor  passi,  e un  muro 
di  picche  di  ferro  difendeva  il  campo 
che  poncano  ogni  notte.  In  una  lun- 
ga serie  di  sanguinosi  ma  indeeisivi 
combattimenti  , non  può  scorgere  lo 
storico  che  una  anticipazione  di  quel  Te 
leggi  distruttive,  che  avrebbe  adem- 
piute alcuni  anni  più  tardi  il  corso  or- 
dinario della  natura;  seguirò  dunque 
in  poche  parole  le  conquiste  dei  uue 
imperatori,  dai  colli  della  Cappadocia 
sino  al  deserto  di  Bagdad.  Gli  assedii 
di  Mopsocsto  e di  Tarso  in  Cilicia 
esercitarono  sul  principio  l’ abilità  e 
la  perseveranza  dei  lor  soldati,  a cui 
senza  tema  di  errare  darò  qui  il  no- 
me di  Romani.  Dugentomila  Musul- 
mani erano  predestinati  a trovar  la 
morte  o la  schiavitù  (2)  nella  città 
di  Mopsocsto,  divisa  in  due  parti  dal- 

plenatn  ac  ref ertavi  t ...  Ma  il  missio- 
nario ▼itlorioso,  forse  con  qualche  soccorso 
terreste  , ad  bit ptis munì  otnnes  veraeque 
Jidei  disciplina  m prpult.  Ecclesiis  per 
totani  iììsulam  ucdijxcatis  , ec.  [Annoi, 
acci  > , A . 1).  961  ). 

(1)  E1  tnm*in  ( Jlist.  Saracen.  , p.  &7S  , 
*79  ).  Luitpriuido  era  propenso  a disprez- 
mre  la  potenza  de'  Greci  ; ma  confessa 
rhe  Nieeior©  marciò  contro  gli  Assiri  con 
un  esercito  *1* ottantamila  uomini. 

(a)  Ducente  fere  milita  fwminum  nu- 


la  riviera  di  Saro.  Pare  si  numerosa 
questa  popolazione,  che  dee  supporsi 
comprendesse  almeno  quella  dei  di- 
stretti dipendenti  da  Mopsocsto.  Que- 
sta città  fu  presa  d'assalto;  ma  Tarso* 
fu  lentamente  vinta  dalla  fame.  Co- 
me tosto  i Saracini  si  furono  arresi 
all’  onorevole  capitolazione  offerta  , 
ebbero  il  dolore  di  scorgere  da  lungi 
le  navi  dell’Egitto  ehe  venivano  inu- 
tilmente a soccorrerli.  Furono  riman- 
dati con  un  salvo  condotto  alle  fron- 
tiere della  Soria;  aveano  vissuto  io 
pace  gli  antichi  cristiani  sotto  it  loro 
dominio,  e il  vuoto  lasciato  dalla  lor 
partenza  fu  presto  riempiuto  da  una 
nuova  colonia:  ma  la  moschea  fu  can- 
giata in  una  scuderia  , fu  data  alle 
fiamme  la  cattedra  dei  dottori  del- 
l’ Islamismo,  e si  riservò  all’  impera- 
tore un  gran  numero  di  croci  ricche 
d’oro  e di  gemme,  spoglie  delle  chiesa 
dell’Asia,  da  cui  potò  essere  egual- 
mente soddisfatta  o la  sua  pietà  e la 
sua  avarizia  ; ed  egli  fece  levare  le- 
porte  di  Mopsocsto  e di  Tarso  ac- 
ciocché , incrostate  nelle  mura  dt 
Costantinopoli,  servissero  « perpetua- 
monumento  della  sua  vittoria.  Dopo 
essersi  impadroniti  e assicurati  dello: 
gole  del  monte  Antan,  si  trasferiro- 
no più  volte  i due  principi  Romani 
nel  centro  delta  Soria:  ma  invece  di 
investire  Antiochia,  parve  che  l'uma- 
nità o la  superslizion  di  Niceforo  ri- 
spettasse T antica  metropoli  dell’  o- 
riente.  Si  contentò  a tirare  una  line», 
di  circonvallazione  intorno  alla  Piaz- 
za, lasciò  un  esercito  sotto  le  mura, 
e raccomandò  al  suo  Luogo-tenente 
d’aspettare  con  tranquillità  il  ritorv 
no  della  primavera  ; ma  nel  cuor 

merabat  uri.  (AbaTfeda,  Annal.  motlem.y. 
p.  »3i  ) di  Mopsneitia  o Milita,  Mnnjpsy-. 
sta,  Mansista  , Marni»!*  , come  ai  chiama 
nella  età  di  mosso  corrottamente,  o fora» 
più  esattamente  secondo  Vesseliog  (Itifier. 
p.  liSo).  Non  posso  credere  a tanta  popo- 
lazione di  Mopsorsto  poetii  anni  dopo  la 
lestimoniansa  dell'  liup.  Leone  poiché  a 
Cilici  barbari  non  hanno  parreste  ti u 'sie- 
roso ( 7' artica , e.  18,  in  Meurssi  opcr. 

*-  vi,  p 817  ). 
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dell'inverno,  giovandosi  d’una  notte 
oscura  e piovosa  , un  ufficiai  subal-< 
terno  con  trecento  soldati  s’  accostò 
alle  mura,  vi  adattò  le  scale,  si  im- 
padronì di  due  torri,  e tenne  fermo 
contro  la  folla  dei  nemici,  clic  lo  strin- 
gean  d’ogni  parte,  sino  a tanto  che 
' fl  .suo  Capo  si  determinò  suo  malgra- 
do di  secondarlo.  Fu  messa  subito  a 
iruba  e a sacco  la  città  con  molta,stra- 
,ge;  radi  vi  si  rinnovò  il  regno  di  Ce- 
sare e di  Gesù  Cristo,  e indarno  cen- 
tomila Saracini  degli  eserciti  di  So- 
rìa  e dei  navili  d’Affrica  vennero  a 
logorarsi  in  vani  sforzi  sotto  la  Piaz- 
za. Obbediva  la  regia  città  d’Aleppo 
a Seifeddowlat,  della  dinastia  di  Ra- 
madan, il  quale  oscurò  la  sua  gloria 
abbandonando  precipitosamente# il  re- 
gno e la  capitale.  Nei  magnifico  nn-* 
lazzo  , die  abitava  fuor  dello  mura 
d’Aleppo,  i Romani  trovarono  giubi- 
lanti un  arsenale  ben  provveduto,  una 
•scuderia  di  mille  e quattrocento  muli 
e trecento  sacchi  d’oro  e d’argento; 
ma  le  mura  della  Piazza  non  cedet- 
tero ai  loro  arieti  , e dovettero  gli 
assedianti  accamparsi  nella!  montagna 
di  laushan  , situata  nelle  vicinanze. 
Nella  lor  ritirata  si  inviperirono  le 
dissensioni  , che  s’  erano  accese  tra 
gli  abitanti  della  città  e i mercena- 
ri, i quali  abbandonarono  le  porte  e 
i baloardi,  e mentre  furiosamente  si 
battevano  nella  piazza  del  mercato, 
furono  sopprapresi  ed  oppressi  dal  ne- 
mico comune.  Furon  passati  a fil  di 
spada  tutti  gli  uomini  d’età  matura, 
e condotti  prigionieri  diecimila  gio- 
vani Tanto  considerevole  fu  il  bot- 
tino, che  non  ebbero  i vincitori  ba- 
stanti bestie  da  soma  per  trasportar- 
li) I nomi  corroti  di  Emela  © di  My- 
c tarai n accennano  nel  testo  di  Leone  Dia*  ■ 
cono  le  cititi  di  Amida  e di  Martiropoli 
( Miafarckin,  V.  Abulfeda,  Gèagraph.  p- 
*45»  ▼er».  Rciske  ).  Leone  parlando  della 
prima  dice  , urla  munita  et  illustris  , e 
della  seconda,  clava  atque  connpicua  opi- 
butque,  et  pecore , reliquia  ejua , proviti - . 
dia  i urbibua , alque  oppidia  loluje  prie - 
» tana. 

(*)  Ut  et  Eclatana  perderei  Amareno- 
rumque  regioni  everterci  • . , , aiunt  enim 


lo;  si  arse  quel  che  ne  restava,  e dopo 
: dieci  giorni  donati  alla  licenza  e alla 
crapula  , abbandonarono  i Romani 
questa  città  deserta  e inondata  di  san- 
gue. Nelle  loro  incursioni  in  Sorìa, 
ordinarono  agli  agricoltori  cbe. semi- 
nassero le  terre,  acciocché  nella  pros- 
sima stagione  vi  trovasse  1’  esercito 
sussistenza.  Sottomisero  più  di  cento 
città,  e per  espiare  i sacrilega  com- 
messi dai  discepoli  di  Maometto  , si 
diedero  alle  fiamme  più  di  diciotto 
pulpiti  delle  primarie  moschee.  La  li- 
sta dei  loro  conquisti  ricorda  per  un 
istante  i nomi  classici  di  Ieropoli  y 
d’Apamea  e di  Emeso.  L’imperator 
Zimiscè  accampò  nel  paradiso  di  Da- 
masco, ed  accettò  il  riscatto  d’un  po- 
polo sottomesso:  questo  torrente  non 
fu  arrestato  che  dalla  inespugnabile 
Fortezza  di  Tripoli  , sulla  costa  di 
Fenicia.  Dopo  il  regno  di  Eraclio  , 
appena  i Greci  aveano  veduto  l’ Eu- 
frate sotto  al  monte  Tauro;  Zimiscò 
passò  senza  ostacolo  questo  fiume  , 
e dee  lo  storico  imitare  la  prontezza 
con  cui  sottomise  le  già  famose  città 
di  Samesata  , d’  Edessa  , di  Marti- 
ropoli,  d’Amida  (i)  e di  Nisibi,  an- 
tico limite  dell’  impero  nei  contorni 
del  Tigri.  Era  fomentalo  il  sua  ar- 
dore sempre  più  dalla  smania  di  in- 
signorirsi dei  tesori  ancora  intatti  di 
Ecbatana  (2),  nome  notissimo  e sot- 
to il  quale  uno  storico  di  Bisanzio 
\ ha  nascosta  la  capitale  degli  Abb.ts* 
sidi.  La  costernazione  dei  fuggia- 
schi avea  di  già  sparso  colà  il  ter- 
ror  del  suo  nome  : ma  1*  avarizia  e 
la  prodigalità  dei  tiranni  di  Bagdad 
ne  avea  già  dissipate  le  immagina- 
rie ricchezze.  Dalle  preghiere  del  po- 

, 1 

urbium  qua:  utquam  aunt  ac  loto  orba 
existunt  feliciaaimam  eete  auroque  ditia- 
aimam.  ( Leone  Diacono  apud  Pagi  t.  IV, 
p.  34).  Questa  magnifica  descrizione  non 
si  confà  che  a Bagdad  , e non  è appljca- 
' bile  nè  ad  Hamadan  ( la  rera  Ecbatana  , 
d' Anville,  Géograph.  ancienne , t.  II.  p. 
#87  ) nò  a Tauris,  che  per  le  più  si  con- 
fonde con  questa  città.  Cicerone  ( prò  leqe 
Manilla , c.  4 ) , dà  il  nomo  d’  Ecbatana 
nello  stesso  senso  indefinito  alla  residenza 
reale  di  Mitridate  re  di  Ponto. 
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C>!o,  e dallo  premure  imperiose  del 
uogo-tenente  dei  Bolidi  era  solle- 
citato il  Califfo  a provedere  alla  di- 
fesa della  città.  Rispose  lo  sciagurato 
Mothi  essere  stqto  spogliato  del  Tar- 
mi , delle  rendite  e delle  province , 
e d’ essere  preparato  e presto  ad  abdi- 
care una  dignità  che  non  potea  so- 
stenere. L*  Emir  fu  inesorabile  : si 
rendettero  i mobili  del  pa  lazzo , e la 
misera  somma  ricavatane  da  quaran- 
tamila pezze  d’oro,  fu  immediatamen- 
te spesa  in  capricci  di  lusso;  ma  la 
ritirata  dei  Greci  liberò  Bagdad  da 
ogni  inquietudine  ; la  sete  e la  fa- 
me starano  alla  guardia  del  deserto 
della  Mesopotamia,  e quindi  T impe- 
ratore, sazio  di  gloria  e carico  bielle 
spoglie  dell’oriente , fece  ritordo  a 
Costantinopoli , ove  nella  cerimonia 
del  suo  trionfo  mise  in  pompa  gran 
quantità  di  stoffe  di  seta,  di  vasi  di 
aromi,  e trecento  miriadi  d’oro  c di 
argento.  Questa  procella  frattanto  non 
aveva  che  umiliato  la  testa  delle  Po- 
tenze delPoriente,  senza  distruggerle. 
Partiti  i Greci,  rivennero  i principi 
fuggitivi  alle  lor  capitali  ; i sudditi 
ritrattarono  i giuramenti  carpiti  dalla 
forza,  purificarono  di  bel  nuovo  i Mu- 
sulmani i lor  templi,  e rovesciarono 
gti  idoli  dei  santi  e de’  martiri  della 
religion  cristiana  ; i Nestoriani  e i 
Giacobiti  vollero  piuttosto  ubbidire  ai 
Saracini  che  a un  principe  ortodos- 
so , né  i Melchiti  erano  abbastanza 
forti  o coraggiosi  per  difender  la  chie- 
sa e lo  Stato.  Di  quei  vasti  conqui- 

(z)  V.  gli  Annali  d’Elmacin',  Abulfa- 
ragio,  e Abulfcda  dopo  l'A.  E-  35x,>ino 
all' A.  E-  36x,  e i regni  di  Niceforo  Poca 
e di  Giovanni  Zimiscè,  nelle  cronache  di 
Zonara  ( t-  II,  1.  XVI  p«g.  199;  1.  XVII, 
png.  2x5  ) e Cedrano  ( Compenti  p-  6.Ì9- 
684  ) . Le  tante  ommissioni  che  *i  trovano 
in  questi  autori  sono  supplite  in  parte  dalia 
storia  manoscritta  di  Leone  Diacono,  che 
il  Pagi  ottonile  dai  Benedettini,  e che  in- 
nari quasi  intieramente  in  una  versione 
latina  ( Critica , t.  Ili  , p.  87S  1.  IV , 
p.  87). 

(a)  Claudiano  spiega  eon  eleganza  il 
ecnto  dell'  Epiteto  porfrogeniia , ossia  nato 
nella  porpora. 

Ardua  privato a neteii  fortuna  Penatei  » 


sti,  Antiochia,  le  città  di  Cilicia,  e 
l’isola  di  Cipro  furono  le  sole  che 
restassero  in  modo  utile  e permanente 
all’impero  Romano  (i). 

CAPITOLO  LIU. 

? 

Stalo  deir  Impero  tf  oriente  nel  de- 
cimo secolo.  Sua  estensione  e di- 
visione. Ricchezze  e rendite.  Pa- 
lazzo di  Costantinopoli.  Titoli  e 
cariche.  Orgoglio  e potenza  degli 
imperatori.  Tattica  dei  Greci  r 
degli  Arabi  e dei  Franchi.  Estin- 
zione della  lingua  latina.  Studii 
e solitudine  dei  Greci. 

Sembra  che  alcuni  raggi  di  luce 
scendano  a rischiarare  la  profonda 
oscurità  del  secolo  decimo.  Noi  con 
curiosità  e con  riverenza  gettiamo 
lo  sguardo  sulle  Opere  di  Costanti- 
no Porfirogenita  (a)  , composte  in 
età  matura  per  istruzione  del  figlio, 
nelle  quali  ci  avvisa  che  egli  inten- 
de spiegare  davanti  ai  nostri  occhi 

10  stato  dell’Impero  d’oriente  dentro 
e fuori , in  pace  e in  guerra.  Nel 
primo  di  quei  libri  descrive  minuta- 
mente l’imperatore  le  pompose  ceri- 
monie della  chiesa  e del  palazzo  di 
Costantinopoli,  giusta  il  suo  cerimo- 
niale , e quello  dei  suoi  predecesso- 
ri (3).  Cerca  nel  secondo  di  consi- 
derare esattamente  le  province  o , 
come  allora  si  chiamavano  , i temi 
dell’Europa  e dell’Asia  (4).  Espone 

11  terzo  qual  fosse  il  sistema  di  tat- 

Etregnum  cuti*  luce  dedit. Cognata  potestà* 
Excepit  Tyrio  venerabile  pi gnu*  in  ostro. 

E il  Ducange  , nel  tuo  Glossario  g l'eco 
e latino  , riferisce  molti  passi  che  espri-. 
mono  lo  stesso  pensiero. 

(S)  Un  suberbo  manoscritto  di  Costantino 
( De  Cceremonit't  aula:  et  ecclesia:  Byzxin- 
tince  ),  fu  trasportato  da  Costantinopoli  n 
Buda  , a Francfort  e a Lipsia  , ove  dal 
Leich,  e dal  Hoiske  ne  fu  fatta  una  ma- 
gnifica edizione  ( A.  D.  _x75x  , in-folio  ), 
accompagnala  da  quegli  elogi  che  non 
mancano  mai  gli  editori  di  prodigaliazaro 
al  aabbietto  delle  loro  fatiche  qualunque 
ne  aia  il  merito. 

(4)  V.  nel  primo  volume  dell’  imperi -uni 
orientalo  delB&ndurijCu/jslanfinu*  de  The- 
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fica  presso  i Romani  , la  disciplina 
e l’ordine  dello  loro  milizie,  e le  lor 
fazioni  militari  in  mare  e nel  con- 
tinente; ma  non  si  sa  se  questo  Trat- 
tato sia  di  Costantino  o di  Leone 
suo  padre  (i).  11  quarto  tratta  della 
amministrazion  dell’  impero  , e vi  si 
rivelano  i segreti  della  politica  di 
Bisanzio  nelle  sue  corrispondenze  di 
amicizia  o inimicizia  colle  altre  na- 
zioni. I lavori  letterari  di  quel  tem- 

So,  le  massime  seguite  nella  pratica 
elle  leggi,  dell’agricoltura  e negli 
scritti  storici  ebbero  in  vista  , per 
quanto  pare  , il  vantaggio  dei  sud- 
diti, c furon  fatti  per  onorare  i prin- 
cipi Macedoni.  I sessanta  libri  dei 
Basilici  (2),  ebe  formano  il  Codice 
e le  Pandette  della  giurisprudenza 
civile  , furono  compilati  sotto  i tre 
primi  regni  di  quella  dinastia.  Avea 
I’  arte  dell’  agricoltura  occupati  gli 
ozii  ed  esercitato  la  penna  dei  più 
dotti  e virtuosi  personaggi  dell'anti- 
chità, e i venti  libri  dei  Geoponici 
di  Costantino  (3)  racchiudono  quan- 
to fu  detto  di  meglio  in  quella  ma- 
teria. Ordinò  questo  principe  che 


mattimi,  p.  1 -0  f ; De  adminietrando  tm- 
periu  p.  45-1117,  ediz-  di  Venezia.  11  tefto 
dell'  aulica  edixion  di  Meursio  ri  é eorrcllo 
«opra  un  manoscritto  della  biblioteca  reale 
di  Parigi  di  già  conosciuto  da  Isacco  Ca- 
saubono  ( Epitt . ad  Polybium  io  ),  e spie- 
gato da  due  carte  di  Guglielmo  de  Liste, 
il  primo  dei  Geografi  anteriori  al  d’ An- 
ville. 

(1)  I.  a tattica  di  Leone  e di  Costantino 
fa  pubblicata  coir  aiuto  di  qualche  nuovo 
manoscritto  nella  grande  edizione  delle 
Opere  di  Meursio  fatta  dal  dotto  Lami  (t. 
VIp.JSt-geo  lati-tdiq ■ fiorenza,  1 7 4 5) j 
ma  il  testo  è ancora  guasto  e mutilato,  e 
sempre  oseura  e piena  di  spropositi  la  ver- 
sione. La  biblioteca  di  Viennn  fornirebbe 
qualche  prezioso  materiale  ad  un  nuovo 
editore  ( Fabricio,  Bill,  grate.,  t.  VI,  p. 
369,  370). 

(a)  Fabricio  ( Bill  grac. , t.  XII  , p. 
4s5-Si4  ) ; Einec.  ( ll.it  jurie  romani  , 
p.  3gti-3gg  ) e Giannone  ( Istoria  civ  le 
di  IVapoli , t.  I , p,  4 So -458  ) possono  u- 
ritraente  consultarsi  come  storici  di  giuris- 
prudenza intorno  ai  Basilici-  Quarant'un 
libro  di  questo  codice  greco  sono  stali  pub- 
blicati con  una  verjion  latina  da  Carlo 


fossero  raccolti  in  cìnqnantatro  li* 
bri  (4)  i fatti  della  storia  più  ac- 
conci a propagar  le  virtù  c ad  ispi- 
rare orrore  al  vizio;  e poterono  tutti 
i cittadini  giovarsene  per  sè,  o fare 
che  si  giovassero  i loro  contempora- 
nei delle  lezioni  e degli  avvisi  dei 
tempi  passati.  Il  sovrano  dell’oriente 
discese  in  tal  guisa  dall’augusto  ca- 
rattere di  Legislatore  al  modesto  uf- 
ficio di  professore,  o di  copista;  c se 
non  rendettero  i suoi  successori  0 i 
suoi  sudditi  il  debito  onore  alle  sue 
cure  paterne,  almeno  i posteri  ne  han 
ricevuta  la  durevole  eredità. 

Veramente,  con  un  esame  più  se- 
vero sviene  di  molto  il  valore  del  do- 
nativo c la  gratitudine  della  poste- 
rità; nè  il  possesso  di  questo  impe- 
riale tesoro  ci  toglie  il  dispiacere 
della  nostra  povertà  cd  ignoranza  in 
quell’epoca  della  storia,  e colla  in- 
differenza o col  disprezzo  rimane  in- 
sensibilmente cancellato  l’onor‘degl£ 
autori.  I Basilici  non  sono  che  fram- 
menti, c una  versione  greca  parziale 
c mutilata  delle  leggi  di  Gustiniano. 
Ma  sovente  la  sapienza  degli  antichi 


Annibaie  Fabrotti , Parigi  1647  , in  «ette 
volumi  in  folio.  Si  fono  «coperti  di  poi 
quattro  altri  libri  che  furono  inferiti  nel 
Piovili  T/iesaurue  jurie  civìl.  et  Canon., 
di  Gerardo  Meerman,  t.  V.  Giovanni  Le- 
unclavio  ha  composto  (a  Basilea'  i57$) 
un  egloga  o einopei  dei  «efeanta  libri  olia 
formano  F intera  Opera.  Si  vedono  nel 
Corpus  jnris  civilis  le  centotredici  Ma- 
velie  o leggi  nuove  di  Leone. 

(3)  Ali  fon  servito  dell'ultima  edizione 
de’ Geoponici,  che  è la  migliore  ( ftempata 
da  Mirolao  Nielas  , Lipeia  1781,  due  vo- 
lumi in  ottavo).  Leggo  nella  prefazione, 
che  lo  ftezso  imperatore  richiamò  i fiate- 
mi  di  rettorica  c di  filosofia  da  lungo  leni, 
po  dimenticati.  I suoi  due  libri  delia  7/fp- 
piatrica , ossia  dell'arte  di  curare  la  ma- 
lattia de’ cavalli,  furon  pubblicati  a Parigi, 
iS3o  in  folio  (Fabr.  Bill.  crac.  t.  VI, 
p.  4g3-5oo  ). 

(4)  Oi  (pici  cinquantatre  libri  o titoli  , 
due  «oli  pervennero  sino  a noi  e ltirono 
stampati  : 1'  uno  Do  legationibut  da  Fulvio 
Orsino,  jdnvcrsa  , iSR-z,  e da  Daniele  E- 
sehelio  , August.  Vindel*  i6o3  ; o l'altro 
De  virtutilue  et  aitile  da  Enrico  di  Valois, 
edia.  di  Parigi,  16S4. 
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giureconsulti  si  Tede  alterata  da  una 
rigida  devozione,  e tiranneggiata  la 
libertà  del  commercio  e la  felicità  del- 
la vita  privata  dalla  proibizione  as- 
soluta del  divorzio  , del  concubinato 
e del  prestito  fruttifero.  Poteva  un 
suddito  di  Costantino  ammirare  in 
quella  compilazione  istorica  le  ini- 
mitabili virtù  della  Grecia  e di  Ro- 
ma ; poteva  scorgere  a qual  segno 
di  energia  c d’  elevazione  era  già 
pervenuto  l’uomo;  ma  tutto  altro  ef- 
fetto dovette  provenire  da  una  nuo- 
va edizione  della  vita  dei  Santi  che 
il  gran  Luogoteta,  ossia  cancellier 
dell’impero  , ebbe  ordine  di  prepa- 
rare; e Simone  il  Metafraste  { ^ar- 
riccili ed  ornò  colle  sue  favolose  leg- 
gende 1’  oscura  materia  fornitagli 
dalla  supprslizione.  Secondo  il  razio- 
cinio umano  tutti  i meriti  ed  i mi- 
racoli celebrati  net  calendario  han- 
no ininor  pregio  dell’opera  d’un  solo 
agricoltore  che  moltiplichi  i doni 
del  cielo,  e alla  sussistenza  proveg- 
ga dei  suoi  simili.  Eppure  gl!  impe- 
ratori da  cui  avemmo  i Geoponici  , 
hanno  più  premura  d’esporre  i pre- 
cetti d’un’arte  distruggitrice,  quella 
della  guerra  , che  sin  dal  tempo  di 
Zenofonte  (a)  si  insegnava  come  l’ar- 
te degli  eroi  e dei  re.  La  tattica  di 
Leone  e di  Costantino  ha  ricevuto 
l’impronto  dello  spirito  del  secolo  in 
cui  vissero  , c il  suo  carattere  con- 
siste nella  mancanza  di  ingegno  e 
di  originalità.  Quindi  trascrivon  es- 
si , senza  criterio  , le  regole  e le 

(1)  Ankio  ( De  scriptorìb.  Tìyzant.  png. 
4i8  46o  ),  dà  it  sommario  della  vita  e la 
lista  delle  opere  di  Metafraste-  Questo  Bio- 
grafo dei  Santi  si  compiaceva  nel  parafra- 
sare i sensi  o le  assurdità  degli  Atti  anti- 
chi ; essendo  stato  una  seconda  volta  pa- 
rafrasato il  suo  stile  di  rettore  nella  ver- 
sion  latina  del  Surio,  appena  oggi  si  può 
conoscere  un  filo  del  tessuto  primitivo. 

(2)  Giusta  il  primo  libro  della  Ciropedia, 
la  tattica,  che  non  è che  una  piccola  parte 
dell  arte  della  guerra,  era  già  professala 
in  Persia,  il  che  deesi  riferire  alla  Grecia. 
Una  buona  edizione  di  tutti  gli  autori  che 
hanno  scritto  di  lattica  sarebbe  impresa 
degna  d1  un  erudito  ; egli  potrebbe  scoprire 


massime  accreditate  dalle  vittorie  : 
non  istile  , non  metodo  : poste  alla 
rinfusa  le  istituzioni  più  lontane  e 
uelle  che  meno  con  quelle  s’accor- 
ano, la  falange  di  Sparta  e quella 
di  Macedonia,  le  legioni  di  Catone 
e di  Traiano,  di  Augusto  e di  Teo- 
dosia.  Si  può  anche  contendere  l’u- 
tilità, o almcn  l’importanza  di  que- 
sti elementi  dell’  arte  militare.  La 
lor  teorica  generale  è dettata  dalla 
ragione  ; ma  nella  applicaz  one  ne 
sta  il  merito  e la  difficoltà.  L’eser- 
cizio più  che  lo  studio  forma  la  di- 
sciplina nel  soldato.  Il  talento  della 
guerra  é il  retaggio  di  quegli  inge- 
gni tranquilli  ma  pronti,  creati  dalla 
natura  per  decidere  la  sorte  degli 
eserciti  e delle  nazioni  ; e la  prima 
di  queste  qualità  dipende  dall’abitu- 
dine delia  vita  , la  seconda  dalla 
prontezza  del  vedere,  e le  battaglie 
guadagnato  per  le  lezioni  della  tat- 
tica son  tanto  rare  quanto  le  epopee 
create  colle  regole  della  critica.  II 
libro  delle  cerimonie  è una  noiosa  e 
imperfetta  descrizione  di  quella  pom- 
pa ridicola,  che  infettava  la  chiesa 
e lo  Stato  , da  poi  che  1’  una  avea 
perduta  la  sua  purità,  l’aìtro  la  for- 
za. Invece  di  alcune  tradizioni  favo- 
lose sull’origine  delle  città  , invece 
d’alcuni  maligni  epigrammi  sui  vizi 
degli  abitanti  , si  potevano  sperare 
dalla  descrizione  dei  temi  o delle 
province  le  notizie  autentiche  di  ciò 
che  solo  può  avere  il  governo  (3). 
Son  quelli  i fatti  che  l’istorico  si  sa- 

qnalche  nuovo  manoscritto,  e colle  sue  co- 
gnizioni schiarire  l’ istoria  militare  degli 
antichi  : ma  un  tale  erudito  dovrebb’  essere 
di  più  soldato,  e sventuratamente  non  vive 
più  un  Quinto  Icilio. 

(3;  Dopo  aver  osservato  che  i Cappadoci 
son  meno  forniti  di  merito  quanto  sono 
più  elevati  per  grado  e per  ricchezze  , lo 
autore  della  descrizion  delle  province  ai 
compiace  dell'epigramma  attribuito  a De- 
modoco  : 

Una  vipera  infesta  morse  un  Cappadoce 
ma  mori  anch ' essa  succhiandone  il  san. 
gue  velenoso. 

Il  frizzo  é precisamente  eguale  a quello 
d'  un  epigramma  francese*  a Un  serpente 
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rebbe  dilettato  a raccogliere:  ma  non 
si  potrà  condannare  il  suo  silenzio 
in  questo  argomento  quando  Leone 
il  Filosofo  , e Costantino  suo  tiglio 
trascurano  le  cose  più  interessanti  , 
come  la  popolazion  della  capitale  e 
delle  province,  la  quantità  delle  im- 
posizioni e delle  rendite  , il  numero 
dei  sudditi  e degli  estranei  che  sot- 
to la  bandiera  imperiale  militavano. 
Nel  Trattato  delia  amministrazion 
pubblica  s’  incontrano  gli  stessi  di- 
fetti; avvi  per  altro  un  pregio  par- 
ticolare , ed  ó che  quantunque  pos- 
son  essere  incerte  o favolose  le  de- 
scritte antichità  delle  nazioni,  pure 
minutamente  e con  esattezza  vi  si 
trova  esposta  la  geografia  dei  paesi 
barbari,  e i costumi  dei  loro  abitan- 
ti. Fra  quei  popoli  , erano  i Fran- 
chi quei  soli  che  avean  modo  d’  os- 
servare e di  descrivere  la  metropoli 
dell’Oriente.  H vescovo  di  Cremona, 
ambasciatore  d’Ottone  il  Grande,  ha 
dipinta  Costantinopoli  quale  ella  era 
verso  la  metà  del  decimo  secolo  ; 
caldo  ne  è lo  stile  , vivace  la  nar- 
razione, frizzanti  le  osservazioni,  ed 
anche  » pregiudizi  e le  passioni  di 
Luitprando  hanno  l’  impronta  origi- 
nale della  libertà  e dell’ingegno  (i). 
Con  questi  pochi  sussidi  tanto  stra- 
nieri che  tratti  dal  paese,  io  m’ac- 
cingo ad  esaminare  I’  aspetto  e la 
situazione  vera  dell’Impero  di  Bisan- 
zio, la  condizion  delle  province  e le 
loro  ricchezze,  il  governo  civile  e le 
forze  militari,  i costumi  e le  lettere 
dei  Greci  nei  sei  secoli  che  volsero 
dopo  il  regno  d’Eraclio  sino  all’  in- 
vasion  dei  Franchi  e dei  Latini. 

morso  Giovanni  Freron.  — E che?  Il 
serpente  ne  mori  ».  Ma  poiché  i belli  in- 
gegni di  Paridi  sono  in  generale  poco  ver- 
sali nell’ antologie,  avrei  vaghezza  di  sa- 
pere d'onde  abbiamo  cavato  questo  epi- 
gramma ( Costantino  Porfirogeneta  , De 
themat  , c.  2 ; Brunk,  A-ialect.  graie. y t. 
II  , p 56  : Brodaei  Ant/iologia  , I.  II  , 
p-  24-4). 

(i)  La  Legati  a Luitrrandi  episcopi  Cre - 
monetisi/  ad  Niefiephorum  Phocam  , è 
stata  inserita  dal  Muratori  negli  Scriptores 
rerutn  italicarum , t.  II,  parte  prima. 


Dopo  che  si  furon  divise  le  pro- 
vince tra  i figli  di  Teodosio  , folti 
sciami  di  Sciti  e di  Germani  inon- 
darono quelle  province,  e misero  in 
fondo  l’impero  dell’antica  Roma.  La 
ampiezza  dei  dominii  velava  la  de- 
bolezza di  Costantinopoli:  non  erano 
stati  attaccati  i suoi  confini  , o per 
lo  meno  erano  tuttavia  nella  lor  in- 
tegrità, e l’impero  di  Giustiniano  si 
era  dilatato  per  due  grandi  acqui- 
sti, l’Affrica  e Tltalia;  ma  non  pos- 
sedettero gli  imperatori  queste  con- 
trade che  poco  tempo  , e precaria- 
mente, e fu  invasa  dai  Saracini  quasi 
la  metà  dell’impero  orientale.  I Ca- 
liffi arabi  s’insignorirono  della  Soria 
e dell’Egitto,  e dopo  sottomessa  l’Af- 
frica, i lor  Luogo-tenenti  soggioga- 
rono la  provincia  romana  che  allo- 
ra formava  la  monarchia  dei  Goti  in 
Ispagna.  Approdarono  i lor  vascelli 
alle  isole  del  Mediterraneo  ; e dai 
porti  di  Creta  c dai  Forti  della  Ci- 
licia  , che  erano  le  loro  stanze  più 
rimote,  gli  Emiri,  o fedeli  o ribelli 
ai  Califfi  , insultavano  del  pari  la 
maestà  del  trono  e della  capitale. 
Le  province  ancora  obbedienti  agli 
imperatori  presero  nuova  forma;  alla 
giurisdi/.ione  dei  presidenti,  dei  con- 
solari e dei  conti  furono  sostituiti  , 
sotto  i successori  d’Eraclio,  i temi  (2) 
0 governi  militari  quali  ce  li  fa  co- 
noscere l’imperator  Costantino.  L’o- 
rigine di  quei  ventinove  temi,  dodi- 
ci dei  quali  in  Europa,  e diciassette 
in  Asia,  è del  tutto  oscura  , ed  in- 
certa o capricciosa  l’  etimologia  dei 
loro  nomi;  arbitrari  ne  erano  e can- 
giavano spesso  i confini  ; ma  quei 

(2)  F.  Costantino  ( De  ibernatila*,  nel 
Banduri,  t.  I,  p.  1 -So  ),  il  quale  s' accorda 
a dire  che  quella  parola  è non  antica. 
Maurizio  ( Stratagema , 1.  II.  c.  2)  si  serva 
della  parola  tema  per  indicare  una  lezione; 
fu  poi  applicata  al  posto  o alla  provincia 
che  esso  occupava.  Ducange  Gloss . grate. 
t.  I,  p.  487,  488  ).  Gli  autori  han  teutato 
di  dar  l1  etimologia  dei  tomi  opsico,  opti- 
m&zio  e tracesio.  * 
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nomi,  che  sembrano  più  strani  alla 
nostra  orecchia,  derivavano  dal  ca- 
rattere e dalle  attribuzioni  delle  mi- 
lizie pagate  dalle  province  , ed  alla 
lor  custodia  assegnate.  La  vanità  dei 
principi  Greci  si  valse  avidamente 
del  simulacro  d’alcune  conquiste , e 
della  memoria  dei  domimi  perduti. 
Si  creò  una  nuova  Mesopotamia  sulla 
riva  occidentale  dell’Eufrate;  fu  tras- 
ferito il  nome  di  Sicilia  col  suo  pre- 
tore ad  un’angusta  striscia  della  Ca- 
labria, e un  brano  del  ducato  di  Be- 
nevento fu  nomato  il  tema  della  Lom- 
bardia. Mentre  declinava  1’  impero 
degli  Arabi  , poterono  i successori 
di  Costantino  soddisfare  il  proprio 
orgoglio,  e in  maniera  più  stabile; 
le  vittorie  di  Niceforo,  ili  Giovanni 
Zimiscè  e di  Basilio  H restaurarono 
la  gloria,  e i confini  allargarono  del" 
l’impero  Romano.  La  provincia  di 
Cilicio  , la  metropoli  di  Antiochia  , 
le  isole  di  Creta  e di  Cipro  torna- 
rono alla  fede  di  Cristo  , e alla  si- 
gnoria dei  Cesari:  il  terzo  dell’Ita- 
lia fu  annesso  al  trono  di  Costanti- 
nopoli; fu  distrutto  il  regno  di  Bul- 
garia, e gli  ultimi  sovrani  della  di- 
nastia Macedone  diedero  legge  alle 
contrade  che  dalle  sorgenti  del  Ti- 
gri si  estendono  ai  contorni  di  Ro- 
ma. Nuovi  nemici  e nuove  calamità 
ottenebrarono  nell’  undecimo  secolo 
questo  bell’orizzonte;  gli  avventurie- 
ri Normanni  vennero  ad  invadere  il 
rimanente  dellTlalia,  e i Turchi  svel- 
sero dal  trono  romano  quasi  tutte  le 
diramazioni  dell’  Asia.  Dopo  queste 
perdile  , regnavano  ancora  gli  im- 
peratori della  casa  Comnena  dalle 
sponde  del  Danubio  a quelle  del  Pc- 

(i)  Santo  Pelago , come  lo  chiamano  » 
Greci  moderni  ; i geografi  e i marinai  ne 
hnn  fatto  I’ Arcipelago  e le  Arche»  (d’An- 
ville  Gcograph.  ancienne  , t.  I , p.  281  : 
Analyse  de  la  Carte  de  la  Grece , p.  60). 
La  moltitudine  dei  monaci,  e di  quelli 
specialmente  di  S.  Basilio,  che  abitavano 
tulle  l' isole  e il  monte  Alhos  , o monte 
santo , che  sla  nei  contorni  (Observations 
di  Beton  , fol.  3z  ) , potea  giustificare  lo 
epiteto  di  sunto  dato  a questa  parte  del 
Mediterraneo.  Agio*  con  picoolo  cangia- 


loponneso,  e da  Belgrado  sino  a Ni- 
cea  , a Trebisonda  e alla  tortuosa 
corrente  del  Meandro.  Le  vaste  pro- 
vince della  Tracia,  della  Macedonia 
e della  Grecia  obbedivano  al  loro 
impero;  ad  essi  appartenevano  Cipro* 
Rodi , Creta  , e cinquanta  isole  del 
mar  Egeo,  o del  mar  Santo  (1),  0 
questi  avanzi  superavano  ancora  l’e- 
stensione del  più  gran  regno  d’  Eu- 
ropa. 

Poteano  ancora  gli  imperatori  an- 
dar con  ragione  superbi,  poiché  fra 
tutti  i monarchi  del  cristianesimo  7 
non  v’  era  un  solo  che  vantasse  una 
si  gran  capitale  (2)  , si  grossa  ren- 
dita , e uno  Stato  si  florido  e popo- 
loso. Le  città  dell’  occidente  erano 
decadute  coll’impero,  e le  rovine  di 
Roma,  le  mura  di  melma,  le  case  di 
legno,  e l’augusto  recinto  di  Parigi 
e di  Londra  non  davano  ai  Latini  ve- 
runa idea  che  potesse  predisporli  alla 
vista  di  Costantinopoli,  al  suo  silo  o 
alla  sua  vastità  , alla  magnificenza 
de’  suoi  palagi  , delle  chiese  , delle 
arti  o del  lusso  de’  suoi  innumerahili 
abitatori.  Poleano  i suoi  tesori  stimo- 
lare o allettare  l’avidità  dei  Persia- 
ni , dei  Bulgari  , degli  Arabi  e dei 
Russi:  ma  la  sua  forza  aveva  sempre 
ributtato,  e promettea  di  ributtare  an- 
cora i lor  temerarii  assalti.  Erano  le 
province  meno  felici  e più  facili  da 
conquistare,  e si  citavano  pochi  Can- 
- Ioni  e poche  città  che  non  fossero 
state  poste  a saccodai  Barbari,  tanto 
più  ingordi  di  bollino  quanto  più  sce- 
mi della  speranza  di  fermare  il  piede 
in  quelle  contrade  ove  laccano  scor- 
rerie. Dal  regno  di  Giustiniano  in  poi, 
l’impero  d’orieute  venne  ogni  di  per- 

mento  divieti  la  parola  primitiva  Egeo  , 
immaginalo  dai  Doriesi,  che  nel  lor  dia- 
letto diedero  il  nome  figuralo  aiges,  ossia 
capre,  ai  fluiti  saltellanti  (Vossio,  ap. 
Cellarius,  Gcogr.  ani  'q  , t.  I,  p.  829). 

(a)  Secondo  il  viaggiatore  ebreo  , che 
avea  corsa  1'  Europa  e l’Asia,  non  gareg- 
giava in  estensione  con  Costantinopoli,  se 
non  se  Bagdad,  la  gran  città  degli  Ismae- 
liti ( V oyage  di  Beniamino  di  Tudola.  pub- 
blicato da  B&ralicr,  t,  I,  c.  5,  p.  46}» 
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dendo  del  suo  primo  splendore  ; la 
forza  struggitrice  era  più  potente  di 
quella  che  tenderà  a perfezionare,  e 
i mali  della  guerra  erano  aggravati 
da  quelli  più  durero'i  che  dalla  ti- 
rannide civile  e dalla  ecclesiastica 
discendevano.  Sovente  il  prigioniero, 
scampato  dai  Barbari,  era  spogliato 
e incarcerato  dagli  agenti  del  suo  so- 
vrano. La  superstizione  dei  Greci  ne 
ammolliva  lo  spirito  coll  uso  dell’ora- 
zione, e indeboliva  il  corpo  coll’  ec- 
cesso dei  digiuni:  la  moltitudine  dei 
conventi  e delle  solennità  privava  la 
nazione  di  gran  numero  di  braccia 
e di  giornate  di  lavoro.  Nondimeno 
i sudditi  dell’impero  Bizantino  erano 
tuttavia  il  popolo  più  imlustre  e più 
operoso  della  terra.  Era  stata  prodiga 
la  natura  al  lor  paese  di  tutti  i bc- 
neficii  del  suolo  , del  clima  e della 
situazione  , e la  lor  indole  paziente 
c pacifica  era  più  giovevole  alla  con- 
servazione e al  ristauramento  delle 
arti  , di  quel  che  potesse  esserlo  lo 
spirito  guerriero  e l’anarchia  feudale 
dell’Europa.  Le  province  che  ancora 
cran  parte  dell'impero,  si  popolarono 
e s’ arricchirono  sulle  disgrazie  di 
quelle  che  irreparabilmente  caddero 
in  balìa  del  nemico.  Per  fuggire  il 
giogo  dei  Califfi,  vennero  i Cattolici 
della  Siria,  dell’Egitto  c dell’Affrica 
a cercare  il  dominio  del  loro  legit- 
timo principe  e la  società  dei  lor  fra- 
telli. Fu  accompagnato  e addolcito 
il  loro  esilio  dalle  ricchezze  mobilia- 
ri , clic  sfuggono  alle  indagini  del- 
l’oppressione, e Costantinopoli  accol- 
se nel  suo  grembo  il  commercio  che 
abbandonò  Tiro  ed  Alessandria.  I Capi 
dell’Armenia  e della  Scizia,  scacciati 
dal  nemico  o dalla  persecuzion  reli- 
giosa , vi  furono  con  ospitalità  rice- 
vuti; si  diede  coraggio  a quei  che  li 

(l)  Fu  taccheggiata  tutta  la  provincia 
a divenne  llnrbara , dire  Costantino  (The- 
matihut , I.  II,  e.  6 , p-  b5  ) in  uno  itilo 
tanto  barbaro  , quanto  il  suo  concetto,  a 
cui  aggiunge,  secondo  it  atto  costume,  un 
ridicolo  epigramma.  Lo  scrittore  elle  ci  ha 
dato  alcune  epitomi  di  Strabono,  osserva 
pure:  gli  Sciti  t chiavi  anche  ora  spogliano 


avean seguili  di  fabbricare  nuove  città 
e di  coltivar  le  terre  deserte;  e molti 
angoli  dell’  Europa  e deh’  Asia  han 
conservato  e il  nomo  c le  costuman- 
ze, o la  memoria  almeno,  di  quelle 
colonie.  Quello  tribù  dei  Barbari,  che 
coll’arini  alla  mano  avean  fermato  il 
piede  sul  territorio  dell’ Impero,  fu- 
rono anch’csse  a poco  a poco  ridotto 
sotto  le  leggi  della  chiesa  e dello  Sta- 
to. Quando  avessi  bastanti  documenti 
per  descrivere  i vcnlinove  temi  della 
monarchia  Bisanlina,  dovrei  per  av- 
ventura ristringermi  alla  esposizione 
di  una  sola  di  queste  province  cito 
desse  a conoscere  le  altre.  Per  buona 
sorte  posso  parlare  minutamente  di 
una  che  più  merita  attenzione,  cioè 
di  quella  del  Peloponneso,  nome  che 
sarà  gradevole  alla  curiosità  di  lutti 
i dilettanti  delle  cose  antiche. 

Sin  dall’ottavo  secolo  , durante  il 
procelloso  regno  degli  Iconoclasti,  al- 
cune geldre  di  Schiavoni  , che  pre- 
corsero lo  stendardo  reale  della  Bul- 
garia, aveano  inondato  la  Grecia  ed 
anche  il  Peloponneso  (i).  Erano  stra- 
nieri Cadmo  , Danao  , e Pclopc  che 
aveano  seminato  di  già  su  quel  fer- 
tile suolo  i germi  della  civiltà  e del 
sapere;  ma  dai  selvaggi  del  Nort  fu- 
rono totalmente  sbarbate  le  reliquie 
di  quelle  già  isterilite  radici.  Questa 
irruzione  cangiò  la  faccia  del  paese 
e gli  abitatori  ; perdette  il  sangue 
greco  gran  parte  della  sua  purezza, 
c i nobili  più  superbi  del  Pelopon- 
neso ricevettero  i nomi  ingiuriosi  di 
forestieri  e di  schiavi.  Sotto  i regni 
successivi  si  potè  in  parte  sgombrar 
quella  terra  dai  Barbari  che  la  brut- 
tavano; i pochi  che  vi  si  lasciarono 
furono  legati  da  un  giuramento  di 
ubbidienza  , di  tributo  c di  servigio 
militare,  che  poi  rinnovarono,  c vio- 

quasi  lutto  1'  Eviro  e la  Grecia  e la  Ma* 
cedonia  e il  Peloponneso  (1.  VII,  p.  98, 
odi/. . di  Hudson  ).  Dodvell,  in  proposito  di 
questo  passo  ( Centjr  minor  % t.  Il,  D'ssert . 
6,  png.  170-191  ),  narra  in  una  guisa  che 
alunna,  lo  srorrorie  degli  Schiavoni,  o pone 
nell'Anno  9S0  I epoca  di  quiete  coiumcu- 
lator  di  Strabono . „ 
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larono  soventi  volte.  Per  una  sin- 
goiar congiuntura  , si  unirono  gli 
Sehiavoni  del  Peloponneso  e i Sara- 
Cini  dell’  Affrica  ad  assediare  Patras- 
so. Erano  già  agli  estremi  i cittadini 
di  quella  città  , e per  ravvivarne  il 
coraggio  si  immaginò  di  dar  loro  a 
credere  che  veniva  in  soccorso  il  pre- 
tor  di  Corinto  ; fecero  essi  una  sor- 
tita cosi  vigorosa  che  gli  stranieri 
rimbarcarono,  i ribelli  si  sottomisero, 
c fu  attribuita  la  vittoria  ad  un  fan- 
tasma, o ad  un  guerriero  incognito, 
che  combatteva,  si  disse,  nella  prima 
schiera  sotto  la  figura  del  l’appostolo 
S.  Andrea.  Allora  si  ornò  dei  trofei 
di  vittoria  la  cassa  che  conteneva  le 
sue  reliquie,  e la  stirpe  prigioniera 
fu  per  sempre  addetta  al  servigio,  e 
soggetta  al  potere  della  chiesa  me- 
tropolitana di  Patrasso.  Dalla  rivolta 
delle  due  tribù  schiavone  , stanziate 
nei  contorni  di  Helos  e di  Lacedemo- 
ne , fu  spesso  turbata  la  pace  della 

Itenisola.  Qualche  volta  insultarono 
a debolezza  del  ministero  di  Bisan- 
zio, e qualche  volta  fecero  resistenza 
alla  sua  oppressione.  Finalmente,  alla 
nuova  che  veniva  in  soccorso  un  drap- 
pello dei  lor  concittadini,  carpirono 
una  specie  di  carta  che  regolava  i 
diritti  e i doveri  degli  Ezzeriti  e dei 
Milengi, determinando  l’annuo  tributo 
a mille  ducento  pezze  d’oro.  Nel  de- 
scriver le  province  dell’  impero  , il 
principe  ebbe  cura  di  non  confondere 
cogli  Sehiavoni  urta  razza  domestica, 
forse  indigena  , e che  poteva  trarre 
la  sua  origine  dai  miserinoti.  I Ro- 
mani, e specialmente  Augusto,  aveano 
liberato  (lai  dominio  di  Sparta  le  città 
marittime,  e questo  privilegio  valse 
agli  abitanti  il  titolo  di  Eleuteri  o 
di  Laconii  liberi  ( 1 ).  Al  tempo  di  Co- 
stantino Porfirogenita,  avean  già  quel- 
lo di  Manioti  col  quale  disonorarono 

(1)  Strabono,  Geogr.  1.  Vili  , p.  562  ; 
Pausania,  Graec.  Dctcriptio , l.  Ili,  c.  at, 
p . 264,  a65  ■,  Plinio,  Ilitt.  natur.,  1.  IV, 
c.  8. 

(a)  Costantino  ; De  admìnistr.  imperio, 
1.  II,  0.  5o,  5i,  5e. 

I (S)  La  roccia  di  Leucade  era  la  punta 


l’amor  di  libertà  coU’inumana  usanza 
di  prendere,  e saccheggiare  i vascelli 
che  s’arrenavano  nei  loro  scogli.  Il 
loro  territorio  che  non  produceva  bia- 
da, ma  dava  un  gran  ricolto  d’olive, 
si  estendeva  sino  al  capo  Maieo  ; il 
lor  Capo,  o principe  , era  nominato 
dal  pretor  di  Bisanzio  , e un  piccol 
tributo  di  ottocento  pezze  d’  oro  era 
un’arra  delle  loro  immunità,  piutto- 
sto che  di  dependenza.  Seppero  gli 
uomini  liberi  della  Laconia  manife- 
stare l’energia  romana,  e lungo  tempo 
aderirono  alla  religione  dei  Greci  an- 
tichi. Abbracciarono  poi  il  cristiane- 
simo per  cura  dell’imperator  Basilio; 
ma  Venere  e Nettuno  avean  ricevuto 
gli  omaggi  di  questi  grossolani  ado- 
ratori, anche  cinque  secoli  dopo  che 
furono  proscritte  nell’impero  Romano 
le  divinità  del  paganesimo.  Il  tema 
del  Peloponneso  comprendeva  tuttavia 
quaranta  città  (a);  e nel  decimo  se- 
colo, Sparta,  Argo  e Corinto  poteano 
essere  egualmente  lontane  dall’antico 
splendore  come  dalla  odierna  pover- 
tà. Quelli  che  possedevano  le  terre 
o i beneficii  della  provincia  furono 
obbligati  al  servigio  militare,  sia  in 
persona,  sia  con  sostituti  : si  esige- 
vano cinque  pezze  d’  oro  da  ognuno 
dei  ricchi  possessori  , e i cittadini 
meno  agiati  si  univano  in  certo  nu- 
mero a pagare  questo  testatico.  Quan- 
do fu  pubblicata  la  guerra  d’Italia  , 
gli  abitanti  del  Peloponneso,  per  di- 
spensarsi dal  servigio,  offersero  cento 
libbre  d’oro  (quattromila  lire  sterli- 
ne) e mille  Cavalieri  con  armi  e ba- 
gagli. Le  chiese  e i monasteri  forni- 
rono la  loro  quota,  e si  colse  un  sus- 
sidio sacrilego  da'la  vendita  delle  di- 
gnità ecclesiastiche  , e fu  obbligato 
l’indigente  vescovo  di  Lcucadia  (3) 
a dichiararsi  debitore  ogni  anno  d’una 
pensione  di  cento  pezze  d’oro  (4). 

meridionale  delta  sua  diocesi.  Se  egli  a- 
vesse  avuto  il  privilegio  esclusivo  del  salto 
degli  Amanti,  tanto  noto  ai  lettori  d Ovi- 
dio, epiit.  Sapho  , sarebbe  stalp  il  più 
ricco  prelato  della  chiesa  greca. 

(4)  Leucatemit  mi  hi  juravit  episcoput , 
quotarmi^  eccletiam  tuam  debere  Nicepho • 


Digitìzed  by  Go 


DELL’IMPERO  ROMANO  CAP.  LUI. 


Ma  la  ricchezza  della  provincia  , 
]a  fonte  più  certa  delle  rendite  pub- 
bliche, derivava  dalle  preziose  e ab- 
bondanti produzioni  del  traffico  , e 
delle  manifatture.  Si  scorgono  alcuni 
sintomi  d’  una  sana  politica  in  una 
legge  che  libera  da  ogni  imposizione 
personale  i marinai  del  Peloponneso, 
e gli  operai  che  lavoravano  la  per- 
gamena e la  porpora.  Pare  che  sotto 
questo  titolo  si  comprendessero  gli 
opificii  di  tela,  di  lana,  e precipua- 
mente di  seta-  fiorivano  nella  Grecia 
i primi  fin  dal  tempo  d’Omero,  e gli 
ultimi  forse  erano  attivi  sin  dal  re- 
gno di  Giustiniano.  Queste  arti  eser- 
citate in  Corinto,  in  Tebe'e  in  Argo 
occupavano  e mantenevano  gran  nu- 
mero di  persone:  v’  erano  impiegati, 
secondo  l’ età  e la  forza  rispettiva, 
uomini,  donne,  fanciulli,  e se  molti 
degli  operai  erano  schiavi,  erano  poi 
di  condizion  Ubera  e onorata  i loro 
padroni,  che  dirigevano  i lavori  e ne 
raccoglieano  il  guadagno.  I donativi 
che  offerse  nU’imporator  Basilio  suo 
figlio  adottivo  , che  egli  avea  rice- 
vuti da  una  ricca  matrona  del  Pe- 
loponneso, erano  stati  senza  dubbio 
fatti  nei  telai  della  Grecia.  Quella 
donna  , che  si  nomava  Danieli  , gli 
mandò  un  tappeto  di  bellissima  lana 
che  rappresentava  gli  occhi  d’ una 
coda  di  pavone  , e che  era  tanto 
grande  da  coprire  il  pavimento  d’una 
chiesa  nuova  eretta  in  onore  di  Ge- 
sù Cristo  , dell’arcangelo  S.  Miche- 
le , c del  profeta  Elia  ; di  più  gli 
diede  seicento  pezze  di  seta  e di  tela 
di  varie  qualità,  e acconce  a diversi 
usi.  Le  stoffe  di  seta  tinte  dei  colori 
di  Tiro  erano  riclamate  coll1  ago,  e 

ro  aureoa  rentum  persolvere,  timilìter  et 
caeleras  piu*  minusve  secundum  vive* 
atta a ( Luitprando,  in  Leyat  p.  4^9  )• 

(i)  V Costantino  ( in  vit.  Basii.  , c. 
74-,  78,  76,  p.  198-197,  t»  Scriptor . posi 
Theophanem  ) il  quale  impiega  gran  nu- 
mero di  parole  tecniche  o barbare.  Barbare 
die’  egli  per  l'  imperizia  di  molti , essendo 
ben  fatto  famiijliarizzarti  con  esse.  Il 
Ducange  si  studia  di  spiegarne  alcune  : 
ma  gli  mancata  la  ocienxa  d artefice. 


tanta  era  la  finezza  delle  tele  che  una 
pezza  intiera  poteva  stare  nella  ca- 
vità di  una  canna  (i).  Uno  storico 
di  Sicilia , che  descrive  queste  opere 
dell’industria  greca,  ne  fissa  il  prezzo 
secondo  la  quantità  e la  qualità  della 
seta  , la  finezza  del  tessuto , la  va- 
ghezza de’  colori , il  disegno  dei  ri- 
cami. Ordinariamente  nel  tessuto  del- 
le stoffe  si  impiegava  uno,  due  o tre 
fili;  ma  se  ne  facevano  di  sei,  che 
erano  molto  più  forti  e più  cari.  Fra 
i colori  si  vanta  col  trasporto  d’un 
retore  lo  scarlatto  fiammante  , e il 
brillante  più  mite  del  color  verde.  Si 
ricamavano  in  oro  e in  seta;  le  righe 
o i circoli  formavano  gli  ornamenti 
semplici  ; le  più  belle  presentavano 
fiori  esattamente  imitati,  e quelle  che 
si  facevano  ad  uso  del  palagio  o de- 
gli altari,  spesso  risplendeano  di  pie- 
tre preziose , ed  avea  no  figure  con- 
tornate di  file  di  perle  orientali  (2). 
Sino  al  duodecimo  secolo  era  la  Gre- 
cia l’unico  paese  cristiano,  il  quale 
possedesse  quell’insetto  prezioso,  a 
cui  siain  debitori  della  materia  di 
quella  elegante  superfluità,  ed  abili 
operai  nell’arte  del  fabbricarle.  Ma 
gli  Arabi  erano  stali  destri  a rubarne 
il  segreto:  i Catiffi  dell’oriente  e dello 
occidente  avrebbero  creduto  avvilirsi 
recando  da  un  paese  infedele  i mobili 
c le  stoffe  loro,  e due  città  di  Spagna, 
Almeria  e Lisbona,  divennero  celebri 
per  le  manifatture  di  drappi  di  seta, 
per  l1  uso  che  ne  facevano  , e forse 
pel  traffico  in  estere  parti.  I Nor- 
manni introdussero  questi  opifizii  nel- 
la Sicilia,  e portandovi  cosi  un’arte 
profittevole,  Ruggero  distinse  la  sua 
vittoria  dalle  ostilità  uniformi  cd  Ri- 


fa) Quanto  scrive  Ugo  Falcando  degli 
opificii  di  Palermo  ( flist . sicultt  in  Proem . 
in  Muratori  Scriptor  rerum  italic .,  t.  V; 
p.  an6  ) , è tolto  da  quei  della  Grecia. 
Senza  trascrivere  te  sue  frasi  declamatorie, 
che  ho  mitigate  nel  testo  , osserverò  che 
in  quel  passo  , il  Carisio  , primo  editore, 
ha  ragionevolmente  sostituita  la  porol* 
exanthemata  alla  bizzarra  di  cxarentaaiw 
ta f Viveva  Falcando  verso  l’anno  1190. 
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fruttuose  di  tutti  i secoli.  Dopo  il 
sacco  di  Corinto,  d’ Atene  e di  Tebe 
il  suo  Luogo-tenente  imbarcò  nelle 
proprie  navi  una  folla  prigioniera  di 
tessitori  e d’operai  dei  due  sessi,  tro- 
feo glorioso  pel  suo  padrone,  quanto 
vergognoso  pel  Greco  imperatore  ( 1). 
Il  re  di  Sicilia,  apprezzò  sommamente 
il  valore  del  donativo  , e quando  si 
trattò  di  restituire  i prigionieri,  non 
eccettuò  che  quegli  operai  maschi  e 
femmine  di  Tebe  e di  Corinto  , i 
quali  lavoravano  sotto  un  barbaro  si- 
gnore, dice  lo  storico  Bizantino,  sic- 
come un  tempo  gli  Eretrii  servi  di 
Dario  (2).  Si  fabbricò  nel  palagio 
di  Palermo  un  magnifico  edifizio  per 
questa  industriosa  colonia  (3),  e l’arte 
fu  propagata  dai  figli  degli  operai 
c dagli  alunni  che  essi  istruirono  in 
modo  da  satisfare  alle  sempre  cre- 
scenti inchieste  delle  nazioni  dell’oc- 
cidente. Si  può  attribuire  la  deca- 
denza dei  telai  alle  turbolenze  del- 
l’isola, e alia  concorrenza  delle  città 
italiane.  Nell’anno  iii4>  1*  repub- 
blica di  Lucca  era  fra  le  italiche  la 
sola  che  facesse  commercio  di  drap- 
pi di  seta  (4).  Una  rivoluzione  in- 
terna ne  disperse  gli  operai  a Firen- 
ze, a Bologna,  a Venezia,  a Milano 
ed  anche  nei  paesi  Transalpini  ; e 
tredici  anni  dopo  questo  avvenimcn- 

(1)  Inde  ad  interiora  Graeciae  pro- 
gressi Corinthum , Theùas  , Athena » an- 
tiqua nobilitate  celebre»  expugnaut  ; et 
maxima  ibidem  praeda  dire/  tu , opfices 
etiam  qui  Serico s panno s texere  eolent  , 
oh  ig  nomini  am  imperatoria  illiut , silique 
principi s gloriom  , captino»  drducunt. 
Quo»  llogeriu »,  in  Palermo  Siciliac  me- 
tropoli collocati»,  artein , texendi  suo»  c - 
docere  proci epit  ; et  exhinc,  praedicta  art 
illa , prius  a Gruccia  tantum  inter  diri- 
stiano t b abita,  Romania  patere  coepit  in- 
genti». ( Ottone  di  Frisinga  , De  Gesti» 
p'rederici  /,  I.  I , c.  35  ; in  Muratori  , 
Scriptor.  Ilal.,  t.  VI,  png.  668  ).  Questa 
eccezione  permette  al  vescovo  di  vantare 
Lisbona,  e Almeria,  in  tericorum  panno- 
rum  opificio  praenobilittimae  (m  Chron.} 
a pud  Muratori,  Attuai,  d*  Ital.  , t.  IX  , 

P.  4i5  )• 

(2)  ISiceta,  in  Manuel,  1.  IT,  c.  8,  p.  65. 
Egli  parla  dei  Greci  come  abili  a tessere 


to,  è ordinato  negli  statuti  di  Mo- 
dena di  piantar  gelsi,  ed  ò regolata 
l’imposizione  sulla  seta  cruda  (5).  I 
climi  settentrionali  non  son  tanto 
acconci  a educare  i bachi  da  seta  ; 
ma  quelli  'della  Cina  e dell’  Italia 
mantengono  i telai  della  Francia  e 
delPInglrilterra.  (6). 

Qui  specialmente  ho  da  dolermi  che 
l’incertezza  e la  insufficienza  delle  me- 
morie di  quel  tempo  non  mi  conce- 
dano di  esattamente  valutare  le  im- 
posizioni, le  rendite  cd  altri  spedienti 

Itccuniari  dell’impero  Greco.  Da  tutte 
e province  dell’  Europa  e dell’  Asia 
venivano  l’oro  e l’argento  con  flusso 
abbondante  e regolare  nell’erario  im- 
periale. Le  perdile  dell’impero,  spo- 
gliandoli tronco  di  qualche  ramo  creb- 
bero la  grandezza  relativa  di  Costan- 
tinopoli, e le  massime  del  dispotismo 
ristrinsero  lo  Stato  nella  sola  capi- 
tale , la  capitale  nella  Corte  , e la 
Corte  nel  la  persona  del  principe.  Un 
viaggiatore  ebreo,  che  girò  l’oriente 
nel  duodecim  o secolo,  si  perde  ad  am- 
mirar le  ricchezze  di  Bisanzio.  « Co- 
là, dice  Beniamino  di  Tutela,  in  quella 
regina  delle  città,  colano  ogni  anno 
le  contribuzioni  dei  sudditi  dell’  im- 
pero; le  sue  alte  torri  sono  piene  zeppe 
di  seta,  di  porpora  e d’oro.  E fama 
che  Costantinopoli  paghi  ogni  giorno 

- * 

grandi  tele  , come  intesi  a far  testutt  di 
scia  miti  e di  stoffe  con  ero. 

(S)  Ugo  Falcando  le  chiama  nobiles  of- 
ficinat.  Gli  Arabi  piantarono  canne  e ne 
cavarono  zucchero  nella  pianura  di  Pa- 
lermo ; ma  nou  recarono  colà  la  seta. 

(A)  V . la  vii*  di  Castracelo  Castracani, 
non  quella  pubblicAtn  dal  Machiavelli,  ma. 
da  Nicola  Tegrini,  che  è più  autentica.  II 
Muratori  che  1*  inserì  nell' undicesimo  vo- 
lume de’  suoi  Scriptores  eie.  cita  questo 
passo  curioso  nelle  sue  Antichità  d' Italia 
(t.  I,  Dissert.  25,  p.  878  ). 

(5)  V . l’estratlo  degli  statuti  manoscritti 
di  Modena  citati  dal  Muratori  nelle  Anti- 
chità d' Italia  (t.  II,  Dissert.  So,  p.  46-48). 

(6)  I telai  di  stoffe  di  seta  furono  in- 
trodotti in  Inghilterra  l'anno  1620  ( An- 
derson*, Chronological  Deduction,  voi.  Il, 
p.  4-)-  Ma  alla  rivocazione  dell’Editto  di 
Nantes  è debitrice  la  Gran  Brettagna  della 
colonia  di  Spitalfields,  , 
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DELL’IMPERO 
$1  sovrano  ventimila  pezze  d’oro,  im 
poste  alle  botteghe,  alle  taverne,  alle 
fiero,  ai  merendanti  della  Persia,  del- 
l’Egitto, della  Russia,  deH'Uoghcria, 
dell’  India  e della  Spagna  , che  ac- 
corrono colà  pe  r mare  c per  terra(  i ) » . 
In  argomento  di  danaro  , 1’  autorità 
d’un  Ebreo  è senz’altro  assai  valuta- 
bile; ma  poiché  i trecento  sessanta- 
cinque  giorni  dell’anno  farebbero  la 
somma  di  più  di  sette  milioni  di  lire 
sterline , son  d’avviso  che  convenga 
sottrarne  almeno  le  tante  feste  del 
Calendario  greco.  I tesori  adunati  da 
Teodora  e da  Basilio  II  indicheranno 
in  un  aspetto  incerto,  ma  luminoso, 
le  rendite  e i sussidi  che  avea  l’im- 
pero. La  madre  di  Michele  , prima 
di  ritirarsi  in  un  chiostro;  volle  am- 
monire o svelare  la  prodigalità  del- 
l’ingrato figlio  , dando  un  conto  fe- 
dele dello  ricchezze  che  passavano 
tra  le  sue  mani.  Montava  la  somma 
a cento  novemila  libbre  d’oro,  e inol- 
tre a trecentomila  libbre  d’argento, 
frutto  della  sua  economia  e di  quella 
del  marito  (2).  Non  é mcn  celebre 
1’  avarizia  di  Basilio  di  quel  che  lo 
sia  il  valore  e la  fortuna  di  lui.  Pagò 
e ricompensò  i suoi  eserciti  vittoriosi 
senza  toccare  un  tesoro  di  centomila 
libbre  d’oro  (circa  otto  milioni  ster- 
iini), che  egli  custodiva  nelle  volte 
sotterranee  del  palazzo  (3).  A cosi 
fatti  cumuli  di  danaro  si  oppone  la 
teorica  e la  pratica  dcll’odierna  no- 
stra politica , e siam  più  inclinali  a 
calcolar  la  ricchezza  nazionale  sopra 
l’uso  e l’abuso  del  credito  pubblico. 
Pure,  un  re  temuto  dai  nemici,  una 
repubblica  rispettata  dagli  alleati  van 
seguendo  tuttavia  queste  massime  de- 
gli antichi  governi,  e l’uno  e l’altra 
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hanno  ottenuto  il  lor  fine , che  per 
l’uno  era  la  potenza  militare,  per  l’al- 
tra la  domestica  tranquillità. 

Qualunque  fossero  le  somme  serba- 
te ai  bisogni  giornalieri  c futuri  dello 
Stato,  erano  messe  in  prima  linea  le 
spese  consacrate  alla  pompa,  e ai  pia- 
ceri dell’imperatore  , nè  altri  limiti 
aveano  che  la  sua  volontà.  I principi  di 
Costantinopoli  si  scostavan  assai  dalla 
semplicità  della  natura;  ma  pure,  al 
ritorno  della  bella  stagione  guidati 
dal  gusto  c dalla  moda,  andavano  , 
lungi  dal  fumo  e dallo  strepito  della 
capitale,  a respirare  un’  aria  più  pu- 
ra ; godevano  essi,  o parca  che  go- 
dessero, della  villereccia  allegria  del- 
le vendemmie;  si  divertivano  alla  cac- 
cia , c nei  più  tranquilli  passatempi 
della  pesca , e quando  era  più  info- 
cata la  state,  cercavano  i luoghi  om- 
brosi e rinfrescati  dai  venti  marini. 
Su  le  coste  e le  isole  dell’Asia  e del- 
l’Europa torreggiavano  le  magnifiche 
loro  case  campestri;  ma  invece  di  quei 
modesti  ornamenti  d’un’ arte,  che, 
cercando  di  celarsi,  non  vuol  che  ab- 
bellire le  scene  della  natura,  i mar- 
mi dei  loro  giardini  servivano  solo  a 
far  mostra  della  ricchezza  del  padro- 
ne, e dell’opera  dell’artista:  i dema- 
nii  del  principe,  dilatati  colle  eredità 
e colle  confische,  aveano  data  al  so- 
vrano la  proprietà  d’un  gran  numero 
di  superbi  palazzi  in  città  e nei  sob- 
borghi: dodici  erano  occupati  dai  mi- 
nistri di  Stato:  ma  il  gran  palazzo, 
residenza  principale  dell’imperatore, 
conservò  sempre  per  undici  secoli  lo 
stesso  spazio  fra  l’Ippodromo,  la  cat- 
tedrale di  S.  Sofia,  c i giardini,  lo 
molte  terrazze  dei  quali  scendevano 
sino  alle  rive  della  Propontide  (4). 


(t ) Voyage  di  Beniamino  di  Tudela,  t. 
I,  e.  5,  p.  44-5s.  Il  tetto  ebraico  lu  tra- 
dotto in  francete  da  Baralier,  quel  giova- 
netto meraviglioso  pel  tapere  , che  poro 
aggiunte  alta  versione  un  volume  d*  eru- 
dizione indigesta.  Gli  errori  e le  liniioni 
del  Rabbino  ebreo  non  battano  a ingerir 
dubbio  tolta  realtà  de'  tuoi  viaggi. 

(a)  V.  il  ronliouator  di  Teofane  (t.  IV, 

£.  107),  Ccdreno  ( n.  544)  e Zonara  (t. 
, 1.  XYI,  p-  >57). 


(S)  Zonara  (t.  II,  1.  XVII  p.  «55)  in- 
vece dì  libbre  , uta  la  denominatione  più 
clanica  di  talenti;  itando  al  sento  lette- 
rale di  questo  vocabolo  , il  tesoro  di  Ba- 
silio , con  un  calcolo  esatto  , sarebbe  set- 
tanta volte  più  considerevole. 

(4)  Chi  brama  una  minuta  descrittone 
del  palatzo  imperiale,  regga  la  Constant 
tinop.  ehristiana  ( 1.  Il,  c.  4,  p.  n3  isa) 
del  Ducangerh'è  il  Tillemonl  del  medio 
evo.  La  laboriosa  Altmagna  non  ha  pro- 
sò 
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Quando  Costantino  eresse  il  primo  e- 
dificio  , s’  era  proposto  in  animo  di 
copiare  o eguagliare  l’antica  Roma, 
e gli  abbellimenti  a mano  a mano 
aggiunti  dai  suoi  successori  mirava- 
no a gareggiare  collo  maraviglie  del 
Mondo  antico  (i  ).  Nel  decimo  secolo, 
il  palazzo  di  Bisanzio,  infallibilmente 
supcriore  per  solidità',  grandezza  e 
magnificenza  a quanto  si  conosceva 
allora,  era  l’ ammirazione  dei  popoli 
o quella  almen  dei  Latini  (a)  ; ma 
il  lavoro  e i tesori  di  sette  secoli  non 
aveano  creato  altro  clic  una  gran 
mole  irregolare  : ogni  edificio  sepa- 
rato portava  l’impronta  del  tempo  in 
cui  fu  eretto  e del  gusto  del  fonda- 
tore, e l’angustia  dello  spazio  potò 
talora  dar  motivo  al  monarca  regnan- 
te di  demolire,  forse  con  segreta  com- 
piacenza, l’opera  de*  predecessori.  Il 
risparmio  dcll’imperatQr  Teofilo  non 
fu  diretto  al  suo  lusso  privato,  né' a 
cosa  che  potesse  aumentare  la  pom- 
pa delia  sua  Corte.  Da  un  suo  am- 
basciatore , eh’  egli  particolarmente 
amava,  e elio  aveva  fatto  stordire  gli 
stessi  Abbassidi  coll’  orgoglio  e colle 
liberalità,  gli  fu  recalo  il  modello  di 
un  palazzo  allora  costrutto  dal  Ca- 
liffo di  Bagdad  su  le  sponde  del  Ti- 
gri. Immediatamente  fu  imitato  , e 
migliorato  ancora:  le  nuove  fabbri- 
che di  Teofilo  ^3)  furono  corredate 
di  giardini  e di  cinque  chiese  , fra 
le  quali  una  era  considerevole  per 
la  vastità  e la  bellezza  ; avea  tre 
cupole  ; la  cima  di  bronzo  dorato 
posava  su  colonne  di  marmi  italiani, 
e i muri  erano  pure  incrostati  di 
marmi  di  più  colori:  quindici  colon- 

ilollo  (lue  dotti  più  oporoii  e più  esalti  di 
questi  duo  antiquari  , impastati  por  altro 
del  sangue  spiritoso  dei  Francesi. 

(i)  Se  si  crede  ad  un  epigramma  (An- 
thol.  grceCy  l.  IV  , p.  488-489  » Brodaci  , 
ap . Wechel)  attribuito  a Giuliano,  ex- 
prefetto  dell'  Egitto,  il  pnlazzo  di  Bisnnzio 
vinceva  il  Campidoglio,  il  palazzo  di  Per- 
gamo, il  bosco  ltitfTiuiano  (bel  simulacro ), 
il  tempio  di  Adriano,  Cizico,  le  piramidi, 
il  faro  ec.  Il  Brunch  ha  raccolto  ( Ana - 
levi,  graie,  t.  Il,  p.  4g3-5io)  settant'uno 
epigrammi  di  questo  Giuliano,  alcuni  dei 


ne  di  marmo  frigio  sorreggevano  , 
davanti  alla  chiesa  , un  portico  se- 
micircolare, che  avea  la  forma  e la 
denominazione  del  Sigma  greco  , e 
pari  era  la  costruzione  delle  volte  sot- 
terranee. Una  fontana  decorava  la 

Siazza  dinnanzi  al  portico,  e gli  orli 
et  bacino  erano  di  lamina  d’argento. 
Al  cominciar  d’ogni  stagione,  si  em- 
pieva la  vasca  delle  frutta  più  deli- 
ziose, che,  per  divertire  il  principe, 
si  lasciavano  pigliare  alla  plebe;  ed 
egli  godeva  di  questo  tumultuoso  spet- 
tacolo dall’alto  di  un  trono  sfolgo- 
rante d’oro  e di  gemme  , collocato 
sopra  una  gradinata  di  marmo  alta 

3uanto  un  alto  terrazzo.  Stavano  se- 
uti  sotto  il  trono  gli  ufficiali  delle 
guardie,  i magistrati,  e i Capi  delle 
fazioni  del  circo;  occupava  il  popolo 
i gradini  più  bassi,  c nel  davanti  era 
piena  la  piazza  di  truppe  di  balleri- 
ni, di  cantanti,  di  pantomimi.  II  pa- 
lazzo della  giustizia,  l’arsenale  egli 
uffici  contornavano  la  piazza,  e di  più 
v’era  la  camera  di  porpora,  cosi  deno- 
minala per  la  distribuzfone  dei  manti 
di  scarlatto  e di  porpora  , che  colà 
ogni  anno  fiaccasi  dalla  mano  stessa 
deil’imperatrice.  La  lunga  fila  degli 
appartamenti  del  palazzo  era  adatta 
alle  varie  stagioni:  v’erano  a profu* 
sione  il  marmo,  il  porfido , quadri  , 
statue,  mosaici,  oro,  argento,  pietre 
preziose.  A sì  bizzarra  magnificenza 
pose  Teofilo  in  opera  l’abilità  degli 
artisti  del  suo  tempo;  ma  il  buon  gu- 
sto d’Atenc  avrebbe  spiegato  quei  fri- 
voli e dispendiosi  lavori,  tra  i quali 
si  vedeva  un  albero  d’oro,  nei  rami 
e nelle  foglie  del  quale  si  celava  una 

quali  sono  frizzanti,  ma  queato  con  vi  ai 
trova. 

(a)  Constantinopolitanum  palatium  non 
pulcfiritudine  solum,  veruni  etiam  fortitu- 
dine omnibus  quas  untpuim  videram  mu- 
nitionibus  praisiat  ( Luitpr.,  Jlist.  1.  V,  a. 
9,  p.  465). 

(3)  V.  il  continuatore  anonimo  di  Tco- 
famr  ( p.  5g  6i-86  ),  cui  mi  tono  atlenuto 
dietro  1' estratto  elegante  o conciso  del  Le 
Beau  ( llist.  du  Bui- Empire  * t.  XIV,  p, 
436-538  ). 
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moltitudine  di  uccelli  artefatti  , dai 

Juali  s’udiva  il  gorgheggio  speciale 
'ognuno,  e due  lioni  d’oro  massic~ 
ciò,  grandi  al  naturale,  che  girava- 
no gli  occhi  e ruggivano  come  quelli 
delle  foreste.  Anche  i successori  di 
Teofilo,  pertinenti  alle  dinastie  di  Ba- 
silio c di  Comneno,  ambirono  di  la- 
sciar dopo  sé  qualche  monumento  del 
regno  loro,  e la  parte  più  ricca  ed 
augusta  del  palazzo  ebbe  da  loro  il 
titolo  di  Triclinio  d’oro  (i).  Cerca- 
vano i piu  doviziosi  , e i più  nobili 
tra  i Greci  d’imitare  con  proporzion 
conveniente  il  sovrano,  e quando  con 
vesti  ricamate  passavano  a cavallo 
per  le  contrade  , erano  da  fanciulli 
creduti  altrettanti  re  (2).  Danieli  , 
quella  matrona  del  Peloponneso  (3), 
che  I10  mentovata  sopra,  le  cure  della 
uale  aveano  contribuito  al  primor- 
io della  fortuna  di  Basilio  il  Mace- 
doni, fosse  amore  o vanità,  volle  ve- 
dere il  suo  figlio  adottivo  nella  pom- 
pa di  tutta  la  sua  grandezza.  Per 
fare  il  viaggio  di  cinquecento  miglia 
quante  se  ne  contavano  da  Patrasso 
a Costantinopoli,  non  le  parvero  per 
l’età,  o per  la  mollezza  sua  , abba- 
stanza agiate  le  vetture  o i cavalli: 
venne  in  lettiga  portata  da  dieci  schia- 
vi robusti,  e trecento  ne  impiegò  a 
quest’uso,  moltissime  essendo  le  fer- 
mate pei  ricambi.  Accolsela  Basilio 
con  fìlial  riverenza  nel  palazzo  di 
Bisanzio,  e gli  onori  le  comparti  di 
re  ina;  e veramente,  qual  che  si  fosso 

(1)  In  aureo  triclinio  quee  prceatantior 
ett  yar a potentiaaimua  ( l’usurpatore  Ro- 
mano) degena  cceteraa  porte $ {fili  a)  di' 
alriluerat  ( Luìtprando,  Hiat .,  I.  V,  e.  9, 
p.  489).  V.  sul  significato  di  triclinio  ce- 
dificium  trio  vel  plura  (letti)  acìlicet  (ca- 
mere ) complectena  ) il  Ducange,  ( Ginn, 
grcec.  c Olaervationa  »ul  Joinville  (p.  *4o), 
e il  Reicke  {ad  Conatautinum  do  Ceremo- 
«»•,  p.  7 ). 

(2)  In  equia  vedi  ( dice  Beniamino  di 
Tudcla  ),  reyum  filila  videntur  periiintlea. 
Io  preferisco  la  version  latina  dell’  impo- 
rator  Costantino  ( p.  46  ) alla  francete  del 
Barntier  ( t.  I,  p.  4g). 

{*)y . i particolari  del  viaggio, della  muni- 
ficenza, e del  testamento  di  essa  nella  vita 
di  Basilio  scritta  da  Costantino  , nipote  di 


la  condizione  di  costei  , i donativi 
che  ella  fece  all’  imperatore  non  e- 
' rano  indegni  della  regia  magnificen- 
za. Ho  già  descritti  i bei  lavori  del 
Peloponneso,  in  lino,  in  seta  e lana 
che  erano  parte  del  regalo  ; ma  il 
più  magnifico  dono  fu  quello  di  tre- 
cento giovanetti  di  rara  avvenenza, 
frai  quali  cento  erano  eunuchi  (4): 
c imperocché  ben  sapeva  essa,  scri- 
ve lo  storico,  essere  l’aria  della  Cor- 
te più  confacente  a questa  specie  di 
insetti,  che  la  cascina  d’una pastorella 
alte  mosche  nella  stale  ».  Ella  fu  pa- 
drona , sinché  visse,  dalla  maggior 
parte  dei  demanii  del  Peloponneso , 
e nel  suo  testamento  nomiuò  crede 
universale  Leone,  figlio  di  Basilio.  Pa- 
gali ch’ebbe  i legati , unì  questi  al 
demanio  imperiale  ottanta  case  di  cam- 
pagna o poderi  : fece  liberi  tremila 
schiavi  della  Danieli , trapiantandoli 
sulla  costa  d'Italia,  e formandone  una 
colonia.  Dalla  fortuna  di  una  sempli- 
ce privata  si  può  di  leggieri  argomen- 
tare qual  fosse  la  ricchezza  c la  ma- 
gnificenza degli  imperatori. 

In  un  governo  assoluto  che  non  ha 
riguardo  alle  condizioni  nobili  o ple- 
bee, tutti  gli  onori  vengono  dal  so- 
vrano, e il  grado,  sia  in  Corte,  sia 
nel  rimanente  dell’  impero  , dipende 
dai  titoli  o dalle  cariche,  ch’egli  dà 
o toglie  a sua  voglia.  In  un  intervallo 
di  oltre  a dieci  secoli,  da  Vespasiano 
sino  ad  Alessio  Comneno  (5),  il  Ce- 
sare fu  la  seconda  persona,  o almeno 

questo  imperatore  (c.  74,  7^,76^.  195-197), 

(4)  Corsnmatiura  (Ducange, G/om.)  tì rce- 
ci  v orari t , amputatia  v'rìlibua  et  virga  , 
puerum  eunuchum  quos  Verdunenae.a  mer- 
catorea ob  immentum  lucra m facere  so- 
le nt  et  in  Hispaniam  ducere  (Luitpran- 
do,  1.  VI,  c.  3,  pag  470);  è questo  Io 
ultimo  ahbomiuio  dell*  infamo  trnjQico  di 
schiavi.  Mi  fa  stupore  peraltro  che  in  Lo- 
rena, nel  decimo  secolo,  si  trovassero  così 
attive  sporulazioni  di  commercio. 

(5)  V.  I*  Alessiade  ( I.  Ili,  p.  78,  79  ) 
d’Anna  Comnens,  che  può  paragonarsi  a 
Madamigella  di  Montpensier  , trattane  la 
pietà  filinle.  Col  suo  gran  rispetto  po’  ti- 
toli e per  le  formalità,  ella  dà  a suo  padre 
il  nome  di  inventore  di  quest’arte  regia, 
arie  delle  arti , e scienza  delle  scienza. 
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ebbe  II  secondo  poslo  nello  Stato;  di 
poi  si  vcnnepiù  facilmente  concedendo 
il  titolo  supremo  d’  Augusto  ai  figli 
ed  ai  fratelli  del  monarca  regnante. 
Lo  scaltro  Alessio,  che,  senza  violar- 
lo, eludere  voleva  l'impegno  contratto 
con  un  possente  Collega  , il  marito 
di  sua  sorella,  e ad  un  tempo  ricom- 
pensare la  pietà  dei  fratello  Isacco, 
senza  farne  un  suo  eguale,  immaginò 
una  dignità  nuova  superiore  a quella 
di  Cesare.  Per  la  flessibilità  propria 
della  lingua  greca  potò  congiungere 
i nomi  d’Auguslo  e d’imperatore  (Se- 
baste et  Auclocratore  ),  e formò  la 
sonora  parola  di  Sebastocratore.  Egli 
era  maggiore  di  Cesare,  e sedeva  sul 
primo  gradino  del  trono;  le  acclama- 
zioni pubbliche  ripetevano  il  suo  ti- 
tolo, e nell’esterno  non  differiva  dal 
sovrano  che  negli  ornamenti  del  capo 
c nella  calzatura.  Solamente  Cinipe- 
valore  portava  i coturni  di  porpora 
o di  color  rosso  , c il  diadema  o la 
tiara  che  gli  imperatori  Greci  avea- 
no  presa  dalla  costumanza  dei  re  di 
Persia  (1).  Era  quesio  un  gran  ber- 
retto piramidale,  di  stoffa  di  lana  o 
di  seta,  quasi  coperto  da  un  ammasso 
di  perle  e di  diamanti;  un  circolo  o- 
rizzontale,  e due  archi  d'oro  forma- 
vano la  corona;  vedeasi  in  cima  nel 
punto  d’intersezione  un  globo  o una 
croce  , e cadeano  sulle  guance  due 
cordoni  o pendenti  di  perle.  I coturni 
del  Sebastocratore  e del  Cesare  erano 
verdi,  c le  corone  aperte , e non  tanto 
cariche  di  pietre  preziose.  Creò  Ales- 
sio le  dignità  di  Panhypersebaslo  o 
di  Prolosebasto  inferiori  a quella  del 
Cesare,  c questi  titoli , pel  suono  0 
pel  senso  , poteano  essere  gradevoli 
a una  orecchia  greca.  Accennano  essi 

(\)  Serto , corona , diadema  { V.  Reiske, 
ad  Cercmonìale  p.  i4  , >5)  Il  Ducaoge 
hn  pubblicato  una  dotta  dissertazione  sullo 
corone  di  Costantinopoli  > di  Roma,  o di 
Francia  ec.  (sopra  Joinville,  XXV,  p.  289- 
3o3  ) : ma  nessuno  dei  trautaquattro  mo- 
delli che  egli  ue  dà  s'accor  la  esattamente 
colla  descrizione  d’Anna  Consuona. 

(2)  Par  exstms  cur  i,  solo  diademate 
( dispar 

Ordine  prò  rerum  vocitalus  Cura-Faxati, 


una  superiorità  e un  primato  sul  sem- 
plice titolo  d’Augusto,  titolo  sacro  a 
primitivo  d’un  principe  romano,  che 
allora  , spoglio  dell’  antica  dignità  , 
toccò  agli  alleati  e agli  ufficiali  della 
corte  Bisantina.  La  figlia  d’  Alessio 
non  sa  contenersi  per  la  compiacenza 
di  questa  bella  gradazione  di  speranze 
e d’onori  : ma  come  gli  ingegni  piò 
meschini  possono  acquistar  la  scienza 
della  parola  , non  durò  gran  fatica 
l’orgoglio  dei  successori  d’Alessio  ad 
arricchire  questo  dizionario  di  vana- 
gloria; diedero  essi  ai  figli  o ai  fra- 
telli prediletti  il  nome  piu  sublime  di 
padrone  o di  despota  , al  quale  fu 
conceduta  una  nuova  pompa  c nuove 
prerogative  , c fu  registralo  imme- 
diatamente dopo  la  dignità  d’impera- 
tore. Questi  non  dava  in  generale  se 
non  ai  principi  del  sangue  i cinque 
titoli  , I di  despota , li  di  Sebasto- 
cratore , III  di  Cesare  , IV  di  Pa- 
nhypersebasto , V di  Protosebaslo  , 
cd  erano  emanazioni  della  sua  mae- 
stà ; ma  come  a queste  dignità  non 
s’accoppiava  alcun  officio,  erano  per 
sé  inutili  e aveano  una  autorità  af- 
fatto precaria. 

Ma  in  tutte  le  monarchie,  i mini- 
stri della  Corte  c dell’erario,  dell’ar- 
mata navale  e dell’escrcilo  sono  par- 
tecipi dell’autorità  reale  e del  gover- 
no. Solo  i titoli  son  differenti;  e nel 
volger  dei  secoli,  i conti  e i prefetti, 
il  pretore  o il  questore  discesero  a 
poco  a poco,  mentre  i loro  inferiori 
salirono  ai  primi  gradi  dello  Stato.  I. 
Nella  monarchia, che  tutto  riducealla 
persona  del  principe,  le  cerimonie  e 
le  altre  particolarità  della  Corte  for- 
mano il  dipartimento  più  rispettato. 
Il  curopalata  (2),  elevalo  a un  or- 

diee  rAffricntio  Corippo  (/>■  laudibu a Ju~ 
alini,  1.  1.  iSfi  ) ; e nello  siesso  secolo  (il 
sesto  ) Cassiodoro  dice  parleodo  dì  quello 
uffiziale,  V irijii  aurea  decornine  inter  nu- 
merosa obeequia  , rimar  ante  palei  regie 
incederei  ( Variar VII,  5 ).  In  processo 
di  tempo,  cacciarono  i Greci  al  quindice- 
simo grado  questo  grande  ufficiale,  e di- 
renile quasi  ignoto,  e non  esercitava  più 
alcun  ufficio  ( Codio,  c.  5,  p.  B5  ). 
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dine  sì  illustre  sotto  il  regno  di  Giu* 
stimano,  fu  soppiantato  dal  protove - 
Mtiario , il  quale  da  prima  non  ave* 
va  altra  incombenza  che  quella  della 
guardaroba;  fu  estesa  la  sua  giurisdi- 
zione su  tulli  gli  ufficia1 * 3!  che  servi- 
vano alla  pompa  e al  lusso  del  prin- 
cipe, e colla  sua  bacchetta  d'argento 
presedeva  alle  udienze  pubbliche  e 
private.  II.  Giusta  le  disposizioni  di 
Costantino,  ai  ricevitori  delle  rendite 
pubbliche  si  dava  il  nome  di  Logo - 
teli  o computisti;  si  distinguevano  i 
Logo  te  ti  del  demanio  , delle  poste  , 
dell’esercito  , dell’erario  pubblico  e 
dèlia  cassa  privata,  e si  paragonò  il 
gran  Logoteta , supremo  custode  delle 
leggi  e delle  rendite  , ai  cancellieri 
delle  monarchie  Latine  (i).  Area  l’i- 
spezione su  tutta  l’aanninistrazion  ci- 
vile, ed  era  aiutato  in  questa  incom- 
benza dai  suoi  subalterni,  Yeparca  o 
prefetto  della  città,  il  primo  segre- 
tario , i custodi  del  sigillo  privalo  , 
degli  archivi  e dell’inchiostro  purpu- 
reo, riservato  per  le  sottoscrizioni  del- 
l’imperatore (2).  L’introduttore  e l’in- 
terprete degli  ambasciatori  esteri  por- 
tava i titoli  di  gran  S/iiaus  (3),  e 
di  Dì'agomano  (4),  nomi  tratti  dalla 
lingua  turca  e ancora  Tamigi iari  alla 
Lorta.  III.  1 familiari^  il  cui  titolo 
da  principio  fu  sì  modesto,  e che  non 
aveano  altro  impiego  che  quello  di 
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stare  alla  guardia  del  principe,  s’in- 
nalzarono a poco  a poco  al  grado  di 
generali;  i temi  militari  delroriente 
e dell’occidente,  le  legioni  dell’Euro- 
pa e dell’Asia  furono  compartite  so- 
vente fra  molti  generali  particolari, 
sino  a tanto  che  il  gran  familiare 
venne  investito  del  comando  univer- 
sale e assoluto  delle  forze  di  terra. 
Le  incombenze  del  protostraloro  si 
riduceano  in  principio  ad  aiutar  l’im- 
peratore quando  montava  a cavallo, 
e coll’andardel  tempo  divenne  in  guer- 
ra il  Luogo- lenente  del  gran  fami- 
liare : le  scuderie  , la  cavalleria  , e 
quanto  concerneva  la  caccia  e la  fal- 
coneria furono  da  lui  dependenti.  Lo 
slratopedarca  esercitava  1’  ufficio  di 
gran  giudico  del  campo;  il  protospa- 
tario  comandava  le  guardie  ; il  con* 
testabile  (5),  il  grande  eteriaco , e 
Y acolito  erano  idiversi  Capi  dei  Fran- 
chi, dei  Barbari,  e dei  Varangi  o In- 
glesi, mercenari  esteri  e che,  dege- 
nerati i Greci,  componcano  la  forza 
degli  eserciti  di  Bisanzio.  IV.  Il  gran 
duca  disponeva  delle  forze  navali,  le 
quali  in  assenza  sua  obbedivano  al 
gran  drungario  dell’armata  navale  7 
e a questi  era  sostituito  1’  Emir  o 
ammiraglio , nome  tolto  dalla  lingua 
dei  Saracini  (6)  , ma  poi  ammesso 
in  tutte  lo  lingue  d’  Europa.  Questi 
ufficiali  e molti  altri , che  vano  sa- 


(1)  Niceta  ( in  Manuele,  1.  VII,  c.  I ), 

10  definisce  così,  quel  d e in  lìngua  latina 
è il  cancelliere , a Greci  chiamano  Logo- 
teta. Andronico  vi  aggiunse  l’  epiteto  di 
grand*  ( Ducange,  t,  I,  p*  8aa,  8v>.3  ). 

• (2)  Dopo  l’imperatore  Leone  1 ( A.  D. 
470  ),  1'  inchiostro  imperiale,  che  tuttavia 
ai  vede  in  alcuni  atti  originali  , fu  una 
mescolanza  di  minio,  di  cinabro  o di  por- 
pora. I tutori  dell’imperatore,  che  avean 
facoltà  di  servirsene,  acrivean  sempre  l’in- 
dixinne  e A-  mese  con  inchiostro  verde.  V . 

11  Dictionnaire  diflonuiti que  (t.  1,  p.  5u- 
5i3  ),  compendio  prezioso. 

(3)  11  soliiano  mandò  un  Siaut  ad  Alessio 
( Anna  Comnena  l.  VI,  p.  «70:  Ducange 
od  loc.)  v e Pachimaro  parla  spesso  del 
grande  Tziaut  (1.  VII,  c.  I ; I.  XII,  c, 
So  ; 1 XIII,  c.  aa).  Lo  Seiau  bascià  oggi 
comanda  settecento  ufficiali  ( Ricaud,  Ut- 
tomau  Empire  p.  34^),  adii  in- 8.  ). 


(i)  Tagetnutn  è il  nome  ambo  d*  un 
interprete  ( d"  Ilcrbelot,  p.  83  i,  833  ) , il 
primo  degli  interpreti,  che  comunemente 
chiamano  dragomani , dice  Codino  ( c.  5- 
n.  70,  p.  67  ).  V.  Villohardouin  (n.  96)- 
Busla  k (enitt.  4.  p-  338)  e Ducange  (06- 
tert).  sopra  Villeh&rdouin,  et  Glou.  greco, 
et  latin.  ). 

(3)  Conoitaulo  o contro$taulo  , parola 
corrotta  dal  latino  come*  ttaóuli o dal  fran- 
cese connètahle.  I Greci  li  .in  dato  a questo 
vocabolo  un  senso  militare  sin  dall'  unde- 
cimo  secolo,  cioè  ainisuo  tanto  per  tempo 
quanto  i Francesi. 

(6)  Questa  parola  dalla  lingua  dei  Nor- 
manni passò  direttamente  ai  Greci.  Nel 
duodecimo  secolo  . Gianoone  annovera  lo 
ammiraglio  di  Sic  dia  tra  i grandi  ufficiali. 
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rebbo  il  numerare,  formavano  la  ge-  prima  udienza.  Quando  a’  accostò  al 
rarebia  civile  e la  militare:  gli  ono-  trono,  gli  uccelli  dell'albero  d'  oro 

ri  e gli  emolumenti , l'abito  e i ti-  cominciarono  i lor  gorgheggi,  a cui 

toli  d'ognuno,  infine  i saluti  che  do-  tenner  bordone  i ruggiti  dei  due  leo- 

vean  farsi  scambievolmente,  o la  ri-  ni  d’oro.  Fn  obbligato,  del  pari  che 

spcttiva  preminenza,  furono  regolati  i suoi  due  compagni,  a curvarsi  c a 

con  più  cura  che  non  si  sarebbe  im-  prostrarsi  , e tre  volte  colla  fronte 

piegata  a formar  la  costituzione  di  toccò  la  terra.  Nei  pochi  istanti  che 

un  popolo  libero:  era  quasi  portato  durò  quest’anima  cerimonia,  con  una 

il'  codice  olla  perfezione,  quando  que-  macchina  era  stato  innalzato  il  trono 

sto  vano  edificio,  monumento  di  fasto  sino  alla  soffitta,  c vi  compariva  l’im- 

e di  servitù,  fu  per  sempre  sepolto  peratore  con  abiti  nuovi,  e ancor  più 

sotto  le  rovino  dclPirapcro  (i).  sontuosi,  e la  conferenza  terminò  io 

L’adulazione  e il  timore  hanno  im-  un  superbo  e maestoso  silenzio.  Il  ve- 

piegato  verso  persone  simili  a noi  i scovo  di  Cremona,  nel  suo  racconto 

titoli  più  alti,  le  positure  piu  umili,  cosi  curioso  e tanto  notabile  pel  suo 

che  dalla  divozione  furono  scelte  per  candore  , espone  le  cerimonie  della 

onorar  l’Essere  Supremo.  Diocleziano  Corte  di  Bisanzio:  queste  anche  pre- 
prese dal  servii  cerimoniale  della  Per-  sen temente  sono  osservate  dalla  Por- 
sia l’ usanza  dell'  adorare  (aj  l’ impe-  ta  , e si  mantennero  fino  all’ ultimo 

ratorc,  di  prostrarsi  davanti  a lui, e secolo  nella  Corte  dei  Duchi  di  Mo- 
di baciargli  i piedi,  e s’ó  manteau-  scoria  o di  Russia.  Dopo  un  lungo 

ta,  crescendo  sempre  in  servilità,  sino  viaggio  per  mare  e per  terra  , da 

all’ultima  epoca  della  monarchia  dei  Venezia  a Costantinopoli,  l’ambascia- 
Greci;  eccetto  le  domeniche,  in  cui  tore  si  fermò  alla  porta  d’oro,  sino 

si  ometteva  per  molivi  di  orgoglio  re-  a tanto  che  venissero  gli  ufficiali  che 

ligioso,  questo  vergognose  riverenze  dovean  condurlo  al  palazzo  assegna- 
si esigevano  da  quanti  erano  ammessi  togli;  ma  questo  palazzo  era  una  pri- 

alla  presenza  del  monarca,  e doveano  gione,  e dai  suoi  rigidi  guardiani  gli 

assoggettarvisi  i principi  decorati  del  era  interdetto  ogni  comunicazione  coi 

diadema  e della  porpora,  gli  amba-  forestieri,  o coi  nativi  del  paese.  Of- 

sciatori  dei  sovrani  indepcndenti  come  ferse  egli  nella  prima  udienza  i do- 

i Califfi  dell’  Asia.  dell'Egitto  e della  nativi  del  suo  padrone,  i quali  con- 

Spagna,  i re  di  Francia  c d’  Italia,  sistevano  in  ischiari,  in  vasi  d’oro, 
ed  anche  gli  imperatori  Latini.  Nel  e in  armi  di  gran  valore.  Il  paga- 

trattar  gli  affari  Luilprando,  vescovo  mento  dei  soldati,  con  ostentazione 

di  Cremona  (3),  difese  la  libertà  di  fatto  alla  sua  presenza,  gli  diede  lo 

un  Franco  c la  dignità  d’Ottone  suo  spettacolo  della  magnificenza  dell'im- 

signore:  ma  sincero,  siccome  egli  era,  pero:  egli  fu  uuo  dei  convitati  al  ban- 
non  sa  velare  l'umiliazione  della  sua  chctto  reale  (4),  dove  gli  ambascia- 
ci Luilprando  descrive  facetamente  te 
lue  due  ambasciate  che  fece  nella  Corte  di 
Costantinopoli,  quello  che  vide  a che  ebbe 
a soffrire  nella  capitale  dell’impero  Greco 
(ff.'tf.  1.  VI,  c.  s-4,  p.  4f»9  V71;  Leyatio 
ad  IVieeph.  Phot.,  p.  479.489  ). 

fi)  Fra  gli  altri  divertimeuti  di  questa 
festa,  un  giovanetto  tenne  sulla  fronte  in 
equilibrio  una  picca,  o pertica,  lunga  ven- 
tiquattro piedi,  che  portava  un  po  al  di 
sotto  della  aua.  estremità  superiore  una 
spranga  di  due  cubiti.  Due  altri  ignudi  , 
tua  coperti  alla  cintura  [campeitraii)ì  fe- 
cero ora  insieme  or  separatamente  diverti 


( 1)  Questo  abbozro  degli  onori  e della  ca- 
riche dell  impero  Greco  è cavato  da  Gior- 
gio Codino  europeista,  che  viveva  ancora 
dopo  che  Costantinopoli  fu  presa  dai  Tur. 
chi.  La  sua  frivola  Òpera,  ma  scritta  ac- 
curatamente ( De  officile  eeeleeiae  ei  aulite 
C.  P.),  è stata  illustrata  dalle  note  di  Goar 
• dai  tre  libri  del  G re  lucro,  dotto  Gesuita. 

(a)  La  maniera  di  salutare  portando  la 
suano  alla  bocca,  ad  o*.  è I*  origina  della 
perula  latina  adorare . T.  I erudito  Seldeu 
( Pitie»  of  Uonour  voi.  IH,  p l45sla, 
g|a).  Pare  , giusta  il  primo  libro  d'Ero- 
dolo,  che  quest'  uso  venga  dalla  Persia. 
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tori  delle  nazioni  erano  disposti  in 
ordinanza,  e collocati  a seconda  della 
stima  o del  disprezzo  che  ne  avcano 
i Greci:  l’imperatore  mandava  dalla 
sua  tavola  come  per  gran  favore  i 
piatti  che  egli  aveva  assaggiati,  ed 
ognuno  dei  suoi  favoriti  ricevette  un 
abito  d’onore  (i).  0"ni  mattina  eogni 
sera  gli  ufficiali  dell’ordine  civile  e 
del  militare  andavano  al  palazzo  ad 
esercitare  il  loro  impiego:  il  padro- 
ne qualche  volta  gli  onorava  d’una 
occhiata  o d’un  sorriso;  dichiarava 
i suoi  voleri  con  un  moto  di  testa  o 
con  un  segno  : davanti  a lui  tutti 
i grandi  della  terra  stavano  in  pie- 
di umili  c silenziosi.  Quando  l’ im- 
peratore facea  per  la  città  i suoi 
passeggi  trionfali , in  tempi  fissi  o 
m occasioni  straordinarie,  si  mostra- 
va liberamente  agli  occhi  dei  pub- 
blico : le  cerimonie  inventate  dalla 
politica  erano  collegate  a quelle  dèlia 
religione,  e le  feste  del  Calendario 
greco  determinavano  le  sue  visite 
alle  principali  chiese.  Nella  vigilia 
di  queste  processioni , gli  araldi  an- 
nunciavano la  pia  intenzion  del  prin- 
cipe , o la  grazia  di  cui  degnava  i 
suoi  sudditi.  Si  scopavano  e purifica- 
vano le  strade,  si  seminavan  i fiori 
sulle  finestre  e sui  balconi,  si  espo- 
nevano mobili  preziosi,  vasellami  di 
oro  c d'argento,  tappezzerie  di  seta, 
e da  una  severa  disciplina  era  re- 
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presso  e frenato  il  tumulto  della  ple- 
be. Precedeano  gli  ufficiali  dell'eser- 
cito coi  loro  soldati,  e li  seguiva  una 
lunga  fila  di  magistrati  c d’ufficiali 
dell’ordine  civile;  gli  eunuchi  e i fa- 
miliari componevano  la  guardia  del- 
l’imperatore, e il  patriarca  col  clero 
Io  riceveano  solennemente  alla  porta 
della  chiesa.  Non  si  lasciava  alle  vnci 
grossolane  ed  alle  acclamazioni  spon- 
tanee della  moltitudine  la  cura  di  ap- 
plaudire; erano  collocati  drappelli  di 
Azzurri  e di  Verdi  in  modo  conve- 
niente nel  luogo  per  cui  passava  l’im- 
peratore, e quel  furore  di  questioni, 
che  aveano  già  scossa  la  capitale,  si 
era  a poco  a poco  cangiato  in  una 
gara  di  servitù.  Hispondeansi  a vi- 
cenda gli  uni  agli  altri  coi  cantici 
in  lode  dell'  imperatore  ; i lor  poeti 
e musici  dirigevano  il  coro  , e voti 
di  lunga  vita  (s)  ed  auguri!  di  vit- 
torie erano  il  ritornello  d’ogni  stro- 
fetta.  L’udienza,  il  banchetto,  la  chie- 
sa rimbombavano  dei  medesimi  applau- 
si, e , quasi  per  provare  l’ immensa 
estensione  del  dominio  del  principe 
erano  ripetuti  in  latino  (3),  nel  lin- 
guaggio dei  Goti,  dei  Persiani  e Fran- 
cesi, ed  anche  degli  Inglesi,  da  uo- 
mini mercenari  tolti  da  queste  varie 
nazioni,  o eletti  a rappresentarli  (4). 
Costantino  Porfirogeneta  ha  raccolto 
questa  scienza  del  cerimoniale  e della 
adulazione  (Sj  in  un  volume  scritto 


scherzi  come  d’  arrampicarti,  di  fermarti, 
di  giocare,  di  scendere,  cc.  ita  me  ttupi - 
dum  reddidii , dice  Luitprando,  ulrum  mi - 
rabilive  net  ciò  (p.  4^o) . A un  altro  pranzo 
ti  leste  un’omelia  di  S.  Grisostomo  sugli 
Atti  degli  appostoli,  data  voce  non  latine 
( r*g.  48S  ). 

(z)  Con  molta  ▼erosimtglitnza  ti  fa  de- 
rivare la  parola  gala  , da  cala  o caloai , 
che,  in  arabo,  lignifica  un  abito  d'onore 
(Keitke,  Noi.  in  eerem p.  84). 

(a)  Detiderar  lunga  vita  , parola  spie- 
gata poi  con  quella  di  augurar  bene  (Co- 
din  , c.  7.  Ducange  , Glou.  Greto,  t.  I, 
PaS-  **99)- 

(3)  Conteroel  Deus  imperiaci  vestrum  — 
victor  sii  semper — Vivile  Domini  Impe- 
ratore in  multos  annoi  ( Ceremon . c- 
p.  ai5)-  I Greci  non  arendo  il  Platino 
furono  obbligati  ad  usare  il  loro  B Queste 
frati  strane  hon  potuto  imbarazzare  qual- 


che professore,  fintantoché  arran  poi  sco- 
perto il  loro  linguaggio. 

(4)  / Varangi  (gli  Inglesi)  secondo  la 
patria  lingua  am  or  etti  t cioè  inchinati , 
augurati  lunga  vita  ( Codin,  p.  90  ).  Vor- 
rei che  arette  conserr&to,  anche  in  par  a 
corrotte,  le  parole  della  acclamazion  degli 
Inglesi. 

(5)  V.  sopra  quest*  cerimonia  l’opera  di 
Costantino  Porfirogeneta  colle  note,  ansi 
dissertazioni  degli  editori  tedeschi  Leich  e 
Reiske  , sul  grado  delle  persone  di  Corte 
( pag.  8o,  not  »3-6a  ),  sull’  adorazione  che 
non  ti  facea  le  domeniche  ( p.  gS-s.io  not. 
i3i  ),  sulle  uscite  trionfali  ( p.  a,  cc.  not- 
p-  3 ec  ),  sulle  acclamazioni  (passim,  not, 
la  ec.)t  sulle  fazioni  e sull'Ippodromo  (p. 
177*114  , not.  g*95  ec.  ) , sui  giuochi  dei 
Goti  ( pag,  en,  not.  3 ),  sulla  rendemmie 
( p 117,  not.  109):  questo  libro  contiene 
molle  altre  particolarità. 
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in  uno  siile  pomposo  ad  un'ora  e fan- 
ciullesco , e potè  la  vanità  dei  suoi 
successori  aggiungervi  un  lungo  sup- 
plimcnto.  Pure,  riflettendo  un  poco, 
dovea  ciascun  d’essi  rammentarsi  che 


si  profondeano  eguali  acclamazioni  a 
tutti  gli  imperatori  e a lutti  i regni; 
e chi  di  loro  era  uscito  d’  una  con- 
dizione privata  poteva  sovvenirsi,  che 
il  momento  in  cui  aveva  alzato  di 
più  la  voce  ed  applaudito  con  più  ar- 
dore, era  quello  in  cui  invidiava  la 
fortuna  o cospirava  alla  vita  dei  suo 
predecessore,  (i). 

I principi  delle  nazioni  settentrio- 
nali, popoli,  dice  Costantino,  senza 
fede  e senza  fama,  ambivano  l’onore 
di  allearsi  alla  famiglia  dei  Cesari 
con  matrimoni,  sia  ottenendo  la  ma- 
no d’una  principessa  del  sangue  im- 
periale , o congiungendo  a qualche 
principe  Romano  le  proprie  figlie  (2). 
Quel  vecchio  monarca  , nelle  sue  i- 
struzioni  al  figlio  viene  svelando  le 
segrete  massime  inventate  dalla  po- 
litica e dall’orgoglio;  insegna  le  ri- 
sposte più  decenti  , clic  ponno  darsi 
per  eludere  quelle  insolenti  e inra- 
gionevoli proposte.  La  natura  , dice 
il  prudente  imperatore,  stimola  ogni 
animale  a cercarsi  una  compagna  fra 
gli  animali  della  sua  specie  , e per 
la  lingua,  la  religione  ed  i costumi 
si  divide  il  genere  umano  in  diverse 
tribù.  Marcò  d’una  saggia  attenzioni 
a serbar  la  purità  delle  razze,  l'ar- 
monia si  mantiene  della  vita  pubblica 
e della  privata;  ma  dalla  lor  mesco- 
lanza nasce  il  disordine  c la  discor- 
dia. Tali  furono  l’opinione  c i prin- 
cipii  secondo  i quali  si  regolarono  i 
prudenti  Romani,  le  leggi  dei  quali 
proscrivevano  il  matrimonio  d’un  cit- 
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tadino  c d’  una  forestiera.  Ai  tempi 
della  libertà  e delle  virtù  , avrebbe 
un  senatore  sdegnato  per  sua  figlia 
la  mano  d'un  re,  e Marc’Anlonio  spo- 
sando una  Egiziana  fece  onta  alla  sua 
riputazione  (3):  c la  pubblica  censura 
obbligò  Tito  a licenziare , malgrado 
suo  c malgrado  di  lei,  Berenice  (4)* 
Per  meglio  perpetuare  1*  autorità  di 
questa  massima,  si  suppose  che  Co- 
stantino il  Grande  la  confermasse.  Gli 
ambasciatori  delle  nazioni  estere,  e 
di  quelle  soprattutto  che  non  avc&no 
abbracciato  il  cristianesimo  , furono 
solennemente  avvertiti  che  queste  al- 
leanze dal  fondntor  della  capitale  e 
dalla  religion  dHl'irapero  erano  state 
proscritte.  La  pretesa  legge  fu  incisa 
sull’altare  di  S.  Sofia,  e si  dichiarò 
decaduto  dalle  comunioni  civili  e re- 
ligiose de'  Romani  quell*  empio  che 
osasse  macchiar  la  maestà  della  por- 
pora. Se  da  qualche  falso  fratello  a- 
vessero  gli  ambasciatori  saputo  la  sto- 
ria delia  Corte  di  Bisanzio,  avrebhor 
potuto  allegare  tre  memorabili  infra- 
zioni fatte  a questa  legge  immagina- 
ria, il  matrimonio  di  Leone  o piut- 
tosto di  suo  padre  Costantino  IV  colla 
figlia  del  re  dei  Cozari,  quello  d’una 
nipote  di  Romano  con  un  principe  Bul- 
garo, e l'altro  finalmente  di  Berta, 
principessa  francese  o italiana  , col 
giovane  Romano  figlio  dello  stesso 
Costantino  Porfirogenetn.  Ma'a  que- 
ste tre  obbiezioni  vi  nvean  tre  risposte 
che  togliean  la  difficoltà  e statuivano 
la  legge.  I.  Il  matrimonio  di  Costan- 
tino Copronimo  era  considerato  col- 
pevole; questo  principe,  nato  nell’I- 
sauria,  c trattalo  da  eretico,  che  a- 
vea  macchiata  la  purità  battesimale 
c dichiarata  guerra  alle  Immagini  , 


(1)  Et  privato  Olitovi  ri  vvrer  e.adem 
dicenti  vota  adulati o ( Tacito,  flirt  1.85). 

(a)  Le  Famil  a • liyzant  tur  «I«l  Ducente 
spiegano  c rettificano  il  decimnterzo  capi- 
tolo D-  adviinittrutione  im/ierii. 

(8)  Srquiturque  r.ejas  Aef/yptia  coojux 
(Virgilio,  Aeneid Vili,  688).  guasta  E- 
gizinna  per  altro  discendeva  <U  gran  nu- 
mero di  te.  Quid  te  nmtavit  (dice  Antonio 
ad  Angusto  in  una  lettera  ) an  quod  regi- 
vam  ineo  ? Uxor  mea  est.  (Svctonio,  in 


Auyutt-i  c.  6g  ).  Per  altro  non  io,  nù  ho 
tempo  di  cercare  , te  il  Triumviro  osasse 
mai  celebrare  il  suo  matrimonio  con  Cleo- 
patra secondo  i riti  romani  o quei  dell'E- 
gitto. 

(4)  Bareni  rem  irrvitus  invitavi  dimi  si t 
(Sveton.  in  Tito , c.  *j  ).  Non  mi  ricordo 
se  io  abbia  altrove  osservato  che  questa  bella 
Giudea  a»ea  allora  più  di  cinquantanni. 
Il  giudizioso  Rarino  s*  è ben  guardato  dal 
parlar  della  sua  età  e del  suo  paese. 
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ayea  di  fatto  sposata  una  Barbara. 
Quest’  empia  alleanza  area  posto  il 
colmo  a’  suoi  delitti  e l’aveva  abban- 
donato alla  censura  della  chiesa  e del- 
la posterità.  II.  Romano  non  poteva 
essere  considerato  come  imperatore 
legittimo  : nato  di  famiglia  plebea  , 
s’avea  usurpato  il  trono  , ignorava 
le  leggi  , e non  pensava  all’  onore 
della  monarchia.  Suo  figlio  Cristo- 
foro,  padre  della  giovanotta  che  spo- 
sò il  re  Bulgaro,  non  avea  che  il  ter- 
zo grado  nel  collegio  de*  principi,  ed 
era  poi  suddito  ad  un  tempo  e com- 
plice del  suo  colpevole  padre.  Sinceri 
e zelanti  cristiani  erano  i Bulgari,  e 
la  sicurezza  dell’ impero,  non  che  la 
libertà  di  piu  migliaia  di  prigionieri, 
dependeano  da  questa  mostruosa  al- 
leanza. Nondimeno,  non  potendo  mo- 
tivo alcuno  esentarlo  dalla  legge  di 
Costantino,  fu  dal  clero,  dal  senato 
e dal  popolo  disapprovato  il  suo  con- 
tegno , e in  vita  e in  morte  gli  fu 
rimproverato  l’obbrobrio  dello  Stato. 
III.  Il  saggio  Porfirogeneta  avea  tro- 
vato una  difesa  più  onorevole  pel  ma- 
ritaggio di  suo  figlio  colla  figlia  di 
Ugone  re  d'Italia.  Dal  gran  Costan- 
tino, principe  ragguardevole  per  la 
santità,  apprezzavasi  la  fedeltà  e il 
valore  dei  Franchi  (1);  e lo  spirito 
profetico  onde  era  dotato  Io  avea  i- 
struito  della  loro  grandezza.  Furono 
eccettuali  dalla  proibizioni  generale 
essi  soli.  Ugone  re  di  Francia  discen- 
deva in  linea  retta  da  Carloinagno  (2), 
e sua  figlia  Berta  aveva  ereditato  le 
prerogative  della  famiglia  c della  na- 
zione. A poco  a poco  la  voce  della 
verità  e quella  della  malevolenza  ven- 
nero scoprendo  la  frode , o l’errore 


- aoi 

della  Corte  imperiale:  invece  del  rea- 
me di  Francia,  i possedimenti  diU- 
gone  si  restrinsero  alla  semplice  con- 
tea d’Arles:  ma  tutti  eran  d’accordo 
nel  dire,  che  giovandosi  delle  turbo- 
lenze di  quei  tempo,  usurpata  avesse 
la  sovranità  della  Provenza,  e invaso 
il  regno  di  Ita'ia.  Suo  pafdre  non  era 
che  un  semplice  gentiluomo , e se 
Berta  era  del  sangue  dei  Carlovingi, 
il  bastardismo  e la  libidine  aveano 
lordato  ogni  grado  di  quella  stirpe. 
Ugone  aveva  avuta  per  suocera  la 
famosa  Valdrade  , che  fu  concubina 
piuttosto  che  moglie  di  Lotario  II  , 
e che  con  quest’adulterio,  col  divor- 
zio e collo  seconde  nozze  avea  pro- 
vocato sopra  di  sè  i fulmini  del  Va- 
ticano. Sua  madre,  che  nomavasi  la 
gran  Berta,  fu  successivamente  sposa 
(lei  conte  d’Arles  e del  Marchese  di 
Toscana;  colle  sue  galanterie  scan- 
dalczzò  l’ Italia  e la  Francia,  e sino 
al  suo  sessantesim’ anno  i drudi,  che 
ella  ebbe  di  tutte  le  classi,  furono 
zelanti  (strumenti  della  sua  ambizio- 
ne. Imitò  il  re  d’ Italia  l’incontinenza 
della  madre  e della  suocera,  e a tre 
delle  sue  concubine  favorite,  si  die- 
dero i nomi  classici  di  Venere  , di 
Giunone  e di  Semele  (3).  La  figlia 
di  Venere  fu  ceduta  alle  istanze  della 
Corte  di  Bisanzio;  lasciò  il  nome  di 
Berta  per  pigliare  quello  di  Eudos- 
sia,  e fu  maritata  0 piuttosto  impal- 
mata al  giovine  Romano,  erede  pre- 
suntivo dell’  impero  di  oriente.  Per 
la  poca  età  dei  due  sposi  fu  sospesa 
la  consumazion  del  matrimonio  ; ma 
quest’unione  non  si  esegui,  essendo 
morta  Eudossia  cinque  anni  dopo.  Lo 
imperatore  Romano  sposò  in  seconde 


(1)  Si  suppone  che  Costantino  avesse  Tat- 
to elogio  della  nobiltà  , e della  fama  dei 
Franchi , con  più  area  contratto  alleanze 
pubbliche  e private.  Gli  autori  francesi  (I- 
sacco  Casaubono,  in  Dedicai.  Pohjbii)  si 
compiacciono  di  quei  complimenti. 

(a)  Costantino  Porfirogeneta  (De  admì- 
niMi.  imperii,  c.  26  ) dà  la  genealogia  e 
la  vita  dell'inclito  re  Ugone.  Se  ne  avranno 
idee  più  esatte  nella  critica  del  Pagi,  negli 
annali  del  Muratori  e nel  compendio  di 
Sant-ftlarc,  A.  D.  gaj-gi.6. 


(S)  Luitprando  dopo  avere  parlato  delle 
tre  Dee,  aggiugne  et  quoniam  non  rex  io- 
lui  Ut  abulebatur , earum  nati  ex  invertii 
patr  but  oritjinem  ducunt  ( Hiit .,  i.  IV,  e* 
6).  Fedi  sul  matrimonio  della  seconda  Ber- 
ta, Iliti  1.  V,  c.  V;  sull  incontinenza  della 
prima,  Dulcia  exercitio  bymenaei , 1.  Il  , 
c.  XV,  su  le  virtù  ed  i risi. di  Ugone, 1. 
III.  c.  5.  Non  conviene  però  dimenticare 
che  il  vescovo  di  Cremona  é un  poco  in- 
clinalo per  le  cronache  scandalose. 
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nozze  una  plebea,  ma  iti  sangue  ro- 
mano, e ne  ebbe  due  figlie,  Teofane 
ed  Anna,  amendue  maritate  con  prin- 
cipi. La  maggiore  fu  data  per  pegno 
di  pace  al  bglio  d'Ottone  il  Grande, 
che  aveva  domandata  questa  alleanza 
colle  armi  e colle  negoziazioni.  Si 
polca  dubitare  se  un  Sassone  avesse 
diritto  ai  privilegi  della  nazion  Fran- 
cese ; ma  la  fama  e la  pietà  d’  un 
eroe,  restauratore  dell’impero  d’oc- 
cidente, attutirono  ogni  scrupolo.  Teo- 
fane dopo  la  morte  del  suocero  e del 
marito  governò  Roma,  l’Italia  c l’A- 
lcmagna  nella  minorità  di  suo  figlio 
Ottone  III,  e i Latini  commendarono 
le  virtù  d’ un’imperatrice,  clic  sagri- 
fìcò  la  ricordanza  del  suo  paese  a do- 
veri più  sacri  (1).  Nel  matrimonio 
della  sorella  Anna,  la  voce  imperiosa 
della  necessità  o del  timore  impose 
silenzio  a tutti  i pregiudizi,  c rimosse 
tutti  i riguardi  relativi  alla  dignità 
imperiale.  Un  idolatra  settentrionale, 
y Volodomiro  , duca  di  Russia,  aspirò 
alla  mano  della  figlia  degli  impera- 
tori: sostenne  l’inchiesta  con  minac- 
ce di  guerra,  colla  promessa  di  con- 
vertirsi e coll’offerta  di  soccorso  con- 
tro un  ribelle  che  turbava  l’ impero. 
La  principessa  Greca,  vittima  della 
sua  religione,  fu  svelta  dal  palazzo 
de’  suoi  avi,  e condannala  a correre 
in  cerca  d’  una  corona  selvaggia  , o 
d’un  csiglio  disperato  sulle  rive  del 
Boristenc  appresso  al  Circolo  pola- 

(1)  Licei  illa  imperatrix  grccca  cibi  et 
olite fuieeet  gatte  utilie  et  optima , etc.  Tate 
v il  preambolo  (l'un  autore  nemico  (apud 
Pagi , t.  IV,  A.  D.  989,  n.  3).  Il  Muratori, 
il  Pagi,  e il  Saint-Marc,  alla  data  di  ognu- 
no di  questi  avvenimenti,  parlano  de)  suo 
matrimonio  e delle  principali  azioni  della 
sua  vita. 

(et)  Cedrano  ( t.  II,  p.  699  ),  Zonara  (t. 
II,  p.  22i  ),  Elraacin  ( Hist . Saracen I. 
Ili,  c.  6 ),  Nestore  ( apu  l Lévesque,  t.  II, 
p.  112),  Pagi  ( Critica , A.  D.  987,11.6); 
corabinazion  aingoiare  ! Volodimiro  ed  An- 
na son  nel  numero  dei  Santi  delta  chiesa 
russa,  eppure  noi  conosciamo  i vizi  del  pri- 
mo e ignoriamo  le  virtù  delle  feconda. 

(3)  Ùénricus  prirnu s duxil  uxorem  icy- 
thicam , russata,  Jìliam  reyis  J ero  al  ai.  Al- 
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re  (2).  Pure  il  matrimonio  fu  felice, 
e fecondo:  la  figlia  di  Gcroslao,  ni- 
pote d’Anna,  illustre  pel  sangue  da 
cui  proveniva,  sposò  un  re  di  Fran- 
cia, Enrico  I , il  quale  andò  a cer- 
care una  moglie  sui  confini  dell’Eu- 
ropa c del  Cristianesimo  (3). 

Nella  sua  reggia  di  Bisanzio  l’im- 
peratore era  il  primo  schiavo  del  ce- 
rimoniale, che  imponeva  ai  sudditi, 
e di  quelle  rigorose  formalità  , clic 
regolavano  ogni  parola  ed  ogni  ge- 
sto; Vetichclta  Io  assediava  nel  suo 
palazzo,  e disturbava  l’ozio  del  suo 
ritiro  in  campagna.  Ma  egli  dispone- 
va arbitrariamente  della  vita  e della 
fortuna  di  più  milioni  d’  uomini  , e 
sposso  addiviene  che  i più  nobili  in- 
gegni , che  si  ridono  dei  vani  pia- 
ceri della  pompa  e del  lusso,  son  poi 
sedotti  dal  piacere  più  atlracntc  di 
comandare  ai  loro  eguali.  S’accoppia- 
va nel  monarca  il  poter  legislativo 
coll’esecutivo;  e Leone  il  Filosofo  n- 
veva  annichilito  quel  poco  d’ autori- 
tà che  rimaneva  al  senato  (4).  La 
servitù  aveva  renduto  ottuso  lo  spiri- 
to dei  Greci,  di  modo  che,  fra  i più 
arditi  atti  di  ribellione,  non  si  ele- 
varono mai  alla  idea  di  una  costitu- 
zione libera  , c la  pubblica  felicità 
non  aveva  altro  sostegno  , né  altra 
regola,  che  il  carattere  particolar  del 
monarca.  La  superstizione  addoppia- 
va anche  più  le  catene.  Quando  l’Im- 
peratore riceveva  la  corona  dal  pa- 

etmi  vCicnvi  Greci  furono  spediti  ambascia- 
tori  in  Russia  ; e il  padre*  gratanter  Jìliam 
curn  multi s doni*  misii.  Si  fece  questo  ma- 
trimonio nel  io5i.  V.  i passi  delle  cronache 
originali  negli  storici  di  Francia  del  Bou- 
quet ( t.  XI,  p.  29-1U9-161  3i9-3S-i-48r  ) . 
Il  Voltaire  ha  potuto  maravigliarsi  di  que- 
sta alleanza  ; ma  non  avrebbe  dovuto  con- 
fessarsi ignaro  del  paese  , delta  religione 
ec.,  di  Jeroslao,  nomo  notissimo  negli  An- 
nali di  Russia. 

(4-)  Una  costituzione  di  Leone  Filosofo 
( 78  ),  Ne  Senatusconsulta  amplius  fiatiti 
parla  il  linguaggio  del  più  assoluto  dispo- 
tismo : da  che  la  potenza  dei  monarchi 
regola  la  loro  amministrazione,  essere  su- 
opportuno  e vano  il  congiunsero  a ciò 
' che  è inutile  le  cose  che  portano  utilità. 
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triarca  nella  chiesa  di  S.  Sofia,  giu- 
ravano i popoli  a piò  degli  altari  una 
sommession  passiva  ed  assoluta  al  suo 
governo  e alla  sua  famiglia.  Il  prin- 
cipe, per  la  parte  sua  prometteva  di 
astenersi  «pianto  fosse  possibile  dalle 
pene  capitali  c dalle  mulilazioni:  se- 
gnava una  profession  di  fede  ortodos- 
sa, e giurava  di  obbedire  ai  decreti 
dei  sette  sinodi  e ai  canoni  della  san- 
ta chiesa  (i).  Ma  vaghe  ed  indeter- 
minate erano  le  sue  proteste  di  cle- 
menza; facea  quel  giuramento  non  al 
popolo  ma  ad  un  giudice  invisibile, 
e fuor  dei  casi  d’eresia,  su  cui  si  mo- 
strava inesorabile  il  clero,  eran  pronti 
i ministri  del  cielo  a sostenere  l’ine- 
vitabil  diritto  del  principe,  e ad  as- 
solvere i piccoli  falli  del  sovrano.  Vi- 
veano  soggetti  essi  medesimi  al  ma- 
gistrato civile;  un  cenno  del  despota 
creava,  trasferiva,  deponeva  i vesco- 
vi o li  puniva  di  morte  ignominio- 
sa; qualunque  fosse  la  ricchezza  , o 
il  credito  di  costoro  , non  poterono 
mai , come  quelli  della  chiesa  Lati- 
na , formar  una  repubblica  indepen- 
dente,  ed  anzi  il  patriarca  di  Costan- 
tinopoli condannava  la  grandezza  tem- 
porale del  vescovo  di  Roma,  mcntro 
nel  suo  segreto  gli  portava  invidia.  Ma 
l’esercizio  del  despotismo  è per  buo- 
na sorte  frenato  dalle  leggi  della  na- 
tura, c da  quelle  della  necessità  (*). 
11  grado  di  sapere  e di  virtù  che  si 
crede  in  quello  che  governa  un  im- 
pero, divicn  la  misura  dell’ attacca- 
li) Codino  (De  officiit,  e.  17,  p.  ivo , 
1x1)  ci  dà  a conoicere  quoto  giuramento 
sì  forte  reno  la  chiesa , fedele  e legìttimo 
temo,  e figlio  della  tanta  chieta , e poi  #1 
debole  quando  ai  tratta  degli  interessi  del 
popolo,  etl  attenerti  dal  mandar  a morte, 
dal  mutilare,  e da  pottibili  condanne  per 
guanto  fiotto  pottibile. 

(*)  7 leggi  e isiont"  torroni  tanno  por 
limili  al  loro  potere  colla  voce  di  una 
retta  coteienza  , condotta  dall ’ equità  , e 
dal  bene  generale  dello  Stato ; conotcono 
i loro  diritti,  èd  t loro  doveri;  tanno  te- 
ner fiermo  il  trono,  tanno  teegliere  i mi. 
nittri,che  partecipano  con  etti  delle  gravi 
cure  dello  Stato  ( Nota  di  N.  N.  )• 

(’* /Qui  Ili  chi  hanno  la  grave  cura  di  fo- 


mento di  lui  alla  sacra  noma  dei  suoi 
faticosi  doveri;  c il  grado  di  vizio  o 
di  nullità  elicgli  si  suppone,  lo  deter- 
mina vie  maggiormente  a lasciarsi  ca- 
dere di  mano  lo  sccllro  troppo  gra- 
ve per  lui  ; allora  è un  ministro  o 
un  favorito  quegli,  che,  con  un  filo 
impercettibile,  fa  muovere  il  simula- 
cro di  re,  e che,  pel  suo  privato  in- 
teresse, assume  il  carico  della  pub- 
blica oppressione  (**)■  In  certi  istanti 
il  monarca  più  assoluto  dee  temere 
la  ragione  o il  capriccio  d’  una  na- 
zione. schiava,  c l’esperienza  ha  pro- 
valo che  l’autorità  regia  perde  in  si- 
curezza e solidità  ciò  che  guadagna 
in  estensione. 

Invano  un  despota  usurpa  i titoli 
più  pomposi  (***),  invano  stabilisce  i 
suoi  dritti;  egli  alla  fin  fine  non  ha 
che  la  sua  spada  per  difenderli  con- 
tro i nemici  stranieri  e domestici.  Dal 
secolo  di  Carlo  Magno  a queljo  dello 
Crociate,  i Ire  grandi  imperi,  o po- 
poli Greci,  Saracini,  e Franchi-,  pos- 
sedevano e si  disputavano  la  terra 
allora  nota , poiché  non  parlo  qui 
della  Cina,  la  quale,  per  essere  alla 
estremità  dell’Asia,  non  aveva  che 
fare  in  quelle  sommosso.  Per  giudi- 
care dello  lor  forze  militari,  convien 
paragonarne  il  valore  , le  arti  cho 
conoscevano,  le  ricchezze  che  avea- 
no  , e finalmente  la  sommessione  al 
Capo  supremo  , che  poteva  movere 
tutte  le  molle  dello  Stato.  I Greci  , 
che  nel  primo  punto  erano  tanto  ia- 

vernare,  tanno  prevenire  gli  ejfettifiunetti 
de9  capricci  de'  governati , e eontcrvare  lo 
ordine  ttnbilito  (Nota  di  N.  N.). 

(***)  Deve  intenderti  che  V Autore  rifie- 
ri tea  il  vocabolo  despota  al  governo  degli 
Arabi , ed  anche  di  Cottantinopoli  nella 
epoca  di  cui  ti  tratta , ed  anche  a quello 
del  Gran  Signore  d' oggidì . Sanno  tutti 
che  governo  dttpotico  e quello  cl.e  non  è 
regolato  ordinatamente  da  un  Codice  trrit- 
to  di  leggi,  e lotto  il  quale  le  proprietà 
non  tono  ticure,  ticcomc  non  lo  tono  le 
vite . Le  attuali  monarchie  if  Europa  han- 
no un  codice  leritto  , che  guarentisce  le 
proprietà , le  vite,  ed  i diritti;  nè  queste 
cote  ti  possono  perderà  che  per  la  viola- 
zione delle  leggi  (Nola  di  N.  N.  ). 
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feriori  ai  lor  rÌTali,  erano  in  questa 
medesima  parte  superiori  ai  F ranchi; 
e nel  secondo  e terzo  merito  per  lo 
meno  eguagliavano  i Musulmani. 

La  ricchezza  dei  Greci  faceva  sì 
che  potessero  assoldare  nazioni  più 
povere,  c mantenere  un’armata  na- 
vale per  difendere  le  proprie  coste, 
e portare  il  guasto  alle  terre  nemi- 
che (i).  Con  un  traffico  del  pari  van- 
taggioso alleduc  parli  contraenti  cam- 
biavano V oro  di  Costantinopoli  col 
sangue  degli  Schiavoni,  dei  Turchi, 
dei  Bulgari  c dei  Russi  ; col  valore 
contribuirono  alle  vittorie  di  Niceforo 
e di  Zimiscé  ; e se  una  popolazione 
nemica  ne  restrignea  troppo  il  con- 
fine, era  obbligata  a bramar  la  paco 
per  tornare  alla  difesa  del  suo  pae- 
se, che  a loro  istigazione  veniva  in- 
vaso da  una  tribù  più  lontana  (a). 
Sempre  i successori  di  Costantino  pre- 
tesero Pimpero  del  Mediterraneo  dalla 
foce  del  'lattai  sino  alle  colonne  di 
Ercole,  e sovente  lo  possedettero.  La 
lor  capitale  era  piena  di  munizioni 
navali  e d’abili  operai:  la  situazione 
della  Grecia  e dell’  Asia  ; le  lunghe 
coste,  i profondi  golfi  e le  molte  isole 
annesse  all’impero,  avvezzavano  i sud- 
diti alla  navigazione,  c il  commercio 
di  Venezia  e d’  Amalfi  era  per  l’ar- 

(t)  Ecco  le  minacce  di  Niceforo  all'am- 
ba sciatore  d*  Ottone;  Are  ett  in  mori  do- 
mino tuo  clattiurn  n urne  ma . Piaviyantium 
J'ortiludo  mi/ii  ioli  inerì,  qui  rum  tinnii  ut 
ayyrediar , bello  maritimut  ejut  civttolet 
demoliar  ,■  et  qvee  Jluminilut  tunt  vicina 
rediqam  in Javillam  (Luilprando  in  leqat, 
ad  Nieephorum  Phocam , in  Muratori  Stri- 
plora  rerum  italicarum , t.  Il,  peri.  1,  p. 
4 8 1 ) - Egli  dice  in  un  nitro  rito:  qui  ree- 
lerfi  privatali t yenetici  nini  et  Amalfi- 
tani. 

(ni  Nec  irla  capici  «im  ( r impera  (ore 
Ottone)  in  qua  t rina  ett  pauper  et  pellicea 
Saxonia  .-  pecunia  qua  ptllemut  mitri 
« ntionet  tu  per  eum  invilahimut;  et  quoti 
Jieramùum  confrinyemut  ( Luilprnndo  , 
in  Leyat.,  p.  487).  I due  libri  De  admi- 
nitteando  imperio , ripetono  per  tutto  gli 
elessi  principi!  politici. 

(S)  Il  der:monouo  capitolo  della  Tattica 
di  Leone  (Jl/rurr.  opterà,  t.  VI,  p*  8i5-848), 
pubblicata  più  correttamenta  ropra  un  ma- 


rnata imperiale  un  vivaio  di  marina- 
ri (3).  Dopo  la  guerra  del  Pelopon- 
neso e le  Puniche  , non  arcano  gli 
eserciti  di  mare  aumentala  la  forza, 
ed  avea  la  scienza  di  costruire  navi- 
gli fatto  passi  retrogradi.  1 carpen- 
tieri di  Costantinopoli , come  i mec- 
canici dei  nostri  giorni,  ignoravano 
l’arte  di  fabbricare  quei  maravigliosi 
edilìzi  che  aveano  tre,  sei  , o dieci 
ordini  di  remi,  gli  uni  sopra  gli  al- 
tri , o che  operavano  gli  uni  dietro 
degli  altri  (4).  / Dromoni , o galee 
leggiere  , dell’  impero  Bisantino  (5) 
non  avean  clic  due  ordini  composti 
ognuno  di  venticinque  banchi;  un  ban- 
co portava  due  remiganti  che  voga- 
vano dall'uno  c dall'altro  fianco  del 
navile.  Nell’atto  del  combattere,  il 
capitano  0 centurione  stava  sulla  pop- 
pa con  quello  che  portava  la  sua  ar- 
matura; due  piloti  attendevano  al  ti- 
mone e due  ufficiali  stavano  alla  pro- 
ra, l’uno  per  appostare,  l’altro  por 
movere  contro  il  nemico  le  macelline 
che  scagliavano  il  fuoco  greco.  La 
ciurma,  come  era  l’uso  nella  infan- 
zia dell'arte,  adempieva  ad  un  tempo 
gli  uffici  di  marinari  e di  soldati  ; 
erano  muniti  d’armi  offensive  e difen- 
sive, d’archi  e di  freccie  , di  cui  si 
valevano  dall’alto  del  ponte,  e di  lun- 

noscritlo  di  Gudio  dal  laborioso  Fi  bririo 
( Biblioth.  prive  , 1.  VI,  p.  3q*  879  ) tratta 
dalla  naumachia  o guerra  nuvole. 

(4)  L'annata  di  Demetrio  Poiioreeta  a- 
veza  pure  navigli  di  quindici  o vedici  or- 
dini di  remi,  de*  quali  non  *i  faceva  uoo 
ebe  nel  combattimento.  Quanto  alla  nave 
ron  quaranta  ordini  di  remi  di  Tolomeo 
Filadelfo  , era  un  piccolo  palatzo  ondeg- 
giante , la  cui  portata  , paragonandola  a 
quella  d’ un  vascello  ingleae  di  eento  can- 
noni , era  nella  proporzione  di  qunttro  e 
mezzo  nd  uno,  secondo  il  dottoro  Arbulh- 
not  ( Tablet  of  ancient  Caini,  etc.  , p. 
2S1 -aS8  ). 

(5)  E tanto  chiara  fasserelone  degli  au- 
tori che  dicono  avere  avuto  i Dromoni  di 
Leone  ec.  due  ordini  di  remi,  che  io  debbo 
critiearo  la  versione  di  Mcursio  o di  Fn- 
bricio.  i quali  pervertono  il  senso  per  una 
riccn  fedeltà  alla  denominazione  classica  di 
triremi.  Gli  storici  hisan'ini  commettono 
qualche  Volta  la  medesima  mesa  [testa, 
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glie  picche  che  uscivano  fuori  dalle 
aperture  dell'ordine  inferiore  de’ remi. 
È bensì  vero  che  si  facean  talvolta 
più  grandi  e più  solide  le  navi  da 
guerra  ; allora  le  fazioni  di  combat- 
tere e di  manovrare,  si  dividevano  più 
regolarmente  fra  settanta  soldati  e 
dugrnto  trenta  marinari;  ma  general- 
mente erano  di  una  forma  leggiera, 
e facili  ai  movimenti.  Poiché  il  Capo 
Maleo,  sulla  costa  del  Peloponneso, 
avea  sempre  una  fama  spaventosa  ; 
un  numeroso  navilc  imperiale  fu  tras- 
portato per  terra  e per  Io  spazio  di 
cinque  miglia,  cioè  per  tutta  la  lar- 
ghezza dell'istmo  di  Corinto  (x).  Le 
regole  della  tattica  navale  non  si  c- 
rano  cangiate  da  Tucidide  in  poi:  una 
squadra  di  galee,  nel  momento  della 
zuffa,  procedeva  innanzi  sotto  la  fi- 
gura d’  una  mezza  luna  , e si  inge- 
gnava di  cacciare  gli  acuti  speroni 
nei  lati  più  deboli  delle  navi  nemi- 
che. Vedessi  sopra  il  ponte  una  mac- 
china composta  di  forti  pezzi  di  le- 
gno, diretta  a lanciar  pietre  e dar- 
di; l’arrembaggio  faceasi  mediante  una 
gru  , che  sollevava  e abbassava  pa- 
nieri pieni  d'uomini  armati;  il  vario 
collocamento  e la  mutazion  dei  colori 
del  padiglione  ammiraglio  determina- 
vano tutto  il  linguaggio  dei  segnali, 
che  sono  tanti  e cosi  chiari  fra  i mo- 
derni. I fanali  della  galera  capitana 
annunciavano  di  notte  gli  ordini  di 
cacciare , di  combattere  , di  fermar- 
si, di  rompere,  o di  formar  la  linea. 
In  terra  i segnali  di  fuoco  si  ripe- 

I 

(x)  Costantino  Porfirogeneta  in  vii  Ba - 
#»•.  61  , p.  |85  , loda  egli  modernta- 

mente  questo  stratagemma  come  un'inrea* 
maone  prudente  e dotta ; ma,  offuscalo  dalla 
atta  fantasia  , presenta  la  navigasione  in- 
torno al  Capo  del  Peloponneso  come  un 
tragitto  di  mille  miglia. 

(a)  Il  eontinuator  di  Teofaoe  (I.  IV,  p. 
ima  , ii3  ) nomina  i luoghi  di  questi  se- 
gnali che  rispondono  gli  uni  agli  altri;  il 
castello  Hi  Lulutn  presso  Tarso,  il  monte 
Argeo,  il  monte  Issino,  il  monte  Egilo,  la 
collina  di  Mamasso  , il  Cìrisn,  it  Monito  , 
il  colle  H'Ausensio,  il  quadrante  del  faro 
del  gran  potano.  Dice  che  Iq  nhtisie  si 
trasmettevano  in  un  attimo:  miserabile  e* 


teano  da  una  montagna  all’altra;  una 
serie  d’otto  posti  indicava  una  esten- 
sion  di  paese  di  cinquecento  miglia, 
e cosi  Costantinopoli  era  in  poche  ore 
informala  delle  mosse  ostili  dei  Sa- 
racini  di  Tarso  (2).  Si  può  argo- 
mentare la  forza  navale  degli  impe- 
ratori Greci  dalla  descrizione  dell'ar- 
mamento che  prepararono  per  vincere 
Creta.  Furono  allestite  nella  capita- 
le, nelle  isole  del  mar  Egeo,  e nei 
porti  dell'  Asia  , della  Macedonia  e 
della  Grecia,  cento  dodici  galere,  e 
settantacinquc  navi  costrutte  ad  esem- 
pio di  quelle  della  Panfilia.  Questa 
squadra  portava  trentaquattromila  ma- 
rinai , settemila  e trecentoquaranta 
soldati , settecento  Russi , o cinque- 
mila e ottantasette  Mardaiti,  prove- 
nienti da  una  popolazione  discesa  dalle 
montagne  del  Libano.  Il  loro  stipen- 
dio, probabilmente  per  un  mese,  fu 
valutato  trentaquattro  centinaia  d’o- 
ro, cioè  circa  centotrentaseimila  lire 
sterline.  La  nostra  immaginazione  si 
perde  nel  catalogo  delle  armi  e delle 
macchine,  delle  stoffe  e delle  tele  , 
de’  viveri  e do’  foraggi,  delle  muni- 
zioni e degli  utensili  d’ ogni  sorta  , 
adoperati  inutilmente  al  conquisto  di 
un’isoletta,  quando  erano  bastanti  a 
fondare  una  florida  colonia  (3). 

L’invenzion  del  fuoco  greco  non  o- 
riginò,  come  quella  della  polvere  da 
schioppo,  un  total  cambiamento  nel- 
l’arte della  guerra.  A questo  fuoco, 
liquido  andò  debitrice  la  città  , non 
che  l’impero  di  Costantinopoli,  della 

sagerasione  , che  nulla  dice  perché  dice 
tropprf.  Sarebbe  «tata  cosa  niù  istruttiva 
l'indicare  un  intervallo  di  tre,  di  sei  o di 
dodici  leghe. 

(3)  V . il  Cerimoniale  di  Costantino  Por* 
fìrogeneta  (I.  II  , c.  44,  p I76-T9*.  Un 
lettore  attento  scorgerà  qualche  contrad- 
dizione in  vnrie  parti  di  questo  calcolo  ; 
ma  non  sono  già  più  oscure,  o più  ine- 
splicabili, delle  tabelle  totali,  c di  quelle 
degli  uomini  effettivi,  dei  soldati  presenti 
e degli  altri  atti  al  servigio,  dei  riscontri 
di  riviste  e dei  congedi,  cose  che  nei  nostri 
eserciti  odierni  si  vogliono  coperte  d’  un 
vejo  misterioso,  ma  profittevole  a taluno. 
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sua  liberazione.  Gran  guasti  esso  fa- 
ceva negli  assedii  e nelle  battaglie 
marittime  ; ma  poca  cura  si  pose  a 
perfezionare  questa  nuova  arte,  o for- 
se eramen  suscettiva  di  miglioramen- 
to. Per  battere  o per  difendere  le  for- 
tificazioni, si  continuò  a far  uso  più 
spesso  e con  effetto  maggiore  delle 
macchine  antiche  , delle  catapulte  , 
delle  baliste  e degli  arieti.  La  sorte 
delle  battaglie  non  era  commessa  al 
fuoco  rapido  e terribile  d’  una  linea 
di  fanteria,  che  invano  si  difendereb- 
be con  armature  da  un  fuoco  simile 
della  linea  nemica.  Il  ferro  c i’  ac- 
ciaio erano  sempre  gli  strumenti  con- 
sueti di  strage  e di  difesa  : gli  el- 
metti, le  corazze  c gli  scudi  ael  de- 
cimo secolo  erano  per  la  forma  , o 
per  la  materia  , poco  differenti  da 
quelli  onde  erano  guernili  i compa- 
gni d’Alessandro  o di  Achille  (1)  ; 
ma  invece  d’accostumare  i Greci  mo- 
derni a marciare  costantemente,  e pe- 
rò senza  stento,  carichi  di  quell’utile 
poso  come  i soldati  delle  antiche  le- 
gioni, si  portavano  le  armi  d’una  sol- 
datesca su  carri  leggieri  che  la  se- 
guivano, e di  mala  voglia,  alì’avvi- 
cinarsi  del  nemico,  ripigliavano  fret- 
tolosamente i guerrieri  un  arnese  , 
che  per  difetto  d’abitudine  li  impac- 
ciava. Le  armi  offensive  erano  spa- 
de, scuri  di  battaglia,  c picche:  ma 
la  picca  macedone  era  stata  accor- 
ciata d’un  quarto,  e ridotta  alla  mi- 
sura più  comoda  di  dodici  cubiti  o 
piedi.  Aveano  i Greci  duramente  sen- 
tita la  forza  dei  dardi  scitici  ed  ara- 
bici; a quel  tempo  deploravano  gli  im- 
peratori la  decadenza  dell’arte  di  ba- 
lestrare come  una  delle  cagioni  delle 
pubbliche  calamità,  e raccomandaro- 
no, o piuttosto  ordinarono,  che  tutti 

(i)  V.  il  quinto,  «esto  e settimo  eapilo'o, 
delle  armi,  dell ' armamento  e dell ' eterei- 
aio,  nella  Tattica  di  Leone,  coi  passi  cor- 
rispondenti in  quella  di  Costantino. 

(e)  Osservano  essi  estendo  onninamente 
negletta  l'arte  del  balettriere  ...  sogliono, 
presentemente  succedere  fra  ilio  ma  ni  molti 
errori  (Leone,  Tacliijue , p.  58i;  Costan- 
tino, p.  lai Gj.  Non  era  però  massima  dei 


gli  uomini  addetti  al  servigio  milita* 
re  si  dedicassero  all’esercizio  dell’ar- 
co, sino  all’età  di  quarantanni  (2) . 
I drappelli  o reggimenti,  erano  per 
lo  più  di  trecento  soldati;  e,  sicco- 
me termine  medio  tra  le  linee  sopra 
quattro,  c quelle  sopra  sedici  uomi- 
ni di  profondità,  la  fanteria  di  Leo- 
ne e di  Costantino  si  formava  sopra 
una  profondità  d’otto  soldati:  ma  la 
cavalleria  caricava  con  quattro  di  pro- 
fondità, per  questa  giustissima  consi- 
derazione, che  la  pression  dei  cavalli 
di  dietro  non  aumenta  la  forza  del- 
1*  urlo  clie  si  fa  nella  fronte.  Se  si 
accresceva  qualche  volta  del  doppio 
la  densità  degli  ordini  della  fanteria 
o della  cavalleria,  era  segno  d’  una 
segreta  diffidenza  che  si  aveva  del 
coraggio  delle  schiere  solamente  de- 
stinate allora  a spaventare  col  nume- 
ro, e disposte  a lasciar  ad  un  drap- 
pello scelto  l’onore  d’affrontar  le  pic- 
che e le  spade  dei  Barbari.  L’  ordi- 
nanza di  battaglia  sicuramente  varia- 
va secondo  la  qualità  del  terreno  , 
secondo  il  disegno  che  si  aveva  , e 
secondo  il  nemico;  ma  generalmente 
l’esercito  formava  due  linee  e una  ri- 
serva, e in  tal  guisa  aveva  una  serie 
di  speranze  o di  sussidi  analoghi  al 
carattere  e allo  spirito  giudizioso  dei 
Greci  (3).  Se  la  prima  linea  era  re- 
spinta , si  ripiegava  negli  intervalli 
della  seconda;  e la  riserva  compar- 
tendosi in  due  divisioni,  girava  i fian- 
chi per  profittar  della  vittoria  o per 
coprire  la  ritirata.  La  regolarità  dei 
campi  c i metodi  del  camminare,  de- 
gli esercizi  e delle  fazioni,  gli  editti 
e i libri  del  monarca  Bisantino  facea- 
no  almeno  in  teorica  quanto  può  fare 
l’autorità  (4).  Tanta  era  la  ricchezza 
del  principe  e 1’  abilità  dei  suoi  nu- 

Greci  c de’Romani  lo  spregiare  I*  arte  dei 
■aettirri  , perché  combattevano  da  lungi, 
e disordinatamente. 

(X)  Si  confrontino  i passi  delta  Tattica, 

* p.  (Jfiij,  c 7*1 , e il  duodecimo  col  dicioUo- 
simo  capitolo. 

( \)  Nella  prefazione  alla  sua  Tattica,  Leo- 
no  deplora,  apertamente  la  mancanza  di  di- 
sciplina 0 lo  disgrafie  di  quel  tempo.  tti- 
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mero9i  operai,  che  ^li  eserciti  avea- 
no  a biseffe  tutto  ciò  che  potean  de- 
siderare in  utensili  e in  munizioni. 
Ma  nè  l’autorità  del  principe,  nè  la 
bravura  dei  suoi  artefici  poteano  for- 
mare la  macchina  più  importante  cioè 
il  soldato;  e se  il  cerimoniale  di  Co- 
stantino suppone  sempre  che  l’impe- 
ratore tornerà  trionfante  (i),  la  sua 
tattica  non  si  eleva  molto  al  di  so- 
pra degli  espedienti  di  scampare  da 
una  sconfitta  , e di  prolungare  una 
guerra  (2).  Non  ostante  qualche  pas- 
saggiera  vittoria,  erano  scaduti  i Gre- 
ci nella  propria  opinione,  c in  quella 
dei  vicini.  Mano  tarda  e lingua  pron- 
ta, era  il  proverbio  popolare  che  in- 
dicava l’indole  della  nazione.  Fu  as- 
sediato l’autor  della  Tattica  nella  ca- 
dale, e i Barbari,  anche  i più  de- 
oli, che  tremavano  al  solo  nome  dei 
Saracini  o dei  Franchi,  poterono  su- 
perbire di  quelle  medaglie  d’oro  e 
d’argento  che  aveano  rapite  all*  im- 
belle sovrano  di  Costantinopoli.  A- 
vrebbe  potuto,  la  religione,  per  molti 
titoli,  ispirare  ad  essi  quel  coraggio 
di  cui,  per  colpa  del  lor  governo  e 
del  carattere  proprio  , mancavano  : 
ma  la  religione  dei  Greci  non  inse- 
gnava che  a soffrire,  e a cedere  Ni- 
ceforo,  che  per  poco  rintegrò  la  di- 
sciplina -e  la  gloria  del  nome  Roma- 
no, volle  compartire  gli  onoridel  mar- 
tirio ai  cristiani , che  in  una  santa 
guerra  contro  gli  infedeli  perdesse- 

pcto  sènza  scrupolo  ( Proem . p.  53 7)  i rim- 
proveri di  negligenza  , confusione,  man- 
canza d'esercizio , poltroneria  ec.;  e paro 
che  sotto  la  generazion  seguente  meritas- 
sero la  stessa  censura  gli  alunni  di  Costan- 
tino. 

(1)  V.  nel  Cerimoniale  ( l.  Il,  c.  19,  p. 
363)  la  consuetudine  tenuta  quando  l’im- 
peratore calpestava  i Saracini  prigionieri, 
mentre  cantavati  : « tu  hai  fatto  scabello 
de’  tuoi  nemici  »,  e il  popolo  ripeteva  il 
Kyrie  elei  so  n quaranta  volte  seguitnmonte. 

(2)  Osserva  Leone  ( Tactique  p.  668  ), 
che  una  battaglia  ordinata  contro  qualun- 
que nazione  è incerta  e pericolosa ■ Le  pa- 
role seno  energiche,  c l’osservazione  è giu- 
sta ; ma  se  i primi  Romani  fossero  stati  di 
questo  avviso,  non  avrebbe  mai  dato  leggi 
Leone  alle  rivo  del  Bosforo  Tracio. 


ro  la  vita:  ma  il  patriarca,  i vesco^ 
vi  e i primari  senatori  impedirono 
questa  legge  dettata  dalla  politica  , 
sostenendo  pertinacemente,  giusta  i 
canoni  di  S.  Basilio,  che  tutti  quelli 
che  s’  erano  contaminati  col  sangui- 
noso esercizio  del  mestiere  dell’armi, 
dovevano  per  tre  anni  essere  segre- 
gati dalla  comunione  dei  fedeli  (3). 

Si  sono  confrontati  questi  scrupoli 
dei  Greci  colle  lagrime  che  versavano 
i primi  Musulmani , quando  non  po- 
teano assistere  ad  una  battaglia  , e 
tal  contrapposto  d’una  vile  supersti- 
zione e d’  un  fanatismo  coraggioso 
spiega  agli  occhi  del  filosofo  la  sto- 
na delle  due  nazioni  rivali.  1 sudditi 
degli  ultimi  Califfi  (4)aveano  veramen- 
te smarrito  lo  zelo  eia  fede  dei  compa- 
gni delProfeta,raa  i lor  dogmi  guerrieri 
riguardavano  sempre  la  divinità  come 
il  motor  della  guerra  (5).  Una  scin- 
tilla di  fanatismo  ardeva  sempre  nel 
seno  della  lor  religione,  ed  accendeva 
bene  spesso  le  più  rapide  fiamme  fra 
i Saracini  stanziali  sulle  frontiere  dei 
cristiani.  Le  lor  milizie  regolari  erano 
composte  di  que’  valorosi  schiavi  e- 
ducati  a custodir  la  persona,  e a se- 
guir la  bandiera  del  loro  signore;  ma 
al  primo  squillo  della  tromba  , che 
annunciava  una  santa  guerra  contro 
gli  infedeli  , si  svegliava  il  popolo 
Musulmano  della  Sona  e della  Cili- 
cia,  dell’Affrica  e della  Spagna.  Bra- 
mavano i ricchi  di  vincere  o di  mo- 

fS)  Zonara  (t.  II,  1.  XVI,  p.  eoa,  2o3) 
© Cedreno  ( Compendi,  p.  668)  che  par- 
lano di  questa  idea  di  Niceforo,  applicano 
molto  male  l’epiteto  di  generosa  alt’oppo- 
sizion  del  Patriarca. 

(4-)  Il  decimo  ottavo  capitolo,  che  tratta 
della  tattica  delle  varie  nazioni  , è il  più. 
storico  ed  il  più  utile  di  tutta  I’  Opera  dì 
Leone.  Non  avea  che  troppo  occasioni  lo 
imperator  Romano  di  studiare  i costumi  o 
le  armi  de’ Saracini  ( Tactique  p.  809*8.17, 
e un  frammento  d*  un  manoscritto  della 
biblioteca  Medicea,  che. si  trova  nella  pre- 
fazione del  sesto  volume  del  Meursio). 

(5)  Suppongono  che  Iddio  sia  l'autore 
(T ogni  azione  , anche  cattiva  , e dicono 
che  si  compiace  delia  guerra  quel  Dio  che 
disperde  le  nazioni  che  voglion  la  guerra 
( Leone,  Tactique  p.  809  ). 
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rire  per  la  cansa  di  Dio;  la  speranza 
del  lottino  allettava  i poveri;  e i vec- 
chi, gli  infermi  e le  donne,  per  par- 
tecipare a questa  impresa  meritoria, 
mandavano  in  Ior  vece  un  soldato  con 
le  armi  ed  il  cavallo.  Le  loro  armi 
offensive  e difensive  erano  per  la  forza 
e la  tempra  eguali  a quelle  de’  Ro- 
mani : ma  costoro  comparivano  ben 
superiori  nell’arte  di  maneggiare  un 
cavallo  , o di  scagliare  i dardi.  I<e 
piastre  d’  argento  che  coprivano  le 
tracolle  , le  spade  ed  anche  la  bar- 
datura del  cavallo  , sfoggiavano  la 
magnificenza  d’una  nazione  prospero- 
sa; e,  eccetto  alcuni  arcieri  neri  ve- 
nuti dal  mezzogiorno,  gli  Arabi  non 
pregiavano  guari  il  valore  indigente 
ed  inerme  degli  antenati.  Invece  di 
carri,  venia  Ior  dietro  una  lunga  fila 
di  cammelli,  d’asini  e di  muli;  la  mol- 
titudine di  questi  animali,  che  si  or- 
navano di  tende  e di  banderuole,  ne 
ingrossavano  apparentemente  il  nu- 
mero, e cresceano  Io  sfarzo  dell’eser- 
cito ; ma  la  figura  deforme  e il  de- 
testabile odore  dei  caramelli , spar- 
geano  spesso  la  confusione  tra  i ca- 
valli del  nemico.  Soffrivano  questi  sol- 
dati il  calore  c la  sete  con  una  pa- 
zienza che  li  rendeva  invincibili;  ma 
il  freddo  del  verno  agghiacciava  i loro 
spiriti  ; si  conosceva  la  loro  disposi- 
zione al  sonno,  e perché  non  fossero 
sorpresi  fra  le  tenebre,  conveniva  ri- 
correre alle  precauzioni  più  rigorose. 
L’ordinanza  di  battaglia  formava  un 
parallelogrammo  di  due  file  profonde 
e salde,  l’una  di  arcieri,  1’ altra  di 
cavalleria.  Nei  combattimenti,  soste- 
neano  intrepidamente  il  più  furioso 
assalto,  e generalmente  non  s’avan- 


zavano alla  carica  che  quando  sperano 
accorti  della  spossatezza  degli  assa- 
litori ; ma  s*  erano  respinti  o sbara- 
gliati, non  sapeano  nè  riordinarsi,  nè 
rintegrare  la  zuffa,  e ciò  che  aumen- 
tava lo  spavento  era  la  credenza,  che 
Iddio  si  dichiarasse  favorevole  al  ne- 
mico. Lo  scadimento  e la  caduta  del- 
l’impero dei  Califfi  confermavano  al- 
lora questa  funesta  opinione  , e non 
mancava  tra  i Musulmani  qualche  o- 
9cura  profezia  (i)  che  presagiva  la 
sconfitta  or  dell'uno,  or  dell’altro  e- 
sercito.  Non  v’era  più  unità  neH’ira- 
pero  degli  Arabi;  ma  i suoi  brani  for- 
mavano tanti  Stati  independenti,  che 
eguagliavano  i g.andi  reami;  ed  un 
Emir  d’  A leppo  e di  Tunisi  trovava 
nei  suoi  tesori,  nell’  industria  e ncl- 
l’ingegno  dei  sudditi  il  modo  eli  ren- 
dere formidabili  le  sue  forze  marit- 
time. Troppo  spesso  s’avvidero  i prin- 
cipi di  Costantinopoli,  ebe  nella  di- 
sciplina di  quei  Barbari  niun  vesti- 
gio "vedeasi  di  barbarie  , e che  se 
mancavano  dello  spirilo  d’invenzione, 
sapeano  cercare  e prestamente  imi- 
tare le  scoperte  d’altrui.  E bensì  vero 
che  il  modello  superava  la  copia;  le 
lor  navi,  le  macchine  e le  fortifica- 
zioni non  erano  cosi  ben  costrutte  , 
e confessavano,  senza  arrossire,  che 
Iddio  , il  quale  ha  donato  la  lingua 
agli  Arabi  , ha  poi  formato  più  de- 
licatamente la  mano  dei  Cinesi  e la 
testa  dei  Greci  (2). 

Il  nome  di  varie  tribù  della  Ger- 
mania, stanziate  fra  il  Reno  c il  Ve- 
ser,  era  divenuto  quello  della  maggior 
arte  della  Gallia,  dell’ Alemagna  e 
eli’ Italia,  e i Greci  del  pari  che  gli 
Arabi  appellavano  FRANCHI  (3)  i 


(1)  Luitprando  ( p.  484-,  486)  riferisce 
e spiega  gli  oracoli  de'  Greci,  e de'  Sara* 
cini,  dorè,  secondo  l'uso  della  profezia, 
il  passalo  è chiaro  ed  istorico,  e l'arrenire 
oscuro,  enimmatico  ed  inesatto.  Secondo 
questa  linea  di  demarcazione  tra  la  luce 
e I'  ombra,  si  può  per  lo  più  determinar 
l'epoca  di  ognuno  di  quegli  oracoli. 

(e)  Si  riscontra  la  sostanza  di  questa  ri- 
flessione in  Àbulfaragio  ( Dijnait p.  e , 
6 sì  , 101  ) ; ma  non  mi  sorriene  dose  io 


l'abbia  trovata  nella  forma  di  questa  spi- 
ritosa sentenza. 

(3)  Ex  Francis , quo  nomine  tam  La • 
tinot  quam  Tentone»  comprehendit  , lu- 
ti um  habuit  (Luitprand.,  in  legai,  ad  imp. 
Nicephor .,  p.  483,  484).  L'ampiezta  data 
polaquesta  denominazione  è confermata  da 
Costantino  ( De  adminittr.  imp.,  1.  II,  c. 
■ 7,  28  ),  o da  Eutichio  ( Annoi. , t.  I,  p. 
55,  56  ) che  vissero  tutti  e due  prima  dello 
Crociate.  Le  testimonianze  d’ Àbulforagio 
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cristiani  della  chiesa  Latina,  c le  Ba- 
rioni occidentali  che  si  estendevano 
sulle  sponde  ignote  dell’oceano  Atlan- 
tico. Il  gran  senno  di  Carlomagno  a- 
vcva  unito  ed  avvivato  il  gran  corpo 
della  nazione  dei  Franchi;  ma  la  di- 
scordia e il  tralignamcnto  de’  suoi 
successori  posero  ben  presto  in  fondo 
il  suo  impero,  che  avrebbe  emulato 

?[uello  di  Bisanzio  e vendicati  gli  af- 
ronti  fatti  a ’ cristiani.  I sussidi  clic 
polea  trarre  dalle  rendite  pubbliche, 
dal  commercio  e dalle  manifatture  , 
impiegati  un  tempo  a prò  del  servi- 
gio militare;  gli  scambievoli  soccorsi 
che  si  davano  le  province  c gli  eser- 
citi ; finalmente,  quelle  squadre  che 
per  Io  innanzi  guardavano  i mari  dal- 
la foce  dell’Elba  sino  a quella  del 
Tevere,  non  facean  più  timore  ai  ne- 
mici, né  davano  piu  fiducia  ai  sud- 
diti. Sul  principio  del  decimo  secolo, 
era  quasi  scomparsa  la  famiglia  di 
Carlomagno;  dalie  rovine  della  sua 
monarchia  erano  surti  vari  Stati  ne- 
mici e indopendenti;  i Capi  più  am- 
biziosi prcndeano  il  titolo  di  re  ; al 
di  sotto  di  loro  l’anarchia  e la  di- 
s ordia  , sparse  egualmente  in  tutti 
gli  ordini,  riproduceano  per  ogni  dove 
l’esempio  della  lor  ribellione,  ed  i 
Nobili  di  tutte  le  province  disubbidi- 
vano al  sovrano,  aggravavano  i vas- 
salli , e si  tcneano  in  uno  stato  di 
guerra  perpetuo  contro  i loro  eguali 
e i vicini.  Queste  guerre  privale  che 
sconnettevano  la  macchina  del  go- 
verno, mantcneano  lo  spirito  marziale 
della  nazione.  Nell’odierno  sistema 
europeo,  cinque  o sei  gran  Potentati, 
godono  almeno  nel  fatto  del  gius  della 
spada.  Una  classe  d’uomini  che  si 
consacrano  alla  teorica  e alla  pratica 
dell’arte  militare,  eseguiscono  sopra 
una  frontiera  lontana  le  operazioni 
immaginate  nel  segreto  delle  Corti; 

(Dyn.,  p.  69  ) e d'  Abulfarngio  ( Prcefut . 
ad  Gcogr.  ) sono  le  più  recenti. 

(1)  Si  può  consultore  utilmente  su  que- 
sto articolo  di  disciplina  ecclesiastica  e be- 
neficiaria, il  padre  Tomassino  ( t.  Ili,  1. 

I,  c.  4-0,  45,  4G,  47  )*  Una  legge  di  Car- 
lumaguo  esentar  a i v escori  dai  sertigio 
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il  rimanente  del  paese  gode  allora 
in  mezzo  alla  guerra  la  tranquillità 
della  pace,  e non  s’accorge  dei  can- 
giamenti che  sopravvengono  in  pro- 
posilo se  non  per  l’accrescimento  o 
la  diminuzione  delle  imposizioni.  Nei 
disordini  del  decimo  c duodecimo  se- 
colo, ogni  paesano  era  soldato  e mu- 
nito ogni  villaggio;  tutti  i boschi  e 
tutte  le  valli  olferivano  scene  di  stra- 
ge e di  rapina,  e i proprietari  di  tutte 
le  castella  erano  costretti  a prendere 
il  earattcre  di  principi  e di  guerrieri. 
Si  fidavano  arduamente  al  coraggio 
e alla  politica  propria  per  difendere 
la  loro  famiglia  , per  proteggere  le 
loro  terre  e vendicare  l'ingiuria;  e 
simili  ai  conquistatori  d’un  ordine  su- 
pcriore , non  erano  che  troppo  pro- 
pensi ad  oltrepassare  i diritti  della 
difesa  personale.  La  presenza  del  pe- 
ricolo e l’ indispensabile  necessità  del 
coraggio  induravano  lo  spirito  e il 
corpo  di  costoro  ; c per  una  conse- 
guenza dello  stesso  carattere,  ricu- 
savano d’abbandonare  un  amico  , e 
di  perdonare  a un  nemico:  invece  di 
riposare  sotto  la  guardia  del  magi- 
strato, ricusavano  neramente  l’auto- 
rità delle  leggi.  In  questo  tempo  del- 
l’anarchia feudale  furono  convcrtiti 
in  istrumenti  di  morte  gli  utensili 
della  agricoltura  e delle  arti:  le  pa- 
cifiche occupazioni  della  società  ci- 
vile c della  ecclesiastica  s’annicnta- 
rono,  0 si  depravarono;  e il  vescovo, 
cangiando  la  mitra  in  elmo  era  tra- 
scinato dai  costumi  del  suo  secolo  più 
che  dai  doveri  che  il  feudo  suo  gli 
imponeva  (1). 

Andavano  superbi  i Franchi  del  ge- 
nio loro  per  la  libertà  e per  la  guer- 
ra; e i Greci  parlano  di  questa  pro- 
pensione con  una  specie  di  maraviglia 
e di  spavento.  ( 1 Franchi,  dice  l’im- 
pcrator  Costantino,  sono  ardimentosi 

personale;  ma  l’uso  contrario,  che  pre- 
valse dal  nono  al  decimoquinto  secolo,  ò 
confi  » mulo  dall’  esempio  o dal  silenzio  dei 
Santi  e dei  dottori....  t Voi  giustificale  coi 
sacri  canoni  la  vostra  poltroneria,  dice  Ra- 
tario di  Verona  ; ma  i canoni  vi  proibi- 
scono anche  l’ incontinenza,  eppure..... 
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e bravi  quasi  sino  alla  temerità  , e 
il  loro  intrepido  valore  é sostenuto 
dal  disprezzo  che  hanno  dei  pericoli 
e della  morte.  In  un  campo  di  bat- 
taglia, e nella  mischia  attaccano  di 
fronte  e piombano  sul  nemico  senza 
calcolare  il  proprio  numero.  Le  lor 
file  sono  strette  dai  saldi  legami  del- 
la parentela  e dell*  amicizia  , e la 
brama  di  salvare  o di  vendicare  i cari 
compagni  é il  fomite  della  loro  pro- 
dezza. Reputano  la  ritirata  come  una 
fuga  obbrobriosa,  e la  fuga  poi  é per 
essi  un'infamia  che  non  può  lavarsi 

('■animai  (i)  ».  Una  nazione  sì  va- 
orosa  e imperterrita  sarebbe  stata 
sicura  della  vittoria,  se  grandi  di- 
fetti non  avessero  bilanciato  questi 
pregi.  Lasciando  deperire  la  marine- 
ria, rinunciarono  ai  Greci  ed  ai  Sa- 
racini  l'impero  del  mare,  per  porta- 
re soccorso  ai  loro  alleati,  o guasto 
ai  nemici.  Nel  secolo  che  precedette 
l'istituzion  della  cavalleria,  erano  ina- 
bili i Prancesi  nelle  fazioni  di  cava- 
lieri (2);  e nei  momenti  di  pericolo 
conoscean  tanto  i guerrieri  d’esserne 
ignoranti,  che  volean  piuttosto  smon- 
tar da  cavallo  e combattere  a piedi. 
Non  avendo  l’uso  delle  picche  o del- 
l’armi  da  lanciare,  erano  impacciali 
da  lunghe  spade,  da  arnesi  pesanti, 
da  enormi  pavesi,  e,  se  possono  ri- 
petere il  rimprovero  che  lor  faceano 
i magri  abitanti  della  Grecia,  la  gras- 
sezza, figlia  della  loro  intemperanza, 
accresceva  difficoltà  ai  loro  movimen- 
ti. Non  curanti  di  disciplina,  sdegna- 
vano il  giogo  della  subordinazione  , 

■ (1)  L'imperator  Leone  ha  esposto  impar» 
CÌa] niente,  nel  decimo  ottavo  capitolo  della 
•ua  Tattica,  i viti  e le  qualità  militari  dei 
Franchi,  ( che  Ueuriio  tradnee  in  modo  ri- 
dicolo col  vocabolo  Galli),  e dei  Lombardi 
o Longobardi.  V.  pure*  la  ventesimaceita 
dissertazione  del  Muratori,  De  antiquitati- 
but  Ila  li  ce  me  dii  avi. 

(a)  Domini  lui  milite e ( diceva  l' orgo- 
glioso Nieeforo  ) equitandi  ignari,  pede- 
etri i pugno»  eunt  iusciis  teutorum  magni- 
tudo, entium  longitudo , galearumque  pon- 
due  neutra  parte  pugnare  eoe  einit  ; ae 
eubridene,  impedii,  inquìt,  et  eoe  gaetri- 
margia , hoc  eti  venir it  ingluvie e , etc. 
( Luitprando,  in  Legai,  p.  48o,  48i  ). 


e abbandonavano  il  vessillo  del  ca- 
pitano se  voleva  tenerli  in  campagna 
più  del  tempo  determinato  pel  loro^ 
servigio.  Erano  da  tutte  le  parti  e-* 
sposti  alle  insidie  del  nemico  , che 
quantunque  men  prode  era  più  astu- 
to. Si  potea  subornarli  con  danaro^ 
perché  avevano  un'anima  venale;  si 
potea  soprapprenderli  notte  tempo  , 
perché  non  pensavano  a chiudere  il 
campo  e facean  male  la  sentinella. 
Le  fatiche  di  una  giornata  estiva 
spossavano  le  loro  forze,  non  che  la 
pazienza,  e si  davano  poi  alla  dispe- 
razione se  non  potevano  sbramare 
con  molto  vino  e molto  cibo  il  vo- 
race loro  appetito.  Fra  questi  carat- 
teri generali  della  nazion  dei  Fran- 
chi, si  osservavano  alcune  varietà  lo- 
cali che  io  attribuirei  al  caso  piut- 
tosto che  al  clima,  ma  ch’erano  co- 
muni agli  oriundi  e agli  stranieri. 
Un  ambasciator  d’ Ottone  dichiarò 
nella  Corte  di  Costantinopoli,  che  i* 
Sassoni  sapean  battersi  meglio  colla 
spada  che  colla  penna,  e che  prefe- 
rivano la  morte  alla  vergogna  di  voi- 

Sere  il  tergo  al  nemico  (3).  I No- 
ili  della  Francia  si  gloriavano  di 
non  avere  nei  lor  modesti  abituri  al- 
tro diletto  che  la  guerra  e la  rapi- 
na, unica  occupazione  della  lor  vita. 
Affettavano  di  mettere  in  ridicolo  i 
palazzi,  i banchetti,  e i costumi  gen- 
tili degli  Italiani,  che,  secondo  l’o- 
pinione dei  Greci  medesimi  , avean 
tralignato  dall'amor  di  libertà  e dal 
valore  degli  antichi  Lombardi  (4). 
Il  famoso  editto  di  Caracalla  con- 

(3)  In  Saxonia  certe  erto  ....  decentiue 
entibue  pugnare  quam  calami»,  et  priue 
mot  lem  obire  quam  hostibu»  terga  dare 
( Luitprando,  p.  48a  ). 

(4.)  I Franchi  per  altro,  e i Longobardi 
Movente  fan  parola  di  libertà ,•  ma  i Lon- 
gobardi ora  hanno  perduto  il  più  di  queeta 
virtù.  (Leone,  Tactiq.  e.  18,  p.  8o5  ).  Lo 
imperatore  Leooe  morì  , A.  D.  911.  Ha 
poema  istorino  che  finisce  nel  916,  e che 
sembra  composto  nel  94.0  da  un  Veneziano, 
cosi  parla  dei  costumi  d'Italia  e di  Francie. 

— Quid  inertia  bello 
Pectora  ( Ubertus  ait  ) duri»  prostenditi » 

( armi», 

O Itali  f Potine  vobit  sacra  pocvla  cordi,' 
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cedette  ai  suoi  sudditi,  cominciando 
dalla  Brettagna  sino  all’  Egitto , il 
Dome  e i privilegi  di  Romani;  e da 
quel  punto  il  lor  sovrano,  sempre  in 
mezzo  a’  suoi  concittadini,  potè  a sua 
scelta  determinare  o eleggere  mo- 
mentaneamente la  residenza  nell’una 

0 nell’altra  delle  provincie  della  pa- 
tria comune.  Quando  segui  la  divi- 
sione dell’  oriente  e dell’  occidente  , 
fu  conservata  con  tutto  Io  scrupolo 
l’unità  ideale  dell’impero;  nei  titoli, 
nelle  leggi,  negli  statuti,  i succes- 
sori di  Arcadio  e di  Onorio  si  an- 
nunciarono sempre  come  colleglli  in- 
separabili nelle  medesime  incumken- 
*e,  come  associati  alla  sovranità  del- 
l’impero e della  città  di  Roma  entro 

1 medesimi  limiti.  Caduta  la  monar- 
chia d’occidente,  la  dignità  della  por- 
pora romana  si  concentrò  tutta  quanta 
nei  principi  di  Costantinopoli  : Giu- 
stiniano fu  il  primo  che  unì  all’  impe- 
ro i dominii  dell’antica  Roma,  che  ne 
erano  separati  da  sessantanni,  e che 
sostenne  col  dritto  di  conquisto  l’au- 
gusto titolo  d’imperatordeiRomani(i  ). 
Un  motivo  di  vanità  o di  disgusto  in- 
dusse uno  dei  snoi  successori,  Costan- 
tino II  , ad  abbandonare  il  Bosforo 
Tracio,  ed  a restituire  al  Tevere  gli 
antichi  onori;  pensiero  insensato!  e- 
sclaraa  il  malevolo  scrittore  della  isto- 
ria hisantina,  spogliare  una  vergine 


adorna  di  tutto  lo  splendore  della  gio- 
ventù e della  bellezza  , per  abbelli- 
re, o piuttosto  mettere  in  mostra  la 
deformità  d’una  vecchia  grinzosa  (2). 
Ma  il  ferro  dei  Lombardi  gli  impedì 
di  fermare  il  piede  in  Italia  ; entrò 
in  Roma,  non  come  un  vincitore,  ma 
in  figura  di  fuggiasco;  e dopo  aver 
passato  colà  dodici  giorni,  mise  a sac- 
co l’antica  capitale  del  Mondo,  e poi 
ne  parli  per  sempre  (3).  Succedette 
l'intera  separazione  dell’Italia,  e del- 
l’impero di  Bisanzio  circa  due  secoli 
dopo  le  conquiste  di  Giustiniano  ; e 
appunto  sotto  il  suo  regno  cominciò 
ad  andare  in  disuso  la  lingua  latina. 
Avea  questo  legislatore  pubblicato  le 
sue  Instituta,  il  suo  Codice,  e le  Pan- 
dette, in  un  linguaggio  che  egli  van- 
ta come  lo  stile  pubblico  del  gover- 
no romano  , 1!  idioma  della  Corte  e 
del  senato  di  Costantinopoli,  degli  e- 
serciti,  e dei  tribunali  dell’oriente  (4)» 
Ma  non  si  intendea  nè  dal  popolo  , 
né  dai  soldati  delle  province  asiati- 
che questa  lingua  straniera;  e la  mag- 
gior parte  degli  interpreti  delle  leg- 
gi, e dei  ministridi  Stato  non  la  sa- 
peano  che  malamente.  Dopo  una  lotta 
che  durò  poco,  la  natura  e l’abitu- 
dine trionfarono  delle  istituzioni  della 
potenza  umana;  Giustiniano,  a prò 
dei  sudditi,  prolungò  nelle  due  lin- 
gue le  sue  Novelle  ; le  varie  parti 


S espiti»  et  atamachum  nitidi » laccare  tapini» 
Elatatque  domo»  rutilo  fvlcire  metallo. 
Non  eademGallos  similisrelcuraremordet; 
V teina  t quii  ut  est  ttudium  devincere  terra» 
Depre»»umque  larem  tpolii»  hinc  inde  eoa - 

( cti » 

Sustentare . 

{Anonym.  carmen  Panegyrieum  de  Lau- 
ti ibu»  Berenyarii  Augniti , 1.  II,  in  Mura- 
tori, Script,  ver.  *<.,  t.  Il,  par».  1,  p.  3g3). 

(1)  Giustiniano  , dice  lo  storico  Agatia 
( 1.  V,  p.  «57),»  di  nome  e di  fatti  primo 
imperaior  de'  Romani.  Gli  imperatori  di 
Bisanzio  non  presero  per  altro  il  titolo  for- 
male di  imperatori  dei  Romani,  se  non  se 
dopo  il  tempo  che  vollero  pretenderlo  gli 
imperatori  Francesi  e Tedeschi  dell'  antica 
Roma. 

(a)  Costantino  Manasse  ha  scritto  contro 
questo  divisamente  in  versi  barbari. 
Volendo  spogliare  la  citta  r eginat  e gra- 


tificar» della  primazia  la  decrepiti»»ima 
Roma  , come  chi  spogliane  una  sfarzosi»- 
»ima  tpota  per  ornar è come  una  fanciulla 
una  vecchiaccia  dell'età  di  tre  corna» - 
chic. 

Ed  è confermato  da  Teofane,  Zonarm,  Ce- 
dreno,  e dall'  Hiatoria  Mitcella  : voluti  in 
urbem  Romam  imperium  transfprre  ( 1. 
XIX,  p.  il>7),  in  t.  I,  part.  I,  degli  Script, 
rerum  ital.  del  Muratori. 

(3)  Paolo  Diacono.  1.  V,  e.  II,  p.  4-So; 
Anastasio,  in  viti»  Pontificum.  nella  rac- 
colta del  Muratori,  t.  Ili,  part.  1,  pag.  i4*  » 

(4)  Si  consultino  la  prefazione  del  Da- 
cange  ( ad  Glot».  groec.  medii  <rt »*)  e le 
Novelle  di  Giustiniano  (VII,  LXVI).  Dicea 
l'imperatore  che  la  lingua  greca  era  co- 
mune, la  latina,  nativa , per  lui , e final- 
mente che  ella  era  imperialissima  pel  si- 
stema del  governo. 
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della  sua  voluminosa  giurisprudenza 
furono  successivamente  tradotte  (i): 
fu  posto  in  dimenticanza  l’originale, 
non  si  studiò  più  che  la  versione,  e 
la  lingua  che  por  sé  stessa  meritava 
la  preferenza  , divenne  nell’  impero 
Greco  l’ idioma  della  legge  , coinè 

Suello  della  nazione.  I successori  di 
iustiniano,  c per  la  loro  origine  e 
per  P uso  del  paese  che  abitavano  , 
furono  stranieri  alla  lingua  romana. 
Tiberio, secondo  gli  Arabi  (2),  e Mau- 
rizio, secondo  gli  Italiani  (3),  furo- 
no i primi  Cesari  greci  , e i fonda- 
tori d’  una  nuova  dinastia  , e di  un 
nuovo  impero:  si  compiè  sordamente 
questa  rivoluzione  prima  della  morte 
di  Eraclio,  e si  conservarono  alcune 
frasi  oscure  della  lingua  latina  nei 
termini  di  giurisprudenza,  e nelle  ac- 
clamazioni di  Corte.  Quando  Carlo- 
magno  e gli  Ottoni  ebbero  rintegrato 
l’impero  d’occidente,  ai  nomi  di  Fran- 
chi e di  Latini  fu  dato  lo  stesso  sen* 
so  e la  stessa  ainnliozione,  e questi 
Barbari  altieri  sostennero  con  una 
specie  di  giustizia  i lor  dritti  alla 
favella  come  al  dominio  di  Roma.  In- 
sultarono ai  popoli  dell’oriente  che 

(1)  Non  certamente,  anche  una  frate  e 
dizione  latina  atcondetido  le  leggi  ren- 
dette bravi  quelli  che  non  potevano  averla 
familiare  (Blatth.  B!astares  , Hitt.  jur., 
a pud.  Fnbric.,  Bill,  greve..,  t.  XII,  p.  3 69). 
II  Codice  e le  Pandette  furono  tradotte  ai 
tempi  di  Giustiniano  (p.  3!>8-366).  Fu  Ta- 
lel«o  che  pubblicò  la  Torsione  delie  Pan- 
dette. Tcolìlo,  «ino  de’trc  primi  giurecon- 
sulti a cui  Giustiniano  commise  questo  la- 
voro , ha  lasciato  una  parafrasi  elegante 
ma  prolissa  dell’Instituta.  Giuliano  per  al- 
tro (A.  D.  570)  CXX  Novellas  grcecat  e- 
leganti  latinitate  donavit  (Eineccio,  Hitt. 
J.  Jl p.  3o6),  per  uso  dell’Italia  e del- 
l’Affrica. 

(e)  Abulfaragio  dice  che  la  settima  di- 
nastia fu  quella  dei  Franchi  o Romani  , 
1' ottava  quella  dei  Greci,  la  nona  quella 
degli  Arabi.  A tempore  Augutti Cattarti, 
donec  imperarci  Tibrriut  Cantar,  t patio 
rirciter  annorum  li 00  fuerunt  imperato - 
ce s C.  P.  patrioti,  et  prascipua  pari  e- 
aercitut  romani:  extra  quoti,  consiliarii , 
trribcc  et  populut,  omnet  Grceci  fuerunt: 
deintle  regnum  etiam  grtecanicum  factum 
ett  ( pag  90,  veri.  Pocock).  Abulfaragio 


arcano  dimesso  l’abito  e l’idioma  ro- 
mano, e si  fondarono  in  queste  ragio- 
nevoli costumanze  per  indicarli  so- 
vente col  nome  di  Greci  (4).  Ma  dal 
principe  e dai  popoli  dell’impero  Bi- 
sanlino , fu  sdegnosamente  ributtata 
questa  denominazione  di  disprezzo. Con. 
tutti  i cangiamenti  introdotti  dal  cor- 
so dei  secoli,  vantavano  una  succes- 
sione diretta  c non  interrotta  da  Au- 
gusto e Costantino  in  poi;  e nell’ul- 
timo grado  della  debolezza  c dell’av- 
vilimento, ai  frammenti  dell’impero  di 
Costantinopoli  rimaneva  tuttavia  il 
nome  di  Romani  (a). 

Mentre  che  nclPoricnlc  si  scrive- 
vano in  latino  gli  alti  del  governo, 
il  greco  era  la  lingua  della  lettera- 
tura e della  (Rosolia;  con  questo  idio- 
ma si  ricco  c perfetto,  non  poleano 
gli  uomini  dotti  invidiare  il  sapere 
rubato  c il  gusto  imitatore  dei  Roma- 
ni loro  scolari.  Distrutto  clic  fu  il 
paganesimo,  perduta  la  Sorìa,  c l’E- 
gitto,  c abolite  le  scuole  d’Alessnu- 
dria  e d’Atcne,  le  scienze  della  Gre- 
cia a poco  a poco  si  ricoverarono  nei 
monasteri,  e precipuamente  nel  reai 
collegio  di  Costantinopoli,  incendialo 

area  studiata  la  religione  cristiana  e le  ma- 
terie ecclesiastiche,  ed  aveva  qualche  van- 
taggio sui  più  ignorauli  Musulmani. 

(3)  Primut  ex  Greecorum  genere  in  im- 
perio confrmatut  ett;  o secondo  un  altro 
manoscritto  di  Paolo  Diacono  ( l.  Ili  , c. 
x5,  p.  443),  in  fàrtveorum  imperio. 

(4)  Qui  linguam,  more! , veitetqu <?  mu- 
tasti*, putavit  tanctiiiimui  papa  ( ironia 
ben  ardita),  ita  voi  ( vobit ) ditplieera 
Romanorum  nomen.  H t nunciot  , forse 
i nuncii,  rogabant  Niaephorum  imperato- 
rem  Groecovum,  ut  cum  Othone  impera- 
tore Romanorum  amicitiam  faeeret  (Luil- 
prando,  in  Legatione , p.  486)* 

(5)  Laonico  Calcndila  , che  sopravisse 
all'  ultimo  assedio  di  Costautiuopoli,  rac- 
conta ( 1.  I.  p.  3 ) che  Costantino  trapiantò 
i Latini  d'Italia  in  una  città  greca  della 
Tracia;  che  questi  pigliarono  la  lingua  e 
i costumi  del  paese,  e che  si  confusero  gli 
oriundi  del  sito  e i Latini  di  Bisanzio  sotto 
il  nome  di  Greci.  I re  di  Costantinopoli, 
soggiunge  lo  storico,  per  etaUare  tè  Urtai 
t intitolavano  re  dei  Romani  ed  impera- 
tori, e non  degnavano  punto  nè  poco  quel- 
lo di  re  de'  Greci . 
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poi  sotto  il  regno  di  Leone  l’Isauri- 
co  (i).  Nello  stile  enfatico  dei  tem- 
pi di  cui  parliamo , il  presidente  di 
quel  collegio  era  chiamato  l'astro  del- 
la scienza  ; i dodici  professori  delle 
diverse  scienze  e facoltà,  erano  i do- 
dici segni  del  zolinca  ; aveano  una 
biblioteca  di  trentaseiinila  cinquecen- 
to volumi,  e mostravano  un  antico 
manoscritto  di  Omero  in  un  rotolo  di 
pergamena  lungo  cento  venti  piedi, 
clic  era  stato,  dicevano,  un  intesti- 
no di  un  serpente  di  mostruosa  gran- 
dezza (2).  Ma  il  settimo  e Pollavo 
secolo  furouo  un  periodo  di  discor- 
dia, e di  ignoranza;  il  fuoco  divorò 
la  biblioteca  ; fu  soppresso  il  colle- 
gio, e gli  autori  dipingono  gli  Ico- 
noclasti , come  i nemici  della  anti- 
chità; di  fatto  i principi  della  fami- 
glia d’Eraclio  e della  dinastia  isau- 
rica,  si  disonorarono  coll’ignoranza, 
e col  dispregio  salvalico  cha  aveano 
per  le  lettere  (3). 

Appare  nel  nono  secolo  P aurora 
del  ritorno  delle  scienze  (4)-  Quando 
il  fanatismo  degli  Arabi  Tu  calmato, 
furono  solleciti  i Califfi  di  conquistare 
le  arti,  piuttosto  che  le  province  del- 
l’impero; le  cure  che  posero  per  ac- 
cattare cognizioni,  ravvivarono  la  c- 
luutazione  dei  Greci:  sciorinarono  le 
polverose  lor  biblioteche,  ed  appre- 
sero a conoscere  ed  a premiare  i fi- 
losofi che  non  aveano  per  lo  innanzi 
avuto  altro  compenso  delle  lor  fati- 


fi) r.  «7  Ducange  ( C P.  Chrittiana, 
1.  II,  p-  x5o,  l5i  ),  elio  h,  raccolte  le  te- 
etimoaienxe , non  gii  di  Teofane  , tua  di 
Zona»  (I.  Il,  I.  IV,  p.  io!.),  Cedrano 
p.  45 i ) > di  Michele  Glie»  ( p.  s8i  ) o 
i Colimi  tino  Minasse  ( p.  87).  Dopo  »- 
vera  confutate  l assurda  accusa  sparsa  con- 
tro I imperatore,  lo  Spanheioi  ( Itisi ■ ima- 
ffinum,  p 99111  ) parla  da  vero  arsocelo, 
e tenta  di  mettere  in  dubbio  o di  contestare 
resisterne  del  fuoco,  e quasi  della  biblio- 
teca. 

(a)  Secondo  Malco  , questo  manoscritto 
d'Omero  fu  consunto  dalie  fiamme  ai  tempi 
di  Baaitico.  Può  essere  stato  rinnovato:  ma 
in  un  budello  di  serpente  ! questo  pare 
strano  ed  incredibile. 

(5  L irragioneoolesza  di  Zoaara,  e 1* 


che,  se  non  il  piacere  dello  studio, 
e la  scoperta  della  verilà.  Il  Cesare 
Barda,  zio  di  Michele  111,  maritò  il 
titolo  di  generoso  protettore  delle  Iet- 
terò , nomo  che  solo  ha  potuto  pre- 
servarne la  memoria,  o scusarne  l'am- 
bizione: egli  almeno  sottrasse  al  vi- 
zio e alla  follìa  una  parte  dei  tesori 
di  suo  nipote;  aperse  nel  palazzo  di 
Magnauro  una  scuola,  dove  colla  sua 
presenza  metteva  in  gara  i maestri 
e gli  alunni.  Erane  Capo  Leone  il 
filosofo,  arcivescovo  di  Tessalonica, 
il  cui  sapere  profondo  ncH’astronoini.a 
e nelle  matematiche  fucea  maraviglia 
a’  popoli  stranieri  dell’oriente;  e l'o- 
pinione che  si  avea  della  sua  dottri- 
na , era  neg'i  animi  volgari  accre- 
sciuta da  quella  modesta  disposizio- 
ne, che  li  inclina  a vedere,  in  tutte 
lo  cognizioni  che  sorpassano  lo  pro- 
prie , un  effetto  di  ispirazione  e di 
magia.  Per  le  fervide  istanze  di  que- 
sto Cesare,  it  celebre  Fozio  (5),  suo 
amico,  rinunciò  alla  independenza  di 
una  vita  studiosa,  ed  accettò  la  di- 
gnità di  Patriarca,  nella  qualo  fu  c 
scomunicato  ed  assolto  dai  Sinodi  del- 
l’oriente e dell’occidente.  Anche  por 
confessione  dei  sacerdoti  suoi  nemi- 
ci, non  era  estrania  a quest’uomo  uni- 
versale alcun’arte  o scienza:  profondo 
ne’suoi  concetti,  istancabile  negli  stu- 
dii,  eloquente  nello  stile,  esercitava 
Fozio  la  carica  di  Protospatario,  os- 
sia di  capitano  delle  guardie,  quando 


rusticità  e ignoranza  di  Cedreno  iodoto- 
caboti  energici,  che  forse  contornano  molto 
bene  a quelle  due  dinastie. 

(i)  V Zonara  (l.  XVI,  p.  i6o  e i6x  ) 
e Cedreno  (p.  !>  |.g  ),  !>5o).  Leone  il  filo- 
sofo, come  il  monaco  Bacone,  fu  trattalo 
da  Mago  noi  suo  secolo  ignorante;  fu  perù 
minore  l'ingiustizia  se  egli  è Fautor  degli 
oracoli  più  comunemente  attribuiti  all  ini- 
paratore  dello  stesso  nome.  Le  opere  di 
Leone  sulle  sciente  fìsiche  stanno  mano- 
scritte nella  biblioteca  di  Vienna  ( Fabri- 
ciò,  Bitìlioih.  ynec»,  I.  VI,  p.  366;  t.  XII, 
p.  781).  Quincant  I 

(!>)  Anckio  l Di  Scriptorib . Byzant  , 
p.  e6g-3g6  ) e Fubricio  discutono  alla  di- 
stesa il  carotiere  ecclesiastico  e letterario 

di  Fot  io. 
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fu  spedilo  ambasciatore  al  Califfo  di 
Bagdad  (i).  Per  alleviare  qualche 
ora  di  esiglio,  e forse  di  solitudine, 
compose  in  fretta  la  sua  Biblioteca , 
monumento  di  erudizione  e di  oriti* 
ca.  In  essa  fa  la  rivista,  senza  me* 
lodo,  di  duecento  ottanta  autori  sto- 
rici, oratori,  filosofi,  teologi;  ne  espo- 
ne, in  compendio  , i racconti  , o le 
dottrine;  giudica  lo  stile  e il  carat- 
tere loro,  e cribra  anche  i Padri  della 
chiesa  con  una  libertà  prudente,  che 
spesso  traluce  io  mezzo  alle  supersti- 
zioni del  suo  secolo.  L’imperator  Ba- 
silio, a cui  doleva  dVssere  stato  mal 
educato,  commise  a Fozio  1’  istruire 
il  figlio  e successore,  Leone  il  Filo- 
sofo; c il  regno  di  questo  principe  , 
non  che  di  Costantino  Porfirogeneta, 
figlio  di  esso,  sono  una  delle  più  belle 
epoehe  de.' la  letteratura  di  Bisanzio. 
La  munificenza  loro  arricchì  la  biblio- 
teca imperiale  dei  tesori  delfantichi- 
ià,  ed  essi  ne  fecero  da  sé  stessi,  e 
coll’aiuto  di  col’aboratori,vari  estratti 
e compendi,  che  senza  annoiare  1 in- 
dolenza del  pubblico,  sono  atti  a ri- 
crearne la  curiosità.  Oltre  i Basilici , 
o il  Codice  delle  leggi,  propagarono 
col  medesimo  zelo  gli  studi  della  agri- 
coltura e della  guerra,  due  arti  in- 
tese a nudrire  e a distruggere  l’urna- 
- na  specie;  fu  compilata  la  storia  della 
Grecia  e di  Roma  , in  cinquantalre 
titoli  o capitoli;  ma  non  ne  giunsero 

(i)  Agli  Attiri,  non  può  significare  altre 
che  Bagdad,  residenza  del  Califfo.  Sarebbe 
alata  curiosa  ed  istruttiva  ia  relazione  della 
eua  trubasceria.  Ma  come  potè  egli  procac- 
ciarsi tutti  quei  libri  1 Non  arra  trovato  a 
Bagdad  una  Biblioteca  si  numerosa,  nè  a- 
rrà  potuto  trasportarla  colle  sue  robe,  ed 
è impossibile  che  se  la  recasse  in  testa. 
Pure  quest*nltima  supposizione,  per  quanto 
sembri  incredibile,  pare  assistita  dalla  te- 
stimonianza di  Fozio  istesso , di  quanti 
(di  quei  libri  ) fece  conserva  la  mia  me- 
moria. Cnmusat  ( Hi  et.  critiq.  dei  Jour- 
naux , p.  87,  94)  espone  benissimo  quanto 
concerne  al  myrio-biblion . 

(e)  V.  gli  articoli  particolari  di  quei 
Greci  moderni  nella  biblioteca  greca  di 
Fabricio,  Opera  dotta  ma  suscettiva  di  mi- 
glior metodo  e di  molti  miglioramenli  Fa- 
bricio  parla  d' Euslasio  (I  I,  P*  *89**9*; 


a noi  che  due,  quello  delle  ambascia- 
te , e 1*  altro  delle  virtù  e dei  tìzi. 
Colà  i lettori  d’ogni  classe  vedeano 
dipinto  il  passato  , poteano  far  loro 
prò  delle  lezioni  o degli  avvisi  dati 
in  pagina,  e apprendevano  ad  ammi- 
rare, o forse  ad  imitare,  qualche  virtù 
d’un  secolo  più  luminoso.  Io  non  mi 
fermerò  sulle  opere  dei  Greci  di  Co- 
stantinopoli, i quali,  con  uno  studio 
assiduo  degli  antichi,  meritarono  per 
molli  titoli  la  ricordanza  e la  grati- 
tudine della  posterità.  Noi  possedia- 
mo tuttavia  il  Manuale  filosofico  di 
Stobeo,  il  Lessico  grammaticale  e sto- 
rico di  Suida,  le  Chiliadi  di  Tzetze 
ebe  in  dodicimila  versi  comprendono 
seicento  narrazioni,  e i Commentari 
sopra  Omero  di  Eustazio,  arcivescovo 
di  Tessalonica  , che  , dal  suo  corno 
d’abbondanza  , ci  versa  i nomi  e le 
autorità  di  quattrocento  scrittori.  Da 
questi  autori  originali  , e dalla  nu- 
merosa legione  degli  Scoliasti  (2)  e 
dei  critici,  si  può  conoscere  quali  fos- 
sero le  ricchezze  letterarie  del  duo- 
decimo secolo.  Era  tuttavia  Costan- 
tinopoli rischiarata  dalla  luce  di  0- 
mero  e di  Demoslene  , di  Aristotile 
e di  Platone;  e circondati  da  simili 
tesori,  che  noi  godiamo  o trascuria- 
mo , dobbiam  pure  invidiare  quella 
generazione  che  potea  leggere  l’isto- 
ria di  Tcopompo,  le  arringhe  d’Ipe- 
ride,  le  commedie  di  Menandro  (3), 

So^-Sag  ),  eli  Pselli  ( Diatribe  de  Leon  Al- 
iai ut,  ad  calcem , t.  5),  di  Costantino  Por- 
fìrogeneta  (t.  VI,  p.  486-5og),di  Gioranni 
Stobeo  (t.  Vili,  p.  665-728),  di  Suida  (t. 
IX.,  p.  bau  847)  , di  Gioranni  Tzetze  ( t. 
Xll  , p.  e45'a7S  ).  Il  Signor  Harris  , nei 
suoi  P/iilologicol  Arrangement!  (opus  Me- 
nile}, ha  doto  un  abbozzo  di  questa  lette- 
ratura dei  Greei  di  Bis» ozio  (p.  287-800). 

(3)  Gerardo  Vossio  De  poeti»  greeexs,  c. 
6 ) ed  il  le  Cterc  ( Iìiblioth èque  choitie  , 
t.  XIV,  p.  a8j)  fan  cenno,  dietro  Toscar» 
testimonianza  o lo  ciarle  del  rolgo,  d'un 
commentario  di  Michele  Pselto  sulle  ven- 
tiquattro commedie  di  Menandro,  che  sua- 
sisterano  manoscritta  inCostantinopoli. Que- 
sti lavori  classici  non  paiono  compatibili 
colla  gravità  d'un  erudito  paziente  , che 
sveniva  sulle  categorie  ( De  Ptellis , p.  4»)  , 
ed  è probabile  che  siasi  confuse  Michele 
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• le  odi  di  Alceo  e di  Saffo.  Il  gran 
sumero  dei  commenti,  allora  pubbli- 
cati sui  classici  greci,  è una  prova 
non  solo  che  allora  sussistevano,  ma 
che  stavano  ancora  nelle  mani  di  tut- 
ti; e due  donne,  l’imperatrice  Eudos- 
sia,  e la  principessa  Anna  Comnena, 
che  sotto  la  porpora  coltivarono  la 
rettorica  e la  filosofia  (i),  sono  un 
esempio  assai  sorprendente  della  uni- 
versità del  sapere.  Il  dialetto  volgare 
della  capitale  era  rozzo  e barbaro  ; 
si  segnalavano  con  uno  stile  più  cor- 
retto, e più  elaborato,  le  conversa- 
sioni,  o almeno  gli  scritti  degli  ec- 
clesiastici o de’  cortigiani,  che  talora 
aspiravano  alla  purità  dei  modelli  del- 
l’Attica. 

Nella  taoderna  nostra  educazione, 
lo  studio  penoso,  ma  necessario  , di 
due  lingue  morte,  logora  il  tempo  e 
rallenta  l’ardore  d’un  giovane  alun- 
no. Per  lungo  tempo  i poeti  e gli  o- 
ratori  dell’occidente  si  videro  incep- 

fiati  nei  loro  pensieri  dai  barbari  dia- 
etti  dei  nostri  antenati,  cotanto  sce- 
mi d’armonia  e di  grazia;  e l’estro, 
senza  l’aiuto  de’precetti  e degli  esem- 
pi degli  antichi,  era  abbandonato  alla 
guida  naturale  ma  incolta  del  proprio 
giudizio  , e della  propria  immagina- 
zione. I Greci  di  Costantinopoli,  dopo 
avere  purgato  l’idioma  volgare,  usa- 
vano liberamente  la  lingua  degli  avi, 
portentosa  invenzione  dello  spirito  u- 
roano;  ed  era  lor  famigliare  la  cogni- 
zione dei  sublimi  maestri,  che  avea- 
no  dilettalo  o istruito  la  prima  delle 
nazioni;  ma  questi  vantaggi  non  fanno 
che  raddoppiar  la  vergogna  ed  il  bia- 
simo che  aggravano  un  popolo  trali- 
gnato. Se  i Greci  dell’impero  strin- 

Piello  con  Omero  Sellio,  che  area  scritto 
gli  argomenti  della  commedie  di  Menan- 
dro.  Suida  nel  duodecimo  secolo  numera- 
va cinquanta  commedie  di  questo  autore; 
ma  trascrive  spesso  l'antico  Scoliasta  d’A- 
ristotile. 

(i)  Anna  Comnena  ha  potato  insuper, 
fcirsi  della  puresza  del  suo  grecizzare  ( mIu- 
diotitaima  a cogliere  il  fiore  della  lingua 
greca  ),  e Zooara,  contemporaneo  ma  non 
adulatore  di  lei,  ha  potuto  aggiungere  eoa 
verità  p ottedette  la  lingua  oMolulamente 


geano  nelle  lor  mani  inerti  le  ric- 
chezze avite,  non  aveano  già  eredi- 
tata l’energia  che  ha  creato  ed  accre- 
sciuto questo  sacro  patrimonio;  leg- 
gevano, lodavano,  compilavano,  ma 
parea  che  la  lor  anima,  sonnacchiosa 
e languida  , fosse  inabile  a pensare 
e a fare.  In  uno  spazio  di  dieci  se- 
coli, non  si  scorge  una  scoperta  che 
abbia  migliorata  la  dignità  dell’  uo* 
mo,  o accresciutane  la  felicità;  non 
una  idea  di  più  aggiunta  ai  sistemi 
speculativi  degli  antichi;  veniano,  l’un 
dopo  l’altro,  pazienti  discepoli  ad  am- 
maestrare dogmaticamente  una  gene- 
razione, non  men  di  loro  servile.  Non 
s’ è trovato  un  solo  passo  di  storia  , 
di  filosofia,  o di  letteratura  che,  per 
bellezza  di  stile  o di  sentimenti,  per 
pensieri  originali  od  anche  per  una 
felice  imitazione  , abbia  meritato  di 
vivere.  Quei  prosatori  di  Bisanzio  , 
che  si  leggono  con  meno  noia,  hanno 
una  semplicità  ingenua  e senza  pre- 
tensione, che  non  permette  di  cen- 
surarli; ma  gli  oratori  , che  si  cre- 
deano  i più  eloquenti  (2),  sono  i più 
lontani  dagli  esemplari  con  cui  vo- 
leano  gareggiare.  Al  nostro  gusto  e 
alla  ragione,  fann’urloin  ogni  pagina 
una  scelta  di  parole  ampollose  e an- 
date in  disuso,  un  fraseggiare  pesante 
e intralciato,  una  incoerenza  di  con- 
cetti, uno  studio  puerile  d’ornamenti 
falsi  o iinproprii,  e gli  stenti  di  que- 
sti scrittori  per  innalzarsi,  per  abba- 
gliare il  lettore,  e coprir  d’esagera- 
zione e d*  oscurità  un’  idea  triviale. 
Nella  prosa  cercan  sempre  il  brio  poe- 
tico , e la  poesia  è sempre  inferiore 
alla  scipitezza  della  prosa.  Le  muse 
della  tragedia  , della  epopea  e del 

attica.  La  principe»!*  conciaceli  bene  i Dia- 
loghi ({ottusimi  di  Platone  , il  quadrivio 
deU'aitroIogia,  la  geometria,  1* aritmetica 
e la  musica.  V.  la  sua  prefazione  AeW'A» 
lettiade  colle  note  del  Ducange. 

(a)  Il  Ducnnge,  per  criticare  il  gusto  de- 
gli autori  bisantini  ( Praef.  Glutt.  yraec 

ri.  17),  accumula  le  autorità  d'Aulio  Gel- 
io,  di  Girolamo  Petronio , di  Giorgio  A- 
martolo,  e di  Longino,  che  davano  aduna 
ora  il  precetto  a l'esempio. 
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poema  lirico  stavansi  tacilurne  c spo- 
glie d’onore  ; i Bardi  di  Costantino- 
poli non  si  segnalavano  al  più  ohe 
con  un  enigma  o un  epigramma,  con 
un  panegirico  o una  novella;  trascu- 
ravano persino  lo  regolo  della  proso- 
dia, e,  pieni  l’orecchio  della  melodia 
Omerica,  conlondcano  tutte  le  misure 
di  piedi  e di  sillabe  in  quei  misera- 
bili accordi,  che  ebbero  nome  di  versi 
politici  o di  città  (i).  L’ingegno  dei 
Greci  era  inceppalo  da  una  supersti- 
zione vile  e imperiosa  , che  stende 
il  suo  dominio  intorno  alla  sfera  delle 
scienze  e delle  arti.  Si  smarriva  il 
giudizio  nelle  controversie  metafisi- 
che: colla  credenza  c lo  visioni  e i 
miracoli,  avean  perduto  tutti  i prin- 
cipi! della  evidenza  morale,  ed  il  gu- 
sto era  depravato  dalle  omelie  dei 
monaci,  mcscuglio  assurdo  di  decla- 
mazioni c di  frasi  della  Scrittura.  Mai 
questi  poveri  studi  non  furono  nem- 
meno nobilitati  dall'abuso  dell’ inge- 
gno; i Capi  della  chiesa  Greca,  sta- 
vano umilmente  coutenti  ad  ammirare 
ed  a copiare  gli  oracoli  antichi;  e le 
scuole,  ed  il  pulpito  non  ebbero  al- 
cuno che  sapesse  emulare  la  gloria  di 
S.  Atanasio  c di  S.  Crisostomo  (2). 

Tanto  nei  travagli  della  vita  at- 
tira che  in  quelli  della  speculativa, 
l’emulazion  dei  popoli  e degli  indi- 
vidui è il  movente  più  efficace  degli 
sforzi  e dei  progressi  del  genere  u- 
roano.  Le  città  dell'antica  Grecia  ser- 
bavano tra  loro  quella  fortunata  me- 
scolanza d'unione  c di  independenza, 
che  sopra  una  scala  più  grande,  ma 
in  una  guisa  più  debole,  si  trova  fra 
le  nazioni  della  Europa  moderna.  Con- 
giunte dalla  lingua  , dalla  religione 
e dai  costumi,  erano  scambievolmente 
spettatrici  e giudici  di  sé  stesse  (3): 
indepcndenti  per  cagion  d’un  gover- 
no e per  interessi  diversi,  mantenca 


(i)I  verini  politici,  quei  prostituii,  che, 
come  dice  Leone  Aliselo  , per  la  loro  fa- 
cillù  si  danno  in  braccio  a tutli  , arcano 
per  lo  più  quindici  sillabe  ; furono  usali 
da  Costantino  Manasse,  da  Giovatali  Tr-clto 
cc.  [ y,  il  Ducange,  Gioii,  latin. , t.  Ili, 


ciascheduna  segrctamenle  la  propria 
libertà  , o si  ingegnava  di  superare 
le  rivali  nello  stadio  della  gloria. 
Era  men  vantaggiosa  la  situazion  dei 
Romani  : pure  sin  dai  primi  tempi 
della  repubblica,  cioè  quando  si  for- 
mò il  carattere  nazionale,  videsi  na- 
scere una  pari  emulazione  fra  gli  Siati 
del  Lazio  e dell’Italia,  c tutti  inte- 
sero ad  eguagliare,  oa  vincere  nelle 
arti  c nelle  scienze  i Greci  che  arca- 
no ppr  esemplari.  Non  v’ha  dubbio, 
che  l’ impero  dei  Cesari  non  abbia 
arrestata  l’attività  e gli  avanzamenti 
dello  spirilo  umano.  La  sua  vastità 
lasciava  in  vero  qualche  libertà  al- 
l’emulazione reciproca  dei  cittadini  : 
ma  quando  fu  gradatamente  ridotto 
da  prima  all’oriente,  indi  alla  Grecia 
ed  a Costantinopoli,  non  si  vide  più 
nei  sudditi  dell’impero  Bisantino  che 
un’indole  abbietta  e fievole,  effetto 
naturale  della  loro  situazione  isola- 
ta. Erano  oppressi  a settentrione  da 
tribù  di  Barbari  , di  cui  ignoravano 
il  nome,  e che  appena  riputavano  uo- 
mini. La  lingua  c la  religione  degli 
Arabi , nazione  più  incivilita  , frap- 
ponevano ad  ogni  comunicazione  so- 
ciale con  essi  un  argine  insuperabi- 
le. Professavano  i vincitori  dell’Eu- 
ropa come  i Greci  la  religion  cristia- 
na ; ma  sconosciuto  era  a questi  lo 
idioma  dei  Franchi  o dei  Latini;  rozzi 
ne  erano  i costumi,  c non  ebbero  coi 
successori  d’Eraclio  alcun  vincolo  di 
alleanza  o alTari  di  inimicizia.  Uni- 
co nella  sua  specie,  l’orgoglio  greco, 
sempre  contento  di  sè  medesimo,  non 
si  turbava  giammai  pel  confronto  con 
un  merito  straniero,  e non  vedendo 
rivali  die  potessero  spronarlo  nella 
sua  carriera,  nè  giudici  per  coronarlo 
alla  metà,  non  è da  maravigliare  se 
abbia  dovuto  soccombere.  Le  Crociate 
vennero  mischiando  le  nazioni  delia 

pari.  I,  p.  3)6,  5!g,  adii,  di  Baciloa,  17611). 

(a)  S Bernardo  è 1'  ultimo  Padre  delta 
chicca  Latina,  e San  Giovanni  Dntnaccero, 
che  fioii  nell  oliavo  creolo,  è veneralo  co- 
nio I*  ultimo  della  chicca  Gicca. 

(3)  Eitait  di  illune,  voi.  I,  p.  iaó. 
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Europa  e della  Asia;  o solamente  sotto 
Ja  dinastia  dei  Comneni  tornò  l’im- 
pero di  Bisanzio  a gareggiare  benché 
debolmente,  in  cognizioni  e in  Yirtù 
militari. 

CAPITOLO  LIV. 

« 

Origine , e dottrina  dei  Paoliziani. 
Persecuzioni  che  soffersero  dagli 
imperatori  greci.  Loro  ribellione 
in  Armenia  ec.  Migrazione  nella 
Tracia.  Dottrina  de ’ medesimi  prò- 
pagata  in  Occidente.  Germi , ca- 
ratteri e conseguenza  della  Ri- 
forma. 

Il  Cristianesimo  avea  presa  l’indole 
delle  nazioni  presso  le  quali  a mano 
a mano  allignò.  I nativi  della  So- 
rìa  e dell’Egitto  all’indolenza  di  una 
divozione  contemplativa  si  abbando- 
navano: Roma  cristiana  volea  tutta- 
via governar  l’Universo;  mentre,  di- 
scussioni di  teologia  metafisica , oc- 
cupavano lo  spirito  e la  loquacità 
dei  popoli  della  Grecia.  In  vece  di 
adorar  silenziosi  gli  incomprensibili 
misteri  della  Trinità,  o della  Incar- 
nazione , si  diedero  ad  agitare  con 
calore  sottili  controversie  che  dila- 
tarono la  loro  Fede,  a scapito  forse 
della  carità,  e della  ragione  (*).  In- 
cominciando dai  giorni  del  Concilio 
di  Nicea  , e venendo  sino  alla  fino 
del  sottimo  secolo  , le  guerre  spiri- 
tuali turbarono  la  pace  e l’unità  della 
Chiesa;  e tanto  operarono  sulla  de- 
cadenza, e la  rovina  dell’impero  che 
tale  circostanza  mi  ha  anche  troppo 
spesso  costretto  a tener  dietro  ai  Con- 
cilj,  ad  esaminare  i simboli,  ad  enu- 
merare le  Sette  di  questo  burrasco- 
so periodo  degli  ecclesiastici  Annali. 
Dopo  lo  incotninciamento  dell’ottavo 

(*)  Abbiamo  già  detto  altrove,  e lo  ri- 
petiamo, che  la  Teologia  ei  dice  non  es- 

sere i mieterj  del  Cristianesimo  contrarj 
alla  ragione,  ma  soltanto  superiori  alla 
ragione.  Biso /na  poi  convenire  , che  la 
carità  , fondamento  della  parte  morale 
del  Cristianesimo,  è stata  dalle  ferissimo 
controversi*  teologiche  non  solo  violatat 


secolo,  e fino  agli  ultimi  giorni  del- 
l’impero di  Costantinopoli,  il  rumo- 
re delle  controversie  si  fece  udir  più 
di  rado.  Sazia  era  la  curiosità,  stan- 
co Io  zelo,  e i decreti  di  sei  ConcilJ 
aveano  immutabilmente  determinati 
gli  articoli  del  Simbolo  cattolico.  Lo 
spirito  della  disputa  , comunque  fri- 
volo e pernicioso  esser  si  possa,  ab- 
bisogna almeno  di  una  certa  energia, 
e tiene  operose  alcune  facoltà  intel- 
lettuali; ma  i Greci  avviliti  si  con- 
tentavano, in  quei  giorni,  di  digiu- 
nare, di  orare  , e di  obbedir  cieca- 
mente al  loro  Patriarca  , e al  loro 
clero.  La  Vergine,  e i Santi,  le  re- 
liquie e le  immagini,  i miracoli  c le 
visioni,  divennero  il  solo  argomento 
delle  prediche  dei  frati  e della  divo- 
zione del  popolo;  e sotto  nome  di  popo- 
lo possiamo  qui  senza  ingiustizia  com- 
prendere le  classi  primarie  della  so- 
cietà. Gl’  Imperatori  della  Isaurica 
dinastia  che  si  accinsero  a scotere  da 
questo  letargo  i loro  sudditi,  scelse- 
ro cattivo  istante  , e temperamenti 
aspri  anzi  che  no;  e se  anche  la  ra- 
gione fece  in  quel  tempo  alcuni  pro- 
seliti (**),  molto  maggior  numero  Io 
interesse,  o il  timore  ne  soggiogò:  ma 
l’Oriente  difese,  o sospirò  le  sue  Im- 
magini un’altra  volta,  e la  loro  re- 
staurazione, qual  festa  trionfale,  del- 
l’Ortodossia fu  celebrata:  in  lai  gior- 
ni di  sommessione  passiva  e unifor- 
me, i Capi  della  Chiesa  si  trovaro- 
no sciolti  dalle  molestie,  o vogliam 
dire,  privi  dei  diletti  della  supersti- 
zione. Spariti  erano  i Pagani  ; nel 
silenzio  e nella  oscurità  giaceansi  gli 
Ebrei:  le  dispute  coi  Latini,  divenute 
meno  frequenti,  si  riduceano  a lon- 
tane ostilità  contra  un  nazionale  ne- 
mico, intanto  che  le  Sette  dell’Egit- 
to, e della  Soria  godevano  i vantag- 
< 

ma  mutata  in  odj , in  persecuzioni  cru- 
deliin  orribili  stragi  che  si  innovarono 
fra*  cristiani  per  una  successione  di  se- 
coli. (Nota  di  N.  N.). 

(**)  La  Casa  imperiale  d'iscuria  pro- 
scrisse il  culto  delle  Immagini  ; noi  ab- 
biamo già  scritto , spiegandolo , una  lunga 
nota  al  T,  IH,  (Nota  di  N.  N.). 

*9 
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gì  della  tolleranza  all’ombra  dell’a- 
rabo califfato  (*).  Verso  la  metà 
del  settimo  secolo,  la  tirannide  spi- 
rituale elesse  a vittime  i Paolizia- 
ni  (**) , la  dottrina  dei  quali  é un 
ramo  di  Manicheismo  ; e ridotta  a 
stremo  la  loro  pazienza,  e spinti  alla 
disperazione  che  li  fece  ribelli  , si 
sparsero  nell’Occidente,  ove  per  ogni 
banda  i germi  della  Riforma  diffu- 
sero. Siami  permesso,  attesa  l’impor- 
tanza, di  tali  avvenimenti,  l’entrare 
in  alcune  particolarità  sulle  dottri- 
ne c la  storia  dei  Paoliziani  (i);  e 
poiché  questi  non  sono  in  istato  più 
di  difendersi,  mi  sia  parimente  leci- 
to, per  servire  alla  imparzialità  , e 
alla  buona  fede,  il  mettere  in  aperto 
tutto  il  bene,  l’attenuare  il  male  che 
gli  avversarj  loro  ne  dissero. 

1 Gnostici  che  turbata  aveano  la 
infanzia  del  Cristianesimo  , soggia- 
cquero finalmente  al  peso  della  po- 
tenza e della  autorità  della  Chiesa. 
Lungi  dal  pareggiare , o superare  i 
cattolici  in  ricchezze,  sapere,  e nu- 
mero , i deboli  partigiani  che  con- 
servava ancor  questa  Setta,  scacciati 
dalle  Capitali  dell’Oriente,  c dell’Oc- 
cidènte, confinati  vennero  ne’  villag- 
gi e per  mezzo  ai  monti  situati  prcs- 


(*)  Un  teologo  troverebbe  più  conve- 
niente. il  dire , che  il  Cristianeaimo  aveva 
prevalso  al  Politeismo,  ed  al  Giudaismo , 
e che  le  decisioni  de'  sei  primi  ConcilJ 
generali,  sostenute  dalla forza  dei  cattolici 
im/  eratari  greci , avevano  punito  severa- 
mente, e condannate  al  silenzio  le  opinio- 
ni erronee,  che,  nate  fra'  cristiani  stessi , 
avevano  formalo  molt  esime  Sette  cristia- 
ne , e ne  vennero  reciproche  , e crudeli 
persecuzioni.  ( Nota  di  N.  N.  ). 

(**)  Polevasi  moderare  questa  forte  o- 
spressione , e sebbene  le  persecuzioni  che 
si  fecero  fra  loro  i Cristiani  ortodossi  , 
ed  eterodossi,  per  le  loro  contrarie  opi- 
nioni in  Teologia  dogmatica  sieno  state 
lunghe  , feroci  , e sanguinose , posto  che 
Oggidì  i saggi , illuminali  Governi , prov- 
vidamente più  non  permettono , per  le  pas- 
sate terribili  esperienze  , che  avvengano 
sìmili  pubblici  disastri,  potevansi  coprire 
d' un  velo  i moltissimi  fatti  storici , che 
provano  a che  grado  di  furiosa  crudeltà 
possa  giungerò  V entusiasmo,  ed  il  J'ana- 
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so  l’Eufrate.  Il  quinto  secolo  ne  of- 
fre alcune  vestigia  di  Marcioniti  (2), 
ma  tutti  i settarj  furono  compresi  per 
ultimo  sotto  la  sola  denominazione 
di  Manichei  ; eretici  che  essendosi 
attentati  a voler  conciliare  le  dottri- 
ne di  Zoroastro,  e di  Cristo,  da  en- 
trambe le  Religioni  una  persecuzio- 
ne del  pari  accanita  patirono.  Du- 
rante il  regno  del  pronipote  di  Era- 
elio,  nei  dintorni  di  Samosato  , più 
celebre  per  essere  stata  patria  di  Lu- 
ciano, che  per  l’onore  di  aver  dato 
il  suo  nome  ad  un  regno  della  Sorìa, 
apparve  un  riformatore  , che  i suoi 
discepoli,  i Paoliziani,  consideraro- 
no bentosto  qual  missionario  eletto 
dal  cielo  per  annunziare  la  verità  , 
e degno  della  confidenza  degli  uomi- 
ni. Cotesto  riformatore,  di  nome  Co- 
stantino, avea  ricettato  nella  sua  mo- 
desta abitazione  di  Mananali  un  dia- 
cono che  ritornava  dalla  Sorìa,  ove  * 
era  stalo  prigioniero;  e ne  ebbe  in  . 
dono  il  Nuovo  Testamento,  dono  tan- 
to più  da  apprezzarsi  che  riguardi 
prudenziali  del  clero  greco,  e forse 
anche  dei  gnostici  Sacerdoti,  già  na- 
scondeano  con  grande  cura  agli  oc- 
chi dei  volgari  questi  volumi  (3).  A 
tale  lettura  si  limitirono  gli  studj  di 


tismo  de'  popoli  rozzi,  nelle  controversie 
di  religione.  ( Nota  di  N.  N.  ), 

(1)  Il  dotto  Mosheim  coll”  imparzialità  e 
buona  fede,  solile  in  lui,  esamina  gli  er- 
rori e le  rirtù  de’  Paoliziani  ( Hist  eccles. 
seculum  IX,  p.  3 ir,  ec.  ) desumendo  i fatti 
da  Fozio  (contra  Manichceos,  1- 1),  e da  Pie- 
tro il  Siciliano  (Hist.  Manichceorum).  La 
prima  delle  ridette  opere  non  mi  è Tenuta 
fra  le  mani  : ho  letta  la  seconda,  che  di 
ordinario  il  Mosheim  ha  preferita,  Talea- 
domi  di  una  Tersione  latina  inserita  nella 
Maxima  Bibliotheca  Patrum  (t.  XVI,  p. 
704-764-),  Edizione  del  Gesuita  Ita  doro  ( In - 
golstadt,  1064,  in  4L 

(2)  Nei  giorni  di  Teodorelo  , la  diocesi 
di  Cirro  nella  Sorìa  contenea  ottocento 
villaggi;  due  de'  quali  abitati  dagli  Ariani, 
e dagli  Eunomj,  otto  dai  Marcioniti,  che 
quell’  operoso  vescOTO  uni  alla  Chiesa  cat- 
tolica ( Dupin,  Biblioth.  eccles.  t.  IV,  p. 
81,  82  ). 

(3)  No  bit  profanit  ista  (sacra  Evange- 
lia) legtro  non  licei,  sed  sacerdotibus  dmn - 
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Costantino  ctie  ne  fece  regola  di  sua 
Credenza;  e gli  stessi  Cattolici,  co- 
munque impugnino  le  interpretazioni 
da  esso  date  alle  sacre  carte  , non 
gli  negano  di  avere  citali  i testi  nel- 
la loro  purezza  ed  autenticità.  Ma 
le  cose,  alle  quali  in  siffatto  studio 
volse  Panimo  più  intensamente,  furo- 
no gli  scritti  , e gli  atti  della  vita 
di  S.  Paolo.  I nemici  della  setta  dei 
Paoliziani  fondata  dal  ridetto  Costan- 
tino , fanno  derivare  il  nome  della 
medesima,  da  qualcuno  degli  oscuri 
uomini  che  la  predicarono  ; ma  ho 
per  fermo  che  tal  nome  i Paolizia- 
ni assumessero,  come  gloriosa  testi- 
monianza della  loro  divozione  all’Ap- 
postolo  dei  Gentili.  Costantino  e i 
suoi  alunni  rappresentavano,  diceano 
essi,  Tito,  Timoteo,  Silvano,  Tichi- 
co  , primi  discepoli  di  S.  Paolo  , c 
imposero  alle  Congregazioni  che  nel- 
l’Armenia, e nella  Cappadocia  insti- 
tuirono,  i nomi  delle  chiese  edifica- 
te dagli  Appostoli;  innocente  allusio- 
ne che  riaccese  la  ricordanza  c l’e- 
sempio delle  prime  età  della  Chiesa. 
Questo  fedele  discepolo  di  S.  Paolo, 
così  nelle  Epistole  di  esso  come  nel- 
l’Evangelio, si  fe’  a rintracciare  il 
Simbolo  de’  primi  cristiani  ; c qua- 
lunque sia  stato  il  frutto  di  tali  in- 
dagini, ogni  protestante  applaudirà, 
se  non  altro,  alla  intenzione  che  le 
suggerì.  Ma  se  il  testo  delle  Scrit- 
ture seguito  dai  Paoliziani  avea  il  pre- 
gio di  essere  puro,  altrettanto  intc- 

taxat  ; fu  questo  il  primo  scrupolo  di  un 
cattolico  cui  veniva  consigliato  legger  la 
Bibbia  ( Pietro  il  Siciliano,  p.  761  ). 

(1)  L'opinione  do' paoliziani  che  ricu- 
savano dà  ammettere  la  seconda  Epistola 
di  S.  Pietro,  trova  appoggio  nell*  autorità 
di  alcuni  rispettabilissimi  scrittori  tanto  an- 
tichi quanto  moderni  ( V.  Wetatein  , ad 
loc.  Simon  , H*tt.  erit.  du  Nnuveau  Te- 
tta me nt , c.  17).  1 Paoliziani  ricusavano 
nncora  l'Apocalisse;  (Pietro  il  Sic.,  p. 
7S6).  Dal  vedere  che  i contemporanei  non 
ne  apposero  ad  essi  un  delitto  , potrebbe 
quasi  dedursi  che  i Greci  del  nono  secolo 
non  facessero  gran  caso  delle  rivelazioni. 

(2)  Una  tale  contesa,  che  alla  malignità 
di  Porfirio  non  isfuggì,  suppone  errore  o 
passiono  nell'  uno  e nell'altro  de'due  ap- 


ro non  polca  dirsi.  I lor  primi  dot- 
tori non  ammettevano  le  due  Episto- 
le di  S.  Pietro,  riguardandolo  come 
l’appostolo  della  Circoncisione  (1)  , 
e accusandolo  di  aver  difesa  contra 
il  loro  appostolo  favorito  l’osservan- 
za della  legge  mosaica  (2).  Pari  ai 
Gnosticidisprezzavano  tutti  i libri  del- 
l’Antieo  Testamento,  senza  por  mente 
che  quelli  di  Mose  e dei  Profeti  c- 
rano  stati  consacrati  dai  decreti  della 
Chiesa  cattolica.  Con  non  minor  ar- 
dimento, e senza  dubbio,  con  mag- 
gior ragione  , Costantino  , il  nuovo 
Silvano,  rigettava  quelle  visioni  cui 
pubblicarono  in  sì  pomposi,  ed  onor- 
ami volumi  le  Sette  orientali;  quei  fa- 
volosi componimenti  (3)  dei  Patriar- 
chi ebrei , e dei  saggi  dell’  oriente, 
quegli  Evangelj  , quelle  epistole  , e 
quegli  atti  supposti, sotto  dei  quali  nel 
primo  secolo  della  chiesa  , il  codice 
ortodosso  andava  sepolto  ; nè  facea 
grazie  alla  teologia  di  Manete,  nè 
alle  eresie  che  a questa  si  riferivano, 
nè  alle  trenta  classi  di  Eoni,  dalla 
fertile  immaginazione  di  Valentino 
creati.  I Paoliziani  riprovavano  con 
tulta  sincerità  la  memoria,  e le  opi- 
nioni dei  Manichei  : onde  doleansi 
della  ingiustizia  dei  loro  aworsarj  , 
ncll’attribuire  una  sì  odievole  deno- 
minazione ai  discepoli  di  S.  Paolo  , 
c di  Gesù  Cristo. 

1 Capi de’Paoliziani  rompendo  molle 
anella  della  catena  occlesiaslica  , si 
erano  fatti  più  liberi  col  ridurre  a 

postoli,  o forse  anche  in  entrambi.  S.  Gri- 
loslomo,  S.  Gerolamo  ed  Erasmo,  la  sup- 
pongono una  lite  finta,  un  pietoso  artifizio 
ideato  per  istruire  i Gentili,  e per  correg- 
gere gli  Ebrei  (Mìddleton  s ff^orks , voi. 
Il,  p.  T-20  ). 

(3)  Chiunque  bramasse  tutte  le  partico- 
larità che  riguardano  i libri  eterodossi  pmS 
consultare  le  ricerche  del  Beansohre  (Hist. 
rrilique  du  Afa  nidi  è ism  e . t I,  p.  3o!5-i37). 
S.  Agostino  parlando  de' libri  mnniebei  , 
che  si  trovano  neU'ÀfTrica  dice?  Tarn  auli- 
ti, t'im  i/vandes , tam  pretiosi  codices  (con- 
tra Faust.,  Xlll  , li  ) , ma  aggiungo  poi 
senza  misericordia  : incendile  omnes  illa 8 
membrana s , e tal  consiglio  fu  rigorosa- 
mente seguito. 
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meno  il  numero  de'  padroni  che  la 
profana  ragione  alla  voce  de1  misteri 
c de’ miracoli  sottomettevano.  La  setta 
de’  Gnostici  era  nata  prima  che  si 
professasse  pubblicamente  il  cullo  cat- 
tolico, e,  oltre  al  silenzio  di  S.  Pao- 
lo, e degli  Evangelisti,  la  consuetu- 
dine e l’odio  preservarono  i Paoliziani 
dalle  innovazioni,  che,  a poco  a poco, 
nella  disciplina,  e nella  dottrina  della 
Chiesa  allignarono  (*).  Essi  pensa- 
vano veder  sotto  forma  verace  que- 
gli oggetti,  che,  in  lor  sentenza,  la 
sola  superstizione  aveva  disfigurati. 

(*)  * La  religion  cristiana  è composta 
9 di  tre  parti:  la  morale,  la  dogmatica, 
9 la  disciplinare  : la  parte  morale  è con- 
9 tenuta  intera  chiaramente  , tenia  biso* 
» gno  di  spiegazioni,  e di  interpretasioni, 
9 in  queste  parole,  scritte  nell' Evangelo, 
9 nelle  quali  disse  Gesù  Cristo  consistere 
9 tutta  la  legge,  Ama  il  signore  Dio  tuo 
9 sopra  tutte  le  cose , ed  il  Prossimo  tuo 
9 come  te  stesso  ; in  questi  due  prediti 
9 tutta  la  legge  ed  i Profeti  stanno . Queste 
9 poche  parole  sono  da  annoverarsi  fra 
9 quelle  delle  quali  scrisse,  con  buon  scn- 
9 so,  Agostino  : Vi  sono  alcune  cose  nelle 
9 Scritture , le  quali  richiedono  più  il  seni - 
9 plice  uditore  che  il  cementatore.  La  par- 
9 te  morale  intrinsecamente  non  ha  can- 
9 giato  mai. 

« La  parte  dogmatica  è pure  negli  Evan- 
9 gelj  , ma  pel  modo  ood’  é esposta  , ha 
9 avuto  bisogno  di  spiegazioni  , di  inter- 
9 prelazioni,  ed  in  conseguenza  di  queste 
9 ( le  quali  furono  fatte  da  scrittori  eccle- 
9 sinstici  , ed  anche  da  Concilj  generali  , 
9 cominciando  qunuto  a questi  ultimi  dal* 
9 l’anno  3a5,  in  cui  si  adunò  quello  ge- 
9 nerale  di  Nicea,  e venendo  all’anno  88 1 
9 in  cui  fu  convocato  l'altro  generale  di 
9 Costantinopoli,  e indi  all' anno  4<>o  in 
9 cui  si  convocò  quello  primo  di  Toledo 
9 soltanto  nazionale,  o provinciale,  è po- 
9 scia  all’anno  1274  in  cui  si  tenne  quello 
9 generale  di  Lione  ) fu  scritto  , e com- 
9 piato  il  Credo  in  unum  Deum  ec.,  che 
9 dicesi  nella  Messa  , e eh*  è la  formula 
9 della  credenaa  de*  cattolici.  Non  si  può 
9 sostenere  , che  sieno  state  fatte  vera* 
9 mente  innnovazioni  nella  parte  dogma* 
9 tica  ; era  questa  già.  contenuta  negli  E* 
9 vangclj,  non  vi  fu  bisogno,  che  d'inter- 
9 prctarla,  dilucidarla,  e scriverla  in  una 
9 formula  da  presentarsi  «'Cristiani,  per* 
9 che  da  essi  dovesse  esser  creduta.  Ecco 
9 ciò  che  fecero  molli  Concilj  in  ditferenli 
9 secoli,  secondo,  che  porgevasi  l*  occasio- 
9 ne  di  decidere  controversie;  che  spesso 


In  una  immagine  che  diceasi  scesa 
dal  cielo,  essi  non  iscorgeano  se  non 
se  il  lavoro  di  un  uomo;  il  cui  solo 
ingegno  potea  dar  valore  al  legno  , 
o alla  tela  che  egli  avea  posta  in 
opera;  nelle  reliquie  miracolose,  ossa 
e ceneri  inanimate  , prive  di  virtù  , 
e forse  non  mai  appartenute  alla  per- 
sone cui  venivano  attribuite;  la  vera 
croce,  l’albero  della  vita,  non  era  , 
ad  avviso  loro,  clic  un  pezzo,  o sano, 

0 guasto,  di  legno;  il  corpo,  e il  san- 
gue di  Gesù  Cristo,  un  minuzzolo  di 
pane,  e una  tazza  di  vino  (**),  dono 

> sorgevano,  e che  le  une  dalle  altre  na* 
9 scovano  intorno  ai  dogmi.  Per  esempio 

> ( pigliando  la  prima  , e principal  con- 
9 troversia)  sta  scritto  nell' Evangelo  che 
9 Gesù  Cristo  disse  : mio  Padre  è in  me, 
9 ed  io  sono  in  lui:  ed  in  un  altro  luogo 
9 pure  dell' Evangelo  è scritto,  che  Gesù 
9 Cristo  disse  : il  Padre  , che  mi  mandò 
9 « maggiore  di  me,-  ed  altrove  pure  nel- 
9 1*  Evangelo  ; siccome  il  Padre  mandò 
9 me,  cosi  io  mando  voi  ; disse  Cristo  a- 
9 gli  Appostoli.  Da  questi  due  ultimi  passi 
9 dell' Evangelo  giudicavano  i Cristiani  * 

1 detti  Ariani  dal  lor  Capo  il  prete  Ario, 
9 che  Gesù  Cristo  non  toste  della  stessa 
9 sostanza  del  Padre,  ossia  dell'  esser  su* 
9 premo  , e perciò  non  fosse  Dio  ; cd  il 
9 Concilio  di  Nicea  di  818  vescovi,  l'anno 
9 3a!>,  condannandoli  giudicò,  che  per  il 
9 primo  passo  , Gesù  Cristo  era  , per  le 
s parole  di  lui  medesimo,  della  stessa  ao* 
9 stanza  del  Padre  , vale  a dire  eh'  era 
9 Dio  , e perciò  si  scrisse  nel  Concilio  il 
3 Credo  in  unum  Deum  ee.,  in  cui  i Ve- 
9 scovi  , contro  il  minor  numero  de'  Ve- 
9 scovi  Ariani  , decretarono  , che  si  seri- 
9 resse,  come  fu  scritto,  che  Cesti  Cristo 
9 era  consustanziale  del  Padre,  cioè  della 
9 stessa  sostanza  del  Padre  , cioè  eh'  era 
9 Dio,  siccóme  leggesi  nel  Credo  di  Nicea. 
9 Tuttavia  la  guerra  per  la  parola  consu- 
9 stanziale , e per  1*  idea  che  racchiude  , 
1 durò  pooltissimi  anni  nelle  province  cri- 
9 stiane  d’Asia,  e d'Europa;  V Asianismo 
9 mutò  d'  aspetto  colla  denominazione  Ne- 
9 storianismo  da  Nestorio  Patriarca  di  Co* 
9 atantinopoli  ; vi  venne  dopo  l 'Eulìchia- 
9 mimo  , poi  seguitò  il  Monotelismo  , e 
9 questa  Storia  empiè  alcuni  volumi. 

s La  parte  disciplinare  poi  ha  avuto  tali, 
9 e tante  variazioni  sì  interiormente  che 
a esteriormente,  che  sarebbe  troppo  lungo 
9 il  riferirle;  converrebbe  scrivere  un  gros- 
* so  volume  in  folio  9.  ( Nota  di  N.  N.) 

(**)  v Bisogna  osservare,  «he  qui  1'  au* 

9 lore  , riferite*  le  cose  delle  dai  Paoli- 
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della  natura,  e sìmbolo  della  Grazia. 
Essi  toglievano  alla  madre  di  Dio  i 
suoi  celesti  onori,  la  sua  immacolata 
verginità  (*)  , nè  davano  ai  Santi , 
o agli  angeli  l'incarica  di  farsi  me- 
diatori per  essi  nel  cielo  , o di  soc- 
correrli sulla  Terra.  Nella  ammini- 
strazione de’  Sacramenti  volgano  abo- 
liti gli  oggetti  visibili  di  culto,  e le 
parole  del  Vangelo,  secondo  essi,  non 
additavano  che  il  battesimo  e la  co- 
munione de’  fedeli.  Liberissimi  nel- 
l’inlerprelare  le  scritture,  ogni  qual- 
volta il  significato  letterale  impaccia- 
vali,  si  rifuggivano  ne’  labirinti  delle 
figure  e dell’allegoria.  Molla  cura  di- 
mostrarono di  infrangere  i vincoli  po- 
sti fra  1’  Antico,  e il  Nuovo  Testa- 
mento (**),  c riguardando  il  secondo 
come  la  raccolta  degli  oracoli  di  Dio, 
abborrivano  il  primo,  divulgandolo  in- 
venzion  favolosa  ed  assurda  degli  uo- 
mini, o dei  demonj.  Non  può  recarne 
maraviglia  che  essi  scorgessero,  nel 
Vangelo  , il  mistero  ortodosso  della 
Trinità  ; ma  invece  di  confessare  la 
natura  umana,  e i patimenti  reali  di 
Gesù  Cristo,  la  costoro  immaginazione 
si  dilettava  creargli  un  corpo  celeste 
che  si  fosse  fatto  strada  per  quel  della 
Vergine,  siccome  l’acqua  attraversa 
un  condotto.  Un  fantoccio  sostituito 
al  Redentore  sopra  una  croce,  giusta 
l’opinione  di  questi  setfarj,  mandò  a 
vuoto  il  furor  degli  Ebrei.  Un  sim- 
bolo di  tal  natura  non  conveniva  né 
meno  allo  spirito  ne’tempi  d’allora  (i  ), 
e que’  medesimi  fra  i Cristiani  che 

» Finni,  che  ernno  nell'errore,  ed  il  Cut- 
3 tolico  non  dee  punto  turbarsi  nella  tua 
> credenza  3 . ( Nota  di  N.  N ■ ) 

(*)  c Si  faccia  qui  la  medesima  rifles- 
3 sione;  da  ripeterti  ogni  voi  la,  che  l"Au- 
3 tore  riferisce  gli  errori  de’ Paoiiziani  ». 

( Nota  di  N.  N ). 

(**)  c li  legame  fra  l'antico,  ed  il  Nuovo 
3 Testamento  fu  stabilito  dai  Concilj,  dai 
3 Padri,  e dai  Teologi.  Agostino  ci  dice, 
» Tìovum  in  velerà  ett  fiyuratum,  et  vetus 
3 in  novo  ett  rivelalum , nel  Testamento 
3 Nuovo  spesso  ci  cita  l'Antico:  la  Teo- 
3 logia  è tutta  fondata  sull'  autorità  dei 
3 libri  del  Testamento  Vecchio  e Nuovo, 
3 dei  decreti  dei  Concilj,  dei  l’api,  e delle 
3 spiegazioni  dei  Padri,  e dei  Teologi  che 


lamentavano  non  essere  le  dottrine 
religiose  ristrette  al  mite  giogo  im- 
posto da  Gesù  Cristo  e da’  suoi  Ap- 
postoli , giustamente  sì  ofiesero  che 
i Paoiiziani  osassero  violare  1’  unità 
di  Dio,  primo  articolo  della  Rcligion 
naturale  e della  Religion  rivelata. 
Perché  comunque  i Paoiiziani  credes- 
sero con  fiducia  e speranza  il  Padre, 
il  Cristo,  l’anima  umana  e il  mondo 
invisibile  , supponeano  ad  un  tempo 
l’eternità  della  materia,  sostanza  osti- 
nata e ribelle,  originediun  secondo 
Principio,  di  un  ente  operante,  crea- 
tore del  mondo  visibile,  e che  userà 
della  sua  possanza  temporale  , fino 
alla  consumazione  definitiva  della  mor- 
te e del  peccalo  (2).  L’esistenza  del 
mal  morale,  e del  male  fisico,  avea 
introdotti  questi  due  principi  nella  fi- 
losofia, e nelle  religioni  antiche  del- 
l’Oriente , d’  onde  una  tale  dottrina 
fra  le  varie  Sette  de’  Gnostici  s’  era 
diffusa.  Vennero  intorno  ad  Arimane 
ideate  tante  opinioni  diverse,  quante 
gradazioni  é lecito  il  fantasticare,  fra 
la  natura  di  un  dio  rivale  dell’altro, 
e quella  di  un  demonio  subordinato; 
fra  P indole  cfì  un  ente  vinto  dalla 
passione,  0 dalla  fragilità,  e quella 
di  un  ente  per  propria  essenza  mal- 
vagio; ma  a malgrado  d’ogni  umano 
sforzo,  la  bontà  e la  potenza  di  Or- 
muzd,  trovavansi  alla  contraria  estre- 
mità della  linea,  e quanto  avvicina- 
vasi  all’uno  de’  due  enti,  dovea  sco- 
starsi dall’altro  nelle  proporzioni  me- 
desime (3). 

» ottennero  credito  ».  ( Nota  di  N.  N.). 

(1)  Pietro  il  Sicilinuo  ( p.  706  ) ha  aa- 
ditnli  ma  con  inolia  parzialità  e passione 
i sei  errori  capitali  dei  Paoiiziani. 

(2)  Primum  illorum  asticina  est  , duo 
rerum  esse  principia  ,•  De  uni  malum  et 
Deum  bonum , aliumque  hujus  mundi  con - 
dit-rem  et  principem,  et  aliurn  futuri  avi. 

( Pietro  il  Siciliano-  p 756  ). 

(3)  Due  dotti  critici  il  Beausobre  ( Hist . 
criii'que  du  Manichéitme,  1.  I,  IV,  V,  VI), 
e il  Mosheim  ( Inttitut.  bitter,  cccles ■ et 
Ds  rebus  christian  ’s  ante  Constanti  num, 
aec-  I,  II,  III  ) , soaosi  studiati  di  ricono- 
scere e distinguere  gli  uni  dagli  nitri  i 
diversi  sistemi  de'Guostici  intorno  ai  due 
Principj . 
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Le  fatiche  appoitolicho  (*)  di  Co- 
stantino Silvano  gli  moltiplicarono  ben 
tosto  i discepoli , segreto  compenso 
alla  sua  spirituale  ambizione.  Sotto 
lo  stendardo  di  lui  si  raccolsero  gli 
avanzi  delle  Sette  gnostiche,  e prin- 
cipalmente i Manichei  dell'Armenia. 
Converti,  o sedusse  co* suoi  argomenti 
molli  Cattolici,  e predicò  con  buon 
successo  nelle  contrade  del  Ponto  (i) 
e della  Cappadocia,  da  lungo  tempo 
imbevutesi  della  religione  di  Zoroa- 
stro.  1 dottori  l’aoliziani  , paghi  di 
un  soprannome  tratto  dalle  Scritture, 
c del  titolo  modesto  di  compagni  di 
pellegrinaggio,  distinti  per  austeritò 
di  costumi,  per  zelo  o sapere,  ed  an- 
che per  la  fama  clic  godevano  di  a- 
ve re  ricevuti  i doni  dello  Spirito  San- 
to , ma  incapaci  di  desiderare  c di 
ottenere  le  ricchezze  e gli  onori  dei 
prelati  ortodossi,  ne  censuravano  a- 
maramente  le  anticristiane  vanità  , 
riprovando  persino  la  denominazione 
di  anziani,  o di  sacerdoti,  come  isti- 
tuzione della  Sinagoga.  La  nuova  Set- 

(*)  < Appostolo  vuol  dire  invialo  in  go- 
) neralc  ; cioè  è vero  ; ma  questo  voea- 
1 bolo  , per  quanto  sembra , è Ha  usarsi 
» soltanto  parlando  di  quelli,  che  furono 
» inviati  da  Gesù  Cristo  a spargere  la  sua 
* religione:  cuntea,  dovete  ete.,  c non  di 
) Silvano  che  andava  diffondendo  'e  sue 

> opinioni  contrarie  a quelle  determinate 

> dai  Concilj  generali  ». 

{Nota  di  N.  N.) 

(1)  I Medi  e i Persiani  possedettero  più 
di  Ire  secoli  e mesto  le  province  poste  fra 
1’  Eufrate  a l'IIalis  (Erodoto  1.  I,  c.  io3), 
e i Re  di  Ponto  pertenraro  alla  reale  casa 
degli  Acbciucnidi  (Sallustio,  Frammento 
1.  Ili  , con  supplemento  e note  del  presi- 
dente di  Brosse  ). 

(2)  Gli  è Terminilo  clic  Pompeo  fondasse 
questa  città  dopo  la  conquista  del  Ponto. 
Trovasi  la  medesima  in  riva  al  Lieo  . ni 
di  sopra  di  Neo-Cesarea  : i Turchi  la  chia- 
mano Calci  llisar,  ovvero  Scionac  ; assai 
popolata,  e posta  in  un  paese  ben  difeso 
dnlla  natura  (D'Ànville,  Geographie  an- 
cienne, t.  II,  p.  34- 1 Tournefort,  Foyage 
du  Levavi,  t-  III,  lettera  ai,  p.  29S  ) 

(3)  11  tempio  di  Bellona  a Coniami,  nel 

(a)  Non  e da  dirai  che  la  r ria  di  S- 
Gregario  Taumaturgo  liti  un  romanzo  , 
perchè  fu  acritiaì  e publlieata  un  aecolo 


ta  si  dilatò  grandemente  nelle  prò. 
vince  dell’  Asia  Minore  , situate  al 
levante  dell*  Eufrate.  Sei  principali 
Congregazioni  della  medesima  rap- 
presentavano le  chiese  alle  quali  S. 
Paolo  indirittc  area  le  sue  epistole. 
Silvano  pose  la  sua  dimora  nei  din- 
torni di  Colonia  (2),  in  quella  parto 
del  Ponto  che  rendettero  parimente 
famosa  gli  altari  di  Bellona  (3)  e i 
miracoli  di  S.  Gregorio  (4)  (**)•  Qui 
venne  fuggendo  il  governo  tollerante 
degli  Arabi  e qui  , dopo  ventisette 
anni  di  predicazione  , peri  vittima 
della  persecuzione  de’  Romani.  Quei 
devoti  imperatori,  che  di  rado  avea- 
no  proscritte  le  vile  d’altri  eretici 
meno  odiosi  di  questi,  condannarono 
senza  misericordia  la  dottrina  , gli 
scritti  e le  persone  dei  Montanisti  0 
de’  Manichei.  Consegnati  alle  fiamme 
i lor  libri,  chiunque  osò  conservarne 
o professare  le  opinioni  che  vi  si  rac- 
chiudevano, a ignominiosa  morte  fu 
condannato  (5) . Simeone,  inviato  dal- 
l’ Imperatore  greco  a Colonia,  vi  si 

Po»  lo,  ricca  * ponente  foodmione,  ove  il 
gran  Sacerdote  veniva  onorato,  come  *e- 
conda  persona  del  regno.  Di  tale  carica 
erano  stati  insigniti  diversi  proavi  materni 
di  Strahone,  che  con  particolare  compia- 
cenza si  arresta  a descrivere  ( I-  XII  , p. 
8o9-8S!>,  836,  8S7)  il  tempio,  il  culto  della 
Dea,  e la  festa  che  ad  onore  di  essa  ogni 
anno  si  celebrava;  ma  la  Bellona  del  Ponto 
più  alla  Dea  dcil'aniore  che  a quella  della 
guerra  ai  a •somigliava. 

(4.)  Gregorio,  vescovo  di  Nen-Ceiarea  (A. 
D.  2'jo-a65),  soprannomato  Taumaturgo, 
ossia  facitore  di  maraviglie  Un  secolo  do- 
po, Gregorio  di  Nissa,  fratello  del  gran  S. 
Basii  io,  pubblicò  la  storia  o veramente  il 
romanzo  della  vita  di  Gregorio  il  Tauma- 
turgo (a). 

(**)  Non  biaognava  unire  in  a teme  il  tem- 
pio di  Jìeilona . ed  i miracoli  di  Grego- 
rio. (Nota  di  N.  N ). 

(5)  Hoc  ca’trrum  ad  eua  egregia  faci- 
fiora , divini  atgue  orthodoxi  imperatorea 
addiderunt , ut  Manichtroa  Montanoaque 
capiteli  puniri  aententia  juberent,  eorutn- 
gue  libroa  guocumque  in  loco  inventi  ea- 
aent  Jlammia  tradì f quod  ai  quia  uapiam 

dopo  da  un  altro  Santo  Gregorio  di  N io- 
ta ( Nota  di  N.  N-  ). 
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mostrò  armato  del  poter  delle  leggi 
e della  forra  militare,  per  atterrare 
il  Pastore,  e ricondurre,  se  possibile 
era,  lo  smarrito  gregge  in  seno  della 
Chiesa.  Con  atto  di  raffinata  crudel- 
tà, dopo  aver  fatto  collocare  l’infe- 
lice Silvano  a capo  de’  suoi  schierati 
discepoli,  comandò  a questi  di  meri- 
tarsi il  perdono  , e di  dar  prove  di 
pentimento,  col  trucidare  il  loro  pa- 
dre spirituale.  Non  sapendo  eglino 
risolversi  a tanta  empietà  cadeano  i 
sassi  dalle  lor  mani,  nè  in  tutta  quella 
banda  vi  fu  che  un  solo  carnefice,  o 
secondo  il  dire  de’  fanatici,  un  nuovo 
David  che  rovesciò  il  gigante  della 
eresia.  Questo  apostata  nomavasi  Giu- 
sto, il  quale  ingannò  una  seconda  vol- 
ta, e tradì  i suoi  malaccorti  fratelli. 
L’inviato  dell’Imperatore  die  a dive- 
dere nella  propria  persona  una  nuova 
conformità  cogli  atti  di  S.  Paolo:  si- 
mile all’ Appostolo  abbracciò  la  dot- 
trina della  quale  chiarito  erasi  per- 
secutore, e,  rassegnate  dignità  e ric- 
chezze, acquistò  nella  setta  de’  Pao- 
liziani  la  gloria  di  un  missionario  e 
di  un  martire.  Generalmente  però,  i 
ridetti  Settarj  non  correvano  in  trac- 
cia della  corona  del  martirio  (i):  ma 
durante  un  secolo  e mezzo  di  pati- 
menti , solfersero  con  rassegnazione 
tutto  quanto  Io  zelo  de’  lor  persecu- 
tori seppe  immaginare  contr'essi;  nò 
gli  sforzi  della  costanza  pervennero 
ad  estirpare  i germi,  difficilissimi  en- 
trambi ad  essere  spenti,  i germi  del 
fanatismo,  c quelli  della  ragione.  E 

eoadem  occultaste  deprehenderetury  hunc 
eumdem  mortìs  poenae  addici, ejusque  bo- 
na in  ferum  inferri.  ( Pietro  il  Siciliano 
p.  789  ).  Che  di  più  poteano  augurarsi  il 
bigoui.sino  e lo  spirito  di  perscuzione? 

(i)  Sembrerebbe  che  i Paoliziani  si  fos- 
sero fatti  leciti  alcuni  equivoci  o alcune 
restrizioni  mentali,  sintanto  che  i Cattolici 
trovassero  finalmente  con  quali  interroga- 
sioni  poteano  ridurli  all*  alternativa  della 
Apostasia,  o del  martirio  (Pietro  il  Sicil. 
p.  760). 

(a)  Pietro  il  Siciliano  ( p.  879-767  ) rac- 
conta questa  persecuzione  con  gioia  e in 
tuono  di  scherzo-  Juttus  justa  perso  lo  it— 
Simeone  non  era  l'ilo,  ma  Ccto}  (conrion 


predicanti,  e congregazioni,  uscirono 
per  più  riprese  dal  sangue  , e dalle 
ceneri  delle  prime  vittime.  Pure  in 
mezzo  alle  ostilità  esterne  cui  sog- 
giacevano i Paoliziani,  trovarono  il 
tempo  per  abbandonarsi  a querele  do- 
mestiche. Predicarono,  disputarono, 
soffersero;  e sin  gli  storici  del  Cat- 
toiicismo  son  costretti  a far  testimo- 
nianza sulle  virtù,  certamente  appa- 
renti, che  in  un  intervallo  di  trenta- 
tro  anni  Sergio  die  a divedere  (a). 
Un  pretesto  di  religione  spronò  la  cru- 
deltà ingenita  di  Giustiniano,  trattosi 
nella  rana  speranza  di  estinguere  con 
una  sola  persecuzione  il  nome  e la 
memoria  dei  Paoliziani.  La  semplicità 
della  Fede  che  professavano  i prin- 
cipi Iconoclasti,  e la  loro  avversione 
alle  superstizioni  popolari,  avrebbero 
potuto  per  vero  diro  renderli  più  in- 
dulgenti sugli  errori  di  alcune  dot- 
trino: ma  divenuti  bersaglio  alle  ca- 
lunnie dei  Monaci  (*)  si  fecero  i ti- 
ranni dei  Manichèi,  per  tema  di  ve- 
nire accusati  lor  complici,  fe  questa 
la  taccia  da  cui  fu  invilita  la  cle- 
menza di  Niccforo  nel  mitigare  a fa- 
vor dei  sudditi  eretici  il  rigore  delle 
leggi  penali;  nè  l’indole  conosciuta 
di  questo  principe  , permetto  attri- 
-huirgli  un  motivo  più  generoso.  Ar- 
dentissimi nel  perseguire  i Paolizia- 
ni mostraronsi  e il  debole  Michelo 
I,  e il  severo  Leone  1*  armeno  ; ma 
si  meritò  palma  di  divozion  sangui- 
naria l’imperatrice  Teodora  , quella 
medesima  che  restituì  alle  Chiese  di 


dire  che  la  pronunzia  di  questi  due  voca- 
boli fosse  all’incirca  la  stessa  ),  una  grondo 
balena  che  sommergeva  i marinai  cadati 
nell*  errore  di  crederla  un'  isola  ( V . Ce* 
dreno  p.  454- *4-88). 

(*)  Se  gl'  Imperatori  Greci  iconoclasti 
fossero  stati  indulgenti  Verso  % Paoliziani $ 
siccome  questi  avevano  alcuni  errori  co- 
muni co'  Manichei , » Monaci  già  padroni 
degli  animi  de'  sudditi  , gli  avrebbero  al 
Solilo  accusati  di  manicheismo ; cotale  ac- 
cusa avrebbe  prodotto  il  tristo  ejfetto  di 
sollevazioni t e di  nuovi  mali%  che  i saggi 
e forti  governi  d' oggidì  sanno  allontanare 
da' loro  Stati  contenendo  il  Clero  nei  do- 
veri di  sudditanza  (Mota  di  N.  N- ). 
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Oriente  le  Immagini.  I suoi  messi 
trascorrano  furibondi  le  città  e le 
montagne  dell’Asia  Minore,  e al  dir 
persin  di  coloro  che  adularono  quc~ 
sta  femmina,  durante  un  brevissimo 
regno,  centomila  Paoliziani,  periro- 
no, quali  sotto  la  mannaia  del  car- 
nelice,  quali  strozzali,  quali  arsi  vi- 
vi. Forse  i delitti  e i pregi  di  que- 
sta Sovrana  , vennero  esagerati  del 
pari;  e se  il  calcolo  fosse  esalto,  vi 
sarebbe  luogo  a presumere  che  mol- 
ti, unicamente  Iconoclasti,  segnalati 
con  più  odioso  nome,  fossero  siati  av- 
volti nel  crudele  bando,  o che  altri 
dei  medesimi  , scacciali  dalla  Chie- 
sa , avessero  contro  lor  voglia  cer- 
cato un  asilo  nel  seno  dell’eresia. 

I Seltarj  di  una  Religione  perse- 
guitata da  lungo  tempo,  se  giungono 
a ribellarsi,  sono  i più  tremendi , e 
i più  pericolosi  di  tulli  i ribelli.  A- 
nimali  da  una  causa  clic  riguardano 
come  sacra  , non  danno  luogo  nè  a 
timor  nè  a rimorso;  il  sentimento  di 
una  creduta  giustizia,  indurisce  i lor 
cuori  sin  contro  i moli  dell’umanità; 
pronti  a vendicare  sui  ligli  de’  loro 
tiranni  le  ingiurie  che  i loro  padri 
soffersero.  Tali  abbiadi  veduti  gli  Rus- 
siti della  Boemia,  e i Calvinisti  della 
Francia  , e tali  furono  nel  nono  se- 
colo i Paoliziani  dell’ Armenia,  e delle 
vicine  province  (i).  L’uccisione  di  un 
Governatore  e d’un  vescovo  , iti  fra 
quelle  genti  con  ordine  di  convertire 
o sterminare  i ribelli,  fu  il  primo  se- 
gno della  sommossa,  c i più  interni 
gioghi  del  monte  Argeo  alla  libertà 
e all’odio  de’  ribellanti  offersero  asi- 
lo. Incendio  più  vasto  e fatale  acce- 
sero la  persecuzione  di  Teodora,  e la 
diffalta  di  Carbeas  , valoroso  Paoli- 
ziano  che  comandava  lo  guardie  del 
generai  d'Orienle.  Il  padre  di  questo 
Carbeas  era  stato  impalalo  per  ordine 

(i)  Pietro  il  8ici1iano‘*(  p.  7r3-,j64)>  il 
Continuatore  di  Teofane  ( 1.  IV,  e.  4.  p> 
io3,  io4),  Cedreoo  (p.  54*%  34»,  545)  e 
Zonnra  ( t.  II , 1.  XVI;  p.  »56)  narrano 
la  ribellione  e le  imprese  di  Caibeaa  e dei 
anni  Pnoliziani. 

(a)  Oller  ( V vyayet  en  Turquie  et  en 


degl’inquisitori  cattolici:  onde  la  re- 
ligionc,  o almen  la  natura,  sembra- 
vano autorizzarlo  a fuggir  lunge  dai 
suoi  persecutori,  e a voler  farne  ven- 
detta. Per  non  dissimili  motivi,  cin- 
quemila confratelli  di  Carbeas  bran- 
dirono l’armi  abbiurando  ogni  spezie 
di  sommessionc  verso  Roma,  che  chia- 
mavano l’anlicrisliana;  un  emiro  Sa- 
racino condusse  lo  stesso  Carbeas  di- 
nanzi al  Califfo  , e il  Comraendator 
de’  credenti  stese  lo  scettro  proleg- 
gitore all’implacabile  nemico  de’  Gre- 
ci; il  quale  o costrusse,  o afforlificò 
nelle  montagne  situate  fra  Sivas  e 
Trebisonda,  la  città  dj  Tefrica  (2), 
abitata  anche  oggi  giorno  da  un  po- 
polo feroce  e sfrenato  ; e le  colline 
di  que’  dintorni  , coperte  vidersi  di 
fuggiaschi  Paoliziani , che  in  allora 
si  credettero  lecito  il  conciliare  l’uso 
delle  armi  coi  precetti  dell’Evangelo. 
Disastrata  l’Asia  per  ben  treni’  anni 
dai  flagelli  delle  guerre  esterna  ed 
interna , i discepoli  di  S.  Paolo  , si 
unirono  nelle  loro  correrie  a quelli 
di  Maometto;  onde  tanti  pacifici  Cri- 
stiani, tanti  vecchi  padri  che  insieme 
alle  giovinette  loro  figlie  a crudele 
cattività  tratti  si  videro  , dovettero 
darne  fatale  inerilq  alla  intolleranza 
de’  lor  sovraai.  Cresciuti  a dismisura 
e i mali,  c la  vergogna  de’  Cristiani 
greci,  il  figlio  di  Teodora,  il  disso- 
luto Michele  si  trovò  alla  necessità 
di  marciare  in  persona  conira  i Pao- 
liziani, e sconfitto  sotto  le  mura  di 
Samosato,  accadde  il  vedere  l’Impe- 
rator  de’  Romani  fuggitivo  dinanzi  a 
quegli  eretici  elio  la  madre  di  esso 
al  fuoco  nvon  condannati.  Comunque 
i Saraci  ni  combattessero  coi  Paolizia- 
ni, l’onore  della  vittoria  fu  aggiudi- 
cato a Carbeas,  nelle  cui  mani  cad- 
dero parecchi  generali  nemici,  e più 
di  cento  tribuni;  parte  de’  quali  fece 

Perse  t.  Il  ) giusta  ogni  apparenza  fa  il 
solo  fra  i Franchi,  innoltrnlosi  fin  nel  ter- 
rilorio.de'  Barbari  indrpendenti,  e in  Te- 
frica, oggidì  Digrigni:  ed  ebbe  la  rentura 
3i  fuggire  dalle  lor  mani  accompaga&ndosi 
ad  uu  u fiziale  lurco. 
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lìberi  per  avarizia,  e un’altra  parte, 
secondando  il  suo  fanatismo , a cru- 
deli tormenti  dannò.  A Crisocario  , 
successore  di  Carbeas,il  valore  e l’am- 
bizione un  più  vasto  campo  di  rapine 
e di  vendette,  dischiusero  (1).  Non 
mai  disgiunto  dai  suoi  fedeli  confe- 
derali i Musulmani,  penetrò  nel  cen- 
tro dell’Asia,  e rotte  in  più  occasioni 
le  truppe  poste  alle  frontiere  , e le 

Suardie  di  palagio,  rispose  ai  bandi 
i persecuzione  promulgati  contro  di 
lui,  saccheggiando  Nicea  e Nicorae- 
dia,  Ancira  ed  Efeso;  nè  l’invocato 
Appostolo  S.  Giovanni  impedì  che  la 
città  e il  sepolcro  del  Signore  (*)  non 
fossero  profanati.  Convertila  ad  uso 
di  scuderia  la  Cattedrale  di  Efeso  , 
i Paoliziani  fecero  a prova  coi  Sara- 
cini  nel  mostrare  avversione  e dilog- 

Sio  alle  Immagini  , c alle  reliquie. 

òn  duole  il  vedere  la  ribellione  trion- 
fante sul  dispotismo  (**)  che  disdegnò 
le  querele  di  un  popolo  oppresso.  Ba- 
silio il  Macedone  fu  costretto  ad  im- 
plorare la  pace  , ad  offrire  riscatto 

Sei  prigionieri  , ad  usare  i termini 
ella  moderazioue,  e della  carità,  nel 
pregar  Crisocario  a risparmiare  i Cri- 
stiani suoi  confratelli,  e contentarsi 
di  un  sontuoso  donativo  in  oro,  ar- 
gento, e drappi  di  seta.  « Se  l’Impe- 
raloro  brama  la  pace,  rispose  questo 
audace  fanatico,  rinunzii  all’Oriente, 
e sia  pago  di  regnare  in  pace  sull’Oc- 
cidenle:  se  a ciò  non  si  presta,  verrà 
balzato  dal  trono  per  la  mano  de’servi 
di  Dio  5.  Contro  sua  voglia,  Basilio 

(z)  Gencsio  nel  tessere  la  storia  di  Cri- 
socario ( Chron.  p.  G7-70,  ediz.  di  Vene- 
eia  ),  no  ha  dato  a divedere  qual  fosse  al- 
lora la  debolezza  dell’  Impero.  CoslRntino 
Poriirogcneta  (in  vit ■ Basii.,  c.  87*48, 
p.  166-171)  parla  pomposamente  della  glo- 
ria dell’  avo  suo.  Cedrano  ( p.  570-073  ) 
mostra  come  fosse  privo  delle  passioni,  ma 
anche  delle  cognizioni  dei  precedenti. 

(*)  L'Autore  mostra  qui  la  sua  non  cu- 
ronza  delle  risposte -che  sanno  dare  i teo- 
logi alle  proposizioni  simili  a questa  non 
ha  potuto  impedire  ec.  ; le  ricorderemo 
noi  al  lettore.  J santi  hanno  fatto , e pos- 
sono fare  meravigliose  cose , e miracoli 4 
ma  siccome  essi  gli  intercedono  da  'Dio, 
e siccome  vengono  fatti,  0 non  fatti,  se- 


sospese  ogni  negoziazione , e accet- 
tata la  disfida  , condusse  1’  esercito 
nelle  terre  de’  Paoliziani  mettendole 
a fuoco  e sangue.  E per  vero  dire, 
finché  si  stette  nelle  pianure,  questi 
eretici  soggiacquero  ai  medesimi  mali 
che  arcano  fatto  soffrire  ai  sudditi 
dell’Impero;  ma  quando  l’Imperatore 
non  potè  più  dubitare  delia  forza  di 
Tefrica,  della  moltitudine  di  que’ Bar- 
bari, d’armi  e d’ogni  genere  di  mu- 
nizioni fornitissimi,  rinunziò  con  do- 
lore ad  una  parte  d’ Impero,  che  non 
poteva  più  sostenere.  Di  ritorno  a 
Costantinopoli  , col  fondar  chiose  c 
conventi,  cercò  assicurarsi  la  prote- 
zione di  S.  Michele  Arcangelo,  cdcl 
Profeta  Elia;  nè  passava  giorno  che 
ei  non  pregasse  il  cielo  di  vivere  as- 
sai lungamente  per  trafiggete  con  tre 
ficcete  il  capo  d’  un  empio  nemico. 
Fu  esaudito  anche  al  di  là  della  e- 
spettazione’  perché  dopo  una  corre- 
ria, incominciata  per  vero  con  felici 
auspizj,  Crisocario  venne  sorpreso  ed 
ucciso  nella  sua  tenda,  e il  capo  di 
lui  fu  portato  iu  trionfo  a’  piedi  del 
trono.  Ricevuto  appena  un  si  gradito 
donativo,  Basilio  chiese  il  suo  arco, 
e contro  quella  testa  vibrò  tre  frec- 
ce, in  mezzo  agli  applausi  de’  corti- 
giani , che  la  costui  vittoria  esalta- 
vano. Con  Crisocario  si  dileguò  e peri 
la  gloria  dei  Paoliziani.  Onde  nella 
seconda  spedizione  che  Basilio  mosso 
contra  cotesti  eretici,  abbandonarono 
1’insuperabile  loro  Fortezza  di  Tefri- 
ca (2)  ; alcuni  di  essi  implorando  il 

condo  che  li  meritiamo  , o no,  cosi  può 
avvenire , siccome  moltissime  volte  avven- 
ne , che  non  sieno  fatti  m racoli  anche 
aliar  quando  sembra  ragionevole , ed  op- 
portuno di  vederne  operati  : dei  nostri 
meriti  poi,  o delle  nostre  colpè,  noi  pos- 
siamo esser  giudici,  e ne  viene  che  quan- 
tunque si  abbia  una  buona  causa , siccome 
era  quella  contro  i Paoliziani,  non  sì  ot- 
tengano miracoli  a punizione  delle  colpe 
nostre , o degli  atti  nostri.  (Nota  di  N.  N.). 

(**)  Ricordiamo  al  lettore  che  la  ribel- 
lione è sempre  un  atto  che  merita  puni- 
zione, e non  trionfo  (Nota  di  N.  N.  ). 

(2)  Venne  meno  insieme  la  floridi < For- 
tezza di  Tefrica.  Como  ò dogante  la  lingua 
greca  fra  le  labbra  ancor  di  un  Cedrano  I 

3o 
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perdono  del  vincitore,  altri  rifuggen- 
dosi agli  estremi  confini  dell'Oriente. 
La  ridetta  città  non  fu  d*  allora  in 
poi  che  un  mucchio  di  rovine  ; ma 
lo  spirito  d'indepcndenza  si  resse  per 

Fiù  d’un  secolo  Ira  quelle  montagne. 

Settarj  difesero  la  loro  religione  e 
la  kr  libertà,  spesse  volte  invasero 
le  romane  frontiere,  e si  mantennero 
in  lega  co*  nemici  deirimpcro,  e dcl- 
l’Evangelo. 

Costantino,  che  i partigiani  delle 
Immagini  soprannomaron  Copronirao, 
condusse,  verso  la  metà  dell’  ottavo 
secolo,  le  sue  soldatesche  in  Arme- 
nia , e nella  città  di  Melitene  e di 
Teodosiopoli  trovò  molta  inano  di  Pao- 
liziani,  seguaci  di  una  dottrina  poco 
diversa  da  quella  di’  ei  professava. 
Laonde  rimane  indeciso , se  per  pu- 
nirli, o per  conceder  loro  un  distin- 
tivo d’imperiale  favore,  li  trasportasse 
dalle  rive  dell’Eufrate  a Costantino- 
poli c nella  Tracia,  migrazione  che 
introdusse  e diffuse  la  dottrina  dei 
Paoliziani  in  Europa  (i).  Se  quelli 
fra  essi  che  si  stanziarono  nello  Me- 
tropoli non  lardarono  a confondersi 
e mansuefarsi  col  rimanente  dogli  abi- 
tanti, gli  altri  si  radicarono  co’  loro 
dogmi  sui  tcrritorj  della  nuova  lor 
migrazione.  I Paoliziani  della  Tracia, 
fattisi  forti  contro  le  tempeste  della 
persecuzione,  apersero  segreta  corri- 
spondenza coi  lor  fratelli  di  Armonia, 
c largheggiarono  di  soccorsi  agli  ap- 
postoli della  Sella,  i quali  si  condus- 
sero, c non  indarno,  a tentar  la  fede 
de’  Bulgari,  ancora  mal  salda  (2).  Li 
crebbe  di  forza  e di  numero  una  pode- 
rosa colonia  che  Giovanni  Ziniiscò(3), 
nel  decimo  secolo,  dai  colli  Calibj  alle 
valli  del  monte  Emo  fe’  trasmigrare; 
poiché  il  clero  d’Oricntc  che  vedeva 


(1)  Copronimo  trapiantò  i suoi  concilia- 
t lini  critici;  e pannici»’.**,  ti  dilciòl  tri  tia 
dei  Paoliziani,  dico  Cedreno  (p  4 63  ) olie 
}ia  copiati  gli  Annali  di  Teofune. 

(2)  Pietro  il  Siciliano  , dimoralo  nove 
mesi  a Tofrica  (A.  1).  S70)  per  negoziare 
il  riscatto  de'  prigionieri  ( p.  764.  ),  fu  i- 
ttrulto  di  questa  dinsala  missione  ; c ad 
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vani  i suoi  voti  por  una  Compiuta  di- 
struzione de’  Manichei,  supplicava  al- 
meno che  costoro  vcnissero-allonta- 
nati.  Il  valoroso  Zimiscè  tenendo  in 
pregio  questa  popolazione,  le  cui  ar- 
mi arca  già  sperimentate,  comprese 
che  non  polca,  senza  proprio  danno, 
lasciarla  confinante  coi  Saracini  alla 
medesima  collegati,  ma  che  col  farla 
cambiare  in  tale  guisa  di  patria  , o 

fli  sarebbe  stata  utile  contro  i Bar- 
ari  della  Scizia,  0 questi  Barbari  fi- 
nalmente l’avrebbero  annichilata.  Ei 
procurò  nullameno  di  temperare  l’a- 
sprezza d’  un  esiglio  in  terra  lonta- 
na, conci dendole  tolleranza  di  reli- 
giose opinioni.  Le  ridette  genti  te- 
nendo Filippopoli  , la  chiave  della 
Tracia  , ridussero  in  lor  soggezione 
i Cattolici  di  quel  paese  , e coi  mi- 
grati Giacobiti  serbaronsiin  lega.  Oc- 
cupata inoltre  una  linea  di  villaggi 
e castella  nella  Macedonia  c nell'E- 
piro,  trassero  nella  lor  comunione,  e 
sotto  le  lor  bandiere  annoiarono  una 
mano  di  Bulgari  ragguardevole.  Fin 
tanto  che  le  tenne  in  dovere  la  for- 
za, e vennero  non  pertanto' trattale 
con  moderazione,  le  loro  soldatesche 
negli  eserciti  dellTmpero  si  segnala- 
rono: onde  i pusillanimi  Greci  par- 
larono con  maraviglia,  e quasi  in  luon 
di  rimprovero  del  coraggio  di  questi 
cani,  sempre  ardentissimi  per  la  guer- 
ra, e avidi  d’umano  sangue.  Tal  co- 
raggio medesimo  li  rendea  talvolta 
ostinati  c arroganti,  facili  a lasciarsi 
condurre  dal  capriccio,  o dal  risen- 
timento, intanto,  che  i loro  privilegi 
venivano  di  frequente  infranti  dallo 
pietose  slealtà  del  clero  c dell’impe- 
riale Covcrno.  Fervendo  la  guerra 
coi  Normanni,  duemila  e cinquecento 
di  questi  Manichei  , abbandonate  le 


impedirò  it  trionfo  «teli*  eresia  , ìotìì»  la 
■un  Iliatoria  innnichceorvin  ni  nuoro  ar- 
CÌrc*P0*0  dei  Unipari  ( p.  734  )• 

(3)  Zonnrn  (t.  11.  ).  XVII,  png.  2r>C)ì  e 
Anna  Componn  (Alrxiad .,  1.  XIV,  p ilio, 
re.)  pollano  della  colonia  di  Faoliziani  e 
Giacchili  , < he  Zimiscè  , nell’  nn«~o  970  , 
dall  Armenia  trapiantò  nella  Tracia. 
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bandiere  di  Alessio  Comneno  (i),  cer- 
carono di  bel  nuovo  l’antica  patria. 
Altamente  sdegnatone  l’Imperatore  , 
dissimulò  finché  gli  venisse  il  destro 
della  vendetta,  poi  chiamati  ad  ami- 
chevole parlamento  i Capi  di  questa 
popolazione  , nè  sceverando  i colpe- 
voli dagli  innocenti  , la  punì  tutta 
uanta  con  prigionie  , confiscazione 
i beni  e battesimo.  Questo  principe, 
chiamato  dalla  devota  sua  figlia  il  tre- 
dicesimo Appostolo,  concepì  durante 
un  intervallo  di  pace  il  pio  divisa- 
mente di  riconciliare  i Manichei  colla 
Chiesa  e collo  Stato,  e posti  i campi 
del  verno  a Filippopoli,  trascorse  gior- 
nale, c notti  intere  in  teologiche  con- 
troversie. Per  dar  forza  alle  sue  ra- 
gioni, e vincere  l’ostinatezza  de’Set- 
tarj,  comparti  onori  e ricompense  ai 
più  chiari  fra  suoi  proseliti,  c quanto 
ai  convertiti  di  minore  importanza 
assegnò  ad  essi  una  nuova  cillà  clic 
circondò  di  giardini,  c alla  quale  im- 
pose il  proprio  nome  ornandola  di  pri- 
vilegi; e con  questa  leggiadria  li  pri- 
vò della  rilevante  Fortezza  diFilip- 
popoli.  I recalcitranti  poi  vennero  con- 
finati nelle  carceri , o banditi,  c se 
non  perderono  la  vita  , il  dovettero 
alla  scaltrezza  anziché  alla  clemenza 
d’un  Imperatore  che  avea  fallo  arder 
vivo,  rimpetto  al  tempio  di  S.  Sofia, 
un  misero  eretico,  le  cui  parli  nes- 
sunoassumeva (2). Ma  non  andò  guari 
che  l’orgogliosa  speranza  di  sradicare 
le  opinioni  pregiudicate  di  un  popo- 
lo, fu  mandata  a vuoto  dall’invinci- 
bile fanatismo  de'  Paoliziani,  stanchi 
ben  presto  di  fingere,  e all’obbcdire 

(1)  Anna  Comnena  racconta  nell’Alea- 
»iade  ( I.  V,  p.  3t  ; 1.  VI,  p.  i54-i55;  1. 
XIV,  p.  45n-iì>7,  colle  osserva*.  del  Du- 
rante) la  condotta  appnstolien  tenutosi  dal 
padre  suo  rispetto  ai  Manichei  , da  essa 
chiamati  afihotninevoli  eretici,  che  ella  a- 
vcvft  in  Animo  di  confutare* 

(e)  Fra  Basilio,  capo  de  Bogomili,  Setta 
di  gnostici  che  l>on  tosto  disparve  (Anna 
Comncna,  Alrttiade , 1.  XV,  p.  486*4<)4; 
Rlosheivn,  Iligt.  ecclrs  , p.  4*o  ). 

(3)  Watt.  Paris,  li ist  nurjcr . p.  2(17.  Il 
Duenngc  riporla  questo  posso  dello  Storico 
inglese  in  uno  eccellente  noto  ad  una  pa« 
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restii.  Poco  dopo  la  partenza  e la  mor- 
te di  Alessio, abbracciarono  nuovamen- 
te lo  antiche  leggi  civili,  c religiose. 
NeH'incominciare  del  secolo  decimo- 
terzo  , il  loro  papa  e primate  occu- 
pava le  frontiere  della  Bulgaria,  della 
Croazia  e della  Dalmazia,  governan- 
do per  via  di  vicarj  le  Congregazioni 
che  la  Setta  avea  istituite  nella  Fran- 
cia, e nella  Italia  (3).  D’indi  in  poi 
non  sarebbe  difficile,  a chi  vi  ponesse 
attento  studio  , il  seguire  fino  ni  di 
noslri  la  catena  non  interrotta  delle 
loro  tradizioni.  Verso  il  finire  dell’ul- 
timo secolo,  questa  Setta  o Colonia 
abitava  tuttavia  le  valli  dell’  Emo  , 
vivendo  quivi  nella  ignoranza  e nella 
povertà,  e più  spesso  per  parte  del 
Clero  greco  che  dal  governo  turco 
soffrendo  tabulazione.  I Paoliziani 
dei  giorni  nostri  hanno  perduta  ogni 
ricordanza  dell’antica  origine  e men- 
tre hanno  introdotta  nel  loro  culto 
l’adulazione  della  Croce,  trovasi  que- 
sto contaminalo  da  diversi  sacrifizj 
di  sangue,  l'uso  de’  quali  fu  portato 
ai  medesimi  da  alcuni  prigionieri  ve- 
nuti dai  deserti  della  Tarlarla  (4). 

In  Occidente  le  voci  dei  primi 
predicatori  manichei  , oltre  all’  es- 
sere mal  ascoltate  dai  popoli  , ven- 
nero soffocate  dai  principi.  Il  favore 
c i buoni  successi  che  i Paoliziani  ot- 
tennero neU’undecirao,  c nel  duodi- 
cesimo  secolo,  vogliono  soltanto  es- , 
sere  attribuiti  ni  motivi  di  scontento 
segreto,  ma  non  men  vigoroso,  ondo 
anche  diversi  fra  i migliori  Cristiani 
seniironsi  accesi  contro  la  Chiesa  di 
Roma,  Tirannica  crane  (*)  l’avari- 

gina  del  Villebardoum  (n  208).  che  tro»ò 
a Filipp'  poli  i Paolitiani  strettisi  in  lega 
coi  Bulgari. 

(4-)  V . Mainigli,  Stato  militare  dell'im- 
pero Ottomano , p.  ai. 

(*)  « Bisogna  convenire  che  la  Corte  di 
Roma  ne' tempi  andati  si  mostrò  avara  $ 
ma  l'aggettivo  tirannica  è eccessivo;  quanto 
poi  al  dispotismo,  i Papi  usavano  dell'nu- 
forila  del  loro  primato  e per  determinarlo 
molto  sì  questionò  ; c se  alcuni  ne  abusa- 
rono, o ne  oltrepassarono  i limiti,  fu  cosa 
cattiva.  Del  resto  , noi  ora  non  vogliamo 
entrare,  perchè  ne  verrebbe  una  lunga  di»- 
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zia,  odioso  il  dispotismo;  men  forse 
invilita  dei  Greci  da  un  superstizioso 
culto  attribuito  ai  Santi  e alle  Im- 
magini, più  rapide  e scandalose  che 

s£rtazione,  nelle  controversie  mosse,  e so- 
stenute nc  famosi  Concilj  generali  di  Co* 
slnnxa  e di  Basilea,  intorno  l'autorità  del 
Papa  , c dai  Concilj  , nell’  occasione  del 
roressn  , e della  deposizione  del  famoso 
apa  G-oranni  XXIll,  che  fece  la  guerra 
non  meno  al  Concilio  di  Costanza,  che  ai 
due  Papi  contemporanei  Gregorio  XII  , e 
Benedetto  XIII.  Y.  Fleti ry,  e Lcnfant.  v. 

( Nota  di  N.  N.  ) 

(*)  k Gesù  Cristo,  siccome  è scritto  nello 
Evangelo  , disse  nella  Cena  , tenendo  del 
pane  in  inano,  questo  è il  mio  corpo ; ma 
non  disse  : questo  pane  è la  figura  del 
mio  corpo,  perciò  il  senso  figurato  , ossia 
metaforico  delle  parole  questo  è il  mio 
corpo  ec.  , è da  rigettarsi  , e devosi  rite- 
nere il  loro  senso  naturale,  c letterale.  11 
Testamento  Nuoro  , in  tutti  i luoghi  nei 
quali  fa  menzione  di  questo  atto  di  Cristo 
nella  Cena,  parla  con  termini,  che  presi 
in  senso  naturale  e letterale  , esprimono, 
coerentemente  alle  parole  di  Cristo,  la  pre- 
senza reale  del  Corpo,  e del  sangue  di  lui, 
e perciò  la  mutazione  del  pane  nel  corpo, 
e del  vino  nel  sangue  di  Cristo  , non  ci 
parln  mai  io  modo,  che  il  pane,  ed  il  vino 
sieno  figure,  o Begni  soltanto  del  corpo,  e 
del  sangue  di  lui,  siccome  sostennero  indi 
nel  l'un  decimo  secolo,  e dopo,  i moltissimi 
seguaci  di  Berengario  Arcidiacono  d’An- 
gers,  e maestro  di  Teologia  in  Tours  sua 
patria,  e poscia  gli  Albigesi,  c finalmente 
i dottori  protestanti  Lutero,  Calvino,  Zuin- 
glio  ec.,  in  un  con  tutti  i popoli,  che  in- 
dussero co’loro  ragionamenti  a colalo  er- 
rore. Dunque  la  credenza  del  cangiamento, 
ossia  della  tmnsustanzinzione  ebbe  origine 
dalle  parole  di  Cristo  , e non  fu  una  in- 
novazione delia  Chiesa  romana  , ossia  di 
Innocenzo  III  nel  Concilio  generale  di  Ro- 
ma l'anno  1210,  cui  vuol  alludere  l\ Au- 
tore : riferiremo  poi  le  nuove  espressioni 
definitive  d'Innoccnzo,  e del  Concilio  in- 
torno 1’  Eucaristia  j. 

j)  Per  poter  pigliare  lo  parole  riferite 
nell''  Evangelo  quctlo  è il  mio  corpo  ec. 
in  senso  figurato,  e sostenere  , che  il  pa- 
no eucaristico  (ossia  pane  di  rendimento 
di  grazie  pel  mistero  della  Redenzione  ) 
sia  soltanto  la  figura  del  corpo,  c del  san- 
gue di  Cristo,  sarebbe  necessario,  o che 
Cristo  ci  avesse  fatti  avvertiti  che  pren- 
deva in  senso  figurato  , e metaforico  le 
espressioni  usate  ( senso  di  cui  spesso  si 
serviva  per  far  intendere  più  facilmente 
dagli  ascoltanti  lo  sue  lezioni  di  morale), 
e non  ucl  naturale,  e letterale,  e cho  queste 


non  fra  questi  scorgeansi  le  innovo* 
zion  i da  essa  in  trodolle . Posta  in  dogma 
la  transustanziazione  (*),  la  creden- 
za ne  divenne  una  rigorosissima  leg- 

esprèssioni,  prese  in  questo  senso,  avessero 
significalo  un'assurdità  si  palpabile,  e si 
grossolana,  che  I'  uomo  il  più  ignorante  , 
avesse  dovuto  accorgersi,  che  Gesù  Cristo 
non  potea  giammai  prenderle  nel  senso  na- 
turale, e letterale  >* 

■»  I.  Gesù  Cristo  ben  lungi  dal  darci  que- 
sto avvertimento  , dispose  ansi  i suoi  se- 
guaci a prendere  le  detto  parole  in  senso 
naturale  e letterale,  dicendo  loro  , prima 
d' istituire  l'Eucaristia  colle  parole  stesse, 
che  la  sua  carne  era  ezòo,  che  il  suo  san* 
(jve  era  bevanda  ,*  aveva  di  più  promesso 
loro  di  dare  ad  essi  questo  pane,  e gli  E- 
brei  udendolo  dir  ciò,  si  chiedevano  1'  un 
l'altro,  come  potrebbe  dare  a mangiar  loro 
la  sua  carne  ; e Gesù  Cristo,  avendoli  u- 
diti,  non  rispondendo  a quésta  interroga- 
zione , ripetè  , che  la  sua  carne  era  cibo 
veramente,  ed  il  suo  sangue  bevanda  ve- 
ramente, e che  se  non  mangiassero  la  car- 
ne del  figlio  dell’  uomo,  e non  bevessero 
il  suo  sangue  , non  avrebbero  la  Vita  E- 
terna  » . 

s II.  Non  si  può  dire,  che  il  senso  na- 
turale, e letterale  delle  parole  questo  è il 
mio  corpo  ec ondo  fu  instituita  l’Euca- 
ristia, contenga  un’  assurdità  palpabile,  o 
una  contraddizione  aperta,  di  modo,  che 
udendo  le  parole  stesse,  la  mente  lasci  il 
senso  letterale  , e s’  appigli  al  figurato  , 
perchè  iu  tal  caso  i Cristiani  non  Avreb- 
bero mai  credulo  alla  presenza  reale  del 
corpo  e del  sanguo  di  Cristo  nel  pane  Eu- 
caristico; inoltre  sembra  che  non  si  avrebbe 
potuto  stabilire  giammai  questa  credenza, 
questo  dogma,  o almeno  si  avrebbe  udito 
fra  Cristiani,  ne’ primi  secoli,  dei  reclami 
contro  di  esso  , o di  più  si  sarebbero  ap- 
pigliati al  senso  figurato.  Al  contrario  , 
quando  Berengario  combattè  questa  cre- 
denza, questo  dogma  della  presenza  reale, 
i Cristiani  vi  credevano  , nè  pensavano  , 
che  l’Eucaristia  fosse  la  figura,  il  segno 
soltanto  del  corpo  di  CiUto.Non  si  trova 
che  alcun  scrittore  ecclesiastico,  che  alcun 
vescovo  si  sia  giammai  lamentato,  che  si 
introducesse  al  suo  tempo  uu’idolatria  con- 
dannabile, perchè  si  adorasse  Gesù  Cristo, 
come  realmente  presente  , sotto  le  appa- 
renze del  pano  e del  vino.  ( Perpetuile  de 
la  Poi,  voi.  in  12,  pag.  ) 0. 

:>  Rilevasi  dagli  scritti  de*  Padri  dei  pri- 
mi secoli,  eli'  essi  prendevano  le  parole  di 
Cristo  questo  è il  mio  corpo  ec.  nel  senso 
naturale,  e non  nel  figurato,  e cho  quindi 
credevano  alla  presenza  reale.  Nou  convie- 
ne in  ciò  appigliarsi  ad  un  picciolo  numero 


Digitized  by  Google 


DELI/ IMPERO  ROMANO  CAP;  LIV.  ; 8*9 

fa;  più  corrotti  essendo  i costumi  dei  i Vescovi  dell’Oriente  erano  i primi 
reti  latini,  avrebbe  potuto  dirsi  che  successori  degli  appostoli  a patto  di 


di  dami  delle  Toro  opere  per  assicurarsi 
delle  toro  opinioni,  bisogna  prendere  tutto 
il  contesto  de'  luoghi  dose  hanno  parlato 
di  ciò.  Dunque  se  talora  ai  leggerà,  che  i 
Padri  abbiano  dato  al  pane  Eucaristico  il 
nome  di  segno,  d'  Immagine  , di  figura, 
noo  si  conchiuderà  , che  non  credessero 
alla  presenta  reale  ( N.  Ales.  t.  *,  I.  I)  i. 

a Per  le  parole  della  consacratione,  la 
•ottanta  del  pane  , e del  vino  è mutata  , 
secondo  i Padri,  nella  sostama  del  corpo 
e del  sangue  di  Cristo  ; ma  questo  corpo, 
e questo  sangue  non  si  vedono:  i sensi  non 
•entono  che  le  specie  del  pane  • del  vino, 
e perciò  esse,  dopo  la  consecratione,  sono 
i segni  del  corpo  di  Gesù  Cristo;  ecco  eoiue 
il  pane,  ed  il  vino  sono  i segni  del  corpo 
e del  sangue  di  Cristo  ». 

» Pascasio  monaco,  e poi  abate  di  Cer* 
bia,  diede  origine  all'errore  di  Berengav'O 
verso  la  fine  del  secolo  nono,  avendo  coui- 
posto  poco  prima  per  1'  istruzione  de’Sas* 
soni  (che  la  forsa  di  Carlomagno  costrinse 
a farsi  Cristiani,  mettendone  a morte  molte 
migliaia,  che  non  vollero  rinunciare  alla 
lor  religione  ) un  trattato  del  corpo  e del 
•angue  di  Cristot  stabiliva  la  presenta  rea- 
le, e sosteneva  che  il  corpo,  che  noi  rice- 
viamo , e mangiamo  nel  pane  Eucaristico 
è quello  stesso  nato  da  Maria  , e eh*  era 
•tato  appeso  alla  croce,  e che  noi  beviamo 
quel  sangue  uscito  dal  Costato  di  Cristo. 
Sebbene  Pascasio  seguisse  la  credenta  dei 
Cattolici,  non  v’era  il  costume  di  dire  for- 
malmente queste  cose.  Questa  maniera  di 
esprimersi  ebbe  de*  contraddittori;  egli  la 
sostenne,  la  controversia  menò  rumore,  e 
durò  finché  Berengario  prese  ad  esaminare 

10  scritto  di  Pascasio  , ed  i libri  de'  auoi 
oppositori  ». 

» Berengario,  vedendo  che  il  pane  ed 

11  vino  conservavano  dopo  la  consecratione 
le  proprietà  e le  qualità  che  avevano  pri- 
ma, e che  davano  tanto  prima,  che  dopo 
i medesimi  effetti,  affermò  che  il  pane,  ed 
il  vino  non  erano  il  corpo,  ed  il  sangue  di 
Cristo,  siccome  diceva  Pascasio.  Sostenne, 
ed  insegnò,  che  il  pane,  ed  il  vino  non 

cangiavano  ; ma  non  negò  la  presenta 
reale,  secondo  il  senso  naturale  e letterale 
delle  parole  di  Cristo;  sosteneva  che  il  pa- 
tte, ed  il  vino  contenevano  il  corpo  ed  il 
sangue  di  lui,  perchè  il  Verbo  «i  univa  al 
pane  ed  al  vino , e che  per  tale  unione  , 
il  pane,  ed  il  vino  divenivano  poi  il  corpo 
ed  il  sangue  di  Cristo,  senza  che  la  loro 
natura,  e la  loro  esseuza  fisica  si  mutas- 
sero ». 

> Berengario  insegnò  queste  cose  nella 
scuola  di  Tour*|  « le  sosleauo  in  una  let- 


tera, che,  letta  in  un  Concilio  di  Roma  fu 
condannata  , e l'Autore  scomunicato , ed 
essendolo  stato  nuovamente , timbro*»  si 
ritrattò,  visse  'ritirato,  e morì  intorno  Era- 
no 1088  » . ’ • 

» Ma  l*  errore  di  Berengario  fu  soste- 
nuto dal  gran  numero  de'  suoi  discepoli  , 
che  presero  il  nome  di  Bcrengariani.  Non 
istettero  attaccati  all'errore  del  maestro, 
andavano  innanzi  con  arditi  ragionamenti: 
tutti  riconoscevano  col  maestro,  che  il  pa- 
ne ed  il  vino  non  si  cangiavano;  ma  molti 
non  potendo  concepire,  che  il  Verbo  «i  u- 
nisse  al  pane  ed  al  vino,  come  aveva  detto 
Berengario,  conchiusero  che  in  nessun  «no- 
do il  pane,  ed  il  vino  non  erano  il  corpo 
ed  il  sangue  di  Cristo,  e che  non  ne  ernno 
che  la  figura,  il  segno  ; quindi  negarono 
compiutamente  il  cangiamento  ». 

» Benché  condannato, l'errore  si  sosten- 
ne e si  divulgò  moltissimo  in  Francia,  in 
Alemngnn  , ed  in  Italia.  Presero  i Beron- 
gariani  da  Alby  in  Francia  , loro  centro, 
il  nome  di  Alhigesi.  Essi  inoltre  non  vo- 
levano tollerare  le  grandi  ricchezze,  e la 
potenza  del  Clero , giunte  all*  estremo  , e 
sostenevano  non  detersegli  pagare  le  de- 
cime ; la  qual  cosa  fu  sostenuta  anche  dal 
povero  Arnaldo  da  Brescia,  fatto  misera- 
mente bruciar  vivo  dal  Papa  Adriano  (V. 
Per  verità,  i vitj,  e i disordini  del  Clero 
erano  al  colmo  : vendeva»!  ogni  cosa  nelle 
Chiese;  gli  Al  bigesi  generalmente  erano 
poveri,  e di  poche  fortune,  e regolati. 

» Rammentando  con  rammarico  i mol- 
tissimi Alhigesi  bruoiati  vivi  dagli  Arcive- 
scovi di  Tolosa  • di  Lione,  e 1 armata  dei 
crocesegnati,  raeooltasi  per  pigliar  la  pro- 
messa indulgeusa  , comandata  dall'  Abate 
de’  Cisterciensi,  Legato  del  Papa,  o da'  Yu- 
scovi,  eie  trucidò,  o bruciò  ( Istoria  di 
Linguad.  ) furiosamente  in  Besieres  , set- 
tantamiln  persone,  donne,  vecchi,  uomini, 
fanciulli,  veri,  o creduti  Alhigesi,  lo  sta- 
bilimento del  tribunale  de' Padri  Inquisi- 
tori, che  scorsero  le  province , scomuni- 
cando, e bruciando  Alhigesi,  per  molti  an- 
ni, onde  di  loro  non  rimase  che  il  nome, 
e la  lagrimevole  istoria  , e ritornando  al 
punto  di  Fede,  al  dogma,  il  Concilio  ge- 
nerale di  Roma,  l’anno  iai5  , presieduto 
dal  Papa  Innocenso  III  , lo  confermò  , e 
stabilì  contro  i Berengariani,  e contro  gli 
Alhigesi , usando  in  modo  di  spiegazione 
la  parola  transustanziazione,  che  cangia- 
mento di  sostanza  significa,  con  queste  e- 
■prossioni  ». 

» In  atta  ( ecr  letta ) idem  ips 0 tacer  dot, 
et  saerijtcium  Jetus  Chrittut;  cujut  cor - 
pus  et  tantjuit  in  sacramento  aitarti  sub 
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questi  poderosi  prelati,  usi  a maneg- 
giare e pastorale  o scettro  o spada 
ad  un  tempo.  Tre  diverse  vie  posso- 
no avere  introdotti  i Paoliziani  in  Eu- 
ropa. Avvi  motivo  di  credere  che  do- 
po la  conversione  dell’Ungheria,  quei 
pellegrini  i quali  da  questo  paese  a 
Gerus-alemmc  si  conducevano,  potes- 
sero seguire  senza  rischio  il  corso 
del  Danubio:  il  che  essendo,  c nella 
andata,  e nel  ritorno,  toccata  avreb- 
bero Filippopoli;  e diveniva  facile  a 
molti  Sellar],  ascondendo  nome  e cre- 
denza , il  mescolarsi  alle  carovane 
francesi  e alemanne,  e nei  paesi  di 
queste  seco  loro  introdursi.  — Vene- 
zia estendeva  il  commercio  e la  sua 
dominazione  su  tutta  la  costa  dello 
Adriatico,  ed  è noto  come  questa  Re- 
pubblica ospitaliera  ricettasse  gli  stra- 
nieri di  qualsisia  clima,  di  qualsisia 
religione.  — I Paoliziani  che  milita- 
vano sotto  lo  bandiere  di  Bisanzio  , 

apeciebua  pania  , et  vini  reraciter  conti- 
neniur  : transubstantint»  s pane  in  corpo#, 
et  vinó  in  tangviuem  , pot  fatate  divina, 
t it  ad  perficiendum  my ttrrium  unitati $ ae * 
ripiamu»  ipt t de  tuo  guod  aeeepit  iptt  de 
nostro.  ( Labbe  Collodio  Condì.  ) s 
i G Botsuet  dice  a quoto  proposito  a’Dot- 
tori  protestatiti.  t Puiaqu*il  ètoil  eonvn- 
nable , ainti  <ju*  il  a èli  dit , gua  let  0*0  a 
n'apercutvnl  rien  dona  ca  my  sièro  de  foi, 
il  ne  falloit  pna  qu'il  y eut  rian  da  ahangè 
à leur  egard  dona  le  paio,  et  dona  le  min 
de  1'  Euchari atte.  (Tati  pourquoi  etc.  Doa- 
auet  : Expoaition  de  lo  dortrine  p.  t o5, 
ieciolo  libro  Berillo  in  vino  eoo  molta  a- 
itila  ed  avvedutola  per  persuadere  ed  at- 
trarre i protestanti  all’uuiono  co’cattolici. 
Chi  poi  volesse  vedere  distesamente  come 
rispondano  i teologi  cattolici  alle  obbiezio- 
ni de’tcologi  protestanti  (raccolte  special- 
mente nell  Opera  del  dottore  Gduardo  Al- 
bendino  ) legga  nc’Corsi  di  Teologia  dog- 
matica i capitoli  dell'  Eucaristia  , o l’O- 
pera Variazioni  ac.  di  Bossuot,  giacché  i 
Protestanti  sostennero,  e sostengono  tu  stes- 
so errore  de’  Berengariani  , e degli  Albi- 
gt'6Ì  intorno  il  pane  , ed  il  vino  dopo  le 
parole  della  comecrasinne.  Gii  Alhjgesi  fu- 
rono distrutti,  come  detto  è , aia  i Prote- 
stanti per  le  loro  vittorie  contro  l' Impe- 
rator  Carlo  V,  e per  l’editto  nomato  In- 
terim, che  fu  costretto  a dare  , prospera- 
rono, estesero,  e rafforzarono  la  Riforma 
in  molte  regioni  considerevoli  dell'Euio- 
pa  ».  (Notd  di  N.  Pf.  ). 


ebbero  sovento  oooasìono  di  accampare 
nelle  Provinco  che  i Greci  Impera- 
tori possedevano  nella  Sicilia,  e poi- 
ché, così  in  tempo  di  pace  come  di 
guerra,  conversavano  liberamente  co- 
gli estranei,  e coi  nativi  del  paese, 
le  loro  opin;oni  ebbero  campo  di  ta- 
citamente diffondersi  c a mano  di  per- 
venire sino  a Roma  , e a Milano  e 
nei  regni  posti  di  là  dall’ Alpi  (t).  — 
Non  si  tardò  molto  a scoprire  che 
migliaia  di  Cattolici  d’entrambii  sessi, 
e di  ogni  ordine,  il  Manicheismo  a- 
veano  abbracciato,  c dodici  canonici 
di  Orleans  condannati  alle  fiamme  , 
coni  rassegnarono  il  primo  atto  di  per- 
secuzione. I Bulgari  (a)  il  cui  nome, 
cosi  innocente  in  origine,  ó divenuto 
tanto  odioso  nelle  applicazioni  obese 
ne  sono  fatte,  si  dilatarono  per  tutta 
l’Europa.  Congiunti  per  comune  odio 
contro  l'Idolatria  e la  Corte  di  Ro- 
ma, obbedivano  ad  una  specie  di  Go- 

(i)  It  Muratori  ( Ant . Tlol.  medii  tre»*, 
t.  V,  Dessert  Go,  p.  8(-tSa)  • il  Mosbeim 
( p 579-38*  , 419- {za  ) discutono  partita- 
ne* • quanta  si  riferisce  ai  Paolisiani  eh# 
posero  dimora  nell*  Italia  e nella  Francia. 
Ma  entrambi  gli  autori  ommisero  nelle  pre- 
citate opera  un  passo  osservabilissimo  di 
Guglielmo  di  Puglia  . eh*  in  modo  ben 
chiaro  segnalò  i Paolisiani  , descrivendo 
una  battaglia  accaduta  fra  i Greci  e i Nor- 
manni uè! l'anno  io' io  (in  Muratori,  Script, 
rerum,  I lolle.,  t.  V,  p.  aSG  ); 

Cum  Grceeit  oderant  guidoni,  guoa  peaai- 

( mua  error 

Feeeratamentaa.et  ab  ipto  nomea  habebant. 

Me  lo  stesso  Muratori  conosce  si  poco  la 
dottrina  do’  Paolisiani,  che  la  coaverte  in 
una  specie  di  Sabellianismo  o di  Patripaa- 
sionismo. 

(a)  Il  noma  di  Bulgari,  B — ni  ir  et  B-~u» 
gres,  non  indicava  che  un  popolo;  i Fran- 
cesi ne  han  fatto  un  termine  di  vilipendio, 
a mano  a mano  applicato  agli  usurai,  e a 
coloro  che  commettono  peccali  contro  na- 
tura ; fu  ditto  il  nome  di  Piiterini  o Pa- 
telini,  a quegli  iposcriti  cho  hanno  un  lin- 
guaggio adulatorio  e melato, siccome  il  pro- 
tagonista dotta  vaghissima  burletta,  i av- 
vocato Palei» n.  ( Ducange  , Gioia ■ lat  'n. 
medti  et  infimi  arv  } I Manichei  venivano 
anche  nomati  Chatari  o Puri  , corrotta- 
mente Gaziri  ec. 
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verno  episcopale,  o presbiteriano;  la 
diversità  delle  varie  Sette  consisteva 
in  alcuni  punti,  più  o meno  discor- 
danti, della  loro  scolastica  Teologia; 
ma  tutte  generalmente  convenivano 
nello  ammettere  i due  Principj,  nel 
disprezzare  l’Antico  Testamento,  nel 
negare  la  presenza  reale  del  corpo  di 
Gesù  Cristo,  sia  sulla  Croce,  sia  nel 
mistero  Eucaristico.  Gli  stessi  nemici 
dei  Bulgari  confessavano  semplice  il 
costoro  culto , né  potersi  rimprove- 
rare ad  essi  alcuna  cosa  quanto  a 
purezza  di  costumi:  si  proponeano  un 
modello  di  perfezione  tanto  sublime, 
che  le  loro  Congregazioni,  il  cui  nu- 
mero aumentava  ogni  giorno,  in  due 
classi  si  divideano  , in  quelle  che  a 
tal  perfezione  si  conformavano,  e in 
quelle  che  solamente  aspiravano  alla 
medesima.  Il  Paolizianisrao  avea  po- 
ste principalmente  profonde  radici  nel 
territorio  degli  Albigesi  (i),  situato 
nelle  province  meridionali  della  Fran- 
cia; laonde  nel  secolo  XIII,  si  rino- 
varono  sulle  rive  del  Rodano  quelle 
vicende  di  persecuzioni  , e vendette 
che  dianzi  le  terre  deil’Eufratc  ave- 
vano offerte.  Fattesi  rivivere  da  Fe- 
derico II  le  leggi  deglTmperatori  di 
Oriente  , i Baroni  , e le  città  della 
Linguadoca  raffigurarono  i ribelli  di 
Tefrica;  ma  la  gloria  sanguinolenta 
di  Papa  Innocenzo  III,  superq  quella 
della  medesima  Teodora;  e se  vi  fu 
perfetta  eguaglianza  di  crudeltà  fra 
i soldati  di  questa  Imperatrice  e gli 

« 

(r)  Il  (p.  4-77*48x)  ofFre  una, 

idea  giusta,  benché  generale,  delle  leggi 
emanate,  detta  Crociata  bandita  contro  gli 
Albigesi.  e della  persecuzione  che  soppor- 
tarono Se  ne  leggono  le  particolarità  pres- 
«egli  Storici  ecclesiastici  antichi  e moder- 
ni, cattolici  e protestanti,  fra’  quali  il  più 
imparziale  e moderato  di  tutti  e il  Fleury. 

(a)  Gli  atti  ( Li  ber  gente  ntiaruni)  della 
Inquisisione  di  Tolosa  { A.  di  Criato  iSo7> 
*3a3  ) sono  stati  pubblicati  dal  Limborch 
(Amsterdam  1692  ),  e li  precede  una  Sto- 
ria generale  della  Inquisizione.  Meritavano 
essi  un  autore  più  dotto  e migliore  nella 
critica.  Non  essendo  lecito  calunniare  nè 
il  demonio,  nò  il  snnto  Ufizio,  forò  osser- 
vare a questo  proposito  come , in  una  li- 


eroi  delle  Crociate,  la  barbarie  dei 
sacerdotigreci  venuc  superata  di  gran 
lunga  dai  fondatori  della  Inquisizio- 
ne (2) , Ordine  ben  più  atto  a con- 
fermare che  a confutar  la  opinione 
dell’esistenza  di  un  cattivo  Principio. 
Perseguitate  dal  ferro  e dal  fuoco  le 
assemblee  pubbliche  dei  Paoliziani  , 
e degli  Albigesi,  cessarono  affatto  , 
e i miseri  resti  di  queste  fazioni  si 
videro  costretti  a fuggire,  a nascon- 
dersi, o a procacciarsi  una  sicurezza 
col  fingere  di  abbracciare  la  Fede 
cattolica.  Ma  l’invincibile  spirito  di 
scita  non  quindi  sparve  dall’Occiden- 
te: ed  una  segreta  lega  di  discepoli 
di  S.  Paolo,  che,  protestando  contro 
la  tirannide  di  Roma,  prendeano  la 
Bibbia  per  regola  di  loro  credenza, 
e dalle  visioni  della  gnostica  Teolo- 
gia aveano  liberato  il  loro  simbolo, 
si  perpetuò  nello  Statò,  nella  Chie- 
sa, e persino  nei  chiostri.  Gli  sforzi 
di  Wiclof  nellTnghilterra,  e di  Hus 
nella  Boemia,  immaturi  furono  e sce- 
vri di  frutto;  ma  i nomi  di  Zuinglio, 
di  Lutero  e di  Calvino  vengono  pro- 
nunziati colla  gratitudine  dovuta  ai 
liberatori  delle  nazioni  (*). 

Il  filosofo  che  ha  dovere  di  calco- 
lare il  grado  di  merito  di  colesti  uo- 
mini, e della  riforma  che  le  lor  fati- 
che operarono,  chiederà  saggiamente 
quai  sieno  gli  articoli  di  Fede  (**) 
superiori  o contrarj alla  ragione  dal 
cui  giogo  sciolsero  1 Cristiani  perché 
una  tale  libertà  ó senza  dubbio  uu 


•ta  di  rei  che  tiene  diciannove  pagine  ia 
foglio,  solamente  quindici  uomini  e quat- 
tro donne  siano  stati  conseguati  al  brac- 
cio secolare. 

(*)  I nomi  di  Zuinglio  , di  Lutero,  di 
Calvino  tono  pronunciati  con  Inde  e ri- 
verenza da  alcuni  popoli  della  Germania , 
della  Svizzera , dell'  Olanda , dell*  I nghil- 
terra , della  Svezia  tei.  che  pervennero  a 
pertuadtre  , ma  non  lo  tono  dagli  altri 
popoli  dell'  Europa , che  rimasero  catto- 
lici. (Nota  di  N.  N.) 

(**)  Se  i dottori  protestanti  adottarono 
molti  errori , ritennero  però  la  credenza 
a'  mitterj  principali  dell'  Unità  , e Tri- 
nità di  Dio , dclT  Incarnazione  ee. 

(Nota  di  N.  N.). 


% 


a3a  STOMA  DELLA  DECADENZA 


inestimabile  vantaggio  , ogni  qual- 
volta colla  pietà  e colla  verità  sia 
conciliabile.  Chi  si  accinge  a venti- 
lare, scevro  d’imparzialità,  un  tale 
«oggetto,  dee  piuttosto  sorprendersi 
della  timidezza  dei  riformatori , che 
scandalezzarsi  del  lor  ardimento  (i). 
Non  mcn  degli  Ebrei  ammettevano 
tutti  i lor  libri  , e tutte  le  lor  ma- 
raviglie, incominciando  dal  giardino 
di  Eden,  Gno  alle  visioni  del  profeta 
Daniele;  si  credettero  obbligati  insie- 
me ai  Cattolici  , a giustificare  con- 
tro gli  Ebrei  l’abolizione  d’ una  leg- 
ge emanata  da  Dio  (*).  Era  , oltre 
ogni  dire  , rigorosa  I’  ortodossia  dei 
riformatori,  sui  grandi  misteri  della 
Trinità,  e della  Incarnazione;  niun 
dubbio  metteano  sulla  dottrina  dei 
quattro  o sei  primi  Concilj,  c fedeli 
al  simbolo  di  S.  Atanasio,  bandiva- 
no dannazione  eterna,  a tutti  coloro 
che  al  simbolo  della  Chiesa  cattolica 
non  si  uniformavano.  Il  dogma  della 
transustanziazione,  o trasformazione 
invisibile  del  pane  e del  vino,  in  cor- 
po e sangue  di  Gesù  Cristo  (**),  mal 

(i)  Il  Mosheim,  nella  seconda  parte  della 
sua  Storia  generale,  racconta  le  opinioni 
e la  condotta  de*  primi  riformatori;  ma 
dopo  avere  fin  li  tenuta  la  bilancia  con 
occhio  sicuro,  e mano  fermissima,  incomin- 
cia, d'  allora  in  poi,  a farla  inclinare  a fa- 
vore de'  Luterani,  suoi  confratelli- 

(•)  Gesù  Cristo  è venuto  a riformare , 
a perfezionare  non  ad  abolire  la  legge 
di  Mote,  data  pure  da  Dio  ; egli  disse  , 
non  veni  solvere  legem  sed  adimplere. 

( Nota  di  N.  N.  ). 

(*•)  La  transustanziazione  è un  miste- 
ro , è una  cosa  di  F ede , e perciò  deve 
credersi  sommessamente  , e non  bisogna 
ragionarvi  sopra  : siccome  poi  in  cotale 
cangiamento  rimangono  le  specie  , ossìa 
le  apparenze  del  pane  e del  vino,  anche 
per  dichiarazione  del  Concilio  stesso  di 
Roma  dell' anno  tatù  , cosi  la  testimo- 
nianza de ' sensi  non  fa  ostacolo  alla  cre- 
denza del  cangiamento  suddetto , che  pres- 
so i protestanti,  e gV increduli.  È'  naturale 
poi  ci.  e a'  dottori  protestanti  facessero  im- 
pressione le  parole  di  Gesù  Cristo  hoc 
est  ec.  riferite  nell' Evangelo,  perchè  am- 
mettevano , del  pari , che  i Catto  tìci,  le 
decisioni , e spiegazioni  dei  Concilj  gene- 
rali eh  l quarto  e ilei  quinto  Secolo,  c quin- 
di credevano,  siccome  credono,  che  Gesù 


può  sostenersi  contro  l’armi  o dello 
scherzo  e del  raziocinio.  Ma  in  vece 
di  consultare  la  semplice  testimonian- 
za dei  loro  sensi  , della  vista  , del 
tatto  e del  palato,  i primi  protestanti 
si  avvolsero  nei  proprj  loro  scrupoli, 
e abbagliò  le  loro  menti  il  prestigio 
delle  parole  che  profferì  Gesù  Gristo 
nell’  atto  di  istituire  il  Sacramento 
Eucaristico.  Lutero  sostcnea  la  pre- 
senza corporale  di  Gesù  Cristo  nel 
pane  consacrato  ; Calvino  la  reale , 
e solo  lentamente  prese  radice  nelle 
Chiese  riformate  l'opinione  di  Zuin- 
glio,  che  null’aitro  vide  nella  Euca- 
ristia , fuor  d’  una  comunione  spiri- 
tuale, d’una  semplice  ricordanza  (2). 
Ma  la  perdita  di  un  mistero  fu  lar- 
gamente compensala  da  sorprendenti 
dottrine  (***)  sul  Peccato  Origiuale, 
sulla  Redenzione,  sulla  Fede,  sulla 
Grazia  , c sulla  predestinazione  ebo 
tolte  vennero  dalle  Epistole  di  S.  Pao- 
lo. Certamente  i Padri  e gli  scola- 
stici arcano  preparate  queste  sottili 
quistioni  (****);  ma  il  merito  di  a- 
verlc  condotte  a definitiva  perfezio- 

Crino  eia  Din  t non  conterranno  verità 
le  parole  di  DioT  la  contengono , dieeero 
i dottori  proiettanti , ma  nello  epiegare 
le  parole , che  la  contenevano  , errarono 
con  toltili  ragionamenti  tu  i vocaboli,  tul- 
l’ueo  delle  metafore,  fatto  /petto  da  Geeù 
Cristo,  e con  confronti  d'altri  paeei  del 
Nuovo  T eetamento , perchè  vollero , e pre- 
telerò  riformare,  in  iscambio  di  confor- 
mani  alla  tradizione,  ai  Papiri,  ai  Con - 
cilj  ed  ai  Papi,  e di  credere  e ammessa* 
mente,  (Nota  di  N.  N.  ). 

(a)  In  modo  più  «piegato  e compiato  ac- 
cade «otto  il  regno  di  Eduardo  VI  la  Ri- 
forma della  Inghilterra;  ma  una  formate 
e violenta  diehiaraiione,  che  contro  ta  Pre- 
sento reale  contenenti  negli  articoli  fon- 
damentali detta  Chieca  Anglicana,  venne 
cancellata  dalt'originate  per  piacere  al  po- 
polo, ai  Luterani,  o forse  anche  alla  re- 
gina Elisabetta  ( Burnet’s,  Distorti  of  thè 
heformalion , voi.  II;  p.  8a-taS-Soa  ). 

t***)  Intorno  a tutte  queste  materie  ei  de - 
ve  ammettere , é credere  ciò  che  ingegna  la 
Chiesa  generale , epiegando  di  pien  diritto 
il  Nuovo  Testamento , di  cui  come  si  sa, 
fanno  parte  le  lettere  di  S . Paolo, 

(NotadiN.N.) 

(****)  È nolo  a''  dotti,  che  i teologi  e fi- 
lo nf  , detti  scolastici  del  secolo  duode- 
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ne  e ad  uso  del  popolo,  è tutto  dei 
Capi  della  Riforma  , che  inoltre  le 
divulgarono  come  articoli  di  Fede  in- 
dispensabile alla  umana  salvezza.  E 
fin  qui  veramente,  e sotto  l’aspetto 
di  asserir  cose  difficili  a credersi,  lo 
svantaggio  rimane  affatto  dal  lato  dei 
Protestanti  , perchè  molti  Cristiani 
meglio  si  adatterebbero  a sottomette- 
re la  loro  ragione  all’idea  d’un’ostia 
trasformata  in  Dio,  che  a conoscere 
per  loro  Dio  un  tiranno  capriccioso 
e crudele. 

Ciò  nuli  ameno  e Lutero,  e i suoi 
rivali  rendettero  servigi  durevoli  e 
rilavanti  alla  umanità  , e la  Filoso- 
fia.non  può  negare  a questi  intrepidi 
entusiasti  (*)  (i)  un  tributo  di  gra- 
titudine. 

I.  Eglino  tolsero  al  gigantesco  c- 
difìcio  della  superstizione  (**)  molta 

}>arle  di  assurdità,  incominciando  dal- 
’abuso  delle  Indulgenze,  e venendo 
sino  alla  intercessione  di  Maria  Ver- 
gine. Tante  miriadi  di.  frati  c di  mo- 

cimo , e dopo , movevano  nelle  scuole  tot - 
fili  quattoni , che  sostenevano  furiosamen- 
te con  forme  sillogistiche , e con  vane  pa- 
role ila  essi  adoperate  invece  di  ragiona- 
menti. Facevano  una  moltitudine  di  defi- 
nizioni, e distinzioni , sostenevano  perti- 
nacemente una  ridicola  guerra  di  sillogis- 
mi, senza  avere  bene  spesso  cognizioni , 
e idee  positive  della  materia  che  trotta - 
vino,  e dopo  una  lunga  scena , * questio- 
nanti stanchi  dal  combattere , ma  nè  vinti, 
nè  vincitori , nulla  avevano  imparato , e 
concluso.  La  Logica  e la  filosofa  di 
oggidì,  dopo  i Loke,  i Baconi,  i d* Alem- 
bert, i Cond'llac , sommi  uomini,  fondate 
tulV  osservazione  , sull'  esperienza  , su  i 
fatti , sul  retto  uso  della  ragione  , sulla 
analisi  delle  cose  , e delle  idee  , mandò 
in  dileguo  la  Scolastica.  Quanto  ai  Padri 
della  Chiesa , ve  ne  furono  alcuni  le  cui 
opinioni  furono  condannate,  per  esempio 
Origene  e Terluliano,  dai  Conci! j,  e perciò 
se  taluno  di  loro  prepararono  alcune  sot- 
tili quistioni , non  è questo  un  appoggio 
addottori  protestanti , per  non  conformarsi 
alle  spiegazioni  , e decisioni  de'  Concili. 

(Nota  di  N.  N.  ). 

(*)  Il  Cattolico  deve  dire  entusiasti  del- 
l'errore.  (Nota  di  N.  N.)- 

(i)  t Se  noa  vi  fossimo  stati  Lutero  ed 
io  , diceva  il  fanatico  Whiston  al  filosofo 
U&llev,  rimarreste  ancora  in  ginocebione 


naci,  alla  libertà  cd  ai  lavori  della 
vita  sociale  restituirono  ; per  opera 
dei  riformatori,  una  immensa  schie- 
ra di  Santi , e d’ Angeli , spezie  di 
Divinità  imperfette  , e subalterne  , 
spogliate  vennero  del  Ior  potere  tem- 
porale e ridotte  a contentarsi  della 
sola  celeste  beatitudine;  sbandite  le 
immagini  c le  reliquie  di  questi  dai 
tempj  , la  credulità  del  popolo  , più 
non  si  vide  di  miracoli  e giornaliere 
apparizioni  nudrita.  Ad  un  culto  che  a 
quello  dei  Pagani  si  avvicinava  (***), 
sostituirono  un  culto  spirituale  di  pre- 
ghiere , c rendimenti  di  grazie,  più 
degno  dell’uomo,  e meno  sproporzio- 
nato alla  Divinità.  Rimane  però  sem- 
pre a sapersi,  se  questa  sublime  sem- 

S licitò  alla  popolare  divozione  si  a- 
atli;  e se  l’uom  del  volgo,  al  quale 
ogni  oggetto  visibile  di  venerazione 
sia  tolto,  sentirà  più  il  religioso  en- 
tusiasmo , o anzi  non  cadrà  a poco 
a poco  nel  languore  , e nella  indif- 
ferenza. 

dinnnti  ad  una  immagine  di  S.  Vinifredos. 

(**)  Il  Cattolico  deve  ritenere  tutto  ciò , 
che  gl'  inségna  la  Chiesa  Cattolica , cioè 
i Concilj,  e se  i dottori  protestanti  hanno 
levato  via  molte  cose  da  questo  insegna- 
mento, ciò  non  riguarda  che  i popoli , che 
essi  venivano  a rapo  di  persuadere  , e 
nulla  i Cattolici.  Quanto  poi  alle  Indul- 
genze , ecco  ciò  c/.e  ci  dice  il  Bossuet: 
f Quanti  donc  elle  ( la  Chiesa  ) impose 
nux  pécheurs  des  oeuvres  penibles,  et  la- 
horieuscs,  et  qu'ils  Ics  subissent  avec  ha- 
milite t cela  s'appeile  satisfaction,  et  lors- 
qu’  ayant  égard  ou  à la  ferveur  des  pé- 
nitens  , ou  à d‘  autres  bonnes  oeuvres, 
qu’  elle  leur  prescrit,  elle  relAche  quelche 
chnse  de  la  peine,  qui  leur  est  due  , cela 
s'appeile  Indulgence.  Exposition  de  la  do- 
ctrine  de  l*  Eglise  Catholique  p.  53. 

(Nola  di  N.  N.). 

(***)  L' Autore  qui  allude  al  culto  delle 
Immagini , da  noi  già  altrove  spiegato  t 
ed  al  culto  esteriore  prestato  da'  Cattolici. 
Il  culto  interiore  , eh'  è quello  solo  , che 
rendono  a Dio  i protestanti,  c eh' è pure 
reso  da'  Cattolici , noti  basta  ; vi  vuole 
anche  il  culto  esteriore  , eh'  è quello  che 
prestiamo  col  corpo,  essendo  pure  l'uomo 
un  composto  d'anima  e di  corpo:  l' u- 
11  ione  delle  due  parti  del  culto  lo  rendono 
per/ etto  (Nola  di  N.  N.). 
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li.  La  Riforma  ha  rotta  quella  ca- 
tena  di  autorità  (*),  che  impedisco- 
no al  timorato  divoto  il  pensare  da 
sé  medesimo  , e allo  schiavo  il  dir 
quel  che  pensa:  all’atto  della  Rifor- 
ma, i Papi,  i Padri  della  Chiesa,  e 
i Concilj  non  vennero  più  riguardati 
come  giudici  supremi  e infallibili  della 
Terra  ; ed  imparò  ogni  Cristiano  a 
non  avere  altra  legge  clic  la  Scrit- 
tura, altro  interprete  che  la  propria 
coscienza  (**).  Non  dee  nondimeno 
tacersi  , essere  stata  questa  libertà 
piuttosto  conseguenza  che  scopo  della 
Riforma.  1 nostri  patriottici  riforma- 
tori, intendevano  a succedere  ai  ti- 
ranni che  aveano  atterrati  , e,  non 
meno  imperiosamente  di  essi,  preten- 
dendo che  ciascuno  al  lor  Simbolo 

(*)  i La  Chiesa  Cattolica  vuole  che  ai 
9 aia  soggetto  a questa  catena  d’  autorità; 
» di  già  In  Teologia  è fondata  sull’auto- 
» riià.  ( Nota  di  N.  N.  ). 

(**)  c La  dottrina  de’  protestanti  lascia 
9 interpretare  a ciascuno  la  Sacra  Scrit- 
9 tura,  ma  la  dottrina  de*  Cattolici  ciò  proi- 
9 bisce  espressamente  ; nessuno  può  , se* 
» coudo  la  propria  privata  ragione,  inter- 
» pretarla  e intenderla;  questo  potere  spet- 
j)  la  soltanto  a’  Padri,  a’  Papi,  a’  Concilj, 
9 ed  il  credente  dere  sommessamente  am- 
9 mettere  le  loro  spiegasioni,  e rinunciare 
9 a quelle  che  fossero  suggerite  dallo  spi- 
» rito  prirato,  eh'  è da  riguardarsi  in  ciò 
9 siccome  una  petulanza:  cosi  decretò  due 
9 secoli  e mezzo  sono,  il  Concilio  generale 
9 di  Trento  : a Prueterea  ad  coeacenda 
9 petulantia  inyenia  , decer  nit,  ut  nemo 
» tuae  pruilentiae  innixus , tu  rebus  f dei, 
9 et  tnorwn  ad  aed'Jicalionem  doctrinae 
9 Christianae  pertiucutium , Sacravi  Sort- 
ii plurani  ad  tuoi  aentus  contorquens , con - 
> tra  eum  tentum , quem  te  nuli , et  tenet 
9 sai  u:ta  AI  ater  ecclesìa , cujut  est  judì - 
9 care  de  vero  tcnsu , et  interpretutiove 
» Scripturatum  Sanctarum  , a ut  etiam 
9 cantra  ununimem  consensum  palrum  , 
9 spiavi  strip  tur  am  sacravi  inlerpreturi 
x audeat,  etiam  si  ej  ut  modi  inter prctatio- 
X net  nullo  unquam  tempore  in  lucem  e - 
x de ndae  foretti.  Qui  contravenerint  per 
9 ordinariot  declarenter,  et  poenit  ajure 
x ttatutis  , puniantur.  Senio  4 Cotteti, 
x Trid . ». 

> Ordina  il  Concilio,  che  i Vescovi  ri* 
s spettiri  debbano  dichiarare,  e denunciare 
9 coloro,  che  interpretano  la  Scrittura,  ae- 
x condo  la  loro  ragione  prirata , quando 


si  sommettesse , sosteneano  nei  Ma- 
gistrati il  diritto  di  punir  di  morte 
gli  eretici.'  Calvino  trascinato  da  fa- 
natismo, o da  astio,  punì  in  Servet(i) 
una  ribellione  della  quale  era  egli 
stesso  colpevole  (a).  E Crammer  a- 
veva  accese  per  gli  Anabattisti  , in 
Smithfield,  quelle  fiamme  che  poscia 
lui  medesimo  consumarono  (3).  Lo 
tigri  non  avean  dunque  cambiata  na- 
tura; ma  i principj  della  Riforma  lor 
limarono  gradatamente  le  unghie  e 
le  zanne.  Il  Pontefice  romano  pos- 
sedea  un  regno  spirituale,  e tempo- 
rale ad  un  tempo  ; i dottori  prote- 
stanti non  erano  che  umili  sudditi 
privi  di  giurisdizione,  e di  rendite. 
L’antichità  della  Chiesa  cattolica  fa- 
cea  sacri  i decreti  del  Papa  ; i Ri- 

> anche  non  pubblichino  colle  stampe  le 

9 spiegasioni  date,  acciò  sieno  puniti  9. 

, (Nota  di  N.  N ). 

(1)  I / articolo  Seroet  del  Dizionario  Cri- 
tico del  ChaufT-piò  , ò quanto  ho  trovato 
di  meglio  fra  gli  scritti  che  danno  conto 
di  questa  indegna  ed  inumana  condanna. 
V . anche  1*  abate  di  Artigny  , Nouveaux 
Alémoires  cC llittoire,  etc.,  t.  II,  p. 

(2)  Move  in  me  più  ribrezzo  il  supplizio 
di  Servet,  che  non  gli  auto-da-fè  della  Spa- 
gna, e del  Portogallo.  1.  Giusta  ogni  ap, 
parenza,  lo  zelo  di  Calvino  era  invelenito 
dall’  astio  e fora’  anche  dalla  gelosia.  Egli 
accusò  l’ avversario  dinanzi  ai  giudici  di 
Vienna,  nemici  d*  entrambi  ; e a fine  di 
perderlo  con  maggior  sicurezza  , ebbe  la 
viltà  di  tradire  il  sacro  deposito  di  un  car- 
leggio  particolare.  2.  Ques'o  atto  di  cru- 
deltà, non  fu  nemmeno  colorato  dal  pre- 
testo di  un  pericolo  per  la  Chiesa,  o per 

10  Stato;  perchè  dal  momento  in  cui  Ser- 
vet a Ginevra  si  trasferì,  vi  condusse  una 
vita  tranquilla;  non  predicò,  non  pubblicò 
alcun  libro,  non  fece  proseliti.  3.  Un  in- 
quisitore cattolico  si  sottomette  almeno  al 
giogo  eh’  egli  medesimo  ha  imposto  ; ma 
Calvino  trasgredì  quella  sublime  massima 
di  fare  agli  altri  quanto  vorremmo  fatto 
a noi  stessi;  massima  che  io  trovo  in  un 
tratto  morale  d’ Isocrate  (in  INieocle,  t.  1, 
p.  98  ediz.  battio  ),  e che  precede  di  quat- 
tro secoli  la  pubblicazione  dell’ Evangelo. 
Non  fate  ayli  altri  quello,  per  cui  v’adi- 
rate, soffrendolo  dayli  altri. 

(3)  V.  Burnet  , voi.  II,  p.  8-Ì-86.  L’au- 
torità del  primate  soggiogò  il  sonno  e la 
umanità  del  giovine  monarca. 
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formatori  sottomettevano  al  popolo 
le  proprie  ragioni  e dispute,  appel- 
lazione al  giudizio  di  ognuno  , che 
la  curiosità  e l’entusiasmo  ricevette- 
ro con  più  ardore  di  quanto  gli  stessi 
riformatori  desiderassero.  Dopo  i gior- 
ni di  Lutero,  e di  Calvino  un’  altra 
riforma  si  è andata  operando  taci- 
tamente in  seno  delle  Chiese  prote- 
stanti, ed  ha  distrutto  immenso  nu- 
mero di  errori;  sicché  i discepoli  di 
Erasmo  £i)  diffusero  estesamente  lo 
'spirito  di  independenza  e di  modera- 
zione. La  libertà  di  coscienza  (*)  ven- 
ne invocata  siccome  patrimonio  che 
a tutti  gli  uomini  pertenea,  siccome 
inalienabile  diritto  (2).  I Governi  li- 
beri dell’Olanda  (3)  e della  Inghil- 
terra (4)  introdussero  in  pratica  la 
tolleranza;  e la  prudenza  , c l’urua- 
nità  del  secolo  ampliarono  i troppo 
limitati  concedimenti  della  legge.  Lo 
spirito  dell’uomo  ha  ricuperata  col- 
l’uso la  naturale  estensione  delle  sue 


facoltà,  nè  la  sua  ragione  continua 
ad  appagarsi  di  parole,  e di  chime- 
re fatte  soltanto  per  intert onere  i 
fanciulli.  La  polve  copre  le  opere  di 
controversia,  e v’c  gran  distanza  fra 
la  dottrina  della  Chiesa  riformata, e la 
credenza  di  coloro  che  ne  son  mem- 
bri; sol  quindi,  o sorridendo,  o sospi- 
rando, il  moderno  clero  alle  forme 
dell’Ortodossia,  e ai  simboli  già  ab- 
bracciati si  adatta.  Ciò  nnllamcno  gli 
amici  del  Cristianesimo  si  spaventa- 
no^*) di  tali  illimitati  progressi  dello 
spirito  di  ricerca,  e dello  scetticismo, 
e avverate  veggonsi  le  predizioni  dei 
Cattolici.  Gli  Àrmeniani,  gli  Ariani, 
i Sociniani,  dei  quali  non  dobbiam 
calcolare  il  numero  su  quello  delle 
loro  Congregazioni,  hanno  abbiurati 
apertamente  tutti  i misteri;  e vedia- 
mo i fondamenti  della  rivelazione 
smossi  da  uomini, che  usano  il  linguag- 
gio della  religione  senza  averne  i sen- 
timenti (5),  e si  fanno  lecita  una  li- 


(1)  Era*mo  può  venire  considerilo  corno 
il  padre  della  Teologia  nazionale.  Ella  son- 
necchiar» da  un  secolo,  allorché  la  torna- 
rono in  onore  nell’Olanda  gli  Arminiani, 
il  Grotio,  il  Limborch  e il  Ledere:  in  In- 
ghilterra il  Chiilinworth  e i Latitudinarj 
di  Cambridge  ( flist.  ofì  oivn  Timei , rol. 
I,  p.  af>i-af>8,  ediz.in  8),  Tillotson,  Ctcrko 
Hoadlcv  ec. 

(*)  La  libertà  di  coscienza  veramente 
non  ti  oppone  allo  apirito  della  religione 
Cristiana.  Quanto  poi  alla  tollerati  za,  ella 
è o civile  , o ecclesiastica:  la  prima  che 
consiste  soltanto  nel  non  perseguitare  al - 
cuna  per  motivo  di  religione,  che  non  fa 
a grande  sventura  ammessa  ne*  secoli  di 
fanatismo , e di  barbari  costumi , e quindi 
furono  immolate  a migliaia  , e migliaia 
le  misere  vittime  , e ne  vennero  tanti , e 
lunghi  disastri , è oqgidi  pe'  progressi  della 
filosofìa  , della  ragione  e dell'umanità, 
uno  de'  principi  fondamentali  di  tulli  i 
Governi,  ed  è un  vero  benefìzio;  la  tol • 
leranza  ecclesiastica  poi,  che  esigerebbe 
una  lunga  dissertazione . consista  nel  non 
prevalersi,  per  contenere  nella  credenza , 
e nel  rispetto  della  religione  i Cristiani 
cattolici,  che  dei  mezzi , e dei  metodi  pre- 
scritti dall'  Evangelo  in  quel  luogo:  Sit 
libi  tnnquam  Etnicus,  et  piihlicanus  si  ec« 
clesiam  non  audierit.  (Nola  di  N.  N.  ). 

(a)  Donimi  osservare  che  i tre  filosofi 
del  secolo  passato,  Bayle,  Leibnitz,  e Locke 


segnalatisi  «ci  difendere  slnobìlmenfe  1 dirit- 
ti della  tolleranza,  fossero  laici,  e filosofi. 

(3)  V.  V eccellente  capitolo  di  Sir  Gu- 
glielmo Tempie,  intorno  la  religione  delle 
Province  Unite.  Non  so  perdonare  al  Gro- 
zio  ( De  rebus  belgicis , Annoi.  I.  I,  pag. 
t3,  i4,  ediz.  in  12),  l’avere  approvate  le 
leggi  imperiali  che  alla  persecuzione  si  ri- 
feriscono, e serbati  i suoi  biasimi  al  solo 
tribnnal  sanguinario  della  Inquisizione. 

(4)  Sir  Guglielmo  Blackstene  (Commen- 
tarle*, voi.  IV,  pag.  53,  54  ),  dilucida  la 
legge  inglese  qual  fu  posta  all’atto  della 
Rivoluzione.  Severa  non  solamente  contro 
i Papisti  e coloro  che  negano  la  Trinità, 
essa  lasccrebbe  un  campo  bastantemente* 
ampio  alla  persecuzione  in  generale  , so 
lo  spirito  della  nazione  non  fossss  più  forte 
di  cento  atti  del  Parlamento. 

(**)  Essi  s'avvedono  con  dispiacere  che 
l'audace  spirito  di  ricerca  seco  trae  fa- 
cilmente una  poca  credenza  alla  rivela- 
zione, e può  condurre  al  deismo.  Ognun 
sa  che  gli  Arminiani , gli  Ariani,  i Ne- 
storiani,  i Sociniani , hanno  rotta  la  ca- 
tena dei  misterj  creduta  dai  Cattolici,  e 
si  andò  avverando  ciò  che  aveva  preve- 
duto S.  Paolo  : in  novissimi!  temporibus 
discedent  quidam  a fide  , attendente!  api* 
ritibus  erroris  etc. 

(5)  Denunzio  alla  pubblica  considerazio- 
ne due  passi  del  dottore  Priestley,  i quali 
scoprono  a che  intendano  realmoule  le 
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berta  di  idee  filosofiche,  senza  ave- 
re quella  moderazione  che  alla  filo- 
sofia va  congiunta. 

CAPITOLO  LV. 

I Bulgari.  Origine , migrazioni,  e 
fermate  degli  Ungaresi.  Lor  cor- 
rerie nell'  Oriente  e nell'  Occiden- 
te. Monarchia  de'  Bussi.  Partico- 
larità sulla  Geografa , e il  com- 
mercio di  questa  nazione.  Guerra 
de'  Bussi  conira  l' Impero  Greco. 
Conversione  de'  Barbari. 

Sotto  il  regno  di  Costantino,  pro- 
nipote di  Eraclio,  un  nuovo  sciame 
di  Barbari  distrusse  per  un  continuo 
avvenire  quel  cancello  antico  del  Da- 
nubio che  fu  poi  cosi  spesso  atterra- 
to, e rifabbricato.  I progressi  di  que- 
sti Barbari,  vennero,  a caso  e senza 
che  eglino  stessi  se  ne  avvedessero, 
favoreggiali  dai  Califfi.  Le  legioni 
romane  non  mancavano  di  faccende 
nell’Asia  , e dopo  avere  perduto  la 
Sorìa,  l’Egitto,  e l’Atfrica,  i Cesari 
si  videro  per  due  vo'te  ridotti  al  ri- 
schio, c al  disdoro  di  difendere  con- 
tro i Saracini  la  lor  capitale.  Se  nel 
narrare  diverse  particolarità  intorno 
a questo  popolo  tanto  spettabile,  io 
ho  deviato  alcun  poco  dalla  linea  che 
prefissa  erami  nel  divisamento  della 
mia  Opera,  l’importanza  del  soggetto 
coprirà  questa  colpa  e servirammi  di 
scusa.  Tanto  nell’Oriente,  quanto  nel- 
l’Occidente, cosi  negli  affari  di  guer- 
ra come  in  quelli  di  religione,  o con- 
siderando i progressi  che  fecero  nelle 
Scienze,  o la  loro  prosperità  , o la 
lor  decadenza,  gli  Arabi  eccitano  sotto 
ogni  aspetto  la  nostra  curiosità.  Pos- 

©pinioni  di  questo  scrittore.  L’uno  di  essi 
( Iliat.  of  thè  Corruptions  of  ChrittianiUj . 
voi.  1,  p.  270,276)  dee  fare  tremare  il  sa- 
cerdozio, l’altro  ( toI • II,  p.  484  ) I*  ma- 
magistratura. 

(1)  Il  diligentissimo  Giovanni  GottlielF 
Slrit'.er  ha  compilati,  raccolti  e tradotti  in 
latino  tutti  i passi  della  Storia  Bisanlina 
che  bi  riferiscono  ai  Barbari  nelle  sue  Me - 
moria ? populurum  , ad  Danubiana  , Pon- 
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sono  attribuirsi  all* armi  loro  i primi 
disastri  della  Chiesa  greca,  e del  gre- 
co Impero;  e i discepoli  di  Maometto 
tengono  tuttavia  Io  scettro  civile  e 
religioso  delle  nazioni  dell’Oriente. 
Ma  avrebbe  argomento  poco  degno 
d’ un’ uguale  fatica,  la  storia  di  que- 
gli sciami  di  popoli  selvaggi  che  , 
nel  tempo  trascorso  fra  il  settimo  , 
e il  duodecimo  secolo  , ora  a guisa 
di  passeggicri  torrenti  , or  per  una 
sequela  di  migrazioni  ( 1 ) dalle  pia- 
nure della  Scizia  l’Europa  innonda- 
rono. Barbari  sono  i lor  nomi,  incer- 
ta la  loro  origine  : confuso  il  modo 
onde  son  pervenute  a noi  le  lor  ge- 
ste.  Governati  da  una  cieca  supersti- 
zione, e da  un  valor  brutale  condot- 
ti, costoro  non  offerivano  nella  mo- 
notonia delle  lor  vite  pubblica  e pri- 
vata , nè  le  soavità  dell’  innocenza , 
nè  i lumi  della  politica.  I disordinati 
loro  assalti  furono  infruttuosi  contro 
il  soglio  di  Bisanzio:  la  maggior  par- 
te di  queste  bande  è sparita  senza 
lasciar  vestigio  di  sé  , e i loro  mi- 
serabili avanzi  rimangono,  e rimar- 
ranno forse  ancor  lungo  tempo,  sotto 
dominazioni  ad  essi  straniere.  Mi  li- 
miterò a scegliere  per  mezzo  alle  an- 
tichità , I de’  Bulgari , II  degli  Un- 
ga) est,  III  de’  Bussi , quei  tratti  che 
meritano  essere  conservati.  IV  la  Sto- 
ria delle  conquiste  de’  Normanni,  e 
V della  Monarchia  de’  Turchi  mi  con- 
durrà alle  memorabili  Crociate  di  Ter- 
ra Santa  e alla  doppia  caduta  della 
città,  c dell’impero  di  Costantino. 

I Intanto  che  movea  verso  l’Italia, 
Teodorieo  (2)  Ile  degli  Ostrogoti,  gli 
fu  mestieri  col  debellarli,  superare  lo 
pslacolo  che  i Bulgari  gli  opponevano. 
Dopo  una  tale  sconfitta , il  nome  di 

tum-Euxinum , Paludem  Moeotidem , Cau- 
catum,  mare  Caspium , et  inde  magia  ad 
teptentrione»  incole ntium  , Pietroburgo  , 
1771-1779,  4 tomi,  o 6 volumi  in  4 ; ma 
col  inerito  del  suo  lavoro  non  ha  fatto 
spiccare  il  lavoro  di  questi  indigesti  ma- 
teriali. 

(2)  V il  capitolo  IIXII  dalla  presente 
opera.  ^ . 
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Bulgari , e questa  popolazione  mede- 
sima, sparvero  per  un  secolo  e mezzo; 
onde  avvi  luogo  a credere  che  sol  per 
via  di  nuove  colonie  fattesi  sulle  rive 
del Boristene,  del  Tanai,  o del  Volga, 
nuovamente  si  diffondesse  in  Europa 
o la  stessa  denominazione,  od  una  de- 
nominazione allo  incirca  non  dissimi- 
le. Un  re  dell’antica  Bulgaria  (i), 
giunto  agli  estremi  del  vivere,  lasciò 
ai  cinque  suoi  figli  un'ultima  lezione 
di  moderazione  e concordia,  elio  i gio- 
vani principi  ricevettero,  come  d’or- 
dinario soglionsi  ricevere  dalla  gio- 
ventù gli  avvisi  della  vecchiezza,  e 
della  esperienza.  Seppellirono  il  pa- 
dre loro,  si  scompartirono  i suoi  sud- 
diti e le  sue  mandrie,  i consigli  ne 
dimenticarono.  Separatisi  indi,  o cia- 
scuno postosi  a capo  della  sua  trup- 
a , cercarono  fortuna  , chi  da  una 
anda,  e chi  dall’altra,  c troviam  ben 
tosto  il  più  avventuroso  di  essi,  nel 
cuor  dell’Italia  sostenuto  dalla  prote- 
zione dell’Esarca  di  Ravenna  (a);  ma 
il  corso  della  migrazione  si  volse,  o 
venne  trascinato  verso  la  capitai  del- 
l’Impero. Allora  la  moderna  Bulga- 


ria, acquistando,  sulla  riva  australe 
del  Danubio  il  nome  e la  forma  elio 
mantiene  ancor  tuttavia,  queste  po- 
polazioni ottennero  per  guerra,  o per 
negoziati  le  province  romane  della 
Dardania,  della  Tessaglia,  e dei  duo 
Epiri  (3);  tolsero  la  supremazia  ec- 
clesiastica alla  città  , che  fu  patria 
di  Giustiniano  : e al  momento  della 
loro  prosperità,  la  città  oscura  di  Licni- 
do,  ovvero  Acrida,  divenne  la  resi- 
denza del  loro  Re  , c del  loro  Pa- 
triarca (4).  Una  prova  incontrasta- 
bile, o dal  loro  idioma  dedotta  , ne 
assicura  che  i Bulgari  derivano  dalla 
schiatta  primitiva  degli  Schiavoni  , 
o,  per  parlare  con  maggiore  esattez- 
za, dagli  Slavoni  (5);  e che  le  po- 
polazioni dei  Serviaui,  dei  Rosnj,dci 
Rasciani,  dei  Croatti,  dei  Valacchi, 
venute  dalla  medesima  origine  (6) 
ec.  seguirono  gli  stendardi  o l’esem- 
pio della  tribù  principale.  Queste  di- 
verse tribù  tennero  i diversi  paesi  che 
giaciono  fra  l’Eussino,  e il  mare  A- 
driatico,  quali  in  istato  di  prigionie- 
re o di  suddite,  quali  di  confederate 
o nemiche  del  greco  Impero;  c il  loro 


(i)  Teofane,  p.  >96199,  Annitaiio  p«g. 
>i3;  Niceforn  , C.  P.  p.  >*,  >3.  Teofane 
eotloca  l'antica  Bulgaria  aulle  rive  dello 
Atei!,  o del  Volge;  ma  naverendo  egli  che 
questo  fiume  mette  foco  nell'  Eussino,  un 
errore  al  grossolano,  gli  toglie  fede  anche 
nei  rimanente. 

(a)  Paolo  Diacono  [De  geat's  Langobard ., 
1.  V,  c.  >9,  p.  881,  88>  ),  Camillo  Pelle- 
grino ( Ve  (fucata  Ifeneventano  , ditscrt. 
7.  in  Scriptoret  rcrum  ital t.  V,  p.  186, 
*87  ) , e il  Bercili  ( Chronograph.  Ital. 
medii  arai,  p.  *7»  eie  ) , conciliano  facil- 
mente le  apparenti  differente  che  si  rav- 
visano fra  lo  Storico  Lombardo,  e i Greci 
mentovali  nella  nota  precedente.  Questa  co- 
lonia di  Bulgari  si  stanziò  in  nn  cantone 
deserto  del  Sannio,  ore  imparò  la  lingua 
latina  sema  dimenticare  la  nativa. 

' (3)  Nella  disputa  di  giurisdizione  eccle- 
siastica fra  i Patriarchi  di  Roma  e di  Co- 
stantinopoli , queste  province  dell'Impero 
vennero,  adoperando  il  linguaggio  del  Ba- 
ronio  ( Annoi,  eccln.  A D.  86g,  n.  75), 
assegnate  al  regno  de’ Bulgari. 

(4)  Ccdreno  (p.  7 1 S)  indica  chiaramente 
la  situazione  di  Licuido,  o Acrida,  e il  re- 
gno di  cui  questa'ciHà  era  la  Capitale.  La 
traslavieos  dcll’ÀiiprTfscotato  o Patriarcato 


di  Justinianea  prima  a Licnido  e indi  a 
Ternovo,  ha  portata  confusione  nell’  idee 
e nelle  espressioni  de’Greci.  Niceforo  Gre- 
goras  (1.  li  ; e.  a,  p.  «4*  i5),  Thnmassin 
( Diseiplin é de  l'  K-jIììp,  t.  I,  l.  I,  c.  19- 
«3  ),  e nn  Francese  (d’Anville)  mostrano 
di  avere  sulla  geografia  del  greco  Impero 
assai  più  precise  nozioni  {Hi et  del'acad. 
dee  ivecriptìon»  t.  3i  ). 

(:>)  Calcocondila,  atto  a profferir  giudizio 
su  di  tale  argomento,  afferma  l’identità 
dell*  idioma  de' Dalmati,  de  Bosnj,  de’Ser- 
viani,  do*  Bulgari  e dc’Polacchi  ( De  rebus 
turcictSg  l X,  p-  *83),  e altrove  de’Boenii 
( I.  Il,  p.  38).  11  medesimo  autore  ha  ac- 
cennalo qual  fosso  l'idioma  particolare  de- 
gli Ihjgaresi. 

(6)  V.  1*  opera  di  Gian  Cristoforo  Gior- 
dano ( De  originibui  se  la  viete  ; Vienna 
1745»  in  quattro  parti,  o due  voi.  in Jol.). 
La  Raccolta,  e le  Ricerche  di  questo  Au- 
tore portano  schiarimenti  sulle  antichità 
della  Boemia  e de’  paesi  circonricini;  ma 
troppo  limitato  é il  tuo  disegno  , barbaro 
lo  stile,  ne  è superficiale  la  critica  , e si 
vede  che  il  Consigliere  aulico  non  si  è li- 
berato affatto  dalle  pregiudicate  opinioni  di 
un  Boemo. 
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nome  generico  di  Slare  fi)  che  e- 
quivalova  a gloria , corrotto  dal  caso 

0 dalla  malivolenza,  non  indica  oggi 
giorno  che  servitù  (2).  Fra  queste 
colonie  i Crobaziani  (3)  o Croatti  , 
clic  oggidì  fan  parto  della  forza  mi- 
litare degli  Austriaci,  discendono  da 
un  poderoso  popolo,  già  vincitore  e 
sovrano  della  Dalmazia.  Le  città  ma- 
rittime, e fra  l'altro  la  nascente  Re- 
pubblica di  Ragusi  , avendo  implo- 
rato il  soccorso  0 gli  avvisi  delle  Corte 
di  Risanzio,  Itasi  I io  ebbe  tanta  gran- 
dezza d'animo  per  consigliarle  a non 
serbare  al  romano  Impero  che  una 
lieve  tesi imonianza  di  lor  fedeltà,  e 
di  calmare  , mercè  un  annuale  tri- 
buto , il  furore  di  quegli  invincibili 
Barbari.  Undici  Zu/iani , o propric- 
larj  di  grandi  feudi,  si  scompartiva- 
no il  regno  della  Croazia  : c le  lor 
forze  unite  componeano  un  esercito 
di  sessantamila  uomini  a cavallo  c di 
cenlomila  fantaccini.  Una  lunga  co- 
sta di  mare  coperto  da  una  catena 
di  isole,  frastagliato  da  ampj  porti, 
e quasi  a veggente  dello  rive  del- 
ITlalia,  allettava  alla  navigazione  i 
Latini,  c gli  stranieri.  Le  lancio,  e 

1 brigantini  dei  Croatti  erano  foggiati 
a guisa  delle  barche  dei  primi  Li- 
burn  j.  E per  vero  dire,  cento  othnta 
navigli  olirono  l’idea  d’una  rilevante 

(t)  Giordano  ammette  la  ben  nota  e ve- 
riaimile  etimologia  ili  Stara,  laus,  gloria , 
termine  di  oxo  famigliare  nc’vnrj  dialetti, 
e che  forma  In  desinenza  di  chiarissimi  no* 
mi  {Df  origini  bus  srlavicis,  pars.  I,  p.  io: 
pars.  IV,  iox,  io«). 

(a)  Sembra  che  tal  cambiamento  di  un 
nome  proprio  in  nn  nomo  appellati»©,  sin 
accaduto  nel  duodecimo  secolo  pressa  gli 
abitanti  della  Francia  orientale,  oip  i Pria* 
cipi  e i Vescovi  nveano  molti  Sehinvon»  , 
in  istntn  di  cattività  , non  della  schiatta 
boema  , esclama  Giordano,  ma  di  qtt'lla 
de'  Strabi.  Indi  il  termine  disonno  di  un 
uso  generale  , pnssnndo  nelle  lingue  mo- 
derne e persin  nello  stile  degli  ultimi  au- 
tori di  Bisanzio  ( V.  i Glossarj  greci  e la- 
tini). La  confusione  poi  del  nome  Serva  ni 
e del  latino  Servii  , anche  ma  ""tormente 
si  propagò,  cd  era  più  famigliare  ai  Greci 
del  basso  Impero  (Costant.  Porfip.  De  a i- 
ministrando  imperio,  c.  3«,  p.  99  ). 
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marineria;  ma  gli  uomini  di  mare  dai 
nostri  giorni  non  potrebbero  rattene- 
re le  risa  in  udendo  memorare  va- 
scelli da  guerra,  la  cui  ciurma  non 
sommava  a maggior  numero  di  dieci, 
venti,  o quaranta  uomini  al  più.  Si 
introdusse  a poco  a poco  l’usanza  di 
adoperare  più  onorevolmente  siffatti 
navigli  ai  bisogni  del  commercio:  nul- 
laineno  i pirati  sebiavoni  erano  sem- 
pre in  grande  numero  e da  (emersi; 
0 solamente  sul  finire  del  decimo  se- 
colo la  Repubblica  di  Venezia,  si  as- 
sicurò la  libertà  e la  sovranità  del 
Golfi)  (4).  Gli  antenati  di  questi  re 
dalmati,  peregrini  agli  usi  come  agli 
abusi  della  navigazione  , abitavano 
la  Croazia  Rianca  , le  parti  interne 
della  Slesin,  e della  piccola  Polonia, 
lontani,  giusta  i calcoli  dei  Greci, 
trenta  giornale  dal  Mar  Nero. 

Poco  durevole  e poco  estesa  del  pari 
fu  la  gloria  de’ Bulgari  (5).  No’  se- 
coli nono  e decimo  , regnavano  ad 
ostro  del  Danubio;  ma  più  poderose 
nazioni  che  migrate  erano  dopo  di  es- 
si, gl’impedirono  volgersi  di  nuovo 
a settentrione,  o di  far  progressi  verso 
il  ponente.  Nondimeno  nell’oscuro  no- 
vero delle  loro  imprese,  una  ne  pos- 
son  cilare,  di  cui  lino  a quel  momento 
era  stato  serbalo  l'onore  ai  soli  Go- 
ti, quella  di  avere  ucciso  in  baltaglia 

(3)  L' imperatore  Co*tenlino  PorSro-p- 
nata  , esattissimo  allorché  parla  degli  av- 
venimenti del  *i»r*  tempo,  ma  favoloso  oltro 
ogni  diro,  quando  racconta  cose  accaduto 
prima  di  lui  , narra  diverse  particolarità 
intorno  agli  Schiavoni  della  Dalmazia  (c. 
29-3-i  ). 

(i)  V . la  Cronaca  anonima,  del  fecole 
XI  , attribuita  a Giovanni  Sagomin  ( p. 
9Ì-109  ) e la  Cronaca  composta  nel  secolo 
XIV  dal  Doge  Andrea  Dandolo  ( Script. 
rrmtm  ital t.  XII.  p 297  s3o  ) i due  pià 
antichi  monumenti  della  Sto-’ia  di  Venezia. 

(3)  Gli  annali  di  Cedrano  e di  Znnnr» 
parlano,  nelle  note  clip  n ciò  si  riferisco- 
no, del  primo  regno  di  i Bulgari  Lo  Stri*- 
ter  ( Memorine  napvlorum , t.  II.  pari.  II, 
p.  44-»  6I7)  ha  raccolti  i materiali  som- 
ministrati digli  Autori  bisantini,  e il  Da* 
cange  ha  determinata  e posta  in  ordine 
la  norie  dei  re  «Iella  Bulgaria  ( Fani.  />y- 
zant p.  3o.»-3i8). 
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uno  fra  i iuccessori  d’  Augusto  e di  s’introdusse  : i nobili  della  Bulgaria 
Costantino.  L’imperatore  Nic.'foro  do- 
po avere  perduta  la  sua  fama  nella 
guerra  d’Arabia,  perdo  la  vita  nel- 
l’altra che  contro  gli  Schiavoni  so- 
stenne. Nel  principio  della  stagione 
campale  penetrato  era  con  arditezza, 


e buon  successo,  nel  cuore  della  Bul- 
garia, giunto  a metter  fuoco  alla  Corte 
Reale , che,  giusta  ogni  apparenza  , 
era,  e non  altro,  un  villaggio  colle 
case  fabbricate  di  legno;  ma  intanto 
che  al  bottino  si  affaccendava,  ricu- 
sando ogni  proposta  di  negoziazioni, 
i nemici  ripresero  coraggio  ,*  e,  riu- 
nite le  loro  forze,  posero  ostacoli  in- 
superabili alla  sua  ritirata  ; per  lo 
che  fu  udito  esclamare  tremando  : 
3 Oimèl  oimcl  Ameno  di  valerci  di 
ali  come  gli  uccelli,  non  ci  rimine 
alcuna  via  di  salvezza  ).  Due  interi 
giorni  standosi  nella  inerzia  della  di- 
sperazione, aspettò  il  suo  destino;  ma 
al  giunger  del  terzo,  e sorpreso  il 
campo  imperiale  dai  Bulgari  , il  so- 
vrano , 0 i grandi  ufiziali  della  Co- 
rona' nelle  proprie  tende  vennero  tru- 
cidati. Almeno  il  corpo  di  Valente 
non  avea  sofferti  oltraggi;  ma  il  capo 
di  Niceforo  fu  esposto  sopra  una  pic- 
ca , e il  cranio  del  medesimo  inca- 
strato in  oro,  fu  spesse  volte  empiuto 
di  vino  in  mezzo  alle  orgie  della  vit- 
toria. I Greci  , benché  deplorassero 
l’invilimento  cui  disceso  era  il  trono, 
dovettero  ravvisare  in  ciò  un  giu- 
sto castigo  della  avarizia,  e della  cru- 
deltà. La  coppa  dianzi  accennata  fa- 
cea  palese  tutte  le  barbarie  degli  Sci- 
ti; pure  innanzi  la  fine  di  questo  me- 
desimo secolo,  i lor  costumi  selvaggi 
si  ingentilirono  per  una  conseguenza 
del  commercio  pacifico  che  ebbero  coi 
Greci,  del  colto  paese  che  possedet- 
tero, 0 del  Cristianesimo,  che  fra  loro 

t x ) S itneonem.  temi-Graecum  est » aie - 
lant,  eo  quoti  a putritici  Bijzamii  JJ.-nio- 
Mittenti  rhetoricam  et  Arittottit  sitilo • 
fftitnos  didi  cerai  ( Luitprand,  1 IH, e.  8 ). 
Questo  autore  dice  in  altro  luogo:  Si/neon , 
foriti  bcllator , Bultjariae  prtieerat / c/tri * 
Mtianut,  ted  vicinii  G ru.ee it  vulda  inimi • 
CUM  l.  J,  c,  3 ). 


vennero  allevali  nelle  scuole,  e alla 
Corte  di  Costantinopoli,  laonde  Simeo- 
ne (x),  giovane  principe  della  reale 
famiglia  fu  istrutto  nella  Retlorica 
di  Demostene,  e nella  Logica  di  Ari- 
stotile. 

Questo  Simeone  abbandonò  la  yita 
monastica  per  assumere  gli  ufizj  di 
re  e di  guerriero;  e sotto  il  suo  re- 
gno, che  oltre  a quarantanni  durò, 
i Bulgari  fra  le  potenze  del  inondo 
incivilito  presero  sede,  I Greci  , as- 
salili da  questo  Sovrano  per  più  ri- 
prese, cercarono  conforti  da!  non  ri- 
sparmiargli rimproveri  di  perfido  e 
di  sacrilego.  Inoltre  si  procacciarono 
con  danari  i soccorsi  de’  Turchi.  Ma 
Simeone,  dopo  avere  perduta  contro 
di  questi  una  battaglia,  in  un  secondo 
scontro  il  disastro  emendò,  riportando 
vittoria  in  un  tempo  ove  riguarda- 
vasi  qual  ventura  l’evitare  i colpi  di 
questa  nazion  formidabile.  Vinse,  ri- 
dusse in  cattività  , disperse  la  tribù 
de’  Serviani  ; e chi  trascorse  il  ter- 
ritorio della  Servia,  prima  che  fosse 
popolato  di  nuovo  , nuli’  altro  potè 
scoprirvi  fuor  di  cinquanta  vagabon- 
di, privi  di  mogli  e di  figli  , e che 
una  sussistenza  precaria  tracvanodalta 
caccia.  I Greci  soffersero  una  scon- 
fìtta alle  rive  dell’Acheloo,  presso  gli 
autori  classici  tanto  famose  (2)  , e 
il  corno  dei  Dio  dal  vigore  dell’Èr- 
cole barbaro  fu  messo  in  pezzi.  Si- 
meone strinse  d’assedio  Costantino- 
poli, e,  in  un  parlamento  avuto  col- 
l’Imperatore gli  dettò  le  condizioni 
della  pace.  Nel  convenire  l’uno  alla 
presenza  dell’altro,  tutte  le  cauteli* 
della. diffidenza  adoperarono.  La  reale 
galea  venne  legata  ad  una  munitis- 
sima  piattaforma  che  a tal  fine  era 
stata  costrutta;  e il  Barbaro  si  rno- 

(a) — Ritjidum  fora  dextera  coniti 
Duin  te  net  ivj'reyit,  truucaque  a fronte  re » 

( velia. 

O»idio  ( Metamorph IX,  1-100  ) ha  di- 
pinte arditamente  te  pugne  fra  i nativi  d«  l 
paese,  o gli  stranieri,  sotto  figura  del  Dio 
dot  fiume  e dell'sroe. 
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Biro  vano  di  pareggiare  in  pompa  la 
maestà  della  porpora,  c Siete  voi  cri* 
stiano  ? Romano  gli  chiese  umilmen- 
te : dovete  astenervi  dal  versare  il 
sangue  do*  vostri  fratelli.  Fu  sete  di 
ricchezze  che  vi  fece  rinunziare  ai 
beni  della  pace  ? Rimettete  la  vo- 
stra spada  nel  fodero;  aprite  la  ma- 
no , e appagherò  i vostri  più  avidi 
desiderj  >.  Una  lega  domestica  fu  il 
suggello  della  riconciliazione:  venne 
pattuita,  o rimessa  fra  entrambi  i po- 
poli la  libertà  del  commercio;  i pri- 
mi onori  della  Corte  retribuiti  , per 
espressa  condizione  , c a preferenza 
degli  Ambasciatori  de’  nemici  e de- 
li stranieri  (i),  ai  confederali  della 
ulgaria:  i principi  bulgari  ottennero 
il  glorioso  titolo  di  Basileus  o Im- 
peratore, il  che  fu  argomento  d’odio 
e d’invidia.  Ma  durata  per  poco  que- 
sta buona  intelligenza,  le  due  nazioni 
ripresero  l’armi  alla  morte  di  Simeo- 
ne, i cui  deboli  successori  , separa- 
tisi fra  loro  , la  propria  distruzione 
operarono.  Nel  principio  dell’undeci- 
simo  seeolo,  Basilio  II  nato  nella  por- 
pora, meritò  il  soprannome  di  vinci- 
tore de*  Bulgari;  e un  tesoro  di  quat- 
trocentomila  lire  sterline  ( del  peso 
di  diecimila  libbre  d’oro)  che  ei  tro- 
vò nella  reggia  di  Licnido,  saziò  in 
qualche  modo  la  sua  avarizia.  Usò 
a mente  fredda  una  vendetta  raffinala 
od  atroce  contro  quindicimila  prigio- 
nieri , non  colpevoli  d’  a’tro  che  di 
avere  difesa  la  loro  patria.  Cavati  gli 

(i)  L'ambasoiMore  di  Ottone  «enti  fio  ri- 
brezzo delle  scuse  che  i Greci  fecero  n que- 
sto re:  Cui n Chrittcphori  Jiiliam  Petrus 
B uLjarortimV  A S ILE  US  covjuyem  ducerei , 
Symphona  . id  est  consonantia  , scripto 
juramevto  J^rmatn  suoi  ut  omnium  gen- 
tium  apostoli s,  id  est  vunctts , pene t no a 
Bulgarorum  apostoli  praeponantur,fiono - 
rentur,  diligantur  ( Luitprnndo.  in  Lega- 
itone,  p.  .48z  ) V.  il  Cérémonial  ài  Co. 
«tantino  Porfirogeneta  t.  I,  p.  8e  ; t.  II , 

p.  429,  dSo-4.34,  435-443,  444-446  44-7» 

colle  Osservazioni  del  Keiske. 

(a)  Un  vescovo  di  Virlzburgo  sottomise 
questa  opinione  al  giudizio  di  un  reverendo 
Abate,  che  gravemente  decise  essere  Gog 
e Mayogi  persecutori  spirituali  della  Chie- 
sa, perché  Gog  significa  il  fasto  e Porgo- 
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occhi  a questi  infelici,  solamente  per 
ogni  centinaio  d’uomini  fatti  ciechi, 
si  lasciava  un  occhio  ad  urto  di  essi, 
perche  potesse  scortare  gli  altri  a 
piedi  del  vinto  loro  monarca.  Vuoisi 
che  il  re  de’  Bulgari  morisse  di  ter- 
rore , e di  angoscia  al  contemplare 
un  si  miserando  spettacolo  , per  cui 
agghiadando  parimente  di  spavento 
tutti  i suoi  sudditi,  scacciati  vennero 
facilmente  dal  lor  paese,  e in  angu- 
sto territorio  a vivere  confinati.  Quelli 
fra  i Capi  che  a tanta  calamità  so- 
pravvissero , non  altro  raccomanda- 
rono ai  loro  figli  che  pazienza  c ven- 
detta. 

II.  Allorché  il  folto  sciame  degli 
Lngarc$i,si  mostrò  per  la  prima  volta 
in  otto  di  piombare  sull’Europa,  nove 
secoli  incirca  dopo  I’  Era  ^'cristiana  , 
le  nazioni  sopraifatte  dallo  spavento 
e dalla  superstizione,  immaginarono 
essere  queste  genti  il  Gog  e il  A/o- 
gog  della  Scrittura,  i segnali  e i fo- 
rieri del  finimondo  (2).  Poiché  la  let- 
teratura si  é fra  essi  introdotta,  so- 
nosi  dati  alla  ricerca  degli  antichi 
monumenti  della  loro  storia  con  ardo- 
re di  curiosità  patriottica,  veramente 
degna  d’encomj  (3).  Rischiarati  dai 
lumi  di  una  sana  critica  , non  può 
ornai  tenergli  a bada  una  vana  ge- 
nealogia che  da  Attila  e dagli  Unni 
li  fa  discendere  ; bensì  dolgonsi  dei 
primi  loro  arcliivj  periti  nella  guerra 
de’  Tartari;  in  guisa  che  hanno  di- 
menticato da  lungo  tempo  il  signifi- 

glio  degli  eretici,  e Magog  la  conseguenza 
del  fasto,  vale  a dire  la  propngnzione  delle 
loro  Sette.  Questi  erano  nullauieno  gli  uo- 
mini che  pretesero  imprimere  rispetto  in 
tutto  il  genere  umano  ! ( Fleury  , Ilist. 
ecclet .,  1.  XI,  p.  5gi,  ec.  ). 

(3)  I due  Autori  ungaresi  de'  quali  più 
mi  sono  giovato,  sono  Giorgio  Pray  {Die- 
sertationes  ad  Annales  velerum  Hunga - 
rorum , eie-,  Vienna , 1770,  in  folio),  e 
Stefano  Katona  ( Ilist.  critica  ducum  et 
regum  Huhgarice  ttirpis  Aryadiance,  Pest, 
1778-1781, 5 voi.  in  8 ).  Il  primo  compren- 
de un  grande  intervallo  di  tempo,  sul  quale 
non  può  spesse  volte  formare  che  conget- 
ture. 11  secondo,  per  dottrina,  sagneità  e 
senno,  merita  il  nome  di  Storico  critico. 
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calo  o vero,  o favoloso,  delle  rusti- 
che loro  canzoni  ; e si  vedono  co- 
stretti a conciliar  con  fatica  gli  a- 
vanzi  di  una  cronaca  informe(j)  colle 
particolarità  della  loro  storia  pubbli- 
cata dall’Imperatore , che  ha  scritto 
intorno  alla  amministrazione  e alla 
geografia  del  greco  Impero  (s).  Ma- 
ttar era  il  vero  nome  degli  Ungare- 
si,  perché  cosi  chiamavansi  da  sé  me- 
desimi, e sotto  questo  nome  conosciuti 
erano  nell’Orisnte.  I Greci  li  distin- 
guevano dalle  altre  tribù  della  Sci- 
zia,  col  nome  particolare  di  Turchi, 
siccome  usciti  da  quella  gigantesca 
nazione  che  avea  conquistata  e go- 
vernata tutta  la  estensione  di  paese 
situata  fra  il  Volga  e la  Cina.  La 
popolazione  stanziatasi  nella  Pannonia 
avea  corrispondenza  di  commercio  , 
o di  amicizia  coi  Turchi  che  soggior- 
navano ad  oriente  verso  i confini  della 
Persia;  erano  scorsi  tre  secoli  e mezzo 
dopo  la  migrazione  di  queste  genti, 
allorché  i missionarj  del  Re  di  Un- 
gheria scopersero  in  riva  al  Volga  , 
e riconobbero  la  patria  de’  loro  an- 
tenati. Ivi  accolti  vennero  da’  selvag- 
gi idolatri  che  il  nome  di  Ungaresi 
ancor  mantenevano,  conversarono  con 
essi  usando  del  loro  idioma;  e ram- 
mentando una  tradizione  ad  essi  ri- 
masta delia  partenza  di  una  mano  di 
loro  compatrioti!  ch’ossi  riguardavano 
da  lungo  tempo  perduti,  udirono  con 
sorpresa  la  maravigliosa  storia  del 
nuovo  loro  reame,  e della  nuova  re- 
ligione che  aveano  abbracciata.  I vin- 
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coli  di  sangue  aggiunsero  ardore  allo 
zelo  del  proselitismo.  Uno  fra  i più 
grandi  principi  della  colonia  ungareso 
d'Europa,  meditò  il  disegno  genero- 
so, ma  inutile,  di  trapiantare  ne’ de- 
serti della  Pannonia  quella  banda  di 
Ungaresi  Tartari  (3).  Questi  vennero 
scacciati  dalla  patria  de’  lor  maggio- 
ri, espiati  ver  l’occidente  dalla  guer- 
ra, dal  capriccio  di  alcune  bande,  e 
dalla  forza  superiore  di  più  lontane 
tribù  che,  uscite  dal  fondo  dell’Asia, 
si  impadronivano  a mano  a mano  dei 
paesi  che  lungo  il  cammino  trovava- 
no. La  ragione,  o il  caso  condusse 
questi  Ungaresi  verso  i confini  del- 
l'Impero romano;  c giusta  il  loro  sti- 
le, si  fermarono  alle  rive  de’ grandi 
fiumi,  per  lo  che  sonosi  scoperte  nei 
dintorni  di  Mosca,  c di  filovia,  e nel 
territorio  della  Moldavia,  le  vestigi* 
del  soggiorno  lor  momentaneo  ^4). 
In  tai  lunghe  o variate  peregrinazioni 
non  sempre  veniva  lor  fatto  il  sot- 
trarsi alla  dominazione  del  più  forte; 
la  mescolanza  di  una  progenie  stra- 
niera o migliorò,  o viziò  la  purezza 
del  loro  sangue;  molte  tribù  di  Cha- 
zari,  o per  forza,  o volontariamente, 
agli  antichi  loro  vassalli  si  collega- 
rono, introducendo  fra  essi  l’uso  di 
un  secondo  idioma;  e la  fama  che  a- 
veano  di  valore,  ottenne  a questi  il 
posto  più  onorevole  nell’ordine  della 
battaglia.  Le  truppe  dei  Turchi  e dei 
lor  confederali,  formavano  sette  di- 
visioni militari  di  pari  forza:  ciascuna 
delle  quali  comprendeva  trentamila 


(1)  Yien  dito  all*  autore  dì  questa  cro- 
naca il  titolo  di  notaio  del  re  Itela.  Il  Ka- 
tona  elle  lo  colloca  nel  dodicesimo  secolo, 
lo  difende  contco  le  accuse  del  Pray.  Sem- 
bra ebe  il  ridetto  Autore  di  annali,  mal- 
grado la  sua  rosicata  siasi  giovato  unica- 
mente di  alcuni  monumenti  storici,  poiché 
così  si  esprime  con  dignità,  Rrjectie  faltie 
famuli»  ruelicorum , et  garrulo  cantu  j ocu- 
lalorum.  Queste  favole  poi  Tennero  rac- 
colte nel  secolo  XV  dal  Tulotsio,  e abbel- 
lite dall’ italiano  Bonfini  ( V.  il  discorso 
preliminare  della  Jl istoria  critica , Ducuta 
p-  7-iSS  ). 

(*)  y • Costantino  ( De  admini tirando 
imperio,  a.  Ut,  4-i3-38-4s).  U Aalonacon 


assai  d*  intelligenaa  ha  riferita  la  data  di 
quest'opera  gli  anni  9 59,  gito.  9 li r (jj  . 4, 
70).  Lo  storico  critico  ( p.  34-107)  s’in- 
gegna provare  1‘  esistente  e le  geate  del 
Duca  Almo,  padre  dì  Arpad  , cote  tacita- 
mente ricutate  da  Collantino. 

(3)  Il  Pray  ( Diesert . p 37-09  ) riporta, 
e chiarisce  i passi  originali  de'  mitaionarj 
unga  resi,  Bonfioi  ed  Enea  Silvio. 

(4)  Vedoosi  ne’dcserti  posti  a libeccio  di 

Astrakan,  le  rovine  di  una  città  detta  Afarf- 
sciar,  che  attesta  essere  soggiornate  in  que- 
sti luoghi  bande  di  Ungaresi  , o Magyar 
( Prède  de  la-Giogr.  unse.,  di  Ualte-dlrua, 
t.  I,  pag.  353).  ( l'iota  dell’edit.  ). 
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ottocento  cinquantasette  guerrieri  : 
talché  calcolando  le  donne,  i fanciul- 
li, c i servi,  colla  proporzione  ordi- 
naria, il  numero  di  questi  migrati  si 
troverà  essere  asceso  almeno  ad  un 
milione.  Sette  Vevodi  o Capi  eredi- 
tar] conduceano  gli  affari  pubblici  ; 
ma  le  discordie,  e la  debolezza  della 
loro  amministrazione  fecero  compren- 
dere la  necessità  del  governo  più  sem- 
plice c vigoroso  di  un  solo.  Lo  scettro 
ricusato  dal  modesto  Lebedias,  ai  na- 
tali e al  merito  di  Almo  , e di  Ar- 
pad  figlio  di  Almo  fu  conceduto  ; c 
il  popolo  giurò  di  obbedire  al  suo 

1>rincipo,  questi  di  consultare  la  fe- 
icità  e la  gloria  del  suo  popolo  ; c 
l’autorità  del  supremo  Kan  de’  Ca- 
zari  un  tale  patto  fermò. 

Le  accennate  particolarità  potreb- 
bero bastare,  se  l’acume  dei  moderni 
dotti  non  avesse  aperto  ai  nostri  sguar- 
di un  nuovo  e più  vasto  campo  di 
cognizioni  sulla  storia  degli  antichi 
popoli.  La  lingua  degli  Ungaresi  che 
si  distingue  sola  , e come  lingua  a 
parte  fra  i dialetti  schiavoni,  ha  una 
affinità  sensibile  ed  intrinseca  cogli 
idiomi  della  schiatta  finnica  (i),  po- 
polo selvaggio  che  più  non  conoscia- 
mo oggi  giornoj  e che  occupava  al- 
tre volte  le  regioni  settentrionali  del- 
l’Asia, e dell’Europa.  La  loro  primi- 

fi)  Il  Fischer  ( Quceslìonei  petropolìta - 
lìce  , de  origine  Hungarorum  ) e il  Pray 
f Dissert-  i,  2,  3,  ec.  ),  hanno  pubblicate 
diverse  tavole  di  confronto  fra  la  lingua 
degli  Ungaresi , © i dialetti  finnici.  L’  af- 
finità è grande*  ina  brevi  sono  i cataloghi, 
e le  parole  che  ne'mcdesimi  si  rinvengono, 
tono  state  scelte  con  troppo  studio.  Leggo 
poi  nel  dotto  Bayer  (Commetti',  acad.  Pe - 
tropol.y  t.  X,  p.  374  ) che,  comunque  la 
lingua  degli  Ungaresi  abbia  ammesso  un 
grande  numero  di  voci  finniche  ( in.nu.me - 
rat  voers),  lo  due  lingue  differiscono  fra 
loro  foto  genio  et  natura. 

(2)  Nel  paese  di  Turfan  che  i geografi 
cinesi  chiaramente  e paratamente  descri- 
vono (Gaubil,  Hiaioire  du  grand  Geo  gii-. 
£an  p.  x3;  de  Guignes,  Hittoire  det  Huns, 
t.  Il-  pag.  3i  ec.  ). 

(3)  Ilittoria  genealog.  de'  Tartari , di 
Abulghazi-Bahadur-fi-han  ( part.  II  , pag. 
90-98  ). 
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tiva  denominazione  di  Ugri , o Igur, 
trovasi  sul  contine  Occidentale  della 
Cina  (2)  ; alcuni  monumenti  tartari 
provano  la  migrazione  di  questi  po- 
poli sulle  rive  dell’Irtish  (3);  un  no- 
me e un  idioma  somigliante  rinveni- 
rasi  nelle  parti  australi  della  Sibe- 
ria (4) , e gli  avanzi  delle  finniche 
tribù  rimangono  a più  distanze  sparsi 
sopra  una  grande  estensione,  che  in- 
cominciando dalla  sorgente  dell’Oby, 
va  a terminarsi  alle  coste  della  Lap- 
ponia  (5).  Gli  Ungaresi,  e i Lappo- 
ni usciti  d’una  medesima  origine,  of- 
frirebbero un  segnalato  esempio  dei 
poderosi  effetti  del  clima,  che  fra  i 
discendenti  di  uno  stesso  padre  pone 
tanta  opposizione,  qual  la  reggiamo 
tra  gli  avventurieri  che  oggidì  s’ineb- 
briano  col  vino  delle  rive  del  Danu- 
bio, c i miseri  fuggiaschi,  sepolti  in 
mc2zo  alle  nevi  del  Circolo  polare. 
Le  armi,  e la  libertà  furono  mai  sem- 
pre le  passioni  dominanti,  ma  trop- 
po spesso  infelici  degli  Ungaresi,  cui 
la  Natura  c forza  di  corpo,  e vigor 
d’  animo  Comparti  (6).  L’  eccessivo 
freddo  ha  impicciolita  la  statura  dei 
Lapponi,  e addiacciate,  per  cosi  di- 
re, le  facoltà  loro  intellettuali.  Fra 
tutti  i figli  degli  uomini,  le  sole  tri- 
bù artiche  ignorano  che  sia  guerra, 
c non  mai  versarono  sangue  umano: 

(4)  Tsbr&nd  Ives  (TTarris**  Collection  of 
Voxjagpa  and  Traveli , voi.  Il,  p.  920,  921), 
c Bell  (Travelty  v.  I,  p.  174)»  andando  alla 
Cina,  trovarono  i Vogulitz  no' dintorni  di 
Tobolsk.  Mettendo  i vocaboli  alla  tortura, 
come  gli  etimologisti  hanno  l’arte  di  fare, 
Ugur  e Vogalo Ifrono  il  medesimo  nome. 
Le  montagne  circonvicine  vengono  di  fatto 
chiamate  Ugriane , c fra  tutti  i dialetti  fin- 
nici, il  vnquliano  è quello  che  si  avvicina 
meglio  all*  ungarese  ( Fischer,  Dissert.  I, 
p.  20-80  ; Pray  Distert.  a,  p.  3 r -3  4 )• 

(5)  Le  otto  tribù  della  schiatta  finnica 
veggonsi  descritte  nella  opera  apprezzabi- 
lissima del  signor  Levesque  (Hist.  dea  Peu - 
pica  aoumia  à la  domination  de  la  Russie , 

t.  L p.  36i-3Gr  )• 

(6)  Questa  pittura  degli  Ungaresi  e dei 
Bulgari  è tratta  principalmente  dalla  Tat- 
tica di  Leone  ( p.  795*801  ) , c dagli  An- 
nali latini  riportati  dal  Baronio,  dal  Pagi, 
c dal  Muratori,  A.  D.  889  ec. 
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A.D.  900  ec. 
fortunata  ignoranza,  se  la  loro  vita 
tranquilla  tosse  un  e (fello  della  ra- 
gione e della  virtù  I (1) 

L’autore  della  Tattica  (2) , l’Im- 
peratore Leone  , nota  clic  tutte  le 
orde  della  Scizia  si  rassomigliavano 
nella  lor  vita  pastorale,  c militare; 
che  tutte  usavano  dei  medesimi  modi 
di  sussistenza,  e di  eguali  strumenti 
di  distruzione  ; ma  aggiugne  clic  le 
due  nazioni  dei  Bulgari  e degli  Un- 
garcsi,  erano  superiori  alle  altre,  e 
si  conformavano  scambievolmente  per 
certe  miglioranze,  benché  imperfette, 
che  arcano  portate  nella  loro  disci- 
plina , e nel  loro  governo  : attilliti 
clic  è stata  a Leone  1111  motivo  di 
confondere  i suoi  amici,  e i suoi  ne- 
mici in  una  medesima  descrizione,  cui 
accrescono  vivacità  alcuni  tratti  da 
esso  tolti  agli  autori  contemporanei. 
Eccetto  le  prodezze,  c la  gloriajni- 
litare  , cotesti  Barbari  giudicavano 
vile,  e degno  di  sprezzo,  tutto  quanto 
gli  altri  uomini  estimano:  la  violen- 
za naturale  del  loro  animo  acquista- 
va forza  dall’orgoglio  di  trovarsi  in 
molti  , c da  un  sentimento  ingenito 
di  libertà.  Arcano  tende  di  cuoio  : 
coprivansi  di  pellicce:  si  tagliavano 
i capelli,  c si  faceano  ferite  sul  vol- 
to; lentamente  parlavano;  operavano 
prontamente:  violavano  con  impuden- 
za i Trattati,  e,  non  meno  di  tutti 
gli  altri  Barbari  , troppo  ignoranti 
per  sentire  l’importanza  della  verità, 
erano  poi  troppo  orgogliosi  per  ne- 
gare, o palliare  le  trasgressioni  che, 
contro  gli  obblighi  più  solenni,  a sé 
medesimi  pcrmetleauo.  Alcuni  hanno 

(1)  Bulfon  ( Hisl . nat.y  t.  V,  p.  6.  in  in). 
Gustavo  Adolfo  si  accinsi*,  ma  senza  frullo, 
ad  inslituire  uu  reggimento  di  Lapponi.  Il 
Grozio  parlando  di  queste  tribù  auticho  si 
esprime  : Anna,  irretir  et  n/iurptrUy  ted 
aùveraus  fera»  ( Annui.  I.  IV,  p.  e3ti  ).  In- 
di, conformandosi  alt*  esempio  di  Tarito, 
procura  di  colorare  con  una  vernice  filo- 
sofica la  brutale  ignoranza  di  costoro. 

(2)  Dalle  ossorvazioni  di  Leone  appari- 
riaec  che  il  governo  dei  Turchi  era  mo- 
narchico; o che  presso  queste  genti  si  u- 
sava  di  rigorose  punizioni  ( Tattica  p.  81»)  g 
Kcgmoae  (in  C/iron.,  A.  D.  8S3  ) mette 
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Iodata  la  costoro  semplicità  ; ma  in 
sostanza  si  asteneano  da  un  lusso  clic 
non  conoscevano;  ansiosi  però  d’im- 
padronirsi di  lutto  quanto  fermava  il 
lor  guardo  ; insaziabili  nei  lor  desi- 
dcrj  , e forniti  della  sola  industria 
che  alla  rapina  c al  ladroneccio  ap- 
partiene. Questa  dipintura  di  una  na- 
zione di  pastori,  racchiude  tutto  quan- 
to potrebbe  dirsi  più  paratamente  ed 
estesamente  sui  costumi,  il  Governo, 
il  modo  di  guerreggiare  di  tutti  i 
popoli  allo  stesso  grado  di  civiltà 
pervenuti.  Aggitigneró  die  gli  Un- 
garesi  doveano  alla  pesca  e alla  cac- 
cia una  parte  di  lor  sussistenza  , o 
clic,  essendo  stato  osservato  clic  col- 
tivavano di  rado  la  terra  , da  ciò 
stesso  può  inferirsi  che  nei  loro  nuo- 
vi possedimenti  abbiano  tentata  qual- 
che lieve  cd  informe  esperienza  di 
coltivazione.  Nelle  loro  migrazioni, 
e forse  nelle  loro  spedizioni  guerrie- 
re, scorgeasi  al  retroguardo  dell’  e- 
sercito  un  nugolo  spaventoso  di  pol- 
vere, sollevata  dalle  migliaia  di  pe- 
core c di  buoi,  che  mantcncano  fra 
essi  una  salubre  , e costante  copta 
di  latte  , c di  nudrimenlo  animale. 
Le  prime  cure  del  Generale  all’  ab- 
bondanza dei  foraggi  volgeansi  , o 
quando  le  mandrie  cran  sicure  del 
loro  pascolo  , quei  coraggiosi  guer- 
rieri non  sentivano  più  nè  pericolo, 
né  fatica.  La  confusione  dei  loro  cam- 
pi , ove  , sopra  un  vasto  spazio  di 
terreno  , sparsi  stavano  indistinta- 
mente gli  uomini  e il  bestiame,  gli 
avrebbe  di  leggieri  avventurati  a not- 
turne sorprese,  se  non  avesse  guar- 
ii furto  frn  i delitti  cnpìnli,  il  che  e con- 
fermato dal  codice  originate  di  S.  Stefano 
(A.  là.  101G  ).  Se  uno  schiavo  coinmettea 
un  doÙtlo  , per  In  prima  -otta  gli  venia 
tagliato  il  naso  obbligandolo  a pagar  cin- 
que vacche;  la  seconda  volta  perdealeo- 
recchìe  ed  era  costretto  ad  un’amineoda  si- 
mile alla  prima;  la  terza  volta  veniva  pu- 
nito di  morte;  quanto  aU'uomo  libero  non 
soggiaceva  al  supplizio  capitale  che  dopo 
il  quarto  delitto,  giacché  in  pena  del  pri- 
mo perdea  soltanto  la  libertà  ( baione  , 
Uiil,  regum  hangar.,  t.  I,  p.  »3i,  a3s). 
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dati  i dintorni  del  campo  medesimo 
la  loro  cavalleria  leggiera,  che  sem- 
pre per  esplorare  c impedire  ravvi- 
cinar del  nemico  in  continuo  moto  si 
slava.  Dopo  avere  fatte  alcune  espe- 
rienze sugli  usi  militari  dei  Romani, 
ammisero  fra  i proprj  attrezzi  di  guer- 
ra la  spada,  e la  lancia,  Telmo  del 
soldato  , e T armadura  del  cavallo  ; 
jna  l’arco  usato  nella  Tartaria  fu  sem- 
pre l’arma  lor  principale.  I loro  fi- 

Sli  e schiavi  venivano  addestrati  fin 
ai  primi  anni  al  tiro  delle  frecce , 
e al  governo  dei  cavalli  ; forniti  di 
braccio  vigoroso,  e d’occhio  sicuro, 
in  mezzo  a rapidissima  corsa  sapea- 
no  volgersi  addietro  , ed  empir  lo 
aere  d’un  nembo  di  dardi.  Né  meno 
formidabili  in  una  battaglia  ordina- 
ta, o in  un  agguato,  raostravansi  ter- 
ribili, se  fuggivano  dal  nemico,  ter- 
ribili se  Io  inseguivano.  Le  prime 
linee  serbavano  un’apparenza  di  or- 
dine ; ma  spinte  avanti  dall’  impeto 
delle  linee  posteriori  , scagliavansi 
con  impazienza  suH’inimico.  Dopo  a- 
verlo  messo  in  rotta,  lo  inseguivano 
a capo  chino  , e a sciolte  briglie  , 
mandando  orribili  grida  : se  eglino 
stessi  prendevan  la  fuga  in  un  istan- 
te di  terrore  o vero,  o simulato,  Io 
ardor  delle  truppe  che  crcdeansi  vin- 
citrici, venia  represso  e punito  dalle 
subitanee  fazioni  che  sapeano  essi  in- 
traprendere, in  mezzo  anche  ad  una 
corsa  la  più  rapida  e disordinata.  Por- 
tarono T abuso  della  vittoria  a tale 
eccesso,  che  ne  rimase  attonita  l’Eu- 
ropa, ancor  dolente  degli  aspri  colpi 
ricevuti  dai  Danesi,  e dai  Saracini;  ra- 
re volte  chiedean  quartiere,  più  rare 
volte  lo  concedcano:  entrambi  i sessi 
venivano  accusati  di  avero  un  apimo 
inaccessibile  alla  pietà:  crcdeasi  be- 
vessero il  sangue  , e divorassero  il 
cuore  dei  vinti,  racconto  popolare  al 
quale  conciliava  credenza  la  loro  pro- 
pensione al  mangiar  carni  crude.  Non 

J[uindi  gli  Ungarcsi  ignoravano  af- 
atto quei  principj  di  umanità  e di 
giustizia  che  la  natura  indistintaracn- 
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te  a tutti  gli  uomini  inspira.  Area- 
no  leggi,  e punizioni  instituite  con- 
tro i delitti  pubblici  e privati:  il  fur- 
to, più  seducente  di  tutti  i delitti  in 
un  campo  aperto,  ove  ogni  cosa  sotto 
la  tutela  della  confidenza  pubblica 
posavasi,  veniva  anche  castigato  co- 
me il  più  pericoloso;  oltreccbé  tro- 
vavansi  fra  quei  Barbari  molti  indi- 
vidui , nei  quali  le  naturali  virtù  , 
più  delle  leggi  contribuivano  a diroz- 
zare i loro  costumi  , e che  provan- 
done tutte  le  affezioni,  i doveri  della 
vita  sociale  adempievano. 

Le  bande  turche,  dopo  avere  lun- 
go tempo  errato,  poste  ora  in  fuga, 


(i)  V.  &aton»  , Ulti,  ducum  litui /ar .,  p.  3ai  S5*. 


or  vittoriose  , si  avvicinarono  a41e 
frontiere  comuni  dell’Impero  franco, 
e del  greco.  Le  prime  loro  conqui- 
ste, e i primi  paesi  ove  posero  stabil 
dimora,  si  estesero  lungo  le  rive  del 
Danubio,  al  di  sopra  di  Vienna,  al 
di  sotto  di  Belgrado  , e oltre  ai  li- 
miti della  romana  Pannonia  , ossia 
del  moderno  regno  dell’Ungheria  (i). 
Su  questo  vasto  e fertile  territorio 
stanziavano  i Moravi,  tribù  di  Schiavo- 
ni  che  gli  Ungaresi  scacciarono,  con- 
finandoli entro  il  ricinto  di*  piccolo 
territorio.  L’Impero  di  Carlomagno 
estendeasi,  almen  di  nome,  sino  ai 
confini  della  Transilvania.  Ma  estin- 
ta la  linea  legittima  di  questo  Mo- 
narca , i duchi  della  Moravia  non 
prestarono  oltre  obbedienza' e tributo 
ni  sovrani  della  Francia  Orientale. 
II  bastardo  Arnolfo  si  lasciò  guida- 
re dal  risentimento  a chiedere  il  soc- 
corso dei  Turchi  , i quali  si  getta- 
rono a precipizio  entro  lo  steccalo 
che  l’imprudenza  loro  disserrò:  onde 
giustamente  questo  sovrano  della  Ger- 
mania ebbe  rimprovero  di  avere  tra- 
diti gli  interessi  della  società  civile 
ed  ecclesiastica  dei  Cristiani.  Finché 
visse  Arnolfo  , la  gratitudine  , o il 
timore  tennero  in  freno  gli  Ungare- 
si: ma  durante  la  fanciullezza  di  Lo- 
dovico, figlio  c successore1  di  Arnol- 
fo, scopersero  ed  invasero  la  Bavie- 
ra: e tale  era  ia  lor  prestezza  , af- 
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{atto  scitica  , clic  in  un  sol  giorno 
portavano  via,  e consumavano  lo  spo- 
glio di  un  territorio  di  cinquanta  mi- 

Slia  di  circonferenza.  Alla  battaglia 
i Haubsburgo,  i Cristiani  conserva- 
rono la  superiorità  sino  all’ora  setti- 
ma della  giornata:  ina  finalmente  sor- 
presi rimasero,  e vinti  da  una  simu- 
lata fuga  della  turca  cavalleria.  Lo 
incendio  si  dilatò  sulle  province  della 
Baviera,  della  Svevia  e della  Fran- 
cofila , e gli  Ungaresi  (i)  , costrin- 
gendo i più  possenti  fra  i baroni  ad 
ammaestrare  nella  guerra  i proprj 
vassalli,  e ad  a fior  tificare  le  loro  ca- 
stella, divennero  la  cagion  principale 
dell*  anarchia.  A questa  epoca  disa- 
strosa viene  assegnata  l’origine  delle 
città  murate  : non  v’era  lontananza 
che  guarentisse  assai  da  un  nemico, 
il  quale  , pressoché  nel  medesimo 
istante,  il  monastero  di  S.  Gallo  nella 
Svizzera,  e la  città  di  Brema,  situata 
sulle  coste  dell’Oceano  settentriona- 
le, inceneriva.  L’Impero,  ossia  il  rea- 
me dell’ Alemagna  , rimase  per  più 
di  trentanni  soggetto  alla  umiliazio- 
ne del  tributo,  ed  ogni  resistenza  ce- 
dè  alla  minaccia  fattasi  dagli  Unga- 
resi di  condurre -schiavi  i fanciulli  e le 
donne,  e di  trucidare  tutti  i maschi 
che  oltrepassassero  i dieci  anni.  Né 
posso,  nè  bramo  seguir  queste  genti 
al  di  là  del  Reno:  accennerò  soltan- 
to, maravigliandone,  che  le  provin- 
ce meridionali  della  Francia  sentiro- 
no esse  pur  la  burrasca,  e che  rav- 
vicinare di  questi  formidabili  stra- 
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nieri  spaventò  la  Spagna  dietro  ai 
suoi  Pirenei  («).  La  vicinanza  del- 
l’Italia avea  eccitate  le  prime  cor- 
rerie di  costoro  : nondimeno  dal  lor 
campo  della  Brenta  videro  con  una 
spezie  di  terrore  la  forza  e la  popo- 
lazione apparenti  della  contrada  re- 
centemente scoperta  per  essi  ; e la 

Sermissione  di  ritirarsi  sollecitarono. 

la  il  Re  d'Italia  ne  ributtò  con  or- 
goglio l’ inchiesta  ; ostinatezza  e te- 
merità clic  a ventimila  Cristiani  co- 
starono la  vita.  Di  tutte  le  città  del- 
l'Occidente, Pavja,  residenza  del  Go- 
verno, era  la  più  celebre  pel  suo  splen- 
dore, e in  questa  fama  Roma  stessa 
non  la  vincea  che  per  le  possedute 
reliquie  dei  Santi  Appostoli.  Gli  Un- 
garesi comparvero,  e Pavia  andò  tutta 
in  fiamme:  incenerirono  quarantatre 
chiese,  trucidarono  gli  abitanti  , nè 
risparmiarono  che  circa  dugento  mi- 
serabili, i quali,  giusta  le  vaghe  e- 
sagerazioni  dei  contemporanei,  paga- 
rono il  proprio  riscatto  con  alcune 
stnia  d’oro  e d’argento,  tratte  dalle 
fumanti  rovine  della  lor  patria.  In- 
tanto che  gli  Ungaresi  partivano  ogni 
anno  dal  piè  dell’  Alpi  per  far  sac- 
cheggi ne’  dintorni  di  Roma  e di  Ca- 
pua,  le  Chiese  non  per  anco  tocche 
dal  ferro  dei  Barbari , rintronavano 
di  questa  lamentevole  litania.  « Sal- 
vateci , e liberateci  dai  dardi  degli 
Ungaresi  1;  ma  i Santi  furono  sor- 
di, o rimasero  inesorabili , e il  tor- 
rente barbarico  agli  estremi  confini 
della  Calabria  sol  si  fermò  (3).  I vin- 


ti) Huitgarorum  gena,  cvjua  omnea fere 
nationca  expertoe  accvitiam , eie.  Co»ì  co- 
mincia la  prefazione  Hi  Luitprando,  (1.  I, 
c.  a ) che  assai  si  diffonde  sulle  sciagure 
della  sua  età  ( V.  I.  1 , c.  5 ; 1.  Il,  c.  i, 
2,  4,  5,  6,  7,  1.  Ili,  c.  i,  ec.  1.  V,  c.  8, 
*5  in  Legat.  p.  483).  Le  tinte  di  questo 
Storico  sono  vivaci,  ma  fa  duopo  correg- 
gerne lo  cronologia,  seguendo  le  osserva- 
zioni del  l*ag',  e del  Muratori.  v 

(2)  Il  Kalona  ( Uiat . ducum  ec.  p.  107- 
4gg  ) ha  diffusa  la  luce  dell»  critica  sui 
tre  regni  sanguinosi  di  Arp&d,  di  Zoltano 

• di  Toxo.  Egli  ha  cercalo  nccuralamente 
tutto  quanto  riferivasi  ai  nativi  del  Paese, 

• Agli  attanieri  j nondimono  a questi  an- 


nali di  gloria  e di  devastazione  ho  Aggiunta 
la  distruzione  di  Brema  ; fatto  storico  che 
1'  Autore  sembra  avere  iguorato  -,  cosi.  A- 
damo  di  Brema  ( »,  48  ). 

(8)  Il  Muratori  cou  patriottica  accura- 
tezza ha  esaminati  i pericoli  ai  quali  fa 
esposta  Modena,  e i modi  che  questa  città 
avea  per  liberarsene.  I cittadini  supplica- 
rono S.  Gemininno  loro  avvocato  a distorre 
da  essi,  mediante  la  sua  intercessione,  la 
rabiea , il  flagellimi  ctc. 

Nu'ie  te  ro gannii,  licei  aervi  penimi . 

Ab  Ungqrorum  una  defendaa  j acuii  a. 
Il  Vescovo  edificò  mura  per  la  pubblica 
difesa  , non  già  conira  Domiuoa  aerenoa 
( Anti j.  Italie,  mad.  avi , t.  I , Disaert, 
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ci  tori  acconsentirono  a negoziar  pel 
riscatto  di  ciascun  individuo  italiano, 
e dieci  staia  di  argento  vennero  nel 
campo  turco  versale  , ma  la  falsità 
e l’arma  che  suol  naturalmente  op- 
porsi alla  violenza  , e i ladri  , cosi 
nel  numero  dei  contribuenti  , come 
nel  titolo  dei  metalli  , si  trovarono 
delusi.  Dalla  parte  d’oriente,  gli  Un- 
garesi  ebbero  a combattere  a forze 
eguali,  e con  dubbioso  successo,  i 
Bu'gari  , ai  quali  la  loro  religione 
non  permetteva  il  collegarsi  coi  Pa- 
gani , e che  , per  la  lor  situazione 
servivano  di  antemurale  all’  Impero 
di  Bisanzio  ; ma  questo  antemurale 
fu  rovesciato;  e l’Imperatore  di  Co- 
stantinopoli vide  sventolarsi  dinanzi 
agli  occhi  le  bandiere  dei  Turchi  , 
mentre  uno  dei  più  audaci  fra’  lor 
guerrieri  , ardiva  colla  sua  azza  da 
guerra  percotere  la  Porta  d’Oro.  L’a- 
stuzia e i tesori  dei  Greci  tennero 
lontano  l’assalto;  nondimeno  gli  Un- 
garesi , di  avere  assoggettati  a tri- 
buto il  valore  della  Bulgaria,  eia  mae- 
stà dei  Cesari  (1),  poleron  vantar- 
si. Le  fazioni  di  questa  stagione  cam- 
pale furono  tanto  rapide  ed  estese, 
che  fanno  parere  maggiori  ai  nostri 
occhi  la  forza  e il  numero  dei  Tur- 
chi ; ma  tanto  più  è degno  di  lode 
il  loro  coraggio,  perchè  un  corpo  di 
trecento  o quattrocento  uomini  aca- 
vallo  intraprese  e sovente  mandò  a 

x,p.  2i,  22),  e la  canzone  della  guardia 
notturna  non  è priva  di  eleganza  e di  u- 
tililà  (t.  Ili,  D'mrrt.  4o,  p-  709).  Questo 
Autore  degli  Annali  d’ Italia  ha  accennata 
con  molta  esattezza  la  sequela  delle  corre- 
rie degli  Lngaresi  ( Annali  d'Italia . t. 
VII,  p.  363.367-393-401-437.440  ; t.  Vili, 
p.  19-4 1-U2  ec. ). 

(1)  Gli  annaii  deirUngherìa  e della  Rus- 
sia suppongono  che  gli  Lngaresiassalissero, 
assediassero,  o per  lo  meno  insultassero  Co- 
stantinopoli ( Prny,  D,g$crt . io,  pag.  289- 
Katona  , Ulti,  ducimi  ; p.  334'36o  ).  Gli 
Storici  di  Bisanzio  ( Leone  Grammatico  , 
p.  5o6  ; Cedrcno  t.  Il,  p.  629)  quasi  con. 
cedono  un  tal  fatto;  ma  il  Katona,  ed  an- 
che il  notaio  di  Bela,  lo  impugnano,  o cer- 
tamente lo  mettono  in  dubbio,  benché  glo- 
rioso, ni  la  loro  nazione.  Degno  d’elogi  è 
un  tale  scetticismo:  certamente  non  potea- 
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termine  le  sue  corse  sino  alle  porte 
di  Tessalonica  , e di  Costantinopoli. 
Epoca  disastrosa  dei  secoli  nono  c de- 
cimo, in  cui  l’Europa  si  vide  assa- 
lila in  una  volta  da  Settentrione,  da 
Oriente  , e da  Mezzogiorno  ; molte  . 
contrade  della  medesima  vennero  a 
vicenda  devastate  dai  Normanni,  da- 
gli Ungaresi  e dai  Saracini,  e Ome- 
ro avrebbe  potuto  paragonare  questi 
selvaggi  nemici  a due  lioni  che  rug- 
giscono sullo  sbranato  corpo  di  un 
cervo  (2). 

L’Alemagna  e la  Cristianità  anda- 
rono debit  rici  di  lor  salvezza  a due 
Principi  Sassoni,  Enrico  l’Uccellato- 
re, e Ottone  il  Grande,  che  in  due 
memorabili  battaglie,  fiaccarono  per 
sempre  la  possanza  degli  Ungaresi(3). 

Il  prode  Enrico  che  giacca  infermo, 
allora  quando  intese  la  notizia  della 
invasione,  dimenticando  il  suo  debole 
stalo  , si  pose  a capo  delle  soldate- 
sche, perchè  l’animo  suo  conservava 
intero  il  proprio  vigore  ; e il  buon 
successo  alle  provvisioni  che  egli  diè 
corrispose,  « Mici  colleghi,  egli  diceva 
ai  soldati  nella  mattina  della  pugna, 
ognun  di  voi  stia  fermo  sulla  sua  li- 
nea , i vostri  scudi  ricevano  le  pri- 
me frecce  de’  Pagani , e prima  che 
costoro  vengano  ad  una  seconda  sca- 
rica, colle  lancie  in  resta  correte  ra- 
pidamente sovr’essi  >.  I soldati  obbe- 
dirono, e furono  vincitori.  In  un  se- 
no nè  copiare,  nè  ammettere  le  ruiticorum 
fabula ■;  ma  il  liatona  avrebbe  dovuto  far 
caso  delia  testimonianza  di  Luitprando:  Bui - 
(jarorum  ejenlem  atque  GRAECORUM  tri- 
butariam  feccrant  ( Hitt . 1.  II,  c.  4,  P« 
42«). 

(2)  Contendeano  come  due  leoni  i quali 
nelle  vette  dì  un  monte  combattono  affa-  * 
ticati  e animai  per  una  cerva  uccisa. 

(3)  Il  Katoua  ( Hitt . ducum,  p 36o-368- 
427 -4  70)  discute  a lungo  tutto  quanto  a 
queste  due  battaglie  si  riferisce.  Luitpran- 
do ( 1.  li,  c.  8 , 9 ) olfre  sicurissime  teati- 
moniauze  intorno  alla  prima,  e Witichin 
( Annui.  Saxnn.  1.  Ili  ) sulla  seconda;  ma 
uno  Storico  critico  non  potrà  starsi  dal  far 
qualche  osservazione  sulla  cornetta  d’  ua 
guerriero  conservala,  ivi  dicesi,  a JazBe- 
ria* 
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colo  d’ignoranza,  Enrico  ricorse  alle 
Belle  Arti  per  far  perpetuo  il  suo  no- 
me, e le  dipinture  istoriche  del  ca- 
stello di  Mcrseburgo,  ci  hanno  tras- 
messe lo  sue  geste  , o almeno  que- 
gli atti  della  sua  vita  che  meglio  fanno 
scorgere  l’indole  di  un  tanto  monar- 
ca (i).  Venti  anni  dopo,  i figli  dei 
Turchi  caduti  sotto  i colpi  di  Enrico, 
invasero  gli  Stati  del  figlio  del  vin- 
citore , e giusta  i calcoli  più  mode- 
rati, il  costoro  esercito  a centomila 
uomini  a cavallo  sommava.  Solleci- 
tati dalle  fazioni  dell’Impero  Aleman- 
no, e,  profittando  de’  passi  che  loro 
vennero  aperti  dai  traditori,  spintisi 
oltre  il  Reno  c la  Mosp,  penetrarono 
sin  nel  cuor  della  Fiandra.  Ma  il  vi- 
gore e la  prudenza  di  Ottone  la  con- 
giura dispersero.  I Principi  del  Cor- 
po germanico  avendo  compreso,  co- 
me, non  rimanendo  fedeli  gli  uni  agli 
altri,  perderebbero  inevitabilmente  la 
loro  religione  , e la  loro  patria  , le 
forze  di  tutta  la  nazione  sulla  pia- 
nura di  Augusta  assembraronsi.  .Mar- 
ciò questo  esercito,  e combatte  distri- 
buito in  otto  legioni  , proporzionate 
al  numero  delle  province  e delle  tri- 
bù. Le  tre  prime  erano  composte  di 
Bavaresi  , di  Franconj  la  quarta  ; 
la  quinta  di  Sassoni  comandati  dal 
lor  monarca  in  persona  : la  sesia  c 
la  sottioii  di  Svevi:  1*  ottava  di  mil- 
le Boemi  che  militavano  al  retro- 
guardo.  T soccorsi  della  superstizio- 
ne , che  in  siffatte  congiunture  pos- 
sono aversi  per  onorevoli,  e saluta- 
ci Httnc  vero  triumphum  tnm  laude 
quarti  memoria  dignum , ad  Mercsburgum 
rex  in  superiori  c ce /iaculo  do  mu*  perso- 
grapliian  , idest , pie  tur  am  notori  , prce- 
capii  , ttdeo  ut  rrm  vnram  potiut  guani 
verisimihni  vid*ai  ( Luitprand.  lib.  Il , 
c.  9 ).  Carlomngao  area  fatti  dipinger© 
argomenti  «acri  in  un  altro  palagio  del- 
l’ Alemagna  e il  Muratori  giustamente  os- 
serva: null-t  s/ct'ula  ftiere  in  quibut  pi- 
ctores  desiderati  fueri  tt  ( Antiqu . ital. 
med.  acni,  t.  Il,  Dissert.  *4»  pag.  Stio  , 
36i  ).  Le  pretensioni  degli  Inglesi  nll*an- 
tichità  dell’  ignoranza  e dell’  imperfezione- 
originale, per  valermi  delle  pungenti  espres- 
sioni del  »ig.  W'alpolo,  hanno  una  data  assai 
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ri  (*),  a quelli  della  disciplina  e del 
valore  si  collegarono.  Venne  prescritto 
ai  soldati  purificarsi  con  un  digiuno; 
il  campo  ringorgava  di  reliquie  di  San- 
ti, e di  martiri:  c l’eroe  cristiano  ci- 
gnendo  la  spada  di  Costantino,  c ar- 
mato dell’  invicibile  lancia  di  Carlo- 
magno  , fece  sventolare  la  bandiera 
di  S.  Maurizio,  prefetto  della  legione 
lebana.  Ma  soprattutto  affidavasi  alla 
santa  lancia  (u),  la  punta  della  quale 
era  stata  fatta  coi  chiodi  della  vera 
Croce,  lancia  che  il  padre  di  Enrico 
avea  tolta  al  Re  di  Borgogna  minac- 
ciandolo di  guerra,  e presentandolo 
di  una  provincia.  Crcdoasi  che  gli 
Ungaresi  assalirebbero  di  fronte  ; ma 
uesti,  valicatoengretamente  il  Lech, 
urne  della  Baviera  che  mette  foce 
al  Danubio,  intrapresero  di  fianco  lo 
esercito  cristiano,  ne  devastarono  le 
bagaglie,  o portarono  confusione  fra 
le  legioni  della  Boemia  e della  Svc- 
via.  1 Franconj  riordinarono  la  bat- 
taglia; il  loro  Duca,  il  valoroso  Cor- 
rado, fu  ferito  da  una’freccia  nel  mo- 
mento elio  ritirato  crasi  del  campo 
della  pugna  per  gustar  breve  riposo. 
I Sassoni  sotto  gli  ocelli  del  loro  Re 
combatterono,  e tal  vittoria  ottenne- 
ro, che  per  difficoltà  superate,  e per 
lo  conseguenze  che  ebbe,  ogni  trionfo 
do’  due  trascorsi  secoli  oltrepassò.  Gli 
Ungaresi  perdettero  ancora  più  gente 
nella  fuga  che  nel  durare  detrazio- 
ne , perché  trovivansi  rinserrati  fra 
mezzo  ai  fiumi  della  Baviera,  né  le 
passate  lor  crudeltà  lasciavano  ad  essi 

più  recente  {Anecdota  oj  Painting,  voi. 
I , p.  » ec. ). 

{*)  Non  è superstizione  V invocare  i Santi 
nelle  disgravio  il  Cattolica  che  gli  am- 
mette e crede  alla  loro  intercessione  ven- 
ie, chiamandoli , un  eonjortn  alla  sua  de- 
bolezza, e al  tristo  suo  stato,-  perchè  to- 
glierglielo ? (Nola  di  N.  N.  ). 

(a)  V . Baronio  (Amai  Eccles.  A.  D. 
gag,  n.  i;  I.  5),  Luitprando  (1.  IV,  e. 
ia);  Sigeberlo,  e gli  Atti  di  S.  Gerardo, 
testimoni  di  fede  degnissimi,  parlano  deila 
lancia  di  Geaù  Crieto;  ina  guanto  ho  dotto 
delle  altre  reliquie,  non  è fondato  che  su 
1*  opera  Getta  Anglomani  post  Bedam.  (L# 
XI,  cap.  8 ). 


DELL’IMPERO  nOMANO  CAP.  LV. 


Digitìzed  by  Google 


24S  A.D.  972  STORIA  DELLA 
alcuna  speranza  di  ottenere  miseri- 
cordia. Tre  Principi  ungaresi  caduti 
nelle  mani  de’  vincitori  vennero  ap- 
piccati a Ratisbona,  gli  altri  prigio- 
nieri o strozzati,  o privi  di  qualche 
Ior  membro  ; que’ fuggitivi  che  osa- 
rono tornarsene  fra  i loro  compatriot- 
ti,  il  rimanente  di  loro  vita  nella  po- 
vertà, c nel  disonore  (1)  condussero 
Però  un  tale  disastro  depresse  il  co- 
raggio, e l’orgoglio  di  questi  Pagani, 
clic  munirono  di  fosse  e di  baluardi 
i passi  più  accessibili  dell’Cngheria. 
L’avversità  inspirò  loro  sentimenti  di 
moderazione  c di  pace:  i devastatori 
dell’Occidente  si  rassegnarono  a vita 
sedentaria,  e un  saggio  Principe  in- 
segnò alla  futura  generazione  quei 
vantaggi  ella  potesse  ritrarre  dall’a- 
gricoltura, e dal  commercio  delle  pro- 
duzioni di  quel  fertilissimo  suolo.  La 
schiatta  primitiva,  il  sangue  turco  , 
o finnico  si  mescolò  con  quello  di  nuo- 
ve colonie  d’origine  scitica  o schia- 
vona  (2):  migliaia  di  prigionieri  ro- 
busti, e industriosi  vennero  colà  tra- 
sportati da  tutte  le  contrade  euro- 
pee (3).  Ceisa,  dopo  essersi  stretto 
in  nozze  con  una  principessa  di  Ba- 
viera, concedè  dignità,  e dominj  ai 
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Nobili  della  Alemagna  (4).  Il  figlio 
di  Geisa  assunse  il  titolo  di  Re  , e 
la  dinastia  di  Arpad  diede  leggi  al- 
1'  Ungheria  per  tre  secoli.  Ma  non 
abbagliati  dallo  splendor  del  diadema 
que'  Barbari,  nati  liberi,  accadde  che 
il  popolo  facesse  valere  il  suo  diritto 
di  scegliere,  di  rimovere  c di  casti- 
gare il  servo  ereditario  dello  Stato. 

III.  Nel  nono  secolo,  all’occasione 
di  un'ambasceria  clic  Teofilo,  Impe- 
rator  d’Orienle“nviò  all’Imperator  di 
Occidente,  Luigi,  figlio  di  Carloma- 
gno  , il  nome  di  Russi  (5),  comin- 
ciò per  la  prima  volta  ad  essere  co- 
nosciuto in  Europa  ; perchè  i Greci 
erano  accompagnati  dagli  Ambascia- 
lori  del  gran  Duca  o Sciagan  o czar 
de’  Russi.  Questi  ambasciatori  , nel 
trasferirsi  a Costantinopoli  , aveano 
dovuto  toccare  il  territorio  di  molle 
popolazioni  nemiche  al  lor  paese,  e 
speravano  sottrarsi  ai  pericoli  di  cui 
li  minacciava  il  tornare  addietro,  col- 
l’ottenere  dal  francese  Monarca  i mo- 
di a fine  di  restituirsi  in  patria  per 
mare.  Un  attento  esame  fece  scoprire 
l’origine  di  costoro:  discendevano  da  Ila 
schiatta  degli  Svevi,  e de’  Norman- 
ni, il  cui  nome  crasi  già  fatto  odioso 


(1)  Ratona  ( Hill.  ducuta  Hangar .,  p. 
3oo,  re. ). 

(a)  Fraqueste  colonie  possono  diztinguer- 
ai,  1.  i Citatavi,  o Cabali  che  si  unirono 
agli  Ungaresi.  (Costant.  Di  adtnin.  imper . 
c.  39  , 4o,  p.  10S,  109  ) ; 2.  i Giazigi  , i 
Moravi  e i Sicoti  che  gii  Ungareii  trova- 
rono lui  territorio  ove  povero  domicilio  ; 
questi  ultimi,  forse  gli  nvauzi  degli  Unni 
di  Alida,  ebbero  1 incarico  di  guardare  i 
contini  ; 3.  i llussi,  che,  come  gli  Svixseri 
oggidì  presso  i Fraoecai  , diedero  il  loro 
nome  ai  portinai  de'reali  palagi;  4-.  i Bul- 
gari, i Capi  de* quali  (A.  D.  g5fi)  ven- 
nero chiamali  , rum  magna  mulliiudìne 
HISM  AHELITAltUM  Che  mai  alcuni  di 
questi  Seliiavoni  avessero  abbracciato  lo 
Islamismo?  5.  i Bisscni,  e i Cuniani,  mi- 
scuglio di  Pattinaci!!  , di  Uai  e di  Casari 
èc.,  dilatatisi  tino  alla  parte  intima  del  Da- 
nubio. I re  Ungaresi  ( A.  D.  isSg)  rice- 
vettero e convertirono  l'ultima  colonia  di 
qnarnntamila  Cumnni,  e da  casi  ottennero 
un  nuovo  titolo  (Pray,  D.ii.  t),  “,  p I og - 
17S  ; Ratona  , Diti,  ducuta,  pag.  90  gg  , 

209-2(4,  476-479  i 483,  ec.). 


(3)  Chrisliani  autem,  quorum  pars  ma- 
jor populi  di,  qui  ex  ornai  parte  mundi 
illuo  tradì  tuoi  captivi , ee.  Cosi  parlava 
Piligrino  il  primo  missionario  rhe  entrasse 
nell' Ungheria  (A.  D.  973).  Pan.  major 
è molto  dire  ( itili,  tìw'um , p.  517). 

(41  Gli  antichi  diplomi  fanno  menzione 
d e'Jldclet  Teutonici  di  Geiza  ; e il  Ratona 
cotta  lolita  tua  abilità  è giunto  a calcolare 
con  giustezza  la  forza  di  queste  colonie,  co- 
tanto esagerata  dail's'aliano  Itansani  ( II ili . 
erti,  ducuta,  p.  067  681  ). 

(5)  Presso  i Greci  questo  nome  di  naziona 
è espresso  da  Poi.  parola  indeclinabile,  ette 
ha  dato  luogo  a molle  immaginarie  etimo- 
logie. Uo  lolla  con  piacere  c vantaggio  una 
dissertazione  De  origine  Rutlorum  (Com- 
mini. acati.  P drop  alitante,  t.  Vili,  p.  388- 
436)  di  Teofilo  Sigefredo  Bayer,  Alemanno 
pieno  di  dottrina,  che  ha  consaerate  lo  tue 
fatiche  o la  vita  al  servigio  della  Russia. 
Ho  profittato  parimente  di  un  tratto  di  Geo- 
grafia del  d Anvitle,  intitolalo  ; de  l'Em- 
pire de  Russie,  son  origine  et  sci  accrois- 
temens  (Parigi,  1772,  in  12). 
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e formidabile  ai  Francesi;  laonde,  nè 
a torlo,  si  paventò,  che  questi  amba- 
sciatori russi  fossero  altrettanti  esplo- 
ratori , sotto  colore  d’ amicizia  colà 
venuti.  Gli  Inviati  greci  partirono,  ma 
altrettanto  non  si  permise  ai  Russi , 
perchè  Luigi  volea  nuovi  schiarimen- 
ti , prima  di  risolversi  ad  attenersi 
per  riguardo  loro  o alle  leggi  della 
ospitalità,  o a quelle  della  prudenza, 
giusta  quanto  l’interesse  di  entrambi 
gli  Imperi  avrebbe  indicato  (1).  Gli 
Annali  moscoviti  e la  storia  generale 
del  Nort  provano  con  molte  dilucida- 
zioni questa  origine  scandinava  del 
popolo,  o almeno  de’  Principi,  della 
Russia  (2).  I Normanni,  per  si  lungo 
tempo  sepolti  in  una  impenetrabile 
oscurità,  furono  d’improvviso  infiam- 
mati dallo  spirito  delle  avventure  cosi 
marittime  , come  terrestri.  Le  vaste 
regioni,  e , a quanto  è stalo  detto  , 
popolosissime,  della  Danimarca,  della 
Svezia,  e della  Norvegia,  abbonda- 
vano di  Capi  indepcndenti,  e di  for- 
sennati venturieri,  che  incresciosi  de- 
gli ozj  della  pace,  fra  le  angosce  della 
morte  sol  sorrideano.  I giovani  Scan- 
dinavi altra  professione  non  avendo 
che  il  corseggiare,  in  questa  unica- 
mente ponevano  la  loro  gloria  e la 
loro  virtù.  Stanchi  di  un  clima  ad- 
diacciato, e d’un  paese  fra  stretti  li- 
miti chiuso,  brandivano  I anni  all’u- 
scir  d’un  banchetto,  suonavano  il  cor- 
no, salivano  sui  lor  navigli  , e tra- 
scorrano tutte  le  rive  , che  di  bot- 
tino, o di  miglior  soggiorno  li  lusin- 

(«)  V.  tulio  il  passo  ( diqnum  , dice  il 
Bayer,  ut  aurei»  in  tabuli»  Jìgatur)  negli 
Annale»  Bertiniani  Francorum  (in  Script, 
iteri.  Muratori,  t.  Il,  pari  I,  p.  5«5)  A.  D. 
839,  22  anni  prima  dell'era  di  Ruric-  Luit- 
prnndo  che  viveva  nel  duodecimo  secolo 
parla  (Hi»l.  I.  V,  cap.  6)  de’  llussi  e dei 
Normanni,  come  di  que’iuodesimi  Aquilo- 
ni re»  hominet,  fattisi  soprattutlo  discerne- 
re per  la  vivacità  del  lor  colorito. 

(2)  Io  non  conosco  questi  Annali  che 
dalla  storia  della  Russia  del  Signor  Le- 

I 

(a)  Abbiamo  ora  una  traduzione  datili 
Annali  di  Nestore  eserju  ta  dall'  erudito 
Sehloctzcr  che  vi  ha  aggiunte  note  pre- 


gavano. Primo  teatro  delle  loro  im- 
prese marittime  fu  il  mnr  Baltico;  e 
cui  nome  di  Varaci  o Varangi  ( i), 

0 Corsari,  approdando  alla  costa  o- 
rienlale  , oscura  dimora  delle  tribù 
finniche,  e schiavone,  ricevettero  dai 
Russi  del  Iago  Ladoga  un  tributo  di 
pelli  di  scoiattoli  bianchi.  Superiori 
ai  nativi  e per  maestria  nelle  armi, 
e per  disciplina,  e per  celebrità,  ti- 
more e rispetto  a quelli  ispiravano  : 
e quando  portarono  la  guerra  fra  i 
Selvaggi  dimoranti  nelle  parti  più  in- 
terne di  que’  paesi  , i Varangi  non 
dissentirono  dal  combattere  con  loro, 
come  collegati,  e ausiliari,  e fosso 
per  elezione  de’  Russi,  0 per  conqui- 
sta, pervennero  a poco  a poco  a do- 
minar sopra  un  popolo  che  in  istato 
erano  di  proteggere.  Per  praticata  ti- 
rannide si- fecero  poi  discacciare,  e 
pel  valore  che  li  rendea  necessarj  , 
richiamati  furono  di  bel  nuovo.  In- 
tanto che  Ruric  , Capo  scandinavo  , 
divenne  fondatore  di  una  dinastia  che 
più  di  settecento  anni  regnò,  i fra- 
telli di  Ruric  ne  dilatarono  la  pos- 
sanza: solleciti  di  secondarlo  i suoi 
compagni  d’armi,  ne  imitarono  anche 
la  usurpazione  nelle  province  australi 
della  Russia;  e le  diverse  loro  con- 
quiste, consolidate,  giusta  l’uso,  dalla 
guerra  e dagli  assassinj,  in  una  pos- 
sente Monarchia  per  ultimo  si  con- 
giunsero. 

I discendenti  di  Ruric  vennero  lun- 
go tempo  riguardali  corno  stranieri 
e conquistatori.  Governando  eglino 

▼esque.  Nestore  il  primo  e il  migliore  fra 
i compilatori  degli  Annali  russi  era  mo- 
naco a Riovia  , e mori  nel  principio  del 
duodecimo  secolo.  Ma  la  Cronaca  da  esso 
composta  è rimasta  poco  meno  che  scono- 
sciuta sino  al  17 67,  nel  qual  tempo  è «tata 
pubblicata  ih  4-  0 a Pietroburgo  (Levesque, 
Hist.  de  Rustie , t.  1,  p.  16;  Coae's  Tra • 
vele voi.  Il,  png.  1 8 i ) (a). 

(3)  Teophil.  sig.  Bayer,  De  Veragi a (Cosi 
il  Bayer  li  denomina)  in  Comment.  Àtad. 
Petropolitana’,  tom.  IV,  p.  275311. 

ziose  massimamente  per  coloro  che  di  co- 
noscere le  antichità  russe  hanno  vaghezza- 

(Nola  dell'Editore* 
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colle  armi  de'  Varanti,  presentavano 
di  dominj  e di  sudditi  i fidi  lor  ca- 
il ani  , e nuovi  venturieri  venendo 
alle  roste  del  Baltico,  aumentavano 
ad  essi  il  numero  de' partigiani  ( :). 
Ma  poiché  la  dominazione  de’  Capi 
scandinavi  ebbe  acquistata  stabilità, 
essi  alle  famiglio  russe  s’imparenta- 
rono: ne  assunsero  la  religione  e la 
lingua;  c Valadimiro  1 ebbe  la  glo- 
ria di  liberare  da  mercenarj  stranieri 
la  patria.  Costoro  lo  avean  posto  sul 
trono;  ma  le  ricchezze  del  Principe, 
non  bastando  alle  loro  pretensioni  , 
egli  giunse  accortamente  a persua- 
derli a cercarsi  un  padrona,  non  più 
grato  di  lui,  ma  più  do  \r  oso,  e di 
veleggiare  alle  greche  rive  , ove  il 
loro  valore  trovereblie  compenso,  non 
di  pelli  di  seoiattolo,  ma  d’oro  e di 
seta.  In  questo  mezzo,  il  Prineip"1  rus- 
so avvertiva  l’Imp*rator  di  Bisanzo 
di  disperdere  qua  e là,  di  tenere  in 
faccende,  di  ricompensare,  ed  anche 
frenare  questi  impetuosi  figli  del  Set- 
tentrione. Gli  Autori  greci  eontempo- 
ronei  descrivono  questo  arrivo  dei  Va- 
ranti, da  essi  sotto  questo  nome  ad- 
ditati, e ne  danno  a conoscere  l’in- 
dole. Il  fallo  è clic  ogni  giorno  si 
acquistarono  maggiore  stima  e con- 
fidenza, e raccolti  a Costantinopoli, 
ebbero  ivi  1’  incarico  della  guardia 
del  palagio;  aceresciuli  di  poi  da  una 
banda  numerosa  di  loro  eompatriolti, 
gli  abitanti  di  Thult\  denominazione 

(1)  Ciò  nullnmeno,  netl'nnnn  rntS,  Rio- 
vi»  <*  la  Russia  erano  tuttavia  difese  , ex 

Jugitivoeum  serverum  robere  . conjlnen* 
tium  et  maxime  Dartorum  , 11  B.iyer,  ci- 
tando ( p.  992)  la  Cronaca  di- Ditmar,  di 
Meraeburgo,  fa  osservare  che  gli  Alemanni 
non  prestavano  servizio  nelle  truppe  stra- 
niere. 

(2)  Il  Durante  ha  raccolti  i passi  degli 
autori  originali  che  hanno  scritto  dello 
•tato  e della  storia  de’  Vnrangi  a Costan- 
tinopoli (Glogg.  med.  et  i firn,  yrcecitati*, 
tub  voce  Baraggai , med.  et  injim.  lati - 
vitatia  , sub  voce,  Vagri  N»t.  ad  Alex. 
Aliate  Comnena? , p.  *36,  *I>7,  a58;  Nota 
tur  r.lleharduuin,  p.  *96-299).  V.  an- 
cora le  note  del  Reiske  sul  Ceremoniale 
aula:  Bgzant.  di  Costantino  t.  Il,  p.  1 49- 
j5o.  Sassone  II  Grammatico  assicura  che 
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di  paese  generale  e vaga,  che  in  tal 
circostanza  alla  Inghilterra  si  riferi- 
sce. Erano  pertnnto  i nuovi  Varangi 
una  colonia  di  Inglesi  e Danesi  al 
normanno  giogo  sottrattisi.  La  con- 
suetudine del  migrare  c del  corseg- 
giare area  riuniti  i diversi  popoli 
della  terra:  questi  esuli,  ben  ricevuti 
alla  Corte  di  Bisanzio,  ivi  conserva- 
rono, sino  agli  ultimi  anni  dell’Im- 
pero, una  lealtà  immune  da  taccia, 
e l’uso  delle  lingue  inglese  e dane- 
se. Armato  l’omero  della  loro  larga 
azza  da  guerra  a due  tagli , accora- 
! pugnavano  l’Imperatore  al  tempio, 
al  senato  e all’Ippodromo;  alla  fede- 
le loro  guardia  ei  doveva  la  tran- 
quillità dei  suoi  sonni  e dei  «uoi  con- 
viti; fra  le  lor  mani,  sicure  del  pari 
c coraggiose,  le  chiavi  del  palagio, 
dell’erario  c della  Capitale  si  stava- 
no (a). 

Nel  decimo  secolo  le  geografiche 
cognizioni  che  si  arcano  sulla  Scizia 
orano  assai  più  estese  di  quelle  de- 
gli Antichi;  e la  monarchia  dei  Russi 
tiene  una  importante  sede  nel  rag- 
guaglio offertone  da  Costantino  sulle 
diverse  nazioni  del  globo  (3).  II  fi- 
glio di  Uuric  dominava  la  vasta  pro- 
vincia di  W olodimir  o Moscovia,  e se 
i Russi  da  questo  lato  aveano  per 
impedimento  ad  estendersi  di  più  le 
orde  orientali,  verso  occidente  il  lo- 
ro Impero  fino  al  mar  Be'tioo  e alla 
Prussia  si  dilatava.  Verso  tramonta- 
rle p.-rlnvvno  la  lingua  danese  ; muse  si 
erede  al  Codino  si  valsero  fino  al  decimo- 
quinto  secolo,  dell'iogleSi'.eome  idioma  na- 
tivo. P ereev1  ramno  i t nranyi  nella  lin- 
gua patria  come  nell'  inglese 

(5)  Le  nozioni  clic  allineino  salta  ideo- 
grafia, e sul  commercio  della  Russia  ven- 
nero putii, Leste  in  quel  tempo  dall’ impe- 
ratore Costantino  1*  rfirogencta  ( De  ad - 
ministrai,  imperli,  c.  z.  p.  55,  56,  c.  Q , 
p.  59*61,  c.  r3,  p 63-67;  c.  3q,  p.  xo6, 
e.  4a,  p-  ita  , st3  ),  e rischiarate  per  le 
cure  del  Bayer  ( Dì  geoyraphia  line  site 
vicinarti’’* 7 ;ie  regi onum  circrter  , d . D. 
9 48,  in  Comment.  aeadem.  Petropol .,  t. 
ÌX,  p.  367. tz*,  t.  X,  p.  37i-|ei>  col  aoc- 
eorso  delle  Cronache  e delle  tradiaioni  detta 
Russia,  della  Scandi  uavia  ec. 
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aa,  oltrepassava  il  sessantesimo  gra- 
do di  latitudine  di  quelle  regioni  iper- 
boree che  la  nostra  immaginazione 
ha  empiute  di  mostri,  odi  una  notte 
eterna  coperte.  Dalla  parte  di  ostro 
seguivano  il  corso  del  Boristcne  lino 
in  vicinanza  alPEussino.  Le  tribù  di- 
moranti , o errabonde  in  questa  va- 
sta contrada,  allo  stesso  vincitore  ob- 
bedivano, e a poco  a poco  una  me- 
desima nazione  formarono.  La  lingua 
russa  attuale  non  è che  un  dialetto 
della  schiavona;  ina  nel  decimo  se- 
colo , questi  due  idiomi  erano  ben 
distinti  l’uno  dall’  altro,  e poiché  lo 
schiavone  ha  prevalso  nei  climi  au- 
strali, v’è  luogo  a credere  che  i Russi 
boreali  soggiogati  sulle  prime  dal 
General  dei  Varangi  , alla  schiatta 
finnica  appartenessero.  Le  migrazio- 
ni, le  unioni,  o le  separazioni  delle 
tribù  erranti  , hanno  cambiato  con- 
tinuamente il  quadro  mobile  del  de- 
serto della  Scizia;  pur  trovansi  nella 
carta  più  antica  della  Russia  tai  luo- 
ghi che  non  hanno  mai  cambiato  di 
nome.  Novogorod  (i),  e Kiovia  (2), 
le  due  Capitali,  fin  dai  primi  tempi 
della  Monarchia  hanno  esistenza.  No- 
vogorod però  non  veniva  ancora  in- 
titolata la  grande;  non  per  anche  e- 
rasi  confederata  colla  Lega  anseati- 
ca, che  le  ricchezze  e i principj  della 

(1)  Il  signor  Levesque  ( Jlistoire  de  lìm- 
ite t.  I , p (io),  attribuisce  ai  tempi  che 
il  regno  di  Ruric  precedettero  questo  or- 
goglioso proverbio  : t>  Chi  può  resistere  a 
Dio,  c alla  grande  Novogorod  s ? Nel  corso 
della  sua  Storia  egli  parla  frequentemente 
di  questa  Iti  pubblica  , distrutta  poi  netto 
anno  i475  (toin.  Il,  p.  2d*-b66).  Un  e- 
sntto  viaggiatore,  Adamo  Oleario,  descrivo 
( nel  io35  ) gli  avanzi  di  Novogorod,  e la 
via  che  tennero  per  mare  e per  terra  gli 
ambasciadori  di  Ilolstein  (t.  I,  p.  ia3-i2<j). 

(*)  In  iute  maijna  cititeli*,  qua:  est  ca- 
put reyni,  plus  trecci  tu'  E c desiai  habentur 
et  nundinev  odo,  populi  eliaci  iynota  ma* 
nus  ( Eggehardus  , ad  A.  D.  1018  , a pud 
Bayer,  t.'  IX,  p.  41-)  Kgli  ci*a  parimente 
( t.  X , p.  3 97  ) le  parole  dell'Annalista 
sassone  : Cujus  (Russia’)  metropoli*  est 
C/iive,  a’ mula  sceptvi  constai  tino  pulitoni, 
ejiiee  est  dar; ssim-us  dceus  Gru'dee ■ Kio- 
via,  soprattutto  nell*  uudecimo  secolo,  era 
conosciuta  dai  geogru  il  arabi  ed  alemanni, 


libertà  ha  diffusi  in  Europa.  Kiovia 
non  superbiva  ancora  dei  suoi  Ire- 
cento  tempj,  di  quella  innumerevole 
popolazione,  di  quel  grado  di  magni- 
ficenza e splendore,  onde  la  parago- 
navano a Costoni  inopoli  coloro  che 
non  aveano  mai  veduta  la  residenza 
dei  Cesari.  Le  due  cillà  non  erano 
sulle  prime  che  campi,  o fiere,  soli 
ritrovi  che  s’avessero  i Barbari  per 
concertarsi  sulle  bisogne  della  guer- 
ra , o del  commercio.  Pure  queste 
assemblee  annunz  iano alcun  progressi 
nella  civiltà.  Venne  tratta  dalle  pro- 
vince del  Mezzogiorno  una  razza  di 
animali,  gli  animali  cornati;  c lo  spi- 
rito di  commercio,  per  terra  e per 
mare,  si  dilatò  dal  Baltico  all’  Eus- 
sino  , dalla  foce  dell’  Odor  al  porto 
di  Costantinopoli.  Sotto  il  regno  del 
Paganesimo  © della  barbarie,  i Nor- 
manni aveano  arricchita  la  città  schia- 
vona di  Giulino,  dalle  loro  cure  ri- 
dotta a ricettacolo  di  commercio  (3). 
Da  questo  porto  situalo  alla  foce  del- 
l’Oder,  i corsari  e i mercatanti  giu- 
gnevano  in  quarantatre  giorni  alle 
coste  orientali  del  Baltico.  Quivi  lo 
popolazioni  più  riinote  si  mescolava- 
no fra  loro  , c i boschi  sacri  della 
Curlandia  vedeansi,  narrano,  ornati 
dell’oro  della  Grecia  , e della  Spa- 
gna (4).  Una  comunicazione  facile, 

(3)  Jn  Odorae  ostio,  qua  scijth’cas  al- 
luit  paludi  s,  nobilissima  citila*  Julnum, 
celeberrima m Barbari* , et  Graecis  qui 
sunt  in  circuita , proestans  stationem.  est 
sane  max 'ina  omnium  quas  Europa  clau - 
dit  civitalum  (Adamo  di  Brenta,  IJist.  ec- 
cles.t  p.  ip);  stravagante  esagerazione  an- 
che nel  labbro  di  uno  scrittore  dell  undi- 
cesimo serplo.  L' Anderson  ( Jlist.  Dadu- 
ction  of  Commerce)  ha  trattalo  accurata- 
mente  tutto  quanto  al  rommeicio  del  Bal- 
tico e alla  Lega  anseatica  si  appartiene.* 
su  di  tale  nrgomeuto  una  conosco  , nelle 
lingue  almeno  che  ci  sono  famigliar!,  al- 
cun' altra  opera  co:d  compiuta. 

(i)  Stando  alle  nozioni  sommiuistrale  da 
Adamo  di  Brema  {De  situ  Datiiae,  p.  58) 
l'antica  Curlandia  per  un  tratto  di  otto 
giornate  prolungava*!  sulla  costo,  e Pietro 
il  Teutoburgico  ( p.  68,  A.  D.  i3e6)  as- 
segna Memel  qual  frontiera  comune  alla 
Russia,  alla  Curlandia  c rii»  Prussia.  Au- 
rum  ili  pluiimum  (dice  Adamo)  d,vinit% 
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fra  Novogorod  o il  mare,  venne  sco- 
perta : durante  la  siate  attraversa- 
vansi  un  golfo  , un  lago  , un  fiume 
navigabile  : nel  verno  la  superfìcie 
solida  di  una  immensa  pianura  di  diac- 
cio offeriva  ai  viaggiatori  il  cammi- 
no. Dai  dintorni  di  questa  città  , i 
Russi  calavansi  per  li  fiumi  che  van- 
no a cader  nel  Iloristene;  le  loro  na- 
vicelle formate  di  un  solo  albero  por- 
tavano schiavi  d’  ogni  età  ; pellicce 
d’ogni  specie,  il  mele  delle  loro  api, 
le  pelli  dei  loro  animali,  e tutte  le 
derrate  del  Settentrione,  condotte  ve- 
nivano, e raccolte  trovavansi  nei  ma- 
gazzini di  Riovia.  Il  mese  di  giugno 
era  per  ordinario  il  tempo  in  cui  la 
navigatrice  carovana  partivasi.  Il  le- 
gno di  quelle  navicelle  serviva  indi 
a fabbricar  remi  , e tavole  per  bat- 
telli più  ampj,  e di  maggiore  dura- 
ta: e questi  nuovi  navigli  scendeano 
senza  ostacolo  giù  pel  Rorislene,  fi- 
no a sette  o tredici  catene  di  roc- 
cia , che  , opponendosi  al  letto  del 
fiume  , ne  mandano  precipitando  le 
acque.  Se  di  ininoir  conio  erano  que- 
ste cateratte,  bastava  l’aìleggerire  i 
battelli;  ma  le  più  rilevanti  essi  non 
potevano  superare;  i navicellai  allo- 
ra vedeansi  costretti  a trasportare 
per  terra  le  barche  e gli  schiavi,  e 
durante  questo  penoso  viaggio  di  sei 
miglia,  stavano  in  continuo  pericolo 
di  essere  assaliti  dai  malandrini  del 
deserto  (i).  Alla  prima  isola  che  tro-' 

auguri  bui  atquc  necromanticia  otnnea  do- 
inus  sujit  plenae  ...  a loto  orbe  ibi  re * 
eponsa  petuntur  , maxime  ab  Hiapanìs 
(foranti  ZUPANlS,  iti  est  ret/ulis  Lettoviae ) 
t l Graecis.  D&vnsi  rullassi  il  nome  di  Greci, 
nuche  prima  della  loro  conversione;  con- 
versione imperfetta  assai,  se  conservarono 
1'  nso  di  consultare  g*i  stregoni  della  Cur- 
1 india.  (Bayer,  t.  X,  p.  878-402  ec  Gro- 
tius  Proiettameli.,  ad  Ilist.  golfi-  p.  99). 

(1)  Costantino  accenna  solamente  sette 
cateratte  delle  quali  indica  i nomi  iu  lin- 
gua russa  e scliiavona.  Ma  tredici  ue  ad- 
dita il  signor  di  Beuplan.  ingegnere  fran- 
cese, che  avea  esaminato  il  corso  e la  na- 
vigazione del  Dnieper  e del  Borislcne.  (P" . 
la  sua  doscizionc  D -, Lucratila , Rouen  1660, 
picciolo  in  4 ).  Sfortunatamente  la  carta 
che  accompagna  quest'  opera  non  trovasi 


vavano  al  di  sollo  dello  cateratte  * 
i Russi  celebravano  con  una  festa  la 
buona  sorte  che  dal  rischio  gli  avea 
campati  ; ad  una  seconda  isola  più 
vicina  alla  foce  del  fiume  , risarci- 
vano i battelli  per  metterli  in  Ì9tato 
di  ricominciare  più  lunga  e più  pe* 
Tigliosa  corsa  clic  aspettavali  sul  mar 
Nero.  Costeggiando  in  appresso,  rag- 
giugneano  senza  fatica  la  bocca  del  1 
Danubio  ; e se  il  vento  li  favoriva  ' 
in  trenlasei  o quaranta  ore  appro- 
davano alle  rive  della  Natòlia,  d’on- 
de a Costantinopoli  si  trasferivano. 

Di  ritorno  nella  Russia,  vi  portava- 
no un  abbondante  carico  di  biade  y 
vini,  olj,  lavori  della  Grecia  e aro- 
mi dell’India.  Alcuni  dei  loro  com- 
patrioti si  stanziavano  nella  Capitale 
e nelle  province  delflmpero  greco  , 
c la  persona,  i be  ni  e i privilegi  del 
mercatante  russo  dai  negoziati  fra 
le  due  nazioni  veniano  guarentiti  (2). 

Ma  non  andò  guari  che  si  abusò, 
convertendola  a danno  dell’uman  ge- 
nere, di  una  comunicazione  apertasi 
col  fine  di  vantaggiarlo.  In  un  inter- 
vallo di  cento  novanta  anni  i Russi 
tentarono  per  quattro  volte  di  sac- 
cheggiare  i tesori  di  Costantinopoli: 
e benché  queste  spedizioni  navali  non 
ottenessero  tutte  un  eguale  successo, 
i motivi  e i fini  ne  erano  sempre  stati 
i medesimi,  e i modi  dcH’imprcnderlc 
eguali  (3).  1 maravigliosi  racconti  dei 

mercatanti  russi  die  aveano  veduta 

• 

unita  all'esemplare  che  io  ne  posseggo. 

(2)  Nestore,  (presso  Levesque,  Visi  rie 
Russie,  t.  I,  p.  78*80).  L Russi,  vi  kì  ilice- 
si  trasferivano  dal  Dnieper  o dal  Boriatene 
nella  Bulgaria  Nera,  nella  Choznr.n  e nella 
Siria.  Nella  Siria!  e come,  e in  qual  tempo 
e in  qual  porto  ? Invece  di  Siria  non  po- 
trebbe egli  leggersi  Scania  (De  adminisl. 
imptr.,  c.  4*,  p.  n3  ) ? Il  cambiamento 
è leggiero.  La  situazione  della  Scania,  po 
sta  fra  la  Chozaria  e il  Lnzico  spiegherebbe 
il  tulio,  tanto  più  elio  questo  norue  adope- 
rava*! anche  nell’  undicesimo  secolo  (Ge- 
drenvs,  toni.  II,  png  770  ) 

(3)  Le  guerre  accadute  ne' secoli  nono, 
decimo  e undccirno  fra  i Russi  ed  i Greci, 
vengono  raccontale  negli  Annali  di  Bisan- 
zio, e soprattutto  dal  Zonara  c da  Cedreno; 
e le  diverse  testimonianze  di  questi  scrii- 
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la  magnificenza  e assaporato  il  lusso 
della  città  dei  Cesari  , alcuui  saggi 
di  queste  ricchezze  che  essi  portavano 
in  patria,  destarono  la  cupidigia  dei 
lor  selvaggi  concittadini.  Incomincia- 
rono questi  ad  invidiare  quelle  bene- 
ficenze che  la  natura  ricusava  al  lor 
clima  , e a vagheggiare  que’  lavori 
dell’arte  che  , nè  attesa  la  lor  dap- 
pocaggine polcano  imitare,  nè  attesa 
la  lor  povertà,  procacciarsi.  I Prin- 
cipi varangi  innalzarono  bandiera  di 
corsari,  e trassero  i migliori  loro  ma- 
rinai dalle  nazioni  ch'e  abitavano  le 
isole  settentrionali  dell’  Oceano  (i). 
Abbiaci  veduta  nel  trascorso  secolo 
lina  immagine  di  tale  armamento  nelle 
flotte  de’  Cosacchi  che  uscirono  fuori 
del  Boristene  per  correre  i mari  colle 
intenzioni  medesime  (2).  Il  nome  gre- 
co monoxyla , barca  di  un  solo  pez- 
zo, ben  addiceasi  alla  chiglia  de’ lor 
navigli,  che  era  un  lungo  tronco  di 
faggio  o di  betulla  incavato  ; e su 
questa  leggiera  e stretta  base,  con- 
tinuata coi  mezzo  di  assi,  lunghe  fino 
a sessanta  piedi,  si  alzavauo  gli  orli 
della  navicella  , alti  in  circa  dod:ci 
piedi.  Privi  di  ponto  questi  navigli 
aveano  due  governali,  ed  un  albero, 
c movendosi  col  ministero  di  remi  c 
di  vele,  portavano  fra  i quaranta  e 
i settanta  uomini,  forniti  delle  armi 
necessarie,  e provveduti  di  acqua  dol- 
ce, e di  pesce  salato.  Nella  prima  loro 
spedizione,  i Russi  non  adoperarono 
più  di  dugento  di  questi  battelli;  ma 
quando  tutte  le  forze  di  lor  nazione 
spiegavano,  poteano  condurre  c mil- 
le, e mille  dugento  navigli  sotto  le 

fori  trovatisi  unite  nella  Rustica  dello 
Strilter  ( t.  II,  pnrt.  Il,  p.  98910 ti)' 

(t)  Trasferendo  anche  non  pochi  com- 
militoni dulie  gerii  che  abitavano  nelle 
tsola  setter, trion  ili  dell'Oceano.  (Cedre/i., 
in  Compenti.,  p.  788). 

(*)  V • Benuplao  D -script ion  de  T Uh- 

rame,  png.  54-6i  ).  I raoconli  di  questo 

autore  sona  vivaci  , esatte  le  sue  descri- 
• • _ * 

«ioni  ; ed,  eccetto  l armi  da  fuoop,  quanto 
egli 

accenna  dc'moderni  Cosacchi  può  per- 
fettamente agli  antichi  Russi  applicarsi. 

(8)  Abbiamo  a dolerci  che  il  Bayer  non 
abbia  pubblicato  che  una  digeriamone  De 


mura  di  Costantinopoli.  La  loro  flotta 
non  era  per  nulla  inferiore  a quella 
di  Agamennone  ; i Greci  spaventati 
la  supponeano,  dicci,  o quìndici  vol- 
te , più  forte  e più  numerosa.  Con 
qualche  previdenza  e vigore,  non  sa- 
rebbe stato  difficile  agli  Imperatori 
il  chiudere  con  una  flotta  la  foce  del 
Boristene.  Ma,  mercè  alla  loro  indo- 
lenza, le  coste  della  Natòlia  furono 
in  preda  a’  corsari,  che  più  non  s’in- 
contravano da  sei  secoli  sul  Ponto 
Eussino  ; e sirrtanlo  che  la  Capitale 
fu  rispettala,  i disastri  di  una  remota 

Jirovincia  sfuggirono  all’attenzione  dei 
)rincipi  e degli  Storici.  Finalmente 
poi  la  procella  , che  devastata  avea 
le  rive  del  Fasi  e di  Trebisonda,  scop- 
piò sul  bosforo  Tracio,  stretto  di  quin- 
dici miglia  , ove  un  avversario  più 
abile  avrebbe  potuto  arrestare  e di- 
struggere l’informe  navig’io  de’  Russi. 
Nella  prima  loro  intrapresa  condotti 
dai  Principi  di  Kiovia  (3),  non  tro- 
varono ostacolo  alla  loro  navigazio- 
ne, c mentre  1’  Imperatore  Michele, 
figlio  di  Teofilo,  era  lontano,  occu- 
parono il  porto  di  Costantinopoli.  Il 
ridetto  principe  , dopo  avere  affron- 
tati mille  pericoli, pervenne  finalmen- 
te a sbarcare  alla  scala  del  palagio, 
trasferitosi  tosto  ad  una  chiesa  con- 
sacrata a Maria  Vergine  (4-).  Per  con- 
siglio del  Patriarca  fu  tolta  da  quel 
Santuario  una  reliquia  preziosa,  l’a- 
bito della  stessa  Madonna  ; e tuffa- 
tolo indi  nel  mare  venne  divotamenle 
attribuita  alla  protezione  della  madre 
i di  Dio  una  tempesta  che  , giunta  a 
I proposito,  persuase  ai  Russi  la  riti- 

Russorum  prima  expeditione  Constanti- 
nopoliiana  ( Comment.  acad.  Petrop.  t. 
VI,  p.  SGj-Sgi  ).  Dopo  nvorc  fatto  sparire 
alcune  cronologiche  difficoltà,  ei  porta  la 
epoca  di  una  tale  spedizione  agli  anni  86i- 
o 8G5  , li»  qual  data  avrebbe  dovuto  dile- 
guare i dubbj  e render  meno  ardue  le  dif- 
ficoltà che  si  trovano  sul  principio  della 
storia  del  sig  Levesque. 

(V)  flel  tempo  elio  Fozio  serive/i  la  sua 
lettera  circolare  sulla  conversione  de'Russi^ 
il  miracolo  non  era  per  anco  maturo.  Egli 
rimproverò  a Ila  nazione,  che  alti  -ava  tutti 
•/li  ultimi  alla  crudeltà  o alla  strage. 
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rata  (i).  Il  silenzio  de*  Greci  fa  na- 
scere dubbj  sulla  verità  o certamente 
sull’importanza  del  secondo  tentativo 
operato  da  Oleg,  tutore  dei  figli  di 
Ruric  (2).  Una  sbarra  ben  affortifi- 
cata  c guernita  di  soldati  , a quei 
giorni,  il  Bosforo  difendea  : i Russi 
superarono  un  tale  ostacolo,  come  a 
ciò  erano  soliti,  trascinando  le  loro 
barche  al  di  sopra  dell’  istmo  , e le 
Cronache  nazionali  parlano  di  questo 
semplicissimo  espediente,  come  se  la 
flotta  russa,  protetta  da  un  vento  fa- 
vorevole, avesse  navigato  per  terra. 
Igor  , figlio  di  Ruric  , comandante 
della  terza  spedizione,  avea  scelto  un 
momento  di  debolezza  e d’  impaccio 
pe’  Greci,  allorché  le  armate  navali 
stavano  difendendo  l'Impero  dai  Sa- 


racini;  ma  ove  non  manca  il 


corag- 


fio,  rare  volte  mancano  i modi  della 
ifesa.  Vennero  arditamente  lanciate 
contro  il  nemico  quindici  galee  disor- 
dinale cd  infrante;  ed  invece  di  una 
sola  bocca  di  fuoco  greco  che  collo- 
car solevasi  sulla  prora,  furono  ab- 
bondantemente provveduti  di  questa 
fiamma  e i fianchi  e le  poppe  di  tutti 
quindici  i navigli.  Abili  erano  gli  ar- 
tefici, propizio  l’aere.  Migliaia  di  Russi 
che  preferirono  l’aunegarsi  al  cader 
vittima  dell’incendio,  si  gettarono  in 
mare:  tulli  quelli  che  alle  coste  della 
Tracia  si  ripararono,  vennero  inuma- 
namente trucidali  dai  soldati  e dai 
contadini.  Nullamcno  , un  terzo  di 
naviglio  russo  si  sottrasse  alla  distru- 
zione, guadagnando  le  basse  acque, 
e nel  successivo  anno  Igor  si  appa- 
recchiò a vendicare  la  ricevuta  scon- 


fitta (3).  Dopo  una  lunga  pace,  Ja- 
roslao  pronipote  di  Igor,  avendo  ten- 
tata una  quarta  invasione  , il  fuoco 
grecorispinse nuovamente  all’ingresso 
del  Bosforo  una  flotta  che  il  figlio  di 
Jaroslao  comandava.  Ma  l’antiguardo 
de*  Greci  dato  essendosi  ad  inseguire 
senza  cautela  i fuggitivi,  fu  preso  in 
mezzo  da  una  moltitudine  di  barche 
russe  ; forse  in  quel  punto  il  fuoco 
greco  mancò  di  alimento;  e ventiquat- 
tro imperiali  galee  , vennero  quali 
prese,  quali  mandate  a fondo,  quali 
in  altra  guisa  distrutte  (4). 

Più  spesso  colle  negoziazioni  che 
colle  armi  l’Impero  greco  cercava  sot- 
trarsi ai  pericoli  , o ai  disastri  del 
guerreggiare  coi  Russi.  E per  vero, 
in  queste  marittime  ostilità  stava  con- 
tro i Greci  ogni  svantaggio.  Doveano 
battersi  con  un  popolo  feroce,  di  cui 
non  era  stile  il  conceder  quartiere  , 
povero  si  che  speranza  di  bottino  non 
offeriva;  e affidato  per  le  sue  ritratte 
ad  inaccessibili  asili  , che  ogni  spe- 
ranza di  vendetta  al  vincitore  toglie- 
vano. Laonde,  fosse  orgoglio,  o de- 
bolezza, prevalse  una  opinione  che  il 
continuarsi  a cimentare  con  questi 
Barbari,  non  potea  far  crescere,  nè 
sminuire  di  gloria  l’Impero.  Costoro 
posero  sulle  prime  partiti  immodera- 
ti , e non  ammissibili  , qual  si  era 
quello  di  protendere  tre  libbre  d’oro 
per  ogni  soldato  o marinaio  della  loro 
flotta.  La  gioventù  russa  ostinavasi 
nella  brama  delle  conquiste,  mentre 
i saggi  vegliardi  raccomandavano  loro 
la  moderazione.  « Contentatevi,  essi 
diceano,  delle  grandiose  offerte  di  Ce- 


fi) Leone  il  Grammatico,  p 463,  464; 
Co;. sla  "tini  continuo  tor,  in  Script,  post. 
Theophanem , pag.  121,  122;  Siineon  Lo- 
goilut  , p.  444-446;  Georg.  Monadi  , p. 
t>45,  646;  Cedrenus,  t.  Il,  p.  55i  ; Zonara. 
t.  11^  p.  162.  r 

(a)  r.  Nestore  e Nieone  nella  Ilistoire 
de  Rustie , del  sig  I.evesque  ( t-  I,  p.  74' 
80  ) ; il  Kalona  ( /lisi . Ducum,  p.  70-79, 
usa  de' suoi  privilegi  per  non  ammettere 
una  tal  vittoria  de'  Russi,  die  toglierebbe 
splendore  all'assedio  di  Kiovia  operato 
dagli  Ungaresi. 

(3)  Leone  il  Grammatico,  pag.  5oG- U07 ; 


Inceri.  Contin.  p.  263,  264  ; Simeon  Lo- 
gothet,  p.  490,  491  ; Georg.  Monach.  p. 
588,  58g  : Cedrenus,  t.  II.  p.  629;  Zonara, 
t.  II,  p.  190,  191  ; e Luitprnndo  ( 1.  V , 
c.  6)*  che  descrivendo  le  cose  narrategli 
dal  suocero  suo,  allora  ambasciatore  a Co- 
stantinopoli, corresse  le  esagerazioni  della 
vanità  de’  Greci- 

(4)  Non  posso  citare  a tale  proposito  che 
Cedreno  ( t.  II,  p.  708-Ì.H9  ) e Zonara  (V. 
II,  p.  253,  254-  ) ; ma  le  testimonianze  di 
questi  Scrittori  divengono  piò  sicure  e me- 
ritevoli di  fede,  a proporzione  del  loro  av- 
vicina: si  ai  tempi  ne' quali  vissero. 
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«are.  Non  é egli  meglio  ottenere  sen- 
za combattere  l’oro,  l’argento,  i drap- 
pi di  seta  e tutto  quanto  è scopo  dei 
nostri  desidcrj?  Siam  noi  sicuri  della 
vittoria  ? Possiamo  noi  conchiudere 
un  trattato  col  mare?  Noi  non  cam- 
miniamo per  terra,  ma  galleggiamo 
sull’abisso  dell’acque,  e la  morte  ai 
capì  di  ognun  di  noi  sovrasta  egual- 
mente (i)  >.  La  ricordanza  di  que- 
ste artiche  flotte  che  dal  Cerchio  po- 
lare pareano  scendere,  profonda  im- 
pressione di  terrore  lasciò  nella  Ca- 
pitale degli  Imperatori.  II  volgo  di 
tutte  Io  classi  assicurava,  e credea, 
che  una  statua  equestre,  posta  sulla 
piazza  del  Tauro,  predicesse,  con  mi- 
steriosa iscrizione  , dover  finalmente 
venir  giorno,  in  cui  i Russi  divente- 
rebbero padroni  di  Costantinopoli  (?). 
Son  pochi  anni  che  una  squadra  rus- 
sa , in  vece  di  uscir  del  Borisene  , 
ha  fatto  il  giro  d’  Europa  : abbiam 
veduta  la  Capitale  degli  Ottomani  , 
minacciata  da  grandi  e forti  vascel- 
li di  linea  , de’  quali  un  solo  , e 

{>er  l’abilità  de’  suoi  marinaj,  e per 
a forza  delle  sue  terribili  artiglie- 
rie, avrebbe  bastato  a mandare  a fon- 
do, o disperdere  cento  navigli  simili 
a quelli  che  gli  antenati  de’  Russi 
adopravano:  onde  i Turchi  hanno  ogni 
ragion  di  temere  che  la  generazione 
presente,  non  veda  compirsi  una  tal 
profezia;  profezia  che  si  toglie  dalle 
ordinarie  perchè  lo  stile  non  ne  è e- 
ui'oco,  nè  può  esserne  rivocata  in 
ubbio  la  data. 

Men  formidabili  per  terra  che  sul 

(x)  Nestore  presso  Levesquo  , Hiat.  de 
Huaaie , t.  I,  p.  87. 

(2)  Questa  statua  di  bronco  veniva  da 
Antiochia,  e i L-itini  la  fusero.  Supponessi 
rappresentasse  Giosuè  o Bellorofonte.  Biz- 
stnrra  alternativa  ! V.  Niceta  Coniate;  (p. 
4*3,  4*4  ) ; Codino  ( De  Originibux , C.  1*. 
p.  2.4  ) ; e l’Autore  anonimo  De  Antiqui- 

r tifate  C-  P.  ( Banduri,  Imp ■ orient.  t. 

, 17,  18)  che  vivea  «erto  l’anno  itoo. 
Essi  attestano  che  credeasi  alla  profezia  ; 
non  rileva  11  restante. 

(3)  II  signor  Levesque  (Hiat.  de  Jiuaaie , 
I.  1,  p.  94**07)  ha  composto,  seguendo  lo 
Cronache  russo  , un  epilogo  delta  vita  di 


mare,  erano  i Russi;  soliti  quasi  semt 
pre  a combattere  a piedi,  avvi  mo- 
tivo per  credere  che  le  irregolari  lo- 
ro legioni  sieno  state  sovente  rove- 
sciale, e dalla  cavalleria  delle  orde 
scitiche  poste  in  rotta;  ma  le  nascenti 
loro  città,  comunque  in  uno  stato  di 
imperfezione  si  ritrovassero  , offeri- 
vano asilo  ai  sudditi  , ortacolo  tre- 
mendo al  nemico.  La  monarchia  di 
Kiovia,  sintanto  che  non  venne  smem- 
brata , a tutto  il  Settentrione  diè 
legge;  0 Swatoslao  ^'3)  figlio  d’fgor, 
figlio  di  Oleck  , figlio  di  Ruric  , le 
nazioni  poste  tra  il  Volga  e il  Da- 
nubio, ora  rispinso,  or  debellò;  per- 
chè lo  fatiche  di  una  vita  militare 
e selvaggia  , in  questo  principe  il 
vigore  dello  spirito  e dell’animo  for- 
tificarono. Vestito  di  una  pelle  d’or» 
so,  sul  terreno  ignudo  per  lo  più  co- 
ricavasi,  e guanciale  ad  esso  era  una 
sella;  ne  1 nudrirsi  di  cibi  semplici  e 
grossolani  agli  eroi  di  Omero  non  la 
cedea  (4)  , e tai  cibi  erano  per  Io 
più  carne  di  cavallo  arrostita,  0 su- 
gli ardenti  carboni  abbrustolata.  La 
consuetudine  della  guerra  addestra- 
va e istruiva  il  suo  esercito  , ed  è 
credibile  che  non  fosse  permesso  a 
quelle  soldatesche  lo  sfoggiare  d’un 
lusso  ignoto  al  loro  generale.  Un’am- 
basceria venutagli  per  parte  dell’Ira- 
peratore  Niceforo  indusse  Swatoslao 
ad  intraprendere  la  conquista  della 
Bulgaria,  intanto  che  un  donativo  di 
millecinquecento  libbre  d’oro  servi- 
vagli  alle  spese  già  fatte,  o che  per 
quella  spediz  ione  far  si  dovevano. 

Swatoslao,  o S viatosla,  0 finalmente  S 4 bea  • 
doathlahua: 

(4)  Somiglianza  che  acopt-csi  con  grande 
chiarezza  nel  nono  libro  dell’Iliade  (2 03, 
221  ) , e nelle  descrizioni  della  cucina  di 
Achille.  Un  poeta  che  al  dì  d’oggi  tal  di* 
pintura  offerisse  in  una  Epopea.il  suo  la- 
voro deturperebbe  nè  si  renderebbe  grato 
ai  lettori;  ma  i versi  greci  sono  armoniosi; 
le  espressioni  di  una  lingua  morta  , rare 
volte'  ignobili  o troppo  famigliar!  nc  sem- 
brano ; oltreché  ventisette  secoli  trascorsi 
dai  giorni  di  Omero  aggiungono  ai  nostri 
occhi  vesso  alle  antiche  costumanze. 


*56  STORIA  DELLA  DECADENZA  A.  D.  970-973 


Imbarcati  sessantamila  dei  suoi  che, 
usciti  dalla  foce  del  Borislene  a quella 
del  Danubio  volser  le  vele,  alle  co- 
ste delia  Mesia  approdò  , ove  dopo 
sanguinosa  battaglia  le  spade  russe 
sulle  freccie  della  cavalleria  dei  Bul- 
gari obber  trionfo.  Il  Re  vinto  scese 
nel  sepolcro  ; i tigli  di  lui  caddero 
in  potere  del  vincitore  ; c i nortici 
guerrieri,  sino  alle  falde  dell’Erao , 
i suoi  Stati  devastarono  o saccheg- 
giarono. II  principe  varangio,  anzi- 
ché abbandonar  la  sua  preda  e man- 
tenere le  date  promesse,  più  propen- 
so a maggiormente  innoltrarsi  che  a 
retrocedere  si  mostrava;  onde  se  il 
buon  successo  avesse  coronalo  il  fine 
della  sua  impresa  , già  nel  decimo 
recolo  la  residenza  dell’Impero  russo 
sarebbe  stala  sotto  un  clima  più  tem- 
perato e più  fertile  trasferita.  Swa- 
toslao  divisò  godere  dei  moilipiici  van- 
taggi che  ben  sentiva  essere  al  suo 
nuovo  stato  inerenti  , potendo  già  , 
sia  col  commercio,  sia  colla  rapina; 
attrarre  a sé  le  diverse  produzioni 
di  tutta  la  Terra.  Una  facile  navi- 
gazione gli  arrecava  le  pellicce,  la 
cera  e 1*  idromele  della  Russia.  Di 
cavalli  e delle  spoglie  d’  Occidente 
l’Ungheria  lo  forniva,  la  Grecia  ab- 
bondava d’oro,  d’argento,  c di  tutti 
quegli  arredi  di  lusso,  dei  quali,  in 
sua  povertà,  disdegnoso  oslenlavasi 
il  vincitore.  Numerose  bande  di  Putzi- 
uaciti,  di  Cozari,  e di  Turchi  accor- 
ranno da  ogni  lato  sotto  le  bandiere 
di  un  principe  vittorioso.  In  questo 
mezzo  , J’ainbasciafore  di  Niceforo  , 
tradendo  il  suo  padrone,  vesti  la  por- 
pora, e promise  ai  nuovi  confederati 
dell’Impero  di  spartirsene  seco  loro 
i tesori.  Il  principe  russo  continuò 

(x)  Il  singolare  opiteio  di  Zim'seè  dalla 
armena  lingua  derisa.  I Greci  trndueevano 
la  parola  zimisces  giovandosi  dell*  altra 
rxuzacizet  o meraciszit . Il  significato  del- 
1 una  e dell’altra  espressione  essendomi 
ignoto  egualmente,  mi  s>rà  lecito  il  chie- 
dere come  nella  commedia:  D:  qraz’a  quale 
è V interpreti  di  voi  dui  ? Ma  dal  modo 
della  loro  composizione  sembra  che  corri- 
spondano ad  adolescentulus  ( Leone  Dia- 


intanto  la  militare  sua  corsa  dalie 
rive  del  Danubio  sino  al  Andrinopoli; 
e quando  intimato  vennegli  di  sgom- 
berare la  provincia  romana  , diede 
una  disdegnosi  risposta  aggiugnendo 
che  la  stessa  Costantinopoli  dovea  fra 
poco  aspettarsi  l’arrivo  del  suo  ne- 
mico e padrone. 

Niceforo  non  era  più  in  istalo  di 
riparare  ai  danni  che  egli  medesimo 
allTmpero  avea  procacciati,  allorché 
il  trono  e la  moglie  di  lui  vennero 
nelle  mani  di  Giovanni  Zimiscè,  cho 
sotto  piccola  statura  il  coraggio  e la 
mente  di  un  eroe  nascondea  fi).  La 
prima  vittoria  riportata  dai  Luogo- 
tenenti di  Zimiscè  , tolse  ai  Russi  i 
loro  confederati  stranieri , ventimila 
dei  quali  furono  o uccisi  , o trasci- 
nati alla  ribellione,  o costretti  per 
ultimo  al  partito  di  abbandonar  le 
bandiere.  Giù  libera  era  la  Tracia; 
ina  settantamila  Barbari  rimanevano 
sotto  l’armi,  e le  legioni  che  crauo 
state  richiamate  dalle  nuove  conqui- 
ste della  Soria,  si  accigneano,  giun- 
ta la  primavera,  a correre  sotto  gli 
stendardi  di  un  principe  guerriero  , 
che  l’amico  e il  vendicatore  dei  Bul- 
gari si  chiariva.  Avendo  il  nemico 
lasciate  scoperte  le  gole  del  monte 
Emo,  gli  Imperiali  le  occuparono  to- 
stamente. L’  antiguardo  romano  era 
fatto  dagli  Immortali,  superbo  nome 
assuntosi  ad  imitazion  dei  Persiani; 
l’Imperator  conducca  un  corpo  di  die- 
cimila cinquecento  fanlacini  ; e il 
rimanente  delle  sue  forze,  le  baga^ 
glie  e le  macelline  da  guerra  con 
lentezza  c cautela  venivano  appres- 
so. Per  sua  prima  impresa,  Zimiscè 
ridusse  in  due  giorni  Marcianopoli 
o Peristlaba  (a).  Scalale  ne  furono 

cono,  1.  IV  , MS.  , ap.  Duca  nge  , Gloss • 
grcec .,  p.  1S70  ). 

(«)  In  lingua  Schiavona  , Pcristhlaba  , 
equivaleva  a grande  o illustre  città  , la 
quale  è veramente , e vien  nomata  grand*, 
dice  Anna  Comnena  ( Alexiade  , 1.  VII, 
p.  194)-  Della  tua  situazione  posta  frasi 
monte  Emo  e la  parto  infcrior  del  Danubio, 
potrebbe  dirsi  che  essa  occupasse  il  luogo, 
o almeno  aU’incirca  il  luogo  di  Marciano- 
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a suon  di  (romba  le  mura  , e men- 
tre ottomila  cinquecento  Russi  veni- 
vano passati  a iit  di  spada  , i figli 
del  principe  di  Bulgaria  liberati  da 
carcere  ignominioso,  furono  insigniti 
del  titolo  vano  di  Re.  Dopo  queste 
moltiplicate  sconfitte,  Swatoslao  si  ri- 
trasse nel  ben  munilocampodi Dristra 
in  riva  al  Danubio,  fin  dove  persc- 
guillo  un  nemico  abile  nel  valersi 
a vicenda  , e secondo  l’uopo  , della 
celerità  e della  lentezza.  Intanto  che 
le  bisanline  galee  risalivano  il  fiu- 
me, le  truppe  compieano  le  loro  fa- 
zioni di  circonvallazione;  onde  il  prin- 
cipe russo,  che  teneasi  riparato  die- 
tro le  fortificazioni  del  suo  campo  c 
della  città  , rimase  d’  ogni  intorno 
avvolto,  assalito  , e condotto  ad  ul- 
tima strcmità.  Per  molte  azioni  va- 
lorose, per  motte  disperate  sortite  si 
segnalarono  i Russi,  e sol  dopo  un 
assedio  di  sessantacinque giorni,  Swa- 
toslao cede  alla  fortuna  , ottenendo 
tale  capitolazione  che  valse  a dimo- 
strare la  prudenza  del  vincitore  , e 
uanfo  questi  apprezzasse  la  pro- 
ezza  , c temesse  la  disperazione  di 
un  guerriero  , il  cui  animo  domar 
non  potessi.  Con  solenni  giuramenti 
che  sapeano  d'imprecazione,  il  Gran 
Duca  della  Russia  obbligessi  a met- 
tere da  un  lato  tutti  i divisamente 
concetti  contra  l’Impero,  al  qual  patto 
ottenne  la  permissione  di  rivedere  i 
suoi  Stali.  Dovette  inoltre  convenire, 
perchè  la  libertà  al  commercio  e al- 
la navigazione  venisse  restituita  ; si 
concedè  una  misura  di  biada  od  o- 
guuno  dei  suoi  soldati  , nella  qual 

poti.  Non  troviamo  difficoltà  nel  determi- 
nare la  giacitura  di  Durostolo  o Dristra  clic 
agevolmente  si  riconosce  (Comment.  Acad. 
Petra  poi  t.  IX,  p.  4tS,  àiG;  d'  Aaviltc, 
Geor/r.  anc.  t.  I,  p.  807  3ti  ). 

( 1 ) Il  libro  De  administratiane  imperli 
spiega  , soprattutto  ne*  sette  primi  capitoli 
la  condotta  politica  tenutasi  da  Greci  verso 
i Harliari  a sperisi men le  eoi  l’atzinar.iti . 

(a)  Nel  racconto  di  una  tale  guerra,  Leo- 
ne il  Diacono  ( presso  il  t’agi.  Crìtica , t. 
II,  A.  D.  ijG8  p;3)  ò pili  autentico,  e porla 
maggiori  partirolsrilà  di  Cedrano  ( t.  Il  , 
p.  C60  683)  e di  Zonara  (t.  Il,  p.  aoj-at-i-). 


circostanza  il  numero  di  ventiduemila 
misure  distribuite  nel  campo,  diè  a 
divedere  quanti  soldati  perduti  ave- 
va il  duce  russo,  e quanti. ancora  glie- 
ne rimanevano.  Dopo  un  disastroso 
viaggio  i Russi  raggiunsero  la  foce 
del  Boriatene  ; ma  privi  di  vettova- 
glie e da  avversa  stagione  tribolati, 
passarono  il  verno  sul  diaccio,  e pri- 
ma di  potersi  rimettere  in  cammino, 
Swatoslao  fu  sorpreso  , ed  oppresso 
dalle  confinanti  tribù,  colle  quali  i 
Greci  avevano  avuta  l’accortezza  di 
intavolare  utili  corrispondenze  (i). 
Ben  altro  di  Zimiscè  fu  il  ritorno, 
clic  venne  accolto  nella  sua  Capitala 
come  l'antica  Roma,  Camillo  e Ma- 
rio, suoi  liberatori,  accoglica;  il  di- 
voto Imperatore  però  dando  laude 
della  sua  vittoria  alla  Madre  di  Dio, 
l’Immagine  della  Madonna  che  si  te- 
nea  il  bambino  fra  le  braccia  venne 
collocata  sul  carro  trionfale  cui  gra- 
vavano le  spoglie  dell’inimico,  e de- 
coravano i reali  arredi  della  bulga- 
ra monarchia.  Mentre  1’  Imperatore 
facea  il  suo  ingresso  a cavallo  , or- 
nato di  diadema  la  fronte,  e portan- 
dosi fra  le  mani  una  corona  d’  allo- 
ro , Costantinopoli  era  ammirata  di 
dover  celebrare  le  virtù  guerriere  di 
cotost’uomo  (2). 

Fozio.  patriarca  di  Costantinopoli, 
nel  quale  l’ambizione  pareggiava  la 
brama  del  sapere,  si  congratula  colla 
Chiesa  greca,  c con  sè  medesimo,  di 
avere  convertili  i Bussi  (3).  Egli  a- 
vea  di  fatto  indotti  questi  uomini  truci 
e sanguinolenti  a riconoscere  Gesù 
Cristo  per  loro  Dio,  i missionarj  Cri- 

Questi  deelnmnlori  lienno  fatiti  ascendere 
a trecento  ottomila,  e trecento  trentamila 
uomini  il  numero  delle  truppe  russe,  mi- 
coluto  con  maggior  moderazione  e verisi* 
migliami  dai  contemporanei. 

(3)  Phot  spisi.  *,  n.  35,  pag.  58  cdi*. 
Montami . Questo  dotto  editore  non  avrebbe 
dovuto  confondere  il  grido  di  guerra  dei 
Bulgari  colle  due  parole  il  Rps^  le  quali 
non  vogliono  dir  altro  che  nazione  russa ; 
nè  Fozio,  unni  di  senno,  dorea  accusare  gli 
idolatri  scli lagoni  di  t,reca  ed  alea  jede. 
Essi  non  erano  nè  Greci  nè  Atei. 
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stiani  per  loro  maestri,  e i Romani 
er  loro  amici  e fratelli.  Ma  fu  di 
reve  durata  questo  trionfo-  non  era 
difficile,  clic  cedendo  alla  varietà  de- 
gli avvenimenti  collegatisi  alle  suc- 
cessive loro  imprese,  alcuni  duci  russi 
acconsentissero  a ricevere  1’  acqua 
del  Battesimo:  polca  un  vescovo  greco 
sotto  nome  (fi  metropolitano  ammini- 
strare, nella  Cattedrale  di  Riovia,  i 
Sacramenti  ad  alcune  congregazioni 
composte  di  schiavi  e di  nativi  del 
paese  , ma  la  semenza  del  Vangelo 
sopra  ingrato  suolo  cadca  : conside- 
rabile fu  il  numero  degli  apostati  , 
scarsissimo  quello  dei  convertiti.  11 
battesimo  di  Olga  contrassegna  la  ve- 
ra epoca  del  cristianesimo  introdot- 
tosi nella  Russia  (i).  Una  donna  , 
forse  delle  ultime  classi  della  socie- 
tà, che  come  Olga,  avea  saputo  ven- 
dicare la  morte  di  Igor  suo  marito, 
e dello  scettro  del  medesimo  impa- 

Jiadronirsi,  non  potea  mancare  di  quel- 
'operoso  vigore  atto  ad  inspirar  te- 
menza nei  popoli  barbari  e ad  in- 
durli a sommcssionc.  Ella  scelse  un 
momento  di  pace  generale  interna 
od  esterna  dei  suoi  Stati  per  tras- 
ferirsi da  Riovia  a Costantinopoli  , 
ove  la  ricevè  nel  suo  palagio  ITm- 
peratore  Costantino  Porfirogcneta  , 
che  ha  descritto  egli  medesimo  mi- 
nutamente tutto  il  cerimoniale  di  que- 
sto ricevimento:  fin  quanto  il  rispet- 
to dovuto  alla  porpora  lo  permcttca, 
vennero  regolali  gli  tifizj  dell’ctichet- 
ta.  i titoli,  i saluti,  i conviti,  i dona- 
tivi in  modo  che  potesse  chiamarsene 
soddisfatta  la  vanità  della  principes- 
sa straniera  (e).  Al  fonte  battesi- 
male ella  assunse  il  nome  venerato 
fra  i Croci  dell’  imperatrice  Eleni  : 
e a quanto  apparisce  la  conversione 
di  lei  fu  preceduta  da  quella  di  suo 

(i)  Le  nolisie  piìi  compiute  che  abbienti 
eu  le  religione  degli  Sieri  e te  converrion 
della  Itutsia , aon  quelle  offerteci  del  Si- 
gnor Leretque  nette  sua  il  iti  de  llultie , 
da  etto  dedotta,  coti  dalle  antiche  Crona- 
che, come  dallo  ottervationi  che  au  queste 
ì moderni  hanno  fatte.  ( t.  I,  p.  Sa , 54- , 
S99*,  9*1  is4-i«9,  i48,  i4g  ec.J. 


zio.  di  due  interpreti,  di  sedici  ma- 
trone, di  diciotto  donne  di  minor  con- 
to , di  ventidue  serri  o ministri , e 
di  quarantadue  mercatanti  , in  che 
stavasi  il  suo  corteggio.  Di  ritorno 
a Riovia  e a Norogorod,  rimase  fer- 
ma nella  nuova  sua  religione  : ma 
infruttuosi  furono  gli  sforzi  della  me- 
desima per  propagare  l’Evangeto,  e 
fosse  ostinatezza,  o indifferenza  , la 
sua  famiglia  e il  suo  popolo  si  man- 
tennero fedeli  alle  divinità  dei  loro 
antenati.  Swatoslao,  figlio  di  Olga, 
temè  il  disprezzo  e la  derisione  dei 
suoi  coetanei,  e Valadimiro  pronipo- 
te della  ridetta  regina  , diedesi  con 
tutto  l’ardore  proprio  della  giovinez- 
za alla  cura  di  moltiplicare  e illu- 
strare i monumenti  dell’antica  reli- 
gione dei  Russi.  Con  umani  sagrifizj 
continuavano  tuttavia  ipopoli  del  fiori 
a voler  placare  le  feroci  loro  divini- 
tà, e nella  scelta  della  vittima,  il  cit- 
tadino preformasi  allo  straniero, il  cri- 
stiano all’idolatra;  un  padre  che  a- 
vesso  voluto  ritogliere  il  proprio  fi- 
glio al  coltello  dei  Sacerdoti,  periva 
insieme  con  esso,  vittima  del  furore 
di  quella  fanatica  moltitudine.  Ciò 
nullameno  le  lezioni  e l’esempio  della 
pietosa  Olga , arcano  fatta  impres- 
sione segreta,  ma  profonda  sugli  a- 
nimi  del  giovine  principe  , e d’  una 
parte  di  popolo  ; i missionari  greci 
continuavano  a predicare  , a dispa- 
iare fra  loro,  e a battezzar  conver- 
titi , intanto  che  gli  ambasciatori  e 
i negoziatiti  russi  che  dimoravano  a 
Costantinopoli,  raffrontavano  la  tru- 
ce loro  idolatria  col  più  allettevole 
culto  dei  Greci.  Ammirata  aveano  la 
chiesa  di  S.  Sofia,  le  animate  tele  , 
ove  effigialo  vedeansi  le  vile  dei  Santi 
e dei  .Martiri,  le  ricchezze  del  l’alta - 
re,  la  molta  quantità  dei  preti,  e i 

(*ì  V.  it  Cererà,  aulir,  bijzani.  , t.  II  % 
e.  i 3,  p.  3 i3-3  15  , ore  Olga  o Elga  rieri 
nominata  Principe  della  Rotta.  1 Greci, 
per  indicare  la  sovrana  dolio  Russie  ndo- 
prarano  il  titolo  di  un  magistrato  di  Ateue 
terminato  in  desinente  femminina,  la  tjual 
cosa  avrebbe  stranamente  sonato  aU’orec- 
chio  di  Demostene. 
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magnifici  loro  apparati,  la  pompa  e 
il  buon  ordine  dello  cerimonie;  edi- 
ficati da  quegli  armoniosi  cantici  , 
dopo  dei  quali  un  silenzio  religioso 
veniva,  si  lasciarono  persuadere  fa- 
cilmente clic  un  coro  d’Angeli  scen- 
desse ogni  giorno  dal  Cielo  per  u- 
nirsi  alla  divozion  dei  fedeli  (1);  ma 
F eccitamento  più  forte  alla  conver- 
sione di  Valadimiro  si  fu  la  brama 
di  congiungersi  in  nozze  ad  una  don- 
na romana.  Il  Pontefice  cristiano  gli 
amministrò  il  battesimo,  c il  matri- 
monio ad  un  tempo  , nella  città  di 
Chcrson  , Città  che  Valadimiro  re- 
stituì alfimperatoro  Basilio,  frate!  di 
sua  moglie.  Questa  città  area  le  por- 
te di  bronzo  che  vennero  , dicesi  , 
trasportate  a Novogorod  c poste  di- 
nanzi alla  chiesa  qual  monumento 
del  trionfo  e della  fede  di  Valadimi- 
ro (a).  Ad  un  cenno  di  questo  sovra- 
no , Perrun  , il  Dio  del  tuono , da 
lui  medesimo  adoralo  sì  lungo  tem- 
po, atterrato  venne  c trascinato  nel 
fango;  l’informe  statua  della  divinità 
fu  posta  in  pezzi  a colpi  di  mazza 
da  dodici  robusti  Barbari,  che  la  get- 
tarono indi  con  indignazione  nel  Bori- 
stene.  Un  editto  di  Valadimiro  aven- 
do chiariti  nemici  di  Dio  e del  prin- 
cipe, e minacciato  di  trattarli  sicco- 
me tali  , tutti  coloro  che  ricusereb- 
bero il  battesimo;  i fiumi  della  Rus- 
sia ricevettero  migliaia  di  sudditi  che 

(1)  V . un  frammento  anonimo  pubbli- 
cate eia!  Banduri  (Imper.  or.  1.  ti,  p.  US, 
IlS,  De  ...  ■ versione  Hussorum). 

(e)  L’E’l'eitein  ( aptsd  Pagi.  t.  IV,  p. 
5 ti)  narra,  che  Valadimiro  fu  haltezaato  0 
maritato  a Cherson  o Corsun.  Novogorod 
minerva  anrhr  ai  di  noatri  late  tradizione, 
e lo  [-erte  dellequali  parlato  abbiamonrl  le- 
zio. Nondimeno  un  viaggiatore  ed  osser- 
vatore eaatto  pretendo  venule  da  blagde- 
borgo  queste  porte  di  brónzo  , ( Co-te'z  , 
7 ravels  into  Russia  ee.,  v.  I,  p.  4-Sa  ) e 
cita  un  izcriaione  che  par  fatta  per  dimo- 
zirare  lato  asaunto.  1 leggilori  non  debbo- 
no confondere  questa  Cherzon,  città  della 
Taurido,  o delta  Crimea,  con  una  città  del 
medeairoo  nome,  alala  fabbricata  alta  foce 
del  Boriatene,  e di  recente  iltuetrata  da  un 
parlamento  che  vi  hanno  tenuto  Catterina 
H a t Imperatore  Giuseppe. 
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alla  sacra  cerimonia  preslaronsi,  ga  - 
reggianti  in  riconoscere  la  verità,  e 
l’eccellenza  di  una  dottrina  dal  gran 
Duca  , e dai  suoi  Boiardi  abbraccia- 
ta. Uà  generazione  successiva  vide 
sparire  ogni  avanzo  di  paganesimo  ; 
ma  i due  fratelli  di  Valadimiro  es- 
sendo morti  senza  avere  ricevulo  que- 
sto segno  caratteristico  del  Cristiane- 
simo, ne  vennero  disoltcrrate  le  os- 
sa e purificate  con  un  battesimo  po- 
stumo ed  irregolare. 

Ne’  secoli  nono,  decimo  e undccimo 
dell’Era  cristiana,  il  regno  dotl’Evan- 
gelo  e della  Chiesa  , si  estese  sulla 
Bulgaria,  l’Ungheria,  la  Boemia,  la 
Sassonia,  la  Danimarca,  la  Norvegia, 
la  Svezia,  la  Polonia  c la  Russia  (3); 
e rinovatisi  i trionfi  dell’  appostolico 
zelo  in  questa  età  di  ferro  del  Cristia- 
nesimo, le  contrade  settentrionali  e 
orientali  dell'Europa,  si  sottomisero 
ad  una  religione,  la  quale  più  nella 
parte  teoretica,  che  nella  pratica  dal 
culto  degli  idoli  differiva  (*).  Una 
lodevole  ambizione  conduceva  i mo- 
naci dcll’Alemagna  e della  Grecia  per 
mezzo  alle  tende  e alle  capanne  dei 
Barbari.  Ua  povertà,  la  fatica,  i pe- 
ricoli furono  il  retaggio  di  questi  pri- 
mi missionarj  della  Fede:  armati  di 
operoso  e paziente  coraggio,  le  loro 
intenzioui  erano  pure,  e degne  di  sti- 
ma : nè  miglior  ricompensa  poteano 
aspettarsi  fuor  della  testimonianza 

(3)  V II  tezto  latino  o I*  verzione  in- 
glcze  dell’  eccellente  Storia  detta  Chiesa 
del  Mozheim,  al  primo  capitolo,  ozzia  alla 
prima  Sezione  intorno  ai  zecoli  cobo,  de- 
cimo e undccimo. 

(*)  Non  Molo  la  religione  cristiana  dif- 
feriva, e differisce  nella  teoria  dall*  an- 
tico culto  dc'fli  idoli , come  ejià  abbiamo 
altrove  mostrato , ma  anche  nella  pratica; 
in  questo  culto  , per  esempio , v'  erano  i 
sacerdoti  particolari  di  Giove , di  Marte, 
di  Cerere;  nel  culto  cristiano  non  vi  sona 
che  i sacerdoti , o ministri  di  Din  ; Ijli 
altri  oqqctti  del  culto  cristiano  non  hanno 
sacerdoti  proprj:  quanto  poi  a questi  oq- 
ystti , cioè  alla  teoria  del  culto  delle  ima - 
pini,  ripetiamo  ciò  che  ne  abbiamo  detto 
in  una  nota  al  voi.  111.  (Nota  di  N.  N). 
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della  loro  coscienza  c della  venera- 
zione di  un  grato  popolo.  Ma  gli  or- 
gogliosi e ricchi  prelati  de’  tempi  po- 
steriori , il  fruito  di  queste  missioni 
raccolsero.  Volontarie  furono  le  pri- 
me conversioni,  né  i missionarj  avea- 
no  altr’armi,  che  la  santità  de’ co- 
stumi, e l’eloquenza  de’  loro  discorsi: 
per  via  di  miracoli  e di  visioni  com- 
baltcano  le  favole  domestiche  dei  Pa- 
gani: e a meglio  sedurre  i governanti 
ne  lusingavano  la  vanità,  c agli  in- 
teressi dei  medesimi  davano  opera. 
I Capi  dello  nazioni  , ai  quali  i ti- 
toli di  re  e di  santi  largivansi  (i), 
credevano  opera  legittima  e pia  il  sot- 
tomettere alla  Fede  cattolica  i loro 
sudditi  e i lor  vicini.  La  costa  del 
Baltico,  dall’Holstein  sino  al  golfo  di 
Finlandia,  a nome  e sotto  la  bandiera 
della  Croce  fu  invasa:  la  conversione 
della  Lituania  operata  nel  secolo  de- 
cimoquarto  al  regno  della  idolatria 
pose  termine.  Un  riguardo  di  verità 
e buona  fede  ne  costrigne  a confes- 
sare che  la  conversione  del  Nort  , 
molli  vantaggi  agli  antichi  c ai  nuovi 
cristiani  produsse.  Se  i precetti  del 
Vangelo,  che  raccomandano  la  carità 
e la  pace  , non  poterono  estinguere 
il  furor  della  guerra  connaturale  alla 
specie  umana  , o se  l'ambizione  dei 
principi  cattolici  ha  nondimeno  rino- 
vate  in  tutti  i secoli  le  calamità  che 
a questo  flagello  si  uniscono,  almeno 
I’  avere  ammessi  i Barbari  nel  seno 
della  civile  ed  ecclesiastica  società, 
liberò  l’Europa  dai  devastamenti  che 
per  mare  e por  terra  oporavansi  dai 

(i)  Nel  rooo,  gli  arabasciadori  di  S.  Ste- 
fano ricerettero  da  Papa  Silvestro  il  titolo 
di  Ro  d’  Ungheria,  e il  donativo  d’un  dia- 
dema che  era  lavoro  di  artisti  greci-  Do- 
veva esserne  presentato  il  Duca  di  Polonia, 
ma  i Polacchi,  per  lor  confessione  mede- 
sima, erano  troppo  barbari,  e immeritevoli 
quindi  di  uua  corona  angelica  ed  appo- 
gtolica  ( Katona,  Misi.  crit.  reyum  stirpi* 
Arpa  dionee , t.  I,  p.,i-2o). 

(a)  Si  ascoltino  i cantici  trionfali  di  A- 
damo  di  Brema  (A.  D-  10S0)  che  hanno 
un  fondo  di  verità:  Ecce  illa  ferocissima 

D.inorum  , eie.  natio jamdalum 

n ovit  in  D:ilaudilus  alleluia  resonare .... 
Ecce  populus  ilio  piratica*  '.  • suit  nane 


Normanni,  dagli  Ungarcsi  e dai  Rus- 
si, e appresero  questi  a rispettare  il 
sangue  umano,  e divennero  coltiva- 
tori (2).  Aggiugnendosi  la  prevalenza 
del  clero  ad  istituir  leggi  e a con- 
solidare il  buon  ordine,  1 popoli,  sel- 
vaggi conobbero  gli  elementi  delle 
Arti  e delle  Scienze.  Mossi  da  una 
saggia  pietà  i Principi  russi,  ebbero 
l’intendimento  di  chiamare  al  proprio 
servigio  i più  abili  fra  i Greci,  affin- 
ché abbellissero  la  città  , e ne  am- 
maestrassero gli  abitanti.  Vidersi  , 
benché  informemente  . imitati  e co- 
piati nelle  chiese  di  Kiovia  e di  No- 
vogorod,  la  cupola  c i quadri  di  S. 
Soda  ; gli  scritti  dei  Padri  vennero 
tradotti  in  lingua  schiavona,  e tre- 
cento nobili  giovani  si  trovarono  sol- 
lecitati, o costretti  a frequentare  le 
lezioni  del  collegio  di  Jaroslao.  Par- 
rebbe, che  quanto  ai  progressi  nelle 
cognizioni  , i Russi  avessero  dovuto 
ottenere  grandi  vantaggi  dagli  spe- 
ciali vincoli  per  cui  stretti  erano  alla 
Chiesa  e allo  Stalo  di  Costantinopoli, 
che  in  que’  tempi,  nè  a torto,  dell’i- 
gnoranza de’  Latini  rideausi.  Ma  la 
nazione  greca  vivea  nella  schiavitù, 
isolata,  c in  uno  stato  di  rapido  sca- 
dimento: dopo  la  caduta  di  Kiovia  , 
la  navigazione  del  Boristene  fu  tras- 
curata; e intanto  che  i Sovrani  della 
città  di  Volodirnir  e di  Mosca  si  tro- 
vavano disgiunti  dal  mare  c dal  ri- 
manente della  Cristianità,  i Tartari 
fecero  soffrire  a quella  Monarchia  di- 
visa in  parti  il  vergognoso  giogo  della 
barbarie  (3).  I regni  degli  Schiavoni 

finibus  contentili  est.  Ecce  patria,  borri  - 
bilie  semper , inaccessa  propter  cultura  i- 
dolorum...  predicatore*  v °r itati*  ubique 
certatim  admittit  , etc.  ( De  situ  Dania:  , 
ole-,  p.  4-0,  4-i,  adì*.  Elzevir)  ; opera  ove 
scorgasi  una  pittura  originale  e ditele  vote 
del  Nort  dell'Europa',  e della  introduzio- 
ne del  Cristianesimo  in  questa  parte  del 
Mondo. 

(3)  I grandi  principi  abbandonarono  nel 
xi 56  la  residenza  di  Kiovia  , smantellata 
indi  dai  Tartari  nel  xai-o.  Mosca  divenne 
nel  secolo  XIV  la  sede  dell'Impero.  V . il 
primo  e secondo  volurao  della  Utst.  de  Rus~ 
aie , dd  signor  Levesque,  e i Viaqgidi  Coaea 
nel  Njrtì  t.  I,  p.  24.X. 
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e degli  Scandinavi  , convertiti  dai 
missionarj  latini,  trovavansi  per  vero 
dire  sottomessi  alla  giurisdizione  spi- 
rituale e alle  pretensioni  temporali 
de’ Papi  (i).  Ma  avendo  abbracciata 
la  stessa  lingua  e Io  stesso  culto  di 
Roma  , assunsero  lo  spirito  libero  e 
generoso  della  Repubblica  europea  , 
c a poco  a poco  dalla  luce  del  sa- 
pere che  splendè  in  Occidente  , an- 
eli’ essi  furono  rischiarati. 

' CAPITOLO  LVI. 

J Sarac  ini,  i Franchi  e i Greci  in 
Italia . Prime  avventili  e ile'  Nor- 
manni, e colonie  poste  da  essi  in 
questa  parte  dell'  Europa.  Indole 
e conquiste  di  Roberto  Guiscardo 
duca  della  Puglia.  Liberazione 
della  Sicilia  operata  da  Ruggero, 
fratello  di  Guiscardo.  Vittoria 
sugl'imperatori  dell'  Oriente  e del- 
l'Occidente da  Roberto  riportata. 
Ruggero  , re  di  Sicilia  , invade 
l'Affrica  e la  Grecia.  V impera- 
tore Manuele  Comncno.  Guerra 
tra  i Greci  e i Normanni.  Estin- 
zione dei  Normanni. 

A.  I),  84.0-1017 

Le  tre  grandi  nazioni  del  mondo, 
i Greci,  i Saracini  e i Franchi,  ve- 
nute fra  loro  a scontro  , sul  teatro 
dell’  Italia  si  combatterono  (2).  Le 
province  meridionali  che  formano  og- 

(1)  Gli  ambasciatori  di  S.  Stefano  arcano 
adoperate  lo  rispettose  espressioni  di  regnum 
al  Infuni,  debitam  obcdicntiam  ctc.  che  Gre- 

.gorio  VII  alla  lettera  interpretò;  onde  pii 
Uogaresi  sonosi  trovati  impacciati  fra  la 
santità  del  Papa  e l*  indepemlenz*  della 
Corona  ( Katonn.  Itisi ■ critica , tom.  I,  p. 
20-20,  t.  II,  p 3o4,  34.6.  3Go  ec. 

(2)  In  quanto  spetta  alla  storia  d Italia 
de’  secoli  nono  e decimo  , posso  citare  i 
libri  quinto,  sesto,  e settimo  del  Sigonio, 
De  regno  Italico  ( secondo  volume  dello 
aue  opere  odia,  di  Milano  1732);  gli  An- 
nate* del  Baronio  colla  critica  del  Pagi  : 
il  settimo  e ottavo  libro  della  Istoria  ci- 
vile del  regno  di  Napoli , del  Giannone  : 
il  settimo  e ottavo  volume  degli  Annali  di 
Italia  del  Muratori  ( ediz.  in  8 ),  e il  se- 
condo volume  dell’  Abréjé  chronoloyiguc 


gidi  il  regno  di  Napoli,  erano  quasi 
per  intero  sottomesse  ai  duchi  Lom- 
bardi principi  di  Benevento  (3)  , si 
formidabili  in  guerra  , che  il  genio 
di  Carlomagno  per  un  momento  ar- 
restarono, e pel  progresso  delle  co- 
gnizioni fervorosi  tanto  , che  nella 
loro  Capitale  un’  accademia  di  tren- 
tadue  filosofi  o grammatici  mantene- 
vano. Dalle  rovine  e dallo  smembra- 
mento di  questo  Stato,  un  giorno  si 
florido,  sorsero  i principati  di  Bene- 
vento,  di  Salerno  e di  Capua,  rivali 
fra  loro;  e l’ambizione  o la  sete  della 
vendetta  accecò  tanto  le  diverse  fa- 
zioni, che  a chiamar  s’indussero  i Sa- 
racini, onde  videro  per  lor  colpa  il 
proprio  retaggio  divenir  preda  degli 
stranieri.  Due  secoli  di  calamità  op- 
pressero l’Italia,  tribolata  da  uua  se- 
quela di  crudeli  disastri,  che  gli  op- 
pressori della  medesima  non  valevano 
a ristorare  con  quella  unione  e tran- 
quillità , cui  solamente  da  una  con- 
quista ben  assodata  è lecito  lo  spe- 
rare. I vascelli  de’  Saracini  soventi 
volte,  e quasi  ogni  anno  dal  porto  di 
Palermo  sarpavnno:  con  troppa  indul- 
genza gli  accogtieano  i Cristiani  di 
Napoli.  Più  spavenlosi  armamenti  la 
costa  d’Affrica  somministrava;  e non 
rare  volte  accadea  che  persiti  gli  A- 
rabi  dell’Andaluzia  venissero  or  per 
soccorrere  i Musulmani,  or  per  rispin- 
gerli, se  per  professata  Setta  da  lor 
digerivano.  Nel  corso  delle  terrene 

del  sig.  di  Saint-Marc,  opera  ohe  sotto  nn 
titolo  superficiale  molta  dottrina,  e inda- 
gini molte  racchiude-  Accerto  i miei  leg- 
gitori, e conoscendo  eglino  adesso  il  mio 
metodo  di  scrivere  la  Storia  dovrebbero 
crederlo  facilmente,  che  fin  dove  ho  po- 
tuto, e tutte  le  volte  che  era  utile  il  farlo, 
ho  portate  le  mie  ricerche  n tutte  le  fonti 
primitive,  e soprattutto  ho  accurn lamenta 
consultali  gli  originali  de*  primi  volami 
d ella  grande  Baccella  intitolata  Scriptoret 
rerum  ital.  del  Muratori. 

(3)  Il  dotto  Camillo  Pellegrino,  che  vi- 
vea  a Capua  nel  secolo  X. V 11,  ha  rischia- 
rata la  storia  del  ducato  di  Benevento  nella 
stia  Hisloria  pr-neipum  langobardortim. 
V.  i Scriptoret  del  Muratori  (t.  II,  part> 

1,  p.  221  3 45  i 0 I-  V,  p.  ib'g-245). 
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vicissitudini , le  Forche  Caudine  eb- 
bero la  seconda  volta  il  destino  di  na- 
scondere un  agnato.  li  sangue  degli 
Africani  una  seconda  volta  i campi 
di  Canne  innaffiò,  e nuovamente  per 
variate  vicende,  il  Sovrano  di  Roma, 
ora  assali,  ora  difese  le  mura  di  Ca- 
pua  e di  Taranto.  Una  colonia  di  Sa- 
racini  stanziala  erasi  a Bari,  che  do- 
mina Tingrcsso  del  golfo  Adriatico  , 
c devastando  costoro  , senza  distin- 
guere né  popoli,  nè  persona,  i paesi 
de’  Greci  c de’  Latini  , entrambi  gli 
Imperatori  irritati  , per  la  vendetta 
comune,  si  collegarono.  Basilio  il  Ma- 
cedone, primo  della  sua  stirpe,  e Lui- 
gi pronipote  di  Carlomagno  (1),  sot- 
toscrissero una  lega  offensiva  , ove 
ciascuna  delle  due  parti  obbligossi  a 
fornire  le  cose  all’altra  mancanti.  Ma 
l’Imperator  greco  non  pofea  , senza 
commettere  un  atto  d’  imprudenza  , 
inviare  in  Italia  le  sue  truppe  che 
campeggiavano  nelPAsio,  né  i Latini 
guerrieri  bastavano  di  per  sé  stessi 
a difendersi  , a meno  che  il  navilìo 
bisantino  l’ingresso  del  golfo  padro- 
neggiasse . La  fanteria  dunque  de’Frnn- 
chi,  la  cavalleria  e le  galee  de’ Gre- 
ci , il  Forte  di  Bari  assediarono  : e 
l’Emiro  arabo,  dopo  essersi  difeso  per 
quattro  anni,  alla  clemenza  di  Lui- 
gi, che  de  fazioni  dell’assedio  coman- 
dava in  persona,  si  sottomise.  Mercé 
una  tal  lega,  i due  Imperatori  que- 
sta rilevante  piazza  possedeano  in  co- 
mune; ma  non  andò  guari  che  lamen- 
tele, eccitale  da  scambievole  orgoglio 
e gelosia  , il  lor  buon  accordo  tur- 
barono. Attribuendosi  i Greci  il  me- 
rito della  conquista,  e la  gloria  del 
trionfo,  e vantando  la  grandezza  delle 
propiie  forze,  dcrideano  l’ intempe- 
ranza, e la  dappocaggine  di  una  mano 
di  Barbari  che  militava  sotto  le  ban- 
diere del  principe  Carlovingio.  La 
risposta  che  ai  costoro  motteggi  egli 

(1)  V . Costantino  Porfirogcneta,  De  tl  t - 
mat.lus  , lib.  il,  c.  ix,  in  vit.  Boati. , c. 
55,  p.  181. 

(z)  La  lettera  originale  dell’  imperatore 
Luigi  li  airinipernlorc  Basilio,  curioro  mo- 
numento del  sono  secolo  , ò stala  per  la 


fece,  spira  tutta  l’eloquenza  della  in- 
dignazione c della  verità,  c Noi  con- 
fessiamo la  grandezza  de’  vostri  ap- 
parecchi, dicca  il  pronipote  di  Car- 
lotnagno  ; i vostri  eserciti  di  fatto 
erano  numerosi,  come  que’  nugoli  di 
locuste  che  oscurano  un  giorno  della 
state,  ma  dopo  corto  battere  d’  ali , 
e poca  estesa  volata,  estenuale  e sfia- 
tate cadon  per  terra.  Simili  a questi 
insetti  , dopo  un  debole  sforzo  siete 
caduti;  vinti  per  colpa  di  vostra  in- 
fingardaggine, avete  abbandonato  il 
campo  di  battaglia  per  affrontare  e 
spogliare  i Cristiani  della  rosta  di 
Schiavonia  , che  son  nostri  sudditi. 
Il  numero  de’  nostri  guerrieri  , voi 
dite,  era  scarso;  e perché  ciò?  per- 
ché stanco  io  d’aspettarvi , avea  li- 
cenziato il  mio  esercito,  né  conservai 
che  pochi  scelti  soldati  per  continuare 
le  fazioni  dell’assedio  di  Bari.  Se  alla 
presenza  del  pericolo  c della  morte, 
si  sono  abbandonati  ai  diletti  de’ lor 
conviti  ospitali  , cotali  feste  hanno 
forse  il  vigore  delle  loro  imprese  sce- 
mato? E forse  la  vostra  frugalità  che 
ha  rovesciate  le  mura  di  Bari  ? Non 
son  questi  i prodi  Franchi,  che,  co- 
munque scemati  di  numero,  dalle  fa- 
tiche e dalle  infermità  , posero  alle 
strette  e debellarono  i tre  più  pos- 
senti emiri  dei  Saracini  ? Non  é la 
rotta  di  questi  emiri  che  ha  affret- 
tato l’arrendersi  della  città  ? Bari  è 
caduta.  Lo  spavento  si  è impadronito 
di  Taranto;  la  Calabria  sarà  libera- 
ta; e padroni  noi  del  mare,  non  sarà 
difficile  il  ritogliere  la  Sicilia  dalle 
mani  deglTnfedeli.  Mio  fratello,  ag- 
giugnova  ( e nulla  eravi  di  più  atto 
a trafiggere  la  greca  vanità,  quanto 
questa  denominazione  di  fratello  ) , 
affrettate  i soccorsi  marittimi  clic  mi 
dovete  somministrare;  rispettale  i vo- 
stri confederali,  e degli  adulatori  fi- 
datevi meno  (2)  1. 

prima  rotta  pubblicata  dal  Baronio  (An- 
noi. coclea.,  A.  D.  871  n.  51*71  ),  che  ha 
arguito  un  manoscritto  dell' E ren porto  , o 
piuttosto  di  Lo  Storico  Anonimo  di  Sntorno, 
tratto  dalla  Biblioteca  del  Vaticano. 
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Ma  la  morte  di  Luigi,  e la  debo- 
lezza della  dinastia  de’  Carlovingi  , 

10  sublimi  speranze  de’  Franchi  man- 
darono a vuoto;  e qual  che  si  fosse 

uella  delle  due  nazioni,  cui  l’onore 

i avere  soggiogata  Bari  si  apparte- 
nca,  certamente  gl'imperatori  greci, 
Basilio,  e Leone  tìglio  di  lui , tulio 

11  frutto  ne  colsero.  0 per  amore  o 
por  forza,  la  Puglia  e la  Calabria  li 
riconobbero  per  sovrani  ; una  linea 
ideale  condottasi  dal  monte  Gargano 
alla  baia  di  Salerno,  dà  a divedere, 
conio  la  maggior  parte  del  regno  di 
Napoli  fosse  all'Impero  d’Oriente  sog- 
getta. Oltre  questa  linea  stavano  i 
duchi,  o le  repubbliche  di  Amalfi  (1) 
e di  Napoli,  le  quali  non  avendo  mai 
trasgrediti  i doveri  del  vassallaggio, 
godeano  i felici  effetti  di  aver  vicino 
il  lor  Sovrano  legittimo;  e soprattutto 
Amalfi  arricchivasi  pel  commercio  che 
delle  produzioni  e do’  lavori  dell'  A- 
sia  , aperto  avea  colla  Europa;  ma 
i principi  lombardi  di  Benevento,  di 
Salerno  e di  Capua  (a),  fecero  spesse 
volte  a lor  malgrado  causa  separata 
dalle  province  greche,  e violarono  la 
promessadi  sommessione  e tributo  che 
aveano  pattuita.  La  città  di  Bari,  fat- 
tasi più  ricca  e più  grande,  divenne 
la  metropoli  del  nuovo  tema  , ossia 
della  nuora  provincia  della  Lombar- 


*63 

dia:  l'utiziale  posto  a comandarla,  ot- 
tenne il  titolo  d i Patrizio,  indi  la  sin- 
golare denominazione  di  Katapan  (3): 
l’amministrazione  della  Chiesa  e dello 
Stato,  regolate  vennero  in  guisa,  che 
dal  trono  di  Costantinopoli  dovettero 
adatto  dipendere.  Gli  sforzi  operati 
dai  principi  d’  Italia  per  contendere 
ai  Greci  questa  possanza  , di  vigore 
e d’accordo  mancarono;  e quanto  agli 
sforzi  delle  soldatesche  alemanne,  che 
capitanate  dagli  Ottoni  scendeanol’ Al- 
pi, i Greci  a rispingerli  , o a man- 
darli a vuoto  pervennero.  Il  primo, 
e il  più  grande  di  cotesti  imperatori 
sassoni , si  vide  costretto  ad  abban- 
donare l’assedio  di  Biri;  il  secondo, 
dopo  avere  perduti  i più  coraggiosi 
fra  i suoi  vescovi  e baroni  , ebbe  a 
ventura  il  potere  ritirarsi  con  onore 
dopo  la  sanguinosa  battaglia  di  Cro- 
tone. Trionfò  de’  Franchi  il  valore 
de’  Saracini,  comunque  le  squadre  di 
B sanzo  avessero  diunzi  proibite  le 
Fortezze  e le  coste  dell’Italia  a que- 
sti corsari;  ma  l’iiileresse  sulla  super- 
stizione o il  risentimento  la  vinse:  e 
il  califfo  di  Egitto  spedi  in  soccorso 
del  suo  confederato  cristiano  quaran- 
tamila Musulmani.  I successori  di  Ba- 
silio II  (4)  si  lasciarono  persuadere 
che  la  conquista  e la  conservazione 
della  Lombardia  doveauo  unicamente 
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(,)  V.  t’  eccellente  dissertazione  De  re- 
publica  A mnl  >hitana , nella  Appendix  (p. 
i-ia  ) della  fi  istoria  Pandectarum  {Tra- 
jectì  ad  liheuum  , 1722  ia  4)  di  Enrico 
Arcncmann. 

(a)  Il  vostro  signore,  dicoa  Nieeforo,  ha 
dato  aoccorso  • protezione,  principibus  ca- 
puano et  beneve  ita, io,  servii  men.  quot 
oppugnare  ditpono  . • * . Nova  (piuttosto 
Mota  ) rei  tst  quoti  eorum  potrei  et  aoiy 
nostro  im  >crio  tributa  delerunt  (Luitpran- 
do,  in  Legai- 1 p.  4.8  V) • Non  si  fa  qui  mcn- 
aione  di  Saleruo;  pur  fu  in  questi  giorni 
all’  incirca  che  questo  prìncipe  cambiò  di 
parte,  e C«miHo  Pellegrino  ( Script  rer . 
ital.  , t.  II  pirt.  Il  p.  aSS  ) ha  osservato 
con  molta  accortezza  questo  cambiamento 
nello  stile  della  Cronaca  Anonima.  Luit- 
prando  ( p.  4 80  ) fonda  su  prore  dedotte 
dalla  Storia  c dulia  Lingua  i diritti  dei 
Latini  sulla  Puglia  e sulla  Calabria. 

(3)  V.  I Gl.nsttrj  greci  e latini  del  Du* 
cange  ( articoli  Catapana  ) e le  sue  noto 


sull’  Alexiade  ( p.ag.  270)  Egli  non  am- 
mette l’idea  de’ co'iit'iuporaoci  che  derivar 
fnceano  questo  vocabolo  da  juxta  orna  e ; e 
trova  soltanto  che  essa  è una  corruzione 
del  vocabolo  latino  capitinoti*  - Il  signor 
di  Saint  Marc  osserva  però  giustamente 
( Abrégé  chronol-tq t.  II,  png.  ) che 
in  quel  secolo  i Capitanei  non  erano  Ca- 
pitani, ma  solamente  i Nobili  di  primo  or- 
dino, i grandi  soltovassalli  dell'  Italia. 

(4)  Non  iulaipenìe  con  guerre  saggia- 
mente condotte  assoggettò  la  nazione  (i 
Lombardi);  ma  usando  d' ingegno , e colla 
giustizia  e V indulgenza  egualmente  pro- 
ferendoti a' nuovi  sudditi , sfacendo  lor 
grazia  della  libertà  franca , da  ogni  ser- 
vitù e dagli  altri  tributi  usitaii  ( Leone, 
Tunica,  c.  i5,  pag.  74*  )•  La  Cronaca  di 
Benevento  ( t.  II,  part.  I,  p.  280  ) offre 
una  idea  ben  diversa  de’Grci  in  que'cinque 
anni  891-89;.)  che  Leone  signoreggiò  la 
città. 
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alla  giustizia  delle  proprie  leggi,  alla 
virtù  de'  proprj  ministri , alla  grati- 
tudine di  un  popolo  liberato  per  essi 
dall’anarebia,  e dall’oppressione.  Una 
sequela  di  ribellioni  non  polca  a meno 
però  di  portar  qualche  lume  sul  vero 
stato  delle  cose  alla  Corte  di  Costan- 
tinopoli , sinché  poi  la  rapidità  dei 
buoni  successi  ottenuti  dai  venturieri 
normanni  dileguasse  affatto  gli  abba- 
gli clic  l’adulazione  aveva  nudrili. 

L’  instabilità  delle  umane  cose  in 
trista  guisa  apparisce  dall’  inslituire 
un  confronto  tra  lo  Stato  della  Puglia 
e della  Calabria  nel  decimo  secolo 
dell’Era  cristiana,  e tra  quel  elio  e- 
rano  state  queste  province  ai  tempi 
di  Pitagora,  l'iella  più  remota  di  que- 
ste due  epoche,  la  costa  della  Magna 
Crocia  (cosi  nomavasi  allora  l’Italia) 
abbondava  di  città  libere,  opulonli, 
e piene  di  soldati  , di  artisti  e filo- 
soli, intanto  che  le  forze  mi'itari  di 
Taranto,  di  Sibari,  di  Crotone,  in 
nulla  cedrano  a quelle  di  un  pode- 
rosissimo regno.  Nel  secolo  di  cui  scri- 
viamo la  storia  , le  stesse  province 
erano  in  preda  all’ignoranza , tribo- 
lale dalla  tirannide  , spopolate  dalla 
guerra  co’  Barbari  ; né  forse  obliiam 
luogo  di  apporre  troppo  severamente 
la  traccia  di  avere  esageralo  ad  un 
nn'ore  di  quei  tempi  che  ne  le  di- 
pinse i vaste  e fertili  regioni,  deva- 
state, come  la  Terra  dopo  il  diluvio 
universale  lo  fu  (i)  ».  A conoscere 
quali  devastazioni  gli  Arabi,  i Fran- 
chi, e i Greci  nell’Italia  meridionale 
operassero,  sceglierò  due  o tre  fatti 

,(i)  Calalriam  ndeunt,  ramque  inter  ie 
divisam  reperientes,  Jundilut  d e y> oprila  ti 
9 unt  ( o deropularuut  ) ita  ut  deserta  sit 
velut  in  diluvio.  Tale  è il  te*tn  dì  Erom- 
perlo o Erchemperlo  , giusta  le  due  Edi« 
ttioni  del  Caraccinli  ( lierum  it-rl.  Script. 
t.  V , p.  s3  ) e di  Camillo  Pellegrino  { I. 
II  , pari.  I , p.  2 ; G ) , opere  rarissime  al 
tempo  che  il  Muratori  le  ha  pubblicate  di 
nuovo. 

(a)  11  Baronio  ( Annoi-  errici.  A.  D. 
871.  n.  9.  ) hn  tratta  questa  storia  da  un 
manoscri'to  di  Eromperlo,  che  mori  a Ca- 
pila , quindici  anni  dopo  un  tRle  avveni- 
mento. Ma  un  falso  titolo  ha  ingannalo 


A.  D.  875-874 
opportuni  parimente  a dimostrare  i 
costumi  degl’invasori. 

I.  Non  contenti  i Saracini  di  spo- 
gliare i monasteri  e le  chiese,  vo- 
lpano ancora  profanarle  commettendo 
sacrilegi.  Durante  l’assedio  di  Salerno 
un  Capo  Musulmano  avea  posto  nel 
luogo  della  Mensa  eucaristica  il  pro- 
prio Ietto  , ove  ogni  notte  la  vergi- 
nità di  una  monaca  sacrificava.  Men- 
tre sforzavasi  a superare  la  resistenza 
che  una  di  questo  Religiose  oppone- 
vagli,  una  trave,  0 per  arte  altrui, 
0 per  accidente  staccatasi  dal  letto 
gli  cadde  sul  capo  , onde  la  morte 
dell’  impudico  Musulmano  venne  at- 
tribuita alla  collera  di  Gesù  Cristo 
che  assumea  finalmente  la  difesa  della 
fedele  sua  sposa  (2). 

II.  I Saracini  teneano  strette  d’as- 
sedio le  città  di  Benevento  cdiCa- 
pua:  i Lombardi  dopo  avere  chiesto 
indarno  soccorso  ai  successori  di  Car- 
lomagno,  la  clemenza  e l’aiuto  del- 
l’imperator  greco  implorarono  (3). 
Un  intrepido  cittadino  che  venne  ca- 
lato dall’alto  delle  mura,  attraversò 
le  nemiche  trincee,  ed  esegui  la  pro- 
pria incumhenza  ; ma  mentre  stava 
per  ritornare  alla  città  , e rinco- 
rarne gli  abitanti  narrando  loro  il 
buon  esito  delle  operate  cose,  cadde 
fra  le  mani  dei  Barbari.  Costoro  gli 
prescrissero  di  favorire  la  loro  im- 
presa ingannando  i suoi  concittadi- 
ni. Ricchezze  c onorificenze  stategli 
sarebbero  guiderdone  di  frode:  la  ve- 
racità all’oppos'o  gli  avrebbe  frutta- 
ta una  morte  pronta  c sicura,  àlo- 

questn  Cardinale,  e noi  non  pos siamo  ci- 
tare ehe  la  Cronaca  Anonima  ili  Salerno 
( Paralipomcna,  c.  no),  composta  verso 
la  line  del  decimo  secolo,  e pulddicata  nel 
secondo  volume  della  Raccolta  del  Mura- 
tori. V.  le  Disserlasioni  di  Camillo  Pelle- 
grino (t.  Il  , pari  I , pag.  sSi-zSi  cc.  ). 

(3)  Costantino  Porf, rottecela  ( t'o  ttl'r. 
Hn  t l ■ e.  58  , p.  i83  ) è il  primo  autore 
che  racconti  questo  fatti»  Ma  lo  pone  ac- 
caduto sotto  i regni  di  Basilio  e di  Lodo- 
vico  II,  mentre  la  ridusione  di  Benevento 
operata  dai  Greci,  non  avvenne  che  nel 
891  , vale  a dire  dopo  la  morte  di  questi 
due^principi. 
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girò  arrendersi  : ma  giunto  in  tanta  nieri.  Ma  le  cose  vennero  interrotte 

vicinanza  d'essere  udito  da  quei  clic  da  una  donna,  che,  lanciatasi  a gu- 
stavano sui  baluardi  , ad  alta  voce  sa  di  forsennata  in  mezzo  ai  carne- 

grido:  « Amici  miei,  mici  fratelli,  co-  fici  , colle  suo  grida  sforzò  Tebaldo 

raggio  c pazienza!  continuate  a resiste-  a porgerle  ascolto,  c In  questa  gui- 

re:  il  vostro  Sovrano  sa  a quale  stre-  sa,  o magnanimo  eroe,  ella  esclamò, 

mo  siete  ridotti;  i vostri  liberatori  tu  intimi  guerra  alle  donne,  alle 

avvicinano:  mi  6 noto  il  destin  che  donne  che  non  ti  hanno  mai  fatta 

mi  aspetta  ; confido  alla  gratitudine  veruna  ingiuria  , c che  non  hanno 

vostra  la  cura  di  mia  moglie,  e dei  altr’armi  fuor  della  loro  rocca  e del 

miei  figli  >.  Il  furore  degli  Arabi  loro  fuso?  » — Tebaldo  negò  il  fat- 

confermò  la  verità  delle  cose  dette  to  , asserendo  che  non  avea  mai  u- 

da  questo  generoso  cittadino  , che  dito  favellare  di  guerra  guerreggiata 

cadde  trafitto  da  mille  colpi;  ma  egli  conira  le  donne,  dai  giorni  delle  A- 

merita  di  vivere  mai  sempre  nella  mozzoni  in  poi  >.  — Come?  riprese 

memoria  degli  uomini  virtuosi.  È pe-  a dire  infuriata  costei:  potevate  voi 

ró  da  osservarsi  che  un’azione  di  tal  assalirne  in  un  modo  più  immediato? 

natura  viene  applicata  a diverse  oc-  Potevate  voi  trafiggerci  in  una  par- 

casioni  ed  epoche,  così  antiche,  co-  le  più  sensibile  , quanto  col  privare 
me  moderne,  onde  c lecito  dubita-  i nostri  mariti  della  cosa,  che  in 
re  alcun  poco  sulla  realtà  della  co-  essi  amiamo  maggiormente,  della  sor- 
sa (i).  gente  dei  nostri  diletti,  e della  spe- 

lli. Il  terzo  fatto  può  in  mezzo  ranza  della  nostra  posterità  ? ci  a- 
agli  errori  della  guerra  movere  al  vele  tolte  le  nostre  mandrie  ; 1’  ho 
riso.  Tebaldo,  marchese  di  Cameri-  sofferto  senza  lamentarmi:  ma  questa 
no  e di  Spoleto  (*)  , difendendo  le  fatale  ingiuria,  questa  perdita  irre- 
parli  dei  ribelli  di  Benevento  , ma-  parabile,  ha  stancata  la  mia  pazien- 
nifestava  nella  sua  condotta  una  tran-  za,  e chiama  sui  vostri  capi  la  giu- 
quilla  crudeltà  , che  a quei  giorni  stizia  del  cielo,  e quella  degli  uomi- 
non  era  inconciliabile  coll’  eroismo.  ni  ».  Fu  applaudito  all’eloquenza  di 
I prigionieri,  o Greci,  o partigiani  dei  questa  femmina,  non  senza  molto 
Greci,  che  gli  cadcano  fra  le  mani,  scrosciar  di  risa:  e i Franchi  comun- 
perdeano  gli  organi  della  virilità;  e que  selvaggi,  comunque  poco  aeces- 
rincalzando  l'oltraggio  con  atroce  sibili  alla  pietà,  rimasero  commossi 
motteggio,  c io  spero  , aggiugnea  , da  una  disperazione  , ragionevole  , 
di  poter  presentare  al  greco  Lupe-  quanto  comica;  per  cui  oltre  alla  li- 
ralore  un  esercito  di  quegli  eunuchi,  berazionc  dei  prigionieri,  la  restiltt- 
che  fanno  il  piò  prezioso  fra  gli  or-  zione  dei  proprj  beni  ella  ottenne, 
namenti  della  Corte  bisantina  ».  Il  Mentre  tornava  trionfando  al  castcl- 
presidio  (l’un  castello  essendo  stato  lo,  un  messo  mandatole  da  Tebaldo, 
disfatto  in  una  sortila,  stava  per  e-  le  -chiese  , qual  punizione  dovrebbe 
seguirsi  la  solita  fazione  sui  prigio-  pronunziarsi  contra  suo  marito  , se 

(i)  Paolo  Diacono  (Ve  tjest.  tonqob  , pioniere,  non  ab  chiedeano  che  il  silentin. 
1.  V,  e.  7,  8 , p.  870  . 87*  , eòi*.  Grot.  ) ( Voltaire,  siede  de  Louis  XV  t c.  33,  t. 

racconta  un  fatto  simile,  acceduto  nel  663  IX,  p.  tea  ). 

eolio  le  mura  della  stesse  città  di  Bene-  (a)  Telmldo  che  Luitprando  colloca  fra 

vento  ; ma  attribuisce  ei  Greci  il  delitto  gli  croi,  fu,  propriamente  parlando,  duca 
di  cui  ai’  autori  di  Bieensio  incolparo  i di  Spoleto  e marchese  di  Camerino  dello 
Sarecioi.  Dìcesi  che  nella  (riterrà  nel  1736  anno  ga6  al  g3j . 11  titolo  e 1‘  impiego  di 
il  signor  di  Asses,  ufifiale  dui  reggimento  marchese  (comandante  della  Marca,  o della 
di  Auvergne,  li  eonseeraese  in  eguat  modo  Frontiera)  era  stato  introdotto  io  Itrelia 
alla  morte  : ed  ansi  con  maggiore  eroismo,  dagl'  imperatori  francesi  (V . rftrrjs  diro • 
perché  i nemici  che  lo  aveano  fatto  pri-  nologique , t.  li,  p.  645-73*.  re.). 
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perTavveniro  fosse  nuovamente  colto 
coirarmi  alla  mano,  t Se  tal  fosse  il  suo 
delitto,  eia  sua  sfortuna,  rispose  Fora- 
trice senza  titubare,  egli  ha  occhi,  ha 
naso,  ha  mani  e piedi:  questo  cose  gli 
appartengono,  e può  meritar  di  per- 
derle coi  suoi  delitti  ; ma  prego  il 
mio  Signore  , e mìo  degno  padrone 
a risparmiare  ciò  che  la  sua  debole 
serva  osa  richiamare,  come  sua  par- 
tico'are  e legittima  proprietà  (i)  3. 

Le  colonie  di  Normanni  venute  a 
stanziarsi  in  Napoli  e nella  Sicilia  (a), 
fin  dalla  loro  fondazione,  diedero  o- 
rigine  a conseguenze  rilevanti  per 
l'Italia,  e per  tutto  ITmpcro  dell’O- 
riente. Le  province  dei  Greci,  dei 
Lombardi  , e dei  Saracini  , discordi 
fra  loro , erano  in  pericolo  di  dive- 
nir preda  del  primo  elio  avesse  vo- 
luto occuparle  : in  questo  medesimo 
tempo,  gli  audaci  pirati  della  Scan- 
dinavia tutto  le  terre,  e tutti  i mari 
dell’  Europa  empievano  di  devasta- 
zione e spavento.  Dopo  una  lunga 
sequela  di  saccheggi  e uccisioni  , i 
Normanni  accettarono  e tennero  un 
vasto  e fertile  paese  della  Francia, 
cui  diedero  il  proprio  lor  nome  , e 
abbandonati  i loro  Dei  pel  Dio  dei 

(x)  Luitprando,  Il  iti.  1.  IV,  c.  A v Re- 
rum itnlic.  icriptores,  t.  I.  part.  I,  p.  4-53, 
43-i*  Se  qualcuno  trovasse  troppo  libera 
tal  descrizione  sarei  costretto  ad  esclamare 
col  povero  Sterne  ; e Duohni  di  non  po- 
tere trascrivere  con  circospezione  quelle 
cose  che  senza  scrupolo  un  vescovo  ha 
acritte;  sarebbe  stato  ben  peggio  se  avessi 
tradotlo  alla  lettera  ut  vi rii  certetis  testi- 
culo t amputare,  in  quibut  uottri  corporit 
rej'ocillatio , etc  ». 

(*)  1 monumenti  che  ci  restano  del  sog- 
giorno de' Normanni  in  Italia  , sono  stati 
raccolti  nel  quinto  volume  del  Muratori  ; 
fra  i quali  monumenti  conviene  distinguere 
il  poema  di  Guglielmo  Pugliese  (p.  a<5- 
«78)  e la  storia  di  Galfridus  (Giotfrcdo  ) 
Mainterra  ( p.  537  607).  Nati  entrambi  in 
Francia,  i ridetti  autori  scrivevano  in  Ita- 
lia, colla  robusta  franchezza  di  uomini  li- 
beri ai  giorni  de*  primi  conquistatori  (pri- 
ma dell  anno  x 100  ).  Non  fa  di  mestieri  il 
ripetere  i nomi  de'  compilatori  e critici  del- 
la Storia  d'  Italia,  Sigonio,  Baronio,  Pagi, 
Giannone,  Muratori,  Saint-Marc  ec.  da  me 
consultati  tempre,  e non  copiati  giammai. 


Cristiani  (3),  » ducili  di  Normandia* 
si  riconobbero  vassalli  dei  successori 
di  Carlomagno  e di  Capoto.  Quella 
feroce  energia  che  aveano  portata 
con  sé  dalle  addiacciato  rupi  della 
Norvegia  , sotto  un  più  mite  clima 
si  ammansò,  non  si  corruppe;  i com- 
pagni di  Rollono  a poco  a poco  coi 
natividei  paese  si  mescolarono;  essi 
adottarono  i costumi,  la  lingua  (4), 

0 l’audacia  cavalleresca  dei  France- 
si: sicché,  in  quel  secolo  guerriero, 

1 Normanni  la  palma  del  valore  e. 
delle  militari  impreso  si  meritarono. 
Fra  le  superstizioni  d’uso  in  allora, 
quelle  cui  più  ardentemente  si  die- 
dero furono  i pellegrinaggi  di  Ro- 
ma , dellTlalia  , c di  Terra  Santa  : 
genere  di  operosa  divozione  che  le 
forze  dei  loro  animi  e dei  lor  corpi 
aumentava.  Sprone  era  ad  essi  il 
pericolo,  il  diletto  di  veder  cose  nuo- 
ve , la  ricompensa  ; la  maraviglia, 
la  credulità,  la  speranza  ai  loro  oc- 
chi la  scena  del  mondo  abbellivano. 
Collegati  essendosi  per  mutua  dife- 
sa, si  sconlraron  sovente  nei  malan- 
drini dell’Alpi,  che  adescali  dal  ve- 
stire dei  pellegrini,  sotto  di  essi  tro- 
vavano spesse  volte  il  braccio  puni- 

(3)  Alcuni  frai  primi  convertiti  si  feepro 
battezzare  dieci,  o dodici  volte,  affine  di  ri- 
cevere dicci,  0 dodici  volte  la  tonaca  bianca 
che  era  d’uso  il  dare  in  dono  ai  Neofiti. 
Ai  funerali  di  Rollnne,  furono  fatte  largi- 
zioni ai  monasteri  |«-l  riposo  dell'  aniina 
del  defunto,  c sacrificati  cento  prigionie- 
ri; ma  nello  spazio  di  una,  o due  gene  azio- 
ni, il  cambiamento  fu  compiuto  e generale. 

( i)  I Normanni  di  Baycux,  città  situata, 
sulla  costa  marittima,  parlavano  tuttavia 
( A.  D.  9 io)  la  lingua  danese  , mentre  & 
Roucn  la  Corte  e la  Capitale  l’avevano  di- 
menticata. (’uem  ( Riccardo  I ) ennfettim 
patrr  Jìaioeos  mitteni  lìotoni  mi  liti  cc  tute 
principi  nutriendum  tradidit , ut  ibi  LIN- 
GUA eruditili  DAN1CA  sui»  cxteritque  fio- 
minibus  le  ir  rt  aperte  dare  responso  ( Wi- 
lhelm Gemeticensis,  De  duribut  Norman- 
ni», 1.  Ili,  cap.  8,  pag.  623,  edizione  di 
Cambden  ).  Il  Seldon  Opera  , t.  Il,  pag. 
164.0  , 16 36  ) ha  offerto  un  saggio  della 
lingua  naturale  e favorita  di  Guglielmo  il 
Conquislntoro  (A-D.  io35),  saggio  trop- 
po vieto  ed  oscuro  ai  di  nostri  anche  per 
gli  Antiquari,  e pei  Giureconsulti. 
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tor  del  guerriero.  In  uno  di  questi 
santi  viaggi  alla  caverna  del  Gar- 
gano , montagna  della  Puglia,  san- 
tificata da  un’apparizione  dell’Arcan- 
gelo S.  Michele  (i),  si  fece  adessi 
incontro  uno  straniero  , vestito  alla 
greca,  che  non  tardò  a manifestarsi 
per  un  ribelle  fuggitivo  , e mortai 
nemico  dell’  Impero  di  Bisanzo.  Co- 
stui, Melo  di  noine , nobile  di  Bari, 
dopo  una  congiura  infelicemente  ten- 
tata, costretto  a fuggire,  cercava  al- 
tri colleghi,  e vendicatori  della  sua 
patria.  Il  contegno  ardito  dei  Nor- 
manni riaccese  in  lui  la  speranza  , 
e il  persuase  confidarsi  ad  essi,  che 
ne  ascoltarono  le  lamentazioni,  c più 
ancora  le  promesse  (s).  La  prospet- 
tiva di  ricchezze  che  olTersc  loro  , 
serviva  a dimostrar  giusta  la  costui 
causa,  ed  un  fertile  territorio  oppres- 
so da  effeminali  tiranni  , parve  ai 
Normanni  un  retaggio  dovuto  unica- 
mente al  valore.  Di  ritorno  in  pa- 
tria, vi  eccitarono  c dilatarono  l’a- 
more delle  lontane  spedizioni,  c una 
banda  di  venturieri , poco  numerosa 
ma  intrepida,  volontarimento  per  li- 
berare la  Puglia  si  collocò.  Attra- 
versate in  separati  drappelli  le  Alpi, 
e nascenti  sotto  abiti  di  pellegrini  , 
trovarono  nelle  vicinanze  di  Roma 
Melo,  che  dopo  avere  somministrati 
cavalli  ed  armi  ai  più  poveri,  li  con- 
dusse immediatamente  alla  pugna. 
Nel  primo  scontro  il  loro  valore  trion- 
fò; ma  nel  secondo  , costretti  a ce- 
dere ai  Greci,  superiori  di  numero, 
c di  macchine  belliche  ben  provve- 

(i)  V.  Leandro  Alberti  ( Dctcrizionc  dì 
Italia,  p.  i5o  ) e Barouio  ( A D.  4qS.  n. 
43  ).  (luando  anche  l’Arcangelo  avesse  e- 
rei) italo  il  leaipio  «teli’  oracolo  e coma  ò 

presumibile  la  caverna  di  Calcante,  l’astro- 

logo degli  antichi  ( Strattone,  Geotjr  1.  VI, 
png.  43’>,  436  ),  i Cattolici  in  questo  caso 
colla  eleganza  della  l ro  superstizione  a 
veano  superati  i Greci. 

(*)  I Normanni  erano  pel  loro  valore  co- 
nosciuti in  Italia;  alcuni  anni  prima,  cin- 
quanta do' loro  cavalieri  trovatisi  a Saler- 
no nel  tempo  che  un’ annatona  di  Saracini 
veniva  ad  affrontar  la  cittA,  chiesero  armi 
e cavalli  a Guaimaro  Ut,  allora  principe 
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duti,  si  ritirarono,  indispettiti,  sen- 
za però  voltar  mai  le  spalle  al  ne- 
mico. L’  infelice  Melo  occupò  il  ri- 
manente del  viver  suo  sollecitando 
soccorsi  della  Corto  Alemanna  ; e i 
Normanni , postisi  per  lui  in  cimen- 
to , esclusi  dal  paese  che  loro  era 
stato  promesso  in  guiderdone,  erra- 
rono pei  gioghi  o per  le  vallate  di 
Italia,  ridotti  a conquistarsi  colla  spa- 
da il  vitto  giornaliero.  Questa  for- 
midabile spaila  giovò  a vicenda  ai 
principi  di  Capita,  di  Benevento,  di 
Salerno,  e di  Napoli  che  aveon  con- 
tese fra  loro  ; c il  valore,  e la  di- 
sciplina dei  Normanni  facean  sem- 
pre piegar  la  vittoria  a favor  della 
causa  che  eglino  difendeano.  E a- 
veano  pur  anche  I’  intendimento  di 
mantenere  l’equilibrio  di  potere  fra 
questi  diversi  Stati  , per  tema  che 
la  preponderanza  di  un  dei  medesi- 
mi non  rendesse men  rilevanti  c men 
utili  i loro  aiuti  e i loro  servigi.  In 
un  campo  affortifìcato.  posto  in  mez- 
zo alle  paludi  della  Campania  sullo 
prime  poscr  dimora  , ma  non  andò 
guari  che  un  soggiorno  più  agiato 
e durevole  dalla  liberalità  del  Du- 
ca di  Napoli  ottennero.  Egli  edificò 
per  essi  lontano  otto  miglia  dalla 
sua  Capitale,  la  città  di  Aversa,  che 
fece  inoltre  munire,  perché  fosse  con- 
tro Capua  il  lor  baluardo.  Divenne- 
ro per  ducalo  concedimcnto  gliusn- 
fruttuarj  dei  campi,  dei  verzieri,  delle 
praterie,  delle  foreste  di  quel  terri- 
torio ubertoso  (3).  Quivi  la  fama 
dei  buoni  successi  ottenutisi  dai  ao- 
di Salerno,  e chiesto  si  aprissero  loro  le 
porle  della  città,  fi-coro  impeto  ne’  Sara- 
cini e li  sconfissero.  Guaimaro  divisava 
conservare  questi  guerrieri  presso  di  sé. 
Ma  volendo  essi  ripartire,  si  fece  promet- 
tere che  sarebbero  tornati  con  altri  pro.di 
di  lor  naeione  per  combattere  gl'  Infedeli 
( Uitt.  dot  republ.  ital.x  t.  1,  p.  a63. 

( Noia  dell'  Editore) 

(3)  L*  autore  della  storia  delle  repubbli- 
che italiane  al  tomo  I p.  2 ^7,  racconta  ia 
ben  altro  modo  la  cosa.  Dopo  la  ritirala 
dell(i) * * 4  imperatore  Enrico  li,  i Normanni  , 
unitisi  sotto  gli  ordini  di  Rninolfo  , pre- 
sero A Tersa,  in  allora  piccolo  castello  del 
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stri  venturieri  conduceva  ogni  an- 
no nuove  bande  di  pellegrini  e sol- 
dati; i poveri  spinti  dalla  necessità, 
i ricchi  incoraggiati  dalla  speranza: 
e quanti  eranvi  uomini  valorosi  e in- 
traprendenti nella  Normandia  , ve- 
nivano a cercare  ivi  gloria  e fortu- 
na. Oltrecchè  la  independenza  di  A- 
versa  offeriva  asilo  a quegli  abitanti 
dei  vicini  paesi  che  posti  cransi  fuor 
della  protezione  delle  leggi,  e a chiun- 
que uvea  potuto  sottrarsi  alla  ingiu- 
stizia o alla  giustizia  dei  suoi  supe- 
riori;ben  tostoquesti  rifuggili,  i costu- 
mi c la  lingua  della  gallica  colonia 
adottarono.  Il  Conte  Rainolfo  fu  il  pri- 
mo Capo  dei  Normanni,  né  v'ha  chi 
ignori  nella  origine  delle  società  es- 
sere il  maggior  grado  la  ricompensa  e 
la  prova  del  maggior  merito  (i). 

Dopo  che  gli  Arabi  conquistata  a- 
voano  la  Sicilia,  gl’imperatori  greci 
ad  altro  non  aveano  pensato,  che  ai 
modi  di  ricuperare  questa  bella  pro- 
vincia : ma  la  lontananza  c il  mare, 
ai  loro  sforzi  i più  vigorosi  opponeano 
insuperabili  ostacoli.  Lespedizioni  più 
dispendiose,  dopo  avere  oirerti  alcuni 
lampi  di  buon  successo,  non  giovava- 
no per  ultimo  che  ad  aggiugnere  nuo- 
ve  pagine  di  calamità  c di  umiliazioni 
agli  Annali  di  Bisanzo.  Basti  il  dire, 
che  una  sola  di  queste  imprese  costò 

•turalo  di  Napoli;  no  erano  padroni  da  po- 
chi anui,  quando  Pandoro  IV,  principe 
di  Capu*  a’  impadronì  di  Napoli  all'  im- 
pensata. Sergio,  duce  delle  loldateic Ite,  e 
Cape  della  repubblica,  usci  coi  priucipali 
ciliadini  fuori  di  udì  città,  ove  non  poto* 
veder  ietta*  orrore  un*  itranier*  domina- 
«ione  introdurli.  Si  ritirò  in  Arena,  e 
«llorchè  col  toccorio  de’  Greci,  e dei  cit- 
tadini rimarti  fedeli  all*  loro  patri*  ebbe 
raccolto  quanto  danaro  ballar*  * saxìare 
1*  cupidigia  dei  venturieri  normanni  , ai 
vntac  de’  loro  toccorai  ad  assalire  la  guar- 
nigione del  principe  di  Capua  , che  egli 
tenutine  tornando  indi  in  potere  di  Napo- 
li. In  questa  occasione,  confermò  ai  Nor- 
manni il  possedimento  di  Arena,  e dei 
auoi  dintorni,  formandone  una  contea'  •iel- 
la quale  conferì  1’  investitura  a ltainolfo. 

( U iti ■ dei  ripulii  Hai  .(II,  p.  *67). 

_ ( Nula  dell'  Editore  ). 

(1)  V . il  primo  libro  di  Guglielmo  Pit- 


ali.! Grecia  ventimila  de’suoi  migliori 
soldati  ; c i Musulmani  vincitori  si 
risero  di  una  nazione  che  commetteva 
agli  eunuchi  non  solamente  la  custo- 
dia delle  sue  donne,  ma  il  comando 
ben  anche  de’  proprj  eserciti  (a).  Do- 
po avere  regnato  due  secoli,  i Sara- 
cini  colle  loro  discordie  perdettero  sé 
medesimi  (3).  1/ Emiro  negò  ricono- 
scere l’autorità  del  He  di  Tunisi:  il 
popolo  conira  1’  Emiro  si  sollevò;  i 
Capi  occuparono  le  città;  l’inGmo  fra 
i ribelli  , il  suo  villaggio  , o il  suo 
castello  a grado  suo  governava,  e fra 
due  fratelli  che  si  guerreggiavano,  il 
più  debole  si  volse  ai  Cristiani  per 
implorarne  soccorso.  Ovunque  rischi 
olferivansi,  i Normanni  erano  pronti 
ad  accorrere  e a rendersi  utili.  Ar- 
duino, agente  e interprete  de’Greci, 
arroló  cinquecento  cavalieri  o guer- 
rieri a cavallo  sotto  lo  stendardo  di 
Maniaccs,  governatore  delta  Lombar- 
dia. Quando  questi  sbarcarono  nella 
Sicilia  , i due  fratelli  erano  riconci- 
liati ; rimesso  fra  la  Sicilia  e l'Af- 
frica il  buon  accordo,  truppe  comuui 
difenduano  la  costa.  I Normanni  con- 
duceano  l’antiguardo:  onde  gli  Arabi 
di  Messina  fecero  trista  esperienza  dei 
valore  di  un  nemico  nuovo  per  essi 
In  una  seconda  azione  campale,  lo 
Emiro  di  Siracusa  venne  tratto  di 

glioae.  Le  descrizioni  di  questo  scrillor  di 
versi  possono  adattarsi  a tutti  gli  sciami 
di  Barbari  e di  Filibustieri. 

Si  vicinorum  quii  PEllNiTIOSUS  ad  ilio* 
Co>Juqiebat,  eum  gratanter  suteipiebant , 
Moribui  et  lìngua  quoscumque  venire  t ?*- 
( debaii  t, 

Informant  propria;  gens  ejjieiatur  ut  una. 
e altrove  quando  parla  de'  venturieri  Nor- 
manni, in  colai  guisa  si  esprime. 

Pan  parata  exigwe  vel  ope»  aderant  quia 
( nulla?  ,* 

Pan  quia  de  magni t majora  sub  re  t>o- 

( lehant ~ 

(a)  Luitprand,  in  Legatione , p.  -Ì85.  11 
Pagi  lia  schiarito  questo  avvenimento  so. 
guendo  il  manosoritto  storico  del  Diacono 
Leone  ( t.  IV,  A.  D.  9G5,  n.  xq  19  ). 

V . la  Cronaca  araba  delia  Sicilia, 
nel  Muratori  ( Script ■ rerum  Italie. ^ t.  I, 
pag.  2j3. 
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arcione  e passato  da  banda  a banda 
da  Guglielmo  d’  Altavilla,  sopranno- 
mato  Uracciadi  F'evro.  In  una  terza 
battaglia,  gli  intrepidi  soldati  di  que- 
sto capitano  misero  in  rotta  un  eser- 
cito di  sessantamila  Saracini,  non  la- 
sciando ai  Greci  altra  fatica,  fuorquel- 
la  d inseguire  le  vinte  truppe  : lumi- 
nosa vittoria,  benché  non  debba  ta- 
cersi che  la  penna  dello  Storico  nel 
descriverla  ha  voluto  entrare  a parte 
di  merito  colla  lancia  normanna.  Non- 
dimeno ella  è cosa  certa,  che  i Nor- 
manni in  modo  essenziale  contribui- 
rono al  buon  successo  di  Maniaces  , 
il  quale  con  questa  vittoria , tredici 
città  , e la  più  gran  parte  della  Si- 
cilia, al  greco  Imperatore  sommise. 
Ma  costui  la  propria  gloria  militare, 
con  atti  d'ingratitudine  e tirannide, 
deturpò;  nel  divider  le  spoglie,  non 
fece  caso  del  merito  dei  suoi  valo- 
rosi ausiliari,  i quali , per  tanto  in- 
giurioso trattamento,  videro  oifesi  e 
il  loro  orgoglio,  e la  lor  cupidigia. 
Giovandosi  del  loro  interprete  le  pro- 
prie lagnanze  innoltrarono;  ma  que- 
ste disdegnate,  J’interprele  fu  frusta- 
to. Benché  i patimenti  della  tìaggel- 
lazionc  riguardassero  il  solo  che  fu 
sottoposto  alla  pena  , l’oltraggio  fe- 
riva tutti  quelli  che  lo  aveano  invia- 
to: deliberarono  vendicarsi  ; accorti 
però  nel  dissimulare  (ino  all’istante 
che,  o fosse  di  consenso  dei  Greci  ., 
o fuggendo,  ebbero  raggiunto  il  con- 
tinente dell’Italia:  i Normanni  d’A- 
versa  , non  men  si  sdegnarono  per 
l’oltraggio  ricevuto  dai  loro  fratelli; 

(f)  V.  Gialfredo  Mftl&terra  che  narra  la 
guerra  della  Sicilia  e la  couquixla  della  Pu- 
glia (1-1,  c 7,  8,  9-19),  Gedreno,  (lom. 
H.  p 74.1-7  13,  7n»,  756  ) e Zooara  ( lom. 
11,  pag.  187,  «38  ) descrivono  gli  avveni- 
menti medesimi:  e poiché  i Greci  si  erano 
già  a v vessi  alle  uniti  iasioni,  mia  sufficiente 
iiuparsinlità  scorge  si  ne'  loro  racconti. 

(«)  Gedreno  specifica  il  talmn  ordinanza 
militare  dell’  Obtequ  uni  ( Phry  jia  ) e il 
metftoi  partpy  de’  Tracosii  ( Lydia  ),  v.  Co* 
■Untino  ( Di  Themntibui,  1,  3,  4»  con  l* 
carta  del  Sig.  Delisle)  ; c chiama  indi  i 
Pisidii  , e i Licaouii  col  predicalo  foede - 
rati . 


e la  provincia  della  Puglia  (i)  fu 
invasa  come  pegno  di  un  credito  che 
i Normanni  aveano  , sin  vent’  anni 
dopo  la  prima  lor  migrazione.  Il  lo- 
ro esercito  non  sommava  allora  a più 
di  settecento  cavalieri,  e cinquecen- 
to fantaccini  , mentre  sessantamila 
uomini,  a quanto  narrasi  , erano  la 
forza  dell’esercito  di  Bisanzo,  poiché 
furono  richiamate  in  Italia  le  legio- 
ni , che  nella  Sicilia  avevano  gucr- 
regiato  (1).  Un  araldo  propose  ai 
Normanni  I’  alternativa  della  batta- 
glia o della  ritirata.  > La  batta- 
gliai > — sciamarono  questi  ad  una- 
nime voce,  e un  dei  lor  più  robusti 
guerrieri  atterrò  con  un  colpo  di  pu- 
gno il  cavallo  del  greco  messo,  che 
con  nuovo  cavallo  fu  rimandato.  [ 
Generali  bisantini  ebbero  grande  cu- 
ra di  nascondere  il  sofferto  affronto 
alle  truppe  imperiali  ; ma  due  com- 
battimenti che  si  succedettero  , più 
segnalatamente  a queste  mostrarono 
quai  fossero  la  forza  e il  valor  dei 
Normanni.  Nelle  pianure  di  Canne 
gli  Asiatici  fuggirono  all’aspetto  de- 
gli avventurieri  di  Francia,  c il  du- 
ca di  Lombardia  cadde  in  potere  dei 
vincitori.  Gli  abitanti  della  Puglia 
ad  una  nuova  dominazione  si  assog- 
gettarono, e l’Imperatore  greco  non 
salvò  dal  disastro  che  le  quattro  piaz- 
ze di  Bari,  di  Otranto,  di  Brindisi  , 
e di  Taranto.  Da  quest’epoca  inco- 
mincia il  Governo  dei  Normanni  in 
Italia,  Governo  che  la  nascente  co- 
lonia di  Aversa  ben  tosto  oscurò.  Il 
popolo  elesse  dodici  Conti  (3),  e in 

(5)  Omni»  conoeniunt  et  bit  te.r  nobi - 
( livree, 

Quo»  genu»  et  gravita»  morum  decorabat 
( et  telai, 

Elegere  duce».  Provectie  ad  nomitatum 
11  i$  aliipnrent.  Comitato»  nomea  bonari». 
Quo  dona ntur  orni.  Hi  tota » undique  ter- 

( rai 

D'vitere  »ibi,  ni  * ri  inimica  ripugna», 
Singula  proponunt  loca  quii  contingerm 

{ aorte 

Cuique  duci»  deli  ni  , et  qutcqne  tributa 
( locorum. 

E dopo  n.cre  parlalo  di  Menfi,  Guglielmo 
Pugliese  aggiunge  : 
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questo  scelte  l’età,  la  nascita,  il  me- 
rito , regolarono  i suffragi.  Le  con- 
tribuzioni distrettuali  assegnate  a que- 
sti ripartimenti  , servivano  ad  uso 
particolare  dei  Conti  , e ognun  di 
essi  innalzò  nel  mezzo  delle  suo  ter- 
re, una  Fortezza,  che  tenea  in  do- 
vere i vassalli.  La  città  di  Melfi,  re- 
sidenza comune  dei  Conti,  c situata 
nel  mezzo  della  provincia  , divenne 
la  metropoli  e la  Fortezza  dallo  Sta- 
to. Ognuno  di  questi  dodici  Capi  area 
per  sò  una  cosa,  e un  separato  rio- 
ne ; il  qual  Senato  militare  la  cosa 
pubblica  amministrava.  Il  primo  di 
essi,  presidente  e Generale  della  re- 
pubblica , ricevè  il  titolo  di  Conte 
della  Puglia,  dignità  conferita  a Gu- 
glielmo Braccio*di-Ferro,  che,  nello 
stile  di  quel  secolo  , veniva  dipinto 
come  un  lione  nella  battaglia  , un 
agnello  nella  società,  un  angelo  nei 
consigli  (i).  Un  autore  normanno  vis- 
suto a quei  giorni,  descrive  con  tutta 
ingenuità  i costumi  e l’indole  de’  suoi 
compatriòtti  (2).  1 I Normanni,  dice 
il  Malaterra,  sono  un  popolo  astuto, 
e vendicativo:  l’eloquenza  c la  dis- 
simulazione sembrano  ereditarie  fra 
loro:  sanno  abbassarsi  all’adulazione: 
ma  se  la  legge  non  li  tiene  in  freno, 
a tutti  gli  eccessi  delle  lor  passioni 
abbandonatisi.  I Principi  normanni  son 


A.D.  1046  ec. 
gelosi  di  mostrarsi  verso  il  popolo  li- 
berali; il  popolo  tiene  la  via  di  mez- 
zo, 0 piuttosto  unisce  gli  estremi  del- 
l’avarizia e della  prodigalità  ; avidi 
d’arricchire  e di  dominare  , disprez- 
zano tutto  quel  che  possedono,  spe- 
rano tutto  quello  che  bramano  ; le 
armi , i cavalli  il  lusso  degli  abiti  , 
e l’esercizio  della  caccia  e della  fal- 
coneria, formano  le  delizie  de’  Nor- 
manni (3)  , ma  all’uopo  i rigori  di 
qualsisia  clima,  le  fatiche  e i sagri- 
fizj  di  una  vita  militare  con  incredi- 
dibile  pazienza  sopportano  Lf.)  »• 

I Normanni  della  Puglia,  trovavan- 
si  dunque  ai  confini  de’  due  Imperi 
di  Alemagna  e di  Costantinopoli  , e 
seguendo  la  politica  dell’istante  , ri-* 
ceveano  I investitura  delle  loro  terre, 
or  dall’uno,  or  dall’altro,  de’  due  Im- 
peratori. Ma  la  conquista  era  il  più 
saldo  diritto  che  armar  potessero  que- 
sti venturieri:  nessuno  amavano  , di 
nessun  si  fidavano  perché  nessuno  gli 
amava,  e nessuno  fidavasi  di  essi;  al 
disprezzo  che  verso  di  loro  ostenta- 
vano i Principi  , il  timore  si  fratn- 
metlea  , e allo  spavento  che  ai"  na- 
tivi inspiravano  , l’astio  e il  risenti- 
mento erano  uniti.  Desideravan  costo- 
ro un  cavallo,  una  donna,  un  giar- 
dino ? se  ne  impadronivano  tosto  (5)  ; 
c i Capi  aveano  soltanto  l’arte  di  co- 
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Pro  numero  comitum  bit  tea  ttatuere  pia - 

( tea» , 

Alque  dotnus  comitum  tetidem falricantur 

( in  urbe. 

Leone  d’Ostia  (1.  Il,  c.  (>7  ) ne  istruisce 
in  qual  modo  vennero  distribuite  le  città 
della  Puglia  : ma  inutile  mi  è sembrata 
una  tal  descrizione. 

(1)  Guglielmo  Pugliese  (lib.  II,  c.  12). 
Mi  fonilo  sopra  una  citazione  del  Giannone 
(ht.c.v.  di  Napoli  t.  li,  p-  3 1 ),  citazione) 
cl»e  nrll'originate  non  posso  verificare.  Il 
Pugliese  loda  le  valida s vires , probità*  a* 
nimi  et  vivida  virtù*  di  Braccio-di -Ferro- 
oggiupnendo  che,  se  questo  eroe  fosse  vis- 
suto piti  lungamente,  niun  poeta  avrebbe 
potuto  pareggiarne  il  inerito  co'suoi  canti 
( 1.  I,  p.  *58,  1.  11  , p.  3U9  ).  Braccio  di 
ferro  fu  pianto  dai  Normanni,  quippe  qui 
tanti  consilii  virum)  dice  il  Malaterra  (1. 
I,  c.  i»,  p.  552}  tam  ermi*  strenuum,  tam 
ni  hi  murjificum,  ajfubilem  , morigeratimi 
ulti  riti*  se  habere  O’Jjìd ebani. 


(2)  Malaterra  ( !.  I , c.  3 , pag.  55o  ) : 
Gens  astutissima , i vj  urtar  um  ultrix  ..... 

adulari  teten * eloquentii*  interviene,' 

espressioni  che  dimostrano  qual  fosse  l’in- 
dole , fin  passata  in  proverbio,  de’ Nor- 
manni. 

(3)  Il  genio  della  caccia,  e l’uso  di  ad- 
destrare ad  essa  i falconi  , apparteneano 
specialmente  ai  discendenti  de’  marinai  deL- 
Ia  Norvegia;  del  rimanente  è possibile  che 
i Normanni  abbiano  portati  dalla  Norvegia 
e dall'  Irlanda  i più  belli  uccelli  da  falco- 
neria. 

(A)  Può  confrontarsi  questo  ritratto,  con 
quello  che  della  stessa  popolazione  ha  fatto 
Guglielmo  di  Malmsbury  ( De  tjett  Anglo- 
rum.  t.  Ili,  p.  101,  102).  il  quale  i vizj 
e le  virtù  de’  Sassoni  e dei  Normanni  colla 
bilancia  dello  storico  e del  filosofo  apprez- 
za. Certamente  1’  Inghilterra  nell*  ultima 
conquista  ha  vantaggiato. 

(5)  11  Biografo  di  S.  Leone  IX  avvelena 
santamente  la  descrizione  che  fa  dei  Nor* 
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lorare  cogli  speciosi  nomi  di  ambi 
zione  e di  gloria  la  lor  cupidigia.  I 
dodici  Conti  alcune  volte,  per  com- 
mettere qualche  ingiustizia,  si  colle- 
gavano  ; se  aveano  contese  domesti- 
che , erano  queste  per  disputarsi  le 
spoglie  del  popolo  ; le  virtù  di  Gu- 
glielmo spariron  con  esso,  e Drogo- 
ne,  fratello  e successore  di  lui,  più 
atto  a condurre  il  valore  che  a re- 
primere la  violenza  de’ suoi  eguali  si 
dimostrava.  Sotto  il  regno  di  Costan- 
tino Monomaco  , il  gabinetto  di  Co- 
stantinopoli, mosso  meno  da  riguardi 
di  beneficenza  che  da  politica  , im- 
prender volle  a liberare  l’ Italia  da 
tal  permanente  calamità,  più  che  un 
torrente  di  Barbari  disastrosa  (1).  Ar- 
giro  , figlio  di  Melo  , incaricato  di 
porre  in  opera  questo  divisamento,  di 
splendidissimi  titoli  (2),  é di  esteso 
potere  venne  insignito.  La  memoria 
del  padre  suo  , dovea  renderlo  ac- 
cetto ai  Normanni:  egli  già,  assicu- 
rato erasi  il  volontario  servigio  loro, 
per  ispegnere  la  sommossa  eccitata 
da  Mauiaces,  e per  vendicare  ad  un 
tempo  e le  ingiurie  particolari  che 
questi  lamentavano,  e quelle  che  avea 
sofferte  lo  Stato.  Costantino  avea  in 


animo  di  snidiare  dalle  province  ita- 
liano questa  colonia  di  guerrieri  , e 
sul  teatro  della  guerra  persica  tra- 
piantarla; laonde,  per  primo  contras- 
segno  dcil’imperiale  munificenza  , il 
figlio  di  Melo  cercò  profondere  fra 
i Capi  1’  oro  della  Grecia  , e i pre- 
ziosi lavori  dell’  industria  di  questa 
nazione;  ma  l’arte  di  Argiro,  il  senno 
e il  coraggio  de’  vincitori  della  Pu- 
glia sventarono.  Ricusali  i suoi  do- 
ni, o certamente  i parlili  da  esso  po- 
sti, protestarono  con  un  unanime  voto 
di  non  voler  cambiare  i presenti  pos- 
sessi , e le  più  prossime  speranze  , 
colla  riraota  fortuna  che  lor  nell’Asia 
offerivasi.  Andate  a vuoto  le  vie  della 
persuasione  , Argiro  di  sottometterli 
o distruggerli  deliberò,  invocando  con  - 
tra  il  comune  nemico  i soccorsi  delle 
potenze  latine,  e stringendo  una  lega 
offensiva  fra  il  Papa  e gl’imperatori 
di  Oriente  e di  Occidente.  La  Cat- 
tedra di  S.  Pietro  era  in  quel  tempo 
occupala  da  Leone  IX,  un  Santo  (3), 
giusta  il  più  semplice  significalo  che 
suole  a questo  vocabolo  attribuirsi  , 
uomo  fatto  per  ingannare  sé  mede- 
simo, e gli  altri  (*),  opportunissimo 
pel  rispetto  che  crasi  conciliato  a con- 


mnnni:  Vie lens  indisciplinntnm  et  alienam 
gentem  JV  > rmanorum,  crudeli  et  inaudita 
Tabie  et  / lus  qnam  pagana  impietate  ad - 
verta»  ecclesia».  Dei  insurgere  , passione 
christianos  trucidare,  eie.  (Wibert,  c 6). 
li'  onesto  Pugliese  si  contenta  di  indicare 
con  calma  1’  accusatore  di  questo  popolo 
qual  uomo  veri s commiscra»  fallacia  (1. 
XI,  p.  2ag  ). 

(1)  Tulle  queste  particolarità  clic  si  ri- 
feriscono alla  politica  de'  Greci,  alla  ribel- 
lione di  Maniaco*  cc.,  possono  vedersi  in 
Cedreno  ( t.  II,  p qS'j,  7^8).  in  Gugliel- 
mo Pugliese  ( l.  I.  p.  257,  208:  1.  Il,  p. 
a5g  ) , e in  due  Cronache  di  Bari  lascia- 
teci da  Lupo  Protospata,  ( Muratori  S<rtpt. 
rer.  ilal , t.  V,  p.  42,  43,  44  ),  e da  un 
autore  anonimo  ( Anliq . ital.  tneJ • (evi , 
t.  I,  p.  3i  33  ) Quest' ultima  ò un  fram- 
mento di  qualche  pregio. 

(2)  Argiro  ottenne,  dice  la  Cronaca  ano- 
nima di  Bari, imperiali  patenti,  J'icdcratus 
et  patriciatus  et  catapani  et  vestatus ■ 11 
Muratori  ne’  suoi  Annali  ( t.  Vili,  p.  4*6) 
fa  giustamente  una  correzione,  ossia  inter- 
pretazione, su  questa  ultima  parola.  Egli 


legge  sevestatus , vale  a dire  Sebastos,  os- 
sia di  Augusto:  ma  nelle  sue  Antichità  , 
seguendo  il  Ducange  , fa  di  questo  se  ve* 
Status,  un  officio  di  palagio  , cioè  quello 
di  Gran  Mastro  della  guardaroba. 

(3)V'berto  ha  composta  una  vita  di  S. 
Leone  IX  , ore  si  ravvisano  le  passioni  e 
le  massime  pregiudicate  del  suo  secolo  ; 
opera  stampata  a Pnrigi  nel  i6i5  in  8.°, 
e inserita  iodi  nelle  raccolte  de'Bollandisti 
del  Mnbillon  e del  Muratori.  Il  signore  di 
Saint-Marc  ( Abregé  t.  Il,  p.  i4o-2io,  o 
p.  23-gj)  ha  narrata  con  molla  accuratez- 
za la  storia  pubblica  e privala  di  questo 
Pontefice. 

(*)  Vuol  dire  qui  l' Antere,  che  Leone 
IX  il  Santo  aveva  l*  indole  si  semplice , 
che  poteva  ingannare  »'•  stesso , e colla 
sua  autorità  sugli  animi  del  popolo , sic - 
come  Papa,  indurre  gli  altri  in  inganno 
senza  volere , e senza  avvedersi  di  essere 
ingannatore . Leone  per  la  sua  indole  po- 
teva ingannarti  ne'  negozj  familiari  , o 
politici , ed  indurre  in  inganno  gli  altrif 
ma  nella  cosa  di  cui  trattavasi  non  sembra 
essersi  potuto  ingannare  , nè  essersi  in - 
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sacrare  sotto  il  nomo  di  pietà  , le 
provvisioni  alle  fere  pratiche  della 
religione  più  opposte.  L’  umanità  di 
questo  Pontefice  erosi  lasciata  cora- 
movere  dalle  querele  , c fora’  anche 
dalle  calunnie  di  un  popolo  oppresso; 
gli  empj  Normanni  aveano  interrotto 
il  pagamento  delle  decime,  né  man- 
carono decisioni,  che  chiarissero  atto 
legittimo  il  brandir  la  spada  tempo- 
rale conira  sacrileghi  masnadieri,  che 
le  censure  della  Chiesa  sprezzavano. 
Leone,  nato  in  Alemagna  , di  fami- 
glia nobile  , e collegata  colla  fami- 
glia regnante,  o'tre  all’avere  libero 
accesso  alla  Corte,  in  grande  confi- 
denza coirimperatore  Enrico  III  vi- 
vea;  ardente  zelo  il  trasse,  in  cerca 
di  guerrieri  e di  confederati  , dalla 
Puglia  alla  Sassonia,  dalle  rive  del- 
l’Elba a quelle  del  Tevere.  Nel  du- 
rare di  tali  apparecchi  , Argiro  di 
colpevolissimo  armi  segretamente  va- 
lessi. Grande  copia  di  Normanni  a- 
gl’interessi  dello  Stato,  o a partico- 
lari vendette  venne  sagrificata,  e tra 
questi  il  prode  Drogonc  trucidalo  en- 
tro una  chiesa.  11  fratello  di  lui  Un- 
fredo,  terzo  Conte  della  Puglia,  cre- 
ditonne  il  coraggio.  I traditori  ebber 
castigo.  Lo  stesso  Argiro  superato  e 
ferito  , corse  lungi  dal  campo  della 
battaglia  , c nascose  la  sua  ignomi- 
nia dietro  le  mura  di  Rari,  aspettan- 
do ivi  i tardi  soccorsi  de’ confederati. 

Ma  all’  Impero  di  Costantino  , la 
guerra  contra  i Turchi  maggiori  tri- 
bolazioni arrecava:  debole  c perplesso 
rooslrarasi  Enrico;  e il  Pontefice  che 
dovea  rivalicar  le  Alpi , scortalo  da 

nnn^ntn.  Trottarmi  di  «occorrere  gli  a- 
bilanti  rifili  Puglia,  e di  far  che  i Xor- 
mentiti  pagattcro  le  decime  eccletiattiche: 
biengna  per  altro  confettare  , che  è , in 
quei  tempi  d' ignoranza  e di  barbarie , da 
condannarti  il  cotlume  ili  telare  le  armi , 
indueendo  ad  impugnarle  i poveri  popoli, 
per  toitenrre  le  centtirc  , le  tcomuniche , 
fatte  di  tal  maniera  più  epavenloet . 

(Nota  di  N.  N.). 

(i)  V.  intorno  «Un  apedizione  di  Leone 
IX  contro  i Normanni  , Guglielmo  il  Pu- 
glipae  (I.  Il  ; p-  *t>9  a6t)  o Giolfredo  Ma- 
lalerra  (1.  I,  c.  t3,  i4,  «5,  p.  *55).  Questi 


un  esercito  di  Alemanni , sol  sctle- 
cento  soldati  della  Svevia , e alcuni 
volootarj  della  Lorena  condusse.  Nel 
cammin  tardo  che  ci  fece  da  Man- 
tova a Benevento  , ricevè  sotto  il 
santo  stendardo  un  pugno  d'italiani, 
tolti  dalla  scoria  di  tutti  gli  ordi- 
ni (■).  il  sacerdote  c lo  scorridore 
sotto  una  medesima  tenda  posavansi: 
e si  vedeano  nelle  prime  file  un  mi- 
scuglio di  piche  e di  croci,  c il  guer- 
rier  santo  conduttore  della  falange 
nel  regolare  le  fazioni,  gli  accampa- 
menti, lo  scaramuocie,  andava  rica- 
pitolando le  lezioni  militari  che  in 
sua  giovinezza  avea  ricevute.  I Nor- 
manni della  Puglia  non  poterono  met- 
tere in  campo  cito  tremila  uomini  a 
cavallo,  e un  pieciol  numero  di  fan- 
taccini. La  diffalta  de'  nativi  li  pri- 
vò di  viveri  e di  ritratta;  un  super- 
stizioso rispetto  (*)  agghiacciò  un 
istante  la  lor  prodezza  , ignara  per 
solito  di  timore.  Al  primo  veder  Leo- 
ne che  avvicinavasi  come  nemico  , 
non  sentiron  ribrezzo  di  prosternarsi 
dinanzi  al  loro  padre  spirituale.  Ma 
inesorabile  il  Papa  si  die  a divede- 
re ; i suoi  Alemanni  , superbi  della 
loro  alta  statura,  la  piccola  de*  loro 
avversarj  derisero,  e fu  a questi  chia- 
rito, che  tra  la  morte  o l’esiglio  do- 
vcano  scegliere.  Disdegnando  i Nor- 
manni una  fuga  , e dall’altro  lato  , 
molti  di  loro  essendo  stremi  per  non 
avere  da  tre  giorni  preso  alcun  ci- 
bo, s’attennero  al  partito  di  una  mor- 
te, la  piò  prò  i<  i e la  piò  decorosa, 
Dal  colle  di  Civiladc  ove  erano  n- 
scesi,  calarono  nella  pianura,  d’onde 

due  autori  danno  a divedere  imparzialità; 
perchè  la  preoccupazione  nazionale  che 
tiene  gli  animi  toro  , è conlralil.ilanciata 
da  un'altra  preoccupazione  di  mestiere  , 
siccome  preti. 

(•)  Il  Candirò  romano  non  chiama  tu - 
perttizioto  il  riepctto  dei  Normanni  verta 
S.  Leone  IX:  t' egli  tegui  il  cattivo  uea 
del  euo  tempo  barbaro  facendo  la  guerra 
a'  Normanni  pei  motivi  indicali,  il  buon 
credente  t • ntir&  che  doveva  a ' Normanni , 
buoni  cattolici,  far  grande  impeditone  il 
vedere  un  Papa  , generale  d'  un ’ armata 
nemica,  (Nota  di  N.  N.  ). 


ly  Google 
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partiti  in  tre  divisioni  sulle  truppe  toria  che  avcano  riportata.  In  que- 
pontifizie  fecero  ìmpeto.  Riccardo  , sto  nemico  prigioniero  i soldati  non 

Conte  di  Aversa,  e il  famoso  Roberto  vedeano  che  il  Vicario  di  Gesù  Cri- 


Guiscardo,  che  alla  sinistra  e al  cen- 
tro si  ritrovavano,  assalirono,  rup- 
pero, sbaragliarono,  inseguirono  quel 
gregge  di  raunaticci  Italiani , che 
combatteano  senza  ordine  , né  del 
fuggirò  arrossivano.  Più  ardua  biso- 
gna toccava  da  sostenere  al  Conte 
Unfredo,  che  conduce»  la  cavalleria 
dell'ala  destra.  Vengono  generalmen- 
te rappresentati  gli  Alemanni  (i)  , 
come  poco  abili  nell’adoperar  lancie 
e cavalli;  ma  scesi  a terra  opposero 
una  impenetrabile  falange , cui  né 
uomo,  né  cavallo,  nè  armadura  po- 
teano  resistere,  a motivo  della  gra- 
vezza delle  enormi  loro  sciabole  che 
piombar  faceano  a due  mani  sull'ini- 
mico. Cosi  ostinatamente  si  difendea- 
no,  allorché  la  cavalleria  che  torna- 
va addietro,  dopo  avere  inseguita  la 

Sarte  vinta  da  Riccardo  , e da  Ro- 
erto  Guiscardo,  gli  accerchiò,  e mo- 
rirono nelle  loro  file  , stimati  dagli 
stessi  avversarj  , e col  conforto  di 
«ver  vendute  care  le  proprie  vite. 
Il  Papa,  datosi  alla  fuga,  trovò  chiuse 
le  porte  di  Civitade,  e cadde  fra  le 
mani  dei  devoti  suoi  vincitori,  che  , 
baciandogli  i piedi,  ehiedoano  essere 
benedetti  ed  assoluti  per  la  rea  vit- 

(i)  Teutonici  quia  Ctrsariss  et  forma 
{ dscoros 

Forerai  egregio,  proceri  .rorpnrtt  oli  >s, 
Corgora  decitimi  normannica,  qute  brs* 
( riora 

Etto  vide!  aniur. 

1 -er*i  dot  Pugliese  non  hanno  per  Io 
ordinario  maggior  pretensone  : ma  egli  si 
nonna  poi  quando  gli  accade  it  descrìver 
battaglie.  Due  delle  tue  emuparasioni,  trat- 
te dalla  caccia  del  falcocdalla  negroma ni ia_, 
sei*  tono  ad  indicare  i costumi  dei  suoi  tempi. 

(a)  Si  sa  qual  uso  siasi  sempre  fatto  atti 
secoli  passati  di  quell'  espressione  dello 
Evangelo  : ecce  duo  gtadii  li  io , intercedo 
la  Corte  romana,  s sostenendo  i Teologi 
di  quella  Chiesa,  che  una  delle  due  spade 
ara  la  figura  della  forza  delle  scomuniche 
é dell'  autorità  epirituale  del  Papa,  e la 
altra  delta  sua  autorità  nelle  case  tempo* 
rati.  Quante  al  Cardinal  Baronio  santino 
gl'illuminati  ingegni,  eh'  egli  ne'suoi  in- 


sto- o benché  tai  contrassegni  di  ri- 
spetto, quanto  ai  duci  almeno,  pos- 
sano a ragioni  di  politica  attribuir- 
si, vi  è anche  luogo  a credere  che 
i medesimi  duci  alle  superstizioni  del 
popolo  non  fossero  peregrini.  Nella 
calma  del  ritiro,  il  Pontefice,  di  cut 
buone  erano  le  intenzioni  , deplorò 
tanto  sangue  umano  sparso  per  sua 
cagiono,  sentì  essere  egli  stato  l’o- 
rigine de’  peccati  e degli  scandali 
commessi,  e poiché  mal  tornata  era 
1*  impresa  , vedea  scopo  del  biasimo 
universale  la  sconvenevolezza  del  con- 
tegno che  avea  tenuto  (a).  Tati  i- 
dee  tenendo  l’animo  suo,  non  ricusò 
il  vantaggioso  negoziato  che  verna- 
gli proposto , e abbandonando  una 
lega,  da  lui  medesimo  predicata,  co- 
me divina  , le  conquiste  passate  e 
future  de’  Normanni  ratificò.  Qual 
che  si  fosse  il  modo,  onde  erano  stato 
usurpato,  le  province  della  Puglia  e 
della  Calabria  faceano  sempre  parte 
del  dono  di  Costantino  e del  Patri- 
monio di  S.  Pietro  , onde  il  dono  e 
l’accettazione  poteano  le  pretensioni 
del  Pontefice  e quelle  dei  Normanni 
conciliare  nel  medesimo  tempo.  Di 
fatto  si  promisero  scambievolmente 

(a)  tl  signor  Hi  Saint  Marc  (t.  Il,  pitg. 
aoo-enì.)  cita  le  lamentante,  o lo  censuro 
che  sulla  rondella  del  Pontefice  Tennero 
falle  in  allora  da  rispettabili  personaggi. 
Asendo  Pietro  Damiano,  l'oracolo  di  quella 
età,  ricusato  ai  Papi  il  diritto  dì  far  la  guer- 
ra , il  cardinale  Barouio  ( danai,  eccles * 
A.  D.  so53,  n.  10-1-)  rimanda  reremita 
al  suo  posto  (Lagene  eremi  incoia)  soste- 
nendo con  calore  le  prerogative  delle  due 
spade  di  S.  Pietro  (a). 

nali  ecclesiastici  spesse  volte  eccède  in  fa* 
vorire  la  Corte  di  Berna,  e ohe  quell' O* 
pera  corretta  dal  dottissimo  Pagi,  e nella 
istoria,  e nella  cronologia,  e ne'ragiona* 
menti,  acquistò  maggior  pregio  dalla  eri* 
tiea  di  lui , che  dall ' autore  , che  ebbe  il 
merito  d'aver  ordinato  gli  donali,  ma 
non  discernimento  nel  trattare  la  materia, 
« ns'  giudizj.  (Nota  di  N.  N.  ),  " 
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il  soccorso  delle  armi  loro  spirituali 
c temporali  ; i Normanni  in  appres- 
so si  obbligarono  pagare  alla  Corte 
di  Roma  un  tributo,  ossia  una  ono- 
ranza di  dodici  danari  per  ogni  spa- 
zio di  terreno  che  un  aratro  arava 
in  un  anno  ; dopo  la  qual  memora- 
bile convenzione,  vale  a dire,  dopo 
sette  secoli  all*  incirca,  il  Regno  di 
Napoli  è rimasto  feudo  della  Santa 
Sede  (i). 

Chi  vuole  Roberto  Guiscardo  (2) 
disceso  da  un  contadino  , chi  da  un 
Duca  normanno  gli  concede  l’origi- 
ne: r orgoglio  e f ignoranza  si  uni- 
vano in  una  principessa  greca  (3) 
per  invilire  la  nascita  di  Guiscardo, 
1*  ignoranza  e V adulazione  nei  suoi 
sudditi  italiani  si  univano  per  innal- 
zarla (4)-  Nato  nella  seconda  classe, 
ossia  nell’ordine  medio  della  Nobil- 
tà (5)  usciva  di  una  famiglia  di  sotto- 
vassalli o vessilliferi  della  diocesi  di 
Coulances  nella  bassa  Normandia  , i 
quali  nel  nobile  castello  di  Altavilla  a- 
hitavano.  Tancredi,  padre  di  Guiscar- 
do, segnalato  si  era  alla  Corte  e nel 
ducale  esercito,  cui  dovea  gommini- 

(1)  Il  Giurinone  ( Istor . ci v.  di  Napoli , 
1.  Il  , p.  37-49*57-66  ) discute  con  eguale 
abilità  e come  giureconsulto,  o come  an- 
tiquario, Torigine  e la  natura  delle  inve- 
stiture pontifìcie  : ma  fa  vani  sforzi  per 
conciliare  insieme  i doveri  di  pntriotta  e 
di  cattolico,  e colla  futile  distinzione,  Ec- 
clesia romana  non  dedita  sed  accepit , si 
sottrae  alla  necessità  di  una  confessione 
sincera,  ma  pericolosa. 

(2)  Le  particolarità  che  riguardano  la 
nascita,  l’indole  e le  prime  imprese  di  Gui- 
scardo, trovassi  in  GiofTredo  Malaterra  (l. 
I , c.  3 , 4*1 2 3  ***6  i *7»  i8-38,  39,  4o  ),  in 
Guglielmo  Pugliese  ( 1.  II,  pag.  260-2612), 
in  Guglielmo  Gemeticense,  o di  Jumièges 
(l.  XI,  c.  3o,  p.  663,  664,  edi*  di  Cambden), 
in  Anna  Comnena  ( Alea  inde,  1.  I,  p.  «3, 
27,  l.  VI,  p-  i65,  x66)  colla  note  del  Du- 
cange  ( Noi.  in  Alex.  p.  a3o  s3a-320  ) , 
che  ha  raccolte  tutte  le  Cronache  latine  o 
francesi,  e nuovi  schiarimenti  ne  ha  tratti. 

(3)  lìomperto  (parola  corrotta  alia  greca 
invece  di  Roberto)  era  Normanno  di  na - 
iione,  ignobile  di  nascita  . * • . e altrove 
divenuto  illustre  dopo  una  nascita  affatto 
oscura,  e in  un  altro  luogo  (l.  IV,  p.  84) 
da  una  estrema  miseria  e da  oscura  na- 
scita. Anna  Comnena  era  nata  per  vero  dir 


girare  dieci  soldati  0 cavalieri.  Due 
maritaggi  con  donne,  che  di  nobiltà 
non  cedeangli , fecero  Tancredi  pa- 
dre di  dodici  tigli,  tutti  allevati  nella 
casa  paterna,  e con  egual  tenerezza 
amati  dalla  seconda  moglie  dello  stes- 
so Tancredi.  Ma  un  mediocre  patri- 
monio non  bastava  a sì  nnmerosa  ed 
intraprendente  figliuolanza  , per  lo 
che  1 dodici  fratelli  , vedendosi  im- 
minenti le  funeste  conseguenze  della 
povertà  e della  -discordia,  risolvettero 
nelle  straniere  guerre  cercar  fortuna. 
Incaricatisi  due  soli  d’essi  di  mante- 
nere la  loro  prosapia,  o di  assisterò 
alla  vecchiezza  del  padre  , gli  altri 
dieci  si  partian  dal  castello  a mano 
a mano  che  l’età  virile  toccavano  ; 
e attraversando  le  Alpi,  i Normanni 
della  Puglia  raggiunsero.  I primi  di 
questi  non  secondarono  che  il  pro- 
prio valore:  i lor  buoni  successi  di- 
vennero sprone  ai  più  giovani,  onde 
Guglielmo,  Drogone,  e Unfredo,  l’ul- 
timo di  questi  maschi,  meritarono  es- 
rere  Capi  di  lor  nazione,  e delia  nuo- 
va repubblica  fondatori.  Roberto,  il 
primo  dei  sette  figli , nati  dalle  ge- 
odi* porpor*  ) non  cosi  il  padre  >oo  di 
privala  condiziono  , illustre  bensì  ma  in- 
nalzato dal  merito  solamente. 

(4)  Il  Gionnone  (t.  II,  p.  *),  dimenti- 
cando i suoi  autori  originali,  per  far  de- 
rivare Guiscardo  da  una  schiatta  princi- 
pesca, si  fida  alla  testiraoniansa  d’Iareges, 
Irato  agostiniano  di  Palermo  , che  vivea 
nell'.ultimo  secolo.  Questi  due  autori  pro- 
lungano la  successione  dei  Duchi, Jfino  a 
Guglielmo  II  il  Bastardo  o il  Conquista- 
tore, che  credevasi  ( comunemente  si  tiene) 
il  padre  di  Tancredi  di  Alta-viila.  Questo 
errore  è maiuscolo  , ed  eccita  tanta  mag- 
gior maraviglia,  che  atlor  quando  il  figlio 
di  Tancredi  guerreggiava  nella  Puglia,  Gu- 
glielmo II  non  avea  più  di  tre  auni  (A. 
D.  1087). 

(3)  Il  giudisio  dèi  Ducange  è giusto  e 
moderato  : Certe  humilis  fuit  ac  tennis 
Roberti Jamilia. , 11  ducalem  et  re  giuri*  epe - 
ctemus  apicem,  ad  quem  posteci  pervenite 
qua:  honesta  lamen,  et  praetcr  nobilium 
vulgarium  statum  et  conditionem,  il  lustri  e 
habita  est , quee  nec  humi  reperet , nec  al~ 
tum  quid  tumeret  s.  (Guglielmo  di  Maini  sb. 
De  gest.  Anglorum  , l.  Ili,  p.  «07,  Noi* 
ad  Alexiad.,  p.  s3o  ). 
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conile  nozze,  possedea,  nè  le  nega- 
vano i suoi  nemici  medesimi  , tutte 
le  qualità  di  un  capitano  e di  un  uo- 
mo di  Stato.  La  statura  sua,  quella 
de’  più  alti  uomini  del  suo  esercito 
superava:  tali  ne  erano  le  proporzioni 
del  corpo  , che  gli  davano  grazia  e 
vigore  ad  un  tempo;  fino  anche  nel 
declinar  de’  suoi  anni  gli  rimasero  , 
robusta  salute  capace  di  sopportare 
qualunque  fatica  , e nobiltà  di  con- 
tegno fatta  per  comandare  ad  ognu- 
no. Vermiglio  in  volto,  largo  di  spal- 
le, fornito  di  lunghi  capelli  e lunga 
barba  del  colore  del  lino,  gli  occhi 
suoi  sfavillavano;  e la  voce,  siccome 
quella  di  Achille,  potea  in  mezzo  al 
tumulto  d’ una  battaglia,  mantenere 
l’obbedienza,  e diffondere  il  terrore. 
Ne’  secoli  barbari  della  cavalleria  , 
troppo  rilevanti  erano  siffatti  vantag- 
gi, perchè  sfuggir  potessero  all’  at- 
tenzione dello  Storico,  c del  poeta. 
È stato  osservato  che  Roberto  usava 
ad  un  tempo,  e colla  stessa  maestria, 
c della  spada  che  colla  destra  mano 
brandiva  , e della  lancia  che  la  sua 
sinistra  tenca  ; che  tre  volte  venne 
tratto  d’arcione  nella  battaglia  di  Ci- 
vitade,  e che,  riassunte  per  tre  volte 
le  forze,  nel  finire  di  quella  memo- 
rabil  giornata,  riportò  il  premio  del 
valore  su  tutti  i guerrieri  di  entram- 
bi gli  eserciti  (t).  Non  mai  sazia  la 
sua  ambizione,  sulla  coscienza  della 
propria  superiorità  la  fondava.  Nella 
scelta  delle  vie  per  innalzarsi  , gli 
scrupoli  della  giustizia  non  mai  lo  ar- 
restarono , rade  volte  il  sentimento 
dell’umanilà:  e quantunque  lo  allet- 
tasse il  goder  buona  opinione,  le  sue 


(i)  Citerò  alcuni  de’  migliori  vera!  del 
Pugliese  ( lib.  li,  pag.  *70  ), 

Pugnai  utraque  riami,  nee  laneea  rana, 
( nee  ernia 

Catana  eroi  , quocumque  mono  deducere 

(veliti 

Ter  dejeclua  equo  , ter  viriime  ipee  re- 
( aumptia 

Major  in  arma  redi!:  ttimulot furor  ipee 
( minialrat. 

Ut  leo  rem  Jrendena,  ete. 


azioni  erano  indifferentemente  o secre- 
te,  o palesi , secondo  che  o 1’  uno  , 

0 l’altro  metodo  all’interesse  del  mo- 
mento pareagli  più  adatto.  Fu  dato 
il  soprannome  di  Guiscardo  (2)  a que- 
slo  grande  mastro  della  saggezza  po- 
litica, troppo  spesso  confusa  colla  dis- 
simulazione e colla  furberia.  Il  poeta 
pugliese  gli  dà  lode  di  avere  supera- 
ti, Ulisse  nell’astuzia,  nell’eloquenza 
Cicerone.  I suoi  arlifizj  nullamcno 
sotto  un’  apparenza  di  militare  fran- 
chezza si  mascheravano  : nell’  apice 
di  sua  fortuna  fu  nondimeno  acces- 
sibile e affabile  verso  i soldati,  c ben- 
ché indulgente  alle  costumanze  dei 
nuovi  sudditi  si  dimostrasse,  le  anti- 
che consuetudini  del  suo  paese,  nel- 
1’  abito  e ne’  modi  con  ostentazione 
serbò.  Saccheggiava  avidamente  per 
largire  con  profusione.  L’  essere  sta- 
to povero  in  giovinezza , alla  fruga- 
lità Io  avvezzò;  i profitti  mercanti- 
li non  credè  indegni  delle  sue  cu- 
re ; sottometteva  a lunghi  e crudeli 
tormenti  i prigionieri  per  costringerli 
a scoprire  le  nascoste  loro  ricchezze. 
Al  dir  de’  Greci,  abbandonò  la  Nor- 
mandia , da  soli  cinque  cavalieri  e 
trenta  fantaccini  seguito,  calcolo  che 
sembra  tuttavia  esagerato.  Perchè  que- 
sto sesto  figlio  di  Tancredi  di  Alta- 
villa passò  sotto  spoglie  di  pellegrino 
lo  Alpi  , e fra  i venturieri  italiani 
fece  i suoi  primi  soldati.  I fratelli  e 

1 compatrioti!  di  lui  , spartiti  essen- 
dosi fra  loro  le  fertili  campagne  della 
Puglia,  conservavano  ciascuno  colla 
gelosia  dell’avarizia  la  propria  parte. 
L’ambizioso  giovine  occupò  le  mon- 
tagne della  Calabria,  e nelle  prime 

Nullua  in  hoc  bello , airuti  poat  hello  prò - 
( hntum  est , 

Victor  rei  virtù!,  tam  maqnoa  edidit  ictus • 
(a)  Gli  autori  ei  gli  ed  tori  normanni  elio 
meglio  conoscevano  la  loro  lingua,  tradu- 
eenno  la  parola  Guiscardo  o IV  iscard  nella 
altra  Callidità  , uomo  scaltrito  ed  astuto. 
La  radice  Wise  è famigliare  agli  orecchi 
inglesi,  e l'antico  vocabolo  Wiseaere  of- 
fro all'  incirca  lo  stesso  signi  beato  , e la 
medesima  desinenza. 
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imprese  da  esso  operate  contra  i Gre- 
ci, e contra  i nativi,  non  é si  agevol 
cosa  il  discernere  lo  scorridor  dall'e- 
roe. Sorprendere  un  castello  o un 
Convento  , trarre  qualche  ricco  cit- 
tadino in  aguato  , rapire  le  derrate 
ai  circonvicini  villaggi,  tai  furono  le 
oscure  fatiche  in  cui  da  prima  si  a- 
doperarono  la  forza  e le  intellettuali 
facoltà  di  Guiscardo.  I volontari  della 
Normandia  sotto  le  sue  bandiere  si 
ascrissero,  e i contadini  della  Cala- 
bria, da  lui  comandati,  assunsero  no- 
me ed  indole  di  Normanni. 

Roberto,  la  cui  ambizione  colla  for- 
tuna si  dilatava,  eccitò  la  gelosia  del 
suo  fratei  primogenito  , clic  in  una 
passeggierà  querela  minacciò  i giorni 
dell'altro,  e alla  libertà  di  lui  pose 
impaccio.  Alla  morte  di  Unfredo,  i fi- 
gli di  questo  , in  tenera  età,  si  vi- 
dero esclusi  dal  comando  , e a vita 
privata  ridotti  per  1’  ambizione  del 
loro  tutore  e zio.  Guiscardo  sollevato 
sopra  uno  scudo,  venne  chiarito  conte 
della  Puglia  e generale  della  Repub- 
blica. Più  possente  in  allora  , e di 
un’autorità  più  considerabile  insigni- 
to, volle  terminare  la  conquista  della 
Calabria,  e meritarsi  un  grado  che 
lo  collocò  per  sempre  al  di  sopra 
dei  suoi  eguali.  11  Papa  avealo  scomu- 
nicato per  alcuni  atti,  o di  rapina 
fossero,  o di  sacrilegio  ; ma  non  fu 
difficile  il  fare  intendere  a Nicolò  II, 
che  non  tornava  a due  amici  il  met- 
tersi in  mala  intelligenza  fra  loro  ; 
essere  i Normanni  difensori  fedelis- 
simi della  Santa  Sede,  la  lega  di  un 
principe  offrir  sicurezza  maggiore  che 
non  la  condotta  capricciosa  d’un  Cor- 
po aristocratico,  lln  sinodo  di  cento 
Vescovi  essendosi  a Melfi  assembra- 
to, il  Conte  interruppe  una  rilevante 


DECADENZA  A.D.  io5o 
impresa  per  vegliare  in  persona  alla 
sicurezza  del  romano  Pontefice  e per 
eseguirne  i decreti.  Questi  , mosso 
da  gratitudine  e da  politica,  conce- 
dè a Roberto,  e alla  posterità  di  Ro- 
berto, il  titolo  di  Duca  (1),  coll’in- 
vestitura della  Puglia  e della  Cala- 
bria , c di  tutte  le  terre  dell’Italia 
e della  Sicilia,  che  dallo  stesso  Ro- 
berto ai  Greci  scismatici  e agl’infe- 
deli Saracini  verrebbero  tolte  (2).  Il 
consenso  del  Papa  polca  ben  giusti- 
ficare le  conquiste  di  Roberto  , ma 
non  compartirgli  la  facoltà  di  ordi- 
nare le  cose  a suo  grado  e senza 
consultare  i voleri  di  un  popolo  li- 
bero e vincitore.  Guiscardo  non  pub- 
blicò la  nuova  sua  dignità,  che  dopo 
avere  colla  presa  di  Cosenza  e di 
Reggio  illustrate  nella  successiva  sta- 
gione campale  le  proprie  armi.  In 
mezzo  al  l’entusiasmo  che  il  suo  trionfo 
inspirava,  adunò  le  truppe,  chieden- 
do alle  medesime  confermassero  col 
loro  suffragio  un  giudizio  pronunciato 
dal  Vicario  di  Gesù  Cristo:  i soldati 
con  acclamazioni  di  gioia,  salutaro- 
no Duca  il  valoroso  lor  capitano:  e 
i Conti , statigli  fino  allora  eguali  , 
pronunciarono  il  giuramento  di  fe- 
deltà col  sorriso  sulle  labbra,  c col- 
la indignazione  nel  cuore.  Da  quel 
punto  , Roberto  assunse  i titoli  di 
Duca  della  Puglia,  della  Calabria  e 
della  Sicilia,  per  fa  grazia  di  Dio  e 
di  S.  Pietro,  ma  dovette  adoperarsi 
vent’anni  per  meritarli  e consolidar- 
li; la  qual  tardanza  di  buoni  successi 
in  un  paese  sì  poco  esteso,  può  sem- 
brare inferiore  all’  alto  ingegno  del 
Duca  e al  valore  delle  sue  genti.  Si 
osservi  però  essere  stati  pochi  di  nu- 
mero i Normanni,  impacciati  inoltre 
da  parecchi  ostacoli;  volontari  c pre- 


ti! La  storia  del  modo  ondo  Roberto 
Guiscardo  si  procacciò  ìt  titolo  di  Duca  è 
un  argomento  assai  intralciato  ed  oscuro. 
Seguendo  te  giudisiose  osserrasionì  del 
Gianuone,  del  Muratori  e del  fiaint-Marc- 
bo  procurato  narrarla  netta  maniera  più 
coerente  e meno  inverminite. 

(a)  Il  Baromo  ( A unni.  accintimi.  A. 
D.  io3g,  n.  63)  ba  pubblicato  l'Atto  ori- 


ginale. eh’  ei  dice  aver  copialo  dal  Libar 
centuum  . manoaeritto  del  Vaticano.  Ciò 
nondimeno  il  Muralo  i ba  pubblicato  {An~ 
iiq.  unni,  avi,  t.  V,  p.  85i  908)  un  Libar 
cuti  munì . ore  un  tale  atto  non  trovasi,  • 
i nomi  di  Vaticano  e Cardinale  desiano  e- 
gualuiente  i sospetti  d un  protestante  e di 
uo  filosofo. 
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earj  f loro  servigi.  I vasti  disegni 
del  Duca  alcune  volte  arrenavano 
per  le  opposizioni  delle  Assemblee 
baronali;  i dodici  Conti  eletti  dal  po- 
polo, contro  la  autorità  del  Capo  or- 
dirono trame:  e i figli  di  Lufredo,  de- 
nunziando la  perfìdia  del  loro  zio  , 
chiesero  giustizia  e vendetta.  L’  a- 
bilc  Guiscardo  le  loro  trame  scoper- 
se, estinse  il  fuoco  della  sommossa, 
i colpevoli  all*  esiglio  o alla  morte 
dannò;  ma  spese  inutilmente  gli  an- 
ni , e le  forze  della  nazione  in  sif- 
fatte intestine  discordie.  Dopo  che 
egli  ebbe  disfatti  gli  esterni  nemici, 
i Greci,  i Lombardi  e i Saracir.i,  a 
questi  le  città  marittime  affortificate 
offersero  asilo.  Eccellenti  erano  nel 
munire  e difender  le  piazze:  mentre 
i Normanni  , avvezzi  a combattere 
solamente  a cavallo  e in  aperta  cam- 
pagna, l’arte  degli  assedj  non  cono- 
scevano, e la  sola  perseveranza  po- 
tea  farli  padroni  delle  Fortezze.  Sa- 
lerno resistè  più  di  olio  mesi;  durò 
oltre  quattr’anni  l’assedio,  o il  bloc- 
co di  Bari.  Primo  a mostrarsi  in  tutti 
i rischi  il  Duca  normanno  , l’ultimo 
era  a stancarsi  ;'  nè  nella  pazienza 
del  soffrire  alcuno  lo  superava.  In- 
tantochè  strignea  d’assedio*  la  rocca 
di  Salerno  , un  masso  enorme  lan- 
ciato dalle  mura  avendo  latta  in  pezzi 
una  delle  sue  macchine,  una  scheg- 
gia di  legno  gli  ferì  il  petto.  Sotto 
le  mura  di  Bari,  ei  soggiornava  sotto 
una  cattiva  baracca  , fatta  di  rami 
secchi  e coperta  di  paglia,  sito  pe- 
ricoloso , esposto  da  ogni  lato  alla 

(1)  V.  la  vita  di  Guiscardo  nel  Ile  III 
libro  del  Pugliese,  nel  I e 11  di  GiofTredo 
Malaterra. 

(2)  Il  Giflnnone  (voi.  II  della  sua  Istoria 
civile  1.  IX,  X,  XI,  e 1 XVII,  p.  460-.Ì70) 
narra  con  imparzialità  le  conquiste  di  Ro- 
berto Guiscardo  e di  Uuggero  I , T csen- 
siooe  di  Denevento,  e delle  dodici  province 
del  regno.  Questa  ripartizione  però  accade 
soltanto  sotto  il  regno  di  Federico  11. 

(S)  11  Giannooe  ( t.  HI  p.  119-12 7),  il 
Muratori  ( Antiq.  ine  dii  aevi,  t.  Ili,  Dit- 
sert.  41»  P*  935,  9^6)  , il  Tirabnschi  (I- 
Stor.  della  L iteratura  itol.  ) ne  hanno  of- 
ferto uuo  specchio  storico  de’mcdioi  della 
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intemperie  delle  stagioni,  0 alle  frec- 
ce dell’inimico  (1). 

Le  province  conquistale  in  Italia 
da  Roberto  son  quelle  che  fanno  og- 
gidì il  regno  di  Napoli  ; nè  il  vol- 
gere di  sette  secoli  ha  potuto  dis- 
giungere le  contrade  che  dall’  anni 
di  Guiscardo  furon  congiunte  (2). 
Tale  monarchia  formarono  le  provin- 
ce greche  della  Calabria  e della  Pu- 
glia, il  principato  di  Salerno,  sotto- 
messo ai  Lombardi  , la  Repubblica 
d’Aluialli  e i Cantoni  interni  del  va- 
sto ed  antico  Ducalo  di  Benevento. 
Tre  soli  di  questi  Cantoni  dalla  do- 
minazione del  vincitor  si  sottrassero, 
il  primo  per  sempre,  i due  altri  fin 
verso  la  metà  del  secolo  successivo. 
L’imperatore  di  Alemagna  avea  con- 
ferito al  Papa,  fosse  a titolo  di  do- 
no, o di  cambio,  la  città  e il  terri- 
torio immediato  di  Benevento:  e ben- 
ché questa  sacra  terra  alcune  volte 
sia  stata  invasa,  il  nome  di  S.  Pie- 
tro finalmente  sulla  spada  dei  Nor- 
manni ebbe  trionfo.  La  lor  prima  co- 
lonia di  Aversa  avendo  soggiogato  , 
e conservato  lo  Stato  di  Capua  , i 
principi  di  questa  c:ttà  si  videro  co- 
stretti a mendicare  il  vitto  , nauti 
alla  soglia  del  palagio  dei  loro  an- 
tenati. I Duchi  della  città  di  Napo- 
li , la  libertà  popolare  mantennero 
sotto  apparenza  di  sommessione  al- 
l’Impero di  Bisanzio.  Per  mezzo  alle 
conquiste  di  Guiscardo  avvi  due  cose 
degne  di  eccitare  la  curiosità  del 
leggitore,  le  dottrine  salernitane  (3), 
il  commercio  di  Amalfi  (4). 

Seuola  Salernitana.  Quan'o  al  giudicare 
la  teorica  e la  pratica  della  lor  medicina, 
è tal  bisogna  elio  ai  nostri  medici  sol  si 
appartiene. 

(4)  L"  instancabile  Enrico  Brenckmana 
ha  aggiunte  sul  finire  delta  sua  ftistoria 
Pandectarum  ( Trajecti  ad  Rhevum,  1722- 
in  4.  ) , due  dissertazioni,  De  Repubblica 
amalphitana  e De  A ina  Ip  hi  a P.sunis  di- 
repta , forniate  sulla  testimonianza  di  cen- 
quaranta  scrittori  ; ma  poi  ha  dimenticati 
i due  importanti  pnssi  dell'  ambasceria  di 
Luitprando  (4.  I).  909  ove  s'ins  ituisce 
un  parallelo  fra  il  commercio  e la  naviga- 
sioue  di  Amalfi  e di  Venezia. 
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I.  Una  Scuola  di  giurisprudenza 
suppone  leggi  e proprietà,  e una  re- 
ligione chiara  abbastanza,  onde  l'evi- 
denza della  ragione  renda  men  ne- 
cessario il  ministerio  della  Teologia; 
ina  in  qualunque  epoca  dell’  umana 
civiltà  , i soccorsi  dell*  arte  medica 
son  necessarj  ; e se  per  una  parte  , 
il  lusso  rende  più  frequenti  le  ma- 
lattie acute,  lo  stato  di  barbarie  raol- 
iiplica  il  numero  delle  contusioni  e 
delle  ferite.  I tesori  della  greca  me- 
dicina fra  le  colonie  arabe  dell'  Af- 
frica, della  Spagna  e della  Sicilia  si 
eran  diffusi  ; e in  mezzo  alle  corri- 
spondenze della  pace  e della  guer- 
ra, una  scintilla  di  sapere  splendè  , 
e si  mantenne  a Salerno,  città  com- 
mendevole per  l’onestà  dei  suoi  uo- 
mini, per  l’avvenenza  delle  sue  don- 
ne (1).  Una  Scuola  , la  prima  che 
siasi  veduta  sorgere  in  mezzo  alle 
tenebre  onde  era  ingombrata  1'  Eu- 
ropa, all'  arte  di  guarire  vi  si  con- 
sacrava; i frati  ed  i vescovi,  a que- 
sta salutare  e lucrosa  professione  si 
accomodarono,  e innumerevoli  infer- 
mi, distintissimi  per  grado  , e nati 
nelle  più  remote  contrade,  or  chia- 
mavano a sè  , or  venivan  cercando 
i medici  di  Salerno.  Lina  tale  scuola 
i vincitori  normanni  protessero  ; e 
Guiscardo,  benché  allevato  nrtl  me- 
stier  dell’armi,  il  merito  e il  valore 
di  un  filosofo  sapeva  discernere.  Dopo 
trenlanove  anni  di  peregrinazione  , 
Costantino,  cristiano  di  Affrica  , ri- 
portò da  Bagdad  la  conoscenza  della 
lingua  e delle  arti  degli  Arabi  ; e 
della  pratica  , delle  lezioni  , degli 
scritti  di  questo  scolaro  di  Avicenna, 
Salerno  trasse  profitto.  La  sua  scuola 
di  medicina  , sonnecchiò  molto  tem- 

(1)  Urbi  Latii  non  est  hac  delitio  srior  urbe, 
Frugilut,  arboribui  vinoque  redundat,-  et 

( un  de 

Non  tibi  poma  , t meri,  non  pulchra  pa- 

( latta  desunt, 

Non  tpectes  muliebri »,  abe&t  probi tatqtie 

( virorum. 

Guglielmus  Appnlua,  ].  Ili,  p.  267. 

(a)  Il  Muratori  protende  che  i versi  di 
cui  parìnsi  , sieno  atnti  composti  dopo  Io 
anno  1066,  epoca  della  morte  di  Odoardo 


po  sotto  il  nome  di  Università  : i 
suoi  precetti,  nel  duodecimo  secolo, 
vennero  ridotti  in  una  serie  d’  afo- 
rismi indicati  in  versi  leonini,  o versi 
latini  rimali  (2). 

IL  La  città  di  Amalfi  situata  sette 
miglia  a ponente  di  Salerno,  c tren- 
ta ad  ostro  di  Napoli,  un  tempo  0- 
scura,  pompeggiava  allora  di  possan- 
za e di  tutti  quei  vantaggi  che  del- 
l’industria son  conseguenza.  Ricca  di 
fertile  territorio,  benché  poco  este- 
sa, i suoi  abitanti  profittarono  della 
loro  situazione  posta  iu  una  spiag- 
gia di  mare  delle  meglio  accessibi- 
li; primi  ad  incaricarsi  di  provvedere 
il  Mondo  occidentale  dei  lavori  e delle 
derrate  delTOriente,  questo  utile  com- 
mercio divenne  fonte  della  loro  o- 
pulenza  e della  lor  libertà.  Godeva 
Amalfi  di  un  Governo  popolare  sotto 
l’amminislrazionc  di  un  Duca,  e sotto 
la  supremazia  , del  greco  Imperato- 
re: cinquantamila  cittadini  entro  le 
sue  mura  si  racchiudevano  , nè  al- 
cun’ultra città  eravi,  egualmente  co- 
piosa di  oro,  di  argento  e di  suppel- 
lettili appartenenti  alla  ricercatez- 
za del  lusso.  Peritissimi  essendo  nel- 
le dottrine  teoriche  e pratiche  della 
navigazione  e dell’astronomia  i ma- 
rinai che  nel  suo  porto  abbondava- 
no , la  scoperta  della  bussola  , che 
ne  ha  offerto  il  modo  di  trascorrere 
il  globo  con  sicurezza  , alle  lor  ri- 
cerche o alla  lor  buona  sorte  é do- 
vuta. Il  commercio  di  Amalfi  allo 
rive  dell'Affrica,  dell’  Arabia  e del- 
l’India estendendosi,  o le  produzioni 
di  queste  tre  contrade  almen  com- 
prendendo, i suoi  possedimenti  in  Co- 
stantinopoli, in  Antiochia,  in  Geru- 
salemme e in  Alessandria,  le  aveano 

il  Confessore,  rnx  Anglorum , «1  quale  sono 
indiritti.  Le  opinioni  intorno  a ciò,  o piut- 
tosto gli  sbagli  del  Pasquier  ( Jiecberches 
de  la  brattee,  I.  VII,  c.  2),  e del  Ducange 
( Glots.  lai.  ) non  indeboliscono  in  modo 
alcuno  le  prove  del  Muratori.  Già  nel  set- 
timo secolo,  era  conosciuta  l’usanza  dei 
versi  rininti  • usanza  tolta  alle  lingue  aor- 
tiche ed  orientali  (Muratori,  A itti  quii .,  t» 
111  ; Diuertat , p.  4®»  Pi  686-708). 
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acquistati  i privilegi  delle  colonie 
independenti  (i).  Dopo  tre  secoli  di 
prosperità,  Amalfi  venne  soggiogata 
dai  N ormanni , e devastata  per  r o- 
pera  clic  la  gelosa  repubblica  di  Pi 
sa  diede  a tal  uopo.  Ella  non  con 
tiene  più  oggidì  che  un  migliaio  d 
pescatori,  i quali,  avvolti  nella  mi 
seria  , possono  unicamente  inorgo 
glirsi  degli  avanzi  di  un  arsenale,  d 
una  Cattedrale  c dei  palagi  degli 
antichi  loro  trafficanti  (a). 

Ruggero,  duodecimo  cd  ultimo  tra 
i figli  di  Tancredi,  rimase  più  lun- 
go tempo  in  Normandia,  trattenuto- 
vi prima  dalla  sua  giovine  età,  poi 
da  riguardo  alla  decrepitezza  del  pa- 
dre. Chiamato  indi  in  Italia  afiret- 
tossi  nd  approdar  nella  Puglia,  ove 
meritò  la  stima,  c ben  tosto,  in  ap- 
presso, la  gelosia  di  Guiscardo  ecci- 
tò. Eguali  per  valore  e per  ambi- 
zione, Ruggero  avea  sovr’csso  il  van- 
taggio di  giovinezza  , avvenenza  , e 
leggiadri  modi,  che  l’a  (Tetto  dei  sol- 
dati e del  popolo  gli  conciliarono. 
Era  si  povero  egli,  e le  persone  del 
suo  seguito,  in  tutto  quaranta  , che 
dalla  vita  di  guerriero  passò  a quella 
di  scorridore,  e da  quella  di  scorri- 


dore all’altra  di  ladro  domestico,  ivi 
avevano  in  allora  tanto  imperfette 
nozioni  sulla  proprietà  , che  lo  sto- 
rico stipendiato  di  questo  Ruggero, 
e per  ordine  di  lui  medesimo  , rac- 
conta certa  impresa  del  suo  eroe 
uando  rubò  cavalli  in  una  scuderia 
i Melfi  (3).  Il  valore,  il  coraggio 
gli  giovarono  ad  uscir  presto  fuori 
della  povertà  c dell’ignominia;  e que- 
ste vili  pratiche  abbandonò  per  me- 
ritarsi gloria  in  una  guerra  contra 
gli  Infedeli;  in  che  lo  zelo  c la  po- 
litica del  fratello  Guiscardo  , pro- 
motore della  Spedizione  siciliana,  lo 
secondarono.  Dopo  la  ritirata  dei 
Greci,  gli  idolatri  ( con  questo  nomo 
i Cattolici  chiamar  solcano  i Sara- 
cini  ) , ristorate  le  loro  perdite,  ri- 
entrati erano  negli  antichi  possedi- 
menti. Ma  una  piccola  banda  di  ven- 
turieri operò  la  liberazione  della  Si- 
cilia, dalle  congiunte  forze  dell’Im- 
pero di  Oriente  invano  tentata  (4). 
Incominciò  Ruggero  dal  disfidare  so- 
pra uno  scoperto  palischermo  i pe- 
ricoli reali  e favolosi  di  Cariddi  e 
di  Scilla  ; e sbarcato  con  sessanta 
soldati  sulla  nemica  costa,  e incal- 
zati i Musulmani  fimo  alle  porte  di 


(■)  Esattissima  ed  assai  poetica  è la  do* 
tensione  di  Amalfi  fatta  da  Guglielmo  Pu- 
gliese ( I 111  , p.  *67)  co’ seguenti  versi, 
il  terso  de'  quali  sembra  alla  bussola  ri- 
ferirsi : 

Nulla  magi  giocarle»  argento  yVestibus, auro 
Partibu»  innumeri»  : hac  pluribut  urbe 
( mora  tur 

Nauta  Mimi  coeliqu*  tias  avzair»  re- 

( bitcs. 

Jfuc  et  Alessandri  diverta feruntur  ab  urbe 
die  gì»,  et  Antiochi.  Gen»  hac  fretti  plu- 
( rima  Ira  -est. 
Hit  Ar  ab  e»y  /■»«/'",  Sìculi  nateuntur  et  Afri. 
Buie  gen»  e»t  twtum  prope  nobilitata  per 

( orbem- 

Et  «r» creando  foren»  , et  amane  mercata 
( re  erre . 

(a)  Il  nost  o Autore  appoggia  forse  ques  o 
calcolo  ai  riferii  do'  viaggiatori  eruditi  clic 
Del  principio  del  secolo  deciniottavo  visi- 
tarono Amalfi  (Hrenrktn../)«  rep  Amalph 
Di»».  i,  c.  *3  );  l’Autore  però  della  Uist. 
dee  Rep.  Itvl  , nel  voi.  I,  p.  3o  V,  ne  porta 
la  popolazione  a sei  o ottomila  abitanti. 

(iV.  dtU'Kd.). 


(3)  Latrocinio  armigerorum  euorutn  in 
multi»  »u»tentabatur , quod  quidem  ad  ejut 
ignominiam  non  dicimu»  ; »ed  , ipto  ita 
prweipienie  , ad!  un  vi Lora  et  reprehen - 
Btbtliora  dittar i jumui,  ut  pluribu»  paté - 
scat , qua  ni  laboriose  et  cum  quanta  an- 
gustia a profunda  paut  ertale  ad  sumnxum 
culmen  divi  fio  rum  vel  honoris  atti  jerit. 
Così  il  Mtiaterra  s'introduco  a narrare  il 
furto  de'  cavalli  ( lib.  I,  c.  *5  ).  Dal  mo* 
mento  che  questo  autore  fa  mansione  di 
Kuggero,  suo  mecenate  (1.  I,  c.  19),  Gui- 
scardo, qual  secoudo  personaggio,  sol  com- 
parisce. Trovasi  qualche  cosa  di  somigliante 
nella  condotta  di  Pellaio  Patercolo  , Sto- 
rico di  Augusto  e di  Tiberio. 

(.|)  Duo  sibi  7 rofcua  re,  utan*9  a nitrito 
scilicet  et  corporiy  si  ierratn  idoli « d edi- 
tarti ad  cullavi  divinarli  revocarci  (Giof- 
fredo  Malaterra,  I.  II,  c.  z ).  1 tre  ultimi 
libri  di  questo  Storico  son  dedicati  a nar- 
rare la  conquista  della  Sicilia;  e o stesso 
Malatcrra  ha  composto  il  Sommario  esatto 
do*  suoi  Capitoli  (p,  544-54-6). 
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Messina,  ritornò  sano  e salvo  in  Ita- 
lia, carico  del  bottino  fatto  nei  din- 
torni di  quella  città.  Il  suo  coraggio 
operoso  c paziente  nell’assedio  della 
Fortezza  di  Trani  si  fa  manifesto  : 
onde  a vecchia  età  pervenuto  , di- 
lettavasi  in  narrando  che  nel  durar 
dell'assedio,  egli  e la  Contessa  sua 
moglie,  si  videro  ridotti  ad  un  solo 
mantello,  del  quale  a vicenda  si  ri- 
coprivano; e narrava  parimente,  co- 
me essendogli  stalo  ucciso  il  caval- 
lo , in  compagnia  d’  esso  i Saracini 
lo  trascinassero;  come  col  valore  della 
sua  spada  se  ne  spacciasse,  riportan- 
do sul  dorso  la  sella  del  corridore 
per  non  lasciar  tra  mani  infedeli  il 
menono  trofeo  di  sé  stesso.  Nell’as- 
sedio di  Trani  , trecento  Normanni 
arrestarono  e respinsero  le  forzo  di 
tutta  l’Isola.  Nella  battaglia  di  Ce- 
ratnio  , cinquantamila  uomini  , tra 
quei  di  cavalleria  e d’infanteria,  ven- 
nero sconfitti  da  centrentasei  soldati 
cristiani  , senza  contare  S.  Giorgio 
che  combattè  a cavallo  nelle  prime 
file.  Al  successore  di  S.  Pietro  ven- 
nero serbati  i nemici  stendardi  e quat- 
tro cammelli  ; le  quali  spoglie  dei 
Barbari,  se  fossero  stale  esposte  non 
in  Vaticano  ma  in  Campidoglio  , a- 
vrehbero  potuto  ricordare  i trionfi 
riportati  sul  popolo  di  Cartagine.  Que- 
sto calcolo  che  riduce  a si  piccol 
numero  i Normanni  dovea  forse  ap- 
plicarsi ai  cavalieri  soltanto  , ossia 
nobili  guerrieri  che  combattevano  a 
cavallo  , c che  aveano  ciascuno  un 

(t)  V.  la  parola  militea  net  Glossario 
latino  del  Ducnuge- 

(?)  Fra  le  altre  cireostanse  curiose  , o 
bizzarre,  il  Malatcrra  ne  racconta  che  gli 
Arabi  arcano  introdotto  in  Sicilia  l' uzo 
de'  cammelli,  ( l.  i,  c.  33),  e dei  colombi 
messaggeri  ( c.  4-3  ) *,  ebe  il  morso  della 
tarantola  produce  una  malattia  fiore  per 
cimili  inhonette  crepitando  emrt/it  ,•  fé- 
Donirno  aszai  ridicolo  cui  soggiacque  tut- 
to l’esercito  dei  Normanni,  accampato 
■otto  la  mura  di  Palermo  ( e-  36  ).  Ag- 
giungerò una  etimologia  che  non  è inde- 
gna dcH'nndicesimo  secolo.  A/eszs'niz  è de- 
rivato di  Mettiti  luogo  d*  ondo  le  biade 
venivano  dalla  Sicilia  inviate  in  tributo  a 
Roma  ( 1.  11,  o.  s ). 


seguito  di  cinque  o sci  nomini  (il. 
Pure  ammettendo  ancora  una  tata 
interpretazione,  e concedendo  ai  Cri- 
stiani quanti  vantaggi  il  valore , la 
bontà  del  l’armi  e la  fama  aggiunger 
potevano,  la  sconfitta  di  un  esercito 
si  numeroso,  mette  tuttavia  un  pru- 
dente leggitore  nella  alternativa  di 
credere  tutto  ciò  o miracolo  , o fa- 
vola. Gli  Arabi  della  Sicilia  riccvea- 
no  possenti  soccorsi  dai  lor  compa- 
trioti dell’  Atrrica  ; ma  le  galee  di 
Pisa  veniano  parimente  soccorritrici 
alla  normanna  cavalleria  nell’  asse- 
diare Palermo,  c nel  momento  delia 
pugna  la  gelosia  dei  due  fratelli  di 
Altavilla,  il  nobile  carattere  d’  una 
emulazione  generosa  e invincibile  as- 
simioa.  Dopo  una  guerra  di  trentan- 
ni (e),  Ruggero  acquistò  unitamente 
al  titolo  di  Gran  Conte,  la  sovranità 
della  più  grandi*  e della  più  fertile 
fra  le  isole  del  mediterraneo;  e l'ara-  * 
ministrazione  di  lui,  dà  a divederlo 
uom  d’animo  liberale  e di  mente  i- 
slrutta  più  di  quanto  il  secolo,  e l’e- 
ducazione che  ricevuta  avea  , com- 
portassero. La  libertà  della  religio- 
ne e il  godimento  delle  loro  proprietà 
ai  Musulmani  lasciò  (3).  Un  filosofo 
arabo,  medico  di  Mnzara,  e discen- 
dente dalla  stirpe  di  Maometto,  che 
avea  arringato  i!  vincitore , venne 
chiamato  alla  Corte:  ove  nel  Ialino 
idioma  trasporlo  la  sua  Geografia  dei 
Selte  Climi  , che  Ruggero,  dopo  n- 
verla  letta  attentamente,  agli  scritti 
del  greco  Tolomeo  preferì  (4).  Un 

(3)  V.  la  ea|>itola»ioncvdi  Palermo  nel 
Malatcrra  ( lib  11,  e.  45)  e nel  Giannone 
che  parla  sulla  tolleranza  generale  conce- 
duta ai  Saracini  ( l.  Il,  p.  ja  ). 

(4)  Giovanni  Leone  Africano  ( De  me* 
dici*  et  philoaophit  Arabibut , c.  l4,  pres- 
sa Fabricìo,  Udii.  yrtec.  t.  XI 11 . p 278, 
*79  ) Questo  filosofo  nomavasi  Esserilf  , 
Essascialli,  e mori  nell'Aff  l'ira  ( A.  E.  5 t 6, 

A.  D.  mt).  Tal  denominazione  ha  molta 
somiglianza  coll*  altra  Serti T al  Kldrisìi 
Cosi  chinmavasi  chi  offerse  il  suo  libro 
Geotjr.  nubiene;  V.  la  Prefazione,  p.  88, 
90.  176  ) a Ruggero  re  di  Sicilia  ( A.  E. 
548,  A.  D.  ix53;  d Ilerbelot,  H ibi.  orient. 
p.  78G:  Prideaux,  Life  of  Mahomel , pag. 
>88;  Peli»  de  la  Croix,  Diti,  de  Gengit- 
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avanzo  di  nativi  cristiani  che  ai  buo- 
ni successi  dei  Normanni  avea  con- 
tribuito, n’ebbe  in  compenso  il  vede-, 
re  la  Croce  trionfante  nell’Isola,  la 
quale  sotto  la  giurisdizione  del  Ro- 
mano Pontefice  ritornò.  Nove  Vesco- 
vi vennero  creati  nelle  città  princi- 
pali della  Sicilia,  e il  clero  dovette 
esser  contento  delle  magnifiche  doti 
alle  chiese  , e ai  monasteri  largite. 
Ciò  non  pertanto  V eroe  cattolico  i 
diritti  della  civile  magistratura  con 
gran  fermezza  sostenne.  Anziché  ri- 
nunziare alla  investitura  dei  hene- 
fizj,  ebbe  l’accorgiraento  di  volgere 
a suo  prò  le  pretensioni  del  Papa  , 
onde  la  singoiar  Bolla  che  i princi- 
pi della  Sicilia  chiarisce  Legali  c- 
reditarj  e perpetui  della  Santa  Se- 
de (i)  , consolidò  ed  estese  il  pri- 
mato della  Corona. 

La  conquista  della  Sicilia  era  stata 
piò  gloriosa  che  utile  a Roberto  Gui- 
scardo : né  i possedimenti  della  Pu- 
glia e della  Calabria  all’  ambizione 
di  cotest’uomo  bastando,  deliberò  af- 
ferrare,© far  nascere  l’occasiono  d’in- 
vadere , e soggiogar  forse  V Impero 
dell’Oriente  (a).  Un  divorzio  , otte- 
nuto sotto  pretesto  di  consanguinitò 
lo  avea  separato  dalla  prima  moglie, 

kany  p.  535,  536;  Casiri,  Bill.  arab.  hi - 
t pan.  t.  II  , p.  9-1 3 ) . ondo  temo  aia  Ac- 
caduto in  ordina  a ciò  qualche  equitoco. 

(1)  il  Mnlatorra  parlando  della  fonda- 
zione de’ Vescovadi  (1.  IV,  c.  7 ) porla  la 
Bolla  in  originale  (l.  IV,  c.  29)  11  Ginn- 
none  , come  iatoriro  del  parse,  offre  tino 
idea  di  questo  privilegio  e della  monarchia 
di  Sicilia  (t.  II,  p,  95*102),  e Saiot-Marc 
( Abrégé  , t.  Ili  , p.  217-801  diacute  una 
tale  quiatione  con  tutta  Tabilità  d'un  giu- 
reconsulto siciliano. 

(a)  Nelle  descrizioni  della  prima  spedi- 
zione di  Roberto  contro  i Greci  , i miei 
autori  sono:  Anna  Comnena  (1,  II  , IV - 
V,  libri  dell’  Alexiade  ) , Guglielmo  Pu- 
gliese (lib  IV  e V,  p.  *70**75  ) e Giof- 
fredo  Malaterra  (1.  Ili,  c.  i3,  *9- 

89);  essi  erano  contemporanei,  c possono 
riguardarsi  come  autentici  i loro  scritti  , 
avvertendo  però,  che  niun  d essi  fu  testi- 
monio oculare  delle  battaglie. 

(3)  Una  di  queste  si  sposò  ad  Ugo,  figlio 
di  Azzo,  o Axo  , marchese  di  Lombardia 
(Guglielmo  Pugliese,  1.  Ili,  p.  *67),  ricco, 
potente  e nobile  nell'  undecimo  secolo , e 


statagli  compagna  ncll’uinil  fortuna, 
e Boemondo  nato  da  queste  prime  noz- 
ze, si  trovò  alla  condizione  di  imitar 
piuttosto  il  suo  chiaro  padre  che  di 
succedergli.  La  seconda  moglie  di  Ro- 
berto , essendo  figlia  do’  Principi  di 
Salerno,  i Lombardi  acconsentirono 
a riconoscere  per  erede  di  lui  Rug- 
gero , nato  dalla  medesima.  Cinque 
figlie  parimente  dalla  Principessa  di 
Salerno  ebbe  Viscardo,  tutte  onore- 
volmente accasate  (3),  c una  di  esse 
fu  promessa  ancor  fanciulla  al  gio- 
vine ed  avvenente  Costantino,  figlio 
ed  erede  dell’Imperatore  Michele  (A)- 
Ma  una  rivoluzione  crollò  il  trono 
di  Costanlinopoli  : la  famiglia  reale 
di  Duca  nel  palagio  o nel  chiostro  fu 
confinata:  e Roberto,  trafitto  1’  ani- 
mo dalla  sciagura  della  figlia,  e dal- 
l’espulsione del  confederato,  pensò  a 
vendicarsi.  Un  Greco  che  diceasi  pa- 
dre di  Costantino,  mostratosi  ben  to- 
sto a Salerno,  mise  insieme  una  no- 
vella di  trono  rassegnato  per  forza, 
e di  fuga.  Il  Duca  maravigliosamente 
pronto  a ravvisare  in  quest’  uomo  il 
suo  amico  infelice,  pomposamente  la 
accolse,  e come  verso  persona  della 
dignità  imperiale  insignita  addiceasi. 
Questo  Michele  (5)  dunque  trascorse 

i cui  mAggiori  il  Muratori  e il  Leibnits 
hanno  imperlo  appartenere  al  nono  e de- 
cimo zccolo-  Le  due  famose  Caie  di  Brunt- 
wick  e di  Bile  derivano  da  due  figli  pri- 
mogeniti del  marchese  Asso.  V.  Muratori, 
Antichità  Ett. 

(4)  Anna  Comnena  loda  e sospira  con 
un  pò* troppo  di  libertà  questo  bel  giovi- 
netto ehe  le  venne  promesso  in  isposn  quan- 
do fu  sciolto  l'altro  contratto  di  nozze  colla 
figlia  di  Guiscardo.  Nel  lib.  I,  pag.  s3,  ella 
dice  che  questo  principe  era  un  gioiello 
della  natura  . . una  bell'opera  delle  mani 
di  Dìo  . . . tino  emanazione  dell ' età  di 
oro,  ec.  ( p.  *7).  Ella  descrive  altrove  il 
bianco  e il  vermiglio  della  pelle,  gli  occhi 
di  falco  ec.  I.  Ili,  p.  71. 

(5)  Anna  Comnena  (I.  I,  p.  *§-29^.  Gu- 
glielmo Pugliese)  I IV,  p.  *71)  Gi  off  redo 
Malaterra  (I.  Ili,  c.  18,  p.  579.  58o).  Più 
circospetto  si  mostra  quest*  ultimo  : ma  il 
Pugliese  dice, 

Mentitu»  »e  Miehnelem. 

Venerai  a Danai»  guidam  sednetor  ad  il • 

( /un. 

Si  l&iciò  sorprendere^!»  questa  frode  Gre- 
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in  trionfo  la  Calabria  c la  Puglia  fra 
le  lagrime  e le  acclamazioni  de’  po- 
poli: c il  Papa  Gregorio  VII  esortò 
i vescovi  ad  adoperarsi  coi  lor  ser- 
moni, i Cattolici  col  lor  braccio  , a 
ritornare  questo  principe  in  trono.  Ro- 
berto c il  Greco  in  famigliari  e spessi 
colloquj  vedeansi,  e noti  egualmen- 
te, il  valor  normanno  c i tesori  del 
greco  Impero,  pubblica  fede  alle  re- 
ciproche promesse  lor  procacciavano. 
Nondimeno , a confessione  de’  Greci 
e de’  Latini,  cotesto  Michele  non  era 
che  un  fantasma,  un  impostore  , un 
frale  scappato  dal  suo  convento,  o un 
servo  della  greca  Corte.  Lo  scaltro 
Guiscardo  immaginò  questo  artifizio, 
sperando  che  dopo  aver  dato  un’ap- 
parenza di  giustizia  alle  sue  armi,  il 
falso  imperatore  tornerebbe  nella  sua 
oscurità  ad  un  cenno  di  chi  da  questa 
l’avca  ritrailo;  nia  sol  la  vittoria  po- 
lca costringere  la  credenza  de’ Greci, 
nò  l’ardor  de’  Latini  per  tale  impresa 
la  credulità  de’  medesimi  pareggiava; 
i soldati  normanni  volcnno  godersi  in 
pace  il  frullo  di  lor  fatiche,  e gl’ita- 
liani fremevano  alla  sola  idea  di  pe- 
ricoli cogniti  ed  incogniti  che  ad  una 
spedizione  oltremare  si  congiungeva- 
no. A line  di  far  soldati,  Roberto  non 
risparmiò  donativi , o promesse  ; né 
minacce,  cosi  por  parte  dell’autorità 
civile,  come  per  parte  dell’  autorità 
ecclesiastica  ; che  anzi  alcuni  atti  di 
violenza  hanno  dato  origine  al  fatto- 
gli rimprovero  di  avere  arrolati,  sen- 
za distinzione  nò 'pietà,  e vecchi,  e 

gorio  VII  ; e il  Baronio  è quasi  I'  unico 
che  la  voglia  sostenere  qual  verità  (A.  D. 

xo8o,  n.  44)* 

(1)  Ipse  armatee  militia  non  plusquam 
MCCC  milites  ttecum  habuisse,  ab  eis  qui 
eidnn  nryotio  interj’ucruut  altestatur  (Ma- 
l.aterra,  1.  HI,  c.  2 VI  p*  :>S3  ) , c sono  i 
medesimi  che  il  Pugliese  al  1.  ÌV,  p.  273 
chiama  eque  strie  yena  ciucia  , equitea  de 
yerzie  ducis. 

(2)  Da  trentamila,  così  si  esprime  Anna 
Comnena  ( Alexias , 1.  I,  p.  37),  e un  tale 
calcolo  concorda  col  numero  e col  carico 
de’ navigli.  Ivit  in  Dyrraehium  cura  XV 
militibua  ho minum,  dire  il  Chronicon  Bre- 
ve Normannicum  ( Muratori,  Seriptorea- 
!,  Y,  p.  278).  Io  uii  sono  adoperalo  a con- 


fandoli i.  Dopo  due  anni  impiegati  sen- 
za posa  in  tali  apparecchi,  l’esercito 
di  terra  e le  forze  navali  si  aduna- 
rono ad  Otranto,  ultimo  promontorio 
dell’Italia,  situato  all’estremità  del 
calcagno  dello  stivale.  Roberto  si  tras- 
ferì, accompagnato  dalla  moglie  che 
ai  banchi  di  lui  combat  tea,  dal  figlio 
Iìoemondo , c dal  greco  impostore. 
Mille  trecento  cavalieri  normanni(i), 
o alla  scuola  de’  Normanni  educati , 
formavano  il  nerbo  di  questo  esercito 
composto  di  circa  trentamila  uomini 
d’ogni  arma  (2)  ; ccncinquanla  navi 
vennero  caricate  di  truppe  da  sbar- 
co, di  cavalli,  di  armi,  di  macchino  * 
da  guerra,  c di  torri  di  legno  coperte 
di  cuoio  non  concio;  navilio  che  era 
stato  allestito  in  Italia,  e la  repub- 
blica ragusea  , divenuta  confederata 
di  Roberto  , le  galee  aveva  fornite. 
All’ingresso  del  golfo  Adriatico  le  co- 
ste dell’Italia  c dell’Epiro  si  avvici- 
nano 1’  una  all’  altra.  Lo  spazio  che 
disgiugne  brindisi  da  Durazzo,  cono- 
sciuto sotto  il  nome  di  Passaggio  Ro- 
mano, non  ò largo  più  di  cento  mi- 
glia (3).  Rimpetto  ad  Otranto  sire- 
siringe  di  cinquanta  (4),  angustia  che 
suggerì  a Pirro,  e a Pompeo  l’idea 
^sublime,  0 stravagante  di  unire  con 
un  ponte  emtrambe  le  rive.  Roberto, 
prima  di  imbarcare  le  sue  truppe  e 
lo  sue  munizioni,  mandò  innanzi  quin- 
dici galee  comandate  da  Roernondo, 
affine  di  soggiogar.»  0 minacciare  l’i- 
sola di  Corfù,  riconoscere  P opposto 
lido,  c assicurare  ne’  dintorni  di  Val- 

eiliarc  insiemi; queste  diverse  testimonianze. 

(3)  L' itinerario  di  Gerusalemme  (p.  609. 
edix-  Wcsseling)  accenna  un  intervallo  ra- 
gionevole e vero  di  mille  stadj  , o cento 
miglia  , che  stravagantemente  hanno  du- 
plicalo Strabono  (1.  VI,  pag.  433)  e Plinio 
( Flint,  nat.  Ili,  16). 

(4)  Plinio  ( Hi  si.  nai.  HI,  6,  16  ) asse- 
gna QUINQ  UAG1NTA  miglia  a questo  bro- 
viastmua  cursus , e indica  la  vera  distanza 
da  Otranto  alla  Vallone  o Aulon  f d’An- 
ville  , Analtjae  de  sa  carte  des  càtes  de 
la  Grece  , eie.  p.  8-6).  Ermolao  Barbaro 
che  sostituisco  il  vocabolo  eentuin  ( llar- 
douin,  not.  66,  in  Piiu.  lih.  Ili  ) avrebbe 
potuto  essere  corretto  da  quanti  piloti  ve- 
neziani erano  usciti  di  quel  golfo. 
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Iona  un  buon  porto  alle  sue  truppe. 
Bocmondo  compiè  la  sua  traversata 
e il  suo  sbarco,  senza  accorgersi  di 
nemici.  Sperienza  fortunata  po’  Nor- 
manni, e elio  diè  a divedere  a quale 
scadimento  l’incuria  de’  Greci  avesse 
ridotta  la  loro  marineria  ! Le  isole  e 
le  città  marittime  dcll’Epiro  al  l’armi 
di  Roberto,  o al  tcrror  del  suo  nome 
cedettero  , c poiché  ebbe  toccate  le 
coste  di  Corfù  (la  quale  isola  accenno 
col  suo  nome  moderno  ) condusse  la 
sua  squadra  e il  suo  esercito  ad  as- 
sediare Durazzo.  Cotesta  città  , dal 
Iato  di  Occidente,  chiave  dcH’Impero 
greco,  dalla  sua  antica  fama,  da  re- 
centi fortificazioni,  dal  patrizio  Gior- 
gio Palcologo  vincitore  di  diverse  bat- 
taglie nell’  Oriente  , da  un  presidio 
tolto  dalle  province  di  Albania  c di 
Macedonia,  in  ogni  età  vivai  di  ec- 
cellenti soldati  , era  difesa.  Pericoli 
c sciagure  d’  ogni  genere  nel  durar 
di  questa  impresa  provarono  l’animo 
di  Guiscardo  : nella  stagiono  la  più 
propizia  dell’  anno  , la  flotta  di  lui 
clic  stavasi  lungo  la  costa,  venne  d’im- 
provviso assalita  da  una  fortuna  di 
mare;  e piogge  miste  a neve,  e fu- 
riosi venti  d’ostro  ingrossarono  l’A- 
driatico, talché  un  nuovo  naufragio 
la  sinistra  fama  degli  scogli  Acrocc- 
raunj  riconfermò  (i).  Andati  in  pezzi 
ò portati  lontano  c vele  , c alberi  , 
e remi,  si  videro  coperti  il  mare,  c 
le  rive  di  frantumi  di  navigli,  d’armi 
e cadaveri,  e la  maggior  parte  delle 
munizioni  le  acque  inghiottirono  o 
danneggiarono.  Sottrattasi  con  grande 
stento  al  furore  dell’  onde  la  ducale 
galea,  Roberto  si  fermò  sette  giorni 
sul  vicino  promontorio  per  raccogliere 
gli  avanzi  della  sua  (lotta  , e riani- 
mare il  depresso  coraggio  de’ suoi  sol- 
dati. 1 Normanni  non  erano  più  que- 

r 

(i)  Infame»  scoprilo»  Acroceraunia  , 
ITorat.,  Carmen  i c 3.  Vi  è qualche  poco 
di  esagerazione  nel  prcecipitem  Afr>c.um 
decertantem  a qui  lo  ni  tu»  et  ralnem  Noti , 
enei  monstra  natantia  dell' Adriatico;  ma 
Orario  palpitante  per  la  vita  di  Virgilio  , 
£•  un  esempio  che  hon  compariace  nella 
toria  della  poosia  « deli'  amicizia. 


gli  audaci  piloti  che  avoano  scoperte 
nuove  acque  sull’Oceano,  dalla  Groc- 
landia  al  monto  Atlante,  que’  piloti 
che  erano  stati  veduti  sorridere  sui 
perigli  da  poco  che  offre  l’onda  me- 
diterranea. Piansero  nel  durare  della 
procella,  e tremarono  al  ravvicinerò 
de’  Veneziani  , clic  mossi  dalle  pre- 
ghiere c dalle  promesse  della  Corto 
di  Bisanzo  venivano  ad  assalirli.  Le 
pugne  del  primo  giorno  mal  non  tor- 
narono a Bocmondo,  giovine  imber- 
be (2)  che  i legni  del  padre  suo  co- 
mandava, ma  le  galee  veneziane  ri- 
masero tutta  notte  ferme  sull’ancora, 
a guisa  di  mezza  luna,  ordinate.  La 
maestria  di  loro  fazioni,  il  modo  van- 
taggioso onde  collocali  aveano  i pro- 
pri arcieri  , la  forza  delle  lor  chia- 
vcrine,  il  fuoco  greco  somministrato 
ad  essi  dall’Imperatore,  li  fecero  nel 
secondo  giorno  padroni  della  vittoria. 
I legni  pugliesi  e ragusei  alla  costa 
si  ripararono  molti  videro  tagliare 
le  gomone,  e in  poter  cadettero  del 
vincitore;  oltreché,  la  guernigion  di 
Durazzo,  con  una  abile  sortita,  portò 
fin  nelle  tende  di  Roberto  la  strage 
e il  terrore:  vennero  introdotti  soc- 
corsi entro  la  piazza  , c appena  gli 
assedianti  più  non  padroneggiarono 
il  mare , si  videro  privi  de’  tributi  , 
c delle  vettovaglie,  che  dianzi  le  iso- 
le, e le  città  marittime  ad  essi  invia- 
vano. Si  arrogo,  che  un  contagioso 
morbo  travagliò  ben  tosto  l’esercito 
dei  Normanni  , onde  perirono  privi 
di  gloria  cinquecento  cavalieri;  c la 
perdita  delle  genti  di  Guiscardo  non 
ascese  a meno  di  diecimila  uomini  , 
sol  che  si  voglia  dedurla  dal  registro 
de’  funerali,  e supponendo  che  lutti 
i morti  l’onor  di  esequie  ottenessero. 
Solo,  imperterrito,  in  mezzo  a tante 
calamità,  il  Duca  normanno  , intan- 

(2)  Insultavanlo  per  la  tarla  (ciò  qli 
mancava)  Alcxia»  , 1.  IV  , p.  lofi  b Ciò 
nondimeno  i Normanni  si  radenno  la  birba; 
i Veneziani  la  lasciavano  crescere  : Hi  qui 
avrà  nTuta  origine  la  mancanza  Hi  barba 
attribuita,  poco  felicemente  per  dir  vero, 
a Boemondo  ( Ducange  , Noi,  ad  Alex . 
p.  283  ). 
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tochó  nuove  fono  dai  lidi  pugliesi  e 
siculi  ritraeva,  conquassava  colle  sue 
macchine  d'assedio,  e tribolava,  ora 
dando  scalate  alle  mura,  ora  adope- 
randosi contro  le  fondamenta  di  que- 
ste, Durazzo.  Ma  la  solerzia  e il  va- 
lore di  lui,  in  un  valore  eguale  , e 
in  una  solerzia  superiore,  scontraron- 
si.  Avendo  egli  condotto  a piè  del 
baluardo  una  torre  mobile  che  rac- 
chiudca  cinquecento  soldati  , mentre 
slava  per  abbassarne  la  porta  , o il 
ponte  levatoio,  una  enorme  trave  lo 
arrestò  nell’impresa,  e il  fuoco  greco 
in  un  istante  la  sua  torre  gli  con- 
sumò. 

Intanto  che  i Turchi  dal  lato  o- 
rientale,  le  truppe  di  Guiscardo  dal- 
l’occidentale, il  Romano  impero  in- 
vadeano,  il  vecchio  successore  di  Mi- 
chele rassegnava  lo  scettro  nelle  mani 
di  Alessio  , illustre  Generale  e fon- 
datore della  dinastia  de’Comneni.  An- 
na, figlia  di  questo  Alessio,  e famosa 
per  avere  scritta  la  Storia  del  padre, 
dal  suo  stile  ampolloso  non  rimoven- 
dosi , osserva  che  Io  stesso  Ercole 
alla  doppia  pugna  non  avrebbe  sa- 
puto resistere,  e su  tal  base  fondan- 
dosi, approva  la  precipitosa  pace  che 
il  ridetto  Alessio  concluse  col  Turco; 
la  qual  cosa  il  trasferirsi  in  persona 
a soccorrer  Durazzo  gli  agevolò.  Egli 
avea  ben  trovato  vuoto  di  soldati  il 
suo  campo  come  di  danari  1*  erario; 
ma  tai  furono  il  vigore,  la  sollecitu- 
dine delle  sue  provvisioni,  che  in  sei 
mesi  radunò  un  esercito  di  scllanla- 
inila  uomini  (i),  e fece  compiergli 
un  cammino  di  cinquecento  miglia. 
Ei  tolse  soldati  dall’  Europa  e dal- 
l’Asia,  dal  Peloponneso  infino  al  mar 
Nero;  ostentava  la  pompa  del  gra- 
do imperiate  nella  magnificenza  della 
guardia  composta  di  cavalieri  ricchi 

(i)  Il  Muratori  ( Annali  cf Italiani.  IX, 
p.  i36  , 137)  , osserva  che  alcuni  autori 
( Pietro  Diacono,  Chron.  Castri • lib.  Ili  , 
cap.  49  ) fanno  ascendere  P esercito  dei 
Greci  a censetlantamila  uomini  , ma  che 
si  può  levare  il  cento,  lo  stesso  Malatorra 
indicandone  soli  setlanlamiln;  piccola  svi- 
sta! 11  passo  al  quale  fa  allusione  il  Mu- 


d’ armadure,  e di  arredi  d’argento, 
e nel  numeroso  corteggio  di  nobili  e 
di  principi  che  lo  accompagnavano; 
e più  d’uno  di  questi  prìncipi  ( il 
che  prova  una  mansuetudine  de’  co- 
stumi di  Bisanzio  in  quei  tempi)  nelle 
vicissitudini  del  palagio  imperiale  a- 
veano  vestita  un  istante  la  porpora, 
e ciò  nulla  meno  vivean  ricchi  e in- 
signiti di  cariche  ragguardevoli.  Tutti 
i predetti  Grandi,  animati  la  più  par- 
te dal  fuoco  della  giovinezza,  avreb- 
bero dovuto  col  loro  esempio  farsi 
sprone  alla  moltitudine:  ma  l’ecces- 
sivo ainor  de’  piaceri,  il  disprezzo  di 
ogni  subordfi nazione  , furono  origine 
di  disordini  e di  mali.  Voleano  que- 
sti essere  condotti  subito  alla  batta- 
glia, c con  importuni  clamori  misero 
a cattivo  partito  la  prudenza  di  A- 
lessio , che  avrebbe  potuto  prendere 
in  mezzo  e tribolar  colla  faine  1*  e- 
sercito  degli  assedianti.  L’enumera- 
zione delle  province  greche  a’  quei 
giorni  , offre  un  tristo  raffronto  tra 
quel  che  furono  gli  antichi  limiti  doi- 
l' Impero  , e quello  che  erano  dive- 
nuti. Raccolti  in  fretta,  e in  mezzo 
al  comune  terrore,  i nuovi  soldati, 
non  fu  possibile  il  ritrarre  dalla  Na- 
tòlia o Asia  Minore  le  sue  guerni- 
gioni,  se  non  se  col  cedere  ai  Tur- 
chi le  città  che  da  questo  istcssc  guer- 
nìgioni  erano  custodite.  Il  nerbo  del- 
l’ esercito  greco  stavasi  ne’  Vnrangi, 
e nelle  guardie  scandinave,  il  cui  nu- 
mero ave  a poco  prima  ricevuto  rin- 
forzo da  una  truppa  di  esuli  e di  vo- 
lontari venuti  dall’isola  di  Tuie,  o 
della  Gran  Brettagna.  I Danesi  e gli 
Iuglesi  parimente,  sotto  il  giogo  dei 
Normanni  gemeano;  laonde  molti  gio- 
vani venturieri  vennero  nella  risolu- 
zione di  abbandonare  una  terra  di 
schiavitù,  e abbracciando  lo  scampo 

ratori  trovati  nella  Cronaca  di  Lupo  Pro- 
lospata  (Script.  iteti  t V,  p.  45).  11  Ma- 
laterra  (1.  IV,  17)  parla  in  termini,  am- 
pollosi, ma  vaghi,  di  questa  imperialo  spe- 
dinone ; Cum  copiti  innumerabilibut  , e 
il  Poeta  Pugliese  (1.  IV,  p.  *7*  ) : 

More  loctutarum  monte 3 et  plana  toguntur * 
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che  ad  essi  il  mare  offeriva,  peregri- 
narono lungamente  a tutte  le  coste, 
ove  qualche  speranza  di  libertà  e di 
vendetta  allettavali.  Il  greco  Impe- 
ratore a si  gli  assoldò,  e primiera- 
mente in  una  nuova  città  della  co- 
sta d' Asia  stanziarono;  ma  non  andò 
guari  che  Alessio  chiamatili  al  ser- 
vigio immediato  del  suo  palagio  , e 
della  imperiale  persona,  nella  lor  fe- 
deltà e prodezza  un  bel  retaggio  pre- 
parò ai  suoi  successori  (1).  Rammen- 
tando con  indignazione  questi  guer- 
rieri tutto  quanto  eglino  puro  arcano 
sofferto  dai  Normanni  , marciarono 
con  tra  un  nemico  di  lor  nazione,  e 
giubilanti,  e impazienti  di  ricuperar 
nell'  Epiro  la  gloria  che  alla  giornata 
di  Hasling  arcano  perduta.  I Varan- 
gi  orano  inoltre  sostenuti  da  alcune 
Laude  di  Franchi  o Latini;  tutti  co- 
loro che,  per  sottrarsi  alla  tirannide 
di  Guiscardo  , riparati  eransi  a Co- 
stantinopoli, agognavano  l'istante  di 
segnalare  il  loro  zelo  , e appagare 
in  uno  la  setC'della  vendetta.  In  cosi 
ardue  circostanze  l’ Imperatore  non 
aveva  avuti  a schifo  gli  impuri  soc- 
corsi de’ Paoliziani  , o de’ Manichei 
della  Tracia  e della  llulgaria;  i quali 
eretici  all’intrepidezza  de’  martiri  lo 
operoso  valore  c la  disciplina  di  ec- 
cellenti soldati  aggiugnevano  (a).  Un 
negoziato  col  Sultano  avendo  procu- 
rato all’  Imperatore  un  rinforzo  di 
mille  Turchi  all’  incirca  , si  videro 
insieme  in  contrasto  le  frecce  della 
cavalleria  scitica  , e le  lance  della 
normanna.  Udite  le  prime  voci  del 
formidabile  esercito  che  incontro  ve- 
nivagli,  Roberto  rauuó  un  consiglio 
da’  suoi  primarj  udizi&li  composto. 
< Voi  vedete,  lor  disse,  in  qual  pc- 

(r)  V . Guglielmo  di  Malmsbary,  /)•  Ge- 
tti» Anglor -,  1.  Il,  p.  9*.  Alex iu»  Jtdem 
jinylorum  sutct'pirn».  f>rcecipun  familia ♦ 
ritatibus  hi»  eo»  applicabat , amorem  to- 
rtini Jxlio  irantcribeu».  Orderico  Viule 
( /fisi,  cecie».,  I.  IV,  p«g.  5o8,  l.  VII,  p. 
8 h ) racconta  la  partenza  di  questi  prò* 
fughi  dall' Inghilterra  e il  modo  onde  pre- 
sero servigio  io  Grecia. 

(a)  V*  U Pugliese  (l.  I,  p a56).  ilo  già 


ricolo  vi  trovate:  esso  è incalzante, 
inevitabile.  Le  colline  sono  coperte 
di  guerrieri  e di  stendardi:  l’impe- 
rator  greco  è accostumato  alle  guer- 
re e ai  trionfi.  La  disciplina  e l’u- 
nione solamente  ci  possono  far  sal- 
vi, e sono  pronto  a cedere  il  coman- 
do ad  un  Generale  più  abile  di  me  >. 
Le  acclamazioni  generali,  e persino 
de’  suoi  segreti  nemici , avendolo  in 
si  periglioso  momento  fatto  certo  del- 
la stima  e della  confidenza  d’  ognu- 
no; ( rontiaiu  dunque,  esclamò,  sui 
frutti  della  vittoria  , e se  vi  è un 
vile  , impediamogli  ogni  strada  alla 
fuga,  abbruciamo  il  nostro  cavili»  e 
le  nostre  bagaglie,  e combattiamo  su 
questo  suolo,  come  se  fosse  il  luogo 
della  nostra  nascita,  e del  nostro  se- 
polcro >.  Approvata  unanimamente 
siffatta  risoluzione  , Guiscardo  che 
disdegnò  cautelarsi  fra  mezzo  alle 
file  de’  suoi  soldati , si  pose  a capo 
dell’ esercito  ordinato  in  battaglia  a- 
spetlando  ivi  di  piè  fermo  il  nemico. 
Un  fiume  poco  largo  gli  guardava 
le  spalle,  l’ala  destra  prolungandosi 
sino  al  mare;  la  sinistra  terminava 
alle  falde  delie  colline:  e Guiscardo 
forse  ignorava  che  in  questo  campo 
medesimo  Cesare  e Pompeo  disputati 
eransi  l’Impero  del  Mondo  (5). 

Alessio  avendo  risoluto  , contro  il 
parere  de’  più  saggi  suoi  capitani,  di 
commettersi  all’evento  di  una  batta- 
glia, insinuò  alia  guernigione  di  Du- 
rezze il  contribuire  con  una  sortita 
a tempo  operata  alla  liberazione  della 
città.  Con  due  divisioni  egli  marciò 
per  sorprendere  i Normanni  innanzi 
lo  schiarire  del  giorno,  onde  da  due 
lati  vedeasi  la  cavalleria  leggiera  dei 
Greci  tener  la  pianura  ; la  seconda 

descritto  nel  capitolo  L1V  la  ttoria  e la 
indole  di  questi  Manichei. 

(3)  V* • il  semplice  cd  ammirshile  rno- 
conto  di  Cesure  ( Commetti . de  bell,  civil. 
Ili,  4-1-75).  Gli  è da  deplorarsi  che  Quinto 
Icilio  (il  Signor  Guilhard)  non  sia  vissuto 
a bastanza  per  far  le  note  a questa  parto 
di  essi  come  le  ha  fatte  alle  asioni  cam- 
pali dell' Affrica  e della  Spagna. 
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linea  era  composta  di  arcieri,  i Va- 
rangi  serbarono  a sé  medesimi  1’  o- 
nore  di  combattere  aU’nnliguardo.  Ai 
primo  scontro,  le  azze  da  guerra  de- 
gli stranieri  portarono  terribili  botte 
all’esercito  di  Guiscardo,  a soli  quin- 
dici mila  uomini  allora  ridotto.  I Lom- 
bardi e i Calabresi , dandosi  a ver- 
ognosa  fuga,  corsero,  chi  alle  rivo 
el  buine,  chi  a quelle  del  mare;  ma 
il  ponte  era  stato  distrutto,  per  to- 
gliere un  varco  ai  soldati  della  piaz- 
za, se  tentavano  una  sortita;  la  co- 
sta vedeasi  cinta  di  galee  veneziane 
che  fecero  prova  delle  lor  macchine 
da  guerra  in  mezzo  a quosta  disordi- 
nata moltitudine;  la  quale  sarebbe  ine- 
vitabilmente perita  senza  il  valore  e 
la  condotta  ammirabile  de’  suoi  Capi. 

I Greci  ne  descrivono  Gaita,  moglie 
di  Roberto,  come  una  amazzone  e una 
seconda  Pallade,  men  abile  nello  ar- 
ti, ma' non  men  della  dea  degli  Ate- 
niesi terribile  nella  guerra  (ij.  Ben- 
ché ferita  da  una  freccia,  rimase  sul 
campo  di  battaglia,  e colle  esortazioni 
e coll’esempio  lo  soldatesche  disperse 
riordinò  fa);  la  sua  femminile  voce 
venia  secondata  dalla  voce  più  forte 
o dal  braccio  più  vigoroso  di  Guiscar- 
do. Intrepido  in  mezzo  all’  azione  , 
quanto  magnanimo  ne’  consigli:  i Do- 
ve fuggite  voi,  esclamò  ? avetè  che 
fare  con  un  nemico  implacabile,  e la 
morte  é meno  crudele  della  servitù  >. 

(i)  UiVaUra  Pollarle,  ma  non  Minerva. 

II  presidente  Contili  ( Ulti.  de  Congtanli- 
t tojde,  t IV  , p.  1 3 1 , in-ia)  ha  tradotto 
molte  aggiustatamente  « che  cnmbaltèa  co 
me  una  l’allade.  benché  non  dotta  al  pari 
di  quella  delta  Grecia  ».  I Greci  areano 
composti  gli  attributi  delle  loro  divitvità 
di  due  caratteri  poco  Tatti  per  accoppiarsi, 
quello  di  Neith  , l’artigiana  di  Snìs  nello 
Egitto,  e quello  di  una  sorgine  amazzone 
del  lago  Tritonio  nella  Libia  (Banier,  A/u- 
tholor/ie  t.  IV,  p.  i-Si,  in  ia  ). 

(a)  Anna  Comncna  ( lib.  IV  , p.  liti  ) 
ammira  con  una  aporie  di  terrore  le  mi* 
achili  virtù  di  una  tal  doma.  Queste  erano 
più  famigliar!  alle  Latine,  e benché  il  Pu- 
gliese (lib.  IV,  p.  073)  faccia  menatone 
della  presenza  e della  ferita  della  moglie 
di  Guiscardo,  afliesoltsee  P idea  della  sua 
intrepidezza  : 


Il  momenlo  era  decisivo;  i Varangi, 
neli’avanzarsi  troppo,  lasciarono  sco- 
perti i lor  {lanciti;  gli  ottocento  ca- 
valieri del  corpo  di  battaglia  del  Du- 
ca, che  non  erano  stali  intrapresi  , 
colla  lancia  in  resta  si  precipitarono 
sul  nemico,  e gli  Storici  greci  non  ri- 
membrano senza  dolore  l'impeto  della 
cavalleria  franca  , cui  non  vai  resi- 
stenza (3).  Alessio  non  trascurò  al- 
cun dovere  di  generale  e soldato;  ma 
allorché  vide  la  strage  du’  Varangi 
e la  fuga  de’ Turchi,  e in  ninn  conto 
avendo  i proprj  sudditi,  della  fortuna 
sua  disperò.  La  principessa  Anna,  cho 
versa  una  lagrima  su  questo  infausto 
avvenimento,  è ridotta  a vantare  la 
forza  e I’  agilità  del  cavallo  di  suo 
padre,  c il  vigore  onde  questi  si  di- 
fese contra  un  cavaliere  che  con  una 
percossa  di  lancia  avcagli  fallo  in  pez- 
zi il  cimiero.  Con  disperato  valore, 
si  aperse  varco  per  mezzo  a uno  squa- 
drone di  Normanni  che  la  fuga  im- 
pcdivagli  , e dopo  avere  errato  due 
giorni  c due  notti  in  mezzo  alle  mon- 
tagne, potè  godere  di  qualche  riposo, 
non  d’animo,  ma  di  corpo,  entro  le 
mura  di  Licnido.  Si  dolse  Roberto 
delle  sue  truppe  che,  troppo  molle- 
mente e lentamente  inseguendo  Ales- 
sio, una  tanto  luminosa  preda  sfug- 
gir si  lasciassero  : ma  nel  conforta- 
rono i trofei  e gli  stendardi  tolti  al 
nemico  , la  ricchezza  e il  lusso  del 

Vxor  i o hot  bello  Roberti  f orto  Barrititi 
Quadam  lu  ta  Juit  : quo  vulnero  TER - 
( RITA  nullam 
Dum  tpernbat  opem , te  pane  SUREGE- 
( RA  T botti. 

Il  vocabolo  subcgeral  non  è (elica  che  trat- 
tandovi di  una  donna  prigioniera. 

(3)  Dalla  prima  battaglia  data  da  Rom- 
perlo. ronrnccndo  l'invincibile  cavalleria 
de'  Celti  che  primi  combattevano  nella 
fronte  ( Anna,  1.  V , p i33)  ed  altrove 
poiché  il  Celta  a cavallo  è formidabile 
non  che  all'impeto , alla  gola  vigla  (png. 
t-io).  I.c  pedanteria  adoperala  dalla  prin- 
eipetaa  nella  scella  delle  denominazioni 
classiche  ha  incoraggialo  il  Ducange  ad 
attribuire  ai  suoi  compatrioti!  l’indole  de- 
gli antichi  Galli, 
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campo  greco,  e la  gloria  di  aver  di- 
strutto uu  esercito  cinque  Tolte  piu 
numeroso  del  suo.  Molti  Italiani  ri- 
masero vittime  del  proprio  spavento; 
pur  questa  memoranda  giornata  non 
costò  a Guiscardo  più  di  trenta  dei 
suoi  cavalieri.  L’  esercito  imperiale 
perdè,  fra  Greci,  Turchi  ed  Inglesi, 
cinque  0 seimila  uomini  aH’Ìncirca(  1), 
fra  i quali  si  noverano  molti  nobili 
c guerrieri  di  sangue  reale;  Tini  po- 
store Michele  trovò  nello  spianato  di 
Durazzo  una  morte  più  onorevole  che 
noi  fu  la  sua  vita. 

Ella  è cosa  molto  probabile  che 
Guiscardo  non  si  affliggesse  gran  fatto 
della  perdita  di  questo  fantasma  d’im- 
peratore, costatogli  molto  caro  , nè 
con  altro  prò  che  di  avventurarlo  alla 
derisione  de’  Greci.  Disfatti  questi  , 
la  guarnigione  continuò  nel  difender- 
si: ITmperatore  aveva  avuta  l’impru- 
denza di  richiamare  Giorgio  Paleo- 
logo,  intanto  che  un  Veneziano  co- 
mandava nella  città:  lo  tende  degli 
assediatiti  vennero  cambiate  in  barac- 
che , alte  ad  offerire  riparo  conira 
il  rigore  del  verno;  c ad  una  disfida 
fattagli  dalla  fortezza  , Roberto  ri- 
spose che  la  sua  perseveranza,  Posti- 
nazione  degli  assedianti  almcn  pareg- 
giava (2).  Già  forse  ei  fonda  vasi  so- 
pra una  lega  segreta  da  lui  stretta 
con  un  nobile  Veneziano,  che  sedotto 
dalla  speranza  di  un  luminoso  e ricco 
maritaggio,  ebbe  la  viltà  di  tradire 
i confederali  della  sua  patria.  Nel  più 
cupo  della  notte,  furono  gettate  dal- 
l’alto delle  muraglie  le  scale  di  cor- 
da , por  le  quali  saliti  tacitamente 
li  snelli  Calabresi,  sol  dal  nome,  e 
alle  trombe  del  vincitore  , i Greci 


furono  desti.  Ciò  nullaraeno  per  tre 
giorni  difesero  lo  strade  contra  un 
nemico  già  padrone  de’  baluardi  ; si 
rendettero  finalmente  dopo  un  assedio 
di  sette  mesi,  calcolati  dal  momento 
che  la  piazza  fu  circondata.  Penetrò 
indi  Roberto  nelle  parli  interne  del- 
l’Epiro,  o dell’Albania,  e attraver- 
sate le  prime  montagne  della  Tessa- 
glia, trecento  Inglesi  nella  città  di 
Casloria  sorprese  , a Tcssalonica  si 
avvicinò,  fece  tremare  Costantinopo- 
li. Ma  un  più  incalzante  dovere  , il 
corso  dei  suoi  ambiziosi  disegni  in- 
terruppegli.  Già  distrutti  due  terzi 
del  suo  esercito  dal  naufragio  , dai 
morbi  contagiosi  e dal  ferro  nemico, 
e allorché  aspeltavasi  dall’Italia  nuo- 
ve reclute,  dolorosi  messaggi  lo  rag- 
guagliarono delle  sciagure,  e de’  pe- 
ricoli ai  quali,  per  la  lontananza  di 
lui,  la  stessa  Italia  era  in  preda,  della 
ribellione  delle  città  c de’Raroni  della 
Puglia,  dello  stremo  a cui  trovavasi 
il  Papa,  deR’awicinamento,  o piut- 
tosto dell’invasione  di  Enrico  Re  di 
Alemagna.  Egli  osò  immaginarsi  elio 
la  prcseuza  sua  basterebbe  a render- 
gli sicuri  gli  Stati  , e sopra  un  sol 
brigantino,  rivalicò  il  mare,  lasciando 
l’esercito  sotto  il  comando  di  suo  fi- 
' glio  e dei  Conti  normanni;  e con  c- 
sortazioni  a Bocmondo,  di  rispettare 
' la  libertà  de’  suoi  eguali  , ai  Conti 
di  obbedire  l’autorità  del  lor  Gene- 
rale. Il  figlio  di  Guiscardo  sull’orrae 
del  padre  suo  camminò.  I Greci  pa- 
ragonano questi  duo  guerrieri  al  bruco 
e alla  locusta,  l’uno  de’  quali  divora 
tutto  quanto  non  fu  sterminato  dal- 
l’altro (3).  Dopo  avere  vinto  due  bat- 
taglie contra  l’Imperatore,  scese  nella 


(*)  Lupo  Protospata  (t.  Ili,  p.  45)  dice 
seimila  ; Guglielmo  Pugliese  più  di  cin- 
quemila ( I.  IV,  p.  275):  nel  che  è lode- 
vole e singolare  la  lor  modestia;  era  sì 
facile  ad  e»»»  con  uu  tratto  di  penna  lo 
uccidere  venti  o trentamila  scismatici,  od 
infedeli. 

. <*)  I Komnni  riguardando  come  nome 
di  cattivo  augurio  il  nome  Epidamnui  ; 
gli  sostituirono  l'altro  Dijrraehium  (Pli- 
nio, III  , sii  ),  di  cui  il  popolo  arca  fatto 
Vuracium  ( V . il  Malalorra  ) , vocabolo 


che  ha  qualche  somiglianza  coll'altro,  du- 
rezza. Durando  era  uno  fra  i nomi  di 
Koberto,  e veramente  Koherlo  polca  chia- 
marsi un  Durando ,•  giuoco  sciptissjmo  di 
parole.  (Albcric,  Monnch.  in  CLron .,  V. 
Muratori,  Annali  d'  Italia , t.  IX,  p.  *87). 

(3)  Il  padre  e il  figlio  erano  appellati 
bruchi  e locuste  ( Anna  lih.  I,  png.  Sii). 
Merco  tali  comparazioni,  tanto  diverse  da 
quelle  di  Omero,  costei  s'immagina  inspirar 
disprezzo  ed  orrore  contra  il  catt  vo  ani - 
maluzzu  che  appellasi  conquistatore.  Fot* 
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pianura  della  Tessaglia  e assediò  La- 
rissa,  capitale  del  favoloso  regno  di 
Achille  (i),  ove  l’erario  e i magaz- 
zini del  greco  esercito  sì  racchiude- 
vano. Del  rimanente  debbonsi  cnco- 
mj  alla  prudenza  e alla  fermezza  di 
Alessio  , che  contro  la  infelicità  dei 
tempi  coraggiosamente  lottò.  In  mez- 
zo alla  penuria  che  disastrava  lo  Sta- 
to , ardì  valersi  degli  arredi  ouper- 
flui  delle  chiese  , provvide  alla  dif- 
falta  dei  Manichei,  col  sostituir  loro 
alcune  tribù  della  Moldavia  ; sette- 
mila Turchi  assunsero  il  luogo  degli 
estinti  fratelli  e l'incarico  di  vendi- 
carli; intanto  i soldati  greci , adde- 
stratisi nel  cavalcare  e nel  lanciar 
frecce,  si  fecero  abili  al  giornaliero 
esercizio  delle  fazioni  militari  o delle 
imboscate.  Sapendo  Alessio  per  espe- 
rienza che  i cavalieri  franchi,  tanto 
formidabile  sui  lor  corridori,  non  po- 
teano  nè  combattere  , nè  quasi  mo- 
versi a piedi  (2),  ordinò  ai  suoi  ar- 
cieri di  far  bersaglio  de’  loro  dardi 
il  cavallo  anziché  il  cavaliere,  e se- 
minava di  punte  di  ferro  ed  altri  im- 
pacci il  terreno  d'onde  polca  paven- 
tare un  assalto.  La  guerra  venne  pro- 
tratta ne’  dintorni  di  Larissa  ove  i 
successi  de’  due  eserciti,  dubbiosi  ri- 
masero. In  tutte  le  occasioni  il  co- 
raggio di  Boemondo  in  guisa  lumino- 
sa, e sovente  con  fortuna,  si  dimo- 
strò; ma  i Greci  immaginarono  uno 
stratagemma  percui  il  normanno  cam- 
po fu  saccheggiato.  Inespugnabile  es- 
sendo la  città,  i Conti  o disgustati, 
o corrotti  dall’inimico,  le  bandiere 
del  loro  duce  abbandonarono,  e con- 
segnati ai  Greci  i lor  posti,  le  parti 

ternatamente  il  comon  raziocinio,  orla  la 
comune  irragionevolezza,  ai  loderoli  dise- 
gni della  greca  Principessa  fan  guerra. 

(1)  Proditl  hac  auctor  Trojanw  dadi» 

( A hillet. 

Virgilio  nel  libro  secondo  dell'Eneide  (Zo- 
ristevut  Achillei)  eggiugne  forza  ella  sup- 
posizione del  Pugliese  (I.  I,  p.  27!)),  sup- 
posizione non  giusliiìcata  dalle  geografiche 
descrizioni  ebe  si  trovano  in  Omero. 

(2)  L'ignoranza  ha  tradotto,  punte  dei 
talari  ) Speroni e questi  impacciavano  i 


dell’Imperatore  seguirono.  Alessio  ri- 
portò a Costantinopoli  il  vantaggio, 
anziché  l’onore  della  vittoria.  Quan- 
to al  figlio  di  Guiscardo,  rinunz;an- 
do  ad  un  territorio  che  non  potea  piu 
difendere,  veleggiò  verso  ITtalia  ove 
ben  accolsero  il  padre,  che  ne  cono- 
scea  il  merito,  e ne  compiangea  l’in- 
fortunio. 

Di  tutti  i principi  Latini  confede- 
rati di  Alessio,  e nemici  di  Rober- 
to, il  più  poderoso  c zelante  era  En- 
rico III,  o IV  Re  d’Alemagna,  e di 
Italia  , che  divenne  in  appresso  Im- 
peralor  d’ Occidente.  La  lettera  che 
il  Principe  greco  indirissegli  (3),  ab- 
bonda di  sentimenti  di  verace  amici- 
zia e del  desiderio  onde  ardea  di  con- 
solidare la  scambievole  lega  con  vin- 
coli di  famiglia,  e politici.  Congra- 
tulatosi con  Enrico  pei  buoni  successi 
da  esso  ottenuti  in  una  giusta  e santa 
guerra  , querelasi  perchè  le  audaci 
imprese  de’  Normanni,  la  prosperità 
del  suo  impero  hanno  turbata.  La 
nota  de’  donativi  inviatigli  dalla  Gre- 
cia ai  costumi  del  secolo  corrispon- 
de: una  corona  d’oro  gucrnita  di  rag- 
gi, una  croce  da  petto  adorna  di  per- 
le, una  scatola  di  reliquie  coi  nomi 
c titoli  de’  Santi  cui  perleneano,  un 
vaso  di  cristallo,  un  vaso  di  Sardo- 
nica , balsamo  , probabilmente  della 
Mecca  , e cento  pezze  di  porpora  ; 
inoltre  cenquarantaquattromila  bisan- 
tini  d’oro,  con  promessa  di  aggiu- 
gnerne  altri  dugenlo  scdicimila,  al- 
lorché Enrico  fosse  venuto  in  armi 
sul  territorio  pugliese,  e confermata, 
con  giuramento  , la  loro  confedera- 
zione contro  il  comune  inimico.  Il 


cavalieri  che  combattevano  a piedi  (Anna 
Cnmnena  . Alexiat , lib.  Y,  p.  i4o  ).  Il 
Ducange  ha  dedotto  il  vero  significato  di 
queste  parole  da  una  attinia  ridicola  , ed 
incomoda,  durata  dnli'undecinio  secolo  fino 
al  decimoquinto.  I ridetti  speroni  , confi- 
gurati a guisa  di  scorpione  , arcano  tal- 
volta due  piedi  e una  catenella  d'argento 
che  gli  attaccava  al  ginocchio. 

(3)  Tutta  questa  lettera  merita  di  estera 
letta  {Alexiat , 1.  Ili,  p.  y3,  94,  g5).  li 
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Principe  alemanno  (1)  che  già  tro- 
vavasi  in  Lombardia,  Capo  di  un  e- 
sercito  e di  una  fazione,  accettando 
tosto  queste  magnifiche  offerte , ài 
mezzogiorno  immantinente  si  volse  ; 
e benché  il  fermasse  in  cammino  la 
notizia  della  giornata  di  Durazzo,  ri- 
compensò abbondantemente  il  dono 
avuto  dall’Imperatore,  poiché  lo  spa-, 
vento  che  coll’  armi  sue  e col  suo  no- 
me inspirò  , costrinse  Roberto  a ri- 
cercar precipitosamente  la  Puglia. 
Enrico  detestava  i Normanni,  come 
confederati  c vassalli  di  Gregorio  VII, 
implacabile  suo  nemico  , orgoglioso 
sacerdote,  che  col  suo  zelo  ambizioso 
riaccese  la  lunga  querela  tra  il  Sa- 
cerdozio e l’Impero  (a):  il  Re,  il 
Papa  , .si  mandavano  anatemi  a vi- 
cenda, c ognun  d’ essi  avea  posto  un 
rivale  sul  trono  del  suo  antagonista. 
Dopo  la  sconfitta  c la  morte  del  ri- 
belle della  Svevia,  Enrico  si  condusse 
in  Italia  per  assumervi  l’  Imperiale 
corona,  e scacciare  il  tiranno  della 
Chiesa  dal  Vaticano  (*)  , (3)  : ma 
la  causa  di  Gregorio  i Romani  so- 
stennero , e fermi  in  lor  coraggio 
rendevangli  i soccorsi  d’uomini  e di 
danaro  che  ad  essi  venian  dalla  Pu- 
glia, onde  per  tre  volte  l’Imperatore 
alemanno  tentò  indarno  l’assedio  di 
Roma.  Nel  quarto  anno  , Enrico  si 
guadagnò,  coll’oro  dicesi  di  Bisanzo, 
i Nobili  romani  che  i lor  dominj  e 
le  lor  castella  a tutti  gli  orrori  della 
guerra  videro  in  preda.  Gli  vennero 
consegnate  le  porte  , i ponti  e cin- 
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quanta  ostaggi:  l’antipapa  Clemente 
fu  consacrato  nel  palagio  di  Lutera- 
no , e pieno  di  gratitudine  incoronò 
in  Vaticano  il  suo  protettore.  L’Im- 
peratore Enrico,  intitolatosi  succes- 
sore d’Augusto  e di Carlomagno, chia- 
ri il  Campidoglio  sua  stabile  residen- 
za. Il  nipote  di  Gregorio  le  rovine 
del  Septizonio  tuttavia  difendea:  as- 
sediato entro  castel  S.  Angelo  il  Papa 
nel  solo  coraggio  e nella  fedeltà  del 
suo  vassallo  normanno  ponea  la  spe- 
ranza. Ben  vero  è che  ingiurie  c re- 
ciproche lamentanze  aveano  interrot- 
to il  buon  accordo  fra  questi  due  per- 
sonaggi: ma  in  si  imminente  pericolo 
Guiscardo  i suoi  giuramenti  , il  suo 
interesse  più  forte  ancora  dei  giura- 
menti, l’ainor  della  gloria,  e l’odio 
che  portava  ai  due  Imperatori  , sol 
calcolò.  Dispiegata  la  santa  bandie- 
ra , coll’ animo  deliberato  di  accor- 
rere in  soccorso  al  principe  degli  Ap- 
postoli, e dopo  avere  raunati  seimila 
uomini  a cavallo,  e trentamila  fan- 
taccini , il  più  numeroso  di  quanti 
eserciti  ebbe  giammai,  mosse  da  Sa- 
lerno a Roma,  e durante  quel  cam- 
mino i pubblici  applausi  , e le  pro- 
messe di  celeste  soccorso  , lui  e le 
sue  soldatesche  accompagnarono.  Vin- 
citore in  scssantasei  battaglie,  all’av- 
vicinar  di  Guiscardo,  Enrico  tremò: 
mostrando  ricordarsi  d’ alcuni  indi- 
spensabili affari  che  la  sua  presenza 
volevano  in  Lombardia,  esortò  i Ro- 
mani a conservarsi  fedeli, e tre  giorni 
prima  che  i Normanni  giugnessero, 


(1)  Intorno  a qnesti  principali  fatti  ri- 
metto i leggitori  «sl>  sturici  Sigonio.  Bi- 
ronio.  Muratori,  Mosheim.  Stint-Mare  e»e. 

(*)  Le  vite  di  Gregorio  VII  «ono  o leg- 
gende, o invettive  ( Saint-Marc,  Abregé  ; 
t.  IH,  p.  ®33  ; ec.  ),  e i moderni  leggitori 
non  crederanno  più  ai  suoi  miracoli  che 
ai  suoi  sortilegi.  Nel  Ledere  {Vie  de  Ilil- 
debrand,  Ribliothèque  ancienne  et  moder- 
ne, t.  Vili)  si  trovano  diverse  nozioni  in- 
struttive a tale  proposito,  e molte  dilette- 
voli nel  B\yle  {D.'ctionnaire  cn'tique , Gré - 
goire  VII  ).  Questo  pontefice  fu,  non  v’ha 
dubbio,  un  uomo  sommo,  un  secondo  A- 
lanasio,  in  un  secolo  pili  fortunato  per  la 
Chiesa.  Mi  sarà  egli  lecito  aggiugnere  che 
il  ritratto  di  Atanasio  da  me  offerto  nel 


Capìtolo  XXI  è uno  de’ tratti  della  mi* 
storia  de*quall  mi  trovo  meno  scontento  ? 

(*)  Ciò  che  qui  dice  V autore  dj  Gre- 
gorio VII  forte  è esagerato:  vegga  il  let- 
tore ciò  che  abbiamo  scritto  di  questo  Papa 
famoso  in  una  Nota  al  voi  III. 

( Kota  di  N.  N.). 

(3)  Anna  , col  rancore  proprio  ad  una 
scismatica  greca  , chiama  Gregoiio  ( lib. 

I.  png.  3®).  un  Pnpa  e un  prete  degno  ohe 
gli  sia  spulalo  addosso,  lo  accusa  Hi  aver 
fatto  frustare  g’i  ambasciatori  di  Enrico, 
di  aver  fatto  ad  essi  rader  la  barba;  fnrso 
d'  a>  erti  primati  degli  organi  della  virilità 
(p.  3 r 33  ) ; ma  questo  crudele  oltraggio 
è poco  verismnle,  nè  ben  provato.  V,  la 
sensata  prefazione  del  Cousin. 

4o 
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aifrctlatamento  partì.  In  men  di  tro 
anni , il  figlio  di  Tancredi  di  Alta- 
villa ebbe  la  gloria  di  liberare  il  Pon- 
tefice, e di  vedere  sparire  dinanzi  a 
sé  le  armi  vincitrici  degli  Imperatori 
d'Oricnte  ( i),  e d’Occidente.  Ma  lo 
splendore  del  trionfo  di  Boberto  le 
sciagure  di  Roma  oscurarono.  Già  i 
partigiani  di  Gregorio  toccata  avea- 
no  la  meta  di  rompere  , di  scalare 
le  mura,  già  si  trovavano  in  Roma; 
non  quindi  inoperosa,  o priva  di  for- 
ze era  la  fazione  degli  Imperiali  : 
laonde  il  terzo  giorno  si  accese  una 
terribile  sedizione,  e un  accento  in- 
considerato sfuggito  al  vincitore,  per 
cui  parca  la  difesa,  o la  vendetta  es- 
sere comandate,  divenne  segnale  di 
incendio  e di  devastazione  (*).  I Sa- 
racini  della  Sicilia,  i su  Ialiti  di  Rug- 
gero, gli  ausiliari  di  Guiscardo,  col- 
sero il  destro  per  ispogliaree  profa- 
nare la  santa  città  de'Cristiani:  mi- 
gliaia di  cittadini  vennero  oltraggiati, 
trucidati  o ridotti  in  servitù,  innanzi 
agii  ocelli  c per  opera  de’ confederati 
del  loro  padre  spirituale.  Un  vasto 
rione  che  dal  palagio  di  l.aterano  al 
Colosseo  si  estendea,  le  fiamme  con- 
sunscro,  sicché  anche  ai  di  nostri  non 
offre  più  che  un  deserto  (3).  Gregorio, 
abbandonata  una  città,  che  lo  dete- 
stava e più  noi  temea,  andò  a termi - 

(i)  . • . . Sic  uno  tempore  vieti 
Sunt  terrw  Domini  duo:  rex  Alemanni- 
( cut  tele, 

Imperi:  rertor  romani  maximus  ili 
Alter  ad  arma  ruene  armi e tuperatur ; et 

( alter 

Nomini*  auditi  fola  formuline  restii. 

È cosa  non  poco  singolare  che  questo 
poula  latino  parli  dell1 * * * 5  imperatore  greco 
come  se  governasse  l’Impero  romano  ( t. 

IV,  p.  *7i-  )■ 

(ai  La  narrazione  del  Mnl&terra  (l.  Ili, 
e.  37;  png.  587,  583)  è autentica,  minuta, 
impaniate  Due  ignem  exrlamane  urbi  in- 
censa. etc.  tt  Pugliese  attenua  la  disgrazia: 
inde  quibusdam  (e  itimi  exultil,  disgrazia 
che  alcune  Cronache  parziali  si  studiano 
esagerare  { Muratori,  Annali , t.  IX.  , pa- 
gina z47  )• 

(5)  Il  Gesuita  Donato  ( De  Roma  veteri 
et  nova , l.  IV,  c.  8,  p.  .£89  ) dopo  arerò 
parlato  di  una  tale  devaslatione,  aggiugue 
con  gra»U  : Durarli  hodie^uc  in  Codio 
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nare  nel  palagio  di  Salerno  i suoi 
giorni.  Senza  dubbio,  questo  scaltro 
pontefice  , colla  lusinga  della  sovra- 
nità di  Roma,  o della  Corona  impe- 
riale , Guiscardo  adescò  ; ma  un  si 
periglioso  espediente , al  certo,  giu- 
sta ogni  apparenza  , opportunissimo 
ad  infondere  nuovo  ardore  nell’animo 
ambizioso  del  Duca  normanno,  cotl’ef- 
feltuarsi,  avrebbe  per  sempre  alienati 
dal  Pontefice  gli  animi  de’  fedeli  prin- 
cipi dell’ Alemagna. 

Guiscardo  liberatore  e in  un  flagello 
di  Roma,  avrebbe  potuto  finalmente 
darti  al  riposo  : ini  nel  medesimo 
anno  che  egli  aveva  veduto  fuggire 
rimpcralor  d' Alemagna,  il  capitano 
instancabile  agli  antichi  divisamenti 
delle  orientali  conquiste  fece  ritorno. 
L’entusiastico  zelo,  o la  gratitudine 
di  Gregorio  , i regni  della  Grecia  e 
dell'Asia  al  costui  valore  aveva  pro- 
messi (4).  Le  milizie  del  Normanno 
stavano  in  armi,  fatte  orgogliose  dai 
buoni  successi  ottenuti , c preste  a 
cercarne  altri  in  mezzo  alle  pugne. 
La  principessa  Anna,  valendosi  delle 
parole  di  Omero  paragona  questi  sol- 
dati ad  uno  sciame  di  api  (o):  ma  ho 
già  fatto  conoscere  innanzi  che  mag- 
gior numero  di  forze  il  figlio  di  Alta- 
villa non  aveva  mai  radunate:  cento 
venti  navigli  vi  vollero  ad  imbarcarle, 

monte  Interque  iptum  et  Capitolium  mie 
eerabilii  J'aeìee  pritrr  t tu  urbi t , nui  in 
hortorum  vinetorumgu*  anienitatem  Roma 
re  tur  rex  il  •-/,  ut  perpetua  viriditate  con - 
tegerrl  Val  irra  et  mina I tua! 

(41  II  titolo  di  Ra  promesso,  o conferito 
a Roberto  dal  sommo  Pontefice  [Anna  t. 
I,  p 3z  ) è a bastanza  provato  dal  Poeta 
Pugliese  (I-  IV,  p 070  ) : 

Romani  regni  libi  promiiiete  coronane 

Papa  ferebatur. 

e non  intendo  il  perchè  questo  nuovo  tratto 
di  giurisdizione  apostolica  * piaceva  al  Gret- 
zer  e ad  alcuni  altri  difensori  del  Papa. 

(5)  V Omero  Ilinde  B . (quanto  detesto 
questo  metodo  pedantesco  di  citare  i libri 
dell  Iliade  colle  lettere  deH'nlfaheto  greco!) 
87  ec.  Le  api  di  Omero  offrono  1 imma- 
gine di  una  turba  disordinata  ; perchè  la 
loro  disciplina,  e i lavori  repubblicani  sem- 
brano idee  di  ua  secolo  posteriore  . J£* 
nenie,  Lb.  I). 
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e innoltrata  essendo  di  molto  la  sta- 
gione, il  porto  di  Brindisi  (1),  alla 
rada  aperta  di  Otranto  ci  preferì. 
Alessio  intanto , timoroso  di  un  se- 
condo assalto,  a ristorare  la  marine- 
ria dell’ Impero  si  adoperava,  oltre 
al  considerabile  soccorso  di  trentasei 
legni  da  sbarco,  di  quattordici  galee, 
e nove  galeotte  straordinariamente 
ampie  e robuste  che  dalla  Repubblica 
veneta  aveva  ottenuto:  soccorso  ab- 
bondantemente ricompensato  col  pri- 
vilegio parziale  di  commercio  conce- 
duto alla  repubblica,  col  dono  fattole 
dall’Imperatore  di  molte  botteghe  e 
case  nel  porto  di  Costantinopoli,  col 
pagamento  di  un  tributo  , tanto  più 
gradevole  ai  Veneziani,  che  derivava 
da  una  tassa  imposta  ai  cittadini  di 
Amalli  loro  rivali.  La  lega  de’ Greci 
coi  Veneziani  copriva  di  una  squa- 
dra nemica  il  mare  Adriatico.  Ma 
fosse  negligenza  dei  confederati  , o 
abilità  di  Roberto  1’  incostanza  dei 
venti,  o l’oscurità  d’un  nebbione,  il 
Duca  si  aperse  un  varco  , e i Nor- 
manni sani  e salvi  sulla  costa  d’Epi- 
ro  sbarcarono.  L’ intrepido  Capitano, 
comandando  venti  buone  galee  si  pose 
immantinente  in  cerca  dell’inimico, 
e benché  più  avvezzo  a guerreggiare 
a cavallo,  commise  la  propria  vita, 

uclla  di  suo  fratello  e de’  suoi  due 

gli  all’  evento  di  una  battaglia  na- 
vale. In  tre  successive  pugni-  datesi 
a veggente  dell’  isola  di  Corfù,  l’im- 
pero del  mare  fu  disputato;  e l’abi- 
lità e il  numero  de’  confederati  pre- 
valsero nelle  due  prime  : ma  nella 
terza  i Normanni  riportarono  una 
vittoria  decisiva  c compiuta  (2).  Con 

(1)  Guglielmo  PuplipM*  (I.  V,  p.  17(1) 
min  inibii*  porto  di  brindisi  ne  formata 
due;  il  porlo  esterno  oitVrivn  un  golfo  co- 
perto da  un'isola,  il  quale  per  gradi  si  re» 
•tringeva.  e comunicava,  mediante  un  ca- 
nale, nel  porlo  interno  rhe  da  due  bande 
cotnprcndea  la  città.  Cesare  e la  natura  , 
•onosi  adoperali  a rovinarlo  : e a petto  di 
siffatte  potente  che  valgono  i deboli  sforai 
«lei  governo  Napolitano  ? ( Swinburne’s 
Travel$  in  thettro  Sicilie  voi.  I,  p.  384* 

*9°) 

(*)  Guglielmo  Pugliese  ( 1.  V,  p.  17G  ) 
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ignominiosa  fuga  i brigantini  leggieri 
de’  Greci  si  spersero  : più  ostinata 
lotta  sostennero  le  nove  Fortezze  mo- 
bili de’ Veneziani  ; sede  mandate  a 
fondo,  c due  cadute  Knalmcntc  in  po- 
tere dell’inim:co:  duemila  cinquecen- 
to prigionieri  la  pietà  del  vincitore 
indarno  implorarono  , e la  figlia  di 
Alessio  fa  ascendere  a tredicimila  uo- 
mini il  numero  de’  Greci,  o confede- 
rati, che  in  tale  occasiono  morti  ri- 
masero. L’  altezza  di  ingegno  avea 
tenuto  luogo  di  esperienza  a Guiscar- 
do. In  ognuna  delle  sere  successive 
alle  azioni,  dopo  avere  sonula  a ri- 
traila, esaminava  tranquillamente  le 
cagioni  della  sconfitta,  e immaginava 
nuovi  stratagemmi  che  alla  sua  de- 
bolezza supplissero,  e i vantaggi  del 
Greco  rendessero  vani.  Le  fazioni  ma- 
rittime il  verno  sospese:  col  ritorno 
di  primavera  pensò  nuovamente  ad 
impadronirsi  di  Costantinopoli;  ma  in 
vece  di  attraversare  i colli  dclt’Epi- 
ro,  si  trasferì  nella  Grecia,  e nelle 
città  dell’ Arcipelago,  le  cui  spoglie 
un  maggior  premio  alle  sue  fatiche 
offerivano;  oltreché,  in  un  tal  campo 
i suoi  eserciti  di  terra  c di  mare  po- 
terono più  vigorosamente,  e con  mi- 
gliore speranza  di  buon  successo,  ac- 
cordarsi ; ma  lai  disegni  turbò  un 
morbo  contagioso  che  si  diffuse  per 
tutto  il  campo  normanno  nell’  isola 
■li  Cefalonia  , e del  quale  lo  stesso 
Roberto  fu  vittima.  Egli  spirò  entro 
la  sua  tenda  in  età  di  settant’anni: 
si  sparse  generalmente  la  voce  che 
ei  morisse  avvelenato  per  opera  o 
della  moglie,  o del  greco  Imperato- 
re (3).  Questa  inaspettata  morte  dà 

deferire  la  rilloria  delformanni,  e dimen- 
tire  le  due  s-oafitle  anteriori  , che  Anna 
Cuinnrna  perù  non  dimentica  (1  VI  , p. 
109,  160,  161  );  ansi,  a tua  rotta,  ella 
inrenta  , o esagera  una  quarta  battaglia 
ore  i Veneiiani  sono  rendiceli  delle  per- 
dile sofferto,  e del  loro  zelo  ricompensati. 
I Veneziani  non  la  pensarauo  cosi,  poiché 
rimossero  ìt  loro  Doge,  propler  cxciHiutn 
itoli.  ( Dandolo  t*n  Cl.roti.  , Muratori  , 
Script,  rerum  ilalicarum,  toni.  X.t,  pog. 
«Ì9  )• 

(3)  I più  autentici  fra  gli  storici , Gu- 
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luogo  alla  immaginazione  di  spaziare 
per  tulio  il  corso  d’imprese  che  po- 
* tevano  ancora  essere  riserbate  a Ro- 
berto, dall’esistenza  del  quale,  ed  é 
provalo  abbastanza,  la  grandezza  dei 
Normanni  pendea  (1).  Un  esercito 
vittorioso  che  non  vedea  più  nemici 
attorno  di  sé,  si  sbandò  e si  ritrasse 
in  preda  al  disordine  della  costerna- 
zione, ed  Alessio,  che  palpitava  pel 
proprio  Impero  credè  appena  a sé 
stesso*  di  essere  libero  dal  pericolo. 
La  galea  che  portava  i mortali  avan- 
zi di  Guiscardo,  naufragò  alia  costa 
d’Italia:  pur  questi,  avendosi  potuto 
ritirarli,  deposti  vennero  nella  tomba 
di  Venosa  (2),  luogo  piu  celebre  per 
essere  stata  culla  di  Orazio  (3) , che 
come  sepolcro  del  guerriero  di  Nor- 
mandia. Ruggero  , secondogenito  e 
successore  di  lui,  ridotto  videsi  alla 
modesta  condizione  di  Duca  della  Pu- 
glia. Fosse  stima,  o spirito  di  par- 
zialità, Guiscardo  non  avea  lasciato 
al  prode  Boemondo  altro  retaggio  che 
la  sua  spada.  Le  pretensioni  di  que- 
sto turbarono  la  pubblica  tranquillità 
sino  all’  istante  che  la  prima  Crociata 


contro  i Saracini  d’ Oriente,  un  cam- 
po più  luminoso  di  gloria  e di  con- 
quiste gli  aperse  (4). 

E le  più  splendide,  e le  più  mo- 
deste speranze  della  vita,  vanno  tut- 
te, e prestamente,  a perdersi  nella 
tomba.  La  discendenza  maschile  di 
Roberto  Guiscardo,  cosi  nella  Puglia, 
come  in  Antiochia,  alla  seconda  ge- 
nerazione si  estinse:  ma  l’ultimo  tra 
fratelli  di  lui,  fu  il  ceppo  d’una  di- 
nastia di  Re  , e il  figlio  del  Gran 
Conte  il  nome,  le  conquiste,  e il  co- 
raggio di  Ruggero  I eredò(5).  Nato 
egli  in  Sicilia,  avea  soli  quattro  an- 
ni , allor  quando  succede  al  padre 
nella  sovranità  di  questa  contrada  , 
retaggio  che  la  ragione  potrebbe  in- 
vidiargli , se  le  fosse  permesso  un 
istante  il  desiderare  i fastosi,  e spes- 
so chimerici  diletti  , che  dal  potere 
derivano.  Se  Ruggero  si  fosse  con- 
tentato del  fertile  suo  patrimonio,  la 
gratitudine  dei  popoli  avrebbe  in  lui 
ravvisalo  un  benefattore  , e mercè 
una  saggia  amministrazione,  ricon- 
ducendo i bei  giorni  delle  Colonie 
greche  (6)  , potea  la  Sicilia  venire 


glielmo  Puglieso,  (1.  V,  p.  *77),  Gioffredo 
Malaterrn  (1.  Ili,  c.  ii  p.  K8g),  e Romu- 
aldo di  Saleroo  ( C/tron.  in  Muratori  , 
Script  ri  rum  ital.  I.  VII  ) noàr  fanno  pa- 
rola di  un  tale  misfatto,  che  trovauo  tanto 
evidente  Guglielmo  di  Malnwbury  (I.  Ili, 
)>.  107)  e Ruggero  di  Hoveden  (pag.  710, 
in  Script,  post  lì  edam  ).  L'IIoveden  anzi 
no  a iene  spiegando,  come  Alessio  il  Giusto 
sposasse  , incoronasse  , e facesse  bruciar 
'viva  la  complice  della  sua  colpa.  Ma  questo 
Storico  inglese  è si  cicco  che  colloca  Ro- 
Lcrto  Guiscardo  . o Wiscard  , nel  novero 
«tu' cavalieri  di  Enrico  I,  il  quale  ascese  al 
Irono  quindici  anni  dopo  la  morte  del  Duca 
di  Puglia. 

(1)  Anna  Comncna  cosperge  con  gioia 
tl'  alcuni  fiori  la  tomba  del  suo  neuiioo 
(jlhxiade,  1.  V,  p.  162  itili);  ma  il  me- 
rito di  Guiscardo  è ben  meglio  provalo  dalla 
btima  e dalla  gelosia  di  Guglielmo  il  Con- 
quistatore, ue'cui  Stati  la  famiglia  di  Gui- 
scardo vivea.  Griecia  (dice  il  Malaterra  ) 
/tosti/  us  recedentibus  libera  Lieta  quievit: 
si  pulia  tota , sive  Calabria  turbo  tur. 

(2)  Urbe  Venusina  nittl  t.-ntis  decorata 

( se pul  hrii. 

Duo  dei  migliori  versi  del  Poema  del  Pu- 
gliese (1.  V,  p 278)  Guglielmo  di  Malia»- 


bury  (1.  Ili  , p.  T07  ) ne  ba  data  cogni- 
zione di  un  epitafio  di  Guiscardo,  che  qui 
non  merita  d'aver  luogo. 

(3)  Ciò  nullameno  Orazio  condotto  a Ro- 
ma >in  dalla  sua  fanciullezza  ( Sennon . z 
e 6 ) avea  poche  obbligazioni  a Venosa  , 
r le  sue  reiterate  allusioni  agl*  incerti  li- 
miti della  Puglia  e della  Lucania  (Carm. 
Ili,  4,  Sernion.  II,  1)  mal  ai  addicono  al 
■uo  ingegno  e al  secolo  in  cui  vivea. 

(4)  V.  Il  Giannonc  ( t.  II,  pag.  88-9$) 
e gli  Storici  della  prima  Crociata. 

(5)  1 Regni  di  Ruggero  e dei  Re  nor- 
manni della  Sicilia,  tengono  quattro  libri 
della  Istoria  civile  del  Giannonc  (t.  li  , 
l.  XI-X1V,  p.  i36-i4o  ),  e trovanti  qua  e 
là  descr.tti  nel  nono  e decimo  volume  de- 
gli Annali  del  Muratori.  La  Biblioteca  I- 
talica  ( t.  I , pag.  170222)  contiene  un 
couipeudio  motto  utile  delle  opere  del  Ca- 
pecelatro  , moderno  Napoletano  , eba  ha 
pubblicati  due  volumi  sulla  storia  del  suo 
paese,  incominciaudo  da  Ruggero  1 e ve- 
nendo inclusivamcnte  a Federico  11. 

(6)  Giusta  le  testimonianze  di  Ftlislo  e 
di  Diodoro  , Dionigi  tiranno  di  Siracusa 
manteneva  un  esercito  di  diecimila  uomini 
a cavallo,  di  centomila  iantaccini  e di  quat- 
uocen’  o galee.  Si  confrontino  ridurne  (<Say- 


/ 
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in  tanta  ricchezza  e possanza,  quanta 
é lecito  aspettarne  dalle  più  vaste 
conquiste;  ma  ('ambizione  del  Gran 
Conte  cosi  nobili  disegni  non  cono- 
scea , c colle  volgari  vie  della  vio- 
lenza e dell’artilizio  pensò  a disbra- 
maria.  Ansioso  di  regnar  solo  in  Pa- 
lermo , di  cui  la  metà  al  ramo  pri- 
mogenito di  sua  famiglia  aspcltavasi, 
si  sforzò  di  dilatare  lo  Stalo  della 
. Calabria  oltre  i confini  stipulali  coi 

frinii  patti  , e spiò  con  impazienza 
istante  che  declinasse  la  salute  già 
debole  del  suo  cugino  Guglielmo  della 
Puglia  , pronipote  di  Roberto.  Alla 
prima  notizia  delia  morte  di  esso  , 
partitosi  Roberto  con  sette  galee  da 
Palermo,  e nella  baia  di  Salerno  an- 
coratosi, ricevette,  dopo  dieci  giorni 
di  negoziazione,  il  giuramento  di  fe- 
deltà della  Capital  de’  Normanni,  co- 
strinse i Baroni  a rendergli  omaggio, 
e a concedergli  investitura,  i Ponte- 
fici, male  atti  a soffrire,  cosi  l’ami- 
cizia , come  la  nimistà  di  nn  si  po- 
deroso vassallo.  Rispetló  nondimeno, 
qual  patrimonio  di  S.  Pietro,  il  ter- 
ritorio di  Benevento;  ma  col  ridursi 
a soggezione  Napoli  e Capita,  mandò 
a termine  i disegni  concetti  da  Gui- 
scardo suo  zio,  e tutto  le  conquiste 
de’ Normanni  si  appropiò.  Altero  del 
sentimento  della  sua  possanza  c del 
suo  merito,  i titoli  di  Duca  e Conte 
sdegnò  , perchè  pareagli  che  la  Si- 
cilia congiunta  ad  un  terzo  forse  del 


continente  d’Italia,  potesse  formar 
la  base  d’un  reame  (i),  allo  monar- 
chie di  Francia  e d’  Inghilterra  so- 
lamente inferiore.  Fi  venne  coronato 
a Palermo  , c i Capi  della  nazione 
che  alla  cerimonia  assistettero,  uvea- 
li o senza  dubbio  il  diritto  di  decidere 
sotto  qual  nome  ei  regnerebbe  sovra 
essi,  ma  l'esempio  d'un  tiranno  gre- 
co, e d’un  emiro  de’  Saracini  non 
bastava  a giustificare  il  suo  titolo  di 
monarca  al  cospetto  di  nove  Re  del 
Mondo  latino  (2),  che  poteano  ricu- 
sare di  riconoscerlo  , finché  la  san- 
zione del  Pontefice  avesse  ottenuta. 
L'orgoglio  di  Anacleto  concedè  di 
buon  grado  un  titolo  che  l’orgoglio 
di  Buggero  sottomesso  crasi  a chie- 
dere (3).  Ma  Anacleto  medesimo  tro- 
vavasi  nella  circostanza  di  veder  con- 
trastata la  propria  elezione,  perché 
nominato  crasi  un  altro  Papa  sotto 
nome  di  Innocenzo  H;  e intanto  che 
Anacleto  stavasi  sul  Vaticano,  il  suo 
fuggitivo,  ma  più  felice,  emulo,  dalle 
nazioni  europee  veniva  riconosciuto. 
La  monarchia  di  Buggero  fu  crollata 
e quasi  distrutta  per  l’abbaglio  che 
egli  commise  neiPelcggersi  il  protet- 
tore ecclesiastico;  la  spada  dell’im- 
peratore Lottario  II , le  scomuniche 
d’ Innocenzo,  le  squadre  di  Pisa,  lo 
zelo  di  S.  Bernardo,  alla  perdizione 
del  masnadiero  della  Sicilia  si  col- 
legarono; onde  Buggero,  dopo  vigo- 
rosa resistenza,  scaccialo  videsi  dal 


git  t.I  , p.  t6S*435)  e il  Wallace,  avver- 
sario di  questo  istorico  Numbert  of  Man- 
kind,  p.  806-307  ).  Tulli  i viaggiatori.  Di 
Orville,  Kcidese  , Swinburne,  ec.  parlano 
delle  rovine  d’  Agrigento.  « 

(x)  lu  autore  contemporaneo  che  de- 
aerare le  asiani  di  Ruggero,  dall'anno  1027 
all’anno  1 1 35,  fonda  i titoli  di  questo  prin- 
cipe sul  merito  e sulla  possanza  del  mede- 
simo, sul  consenso  de  Baroni,  e sull*  anti- 
chità della  monarchia  di  Palermo  e della 
Sicilia  , senza  far  parola  della  investitura 
di  Papa  Anacleto  ( Al-  xand.  rwn<  bit  Te- 
letini abbatte  d*  re  lue  grette  regie  Ro  gerii y 
1.  IV,  in  Muratori,  Script,  rcrum.  itul.  , 

i • V,  p 607-6Ì5  ). 

(a)  1 He  di  Francia  , cf  Inghilterra  , di 
Scozia,  di  Gattiglia  , di  A rag oa a , di  Na- 
VArrS)  di  Srtsia,  di  Danimarca  e di  Un- 


gheria. Il  trono  da*  primi  tre  era  assai  pià 
antico  di  quello  di  Csrlomagno.  Fra  i sei 
successisi  , i tre  primi  aveano  fondale 
colla  spada,  i tre  ultimi  col  battesimo  le 
loro  monarchie.  Il  Re  d'  Ungheria  era  il 
solo  che  avesse  avuto  l'onore,  o t affronto 
di  ricevere  dai  Papa  U propria  corona. 

(3)  Fascilo,  e una  folta  d’altri  Siciliani, 
hanno  immaginata  una  incoronazione  pre- 
cedente dì  alcuni  mesi  , alla  quale  nè  il 
Pape  , nè  1*  Imperatore  avrebbero  avuta 
parte  (A.  D.  n3o  . 1 maggio  ).  Il  Gian- 
none  a proprio  malgrado  la  nega  ( t II, 
p.  1IS7-1  +4  '•  »l  silenzio  dei  contemporanei 
distnenlisce  una  tal  favola  , nè  vale  a so. 
sleuerla  un  pretoso  chirografo  di  Messina. 
( Muratori,  Annali  d lui  a,  t.  IX,  p.  34-o; 
Pagi,  Critica % I.  IV,  p.  467,  458). 
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continente  dell’Italia;  e alla  cerimo- 
nia dell’ investitura  d’  un  nuovo  Duca 
della  Puglia,  il  Papa  e l'Imperatore, 
tennero,  ciascuno,  una  falda  del  gon- 
falone, per  dare  a divedere  che  so- 
stcncano  i loro  diritti,  o i litigi  lor 
sospendeano.  Ma  durò  per  poco  que- 
sta irrequieta  amicizia,  e le  malattie 
e le  dilla  Ite  non  tardarono  a distrug- 
gere gli  eserciti  dell’ Alemagna  (ij. 
Ruggero  che  di  rado  perdonava  ai 
nemici,  o morti,  o vivi  che  fossero, 
il  Duca  della  Puglia  c tutti  i parti- 
giani del  medesimo  sterminò.  Inno- 
cenzo, debole  quanto  vanaglorioso  , 
divenne  , al  pari  di  Leone  IX  , suo 
predecessore,  il  prigioniero  e l’amico 
de’  Normanni;  e la  loro  riconciliazio- 
ne trovò  per  celebrarla  1’  eloquenza 
di  S.  Bernardo,  fattosi  allora  pien  di 
rispetto  verso  il  titolo  e le  virtù  del 
Re  siciliano. 

Ad  espiare  la  sacrilega  guerra  eon- 
tra  il  successor  di  S.  Pietro  intrapre- 
sa, Ruggero  avea  promesso  di  inal- 
berare lo  stendardo  della  Croce;  né 
fu  lento  nel  compiere  un  volo  che  ai 
suoi  interessi,  e alle  mire  di  sua  ven- 
detta si  conformava.  I recenti  oltrag- 
gi che  sofferti  avea  la  Sicilia,  lo  sol- 
lecitavano a giuste  rappresaglie  sui 
Saracini  ; e i Normanni  già  unitisi 
di  sangue  con  tante  famiglie  di  quella 
antica  parte  di  Grecia  rimembrano, 
e vogliosi  si  fecero  d’imitare,  le  im- 
prese marittime  di  quelli  che  erano 
divenuti  i loro  antenati;  laonde  nella 
maturità  di  lor  forze  lottarono  contro 
la  potenza  affricana  che  allor  dccli- 

(T)  Ruggero  corruppe  il  secondo  u filiale 
dell  e»erei*o  di  Lottano,  il  quale  fece  so- 
nare a ritratta,  o piuttos'o  gridò  alle  truppe 
di  ritirarsi:  perché  gli  Alemanni , aggiugne 
il  Cintiamo  ( II  II,  c-  I . p Ki  ) non  co- 
noscono l'uso  delle  trombe ■ Nell'asserire 
la  qual  cosa,  ei  mostra  di  non  conoscere 
egli  n edesiti  o gli  usi  de'popoli  che  ha  de* 
ac  ritti. 

(a)  V . De  Gttignes  , Hist.  gene'r.  de s 
JJuns,  t.  I,  p Sfig-S-S,  e Cardonne,  Hxst. 
de  l' Afrique , etc.,  sotti  la  domination  des 
Arales,\.  II,  p <jo- * 4 o.  Sembra  che  questi 
due  autori  abbiano  preso  Kovari  per  loro 
guida. 


nave.  Allorché  il  Califfo  Fatimita  si 
parti  per  la  conquista  dell’  Affrica  , 
volle  ricompensare  il  merito  reale  , 
e la  fedeltà  apparente  di  Giuseppe, 
uno  de’ suoi  ufiziali  presentandolo  del 
proprio  regio  manto,  di  quaranta  ca- 
valli arabi,  del  suo  palagio  colle  pre- 
ziose suppellettili  che  vi  si  trovava- 
no, e per  ultimo  del  governo  de’  re- 
gni di  Tunisi  e di  Algeri.  I Zeiri- 
di  (2),  discendenti  di  Giuseppe  , di- 
menticando la  sommess ione  e la  gra- 
titudine che  a questo  lontano  bene- 
fattore dovevano^,  si  erano  impadro- 
niti della  suprema  possanza,  ed  abu- 
sati del  frutto  di  loro  prosperità;  già 
volgeano  allo  scadimento  , dopo  es- 
sersi mostrati  , né  con  abbagliante 
splendore,  fra  le  dinastie  d’Oriente. 
Oppressi  per  terra  dagli  Almoadi  , 
principi  fanatici  di  Marocco,  vedeano 
le  loro  rive  esposte  alle  correrie  dei 
Greci  c de’  Franchi,  che  prima  del 
finire  dell'undicesimo  secolo  li  sotto- 
posero ad  un  tributo  di  dugentornita 
piastre  d’oro.  Le  prime  geste  di  Rug- 
gero unirono  alla  Corona  di  Sicilia 
lo  scoglio  di  Malta,  che  una  colonia 
religiosa  e militare  in  appresso  illu- 
strò; assali  indi  Tripoli  (3),  piazza 
forte  situata  sulla  costa  , ove  truci- 
dati i maschi,  ridusse  ledonne  a schia- 
vitù: ma  fa  d’uopo  ricordnrsiche  spes- 
se volle  i Musulmani  egualmente  della 
vittoria  abusarono.  La  capitale  dei 
Zeiridi  nomatasi  Affrica,  come  il  pae- 
se, detta  però  talvolta  Mahadia  (4), 
dal  nome  dell’Arabo  che  gettate  ne 
aveva  le  fondamenta  : città  forte  e 

(3)  Tripoli  (dice  il  Geografo  di  Nubia, 
o parlando  con  più  esattezza  il  Seriffo  ai 
Edriai  ) urbe  forti s*  saxeo  muro  vallata , 
sita  prope  littus  maris • Hauc  expuynauit 
Ungermi,  qui  mulieribus  captivi*  ductis , 
viros  veremit- 

(41  V.  la  Geografìa  di  Leone  TAffricano 
( in  Ramutio,  t.  1,  fot.  qi,  ver  a.  fot.  ^5 
redo  ) e i V iqgqi  di  S/iarr  ( p.  irò  ) ; il 
•attimo  libro  del  precidente  De  Thou  , e 
r undecìmo  dell’Abate  di  Vertot.  I cava- 
lieri di  Malta  ebbero  la  snggeaza  di  rifiu- 
tare questa  piazza  , che  Carlo  V offeriva 
loro  a condizione  di  difenderla. 
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fabbricata  sull’Istmo;  ma  la  fertilità 
della  circostante  pianura  all’  imper- 
fezione del  porto  é lieve  compenso. 
Giorgio,  ammiraglio  di  Sicilia  asse- 
diò Mahadia  con  una  squadra  di  ccn- 
cinquanta  galee,  di  soldati  e di  stru- 
menti da  guerra  ben  provvedute.  Già 
il  sovrano  avea  presa  la  fuga,  e ri- 
cusato il  Governatore  moro  di  capi- 
tolare; ma  temendo  avventurarsi  al- 
l’ultimo  assalto  , fuggi  secretamenle 
coi  Musulmani  abbandonando  ai  Fran- 
chi i tesori  e la  città.  Il  Ile  di  Si- 
cilia e i suoi  luogotenenti  soggioga- 
rono in  diverse  spedizioni  Tunisi,  Sa- 
face,  Capsia,  Bona,  e una  lunga  esten- 
sione di  littorale  (1);  vennero  posti 
presidj  nelle  Fortezze  , assoggettata 
a tributo  la  contrada,  ondo  non  mancò 
apparenza  di  verità  all1 2 3  adulazione  , 
allor  quando  asserì  che  la  spada  di 
Ruggero  tenevi  Affrica  sotto  il  gio- 
go ”(2) . Ma  lui  morto,  questa  spada 
si  ruppe  e sotto  il  tempestoso  regno 
del  suo  suecessore,  i possedimenti  ol- 
tramarini  della  Sicilia  (3),  vennero 
trascurati,  o abbandonati,  o perduti. 
I trionfi  di  Scipione  e di  Belisario  , 
hanno  dimostrato  non  essere  nè  inac- 
cessibile nè  invincibile  l’Affrica;  pur 
grandi  principi  della  Cristianità  che 
possono  gloriarsi  della  rapidità  di  loro 
conquiste , e della  loro  dominazione 
sulla  Spagna,  upl  volersi  armar  con- 
tra  i Mori  incagliarono. 

Dopo  la  morte  di  Roberto  Guiscar- 
do, i Normanni  dimenticarono  per  ses- 
santa anni  i lor  divisaraenti  sul H im- 
pero di  Costantinopoli.  L’accorto  Rug- 
gero sollecitò,  appo  i greci  principi, 
alleanze  politiche  e domestiche,  che 

(1)  Il  Pagi  lui  indicate  con  esattezza  lo 
conquiste  di  Ruggero  nell’  Affrica  ; o lo 
amico  di  lui,  l’abate  di  Longuerué  ne  il- 
lustrò le  osservazioni  eoo  alcune  Memorie 
arabe  (A.  D.  i x Ì7,  n.  36,  27;  A.  D 11Ì8- 
n.  16:  A.  D.  11 53,  n.  16). 

(2)  Appulut  el  Calai)*  r , Siculus  tnìhi 

( tervit  et  Afer. 
orgogliosa  iscrizione,  dalla  quale  apparisce 
che  i vincitori  normanni  Yeniano  sempre 
contraddistinti  dai  lor  sudditi  Cristiani  e 
Musulmani. 

(3)  Ugone  Falcando  ( Il  iti.  Sicula , in 


meglio  il  suo  titolo  di  Re  rialzasse- 
ro ; e chiesta  in  nozze  una  donzella 
della  famiglia  Comnena,  le  primo  ne- 
goziazioni un  esito  favorevole  promet- 
teano.  Ma  il  disprezzo  con  cui  ven- 
nero accolli  gir  ambasciatori  di  Sici- 
lia in  Costantinopoli,  irritò  la  vanità 
di  Ruggero,  e,  giusta  le  leggi  delle 
nazioni  , un  popolo  innocente  portò 
la  pena  dell’alterigia  della  Corte  di 
Bisanzo  (4)-  L’ammiraglio  siciliano, 
Giorgio  , passò  din&azi  a Corfù  con 
una  squadra  di  settanta  galere.  Poco 
affezionati  alla  Corte  che  governava- 
te e istrutti  dall’  esperienza  che  un 
tributo  è meno  disastroso  ancor  di 
un  assedio  , quegli  abitanti  , posero 
la  capitale  c l’isola  intera  nelle  mani 
dei  conquistatori.  Durante  siffatta  in- 
vasione, non  differente  negli  annali 
del  commercio,  i Normanni  si  diffu- 
sero sul  Mediterraneo  e sulle  province 
della  Grecia,  nè  la  rispettabile  vetu- 
stà di  Atene,  di  Tebe  e di  Corinto, 
opposero  argine  alla  rapina , e alla 
crudeltà  de’ vincitori.  Niun  monumen- 
to della  devastazione  clift  Atene  sof- 
ferse, è pervenalo  insino  a noi.  I La- 
tini scafarono  le  antiche  mura  , che 
ricigneano,  senza  difenderle,  le  ric- 
chezze di  Tebe  , e i vincitori  si  ri- 
cordarono sol  del  Vangelo,  per  farlo 
mallevadore  del  giuramento  a cui  co- 
strinsero i legittimi  proprietarj  di  non 
avere  sottratto  alcun  tesoro  alla  ra- 
pacità degl’invasori.  AU’avvicinar  dei 
'Normanni,  la  città  bassa  di  Corinto 
rimase  vota  d’abitatori;  i Greci  si  ri- 
pararono alla  rocca,  situata  sopra  una 
eminenza,  d’onde  versava  copiose  le 
sue  acque  la  fonte  di  Pirene,  cotanto 

Muratori,  Script.,  t.  VII,  p.  270,271)  at- 
tribuisce tali  perdita  alta  negligenza,  o alla 
perfidia  dell*  ammiraglio  Maio. 

(4)  Al  silenzio  degli  S'o  ici  siciliani,  che 
finiscono  troppo  pres'o  , o cominciano 
troppo  (ardi,  possono  supplire  Ottone  di 
Frnysingen  ( Da  yett.  Freder.  “I  , 1.  I,  c. 
33,  in  Muratori,  Scriptor  , t.  VI,  p.  968), 
il  veneziano  Andrea  Dandolo  ( Id  . t.  X.II, 
p.  282,  288)  e gli  Autori  greci,  Cinmuno 
( l.  IH  , c 2 5)e  Niceta  ( in  Manuel.  1. 
II,  c.  1-6  ). 
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nota  agli  amatori  deir  antica  Lette- 
ratura; rocca  invincibile  , se  i van- 
taggi dell'arte  e della  natura,  la  man- 
canza di  valore  potessero  compensa- 
re. (ìli  assedianli  non  durarono  altra 
fatica  che  inerpicarsi  sulla  collina  : 
il  loro  generale  , maravigliato  egli 
medesimo  della  sua  vittoria,  ne  ma- 
nifestò al  Cielo  la  propria  gratitu- 
dine collo  strappar  dall’altare  una  im- 
magine preziosa  di  S.  Teodora,  av- 
vocata della  Fortezza.  La  parte  più 
preziosa  del  bottino  si  stette  in  fab- 
bricatori di  seta  d’entrambi  i sessi  , 
che  Ruggero  nella  Sicilia  inviò;  nella 
qual  circostanza,  instituendo  confron- 
to tra  fallile  industria  di  quegli  ar- 
tigiani , e la  dappocaggine  de’  suoi 
soldati,  esclamò  essere  la  rocca  e i I 
telaio  le  sole  armi  cui  trattar  sapes- 
sero i Greci.  Due  segnalati  avveni- 
menti  questa  spedizione  marittima  con- 
traddistinsero; la  liberazione  d’un  Re 
di  Francia,  e l’insulto  che  a Costan- 
tinopoli i navigli  Siciliani  inferirono. 
I Greci  avendo,  contra  tutte  leggi  di 
religione  e d’onore,  ritenuto  prigio- 
niero Luigi  VII  di  ritorno  dalla  sua 
mal  augurosa  crociata,  la  flotta  nor- 
manna lo  incontrò,  c toltolo  di  mano 
a costoro,  alla  Corte  di  Sicilia  ono- 
revolmente il  condusse,  d’onde  poi, 
passando  par  Roma,  a Parigi  si  tras- 
ferì (1).  Essendo  altrove  l’ Impera- 
tor  greco  , indifesi  trova vansi  né  si 
crcdeano  in  sicurezza  Costantinopoli 
c l’Ellesponlo.  Le  galee  siciliane  ve- 
nute a gittar  l’ancora  dinanzi  alla 
imperiale  città,  il  clero  e il  popolo 
empierono  di  spavento  : soldati  non 
eranvi  , per  aver  questi  seguite  le 
bandiere  di  Manuele.  Certamente  lo 

(1)  Credo  riferir*»  all*  prigionia  e alla 
liberazione  di  Luigi  VII  venne  dcill'etrere 
prigioniero  per  poco  tempo,  di  Ciannemo 
1.  II,  c.  19  , p.  47*  Il  Muratori  . fondan- 
dosi sopra  assai  valevoli  testimoninnr.pl  Ann. 

d' lini.  t.  IX,.  p.  4*0,  4*T),  *»  beffe  del 
dilicnlo  riguardo  di  alcuni  autori  Franerai 
i quali  asseriscono  maritque  nullo  impe- 
diente pericvl»  ad  rej  nm  proprium  re- 
versum  ette;  del  rimanente  il  loro  difen- 
sore Ducange,  a quanto  osservo,  «i  mostra 
meno  asseverante  net  contentare  Cinnamo 
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ammiraglio  Siciliano  non  trovavasi 
in  forze  bastanti  per  assediare  o pren- 
der d’assalto  una  si  grande  metropo- 
li; ebbe  nulla  meno  la  soddisfazione 
di  umiliare  la  greca  arroganza,  e di 
additare  ai  navigli  di  occidente  ii 
cammino  della  vittoria.  Sbarcata  una 
parte  di  truppe  cito  devastarono  i 
giardini  imperiali,  armò  di  punte  di 
argento  , o cosa  piti  verisimile  , di 
sostanze  ardenti  le  frecce  che  contro 
il  palagio  de’  Cesari  vennero  lancia- 
te (2).  Manuele  Unse  non  curare  que- 
sto disadatto  scherzo  de’  corsari  della 
Sicilia,  che  un  istante  di  sorpresa  e 
di  negligenza  avea  favorita  ; ma  il 
suo  coraggio  e lo  sue  forze,  preste 
erano  alla  vendetta.  Dalle  squadre 
greche  e veneziane  coperti  vid  *rsi 
l’Arcipelago  o ii  mar  Ionio;  nondi- 
meno non  so  quinti  legni  da  sbarco, 
quinti  carichi  di  munizioni,  quante 
lancio  fosse  d’ uopo  supporre,  per  a- 
dattare  la  ragion  nostra , o anche  i 
calcoli  della  nostra  immaginazione , 
a quelli  dello  Storico  di  Risanzo,  che 
fa  ascendere  a mille  e cinquecento  il 
numero  de’  navigli  messi  in  mare  in 
tal  circostanza.  L’Imperatore,  con 
molta  saggezza  e vigorìa,  regolò  que- 
sta impresa;  ondo  l’ammiraglio  Gior- 
gio, costretto  a ritirarsi  , perdé  di- 
ciannove galee,  molte  delle  quali  cad- 
dero in  potere  dell’inimico.  Corfù  , 
dopo  essersi  ostinatamente  difesa,  la 
clemenza  del  suo  legittimo  sovrano 
implorò,  e d’allora  in  poi  non  vi  fu 
tra  i limili  del  greco  impero  un  na- 
viglio, o un  soldato  del  Principe  si- 
ciliano, che  prigioniero  non  divenis- 
se. Declinavano  del  pari  la  fortuna 
e la  salute  di  Ruggero,  cui  perveni- 

ebe  Allorquando  presenta  l' edizione  del 
Joinvitle. 

(a)  la  palatium  rejium  tagittas  ignea» 
injecit  , dire  Dandolo;  ma  Niceta  ( l.  II, 
e 8 . p.  63  ) trasforma  queste  frecce  in 
Jrecce  che  aveano  la  punta  d' argento  ; 
npgiugnendo  che  Manuele  qualificava  un 
tale  oltraggio  co’  vocaboli  , puerili  , ridi- 
coli . . . da  ladroni.  Un  compilatore,  Vin- 
cenzo di  Bcauv&iz,  dice  che  queste  frecce 
erano  d'  oro. 


STORIA  DELLA  DECADENZA 


1 

1 


Digilized  by  Google 


DELL’IMPERO  ROMANO  CAP.LVI.  A.D.n5$-ii74ec.  *99 


A.D.ii55 
y tìzio , in  fondo  del  suo  palagio,  al- 
ternativi messaggi  di  vittorie  e scon- 
fìtte , intanto  che  l’invincibile  Ma- 
nuele, primo  sempre  alla  pugna,  ve- 
nia riguardato  dai  Greci  e dai  La- 
tini, come  l’Alessandro  , o l’Èrcole 
del  suo  secolo. 

Ad  un  principe  di  siffatta  indole 
non  potea  bastare  l’aver  rispinto  un 
barbaro  ardimentoso.  Il  suo  dovere 
e la  cura  di  mantenere  i proprj  di- 
ritti, forse  anche  il  suo  interesse  e 
la  sua  gloria,  gli  prescrivevano  tor- 
nar in  onore  l’antica  maestà  dell’Im- 
pero; e ricuperando  le  province  del- 
l’Italia e delia  Sicilia,  punire  questo 
preteso  Re,  pronipote  d’un  vassallo 
normanno  (1).  I nativi  della  Calabria 
sempre  affezionati  mostravansi  alla 
lingua  e alla  religione  do’  Greci,  che 
il  clero  latino  avea  severamente  abo- 
lite. Esimia  la  prima  linea  dei  du- 
chi della  Puglia,  il  Re  di  Sicilia  pro- 
tcndea  , qual  pertonenza  di  sua  Co- 
rona, questa  provincia,  si  riguardas- 
se; il  fondatore  della  monarchia  si- 
ciliana aveala  retta  coll' armi,  e col 
morire  di  lui  sminuì  la  tema  de’  suoi 
sudditi;  i loro  mali  umori  non  si  di- 
leguarono. Il  Governo  feudale  rac- 
chiudeva non  pochi  germi  di  ribel- 
lione, e un  nipote  di  Ruggero  chia- 
mò , egli  stesso  , in  Italia  i nemici 
della  sua  famiglia  e della  sua  patria. 
La  dignità  della  porpora,  c una  se- 
quela di  guerre  contra  gliUngaresi 
ed  i Turchi,  avendo  impedito  a Ma- 
nuele di  condurre  in  persona  la  spe- 
dizione italiana,  aflidò  al  valoroso  e 
nobile  Paleologo  la  flotta  e l’esercito 
dell’  Impero.  Questi  fece  sua  prima 
impresa  P assedio  di  Bari , in  ogni 


occasione  giovatosi,  e con  buon  suc- 
cesso, così  del  ferro,  come  dell’oro. 
Salerno  , e alcune  città  della  costa 
occidentale  , serbaronsi  fedeli  al  Re 
-normanno  , che  nondimeno  , in  duo 
azioni  campali  , perdè  la  maggior 
parte  delle  terre  possedute  sul  Con- 
tinente; e il  modesto  imperatore  dei 
Greci,  disdegnando  l’adulazione  c la 
menzogna  , si  appagò  di  udir  cele- 
brata la  riduzione  di  trecento  città, 

0 villaggi  della  Puglia  o della  Cala- 
bria, i cui  nomi  e titoli  sovra  ogni 
parete  del  palazzo  vennero  impressi. 
Per  servirò  alle  pregiudicate  opinio- 
ni d-'i  Latini,  venne  ad  essi  mostrata 
una  donazione,  o vera,  o falsa  dei 
Cesari  dell’ Alemagna  (2);  ma  il  suc- 
cessore di  Costantino  vergognando 
subitamente  di  un  tale  pretesto,  fece 
valere  i suoi  diritti  inalienabili  sul- 
l’Italia, protestando  voler  confinati 

1 Barbari  di  là  dall’  Alpi.  Le  città 
libere,  incoraggiate  dai  seducenti  di- 
scorsi, dalle  liberalità  , e dalle  illi- 
mitate promesse  di  Manuele  loro  con- 
federato,perseverarono  in  un  generoso 
resistere  contra  il  dispotismo  di  Fe- 
derico Barbarossa  : 1’  Imperatore  di 
Bisanzo  pagò  le  spese  delle  rifabbri- 
cate mura  di  Milano,  e versò,  dice 
uno  Storico,  fiumi  d’  oro  nella  città 
di  Ancona  confermata  noi  suo  affetto 
ai  Greci  dal  geloso  odio  che  i Ve- 
neziani portavanlc  (3).  Il  commercio 
di  Ancona,  e la  giacitura  posta  nel 
cuor  dell’Italia,  la  rendeano  impor- 
tante piazza,  che  lo  truppe  di  Fede- 
rico assediarono  per  due  volte,  sem- 
pre respinte  dal  coraggio  che  dallo 
amor  di  libertà  viene  inspirato.  Ol- 
treché , questo  amore  mantencano  c 


(»)  V . intorno  all*  invasione  delMtalia, 
«••{toni roto  quitti  disdegnato  da  Niceta,  la 
piti  accurata  storia  del  Cinnamo  (I.  IV  , 
c.  i-i5  , p.  78  101  ).  Qtictl' ultimo  ti  fa 
strada  ad  una  diffusa  narrazione  con  questo 
pomposo  proo-nio,  fu  veduto  intorno  aliti 
Sicilia , e all * Italia , intelo  a restituire  a 
Marna  anche  quelle  province. 

fa)  Un  Autore  latino,  Ottone  (De  gelili 
Mriderici  /,  1.  II,  c.  3o,  p.  -j3  ì),  attcsta 
essere  stalo  tinto  un  tal  documento,  11 


Greco  Cinnamo  ( 1.  I,  c.  4,  p-  78  ) fa  va- 
lerc  una  promessa  di  restililsiour  di  Cor- 
rado. o di  Federico.  Unsi  frode  è sempre 
crediltife  quando  viene  attribuita  ai  Greci, 
(3)  Quoti  Anconitani  grcecum  ini  e rum 
nims't  diliger  e nt  ....  Veneti  speciali  odio 
Anconam  oderunt.  I beneficia  e il  /lumen 
aureum  dell'  Imperatore  erano  la  cagione 
di  questo  effetto  , e forse  ancora  di  una 
taf  gelosia.  Il  Cionatno  (t.  IV,  e.  là)  con- 
ferma la  narraiione  latina. 
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gli  ufizj  dell’ambasciatore  di  (Costan- 
tinopoli , e gli  onori  e le  ricchezze 
di  cui,  come  a fedelissimi  amici,  lar- 
giva la  Corte  di  Bisanzo  agli  Anco-  • 
intani  più  intrepidi  e più  zelanti  per 
la  lor  patria  (1).  Manuele  nell’orgo- 
glio suo  disdegnava  un  Barbaro  per 
collega,  e la  sua  ambizione  era  in- 
vigorita dalla  speranza  di  togliere  la 
porpora  agli  usurpatori  dell’  Aleraa- 
gna,  e di  assodare  in  Occidente  come 
in  Oriente  il  suo  legittimo  titolo  di 
solo  imperator  de’  Romani.  Fermo  in 
tale' divisamente,  chiamò  seco  in  lega 
il  popolp  e il  vescovo  di  Roma.  Molti 
IMobili  le  parti  .di  lui  abbracciarono. 
Le  nozze  di  una  sua  nipote  con  0- 
dono  Frangipani,  k>  fecero  sicuro  dei 
soccorsi  di  questa  potente  famiglia  (2): 
l’antica  metropoli  dell’Impero  accolse 
con  rispetto  gli  stendardi  e le  imma- 
gini di  Manuele  (3).  Durante  la  que- 
rela tra  Federico  e Alessandro  III, 
il  Papa  ricevè  due  vo*te  in  Vaticano 
gli  ambasciatori  di  Costantinopoli  : 
ed  or  venia  lusingata  la  pietà  del 
Pontefice  col  dimostrargli  possibile 
l’unione  delle  due  Chiese  da  cosi  lun- 
go tempo  promessa  , or  eccitata  la 
cupidigia  della  venale  sua  Corte;  or 
esortavasi  Alessandro  III  a vendicare 
le  proprie  ingiurie,  e a profittare  del 
favorevol  momento  per  deprimere  la 

V 

(t)  Il  Muratori  fa  menzione  di  due  as- 
sedj  di  Ancona.  Il  primo  nel  >167,  soste* 
nulo  contra  Federico  I , che  combattè  in 
persona  (Ann.,  t.  X,*p.  89  ec.),  il  se- 
condo nel  1173  , cootrn  1 arcivescovo  di 
Magonza,  luogotenente  di  questo  principe, 
prolate  indegno  del  suo  titolo  e delle  sue 
cariche  ( p 7 6 ec.  ).  Le  Memorie  pubbli* 
ente  dal  Muratori  nella  sua  grande  Rac- 
colta ( t.  VI  , p.  921-94.6)  al  secondo  as- 
sedio si  riferiscono- 

(2)  Questa  circostanza  abbiam  ricavata 
da  una  Cronaca  anonima  del  Fossa  Nova, 
pubblicata  dal  Muratori  ( Script . ital.,  t. 
VII,  p-  874  ). 

(3)  Il  segno  regio , del  Cinnamo  (1.  IV, 
c.  t4,  pag.  99)  ammette  due  spiegazioni. 
Uno  stendardo  si  conforma  meglio  ai  co- 
stumi de*  Latini  , una  immagine  a quelli 
de’  Greci. 

(4)  Niht'lomirtus  quoque  petebet,  ut  quia 
occosio  juita  et  tempii»  opportunum  et  ac * 
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feroce  tracotanza  degli  Alemanni,  6 
riconoscere  il  vero  successore  di  Co- 
stantino e di  Augusto  (4). 

Ma  queste  conquiste  in  Italia,  que- 
sto regno  universale  erano  chimere 
che  ben  tosto  svanirono.  Le  prime 
inchieste  di  Manuele  fece  vane  la 
prudenza  di  Alessandro  III,  die  cal- 
colò le  conseguenze  d’un  cambiamen- 
to cosi  importante  (5);  né  una  dispu- 
ta, sol  personale,  valse  per  indurre 
il  Papa  a spogliarsi  del  retaggio  per- 
petuo del  nome  latino.  Riconciliatosi 
una  volta  con  Federico,  più  chiara- 
mente si  espresse;  confermò  gli  atti 
de’  suoi  predecessori  ; scomunicò  i 
partigiani  dell’ Imperator  greco;  la 
separazione  definitiva  delle  due  Chie- 
se, 0 almeno  degli  Imperatori  di  Ro- 
ma e di  Costantinopoli,  pronunziò  (6). 
Le  città  libere  della  Lombardia  aven- 
do prestamente  dimenticato  lo  stra- 
niero loro  benefattore,  il  monarca  di 
Bisanzo  si  vide  esposto  all’odio  dei 
Veneziani,  né  l’amicizia  di  Ancona 
si  conservò  (7).  Fosse  per  principio 
di  avarizia,  o così  mosso  dalle  rimo- 
stranze de’  sudditi,  fece  imprigionare 
i trafficanti  veneziani  e le  cose  lor 
confiscare  ; la  qual  violazione  della 
fede  pubblica,  un  popolo  libero  e de- 
dito al  commercio  irritò.  Cento  ga- 
lee allestite  ed  armate  in  tre  mesi  , 

ceptabile  se  obtulera-l  romani  corona  im- 
peri» a annoto  apostolo  ubi  redderetur  j 
quoniam  non  ad  Prede  rici  Alamanni  , 
»ed  ad  tunm  jut  asteruit  pertin  re  ( Vi'#. 
Alexandri  III  a Cardinal.  Arayont'ce . in 
Script,  rer.  ital. , t.  Ili,  part.  I,  p.  4-58. 
Egli  parti  per  la  sua  seconda  ambasceria, 
cum  immenea  mult  'tu  tine  pecuniarum. 

(5)  Ni  mi»  alta  et  perplexa  suiti  ( vit ■ A- 
lexandri  III.  p.  4-6o,  4&*)t  dicea  il  circo- 
spetto Pontefice. 

(6)  JD.cendo  non  estere  alcuna  differenza 
dalla  nuova  Roma  in  confronto  all'an- 
tica, dopo  averle  divise.  (Cinnamo,  I.  IV, 

c.  i4,  p-  99  )- 

(7)  Il  Cinnamo  nel  suo  sesto  libro  de- 
scrive la  guerra  di  Venezia,  che  Niceta  non 
ha  giudicata  degna  della  sua  attenzione. 
Il  Muratori  porta  all’anno  1171  e succes- 
sivi alcune  particolarità  che  riguardano  gli 
Italiani,  e- che  non  hanno  un  Tezzo  gene- 
rale per  noi. 
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tribolarono  le  coste  della  Dalmazia  e 
della  Grecia  : ma  dopo  scambievoli 
perdite,  la  guerra  fu  terminata  con 
aggiustamento  poco  glorioso  all’Im- 
pero, alla  repubblica  di  Venezia  poco 
piacevole:  a’ Veneziani  della  successiva 
generazione  era  serbato  il  vendicare 
compiutamente  le  antiche  ingiurie  che 
nuove  ingiurie  ancora  aggravarono.  Il 
luogotenente  di  Manuele  avea  fallo 
giungere  al'a  sua  Corte  queste  notizie, 
essere  egli  in  forza  bastantemente  per 
estinguere  le  ribellioni  della  Puglia 
e della  Calabria  , ma  non  per  resi- 
stere al  Re  di  Sicilia  , in  procinto 
già  d’ assalirlo:  predizione  che  non 
tardò  a verificarsi.  La  morte  di  Pa- 
leologo  fu  cagione  che  si  ripartisse 
il  comando  fra  diversi  Capi  eguali 
tutti  di  grado,  e tutti  egualmente  di 
militar  sapere  sforniti;  vinti  per  terra 
• c per  mare  i Greci,  que’  prigionieri 
che  all’  acciaro  de’  Normanni  e dei 
Saracini  poterono  sottrarsi,  abiura- 
rono ogni  specie  di  ostilità  contro  la 
persona  e gli  Siati  del  lor  vincito- 
re (i).  Ciò  nullameno  il  Re  di  Sici- 
lia apprezzava  la  perseveranza  e il 
coraggio  di  Manuele,  giunto  a sbar- 
care un  secondo  esercito  ai  lidi  di 
Italia:  onde  indirigendo  rispettose  pro- 
poste al  novello  Giustiniano,  sollecitò 
una  pace,  o una  tregua  di  treut’an- 
ni,  accettando,  come  favore  il  titolo 
di  Re,  e vassallo  militare  dell’Impero 

(1)  Romualdo  dì  Salerno  ( in  Muratori, 
Scr.  lini-  t VII,  p.  19S  ) fa  menzione  di 
una  tale  vittoria.  Ella  ó cosa  assai  singo- 
lare clic  il  Cinnamo  (1.  IV,  c.  i3.  p.  97, 
9$)  si  mostri  più  animalo  del  Falcando  o 
racconti  particolarità  omesse  da  questo  Sto- 
rico ( p.  208,  2*70  ) nel  far  I'  encomio  del 
Re  di  Sicilia.  Mu  1’  Autore  greco  amava 
le  descrizioni,  e il  Laliuo  nou  amara  Gu- 
glielmo il  Cattivo 

(2)  V . intorno  alla  lettera  di  Guglielmo  - 
I,  il  Cinnamo  (l.  IV  c.  i5,  p.  101,  102) 
e Niceta  (1.  II  , c.  8 ).  Sarebbe  cosa  ma- 
lagevole il  decidere,  se  i Greci  a*  incan- 
nassero eglino  stessi  , o volessero  ingan- 
nare il  Pubi»  ico  con  queste  adulatrici  de-  , 
scrizioni  della  grandezza  dell*  Impero. 

(3)  Non  posso  citare  a tal  luogo  altre 
originali  [testimonianze  fuor  delle  misera- 
bili cronache  di  Sicardo  di  Cremona  ( p. 


Romano  riconoscendosi  (2).  I Cesari 
di  liisanzo  a questo  fantasma  di  do- 
minazione si  accomodarono  , senza 
bramar  forse  mai  l’opera  de’  Nor- 
manni, onde  la  tregua  di  trent’anni 
da  alcun  allo  ostile  fra  la  Sicilia  e 
Costantinopoli  non  fy  turbata.  E stava 
per  terminare  la  tregua,  allorché  u- 
surpò  il  trono  di  Michele  un  barbaro 
tiranno,  orrore  del  suo  paese  e dei 
Mondo  : un  principe  fuggitivo  della 
famiglia  Conmena  armò  in  suo  favore 
Guglielmo  li,  pronipote  di  Ruggero; 
c i sudditi  di  Andronico  non  vedendo 
nel  lor  padrone  che  un  nemico  peri- 
colosissimo, accolsero,  come  amici,  i 
Normanni.  Gli  Sforici  latini  si  diffon- 
dono raccontando  (3)  il  rapido  pro- 
gresso de’  quattro  Conti  che  invasero 
la  Romania,  c molle  castella  e città 
al  Re  di  Sicilia  sommisero;  i Greci  (4) 
narrano  esagerando  le  crudeltà  licen- 
ziose e sacrileghe  commesse  nel  sac- 
cheggio di  Tessalonica,  seconda  città 
deli’Imporo.  I primi  deplorano  la  morte 
di  que'  guerrieri  invincibili,  e pieni  di 
buona  fede  che  per  gli  arlilizj  di  ua 
vinto  nemico  perdermi  la  vita:  cele- 
brano con  canto  di  trionfo  i secondi 
le  moltiplici  vittorie  de’  lor  concitta- 
dini e sul  mar  di  Marmora  o Propon- 
tide,  c sulle  rive  dello  Strimone,  e 
sotto  le  mura  di  Durazzo.  Un  cam- 
biamento politico  che  punì  le  colpe 
d’ Andronico  , uni  contra  i Franchi 

6o3  ),  e del  Fossa  Nova  (p.  870)  che  leg- 
gersi nel  settimo  -volume  storico  del  Mu- 
ratori. II  Re  di  Sicilia  inviò  le  sue  truppa 
contra  nrquitiatn  Andronici  ...  ad  acqui - 
rendum  importuni  C.  P ■ I soldati  del  me- 
desimo furono  capti  aut  confusi  . . . de - 
cepti , captique  da  Isacco. 

(4)  Ne  manca  qui  il  soccorso  del  Cin- 
r> nino,  e ci  vediamo  ridotti  a Nicola  {^An- 
dronico, 1 I,  c.  7,  8,  9,  1.  II,  c.  1,  Isacco 
V Amp  io  1.  I,  c.  i-4)  cl»e  diviene  un  con- 
temporaneo di  molto  peso.  Avendo  egli 
scritto  dopo  la  caduta  dell’ Imperatore  o 
dtlTImpero  non  è trascorso  in  adulazioni: 
ma  il  disastro  di  Costantinopoli  inacerbisca 
la  sua  nimistà  contro  i Latini.  Noterò  qui 
ad  onore  della  letteratura  che  Eustazio  , 
arcivescovo  di  Tessalonica  , il  famoso  co- 
ni cntatore  di  Omero  , ricusò  di  abbando- 
nare il  suo  gregge, 

, **  • 
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Io  telo  c il  coraggio  dei  Greci  : e 
diecimila  Normanni  rimasero  morti 
Sul  campo  della  battaglia,  e di  quat- 
tromila d’essi  prigionieri  potè  valersi 
a grado  della  sua  vanità,  o della  sua 
vendetta,  Isacco  l’Angelo,  il  nuovo 
imperatore.  Tal  fu  l’esito  dell’uUiina 
guerra  fra  i Greci  e i Normanni  : 
venti  anni  dopo  , le  nazioni  rivali 
erano  sparite,  o sotto  straniero  giogo 
gemeano,  e i successori  di  Costan- 
tino non  durarono  assai  lungo  tempo 
per  allegrarsi  sulla  caduta  della  mo- 
narchia siciliana. 

Lo  scettro  di  Ruggpro  passò  succes- 
sivamente nelle  mani  del  Gglio  e del 
proni  poto  di  lui,  conosciuti  entrambi 
Col  nome  di  Guglielmo,  ma  conlrad- 
distinli  dai  soprannomi  opposti  di  Cat- 
tivo c di  Buono  ; nondimeno  questi 
due  predicati  indicar,  sembrano  i due 
estremi  del  vizio  c della  virtù  , nò 
all'uno,  né  all’altro  de’due  principi 
convenevolmente  si  adattano.  Allor- 
ché il  pericolo  c la  vergogna  costrin- 
sero il  primo  a ricorrere  all’  armi  , 
non  tralignò  dal  valore  de’  suoi  mag- 
giori: ma  debole  ne  era  l'indole,  dis- 
soluti i costumi  , ostinate  c funeste 
le  passioni,  ed  lia  avuto  lacria  presso 
la  posterità,  non  solamente  delie  col- 
e sue  personali  , ma  di  quelle  di 
laio,  suo  Grande  Ammiraglio  , che 
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abusò,  prima  della  confidenza  del  suo 
benefaltore  , poi  contra  i giorni  del 
medesimo  cospirò.  La  Sicilia  , dopo 
la  conquista  degli  Arabi,  molle  tracce 
delle  costumanze  orientali  offeriva  ; 
vi  si  trovava  il  dispotismo,  la  pompa 
e fino  gli  harem  convenienti  ad  un 
Sultano  ; onde  una  nazione  di  Cri- 
stiani vedeasi  oppressa  e oltraggiata 
da  eunuchi,  che  apertamente,  o in 
segreto,  professavano  la  religione  di 
Maometto.  • Un  eloquente  storico  di 
Sicilia  (1)  In  dipinti  i costumi  del 
suo  p lese  (2),  la  cad..!a  dell’ingrato 
Maio,  la  ribellione  e il  gasligo  dei 
suoi  assassini,  la  prigionia  e la  libe- 
razione del  medesimo  Re,  le  guerre 
particolari  che  partorirono  i disordi- 
namenti d 'ilo  Stalo,  e le  scene  di  ca- 
lamità c di  discordie  che  afflissero  la 
Capitale,  sotto  il  regno  di  Guglielmo 
I e la  minorità  di  suo  figlio.  La  gio- 
vinezza, l’innocenza  e la  beltà  di  Gu- 
glielmo Il  (3)  amar  lo  fecero  dalla 
nazione;  le  fazioni  si  riconciliarono, 
ripresero  vigore  le  leggi,  e dal  punto 
in  cui  questo  soave  principe  pervenne 
a virile  età  sino  a quello  della  im- 
matura sua  morte,  la  Sicilia  godè  un 
breve  intervallo  di  pace,  di  giustizia 
e di  felicità,  cose  che  ella  apprezzò 
tanto  più  per  la  ricordanza  delle  pas- 
sate calamità  , e per  tema  delle  fu- 


(i)  Li  littoria  Stenla  di  Ugooe  Fui  - 
emide  elu-  , per  parlare  aggiustatamente 
procede  dati’  anno  n5l  all'anno  iiGp  , 
trovasi  net  sdì  luto  volume  delle  Raccolte 
del  Muratori  (p.  *!óp3f  V),  ed  è precedute 
f p 2 » i 2jS  ) ile  una  Prefntione  , o elo- 
«pieute  lettere  (tu  ealainitntibui  Stellile.  Il 
Falcando  è alalo  aoprannomalo  il  Tacito 
della  Sicilia,  e,  valva  1 imtnenva  differenza 
clic  passa  fra  il  primo  secolo  , e il  dodi* 
resiuio,  tre  un  scualore  ed  uo  frate,  non 
disputerò  al  Falcando  un  simile  onore 
Rapida  c chiara  ne  è le  narreiione  , co- 
ragoioso  ed  elcgaute  lo  stile,  sensatissime 
le  osservazioni  : eonoscea  gli  uomini  , e 
cuore  d uomo  egli  avee.  Spiacenti  soltanto 
che  abbia  spese  le  sne  fatiche  sopre  un 
tcrreDO  lento  sterile,  e.l  esteso  si  poco. 

(a)  I laboriosi  Benedettini  pensano  ( Art 
rii  verjirr  lei  Da  tei.  p.  8q6)  che  il  vero 
nome  di  Falcando  sia  Fuleandus,  o Fou- 
cault. A loro  avviso,  Fgo  Foucault,  fran- 


cese d'  origine  , ohe  divenne  in  appresso 
Aliate  di  S-  Dionigi  , avee  seguito  in  Si- 
cilia il  suo  protettore,  Stefano  De  La  Per- 
che, aio  della  madre  di  Guglielmo  II,  ar- 
civescovo di  Palermo,  e Gran  Cancelliere 
del  regno.  Ciò  nullameun  il  Falcando  he 
tutti  i sentimenti  di  un  S.eiliann,  e il  ti- 
tolo di  Aiutatiti!  che  egli  si  attribuisce  de 
sè  medesimo,  sembra  indicare  che  egli  aie 
nato,  n almeno  allevato  nell  Isole. 

(3)  ( Falcando  p.  5o3  )■  Riccardo  di  S. 
Germano  incomincia  la  sua  Storia  dal  nar- 
rare la  morte,  e dal  far  gli  cueonij  di  Gu- 
glielmo 11.  Dopo  alcuni  epiteti  che  non 
significano  nulla,  aggiunge  : /,  j ’l  et  J’*~ 
alitici  eultui  tempore  suo  vijebc t in  re/no: 
Sua  eroi  quili  et  torte  contentai  ( erano 
questi  uomini?),  ubique  pax,  ubiqtta  ee- 
curitol,  nec  latronum  me  turbai  viator  in - 
ll't/ial,  ri  re  maria  nauta  ojf e ttlicula  pira - 
forum  (Script,  Ter.  ilal.  t.  VII,  p.  gGg). 
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ure.  Colla  morte  di  Guglielmo  If , 
si  spense  la  posterità  maschile  legit-, 
tima  di  Tancredi  di  Altavilla;  ma  la 
aia  di  Guglielmo,  figlia  di  Ruggero, 
avea  sposalo  il  più  possente  principe 
del  suo  secolo;  onde  Enrico  VI,  fi- 
glio di  Federico  llarharossa;  scese  le 
Alpi,  pretendendo  la  Corona  imperiale 
e il  retaggio  della  moglie  sua.  Re- 
spinto dal  voto  unanime  di  un  popolo 
libero,  sol  colla  forza  potè  ottenere 
l’intento.  Mi  è aggradevole  il  trascri- 
vere i pensieri  e le  parole  dello  Sto- 
rico Falcando,  che  sul  luogo,  e nel- 
l’istante degli  avvenimenti  , scrivea 
coll'anima  di  un  vero  amico  della  sua 
patria,  e colla  sagacità  profetica  di 
un  uomo  di  Stalo,  c Costanza  , sin 
dalle  fasce,  educata  nella  copia  delle 
tue  delizie,  o Sicilia,  cresciuta  colle 
istituzioni,  colle  tue  dottrine,  co’  tuoi 
costumi,  ti  abbandonò  per  portare  fra 
i Barbari  i tuoi  tesori  : ed  or  fa  ri- 
torno con  uno  sciamo  di  costoro  per 
contaminare  di  barbarica  laidezza  i 
fregi  della  sua  patria  nutrice.  Già  mi 
sembra  vedere  lo  turbolente  falangi 
de’  nostri  tiranni,  empir  di  terrore  , 
devastar  colla  strage,  stremar  collo 
rapine  , deturpare  colle  dissolutezze 
queste  doviziose  città  e qu  'Sii  paesi 
per  lunga  pace  fiorenti.  Vedo  I’  ec- 
cidio, o la  cattività  de’  nostri  citta- 
dini, le  nostre  vergini  e lo  nostre  ma- 


trone in  preda  ai  soldati  (i).  In  tale 
estremità  (si  fa  quindi  ad  interrogare 
un  amico)  che  operar  debbono  i Si- 
ciliani ? l’elezione  unanime  di  un  re 
valoroso  ed  esperto  può  salvare  an- 
cora la  Calabria  e la  Sicilia  (2),  per- 
ché la  leggierezza  de’  Pugliesi,  sem- 
pre avidi  di  politici  cambiamenti,  nè 
confidenza,  nè  speranza  m’inspira  (3). 
So  noi  perdiamo  la  Calabria,  le  alte 
torri,  la  numerosa  gioventù  e i na- 
vigli di  Messina  (4  basteranno  per 
arrestare  i masnadieri:  ma  se  i Sel- 
vaggi della  Germania  si  cnllegano  coi 
messinesi  pirati,  se  portano  la  fiamma 
in  questa  fertile  regione,  già  spesso 
assai  travagliata  dalle  lave  deli’  Et- 
na (li),  qual  difesa  rimane  alle  parli 
interne  dellTsola,  a quelle  belle  cit- 
tà, che  il  piè  nemico  di  un  Birbaro 
non  dovrebbe  mii  profanare  (61?  Un 
tremuoto  ha  di  bel  nuovo  rovesciata 
Catania,  le  antiche  virtù  di  Siracusa 
languiscono  nella  solitudine  e nella 
povertà  (7):  ma  Palermo  ha  conser- 
vato il  suo  ricco  diadema  , e le  sue 
triplici  mura  racchiudono  una  molti- 
tudine di  Cristiani  e di  Saracini,  ar- 
denti in  difenderla.  Se  le  due  nazio- 
ni , sollecite  della  comune  lor  sicu- 
rezza, si  uniscono  sotto  un  medesimo 
re,  potranno  far  impeto  sui  Barbari 
con  forze  invincibili:  ma  se  i Musul- 
mani, stanchi  di  una  lunga  serie  di 


{ f ) Co, Inni in , firimit  a aunnbilU  in  d«‘ 
leviarum  tu  irwn  ojjluaniiadiutiut  educata, 
tuiaque  inst  tutta,  dottrini a et  mori  bui  in- 
formata, tandem  opìbua  tuia  Barbaro a dé^ 
tatara  ditmtit  : et  nune  cum  ingcntibut 
copila  r aver  ti  tur,  ut  pulvherrima  nutricai 
ornamenta  barbarica  feditale  contami- 
nai   Intuiti  miài  J am  videnr  tur- 

bilicata  $ Bnrharorum  aciet  . ».  • civitatet 
opuleniat  et  loca  diuturna  pace  Jl  ore  ut  a 
me  tu  concuiere,  cade  va  alari,  rapinia  at- 
tirerà et  fa  dare  lux  uria  : fune  riva  aut 
tfladiia  intercepti,  aut  torvi  tute,  de  pretti- 
virginia  conatupruta , matto  me,  etc. 

(a)  Certe  ti  regem  non  dubiie  virtut't 
elejerint,  nec  a Saraceni » C iri aliarti  dii - 
gentiant , poterit  rex  creatut , rebut  Ut  et 
guati  desperatit  et  perdìtit  tubvenire,  et 
incuraua  hoatium , ti  prude  ntcr  ejerit , prò.- 
pulsare. 

(3J  h » A P pulii  | qui  j tsmper  novitate 


gaudente  a , novarum  rerum  atuliia  a<jun - 
tur,  n ih  il  arbitror  tpei  aut  JìductGB  rajjo- 
nendum 

(4)  S civium  tuorum  virtutem  et  au- 

daciam  attendai murorum  etiam 

ambitum  dei: aia  turribua  circumanectum. 

(’>)  Cum  crwf  eli  tate  piratica  Thcut  »num 
cui’ Jligat  atrocità *,  et  inter  ambuaiot  la- 
pidea, et  Ethnee  Jlay?.intiè  incendia,  eie, 
(fi)  Barn  parte m quam  no  bilia iimarum 
civitatwn  fuljor  illusi' ai,  quia  et  ioti  re- 
gno sin  piluri  meruit  privile jio  pnvminere , 
n efarium  esart  ..  ve!  B :rb  - rorum  ingreatu 
pollui.  Merita  di  essere  letta  la  descrizione 
ricercata  sì,  n»a  non  pri?a  di  rezzo,  eoa 
cui  il  F ilcando  dipinge  il  palagio,  la  cil;&, 
o r ubertosa  pianura  di  Palermo. 

(«j)  Viret  non  tu  ipetunt , et  co  tatui  ttmt 
tam  inopia  civium , qmim  pau  itat  bella- 
turuni  eliduiit , 
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ingiustizie  si  ritirassero,  e facessero 
sventolare  lo  stendardo  della  ribel- 
lione, se  s’impadronissero  de'castelli, 
delle  montagne  e della  costa  marit- 
tima, gli  sciagurati  Cristiani,  esposti 
a doppio  assalto  , e quasi  posti  fra 
l’incude  e il  martello,  costretti  sareb- 
bero a rassegnarsi  ad  inevitabile  ser- 
vitù (i)  >.  A tale  proposito  non  debbe 
omettersi  di  osservare  essere  un  prete 
che  antepone  il  suo  paese  alla  sua 
religione  , e che  i Musulmani  , coi 
quali  colesl’  uomo  voleva  una  lega, 
erano  ancora  numerosi  e polenti  nella 
Sicilia. 

Il  Falcando  vide  compiersi  la  pri- 
ma parte  delle  sue  speranze  , o al- 
mcn  de’  suoi  voti.  I Siciliani  con  voce 
unanime,  conferirono  lo  scettro  a Tan- 
credi, pronipote  del  primo  Re,  ille- 
gittimo di  nascita,  ma  dotato  di  virtù 
civili  e militari  , che  senza  alcuna 
macchia  splendeano.  Egli  trascorse 
i quattro  anni  del  suo  regno  sul  con- 
fin della  Puglia,  ove  l’esercito  de’ ne- 
mici fermò;  e restituì  agli  Alemanni 
una  prigioniera  di  sangue  reale,  la 
stessa  Costanza  , senza  farle  soffrire 
alcun  cattivo  trattamento , e senza 
pretendere  riscatto  ; generosità  che 
oltrepassava  forse  i limili  permessi 
dalla  politica  e dalla  prudenza.  Dopo 
la  morte  di  Tancredi  , la  moglie,  e 
il  figlio  di  lui,  in  tenera  età,  senza 
resistenza  perdettero  il  trono.  Enrico 
marciò  vincitore  da  Capila  a Paler- 
mo, e le  vittorie  di  luì,  l’equilibrio 
dell’Italia  annientarono;  laonde  i Papi 

(i)  A:  vero , quìa  difficile  est  Chrietianoa 
in  tanto  rerum  turbine  , sublato  regia  li- 
mone. Saracenos  non  opprimere  , ai  Sa- 
raceni injurita  Jatiynti  ab  eia  cceptr.iit 
diaaidere , et  cuat'lL'  forte  marittima , vel 
montatine  munitionea  occupuverint  , ut 
hinc  cum  T heutonicia  aummu  viriate  pu- 
gnandum , illinc  Saracenia  crebria  i usui- 
ti lus  o<  currcndum,  quid  putaa  acturi  aunt 
Siculi  tute  r fiat  i lepre  iti  angustiai)  et  velul 
inter  molleum  et  iocuttem  multo  cum  di • 
gerimine  vonstiluti?  Hoc  ut  (fu-  agent  quoti 
poterunt , ut  ae  Burbaria  miserabili  con- 
ditione  dedentea,  in  eorum  se  conferont 
poteslotem.  0 utinam  plebi  a et  procerum , 
Chrialianorum  et  Saracenorum  voti  con- 
veniant , ut  t regem  sibi  concordite r eli- 


e  le  città  libere  , so  avessero  cono» 
sciuti  i loro  veri  interessi,  si  sareb- 
bero adoperati  con  tutti  i modi  spi- 
rituali e temporali  , ad  impedire  la 

fiericolosa  unione  del  regno  di  Sici- 
ia  all’Impero  d’Alemagna;  ma  quella 
accortezza  del  Vaticano,  si  di  frequen- 
te lodata,  o accusala,  in  tal  momento 
fu  cieca  o inoperosa;  e se  fosse  vero 
che  Celestino  III,  con  un  calcio  buttò 
via  dal  capo  di  Enrico  III,  prostra- 
tosi dinanzi  a lui  , la  Corona  impe- 
riale (2),  un  tale  allo  di  impotente 
orgoglio,  non  avrebbe  avuta  altra  con- 
seguenza, che  sciogliere  lo  stesso  Im- 
peratore da  ogni  riguardo  di  grati- 
tudine, e farlo  nemico  alla  Chiesa. 
I Genovesi  che  aveano  in  Sicilia  una 
fattoria,  al  Ior  commercio  vantaggio- 
sissima, porsero  orecchio  alle  propo- 
ste di  Enrico,  convalidate  dalla  pro- 
messa di  un  limitato  guiderdone  , e 
di  una  pronta  partenza  (3).  I vascelli 
genovesi  che  comandavano  lo  stretto 
di  Messina,  apersero  il  porto  di  Pa- 
lermo all’  Imperatore;  della  cui  am- 
ministrazione fu  primo  atto  l’abolire 
i privilegi,  c impadronirsi  delle  pro- 
prietà di  questi  imprudenti  confede- 
rali. La  discordia  de’ Cristiani  e dei 
Musulmani,  deluse  l'ultimo  voto  che 
il  Falcando  avea  concepito  : perchè 
questi  si  battettero  iu  seno  della  Ca- 
pitale, nel  qual  fatto  più  migliaia  di 
Maomettani  perìrono;queIli  che  si  sot- 
trassero alla  morte  , riparatisi  nelle 
montagne  , per  trenta  e più  anni  , 
turbarono  la  pace  delflsola.  Federico 

geniea.  Barbar oa  tati a viribus , toto  conci- 
mine, iotiaqne  deaideriia  proturbare  con- 
tenda ut  ; nel  qual  voto  i Normanni  0 i Si- 
ciliani rendono  confusi  fra  loro. 

■ (a)  La  testimonianza  <tì  un  Inglese,  Rug- 
gero di  Uovedeu  ( p 689  ),  è di  poco  peso 
a fronte  del  silenzio  degli  Autori,  alemanni 
ed  italiani  (Muratori,  Annuii  d'Italia , 
toni.  X,  p.  ij6  ).  Gli  ecclesiastici,  e i pel- 
legrini che  tornavan  da  Roma,  innume- 
revoli favole  spacciarono  sull’onnipotenza 
del  Sunto  Padre. 

(3)  Eqo  enitn  in  eo  cum  T/icutonicie 
manere  non  debeo  \ Caffari,  Aanules  ye- 
uuenset , in  Muratori  Script,  rer.  itul » t. 
YI,  p.  867,  368  ). 
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IT  trapiantò  scssantamiia  Saracini  a 
Nocera,  Cantone  della  Puglia;  e così 
egli,  come  Manfredo  figlio  di  lui  , . 
nelle  loro  guerre  contra  la  Chiesa 
Romana,  adoperarono  il  vergognoso 
soccorso  de’  nemici  di  Cristo;  per  lo 
che  questa  colonia  di  Musulmani,  con- 
servò in  mezzo  all’Italia,  la  sua  re- 
ligione e i suoi  costumi,  sino  al  ter- 
minarsi del  decimotorzo  secolo,  allor- 
ché la  vendetta  e l’entusiasmo  dHla 
casa  di  Angiò  la  distrusse  (i).  La  cru- 
deltà e l’avarizia  dell’Imperatore,  ol- 
trepassarono tutti-  i flagelli  che  avea 
predetti  il  Falcando.  L’avidità  di  que- 
sto Principe  il  trasse  a violare  le  tom- 
be dei  Re,  e a cercare  per  ogni  banda 
i nascosti  tesori  del  palagio  e del  re- 
gno. Oltre  alle  perle  e ni  diamanti, 
facili  ad  essere  trasportati,  sopra  ern- 
sessanta  cavalli  si  caricarono  l’oro  o 
l’argento  della  Sicilia  (2).  Il  giovine 
Re,  la  madre  di  lui,  le  sorelle,  i No- 
bili d’entrarabi  i sessi  vennero  sepa- 
ratamente imprigionati  nelle  Fortezze 
del  l’ Al  pi,  e ni  menomo  sentore  di  ri- 
bellione, i prigionieri  perdeano  o la 
vita,  o gli  ocelli,  o gli  organi  della 
virilità.  A tante  sventure  della  sua 
patria  fu  commossa  anche  Costanza; 
e questa  erede  della  schiatta  de’  Nor- 
manni, molti  sforzi  operò  per  frenare 
il  dispotismo  del  marito  , e per  sal- 
vare il  pa’ rimonto  del  figlio  suo,  nato 
allor  di  recente  di  quell’imperatore, 
c che  fu  nella  successiva  età  sì  fa- 
moso, sotto  nome  di  Federico  II.  Die- 
ci anni  dopo  questa  politica  vicissi- 
tudine , i Re  di  Francia  , il  ducalo 
di  Normandia  alla  lor  Corona  con- 
giunsero; Io  scettro  degli  antichi  Du- 

Ìi)  V . intorno  ai  Saracini  della  Siedi* 
i Nocera  ri»  A mal'  del  Muratori  ( t. 
X,  p.  i4-9»  ed  A D.  i2»3- xa Ì7  ),  il  Gian- 
nono  ( t.  II  , p.  385)  ; e fra  gli  originali 
eitati  nella  Raccolta  del  Muratori,  Riccardo 
di  S-  Germano  ( t.  VII  , p.  996)  , Matteo 
Spinelli  di  Giovenazzo  f t.  VII,  p.  io6i>. 
Nicolò  di  Jamsilla  ( t.  X.,  p.  4gf  ) e Mat- 
teo Villani  ( t.  XIV,  1.  VII,  p.  io3).  L'ul- 
timo di  questi  Scrittori  lascia  luogo  * pen- 
sare che  Carlo  li  della  Casa  di  Angiò,  a- 
doperasse  l’artifizio  anziché  la  violenza  per 
ridurre  in  soggezione  i Saracini  di  Nocera. 


chi,  per  via  di  una  pronipote  di  Gu- 
glielmo il  Conquistatore  , alla  Casa 
dei  Plantageneti  pervenne;  onde  que- 
sti prodi  Normanni,  che  tanto  nume- 
rosi trofei  nella  Francia,  nell’Inghil- 
terra, nella  Irlanda  , nella  Puglia  e 
nella  Sicilia  innalzarono,  per  le  con- 
seguenze della  vittoria,  o della  ser- 
vitù, si  trovarono  colle  nazioni  vinte 
confusi. 

CAPITOLO  LVII. 

I Turchi  Selgiucidi.  Loro  ribellione 
contra  Mamud , conquistatore,  del - 
/’  Jndostan.  To grill  sottomette  la 
Persia  e protegge  ì CaliJJfi.  Roma- 
no , Imperatore  debellalo  e fatto 
prigioniere  da  Atp-Arslan.  Poten- 
za e grandezza  di  Malek-Sà.  Con- 
quiste dell ’ Asia  Minore  e della 
Siria.  Trista  condizione  cui  Ge- 
rusalemme è ridotta.  Pellegrinag- 
gio al  Santo  Sepolcro. 

Fa  duopoche  il  leggitore,  abban- 
donando le  rive  del  la  S cilia,  si  tras- 
porli aldi  là  del  mar  Caspio,  in  quelle 
contrade  d’onde  uscirono  i Turchi  o 
Turcomanni,  contro  de’ quali  la  prima 
tra  le  Crociate  venne  intrapresa.  L’Im- 
pero che  questi  fondato  aveano  nel 
sesto  secolo  sulle  regioni  della  Scizia, 
da  lungo  tempo  non  era  più;  ma  vi- 
vea  tuttor  celebro  il  loro  nome  fra 
i Greci  e fra  gli  Orientali:  e gli  a- 
vanzi  di  cotesta  nazione  formavano 
diverse  popolazioni  independenti,  for- 
midabili per  le  lor  forze  , e diffuse 
in  tutta  l’estensione  del  Deserto,  dalla 
Cina  alle  rive  del  Danubio  e dell’Os- 

(•)  Il  Muratori  cita  il  passo  di  A rnaldo 
di  Luliecca  ( 1.  IV,  c.  20  ):Jteperit  thè  sau- 
ro» abtco  adito» , et  omneni  lanidum  pre - 
tiosorum  et  gemmarum  gloriarti  , ita  ut 
onerati»  160  Mommar/it,  gloriose  ad  ter- 
roni suarn  redierit  Ruggero  di  Hoveden, 
ohe  accenna  la  violazione  delle  tombe  e 
de' cadaveri  de’ monarchi,  fa  ascendere  il 
valore  dello  apoglio  di  Stlerno  n dugen- 
tornila  once  d’oro  ( p.  746).  Al  qual  pro- 
posi’o,  a.irei  propenso  nd  esclamare  colla 
giovinetta  stordita  del  La-Fon taioe:  u Vor- 
rei aver  io  quel  che  ci  manca  2. 


STOIU V DELL*  DECADENZA 


3o6  A.  I).  997-1028 
so.  La  colonia  ungarose  facea  parto 
della  Repubblica  europea  ; sui  troni 
d'  Asia  altrettanti  schiavi,  e soldati 
di  origine  turca  si  stavano.  Intanto 
che  le  lancio  norraunne  soggiogavano 
la  Sicilia  c la  Puglia,  uno  sciame  di 
questi  pastori  del  Settentrione,  i rea- 
mi della  Persia  inondava.  I loro  Prin- 
cipi, della  stierpe  di  Scìgiuk,  innal- 
zarono un  saldo  e possente  Impero  , 
che  da  Samarcanda  ai  confini  della 
Grecia,  e dell’Egitto  estendeasi  e i 
Turchi  signoreggiarono  l’Asia  Minoro 
assai  prima  che  lo  stendardo  vinci- 
tore della  luna  ottomana  sventolasse 
sulla  cupola  di  S.  Sofia. 

Marmiti  il  Gaznevida  (1),  che  re- 
gnava nelle  province  orientali  della 
Persia  , dicci  secoli  dopo  la  nascila 
di  Cristo  , fra  i maggiori  principi 
della  nazione  turca  vien  collocalo. 
Sebectagi,  padre  di  lui,  era  lo  schiavo 
dello  schiavo  dello  schiavo  del  coni  an- 
dante de'  Credenti,  ma  in  questa  ge- 
nea’ogia  di  servitù,  rinfililo  grado 
era  unicamente  di  titolo;  poiché  que- 
sto schiavo  di  uno  schiavo  di  schia- 
vo, governava  con  sovrana  podestà 
la  Transossiana  e il  Rorasau , con- 


trade solo  in  apparenza  sottomesse  al 
Califfo  di  Bagdad.  Lo  schiavo  da  cui 
dipendea  Sebectagi  era  un  ministro 
di  Stato,  un  luogo-tenente  dei  Sima- 
nidi  (2)  che  ribellandosi  infranse  i 
ceppi  della  politica  schiavitù  , e il 
ridetto  Sebectagi  dopo  avere  effetti- 
vamente servito  nella  famiglia  di  que- 
sto ribelle,  in  premio  del  suo  valore 
e della  sua  abilità,  genero  e succes- 
sore del  proprio  padrone,  Capo  della 
città  e della  provincia  di  Gazna,  di- 
venne (3).  Perchè  la  dinastia  de’ Sa- 
raanidi  , a q »e*  giorni  affatto  incli- 
nando , fu  sostenuta  da  prima  , poi 
rovesciata  d igli  ambiziosi  suoi  servi, 
e in  tn^zzo  ai  puh  Vici  di  cordili  amen- 
ti, la  fortuna  di  .Mamud  si  accrebbe 
Ogni  giorno.  A prò  di  lui  inventatosi 
il  nome  di  Sultano  (4),  egli  estese 
la  sua  dominazione  dalla  Transossia- 
na ai  dintorni  «ILpaban,  e dalle  ri- 
ve dot  Caspio  atta  foce  dell'Indo;  ma 
la  prima  origine  della  sua  i‘a>ua  e 
delle  sue  ricchezze,  gli  derivò  dalla 
santa  guerra  eli’  oi  mosso  ai  Genti 
dell’Iudostan.  Basterebbe  appena  un 
volume  a descrivere  i combattimenti 
e gli  assedj,  ebe  alle  sue  dodici  spe- 


(1)  Le  particolarità  da  me  narrate  eolia 
▼ila  e I'  indole  di  INlainud  tono  tolte  dal 
d’Herbelot  ( lì  ibi,  orienta  Alahmud , pag. 
533  ÌJ37  ) , dal  De  Guignes  ( III ’ttoira  dea 
Il  un».  t.  Ili,  p.  r 53-175)  e dal  nostro  con- 
cittadino il  colonnello  Alessandro  Dow  (e. 
I,  p.  83),  i‘  quale  ne  ha  o'ferti  i due 
primi  volumi  della  sua  storia  dell  indostan, 
come  una  traduzione  dell'opera  del  per- 
siano Feristi.  Ma  in  mezzo  ai  pomposi  or- 
namenti di  stile  adoperati  da  questo  Scrit- 
tore, non  è sì  focile  il  discernere,  se  ve- 
ramente sia  versione,  o originale. 

(2)  La  dinastia  de'  Samauìdi  durò  cen* 
venticinque  anni  ( A.  D.  87  i-999  ) sotto  il 
successivo  governo  di  dieci  principi.  ^.ìs 
genealogia  de'  medesimi,  o la  caduta  della 
dinastia  nelle  tavole  del  sig.  Do  Guignes 
( Hitt-  de»  Muri»,  t.  I,  pag.  4oi-4o6).  Alla 
suddetta  dinastia  venne  dopo  quella  dei 
Gaznevidi  , A.  D- 999-1183  ( P".  t.  I , p. 
b3<)  aio  ) Il  metodo  serbato  da  questo  Sto- 
rico nell'  indicare  le  divisioni  de'  popoli 
ha  sparsa  non  poca  confusione  sulle  epo- 
che, e oscurità,  quanto  ai  luoghi. 

(S)  Gnzna  /torto»  nen  hahel:  e»t  etnpo • 
riunì  rt  d o mitri lium  mercatura e tattica» 

( ALulfcda,  Geoyr  ,•  liciske,  Tabul  »3,  p. 


Sig;  d’Heibelot,  p.  36  f).  Niuno  fr%  i viag- 
giatori moderai  ha  visitata  questa  oit'A. 

(A)  Fu  ansi  l'ambasciatore  del  Califfo 
di  Bagdad  che  adoperò  questo  vocabolo 
arabo,  o caldeo,  ed  equivalente  al  nostro 
di  Sirpiore  e Padrone  ( d'IIcrbslot  p.  8ar>). 
Gli  Scrittori  bisanlìni  dell  undecimo  secolo 
ai  valgono  a tradurlo  delle  *oci  Impera- 
tore re  dei  re,  e la  voce  Sultano  o Sol- 
danut,  dopo  essere  passata  dai  Gasnevidi 
ai  Selgiucidi,  e agli  Emiri  d'Asia  e il'  E- 
gitlo,  vedasi  usata  spesse  volte  nel  linguag- 
gio f.imigliare  do'  Greci  e de’  Latini,  il 
Ducnnge  ( Ditaert.  16  sopra  Joinville,  p. 
»38-2.|o;  Glot»  prive  et  latin « ) si  sforza 
per  provare  che  il  titolo  di  Sultano  veniva 
adoperato  nell'antico  regno  di  Persia;  tua 
chimeriche  sono  le  prove  dal  medesimo 
adotte:  ei  fonda  tal  sua  opinione  sopra  ua 
nome  proprio  de’  temi  di  Costantino  ( il. 
zi  ) , sopra  un  passo  di  Zonara , che  ha 
confuse  le  epoche,  e sopra  una  medaglia 
di  Rai-Kosrù,  il  quale  non  è,  come  pensa 
il  Ducange,  il  Sassanide  del  secolo  X.VI, 
ma  il  Selgiucida  d'  leonino»  che  viveva  noi 
tredicesimo  secolo  ( Da  Guiguet,  il  ut.  de» 
Hun»t  I.  I,  p.  s4>6t 
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dizioni  andarono  uniti,  c che,  estra- 
nei al  mio  argomento,  cercherò  rac- 
chiudere in  men  d’  una  pagina.  Né 
inclemenza  di  stagioni,  ne  altezza  di 
montagne,  nò  larghezza  di  fiumi,  nò 
sterilità  di  deserti  , né  copia  di  ne- 
mici , o formidabile  apparecchio  dei 
loro  elefanti  da  guerra  (i),  arresta- 
rono mai  il  cammino  del  Sultano  di 
Gazna  , che  i suoi  trionfi  portarono 
oltre  i limiti  delle  conquiste  di  Ales- 
sandro. Dopo  una  peregrinazione  di 
tre  mesi  fra  le  colline  di  Cascemira 
e del  Tibet,  ei  pervenne  alla  famosa 
città  di  Kinnoga  (*)  situata  alle  rive 
dell’alto  Gange  , e in  una  battaglia 
navale  accaduta  sopra  un  ramo  del- 
l’Indo, quattromila  battelli  carichi  di 
nativi  sconfìsse.  Dely,  Latior,  e Mul- 
tan  costretto  vidersi  ad  aprirgli  la 
porte.  La  conquista  del  regno  di  Gu- 
zaratc  , tentata  avendo  1’  ambizione 
dol  vincitore,  la  fertilità  poi  del  paese 

10  indusse  a stanziatisi,  e per  ava- 
rizia si  lasciò  adescare  dal  disegno 
di  scoprire  nell’  Oceano  Australe  le 
isolo  produttrici  dell’oro  e degli  aro- 
mi. I Hai a conservarono,  pagando  un 
tributo,  i loro  dominj  : il  popolo  ri- 
comperò allo  stesso  prezzo  la  vita  e 
la  proprietà  , ma  lo  zelante  Musul- 
mano si  mostrò  crudele  c inesorabile 
verso  la  religion  del  Gentù  : si  con- 
tano a centinaia  i tempi  e le  pagode 
adeguate  al  suolo  per  ordine  di  co- 
stui, e a migliaia  i simulacri  d'idoli 
infranti,  che,  composti  di  materie  pre- 
ziose , furono  eccitamento  e premio 
ai  fedeli  seguaci  del  Corano.  La  pa- 
goda di  Sumnad  trovavasi  sul  pro- 
montorio di  Guzaratc,  nelle  vicinanze 

fi)  Feriste,  giusta  i racconti  del  Dow 
( Ititi.  of  Ili  adotta  n . t i , p.  49  ) , fa 
mensiooe  di  un*  arma  da  fuoco  che  diccasi 
adoperata  fra  gli  eserciti  degl  lattò  ; ma 
no.:  m'iudurrò  si  facilmente  a persuadermi 
di  tale  uso  anticipalo  dell' artiglieria  (A. 
D.  tooS*),  • piaccreblieini  esaminare  prima 

11  teslo,  indi  1'  autorità  di  Feristi!  che  vi- 
ve* nel  secolo  XVII  alta  Corte  Itlogolla. 

(a)  Rinnega  o Canoga  ( Cantica  Valim- 
l>otra  ),  vien  collocata  a *7.°  3*  di  lat.  e 
80  Q ii’  di  long.  V.  D'Anvilto  ( Anliq . 
d«H'  Indie,  p.  So  Gz  ),  0 la  correzione  del 


di  Diu,  città  compresa  fra  gli  anti- 
chi possedimenti  de’  Portoghesi,  c ad 
essi  rimasta  (3).  Ricca  delle  rendite 
di  duemila  villaggi  questa  pagoda  , 
vi  stavano  duemila  Rianimi  consacrati 
al  servigio  della  divinità  del  paese, 
c questa  lavavano  mattina  0 sera  con 
acqua  attinta  al  Gange,  benché  posta 
ad  una  distanza  considerabile  da  quel 
paese  ; cotesti  Rramini  aveano  sotto 
il  loro  comando  trecento  musici,  tre- 
cento barbieri,  e cinquecento  danza- 
trici distinto  per  nascita  o per  avve- 
nenza. Da  tre  bande  l’Oceano  difen- 
dca  il  tempio;  e un  precipizio  o na- 
turale, 0 scavato  dall’opera  umana, 
eliiudea  l'ingresso  della  stessa  lingua 
di  terra  su  di  cui  trovavasi  colloca- 
to: una  nazione  di  fanatici  popolava 
la  città  c que’  dintorni.  I ministri  del 
tempio,  e i devoti,  bandirono  essere 
stale  giustamente  punite  Kinnoga,  e 
Dely:  ma  che  i fulmini  del  cielo  a- 
vrebbero  sicuramente  annichilato  Io 
empio  Mamud,  se  al  tempio  di  Sutn- 
nad  ardia  avvicinarsi.  Stimolato  vie 
piò  da  cotale  disfida  il  religioso  zelo 
del  Sultano  , si  trasse  a far  prova 
delle  sue  forze  contro  quelle  dell’in- 
diana divinità.  Cinquantamila  adora- 
tori di  essa  caddero  sotto  il  ferro  dei 
Musulmani;  scalate  le  mura  , profa- 
nato il  Santuario  , il  vincitore  per- 
cosso colla  sua  mazza  ferrata  il  capo 
dell’idolo.  Per  salvarlo,  gli  spaven- 
tati Rramini  offersero,  dicesi,  un  va- 
lore equivalente  a dieci  milioni  di  lire 
sterline;  e i piò  saggi  fra  i cortigiani 
di  Mamud  gli  dimostravano  clic  la 
distruzione  di  una  statua  di  pietra 
non  bastava  a cambiare  le  menti  dei 

Maggiore  Rennel  che  ha  Tisitali  i paesi  in 
persona.  ( V.  1a  sua  eccellente  Aleatoria 
suIIa  carta  delPlndottan  p.  37*43)-  Molte 
riduiioni  sono  da  farsi  sui  trecento  gioiel- 
lieri, e sulle  trentAmila  botteghe  di  noci 
di  orerà  , e sulle  sessantauiiin  bande  di 
musici  ec.  numerali  Ha  Almlfeda  ( Gen,;r. 
Taby  XV,  pag-  Dow,  sol.  I,  p.  16  ). 

(3)  F e ri»  là  chiniua  i Portoghesi  gl’  ido- 
latri europei  ( Dow,  yol.  I,  p«g.  Cd  ).  V . 
Abulfcda  , p.  «72  , e la  Carle  de  l'Indo • 
Hatt)  del  Hennel, 
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Geni  A , ma  clic  una  somma  si  rile- 
vante poteva  essere  adoperata  a sol- 
lievo de’  buoni  seguaci  di  Maometto. 
* Le  vostre  ragioni,  il  Sultano  rispon- 
dea,  sono  forti  e speciose  , ma  non 
sarà  mai  che  Mamud  comparisca  agli 
sguardi  della  posterità,  come  un  uqmo 
che  ha  palleggiato  sugl’idoli  J.  Ad- 
doppiò indi  i colpi,  e la  molta  copia 
di  perle  e rubini  usciti  dal  ventre  della 
statua,  diede  in  qualche  mo  lo  ragio- 
ne delle  prodighe  olferte  fatte  da  sa- 
cerdoti per  riscattarla.  I frantumi  del- 
l’idolo vennero  spediti  a Gazila,  alla 
Mecca  e a Medina.  Higd.nl  udì  con 
commozione  l’ edificante  racconto  di 
tale  impresa  , e il  Calilfn  conferì  a 
Mamud  il  filn'o  di  guardiano  lie/ln 
fortuna  e della  fede  di  Maometto. 

Obbligatomi  a queste  sanguinolente 
descrizioni,  di  cui  così  sovente  è com- 
posta la  storia  de’  popoli,  non  posso 
negare  a me  stesso  il  dislormene  per 
raccogliere  alcuni  fiori  di  scienza  e 
di  virtù  elio  in  mezzo  alle  stragi  an- 
cor pullularono.  Il  nome  di  Mamud, 
il  Gaznevida,  vien  tuttavia  profferito 
con  rispetto  nell’Oriente;  perchè,  a- 
vendo  egli  in  appresso  fatto  godere 
giorni  di  prosperità  e di  pace  a’suoi 
sudditi,  quanto  era  di  difettoso  in  lui 
il  velo  della  religione  coperse.  Due 
esempli  daranno  a divedere  la  giu- 
stizia e la  magnanimità  di  un  tal 
principe. 

I.  Un  giorno  cli’ei  presedeva  al  Di- 
vano, venne  un  infelice  a’  piedi  del 
trono  lamentando  la  violenta  auda- 
cia di  un  turco  guerriero,  che  vio- 
lato avea  c il  I n'amo,  e la  casa  del 
supplicante  cacciandonel  fuori,  c So- 
spendete le  vostre  querele,  a questo 
disse  Mamud;  e unicamente  avvisa- 
temi la  prima  volta  che  il  colpevole 
ritorna  in  casa  vostra , ond’io  possa 
trasferirmi  in  persona  a giudicarlo  , 
e punirlo  >.  Così  avendo  eseguito 
poco  dopo  l’olTeso,  il  Sultano  lo  prese 
a sua  guida,  e fatte  schierare  intorno 
alla  casa  di  lui  le  sue  guardie,  e or- 

fi)  D’ilerbolot  , Riblìoiti  orientile,  p. 
S27.  Dot  rimanente  queste  lettere,  questi 


dinato  che  si  spegnessero  tutti  i lu- 
mi, pronunziò  decreto  di  morte  coa- 
tra colui  che  in  atto  di  commettere 
violenza  e adulterio  era  stato  sorpre- 
so. Compiuta  la  sentenza  , vennero 
riaccese  le  fiaccole,  c Mamud  postosi 
in  ginocchione  si  diede  ad  orare;  poi 
terminata  la  preghiera  chiese  in  fretta 
qualche  alimento  elio,  comunque  gros-" 
solano,  ei  mangfò  colla  voracità  d’uo 
affamato.  In  mezzo  ai  sensi  della  gra- 
titudine quel  meschino,  al  quale  era 
stala  fatta  giustizia,  non  potè  celar 
quelli  della  sorpresa  e della  curiosità 
sopra  una  tanto  singolare  condotta. 

L’  affabile  Sultano  non  tardò  molto 
a dargli  spiegazione  di  tutto  : t Io 
avea  pur  troppo  ragione  di  credere 
che,  ne’  miài  Stati,  nessun  altro  fuor 
d’un  mio  figlio  fosse  capace  di  tale 
delitto.  Ho  fatto  spegnere  i lumi,  af- 
finchè la  mia  giustizia  fosse  inflessi- 
bile  e cieca.  Indi  ho  ringraziato  il 
cielo,  dopo  avere  scoperto  chi  era  il 
colpevole  ; e tali  furono  le  mie  an-  . 
gosco  sin  dall’istante  in  cui  mi  por- 
taste querela  , che  da  tre  giorni  io 
non  avea  preso  cibo  j. 

IL  II  Sultano  di  Gazna  avea  ban- 
dita la  guerra  alla  dinastia  do’  Uo- 
vidi , sovrani  della  Persia  occiden- 
tale. Ivi  allora  governava  , a nome 
di  un  fanciullo  , la  sultana  madre 
che  accortamente  cosi  scrisse  a Ma- 
mud: > Finché  è vissuto  mio  marito 
ho  paventata  la  vostra  ambizione  ; 
egli  era  un  principe  e un  guerriero 
degno  del  vostro  valore.  Or  più  non 
vive  , e lo  scettro  di  lui  è passato 
nelle  mani  di  una  donna  e d’un  fan- 
ciullo; voi  non  oserete  assalire  l’in- 
fanzia o la  debolezza.  SViuna  gloria 
andrebbe  unita  alla  vostra  conquista, 
e vergognosissima  sarebbe  per  voi 
una  disfatta  , giacché  , per  ultimo  , 

1’  Onnipossente  è solo  arbitro  delle 
vittorie  ».  Mamud  sospese  l’invasio- 
ne sintanto  che  il  giovine  principe 
fosse  a virilità  pervenuto  (1). 

Un  sol  difetto,  1’  avarizia,  oscura- 

apoflegni  oc.  oTrono  di  rado  il  linguaggio 
del  cuore^e  il  motivo  delle  pubblich  e azioni. 
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va  il  bel  carattere  di  Mamud:  nò  al 
tri  più  di  lui  giunse  ad  appagare 
questa  passione  Gli  Orientali  oltre- 
passano perfino  i limiti  della  verisi  - 
miglianza  nel  descriverne  i tesori  , 
facendoli  ascendere  a tanti  milioni 
d’oro  0 d’argento  quanti  Pavidità  u- 
mana  non  nc  ha  accumulati  giam- 
mai , e a perle,  diamanti  c rubini  , 
che  di  tal  grossezza  non  ne  produsse 
mai  la  natura  (1).  Conviene  ciò  no- 
nostante considerare  che  il  suolo  del- 
l’Indostan  è pieno  di  miniere  prezio- 
se; che  in  tutti  i secoli  il  suo  com- 
mercio vi  ha  portato  l'oro  e l’argento 
del  rimanente  del  globo  ; che  final- 
mente prima  dei  Maomettani,  le  sue 
ricchezze  non  erano  state  preda  di 
altri  conquistatori.  La  condotta  te- 
nutasi da  Mamud  all'atto  del  suo  mo- 
rire , die  a divedere  , nel  modo  il 
più  segnalato,  la  vanità  di  tutti  que- 
sti possedimenti  , con  tante  fatiche 
acquistati,  custoditi  a prezzo  di  tanti 
pericoli . e che  pur  gli  era  inevita- 
bile l’abbandonare.  Dopo  avere  con- 
siderate le  vasto  sale  che  contenea- 
no  i tesori  di  Cazna,  pianse  a caldi 
occhi  , e ne  chiuse  le  porte  , senza 
distribuire  porzione  alcuna  di  sì  co- 
piose ricchezze  che  non  gli  era  più 
lecito  il  conservare.  Alla  domane 
passò  in  rassegna  le  sue  forze  mili- 
tari , composte  di  centomila  fantac- 
cini, di  cinquantacinquemila  uomini  > 
cavallo,  e di  mille  trecento  elefanti 
da  guerra  (a):  indi  versò  nuove  la- 
grime sulla  instabilità  delle  umane 
grandezze.  L’acerbità  del  suo  dolore 
gli  si  accrebbe  in  udendo  i progressi 


de’  Turcomanni  , per  ordine  da  lui 
stesso  introdotti  nel  cuore  del  suo 
reame  di  Persia  , ove  in  quel  mo- 
mento avanzavano  come  nemici. 

Nello  stato  attuale  di  spopoìazione 
a cui  trovasi  ridotta  l’Asia,  sol  nei 
dintorni  delle  città,  gl’influssi  rego- 
lari di  un  governo,  0 le  tracce  della 
agricoltura,  si  possono  ravvisare;  il 
rimanente  del  paese  è abbandonalo 
alle  tribù  pastora'i  degli  Arabi,  dei 
Curdi  e dei  Turcomanni  (3).  Due 
bande  considerabili  di  questi  ultimi, 
ad  entrambe  le  rive  del  mar  Caspio 
hanno  possedimenti;  la  colonia  occi- 
dentale può  mettere  in  armi  quaran- 
tamila guerrieri;  quella  dell’Oriente, 
meno  accessibile  ai  viaggiatori  , ma 
più  forte  e più  numerosa  , di  cento- 
mila famiglie  all’incirca  è composta. 
Circondate  da  nazioni  venute  a ci- 
viltà, i costumi  dello  scitico  deserto 
conservano,  cambiano  di  campi  colle 
stagioni,  fra  le  rovino  de’  palagi  e 
dei  templi  mettono  a pascolare  le  loro 
mandrie,  sola  ricchezza  che  s'abbia- 
no. Le  costoro  tende,  bianche  o ne- 
re, giusta  il  colore  dello  stendardo, 
e di  forma  circolare,  vanno  coperte 
di  feltro;  una  pelle  di  pecora  è l’a- 
bito del  verno  di  questi  Barbari;  nella 
state  vestono  panno  o tessuti  di  bam- 
bagia : rozza  c truce  è la  fisonomia 
degli  uomini  : mansueta  e aggrade- 
vole quella  delle  donne.  Una  vita  er- 
rante, il  coraggio  c le  consuetudini 
militari  in  essi  mantiene;  combattono 
a cavallo,  c moltiplicali  liligi  o fra 
loro,  o co’  vicini,  li  mettono  spesso 
in  circostanza  di  dimostrare  il  pro- 


fi) Essi  citano  a camion  d’esempio  un 
rullino  di  quattro, -entocinquanla  mitknli 
( Dow,  Tot.  I , p.  53  ) ossia  di  sci  tibbeo 
e tre  once:  mentre  il  più  "rosso  fra  i ru- 
bini trovato  nel  tesoro  di  l)cly  non  pesava 
die  diciassette  mitknli  ( k'oyayei  de  Ta~ 
vernieri  part.  II.  p 2^0  ) Ben  vero  ò che 
nell’  Oriente  si  dà  il  nome  di  rullino  a tutte 
le  pietre  colorate  ( p.  355  ),  e ebo  il  Ta> 
Ternicr  ne  aveva  vedute  tro,  più  grosse  e 
più  preiiose  del  ridetto  ruttino,  fra  lo  gem- 
me tlel  rimiro  gran  rt  , il  più  polente  e 
il  più  magnifico  di  tulli  i re  della  terra 
(p.  376). 


(2)  Dow,  t.  I , p 65.  Dicesi  che  il  so- 
vrano di  lvinnega  nvea  duerailacinqueceato 
elefanti.  ( A l>ul  feda,  Geotjr • T ab . XV,  p. 
S'ji).  Il  lettore  può,  giovandosi  di  queste 
particolarità  intorno  all*  India,  correggerò 
unn  nota  del  Capitolo  VII,  L.  I,  o seguendo 
quella  nota  correggere  queste  particolarità. 

(3)  V.  un’ esatte  o terminile  descrizione 
di  questi  costumi  pastorali  nella  Storia  di 
Guglielmo  arcivescovo  di  Tiro  (1.  I,  c.  7, 

Cesia  Dai  per  Franco #,*  p.  633-634)»  ed 

altra  im|  orlnnlUsima  uota  che  è dovuta  al- 
1' editore  della  Ih  sto  ire  Qénèixlo'jique  de  i 
TatarSf  p.  533*533. 
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prio  valore.  Comprano  il  diritto  di 
pascolo  , pagando  un  tenue  tributo 
al  Sovrano  del  paese;  ma  la  giuria 
dizione  domestica  ai  Capi  c ai  vecchi 
appartiene.  A quanto  sembra  la  pri- 
ma migrazione  de*  Turcomanni  orien- 
tali (i),  i più  antichi  di  loro  schiat- 
ta, accadde  nel  decimo  secolo  dell’E- 
re  Cristiana.  Quando  inclinava  il  po- 
ter de’  Califfi,  c poiché  incomincia- 
rono a mostrarsi  fievoli  anello  i loro 
capitani  , il  confine  dell’  Jaxarte  fu 
spesse  volte  oltrepassato:  dopo  la  ri- 
tirala, o la  vittoria  òhe  seguiva  cia- 
scuna correria,  diverse  di  esse  tribù 
abbracciando  la  religione  maometta- 
na, ottcneano  il  diritto  di  stanziarsi 
liberamente  nelle  spaziose  pianure,  e 
sotto  il  gradevole  clima  della  Tran- 
sossiana  e di  Karisma.  Quegli  schiavi 
turchi  che  aspiravano  al  trono,  pro- 
teggeano  tai  migrazioni,  elio  ingros- 
savano i loro  eserciti , intimorivano 
i loro  sudditi  e i loro  rivali  , c di- 
fendeano  la  frontiera  conira  i nativi 
più  selvaggi  del  Turkestan.  Mamud 
il  Gaznevida  abusò  di  una  tale  poli- 
tica anche  più  de’  suoi  predecessori; 
e il  fece  accorto  di  qu  sta  impru- 
denza un  Capo  della  schiatta  di  Sel- 
giuk  che  il  territorio  di  Hocara  abi- 
tava. Perchè  avendo  domandalo  a 
questo  il  Sultano  quanti  soldati  avreb- 
be poluto  somministrare  : « Se  voi 
lancialo,  rispose  Ismael,  una  di  que- 
slo  frecce  nel  nostro  campo  , cin- 
quantamila de'  vostri  servi  si  met- 
teranno-a cavallo  5.  — c E se  un 
tal  numero  non  mi  bastasse?  » con- 
tinuò Mamud  , — « mandate  questa 
seconda  freccia  alla  banda  di  Ralik, 
c avrete  cinquantamila  guerrieri  di 
più  i).  — « Ma...,  soggiunse  il  Gnz- 
ncvida  dissimulando  i proprj  timori, 
se  abbisognassi  di  tutte  le  forze  delle 

(i)  Possono  attingersi  contezze  sulle  pri- 
me migrazioni  dei  Turcomanni,  o sull'in- 
certa origine  de’  Selgiucidi  nell)»  storia  la- 
boriosa degli  Unni  scritta  dal  de  Guignes 
( t.  I , Talli’ a chroitoloy.  1.  V , t.  Ili,  l. 
VII.  IX,  X ),  nella  BibTuth.  or  'ent.il.  del 
<P  Ilerbclot  ( pag.  799^02 , 897,  901  ),  in 
Elmacin  ( Uisi.  Surucen.  pag  33t-S33  ), 


A, D.  ro38 
vostre  tribù  collcgate?  j — 1 Allora, 
conehiuse  Ismael , potreste  mandare 
il  mio  arco;  esso  andrà  attorno  per 
le  tribù,  e dugentomila  uomini  a ca-  * 
vallo  ubbidiranno  ad  un  tale  coman- 
do 1.  Mamud  spaventato  di  una  si 
formidabile  colleganza,  fece  condur- 
re le  più  pericolose  fra  coteste  tribù 
nelle  parti  interne  del  Rorasan,  ove 
l’Osso  dai  lor  compatriotti  le  disgiu- 
gnea  ; nel  mettere  la  qual  provvi- 
sione , ebbe  inoltre  1’  avvertenza  di 
far  sì  che  le  ridette  tribù  si  trovas- 
sero per  ogni  banda  circondate  da 
città  sottomesse.  Ma  l’ aspetto  del 
nuovo  paese  sedusse  più  assai  di  quel- 
lo che  spaventasse  P instituita  colo- 
nia, c la  lontananza  , indi  la  morte 
di  Mamud,  indebolì  il  vigor  del  Go- 
verno per  tenerla  in  freno.  I pastori 
divennero  scorridori;  e le  lor  bande 
in  un  esercito  di  conquistatori  si  tras- 
formarono; devastata  la  Persia  (Ino 
alla  città  d’ Ispahan  e alle  rive  del 
Tigri,  i Turcomanni  non  ebbero  nè 
tema,  nè  riguardi  che  li  rattenessero 
dal  cimentarsi  co’  più  orgogliosi  mo- 
narchi dell’Asia.  Massud  figlio  e suc- 
cessore di  Mamud,  avea  troppo  tras- 
curati i consigli  de’  più  saggi  fra  i 
suoi  Omrà.  a I vostri  nemici,  questi 
g’i  ripeterono  di  frequente  , ' erano 
su!  principio  uno  sciame  di  formi- 
clic,  sono  oggidì  serpentelli  : ma  so 
non  vi  affrettate  a schiacciarli,  ac- 
quisteranno ben  tosto  il  veleno  dei 
rettili  più  spaventosi  Dopo  diverse 
vicende  di  tregue,  0 di  ostilità,  di 
diastri  , o buoni  successi  particolari 
ottenuti  dai  capitani  di  Massud,  mar- 
ciò questi  in  persona  eonlra  i Tur- 
comanni, che,  d’ogni  banda,  disor- 
dinatamente e mandando  terribili  gri- 
da fecero  impeto  sopra  di  lui.  Mas- 
sud  narra  lo  Storico  persiano  (2)  , 

e in  Àlmlfarigc  ( Dii>urtt.,  p.  aar,  a ?a  ). 

(a)  Dow,  Iliat.  of  Indottati  , rol.  I,  p. 
89,  9“,  98.  Ilo  copialo  questo  passo,  per 
«lare  uo  saggio  sul  modo  di  scrivere  dello 
Autore  persiano  : ma  suppongo  che  per 
una  bizzarra  fatalità  lo  stile  di  Foristà  sarà 
stato  perfezionato  da  quello  di  Ossian. 
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solo  tuffos&ì  in  mezzo  al  torrente 
di  quell'  armi  sfavillanti  , per  op - 
poiglisi  con  imprese  di  una  forza  , 
di  un  valor  gigantesco , riunii  nessun 
monarca  mai  operò . Un  vicciol  nu- 
mero de ’ suoi  amici , animati  dalle 
■sue  parole , </<///«  azioni  , c 
quell'  onore  ingenito  che  inspirano 
i prodi , lo  secondarono  sì,  che  per 
ogni  dove  et  portava  la  tremenda 
sua  spada , * Barbari  mietuti  o at- 
territi da  queir  invincibile  braccio , 
yimt’  mor deano  la  polvere  , ywat  jr* 
ritiravano  dinanzi  a lui.  Ma  nel 
momento  che  /’  aura  r/tt//a  vi  tini  ia 
parca  gonfiasse  la  sua  bandiera , y/j 
soffiava  il  disastro  alle  spalle.  Si 
guardò  attorno , e /«//o  ?7 
esercito  , eccetto  il  corpo  eh 1 * 3 ei  co- 
mandava iti  persona , divorare  i sen- 
tieri della  fuga . Il  Gaznevida  si  tro- 
vò abbandonato  dalla  viltà  o dalla 
perfidia  di  alcuni  generali  d’origine 
turca  ; e fu  la  memorabile  giornata 
di  Zendckan  (i),  che  In  dinastia  dei 
Re  pastori  (2)  nella  Porsia  fondò. 

I Tureomanni  vincitori  procedettero 
immantinente  ad  eleggersi  un  Re;  c 
se  dobbiamo  prestar  fede  al  racconto 
assai  verisimile  d’ uno  storico  lati- 
no (3)  , la  sorte  sola  decise  della 
scelta  del  loro  nuovo  padrone.  Sopra 
un  certo  numero  di  frecce,  vennero 
scritti  i nomi  delle  diverse  tribù;  indi 
dal  fascio  dello  freccio  medesime  un 
fanciullo  ne  trasse  una  ; sopra  altre 

(1)  Il  Zendeknn  del  d Herbelot  (p  toaS), 
il  Diudaka  del  I)ovv  ( rul.  1 , pag.  97  ) , 
secondo  tutte  le  apparenze  sono  la  «'essa 
cosa  che  il  Dan«lnnek,an  di  Almlicdn  (Gun. 
ijraph.  p S 15  Reiske  ) , piccola  città  del 
Korasan,  distante  due  giornate  da  Marti  , 
e celebre  in  Oriente  perchè  vi  nasce  la 
bambagia,  e gli  abitanti  suoi  la  lavorano. 

(e)  Gli  Storici  bisantini  ( Cedreno  t.  II, 

. 766,  767,  Zoitara  t.  II.  p.  235,  Niceforo 
rieuttio,  pag.  et  ) hanno  qui  confuso  Io 
epoche  • i luoghi,  i nomi  c le  persone, 
le  cagioni  e gli  effetti.  1/  ignoranza  o gli 
errori  di  questi  Greci,  nò  qui  mi  fernerò 
n dieiferarli,  possono  inspirar  molti  dubbj 
sulla  storia  di  Classare  c di  Ciro,  tal  qualo 
ia  raccontano  i più  frequenti  fra  *1  loro 
predecessori. 

(3)  Guglielmo  di  Tiro  ( 1.  I,  c.  VII,  p. 


frecce  si  scrissero  indi  i nomi  di  tutto 
le  famiglie  della  tribù  favorita  dalla 
sorte,  e collo  stesso  metodo  si  spe- 
rimentò qual  fosse  tra  questo  fami- 
glie quella  da  preferirsi.  Furono  pa- 
rimente scritti  sopra  altrettante  frec- 
ce i nomi  degl’individui  della  fami- 
glia fortunata  , o rinovando  egual 
prova,  la  Corona  renne  a porsi  sul 
capo  di  Togrul-Reg,  figliuolo  di  Mi- 
chele, e pronipote  di  Selgiuk,  il  cut 
nome  divenne  immortale  per  la  gran- 
dezza a cui  son  saliti  i suoi  posteri. 
In  altri  tempi  , il  Sultano  Mamud  , 
versatissimo  nella  genealogia  dello 
famiglie,  crasi  espresso  di  non  cono- 
scere quella  di  Selgiuk;  benché  molte 
apparenze  diano  a credere  clic  que- 
sto Capo  di  tribù,  godesse  di  molta 
fatili  e possanza  (4).  Selgiuk  era 
stato  bandito  dal  Turkestan  per  a- 
vere  osato  introdursi  nello  harem 
del  suo  principe.  Dopo  avere  passato 
il  fiume  Jaxartc,  condottiero  di  una 
tribù  numerosa  di  amici  e vassalli  , 
ne’  dintorni  di  Samarcanda  pose  il 
suo  campo;  ed  avendo  abbracciata  fa 
religione  di  Maometto  , ollmne  , in 
una  guerra  mossa  agl’  Infedeli  , la 
corona  di  martire  clic  giunto  era  al 
centesimosetlimo  anno  dell’età  sua. 
Molto  tempo  prima,  essendogli  morto 
il  figlio  Michele  , avea  presa  cura 
de’  suoi  d.ye  pronipoti,  TogruI  e Giaa- 
far:  il  primo  de’  quali , maggior  di 
anni,  avea  già  compiuti  i quaranta- 

633  ) Il  metodo  «li  trar  gli  augurj  dalle 
frecce  è antico  e celebre  nell’ Oriente. 

(4)  D' Herbelot  (pag  8oi  ).  Del  rima- 
nente, quando  la  posterità  di  S<lg>uk  fu 
pervenuta  all'  apice  delle  grandezze  non 
si  mancò  di  celebrarlo  , come  trentaquat- 
tresimo discendente  del  grande  Afr&siab  , 
imperatore  di  Turan  (p  800».  La  genea- 
logia tartara  di  Zingis  ne  fa  conoscere  un 
altro  modo  di  adulare  e un’  altra  favola: 
al  dir  dello  storico  Mirkond,  1 Selgiucidi 
di  Àlankava  derivano  da  una  verdine  (p. 
801,  col.  2 );  e se  questi  sono  i Z-i/zul  «li 
Abuigazi  Ilahadur-Kan  ( Ilitt.  yètiéaloy, 
p.  1A8  ) vien  citata  in  fnror  loro  una  te- 
stimonianza di  molto  peso  ; quella  di  un 
principe  tnrtnr<i,  «lisccndentc  di  Zingis,  di 
Àlankavà,  0 Atnucù,  c di  Oguz-Kan. 
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cinque,  allorquando  nella  reale  città 
di  Nisabur  ricevette  il  titolo  di  Sul- 
tano. Il  cicco  decreto  della  sorte  le 
virtù  di  cotest’  uomo  giustificarono. 
Superflua  cosa  sarebbe  l’  esaltare  il 
valore  di  un  Turco;  ma  l’ ambizione 
di  lui  il  suo  valor  pareggiava  (i). 
Scacciò  i Gazncvidi  dall’oriente  della 
Pc  rsin,  e andando  in  traccia  di  una  più 
ubertosa  contrada,  e di  un  clima  più 
mite,  li  spinse  a mano  a mano  insino 
alle  rive  delHndo.  Impose  termine  alla 
dinastia  de’Bovidi  nell'Occidente, nella 
quale  circostanza  lo  scettro  d’Irak  passò 
dalle  mani  dei  Persiani  in  quelle  dei 
Turchi.  I Principi  clic  avean  fatta 
prova,  o torneano  farla,  de’  dardi  dei 
Selgiucidi,  nella  polve  si  prosterna- 
rono. In  questo  mezzo,  Togrul  avendo 
conquistato  l’Aderbigian,  ossia  la  Me- 
dia, alle  frontiere  romane  si  avvici- 
nò; e il  pastore  osò  chiedere,  per  via 
di  un  ambasciatore,  o d’un  araldo  , 
obbedienza  e tributo  all’  Imperatore 
di  Costantinopoli.  (2).  Togrul  ne’  suoi 
Stati  , il  padre  de’  soldati  e del  po- 
polo diuiostravasi;  mercédi  una  ferma 
e imparziale  amministrazione,  ristorò 
in  Persia  i mali  dell’anarchia  c quelle 
sue  mani  che  prima  nel  sangue  s’im- 
mersero, l’equità  e la  pace  pubblica 
tutelarono.  I più  rozzi  , forse  i più 
savj  fra  i Turcomanni  (3),  continua- 
rono a vivere  sotto  le  tende  de’  loro 
maggiori:  le  quali  colonie  militari , 

{•rotelle  dal  principe  si  dilatarono  dal- 

’Osso  all’Eufrale.  Ma  i Turchi  della 
• 

(1)  Per  effetto  «ti  un  lieve  cambiamen- 
to, Togrul-Beg  trovasi  css«»re  il  Tangroli, 
Pix  «le' Greci.  11  d'Herlielot  (0i6/  orent. 
p 1027,1028)  e il  De  Guignes  ( Hiit.  dea 
Huns , t.  IH,  p 1 S<j-aoi  ) raccontano  con 
molta  esattezza  le  particolarità  «lei  reguo 
e dell'  indole  di  Togrul. 

(«)  Cedreno  ( t.  Il,  p.  774,  77?»  ) e Zo- 
rara  t.  II,  p «57)  colle  «olile  I or  cogni- 
zioni Migli  affari  di  Oriente,  ne  dipingono 
quoto  ambasciatore  com<*  uno  Sceriffo  che 
simile  al  Si/ncel/us  «lei  Patriarca,  sia  stato 
il  vicario  o il  successore  «lei  Califfo. 

(3)  Ilo  tolta  da  Guglielmo  di  Tiro  una 
tal  distinzione  fra  i Turchi  e i Turcomanni, 
distinzione  almeno  popolare  e spontanea. 
I nomi  sono  gli  stos>i  e la  sillaba  man  ha 
lo  stesso  valore  negli  idiomi  persiano  e 


Corte  c della  città,  trattando  i ne- 
gozj  s’ingentilironb,  e in  mezzo  ai  pia- 
ceri, la  mollezza  li  soggiogò;  presero 
le  vesti,  l’idioma  c i costumi  persia- 
ni, e i palagi  di  Nisabur  c di  Rey, 
assunsero  le  forme  e la  magnificenza 
addicevoli  ad  una  grande  monarchia. 

I più  meritevoli  fra  gli  Arabi  e i Per- 
siani agli  onori  dello  Stato  perven- 
nero, e l’intero  corpo  della  nazione 
de’  Turchi  abbracciò  fervorosamente 
e sinceramente  la  religione  di  Mao- 
metto. Da  ciò  è derivata  l’eterna  ni- 
mistà onde  rimasero  disgiunti  que’Bar* 
bari  del  Settentrione  che  innondarono 
l’Europa  da  quelli  clic  dell’Asia  s’im- 
padronirono. Così  fra  i Musulmani, 
come  fra  i Cristiani  , le  tradizioni 
vaghe  e locali  cedettero  alla  ragio- 
ne , e all’  autorità  di  un  sistema  di 
religione  dominante,  all’antica  fama 
che  questo  orasi  acquistata  , ad  un 
consenso  generale  de’popoli;  ma  tanto 
più  puro  si  fu  il  trionfo  del  Corano, 
che  il  culto  proscritto  da  esso  nulla 
avea  di  quella  esterna  pompa,  cotanto 
atta  a sedurre  i Pagani  per  una  spe- 
cie di  somiglianza  coll’idolatria  (*)• 

II  primo  fra  i Sultani  Selgiucidi  per 
sua  fede  e zelo  si  segnalò:  ei  Iacea 
ogni  giorno  le  cinque  preghiere  im- 
poste ai  Musulmani;  consacrava  i due 
primi  giorni  delta  settimana  con  un 
particolare  digiuno,  e in  ciascuna  città 
innalzava  una  moschea,  prima  clic  gli 
venisse  l’idea  di  mettere  le  fondamen- 
ta di  un  palagio  (4). 

teutonico.  Pochi  fra  i critici  ammetteranno 
1'  etimologia  di  Giacomo  di  Vitry  Bi$t> 
Flieros.  I.  I , c.  II,  p.  10G1  ),  secondo  il 
quale,  Turcomanni  significa  Turci,  e Co- 
uiani  un  popolo  mescolato. 

(*)  E o<*ro,  che  la  religione  maomettana, 
non  ha- culto  d'  Immagini;  e se  i CritfaM 
lo  avevano , siccome  esso  nè  per  la  teoria , 
nè  i >er  la  pratica  non  er.v,  come  pure  non 
è,  «■)'  idolatria , coti  non  sembra  aver  egli 
potuto  indurre  i popoli  idolatri  del  ^el‘ 
tentrione  ad  abbracciare  a poco  a poco  »* 
Cristianesimo . Molti  poi  di  quei  popoli 
s' erano  fatti  Aria  d , ma  non  Cattolici» 

(Nota  di  N.  M-  )' 

( l)  Tlistoirè  (fènèr.  det  Hans,  t.  Uh  P* 
if>3,  iGG  , i(>7.  Il  De  Gnigno*  cita  A.biw* 
uiahasaa,  «toiico  dell'  Egitto. 
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Nel  soUomcllorsi  alla  religione  del 
Corano,  il  figliuolo  di  Sclgiuk  con- 
cepì alta  venerazione  verso  il  suc- 
ccssor  del  Profeta  (A.  D.  lofiìi);  ma 
i Califfi  di  Bagdad  e dell’Egitto,  ri- 
vali fra  loro , e continui  nel  dispu- 
tarsi l’uno  all’  altro  questo  sublime 
titolo  dì  dignità,  non  omclteano  cure 
por  dimostrare  , ciascuno  prr  parte 
propria,  la  ragionevolezza  delle  sue 
pretensioni  aquesti  Barbari,  ignoranti 
al  pari  che  poderosi.  Mamud  il  (ì  iz- 
nevida,  che  spiegato  crasi  favorevole 
alla  discendenza  di  Abbas  , avoa  ri- 
cusata con  disprezzo  la  veste  d’onore, 
presentatagli  da  un  ambasciator  fa- 
timita.  Ciò  nulla  meno  l’ingrato  Ase- 
mita,  cambiando  di  stile  colla  fortu- 
na, fe’  plauso  alla  vittoria  di  Zonde- 
kan,  acclamando  suo  vicario  tempo- 
rale nel  Mondo  musulmano  il  Sultano 
Selgiueida;  della  quale  carica  Togrui 
adempii  e di'atò  il  ministero.  Chia- 
mato alla  liberazione  del  Califfo  C t- 
ycra, obbedì  volonteroso  a questi  santi 
comandi  , che  un  nuovo  regno  oiTe- 
rivangli  da  conquistare  (t).  Il  Coman- 
dante de’  credenti  , ombra  vana  di 
quanto  un  dì  furono  i suoi  predeces- 
sori, pur  tuttavia  rispettato,  nel  suo 
palagio  di  Bagdad  sonnecchiava.  Il 
Principe  d ■’  Bovidi,  suo  servo,  o per 
dir  meg'io  padrone,  non  avendo  né 
manco  la  forza  di  proteggerlo,  con- 
tro l’audacia  di  secondar  j tiranni  ; la 
ribellione  degli  Emiri  turchi  ed  arabi, 
desolava  te  rivo  dell’ Eufrate  e del 
Tigri.  La  presenza  pertanto  di  un 
conquistatore  veniva  invocata  , sic- 
come un  dono  del  Cielo;  e la  strage, 
c gliincendj,  passeggieri  danni,  erano 
riguardati  come  riinedj  amari  si  ma 
necessarj,  o solo  capaci  di  ristorare 
la  cosa  pubblica.  li  Saltano  di  Persia 
partitosi  quindi  da  Il.irnadan  a capo 
di  un  invincibile  esercito  , sterminò 
i superbi  , fece  grazia  a coloro  elio 

(i)  V.  la  Biblioteca  orientale,  egli  ar- 
ticoli Abb  nitidi  y Caher  o Cayem  , e gli 
Annali  di  Elrmcin  e di  Abttlfaragio*  , 

(a)  Ilo  tolte  dal  signor  De  Gitignes  (t 
III , p . 197-198)  le  particolarità,  che  a questa 
stravagante  cerimonia  si  riferiscono  ; e il 


gli  si  prostrarono  innanzi:  il  Principe 
de’Bovidi  sparì:  le  teste  de’più  osti- 
nali ribelli  vennero  portate  a’ piedi 
di  Togrui,  che  diede  cosi  una  lezione 
di  ubbidienza  alle  popolazioni  di  Mo- 
sul  e di  Bagdad.  Dopo  avere  puuiti 
i colpevoli,  e ritornata  la  pace,  questo 
illustre  pastore  ricevè  il  guiderdone 
di  sue  fatiche,  intanto  che  una  pom- 
posa commedia  rappresentava  il  trion- 
fo della  superstizione  sulla  forza  dei 
Barbari  (a).  Il  Sultano  turco,  imbar- 
catosi sul  Tigri,  approdò  alla  porta 
di  Bacca  , ove  fece  il  suo  ingresso 
pubblico  a cavallo.  Giunto  alla  porta 
del  palagio,  scese  rispettosamente, 0 
camminò  a piedi,  preceduto  dai  suoi 
Emiri  disarmati.  Il  Califfo,  dietro  ad 
un  velo  nero,  stava  seduto,  portando 
sulle  spalle  il  mantello  nero  degli 
Abbassidi,  0 reggendo  colla  mano  la 
verga  deU’Appostolo  di  Dio.  Il  vincitqr 
dell’ Oriente  baciò  la  terra,  e si  ten- 
ne per  qualche  tempo  in  una  modesta 
postura  , [intanto  clic  il  Visir  e un 
interprete,  lo  condussero  in  vicinanza 
del  trono.  Sedè  egli  medesimo  sopra 
un  trono  prossimo  a quel  del  Calilfo  ; 
e allor  fu  letto  pubblicamente  il  chi- 
rografo clic  lo  chiariva  luogotenente 
temporale  del  Vicario  del  Profeta. 
Decoralo  indi  delle  sotto  vesti  d’onore, 
gli  furono  presentati  setto  schiavi  nati 
nc’sctte  climi  dell’arabo  Impero.  Pro- 
fumatogli il  velo  mistico  d’ambra, 
gli  vennero,  siccome  .emblema  della 
sua  dominazione  sopra  l’Oriente  e 
l’Occidente,  collocate  due  corone  sul 
capo,  e cinte  al  fianco  due  scimitarre. 
Dopo  la  quale  inaugurazione,  il  Sul- 
tano, cui  venne  impedito  il  prostrarsi 
nuovamente,  baciò  due  volte  le  mani 
al  Califfo  : indi  gli  Araldi,  fra  le  ac- 
clamazioni de’  Musulmani,  i titoli  ne 
promulgarono.  In  un  secondo  viaggio 
che  il  Principe  Selgiueida  imprese  a 
Bagdad  , strappò  di  bel  nuovo  dalle 

dolio  Autore  le  ha  trntte  da  Bondari,  che 
ha  composta  iu  arabo  la  storia  dei  Solgiu- 
cidi  ( t.  V,  p 3G5  ).  Nulla  mi  è noto  sul 
carattere  di  questo  Bondari,  nè  intorno  al 
paese,  o al  secolo,  ne’ quali  ha  vissuto. 
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mani  de’  (noi  nomici  il  Califfo,  e il 
condusse  devotamente  dalla  prigione 
al  palagio,  camminando  a piedi  e te- 
nendo ei  medesimo  la  briglia  della 
mula  pontificale:  c tal  loro  lega  ven- 
ne consolidata  dalle  nozze  di  una  so- 
rella di  Togru!  con  Kaiem.  Però  que- 
sto successore  del  Profeta,  ebe  non 
fu  schifo  di  dar  luogo  nel  suo  ìtaiem 
ad  una  vergine  turca,  ricusò  super- 
bamente la  propria  figlia  al  Sultano, 
disdegnando  mescolare  il  sangue  de- 
gli Asemiti,  col  sauguo  di  un  pastor 
della  Seizia  , ed  allontanò  per  più 
mesi  una  tale  negoziazione,  sin  tanto 
che  le  sue  rendite,  a mano,  a mano, 
venute  a stremo,  gli  fecero  compren- 
dere che  soito  il  dominio  d’un  pa- 
drone ci  viveva.  Canno  in  cui  l'o- 
grul  sposò  la  figlia  di  Kaiem,  fu  pa- 
rimente quello  nel  quale  mori  (i)  ; 
né  lasciando  esso  posterità,  gli  suc- 
cede ne’ titoli  e nelle  prerogative  il 
nipote  Alp-Arslan;  onde  i .Musulmani 
nello  pubbliche  loro  preghiere,  dopo 
il  nome  del  Califfo  quello  di  Arstan 
pronunziarono.  Ciò  nullameno  un  tal 
cambiamento  politico,  la  libertà  e la 

Jiossanza  degli  Abhassidi  aumentò, 
’crchù  i Sovrani  turchi  , posti  sul 
trono  d'Asia,  mcn  gelosi  mostraron- 
si  dell’amministrazione  domestica  di 
Bagdad,  c i Califfi  si  trovarono  sciolti 
dalle  vessazioni  ignominiose  cui  la 
presenza  e la  povertà  dei  Re  per- 
siani li  sollometlca. 

I Saracini , divisi  fra  loro  , e in- 
viliti sotto  il  governo  di  deboli  Ca- 
liffi, rispettavano  le  province  asiati- 

(i)  Eotfem  ormo  (A.  E.  à-55)  oliti!  prin- 
reps  TogruUIÌrcu s . • • Rexfuit  clemen s, 
jirudens,  it  perii  ut  regnameli,  tvjus  terrò  r 
corda  morlatiunl  invaserai,  ila  ut  ol/edi- 
rent  ei  r egee  atgue  ad  ipsum  SI  rii/ ere  ni. 
Elniacin  , Hill.  Saracen.  , p.  Sia,  ver». 
Erpcnii. 

(a)  V.  inforno  le  guerre  de’ Turchi  e 
de’  Romeni,  Zonara,  Crdrrno,  Scilittea,  il 
continuelor  di  Cedrone,  e Nieeloro  Bricn- 
nio  Cesare.  I due  primi  crono  frati  , uo- 
mini di  Sialo  i duo  ultimi;  nondimeno  tali 
erano  i Greci  d'allora,  che  appena  diatin- 
guesi  fra  gli  uoi  e gli  altri  qualche  dif- 
fcreuta  distile  e di  carattere.  In  quanto 
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che  del  Romano  impero,  che  le  vit- 
torie di  Niceforo,  di  Zimlscè,  di  Ba- 
silio arcano  estese  sino  ad  Antiochia 
0 ai  confini  orientali  dell’Armenia. 
Venticinque  anni  dopo  la  morte  di 
Basilio,  l’Imperatore  greco  videsi  as- 
salito da  una  banda  sconosciuta  di 
Barbari  , che  al  valore  scitico  uni- 
vano il  fanatismo  de’ novelli  conver- 
titi, e l’arti  e le  ricchezze  di  una 
possente  monarchia  (2).  Miriadi  di 
Turchi  a cavallo  copersero  una  fron- 
tiera di  seicento  miglia,  da  Tauride 
ad  Erzerum;  e centrentamila  Cristia- 
ni, ad  onore  del  Profeta  arabo  ven- 
nero trucidati;  ma  I’  armi  di  Togrul 
non  fecero  né  lunga,  né  profonda  im- 
pressione sul  greco  Impero;  c il  tor- 
rente dell’invasione  dai  paese  aperto 
si  allontanò.  Il  Sultano  fece  le  suo 
prove  , ma  senza  onore  , o almeno 
sema  buon  successo,  assediando  una 
città  dell’Armenia;  e le  diverse  vicen- 
de della  fortuna,  ora  interruppero,  or 
rinovarono  oscure  ostilità;  csolamcuto 
la  prodezza  delle  legioni  macedoni  ram- 
mentò la  gloria  del  vincitore  dell’A- 
sia (3).  11  nome  di  Alp-Arslan,  che 
equivale  a generoso  itone,  esprime, 
giusta  le  comuni  idee,  il  carattere  iu 
cui  stassi  la  perfezione  dell'uomo;  e 
veramente  il  successore  di  Togrul  diò 
a divedere  la  coraggiosa  alterezza  e 
la  nobilitò  di  questo  sovrano  degli  a- 
nimali.  Dopo  avere  passato  l’Eufrato 
a capo  delia  cavalleria  turca,  entrò 
in  Cesarea  , metropoli  della  Cappa- 
docia  , ove  tratto  aveanlo  la  fama  e 
la  ricchezza  del  tempio  di  San  Basi- 

•peti»  «gli  Orientali  mi  sono  prevalso  , 
giusta  il  solito,  delle  erudite  ricchezze  del 
d’IIerholot  ( V.  gli  articoli  de' primi  Sel- 
giucidi  ),  e delle  esatte  ricerche  del  signor 
De  Guigocs  ( Hi  ti.  (Ut  Hui»,  t.  Ili,  |.  X.  )• 
(3)  Corti * voce  fra  i Turchi,  estere  de- 
Stino  che  da  tanta  potenza  fotte  rovesciata 
la  stirj-e  turca,  come  per  Alessandro  Ma- 
cedone furono  scovfui  i Persiani.  ( Ge- 
rirono, t.  Il,  p.  79 « ).  Nulla  t'  ha  di  inve- 
risimile  nella  credulità  del  volgo,  e i Tur- 
chi aveano  imparata  dagli  Arabi  la  Storia, 
o la  loggemla  di  Escander  Duiearnio.  (Di 
Ilerb.  p.  8x71  ec.  ) 
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lio.  Ma  )a  saldezza  di  queir  edilizio 
a*  suoi  divisamenti  di  distruzione  si 
oppose;  nè  potè  di  più  clic  trasportar 
seco  le  porte  del  Santuario  incrostate 
d’oro  e di  perle,  e profanar  le  reli- 
quie di  quel  Santo  , i cui  trascorsi 
umani  la  veneranda  polve  dell’  anti- 
chità aveva  coperti.  Àlp-Arslan  mise 
a termine  la  conquista  dell’Armenia 
e della  Georgia.  Già  la  monarchia 
armena,  non  men  del  coraggio  degli 
abitanti,  al  nulla  era  ridotta;  e trup- 
pe mercenarie  venute  da  Costantino- 
poli , e infidi  stranieri  , o veterani 
privi  d’armi  e di  stipendj,  e soldati 
novizj,  inesperti  e indisciplinati  del 
pari , cedettero  con  viltà  le  piazze 
alla  lor  dilesa  commesse. 

Non  si  pensò  più  d’un  giorno  alla 
perdita  di  una  si  importante  frontie- 
ra , perchè  i Cattolici  nè  sorpresi  , 
né  afflitti  furono,  in  veggendo  un  po- 
polo tanto  infetto  degli  errori  di  Ne- 
storio  e di  Eutichio,  che  Cristo  e la 
Madre  sua  abbandonavano  nelle  mani 
degl’infedéli  (*)  (1).  Con  maggior 
costanza  i nativi  della  Georgia  (2), 
o gl’Ibernj,  nelle  foreste  e nelle  valli 
del  monte  Caucaso  si  mantennero  ; 
ma  Arslan,  e Malek  figlio  di  Arslan, 
instancabili  si  mostrarono  in  tal  guerra 
religiosa  , ove  prelendeano  dai  lor 
prigionieri  un’  obbedienza  spirituale 
e temporale;  e quelli  che  voleano  ri- 
manere fedeli  al  culto  dei  lor  ma«r- 
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gion  , vennero  costretti  a portare  , 
invece  di  collane  e smaniglie,  un  ferro 
da  cavallo,  qual  marchio  della  loro 
ignominia.  Pure  non  fu  nè  sincera, 
nè  universale  la  conversione  de’  vin- 
ti ; e ad  onta  de’  trascorsi  secoli  di 
servitù,  i Georgiani  hanno  conservata 
la  serie  dei  loro  Principi  c de’  loro 
Vescovi.  Ma  l’ignoranza,  la  povertà 
e la  corruttela  giungono  facilmente 
a pervertire  una  schiatta  d’uomini, 
che  la  natura  delle  più  perfette  forme 
dotò.  Non  è che  di  nome  la  profes- 
sione loro  del  Cristianesimo,  e soprat- 
tutto la  pratica  del  serbato  culto;  e 
se  liberati  sonosi  dall’eresia,  lo  deb- 
bono alla  somma  loro  ignoranza  che 
impedisce  ad  essi  il  ricordarsi  dogmi 
metafisici  quali  che  sieno  (3). 

Alp-Arslan  , lungi  dall’  imitare  la 
grandezza  d’animo  reale  , od  osten- 
tata di  Mamud  il  Gaznevida,  non  ebbe 
scrupolo  di  far  la  guerra  all’Impera- 
trice Eudossia  e ai  figli  della  mede- 
sima. Il  terrore  de’ buoni  successi  che 
egli  oltenea,  costrinse  questa  sovrana 
a dar  la  mano  e lo  scettro  ad  un  sol- 
dato; onde  Romano  Diogene  della  por- 
pora imperiale  venne  insignito.  Tras- 
portato questi  da  zelo  di  patria , e 
forse  anche  da  orgoglio  , uscì  fuori 
di  Costantinopoli  , due  mesi  dopo  il 
suo  avvenimento  al  trono;  e al  suc- 
cessivo anno  , nel  durar  delle  feste 
di  Pasqua,  con  grande  scandalo  della 


(*)  Certamente  che  Dio  fa  vedére  alcune 
volte  tubilo , 0 chiaramente  il  tuo  castigo . 

( Nota  di  N.  N.  . 
(i)  Quelli  che  abitano  l'Jberia  e la  Me - 
topotamia , e l' Armenia,  e gufili  che  se- 
guono l'  eresia  giudaica  di  Nettorio  , e 
degli  Acefali.  V.  inoltre  1#  osservazioni  di 
Scilitse*  a piò  della  pagina  di  Cedreno  (t. 
II.  p.  834),  poiché  le  costruzioni  equivo- 
che di  questo  Greco  non  mi  inducono  tut- 
tavia a credere  che  egli  abbia  confuso  il 
Nesierianitmo  • l’eresia  dei  Monofisiti.  E- 
gli  parla  frequentemente  di  ira,  bile , col- 
lera di  D.o , qualità  eh*  mi  sembrano  ap- 
partenere • luti’ altro  che  ad  un  ente  per- 
fetto; ora  la  cieca  dottrina  del  ridetto  scrit- 
tore è costretta  a confessare  che  una  tal 
collera,  non  tardò  a pereotere  i Latini  or- 
todossi. 

(a)  Se  i Greci  avessero  conosciuto  il  no- 


me di  Georgiani  (Strilte.-,  Memorice  Ry- 
zar.t.  , t.  IV  . Iberica  ) , io  no  attribuirei 
E etimologia  all’agricoltura  di  questi  po- 
poli, come  quella  degli  Scili , Georifj  (agri- 
coltori) d*  Erodoto  ( I.  IV,  c.  18,  p.  a8g, 
edis.  di  Westeling).  Ma  tal  voce  non  rin- 
veniamo nè  fra  i Latini  (Giacomo  di  Vilry, 
Ilist.  Hierotol.  , c.  79,  p.  rog!»  ),  nò  fra 
gli  Orientali  (d’ Ilerhelot,  p.  407)  , se  non 
se  dopo  le  crociate,  e devotamente  è s'ala 
tolta  dal  nome  di  S . Giorgio  di  Gnppadocia. 

(3)  Mo&heim  , Instit.  Miti,  ecclee.  , p. 
63a.  V . inoltre  nei  Voyaget  de  Chardin 
( t.  I,  p.  171-174)  i costumi  e il  culto  di 
quosta  popolazione  tanto  avvenente  e spre- 
gevole. La  genealogia  da'Principi  georgia- 
ni incominciando  da  Adamo,  e venendo  sino 
ai  nostri  giorni  , leggasi  nelle  Tavole  del 
sig.  do  Guigncs  (t.  1,  p.  433-438). 
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popolazione,  si  mise  in  campo.  Entro 
la  reggia,  Romano  si  contentava  di 
essere  il  marito  di  Eudossia  ; ma  a 
capo  dell’esercito  ei  si  mostrava  l’Im- 
perator  d'  Oriente,  e benché  fornito 
di  pochi  modi  per  far  la  guerra,  con 
invincibile  coraggio  il  suo  carattere 
sostenca.  Cotanto  valore  c veri  buoni 
successi  e solerzia  ne’  soldati,  e spe- 
ranza ne’  sudditi  , e spavento  negli 
inimici  destarono.  Benché  i Turchi 
fossero  già  penetrati  nel  cuor  della 
Frigia,  il  Sultano  aveva  abbandonata 
ai  suoi  Emiri  la  condotta  della  guer- 
ra; e le  numerose  loro  falangi  dila- 
tate eransi  per  l’Asia  , colla  fiducia 
che  la  vittoria  suole  ispirare.  Ma  i 
Greci  sorpresero  e battettero  sparta- 
tamente  questi  corpi  di  truppe  cari- 
chi di  bottino,  e ad  ogni  subordina- 
zione stranieri.  Pieno  di  sollecitudine 
lTmperalore,  accorreva  qua  e là,  sic- 
ché pareva  ne’  diversi  luoghi  molti- 
plicarsi , e intanto  che  il  nemico  u- 
diva  le  notizie  de’proprj  trionfi  presso 
le  mura  di  Antiochia,  sconfitto  venia 
da  Romano  sulle  colline  di  Trebison- 
da.  I Turchi,  dopo  tre  disastrose  sta- 
gioni campali,  respinti  ridersi  al  di 
là  dell’  Eufrate;  e in  una  quarta,  Ro- 
mano, la  liberazione  dell’Armenia  in- 
traprese. Ma  si  devastato  erane  il  ter- 
ritorio , che  fu  costretto  a traspor- 

(x)  Costantino  Porfirogeneta  fa  menzione 
di  queste  città*  ( Di  adminiitr . imrer.  1. 
Il  , c.  44  * p*  i>9*  Gli  Scrittori  bisantini 
dell'undicesimo  secolo  ne  parlano  parimen- 
te chiamandola  Mantzichierte , che  molti 
eoa  fondono  con  Teodosiopoti  ; ma  il  De- 
fiale,  nelle  sue  no*e  e nella  sua  Carta,  ha 
determinata  la  situazione  di  Malnzkord.  A- 
bulfeda  ( Geogr Tab.  18,  p.  Sto)  la  vuole 
una  piccola  città,  costrutta  di  pietre  nere, 
provveduta  d’  acqua,  ma  priva  di  alberi  ec. 

(2)  Gli  Uzj  de' Greci  ( Strilter,  Memor. 
byzant  , l.  HI  , p-  gz3  9 |8  ) sono  i Gozz 
degli  Orientali  ( Hut.  ilei  Hunt  , t.  Il  , 
p.  ies;  t.  HI,  p.  533  ec.).  Se  ne  trovano 
sulle  rive  del  Danubio  e del  Volga,  nella 
Armenia  , nella  Soria  , e nel  Korasan  , e 
sembra  che  il  nome  di  Usj  sia  stato  dato 
all' intera  popolazione  de'  Turcomanni. 

(3)  Giotfredo  Malaterra  (1.  1,  c.  33)  ac- 
cenna con  distinzione  Urieliui  (il  Rune- 
liui  di  Zonara  ) fra  i Normanni  che  sot- 
tomisero la  Sicilia,  e gli  attribuisce  il  so- 


tarsi  con  sé  viveri  per  due  mesi,  e 
andò  a stringere  d’ assedio  Malaz- 
Iteri!  (1),  Fortezza  rilevante,  situata 
fra  le  moderne  città  di  Erzerumedi 
Van.  A centomila  uomini  già  somma- 
va il  suo  esercito.  Le  truppe  di  Co- 
stantinopoli erano  rinforzate  dalle  co- 
piose, ma  disordinate  soldatesche  della 
Frigia  e della  Cappadocia  ; onde  il 
vero  nerbo,  dell’esercito  de’  Cristiani 
formavano  i sudditi  c confederati  del- 
l’Europa, le  legioni  della  Macedonia, 
le  bande  della  Bulgaria,  gli  Uzj,  Tri- 
bù moldava  di  schiatta  turca'  (a),  e 
soprattutto  le  mercenarie  brigate  dei 
Normanni  e dei  Franchi.  Il  prode  Ur- 
sei  di  Bailleul,  confederalo,  indi  cep- 
po de’  re  scozzesi  (3)  comandava  a 
questi  ultimi,  che  aveano  fama  di  es- 
sere eccellenti  nell’  armi,  o , giusta 
I’  esprimersi  de’  Greci  , nella  dama 
pirrica. 

Al  ricevere  la  notizia  di  questa  ar- 
dita invasione  che  i dominj  ereditari 
suoi  minacciava,  Alp-Arslan,  condot- 
tiero di  quarantamila  uomini,  sul  tea- 
tro della  guerra  sollecitamente  si  tra- 
sferì (4);  ove  con  rapide  e perite  fa- 
zioni, l’esercito  greco,  benché  supe-  | 
riore  di  numero,  pose  in  iscompiglio 
e atterri.  La  sconfitta  di  Basilacio, 
uno  fra  i primarj  generali  greci,  si 
fu  la  prima  occasione  in  cui  Alp-Ars- 

prannorno  di  Baliol.  Gli  Storici  inglesi 
raccontano  in  qual  cuisa  i Bailleul  ven- 
nero dalla  Normandia  a Dmhnu;  fabbri- 
carono il  castello  di  Bernard  sul  Tres;  fe- 
cero entrare  Della  loro  famiglia  una  erede 
di  Scozia  oc  - Il  Ducange  (iVofe  ad  Nirt- 
phar • Briennium  , I.  Il , c.  4 ) ha  fatte 
diterse  indagini  su  questo  argomento  per 
onorare  il  presidente  di  Bailleul  , il  cui 
padre  avea  abbandonato  la  professione  del* 
l'armi  per  vestire  la  toga. 

(4)  Elmacin  ( p.  3 i3,  3i4)  accenna  un 
tal  numero  che  il  verisimite  non  eccede; 
pure  Aliulfaragio  ( p.  227  ) lo  riduce  » 
quindicimila  uomini  a cavallo,  e il  D’Her- 
belot  (p.  102)  a dodicimila.  Del  rimanente 
lo  stesso  Elmacin  fa  ascendere  a trecen- 
mila  uomini  l'esercito  im|*eriale,  ed  anche 
Ahulfaragio  si  esprime  in  tal  guisa.  Cum 
cenium  hominum  millibui,  multiique  equil 
et  magna  pompa  initnidui.  1 Greci  si  a* 
stengono  dall'  indicare  aloua  numero  de- 
terminato. 


Digitized  by  Google 


DELL’IMPERO  ROMANO  CAP.  LVIL  3i 


lan  diede  prora  di  moderazione  e va- 
lore ad  un  tempo.  Dopo  la  presa  di 
Malazkerd,  avendo  Romano  disgiunte 
incautamente  le  proprie  forze,  volle 
indarno  richiamare  i Franchi  merce- 
nari presso  di  sé;  costoro  gli  ordini 
di  lui  trasgredirono  , né  1’  alterezza 
dell’Imperator  greco  pcrmctteagli  a- 
■pettare  che  ritornassero.  Ma  la  dif- 
falta  degli  Uzj  avendogli  empiuto  l’a- 
nima d’inquietudini  e di  sospetti,  con- 
tro l’avviso  de’  più  saggi,  alfrettossi 
a venire  a decisiva  battaglia.  S’  ei 
porgeva  orecchio  ai  parlili  ragione- 
voli fattigli  dal  Sultano,  poteva  tut- 
tavia assicurarsi  una  ritirata,  e for- 
s’anco  la  pace.  Ma  Romano  non  ve- 
dendo in  essi  che  il  timore,  o la  de- 
bolezza dell’inimico,  con  tuono  d'in- 
sulto, e di  manaccia  rispose.  < Se  il 
Barbaro  brama  la  pace,  abbandoni  a 
noi  il  terreno  su  cui  si  trova,  e quale 
ostaggio  di  sua  buona  fede,  ne  con- 
segni la  città  e il  palagio  di  Rey  >. 
Su  questo  eccesso  di  vanità  sorrise 
Arslan,  ma  deplorò  ad  un  tempo  le 
ulteriori  stragi  cui  vedeva  esposto  un 
tanto  numero  di  fedeli  suoi  Musulma- 
ni , a tal  che  , dopo  una  fervorosa 
preghiera,  notificò  all’esercito  essere 
permesso  a chiunque  era  stanco  di 
combattere  il  ritirarsi.  Rialzò  di  sua 
mano  i crini  della  coda  del  suo  ca- 
vallo ; cambiò  l’ arco  e le  frecce  in 
una  mazza  e in  una  scimitarra,  vesti 
abito  bianco,  e si  profumò  di  muschio, 
pubblicando  che  se  rimanea  vinto,  il 
luogo  ove  trovavasi  sarebbe  stato  quel- 
lo del  suo  sepolcro  (i).  Ma,  a mal- 
grado di  avere  ostenlato  questo  ab- 
bandono delle  sue  frecce  , ei  ponea 
la  fiducia  della  vittoria  ne’ dardi  della 
cavalleria  turca , i cui  squadroni  in 
forma  di  mezza  luna  aveva  ordinati. 

(i)  Gli  antori  grevi  non  asseriscono  rosi 
chiaramente  che  il  Sultane  *i  aia  ritrovato 
alta  battaglia:  aaaicuraoo  che  Aratati  diede 
il  comando  delle  troppe  at  suo  eunuco,  • 
eho  indi  ai  ritirò  lungi  dal  campo  ec.  Par- 
lano forae  io  tal  guisa  per  ignoranza  , n 
per  gelosia,  o il  fatto  aareltke  mai  vero  ? 

(a)  Questo  Andronico  era  figliuolo  di 
Cesare  Giovanni  Duca  , fratello  dell'  Ita- 


Romano  invece  di  distribuire  le  suo 
soldatesche  in  linee  successive  e corpi 
di  riserva,  giusta  le  leggi  dell'arto 
militare  de’  Greci,  le  uni  in  rinser- 
rata battaglia,  precipitandosi  vigoro- 
samente sopra  de’  Turchi,  i quali  so 
a tale  impelo  resistettero,  il  dovet- 
tero all’agilità  del  loro  difendersi.  La 
maggior  parte  di  una  giornata  esti- 
va, in  questo  inutile  combattimento 
venne  adoprata,  sintanto  che  la  pru- 
denza e la  stanchezza  persuasero  il 
Greco  a raggiungere  il  proprio  cam- 
po. Ma  pericolosa  é sempre  una  ri- 
tirata alla  presenza  d’un  nemico  sol- 
lecito a profittar  degli  istanti;  oltre- 
ché, nel  momento  che  indietreggia- 
vano gli  stendardi,  si  ruppe  la  falan- 
ge, per  codardia,  o per  gelosia,  più 
vile  ancora,  di  Andronico  , principe 
rivale  di  Romano  , e che  il  sangue 
e la  porpora  de’Gesari  disonora  va  (z). 
In  lai  momento  di  confusione  e d’in- 
fiacchimento  de’  Greci,  furono  questi 
oppressi  da  un  nembo  di  frecce  lan- 
ciate dagli  squadroni  turchi,  che  pro- 
ducendo le  punte  della  lor  formida- 
bile mezza  luna,  la  chiusero  alle  spalle 
degl’inimici.  Fatto  in  pezzi  l’esercito 
di  Romano  , il  campo  di  lui  fu  sac- 
cheggiato.  Sarebbe  stata  vana  cura 
il  volere  indicare  il  numero  de’ morti 
e de’  prigionieri.  Gli  Storici  liisantini 
sospirano  una  perla  d’  inestimabile 
prezzo  che  andò  perduta;  c dimenti- 
cano dirne  che  quella  fatale  giornata 
tolse  per  sempre  le  sue  province  di 
Asia  all’Impero. 

Fintanto  che  rimase  qualche  spe- 
ranza, Romano  non  omise  prove  per 
riordinare  e salvare  gli  avanzi  delle 
sue  truppe  , e comunque  il  centro  , 
ov’ei  combattea  fosse  aperlo  da  tutte 
le  bande,  e circondato  dai  Turchi  vin- 

peraler  Costantino  f Doeange,  Tom.  By~ 
zant.  p.  iGS),  Htcefori  {triennio,  mentre 
loda  la  virtù,  e attenua  le  colpe  (1.  I,  p. 
So-38,  1.  II,  p.  53)  di  roteai*  uomo  , con- 
fessa ciò  nonostante  l'odio  del  medesimo 
conira  Romano  non  uvea  dramma  d'  af~ 
J etto  pel  re-  Sciltlses  nana  in  più  chiare 
noto  U tradimenti  di  Andronico. 
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citori,  sino  al  tramontar  del  sole  pu> 
gnò  col  coraggio  della  disperazione, 
a capo  di  quer  prodi  che  al  suo  sten- 
dardo si  conservarono  fedeli.  Ma  tutti 
caddero  attorno  di  lui;  il  suo  cavallo 
fu  ucciso,  ferito  egli  stesso;  pure,  in 
tale  stato  e solo,  intrepido  si  difese 
finché  oppresso  dal  numero  non  fu 
più  padrone  di  moversi.  Uno  schiavo 
e un  soldato  si  disputarono  la  gloria 
di  farlo  prigioniero;  il  primo  d’essi 
lo  avea  veduto  sul  trono  di  Costan- 
tinopoli: il  soldato  di  deformissima 
figura,  era  stato  ammesso  nell’eser- 
cito , a sola  condizione  di  operare 
atti  di  straordinario  valore.  Romano 
spogliato  dell’  armi  sue  , delle  sue 
gemme,  e della  porpora  , passò  sul 
campo  di  battaglia  la  notte , solo  , 
esposto  a gravissimi  rischi,  in  mezzo 
alla  ciurma  degl’ inlimi  soldati;  allo 
schiarire  del  giorno  venne  condotto 
innanzi  al  Sultano,  che  alla  propria 
buona  sorte  non  volle  credere , sin- 
tanto  che  i suoi  ambasciatori  non  eb- 
bero ravvisato  Romano  nel  prigionie- 
ro; e convenne  ancora  che  la  testi- 
monianza loro  fosse  confermata  dal 
cordoglio  di  Ilasilacio  che  baciò,  ver- 
sando dirotte  lagrime  , le  piante  al 
suo  sfortunato  monarca.  Il  successore 
di  Costantino,  vestito  come  un  uomo 
del  volgo,  fu  trasportato  al  divano, 
ove  intimato  venncgli  di  baciar  la 
terra  al  cospetto  del  dominatore  del- 
l’Asia. Avendo  egli  obbedito  con  re- 

Iiugnanza  , dicesi  che  il  Sultano  si 
anciò  dal  trono,  presto  a porre  un 
piede  sul  collo  al  vinto  imperatore  (i); 
ma  dubbioso  è il  fatto,  c quand’an- 
che fosse  vero  che  nell’ebbrezza  delia 
vittoria  AIp-Arslan  si  fosso  uniforma- 
to ad  una  costumanza  della  sua  na- 
zione, la  condotta  eh’  egli  tenne  da 
poi,  costrinse  i più  fanatici  tra  i Gre- 
ci ad  encomiarlo,  e può  additarsi  qual 
modello  ai  secoli  più  ingentiliti.  Sol- 
levò immantinente  da  terra  il  prin- 
cipe  prigioniero,  e stringendogli  per 
tre  volte  , in  atto  di  tenerezza  , la 

(i)  Niceforo  e Zonara  operano  saggia- 
mente nel  tacer  questo  fatto,  raccontato  da 


mano,  gli  promise  di  non  operare  re- 
runa  cosa  nò  contro  i giorni,  nè  con- 
tro la  dignità  del  medesimo;  aggiu- 
gnendo  che  egli , Arslan  , avea  im- 
parato a rispettare  la  maestà  de’  suoi 
pari,  e le  vicissitudini  della  fortuna. 
Fatto  indi  condurre  Romano  in  una 
tenda  vicina  , gli  ufiziali  stessi  del 
Sultano  il  servivano  onorevolmente, 
e con  rispetto;  alla  mensa  del  mat- 
tino e della  sera  il  posto  dovuto  alla 
sua  dignità  gli  assegnavano.  Per  otto 
giorni,  seco  intertennesi  in  famigliari 
colloqui  il  vincitore,  astenendosi  dal 
menomo  accento,  dalla  menoma  oc- 
chiala che  l’animo  di  lui  potesse  tra- 
figgere. Ben  censurò  acerbamente  la 
condotta  degl’  indegni  sudditi  di  Ro- 
mano, che,  nell’istante  del  pericolo, 
il  valoroso  lor  principe  aveano  ab- 
bandonalo , e avverti  pur  con  dol- 
cezza il  suo  antagonista  di  alcuni  ab- 
bagli commessi  da  questo  nel  regolare 
la  guerra.  Venutosi  a ragionare  sui 
preliminari  della  negoziazione,  Ars- 
lan chiese  all’Imperatore  a qual  trat- 
tamento ci  s’aspettasse.  Questi  gli 
rispose  con  tale  tranquilla  indifferen- 
za che  palesò  , come  la  libertà  del 
suo  spirito  conservasse.  « Se  siete 
crudele  , gli  disse  , mi  toglierete  la 
vita  : se  date  retta  alle  suggestioni 
dell’orgoglio  mi  trascinerete  dietro 
al  vostro  carro  : ma  se  consultate  i 
vostri  veri  interessi , accetterete  un 
riscatto  , e mi# restituirete  alla  mia 
patria.  — Però,  prosegui  il  Sultano, 
come  mi  avreste  trattato  , se  il  de- 
stin  della  guerra  vi  fosse  stato  pro- 
pizio »?  La  risposta  datasi  dal  Prin- 
cipe greco  , mostrò  1*  impulso  di  un 
sentimento  , che  per  vero  dire  , la 
prudenza  ed  anche  la  gratitudine  do- 
vcan  consigliargli  a tenere  celato. 
« Se  ti  avessi  vinto,  ei  ferocemente 
rispose,  t’avrei  fatto  opprimere  a fu- 
ria di  battiture  ».  Per  tale  arroganza 
del  prigioniere,  il  vincitore  sorrise, 
pago  di  rimostrargli  che  veramente 
la  legge  dei  Cristiani  racoomandava 

SciliUes  c dn  Manasse,  ma  che  non  pare 
troppo  credibile. 
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l’amore,  sin  verso  i nemici,  e il  per-  | obbligazione  imposta  al  prigioniero 
dono  delle  ingiurie  sofferte,  c Non-  di  rinunziare  province  , o città  : le 


dimeno,  ei  nobilmente  soggiunse,  non 
seguirò  un  esempio  elio  disapprovo  >. 
Arslan,  dopo  maturo  pensamento,  le 
condizioni  della  pace  e della  libertà 
dell’Imperatore  dettò;  e queste  furono 
il  riscatto  di  un  milione  di  piastre  di 
oro;  un  tributo  annualedi  trecento  scs- 
santamila  (i),  le  nozze  tra  i figli  dei 
due  principi;  la  libertà  di  lutti  i Mu- 
sulmani caduti  in  potere  de’  Greci. 
Dopo  che  Romano  ebbe  sottoscritto, 
non  senza  sospirare,  un  negoziato  si 
vergognoso  per  l’Impero,  venne  ri- 
vestito di  un  cajfetan  d'onore:  i suoi 
nobili  e patrisj  gli  furono  restituiti, 
e Arslan  dopo  averlo  affettuosamente 
abbracciato , lo  rimandò  con  ricchi 
donativi,  e scortato  da  una  guardia 
militare  d’onore.  Ma  Romano,  giunto 
ai  contini  dell’Impero,  intese  che  la 
Corte  imperiale  e le  province,  cre- 
dule eransi  sciolte  dal  lor  giuramen- 
to di  fedeltà  verso  un  sovrano  pri- 
gioniero; onde  a stento  potò  racco- 
gliere dugentomila  piastre  d’  oro,  e 
spedire  questa  parte  di  suo  riscatto  al 
vincitore,  confessandogli  tristamente 
la  propria  impotenza  , e il  disastro 
che  lo  incalzava.  Il  Sultano  mosso 
da  generosità , e probabilmente  an- 
cor da  ambizione,  fece  causa  propria 
quella  dell’infelice  confederato:  ma 
la  sconfitta,  l’ imprigionamento,  c la 
morto  di  Romano  Diogene  impedirono 
che  i divisameli  di  Arslan  fossero 
mandati  ad  effetto  (*). 

Nel  negoziato  di  pace  che  fra  Ro- 
mano e Alp-Arslan  fu  pattuito,  non 
sembra  essare  stata  compresa  alcuna 

(i)  Gli  OrisnUli  fanno  asromlcre  a tali  . 
•omnia,  aitai  verisimili,  il  jnicatto  o il  tri- 
buto. Ma  i Graei  conservano  un  mottetto 
silenzio,  eccetto  Niceforo  Briennio,  il  qua- 
le  osa  sostenere  che  gli  articoli  erano  non 
indegni  dell*  Impero  Romana  , e che  lo 
Imperatore  avrebbe  preferita  la  morto  ad 
un  obbrobrioso  negoziato. 

(z)  Le  particolarità  intorno  alla  sconfitta 
e alla  prigionia  di  Romano  Diogene  lag- 
gonzi  in  Giovanni  Scylitzez  ( ai/  calotm 
Gedreni,  t.  II,  p.  835,  8,3),  in  Zonara  (t. 
Il,  pag  *81  »S4),  ><t  Niceforo  Briennio 


spoglie  della  Natòlia,  e i trofei  della 
riportata  vittoria  che  da  Antiochia  al 
mar  Nero  cstendevansi  , bastarono 
alla  vendetta  del  vincitore.  La  più 
bella  parte  dell’Asia  alle  sue  leggi 
obbedendo,  mille  dugento  principi,  o 
figli  di  principi  ne  circondavano  il 
trono,  c dugentomila  soldati  sotto  lo 
stendardo  del  fortunato  Arslan  mili- 
tavano. Disdegnando  perfino  insegui- 
re i Greci  fuggiaschi  , volse  imme- 
diatamente i suoi  pensieri  alla  più 
gloriosa  conquista  del  Turkestan  , 
culla  delia  Gasa  dei  Selgiucidi.  Tras- 
feritosi da  Bagdad  alle  rive  dell’Os- 
so, si  giltó  un  ponte  sul  fiume,  elio 
a poter  valicare  men  di  venti  gior- 
nate non  vollersi.  Ma  il  governatore 
di  Herzeur,  Giuseppe  il  Carizmio,  ar- 
restò i progressi  del  vincitore,  osan- 
do difendere  la  sua  città  contro  lo 
forze  dell’intero  Oriente.  Caduto  pri- 
gioniero, ei  venne  entro  la  regai  ten- 
da condotto,  ove  il  Sultano,  anzichó 
lodare  il  valore  del  vinto,  di  una  stol- 
ta ostinatezza  Io  rampognò;  e irritato 
dalle  audaci  risposte  che  laceragli 
Giuseppe  , ordinò  fosse  attaccalo  a 
quattro  pali , c lasciato  morire  in 
questa  postura  si  miserabile.  Spinto 
allora  alla  disperazione  il  Carizmio, 
trasse  il  pugnale  , impetuosamente 
insino  al  trono  lanciandosi:  le  guar- 
die sollevarono  lo  loro  azze  da  guer- 
ra; e si  fece  a moderare  il  loro  zelo 
Arslan,  il  migliore  arciero  della  sua 
età,  che  (osto  scoccò  il  proprio  arco; 
ma  essendogli  mancato  un  piede,  la 
freccia  scalfì  soltanto  il  fianco  dot 

(1.  I,  p.  *5  3»),  is  Gli»  ( p.  3zj-3«7  ), 
in  CoatADlioo  Manasi?  (pag  » 3 i),  in  El- 
niacin  ( Riti.  Snracen p.  313,  3 là  ),  in 
Almi  Tarn -io  ( Dtjnati.%  p.  *27),  in  d'IIer- 
b -lot  (pag.  xo*.io3),  Dc-Gnigoez  (toni. 
Ili , p.  907  211  ).  Oltre  ad  Klmacìo  e A- 
bulfaragio,  co'  quali  ho  acquetata  fami- 
gliarli», lo  S'or  «o  de„li  Unni  ha  consul- 
tato Àbulfeda  e Brincio  nn  auo  compilatore*, 
lina  Cronaca  de'  Calili!  composta  da  So- 
uri,  l*egiiiano  Abulmahasen  e l'afTrictuio 
or  airi. 
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prigioniero, clic  giunse  ad  immergere 
il  suo  pugnale  in  petto  al  Sultano. 
Ben  trucidato  fu  il  feritore  , ma  la 
ferita  era  stata  mortale,  onde  il  Prin- 
cipe turco  pervenuto  agli  estremi  di 
sua  vita,  tramandò  questa  lezione  al- 
l’orgoglio dei  re  : c Nella  mia  gio- 
vinezza un  saggio  mi  consigliò  umi- 
liarmi dinanzi  a Dio,  diflìdare  delle 
mie  forze,  rispettar  sempre,  comun- 
que spregevole  appaia  , un  nemico. 
Ilo  trascurati  siffatti  avvisi,  e me  ne 
trovo  giustamente  punito.  Allorché 
ieri,  dall’ alto  del  mio  trono,  io  con- 
templava il  buon  ordine,  il  coraggio, 
la  disciplina  delle  numerose  mie  squa- 
dre, sembrava  che  la  Terra  tremasse 
sotto  i miei  piedi,  ed  io  diceva  a me 
stesso.  — Tu  sei,  non  v’ha  dubbio, 
il  Re  dell’Universo,  il  più  grande  , 
il  più  invincibile  de’ guerrieri. — Que- 
ste falangi  han  finito  di  appartener- 
mi, e per  essermi  troppo  affidato  alla 
forza  mia  personale  , muoio  sotto  i 
colpi  di  un  masnadiero  (i)  ».  Alp- 
Arslan  possedea  le  virtù  dun  Turco 
c d’un  Musulmano  ; fornito  di  voce 
e statura  che  il  rispetto  inspiravano, 
lunghi  mustacchi  ne  ombravano  una 
parte  del  volto , e il  largo  suo  tur- 
bante a guisa  di  corona  se  gli  adat- 
tava sul  capo.  Le  mortali  spoglie  di 
esso  vennero  deposte  nella  tomba  del- 
la dinastia  de’  Selgiucidi,  come  la  se- 
guente bella  iscrizione  additavalo  (a). 
O voi , itali  spettatovi  della  gloria 
di  Alp-  Arslan  sollevatasi  sino  ai 
cieli,  venite  a Mani,  e vedrete  que- 
sto eroe  nella  polvere',  e,  cosa  ben 
atta  a dimostrare  l'instabilità  delle 
umano  grandezze  , l’ iscrizione  e la 
tomba  sono  sparite. 

r D'HerbtloI  (p.  io3,  io t)  e il  De 
Gu:.  Ili,  (t.  III.  p.  eia,  aiS),  tulle  trecce 
ch-gli  acrittori  orientali,  raccontano  le  eir- 
cre  ente  di  quatte  morte  ti  rilevante;  me 
l.itin  d’atei  nelle  tue  nnrreeioni  ha  ronter- 
ttlt  le  vivacità  del  de  crivere  di  Etmacin 
( H<tt,  Soractn .,  p.  314,  344) 

(i)  Un  crìtico  celebre  (il  defunto  dot- 
tore Johnson,  che  ha  eterninoti  con  tanto 
rigore  gli  epio.fj  di  Pope)  troverebbe  forte 
argomento  a ridire  tulle  parole  di  quetta 
•nblime  iterinone  ; Visite  a Manu.  Chi 


Durante  la  vita  di  Alp-Arslan  , il 
figlio  di  lui  primogenito Malek-Sà  era 
stato  riconosciuto  erede  presuntivo  del 
trono  de’  Turchi;  ma  dopo  la  morta 
del  Sultano  , e lo  zio  , e il  cugino, 
e il  fratello  di  Malek , fattisi  a di- 
sputargli questa  successione,  presero 
ciascuno  l’armi  e le  loro  truppe  adu- 
narono. Malek-Sà  trionfando  di  tutti 
tre  i competitori,  la  propria  fama  o 
il  diritto  della  primogenitura  conso- 
lidò (3).  In  tutti  i tempi  la  sete  del- 
l’autorità ha  inspirate  le  passioni  me- 
desime, e prodotti  eguali  disordini, 
singolarmente  nell'Asia;  ma  in  mezzo 
a tante  guerre  civili  , sarebbe  diffi- 
cile il  rinvenire  alcuna  cosa  tanto  su- 
blime, che  il  sentimento  espresso  nei 
seguenti  detti  del  Principe  turco,  ia 
purezza  e magnanimità,  pareggiasse. 
Nel  giorno  che  precedea  la  battaglia, 
ei  stava  a Tus,  orando  a piè  del  se- 
polcro d’un  Imano  , chiamato  Riza; 
e poiché  Nisara  , visir  del  Sultano  , 
parimente  orando,  stava  prostrato  die- 
tro di  lui  , allorquando  entrambi  si 
furono  rialzati,  gli  chiese:  t Qual  era 

10  scopo  della  vostra  preghiera  ? » Il 
Visir,  prudentemente,  e,  giusta  ogni 
apparenza  , con  sincerità,  gli  rispo- 
se: i Io  supplicava  Iddio  pel  trionfo 
dell’armi  vostre  ».  Ed  io,  soggiunse 

11  generoso  Malek,  lo  supplicava  per- 
chè mi  togliesse  la  corona  e la  vita, 
se  mio  fratello  più  di  me  era  degno 
di  regnare  su  i Musulmani  ».  — 11 
cielo  giudicò  in  favor  di  Malek  , o 
questo  decreto  del  cielo  fu  autenti- 
cato dal  Califfo,  il  quale  conferì  per 
la  prima  volta  ad  un  Barbaro  il  sa- 
cro titolo  di  Comandante  de’ Creden- 
ti; ma  questo  Barbaro  e per  merito 

legge  P itoritiooi»  , vi  fi  dee  già  trovare* 
(a)  La  Biblioteca  orientai*  ne  presenta 
il  tes'o  per  la  storia  del  regno  di  Malek 

(p.  45*,  543.  5 14*  654--6S5),  e la  Bittoirm 
generai*  de*  Bum  ( t.  Ili,  p.  ai  issi) 
ripete  i fatti  medesimi  aggiugnendo  quelle 
correzioni  e queauppl  «menti  soliti  io  esse 
a trovarsi-  ConfeMO  che,  se  mi  mancassero 
le  disamine  fatte  da  questi  due  dotti  Fran- 
cesi, in  metto  al  Mondo  orientale,  mi  tro- 
verei affatto  perduto* 
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proprio,  e per  vastità  d’impero,  era 
il  maggior  principe  del  suo  secolo. 
Regolate  appena  lo  cose  pubbliche 
della  Persia  e della  Siria,  a capo  di 
un  inuumerabile  esercito  si  condusse 
a compiere  la  conquista  del  Turke- 
stan che  il  padre  suo  aveva  intrapre- 
sa. Al  passaggio  dell’Osso,  udì  le  «pe- 
rde di  alcuni  navicellai,  ai  quali  in- 
cresceva, che  i loro  stipondj  fossero 
stati  assegnati  sulle  rendite  di  Antio- 
chia; la  qual  provvisione  parve  fuor 
di  luogo  allo  stesso  Sultano,  che  ne 
manifestò  scontento  al  Visir.  Ma  do- 
vette sorridere  egli  stesso  sull’inge- 
gnosa scusa,  che  il  cortigiano  seppe 
con  maestra  adulazione  architetta- 
re. c Non  vi  avvisaste,  o signore,  che 
per  differire  la  paga  a questi  gior- 
nalieri, io  l’avcssi  assegnata  su  d’un 
paese  tanto  remolo;  ma  piaceami  at- 
testare alla  posterità  che  sotto  il  vo- 
stro regno  Antiochia  e l’Osso  obbe- 
divano ad  un  sovrano  medesimo  j. 
Pur  questa  distribuzione  de’  confini 
dell’impero  di  Malek,  troppo  limitata 
ancor  risultò.  Ei  sottomise  al  di  là 
dell’Osso  le  città  di  Bocara , di  Ca- 
risma, di  Samarcanda,  e sconfisse  lutti 
i ribelli,  o Selvaggi  independenti  che 
all’arrai  di  lui  osaron  resistere.  Varcò 
il  Sihon,  o Jaxarte,  ultima  frontiera 
della  parte  di  Persia  venuta  a civil- 
tà: le  bande  del  Turkestan  l'impero 
di  Malek  riconobbero;  e il  nome  di 
lui  scolpito  sulle  monete,  venne  ri- 
petuto persino  nelle  pubbliche  preci 
del  Casgar,  Regno  tartaro  situato  ai 
confini  della  Cina;  e da  questa  fron- 
tiera egli  estendoa,  a ponente  e ad 
ostro,  la  sua  giurisdizione  immedia- 
ta, ossia  il  potere  di  primario  Capo 
della  sovranità  , fino  ai  monti  della 
Georgia,  ai  dintorni  di  Costantinopo- 
li, alla  città  santa  di  Gerusalemme, 
e agli  odorati  boschi  dell’Arabia  Fe- 
lice. Schifo  d’abbandonarsi  alla  mol- 
li) V.  un  recedente  Discorso  posto  in 
fine  alla  Storia  Hi  NadirShah,  di  «ir  Wil- 
liam Jones,  e gli  articoli  de’ poeti  Am&k, 
Anrari , Rancidi,  ec.  , nella  Biblioteca  o- 
r tentai* . 


lezza  del  suo  serraglio,  il  Re  pastore 
non  cessò  , né  durante  la  pace  , né 
durante  la  guerra,  di  tenersi  opero- 
so , e di  condur  sempre  la  vita  nel 
campo,  ch’egli  trasportava  continua- 
mente  da  un  paese  all’altro  per  fare 
a mano  a mano  liete  di  sua  presenza 
tutte  le  soggette  province;  onde  nar- 
rasi avere  egli  per  dodici  volte  tras- 
corsa l’estensione  de’  suoi  dominj,  che 
in  vastità  oltrepassavano  quelli  pos- 
seduti da  Ciro  e dagli  antichi  Califfi. 
Di  tutte  le  peregrinazioni  di  questo 
Sovrano,  la  più  religiosa  e la  più  ri- 
nomata ad  un  tempo,  fu  la  visitazio- 
ne da  esso  fatta  alla  Mecca.  In  tale 
circostanza  , l’armi  di  lui  la  libertà 
e la  sicurezza  delle  carovane  protes- 
sero; mentre  la  generosità  de’ soccorsi 
da  esso  forniti  e cittadini , e vian- 
danti arricchirono;  e con  provvidi  a- 
sili  che  freschezza  e ristoro  offeri- 
vano ai  pellegrini  , la  trista  unifor- 
mità del  deserto  interruppe.  Era  suo 
diletto,  anzi  passione  dominante  , la 
caccia  , e in  questo  intertenimento 
quarantasselteinild  uomini  a cavallo 
il  seguivano.  Nè  dee  negarsi  che  cac- 
ce di  sì  fatta  natura  erano  veri  ma- 
celli; ma  dopo  ciascuna  di  esse,  di- 
stribuiva ai  poveri  tante  piastre  d’o- 
ro, quanti  animali  erano  stati  uccisi; 
ad  ogni  modo,  lieve  compenso  di  quan- 
to costano  ai  popoli  le  ricreazioni  dei 
re!  Durante  la  pacifica  prosperità  del 
regno  di  Malek  , le  città  dell’  Asia 
abbondarono  di  palagi  e d’  ospitali, 
di  moschee  e di  collegi  : nè  alcuno 
uscia  del  Divano,  o scontento,  o senza 
avere  ottenuta  l’implorata  giustizia. 
Anche  la  lingua  e la  letteratura  per- 
siana sotto  la  dinastia  de’  Selgiucidi 
presero  nuova  vita  (1);  e se  fosse 
solamente  vero  che  Malek  nell’ ono- 
rarle gareggiò  di  liberalità  eoa  un 
Turco  men  potente  di  lui  (2),  i canti 
di  cento  poeti  avrebbe  la  reggia  sua 

(a)  Questo  principe  turco  nomare*!  Ke- 
der-K.au.  Provveduto  di  <|uattro  Bacchi  «lì 
monete  d’oro  e d’argento  attorno  al  iao 
sofà,  le  distribuiva  a piene  mani  ai  poeti 
che  gli  recitavano  versi  ( d’  Herbelot  , p. 
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ripetuti.  Ma  p.ù  gravi  cure  e più 
sensate  diede  il  ridetto  Sultano  alla 
riforma  del  Calendario,  riforma  ope- 
rata da  un'assemblea  generale  degli 
astronomi  dell’Oriente.  Per  legge  di 
Maometto,  i Musulmani  si  adattarono 
all’irregolare  calcolo  dell’anno  luna- 
re; benché  fin  dal  secolo  di  Zoroa- 
stro  i Persiani  conoscessero  la  rivo- 
luzione periodica  del  sole,  e con  una 
festa  annuale  usassero  celebrarla  (1); 
ma  caduto  l’Impero  de’  Magi,  tras- 
curala avevano  1’  intercalazione  ; e 
l’ore  c i minuti  accumulatisi,  diven- 
nero giorni,  talché  il  principio  di  pri- 
mavera trovavasi  innoltrato  dall’  A- 
riete  all’Acquario.  L’era  Gclalca  il- 
lustrò pertanto  H regno  di  Malck  , 
C tutti  gli  errori  passali,  o avveni- 
re , in  ordine  a ciò  trovaronsi  cor- 
retti da  un  calcolo  che  1’  esattezza 
del  Calendario  Giuliano  oltrepassa  e 
a quella  del  Gregoriano  avvicinasi(z). 

Lo  splendore  e i lumi  del  sapere 
che  si  diffusero  per  tutta  l’Asia,  in 
un  tempo  in  cui  I’  Europa  nella  più 
profonda  barbarie  giaceva,  vogliono 
essere  attribuiti  alla  docilità  , anzi- 
ché alle  cognizioni  de’  Turchi  vin- 
citori. Gran  parte  di  lor  saggezza  e 
virtù  questi  dovettero  ad  un  Visir 
persiano  , che  sotto  i regni  di  Alp- 
Arslan  e di  Malck  ebbe  I’  ammini- 
strazion  dell’Impero.  Nisam,  uno  fra 
i più  sapienti  personaggi  dell’Orien- 
te venia  riguardato  dal  Califfo,  quale 
oracolo  della  religione  edclla  scien- 
za ; 0 il  Sultano  afCdavasi  in  lui  , 
come  nel  più  fedele  ministro  della 
sovrana  giustizia  e possanza.  Pure  la 
cosa  pubblica  si  rettamente  ammini- 

107).  Tutte  quelle  rum  possono  essere  vere; 
ma  non  comprendo  egualmente  la  posii- 
Liliià  che  il  ridallo  principe  regnaste  nella 
Transosiiana  ai  tempi  di  Malek  Sà,  o an- 
che meno  che  il  primo  oscurasse  in  faro 
e munifteenaa  il  secondo.  Credo  che  Keder 
regnasse  siili'  incomiociare,  non  verso  Ir 
fine  dell' uiulecimo  secolo. 

(1)  V.  Chardin,  Voyayn  en  Pene  , t. 
II,  p. 

(«)  L'Era  Gclalca  (Gelnleddin,  la  Gloria 
della  Fede,  era  uno  fra  i nomi,  o titoli  at- 
tribuiti a Ìdalck-Sà)}  veniva  prolissa  ai  x5 


strata  per  un  volgere  di  lrent'anni,Is 
fama  con  ciò  acquistatasi  dal  Visir,  la 
sua  fortuna,  e perfino  i servigi,  c colpa 
vennergli  ascritti.  Le  cabale  (l’un  suo 
rivale  unite  a quelle  di  una  femmina 

10  perdettero;  e ne  accelerò  la  ca- 
duta l’imprudenza  che  egli  ebbe  di 
asserire  che  dal  suo  turbante  e dal 
suo  calamaio,  emblemi  del  visirato, 
dipendeano  , per  li  decreti  di  Dio  , 

11  trono  c il  diadema  del  Sultano. 
Questo  rispettabile  ministro  si  vide 
all’età  di  novantatre  anni  scacciato 
dal  suo  padrone  , accusato  da’  suoi 
nemici , e morto  sotto  il  pugnai  di 
un  fanatico:  le  estreme  parole  di  lui 
ne  attcstarono  l’innocenza;  e spira- 
ta Nisain,  Malek  non  visse  che  po- 
chi giorni  privi  di  gloria.  Abbando- 
nata Ispalian  che  stata  era  il  teatro 
di  questa  scena  d’  iniqaità,  si  tras- 
ferì a Bagdad  col  disegno  di  rimo- 
vere dal  trono  il  Calilfo  , e porro 
stabile  dimora  nella  capitalo  de’  Mu- 
sulmani. Quel  debole  successore  di 
Maometto  ottenne  una  dilazione  di 
dicci  giorni.  Ma  qu -sta  non  era  per 
anco  spirala,  quando  .Malek  fu  chia- 
malo dall’  Angelo  della  morte.  Iu 

ucl  tempo  avendo  gli  ambasciatori 
elio  stesso  Malek  chiesta  per  esso 
la  mano  di  una  principessa  romana, 
l’impcrator  greco  con  decenti  modi 
so  ne  schivò  Anna  figlia  di  AI  ssio, 
sopra  la  quale  cadeano  i divisamenti 
di  nozze  del  Principe  turco  , ram- 
menta con  orrore  una  sì  mostruosa 
proposta  (3).  Il  Califfo  Moetadi  spo- 
sò la  figlia  del  Sultano  , ma  collo 
inviolabile  patto  di  rinunciar  per 
sempre  alla  vicinanza  dell’  altre  mo- 
ntino, A H.  4-1,  A.  D,  1079.  Il  dot'ore 
Hydo  tu  riportate  le  te. timoni, m/.e  origi- 
nati do' Feniani  e degli  Arabi.  (De  He ,i'- 
ejiona  velerum  Pcnarum , c.  iG,  p.  aoo* 
an  ). 

|8)  Anna  Cnmnena  parla  di  questo  regno 
de*  Feniani  come  la  mat/yiore  di  tulle  le 
calamità . Elia  toccava  i nove  anni  aul  fi- 
nire del  regno  di  Maleb-Sà  (A.  D.  ioga); 
e quando  narra  che  quello  monarca  fs 
aisatsinato  , confonde  il  Sultano  eoi  ano 
Visir.  ( Ahxiat , 1.  VX,  p.  177,  178}. 
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gli  © concubine,  volendosi  che  fosse 
a bastanza  pago  di  questo  onorevole 
parentado. 

Con  Malek-Sà  la  grandezza  e la 
unità  deli’  Impero  turco  si  dilegua- 
rono, il  fratello  e i quattro  figli  di 
lui  essendosi  disputato  il  trono.  Quel 
negoziato,  onde  si  riconciliarono  fra 
loro  i competitori  che  alle  accadute 
guerre  civili  poterono  sopravvivere, 
separò  dal  rimanente  dell’  Impero  la 
dinastia  persiana,  ramo  primogenito, 
e principale  della  casa  de*  Selgiuci- 
di.  I tre  rami  minori  erano  quelli . 
di  Kerman , di  Soria  e di  Rum:  il 
primo  governava  dominj  estesi , ma 

Suasi  incogniti  (1)  sulle  rive  dello 
iceano  indiano  (2);  il  secondo  scac- 
ciò i Principi  arabi  di  Aleppo  e di 
Damasco , e il  terzo  che  in  questa 

f>arte  di  storia  più  ne  rileva,  invase 
e province  romane  dell’ Asia  Mino- 
re. All’  ingrandimento  di  questi  rami 
non  lievemente  contribuì  la  generosa 
politica  di  Malck,  che  avea  permesso 
ai  principi  del  suo  sangue  , fossero 
anche  stati  vinti  nelle  battaglie  , il 
cercarsi  novelli  reami  degni  della  loro 
ambizione  : né  per  vero  dire  inerc* 
secagli  lo  spacciarsi  con  tal  grazia 
d’uomini  inquieti  c coraggiosi  che  la 
tranquillità  del  suo  regno  turbar  po- 
teano.  Qual  Capo  supremo  della  6ua 
dinastia  e nazione,  il  Sultano  della 
Persia  riceveva  obbedienza  e tributo 
dai  suoi  fratelli;  onde  all’ombra  dello 
scettro  di  lui,  s’innalzarono  i troni 
di  Kerman  e di  Nicea,  di  Aleppo  e 
di  Damasco  ; e gli  Alabechi  , c gli 
Emiri  della  Soria,  e della  Mcsopota- 
mia  gli  stendardi  lor  dispiegarono  ( 3)  ; 

(1)  Sono  es«i  conosciuti  #1  poco,  che  il 
De  Guignes , dopo  lotte  le  tue  indagini , 
ai  è limitato  a trascrivere  ( t.  I,  p.  «44  5 
t.  Ili,  part.  I,  p.  269,  ec  ) la  storia,  o 
piuttosto  il  registro  de’Sclgiucidi  di  Her- 
man , qual  trovasi  nella  Biblioteca  orien- 
tale.  Colesta  dinastia  è sparila  prima  della 
fine  del  dtiodecimo  secolo. 

(»)  Il  Tavernier,  6olo  forse  tra  i viag- 
giatori elio  sia  andato  sino  a Herman,  ne 
descrive  la  capitale,  corno  un  grande  vil- 
laggio caduto  in  rovina,  situato  in  mezzo 
ad  una  fertile  contrada  distante  di  Tenti- 


le bande  di  Turcomanni  le  pianure 
dell* Asia  occidentale  copersero.  Ma 
i vincoli  di  colleganza  e di  subordi- 
nazione, affievoliti  per  la  morte  di 
Malck,  a rompersi  non  tardarono:  In 
troppa  bontà  de’  principi  della  casa 
de*  Selgiucidi  collocò  altrettanti  schia- 
vi sul  irono,  e,  se  qui  mi  fosse  le- 
cita adoperare  io  stile  orientale,  un 
nugolo  di  principi  dalla  polve  de’  loro 
piedi  si  sollevò  (4). 

Un  Principe  appartenente  alla  reai 
dinastia,  di  nome  Cululmis,  figlio  di 
Izrail,  e pronipote  di  Selgiuk , peri 
in  una  battaglia  contro  Alp-Arslan, 
non  senza  destar  pietà  nell’animo 
dell*  umano  vincitore,  che  di  alcuna 
lagrima  la  tomba  dell’ estinto  onorò. 
1 cinque  figli  di  Cululmis,  forti  per 
molto  numero  di  partigiani  , ambi- 
ziosi e avidi  di  vendetta  , contra  il 
figlio  di  Àrslan  brandirono  1*  armi  ; 
e già  i due  eserciti  aspettavano  il 
segnale  della  battaglia,  allor  quando 
il  Califfo,  dimenticata  l’etichetta  che 
divietavagli  mostrarsi  agli  occhi  del 
volgo,  frappose  la  sua  mediazione, 
che  rispettavano  entrambe  le  parti. 
a Perché  in  vece  di  versare  il  san- 
gue de’  fratelli  vostri , fratelli  per 
natura  e per  comunione  di  credenza, 
non  unite  le  vostre  forze,  per  guer- 
reggiare santamente  i Greci,  nemici 
del  Signore  e dell*  Appostolo  del  Si- 
gnore? J Ben  accolli  i consigli  del 
successore  di  Maometto,  il  Sultano  si 
strinse  al  seno  i congiunti  testé  ri- 
belli; c il  maggior  d’essi,  il  prode 
Solimano,  accettò  dalle  mani  di  lui 
il  regio  vessillo,  sotlo  gli  auspizj  del 
quale,  tutte  le  province  del  romano 

cinque  giorni  da  Ispnhan,  e ventisette  da 
Ormus.  {Votjageg  en  Turquie  et  cn  Pene : 
p.  107-110  ). 

(3)  Stando  ai  racconti  di  Anna  Comnona, 
i Turchi  dell’Asia  Minoro  obbedivano  ai 
decreti  d' arresto  , ossia  Sciavi  del  gran 
Sultano  (Alcxias,  1.  VI,  p.  4<>7),  il  quale, 
ella  dice,  teneva  alla  sua  Corte  i due  figli 
di  Solimnno  ( p.  180). 

(4)  Petis  do  la  Croi*  ( Viè  de  Gengit- 
khan,  p.  161)  cita  questa  espressione  che 
giusta  ogni  apparenza  ad  un  poeta  persiano 
appartiene  ♦ 
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Impero,  clie  si  estendono  da  Erzerum 
a Costantinopoli  e alle  incognite  re- 
gioni dell’ Occidente,  conquistò  e re- 
taggio fe’ de’ suoi  posteri ( i).  Ei  passò 
co’  suoi  quattro  fratelli  l’ Eufrate,  nè 
andò  guari  che  le  turche  tende  ap- 
parvero sul  territorio  della  Frigia  , 
in  vicinanza  a Kutaia;  e la  cavalle- 
ria leggiera  di  So'iinano  devastò  il 
paese  lino  all’  Ellesponto  c al  mar 
Nero  Ben  dopo  il  declinar  dell'Im- 
pero, la  penisola  dell’Asia  Minore 
avea  sofferte  passeggierò  correrie  di 
Persiani  e di  Saracini.  Ma  i frutti  di 
una  durcvol  conquista  serbati  erano 
a questo  Sultano,  cui  dischiusero  il 
varco  alcuni  Greci , empiamente  so- 
spirosi di  regnare  sull’eccidio  della 
loro  patria,  li  figlio  di  Eudossia  , 
Principe  pusillanime  , per  sci  anni 
sotto  il  peso  di  una  Corona  aveva 
tremato  , incominciando  dai  giorni 
della  cattività  di  Romano,  sino  al- 
l’istante clic  una  duplice  ribellione 
gli  fece  perdere  in  uno  stesso  mese 
le  orientali  c le  occidentali  provin- 
ce. I due  Capi  de’  sollevati  il  nome 
entrambi  portavano  di  Niccforo;  ma 
il  pretendente  d’Europa  col  sopran- 
nome di  Hricnnio  distinguovasi  da 
quello  dell’Asia,  appellato  Uolonia- 
te.  II  Divano  lo  ragioni  de’ due  com- 
petitori, o più  veramente  le  promesse 
. de’  medesimi  ventilò  , c finalmente 
dopo  qualche  incertezza  , Solimano 
chiaritosi  per  Botoniatc,  aperse  alle 
sue  soldatesche  una  via  da  Antiochia 
a INicea.  Onde  i vessilli  della  Luna 
e della  Croce,  veduti  furono  svento- 
Jar  congiunti  nel  campo  degli  eser- 
citi confederati.  Pervenuto  quindi  al 
trono  di  Costantinopoli  Nicoforo  Be- 
toniate, ricevè  onorevolmente  il  Sul- 
tano nel  sobborgo  di  Crisopoli,  o Sen- 
tori, e agevolato  a duemila  Turchi 
il  passaggio  in  Europa,  dovette  alla 
destrezza  e al  valore  di  questi  la  dis- 
ti) Net  narrerà  la  conquista  dell’Asia 
Minore,  il  De  Guignes  non  liti  joluto  gio- 
varsi in  modo  alcuno  degli  scrittori  arabi 
o turchi  che  si  contentano  di  offerirò  una 
sterile  genealogia  de'  Selgiucidi  di  ltum  ; 
r poiché  i Greci  furono  ritrosi  a palesare 
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fatta,  la  cattività  del  suo  competito- 
re Bricnnio;  ma  i conquisti  fatti  da 
Botoniale  in  Europa  vennero  a ca- 
rissimo prezzo  pagati  col  sagrifizio 
do’  possedimenti  dell’ Asia.  Mancaro- 
no immantinente  a Costantinopoli  Io 
omaggio  e le  rendite  delle  province 
situate  oltre  il  Bosforo  e l’Ellespon- 
to;  c fu  spettatrice  delle  mosse  dei 
Turchi  che  ordinatamente  avanza- 
vansi  atTorlificando  i passi  de’  fiumi 
c le  gole  de’  monti;  la  qual  cosa  to- 
glieva del  tutto  la  speranza  o di  ve- 
derli ritirarsi,  o di  poterli  scacciare. 
Entrò  indi  in  campo  un  altro  preten- 
dente , di  nome  Melisseno , che  la 
protezione  del  Sultano  implorava,  e 
vestendo  la  porpora , e calzando  i 
rossi  coturni  , seguiva  gli  accappa- 
menti  de’  Turchi , e confortava  con 
vane  lusinghe  le  scoraggiate  città  , 
che  adescate  dai  manifesti  di  un  Prin- 
cipe romano  venivano  in  sostanza  in 
balìa  de’  Barbari  abbandonate.  Un  ne- 
gozialo di  pace  che  l'Imperatore  A- 
lcssio  di  poi  sottoscrisse  , le  ridette 
conquiste  in  man  de’  Turchi  conso- 
lidò; perché  questo  Principe,  mosso 
dal  terrore  che  Roberto  inspiravagli, 
1’  amistà  di  Solimano  richiese;  onde 
solamente  dopo  la  morte  del  secondo, 
potè  allargare  la  frontiera  orientate 
dell’ Impero,  sino  a Nicomedia,  vale 
a dire  sessanta  miglia  all’ incirca  so- 
pra Costantinopoli.  La  sola  Trebison- 
da  , difesa  d’ogni  lato  dal  mare  e 
dalle  montagne,  conservava  all’estre- 
mità dell’ Lussino  l’antica  indole  di 
colonia  greca  c le  basi  di  un  Impero 
cristiano. 

Lo  stanziarsi  de’  Turchi  nella  Na- 
tòlia, o Asia  Minore,  fu  il  massimo 
disastro  che  dopo  le  prime  conquiste 
de’  Califfi,  sofferto  avessero  la  Chie- 
sa e l’Impero.  La  propagazione  del- 
la Fede  musulmana  fruttò  a Soli- 
mano il  titolo  di  Gazi , ossia  cam- 

la  propria  ignominia*  i moderni  storici  son 
ridotti  a fondarsi  unicamente  sopra  poche 
parole  sfuggite  a SciliUe  ( p.  8fio  , 863 
a Niceforo  Erennio  (p.  88  91,  91  re.,  *o3, 
io4),  e ad  Anna  Comncna  (Àlexia*,  p, 
91,  92,  cc  , 168,  ec.  ). 
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pione  sacro»  c le  tavole  dell’  orien- 
tale geografia,  col  reame  dei  Roma- 
ni o di  Rum  da  esso  fondato  , au- 
mentaronsi.  Gli  autori  descrivono 
questo  novello  Stalo  di  una  vastità 
che  tenesse  i paesi  posti  fra  1’  Eu- 
frate c Costantinopoli , fra  il  mar 
Nero  e i confini  della  Soria,  ricco 
inoltre  di  miniere  d’  argento  e di  fer- 
ro, di  allume  e di  rame  , fertile  di 
biade  e vino,  abbondante  di  mandrie 
e di  eccellenti  cavalli  (i).  Ma  le 
ricchezze  della  Lidia  , le  arti  della 
Grecia,  e Io  splendore  del  secolo  di 
Augusto  ne’  libri  sol  si  trovavano  , 
o,  tutto  al  più,  se  ne  scorgeano  le 
tracce  per  mezzo  a rovine  , di  cui 
schifi  erano  parimente  gli  Sciti  che 
il  paese  occupavano.  Ciò  nullamcno 
la  Natòlia  offre  ancora  ai  di  nostri 
alcune  opulenti  e popolose  città,  del- 
le quali  sotto  l’Impero  di  Bisanzo  era- 
no maggiori  il  numero,  P importan- 
za e le  ricchezze.  Dopo  avere  affor- 
tifìcata  Nicea,  capitale  della  Bitinia, 
il  Sultano  vi  pose  dimora  ; onde  la 
residenza  del  governo  de’  Selgiucidi 
di  Rum  non  trovavasi  più  di  cento 
miglia  distante  da  Costantinopoli,  c 
la  Divinità  di  Gesù  Cristo  vedeasi 
rinnegata  e insultata  in  quel  mede- 
simo tempio  , ove  il  primo  Concilio 
generale  de’  Cattolici  articolo  . di  fe- 
de avevaia  promulgata  (*):  1’  unità 
di  Dio  e la  Missione  di  Maometto  in 
tutte  le  Moschee  venivano  predicate; 

(1)  Cosi  il  pnhse  di  Rum  Tiene  descritto 
dall’ armeno  Haiton,  autore  di  una  Storia 
tartara  che  leggeri  nelle  Raccolte  del  Ra- 
musio  e del  Bergeron  ( V.  Àbulfeda,  Geogr 
Climat  17,  p.  Soi  1$oo). 

(*)  Abbiamo  pia  mostrato  in  una  Nota 
al  vai-  IH  che  lo  Divinità  di  Gesù  Cristo 
era  più  stata  credula  anche  prima  del  Con- 
cilio generale  di  Nicea,  adunato  nell'anno 
3z5y  dove  poi  fu  scritto  il  Credo  ec.  colla 
espressione  Consubstautialchi.  che  spiega,  e 
stabilisce  appunto  la  Divinità  di  Gesù 
Cristo.  (Nola  di  N.  N.  )._ 

(2)  Dicil  eos  quetndam  abusione  sodo- 
mitica intervertisse  episcopum  ( Guibert. 
Abbat.,  Hist.  Uierotol  , 1.  I,  p.  4-G8).  Ella 
c cosa  singolare  che  il  medesimo  popolo 
ne  abbia  offerto  ai  nostri  giorni  un  non 
disfiorile  tratto,  a Non  vi  «ono  orridezze, 


le  scuole  insegnavano  Te  scienze  ara- 
be ; colle  leggi  del  Corano  i Cadi 
giudicavano  : cosi  l’ idioma  come  le 
costumanze  de’Turcbi  prevaleano  nel- 
le città;  di  campi  di  Turcomanni  ab- 
bondavano le  pianure  e i gioghi  del- 
la Natòlia.  Se  i Greci  ottennero  la 
libertà  del  loro  culto  , tal  concedi- 
mento dovettero  al  duro  patto  di  pa- 
gare un  tributo,  e di  vivere  sotto  il 
giogo  dei  Turchi  : ma  profanati  fu- 
rono quo’  loro  templi  die  in  mag- 
gior venerazione  tenrano,  nè  insulti 
ai  Sacerdoti  e vescovi  cristiani  si 
risparmiarono  (a);  c al  cordoglio  di 
veder  trionfanti  i Pagani  si  aggiunse 
per  essilo  spettacolo  dell’apostasia  dei 
proprj  fratelli;  circoncisi  erano  a mi- 
gliaia i fanciulli;  migliaia  di  schiavi 
consagrati  ai  servigi,  o ai  diletti  dei 
loro  padroni  (3).  Comunque  l’Asia  fos- 
se perduta  pc’ Greci,  Antiochia  e le 
sue  pertenenze,  rimanevano  tuttavia 
fedeli  a Gesù  Cristo  ed  a Cesare;  ma 
circondata  da  ogni  lato  dalle  forze 
maomettane  questa  solitaria  provin- 
cia , qual  soccorso  sperar  polca  dai 
Romani  ? Già  il  governator  della  me- 
desima Filarete  , disperando  di  po- 
tersi difendere,  a tradire  la  sua  re- 
ligione e il  dovere  si  apparecchiava; 
ma  in  tale  colpa  lo  prevenne  suo  fi- 
glio, che  trasferitosi  affrettatamente 
alla  reggia  di  Nicea,  offerse  a Soli- 
mano la  propria  opera  per  farlo  pa- 
drone di  una  cotanto  ragguardevole 

dice  il  Barone  di  Tolt  nette  suo  Memor'a 
( t.  II,  p.  igS)  che  colesti  Turchi  noa  ab- 
biano commesse  ; e simili  a soldati  che 
senza  sentir  legge  o freno  nel  sacco  di 
una  città,  non  si  appagano  di  manometterò 
tatto  a lor  grado,  ina  aspirano  anche  ai 
successi  non  lusinghieri  in  modo  rernno, 
alcuni  Spai  sfogarono  la  loro  libìdine  sulle 
persone  del  vecchio  rabbino  della  Sina- 
goga, e dell'arcivascoro  greco  a. 

(S)  L'Imperatore,  ossia  l’Abate  Giberto, 
descrive  la  scena  del  campo  turco  come  se 
rifosse  stalo  in  persona.  Jl  f atre*  corre  ptee 
in  conspeclu  filiar^m,  multipliciter  repe - 
t’tis  diversorum  coitibus  rexabantur.  Curri 
fi  lice  assistentes  carmina  priecinere  sal- 
tando cogerentur.  Mox  cadevi  pati  io  ad 
filiatt  ee. 
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città.  L’ambizioso  Sultano,  montato 
subitamente  a cavallo  , compiè  un 
cammino  di  seicento  miglia  in  do- 
dici notti,  perché  di  giorno  si  ripo- 
sava. Tai  furono  la  segretezza  e la 
rapidità  dcli’impresa,  che  non  lascia- 
rono ad  Antiochia  il  tempo  di  deli- 
berare; e l'esempio  della  Metropoli 
seguirono  le  cillà  che  ne  dependea- 
no  sino  a Liodicea  e ai  contini  di 
Aleppo  (i).  Da  Laodicea  al  Hosforo 
di  Tracia,  o braccio  di  S.  Giorgio, 
le  conquiste  dell’  Impero  di  Solimano 
occupavano  uno  spazio  di  trenta  gior- 
nate di  cammino  in  lunghezza,  e di 
dieci,  o quindici  in  larghezza  fra  le 
rupi  della  Licia  e il  mar  Nero  (2), 
L’imperizia  de’  Turchi  nella  naviga- 
zione concedè  per  qualche  tempo  al- 
l’Imperatore greco  una  sicurezza  pri- 
va ai  gloria;  ma,  poiché  i prigionie- 
ri greci  oblierò  fabbricata  ai  loro  pa- 
droni una  flotta  di  dugento  navi,  en- 
tro le  mura  della  sua  capitale  Ales- 
sio tremò.  Ad  eccitare  la  compas- 
sione dei  Latini,  ci  mandò  per  tutta 
Europa  lettere  di  lamentazione  ove  il 
pericolo,  la  debolezza,  i tesori  della 
città  di  Costantino  si  dipingeano  (3). 

La  più  importante  fra  le  conquiste 
de’ Turchi  Sclgiucidi,  fu  la  presa  di 
Gerusalemme  (4)  , la  qual  città  di- 
venne bentosto  il  Teatro  dell’  Uni- 
verso. Omar  concedè  a quegli  abi- 
li) V.  diverse  particolarità  intorno  An- 
tiochift  c la  morie  dì  Solimano  in  Anna 
Comnena  ( Alesiate  1.  VI,  p.  x68,  x 6q), 
colle  note  del  Ducange. 

(a)  Guglielmo  di  Tiro  (1.  I,  c.  9,  in  , 
p.  635  ) offre  detcrixioni  le  piu  autentiche 
e le  più  deplorabili  tulle  conquiste  de  Tur- 
chi. 

(3)  Nella  sua  lettera  al  conte  di  Fian- 
dra y sembra  che  Alessio  avvilisca  il  suo 
carattere  c il  decoro  imperiale  ; pure  il 
Ducange  la  ravvisa  per  autentica  ( Noi. 
ad  Alexiad.  , p.  33o  , ee  ) , benché  sia 
piuttosto  una  parafrasi  dell'Abate  Giberto 
storico  che  vivea  ai  giorni  di  Alessio.  Il 
testo  greco  è perduto  e tutti  i traduttori 
e copisti  hanno  potuto^lire  col  citato  Gi- 
berto ( p.  478  ) verbi»  vestita  mei s , pri- 
vilegio d'una  indefinita  estensione. 

(4)  Due  pasai  estesissimi  ed  originali  di 

Guglielmo , areÌTCKOio  di  Tiro  (l.  I,  c, 


tanti  una  capitolazione  ebe  la  libertà 
del  loro  culto  e la  conservazione  dei 
loro  possedimenti  ai  medesimi  assi- 
curava : ma  gli  articoli  di  un  tale 
negoziato  dovevano  essere  interpre- 
tati da  un  padrone  , col  quale  era 
pericoloso  il  discutere;  onde  ne’  quat- 
tro secoli  che  il  regno  de’  Califfi  du- 
rò, a frequenti  vicissitudini  fu  sog- 
getto lo  stato  politico  di  Gerusalem- 
me (5).  Primieramente  i musulmani 
si  impadronirono  di  tre  quarti  della 
città  ; il  che  forse  era  necessaria 
conseguenza  dell’  aumentato  numero 
della  popolazione  c de’  proseliti  di 
Maometto:  venne  nondimeno  assegna- 
to un  rione  a parte  al  Patriarca,  al 
suo  clero  e al  suo  gregge;  e il  se- 
polcro di  Gesù  Cristo  , c la  chiesa 
della  Risurrezione  , rimasero  fra  le 
mani  de’  Cristiani , che  per  prezzo 
della  proiezione  lor  conceduta  , pa- 
gavano un  testatico  di  due  piastre 
d’  oro.  Ma  la  parto  più  numerosa  o 
più  ragguardevole  di  Cristiani,  non 
no’  soli  abitanti  di  Gerusalemme  si 
stava;  la  conquista  degli  Arabi,  an- 
ziché loglier  di  mezzo  i pellegrinag- 
gi a Terra  Santa,  ne  eccitò  mag- 
gior desiderio  ; n il  dolore  e l’indi- 
gnazione crcsceano  nuova  forza  al- 
l’entusiasmo clic  l’idea  di  questi  ri- 
schiosi viaggi  inspirò.  1 pellegrini 
dell’  Oriente  e dell’  Occidente  giu- 

x-io  ; I XVIII,  e.  5,  6).  il  principale  au- 
tore dell'opera  Cesta  Dei  per  J-  ra  ncos  , 
contengono  sicurissime  particolarità  intor- 
no alle  storia  di  Gerusalemme,  comincian- 
do ds  tiraolio  , o Tenendo  sino  ai  tempi 
delle  Crociale.  Il  De  Guignrs  ha  composta 
una  dotta  Memoria  sul  commercio  che  , 
prima  delle  Crocialo,  averado  nel  Levante 
i Francesi  oc.  ( Alèm.  de  V Acati,  del  in* 
script ..  t,  XXXVII,  p.  467-5oo). 

(5)  Secundum  dominorum  disposi!  *0- 
nem,pltrumquc  lucida , plerumqve  nvbilts 
recepii  intei  velia,  et  ccqrctantium  more, 
tempomm  prcesentium  yravabatur.  atti  re* 
spirabai  quali  tote  t.  I.  c.  3,  p.  63o  ).  La 
latinità  di  Guglielmo  di  Tiro  non  è allatto 
sprezzabile  ; ma  quando  egli  racconta  ca- 
saro trascorsi  quatlroeenlonoianta  anni  fra 
il  tempo  della  caduta  e quello  in  cui  fa 
ripresa  Gerusalemme,  ue  mette  una  tren- 
tina di  pitti 
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pipano  a torme  al  santo  Sepolcro  , 
e alle  chiese  circonvicine , soprat- 
tutto nel  tempo  delle  feste  pasquali; 
i Greci  e i Latini,  i Nestoriani  e i 
Giacobiti , i Colti  e gli  Armeni  e i 
Georgiani  manteneano,  ciascuno  per 
propria  parte  gli  oratorj , il  clero  , 
e i poveri  della  loro  comunione.  La 
armonia  di  tutte  queste  preghiere 
fatte  in  idiomi  così  diversi  , il  con- 
corso di  tante  nazioni  assembrate  nel 
tempio  comune  di  lor  religione  , a- 
vrebbero  dovuto  offerire  uno  spet- 
tacolo di  edificazione  e di  pace;  ma 

10  spirito  di  odio  e vendetta  inacer- 
biva lo  zelo  delle  Sette  cristiane  , 
che  ne’  luoghi  medesimi,  ove  il  Mes- 
sia , perdonando  ai  suoi  carnefici  , 
avea  perduta  la  vita,  voleano  domi- 
nare e perseguitare  i proprj  fratelli. 

11  coraggio  ed  il  numero  assicurando 
ai  Franchi  la  preminenza,  Carloma- 
gno  colla  sua  grandezza  (i)  proteg- 
gca  i pellegrini  della  Chiesa  latina, 
e i Cattolici  dell’Oriente.  La  povertà 
di  Cartagine,  di  Alessandria  c di  Ge- 
rusalemme trovò  ristoro  ne’  soccorsi 
di  questo  pietoso  Imperatore  , che 
inoltre  edificò,  o riparò  molti  mona- 
steri della  Palestina.  Arun  al-Rascid, 
il  maggiore  fra  gli  Abbassidi,  ap- 
prezzava nel  Principe  cristiano,  da 
lui  chiamato  fratello,  una  grandez- 
za d’  animo  e una  possanza  eguale 
alla  sua  , o 1'  amicizia  loro  aven- 
do consolidata  i donativi  e le  fre- 

(0  V.  intorno  alle  corrispondenze  di 
Carlo  Magno  con  Terra  Santa  Eginardo 
( De  vita  Caroli  Magni , c.  i6f  p.  79-8*), 
Costantino  Porfirogeneta  ( De  adminisir. 
imperii,  1.  II  , c.  a6  , p.  80  ) , e il  p»*ì 
( Critica , tom.  Ili t A.  D.  800,  num.  i3, 
*4.  *5). 

(2)  Il  Califfo  concedè  diversi  privilegi 
'Amalphì tante  viri $ amici*  et  utilium  in- 
troductoribus  (Gesta  Dei , p.  934-)-  Il  com- 
mercio di  Venezia  nell'Egitto  e nella  Pa- 
lestina , non  può  vantare  si  antica  data  , 
quando  mai  non  si  ammettesse  la  burlesca 
ftradusione  di  un  Francese  che  confondea 
le  duo  fAsioni  del  Circo  ( Veneti  et  Pra - 
*ini)  co' Venenani  e coi  Parigini. 

(*)  / pellegrini  cr liti  ani,  a norma  della 
loro  fede , dovevano  visitare  la  tomba  di 
Gesù  Cristo t come  figlio  di  Dio , edipei* 


quenti  ambascerie  , il  Califfo  , ser- 
bando a sé  la  vera  dominazione  di 
Terra  Santa,  le  chiavi  del  Santo  Se- 
polcro, e forse  della  città  di  Geru- 
salemme, al  cristiano  Impcrator  pre- 
sentò. Declinando  la  monarchia  dei 
Carlovingi , la  repubblica  d'  Amalfi 
prestò  non  pochi  servigi  al  commer- 
cio c alla  religione  degli  Europei 
nell’Oriente;  perché  le  navi  della  me- 
desima portavano  i pellegrini  sullo 
coste  dell’Egitto  e della  Palestina  : 
e mercè  le  derrate  che  vi  sbarcava, 
il  favore  e l’amicizia  de’  Califfi  Fa- 
timiti si  cattivò  (a).  Istituitasi  sul 
Calvario  una  fiera  annuale  , i mer- 
catanti Italiani  fondarono  il  convento 
e lo  spedalo  di  S.  Giovanni  di  Ge- 
rusalemme, culla  dell’Ordine  mona- 
stico e militare  , elio  da  poi  diede 
leggi  all’isola  di  Rodi,  indi  a quella 
di  Malta.  Se  i pellegrini  cristiani  fos- 
sero stati  paghi  di  venerare  la  tomba 
di  un  profeta  (*),  i discepoli  di  Mao- 
metto , lungi  dal  querelarsi  di  una 
simile  divozione  imitata  l’avrebbero: 
ma  spiacque  oltremodo  a questi  ri- 
gidi unt'larj  l’indole  di  un  culto  in- 
teso a persuadere  la  nascita,  la  morte 
e la  risurrezione  di  un  Dio;  invili- 
rono col  nomo  d’ idoli  le  immagini 
de’ Cattolici,  c col  sorriso  dello  sde- 
gno riguardarono  (3)  la  fiamma  mi- 
racolosa che  , la  vigilia  di  Pasqua, 
sul  Santo  Sepolcro  (4)  appariva.  Da 
questa  pia  frode  {*)  inventata  nel 

Isgrini  maomettani , secondo  la  loro  ere * 
denza , visitavano  quella  di  Maometto  co • 
ine  semplice  loro  Profeta , ed  inviato  da 
Dio.  (Nota  di  N.  N ). 

(3)  Una  cronaca  araba  di  Gerusalemme, 
prezzo  1’  Assemanni  ( Bill,  orimi.  , t.  I # 

fi.  628  , t.  IV,  p.  368  attcsta  l'incredu- 
ità  del  Califfo  e dello  «torico.  Ciò  nulla- 
meno  Cantacuzcno  oza  appellarsi  ai  Mu- 
sulmani medesimi  sulla  realtà  di  questo  per- 
petuo miracolo. 

(4)  L’erudito  Mosheim  ha  discusso  se- 
paratamente quanto  a tal  preteso  prodigio 
si  riferisce  nelle  sue  dissertazioni  sulla  Sto- 
ria Ecclesiastica  ( t.  Il,  p.  ai4-3o6.  De  lu- 
mino sancii  sepulchri). 

(*)  Giacché  Gesù  Cristo  che  ha  fatta 
tanti  miracoli , come  sappiamo  dagli  A- 
vangelittiy  poteva  operare  anche  questo , 
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nono  secolo  (t),  i Crociati  latini  si 
erano  lasciati  sedurre;  e i preti  delle 
Comunioni  greca,  armena  e cofla  (2) 
la  rinovano  ciascun  anno  agli  occhi 
di  una  credula  moltitudine  che  co- 
storo ingannano  per  interesse  pro- 
prio, e per  quello  de’loro  tiranni  (3); 
perchè  in  tutti  i secoli  Pintcresse  ha 
fatto  forte  il  principio  della  tolle- 
ranza, c le  spese  fatte  da  un  si  smi- 
surato numero  di  stranieri,  c il  tri- 
buto che  essi  pagavano,  accresceano 
ciascun  anno  le  rendite  del  principe 
c del  suo  Ktnir. 

11  cambiamento  politico  , onde  lo 
scettro  degli  Abbassali  passò  nelle 
mani  de' Fatimiti,  più  vantaggio  che 
nocumento  a Terra  Santa  arrecò,  l’n 
sovrano  la  cui  residenza  era  in  E- 
gitto,  polca  calcolar  meglio  il  pro- 
fitto che  dal  commercio  co’  cristiani 
gli  derivava  , e per  altra  parte  gli 
Emiri  della  Palestina  si  trovavano 
men  lontani  dalla  sede  del  trono,  e 
dell’amministrazione  della  giustizia; 
ma  sventuratamente  il  terzo  Califfo 
Fatimita  fu  quel  famoso  Akem  (4), 
giovane  farnetico,  empio,  dispotico, 
clic  scioltosi  d’ogni  timore  di  Dio  e 
degli  uomini,  in  tuttala  condotta  della 
sua  vita  un  bizzarro  miscuglio  di  vizj 
c di  stranezze  unicamente  mostrò. 
Sprezzale  le  più  antiche  costumanze 
dell’Egitto,  obbligò  le  donne  ad  una 
assoluta  prigionia  , genere  di  tribo- 
lazione. clic  le  querele  d’entrambi  i 
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sessi  eccitò;  e tali  querele  avendolo 
tratto  in  maggior  furore,  fece  coni* 
mettere  alle  fiamme  una  parte  del- 
l’antico Cairo,  gli  abitanti  della  quale 
città  sostennero  contro  le  guardie  del 
Califfo  una  lotta  micidiale  che  per 
molti  giorni  durò.  Costui,  datosi  sulle 
prime  a divedere  zelante  musulma- 
no, avea  fondato  e arricchito  più  col- 
legi e moschee  ; a spese  del  mede- 
simo erano  stati  trascritti  in  lettere 
d’  oro  mille  dugento  novanta  esem- 
plari del  Corano,  e sterpate  per  suo 
ordine  tutte  le  vigne  dell’alto  Egit- 
to; ma  eccesso  di  vanità  lo  condusse 
ben  tosto  nella  speranza  di  fondare 
una  nuova  religione  ; né  il  credito 
di  profeta  bastandogli  , volle  lo  ri- 
guardassero come  immagine  visibile 
dell’Altissimo,  che  dopo  essere  nove 
volte  sulla  terra  apparito,  finalmente 
nella  persona  reale  di  Akera  agli  uo- 
mini si  dimostrava.  Al  nome  di  A- 
kem,  Sovrano  de'  vivi  e de'  morii , 
ciascuno  dovea  piegar  le  ginocchia, 
e adorare  una  montagna  posta  in  vi- 
cinanza del  Cairo  , e consacrata  ai 
mister')  del  culto  istituito  da  questo 
fanatico.  Già  sedicimila  persone  a- 
vcano  sottoscritta  la  lor  professione 
di  fede,  c anche  oggi  giorno  una  po- 
polazione libera  e guerriera,  i Drusi 
del  monte  Libano,  giurano  nella  di- 
vinità di  questo  insensato  tiranno  , 
persuasi  che  ancora  egli  viva  (5). 
Nella  sua  divina  qualità,  Akem  &b- 


non  dev  ruoti  uscre  l espressione  piafroJe. 

(Nota  di  N.  N.  ). 
(1)  Guglielmo  di  Malmsbury  ( 1.  IV,  c. 
ir,  aog  ) cita  ritinernrio  del  Monaco  Ber- 
nardo, testimonio  oculare,  che  visitò  Ge- 
rusalemme 0011*  anno  S^n  ; e la  testimo- 
nianza di  lui  vien  confermata  da  un  altro 
pellegrino,  che  di  alcuni  anni  arcato  pre- 
ceduto \ e il  Mosheim  asserisce  che  i Fran- 
chi cotesta  frode  inventarono  poco  dopo 
la  morta  di  Carlomagno. 

(a)  I nostri  viaggiatori,  Sandys  (p.  i3.iL 
Thevenot  (p.  621-627),  Mnundrell  (p.  gi, 

fi'>)  oc.,  descrivono  questa  stravagante  bur- 
ella. 1 Cattolici  si  trovano  imbn razzati  nel 
determinare  il  tempo  in  cui  fini  il  mira- 
colo, e gli  fu  sostituita  la  frode. 

(3)  Gli  stessi  Orientali  confessano  la  fro- 
de t addicendone  poi  a giustificazione  la 


necessita  e diverse  mire  edificanti,  per  cui 
fu  inventata  ( Mèmoires  du  ehevolier  di 
Arrievx  , t.  Il  , p.  i4-o  ; Giuseppe  Abra- 
dami , Hist.  Coph.  , c.  20  ) ; ma  io  non 
farò  prova,  come  il  Mosheim,  di  indicare 
il  modo  onde  il  creduto  miracolo  si  ope- 
rava , e penso  che  i nostri  viaggiatori  sodo 
caduti  in  nhhnglio  volendo  spiegare  la  li- 
quefazione del  sangue  di  S.  Gennaro. 

(4)  Possono  consultarsi  il  D’  Ilorbelot 
[Bill,  orimi.)  p.  4**),  >1  Renaudot  [Hist, 
patriar.  Alex.)  p.  390-897 , 4oo  , 4oi  ) , 
Eltnacin  [Hiti.  Saracco p.  321-323  ),  e 
Marei  ( p.  384-386  ),  storico  dell’ Egitto, 
tradotto  dall'arabo  nell'alemanno  per  o- 
pèra  del  lleisko  , e eh'  io  mi  sono  fatto 
interpretare  verbalmente  da  un  amico. 

(3)  La  religione  dei  Drusi  è nascosta  sotto 
il  velo  della  ignoranza  c della  ipocrita,  li 
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borriva  gli  Ebrei,  e i Cristiani,  per- 
ché soggetti  ai  Maomettani,  divenu- 
tigli rivali,  atteso  il  nuovo  culto  clic 
ci  s’  arrogò  istituire  ; benché  un  a- 
vanzo  di  prime  impressioni,  o un  ri- 
guardo fors’  anche  di  prudenza , gli 
parlassero  a favore  dell’  Islamismo. 
Le  crudeli  persecuzioni  che  nell’E- 
gitto e nella  Palestina  operò,  fecero 
alcuni  martiri , e molta  mano  di  a- 
postati.  Sprezzatore  egualmente  dei 
diritti  comuni  c de’  privilegi  partico- 
lari delle  varie  Sette,  proibì  agli  stra- 
nieri c agli  abitanti  di  Gerusalemme 
ogni  visita  al  sepolcro  di  Gesù  Cristo. 
Il  tempio  del  Mondo  cristiano,  la  chie- 
sa della  Ilissurrezione,  sin  dalle  sue 
fondamenta  fu  demolita  : il  prodigio 
luminoso  che  contemplavasi  nelle  feste 
di  Pasqua  disparve;  molti  sforzi  ven- 
nero adoperati  a colmare  la  cavità 
della  rupe,  in  cui  riguardasi,  aggiu- 
statamente parlando  , l’esistenza  del 
Santo  Sepolcro.  Alla  notizia  di  un- 
tanto  sacrilegio,  eguali  furono  la  sor- 
presa e il  cordoglio  dello  nazioni  eu- 
ropee: ma  anziché  armarsi  per  la  di- 
fesa di  Terra  Santa  , altro  non  fe- 
cero che  arder  vivi  o bandire  gli  E- 
brei  , da  essi  considerati  come  i se- 
greti consiglieri  dell’empio  Akcm  (i). 
Pure  un  alto  d’incostanza  e di  pen- 
timento del  tiranno,  alleviò  in  qual- 
che modo  i mali  di  Gerusalemme;  e 
stava  sottoscrivendo  il  decreto  della 
restituzione  delle  chiese,  quando  ven- 
ne assassinato  da  alcuni  sgherri  man- 
dati a tal  fine  da  una  sorella  del  me- 


desimo. I Califfi  successori  di  Akcm 
riassunsero  le  antiche  massime  della 
religione  e della  politica  musulmana: 
regnò  nuovamente  la  tolleranza:  mer- 
cè i pietosi  soccorsi  spediti  dall’Im- 
peratore di  Costantinopoli,  risorse  di 
mezzo  alle  sue  rovine  il  Santo  Sepol- 
cro, c,  dopo  essere  stati  privi  di  tal 
vista  per  qualche  tempo,  i pcllegini 
vi  ritornarono  con  quel  fervore  che 
delle  privazioni  suol  essere  conseguen- 
za (2).  Il  viaggio  di  Palestina  per 
mare  offeriva  non  pochi  pericoli,  nè 
frequenti  erano  per  imprenderlo  le 
occasioni:  ma  la  conversione  della  Un- 
gheria aperse  una  comunicazione  si- 
cura fra  l’Alcmagna  e la  Grecia.  Il 
caritatevole  zelo  di  S'.  Stefano  appo- 
stolo del  suo  regno,  soccorreva  e gui- 
dava i pellegrini  (3),  che  per  trasfe- 
rirsi da  Belgrado  od  Antiochia  , at- 
traversavano per  mezzo  ad  un  impero 
cristiano  un’estensione  di  mille  cin- 
quecento miglia.  Non  mai  con  più 
forza  il  fervore  dei  pellegrinaggi  tra 
i Franchi  erasi  manifestato,  c si  ve- 
deano  coperte  le  strade  di  persone  di 
ogni  sesso  e d’ogni  grado  che  giura- 
vano bramar  solamente  tanto  spazio 
di  vita  per  giungere  a baciar  la  tom- 
ba dol  Redentore.  E principi,  e pre- 
lati abbandonavano  la  cura  de’  lor 
doininj;  onde  il  numero  di  queste  pie 
carovane  divenne  il  pronostico  degli 
eserciti  di  Crociati  che  nel  succes- 
sivo secolo  approderebbero  ai  lidi  di 
Palestina.  Mancavano  circa  trentan- 
ni all’epoca  della  prima  Crociata  al- 


segreto  della  loro  dottrina  Tiene  comuni- 
cato ai  soli  Eletti  che  conducono  una  yita 
contemplativa.  Qunnto  aiJDrusi  delle  classi 
comuni,  i più  indifferenti  di  tutti  gli  uo- 
mini, si  conformarono,  giusta  le  circostan- 
ze, al  culto  de'  Maomettani,  o a quello  dei 
Cattolici  dei  loro  dintorni.  Le  poche  cose 
che  si  sanno,  o,  a dir  meglio,  le  poche  cose 
che  meritano  essere  conosciute  intorno  a 
questa  popolazione,  trovansi  nel  Niebur  ; 
il  quale  Autore  ha  accuratamente  esami- 
nati i paesi  da  lui  trascorsi  ( Voyaqea,  t. 
II,  p.  3o4*3ì)7),  e nel  secondo  volume  del 
Viaggio  recente  èd  instruttiro  del  Sig. 
Volney. 

(i)  y.  Glaber,  1.  Ili,  c.  7,  egli  Annali 
del  Baronio  e del  Pagi,  A.  Di  <009. 


(2)  JP.>r  idem  tempus  ex  unir  erto  orbe 
toni  innumerabili»  multitudo  ccepit  con- 
Jluere  ad  teptilc/irum  Salvatori»  flieroao- 
limis,  quantum  nullut  hominum  prius  »pe- 
rare  poterai.  Ordo  inferiori»  plebi»  . . . . 
mediocre»  ....  reget  et  comite»  ....  pres- 
tale» ....  muliere»  molta;  nobile»  cutn  pau- 
perioribu»  ....  pluribv » enim  eral  menti » 
detiderium  mori  priutquam  ad  propria 
rev erlerentur.  (Glsber.,  1.  IV,  c-  G;  Bou- 
quet, Hittoirent  de  Fronte,  t.  X,  p.  5o). 

(S)  Glsber  (1.  Ili,  c.  1).  Katuna  ( FIi»t . 
crii.  reg.  Hungar .,  t.  I,  pag.  3o  i-3  r t ) si 
fa  ad  esaminare,  ss  S.  Stefano  abbia  fon- 
dato un  monastero  a Gerusalemme. 


di  Ratisbona,  abbandonarono  le  rive 
del  Reno  per  trasferirsi,  seguiti  da 
settemila  persone,  alle  sponde  del  Gior- 
dano. L’ Imperatore  gli  accolse  con 
ogni  ospitalità  a Costantinopoli;  ma 
avendo  questi  pellegrini  fatto  impru- 
dente sfoggio  di  lor  ricchezze,  ven- 
nero indi  assaliti  dai  feroci  Arabi  del 
Deserto,  e parea  quasi  che  avessero 
scrupolo  a valersi  dell’  armi  loro  in 
propria  difesa.  Sostennero  un  assedio 
nel  villaggio  di  Capernaum,  e sola- 
mente alla  venale  protezione  dell’JE- 
miro  Fatimita  la  propria  liberazione 
dovettero.  Dopo  avere  visitali  i luo- 
ghi santi,  veleggiarono  verso  l’Italia; 
ma  di  settemila  clic  erano  partendo, 
duemila  soltanto  la  patria  rividero. 
Ingolfo  , segretario  di  Guglielmo  il 
Conquistatore,  a questa  carovana  ap- 
partenea:  e narra  che  di  trenta  ca- 
valieri vigorosi  e armati  di  tulio  pun- 
to, i quali  seco  lui  aveano  abbando- 
nata la  Normandia  per  trasferirsi  in 
Palestina,  nel  rivalicarc  le  Alpi,  ri- 
mancano solamente  venti  miserabili 
pellegrini  a piedi,  non  d’  altro  for- 
niti fuor  del  loro  bordone  e della  bi- 
saccia che  portavano  sulle  spalle  (i). 

Dopo  la  sconfìtta  di  Romano,  la 
tranquillità  dei  Califfi  Fatimiti  dai 
Turchi  venne  turbata  (a).  Atsiz  il 
Carizmio,  uno  fra  i capitani  di  Ma- 
le k-Sà,  penetrato  nella  Sorìa  a capo 
di  un  esercito  poderoso,  coU’armi  c 
colla  fame  ridusse  Damasco.  Hems  e 
le  altre  città  della  provincia  avendo 
riconosciuto  il  Califfo  di  Bagdad  e il 


insino  alle  rive  del  Nilo.  £ già  il 
Fatimita  a ripararsi  nel  cuor  dell’Af- 
frica s’apparecchiava,  quando  i Negri 
della  sua  guardia,  e gli  abitanti  del 
Cairo,  operando  una  disperata  sorti- 
ta, dalle  frontiere  dell’Egitto  i Tur- 
chi scacciarono.  La  strage  e il  sac- 
cheggio contrassegnarono  la  strada 
tenutasi  da  Atsiz  nel  ritirarsi  : per 
costui  ordine  vennero  trucidati  il  giu- 
dice c i notai  di  Gerusalemme  , da 
lui  medesimo  eccitati  a venir  nel  suo 
campo  ; alla  qual  perfidia  segui  ap- 
presso T uccisione  di  tremila  cittadi- 
ni. Egli  non  turdò  a veder  punita  la 
sua  crudeltà , o veramente  la  sua 
sconfitta,  dal  sultano  Tucus,  fratello 
di  Malek-Sà,  che  munito  di  migliori 
titoli,  e di  forze  più  formidabili,  so- 
stenne i suoi  diritti  all’Impero  della 
Sorìa  e della  Palestina.  La  casa  di 
Selgiuk  regnò  a Gerusalemme  circa 
vent’anni  (3);  poi  il  comando  eredi- 
tario della  Santa  Città,  e delle  sue 
pertenenze  fu  commesso  all’Emiro  Or- 
tok,  Capo  di  una  tribù  di  Turcoman- 
ni.  I figli  di  questo  , scacciati  indi 
dalla  Palestina,  diedero  origine  a due 
dinastie  che  sulle  frontiere  dell’Arme- 
nia, c della  Sorìa  ebbero  regno  (4). 
I Cristiani  dell’Oriente,  c i pellegrini 
della  Chiesa  latina,  gemettero  su  di 
una  politica  vicissitudine  che  sostituì 
per  essi  all’amministrazione  regola- 
re, e all’antica  amistà  de*  Califfi,  il 
ferreo  giogo  degli  stranieri  del  Set- 
tentrione (5).  La  Corte  e l’esercito 
del  Sultano  sotto  alcuni  aspetti , le 


(1)  II  Bstronio  ( A.  D.  io64,n.  48-56)  ha 
copiala  la  maggior  parte  de'  racconti  origi- 
nali d’ Ingolfo,  di  Mariano  e di  Lamberto. 

(2)  V.  Elmacin  (///al.  Saracena  p.  34g, 
3!Io  ) , e Al  bufa  regio  ( Dynatt.  , p.  *37  , 
▼era.  Pocok  ).  11  De  Guignea  ( Histoire 
de»  JIun$ , t.  Ili,  part.  I,  p.  *i5,  916)  ag- 
gingne  le  lestimonianae,  e piuttoato  i nomi 
di  Abulfeda  e di  Novairi. 

(3)  Dal  tempo  della  spedizione  di  I«nr 
Attie  (A.  E.  469,  A,  D.  1076)  fino  alla 
•apulaione  degli  Ortokid»  (A-  D.  1096). 
Ciò  nonostante  Guglielmo  di  Tiro  ( 1.  I, 
c.  >6,  p.  633)  ataicura  che  Gerusalemme 


rimate  tremotio  anni  in  potere  dei  Turchi; 
ed  una  Cronaca  araba  eitata  dal  Pagi  (t. 
IV,  p.  902  ),  suppone  che  nn  generale  Ca- 
rizmio l'abbia  aottomesaa  al  Califfo  di  Bag- 
dad, nell'anno  delI'E.  463,  di  Grati  Cristo 
1070.  Queste  date  tanto  lontane  mal  ai  ac- 
cordano colla  atoria  generate  dell'  Asia,  e 
son  ben  certo  clic  nell'anno  di  Gesù  Cristo 
1064  >1  regntim  Babttlonieum  (del  Cairo) 
trovatasi  tuttavia  nella  Palestina  ( Baro- 
nius,  A.  D.  1064,  n.  56). 

(4)  De  Guignea,  Riiloire  dei  Rutti,  t. 
I,  p-  a4g-25a. 

(5)  Guglielmo  di  Tiro  (1.1,  c.  8,  p.  G34) 
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ari!  c ì costumi  della  Persia  o deri- 
vano; ma  la  maggior  parte  de’  Tur- 
chi, e soprattutto  le  tribù  pastorali, 
la  ferocità  delle  popolazioni  del  de- 
serto serbavano.  Da  Nicca  a Geru- 
salemme le  contrade  occidentali  del- 
l’Asia, fatte  eransi  teatro  di  guerre 
Straniere,  o intestine;  né  l’indole,  o 

10  stato  de’  pastori  della  Palestina , 
che  usavano  un'autorità  precaria  so- 
pra una  malcontenta  frontiera,  dava- 
no alle  medesime  il  tempo  di  aspet- 
tare i tardi  vantaggi  della  libertà  del 
commercio  e della  tolleranza  religio- 
sa. I pellegrini  che  , dopo  superati 
innumerevoli  rischi,  pur  giungevano 
alle  porte  di  Gerusalemme  , diveni- 
vano vittime  del  ladroneccio  de’par- 
ticolari  , o della  tirannide  ammini- 
strativa; talché  non  di  rado  ad  essi 
accadea  di  soggiacere  alla  miseria, 
o alle  infermità,  prima  di  aver  avuto 

11  conforto  di  salutare  il  Santo  Sepol- 
cro. Fosse  naturale  barbarie,  o .zelo 
di  nuova  religione,  i Turcomanni  in- 
sultavano i sacerdoti  di  tutte  le  Selle: 
il  patriarca  venia  trascinato  po’  ca- 

elli  sul  pavimento  del  tempio,  e con- 
nato indi  in  un  carcere;  c spesse 
volte  per  coslrigncrc  il  suo  gregge 
a redimerlo  , que’  selvaggi  padroni 
turbavano  senza  riguardo  le  cerimo- 
nie della  Chiesa  della  Risurrezione; 
le  quali  circostanze  divulgate  con  pa- 
tetiche narrazioni,  eccitarono  milioni 
di  Cristiani  a marciare  sotto  il  ves- 
sillo della  Croce  alla  liberazione  di 
Terra  Santa.  Pur  tutti  questi  mali, 
accumulati,  erano  di  gran  lunga  in- 
feriori all’atto  sacrilego  di  Akcm  , 
che  i Cristiani  della  Chiesa  latina 
con  tanta  pazienza  avean  sopportato! 
Minori  vessazioni  infiammarono  l’in- 
dole più  irascibile  dc’lor  discendenti. 

•i  dà  molta  briga  ne’l*  ingrandire  i reali 
che  i Cristiani  soffrivano.  I Turchi  pre- 
lendeano  un  avrrui  da  ciascun  pellegrino. 
11  Chaphar.  de  Franchi  è oggidì  di  quat- 
tordici dollari  , nè  di  tal  volontaria  tassa 
1’  Europa  lamentasi. 

(i)  L’  origine  del  vocabolo  Picardt  e per 
conseguenza  di  Picardie , non  più  remota 
del  duodicesireo  secolo,  è affatto  singolare, 


Surto  era  un  nuovo  spirito  di  caval- 
leria religiosa,  e di  sommessione  al- 
P impero  universale  del  Papa.  Una 
fibra  dilicatissima  fu  toccata  , c la 
impressione  si  fe’  sentire  nelle  più 
interne  parli  d’Europa. 

CAPITOLO  LVIII. 

Origine  della  prima  Crociala  e nu- 
mero de'  Crociali.  Indole  de'  Prin- 
cipi latini.  Loro  spedizione  a Co- 
stantinopoli. Politica  dell'  Impe- 
ratore greco  Alessio.  Nicea,  An- 
tiochia e Gerusalemme  conquistale 
dai  Franchi.  Liberazione  del  San- 
to Sepolcro.  Goffredo  di  Buglione 
primo  Re  di  Gerusalemme.  Isti- 
tuzione del  regno  franco  o latino. 

A.D.  loyj-ioyy 

Circa  vent’ anni  dopo  elio  i Tur- 
chi si  erano  impadroniti  di  Gerusa- 
lemme, un  Eremita  per  nome  Piero, 
nativo  di  Amicns  in  Picardia  (i)  , 
visitò  il  Santo  Sepolcro.  Quanto  ci 
vide  sofferirc  ai  Cristiani,  quanto  sof- 
ferse egli  stesso , destò  in  lui  com- 
mozione c risentimento  ; e mesco- 
lando lo  sue  lagrime  a quelle  del 
Patriarca  , lo  supplicò  additargli  se 
vi  fosse  qualche  speranza  di  soccorso 
per  parte  deglTmperatori  d’Oricntc. 
Al  qual  proposito  il  Patriarca  i vizj 
c la  fiacchezza  dei  successori  di  Co- 
stantino gli  dipingea.  t Io  armerò 
per  voi  , sciamò  Piero  , le  nazioni 
guerriere  di  tutta  Europa  i.  (Chi 
avrebbe  in  quell’istante  creduto  che 
tutta  1’  Europa  sarebbe  stala  docile 
alle  voci  dell’  Eremita  ) ? Attonito 
di  una  tal  fidanza  il  Patriarca  , ri- 
mise a Piero,  mentre  parlivasi,  let- 
tere credenziali,  ove  i mali  do’  Cri- 

e deriva  eia  un  icliomo,  meramente  acca- 
demico , augli  studenti  dell*  università  di 
Parigi,  venuti  dallo  frontiere  della  Fran- 
cia , o della  Fiandra  , ai  quali  a motivo 
della  redolo  loro  litigiosa  fu  attribuito  lo 
epiteto  di  Picard ».  (Valois,  Notitia  Gal - 
liarum , pag.  44-7  ; Longuerue,  Vetcript . 
de  la  f rance , pag.  54)* 
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stiani  si  descrivevano.  Toccato  ap- 
pena il  lido  di  Bari,  l'Eremita  senza 
perdere  istanti  , corse  a gittarsi  ai 
piedi  del  romano  Pontefice.  La  sta- 
tura piccola  di  Piero,  e il  suo  por- 
tamento ignobile  anziché  no  , non 
pareano  , per  vero  dire  , atti  a dar 
peso  all’impresa  che  ei  consigliava; 
ma  vivace  era  ed  acuto  il  suo  sguar- 
do , e possedea  quella  veemenza  di 
dire,  cui  quasi  sempre  la  persuasione 
va  unita  (i).  Uscito  di  una  famiglia 
di  gentiluomini  ( perché  ne  giova  ora 
del  più  moderno  stile  valerci  ),  area 
militato  da  prima  sotto  i Conti  di 
Bologna  marittima,  feudatarj  del  suo 
vicinato  , ed  eroi  della  prima  Cro- 
ciata ; ma  ben  tosto  e Tarmi  , e il 
Mondo  ebbe  a schifo.  E se  egli  é 
vero  quanto  raccontasi  che  la  moglie 
di  lui,  quanto  nobile,  altrettanto  era 
vecchia  e difforme,  non  si  stenla  a 
comprendere  , come  senza  molla  ri- 
pugnanza la  abbandonasse  per  ripa- 
rarsi in  un  convento  , e poco  dopo 
in  un  romitaggio.  L’austera  peniten- 
za , alla  quale  in  questa  solitudine 
si  assoggettò,  ne  infiacchì  il  corpo, 
ma  Timmaginazione  gli  accese.  Av- 
vezzatosi a credere  quanto  egli  bra- 
mava, i suoi  sogni  , per  Jui  rivela- 
zioni, gli  confermavano  la  realtà  di 
quanto  ci  crcdca.  Piero  P Eremita 
tornò  da  Gerusalemme  più  fanatico 
ancora  che  dianzi:  ma  poiché,  per 
un  eccesso  di  follìa  venuta  in  rino- 
manza a que’  giorni  , attraea  sopra 
di  sé  i pubblici  sguardi  , Papa  Ur- 
bano II  , siccome  un  Profeta  Io  ac- 
colse , ne  applaudì  il  glorioso  divi  - 
saraento  , promise  sostenerlo  in  un 

S onerale  Concilio  , lo  incoraggiò  a 
ivenir  banditore  della  liberazione  di 
Terra  Santa.  Fatto  forte  d&ll’appro- 
vaziono  del  Pontefice,  lo  zelante  mis- 
sionario attraversò  le  province  della 
Italia  e della  Francia  con  tal  buoi! 
successo,  che  alla  celerità  della  sua 
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corsa  , poteva  soltanto  paragonarsi. 
Rigidissimo  nell’austerità  de’  suoi  di- 
giuni, assorto  in  lunghe  e frequenti 
preghiere,  distribuiva  d’una  mano  le 
elemosine  che  riceveva  coll’altra.  Col- 
la testa  calva  scoperta  , e co’  piedi 
ignudi,  avvolto  in  ruvida  veste  il  ma- 
gro suo  corpo,  tenea  fra  le  mani  un 
pesante  crocifisso  , che  non  si  stan- 
cava di  offrire  agli  sguardi  de*  pas- 
seggieri:  le  turbe  affollatesi  ad  ascol- 
tarlo, rispettavano  persino  il  giumen- 
to cavalcato  dall’  Eremita  , riguar- 
dando in  questo  animale  il  servo  del- 
l’uom  di  Dio.  Non  cessava  Piero  dal- 
P nringare  le  ciurme  nelle  chiese, 
nei  tri v j,  e nelle  strade  maestre,  mo- 
strandosi con  egual  successo  ne’  pa- 
lagi de’  Grandi,  e nelle  capanne.  La 
veemenza  deila  sua  voce  traeva  a suo 
grado  gli  animi  della  plebe,  e tutti 
in  quel  momento  plebe  divennero. 
Piero  all’  armi  e a penitenza  fervo- 
rosamente eccitavali:  e allorché  di- 
pignen  i patimenti  degli  abitanti  e 
de’  pellegrini  della  Palestina,  la  com- 
passione impadronivasi  di  tutti  i cuo- 
ri, trasformandosi  poscia  in  ira,  quan- 
d’  egli  intimava  ai  guerrieri  del  se- 
colo il  dovere  di  difendere  i fratelli, 
c di  liberare  il  lor  Salvatore.  Com- 
pensando tutto  ciò  che  , quanto  ad 
arte  o ad  eloquenza,  raancavagli,  con 
sospiri,  lagrime  e slanci  di  santo  en- 
tusiasmo, ei  suppliva  parimente  alla 
debolezza  de’  suoi  argomenti  con  en- 
fatiche e frequenti  appellazioni  a Cri- 
sto, alla  Vergine  madre  di  Cristo  , 
ai  Santi  e a tutti  gli  Angeli  del  Pa- 
radiso, co’  quali  crasi  trovato  in  fa- 
migliar! colloqui.  I più  famosi  oratori 
della  Grecia,  avrebbero  potuto  invi- 
diargli i buoni  successi  della  sua  elo- 
quenza: onde  non  é maraviglia  , se 
il  rozzo  entusiasmo  che  lo  animava, 
passò  rapidamente  in  altrui  , e se 
gli  impazienti  voti  della  Cristianità  , 
non  anelavano  più  altra  cosa  se  non 


(*)  Guglielmo  di  Tiro  (1.  I,  c.  xi,  p. 
C37,  638)  deferivo  cosi  1 Eremiti:  Putillut , 
persona  conte mptibihs  , vivaci » ingenti , 
et  oculum  liabtn»  perspicacem  gratumgucì 


et  tponle  Jlvent  ei  non  drerat  eloguium « 
( V . Alberto  d’ Aix  , p.  x85  ; Giberto  , p. 
48z  ; Anna  Comncna  in  Alex.%  1 X , p. 
jaS4  ec.,  e le  Note  del  Ducange,  p.  349  )* 
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ie  il  Concilio,  e i decreti  che  il  som-  . Chiesa,  i popoli,  dai  lor  Principi  era 


mo  Pontefice  stava  per  promulgarvi. 

Armar  l’Europa  contro  l’Asia,  era 
disegno  già  meditato  dall’ardimento- 
so Pontefice  Gregorio  VII,  e le  let- 
tere di  lui  attestano  tuttavia  l’ardore 
dello  zelo  e dell’  ambizione  che  lo 
agitavano  ; che  anzi  pervenuto  era. 
ad  arrolare  sotto  i vessilli  di  S.  Pie- 
tro (i),  all’  una  e all’altra  falda  del- 
1* Alpi,  cinquantamila  Cattolici,  ar- 
dente egli  stesso  della  brama  di  far- 
si lor  condottiero  , contra  gli  empj 
settarj  di  Maometto,  segreto  che  il 
successore  di  Gregorio  svelò.  Ma  la 
gloria,  o il  rimprovero  di  mandare 
a termine  la  santa  impresa  erano  ser- 
bati ad  Urbano  II  (2),  il  più  fedele 
fra  i discepoli  di  Gregorio  ; benché 
però  la  Crociata  il  nuovo  Pontefice 
non  comandasse  in  persona.  Urbano 
alla  conquista  dell’Oriente  accignea- 
si,  intanto  che  Giberto  di  Ravenna 
impadronitosi  della  maggior  porzio- 
ne di  Roma  , cui  già  stava  fortifi- 
cando, il  titolo  di  Papa,  e gli  onori 
del  pontificato  gli  contendea.  E a 
far  più  arduo  lo  stato  di  Urbano,  ei 
doveva  riunire  le  Potenze  occidentali 
in  un  tempo  che  i Principi , dalla 


no  disgiunti,  a motivo  delle  scomu- 
niche che  i predecessori  di  lui , ed 
egli  medesimo,  contra  il  Re  di  Fran- 
cia c l’Imperatore  aveano  fulminate. 

Il  primo  di  questi  , Filippo  I , sop- 
portava pazientemente  anatemi,  che 
collo  scandalo  di  sua  condotta,  e con 
adultere  nozze  si  procacciò  Enrico  IV 
di  Alemagna , ferino  sfavasi  nel  so- 
stenere il  diritto  delle  investiture  , 
la  prerogativa  di  confermare  col  pa- 
storale e coM’  anello  le  elezioni  dei 
Vescovi.  Intanto  nell’Italia,  la  fazio- 
ne imperiale  oppriraeano  1’  armi  dei 
Normanni  e della  Contessa  Metilde; 
lunga  lotta  , allora  invelenita  dalla 
ribellione  di  Corrado,  figlio  di  Enrico, 
e dalla  ignominia  della  moglie  di  que- 
sto Principe  (3),  la  quale  ne’  Concilj 
di  Costanza  , e di  Piacenza,  rivelò 
le  numerose  prostituzioni,  cui  Pavea 
commessa  uno  sposo  , poco  sollecito 
dell’onor  della  moglie  come  del  pro- 
prio (4)-  l’opinione  generale  tan- 
to ad  Urbano  dimostravasi  favorevole, 
e tanto  si  era  la  prevalenza  di  questo 
Pontefice,  che  il  Concilio  da  lui  as- 
sembrato in  Piacenza,  si  vide  com- 
posto di  dugento  Vescovi  Italiani  , 


(x)  Ultra  quinquaginta  milita  , ai  me 
potiunt  in  expediiione  prò  duce  et  pon- 
tijìce  habere , ormata  manu  volunt  in  ini- 
tnicoa  Dei  intur g ero  , et  ad  aepulc/irum 
Domini  ipto  ducente  pervenire.  ( Greg. 
VII,  epitt.  B,  3x,  t.  XII,  p.  382,  Condì  ). 

(a)  V . le  vite  originali  di  Urbano  II  , 
scritte  da  Pandolfo  Pisano,  e da  Bernando 
Guido  nel  Muratori  ( Jierum  ital ■ Script 
t.  Ili,  part.  I,  35b,  353  ). 

(3)  Cotests  donna  è conosciuta  sotto  i 
nomi  di  Prasse,  Euprecia  , Eufrasia  e À- 
delaide.  Ella  era  figlia  di  un  principe  russo, 
c vedova  di  un  Margravio  di  Brandeburgo 
( Struw,  Corp . Hitt.  german.  p.  34o  ). 

(4)  Henri  tu»  odio  eam  capii  habere: 
ideo  incarceravit  cani, et  concettit  ut  pie - 
riquc  vini  eijnferrent  / imo  Jilium  bor- 
ioni ut  eam  tubagitaret  (Dodechin,  Con - 

(a)  I catlivistimi  eoaiumì  di  quel  tempo 
davano  tali  aoapetti  ai  Concilj , che  per 
mancanza  di  buone  leggi , di  aaggia  po- 
litica, d'illuminati  magitlrati , e in  eomma  ' 1 
d'incivilimento , dovevano  udire  tali  cote, 
e rimediarvi!  e giudicarne:  di  que'tccoli 


tinuat.  Marìan , Scoi. , apud  Baron.,  A4 
D.  1 of)2  n.  4),  e nel  Concilio  di  Costanza, 
da  Bertoldo  , rerum  inapector  viene  indi- 
cata : quce  ae  tantas  et  tam  inauditas  for - 
nicationum  apurciliat,  et  a tanti t pattata 
fuitte  conquesta  etl,  etc.  e indi  a Piacenza  j 
tatit  mitcricorditcr  tuteepit , eo  quod  ip - 
tam  tantal  tpurcitiat  non  tam  commi  tists- 
quam  invitam  pertuliste,  prò  certo  cogno - 
verit  papa  cum  tancta  tijnodo  (dp.  Baron* 
A.  D.  1093,  n.  4,  109Ì,  3).  Bizzarro  ar- 
gomento alle  infallibili  decisioni  di  un  Pon- 
tefice e di  un  Concilio  ! (a).  Cotali  abbomi- 
nazioni  ripugnano  a tutti  i sentimenti  della 
natura  umana,  cui  non  può  alterare  una 
contesa  ohe  alla  mitra  e all’  anello  si  ri- 
ferisca. Sembra  ciò  nullaraeno  che  questa 
femmina  sciagurata  si  lasciasse  indurre  dai 
preti  a raccontare,  o ad  attestare  colla  pro- 

di  mezzo  , ditte  dottamente  il  S<tbellicot 
ed  abbiam  noi  magg  'or  diritto  di  dirlo  , 
giacché  di  molto  andarono  innanzi  le 
scienze  , da  Sabbell  co  a noi:  stupor  et 
amentia  qusedam  oblivioque  ruorum  inva- 
lgasi homiaum  animo»  (Nota  di  N.  N»)« 
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Francesi,  Borgognoni,  Svevi,  Bava- 
resi (i).  Quattromila  ecclesiastici  e 
trentamila  laici,  si  trasferirono  a que- 
sta importante  assemblea:  nó  essen- 
dovi cattedrale  tanto  ampia  che  capir 
la  potesse,  le  adunanze  durate  sette 
giorni,  in  uno  spianato  vicino  a Pia- 
cenza si  tennero.  Ivi  gli  Ambascia- 
tori  di  Alessio  Comncno,  Impcrator 
greco  moslraronsi,  narrando  le  scia- 
gure del  loro  Sovrano  , e i pericoli 
imminenti  a Costantinopoli,  non  più 
disgiunta  che  per  un  angusto  braccio 
di  mare  dai  Turchi,  nemici,  impla- 
cabili di  tutto  quanto  portava  il  nome 
cristiano.  Destramente  adulando  colla 
loro  supplica  la  vanità  de’  Principi 
latini,  mostravano  ad  essi,  come  la 
prudenza  c la  Religione  del  pari,  li 
consigliassero  a rispingere  i Barbari 
suoi  confini  dell’Asia,  innanzi  che  co- 
storo penetrassero  nel  cuor  dell’Eu- 
ropa. Al  racconto  della  trista  e pe- 
rigliosa condizione  de’  Cristiani  dello 
Oriente  , tutta  l’assemblea  pianse  a 
cald’occhi:  i più  zelanti  della  mede- 
sima si  protestarono  pronti  a porsi 
in  cammino,  onde  gli  inviati  d’Ales- 
sio portaron  seco  in  partendo,  la  si- 
curezza di  un  sollecito  e poderoso  soc- 
corso. Il  disegno  di  liberare  Costan- 
tinopoli non  era  clic  una  parte  di  al- 
tro disegno  più  vasto,  per  la  libera- 
zione di  Gerusalemme  concetto;  ma 
l’accorto  Urbano  protrasse  le  finali 
deliberazioni  ad  un  secondo  Sinodo, 

pria  sottoscrizione  alcuni  fatti  obbrobriosi 
per  essa  e per  suo  marito  ad  un  tempo. 

(1)  V.  la  Detcrizione,  e ^li  Atti  del  Si- 
nodo  di  Piacenza  {Condì,  t.  XII,  pag. 
821  ec.). 

(2)  Giberto  , nato  in  Francia  tesse  egli 
atesso  l’elogio  del  valore  e della  pietà  di 
aua  nazione,  la  quale  co'detti  e coll'esempio 
predicò  la  Crociata:  Gens  nobilita  prudent, 
bellicosa,  daptilit  et  nitida  ....  Quo»  enim 
Britonet , Angles  , Ligure»  , si  bonit  eoi 
morihus  videamvs , non  illico  Francos  ho- 
tnines  appellemut  ? (p.  478).  Egli  mede- 
simo per  altro  confessa  che  la  vivacità  dei 
suoi  compatrioti!  degenera  in  vane  millan- 
terie (pag.  Soe),  e in  petulanza  verso  gli 
estranei  ( p.  483  ). 

(S)  Per  vinm  quatn  jamdudum  Carolai 

tnoynut t miri  ficus  rex  Franocntmì  optavi 
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di  cui  propose  l’adunata  in  una  cit- 
tà della  Francia,  durante  l’autunno 
del  medesimo  anno:  breve  dilazione 
intesa  ad  accrescere  il  pubblico  en- 
tusiasmo , oltreché  il  Pontefice  fon- 
dava le  sue  più  salde  speranze,  so- 
pra una  nazione  di  guerrieri  (a),  su- 
perba della  preminenza  del  proprio 
nome,  cd  ambiziosa  d’imitare  il  suo 
eroe  Carlomagno  (3),  al  quale  il  ro- 
manzo popolare  di  Turpino  (4)  attri- 
buite avea  le  conquiste  di  Gerusa- 
lemme e di  Terra  Santa.  Forse  an- 
che riguardi  di  patrio  affetto,  o forse 
anche  di  vanità  ebbero  parte  in  que- 
sto avviso  di  Urbano.  Anticamente 
monaco  di  Clìmy,  nato  a Castiglione 
in  riva  alla  Marna,  città  della  Sciam- 
pagna, primo  de’  Francesi  che  avesse 
occupato  il  trono  pontificale  , orgo- 
glioso del  lustro  con  ciò  arrecato  alla 
propria  famiglia  c alla  patria,  ei  sen- 
tiva forse  con  ardore  il  diletto  che 
da  pochi  diletti  vien  superato;  quello 
di  ricomparire  in  tutto  lo  splendore 
di  altissima  dignità,  su  quel  teatro, 
ove  nella  oscurità  e fra  ignorate  fa- 
tiche, la  giovinezza  é stata  trascorsa. 

Taluno  potrebbe  sulle  prime  stu- 
pire alla  vista  di  un  Pontefice  Ro- 
mano che  si  avvisò  di  erigere  nel 
cuor  medesimo  della  Francia  ua  tri- 
bunale , d’onde  lanciare  i suoi  ana- 
temi centra  il  Sovrano  di  quella  con- 
trada: ma  la  maraviglia  sparisce  af- 
fatto agli  occhi  di  chi  si  faccia  un  a 

fedi  utque  C.  P.  ( Gesta  Frane. , p.  i , 
Roberto  Monaco  , Uist.  Hieros.  , 1.  I,  p, 
33  ec.). 

(4)  Giovanni  Tilpino,  o Turpino  fu  ar- 
civescovo di  Reims  nell’anno  di  Cristo  77S. 
Dopo  il  1000.  nn  frate  delle  frontiere  della 
Spagna  compose  il  romanzo  che  porta  ia 
fronte  il  nome  di  questo  prelato,  e ove 
questo  Monsignore  vien  tratto  a dipingersi 
da  se  medesimo,  com’uomo  al  vino  e alle 
risse  propenso.  Ciò  nullaneno,  tanta  era 
in  que'  tempi  1'  opinione  del  merito  degli 
ecclesiastiei,  il  pontefice  Calisto  II,  A.  D. 
1122,  riconobbe  un  tale  apocrifo  libro,  sic- 
come autentico,  e l'Abate  Sugger  lo  ha 
citato  rispettosamente  nelle  grandi  Crona- 
che di  S-  Dionigi  (Fabric.  Biblioth.  latin, 
medii  (cps,  edix.  Mansi,  t,  IV,  pag.  x6x  j. 
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giusta  idea  di  un  Re  di  Francia  del- 
l’undicesimo secolo  (i).  Filippo  I , 
pronipote  di  Ugo  Capoto  , e fonda- 
tore della  famiglia  regnante,  che  in 
mezzo  allo  scadimento  della  poste- 
rità di  Carlomagno  , area  insinuiti 
in  reame  i suoi  dominj  ereditarj  di 
Parigi  e di  Orleans,  ben  possedea  in 
proprietà  la  giurisdizione  e la  rendi- 
ta di  questo  picciolo  Stato;  ma  quan- 
to al  rimanente  della  Francia  , nè 
Ugo,  nè  i primi  suoi  discendenti,  al- 
tra cosa  erano  che  gli  alti  feudatarj 
di  circa  sessanta  Ducati,  o contee  e- 
reditarie  o independenti  (2),  i Capi 
de’  quali  paesi , sdegnando  le  legali 
assemblee,  poco  obbedivano,  cosi  alle 
leggi  come  al  Monarca;  e il  sol  modo 
che  questi  avesse  tal  volta  per  ven- 
dicarsi della  loro  tracotanza  , nella 
indocilità  de’  Nobili  di  minor  conto 
era  posta.  A Clcrmont  dunque,  e in 
tutta  la  signoria  del  conte  di  Alver- 
nia(3),  il  Papa  polca  disfidare  impu- 
nemente la  collera  di  Filippo,  onde 
il  Concilio  adunatovi  da  Urbano,  né 
in  numero,  nè  in  ragguardevolezza, 
a quello  di  Piacenza  cede  (4).  Oltre 
alla  sua  Corte,  e al  collegio  de’Car- 
dinali  Romani,  il  Pontefice  vedeasi 
ivi  fiancheggiato  da  tredici  arcivesco- 
vi, da  dugentoventicinquc  vescovi,  e 
da  quattrocento  prelati  di  mitra  in- 
signiti. Le  persone  più  rinomate  per 
santità  e dottrina  in  quel  secolo  ven- 
nero a rischiarare  co’  dumi  della  loro 


scienza,  e a soccorrere  co’  proprj  con- 
sigli, i Padri  della  Chiesa:  Intanto 
che  immenso  stuolo  di  possenti  signori 
e di  valorosi  cavalieri  accorrca  da 
tutti  i vicini  reami  al  Concilio,  e ne 
aspettava  con  impazienza  i decreti  (5). 
Tanto  era  il  fervore  inspirato  da  zelo 
e curiosità  ad  un  tempo,  che  migliaia 
di  stranieri,  non  trovando  più  allog- 
gio nella  città  , accampavano  nella 
pianura,  senza  badare  che  già  innol- 
tralo  era  il  novembre.  Otto  giorni 
di  questa  adunata  partorirono  per  vero 
dire  alcuni  canoni  edificanti,  o gio- 
vevoli alla  riforma  de’  costumi.  Por- 
tate severissime  censure  contra  la  li- 
cenza delle  guerre  fra  particolari , 
venne  confermata  la  tregua  di  Dio  (6), 
ossia  la  sospensione  di  ogni  ostitità 
per  quattro  giorni  della  settimana. 
L*  Chiesa  si  chiari  protcggitrice  dei 
sacerdoti  c del  sesso  femminile  da  essa 
presi  sotto  la  sua  salvaguardia  ; la 
qual  tutela,  durante  tre  anni  fu  estesa 
ai  coltivatori  e ai  mercatanti,  impo- 
tenti vittime  della  vessazion  milita- 
re: ma  comunque  una  legge  sia  ri- 
spettabile,  l’autorità  dalla  quale  de- 
riva non  perviene  in  un  subito  a cam- 
biare t'mdole  di  una  generazione;  o 
sappiamo  mcn  grado  ad  Urbano  de- 
gli sforzi  da  esso  fatti  per  sedare  i 
litigi  de’  privati,  allorché  allo  scopo 
di  quesle  sue  provvisioni  consideria- 
mo. Ei  non  pensava  che  ad  agevo- 
lare a sé  stesso  le  vie  di  dilatare  lo 


(1)  V.  Etat  de  la  Frante,  Jet  Conte  di 
Boulainvilliers,  t.  I,  p.  180,  182,  e il  se. 
con lIo  rotarne  delle  Obteroalion*  tur  V Hi- 
gioire  de  France  dell' ebete  Malli  y . 

(2)  Nelle  prorinee  australi  della  Loira, 
i primi  Capoti  godeano  appena  della  su- 
premazia feudale  ; d'ogni  lato  la  Norman- 
dia, la  Brettagna,  1’  Aquitania,  la  Borgo- 
gna, la  Lorena  e la  Fiandra,  restrigneaoo 
i limiti  della  Francia,  cosi  propriamente 
detta.  V.  Adr.  Vaioli,  JYoiilia  Galliarum. 

(5)  Questi  Conti,  usciti  d'un  ramo  se- 
condogenito de'  duchi  di  Aquitania,  Ten- 
nero finalmente  da  Filippo  Augusto  spo- 
gliati della  massima  parte  decloro  dominj; 
e i rescori  di  Clermont  iuiensibilmente  di- 
ventarono i sovrani  della  città  ( Mélange* 
tir  ri  d'  urte  grande  Biblioth .,  t.  XXXVI, 
p.  *83  ee.). 


(t)  F.  gli  atti  del  Concilio  di  Clcrmont 
( Condì .,  t.  XII,  p.  S29.  cc  ). 

(5)  Conjluxerunt  ad  concilium  e molile 
regionibue  , viri  potente*  et  honorati  in- 
numeri, guamvit  cinjulo  laicali*  militine 
tuperbi  ( Balline  , testimonio  oculare,  p. 
86-83;  Roberto  monaco,  p.  3i-32  ; Cogl, 
di  Tiro  , 1 , ii-i5.  p.  63tj -Gii  ; Giberto, 
p.  478-4.80  ; Foulelier  di  Chartres,  p.  33a. 

(6)  La  tregua  di  Dio  ( Trcoa  o treuga 
Dei)  ebbe  la  aita  prima  origine  in  Aqui- 
tania  , nel  it>3a  ; biasimata  da  alcuni  ie- 
scori,  come  occasione  prossima  di  spergiu- 
ro, rifiutata  dai  Normanni  che  in  contrad- 
dizione co’lor  privilegi  la  riguardarono  (y. 
Ducange,  Gioie,  lai.  t.  VI,  681-683), 
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incendio  della  guerra  dalle  rive  del- 
l’Atlantico, alle  sponde  dell’Eufrale. 
Dopo  la  convocazione  del  sinodo  di 
Piacenza , la  fama  di  un  si  grande 
disegno  sparsa  erasi  appo  i diversi 
popoli.  Gli  ecclesiastici  che  da  un  pae- 
se c dall’altro  tornavano,  aveano  già 
predicato  in  tutte  le  diocesi  il  merito 
e la  gloria  alla  liberazione  di  Terra 
Santa  congiunti  : pel  quale  motivo , 
il  Pontefice  dall’  alto  della  cattedra 
che  nel  mercato  di  Clermont  gli  era 
stala  innalzata.,  non  durò  molta  fatica 
a persuadere  uditori , così  ben  pre- 
parati, e propensi  avidamente  a cre- 
dere ad  ogni  suo  detto.  Chiari  ne 
sembravano  gli  argomenti,  veementi 
erano  le  sue  esortazioni , e il  buon 
successo  non  poteva  mancare.  Migliaia 
di  voci , che  in  una  sola  si  confon- 
devano, interruppero  l’oratore  escla- 
mando strepitosamente  nel  rozzo  lin- 
guaggio di  que’  tempi  Deus  lo  volt , 
Deus  lo  volt  (i).  a Dio  vuole  cosi 
certamente;  il  pietoso  Pontefice  re- 
plicò. Che  questo  accento  memora- 
bile Deus  vult , dettato  senza  dubbio 
dallo  Spirito  Santo,  sia  d’ora  in  poi 
il  vostro  grido  eccitatore  della  bat- 
taglia; esso  animerà  Io  zelo  e il  co- 
raggio de’  difensori  di  Gesà  Cristo. 
La  sua  Croce  è il  simbolo  della  vo- 
stra salute.  Portatene  una  rossa  di 
color  di  sangue  sul  vostro  petto  , o 
sulle  vostre  spalle,  e sia  dessa  il  se- 
gno esteriore  della  irrevocabile  ob- 

(1)  Deut  aulii  Drus  vult!  era  il  grido 
del  Clero  che  intenderà  il  latino  ( Robert 
Monach  , 1.  K,  p.  Se).  I Laici  che  parla- 
rono il  dialetto  provenzale,  0 di  Limoges 
lo  corrompevano  esclamando:  Deut  lo  volt 
o Dìe  si  volt  t V.  Chron.  Cassinense,  1. 
tV  , e.  II , p.  497  , nel  Muratori,  Script , 
rerum  ital.  t.  IV,  0 Ducange  , Dite.  XI , 

fi.  007,  sopra  Joinrillo  , e Gioie,  lat. , t. 
1,  p.  690.  Quest'ultimo  autore  offre  nella 
sua  Prefazioni  un  saggio  diffìcile  anziché 
no  del  dialetto  di  Rouergue  nel  1100;  e 
le  circostanze  di  luogo  o di  tempo,  zi  av- 
vicinano asani  a quelle  in  eui  il  Concilio 
di  Clermont  fu  tenuto  ( p.  i5,  16). 

(s)  Essi  la  portavano  per  lo  più  sull'o- 
mero , ricamata  io  oro  o in  seta  , ovvero 
fatta  di  duo  pezzi  di  drappo  euciti  sullo 
abito.  Nella  prima  epediaioM  di  lai  genero 


bligazione  ebe  avete  assunta  1.  Giu- 
bilando ognuno  obbedì,  e molta  mano 
di  ecclesiastici  e di  laici  attaccarono 
sulle  lor  vesti  il  segnai  de’  Crocia- 
ti (a)  , supplicando  Urbano  a farsi 
lor  condottiero.  Il  prudente  successo^ 
di  Gregorio  ricusò  quest’onore  peri- 
coloso, adducendo  a scusa  del  suo  ri- 
fiuto lo  scisma  della  Chiesa  e i do- 
veri del  Ponteficato.  Aringati  poscia 
que’  fedeli,  il  cui  zelo  di  partecipare 
alla  santa  impresa  venia  ritardato  o 
dal  sesso,  o dalla  lor  professione,  o 
dagli  anni,  o dalle  infermità,  racco- 
mandò loro  secondassero  colle  pre- 
ghiere e colle  elemosine  il  coraggio 
di  coloro  che  aveano  la  bella  sorte 
di  potere  militare  in  persona  , con- 
ferì il  titolo  e la  podestà  di  Legato 
appostolico  ad  Ademaro,  vescovo  di 
Puy,  nel  Velay,  primo  a ricever  la 
Croce  dalle  mani  del  sommo  Ponte- 
fice. Raimondo,  conte  di  Tolosa,  il 
più  fervente  fra  i condottieri  laici, 
assente  Irovavasi  dal  Concilio  ; ma 
gli  ambasciatori  di  lui  ne  fecero  la 
scusa  , c pel  loro  padrone  obbliga- 
ronsi.  Tutti  i ridotti  campioni  si  con- 
fessarono, e ricevettero  l’assoluzione, 
unitamente  ad  una  esortazione  , di- 
venuta superflua,  di  sollecitare  i foro 
compatrioti  ed  amici  a seguirli.  La 
partenza  per  Terra  Santa  venne  de- 
liberata pel  giorno  solenne  dell’As- 
sunzione, ossia  quindicesimo  di  ago- 
sto del  successivo  anno  (3). 

tulle  queste  Croci  erano  rozze;  nella  tana 
i soli  Francesi  arreno  serbato  questo  co- 
lore. 1 Fiamminghi  preferirono  croci  verdi, 
bianche  gl'inglesi  (Dueange,  t.  il,  p.  631). 
Pure  il  rosso  sembra  il  color  ferorito  dot 
popolo  ingteso,  o iu  tei  quel  modo  nazio- 
nale, se  abbiasi  riguardo  ai  loro  stendar- 
di e alle  loro  vesti  militari. 

(S)  11  Bongars  che  ba  pubblicato  le  re- 
lazioni originali  delle  Crociate,  adotta  con 
compiacenza  il  titolo  fanatico  prescelto  da 
Giberto  , Cesta  Dei  per  Franco!.  Alcuni 
critici  proposero  l'ammenda  Gesta  diaboli 
per  Franeos  (Hannau  z6n,  e voi.  infoi,). 
Offrirò  qui  brevemente  le  nota  degli  autori 
da  me  coorullati  per  la  storia  della  prima 
Crociala  collocandoli  bell’ordine  in  cui  ai 
trovano  nella  raccolta,  z.  Gesta  Franco - 
rum;  t,  Roberto  il  monaco;  3,  Saldcrieo, 


Gli  alti  violenti  sono  tanto  famigliar] 
agli  uomini,  che  connaturali  ai  me- 
desimi potrebbero  quasi  supporsi.  Il 
più  lieve  pretesto,  il  più  incerto  fra 
1 diritti  ne  sembrano  bastanti  motivi 
per  armare  una  nazione  contro  d’una 
altra.  Ma  il  nome  e l’indole  d’  una 
guerra  santa  vogliono  un  esame  più 
rigoroso,  né  dobbiamo  credere  sì  alla 
presta  die  i servi  di  un  Principe  di 

Sace  abbiano  sguainata  la  spada  di 
istruzione  senza  motivi  rispettabili, 
senza  le  apparenze  di  nn  diritto  le- 
gittimo e di  una  indispensabile  ne- 
cessità. Alle  tarde  lezioni  dell’espe- 
rienza per  lo  più  è riserbato  l’ illu- 
minare gli  uomini  sulla  politica  o 
buona  , o cattiva  di  una  qualunque 
impresa  dai  medesimi  sostenuta;  ma 
prima  che  a questa  si  accingano,  gli 
è d’uopo  almeno  che  la  coscienza  loro 
il  motivo  e lo  scopo  ne  approvi.  Nel 
secolo  delle  Crociate,  i Cristiani  del- 
l’Oriente e dell’Occidente,  erano  con 
vero  convincimento  persuasi  della  giu- 
stizia e del  merito  della  loro  spedi- 
zione; e comunque  gli  argomenti  clic 
eglino  adoperavano,  si  trovino  il  più 
delle  Tolte  annebbiati  da  un  conti- 
nuo abuso  della  Scrittura,  c della  fi- 
gure retloriehe;  trapela  però  che  par- 
ticolarmente fondavansi  sul  diritto  na- 
turale e sacro  di  difendere  la  propria 
religione,  sui  titoli  speciali  clic  essi 
reputavano  avere  al  possedimento  di 
Terra  Santa  , sull’empietà  de’  loro 
nemici  o Maomettani,  o Pagani  che 
fossero  (i). 

I.  11  diritto  di  una  giusta  difesa 
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comprende,  non  v’ha  dubbio,  ancho 
quella  de’  nostri  collegati  o spiritua- 
li, o civili;  e si  appoggia  sull’esisten- 
za reale  del  pericolo,  più  o meno  in- 
calzante a proporzione  dell’odio  e del 
poter  de’  nemici.  È stata  imputata  a 
dogma  maomettano  una  massima  per- 
niciosa , il  dovere  cioè  di  estirpare 
tutte  le  altre  religioni  coll’armi:  ac- 
cusa portata  contro  essa  dall’  odio  , 
o dalla  ignoranza  , c confutata  ab- 
bondantemente dal  Corano,  dalla  sto- 
ria de’conquistatori  Musulmani,  dalla 
tolleranza  pubblica  e legale  al  cullo 
de’Cristiani  conceduta  dall’Islamismo. 
Non  può  per  altro  negarsi  che  i Mu- 
sulmani, sotto  un  ferreo  giogo  , as- 
soggettano le  chiese  dell’Oriente;  che 
così  in  pace  come  in  guerra  si  at- 
tribuiscono, come  per  diritto  divino 
c incontestabile,  l’Impero  dell’ Uni- 
verso: che  le  conseguenze  necessarie 
delia  loro  condotta  minacciano  ad 
ogni  istante  le  nazioni,  da  essi  no- 
mate infedeli,  di  perdere  la  loro  re- 
ligione, o la  loro  libertà,  doppia  per- 
dita, che  appunto  nolt’undicesimo  se- 
colo , le  vittorie  de’  Turchi  faceano 
a ragione  temere.  Essi  aveano  sotto- 
messi in  men  di  trentanni  tutti  i rea- 
mi dell’  Asia  fino  a Gerusalemme  e 
ali’Ellesponto,  e l’Impero  greco  già 
inclinar  sembrava  alla  sua  totale  ro- 
vina. Oltre  ad  un  sentimento  natu- 
rale d’affetto  pe’  loro  fratelli , i La- 
tini avevano  un  interesse  proprio  nel 
difendere  Costantinopoli,  il  baluardo 
il  più  saldo  dell’  Occidente  ; nè  può 
contrastarsi  che  il  privilegio  della  di- 
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4.  Raimondo  d’Agileiv  S.  Alberto  d’Aia  ; 
6.  Foulcher  di  Chartres  ; 7.  Giberto  : 8. 
Guglielmo  di  Tiro;  9.  Rodolfo  Cadoinense 
de  yeat/t  Tancredi  {Script»  rer.  Hai.  t. 
V,  p.  285*333),  0 io.  Bernardo  Tesoriere, 
De  acquisitione  7'errce  Sancite  (tom.  VII, 
pag.  664-8  i8  ) Quest' ultimo  fu  ignoto  ad 
un  autore  francese  moderno  che  ba  coni* 
posto  un  lungo  registro  critico  degli  sto- 
rici delle  Crociate  ( Etprit  dee  Croisades, 
tom.  I,  p.  x3»i4-i  ),  e i cui  giudizj  credo 
nella  massima  parto  poter  confermare.  Non 
mi  è riuscito  il  procacciarmi  che  tardi  la 
raccolta  degli  Storici  francesi  del  Duchesne. 
x.  Petri  Tudebodì  tacer  dotti  Sivracentit 
l littoria  dà  Dicroto lym ita n 0 Itinere  ( t. 


IV,  p.  778-815),  è slata  rifusa  nelle  opero 
del  primo  scrittore  anonimo  del  Bongnrs. 
2.  La  storia  in  versi  della  prima  Crociata, 
in  sette  libri  divisa  ( p.  890*912  ) , oltre 
all  esserò  assai  sospetta,  è ben  poco  istrut* 
tira. 

(1)  Se  il  lettore  ai  farà  ad  esaminare  la 
prima  scena  della  prima  parie  dell'Enrico 
IV,  troverà  nel  testo  del  Shakespeare  gli 
slanci  naturali  dell'  entusiasmo  , e nello 
note  del  dottore  Iohnson  gli  sforzi  di  uno 
spirito  vigoroso,  ma  ad  un  tempo  pregiu- 
dicalo, che  avidamente  afferra  tutti  i pro- 
testi per  odiare  e perseguitare  chiunque 
nello  opnioni  religiose  da  lui  differisca* 
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fesa,  tanto  al  prevenire  quanto  al  re- 
spingere una  invasione,  legittimamen- 
te si  estende.  Però  al  buon  successo 
di  tale  impresa  cosi  numerosi  soc- 
corsi non  §i  voleano,  nè  la  ragione 
umana  potrà  approvare  giammai  lo 
spaventose  migrazioni  che,  spopolan- 
do l’Europa,  apersero  inutilmente  alle 
genti  migrate  una  tomba  nell’  Asia. 

II.  L’acquisto  della  Palestina  non 
avrebbe,  in  verun  caso  contribuito 
alla  possanza  , o alla  maggior  sicu- 
rezza de’  Latini  ; onde  il  fanatismo 
soltanto  ha  potuto  accignersi  a difen- 
dere questa  impresa  conira  un  pic- 
ciolo paese  tanto  rimoto.  Ma  i Cri- 
stiani armavano  i loro  diritti  sopra 
una  terra,  promessa  ad  essi  in  virtù 
d’un  patto  inalienabile,  suggellato  col 
Sangue  di  Cesò  Cristo.  Il  lor  dove- 
re gli  obbligava,  dicevano  , a scac- 
ciare dalla  santa  eredità  che  lor  per- 
tenea,  una  banda  di  ingiusti  posses- 
sori che,  profanando  il  sepolcro  del- 
l’Uomo  Dio  , la  devozione  de’  Pel- 
legrini insultavano. — Come  rispon- 
dere ad  essi  che  la  preminenza  di 
Gerusalemme,  e la  santità  della  Pa- 
lestina , colla  legge  di  Mosé  erano 
sparile?  che  il  Dio  de’Cristiani  non 
è una  divinità  locale:  che  il  posse- 
dimento di  Betlemme  o del  Calva- 
rio, l’acquisto  della  tomba  , o della 
culla  del  Redentore  non  renderanno 
mai  scusabile  agli  occhi  di  lui  l’in- 
frazione de’  precetti  morali  dell’  E- 
vangelio  ? Questi  argomenti  perde- 
ranno sempre  ogni  forza  contra  le 
pesanti  armi  della  superstizione,  nè 
è cosa  si  agevole  che  anime  timo- 
rate, spontaneamente  i loro  creduti 
diritti  sulla  Terra  Sacra  de’ misteri 
c de’  prodigi  abbandonino. 

III.  Ma  le  guerre  sante  che  han- 
no insanguinati  tutti  i climi  del  glo- 

(i)  II  sesto  discorso  det  Flenry  intorno 
alla  Hitl.  ecclesiali.  ( p.  228-261  ) con- 
tiene un  esame  filosofico  sulla  cagione  e 
su  gli  effetti  delle  Crociale.  ' 

(a)  Muratori  (Ani  q.  ììjI  medii  covi,  t. 
V*  D.isert.  68,  p.  709  768)  e il  sig.  Chais 
(Lettre t sur  les  jubilees  et  tur  le»  indili- 
*jenceti  t.  II,  Ltttres  21  e 22,  p.  478-556) 


bo,  dall’Egitto  alla  Livoma,  dal  Pe- 
rù all’Indostan,  ebbero  d’uopo  di  cer- 
care la  loro  legittimità,  in  massime 
più  generali  c più  pieghevoli  a co- 
tal  uopo.  Si  é soventi  volte  , e per 

{ùù  riprese,  supposto  e affermato  che 
a differenza  delle  dottrine  religiose, 
basta  a giustificare  qualsivoglia  osti- 
lità; che  i campioni  della  Croce  pos- 
sono soggiogar  santamente  , od  an- 
che piamente  immolare,  tutti  gl’  in- 
creduli ostinati  , c che  la  Grazia  è 
l'unica  origine,  del  potere  sulla  ter- 
ra, della  felicità  nel  regno  de’Cieli. 

* Più  di  quattro  secoli  innanzi  la  prima 
Crociata  , i Barbari  dell’  Arabia  e 
..della  Germania,  quasi  nello  stesso 
tempo,  e nel  modo  medesimo,  ave- 
vano invase  le  province  orientali  e 
occidentali  dell’  Impero  romano.  Il 
tempo,  i negoziati,  la  conversione  dei 
Franchi  al  cristianesimo,  le  conqui- 
ste di  questi  aveano  autenticate;  ma 
i principi  maomettani  comparivano 
tuttavia,  così  agli  occhi  de’  sudditi, 
come  a quelli  de’  vicini,  quai  tiran- 
nici usurpatori,  nè  scorgeasi  alcuna 
ingiustizia  nel  privarli,  o per  via  di 
guerre , o per  via  di  sommosse  , di 
un  illegittimo  possedimento  (1). 

Col  corrompersi  de’coslurai  de’  Cri- 
stiani, più  severo  divenne  il  loro  co- 
dice di  penitenza  (2)  , e la  rooltitu- 
- dine  de’  peccati,  partorì  la  mollipli- 
cilà  dei  rimedj.  Ne’tempi  della  Chie- 
sa primitiva  , i peccatori  , con  una 

{pubblica  e volontaria  confessione,  al- 
’espiazione  delle  colpe  si  apparec- 
chiavano. Nel  medio  evo  , i vescovi 
e i preti,  facendosi  eglino  stessi  ad 
. interrogare  il  colpevole  , lo  coslri- 
gneano  a rendere  un  severo  conto  dei 
suoi  pensieri,  delle  sue  parole  e del- 
le sue  azioni , prescrivendogli  indi  , 
sotto  quai  patti  dovea  meritarsi  la  di- 
discutono ampiamente  il  soggetto  della  pe- 
nitenza e delle  indulgenze  del  Medio  ero. 
Avvi  però  fra  essi  questa  diversità  che  il 
dotlo  l'aliano  dipinge  con  moderazione,  e 
forse  con  troppo  deboli  tinte  , gli  abusi 
della  superstizione,  mentre  il  ministro  o- 
landese  gli  esagera  con  eccesso  di  acerbità. 
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Tina  misericordia  : ma  poiché  la  ti- 
rannide e P indulgenza  , aveano  un 
campo  per  abusare  a vicenda  di  que- 
sto arbitrario  potere,  venne  compo- 
sta una  regola  di  disciplina,  che  di 
istruzione  e di  guida  ai  giudici  spi- 
rituali servisse.  Primi  inventori  di  sif- 
fatta legislazione  furono  i Greci;  la 
Chiesa  latina,  i lor  precetti  peniten- 
ziali (i)  tradusse,  o imitò:  e ne’  gior- 
ni di  Carlomagno,  il  clero  di  ciascuna 
diocesi  aveva  un  codice  che  veniva 
prudentemente  nascosto  agli  occhi  del 
volgo.  In  sidilicata  valutazione  delle 
offese  e de’  gastighi , l’acume  e l’e- 
sperienza de’  frati,  tulli  i casi,  e tutte 
le  distinzioni  andavano  prevedendo. 
Trovavansi  nella  lor  lista  peccati  che 
parea  non  avesse  potuto  sospettare  la 
stessa  malizia,  altri  cui  la  ragione 
non  sapea  prestar  fede.  Le  colpe  più 
comuni  di  fornicazione,  di  adulterio, 
di  spergiuro  e di  sagrilegio  , di  ra- 
pina e omicidio,  venivano  espiate  con 
una  penitenza,  che,  giusta  le  circo- 
stanze, dai  quaranta  giorni  ai  sette 
anni  si  prolungava.  Durante  questo 
corso  di  salutari  mortificazioni,  una 
pratica  metodica  di  preghiere  e di- 
giuni ridonava  la  salute  all’  anima 
del  peccatore , e l’assoluzione  delle 
sue  colpe  ottenevagli.  Il  disordine 
delle  sue  vesti  ne  annunziava  i ri- 
morsi e la  contrizione  ; astener  do- 
veasi  da  ogni  affare,  c sociale  diletto. 

(i)  Lo  Sclimidt  ( Ist.  de  (ili  Alemanni , 
t.  II,  p.  *i*  «20,  62)  offre  uno  scritto 

del  Codice  penitenziale  di  Regino  nel  nono 
secolo  e di  lìurcardo  nel  decimo.  A Wortns 
in  uno  stesso  anno  furono  commessi  cin- 
quantncinqne  assassinj. 

(*)  Il  male  di  que'  tempi,  nel  quale  e- 
vano  invaili  i laici  del  pari,  che  gli  ec- 
clesiastici, ed  i difetti  delle  discipline  stet- 
te colle  quali  prelendevati  porvi  rimedio, 
tono  già  descritti  lungamente  dagli  Sto- 
riri.  I j rogresti  della  civiltà  , V ordina- 
ti’erto  delle  leggi,  la  cognizione  del  vero 
ben  pubblico  , la  buona  filosofia  nata  , e 
cresciuta  lentamente,  ma  sodamente , dopo 
il  coltivamenlo  delle  lettere,  e delle  arti 
che  a lei  dispose , ed  elevò  gli  animi , ci 
condussero  ad  uno  stato  ollremodo  mi- 
gliore, secondo  noi  riguardiamo  con  com- 
passione quei  passati  secoli , ne*  quali  si 


Ma  il  rigoroso  adempimento  di  tali, 
prescrizioni,  avrebbe  di  leggieri  con- 
vertiti in  deserti  i palagi  , i campi, 
e le  intere  città;  i Barbari  dell’Oc- 
cidente non  mancavano,  per  dir  vero, 
di  fiducia  c di  docilità  ai  sacerdozio; 
ma  la  natura  umana  contra  le  mas- 
sime si  ribellava  , e spesse  volte  le 
magistrature  indarno  adopravansi  a 
far  forte  l’ecclesiastica  giurisdizione; 
oltreché  , diveniva  cosa  impossibile 
l’eseguire  esattamente  una  gran  parte 
di  penitenze.  Il  peccalo  di  adulterio, 
per  un  giornaliero  reiterarsi  delle  fra- 
lezze degli  uomini,  moltiplicavasi,  c 
quello  dell’omicidio  talvolta  corapren- 
dea  la  strage  di  una  intera  popola- 
zione; ogni  atto  peccaminoso  produ- 
cea  un  conto  a parte;  onde  in  quella 
età  di  anarchia  (*)  e di  corruzione, 
non  era  difficile  che  un  peccatore  , 
anche  fra  i meno  colpevoli,  contraes- 
se in  penitenze  un  debito  di  trecento 
anni.  A questa  sua  impotenza  di  pa- 
gamento suppliva  una  commutazione, 
o indulgenza:  ventisei  solidi  (2)  di 
argento  , quattro  lire  sterline  allo 
incirca,  pagavano  la  penitenza  di  un 
anno  per  l’uomo  ricco,  tre  solidi,  o 
nove  scellini,  all’indigente  egual  ser- 
vigio prestavano. Cotali  elemosine  ven- 
nero bentosto  adoperale  agli  usi  della 
Chiesa,  clic  nella  remission  de’  pec- 
cali una  sorgente  inesausta  di  ric- 
chezze c di  potenza  rinvenne  (**).  Un 

aveva  una  falsa  idea  dell' indulgenze. 

(Nola  di  N.  N. 

(a)  Si  può  prorare  all  cridcoza  che  fino 
al  dodicesimo  secolo  il  solidus  d'argento, 
o lo  scellino,  ratea  dodici  danari  o soldi, 
e che  renti  solidi  equiraleano  al  peso  di 
una  libbra  d’argonlo,  una  lira  sterlina  in 
circa.  La  moneta  inglese  si  trora  ridotta 
ad  un  terzo  del  suo  ralore  prhuitiro,  e la 
francese  ad  un  quiulo. 

(**)  Una  qualche  parte  di  queste  grandi 
somme  era  impiegata  a benefizio  de*  po- 
veri; ma  questa  disposizione , per  se  stessa 
pia,  non  faceva,  non  altrimenti,  che  quella 
simile  de*  ricchissimi  monasteri,  che  ali- 
mentare l'infingardaggine,  ed  impedire  il 
movimento  dell*  industria,  una  delle  vere 
sorgenti  della  prosperità  di  un  popolo • 

(Nota  di  N.  N.). 
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debito  di  tre  secoli  ( mille  dugento 
lire  sterline  all’incirca)  potea  arre- 
car sommo  danno  ad  uno  splendidis- 
simo patrimonio:  la  mancanza  d'oro 
e d’argento  fu  ammendata  colla  alie- 
nazione delle  terre;  e Pipino,  e Car- 
lomogno  , formalmente  protestarono 
che  le  immense  loro  donazioni  avea- 
no  per  iscopo  la  guarigione  delle  pro- 
prie anime.  Ella  è massima  delle  leg- 
gi civili,  che  chiunque  non  può  pa- 
gare con  danaro,  sconti  col  proprio 
corpo  , onde  i Monaci  ammisero  la 
pratica  della  flagellazione,  doloroso 
ina  economico  supplimenlo  (*).  Do- 
po una  stima  arbitraria,  un  annodi 
penitenza  fu  valutato  tremila  colpi 
di  disciplina  (i),  e tali  erano  la  ro- 
bustezza c la  pazienza  del  famoso 
eremita  S.  Domenico  l’incuoiato  (2), 
che  in  sei  giorni  con  una  flagella- 
zione di  trccenlomila  battiture  , il 
debito  di  un  secolo  intero  pagava. 
Un  grande  numero  di  penitenti  d’en- 
trambi  i sessi,  cotesto  esempio  imitò. 

E poiché  era  permesso  il  trasportare 
in  un  altro  il  merito  della  soppor- 
tala flagellazione  un  campion  vigo- 
roso potea  sulle  proprie  spalle  espia- 
re i peccati  di  tutti  i suoi  benefat- 
tori (3).  Si  fatti  compensi  pecuniarj 
c personali  introdussero,  nell’  undi- 
cesimo secolo,  un  genere  di  più  ono- 
revole soddisfazione.  I predecessori 
di  Urbano  li,  aveano  concedute  in- 
dulgenze a coloro  che,  contro  i Sara- 
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cini  dell’Affrica  e della  Spagna, bran- 
divano l’armi;  estendendo  l’esempio 
ricevuto  da  essi  , questo  Pontefice  , 
nel  Concilio  di  Clermont , compartì 
indulgenza  plenaria  a tutti  quelli  che 
sotto  i vessilli  della  Croce  si  arro- 
I crebbero  ; la  quale  indulgenza  era 
posta  nell’assoluzione  di  tutti  i loro 
peccati , e nella  remission  generale 
di  tutto  il  debito  che  in  penitenze 
canoniche  ai  medesimi  rimaneva  (4). 
La  fredda  filosofia  del  nostro  secolo, 
durerà  forse  fatica  a comprendere  la 
viva  impressione  , che  sopra  anime 
colpevoli  e fanatiche  questa  promessa 
operò.  Alla  voce  del  lor  Pastore,  i 
masnadieri,  gli  omicidi,  gli  incendiarj 
a migliaia  accorrevano  , impazienti 
di  riscattare  le  proprie  anime  , col 
trasportare  in  mezzo  agl’  infedeli  il 
furore  onde  si  erano  fatti  esecrabili 
nella  lor  patria.  I peccatori  di  ogni 
grado  e di  ogni  specie,  questo  nuovo 
metodo  di  espiazione  avidamente  ab- 
bracciarono. INiuno  credevasi  a ba- 
stanza puro,  niuno  esente  da  colpa  e 
dal  dovere  di  far  penitenza;  e quelli 
ancora  che  aveano  minor  motivo  di 
paventare  la  giustizia  di  Dio  e della 
Chiesa,  si  confortavano  nell’idea  di 
acquistare  tanto  maggiori  diritti  ad 
una  ricompensa  del  lor  pietoso  co- 
raggio, così  in  questo  Mondo,  come 
nell’altro.  Il  Clero  latino  non  esitò 
a promettere  la  corona  del  marti- 
rio (5)  a chiunque  fosse  in  così  san- 


(*)  E noto  thè  %>' erano  cattive  cotta - 
manze  intorno  la  remitiione  de*  peccati) 
e intorno  al  genere  di  penitenza  , onde 
cancellarli.  ( Nota  di  N.  N.  ). 

(1)  Ad  ogni  centinaio  di  battiture,  il  pe- 
intente  si  purificava  recitando  un  salmo  ; 
e tutto  il  Salterio  accompagnato  da  quin- 
dicimila staffilate  scontava  cinque  anni  di 
penitenza  canonica. 

(e)  La  vita  e le  imprese  di  san  Domenico 
I*  Incuoiato  si  trovano  riferite  da  Pier  Da- 
miano, ammiratore  ed  amico  di  questo  San- 
to V.  Fleury  ( Jlitt . ecclés.  , t.  XIII,  p. 
96-104  )•  Il  Baronio  (A-  D.  io'J6  , n.  7) 
osserva,  sulle  tracce  di  Damiano  , quanto 
fosse  venuto  in  usansa  un  tal  modo  di  e- 
spiazione  ( Purga  torti  genut)  , ed  anche 
fra  le  più  ragguardevoli  matrone  ( subii- 
mit  generis) 


(3)  A nn  quarto  di  reale  , o anche  ad 
nn  messo  reale  per  battitura.  Sancio  Panca 
non  mettea  tanto  cara  l' opera  sua  ; nè 
forse  era  più  mariuolo  ....  Mi  ricordo 
aver  veduto  ne'  Voyaqet  d' Italie  del  pa- 
dre Libat  ( t.  VII,  p.  16-29)  una  pittura 
ammirabile  della  destrezza  d'uno  di  cotesti 
giornalieri. 

(4)  Quicumque  prò  sola  devotione , non 
prò  honoris  vel  pecuniee  adeptior.e  , ad 
liberandovi  ecclesiam  Dei  Jerusalem  prò • 
fectus  Juerit  , iter  illud  prò  omni  pani - 
tentia  reputetur.  ( Canon.  , Concilio  di 
Clermont  , li  , p.  829  ).  Giberto  chiama 
novum  salutis  genus  questo  pellegrinaggio 
( p.  471  ),  e tratta,  quasi  da  filosofo,  ua 
tale  argomento. 

(5)  Tali  erano  almeno  la  fiducia  de'Cro- 
ciati,  e l'opinione,  unanime  degli  Storici 
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ta  spedizione  soggiaciuto;  echi  alla  I l’anarchia,  a santificarcela  pazienza 

J!  a c l I J -1  — .1!  /1/irvK  cnlnnvi  n in  n nnrnc- 


conquista  di  terra  Santa  sopravvivea 
poteva  aspettarsi  con  sicurezza  un 
premio,  che  cogli  anni  della  vita  sua 
accumulavasi  in  Cielo.  Di  fatto,  tut- 
ti questi  Crociati  offerivano  il  pro- 
prio sangue  al  figlio  di  Dio,  che  im- 
molato erasi  per  la  lor  redenzione  ; 
prendeano  la  Croce  ; entravano  con 
fiducia  nella  via  del  Signore;  la  Pre- 
videnza di  lui  dovea  vegliare  sovra 
essi  , e forse  anche  la  sua  onnipo- 
tenza, con  modi  visibili  e miracolosi 
toglier  di  mezzo  gli  ostacoli  che  la 
impresa  loro  impacciassero.  La  nube 
e la  colonna  di  Jeliova  non  erano 
marciate  dinanzi  agli  Israeliti  gui- 
dandoli fin  nella  Terra  Promessa?  a 
miglior  diritto  i Cristiani  non  potea- 
no  sperare  che  i fiumi  si  aprirebbero 
per  dare  ad  essi  passaggio  , che  le 
mura  delle  più  forti  città  cadrebbero 
al  suono  delle  loro  trombe , che  il 
sole  arresterebbe  il  suo  corso,  per  la- 
sciare a questi  campioni  il  tempo  ne- 
cessario a distruggere  gli  infedeli  ? 

Fra  i condottieri  e i soldati  che 
al  Santo  Sepolcro  affreltavansi,  oserei 
assicurare  non  essersene  trovato  un 
solo  che  lo  spirito  di  entusiasmo,  la 
fiducia  nel  merito  dell’  impresa  , la 
speranza  del  guiderdone  e del  patro- 
cinio celeste  , non  animassero.  Ma 
mi  persuado  parimente  che  , per  la 
maggior  parte  di  essi  , tali  motivi 
non  fossero  i soli;  e che  per  alcuni 
anzi,  non  formassero  il  principal  lo 
mite  di  tanto  fervore.  La  preponde 
ranza,  o l’abuso,  della  religione,  dif- 
fìcilmente arrestano  il  torrente  dei 
costumi  dei  popoli,  bensì  quando  vo- 
glion  affrettarne  il  corso,  l’impulso 
loro  non  trova  più  resistenza.  1 Pa- 
pi e i Sinodi  indarno  tuonavano  con- 
tro le  guerre  de’  privati  , i sangui- 
nosi tornei  , gli  amori  licenziosi  , i 
duelli  giudiziarj.  Più  agevolmente 
riuscivano  ad  eccitare  deputazioni  me- 
tafisiche fra  i Greci,  a trar  ne’ chio- 
stri le  vittime  del  dispotismo  e del 


de’  vili  e degli  schiavi,  o in  appres- 
so , a farsi  merito  dell*  umanità  e 
della  benevolenza  che  fra  i moder- 
ni Cristani  ravvisansi.  Gli  esercizj 
della  persona,  e la  guerra,  erano  le 
passioni  favorite  de’  Franchi  e dei 
Latini;  veniva  lor  comandato  di  ab- 
bandonarsi alle  medesime  per  ispirilo 
di  penitenza,  di  trasportarsi  in  lon- 
tani paesi,  e sguainare  le  loro  spa- 
de conira  le  nazioni  dell’Oriente;  il 
buon  successo  , o solamente  l’ aver 
cercalo  di  meritarlo,  bastavano  a fa- 
re immortali  i nomi  degli  eroi  della 
Croce;  anche  una  pietà  la  più  pura  da 
una  sì  luminosa  prospettiva  di  gloria 
militare  allettata  esser  poteva.  Nelle 
picciole  lor  guerre  europee  , questi 
campioni  versavano  il  sangue  de’ lo- 
ro amici  , o compatrio  Iti  , per  l’ac- 
quisto forse  unicamente  di  un  vil- 
laggio, o di  un  castello:  quale  esser 
doveva  la  loro  esultanza  nel  correre 
ad  affrontare  stranieri  nemici  , vit- 
time al  ferro  lor  consacrate  1 già  colla 
loro  immaginazione  afferravano  le  co- 
rone ricche  dell’Asia;  e i trofei  ri- 
portati dai  Normanni  della  Puglia  , 
e nella  Sicilia , parean  mallevadori 
d’un  trono  al  più  oscuro  fra  i ven- 
turieri. Le  contrade  abitate  dai  Cri- 
stiani in  quel  secolo  di  barbarie  , e 
per  clima,  e per  coltivazione  al  suolo 
dei  Maomettani  cedevano:  oltreché  , 
i vantaggi,  di  cui  natura  ed  arte  lar- 
gheggiavanoall’Asia,  erano  stati  fuor 
di  misura  esagerati  dallo  zelo,  o dallo 
entusiasmo  dei  pellegrini,  e dalle  idee 
che  avea  concepita  l'Europa  in  veg- 
gendo  i frutti  di  un  commercio  ancor 
ncll’Infazia:  il  volgo  di  tutte  le  classi 
bevea  con  avidità  i racconti  delle  ma- 
raviglie che  presentava  una  contrada 
innaffiata  da  fonti  di  mele,  e da  ru- 
scelli di  latte,  abbondante  di  miniere 
d’oro  e di  diamanti,  coperta  di  palagi 
di  marmo  e di  diaspro  , adombrata 
da  boschetti  olezzanti  di  cinnamomo 
e d’ incenso.  Ciascun  Capo  di  guer- 


d’  allora  {Esprit  de*  Croùades,  1.  IH.  p.  preghiere  pel  ripo»o  dell’anime  dorrebbero 
à-77  ; giusta  la  teologia  ortodossa  però  le  essere  incompatibili  eoi  aeriti  dot  martirio. 
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rieri  si  ripromcttea  dalla  sua  spada 
un  ricco  ed  onorevole  possedimento, 
cui  assegnava  per  solo  confine  l’am- 
piezza dei  proprj  desiderj  in  questo 
paradiso  terrestre  (i).  I vassalli,  i 
soldati  poneano  la  propria  fortuna  nel- 
le mani  di  Dìo  c del  loro  Signore. 

Le  spoglio  di  un  Emiro  turco  bastar 
doveano  ad  arricchire  l’infimo  tra  i 
fantaccini:  la  squisitezza  de’ vini  della 
Grecia  , 1’  avvenenza  delle  donne  di 
quel  paese  , nella  immaginazione  di 
que’  campioni  della  Croce,  desiavano 
commozioni  più  conformi  alia  natura 
umana,  che  alla  lor  professione  (2). 
Nel  medesimo  tempo,  l’amore  della 
libertà  acccndea  gli  animi  di  tutti 
coloro  che  della  tirannide  feudale  ed 
ecclesiastica  erano  vittime.  Col  di- 
venire Crociali,  i borghigiani,  c i 
contadini,  soggetti  alla  servitù  della 
gleba,  soltrar  si  poteano  al  giogo  di 
un  superbo  padrone  , e trapiantarsi 
colle  loro  famiglie  in  una  terra  di 
libertà.  Il  frate  vedeva  un  modo  di 
sciogliersi  dalla  rigida  disciplina  del 
suo  convento;  il  debitore  di  sospen- 
dere gl’interessi  dell’usura  c le  per- 
secuzioni de!  creditori;  gli  assassini, 
c i malfattori  d’ogni  genere,  di  sfug- 

firc  la  punizione  de’  loro  delitti , c 
isfidare  impunemente  le  leggi  (3). 
Potenti  e numerosi  erano  questi  mo- 
livi; ma  dopo  avere  calcolata  la  for- 
za de’  medesimi  sopra  ciascun  indi- 
viduo particolare,  gli  c d’uopo  aggiu- 
gnere  ancora  la  autorità  indefinita, 
c sempre  crescente,  dell’ esempio, 
e di  ciò  che  chiamasi  moda.  I primi 
proseliti  , divenuti  i più  zelanti  e i 
più  utili  raissionarj  della  Croce,  pre- 
dicavano ai  loro  amici  e compatriot- 
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ti,  l’obbligazionc  , il  merito,  la  ri- 
compensa  della  santa  impresa,  e gli 
uditori  , anche  a ciò  meno  propen- 
si, trovavansi  a mano,  a mano,  tra- 
scinati dal  turbine  della  autorità  o 
della  persuasione.  Quella  gioventù 
guerriera  al  menomo  rimproccio  , o 
sospetto  di  viltà  di  cui  si  credesse 
scopo,  infiammavasi  ; tale  occasione 
di  poter  visitare  protetti  da  un  for- 
midabile esercito,  il  Santo  Sepolcro, 
seducea  vecchi  ed  infermi,  donne  e 
fanciulli,  clie  il  fervore  non  le  forze 
lor  consultavano:  e se  taluno  eravi 
che,  il  dì  innanzi,  avesse  accusati  di 
poco  sonno  i compagni,  il  di  appres- 
so della  follia  loro  ardentemente  par- 
tecipava. Quella  medesima  ignoranza 
che  i vantaggi  dell’impresa  ingran- 
diva, ne  facea  parer  minori  i peri- 
coli. Per  la  conquista  de’  Turchi  , 
essendo  stati  una  serio  d’inni  inter- 
rotti i pellegrinaggi , gli  stessi  con- 
dottieri non  aveano  che  nozioni  im- 
perfette su  la  lunghezza  del  cam- 
mino e lo  stalo  di  forze  degl  inimici. 
Tale  era  anzi  la  stupidezza  degli  uo- 
mini del  volgo,  che  alla  prima  cit- 
tà, alla  prima  rocca  oltre  i limiti 
conosciuti,  in  cui  si  scontravano,  sta- 
van  per  chiedere  so  quella  fosse  Ge- 
rusalemme, la  meta  del  loro  viaggio 
e lo  scopo  delle  intraprese  fatiche. 
Ciò  nulla  ostante  i più  prudenti  fra 
i Crociati,  non  a bastanza  sicuri  di 
essere  nudriti  lungo  la  via  da  una 
pioggia  di  quaglie  o di  manna  cele- 
ste (*),  pensarono  a provvedersi  di 
quc“  preziosi  metalli  che  , per  con- 
senso d’ogni  paese,  sono  il  simbolo 
degli  agi  di  nostra  vita.  Laonde  per 
aver  di  che  sostenere,  giusta  il  loro 


(1)  I venturieri  serivenno  lettere  intese 
a confermare  tutte  queste  belle  speranze, 
ad  animando t qui  in  Francia  retiderant. 
Ugo  di  Reileste  vnntnvasi  di  avere  in  sua 
porzione  una  abbazia  e dieci  castella,  pre- 
tendendo che  la  conquista  di  Àteppo  altre 
cento  glie  ne  frutterebbe.  (Guibert,  p.  554* 
555). 

(a)  Nella  sua  lettera,  o vera;  o falsa,  al 
conte  di  Fiandra,  Alessio  fa  un  miscuglio 
de'  rischi  della  Chiesa  , delle  reliquie  dei 
Santi  e delio  amor  auri  et  ardenti  et  pui - 


cherrimarum feeminarum  voluptas(  p.4  76): 
come  se,  montando  in  collera,  osserva  Gi- 
berto , le  donne  greche  fossero  più  belle 
delle  francesi. 

(3)  V . i privilegi  de’  Cruresignati , im- 
munità da' debili,  usure,  ingiurie,  braccio 
secolare  cc.  Essi  erano  sotto  la  perpetua 
salvaguardia  del  Papa  (Ducangc,  t.  II.  p. 
65i,  652  ). 

(*)  Facevano  bene  aprocacciarti  denari , 
perchè  non  dobbiam  tempre  attendere  mi - 
racoli.  ( Nota  di  N.  N.  )« 
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grado,  le  spese  del  viaggio,  i Prin- 
cipi diedero  in  pegno  i proprj  allo- 
dj,  ed  anche  le  loro  province,  i No- 
bili vendettero  terre  e castella,  i con- 
tadini il  bestiame  e gli  strumenti  di 
agricoltura.  Il  numero  e la  fretta  dei 
venditori,  inviliva  il  prezzo  delle  pro- 
prietà, intanto  che  i bisogni  e l’am- 
piezza dei  compratori  faceano  salire 
ad  esorbitante  valore  Tarmi  e i ca- 
valli. In  questo  mezzo  , quelli  che 
rimasero  alle  case  loro,  e possedea- 
no  qualche  danaro  e T accorgimento 
necessario  a farlo  fruttare,  nell’ epi- 
demia generale  arricchirono  (1).  I 
Sovrani  acquistarono  a buon  patto  i 
dominj  de’ lor  vassalli,  e i compra- 
tori ecclesiastici , mettendo  a conto 
di  pagamento  la  promessa  di  lor  pre- 
ghiere, minor  danaro  sborsavano  (*). 
Alcuni  zelanti  Crociali,  valendosi  di 
un  ferro  caldo  , o di  un  liquor  cor- 
rosivo ohe  ne  rendesse  l’impronta  in- 
delebile, stampavano  sul  proprio  cor- 
po la  Croce  che  gli  altri  di  portar 
sull’  abito  si  contentavano  ; e fuvvi 
uno  scaltro  frate,  il  quale,  dando  a 
credere  clic  un  miracolo  divino  gli 
avesse  impresso  il  santo  marchio  sul 
petto,  la  venerazione  dei  popoli  e i 
più  ricchi  benefizj  della  Palestina  , 
con  questa  frode  si  procacciò  (2). 

Il  Concilio  di  Clermont,  come  di- 
cemmo, avea  posto  pel  giorno  della 
partenza  de’  Crociati  il  1 i>  di  Agosto; 
ma  costrinse  ad  anticiparla  il  numero 
c la  straordiaaria  impazienza  di  pez- 
zenti plebei  a questa  spedizione  raccol- 
tisi. Racconterò  brevemente  c quanto 
costoro  soffersero,  e quanto  di  mal- 
vagio operarono,  prima  d’incomin- 
ciare il  racconto  dell’impresa  più  ri- 
levante e più  felice  de’  lor  condot- 
tieri. Al  comparire  di  primavera,  ol- 

(1)  Gìberlo  (p.  43i  ) offre  una  pittura 
vivacissima  di  questa  frenesia  generale,  fi- 
gli era  nel  picciol  numero  di  que'suoi  con- 
temporanei, capaci  di  esaminare  e apprez- 
zare con  freddezza  di  mente  la  scena  stra- 
ordinaria che  innanzi  agii  occhi  accadeagli: 
Erat  itaque  videre  miraculum  caro  omnet 
cmere,  atque  vili  vendere , ec. 

(*)  Per  quanto  grande foue  ilfanatìtmot 
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tre  sessantamila  persone  di  entrambi 
i sessi  c della  feccia  del  popolo,  dai 
confini  della  Francia  e della  Lorena 
sen  vennero  , tutti  accerchiando  il 
primo  missionario  della  Crociata,  c 
sollecitandolo  con  grida,  e con  ogni 
modo  di  importunità  , perchè  presto 
al  Santo  Sepolcro  li  conducesse.  Pie- 
ro, trovatosi  Generale,  senza  averne 
o il  sapere,  o l’autorità,  guidò,  o 
piuttosto  seguì  i suoi  ardenti  prose- 
liti lungo  le  rive  del  Reno  e del  Da- 
nubio. Il  numero  e il  bisogno  li  co- 
strinsero ben  tosto  a sbandarsi.  Gual- 
tieri Senza  Sostanze , luogotenente 
dell’ Eremita,  e soldato  coraggioso, 
comunque  oppresso  dall’  indigenza  , 
comandava  l’anliguardo  de’ Crociati. 
Ci  formeremo  facilmente  un’idea  di 
questo  esercito  di  ciurmaglia  osser- 
vando che  per  ogni  quindicimila  pe- 
doni vi  si  contavano  appena  otto  uo- 
mini a cavallo.  Godescallo,  altro  frate 
fanatico,  le  cui  prediche  aveano  ar- 
rotati quindici  o ventimila  contadini 
de’  villaggi  dell’A tamagna,  l’esempio 
c le  traccio  di  Piero  eremita  dap- 
presso segui;  c a tutti  costoro  ancora 
si  unirono  dugentomila  mascalzoni, 
la  feccia  più  ributtante  della  pleba- 
glia di  tutti  i paesi,  che  delta  pra- 
tiche di  pietà,  del  ladroneccio,  del- 
l’ubbriaehezza,  e d’ ogni  ribalderia, 
un  orrendo  miscuglio  faceano.  Alcuni 
Conti  o gentiluomini,  condottieri  di 
tremila  soldati  a cavallo;  trovarono 
espediente  l’adattarsi  alta  costoro  vo- 
glie per  partecipar  con  essi  alle  pre- 
de. Àia  i veri  comandanti , almeno 
da  questa  bruzzaglia  riconosciuti  per 
tali  (chi  crederà  oggimai  ad  un  ec- 
cesso tal  di  demenza  ) ? erano  un’oca 
e una  capra,  che  costoro  si  teneano 
a capo  di  tutte  le  squadre , e alle 

e la  cecità  degli  uomini  in  quel  tempo  f 
bisognava  che  l'Autore  non  solamente  ci- 
tasse cotesta  specie  di  pagamento,  ma  lo 
provasse  con  qualche  esempio  particolare . 

(Nota  di  N.  N.  ). 

(a)  Trovati  nell'opera  ( Esprit  des  Croi - 
sades,  t.  Ili,  p.  169,  ec.)  intorno  a questi 
stigmi  alcune  particolarità  tolte  da  autori 
eh'  io  non  ho  confrontati. 
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(0  tuli  et  oliati  ecelue  deteitabile  in 
hac  congregutione  pedettrie  popoli,  ttvlli 
et  retante  levitati!,  smercili  quemdam  di- 
vino tpt  ntu  a,  ter  ebani  affla  tum,  et  cunei. 
Um  non  mlnu,  eodtm  rtplelam  . c,  hnt 

?*”  ducee  ottunda  va  feeemnt.  re.  (Al. 

c ®I*  !’•  *®9)'  Se  colesti 
contadini  fossero  stati  fondatori  di  un  im- 
pero,  ti  avrebbero  potuto  introdurre,  come 
lu  -K'tto,  il  cullo  degli  animali  che  la  fi. 
loiofia  de  lor  discendenti  avrebbe  giusti- 
ficaio  sotto  il  Telo  di  qualche  sottile  e spe- 
ciosft  allegoria.  r 

(*)  Beoianiino  di  Tudela  descrìve  lo  stato 
de  suoi  confratelli  ebrei  , dimoranti  sulle 
rive  del  Reno,  partendosi  da  Colonia;  que- 
•ti  erano  ricchi,  generosi,  istrutti,  benefici, 

© 1 arrivo  del  JUeifia  eoa  impaueaiA  a- 
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quali  bestie  questi  spettabili  Cristia- 
ni attribuirono  una  ispirazione  divi- 
na (1).  Contra  gli  Ebrei,  carnefici 
di  Gesù  Cristo,  vennero  adoperate  le 
prime  e raen  d i Dici I i imprese  di  co- 
teste  bande  fanaticlte,  e di  quelli  che 
le  secondavano.  Le  ricche  e nume- 
rose colonie  di  tal  nazione,  stanzia- 
tesi nelle  città  mercantili  del  Reno 
e della  Mosella,  ivi  sotto  la  prote- 
zione dell’Imperatore  e de’  Vescovi, 
di  un  libero  esercizio  del  loro  culto 
godcano  (2).  A Verdun,  a Treveri, 
a Magonza,  a Spira,  a Worms  più 
migliaia  di  questi  infelici  furono  spo- 
gliati c trucidati  (8),  nè  dopo  la  per- 
secuzione di  Adriano,  altra  più  san- 

guinolcnta  ne  aveano  sofferta.  Ben 
1 fermezza  de’  Vescovi  salvò  alcuni 
di  essi  che  momcntuneamentc  fìnsero 
di  abbracciare  il  Crisliancsimo  ; ma 
gli  Ebrèi  più  ostinali,  fanatismo  op- 
posero a fanatismo,  e sbarrate  le  pro- 
prie case,  e lanciandosi  entro  il  fiu- 
me , o in  mezzo  alle  fiamme  , colle 
proprie  famiglie  e co’  proprj  tesori 
la  rabbia,  o almen  l’avarizia,  de*  fu- 
ribondi lor  nemici  delusero, 

Ira  i confini  dell’Auslria  e la  ca- 
pitale dell’Impero  d’Orienle  i Crocia- 
ti dovettero  attraversare,  per  un  in- 
tervallo di  seicento  miglia,  i selvaggi 
deserti  delU  Ungheria  e della  Bul- 
garia (4).  Fertile  oggidì,  e frasta- 
gliato da  fiumi  è quel  suolo;  ma  in 
quella  olà  non  vi  si  incontravano  che 
paludi,  o quella  vastità  di  foreste  la 
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cui  estensione  non  conosce  più  limiti, 
allorché  l’uomo  è schifo  di  assogget- 
tare alla  propria  solerzia  la  terra. 
Avendo  entrambe  le  nazioni  ricevuti 
i pnncipj  del  Cristianesimo,  gli  Un- 
gari  obbedivano  ad  un  principe  nato 
Ira  essi  ; un  luogotenente  del  greco 
Imperatore  i bulgari  governava.  Ma 
la  feroce  indole  di  queste  genti,  al 
più  lieve  pretesto  di  scontento  , de- 
stavasi,  nò  lievi  pretesti  i ladronecci 
de  Crociati  ad  essi  fornirono.  Queste 
ignoranti  popolazioni,  presso  le  qua- 
li, comesi  è vedulo,  l’agricoltura  mal 
regolata  languia,  abbandonavano  nel- 
la state  le  lor  città,  fabbricate  di  le- 
gno  e di  canne  per  portarsi  sotto  le 
tende,  più  consuete  abitazioni  di  po- 
poli pastori  e cacciatori.  I Pellegrini 
crociati  dopo  aver  chieste  con  arro- 
ganza alcune  vettovaglie  di  cui  man- 
cavano , se  ne  impadronirono  colla 
forza,  voracemente  le  dissiparono,  e 
dopo  il  primo  contrasto  che  ebbero, 
a tutto  l’impeto  della  vendelta  e del- 
la indignazione  si  diedero.  Ma  l’as- 
soluta ignoranza  del  paese  ove  tro- 
vavansi  , e dell’arte  della  guerra  e 
della  disciplina,  a cadere  in  tulli  gli 
agguati,  gli  avventurava.  Il  prefetto 
di  Bulgaria  avea  truppe  regolari  sotto 
J suoi  ordini , e allo  squillar  primo 
della  tromba  guerriera  , l’ottava  o 
decima  parte  degli  Ungaresi  corse 
all  armi  , e in  un  corpo  formidabile 
di  cavalleria  si  ordinò;  le  quali  trup- 
pe ai  pietosi  masnadieri  tendendo  in- 


anellavano (Piaggi  t.  I , p.  al 3-. 4.5  , fi-, 
Baralirr  ).  Ebbero  il’ uopo  di  un  periodo 
di  settanta  anni  (egli  scriiea  verso  l'anno 
1170  ) per  rilevarsi  dopo  le  perdite  e le 

sofferte. 

(3)  Lo  spoglia  mento  e la  strage  degli  E- 
bret  elio  per  ogni  Crociala  rinno.ellaTanai, 
vengono  dipinti  come  cose  indifferenti  dai 
gli  storici  di  quella  età  Vero  è che  S . Ber- 
nardo (,p„t.  353.  t.  I.  p,  3eq  1 avverte  i 
* radersi  orientali  che  no  . eunt  Judoii  per. 
eequendi  non  eunt  truci, laudi.  Mann  frate, 
rivelo  di  S.  Bernardo,  predicava  un’affatto 
opposta  dottrina. 

V,  Detersione  ronl-mporanea 
dell  Ungheria  in  Ottone  di  Frey.ingan  (». 
II,  c.  3i)  e nel  Muratori  ( Script . rerum 

>‘«l;  t.  VI,  p.  665,  666  ).1  P *rum 
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sìdlc  , sovr’essi  ottennero  una  san- 


«u inosa  o memorabil  vendetta  (i). 

In  terzo  all’ incirca  di  questa  mas- 
nada, spogliata  di  tutto  ed  ignuda  , 
ebbe  a ventura  il  potersi  riparar  nel- 
la Tracia:  Piero  TEremita  fu  tra  quel- 
li che  si  salvarono.  Il  Greco  impera- 
tore che  rispettava  i molivi  del  viag- 
gio impresosi  dai  Latini,  e desidero- 
so inoltre  de’ loro  soccorsi,  fece  scor- 
tar questi  avanzi  per  una  strada  si- 
cura e facile  infino  alla  sua  Capita- 
le, ove  li  consigliò  stessero  ad  aspet- 
tare l’arrivo  de’  lor  compatrioti.  La 
ricordanza  delle  commesse  irregola- 
rità, e dei  danni  che  no  erano  od  essi 
avvenuti,  li  tenne  in  dovere,  sin  tan- 
toché incoraggiali  della  liberale  ac- 
coglienza che  a costoro  fecero  i Gre- 
ci, la  solita  cupidigia  tornò  a domi- 
narli, nè  risparmiarono  gli  stessi  be- 
nefattori, e giardini  e palagi  c chiese 
divennero  scopo  alle  loro  devastazio- 
ni. Alessio  , che  per  la  propria  si- 
curezza incominciò  a paventare,  tan- 
to fece  che  li  persuase  a trasferirsi 
sulla  sponda  asiatica  del  Bosforo;  ma 
spinti  da  cieco  impeto  , abbandona- 
rono ben  tosto  il  campo  che  il  prin- 
cipe greco  aveva  ad  essi  additato  co- 
me il  migliore,  e senza  pensare  alle 
conseguenze,  si  precipitarono  addosso 
ai  Turchi  che  la  via  di  Gerusalem- 
me tenevano.  L’Eremita,  vergognan- 
dosi di  far  sì  trista  compnrsa  , dal 
campo  de’  Crociati  a Costantinopoli 
si  trasferì,  c il  luogotenente  del  mede- 
simo Gualtieri,  ben  degno  di  coman- 
dare a migliori  truppe,  si  adoperò, 

« 

(i)  Gli  antichi  Ungarcsi,  scn»;a  eccettuar- 
ne Turotaio,  sono  male  istruiti  detta  prima 
Crociata,  che.  secondo  osti  si  ridusse  a pas- 
sar tutta  per  un  sol  luogo.  11  Ralona,  co- 
stretto t come  roi,  a citare  gli  scrittori  fran- 
cesi confronta  però  con  eogimione  de’ luo- 
ghi 1* amica  e la  moderna  geografia.  Ante 
•portarti.  Cyprron  est  Sopron  o Poson.  Mol- 
le villa  , Zerulim  , Fluviut  Marce , Sava: 
Lintax,  Leith;  Metelroche  vel  Merteburgy 
Ouar,  o Moson  ; Tollemhurg  , Praga  ( De 
regilmt  Hangar. , t.  Ili,  p.  19-98  ). 

(a)  Anna  Comnenn  ( Alexiat,  1.  X,  p. 
>87)  descrive  questo  monte  d'otta,  alto 
e tcoctto  e laryoj  degnittimo  di  memoria / 


545 

ma  indarno,  per  introdurre  qualche 
poco  di  ordine  e di  disciplina  in  mez- 
zo a questi  selvaggi.  Tornati  a sban- 
darsi per  avidità  di  saccheggio,  cad- 
dero facilmente  negli  agguati  che  ap- 
parecchiò loro  il  sultano  Solimano. 
Questi  fece  spargere  destramente  la 
voce,  che  una  parte  di  Crociati  mar- 
ciata innanzi,  della  capitale  de’  Tur- 
chi crasi  impadronita.  Tutti  gli  altri 
corsero  allora  sullo  spianato  di  Nicea, 
impazienti  di  raggiugnere  i compa- 
gni, e star  con  essi  a parte  di  pre- 
da; ma  caduti  vittimo  de’  turchi  dardi, 
cumuli  d’ossa  annunziarono  la  scon- 
fitta de’  primi  a quelli  che  vennero 
dopo  (2);  c già  trecenlomila  Crociati 
avean  trovalo  il  lor  sepolcro  nella 
Asia,  prima  che  una  sola  città  agli 
Infedeli  si  fosse  tolta  , prima  che  i 
Capi  e i Nobili  della  Cristianità,  gli 
apparecchi  della  santa  impresa  aves- 
ser  compiti  (3). 

La  prima  Crociata  non  contò  alcun 
monarca  europeo  che  vi  marciasse  in 
persona.  L’imperatore  Enrico  IV  a- 
vea  tutt’altra  voglia  che  di  obbedire 
alle  prescrizioni  del  Papa.  Filippo  I, 
re  di  Francia,  pensava  a ricrearsi , 
Guglielmo  il  Rosso,  re  d’Inghilterra, 
a conservare  una  recente  conquista; 
bastanti  brighe  offerivo  ai  re  di  Spa- 
• gna  la  guerra  guerreggiata  nell’in- 
terno del  lor  paese  co’  Mori  ; i So- 
vrani settentrionali  della  Scozia  e del- 
la Danimarca  (4),  della  Svezia  c della 
Polonia,  manteneansi  tuttavia  indif- 
ferenti agli  interessi  e alle  passioni 
de’  popoli  del  Mezzogiorno.  Il  fervor 

i Franchi  medesimi,  alt’ assedio  di  Nicea, 
se  ne  prevalsero  per  fabbricare  un  muro. 

(3)  Trovatisi  alla  successiva  p.  346  io  un 
picciolo  specchio  i rimandi  particolari  agli 
Storici  che  scrissero  i grandi  avvenimenti 
della  prima  Crociata. 

(4-)  L'autore  dello  Eiprit  des  Croisadet 
ha  poste  in  dubbio,  e avrebbe  .anche  potuto 
negare  a suo  grado,  la  crociata  e la  tram 
gica  morte  del  Principe  Svenone  , e dei 
suoi  mille  cinquecento,  o quindicimila  Da- 
nesi trucidati  in  Cnppndocia  dal  sultan  So- 
limano ; ne  ha  conservata  a bastanti  la 
memoria  il  Tasso  nell’ oliavo  suo  canto. 
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religioso  sì  fece  con  più  efficacia  sen- 
tire ai  principi  di  secondo  ordine  , 
che  nel  sistema  feudale  una  rilevante 
sede  occupavano;  e fu  una  tal  circo- 
stanza che,  come  naturalmente,  sotto 
quattro  principali  condottieri,  i Cro- 
ciati raccolse.  Nel  dipingere  i carat- 
teri di  ognuno  di  questi  duci  molte 
inutili  ripetizioni  potrò  cvitaro , os- 
servando che  il  coraggio  c le  con- 
suetudini dell’armi,  attributi  generali 
erano  di  tutti  i venturieri  cristiani. 

I.  Goffredo  di  Buglione  , e nella 
guerra,  c ne’  consigli,  meritò  il  pri- 
mo grado  , e felici  i Crociati  se  la 
condotta  generale  della  impresa  fosse 
stata  unicamente  affidata  a questo  e- 
roe,  degno  di  rappresentar  Carloma- 

fno,  da  cui  per  linea  femminile  scen- 
ea.  Il  padre  di  lui  apparteneva  alla 
nobile  schiatta  de’  Conti  di  Bologna 
marittima.  La  madre  era  erede  del 
Brabante  , ossia  Bassa  Lorena  (i)  , 
l’investitura  del  qual  paese,  l’impe- 
ratore conferì  a Goffredo  con  titolo 
di  Ducato  , applicato  poi  impropria- 
mente a Buglione  nelle  Ardenne,  pa- 
trimonio primitivo  dei  Signori  di  Bu- 
glione (2).  Militando  sotto  Enrico  IV 
e portando  egli  il  grande  stendardo 
dell’Impero  , il  cuore  di  Rodolfo  il 
Ribelle  , colla  lancia  sua  trapassò. 
Stato  egli  il  primo  a scalar  le  mura 
di  Roma,  una  infermità  sopragginri- 
tagli,  un  voto  fatto  nel  durare  della 
medesima,  o fors’anche  il  rimorso  di 
avere  portate  l’armi  contra  il  som- 
mo Pontefice,  lo  confermarono  nella 
risoluzione  , più  antica  in  esso  , di 
visitare,  non  a guisa  di  pellegrino, 
ma  di  liberatore,  il  Santo  Sepolcro. 

(1)  Gli  avanzi  del  regno  di  Lotharìngia, 
o Lorena  , vennero  divisi  in  due  Ducali , 
della  MoieUa,  e della  Mota  ; il  primo  lia 
conservato  il  tuo  nome;  l’altro  ha  acqui* 
■tato  quello  di  Ducalo  di  Brabante.  (Va* 
loi«t  N t i Gali.,  p.  s83-*88  ). 

(a)  V.  nella  Detenzione  della  Francia , 
dell  «Hate  di  Longuertie  gli  articoli  intorno 
Bologna  (pari.  1,  p.  47»  48,  Boll  itori;  p. 
j3L  ).  Meli’ alto  di  tua  partenza  Goffredo 
diede  in  pegno  alla  Chiesa  il  Ducato  di 
Buglione,  ottenendone  tredicimila  marchi. 
(3)  V.  in  Guglielmo  di  Tiro  (l.  IX,  c. 


Il  valor  suo  temperavano  la  prudenza 
e la  moderazione;  e comunque  cieca 
la  sua  pietà,  era  però  verace,  c in 
mezzo  al  tumulto  de’  campi  , tutte 
le  virtù  reali  ed  immaginarie  di  un 
cenobita  in  lui  si  scorgevano.  Supe- 
riore alle  fazioni  che  fra  gli  altri 
duci  spargean  la  discordia  , ai  soli 
nemici  di  Cristo  i suoi  sdegni  ser- 
bava (3)  ; e bcncliè  cotale  impresa 
gli  fruttasse  un  regno,  non  evvi  al- 
cuno fra  i medesimi  suoi  rivali  che 
alla  purezza  del  suo  zelo  o al  suo 
disinteresse  non  abbia  fatta  giustizia. 
Due  fratelli  in  questa  spedizione  lo  ac- 
compagnarono: Eustachio  il  primoge- 
nito, erede  della  contea  di  Bologna,  c 
Baldovino  il  minore,  le  cui  virtù  da 
contrarj  sospetti  non  andarono  immu- 
ni. Ad  entrambe  le  rive  del  Reno  ri- 
pettavasi  il  Duca  di  Lorena;  o la  na- 
scila e l’educazione,  le  lingue  france- 
se e teutonica  gli  rendeano  famigliar! 
egualmente.  Àllor  quando  i Baroni  di 
Francia, diAlemagna  e di  Lorena  i lor 
vassalli  assembrarono,  l’esercito  confe- 
derato che  militò  sotto  la  bandiera  di 
Goffredo  ad  ottantamila  fantaccini,  e 
a diecimila  uomini  a cavallo  sommò. 

II.  Fra  i principi  che  si  chiarirono 
campioni  della  Croce  al  parlamento 
tenutosi  alla  presenza  del  Re  di  Fran- 
cia, circa  due  mesi  dopo  il  Concilio 
di  Clermont , può  riguardarsi  come 
il  più  illustre,  Ugo,  conte  di  Ver- 
mandois  ; ma  più  che  il  merito  o i 
possedimenti  comunque  sotto  entram- 
bi questi  riguardi  ei  meritasse  venir 
distinto  , gii  ottenne  il  soprannome 
di  Grande,  la  sua  qualità  di  fratello 
del  francese  Monarca  (4)-  Roberto 

5-8  ),  il  carattere  di  Buglione;  il  suo  an* 
tico  divisamente,  io  Giberto  ( p -485  );  la 
infermità,  e il  voto  eh’ei  fece,  in  Bernardo 
il  Tesoriere  ( e.  78  ). 

(4)  Anna  Comnena  suppone  che  Ugo  o* 
stentasse  n uscita  , potenza  o ricchezze  (I. 
X,  p.  aS8  );  i due  ultimi  articoli  potevano 
forse  a qualche  contratasione  esser  soggetti, 
ma  una  nobiltà  celebre,  piu  di  settecento 
anni  addietro  nella  reggia  di  Costantino* 
poli,  attestata  come  antica  fosse  in  Francia, 
la  dignità  du’Capeti. 


47 


STORIA  DELLA  DECADENZA 


348 

duca  di  Normandia,  e figlio  primo- 
genito di  Guglielmo  il  Conquistatore, 
per  propria  indolenza,  e per  altret- 
tanta solerzia  del  fratello  del  mede- 
simo Guglielmo  il  Rosso,  avea  per- 
duto, alla  morte  del  padre,  il  trono 
dell1  Inghilterra.  Indole  leggiera  e 
animo  debole,  raolt’  altre  prerogative 
di  Roberto  offuscavano.  Ver  umore 
naturalmente  gioviale,  abbandonavasi 
di  soverchio  ai  piaceri:  le  sue  pro- 
lusioni rovinavano  lui  come  i popoli: 
per  una  mal  intesa  clemenza  , inco- 
raggiava  i de'itli,  onde  le  virtù  ama- 
bili di  un  privato,  funesti  vizj  dive- 
nivano in  un  sovrano.  Risoluto  di 
partirsi  per  la  Palestina  , diede  in 
pegno,  per  la  picciola  somma  di  die- 
cimila marchi,  il  Ducato  di  Norman- 
dia alTusurpatore  dell’Inghilterra  (i): 
ma  la  sua  spedizione  a Terra  Santa, 
e il  contegno  da  esso  tenutosi  du- 
rante la  guerra,  lutt’altro  uomo  in 
lui  dimostrarono,  e in  qualche  modo 
l’opinione  pubblica  gli  rendettero. 
— Eravi  un  altro  Roberto,  conte  di 
Fiandra,  regale  provincia  che  diede 
in  quel  secolo  tre  regine  ai  troni  di 
Francia  , d’ Inghilterra  , e di  Dani- 
marca. Veniva  sopra.nnomato  la  Lan- 
cia o la  Spada  de'  Cristiani:  ma 
abbandonandosi  all’ impelo  di  un  sol- 
dato, gli  obblighi  di  un  generale  tal- 
volta dimenticava.  — Stefano,  conte 
di  Chartrcs,  di  Blois  c Trojes,  uno 
de’  più  ricchi  principi  del  suo  secolo, 
talché  il  numero  de’  suoi  castelli,  coi 
trecento  sessantacinque  giorni  dello 
anno  solca  confrontarsi;  avea,  me- 
diante lo  studio  delle  Lettere , la 
mente  sua  ingentilita,  onde  nel  con- 
siglio dei  duci , l’eloquente  Stefano 

(i)  V.  Guglielmo  Gometicense  (l.  VII, 
C.  7,  p.  67*,  673  , in  Camdem  Norman - 
nicia  )•  Roberto  impegnò  il  Ducato  di  Nor- 
mandia per  un  centesimo  di  quanto  nè  è 
rendila  annuale  a'di  nostri.  Diecimila  mar- 
chi possono  valutarsi  un  mesco  milione  di 
lire,  e la  Normandia  oggigiorno  paga  ogni 
anno  al  Re  cinquantasette  milioni  (Necker, 
Administ.  dea  Jtnancct,  t.  1,  p.  *87). 

(a)  La  lettera  che  Stefano  scrisse  a sua 
moglie  trovasi,  inserita  nello  Spicilegium 


elessero  a presidente  (2).  Erano  que- 
sti i quattro  principali  Capi  che  i 
Franchi,  i Normanni  e i pellegrini 
delle  isole  Britanniche  conducevano; 
ma  un  registro  di  tutti  i Baroni  cro- 
ciati che  tre  o quattro  città  sol  pos- 
sedeano  , oltrepasserebbe  , dice  un 
autore  contemporaneo  , il  catalogo 
dei  comandanti  della  spedizione  tro- 
iana {3). 

III.  Nel  mezzodì  della  Francia,  si 
spartirono  fra  loro  il  comando  Ade- 
maro, vescovo  di  Puy,  Legato  pon- 
tifìcio, e Raimondo  conte  di  San-Gille 
e di  Tolosa,  che  a questi  titoli  ipiù 
luminosi  di  Duca  di  Narbona,  e di 
Marchese  di  Provenza  aggiugnea.  Il 
primo  d’essi,  rispettabile  prelato,  le 
virtù  necessarie  alla  felicità  tempo- 
rale ed  eterna  in  sé  stesso  accoglie- 
va; il  secondo , guerriero  veterano  , 
dopo  avere  già  combattuti  i Saracini 
di  Spagna,  gli  ultimi  suoi  giorni  alla 
liberazione  e alla  difesa  del  Santo  Se- 
polcro fe’  sacri.  Perizia  del  pari  e 
ricchezze  , gli  acquistarono  somma 
prevalenza  nel  campo  de’  Cristiani 
che  spesso  di  soccorsi  da  esso  abbi- 
sognarono, e qualche  volta  gli  otten- 
nero ; ma  più  agevole  cosa  riusciva 
a Raimondo  il  costringere  gli  Infe- 
deli ad  ammirarne  il  valore,  che  ser- 
barsi l’affetto  de’ suoi  vassalli  e dei 
suoi  compagni  d’armi:  l’indole  di  lui 
arrogante  , invidiosa,  ostinata  oscu- 
rava l’ altre  prerogative  dell’ animo 
suo;  onde  a malgrado  di  avere  egli 
abbandonalo  per  la  causa  di  Dio  uu 
ricco  patrimonio,  la  pietà  sua,  nel- 
l’opinione pubblica,  apparve  non  dis- 
iunta  dai  sentimenti  dell’avarizia  e 
ell’ambizione  (4).  I Provenzali  han- 

di  Don»  Lue  d*  Acheri  ( t.  IV),  c citata 
nello  Esprit  dea  Croiaadea  ( t.  I,  p.  63). 

(3)  Uniua  enim , duwn , trium  seu  qua - 
tuor  oppidorum  dominoa  quia  numeret  ? 
Quorum  tanta  fuit  copia , ut  non  vix  to- 
tidenx  Trojana  o baidio  ccegiaae  putetur. 
Così  esprimeai  Giberto  eolia  sua  sempre 
dilettevole  vivacità.  { p.  486). 

(4)  É cosa  straordinaria  che  Raimondo 
di  San  Gille,  personaggio  secondario  nella 
Storia  dell*  Crociate  , sia  dagli  scrittori 
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no  fama  di  essere  più  mercatanti  as- 
sai che  guerrieri , e sotto  nome  di 
Provenzali  (i),  gli  abitanti  dell’AI- 
vernia  c della  Linguadoca  (2),  e i 
vassalli  del  regno  di  Borgogna  e di 
Arlcs  venivan  compresi.  Raimondo 
trasse  dalle  frontiere  della  Spagna 
una  banda  d'intrepidi  venturieri,  e 
passando  per  la  Lombardia,  una  folla 
d’italiani,  che  sotto  le  sue  bandiere 
arrolaronsi  ; onde  a centomila  com- 
battenti, di  fanteria  e cavalleria,  le 
forze  del  medesimo  in  tutto  somma- 
vano. Se  Raimondo,  primo  ad  assu- 
mere il  vessillo  della  Croce,  fu  l’ul- 
timo a mettersi  in  cammino,  la  gran- 
dezza degli  apparecchi  da  esso  fatti, 
e il  disegno  di  dire  eterno  addio  alla 
sua  patria,  possono  riguardarsi  come 
una  scusa  legittima  di  tale  tardanza. 

IV.  Una  doppia  vittoria,  sul  greco 
imperalor  riportata  , avea  già  fatto 
celebre  il  nome  di  Boemondo,  figliuo- 
lo di  Roberto  Guiscardo  ; ma  il  te- 
stamento paterno  al  principato  di  Ta- 
ranto, e alla  sola  ricordanza  de' tro- 
fei orientali  lo  avea  ridotto,  allorché 
la  fama  eccitata  dalla  santa  impresa, 
e il  passaggio  de’  Pellegrini  franchi 

greci  ed  arabi  collocato  a capo  degli  eroi 
di  questa  spedizione  (Anna  Conmena,  A- 
Icx,  l.  X,  XI,  e Longuerue,  p.  i?g  ). 

(1)  Omnes  de  Jìurgundia  et  A lv ernia  , 
et  Ve  icona  ni  a et  Gothi  (di  Lingundoca ) 
provinciale s appellabantur  , coeteri  vero 
Francigence  et  hoc  in  exerciiu , inter  ho- 
stes  antera  Fra  nei  dicebantur.  (Raimondo 
ò'  Agiles,  p.  lAA  ).. 

(a)  La  città  natalizia,  ossia  il  primo  ap- 
pannagio  di  questo  Raimondo  , era  dedi* 
cala  a sant’Egidio,  il  nome  del  qual  Santo, 
* ai  giorni  della  prima  Crociata,  i Francesi 
convertirono  nell* altro  di  Saint  Gilles  o 
Sair.t-Giles  (san  Gii  le)-  Situata  nella  Bas- 
sa Lingnadoca  , fra  ftimes  e il  Rodano  , 
questa  città  , vanta  una  Collegiata  di  cui 
lo  stesso  Raimondo  è stato  il  fondatore  (Mé- 

(a)  Più  antica  di  Virgilio , *7  quale  as 
segna  per  antenati  ad  Augusto  i proni- 
poti di  Venere,  figlia  di  Giovei  è la  com- 
piacenza dei  potenti  nel  veder  immorta- 
late le  loro  prosapie  dal  canto  de' sommi 
poeti ; e meglio  che  puerile  potremmo  chia- 
marla, una  vanità  ingenita  nella  natura 
umana . A rel  caso  particolare  poi , chi  co- 
nosce la  vita  e le  sfortune  del  Tasto,  pò* 


il  destarono.  E meritevole  di  atten- 
zione il  carattere  di  questo  Duca  nor- 
manno, in  cui  più  che  in  altri  rav- 
viseremo grande  ambizione,  congiun- 
ta a fredda  politica,  nè  però  affatto 
scevra  di  religioso  fanatismo.  La  con- 
dotta da  lui  tenutasi  dà  luogo  a cre- 
dere, ch’egli  avesse  regolali  di  na- 
scosto i disegni  del  Sommo  Pontefi- 
ce , e finlo  in  appresso  di  venirli  a 
saper  con  sorpresa,  e di  secondarli 
con  zelo.  Nell’assedio  di  Amalfi,  coi 
discorsi  e eoli’ esempio,  il  fervore  dei 
confederati  maggiormente  infiammò; 
si  lacerava  le  vesti  per  presentar  di 
Croci  coloro  che  al  suo  esercito  si 
ascrivevano,  e già  comandava  dieci- 
mila uomini  a cavallo,  e ventimila 
fanti,  quando  a visitar  Costantinopoli 
e l’Asta  s’apparecchiò.  Molti  Prin- 
cipi normanni  seguirono  ansiosamente 
l’antico  lor  Generale;  ma  il  cugino 
di  esso,  Tancredi  (I),  più  di  suo  com- 
pagno che  di  soggetto  ai  suoi  ordini 
in  questa  impresa  le  parti  sostenne. 
Il  carattere  di  Tancredi,  nobile  sotto 
ogni  aspetto  alle  virtù  che  ad  eccel- 
lente cavaliere  si  addicono  (4),  uni- 
va quel  vero  spinto  di  cavalleria  , 

[anger  I rei  (Cune  grande  Bìllìotheque  9 
t.  XXXVII,  p.  5i  ). 

(3)  Erano  genitori  ài  Tancredi  il  mar- 
obese  Odone  il  Buono,  ed  Emma,  sorella 
del  gran  Roberto  Guiscardo.  Fa  maravi- 
glia che  la  patria  di  un  tanto  illustre  per- 
sonaggio sia  sconosciuta.  11  Muratori,  con 
molta  probsbilità,  lo  presume  italiano,  e 
force  della  stirpe  de'  Marchesi  di  Monfer- 
rato nel  Piemonte  ( Script. , t.  V,  p.  a8x- 
a8a  ). 

(4)  Per  compiacere  la  puerile  vanità  dèlia 
Casa  d Este  (a)  il  Tasso  ha  inserito  nel  suo 
poema,  e nella  prima  Crociata  un  eroe  fa- 
voloso , il  valente  e innamorato  Rinaldo* 
Forse  ei  preso  ad  imprestito  questo  nomo 
da  un  Rinaldo  decorato  àeìV  Aquila  bianca 
estense , che  vinse  ricupera! ore  Federico  I 

irà  facilmente  persuadersi  che  lafnziorìe 
da  esso  inventata  ad  onere  di  una  fami - 
ylày  la  quale  non  manca  d'uomini  illu - 
siri,  anche  senza  ricorrere  a fazioni,  gli 
fu  suggerita  da  desiderio  di  rendersi  ac- 
cetto ai  suoi  padroni , anziché  da  una 
brama  da  essi  spiegata  di  voler  essere  o - 
novali  in  tal  guisa . (ISota  d«U' Editore)* 
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che  inspira  al  guerriero  sentimenti 
di  beneficenza  e di  generosità , ben 
da  preferirsi  alla  spregevole  larva  di 
filosofia,  cd  alla  divozione  ancor  piu 
spregevole  di  que’  tempi. 

Nel  tempo  trascorso  fra  il  secolo 
di  Carlomagno  e le  Crociate , fatto 
erasi  presso  gli  Spagnuoli,  i Norman- 
ni, i Franchi,  un  cambiamento  che 

{ter  tutta  l’Europa  rapidamente  si  di- 
ató  ; e fu  quello  di  commettere  ai 
soli  plebei  il  servigio  deirinfanteria. 
Divenuta  nerbo  degli  eserciti  la  sola 
cavalleria,  il  nome  onorevole  di  mìles 
fu  riserbalo  ai  gentiluomini  (i)  che 
combatteano  a cavallo,  dopo  essere 
stati  insigniti  del  carattere  di  cava- 
liere. I Duchi  e i Conti,  dopo  essersi 
arrogali  i diritti  della  sovranità,  coi 
fedeli  loro  Baroni  le  province  si  scom- 
partivano : e i Baroni  a lor  volta  , 
distribuirono  ai  proprj  vassalli  i feudi 
c i benefizj  della  giurisdizione  da  essi 
goduta.  Di  questi  vassalli  militari  , 
riguardati  pari  l’uno  a petto  dell’al- 
tro, e persino  pari  al  Signore,  da 
cui  la  primitiva  autorità  derivava  , 
era  composto  l’Ordine  equestre,  os- 
sia 1’  Ordine  de’  Nobili , che  avreb- 
bero arrossito  di  ravvisare  nel  con- 
tadino o nel  borghese  un  ente  della 
loro  spezie.  Manteneano  la  dignità 
de’  natali  con  una  scrupolosa  solle- 
citudine di  non  contrar  parentadi  fuori 
del  loro  ceto;  c i figli  de’  medesimi 
non  poteano  venire  ammessi  nell’Or- 
dine  de’  cavalieri,  se  quattro  quarti, 
o generazioni  immuni  da  taccia  , o 
rimprovero  non  provavano.  Ciò  nul- 
lameno  un  valoroso  plebeo  poteva  ar- 
ricchirsi, nobilitarsi  nell’armi,  dive- 

(Storia  imperiale  di  JRicobaldo , nel  Mu- 
ratori. Script.  Itat .,  t.  X,  p.  36o;  Ariosto, 
Orlando  furioso  ) ; ma  primieramente  la 
distanza  di  sett’anni  fra  la  gioventù  dei 
due  Rinaldi,  distrugge  la  loro  identità;  in 
secondo  luogo,  la  Storia  imperiale  è una 
invenzione  del  Conte  Boiardo,  architettata 
sul  finire  del  secolo  XV  (Muratori  p.  e8r- 
289  ).  Per  ultimo  questo  secondo  Rinaldo 
e le  sue  imprese,  non  sono  men  favolose 
di  quelle  dell1  altro  Rinaldo  cantato  dal 
Tasso  ( Muratori,  Antichità  estensi , t.  I , 
p.  35o). 


nire  ceppo  d’una  nuova  prosapia.  Un 
semplice  cavaliere  avea  diritto  di  isti- 
tuirne un  altro,  cui  di  questo  onore 
militare  credesse  degno;  e i bellicosi 
monarchi  dell’Europa,  più  di  questa 
distinzion  personale  che  dello  splen- 
dor del  diadema  , invanirono.  Una 
tal  cerimonia,  di  cui  troviamo  le  trac- 
ce nelle  opere  di  Tacito  e nei  boschi 
della  Germania  (2),  fu  semplice  nella 
sua  origine  , e dalle  idee  religiose 
disgiunta.  Dopo  alcune  prove  d’uso, 
venivano  adattati  alla  gamba  del  can- 
didato gli  speroni,  e cintagli  la  spa- 
da , dopo  di  che  riccvea  una  lieve 
percossa  sulla  spalla , o sulla  guan- 
cia, come  per  avvertirlo  essere  que- 
sto l’ultimo  affronto  che  ei  non  po- 
tea  sopportare  senza  volerne  vendet- 
ta ; ma  la  superstizione,  ben  tosto , 
in  tutti  gli  atti  della  vita  privata,  o 
pubblica  si  frammise.  Dalle  guerre 
sante  consacrata  la  professione  del- 
l’armi,  i diritti  e i privilegi  degli 
Ordini  Sacri  del  sacerdozio,  all’  Or- 
dine cavalleresco  divenner  comuni. 
Il  bagno,  e la  tonaca  bianca  di  cui 
vestito  era  il  novizio,  una  sconvene- 
vole imitazione  della  rigenerazione 
battesimale  divennero.  I ministri  del- 
la Chiesa  benedivano  la  spada,  che 
sull’ altare,  il  cavaliere,  nuovamente 
creato  posava.  Preghiere  e digiuni 
precedevauo  la  cerimonia,  e armato 
era  cavaliere  a nome  di  Dio,  di  S. 
Giorgio  e dell’Arcangelo  S.  Michele. 
Ei  profferiva  il  voto  di  adempire  i 
doveri  della  sua  professione  ; della 
qual  promessa  l’educazione,  l’esem- 
pio , P opinion  pubblica  si  facevano 
mallevadori.  Come  campione  di  Dio 

(1)  Due  etimologie  Tengono  assegnate 
alla  parola  gentili»,  yentiltiomo.  L’una  de- 
* riva  dai  Barbari  del  quinto  secolo  prima 
arrotatisi  come  soldati,  divenuti  indi  con- 
quistatori dell'  Impero  Romano  , i quali 
dalla  loro  straniera  origine  traevano  va- 
nità. L'altra  dall'opinione  de’ giurecon- 
sulti che  hanno  per  sinonimi  i vocaboli 
gentili s ingenua».  Alla  prima  etimologia 
inclina  il  Seldea  ; la  . seconda  più  sponta- 
nea, è anche  la  più  probabile. 

(a)  Framea  scutoque  juvenem  ornante 
Tacito,  Germania , c.  18.  * 
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e delle  donne  (arrossisco  nei  colle- 
gare insieme  queste  due  idee  cosi  di- 
sparate) egli  obblig&vasi  a non  mai 
tradire  la  verità,  a mantenere  la  giu- 
stizia, a proteggere  gli  infelici  , ad 
usare  la  cortesia , (virtù  agli  antichi 
mcn  famigliare)  a combattere  gli  In- 
fedeli, a sprezzare  le  lusinghe  di  una 
vita  molle  e pacifica,  a difendere,  in 
tutte  le  occasioni  pericolose,  l’onore 
della  cavalleria,  l’abisso  della  quale, 
il  disprezzo  dell’  arti , della  pace  e 
dell’industria  ben  tosto  fra  i cavalieri 
introdusse.  Riguardatisi  questi,  come 
i soli  giudici , e vendicatori  compe- 
tenti delle  proprio  ingiurie,  le  leggi 
della  società  civile  e della  militar  di- 
sciplina rifiutarono  parimente;  ciò  non 
ostante  sonosi  provati  spesse  volte  , 
e ravvisati  con  molta  evidenza,  i fe- 
lici effetti  che  una  tale  istituzione 
operò,  neH’ammansare  l’indole  feroce 
de’  barbari,  e nell’inspirare  ai  mede- 
simi 1 principi  della  buona  fede,  del- 
l’umanità c della  giustizia.  Dilegua- 
tesi a poco  le  ingiuste  nimistà  pro- 
dotte da  differenza  di  patria,  la  fra- 
ternità d’armi,  o di  religione,  intro- 
dusse uniformità  di  massime,  e gara 
di  virtù  fra  i Cristiani.  I guerrieri 
di  ogni  nazione  aveano  ad  ogni  istante 
motivi  di  assembrarsi , per  pellegri- 
naggi al  di  fuori,  per  imprese,  o eser- 
cizj  militari  nelle  interne  parli  d’Eu- 
ropa ; e un  giudice  imparziale  , ai 
Giuochi  olimpici,  tanto  nell’Antichità 
rinomati  (i),  i tornei  de’Goti  certa- 
mente preferirà.  Negli  spettacoli  del 
primo  genere  che  corrompeano  i co- 
stumi de’  Greci  anziché  no  , la  mo- 
destia bandiva  necessariamente  dallo 
stadio  le  vergini,  c le  matrone;  nei 
secondi  in  vece,  nobili  ed  avvenenti 
donne  accrcsceano  co’  vezzi  di  lor 
presenza  la  pomposa  decorazione  della 
lizza  , e il  vincitore  ricevea  il  pre- 
mio dell’agilità  e del  coraggio  dalle 

(i)  Gli  csercisj  degli  atleti,  soprattutto 
il  cesto  c ii  pancrszio,  vennero  biasimati 
da  Licurgo^  da  Filoppemene  e da  Galeno, 
vale  a dire  da  un  legislatore,  da  un  Ge- 
nerale e da  uà  medico.  Contro  la  censura 


lor  mani  medesime.  La  forza  e la 
destrezza  che  nella  lotta  e nel  pugil- 
lato  voleansi,  hanno  corrispondenze 
sol  lontane  cd  incerte,  co’  pregi  ad 
un  soldato  essenziali:  ma  i tornei  , 
siccome  inventati  vennero  in  Fran- 
cia, e nell’Oriente  e nell’  Occidente 
imitati,  una  vera  immagine  delle  mi- 
litari fazioni  presentano.  I particolari 
certami,  le  generali  scaramucce,  le 
difese  di  un  passo  o di  un  castello, 
nel  modo  medesimo  che  alla  guerra 
vi  si  eseguivano  , e in  entrambe  le 
circostanze  dall’abilità  del  guerriero 
nel  regolare  il  suo  corridore,  e nel- 
l’adoperare  la  sua  lancia,  i buoni  suc- 
cessi pendeano.  Quasi  sempre  della 
lancia  il  cavaliere  valeasi.  E nel  mo- 
mento del  maggior  pericolo , caval- 
cava un  grande  ed  impetuoso  corri- 
dore, che  nel  tempo  rimanente  della 
giostra  veniva  condotto  a mano;  cd 
intanto  un  palafreno,  avvezzo  a più 
mite  andatura,  ii  suo  ufizio  al  com- 
battente prestava.  Superflua  cosa  or 
sarebbe  il  descrivere  la  foggia  degli 
elmi,  delle  spade,  de’  cosciali,  degli 
scudi  , e mi  basterà  a tal  proposito 
annotare  che  invece  di  pesanti  coraz- 
ze, i giacchi,  o.saj  da  guerra,  il  petto 
de’  combattenti  coprirono.  Dopo  aver 
messa  in  resta  la  lunga  lancia  , e 
spronato  violentemente  il  suo  cavallo 
di  battaglia,  il  cavaliere  faceva  im- 
peto sull’avversario,  impeto  tanto  forte 
ed  immediato,  che  rade  volte  la  ca- 
valleria de’  Turchi  e degli  Arabi  il 
potea  sostenere.  Ciascun  cavaliere  ve- 
niva nel  campo  di  battaglia  accom- 
pagnato dal  suo  fedele  scudiero,  gio- 
vine, per  lo  più,  eguale  di  nascita 
al  proprio  Capo,  e che  faceva  a canto 
di  lui  il  noviziato  della  milizia.  I suoi 
arcieri  ed  armigeri  gli  venivano  do- 
po, nè  men  di  quattro  o cinque  sol- 
dati erano  necessarj  a formare  una 
lancia  compiuta.  I patti  del  servigio 

di  questi  it  lettore  può  leggere  la  difesa 
che  ne  ha  fatto  Luciano  nell'elogio  di  So- 
lone ( V.  West,  sui  Giuochi  olimpici  nel 
suo  Pindaro,  v.  II,  p.  8G-96,  «45-248). 
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feudale,  alle  spedizioni  straniere  , o 
di  Terra  Santa,  non  obbligavano.  In 
tali  guerre  , 1’  opera  de’  cavalieri  e 
del  lor  seguilo  ottenevàsi  unicamente 
dal  loro  zelo  e dalla  loro  affezione 
alla  causa  che  doveasi  difendere,  ov- 
vero per  via  di  ricompense  e promesse. 
Il  numero  de’  combattenti  era  pro- 
porzionato alla  possanza,  alle  ricchez- 
ze, alla  celebrità  di  ciascuno  de’  Capi 
independenti  , i quali  gli  uni  degli 
altri  si  discerncano  allo  stendardo  , 
alle  imprese,  al  grido  di  guerra;  on- 
de le  più  antiche  famiglie  d’Europa, 
fra  questi  segnali,  l’origine  e le  prove 
della  vetusta  loro  nobiltà  van  rin- 
tracciando. Questa  compendiosa  de- 
scrizione della  cavalleria  mi  ha  fatto 
portare  indugio  alla  storia  delle  Cro- 
ciate che  di  una  tale  istituzione  fu- 
rono effetti  e cagioni  ad  un  tempo  (1). 

Tali  furono  le  milizie,  e tali  i du- 
ci che  assunsero  l’impresa  della  Cro- 
ce per  correre  a liberare  il  Santo 
Sepolcro.  Era  già  partita  la  flotta 
de’  vagabondi,  descritti  dianzi,  allor- 
ché quelli  mutuamente  s’incoraggia- 
rono, per  via  di  lettere  e parlamen- 
ti, ad  adempiere  i giurati  voti,  e ad 
affrettar  la  partenza.  Le  mogli,  le 
sorelle  di  questi  campioni  entrar  vol- 
lero a parte  del  merito  e de’  rischi 
del  santo  pellegrinaggio.  Tutte  le 
preziose  suppellettili  in  verghe  d’oro 
e d’argento  vennero  convertite;  i prin- 
cipi e baroni  si  condussero  dietro  e 
cani,  e falchi  per  non  perdere  lungo 
la  strada  il  piacere  della  caccia  , e 
per  essere  certi  di  tener  provvedute 
le  proprie  mense.  La  difficoltà  di  pro- 
curar nudrimento  a si  grande  nume- 
ro d’uomini  e di  cavalli,  a separare 
le  loro  forze  costrinsegli  ; l’elezione 
loro,  o le  circostanze  di  sito,  addi- 
tarono il  compartimento  delle  strade, 
e rimasero  d’accordo  di  convenir  tut- 
ti nelle  vicinanze  di  Costantinopoli, 

(1)  Nelle  opere  del  Selden  (t.  Ili,  p&rt. 
1.  1 Titoli  di  onore:  pari.  II,  c.  i*3  , 5- 
8 ) trovami  mollo  estese  deacritioni  intorno 
la  cavalleria  , il  servigio  de'  cavalieri , la 
nob.ltà , il  grido  di  guerra , gli  ateadardi 


e colà  incominciar  tosto  le  fazioni 
belliche  contra  i Turchi.  Dalle  rive 
della  Mosella,  Goffredo  di  Buglione 
attraversò  in  linea  retta  l’ Alemagna, 
l’Ungheria  , e il  paese  de’  Bulgari , 
e sintantoché  egli  comandò  solo  , il 
suo  esercito  non  fece  passo,  che  non 
comprovasse  la  prudenza  c le  virtù 
del  condottiero.  Ai*  confini  dell’Un- 
gheria,  lo  arrestò  perire  settimane, 
una  popolazione  di  Cristiani,  che  il 
nome  della  Croce,  o piuttosto,  né  in 
ciò  avean  torlo,  l’abuso  che  di  cotal 
nome  erasi  fatto  , abborrivano.  Re- 
centi essendo  le  ingiurie  che  dai  pri- 
mi pellegrini  ricevettero  gli  Unga- 
resi,  questi  che  a lor  volta  oltre  o- 
gni  confine  spinta  avevano  la  ven- 
detta, temeano  a ragione  un  eroe  da 
sdegno  di  patria  congiunto  co’  loro 
offensori  , e con  essi  ad  un’impresa 
medesima  accinto;  ma  dopo  l’esame 
de’ motivi  e degli  avvenimenti,  il  vir- 
tuoso Goffredo,  limitandosi  a deplo- 
rare i delitti  e le  sciagure  de’  suoi 
indegni  compatriolti,  dodici  deputa- 
ti , quai  messaggeri  di  pace  inviò  , 
onde  a nome  di  esso,  domandassero 
libero  il  passaggio, e a moderato  prezzo 
le  vettovaglie.  Che  anzi  per  togliere 
ogni  argomento  d’inquietezza,  o so- 
spetto a queste  genti,  Goffredo  diede 
in  ostaggio  sé,  indi  il  proprio  fratello 
a Carlomanno,  principe  ai  Bulgaria, 
che  con  modi  semplici , ma  amiche- 
voli, co’  medesimi  usò.  Sul  Vangelo, 
in  cui  gli  uni  e gli  altri  credevano, 
giurarono  scambievolmente  di  man- 
tenere i patti,  intantoché  un  bando, 
che  pronunziava  contra  chi  il  violas- 
se la  morte,  e la  licenza  e l’auda- 
cia de’  latini  soldati  frenò.  Dall’Au- 
stria fino  a Belgrado,  senza  commet- 
tere, 0 ricevere  la  menoma  ingiuria, 
attraversarono  le  pianure  dell’Unghe- 
ria , e la  presenza  di  Carlomanno  , 
che  con  numerosa  cavalleria  & fianco 

e i lornei.  V.  atfche  il  Ducange  ( Gioia, 
lat.  t.  IV  » p.  8984.1  a ac  ) Din.  intorno 
al  Joinrille,  1,  VI,  al  Xll,  png.  1 27-14.2  , 
16 5-saa),  • Mémot'rea  de  M de  Sainte- 
Palaye  tu r la  Ghev  alerie- 
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di  questi  armati  veniva  , alla  sicu- 
rezza loro  in  uno  , e a quella  dei 
suoi  Stali  giovò.  Così  pervennero  i 
Crociati  sino  alle  sponde  della  Sava, 
il  qual  fiume  varcato  , Carlomanno 
gli  ostaggi  restituì,  e gli  accompagnò 
nel  separarsi  da  essi  con  sinceri  vo- 
ti pel  buon  esito  della  loro  spedizione. 
Nel  modo  medesimo,  e serbando  egual 
disciplina  , Goffredo  trascorse  le  fo- 
reste della  Bulgaria,  e i confini  della 
Tracia,  potendo  congratularsi  con  sé 
medesimo  di  essere  quasi  aggiunto  al 
termine  del  suo  pellegrinaggio  senza 
l’uopo  di  sguainare  contra  un  Crista- 
no  la  spada.  Intanto  Raimondo,  coi 
■uoi  Provenzali  , dopo  aver  seguite 
da  Torino  ad  Aquilea  le  strade  di- 
lettevoli e facili  della  Lombardia  , 
camminò  quaranta  giorni  per  le  ino- 
spite contrade  della  Dalmazia  (i)  e 
della  Scbiavonia,  ove  ai  disgusti  che 
offeriva  un  paeee  sterile  e monta- 
gnoso, quelli  di  un  ciclo  sempre  an- 
nuvolato si  aggiunsero.  Gli  abitanti 
davnnsi  alla  fuga,  o quai  nemici  si 
dimostravano:  poco  frenati  dalla  lor 
religione,  o dal  lor  governo,  ricu- 
savano viveri  e scorte  a quo’  pas- 
saggieri,  e se  scontravansi  in  soldati 
sbandati  gli  uceideano  ; talché  , nè 
giorno,  né  notte,  ebbe  pausa  la  vi- 

filanza  del  Conte,  il  quale  più  pro- 
tto  ritrasse  dal  far  giustiziare  alcuni 
di  cotesti  ospiti  scorridori  , che  da 
un  parlamento  e da  un  negoziato 
convenuto  col  Principe  di  Scodra  (a). 

(i)  L'apera  Fnmilirc  dnlmniìcce  delDa- 
cangc  è ftridavU  imperfetta;  gli  ttorici  di- 
rionali  troppo  moderni  e fatatoti:  troppo 
lontani  e trnarurali  gli  atorici  greci.  Nello 
anno  iooL,  Colomano  diede  per  confìtti  al 
paese  marittimo  Snlona  e Tran  (betona, 
/lisi.  mi.  t III,  p.  igj-207). 

(2)  Scodra,  pretto  Tito  Livio,  sembra 
essere  stata  la  capitale  O la  Fortesma  di 
Gencio,  re  degl'illirici,  orx  muntiistimn, 
indi  una  colonia  romana  (Cellarius,  t.  I, 
p.  SgS  3gi),  che  ha  prato  poi  il  nome  di 
lacodar  , o Scutari , (D'Aoville,  Gcorjr. 
ancien .,  t.  I,  p.  sG4  ) 11  Sengiaeco , og- 
gidì Pascià  di  Scutari , o Sceindeire,  era 
1 ottavo  «otto  il  fieglierbeg  di  Romania,  e 
somministrava  seicento  soldati  sopra  una 
rendila  di  •etlanlouomila  settecento  ottan- 

\ 


Innoltre  net  suo  cammino  fra  Duraz- 
zo  e Costantinopoli  , lo  tribolarono, 
senza  però  arrestarne  il  viaggio  , i 
soldati  e i contadini  del  greco  Im- 
peratore ; i quali , con  alcune  equi- 
voche ostilità,  s’accigneano  parimen- 
te a turbare  il  passaggio  degli  altri 
Capi  che  sulla  costa  d’Italia  per  va- 
licare l’Adriatico  mare  imbarcavansi. 
Boemondo,  ben  provveduto  d'armi  e 
di  navi,  era  di  più  previdente  , sol- 
lecito di  mantenere  la  militar  disci- 
plina , né  le  province  dell’  Epiro  e 
della  Tessaglia  doveano  per  anche 
aver  dimenlieato  il  nome  di  questo 
guerriero;  onde  il  suo  saper  militare 
e il  talore  di  Tancredi  tutti  gli  o- 
slacoli  superavano.  Benché  il  Princi- 
pe normanno  mollo  riguardo  inverso 
i Greci  ostentasse , permise  il  sac- 
cheggio del  castello  d’un  eretico  ai 
suoi  soldati  (3).  I nobili  Franchi  af- 
frettarono il  lor  cammino  con  quello 
ardore  cieco  e presuntuoso  che  alla 
nazion  loro  viene  si  spesso  rimpro- 
verato. Dall’  Alpi  fino  alla  Puglia  , 
la  corsa  di  Ugo  il  Grande,  de’  duo 
Roberti  e di  Stefano  di  Chartrcs , 
per  mezzo  ad  un  florido  paese,  e fra 
le  acclamazioni  de’  Cattolici,  ad  una 
processione  trionfale  paragonarsi  po- 
lca. Baciarono  i piedi  del  Pontefice 
Romano  , dalle  cui  mani  il  fratello 
del  Redi  Francia  ricevè  lo  stendar- 
do dorato  del  Principe  degli  Appo- 
stoli (4);  nia  per  questa  visita  di  di- 
vozione e diporto  trascurarono  di 

Insetto  risdaleri.  (Riarsigli,  Stato  militare 
dell'  Impero  Ottomano  p.  i*8. 

(3)  In  Pelagonia  cattrum  hcereticum  ... 
ipoliotum  <um  tuie  hai  ita  tortine  igne  com- 
burere. Nec  id  e g injuria  contigli  : quia 
illorum  de tettalil  s termo  et  cancer  ter - 
pebatf  jamque  circumjacentrt  regione t tuo 
pravo  dogmate  feedaverai  (Roberto  Mon., 
p.  36,  87)  Dopo  avere  freddamente  rac- 
contato il  fatto  , 1'  arcivescovo  Bnldricco 
aggiugoe  come  un  elogio  : Omnet , ti  qui - 
dim  il  li  viatoret,  Judceot.  huercticot , Sa- 
raceno! trqualiler  habent  rxotot;  quot  orn- 
ile* appellant  inimieot  Dei  ( p.  ga  ). 

(4)  Levando  da  Roma  tutto  ! oro  mo- 
netato di  S.  Pietro  ( Alexiad . , 1.  X , p. 
*88  ). 
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calcolar  le  stagioni  c di  procacciarsi 
.quanto  era  necessario  all*  imbarco, 
perduto  inutilmente  il  verno,  i sol- 
dati Franchi  disperai  per  le  città  del- 
F Italia  corruppersi.  Per  più  riprese 
si  veleggiò  senza  avere  la  debita  cura 
alla  sicurezza  della  flotta,  o alla  di- 
gnità de’  condottieri.  Nove  mesi  dopo 
Ja  Asta  dell’Assunzione  , assegnata 
dal  Papa  qual  giorno  della  partenza, 
tutti  i Principi  latini  ne*  dintorni  di 
Bisanzo  convennero;  ma  il  Conte  di 
Vermandois  vi  comparve  in  forma  di 
prigioniero,  perchè  la  tempesta  aven- 
do separate  le  prime  navi  della  sua 
flotta,  1 luogotenenti  di  Alessio,  tutte 
le  leggi  delle  nazioni  infrangendosi 
della  persona  del  principe  francese 
si  erano  impadroniti.  Intanto  venti- 
quattro  cavalieri  in  armadura  d’oro 
splendenti,  aveano  annunzialo  l’ar- 
rivo di  Ugo,  e intimalo  all’Impera- 
tore di  rispettare  il  Generale  dei  cri- 
stiani latini,  e il  fratello  del  Re  dei 
Re  (,). 

Ilo  Ietta  in  una  novelletta  orien- 
tale, la  favola  di  un  pastore,  che  per 
avere  appunto  veduto  pago  un  suo 
volo  , ogni  cosa  perde.  Questo  me- 
schino chiedeva  acqua,  e il  Gange, 
innondandogli  il  podere,  la  mandria 
e la  capanna  del  supplicante,  seco 
si  trascinò.  Una  sorte  non  molto  di- 
versa, sovrastò  ad  Alessio  Comneno, 
che  non  per  la  prima  volta  in  que- 
sta Storia  è nominato,  e la  condotta 
del  quale  viene  in  così  diverso  modo 

dipinta  da  Anna  Comnena,  figlia  del 

» 

(1)  Re  dei  Re,  e generalissimo  di  tutto 
V esercito  Franco t pompa  orientate,  che 
è ridicola  in  un  conte  di  Normandia;  ma 
il  Ducange,  compreso  da  patrio  zelo  [Noi. 
ad  A/exiad  , p.  Soa,  853;  Dissert  sopra 
Joinville  p.  8 1 5 ) ripete  con  compiacenza 
i passi  di  Mattia  Paris  (A.  D-  1254),  e 
eli  Froiss  (voi.  IV  , png.  201  ) che  attri- 
buiscono al  re  di  Francia  i titoli  di  rex 
regum  , e di  chef  de  tous  les  rois  ciré 
tiens . 

(2)  Anna  Comnena,  nata  nel  dì  1 di- 
cembre, A.  D.  io83,  ind.  V III  ( Alexiad -, 
1.  VI  , p.  166  , 167  ) area  tredici  anni  al 
momento  della  prima  Crociata.  Già  alta 
alle  nozze,  o forte  sposatasi  al  giovine  R’i- 
ceforo,  ella  lo  chiama  con  tenerezza  il  mio 


medesimo  (2),  e dagli  scrittori  Iati* 
ni  (3).  Gli  Ambasciatori  di  questo 
Sovrano,  nel  Concilio  di  Piacenza  , 
aveano  pregalo  per  ottenere  un  me- 
diocre sussidio,  forse  non  maggiore 
di  diecimila  uomini;  ma  all’arrivo  di 
tanti  poderosi  Capi,  e di  tante  na- 
zioni fanatiche  in  armi,  atterrito  ri- 
mase. Fra  la  speranza  e il  timore, 
fra  il  coraggio,  e la  pusillanimità, 
l’Imperatore  ondeggiava;  pure  non 
giungerò  mai  a persuadermi, nè  veggo 
alcuna  ragione  di  credere,  che  nella 
sua  tortuosa  politica  , da  lui  ravvi- 
sata siccome  prudenza  , egli  abbia 
mai  cospirato  contro  la  vita,  o l’o- 
nore de’  Francesi.  Le  bande,  condotte 
da  Piero  Eremita,  un  miscuglio  di 
selvagge  fiere,  anzi  che  d’uomini  ra- 
gionevoli, presentavano,  onde  Alessio 
non  potè  né  prevenirne,  nè  deplorar- 
ne la  perdita.  Le  truppe  comandate 
da  Goffredo , e dai  compagni  di  es- 
so, meritevoli  di  maggior  rispetto  , 
non  di  maggior  fiducia,  sembrata- 
gli. Comunque  pietosi  e puri  riguar- 
dar si  potessero  i fini  che  li  guida- 
vano , 1’  Iraperator  greco  paventava 
del  pari  l’ambizione  conosciuta  di  Boe- 
mondo,  e la  mal  cognita  indole  de- 
gli altri  Capi.  Cieco  ed  impetuoso  era 
il  coraggio  de’  Franchi;  le  ricchezze 
della  Grecia  potevan  sedurli  ; fian- 
cheggiali da  eserciti  numerosi,  il  con- 
vincimento delle  lor  forze,  trarli  in 
maggiore  orgoglio  , e incoraggiarne 
la  cupidigia;  in  somma,  non  sarebbe 
stato  strano  che  per  Costantinopoli, 

Cesare  (I.  X,  png.  pg5,  256).  Alcuni  mo- 
derni hanno  attribuita  a dispetto  amoroso 
l'avversione  in  cui  ebbe  Bi'emondo.  Quanto 
alle  cose  accadute  a Costantino). oli  e a Ri- 
cca {Alex.,  1.  X,  XI,  p.  2^5  017)  la  par- 
zialità de’ suoi  racconti  può  contrabbilan- 
ciare quella  degli  storici  In'ini;  ma  ai  fer- 
ma poco  sugli  avvenimenti  che  dalle  stesse 
cose  seguirono,  ed  è inoltre  a tal  proposito 
male  istrutta. 

(e)  Rei  modo  di  dipingere  il  carattere 
c In  | olitica  di  Alessio  , il  Mnibourg  ha 
favoriti  i Franchi  cattolici  , il  Voltaire  ai 
è mostrato  di  soverchio  parziale  ai  Greci 
scismatici.  I pregiuditj  di  un  filosofo  sono 
meno  scusabili  che  quelli  di  un  Gesuita, 
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Gerusalemme  avessero  dimenticata. 
Dopo  un  lungo  cammino  e una  penosa 
astinenza,  le  soldatesche  di  Goffredo 
nelle  pianure  della  Tracia  accampa- 
rono , ove  intesero  la  cattività  del 
Conte  di  Vermandois,  colla  massima 
indignazione;  indignazione  cui  lo  stes- 
so Generale  non  potè  impedire  qual- 
che sfogodi  rappresaglie  e rapine.  Ma 
gli  ammansò  la  sommession  di  Alessio, 
che  promise  vettovagliare  il  lor  cam- 
po; e poiché  i soldati  negavano  tragit- 
tare il  Bosforo  fra  i rigori  del  ver- 
ro, vennero  assegnate  stanze  ai  me- 
desimi per  mezzo  ai  giardini  e ai  pa- 
lagi, che  questo  braccio  di  mare  co- 
privano. Intanto  durava  sempre  un 
germe  inestinguibile  di  nimistà  fra 
le  due  nazioni  , che  i predicati  di 
schiavi  e di  barbari,  mutuamente^ si 
compartivano.  Della  ignoranza  è fi- 
glio il  sospetto;  dal  sospetto  alle  pro- 
vocazioni giornaliere,  é breve  il  tra- 
gittale preoccupazioni  dell’animo  son 
cieche;  Ja  fame  non  ascolta  ragioni. 
Venne  apposta  ad  Alessio  l’accusa  di 
aver  divisato  affamare  i Latini  , in 
un  posto  pericoloso , cinto  per  ogni 
lato  dall’ acque  (i).  Goffredo  ordinò 
si  sonasse  a raccolta,  forzò  una  trin- 
cea, coperse  col  suo  esercito  la  pia- 
nura, ai  sobborghi  di  Costantinopoli 
fece  oltraggio  ; ma  sì  agevole  cosa 
non  era  il  rompere  le  porte  della  cit- 
tà, o dar  la  scalata  a baluardi,  guar- 
niti di  soldatesche.  Dopo  una  pugna 
d’  esito  incerto  , le  voci  della  pace 
e della  ragione  , entrambo  le  parli 
ascoltarono.  I donativi  e le  promesse 
del  Principe  greco,  a mano,  a mano 
I violenti  animi  degli  Occidentali  am- 
mollirono, e , guerriero  cristiano  e- 
gli  pure,  Alessio  studiossi  rianimare 
l’ardore  per  la  santa  impresa  , pro- 
mettendo le  sue  milizie  e i suoi  te- 
sori per  secondarlo.  Giunta  la  prima- 
vera , condiscese  Goffredo  ad  occu- 

(i)  Fra  il  mar  Nero  ctl  il  Bosforo  ola  il 
fiume  Barbyses,  profondissimo  nella  state, 
e che  scorre  per  uno  spazio  di  quindici 
miglia  in  mezzo  ad  una  prateria  uniforme 
e scoperta-  La  sua  comunicazione  con  Co- 
•Untinopoli  o coll'Europa,  è assicurata  dal 


pare  un  adatto  e ben  provveduto  cam- 
po nell’Asia,  e varcato  ch’egli  ebbe 
il  Bosforo,  i legni  greci  alla  riva  op- 
posta tornarono;  greca  politica  che 
fu  successivamente  adoperata  cogli  al- 
tri Capi  venuti  da  poi,  i quali  assi- 
curali daH’esempio  do’  loro  predeces- 
sori, e stremati  dalle  fatiche  del  viag- 
gio , usarono  egual  compiacenza  ad 
Alessio,  che  con  accorgimento  e so- 
lerzia, evita  sempre  l’unione  di  due 
eserciti  sotto  le  mura  di  Costantino- 
poli; onde  dopo  la  festa  della  Pente- 
coste, un  sol  Crociato  sulla  riva  di 
Europa  non  rimaneva. 

Certamente  questi  eserciti  cotanto 
formidabili,  avrebbero  potuto  liberar 
1’  Asia  , e rispingere  i Turchi  dalle 
vicinanze  del  Bosforo  e de! f Ellespon- 
to; recentissima  viveva  ancora  la  ri- 
membranza delle  fertili  province  che 
da  Nìcea  ad  Antiochia,  erano  stale 
tolte  al  Principo  greco,  il  quale  in 
sé  trasfusi  senliva  gli  antichi  diritti, 
che  il  romano  Impero  sulla  Siria  c 
sull’Egitto  avea  conquistati.  Compreso 
da  questo  entusiasmo  Alessio  si  ab- 
bandonò, o fìnse  abbandonarsi  all’am- 
biziosa speranza  di  vedere  rovesciati 
i troni  dell’Asia,  dai  suoi  novelli  con- 
federali; ma  dopo  alcune  meditazio- 
ni, la  ragione  in  parte,  in  parte  la 
sua  indole  al  sospettare  propensa  , 
il  distolsero  dal  confidare  la  sicurezza 
della  sua  persona  nelle  mani  di  Bar- 
bari sconosciuti  , o che  freno  di  di- 
sciplina non  rispettavano.  Si  limita 
quindi  ad  esigere,  fosse  per  prudenza 
o per  orgoglio,  dai  pellegrini  Fran- 
chi un  vano  omaggio,  o giuramento 
di  fedeltà  , e la  promessa  di  resti- 
tuirgli quanto  nell’Asia  conquistereb- 
bero , oppure  di  protestarsi  , in  ciò 
die  a tali  possedimenti  spottavasi  , 
limili  e fedeli  vassalli  del  greco  Im- 
pero. L’alterezza  de’  Crociali  si  mo- 
strò sulle  prime  irritata  dalla  propo- 

ponle  di  pietra  di  lìlacherncP  che  fa  rifab- 
bricato da  Giustiniano  e da  Basilio  (Gillio 
De  Bosphoro  Thracio,  lib.  II,  c.  3,  Du- 
ca nge  C.  P.  Chrittiana , lib.  IV,  oap.  a, 
pag.  179). 
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sta  di  una  volontaria  servitù;  ma  ai 
seducenti  artifizj  dell’adulazione  e del- 
la liberalità  a grado  a grado  cedettero, 
c quei  primi  che  ad  umiliazione  sog- 
giacquero ad  insinuarla  ai  proprj  com- 
pagni cooperarono.  L’orgoglio  di  Ugo 
di  Vcrmandois,  fu  men  forte  nell’a- 
nimo suo  degli  onori  che  durante  la 
cattività  ricevette,  e l’esempio  d’un 
fratello  del  re  di  Francia,  lutti  gli 
altri  a sommessione  eccitò.  Quanto 
a Goffredo  , tutte  le  considerazioni 
semplicemente  umane,  a quella  che 
ci  credeva  gloria  divina,  c al  buon 
successo  dell’  armi  sue  posponeva  , 
laonde  costantemente  respinse  le  sol- 
lecitazioni di  Raimondo  e di  Bocmon- 
do,  che  con  ardore  gli  consigliavano 
il  tentare  la  conquista  di  Costantino- 
poli. Da  siffatta  virtù  il  greco  Impe- 
ratore commosso,  nominò,  e giusta- 
mente, Goffredo  il  campion  dellTm- 
pero , c nobilitonne  il  titolo  di  vas- 
sallo coll’altro  di  figlio  adottivo,  che 
con  tulle  le  solenni  cerimonie  gli  con- 
ferì (i).  Boeraondo  contro  cui  da  pri- 
ma tutto  l’odio  di  Alessio  si  rivolgea, 
Tenne  accolto  come  un  antico  e fedele 
confederalo  da  questo  Principe  , il 
quale,  se  gli  ricordò  le  antiche  osti- 
lità , il  fece  soltanto  per  encomiare 
il  valore  e la  gloria,  che  nelle  pia- 
nure di  Durazzo  e di  Larissa,  questo 
figlio  di  Guiscardo  si  procacciò.  Venne 
quindi  Boemondo  alloggiato,  mante- 
nuto e servito  con  reale  magnificen- 
za; ma  un  dì,  mentre  questi  attra- 
versava una  loggia  del  palagio,  una 
porta,  come  a caso  rimastane  aperta, 
gli  lasciò  vedere  un  cumulo  d’oro  e 
d’argento  , di  suppellettili  e arredi 
preziosi,  ammucchiati  con  apparente 
disordine  e d’  un’  altezza,  che  tenea 

10  spazio  frapposto  tra  il  pavimento 
e la  soffitta,  t Quai  conquiste,  me- 
ditò fra  sé  stesso  l’avaro  ambizioso, 
potrebbero  farsi  col  soccorso  di  que- 

(i)  Due  sorta  v'erano  di  adozioni;  quella 
dell' armi  , e I*  altra,  la  cerimonia  della 
quale  si  stara  nel  far  passare  il  figlio  a- 
dottiro  tra  la  pelle  e la  camicia  del  padre. 

11  Durange,  D.atert.  XXII  p.  «70  suppone 
elio  Goff» do  sia  stato  adottalo  mi  secondo 
di  tali  modi. 


sto  tesoro  1 — É vostro,  si  affrettò  a 
dire  un  Greco  che  gli  Ieggea  negli 
occhi,  i sentimenti  dell’animo  2 : Boe- 
mondo, dopo  avere  titubato  un  istan- 
te, si  degnò  accettare  un  cosi  magni- 
fico donativo  ; e gli  si  fece  inoltre 
sperare  un  principato  independente  : 
ma  Alessio  senza  profferire  un  asso- 
luto rifiuto  , evitò  di  rispondere  al- 
l’ inchiesta  audace  , fattasi  dal  Nor- 
manno per  divenire  Gran  Domestico, 
ossia  Generale  dell’  Oriente.  Anche 
i due  Roberti,  uno  figlio  del  re  d’In- 
ghilterra, l’altro  'parente  di  tre  Re- 
gine, inchinarono  a lor  volta  il  tro- 
no d’Alessio  (2).  Una  lettera  di  Ste- 
fano di  Chartres  attesta  i sentimenti 
d’ammirazione  , chb  questo  Principe 
studiavasi  di  manifestare all’Imperator 
greco  , da  lui  chiamato  il  migliore 
e il  più  liberale  degli  uomini  ; e si 
persuadeva  esserne  il  favorito,  tanto 
più  per  la  promessa  ottenutane  , di 
vedere  innalzato,  e presentato  di  pos- 
sedimenti, il  più  giovine  de’  propri 
figli.  Il  Conte  di  S.  Gii  le  e di  To- 
losa, che  nella  sua  provincia  meri- 
dionale, quasi  straniero  di  lingua  e 
nazione  al  re  di  Francia,  di  questo 
riconosceva  appena  la  supremazia  , 
annunziò  superbamente  alla  presenza 
de’ suoi  centomila  uomini,  di  non  vo- 
ler essere  che  servitore  e soldato  di 
Cristo,  e che  il  Principe  greco  potea 
ben  contentarsi  d’un  negoziato  di  a- 
micizia  e di  lega,  come  fra  Principi 
eguali  si  usa  ; colla  quale  ostinata 
resistenza  rendè  maggiore,  agli  oc- 
chi almeno  de’  Greci,  il  merito  della 
sommessione  , a cui  in  appresso  si 
uniformò.  « Ei'splendea  fra  i Barba- 
ri, dice  la  principessa  Comnena,  come 
il  Sole  fra  le  stelle  del  Firmamen- 
to 5.  L’  Imperatore  si  disacerbò  col 
suo  fedele  Raimondo,  narrandogli  la 
avversione  che  nel  suo  animo  aveano 
destata,  la  fama  e l’audacia  dei  gucr- 

(a)  Dopo  il  «no  ritorno  dalle  Crociate  , 
Roberto  ai  fece  affatto  ligio  al  re  d'Iaghil* 
terra.  V , il  primo  atto  dei  d' cederà  del 
Rymer. 
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rieri  francesi,  e i sospetti  che  sui  di- 
segni di  Boemondo  arca  concepiti. 
Istrutto  per  lunga  esperienza  ne’  po- 
litici accorgimenti,  il  conte  di  Tolosa 
non  durò  fatica  ad  accorgersi  , che 
menzognera  esser  potea  l’amicizia  di 
Alessio,  ma  che  costui  nell’odiare  al- 
meno era  sincero  (i).  Lo  spirito  di 
cavalleria  nella  persona  di  Tancre- 
di, fu  l’ultimo  a cedere,  nè  eravi  chi 
potesse  arrossire  nel  seguir  gli  esem- 
pj  d’ un  cavaliere  si  valoroso.  Sde- 
nati  parimente  1’  oro  c gli  encomj 
el  Principe  greco,  castigò  alla  pre- 
senza di  lui  la  tracotanza  di  un  pa- 
trizio ; indi  sotto  le  spoglie  di  sem- 
plice soldato  fuggi  nell’Asia,  ceden- 
do, comunque  il  sacrifizio  fosse  pe- 
noso al  suo  orgoglio  , alla  autorità 
di  Boemondo  c all’interesse  della  cau- 
sa comune.  La  ragion  migliore  c più 
concludente  di  tanta  sommessione  dei 
Crociati,  si  era  che  non  polean.t  at- 
traversare Io  stretto , nè  compiere 
quindi  il  lor  volo  senza  la  permissione 
e le  navi  di  Alessio.  Ma  in  segreto 
speravano  che  giunti  sul  continente 
dell’Asia,  i loro  acciari  cancellereb- 
bero tanta  vergogna,  e romperebbero 
una  obbligazione,  della  quale  polca 
sperarsi  che  lo  stesso  Principe  di  Bisan- 
zo,  non  avrebbe  troppo  religiosamente 
serbati  i patti.  Intanto  la  formalità 
del  prestato  omaggio  fe’  prestigio  agli 
occhi  di  un  popolo  , presso  il  quale 
da  lungo  tempo  lenea  vece  di  pos- 
sanza 1’  orgoglio.  Sedutosi  sull’  alto 

(i)  Sentii  vetut  regnanti,  faltot  in  a- 
more , odia  non  fingere  ; Tacito  VI,  ti . 

(a)  La  vanità  degli  itoiici  dalle  Crociato 
accenna  leggiermente  e con  imbarazio  que- 
sta circostanza  umiliante  ; nondimeno  è 
eoia  molto  naturale,  che  se  questi  eroi  si 
inginocchiarono  per  salutar  l'Imperatore, 
che  rimaneva  immobile  sul  proprio  trono, 
gli  baciarono  i piedi  o le  ginocchia.  Sola- 
mente fa  maraviglia  che  Anna  non  abbia 
ampiamente  supplito  al  silenzio  e all'osea- 
riti  dei  Latini;  l'umiliazione  dei  loro  prin- 
cipi avrebbe  aggiunto  un  capitolo  , rile- 
vante per  questa  donna,  al  Cieremonialo 
anice  Jlyzantince . 

(3)  Questo  Crociato  si  diede  il  nome  di 
Franco  pure  fra  i Nobili  ( Alexiad . , 1, 
X , p.  Sot  ).  Bel  titolo  di  nobiltà  , ascen- 


suo  trono  l’Imperatore,  rimase  muto 
cd  immobile  intanto  che  i Pr  ncipi 
latini  lo  adoravano,  e si  sottomette- 
vano a baciargli  i piedi  o le  ginoc- 
chia. Gli  stessi  storici  de’  Crociati  , 
vergognando  di  confessare  tanta  vil- 
tà, non  ardiscono  però  di  negarla  (a) . 

L’interesse  pubblico,  c parti 'da- 
re , rallcnca  i Duchi  c i Conti  da 
clamorose  querele;  ina  fuvvi  un  Ba- 
rone francese,  Robcrlo  di  Parigi,  a 
quanto  viene  supposto  (3),  il  quale 
ardi  salire  sul  trono  , c mettersi  a 
fianco  di  Alessio.  Sul  quale  atto  aven- 
dolo prudentemente  rimproverato  Bal- 
dovino , costui  si  fece  con  impelo  a 
rispondere  nel  suo  barbaro  idioma  : 
e chi  è egli  finalmente  questo  scrcan- 
zalo  che  si  prende  la  libertà  di  star 
seduto  sul  proprio  scanno  , mentre 
tanti  valorosi  capitani  rimangono  in 
piedi  dintorno  a lui?  » Tacque  l’Im- 
peratore, c dissimulò  la  sua  indigna- 
zione , chiedendo  soltanto  all’inter- 
prete la  spiegazione  di  quo’ detti  di 
Roberto  , benché  ai  gesti  e al  con- 
tegno , onde  furono  pronunziati  , a- 
vesse  potuto  indovinarli  egli  stesso. 
Prima  che  i Crociati  partissero,  A- 
lessio  mostrò  curiosità  di  sapere  chi 
fosse  questo  ardimentoso  Barone.  Egli 
medesimo  glicl  rispose  : t Io  sono 
Franco,  e vanto  nobiltà  purissima, 
antichissima  del  mio  paese.  Posso 
dirvi  clic  nelle  mie  vicinanze  è posto 
un  oratorio  (4),  ove  si  trasferiscono 
quelli  che  bramano  provare  in  parti- 

dente  all'  undicesimo  secolo  per  chi  po- 
tesse ni  di  nostri  provarsi  derivato  da  que- 
sto Roberto!  Anna  racconta,  con  segnalata 
compiacenza  , che  questo  arrogante  Bar- 
baro, Latino  pien  di  fumo , fu  in  appresso 
ucciso  e sconfìtto,  combattendo  alta  prima 
linea  dell'  esercito  nella  battaglia  di  Do- 
ritea.  1-  XI,  p.  3i7  . circostanza  che  può 
giustificare  quanto  il  Ducange  ha  supposto 
intorno  all'audace  Barone;  cioè  essere  que- 
sti Robcrlo  di  l'arigi.  del  distretto  chia- 
mato il  ducato  o l'Isola  di  Francia. 

(4)  Con  eguale  accorgimento  il  Ducsnga 
scopre  che  la  chiesa  di  cui  Insellava  il  Ba- 
rone, è S.  Drauso  o Orosino  di  Scissone. 
Quem  duello  dimicaluri  seleni  invocarci 
pugiles  qui  ad  memorie  m rjut  (olla  tom- 
ba ),  per.  Orioni  invictot  rcddil , ut  de  /• 
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colar  combattimento  il  proprio  valo- 
re; colà  volgono  le  lor  preci  a Dio 
e ai  Santi  suoi,  sintanto  che  vedano 
comparire  un  nemico.  Ci  sono  stato 
più  d’una  volta,  c non  ho  per  anche 
ritrovato  un  avversario  che  ardisca 
accettare  una  mia  disfida  >.  Alessio 
congedò  questo  prode,  dandogli  al- 
cuni saggi  consigli  sulla  condotta  da 
tenersi  nel  far  la  guerra  co’  Turchi; 
e gli  storici  francesi  narrarono  con 
compiacenza  un  tal  singolare  cscm 
pio  de’  costumi  del  loro  secolo  c del 
lor  paese. 

Alessandro  intraprese  e ridusse  a 
termine  la  conquista  dell’Asia  con 
trentacinquemila  Crocio  Macedonie  1 ), 
fondando  soprattutto  la  propria  fidu- 
cia sul  valore  e sulla  disciplina  della 
sua  falange  d’infanteria.  Il  precipuo 
nerbo  do’  Crociati  si  stava  nella  loro 
cavalleria  , onde  allor  quando  negli 
spianati  di  Bitinia  , vennero  passali 
in  rassegna,  i cavalieri  c i sergenti 
a cavallo  di  srguito , sommavano  a 
centomila  combattenti  compiutamente 
armati  d’elmo  c di  giaco,  lina  tal 
sorte  di  soldati  ben  meritava  ne  fosse 
fatta  uni|  enumerazione  scrupolosa  ed 
autentica;  né  per  vero  é cosa  da  ma- 
ravigliarne che  in  un  primo  sforzo 
il  fiore  della  cavalleria  di  tutta  l’Eu- 
ropa abbia  potuto  somministrar  questa 
formidabile  unione  di  armati  a caval- 
lo. Avvi  luogo  a credere  che  i fanti 
venissero  serbati  alle  fazioni  degli  ar- 
cieri, de’  guastatori,  degli  esplorato- 
ri. Ma  il  disordinamento  che  fra  co- 
leste turbe  regnava,  non  permise  al- 
cuna certa  congettura  sui  numero  di 
coloro  che  le  formavano  , nè  a de- 
terminarlo abbiamo  altra  guida  che 


l’opinione,  o la  fantasia  di  un  cap- 
pellano del  conte  Baldovino  (a),  la 
cui  testimonianza  nè  sopra  un  esame 
oculare  , nè  sopra  avverale  nozioni 
si  fonda  : ei  conta  seicentomila  pel- 
legrini atti  a portar  l’armi,  non  com- 
prendendo fra  questi  i preti,  i frati, 
ic  donne,  e i fanciulli  che  il  campo 
de’  Latini  seguivano.  Senza  dubbio 
griderà  all’esagerazione  il  lettore  ; 
ma  prima  che  egli  si  riabbia  dalla 
sua  sorpresa,  stimo  opportuno  l’ ag- 
giugnere,  seguendo  sempre  la  mede- 
sima autorità,  che,  se  tutti  coloro  i 
quali  ricevettero  la  divisa  della  Cro- 
ce , il  proprio  voto  avessero  adem- 
piuto, più  di  sei  milioni  d’Europei 
per  la  spedizione  d’Asia  sarebber  par- 
titi. Sopraffatto  io  medesimo  da  quan- 
to il  narralorc  dianzi  citato  mi  vor- 
rebbe far  credere,  trovo  qualche  con- 
forto dal  parere  profferito  a tale  pro- 
posito da  uno  Storico  più  giudizioso 
e assennato  (3),  il  quale  convenendo 
in  quella  parte  di  calcolo  che  si  ri- 
ferisce alla  cavalleria,  quanto  al  ri- 
manente taccia  di  credula  dabbenag- 
gine il  prete  di  Chartres,  dubitando 
per  fino  se  le  contrade  citalptne  (cosi 
dee  chiamarle  un  Francese)  possano 
somministrar  uomini  che  a sì  stermi- 
nate migrazioni  col  loro  numero  cor- 
rispondano. Lo  storico  scettico  , più 
tranquillo  ancora  nelle  sue  medita- 
zioni , rammenterà  che  molta  mano 
di  questi  pietosi  volontarj,  nè  anco 
videro  Nicea , o Costantinopoli.  Ca- 
priccioso e di  breve  durata  è il  pre- 
dominio dell’entusiasmo:  laonde  una 
parte  di  quo’  pellegrini,  la  pondera- 
zione, o la  paura,  la  debolezza  o la 
indigenza  rattennero:  altri  tornarono 


tolta  et  Durgundia  tali  neceaitote  corfu- 
giatur  ad  eum.  Joan.  S&riberiensis  epitt. 

i3g. 

(1)  Varie  sono  le  opinioni  sul  sumero 
d'uomini  che  questo  esercito  componeano; 
u>a  non  atti  autorità  paragonabile  a quella 
di  Tolomeo  che  lo  determina  di  cinque- 
mila  uomini  n cavallo,  e trentamila  fanti 
( V.  gli  A anale  » di  Usher,  p.  ), 

(2)  V.  Foulcher  di  Chartres  p.  58y.  fi- 
gli annovera  diciannove  nasioni  di  nome 
e lingue  dizerfo  ( p.  389  ),  Io  però  nou 


comprendo  con  molta  chiarezza  qual  dif- 
ferenza ei  ponga  tra  Franchi  e Galli , fi  a 
Itali  e Aprili.  Al  rote  (p.  385)  patla  col 
massimo  disprezzo  dei  d-sertori. 

(3)  V.  Giberto,  pag.  556.  Però  la  mo- 
desta opposizione  di  questo  istorico  lascia 
tuttavia  luogo  ad  smmeticre  un  numero 
d*  uomini  considerabilissimo  , Urbano  II  , 
nel  fcrvor  del  suo  «rio,  conta  sino  a tre- 
ccnlomila  i pellegrini  (Epitl.  x6,  Condì. 
t.  XII,  p.  fSi). 
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addietro  spaventati  dagli  ostacoli  del 
cammino,  tanto  meno  superabili,  che 
cjue’  fanatici  ignoranti  non  gli  aveano 

5 reveduti.  Le  ossa  di  una  gran  parto 
i costoro  copersero  i paesi  inospiti 
dell’  Ungheria  e della  Bulgaria.  Il 
loro  antiguardo  dal  Sultano  de’  Tur- 
chi fu  fatto  in  pezzi  ; e già  la  per- 
dita della  prima  spedizione  è stata 
calcolata  di  trecentomila  uomini  uc- 
cisi, o morti  di  stento  , e per  l’ in- 
fluenza del  clima.  Ciò  nullameno  ne 
rimaneva  ancora , e giugnevano  di 
continuo  truppe  si  numerose,  che  lo 
stupor  de’  Greci  parimente  eccitaro- 
no. La  faconda  energia  della  greca 
lingua  sembra  non  bastare  allo  stu- 
dio postosi  dalla  principessa  Comne- 
na  nell’ amplificare  il  numero  di  que- 
ste genti  (j).  < Tutti  gli  sciami  delle 
locuste,  tutte  le  foglie  e tutti  i fiori 
della  terra,  le  arene  del  mare,  e le 
stelle  del  cielo  5 non  sono  che  im- 
perfette immagini  di  quanto  ella  ha 
veduto  o inteso  dire.  Talché  final- 
mente esclama  che  a l’Europa  smossa 
dalle  sue  fondamenta  é precipitata 
contro  dell’Asia  a.  Regna  tuttavia 
la  stessa  incertezza  sul  numero  a cui 
gli  antichi  eserciti  di  Dario  e di  Ser- 
se sommavano;  nondimeno  propendo 
a credere  che  fino  allora  , entro  il 
recinto  di  un  solo  campo,  non  si  fos- 
sero mai  trovate  raccolte  tante  sol- 
datesche , quante  se  ne  adunarono 
all’assedio  di  Nicea  , prima  azione 
campale  de’  Principi  latini.  Sono  or 
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noli  i motivi  che  li  spinsero,  l’indole 
loro,  il  genere  d’armi  che  da  questi 
si  adoperava.  La  più  grossa  parte  di 
loro  truppe  andava  composta  di  Fran- 
chi: poderosi  rinforzi  aveano  ricevuti 
dalla  Puglia  e dalle  rive  del  Reno: 
bande  di  venturieri  dalla  Spagna,  dal- 
la Lombardia  e dall’  Inghilterra  (2) 
erano  accorse:  oltre  ad  alcuni  selvag- 
gi fanatici,  pressoché  ignudi,  feroci 
nelle  cose  loro,  nell’ esterne  guerre 
paurosi , che  dalle  montagne  della 
Scozia  e dalle  paludi  dcU'Irlanda  sbu- 
carono (3).  Se  la  superstizione  non 
avesse  riguardata  come  sacrilega  una 
antiveggenza  per  cui  sarebbero  stati 
privi  del  merito  del  pellegrinaggio  i 
deboli  e gl’ indigenti,  la  folla  di-  co- 
loro che  consumavano  le  vettovaglie 
senza  guadagnarsele  col  proprio  va- 
lore , avrebbe  potuto  fermarsi  negli 
Stati  del  greco  Imperatore , sintan- 
toché i lor  compagni  più  atti  a tale 
spedizione,  le  avessero  aperto  e assi- 
curato il  cammino  del  Santo  Sepol- 
cro. Ma  venne  permesso  di  affrettarsi 
a visitarlo,  chè  non  era  ancora  libe- 
rato, a quante  ciurme,  o valorose, 
o non  valorose  passarono  il  Bosforo. 
Avvezze  ai  climi  settentrionali , le 
esalazioni  e i cocenti  raggi  del  sole, 
ne’  deserti  della  Soria  non  poterono 
sopportare.  Con  insensata  prodigalità 
consumarono  gli  ndunamenti  d’acque 
e di  viveri;  per  la  copia  loro  le  in- 
terne parti  del  paese  estenuavano  af- 
fatto; già  lontano  avevano  il  mare, 


(1)  V.  Alrxìa»y  1.  X , p-  aS3-!?oo.  La 
ridicola  schifiltà  di  questa  principessa,  la 
trae  a lamentarsi  dello  bizzarria  di  certi 
nomi  olla  pronuncia  difficilissimi  ; e di 
fatto  son  pochi  i nomi  latini  che  ella  non 
siasi  studiata  di  sformare  eoa  quella  orgo- 
gliosa ignoranza  si  comune  e tanto  predi- 
letta ai  popoli  ingentiliti.  Ne  citerà  un  solo 
esempio;  ella  trasforma  il  nome  di  S.  Gitle 
in  Sanqelet. 

(2)  Guglielmo  di  Malmsbury  che  scrisse 
verso  l'anno  n3o  , ha  inserito  nella  sua 
Storia  ( l.  IV,  p.  iSo  i54  ) il  racconto 
della  prima  Crociata  ; ma  avrei  bramato 
che  invece  di  prestare  orecchio  a voci  di 
lieve  conto,  raccolte  attraversando  l Oceano 
(p.  i43),  si  fosse  limitato  a narrare  quanto 
riferivasi  al  numero,  alte  famiglie,  e alle 


avventure  de*  suoi  compntriotti.  Trovo  ia 
Dugdale  che  un  Normanno  inglese  , Ste- 
fano conte  di  Alhermarle  e di  Iloldernesse, 
comandava  alla  battaglia  d\A  nliochia  l’au- 
tiguardo  in  compagnia  del  Duca  Roberta 
( Baronale,  pari.  1,  p.  Ci  ). 

(3)  Viìleres  Scotorum  a pud  se  J‘erocivm% 
alias  imbelltum  euneos  (Guihcrt,  p.  4?  » ) 
11  erus  intectum  , e la  hispida  chlamyt% 
possono  riferirsi  ai  montanari  scozzesi:  ma 
il  Jini!:us  ulùjinctis  è applicabile  con  più 
naturalezza  alle  paludi  della  Irlanda.  Il 
Malmsbury  parlando  degli  abitanti  di  Gal- 
les e degli  Scozzesi  (1.  IV,  p.  *33),  dico 
che  i primi  abbandonarono  vanationem 
taltuum  , i secondi  familiaritatem  pulì - 
cum. 
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e i Greci  mal  conienti  do’  Cristiani 
di  tutte  le  Sette,  dal  ladroneccio  c 
dalla  voracità  de*  latini  confratelli 
lungi  fuggivano.  Pervenuti  a sì  orri- 
bile necessità,  la  fame  per  fin  li  co- 
strinse a cibarsi  delle  carni  de*  lor 
prigionieri,  e adulti,  e fanciulli;  con 
che  procacciatisi  il  nome  e la  ripu- 
tatone di  cannibali,  si  accrebbe  nei 
Saràcini  l’orrore  che  contra  gli  eu- 
ropei idolatri  nudrivano  (*).  A certi 
esploratori  introdottisi  nella  cucina 
di  Boemondo  vennero  mostrati  alcuni 
corpi  umani  posti  allo  spiedo , e i 
Normanni  credettero  alto  accorto  lo 
accreditare  una  vociferazione  che  , 
se  maggior  terrore  incutea  negli  In- 
fedeli, il  loro  odio  parimente  conira 
i Cristiani  aumentava  (1). 

Volentieri  io  mi  son  diffuso  nel 
narrare  i primi  atti  de’  Crociati,  che 
dipingono  parimente  i costumi  e l’in- 
dole degli  Europei  di  que’  giorni.  Ma 
restringerò  il  molesto  e uniforme  rac- 
conto di  tante  oscure  imprese  che  la 
forza  eseguì,  e l’ignoranza  descrisse. 
Dal  loro  primo  campo  situato  nei  din- 
torni di  Nicoraedia  , innoltratisi  per 
più  riprese,  e uscendo  fuori  degli  an- 
gusti limiti  del  Greco  Impero,  si  a- 
persero  per  mezzo  alle  montagne  una 
strada,  e la  pietosa  lor  guerra  con- 
tra il  Sultano  de’ Turchi  incomincia- 
rono, assediandone  la  capitale.  Dal- 
l’Ellesponto  sino  alle  frontiere  della 
Soria,  gli  Stati  di  Rum,  reame  del 
ridetto  Principe,  si  estendevano,  vie- 
tando così  ai  pellegrini  la  strada  di 
Gerusalemme.  Ivi  regnava  Kilidge- 
Arslan , o Solimano  (2)  , come  di- 


cemmo, uscito  della  schiatta  di  Sei- 
giuk,  e figlio  del  primo  conquistato- 
re.  Nel  difendere  un  paese,  che  I 
Turchi  riguardavano  come  loro  le- 
gittima proprietà  , Solimano  meritò 
gli  encomj  de’  suoi  nemici  medesi- 
mi, che  soli  ai  posteri  lo  hanno  dato 
a conoscere.  Cedendo  al  primo  ini-- 
peto  di  quel  torrente , la  sua  fami- 
glia , i tesori  entro  Nicea  pose  in 
salvo  , ritirandosi  nelle  montagne  , 
ove  cinquantamila  uomini  a caval- 
lo il  seguirono  ; e due  volte  ne 
scese  per  affrontar  g'i  assedianti,  il 
campo  de’  quali  offeriva  un  cerchio 
imperfetto  di  sei  miglia  all’  incirca. 
Alte  e saldissime  mura,  fiancheggiate 
da  trecentosettanta  torri  , e da  pro- 
fonda fossa  difese,  la  città  di  Nicea 
circondavano;  e le  facea  presidio  il 
fiore  de’  Musulmani  che  guardavano 
i confini,  per  cui  gli  Stati  turchi  dalla 
Cristianità  eran  disgiunti;  gente  va- 
lorosa , ben  addestrata  alla  guerra, 
e del  culto  suo  zelantissima.  Innanzi 
alla  indienta  eittà  i Principi  Fran- 
chi accaraparonsi;  ma  le  loro  fazioni, 
né  si  comunicavano  scambievolmente, 
nè  ad  una  massima  generale  sotto- 
mettevano. L’emulazione  animava  il 
valor  de’  medesimi:  poi  questo  valore 
contaminavano  le  crudeltà,  e l’emu- 
lazione tralignava  in  invidia  e in  di- 
scordie. I Latini  adoperarono  , allo 
assedio  di  Nicea,  tutte  le  macchine 
da  guerra  daU’Anlichità  conosciute. 
Mine,  nipoti,  testuggini , torri  sulle 
ruote,  ( bclfredi ),  baliste,  fuochi  ar- 
lifiziali,  catapulte,  fionde,  e balestre 
che  pietre  e dardi  lanciavano  (3), 


STORIA  DELLA  DECADENZA 


t 

l 

i 


( 


(*)  Qui  l'Autore  a torto  alluce  di  nuovo 
al  culto  venduto  da*  Cattolici  alle  imma- 
gini (Nota  di  N.  N-  )• 

(1)  Questa  fame  da  cannibali  , talvolta 
reale,  e più  sovente  menzognera  e artifl- 
aio*»,  viene  affermata  da  Anna  Comnena 
( Alex.  , 1.  X , p.  288  ),  da  Giberto  ( p. 
546),  da  Radolfo  Cadom.  (capo  97).  Lo 
autore  dell’  opera  Getta  Francorum  , il 
monaco  Roberto,  Baldricco  e Raimondo  di 
-àgyle,  riferiscono  questo  stratagemma  al* 
1'  assedio  e alla  carestia  di  Antiochia. 

(e)  I Latini  Io  additano  col  nome  di  So* 
Limano , come  che  pur  gli  dorano  i Mu* 


sulmnni  : il  carattere  e l'indole  di  questo 
Sultano  è stata  di  molto  sublimata  dal  Tas- 
so. 1 Turchi  il  nomavano  Kilidge-Arslan 
(A.  E.  4-85-Soo  , A.  D.  1092-1107  V.  le 
Tavole  del  De  Guigm-s,  t.  I,  p.  a4-5).  Gli 
Orientali  si  valeano  di  questo  nome  ; pa- 
rimente T adoperavano  , benché  corrotto 
alcun  poco,  i Greci , ma  non  trovasi  che 
un  nome  solo  nelle  stoiie  de'M  acni  etto  ni, 
i cui  scrittoti  si  dimostrano  motto  aridi  e 
laconici  in  tutto  quanto  si  aspetta  alla  pri- 
ma Crociata  ( De  Guigues  t.  Ili,  pari.  II, 
p.  io  So  ). 

(3)  Su  tutto  ciò  che  riguarda  fortifica 
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Durante  cinque  settimane  di  fatiche  dall’  Imperatore  usata  ai  miscreden- 

e di  pugne,  molto  sangue  fu  sparso;  ti  (2),  per  una  prora  di  perfidia  eb- 

e gli  asscdianli,  sopra  tutti  il  conte  besi  dai  Latini. 

Raimondo  , fecero  alcuni  progressi  , Più  irritato  che  avvilito  si  mostrò 
ma  i Turchi  durar  potevano  nel  re-  Solimano  della  perdita  della  sua  capi- 

sistere  e assicurarsi  la  ritirata,  fin-  tale.  Fatta  nota  con  manifesti  ai  suoi 


tantoché  dominavano  il  lago  Asca- 
nio  (1),  che  al  ponente  di  Nicea  per 
parecchie  miglia  si  estende.  La  pru- 
denza e 1’  industria  di  Alessio  , un 
tale  ostacolo  superarono;  sua  mercè, 
vennero  trasportati  dal  mare  in  sul 
lago  , molti  battelli  carichi  di  abili 
arcieri,  che  alla  fuga  della  Sultana 
si  opposero.  Già  Nicea  era  stretta 
da  tutte  le  bande,  quando  un  messo 
dellTmpcrator  greco,  avverti  gli  abi- 
tanti di  sottrarsi,  finché  ne  erano  in 
tempo,  al  furore  de’  Selvaggi  d Eu- 
ropa , accettando  la  protezione  del 
suo  Signore.  Laonde  nel  momento 
della  vittoria,  o certamente  allorché 
vi  era  ogni  ragion  di  sperarla  , i 
Crociati,  avidi  di  sangue  e di  stra- 
gi’, furono  costretti  fermarsi  alla  vi- 
sta  dello  stendardo  imperiale , che 
sventolava  sulle  mura  dilla  rocca; 
ed  una  sì  importante  conquista  , A- 
lessio  con  grande  cura  a sé  medesi- 
mo riserbò.  La  voce  dell'onore  e del- 
l’interesse, al  bisbigliar  dei  Capi  im- 
pose silenzio.  Dopo  un  riposo  di  nove 
giorni,  s’incamminarono  verso  la  Fri- 
gia, condotti  da  un  Generale  greco, 
che  inteso  però  sospettavano  col  Sul- 
tano. La  Sultana  e i priinarj  servi 
di  Solimano,  ottennero  senza  riscatto 
la  loro  libertà  : e questa  generosità 

s;oni  , macchine  e assedj  del  Medio  Ero  , 
sì  con»ulli  il  Muratori  ( Anlìq . Jtal t.  il, 
D'.stert.  26,  p.  452-524).  Il  belfredut , di 
onde  è venula  la  più  moderna  voce  beffroi, 
era  la  torre  «ulte  ruote  degli  Antichi  (Z?u* 
tariffe  t.  1,  p.  608  ). 

(1)  Non  posso  starmi  dall’  osservare  la 
somiglianza  tra  le  fazioni  operate  dai  Grò* 
ciati  nell'assedio  di  Nicea  dal  suo  lago  prò 
tetta,  e quelle  di  Fernando  Cortes  dinanzi 
alla  capitale  del  Messico.  ( V-  Robertson, 
Storia  dell’America  t.  I,  p.  C08  ). 

(e)  Miscredenti,  voce  inveì) in  la  dai  Cco* 
ciati  francesi,  e adoperata  oggidì  solamente 
nel  significato  ch'cssa  offre.  Sembra  però 
elle  i nostri  antichi,  nell'ardore  della  lor 
divozione  , riguardassero  corno  sinonimi  i 


sudditi  e confederati,  la  straordinaria 
invas  one  dei  Barbari  di  Occidente, gli 
Emiri  turchi  alla  voce  del  Principe  o 
della  religione  obbedirono.  Molte  ban- 
de di  Turcomanni  alle  bandiere  del 
Sultano  si  affrettarono;  onde  le  forze 
congiunte  del  medesimo,  con  un  cal- 
colo vago,  si  fecero  dai  Cristiani  a- 
sccndcre  a dugento  ed  anche  trecento 
srssantamila  uomini  di  cavalleria. 
Ciò  nuli, nncno  Solimano  aspettò  con 
pazienza  , che  i Cristiani  si  fossero 
al'ontanati  dal  maro  , e dalle  fron- 
tiere della  Grecia,  e volteggiando  ai 
lor  fianchi  , li  seguitò.  Pieni  questi 
d’una  imprudente  fiducia,  marciarono 
in  due  corpi  separati  , e posti  fuor 
d’abilità  di  vedersi  l’un  l’altro;  ondo 
poche  miglia  di  qua  da  Dorilca  nella 
Frigia,  il  corpo  di  sinistra,  il  men 
numeroso  , fu  sorpreso  da  Solimano 
che  lo  assalì,  e quasi  sconfìsse  (3). 
II  caldo  della  stagione,  il  nembo  di 
frecce,  le  grida  degli  Ottomani  aven- 
do sparso  per  ogni  dove  il  terrore  e 
la  confusione,  i Crociati,  perduta  0- 
gni  speranza,  si  sbaragliarono,  e se 
la  inegual  pugna  si  resse,  fu  dovuto 
anzi  die  all’abilità,  al  valor  perso- 
nale di  Boemondo,  di  Tancredi  e di 
Roberto  di  Normandia.  La  vista  delle 
bandiere  di  Golfredo,  che  col  Conte 

vocaboli  mieeredenle,  e uomo  spregevole,- 
questa  pregiudicata  opinione  cova  tuttavia 
nelle  anime  di  alcuni  che  si  pretendono 
essere  veri  cristiani. 

(3)  Il  Baronio  ha  tratta'  in  campo  una 
lettera  molto  apocrifa  , e scritta  <-/  mio 
fratello  Buggero  (A.  D.  1098  n.  i5).  Giu* 
«'a  la  medesima  l’esercito  nemico  era  coni* 
posto  di  Medi  , di  Persiani  e di  Caldei  : 
sìa!  il  primo  assalto  fu  a danno  dei  no* 
stri  •,  è vero  anche  questo  : mi»  per  qual 
motivo  Goffredo  di  Buglione  e Ugo  si  dan- 
no il  titolo  di  fratelli?  osservo  inoltre  che 
vien  dito  a Tancredi  il  nome  di Jilius.  Fi- 
glio di  chi  ? Non  certamente  di  Ruggero 
o di  Boemondo. 
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di  Vermandois  c con  sessantamila  uo- 
mini di  cavalleria,  in  soccorso  de*  suoi 
accorreva  , rianimò  lo  stremato  co- 
raggio delle  soldatesche.  Raimondo 
di  Tolosa,  e il  Vescovo  di  Puy,  ben 
tosto  arrivarono  col  rimanente  dello 
esercito,  e senza  riposarsi  un  istan- 
te, si  schierarono  in  ordine  di  bat- 
taglia , e la  pugna  rincominciò.  In- 
trepidi la  sostennero  gli  Ottomani  , 
ed  uno  sprezzo  eguale , con  cui  ve- 
nivano riguardati  i popoli  della  Gre- 
cia e dell’  Asia  , fece  confessare  ad 
entrambe  le  parti,  che  i soli  Turchi 
cd  i Franchi  il  nome  di  soldati  si 
meritavano  (i).  Variati  furono  gli 
assalti,  e li  contrabbilanciò  la  dilìe- 
renza  delle  ormi  e della  disciplina  ; 
da  una  banda  si  faceva  impelo  im- 
mediato, rapidi  moti  dall’altra  ope- 
ravansi;con  lancia  inclinata  i Cristia- 
ni affrontavano,  opponevano  i Turchi 
le  lor  chiaverine;  oltre  alle  differen- 
ze della  pesante  e larga  spada  dei 
primi,  della  ricurva  sciabola  che  gli 
altri  portavano,  delle  vesti  leggiere 
. c ondeggianti  e della  greve  arinadu- 
ra,  dell’arco  de’  Tartari  e della  ba- 
lestra, sino  n quei  giorni  sconosciuta 
agli  orientali  (2).  Sintanto  che  i ca- 
valli mantennero  il  loro  vigore  , e 
nei  maomettani  turcassi  frecce  rima- 
sero, Solimano  sempre  superiore , a 
quattromila  Cristiani  fc’  morder  la 
polvere;  ma  sull’imbrunir  della  sera 
all’agilità  prevalse  la  forza:  d’arabo 
le  parti  eguale  era  il  numero;  o al- 
meno trovavansi  in  ogni  luogo  tante 
aste,  quante  lo  spazio  ne  potea  con- 
tenere, e i generali  far  movere;  ma 

(1)  Vtrum  iamen  diottri t te  ette  de  Frati - 
eorum  generatione,  et  quia  n ulivi  homo 
naturalittr  debet  ette  mite  ertiti  Turai  et 
Franci  ( Getta  Fraucorum  , p.  7 ).  Tal 
comune  origine  ed  eguaglianza  di  valore 
nelle  due  genti  Tiene  parimente  ricono- 
sciuta e attestata  dall’Àrcivescovo  Baldri- 

co,  ( p-  99  )• 

(2)  Baitela,  balestra , arbalete,  V.  Mu- 
ratori, A'tiqu  t. , t.  II,  p-  517  Sai.:  Da- 
cange.  Gioii.  lat.,  t » I , p.  53i,  53a.  Ai 
giorni  di  Anna  Coninena  , una  tal  arme, 
descritta  dalla  medesima  sotto  il  nomo  di 
t*anyrat  era  «conosciuta  nell’ Oriente,  (1. 


gli  ultimi  manipoli  de*  Provenzali 
di  Raimondo  , girando  attorno  alle 
colline , e senza  forse  averlo  divisa- 
to, presero  alle  spalle  il  nemico  già 
stanco,  e così  decisero  d’un  esito  per 
sì  lungo  tempo  sospeso  : oltre  alla 
moltitudine  de*  morti  di  minor  conto 
che  niuno  si  degnò  numerare  , tre- 
mila cavalieri  pagani , quali  nella 
battaglia  , quali  inseguiti  perirono. 
Saccheggiato  il  campo  di  Solimano, 
oltre  al  prezioso  bottino,  offerse  an- 
che pascolo  alla  curiosità  de’ Latini, 
che  contemplarono  da  presso  tutte 
quell* armi  c quegli  attrezzi  stranie- 
ri, e i cammelli  e i dromedarj,  af- 
fatto nuovi  per  essi.  Quanto  fosse  im- 
portante quella  vittoria,  lo  provò  la 
precipitosa  fuga  del  Sultano;  il  quale 
seguito  da  diecimila  guardie,  avanzi 
del  suo  esercito,  sgombrò  il  territo- 
rio di  Rum  , correndo  ad  implorare 
i soccorsi,  e a riaccendere  l’astio  dei 
suoi  compalriolti  dell’Oriente.  In  un 
cammino  di  cinquecento  miglia,  i Cro- 
ciali trascorsero  le  devastate  campa- 
gne, e le  deserte  città  dell’Asia  Mi- 
nore, senza  scontrarsi  nè  in  amici  , 
né  in  avversar)’.  Il  Geografo  (3)  può 
delincare  i sili  di  Dorilea,  di  Antio- 
chia, di  Pisidia,  di  Iconium,  di  Arche- 
laide,di  Germanicia, confrontando  que- 
ste antiche  denominazioni,  co’  moderni 
nomi  di  Eskishehr  ( laVecchia  Città), 
Akshehr  (la  Città  Bianca ),  Cogiti, 
Erekli  e Marash.  I pellegrini  attra- 
versarono un  deserto,  ove  un  bicchier 
d’acqua  a prezzo  d’argento  vendeasi; 
e al  tormento  d’una  intollerabile  sete, 
ne  succede  un  maggiore,  allorché  il 

X,  pag.  *9*)-  ^>cr  nn  «rntimenfo  d’uma- 
nità che  mal  coll’  altre  cose  accordatasi  , 
il  Papa  si  adoperò  ad  impedire  nelle  guer- 
re de' Cristiani  l'uso  delle  balestre. 

(3)  Il  leggitore  curioso  può  far  confronto 
tra  la  erudizione  classica  del  Cellario,  e la 
scienza  geografìe»  del  d'AnvilIr.  Gugliel- 
mo di  Tiro  è il  solo  storico  delle  Crociate 
che  conosca  alcun  poco  l’antichilà.  11  Sig. 
Otter  ha  presso  che  passo  a passo  seguiti 
i Franchi  da  Costantinopoli  fino  ad  An- 
tiochia ( Foyaije  en  Turau  'e  et  en  Perse. 
t.  I,  p.  35-88'). 
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primo  ruscello  scopersero;  tanto  fu-  , meno,  al  quale  i Turchi  permetteano 
rono  ad  essi  fatali  e l’ impazienza  di  dominare  sopra  i Cristiani  di  Edes- 


estinguer  la  sete,  e 1 intemperanza 
nello  sbramarla.  Con  paura,  e a sten- 
to, separarono  le  discoscese  e sdruc- 
ciolevoli pendici  del  monte  Tauro  ; 
nel  qual  varco  un  grande  numero  di 
soldati,  per  minorare  i pericoli  della 
salita,  si  spacciò  delle  proprie  armi, 
onde  so  il  terrore  non  avesse  prece- 
duto il  loro  antiguardo,  bastava  una 
mano  di  nemici  risoluti,  a gettare  nel 
profondo  di  orridi  precipizj  , quelle 
torme  da  spavento  comprese.  1 due 

£iù  rispettabili  Capi  de’  Crociati,  il 
uca  di  Lorena  e il  Conte  di  Tolo- 
sa , venivano  portati  entro  lettighe. 
Raimondo  era  salvo,  dicessi,  per  mi- 
racolo, da  una  malattia  pericolosa  , 
che  non  lasciava  luogo  a speranza  ; 
Goffredo  aveva  sofferto  grave  strazio 
da  un  orso,  che  ei  stava  nelle  mon- 
tagne di  Pisidia  cacciando. 

Perché  nulla  mancasse  alla  gene- 
rale costernazione,  il  cugino  di  Boe- 
mondo  e il  fratello  di  Goffredo  , di- 
suniti eransi  dall’esercito,  ciascuno 
co’  suoi  squadroni,  composto  di  sei  o 
settecento  uomini  a cavallo.  Dopo  ave- 
re attraversate  rapidamente  le  mon- 
tagne e le  coste  marittime  della  Ciu- 
ciala Cogni  sino  alle  frontiere  della 
Soria,  il  Normanno  piantò  per  il  pri- 
mo i suoi  stendardi  sopra  le  mura 
di  Tarso  e di  Malmistra,  ma  l’orgo- 
glio ingiusto  di  Baldovino  stancata 
avendo  la  pazienza  del  generoso  ita- 
liano , in  singolare  certame  la  loro 
disputa  definirono.  Solo  motivo  delle 
azioni  di  Tancredi  era  l’onore,  né 
ad  altra  ricompensa  fuorché  alla  glo- 
ria aspirava;  ma  le  imprese  mon  ge- 
nerose del  suo  rivale  la  fortuna  fa- 
voreggiò. Un  tiranno  greco  od  ar- 

(t)  Quanto  avvi  dì  meglio  intorno  a quo- 
i*R  particolare  connui»U  di  Edessa,  è il  rac- 
conto  fattone  da  Foulcher  di  Chnrtres,  il 
valoroso  Cappellano  del  Conte  Baldovino, 
racconto  che  trovasi  nello  compilazioni  di 
Bongnrs  , Duchesne  e Martenne  ( Etprit 
de*  Crosaidety  t.  I,  p.  iS,  x4)*  E in  ciò 
che  spelta  alle  risse  accadute  fra  questo 
Principe  e Tancredi , la  parzialità  del  ri* 


sa  (1),  chiamò  Baldoviuo  in  soccorso, 
dandogli  il  titolo  di  suo  figlio  e cam- 
pione, che  l’altro  non  ricusò:  ma  ap- 
pena introdotto  nella  città,  eccitò  il 
popolo  a trucidar  (pesto  padre  , si 
impadroni  dei  tesori  e del  trono,  ed 
estendendo  le  sue  conquiste  nelle  mon- 
tagne dell’Armenia,  e nelle  pianure 
della  Mesopotamia  , fondò  al  di  là 
dell’  Eufrate  la  prima  sovranità  dei 
Franchi,  o Latini,  sovranità  che  cin- 
quantaquattro  anni  durò  (2). 

Trascorsero  affatto  la  state  e l’au- 
tunno, prima  che  i Franchi  penetras- 
sero nella  Soria.  Se  dovesse  impren- 
dersi tosto  l’assedio  di  Antiochia,  0 
ripartire  qua  e là  l’esercito  per  la- 
sciarlo io  riposo,  durante  il  verno  fu 
argomento  di  Torti  discussioni  ne’  lor 
consigli.  L’ardor  di  combattere  e la 
brama  di  liberare  il  Santo  Sepolcro, 
vinsero  il  partito  , risoluzione  forse 
anche  consentanea  alla  prudenza,  es- 
sendo cosa  certissima  che  ogni  istan- 
te d’indugio  scema  il  vigore  di  una 
invasione,  e il  terrore  che  ne  deri- 
va, migliora  la  condizione  di  chi  si 
difende.  La  capitale  della  Soria  di- 
fendevano TOronte  e il  ponte  di  Fer- 
ro , ponte  di  nove  archi  che  questo 
nome  traea  dalle  sue  porte  massicce, 
e da  duo  torri  costrutto  a ciascuna 
delle  estremità  del  medesimo.  Ma  que- 
ste al  valore  del  Duca  di  Normandia 
non  avendo  potuto  resistere,  la  vit- 
toria di  lui  aperse  a trecentomila  Cro- 
ciali il  cammino,  il  qual  calcolo,  am- 
mettendo anche  molte  perdite  c di- 
serzioni, dimostra  evidentemente  esa- 
gerato l’altro  della  rassegna  di  Ni- 
cea.  Per  chi  si  accigne  a descrivere 
la  città  di  Antiochia  (3)  , non  é sì 

detlo  Foulcher  può  contrapporli  a quella 
dimostrata  da  Randolfo  Csdomense,  sol- 
dato e storico  del  prode  Marchese  di  Pu- 
glia. 

(2)  V.  de  Guignes,  Hist.  da  Bum , t. 

I,  p.  456.  * 

(3)  Quanto  ad  Antiochia,  V.  la  Descri- 
zione del  Levante  composta  dal  Pocoke , 
TOl.  part,  X,  p.  \38-i<)3j  Voyage  d'OUer 
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agevole  cosa  il  trovare  un  termine 
medio,  fra  l’antica  magnificenza  per 
cui  sotlo  i successori  di  Alessandro 
e di  Augusto  splendea , e I’  aspetto 
sotto  il  quale  mostrasi  oggidì  nello 
stato  d’ invilimento  , cui  ì’hanno  ri- 
dotta i Turchi.  La  Telrapoli  o le 
quattro  città , se  pure  il  loro  nome 
e sito  serbavano  , doveono  lasciare 
grandi  vuoti  in  un  circuito  di  dodici 
miglia,  la  quale  estensione,  gucrnila 
di  quattrocento  torri  , non  collima 
gran  che  colle  cinque  porte  che  si 
vedono  citate  sì  di  frequente  nella 
storia  di  quell’  assedio.  Ciò  nullamc- 
no,  ogni  apparenza  dimostra,  che  An- 
tiochia fosse  tuttavia  e vasta,  c po- 
polosa, c fiorente.  Baghisiano,  vec- 
chio generale,  difendeva  a capo  de- 
gli Emiri  la  piazza,  comandando  un 
presidio  d’uomini  a cavallo,  fra  i sei 
c i settemila,  e di  fanti  fra  i quin- 
dici e i ventimila.  Si  pretende  che 
vi  perirono  sotto  i colpi  delle  spade 
centomila  Musulmani,  e giusta  i ve- 
risimili calcoli , il  numero  di  questi 
era  inferiore  a quel  de’  Greci,  degli 
Armeni,  di  que’  di  Soria,  soggiogati, 
non  erano  più  di  quattordici  anni , 
dai  Selgiucidi.  Ricigneano  questa  cit- 
tà alte  c salde  mura  che  giudican- 
done dai  loro  avanzi,  s’innalzavano 
sessanta  piedi  sopra  le  valli . E le  parti 
di  questo  ricinto,  ove  era  stato  adope- 
rato men  d’arte  c fatica  a munirle, 
venian  supposte  difese  a bastanza  dal- 
le montagne,  dalla  palude  e dal  fiu- 
me. A malgrado  però  delle  sue  for- 
tificazioni, la  città  è stata  presa  suc- 

en  Turquie<  ce.  t.  f,  p.  81,  ec.  ; il  Geo- 
grafo turco  nelle  Nolo  fatte  al  predetto 
viaggio  ; Vindice  geograjìco  di  Setolitene 
( ad  calce  ni  Unhadin  , rat.  Salùlini  ) , ed 
Àbulfcda  (Tabula  Sijriw,  p.  ii5-nC,  vera. 
Keiike  ). 

(i)  liniera  elevai  , eumque  a sin: tira 
parte  scapvlarum  , tanta  virtute  intorsit 
ut  quod  pectus  medium  disjunxit , spinavi 
et  vitalia  interrupit,  et  sic  lubricai  ansie 
super  crus  deatrum  tnteijer  exivit,  iicque 
caput  integrum  rum  dextera  parte  corpo - 
rie  immersit  gurgite,  partemque  quee  equo 
prtesidebat  retatili  elettali  (Uobe.t.  &lon. 

p.  So  ).  Cujus  ente  trojectus  furetti  duo 


cessivamente  dai  Persiani,  dagli  A- 
rabi,  da’  Greci  e dai  Turchi;  perché 
era  difficile  che  una  sì  vasta  circon- 
ferenza , qualche  punto  debole  non 
offerisse.  Nell'assedio  che,  a mezzo 
ottobre,  i Cristiani  ne  impresero,  il 
solo  vigore  posto  nell’ eseguirlo,  po- 
tea  scusar  l’ardimento  di  averlo  ten- 
tato. Quanti  prodigi  possono  aspet- 
tarsi dalla  forza  e dal  valore  , per 
parie  dei  campioni  della  Croce  si  vi- 
dero. Costretti  sì  di  frequente  a bat- 
tersi, or  dalle  sortile  degli  assediati, 
dalla  necessità  di  foraggiare,  or  da. 
quella  di  difendere  le  proprie  vettova- 
glie, e di  assalire  quelle  dell’inimico, 
ottennero  spesse  vittorie, e sol  dobbia- 
mo lamentarci  dall’  esagerazione  di 
chi,  raccontando  le  prodezze  de’ Fran- 
chi, ogni  probabilità  oltrepassò.  Col 
fendente  della  sua  spada  (i),  Goffre- 
do spaccò  in  due  parti  dalla  spalla 
all'anca  un  Turco,  del  cui  cadavere 
cadde  una  metà,  l’altra  il  corridore 
del  Franco  lino  alle  porte  di  Antio- 
chia si  trasportò.  Roberto  di  Nor- 
mandia, galoppando  allo  scontro  del- 
l’avversario, pietosamente  esclamò: 

( consacro  la  lua  testa  ai  demonj  del- 
l’ inferno  >,  e col  primo  colpo  di  scia- 
bola gli  febdò  il  capo  insino  al  pet- 
to : ma  la  realtà  o la  fama  di  tali 
gigantesche  avventure  (2),  avrà  cer- 
tamente persuasi  i Musulmani,  a trin- 
cearsi  entro  le  loro  mura,  e contro 
mura  di  mattoni  e di  terra,  sona  ar- 
mi impossenti  la  lancia  e la  spada.  La 
ignoranza  e la  negligenza  de’  Crociati, 
li  rendea  mal  atti  a regolare  le  lunghe 

factus  est  Turci  ; ut  ìvferior  alter  in  ur- 
bem  equit  trei,  alter  arcitenens  in  Jlumine 
nataret  (Radulph.  Cndom.,  c 53,  p.  54-) • 
Questo  autore  ciò  null'os'aate  si  «forca  a 
giustificare  il  fatto,  d< ducendolo  dalle  stu- 
pendi* viribus,  o più  che  naturali  di  Gof- 
fredo. Guglielmo  di  Tiro  ceica  saltare  la 
verisimìglianza  colla  seguente  espressione 
obstupuit  populus  Jacti  novitate  : però  un 
tal  fatto  ai  cavalieri  di  quel  secolo  non 
dorea  sembrare  incredibile. 

(a)  V.  le  geste  di  Koberto,  di  Raimondoy 
e del  modesto  Taucredi  che  iraponea  silen- 
zio al  proprio  scudiere  (Radulp.,  Cadam.9 

c.  53  ). 
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e snccesslre  fazioni  di  un  assedio;  ol- 
treché,mancavano  e d’intelligenza  per 
inventare  le  macchine  che  le  posso- 
no agevolare,  e di  danaro  per  prov- 
vederle, e d’industria  per  prevaler- 
sene. Nella  conquista  di  Nicea,  eransi 
maravigliosamente  giovati  dell’erario 
e del  sapere  dell’Imperatore  Alessio, 
e di  questo  possente  soccorso  mal  te- 
neano  luogo  nel  secondo  assedio  al- 
cuni legni  pisani  e genovesi,  che  il 
commercio  , o la  religione  traevano 
sulle  coste  della  Soria.  Penuriavasi 
di  vettovaglie,  incerti  i modi  di  prov- 
vederle , difficili  e pericolose  le  co- 
municazioni. Fosse  trascuratezza  , o 
impotenza  , i Cristiani  non  aveano 
stretta  per  ogni  lato  la  città,  e due 
porte  di  essa,  rimaste  libere,  assicu- 
ravano continuamente  nuovi  rinforzi 
e viveri  alla  guernigione.  In  sette 
mesi  d’assedio,  i Crociati  videro  pres- 
soché distrutta  la  loro  cavalleria,  ol- 
tre ad  uno  sterminato  numero  di  sol- 
dati , che  le  fatiche  , la  fame  c le 
diffalte  lor  tolsero;  né  intanto  alcun 
considerabile  progresso  avevano  fatto. 
E forse  più  lungo  tempo  incerto  sa- 
rebbe stato  l’esito  di  lor  impresale 
lo  scaltrito  e ambizioso  Boemondo , 
l’Ulisse  de’  Latini,  le  armi  dell’  in- 
ganno e del  tradimento  non  avesse 
operate.  Antiochia  racchiudeva  mol- 
ta mano  di  malcontenti  Cristiani:  fra 
quali  Firuz,  rinnegato  della  Sorìa  , 
godendo  il  favor  dell’Emiro  aveva  il 
comando  di  tre  torri.  Costui  col  farsi 
merito  di  un  nuovo  pentimento,  na- 
scose forse  ai  Latini,  e a se  mede- 
simo, l’obbrobrio  della  propria  per- 
fidia. Ragione  di  mutuo  interesse  a- 
vendo  pertanto  posti  in  segreta  cor- 
rispondenza Firuz  e il  Principe  di 

(i)  Dopo  «vere  raccontalo  a qual  cattivo 
partito  ridotti  fooseio  i Franchi,  e fumile 
proposta  che  fecero  al  nemico,  Abulfara- 
gio  Aggiorno  la  superba  risposta  di  Cod- 
huka  o Kerbog*  : Non  evaturi  etti*  niti 
per  gladium  ( Dynast.,  p.  «4a  )• 

(ej  La  mnpgior  parte  degli  Storici  la- 
tini (l’Autore  delle  Gesta , p.  17;  il  mo- 
naco Roberto,  p.  *56:  Baldric-  p.  11 1 ; Foul- 
cher  di  Chartres,  p.  S9 2;  Giberto,  p.  Sia; 
Guglielmo  di  Tiro,  1.  TI,  c.  3,  pag.  frij 


Taranto,  Boemondo  manifestò  ai  Du- 
ci assembrati  in  consiglio,  come  di- 
pendesse da  lui  il  farli  entrare  nella 
città  , ma  per  prezzo  del  servigio  , 
richiese  la  sovranità  di  Antiochia. 
Erano  quelli  a sì  dure  estremità  che 
dovettero  accetlare  un  partito,  da  cui 
sulle  prime  per  gelosa  rifuggirono* 

I Principi  francesi  e normanni  man- 
darono ad  effetto  questa  sorpresa  , 
salendo  eglino  stessi  le  scale  di  cor- 
da che  venivano  lor  gettale  fuor  delle 
mura.  Il  contrito  proselito  de’  Cristia- 
ni, colle  mani  ancora  grondanti  del 
sangue  d’ un  suo  fratello,  che  avea, 
agli  occhi  di  lui.  troppi  scrupoli,  ab- 
bracciò i servi  di  Dio  e nella  città 
grinlrodusse.  Apertesi  all’esercito  le 
porte  , i Musulmini  sperimentarono 
che,  se  era  inutile  il  sottomettersi  ? 
il  resistere  diveniva  impossibile;  ma 
le  Fortezze  avendo  ricusato  di  arren- 
dersi , i vincitori  si  trovarono  ben 
tosto  circondati  e assediati  dall’eser- 
cito innumerevole  di  Rerboga,  Prin- 
cipo  di  Mosul;  che,  accompagnalo  da 
vent’ollo  Emiri,  in  soccorso  d’Antio- 
chia  accorreva.  Per  venticinque  gior- 
ni, i Cristiani  rimasero  in  tale  stato 
che  speranza  di  salvamento  non  of- 
feriva, e già  l'orgoglioso  luogotenen- 
te del  Califfo  , sola  alternativa  per 
la  morte  o la  schiavitù,  ad  essi  la- 
sciava (1). 

A tale  eccesso  di  sciagure  condot- 
ti, raccolsero  quante  forze  lor  rima- 
nevano, e usciti  della  città,  con  una 
vittoria  delle  più  memorande,  distrus- 
sero e spersero  in  un  so!  giorno  tanta 
copia  di  Turchi  e d’Arabi,  che  i vin- 
citori poterono,  senza  tema  di  essere 
contradetti,  calcolare  a seicenlomila 
uomini  (2)  il  numero.  Porterò  fra 

Bernardo  il  Tesoriere,  c.  3g.  p.  G9S)  nel 
descrivere  f e»erci!o  di  Re-boga  si  limi- 
tano alle  espressioni  vaglie  di  infinita  mul- 
titudo . immensum  atjmen . ìnnumerce  co- 
pi ce  o gei  te s ^ clic  combinano  coll’ altre 
innumcrabili  mn;l  aia  di  migliaia,  di  An- 
na Coramni  ( Alexiat , 1.  XI,  p.  3i8  3ao. 
Alberto  d’ Aix  fa  sommare  il  numero  dei 
Turchi  a dugentomila  uomini  di  cavalleria 
( l.  IV,  c.  io.  p.  2i«),  e Rodolfo  a qaat- 
trocentomila  ( e.  72,  p.  3og  ). 
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poco  le  mie  indagini  su  quella  parte 
di  tal  vittoria  che  al  soccorso  di  con- 
federati soprannaturali  Tenne  attri- 
buita; ma  l’intrepida  disperazione  dei 
Franchi  fu  la  cagione  naturale  della 
vittoria  di  Antiochia  , c aggiungasi 
ancora,  la  sorpresa  . la  discordia,  c 
forse  gli  abbagli  degì’ignoranli  e pre- 
suntuosi loro  avversarj.  La  confusio- 
ne di  quella  giornata  si  è frammessa 
ne’  racconti  di  chi  l’ha  descritta:  non 
passeremo  nullamcno  sotto  silenzio 
quanto  tì  si  narra  intorno  alla  tenda 
di  Rerboga,  vasto  palagio  ambulan- 
te, ricco  di  tutto  il  fasto  dell’Asia, 
ed  atto  a contenere  oltre  duemila  per- 
sone. Dalle  stesse  descrizioni  udiamo 
ancora  che  le  guardie  di  Kerboga  , 
in  numero  di  tremila,  andavano,  non 
meno  de’  lor  cavalli,  tutte  coperte  di 
un’armadura  di  acciaio. 

Finché  durarono  l'assedio  e la  di- 
fesa di  Antiochia,  i Crociali,  or  mo- 
straronsi  inorgogliti  per  la  vittoria, 
ora  oppressi  dalla  disperazione  , or 
notavano  nell’abbondanza,  or  la  fame 
c gli  stenti  strcmavanli.  I n filosofo 
contemplativo  avrebbe  ragione  d’im- 
maginarsi che  la  fedede’ Crociati  gran- 
demente sugli  atti  loro  operasse  . e 
che  i soldati  del  vessillo  della  Re- 
denzione, i liberatori  del  Santo  Se- 
polcro, con  una  vita  sobria  e virtuo- 
sa , si  apparecchiassero  olla  palma 
del  martirio  , ognor  presente  ai  lor 
guardi.  Ma  la  pia  illusione  vien  dis- 
sipata dalla  esperienza  : onde  rade 
volte  la  storia  delle  guerre  profane 
offre  scene  di  dissolutezza  e di  pro- 
stituzione da  paragonarsi  con  quelle 
che  sotto  le  mura  di  Antiochia  av- 
venivano. Il  boschetto  di  Dafne  non 
era  più  , ma  , tuttavia  infetto  delle 
antiche  corruttele  l’aere  della  Sorìa, 
i Cristiani  non  resistettero  né  alle 

(i)  V.  1*  fine  trngiea  e «Mmtsloia  di 
un  Arcidiacono  di  stirpo  reale,  ucciso  dai 
Turchi,  mentre  starasi  in  un  versiere  fio- 
rando ai  dadi  con  una  concubina  della 
Sorìa. 

(a)  Il  presso  dì  un  bue  da  cinque  aoltdi 
(quindici  scellini)  sali  a due  niArchi  (quat- 
tro lire  sterline  ) , indi  anche  di  più  ; un 


tentazioni  inspirale  dalla  natura,  nè 
a quelle  che  la  natura  respinge  (i); 
sprezzando  essi  l’ autorità  de’  lor  Ca- 
pi, e sermoni  ed  editti  nulla  poteano 
conira  disordini  che  alla  disciplina 
militare  , e alla  purezza  evangelica 
parimente  opponeansi.  Cosi  ne’  primi 
giorni  dell’assedio,  come  ne’ primi  di 
Antiochia  occupata,  i Franchi  dissi- 
parono con  tutta  la  prodigalità  della 
spensieratezza  quelle  vettovaglie,  che 
una  frugale  economia  avrebbe  fatto 
durare  per  molte  settimane  e per  molti 
mesi;  que’  devastati  dintorni  non  po- 
teano più  somministrar  loro  alcuna 
cosa  , nè  andò  guari  che  1’  esercito 
de’  Turchi  dal  quale  erano  circonda- 
ci, li  privò  d’ogni  comunicazione  eol- 
1’  interno  del  paese.  Le  infermità  , 
compagne  inseparabili  della  fame  , 
acquistarono  maggiori  gradi  di  ma- 
lignità dalle  piogge  del  verno  , dai 
calori  della  stato,  dal  mal  sano  nu- 
drimenlo,  dall’aflol  lamento  stesso  del- 
la moltitudine.  Le  schifose  pitture  del- 
la peste  e della  fame  essendo  sempre 
le  medesime,  la  nostra  immaginazione 
può  facilmente  additarci,  quai  rosspro 
i patimenti  di  qupsli  sciagurati,  quali 
le  misere  provvisioni  per  cui  si  stu- 
diavano di  alleviarli.  Quanto  rimanea 
de’ tesori  e delle  prede  veniva  da  essi 
con  larga  mano  adoperato  a procac- 
ciarsi i più  vili  alimenti.  Quali  sa- 
ranno state  le  angosce  del  povero  , 
se  il  conte  di  Fiandra  e Goffredo  , 
dopo  avere  pagato  quindici  marchi  di 
argento  per  una  capra,  e altri  quin- 
dici per  un  cammello  etico  (2)  , si 
videro  costretti  l’ uno  a mendicare 
un  pranzo,  l’altro  a cercare  in  pre- 
salo un  cavallo!  Scssantamila  cavalli 
passati  dianzi  in  rassogria  nel  cam- 
po . Irovavansi  prima  del  terminar 
dell’assedio,  ridotti  a soli  duemila. 

capretto , o un  agnello  da  uno  scellino  a 
quindici  o diciotto  lire  torneai  alPincirca. 
Nella  seconda  carestia  , una  pagnotta  , o 
una  testa  d'animale,  Tendeansi  una  pia- 
stra d'oro.  Molti  altri  esempj  si  potreb- 
bero citare  ; ma  sono  i preni  ordinarj  non 
gli  straordinarj  ebe  meritano  l'sttenzioae 
del  filosofo. 
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L’/nfiaechimento  del  corpo,  e i terrori 
deU’immaginazione,  avendo  ammor- 
zato l’entusiasmo  de’  pellegrini,  l’a- 
mor  della  vita  (i)  divenne  più  forte 
de’  sentimenti  dell’onore  e della  re- 
ligione. Fra  que'Capi  nullameno  pos- 
sono annoverarsi  tre  eroi , da  tema 
e demerito  serbatisi  immuni.  Goffrè  - 
do  di  Buglione  che  la  sua  pietà  ma- 
gnanima sostenea;  Boemondo  per  im- 
pulso d’ambizione  e di  personale  in- 
teresse; e Tancredi  , il  quale  , sic- 
come verace  Cavaliere,  protestò  che 
sintantoché  gli  sarebbero  rimasti  qua- 
ranta compagni  per  seguirlo,  non  a- 
vrebbe  abbandonata  la  spedizione  della 
Palestina.  Ma  il  conte  di  Tolosa  e 
di  Provenza  infermò , e finta  ne  fu 
sospettata  la  malattia  ; le  censure 
della  Chiesa  richiamarono  dalle  co- 
ste marittime  il  Duca  di  Normandia. 
Ugo  il  Grande  , benché  comandasse 
l'antiguardo  dell’esercito,  si  valse  di 
un  pretesto  equivoco  per  ritornarse- 
ne in  Francia  ; Stefano  di  Chartres 
abbandonò  obbrobriosamente  lo  sten- 
dardo nelle  sue  mani  affidato  e il  Con- 
siglio cui  presedeva;  i soldati  ogni 
coraggio  perdettero  in  reggendo  par- 
tire Guglielmo  Visconte  di  Melun,  che 
i colpi  vigorosi  della  sua  azza  da  guer- 
ra avean  fatto  soprannomare  il  Car- 
radore; i devoti  rimasero  scandalez- 
zati  della  caduta  di  Piero  l’Eremita, 
che  dopo  avere  armata  tutta  1’  Eu- 
ropa contro  dell’Asia,  alle  molestie 
d'un  forzato  digiuno  tentò  sottrarsi. 

I nomi  di  tant’altri  guerrieri  che  man- 
carono di  coraggio,  vennero  cancel- 
lati, come  si  esprime  uno  storico,  dal 
libro  di  vita  ; o coll'epiteto  ignomi- 
nioso di  ballerini  da  corda  furono  qua- 
lificati que’  tanti  che,  per  fuggire  da 
Antiochia,  ne  scalarono  di  notte  tem- 


po le  mura.  L’Imperatore  Alessio  che 
pareva  movesse  in  soccorso  de’  La- 
tini (2),  atterri  in  udendo  come  ad 
estremo  caso  fosser  ridotti.  Tutti  in 
preda  ad  una  tetra  disperazione,  quasi 
aspettavano  ornai  con  tranquillità  il 
loro  destino.  Vane  tornarono  le  prove 
de’  giuramenti  e delle  punizioni,  lai- 
che per  costringere  i soldati  a difen 
der  le  mura  , fu  di  mestieri  metter 
fuoco  alle  case  ove  stanziavano. 

Eppure  quello  stesso  fanatismo,  che 
a quasi  inevitabile  distruzione  gli  a- 
veva  condotti,  li  fece  uscire  vittoriosi 
di  un  tal  perico'o.  In  una  tale  spe- 
dizione, in  mezzo  ad.  un  esercito  di 
simil  natura  , frequenti  e famigliari 
esser  doveano  le  visioni,  le  profezie 
ed  i miracoli.  Questi,  nel  durare  dei 
patimenti  che  i Cristiani  soffersero 
in  Antiochia,  si  ripeterono  con  mag- 
gior forza  e con  istraordinario  buon 
successo.  Ora  sant’  Ambrogio  aveva 
assicurato  un  pio  Ecclesiastico  che  il 
momento  della  grazia  e della  libera- 
zione esser  dovea  preceduto  da  due 
anni  di  prova.  Or  narravasi  di  al- 
cuni disertori  arrestati  da  Cristo  com- 
parso in  persona  per  rampognarli;  i 
morti  si  erano  obbligali  ad  uscire  fuor 
dalle  tombe  per  combattere  a fianca 
de’  proprj  fratelli.  La  Vergine  aveva 
ottenuto  ai  Franchi  il  perdono  dei 
Ior  peccati,  e la  confidenza  di  ognuno 
fu  invigorita  dalla  fausta  e luminosa 
scoperta  della  Santa  Lancia  (*).  In 
tali  estremità  , mollo  lodata  venne 
la  politica  di  que’  duci,  e certamente 
almeno  meritevole  ora  di  scusa.  Ma 
di  rado,  una  pia  frode  in  mezzo  ad 
un  numeroso  consiglio  può  concertar- 
si; bensì  un  impostore  volontario  avea 
di  che  fondarsi  sull’  appoggio  degli 
uomini  istrutti  e sulla  credulità  po- 


(1)  Alii  multi , quorum  omnia  non  to- 
rero ut  , quia  deleta  de  libro  oitee  , prie- 
tonti operi  non  eunt  interenda  (Gugliel- 
mo di  Tiro,  t.  VI,  e.  5,  p.  7i5).  Giborto, 
pag.  ÌjiS-SzS,  cerca  di  scusare  lìgo  il  Gran- 
de ed  anche  Stefano  di  Chartres. 

. (a)  V . il  segnilo  della  Crociata  , ta  ri- 
tirata  di  Alessio,  la  vittoria  di  Antiochìat 
* I*  conquista  di  Gerusalemme  nati  Ales- 


siede,  1.  Il,  pag.  3 s 7 317.  La  Principessa 
greca  era  tanto  propensa  alla  esagerazione, 
che  neppure  narrando  le  geste  dei  Latioi, 
ha  po'ulo  farne  di  mono. 

(*)  Non  è da  maravigliarti,  che  in  quei 
tempi,  ed  in  quelle  circostanze  eia  ciò  av- 
venuto : ciò  nulla  ha  relazione  colla  ia- 
ttanza della  religione  crietiana. 

(Nota  di  N.  N.). 
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polare.  Un  prole,  nomalo  Pietro  Bar* 
tolommeo,  della  diocesi  di  Marsiglia, 
fornito  di  un  ingegno  rozzamente  ar- 
tificioso, e de’  cui  costumi  era  sospetta 
la  fama,  si  mostrò  alla  sala  del  Con- 
siglio per  rivelare  ivi  , come  Santo 
Andrea  gli  fosse  apparso  per  tre  volte 
durante  il  sonno,  e dopo  minacciate- 
gli terribili  punizioni,  so  ai  comandi 
del  Cielo  osava  resistere,  cosi  gli  a- 
vesse  parlato:  c In  Antiochia  , nella 
chiesa  di  mio  fratello,  San  Pietro, 
vicino  all'Allar  Maggiore,  si  trove- 
rà , scavando  sotterra  , il  ferro  che 
percosse  il  costalo  del  nostro  Reden- 
tore. Fra  tre  giorni,  questo  strumento 
dell’eterna  salute  verrà  manifestato 
ai  suoi  discepoli,  e la  liberazione  dei 
medesimi  opererà.  Cercate,  e trove- 
rete. Sollevate  questo  mistico  ferro 
in  mezzo  all’esercito,  e andrà  a fe- 
rire fino  nell’anima  i miscredenti  j. 
Il  vescovo  di  Puy,  Legato  del  Papa, 
mostrò  di  ascoltare,  con  indifferenza 
e poca  fiducia,  la  rivelazione  del  prete 
marsigliese;  ma  avidamente  l’accolse 
il  Conte  Raimondo  , che  questo  suo 
fedele  suddito  aveva  prescelto,  a no- 
me dell’apposlolo,  per  essere  guardia- 
no della  Santa  Lancia.  Deliberatosi 
di  tentare  1’  esperimento  , nel  terzo 

fiorno  indicalo  dalla  profezia,  il  messo 
i S.  Andrea,  dopo  essersi,  com’era 
convenevole,  a ciò  preparato  col  di- 
giuno e colla  preghiera  , introdusse 
nel  tempio  dodici  spettatori  di  sua 
confidenza  , nel  cui  novero  il  Conte 
Raimondo  e il  Cappellano  di  lui  com- 
putavansi;  sbarrate  vennero  le  porte 
per  evitare  rafToltnmentn  delle  turbe 
impazienti  di  verificare  il  prodigio. 
Si  cominciò  lo  scavamento  nel  luogo 
che  era  stato  accennato;  ma  gli  ope- 
rai che  si  davano  la  muta,  dopo  es- 
sere scesi  co’  loro  ordigni  fino  alla 
profondità  di  dodici  piedi,  non  quindi 
rinvenivano  quanto  cercavasi.  Sola- 
mente la  sera  , allorché  il  Conte  si 
fu  ritirato  alle  sue  stanze,  e quando 

(i)  Nel  raccontare  te  enee  che  alta  Santa 
Lancia  si  riferiscono,  il  maomettano  Abal- 
mihasen  ( V,  de  Guignes,  t.  II,  parte  a, 


gli  spettatori,  stanchi  incominciavano 
a bisbigliare  , Rartolommeo  in  ca- 
micia, e dopo  essersi  levate  le  scar- 
pe, si  calò  coraggiosamente  entro  la 
fossa.  L’oscurità  dell’ora  c del  luogo, 
gliagevolòl'arlifiziodicelare  in  quella 
cavità  il  ferro  di  una  lancia  che  a 
qualche  Saracino  avea  appartenuto. 
Ài  primo  suono,  al  primo  scricchio- 
lar dell’acciaro , venne  salutato  fra 
acclamazioni  di  divozione  c di  gioja. 
Toltala  quindi  dal  luogo  ov’era  stata 
nascosta,  la  Santa  Lancia  venne  av- 
volta in  un  velo  di  seta  ricamato  , 
ed  esposta  alla  venerazione  de’  Cro- 
ciati. Da  quel  momento  le  angosce 
loro  in  grida  di  giubilo  c di  entu- 
siasmo si  convertirono  , e il  rinato 
entusiasmo  restituì  alle  scoraggiate 
truppe  l’antico  valore.  Qualunque  sia 
stata  la  parte  che  a tale  avvenimento 
ebbero  i Capi,  e che  che  si  pensas- 
sero della  cosa,  certamente  un  si  fe- 
lice cambiamento  , per  tutte  le  vie 
suggerite  dalla  disciplina  e dalla  Re- 
ligione , protessero.  Rimandati  ven- 
nero ai  loro  alloggiamenti  i soldati, 
raccomandatosi  ai  medesimi  dì  affor- 
tificarc  il  corpo  e l’anima  per  essere 
in  tutto  apparecchiati  al  prossimo 
combattimento  ; consumassero  senza 
tema  le  ultime  vettovaglie  e i forag- 
gi. aspeltando  allo  schiarire  del  nuo- 
vo giorno  il  segnale  della  vittoria. 
Ricorrendo  alla  domane  la  festa  dei 
SS.  Pietro  e Paolo,  le  porte  di  An- 
tiochia si  apersero  , ed  una  proces- 
sione di  preti  e monaci  usci  cantan- 
do il  salmo  di  guerra. 

La  baltaglia  fu  ordinata  in  dodici 
corpi  ad  onore  de’  dodici  Appostoli; 
il  cappellano  di  Raimondo  ebbe , a 
nome  e vece  del  suo  Signore,  1’  in- 
carico di  portare  la  Santa  Lancia. 
La  possa  di  questa  reliquia,  o trofeo, 
si  fece  sentir  fortemente  non  solo  ai 
servi  di  Cristo  , ma  forse  anche  a 
quelli  che  nemici  ne  erano  (i).  E 
ad  invigorirla  contribuì  il  caso  , o 

p-  pj)  è più  esatto  deMuo  storici  Cristiani, 
Anon  Coronerà  e Ahulfaragio-  La  Princi- 
pessa greca  confonde  la  Lancia  con  un 


Digitized  by  Googl 


DELL’  IMPERO  RCLM ANO  CAP.  LVIII. 


uno  stratagemma,  o la  voce  sparsasi 
di  un  nuovo  miracolo.  Tre  cavalieri 
vestiti  di  bianco  e di  splendenti  ar- 
madure coperti,  furono  veduti  uscire 
delle  montagne.  Ademaro , Legato 
pontifìzio  esclamò  essere  eglino  i mar- 
tiri San  Giorgio,  San  Teodoro  e San 
Maurizio.  Il  tumulto  delle  pugne  non 
avendo  lasciato  il  tempo  nè  di  dubi- 
tare, nè  di  avverare  le  cose,  favore- 
vole si  fu  la  creduta  apparizione  ad 
abbagliare  gli  occhi  e la  fantasia  di 
un  esercito  di  fanatici.  Cosi  ne’  mo- 
menti del  pericolo  , come  ne’  primi 
della  vittoria , non  vi  fu  chi  sulla 
veracità  della  rivelazione  di  Bario- 
lommeo  Marsigliese  mostrasse  dub- 
bio; ma  in  mezzo  alla  calma  che  ven- 
ne dopo,  gli  onori  e le  copiose  ele- 
mosine che  la  dignità  di  guardiano 
della  Santa  Lancia  al  conte  di  To- 
losa produsse  , nel  moverli  ad  invi- 
dia , risvegliarono  la  ragione  nel'e 
menti  de’  suoi  rivali.  Un  Cherco 
normanno  osò  esaminare  con  occhio 
filosofico  le  credibilità  della  leggen- 
da, le  circostanze  della  scoperta,  la 
riputazione  del  Profeta  ; per  lo  che 
il  pio  Boemondo  meramente  ai  meriti 
e all’intercessione  di  Gesù  Cristo  at- 
tribuì la  liberazione  dei  Crociati.  I 
clamori  e l’armi  de’  Provenzali,  per 
qualche  tempo,  questo  Palladio  di  lor 
nazione  difesero;  e nuove  visioni  an- 
nunziavano la  morte  e la  dannazione 
degli  empj  che  con  scettica  esitanza 
si  facessero  solamente  lecito  di  mo- 
vere indagini  sul  merito,  o sulla  real- 
tà della  scoperta.  Mn  l’ incredulità 
prevalse,  e costrinse  Bartolommeo  ad 
assoggettare  ad  un  Giudizio  di  Dio 
la  verità  delle  cose  che  avea  rive- 
late e la  propria  vita.  Innalzatasi  in 
mezzo  al  campo  una  catasta  di  fasci- 

Chiodo  della  Croce,  (1.  XI,  p.  8fi6);eun 
primate  giacobita  col  paaloral  di  S-  Pietro 
( p-  zia  ). 

(i)  I due  antagonisti  che  ai  mostrano 
meglio  istrutt  , e più  fortemente  convinti, 
l’un  del  miracolo  l’altro  dellayrorù?,  sono 
Raimondo  d’  Agiles  e Randolfo  di  Caen  , 
il  primo  appartenente  al  seguito  del  Conte 
(li  Tolosa,  il  secondo  al  Principe  norjn&n- 
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ne  secche,  alta  quattro  piedi  e lunga 
uattordici,  e mentre  l’impeto  delle 
amme  a quattordici  cubiti  le  solle- 
vava, il  prete  marsigliese  venne  ob- 
bligato ad  attraversare  un  sentiero 
non  più  largo  d’un  piede  che  in  mez- 
zo alla  fornace  lasciato  erasi  aperto. 
A malgrado  di  sua  destrezza  ed  agi- 
lità, lo  sciagurato  ne  riportò  il  ven- 
tre e le  coscie  arrostite,  onde  in  ter- 
mine di  ventiquattro  ore  spirò,  sem- 
pre protestandosi  e veritiero , e in- 
nocente , le  quali  proteste  saranno 
forse  di  qualche  peso  appo  le  menti, 
a credere  molto  inclinate.  Indarno  i 
Provenzali  si  adoperarono  a sostitui- 
re una  croce,  o un  anello,  o un  ta- 
bernacolo alla  Santa  Lancia,  la  cui 
sola  ricordanza  fatta  erasi  argomento 
a dileggio  (1).  Pur  chi  il  credereb- 
be ? Gli  storici  de’  secoli  successivi 
hanno  con  gravità  attestata  la  rive- 
lazione di  Antiochia,  e tali  progressi 
può  fare  la  credulità  , che  miracoli 
de*  quali  fu  dubitato  ne’  tempi  , e 
nelle  contrade  ove  nacquero,  dalle 
età  più  lontane,  e in  luoghi  da  que- 
ste contrade  remoti , con  implicita 
fede  vengono  accolti. 

La  prudenza  o la  buona  sorte,  dei 
Franchi  fatto  avea  che  differissero  la 
loro  spedizione  sino  al  momento  che 
l’Impero  de’  Turchi  declinava  (2). 
Sotto  il  vigoroso  governo  de’  tre  pri- 
mi sultani  la  pace  e la  giustizia  te- 
nca  i reami  dell’Asia  congiunti.  Gii 
innumerabili  eserciti  che  quei  princi- 
pi conduceano  in  persona,  pareggia- 
vano in  valore  quelli  de’  Barbari  del- 
P occidente,  in  disciplina  li  supera- 
vano; ma  ne’  giorni  delle  Crociate, 
quattro  figli  di  Malek-Sà,  se  ne  di- 
sputavano scambievolmente  il  retag- 
gio. Intesi  affatto  alle  cure  di  per- 
no. Fonlcher  di  Chartres  osa  dire?  Audita 
fraudem  et  non  fraudem  ! indi  inventi 
lanceam  , fallaciter  occultalam  fortitan  : 
il  rimanente  della  turba  sostenea  con  fer- 
mezza e forza  la  veracità  del  miracolo. 

(2)  V . De  Guignes  ( t If  , part.  a , p. 
2?.3  ec.  ) c gli  articoli  di  lìarkiarok^  Ma* 
hammedf  Sangiarì  nel  d’ Heibelot. 
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sonale  ambizione,  poco  il  rischio  pub- 
blico li  commovea:  c la  variabilità 
de’  successi  di  questi  pretendenti,  rcn- 
dea  incerti,  e nou  curanti  i principi 
lor  vassalli  sulla  parte  cui  serbar 
dovevano  fedeltà.  1 vent’ otto  Emiri 
che  sotto  gli  stendardi  di  Rerhoca 
pugnarono,  o suoi  rivali  erano,  o suoi 
nemici.  Quell’  esercito  vcdeasi  com- 
posto di  soldatesche  raunate  affret- 
tatamente nelle  città,  e nelle  tende 
della  Sorìa  e della  Mesopotamia,  in- 
tanto che  le  vecchie  bande  interte- 
neansi  di  là  dal  Tigri  in  civili  guerre 
struggendosi.  Tal  momento  di  debo- 
lezza e discordia  sembrò  opportuno 
al  Califfo  d’Egitto  per  ricuperare  gli 
antichi  possedimenti.  Il  suo  sultano 
Afdal  , dopo  avere  assediate  Tiro  e 
Gerusalemme,  scacciali  i figli  di  Or- 
tok,  restaurò  nella  Palestina  l’auto- 
rità civile  ed  ecclesiastica  de’  Fati- 
miti  (1).  Intesero  con  sorpresa  come 
numerosi  eserciti  di  Cristiani  fossero 
passati  d’  Europa  in  Asia,  e si  alle- 
grarono di  assedj  e combattimenti  , 
alti  a distruggere  la  possanza  de  Tur- 
chi, persecutori  della  lor  setta,  av- 
versi alia  loro  monarchia:  ma  que- 
sti Cristiani  medesimi  erano  nemi- 
ci giurati  del  Profeta , e dopo  ave- 
re conquistala  Nicea  ed  Antiochia, 
doveano  per  Io  scopo  di  lor  impresa, 
i cui  molivi  già  cominciavano  ad  es- 
sere palesi,  trasferirsi  sulle  rive  del 
Giordano,  e su  quelle  forse  del  Nilo. 
La  corte  del  Gran  Cairo  entrò  coi 
latini  in  corrispondenza  di  lettere  e 
messaggi,  il  cui  stile,  giusta  le  va- 
riate vicende  della  guerra  mansueto, 

0 superbo  moslravasi , e lo  scambie- 
vole orgoglio  di  questi  negoziatori , 
dall’ignorauza  e dall’entusiasmo  degli 
uni  e degli  altri,  prendeva  origine. 

1 ministri  del  sultano  d’  Egitto  , or 

(1)  L’Emiro,  o sultano  Afdal  rieperò 
Gerusalemme  e Tir*»  nell  anno  dell  Egira 
489  ( V.  llenaudot  , Hitt.  palriarc/i.  A- 
lexand p.  478,  de  Guignes,  t.  I,  p.  a.'iQ, 
indi  Abulfeda  e Ben-Schounnh  ).  Jérusu- 
lem  ante  adventum  vettrum  recuperavimut, 
Turco $ rjecimus , diccano  gli  ambasciatori 
dei  Falimiti, 


con  tuono  imperioso  chiarivano  , or 
con  più  cortesi  modi  rimostravano , 
che  il  lor  monarca,  vero  e legittimo 
comandante  de’  Credenti,  avea  dalla 
tirannide  dei  Turchi  liberata  Geru- 
salemme, e poter  liberamente  i pel- 
legrini visitare  il  Sepolcro  di  Gesù 
Cristo,  ove  con  modi  o'tre  ogni  dire 
amichevoli  verrebbero  accolti  , pur- 
ché disarmati,  e in  successivi  drap- 
pelli, vi  si  trasportassero.  Vi  fu  un 
.istante,  che  il  Califfo  Mostali , cre- 
dendoli inevitabilmente  perduti , ne 
sprezzò  l’armi,  e fece  imprigionare  i 
loro  messaggeri;  ma  la  conquista  e 
la  vittoria  di  Antiochia  la  costui  al- 
terigia repressero,  onde  reputò  espe- 
diente cosa  il  procurare  di  affezio- 
narsi questi  formidabili  campioni,  pre- 
sentandoli di  cavalli,  di  vesti  di  seta, 
di  vasellami , e di  borse  d’oro  e di 
argento.  Giusta  l’idea  che  il  ridetto 
Califfo  crasi  fatta  del  merito  e della 
autorità  de’  medesimi,  Boemondo  te- 
neva la  prima  sede,  Goffredo  la  se- 
conda. Non  cambiando  cuore  per  va- 
rietà di  vicissitudini,  i Crociati  stet- 
tero fermi  in  rispondere,  che  alieni 
dall’esaminare  i diritti  particolari  di 
ciascun  settario  di  Maometto,  l’usur- 
patore  di  Gerusalemme  , qualunque 
ne  fosse  il  nome,  o il  paese,  aveano 
per  nemico;  quindi  lo  consigliavano, 
che  invece  di  additar  loro  i modi,o 
i patti  del  pellegrinaggio  , si  atte- 
nesse al  più  prudente  partito  di  con- 
segnare, come  lor  sacro  c legittimo 
retaggio , ai  Crociati  la  città  e la 
provincia:  e aggiungevano  non  aver 
egli  altra  via  per  serbarseli  amici,  e 
sottrarsi  alla  rovina  che  lo  minac- 
ciava (2). 

Ciò  nulla  mono,  mentre  questa  me- 
ta gloriosa  della  loro  impresa  vedean 
sì  vicina  , che  toccarla  quasi  parea- 

(2)  V.  te  transazioni  tra  il  califfo  d'E- 
gitio  e i Crociali  in  Guglielmo  di  Tiro  (1. 
IV,  c.  24;  1.  VI,  c-  19  ) e in  Alberto  di 
Aix  (1.  ili,  c.  S9),  i quali  scrittori,  a quanto 
apparisce,  meglio  de’contemporanei,  valu- 
tavano l’ importanza  delle  medesime. 
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no,  non  assalirono  la  città  di  Geru- 
salemme, che  dieci  mesi  dopo  scon- 
fitto Kergoga.  Nel  momento  della  vit- 
toria si  affievolirono  lo  zelo  e l’ardor 
de’  Crociati,  i quali,  anziché  profit- 
tare, col  maggiormente  innol trarsi  , 
del  terrore  che  aveano  per  ogni  do- 
ve diffuso,  solleciti  apparvero  di  sban- 
darsi per  godere  meglio  le  molli  de- 
lizie della  Soria.  Forse  un  sì  incon- 
cepibile indugio  , non  meno  a man- 
canza di  subordinazione,  che  ad  este- 
nuata forza  , vuol  essere  attribuito. 
Nelle  penose  e variate  fazioni  dell’as- 
sediod’Antiochia,  avean  perduta  tutta 
la  loro  cavalleria,  e migliaia  di  guer- 
rieri d’ogni  grado,  o disertori,  o ri- 
masti vittime  della  penuria  e delle 
infermità.  L’abuso  stesso  che  fecero 
dell’  abbondanza,  una  terza  carestia 
generò;  onde  l’avvicendarsi  della  fa- 
me e degli  effetti  della  dissolutezza, 
portò  nel  campo  un  morbo  pestilen- 
ziale , cui  cinquantamila  pellegrini 
saggiacquero.  Pochi  in  istato  di  co- 
mandare, tutti  ricusavano  d’obbedi- 
re. Le  private  querele,  in  mezzo  al 
comune  rischio  sopite,  con  maggior 
impeto,  o certamente  colla  stessa  a- 
cerbità  di  astio  , rinnovellaronsi  : i 
buoni  successi  di  Baldovino  e di  Boe- 
mondo,  la  gelosia  de’  lor  colleghi  aiz- 
zavano: i più  valenti  cavalieri  arro- 
lavansi  per  correre  in  difesa  de’ nuovi 
acquisti  : il  conte  Raimondo,  inteso 
ad  una  spedizione  inutile  nelle  parli 
interne  della  Soria  , le  suo  genti  e 
i suoi  tesori  stremava.  Così  il  verno 
tra  le  discordie  e la  confusione  tras- 
corse : alcune  scintille  d’onore  e di 
religione  si  ridestarono  in  primave- 
ra , perché  i semplici  soldati  meno 
scossi  dalle  passioni  deU’ambizione  e 
della  invidia  , mandando  grida  d'in- 
dignazione scossero  i duci  dall’indo- 
lenza in  cui  si  giacevano.  Nel  mese 

(i)  La  maggior  parte  del  cammino  tra- 
scorso dai  Franchi  trovnsi  con  esattezza  de- 
scritta nel  Viaggio  di  Maundrell  da  A- 
leppo  a Gerusalemme  ( p.  11-67,  uno  » 
lenza  dubbio , dei  migliori  documenti  che 
abbiati  tu  tale  toggetto  (D'Anville,  Mi- 
mo ire  tur  Jcrutaìeme-j  p.  *7  ). 
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di  Maggio,  gli  avanzi  di  questo  c- 
sercilo  poderoso,  ridotti  a quaranta- 
mila  uomini  ( e fra  questi,  sol  ven- 
timila di  fanteria,  e mille  cinquecento 
a cavallo  , in  istato  erano  di  servi- 
re) s’innoltrarono  da  Antiochia  a Lao- 
dicea  , senza  incontrare  ostacoli  nel 
cammino  , che  tennero  tra  la  costa 
marittima  e il  monte  Libano.  Abbon- 
dantemente li  fornirono  di  vettovaglie 
i legni  di  commercio  genovesi  e pi- 
sani che,  lungo  il  mare,  li  seconda- 
vano , oltre  alle  forti  contribuzioni 
che  ritrassero  dagli  Emiri  di  Tripo- 
li, Tiro  , Sidone  , Acri  e Cesarea  , 
da’  quali  ottennero  il  passaggio  e la 
promessa  di  uniformarsi  al  destino  che 
avrebbe  corso  Gerusalemme.  Da  Ce* 
sarea  si  portarono  fino  in  mezzo  al 
paese  , ove  i cherci  riconobbero  le 
tracce  della  geografia  sacra  di  Lid- 
da  , Ramla  , Einaus  , e Betlemme  ; 
ma  non  sì  tosto  scoperta  ebbero  la 
Santa  Città,  i Crociati,  tult'altra  cura 
dimenticando,  pensarono  a chiedere 
la  ricompensa  delle  loro  fatiche  (1). 

Dal  numero  e dalla  difficoltà  dei 
suoi  memorabili  assodj,  Gerusalemme 
un  qualche  lustro  ha  ottenuto.  Sol 
dopo  lunghi  c sanguinosi  combatti- 
menti, Babilonia  e Roma  trionfarono 
un  giorno  dell’ostinatezza  del  popo- 
lo, e degli  ostacoli  che  opponea  loro 
Un  terreno  si  discosceso,  da  rendere 
inutile  ogni  altra  fortificazione  ; c 
aggungasi  che  le  mura  erano  munite 
di  torri  , valide  a difendere  la  più 
acccssibil  pianura  (2).  Però  nel  se- 
colo delle  Crociate,  una  parte  di  que- 
sti ostacoli  non  incontravasi.  La  ro- 
vina assoluta  di  quei  baloardi  , mal 
emendarono  le  nuovo  restaurazioni. 
Certamente,  la  dominazione  de’  Giu- 
dei , e del  loro  culto  , era  sbandita 
da  Gerusalemme  per  sempre,  ma  la 
natura  non  cambia  cogli  uomini , c 

« 

(a)  V.  l' ammirabile  descrizione  di  Ta-  - 
ci:o  ( Ilitl  V,  11  , ia,  iS  ) il  quale  pre- 
tende che  i legislatori  degli  Ebrei  si  fos- 
sero prefissi  di  metterò  il  loro  popolo  ia 
istato  di  ostilità  perpetua  col  rimanente  del 
genere  amano. 


So 
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il  sito  di  quella  città  , benché  spia- 
nati alquanto  ne  fossero  gli  ingressi, 
polca  tuttavia  dar  lungo  indugio  agli 
sforzi  di  un  assalitore.  La  esperienza 
di  un  assedio  recente,  e tre  anni  di 
ossedimento,  arcano  fatti  accorti  i 
aracini  d’  Egitto  sui  difetti  di  una 
Fortezza,  che  l’onore  c la  religione, 
vietavano  ad  essi  di  abbandonare,  e 
sui  modi  più  giovevoli  ad  assicurar- 
sela. Aladino,  o Istikar  luogotenente 
del  Califfo  , comandante  di  Gerusa- 
lemme, adoperavasi  a tenere  in  freno 
i Cristiani  , che  entro  quelle  mura 
abitavano,  col  minacciare  distruzione 
ad  essi  e al  Santo  Sepolcro  ; il  va- 
lore de’  Musulmani  eccitava  colla  spe- 
ranza della  ricompensa  elio  in  que- 
sto, e in  un  miglior  Mondo  , aspet- 
tavano. Vieneass  curato,  che  la  guar- 
nigione era  composta  di-quarantamila 
Turchi,  o Arabi,  e se  fosse  vero  che 
il  comandante  potè  armare  inoltre 
più  di  ventimila  abitanti,  certamente 
l’esercito  degli  assediali  avrebbe  su- 
peralo in  numero  quello  degli  assa- 
litori (1).  Supposto  ancora  che  i La- 
tini fossero  stati  tanti,  da  potere  cir- 
condare la  città,  che  avea  quattro- 
mila verghe  (circa  due  miglia  inglesi 
c mezzo)  di  circonferenza  (2),  a qual 
prò  sarebbero  essi  discesi  nella  valle 
di  Ben-Himmon  , e verso  il  torrente 
di  Cedron  (3)  ? A qual  prò  guarda- 
re i precipizj  di  ostro  c di  levante, 

(1)  Il  cenno  e T erudizione  dell’ autore 
fratieeze  dell'opera  Esprit  de s Croisailet, 
contrabbilanciano  fortemente  l’ ingegnoso 
icetticiamo  del  Voltaire.  11  predetto  ir rit- 
te re  osserva  (t.  IV,  p.  S8G-388)  clic,  giusta 
i calcoli  degli  Arabi, gli  abitanti  di  Geru- 
salemme oltrepassavano  i dugentnmila;  che 
nel  tempo  di  Gerusalemme  assediala  da  Ti- 
to, Giuseppe  li  faceva  ascendere  od  un  mi- 
lione trvcentomìla;  che  Tacito  stesso  tenea 
per  fermo  sommassero  a seicenloniita,  onde 
l'atta  anche  le  massima  sottrasìone,  alta  a 
giustificare  1'  accefiimus  di  questo  Storico, 
ad  ogni  modo  superavano  in  numero  t’e- 
sercito dei  Kotnani. 

(e)  Maudrell,  che  fece  esattamente  il  giro 
dello  mura  , calcolò  una  circonferenza  di 
seiceulotrenta  pazzi  , o quattromila  cento 
scisanlaseUe  verghe  inglesi  (pag.  109-110). 
Fondatoli  topi  a un»  pianta  autentica,  il 
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d’onde  non  aveano  cosa  da  temere  o 
sperare?  Si  attennero  al  partito  di 
fare  scopo  principale  d’  assedio  , le 
parti  settentrionali  e occidentali  della 
città  Goffredo  collocò  il  suo  stendardo 
sulla  prima  eminenza  del  monte  Cal- 
vario. Verso  sinistra,  osino  alla  porta 
di  S.  Stefano,  la  linea  degli  assali- 
tori prolungavano  i due  Roberti  e 
Tancredi:  nell’intervallo  posto  fra  la 
rocca  e il  monte  Sion,  non  più  parte 
interna  della  città,  il  Conte  Raimon- 
do accampò.  Nel  quiulo  giorno  i Fran- 
chi diedero  assalto  generale  , mossi 
dalla  fanatica  speranza  di  rovesciare 
le  mura,  senza  il  miuisterio  di  mac- 
chine , e di  scalarle,  privi  di  scale. 
L’impeto  degli  operati  sforzi  li  fe’ 
padroni  del  primo  steccato  , ma  poi 
rispinti  vennero  eoo  perdita  fino  al 
loro  campo.  Il  troppo  frequente  abuso 
de’  pii  stratagemmi  avendo  distrutta 
la  possanza  delle  visioni  c delle  pro- 
fezie, ognun  si  persuase  che  il  va- 
lore , le  fatiche,  e la  perseveranza  , 
erano  le  sole  vie  per  conseguir  la 
vittoria.  L’  assedio  non  durò  più  di 
quaranta  giorni,  ma  furono  quaranta 
giorni  di  stenti  c di  calamità.  Per 
vero  dire  1’  appetito  vorace  ed  im- 
provvido dei  Latini,  avrà  avuta  parte 
nelle  lamentanzedi  penuria,  cosi  spes- 
so rinnovellato;  ma  gli  è anche  certo 
che  il  suolo  sassoso  di  Gerusalemme 
non  somministra  acqua,  pressoché  d 

d’  Anville,~nel  ann  breve  e prezioso  Trat- 
tato, ammette  un'estensione  di  circa  mille 
novecento  sessanta  tese  francesi  (p.  28.29). 
Quanto  alla  topografia  di  Gerusalemme,  V . 
Reland  ( Palestina , t.  II,  p.  882-860  ) 

(3)  Gerusalemme  non  trae  te  sue  acque 
che  dal  torrente  di  Cedron  , asciutto  du- 
rante la  state  , e dal  picciolo  ruscello  di 
Siloè  (Reland,  t.  I,  p 29  i-nuo) . E nativi 
e stranieri  , parimente  lagnavanzi  della 
scarsezza  di  acque,  incomodo  che  in  tempo 
di  guerra,  i nemici  si  studiavano  accresce- 
re. Secondo  Tacilo  , erano  entro  la  città 
una  fontana,  che  non  inaridiva  in  veruoa 
stagione  , un  acquidotto  , e cisterne  per 
raccogliere  le  acque  che  venivan  dal  cielo; 
l’acquidotto  le  ricevca  dal  ruscello  Tekoe, 
o Etham,  di  cui  parla  anche  Boadino  nella 
vita  di  Saladino  ( p.  «38  j. 
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sorta  alcuna , e le  tenui  sorgenti  e 
i rivi  che  vi  sono,  l’ardor  della  state 
avea  disseccati:  nè  poteano  a questo 
inconveniente  rimediar  gli  assedianli 
con  acquedotti  o cisterne,  vantaggio 
di  cui  godeano  gli  assediati.  Que’din- 
torni  mancavano  parimente  d’alberi 
per  ripararsi  dal  Sole,  o fabbricare 
capanne;  i Crociati,  nondimeno,  sco- 
persero in  una  caverna  alcuni  pezzi 
di  legno  di  una  considerabile  dimen- 
sione. Venne  inoltre  tagliato  presso 
a Sichera,  un  bosco  che  è la  foresta 
incantata  del  Tasso  (i).  Tancredi, 
continuo  nei  dar  prove  di  coraggio 
e di  abilità,  giunse  a far  trasportare 
nel  campo,  i materiali  opportuni;  e 
artefici  genovesi,  trovatisi  per  ven- 
tura nel  porto  di  Giaffa,  costrussero 
le  macchine  per  condurre  a fine  lo 
assedio.  Il  Duca  di  Lorena  e il  Con- 
te di  Tolosa,  fecero  innalzare  a pro- 
prie spese  , e ne’  loro  campi , due 
torri  sulle  ruote  che  condotte  furo- 
no , non  ai  luoghi  i più  accessibili 
delle  fortificazioni  , ma  verso  quelli 
che  erano  i più  trascurati.  Il  fuoco 
degli  assediati  inceneri  la  torre  di 
Raimondo  ; ma  il  collega  di  lui  fu 
ad  un  tempo  più  vigilante  e felice 
Giunti  i suoi  arcieri  a fare  sgom- 
bri di  nemici  i baloardi  , i Latini 
abbassarono  il  ponte  levatoio  , e 
in  un  venerdì  , a tre  ore  pomeri- 
diane , giorno  e tempo  della  morte 
del  Redentore,  Goffredo  Buglione  si 
mostrò  vineitore  sulle  mura  di  Geru- 
salemme. Da  ogni  banda  i Crociati 
cui  si  facea  sprone  il  valore  del  du- 
ce, l’esempio  di  lui  imitarono,  e quat- 
trocento sessantanni  dopo  la  conqui- 
sta di  Omar  , i Cristiani  tolsero  al 
maomettano  giogo  la  Santa  Città. 
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Patteggiato  aveano  gli  assedianli,  che 
nel  saccheggio  della  città  e delle  ric- 
chezze di  privati  , avrebbero  rispet- 
tato il  diritto  di  possesso  del  primo 
occupante;  e le  spoglie  della  grande 
Moschea,  settanta  lampade,  e molta 
copia  de’  vasellami  d’oro  c d’argen- 
to, divenute  compenso  alle  gloriose 
fatiche  di  Tancredi  , diedero  campo 
di  segnalarsi  alla  generosità  dell’e- 
roe. I servi  del  Dio  de’  Cristiani  , 
essendosi  nel  loro  accecamento  av- 
visali , che  sanguinosi  sagrifizj  gli 
sarebbero  accetti,  il  loro  furore  im- 
placabile e dalla  resistenza  irritato, 
non  perdonò  a debolezza  di  sesso  e 
di  età.  Durata  per  tre  giorni  la  stra- 
ge (2),  l’infezione  de’  cadaveri  un 
morbo  epidemico  generò.  Dopo  avere 
passati  a fìl  di  spada  settanlamila  Mu- 
sulmani, e arsi  vivi  nelle  lor  sinago- 
ghe gli  Ebrei , i Cristiani  conserva- 
rono ancora  un  grande  numero  di 
prigionieri,  che  l’avarizia  o la  stan- 
chezza di  tanto  macello,  persuase  lo- 
ro di  risparmiare.  Fra  questi  feroci 
eroi  della  Croce,  Tancredi  fu  il  solo 
che  desse  a divedere  alcun  sentimen- 
to di  compassione:  benché  non  pos- 
siamo negare  qualche  encomio  alla 
interessata  clemenza  di  Raimondo , 
che  concedè  una  capitolazione  e un 
salvocondotto , alla  guernigion  della 
rocca  (3).  Cosi  liberalo  finalmente, 
il  Santo  Sepolcro,  i vincitori,  tinti 
ancora  di  sangue,  a sciogliere  il  vo- 
to si  prepararono.  Con  capo  e piedi 
ignudi,  col  cuór  contrito  c in  umil 
postura,  ascesero  il  Calvario  in  mez- 
zo allo  antifone , intonale  ad  alta 
voce  dal  Clero;  nè  potendo  staccare 
le  labbra  dalla  pietra  che  avea  co- 
perto il  Salvalore.de!  Mondo,  questa 


(1)  Gerusalemme  liberata  , Cani.  XIII 
e XVIII*  Non  [ossia  me  qui  dispensarci  dal- 
1’ osservare  con  quanta  cura  il  Tasso  abbi* 
conservate  eil  abbellite  le  più  piccole  par- 
ticolarità di  questo  assedio. 

(a)  Oltre  agli  storici  Latini  che  di  nar- 
rare questo  macello  non  si  vergognano. 
V.  Elmacin  ( Hitt.  Suracen .,  png.  363  ), 
Abulfaragio  ( Dynatt pag.  2.i3  ),  e il  de 
Gnignes  ( t.  Il  , pori.  II  , p.  9 ) fondato 
sulle  testimonianze  di  Abul-M&hasen. 


(3)  L'antica  torre  di  Psofìnn,  détta  Ne- 
blusa  nel  Medio  Evo  , incominciò  a chia- 
marsi Castellus  Pisa  11  uni  dopo  che  l)am- 
berto  fu  nominato  patriarca  Essa  è tutta- 
via residenza  e rocca  di  un  Agò  turco.  Da 
questa  torre  si  scoprono  il  mar  Morto,  una 
parte  della  Giudea  e dell’ Arabia  (d’An- 
ville,  p 19  z3).  Venne  chiamata  parimente 
torre  di  David. 
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monumento  della  lor  redenzione,  di 
lagrime  di  gioia  e di  penitenza  in- 
nondarono- Due  filosoli  hanno  riguar- 
dalo sotto  aspetti  diversi,  questa  stra- 
vagante mescolanza  di  passioni  , le 
più  feroci  e le  più  tenere;  l’un  d’es- 
si , facile  e naturale  la  trova  (1), 
1’  altro  assurda  e incredibile  (2)  , e 
ciò  forse  dipende  dall’  averla  questo 
secondo,  attribuita  ai  medesimi  indi- 
vidui, nù  distinti  i momenti.  La  pietà 
del  virtuoso  Goffredo  , destò  quella 
de’  suoi  compagni,  che  purificando  i 
corpi,  le  proprie  anime  ancora  puri- 
ficarono; ina  duro  fatica  a credere , 
che  quelli  fra  essi  più  feroci  nell’o- 
ra del  saerheggio  c della  strage,  si 
mostrassero  poi  i più  esemplari  nella 
processione  al  Santo  Sepolcro. 

Otto  giorni  dopo  questo  memora- 
bile avvenimento  , cui  andò  innanzi 
la  notizia  della  morte  di  Papa  Ur- 
bano, i duci  Latini  procedettero  al- 
P elezione  di  un  He,  che  difendesse 
e governasse  le  conquiste  della  Pa- 
lestina. Ugo  il  Grande  e Stefano  di 
Chartres,  per  la  loro  ritirata  mollo 
scapitarono  di  rinomanza,  c vi  volle 
in  appresso  una  seconda  Crociata,  e 
la  illustre  morte  alla  quale  soggiac- 
quero, perchè  la  lor  gloria  riguada- 
gnassero. Baldovino  avea  posta  in 
Edessa , Boemondo  in  Antiochia  la 
sua  residenza;  i due  Roberti,  il  Du- 
ca di  Normandia  e il  Conte  di  Fian- 
dra (3)  , ad  incerte  pretensioni  e a 
troni  mal  saldi,  i loro  Stati  ereditarj 
dell’Occidente  anteposero.  Per  sua 
ambizione  e gelosia  fu  biasimato  dai 
compagni  Raimondo;  per  lo  che  l’e- 
sercito, con  una  scelta  libera,  giusta 
e necessaria  acclamò  Goffredo  di  Bu- 
glione, il  prime  e il  più  degno  cam- 
pione della  Cristianità.  L’  eros  ac- 


A.D.  1099 
cettò  un  deposito  , cui  pericoli  non 
minori  della  gloria  si  univano  ; ma 
in  una  città,  ove  il  Salvatore  dell’u- 
man  genere , era  stato  coronato  di 
spine,  ricusò  il  titolo  e gli  onori  della 
monarchia;  e fondatore  di  un  regno, 
si  contentò  del  modesto  nome  di  di- 
fensore e barone  del  Santo  Sepolcro. 
Il  regno  del  medesimo  che  per  mala 
ventura  de’  sudditi  suoi  , non  durò 
oltre  un  anno  (4)»  corse  gravi  peri- 
coli , quindici  giorni  dopo  fondato  , 
prr  ravvicinarsi  del  Visir  o Sultano 
d’Egitto,  che,  non  avendo  potuto  giu- 
gnere  in  tempo  per  impedire  la  ca- 
duta di  Gerusalemme  , affrettaTasi 
coll’  ansietà  di  trarne  vendetta.  Ma 
nella  giornata  di  Ascalon,  egli  ebbe 
tal  rotta,  che  fe’  più  salda  la  domi- 
nazione de’  Latini  nella  S.orìa,  e ap- 
portò nuovo  lustro  al  valore  de’  duci 
Frantili,  i quali,  dopo  questa  azione 
campale,  per  lungo  tempo  dalla  Pa- 
lestina e dalle  sanie  guerre  si  con- 
gedarono. Nella  baltAglia  di  Asca- 
lon, poterono  i Crociati  gloriarsi  pa- 
rimente della  sterminata  sproporzio- 
ne di  numero,  che  fra  le  due  parti 
combattenti  osservavasi.  Né  mi  ar- 
resterò a noverare  le  migliaia  di  sol- 
dati, cosi  di  cavalleria  come  di  fan- 
teria , che  formavano  l’esercito  dei 
Fatimili;  perchè,  eccetto  tremila  E- 
tiopi  , o Negri  armati  di  stallili  di 
ferro,  i Barbari  meridionali,  dopo  il 
primo  impeto,  datisi  alla  fuga  , di- 
mostrarono quanto  immensa  differen- 
za vi  Tosse,  fra  l’intrepido  valore  dei 
Turchi,  e I’  effeminata  viltà  de’  na- 
tivi Egiziani.  Dopo  avere  appesa  di- 
nanzi al  Santo  Sepolcro,  la  bandiera 
e la  spada  del  Sultano,  il  nuovo  Re 
(o  almeno  1’  eroe  ben  meritevole  di 
questo  titolo),  abbracciò  per  l’ultima 
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(1)  Ilume,  Storia  dell' Inghilterra,  voi. 
I)  p 3ii,  3i»,  ediz.  in  8. 

(a)  Voltnire,  Essai  sur  V Risto  ire  gene- 
rale ; t.  II,  c 5|,  p.  Si5,  346. 

(3)  Gl'Inglesi  attribuiscono  a Roberto  di 
Normandia  , i Provenzali  a Raimondo  di 
Tolosa,  la  gloria  di  avere  ricusata  la  co- 
rona di  Gerusalemme;  ina  la  voce  sincera 
della  tradizione  ha  conservala  la  ricordanza 


deirarahizione  e della  vendetta  del  Conte 
di  San  Olile  (Villehnrdouin,  n.  i3fi).  Mori 
all’  assedio  di  Tripoli,  città  posseduta  dai 
successori  di  questo  Conto. 

(4)  P elezione  di  Goffredo  e la  bat- 
taglia di  Ascalon  in  Guglielmo  di  Tiro  , 
1.  IX  , c.  i*i2  , e nella  conclusione  delie 
Storie  Latine  della  prima  Crociata. 
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Tolta  I compagni  delle  sue  fatiche  , 
e il  solo  d’  essi  eh*  ei  potè  serbarsi 
oppresso  per  difendere  la  Palestina , 
fu  il  prode  Tancredi  con  trecento  uo- 
mini a cavallo,  e duemila  fanti.  Ma 
si  vide  ben  tosto  assalito  da  quel  solo 
nemico,  contro  il  quale  mancasse  di 
coraggio,  Goffredo.  Morto  per  l’ulti- 
ma peste  di  Antiochia  Ademaro,  uo- 
mo rilevantissimo  nelle  azioni  e nei 
consigli  , gli  altri  Ecclesiastici  non 
serbarono  della  propria  indole  che 
l’avarizia  e l’orgoglio,  talché  per  via 
di  sediziosi  clamori,  avean  fatto  va- 
lere le  lor  pretensioni,  affinché  pri- 
ma d’un  Re  un  vescovo  si  eleggesse. 
Avendo  il  Clero  latino  usurpate  le 
rendite  e la  giurisdizione  del  Patriar- 
ca , le  accuse  di  eresia  e di  scisma 
mosse  a danno  de’  Greci  e degli  a- 
bitanti  della  Soria,  valsero  ad  esclu- 
dere questi  dal  concorso  (i);  per  Io 
che  , oppressi  dal  ferreo  giogo  dei 
loro  liberatori,  i Cristiani  orientali 
la  tolleranza  de’  Califfi  arabi  si  au- 
gurarono. Damberto,  Arcivescovo  di 
Pisa  , da  lungo  tempo  iniziato  nei 
segreti  della  romana  politica,  aven- 
do condotta  in  soccorso  de’  Crociali 
una  flotta  di  suoi  concittadini,  fu  no- 
minato , senza  trovare  opposizione  , 
Capo  temporale  c spirituale  della 
Chiesa  (2).  Cotesto  nuovo  Patriarca 
non  tardò  ad  impadronirsi  dello  scet- 
tro, che  era  prezzo  del  sangue  e delle 
fatiche  de’  pellegrini  guerrieri;  e Gof- 
fredo , e Boemondo  , si  sommisero  a 
ricevere  dalle  mani  di  costui  l’inve- 


stitura dei  loro  possedimenti.  Questo 
omaggio  ancora  sembrò  poco  a Dam- 
berto, che  la  proprietà  immediata  di 
Giaffa  e di  Gerusalemme  voleva  per 
sé.  Invece  di  opporre  all*  ingiusta 
pretensione  un  franco  e assoluto  ri- 
fiuto, il  guerriero  negoziò  col  Sacer- 
dote ; la  Chiesa  ottenne  una  quarta 
parte  delle  due  città,  il  modesto  Pre- 
lato, riserbò  a sé  il  diritto  contingi- 
bile sul  rimanente  , ogni  qual  volta 
o Goffredo  morisse  privo  di  figli  , o 
la  conquista  del  Cairo  o di  Damasco 
un  nuovo  regno  gli  assicurasse. 

Che  se  il  Pisano  non  usavagli  al- 
meno la  condiscendenza  di  lasciargli 
questo  precario  usufrutto,  il  conqui- 
statore vedeasi  spogliato  quasi  per 
intero  del  nascente  suo  regno,  che 
Gerusalemme  e Giaffa,  e una  ventina 
di  piccole  città  o villaggi  di  quei 
dintorni  sol  racchiudea  (3).  Si  arro- 
go che,  in  uno  spazio  si  poco  este- 
so, i Maomettani  possedevano  diverse 
inespugnabili  Fortezze;  onde  e agri- 
coltori , e mercadanli  , e pellegrini 
vedeansi  continuamente  ad  ostilità 
avventurati.  Gli  sforzi  di  Goffredo, 
de’  due  Baldovini , che  succedettero 
al  trono  maggior  tranquillità  procac- 
ciarono appresso  ai  Latini;  gli  Stati 
de’  quali  finalmente,  mercè  molte  fa- 
tiche e pugne,  trovaronsi  adeguati, 
in  estensione  però,  non  nel  numero 
degli  abitanti,  agli  antichi  regni  di 
Israele  e di  Giuda  (4).  Dopo  che  le 
città  marittime  di  Laodicea,  Tripoli, 
Tiro  c Ascalon  (5)  a suggezione  Tu- 


fi) Renaudot  j Tlist.  ‘patr . Alexand.  , 
p.  479 

(«)  f r . le  rimostranze  del  patriarca  Dam- 
berto in  Guglielmo  di  Tiro  (l  IX,  c.  x5- 
x8,  1.  X,  c.  4,  7,  9),  il  quale  scrittore  con 
meravigliosa  buona  lede  sostiene  1 indo- 
pendenza dei  conquistatori  e de’re  di  Ge- 
rusalemme. 

(S)  Guglielmo  di  Tiro  (1.  X , p.  19)  , 
la  H.sloria  Hierosolymitana  di  Giacomo 
di  Vitry  (1.  I;  c.  *r,  00),  e l’Opera  Se- 
creta  JìJelium  Crucis  , di  Marino  Sanuto 
(I.  Ili,  p.  1)  offrono  le  opportune  nozioni 
sullo  Stato  e sulle  conquiste  del  regno  la- 
tino di  Gerusalemme. 

(4)  Ncll’instituire  il  censo  de’ sudditi, 
David  ai  accorso  di  aver  sotto  i proprj  or- 


dini,  non  comprendendo  le  tribù  di  Levi 
e di  Beniamino  , un  milione  trecentomila 
di  soti  combattenti  , o un  milione  ciquu- 
cento  settantaquattromila  ; dal  quale  cal- 
colo , aggiagnendo  i vecchi  , le  donne  , i 
fanciulli  e gli  schiavi  , sarebbe  risultato 
che  un  paese  lungo  sessanta  leghe,  largo 
trenta,  contenesse  una  popolazione  di  cir- 
ca tredici  milioni.  11  Le  Clerc  (Commcnt, 
XXIV,  Chroti  y XXt  ),  astuat  anyusto  in 
limite , e dà  a divedere  qualche  sospetto  di 
un  error  di  copista;  pericoloso  sospetto! 

(5)  Il  racconto  di  tali  assedj  collocato 
ciascun  d’essi  al  luogo  che  gli  appartiene, 
trovasi  nella  grande  storia  di  Guglielmo 
di  Tiro,  incominciando  dal  libro  nono,  e 
venendo  fino  al  decimo  ottavo.  Leggona* 
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ron  ridotte,,  e molto  in  ciò  operarono 
le  flotte  di  Venezia,  di  Pisa,  di  Ge- 
nova, e pur  di  Fiandra  e di  Norve- 
gia (i),  i pellegrini  di  Occidente  da 
Scanderoon  sino  alle  frontiere  dello 
Egitto  tutta  quella  costa  marittima 
possedettero.  11  principe  di  Antiochia 
non  volle  riconoscere  la  supremazia 
del  re  di  Gerusalemme,  ma  vassalli 
n questo  si  protestarono  i conti  di 
Eilessa  e di  Tripoli.  Cosi  esteso  aven- 
do i Latini  il  loro  regno  oltre  l'Eu- 
frate.  i Musulmani  , delle  conquiste 
fatte  in  Soria  (2),  non  conservarono 
che  le  sole  quattro  città:  Hcms,  Da- 
mali, Aleppo  e Damasco.  Le  leggi, 
la  lingua,  i costumi  e i titoli  della 
nazione  francese  e della  Chiesa  la- 
tina vennero  in  queste  colonie  di  ol- 
tremare adottati.  Giusta  le  norme  del- 
la giurisprudenza  feudale,  i principali 
Stati  e le  baronie  a questi  soggette, 
passavano  agli  eredi  , così  in  linea 
maschile  come  femminina  (3);  ma  il 


lusso  e il  clima  dell’Asia  la  discen- 
denza mescolata  e tralignata  de’  pri- 
mi conquistatori  distrussero  (4);  e lo 
arrivo  di  nuovi  Crociati  dalTEuropa 
era  un  avvenimento  incerto,  sul  quale 
non  potea  farsi  conto.  Il  numero  dei 
vassalli  obbligati  al  militare  servigio 
a seicentosessantasei  cavalieri  ascen- 
dca  (5).  che  poteano  sperare  un  soc- 
corso d’altri  dugento  capitanati  dal 
conte  di  Tripoli.  Ciascun  cavaliere 
marciava  armalo  alla  pugna,  e quat- 
tro scudieri  , o arcieri  a cavallo  il 
seguivano  (6)  ; le  chiese  e le  città 
somministravano  cinquemila  setlanfa- 
cinque  sergenti , probabilmente  soldati 
di  fanteria;  laonde,  calcolala  ogni 
cosa,  le  forze  regolari  di  questo  rea- 
me non  oltrepassavano  di  numero  gli 
undicimila  uomini  , meschina  difesa 
conira  le  innumerevoli  truppe  di  Tur- 
chi e di  Saracini  (7).  Ma  d’altra  si- 
curezza la  città  di  Gerusalemme  go- 
dca,  e fondavasi  su  i Cavalieri  (8) 


pure  più  in  epilogo  neìl’opere  di  Bernardo 
il  Tesoriere  De  acquìaitione  Terree  San - 
elee  (c.  89.  98,  p.  788-740).  Le  Cronache 
di  Pisa,  Genova  e Venezia,  narrano  alcuni 
fatti  particolari  che  a queste  repubbliche 
ai  riferiscono  , ed  altre  particolarità  pur 
ai  raccolgono  dai  tomi  sesto,  nono  e duo- 
decimo del  Muratori. 

(1)  Quidam  populus  de  insulti  Occiden- 
ti» eyressus  et  maxime  de  ea  parte  quve 
JVorveyia  dici  tur.  Guglielmo  di  Tiro  ( l. 
XI,  c.  li,  p.  8oi)  descrive  la  loro  corsa 
per  Ontano icum  mare  et  Calpen , all’as- 
sedio di  Sidone 

(e)  Bendathir  parla  certamente  dell’in- 
terno del  paese,  de  Gtiignes  ( Tlistoire 
dts  Dura  p.  T-io  tlir,  A.  D.  1127  ). 

(8)  il  Sanato  biasima,  nè  a torio,  il  di- 
ritto della  suecession  femminile  usato  in 
una  terra,  hostibua  circvmdater , ubi  cun- 
età  virilia  et  virtuosa  esse  deberent.  É 
perù  da  osservarsi  che  ogni  donna,  erede 
di  nobil  feudo,  veniva  obbligata,  per  or- 
dine e con  approvazione  del  signore  da  cui 
le  veniva  l investitura,  a scegliersi  un  ma- 
rito, o un  campione  ( Assises  de  Jerusa- 
lem  , c-  aia  ec.  ) Fr.  I)e  Guignes  ( t.  I , 
p.  441-471).  Le  tavole  di  questa  dinastia 
esatte,  e che  possono  essere  utili,  sou  tolte 
dall’ opera  Liynayra  d'  outre-mer. 

(4)  I figli  nati  da  tali  mescolanze  chia- 
mavnnsi  per  dcrisiono  pullanj\  e il  ltfVo 
nome  non  pronunziavasi  che  con  disprezzo 
(Ducaugc,  Glosa.  lai.  t.  V,  p.  535,  Obaer - 


valiont  sur  Joinville,  p.  84,  85;  Giacomo 
di  Vitry,  Il  st.  Hierosol .,  1.  I,  c.  67,  72) 
lllualrium  © irò  rum  qui  ad  Terree  San- 
etee  ....  librratic.nem,  in  ipaa  manaeruntt 
deyenerea  Jìlii  ....  in  drliciis  enutriti  , 
molles  et  effeminati  ( V.  Sanulo,  1.  Ili  t 
part.  Vili.  c.  2,  p.  182). 

(5)  Questo  autentico  ragguaglio  è tolto 
dalle  Assise  di  Gerusalemme  (o.  824-826» 
33r  ).  Sanuto  ( 1.  Ili  , c I , p.  174  ) non 
conta  che  cinquecento  diciotto  uomini  n 
cavallo  , e cinquemila  setteceutoscttanta- 
cinque  armigeri. 

(6)  Le  presci  izioni  che  determina  vano  il 
contingente  di  tre  grand»  baronie  , met- 
teano  l'obbligo  di  soli  cento  envalieii.  For- 
se i quattro  uom  ut  a cavallo  che  aeyui - 
vano  il  Cavaliere  possono  dar  ragione  del 
tes'o  delle  Assise  che  porla  a cinquee  nto 
il  numero  degli  uomiui  a cavallo. 

(7)  Nondimeno  ne’ grandi  pericoli  dello 
Stalo,  dice  il  Sanuto,  i Cavalieri  condu- 
ci ano  spontaneamente  un  seguito  più  nu- 
meroso, decentem  comitvam  militum  ju- 
Xta  stotum  su  11  m. 

(8)  Guglielmo  di  Tiro  (1.  XVIII,  c.  5, 
4,5)  narra  l’origine  ignobile  e la  pre- 
coce tracotanza  degli  Ospitalieri  che  ab- 
bandonarono ben  presto  il  lor  più  modesto 
avvocato  s.  Giovanni  1*  Eterno* '.niere,  per 
ostentarne  uno  più  augusto  in  san  Gio- 
vanni Battista.  Vedansi  a tal  prof  osilo  gli 
inutili  sforzi  del  Pagi  [Crit  'cat  A.  D.  1099, 
n.  x4-i8  )•  Abbracciarono  la  professione 
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dell’Ospitale  di  p.  Giovanni,  e del 
Tempio  di  Salomone  (i);  stravagante 
collegamento  delle  vite  , monastica 
e militare,  che,  suggerito,  non  v’ha 
dubbio,  dal  fanatismo,  la  politica  do- 
vette approvare.  11  fiore  della  Nobiltà 
europea  aspirava  a portar  la  Croce 
e n profferire  i voti  di  questi  rag- 
guardevoli Ordini,  che  quanto  a di- 
sciplina e valore  in  veruna  occasione 
non  si  dismentirono.  La  donazione  di 
vcnloltomila  Signorie,  di  cui  si  vi- 
dero ben  tosto  arricchiti  (2)  , diede 
ad  essi  abilità  di  mantenere  truppe 
regolari  di  cavalleria  e fanteria  che 
difendessero  la  Palestina.  Ma  presto 
fra  l’armi  l’austerità  monastica  si 
dileguò;  e per  avarizia,  orgoglio, 
corruttela  di  costumi,  questi  frati  guer- 
rieri tutto  il  Mondo  cattolico  scanda- 
lezzarono  , armando  pretensioni  di 
immunità  c giurisdizione  : turbato 
venne  per  essi  il  buon  accordo  della 
Chiesa  e dello  Stato,  c le  loro  gare 
mosse  da  scambievole  gelosia,  minac- 
ciavano ad  ogn’  istante  la  pubblica 
tranquillità.  Pure  sino  allorquando 
più  forti  erano  le  costoro  sregola- 
tezze, i Cavalieri  ospitalieri  e tem- 
plarj  serbarono  il  lor  carattere  di 
fanatismo  e d’intrepidezza;  trascu- 
rando di  vivere  sotto  le  leggi  di  Gesù 
Cristo,  pronti  in  ciascun’ ora  mostra- 
vansi  a morire  in  difesa  delle  sue  ban- 
diere; e fu  questa  Istituzione , che 
dal  Santo  Sepolcro  all’isola  di  Malta 
trasportò  quello  spirito  di  cavalleria 


A.D. i3Cg  377 
da  cui  le  Crociate  ebbero  origine  , 
c che  le  Crociate  mantennero  (3). 

Lo  spirito  di  libertà  che  in  mezzo 
alle  istituzioni  feudali  trapela  , par- 
lava con  tutta  la  sua  forza  ai  cam- 
pioni volontari  della  Croce,  che  fra 
tanti  Capi  , elessero  per  comandare 
loro  il  più  degno:  onde  un  modello 
di  politica  libertà  si  stanziò  fra  gli 
schiavi  dell’Asia,  incapaci  di  apprez- 
zarlo , o di  seguirne  1’  esempio.  Le 
leggi  di  questo  reame  francese  dalle 
sorgenti  le  più  pure  della  giustizia  e 
della  eguaglianza  derivano.  La  pri- 
ma, e più  indispensabile  coni  zione 
delle  medesime,  è il  consenso  di  co- 
loro dai  quali  obbedienza  pretendo- 
no, e per  la  cui  felicità  sono  fatte. 
Non  appena  Goffredo  di  Buglione  ebbe 
accettala  la  suprema  carica  del  Go- 
verno, si  mostrò  c pubblicamente,  e 
privatamente  sollecito  di  consultare 
quelli  fra  i pellegrini,  che  delle  leggi 
e delle  costumanze  d'Europa  meglio 
erano  istrutti.  Col  soccorso  di  tali 
nozioni,  e munito  de’  consigli  e del- 
l’approvazione del  Patriarca  e de’ Ba- 
roni , del  Clero  e del  Popolo  , Gof- 
fredo compose  le  Amine  di  Gerusa- 
lemme (4)  , prezioso  monumento  di 
feudale  giurisprudenza.  Questo  nuovo 
codice  contrassegnalo  dal  sigillo  del 
Re,  del  Patriarca,  e del  Visconte  di 
Gerusalemme,  venne  deposto  nel  San- 
to Sepolcro,  perfezionato  a mano  a 
mano,  e rispettosamente  consultalo, 
ogni  qualvolta  nasccano  casi  dubbiosi 


iteli’ armi  vene  l'anno  rivo.  I.*  Ospilnle 
era  mahr;  il  Tempri  Jilui,  li,  fondazione 
dell' Ordino  Teutonico  zi  riporle  all'anno 
di  Crizlo  rigo,  epoca  dell'  assedio  di  Acri 
( Mosti  lnsiit.  p.  38g,  Sgo  ). 

(1)  V.  S Bernardo.  De  laude  novai  mi- 
litica  7 empii,  Opera  composta  A.  D.  1 tlia- 
zi56  in  Opp.  I.  I,  parie  2,  p-  5 i-y-563  ; 
edi*.  Mslnllon , Venezia  17S0  Un  tale  e- 
logio  degli  antichi  Tesnplarj  sarelilie  gran- 
demente apprezzato  dagli  storici  di  Malta. 

(2)  V-  Mattia  Paris,  ( Kilt-  Mrjor  , p. 
544).  Egli  assegna  agli  Ospitalieri  dictaa- 
noseaiila,  ai  Templarj  noseniila  ma  eriu , 
vocabolo  il  cui  aigniiìcalo.  come  il  Ducange 
ha  giudiiiosauiento  osservato,  è più  esteso 
netta  lingua  inglese  che  netta  francese.  IL 
tnanor  degl’  logleti  esimale  a ignori a , 


il  (rancete  ma  no  ir  non  u che  una  abita* 
sione. 

(3)  Ne’  primi  libri  della  Storia  de'cava- 
I ieri  di  Malto,  composta  dall'Abate  di  Ver* 
tot,  i nostri  leggitori  potranno  trovare  una 
descrizione  luminosa,  e talvolta  adulntrice, 
dell  Ordine  dei  TemplArj . «intanto  che  ri- 
masero a difendere  la  Palestina.  I succes- 
sivi libri  trattauo  della  lor  migrazione  allo 
isole  di  Rodi  e di  Malta. 

(4)  Le  Atgìsc  di  Gerusalemme  , scritto 
in  antico  francese,  vennero  , insieme  allo 
Costumanze  del  Beauvoisis  , impresse  da 
Beaumanoir  ( Bourges  et  Paris  , 1G90  in 
folio  ) e commentate  da  Gasp*Th.  de  La 
Thaumassière.  Se  ne  pubblicò  una  tradu- 
zione italiana  a V e ac  zia ; ad  uso  del  regno 
di  Cipro* 
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ne’  tribunali  della  Palestina.  Comun- 
que i Franchi  di  Palestina,  allorché 
perdettero  la  città,  ed  il  Regno,  tutto 
perdessero  (i);una  gelosa  tradizio- 
ne serbò  i fragmenti  della  Legge 
Scritta  (2),  e una  incerta  pratica  di 
queg  i Statuti  fino  alla  metà  del  se- 
colo decimoterzo.  Giovanni  d Ibelin, 
Conte  di  Giaffa,  uno -de’  principali 
feudatarj,  scrisse  di  bel  nuovo  il  Co- 
dice (3),  e nell’anno  13C9,  ebbe  ter- 
minato di  rivederlo  ad  uso  del  rea- 
me latino  di  Cipro  (4). 

Due  tribunali  d'impari  dignità,  in- 
stiluiti  da  Goffredo.di  Buglione  dopo 
la  conquista  di  Gerusalemme  manle- 
neano  la  giustizia  e la  libertà  della 
Costituzione.  Il  Re  presedeva  in  per- 
sona la  Corte  suprema  o consiglio  dei 
Baroni  , i quattro  primarj  de’  quali 
erano:  il  Principe  di  Galilea  , il  Si- 
gnore di  Sidone  e di  Cesarea,  i Conti 
di  Giaffa  e di  Tripoli,  e a questi  si 
aggiugnea  forse  il  Contestabile  o il 
Maresciallo  (5),  tutti  pari  e giudici 
gli  uni  degli  altri.  I Nobili  che  ri- 
cevevano immediatamente  V investi- 
tura delle  proprie  terre  dalla  Coro- 
na, aveano  potere  ed  obbligo  di  se- 
dersi alla  Corte  del  Re  , e di  giu- 
risdizione, simile  alla  regia,  usava- 
no nell’ assemblea -dei  feudatarj  che 
ad  essi  erano  subordinali.  La  depen- 

(1)  A la  terre  per  due,  toni  fut  perdu; 
tale  è r espressione  energica  delle  Assise 
(c.  eSi);  ciò  nonostante  Gerusalemme  ca- 
pitolò con  Saladino;  la  regina  e i principali 
Cristiani  ebbero  la  libertà  di  ritirarsi,  nè 
questo  codice  pretioso  e portatile  adescar 
polca  l'avarizia  de' conquistatori.  Più  di 
una  -volta  mi  son  condotto  a dubitare  sulla 
esistenza  di  questo  Originale  deposto  nel 
Santo  Sepolcro,  e che  ben  potrebbe  essere 
alato  inventato  per  santificare  quanto  sulle 
costumanze  dei  Francesi  nella  Palestina 
foste  venuto  meramente  per  tradizione. 

(2)  Un  nobile  giureconsulto  , llaoul  di 
Tabarie,  A.  D 1193-1205,  richiesto  dal  re 
Amaun  di  pubblicare  per  iscritto  le  no- 
zioni che  ave* a acquistalo  a tale  proposito, 
rifiutò  di  prestarsi  a ciò  , .protestando  iu 
chiari  termini  que  de  ce  qu'il  savjit  , ne 

f.  rnit  il  ja  nul  bcrjuis  son  pareti , ne  nul 
gag e homme  lettre  (c.  281  ). 

(3)  Il  compilatore  di  quest’  Opera,  Gio- 
vanni d’ Ibelin  , era  Conte  di  Giaffa  e di 


denza  del  vassallo  verso  il  Suo  si- 
gnore , per  volontaria  ed  onorevole 
aveasi  : l’ uno  dovea  rispetto  al  suo 
protettore  : 1’  altro  protezione  al  suo 
inferiore,  e mutuamente  irapegavano 
la  lor  fede  , talché  , da  entrambi  i 
lati,  l’ obbligazione  potea  rimanere 
sospesa  per  incuria , per  oltraggio 
annullata.  Il  clero  erasi  arrogata  la 
giurisdizione  su  i matrimonj  cd  i te- 
stamenti, siccome  cosa  che  alla  Re- 
ligione pcrlenea;  ma  la  Corte  supre- 
ma giudicava  ella  sola  tutti  gli  af- 
fari civili  e criminali  de’  Nobili  , i 
diritti  di  successione,  le  trasmissioni 
de’  Feudi.  Ciascun  individuo  di  essa 
era  giudice  e custode  del  diritto  pub- 
blico , e avea  1’  obbligo  di  servire  , 
colla  vt.ee  e colla  spada  , il  suo  su- 
premo signore;  ma  ogni  qualvolta  un 
ingiusto  feudatario  attentava  alla  li- 
bertà, o alle  proprietà  del  vassallo, 
i pari  di  questo  doveano  sostenerne 
colle  rimostranze  e coll’armi  i dirit- 
ti; e divulgando  coraggiosamente  la 
innocenza  dell’oppresso  e le  ingiurie 
che  aveva  sofferte,  chiedeano  gli  fos- 
sero restituiti  i beni  e la  libertà;  in 
caso  di  negata  giustizia,  il  servigio 
lor  ricusavano,  liberavano  dal  car- 
cere il  proprio  fratello;  infine,  per 
difenderlo,  adoperavano  tutte  le  vie 
di  forza  , che  però  in  diretto  modo 

Àscalon  , signore  di  Barut  ( Berite  ) e di 
Ramo;  mori  nell'anno  di  Cristo  12G6  (Sa- 
nnto.  1.  Ili,  pnrt.  2,  c-  5-8).  La  famiglia 
d’ibelin  che  derivava  da  un  ramo  cadetto 
de’ Conti  di  Chartres  in  Francia,  occupò 

E or  lungo  tempo  un  grado  distinto  nella 
alestina  e nel  regno  di  Cipro  V.  l'opera 
Lignat/es  de  deca  mer  o d'outre-mer  ( c. 
6 ) , alla  fine  delle  Assise  di  Gerusalem- 
me. Questo  libro  originale  contiene  tutta 
la  genealogia  de’  venturieri  francesi. 

(4)  Sedici  commissari  scelti  negli  Stati 
dell'isola,  terminarono  l’opera  nel  giorno 
3 di  novembre  1369;  e questo  codice  sug- 
gellato con  quattro  sigilli  venne  deposto 
nella  Cattedrale  di  Nicosia.  V.  la  Prefa- 
zione delle  Assise. 

(5)  11  circospetto  Giovanni  d'Ibelin  con- 
chiude , anziché  affermare  essere  Tripoli 
la  quarta  Baronia,  e manifesta  alcuni  dub- 
bj  su  i diritti  o le  pretensioni  dei  Conte- 
stabile o maresciallo  (c.  3a3). 
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non  offendessero  la  persona  del  si-  la  pugna.  In  tal  circostanza,  il  coni- 

gnorc  immediato,  sempre  sacro  ai  battimento  non  provava  nè  per  l’af- 

medesimi  (1).  Gli  avvocali  della  Cor-  formativa,  nè  per  la  negativa  come 

te  pompeggiavano  di  destrezza  e fa-  il  Montesquieu  lo  ha  supposto  (2). 

condia  nelle  aringhe,  o comparissero  Ma  il  diritto  di  presentarlo  fondavasi 

siccome  attori,  o si  difendessero;  ma  sulla  facoltà  di  ottenere  colmarmi  il 

l’uso  del  duello  giudiziario,  il  più  risarcimento  di  un  affronto;  tal  ebo 

delle  volte,  veniva  in  luogo  di  argo-  la  pugna  giudiziaria  non  riconosceva 
menti  c di  prove.  In  molte  occasioni  origine  diversa  da  quella  por  cui  og- 

le  Assise  di  Gerusalemme  ammettea-  gidi  accadono  i nostri  duelli.  Il  cam- 

no  questa  barbara  costumanza , che  pione  non  concedessi  che  alle  don- 

sol  lentamente  le  leggi  e le  nuove  ne,  e agli  uomini  privi  di  qualche 

consuetudini  dell'Europa  hanno  abo-  membro,  o l’età  de’ quali  oltrapas- 

lila.  sasse  i sessantanni.  La  sconfìtta  de- 

A1  combattimento  giudiziario  si  fa-  cidea  della  morte  o dell’accusato,  o 

cea  luogo  in  tutte  quelle  cause  cri-  dell’accusatore  , ovvero  del  campio- 

minali,  ove  della  perdita  della  vita,  ne,  o teslimonio  che  questi  erasi  as- 

di  un  membro,  o dell’onore  decider  sunto.  Nelle  cause  civili  però  chi 

doveasi,  e in  tutte  quelle  pretensioni  chiedeva  il  duello,  rimanendo  vinto, 

civili  al’.or  quando  la  cosa  contrasta-  non  veniva  punito  che  coll’infamia 

ta  pareggiava,  o oltrepassava  il  va-  e colla  perdita  della  causa;  bensì  il 

lore  di  un  marco  d’argento.  Sembra  suo  campione,  o testimonio  , ad  ob- 

chc  nelle  cause  criminali  l’inchiesta  brobriosa  morte  andava  soggetto.  In 

del  combattimento  appartenesse  al-  molti  casi,  il  diritto  di  permettere  , 

l’accusatore;  il  quale,  tranne  le  ac-  o proibire  la  pugna  riserbavasi  ai  giu- 

cuse  per  delitti  di  Stato,  vendicava  dici;  ma  in  due  circostanze  diveniva 

egli  stesso  o l'ingiuria  personale  di  conseguenza  inevitabile  della  disfida, 

cui  querelavasi,  o la  morte  della  per-  Erano  queste,  so  un  fedele  vassallo 

sona  da  esso  rappresentata,  l’cró  in  avesse  data  mentita  a un  de’ suoi  pari 

tutte  quelle  accuse  che-  prova  am-  sopra  qualche  ingiusta  pretensione  da 

mettevano  , gli  era  d’  uopo  offerire  questo  armalasi  sopra  una  parto  dei 

teslimonj  di  fatto.  Nelle  cause  civili  dotninj  del  comune  Signore;  o se  un 

non  si  concedea  il  combattimento,  litigante,  mal  contento  della  sentenza 

come  prova  che  giustificasse  i diritti  ardiva  tacciare  l’onore  e l’equità  dei 

di  chi  il  richiedeva,  ammenoché  pri-  giudici  della  Corte.  Gli  era  lecito  il 

ma  non  dassc  teslimonj  , i quali  a-  farlo  , ma  sotto  la  clausola  severa  , 

vesserò  conoscenza  del  fatto,  oaffer-  quanto  pericolosa,  di  battersi  nel  mo- 
ntassero averla.  Allora  il’ combatti-  desimo  giorno  con  tulli  i Membri  del 

mento-  diveniva  privilegio  del  difen-  tribunale , c sin  con  quelli  che  tro- 

sore,  che  accusava  i teslimonj  di  sper-  vati  eransi  assenti  all’atto  della  con- 
giuro profferito  a suo  danno,  e tro-  danna  , bastando  che  ei  fosse  vinto 

vavasi  quindi  nella  stessa  circostanza  da  un  solo  per  soggiacere  alla  mor- 
di chi  cliicdea  per  cause  criminali  te,  e alla  infamia.  Ella  c cosa  pro- 
li) Entre  seignor  et  homme  ne  na  gue  ieri  Ito  in  uno  stile  nobile  e semplice,  of- 
fa foi  ....  mais  Sani  gue  V homme  doit  Irono  le  forme  caratteristiche  della  libertà. 

à eon  seignor  révirenee  en  toutes  choses  (a)  V ? Esprit  dee  ì‘OÌS  , lib.  X \ V 1 1 1 . 
(e  20G),  tutte  les  hommet  du  dit  royaume  Per  un  corso  di  quarnnt'anoi  dopo  la  pub- 

soni,  par  la  dite  Assise , tenue  les  uns  aux  blicasione  della  citata  Opera,  niun  altra  fu 

autres  ....  et  en  celle  manière  gue  le  maggiorn.en’e  letta,  e n maggiori  critiche 

eeignor  mette  tnam  , ou  faste  meltre  au  assoggettata  ; 1*  ardore  delle  ricerche  per 

corps  ou  au  fé  d eucun  d'eattx  tane  essa  destatosi  f non  è la  minore  delle  oli- 

esgard  et  sant  connoitsance  de  court,  gue  bligaxioni  che  alt’autor  della  medesimapro- 

tous  les  autres  doivent  venir  devasti  le  sei-  testiamo. 

gnor,  etc.  (cap.  aia).  Le  lor  rimostrante 

Si 
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tubile  assai  che  niuno  si  avvisasse  di 
tentare  un  tale  esperimento,  ove  niuna 
speranza  vedessi  di  vittoria.  Il  Conte 
di  Giaffa  merita  encotnj  per  l’accor- 
tezza, con  cui  nelle  Assise  di  Geru- 
salemme, anziché  cercare  di  agevo- 
larli, s’adoperò  a tor  di  mezzo  i com- 
battimenti giudiziarj.  Ei  li  riguar- 
dava piuttosto  fondati  sui  principi  del- 
l’onore che  su  quelli  della  supersti- 
zione (i). 

L’instiluzione  de’Corpi  civili  e delle 
Comunità  municipali , fu  una  delle 
precipue  cagioni  per  cui  i plebei  alla 
feudale  tirannide  si  sottrassero;  e se 
la  fondazione  di  tali  corporazioni  nella 
Palestina  ha  per  epoca  la  prima  Cro- 
ciata , possono  riguardarsi  come  le 
più  antiche  del  Mondo  latino.  Grande 
era  il  numero  degli  uomini  postisi  in 
pellegrinaggio  a solo  fine  di  procac- 
ciarsi sotto  le  bandiere  della  Croce 
un  rifugio  contra  gli  immediati  loro 
«ignori;  la  politica  indusse  i principi 
Francesi,  come  espediente  di  impe- 
dire tal  migrazione,  ad  assicurar  loro 
i diritti  e i privilegi  de’  liberi  cit- 
tadini. L'assisa  di  Gerusalemme  ne 
dà  in  aperti  termini  a divedere,  co- 
me Goffredo , dopo  avere  instituita 
pei  Cavalieri  e Baroni,  una  Corte  di 
Pari,  alla  quale  egli  medesimo  pre- 
cedeva, creassse  un  secondo  tribuna- 
le, ove  il  Visconte  dello  stesso  Gof- 
fredo ne  teneva  le  veci.  Su  di  tutta 
la  cittadinanza  del  regno  la  giurisdi- 
zione di  cotesta  Corte  estendessi:  ed 
era  composta  di  un  numero  di  citta- 
dini , scelti  fra  i più  ragguardevoli 
ed  assennati,  i quali  si  obbligavano 
con  giuramento  a giudicare  secondo 
le  leggi  tutti  gli  affari  che  si  rife- 

(i)  A meglio  intendere  qnest’antiea  ed 
oscure  ginrisprudrne*  ini  la  siete  ii*un  poi- 
sente  torcono  l'amicizia  di  un  dotto  Lord, 
che  he  eiamioete  eoo  peri  aeruratrzzs  e 
eepere  le  elorie  filologica  dette  leggi.  I 
le*ofi  di  coteit*  Uomo  potranno  no  giorno 
arricchire  le  posterità  ; me  i meriti  del 
Giudice  e dell  Oratore  non  possono  essere 
apprettati  aiccome  ei  dee  che  dai  ioti  con- 
temporanei. 

(a)  il  regno  di  Luigi  il  Grotto,  riguar- 
dato soma  autore  di  tela  instiluioue  negli 


rivano  alle  azioni  , o alle  sostante 
loro  eguali  (9).  I re,  e i loro  grandi 
vassalli  fermandosi  a mano  a mano 
di  residenza  nei  luoghi  nuovamente 
conquistali  seguirono  l’esempio  di  Ge- 
rusalemme, onde  prima  della  perdita 
di  Terra  Santa,  più  di  trenta  delle 
ridette  corporazioni  vi  si  trovarono. 
Le  cure  del  Governo  si  estesero  so- 
pra un’altra  classe  di  sudditi,  i Cri- 
stiani della  Sorta,  o orientali  (3)  che 
sotto  la  tirannide  del  Clero  gemea- 
no.  Avendo  questi  domandalo  di  es- 
sere giudicati  giusta  le  loro  leggi 
nazionali,  Goffredo  ben  accolse  l’istan- 
za; e a favor  d’essi,  venne  instituita 
una  terza  Corte,  la  cui  giurisdizione 
agli  scambievoli  affari  di  questi  ri- 
correnti si  limitava.  Doveano  i giu- 
dici scelti  a tal  uopo,  essere  nati  in 
Soria,  par'arne  la  lingua,  e profes- 
sarne la  religione.  Mail  Viscontedella 
città  vi  adempia  talvolta  gli  ufizj  di 
presidente  ( liais  in  lingua  araba  ). 
Le  Assise  di  Gerusalemme  si  presero 
ancora  qualche  pensiere  degli  uomini 
posti  ad  una  incommensurabile  di- 
stanza dai  Nobili,  degli  stranieri,  dei 
villici,  e degli  schiavi  o di  gleba,  o 
fatti  in  guerra,  che  indistintamente 
venivano  riguardati  siccome  altret- 
tante proprietà.  La  cura  di  solleva- 
re, o proteggere  questi  infelici,  quasi 
mcn  degna  di  un  legislatore  venia 
reputata;  però  nel  menz;onato  codice 
si  tratta  dei  modi  di  assicurare  il  ri- 
torno de’  fuggiaschi  , senza  pronun- 
ziar conlr’essi  pene  afflittive.  Coloro 
che  gli  aveano  perduti,  potevano  fa- 
re istanza  per  riaverli,  come  se  stati 
fossero  cani  o fa'coni.  Di  fatto  il  va- 
lore d’uno  schiavo  e d’un  falcone  era 

Sltti  ili  Francis,  non  incominciò  che  nove 
anni  dopo  il  regno  di  Goffredo  ( A.  D. 
1108),  Altitei  (c.  * Sai)  V.  intorno  al- 
l’origine c agli  effetti  della  institution» 
medesima  le  osser, azioni  giudiziose  del 
Robe  rima  ( Si.  di  Curio  V , Tnl.  1 ). 

(3)  Tutti  i lettori  che  hanno  famigliarità 
colla  storia  , intenderanno  per  popolo  di 
Soria  i Cristiani  orientali,  Melchiti,  Gia- 
cchiti e Nealoriani,  i quali  tutti  eveau  a- 
dottato  l’ tuo  della  lingua  araba. 
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fi  medesimo  ! ma  si  chiedeano  tre 
•chiavi,  o dodici  buoi  per  compensare 
un  cavallo  di  battaglia:  e nel  suolo 
della  cavalleria,  il  prezzo  di  questo 
animale  , tanto  agli  altri  due  supe- 
riore venne  valutato  trecento  piastre 
d’oro  (i). 

. CAPITOLO  LIX. 

Impero  greco  salvato.  Numero , pas- 
saggio de*  Crociati , e avvenimenti 
della  seconda  e della  terza  Cro- 
ciata. S.  Bernardo.  Regno  di  Sa- 
ladino nell  Egitto  e nella  Sorta. 
Conquista  Gerusalemme.  Crociata 
marittima.  Riccardo  /,  re  d' In- 
ghilterra. Papa  Innocenzo  III. 
Quarta  e quinta  Crociata.  Fede- 
rico Il  Imperatore.  Luigi  IX  di 
Francia , e due  ultime  Crociate. 
I Franchi  o Latini  scacciati  dai 
Mamelucchi. 

A.D.  1097-1118 

Se  fosse  lecito  per  un  istante  di- 
menticare la  gravità  della  Storia,  lo 
Imperatore  Alessio  (2)  potrebbe  es- 
sere paragonato  a quella  Cera  chia- 
mata Jackal , che  per  nudrirsi  di 
quanto  avanza  al  pasto  del  leone  , 
accompagna  questo  animale  alla  cac- 
cia. Sieno  pure  stati  rilevanti  i timori 
concetti  dal  ridetto  principe,  grande 
l’impa  cio  in  cui  trovossi  al  passag- 
gio delle  prime  Crociale,  i vantaggi 
venutigli  in  appresso  dalle  imprese 
de’  Franchi  largamente  nel  compen- 
sarono. Già  assicurato,  per  accortez- 
za e vigilanza  , il  possedimento  di 
Nicea,  prima  conquista  de’  Crociati, 
dalla  qual  Fortezza  a proprio  talento 
minacciava  i Turchi,  li  coslriuse  cosi 

(1)  V.  le  Aitile  «li  Gerusalemme  (3io, 
Si»,  Si*  )•  Queste  legai  furono  in  vigore 
fino  al  i3So  nel  regno  di  Cipro.  Nello  siesfiO 
secolo,  sotto  il  regno  di  Odoardo  I ( e Io 
scorgo  del  suo  libro  de' conti  di  recente 
pubblicato),  il  presso  di  un  cornilo  non 
ern  meno  esorbitante  nell'  Inghilterra. 

(*)  Anna  Comnena  racconta  le  conquiste 
fatte  dal  padre  suo  nell’Asia  Minore  {Ale- 
mie&i  1.  XI,  p.  8ax-3»5, 1.  XJV,  pag.  4*9); 


a sgomberare  i dintorni  di  Costanti- 
nopoli. Intanto  che  i pellegrini  guer- 
rieri, trascinati  da  cieco  valore,  pe- 
netravano nel  cuor  dell’Asia,  l’astu- 
to Imperator  de’  Greci  colse  maestre- 
volmente l’ istante  in  cui  gli  Emiri 
delia  costa  marittima  erano  stati  ri- 
chiamati sotto  lo  stendardo  del  Sul- 
tano, per  discacciare  i Turchi  dalla 
Isole  di  Rodi  e di  Chio,  e restituirà 
le  città  di  Efeso,  Smirne,  Sardi,  Fi- 
ladelfia e Laodìcea  al  Governo  del- 
l’ Impero  esteso  per  opera  di  lui  dal- 
l’EUesponto  alle  rive  del  Meandro  e 
alle  dirupate  coste  della  Panfilia.  Tor- 
nate le  chiese  all’antico  loro  splen- 
dore , rifabbricate  e aflortificate  Io 
città,  questo  deserto  paese  videsi  di 
bel  nuovo  popolato  da  colonie  di  Cri- 
stiani, che  di  buon  grado  s’indussero 
ad  abbandonare  il  soggiorno  di  una 
frontiera,  che  a costo  di  tanti  peri- 
coli custodivano.  Tutte  queste  pater- 
ne sollecitudini  alle  quali  avea  volto 
l’animo  Alessio,  possono  in  qualche 
modo  scusarlo  ai  nostri  occhi,  se  la 
cura  della  deliberazione  del  Santo 
Sepolcro  pose  da  un  lato;  ma  i La- 
tini lo  accusarono  di  diffalta  e per- 
fidia. Se  per  una  parte , questi  gli 
aveano  fatto  giuramento  di  obbedien- 
za e fedeltà,  egli  erasi  per  l’altra 
obbligato  a secondare  la  loro  impresa 
o còlla  persona,  o almeno  co’  suoi 
danari  e colle  sue  truppe.  Col  riti- 
rarsi vergognosamente,  ogni  vincolo 
de’  Crociali  disciolse,  e le  loro  spa- 
de, fin  li  siate  ad  essi  strumento  di 
villorie,  titolo  e mallevadori  della 
giusta  loro  independenza  divennero. 
A quanto  apparisce,  non  rihnovellò 
Alessio  le  sue  anliche  pretensioni  sul 
regno  di  Gerusalemme  (3)  ; ma  le 

* 

1*  guerra  di  Cilieia  conira  Tancredi  e Boa- 
mondo  (p  *28  3 la  );  lo  guerra  di  Epiro 
con  insopportabile  ampollosità  ( I.  XII  , 
XIII.  p»g.  315  4 oG:  la  morte  di  Boemondo 
( 1.  XIV,  p.  4 19  ). 

(Sj  Cionnuttameno  i Re  di  Gerusalemme 
ad  alcune  forme  di  dependenza  si  sottomi- 
sero ; e nelle  date  delle  loro  iscrizioni,  ani 
delle  quali  è tuttavia  leggibile  nella  chiesa 
di  Betlem,  ai  proprio  nome,  quello  del  re- 
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frontiere  della  Cilicia  e della  Sorta 
erano  più  recenti  acquisti  e meglio 
alle  truppe  greche  accessibili.  Anni- 
chilato, o disperso  trovavasi  il  grande 
esercito  de*  Crociati.  Boemondo  sor- 
preso e fatto  prigioniero  avea  lasciati 
gli  Stati  di  Antiochia  privi  di  un  Capo 
che  li  governasse  ; costretto  questo 
Principe  a contrarre  un  rilevante  de- 
bito per  liberarsi  di  schiavitù;  i Nor- 
manni non  assai  numerosi  per  rispin- 
gere i continui  assalti  de’  Greci  e dei 
Turchi.  Pervenuto  a tale  estremità, 
Boeraoudo  si  appigliò  al  coraggioso 
partito  di  confidare  la  difesa  di  An- 
tiochia al  proprio  congiunto,  il  fedele 
Tancredi,  di  armare  contra  l’Impero 
di  Bisanzo  tutte  le  forze  dell’  Occi- 
dente, in  somma  di  mandar  a termine 
quel  disegno  che  additato  aveanglì 
le  lezioni  e 1’  esempio  del  genitore 
Guiscardo.  Imbarcatosi  segretamente, 
attraversò  il  mare  da’  suoi  nemici  oc- 
cupalo, e se  vogliam  credere  alla  no- 
velletta della  principessa  Anna,  una 
bara  entro  cui  si  collocò,  agli  occhi 
di  lutti  lo  nascondeva  (i).  Accolto 
in  Francia  fra  le  acclamazioni  e i 
pubblici  applausi , lo  stesso  Re  die- 
degli  la  propria  figlia  in  isposa.  Glo- 
rioso fuune  il  ritorno  nell’Asia,  per- 
ché i guerrieri  i più  rinomali  del  se- 
colo condiscesero  a far  parte  della 
spedizione  sotto  di  lui.  Ripassò  il 
mare  Adriatico  , condottiero  di  cin- 
quemila uomini  a cavallo  e di  qua- 


rantamila fanti  d’ogni  banda  della 
Europa  raccolti  (2).  Ma  la  salda  re- 
sistenza che  la  Fortezza  di  Durazzo 
opponea,  la  prudenza  di  Alessio,  la 
carestia  che  già  faceva  sentirsi,  e la 
vicinanza  del  verno,  deluse  avendo 
le  speranze  ambiziose  del  Capitano, 
i confederati  ne  abbandonarono  vitu- 
perosamente gli  stendardi.  Un  Trat- 
tato di  pace  (3),  diè  tregua  al  ter- 
rore de’  Greci,  che  ben  presto  la  mor- 
te dello  stesso  Boemondo  liberò  per 
sempre  da  un  avversario  , cui  non 
opponea  freno  alcun  giuramento,  niun 
prospero  successo  saziava.  I figli  di 
questo  nel  principato  d’Antiochia  gli 
succedettero  ; ma , determinati  con 
ogni  circospezione  i confini,  stipulata 
con  tutta  chiarezza  la  natura  del  vas- 
sallaggio da  prestarsi  da  essi,  le  città 
di  Tarso  e di  Malmistra  tornarono 
in  potere  deU’Imperator  di  Bisanzo, 
divenuto  padrone  di  tutta  la  circon- 
ferenza della  costa  di  Natòlia  , da 
Trebisonda  sino  ai  confini  della  So- 
na. La  discendenza  di  Selgiuk  stan- 
ziatasi nel  regno  di  Rum  (4),  d’ogni 
lato  dal  mare  e dagli  altri  Musulmani 
rimase  disgiunta.  Le  vittorie  de’ Fran- 
chi, e persino  le  loro  sconfitte  crol- 
lato aveano  il  poter  de’  Sultani,  ri- 
tiratisi dopo  la  perdila  di  Nicea  in 
Cogni,  o Iconium,  picciola  città  si- 
tuata nell’ interno  del  paese  e distan- 
te più  di  trecento  miglia  da  Costan- 
tinopoli (0).  Invece  di  tremare  per 


gnanle  Imperatore  rispettosamente  antepo- 
nevano (Disertai,  tur  Joinville , XXVII, 
pag.  819  ). 

(1)  Anna  Comnena,  a compimento  della 
•ua  favola,  aggiunge  che  venne  rinchiuso 
entro  la  bara  in  compagnia  del  cadavere 
d’ un  cuoco,  e ai  degna  fare  le  marat  iglie 
che  questo  Barbaro  abbia  potuto  soppor- 
tare tale  imprigionamento  e l'odore  di  un 
morto.  La  ridicola  novelletta  dai  Latini 
Don  è conosciuta. 

(a)  Da  Tuie,  nella  geografia  bisantina 
dovrebbe  significare  Inghilterra  Pure  sap- 
piamo, in  modo  da  non  dubitarne,  che 
Enrico  I non  permise  a Boemondo  il  levar 
truppe  dall' Inghilterra  ( Ducange  , Noi. 

ad  Alexiad , p.  4»  )• 

(S)  La  copia  del  Trattato  ( Alexiad , 1. 
XIII,  p.  4o6*4-i6}»  « un  documento  meri-  ! 


tevole  di  curiosità  , che  per  essere  inteso 
"bene  avrebbe  d'uopo  della  carta  del  Prin- 
cipato di  A lessnndria:  ma  potrebbe  anche 
fornire  i da'i  per  disegnarla. 

(4)  V.  nella  dotta  opera  del  do  Guignes 
( t.  II,  part.  Il)  quanto  sulla*  storia  dei 
Selgiucidi  d*  Iconium,  di  A leppo  e di  Da- 
masco si  è potuto  raccogliere  dagli  autori 
Greci.  Latini,  od  Arabi;  ma  questi  ultimi 
poco  istrutti  degli  affari  di  Rum  si  dimo- 
strano. 

(5)  Iconium  viene  citato  da  Senofonte, 
come  posto  fortificato  ; lo  stesso  Strabono 
lo  accenna  col  nome  equivoco  di  Corno- 
poli  (Cellarius,  t.  II,  p.  121);  nondimeno 
S.  Paolo  trova  questo  sito  abitalo  da  una 
moli  tudine  di  Ebrei,  o Gentili.  Abulfeda 
lo  descrive,  sotto  la  corrotta  denominasione 
di  Runigià  come  città  grande,  bagnata  da 
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la  propria  capitale,  i Principi  Comne- 
ni  faceano  guerra  offensiva  ai  Tur- 
chi, e dovettero  soltanto  alla  prima 
Crociatale  la  caduta  del '•vacillante 
loro  Impero  fu  differita. 

Nel  dodicesimo  secolo^  tre  grandi 
migrazioni  accaddero  nell’Occidente, 
intese  a trasferirsi  per  terra  alla  li- 
berazione della  Palestina,  perchè  lo 
esempio  e i buoni  successi  della  pri- 
ma Crociata,  eccitarono  l’ardore  dei 
Pellegrini  e de’ soldati  lombardi,  fran- 
chi e alemanni  (1).  Quarant’otlo  anni 
dopo  la  liberazione  del  Santo  Sepol- 
cro, l’ Imperatore  Corrado  III,  e Lui- 
gi VII  Re  di  Francia,  impresero  la 
seconda  Crociata,  a fine  di  soccorrere 
il  vacillante  Impero  de’  Latini  della 
Palestina  (2).  Una  gran  parte  dei 
guerrieri  della  terza  Crociata  , era 
condotta  dall’Imperator  Federico  Bar- 
barossa (3),  che  non  meno  dei  Re 
di  Francia  e d’Inghilterra,  scosso 
erasi  alla  notizia  della  perdita  di  Ge- 
rusalemme, perdita  che  tutti  i Cri- 
stiani feriva.  Le  tre  spedizioni,  e nel 
numero  de’  Crociati,  e nelle  lor  tra- 
versate per  mezzo  al  greco  Impero, 
e nelle  circostanze  e negli  avveni- 
menti de’  loro  scontri  co’  Turchi,  si 
rassomigliano.  Un  compendioso  pa- 
rafilo eviterà  le  repliche  di  un  mo- 
notomo e molesto  racconto.  Comun- 
que l’ immaginazione  possa  trovarsi 
allettata  dall’idea  di  una  Storia  se- 
guita delle  Crociate,  questa  però  non 


ROMANO  CAP.LIX.  S8J 

offre  continuamente  , se  non  se  le 
stesse  cagioni  e gli  stessi  effetti;  e 
i moltiplici  sforzi  adoperati  , ora  a 
difendere  , ora  a conquistar  Terra 
Santa  , ad  altrettante  copie  imper- 
fette di  un  medesimo  originale,  molto 
avvicinansi. 

I.  Le  numerose  bande  che  seguirono 
si  da  vicino  le  orme  de’  Pellegrini  e- 
rano  condotte  da  Capi  eguali  per  gra- 
do a Goffredo  e ai  compagni  del  me- 
desimo , benché  ad  essi  inferiori  di 
fama  e di  merito.  A capo  delle  lor 
bandiere  vedevansi  i Duchi  di  Borgo- 
gna, di  Baviera  e d’Aquitania;  il  pri- 
mo, discendente  da  Ugo  Capeto;  cep- 
po della  casa  di  Brunswik,  il  secon- 
do. L’Arcivescovo  di  Milano,  Principe 
temporale  , si  trasportò  seco  le  ric- 
chezze del  suo  palagio  e della  sua 
Chiesa,  delle  quali  infine  profittaro- 
no i Turchi  ; gli  antichi  Crociati  , 
Ugo  il  Grande  e Stefano  di  Cbar- 
tres  , tornarono  in  Asia  per  compire 
il  voto  che  non  aveano  per  anco  sod- 
disfatto. L’  immensa  moltitudine  che 
disordinatamente  seguivali,  si  avan- 
zava in  due  bande,  la  prima  composta 
di  dugento  sessantamila  Pellegrini  , 
la  seconda  di  circa  sessantamila  uo- 
mini a cavallo  e centomila  fanti  (4). 
Gli  eserciti  della  seconda  Crociata  , 
avrebbero  potuto  aspirare  alla  intie- 
ra conquista  dell’Asia;  poiché  e la 
Nobiltà  della  Francia  e dell’ Alema- 
gna, vedeasi  animata  dalla  presenza 


.un  fiume  , ricce  di  sontuosi  giardini  di- 
stante tre  leghe  dalle  montagne,  e ornata, 
non  so  il  perchè,  dal  mausoleo  di  Platone 
( Almi  feda  , Tabul ■ XVII  , p.  3o4  , rers. 
Heiske,  e I*  Index  qeoyraphicus  di  Schul- 
tens,  tolto  da  Ibn  Said). 

(1)  Come  supplimento  alla  storia  della 

ftrima  Crociata  , V.  Anna.  Comnena  ( A - 
exias,  1.  XI,  p.  8Si  ec.)  e il  libro  ottavo 
di  Alberto  d*  Aix. 

( a)  Intorno  la  seconda  Crociata  di  Cor- 
rado III  e di  Luigi  VII,  v-  Guglielmo  di 
Tiro  (1.  XVI,  c.  18  29),  Ottone  di  Frey- 
singcn  (I.  I,  cap.  34-45»  60  ),  Mattia 

Paris  ( Hìst . May  or.  1 p.  68),  Struse  ( Cor- 
pus Uist.  Germanica,  p.  87»,  S7S),  Seri- 

Storce  rerum.  Frano.,  del  Duchesne,  t.  IV; 

iceta,  in  Vit . Manuel',  I.  I,  c.  4»  5,  6, 
pag.  4*-48  ; Ciunamo  (1.  Il,  p.  4**49 ). 


(3)  Intorno  alla  tersa  Crociata  di  Fe  le- 
rico  Barbarossa  V.  Niceta  in  Isacco  l’An- 
gelo (1  II,  cap.  3-8,  pag.  2J7.266),  Stru- 
vio  ( Corpus  Hisi . Ger.  p.  4<4  ) , e due 
istorici  che  probabilmente  furono  spetta- 
tori Taginone  (in  Script ■ Freher t.  I, 
p.  4o6  4i6  , ediz-  Struvio  ) e 1’  Anonimo 
de  Expeditione  Asiatica , Fred.  1 (in  Ca- 
nisii  antiquit.  Le  tion.  , t.  Ili  ; part.  II  , 
p.  498-526,  edix.  Ba»nage). 

(4)  Anna  Comnena  che  pone  di  quaran- 
tamila uomini  a cavallo  e di  centomila  fanti 
il  numero  di  questi  migrati,  li  chiima  Nor- 
manni, e assegna  loro  per  condottieri  i due 
fratelli  di  Fiandra.  I Greci  erano  in  sin- 
golarissima guisa  ignoranti  sui  nomi  delle 
famiglie  e de' possedimenti  de' Principi  la- 

, tini. 
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dei  «noi  Sovrani,  e il  merito  di  Cor- 
rado e di  Luigi  contribuiva,  non  mé- 
no  del  loro  grado , a rendere  lumi- 
nosa una  tale  spedizione,  e ad  in- 
fondere nelle  so'dalesclie , una  di- 
sciplina che  da’  Duci  subordinati  a- 
vrebbe  potuto  diflìci'mentc  aspettar- 
si. L’Imperatore  e il  Redi  Francii, 
conduceano  ciascuno,  un  corpo  di 
cavalleria  formidabile  , composto  di 
settantnmila  uomni,  oltre  all’ordina- 
rio corteggio  di  questi  Sovrani  (i); 
laonde  senza  tener  conto  delle  trup- 
pe leggiere,  d i cnn'adini,  delle  don- 
ne, de’  fanc'ul'i,  de’  preti  e de’  mo- 
naci, la  totale  somma  de’  Pellegrini 
a quattrocentomila  persone  ascendea. 
"Un  movimento  universale  vedeasi  nel- 
l’Occidente, dagli  Stati  di  Roma  alla 
Brettagna.  1 Re  di  Boemia  e di  Po- 
lonia agli  ordini  di  Corrado  ubbidi- 
rono ; dalla  testimonianza  unanime 
de’  Greci  e de’  Latini,  veniamo  as- 
* sicurati  che  i messi  dell’Imperator  di 
Bisanzo.  dopo  aver  numerati  al  pas- 
saggio di  un  fiume,  o di  una  gola  , 
novecenlomila  uomini  , si  trovarono 
inabili  a proseguir  questo  calcolo  (a). 
Nella  terza  Crociata  , V esercito  di 
Federico  Barharossa  apparve  men  nu- 
meroso, perché  gringlesi,  e i Fran- 
cesi preferirono  la  navigazione  del 
Mediterraneo.  Di  quindicimila  cava- 
lieri .e  d’altrettanti  scudieri,  andava 
composto  il  fiore  dell’alemanna  ca- 
val  erio;  onde  l'Imperatore,  sulle  un- 
gheresi pianure,  passò  in  rassegna  ses- 
sanlamila  uomini  a cavallo  e cento- 

fi)  Guglie’mo  di  Tiro  e Mattia  Pari*  con 
(ano.  io  ciascun  esercito  settanlomila  lori 
tati. 

(a)  Il  Cinnrmo  cita  questo  conto  imper- 
fetto (noveeenfomila).  che  Odone  di  Dio- 
gite  presso  il  Durante  ( ad  Cinnomum  ) 
riduce  alla  esat'ezzn  col  profferire  un  nu- 
mero di  noi  ecentnruila  cinquecentociuqunn- 
tasei  individui.  Pi  rchè  dunque  la  traduzio- 
ne e il  cororntnrio  si  stanno  al  c»tco'o  non 
compiuto  di  novecenlomila  ? Goffredo  di 
Viterbo  esclama  ( Pantheon , p.  19  Mura- 
tori. t.  VII,  p 462  ). 

— Numerum  ai  poareré  queeraa, 

Vili  ia  militila  milite a a^men  erat  f 

(8)  Questo  stravagante  calcolo  è di  Al- 
berto di  Strado  ( V,  Strurio,  p.  4*4  )•  Il 
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mila  fanti , né  noi  dopo  quanto  ab* 
biamo  udito  raccontarci  nelle  prime 
Crociate,  ci  stupiremo  che  la  credu- 
lità abbia  fatto  ascendere  a seicen- 
tomila  Pellegrini,  il  numero  dei  par- 
tecipanti a tale  ultima  migrazione  (3). 
Questi  stravaganti ca!coli  non  mostra- 
no che  la  maraviglia  de*  contempo- 
ranei: ma  la  loro  maraviglia  medesi- 
ma fa  prova  evidente  d’immenso  nu- 
mero, comunque  a definirlo  non  ba- 
sti. Poteano  i Greci  millantare  la 
loro  supeiiorilà  nell’arte  e negli  stra- 
tagemmi della  guerra;  ma  non  però 
si  stavano  dal  celebrare  il  poderoso 
valore  della  cavalleria  francese,  a 
della  infanteria  degli  Alemanni  (4); 
stranieri  che  troviamo  dipinti  come 
uomini  di  ferro  , di  gigantesca  sta- 
tura , che  lanciavano  fiamme  dagli 
occhi  e versavano  sangue  a maniera 
d’acqua.  Corrado  avea  inoltre  al  suo 
seguito,  una  truppa  di  donne  armate 
ad  usanza  di  cavalieri.  Gli  stivali  e 
gli  speroni  dorati,  della  condotterà 
di  queste  ammazzoni  le  meritarono 
il  soprannome  della  Donna  dai  pie- 
di (Coro . 

IL  II  numero  e l’ indole  de’  Cro- 
ciati erano  agli  ammolliti  Greci  uu 
soggetto  di  terrore,  e quanto  é sog- 
getto di  terrore  agli  uomini  , della 
loro  avversione  il  divien  facilmente. 
Ma  lo  spavento  inspirato  dalla  poten- 
za dei  Turchi  per  qualche  tempo  que- 
sto mal  umore  assopì:  e ad  onta  delle 
invettive  dai  Latini  scagliate  contro 
di  Alessio,  crediamo  potere  accertare 

mìo  è tolto  da  Goffredo  di  Viterbo,  da  Ar- 
noldo di  Lubecea,  cheto  d Ito  «fesco  Gof- 
fi «do.  e «'a  Bernardo  il  Tesori-  re  (c.  169, 
p.  80A  ).  Gli  autori  originali  tacciono  a tal 
proposito.  1 Maomettani  faceano  ascendere 
il  loro  esercito  a d»gmto  . o dugen'oses- 
santamila  nomini  ( Bohadin  , in  vii.  Sa» 
ladin , p 110). 

(4)  Mi  è d'uopo  notare  che  nella  seconda 
e nella  feria  Crociala,  i Greci  e gli  Orien-. 
tali  chiamano  i sudditi  di  Corrado  e di  Fe- 
derico Alamanni.  I Le. chi  o Tz.ec hi  del 
Cinnamo  aono  i Polacchi  e i Boemi:  que- 
sto antore  conserva  ai  Francesi  F antica 
denominazione  di  Germani.  Cita  ancora  i 
Britanni^  o Brilli. 
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che  questo  Imperatore  ne  dissimulò 
gli  insulti,  finse  non  accorgersi  delie 
ostilità,  regolò  l’imprudente  loro  im- 
perizia , aperse  al  coraggio  de’  me- 
desimi la  strada  del  pclegrinaggio 
e della  conquista.  Ma  appena  scac- 
ciali da  Nicea  e dalle  marittime  cò- 
ste i sultani , allorché  la  vicinanza 
di  questi  , ritiratisi  in  Cogni  , non 
atterriva  ornai  i principi  di  Bisanzo, 
i Greci  si  abbandonarono  con  minore 
riguardo  all'indignazione  prodotta  in 
essi  dal  frequente  e libero  passag- 
gio de’  Barbari  occidentali,  che  mi- 
nacciavano la  sicurezza  dell’  Impero 
e ne  insultavano  la  maestà.  Regna- 
rono Manuele  Comneno  e Isacco  l’An- 
gelo ai  tempi  della  seconda  e terza 
Crociata.  Il  primo  di  questi  sovrani 
a passioni,  sempre  impetuose,  i sen- 
timenti d’  un  cuor  malevolo , spesse 
vo  te  congiunse.  Il  secondo,  esempio 
di  codardia  e di  perfidia,  avea  cosi 
immeritamente  come  spieiatamente 
punito  il  tiranno,  in  luogo  del  quale 
erasi  posto.  Eravi  forse  un  segrelo 
e tacito  patto  , fra  i dominatori  di 
Costantinopoli  e il  popolo,  di  distrug- 
gere o certamente  sconfortare  i pel- 
legrini con  ogni  genere  d’ingiurie  ed 
angherie  ; e questi,  per  vero,  col 
mancar  di  prudenza  e di  diseiplina 
tutti  i momenti,  ne  somministravano 
pretesti  e occasione.  I Monarchi  del- 
l’occidente aveauo  stipulato,  clic  le 
loro  soldatesche  avrebbero  trovato 
negli  Siati  del  greco  Imperatore  li- 
bero passaggio,  e vettovaglie,  con- 
venevolmente pagandoli;  giuramenti 
e ostaggi  arcano  da  entrambe  te  parti 
guarentiti  simili  patti,  e il  più  povero 
tra  i soldati  di  Federico,  portava  con 
seco  tre  marchi  d’argenlo  sta  tìgli  per 
le  spese  del  cammino  assegnati.  Ma 
la  ingiustizia  e la  perfidia  violarono 
ogni  convenzione  , e i ripetuti  torli 
di  cui  ebbero  a querelarsi  i Latini, 
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vengono  attestati  da  nno  storico  gre- 
co che  all’onore  de’  suoi  compatrioti! 
antepose  la  verità  (i).  Anziché  rice- 
vere amichevolmente  i Crociati  , le 
città  greche  dell’Europa  e dell’Asia 
chiudevano  ad  essi  le  porte  , e sol 
dall’alto  delle  mura  calavano  ai  me- 
desimi canestri  di  vettovaglie,  sem- 
pre al  bisogno  inferiori.  Quand’  an- 
che I’  esperienza  del  passato,  e il  ti- 
more dell’avvenire,  avessero  potuto 
scusare  questa  timida  ritrosia  per  par- 
te dei  Greci,  come  difendeano  l'inu- 
manità di  mescolare  nel  pane  som- 
ministralo ni  Latini  e calcina,  e dro- 
ghe mortifere?  E se  pur  fosse  lecito 
assolvere  Manuele  dal  sospetto  di  a- 
ver  partecipato  colla  sua  tolleranza 
a pratiche  si  abliominevoli,  come  la- 
varlo dalla  taccia  di  aver  fatta  bat- 
tere moneta  di  falsa  lega  per  valer- 
sene a trafficare  coi  Pellegrini?  Que- 
sti ad  ogni  passo  venivano  arrestati 
o inJiritti  sulla  cattiva  strada.  Man- 
davansi  segreti  ordini  a’  governatori 
perché  afibrlilicassero  i passi,  i ponti 
atterrassero.  I soldati  latini  che  re- 
stavano addietro,  venivano  spogliati 

0 trucidati  barbaramente.  Se  si  ad- 
dentravano nelle  boscaglie,  dardi,  da 
invisibili  mani  lanciati,  trapassavano 

1 cavalli  od  i cavalieri  ; trovavansi 
abbruciati  ne’ loro  letti  gl'infermi,  a 
lungo  le  strade,  i Greci  appiccavano 
i cadaveri  degli  uomini  scannati  da 
essi.  Tal  genere  d'ingiurie  accese  lo 
sdegno  de'  campioni  del  a Croce,  che 
di  pazienza  evangelica  non  cran  for- 
niti; laonde  i Principi  greci  per  evi- 
tare le  conseguenze  di  una  nimistà 
che  eglino  stessi  avevano  provocala, 
senza  trovarsi  in  forze  per  poterla 
di  rintuzzare,  la  partenza  e l’imbarco 
questi  ospiti  formidabili  so'lecitaro- 
no.  Giunto  presso  alla  frontiera  dei 
Turchi,  Btrbarossa  perdonò  alla  col- 
pevole Filadelfia  (2)  , e largo  di 


fi)  Nicola,  lattavi*  fatici  allo  ne*  giorni 
dell*  accanita  Crociata,  (tarante  la  tersa  , 
difeae  contro  i F anchi  la  rilevante  piazza 
di  FilippopoU.  Cionamo  non  raapira  che 
orgoglio  e parsialità  di  osiiooe. 


(a)  Niceta  biaaima  ta  condotta  tenutali 
dagli  abitanti  di  Filadelfia,  intanto  che  Io 
anonimo  Alemanno  accusa  i proprj  com- 
patrioti! [culpa  nostra ).  Sarebbe  da  au - 
gufarti  cha  lolamaata  contraddizioni  di 
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compensi  ai  servigi  che  la  città  di 
Laodicca  gli  aveva  prestati,  deplorò 
la  fatale  necessità  che  lo  costrinse 
a versare  il  sangue  di  alcuni  Cri- 
stiani. Ne’  parlamenti  avutisi  dai 
Principi  greci  co’  sovrani  della  Fran- 
cia e dell'A llemagna,  quelli  si  trova- 
rono esposti  a frequenti  mortificazio- 
ni, e benché,  la  prima  volta  che  Lui- 
gi comparve  dinanzi  a Manuele,  non 
gli  tosse  stato  assegnato  che  un  basso 
sgabello  in  vicinanza  del  trono  (i); 
appena  il  re  francese  ebbe  condotto 
il  suo  esercito  di  là  dal  Bosforo,  ri- 
cusò venire  ad  un  secondo  colloquio 
a meno  che  il  suo  fratello  l’Imperato- 
re, non  acconsentisse  ad  usar  seco  lui 
come  con  un  sovrano  eguale  ad  esso,  e 
por  mare,  e sul  continente.  Maggiori 
a.llicollà  ancor  si  trovarono  nel  rego- 
lare il  cerimoniale  tia  i Greci  princi- 
pi e gl’Iuipi  rotori  CorradoeFederico. 
Pretendeano  questi  esser  eglino,  come 
Imperatoli  di  Berna  , i veri  succes- 
sori di  Costantino  (2),  c la  purezza 
de’lor  diritti  e della  lor  dignità  soste- 
nevano alteramente.  Il  primo  di  que- 
sti rappresentanti  di  Carlomagno,  non 
volle  starsi  a petto  di  Manuele  che 
a cavallo,  in  mezzo  ad  una  pianura; 
il  secondo,  coll’  attraversare  1’  Elle- 
sponto anzi  che  il  Bosforo,  si  sottrasse 
dal  passare  per  Costantinopoli,  e dal 
vederne  il  Sovrano.  Ad  uno  di  que- 
sti Monarchi  alemanni,  pur  coronati 
imperatori  a Roma,  il  Principe  greco 
nelle  lettere  che  scrivea,  non  si  de- 
gnava dare  altro  titolo  fuor  quello 
di  Àeo-,  o principe  degli  Alemanni  ; 
e il  debole,  quanto  vanaglorioso,  I- 
sacco  l’Angelo  ostentava  d’ignorare 
il  nome  del  più  grand’  uomo  e del 

qnesto  genere  la  Storia  offerirle.  Gli  è an- 
coni  da  Nireta  che  sa}  piamo  il  pio  dolo- 
re , e gli  umani  aenUiuenti  dimostrali  da 
Fede  rico- 
pi) Batta  tedia , roc-holo  che  il  Cmna 
DO  traduce  io  latiuo  come  se  Tosse  un  si* 
nomino  di  sello.  11  Ducnnge  si  adoppia  a 
luti' uomo  per  conoscere  questa  circostan- 
za umiliante  pel  suo  Sovrano  e per  la  sua 
patria  (tur  Scintille,  Distert.  «7;  pag. 
Si 7-Sao)  in  appresso.  Luigi  insistè  per  un 
parlamento)  io  mari  ex  e non  tx 


maggior  sovrano  del  suo  secolo.  la* 
tantoché  gl’imperatori  greci  riguar- 
davano con  abborrimento  i Crociati, 
e siccome  ministri  ad  essi  di  ango- 
sce , mantcneano  co’  Saracini  e coi 
Turchi  segreta  corrispondenza.  Di  fat- 
to, Isacco  l’Angelo  che  aveva  in  Co- 
stantinopoli fondata  una  moschea,  ove 
potesse  pubblicamente  praticarsi  il 
cullo  musulmano,  dolcasi  perché  l’a- 
micizia da  lui  dimostrata  al  gran  Sa- 
ladino, coi  Franchi  iu  mal  accordo 
il  poneva  (3). 

III.  Le  numerose  catene  di  Pelle- 
grini che  passarono  il  Reno  dopo  la 
prima  Crociata  , rimasero  distrutte 
sulle  piazze  della  Natòlia  dalla  pe- 
ste, dalla  fame  e dall’armi  de’  Tur- 
chi ; i soli  Capi  , accompagnati  da 
poco  seguito  di  cavalleria  si  sottras- 
sero, e la  miseranda  loro  peregrina- 
zione compirono.  Può  giudicarsi  del 
senno  di  costoro,  dal  divisamcnlo  che 
di  sottomettere  strada  facendo  la  Per- 
sia e il  Rhorasan  avevano  concepi- 
to, e della  loro  umanità,  dalle  car- 
nificine  degli  abitanti  di  una  città 
cristiana,  che  colle  palme  e colle  cro- 
ci in  mano  venivano  ad  incontrarli. 
La  spedizione  di  Corrado  e di  Luigi 
fu  meno  inprudente  e crudele  , ma 
più  della  precedente  Crociata  partorì 
disastro  e rovina  alla  Cristianità;  e 
Manuele  viene  accusalo  fino  da’pro- 
prj  sudditi  di  avere  traditi  i Principi 
latini,  e col  far  consapevole  di  tutti 
gli  atti  loro  il  Sultano  , e col  mu- 
nirli di  scorte  infedeli.  Mentre  i Cro- 
ciati avrebbero  dovuto  in  uno  stesso 
tempo  assalire  da  due  diverse  bande 
il  Sultano,  l’emulazione  atfretló  la 
partenza  degli  Alemanni,  il  sospetto 

equo,  come  fu  scioccamente  in  «tenni  ma- 
noaerith  copialo. 

(e)  E'jo  Romanorum  im  ' erolor  eum  , 
ille  Jinmartiorum  {Aaommo  Ganis.  p.  !iia). 
Lo  alile  pubblico  e storico  dei  Greci  era 
It'  .r  o i rtnrej  però  il  Ciancino  riguarda 
come  sinonimi  Imperatore  e Re. 

(3)  V.  nell'  JUptetcl  di  Innocente  III 
{ i3,  p.  i8i,  c nella  Storia  di  Boadino ) 

( png.  ieg.  >3o  ) quali  fossero  su  di  un  tal 
genere  di  tollerarne  le  opinioni  di  un  Papa 
e quelle  di  un  Cadì.  , 
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quella  deT  Francesi  tardò.  Per  lo  che, 
Luigi  avea  terminato  di  passare  il 
Bosforo  colle  sue  truppe,  allor  quando 
si  scontrò  in  Corrado  che  riconducea 
gli  avanzi  di  un  esercito,  del  quale 
avea  perduta  la  maggior  parte  sulle 
rive  del  Meandro  , dopo  un’  azione 
gloriosa  si,  ma  sfortunata.  Allora  , 
tanto  più  sollecito  fu  a ritirarsi  l’a- 
lemanno Imperatore  , che  pugnealo 
il  confronto  tra  il  proprio  sfregio  e 
la  pompa  presente  del  suo  rivale.  Ri- 
dotto, per  la  dilfalta  de’  suoi  vassalli 
independenti,  alle  truppe  de’suoi  Stati 
ereditarj,  dovette  chiedere  ad  impre- 
stilo alcuni  vascelli. dai  Greci  onde 
compiere  per  mare  il  voto  fatto  di 
peregrinare  alla  Palestina.  Nè  alle 
lezioni  dell’esperienza,  nè  alla  natura 
di  una  simile  guerra,  ponendo  mente 
il  re  di  Francia,  s’innollrò  nel  paese 
stesso,  ove  Corrado  ebbe  disastro;  né 
di  questo  ebbe  miglior  fortuna.  L’an- 
tiguardo  che  portava  la  regai  ban- 
diera e l’oriQamma  di  S.  Dionigi  (i) 
raddoppiò  imprudentemente  il  cam- 
mino; onde  il  retroguardo,  in  mezzo 
al  quale  il  sovrano  trovavasi,  fu  co- 
stretto ad  accampare  di  notte  tempo, 
senza  avere  potuto  raggiugncre  la 
parte  di  esercito  marciataavanti.  Ven- 
ne circondato  e forzato  il  campo  da 
una  moltitudine  di  Turchi  , i quali 
nell’  arte  della  guerra  più  abili  che 
non  fossero  i Cristiani  del  dodicesi- 
mo secolo , col  favor  delle  tenebre  , 
e della  confusione  degli  accampati  , 
questi  fugarono  o uccisero,  del  cam- 
po s’impadronirono.  In  mezzo  a quel 
soqquadro  de’suoi,  Luigi  salì  sopra 
un  albero;  e fatto  salvo  dal  proprio 
valore  e dall’accecamento  de’  nemi- 
ci, potè,  allo  schiarire  del  giorno  , 

(i)  Come  conti  di  Vexin,  i re  di  Fran- 
cia prestavano  omaggio  di  vassalli  al  mo- 
nastero di  S-  Dionigi  , e ricercano  dallo 
Abate  la  bandiera  del  Santo  , che  era  di 
forma  quadrata  , e di  colore  rosso  fiam- 
meggiante ( flamboyant );  e dal  duodecimo 
fino  al  quattordicesimo  secolo  Torifiamma 
sempre  innanzi  ai  francesi  eserciti  sven- 
tolò (Ducange  tur  Joinville,  Dittérl . *8, 
p.  *44-*53  ). 


38/ 

sottrarsi  ai  medesimi,  e pressoché  solo 
il  suo  antiguardo  raggiugnere.  Non 
osando  più  allora  continuare  la  sua 
peregrinazione  per  terra,  si  trovò  fe- 
lice a bastanza  nel  poter  raccogliere 
in  sicuro  gli  avanzi  dell’esercito  entro 
l’amico  porto  di  Satalia,  donde  veleg- 
giò ad  Antiochia.  Ma  sì  pochi  legni 
i Greci  gli  somministrarono,  che  non 
gli  fu  dato  il  condurre  seco  se  non 
se  i nobili  e i cavalieri.  La  infante- 
ria perì , miseramente  abbandonata 
alle  falde  de’  monti  della  Panfilia.  Lo 
imperatore  ed  il  re  si  abbracciarono 
a Gerusalemme,  e piansero  congiun- 
tamente; poi  unite  le  forze  che  lor 
rimancano  a quelle  de’  Cristiani  della 
Soria , gli  ultimi  tentativi  della  se- 
conda Crociata  ebbero  sotto  le  mura 
di  Damasco  infausto  successo.  Cor- 
rado e Luigi  s’imbarcarono  per  l’Eu- 
ropa, dopo  essersi  acquistata  grande 
fama  di  coraggio  e pietà.  Ma  intanto 
gli  Orientali  aveano  imparato  a di- 
sfidare la  possanza  di  due  monarchi, 
il  cui  nome  e le  forze  militari  da 
lungo  tempo  li  minacciavano  (2).  For- 
se avrebbero  dovuto  paventare  assai 
più  Federico  I , e 1'  esperienza  che 
sotto  il  suo  zio  Corrado  questo  prin- 
cipe aveva  acquistata  nell’Asia.  Ol- 
treché, quaranta  stagioni  campali  nel- 
l’AIemagna  e nell’Italia  , lo  aveano 
istrutto  nell’arte  di  comandare;  e ve- 
ramente sotto  il  regno  di  lui,  i suoi 
sudditi,  e persino  i principi  dellTm- 
ero  , avvezzati  eransi  ad  obbedire, 
erdute  di  vista  Filadelfia  e Laodi- 
cea,  ultime  città  deH’Impero  greco, 
Federico  Barbarossa  s’  innoltrò  per 
mezzo  ad  un  paese  deserto,  sterile, 
impregnato  di  sali,  terra  dice  lo  Sto- 
rico (3)  di  tribolazione  e d’  orrore. 

(2)  I materiali  delle  storie  francesi  della 
seconda  Crociata,  si  trovano  nell'Opera 
Getta  Ltulovtci  VII,  pubblicata  nel  deci* 
moquarto  volume  della  Raccolta  del  Du- 
chesne.  Questo  volume  medesimo  contiene 
molte  lettere  originali  del  Re,  del  ministro 
Suger  ec.  ; documenti  ipiù  autentici  fra 
quanti  la  Storia  ne  somministri. 

(3)  Terram  horrori»  et  taltugintt,  ter- 
ram  aiccam,  iterilem,  inameenam  (Ano* 
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Per  venti  giorni  di  penoso  e scon- 
fortante cammino  , dovette  ad  ogni 
istante  difendersi  dagli  assalti  d’ io- 
numerabili  bando  di  Turcomanni  (i) 
che  parea  continuamente  risorgesse- 
ro, e più  furibondi,  dalle  sofferte  scon- 
fitte. Ma  non  si  stancò  di  combat- 
tere e di  sofferir  l’Alemanno;  e tanto 
era  ridotto  , quando  pervenne  sotto 
le  mura  d’iconium,  che  appena  mille 
de*  suoi  cavalieri  aveano  quanta  for- 
za bastasse  loro  a tenersi  in  arcio- 
ne. Pure  , mercè  un  impelo  violen- 
to, e al  quale  i Musulmani  mai  non 
aspeltavansi  , li  sconfisse  , prese  la 
città  d’  assalto,  costrinse  il  Sultano 
ad  implorare  pace  e clemenza  dal  vin- 
citore (2) , e fatto  per  tal  guisa  li- 
bero il  cammino,  Federico  portò  far- 
mi sue  trionfanti  nella  Cilicio,  fatai 
limile  delle  sue  vittorie,  perchè  ivi 
travolto  da  un  torrente  annegò  (3). 
Le  infermità  e le  diserzioni  , il  ri- 
manente degli  Alemanni  distrussero, 
o spersero,  e lo  stesso  figlio  dell’Im- 
peratore mori  all’assedio  di  Acri,  u- 
vendo  egual  sorte  la  maggior  parte 
degli  Svevi  suoi  vassalli  che  colà  il 
seguitarono.  Fra  tutti  gli  eroi  lati- 
ni, Goffredo  di  Buglione  e F ederico 

bini.  Canta  , p.  S17).  Modo  dì  esprìmersi 
enfatico  e confacerole  all'  uom  cho  sof- 
friva. 

(x)  Gens  innumera , tylvestris,  indomita , 
prcetfones  sine  duclore;  in  somma  tal  ge- 
nia d uomini  clie  lo  slesso  Sultano  di  Ca- 
gni potea  sinceramente  allegrarsi  della  lor 
distruzione  (Anon.  Cnnis..  p.  017.  5i8  ). 

(a)  V.  nello  Scrittore  anonimo  della  Rac- 
colta di  Cnnisio  , in  Taginone  e Boadino 
{ uif.  Saladin.  p.  119  e 120)  la  condotta 
ambigua  tenutasi  da  Kilidge  Asslan  , sul- 
tano di  Cogni,  che  detestava  e temeva  nel 
snodo  medesimo  Saladino  e Barba  rossa. 

(S)  Il  vesso  di  mettere  in  pnralello  due 
grnndì  uomini,  ha  traili  molli  scrittori  a 
credere,  o almeno  a voler  sostenere  , che 
Federico  nnnpgò  ne!  Cidno,  famoso  per  la 
morto  di  Alessandro  che  imprudentemente 

(a)  Alla  pia  osservazione  dell'Autore  di 
queste  note  on’nltra  ne  «^ghigneremo,  fi- 
losofica semplicemente.  1 Crociati,  e mas- 
almamente  i loro  condottieri  , non  erano 
dalla  sola  pietà  guidati  a queste  imprese, 
mi  dal  desiderio  di  conquistare  ricchexse 


Barbarossa  sono  I soli  che  perveil- 
nero  ad  attraversare  l’Asia  Minore. 
Ma  il  loro  ardimento  , e per  fino  i 
buoni  successi  ottenuti  dai  medesimi, 
servirono  di  lezione  e cautela,  a quelli 
che  vennero  dopo;  onde  ne’  secoli  più 
illuminati  dalle  successive  Crociate, 
tutte  le  nazioni  alle  molestie  e ai  pe- 
ricòli  della  via  di  terra  quelli  del 
mare  anteposero  (4-)- 

L’entusiasmo  che  animò  la  prima 
Crociata,  è avvenimento  semplice  e 
naturale.  Recentissima  la  speranza 
concetta,  ignoti  i rischi,  conformità 
dell’impresa  col  genio  dominante  dei 
secolo;  ma  ben  sono  giusto  argomento 
di  sorpresa  e di  commiserazione  ad 
un  tempo,  e la  ostinata  perseveranza 
dell’Europa  , a vincere  la  quale  fu 
senza  frutto  1’ esperienza  delle  scia- 
gure de’  predecessori;  e il  reiterarsi 
di  queste  sciagure , fattosi  quasi  fo- 
mite alla  fiducia  di  chi  le  affrontava 
di  nuovo;  e sei  successive  generazioni 
che  a capoch’no  si  precipitavano  nel- 
l’abisso innanzi  ad  esse  dischiuso;  e 
gli  uomini  d'ogni  stato  e condizione, 
che  rischiavano  esistenza  e averi  , 
coll’  unico  fine  di  acquistare  o con- 
servare un  sepolcro  di  pietra  (*),  po- 

vi  prese  nn  bagno  ( Q.  Cart.,  1.  Ili,  e.  4, 
5).  Ma  la  strada  tenuta  dall'  imperatore 
Bnrbarossa,  m-  induce  piuttosto  a pensare 
che  il  Saleph  sia  tutto  un  fiume  co!  C&- 
licadno,'  riviera  meri  rinomata  del  Cidno, 
ma  nel  suo  corso  più  lunga. 

(4)  Marino  Sanuto  mette  per  principio 
(A.  D.  iSai  ) quod  status  Ecclesia  per 
terram  nullatenvs  est  ducendo  ; e colto 
attribuire  a straordinario  soccorso  celeste 
il  buon  esito  della  prima  Crociata,  distrug- 
ge 1’  obbiezione,  che  questa  alla  massima 
da  esso  annunziata  opporrebbe  (Secreta  Ji- 
delium  crucis,  1.  II,  pars  li.  c n,p.  87). 

(*)  Ma  questo  sepolcro  era  quello  di  Ge- 
sù Cristo  , riguardato  da  Crociati , come 
una  cosa  preziosissima  (a). 

( N.  di  N.  N.). 

e novelli  regni  , come  lo  «tesso  sig.  Gib- 
bon  ha  osservato  nel  precedente  capitolo. 
L'  esperienza  poi  delle  sciagure  de'prede- 
cessori  non  poteva  essere  di  tanto  peso , 
massimamente  ne'  secoli  della  cavalleria  , 
per  uomini  ardentissimi  di  gloria  militare, 
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Sto  duemila  miglia  lontano  dalla  lor 
patria.  Per  un  volgere  di  due  secoli, 
dopo  il  Concilio  di  Clermont  , cias- 
cuna primavera,  ciascuna  state  par- 
toriva una  nuova  migrazione  di  Pel- 
legrini, armati  per  la  difesa  di  Terra 
Santa;  ma  i sette  grandi  armamenti, 
ossia  le  setto  Crociate  , ebbero  per 
motivo  o una  recente  calamità  , o 
un  incalzante  pericolo  ; e a queste 
spedizioni  trascinati  vennero  i popoli 
e dall’autorità  de’  Pontefici  , e dal- 
l’esempio dei  Re.  Alla  voce  dei  Santi 
Oratori,  il  comune  zelo  infiammava- 
si,  la  nazione  ammutiva;  e fra  que- 
sti Oratori  la  prima  sede  vuol  essere 
assegnata  al  monaco  Bernardo,  col- 
locato indi  fra  i Santi  della  Chiesa 
romana  (i).  Nato  di  una  famiglia 
nobile  delta  Borgogna,  otto  anni  al- 
l’incirca  dopo  la  prima  conquista  di 
Gerusalemme  , avea  ventitré  anni  , 
quando  andò  a segregarsi  dai  profa- 
- ni  , nel  monastero  di  Citaux  di  re- 
cente instituito,  e che  col  vigore  delle 
nuove  fondazioni  fioriva.  Dopo  due 
anni,  come  Capo  della  terza  colonia 


del  ridetto  Ordine,  si  trasferì  a Chia- 
ravalle  nella  Sciampagna  (a) , con- 
tentatosi poi,  finché  visse,  dell’umile 
titolo  di  Abate  di  questa  Comunità. 

I filosofi  del  nostro  secolo,  senza  cu- 
rarsi assai  di  distinguere,  hanno  ver- 
sato su  tali  eroi  spirituali  , la  deri- 
sione c il  disprezzo.  Diversi  anche 
de’  mcn  rinomali  fra  essi  , per  una 
certa  forza  d'animo  si  segnalarono  ; 
e maggiori  almeno  da’  lor  seguaci  e 
discepoli , in  quella  elà  di  supersti- 
zione, ad  una  meta  nggiugneano  che 
molta  mano  di  cmoli  lor  conlendea. 
La  solerzia,  l’eloquenza,  l’ingegno  di 
scrivere, grande  preminenza  sopra  i ri- 
valle sopra  i contemporanei,  a S.  Be- 
nardo acquistarono;  e veramente  le  0- 
perc  di  lui  né  di  arguzia,  né  di  calore 
vanno  sfornite;  c mostrano  aver  egli 
prese  a norma  la  ragione  e T uma- 
nità fin  quanto  il  suo  carattere  di 
Santo  glicl  permetteva  (*).  Se  fosso 
rimaslo  ai  secolo,  avrebbe  posseduta 
la  settima  parte  di  un  mediocre  re- 
taggio; coi  pronunziali  voti  di  peni- 
tenza e di  povertà  (3)  , col  rifiuto 


(*)  Secondo  r Autor * il  carattere  di 
Santo  non  è interamente  combina  ‘ile colla 
ragione  e coll*  umanità-  Ma  il  vocabolo 
Sunto,  altro  non  vur-l  dire  , che  buono  , 
nel  tuo  eemo  generale . applicabile  a qua • 
lunque  uomo , d ■ qualunque  nazione , e re- 
ligione; e l'uomo  buono  pensa , ed  opera 
secondo  la  ragione , e l'umaità,  dunque 
non  è vero  estere  il  carattere  di  Santo  in 
generale  , « nel  tuo  vero  significato  non 
combinabile  colla  ragione,  e coll' umanità. 
Riferendo  poi  l' Autore  il  vocabolo  Sunto 
ai  Cristiani,  fra'  quali  era  S.  Bernardo^ 
avverta  il  lettore  t che  vie  più  , quando 
veramente  lo  meritino , il  vocabolo  Santo 
é,  loro  lene  applicato  nel  suo  vero  senso* 
inseparabile  dall'uso  della  ragione , e dot 
sentimenti  di  umanità:  né  varrebbe  l'op- 
porre alcuni  fatti  di  zelo  eccessivo  e con- 
dannevole. ( N . di  N - N.  ). 

(3)  I discepoli  del  Santo  (vii.  prima  , 
1.  IH,  c.  a,  p.  teSa;  vit.  secunda , e.  1 6, 
n.  45,  p.  i383)  raccontano  un  esempio 


r (t)  I più  autentici  schiarimenti  intorno 
a S.  Bernardo  si  troiano  ne' suoi  scritti 
medesimi  pubblicati  nella  edisione  corretta 
del  padre  M»bitlon,  e ristampati  a V en>  sia 
Dell'anno  1750  in  sei  rolumi  infolio.  Tut- 
to quanto Tafleiione  personale  ha  potuto 
raccogliere  , tutto  quanto  la  tupersùsiooe 
è stata  capace  di  aggiungere,  trovasi  nelle 
due  vite  di  questo  Santo  . composte  dai 
aooi  discepoli,  nel  sesto  volume.  Tutto  ciò 
che  i'erudixione  e la  sana  critica  possono 
ammettere,  leggesi  nelle  Prefasioni  degli 
Editori  benedettini. 

(e)  Chiaravalle,  detta  la  valle  di  Attinto 
e situata  nelle  foreste  vicine  a Bar  di  Aube, 
Della  Sciampagna.  S.  Bernardo  arrossireb- 
be oggidì  al  vedere  il  lusso  della  sua  Ghie* 
■a;  cercherebbe  la  biblioteca,  nè  rimarreb- 
be molto  edificato  trovando  un  tioo  di  ca- 
pacità eguale  ad  ottocento  botti,  quasi  so- 
migliante a quello  di  Eidelberga.  (Mélan- 
ge* d' une  grande  Bibliothéque , t.  X.LVJ, 
p.  x5-so).  « 

av  vessi  a non  calcolare,  può  dirsi,  nulla 
la  vita  sol  che  vedessero  una  lontana  spe- 
ranza di  superare  ostacoli  da  niuno  ancor 
superati.  Forse  minori  pericoli  non  dispres- 
savano, e non  dispressano  tuttavia , dopo 
U scoperta  del  Nuovo  biondo  , quagli  or* 


diti  naviganti,  ohe,  aridi  di  trovare  nuova 
terre,  nuovi  animali  , nuove  meteore,  af- 
frontano incogniti  fondi,  furor  di  selvaggi 
e mostri}  • fonie,  e mari  di  diaccio. 

( Noia  dell'  Editore 
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di  ogni  dignità  ecclesiastica,  coll'as- 
soluta non  curanza  delle  vanità  mon- 
dane, l’Abate  di  Chiaravallc  divenne 
1’  oracolo  dell’  Europa  e il  fondatore 
di  centosessanta  monasterj.  La  liber- 
tà delle  appostoliche  censure  eh’  ei 
profferiva , facea  tremare  i Papi  e i 
Sovrani.  In  uno  scisma  della  Chiesa, 
la  Francia,  l’Inghilterra,  Milano  lo 
consultarono  , e stettero  al  giudizio 
eh’ ei  pronunciò;  Innocenzo  II,  non 
dimenticò  di  aver  dovuta  all’ Abate 
di  Chiaravalle  la  tiara;  e di  questo 
Abate  era  stato  amico  e discepolo 
Eugenio  III,  successore  d’Innocenzo. 
Ma  la  pubblicazione  della  seconda 
Crociata,  fu  per  S.  Bernardo  l'istan- 
te di  splendere  qual  missionario  pro- 
feta , chiamando  le  nazioni  alla  di- 
fesa del  Santo  Sepolcro  (1).  Nel  par- 
lamento di  Vezelai  aringò  il  Re  ; e 
Luigi  VII,  e i vassalli  di  questo  So- 
vrano ricevettero  dalle  mani  di  S. 
Bernardo  la  Croce.  L’Abate  di  Chia- 
ravalle si  prese  indi  il  meno  facile 
assunto  di  trarre  al  proprio  partito 
l’ Imperatore  Corrado  , e colla  forza 
de’  gesti,  della  voce  della  sua  pate- 
tica veemenza,  giunse  ad  infiammare 
gli  animi  di  un  popolo  melenso  e i- 
norante , e che  inoltre  la  lingua 
eli’  Oratore  non  intendea.  Tutta  la 
strada  che  ci  trascorse  da  Costanza 
a Colonia,  il  trionfo  del  suo  zelo  e 
della  sua  eloquenza  contrassegnò.  S. 
Bernardo  si  congratula  con  sé  me- 

sorprendente  delle  pietose  epetie  del  loro 
meestro.  Juxta  lacum  etiam  Laueannen - 
rem  taliut  diti  itinere  perbene  , peritine 
non  attenditi  aut  se  videro  non  vidit. 
Cvm  enim  vetpere  facto , de  eodem  La  cu 
eocii  colloquerenlur , interrogabat  eoe  ubi 
iacue  iite  enti  j et  mirati  eunt  tinta  erti . 
Per  farsi  idee  del  senso  che  una  tal  di- 
etresione  di  S . Bernardo  dorrà  eccitare  , 
vorrei  che  il  leggitore  eresse,  conte  io  in 
questo  momento,  dinanzi  elle  finestre  delle 
ene  Biblioteca,  la  deliziosa  prospettiva  di 
no  si  ammirabil  paese. 

(1)  Ottone  di  Freysingen.  ,1.  I , e.  4 ; 
S.  Bernardo  , epiet.  363  , ad  Franche  o- 
rientalee , Opp.,  1. 1,  pag.  3a8;  vii.  prima, 

I.  Ili,  e.  4,  t.  VI,  p.  i»35. 

(e)  Mandasti!  ei  obedivi  «...  multipli • 
(flit  tu  ni  super  numerum / vacuantur  or* 


desimo  di  essere  pervenuto  a spopo- 
lare l’Europa,  affermando  che  le  città 
e le  castella , prive  trovavansi  d’  a- 
bitanti,  e facendo  il  conio  che  vi  ri- 
maneva appena  un  uomo,  per  conso- 
lar sette  vedove  (a).  Gli  accecati 
fanatici,  vinti  dalla  possanza  del  suo 
dire  voleano  sceglierlo  per  generale; 
ma  S.  Bernardo,  che  avea  dinanzi  agli 
occhi  l’esempio  di  Piero  l’Eremita,  si 
contentò  di  assicurare  il  celeste  favore 
ai  Crociati,  ed  ebbe  l’accorgimento  di 
ricusare  il  comando  di  una  militare 
impresa,  della  quale  e disastri,  e i 
buoni  successi  del  pari  la  rinoman-, 
za  delle  virtù  evangeliche  del  Santo 
poteano  offuscare  (3).  Non  quindi  e- 
vitò  dopo  il  cattivo  esito  della  Cro- 
ciata le  imputazioni  di  falso  Profeta 
c di  autore  delle  pubbliche  calamità. 

I nemici  di  lui  trionfarono  , confusi 
rimasero  i suoi  partigiani  , e tardi 
solamente  , offerse  al  Pubblico  una 
apologia  della  propria  condotta,  a- 
pologia  a dir  vero  , poco  soddisfa- 
cente. Cita  in  essa  l’obbedienza  che 
ai  comandi  del  Papa  ei  doveva  , si 
diffonde  sulle  vie  misteriose  della 
Previdenza,  accagiona  de’  mali  dei 
Cristiani  le  colpe  degli  slessi  Cristia- 
ni, c lascia  modestamente  trapelare 
che  la  sua  missione  era  stata  da  vi- 
sioni e miracoli  confermala  (4);  ar- 
gomento cui  non  v’era  replica,  se 
fosse  stala  certa  la  cosa.  Ma  di  ven- 
ti , o trenta  prodigi  che  i discepoli 

beo  et  castella ; et  penejam  non  inveniunt 
guem  apprehendant  teptem  multerei  unum 
virum ; odeo  ubique  riduce  vi  vis  rema- 
nevi  virie  ( S.  Bern.  epist.  psg.  BÌ7  ). 

(3)  Quie  ego  • eum  ut  dieponam  aciet  ; 
ut  egrediar  ante  faeiee  armatorum  , aut 
quid  iam  remotum  a professione  me  a,  ei 
vira  , ei  peritia  , ee  . ( Epiet.  »56  , t.  I , 
psg.  eSg).  Parta  con  dispreizo  di  Piero  lo 
Eremi)*,  t?zr  quidam  (ep.  363). 

(4)  Sic  dicunt forsitan  itti,  unde  teimus 
quod  a Dimino  termo  egreetus  eit?  Quce 
tigna  tu  faait  ut  crcdamus  libi?  non  iti 
quod  ad  ista  ipte  respondeam  ; pascen- 
ti um  verecondia ? vieir.  respondee  tu  prò 
me,  et  prò  te  ipeo , tecundum  quce  vidieti 
et  audisti,  et  tecundum , quod  te  inspira- 
verit  Deut.  ( Consolai.  , tib.  11 , eap.  1 , 
Opp.,  lon.  Ù,  p.  4ai-4a3  )• 
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DELL’IMPERO 
di  S.  Bernardo  affermano  operati  da 
luì,  in  un  sol  giorno,  nel  mezzo  delle 
pubbliche  assemblee  della  Francia  e 
dell’IngliiUerra,  ch’essi  chiamano  in 
testimonianza  (i),  non  ve  n’ é forse 
un  solo,  il  quale  fuor  del  ricinto  di 
Chiaravalie,  ai  nostri  di  sia  creduto; 
oltre  di  che,  in  tutto  quanto  riguar- 
da le  guarigioni  soprannaturali  di  in- 
fermi , di  storpj , ai  ciechi  che  ven- 
nero condotti  al  cospetto  dell’  uomo 
di  Dio,  non  è più  possibile  in  oggi 
il  discernere  qual  parto  debba  attri- 
buirsi al  caso,  quale  alla  immagina- 
zione degli  uomini,  quale  alla  impo- 
stura e alle  finzioni  deiì’operator  del 
miracolo  (2)  (*). 

La  stessa  divina  onnipotenza  di- 
viene scopo  alle  querele  de’  morta- 
li, fra  loro  opposti  ne’  desiderj.  La 
liberazione  di  Gerusalemme  , consi- 
derata in  Europa  come  una  benefi- 
cenza del  cielo,  fu  deplorata,  e forse 
anche , qual  calamità  pubblica , ri- 
guardata nell’Asia.  Dopo  la  presa  di 
questa  città  , i fuggiaschi  della  So- 
ria  portarono  fino  ai  remoti  paesi  la 
costernazione  che  gl’invase.  I cilta- 
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dini  di  Bagdad  piansero  prostrati  nella 
polvere;  Zeineddino,  cadi  di  Dama- 
sco, si  strappò  alla  presenza  del  Ca- 
liffo la  barba;  tutto  il  Divano  versò 
calde  lagrime  su  la  dolente  avven- 
tura (3).  Ma  non  altro  che  lagrime 
potevano  offerire  i Comandanti  dei 
Credenti,  schiavi  eglino  stessi  fra  le 
mani  de’  Turchi;  e benché,  nell’ul- 
timo secolo  degli  Abbassidi,  la  pos- 
sanza temporale  de’  Califfi  si  fosse 
alcun  poco  rimessa,  questa  però  alla 
città  di  Bagdad  e alle  provincie  dei 
dintorni  si  limitava.  I tiranni  de’  Ca- 
liffi, i discendenti  di  Selgiuk,  al  pari 
delfaltre  asiatiche  dinastie,  le  vicis- 
situdini del  valore  della  possanza  , 
della  discordia,  dell’invilimento,  della 
caduta  aveano  sopportate;  né  le  for- 
ze loro  , o il  loro  coraggio  bastava- 
no alla  difesa  della  religione.  San- 
giar,  ultimo  eroe  di  loro  stirpe,  ri- 
tirato agli  estremi  confini  delia  Per- 
sia non  era  conosciuto  , nemmen  di 
nome,  ai  Cristiani  dell’Oriente  (4). 
Intanto  che  i deboli  Sultani  langui- 
vano nei  lor  serragli,  da  catene  se- 
riche avvinti  (**)  il  pio  assunto  di 


(1)  V.  le  testimonianze,  in  vii.  prima, 
1.  IV,  c.  5,  6,  Opp.  1.  VI,  p.  1258-1261; 
1.  VI,  c.  1-17,  p.  i286-i3i4* 

(a)  Filippo  , Arcidiacono  di  Liegi  , ch& 
accompagna  va  S.  Bernardo  ha  composto 
una  narrazione  de'  miracoli  che  attribui- 
▼ansi  a questo  Santo,  e che,  stando  al  detto 
del  narratore,  non  erano  meno  di  trentasei 
al  giorno  (Fleury,  Ilist.  e cele».  I.  LXIX, 
U.  16).  ( Nota  dell'  Editore). 

(*)  I Miracoli  di  S.  Bernardo  , senza 
entrare  nell'esame  delle  particolarità  del 
loro  numero,  della  loro  qualità  , e delle 
loro  circostanze,  furono  creduti;  ma  og - 
gidi  pei  progressi  delle  cognizioni  si  di- 
stinguono gli  effetti  delle  cause  naturali , 
da  quelli  di  una  soprannaturale;  e la  fi- 
losofia mostra  come  tieno  da  separarsi  le 
illusioni  della  calda  immaginazione  e del- 
la prevenzione . dalla  realità,  o V impo- 
stura dalle  verità.  Molti  luoghi  poi  di  S. 
Bernardo  , e specialmente  quello  aie  di- 
cunt  l'arsitanec  mostrano  la  sua  abilità  nel- 
l'arte  rettorica . La  grandissima  preven- 
zione del  popolo  a di  lui  favore^  doveva 
renderò  sempre  vittoriosa  la  di  lui  facon- 
dia, che  tutti  i popoli  spingeva  alla  cro- 
ciata in  Palestina , onde  ne  venivano  di - 
feriate  le  province , Oggidì  la  facondia  di 


S.  Bernardo  non  produrrebbe  alcun  ejfel - 
lo.  (Nota  di  N.  N.)„  .. 

(3)  Abnl-Mahazen,  presso  il  De  Guignes, 
Hìstoire  dee  Hans,  t.  II,  part.  II,  p.  99. 

(4-1  l’articolo  Sangiar  nella  Biblio- 
teca orientale  del  d'Iierboiot,  e il  de-Gui- 
gnes  ( t.  II , part.  1 , pag.  280-261  ) Per 
suo  splendente  ▼ al  ore  , fu  soprannomato 
dagli  Orientali  il  secondo  Alessandro  , e 
tanto  fu  l'eccesso  dell’affetto  de’ sudditi 
Terso  di  lui,  che  per  un  anno  intiero  dopo 
la  sua  morte,  continuarono  pel  Sultano  le 
lor  preghiere.  Però  Sangiar  potrebbe  es- 
sere caduto  prigioniero  cosi  de  Cristiani, 
come  degli  U*j.  Regnò  einquant’anni  allo 
incirca  (A.  D.  noS-iiSa),  e sì  mostrò 
proteggitor  generoso  ai  poeti  della  Persia. 

(**)  L’Autore  della  Zaira  area  del  certo 
presente  all’animo  questo  stato  politico 
dell’  Oriente  in  que’  giorni,  quando  facea 
dire  ad  Orosmano  • 

x Mais  la  moliesse  est  douce , et  sa  suite 

(est  cruelle. 

Je  toìs  autour  de  moi  cent  rois  Taincus 

( par  elle, 

Je  rois  de  Mahomet  eea  làches  successeurs, 
Ces  ealifes  tremblans  dans  leur  triste  gran* 

„ ( deur, 

Gouchéi  *ur  lei  debri# de  i’aulel  et  da  troae, 
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salvare  l’Islamismo  si  presero  i loro 
schiavi,  gli  Atabek  (i),  il  nome  (ureo 
de’  quali  come  quello  dei  patrizj  di 
Bisanzo  ammette  essere  tradotto  colla 
espressione  padri  del  principe.  Il  va- 
loroso Turco,  Ascanzar,  già  favorito 
di  Mnlok-Sà  , dal  quale  aveva  otte- 
nuto il  privilegio  di  starsi  alla  destra 
del  trono,  nelle  guerre  civili  che  alla 
morte  dello  stesso  principe  succedet- 
tero, perde  il  suo  governo  di  Aleppo 
e la  vita.  I fedeli  Emiri  che  gli  e- 
rano  stati  soggetti,  persistettero  nel 
portare  amore  al  figlio  di  Ascanzar, 
Zengbi,  segnalatosi  guerreggiando  i 
Franchi,  nella  giornata  di  Antiochia 
funesta  ai  Musulmani.  Trenta  stagio- 
ni campali  che,  servendo  il  Califfo 
e i Sultani,  contava  Zengbi,  la  fa- 
ma militare  di  cui  godeva,  gli  assi- 
curavano , e ottenne  il  comando  di 
Aflosut,  siccome  il  solo  campione  che 
potesse  vendicare  e difendere  la  cau- 
sa del  Profeta.  Nè  Zengbi  la  speranza 
di  sua  nazione  deluse;  perchè,  dopo 
un  assedio  di  venticinque  giorni  , o 
prese  Edessa  d’assalto,  e i Franchi 
da  tutte  le  terre  vinte  oltre  I'  Eu- 
frate scacciò  (a).  Questo  indepen- 
deote  sovrano  di  Mosul  e di  Aleppo, 
le  guerriere  tribù  del  Curdistan  sot- 
tomise, e i soldati  di  lui  s’avvezza- 
rono a riguardare  il  campo  come  lor 
patria  , lasciando  alfa  liberalità  del 


DECADENZA  A.D.  ii45-u74 
principe  il  pensiero  di  compensare  I® 
fatiche  de’  suoi  difensori , e di  pro- 
teggerno  le  famiglie  ch’eglino  abban- 
donavan  per  lui.  Condottiero  di  tai 
veterani,  Noraddino,  figliuolo  di  Zen- 
ghi, riunì  a poco  a poco  sotto  di  sé 
i possedimenti  maomettani  ; il  regno 
di  Damasco  a quel  di  Aleppo  con- 
giunse; e fece  con  buon  successo  una 
lunga  guerra  ai  Cristiani  della  Sorta. 
Dilatato  il  suo  vasto  Impero  dalle 
sponde  del  Tigri  a quelle  del  Nilo, 
gli  Abbassidi  ogni  titolo  c preroga- 
tiva regale  al  loro  servo  fedel  con- 
cedettero. I Latini  medesimi  si  vi- 
dero costretti  ad  ammirare  la  sag- 
gezza , il  valore , e persino  la  giu- 
stizia c la  pietà  di  questo  implacabile 
loro  nemico  (3).  Negli  atti  e della 
vita  privata , e del  suo  governo  , il 
pio  guerriero  rianimò  Io  zelo , e ri- 
condusse la  semplicità  de’  primi  Ca- 
liffi; sbanditi  l’oro  e la  seta  dal  suo 
palagio,  proibito  negli  Stali  di  lui 
l’uso  del  vino,  scrupolosamente  le  ren- 
dite pubbliche  al  servigio  dei  popoli 
adoperò  , nè  mai  alle  frugali  spese 
della  sua  casa  si  prevalso  d’altre  ric- 
chezze fuor  delle  rendite  de’  fondi 
da  lui  comprati  , colla  parte  legitti- 
ma che  gli  spettava  sulle  prede  fatte 
ai  nemici.  La  sultana  favorita  aven- 
dogli mostrato  ardente  desiderio  di 
possedere  certa  ricca  suppellettile  di 


Sou.  dd  noni  caos  pouvoir  languir  èrnia 
( Baby  Ione  ; 

Eux  qui  seraient  encore  , aiuti  que  laura 

{ ayeux. 

Maitre*  du  monde  entior  , a i!»  T avuient 
cip  d’  fin. 

Bnuìllon  leur  nrracha  Solyme  et  la  Syrie; 
Mais  bientAt,  pour  punir  uno  aedo  rnnemie, 
Dieu  suacila  le  braadn'puiasnnt  Stlatlin  ec.» 

( lV->ta  dell* Editore  ). 

V . la  Cronologia  degli  Atabek  di 
Yrnk  e della  Sorìa  nel  De  Guignes,  t.  I, 
p.  a') 4-i  e nello  stesso  autore  ( t.  11,  pari. 
b,  p.  1.4.7  221  ) * regni  di  Zenghi  e di  No- 
raddiro,  da  e>so  deaerili!  valendosi  del  te- 
ato  arabo  di  Benelatir,  Ben-Sciuuà  e Abul- 
feda;  la  Biblioteca  orientale,  agli  articoli, 
jflaùrk  e Noradino ,•  e le  dinastie  di  Abul- 
foragio  (p  ^50  267.  veri.  Pocock). 

(b)  Guglielmo  di  Tiro  ( 1.  XVI,  capo  4* 
5*7  ) racconta  U presa  di  Edessa,  c la  tuorlo 


di  Zenghi.  11  nome  di  Zenghi  corrotto  • 
trasformato  in  Sanguino  somministra  ai 
Latini  materia  di  una  goda  allusione  e al* 
r indole  del  medesime,  che  essi  fanno  san* 
Quinaria,  e al  suo  misero  fine;  Fuit  san - 
guine  sanguinolentut. 

(5)  Noradinus  ( dice  Guglielmo  di  Tiro, 
lib.  XX,  33  ) maximui  nomi  ni  s et  Jidei 
chrietiance  persecutore  princept  tamen  ju- 
itus , vafer,  providus , et  tecun  >um  gentÌM 
tu  ce  traditionet  religtosu».  Possiamo  ag- 
giungere a questa  autorità  di  un  Cattoli- 
co, qu»  Ila  d’  un  primate  de  Giacobiti  (A- 
bulfaragio,  p»aC7  ).  Quo  non  all->r  ernt 
inter  reyes  vita}  ratio  ne  mayit  laudabili ’t 
out  quoe  pluribu» Juslitice  experimentit  a- 
bundaret.  Gra  gli  elogi  fatti  ai  Re,  i più. 
meritevoli  di  fede  sono  quelli  che  questi 
ottengono  dopo  morte,  e dal  labbro  stesso 
dei  loro  nemici. 
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femminile  lusso,  ci  le  rispose,  c Co-  I rio,  ossia  alla  stanza  entro  cui  sta- 
ne volete  eh’  io  faccia  ! Temo  Dio , vasi  il  Sovrano  dietro  una  cortina 


e non  sono  che  il  cassiere  de’  Mu- 
sulmani : le  loro  ricchezze  non  mi 
appartengono.  Però  possedo  tuttavia 
tre  botteghe  nella  città  di  Hems  ; 
servitevene  , ma  non  ho  altra  cosa 
da  poter  dare  ».  La  Corte  di  giusti- 
zia di  Noraddino  era  il  terror  dei 
Grandi,  l’asilo  de’  poveri.  Alcuni  anni 
dopo  la  morte  di  questo  sultano  un 
cittadino  che  lagnavasi  di  oppressio- 
ne per  parte  del  successore  corse  per 
la  strada  esclamando,  ( o Noraddi- 
no 1 Noraddino  1 che  cosa  sei  tu  di- 
venuto ? abbi  pietà  del  tuo  popolo  e 
vieni  a soccorrerlo.  » Si  paventò  di 
un  tumulto  , e il  tiranno  seduto  sul 
proprio  trono  , arrossi  e tremò , al 
nome  di  un  monarca  che  più  non  era. 

Per  l’armi  de’ Franchi  e da’ Tur- 
chi, i Fatimiti  aveano  perduta  l' in- 
tera Soria,  e benché  si  mantenessero 
nell’Egitto,  Pinvilimcnto  cui  declinò 
la  loro  possanza,  portò  conseguenze 
ancor  più  disastrose  a questi  discen- 
denti e successori  di  Maometto.  Non- 
dimeno, rispettati  fino  allora,  sicco- 
me tali,  viveano  rinchiusi  nel  proprio 
palagio  del  Cairo,  e sacre  le  lor  per- 
sone di  rado  al  profano  sguardo  o dei 
sudditi,  o degli  stranieri  si  offersero. 
Gli  ambasciatori  Ialini  (1  ) hanno  de- 
scritto il  cerimoniale  della  loro  am- 
missione dinanzi  al  Califfo,  e come 
introdotti  venissero  attraversando  una 
sequela  di  anditi  oscuri  e di  portici 
illuminali.  Ravvivavano  una  tale  sce- 
na il  mormorare  degli  augelli  e il 
susurrare  delle  fontane:  non  vedeano 
d’ogni  banda  che  animali  di  specie 
rara,  e preziose  suppellettili.  Fu  an- 
che mostrata  ad  ess  una  porzione  del 
tesoro:  la  rimanente  parte  suppose- 
ro. Dopo  avere  oltrepassalo  un  gran 
numero  di  porte  custodite  da  Negri 
e da  eunuchi,  pervennero  al  Santua- 

(x)  Fondato  »u  i raccroti  detrAmliaaeia. 
toro,  Guglielmo  di  Ti-o  ( 1 XIX.  rap  I - . 
l8)  deferire  it  pattato  del  C a no.  Vennero 
trovati  noi  te.oro  dal  Califfo  una  parta 
grossa  quanto  un  uovo  di  colomba  , uu 


velato.  Il  Visir  che  conduceva  gli 
ambasciatori,  deposta  la  scimitarra, 
per  tre  volle  sul  pavimento  prostras- 
si. Sollevata  venne  allin  la  cortina, 
e poterono  contemplare  il  Comandan- 
te de’ credenti,  che  dava  ordini  al 
suo  primo  schiavo,  in  sostanza  padro- 
ne : i Visiri  , o i Sultani  usurpata 
aveano  la  suprema  amministraziona 
dell’Egitto;  e decidendosi  coll’ armi 
le  gare  degli  aspiranti  a tal  carica, 
il  nome  del  più  meritevole,  ossia  del 
più  forte  nella  patente  reale  del  co- 
mando veniva  registrato.  Le  fazioni 
di  Dargam  e di  Saver  si  scacciavano 
a vicenda  dalla  capitale  e dal  regno, 
e quella  di  esse  che  soggiaceva,  im- 
plorava la  pericolosa  protezione  del 
Sultano  di  Damasco,  o del  re  di  Geru- 
salemme, mortali  nemicidella  setta, e 
della  Vlonarchia  de’Fatimiti.  Più  for- 
midabili, per  potere  e professata  re- 
ligione, erano  i Turchi:  ma  i Fran- 
chi aveano  sopra  Noraddino  il  van- 
taggio di  non  trovare  ostacoli  nel 
trasferirsi  per  linea  retta  da  Gaza 
al  fiume  Nilo.  Per  la  situazione  de- 
gli Stati  di  Noraddino,  le  truppe  di 
lui  vedeansi  costrette  ad  un  giro  mo- 
lesto e pien  di  pericoli  intorno  alla 
Arabia  , onde  si  trovavano  esposte 
alla  sete,  ai  disagi  e al  malefico  in- 
flusso de’  venti  infocati  del  Deserto. 
Zelo  unito  ad  ambizione,  facea  bra- 
moso il  Principe  turco  di  regnare  sotto 
il  nome  degli  Abkassidi  in  Egitto  : 
l’impresa  di  restituire  la  perduta  di- 
gnità a Saver  che  aveva  implorata 
ìa  protezione  di  Noraddino, gli  offerse 
un  motivo  specioso  alla  prima  spedi- 
zione, che  egli  confidò  all’Emiro  Si- 
racù,  generale  rinomalo  per  sua  espe- 
rienza e valore.  Dargam  perde  la  bat- 
taglia e la  vita,  ma  il  felice  rivale 
di  questo  Visir,  parte  per  ingratitu- 

rubino  ebe  diecitelte  dramme  d'E-illo  po- 
tava, uno  imeraldo  lungo  un  palmo  e mea- 
to, e grande  numero  di  Cri, talli  e di  por- 
cellane della  Cina  ( Henaudot , p.  536  ) . 
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dine,  parte  per  timori  e sospetti  non 
privi  di  fondamento,  sollecitò  i soc- 
corsi di  Gerusalemme  onde  liberare 
1*  Egitto  dalla  prevalenza  de’  suoi  su- 
perbi benefattori.  Trovatosi  il  gene- 
rale di  Noraddino  nell’ impossibilità 
di  resistere  alle  forze  congiunte  dei 
due  nemici  , abbandonò  le  recenti 
conquiste,  e fé’  sgombra  Belbeis  , o 
Peluso,  a patto  di  ottenere  una  libera 
ritirata;  nel  tempo  della  quale,  men- 
tre i Turchi  marciavano  alla  sfilata 
dinanzi  al  nemico,  e chiudea  l’ordine 
della  battaglia  il  lor  generale  armato 
della  sua  azza  da  guerra,  attento  a 
tutto  ciò  che  accadoa,  un  Franco  osò 
domandargli,  se  non  temeva  di  essere 
assalito,  c Certamente  non  appartiene 
che  a voi,  rispose  l’intrepido  Emiro, 
il  cominciare  l’assalto,  ma  abbiatevi 
per  sicurissima  cosa,  che  un  solo  dei 
miei  soldati  non  andrà  in  paradiso, 
senza  avere  mandato  prima  un  infe- 
dele ai l’ inferno.  Ricomparso  il  ge- 
nerale alla  piesenza  dei  suo  Sovra- 
no, le  ricchezze  del  paese,  la  mol- 
lezza degli  abitanti,  le  discordie  lor 
gli  narrò,  le  quali  cose  la  speranza 
riaccesero  in  Noraddino.  Ai  pietosi 
divisamenti  di  questo,  il  Califfo  di 
Bagdad  fece  p'auso,  e Siracù  condot- 
tiero di  dodicimila  Turchi  e di  un- 
dicimila Arabi,  si  mostrò  per  la  se- 
conda volta  in  Egitto.  Nondimeno  , 

Sfueste  forze  erano  ben  inferiori  alle 
òrzo  degli  eserciti  confederali  dei 
Franchi  e de’  Saracini  ; onde  a me 
sembra  che  il  passaggio  del  Nilo  o- 
perato  dal  generale  di  Noraddino,  la 
ritirata  nella  Tebaide,  le  fazioni  della 
giornata  di  Babain,  la  sorpresa  di  A- 
lessandria,le  spedizioni  e le  controspe- 

(»)  Marnine i al  Plurale  Mamalìc.  Pocok 
( Proleg.  ad  Abulfaragio  , p «g,  7 ) , e ili 
Herbelot , png.  54-5,  definiscono  il  Marn- 
ine , strvum  em / titium  , »eu  qui  pretto 
numerato  in  demini  potseatiouem  cedit. 
Vediamo  di  frequente  i Mammalucchi  nette 
guerre  di  Ssladino  ( Bohndin,  png-  235). 

I primi  Mammalucchi  introdotti  dai  di* 
scendenti  di  Saladino  nell'  Egitto,  furono 
i Mammalucchi  Uahartie. 

(e)  Giacomo  di  Vilry  pretende  che  il  re 
di  Gerusalemme  non  eresse  condotto  con 
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dizioni,  nelle  pianure  e nelle  valli  di 
Egitto,  dal  Tropico  al  mare,  palesi- 
no nell’uomo  che  divisò  tali  impre- 
se, un  nuovo  e straordinario  grado 
d’  intelligenza  militare.  L’abilità  di 
lui  secondarono  le  valorose  sue  sol- 
datesche, e un  Mammalucco,  il  gior- 
no prima  di  un’azione  campale  escla- 
mava: (1)  i Se  non  possiamo  liberare 
l'Egitto  da  questi  cani  di  Cristiani, 
perchè  non  rinunciamo  agli  onori  e 
e ai  premj  che  ne  ha  promessi  il  Sul- 
tano ? Perché  non  andiamo  coi  vil- 
lani a coltivare  la  terra,  o col  le  donne 
a filare  entro  un  harem?  Cionnulla- 
mcno,  a malgrado  di  tanti  sforzi  (2), 
e comunqne  l’eloquenza  di  Saladino 
si  nobilmente  si  adoperasse  in  Ales- 
sandria (3)  per  difendere  la  condotta 
militare  tenuta  dal  suo  zio  Siracù  , 
questi  terminò  la  seconda  sua  spedi- 
zione con  una  ritirata  preceduta  da 
un'onorevole  capitolazione;  e Norad- 
dino aspettò  con  impazienza  1’  occa- 
sione di  tentare  con  miglior  successo 
una  terza  impresa;  occasione  ben  to- 
sto offertagli  da  Amalrico,  o Amau- 
ri,  Re  di  Gerusalemme  , imbevutosi 
della  perniciosa  massima  , che  non 
dee  serbarsi  fede  agl'inimici  di  Dio. 
Un  guerriero  religioso,  il  gran  Ma- 
stro dell’Ordine  degli  Ospitalieri,  lo 
incoraggiò  ne’  disegni  concetti;  l’im- 
peratore di  Costantinopoli  diede  , o 
promise  una  flotta  per  secondare  gli 
eserciti  della  Soria;  e il  perfido  Cri- 
stiano, non  sazio  dei  fatto  bottino, 
c de’  sussidj  che  gli  venivano  dall’E- 
gitto, a conquistare  questo  paese  si 
accinse.  In  tale  estremità,  i Musul- 
mani al  Sultano  di  Damasco  volscr 
gli  sguardi;  e il  Visir  Saver,  che  di 

•è  più  di  trecmtnie  tnntaquallro  cavalieri. 
Tanto  i Franchi,  quanto  i Musulmani,  at- 
tribuiscono la  superiorità  di  numero  al  ne- 
mico: i quali  due  calcoli  si  possono  con. 
ciliare  sottraendo  in  un  d' essi  i timidi  E- 
gizinni,  nell'altro  sommandoli. 

(3)  Si  parla  qui  di  Alessandria  degli  A- 
rnbi,  che  quanto  ad  estensione  e ricchez- 
ze, può  riguardarsi  termine  medio  fra  la 
Alessandria  de' Greci  e de’ Romani  , e la 
Alessandria  de*  Turchi  ( Sasary  , Lettrtt 
tur  l'JSmtet  t,  I,  p.  »5,  »6). 
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ogni  banda  atlorniavan  pericoli,  cede 
ai  desiderj  unanimi  della  nazione.  No- 
raddino  parve  contento  di  un’ofTer ta- 
gli terza  parte  sulle  rendite  dell’  E- 
gitto.  Già  i Franchi  erano  alle  porte 
del  Cairo;  ma  al  loro  avvicinarsi,  fu 
appiccato  il  fuoco  ai  sobborghi  della 
vecchia  città;  un  negoziato  insidioso 
li  trasse  in  inganno  ; i lor  vascelli 
non  poterono  entrare  nel  Nilo.  Schi- 
vata prudentemente  una  battaglia  coi 
Turchi  , in  mezzo  ad  un  paese  ne- 
mico, Amauri  tornò  nella  Palestina, 
carico  della  vergogna  e del  rimpro- 
vero, compagni  sempre  dell’ingiusti- 
zia dal  buon  successo  non  coronata. 
Partiti  i Franchi,  Siracù,  qual  libe- 
ratore dell’Egitto,  di  una  veste  d’o- 
nore fu  ornalo;  ma  la  contaminò  ben 
tosto  coll’ordinare  la  morte  dell’  in- 
felice Saver.  La  carica  di  Visir  per 
qualche  tempo  gli  Emiri  turchi  si  de- 

fnarono  assumere:  ma  la  conquista 
egli  stranieri,  affrettò  la  caduta  dei 
Fatimiti;  grande  cambiamento  poli- 
tico, eseguitosi  tranquillamente  e per 
l’effetto  d’un  ordine  e d’una  parola. 
Già  i Califfi  , e per  la  propria  de- 
bolezza, e per  la  tirannide  de’  Visi- 
ri,  si  erano  nell’opinione  pubblica  di- 
sonorati. Fremuto  aveano  i loro  sud- 
diti in  veggendo  il  discendente  e il 
successore  del  Profeta  , porgere  la 
sua  mano  ignuda  ad  essere  toccata 
dalla  callosa  mano  di  un  ambascia- 
tore latino;  c piansero  allora  quando 
il  Califfo  d’Egitto  i capelli  delle  pro- 
prie donne,  come  segnale  di  ultimo 
stremo  e cordoglio  , al  Sultano  di 


Damasco  inviò.  Per  ordine  di  Norad- 
dino,  e per  sentenza  de’  Dottori,  ven- 
nero solennemente  ribenedetti  i nomi 
sacri  di  Abubcker,  di  Omar  e di  Ot- 
raano;  Mostadi , Califfo  di  Bagdad  , 
nelle  pubbliche  preghiere  venne  so- 
lennemente riconosciuto  , siccome  il 
vero  Comandante  de’  Credenti;  alla 
divisa  nera  degli  Abbassidi  fece  luogo 
la  verde  de’  figli  di  Ali;  l’ultimo  di 
questa  schiatta,  il  Califfo  Aded,  dieci 
giorni  dopo,  mori,  nella  felice  igno- 
ranza del  proprio  destino.  Le  ricchez- 
ze di  lui  assicurarono  P obbedienza 
de’  soldati,  e il  tumultuar  de*  Settarj 
sedarono;  né  accadde  in  appresso,  per 
qualsivoglia  cambiamento  politico  (i  ), 
che  dalla  tradizione  ortodossa  de’ Mu- 
sulmani i popoli  dell’Egitto  si  allon- 
tanassero. 

Le  colline  di  là  dal  Tigri  abitate 
sono  dai  Curdi,  tribù  di  ardimentosi 
pastori  (2),  vigorosi , selvaggi  , in- 
docili, dediti  al  ladroneccio,  e osti- 
natamente affezionati  al  governo  di 
Capi  che  hanno  comune  con  essi  la 
patria  e l’origine.  La  somiglianza  di 
nome,  di  situazione  e di  costumanze, 
ne  danno  fondamenti  a crederli  i Car- 
duchiani  de’  Greci  (3)  ; e difendono 
tuttavia  contro  i tentativi  della  Porta 
ottomana  quell’antica  libertà  che,  a 
malgrado  de’  successori  di  Ciro,  man- 
tennero. L’indigenza  e l’ambizione  li 
trassero  ad  abbracciar  il  mestiere  di 
soldati  mercenarj.  Fecero  strada  al 
regno  del  gran  Saladino  i servigi  del 
padre  di  lui  , e dello  zio  (4);  e il 
figlio  di  Giob,  o Aiub,  semplice  Cur- 


(x)  Intorno  a questa  grande  rivoluzione 
dell'  Egitto.  F.  Guglielmo  di  Tiro  (l.  XIX, 
ì>,  6,  7-xa-St,  XX,  5-ia),  Boadino  (in  vit 
Saladin.  p.  3o-3g  ),  Abulfeda  ( in  excerpta 
Schultens,  png.  1-12  ),  d*  Herbelot  ( Bill, 
orient.  Adheb  , Fatbema  , ma  vi  è poca 
esattezza)  Renaudot  ( Ilist.  patr.  Alex.  , 
png.  522-523,  532  537  ),  Verlot  ( Ilist.  dee 
chevaliers  de  Malte , t.  1,  p.  x4x-t63,  in  4 ) 
e do  Guignes  (t.  Il,  pari.  II,  p.  x85-*i5  ). 

(2)  Quanto  ai  Curdi,  F.  de  Guignes  ( t 
I,  png.  4*7  ),  P Indice  geografico  di 
Schultens,  e Tavernicr  ( Foyages , part.  I, 
p 3o8-3og  ).  Gli  Aiubiti  discendeano  dalla 
tribù  dei  Rav&diei,  una  fra  le  più  nobili; 


ma  essendo  infetti  della  eresia  dell*  Me- 
tempsicosi, i Sultani  ortodossi  procuravano 
farli  credere  non  derivati  dai  Curdi , se 
non  se  per  parte  della  madre  che  avesse 
sposato  uno  straniero  stanziatosi  fra  queste 
genti. 

(3)  V.  il  quarto  libro  dell’  Anabasis  di 
Senofonte.  I diecimila  ebbero  più  a dolersi 
delle  frecce  de'  Carduchiani  che  di  tutto 
il  rimanente  dell1  esercito  del  grnn  Ho. 

(4)  Dobbiamo  al  professore  Schultens  i 
materiali  i più  autentici  e preziosi  intorno 
alia  vita  di  Saladino;  o sono:  la  vita  di 
questo  principe,  composta  dal  suo  ministro 
ed  amico,  il  Cadi  Boadino;  numerose  coni- 
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do,  era  a bastanza  grande  di  per  sè 
stesso  per  ridersi  dell’  adulazione  di 
ehi  no  voìea  derivata  sin  dai  Califfi 
arabi  la  genealogia  (1).  Noraddino 
prevedea  si  poco  la  rovina  prossima 
ed  imminente  alla  propria  famiglia, 
che  costrinse  Saladino  a seguire  in 
Egitto  il  suo  zio  Siracù.  Questo  gio- 
vine assicurò  la  sua  rinomanza  mili- 
tare nella  difesa  di  Alessandria,  e se 
potessimo  prestar  fede  ai  Latini,  sol- 
lecitò ed  ottenne  dal  generale  cri- 
stiano gli  onori  profani  della  caval- 
leria (2).  Morto  Siracù  , Saladino  , 
il  più  giovine  e il  meno  possente  fra 
gli  Emiri,  per  questa  considerazione 
appunto  ottenne  la  carica,  divenuta, 
come  dicemmo,  men  rilevante  di  gran 
Visir;  ma  giovatosi  de’  consigli  del 
padre  , la  cui  venuta  al  Cairo  egli 
aveva  affrettata,  bentosto  per  suo  in- 
gegno acquistò  preminenza  sopra  gli 
eguali , e seppe  rendere  affezionato 
a sé  e ai  proprj  interessi  l’esercito. 
Sin  tanto  che  Noraddino  visse,  que- 
sti ambiziosi  Curdi , i più  sommessi 
fra  gli  schiavi  del  medesimo  si  di- 
mostrarono; e il  sagace  Aiub  impose 
silenzio  alle  querele  dell’  irrequieto 
Divano,  protestando  che,  se  tal  fosse 
la  volontà  del  padrone,  egli  medesi- 
mo avrebbe  condotto  a pie’  del  trono 
il  figlio  carico  di  catene.  < Mi  è con- 
venuto, ei  dicca,  in  particolare  a Sa- 
ladino usare  siffatto  linguaggio  in  una 
assemblea  composta  di  vostri  rivali: 
ma  sappiatelo;  oggidì  ci  troviamo  in 
tale  stato  da  non  dovere  nè  paven- 


tare, né  obbedire;  e tutte  le  minac- 
cio di  Noraddino  non  otterranno  da 
noi  il  tributo  di  una  canna  di  zuc- 
chero ».  La  morte  del  Sultano  giunse 
in  tempo  di  salvar  padre  e figlio  dai 
pericoli,  e dai  rimproveri  che  a tal 
pensamento  andavan  congiunti.  Il  fi- 
glio del  morto  Sultano  d’anni  undi- 
ci, rimase  per  qualche  tempo  fra  le 
mani  degli  Emiri  di  Damasco,  intan- 
to che  il  nuovo  signore  dell’  Egitto 
veniva  insignito  dal  Califfo  di  tutti 
que’  titoli  (3),  che  giustificar  ne  po- 
teano  agli  occhi  del  popolo  la  usur- 
pazione; ma  non  andò  guari  che  sem- 
brando a Saladino  non  bastante  pos- 
sedimento l’Egitto,  da  Gerusalemme 
i Cristiani,  da  Damasco,  da  A leppo, 
dal  Diarbekir  gli  Atabek  discacciò.  A- 
vendo  riconosciuto  per  prole!  tor  tem- 
porale la  Mecca  e Medina,  il  fratello 
di  lui  conquistò'  l’Yemen  ossia  l’Ara- 
bia Felice;  e crebbe  tanto  in  domi- 
nazione che  questa,  negli  ultimi  gior- 
ni-di Saladino,  da  Tripoli  d’Affrica 
sino  al  Tigri , dall’  Oceano  Indiano 
fino  alle  montagne  dell’  Armenia  e- 
stendevasi.  Giusta  le  massime  di  buon 
ordine  e di  fedeltà  di  suddito  diffuse 
fra  noi,  difficilmente  può  sembrarne 
immune  da  rimprovero  di  ingratitu- 
dine c di  perfidia,  il  contegno  tenu- 
tosi da  Saladino;  ma  l'ambizione  di 
lui  può  trovar  qualche  scusa  nelle 
rivoluzioni  dell'Asia  (4),  ove  persin 
T idea  di  successione  legittima  era 
perduta,  nel  recente  esempio  che  gli 
stessi  Atabek  aveano  dato , ne’  ri- 


Sllasioni  della  storia  composta  dal  parente 
i Saladino,  principe  Abulfeda  di  Ilamà. 
Aggiugneronao  a questi  l'articolo  Salahad - 
din  della  Biblioteca  orientale  , e quanto 
è possibile  il  raccogliere  dalle  Dinastie  di 
Abulfaragio. 

(1)  Poiché  il  medesimo  Abulfeda  era  un 
Ambita,  gli  si  dee  merito,  d'avere,  almeno 
col  suo  silenzio,  professata  la  modestia  del 
fondatore. 

(a)  Hi$t.  Hieroi.f  nell’  Opera  Getta  Dii 
per  Franco?,  ( png.  n5a  ).  Trovasi  un  e- 
aerapio  di  timÙ  fatta  nal  Joinville  ( pag. 
Ab,  edis.  del  Louvre);  ma  il  pietoso  Sau 
Luigi  ricusò  agl'infedeli  l’onore  di  am- 
metterli a far  parte  di  uu  Ordine  cristiano 
( Ducaugcj  Obitro*  p.  70). 


(3)  A tutti  i titoli  degli  Arabi  fa  d'uopo 
sottintendere  sempre  l’aggiunto  religioni! . 
Noraddino  lumen  r.f  Esodino,  decut  r.  ,* 
Amaduddino  , columen  r.  ,*  il  nome  pro- 
prio «lei  nostro  eroe  era  Giuseppe,  e venne 
soprannomato  Salahaddin  , Salta  r.  >•  Al 
Malicus,  Ai-Nasi rus,  rex  defensor  r.y  A- 
bu-Modafìr,  pater  victoriae  r.  ; ( SchuL 
tens,  prefazion.). 

(A)  Abulfeda,  nipote  ex-fratre  di  Sala- 
dino, osserva,  citandone  molti  esernpj,  che 
i fondatori  delle  dinastie  assumono  sopra 
sè  medesimi  il  delitto,  o il  biasimo,  e ne 
lasciano  il  frutto  ai  loro  innocenti  colla- 
terali ( Excerpta  p.  xo  ), 
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guardi  clic  Saladino  usò  mai  sempre 
at  figlio  del  suo  benefattore , nella 
condotta  generosa  ed  umana  che  verso 
i rami  collaterali  della  caduta  dina- 
stia conservò  , nel  proprio  merito  e 
nella  loro  inettezza,  nell’approvazio- 
ne del  Califfo,  fonte  unica  della  le- 
gittima autorità,  per  ultimo  nel  voto 
e negl’interessi  de’  popoli,  alla  feli- 
cità de’  quali  sono  per  prima  cosa 
instituiti  i governi.  Fu  ammirato  in 
Saladino,  come  nel  suo  predecessore, 
il  felice,  quanto  raro,  accoppiamento 
delle  virtù  di  un  santo  e delle  virtù 
di  eroe;  poiché  Saladino  c Norad- 
dino  nel  novero  de’  Santi  Maomet- 
tani l’uno  e l’altro  son  collocati. 
Costantemente  avvezzatisi  a meditar 
guerre  sante,  parve,  che  insieme  a 
tal  consuetudine,  acquistassero  quel- 
l’indole prudente  e moderata , della 
qnalc  in  tutti  gli  atti  di  lor  vita 
scorgiamo  le  tracce.  Saladino,  in  sua 
gioventù,  era  stato  dedito  al  vino  e 
alio  donne  (i);  ma  l’ambizione  fece 
ben  presto,  che  rinunziando  ai  diletti 
de’  sensi,  le  più  dignitose  follie  del 
potere  , e dell’amore  della  rinoman- 
za , a questi  sostituisse.  Vestiva  un 
rozzo  abito  di  lana;  bevea  solamente 
acqua;  mostratosi  non  mcn  sobrio,  c 
di  gran  lunga  più  casto  del  Profeta 
degli  Arabi  , e nella  sua  fede  e in 
tutte  Io  sue  azioni  diede  continua- 
mente a divedere  il  rigido  Musulma- 
no. Finché  visse,  manifestò  il  suo 
rincrescimento  che  le  cure  necessa- 
rie alla  difesa  della  religione  , non 
li  permettessero  adempire  il  dovere 
el  pellegrinaggio  alla  Mecca  ; ma 
alle  ore  prefìsso , e cinque  volte  al 
giorno,  orava  in  compagnia  de’  fra- 
telli; e accadendogli  di  avere  invo- 
lontariamente tralasciato  alcuno  dei 
digiuni  dal  Profeta  prescritti  , col 
massimo  scrupolo  l'omissione  sua  ri- 
parava. .Può  essere  citata  siccome 

(i)  V.  In  vita  o it  carattere  di  Saladino 
nel  Reneudot  ( p.  K3q-54-S  ) - 

(e)  Rondino,  testimonio  oculare,  e diroto 
di  buona  fede,  esalta  nel  suo  primo  capi- 
tolo le  virtù  citili  e religiose  di  Saladino. 

(3)  !•’ ignorann  c de’ nativi  dell'Egitto, 


prova  (che  per  vero  dire  di  ostenta- 
zione sentiva)  del  coraggio  c della 
divozione  di  Saladino,  il  costume  che 
egli  avea,  di  leggere  prima  di  dar 
battaglia  il  Corano  standosi  a caval- 
lo, camminando  a capo  delle  sue  sol- 
datesche , e posto  in  mezzo  ai  due 
eserciti  elio  in  procinto  erano  di  as- 
salirsi (*).  Schifo  d’ogni  studio  che 
alla  dottrina  superstiziosa  della  setta 
di  Safei  non  si  riferisse , tutti  gli 
altri  depresse:  ebbe  a vile  i poeti,  e 
questa  circostanza  fece  la  lor  sicu- 
rezza ; perché  tanto  abborriva  tutte 

10  scienze  profane,  che  un  filosofo  , 

11  quale  avea  diffuse  alcune  sue  sco- 
perte speculative  , venne  preso  , e , 
per  ordine  del  pietoso  Sultano,  stroz- 
zato. Il  più  oscuro  fra’  sudditi  poteva 
implorare  la  giustizia  del  Divano  cen- 
tra il  Principe,  o contra  il  ministro 
del  Principe;  e solamente,  allor  che 
un  regno  era  prezzo  dell’ingiustizia, 
Saladino  non  sentiva  ritrosìa  nel  com- 
metterla. Mentre  i discendenti  di  Sel- 
giuk  e diZcnghi  gli  teneano  la  staffa, 
c davano  ordine  ai  suoi  vestimenti , 
gl’  infimi  servi  della  sua  casa  ricc- 
veano  prove  della  dolcezza  e dell’af- 
fabilità del  loro  Signore;  si  contrad- 
distinse per  eccesso  di  liberalità  al- 
1’  assedio  di  Acri  colla  distribuzione 
gratuita  di  dodicimila  cavalli,  c quan- 
do mori  non  furono  trovate  nel  suo 
erario  che  quarantasette  dramme  di 
argento  , e una  sola  piastra  d’  oro. 
Durante  un  regno,  quasi  tutto  speso 
nelle  guerre,  i tributi  diminuì  , e i 
cittadini  godetlcro  pacificamente  dei 
frutti  di  loro  industria.  Nell’Egitto, 
nella  Soria  e nell’Arabia,  moschee, 
collegi,  ospitali,  c una  ben  munita 
Fortezza  nel  Cairo  edificò:  ma  tutto 
le  fondazioni  di  Saladino  avendo  per 
mira  il  ben  pubblico  (3),  fra  queste 
non  ebbevi  un  palagio,  un  giardino 
al  lusso  personale  del  Sultano  scr- 

e de'  viaggiatori,  al  proposito  dì  molte  di 
queste  fondazioni  , o particolarmente  del 
Castello  dal  Cairo  e del  posso  di  S.  Giu- 
seppe, ha  confuse  insieme  le  opere  del  Sul- 
tano e del  Patriarca. 
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bati.  la  un  secolo  di  fanatismo  lo 
naturali  virtù  di  un  fanatico  eroe  gli 
stessi  Cristiani  a stima  c ad  ammi- 
razione costrinsero:  dell*  amicizia  di 
Saladino  1*  Imperatore  di  Alemagna 
gloriavasi  (i);  quel  di  Bisanzo,  suo 
confederato,  il  chiedeva  (2).  La  con- 
quista di  Gerusalemme  per  tutto  0- 
riente  ed  Occidente  diffuse,  e,  forse 
anche  oltre  al  vero  ampliò  la  rino- 
manza di  questo  sultano. 

Il  regno  di  Gerusalemme  fu  di  bre- 
ve durata,  e se  più  presto  anche  non 
cadde  (3),  alle  discordie  de’  Turchi 
e de’  Saracini  il  dovette.  I Califfi  Fa- 
timiti, e i Sultani  di  Damasco  , ab- 
bagliati da  alcuni  vantaggi  presenti 
c personali , sagriflcarono  la  causa 
generale  della  loro  religione.  Ma  poi- 
ché le  forze  dell’Egitto,  della  Soria, 
e dell’Arabia,  riunite  furono  sotto  lo 
Impero  di  un  eroe,  che  natura  c for- 
tuna sembravano  avere  armalo  con- 
tra  i Cristiani,  tutte  le  cose  all’  in- 
terno di  Gerusalemme  presero  minac- 
cevole aspetto  , c tutt’altro  che  ap- 
parenze lnsinghiere,  lo  stato  interno 
di  esse  offeriva.  Dopo  la  morte  dei 
due  Baldovini , uno  fratello,  l’altro 
cugino  di  Goffredo  di  Buglione  , Io 
scettro  passò  nelle  mani  di  Mclisin- 
da,  figlia  del  secondo  Baldovino  , e 
nel  marito  della  medesima  , Folco  , 
Conte  di  Angiò,  sfato  per  un  prece- 
dente maritaggio  il  ceppo  de’  nostri 
Plantageneti  dell’  Inghilterra.  I due 
figli  di  Melesinda  c di  Folco  , Bal- 
dovino III  ed  Amauri  sostennero  con 
qualche  buon  successo  una  guerra 
vivissima  contro  gl’  Infedeli.  Ma  la 
lebbra,  frutto  delle  Crociate,  privò 
Baldovino  IV,  figlio  di  Amauri,  delle 
facoltà  del  corpo  c della  mente.  E 
ne  era  la  naturale  erede  Sibilla  so- 
rella del  defunto  e madre  di  Baldo- 
vino V,  la  quale,  dopo  la  morte,  non 
assai  provala  naturale  , del  proprio 
figlio  , coronò  un  secondo  marito , 


(1)  Anon.  Caria,  t.  IH*  parte  a,  p.  5o4«. 
l«)  Boadino,  p.  isg-iSo. 

(3)  Intorno  al  regno  latino  di  Gemia- 
mola Vx  Guglielmo  di  Tiro,  (l.  IX.-X.XJI), 


Guido  di  Lusignano,  principe  di  bel- 
l’aspetto , ma  si  poco  meritevole  di 
rinomanza  che  lo  stesso  Goffredo,  fra- 
tello del  medesimo  , fu  udito  escla- 
mare: « Se  hanno  fatto  di  lui  un  Re 
perchè  non  far  di  me  un  Dio?  s in 
somma  una  tale  scelta  il  biasimo  ge- 
nerale incontrò.  Raimondo,  Conte  di 
Tripoli,  il  più  potente  fra  i vassalli 
che  dalla  successione  c dalla  reggen- 
za Irovavansi  esclusi  , concepì  odio 
si  invelenito  conira  il  nuovo  Sovra- 
no, che  per  disbramarlo  vendè  il  pro- 
prio onore  e la  propria  coscienza  al 
Sultano.  Tali  furono,  a mano,  a ma- 
no , i guardiani  della  Santa  Città  , 
un  lebbroso,  un  fanciullo,  una  don- 
na, un  codardo  c ua  traditore.  Pur 
ne  fu  tardata,  per  altri  dodici  anni, 
la  caduta  mercè  alcuni  soccorsi  giunti 
d’Europa, e pel  valore  de’monaci  guer- 
rieri, e per  le  briglie  che  al  ponten- 
tissimo  avversario  de’  Cristiani  occor- 
sero, or  nelle  parti  interne  del  suo 
vasto  impero,  or  a’  confini  remotissi- 
mi da  Gerusalemme.  Finalmente,  que- 
sto Stato,  giunto  al  pendio  di  sua  ro- 
vina, vedeasi  circondato  e stretto  da 
nemici  por  ogni  banda  , allorché  i 
Franchi  sconsigliatamente  violarono 
la  tregua  che  la  precaria  esistenza 
loro  protraeva.  Rinaldo  di  Castiglio- 
ne, soldato  di  ventura  , avendo  sor- 
preso una  Fortezza  in  vicinanza  del 
Deserto,  da  questo  campo  spogliava 
le  carovane,  insultava  la  rcligion  del 
Profeta,  alle  città  di  Medina  e della 
Mecca  le  sue  minacce  estendea.  Sa- 
ladino si  degnò  querelarsene,  e chie- 
dere una  soddisfazione  cui  desiderava 
di  non  ottenere  ; negatagli  questa  , 
immediatamente,  condottiero  di  un  e- 
sercilo  di  ottantamila  uomini,  la  Ter- 
ra Santa  assali:  e fu  prima  impresa 
di  lui  l’assedio  di  Tibcriade,  sugge- 
ritogli dal  Conte  di  Tripoli  al  quale 
la  stessa  città  appartcnca.  Il  Ile  di 
Gerusalemme  cadde  nella  rete  di  este- 

Giacomo  di  Vitry  ( Hist.  Weroa .,  I.  I)  • 
Sanuto  ( Secreta  Jtdelium  crucia * Ub«  III. 
pari.  Yl,  VII*  Vili,  IX  ), 
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noare  la  guarnigioni  delle  proprie  1 stituire  la  libertà.  Ma  la  vittoria  di 
Fortezze,  e di  mettere  in  armi  il  suo  Saladino  fu  macchiata  dalla  sentenza 


popolo  per  munire  di  soccorsi  un  Forte 
rilevante  qual  Tiberiade  si  era  (1). 
Il  traditor  Raimondo,  dopo  avere  ad- 
ditato ai  nemici  il  modo  di  sorpren- 
dere i Cristiani  in  un  campo  man- 
cante d'acqua  , all’istante  della  bat- 
taglia , si  diede  alla  fuga  , da  suoi 
e dai  nemici  egualmente  osecrato(2). 
Sconfitto  e preso  Lusignano  in  un 
combattimento,  che  gli  costò  la  per- 
dita di  trentamila  uomini , la  vera 
Croce,  il  che  fu  massimo  avvilimento 
per  li  Cristiani,  cadde  nelle  mani  de- 
gl’infedeli. Venne  condotto  nella  ten- 
da di  Saladino  il  Re  prigioniero,  quasi 
moriente  di  sete  e paura.  Il  vincitor 
generoso  lo  presentò  di  una  tazza 
di  sorbetto  ; ma  non  permise  a Ri- 
naldo di  Castiglione  il  partecipare  di 
tale  atto  di  clemenza  c di  ospitalità. 

( La  persona  e la  dignità  di  un  Re, 
dicea  Saladino  a Lusignano,  son  sa- 
cre; ma  quest’empio  masnadiere  ren- 
derà tosto  omaggio  al  Profeta  ch'e- 
gli ha  bestemmiato  , o perirà  della 
morte  che  per  tante  riprese  ha  me- 
ritata ».  Fosse  orgoglio,  o comando 
della  sua  coscienza,  il  guerriero  cri- 
stiano ricusò  il  primo  patto,  e,  per- 
cosso sul  capo  dalla  scimitarra  del 
Sultano  , le  guardie  del  medesimo 
terminarono  di  dargli  morte  (3).  Ven- 
ne condotto  a Damasco,  e rinchiuso 
entro  onorevole  prigione  il  tremante 
Sultano  di  Gerusalemme , al  quale 
un  pronto  riscatto  dovea  fra  breve  re- 
ti) Tempiarii  ut  apet  bombabant  , et 
Hoepitalarii  ut  venti  etridebant,  et  baro- 
net te  exitio  ojferebant  et  Turcopoli  (le 
truppe  leggiere  de*  Criitiani  ) temetipei  in 
ignem  injiciebant  ( lepahani  de  expugna- 
tione  Sudtitica,  p.  18,  prono  Schulteos). 
Questo  saggio  di  araba  eloquensa  è diverso 
alquanto  dallo  stile  di  Senofonte. 

(2)  I Latini  affermano  che  Raimondo 
avea  tradito  i Cristiani;  gli  Arabi  lo  danno 
a credere;  ma  se  di  questi , egli  avesse  ab- 
bracciata la  religione  , sarebbe  posto  dai 
Maomettani  nel  novero  de*  loro  Santi  ed 
eroi. 

(3)  Rinaldo  , Reginaldo  , o A rnoldo  di 
Castiglione  è celebra  Ira  i Latini  cosi  per 


di  morte  eseguita  sopra  dugontotren- 
ta  Ospitalieri , intrepidi  campioni  e 
martiri  della  lor  fede.  II  Regno  ri- 
mase privo  di  Capo,  e de’ gran  ma- 
stri de’  due  Ordini  militari  , un  di 
loro  ucciso  , l’altro  condotto  prigio- 
niere. Convenute  erano  a questa  fa- 
tale battaglia  le  guernigioni  della 
capitale  e di  tutte  le  città  della  co- 
sta marittima,  c dell’interno  del  pae- 
se. Tiro  e Tripoli  le  sole  furono  che 
alla  rapida  invasione  di  Saladino  re- 
sistessero , onde  , tre  mesi  dopo  la 
giornata  di  Tiberiade,  il  Saltano  con 
numerosa  oste  si  mostrò  alle  porte  di 
Gerusalemme  (4). 

Potea  Saladino  temere  che  l’asse- 
dio di  una  città,  il  cui  destino  tenea 
l’Europa  e l’Asia  perplesse,  ridestasse 
le  ultime  scintille  dell’entusiasmo  nei 
Cristiani , e che  fra  i scssantamila 
di  essi,  i quali  tuttavia  rimanevano 
in  Gerusalemme  , ciascuno  sarebbe 
stato  soldato  , e ciascun  soldato  un 
eroe  avido  del  martirio.  Ma  la  regina 
Sibilla  per  sé  medesima  e pel  ma- 
rito prigioniero  tremava  ; quelli  fra 
i baroni  e cavalieri  che  aveano  po- 
tuto sottrarsi  alla  morte  e alle  ca- 
tene, conservavano,  in  quegli  estre- 
mi, lo  stesso  spirito  di  fazione  , le 
medesime  passioni  di  personale  in- 
teresse. Composta  di  Cristiani  orien- 
tali la  massima  parte  degli  abitanti 
di  Gerusalemme,  gli  avea  l’esperien- 
za ammaestrati  a preferire  al  governo 

la  aua  vita,  conte  la  sua  morte,  le  cui  cir- 
cootanze  vengono  chiaramente  raccontate 
da  Boadino  e da  Abulfeda-  Joinville  nella 
storia  di  San  Luigi  (p.  70)  racconta  una 
usanaa  di  Saladino,  cioè  di  non  commet- 
tere mai  a morte  un  prigioniero,  al  quale 
avesse  offerto  pene  e sale.  Alcuni  fra  i 
compagni  di  Arnoldo  caddero  trucidati,  e 
può  dirsi  sagri  Reati  nella  valle  della  Mecca, 
ubi  taerijicia  mactantur  (Abulfeda  p.  32). 

(A)  Vertot  che  ne  ha  offerto  un  racconto 
ben  fatto  della  caduta  del  regno  o della 
città  di  Gerusalemme  ( Hitloire  dei  che - 
voliere  de  Malte,  t.  I,  1.  Il,  p.  116-178) 
a tal  proposito  ha  aggiunte  due  lettere  0- 
rigiaali  di  uu  Tempiario. 
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de’ Latini  il  giogo  maomettano  (i); 
nè  il  Santo  Sepolcro  conducca a quelle 
regioni  se  non  se  ciurme  di  misera- 
bili prive  d’armi,  come  di  valore, 
che  colle  carità  de’  pellegrini  guer- 
rieri vivevano.  Ciò  nullameno  ven- 
nero affrettatamente  fatti  alcuni  ap- 
parecchi di  difesa;  ma  l’esercito  vit- 
torioso rispinse  le  sortite  degli  asse- 
diati , e collocate  lo  suo  macelline 
con  buon  successo,  e aperta  una  lar- 
ga breccia,  noi  giorno  dccimoquarlo, 
dodici  stendardi  di  Maometto  c dei 
Sultano  sulle  mura  di  Gerusalemme 
fe’  sventolare.  Invano  la  Regina,  le 
donne  (*)  e i frati  co’  piè  scalzi  e 
processionalmente,  si  portarono  a sup- 
plicare il  figliuol  di  Dio,  perchè  vo- 
lesse salvar  la  sua  tomba  dalle  mani 
sacrileghe  degl'  Infedeli.  Fece  me- 
stieri il  ricorrere  alla  clemenza  del 
vincitore , che  la  prima  deputazio- 
ne severamente  ricusò,  facendo  noto 
il  suo  giuramento  di  vendicare  le 
lunghe  angosce  con  tanta  pazienza 
sofferte  dai  Musulmani  ; essere  tra- 
scorsa l’ora  del  perdono,  giunto  il  mo- 
mento di  espiare  il  sangue  innocente 
versato  per  opera  di  Goffredo  c dei 
Crociati.  Ma  spinti  a tal  disperazione 
i Cristiani,  con  un  coraggioso  sforzo 
fecero  comprendere  al  Sultano,  che 
ei  non  era  per  anche  sicuro  affatto 
della  vittoria,  e la  loro  appellazione 
al  padrone  comune  di  tutti  gli  uo- 
mini , fu  ascoltata  con  rispetto  dal- 
l'Aiubila.  Un  sentimento  di  umanità 
ammollii!  rigore  del  fanatismo  c della 
conquista;  accettata  la  sommessione 
della  città,  condiscese  Saladino  a ri- 
sparmiare il  sangue  degli  abitanti  ; 
i Cristiani  greci  e orientali  ottennero 
permissione  di  vivere  sotto  il  governo 
del  vincitore  ; non  cosi  i Franchi  e 
Latini,  pei  quali  fu  decretato  , che 
entro  quaranta  giorni  sgombrassero 
Gerusalemme,  con  promessa  di  essere 
condotti  sani  e salvi  ne’  porti  del- 


(i)  Ronamlot,  Hitt.  patr.  Alex.  p.  345. 
(*)  Il  teologo  risponde,  che  i peccati  dei 
Crociati , già  de  ter  itti  dall'  Autore,  tolsero 
loro  f aiuto  di  Gesù  Cri  ito  , e cagiona - 
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l’Egitto  e della  Sona.  I riscatti  ven- 
nero poi  cosi  regolati  ; dicci  piastre 
d’oro  per  ogni  uomo,  cinque  per  o- 
gni  donna,  una  per  ciascun  fanciul- 
lo; chi  non  aveva  modo  di  pagare 
un  tale  riscatto  in  perpetua  cattività 
rimanca.  Alcuni  Storici  , con  mali- 
gnità, anziché  no,  sonosi  compiaciuti 
nel  raffrontare  la  clemenza  di  Sala- 
dino c la  strage  della  prima  Crocia- 
ta: differenza  che  sarebbe  da  attri- 
buirsi unicamente  al  carattere  perso- 
nale del  conquistatore:  né  per  altra 
parte  dobbiamo  dimenticarci  l’offerta 
di  capitolare  fatta  dai  Cristiani  , la 
ostinatezza  de’  Maomettani  nel  so- 
stenere l’assedio  insino  all’ultimo,  la 
presa  della  città  seguita  per  assalto. 
Fa  d’uopo  , per  vero  dire,  dar  me- 
rito all’esattezza  onde  il  Sultano  le 
condizioni  del  Trattato  adempì  , e 
al  guardo  di  compassione  ch’ei  volse 
sulla  sventura  de’vinti.  In  vece  di  pre- 
tendere a tutto  rigore  il  pagamento 
del  riscatto  , liberò  settemila  indi- 
genti, contentandosi  della  somma  di 
trentamila  bisantini  , c altri  due  o 
tremila,  immuni  da  qualunque  sbor- 
so il  numero  degli  schiavi  rimasti, 
si  ridusse  ad  undici  o al  più  quattor- 
dicimila persone.  Nell’abboccamen- 
to che  ebbe  colla  Regina  , Saladino 
cercò  raddolcirne  1’  afflizione  co’  di- 
scorsi e persiti  colle  lagrime.  Distri- 
buì con  larga  mano  elemosine  alle 
vedove  e agli  orfani  che  a tale  stato 
avea  ridotti  la  guerra,  e mentre  gli 
Ospitalieri  combatteano  tuttavia  con- 
tro di  lui,  l’umano  vincitore  permet- 
teva ad  alcuni  loro  fratelli,  che  mossi 
da  più  verace  pietà  al  servigio  degli 
infermi  adoperavano  le  proprie  cure, 
il  continuare  un  intero  anno  in  sì 
caritatevole  ulìzio.  Cotali  atti  di  cle- 
menza e di  virtù,  l’amore  e l’ammi- 
razione degli  uomini  gli  han  meri- 
tati. Nè  vi  era  cosa  che  costringesse 
a fìngere  Saladino  ; poiché  anzi , il 


rotto  la  loro  intera  rovina,  esteta  sopra 
alcuni  milioni  d'uomini 9 malgrado  i ine- 
riti  dell' impresa.  (Nota  di  N.  N.  ). 
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fanatismo  in  lui  eccessivo,  dovca  in- 
durlo piuttosto  a dissimulare  che  o- 
stcntarc  verso  i nemici  del  Corano 
una  colpevole  compassione.  Quando 
Gerusalemme  fu  libera  dalla  presen- 
za degli  stranieri,  il  Sultano  al  suo- 
no di  una  musica  guerriera,  e cogli 
stendardi  spiegati  dinanzi  a sé  , vi 
fece  il  suo  ingresso  trionfale.  La  gran- 
de moschea  di  Omar,  che  in  una  chie- 
sa aveano  convertita  i Cristiani . fu 
di  nuovo  consacrata  a un  solo  Dio , 
e al  Profeta  di  lui  Maometto.  Con 
acqua  di  rosa  ne  vennero  purificati 
i pavimenti  c le  mura  , e collocala 
nel  Santuario  una  cattedra  fatta  dalle 
stesse  mani  di  Noraddino.  Ma  allor- 
ché fu  veduta  atterrata  e trascinata 
per  le  strade  la  Croce  d' oro  clic 
splcndea  sulla  cupola,  i Cristiani  di 
tutte  Sette  misero  un  lamentevole 
gemito,  cui  risposero  le  acclamazio- 
ni di  giubilo  de'  Musulmani.  Il  Pa- 
triarca aveva  in  quattro  cofani  di 
avorio  raccolto  le  Croci,  le  immagi- 
ni , i vasellami,  o le  reliquie  della 
Santa  Città.  Di  questi  s'impadroni  il 
Sultano  che  avea  divisalo  , siccome 
trofei  della  cristiana  idolatria  (*}  , 
portarli  in  dono  al  Califfo.  Ma  poi  si 
piegò  a confidarli  nelle  mani  del  Pa- 
triarca c del  Pr'ncipe  d’  Antiochia  , 
sacrati  pegni,  che  di  poi  a prezzo  di 
cinquantnduemila  bisanlini  d’oro  Ric- 
cardo d'Inghilterra  ricuperò  (i). 

EraVi  luogo  a temere,  o sperare, 
giusta  gl’  intercsii  diversi  delle  na- 
zioni che  , fra  brevissimo  tempo  , i 
Cristiani  da  tutta  quanta  la  Soria 
verrcbhcr  cacciati.  La  cosa  nondime- 
no non  si  avverò,  che  un  secolo  do- 
po la  morte  di  Saladino  (a)  ; la  re- 
sistenza opposta  dalla  città  di  Tiro, 

(*)  II  cultn  della  Immagini  lene  conti - 
derato  non  £ idolatria - (Nota  di  N.  N-). 

(i)  In  quanto  riguarda  la  conquista  di 
Gerusalemme,  Bnadino  ( p.  67-70  ) e Abul- 
feda  ( p.  4o43)  aono  le  nostre  autorità 
maomettane.  Fra  gli  atorici  Cristiani.  Ber- 
nardo il  Teaorierc  (e.  xSi-ioq)  è il  più 
abbondante  di  pnrtieolnrità,  ed  il  piu  au- 
tentico. V.  anche  Mattia  Paris  (p.  leo-ii  f). 

(a)  Intorno  agli  asaedj  di  Acri  e di  Tiro 
ampie  xioaiooi  possono  ottenersi  da  Bar- 


in mezzo  al  corso  delle  vittorie , il 
fermò.  Erano  state  imprudentemente 
condotte  in  questo  porto  tutte  le  trup- 
pe delle  gucrnigioni  clic  aveano  ca- 
pitolato , le  quali  trovondosi  in  nu- 
mero forte  a bastanza  per  difendere 
quella  piazza , riacquistarono  fiducia 
e coraggio  per  P arrivo  di  Corrado 
di  Monferrato , che  fra  quelle  mal 
disciplinate  torme  1’  ordine  restitui. 
Il  padre  del  ridetto  Corrado  , vene- 
rabile pellegrino,  era  caduto  , nella 
battaglia  di  Tiberiade,  prigioniero  : 
ma  il  disastro  di  tale  giornata  tut- 
tavia in  Grecia  e in  Italia  ignora- 
vasi,  allorché  l’ambizione  e la  pietà 
condussero  questo  nuovo  Crociato  a 
visitare  gli  Stati  del  proprio  nipote, 
giovine  Baldovino.  La  vista  degli 
stendardi  di  Maometto  avendolo  av- 
vertito di  evitare  le  coste  di  Giaffa, 
venne  unanimamenle  accolto , qual 
Principe  e difensore  di  Tiro  che  già 
Saladino  assediava.  Fermezza  di  ze- 
lo, c forse  fiducia  nella  generosità 
del  nemico,  gl’inspiravano  l’ardimen- 
to di  alfirontarne  le  minacce  , e di 
protestare  che,  quand’  anche  avesse 
veduto  il  vecchio  padre  suo  in  peri- 
colo sulla  breccia,  avrebbe  egli  lan- 
ciato il  primo  dardo  , e procacciata 
a sé  medesimo  la  gloria  d’essere  fi- 
glio di  un  martire  (3).  Apertosi  il 
porto  di  Tiro  alla  fiotta  degli  Egi- 
ziani, fu  d'improvviso  tesa  di  nuovo 
la  catena  che  lo  chiudeva,  onde  cin- 
que galee  maomettane  rimasero  pre- 
se, o mandate  a fondo;  in  una  sor- 
tita di  Cristiani  perirono  mille  Tur- 
chi; e tal  si  fu  la  difesa,  clic  Sala- 
dino , dopo  avere  arse  le  sue  mac- 
chine, tornò  a Damasco,  compiendo 
con  una  vergognosa  ritirata  una  se- 

nardo  il  Tesoriere  ( De  acquisii.  Terrea 
Sancita,  c.  167-179),  dall’ Aulore  dotta 
Uist.  llierot.  (p.  1 1 5o  1 171  ),  dal  Bongars 
e d'A  bui  loda  ( pa-  43-Go  ),  e da  Boadino 
(p.  75.179). 

(3)  Mi  tono  tenuto  al  racconto  piu  sag- 
gio e più  verisiiaile  di  ua  tal  fatto,  li  Yer- 
tot  animelle  sema  esitare  una  novella  ro- 
manzesca, giusta  la  quale  il  vecchio  Mar- 
chese trovasi  di  fatto  esposto  ai  dardi  de- 
gli assediali. 
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rie  di  azioni  campali  che  eli  parto-  [ sedio  che,  durato  circa  dao  anni , 

■ . i * _ w.  .rii : j:  1 


rirono  tanta  gloria.  Nè  andò  guari 
ch’ei  dovette  sostenere  una  più  formi- 
dabil  procella.  Narrazioni  patetiche, 
ed  anche  tele  effigiate,  che  in  com- 
movente modo  offrivano  allo  sguardo 
la  schiavitù  di  Gerusalemme  c la  pro- 
fanazione del  tempio,  ridestarono  lo 
assopito  zelo  dell’Europa;  l’Impera- 
tore Federico  Barbarossa  e i Re  di 
Francia  e d’  Inghilterra  preser  la 
Croce;  ma  la  lentezza  degl’  immensi 
apparecchi  di  queste  grandi  Potenze 
i deboli  Stati  marittimi  e dell’Ocea- 
no e del  Mediterraneo  prevennero. 
Gl’Italiani  più  abili  ed  antiveggenti, 
sopra  legni  pisani,  genovesi,  veneti, 

finmi  di  tutti  veleggiarono  a Tiro  : 
i seguirono  indi  i pellegrini  più  ze- 
lanti della  Francia,  della  Normandia 
e delle  isole  dell’Occidente.  Un  na- 
vilio  circa  di  cento  legni  portò  a 
quelle  spiagge  i poderosi  soccorsi 
mandali  dalla  Fiandra,  dalla  Frisia 
e dalla  Danimarca;  e i nortici  guer- 
rieri si  faceano  in  mezzo  agli  spia- 
nati discernere,  per  l’alta  statura,  e 
per  le  pesanti  loro  azze  da  guer- 
ra (i);  nè  la  voce  stessa  di  Corra- 
do tener  lontana , nè  poterono  le 
mura  di  Tiro  capire  più  a lungo  tanta 
moltitudine  di  guerrieri  ogni  giorno 
crescente.  Deploravano  la  sventura, 
c riverivano  le  dignità  di  Lusignano 
che  i Turchi  aveano  lasciato  in  li- 
bertà, forse  mossi  dalla  speranza  di 
mettere  fra  gli  eserciti  latini  discor- 
dia. Avendo  questi  proposto  l’assedio 
di  Tolomaide,  ossia  Acri,  che  situata 
ad  ostro  di  Tiro  , trenta  miglia  ne 
era  distante  , videsi  immantinente 
circondata  la  piazza  da  trentamila 
fanti,  e da  duemila  uomini  a caval- 
lo, de’  quali  venne  a quanto  sembra, 
affidato  allo  stesso  Lusignano  il  co- 
mando. Non  mi  diffonderò  intorno 
alla  storia  di  questo  memorabile  as- 

(i)  Northmanni  et  Gothi,  et  coeteri  po- 
poli xntularum  quee  inter  Occidentem  et 
Septentrionem  posi  tee  nini  , gente»  belli- 
cosce,  corporis  proceri , morti s intrepida e, 
bipennibui  armatae  navibue  rotundit  qua* 
isnachiae  dieuntur  advectae * 


entro  angusto  spazio  di  terreno,  tan- 
te  forze  di  Europa  c di  Asia  stremò. 
Non  mai  il  fuoco  dell’entusiasmo  e- 
rasi  manifestato  con  impeto  più  vio- 
lento e struggitore;  e i Fedeli  (en- 
trambe le  parti  di  questo  nome  glo* 
riavansi)  nell’  onorare  i lor  martiri, 
non  poteano  negare  un  tributo  di  lo- 
di allo  sfrenato  zelo  e al  valore  dei 
loro  avversarj.  Al  primo  squillare 
della  sacra  tromba,  i Musulmani  del- 
l’Egitto, dell’Arabia,  della  Soria,  e 
di  tutte  le  provinole  dell’Oriente  sotto 
le  bandiere  del  servo  di  Maometto 
si  raunarono  (2).  Il  campo  di  lui,  o 
avanzasse,  o indietreggiasse  , poche 
miglia  sempre  si  discostava  da  Acri, 
tanto  il  pungea  notte  c giorno  la 
brama  di  liberare  i proprj  fratelli , 
e di  portare  ultimo  sterminio  ai  Cri- 
stiani. Nove  battaglie,  che  ben  tutte 
di  battaglie  meritavano  il  nome,  si 
diedero  nelle  vicinanze  del  monte 
Carmelo;  e tai  furono  le  vicissitudini 
della  fortuna  , che  il  Sultano  si  a- 
perse  una  volta  la  via  persino  alla 
città;  altra  volta  i Cristiani  si  spin- 
sero entro  la  te.nda  di  Saladino.  Col 
ministero  di  palombai  e di  colombi, 
il  Sultano  teneasi  in  continua  corri- 
spondenza cogli  assediati , e profit- 
tava d’ogni  istante  in  cui  fosse  libe- 
ro il  mare,  per  dar  rinforzo  di  nuovi 
soldati  a quell'estenuato  presidio.  In- 
tanto la  fame,  le  pugne,  i mali  in- 
flussi di  un  clima  straniero,  ogni  di 
il  latino  esercito  diminuivano  ; ma 
ogni  di  le  tende  de’ morti  bastavano 
appena  agli  uomini  sopraggiunli,  che 
esageravano  il  numero  e la  solleci- 
tudine degli  ausiliari  postisi  sulle  lor 
tracce.  Il  volgo  stupefatto  giunse  per- 
fino a credere  che  il  PonteGce,  Capo 
di  un  esercito  numeroso,  fosse  nelle 
vicinanze  di  Costantinopoli  pervenuto. 
Più  giusti  soggetti  di  ansietà  all’O- 

(a)  Lo  Storico  di  Gerusalemme  (p.  noS) 
*&£’u£ne  1®  nazioni  dell'  Oriente  dal  Tigli 
all'Indo,  e le  tribù  de' Mauri  e de' Ge  tuli; 
di  modo  che  l'Asia  e l'Alfrica  oomb&lteau) 
contra  1'  Europa. 
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riente  la  venuta  deli’ alemanno  Im- 
peratore somministrava;  e la  politica 
ai  Saladino  nel  moltiplicargli  ostacoli 
nell’Asia,  e probabilmente  ancor  nella 
Grecia,  soprattutto  si  conlraddistin- 

£ea  ; laonde  la  gioia  inspiratagli 
Ila  notizia  delta  morte  di  Barba- 
rossa,  pareggiò  la  stima  cbe  il  Mu- 
sulmano avea  concepita  di  un  tanto 
guerriero.  Più  sconforto  che  fiducia 
trassero  i Cristiani  dall’arrivo  del 
Duca  di  Svcvia,  e di  cinquemila  A- 
lemanni , avanzo  dell’esercito  impe- 
riale, ridotto  a stremo  dal  lungo  cam- 
mino: Finalmente  nella  primavera 
del  successivo  anno,  le  flotte  di  Fran- 
cia e d’Inghilterra  gettarono  l’ancora 
nella  baia  di  Tolomaidc:  e l’emula- 
zione do’  due  giovani  re  Filippo  Au- 
gusto e Riccardo  Plantagcneto , le 
fazioni  dell’  assedio  rinvigorì.  Dopo 
avere  tentata  indarno  ogni  via  di  sal- 
vezza, e,  privi  già  d'ogni  speranza, 
i difensori  di  Acri , sottomettendosi 
per  ultimo  al  proprio  destino , una 
capitolazione,  ma  a patti  durissimi, 
ottennero  (i).  Dugentomila  piastre 
d’ oro  furono  il  prezzo  posto  alla  loro 
vita  e alla  lor  libertà  ; e dovettero 
promettere  di  far  liberi  cento  prigio- 
nieri della  classo  nobile  e millecin- 
quecento d’ordine  inferiore,  e di  re- 
stituire il  legno  della  vera  Croce.  Al- 
cuni dubbj  in  ordine  alia  convenzio- 
ne, alcuni  indugi  nell’ adempirla,  a- 
vendo  ridestata  la  furibonda  rabbia 
de’  Franchi,  il  truce  Riccardo  fe’ de- 
collare quasi  a veggente  del  Sultano 
tremila  Musulmani.  Certamente  la 
conquista  di  Acri  mise  in  poter  dei 


Latini  una  ragguardevole  Fortezza  e 
un  ottimo  porto;  ma  a caro  prezzo 
un  tal  vantaggio  scontarono.  Lo  Sto- 
rico , ministro  di  Saladino,  fondan- 
dosi sulle  asserzioni  stesse  degli  av- 
versarj,  calcola  a cinque,  o seicen- 
tomila  uomini  il  numero  de’  Cristiani 
successivamente  approdali,  e a cen- 
tomila quello  de’  morti  coll’armi  alla 
mano.  Molto  maggior  numero  ne  tol- 
scr  di  vita  i naufragi  e le  infermità; 
e d’ un  esercito  si  sterminato , una 
picciolissima  parte  potè,  immune  da 
disastri,  rivedere  la  patria  (2). 

Filippo  Augusto  e Riccardo  I,  sona 
i due  soli  Re  di  Francia  e d’Inghil- 
terra, che  abbiano  sotto  le  stesso  ban- 
diere militato;  ma  scambievole  gelo- 
sia di  nazione  pregiudicava  alla  santa 
guerra  cbe  avevano  intrapresa;  e le 
due  fazioni,  ciascuna  delle  quali  ri- 
conosceva per  suo  proteggitoro  nella 
Palestina  uno  di  questi  Principi,  più 
accanite  al  reciproco  danno  , che  a 
quello  del  comune  inimico  , mostra- 
vansi.  Gli  Orientali  riguardavano  il 
Re  di  Francia  come  superiore  in  di- 
gnità c possanza  all’  Inglese  , e in 
mancanza  dell'Imperatore,  i Latini  , 
siccome  lor  Capo  lo  riverivano  (3). 
Molto  minori  della  sua  fama  le  im- 
prese no  furono  ; perché  comunque 
di  valor  non  mancasse,  te  qualità  di 
uom  di  Stato  nell’indole  del  medesi- 
mo prevalevano.  Stancatosi  tostamen- 
te di  sagrilìcarc  la  salute  e i proprj 
interessi  sopra  una  sterile  spiaggia, 
la  presa  d’  Acri  fu  per  lui  segnale 
di  ritirata.  Ben  lasciò  per  la  difesa 
di  Terra  Santa,  diecimila  fanti  e cin- 


(t)  Boadino  (pag.  1 80)  e gli  storici  Cri- 
stiani non  negano,  nè  disapprovano  questa 
carnificina.  Alacriier  jutia  com/dentee  (i 
soldati  inglesi  ) dice  Goffredo  di  Vinisauf 
( Iib.  IV,  c.  4,  p.  846),  e calcola  di  due- 
milaaetteccnto  il  numero  delle  vittime.  Ro- 
berto Horeden  pretende  sieno  state  cinque- 
mila (p.  697,  698).  Fosse  umanità,  o ava- 
riala, Filippo  Augusto  si  piegò  a restituire 
ai  suoi  prigionieri  la  libertà,  mediante  uu 
riscatto  { Giacomo  di  Vitry  , 1.  I , c.  98  , 
p.  naa  ). 

(a)  Boadino,  p.  t i.  Egli  cita  la  sèntcnsa 
di  Ballano  • del  principe  di  Sidon,aggiu- 


gnendo  : ex  ilio  munda  quali  bominum 
pauri etimi  redicrunt.  Fra  i nomi  de’Cri- 
stiani  periti  sotto  le  mura  di  Acri  , trovo 
quelli  degl’inglesi,  Ferrcrs,  conte  di  Derby 
( Dugdalr,  Baronale,  part.  I,  pag.  *1)0  } , 
Mowbray  (tdem,  p.  tei),  Mandevil,  Fien- 
nes,  S.  John,  Scrope,  Pigot,  Talbot  ec. 

(3)  Magnai  hic  apud  eoi , in  tregue  regei 
eorum  turn  viriate  , lum  majetlale  ernie 
nent  ....  tummue  rerum  arbiter  (Bobadin, 
p.  iSg).  Non  sembra  che  questo  Storioo 
abbia  conosciuti  i nomi  di  Filippo  o di 
Riccardo. 
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quecento  uomini  a cavallo  , sotto  il 
comando  del  Duca  di  Borgogna:  ma 
non  quindi  il  disonore  di  tal  partenza 
perdonato  gli  venne.  Il  Re  d’Inghil- 
terra, benché  inferiore  per  dignità  , 
superava  in  ricchezze  e militar  rino- 
manza il  rivale  fi);  e se  un  brutale 
e feroce  valore  bastasse  all’  essenza 
delPeroismo , Riccardo  Plantageneto 
avrebbe  diritto  a comparire  fra  i pri- 
marj  eroi  del  suo  secolo.  Per  lungo 
tempo  , cara  e gloriosa  agl’  Inglesi 
fu  la  ricordanza  di  Cuor-di-Leone;  c 
sessant’  anni  dopo  la  sua  morte  , i 
pronipoti  de’ Turchi  e de’ Saracini  da 
lui  soggiogali,  lin  ne’  proverbj  loro 

10  rammentarono  con  onore.  Le  ma- 
dri della  Soria  si  giovavano  di  un 
tal  nome  per  fare  star  zitti  i loro 
fanciulli;  se  un  cavallo  aombravasi , 

11  cavaliere  soleva,  rampognando  l’a- 
nimale  esclamare:  a Credi  forse  che 
il  re  Riccardo  (2)  si  aggiri  per  que- 
ste boscaglie  ? 1 La  crudeltà  eli’  ei 
verso  i Musulmani  adoprò,  era  effetto 
di  zelo  e di  violenza  della  sua  indo- 
le ; ma  penoso  mi  è il  persuadermi 
che  un  guerriero  sì  abile  c prode  nel 
giovarsi  della  sua  lancia,  siasi  avvi- 
lito a ricorrere  al  ministero  del  pu- 
gnale conira  il  proprio  collega  , il 
valoroso  Corrado  di  Monferrato,  mor- 
to ad  Acri  per  tradimento  d’  ignota 
mano  (3).  Uopo  la  presa  d’Acri  e la 
partenza  di  Filippo,  Riccardo,  fattosi 
condottiero  de’  Crociati  alla  conqui- 
sta della  costa  mar.ltima,  le  città  di 
Giaffa  e di  Cesarea  aggiunge  agli  a- 

(x)  Rex  Angliae  praestrenuus rege 

Gallorum  minor  ajiud  eos  censebatur , ra- 
tione  regni  atque  dignità  tu  ; sed  tum  di - 
c itiis  jlorentior , tum  bellica  v riut»  multo 
erat  celebrior  (Bohadin*  p.  x6i).  É lecito 
rd  uoo  straniero  l’ammirare  queste  ric- 
chezze; ma  i nostri  Storici  avrebbero  po- 
tato raccontare  a Sondino  quali  angherie, 
quali  funeste  depredazioni  erano  stale  u- 
tate  per  ammassarle. 

(a)  Joinville  ( p.  17)  <i  Cuides-tu  qua 
re  soit  le  roi  Richard  ? a 

(3)  Egli  era  nondimeno  colpevole  di  un 
tal  delitto  agli  occhi  dc'Musulmani,  i quali 
attestano  che  gli  assassini  confessarono  es- 
tere stati  inviati  dal  Ile  d'Inghilterra  (Bo- 


vanzi  del  regno  di  Lusignano;  e ufl 
cammino  di  cento  miglia  che  Ascalon 
da  Acri  divide,  fu  per  undici  giorni 
l’aringo  di  un  grande  e continuo  com- 
battimento; e fuvvi  un  punto  che  sco- 
raggiate le  truppe  turche,  Saladino 
si  trovò  sul  campo  di  battaglia  da 
sole  diciassette  delle  sue  guardie  ac- 
compagnato; pur  vi  rimase  senza  ca- 
lar le  bandiere  , nè  permettere  che 
sol  per  poco  cessasse  lo  squillo  delle 
sue  trombe.  Ben  pervenne  a riordi- 
nare i soldati,  e a ricondurli  contro 
il  nemico:  ben  i suoi  predicanti  e i 
suoi  araldi  esortarono  con  incalzante 
tuono  gli  unitarj  a oppor  fermo  petto 
agl’idolatri  cristiani;  ma  all’  impeto 
di  questi  idolatri  non  poteva  allora 
resistere,  e sol  collo  spianare  le  mura 
e le  fortificazioni  di  Ascalon,  giunse 
ad  impedire  ai  Cristiani  l'occupazione 
di  così  munita  Fortezza  , situata  ai 
confini  dell’Egillo.  Durante  un  rigido 
verno,  inoperose  stettero  l’armi;  ma 
al  ricoraparircdella  primavera,  i Fran- 
chi, sempre  guidati  dal  medesimo  con- 
dottiero, s’innoltrarono  tanto  che  di 
una  sola  giornata  da  Gerusalemme 
distavano.  Ivi  il  solerte  re  Riccardo 
impadronitosi  d’una  carovana  di  set- 
temila caramelli,  costrinseSaladino(4) 
a rinchiudersi  nella  città  Santa,  di- 
venuta per  maggior  disastro  del  Prin- 
cipe musulmano,  soggiorno  di  coster- 
nazione e discordie.  Questi  orò,  fece 
digiuni  e prediche,  offerse  di  parte- 
cipare egli  medesimo  ai  pericoli  del- 
l’assedio; ma  fosse  principio  d’ affet- 

hadin  p.  32!»  ) ; mentre  la  difesa  de!  re  è 
tutta  fondala  sopra  una  supposizione  evi- 
dentemente assurda  ( Ifist . de  V Acad  de $ 
inscript. , t.  XVI,  p.  i55-i63),  sopra  una 
pretesa  lettera  del  Capo  degli  assassini,  lo 
Sceik,  o Vecchio  della  Montagna,  che  giu- 
stificava Riccardo,  assumendo  sopra  di  sò 
il  biasimo,  o il  merito  di  un  tal  assassinio. 

(4)  V . gli  estremi  a cui  Saladino  era 
ridotto,  e la  pia  fermezza  dell’  animo  suo 
nella  descrizione  fattane  da  Boadioo  ( p. 
7-9  , s35  236  ) , che  aringò  egli  stesso  i 
difensori  di  Gerusalemme;  1' atterrimento 
loro  non  era  pei  nemici  un  mistero  (Gia- 
como di  Vitry,  1.  I,  c.  100,  p.  xi»3,  Vi- 
nisauf,  l,  V,  o.  5o,  p.  3gg  ). 
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to,  e dì  animo  alle  sedizioni  propen- 
so, i suoi  Mammalucchi,  ingombra  an- 
cora la  fantasia  del  disastro  sofferto 
in  Acri  dai  lor  compagni,  con  pre- 
ghiere che  di  clamori  sentivano,  sup- 
plicarono il  Sultano  volesse  conser- 
vare la  propria  persona  e il  valore 
de’ suoi  soldati  a miglior  uopo,  per 
la  difesa  del  culto  del  Profeta  e del- 
l’Impero (i).  La  ritirala  de’Crisliani 
tanto  improvvisa,  che  miracolo  la  cre- 
dettero gli  assediali,  a tali  angustie 
sollrasseli  (2).  Riccardo  vide  i pro- 
prj  allori  appassire  o per  la  pruden- 
za, o per  l’invidia  de’ suoi  compagni. 
Sopra  un  monte,  d'onde  Gerusalem- 
me seoprivnsi,  l’eroe  il  volto  velossi 
con  voce  d’indignazione  esclamando, 
c Co'oro  che  rifiutano  liberare  il  San- 
to Sepo'cro  di  Gesù  Cristo,  sono  im- 
meritevoli di  contemplarlo  1.  Appena 
giunto  ad  Aeri  gli  fu  nunzialo  che 
il  Sultano  avea  stretta  d’  assedio  la 
città  di  Giada.  Pronto  Riccardo  nel- 
l’imbarcare  sé  e le  sue  truppe  sopra 
alcuni  legni  mercantili  in  quel  porto 
ancorati  , e primo  a lanciarsi  sulla 
riva,  rianimò  lo  spento  coraggio  dei 
difensori  della  rocca;  onde  sessanta- 
mila  Turchi,  o Saracini,  al  solo  av- 
viso dell’arrivo  di  Cuor-di-Leone  si 
diedero  a fuga.  Saputa  indi  la  debo- 
lezza del  drappello  che  l’Inglese  avea 

(1)  Pure  r meno  che  il  Sultano  o un 
principe  Ambita  non  fosso  rimasto  entro 
Gerusalemme,  nec  Curdi  Turcis , ree  Tur - 
ei  Curdi*  estent  oblempt  raturi  ( Boa. lino 
p.  287).  Qui  io  Storico  solleva  una  falda 
del  velo  politico. 

(2)  Bordino  fpng.  237}  e lo  stesso  Gof- 
fredo di  Vinisauf  ( l.  VI,  c.  1-8,  p.  4o3- 
4og)  attribuiscono  alto  stesso  Riccardo  la 
ritirata,  e Giacomo  di  Vitry  nota  che  per 
l'  impazienza  di  partire  in  ulterum  virum 
mutata*  e*t  fpag. 1128)  Nondimeno  Join- 
ville,  ca^alier  francese,  ne  dà  colpa  «Ila 
gelosia  d'Ugo,  Duca  di  Borgogna  (p.  xi6), 
senza  supporre  , come  Mattia  Paria  , che 

uea'i  si  fosse  lasciato  corrompere  dall  oro 
i Saladino. 

(8)  Bondino  (p.  18Ì  249Ì  e Abulfeda  (p. 
Ss,  Ss  ) raccontano  le  apedizioni  di  Giaffa 
e di  Gerusalemme-  L'autore  dell' Itinera- 
rio f ©saia  il  monaco  di  S.  Albano  , non 
può  in  ordine  alle  prode*»*  di  Riccardo  , 


guidalo  con  sé,  ricomparvero  alla  do- 
mane, e il  trovarono,  come  se  non 
vi  fosse  stato  alcun  pericolo  da  te- 
mere , accampato  dinanzi  alla  porta 
di  Giaffa  colla  sola  scorta  di  dicias- 
sette uomini  a cavallo  e di  trecento 
arcieri.  Non  prendendosi  pensiero  del 
numero  degli  assalitori,  la  presenza 
loro  sostenne  con  tanta  intrepidezza, 
che,  a confessione  dr'gli  stessi  nemi- 
ci, colla  lancia  in  resta  trascorse  ga- 
loppando da  destra  a sinistra,  dinanzi 
a tutto  il  fronte  de’  Saracini,  nè  vi 
fu  fra  questi  un  solo  che  ordisse  fer- 
marlo (3).  Si  narrano  forse  in  que- 
sto luogo  le  storie  di  Amadigi  o di 
Orlando? 

Nel  durare  delle  ostilità  i Franchi 
e i Musulmani  incominciarono , in- 
terruppero, riassunsero  per  più  ripre- 
se, lente  e langude  negoziazioni  (4). 
Alcuni  atti  di  scambievole  cortesia 
fra  i due  He  , qualche  donativo  di 
frutta  e di  neve,  diversi  cambj  di  fal- 
chi di  Norvegia  con  cavalli  arabi  , 
l’acerbità  di  una  guerra  di  religione 
addolcirono.  Forse  le  alternative  dei 
successi  indussero  i due  monarchi  a 
sospettare  che  il  cielo  non  si  pren- 
desse poi  tanto  pensiero  dei  loro  li- 
tigi, e troppo  ben  si  conosceano  l’un 
l’altro  gagliardi,  perchè  niun  d’essi 
una  concludente  vittoria  sperasse  (!>)  . 

aggiungere  alcuna  cosa  al  racconto  che  di 
queste  ha  fatto  it  Cadi  (Vinisauf,  1.  VI  , 
c.  i4>  ai,  p:  4>2-4®i  ) *,  mrjor .,  p. 

i37-i43.  In  tutta  questa  guerra  è singo- 
lare un  accordo  che  regna  fra  i CMstiani 
ed  i Maomettani  , quello  cioè  di  esaltarti 
per  valore  scambievolmente. 

(4)  V il  progresso  delle  negoziazioni  e 
delle  ostilità  in  Bordino  ( p.  207  , >60  ) * 
che  ebbe  parte  egli  stesso  nella  conclu- 
sione del  T aitato.  Riccardo  manifestò  Io 
animo  suo  di  ritornare  con  nuovi  eserciti 
a compire  la  conquista  di  Terra  Santa  , 
alla  quale  minaccia  Saladino  con  un  cor- 
tese complimento  rispose  (Vinisauf,  l.  VI, 

c.  «8,  p.  4*3  ). 

(5)  Fra  i racconti  che  abbiamo  di  cofesta 
guerra,  il  meglio  spiegato  trovasi  nell’O- 
pera originale  di  Goffredo  di  Vinisauf,  /» 
liner arium  regi * Anglorum  Richardi  et 
aliorum  in  terram  Ù ierotolimarum  , di- 
viso in  tei  volumi.  Lo  iteMO  racconto  Irò- 
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Intanto  declinavano  la  salate  di  Ric- 
cardo e di  Saladino:  pativano  entram- 
bi tutti  i mali  alle  discordie  civili  e 
alle  lontane  guerre  congiunti.  Plan- 
tageneto  areica  della  brama  di  pu- 
nire un  perfido  rivale  che  profittan- 
do della  lontananza  di  lui  aveva  in- 
vasa la  Normandia,  intanto  che  l’in- 
stancabile Sultano  resisteva  a fatica 
ai  clamori  de’  soldati, strumenti  del  suo 
zelo  guerriero,  c a quelli  del  popolo 
che  ne  era  la  vittima.  Il  Re  d’  In- 
ghilterra chiese  primieramente  la  re- 
stituzione di  Gerusalemme,  della  Pa- 
lestina , c della  vera  Croce , prote- 
stando con  fermezza  che  egli  e i pel- 
legrini tutta  la  loro  vita  alla  santa 
impresa  sagrificherebbero  , anziché 
rivedere,  carichi  di  rimorsi  e di  igno- 
minia, l’Europa;  ma  rifuggiva  la  co- 
scienza di  Saladino  ad  acconsentire, 
senza  un  condegno  compenso , che  i 
Cristiani*  riavessero  i loro  idoli,  oa 
favoreggiare  in  alcun  modo  la  loro 
idolatria  (*).  Con  uguale  fermezza 
i suoi  diritti  temporali  e religiosi  sulla 
sovranità  della  Palestina  difese  , e 
riguardando  egli  pure,  siccome  san- 
ta, Gerusalemme,  c il  possedimento 
di  essa  rilevante  cosa  pei  Maomet- 
tani, ricusò  calare  ad  alcun  patto  di 
parleggiamento  colle  nazioni  latine. 
Fra  i patti  proposti  da  Riccardo  fuvvi 
pur  quello  di  concedere  la  propria 
sorella  in  moglie  al  fratello  di  Sa- 
ladino; ma  la  disparità  di  religione 
non  permise  che  un  tal  parentado  si 
conchiudesse:  nè  l’inglese  Principessa 
potea  concepir  senza  orrore  la  sola 
idea  di  vedersi  fra  le  braccia  di  un 
Turco,  nè  si  di  leggieri  Adel,  o Sa- 
fadino  (nomi  di  questo  fratello)  a- 
vrebbe  rinunziato  alla  pluralità  delle 
mogli.  Negò  il  Sultano  di  venire  a 
parlamento  con  Riccardo,  adducendo- 

vzzi  per  esteso  net  secondo  volume  di  Gale 
( Scriptorei  Hìtt  Anglicana,  p.  «47-4*9). 
Anche  Ruggero  Hoveden  e Mattia  Paris 
somministrano  utili  materiali  a tate  storia: 
il  primo  di  essi  ne  dà  a conoscere  con 
molta  esattezza  lo  stato  di  navigazione  e 
la  dizciplina  della  flotta  inglese  in  quei 
lampi. 
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ne  a motivo  la  disparità  del  lingnag- 
gio  che  avrebbe  loro  impedito  a vi- 
cenda 1’  intendersi.  Artiiiziosamente 
tirata  in  lungo  per  via  di  messi  e di 
interpreti  una  tale  negoziazione  , il 
Trattato  definitivo  offese  lo  zelo  di 
entrambe  le  parti,  e il  Pontefice  di 
Roma  e il  Califfo  di  Ragdad  parimente 
sen  dolsero.  Venne  stipulato  col  me- 
desimo che  Gerusalemme  e il  Santo 
Sepolcro  rimarrebbero  aperti  alla  di- 
vozione de’  Cristiani  e de’  pellegrini 
d’  Europa  , senza  che  questi  fossero 
costretti  a tributo,  o soffrissero  ves- 
sazioni; che  rimanendo  nello  statosuo 
di  assoluta  rovina  Ascalon,  i Cristia- 
ni conserverebbero  tutta  la  costa  ma- 
rittima da  Giaffa  a Tiro  , compren- 
dendo queste  due  città  ne’  loro  posse- 
dimenti; che  al  Conte  di  Tripoli  e al 
Principe  di  Antiochia  si  estendereb- 
be la  tregua;  che  per  tre  anni  e tre 
mesi,  niuna  ostilità,  né  da  una  par- 
te, né  dall’  altra  , sarebbe  lecita.  I 
principali  Capi  de’  due  eserciti  giu- 
rarono di  mantenere  la  convenzione; 
ma  i due  Monarchi  ebbero  per  ba- 
stanti mallevadori  la  propria  parola 
c l’atto  di  porgersi  la  destra  ; e la 
regai  maestà  venne  dispensata  dal 
giuramento,  come  se  questo  includesse 
implicitamente  il  sospetto  della  per- 
fidia. Riccardo  corse  a cercare  in  Eu- 
ropa lunga  cattività,  e morte  imma- 
tura ; trascorsi  pochi  mesi  la  gloria 
e la  vita  di  Saladino  videro  il  ter- 
mine. Vien  celebrato  dagli  Orientali 
il  modo  edificante  cui  questo  guer- 
riero fini  i suoi  giorni  in  Damasco; 
né  a quanto  sembra  pervennero  ad 
essi  le  bizzarre  notizie  delle  elemo- 
sine egualmente  distribuite  ai  settarj 
di  tre  religioni  diverse,  né  del  panno 
funebre  sostituito  allo  stendardo  di 
Maometto  , per  avvertire  I’  Oriente 

(*)  Cosi  Saladino  denominava  il  culto 
de'  Cristiani  ; nè  un  Maomettano  era  ob~ 
bliyato  a distinguere  dall' Idolatria  la  ve • 
novazione  che  i Cattolici  romani  prestano 
alle  Immagini  de * Santi.  Non  mi  fermo 
su  questo  argomento  per  averne  già  par* 
lato  a lungo  nelle  note  precedenti. 

(Nota  di  N.  N.)< 
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J“1,“  rorevoli  augurj  (4).  Per  opera  di 

questo  giovine  ed  ambizioso  Ponte- 
fice , i successori  di  S.  Pietro  al 
massimo  grado  di  lor  grandezza  per- 
vennero ; e durante  il  suo  regno  di 
diciotto  anni  , dominò  con  dispotica 
autorità  sugli  Imperatori  e sui  Re  , 
cbe  egli  creava,  a talento  suo  rimo- 
vea,  e sulle  nazioni  che  per  le  col- 
pe dei  loro  governanti  puniva,  pri- 
vandole, interi  mesi  ed  anni,  d’ogni 
esercizio  del  religioso  lor  culto.  Fu 
soprattutto  nel  Concilio  di  Laterano 
che  Innocenzo  si  comportò  qual  so- 
vrano spirituale  , e quasi  padrone 
temporale  dell’  Oriente  e dell’  Occi- 
dente. Ai  piedi  del  Legato  d' Inno- 
cenzo, Giovanni  d’Inghilterra  rasse- 
gnò la  propria  corona;  e questo  Pon- 
tefice potè  vantarsi  de’  due  più  se- 
gnalati trionfi  che  sul  buon  senso  e 
sull’ umanità  sicno  stati  riportati  giam- 
mai, la  Transustanziazione  posta  in 
dogma  (**),  e le  prime  fondamenta 
della  Inquisizione  da  esso  gettate. 
Alla  voce  di  lui,  due  Crociate  ven- 
nero intraprese,  la  quarta  e la  quin- 
ta; ma  eccetto  il  re  d’Ungheria,  que- 
ste non  ebbero  che  Principi  di  secon- 
do ordine  per  comandanti , e trova- 
tesi le  forze  inferiori  all’  ampiezza 
della  impresa  , i successi  alle  spe- 
ranze del  Papa  e de’  popoli  non  cor- 
risposero. I pellegrini  della  quarta 
Crociata  dimenticarono  la  Sorìa  per 
Costantinopoli  , la  conquista  della 
qual  capitale  operata  per  l’armi  La- 
tine , ne  somministrerà  1*  argomento 
del  seguente  Capitolo.  Nella  quinta 


della  instabilità  delle  umane  gran- 
dezze (1).  Colla  morte  di  Saladino 
l’unità  dell’Impero  fu  sciolta;  oppressi 
i figli  di  lui  dal  poderoso  braccio  del 
loro  zio  Safadino,  le  dissensioni  fra 
i Sultani  d’Egitto,  di  Damasco  e di 
Aleppo  si  rinovarono  (2);  circostan- 
ze tutte  per  le  quali  i Franchi  po- 
terono respirare  in  pace  nelle  For- 
tezze lor  rimaste  sulle  coste  della  So- 
rìa, e alle  speranze  tuttavia  abban- 
donarsi. 

La  decima,  conosciuta  sotto  il  no- 
me di  decima  di  Saladino , tributo 
a cui  il  popolo  e il  Clero  della  Chie- 
sa latina  si  erano  assoggettati  per  le 
spese  necessarie  a guerreggiar  Sala- 
dino, è il  più  splendido  monumento 
della  rinomanza  di  questo  guerriero, 
e del  terrore  che  aveva  inspirato. 
Una  tal  costumanza  portava  troppo 
vantaggio  ad  alcune  persone,  perché 
cessar  dovesse  col  cessar  de’  motivi 
dai  quali  ebbe  origine.  Da  questo  tri- 
buto derivano  le  ricognizioni  e le  de- 
cime su  i beni  della  Chiesa,  ricogni- 
zioni e decime  che  il  Pontefice  talora 
concedeva  ai  Sovrani,  talora  per  gli 
usi  particolari  della  Santa  Sede  si  ri- 
serbava (3);  e certamente  questo  tri- 
buto pecuniario  (*)  dovette  aumen- 
tare il  fervore  che  per  la  liberazio- 
ne di  Terra  Santa  dimostravano  i 
Papi.  Dopo  la  morte  di  Saladino , 
continuarono  essi  , e per  lettere  , e 
col  ministero  di  missionari  e Legati 
a predicar  le  Crociate  ; e lo  zelò  e 
l’ingegno  d’Innocenzo  III  al  buon  e- 
sito  della  pietosa  impresa  erano  fa- 


fi)  Anche  il  Verlot  ( t.  I,  p.  ih)  am- 
mette in  questa  ridicola  favola  della  indif. 
ferenxa  religiosa  di  Saladino  ; di  quel  Sa- 
ladino che  fino  all'  ultimo  respiro  rigida- 
mente professò  l1  Islamismo. 

(2)  V.  la  genealogia  degli  Ambiti  in  A- 
bulfaragio  ( Dgnasl p.  *77  ee.  ),  le  Ta- 
vole del  de  Guignes , la  Art  de  vér(fier 
leu  date»,  e la  Bibl.  orient. 

(3)  11  Thomassin  ( Discipline  de  1‘  E- 
glise,  t.  Ili,  p.  311S74)  ha  esaminato  par- 
tilamente  1’  origine  , gli  abusi  e le  restri- 
sioni  di  queste  decime.  Venne  sostenuta 

Iter  qualche  tempo  una  opinione  che  faeea 
e decime  di  legittimo  diritto  dei  Papa  , 


come  la  decima  del  decimo  de*  Leviti  do- 
vuta al  gmn  Sacerdote,  o Pontefice  (Sei- 
den,  sulle  Decime:  V.  le  sue  Opere,  voi. 
Ili,  parte  li,  p.  xo83  ). 

(*)  Il  principale  ecopo  de'  Papt\  come 
risulta  dalle  loro  lettere , fu  il  togliere  ai 
Maomettani  Gerusalemme , ed  il  sepolcro 
di  Gesù  Cristo.  ( Nota  di  N.  N.  ). 

(4)  V • Gesta  Innocentii  III , nel  Mu- 
ratori, Script,  rerum  ital .,  t.  IH,  part.  I, 
p.  486-568. 

(**)  Le  massime  affatto  erronee  dello 
Autor  protestante  in  ordine  a questa  ma • 
teria,  sono  già  state  confutate  nelle  pre- 
cedenti note . ( Nota  di  N.  N.  )• 
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Crociata  (i),  dugen  tornila  Franchi 
sbarcarono  alla  foce  orientale  del 
Nilo  : persuasi  con  assai  di  ragione 
che  il  miglior  modo  per  libèrare  la 
Palestina,  fosse  vincere  il  Sultano 
in  Egitto,  luogo  di  sua  residenza  ed 
emporio  di  quella  dominazione.  E ve* 
ramente , dopo  un  assedio  di  sedici 
mesi , i Musulmàni  dovettero  depu- 
rare la  perdita  di  Damieta.  Ma  l’e- 
sercito cristiano  andò  perduto  per 
l’orgoglio  e la  tracotanza  del  Legato 
Pelagio,  che  a nome  del  Pontefice  , 
impadronito  erasi  del  comando.  I 
Franchi , estenuati  da  morbi  epide- 
mici, rinserrati  fra  l’aeque  del  Nilo 
e tutte  le  forze  d’  Oriente  armatesi 
contro  di  loro , abbandonarono  Da- 
ndola , per  ottenere  la  franchigia 
della  ritirala,  alcuni  concedimenti  a 
favore  de’  pe’Iegrini,  e la  tarda  re- 
stituzione del  legno  della  vera  Cro- 
ce, monumento,  che  molta  parte  di 
sua  autenticità  avea  perduta.  L*  in- 
fausto esito  delle  Crociate  vuole  in 
parte  essere  attribuito  alla  moltipli- 
cità  e all’abuso  di  queste  pie  spedi- 
zioni , che  nel  tempo  medesimo  e 
conira  i Pagani  della  Livonia,  e con- 
tro i Mori  di  Spagna  e gli  Albigesi 
di  Francia  , e contro  i He  siciliani 
della  famiglia  imperiale  venivano 
bandite  (2).  Nelle  imprese  meritorie 
del  secondo  genere  poteano  gli  av- 
venturieri senza  uscir  dell’Europa 
ottenere  le  stesse  indulgenze  , oltre 
a ricompense  temporali  più  certe  e 
più  ragguardevoli.  Laonde  i Papi  , 
dal  sauto  loro  zelo  contro  i nemici 

(1)  V.  la  quinta  Crociata  e t'attedio  di 
D'oiiet*  in  Giac<-mo  di  Vitry  (I.  Ili,  p. 
sisS-ii .>9),  in  Bongar*  , testimonio  ocu- 
loro  (Getta  Dei  ) , in  Beroardo  il  Teso- 
riere, contemporaneo  ( Script.  Muratori  , 
t.  VII.  p 8*5  846,  c.  190-2071,  in  Sanuto, 
laborioso  enmj  ila'ore  ( Secreta  f Idei  cru- 
cie,  I.  II,  parte  XI,  cap.  4- 9 ) ; e fra  gli 
Arabi  in  Abulfarrgio  ( Dinoti . , p.  agi) 
• nella  fine  dell'Opera  del  Joinville,  pag. 

533-557,  54o-547,  ec. 

(s)  A coloro  che  presero  la  Croce  contro 
Manfredi,  il  Papa  (A-  D-  i*55  ) concerie 
plenittimam  peccatorum  remistionem . Fi- 
fitlet  mirabantur  quoti  tantum  eit  j rornit- 
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domestici  si  lasciarono  trasportar  si f 
che  le  sciagure  de’  Cristiani  della  So- 
na ponevano  in  dimenticanza.  L * ul- 
timo secolo  delle  Crociate,  nrse  per 
un  certo  tempo  all’arbitrio  de’  Papi 
un  esercito  e una  rendita  considera- 
bile , onde  diversi  profondi  ragiona- 
tori si  portarono  a sospettare  che  sin 
dal  tempo  del  primo  Sinodo  di  Pia- 
cenza , lutle  le  ride'te  spedizioni  la 
politica  di  Roma  avesse  condotte.  Ma 
nè  sulla  realtà  , nè  sulla  vernimi- 
glianza  , un  tal  sospetto  é fondato. 
Le  apparenze  dimostrarono  che  i suc- 
cessori di  S.  Pietro  secondarono,  an- 
ziché regolare  l’impulso  de’  costumi 
e delle  pregiudicate  opinioni  di  quelle 
età.  Senza  aver  preveduta  la  stagio- 
ne delle  messi  senza  essersi  prese  le 
cure  del  coltivare,  co'sero  a lor  tem- 
po i frulli  naturali  della  superstizio- 
ne, ricolta  che  di  pericoli  e di  fati- 
che per  loro  fu  scevra.  Nel  Concilio 
di  Laterano  , Innocenzo  annunziò  in 
termini  ambigui  il  disegno  di  ani- 
mare col  proprio  esempio  i Crociati; 
ma  il  nocchiero  della  Santa  nave  non 
polca  abbandonarne  il  governale;  nó 
alcun  Pontefice  romano  consacrò  colla 
sua  santa  presenza  le  spedizioni  della 
Palestina  (3). 

Assuntisi  i Papi  la  protezione  im- 
mediata delle  persone,  delle  famiglie, 
delle  sostanze  de’  pellegrini,  quegli 
spiriluali  tutori  si  arrogarono  ben  to- 
sto il  diritto  di  regolarne  le  azioni, 
e di  costringerli  a mantenere  i cari- 
chi che  si  erano  addossati.  Federi- 
co  li  (4)j  pronipote  di  Barbarossa , 

lerci  prò  tnnquìne  Chriitianorum  effon- 
dendo, quantum  prò  cruore  inji  elium  a- 
liquando.  (Mattia  Paria,  pag  785)  Er* 
già  un  ragionar  molto  nel  seculo  decimo- 
terzo. 

(3)  Questa  semplice  idea  è conforme  al 
retto  sentirò  del  Mo»h«im  ( Inei  Diti . 
eecl .,  p.  33*  ),  o alla  illuminata  filosofia 
dell’Hume  ( Storia  d' Inghilterra^  t.  I, 
p.  33o  ). 

(4)  Per  rinvenire  i materiali  di  cui  la 
storia  della  Crociata  di  Federico  He  com- 
posta, vogliono  essere  consultati  Riccardo 
di  S.  Germano  nel  Muratori  (Script,  rer- 
iial,  t.  VII j p,  ioo2-ioiS(e  Mattia  Parìa 
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fu  successi  rumente  il  pupillo  (*),  il 
nemico  e la  vittima  della  Chiesa.  la 
età  di  ventun  anni , prese  la  Croce 
per  non  contravvenire  ai  voleri  del 
suo  tutore  , Innocenzo  III,  che  alle 
singole  coronazioni,  come  Re  e come 
Imperatore  , lo  costrinse  a rinovare 
questa  obbligazione;  oltreché  il  ma- 
ritaggio da  lui  contratto  colla  erede 
del  Re  di  Gerusalemme,  gl’imponea 
per  sempre  il  dovere  di  assicurar 
questo  regno  al  proprio  figlio  Cor- 
rado; ma  avanzando  Federico  negli 
anni , e più  ferma  vedendo  la  sua 
autorità,  degli  obblighi  contratti  im- 
prudentemente in  giovinezza  gli  in- 
crebbe; e le  acquistale  cognizioni  e 
l’esperienza  instruito  aveanlo  a dis- 
prezzare le  illusioni  del  fanatismo  , 
e le  corone  dell’Asia.  Fattosi  mino- 
re il  rispetto  di  lui  verso  i succes- 
sori d’innocenzo,  il  solo  disegno  di  re- 
staurare la  Monarchia  italiana,  dalla 
Sicilia  all’Alpi,  l’auimo  suo  ambizioso 
occupava.  Ma  il  buon  successo  di  ta- 
le impresa  , ricondotti  avrebbe  alla 
semplicità  primitiva  i Pontefici;  i qua- 
li tenuti  a bada  con  indugi  e scuse 
per  dodici  anni , non  risparmiarono 
so  leeitazion!  e minacce  , tanto  che 
indussero  il  Monarca  dell’ Alemagna 
a prefiggere  il  giorno  della  sua  par- 
tenza ai  lidi  della  Palestina.  Egli  fe- 
ce allestire  ne’  porli  della  Sicilia  e 
della  Puglia  una  fiotta  di  cento  ga- 
lee e di  cento  vascelli,  costrutti  in 
modo  che  potessero  trasportare  e 
sbarcare  facilmente  duemila  cinque- 
cento cavalieri  coi  loro  cavalli  c il 
loro  seguilo.  Dai  vassalli  imperiali  di 
Napoli  e di  Aiemagna,  levò  un  pode- 
roso esercito  e la  fama  portò  sino  a 
sessantanni,!  il  numero  de* pellegrini 
dell’Inghilterra:  ma  gl’indugi  volon- 
tarj  , o inevitabilmente  congiunti  a 
sì  immensi  apparecchi,  estenuarono  le 
vettovaglie  e le  forze  dei  più  poveri 

( p.  286,  29!,  3oo-Soa,  So  ti.  I più  racio- 
nerotì  fra  i moderni  fono  Fieury  ( f/iit. 
ecclet  , t.  XVI).  Veriot  (Chev  de  Malte, 
t.  I,  1.  Iti),  Giaunone  (/l!  Ciò.  di  Na- 
poli, t.  II,  I.  XVI)  e Muratori  < Annali 
d' Italia,  t.  X ). 


fra  i pellegrini;  le  infermità  e lo  di- 
serzioni l’esercito  diradarono,  e la 
state  ardente  della  Calabria  anticipò 
i disastri  che  a quelle  truppe  si  pre- 
paravano nei  campi  della  Soria.  Fi- 
nalmente l’Imperatore  salpò  da  Brin- 
disi con  una  flotta  e un  esercito  di 
quarantamila  uomini.  Ma  non  tenne 
il  mare  più  di  tre  giorni,  e una  pre- 
cipitosa ritirata,  che  gli  amici  di  lui 
a grave  infermità  attribuirono,  venne 
dai  suoi  awersarj  riguardata,  come 
una  volontaria  e ostinata  inobbedien- 
za ai  voleri  del  Sommo  Pontefice.  Per 
avere  infranto  il  suo  voto,  Federico 
videsi  scomunicato  da  Gregorio  IX, 
che  lo  scomunicò  una  seconda  volta 
nel  successivo  anno  per  avere  ardito 
adempire  lo  stesso  voto  (1  );  e intanto 
ch’egli  conduceva  la  Crociala  in  Pa- 
lestina, una  Crociata  bandivasi  in  I- 
talia  contro  di  lui,  e ritornando  ven- 
ne costretto  a chieder  perdono  di  in- 
giurie che  unicamente  avea  ricevute. 
Gli  Ordini  militari  e il  Clero  di  Pa- 
lestina, erano  stati  anticipatamente 
avvertiti  di  disobbcdirgli,  c non  farsi 
lecitoli  menomo  consorzio  con  un  uo- 
mo scomunicato.  Per  ultimo  aggra- 
vio, l’Imperatore  si  trovò  in  mezzo 
al  suo  campo,  e,  ne'  proprj  Stati  di 
Palestina  , costretto  a tollerare  elio 
i comandi  venissero  dati  in  nome  di 
Dio  e della  Repubblica  cristiana,  che 
del  suo  nome  non  fosse  fatta  men- 
zione. Trionfale  fu  l’ingresso  di  Fe- 
derico in  Gerusalemme;  e colle  pro- 
prie mani,  perché  niun  ecclesiastico 
a tale  ufizio  volle  prestarsi  , presa 
la  corona  posta  sull’altare  del  Santo 
Sepolcro.  Ma  il  Patriarca  lanciò  ana- 
tema sulla  Chiesa,  che  la  presenza 
di  questo  Principe  avea  profanala;  a 
i Templarj  e gli  Ospitalieri,  eglino 
stessi  fecero  avvertire  il  Sultano  del 
momento  opportuno  a. sorprendere  ed 
uccidere  Federico  io  riva  al  Giorda- 

{*)  Non  della  Chiesa  , ma  della  Corta 
di  Rama.  di  ét.  N ). 

(1)  Il  buon  Muratori  sa  bea  else  pensare, 
ma  noo  che  dire  a tale  proposito  : Chino 
qui  il  capo  te.  ( p.  Su  ). 
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do  , ove  questi  con  debole  scorta  si 
trasferiva.  Circondato  in  tal  guisa  da 
fanatici  e da  faziosi,  non  che  impos- 
sibile cosa  1’  aspirare  a vittorie,  gli 
era  persia  difficile  il  provvedere  alia 
propria  sicurezza.  Ma  le  discordie  dei 
Maomettani,  e la  stima  che  Federico 
aveva  a questi  inspirata,  gli  frutta- 
rono un  Trattato  vantaggioso  di  pace 
con  essi.  L’uom  percosso  dagli  ana- 
temi della  Chiesa,  venne  tosto  accu- 
sato di  avere  mantenuto  coi  miscre- 
denti pratiche  disdiccvoli  ad  un  Cri- 
stiano, sprezzata  la  sterilità  del  suolo 
di  Palestina,  d’ essersi  lasciati  sfug- 
gir dal  labbro  questi  empj  detti:  « che 
se  Jeova  avesse  conosciuto  il  regno 
di  Napoli,  non  avrebbe  scelta  la  Pa- 
lestina a retaggio  del  suo  popolo  elet- 
to s.  Pur  questo  Federico  aveva  ot- 
tenuta dal  Sultano  la  restituzione  di 
Gerusalemme,  di  Betlemme,  di  Na- 
zaret, di  Tiro  e di  Sidone;  per  esso 
i Latini  divenuti  liberi  di  abitare  e 
fortificare  la  Città  Santa.  Fra  gli  ac- 
cordi pattuiti  dal  Principe  alemanno, 
eravi  una  mutua  libertà  civile  e re- 
ligiosa cosi  po’  discepoli  di  Gesù  , 
come  per  quelli  di  Maometto,  in  con- 
seguenza di  che  i primi  avrebbero  ufi* 
ziato  nella  chiesa  del  Santo  Sepol- 
cro; poteano  i secondi  orare  e predi- 
care nella  moschea  del  tempio  (1)  , 
d'onde  credevano  che  il  loro  Profeta 
fosse  partito  di  notte  tempo  pel  viag- 
gio suo  verso  il  Cielo.  Contro  d'una 
si  scandalosa  tolleranza  il  Clero  si 
scatenò;  i Musulmani,  trovandosi  ivi 
i più  deboli,  vennero  in  modo  quasi 
insénsibile  discacciali;  e quanto  uotn 
ragionevole  potea  prefiggersi  a scopo 
nelle  spedizioni  delle  Crociate,  tutto 
erasi , senza  1’  uopo  di  sparger  san- 
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gue,  ottenuto.  Le  Chiese  restaurate, 
riempiuti  di  Monaci  i conventi  ; ia 
meno  di  quindici  anni  Gerusalemme 
noverava  seimila  Latini  fra  i suoi  a- 
bitanti.  L'invasione  de'  selvaggi  Cu- 
rizmj  pose  fine  a questo  pacifico  e 
prospero  stato  (2)  , di  cui  i Latini 
non  avean  saputo  né  grado,  né  gra- 
zia a chi  lo  avea  lor  procurato.  Ab- 
bandonate le  rive  del  mar  Caspio  , 
d’ onde  i Mongui  li  scacciarono  , i 
pastori  Carizmj  innondarono  la  So- 
na, né  la  lega  de'  Franchi  coi  sul- 
tani di  Aleppo,  di  Hems  e Damasco 
a rintuzzare  l'impeto  di  costoro  bastò. 
Divenne  inutile  ogni  resistenza,  e la 
morte,  o la  cattività  unicamente  ne 
erano  prezzo.  Una  sola  battaglia , 
pressoché  affatto  , i militari  ordi- 
ni esterminò.  Saccheggiata  la  cit- 
tà , profanato  il  Santo  Sepolcro  , i 
Franchi  dovettero  , e confessarlo  di 
propria  bocca,  augurarsi  la  discipli- 
na e l'umanità  de'  Turchi  e dei  Sa- 
racini. 

La  sesta  e settima  Crociata  impre- 
se vennero  da  Luigi  IX,  Re  di  Fran- 
cia, che  la  libertà  in  Egitto,  in  Af- 
frica perde  la  vita.  Venlott’anni  do- 
po la  sua  morte  , Roma  lo  collocò 
fra  i proprj  Santi  e nel  medesimo  tem- 
po comparvero  sessantacinque  mira- 
coli, che  solennemente  attestati,  sem- 
brarono valevole  giustificazione  agli 
onori  tributati  alla  memoria  di  que- 
sto Monarca  (3).  Più  onorevole  te- 
stimonianza  alle  virtù  di  lui  rende  lo 
Storico,  presentandoci,  in  Luigi  IX, 
congiunti  i pregi  dell'uomo,  del  Re 
e dell’eroe;  amor  di  giustizia  in  esso 
l'impeto  del  valor  temperò,  e mostros- 
si  padre  de'  sudditi,  amico  de'vicini, 
terrore  degli  Infedeli  (4)*  Solo  il  fu- 


ll) 11  elero  confine  ad  arte  la  moschea 
ossia  la  chiesa  del  Tempio  col  Santo  Se- 
polcro, errore  volontario,  che  ha  tratti  in 
inganno  il  Yertot  e il  Muratori. 

(a)  L*  invasione  de'Carismj,  o Corasmini 
viene  narrata  da  Mattia  Paris  p.  546,  547, 
dal  Joinville  , da  Mangi*  e dagli  storici 
Arabi. 

(S)  Leggete,  se  ne  avete  il  coraggio,  la 
vita  t i miracoli  di  d.  Luigi , scritti  dal 


confessore  della  regina  Margherita  (Join- 
ville, p.  291-528,  edi*.  del  Louvre). 

(4)  Egli  credea  tutto  quello  che  la  Santa 
Madre  Chiesa  insegnava  ( Joinville  p.  io); 
ma  dava  per  avvertimento  a Joinville  di 
non  entrare  in  dispute  di  religione  cogli 
Infedeli,  c L'  fiorume  /ai/  ( diceva  egli  nel 
suo  vecchio  linguaggio),  quand  il  ot  me- 
dire  de  la  loy  chretiienue  , r.e  doti  pai 
deffendre  la  ìoi  c hrettienne,  ne  mais  que 
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funesto  Influsso  della  superstizione  (*), 
talvolta  le  belle  prerogative  del  suo 
Ingegno  e del  suo  cuore  oscurò.  Di- 
volo ammiratore  de’  frati  mendicanti 
di  S.  Francesco  e di  S.  Domenico  , 
imitarli  non  disdegnava;  e fattosi  con 
cieco  zelo  e crudele,  persecutore  dei 
nemici  della  Fede,  il  migliore  fra  i 
Re,  per  sostenere  la  parte  di  Cava- 
liere errante,  due  volte  dnf  proprio 
trono  discese.  Se  un  frale  ne  avesse 
Scritta  la  storia  , certamente  gli  a- 
trrebbe  largheggiato  d’  encomj  per 
quella  parte  della  sua  vita  che  piut- 
tosto rimproveri  meritò;  ma  il  prode 
e leale  Joinvillc  (i)  , che  possedè 
l’amicizia  del  suo  Monarca,  c gli  fu 
nella  cattività  confratello,  ne  ha  of- 
ferta con  ingenua  imparzialità  la  pit- 
tura cesi  delle  virtù  , come  de’  di- 
fetti di  questo  Principe.  Tale  storia 
scritta  da  un  cortigiano,  che  le  se- 
grete mire  del  proprio  Ite  ben  cono- 
scea,  ne  trae  a sospettare  che  i di- 
segni politici  di  Luigi  IX  intendes- 
sero ad  indebolire  la  potestà  dc’gran- 
di  vassalli  , disegni  politici  di  cui 
frequentemente  è stalaapposta  la  tac- 
cia a tutti  i Sovrani,  che  le  Crociate 
hanno  promesse.  Luigi  IX  fu  uno  tra 
i Principi  del  medio  evo  clic  con  mi- 
glior successo  si  adoperarono  a ri- 
chiamare tutte  le  sue  prerogative  alla 
Corona:  ma  nel  proprio  regno,  e non 
nell'Oriente  , a sé  medesimo  e alla 
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sua  discendenza  siffatti  vantaggi  cer- 
cò. Il  voto  che  lo  trasse  in  pellegri- 
naggio ebbe  origine  da  una  infermità 
e dal  suo  entusiasmo.  Autore  di  que- 
sta pietosa  follia  (**)  ne  fu  pur  an- 
che la  vittima  ; per  correre  ad  in- 
vader l’Egitto  , delle  sue  truppe  e 
dei  suoi  tesori  la  Francia  stremò  ; 
coperse  di  mille  e ottocento  vele  il 
mar  di  Cipro;  c i calcoli  più  mode- 
rati fanno  ascendere  a cinquantamila 
uomini  il  suo  esercito.  Se  noi  voglia- 
mo aver  fede  alla  testimonianza  me- 
desima di  questo  Re  , testimonianza 
che  la  vanità  orientale  si  fece  solleci- 
ta di  divulgare,  egli  sbarcò  novemila 
cinquecenlo  uomini  a cavallo,  c con- 
totrentamila  fantaccini,  che  sotto  la 
protezione  di  esso  peregrinarono  (2). 

Luigi,  ormato  di  tutto  punto  c pre- 
ceduto dalforidainma,  fu  primo  a lan- 
ciarsi sulla  riva,  e corso  a Dandola, 
gli  atterriti  Musulmani,  al  primo  as- 
saltodei  Franchi  abbandonarono  quel- 
la cillà  che  avea  sostenuto  un  asse- 
dio di  dodici  mesi  contri  i predeces- 
sori di  Luigi.  Ma  fu  Dandola  la  pri- 
ma, e 1’  ultima  conquista  del  rogai 
pellegrino;  c nella  sesta  Crociata  , 
cagioni  eguali,  e pressoché  sul  cam- 
po medesimo  , rinnovcllarono  le  ca- 
lamità clic  aveano  mandalo  a vuoto 
la  prima  (3).  Dopo  un  indugio  fune- 
sto che  introdusse  nel  campo  i germi 
di  un  morbo  epidemico  , i Franchi 


de  V ripe*  ita  quoi  il  doti  donnea  parrai 
la  ventre  dedent,  lanl  comma  alte  tj  peni 
entrer  1 ( p.  11  ). 

{*)  Non  è da  dirti  superstizione  la  pre- 
mura ch'ebbe  S.  Luigi  IX  di  togliere  ai 
Maomettani  Gerusalemme . 

(Mot.  di  N.  N.  ) 

(i)  Possedo  due  edizioni  di  Joinville  , 
1'  una  di  Parigi  dett  anno  1668,  utilissima 

Per  lo  unitevi  osservaziooi  del  Ducente, 
altra  di  Parigi,  del  Louvre,  1761,  pro- 
tiosa  per  la  purezza  e autenticità  del  testo, 
il  cui  manoscritto  è stato  recentemente  sco- 
perto. L'ultimo  editore  afferma  ette  la  sto* 
ria  di  S.  Luigi  fu  terminata  nell’anoo  i3op; 
senza  però  offerire  iti  di  ciò  schiarimenti, 
nè  tempero  mostra  sorpresa  sull*  età  del- 
1 autore  eho,  in  tate  supposizione,  dovreb- 
be avero  oltrepassati  i 90  anni  (Pref.  ,p. 
H,  Oba.  Ducange,  p.  17). 


{**)  Bastava  dire , eie  oggidì  per  pru- 
danza , per  amore  dell'  umanità  , per  ri- 
guardo alla  Sovranità  del  Gran  Signora 
non  s'intraprenderebbe  la  guerra  di  Pa- 
lestina ; 1'  entusiasmo  non  è si  caldo  og- 
gidì, e si  ragiona  alcun  poco. 

( Nota  di  N.  N.  ). 

(e)  Joinville  , p.  3 1 ; Extraits  arabes  , 

V-  9"  . , 

(3)  Gli  ultimi  editori  di  Joinrille  hanno 
Arricchito  il  loro  testo  di  molte  cose  me- 
riterò!» di  erudita  curiosità,  e tolte  dagli 
Ambi  Mncrizi;  àbili  feti  a ec.  P".  anello  A- 
bulfarngìo  ( Dijn . p.  Sta  3«5)  che  per  bar- 
barismo chiama  il  Re  de’  Francesi  Rede - 
fran%\  Mattia  Paris  ( p.  683,  CS4  ) no  ha 
dipinte  le  folli  gare  de’ Francesi  e degli 
Inglesi  che  a Massura  combattettero  e ri 
trovarono  la  morte. 
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dalla  costa  marittima  ver  la  Capitale  j 
dell’Egitto  innoltratisi,  s'accinsero  a 
soperare  lo  straripamento  del  Nilo 
che  opponetesi  ai  loro  progressi.  In- 
nanzi agli  occhi  dell’  intrepido  Mo- 
narca , que’  baroni  c cavalieri  die- 
dero alte  prove  dell’invillo  valore  che 
li  contraddistingueva,  c ad  un  tem- 
po di  quell’  indomabile  avversione , 
ad  ogni  sorta  di  disciplina,  per  cui 
parimente  erano  noti.  Il  conte  d’Ar- 
tois,  per  un  tratto  di  mal  avvisala 
prodezza,  prese  d’assalto  la  città  di 
Massura  , e nell’  istante  medesimo  i 
colombi  addestrati  aU’ufìzio  di  mes- 
saggieri,  portarono  agli  abitanti  del 
Cairo  l’annunzio  che  lutto  era  per- 
duto. Un  soldato  , fattosi  indi  usur- 
patore del  trono  d’Egitto,  i fuggia- 
schi affrettatamente  raccolse  e rior- 
dinò. Intanto  il  conte  d’Artois  , es- 
sendosi troppo  scostato  dal  corpo  del- 
1’  esercito  , le  sue  truppe  rimasero 
sconfitte,  privo  egli  di  vita.  Mentre 
i Musulmani  non  cessavano  di  rin- 
versare  pioggia  di  fuoco  greco  sui 
Franchi  , le  galee  egiziane  difende- 
vano il  Nilo,  gli  Arabi  tenean  la  pia- 
nura e impedivano  ogni  arrivo  di  vet- 
tovaglie al  nemico:  ogni  giorno  i mali 
della  fame  e delle  contagioni  si  ren- 
deano  più  gravi:  finalmente  quando 
inevitabile  parve  la  ritirata,  non  era 
più  possibile  1’  eseguirla.  Gli  Scrit- 
tori orientali  affermano  che  S.  Luigi 
avrebbe  potuto  fuggire,  purché  non 
gli  fosse  incresciuto  di  abbandonare 
i proprj  sudditi.  Fatto  prigioniero  , 
egli  e la  maggior  parte  de’  suoi  No- 
bili, tutte  le  persone  inabili  a scr- 

(t)  Il  Savary  nette  >oe  dilettevoli  let- 
tere intorno  all'  Egitto  ne  ha  presentata 
una  deacrisione  dì  Damici*  ( t.  I , lettera 
XXlll  p.  174.-090  ) , e un  racconto  della 
Spedizione  di  Luigi  ( XXV,  p.  Soli  35o). 

(a)  Fu  chinalo  o conceduto  pel  riscatto 
di  S.  Luigi,  un  milione  di  bisantini  ; ma 
il  Sultano  lo  ridusse  a soli  ot'ocentomita, 
la  qual  somma  Joinville  calcola  equiva- 
lente a quattrocentomila  lire  francesi  dei 
suoi  tempi,  e Mattia  Varia  a reotomila  mar- 
chi d'argento  (Docange,  V neri,  so  aopra 
Joinville  ). 

(3)  Joiuvill*  assicura , con  tutta  la  se- 


DECADENZA  A.D.isSo 
vi  re  , o a procurarsi  riscatto,  ven- 
nero senza  pietà  trucidate,  nel  tjual 
momento  una  fila  di  teste  cristiane 
il  ricinto  delle  mura  del  Gran  Cairo 
adornò  (1).  Lo  stesso  Re  Luigi  venne 
caricato  di  catene  : ma  il  generoso 
vincitore  , pronipote  del  fratello  di 
Saladino  , inviò  all’  augusto  prigio- 
niero una  veste  d’onore.  Quattrocen- 
tomila piastre  d'oro  e la  restituzione 
di  Damieta  ottennero  la  libertà  del 
Re  di  Francia  e de’  soldati  che  gli 
rimanevano  (2).  Gli  effeminati  discen- 
denti de’  compagni  d’armi  di  Saladi- 
no, ammolliti  dal  lusso  e dal  clima, 
non  sarebbero  già  stati  di  per  sé 
stessi  abili  a resistere  al  fiore  della 
cavalleria  dell’  Europa;  e dovettero 
la  vittoria  al  valore  dei  loro  schiavi 
o Mammalucchi,  robusti  figli  del  De- 
serto , compri  al  mercato  della  So- 
rta, c sin  dai  primi  anni  allevati  in 
mezzo  ai  campi  e nel  palagio  del  Sul- 
tano. Ma  non  andò  guari  che  1’  E- 
gilto  offerse  un  nuovo  esempio  dei 
pericoli  da  temersi  da  pretoriane  coor- 
ti, e clte  fa  rabbia  di  queste  feroci 
belve,  lanciate  dianzi  contrai  Fran- 
chi, si  volse  allo  strazio  del  proprio 
loro  benefattore.  Inorgogliti  della  vit- 
toria, i Mammalucchi  trucidarono  Tu- 
ran-Saw,  ultimo  rampollo  della  sua 
dinastia;  indi  i più  audaci  di  questi 
assassini  , brandendo  la  scimitarra  , 
tuttavia  grondante  del  sangue  del  lor 
Sultano,  nella  stanza  penetrarono  del 
franco  re  prigioniero.  La  fermezza 
opposta  da  Luigi  costrinse  al  rispetto 
costoro  (3),  e l’avarizia  al  fanatismo 
c alla  crudeltà  impose  silenzio.  I patti 

rietà,  il  desiderio  manifestato  dagli  Emiri 
per  eleggersi  S.  Luigi  in  loro  Sultano,  la 
quale  idea  non  trovo  tanto  assurda  quanto 
al  Signor  di  Voltaire,  lo  è sembrata  (Ht- 
etoire  generale  , t.  Il  , p.  386  , 387  ) ; i 
Mammalucchi  erano  eglino  stessi  stranieri, 
ribelli,  eguali  fra  loro,  conoscevano  il  va- 
lore del  re  di  Francia,  speravano  forse  di 
convertirlo  , e in  una  tumultuosa  assem- 
blea, un  tale  partito,  che  non  fu  poi  ac- 
cettato, poteva  anche  essere  stato  proposto 
da  qualcuno  di  quegli  Emiri,  segretamente 
propensi  al  Cristianesimo* 


Mie 
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del  Trattato  vennero  adempiuti , e 
il  re  di  Francia  cogli  avanzi  del  pro- 
prio esercito  , ottenne  la  libertà  di 
veleggiare  ai  lidi  di  Palestina.  Quat- 
tro anni  nella  città  di  Acri  ei  tras- 
corse , ma  senza  mai  potersi  aprire 
strada  per  arrivare  a Gerusalemme, 
e sempre  ricusando  di  ritornare  pri- 
vo di  gloria  alla  patria. 

Dopo  sedici  anni  di  un  regno  sag- 
gio e pacifico,  la  ricordanza  dell’an- 
tica sconfitta,  eccitò  S.  Luigi  ad  im- 
prendere la  settima  ed  ultima  Cro- 
ciata. Tornate  in  istato  fiorente  erano 
le  sue  rendite;  gli  Stati  suoi  aumen- 
tati , e risorta  in  questo  intervallo 
una  nuova  generazione  di  guerrieri. 
Rinnovellatasi  parimente  in  lui  la  fi- 
ducia di  migliori  successi,  posesi  in 
mare,  condottiero  di  seimila  uomini 
a cavallo,  o di  trentamila  fanti.  La 
perdita  di  Antiochia  che  fatta  aveano 
1 Cristiani,  davasi  per  motivo  di  una 
tale  spedizione;  la  bizzarra  speranza 
di  amministrare  il  sacramento  del 
Battesimo  al  re  di  Tunisi , indusse 
il  Monarca  francese  a veleggiare  pri- 
mieramente verso  le  coste  dell’AlFri- 
ca.  La  fama  sparsa  degli  immensi  te- 
sori che  colà  racchiudevansi  , con- 
fortò i Crociati  sul  ritardo  che  alla 
lor  peregrinazione  opponcasi.  Ma  in 
vece  di  un  proselito  , il  santo  eser- 
cito trovò  in  quelle  rive  uu  assedio 
da  imprendere,  i Francesi  nella  loro 
aspettazione  delusi,  in  mezzo  a quelle 
arse  arene  perivano;  la  morte  colpi 


S.  Luigi  entro  la  sua  tenda  e imme- 
diatamente l’erede  del  trono  diede 
il  segno  della  ritirata  (1).  In  cotai 
guisa  , cosi  un  ingegnoso  scrittore 
si  esprime  , un  Ile  cristiano  presso 
le  rovine  di  Cartagine  incontrò  la 
morte  facendo  guerra  ai  Musulmani 
in  un  paese,  ove  Didone  avea  intro- 
dotte le  divinità  della  Soria  (2). 

Non  è lecito  l’immaginarsi  una  co- 
stituzione più  assurda  e tirannica  di 
quella  che  condanna  in  perpetuo  una 
nazione  a vivere  schiava  sotto  il  go- 
verno arbitrario  di  schiavi  stranieri. 
Tale,  nondimeno,  é stata  da  oltre 
cinque  secoli  la  condizione  dell’  E- 
gitto;  in  guisa  che  i. più  illustri  Sul- 
tani della  dinastia  Baarite  e Sorgi- 
le (3)  , derivavano  eglino  stessi  do 
tartare  o circasse  tribù  , e i venti- 
quattro  Bei,  o Capi  militari  dell’E- 
gitto , hanno  sempre  avuti  per  suc- 
cessori, non  già  i proprj  figli,  ma  i 
loro  servi.  Fondano  costoro  i proprj 
diritti  sul  Trattato  che  Selim  I con- 
chiuse con  questa  repubblica  milita- 
re, Trattato  che  riguardano  come  la 
Grande  Carta  di  lor  libertà  (4)  ; 
laonde  gl’imperatori  ottomani  conti- 
nuarono d’  allora  in  poi  a riscotere 
unicamente  dall’  Egitto  un  lieve  tri- 
buto, siccome  pegno  del  vassallaggio 
di  questa  contrada.  La  storia  delle 
accennate  due  dinastie,  eccetto  bre- 
vi intervalli  d’ordine  e di  tranquilli- 
tà , non  presenta  che  una  continua 
serie  di  assassinj  e misfatti  (5);  ma 


(x)  V.  la  Storia  di  questa  spedizione  ne- 
gli annali  di  S.  Luigi,  scritti  da  Guglielmo 
di  Nangi*  (p.  *70-287),  e nell'Opera  Ex - 
traile  arabe t ( p.  545-555  » ediz.  di  Join- 
ville,  del  Louvre). 

(e)  Voltaire,  Hi  ti.  gènèr.  t.  II,  p.Sqc. 

(8)  La  Cronologia  delle  due  dinastie  dei 
Mammalucchi,  i Baariti  Turchi  o Tartari 
di  Kipsak,  e i Borgiti  Circassi,  trovasi  nel 
Pocok  ( Proleg.  ad  Abuif&rage,  p.  6-8 1), 
e nel  De  Guigncs  ( t.  I,  p.  264,  270). 
Anche  la  loro  Storia  si  legge  nel  De  Gui- 
gnea,  che,  fino  col  principio  del  secolo  XV, 
Ila  seguiti  Abulfeda,  Macrisi,  ec,  t.  IX.  p. 
110-828. 

(4)  Savary,  Lettre  1 tur  V Egypte,  t.  II, 
lett.  XV,  p*  189  208.  Dubito  grandemente 
sull’  autenticità  di  una  tale  copia  ; però  ó 


vero  che  il  sultano  Selim  conchiuse  un 
Trattato  coi  Circassi  o Mammalucchi  di 
Egitto  , lasciando  ai  medesimi  e armi,  e 
ricchezze,  e potere.  V.  Nouvel  Abrégé  da 
1'  Hitloire  ottomane  , composto  in  Egitto 
e tradotto  dal  Signor  Digeon  (t.  I,  p.  55- 
58  , Parigi  1781  ) ; monumento  di  storia 
nazionale  autentico  e di  vaghezza  non 
privo. 

(5)  Si  totum  quo  regnum  oeeuparunt 
te mput  retpiciat , prcetertim  quod  fini  prò- 
piut , reperite  illud  belili , pugni s,  tnjuriit 
ac  rapinit  refertum  (Al-Jannabi,  ap.  Po- 
cock,  p.  Si  ) 11  Regno  di  Moammed  (A. 
D.  i3ii-i54*  ) offre  una  felice  eccezione 
alle  coso  di  sopra  affermate  (De  Guignes, 
tom.  IV,  p.  zoS-aio  ). 
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il  trono  delle  medesime  , comunque 
crollante  per  sì  forti  scotimenti,  sulla 
salda  base  della  disciplina  c del  va- 
lor si  reggea;  laonde  governavano  e 
l’Egitto,  e l’Arabia,  e la  Nubia,  e 
la  Soria;  e i Mammalucchi  composti 
in  origine  di  ottocento  uomini  di  ca- 
valleria molliplicaronsi  lino  al  nu- 
mero di  venticinquemila:  obbedivano 
in  oltre  a questi  Capi  dell’  Egitto 
centosetlemila  uomini  di  milizia  pro- 
vinciale, e all’uopo  poteano  sul  soc- 
corso di  sessanlaseimila  Arabi  calco- 
lare (i).  Cosa  naturale  ella  era,  che 
Principi  cosi  coraggiosi  e di  sì  con- 
siderabili forze  invigoriti  non  avreb- 
bero lungo  tempo  tollerata  tanta  pros- 
simità di  una  nazione  independcnle 
e nemica,  e se  l’espulsione  assoluta 
de’  Franchi,  di  quaranta  anni  in  cir- 
ca, venne  tardala  , di  questo  mezzo 
secolo  d’  esistenza  ebbero  1*  obbliga- 
zione agl’  impacci  in  cui  trovossi  la 
nuova  dominazione  egiziana  ancora 
mal  salda,  all’invasione  de’  Mongu, 
ai  soccorsi  che  da  alcuni  pellegrini 
guerrieri  agli  stessi  Crociati  venner 
.condotti.  Nel  novero  di  tali  soccor- 
ritori, il  leggitore  inglese  fermerà 
il  guardo  sul  nome  di  Eduardo  I , 
che  durante  la  vita  del  padre  suo 
Enrico,  prese  la  Croce.  Capitano  di 
mille  soldati,  il  futuro  conquistatore 
del  paese  di  Galles  e della  Scozia  , 
costrinse  gl’infedeli  a levare  l’asse- 
dio di  Acri,  e innoltratosi  fino  a Na- 
zaret con  novemila  uomini,  emulò  la 
gloria  del  suo  zio  Cuor-di-Leone  ; 
con  ardite  imprese  ad  una  tregua  di 
dieci  anni  il  nemico  forzò  ; e ricco 


(i)  Or  sono  ridotti  ad  ottomila  cinque- 
cento; ma  il  mantenimento  di  ciascun  Mam- 
malucco porta  una  spesa  di  circa  cento  lui- 
gi, e l’Egitto  geme  per  l'avarizia  e la  tra- 
cotansa  di  cotesti  stranieri  ( Vorjaget  de 
Volney , ».  I,  p.  89-187  ). 

(a)  V.  la  storia  dell'Tnghilterra  di  Carte 
( ▼.  II  , p.  160-175)  , e gli  originali  dai 
quali  è desunta,  Tommaso  Wikes,  e Wal- 
ter Hemingfort , (1.  Ili,  c.  34-35),  Colle- 
zione di  Gale  ( t.  II  , p.  97  , 089  5ga  ). 
Nessuno  di  questi  autori  ha  inteso  far  men- 
ziona del  pio  coraggio  dimostrato  dalla 


di  questi  allori , rivide  P Europa  a 
malgrado  di  un  fanatico  traditore  che 
pericolosamente  il  ferì  (2).  Bondoc- 
dar,  o Bibars,  Sultano  dell’Egitto  e 
della  Sorìa,  sorprese  e quasi  per  in- 
tero distrusse  la  città  di  Anliochia(3), 
trovatasi  fino  allora,  per  sua  giaci- 
tura, meno  esposta  alle  calamità  della 
Santa  Guerra.  Tal  si  fu  il  termine 
di  questo  principato;  e la  prima  città 
conquistata  dai  Cristiani,  videsi  spo- 
polata dalla  strage  di  settemila  , e 
dalla  cattività  di  centomila  de’  suoi 
abitanti.  Le  città  marittime  di  Lao- 
dicca,  Cabala,  Tripoli,  Beritc,  Si- 
done,. Tiro,  Giaffa,  e le  Fortezze  de- 
gli Ospitalieri  e de’  Templarj,  si  ar- 
rendettero successivamente.  Il  solo 
possedimento  che  i Franchi  serbas- 
sero , si  stette  nella  città  e colonia 
di  S.  Giovanni  d'Acri,  da  alcuni  scrit- 
tori indicata  sotto  il  nome  più  clas- 
sico di  Tolomaide. 

Dopo  la  perdita  di  Gerusalemme  , 
Acri  (4)?  lontana  circa  settanta  mi- 
glia dalla  prima  città  divenne  la  me- 
tropoli de’  Latini  orientali;  di  vasti 
e saldi  edifizj  la  ornarono  , di  dop- 
pio muro  la  cinsero,  un  porlo  arti-, 
fiziale  ivi  costrussero.  E fuggiaschi, 
e nuovi  pellegrini  ne  aumentarono  la 
popolazione  , mentre  il  favor  della 
tregua  e il  sito  suo  vantaggioso,  tutto 
il  commercio  dell’Oriente  et  dell'Oc- 
cidente vi  conduceano.  Trovavansi 
ne’  mercati  di  Acri  le  produzioni  di 
ogni  clima;  gl*interpreli  d'  ogni  lin- 
gua vi  convenivano  ; ma  un  tal  mi- 
scuglio di  tutte  le  nazioni  , tutti  i 
vizj  ancora  addusse  colà,  c propagò. 


principessa  Eleonora,  nel  succhiare  la  pia- 
ga avvelenata  del  marito  e salvargli  la  vita, 
a rischio  della  propria. 

(3)  Sanuto  ( Secret,  fidrl.  cruci/,  l.  Ili, 
part.  12,  c.  9 ),  e de  Guignes  ( fii/t.  dee 
Huns,  t.  IV,  p.  X-|3;  desunta  dagli  autori 
Arabi  ). 

(4)  Tutte  le  Cronache  di  que* tempi  ne  • 
fanno  conoscere  lo  splendore  della  città  di 
Acri  ( t.  Vii  , c.  i44  )•  La  più  copiosa  e 
precisa  è quella  del  Villani  ( 1.  VII  , c. 
i44).  V*  anche  Muratori  (Script»  rett 
itolwf)  t<  XIII,  p.  338  )» 


Digitized  by  Google 


DELL’IMPERO  ROMANO  CAP.  LIX.  A.D.  isgi  *i5 

Fra  quanti  eranvi  discepoli  di  Cristo  truppe  di  Hamà , fu  egli  medesimo 
e di  Maometto,  gli  abitatori  di  Acri  spettatore  di  questa  santa  guerra.  Co- 
d’entrambi  i sessi,  tutti  gli  altri  in  rounque  grandi  fossero  le  sregolatezza 
fama  di  corruttela  e di  dissolutezza  de’  Franchi,  l’entusiasmo  e la  dispe- 
passavano,nè  le  leggi  erano  a bastan-  razione  «nimaronli  di  novello  corag- 
za  forti  per  frenar  quivi  gli  abusi  gio  ; ma  dilacerati  per  le  discordie 
della  religione.  Parecchi  sovrani  con-  de’  diciassette  lor  Capi,  si  trovarono 
tava  qnesta  città,  governo  nessuno.  da  tre  bande  oppressi  dal  peso  delle 
I Re  di  Gerusalemme  e di  Cipro  ap-  forze  che  conduceva  il  Sultano.  Dopo 
partenenti  alla  casa  di  Lusignano,  i un  assedio  di  trematre  giorni,  i llu- 
principi  di  Antiochia,  i conti  di  Tri-  sulmani  forzarono  il  doppio  muro.  Le 
poli  e di  Sidone,  i Gran  Mastri  de-  macchine  distrussero  la  primaria  fra 
gli  Ordini,  ospitaliero , tempiario  e le  torri  d’Acri;  e datosi  assalto  ge- 
teutonico,  le  repubbliche  di  Venezia,  neralo  dai  Mammalucchi,  la  città 
di  Genova,  di  Pisa,  il  Legato  del  venne  presa,  e sessantamila  Cristiani 
Papa,  i Re  di  Francia  e d’ Inghil-  perirono,  o divennero  schiavi.  Il  Con- 
terrà, tutti  con  autorità  independen-  vento , o a meglio  dire  la  Fortezza 
te  volcan  dominarvi.  Diciassette  tri-  dei  Templarj  , per  tre  giorni  ancor 
bunali  giudicavano  con  diritto  di  as-  resistè;  ma  trapassato  da  una  freccia 
solverc  e sentenziare  a morte;  laon-  il  Gran  Mastro  peri,  e di  cinquecento 
dei  colpevoli  d’un  rione  si  rifuggi-  cavalieri  che  difendevano  quelle  ma- 
vino  ad  un  altro,  ove  non  accadea  ra,  soli  dieci  rimasero  in  vita;  più 
, mai  che  protezione  non  ottenessero.  sfortunati  però  di  coloro  che  caddero 
La  gelosia  delle  diverse  nazioni,  e vittime  della  pugna,  poiché  il  destino 
violenze,  e sanguinosi  casi  partoria  più  tardi  serbavali  a patire  su  feral 
di  frequente.  Alcuni  venturieri  diso-  talamo  le  conseguenze  dell’ ingiusto 
norando  la  Croce  che  difendeano,  e crudel  bando  che  tutto  il  loro  Or- 
si trassero  per  correggere  il  ritar-  dine  fulminava.  Il  re  di  Gernsalem- 
do  dei  loro  stipendj  a saccheggia-  me,  il  Patriarca,  e il  Gran  Mastro 
re  diversi  villaggi  maomettani.  Di-  dell’Ordine  degli  Ospitalieri,  opera- 
ciannove  mercatanti  della  Sorìa,  che  rono  la  loro  ritirata  verso  la  riva; 
riposandosi  nella  fede  pubblica,  fa-  ma  tempestosa  era  l’onda,  ne  il  nu- 
ceano  tranquillamsnte  il  loro  tradì-  mero  delle  navi  bastante  ad  accoglier- 
co  , vennero  spogliati  ed  appiccali  li.  Molta  mano  di  fuggitivi  annegò 
per  opera  de’ Cristiani;  il  Governo  prima  di  aggiugnere  l’isola  di  Cipro, 
de’ quali,  negando  la  giusta  soddisfa-  ove  Lusignano  della  perduta  Palesti- 
zione  chiesta  per  tale  misfatto  dal  na  polca  consolarsi.  Vennero  per  or- 
Sultano  Kalil  , le  ostilità  di  questo  dine  del  Sultano  spianale  le  chiesa 
principe  giustificò.  Ei  mosse  ver  la  e le  fortificazioni  delle  latine  città; 
città  con  sessantamila  uomini  di  ca-  un  motivo  di  timore  o di  avarizia 
valleria,  e cenquarantamila  d’infan-  persuase  lasciar  libero  alla  pietà  cri- 
teria.  Il  suo  traino  di  artiglieria,  se  stiana  l’accesso  del  Santo  Sepolcro, 
mi  è lecito  valermi  di  questa  espres-  libertà  di  cui  alcuni  devoti  pelle- 

sione  , era  formidabile  e numeroso.  grioi  d’indi  in  poi  profittarono.  Su 

Vi  vollero  cento  carri  per  traspor-  quel  lido,  che  si  lungo  tempo  avea 
tare  i pezzi  di  legno,  de’  quali  una  rintronato  delle  querele  del  Mondo, 

sola  macchina  andava  composta.  Lo  un  lugubre  c solitario  silenzio  re- 
storico Abulfeda,  che  militava  nelle  gnò  ( i ) . 


(i)  V.  l'eipuhione  definitiva  da'Franchi  p.  iGa-t64)  a Vartot  { t.  I,  I.  Ili,  paga 
in  Sanuto  (I.  Ili,  pari.  Xll , o.  u-aa),  407-4*8), 

Abulfeda,  Macriiù  , De  Guiguei  ( t,  IV  , ' 
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Scisma  de'  Greci  e de*  Lalini.  Stato 
di  Costantinopoli.  Ribellione  dei 
Bulgari.  Isacco  l'Angelo  scacciato 
dal  trono  per  opera  del  suo  fra - 
fello  Alessio.  Origine  della  quarta 
Crociata.  I Francesi  e i Venezia - 
ni  collegati  col  figlio  d Isacco. 
Spedizione  navale  a Costantino- 
poli. I due  assedj , e resa  della 
città  caduta  in  mano  de'  Latini. 

Lo  scisma  delle  Chiese  greca  e la- 
tina segui  dappresso  la  restaurazione 
dell’Impero  d’Occidenle  da  Carloma- 
gno  operata  (i).  Una  nimistà  nazio- 
nale e religiosa  tiene  tuttavia  disgiun- 
te le  due  più  numerose  comunioni  del 
mondo  Cristiano;  e lo  Scisma  di  Co- 
stantinopoli , inimicando  i più  utili 
confederati,  irritando  i più  pericolosi 
nemici,  i’invilimento  e la  caduta  del- 
l’Impero romano  d’Oriente  affrettò. 

Più  d’una  volta,  e manifestamen- 
te, è apparsa  nel  corso  di  questa  Sto- 
ria P avversione  de’ Greci  contra  i 
Latini.  Stata  erane  prima  origine 
l’odio  che  i secondi  portavano  alla 
servitù,  odio  vie  più  acceso,  dopo  il 

(i)  Il  Mosheim  narra  la  storia  dello  sciama 
de'Greci  incominciando  dal  nono  secolo  e 
Tenendo  sino  ai  decimo  ottavo  , con  eru- 
dirione,  chiarezza  ed  imparzialità.  V.  in- 
torno al  Jìlioque  ( Inst.  , Hìst.  eccl.  , p. 
«77  ) , Leone  III  ( pag.  3o3  ) , Fozio  ( p, 
807,  SoS),  Michele  CeruUrio  (p.  370,  S71). 

(*)  È vero , che  i primi  sei  o sette  Con - 
cilj  generali  sono  stati  adunati  in  Asia 
minore , o a Costantinopoli  nell'  Impero 
greco,  e che  la  massima  parte  de*  Vescovi 
erano  Greci , ovvero  delle  province  d*A- 
sia,  e d'Egitto , ma  v' erano  anche  alcuni 
Vescovi  Latini  , cioè  Occidentali , ed  il 
Pontefice  romano  vi  fu  rappresentato  dai 
suoi  due  procuratori.  ( Nota  di  N.  N.  ) 
(**)  Se  Fozio  Patriarca  di  Costantino- 
poli e della  Chiesa  Orientale,  cosi  diceva 
della  Chiesa  Occidentale , è altresi  vero , 
che  questa  riteneva  le  stesse  interpreta- 
zioni , e decisioni  de*  primi  sei  o sette 
Concilj  generali  intorno  la  Divinità  , la 
persona  , la  natura , la  volontà  di  Gesù 
Cristo  , tenuta  pure  dalla  Chiesa  Orien- 
tale, I Greci,  ed  in  generale  i Cristiani 


regno  di  Costantino,  dall’orgoglio 
della  eguaglianza  e dall’  ambizione 
del  dominio,  e invelenito  in  appresso 
dalla  preferenza  che  alcuni  sudditi 
ribelli  aveano  data  alla  lega  de’  Fran- 
chi. In  tulli  i tempi,  i Greci  si  mo- 
strarono vanagloriosi  di  primeggiare 
per  la  loro  erudizione  religiosa  e pro- 
fana. Primi  di  fatto  nel  ricevere  i 
lumi  del  Cristianesimo  i Greci,  nel 
seno  di  Ior  nazioni  i decreti  di  sette 
Concilj  generali  vennero  pronunzia- 
ti (*).  La  lingua  de’  medesimi  era 
quella  della  Santa  Scrittura  e della 
filosofia;  nei  popoli  barbari  (**),  im- 
mersi nelle  tenebre  dell’Occidente  (2), 
doveano  a loro  avviso,  arrogarsi  il 
diritto  di  discutere  le  quistioni  miste- 
riose della  teologica  scienza.  Ma  que- 
sti Barbari,  a lor  volta,  l’incostanza 
e le  sottigliezze  degli  Orientali,  au- 
tori di  tutte  le  eresie , disprezzava- 
no; e benedivano  la  propria  ignoran- 
za che  di  seguire  con  docilità  la  tra- 
dizione della  Chiesa  Appostolica  si 
appagava.  Ciò  nulla  meno  nel  setti- 
mo secolo,  i Sinodi  di  Spagna,  e quelli 
indi  di  Francia,  portarono  a miglior 
perfezione,  o corruppero  (***)  il  Sim- 
bolo di  Nìcea  intorno  al  mistero  della 
terza  persona  della  Trinità  (3).  Nelle 

Orientali,  furono  t primi  ad avère  erronea 
opinioni  cioè  eresie ; ma  oltre  a'Priscil - 
lianisti  , che  sorsero  in  Ispagna  intorno 
al  principio  del  quarto  secolo  , si  mani- 
festarono anche  nella  Chiesa  Occidentale f 
nel  decimo  secolo  , altri  errori , che  seb- 
bene repressi  dalla  forza  dei  Cattolici  ri- 
comparvero, e crebbero  grandemente  per 
opera  dt*  Protestanti , che  li  ridussero  a 
sistema  , e ad  insegnamento  metodico  , e 
ne  persuasero , malgrado  le  persecuzioni 
de'  Cattolici  , prestamente  intere  nazioni 
d Europa , siccome  sappiamo . 

(Nota  di  N.  N.  ) 

• (a)  Uomini  emvj  ed  abbominevoli , uo- 
mini emersi  dalle  tenebre  , poiché  sona 
razza  delle  regioni  esperie,  (Fozio  Epi- 
stola, p.  47,  edizione  di  Montacut).  Il  pa- 
triarca d'oriente  continua  ad  adoperare 
le  immagini  del  tuono , de'tremuoti,  della 
grandine,  precursori  dell*  Anticristo  ec. 

(♦**}  Vedi  la  Nola  di  N.  N.  alla  fine  del 
presente  Capitolo. 

(3)  Il  Gesuita  Petario  discute  sul  sog- 
getto misterioso  della  processione  del  Santo 
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lunghe  controversie  dell'  Oriente  era 
stata  scrupolosamente  definita  la  na- 
tura e la  generazione  di  Gesù  Cri- 
sto; e i naturali  modi  per  cui  un  fi- 
glio deriva  dal  padre  sembravano  of- 
frire alla  mente  qualche  debole  im- 
magine di  un  tale  mistero.  Ma  l'idea 
di  nascita  parea  men  confacevole  allo 
Spirito  Santo,  che  invece  di  un  dono 

0 di  un  attributo  divino,  veniva  con- 
siderato dai  Cattolici  come  una  so- 
stanza, una  persona,  un  Dio.  Comun- 
que non  generato  , secondo  lo  stile 
ortodosso  però,  procedea.  Procedeva 
egli  solo  dal  padre,  o fors’ anche  dal 
figlio?  Ovvero  dal  padre  e dal  figlio? 

1 Greci  la  prima  ai  queste  opinioni 
ammettevano,  i Latini  si  chiarirono 

\ 

Spirilo  e sul  significato  che  etto  presenta 
alla  Storia,  alla  Teologia,  alla  controversia 
( Do  limata  theologica  , tom.  II,  lib.  VII, 
p.  3G2-i4o  ).  . 

(*)  «:  Rifletta  il  lettore  a ciò  che  diciamo 
» nella  nota  posta  alla  fine  del  Capitolo. 
I È vero  poi  che  la  Chiesa  Greca  Orien- 
3 tale  non  volle  mai  aggiungere,  siccome 
» fece  l'occidentale  Latina,  la  parola  fi- 
li lioqur , ritenendo,  che  lo  Spirito  Santo 
B proceda  da  D<o  Padre  soltanto  , e non 
B anche  dal  figlio,  siccome  noi  crediamo. 

( Nota  di  N.  N.  ). 

(1)  Leone  III  pose  sulla  cattedra  di  s. 
Pietro  due  scudi  di  fino  argento  pesanti 

(a)  a É certo,  che  il  Simbolo, ossia  profes- 
si sione  di  Fede  d*Atanasio,era  riconcsciuto 
» a Roma,  ed  approvato,  perchè  egli  già 

> comprende  gli  stessi  sentimenti,  più  svi- 
li luppnti,  che  sono  nel  Credo  ec.  del  Con- 

> cilio  di  Nicea,  dei  quali  il  Papa  Silve- 

> atro,  ch'ebbe  i suoi  procuratori  a quel 
B Concilio,  ed  i di  Ini  successori,  furono 
) sempre  sostenitori  contro  gli  Ariaui,  e 
B contro  i Semiariani.  Sappiamo  per  altro 
B da  tutti  gli  Storici  ecclesiastici,  che  al- 
B cuoi  anni  dopo,  il  Papa  legittimo  Libe- 
B rio  , stanco  dell'  esilio  e dolente  della 
B perdita  della  luminosa  Sede  Romana, 
B cui  l’aveva  condannato  l'Imperatore  Co- 
B stanzo  figlio  di  Costantino  , sostenitore 

> degli  Ariani  contro  gli  Atanasiani,  ossia 
B Cattolici  , sottoscrisse  una  formula  di 
3 Fede  Ariana,  contraria  a quella  del  Con- 
3 cilio  di  Nicea,  non  ammettendo  il  con- 
B tubttantialem , scritto  net  Credimus  ec., 
B di  Nicea,  e che  il  frutto  ne  fu  il  ricu- 
B perare  il  ricchissimo,  e polente  Vesco- 
B rato  di  Roma:  ma  sappiamo  altresì,  che 
9 poscia  fu  egli  dolente  del  suo  fallo  nella 


per  la  seconda  ; e l’ aggiunta  della 
parola  jilioque  (*)  fatta  al  Simbolo 
di  Nicea  accese  la  discordia  fra  le 
Chiese  Gallicana  e Orientale.  Nei  prin- 
cipj  di  una  tal  controversia  i Ponte- 
fici Romani  fecero  mostra  di  serbare 
la  neutralità  ed  un  animo  moderato  ( r ). 
Condannavano  la  novità,  e nondimeno 
all'opinione  delle  nazioni  transalpine 
si  mostraron  propensi.  Parea  lor  de- 
siderio il  coprire  questa  inulti  ricer- 
ca col  manto  del  silenzio  e della  ca- 
rità ; onde  nella  corrispondenza  fra 
Carlomagno  e Leone  III,  vediamo  il 
Pontefice  tener  linguaggio  di  assen- 
nato politico  , il  Monarca  abbando- 
narsi alle  passioni  e alle  massime 
pregiudicate  d’  un  prete  (2).  Ma  i 

ciascuno  novantaquattro  libbre  e messo , 
su  i quali  inscrisse  il  testo  dei  due  Sim- 
boli ( utroque  tymbolo)  prò  amore  et  cau- 
tela orthodoxce  fidei  ( Ànastas-,  in  Leon. 
Ili,  nel  Muratori,  t.  Ili,  part.  I,  p.  208). 
Il  linguaggio  (a)  tenuto  da  esso  prova  e- 
videntemenlc  che  nè  il  Jilioque,  nè  il  Sim- 
bolo di  Atanasio,  erano  riconosciuti  a Ro- 
ma verso  T anno  S3o. 

(a)  I Afitti  di  Carlomagno  sollecitarono 
vivamente  il  Pontefice,  affinchè  chiarisse 
dannati  senta  remissione  tutti  coloro  che 
rifiutavano  il  Jilioque  , o almeno  la  sua 
dottrina.  Tutti,  rispose  il  Papa,  non  hanno 
la  capacità  di  raggiugnere  colla  mente  al- 

3 materia  dogmatica,  e ritorno  a credere 
x la  divinità  di  Gesù  Cristo,  ammettendo 
3 la  pa rola  coniubitaììtialem;  siccome  era 
3 stata  dichiarata  dal  Concilio  di  Nicea  nel 
3 Credimut  ec.  coll’  espressione  Jetum 
» dirittura  Filium  ejus  contubtiantialem 
b Patri.  Il  famoso  Osio  Vescovo  di  Cordo* 
3 va  presidente  del  Concilio  di  Nicea,  pria- 
3 cipale  sostenitore  della  divinità  di  Gesù 
3 Cristo,  e delfespressione  consub stantia- 
3 lem  Patri  che  la  significava,  e confidente 
3 di  Costantino  che  fu  con  pompa  imperia- 
3 le  , e con  soldatesche  al  Concilio  stesso  , 
3 sottoscrisse  pure  la  formula  Ariana,  ne- 
3 gante  1a  divinità  di  Cristo,  sotto  lo  stesso 
3 Imperatore  Costanzo,  per  evitare  l’esilio, 
b e per  conservare  1’  immense  ricchezze 
9 procacciatesi  col  favore  dell’  antecessore 
3 Imperatore  Costantino.  Liberio  cedette 
x alle  insinuazioni  , e agli  Argomenti  di 
3 due  Vescovi  Ariani,  Arsacio  e Valente: 
3 abbiamo  già  le  lettere  e le  risposte.  Vedi 
a Lebbeì  Colleclio  Conc:liorun\  3 . 

( Nola  di  N.  N.). 
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principi  ortodossi  di  Roma  agl’  im- 
pulsi della  sua  temporale  politica  na- 
turalmente cedettero  ; e il  jxltoque 
che  Leone  desiderava  cancellato  (*), 
▼enne  aggiunlo  nel  Simbolo  e can- 
tato nella  Liturgia  del  Vaticano.  I 
simboli  di  INicea  e di  S.  Atanasio 
furono  d’allora  in  poi  riguardati  co- 
me parte  della  Fede  cattolica,  indi- 
spensabilmente necessaria  all’  eterna 
salute,  e tutti  i Cristiani  d'Occiden- 
te,  sicno  Romani,  sieno  Protestanti, 
percossi  dagli  anatemi  dei  Greci , li 
restituiscono  a chiunque  ricusa  cre- 
dere che  lo  Spirito  Santo  procede  , 
cosi  dal  padre  come  dal  figlio.  Tali 
articoli  di  fede  non  lasciano  possibi- 
lità d’  accomodamento  ; bensì  le  re- 
gole di  disciplina,  nelle  chiese  lon- 
tane e independenli,  a variazioni  deb- 
bono soggiacere:  e perfin  la  ragion 
de’  Teologi  potrebbe  confessare  che 
tai  differenze  sono  inevitabili  e di 
poca  entità.  Sia  effetto  di  politica  o 
di  superstizione , Roma  ha  imposto 
a’  suoi  preti  e diaconi  il  rigoroso 
obbligo  del  celibato.  Questo  , appo 
i Greci  , non  si  estende  che  ai  Ve- 
scovi ai  quali  la  lor  dignità  ofTrc  il 
compenso  di  una  privazione,  latta 
anche  men  sensibile  per  essi  dagli 
anni.  Il  Clero  parrocchiale,  i Papas- 
si , godono  del  consorzio  della  mo- 
glie che  prima  di  assumere  gli  Or- 


A.D.  8^-886 
dini  Sacri  sposarono.  Nell’undicesimo 
secolo , fu  agitata  con  calore  una 
quistione  che  riferivasi  agli  Azzimi , 
pretendendosi  che  l’essenza  della  Eu- 
caristia depcndesse  dall’uso  del  pane 
col  lievito  o senza  lievito.  Mi  è egli 
lecito  in  una  storia  grave  il  narrare 
i rimproveri  che  venivano  furiosa-, 
mente  scagliati  contro  i Latini  , i 
quali  lungo  tempo  rimasero  sulla  di- 
fensiva ? — Essi  trascuravano  di  os- 
servare il  decreto  apposlolico  che 
proibisce  il  nudrirsi  di  sangue  d’  a- 
nimali,  o di  questi  animali  stessi  af- 
fogati o strozzali  : praticavano  ogni 
sabbaio  il  digiuno  mosaico;  permet- 
teano  nella  prima  settimana  di  qua- 
resima l’uso  del  formaggio  e del  lat- 
te (i)  ; si  concedeva  ai  monaci  in- 
fermi il  mangiar  carne;  il  grasso  de- 
gli animali , talvolta  alla  mancanza 
d’olio  suppliva;  riserbavasi  all’Ordi- 
ne episcopale  l’amministrazione  della 
Santa  Cresima,  o dell’unzione  batte- 
simale. I Vescovi  portavano  al  dito 
un  anello,  come  sposi  spirituali  della 
loro  Chiesa  ; i preti  si  radevano  la 
barba,  e battezzavano  con  una  sem- 
plice immersione;  tai  sono  i delitti 
che  infiammarono  lo  zelo  dei  Patriar- 
chi di  Costantinopoli,  e de’  quali  collo 
stesso  fervore  i dottori  latini  cerca- 
vano di  scolparsi  (a). 

La  superstizione  e l’odio  nazionale 
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fiora  mystcr'a ; qui  potuerit  et  non  volue - 
ri/,  salvui  ette  non  palesi  ( Cnllect.,  Con- 
ci /•  t.  IX,  p»g.  277  286).  II  potuerit  la- 
sciava grandi  aiuti  alla  salute  delle  nnime. 

(*)  Non  può  dirti  che  Leone  III , che 
riviva  nel  principio  del  secolo  nono,  vo- 
leste j ree  •tornente  cancellare  il  filioque 
ammesso  dai  Concilj  previa  rio  li  di  Spa- 
gna, e da  Leone  I Vescovo  di  llornaf  e:jli 
solamente  non  valeva,  che  ti  aggiugnesse 
il  filioque  al  Credimus  ec-  di  Costantino- 
poli,  e che  si  cantasse  nelle  chiese  In 
coni lui. otte,  comunque  e^li  abbia  creduto 
la  7 ruceden&a  dello  Spirito  Santo  dui  Pa- 
dre ed  anche  dal  Jìglio.  fu  ammesso,  cre- 
dula dalla  Chiesa  Latina  , ed  integrata 
al  popolo,  Jino  dal  quinto  secolo  , ed  il 
Concilio  generale  di  Lione  l'anno  I2j4- 
Jinalmente  aggiunse  il  filioque  al  Credi- 
mus  oc.,  del  Concilio  generale  di  Costati - 
tino  poli , e perciò  ogni  buon  credente  della 
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Chiesa  Latina,  crede  anche  nella  ultima 
aggiunta  del  filioque, 

(Noia  di  N.  N.  ).  & 

(1)  La  disciplina  ecclesiastica  può  dirsi  2 

oggidì  ben  rilassata  in  Francia,  confron- 
tandola coIIa  rigorissinta  severità  di  alcuni  ^ 
regolamenti.  Già  il  latte,  il  burro,  il  for- 
maggio non  divenuti  nudriniento  ordinario 

della  Quaresima,  e ir*  questo  tempo  è per-  2? 

messo  1'  uso  delle  uova  mediante  un  con-  ij 

cedimento  annuale,  che  tien  vece  di  una 
indulgenza  perpetui  ( Vie  privee  dea  Fran- 
cois, t.  II,  p.  27,  38  ). 

(2)  I documenti  originali  dello  scisma  , 

e le  accuse  mosse  dai  Greci  contra  i La- 
tini trovansi  nelle  Lettere  di  Fozio  ( Pi- 
pisi. Pi ncy elica  II  , pog.  47  61  ) e di  Mi- 
chele Cerulario  (Coniali  ontiq ■ Lertiones , 
t.  Ili,  pari.  I,  png . 28 1 ‘Ss.f.,  edix.  Bisnaga 
colla  prolissa  risposta  del  Cardinale  Um- 
berto), - 7 

. M 


Digitized 


DELL’IMPERO  ROMANO  CAP.  LX. 


contribuiscono  in  segnalata  guisa  ad 
invelenire  i dispareri, anche  sulle  cose 
più  indifferenti;  ma  lo  scisma  de’  Gre- 
ci ebbe  per  sua  cagione  immediata 
la  gelosia  de’  due  Pontefici.  Il  Ro- 
mano, sostenendo  la  supremazia  del- 
l’antica Metropoli,  pretendea  non  a- 
▼ere  altro  eguale  nel  mondo  Cristia- 
no ; quello  della  Capitale  regnante 
voleva  essergli  eguale  e ricusava  di 
riconoscere  un  superiore.  Verso  la 
metà  del  nono  secolo,  un  laico,  l’am- 
bizioso Fozio  ( i ),  capitano  delle  guar- 
die, e primo  segretario  dell’Impera- 
tore, ottenne,  o fosse  merito  di  lui, 
0 grazia  del  Principe  , la  molto  più 
desiderabile  dignità  di  Patriarca  di 
Costantinopoli.  Fornito  di  cognizioni 
superiori  al  rimanente  del  Clero,  an- 
che nella  scienza  ecclesiastica , im- 
mune da  taccia  per  la  purezza  dei 
suoi  costumi,  solamente  la  fretta  po- 
sta neH’assumere  gli  Ordini  sacri,  c 
l’ irregolarità  del  suo  innalzamento 
gli  venivano  rimproverati.  Ignazio 
predecessore  di  lui  che  era  stato  co- 
stretto a rassegnare  la  cattedra,  con- 
servava tuttavia  per  sè  la  compas- 
sione pubblica  e l’ostinatezza  de’  suoi 
partigiani.  Costoro  portarono  appel- 
lazione a Nicolò  I,  uno  de’  più  or- 
gogliosi e ambiziosi  Pontefici  Roma- 
ni , che  mai  fossero  stati  , il  quale 
accolse  avidamente  questo  motivo  di 
giudicare  e condannare  il  proprio  ri- 
vale. Si  arroge  che  la  discordia  dei 
due  prelati  fu  ancora  inacerbita  da 
un  conflitto  di  giurisdizione,  perché 
si  disputavano  entrambi  il  Re  c la 
nazione  dei  Bulgari;  e poco  rilevan- 
te cosa  pareva  all’  uno  e all’  altro  , 
che  questi  popoli  si  fossero  di  recen- 
te al  Cristianesimo  convertiti,  se  non 
potevano  fra  i loro  sudditi  spirituali 
questi  nuovi  proseliti  noverare.  So- 
stenuto dallà  sua  Corte,  il  Patriarca 

(1)  L'  opera  * Condì j (càia,  di  Venezia) 
contiene  tutti  gli  atti  de*  Sinodi  e la  «to- 
na di  Fozio.  1 compendj  del  Dupin  e del 
Fleury  lasciano  leggermente  conoscere,  ore 
«tesse  la  ragione,  ore  il  torto. 

(2)  11  Sinodo  tenutosi  a Costantinopoli 

nell'  anno  8G9,  oliar  o fra  i Conci) j gena- 

% 


Greco  riportò  la  vittoria,  ma  in  mez- 
zo alla  violenza  della  disputa  , sco- 
municò a sua  volta  il  successor  di 
S.  Pietro,  avvolgendo  tutta  la  Chiesa 
latina  nel  bando  di  scisma  e d’eresia 
che  egli  avea  fulminato;  col  quale  atto 
ad  un  regno  breve  e precario  la  pace 
del  mondo  Fozio  sacrificò.  Il  Cesare 
Bardas,  proiettore  di  Fozio  , lo  tra- 
scinò seco  nella  sua  caduta  ; e Ba- 
silio il  Macedone  , si  mostrò  giusto 
nel  restituire  all’antica  sede  Ignazio, 
agli  anni  e alla  dignità  del  quale 
non  erasi  avuto  bastante  riguardo. 
Dal  fondo  del  suo  convento  o del  suo 
carcere,  con  patetiche  lamentele , e 
con  accorte  adulazioni,  Fozio  solle- 
citava il  favore  del  nuovo  monarca  ; 
onde  appena  ne  fu  morto  il  rivale  , 
risali  alla  sedia  patriarcale  di  Co- 
stantinopoli. Cessato  di  vivere  Basi- 
lio, sperimentò  le  vicissitudini  delle 
Corti , e I*  ingratitudine  del  suo  al- 
lievo asceso  sul  trono.  Rimosso  quin- 
di una  seconda  volta,  nella  solitudine 
che  gli  estremi  momenti  della  sua 
vita  acerbo,  dovette  augurarsi  le  soa- 
vità dello  studio  e la  libertà  della 
vita  secolare  che  all’ambizione  avera 
posposte.  Ad  ogni  politico  cambia- 
mento , il  Clero  ccdea  docilmente  e 
senza  perplessità  al  soffio  dell’  aura 
di  Corte,  c ad  ogni  cenno  del  nuovo 
principe;  onde  un  Sinodo  di  trecento 
Vescovi  tcncasi  sempre  indifferente- 
mente apparecchiato  o a celebrare  il 
trionfo  del  Santo , o ad  imprecare 
1’  esecrabile  Fozio  caduto  -dal  seg- 
gio (2);  c i Papi,  sedotti  da  promes- 
se ingannevoli  di  soccorsi , o di  ri- 
compense, si  lasciavano  condurre  ad 
approvare  questi  atti  contradditlorj, 
e per  via  di  lettere  o di  Legati,  i 
Sinodi  di  Costantinopoli  ratificarono. 
Ma  la  Corte  ed  il  popolo,  Ignazio  e 
Fozio  in  una  cosa  convenivano,  nel 

rati,  è l'uliima  Assemblea  dell'Oriente  cha 
dalla  Chiesa  romana  siasi  riconosciuta.  Que- 
sta non  ammette  i Sinodi  di  Costantinopoli 
degli  anni  867  e 879  non  men  copiosi  e 
romorosi  degli  altri,  ma  che  si  mostrarono 
favorevoli  a Fosio. 
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non  ammettere  le  pretensioni  de*  Pa- 
pi. I ministri  di  questi  vennero  insul- 
tati, o posti  in  carcere:  la  processio- 
ne dello  Spirilo  Santo  dimenticala, 
la  Bulgaria  unita  per  sempre  al  tro- 
no di  Bisanzo  ; e lo  scisma  si  fece 
più  durevole  per  le  censure  rigorose 
emanale  dagli  stessi  Papi  contro  le 
moltiplicate  ordinanze  che  un  Pa- 
triarca irregolare  avea  decretate.  La 
ignoranza  e la  corruttela  del  decimo 
secolo  sospesero  le  contestazioni  fra 
i due  popoli,  le  nimistà  loro  non  am- 
mollì; ma  allorché  la  spada  de’  Nor- 
manni fece  ritornare  le  chiese  della 
Puglia  sotto  la  giurisdizione  di  Ro- 
ma , il  Patriarca  nel  congedarsi  da 
questo  perduto  gregge,  Io  avverti  con 
una  lettera  piena  di  Rete  di  evitare 
e abborrire  le  eresie  de’  Latini.  La 
nascente  maestà  del  Romano  Ponte- 
fice, non  potò  comportare  questa  in- 
solenza d'  un  ribelle  ; onde  Michele 
Cerulario  pubblicamente  , c in  mez- 
zo di  Costantinopoli,  si  vide  dai  Le- 
gati PontiQzj  scomunicato.  Consegna- 
rono questi  sull’altare  di  S.  Sofia  il 
terribile  anatema  che  chiarendo  (i) 
le  sette  mortali  eresie  dei  Greci,  con- 
dannava all’eterna  società  del  demo- 
nio, e degli  angeli  delle  tenebre,  i 
colpevoli  predicatori  di  queste  eresie 
e i loro  sfortunati  settarj.  Sembrò 
talvolta  che  la  concordia  si  rimet- 
tesse; perchè,  giusta  i bisogni  della 
Chiesa  o dello  Stato  greco , or  da 
una  banda,  or  dall’altra,  al  linguag- 
gio della  dolcezza  e della  carità  si 
piegava;  ma  non  mai  i Greci  abiu- 
rarono i proprj  errori  , non  mai  i 
Papi  ritrattarono  le  lor  sentenze;  tal- 
ché può  quivi  riguardarsi  l’epoca  del 
consumato  scisma  dell’  Oriente.  Cia- 
scun nuovo  atto  ardimentoso  de’  Ro- 
mani Pontefici  lo  ingrossò  (*).  Le 

(i)  V.  questo  anatema  nell'opera.  I 
Concili  ( tom.  XI,  p.  14X7-1460). 

(*)  Lo  scisma  s'accrebbe  non  solamente 
per  le  ordite  intraprese  dei  Papi , ma  an- 
che per  quelle  de' Patriarchi  Greci;  la  pas- 
sione irritava , e trasportava  tanto  una 
parte , che  Poltra.  (Nota  di  N.  ri  ) . 

(a)  Anna  Comnena  ( Alexiad.  1.  I , p. 


sventure,  l’umiliazione  de*  Monarchi 
alemanni  fecero  arrossire  o tremare 
gl’  Imperatori  di  Costantinopoli  , la 
possanza  temporale  e la  vita  milita- 
re del  Clero  latino  il  popolo  Greco 
scandalezzarono  (2). 

L’avversione  in  cui  mutuamente  i 
Greci  e i Latini  si  avevano,  fu  con- 
fermala, capparve  più  manifesta  nelle 
tre  prime  spedizioni  della  Palestina. 
Alessio  Comneno  non  risparmiò  arti- 
fizj,  per  allontanare  , se  altro  non 
potessi , questi  formidabili  pellegri- 
ni. 1 successori  di  lui,  Manuele  e I- 
sacco  1*  Angelo  , tramarono  di  con- 
certo coi  Musulmani  la  rovina  dei 
più  illustri  condottieri  de’  Franchi  ; 
insidiosa  e perfida  politica  in  cui  ven- 
nero ben  secondati  dalla  volontaria 
obbedienza  de’ loro  sudditi  d’ogni  clas- 
se. Di  si  fatta  avversione  vuol  cer- 
tamente darsi  gran  colpa  alla  diffe- 
renza d'idiomi,  di  vesti  e di  consue- 
tudini , la  quale  diversità  fa  discor- 
danti fra  loro,  e contrarie  le  une  dal- 
I’  altre  , presso  che  tutte  le  nazioni 
del  Globo.  E l'amor  proprio  e la  pru- 
denza del  Sovrano  ad  un  tempo  sof- 
frivano in  veggendo  queste  invasioni 
di  stranieri  eserciti  ebechicdeano  im- 
periosamente il  diritto  di  attraversare 
gli  Stati  greci  e di  passare  sotto  le 
mura  della  loro  capitale.  Oltreché, 
i pusillanimi  sudditi  dell’  Imperator 
greco  venivano  spogliati  e insultati  da 
questi  rozzi  abitanti  dell’  Occidente, 
e I’  odio  dei  primi  contro  i secondi 
era  anche  nudrilo  da  segreta  gelo- 
sia, che  le  pie  o coraggiose  imprese 
de’  Crociati  inspiravano.  Un  cicco  zelo 
di  religione  ai  motivi  profani  di  na- 
zionale odio  aggiugneasi  ; poiché  i 
Cristiani  d’Occidenle,  in  vece  di  ri- 
cevere amichevole  accoglienza  dai 
loro  fratelli  cristiani  d’  Oriente  , u- 

3 1-33)  dipinge  1*  orrore  che  concetto  a- 
veano,  non  solamente  la  Chiesa  greca,  ma 
anche  la  Corte  , centro  Gregorio  VII  , i 
Papi,  e la  Comunione  Romana.  Più  ree, 
mente  ancor  lo  stile  di  Cinnsmo  e di 
hiiceta  dimostrasi*  Ciò  millarueno  quanto 
comparisse  mansueta  c moderata  a petto 
di  quella  de’TeoIogi,  la  voce  degli  Storici! 


diansi  continuamente  rintronare  at- 
l’intorno  i nomi  di  scismatici  e di 
eretici  , nomi  ad  ortodosso  orecchio 
più  aspri  che  non  quelli  stessi  di  Pa- 
gani o d’infedeli.  Laonde  anziché  in- 
spirare quella  fiducia  che  a confor- 
mità di  culto  e di  Fede  parea  con- 
sentanea, i Franchi  erano  abborriti 
dai  Greci  , per  alcune  redole  di  di- 
sciplina o quistioni  teologiche  in  cui 
le  massime  loro,  o del  Clero  latino, 
da  quelle  della  Chiesa  Orientale  sco- 
stavansi.  Nel  tempo  della  Crociata 
di  Luigi  VII,  i preti  greci  lavarono 
e purificarono  un  altare,  siccome  pro- 
fanato dal  divin  sagrifizio  celebratovi 
da  un  prete  francese.^  I compagni  di 
Federico  Barbarossa  si  dolsero  d’in- 
sulti e cattivi  trattamenti  , che  so- 
prattutto dai  Vescovi  e dai  Monaci 
riceveano.  Cotesti  ecclesiastici,  nelle 
loro  preci,  e ne’  loro  sermoni  , ani- 
mavano il  popolo  contro  gli  empj  Bar- 
bari venuti  fra  loro.  Viene  anzi  ac- 
cusato il  Patriarca  di  avere  promul- 
gato che  1’  esterminare  i scismatici 
era  pei  fedeli  una  via  di  ottenere  re- 
missione plenaria  di  tutti  i peccali  (i). 
Un  entusiasta,  di  nome  Doroteo  portò 
ad  un  tempo  spavento  e calma  nel- 
l’animo deH’Imperalore,  col  predirgli 
che  gli  eretici  alemanni  assalirebbero 
la  porta  di  Blacherna , ma  ne  rice- 
verebbero tal  castigo  che  diverrebbe 
tremendo  esempio  della  divina  ven- 
detta. I passaggi  di  questi  grandie- 
serciti  erano  avvenimenti  rari  e pe- 
ricolosi: ma  le  Crociate  diedero  fra 
i due  popoli  origine  ad  una  corri- 
ti) Lo  Storico  anonimo  di  Barberossa 
(De  expedit . A tini . Fred.  1,  in  Canieii 
Lection . anii q.  t.  111.  part.  Il,  p.  5n,  adii, 
di  Basnage  ) cita  i Sermoni  del  Patriarca 
greco  : Quomodo  (tram  injuoxerat  in 
remissionem  peceatorum  P ere.jrmoi  ucci- 
dere et  delire  de  terra. Tag  none  osserva (*„ 
Serip  torce  Freher , t.  1,  pag.  4 09  , adii. 
diStrur.)  Grceci  htereticoe  noe  appellanti 
clerici  et  monachi  dict.'e  et  faci  e peree- 
quuntur.  Noi  possiamo  aggiugnere  la  di- 
chiaraaione  dati  ImperaloreBaldovino quin- 
dici anni  dopo  : Dece  est  (gene)  qute  La. 
linee  omnes  non  hominum  nomine  , eed 
cantini  dii/naìatur,  quorum  tanguinem  ri- 


spondenza che  li  forni  di  nuove  co- 
gnizioni, senza  però  guarirli  dai  pre- 
giudizj  che  le  loro  menti  viziavano. 
Il  lusso  e le  ricchezze  di  Costanti- 
nopoli ivi  attraevano  le  produzioni 
di  tutti  i climi,  intanto  che  il  lavoro 
e l'industria  de’ numerosi  cittadini, 
contrabbilanciavano  il  bisogno  d’in- 
trodurre cose  peregrine.  Situata  que- 
sta metropoli  In  modo  che  chiama  a 
sé  il  commercio  di  tutte  le  parli  del 
Globo  , questo  commercio  per  lungo 
tempo  fu  nelle  sole  mani  degli  stra- 
nieri. Venuta  Amalfi  a scadimento, 
i Veneziani , i Pisani,  e i Genovesi 
posero  fattorie  nella  Capitale  del  gre- 
co impero:  i lor  servigi  ebbero  gui- 
derdoni di  privilegi  ed  onori  ; com- 
perarono poderi  e case  : lo  famiglie 
di  questi  per  via  di  maritaggi  co’  na- 
tivi moltiplicaronsi  ; e dopo  che  fu 
tollerata  una  moschea  maomettana 
divenne  impossibile’ il  proibire  chiese 
di  rito  romano  (3).  Le  due  mogli  dì 
Manuele  Comneno  (3)  alla  stirpe  dei 
Franchi  spettarono,  cognata  la  pri- 
ma dell’Imperatore  Corrado  , figlia 
la  seconda  del  principe  di  Antiochia. 
Lo  stesso  Manuele  ottenne  in  isposa 
al  proprio  figlio  Alessio  una  figlia  di 
Filippo  Augusto,  re  di  Francia  , ed 
una  figlia  maritò  al  Marchese  di  Mon- 
ferrato, che  nella  reggia  di  Costan- 
tinopoli avea  ricevuta  la  sua  edu- 
cazione, e delle  dignità  della  Corte 
greca  andava  insignita.  Questo  mo- 
narca aspirava  alla  conquista  dell’Oc- 
cidente dopo  averne  combattuti  gli 
eserciti;  apprezzava  il  valore  de’Fran- 

fundere  pene  inler  merita  reputai* ani.  ( Ge - 
età  Innocent.  HI.  cap.  9»,  in  Muratori, 
Script,  rerum  Italicar.  t.  Iti  : part.  I,  p. 
536  ).  Può  ««servi  in  tutto  ciò  qualche  e- 
sageraaiooe  ; ma  non  quindi  contribuì  con 
rnioore  efficacia  alla  asiooe  « atta  reaziona 
dell1  odio  che  era  reale. 

(a)  V.  Anna  Cnnineaa  ( Alex.  1.  VI  , 
pag.  i6l-«6s)  e un  passo  singolare  di  Ni- 
cola sopra  Manuele,  I.  V , eap.  IX  , che 
intorno  ei  Veoesiaoi  osserva  pile  a e dami 
e per  famiglie  abbandonarono  la  patria, 
per  Costantinopoli . 

(3)Ducange,  Fam.  Spiani,  p.  iSà,  187. 
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chi  , della  fedeltà  loro  non  dubita- 
va (i)  , e in  modo  assai  singolare 
compensava  i loro  meriti  guerrieri 
conferendo  ad  essi  i lucrosi  uffizj  di 
giudici  e di  tesorieri.  La  politica  gli 
suggerì  sollecitare  una  lega  col  Pon- 
tefice, onde  la  pubblica  roce  lo  ac- 
cusò , siccome  parziale  alla  nazione 
e al  culto  de’  Latini  (2):  i quali  e 
sotto  il  regno  di  Manuele  , e sotto 
il  successivo  di  Alessio  venivano  in- 
dicali cogli  odiosi  nomi  di  estranei, 
di  eretici,  di  favoriti.  Triplice  delitto 
che  fu  severamente  espiato  nella  som- 
mossa che  annunziò  il  ritorno  e l'in- 
nalzamento di  Andronico  (3).  11  Po- 
polo accorse  all’armi;  dalle  coste  del- 
l’Asia il  tiranno  inviò  e truppe  e ga- 
lee che  la  vendetta  pubblica  favoreg- 
giassero: onde  1’  impotente  resistere 
degli  stranieri  non  divenne  elle  un 
pretesto  al  raddoppiato  furore  de’  loro 
uccisori.  Né  elà,  nè  sesso  , nè  vin- 
coli d’amicizia  o di  parentado  pote- 
rono salvar  le  vittime  ebe  l’odio,  il 
fanatismo,  e 1’  avarizia  aveano  con- 
sagrato alla  morte.  Trucidati  per  le 
strade  e nelle  lor  case  i Latini:  ri- 
dotto in  cenere  il  rione  ove  abita- 
vano : orsi  i sacerdoti  nelle  proprie 
chiese  , gl’  infermi  no’  loro  ospitali. 
Somministrerà  un'  idea  di  questa  car- 
nificina  l’atto  di  clemenza  che  la  ter- 
minò. Furono  venduti  ai  Turchi  quat- 
tromila Cristiani,  che  sopravvissero 
alla  generai  proscrizione.  I preti  e 
i frati  furono  quelli  che  più  operosi 
e inviperiti  alla  distruzione  de’  scis- 
matici si  dimostrarono,  e fu  cantato 
pietosamente  un  Te  Dettiti  , poiché 
il  capo  d'un  Cardinale  romano,  Le- 
gato pontifizio  , videsi  separato  dal 
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suo  busto,  e trascinato  a coda  di  ca-  i 

vallo  per  le  strade  della  città  fra  i I 

barbari  scherni  d’  un’inferocita  ciur-  1 
maglia.  1 più  prudenti  Latini  al  pri- 
mo sentore  della  sommossa  si  erano  1 
riparali  nelle  proprie  navi,  e attra- 
versando l'EUesponto,  a questa  scena  1 
d’orror  si  sottrassero.  Nella  loro  fuga  ì 
però  , portarono  strage  ed  incendio  j 
sulla  costa  greca  per  una  estensione 
di  dugento  miglia  , e usando  crudel 
rappresaglia  su  que’  sudditi  dell’Im- 
pero che  erano  innocenti,  sfogarono  1 
soprattutto  il  proprio  furore  sui  preti  1 
ed  i frali,  e colle  fatte  prede  si  com-  1 
pensarono  dello  ricchezze  che  essi  e 
i loro  amici  aveano  perdute.  Di  ri- 
torno neirOccidentc,  divulgarono  per  > 

tutta  Italia  ed  Europa  la  debolezza,  s 

l’opulenza  , la  perfidia  , e il  feroce  : 

astio  de’  Greci,  i cui  vizj,  quai  con-  ! 

seguenze  naturali  dello  scisma  e del- 
l’eresia venner  dipinti.  I pellegrini  j 

della  prima  Crociata,  mossi  da  sera-  j 

polo  di  coscienza,  aveano  trascurata  t 

la  più  bella  fra  le  occasioni  di  aprirsi  x 

per  sempre  la  strada  di  Gerusalera-  j 

me  coll’assicurarsi  il  possedimento  di  1 

Costantinopoli  ; ma  un  interno  cam-  > 

biamento  politico  allettò,  e quasi  co-  5 

strinse  i Francesi  ed  i Veneziani  ad  : 

accingersi  alla  conquista  dell’Impero 
Orientale. 

Nel  corso  della  storia  di  Bisanzo 
furono  per  me  narrate  1’  ipocrisia  , j 

l’ambizione,  la  tirannide  e la  caduta  1 

di  Andronico,  ultimo  rampollo  della  |] 

dinastia  Comnena  clic  in  Costantino-  n 

poli  abbia  regnalo.  La  tempesta  po-  ; 

litica  che  balzò  dal  trono  costui,  salvò  4 

la  vita,  c fu  cagione  d'innalzamento 
ad  Isacco  d’ADgelo,  che  per  linea  fem-  , 
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(1)  Nicetae,  in  Manuele  1.  VII,  eap.  », 
Regnante  «ni m ( Manuele  ) ....  apu  ieum 
tantum  Lalinutpopulu » repererat  gratiam , 
vi  negletti!  Grxtulil  tute  tanquam  t lirie 
tnollibue,  ejj'ceminatie  ....  eolie  Latini) 

granititi  comminerei  negotia erga 

eoe  profuta  lil eralitate  abundabnt  ....  ex 
Omni  orbe  ad  rum  tanquam  ad  benefacto- 
rem  nobilee  et  ignobile e concurrebaat  (Gu- 
glielmo di  Tiro  XXII,  c.  10  ). 

(a)  Ben  ai  avrebbero  confermali  ne'  toro 
•«petti  i Greci,  ae  arenerò  vedute  le  let- 


tere politiche  che  Manuele  scriverà  al  papa 
Alessandro  111,  nemico  del  suo  nemico  Fe- 
derico I , manifestandogli  dcaiderio  di  u- 
nire  i Greci  e i Latini  in  un  aol  gregge 
lotto  1 pastori  medesimi  {T-  Fleury,  Mieti 
ecciti,  t.  XV,  p.  187,  ai3-a43). 

(3)  f'.  le  relazioni  de’Greci  e de  l, aliai 
in  Kieeta  (Alessio  Comneno  c.  so)  e in 
Guglielmo  di  Tiro  ( t.  XXII  ; c,  lo,  XX  , 
ix  , iS  ) ; moderala  e concisa  la  prima  , 
verbosa,  veemente  e tragica  la  feconda. 
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minina  dalla  stessa  stirpe  sceodea(i). 
Al  successore  di  un  secondo  Nerone 
non  doveva  esser  difficile  il  meritarsi 
l’affetto,  e la  stima  de'  sudditi  ; ep- 
pure qualche  volta  i Greci  il  governo 
di  Andronico  ebbero  ad  augurarsi.  Al- 
meno questo  tiranno,  fornito  di  molto 
ingegno  e di  fermo  animo,  seppe  scor- 
gere quai  vincoli  il  suo  interesse  a 
quello  del  popolo  collegassero;  c so- 
lertissimo nel  far  tremare  coloro  che 
gli  davano  ombra,  governò  per  altro 
in  modo  che  gli  oscuri  privali,  e le 
lontane  province  benedivano  la  rigo- 
rosa giustizia  del  loro  sovrano.  Ma 
il  successore  di  Andronico  , vano  e 
geloso  del  potere  supremo  acquista- 
to, mancava  e del  coraggio  e dell’in- 
gegno che  ad  adoprarlo  erano  neces- 
sarj  : i vizj  di  costui  funesti  diven- 
nero ai  sudditi  ; inutili  , se  pur  ne 
ebbe  qualcuna,  le  sue  virtù.  I Greci 
che  alla  costui  negligenza  tutte  le 
calamità  dello  Stato  apponeano,.  gli 
negarono  persino  il  merito  de’  van- 
taggi passeggieri,  o accidentali  che 
durante  il  suo  regno  godettero.  Son- 
nacchioso sul  trono,  la  sola  voce  del 
piacere  Io  ridestava  , consagrando 
tutte  le  sue  veglie  a turbe  di  com- 
medianti c buffoni  , ai  quali  ancora 
oggetto  di  sprezzo  rendeasi.  Il  lusso 
delle  feste  da  esso  ordinate  e dc'suoi 
edifizj , superava  ogni  pompa  di.  cui 
altra  Corte  avesse  sfoggialo  giam- 
mai; aveva  eunuchi  e domestici  fino 
al  numero  di  ventimila,  e il  mante- 
nimento della  mensa  e della  casa  , 
meno  di  quattromila  lire  d’  argento 
ossia  di  quattro  milioni  steriini  an- 
nuali non  gli  costava  ; a soddisfare 
le  proprie  voglie  non  conoscea  che 
una  via;  opprimere  il  popolo,  che  ir- 
ritavano egualmente  c le  vessazioni 

(t)  Il  senatore  Niceta  ha  composta  in  tre 
libri  la  storia  del  regno  d’Isacco  l’Angelo, 
p.  228-290,  e pensando  che  ài  fu  Logoteto 
Ossia  primo  Segretario  e Giudice  del  Velo~ 
o del  palagio,  grande  imparzialità  non  ci 
possiamo  aspettare  da  lui.  Gli  è però  vero 
che  sol  dopo  la  caduta  e la  morte  del  suo 
benefattore,  quésta  storia  area  scritta. 

(a)  V%  fio  odino  (Pii,  Saladinì  pag.  129- 
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operate  nel  riscotere  le  pubbliche  ren- 
dite , e 1’  uso  che  di  queste  rendite 
si  faceva  alla  Corte.  Intanlochè  i Gre- 
ci numeravano  i giorni  della  loro  schia- 
vitù , un  Profeta  che  in  guiderdone 
del  suo  profetare  ottenne  da  Isacco 
il  Patriarcato,  gli  predisse,  che  du- 
rante un  regno  felice  di  trentadue 
anni  avrebbe  esteso  sino  al  monte 
Libano  i confini  dell’impero,  le  sue 
conquiste  oltre  l’Eufrate.  Ma  il  solo 
alto  cli’ei  fece  per  verificare  una  si- 
mile predizione,  fu  quello  di  spedi- 
re un’ambasceria  scandalosa  quanto 
superba  a Saladino  (2)  , chiedendo- 
gli la  restituzione  del  Santo  Sepol- 
cro, e proponendo  una  lega  offensiva 
e difensiva  a questo  nemico  del  no- 
me cristiano.  1<  ra  le  indegne  mani 
d’Isacco,  c del  fratello  di  lui,  gli  a- 
vanzi  del  greco  Impero  ebbero  l’ul- 
timo crollo.  L’  isola  di  Cipro,  il  cui 
nome  ridesta  le  idee  di  dolcezza  o 
di  voluttà  fu  invasa  da  un  Principe 
della  dinastia  de’  Comneni;  c per  un 
singolare  accordo  di  circostanze  , il 
valore  di  Riccardo  d’Inghilterra  tras- 
portò nella  Casa  di  Lusignano  que- 
sto reame,  compenso  ben  abbondante 
della  perduta  Gerusalemme. 

La  ribellione  de’  Valacchi  c dei 
Bulgari  , quanto  di  ignominia  alla 
monarchia,  altrettanto  di  inquietudi- 
ne portò  alla  capitale.  Dopo  la  vit- 
toria di  Basilio  H , questi  popoli  si 
orano  serbati  sommessi  ai  principi  di 
Bisanzo,  sommessionc  per  vero  diro 
che  non  recava  ai  vassalli  grande  mo- 
lestia ; ma  niuno  avea  mai  fatta  la 
pruova  di  ridurre  efficacemente  sotto 
il  giogo  de’  costumi  e delle  leggi 
quelle  selvagge  tribù.  Per  ordine  di 
Isacco  l’Angelo,  vennero  privale  del 
solo  modo  di  sussistenza  che  avessero, 

iS  1 *226,  traduzione  dello  Seulthensl.  Lo 
ambasciadore  d'  Isacco  parlava  indifferen- 
temente il  francese  , il  greco  e l'arabo  , 
cosa  che  in  quel  secolo  può  riguardarsi 
come  un  fenomeno.  Il  messaggio  del  Greco 
trovò  alla  Corte  del  Sull  no  accogliente 
onorevole,  ma  il  molto  scandalo  che  pro- 
dusse nell’Occidente  ne  fu  il  solo  effetto* 


delle  loro  greggio,  che  vennero  ado- 
erato  alla  pompa  delle  nozze  dello 
[operatore.  Indi  il  rifiuto  di  pareg- 
giarli nello  stipendio  c nel  grado  agli 
altri  soldati  dell’  Impero  , gli  animi 
di  que’  guerrieri  indocili  affatto  irri- 
tò. Pietro  c Asan,  due  posseuti  Capi 
della  stirpe  degli  anticlii  Ite  (i),  si 
eressero  in  difensori  dc’proprj  diritti 
e della  pubblica  libertà:  i fanatici, 
clic  ad  essi  prestarono  l’aifiizio  di  pre- 
dicatori, bandirono  alle  genti  die  il 
glorioso  S.  Demetrio  loro  avvocato, 
uvea  sempre  abbandonatelo  parti  dei 
Greci:  laonde  la  ribellione  dalle  spon- 
de del  Danubio  ai  monti  della  Tra- 
cia c della  Macedonia  si  dilatò.  Dopo 
alcuni  sforzi  inutili  per  sedarli,  Isac- 
co e il  fratello  d’ Isacco  riconobbero 
la  loro  independenza,  perché  fin  sul- 
le prime,  lo  truppe  imperiali  si  sco- 
raggiarono alla  vista  dei  teschi  e 
dei  brani  de’  lor  confratelli  , lungo 
le  gole  del  monte  Emo  dispersi.  Il 
valore  e la  politica  di  Giovanui  o 
Giovannizio  , fondarono  sopra  salde 
basi  il  secondo  regno  de’ Bulgari.  Que- 
sto accorto  Barbaro  spedi  un’  amba- 
sciata ad  Innocenzo  III,  riconoscen- 
dosi per  nascita  e religione  figlio  di 
Roma  (2),  e supplicando  umilmente 
il  Pontefice  a concedergli  la  facoltà 
di  battere  moneta,  il  titolo  di  Re,  e 
un  arcivescovo  o Patriarca  latino.  Nel 
quale  intento  essendo  egli  riuscito  , 
il  Vaticano  riportò  il  trionfo  di  una 
nuova  conquista,  che  fu  prima  origine 
dello  scisma;  poiché,  se  ai  Greci  fosso 
rimasta  la  loro  preminenza  sulla  Chie- 
sa di  Balgaria,  alle  pretensioni  della 


A.D,  1195-1203 
sovranità  avrebbero,  senza  dolersene} 
rinunziato. 

I Bulgari,  odiando,  come  odiava- 
no , 1’  Impero  Greco,  doveano  sopra 
ogni  cosa  pregare  il  Cielo  che  du- 
rasse il  regno  d’Isacco  l’Angelo,  di- 
venuto il  miglior  mallevadore  della 
loro  prosperità  e independenza.  Non- 
dimeno i Capi  de’  Bulgari  nella  ce- 
cità del  loro  astio  avevano  egual- 
mente a vile  e la  nazione  greca  , e 
l’imperiale  famiglia,  c Non  son  nati 
in  Grecia  ? diceva  Asan  ai  proprj 
soldati.  11  clima,  l’animo,  l’educa- 
zione sono  sempre  i medesimi  c pro- 
durranno sempre  i medesimi  effetti. 
Vedete  voi  in  cima  alla  mia  lancia 
queste  lunghe  banderuole  che  ondeg- 
giano a grado  dei  vento;  non  diffe- 
riscono che  nel  colore:  composte  dt 
una  seta  stessa,  lavorale  dalle  stesse 
mani,  quelle  che  sono  tinte  in  color 
di  porpora  non  hanno  maggior  prez- 
zo o valore  dell’altre  (3)  >.  Il  Regno 
di  Isacco,  vide  sorgere  e cadere  molti 
pretendenti  all’Iuipfero:  un  generalo 
che  avea  respinto  le  fiotto  dei  Sici- 
liani, dall’ingratitudine  del  Monarca 
venne  trascinato  alla  ribellione,  indi 
alia  propria  rovina:  sommosse  c se- 
grete congiure,  più  d’una  volta  tur- 
barono i sonni  del  principe  voluttuo- 
so. Per  più  riprese  salvalo  o dal  caso, 
0 dalla  sollecitudine  de’  suoi  dome- 
stici, soggiacque  finalmente  alle  tra- 
me d'un  ambizioso  fratello,  che  per 
guadagnarsi  il  possedimento  precario 
di  un  vacillante  trono,  i sentimenti 
della  fedeltà  , della  natura  ed  ogni 
riguardo  d'affetto  dimenticò  (1).  In- 
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(1)  Ducangp,  Fam . Dulmat.  p.  3f8.  3ip- 
Sso.  La  corrispondenza  tra  il  Pontefice  ro- 
mano « il  Ite  de' Bulgari,  leg^esi  nell'O- 
pera Getta  Jitnoteutii  i i / , c.  6u-8a  , u. 

5i3-5*5. 

(e)  li  Papa  riconobbe  questa  origine  i- 
taiiaua  di  GiovauniziO.  A nubili  urbit  Ho* 
rnu'  prosapia  genitore*  tui  originerà  tra - 
treni» t.  Il  d’Aoviile  (.Etnie  ile  i Eu>  u pe% 
p.  *58-a6a  ) spiega  questa  tradizione,  e la 
grande  somiglianza  rlie  si  ravvisa  fra  la 
lingua  latina  e l'idioma  de'Valaccbi.  Il 
torrente  delle  migrazioni  avea  trasportale 
d«Ue  rive  dei  Danubio  a quelle  del  Volga 


le  colonie  pos?e  da  Traiano  nella  Dacia  ; 
e una  seconda  ondata  dal  Volga  al  Da- 
nubio, giusta  il  d’  Anville,  le  avea  ricon- 
dotte. La  cosa  è possibile  , ma  si  foglia 
molto  dall*  ordinario- 

(3)  Questa  parabola  non  disdice  , per 
vero  dire,  allo  stil  di  un  Selvaggio  : ma 
piaciuto  sarebbemi  che  il  Valacco  non  vi 
avesse  frammessi  il  nome  classico  de'Miaj, 
le  esperienze  della  calamita,  e la  citazione 
ili  un  antico  poeta  comico  ( N ice  te,  iti  A- 
lex.  Corti.  1.  1,  p.  «99-800  ). 

(4)  1 Latini  aggravano  l'ingratitudine  di 
A[e««io  «opponendo  che  Isacco  lo  aveMO 
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tantoché  Isacco  si  diportava  presso- 
ché  solo  cacciando  nelle  ville  della 
Tracia,  Alessio,  in  mezzo  al  campo 
e fra  gli  applausi  di  tutto  l'esercito, 
vesti  la  porpora;  scelta  clic  la  capi- 
tale c il  clero  approvarono.  Schifo 
per  vanità  del  nome  dei  padri  suoi, 
il  nuovo  Sovrano  assunse  il  più  pom- 
poso della  famiglia  reai  de’Comneni. 
Non  mi  restano  espressioni  obbrobrio- 
se per  contrassegnare  Alessio  dopo 
quelle  che  per  dipingere  Isacco  ado- 
rai: unicamente  aggiugnerò  che  l’in- 
egno  usurpatore  (i)  durò  otto  anni 
Sul  trono  , e ne  dovette  grazia  ai 
meno  e (Te  mi  in  li  vizj  della  sua  mo- 
glie Eufrosina.  Solo  al  vedersi  inse- 

f uito  , come  un  nemico  , dalle  infc- 
eli  sue  guardie  imperiali  , del  suo 
disastro  awidesi  Isacco:  e corse  fug- 
gendo, all’  aspetto  de’  suoi  persecu- 
tori , lino  a Stagira  in  Macedonia  , 
cammino  di  circa  cinquanta  miglia; 
ma  abbandonato  a sé  stesso  e privo 
di  soccorsi  l'infelice  Isacco,  non  potè 
al  suo  destino  sottrarsi.  Arrestato, 
condotto  a Costantinopoli,  privalo  de- 
gli occhi,  c confinalo  in  una  solita- 
ria torre,  solo  nane  ed  acqua  ivi  fu- 
rono il  suo  nunrimento.  Nel  tempo 
di  tale  catastrofe  toccava  soltanto  il 
dodicesimo  anno  Alessio  figlio,  d’  I- 
saeco,  che  crcscea  nella  speranza  di 
succedere  al  regno.  La  fanciullezza  di 
lui  trovò  grazia  presso  il  tiranno, 
che  Io  serbò,  e nella  pace,  e nella 
guerra,  a decorare  la  pompa  del  pro- 
prio corteggio.  Essendo  accampato 
in  riva  al  mare  l’esercito  greco,  una 
nave  italiana  favori  la  fuga  del  gio- 
vine principe  , che  , sotto  abito  di 
marinaio,  involatosi  alle  indagini  dei 
nemici,  passò  l’EHesponto,  nè  tardò 
a trovarsi,  immune  da  pericolo,  sulle 
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coste  della  Sicilia.  Dopo  essersi  indi 
condotto  a salutare  la  dimora  de’  San- 
ti Appostoli  c ad  implorare  la  pro- 
tezione di  Papa  Innocenzo  III,  ccdé 
Alessio  agl’inviti  della  sua  sorella," 
Irene  moglie  di  Filippo  diSvevia,  Re 
de’  Romani.  Ma  attraversando  l’Italia, 
intese  come  il  fiore  de’ cavalieri  d’Oc- 
cidente,  nella  città  di  Venezia  assem- 
bralo, a veleggiare  alla  Terra  Santa 
accigneasi:  onde  gli  nacque  in  cuore 
un  raggio  di  speranza,  che  l’armi  in- 
vincibili de’Croeiati  tornassero  il  padre 
suo  sul  trono  che  gli  era  stato  rapito. 

Dieci  o dodici  anni  all’incirca  do- 
po la  perdita  di  Gerusalemme,  i No- 
bili della  Francia  vennero  nuovamen- 
te alla  guerra  santa  eccitati  per  la 
voce  di  un  terzo  Profeta,  meno  stra- 
vagante di  Piero  l’Eremita  per  vero 
diro,  ma  che  in  politica  cd  eloquen- 
za a S.  Bernardo  di  gran  lunga  oc- 
dea.  Un  prete  ignorante  nato  ne’  din- 
torni di  Parigi,  Folco  di  Neuilly  (2) 
abbandonò  il  servigio  della  sua  par- 
rocchia per  sostenere  la  parte  più 
seducente  di  missionario  ambulante 
e di  predicatore  del  popolo:  la  fama 
della  sua  santità  c de’  suoi  miracoli 
si  difluse;  veementcmcnle  declamava 
contro  i vizj  del  secolo,  e i sermoni 
che  per  le  pubbliche  vie  di  Parigi 
andava  spacciando  ebbero  la  fortuna 
di  convertire  ladri,  usurai,  meretri- 
ci, e persino  alcuni  dottori  e scolari 
dell’Università.  Appena  Innocenzo  III 
tenne  la  cattedra  di  S.  Pietro,  bandi 
per  l’Italia,  per  l’Alemagna  e per  la 
Francia,  la  necessità,  ossia  il  dove- 
re di  una  nuova  Crociala  (3).  L’e- 
loquente Pontefice  deplorava  in  pa- 
tetico stile  la  rovina  di  Gerusalem- 
me, il  trionfo  dei  Pagani,  c l'obbro- 
brio della  Cristianità  , liberalmente 


liberalo  dalla  schiavitù  in  coi  lo  lenevano 
) Turchi.  So  che  questo  patetico  racconto 
è «tufo  spaccialo  a Venezia  ed  a Zara  , c 
con  ne  trovo  orma  in  alcuno  degli  Storici 
greci. 

(1)  JP".  il  regno  d'Alessio  V Angelo  o 
Comneno  ne’tre  libri  di  Nieeta,  p.  tgi-S!»*. 

(a)  V . Pleury,  Hit t eccita,  t.  XVI,  p. 
96  cc-,  e Villcbardouin  n.  i , colle  osaer- 


razioni  del  Dneange  , con  mai  disgiunte 
dal  testo  originale  di  cui  mi  Tilgo. 

(5)  La  vita  contemporanea  Hel  Papa 
Jnnopenzo  ///,  pubblicata  dal  Bzlluzio  e 
dal  Muratori  , ( Script.  r*r.  Ital.  t III  t 
pnrt  I,  p 48ti*568)  e preziosa,  per  l'im- 
portanza delle  istruzioni  inserite  nel  tei'o: 
izi  si  poò  leggero  ancora  la  Bolla  della 
Crociata,  c.  84-85. 
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promettendo  la  remission  de’  peccati 
e un’indulgenza  plenaria  a tulli  co- 
loro che  presterebbero  servigio  alla 
.guerra  di  Palestina,  o colla  persona 
per  un  anno,  o col  ministerio  di  un 
sostiluto  per  due  (i).  Fra  i Legati, 
ed  Oratori  che . intonarono  la  sacra 
tromba  , Folco  di  Neuilly  ebbe  la 
preminenza  così  per  dimostrato  zelo, 
come  per  lo  sfarzo  de’  buoni  successi 
che  ottenne.  E certamente  Io  stato 
in  allora  de’  principali  monarchi  del- 
l’Europa, tutt’altro  che  favorevole  ai 
voti  del  Santo  Padre,  si  dimostrava; 

1*  Imperatore  Federico  II  , tuttavia 
fanciullo,  vedea  dilacerati  i suoi  do- 
minj  dell’  Alemngna  dalle  discordie 
delle  rivali  Case  di  Svcvia  e Bruns- 
wik,  e dalle  fazioni  memorabili  dei 
Guelfi  e de’  Ghibellini.  Filippo  Au- 
gusto di  Francia  aveva  il  suo  peri- 
coloso voto  adempiuto,  nò  troppo  ta- 
lentavagli  di  rinovarlo;  ma  per  altra 
parte,  avido  di  lodi  e di  potenza  que- 
sto monarca,  assegnò  un  fondo  per- 
petuo al  servigio  militare  di  Terra 
Santa.  Riccardo  d’Inghilterra,  sazio 
di  gloria,  e scerbalo  dai  disgustosi 
incidenti  che  alla  sua  prima  spedi- 
zione si  univano,  si  prese  la  libertà 
di  rispondere  con  una  facezia  alle  e- 
sortazioni  di  Folco  di  Neuilly,  che, 
con  egual  sicurezza,  mandava  i suoi 
rabbuili  ai  popoli  e ai  Re.  c Voi  mi 
consigliate,  gli  facea  scrivere  Plan- 
tageneto,  di  sciogliermi  dalle  mie  tre 
figlie,  la  superbia,  l’avarizia  e T in- 
continenza. Ebbene  1 Per  metterle 
nelle  mani  di  chi  ne  sappia  far  con- 
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to,  consegno  la  mia  superbia  ai  Tetti* 
plarj,  la  mia  avarizia  ai  frati  di  Ci-' 
teaux,  la  mia  incontinenza  ai  Vesco- 
vi >.  Ciò  non  pertanto  i grandi  vas- 
salli, e i Principi  di  secondo  ordine, 
alle  voci  del  predicatore  docilmente 
obbedirono.  Il  giovine  Tebaldo  Con- 
te di  Sciampagna,  in  età  di  ventidue 
anni , fu  primo  e de’  più  zelanti  a 
mettersi  nella  santa  impresa;  che,  a 
ciò  il  confortavano  gli  esempj  del  pa- 
dre e del  fratei  primogenito,  quegli 
stato  condottiero  della  seconda  Cro- 
ciata, questi  morto  in  Palestina  col 
titolo  di  Re  di  Gerusalemme.  Due- 
mila dugento  cavalieri  doveano  omag- 
gio e servigio  militare  al  culto  di 
Sciampagna  (2),  e la  Nobiltà  di  que- 
sto paese  per  maestria  nell' armi  di 
altissima  fama  godea  f3).  Oltreché, 
Tebaldo,  divenuto  sposo  della  erede 
della  Casa  di  Navarra  , poteva  ag- 
gìugnere  alle  sue  truppe  una  corag- 
giosa banda  di  Guasconi  tolti  da  en- 
trambi i lati  de’  Pirenei.  Gli  fu  com- 
pagno d’armi,  Luigi,  conte  di  Blois 
e di  Chartres  , venuto  , come  egli  , 
di  sangue  reale  ; perché  questi  due 
Principi  erano,  l’uno  e Poltro  , ni- 
pote e del  francese,  e dell’inglese 
Monarca.  Nella  moltitudine  de’  Ba- 
roni e Prelati  che  il  fervore  de’ due 
Conti  imitarono,  vogliono  essere  di- 
stinti Mattia  di  Montmorenci , chiaro 
per  nafali  e per  merito,  il  famoso  Si- 
mone  di  Montfort,  flagello  degli  Al- 
bigesi,  il  valente  Goffredo  di  Villear- 
douin  (4)  , maresciallo  di  Sciampa- 
gna (5), che  si  é degnato  scrivere  Dei- 


fi)  Porre  cil  pardon  fut  isti  gran  , so 
t'en  eimeurent  muli  li  ctiers  dei  genz , et 
muli  s'en  croisièrent  t porco  quo  li  par- 
doni  ere  li  gran.  Viltehardouin  n.  i.  I 
nostri  filosofi  possono  sottilizzare  a lor 
grado  sulle  cagioni  delle  crociale,  ma  tali 
erano  i veraci  sentimenti  di  un  cavaliere 
francese. 

. (2)  Questo  numero  di  feudi,  mille  e ot- 
tocento de’ quali,  doveano  ligio  omoggio, 
trovatasi  registrato  nella  Chiesa  di  S.  Ste- 
fano di  Troyes,  e venne  attestalo  nel  leiS 
dal  maresciallo  della  Sciampagna  (Ducan- 
ge,  obierv.  p.  254  )• 

(3)  Campania  , . • . . mi  liti  ce  privilegio' 


lingularii  excellit  ....  in  iyroeiniii .... 
prolusione  armorum . etc.  (Ducange  pag. 
2 ip)  trailo  dall  antica  Cronaca  di  Gerusa- 
lemme A.  D.  *177-1199. 

(4)  Il  tieu-e  di  Villehnrdouin  trae  la  sua 
origino  da  un  villaggio  o castello  della  dio- 
cesi di  Troyes  fra  Bar  e Aroy.  Nobile  ed 
antica  era  questa  famiglia  ; il  cui  ramo 
primogenito  durò  sino  al  i.|oo  : il  ramo 
secondogenito  divenu'o  possessore  del  prin- 
cipato d Acaia  , andò  a terminarsi  nella 
Casa  di  Savoia  ( Ducange,  p.  a35-2Ì5  ). 

(5)  Il  padre  di  questo  Goffredo  e i suoi 
discendenti  possedettero  tale  carica;  ma  il 
Ducange  non  ha  seguito  il  corso  delle  cose 


Digilized  by  Google 


DELL’IMPERO  ROMANO  GAP.  LX,  Ai. 0.697-1300  4a7 

l’i’di'offla(  1 ) barbaro  del  suo  secolo  o del  fanoni  di  questa  impresa.  Non  essen- 
do paese  (ss)  la  narrazione  de’ consi-  dori  che  gli  Siati  marittimi  decita- 
gli, e delle  spedizioni, nello  quali  egli  lia  , atti  a fornire  quanto  faeea  di 
medesimo  una  delle  primarie  parti  mestieri  per  trasportare  i pellegrini 
sostenne.  Nel  medesimo  tempo,  Bai-  le  armi  loro  e i cavalli,  i sei  depu- 
dovino,  conte  di  Fiandra,  che  avea  tati  cercarono  Venezia,  onde  far  va- 
sposata  la  sorella  di  Tebaldo,  prese  lere  e la  divozione,  e l’interesse  allo 
la  croce  a Bruges  non  meno  del  prò-  scopo  di  ritrar  soccorsi  da  quella  pos- 
prio  fratello  Enrico,  e dei  principali  sente  repubblica, 
cavalieri  e cittadini  di  questa  ricca  Nel  narrare  l’ invasione  fatta  da 
ed  industriosa  provincia  (3).  I Capi  Attila  nell’Italia,  non  tacqui  (4),  co- 
pronunziarono  so  ennemente  il  lor  vo-  me  i Veneziani  fuggiti  dalle  città 
io  nella  Chiesa,  e lo  ratificarono  nei  distrutte  del  Continente , si  fossero 
tornei.  Dopo  che  in  parecchie  assem-  cercato  uno  oscuro  asilo  nella  cate- 
blco  generali  fu  discusso  intorno  ai  na  d’isolette  che  l’ estremità  dell’A- 
modi  di  accignersi  alla  grande  im-  driatico  golfo  fiancheggiano.  Circon- 
presa, venne  risoluto  che,  per  libo-  dati  per  ogni  lato  dal  mare,  liberi, 
rare  la  Palestina,  si  dovea  portar  la  indigenti,  laboriosi,  e padroni  d’una 
guerra  in  Egitto,  paese  chip,  dopo  la  inaccessibit  dimora,  a mano  a mano 
morte  di  Saladino,  la  fame  e le  ci-  in  repubblica  si  congregarono.  Le, 
rili  guerre  straziavano.  Ma  la  ria  prime  fondamenta  di  Venezia  accol- 
renlura  che  arcano,  incontrata  tanti  se  l’isola  di  Rialto,  e venne,  in  ve- 
eserciti,  condotti  da  Sovrani  in  per-  ce  della  elezione  annuale  di  dodici 
sona  mostravano  pericolosissima  cosa  tribuni,  l’uffizio  di  un  Duca  0 Doge 
l’imprendere  per  terra  una  sì  lunga  perpetuo,  che  durava  quanto  la  vita 
(Dedizione  : e benché  i Fiamminghi  di  chi  lo  assumea.  Collocati  fra  due 
abitassero  le  coste  dell’Oceano,  i Ba-  imperi,  i Veneziani  vanno  fastosi  della 
roni  francesi  mancavano  di  navilio , fama  di  aver  sempre  mantenuta  la 
né  avevano  inoltre  sull’arte  del  na-  primitiva  loro  indcpcndcnZa  (5),  e 
rigare  nozioni  di  sorte  alcuna.  In  tal  sostenuta  colt’armi  la  lor  libertà,  dai 
frangente  i Crociati  saggiamente  no-  Latini  posta  in  pericolo,  fama  che  con 
minarono  sei  deputati  o rappreseli-  testimonianze  commesse  allo  scritto, 
tanti  , nel  novero  de’  quali  il  Vii-  potrebbero  di  leggieri  giustificare, 
lehardouin  si  trovò,  con  pieno  potere  II  medesimo  Carlomagno  abbandonò 
di  negoziare  pel  vantaggio  della  Con-  tutte  le  sue  pretensioni  sulle  isole 
federazione , c di  regolare  tutte  le  del  golfo  Adriatico;  Pipino,  figlio  di 

. t . 

cella  raa  diligenza  ordinaria.  Trovo  che  Sciampagna  può  gloriarli  di  avere  prodotti 
noi  i336  la  alena  carica  parati  nella  Caia  i duo  primi  Storici  , i nobili  padri  delta 
di  Confinili-  Queaii  marescialli  di  provin-  prosa  francese,  Villehardonin  e Joinville. 
eia  sono,  è lungo  tempo,  ecctissati  dai  ma-  (3)  La  Crociata,  t regni  del  Conte  di 
rcseia Ili  di  Francia.  * Fiandra,  di  Baldovino, e di  Earico  suo  fra. 

(s)  Questo  idioma  del  quale  presenterò  letto,  formano  il  pnriicolar  argomento  di 
alcuni  aaggi,  è stato  spiegato  dal  Vìgenere  una  .storia  composta  dal  Doutremens,  go- 
e dal  Durango  in  una  Versione  e in  un  sulla  ( Caattantinopolit  belgica,  Touroai, 
Glossario.  Il  presidente  Broises  ( AJecha»  i638,  in  4 )|  Opera  che  io  conosco  sola- 
aime  dei  lonyuet,  t.  II,  p.  83)  •»  vuole  mente  da  quanto  ne  ha  detto  il  Dueango. 

uu  modello  di  Qua  tiogua  ohe  M*  perduta  (4)  T.  II  di  questa  Storia. 

1‘  essenza  di  lingua  francese,  e che  * aoli  (5)  Il  Pagi  ( Critica,  t.  Ili,  A.  D.  8jo, 

grammatici  possono  intenderà,  n.  A co.)  tratta  mila  fondartene  e l’in- 

do) L’età  in  cui  visse  e 1*  espressione , dependenza  di  Veneaia  e sull’ invasione  di 
usi  qui  etili  oeuvre  dieta  ( n.  6a.  co.  ) Pipino  ( V.  la  dite,  del  Berciti,  Cron.  Iti 
possono  far  nascere  un  sospetto,  più  fonr  medii  «tu',  il  Muratori,  Script ; t.  X,  p, 
dato  di  quello  del  Wood  intorno  ad  Cline-  >53  )-  I due  critici  mostrano  qualche  par- 
rò, che  il  predetto  maresciallo  non  saper-  sialità.  It  Francese  contro  la  Bepubbtica, 
•e  sé  leggere,  né  «mere.  Nondimeno  1»  l'  Italiano  ift  favore  di  essa. 

*7 
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lui,  ebbe  mal  successo  io  volendo  su- 
perare le  lagune  di  Venezia,  troppo 
profonde , perchè  la  sua  cavalleria 
potesse  varcarle,  ma  non  a bastanza 
per  offerire  alle  sue  navi  ricetto;  e 
sotto  il  successivo  regno  di  tutti  gli 
alemanni  Imperatori  , le  terre  della 
Repubblica  veneta  da  ogn’altro  pae- 
se italiano  sonosi  contraddistinte.  Mà 
qùegli  abitanti  imbevuti  eransi  del-  - 
l’opinione  generale  dell*  estranio  na- 
zioni , e de’  Greci  loro  sovrani  , i 
quali  siccome  parte  non  alienabile 
deU’Impero  d’Oriente  li  riguardava- 
no (i).  Il  nono  e il  decimo  secolo 
somministrano  prove  e molte,  e sal- 
dissime di  late  dependenza.  Laonde  i 
vani  titoli  ei  servili  onori  della  Cor- 
te di  Bisanzo,  cotanto  ambili  dai  loro 
Dogi,  avrebbero  invilite  le  magistra- 
ture di  questo  popolo  libero,  se  l’ara- 
biziohe  de*  cittadini,  e la  debolezza 
di  Costantinopoli  non  avessero  per 
insensibili  gradi  sciolte  le  catene  di 
questa  dependenza  medesima,  che  poi 
non  era  né  severissima,  né  di  sover- 
chio assoluta.  Convertiti  l’obbedien- 
za in  rispetto  , i privilegi  in  prero- 
gative, la  libertà  del  Governo  poli- 
tico quella  del  Governo  civile  affran- 
cò. Le  città  marittime  dell’  Istria  e 
della  Dalmazia  obbedivano  ai  sovrani 
dell’Adriatico;  e quando  questi  arma- 
rono per  Alessio  conira  i Normanni, 
l' Imperatore  greco  non  riguardò  i 
soccorsi  de’  medesimi  ; qual  tributo 
che  il  Sovrano  può  aspettarsi  dai  sud- 
diti, ma  beneficenza  di  grati  e fedeli 
confederati  li  reputò.  Retaggio  fu  di 
questo  popolo  il  mare  (2)1  Certamen- 
te i Genovesi  e i Pisani,  rivali  dei 

(i)  Allorché  il  figlio  di  Carlomagno  armò 
> tuoi  diritti  di  •'  vraiìità,  i fedeli  Veneziani 
gli  risposero:  perché  noi  voyltamo  essere 
aecondi  sudditi  del  Ile  de9  Jiomaui  ( Co- 
stantino Porfiirogeneta,  De  admin.  imper- 
part.  II,  c.  p.  83  );  traditiòne  del  nono 
aecplo  che  rende  ragione  de’  fatti  del  de- 
cimo, confermati  dall'ambasceria  di  Luit- 

F rendo  di  Cremona.  11  tributo  annuale  che 
Imperatore  permise  si  pagasse  al  Kedi 
Italia  dai  Ycne*iani,  raddoppia  la  servitù 
di  questi  sotto  aspetto  di  alleggerirla;  ma 
l'odioso  diule  vuol  essere  tradotto  come 
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Veneti,  tencano  la  parte  occidentale 
del  Mediterraneo,  dalla  Toscana  a 
Gibilterra;  ma  avendo  Venezia  otte- 
nuta di  buon’ora  una  grossa  parte  1 
nel  commercio  vanlaggiosissimo  della 
Grecia  e dell’Egitto,  le  ricchezze  di 
essa  , a proporzione  delle-  inchieste  1 
degli  Europei , si  aumentarono  ; le 
sue  manifatture  di  cristalli  e di  seta,  i 
i'ors’anche  f istituzione  della  sua  Ban-  i 
ca  ad  una  antichità  la  più  rimota  ri-  i 
salgono,  e i frutti  della  comune  in- 
dustria nella  magnificenza  della  Re-  i 
pubblica  e de’  privati  ammiravansi. 
É’acca  mestieri  di  mantenere  l’onore  ■ 
della  veneta  bandiera  , di  vendicare  i 
ingiurie  a questa  inferite,  o proteg-  l 
geme  la  marittima  libertà?  La  Re- 
pubblica polca  in  brevissimo  tempo  i 
lanciar  nell'acque,  allestire  una  flotta 
di  cento  'galee  , eh’  essa  adoperò  a ' 
■nano  a in  ano  contra  i Greci,  contra 
i Saracini,  contra  i Normanni,  o ili  ! 
soccorso,  che  grande 'fu  , do’  Fran-  i 
cesi  nelle  loro  spedizioni  alle  coste  i 
della  Sona.  Ma  questa  solerzia  dei 
Veneziani , né  cieca , nè  disinteres-  i 
sala  mostrarasi.  Dopo  la  conquista 
di  Tiro,  parteciparono  al  dominio  so- 
vrano di  questa  città,  primo  ricetta- 
colo del  commercio  di  tutto  il  Globo;  i 
e già  scorgeansi  nella  politica  del  I 
veneto  Governo  tutta  l’avarizia  di  un 
popolo  trafficante,  e tutta  l’audacia  i 
di  una  potenza  marittima.  Ma  non 
fu  mai  che  il  consiglio  l’ambizione 
non  ne  regolasse  ; e dimenticò  rare 
volte,  che,  se  la  copia  delle  sue  ga- 
lee armate  era  conseguenza  e salva- 
guardia  di  sua  grandezza,  il  suo  na- 
vilio  mercantile  le  avea  dato  origine 

net  chirografo  dell*  anno  8*7  ( I.augier  , 

Bill,  rie  Venite,  t.  I,  p.  67  oc.  ) coi  più 
miti  toc  bòli  guiditi  o Jrdelet. 

(a)  V.  la  venticinquesima  e trentesima 
dissertazione  delle  Antichità  del  Medio  Ero 
del  Muralori-LnStoriadel  commercio  com- 
posta da  Anderson  non  fa  incominciare  il 
traffico  de'  Veneziani  coir  Inghilterra  che 
nell*  anno  1S2S.  L'Abate  Duhoz  [liti,  de 
la  tigne  de  Cambrai,  t.  Il  , p.  4- i3  i 8 o ) 
offre  una  allettevole  dezerisione  del  fio. 
rente  italo  del  loro  commercio  e delle  toro 
ricchezae  set  principio  del  eccolo  XV. 
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e la  sostenea.  Evitato  lo  scisma  dei 
Greci,  non  quindi  Venezia  un’  obbe- 
dienza servile  al  Pontefice  di  Roma 
prestò;  e l’abito  di  corrispondere  co- 
gl'infedeli di  tutti  i climi,  le  fu  scher- 
mo di  buon’ora  contro  gl’influssi  della 
superstizione.  Il  Governo  primitivo 
di  Venezia  presentava  una  mescolan- 
za informe  di  democrazia  e di  mo- 
narchia; pei  suffragi  di  una  generale 
assemblea  eleggevasi  il  Doge,  e que- 
sti, sinché  piaceva  al  popolo  la  sua 
amministrazione , regnava  con  fasto 
e con  autorità  ad  un  sovrano  addi- 
cevoli;  ma  negli  spessi  cambiaménti 
politici  occorsi  cotesti  maestrali  ven- 
nero e rimossi,  e confinati  in  esilio, 
e talvolta  anche  morti  per  opera  di 
una  moltitudine  sempre  violenta  , 
spesse  volte  ingiusta.  Col  secolo  do- 
dicesimo solamente  incominciò  quel- 
l’abile  e vigilante  aristocrazia,  per 
le  cui  conseguenze  ai  dì  nostri  il  Do- 
ge non  é più  che  un  fantasma,  il  po- 
polo un  nulla  (i). 

Appena  giunti  a Venezia  i sei  am- 
basciatori francesi,  vennero  nel  pa- 
lagio di  S.  Marco  amichevolmente 
accolti  dal  Doge  Enrico  Dandolo , 
che  , pervenuto  all’  ultimo  periodo 
dell’  umana  vita,  fra  gli  uomini  più 
chiari  del  suo  secolo  risplendea  (a). 
Aggravato  dagli  anni  , e divenuto 
cieco  (3),  il  Dandolo  conservava  lutto 
il  vigore  del  suo  coraggio  e del  suo 
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intendimento,  il  fervor  d’un  eroe  bra- 
moso di  segnalare  per  qualche  me- 
morabile impresa  l’epoca  del  suo  re- 
gno, la  saggezza  di  un  cittadino  in- 
fiammato dall'  ardore  di  fondare  la 
propria,  fama  sulla  gloria  e la  pos- 
sanza della  sua  patria.  Il  valore  e 
la  fiducia  de'  Baroni  francesi  e dei 
lor  deputati,  ottennero  da  lui  appro- 
vazione ed  encomj:  i S'io  non  fossi 
elio  un  privato,  rispondea  loro  , nel 
sostenere  una  si  bella  causa  , e in 
compagnia  di  tali  campioni,  brame- 
rei terminare  il  corso  della  mia  vi- 
ta >.  Ma  nella  sua  qualità  di  magi- 
strato di  una  Repubblica  , li  chiese 
di  qualche  indugio  per  consigliarsi 
in  una  bisogna  ìli  tanta  importanza 
co’  suoi  colleglli.  La  proposta  dei 
Francesi  venne  primieramente  discas- 
sa nel  consesso  de’  sei  Savj  nominati 
di  recente  per  vegliare  all’  ammini- 
strazione del  Doge  ; indi  portata  ai 
quaranta  Membri  del  Consiglio  di 
Stato,  poi  comunicata  all’Assemblea 
legislativa  , composta  di  quatlrocen- 
tocinquanta  Membri  , eletti  ciascun 
anno  ne’  sei  rioni  della  città.  E in 
pace,  e in  guerra,  il  Doge  era  sem- 
pre il  Capo  della  Repubblica;  ma  il 
credilo  personale  goduto  dal  Dando- 
lo, di  maggior  peso  l'autorità  legale 
rendevano.  Si  ventilarono  ed  appro- 
varono le  ragioni  da  esso  addotte  per 
favorire  la  confederazione  ; indi  gli 


fi)  I Yenexiani  tardarono  naia!  net  pub- 
blicar» e scriver»  la  toro  storia.  I più  an- 
tichi loro  monumenti  sono:  l.  l'arida  Cro- 
naca composta,  come  sembra,  da  Giovanni 
Sagomimi  (Vrorsia.  1765  in  8),  ove  si  di- 
mostrano to  stalo  e i costumi  di  Venezia 
nell'anno  ,028;  II.  la  storia  più  volumi- 
nosa del  Dogo  Andrea  Dandolo  i34a-i35t, 
pubblicata  per  la  prima  volta  nat  duode- 
cimo tomo  del  Muratori,  A D.  1728.  La 
Storia  di  Venrsia  scritta  dall' Abaio  Lau- 
gier  (Parigi  1728  ) è un'Opera  non  priva 
di  merito,  e della  quale  io  mi  1000  prin- 
cipalmente giovato  per  la  parte  ehe  alla 
eestiluaione  della  Repubblica  ai  riferisce. 

(a)  Enrico  Dandolo  rompiea  gli  ottanta- 
quattro  anni  quando  fa  eletto  Doge  , A. 
D.  1190  , e ne  area  norantasetle  all'atto 
dalia  sua  morte,  A.  D.  xto5.  V.  le  osser- 
eau'oni  del  Ducange  aopra  Villehardonia 


n.  eoi-  Ma  gli  atorici  originali  non  mat- 
tono atlensione  a questa  straordinaria  lun- 
gheaaa  di  vita.  E qoeato,  ered*  io  , il  pri- 
ma esempio  d'un  eroe  perrennto  quasi  ai 
cento  anni.  Teofrasto  potrebbe  aomraipi- 
strar  l’esempio  di  uno  scrittore  quasi  no- 
nagenario! ma  invece  di  novanta  (Proemi 
ad  Character.  ) sarei  piuttosto  inclinalo  a 
leggere  settanta  come  hanno  pensato  l’ut- 
timo  editore  di  Teofrasto  , il  Fischer , ed 
anche ‘il  Cssaubono.  Egli  è quasi  impossì- 
bile ehe  io  tanto  aranaata  età  il  corpo  e la 
immagioaaione  conservino  il  loro  vigore. 

(3)  I moderni  Veneaiani  Langier,  t.  IIt 
p.  aig)  accusano  della  eeeitù  del  Dandolo 
l’JmperatorManuele.ealaonia  confutata  dal 
Yillchardonin  e dagli  antichi  storici  , se- 
condo i quali  il  veneto  Doge  per  conte- 
gaensa  d'  una  ferita  , perde  la  vista  ( n. 

34  • Dueangi  ). 
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fu  conferita  l’autorità  di  far  note  agli 
ambasciatori  le  condizioni  del  Trat- 
tato che  si  Tolea  stipulare  (t).  Giu- 
sta le  medesime,  i Crociati  verso  la 
festa  di  S.  Giovanni  , del  succes- 
sivo anno  sarebbersi  adunati  a Ve- 
nezia , ove  avrebbero  trovato  bar- 
. che  piatte  per  contenere  quattromila 
cinquecento  cavalli  e .novemila  scu- 
dieri, c navi  sufficienti  per  traspor» 
tare  quattromila  cinquecento  uomini 
a cavallo  e ventimila  fantaccini.  I 
Veneziani  doveano  inoltre  per  nove 
mesi  mantenere  di  tutte  le  necessa- 
rie vettovaglie  la  flotta,  e condurle 
ovunque  il  servigio  di  Dio  o della 
Sovranità  il  richiedesse,  scortandole 
inoltre  con  cinquanta  galee  armate, 
e veleggianti  colla  bandiera  della  Re- 
pubblica. In  corrispondenza  di  tal  ca- 
rico che  si  assumeano  i Veneziani,  i 
pellegrini,  prima  del  partire,  doveano 
sborsare  ottantacinquemila  marchi  di 
argento;  c quanto  alle  conquiste,  sa- 
rebbcrsi  in  parti  eguali  divise  fra  i 
confederati.  Patti  per  vero  alquanto 
aspri  ; ma  la  circostanza  incalzava  , 
e i Baroni  francesi  non  sapeano  ri- 
sparmiare né  il  proprio  sangue  , né 
le  proprie  ricchezze.  Fu  tosto  con- 
vocata un’assemblea  generale  per  ra- 
tificare il  Trattato,  e diecimila  cit- 
tadini cmpieano  la  grande  cappella 
e la  piazza  di  S.  Marco.  I Nobili  fran- 
cesi ridersi  per  la  prima  volta  alla 
necessità  d’  inchinare  la  maestà  del 
popolo.  c Illustri  Veneziani,  dicea  il 
maresciallo  di  Sciampagna  , veniam 
deputati  da’  più  grandi  e più  possenti 
Baroni  della  Francia,  per  supplicare 
i Sovrani  del  mare  a.  soccorrerci  nel 
liberare  Gerusalemme  Questi  nostri 
commettenti  ci  raccomandarono  pro- 
strarci dinanzi  a voi,  nè  ci  rialzere- 
mo, se  prima  non  ne  promettete  di 
vendicare  con  noi  gli  affronti  fatti 
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'al  Redentore  "dèi  Mondo  >.  Tali  pa- 
role accompagnate  dal  pianto  (*),lo 
atteggiamento  supplichevole,  e m un 
l’aspetto  guerriero  di  coloro  che  le 
proferivano,  eccitarono  tal  grido  u- 
niversale  di  applauso,  il  cni  rumore, 
dice  Goffredo  , a quel  del  tremuoto 
rassomigliavasi.  11  venerabile  Doge 
sali  il  suo  tribunale,  ove  àringanito 
a favore  dei  supplicanti,  spiegò  quali 
siano  i soli  motivi  onorevoli  e vir- 
tuosi che  1’adtinanza  di  tutto  un  po- 
polo possono  giustificare.  Copiatosi 
in  pergamena  il  Trattalo , muni- 
to ai  suggelli,  confermato  da  giu- 
ramenti , scambievolmente  accettato 
con  lagrime  di  gioia  dai  rappresen- 
tanti delle  due  nazioni,  venne  tosto 
inviato  a Roma  per  ottenerne  da  Pa- 
pa Im.’ocenzo  HI  V approvazione.  I 
mercatanti  somministrarono  duemila 
marchi  per  Je  prime  spese  dell’arma- 
mento;  e in  tantoché  due  de’ sei  De- 
putati le  Alpi  rivalicavano  per  an- 
nunziare alla  lor  gt'ote  il  buon-suc- 
cesso  delle  negoziate  cose,  gli  altri 
quattro  si  condussero,  mC  indarno  a 
Genova  e a Pisa  , per  indurre  que- 
ste due  Repubbliche  a prendere  parto 
nella  Santa  Lega. 

Indugi  ed  ostacoli  non  prevedati 
tardarono  P adempimento  di  questo 
Trattato.  Di  ritorno  a Troyes,  il  Ma- 
resciallo venne  affettuosamente  ac- 
colto, e per  le  operate  cose  lodato 
da  Tebaldo,  conte  di  Sciampagna,  ge- 
nerale che  ad  unanime  voto  i pelle- 
grini eransi  scelto;  ma  la  salute  di 

Suesto  giovine  valoroso  incomincian- 
o a vacillare,  non  andò  guari  che 
ogni  speranza  di  salvarlo  mancò.  De- 
plorando il  destino  che  Io  dannava 
a perire  immaturo,  non  in  mezzo  al 
campo  della  battaglia,  ma  sopra  un 
letto  d’angoscia,  distribuì  morendo  i 
proprj  tesori  a*  suoi  prodi  e nume- 


fi)  V.  il  Trattato  originale  nella  Cronaca 
di  Andrea  Dandolo  p.  Sz3-3b6. 

(a)  Leggendo  il  Villehardouin‘  non  poe- 
tiamo far  di  meno  di  osservare  che  questo 
Maresciallo  e i cavalieri  suoi  confratelli 
piangevano  molto  spesso,  t S acide  z.  qua 
la  et  mainte  lerme  piorie  debiti*  (11.17}; 


muli  piovani  i ibid.  );  mainte  lerme  pio- 
ree ( n.  34)  ci  orent  muli  pitie  et  piare* 
reni  muli  durement  ( n.  60  );  i ot  maini 
lerme  piorèe  de  pitie  (n.  eoa)  a.  In  som- 
ma piangevano  in  tutte  le  ooeaeioni  , ora 
per  afflizione  , ora  per  gioia  , o M BOO 
altro  per  divozione. 
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Mi  Tassali i , dopo  averli  indotti  a 
sturare  alla  sua  presenza  che  il  roto 
di  lui  e di  loro  medesimi  avrebber 
compiuto.  Ma,  prosegue  il  Marescial* 
lo,  non  tutti  quelli  che  "accettarono 
ì donativi  la  ler  parola  mantennero; 
i più  risoluti  campioni  delia  Croce  a 
Soissons  si  assembraroro  per  la  scelta 
di' un.  nuovo  generale,  e fosse  inca- 
pacità, gelosia,  o contraggenio,  non 
trovarono  alcuno  tra  i Principi  fran- 
cesi fornito  delle  prerogative  d’animo 
necessarie  a condurre  si  fatta  spedi- 
zione , e nemmeno  del  desiderio  di 
questo  comando.  Laonde  i voti  si  u- 
n irono  a favor  di  uno  straniero , di 
JEtonifazio,  marchese  di  Monferrato, 
rampollo  di  una  stirpe  d’eroi,  e co- 
nosciuto egli  medesimo  per  meriti  po- 
litici e militari  (i).  Né  la  pietà,  né 
la  sua  ambizione  , gli  consigliavano 
ticusar  l’offerta  di  comando  fattagli 
dai:  Baroni  francesi:  per  io  che,  dopo 
avere  trascorsi  alcuni  giorni  alla  Cor- 
te di  Francia,  ove  trovò  accoglienza 
ad  un  amico  e ad  un  parente  dovu- 
ta, accettò  solennemente,  nella  chiesa 
di  Soissons  la  croce  di  pellegrino,  e 
il  Bastone  di  generale,  ripassando  in- 
di l’Alpi  per  prepararsi  a questa  im- 
presa di  lunga  durata.  All’avvicinarsi 
della  Pentecoste,  Bonifazio,  dispie- 
gato il  proprio  stendardo  , prese  la 
volta  di  Venezia  a capo  de’  suoi  I- 
taliani;  colà  il  precedettero,  o segui- 
rono i Conti  di  Fiandra  e di  Blois, 
ed  alcuni  più  illustri  Baroni  di  Fran- 
cia , ai  quali  si  aggiunse  un  nume- 
roso corpo  di  pellegrini  alemanni  , 
tutti  compresi  dagli  stessi  motivi  che 
a primi  animavano  (e).  Non  solamente 
aveano  compiuti , ma  oltrepassati  i 
loro  obblighi,  i Veneziani:  costrutte 
scuderie  pe’ cavalli,  baracche  pe*  sol- 
dati; magazzini  abbondantemente  for- 
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■ (O  Questo  March  e «e  di  Monferrato,  so- 
guatato,  erari  per  una  vittoria  contro  gli 
Astigiani  (A.  D.  xxgs),  per  una  crociata 
in  Pattatine,  per  una  legazione  pontifìcia 
presso  gli  alemanni  principi  «ottenuta  (Mu- 
ratori, Annali  cChalia^  t.  X,  p.  i6S-2oi). 
(a)  U Crociata  degli  Alemanni  nella 


niti  di  foraggi  e di  vettovaglie:  i le- 
gni dà  trasporto,  le  navi  e le  galee, 
non  aspettavano  per  salpare  che  il 
pagamento  della  somma  stipulata  nel 
Trattato  per  le  spese  di  allestire  la 
flotta.  Ma  tal  somma  era  più  forte 
assai  delle  ricchezze  insieme  unite 
di  tutti  i pellegrini  in  Venezia  adu- 
nati. I Fiamminghi,  che  un’obbedien- 
za volontaria  e precaria  al  loro  Conte 
prestavano,  aveano  impresa  sui  pro- 
pri navigli  la  lunga  navigazione  del- 
l’Oceano e del  Mediterraneo,  e mol- 
ta mano  di  Francesi  e d’italiani  pre- 
ferito valersi  per  questa  traversata 
Aiei  modi  meno  dispendiosi  e più  a- 
giati  che  vennero  offerti  loro  dai  Mar- 
sigliesi e dài  Pugliesi.  I pellegrini 
trasferitisi  a Venezia  avrebbero  po- 
tuto dolersi  in  veggendo  che  r dopo 
avere  scontata  la  loro  contribuzione 
personale  , venivano  tenuti  malleva- 
dori pei  compagni  lontani;  pur  tutti 
i Capi  di  buongrado  le  proprie  sup- 
pellettili di  oro  e d’argento  nel  te- 
soro .di  S.  Marco  deposero;  ma  un  si 
generoso  sagrifizio  non  era  ancora  ba- 
stante, e ad  onta  di  tanti  sforzi  a com- 
piere la  pattuita  somma  trentaquat- 
tromila  marchi  ancora  mancavano. 

La  politica  e l’amor  patrio  del  Do- 
ge tolsero  di  mezzo  l’ostacolo.  Ei  feoa 
ai  Baroni  il  partito  di  unirsi  ai  suoi 
concittadini  per  ridurre  alcune  città 
ribellanti  del  la  Dalmazia;  al  qual  patto 
promise  condursi  in  persona  a com- 
battere sulle  coste  della  Palestina  , 
e ottenere  inoltre  dalla  Repubblica 
che,  quanto  al  rimanente  debito  dei 
Crociati , aspettasse  ,gd  ottenerne  il 
pagamento  l’istante  , in  cui  qualche 
ricca  conquista  no  'porgesse  ai  me- 
desimi i modi.  Non  poco  titubarono, 
mossi  anche  da  riguardi  di  coscien- 
za , i Francesi  ; ma  anziché  rinun- 


Ristorici  C.  P.  ài  Gunllier  ( Can.  Antiq . 
lect.  t.  IV,  p.  V-VIII)-eUe  celebra  il  pel- 
legrinaggio di  Martino  , uno  fra  i predi- 
catori rivali  di  Folco  di  PieuiUy.  Apparte- 
neva all'Ordine  di  Citeaux , e il  ano  mo- 
nastero era  aitarne  nella  diocesi  di  Basilea* 
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ziare  all’impresa,  finalmenle  a que- 
sto partito  si  accomodarono.  I pri- 
mi atti  ostili  della  flotta,  furono  con- 
tro Zara  fi)  , città  forte  sulle  coste 
della  Scliiavonia , che  sottrattasi  ai 
Veneziani;  sotto  la  protezione  del  Re 
unga  rese  erasi  posta  (2).  Rottala  ca- 
tena, o sbarra  che  il  porto  ne  difen- 
deva, sbarcati  i loro  cavalli,  le  loro 
truppe,  le  loro  macchine  da  guerra, 
costrinsero  nel  quinto  giorno  la  città 
ad  arrendersi  a discrezione.  Gli  abi- 
tanti ebbero  salve  le  vite  , ma  per 
punirli  d'aver  ribellato,  vennero  sac- 
cheggiale le  loro  case , spianate  le 
mura  della  città.  Innoltrata  essendo 
la  stagione,  i confederati  risolvette- 
ro scegliere  un  porto  sicuro  in  fer- 
tile paese,  per  ivi  trascorrere  il  verno 
tranquillamente:  ma  ne  turbaron  la 
quiete  le  nimistà  di  nazione  surte  fra 
i soldati  ed  i marinai,  c le  frequenti 
lotte  che  da  queste  nimistà  conse- 
guivano. La  conquista  di  Zara  era 
stata  origine  di  discordie  e di  scan- 
dali. Spiacea  che  la  prima  fazione 
de’  confederali,  non  di  sangue  infe- 
dele , ma  del  sangue  medesimo  dei 
Cristiani  avesse  lordate  le  loro  ar- 
mi; lo  stesso  Re  di  Ungheria  e i suoi 
nuovi  sudditi  fra  i campioni  della 
Croce  si  noverarono;  il  timore  o la 
incostanza  aumentava  gli  scrupoli  dei 
devoti.  II  Pontefice  avea  scomunicati 
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d i versi  spergiuri  Crociati  che  saecheg- 
giavano  e trucidavano  i lor  fratel- 
li (3):  anatema  che  risparmiò  sola- 
mente il  Marchese  Bonifazio  e Simo- 
ne  di  Monfort  , 1’  un  d’essi , perché 
non  si  era  trovalo  all’assedio,  l’altro 
pel  merito  di  avere  abbandonata  del 
tutto  la  lega.  Innocenzo  avrebbe  per- 
donato di  buon  grado  ai  semplici  e 
docili  penitenti  francesi,  ma  a mag- 
giore sdegno  lo  concitava  1’  ostinata 
ragione  de’  Veneziani,  che  ricusando 
di  confessare  le  loro  colpe,  non  sa- 
pean  che  farsi  di  perdono,  nò  rotea- 
no , quanto  alle  bisogne  lor  tempo- 
rali, l’autorità  d’un  prete  conoscere. 

L’unione  di  una  flotta  e di  un  e» 
sercito  sì  poderoso,  le  speranze  del 
giovine  Alessio  avea  rianimate  (4). 
Cosi  a Venezia  come  a Zara,  non  ri- 
sparmiò vivissime  istanze  ai  Crocia- 
ti, perchè  il  riconducessero  in  pairia, 
e la  liberazione  del  suo  genitore  ope- 
rassero (5).  Le  raccomandazioni  di 
Filippo,  Re  di  Alemagoa,  la  presenza 
e le  preghiere  del  giovine  Greco  a 
pietà  mossero  i pellegrini;  e il  mar- 
chese di  Monferrato  , e il  Doge  di 
Venezia,  la  causa  ne  assunsero  o pe- 
rorarono. Un  doppio  parentado  e la 
dignità  di  Cesare  aveano  colla  fami- 
glia imperiale  congiunti  i due  fra- 
telli primogeniti  di  Bonifazio  (6),  che 
sperava  acquistarsi,  per  l’importanza 


(1)  latterà,  oggidì  Zara,  colonia  romana 
die  riconoaee  Augusto  per  auo  fondatore, 
ai  dì  noatri  ha  un  circuito  di  due  miglia, 
e contiene  fra  i cinque  e i animila  aiutan- 
ti; ottimamente  fortificata,  un  ponte  la  con- 
giunge  alla  terra  ferma  ( V.  i viaggi  di 
Spon  e di  Wheeler,  viaggi  di  Dalmazia , 
di  Grecia , ee,  t.  I,  p.  64-70;  viaggio  in 
Grecia  p.  8-i4  )•  LNillimo  di  questi  viag- 
giatori, confnndemto  Seeterlia  e Seetertii , 
valuta  dodici  lire  sterline  un  arco  di  trion- 
fo decorato  di  eolonne  e di  statue.  Se  a 
que'giorni  non  v*  erano  alberi  nei  dintorni 
di  Zara,  convien  dire  che  quegli  abitanti 
non  avessero  ancora  pensalo  a pinntare  i 
ciliegi,  dai  quali  oggidì  si  ritrae  il  famoso 
maraschino  di  Zara. 

(a)  11  fiatone  ( Hiti.  crii  rrg.  Hunqar. 
Stirpis  Arpad.  t.  IV,  p.  536-558  ) unisce 
fatti  e testimoniente,  oltre  ogni  dire,  afa- 
VOrevoli  ai  eoaquiatatori  di  Zara. 

(3)  V.  tutta  la  trama  zionft  a i sentimenti 


del  Papa  nelle  Spiatole  di  Innocenzo  I //, 
Gesta , c.  86,  87,  88. 

(4)  Un  leggitore  moderno  farà  le  mara- 
viglie nel  veder  dato  il  nome  di  valletto 
di  Coetaniinonoli  al  giovine  Alessio.  Que- 
sto titolo  degli  eredi  del  trono  corrispon- 
deva all  'Infante  degli  Spagnuoti,  al  no- 
bititaìmue  nuer  de'  Romani  I paggi  o val- 
letti de'  Cavalieri  oon  erano  urna  nobili 
de'  loro  padroni  ( Villehar . e Due-  n.  36  ), 

(5)  Il  Villehardouin  ( n.  38  ) chiama  lo 
Imperatore  Isacco  Sursaclz  forse  dalia  voco 
francese  Sire,  o dalia  greca  Kyr , kgrioe , 
Sire,  Signore , formata  colla  terminasione 
det  nome  proprio:  le  denominaatooi  corrot- 
te di  Turane  e di  Conserac  che  troveremo  in 
appresso,  ne  forniranno  un'idea  dalla  liber- 
ti che  in  ordioe  a ciò  si  préndeano  le  auli- 
che dinastie  delle  Soria  e dell'Egitto. 

(6)  Kanieri  e Corrado:  l'uno  sposò  Ma- 
ria, figlia  dell' Imperatore  Manuele  Cozzi- 
usuo,  l'altro  Teodora  Angela  sorella  degli 
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di  no  tanfo  servigio  prestato,  un  rea* 
me. Più  generosa  l’ambizione  del  Dan* 
dolo  , inspiravagli  ardente  desiderio 
di  assicurare  a?  suo  paese  gl’immensi 
vantaggi  che  una  tale  impresa  alcom* 
mercio  veneto  promettea  (i).  La  pre- 
valenza di  questi  due  personaggi  ot- 
tenne buona  accoglienza  agli  amba- 
sciatori d’Alessio;  e se  per  una  par- 
te, la  vastità  delle  offerte  fattesi  da 
questo  giovane,  era  tale  da  mettere 
•in  qualche  diffidenza  , per  1’  altra  i 
motivi  da  esso  addotti,  e i vantaggi 
ai  quali  per  sé  stesso  agognava,  po- 
terono giustificare  Pindugioposto  alla 
liberazione  di  Gerusalemme,  e all’uso 
delle  forze  che  a tal  fine  esser  do- 
veano  serbato.  Promise  pertanto  A- 
lessio  per  sé  c pel  padre  suo,  die 
appena  ricuperato  il  trono  di  Costan- 
tinopoli , al  lungo  scisma  de’  Greci 
porrebbero  termine,  sottomettendosi 
eglino  e i loro  sudditi  , alla  supre- 
mazia della  Chiesa  romana.  Si  ob- 
bligò ricompensare  le  fatiche  e i ser- 
vigi de’Crociali  coll’immediato  sborso 
di  dugentomila  marchi  d’argento;  se- 
guire i pellegrini  in  Egitto  ; o , se 
più  espediente  fossesi  giudicalo,  man- 
tenere durante  un  anno  diecimila  sol- 
dati, c finché  vivea,  cinquecento  uo- 
mini a cavallo  pel  servigio  di  Terra 
Santa.  Patti  cosi  seducenti  vennero 
dalla  Repubblica  di  Venezia  accetta- 
ti, e l'eloquenza  del  Doge  e del  Mar- 
chese indusse  i Conti  di  Blois  di  Fian- 
dra , di  S.  Paolo,  ed  altri  otto  Ba- 
roni a prender  parte  in  una  impresa 
tanto  gloriosa.  Co’  soliti  giuramenti 
un  Trattato  di  lega  offensiva  e di- 
fensiva si  confermò:  ciascuno  indivi- 
duo, giusta  lo  stalo  suo,  o la  sua 
indole,  fu  adescato  da  motivi  di  ge- 
nerale interesse,  o da  .quelli  del  pro- 

Imperafori  Isacco  ed  Alessio.  Corrado  ab- 
bandonò la  Corte  di  Bisamo  e la  moglie 
per  accorrere  in  difesa  di  Tiro  minacciata 
da  Saladino  (Ducange  , Fam.  Bijzanl ■ , 
p.  187  203  ). 

(1)  Niceta  in  Alex.  Comn. , (I.  Ili,  c 
II  ),  accusa  il  Doge  e i Veneziani,  corno 
autori  della  guerra  mossa  a Costantinopoli, 
• riguarda  come  procella  sopra  procella , 
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prio;  dall’  onore  di  restituire  ad  un 
Sovrano  il  trono  perduto,  o dall’opinio- 
ne assai  fondata  che  tutti  gli  sforzi  del 
Crociati  per  liberare  la  Palestina  sa- 
rebbero vani,  ogni  qualvolta  la  conqui- 
sta di  Costantinopoli, non  precedesse  o 
agevolasse  quella  diGerusalemme.  Ma 
i ridetti  Capi  comandavano  una  trup- 
pa di  guerrieri  liberi  e di  volontarj, 
alcuni  di  questi  loro  eguali  che  ra- 
gionavano , e talvolta  a proprio  ta- 
lento operavano.  Benché  una  grande 
maggiorità  per  la  nuova  lega  si  fosse 
chiarita,  non  immeritevoli  di  consi- 
derazione erano  il  numero  e gli  ar- 
gomenti di  coloro  cljc  la  ributtava- 
no (2).  Anche  gli  animi  i più  intre- 
pidi abbrividivano*  al  racconto  udito 
delle  forze  navali  di  Costantinopoli, 
e delle  inaccessibili  fortificazioni  di 
questa  città.  Pure  non  allegavano  ia 
pubblico  i lor  timori  , e forse  a sé 
stessi  palliandoli , più  decorose  ob- 
biezioni , dedotte  dal  dovere  e dalla 
religione,  mettevano  in  campo.  Cita- 
vano i dissidenti  la  santità  del  voto 
che,  unicamente  per  far  libero  il  San-' 
to  Sepolcro,  dalle  lor  famiglie  e case 
aveali  allontanati  ; non  essere  lor 
pensamento  che  motivi  oscuri  ed  in- 
certi di  umana  politica  dovessero  dis- 
toglierli da  una  santa  impresa,  l’e- 
vento della  quale-  nelle  inani  della 
provvidenza  si  stava:  le  censure  pon- 
tificie e i rimproveri  di  lor  coscienza 
averli  assai  severamente  puniti  per 
la  conquista  di  Zara  , prima  colpa 
che  si  rimprocciavano  ; non  volere 
aggiugnerne  una  seconda  col  lordare 
in  avvenire  le  proprie  armi  nel  san- 
gue cristiano:  sullo  Scisma  dei  Greci 
aver  già  l’  Appostolo  di  Roma  pro- 
nunziata sentenza;  non  appartenerne 
ad  essi  la  punizione  ; nè  tampoco  il 


l / t « 


l’arrÌTO  e le  ignominiose  offerte  del  Prin- 
cipe esigliato. 

(2)  Il  Viltekardouin  e il  GunQier  «pie- 
gano i sentimenti  dcll’una  e dell’altra  fa- 
«ione.  L'Abate  Martino,  che  abbandonando 
1' esercito  a Zara  si  trasferì  in  Palestina, 
renne  inviato  come  ambasciatore  a Costan- 
tinopoli, trovatosi  a proprio  dispetto  spet- 
tatore del  secondo  assedio. 
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farsi  vendicatori  degl’incerti  diritti 
dei  Principi  di  Bisanzo.:  Mossi  da  si 
fatti  principj  , o pretesti ,.  ima  gran 
parie  di  pellegrini,-  per  valore  e pie- 
tà i più  rinomati,  abbandonarono  il 
campo  ; eppure  nocquero  meno  alla 
impresa , che  non  quella  fazione  di 
mal  contenti  che  rimanendo , cerca- 
rono tot  te  le  occasioni  di  spargere 
nell'esercito  la  discordia,  e con  op- 
posizioni, or  manifeste,  or  segrete  , 
il  buon  esito  deiformi  impacciarono. 

Tale  diffalla  non  fece  che  i Ve- 
neziani affrettassero  meno  gli  appa- 
recchi della  partenza,  e forse,  sotto 
apparenza  di  generosa  sollecitudine 
inspirala  loro  dal  giovine  Alessio , 
celavano  il  risentimento  che  contra 
la  «nazione,  di  lui  c la  famiglia  nu- 
drivano.  Oltreché,  la  cupidigia  loro 
sentivasi  offesa  dalla  preferenza  che 
di  recente  i Greci  aveano  data  alla 
rivale  Repubblica  di  Pisa;  non  di- 
menticavano antichi  e tremendi  con- 
ti rimasti  addietro  tra  essi  e la  Corte 
di  Costantinopoli;  fors’anehe  il  Dan- 
dolo non  si  dava , per  lo  meno,  cu- 
ra di  dismentire  la  popolare  creden- 
za che  accusava  l’imperator  Manue- 
le, di  avere  violati  nella  persona  de) 
veneto  Doge  i diritti  delle  razioni  e 
della  umanità  , privandolo  della  fa. 


coltà  della  vista  , nel  tempo  che  il 


grado  di  Ambasciatore  la  persona  di 
lui  rendea  sacra.  Da  parecchi  anni 
le  onde  adriatiche  d’  un  sì  straordi- 
nario armamento  non  6i  ricordavano; 
centoventi  barche  pialle,  o pa  landre 
per  li  cavalli  ; dugentoquaranta  va- 
scelli carichi  di  soldati  e d’  armi  , 
settanta  di  vettovaglie  , protetti  da 
cinquanta  galee  ben  munite,  e pronte 


alla  pugna,  tal  si  era  lo  stato  di  lina 
si  formidabile  flotta  (i).  Propizio  il 
vento,  tranquillo  il.  mare, sereno  il  cie- 
lo raostravansi,  e gli  occhi  d’  ognuno 
t con  ammirazione  a questa  scena  guer- 
riera e splendentissima  stavano  inten- 
ti. Gli  scudi  do’ cavalieri  e degli  scu- 
dieri, giovando  parimente. ad  orna- 


mento c a difesa  , vedeansi  ad  en- 


trambe le  sponde  delle  navi  in  bel- 
l’ordine collocati;  e le  varie  bandiere 
delle  nazioni  e delle  famiglie  , che  . 
sventolavano  a prora,  uno  spettacolo 
magnifico  e decoroso  offerivano.  Le 
catapulte  c le  macchine  atte  a lan- 
ciar sassi  e a conquassare  muraglie, 
allor  1’  ufizio  dell’  artiglieria  de’  no- 
stri giorni  prestavano.  Una  musica 
militare  raddolciva  i travagli  e le 
noie  della  navigazione  , intanloché 
que’ guerrieri  affidati  alla  persuasìóne 
che  quarantamila  croi  cristiani  erano 
bastanti  a conquistar  l’Universo  scam- 
bievolmente s’incoraggiavano (2).  Per 
l’abilità  e l’esperienza  de’  veneti  pi- 
loti, giunta  con  prospero  viaggio  da 
Venezia  a Zara  la  flotta  cristiana, 
da  quest’ultimo  lido  a Durazzo  , si- 
tuato sul  territorio  greco  , immune 
da  avversi  casi  pervenne.  L’isola  di 
Corfù  le  offerse  reficiàmenti  e ripa- 
ro. Superato  con  fausta  navigazione 
il  pericoloso  capo  Maleo,  estremità 
australe  della  Morra,,  i confederati 
approdarono  alle  isole  di  Negroponte 
e di  Andros  ( 3),  gettando  le  ancore 
dinanzi  ad  Ahido,  riva  asiatica  del- 
l’ Ellesponto.  Né  difficili  , 0 sangui- 
nosi furono  i preludj  della  conquista. 
Privi  di  zelo  patrio  e di  coraggio  gli 
abitanti  delle  greche  province  , né 
solamente  a resister  pensarono.  E per 


(*)  La  nascita  é le  dignità  che  ai  uni- 
vano in  Andrea  Dandolo  gli  somministra- 
vano  e modi  e molivi  di  cercare  negli  ar- 
chivj  di  Vanesia  la  aioria  del  suo  illustre 
antenato  II.  laconismo  ch'ei  serba  ne'pro- 
prj  racconti  rende  alquanto  sospette  le  mo- 
derne e verbose  relazioni  di  Sanuto  (Mu- 
ratori script,  rer.  tt.  t.  XXII  ) , del  Sa- 
licilico e del  Ramusio. 

(e)  V.  Villehardoain,  n.  6a.  In  coteato 
nomo,  originati  appaiono  i aentimenti  quan- 
to il  modo  di  esprimerli.  Proclive  alle  la- 


grime , non  quindi  meno  allegrasi  della  - 
gloria  e del  pericolo  delle  pugne  con  tale 
entusiasmo,  che  ad  uno  scrittore  sedentario 
non  puà  appartenere. 

(S)  In  questo  viaggio,  quasi  tutti  i nomi 
geografici  trovarsi  svisati  dai  Latini:  il  no-  « 
me  moderno  di  Calcide , e di  tutta  PEubea 
deriva  dall’  Euri}. ut  d’  ODde  Evripo , Ne- 
gripo , Negroponte  , che  alle  noytre  carte 
geografiche  fanno  disdoro.  ( D’  Aurill*  , 
Geogr . anc.  t.  I,  p.  *63  ). 
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ire»  dire  la  presenza  del  legittimo 
erede  del  trono  potea  quella  loro  do- 
cilità render  .lodevole,  e n’ebbero  di 
latto  il  compenso  nella  moderazione 
e nella  severa  disciplina  che  gli  oc- 
eupatori  manteanero.  Nell’ al  traver- 
sare l'Ellesponto  questa  flotta  trovan- 
dosi entro  canale  angustissimo  rinser- 
rata, il  numero  delle  vele  la  super- 
ficie dell’acqua  oscurò.  Postesi  alla 
giusta  distanza  le  navi  m .mezzo  al 
vasto  specchio  della  Pròpontiddj  per 
queste  quote  onde  solcarono  fino  agli 
scali  della  cpsta  europea,  fermando 
l’ancore  verso  l’abbazia  di  S.  Ste- 
fano , tre  leghe  circa  a ponente  dì 
Costantinopoli;  Il  Doge  consigliò  sag- 
giamente i Crociati  a non  isbàndarsi 
sopra  quella  costa  popolosa  e nemica. 
Poi  accostandosi  al  termico  le  loro 
vettovaglie,  e giunta  la  stagion  delle 
messi;  deliberarono  rinnovellarje  nel- 
le.fertili  isole  della'  Proponile;  e a 
tal  meta  i confederati  ii  loro  corso 
indirlssero.  Ma  nn  colpo  di  vento , 
e l’impazienza  do’ naviganti,  li  spin- 
sero verso  levante,  in  tanta  vicinan- 
za della  spiaggià  e della  città,  die 
quelli  dei  baluardi  e quelli  delle  navi 
con  gittate  «li  sassi  e dardi  scambie- 
volmente si  salutarono.  In  questo  pas- 
saggio, l’ armata  contemplò  con  am- 
mirazione la  capitale  dell’Oriente  che 
ergendosi  sulla  cima  de’  setto  suoi 
colli,  e dominando  i continenti  del- 
l’Asia e dell’  Europa  , piuttosto  la 
capitale  sembrava  dell’ Universo.  la- 
dorate  lo  cupole  de’  palagi  e delle 
Chiese  dai  raggi  del  Sole*  questi  era- 
no ripercossi  dalla  superficie  dcll’ac- 
que.  Il  brulichio  dei  soldati  e degli 
abitanti  a.Tol  fatisi  sullo  mura  sorprese 
gli  sguardi  do’  naviganti  'Spettatori 
che  la  codardia  di  quolla  gènte  igno- 
ravano ; onde  un  subitaneo  terrore 
invase  i petti  d’ogni  Crociato  In  pen- 
sando che  a «nemoria  d’ uomini  una 
tanto  pericofosa  impresa  da  una  si 
picchila  mano  di  combattenti*  non  c- 

' " * 1 . 

(i)  Et  Sachict  que  il  ne  ot  si  bardi  cui 
le  cuer  ne  fremiti  ( c.  67.)  «...  C /toscane 
rejardoit  ses  armes  que  par  tems  en 
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rasi  mai  tentata.  Ma  il  momentaneo 
scoraggiamento  dissiparono  la  speran- 
za e la  ‘consuetudine  del  valore;  pet 
lo  ebe  t ciascuno  , narra  di  Mare- 
sciallo della  {Sciampagna,  fiso  il  guar- 
do alla  spada,  o alla  lancia,  di  cui 
fra  poco  avrebbe  fatto  un  uso  tanto 
glorioso  .(1)  }.  Innanzi  al  sobborgo 
di  ■ Caloedon  ia  i Latini  il  navilio  fer- 
marono. Rimasti  soli  entro  le  navi  i 
marinai,  e sbarcati  senza  ostaoolo  i 
soldati  e Tarmi;  il  saccheggio  di  na  • 
palagio  imperiale,  offerse  anticipato  ' 
ai  Baroni  le  delizie  del  buon  succes- 
so. cui  aspiravano.  Nel  terzo  giorno, 
la  flotta  e T esercito  si  volsero  a Seu- 
tari,  sobborgo  asiatico  di  Costantino- 
poli/ Sorpreso  e messo  in  fuga  da  ot- 
tanta cavalieri  nn  corpo  di  cinquecen-’ 
lo  uontioi  di  cavalleria  greca  , una 
pausa,  di  noVe  giorni  bastò  a prov- 
vedere lautamente  il  'campo  e di  fo- 
raggi e di  ogni  genere  di  vettovaglie.- 
Parrà  forse  cosa  straordinaria  che, 
imprendendo  io  a narrare  l’ invasione 
di  un  grande  Impero,  non  abbia  fatta 
menzione  degli  ostacoli  cho  al  buo  n 
successo  de’  conquistatori  oppor  si 
pOteano.  Perchè , comunque  i Greci, 
difettassero  di  valore,  erano  ricchi 
od  industriósi,'  e obbedivano  ad  un 
assoluto  Monarca.  Ma  avrebbe  fatto 
mestièri  che  a questo  Monarca  non 
fossero  mancati^  l’antiveggenza,, fin- 
che i nemici  erano  lontani,  il  corag- 
gio , poiché  gli  ebbe -allo  coste  dei 
suoi  dominj.  Avendo  dimostrato  di 
accogliere  in  atto  di  scherno  le  pri, 
me  notizie  venutegli  intorno-alla  Ioga 
del  proprio  nipote-co’  Francesi  e coi 
, Veneziani,  i cortigiani  di  lui  gli  per- 
suasero essere  verace  questo  scherno  è 
figlio  del  sue  coraggio.  Non  passava 
sera  che  al  finir  della  mensa  costui 
non  mettesse  per  tre  volte  in  rotta  i 
Barbari  dell'  Occidente.  Questi  Bir- 
bari  in  vece  non  disprezzavano,  oben 
a ragione,  le  forze  navali  da’ Greci: 
perché  i.  mille  soicenlo  navigli  pe*- 

aront  infittir  (c.  68).  Tate  è l' ingenuità 
cvaUorUtica  del  varo  coraggio.  • • 
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scherecci  dì  Costantinopoli  ( i ) avreb- 
bero somministrati  quanti  marinai  ba- 
stavano ad  allestire  una  flotta  capaoe 
di  sommergere  le  galee  venete  , o 
certamente  di  chiudere  njd  esse  l'in- 
gresso dell*  ÉHesponlo.  Ma  qual  va- 
levole difesa.  Aon  diviene  impotente 
per,  la  trascuratezza*  d\un  Sovrano  ^ 

fer  la  corruttela  de*  suoi  Ministri  ? 

1 Gran  Duca,  o Ammiraglio,  facea 
un  traffico  scandaloso,  e quasi  pub- 
•blico,  delle  vele,  degfi  alberi  da  na- 
ve, de*  cordami'.  Le  reali  foreste  ser- 
vivano soltanto  alla-caccia  del  Prm-' 
erpe,  il  che  aveasi  per  bisogno  ben 
più  rilevante;  e gli  -eunuchi,  al  dir 
di  Niceta,  stavanodi  sentinella  agli 
alberi,  come  se  queste  piante  ad  un 
culto  religioso  fossero  consagrate.  Lo 
assedio  di  Zara,  il  rapido  avvicinar 
de*  Latini  destarono  finalmente  Ales- 
sio dagli  orgogliosi  «uoi  sogni  ; ma 
quando  la  sciagura  gli  parte  reale, 
inevitabile  la  credè  parimente.  La 
presunzione  disparve,  -e  alfahbietta 
codardia,  e alla  disperazione  die*  luo- 
go. Questi  spregevoli  Barbari  accam- 
parono impunemente  a veggente  della  , 
reggia  di-  chi1  li  scherniva;  e H tre- 
mebondo Monarca  non  seppe  che  ri- 
correre ad  un7 ambasceria,  il  cui  fa- 
sto, e minaccevole  contegno,  non  velò 
agli  occhi  de*  Francesi  la  costerna- 
zione prodotta  dal  loro  arrivo.  Gli 
Ambasciatori  chiesero  a nóme  di  Ce- 
sare con  quali'mire  i Latini  avessero/ 
posto  campo  sotto  1?  mura  imperia- 
li; se  a <*jò  sinceramentp  g’i  aveva 
mossi  la'  brama  di  compiere  il  loro 
voto  e far  liberà  Gerusalemme,  ap- 
plaudire Alessio  ai  lor  pietosi*  dise- . 
gni , ed  essere  pronto  a secondarli 
co1  proprj  tesori;  ma  se  avessero  ar- 
dito penetrare  nel  santuario  dell’Im- 
pero, tendersi  ad  essi  noto,  che  il 

loro  ninnerò,  fosse  stato  anche  dieci 

% 

\ , * 

(i)  c Eamdem  urbsm  plus  in  soli*  nV 
vibus  piscaiorum  abundare , quam  ilio a in 
loto  navigio . Uabebat  enim  miti 4 et  sex- 
. vanta*  piscatoria*  nave*  »...  Bellica*  au- 
t*m  riva  mercatori***  habebmt  infinita  mol- 
titudini* *t  pòrtum  tutiaaimxm . Guathar; 
Sfitt*  C,  Pi)  c.  S,  p.  io. 
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volte  maggiore  , dal  giusto  sdegno 
dell*  Imperatore  campar  non  poteali,' 
c Semplice  e nobile  si  fu  la  risposta 
del  Doge  veneto  e de’-Barpni  ».  L’ob- 
bligo che  ci  siamo  assunti,  é difen-  - 
dere  la  causa  della  giustizia  e dello 
onore;  disprezziamo  I*  usurpatore  del- 
la Grecia,  ie  sue  offerte,  le  sue  mi- 
nacce. Noi  dobbiamo  amicizia,  égli 
obbedienzA,  all’erede  legittimo  di  Bi- 
sanzo,  al  giovine  Principe  che  sta  m 
mezzo  di  -noi,  e al  padre  di  esso,  lo 
- Imperatore  Isacco,  a cui  un  /rateilo 
ingrato  ha  tolti  il  -trono , la  libertà 
e*  persino  ii  godimento  di  vedere  là 
luce.  Questo  colpevole  fratello  con- 
fessi. il  suo  delitto.,  implori  -la  eie* 
manza  dell*  ùomo  cui  fece  mortali  of- 
fese; noi  intercederemo;  onde  gli  sio 
permesso  di  vivere  nella  pace  e nel- 
1* abbondanza.  Ma  riguarderemo  sic- 
come insulto  commesso  contro  di  noi 
una  seconda  ambasceria,  alla  quale 
il  ferro  e il  fuoco  portati  di  nostro 
mano  nel  palagio  di  Costantinopoli^ 
sarebbero  la  sola  nostra  risposta  (e)  ». 

Diepi  giorni  dopo  giunti  a Scutarì 
ì -Crociati e come  soldati , e come 
Cattolici,  di  passaggio  del  Bosforo  si 
prepararono.  Pericolosa  impresa!  Lar- 
go e rapido  é questo  tariate'  in  tem- 
po di  bonaccia,  la  corrente  dell’Eus- 
sino , potè  a portare  in  mezzo  alla 
flotta,  quel  'fuoco  formidabile  che  si 
conosce  sotto,  nome  di  furièri  greco  ; 
settantanni*  uomini  schierati  in  bat- 
taglia stavano  difendendo  1*  opposta 
riva.'  In  si  memorabile  giornata,  che 
volle  il  caso  contraddistinta  da  cheto 
aere  e dà  cielo  sereno,  i Latini  in 
sei  spartimenti  distribuirono  il  loro 
ordine  di  bàttagli*.  Al  primo,  ossia 
ali*  antiguardo  comandava  il  'Conte 
di  Fiandra,  uno  fra’  Principi  cristia- 
ni de’  piti  poderosi,'  e temuto  pel  nu- 
mero é per  l’abilità  de*  suoi  balestrai; 

* .*■.*’  » 

m * * 

(*)  Comé  ad  un  sacro  bosco  parlavano , 

. a.  riaparmiaf  anlo  quasi  un  giardino,  pian - 
tato  da  Dio.  Niaeu;  in  Alex,  Coma.,  L 
HI,  c»  p- 548.  ' 
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H fratello  di  lai  Enrico,  i Conti  di  S. 
Pioto  e di  Blpis,  Mattia,  di  Montino* 
rency  guidavano  i quattro  altri  cor* 
pi  pila  pugna  ; e sotto  comando 
del  Montnforency  marciavano  volon* 
tarj  il  Maresciallo  e i Nobili  della 
Sciampagna.  Al  Marchese  di  Mon* 
ferrato,  condottiero  degli  Alemanni 
e de1  Lombardi , obbediva  il  sesto> 
sparlimeqto  militare  r rètroguirdo  e 
corpo  di  -riserva  di  tutto  T ‘esercito. 

I cavalli , di  battaglia,  sellati;  é co* 
perii  delle  lor  gualdrappe  che  sino  a 
terra  scendevano,  nelle  barche  piatte 
vennero  collocati  ( i }.  Dietro  il  prò*, 
prio  cavallo  teneasi  in  piedi  ciascun 
cavaliere,  nascostoci  capo  nrell’elmo, 
brandendo  la  lancia,  armato  di  lotto 
Quinto.  I sergenti  e gli'  arcieri  si  po- 
sero entro  i legni  da  trasporto  , Or 
gnun  de1  quali  era  rimorchiato  da 
una  ben  armata  ed  agile  galea;  laon-' 
de  tutti  questi  sei  spartimenli,  senza 
incontrare  nemici,  né  ostacoli,  il’Bo- 
sidro  attraversarono.  Ciascun  corpo, 
ciascun  soldato  nop  faceva  altro  voto 
che  di  essere  il  primo  a sbarcare  , 
altra  deliberazione  che  di  vincere  *o 
di  morire.  I Cavalieri,  gelosi  c|-aflVon- 
tar  essi  i ricchi  più  grandi,  appena 
il  poterono,  si  lanciarono  armati  nel 
mare,  e col  Tacqui,  che  il  loro  fian- 
co radea  raggiùnsero  il  lido.- 1 ser- 
genti (a)  e gli  arcieri  il  loro  eserfl- 


pio  seguirono,  gli  scudieri,  abbassati 
i ponti* delle  palandre , posero  a terra 
i cavalli.  I Cavalieri  in  arcione  a- 
veano  appena  incominciato  ad  ordi« 
naro  gti  squadroni  e a mettersi  colle 
lance  in  resta,  quando  i settanta!» ila 
Greci  che  stavano- ad  essi  a fronte, 
sparirono,  Alessio  diede  l’esempio  di 
questo  scoraggiamento  ai  soldati  non 
lasciando  altro  segnale  di'  essersi  tro- 
vato- in  quel  campa  , che  una  ricca 
tenda,  dal*  cui  spoglio  soltanto  i La- 
tini compresero  che  contro  un  Ira* 
peratore  avean  combattuto.  Fu  riso- 
luto giovarsi  del  primo  terrore  che 
compreso  i nemici  per  forzare  con 
doppio’  impelo  J’  ingresso  "del  porto. 
Di  fatto  < Francesi  presero  d’assalto 
la  torre  di  Galata  (3)  ; intanto  che 
i -Veneziani  si- assumeano  il  più  ar- 
duo cimento  di  rompere  Ja*sbarra, 
ossia  catena  tesi  da  questa  torre  alla 
riva  bizantina.  \ priipi  sforzi  a ciò 
parvero  inutili , ma  T intrepida  loro 
perseveranza  la  vinse:  venti  legni  da 
guerra,  quanto  rimanca  della  greca 
marineria , vennero  presi  jo  mandati 
a fondo.  Q li  speroni  delle  galee  /4)v 
o il  loro  peso,  troncarono,  infranse- 
ro gli  enormi  anelli  di  quella  Gale- 
na ; per  lo  ohe  la  flotta  veneta  vit- 
toriosa, e senza  scomporsi,  geWó'  l’an- 
cora nel  porto  di  CostantinopolirTai 
furano  i primi  falli,  per.  cui  i Latini 


(i)  Seguendo  In  traduzione  del  Rigenero 
mi  valgo  del  sonoro  voeWiolo  di  Pai  ladra, 
usato  credo  tuttavia,  luu^o  il  Litorale  del 
mediterraneo.  So  però  scrivessi  in  France- 
se, adoprereì  la  parola  originaria  ed  espres- 
siva nessiery  o huissiers  , tolta  da  huit  , 
voce  ^ieta  che  significava  una  porta  alta 
a sbassarsi  n guisa  dè’ponti  levatoi,  ma  che 
per  gli  i^si  di  mare  collo  stosso. meccanlmio 
si  alzava,  nella  parte  interna  del  n&vilio, 

( Ducange,  .Villphardouin,  n.  s i,  e Joia- 
villo,  p. -27-88,  ediz.  del  Louvre)*  . 

(t)  Per  eViiàre  l’ espressione  vaga  di  so- 
gnilo o segnaci  ec.,  ho  adoperata,  seguen- 
do il  Villehnrdonia  la  voce  serygnto,  per 
indica  re  «tutti  £li  uomini  a cavallo  che  non 
orano  cavalieri.  Vi  eranpi  sergenti  d’armi' 
é sergenti  di  tog*.  Assistendo  alla  parata 
e alle  adunato  di  Westniinstér  può  vedérsi 
la  bizzarra  conseguenza  di  oda  tal  distin- 
zione ( Ducange  , Gloss.  lat.  Sèrvi* atei 
vie.  t.  VI,  p.  8*6  aSi).  . 


(3)  È iputile  l’annotare  che  intorno  a 
Galata,  alla  catena  <jel  porto  ec-  ^ il  rao- 
cOnto  del  Ducange  è compiuto  e minuta- 
mente esatto.  V.  anche  i capitoli  partiico* 
lari  dell’opera  C.  P.  Christiana  dello  stes- 
so autoVe.  L’  ignoranza  o la  yani^à  degli 
abitanti  di  Galatf  era  sì  grande,  che  ap- 
propiavano  a sè  medesimi  l'Epislola'di  3. 
Paolo  ai  Gelati. 

(4-)  La  galea  che  ruppe  la  catena  chia- 
ma vasi  1’  Aquila  ( Dandolo  * C*iY0n.\  p. 
3za ) , che  il  Biondi  j(  de  Gestii  Penst.  ) 
ha  ‘trasformata  in  Aquila,  vento,  boreale. 
Il  Duoange  ( n.  83  ) ammette  la  seconda 
sposizione;  ma,  egli  non  conosceva  il  testo 
antentico  del  Dandolo  , e trascurò  inoltra 
di  esaminare  la  topografia  del  porto.  A- 
vrebbe  veduto  allora  che  il  vento  dì  sei- 
locco  era  idfinitaibente  più  favorevole  del 
vento  di  tramontana  a'  quésta  spedisiene 
dei  Crociati.  >■ 

' « * a 4 ' * * - 
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con  ventimila  uomini  che  tuttavia  ad 
essi  avanzavano , $i  procacciarono 
modi  di  avvicinarsi,  per  assediarla 
ad  una  città  che  racchiudeva  qual 
troccntomita  uomini  (1)  , cui  sola- 
mente qualche  coraggio  per  difen 
derla  avrebbe  bastato.  Un  tale  -cal 
colo  per  vero  dire  suppone  che  la 
popolazione  di  Costantinopoli  , som- . 
masse  in  cifca  a due  milioni  d'abi- 
tanti; ma  amihcttendo  ancora  che  il 
numero,  de’  Greci  in  arra?  non  fòsse 
si  sterminato,  gli  è cerio  ohe  i Fran- 
cesi il  credeaoo,  c tale  persuasione 
fa  evidente,  prova  di  lor  magnanima 
intrepidezza.  ' ''  ' 

Sul  modo  deH’assallo,  i Francesi  o 
i Veneziani  diversi  furono  d'opinione, 
preferendo  ognun  d'essi  quel  genere 
di  battaglia  in.’ Chi  area  maggioro 
esperienza.  I Veneziani,  nè  a tòrto, 
sostenevano  essere  Costantinopoli  più 
accessibile  dal  Iato  del  mare  c del 
porlo;  ma  i Francesi  polcano,  senza 
vergognarsene,  protestare  ebe  bastan- 
temente cimentato  avevano  le  loro  vi- 
te e fortune  entro  un  naviglio  e so- 
pra un  inlido  clemqulo;  laonde  chie- 
sero ad  alta  voce  prove  degne  della 
cavalleria,  fermo  terreno  e combat- 
timenti a lu  pgr  tu  , fossero  poi  a 
piedio  a cavallo.  Prudentemente  con- 
venitesi ncll’adoperare  le  due  nazio- 
ni in  quel  servigio  che-  meglio  fòsse 
a ciascuna  di  esse  addicetole.  Pro- 
tetta dalla  flotta  l’armata,  si  condus- 
se lino  al  fondo  del  porto  ; avutasi 
diligente  cura  di  restaurare"  il  ponte 
di  pietra  posto  sul  iìume  e i sei 
spartiscali  de’  Francesi  accamperò- 
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no  rimpetto  alla  capitale  sulla  base 
del  triangolo  che  tiene  quattro  mi- 
glia dal  Ponto  alla  Propoutide  (a). 
Situati  in  riva  ad  una  fossa  larga  e 
profonda,  c a piè  d’un  altissimo  ba- 
loardo,  ebbero  tutto  l'agio  di  medi- 
tare la  difficoltà  dell'impresa.  Dalle 
porte  della  città  uscivano  continua- 
mente , a destra  e sinistra  del  foro 
pjceiolo  campo,  drappèlli  di  cavalle- 
ria e di  .fanteria  leggiera  ché  truci- 
davano i -soldati  lontani  dogli  altri, 
devastavano  la  campagna  per  affamar 
gli  .assedienti,  costringeano  questi  a 
.prendere  l’armi  cinque  o sei  volte  al 
giorno;  pei"  lo  clic  i Francesi  dovet- 
tero provvedere  alla  loro  -sicurezza 
colf  ergere  un  palizzata  , e scavare 
una. fossa.  0 ^Veneziani  non.  aves- 
sero somministrale* bastanti  vettova- 
glie .ai  Francesi,  o ì secondi  le  a- 
vesserò  dissipate*  incominciarono  que- 
sti , cosa  non  insolita  r a lamentarsi 
della  penuria,- e.  fors’anche  a. soffrir- 
la. Non  rimanca  favina  die  per  Ire 
settimane,  e i soldati  stanchi  di  man- 
giar.carni  $nlule  incominciarono  a 
prevalersi  de’  loro  cavalli.  Se  un  co- 
dardo era  1’  usurpatore  /.il  difendi' a 
perù  Teodoro'.  Lasdaris  divenutogli  ge- 
nero, giovine  valorosissimo  che  aspi- 
rava a rendersi  liberatore  e padro- 
ne del  suo  paese.  I Greci  mostratisi 
fino  allora, indifferenti  perla  1 or  pa- 
tria , furon  ridesti  dal  pericolo  che 
la  religione  correa,  ma  ogni  propria 
speranza  fondavano  sul  ooraggio  delle 
guardie  varangie,  composte,  al  nar- 
rar degli  storici,  di  Danesi  e di  In- 
glesi (3).  Dopo  dicci  giorni  di  un 


*(i)  Quatre  cent  mille  hommea  ora  pina 
Villehardoain,  n.  i3i  ) vuole  intenderli 
'uomini -in  iilelo  di  portar  Parrai.  Il  Le 
lì enu  ( Ilìti.  du  R li- lempira,  t.  XX  , p. 
4.17!,  concede  a .Ceitanlinopoli  un  mjlione 
.1' aiutanti  , «eli- alami. a uomini  di  cavai, 
leria  e uoa  mofliliidiue  inni. [iieraljile  di 
eoldali.  Nel  iqo  italo  d*  ioVilimenlo  la  ca- 
pitale dell' Trapelo  ottomano  contiene  og. 
gidi  quattrocent.oraiU  aiutanti.  Vogagaa  rie 
Bell)  v°l-  IL  P*  4o‘-4oa^.  Ma  non  tenendo 
i Turchi  alcun  regiifro  nè  depurarti , né 
delle  uniche,  ed  eiiendo  intorno  a gii,  so- 
spette tutte  le  relaiioni  che  ebbismo,  egli 


è imponibile  il. verificare  lo  vcro^Ioro  po- 
polarono (N.eimbr,  Vmjag.-  en  Arali. , t. 
T,  p.  18,  19  )■. 

(2)  Regolandomi  colle  piante  più  esatte 
di  Coitsntinopolì  , non  (.Oslo  ammettere 
un*ieteusione.  maggiore  di  quattromila  pal- 
ai nomjii.Mp.o  il  Villehardoain  ( n . S6  ) 
.la  fa  di  tre  leghe.  Se  i suoi  ocatii  non  lo 
benne' ingannato,  è dnopo  credere  che  ci 
contane  a leghe  degli  antichi  Galli , di 
mille  cinquecento  paesi  l’una,  colle  quali 
forte. aufchc  oggidì  ai.  regolano  le  misure 
de1  terreni  nella  Sciampagna.  , 

(3)  11  Villehardouin  ( n.  89.95  ) indica 
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lavoro  che  posa  non  ebbe  , la  fossa 
nemica  fa  colma  , gli  assedianti  si 
accinsero  alle  fazioni  regolari  dello 
assalto*,  e dugentqcinquantq  macchi- 
ne inalzate  contro  il  bàloardo,  con- 
tinuamente adopravansi  a scacciarne 
i difensori  a batterne  le  mura",  a 
’ smoverne  le  fondamenta < Alla  pri- 
ma apparenza  di  bréccia,  i Frartce- 
si  piantarono- le  scale",  ’raa  il  mime- 
rò e il  vantaggio  di-  sito  al P auda- 
cia prevalsero.  I Latini  furon  ispin- 
ti,  benché  imprimesse  terrore  e am- 
mirazione ne’  Greci  l’ànrtrcpidezza  di 
quindici  cavalieri  o sergenti,  che  sa- 
liti sulle  mura,  si  mantennero  in  quel 
posto  pericoloso  sintanlb  che  fossero 
precipitati  abbasso,  o fatti  prigionieri 
dalie  guardie  imperiali.  Dal  'lato  del 
porto  , i Veneziani,  più  felicemente 
l’assedio  loro  condussero.  Questi  in- 
dustriosi marinai  posero  in  opera  tutti 
gl’ingegni  conosciuti  prima  della  in- 
venzion  della  polvere.  Le  galee  e i 
vascelli  si  schierarono  in  doppia  li- 
nea, il  cui  fronte  estendevasi  per  tre 
.gittate  di  dardo  ali’incirca.  Erano  le 
•galee,  ne’  rapidi  loro  moti,  sostenute 
dalla  forza  e dal  peso  de’  vascelli  , 
i cui  ponti,  le  poppe  e le  torri  forni- 
rono altrettanli  nianerottoli  alle  mac- 
chine-che lanciarono  sassi  al  di  so- 
pra della  prima  linea..  Appena  i sol- 
dati dalle  galee  si  lanciavano  sulla 
riva,*  piantavano  le  scale,  e le  ascen- 
deano,  intanto  che'  i grossi  legqi  a- 
vanzandosi  più  lentamentè  fra  gli  in- 
tervalli , c calando  altrettanti  ponti 
levatoi  * presentavano  ai  soldati  un 
cammino  per  aria,  paralcllo  alla  ci- 
ma degli  alberi  delle  navi  , che  di 
lì  sui  b.alòardi  li  trasportava.  Nel  fer- 
ver della  mischia  , ,il  venerabile  e 
maestoso  Doge,  armato  di  tutto  pun- 
to , teneasi  in. piedi  sul  ponte  della 
sua'galea;  la  bandiera  di  S.  Marco 
sventolatagli  ymanzi  ; usava  giusta 
l’uopo  minacce,  preghiere,  promesse 

per  animare  la  solerzia  de'  s uoi  re- 

• »♦ 

le  guaedie  imperiali  lo  i Vara  agi  eoi  nomi 
di  Anglais  et  Danoi t avec  lettre  hachet. 
Qualunque  si  foste  U loro  origine!  un  pel- 
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miganti  ; la  galea  che  il-  conduce» 
.prima  arrivò,  e il  Dandolo  preceda 
tutti  i suoi  sulla  riva.  I popoli  am- 
mirarono la  magnanimità  del  cieco 
vegliardo  , senza  per  altro  conside- 
rare c^e  gli  anni  appunto  e le  siìo 
infermità  sceraavanóagli  occhi  di  lui 
il  prezzo  della  vita,  c quello  della 
gloria  che  non  perisce  mai  aumen- 
tavano. D’improvvjlso  una  mano  in- 
visibile (che  forse  il  Porta-stendafdo 
era  stalo  uéeiso)  piantò  spi  bàloardo 
la  bandiera  della  Repubblica.  Ratti 
furono  i Veneziani  netfìmpadronirsi 
delle  venticinque  torri,  e l’efpedienta 
crudele’  del  Pince  ndiq.  scacciò  i Grecf 
da  tutte  le. abitazioni  che  aU’intornói 
vi  stavano.  Il  'Doge  avoa  mandata 
ai  confederati  la  notizia  de’  riportati 
buoni  successi , allorché  I’  altra  del 
pericolo  hi  cui  questi  si  stavano  ven- 
ne à.  sospendergli  il  corso  della  vit- 
toria. Con  nobiltà  degna  di  lui  pro- 
testò amartmeglio  perdersi  in  lor  com- 
pagnia fcho  ottener  trionfo  a costo  di 
vederli  sagrificati.  Abbandonando  gli 
avuti  vantaggi,  richiamò  le  truppe, 
e in  soccorso  degli  amici  afirettossi. 
Trovò  gli  estenuati  avanzi  ‘drqu’el- 
Vesercito  tolti-  in*  mézzo  da  sessanta 
squadroni  di  cavalleria  gfoca,  un^ol 
de’  quali  superava  di  numero  ciascuno 
de’ sei  corpi  di  truppa  in  cui  s’erano 
distribuir!  i Francesi,  -perché  la  ver- 
gogna e la-disperazione  aveano  final- 
mente Spinto  Alessio  a fentare  l'ul- 
timo sforzo  di  una  generale  sortita: 
ma  il  fermo  contegno  se’ Latini  la 
sua  speranza.©  le  suo  risoluzioni  fe’ 
vóto.  Dopo  avere  scaramucciato  in  lon- 
tananza , sparve  sul  tramontar  del 
giorno  co’ siioi'soldati.  Il  silenzioso 
il  tumulto  della  notici  costui  terrori 
aumentò:  dai  quali  finalmente  vinto, 
ordinò  si  trasportassero  in  una  barca 
diecimila  libbre  d’oro,  e abbandonan- 
do vilmente  il  trono , la  moglie  e i 
suoj,  sùdditi  , attraversò  il  Uosforo  , 
colla  protezione  dell’  ombre  ccroan- 

» 

Iegrino  franceio  non  peteafare  sbaglio  sul- 
la qualità  detto  nasiooti  cho  formavano  que- 
sta guardia. 
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dosi  ad  un  picciolo  porlo  della  Tra 
eia  obbrobrioso  rifugio.  Saputasi  ap- 
pena questa  fuga  dai  cortigiani  di 
Alessio,  corsero  per  implorar  perdono 
e pace  a quel  carcere,  ove  il  cieco 
Jiftperatore  palpitava  aspettandosi  ad 
ogni  istante  i carnefici  che  affrettas- 
sero il  termine  dei  suoi  giorni.  Palle 
sole  vicissitudini  delia  fortuna  fatto 
salvo  q,  ritornato  all’antica  grandezza 
Isacco,  vesti  di  nuòva  l’Imperiale  por- 
pora , ^risalendo  .il  trono,  in  mezzo 
ad  una  turba  ai  prostrati  schiavi,  nei 
cui  volti  non  gli  era  dato  il  leggere 
-nè  la  realtà  dello  spavento,  nè  l’o- 
stentazion  della  gioia.  Allo  schiarire 
dèi  giorno  gli  atti  ostili  furono  so- 
spesi^ i Lai  ini  stessi  maravigliarono, 
in  ricevendo  un  messaggio  del  legit- 
timo Imperatore  , 'che  r'estitnilo  nei 
proprj  diritti  mostravasi  impaziente 
di  abbracciare  il  figlio  e di  rcndqre 
dovuto  guiderdone  ai  suoi  generósi 
benefattori  (i).  d 

Questi  generosi  liberatori  però  non 
-aveano  in  animo  di  lasciarsi  sfuggir 
di  mano  il  giovine-,  loro  ostaggio  , 
prima -di  aver  ottenuto. dal  padre  il 
pagamento,  p almeno  la  formale  pro- 
messa delle  ricompènse  pattuite  col 
•figlio.  Elessero  quattro  ambasciatori, 
Ma.tlìa  di  Montmoreiìci,  il, nostro. alo- 
gico Maresciallo  dello.  Sciampagna  , 
o due  Veneziani  per  por.tare  le  loro 
congratulazioni  allTmperatore.  'Al  lo- 
ro* avvicinare  si  apersero  le  porte 
della  città  , una  .doppia  schiera  di 
guardie  inglesi  e danesi,  colla  loro 
azza  da  guerra  fra  le  mahi,  fiancheg- 
giava entrambi.  i lati  delle  strade  ; 
■ella  sala  del  trono  abbagliava  gli 
sguardi  lo  splendore  dell’oro  e delie 
genmio.preziose  che  mal  tenennp  voce 
ai  perduta  possanza  e virtù.  ,La  mot-, 
glie 'di  Isacco  figlia  del  Re  d’Unghe- 
ria, sedeasi  a fianco  del  marito-,  cir- 
condata da  tutte  le  nobili  matrone 

' * ' ^ ' •' 

(i)  Inforno' al  primo  assedio  e alla  eop- 

quiita  di  Coslantir.opolix-giosa  consultare 
la  letfem  originale  de' Crociaji  ad' Inno- 
cenzo III,  Yillehardouin  (n.  7 j 99 1,  Niceta 
(in  Alea.  Conu  l.'III,  c.  X,  p.  dlg-SSa), 
Dandolo  (Càron.,  p.  Saz).  Gunlher  a lo 
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della  Grecia,  convenute  m alla  pri- 
ma notiziadel  nuovo  esaltamento  della- 
sovrana,  e confuse  in  mezzo  & molta 
mano  di  senatori,  e soldati  phc  fa- 
cean  cerchio  al  trono.  I Francesi  9 
col  ministero  del  Maresciallo  favel- 
larono , siccome  uomini  persuasi  di 
quanto. ai  lóro  servigi  doveasi  ,„ma 
che- però  rispettavano  l’opera  delle 
lor  pani  , onde  Isacco,  chiaramente 
comprese  coinè  gli  convenisse  adem-. 
pire  senza  titubazionè,  od  indugio  gli 
obblighi  che  il  figlio  suo  coi  Vene- 
ziani-e  co’ pellegrini  aveva  contrat- 
ti. Dopo  aver  fatto  introdurre  i quat- 
tro messaggeri  in  una  stanza. inter- 
na, ove  si  trasferì,  accompagnato  dal- 
l’Imperatrice, da  uh  ciaraberlaao,  e 
da  un  interprete  , il  spadre  del  gio- 
vine Alessio  chiese,  co»  inquietezza 
in  che  sì  stessero  le  cose  promesse 
dal  figlio  suo.  Il  maresciallo. di  Sciam- 
pagna avendogli  f&tto  noto  che  l’Im- 
peratore greco  dovea  impor  fine  allò 
scisnA  col  sottomettersi  egli  e i'suoi 
popoli  alla  supremazia  del  Papa,  con- 
tribuire coi  proprj  soccorsi  all^  libe- 
razione di  Terra  Santa,  sborsare  in 
contanti  .una  contribuzione  di  dugen- 
tornila  march»  d’  argento  : < Qòesti 
patti  son  gfavi,  rispose  accortamente 
•il  Monarca,  duri  da  accettare,'  diffi- 
cili da  adempire;  nondimeno,  non  vi 
è cosa  che-  possa  superare  i vostri 
meriti  e i vostri  servigi  ».  Soddisfatti 
di  questa  risposta,  i Baroni  monta- 
rono a cavallo  , e accompagnarono 
sino  alla  reggia  l’erede  del  trono,  al 
quale  la  giovinezza  e il  tenore  delle 
sue  avrentuce  cattivavano  tutti  i cuo- 
ri; insieme  al  padre  fu  coronato  nella 
Chiesa’ di  S.  Sofia.  Nei  primi  giorni 
- del  nuovo  regno,  il  popolo  esultante 
pel  ritorno  della,  pace  e- dell’abbon- 
danza, godèa  che 'tal  fosse  stato  lo 
scioglimento  della  catastrofe.  I No- 
bili* nascondeano  sotto  la  maschera 


jMxt&Ttfarifno  non  erano  anche  tornati  dal, 
Ipr  primo  pellegrinaggio  a Gerusalemme  a 
a S.  Gioranni  d’Àcri,  ore  ostinatamente 
fermaronsi,,  benché  la-taaggiur  parte  dai 
loro  compagni  vi  fosse  mprta  di  peate. 
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ili  giuEilo  a di  fedeltà,  il  rincresci* 
mento,  l’astio , i timori..  Ad' evitare  , 
gl’inconvenienti  che  avrebbe  potuto 
produrre  nella  città  la*  mescolanza 
delle  due  nazioni,  veiyiero  assegnate 
ti*  Veneziani  & ai  Francesi  fé  stanze 
né’ sobborghi  di 'Pera  e diGalata  , 
lasciata  però  ad  essi  o^ni  libertà  di 
.diportarsi  a trafficare  entro  le  mura  , 
di  Costantinopoli.  La  divovione  e ia  ' 
curiosità'  conducea  ogni*  giorno  un 
gran  numero  di  pellegrini  a visitarne  ' 
le  chièse  e ì palagi.  Non  mossi  forse 
dalia  perfezione  dell’artl  òhe  in  qùe-^ 
gli  edifizj  signoreggiava,  i nostri  ru- 
vidi antenati  sentivano  però  il  prezzo 
delia  magnificenza  che  in  essi  am- 
mira vasi.  La  povertà!  delle  oittà  ove 
erano  nati,  rendea  più  splendente  ai 
Toro  sguardi  il  fasto  e la  popolazione 
della  prima  metròpoli  della  Gristia-  ' 
nità-(i).  Abbandonandosi,  non  con 
bastante  calitela  ai  sentimenti  della 
giustizia  - e - della  'gratitudine,,  il  gio- 
vine Alessio  dimenticava  spesse  fiale 
l’impeciale  dignità  rendendo  visite  fa- 
migliar! ai  suoi  benefattori*,  e in 
mézzo  alla  libertà  della  mensa  i Fran- 
cesi, spinti  da  leggiera  vivacità,  noa 
pensavano  sempre  che  si  trovavanò 
a "petto'  ilei  l’ impera tor  d’Oriente  (2). 
In  più  gravi  parlamenti,  ognuno  era 
rimasto  d'accordo  che  l'unione  delle 
due' Chiese  poteva  essere  l’opera  u- 
nicamente  del  tempo,  e che  tornava, 
l’aépctlar  questo  tempo  pazientemen- 
te. Ma  l’avarizia  fu  men  manegge* 
vole  delto  zelo  religioso,  nò  l’Impe-  * 
rator  greco  trovò  modi’  per  dispen- 
sarsi *dal  pagare  una  fortissima  sodt- 

"u  . . <,,,'*  * * , * 

(x)  Il  Villohardotiin  «olla  mi  grossolana 
eloquenza,  n.  66100,  ne  fa  comprendere, 
quale  im pressione. provassero  i Crociati  «1 
vedere  Costaniinopoli  e i suo»  dintorni  f 
tette  ville , die*  egli,  que  de  toute»  It te  ati- 
Ire#  ere  » Souveratne.  V.  i tratti  di  questa 
descrizione  in  FoUlcher  di  Chartrei  (il iti. 
Siero»,  , t.  I . c.  4-  ) » e in  Guglielmo  di 
Tiro  (.xx,  5,  XX^  »6). 

• (à) -Giocando  ai  dadi,  i Latini  gli  tolsero 
il  suo  diadema,  mettendqgli  in  capo,  un 
berrettone  di  lanà  o di  pelo.  Infamavano 
un  nome  dègnitoeo  e yìoriotittimo  ( Ni- 

tei m,  p.  35tf)'.  Se  un  tale -jeherst  §li  fu 


àia  che  i bisogni  e i gridori  de*  Cri- 
ciati  sedasse  (3).  Alessio  vedea  però 
m^tl  volentieri  avvicinarsi  il  momenti 
della  partenza  di  questi  ospiti;  .per- 
chè, se'  per  una  parte  la -lontananza 
de’ medesimi  lo  avrebbe  sciòlto  da  mo- 
lesti pensieri  sopra  un  debitp  che  per 
allora  non  era  abile  a soddisfare  , 
ei  si  vedea  per  essa  esposto,,  senza 
chi  il 'soccorresse  , ai  capricci  di 
una  nazione  dedita  al  tradimento. 
Quindi  Alessio  si  offerse  di  compen- 
sarli d'  ogni  spesa  *,  e pagare  anche 
quanto  essi  'dovevano  ai  Veneziani 
pel  somministrato  navilio  , sempre 
che  la  partenza  da  Costantinopoli 
differissero*  ancor  per  un  'ango.  La 
proposta  fii  nèl  consiglio  dei  Baro- 
ni agitata:  dopo  nuove  .discussioni  e 
nuovi  scrupoli,  .1  Capi  dei  Francesi 
aU'opùiione  del  Dog*e  calle  preghiere- 
del  giovine  * Imperatora  una  secon- 
da volta  cèdettero.  Il  Marchese  di 
Monferrato  , mediante  %lo  sborso  di 
miHe-sèicento  libbre  d'oro  acconseuti 
a condurre  il  figlio  d’Isacco  con  un 
esercitola  tutte  le  provincie  europèe, 
onde  far  più  salda  su  di  quelle  la  stia 
autorità -ed  inseguire  lo  zio;  del  qilal 
tempo,  la  presenza  dì  Baldovino  , e 
degli  altri  confederali-  terrebbe  in 
dovere  gli  abitanti  di  Costantinopo- 
li. La.spedizione~sorli  buon  esito;  q 
gli-  adulatori  che  stavansi  attorno  al 
trono,  non  mancarono,  di  predire  al 
cieco  monarca  che  la"  Pro.vrdenza- j 
poiché.  §ra*  giunta  a trarlo  dal  car- 
cere,'lo  guarirebbe  dalla  gotta,  gli 
restituirebbe  la  vfsta?  e veglierebbe 
alla  prosperità  del  suo  impero.  Il  pa- 

• 1 ■/ , . . 

fiotto  dai  Veneziani,  fi  ai  vedeva  la  conse- 
guenza dell’audacift  naturale  or  repubbli- 
cani e ai  trafficanti.  . *.  :k/> 

(3)  V.  Villehardouin,  n.  ijfi;  Dandolo, 
p.  Sa*.  It  Doge  aifejmia  ebe  i Veneziani 
furono  pagali  più  lentalnentq  de’Franceai, 
Osservando  però  che  la  atorià  delle  due  na- 
zioni in  ordine  a ciò  non  si  trova  d'accordo. 
kjeye  egli  letto  gli  scritti  dei  Villehardou- 
in?  I Greci  ai  lamentarono  quod  toh'u»  Grat- 
eie»  opet  Ironetulisiet  ( Gùnther , Siti-  C. 
P.  c.,  x3).  V , fe  querimonie  • le  invettive 
,di‘Niceta  (p.  355).'  t* 
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dre  di  Alessio  Superbendo  dèi  buon 
successo  delle  proprie  armi,  eoo  fi- 
ducia ascoltatati;  però  la  gloria  sem- 
pre crescente  del  figlio , incominciò 
a crucciargli  l’animo,  proclive  per 
solito  al  sospetto  ne’  vecchi:  nò  tutto 
il  suo  orgoglio  bastava  per  nascon- 
dere a Questo  .padre  Invidioso  , che 
gli  cncomj  1 piò  universali , i più 
! sinceri  .erano  per  Alessio,  per -lui 
qualche  debole  plauso  di  formalità , 
a stento  ancor  cenc’eduto  (i). 

L’invasione  de’Francesi  dissipò  un 
restigioj'che  durava  da'  nove  secoli. 

Greci  attoniti  videro  non  jssere  la 
capitale  dell’Impero  romano  inacces- 
sibile ad  un  esercito  di  nemici.  Gli 
Occidentali  dopo  averne  presa  per 
forza  la  città,  arbitrarono  sul  trono 
di  Costantino;  ed  i sovrani  che  per 
la  protezione  degli  estranei  vi  torna- 
rono, divennero  odiosi  al  pòpolo  non 
meno  di  chi  ve.  gli  avea  collocati. 
Le  infermità  d’ Isacco  cresccano  il 
disprezzo  che  i suoi  vizj  gli  merita- 
vano ; e la  nazione  non  riguardava 
nel  giovine  Alessio  che  un  apostata 
de’  costumi  e della  religione  de’  suoi 
antenati  ; perché  noti  erano , o al- 
meno sì  supponevano,  i patti  che  avea 
promessi  ai  Latini,  Sempre  t'eneris- 
•eim»  del  culto  è dello  patrie  super- 
stizioni il  popolo  Greco,  e gli' eccle- 
siastici soprattutto , i conventi  , le 
case,  le  officine  sol  rintronavano  del- 
la tirapnide  del  Papa'  e de’  pericoli 
della  Chiesa  (*).  L’esausto  erario  al 
fasto  della  Corte,  e allo  pretensioni 
de’ confederati  mal  rispondea.  Tutte 
le  classi  di  abitanti  manifestavano  fa 
ritrosia  foro  ad  un  generale  tributo, 
siccome  unici  via  per  evitare  gl’im- 
’ ‘ •#..  * ’ •-  • 

t[i)  Il  regno  di  Aleuto  Comncno  occupa 
tré  idteri  libri  di  Niceta,  che  impiega  solo 
cinque  capitoli  « narrare  la  corta  reslau- 
resione  d'Imceo  è del  glorine  Alessio  (p. 
$5.-36s  ).  • • 

’ (*)  Mentre  Niceta  rimprovera  ad  Alessio 
Tempia  lega  ohe  questi  area  co'Latini' pòn- 
traita,  insulta  Con  termini  ingiuriosi  la  re- 
ligione del  roméno.  Ponte  {ics , devio  grafi- 
demente  e in  moda  indegno  dalla  fède 
ta  novità  delle  mauime  del  Papa  ...  mon- 


na in  enti  pericoli  del  saccheggio  e del* 
la  schiavitù.  Col  far  cadere  il  peso 
delle  tasse  su  i ricchi  temeasi  ecci- 
tare astj  più  pericolosi  c personali, 
traendo  soccorsi  dal  fondere  gli  ar- 
genti delle  Chiese  paventavano  i rim- 
proveri di  eresia  e di  sacrilegio.  Nel 
tempo  della  lontananza  di  Bonifazio 
e del  giovine  Imperatore,  Costanti-, 
nopoli  fu  afflitta  da  una  calamità,  di 
Cui  giustamente  potè  accagionarsi  lo 
imprudente  zelo  de’  pellegrini  fiam- 
minghi (3).  Costoro,  trascorrendo  un 
giorno  la  capitale,  rimasero  scandalez- 
zati  all’aspetto  di  una  moschea  o sina- 
goga, ove  naturalmente  prestavasi  alta 
divinità  un  culto  che  non  poteva  essere 
il  loro;  e poichènon  aveano  altro  me- 
todo di  argomentare  contra  gl’infede- 
li,che  brandendo  la  spada,  e mettendo 
in  cenare  le  case  di  chi  professava  di- 
versa credenza  da  essi,  si  attennero 
a questo  espediente  che  feriva  anche 
i fedeli  cristiani  di  quelle  vicinanze, 
alcuni  de’  quali  si  armarono  in  di- 
fesa delle  loro  proprietà  e delle  lor 
vite.  Ma  le  fiamme  accese  dai  fana- 
tismo consunsero  indistintaménte  i più 
ortodossi  .edilìzj.  Otto  giorni  e otto 
notti  durò  l’incendio  per  cui  rimase 
consunta  quanta  parie  di  città  (od 
era  la  più  popolata  di  Costantinopo- 
li) pel  tratto  di  una  lega  dal  porto 
alla  Propontide  si  cstendea.  Non  fu 
si  agevole  cosa  calcolare  il  numero 
delle  chiese  e de’  palagi  inceneriti, 
il  valore  delle  merci  consunte  o sac- 
cheggiate, la  moltitudine  delle  fami- 
glie ad  indigenza  ridotte.  Cotale  ol- 
t raggio  che  invano  il  Doge  e i Ba- 
roni con  ostentata  solennità  riprova- 
rono, crebbe  nói  popolo  1*  esecrazio- 

dava  ai  Romani  cangiai-  e Ira' figurate  le 
mauime. antiche  , ( p.  3.18  ).  Cori  lutti  i 
G-rpci  li  eeprette.ro  fino  «I  punto  della,  coni, 
piuln  sovversione  di  questo  impero. 

(5)  fticeta  (pa^.  SoSj  non  esita  nell’ac- 
C usare -particolarmente  i ioghi  Fla* 

mionet  ; Mia  a torto  riguarda  jidcome’ an- 
tico SI  lor  nome.  Il  Villehardouin  (n.  ,107) 
difendo  i Baroni,  e ignpra  0*1  ostri  igno- 
rare* i nomi  dev  colpevoli.  * 


He  del  none  latino;  laonde  una  colo- 
nia di  Occidentali  stanziatasi  nella  cit- 
tà, e composta  di  oltre  quindicimila 
uomini  si  credè  in  necessità  di  prov- 
vedere alla  propria  sicurezza  col  ri- 
pararsi prestamente  al  sobborgo  di 
Pera,  sotto  la  protezione  delle  ban- 
diere confederate.  Il  giovine  Impe- 
ratore vittorioso  tornava:  ma  il  più 
fermo  e antiveggente  politico  avreb- 
be naufragato  allo  scoppio  della  tem- 
pesta che  a lui  e al  suo  governo  por- 
tò rovina.  E per  propria  inclinazio- 
ne, e pe’  consigli  del  padre,  affezio- 
nato ai  proprj  benefattori , ciò  nul- 
lameno  perplesso  stavasi  fra  la  gra- 
titudine e l’amore  di  patria,  fra  il 
timore  che  gli  davano  i sudditi , c 
quello  inspiratogli  dai  confederati  (1). 
Questo  contegno  debole  ed  irresoluto 
gli  tolse  la  stima  di  entrambe  le  parti, 
lntantochó  sollecitato  da  lui  medesi- 
mo, il  Marchese  di  Monferrato  abi- 
tava la  reggia  , comportava  che  i 
Nobili  cospirassero,  che  il  popolo  si 
mettesse  in  armi  per  discacciar  gli 
stranieri.  Senza  far  qualche  grazia 
allo  stato  in  cui  si  trovava,  i Latini 
insistevano  presso  di  lui,  onde  i patti 
del  Trattalo  adempisse  ; c irritatisi 
degl’indugi,  ne  presero  le  intenzioni 
in  sospetto,  talché  gl’ intimarono  si 
chiarisse  con  una  risposta  decisiva  , 
se  volea  la  pace  o la  guerra.  Que- 
sto superbo  messaggio  gli  fu  arreca- 
to da  tre  Cavalieri  francesi,  c da  tre 
Nobili  veneziani,  che  apertosi  il  var- 
co su  i lor  cavalli  e cignendo  le  spa- 
de per  mezzo  alle  minaccevoli  turbe, 
pervennero  in  risoluto  atteggiamento 
al  cospetto  dell’  Imperatore.  Ivi  in 
perentorio  tuono  rccapitolati  e i ser- 
vigi ciressi  gli  aveano  prestali,  e le 
obbligazioni  eh’  egli  avea  contratte 
con  essi  , con  alterigia  gli  notifica- 
rono ; clic  se  immantinente  e com- 
piutamente non  venivano  soddisfatte 

(i)  Si  paragonino  le  lamentele  e i so- 
Bpetii  di  Iticela  (p.  3i>g  3G«  ) colle  accuse 
positive  di  Baldovino  di  Fiandra.  ( Gesta 
Innocenti*  III , c.  92  , p.  534  ) cum  pa- 
thriarca  e mole  nobilitali)  n oòt's  promit • 
fi*  perjuru*  et  mendax. 
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le  giuste  loro  domande  , né  per  un 
amico,  nè  per  un  sovrano,  d’  allora 
in  poi  Io  avrebbero  avuto.  Dopo  sì 
fatta  intimazione , la  prima  di  tal 
genere  da  cui  gli  orecchi  degl’impe- 
ratori fossero  mai  stati  feriti  , sen 
partirono  senza  che  si  scorgesse  il 
menomo  sintomo  di  timore  in  essi , 
ma  veramente  maravigliati  di  ave- 
re potuto  uscir  dal  palagio  di  un 
despota  in  tal  guisa  offeso,  c da  una 
città  concitata  a furore.  La  tornata 
de’  Cavalieri  al  campo  latino  fu  per 
entrambe  le  parti  segnale  di  guerra» 
In  mezzo  ai  Greci,  la  prudenza  e 
l’autorità  vedeansi  costrette  a cedere 
all’  impeto  di  un  popolo  che  tenea 
in  conto  di  valore  la  propria  rabbia, 
di  forza  il  proprio  numero,  di  celeste 
ispirazione  gl’impulsi  del  fanatismo. 
E Latini  e Greci,  Alessio  sprezzava- 
no, e nel  divulgarlo  spergiuro  si  u- 
nivano.  Il  popolo  che  soprattutto  fa- 
cea  sonar  alto  il  vilipendio  in  cui 
avea  una  dinastia,  da  esso  chiamata 
vile  e bastarda,  accerchiò  il  Senato, 
chiedendo  fra  le  grida  , che  un  più 
degno  sovrano  venisse  eletto.  Tutti 
i Senatori  più  ragguardevoli  per  na- 
scita, o per  dignità,  si  videro  uno 
per  uno  offerta  la  porpora,  nè  fuvvi 
tra  loro  chi  questo  mortale  onore 
volesse  accettare.  Per  tre  giorni  le 
sollecitazioni  durarono,  e lo  storico 
Niceta,  membro  di  quell’  assemblea, 
ne  fa  conoscere  che  la  debolezza  e 
Io  spavento  sostennero  la  fedeltà  dei 
suoi  confratelli.  La  plebaglia  a viva 
forza  acclamò  un  fantasma  d’ Impe- 
ratore , poi  ben  tosto  lo  abbando- 
nò (2)  ; ma  un  Alessio  , principe 
della  famiglia  di  Duca  era  il  vero 
autor  del  tumulto  e il  fomite  della 
guerra.  Gii  Storici  lo  contraddistin- 
guono col  soprannome  di  Murzu- 
Jlo  (3) , che  nel  volgare  linguaggio 
indicavano  le  sopracciglia  nere,  folte 

(2)  Nicolao  Canabo  era  questo  fantasma. 
Niceta  no  fa  encomj  ; Murzuflo  aita  pro- 
pria vendetta  lo  sacrificò  p.  36a. 

(3)  Il  Vitlehardouin  ( n.  116)  parla  di 
questo  Murzuflo  come  di  un  favorito  , e 
sembra  ignorare  che  egli  fosse  principe  del 

b'q 
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né  disgiunte  fra  loro.  Ostentando  ad 
un  tempo  popolarità  e cortigianeria, 
artifizioso  e in  un  coraggioso,  il  per- 
fido Murzuflo  oppose  la  sua  eloquen- 
za e la  sua  spada  ai  Latini,  si  gua- 
dagnò la  confidenza  di  Alessio  e ne 
ottenne  l’ulHzio  di  ciauiberlano,  e le 
insegne  della  sovranità.  Nel  silenzio 
della  notte  cercò  precipitosamente  la 
stanza  del  giovine  Imperatore,  e con 
tuono  spaventato  gli  diede  a credere 
che  i nemici  avean  sedotte  le  guar- 
die e forzati  i ricanti  del  palagio.  l)i 
nulla  diffidando  il  misero  Alessio,  e 
commettendosi  nelle  mani  dell’iniquo 
che  gli  tramava  rovina  , discese  in 
compagnia  del  medesimo  per  una  sca- 
la segreta,  e questa  metteva  ad  un 
carcere:  colà  impadronitisi  del  prin- 
cipe gli  scherani  , lo  spogliarono  c 
caricarono  di  catene:  poi  dopo  aver- 
gli fatte  provare  per  più  giorni  tutte 
le  possibili  angosce,  il  barbaro  Mur- 
zuflo volle  essere  spettatore  di  una 
morte  che  assicurarono  le  percosse, 
il  laccio,  o il  veleno.  Alla  morte  del 
figlio  non  tardò  a succedere  la  mor- 
te naturale  del  padre.  La  fortuna 
risparmiò  a Murzuflo  l’inutil  delitto 
di  affrettarla  ad  un  vecchio  cieco  e 
privo  di  modi  per  farsi  temere. 

La  morte  deglTmperatori  e l'usur- 

{ (azione  di  Murzuflo  aveano  cambiato 
a natura  della  contesa,  che  non  era 
più  contesa  di  confederati,  una  parte 
de*  quali  esagerasse  i prestati  servi- 
gi, un'altra  mancasse  alle  promesse. 
Cosi  i Francesi  come  i Veneziani,  di- 
menticati i dispareri  che  ebbero  con 
Alessio,  deplorarono  la  funesta  sorte 
del  loro  amico  , e giurarono  vendi- 
carlo sulla  perfida  nazione  che  l’as- 
sassino di  lui  avea  coronato.  Pure 
T avvisato  Dandolo  al  negoziare  an- 
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cor  propendea.  Pose  ai  Greci  il  par- 
tito  di  sborsare,  la  riguardassero  poi 
come  sussidio,  o come  pagamento  di 
debito,  o come  ammenda  , ai  Latini 
una  somma  equivalente  a cinquanta- 
mila libbre  d’oro,  due  milioni  ster- 
iini all’  incirca  ; nè  la  negoziazione 
sarebbe  statasi  precipitosamente  sciol- 
ta, se  Murzuflo,  mosso  da  politica* 
o da  zelo,  non  avesse  ricusato  di  sa- 
griflcare  la  Chiesa  greca,  e antepo- 
sto alla  salvezza  l’onore  de’  suoi  con- 
cittadini (r).  Di  mezzo  alle  invettive 
che  i nemici  stranieri  e domestici  di 
Murzuflo  non  gli  risparmiarono,  ap- 
parisce costui  non  essere  stato  affat- 
to indegno  del  personaggio  di  difen- 
sore del  suo  paese.  Il  secondo  asse- 
dio di  Costantinopoli  molto  maggio- 
ri difficoltà  offerse  del  primo.  Mercè 
un  severo  sindacato  sugli  abusi  del 
precedente  regno,  l’ usurpatore  avea 
colmalo  l’erario  e ricondotto  l’or- 
dine nell’  Amministrazione.  Armata 
la  mano  di  una  mazza  di  ferro,  visi- 
tava in  persona  i posti  militari,  c as- 
sunto andamento  c contegno  di  guer- 
riero, ebbe  almeno  la  virtù  di  farsi 
rispettare  da’  suoi  soldati  c da’  suoi 
concittadini.  E prima  e dopo  la  morto 
di  Alessio,  i Greci  aveano  con  vigo- 
rose e ben  concertate  imprese  ten- 
talo per  due  volte  di  ardere  la  flotta 
latina  nel  porto;  ma  i Veneziani,  so- 
stenuti da  intelligenza  e valore,  al- 
lontanarono le  navicelle  incendiarie, 
che  senza  arrecare  ai  loro  legni  il 
minimo  danno  in  pieno  mare  abbru- 
ciarono (2).  Enrico  fratello  del  Con- 
te di  Fiandra,  respinse  in  una  sorti- 
ta notturna  1*  Imperalor  greco  , che 
avendo  per  sé  il  vantaggio  del  nu- 
mero e della  sorpresa  fatta  al  ne- 
mico, tanto  maggior  vergogna  dalla 


•angue  imperiale,  a pertinente  alla  caga  di 
Duca.  11  Dueange  celebre  nel  razzolare  o» 
gni  genere  di  erudizione,  crede  che  questo 
Alessio  foste  figlio  d lsncco  Duca  Sebaslo- 
cralor,  e cugino  germano  del  giovine  im- 
peratore Alessio. 

(1)  Niceta  accerta  il  fatto  di  una  tale  ne- 
goziazione che  si  mbra  per  altra  parte  mollo 
probabile  (p-  363):  ma  il  Yilleh&rdouin 


e il  Dandolo  la  riguardano  come  obbro- 
briosa. e non  ne  fanno  parola. 

(2)  Baldovino  commemora  questi  duo 
tentativi  contro  la  flotta  ( Gesta  , c.  92  , 
p.  534.535  ) : il  Villehardouitt  (n  1 1 2* 
i<5)  non  accenna  che  il  primo.  É cosa 
degna  d’osservazione  cho  nessuno  di  questi 
guerrieri  si  ferma  a descrivere  qualche 
particolare  proprietà  del  fuoco  greco. 
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sconfìtta  ritrasse.  Si  trovarono  sul  gittate  di  fuoco,  di  sassi , di  dardi  ; 

campo  di  battaglialo  scudo  di  Mur-  profonde  erano  l’ acque;  i Francesi 

zuflo  e lo  stendardo  imperiale,  che  audaci;  abili  i Veneziani;  i Latini 

presentando  una  immagine  miracolo-  furono  sotto  le  mura,  e sui  ponti  tre- 

sa  della  Vergine,  venne  di  poi  come  molanti,  che  univano  le  batterie  mo- 

trofeo  e come  reliquia  consegnato  bili  de’  Francesi  alle  batterie  ferme 

nelle  mani  de’  monaci  di  Citeaux  , de’  Greci,  accadde  terribil  battaglia 

discepoli  di  S.  Bernardo  (i).  Circa  colla  spada,  coll’azza,  colla  lancia. 


tre  mesi  trascorsero  in  apparecchi  e 
scaramucce,  che  Tesser  tempo  di  qua- 
resima non  sospese,  senza  che  i La- 
tini pensassero  a venire  ad  un  assal- 
to generale.  La  città  era  stata  cono- 
sciuta inespugnabile  dal  lato  di  ter- 
ra. I piloti  veneziani  rimostravano 
che  non  essendovi  luogo  sicuro  per 
gettar  le  ancore  verso  le  rive  della 
Propontide,  la  corrente  avrebbe  po- 
tuto trascinar  le  navi  Uno  allo  stretto 
dell’  Ellesponto  , difficoltà,  che  oltre 
modo  piaceano  ad  una  parte  di  quei 
pellegrini,  desiderosi  di  un  pretesto 
per  abbandonare  1’  armata.  Ciò  nul- 
lamrno  un  assalto  fu  risoluto  dalla 
banda  del  porto;  assalto  cui  si  aspet- 
tavano gli  assediati;  laonde  l’impera- 
tore avea  posta  la  sua  tenda  color 
di  scarlatto  sopra  una  vicina  emi- 
nenza d’onde  regolava  e animava  gli 
sforzi  de'  suoi  soldati.  Uno  spettatore 
intrepido  e capace  di  gustare  in  tale 
momento  la  bellezza  e la  magnifi- 
cenza di  quella  vista  , avrebbe  am- 
mirato il  vasto  apparato  di  questi 
due  eserciti  ordinati  in  battaglia , 
ciascun  de’  quali  offeriva  un  fronte 
di  una  mezza  lega  all*  incirca,  for- 
mato da  una  banda  dalle  navi  c dalle 
galee,  dall’altra  dai  bnloardi  c dalle 
alte  torri,  il  cui  numero  era  aumen- 
tato da  nuovo  torri  di  legno  anche 
più  alte  e di  molti  piani  composte. 
Incominciò  1’  assalto  da  scambievoli 

(i)  Il  Dttcnnge  ( n.  i rg  ) ne  inonda  di 
mi  torrente  di  erudizione  intorno  ni  gon- 
falone intprriale.  Ella  ù cosa  singolare  che 
questa  bandiera  della  Madonna  è parimente 
un  trofeo  e una  reliquia  che  fanno  vedere 
> Veneziani.  Se  essi  potsedono  la  vera  , 
convien  dira  che  il  pietoso  Dandolo  abbia 
ingannati  i monaci  di  Cileanv. 

(a)  11  Villebardotiin  ( n.  sali)  confessa 
che  muli  ere  grani  firii:  e il  Gunther 


Seguivano  in  un  medesimo  punto  cen- 
to assalti  diversi,  tulli  sostenuti  con 
eguol  vigore  fino  al  momento  che  il 
vantaggio  del  sito  e la  superiorità  del 
numero  decidendo  della  vittoria, i La- 
tini si  videro  alla  ritirata  costretti. 
Alla  domane  con  egual  valore c sfor- 
tuna di  successo  rinovarono  l'assalto. 
Nella  vegnente  notte  , il  Doge  e i 
Baroni  tenner  consiglio,  unicamente 
dal  pericolo  pubblico  spaventati;  ma 
una  voce  non  si  innalzò  che  proferis- 
se la  parola  di  negoziazione,  o di  ri- 
tirata. Ciascun  guerriero  giusta  l’in- 
dole sua,  non  si  fondò  sopra  altra  spe- 
ranza che  di  vincere  o di  gloriosamen- 
te morire  (tz).  So  l’esperienza  del  pri- 
mo assedio  aveva  istrutti  i Greci,  di  al- 
trettanto maggior  coraggio  accende- 
va i Latini,  pe' quali  la  certezza  elio 
Costantinopoli  poteva  esser  pi;esa,  di- 
veniva un  più  forte  vanlaggiodi  quan- 
ti ne  somministrasse  al  nemico  l’ac- 
quistata conoscenza  di  nuove  cautele 
locali  di  difesa  da  porsi  in  pratica. 
Al  terzo  assalto  vennero  incatenato 
insieme  due  navi  onde  raddoppiarne 
la  forza:  mandate  queste  all'antiguar- 
do  cui  comandavano  i Vescovi  di  Tro- 
yes  c Soissons,  i nomi  delle  due  na- 
vi, il  Pellegrino  e il  Paradiso,  co- 
me favorevole  augurio  risonavano  lun- 
go la  linea  della  battaglia  (3).  Lo 
bandiere  episcopali  finalmente  sven- 
tolarono sulle  mura  , la  cui  scalata 

( Itisi.  C.  P.  cap.  i3  ) afferma  che  nulla 
spei  vittoria:  arridere  poterai.  Però  e il 
Cavaliere  parla  con  disprezzo  di  coloro  ohe 
pensarono  alla  ritirata,  e il  monaco  loda 
que'suoi  compatrioti!  che  erano  risolali  di 
morire  roH’armi  alla  mano. 

(3)  Baldorino  e tulli  gli  Storici  cristiani 
onorano  il  nome  di  quelle  due  galee  col- 
l*  aggiunto  felici  auspicio. 
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assicurava  un  premio  di  cento  mar- 
chi d’argento  ai  primi  che  la  esegui- 
vano; c se  la  morte  privò  questi  cam- 
pioni del  lor  guiderdone  , s ’ebbero 
invece  quel  della  gloria  che  fece  i 
loro  nomi  immortali.  Furono  indi  sca- 
late quattro  torri,  atterrate  le  porte: 
c i cavalieri  francesi,  che  sulPOcea- 
no  forse  non  si  lenean  troppo  sicuri, 
si  credettero  invincibili  sugli  arcioni 
de’  loro  cavalli,  e liberi  di  dispiegare 
in  terra  ferma  il  proprio  valore.  Rac- 
conterò io  le  migliaia  di  soldati  che 
circondavano  l’Imperatore,  e che  al- 
l’avvicinarsi  d’un  sol  guerriero  si  die- 
dero a fuga?  lina  tal  fuga  obbrobrio- 
sa viene  attestala  da  Nicola  concit- 
tadino de’  fuggitivi  ; un  esercito  di 
spettri,  all’  udir  lui  , accompagnava 
l’eroe  francese;  egli  apparve  al  guar- 
do de’  Greci  un  gigante  (i).  Intanto 
che  i vinti  abbandonavano,  gettando 
l’armi,  i lor  posti,  i Latini  sotto  le 
bandiere  de’  loro  Capi  penetravano 
nella  città.  Allora  tutti  gli  ostacoli 
per  questi  si  dileguarono,  e,  fesse  a 
disegno,  o a caso,  un  terzo  incendio 
consumò  in  brev’ora  una  parte  di  cit- 
tà, eguale  in  estensione  a tre  della 
maggiori  città  della  Francia  (2).  Sul 
far  della  sera,  i Baroni,  richiamate 
le  truppe,  ne’  varj  lor  campi  si  trin- 
cearono  , spaventandoli  la  vastità  e 
la  popolazione  di  questa  capitale,  i 
cui  templi  c palagi,  se  i cittadini  ne 
avessero  conosciuta  l’importanza,  po- 
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teano  per  un  mese  dar  briga  ai  La« 
tini  c tardar  loro  il  vanto  di  aver 
compiutamente  ridotta  Costantinopo- 
li. Ma  innoltratosi  il  mattino  del  suc- 
cessivo giorno  , una  processione  di 
supplicanti,  che  portando  croci  ed  im- 
magini, imploravano  la  clemenza  dei 
vincitori,  fu  il  segnale  dell’  assoluta 
somraessione  de’  Greci.  L’usurpatore 
preso  per  la  Porta  d’Oro  la  fuga,  il 
Marchese  di  Monferrato  c il  Conte 
di  Fiandra  occuparono  i palagi  di  Bla- 
cherna  e di  Bucoleonc  c le  armi  dei 
Pellegrini  rovesciarono  un  impero  , 
che  portava  tuttavia  il  titolo  d’  Im- 
pero Romano  c il  nome  di  Costan- 
tino (3). 

Costantinopoli  era  già  presa  d’as- 
salto , nè  le  leggi  della  guerra  im- 
ponevano ai  vincitori  più  di  quanto 
la  religione  e l’umanità  potessero  loro 
inspirare.  Questi  continuarono  a ri- 
conoscere per  generale  il  marchese 
di  Monferrato;  c i Greci  che  credea- 
110  vedere  in  esso  il  lor  futuro  Sovra- 
no gridavano  in  lamentevole  tuono 
» Santo  Marchese  Re , abbiate  mi- 
sericordia di  noi  >.  Fosse  prudenza  o 
compassione , ordinò  si  aprissero  ai 
fuggitivi  le  porte  della  città  , esor- 
tando i soldati  della  Croce  a rispar- 
miare la  vita  de*  Cristiani.  I fiumi 
di  sangue  che  fa  sgorgare  Niceta  , 
possono  ridursi  alla  strage  di  duemila 
Greci  uccisi  senza  che  opponessero 
resistenza  (4);  uè  di  tale  strage  me- 


li) Facendo  allusione  ad  Omero,  Nice- 
ta lo  chiama  allo  nove  orgie  , ossia  di- 
ciotto verghe  inglesi,  circa  cinquanta  pie- 
di. Una  tale  statura  difatti  sarebbe  stata 
nna  scusa  molto  legittima  al  terrore  dei 
Greci.  In  questa  occasione  fautore  si  mo- 
stra più  dominalo  dalla  passione  di  contar 
maraviglie  che  dallinterosse  del  suo  paese, 
o dall  amore  deila  storica  verità.  Baldovino 
•clama  colle  parole  det  Salmista,  Pirtequi- 
tur  unti » ex  nobit  centum  alienai. 

(*)  Il  Viltehardouin  (a.  i3o)  ignora  an- 
cora gli  Autori  di  un  tale  incendio  men 
condannevole  del  primo  , e del  quale  se- 
condo il  Gunther  è reo  , quidam  cornea 
Theutonicua  ( cap.  1 \ ).  Sembra  che  gli 
incendiar]  arrossiscano  di  confessarlo. 

(3)  Iotomo  al  fecondo  assedio,  o Alla 


conquista  di  Costantinopoli  V.  Villehar- 
douin  (n.  xiS-iSz),  la  seconda  letteradi 
Baldovino  ad  Innocenzo  III  ( Getta , cap. 
92,  p.  534-- o3q  ),  e l’intero  regno  di  Mur- 
zuflo  in  Niceta  (p.  363  370).  Possono  an- 
cora consultarsi  alcuni  passi  del  Dandolo 
( Chron.  venet .,  p.  3a3  33o  ) e Gunther  , 
Uist.  (C.  P.  cap.  14.-18),  i quali  aggiun- 
gono ni  loro  racconti  il  meraviglioso  delle 
visioni  e delle  profezie.  II  primo  di  essi 
cita  un  oracolo  della  Sibilla  Eritrea,  che 
annunzia  un  grande  armamento  sull'A- 
driatico, condotto  da  un  generale  greco  , 
spedito  contro  Bisenso  ec.,  meravigliosis- 
sima predizione  , se  non  fosse  posteriore, 
all’  avvenimento. 

(4)  Ceciderunt  tamen  eo  die  civium  qua « 
li  duo  millìa*  Guathor  ( e.  18  ).  L’ axit- 
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destina  possono  in  tutto  venire  nccu-  | deità  trovarono  un  freno  nell’  auto- 


Mti  1 conquistatori;  la  maggior  parte 
di  que'  meschini  fu  immolata  dalla 
colonia  latina  che  i Greci  avevano 
scacciata  dalla  città,  e che  disfogava 
il  proprio  risentimento , come  a ciò 
le  fazioni  trionfanti  son  solite.  Non- 
dimeno alcuni  di  questi  esuli  si  mo- 
strarono più  memori  delle  beneficenze 
che  degli  oltraggi,  perché  Io  stesso 
Niceta  per  la  generosità  di  un  mer- 
catante veneto  ebbe  salva  la  vita. 
Papa  Innocenzo  rampogna  i Pellegri- 
ni per  non  avere,  nell’  accecamento 
delle  loro  sregolatezze,  rispettato  nè 
sesso,  nè  età,  nè  professioni  religio- 
se; deplora  amaramente  che  stupri , 
adulterj,  incesti,  e altre  opere  delle 
tenebre  sieno  state  in  pieno  giorno 
commesse:  si  duole  di  nobili  matro- 
ne , e di  sante  monache  disonorate 
dagli  staffieri  e dai  villani  di  cui  la 
armata  cattolica  ringorgava  (i).  Cer- 
tamente egli  è probabile  che  la  licen- 
za della  vittoria  servisse  a molti  pec- 
cati e di  occasione,  e di  scusa.  Ma 
la  capitale  dell’Oriente  contenca  sen- 
za dubbio  un  numero  di  beltà  vena- 
li, o compiacenti  che  bastavano  ad 
appagare  le  voglie  di  ventimila  Pel- 
legrini, e il  diritto,  o l’abuso  della 
schiavitù,  in  quei  giorni,  sulle  fem- 
mine non  si  cstendea.  Il  marchese 
di  Monferrato  mostravasi  il  modello 
della  disciplina  e della  decenza  ; il 
Conte  di  Fiandra  venia  chiamato  spec- 
chio della  castità.  Che  anzi  questi  due 
guerrieri  decretarono  pena  di  morte 
contra  i violatori  di  donne  marita- 
te , o vergini  , o religiose  ; e ac- 
cadde talvolta  che  i vinti  imploras- 
sero la  protezione  di  un  tale  decre- 
to (a) , e che  i vincitori  lo  rispet- 
tassero. La  dissolutezza  c la  cru- 

metica  è una  pietra  di  paragono  per  va- 
lute re  le  passioni  e l’ ampollosità  dette  li- 
gure retloriche. 

(t)  Quidam  ( dice  Innocenso  HI,  Gesta, 
e.  g4-,  p.  538)  nee  religioni,  tire  telati  , 
•toc  te  .riti  pepercerunt , etd  fornieatione s, 
adulterio  , et  inceetue  in  oculie  omnium 
exereentee  , non  eolum  maritata » et  vi- 
duae,  ted  et  matrona!  et  virginei  deoque 


ri  là  de’  Capi  ed  anche  ne’ sentimenti 
naturali  de’  soldati.  Questi  per  ulti- 
mo non  erano  più  i Selvaggi  del  Set- 
tentrione, e comunque  feroci  in  quel- 
la età  potessero  ancora  sembrar  gli 
Europei,  il  tempo,  la  politica  e la 
religione  aveano  le  costumanze  dei 
Francesi  e soprattutto  degli  Italiani 
addolcile.  Ma  la  loro  avarizia  ebbe 
libero  campo  a disbramarsi  nel  sac- 
cheggio di  Costantinopoli,  senza  ri- 
guardo che  corresse  allora  la  Setti- 
mana Santa.  Tutte  le  ricchezze  pub- 
bliche e private  appartenevano  ai 
Latini  pel  diritto  di  guerra,  non  tem- 
perato in  tal  circostanza  da  veruna 
promessa  o Trattato;  e ciascun  brac- 
cio giusta  la  propria  potestà  e forza, 
aveva  eguale  facoltà  per  eseguire  la 
sentenza , o appropiarsi  le  coso  in 
confiscazionc  cadute.  L’oro  e l’ar- 
gento, monetati  e non  monetati,  som- 
ministravano materia  di  universale 
baratto  ; ed  essendo  cose  portatili , 
ciascuno  poteva,  o nel  medesimo  luo- 
go, o altrove,  convertirle  nella  gui- 
sa al  suo  stato  e ni  suo  carattere  me- 
glio addicevole.  Fra  le  ricchezze  elio 
il  lusso  e il  commercio  avevano  ac- 
cumulate nella  capitale,  i drappi  di 
seta,  i velluti,  le  pellicce,  e gli  aro- 
mi , erano  le  più  preziose  , perchè 
nello  parti  meno  ingentilite  dell’Eu- 
ropa il  danaro  stesso  non  le  potea 
procacciare.  Fu  prescritto  un  ordine 
da  serbarsi  nel  saccheggio  ; nè  la- 
sciavasi  al  caso,  o alla  destrezaa  dei 
singoli  vincitori  il  regolare  la  parte 
che  a ciascuno  competea;  tre  chiese 
vennero  scelte  a ricettacoli  degli  spo- 
gli, ove  fu  ingiunto  ai  pellegrini  di 
portar  per  intero  le  loro  prede,  senza 
alienarne  parte  veruna  sotto  quelle 

dicateli  ex posuerunt  spvrcitiis  f/orrianum. 
Il  Villehardouin  non  fa  parola  di  questi 
fatti  troppo  soliti  ad  accadere  nelle  guerre. 

(a)  Niceta  saltò,  iodi  sposò  una  nobile 
▼ergine,  che  un  soldato,  lascivamente  sma- 
nioso in  faccia  a molti  test  imo  nj  , quasi 
▼iolò  senta  riguardo  alle  massime  od  ai 
precetti  delle  persone  ben  nate. 
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stesse  terribili  peno  in  cui  cadeano 
gli  spergiuri  , gli  omicidi  , o quelli 
che  dall'anatema  era»  percossi.  Di- 
visa in  porzioni  eguali  la  somma  del 
bottino,  ne  toccavano  una  al  semplice 
soldato,  due  al  sergente,  o soldato  a 
cavnl'o,  quadro  al  cavaliere,  e que- 
sto numero  di  parli  a proporzione  dei 
gradi  e de'  meriti  do’  Baroni  e dei 
principi  si  aumentava.  Un  cavaliere 
del  conte  di  S.  Paolo,  convinto  di 
aver  trasgredito  questo  sacro  dovere 
nppropiandnsi  parte  indebita  dello 
spoglio  , colla  sua  armadura  c col 
suo  scudo  al  collo  venne  appiccato. 
Un  esempio  tanto  severo  dovea  ren- 
dere più  circospetti  gli  altri,  benché 
sovente  l’ avidità  al  timor  prevalesse; 
onde  , giusta  la  generale  opinione , 
fu  il  bottino  segreto  di  gran  lunga 
superiore  a quello  clic  venne  pubbli- 
camente distribuito  (i).  Dopo  un  c- 
gitalo  parleggiainenlo  Ira  i Francesi 
ed  i Veneziani,  i primi  scemarono  di 
cinquantamila  marchi  la  propria  parte 
generale  per  soddisfare  il  debito  che 
arcano  tuttavia  colla  repubblica  di 
Venezia  , rimanendo  nullamcno  ad 
essi  quatlrocentomila  marchi  d’ar- 
gento (s)  (circa  ottocenlomila  lire 
sterline.  Non  mi  soccorre  miglior 
modo  d'indicare  il  valore  corrispon- 
dente in  quel  secolo  ad  una  si  fatta 
somma  del  dire  che  pareggiava  sette 
anni  della  rendita  del  regno  d’In- 
ghilterra (3). 

In  questa  grande  vicissitudine  po- 
ti) Intono  ni  mlor  pennrnlc  di  tulio  lo 
•ponilo  il  Oiio’bor  lo  riguarda  tale,  ut  c/n 
pai/f  crii  ut  fi  advfiri*  ritira  Hit  itti  mi  r*rl. 
tlerrrtnr  t Ifist.  C ■ P-  p.  iS);  il  Villrliar- 
dnuin  (n.  i5?)  osserva  elio  dopo  la  crea- 
zione ilei  mondo  itrj'u  tant  rjaairjniè  Hans 
Une  v Ile,  c Baldovino  ( Orgia,  c.  98  ) vi 
ta  tuili  tuta  non  videatur  postidcre  Lati- 
nità*. 

(*)  V.  Yi’lrliardouin  (n.  l33-i3a).  Evvi 
una  variante  nel  letto  , per  cui  può  leg- 
gersi e rintjurce-t fumila  « qunttrocr ritorni- 
la- I Veneziani  aveano  falla  la  profferta  di 
prendersi  per  *è  tutto  lo  spoglio,  indi  sbor- 
care  quattrocento  marcili  a cadaun  cava- 
liere, (inci  nto  a cadaun  sergente,  cento  a 
cadaun  soldato  ; contratto  che  non  sarebbe 
•tato  vantaggioso  per  la  Kepubblica  (Le 
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litica  , abbiamo  il  vantaggio  d!  po- 
ter confrontare  fra  loro  le  relazioni 
di  Villehardouin  e di  Niceta,  i giu- 
dizj  opposti  che  il  Maresciallo  di 
Sciampagna  e il  Senatore  di  Bisanzo 
portavano  (4).  Parrebbe  a primo  a- 
spetlo  che  le  ricchezze  di  Costanti- 
nopoli non  avessero  fatto  altro  cam- 
biamento fuor  quello  di  passare  da 
una  nazione  ad  un’  altra  , c che  il 
danno  e il  cordoglio  de’  Greci  dal 
vantaggio  c dalla  gioia  de’  Latini 
stati  fossero  pareggiati;  ma  nel  fu- 
nesto giuoco  della  guerra  non  è mai 
eguale  alla  perdita  il  guadagno,  e 
n petto  delle  calamità  sono  deboli 
i godimenti.  Illusorio  e passeggierò 
fu  il  giubilo  de’  Latini.  Intanto  che  i 
Greci  deplorando  l’irreparabile  scem- 
pi» della  loro  patria  , vedeano  rin- 
calzali i loro  affanni  dallo  scherno 
e dal  sacrilegio  de’ vincitori.  Ma  di 
qual  profitto  furono  a questi  i tre  in- 
ccndj  che  una  si  gran  parie  de’  te- 
sori e degli  edifizj  di  Bisanzo  distrus- 
sero? Qual  vantaggio  ebbero  dalle 
cose  che  infransero , o fecero  tron- 
che perché  non  le  potevano  traspor- 
tare ? Che  fruttò  ad  essi  l*  oro  nel 
giuoco  e nelle  crapule  prodigalizza- 
to? Quante  preziose  suppellettili  i sol- 
dati vendellero  a vile  prezzo  per  non 
conoscerne  il  valore,  o perché  impa- 
zienti di  spacciarsene;  talché  sovente 
il  più  abbietto  mariuolo  greco  tolse 
ad  essi  il  prezzo  della  vittoria!  Fra 
i Greci  di  lutto  sol  quella  classe  di 

.Beau,  lì  iti  tìttlar  Empire,  1.  XX,  p.  joG  ; 
non  so  poi  su  qunl  fon. lamento  ). 

(3)  Nel  Concilio  di  Lione  (A..  D isgj) 
gli  ambasciatori  d'Inghilterra  vnlul/tronn 
In  rendita  delle.  Corona,  inferiore  a quella 
del  clero  straniero  , che  ascendeva  a ses- 
santanni* marchi  annuali  ( Mattia  Paris  , 
p.  ; Hume  Storia  d' Inghilt  -rra  , vo- 
lume Il  ). 

(A)  Niceta  descrive  in  patetica  il 

saccheggio  di  Costantinopoli  e le  sciagure 
che  personalmente  il  percossero  ( p.  36~- 
3òg  , e Statua  urbi a C.  P. , p.  3*j\>  5SA  )• 
Innoecnto  III,  Gesta , c.  92  conferma  per- 
fino la  realtà  He'sncrilegj  deplorati  da  Ni- 
cela  : ma  Villehardouin.  noa  lascia  scor- 
gere nè  pietà,  nè  rimorsi» 
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gente  che  non  potea  perdere  nulla,  i le  gemine  che  li  fregiarano,  ad  uso 


vantaggiò  alcun  poco  nella  pubblica 
calamità.  Tutti  gli  altri  a deplora- 
bilissimo stato  furun  ridotti.  Le  sven- 
ture di  Niceta  ce  ne  porgono  un  sag- 
gio. Incenerilo,  per  difetto  del  secon- 
do incendio,  il  magnifico  palagio  ove 
dianzi  dimorava  , questo  misero  Se- 
natore, seguito  da  la  famiglia  e da- 
gli amici,  si  riparò  ad  una  picciola 
casa  clic  in  vicinanza  alla  chiesa  di 
S.  Sofia  tuttor  riinancvagli.  Fu  alla 
porta  di  questa  casa,  ove  il  merca- 
tante veneziano,  vestito  da  soldato, 
diede  a Niceta  il  modo  di  salvare  con 
una  precipitosa  fuga  la  castità  della 
figlia,  e i miseri  avanzi  de'  posseduti 
tesori.  Questi  sciagurati  fuggitivi  già 
avvezzi  a nuotare  nella  abbondanza, 
partirono  a piedi  nel  cuore  del  ver- 
no. Ua  moglie  di  Nicola  era  incinta; 
pur  furono  costretti  , essendone  di- 
sertati gli  schiavi  , ella  c il  marito 
a portar  sugli  omeri  le  piopric  ba- 
gaglie.  Le  donne  di  questa  famiglia 
poste  in  mezzo  alia  comitiva,  veni- 
vano esortale  a nascondere  la  propria 
avvenenza  , col  bruttar  di  fango  il 
volto,  clic  dianzi  erano  use  ad  im- 
bellettarsi ; perché  ciascun  passo  le 
avventurava  ad  insulti  e pericoli;  ma 
le  minacce  degli  stranieri  , lor  pa- 
reano  anche  meno  insopportabili  del- 
l’inso’enzu  de’  plebei,  clic  divenuti  o- 
guali  ad  essi  si  riguardavano.  Fi- 
nalmente respirarono  con  più  s cu- 
rezza a Sei  imbria,  città  lontana  qua- 
ranta miglia  da  Costantinopoli,  c clic 
fu  termine  di  quel  doloroso  pellegri- 
naggio. Calumili  facendo,  incontra- 
rono il  Patriarca,  solo,  mezzo  ignu- 
do, a cavallo  ad  un  asino,  e ridotto 
a quell’  appostolica  indigenza  , che 
se  fosse  stata  volontaria,  avrebbe  po- 
tuto non  andar  priva  di  merito,  in 
questo  medesimo  tempo  i Latini,  tra- 
scinati da  licenza  c spirilo  di  l'azione, 
spogliavano  e profanavauo  te  sue  chie- 
se, e strappate  dai  calici  le  perle  c 


di  nappi  convivali  sen  valsero.  Gio- 
cavano e gavazzavano,  seduti  a quelle 
tavole  , ove  effigiato  vedeasi  Cristo 
co’  suoi  appostoli  : calpestavano  coi 
piedi  i più  venerabili  arredi  del  culto 
cristiano.  Nella  chiesa  di  S.  Sofia  , 
i soldati  fecero  in  brani  il  velo  del 
Santuario  , per  torgli  la  frangia  di 
oro;  buttarono  in  pezzi,  c se  lo  spar- 
tirono, I*  aitar  maggiore  monumento 
dell’arte  e della  ricchezza  de’  Greci; 
stavano  in  mezzo  alle  chiese  i muli 
e i cavalli  per  caricare  sovr’cssi  i fre- 
gi d’oro  e d’argento  che  staccavano 
dalle  porle  e dalla  cattedra  del  Pa- 
triarca ; e quando  questi  animali  si 
curvavano  sotto  il  peso,  gl’impazienti 
conduttori  ne  li  punivano  coi  lor  pu- 
gnali, e di  quel  sangue  rosseggiava 
il  pavimento  del  tempio.  Una  mere- 
trice andò  ad  assidersi  sullo  scanno 
del  Patriarca,  c questa  figlia  di  Be- 
lial,  dice  lo  Storico  , cantò  c ballò 
nella  chiesa  per  porre  in  derisione 
gl’inni  e le  processioni  degli  Orien- 
tali: P avidità  condusse  indi  costoro 
nella  chiesa  degli  Appostoli,  ove  sta- 
vano le  tombe  de’  Sovrani  ; al  qual 
proposito  si  vuol  far  credere,  elle  il 
corpo  di  Giustiniano,  sepolto  dopo  set 
secoli,  venne  trovato  intatto  e senza 
dire  alcun  segno  di  putrefazione.  I 
Francesi  e i Fiamminghi  correvano 
le  strade  della  città  , avvolti  i capi 
in  cuffie  di  veli  ondeggianti  , c ve- 
stiti di  abiti  sacerdotali  variamento 
dipinti,  e de’  quali  persili  bardaiucn- 
tavano  i proprj  cavalli:  la  selvaggia 
intemperanza  delle  loro  orgic  (1)  , 
insultava  la  fastosa  sobrietà  degli  0- 
rienlali,  c per  deridere  lo  armi  più 
adatte  ad  un  popo’o  di  scribacchini  c 
studen'i,  si  trastullavano  con  penne, ca- 
lamai, eviti  alla  mano,  né  si  accorge- 
vano certo  clic  gli  strumenti  della 
Scienza,  adoperati  dai  moderni  Greci, 
divenivano  per  essi  deboli  ed  inutili 
quanto  quelli  del  valore  Io  crauo  stati. 


(i)  Se  ho  ben  inteso  il  testo  greco  di  dito  coi  ceei,  zuppa  con  aglio  ed  erbe  Torli, 

Riccia,  le  loro  tirando  predilette  eran  co-  o acido  ( p.  jSi). 

ace  di  manzo  a lesso  , maiale  salalo  con- 
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Nondimeno  l’idioma  clie  parlavano 
i Greci  e l’  antica  rinomanza  , sem- 
bravano attribuir  loro  un  qualche  di- 
ritto di  schernire  l’ignoranza  dei  La- 
tini c i deboli  progressi  del  loro  in- 
gegno (i),  e quanto  ad  amore  e ri- 
spetto per  le  beile  Arti,  la  diversità 
fra  le  due  nazioni  più  manifesta  an- 
cor si  mostrava.  I Greci  serbavano 
tuttavia  con  venerazione  i monumenti 
de’  loro  antenati  che  imitar  non  sa- 
pevano ; né  noi  possiamo  starci  dal 
partecipare  al  dolore  e all’ira  di  Ni- 
ceta,  a quella  parte  di  racconto  ove 
narra  la  distruzione  delle  statue  di 
Costantinopoli  (2).  Abbiara  già  ve- 
duto nel  corso  della  presente  opera 
come  il  dispotismo  e l’orgoglio  di 
Costantino,  avessero  incessantemen- 
te contribuito  ad  abbellire  la  sua  na- 
scente Metropoli.  E Dei  ed  Eroi  so- 
pravvissuti alla  rovina  del  Paganesi- 
mo , c molti  resti  di  un  secolo  più 
fiori  nte,  ornavano  ancora  il  Foro  e 
I*  Ippodromo.  Dalla  descrizione  pom- 
posa e ricercatissima,  che  di  parec- 
chi fra  questi  monumenti  ne  ha  la- 
sciata Nicola  (3) , sonomi  studiato 
di  ritrarre  il  seguente  specchio  delle 
cose  più  meritevoli  d’intertenere  una 
erudita  curiosità.  I.  Le  immagini  dei 
condottieri  dei  carri,  che  aveano  ri- 
portato il,  premio,  venivano,  a spese 
loro,  o deì  pubblico,  scolpite  in  bron- 
co e nell’  Ippodromo  collocate.  Ve- 
deansi  questi  in  piedi  sul  loro  carro 
nella  postura  di  correre  ancora  alla 
lizza;  e gli  spettatori,  ammirandone 
l’ atteggiamento  , poteano  giudicare 

(1)  Riccia  si  vale  di  espressioni  duris- 
sime Barbari  illetterati , e totalmente  »- 
guari  dell' abbici.  (Fragni,  apud  Fabri- 
cium,  Bill,  grcec.i,  t.  VI,  p.  4*4)-  Vero 
è che  questo,  rimprovero  sì  riferisce  prin- 
cipalmente «Un  toro  ignoranza  della  lin- 
gua greca  e delle  sublimi  opere  di  Omero. 
I Latini  del  dodicesimo  e tredicesimo  secolo 
non  mancavano  di  opero  di  letteratura  nella 
propria  lingua.  V.  le  Ricerche  filologiche 
di  Harris,  p.  3,  c.  IX.,  X,  XI. 

(*)  Kiceta,  nativo  di  Cona  in  Frigia  (an- 
tico Colosso  di  S.  Paolo)  era  pervenuto  al 
grado  di  Senatore,  di  Giudice  del  Velo  e 
di  gran  Logoleta,  Dopo  la  rovina  delfica- 


della  somiglianza  fra  le  statue 
originali.  Le  piu  preziose  fra  queste 
immagini  erano  state  , giusta  ogni 
apparenza , trasportate  dallo  stadio 
olimpico.  II.  La  sfinge  , il  cavallo 
marino  , e il  coccodrillo  , si  annun- 
ziavano, per  sé  medesimi,  lavori  e- 
giziani  e prede  fatte  in  Egitto.  III. 
La  lupa  che  allattò  Romolo  e Re- 
mo , soggetto  egualmente  piacevole 
ai  Romani  antichi  e moderni , non 
potea  però  essere  stato  trattato,  pri- 
ma del  declinare  della  greca  scoltu- 
ra. IV.  Un’aquila  che  tenea  fra  gli 
artigli  e straziava  un  serpente,  mo- 
numento particolare  alla  città  di  Bi- 
sanzo,  veniva  dai  Greci  attribuito  alla 
potenza  magica  del  iìlosofo  Apollo- 
nio , clic , giusta  la  lor  tradizione  , 
adoperò  questo  talismano  per  liberare 
da  velenosi  rettili  la  città.  V.  un 
asino  e il  suo  conduttore,  monumen- 
to posto  da  Augusto  nella  sua  colo- 
nia di  Nicopoli,  rammemorava  il  pre- 
sagio che  aveva  annunziata  la  vit- 
toria di  Azio  al  dominatore  del  Mon- 
do. VI.  Una  statua  equestre  rappre- 
sentava , giusta  la  credenza  del  po- 
polo, il  capitano  degli  Ebrei,  Giosuè, 
nel  momento  di  stendere  il  braccio 
per  fermare  il  corso  del  sole;  ma  u- 
na  più  classica  tradizione  soccorreva 
a scorgere  in  questo  gruppo,  Belle- 
rofonte  e il  cavai  Pegaseo:  c di  fatto 
il  libero  atteggiamento  del  corrido- 
re, lo  mostrava  più  inclinato  a spin- 
gersi nell’aere,  che  a camminare  per 
terra.  VII.  Un  obelisco  di  forma  qua- 
drata , colle  sue  superficie  scolpite 

pero,  di  cui  fu  vittima  e testimonio,  sì 
ritrasse  a fticea  , o»e  compose  una  com- 
piuta e accurata  storia  che  procede  dalla, 
morte  di  Alessio  Comneno  intino  al  regno 
di  Borico. 

(3)  Un  manoscritto  di  Nieeta  (netta  bi- 
blioteca Bodleann)  contiene  questo  singo- 
lare frammento  che  riguarda  lo  stato  di 
Costantinopoli,  e che  o ad  arte,  o per  ver- 
gogna, o piuttosto  per  trascurnlczza  è stato 
onimcsso  nelle  precedenti  edizioni.  Lo  ha 
pubblicato  il  Fabrizio  ( Bill . f/raje.,  t.  VI, 

I».  4 oìv-4-^6  )-.  e Tingegnoso  Harris  di  Sa- 
isbury  non  ha  limiti  nel  lodarlo  (ifreer* 
cita  filologiche  pari.  Ili,  cap.  V ). 
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in  rilieto  , offeriva  una  varietà  di 
leene  pittoresche  e campestri  ; au- 
geli»  che  cantavano  ; villani  intenti 
alle  rustiche  loro  fatiche , o in  atto 
di  sonare  la  cornamusa  ; pecore  che 
belavano,  saltellanti  agnelli,  il  mare, 
un  paese,  una  pesca  , e moltitudine 
di  pesci  diversi;  amorini  ignudi  che 
ridevano,  folleggiavano,  e gettavansi 
l’un  l'altro  le  pome;  sulla  cima  dei* 

1’  obelisco  una  immagine  di  donna  , 
che  il  menomo  fiato  di  vento  facea 
volgere,  nominala  perciò  la  Seguace 
del  Vento.  Vili.  Il  pastore  di  Frigia 
resentava  a Venere  il  premio  della 
eltà,  ossia  la  poma  della  discordia. 
IX.  Veniva  indi  l’incomparabile  sta- 
tua di  Elena.  Niceta  descrive  col  tuo- 
no della  ammirazione  e dell’  amore, 
il  piè  di  lei  delicato,  le  broccia  di 
alabastro,  il  labbro  di  rosa,  l’incan- 
tore  sorriso,  il  languore  degli  occhi, 
la  bellezza  delle  arcate  sopraciglia, 
la  perfetta  armonia  delle  forme,  la 
leggerezza  del  panneggiamento  , la 
capigliatura  che  ondeggiar  sembrava 
a grado  de’  venti.  Tanti  pregi  di  av- 
venenza congiunti  insieme,  avrebbe- 
ro dovuto  desiar  pietà  o rimorso  nel 
cuore  de'  Barbari  che  la  distrusse- 
ro. X.  La  figura  virile,  o piuttosto 
divina  di  Ercole  (1),  animata  dalla 
dotta  mano  di  Lisippo,  avea  sì  ster- 
minata dimensione,  che  il  pollice  era 
grosso,  la  gamba  alta,  quanto  é gros- 
so ed  alto  un  uomo  di  ordinaria  sta- 
tura (2).  Larghissimi  ne  erano  il 
etto  e le  spalle,  nerborute  le  mem- 
ra  , increspati  i capelli,  imperioso 
Paspetto;  non  gli  si  vedea  nè  clava, 

(1)  Per  darne  Un’  idea  della  slatua  di 
Ercole  il  aig.  Harris  ha  citato  un  epigram- 
ma , e presenta  la  figura  scolpita  in  una 
bella  pietra;  ma  questa  non  offre  l'atteg- 
giamento di  un  Ercole  , senza  clava  , col 
braccio  e la  gamba  stesa  siccome  di  que- 
sta statua  vien  detto. 

(a)  Ilo  trascritte  letteralmente  le  propor- 
zioni indicate  da  Niceta,  le  quali  mi  sem- 
brano oltre  modo  ridicole,  e forse  ne  con- 
ducano a giudicare  che  il  preteso  buon 
gusto  di  questo  senatore  ad  ostentazione 
e vanità  riduceasi. 

(3)  V . Niceta,  ove  parla  d'Is&cco  l’An- 


nè  arco,  o turcasso,  sol  la  pelle  di 
lione  gli  ammantava  negligentemente 
le  spalle;  egli  era  assiso;  stavasi  se- 
duto colla  gamba  e col  braccio  de- 
stri, stesi  quanto  eran  lunghi;  il  gi- 
nocchio sinistro  piegato  ne  sosteneva 
il  gomito,  e la  testa  appoggiata  alla 
mano  sinistra:  i suoi  sguardi  pensie- 
rosi annunziavano  indignazione.  XI. 
Vi  si  vedeva  un’altra  statua  colossale 
di  Giunone,  antico  monumento  del 
Tempio  samio  di  questa  Dea;  solo  a 
trasportarne  P enorme  testa  sino  al 
palagio  , vi  vollero  quattro  paia  di 
buoi.  XII.  Eravi  un  terzo  colosso  di 
Pallade,  o Minerva,  alto  trenta  pie- 
di, che  con  ammirabile  energia  l’in- 
dole e gli  attributi  di  questa  vergine 
marziale  esprimea.  Ragion  di  giusti- 
zia vuole  che  qui  non  si  taccia,  es- 
sere stati  i Greci  medesimi,  i quali 
dopo  il  primo  assedio,  mossi  da  ti- 
more e da  superstizione,  questo  mo- 
numento distrussero  (3).  I Crociati 
nella  lor  cupidigia,  incapaci  d’ ogni 
gentil  sentimento,  infransero  o fusero 
le  altre  statue  che  ho  qui  descritte, 
e il  prezzo  e il  merito  lor  di  lavoro 
in  un  momento  disparvero.  L’  inge- 
gno postovi  dagli  artisti  svaporò  in 
fumo,  e la  materia  metallica,  con- 
vertita in  moneta,  servi  a pagare  i 
soldati.  I monumenti  di  bronzo  non 
sono  mai  i più  durevoli.  vDi  fatto  i 
Latini  ben  distolsero  con  stupido  dis- 
prezzo i loro  sguardi,  dai  marmi  a- 
nimali  da  Fidia  e da  Prassitele  (4); 
ma  eccetto  il  caso  di  straordinarj  av- 
venimenti, questi  massi  inutili  alla 
barbarie  sui  lor  piedestalli  rimase- 

gelo  e ài  Alessio  ( cap  3,  p.  S3g)  L'edi- 
tore latino  osserva  eoa  molta  ragionevo- 
lezza che  lo  Storico  greco  coll'enfasi  del 
suo  stile  suol  fare  ex  pulics  elepKantim» 
(4)  Niceta  in  due  passi  (edizione  di  Pa- 
rigi, p.  35o  , Fabrizio  p.  4o3  ) rampogna 
aspramente  i Latini  Barbari  nemici  del 
hello  , e indica  in  precisi  termini  quanto 
fosssero  avidi  del  bronzo.  Non  può  pero 
negarsi  ai  Veneziani  il  merito  eli  avere  tras- 
portati quattro  cavalli  di  bronzo  da  Co- 
stantinopoli alla  piazza  di  S.  Marco  (Sa- 
nulo  Vile  dei  Djyi,  Muratori  Script-  rer* 

ital.  t.  XX.,  pag.  534 )- 
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ro  (i).Ipiù  ingentiliti  fra  que’ pel- 
legrini , quelli  che  ai  diletti  affatto 
barbari  de’  lor  compagni  non  parte- 
ciparono , fecero  pietoso  uso  del  di- 
ritto conquistato  sulle  reliquie  dei 
Santi  (a);  laonde  cotesta  guerra  pro- 
curò ulle  chiese  d’Europa,  una  im- 
mensità di  teste,  di  ossa,  di  croci, 
e d’immagini,  e pel  numero  de’  pel- 
legrinaggi ed  offerte  che  queste  re- 
liquie produssero,  divennero  forse  la 
parte  più  lucrosa  dell’  orientale  bot- 
tino (3).  Molta  parte  d’antichi  scritti, 
perduti  ai  di  nostri , eranvi  ancora 
nel  dodicesimo  secolo  ; ma  poca  va- 

(i)  'WinkeWnn,  Storia  dell'arti,  t.  Ili 
p.  169*70.  ’ 

(a)  V.  nel  Gunther  C.  P.  e.  19- 

il  pietoso  flirto  dell’ «tinte  Mnr- 
tioo,  che  trasportò  un  ricco  fardello  di  que- 
sti tesori  religiosi  nei  suo  convento.  Non- 
dimeno il  Senio  non  sndò  immune  dalla 
scomunica  , e forse  dalla  taccia  di  avere 
violato  un  giuramento. 

(3)  Pleury.  Hill.  eccl.  l.XVI.  p.  iSg  i45. 

(4)  Conchiuderò  questo  capitolo  con  al- 
unni cenni  sopra  uss  Storia  moderna  che 
descrive  colle  sue  particolarità  la  presa  di 
Costantinopoli  per  opera  dei  Latini  ; ina 
Tenutami  fra  le  mani  alquanto  tardi.  Paola 
Bamuiio  figlio  del  Compilatore  de’Viaggi 
•bhs  dal  Senato  di  Vanesia  la  commissione 
di  scrivere  questa  Storia:  ma  ricevè  un  ul 

(*)  1/ primo  Concilio  (V.  p.  416) 
generale  di  A’icert,  l’anno  3*5,  adu- 
nalo per  ordine  di  Costantino , so- 
stenendo contro  i Vescovi  Ariani , 
e contro  tutti  t loro  numerosissimi 
seguaci  la  negala  divinità  di  Gesù 
Cristo,  e volendo  espr  imerla,  e de- 
terminarla ( dopo  avere  lungamente 
discussi  e sostenuti  t motivi  di  cre- 
dibilità , contenuti  sì  nell'antica, 
che  nella  nuova  Scrittura)  col  vo- 
cabolo consuhslanlialein  da  porsi  in 
una  solenne  , e scritta  professione 
di  Vede,  fu  questa  nel  Concilio  me- 
desimo distesa  alla  presènza  del  po- 
tentissimoImperniar  Costantino,  av- 
verso agii  Ariani,  per  dover  essere, 
siccome  fu , ed  è la  regola  di  fede 
de  Cristiani  di  retta  ragione , vale 
a dir  e ortodossi , e che  leggesi  in 
Greco  , e tradotta,  in  Latino  nella 
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ghezza  aveano  i Latini  di  conserva- 
re o trasportar  volumi  in  idioma  stra- 
niero  composti.  La  gola  moltiplicità 
delle  copie  , può  perpetuare  carte  o 
pergamene,  che  ogni  eventualità  la 
più  lieve  basta  a distruggere.  La  let- 
teratura de’  Greci  racchiudeasi  quasi 
per  intero  entro  i recinti  della  Ca- 
pitale (4);  onde , comunque  non  co- 
nosciamo tutta  l’estensione  della  no- 
stra perdita,  certamente  non  sarebbe 
fuor  di  ragione  per  noi  il  versar 
qualche  lagrima  sulle  biblioteche  , 
che  i tre  tncendj  di  Bisanzo  distrus- 
sero. 

ordine  in  gioventù  e lo  esegui  solamente 
anni  dopo,  pubblicando  un'opera  invegoo* 
■ aolente  scritta  che  ha  per  titolo.  Di  bet- 
lo  Contlantinopolìtano  et  imperaioribu! 
Comnenit  per  Gallos  ri  Venerei  restituii! 
(Venezia  i63i  in  folio).  Il  Ramusio  o barn* 
nusio,  trascrìve  e traduce,  seqaitur  ari  «fi* 
guem  > nn  manoscritto  che  ei  possedeva 
del  Villehardouin  ; ma  ha  inoltre  arrie. 
chilo  il  ano  racconto  di  materiali  greei  e 
latini  , e gli  andiamo  por  debitori  delia 
descrittone  esalta  della  flotta  . dei  nomi 
dì  cinquanta  nobili  Venetiani  che  coman- 
davano le  galee  della  Repubblica,  e per 
lui  sappiamo  le  circostaoae  delle  nppositio- 
ni  che,  spinto  da  amore  di  patria,  mosse 
Pantaleone  Barbi  contro  la  scelta  del  Doge 
a Imperatore  di  Costantinopoli. 

grande  Collezione  de'  Concili  del 
Lebbe,  T.  2 , p.  3 r , edizione  Ve- 
neta del  Coletti:  eccola. 

» Credimus  in  unum  Dpum  patroni 
omnipotentem,  omnium  visibilium,  et 
invisihilium  factorem:  et  in  unum  do- 
mioum  Jesum  Christum  fìlium  Dei  , 
ex  patre  naturo  unigenitum,  idest  ex 
substantia  palris,  Deum  ex  Deo,  lu- 
men de  lumine,  Deum  verum  ex  Deo 
vero;  naturo  non  factum,  consubstan- 
tialem  patri,  per  quem  omnia  facta 
sunt  , et  quae  in  coelo  , et  quae  in 
terra.  Qui  propter  nos  homines  , et 
propter  nostrani  salulem  descondit , 
et  incarnatus  est,  et  homo  factus  est; 
passus  est,  et  resurrexit  tertia  die, 
et  ascendi!  in  coelos,  et  iterimi  ven- 
turus  est  judicare  vivos,  et  mortuos: 
et  in  Spiritum  Sanctum. 

Circa  quavanf  anni  dopo , cioè  in- 
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tomo  all'anno  365,  il  greco  vescovo 
Basilio  ( nel  suo  libro  dello  Spirito . 
Santo  scritto  al  vescovo  AnJHochto) 
disse  : Primura  igitur , quis  auditis 
spiritus  appellationibus  , animo  non 
erigitur , et  ad  supremam  naturam 
cogitationem  non  attulit?  Nam  spi* 
ritus  Dei  diclus  est,  et  spiritus  ve- 
ritatis,  qui  ex  patre  procedit  (Joan. 
cap.  i5),  spiritus  rectus  eie.,  (Ps. 
5o  ).  E lo  stesso  Basilio , che  cosi 
scrisse  al  cap.  9 del  libro  suddetto , 
ne  intitola  il  cap.  19.  Ad  versus  eos 
qui  dicunt  non  esse  glorificandum  ; 
e sostiene , che  lo  Spirito  Santo  è 
da  glorificarsi.  E nell'  anno  372  , 
essendo  Papa  Parnaso  nel  provin- 
ciale Concilio  Romano  II , trattan- 
dosi de  explanatione  fidei ,fu  scrit- 
to: nominato  itaque  patre  et  fìlio  , 
intelligitur  Spiritus  Sanctus,  de  quo 
ipse  filius  in  evangelio  dici t j quia 
Spiritus  Sanctus  a patre  procedit;  et 
de  meo  accipiet,  et  annunciabit  vo- 
bis  (Jo.  i5)  Collect.  Conc.  Labbe. 

Enel  Concilio  provinciale  d'Ico- 
nio , l'anno  379  (Labbe,  ediz.  Co* 
letti  t.  2,  p.  1076-1080).  Ansilochio 
vescovo  appunto  d' Iconio , ed  amico 
dell'  altro  vescovo  Basilio , disse  e 
scrisse  in  una  lettera  smodale , vale 
a dire  fatta  a nome  del  Concilio , 
ed  approvata , che  per  malattia  Ba- 
silio non  era  venuto  al  Concilio , e 
soggiunge'.  Neqite  vero  sanctam  no- 
strani eeelesiam  passi  sumus  etiam 
Ulius  vocis  earere,  sed  habentes  Li- 
brum  ipsius(Pe  Spiritu  Sanclo),  quera 
de  hoc  paeculiariter  argumento  ela- 
boravi, ipsum  pariter  nobiscum  in 
scripto  loquentera  oblineraus  ; e ve- 
nendo a professare  il  Credimus  otc. 
di  Nicea , e indi  a sostenere  i detti 
di  Basilio  intorno  lo  Spirito  Santo , 
dice:  Docuerunt  enim  (cioè  i vescovi 
del  Concilio  di  Nicea  nell’anno  325), 
sicut  credi  debet  in  patroni,  et  fìlium, 
ita  etiam  credendum  esse  in  Spirilum: 
Quaenara  ergo  est  nostrae  fidei  per- 
fectio  ? Dòmini  traditio,  quam  post- 
quarn  resurrexisset  a mortuis  manda- 
vi sanctis  suis  discipulis  praecipiens: 
euntes  docete  omnes  gente*  , bapti- 
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zantes  in  nomine  Patris,  et  Filii,  et 
Spiritus  Sancti  ; e da  queste  parole 
Ansilochio  poscia  deduce ; sea  et  0- 
portet  in  doxologiis  Spiritum  una  cum 
Patre  et  Filio  conglorificare. 

Indi  l' anno  38 1,  s' adunò  il  Con -, 
cilio  generale  II  in  Costantinopoli 
particolarmente  contro  i Vescovi , 
preti , e secolari  Macedoniani  (cosi, 
detti  da  Macedonio  loro  Capo  ed 
Arcivescovo  di  quella  Città , allora 
sede  degl'  Imperatori , e del  Senato) 
che  negavano  la  divinità  dello  Spi- 
rilo Santo.  Volevano  i Vescovi  cat- 
tolici , che  i Vescovi  Macedoniani , 
confermassero  il  Credimus  eie.  di 
Nicea,  ma  i Macedoniani , eh' erano 
anche  semi- Ariani,  dichiaravano  fer- 
mamente, eh'  essi  non  ammettevano 

* la  parola  consubstantialem  contenuta 

* nel  Credimus  etc.  di  Nicea,  e quindi 
venivano  a negare  la  divinità  di  Ge- 
sù Cristo,  e si  ritirarono  dal  Con- 
cilio, e dalla  Città.  Questo  Concilio 
di  cento  e cinquanta  Vescovi,  con- 
fermò il  Credimus  etc.  di  Nicea,  e 
v'  aggiunse  molte  altre  espressioni 
per  dilucidare  e determinare  quella 
credenza  che  dovevasi  avere,  sicco- 
me si  può  rilevare  paragonando  pa- 
rola per  parola  il  Credimus  etc.  di 
Nicea,  col  seguente  scritto  in  que- 
sto Concilio  di  Costantinopoli. 

d Credimus  in  unum  Deum  patreni 
omnipotentern  factorem  coeli,  et  ter- 
rae,  visibilium  omnium,  et  invisibi- 
lium  Et  in  unum  dominura  Jesum 
Chfisiura,  fìliuin  Dei  unigenitum,  ex 
patre  natum , ante  omnia  saccula  , 
Deum  ex  Deo  , lumen  ex  lumine  , 
Deum  verum  ex  Deo  vero  natum  non 
factum  homousion  (parola  greca  che 
vuol  dire  consubstantialem  ) patri  , 
hoc  est  ejusdeni  cum  patre  substan- 
tiae,  per  quem  omnia  facta  sunt,  qui 
propter  nos  homines,  et  propter  no- 
strana salutem  descendit  de  coelis  , 
et  incarnatus  est  ex  Spiritu  Sancto, 
ex  Maria  Virgine  , et  homo  factus 
est.  Crucifixus  etiam  prò  nobis  sub 
Pontio  Pilato  , passus , ac  sepultus, 
et  lorlia  dieresurrexit  secunium  scri- 
pturas,  ascendi!  in  coelos,  sedei  ad 
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dexteram  patris, inde  venturus  est  cuna 
gloria  judicare  vivos  et  raortuos;  cu- 
jos  regnuna  non  erit  finis.  Credimus 
in  Spiritum  Sanctum  dominimi,  et  vi- 
v>ficantcm  ex  patre  procedentem,  et 
cum  Patre,  et  Fiiio  adorandum  , et 
cougtorificandum  qui  locutus  est  per 
prophetas:  et  unam  sanctam  catholi- 
cam,  et  apostolicam  ecclesiam.  Con- 
fitemur  unum  baplisma  in  remissio- 
nem  pecca torum  ; expectarous  resu- 
rectioncm  mortuorum  et  vitam  ven- 
turi saeculi.  Amen. 

Confermando  il  Credimus  di  Ni - 
cea  e ripigliandolo  v'  aggiunsero  i 
Véscovi  del  Concilio  alcune  espres- 
sioni intorno  l'incarnazione,  ex  Spi- 
rilu  Sanclo,  ex  Maria  Virgine  con- 
tro gli  ApolinarÌ8li  ; ed  alcune  al- 
tre, spiegando  più  ampiamente  l'ar- 
ticolo dello  Spirito  Santo , dominimi 
et  vivificanlem  ex  patre  procedentem, 
et  cum  patre,  et  alio  adorandum,  et 
congloriticandum,  qui  loculus  est  per 
prophetas,  contro  i Macedoniani , e 
poi  v*  aggiunsero  tutte  l' altre  cose 
fino  al  jine . Ed  il  Concilio  poscia 
ordinò  che  nessuno  poteva  rifiutare 
il  Credimus  eie.  di  Nicea , e ch'egli 
rimaneva  nella  sua  autorità,  e che 
ai  diceva  anatema  a tutti  gli  orrori 
specialmente  degli  Eunomiani , de- 
9lt  Ariani,  dei  Semi- Ai  ioni,  dei  Sa- 
belliani , dei  Fotiniani , e degli  A- 
polinaristi-,  trattò  poi  d'altre  mate- 
rie, e fece  alcuni  canoni  di  giuris- 
dizione, e di  disciplina. 

Prima  , o intorno  all'  epoca  del 
Concilio  suddetto  di  Costantinopo- 
li, molti  scrittori  ecclesiastici,  detti 
SS.  Padri,  che  moltissimo  intuiva- 
no a determinare  la  ciedenza,  cosi 
si  espressero  intorno  lo  Spinto  San- 
to, indicando  proceder  egli  dal  Pa- 
dre, e dal  Figlio. 

Tarn  vero  cum  Chrislus  ex  patre 
credatur  Deus  ex  Deo , et  Spiritus 
ex  Christo,  sive  ab  amhobus;  ut  Cliri- 
stus  his  verbis  asserii;  » qui  a patre 
procedit,el  hic  de  meo  accipiet  etc.  » 
(Jo.  c.  ili,  16  ) Epifane  in  Ancor, 
nuro.  71. 

Spiritns  Sanctus,  Spiritus  veritatis 


est  lumen  tertium  a Patre,  et  Fiiio/ 
Epifane  Jìaeres.  n.  74,  e nello  stes- 
so libro : Porro  Spiritus  Sanctus  ex 
ambobus  : Spiritus  e Spiritu  ; Deus 
enira  est  Spiritus. 

Nam  ut  patri  conjunclus  est  filius, 
et  cura  ex  ilio  esse  debeat  non  ta- 
men  posterius  existit;  sic  etiam  Spi- 
ri tus  Sanctus  proximo  haeret  fiiio  , 
qui  sola  cogitatone,  secundum  ratio- 
nera  principi!,  prius  consideratur  pro- 
ducibile Spiritus.  Greg.  lib,  I.  con. 
Canora. 

E Didimo,  spiegando  le  parole  di 
Cristo  disse.  < Non  enira  loquetur 
a semetipso  hoc  est  non  sine  me, 
et  patris  arbitrio,  quia  inseparabilis 
a mea  et  patris  est  voluntate,  quia 
non  ex  se,  sed  ex  Patre,  et  me  est. 
Lih.  2,  de  S.  Sanclo. 

E lo  stesso  altrove  ; ncque  alia 
substantia  est  Spiritus  Sancii  praeter 
id  quod  datur  ci  a Fiiio. 

Cum  ergo  Spiritus  Sanctus  in  no- 
bis  cxislcns  conformes  nos  eflìeial  Deo, 
procedat  autem  ex  Patre  , et  Fiiio; 
perspicuum  est  dirinae  ipsura  esse 
subsiantiae  , substanlialiter  in  ipsa  , 
et  ex  ipsa  procedentem  ; quemadmo- 
dum  utique  flutus  ille,  qui  ex  ore 
horainis  cxcurrit.  S.  Cirillo  in  The - 
sauro  lib.  34*  E lo  stesso  : Si  qui- 
dem  est  Dei  et  Patris,  et  Filli  ille, 
qui,  substanlialiter  ex  utroque,  nimi- 
rum  ex  Patre  per  Filium  , profluit 
Spiritus.  Lib.  /. 

Da  questi,  e da  altri  passi  più , 
o meno  chiari  di  scrittor  i ecclesia- 
stici , si  dedusse  in  quel  tempo  , e 
si  continuò  sempre  a sostenere , ed 
a credere  specialmente  da'  teologi 
Latini,  fra  quali  il  P.  Pelavio,  che 
ne  ricava  il  senso , ( Dogmata  Omo- 
logica lib.  7,  c.  3)  che  lo  Spirito 
Santo  procede  non  solo  dal  Padre , 
come  già  era  nel  Credimus  di  Co- 
stantinopoli , ma  anche  dal  figlio  , 
cioè  da  Gesù  Cristo  , contro  i teo- 
logi Greci , che  quasi  tutti  sosten- 
nero sempre,  e sostengono  a torto , 
che  lo  Spirito  Santo  procede  soltan- 
to dal  Padre , per  mezzo  del  figlio  : 
ecco  la  differenza  che  cosdtuij  e co - 
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tlituisef  principalmente  io  scisma 
fra  i Cristiani  Greci,  ed  i Lattai. 

A pani  de'  Greci  scrittori  favo- 
revo/i  al  dogma  della  prima  e della 
feconda  procedenza  bisogna  aggiu- 
gnere  anche  gufili  dei  Latini,  J’rai 
guali  leggami.  Spiri lus  quoque  San* 
elua  cutn  procedi!  a patre,  et  filio, 
non  separalur  a patre,  non  separa- 
tur  a filio.  Cosi  verso  la  fine  del 
quarto  secolo  scrisse  S.  Ambrogio. 
Liber  de  Spir.  San.  c.  io. 

Non  possumus  dicere  quod  Spiri- 
tus  Sanclus  et  a litio  non  procedat, 
neque  enim  frustra  idem  Spiritus  et 
Patria  et  fllii  Spiritus  dicitur.  S.Au- 
gust.  de  Ti  initate. 

Per  altro  v' erano  alcuni  S.  Padri 
da  eccettuarsi,  per  esempio  Teodo- 
relo.  Avendo  S.  Ctiillo  Patriatea 
d' Alessandria  detto  anatema  a Ne- 
storio  Patriarca  di  Costantinopoli , 
ed  a lutti  quelli  che  dicessero,  aver 
Gesù  Ct  is(p  usato  delio  Spit  ilo  San- 
to , come  di  una  forza  altrui , per 
far  i miracoli,  e non  riconoscessero 
essergli  quello  propi  io,  Teodorelo  af- 
fermano, ( Theod.  in  confut.  Anath.) 
se  s'  intendeva  procedere  lo  Spiri- 
to dal  Podi  e ; ma  disse  esser  cosa 
empia , se  s' intendesse  avere  lo  Spi- 
rito Santo  l' eccellenza  sua  dal  Fi- 
glio, o pel  Figlio.  Citillo  che  cre- 
deva appunto  averla,  dissimulò  que- 
sta risposta  , perchè  bastavagli  in 
quel  momento  lo  stabilire  contro  Ne- 
storio,  non  essere  lo  Spirito  Santo 
avventizio  al  figlio,  ma  proprio.  (Pe- 
lar. ibid.  ). 

Intorno  all'  anno  4-0 o,  i Cristiani- 
Priscillianisti,  cosi  delti  da  Priscil- 
liano  Vescovo,  e princtpal  loro  Ca- 
po , unito  ai  Vescovi,  Instanzio  e 
Saldano,  sorsero  e prosperarono  in 
Ispagna.  Professavano  l' antichissi- 
mo dogma  orientale  dei  due  Prin- 
cipj,  ossia  delle  due  Divinità,  una 
origine  del  bene  , l'  altra  del  male 
morale  e fisico,  dogma  detto  anche 
Manicheismo,  ed  inoltre  sosteneva- 
no , come  prima  avevano  fatto  coi 
loro  seguaci , Prasea,  Nodo,  Sabel- 
iio,  Fotino,  ec.  che  il  Padre,  il  Fi- 


glio , e lo  Spirito  Santo  erano  la 
medesima  cosa  e sostanza ; senza  al- 
cuna distinzione  reale  di  persone 
credevano,  che  Gesù  Cristo  fosse  ri- 
suscitato in  apparenza,  ed  avevano 
altri  errori.  Molti  altri  Vescovi  di 
Spagna  fra'  quali  Igino  ( che  diven- 
ne poscia  priscillianista),  Idacio  e 
Turibio  si  mossero  fieramente  con- 
tro di  loro ; ed  il  persecutore  Idacio 
non  si  ristette  che  allor  ch'ebbe,  col- 
I attloi  ita  del  tiranno  Massimo,  fat- 
to mozzar  il  capo  a Priscilliano  , 
uomo-  per  altro  disinteressato  , so- 
brio, umile,  di  bel  naturale,  ed  elo- 
quente; la  sua  morte,  e la  persecu- 
zione sanguinaria  de'  suoi  seguaci, 
fatta  da'  Cattolici,  fecero , accesosi 
il  fanatismo,  quasi  tutta  la  Galli- 
zia  priscil lianistc,  provincia  allora 
molto  più  estesa  d' oggidì. 

Furono  condannati  i Priscilliani- 
sti  da  alcun  Concilio  provinciale. 
Indi  Turibio  scrisse  al  Papa  Leone 
I una  lettera  in  cui  condannava  i 
Priscillianisti , e Leone,  poco  dopo 
gli  risponde  con  un'altra  colla  quale 
riassumendola,  e confermandola,  co- 
sì si  esprime.  Leone  Vescovo  a Tu- 
ribio Vescovo  d' Astorga. 

Capo  I.  ( Perciò  nel  primo  capi- 
tolo si  dimostra  quanto  empiamente 
pensino  (ì  Priscillianisti)  intorno  la 
Divina  Trinità,  asserendo  essere  il 
Padre,  il  Figlio,  e lo  Spirito  Santo 
una  medesima  persona,  nominando 

10  stesso  Dio  ora  Padre,  ora  Figlio, 
ora  Spirito  Santo;  e quindi  altra 
cosa  non  sia  colui  che  generò,  altra 
chi  è generalo , altra  colui  che  da 
ambedue  procede;  e dicono  doversi 
intendere  bensì  la  sola  Unità  con 
tre  vocaboli,  ma  non  in  tre  persone; 

11  qual  genere  di  bestemmia  presero 
da  Sabe/lio  cc.  i ( Lebbe , T.  4,  p. 
6S8  e Fleury,  llist.  eccl.  T.  6).  Ri- 
cevuta questa  Lettera , si  tennero 
tosto  in  Ispagna  uno  , o due  Con- 
cilj  provinciali  ; uno  di  rg  Vescovi, 
in  cui  si  condannarono  ancora  i Pri- 
scillianisti, ed  i Vescovi  dichiara- 
rono, che  lo  Spirilo  Santo  procede 
dal  Padre  ed  anche  dal  Figlio,  preti- 
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derido  età  dalla  lettera  di  Leone  , 
tcrit/a  a Turibio.  Il  P.  Quesnel 
pensa  che  quei  Vescovi  abbiano  ri- 
cevuta cotale  et  edenza  cioè  liioque, 
da  S.  Agostino , ma  ciò  non  sembta 
( Tillemonl  , Ilist.  t.  1 3 , />.  4-55). 
Quei  Vescovi  non  ordinarono  por 
altro  che  si  cantasse  nelle  chiese  il 
Crediinus  eie.  di  Costantinopoli  col- 
l'aggiunta del  fiiioque,  la  quale  al- 
lora non  ri  si  fece  ; soltanto  era 
creduta  , « s' insegnava  al  popolo. 
( retavius,  Dogm.  llteol.  lib.  q )■ 

Ma  il  Concilio  qenetule  di  Cal- 
cedonio tenutovi  l’anno  43 >,  avendo 
confermato  il  Credimm  eie.  di  Ni- 
eea  e di  Costantinopoli  e le  deci- 
sioni ancora  del  Concilio  generale 
di' Efeso  contro  Nestoi  io.  ed  avendo 
approvato  gli  scritti  del  Papa  leone 
I contro  Nestoi  io,  e contro  Etiliche, 
e condannate  anche  le  opinioni  teo- 
logiche di  quest'  ultimo  uect  età  per 
mezzo  de' suoi  Ih  esidenti;  t il  vero 
e santo  Concilio  tiene  questa  Fede 
e la  segue  ; non  vi  si  può  nè  agggl  un- 
gere , nè  togliete  cosa  alcuna  » e 
letto  questo  decido  i Vescovi  escla- 
mavano : ( cosi  crediamo  ; cosi  sia- 
mo battezzati ; cosi  battezziamo;  cosi 
crediamo,  cosi  crediamo  ; si  scriva 
che  Santa  Maria  è Madie  di  Dio, 
e ciò  s' aggiunga  al  simbolo;  sieno 
discacciati  i Cr  istiani  Nestoriani  , 
che  ciò  non  credono;  anatema  a chi 
pensa  direi  samente  >.  / consiglieri 
di  S tato  dissero,  le  vostre  approva- 
zioni ed  acclamazioni  saranno  le- 
vate all' Imperatore  ( Tillemonl,  Ili- 
steire  etc.  ). 

Ma  insorse  ancora  contrarietà,  in- 
foino alla  Fede;  si  convenne  di  trat- 
tai e per  mezzo  di  Commissari  la 
definizione  di  essa;  e questi  furono 
venlidue  Metropolitani,  ossia  Arci- 
vescovi, che  esaminate  le  cose  che 
dovevansi  proporre  da  ci  edere , ne 
scrissero  finalmente  la  definizione  , 
che  letta  dalP  Arcidiacono  di  Co- 
stantinopoli, così  veniva  a conchiu- 
dere : 

( Secondo  i SS.  Padri , noi  di- 
chiariamo d'uni i foce,  che  si  deve 


confessare  un  solo  e stesso  Gesù 
Cristo  , nostro  Signore  , lo  stesso 
perfetto  nella  Divinità  e perfetto 
nella  umanità,  veramente  Dio  e ve- 
ramente uomo;  lo  stesso  composto 
d' un  anima  ragionevole,  e di  un  cor- 
po consustanziale  al  Padre,  secondo 
la  Divinità,  e consustanziale  a noi , 
secondo  C umanità;  in  tutto  simite 
a noi , eccettuato  il  peccalo  ; gene- 
ralo dal  Padre , avanti  tutti  i secoli, 
secondo  la  Divinità,  e negli  ultimi 
tempi  nato  dalla  Vergine  Maria , Ma- 
die di  Dio,  secondo  f umanità,  per 
noi,  e per  nostra  salute;  un  solo  e 
stesso  Gesù  Cristo  figlio  unico,  Si- 
gnore in  due  nature  ( contro  i Cri- 
stiani Eutichiani),  senza  confusio- 
ne, senza  cangiamento,  senza  divi- 
sione, senza  separazione , senza  che 
l'  unione  tolga  la  differenza  delle 
nature;  al  contrario  la  proprietà  di 
ciascuna  è conservata  , e concorre 
in  una  sola  persona,  ( contro  i Cri- 
stiani Nestoriani  ) e in  una  sola  i- 
postasi,  di  modo  eh'  egli  non  è di- 
viso, o separato  in  due  persone  (con- 
tro pure  i Cristiani  Nestoriani)  ma 
egli  è un  solo  e stesso  figlio  unico, 
Dio  Verbo,  nostro  Signor  Gesù  Cri- 
sto. ( Il  Concilio  proibisce  a chiunque 
d’insegnai  e.  e pensare  altrimenti, sot- 
to pena  ai  Vescovi  e preti  d' esser  do- 
pasti, ai  monaci  e laici  of  essere  sco- 
municati, ra/e  a dire  scacciati  dalla 
società  ciisliana  cattolica.  I Vesco- 
vi gì  idarono:  questa  è la  fede;  che 
i Metropolitani  la  sottoscrivano  >; 
e cosi  fu  fatto.  ( I.abbe  Actio  IV, 
et  V.  Conci!.  Chalccd. , c Fleury 
Ilist.  Ecc/es. 

Le  cose  intorno  la  credenza  della 
procedenza  anche  filioquc  rimasero 
nel  medesimo  stato  per  quasi  quat- 
tro secoli  nei  paesi  cristiani  occi- 
dentali, che  già  i cristiani  dei  paesi 
oi  ientali  s'  attenevano  strettamente 
alla  veduta  decisione  del  Concilio 
generale  di  Calcedonio,  che  non  si 
dovesse  nè  levare,  nè  aggiungere  cosa 
alcuna  alla  credenza  espressa  nel 
Credimus  di  Costantinopoli , e ciò 
costituiva  separazione , o scisma  fra 
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le  due  Chiese  orientale , ed  occiden- 
tale. 

Dal  fatto  tegnente,  avvenuto  l’an- 
no 809  ti  rileva,  che  ti  cantava  nelle 
CAiete  delle  Calile,  ed  in  altre , pri- 
ma che  nella  romana,  il  Credimi» 
eie.  di  Costantinopoli  e coll'aggiunta 
del  filioque;  né  si  sa  quando,  ed  in 
che  occasione  abbiasi  cominciato  a 
Cantare  il  Credimi»  etc.  con  quel- 
li aggiunta,  nella  eh  iesa  romana  quan- 
tunque, almeno  fino  dalla  Lettera  di 
Leone  I a Turibio , debbasi  pensare 
che  cotale  aggiunta  fosse  credenza 
dogmatica. 

Il  Concilio  if  Aquisgrana  dell'an- 
no 8og  (Concilia  gallicana  t.  2,  p. 
*S6,  e Labbe  t.  9 p.  377,  an.  809), 
regnando  Carlomag  no,  mandò  alcuni, 
pescavi,  come  Legati  al  Papa  Leo- 
ne 1 JI  per  udir  il  suo  parere  intorno 
l'aggiunta  già  introdotta  del  filioque. 
Jl  Baronia  (Annate*  ad  an.  809,  t. 
i3)  dice,  che  non  si  dubitò,  e trattò 
in  questo  Concilio  , se  lo  Spirilo 
Santo  procedesse,  o no  olire  dal  Pa- 
dre anche  dal  Figlio ; ma  che  aven- 
do gli  Spagnuoli,  ed  i Francesi  ag- 
giunto al  Credimi»  etc.  le  quattro 
sillabe  filioque,  additac  fucrunt  sj'm- 
bolo  quatuor  illae  syllabae  filioque, 
( Baronio  ivi  ) disputassi  se  fosse 
bene  che  il  Crodiinus  eie.  con  quel- 
l'aggiunta si  continuasse  a cantate, 
o no  nelle  chiese-,  ma  .egli  ciò  dice 
contro  le  espressioni  degli  atti  del 
Concilio  medesimo  , che  ci  dicono 
chiaramente : 1 nel  qual  Concilio  si 
trattò  la  questione  delta  processione 
dello  Spirito  Santo-,  cioè,  se  siccome 
procede  dal  Padre,  cosi  proceda  an- 
che dal  Figlio  1 ( Labbe  t.  9,  p.  277; 
in  qua  Synodo  de  processione  eie.  ). 
Ed  a maggior  dimostrazione  , che 
nel  Concilio  di  Aquisgrana  dell'anno 
809,  si  discusse  precisamente  la  que- 
stione della  procedenza  filioque , e 
non  solo  di  continuare  a cantare,  o 
no  P aggiunta,  il  dotto  P.  Pagi  ad- 
duce altre  prove  storiche,  come  leg- 
gesi  nella  sua  Critica,  al  luogo  sud- 
detto degli  Annali  del  Baronio. 

Vedasi  in  Labbe  ( t.  9,  p.  377), 
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ed  anche  in  Baronio,  (Annales  an. 
809  ) il  dialogo  fra  i Legali,  e Leo- 
ne III.  Questi  disse  , che  si  deve 
credere  alla  procedenza  dello  Spi- 
rito Santo  anche  filioque  se  non  si 
vuole  esser  dannate  eternamente  : t 
Legati  dissero-,  se  la  cosa  è cosi  , 
domandiamo  se  sia  lecito  o no  can- 
tare nelle  chiese  il  Credimus  eie.  di 
Costantinopoli  coll' aggiunta  del  fi- 
lioque , onde  sia  da  tutti  udita-,  il 
Papa  disse  che  non  tutte  le  cose  , 
che  si  credono  si  cantano  nel  Cre- 
dimus eie.,  non  accordando  con  ciò 
il  canto  dall' aggiunta  del  filioque: 
i Legati,  {cui  sembrava  doversi  can- 
tare il  filioque,  posto,  che  dalla  cre- 
deri za  in  queste  quattro  sillabe,  di- 
pendeva la  salvezza  eterna)  ripiglia- 
no , per  qual  ragione  non  si  potrà 
cantare  il  filioque,  e cantando  inse- 
gnarlo al  popolo,  se  ciascuno  è ob- 
bligato a crederlo,  e se  il  crederlo 
é di  fede"!  ed  il  Papa  risponde-,  noi 
qui  in  Roma  non  lo  cantiamo , ma 
soltanto  lo  leggiamo  e leggendolo  lo 
insegniamo,  ma  leggendolo,  e inse- 
gnandolo, non  osiamo  aggiungere  al- 
cuna cosa  al  Credimus  etc.  di  Co- 
stantinopoli-. i Legali  riconoscendo 
la  proibizione  d'  aggiungere  , o le- 
vare fatta  dal  Concilio  generale  di 
Calcedonio,  insistono  a domandare 
definitivamente  se  si  possa  cantare 
V aggiunta  filioque,  o no-,  ma  il  Papa 
ripete  di  non  cantarla,  conchiuden- 
do : 1 Si  prius  quam  ita  cantaretur 
eie. , ut  quod  jam  Dune  a quibusque 
prius  nescientlbus  recte  creditur,  cre- 
datur,  et  tamen  illicita  cantandi  con- 
suctudo,  cujusquc  fidei  laesione,  tol- 
latur. 

Leggesi  poi  tanto  in  Baronio,  che 
in  Pagi , che  Leone  III  fece  porre 
due  tavole  d' argento  nella  chiesa  di 
S.  Pietro , in  una  delie  quali  in  gre- 
co, e nell'  altra  in  latino,  era  scritto 
il  Credimus  etc.  senza  il  filioque. 
Per  le  cose  seguite  e riferite  l'eru- 
dito V escovo  Mansi  pose  una  pie- 
dola  nota  al  Baronio,  dicendo-,  c noi* 
voglio  disputare  se  Leone  III  abbia 
0 no  disapprovato  C aggiunta  del  fi« 
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Jioque  ; è eèrlo  per  altro , che  Leone 
atesso  inviò  a1  Vescovi  delle  provin- 
ce d' <4 sia  una  professione  di  fede  in 
cui  si  legge  , che  lo  Spirilo  Santo 
procede  dal  Padre  , ed  anche  dal 
Figlio  i. 

Eccola  ( Baronìo  anno  809,  e Ba- 
hixio  Misceli,  t.  7,  p.  18  ). 

Simbolo  di  ortodossa  fede  di  Leone 
III  Papa  alle  Chiese  orientali. 

LEONE  VESCOVO  SERVO  DEI  SERVI  DI  DIO 
A TUTTE  LE  CHIESE  ORIENTALI 

Vi  mandiamo  questo  simbolo  di 
fede  mlodossa . acciocché  da  voi , e 
da  lutti  i credenti  sia  tenuta  iella , 
ed  inviolata  fede,  secondo  la  santa 
romana  cattolica  , ed  appostolica 
Chiesa. 

1 Crediamo  la  Santa  Trinità,  cioè 
Padre , Figlio , e Spirilo  Santo , solo 
Dio  onnipotente , di  una  sola  sostan- 
la,  di  una  sola  essenza , di  una  sola 
potenza  , creatore  di  tutte  le  crea- 
ture, </a  cui , /?er  cui  ed  in  cui  sono 
tutte  le  cose ; *7  /tedi  c da  sé  stesso , 
# non  r/a  a///o,  *7  fglio  generato  dal 
padre , Z)j’o  uero  da  Dio  vero,  /«me 
«•ero  da  /«me  fero  , no»  però  dwe 
/«m»,  ma  «n  eo/o  /«me  ; /o  Spirilo 
Santo  dal  Padre , c da/  Figlio  egual- 
mente procedente  , consustanziale  , 
coeterno  al  Padre , ed  0/  Figlio.  Il 
Padre  è pieno  Dio  in  sé.  il  Figlio 
d pieno  Dio  , generato  dal  Padre  , 
lo  Spiiito  Santo  è pieno  Dio  pro- 
cedente dal  Padre , c da/ Figlio.  Non 
però  sono  tre  Dei  j ec. 

Deposto  Ignazio  Patriarca  di  Co- 
stantinopoli, l'anno  85S,  />er  dispo- 
sizione della  Coi  te  Jmper  tale  , y« 
eletto  a lui  successore  Fozio  d'  il- 
lustre nascimento  , d*  grande  inge- 
gno , e di  sapere  supcriore  a qua- 
lunque altro , che  allora  fosse  in  Eu- 
ropa. Siccome  era  laico , gli  furon 
dati  lutti  gli  Ordini , ed  in  sei  giorni 
fu  fatto  Patriarca.  Il  deposto  Pa- 
triarca Ignazio  aveva  grande  parti- 
to , ma  tm  Concilio  dì  trecento  ve - 
itovi  in  Costantinopoli  confermò  la 


deposizione  cT  Ignazio  e V elezioni 
di  Fozio.  Nicolò  I papa , uomo  in- 
traprendente e fi ero , t‘n  «»  Concilio 
provinciale  di  Roma,  annullò  la  sen- 
tenza del  Concilio  di  Costantinopoli 
di  gran  lunga  più  numeroso  del  ro- 
mano, scomunicò  Fozio  per  l’auto* 
rilà  di  Dio,  dogli  Appostoli,  di  tutti 
i Santi,  del  1 i sei  Concilj  generali  e 
del  giudizio  che  lo  Spirito  Santo  pro- 
nunzia por  bocca  del  Papa  romano, 
vale  a dire  di  sé  medesimo.  Fozio 
uomo  pure  non  meno  fero,  che  av- 
veduto , sdegnatosi  di  un  aito  poco 
considerato,  adunò  un  Concilio  a Co- 
stantinopoli, scomunicò  e depose  Ni- 
colò I , e prese  il  titolo  di  Patriarca 
universale , e pi  etendendo  , secondo 
le  idee  ricevute  da  lungo  tempo , che 
col  trasferimento  della  sede  dell' Im- 
pero da  Roma  a Costantinopoli,  fos- 
se stato  anche  trasferito  il  Pr  imato 
nella  Chiesa,  concepì  il  grande  pro- 
getto di  rendere  indipendente  la  Chie- 
sa greca  orientale  dalla  romana  oc- 
cidentale. E da  nomo  avvedutissimo , 
conformandosi  al  pensare,  ed  al  cre- 
dere del  popolo  , fa  accuse  a Papi 
cd  alla  Chiesa  di  Roma,  acconce  a 
far  grande  impressione  sugli  spiri- 
ti; loro  rimprovera  acerbamente,  di 
aggiungere  illecitamente  al  Credimus 
ctc.  del  Concilio  ecumenico  , ossia 
generale  di  Costantinopoli  dell ’ an- 
no 48  j e contro  il  decr  eto  del  Con- 
cilio pure  ecumenico  di  Calcedonia 
dell'anno  4^*5  parola  fi! ioque,  di 
sostenere,  di  prescrivere,  d'insegna- 
re cotale  aggiunta ; di  permettere  il 
cacio  ed  il  latte  in  quaresima , d' im- 
porne a'  preti  il  celibato,  seguitan- 
do in  ciò  il  Manicheismo:  condanna 
il  digiuno  del  Sabba to,  ed  il  costu- 
me de'  Cherici  di  radersi  la  barba , 
e nomina  empietà  mostruosa,  distruq - 
gitrice  del  Cristianesimo , l'aggiunta 
fìlioque. 

Fozio  avendo  coraggiosamente  ri  in 
proverato  Basilio  di  aver  ucciso  lo 
Imperatore  Michele  II 1,  e d' essersi 
per  tal  modo  fallo  di  lui  successo- 
re , fu  da  Basilio  discaccialo.  Un 
altro  Concilio  di  Costantinopoli , e*- 
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tenda  Adriano  II  Papa  , ed  esseri-  dall'  Imperatore  Leone  , lasciò  mo- 

dovi  presenti  tre  suoi  Procuratori,  rendo  il  fondamento  dello  screma  , 

o Legali , condannò  l'ozio  e rista-  che  cento  e cinquant'  anni  dopo  as- 
tili Ignazio.  Sembrava  il  gr  ande  con-  sedussi  sotto  il  Patriarca  Michele 

irasto  finito,  ma  l'interesse  e la  su-  Cerulatio  , che  aggiunse  nuore  ac- 

perbia  lo  fecero  risorgere.  Il  Ile  dei  cuse  a’  Papi  ed  ai  Clero  occidenta- 

Bulgari , la  cui  moglie  era  distia-  le,  fra  le  quali  l'uso  del  jrane  az- 

na  , crasi  fatto  d istiano , e molta  zimo  nella  Messa,  e sosteneva,  ne- 

parte  de'  sudditi  aveva  seguito  l'  e-  gando  il  purgatorio,  che  i beati  non 

sempio  del  He,  siccome  suole  acce-  godono  della  presenza  di  Dio  prima 

nire,  e la  Storia  ci  mostra,  tanto  a del  Giudizio  universale.  Una  lettera 

favore  che  contro  il  Cattolicismo  , molto  forte  del  Papa  Leone  IX,  ac- 

specialmente  de'  fatti  della  Germa-  crebbe  l' odio  di  Cerulario  contro  i 

nia  protestante  , e de'  re  Gustavo  Popi,  ed  il  loro  Clero ; Leone  ritn- 

Vasa  di  Svezia,  ed  Enrico  VILI  prove)  ava  alla  Chiesa  cristiana  di 

d' Inghilterra.  Pretendeva  Adr  iano  Oriente  più  di  novanta  eresie,  cioè 

Il  papa  , che  Ice  Bulgar  ia  dovesse  opinioni  erronee,  condannate  dalla 

esser  e sotto  la  sua  giur  isdizione,  e Chiesa  occidentale , fra  le  quali  il  , 

non  sotto  quella  del  Patriarca  di  permettere  il  matrimonio  ai  preti , 

Costantinopoli  Ignazio.  Ma  un  Con-  che  non  è un'eresia,  e provava  la 

cilio  di  Costantinopoli  decise  a fa-  sovranità  temporale  de'  Papi  colla 

vare  del  Patriarca;  ed  i Legati  di  falsa  donazione  dell' imperato)’  Co- 
Adriano  reclamarono  contro  la  de-  starnino  , allora  creduta  vera  : un 

cisione  drl  Concilio,  e contro  Jgna-  atto  di  scomunica  del  Papa,  portalo 

zio  ( dal  Papa  stesso  prima  soste-  da'  suoi  Legati  a Costantinopoli,  di- 

nuto  contro  Fozio  ) ed  il  papa  Gio-  cera:  che  Michele  cd  i suoi  seguaci 

vanni  Vili  successor  e,  minacciò  di  siano  anatemi  , co’ simoniaci  , cogli 

scomunicarlo  e di  deporlo.  Mori  I-  eretici  , col  Diavolo  o cogli  Angeli 

gnazio  ; e Fozio  avendo  riavuto  il  suoi,  se  non  si  convertono:  ed  il  Pa- 

credito  alla  Corte,  ed  avendo  Gio-  triarca  Michele  Cerulario  con  que- 

vanni  molto  bisogno  dell'  Imperator  sto  esordio  cominciò  la  sua  rispo- 

Basilio  contro  gli  Arabi,  che  lo  a-  sta.  Uomini  erapj,  usciti  dalle  tcnc- 

tevano  obbligato  ad  un  grosso  tri-  bre  dell’Occidente  , sono  venuti  in 

buio,  si  determinò  a riconoscere  Fo-  questa  divota  città,  da  cui  la  Fede 

zio,  per  mezzo  de'  suoi  Legali,  lu-  ortodossa  s’é  diffusa  per  lutto  il  Mon- 

singandosi  che  questo  Patriarca  a-  do;  hanno  tentato  di  corrompere  la 

vrebbe  per  colale  riconoscimento  , Fede  ortodossa  colla  diversità  dei 

rinunciato  alla  giurisdizione  della  loro  dogmi  ec.  / Greci  disprezza- 

Bulgar  ia;  ed  un  Concilio  di  Costati-  vano  in  quel  tempo  grandemente  i 

tinopoli  di  quasi  quattrocento  Ve-  Romani,  trattavanli  da  ignoranti , 

scovi,  nell'anno  879,  ristabilì  Fo-  erano  presi  da  sdegno  per  le  pie- 

' zio  , annullando  tutti  gli  atti  fatti  tese  de'  Papi  di  generale  dominazio- 

contro  di  lui  negli  anteriori  Conci-  ne.  Gli  odj per  motivi  veri , 0 falsi 

' Ij,  composti  dei  medesimi  vescovi  di  di  religione  vera,  o falsa,  sono  pur 

guest'  ultimo,  il  che  non  è senza  ra-  troppo  eterni,  ed  atroci  perchè  v'  è 

qionevole  maraviglia.  Ma  Fozio  non  chi  ha  interesse : a fomentarli.  I.e 

. inuncià  alla  Bulgaria  perchè  ripa-  ragioni  di  Cerulario,  per  la  natura 

lava,  che  il  suo  ristabilimento  gli  della  qvistione  non  er  ano  mente  prò 

fosse  dovuto;  ed  allora  il  Papa  Gio-  valide  di  quelle  di  Leone  IX  ed  il 

tanni  mutò  condotta,  adoperò  le  sue  filosofo  discuopre  che  le  passioni  , 

f solite  anni;  scomunicò  Fozio,  ed  i piuttosto  che  te  prevenzioni,  anitna- 

I successori  di  Giovanni,  pel  dominio  vano  le  loro  penne  e diligevano  le 

II  della  Bulgaria , non  lo  vollero  rico-  loro  azioni  disapprovabili, 

noscere;  e poscia  cacciato  in  bando  Gl' Imperatori  greci  ridotti  a stata 
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tristissimo,  e povero  da'  Turchi  vit- 
toriosi, jnopostro  poscia  alcune  vol- 
te a'  Papi  { allora  per  sé  stessi  ri- 
dondanti cP  oro  e d'  ogni  assoluta 
possanza , e signori  ancora  delle  ar- 
male e dei  tesori  dei  popoli , e dei 
sovrani  d'Europa,  de'  quali  dispone- 
vano) di  riconoscere  il  loro  Primato, 
di  ammettere  il  fìlioque,  e di  conve- 
nite intorno  agli  altri  articoli  di  con- 
troversia, per  avere  soccorsi  in  da- 
nai i ed  in  armale : e ciò  specialmente 
avvenne  nelle  due  seguenti  epoche. 

Cominciò  dica  l'anno  i io\,  tem- 
po ih  cui  i Crociali  cacciarono  dal 
trono  imperiale  di  Costantinopoli  A- 
lessio  111  Cotnneno,  e vi  posero  Bal- 
dovino I latino,  ad  esservi  comunio- 
ne fra  le  due  Chiese  greca  e latina, 
e si  costrinsero  a fuggire  quegli  ec- 
clesiastici e laici  gr  eci,  che  non  vol- 
lero acconsentirvi-,  ma  avendo  indi 
Michele  III  Paleologo  scacciato  da 
Costantinopoli  l' ultimo  Imperatore 
latino  Baldovino  II , e messosi  in 
trono  intorno  l'anno  1260  coti' aver 
fatto  cavare  qli  occhi  al  giovanetto 
Jmperator  greco  Giovanni  Lascari, 
di  cui  era  tutore,  sirinovò  lo  scisma. 
E vedendo  Michele , che  il  potente 
Carlo  d'Angiò  impadronitosi  del  Re- 
gno di  Napoli,  voleva  rimettere  sul 
trono  di  Costantinopoli  Baldovino 
fuggito  rn  Italia , mostrò  accorta- 
mente  disposizione  al  papa  Clemente 
IV,  che  aveva  ordinato  un  gran  nu- 
mero di  crociate,  e donato  il  r egno 
di  Napoli  a Carlo,  di  riconoscere 
il  primato  de'  Papi , e di  accomo- 
darsi intorno  le  altre  cose  di  dogma, 
e di  disciplina,  affinché  distornasse 
Carlo  dal  divisamento  ; e Gr  egorio 
X,  successo  a Clemente  , colta  la 
bella  occasione,  adunò  a Lione  un 
Concilio  generale  nell'  anno  1 tq4- 
Michele  Paleologo  vi  mandò  amba- 
acialori  con  le  Iter  e sue,  e de' vescovi 
greci,  nelle  quali  era  ammesso  il  fi- 
iioque  , in  un  col  primato  de'  Papi 
in  tutto  , e s' accordavano  te  altre 
cose  credute  e praticate  in  occidente-, 
il  Papa  disse  la  Messa  , e quando 
ai  renne  al  passo  del  Credimi»  ctc., 
o Credo  ec.  di  Costantinopoli , il 
Papa,  e tutti  i vescovi  e preli  greci 


e Ialini  cantarono  ad  alta  voce  pef 
tre  volte  il  filioque  , che  il  papa 
Leone  III  non  area  voluto , che  si 
cantasse  cinque  secoli  prima.  Si  ac- 
cordò anche  al  Papa  il  diritto  di  giu- 
dicare in  appellazione,  ciò  che  era 
stato  tanto  for  temente  negalo  dalla 
Chiesa  cattolica  delle provincie  d' Af- 
frica nel  quinto  secolo , prima  d'esse- 
1 e distrutta  daiV ondali  e dagliArabi. 

Cessati  i bisogni  di  Michele  e dei 
I escori  greci,  lo  scisma  ritornò  co- 
me prima.  Poscia  nell'anno  i 1 4-38  , 
il  Papa  Eugenio  IV  veneziano,  com- 
battendo col  Concilio  generale  di  Ba- 
silea , adunò  l'altro  Concilio  gene- 
rale di  Firenze,  e l'imperator  Gio- 
vanni Paleologo , ridotto  a misera 
stato  in  un  co' suoi  vescovi,  dalle 
vittoriose  armate  de'  Turchi , chie- 
dendo soccorsi  al  Papa,  ed  ai  Prin- 
cipi latini,  propose  ad  Eugenio  di 
ader  ire  ad  ogni  cosa.  Venne,  a Fi- 
renze col  Patriarca  di  Costantino- 
poli, e con  venduti  vescovi,  e dopo 
lunghi  contrasti  per  le  espressioni 
del  Decreto  d'unione,  fu  esso  scritto 
e sottoscritto  ammettendo  il  fìlioque, 
il  Primato,  il  Purgatorio,  e le  altre 
cose  volute  da  Eugenio , che  man- 
teneva l’ Imperatore , il  Patriarca, 
i V escori  gì  eei;  dava  loro  tnensual- 
mente  danari,  secondo  il  grado  , e 
pagò  il  viaggio  di  venula , e di  ri- 
torno. Il  l escono  gì  eco  Bessarione , 
che  fu  poi  Cardinale,  scrisse  il  De- 
creto, ed  accortamente  rimase  in  1- 
talia.  Eugenio  diede  anche  all'  Im- 
peratore i soccorsi  promessi.  Il  solo 
Marco  vescovo  d' Efeso  , non  volle 
sottoscrivere  il  Decreto.  Tornali  in 
Grecia  1 vescovi  greci  ripigliarono 
le  loro  prime  opinioni  direttamente 
contrarie  al  Deci  eto,  e -Marco  scris- 
se lettera  circolare  a'  Vescovi  greci 
ed  orientali  contro  il  Concilio  di  Fi- 
renze; si  mostrarono  frodi  fatte  dai 
latini  nell' estendere  il  Decreto.  Ve- 
di Pietro  de  Marca  De  Concordia  cc. 
Lo  scisma  ritornò  interamente  come 
prima,  e dura  tuli' ora,  e l'imperato- 
re Giovanni  timoroso  de' suoi  sudditi, 
e bisognoso  de'  Lattili  stette  perples- 
so, mori  poco  dopo,  ef.’ostantinopoli 
poi  fu  presa  da'  Turchi  l'anno  453. 
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CAPITOLO  LXI. 

I Francesi  e i Veneziani  si  divi- 
dono fra  loro  F Impero.  Cinque 
Imperatori  latini  delle  Case  di 
Fiandra  e di  Courtenai.  Loro 
guerre  contro  i Bulgari  e i Greci. 
Debolezza  e povertà  dell'  Impero 
latino.  Costantinopoli  ripresa  dai 
Greci.  Conseguenza  generale  delle 
Crociale. 

Dopo  la  morte  de’  Principi  legit- 
timi di  Bisanzo,  i Francesi  e i Ve- 
neziani credettero  abbastanza  giusti- 
ficati e la  loro  causa,  e i prosperi  sue- 
cesi  ottenuti  , per  ripartirsi  antici- 
patamente fra  loro  le  province  del 
greco  Impero  (t).  Mediante  un  Trat- 
tato, accordaronsi  a nominare  dodici 
Elettori,  sei  per  nazione,  e a rico- 
noscere Imperator  d’Oriente  quel  l'in- 
dividuo che  accoglierebbe  in  sé  un 
maggior  numero  di  suffragi.  Stipu- 
larono inoltre  i confederati  che  acca- 
dendo parità  nel  numero  de’  voti,  la 
sorte  deciderebbe  fra  i due  candidati; 
e concedettero  a quello  che  sarebbe 
eletto  , i titoli  e le  prerogative  dei 
precedenti  Imperatori  , i due  palagi 
ai  Blacherna  e di  Bucolcone  , e la 
quarta  parte  di  tutti  i possedimenti 
che  la  monarchia  de’  Greci  formava- 
no. Le  tre  altre  parti  divise  in  due 
porzioni  eguali  , vennero  tenute  da 
banda  per  essere  divise  fra  i Vene- 
ziani e i Baroni  francesi.  Fu  risoluto 
che  lutti  i feudatarj , dai  quali,  per 
una  distinzione  d’onore  venne  eccet- 
tuato il  Doge,  presterebbero  al  nuo- 
vo Sovrano,  omaggio  di  fedeltà  c giu- 
ramento di  servigio  militare,  come 
a Capo  supremo  dell’  Impero  ; che 
quella  fra  le  due  nazioni  cui  toc- 
cherebbe la  sorte  di  dare  all  Orien- 
te un  Imperatore,  cederebbe  all’  al- 

(x)  V • 1’  originile  del  Trattalo  di  par» 
teggiaoienlo  nella  Cronaca  di  Andrea  Dan» 
dolo,  p.  328  33o,  e la  elesione  che  ne  eoa- 
arguì,  nel  Villehardouin  (a.  x36-i4o),  le 
Onervazioni  del  Ducange  e il  primo  libro 


tra  la  nomina  del  Patriarca;  che  per 
ultimo  tutti  i Pellegrini  , comunque 
impazienti  fossero  di  visitar  Terra 
Santa  , dovessero  consagrare  anche 
un  anno  a conquistare  e difendere  le 
province  del  greco  Impero.  Appen  a 
impadronitisi  di  Bisanzo  i Latini,  un 
tale  Trattato  confermarono  e misera 
ad  effetto,  divenuta  prima  e più  ri- 
levante fra  le  loro  cure  l’elezione  di 
un  Imperatore.  Tutti  ecclesiastici  e- 
rano  i sei  Elettori  francesi:  l’Abate 
di  Loccs,  l’Arcivescovo  eletto  di  A- 
cri  in  Palestina,  e i Vescovi  di  Sois- 
sons,  di  Troyes,  di  Ilalberstadt  [e  di 
Betlemme;  l'ultimo  de’  quali  Prelati 
gli  uffizj  di  Legalo  del  Papa  adem- 
piea.  Rispettabili  per  sapere  e per 
santità  del  loro  carattere,  tanto  più 
idonei  a tale  scelta  mostravansi  che 
su  di  essi  non  poteva  cadere.  Fra  i 
primarj  ministri  dello  Stato  vennero 
creati  i sei  Elettori  veneti, onde  le  il- 
lustri famiglie  de’  Querini  e de’  Con- 
iarmi,s’inorgogliscono  tuttavia  di  tro- 
vare in  quel  l'assemblea  i nomi  de’  loro 
antenati.  Radunatisi  nella  cappella 
del  palagio  i dodici  Elettori  proce- 
dettero alla  elezione,  dopo  avere  in- 
vocalo solennemente  Io  Spirito  San- 
to. Ragioni  di  rispetto  e di  gratitu- 
dine unirono  primieramente  i voti  di 
tutti  i congregati  a favore  del  Do- 
ge. Autore  egli  stesso  di  quell’  im- 
presa, per  tali  azioni  erasi  segnala- 
to , che , a malgrado  degli  anni  e 
della  cecità  , poteano  renderlo  am- 
mirazione ed  invidia  de’  più  giovani 
cavalieri.  Ma  il  Dandolo  non  mai  ab- 
bastanza per  virtù  cittadine  lodato, 
e disdegnando  tutto  ciò  che  a perso- 
nale ambizione  si  riferiva  , fu  pago 
dell’onore  de’  suffragi,  che  degno  il 
promulgavano  di  regnare.  I suoi  con- 
cittadini, e fors’anche  i suoi  amici  si 
opposero  eglino  stessi  a questa  nomi- 
na (u),  facendo  coll’eloquenza  della 

delta  Storia  di  Costantinopoli  sotto  Firn- 
pero  de'  Francesi. 

(a)  Dopo  arér  parlato  di  un  Elettore 
francete  che  area  dato  >1  tuo  roto  al  Doge, 
Andrea  Dandolo  parente  dello  atesto  Doge 
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verità,  manifesti  i danni  che  alla  li- 
bertà di  Venezia  e alla  causa  comu- 
ne doveano  temersi  dall’  incompati- 
bile collegamento  della  prima  ma- 
gistratura della  Repubblica , e della 
Sovranità  dell’ Oriente.  L'esclusione 
del  Doge  lasciò  libero  il  campo  a 
Bonifazio  ed  a Baldovino.  I meriti  di 
questi  due  candidati  si  contrabbilan- 
ciavano scambievolmente  , ma  tanlo 
sovrastavano  a quello  degli  altri,  che 
a questi  due  cedettero  rispettosamen- 
te le  loro  pretensioni.  Maturità  di  an- 
ni, splendida  rinomanza,  l’opinione 
più  generale  de’  Pellegrini,  il  voto 
dei  Greci  , stavano  soprattutto  pel 
Marchese  di  Monferrato;  nò  mi  è sì 
agevole  il  credere  che  i piccioli  pos- 
sedimenti di  questo  Principe,  posti  a 
piedi  dell’ Alpi  (i),  dessero  inquie- 
tudine alla  Repubblica  di  Venezia 
padrona  del  mare.  Ma  il  Conte  di 
Fiandra  , in  età  di  trentadue  anni  , 
valoroso,  pio  c casto,  Capo  d’un  po- 
polo ricco  e bellicoso,  discendente  da 
Carlomagno,  cugino  del  Re  di  Fran- 
cia, contava  fra  i suoi  Pari,  Baroni 
c Prelati , che  avrebbero  mal  tolle- 
rato di  sottomettersi  all’  Impero  di 
uno  straniero.  Questi  Baroni,  il  Do- 
ge , e a capo  d’  essi  il  Marchese  di 
Monferrato,  stavansi  al'a  porta  della 
cappella  , aspettando  la  risoluzione 
degli  elettori.  Venne  finalmente  a 
nome  de’  suoi  colleglli  annunziando- 
lo il  Vescovo  di  Soissons.  i Voi  a- 
vete  giurato,  disse  egli,  obbedire  al 
Principe  che  avremmo  scelto.  Per 
l’unanimità  de’  nostri  suffragi  , Bal- 
dovino Conte  di  Fiandra  e di  Hai- 
naut,  é vostro  sovrano  cd  Iinperator 

ne  trova  ragionevole  {'esclusione.  Quidam 
venetorum , Jldelia  et  nobiltà  aenex  uaua  o- 
ratiove  salii  probabili,  eie.,  Orazione  che 
gli  scrittori  moderni  dal  Biondi  a Le  Beau 
hanno  accomodata  ciascuno  a lor  fantasia. 

(i)  Nieeta,  p.  38.4  , vnno  e ignorante, 
quanto  un  Greco  di  que’ tempi  doveva  cs- 
serlo,  indica  il  Marchese  di  Monfprrato  co- 
me Capo  di  una  potenza  marittima,  abitava 
( o governava  ) la  Lombardia  marittima. 
Forse  lo  ha  indotto  in  errore  il  tema  l>i. 
santioo  della  Lombardia  situala  sulle  coste 
della  Calabria. 


DECADENZA 

d’Oricnte  i.  Il  nuovo  Monarca  venne 
salutato  fra  romorosc  acclamazioni  , 
che  la ‘gioia  de’  Latini  e la  tremante 
adulazione  de’  Greci  per  tutta  la^ittè 
ripeterono.  Primo  fu  Bonifazio  a ba- 
ciur  la  roano  al  rivale  e ad  innal- 
zarlo sul  proprio  scudo.  Baldovino  fu 
trasportato  nella  Cattedrale  ove  so- 
lennemente calzò  i coturni  di  por- 
pora. Tre  settimane  dopo  l’elezione, 
il  Legato  del  Papa  che  gli  ufifìzj  di 
Patriarca  adempiea  , lo  coronò  ; ma 
prestamente  s’impadronì  del  coro  di 
S*  Solia  il  Clero  veneziano  , che  fu 
sollecito  a porre  sul  trono  ecclesia- 
stico Tommaso  Morosini,  nè  trascu- 
rò alcuna  diligenza  per  mantenere 
alla  sua  nazione  gli  onori  e i bene- 
fìzj  della  Chiesa  greca  (2).  Non  in- 
dugiò il  successore  di  Costantino  a 
far  nolo  per  messi,  questo  memora- 
bile cambiamento  politico  alla  Pale- 
stina, alla  Francia,  a Roma.  Le  porte 
di  Costantinopoli,  le  catene  del  porto 
vennero,  per  suo  ordine,  trasportate 
in  Palestina  come  trofei  (3),  e dalle 
Assise  di  Gerusalemme  tolse  le  leggi 
c gli  statuti,  che  meglio  ad  una  co- 
lonia francese  e ad  una  conquista  di 
Oriente  addicevansi.  Sollecitò  indi 
per  letlcpc  tutti  i Francesi,  perché 
venissero  ad  ingrossare  questa  colo- 
nia, a popolare  una  capitale  vasta  e 
magnifica  , a coltivare  «un  suolo  fer- 
tile, e preparato  dalla  natura  a dar 
largo  guiderdone  di  lor  fatiche  al 
Sacerdote  e al  soldato.  Mandò  anche 
congratulazioni  al  Pontefice  di  Ro- 
ma per  la  sua  autorità  ristaurata  s 
nell'Oriente,  eccitandolo  ad  estingue- 
re lo  scisma  dei  Greci  colia  sua  pre. 

(2)  I veneziani  pretesero  che  il  Morosia  i 
•i  obbligaste  con  giuramento,»  non  ammet- 
tere nel  capitolo  di  S.  Sofia,  cui  spettava 
il  diritto  delle  elezioni,  altri  individui  fuor 
de’Venczìnni,  e di  quelli  inoltre  che  aves* 
sero  abitato  dieci  anni  in  Venezia.  Ma  in- 
gelosito  il  Ctero  della  prerogativa  che  que* 
sti  arrogavansi,  il  Papa  non  la  confermò, 
onde  fra  sei  patriarchi  Latini  che  ebbe  Co- 
stantinopoli, solamente  il  primo  e l’ultimo 
furono  Veneziani. 

(3)  ISiceta  p.  S83. 
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Senza  medesima  ad  un  generale  Con-  questi  ne  conservarono  nullameno  i 
«ilio,  e implorandone  l’indulgenza  e titoli  fino  alla  metà  del  secolo  deci- 


1 appostai  ica  assoluzione  per  que’  Pel- 
legrini che  agli  ordini  del  Capo  della 
Chiesa  aveano  contravvenuto  ( i).  Ac- 
corgimento e dignitosi  modi  la  rispo- 
sta d’Innocenzo  contraddistinsero;  at- 
tribuendo ai  vizj  degli  uomini  la  sov- 
versione dell’Impero  d’Oriente,  odo- 
rava in  ordine  a ciò  i decreti  della 
Providenza.  c I conquistatori , egli 
dicea  , saranno  o assoluti  o condan- 
nati giusta  la  condotta  che  terranno 
in  appresso  , e la  validità  del  loro* 
parteggia  mento  è cosa  che  dal  giu- 
dizio di  S.  Pietro  dipende  i.  Non  di- 
menticò nel  medesimo  tempo  di  pre- 
scriver loro,  siccome  il  più  sacro  dei 
doveri,  quello  di  mantenere  subordi- 
nati e tributarj  i Greci  ai  Latini,  i 
Magistrati  al  Clero,  il  Clero  al  Pon- 
tefice. 

Nel  ripartimenlo  delle  province  del- 
l’ Impero  (2;,  la  porzione  che  toccò 
ai  Veneziani  trovossi  più  considera- 
bile di  quella  dell’Imperatore  latino. 
Ei  non  possedea  che  un  quarto  della 
conquista.  Riserbatasi  Venezia  una 
grossa  metà  del  rimanente,  l’altra 
metà  tra  i venturieri  di  Francia  e 
di  Lombardia  venne  distribuita.  II 
venerabile  Dandolo,  acclamato  des- 
pota della  Romania,  fu,  giusta  l’uso 
de’  Greci  , fregiato  de’  calzarctii  di 
porpora.  Ei  terminò  il  corso  della 
sua  lunga  e gloriosa  vita  a Costan- 
tinopoli; e benché  le  prerogative  di 
lui  non  passassero  ai  suoi  successori, 

(1)  Le  letfere  d'Innocenzo  III  sommini- 
strano ricchi  materiali  alia  Storia  delle  i- 
stituzioni  civili  ecclesiastiche  dell'Impero 
Latino  di  Costantinopoli.  La  più  impor- 
tante di  tali  lettere  ( dettò  quali  Stefano 
Baluzio  ha  pubblicata  la  raccolta  in  due  vo- 
lumi in  folio)  trovasi  nell* opera,  Getta 
script . rer.  ilal.  Muratori,  t.  HI,  part.  I, 
e.  94-io5. 

(2)  Nel  Trattato  di  parleggiamcnto  han- 
no alterati  quasi  tutti  i nomi  proprj.  Non 
farebbero  difficili  le  correzioni,  e una  buo- 
na Carta  corrispondente  all'ultimo  secolo 
dell’impero  di  Bisanzo  sarebbe  di  grande 
soccorso  alla  geografia;  ma  sfortunatamen- 
te d’Antille  più  non  vive. 


moquarto,  ed  aggiugneano  l’altro  sin- 
golarissimo, di  Signori  di  un  quarto 
e mezzo  dell’Impero  Romano  (2).  Il 
Doge,  schiavo  dello  Stato,  rade  volte 
ottenea  la  permissione  di  allontanarsi 
dalla  sede  del  Governo;  ma  ne  (enea 
vece  in  Grecia  un  Bailo  o reggente, 
insignito  d’inappellabile  giurisdizione 
sulla  colonia  de’  Veneziani.  Degli  otto 
rioni  di  Costantinopoli,  tre  apparte- 
nevano a questa  colonia  ; il  cui  tri- 
bunale independente,  era  composto 
di  sei  giudici , quattro  cancellieri  , 
due  ciamberlani,  due  avvocati  fiscali 
e un  contestabile.  Una  lunga  espe- 
rienza sul  commercio  d’Oriente,  gli 
avea  fatti  accorti  sì,  che  meglio  de- 
gli altri  poteano  provvedere  ai  loro 
interessi  nel  ripartimento;  pur  com- 
misero una  imprudenza  nell’accettare 
il  governo  e la  difesa  d’AndrinopoIi. 
Ad  ogni  modo  la  saggia  politica  di 
questi  trafficanti,  pensò  ad  assicurarsi 
una  catena  di  città,  di  isole  e di  fatto- 
rie, lungo  la  costa  marittima  che  dai 
dintorni  di  Ragusi  fino  all’EHespon- 
to  e al  Bosforo  si  estendea.  I dispen- 
diosi lavori  che  a mantenere  tali  con- 
quiste volevansi,  avendo  impoverito 
il  veneto  erario,  abiurarono  le  an- 
tiche massime  del  loro  governo  , a- 
dattandosi  ad  un  feudale  sistema,  e 
concedendo,  contenti  di  un  semplice 
omaggio , ai  Nobili  (3)  il  possedi- 
mento di  que’  paesi,  che  questi  im- 
prendeano  a conquistare,  o a difen- 

(2)  Il  loro  stile  d'intitolarsi  era  Dominut 
quartae  partii  et  dìmidiae  imperii  roma- 
ni, e così  continuarono  fino  all'anno  i356, 
in  coi  Giovanni  Delfino  fu  eletto  Doge  (Sa- 
nut.,  p.  43o-64<i  )•  Quanto  al  governo  di 
Costantinopoli , V.  Ducange  Hitt.  P.  C , 
x-37. 

(3)  Il  Ducange  ( Hisl.  C.  P.  if,  6)  ha 
enumerate  le  conquiste  fatte  dalla  Repub- 
blica o dai  Nobili  veneziani  , le  isole  di 
Candia,  di  Corfu,  Cef&lonia,  Zante,  Nasso, 
Paro,  Melos,  Andros,  Micone,  Siro,  Ceos 
e Lemoo. 
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dorè.  In  colai  guisa,  la  famiglia  di 
Sanuto  divenne  padrona  del  Duca- 
to di  Nasso,  che  lenca  la  massima 
parie  dell’ Arcipelago.  Mediante  uno 
sborso  di  diecimila  marchi  , la  Re- 
pubblica comperò  dal  Marchese  di 
Monferrato,  la  fertile  isola  di  Croia, 
o Candia , c le  rovine  di  cento  cit- 
tà (i).  Ma  i meschini  concepimenti 
di  un'orgogliosa  aristocrazia  (a),  non 
permisero  trar  grande  profitto  da  tali 
acquisti  ; onde  i più  giudiziosi  fra  i 
Senatori  dichiararono  non  per  posse- 
dute terre,  ma  por  l’impero  del  mare 
il  tesoro  di  S.  Marco  impinguarsi. 
Sulla  metà  da  ripartirsi  fra  i ventu- 
rieri, il  Marchese  di  Monferrato,  fuor 
d’ ogni  dubbio,  alla  maggior  ricom- 
pensa aveva  drillo.  Oltre  alla  cedu- 
tagli isola  di  Creta,  por  un  riguardo 
al  trono  da  cui  fu  escluso  , gli  fu 
conferito  il  titolo  di  Re  e assegnate 
le  province  al  di  là  dell’Ellesponlo  ; 
ma  fé’  un  saggio  cambio  di  questa 
dillicilc  e lontana  conquista,  col  re- 
no di  Tessalonica  o di  Macedonia, 

istante  dodici  giornate  dalia  capita- 
le, e dagli  Stati  del  Re  d'Ungheria, 
cognato  del  Marchese,  e vicino  quanto 
bastava,  perchè  questi  all'uopo  ne  po- 
tesse sperare  soccorsi.  Il  suo  passag- 
gio per  le  province  che  dovè  traver- 
sare, fu  in  mezzo  a continue  accia- 

(1)  Bonifazio  vendè  risola  di  Candia  ai 
it  agosto  dell*anno  i*oi-  V.  la  transa- 
Rione  in  SAnulo  p-  533  ; ma  non  so  com- 
prendere come  quest*  Isola  fosse  il  patri- 
monio della  madre  di  Bonifazio,  o come 
questa  madre  esser  potesse  la  figlia  d'ua 
Imperatore  di  nome  Alessio. 

(e)  Nel  tata,  il  Doge  Pietro  Zani  inrio 
nell'isola  di  Candia  una  colonia  tolta  dai 
differenti  rioni  di  Venezia  : aia  i nativi 
Candiotti,  per  la  snl valichezza  de'lor  oc- 
stomi,  e per  le  frequenti  ribellioni,  poteano 
essere  paragonati  ai  Corsi  sotto  il  dominio 
de’  Geno» eoi;  e allorché  io  metto  in  para- 
gone i racconti  del  Belon,  e quelli  delTour- 
nefort,  non  ravviso  molte  differenze  tra 
la  Candia  de'  Veneziani , e la  Candia  dei 
Turchi. 

(3)  Il  Villehardouin  (n.  159.  iHo,  17S 
177  ) e Niceta  (p.  887-39!)  raccontano  la 
spedizione  del  Marchese  Bonifazio  in  Gre- 
eia.  11  fecondo  ha  potuto  essere  informato 
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inazioni  o sincere,  o simulate  de'  Gre- 
ci; e l'antica  e vera  Grecia  ricevette 
di  nuovo  un  conquistatore  latino  (3), 
che  con  aria  d’  indifferenza  questa 
classica  terra  calcò.  Degnando  appe- 
na d’un  guardo  le  bellezze  della  valle 
di  Tempe,  pose  molla  cautela  adden- 
trandosi nelle  gole  delle  Termopile, 
occupò  Tebe,  Atene  cd  Argo,  città 
al  medesimo  sconosciute,  e prese  di 
assalto  Corinto  e Napoli  (4),  che  a- 
veano  tentato  resistergli.  Or  la  sorte, 
ora  la  scelta  e successivi  baratti,  re- 
golammo i premj  degli  altri  pelle- 
grini. Accecati  dal  giubilo  del  ripor- 
tato trionfo,  usarono  immoderatamen- 
te  del  loro  potere,  sulla  vita  c le  ric- 
chezze d’un  grande  numero  d'uomioi. 
Dopo  una  rccapitolazionc  esatta  di 
tutte  le  province  da  ripartirsi , pe- 
sarono con  avara  bilancia  le  rendite 
di  ciascuna  di  esse,  la  situazione  più 
o men  vantaggiosa,  i modi  più  o me- 
no abbondanti  che  queste  offerivano, 
per  alimentare  uomini  e cavalli  sul 
foro  suolo.  Fin  agli  antichi  smem- 
bramenti del  Romano  Impero,  le  pre- 
tensioni dei  vincitori  si  estesero;  nelle 
immaginarie  lor  divisioni , il  Nilo  e 
l’Eufrate  si  trovavan  compresi,  e giu- 
bilava il  guerriero  che  nella  sua  par- 
te di  premio,  la  reggia  del  Sultano 
d’ Iconium  annoverava  (5).  Non  mi 

di  queste  particolarità  dal  suo  frnte'lo  Mi* 
chrle,  arcivescovo  di  Atene,  che  ei  ne  di- 
pinge siccome  un  eloquente  oratore  , un 
uomo  di  Stato  abilissimo,  e soprattutto  sic- 
come un  snnto.  Dai  manoscritti  di  N iceta, 
che  trovansi  nella  Biblioteca  kodleana,  a- 
vr ebbero  potuto  ritrarsi  V elogio  che  egli 
fa  di  Atene,  e la  descrizione  di  Tempe  (Fa- 
bricius,  lìill . yrcBC .,  1.  VI,  p 4o5),  cose 
che  sarebbero  state  degne  delle  indagini 
del  sig.  Harris.  . 

(4)  Napoli  di  Romania,  o Nauplia,  l'an- 
tico porto  di  Argo  e tuttavia  una  Fortessa 
assai  rilevante  ; giace  sopra  una  penisola 
circondata  di  scogli,  e gode  di  un  ottimo 
porlo.  V.  i viaggi  di  Chandler  nella  Gre- 
cia. p.  217. 

(5)  Ho  mitigata  1*  espressione  di  Niceta 
che  si  studia  di  ampliare  colle  sue  tinte  la 
presunzione  de'Franchi  ( V.  de  rtbuè  poti* 
C.  P.  expwjnalain  384). 
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arresterò  in  questo  luogo  ad  enume- 
rare i nuovi  fregi  genealogici , e i 
possedimenti  di  ciascun  cavaliere;  mi 
Basti  il  dire,  che  i Conti  di  Blois  c 
di  S.  Paolo,  il  ducato  di  Nicca  e la 
signoria  di  Demotica  ottennero  (1); 
i principali  feudi  alle  cariche  di  Con- 
testabile, di  Ciamberlano,  di  Coppie- 
re e di  Mastro  di  casa , andarono 
uniti.  Il  nostro  Storico,  Goffredo  di 
Yiflehardouin,  acquistò  un  ricco  do- 
minio sulle  rive  dell’Ebro,  accoppian- 
do gli  uffizj  di  Maresciallo  di  Sciam- 
pagna e di  Romania.  Ciascun  Barone 
a capo  de*  suoi  cavalieri  ed  arcieri, 
si  trasferì  a prender  possesso  della 
sua  parte  di  prem  o;  nè  grande  re- 
sistenza la  maggior  parte  di  loro  tro- 
varono su'le  prime:  ma  da  siffatta 
dispersione  derivò  , che  le  generali 
forze  scemarono  ; e ognuno  s’ imma- 
gina quanti  litigi  dovettero  sorgere 
in  tale  stato  di  cose  , c fra  uomini 
che  riconoscevano  per  primitiva  leg- 
ge il  successo  dell’  armi.  Tre  mesi 
dopo  la  conquista  di  Costantinopoli, 
già  l’Imperatore  e il  Re  di  Tessalo- 
nica  , marciavano  un  conira  l’altro, 
però  l’autorità  del  Doge  , i consigli 
del  Maresciallo  , la  coraggiosa  fer- 
mezza de’  Pari  a pacificarli  perven- 
nero (2). 

Due  fuggiaschi  che  avevano  occu- 
pato il  trono  di  Costantinopoli,  as- 
sumeano  tuttavia  il  titolo  di  Impera- 
tori , c que’  che  furono  lor  sudditi 
poteano  cedere  ad  un  moto  di  com- 
passione verso  l’antico  Alessio,  0 ar- 

(1)  Questa  citta,  bagnala  dall'Ebro,  di- 
stante sei  miglia  da  Andrino;  oli.  a motivo 
del  suo  doppio  muro  ottenne  da’  Greci  il 
nome  di  Didymoteicos,  cambiato  a poco  a 
poco  in  quelli  di  Dimot  o Demotica.  Ilo 
preferito  il  nome  moderno  di  Demotica. 
Fu  l'ultima  città  abitata  da  Carlo  X.1I  sog- 
giornando in  Turchia. 

(2)  Il  Villehnrdnuin  con  tuono  di  fran- 
chezza e di  libertà  ne  da  conto  de' litigi 
di  questi  due  Principi  ( n.  x4-6i!>8).  Lo 
Storico  greco  ( p.  887  ) non  defrauda  di 
lodi  il  merito  e la  fama  del  Maresciallo 
molto  potente  fra  gli  eserciti  latini:  in 
ciò  dissimile  da  certi  moderni  eroi,  le  im- 
prese de'  quali,  sol  pe'  loro  comeularj  son 
conosciute. 


dere  del  desiderio  di  vendicarsi  so- 
pra l’ambizioso  Murzuflo.  Vincoli  di 
famiglia  , comune  interesse  , eguali 
delitti  , e il  merito  di  aver  tolta  la 
vita  ai  nemici  del  suo  rivale  , per- 
suasero il  secondo  usurpatore  a cer- 
care di  collegarsi  col  primo.  Murzu- 
flo si  trasferì  nel  campo  di  Alessio, 
ove  carezzevolmente  e con  onori  fu 
ricevuto:  ma  gli  scellerati,  incapaci 
di  sentire  amicizia  , hanno  torto  so 
si  fidano  in  coloro  che  ad  essi  somi- 
gliano. Dopo  averlo  fatto  arrestare 
in  un  bagno  e privare  degli  occhi  , 
Alessio  si  guadagnò  le  truppe  di  co- 
stui , se  ne  appropriò  i tesori  ; poi 
fattolo  scacciare  dal  campo,  Murzu- 
flo errò,  qua  c là,  oggetto  di  scher- 
no e d’orrore  a coloro  che  , più  di 
Alessio  , aveano  diritto  di  odiare  e 
di  punir  l’assassino  dell’ irapcratoro 
Isacco,  e del  figliuolo  d’Isacco.  Stra- 
ziato dalla  tema  e dai  rimorsi,  ten- 
tava rifuggirsi  in  Asia,  allorché  i La- 
tini di  Costantinopoli  lo  sorpresero, 
ed  instituito  un  pubblico  giudizio,  ad 
ignominiosa  morte  il  dannarono.  I 
giudici  dopo  avere  esitato,  nella  scel- 
ta del  supplizio,  tra  la  mannaia,  la 
ruota,  e il  palo,  fecero  collocare  Mur- 
zuflo (3)  sulla  cima  di  una  colonna 
di  marmo  bianco,  alta  cenqairanta- 
sette  piedi  , e dotta  la  Colonna  di 
Teodosia  (4).  Dall’alto  di  questa  , 
fu  precipitato  capo  volto  a basso,  o 
il  cranio  ne  rimase  infranto  alla  pre- 
senza di  numerosissimo  popolo  assem- 
brato nel  Foro  del  Tauro  che  vedea 

(3)  V.  la  morie  di  Murzuflo  in  iticela 
( pag.  393  ),  Villehardouin  ( n.  xìx  ii5- 
x63  ) c Gunther  (cap.  20,  21  ).  Nò  il  Ma- 
resciallo, nè  il  frate  mostrano  la  menoma 
compassione  sulla  sorte  di  questo  usurpa- 
tore o ribelle,  benché  condannato  ad  un 
supplizio  di  un  genere  più  nuovo  ancora 
de'  suoi  delitti. 

(4)  La  colonna  d’Areadio,  che  ne'bassi 
rilievi  raffigura  la  vittoria  di  lui.  o quella 
del  padre  del  medesimo  Teodosio  , vedasi 
tuttavia  a Costantinopoli.  Viene  descritta, 
coMe  sue  proporzioni,  nelle  opere  del  Git- 
ilo ( Topograph . IV,  7),  dal  Baaduri  ( 1. 
I,  antiquìi.  C.  P.  p U07  ec.),  e dal  Tour- 
nefort  ( Viaggio  in  Leoanté  tom.  Il,  lett. 
22,  p.  zìi  ). 
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con  maraviglia  in  questo  singolare 
spettacolo  la  spiegazione  e il  com- 
pimentodi  un’antica  profezia  (i).  Men 
tragico  fu  il  destino  di  Alessio:  il 
Marchese  lo  inviò  in  dono  al  Re  dei 
Romani  in  Italia.  Condannato  a per- 
petua prigionia,  l’usurpatore  venne 
trasferito  da  una  Fortezza  dell’AIpi 
in  un  monastero  dell’Asia,  senza  gua- 
dagnare molto  nel  cambio.  Ma  pri- 
ma della  caduta  di  Costantinopoli  A- 
lessio  area  conceduta  la  sua  figlia 
in  isposa  ad  un  giovane  eroe  che  rie- 
dificò e tenne  il  trono  de'  principi 
greci  (a).  Teodoro  Lascaris,  segna- 
lato erasi  per  valore  nei  due  asse- 
dj  di  Bisanzo.  Dopo  la  fuga  di  Mur- 
zuflo  , ed  essendo  già  i Latini  pa- 
droni della  città,  si  offerse  per  Im- 
peratore ai  soldati  ed  al  popolo,  of- 
ferta che  in  tal  momento  poteva  es- 
sere un  atto  di  virtù,  e certamente 
fu  grande  prova  in  lui  di  coraggio. 
Se  nello  stesso  tempo  gli  fosse  stato 
lecito  infondere  un’  anima  a quelle 
vili  turbe,  avrebbero  calpestato  sotto 
i lor  piedi  gli  stranieri  che  lor  so- 
vrastavano; ma  codardi  i Greci  nella 
disperazione,  il  soccorso  di  lui  ricu- 
sarono, onde  Teodoro  fu  costretto  ri- 
pararsi nella  Natòlia,  per  respirare 
ivi  un’aura  d'independenza,  libero  dal 
vedere  e dal  paventare  i conquista- 
tori  della  sua  patria.  Sotto  il  titolo 
di  deposta,  poscia  d’imperatore,  uni 
a suoi  stendardi  il  piccolo  numero  di 
uomini  coraggiosi  che  ildisprezzodella 
vita  facea  tuttavia  forticontra  laschia- 
vilù;  e riguardando  come  legittimo 

(i)  La  ridicola  novella  del  Gtmiher  io- 
torno  la  columna  fatidica  non  merita  che 
lo  si  porga  attenzione.  Ella  è però  ctreor- 
dinaria  cosa  , che  cinquant'  anni  prima 
della  conquista  de  Latini,  il  poeta  Tzetse 
( Chiliad.  IL,  277  ) abbia  raccontato  il  so- 
gno di  una  matrona,  la  quale  avea  veduto 
un  esercito  nel  Foro,  c un  uoro  seduto  sulla 
etnia  detta  colonna  che  Lattea  te  mani  una 
contra  l’ altra  e metteva  un  forte  grido. 

(a)  Il  fìucaoge  ( /’«vn.  Bijzavl  J ha  e. 
■aminate,  e con  accuratezza  descritte  le  di- 
nastie di  -fliieea,  di  Trehisonda  e ri  ’ Epiro, 
delle  quali  Niceta  vide  i primordj  , senza 
parò  concepirne  grandi  speratura 


ogni  atto  che  alla  ialveMa  pubblica 
potesse  giovare , non  ebbe  scrupolo 
d’invocare  l’alleanza  del  Sultano  dei 
Turchi.  Posta  in  Nieea  Teodoro  la 
sua  residenza,  Prusa,  Filadelfia,  Smir- 
ne ed  Efeso  apersero  le  porte  al  loro 
liberatore.  Le  vittorie,  e persin  le 
sconfitte  in  forza  e rinomanza  lo  ac- 
crebbero , e successore  di  Costanti- 
no, ne  serbò  quella  parte  d’impero, 
che  dal  Meandro  ai  sobborghi  di  Ni- 
comedia  c in  appresso  a quelli  di  Co- 
stantinopoli si  osleodea.  Anche  l’ere- 
de legittimo  de’  Comncni,  figlio  del 
virtuoso  Manuele,  e pronipote  del  fe- 
roce Andronico,  possedeva  in  lontana 
provincia  una  debole  parte  di  questo 
impero:  nomavasi  Alessio,  e il  sopran- 
nome datogli  di  Grande  probabilmen- 
te più  alla  sua  statura  che  alle  sue 
imprese  si  riferiva.  I principi  della 
dinastia  degli  Angeli , senza  «ombrar- 
si della  sua  origine,  lo  aveano  no- 
minalo governatore  o duca  di  Tre- 
bisonda  (3):  la  sua  nascila  gli  ispi- 
rava anibiz  one,  la  caduta  dell’  Im- 
pero gli  frullò  independenza.  Senza 
cambiare  di  titolo,  regnò  tranquilla- 
mente sulla  costa  del  M«r  Nero  da 
Sinope  sino  al  Fasi.  Il  figlio  che  a 
lui  succede,  e dei  quale  ignorasi  il 
nome,  è conosciuto  sellatilo  come  vas- 
sallo del  su  lauo  che  egli  seguiva  con 
dugenio  lancio  alla  guerra;  ma  il  ti- 
tolo di  Duca  di  1 rebisonda  in  questi 
due  Comneni  durò,  e unicamente  A- 
lessio,  pronipote  del  primo  d’essi, 
spinto  da  orgoglio  e da  gelosia  as- 
sunse il  titolo  dTmperatore.  Anche 

(S)  Eccello  alcuni  fatti  contenuti  in  P». 
eternerò  e Nieeforo  Gregnrni,  eh*  noi  ci- 
teremo in  apprezzo,  gli  Storici  bisnnlini, 
noo  ai  degnano  far  parola  dellinipern  ,li 
Tri  biioncta,  o del  principato  do’ Lazi.  Nò 
manco  i Latini  ne  parlano,  ac  non  ae  nei 
romanzi  dozecoli  XIV,  XV.  Nondoneoo 
l’ instancabile  Ducange  ha  acoperto  a tale 
proposito  (Barn,  byzant.  p.  192)  due  pasai 
autentici  negli  aerini  di  Vincenzo  di  Beau- 
vnis  (1.  XXXI,  c.  I-Ì4)  e dei  prolonolario 
Ogier.  (V.  Wadding,  A.  D.  1279  n.  4 )• 
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nella  parte  occidentale  dell’Impero, 
Michele,  bastardo  della  dinastia  de- 
gli Angeli , e prima  delle  scondite, 
riguardato,  or  come  ostaggio,  or  co- 
me soldato,  or  come  ribelle  , salvò 
dal  naufragio  un  terzo  frammento  di 
greca  dominazione.  Fuggito  dal  cam- 
o di  Bonifazio,  ottenne  in  isposa  la 
glia  del  governator  di  Durazzo,  e 
per  tali  nozze  il  possedimento  di  que- 
sta importante  città:  preso  il  titolo 
di  despota,  fondò  un  principato  pos- 
sente nell’Epiro,  nell’Etolia  , nella 
Tessaglia,  sempre  famosa  per  gli  uo- 
mini bellicosi  che  la  popolarono.  Quei 
Greci  che  offersero  servigio  ai  La- 
tini, divenuti  novelli  loro  sovrani  , 
si  videro  disprezzati  da  questi  super- 
bi principi  , ed  esclusi  (t)  da  tutti 
gli  onori  civili  e militari,  come  uo- 
mini sol  nati  per  obbedire  e trema- 
re. Offesi  questi  d’un  sì  aspro  trat- 
tamento , si  accinsero  a provare  co- 
gli effetti  di  un'operosa  inimicizia  , 
quanto  1’amicizia  loro  poteva  essere 
utile  a chi  li  vilipese.  Finalmente  la 
avversità  aveva  loro. inspiralo  corag- 
gio: onde  tutti  i cittadini  chiari  per 
sapere  o virtù,  per  nascila  o valore, 
abbandonarono  Costantinopoli , ripa- 
randosi ai  governi  indcpendenli  di 
Trebisonda,  d’Epiro  o di  Nicea.  Non 
si  cita  che  un  solo  patrizio  che  ab- 
bia meritato  l’encomio,  se  luogo  ad 
encomio  pur  v’era,  di  affezione  e fe- 
deltà verso  i Franchi.  I popoli  delle 
città  e delle  campagne  si  sarebbero 
forse  accostumati  ad  una  moderala 
e regolar  servitù.  Forse  alcuni  anni 
di  pace  c d’industria  avrebbero  fatto 
dimenticare  ad  essi  la  guerra  c i suoi 
passeggicri  disastri.  Ma  la  tirannide 
del  sistema  feudale  allontanando  le 
soavità  della  pace, distruggea  il  frutto 

(«)  Nìccta  fa  un  ritratto  de'Francasi-La- 
tini,  ove  scorgevi  per  ogni  dove  {'impronta 
dell'  astio  c del  pregiudizio.  Non  tollera - 
vano  che  alcun"1  altra  nazione  con  corresse 
con  esei  alle  imprese  marziali ; ma  ninna 
delle  Grazie  o delle  Muse  aveva  ospizio 
da  quei  fi  arbori , ed  inoltre  erano t io  cre- 
de, crudeli  per  natura,  e aveano  una  bile 
che  preveniva  il  discorso. 
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delle  fatiche  de’  sudditi;  e comunque 
un’amministrazione  semplice  c savie 
leggi,  somministrassero  agl’  Impera- 
tori latini  di  Costantinopoli,  se  aves- 
sero avuto  l’accorgimento  di  ben  pre- 
valersene, ogni  agevolezza  a proteg- 
gere i proprj  sudditi;  in  questo  mo- 
mento stava  sul  trono  un  principe  ti- 
tolare, Capo  c spesse  volle  schiavo 
de’suoi  indocili  confederati.  La  spada 
de’  Baroni  arbitrava  di  tutti  i feudi 
dell’Impero  incominciando  dall’intero 
reame,  c venendo  fino  all’infimo  frai 
castelli.  La  costoro  ignoraaza,  le  di- 
scordie , la  povertà  ne  estendevano 
la  tirannide  ai  più  rimoli  villaggi. 
11  poter  temporale  de’  preti,  e l’odio 
fanatico  de’  soldati  in  un  medesimo 
tempo  i Greci  opprimea;  e il  linguag- 
gio e la  religione  diversa  erano  sic- 
come un  cancello  che  per  sempre  se- 
parava i vinti  dai  vincitori.  Sintan- 
toché i Crociati  rimasero  uniti  nella 
capitale,  la  ricordanza  delle  loro  vit- 
torie, e il  terrore  deiformi  loro  ten- 
nero cheto  il  soggiogalo  paese  ; ma 
col  disunirsi,  il  segreto  della  propria 
debolezza  derivala  da  scarso  nume- 
ro , e dalla  poca  lor  disciplina  sve- 
larono; alcuno  rolte  che  per  impru- 
denza si  procacciarono  li  diedero  a 
divedere  non  invincibili.  A propor- 
zione di  tema  sminuita  l’odio  affor- 
zavasi  ne’  Greci,  che  ben  presto  pas- 
sarono dalle  lamentele  alle  cospira- 
zioni; onde  un  anno  di  servaggio  non 
era  ancora  per  essi  compiuto,  quando 
implorarono,  ossia  accettarono  con  fi- 
ducia il  soccorso  di  un  Barbaro,  la 
cui  possanza  già  aveano  provata,  della 
gratitudine  del  quale  non  Jubitava- 
i no  (a). 

Calo-Giovanni  o Giovannizio,  Ca- 
po ribelle  dei  Valacchi  o de’  Bulga- 

(a)  Qui  incomincio  a- valermi  con  fidu- 
cia e libertà  degli  otto  libri  della  Hi»t.  C. 
P.  (gotto  l'Impero  de'Franceei)  composti 
dal  Ducange  come  supplitnento  alla  storia 
del  Villehardouin,  i quali  comunque  scritti 
in  barbaro  stile,  hanno  tutto  il  merito  che 
all'opere  classiche  e originali  appartiene, 
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ri,  fu  tra  ì più  solleciti  a congralu-  spetti,  si  videro  d’Improfviso  In  pfé* 
larsi,  mediante  un’ambasceria  coi  La-  da  alla  spietata  c codarda  vendetta 


tini.  Il  titolo  reale  da  lui  assunto  , 
c la  santa  bandiera  dal  Pontefice  ro- 
mano inviatagli  , sembravano  fran- 
cheggiarlo a riguardarsi  come  fratello 
de’  nuovi  imperatori  di  Costantinopo- 
li, oltreché,  siccome  lor  complice  nel 
sovvertimento  del  greco  Impero,  cre- 
deva a buon  diritto  potersi  noverare 
fra  i loro  amici.  Qual  si  fu  la  sor- 
presa di  Giovannizio  in  udendo  che 
il  Conte  di  Fiandra,  imitando  il  fa- 
stoso orgoglio  de’  successori  di  Co- 
stantino, ne  avea  rimandati  gli  am- 
basciadori,  superbamente  annunzian- 
dogli essere  solo  dovere  d’un  ribelle 
il  venire  con  fronte  china  a toccare 
i gradini  del  soglio  per  meritarsi  il 
perdono?  Se  il  Re  de*  Bulgari  non 
avesse  ascoltate  che  le  voci  del  pro- 
prio risenliinento  , il  sangue  unica- 
mente potea  lavar  questo  oltraggio; 
ma  una  più  prudente  politica  egli  a- 
doprò  (i)  ; pago  per  allora  di  star 
guatando  i progressi  del  mal  umore 
de*  Greci  , ai  quali  intanto  diede  a 
conoscere  quanta  pietà  in  lui  destas- 
sero lo  loro  sventure,  c come  ci  fosso 
propenso  a secondare  colla  persona, 
e con  tutte  le  forzo  del  regno,  i pri- 
mi tentativi  che  per  essi  farebbersi 
a ricuperare  la  libertà.  L’odio  di  na- 
zione dilatò  la  congiura,  c ad  un  tem- 
po il  secreto  e la  fedeltà  de’  congiu- 
rali fe’  più  sicuri.  Benché  però  i Gre- 
ci ardessero  d’ impazienza  di  confic- 
care i loro  pugnali  nel  seno  de’ vin- 
citori, aspettarono  accortamente  che 
Enrico  fratello  del  nuovo  Cesare  a- 
vesse  condotto  al  di  là  dell’EIlcsponto 
il  fior  delle  truppe.  Le  città  c i vil- 
laggi della  Tracia,  per  la  più  parte 
moslraronsi  pronti  a puntino  al  mo- 
mento ed  ai  segnai  convenuti;  per- 
loccliè  i Latini,  privi  d’arme  e di  so- 

(i)  Nella  risposta  che  Giovannino  fece 
al  Pontefice,  possono  vedersi  le  rimostran- 
»e  e le  querele  di  questo  principe  ( Getta 
Jn.  Ili  , c.  108-109).  I Romani  amavano 
Giovaunitio,  e come  il  figliuol  prodigo  Io 
riguardavano. 

(a)  I domani  orano  un'orda  di  Tartari 


de*  loro  schiavi.  Da  Demotica  , ova 
questa  scena  di  strage  ebbe  priocì-  . 
pio,  alcune  navi  del  Conte  di  S.  Paolo 
cercarono  in  Andrinopoli  ripararsi  S 
ma  già  l’infuriata  plebaglia  ne  avea 
scacciati,  o immolati,  i Francesi  ed 
i Veneziani.  Quelle  guernigioni  la- 
tine che  pervennero  a guadagnarsi 
una  ritirata,  sulla  strada  maestra  della 
capitalo  incontraronsi:  ina  quanto  alle 
Fortezze  isolate  che  ai  ribelli  tutta- 
via resistevano,  un  presidio  non  sa- 
pea  la  sorte  dell’altro,  e tutti  quella 
del  lor  Sovrano  ignoravano.  La  fama 
ingrandita  dillo  spavento,  portò  ben 
presto  a Costantinopoli  le  notizie  della 
ribellione  dei  Greci,  e del  rapido  av- 
vicinamento del  Re  dei  Bulgari.  Gio- 
vannizio avea  aggiunto  alle  sue  trup- 
pe un  corpo  di  quattordicimila  Co- 
mani,  tolti  dalla  Scizia,  i quali  be- 
verino, dicesi,  il  sangue  de’  lor  pri- 
gionieri, e sugli  altari  delle  loro  di- 
vinità i Cristiani  sagrificavano  (2). 

Atterrito  l’  Imperatore  , spedì  un 
corriere  per  richiamare  il  fratello  suo 
Enrico;  c se  Baldovino  avesse  aspet- 
talo il  ritorno  di  questo  principe  va- 
loroso, che  dovea  condurgli  un  soc- 
corso di  ventimila  Armeni  , sareb- 
besi  veduto  in  istato  di  assalire  il  Re 
de’  Bulgari  con  eguaglianza  di  nume- 
ro, e superiorità  assoluta  di  armi  e 
di  disciplina.  Ma  lo  spirito  di  cavai-* 
leria  non  sapendo  per  anco  discer- 
nere dalla  viltà  la  prudenza,  l’ Im- 
peratore mosse  al  campo  , scortato 
da  soli  cenquaranta  cavalieri,  e dal 
lor  seguito  ordinario  di  urcieri  e ser- 
genti. Dopo  inutili  rimostranze  , il 
Maresciallo  finalmente  obbedì  al  co - 
mando  di  condurre  1*  antiguardo  in 
sulla  strada  di  Andrinopoli;  il  Conto 
di  Blois  coniucea  il  corpo  di  batta- 
ci Turcomanni  che  , nel  duodecimo  o nel. 
tredicesimo  secolo,  accampavano  sulle  fron- 
tiere della  Moldavia.  Troravansi  fra  essi 
un  grande  numero  di  Pagani  ed  alcuni 
Maomettani.  Luigi,  He  d’Ungheria,  nel 
>370,  converti  l'intera  tribù  al  Griiti&a»a 
fimo. 
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glia,  al  retroguardo  il  vecchio  Dogo 
li  stava.  Accorsi  da  ogni  banda  sotto 
le  bandiere  di  questo  piccolo  esercito 
i fuggitivi  Latini,  s’imprese  tosto  lo 
assedio  di  Andrinopoli,  e tali  erano 
le  pie  intenzioni  de’  Crociati,  che  du- 
rante la  S ttiinana  Santa,  davano  o- 
pera  a devastar  foraggiando  la  cam- 
pagna, e a fabbricar  macelline  inlese 
alla  distruzione  di  un  popolo  di  Cri- 
stiani. Ma  ben  tosto  interruppcli  la 
cavalleria  leggiera  de’  Coiuani  , ve- 
nuta arditamente  a scaramucciare  qua- 
si sul  confine  delle  disordinato  lor  li- 
nee. Il  Maresciallo  pubblicò  un  ban- 
do che  avvertiva  la  cavalleria  di  tro- 
varsi pronta  per  montare  a cavallo, 
e ordinarsi  in  battaglia  al  primo  suo- 
no di  tromba  , minacciando  pena  di 
morte  a chiunque  si  fosse  distolto  dai 
compagni  per  inseguire  il  nemico. 
Primo  a disobbedire  ad  una  provvi- 
sione tanto  sensata  il  Conte  di  Blois, 
fu  cagione  colla  sua  imprudenza  della 
perdita  dell’Imperatore.  Al  primo  im- 
peto de’  Latini,  essendosi  i Comani, 
a guisa  di  Parli  o di  Tartari  , dati 
alla  fuga,  dopo  una  corsa  di  duo  le- 
ghe, voltaron  fronte  congiuntamente, 
e avvilupparono  i posanti  squadroni 
•francesi  nel  momento  che  stremi  dal 
correre  e cavalli  e cavalieri,  non  a- 
veano  questi  alcuni  abilità  di  difen- 
dersi. Ucc  so  il  Conte  sul  campo  di 
battaglia,  prigioniero  ITmpcratoro  ri- 
mase; e il  loro  valor  personale,  per 
cui  l’un  d’  essi  disdegnò  di  fuggire, 
l’altro  di  ceder  vilmente  mal  compen- 
sarono l’ignoranza,  o la  trascuratez- 
za che  diedero  a divedere  degli  ob- 
blighi imposti  ai  generali  d’  eserci- 
to  (i). 

Superbo  della  riportata  vittoria  e 
dell’  illustro  prigioniero  che  traeva 

(i)  Nicela  , sia  per  o:lio  , sia  per  igno- 
ranza , accagiona  di  questa  rotta  la  ritti 
del  Doge  ( p.  3S3  ) ; ma  il  Villehardouia 
chiama  a parte  della  propria  gloria  il  suo 
venerabile  amico  , qui  vielt  /tome  ère  et 
gote  ne  veoit,  mai « muli  ere  tagas  et  preus 
et  viyueros  ( p.  ig3  ). 

(a)  La  Geografìa  esalta  e il  testo  origi- 
nai# del  Yillekardo aia  (n.  19  J.  ) , mot- 


seco,  il  Bulgaro  si  avanzò  per  soc- 
correre Andrinopoli  c n compiere  la 
sconfitta  dei  Latini;  de’  quali  sareb- 
be slata  inevitabile  la  d slruzicnc  , 
se  il  maresciallo  di  Roim>nia  non  a- 
vesse  data  prova  di  quel  tranquillo 
coraggio  e di  quel  militare  intendi- 
mento,  rari  in  lutti  i secoli,  ma  più 
ancora  straordinarj  in  qucli’clà,  eva 
più  dall’istinto  che  dil'a  scie.izn,  le 
guerre  eran  condotte.  Il  Villchar- 
douin  limitatosi  a manifesterò  i pro- 
prj  timori,  c il  cordoglio  che  lo  pre- 
raea  , al  suo  fedele  e prode  amico  , 
il  Doge  di  Venezia,  inspirò  por  lutto 
il  campo  quella  fiducia  , in  cui  sola 
riduccasi  la  speranza  della  salvezza. 
Dopo  essersi  per  un  intero  giorno 
mantenuto  nella  pericolosa  situazio- 
ne elio  fra  la  città  e il  nemico  eser- 
cito lo  collocava,  il  Maresciallo  levò 
il  campo  di  notte  tempo,  e senza  ve- 
runo strepito,  operando  per  Ire  con- 
tinui giorni  una  ritratta  cotanto  in- 
gegnosa, che  Senofonte  e i suoi  die- 
cimila eroi  sarebbero  stali  costretti 
ad  ammirarla;  instancabile  nel  cor- 
rere dal  retroguardo  all’antiguardo  f 
quivi  sostcneu  1’  impeto  do’  nemici  , 
ivi  fermava  l’imprudente  correre  dei 
suoi  fuggitivi.  Per  ogni  dove  i Co- 
mani  adontavano,  una  linea  d’insu- 

Serabili  lancio  si  parava  conir’ essi» 
lei  terzo  dì  linalmente,  e dopo  es- 
sere stato  cosi  tribolato  , le  truppe 
latino  scorsero  il  mare  , la  solitaria 
città  <di  Ilodosto  (2)  c i compagni 
clic  dalle  coste  dell’  Asia  giugneva- 
no.  Abbracciatisi,  piansero  insieme, 
o l’armi  loro  e i lor  consigli  riuni- 
rono. Il  Conto  Enrico  assunse  a no- 
me del  fratello.^  il  governo  d’un  im- 
pero ancor  nell’infanzia,  nondimeno 
a caducità  pervenuto  (3).  I Comani 

tnno  Rodoilo  lontano  tre  giornale  ( Troie 
journéet)  da  Andrinopoli.  Ma  il  Vigenere, 
nella  sua  Torsione,  ha  sostituito  goffamen- 
te tre  ore  ; abbaglio  che  il  Ducange  non 
ha  corrono  ed  ha  tratti  in  grossolani  e- 
quivoei  molti  moderni  , i nomi  de' quali 
mi  piace  il  tacerò. 

(3)  Il  Viltehardouio  e Niceta  ( p.  386- 
4x6  ) raccontano  il  regno  • la  morto  di 
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mal  resistendo  all’  ardor  della  state  stanze  straordinarie  della  sua  fuga  , 

si  ritirarono;  ma  sull’istante  del  pe-  le  suo  avventuro  c la  sua  penitenza. 

tìcoIo,  settemila  Latini,  infedeli  al  Ccdondo  per  un  istante  ad  una  per- 

loro  giuramento  e ai  fratelli,  abban-  suasione  cara  al  loro  cuore,  i Fiam- 


donarono  la  capitale:  alcune  vittorie 
di  poco  momento  mal  compensavano 
la  perdita  di  cento  cavalieri  periti 
nelle  pianure  di  Uusio.  La  sola  Co- 
stantinopoli, e duo  o tre  fortezze  sullo 
coste  di  Europa  e di  Asia,  all’Impe- 
Tator  rimanevano.  Il  Re  de’  Bulga- 
ri, invincibile  come  inesorabile,  evi- 
tò con  modi  rispettosi  di  condiscen- 
dere alle  istanze  del  Pontefice  clic 
pregava  il  nuovo  proselito  a restitui- 
re ai  desolati  Latini  la  pace  c il  lo- 
ro Sovrano.  « La  liberazione  di  Bal- 
dovino , rispondea  Giovannizio  , non 
è più  in  potere  degli  uomini.  Di  fatto 
questo  principe  era  morto  nel  suo 
carcere,  c l’ignoranza  indi  e la  cre- 
dulità, molti  diversi  racconti  sul  ge- 
nere di  questa  morte  han  divulgati. 
Coloro  che  di  storie  tragiche  si  di- 
lettano , crederanno  di  buon  grado 
che  il  casto  prigioniero  fe’  vani  gli 
amorosi  voli  della  Regina  de’  Bul- 
gari ; che  tale  rifiuto  alle  calunnie 
della  femmina,  e alla  gelosia  di  un 
selvaggio  lo  avventurò  ; che  mani 
e piedi  gli  venner  troncati  ; elio  il 
rimanente  di  quel  sanguinoso  cor- 
po fu  gettalo  fra  gli  scheletri  dei 
cavalli  c dei  cani  , e respirò  per 
tre  giorni , sintanto  che  gli  uccelli 
da  preda  venissero  a divorarlo  (i). 
Vcnt’anni  dopo,  in  una  foresta  dei 
Paesi  Bassi , un  romito  si  volle  far 
credere  il  conto  Baldovino  , impera- 
tor  di  Costantinopoli,  e sovrano  le- 
gittimo della  Fiandra;  narrò  a quel 
opolo,  egualmente  propenso  alla  ri- 
cllione  e alla  credulità  , le  circo- 

Baldovino  ; il  Docange  supplisce  alle  loro 
ommiuinni  nette  Osecrvazìoni  , e »ul  fi- 
nire del  suo  primo  libro. 

(i)  Dopo  arrre  allontanate  tnltè  le  cir- 
costante sospette  e improbabili  possiamo 
trar  prore  pelle  morte  di  tialdorino  , I. 
Dall*  opinione  do’liaroni  che  non  ne  du- 
bitavano (Vitlehardouin  n.  a3o).  11.  Dalla 
alfermasione  di  Giovaunisio  o Calo. Gio- 
vanni che  ai  scusa  sul  non  avere  posto  in 


mitighi  credettero  rivedere  il  Sovra- 
no che  pianto  avevano  per  lungo  tem- 
po. Ma  la  Corte  di  Francia  , dopo 
brevi  indagini,  scoperse  l’ impostore 
che  fu  ad  ignominiosa  morte  danna- 
to. Pur  non  si  di  leggieri  i popoli 
della  Fiandra  abbandonarono  una  il- 
lusione che  gli  allettava:  onde  i più 
gravi  storici  di  questo  paese  danno 
colpa  alla  Contessa  Giovanna  di  a- 
vere  sagrifieata  all'ambizione  la  vita 
di  un  genitore  infelice  (2). 

Tutte  lo  nazioni  venute  a civiltà 
ammettono,  durante  la  guerra,  un  ac- 
cordo pel  cambio,  o pel  riscatto  dei 
prigionieri.  I)i  questi  proibendosi  la 
cattività  , non  è un  mistero  il  loro 
destino,  e giusta  il  loro  grado,  ono- 
revolmente, o del  certo  umanamen- 
te, vengon  trattali;  ma  le  leggi  della 
guerra  il  selvaggio  principe  dei  Bul- 
gari non  conoscea;  ed  essendo  diffi- 
cile il  portar  lo  sguardo  ne’  silen- 
ziosi nascondigli  dello  sue  prigioni, 
volse  un  intero  anno  prima  che  i 
Latini  fossero  certi  della  morte  di 
Baldovino , e che  Enrico  acconsen- 
tisse ad  assumere  il  titolo  d’impera- 
tore. Cotal  moderazione,  siccome  e- 
sempio  di  rara  e inimitabile  virtù  , 
applaudirono  i Greci,  che  ambiziosi, 
perfidi  od  incostanti  , pronti  ognora 
mostravansi  ad  abbracciare  , o anti- 
cipar l’occasione  di  una  sode  vacan- 
te, in  tempo  che  quasi  tutto  le  mo- 
narchie doli’  Europa  aveano  ricono- 
sciute, o confermato  lo  leggi  di  suc- 
cessione , veri  mallevadori  della  si- 
curezza do’  popoli  c de’  monarchi. 

libarla  l imperatore,  quìa  debitum  carni* 
exsoloerat  cimi  carcere  teneretur  ( Getta 
Jnnocentii  111,  e.  io 3). 

(a)  Vedasi  come  racrmntioo  la  storia  di 
questo  impostore  gli  scrittori  fraucesi  c 
liammin-hi.  nel  Ducange  ( Flist - C.  P,  Iti, 
9 } , o le  ridicolo  favolo  avutesi  per  vere 
dai  monaci  di  S.  Albano,  iu  Mattia  Paria 
( Hit.  maj.,  p.  aji-aj!  ). 
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Morti  a mano  a mano,  o ritiratisi  gli  lo  della  Romania,  le  successivo  im- 

croi  della  Crociata  , Enrico  rimase  preso  di  lui  alla  posterità  sono  igno- 

presso  che  solo,  gravato  dal  peso  di  io  (a).  1 pregi  d’  Enrico  non  erano 

far  la  guerra  e di  difender  l’Impero.  inferiori  all’arduità  del  momento  in 

Già  il  rispettabile  Dandolo,  carico  cui  prese  lo  redini  dell’impero.  Allo 

d’anni  e di  gloria  , giaceva  nel  se-  assedio  di  Costantinopoli  , al  di  là 

polcro  ; il  Marchese  di  Monferrato  dcH’Ellesponto,  acquistata  erasi  la  ri- 
tornava lentamente  dalla  sua  guerra  nomanza  di  prode  cavaliere  e di  a- 

nel  Peloponneso  per  vendicar  Baldo-  bilo  generale.  Alla  intrepidezza  del 

vino  e proteggere  Tessalonica.  Nel-  fratello  univa  la  prudenza  e la  man- 

l' abboccamento  che  questi  ebbe  col-  suetudinc  , virtù  che  all’impetuoso 

l’Imperatore  vennero  accommodati  al-  Baldovino  non  furono  gran  che  fa- 

Cuni  vani  dispareri  intorno  l’omag-  migliavi.  Nella  duplice  guerra  con- 

gio  c i servigi  feudali;  indi  scambio-  tra  i Greci  dell'Asia  e i Bulgari  del- 

volo  stima  c comune  pericolo  aven-  l’Europa,  sempre  mostrossi  il  primo 

doli  in  salda  lega  congiunti,  questo  in  arcione,  o sulle  navi,  nè  mai  tra- 
nodo vie  più  fermarono  le  nozze  di  scurando  alcuna  di  quelle  cautele  che 

Enrico  colla  figlia  di  Bonifazio  ; ma  assicurar  potevano  la  vittoria,  spesse 

non  andò  guari  che  Enrico  dovette  volte  coll’esempio  della  sua  intrepi- 

piangere  la  morte  del  suocero  e del-  dezza  a secondarlo  e salvar  l’impero 

l’amico.  Seguendo  il  consiglio  di  al-  gli  scoraggiati  Latini  animò.  Nondi- 

cuni  Greci  rimasti  fedeli , il  mar-  meno  al  successivo  miglior  esito  dolio 

cheso  di  Monferrato  operò  con  buon  cose,  meno  gli  sforzi  d’Enrico,  e i 

successo  un’ardimentosa  scorreria  nel-  soccorsi  d’uomini  e di  danaro  spediti 

le  montagne  di  Rodopc.  Al  solo  suo  dalla  Francia  contribuirono,  che  non 

avvicinarsi,  i Bulgari  si  diedero  a gli  orrori,  gli  atti  crudeli  e la  raor- 

fuga,  non  mancando  però,  giusta  il  te  del  nemico  il  più  formidabile  dei 

loro  uso,  di  riordinarsi  per  rendergli  Latini.  Coll’ implorare  siccome  libc- 

funesla  la  ritirata.  Il  guerriero  in-  ratore  Calo-Giovanni,  i Greci  spera- 
trepido, appena  seppe  essere  assalito  vano  che  costui  le  lor  leggio  la  lor 

il  suo  retroguardo,  montò  a cavallo,  libertà  avrebbe  protette;  ma  ebbero 

c corse  colia  lancia  in  resta  incon-  ben  tosto  l’infausta  occasione  di  ac- 

tro  al  nemico,  avendo  persino  a sde-  corgersi  , fin  dove  la  ferocia  di  un 

gno  di  ripararsi  il  corpo  colla  sua  Barbaro  pervenisse,  e di  abborrire  il 

armadura;  ma  in  mezzo  al  tentativo  selvaggio  conquistatore,  che  del  pro- 
imprudente, un  dardo  a morie  il  fc-  prio  disegno  dispopolare  la  Tracia, 

ri:  onde  i Barbari  fuggitivi  no  por-  di  spianare  le  città,  di  trapiantarne 

tarono  la  testa  a Calo-Giovanni,  sic-  gli  abitanti  al  di  là  del  Danubio  o- 

come  trofeo  di  una  vittoria,  il  me-  mai  non  faceva  un  mistero.  E già  pa- 
rilo della  quale  non  avevano  avuto.  vecchio  città,  parecchi  villaggi  della 

Nel  punto  di  queslo  fatale  avveni-  Tracia  deserti  erano  ; già  in  luogo 

mento  cado  la  penna  di  mano,  e gli  di  Filippopoli  un  cuinu'o  sol  di  ro- 

accenli  mancano  al  generoso  Vii-  vino  scorgevasi.  Gli  abitanti  di  An- 

lchardouin  (i).  Ss  egli  continuò  an-  drinopoli  e di  Demotica,  primi  auto- 

cora  a sostenere  l’uffizio  di  marescial-  ri  della  ribellione  un  cgunl  dcslino 

(x)  ViHeharJouia  (n.  at>7).  Trlita  con*  (a)  Il  Maresciallo  virerà  ancora  nel  tata; 
clusione  che  a me  per  duole  il  citare.  Noi  ma  e probabile  che  ei  sia  morto  poco  dopo, 

perdiamo  ad  un  tempo  1*  originalo  della  nè  mai  tornato  in  Francia  (Ducange,  Os- 

storia  di  Yillehardouin  , e i preziosi  co-  terenzionì  sopra  Villehardouin  p.  288). 

mentarj  del  Ducange.  Le  due  lettere  di  II  feudo  di  Messinopoli,  conferitogli  da  Bo- 

Enrico  al  Papa  Innocenzo  III  portano  qual*  nifazio,  era  l'antica  Alaximianopolia , fio- 
che schiarimento  alle  ultime  pagine  del  rcnte  fra  le  cilti  della  Tracia  ai  giorni  di 

nostro  Antoro  (Gesto,  c,  106,  107),  Antiano  Marcellino  ( n.  i4*  )• 
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aspettavansi.  Innalzatosi  fino  al  Irò-  t generosa,  cho  divenuta  era  ancor  nss 


no  di  Enrico  un  grido  di  dolore  e 
di  pentimento  , cbb’ei  la  grandezza 
d’animo  di  aggiugnere  al  perdono  la 
sua  confidenza  ne’  popoli  suppliche- 
voli.  Non  potendo  noli’  istante  rac- 
cogliere sotto  i proprj  stendardi  più 
di  quattrocento  cavalieri  seguiti  dai 
loro  arcieri,  e sergenti,  con  questo 
si  tenue  corpo  di  esercito  , cercò  e 
rispinse  il  Capo  dei  Bulgari  che  ol- 
tre alia  sua  fanteria,  a quarantamila 
uomini  di  cavalleria  comandava.  Ben 
s’avvide  in  tal  c rcostaoza  Enrico, 
qual  sia  la  differenza  tra  l’avere  fa- 
vorevoli, o contrarj  gli  abitanti  iner- 
mi del  paese  che  teatro  è della  guer- 
ra. Salvò  dalla  distruzione  le  città 
che  tuttavia  rimanevano,  costringen- 
do il  barbaro  Giovannizio  ad  abban- 
donare, sconfitto  e coperto  di  obbro- 
brio la  preda;  1’  assedio  di  Tessalo- 
niea  fu  l'ultima  fra  le  calamità  che 
questo  principe  fece  sentire  alla  Gre- 
cia c che  egli  stesso  sentì.  Noi  più 
folto  della  notte,  essendo  stato  as- 
sassinato entro  la  sua  tenda,  il  Ge- 
nerale, o fors’anche  l’uccisore  mede- 
simo che  Io  trovò  immerso  nel  pro- 
prio sangue  , attribuì  questa  morte 
alla  lancia  di  S.  Demetrio,  nò  fuvvi 
generalmente  nel  campo  chi  noi  cre- 
desse (1).  Dopo  molte  riportate  vit- 
torie, il  saggio  Enrico  conchiusc  un 
onorevole  Trattato  di  pace  col  suc- 
cessore di  Giovannizio,  e coi  principi 
di  Nicea  e d’Epiro.  Coi  l’abbandona- 
re le  sue  pretensioni  sopra  alcuni 
incerti  confini  , assicurò  a sé  mede- 
simo c ai  suoi  feudatarj  il  possedi- 
mento di  un  vasto  reame  che  dura- 
togli per  dieci  anni  , lasciò  godere 
all’  impero  questo  intervallo  di  pace 
e di  prosperità.  Alieno  dalla  troppo 
severa  politica  di  Baldovino  e di  Bo- 
nifazio, gli  uflìzj  militari  e civili  sen- 
za timore  ai  Greci  fidava  ; condotta 

(1)  It  servigio  della  Chiesa  di  questo  S. 
Avvocato  di  Tessalo»  ica  era  fatto  dai  Ca- 
nonici del  santo  Sepolcro.  Essa  era  famosa 
per  un  olio  santo  che  continuamente  vi  di- 
stillava e operava  portenti  (Dueange.  Viti, 
dt  Conti.  II,  4). 


cessarci,  perchè  i principi  di  Epiro 
o di  Nicea  aveano  appresa  l’arte  d i 
sedurre  i Latini  a di  mettere  in  o- 
pera  la  mercenaria  loro  prodezza.  Si 
mostrò  sollecito  Enrico  di  porre  in- 
sieme d’accordo  i suoi  sudditi , e di 
compensarne  i meriti , non  tenendo 
conto  di  paese,  o di  lingua;  solamen- 
te mostrò  minor  cura  della  riconci- 
liazione delle  due  Chiese  , che  co- 
sa pressoché  impossibile  gli  sem- 
brava. Pelagio  , Legato  dot  Pon- 
tefice, che  un  fasto  addicevote  ad  un 
sovrano  fra  le  mura  di  Bisanzo  osten- 
tava, oltre  all’avere  abolito  it  culto 
greco  , pretendeva  a tutto  rigore  il 
pagamento  delle  decime  da  chicches- 
sia , una  chiara  professione  di  fedo 
intorno  alla  processione  dello  Spi- 
rito Santo,  una  cieca  obbedienza  ai 
comandamenti  del  Papa.  In  tutti  i 
tempi,  la  parte  più  debole  si  ò tro- 
vata costretta  a rimostrare  i doveri 
della  propria  coscienza,  ad.  implora- 
re i diritti  delta  tolleranza,  t l nostri 
corpi,  diccano  i Greci  , sian  par  di 
Cesare  , ma  le  anime  nostre  appar- 
tengono a Dio  ».  La  fermezza  dello 
Imperatore  poso  un  riparo  alla  per- 
secuzione (a).  Laonde,  sa  pur  è vero 
che  ei  m»ri  di  veleno  dai  Greci  ap- 
prestatogli, tal  prova  d’ingratituiino 
c di  stoltezza,  ù fatalmente  atta  ad 
ispirarne  trista  opinione  sul  genero 
umano.  Il  valore  di  Enrico  patea  dirsi 
virtù  comune,  in  cui  diecimila  cava- 
lieri gli  erano  pari.  Ma  in  un  secolo 
di  suporstiziono,  un  coraggio  ben  più 
straordinario  die  a divedere,  quello 
di  opporsi  all’orgoglio  e all’avarizia 
del  clero.  Osò,  nella  cattedrale  di  S. 
Sofia,  collocare  il  suo  trono  alla  de- 
stra del  trono  del  Patriarca,  il  quale 
atto  riguardato  a Roma , come  col- 
pevole presunzione,  gli  procacciò  a- 
gre  censure  da  Papa  Innocenzo  III. 

(a)  Acropolita,  c.  ij,  racconta  la  pano, 
emione  dot  Legato,  e ta  tolleratila  usata 
di  Enrico  (come  egli  la  chiama)  sodi  In 
procella • 
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A.D.  1*17 
Con  un  salutare  editto,  primo  esem- 
pio delle  legaci  che  le  mani  morie 
riguardino,  ('Imperatore  Enrico  proi- 
bì la  rendita  de’  feudi;  perché  molti 
Latini,  impazienti  di  ritornare  in  Eu- 
ropa, abbandonavano  i fondi  loro  alla 
Chiesa,  che  con  danaro  contante,  e 
con  indulgenze  ne  pagava  il  prezzo. 
Questi  terreni  divenendo  sacri,  e im- 
mediatamente fatti  immuni  dal  mili- 
tare servigio,  una  colonia  di  soldati 
sarebbesi  ben  tosto  trasformata  in  una 
corporazione  di  preti  (1). 

Il  virtuoso  Enrico  mori  a Tessa- 
lonica,  ove  per  difendere  il  regno  e 
il  figlio  ancor  fanciullo  dell’  amico 
suo  Bonifazio  crasi  trasportato.  Tutta 
la  linea  maschile  de’  Conti  di  Fian- 
dra colla  morto  dei  due  primi  Im- 
peratori di  Costantinopoli  rimaneva 
estinta  ; ma  la  lor  sorella  Iolanda 
era  moglie  di  un  principe  francese 
e madre  di  numerosa  prole.  Uni  fi- 
glia di  lei  avea  per  mirilo  Andrea, 
Re  d’  Ungheria  , prode  e pio  cam- 

fion  della  Croce;  dii  quale,  col  lar- 
0 Imperatore  , i Baroni  di  Roma- 
nia i soccorsi  d’  un  possente  e vi- 
olo regno  sarebbersi  procacciati;  ma 
mostratosi  il  saggio  Andrea  rispet- 
toso alle  leggi  della  successione  , i 
Latini  sollecitarono  la  principessa  Jo- 
landa e il  marito  di  lei  Pietro  di  Cour- 
tenai  , Conte  di  Auicrre  a traspor- 
tarsi a Costantinopoli  per  ivi  cingere 
il  diadema  d’  imperator  d’  Oriente. 
Chiaro  per  paterna  origine  e per  re- 
gale legnaggio  della  sua  madre,  come 
il  più  prossimo  parente  del  lor  Mo- 
narca, i Baroni  francesi  lo  rispetta- 
vano. Aggiugnevasi  a favor  di  Pie- 
tro luminosa  fama,  vasti  possedimen- 
ti , e i suffragi  degli  ecclesiastici  o 
de’  soldati , rimasti  egualmente  sod- 
disfatti del  fatale  zelo  e del  valore 
di  questo  guerriero  nella  sanguinosa 
crociata  che  contro  gli  Albigesi  fu 
impresa.  Certamente  la  vanità  dei 

/i)  V.  il  regno  di  Enrico  in  Dueange 
I aiti-  di  C.  P.  t.  I,  0.  33-4.1  , 1.  XI , c. 
j-ia  ) che  sapeva  dalia  lattare  dei  Papi 
trax  grande  profitto  par  la  tua  Storie,  Le 


Francesi  doveva  esser  paga  in  reg- 
gendo un  uomo  di  lor  nazione  sul 
trouo  di  Costantinopoli:  ma  la  pru- 
denza avrebbe  fatto  vedere  che  meno 
invidia  che  compassione  si  meritava 
Cucino  che  a grandezza  tanto  fallace  e 
pericolosa  aggiugnea.  Per  sostenere 
con  dignità  il  nuovo  grado,  Courtenai 
si  vide  primieramente  costretto  a ven- 
dere, o impegnare  la  più  ricci  parte 
del  suo  patrimonio.  Sol  per  questi  e- 
spedienti,  e soccorso  dalla  liberalità 
del  suo  parente  Filippo  Augusto  , e 
dallo  spirito  di  cavalleria  clic  per 
tutta  la  Francia  dominava,  si  trovò 
in  istato  di  passar  l’Alpi,  condottiero 
di  cenquaranta  cavalieri  0 di  cinque- 
mila cinquecento  arcieri,  o sergenti. 
Dopo  quilche  esitanza  , il  Pontefice 
Onorio  111  si  arrendè  a coronare  que- 
sto nuovo  successore  di  Costantino, 
avuta  però  la  cautela  di  compire  la 
cerimonia  in  una  chiesa  posta  fuori 
del  ricinto  della  città,  portomi,  non 
venisse  supposto  che  questa  conferisse 
al  nuovo  unto  alcun  diritto  di  sovra- 
nità sulla  capitale  antica  del  Mondo. 
Ben  si  obbligarono  i Veneziani  a tras- 
portare oltre  il  mare  Adriatico  Pie- 
tro e le  sue  truppe,  e fin  nella  reg- 
gia di  Bisanzo  l’imperatrice  co’ suoi 
quattro  figli;  ma  per  premio  dell’a- 
gevolato  tragelto,  pretesero  dal  nuo- 
vo Impera'ore  ch’ei  si  aceignesse  a 
riprender  Durazzo  , allor  dominata 
dal  despota  dell’Epiro.  Michele  l’An- 
gelo o Comneno  , il  primo  della  di- 
nastia d’  Epiro  avoa  lasciata  in  re- 
taggio la  sua  possanza  e ambizione 
al  fratello  Teodoro,  che  già  minac- 
ciava e assaliva  i latini  possedimen- 
ti. Dopo  avere  Pietro  soddisfatto  con 
un  inutile  assalto  il  suo  debito,  si  vi- 
de alla  necessità  di  levare  l’assedio, 
e di  terminare  per  terra  fino  a Tes- 
salonica  il  suo  rischiodo  cammino. 
Smarritosi  fra  le  montagne  dell’  E- 
piro,  si  scontrò  in  gole  affortificata 

Beau  { Riti  du  Bii-Empire,  t.  ai,  p.  iso- 
lai ),  ha  trovate,  fona  nel  Doutreoienfl  f 
alcune  leggi  di  Enrico  aul  servigio  de’feu- 
di  • tulle  prerogative  imperiali. 
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e difese;  le  vettovaglie  mancarangli; 
perfido  apparenze  di  negoziazione  an- 
cora gii  porsero  indugi.  Infine  Pie- 
tro di  Courtenai  e il  Legalo  romano 
si  trovarono  arrestali,  mentre  usci- 
vano d'un  banclictto  ; per  lo  elle  le 
truppe  francesi  prive  di  Capo  e di 
modi  per  sostenersi,  e adescate  dal- 
l’ingannevol  promessa  di  essere  nu- 
drite  0 umanamente  trattate,  cedet- 
tero l’armi.  Il  Vaticano  sull’  empio 
Teodoro  lanciò  le  sue  folgori,  minac- 
ciandolo della  vendetta  della  terra  c 
del  cielo.  Ma  poiché  io  querele  del 
Pontefice  al  suo  Legato  sol  riferivan- 
si,  1’  Imperatore  e i soldati  del  me- 
desimo prigionieri  dimenticò,  conce- 
dendo perdono,  o a dir  meglio  pro- 
tezione al  despota  doli’Epiro,  che  ap- 
pena liberato  il  Legato,  promise  ob- 
bedienza spirituale  alì’appostolica  se- 
de di  Hoina.  I comandi  assoluti  di 
Onorio  contennero  Tardar  dei  Vene- 
ziani c del  He  ungarcse  ; nè  altro 
die  una  morte  (1)  o naturale,  o vio- 
lenta la  prigionia  del  misero  Cour- 
tenai  terminò  (2). 

La  lunga  incertezza  in  cui  si  ri- 
mase sulla  sorte  di  Pietro  , la  pre- 
senza della  legittima  sovrana  Jolan- 
da, o moglie,  o vedova  del  medesi- 
mo, fecero  clic  l’elezione  di  un  nuo- 
vo Imperatore  si  diiferisse.  La  morte 
di  questa  principessa  vissuta  in  mezzo 
ni  cordogli,  accadde  in  tempo  clic  già 
Sgravata  crasi  d’  un  fanciullo,  cui  fu 
imposto  il  nome  di  Baldovino,  ultimo 
e più  sfortunato  dei  principi  latini 
di  Costantinopoli.  Comunque  la  sua 
stessa  nascita  fosse  un  motivo,  per 
essergli  affezionali,  ci  Baroni  della 
Romani,  la  fanciullezza  del  medesi- 
mo avrebbo  lungo  tempo  esposto  lo 
impero  agli  inconvenienti  di  una  mi- 
ti) Aeroposta  (cap.  xà)  afferma  che 
Pietro  Courtenai  mori  di  ferro,  stravagante 
fraio  cho  corrisponde  aU'ìt&liana,  divenne 
fattura  della  epado;  ma  le  oscure  ceprer* 
aioni  di  questo  scrittore  danno  a credere 
che  prima  di  una  tal  morte  ei  fosse  stato 
prigioniero  , furon  fatti  tutti  prigionieri 
con  tutte  le  navi.  La  Cronaca  di  Aulerre, 
paese  posto  ne’ dintorni  di  Courtenai,  ss- 
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norità  , per  lo  che  i diritti  da’  fra- 
telli di  Baldovino  prevalsero.  Il  pri- 
mogenito, Filippo  di  Courtenai,  ere- 
de di  Naraur  dal  lato  di  madre,  ebbe 
T accorgimento  di  preferire  la  realtà 
del  suo  marchesato  ad  un’  ombra  di 
impero  ; pel  quale  rifiuto,  Roberto , 
secondogenito  di  Pietro  c di  Jolan- 
da, al  trono  di  Costantinopoli  fu  chia- 
malo. Fatto  circospetto  dalla  paterna 
sventura,  per  traverso  all’ Alemagna 
e lungo  le  rive  del  Danubio  , segui 
lentamente  il  suo  cammino,  e agevo- 
latogli il  passaggio  per  Lungheria  dai 
motivi  di  parentado  con  quel  Re,  ma- 
rito di  sua  sorella  , pervenne  final- 
mente al  la  meta  , coronato  dal  Pa- 
triarca nella  cattedrale  di  S.  Sofia. 
Ma  non  provò  durante  l’ intero  suo 
regno  che  umiliazioni  c disastri;  c 
la  colonia  della  Nuova  Francia,  cosi 
allora  chiamata  , cedca  da  tutte  le 
bande  ai  collegati  sforzi  de'Greci  di 
Nicea  , e dell’ Epiro.  Dopo  una  vit- 
toria più  alla  sua  perfìdia  che  al  va- 
lore dovuta  , Teodoro  l’ Angelo  en- 
trato nel  regno  di  Tessalonica,  e scac- 
ciatone il  debole  Demetrio,  figlio  del 
Marchese  Bonifazio,  fe’sventolare  sul- 
lo mura  di  Andrinopoli  il  suo  sten- 
dardo, aggiugnrndo  superbamente  il 
proprio  nome  al  novero  di  tre  o quat- 
tro imperatori  suoi  emuli.  Giovanni 
Vaia  ce,  genero  o successore  di  Teo- 
doro Lascaris,  occupando  il  rimanente 
della  provincia  asiatica,  splendè,  du- 
rante un  regno  di  trentatre  anni,  per 
tutte  quelle  virtù  che  ad  un  legisla- 
tore e ad  un  conquistatore  si  aspet- 
tano. Ei  seppe,  ottimo  capitano,  faro 
strumento  di  sue  vittorie  il  valore  di 
parecchi  Franchi  mercenarj  , la  cui 
diffalta,  al  lor  paese  funesta,  divenno 
annunzio  c cagione  della  superiorità 

segna  por  epoca  a questa  morta  1’  anno 

1*19- 

(a)  V 1 quanto  si  riferisee  al  regno  e alla 
morte  di  Pietro  di  Courteoni  nel  Ducange 
( Ulti.  C.  P.  1.  II,  c.  aa-aS  ),  che  fa  de- 
boli sforai  per  iscnaaro  Onorio  IH  circa  la 
indilferensa  mostrata  sull’ infelice  destino 
dell’  Imperatore, 
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risorgente  il  e’ Greci.  Valacccostrusse 
una  ilolla,  impose  leggi  nll’Kllespon- 
lo , le  isole  di  Lesbo  e di  Rodi  ri- 
dusse, i Veneziani  di  Candia  assali, 
ai  lenii  c deboli  soccorsi  che  ai  La- 
lini pervenivano  dall'Occidente  lolse 
la  via.  Indarno  l’Impcralore  latino 
fé'  prova  di  opporre  a Vatacc  un  c- 
sercilo,  la  cui  sconfina  lasciò  morii 
sul  campo  di  battaglia  quanti  cava- 
lieri c antichi  conquistatori  tuttavia 
rimanevano.  Ma  nien  (rafiggeano  lo 
animo  dell'Inetto  Roberto  i buoni  suc- 
cessi del  nemico  die  l' insolenza  dei 
suoi  sudditi  latini,  i quali  della  de- 
bolezza dell' Imperatore  c dell’impero 
abusavano  parimente.  Le  domestiche 
sciagure  di  questo  principe  dimostra- 
no ad  un  tempo  la  ferocia  del  secolo 
e 1’  anarchia  che  quel  governo  pre- 
mca.  Sedotto  Roberto  dall’avvenenza 
di  una  nobile  giovane  della  provincia 
di  Arlois,  e dimentico  degli  accordi 
clic  la  mano  di  lui  alla  figlia  di  Va- 
tacc obbligavano,  introdusse  nel  pa- 
lagio l’ arbitra  del  suo  cuore,  indu- 
cendo la  madre  della  donzella , ab- 
bagliata dallo  splendor  della  porpo- 
ra, ad  acconsentire,  comunque  ad  un 
gentiluomo  della  borgogna  fosse  pro- 
messa in  isposa.  L’amore  del  (radilo 
pretendente  in  furor  convertendosi  , 
adunò  i proprj  amici,  e rotte  le  porte 
della  reggia  , precipitò  nell’  Oceano 
la  madre  di  colei  che  era  divenuta 
o moglie,  o concubina  dell’Impera- 
tore, e a questa  barbaramente  il  naso 
c le  labbra  tagliò.  I baroni,  anziché 
voler  punire  il  colpevole,  fecero  plau- 
so od  un’  azione  feroce,  che  Roberto 
non  polca  perdonare  né  come  prin- 
cipe, né  come  uomo(i).  Sottrattosi 
alla  sua  colpevole  capitale,  corse  ad 
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implorare  la  giustizia,  o la  compas-, 
sione  della  Romana  Sedo  Apostolica: 
ma  il  Papa  lo  esortò  freddamente  a 
ritornarsene  nel  suo  regno;  e né  man- 
co gli  fu  lecito  arrendersi  a tal  con- 
siglio, perché  alla  gravezza  del  do- 
lóre, della  vergogna  c della  rabbia 
d’un  impotente  risentimento,  i suci 
giorni  cedettero  (2). 

Il  secolo  della  cavalleria  é il  solo 
tempo  clic  abbia  aperte  al  valore  di 
semplici  privali  le  vie  de’  troni  di 
Gerusalemme  c di  Costantinopoli.  La 
sovranità  titolare  di  Gerusalemme  ap- 
parteneva a Maria  figlia  di  Isabella 
e di  Corrado  di  Monferrato,  e pro- 
nipote di  Almerico,  o di  Amauri.  Il 
pubblico  voto,  e una  sentenza  di  Fi- 
lippo Augusto,  le  aveano  dato  in  i- 
sposo  Giovanni  di  Ilrienne,  uscito  di 
una  nobile  famiglia  della  Sciampagna, 
e additato  siccome  il  più  valoroso  fra 
i difensori  di  Terra  Santa  (3).  Nella 
quinta  Crociata,  condottiero  di  cen- 
tomila Latini  portatosi  alla  conquista 
dell'Egitto,  terminò  l’assedio  di  Da- 
ndola eoll’impadronirsi  di  questa  For- 
tezza ; i disastri  che  succedettero  a 
tale  resa,  vennero  unanimamente  at- 
tribuiti all’avarizia  e all’orgoglio  del 
Legato  Pontifizio.  Dopo  aver  data  in 
isposa  la  propria  figlia  a Federico 
II  (4),  l’ingratitudine  dell’Imperato- 
re lo  costrinse  ad  accettare  il  coman- 
do delle  truppe  della  Chiesa:  perché 
comunque  avanzato  nrgli  anni  e pri- 
vato della  sua  corona,  il  valente  e gc- 
nerosoGiovanni  di  brienne  ognorpron- 
to  mostravasi  a brandire  la  spada, 
se  l'utile  della  Cristianità  lo  chiede- 
va. Non  avendo  regnato  che  sette  an- 
ni Roberto  di  Courlenai,  il  fratello 
di  lui  Baldovino  non  poteva  essere 


(r)  Murino  Simulo  [Secreta  Jhfeltiim  erti- 
ni,  I.  II.  puri . IV,  o.  iR,  p.  fS)  trora  si 
ammirabile  quella  leena  il  orrore,  ohe  la 
Inserire  in  margino,  direnine  bonum  earem- 
flvtn.  Nondimeno  opti  rironoiro  ta  donzella 
per  moglie  legittima  di  llnherto. 

(«)  f.  ,1  regno  di  Roberto  nel  Duennge 
( Uiat . r fi  Coitanlinofoli  I.  Iti,  c.  1*12 
(3)  Rex  ii/ il nr  Francia?  , tleliberatiane 
habila  retpomlìt  nuntiit , te  daturum  ho- 


minem Syrite  fallibili  aptum  ; in  crmit 
frolum  (prode),  in  belili  leciirtim , in  allen- 
tili prc vifivtn  ■ Jobanncm  comitcm  Vrrn- 
ncntem  (Sai. ut-.  Secret  Jìilel .,  I.  IH.  part. 
XI,  e.  4-,  p*  vo5,  Mania  Paria.  p.  itig). 

(4)  H Giannone  { fttoria  eie  ile,  I.  II,  I. 
XVI.  p.  S8o-38!i)  parla  lungamente  intorno 
al  maritaggio  di  Federico  li  eolia  figlia  di 
Giozanni  in  llrienne,  e la  doppia  unione 
dello  corono  di  Napoli  o di  Geruzalcmme. 
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uscito  ancor  dell’infanzia,  e intanto 
i Baroni  di  Romania  vedeano  la  ne- 
cessità di  rimettere  lo  scettro  fra  le 
mani  d’un  adulto  e d’un  eroe.  Il  no- 
me e l’uffizio  di  reggente,  cose  non 
erano  da  offerirsi  al  rispettabile  Ite 
di  Gerusalemme.  Ondo  accordaronsi 
di  conferirgli,  sua  vita  durante  , il 
titolo  c le  prerogative  imperiali,  sot- 
to l’unico  patto  che  ci  concedesse  la 
figlia  sua  secondogenita  in  moglie  a 
Baldovino  serbato  nella  maggiorità 
degli  anni  a succedergli  nel  trono  di 
Costantinopoli.  La  scelta  di  Giovanni 
di  Bricnne,  la  sua  presenza  e la  sua 
fama  , fecero  rinascere  la  speranza 
de’  Greci  e de’  Latini.  Ammiravano 
il  contegno  guerriero  (1)  , i!  vigor 
d’  un  vegliardo  clic  gli  otlànt’  anni 
già  oltrepassava,  e la  statura  che  dal- 
le proporzioni  ordinarie  toglievasi  ; 
ma  1’  avarizia  e l’amor  della  quiete 
a quanto  appariva  aveano  raffreddato 
nel  suo  animo  l’ardor  delle  imprese; 
laciatc  sbandar  le  sue  truppe  , duo 
anni  interi  in  un  vergognoso  ozio  per 
esso  trascorsero.  Solamente  da  que- 
sto sonno  il  destò  il  formidabile  col- 
legati di  Vatace  Impcralor  di  Nicea 
con  Azan  He  de’  Bulgari.  Conduccndo 
un  esercito  di  centomila  uomini, e una 
flotta  di  trecento  legni  da  guerra,  i 
duo  Imperatori  assediarono  Costanti- 
nopoli; mentre  le  forze  dell’ Impera- 
tore latino  in  soli  centosessanta  ca- 
valieri c in  una  picciola  mano  d’ar- 
cieri , o di  sergenti  era  posta.  Sto 
perplesso  nel  raccontare  che  invece 
di  pensare  a.  difendere  la  città,  que- 
sto eroe  fece  una  sortita  a capo  della 

(1)  V.  Acropolita.  c.  27.  Lo  storico,  allor 
fanciullo,  ebbe  in  Costantinopoli  la  sua  e* 
duenzione.  Aveva  undici  anni  , quando  il 
padre  del  medesimo  per  sottrarsi  al  giogo 
dei  Latini  abbandonò  ricchi  possedimenti, 
riparando  alla  Corte  di  Ricca,  ove  il  fi- 
glio di  lui  ai  primi  onori  venne  innalzato. 

(2)  Filippo  Mousclios  vescovo  di  Tournai 
(A.  D.  iz"jX-ìz?z)  ha  composto  una  spezie 
di  poema,  in  antico  dialetto  fiammingo,  o 
piuttosto  una  cronaca  in  versi  degl'impe- 
ratori di  Costautinopoli  ; e il  Ducange  in 
fino  alla  storia  di  Villehardouiu,  ( V.  p. 
22-i  ),  le  imprese  di  Giovanni  in  Brienne. 


sua  cavalleria,  e che  di  quarantotto 
squadroni  nemici,  soli  tre  alla  sua 
spada  invincibile  si  sottrassero.  Ani- 
mati dal  suo  esempio,  l’ infanteria  e 
i cittadini  si  lanciarono  sulle  navi 
che  stavano  tuttavia  ancorate  a piò 
delle  mura  , e ne  condussero  venti- 
cinque in  trionfo  entro  il  porto  di 
Costantinopoli.  Alla  voce  del  Monar- 
ca , i vassalli  e i confederati  in  di- 
fesa di  lui  presero  Tarmi,  tutti  gli 
oslacoli  che  al  lor  cammino  oppone- 
vansi  atterrarono  , e nel  successivo 
anno,  otlenncro  sugli  stessi  nemici 
una  seconda  vittoria.  I poeti  di  quel 
rozzo  secolo,  ad  Ettore,  ad  Orlando, 
a Giuda  Maccabeo  Raffigurarono  Gio- 
vanni di  Brienne  (2);  ma  il  silenzio 
dei  Greci  affievolisce  alcun  poco  e la 
gloria  del  principe , e T autorità  di 
coloro  che  il  celebrarono.  Non  andò 
guari  clie  l’  Impero  perdette  Tullimo 
fra  i suoi  difensori:  il  moribondo  Mo- 
narca ebbe  P ambizione  di  entrare  in 
Paradiso  vestilo  da  Sanciscano  (3). 

Nelle  descrizioni  delle  due  vittorie 
riportate  da  Giovanni  di  Bricnne,  non 
vedo  fatta  menzione  del  nome  , non 
che  di  veruna  impresa  di  Baldovino, 
pupillo , indi  successore  dello  stesso 
Giovanni  , comunque  già  pervenuto 
ad  età  che  alto  al  militare  servigio 
il  rendea  (4).  Questo  Principe  ado- 
perato in  uffizj  meglio  alla  sua  in- 
dole confacevoli,  visitò  le  Corti  del- 
l’Occidente, e quelle  soprattutto  del 
Pontefice  e del  Re  di  Francia,  alle 
quali  lo  inviarono  , affinchè  la  pre- 
senza del  giovinetto  eccitando  mag- 
gior compassione  sulla  sua  innocenza 

TP  Aie,  Ector , RolTne  Ogiera 
Ti  e Judaa  Maehabeut  li  fiere 
Tant  ne  Jìt  d'armes  en  estors 
Com  flit  li  rote  Jehan»  ci  IjorM 
Et  il  defora  et  il  dedava 
La  j)aru  sa  force  et  tes  se  ta 
Et  lì  hardiment  quii  avait. 

(3)  V.  il  regno  di  Giovanni  di  Brienne 
nel  Ducange  , Hiat.  di  C.  P.  1.  Ili  , c. 
x3-b6. 

(4)  V • il  regno  di  Baldovino  li  fino  al 
momento  in  cui  fu  scacciato  da  Costanti- 
nopoli, nel  Ducange  ( Hiat . C.  P.  1.  IV, 
c.  x-34j  L V,  c.  i-33  }: 
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e sulle  sventare  della  sua  Casa,  ne 
rendesse  più  efficaci  le  preghiere  per 
ottenere  soccorsi  d’  uomini  e di  da- 
nari. Per  tre  volte  egli  ripetè  que- 
ste umilianti  peregrinazioni,  nel  cui 
adempimento,  parve  mettesse  uno  stu- 
dio per  prolungare  la  sua  lontanan- 
za e differire  il  ritorno.  Durò  venti- 
cinque anni  il  regno  di  Baldovino  II, 
la  più  gran  parte  trascorsi  da  lui 
fuori  de’  proprj  Stali,  perchè  non  si 
credea  mai  mon  libero  e men  sicuro, 
come  quando  nella  patria  e nella  ca- 
pitale del  dominio  greco  si  slava.  Al- 
cuna volta  la  vanità  di  lui  ebbe  per 
vero  di  che  appagarsi  sugli  sterili  o- 
nori  che  alla  porpora  e al  titolo  au- 
gusto venian  tributati.  Di  fatto  in- 
tanto che  Federico  II  era  scomuni- 
cato e percosso  da  un  bando  che  in- 
tendeva a privarlo  dell’impero,  il  suo 
collega  d'Oriente  assisteva  al  Conci- 
lio di  Lione,  seduto  in  trono  e alla 
destra  del  Romano  Pontefice.  Ma  quan- 
to maggior  numero  di  volte  poi,  que- 
sto Imperatore,  mendico  ed  esule,  si 
trovò  invilito  agli  occhi  proprj  e di 
tutte  le  nazioni,  e per  oltraggi  sof- 
ferti, e fino  per  la  insultante  pietà 
di  cui»  fu  lo  scopo!  Trasferendosi  per 
la  prima  volta  nell’Inghilterra  fu  ar- 
restato a Douvres,  e severamente  re- 
darguito perchè  si  era  fatto  lecito  di 
entrare  senza  permissione  negli  Stati 
d’un  regno  indcpendenlc  ; e poiché 
ebbe  ottenuta,  non  senza  qualche  poco 
d’indugio,  la  libertà  di  proseguire  nel 
suo  cammino,  si  vide  con  fredda  ur- 
banità accolto  alla  Corte,  alla  quale 

(x)  Mattia  Paris  racconta  le  due  risile 
fatte  da  Baldovino  II  alta  Corto  d’Inghil- 
terra ( p.  S96  63 7 ) , il  ritorno  in  Grecia 
armata  trianu  ( p.  407  ) , le  lettere  dello 
«tesso  Baldovino  e il  nomen  formidabile , 
ec.  (p.  48i);  espressione  cui  non  ha  posto 
mente  il  Dacange  {V.  l’espulsione  di  Bal- 
dovino p.  8jo  ).  • 

(*)  Chiamano  i teologi  sodditf azione  le 
opere  penose,  fatte  con  umiltà  da*pecca- 
tori,  ed  imposte  dalla  Chiesa , in  riguardo 
al  fervore  de'penit>nli , o ad  altre  buone 
opere,  eh'  ella  loro  prescrive;  queste  in» 
dulgenae  poi  sono  principalmente  date  dal 
Papa  anche  per  eccitare  i credenti  a certe 


dovette  saper  grado  di  un  dono  di 
settecento  marchi  d’argento  con  cui 
parti  (1).  Tutto  quanto  potè  ottenere 
dall’  avarizia  di  Roma  si  stelle  noi 
bando  di  una  Crociata  e in  un  te- 
soro d’indulgenze  (*) , moneta  invi- 
lita assai  perché  troppo  di  frequen- 
te , e con  troppa  inconsideratezza 
era  stata  adoprata.  Gl’illustri  natali 
e le  sventure  del  Principe  greco,  ben 
commossero  il  cuor  generoso  del  cu- 
gino di  lui  Luigi  IX  ; ma  il  fervor 
guerriero  del  Santo  Re  ai  lidi  dell’E- 
gitto c della  Palestina  volgeasi.  Bal- 
dovino alleviò  alcun  poco  le  angu- 
stie proprie,  c quelle  cui  ridotto  era 
il  suo  impero  colla  vendita  del  Mar- 
chesato di  Naraur  e della  Signoria 
di  Courtcnai,  soli  Stati  creditarj  cho 
gli  rimanessero  (2).  Giovatosi  di  que- 
sti espedienti  umilianti  , o rovinosi 
del  certo,  potè  condurre  in  Romania 
un  esercito  di  trentamila  uomini,  il 
cui  numero  apparve  tanto  maggioro 
ai  Greci  pel  terrore  che  ad  essi  in- 
spirò. I primi  messaggi  da  esso  in- 
viati alle  Corti  francese  ed  inglese, 
annunziavano  speranze  cd  anche  buo- 
ni successi.  Avca  ^sottomessi  tutti  i 
dintorni  della  Capitale,  fino  ad  una 
distanza  di  tre  giornate  dalla  mede- 
sima, c conquistata  una  rilevante  cit- 
tà , che  comunque  nelle  sue  Ietterò 
ci  non  accenni , io  suppongo  essere 
stata  Chiodi;  la  qual  vittoria  dovea 
e fargli  sgombro  il  successivo  cam- 
mino, eassicurare  la  tranquillità  della 
frontiera.  Ma  tutte  le  ridette  speranze 
( posto  ancora  clic  le  coso  nunziato 

* « 

azioni , od  intraprese.  Se  poi  alcune  volle 
si  ha  fatto  uso  non  conveniente  delle  in» 
diligenze,  cara  cosa  da  disapprovarsi . 

( Nota  di  N.  N.  ). 

(2)  Luigi  IX  si  oppose,  disapprovandola, 
alla  vendila  di  Courtenai  (Ducange  1.  IV, 
c.  28  ).  Questa  Signoria  fa  oggidì  parta 
de’dominj  della  Corona;  ma  è stata  ipo- 
tecata per  un  derto  tempo  ella  famiglia  di 
Boulainvilliers.  Courtenai,  giurisdizione  di 
Nemours  nell’isola  di  Francia,  è una  città 
che  contiene  in  circa  novecento  abitanti  : 
vi  si  vedono  tuttavia  gii  avanzi  d’  un  ca- 
stello ( Lièlanges  tirés  f une  grande  Bi» 
Ilio  thè  que f t.  X,  1.  V,  p.  74**77  )• 
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da  Baldovino  fossero  siate  vere  ) si 
dileguarono  come  un  sogno;  nelle  i- 
nclle  mani  di  questo  Principe  i te- 
sori come  le  milizie  venute  dalla  Fran- 
cia si  spersero;  onde  non  trovò  mi- 
glior sostegno  per  reggersi  in  trono 
di  una  vergognosa  lega  elio  strinse 
coi  Comani  e coi  Turchi.  Per  con- 
fermare il  vile  Trattato,  ei  concedè 
la  propria  nipote  in  isposa  all’  infe- 
dele Sultano  di  Cogni  , e per  ren- 
dersi accetto  ai  Comani,  alle  cerimo- 
nie del  loro  culto  si  sottomise:  onde 
fra  un  campo  e l’altro,  fu  sagritica lo 
un  cane,  e i Principi  contraenti,  co- 
me pegno  di  reciproca  fodellà  , gu- 
starono il  sangue  l’uno  dell'altro  (i). 
Sempre  più  intanto  la  povertà  lo  pre- 
tura. Il  successore  d'Àugusto  demolì 
gli  appartamenti  vuoti  della  sua  reg- 
gia , o a meglio  dire  della  sua  pri- 
gione , di  Costantinopoli  per  trarne 
legna  da  scaldarsi.  S’ impadroni  dei 
piombi  clic  coprivano  i templi  per  farli 
supplire  alle  spese  della  sua  casa. 
Prese  ad  imprestilo  con  esorbitanti 
usure,  danaro  dai  mercatanti  italia- 
ni; e impegnò  per  qualche  tempo  il 
proprio  tiglio  e successore  al  trono 
Filippo,  onde  assicurare  il  pagamento 
di  un  debito  che  area  contratto  coi 
Veneziani  (a).  La  fame,  la  sete,  la 
nudità  sono  patimenti  reali;  ma  l'o- 
pulenza non  vuol  calcolarsi  che  colle 
regolo  di  proporzione.  Un  Principe 
facoltoso,  come  privato,  può  trovarsi 
secondo  i bisogni  che  lo  premono  , 
in  preda  a tutte  le  amarezze  e le  an- 
gosoe  dell’indigenza. 

In  mezzo  allo  squallore  di  una  tanto 
obbrobriosa  povertà  , rimaneva  tut- 
tavia all'fmpcratorc  o all'Impero  un 
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tesoro  che  riceve»  il  suo  immagina- 
rio valore  (*)  dalla  divozione  del 
Mondo  cristiano.  Scapitato  era  al- 
quanto per  fattine  parteggiaraenti  il 
legno  della  vera  Croce,  oltreché  l’es- 
sere dimorato  si  lungamente  fra  le 
mani  degl’infedeli,  rrndca  anche  so- 
spette molte  particelle  di  esso  già 
diffuso  per  1’  Oriente  o per  1’  Occi- 
dente ; ma  veniva  conservala  nella 
imperiale  d 
reliquia  de 
Redentore.  La  Corona  di  Spine  di 
Gesù  Cristo  era  non  meri  della  Cro- 
co , cosa  preziosa  od  autentica.  E 
nolo  che  gli  antichi  Egizi  deposita- 
vano per  p-gno  de’  pioprj  debiti  lo 
mummie  de’  loro  antenati  (**),  e fa- 
ceano  cosi  garante  l’onure  o la  re!i - 
g one  pel  pagamento  della  somma 
tolta  ad  imprestilo;  imlta'o  avevano 
questo  esempio  i Baroni  della  Roma- 
nia in  tempo  clic  I’  Imperatore  era 
lontano,  perchè  abbisognando  di  un 
prestito  di  tredicimila  cenlotrenta- 
quatlro  piastre  d'  oro,  diedero  in  o- 
stoggio  la  Santa  Corona  per  ottener- 
lo (3).  Giunto  il  tempo  del  paga- 
mento, nè  trovandosi  all’  uopo  i da- 
nari , Nicola  (Jucrini  , ricco  merca- 
tante veneziano,  si  olfersc  a soddis- 
fare i creditori , con  clic  la  Corona 
rimanesse  depositata  in  Venezia  , c 
divenisse  poi  proprietà  personale  dello 
stesso  Qucrini,  ogni  qualvolta  entro 
un  termine  corto  e pattuito  non  ve- 
nisse riscattata.  Avendo  i Baroni  do- 
vuto far  noto  al  Sovrano  questo  mal- 
auguroso contralto,  e il  pericolo  elio 
sovrastava,  perchè  lo  Stalo  non  avea 
abilità  per  una  somma  maggiore  di 
settemila  lire  sterline  all’incirca,  Bal- 


cappol'a 
un’  altra 


i Costantinopoli 
Ma  l'assionc  del 


(t)  Un  principe  Coniano  , morto  «enea 
battesimo,  fu  sepolto  innanzi  alte  porle  di 
Costantinopoli,  e in  compagnia  di  lui  un 
certo  numero  di  Schiavi  e di  cassiti  vivi. 

(a)  Sanut.,  Secret,  /idei,  crude,  I.  IV, 
c-  18,  p.  f3. 

{*)  Non  era  immaginario  quel  valore 
pei  credenti.  (Nota  di  N.  N.J. 

(**)  E vero  ohe  te  mummie  erano  pure 
Itn  pegno  di  grande  importanza  pegli  Jff- 
gioj,  ma  non  doveva  farli  quoto  para- 
gone. ( Nota  di  N.  N-  ). 


(3)  Il  Ducangc  interpreta  col  vocabolo 
vago  moneta?  ijenve  le  parole  perparve  , 
perpera,  hgperprrum.  Uopo  a-ero  consul- 
tato un  passo  del  Gunllter  ( llitt.  C.  P . 
c.  8,  p.  io)  tui  do  a credere  elle  il  per- 
pera sia  il  nummue  ourrui  o la  quarta 
parie  d’  on  marco  di  argento,  circa  dieci 
scellini  starimi;  se  si  fosso  inteso  di  marco 
di  piombo  troppo  tenue  sarebbe  stata  la 
somma. 
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Rovino  trovò  clic  sarebbe  stato  prov 
vedimento  aramirabi'e  in  quel  fran- 
gente il  ritogliere  dalle  mani  de’  Ve- 
neziani questo  tesoro,  e farlo  passare 
in  quelle  del  Ile  cristianissimo  (1). 
11  qual  parlilo  e più  onorevole  ed 
utile  si  dimostrava.  Nondimeno  la 
negoziazione  trovò  alcune  difficoltà. 
Il  pio  Luigi  IX  avrebbe  riguardata 
la  compera  di  una  reliquia  come  un 
delitto  di  simonia;  ma  cambiando  so- 
lamente lo  stile  del  contratto,  egli 
trovò  che  polca  senza  scrupolo  pa- 
gare il  debito  de’  Greci,  ricevere  la 
Corona  di  Spine  qual  donativo,  c dare 
indi  un  attestato  di  gratitudine  al 
donatore.  Due  Dominicani  pertanto 
vennero  inviali  a Venezia  siccome 
ambasciadori  incaricati  di  riscattare 
e ricevere  il  santo  deposito  che  sot- 
tratto si  era  ai  pericoli  della  navi- 
gazione e alle  galee  di  Vatace.  A- 
perta  la  cassa  , vennero  verificati  i 
sigilli  cosi  del  Doge  come  dei  Baroni 
greci,  stali  apposti  sopra  un  reliquia- 
rio d’argento,  prima  custodia  della 
scatoletta  d’oro,  entro  cui  questo  mo- 
numento della  Passione  di  Cristo  si 
racchiudeva.  I Veneziani  cedettero  , 
benché  di  mal  animo,  alla  giustizia 
c alla  potenza  del  Re  di  Francia  ; 
l’imperator  Federico  diede  rispetto- 
samente per  li  suoi  Stati  il  passag- 
gio alla  preziosa  reliquia  ; tutta  la 
Corte  di  Francia  le  Andò  incontro 
fino  a Troyes  nella  Sciampagna.  Il 
He  co’  piedi  scalzi,  e vestilo  di  una 


semplice  camicia,  portò  egli  stesso  la 
Santa  Corona  in  trionfo  per  le  stra- 
de di  Parigi  ; e un  donativo  di  die- 
cimila marchi  d’argento  consolò  Bal- 
dovino del  sagrifizio  cui  s’  era  pre- 
stato. Il  buon  successo  di  una  tal  ne- 
goziazione allettò  questo  ad  offrire 
colla  medesima  generosità  gli  altri 
ornamenti  della  sua  imperiale  cap- 
pella (2);  un  avanzo  ragguardevole 
del  legno  della  vera  Croce,  il  panno 
di  Gesù  Cristo,  la  lancia,  la  spugna, 
la  catena,  attrezzi  tutti  della  Passio- 
ne, la  verga  di  Mosè  , e una  parte 
del  cranio  di  S.  Giovanni  Battista. 
Per  dar  condegno  luogo  a tutte  que- 
ste spirituali  ricchezze,  S.  Luigi  spese 
una  somma  di  ventimila  marchi  nel- 
l’ edificare  la  Santa  Cappella  che  la 
faceta  musa  di  Boileau  ha  falla  im- 
mortale. L’autenticità  di  tali  reliquie, 
antiche  tanto  e tratte  da  paesi  cosi 
lontani,  non  può  ornai  essere  provata 
dalla  testimonianza  degli  uomini;  ma 
son  costretti  ad  ammetterle  lutti  co- 
loro che  credono  ai  miracoli  da  esse 
onorali.  Nella  metà  dello  scorso  se- 
colo la  santa  ferita  di  una  spina  della 
Corona  risanò  radicalmente  un’  ulce- 
ra inveterata  (3);  prodigio  attestato 
dai  Cristiani  ì più  devoti,  ed  anche 
sapienti  della  Francia,  e che  non  può 
si  facilmente  essere  dismentilo  se  non 
se  da  coloro  che  vanno  muniti  di  un 
antidoto  generale  (*)  contro  ogni  spe- 
cie di  credulità  religiosa  (4). 

I Latini  di  Costantinopoli  (i>)  tro- 


(1)  Intorno  al  trasporto  della  Santa  Co- 
rona da  Costantinopoli  a Parigi,  V.  Bu- 
cante { JJist.  C.  P-,  1.  IV,  c.  n-i4»  «4- 
31>  ) e Fleury  ( Uist.  eccl.  t.  XVII  , p. 
20 1 • 20 4 )• 

(a)  Melange»  lire s d'tinc  grande  bìblio - 
thèque , t.  XL11I,  p.  20i-£o5.  Il  Lutrin  di 
Boileau  mostra  l'interno,  gli  uffizj,  le  con- 
suetudini de  ministri  della  Santa  Cappella; 
i cementatori  Brossctte  e Saint-Marc  hanno 
uniti  e spiegati  molti  fatti  cito  alla  istitu- 
zione della  medesima  si  riferiscono. 

(3)  Questa  cura  renne  operala  ai  e4  di 
Marzo  dell  anno  iG!i6  sopra  la  nipote  del 
celebre  Pascal.  Quest’uomo  di  altissimo 
ingegno,  Arnaud  e Nicole  erano  presenti 
per  vedere  ed  attcstare  un  miracolo  che 
confuse  i Gesuiti  e salvò  Portoreale.  ( Oeu- 


vre» de  fiocine,  t.  VI  , p.  176-187,  nella 
eloquente  storia  di  Portoreaie). 

(*)  Se  per  antidoto  a'  intende  una  ra- 
gionevole critica  intorno  ai  fotti  di  quo- 
tici specie  , particolarmente  quando  non 
Sono  stati  assoggettati  al  processo  solito 
a farsi,  non  sarebbe  da  condannarsi:  bi- 
sognava spiegarsi  meglio. 

( Nola  di  N.  N.  ). 

(4)  Il  Voltaire  ( Siede  de  Louis  XI V, 
c.  87,  Oeuvre s,  t.  IX,  p.  178,  179)  mette 
il  suo  studio  a distruggere  la  verità  dei 
fatti  ma  P Hunie  (Saggi,  voi.  Il)  con 
maggiore  abilità  c buon  successo  impadro- 
nendosi della  batteria  volta  il  cannono  con- 
tra  i nemici. 

(5)  Possono  vedersi  ne'libri  3,  4,  f>  della 
compilazione  del  Ducange,  le  perdite  sue- 
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rami  imi  circondali,  slrolti  d'ogni  ban-  tace,  ritardarono  il  risorgimento  della 


da,  la  sola  discordia  c divisione  dei 
Greci  e de’  Bulgari  tardar  ne  pote- 
▼ano  la  rovina:  ma  la  politica  e la 
potenza  militare  di  Valace  Impera- 
tore d;  Nicea,  rendè  vana  qnest’ ul- 
tima loro  speranza.  Dalla  l’roponti- 
de  lino  alle  rupi  della  fianfilia  l’A- 
sia godea  giorni  di  pace  e di  prospe- 
rila sotto  questo  Sovrano,  die  otte- 
nendo a mano  a mano  nuovi  allori 
ne’  campi  di  battaglia  , crescea  di 
preponderanza  in  Europa.  Scacciati 
i llu’gari  dalle  fortezze  situate  nelle 
montagne  della  Macedonia  e delia 
Tracia,  ridusse  il  loro  reame  a quei 
limiti,  fra  i quali  luogo  le  rive  del 
Danubio  oggidì  c contenuto.  Allor- 
ché l’Imperatore  de’  Romani  si  mo- 
strò stanco  di  sopportare  clic  uri  Duca 
di  Epiro,  un  Principe  Comneno  del- 
l’Occidente, pretendesse  disputargli, 
di  avere  comuni  seco  lui  gli  onori 
della  porpora:  Demetrio,  cambiato  n- 
milmente  il  colore  de’  suoi  calzari, 
accettò,  mostrandosi  grato,  il  titolo 
di  despota;  il  quale  aito  di  ahhiczio- 
nc,  oltre  alla  inettezza  del  governa- 
re. gli  alienò  i cuori  de’  sudditi,  clic 
implorarono  la  protezione  del  Prin- 
cipe greco,  di  crii  Demetrio  era  vas- 
sallo. Per  la  qual  cosa  Valace  giunto 
ad  unire  il  regno  di  Tessalonica  a 
quel  di  Nicea,  regnò  senza  competi- 
tori dalle  frontiere  della  Turchia  in- 
sino  al  go'fo  Adriatico.  1 Principi  eu- 
ropei ne  rispettavano  il  merito  e la 
possanza  , e probabilmente  non  gli 
era  d’uopo  che  risolversi  ad  abbrac- 
ciare la  Fede  ortodossa  , perché  il 
Pontefice  abbandonasse  senza  rincre- 
scimento I’  Imperatore  latino  di  Co- 
stantinopoli: ma  la  morte  di  Valace, 
la  breve  durata  del  regno  turbolento 
di  Teodoro,  la  minorità  di  Giovan- 
ni, un  figlio,  l’altro  pronipote  di  Va- 

cpi«i*nnipnle  infferle  <Ui  Latini;  ma  questo 
sioriro  si  è lasciato  sfuggire  molte  circo* 
■lente  che  si  riferiscono  alle  conquiste  dei 
Greci,  e che  gioia  il  rintracciare  nella  più 
compiuta  ut  oriti  di  Gioì  gin  Aeropoi  ila  y c 
ne*  tre  primi  libri  di  Nicrforo  Gregoras  , 
due  scrittori  della  storia  buauliua,  ai  quali 


greca  dominazione  in  Bisanzo.  Nel 
capitolo  successivo  darò  conto  delle 
domestiche  vicissitudini  che  afflissero 
que’  due  successori  di  Vatace  ; per 
ora  mi  basta  il  notare  che  l’ ultimo 
di  essi  soggiacque  all’  ambizione  del 
suo  tutore  e collera.  Michele  Paleo- 
logo,  uomo  in  cui  si  diedero  a dive- 
dere congiuntamente  c quelle  virtù, 
c que’  vizj  proprj  di  ordinario  ai  fon- 
datori di  nuove  dinastie.  L’ impera- 
tore Baldovino  era  caduto  nell’  ab- 
baglio di  credere  che  una  negozia- 
zione non  sostenuta  da  veruna  forza, 
gli  basterebbe  a ricuperare  alcune 
province  o città.  Ma  gli  ambascia- 
tori  di  lui  vennero  rimandati  da  Ni- 
cea, ove  non  ottennero  che  sprezzi  e 
risposte  schernevoli  ; per  ciascuna 
provincia  clic  domandavano  , Paleo- 
lego  adduceva  un  pretesto , per  cui 
non  gli  era  lecito,  ei  diceva,  il  pri- 
varsene ; in  una  di  esse  era  nato, 
aveva  avuto  i primi  rudimenti  della 
scuola  militare  nell’altra:  in  tal  pro- 
vincia avea  goduti  i piaceri  della  cac- 
cia, e volea  continuar  lungo  tempo 
a goderli,  t In  somma  qual  parte  di 
dominio  avete  risoluto  di  cederne?  » 
gli  domandarono  stupefatti  quei  mes- 
si. c Nessuna  , rispose  il  Principe 
greco,  né  anco  una  pollice  di  terra. 
Se  il  vostro  padrone  brama  la  pace, 
mi  paghi  per  tributo  annuale  la  ren- 
dita delle  dogane  di  Costantinopoli, 
al  qual  patto  potrò  concedergli  che 
continui  a regnare;  e avrò  il  suo  ri- 
fiuto come  primo  segnale  di  guerra. 
A me  perizia  militare  non  manca,  e 
gli  eventi  delle  cose  confido  a Dio  e 
alla  mia  spada  (i)  >.  Nella  prima 
prova  che  ei  fece  dell’armi  suo  con- 
tro il  despota  dell’ Epiro,  riportò  vit- 
toria; cui  però  venne  d’  appresso  una 
sconfitta:  onde  i Comneni  Angeli  con- 
fi toccata  U buona  aorte  di  avere  per  edi- 
tori Leone  Allevio  a Roma  , e Giovanni 
Boirio  Membro  della  Accademia  dette  i- 
acriziooi  n Parigi. 

(i)  V.  Giorgio  AcropoUta,  e.  78,  p.  8g, 
90,  edizione  di  Parigi. 
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tinuarono  a resistergli  nelle  monta- 
gne della  Macedonia,  e anche  dopo 
la  morte  di  questo  Principe,  conser- 
varono la  loro  autorità.  Peggio  tor- 
narono le  cose  ai  Latini,  i quali,  ca- 
duto prigioniero  Villeliardouin,  prin- 
cipe di  Acaia,  rimasero  privi  con  esso 
del  più  operoso  c possente  vassallo 
dell’-agonizzante  lor  monarchia.  In- 
tanto le  repubbliche  di  Genova  c di 
Venezia,  venula  per  la  prima  volta 
l’una  contro  l’altra  a guerra  nava- 
le, si  contendeano  l’impero  del  ma- 
re, e il  commercio  dell’Oriente:  e 
poiché  motivi  di  ambizione  e d’inte- 
resse tcneano  affezionali  a Costanti- 
nopoli i Veneziani,  i rivali  di  que- 
sti offersero  ai  nemici  de’  Latini  soc- 
corso, la  qual  lega  de’  Genovesi  con 
un  conquistatore  scismatico  l’indigna- 
zione del  Valicano  eccitò  (i). 

Tutto  inteso  al  suo  grande  divisa- 
mente, Michele  visitò  in  persona  cia- 
scuna Fortezza  della  Tracia , e le 
guernigioni  ne  accrebbe.  Dopo  avere 
scacciati  gli  avanzi  de’  Latini  dagli 
ultimi  possedimenti  che  lor  rimane- 
vano , diede  assalto  al  sobborgo  di 
Galala,  ma  infruttuosamente;  perchè 
quel  Barone  che  perfidamente  raan- 
tcnea  corrispondenza  coi  Greci,  o non 
potè  , o non  volle  aprirgli  le  porle 
della  Capitale.  A ll’apparire  della  suc- 
cessiva primavera,  Alessio  Stratego- 
polo,  generale  favorito  di  Michele,  e 
insignito  da  questo  del  titolo  di  Ce- 
sare, attraversò  l’ Ellesponto  condu- 
cendo seco  ottocento  uomini  a caval- 
lo, ed  alcune  truppe  d’infanteria  (*) 

(l)  T Grrci,  vergognando  di  avaro  avuto 
ricorso  agli  stranieri,  dissimularono  la  Le- 
ga coi  Genomi  o gii  aiuti  che  nc  rice- 
vettero ; ma  il  fatto  è provato  dalle  testi- 
mooianze  di  Giovanni  Villani  (Cren.  1. 
VI.  c.  vj i ) , dii  Mum'ori  (Srrif't  rrr.ital. 
t.  XIII  , j>.  eoa  , zo3  ) e di  Guglieimo  di 
Kaugis  {Annali  di  S.  Luigi,  p-  z)  B,  nel 
Joinvitte  del  Louvre);  tanto  Mangia  (guanto 
Joinville  , stranieri  alla  disputa  , pnleano 
parlare  con  imparzialità.  Cibano  IV  mi- 
nacciò i Genovesi  di  privarli  del  loro  ar- 
civescovo. 

(e)  Fa  d' uopo  di  non  poca  diligenza  a 
conciliare  le  sproporzioni  di  numero;  gli 


che  servir  doveano  ad  una  spedizio- 
ne segreta.  Gli  ordini  avuti  dal  ri- 
detto generale  erano  di  avvicinarsi 
a Costantinopoli,  di  esplorare  atten- 
tamente tulle  le  cose  , c curare  le 
occasioni  clic  si  potessero  offrire  ad 
ultimi  tentativi;  però  di  astenersi  da 
Ogni  impresa  o dubbia,  o pericolosa 
contro  della  città.  Abitava  nelle  vi- 
cinanze della  Propontide  e del  mar 
Nero  una  schiatta  ardimentosa  di  vil- 
lani e di  malviventi,  avvezzi  all’ar- 
mi  e di  incerta  fede,  pure  e per  li  t- 
guaggio  c religione  comuni,  c per  le 
viste  del  momentaneo  interesse  mag- 
giormente affezionati  alla  parte  dei 
Greci.  Nomali  venivano  i Volonla- 
rj  (3)  , c come  tali  offersero  servi- 
gio al  generale  di  Michele,  il  cui  c- 
scrcito,  accresciuto  dagli  ausiliari  Co- 
mani  sommò  allora  a venlicinqucmi- 
la  uomini  (4;-  Eccitato  dall’ ardore 
di  questi  Volontarj,  c dalla  sua  pro- 
pria ambizione,  il  nuovo  Cesare  tras- 
gredì i comandi  del  suo  Signore  , 
colla  fondala  fiducia  che  il  buon  suc- 
cesso farebbe  della  inobbedienza  le 
scuse.  Pertanto  i Volonlarj  che,  qttal 
gente  posta  -continuamente  in  islalo 
di  guatare  i Latini,  ne  conoscevano 
la  debolezza,  la  stremità,  la  paura , 
additarono  quel  momento  come  il  più 
propizio  a sorprendere  e ad  occupare 
Bisanzo.  I n giovino  imprudente  posto 
ivi  da  poco  tempo  governo  di  lla 
Colonia  veneta , partilo  erano  con 
trenta  galee , traendo  seco  it  bore 
de’  Cavalieri  francesi  ad  una  lolle 
impresa  contro  Dafnusia,  città  situa- 

ottocento  soldati  (ti  Kicoa  , i venticinque- 
mila  di  Sp&ndugir.o  (Due  1.  V7  c.  24), 
gli  Sciti  e i Greci  di  Acropolila,  il  nume* 
roso  esercito  di  Michele,  quale  apparirebbe 
dalle  lettere  di  Papa  Urbano  IV  ( 1*129). 

(3)  Volontarj.  l'nchiinero  ne  gl*  indica 
e descrive  nel  medesimo  tempo  (I.  11  , 

c.  x4)- 

(4)  A che  ricercare  questi  Comani  nei 
deserti  della  Tnrtnria,  o anche  nella  Mol- 
davia? una  parte  di  essa  tribù  si  era  sot- 
tomessa a Giovanni  Vntace  , e probabil- 
mente avea  posto  un  vivaio  di  soldati  in 
qualche  deserto  della  Tracia  (Cautacuzeoo, 
l._I,  c.  »). 
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ta  in  riva  al  mar  Nero , c distante 
quaranta  leghe  da  Costantinopoli  ; i 
rimanenti  Latini  vi  mancavano  di  for- 
ze, e si  stavano  nella  sicurezza.  Non 
che  ignorassero  il  passaggio  dell’El- 
Icsponlo  operalo  da  Alessio;  ma  dis- 
sipati i loro  primi  timori  dall’ inten- 
dere qual  piccola  forza  Io  accompa- 
gnasse, non  pensarono  tampoco  a ri- 
cercare se  questa  si  fosse  aumentata. 
Nel  campo  greco  le  cose  erano  ap- 
parecchiale in  tal  modo,  che  Alessio 
lasciandosi  addietro  il  suo  corpo  di 
esercito  ad  una  distanza  opportuna 
per  venirgli  all’uopo  in  soccorso,  po- 
lca, protetto  dalle  tenebre,  innoltrarsi 
con  una  scelta  scorta.  Nel  medesimo 
tempo  cha  alcuni  della  spedizione  a- 
vrehbero  poste  le  scale  alla  parte  più 
bassa  delle  mura  , di  dentro  sareb- 
besi  trovalo  pronto  un  vecchio  Gre- 
co, il  quale  avea  promesso  introdur- 
re per  una  via  sotlerrcnea  fino  alla 
propria  casa  una  parte  de’  suoi  com- 
patrioti! ; e questi  di  lì  sarebbersi 
trasferiti  alla  porta  d’Oro  che  da  lun- 
go tempo  più  non  si  apriva  , ed  at- 
terrati dalla  parte  interna  i batti- 
toi. I Greci  doveano  trovarsi  padroni 
di  Bisanzo  , prima  che  i Latini  fos- 
sero stati  avvertiti  del  loro  perico- 
lo. Dopo  essere  stato  perplesso  per 
qualche  tempo,  Alessio  si  abbandonò 
allo  zelo  de’  Volontarj,  che  ardimen- 
tosi , c pieni  di  fiducia  riuscirono  , 
talché  quanto  ho  narrato  sul  divisa- 
mente dell'  impresa  , basta  ad  addi- 
tarne 1’  adempimento  e il  buon  suc- 
cesso (i).  Ferverò  dire  Alessio,  ol- 
trepassata appena  la  soglia  della  por- 
ta d'Oro,  tremò  egli  stesso  sulla  pro- 
pria temerità;  fermossi,  deliberò,  ma 
lo  costrinse  l’ardir  disperato  de’  Vo- 
lontarj, che  gli  mostrarono  quasi  im- 
possibile in  quel  momento,  e più  peri- 
colosa dell'assalto  la  ritirata.  Intanto 
che  Alessio  tcnea  le  sue  truppe  re- 
golari in  ordine  di  battaglia , i Co- 


(i)  ! Latini  raccontano  lirorrmenfc  In 
perdila  di  Cottan'.inopol i;  la  cui  conquista 
••  sin!*  in  modo  più  soddisfacenti*  descritta 
d&i  Greci  , vale  a dire  da  Acrop'  'ita  ( c. 
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mani  si  sparsero  per  tutte  le  bande: 
fu  sonato  a raccolta  : o le  minac- 
ce di  saccheggio  e d’ incendio  che 
si  udivano  per  ogni  dove  obbligarono 
gli  abitanti  ad  appigliarsi  a un  par- 
tito. I Greci  di  Costantinopoli  man- 
leneano  affetto  agli  antichi  loro  So- 
vrani. I mercatanti  genovesi  rispet- 
tavano la  recente  lega  che  la  loro 
Repubblica  col  Principe  greco  aveva 
contratta  ed  odiavano  i Veneziani  ; 
in  tutti  i rioni  si  presero  1’  armi  ; 
l’aero  risonò  di  una  aeclamazione  ge- 
nerale: Vittoria  e lunga  vita  a Mi- 
chele e a Giovanni,  gli  augusti  Im- 
peratori de’  Romani.  < Queste  grida 
svegliarono  llaldovino  ; ma  1’  immi- 
nenza stessa  di  un  tanto  periodo  non 
valse  a fargli  sguainare  la  spada  in 
difesa  di  una  città  , dalla  quale  gli 
era  forse  più  conforto  che  rincresci- 
mento l’allontanarsi.  Corse  alla  riva, 
ove  scorse  per  sua  ventura  le  vele 
di  quella  fiotta  clic  tornava  addietro 
dalla  sua  vana  spedizione  contro  Daf- 
nusia.  Vedendosi  che  Costantinopoli 
era  perduta  senza  riparo,  Baldovino, 
c le  primarie  famiglie  latine  s’imbar- 
carono sullo  galee  veneziane  , che 
dopo  avere  veleggialo  all’isola  di  Eu- 
bea,  di  li  condussero  in  Italia  l’an- 
gusto fuggitivo,  che  trovò  presso  il 
Pontefice  romano  un’  accogUrnza  in 
cui  la  compassione  e Io  sprezzo  si  av- 
vicendavano. Dal  momento  della  per- 
duta sua  capitale,  fino  a quel  della 
morte,  Baldovino  impiegò  tredici  an- 
ni in  sollecitazioni  alle  Potenze  cri- 
stiane , allineile  si  collcgnsscro  per 
rimetterlo  in  trono;  supplica  clic  gli 
era  già  famigliare;  né  si  mostrò  in 
quesl’ullimo  esilio  , o più  indigente 
o più  avvilito  di  quello  rhe  egli  era 
apparso  nelle  sue  tre  prime  peregri- 
nazioni alle  Corti  d’Europa.  I!  figlio 
di  lui,  Baldovino,  ereditò  dal  padre 
il  vano  titolo  d’imperatore,  e Cat- 
terina  figlia  di  questo,  divenuta  spo- 


85),  d*  Pacliimero  (I.  II,  e.  «6-27),  da 
Nircforo  Gregorns  ( tib.  IV,  «.  f,  a).  V. 
Duconge,  11. si.  C.  P.  1.  V,  c.  jg-zj. 
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sa  di  Carlo  di  Valois,  fratello  di  Fi- 
lippo il  Bollo  Ile  di  Francia,  gli  por- 
tò in  dote  lC/Sue  pretensioni.  La  li- 
nea femminina  della  casa  di  Cour- 
‘ tonai  trasportò  successivamente  le  a- 
vite  prerogative  titolari  in  diverse 
famiglie,  sintantoché  il  titolo  d’ Im- 
peratore di  Costantinopoli j apparso 
troppo  fastoso  e sonoro  per  essere  u- 
nilo  al  nome  di  un  privato  , mode- 
stamente si  spense  nel  silenzio  c nella 
dimenticanza  (i). 

Dopo  avere  raccontate  le  spedizio- 
ni de’  Latini  nella  Palestina  e a Co- 
stantinopoli, non  mi  è lecito  abban- 
donare questo  argomento,  senza  esa- 
minare gli  effetti  prodotti  dalle  Cro- 
ciale ne’  paesi  clic  furono  teatro  delle 
medesime,  c sulle  nazioni  che  ne  fu- 
rono i personaggi  (2).  L’impressione 
fatta  dai  Franchi  nei  regni  maomet- 
tani dell'Egitto  e della  Soria  si  di- 
legnò  col  loro  sparire,  benché  la  ri- 
cordanza di  questi  conquistatori  vi 
fosse  rimasta.  I fedeli  discepoli  di 
Maometto  non  sentirono  mai  la  pro- 
fana brama  di  studiar  le  leggi  o I’  i- 
dioma  degli  idolatri  (*);  nè  gli  af- 
fari che  ebbero  o per  leghe  , o per 
ostilità  cogli  stranieri  dell’ Occiden- 
te, alterarono,  poro,  o assai,  la  pri- 
mitiva semplicità  de’loro  costumi.  Al- 
quanto meno  inflessibili  si  mostrarono 
i Greci  , che  essendo  vanagloriosi  , 
ambiziosi  credoansi;  c negli  sforzi  che 
operarono  per  ricuperare  P Impero  , 
altri  ne  fecero  per  pareggiare  in  va- 
lore, in  disciplina  , in  saper  milita- 

(1)  Ir.  i Ire  ultimi  libri  ( 1.  V-VII1  ) e 
le  Iniole  genealogiche  del  Ducange.  Rei  lo 
unno  i382,  l'Imperatore  titolare  di  Costnn-, 
tinopoli  e*a  Giacomo  di  Baugos  Duca  di 
Andiin,  nel  regno  di  Napoli,  figlio  di  Mar- 
gherita , figlia  di  Catterina  di  Valois,  fi- 
glia questa  di  un'altra  Catterina,  elle  avea 
per  padre  Filippo  figlio  di  Baldovino  If 
(Ducange,  1.  Vili,  c.  3j,  38).  Ignorasi  se 
egli  abbia  lasciata  posterità. 

(2)  A bui  feda  che  vide  1’ ultimo  periodo 
delle  Crociate,  parla  del  regno  de’Franchi 
e di  qui  ilo  de  Negri,  nome  di  cose  scono- 
sciute egualmente  ( Proleg.  ad  geogr.  ). 
Se  questo  principe  della  Soria  non  avesse 
disdegnata  la  lingua  latina,  sarelihesi  pro- 
curati faci  lineine  libri  ed  interpreti. 
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re,  i loro  avversar].  Arcano  giusto 
motivo  di  deprezzare  quella  lettera- 
tura che  allor  possedeano  le  contra- 
de dell’Oecidenle;  pure  Io  spirito  di 
libertà  che  vi  dominava  avendo  sve- 
lala ad  esse  una  parte  de’ diritti  co- 
muni a lutti  gli  uomini,  alcune  fra 
le  istituzioni  pubbliche  e private  dei 
Francesi  vennero  da  loro  adottate. 
La  corrispondenza  di  Costantinopoli 
coll'Italia  dilatò  l’uso  dell’idioma  la- 
tino, onde  alcuni  Padri  ed  autori  clas- 
sici ottennero  onore  di  traduzione  fra 
i Greci  (3).  Ma  la  persecuzione  diè 
forza  allo  zelo  religioso  c alle  opi- 
nioni pregiudicate  dei  Cristiani  del- 
1’  Oriente  ; talché  il  regno  de’  Lati- 
ni confermò  la  separazione  delle  due 
Chiose. 

Se  ne’ secoli  delle  Crociate,  con- 
frontiamo fra  loro  i Latini  dell’Eu- 
ropa, i Greci  , e gli  Arabi,  se  esa- 
miniamo i diversi  gradi  di  sapere  , 
de’  progressi  dell’arli  c dcH'industria 
allignate  fra  questi  popoli,  certamen- 
te non  concederemo  ai  rezzi  nostri 
progenitori  che  una  terza  sede  fra 
le  nazioni  venute  a civiltà  : i loro 
successivi  avanzamenti,  la  suprema- 
zia che  ai  nostri  giorni  hanno  otte- 
nuta gli  Europei,  vuoisi  attribuire  ad 
una  energia  particolare  della  loro  in- 
dole, ad  uno  spiriLo  d’  imitazione  e 
di  sedulilà  sconosciuto  ai  lor  rivali, 
ne’  tempi  ancora  che  li  superavano, 
e presso  i quali  le  facoltà  dell’inge- 
gno trovavansi  allora  stazionarie,  o 
piuttosto  a retrogradare  inclinate.  Do- 

\ 

(*)  I Maomettani  cosi  chiamarono  , e 
chiamano  i Cristiani  cattolici  a cagione 
del  culto  che  ‘prestano  alle  Immagini , 
perchè  non  sanno  , che  quelli  non  pre- 
stano cullo  alle  Immagini , c/tg  riferen- 
dosi agli  esemplari  di  esse . 

(Nota  di  N.  N.). 

(3)  L'  Uezio  noti’ opera  Da  inter  prela- 
ti one  et  de  clarit  interpretibus  ( p.  i3r- 
j3!>  ) dà  una  contezza  succinta  c superfi- 
ciale di  queste  traduzioni  dal  latino  in 
greco.  Altissimo  IMnnude,  frate  di  Costan- 
tinopoli ( JL.  D.  i3«7  i353  ),  ha  tradotti  i 
Coineutnrj  di  Cesare,  il  Sogno  di  Scipione, 
le  Metamorfosi  e le  Eroidi  d Ovidio  (Fa- 
bricius,  Hill.  griee t.  X,  pag.  533  ). 
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tati  delle  qualità  morali  da  noi  in-  | 
dicale  i Latini,  non  é maraviglia  se  | 
trassero  vantaggi  immediati  ed  essen- 
ziali da  una  serie  di  avvenimenti  che 
dispiegando  ai  loro  sguardi  tutta  la 
scena  del  Globo,  li  poncano  in  lun- 
ghe e frequenti  comunicazioni  coi  po- 
poli più  colti  dell’Oriente.  I progressi 
primaticci  , e più  manifesti , appar- 
vero nel  commercio  , nelle  manifat- 
ture e ncll’arti,  dalle  quali  nascono 
la  più  ardente  brenta  delle  ricchez- 
ze, il  bisogno  de*  piaceri,  gli  allet- 
tamenti della  vanità'.  In  mezzo  an- 
che ad  una  folla  di  fanatici , polca 
trovarsi  un  prigioniero  o un  pelle- 
grino, capace  di  por  mente  ad  un  tro- 
vato ingegnoso  del  Cairo  o di  Costan- 
tinopoli ; e comunque  la  Storia  non 
gli  abbia  pagato  un  tributo  debito  di 
gratitudine  , colui  che  ne  portò  da 
que’  paesi  il  modello  de’mulini  a ven- 
to (t),  merita  un  nome  fra  i bene- 
fattori delle  nazioni.  Fra  i vantaggi 
di  questa  dilatata  corrispondenza  vo- 
gliono parimente  essere  annoverati  i 
godimenti  del  lusso,  lo  zucchero  e i 
drappi  di  seta,  venuti  in  origine  dalla 
Grecia  e dall'Egitto.  Più  tardi  i La- 
tini sentirono  i bisogni  dell’intellet- 
to, onde  più  lentamente  andarono  nel 
soddisfarli.  Cagioni  d’altra  natura  , 
e più  moderni  avvenimenti  , desta- 
rono in  Europa  la  curiosità,  madre 
dello  studio:  ma  nel  secolo  delle  Cro- 
ciate, la  letteratura  de’  Greci  e de- 
gli Arabi  non  inspirava  che  indiffe- 
renza agli  Europei.  Forse  adattaro- 
no alla  pratica  alcuni  principj  di  me- 
dicina, alcune  figure  di  matematica; 

(s)  I mulini  n reato,  elle  furono  In  pri- 
ma  volta  inventati  nell'  Asia  Minore,  con- 
trada di  acqua  scarsisaima,  vennero  posti 
in  uso  nella  Normandia  l'anno  no5  {Vie 

£ rivie  dei  Francati , t.  I,  pag.  4a  , 43  ; 

lacange.  Gloa.  lai. , t.  IV  , pag.  4.7Ì  )• 

V.  L’Inghilterra,  antica  traduzione  del 
foulard,  pag.  s8a. 

(a)  V . le  lamentarne  di  Ruggero  Bacone 
( Èiograph . Britannica^  voi.  J,  pag.  4*8, 
«disione  di  Kippis).  Se  Bacone,  o Geberto, 
intendevano  alcuni  autori  greci,  potevano 
riguardarsi  come  prodigi  del  loro  secolo, 
nÀ  certamente  doveano  questo  merito  pro- 
prio al  commercio  dell*  Oriente* 


la  necessità  potè  far  nascere  alcuni 
interpreti  di  lieve  conto  che  servis- 
sero ai  diversi  bisogni  de’  mercatanti 
e de’  soldati:  pure  il  commercio  co- 

fli  Orientali,  non  avea  diffuso  Io  stu- 
io  e la  nozione  delle  lor  lingue  nelle 
scuole  d’Europa  (*).  Benché  un  prin- 
cipio di  religione  simile  a quello  dei 
Maomettani  dovesse  fare  schifi  del- 
l’idioma del  Corano  i Cattolici,  pur 
sembrava  che  il  desiderio  d’intende- 
re nel  suo  originale  il  Vangelo,  a- 
vesse  potuto  eccitare  la  curiosità  dei 
medesimi,  e incoraggiarli  aita  pazien- 
za di  uno  studio  gramaticale  che  a- 
vrebbe  loro  scoperte  le  bellezze  di 
Platone  e di  Omero.  Pure,  durante 
un  regno  di  sessantanni,  i Latini  di 
Costantinopoli  fastidirono  l’idioma  e 
l'erudizione  dei  loro  sudditi:  e i ma- 
noscritti furono  i soli  tesori  che  in- 
vidiati a questi  non  vennero  , e di 
cui  nessuno  pensò  a dispogliarli.  Ve- 
ro è che  le  Università  di  Occidente 
tenevano  Aristotile  per  loro  oracolo; 
ma  un  Aristotile  barbaro,  perché  in- 
vece di  ricorrere  alla  fonte,  si  erano 
umilmente  contentate  di  una  erronea 
versione  composta  da  qualche  Ebreo 
o Moro  dell’Andaluzia.  Le  Crociate 
non  avendo  avuto  origine  che  da  un 
barbaro  fanatismo,  i loro  effetti  più 
rilevanti  corrisposero  alle  cagioni. 
Ciascun  pellegrino  ambiva  di  tornare 
in  patria  , carico  di  spoglie  sacre  e 
reliquie  tolte  alla  Grecia  e alla  Pa- 
lestina (3)  , ognuna  delle  quali  an- 
dava preceduta  e seguita  da  una  mol- 
titudine di  visioni  e miracoli;  nuovo 
leggende,  la  cattolica  Fede  (*);  nuo- 

(3)  Tal  lì  eri  l'opinione  del  grande  Leib- 
nitt  ( Oeuvre $ de  J-'ontcnrUr.  t.  V,  p.  458) 
uno  fra  i lommi  maestri  della  noria  del 
medio  ero.  Non  citerò  che  la  genealogia 
da'  Carmelitani,  e il  miracolo  della  caia  di 
Loreto,  coie  che  Tennero  entrambe  dalla 
Palestina. 

(*)  La  credenza  de' Cattolici , contenuta 
ne’ libri  del  Nuovo  Testamento  , e nelle 
spiegazioni  e decisioni  intorno  ai  dogmi , 
fatte  euc  ce  eticamente  dai  Coneilj  generali- 
soltanto  fu  alcune  volte  con  nuovi  voca- 
boli sviluppata,  e meglio  determinata:  è 
poi  vero  che  tono  venute  al  tempo  delle 
Crociate  dall'Oriente  nuovi  leggende , rito 
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Te  superstizioni,  la  pratica  del  culto 
alterarono.  La  Guerra  Santa  fu  l’in- 
fausta sorgente,  d’onde  scaturirono 
e l’inquisizione,  e i frati  mendicanti,  . 
e i definitivi  progressi  della  idola- 
tria (*)  e l’eccessivo  abuso  delle  in- 
dulgenze. L’irrequieto  spirito  de’ La- 
tini cercava  pascolo  a spese  della  ra- 
gione e della  religione;  laonde  se  la 
ignoranza  e la  cecità  furono  il  re- 
taggio  del  nono  e del  decimo  seco- 
lo, può  dirsi  ancora  che  le  favole  (**) 
eleassurdità,  il  tredicesimo  e il  quat- 
tordicesimo contrassegnarono. 

I Popoli  settentrionali  del  Nort  , 
die  conquistarono  l’Impero  Romano, 
divenuti  Cristiani  , e coltivatori  di 
fertili  terreni  insicm  co’  nativi,  a po- 
co a poco  si  confusero  con  essi,  e le 
antiche  arti  richiamarono  a vita.  Al- 
l’avvicinarsi  del  secolo  di  Carloma- , 
gno,  già  le  loro  istituzioni  incomin- 
ciavano ad  acquistare  un  certo  grado 
di  ordine  e di  consistenza,  allorché 
i Normanni,  i Saraceni  (i)  e gli  Un- 
garesi,  novelli  sciami  di  barbari  in- 
vasori, nel  primo  stato  di  anarchia 
e di  barbarie  immersero  l’Occidente 
di  Europa  ; seconda  tempesta  , che 
verso  il  principio  dell’  undeciino  se- 
colo, sedarono  l’espulsione,  o la  con- 
versione de’  nemici  del  Cristianesimo. 
La  civiltà  , che  da  si  lungo  tempo 
parca  sminuirsi  e ritirarsi  dall’  Eu- 
ropa , tornò  con  costante  rapidità  a 
dilatarsi,  schiudendo  un  nuovo  cam- 
po di  belle  prove  e di  generosi  sforzi 
alla  nascente  generazione.  Laonde  , 
convenendo  io  che  le  arti  ebbero  pro- 
gressi rapidi  e luminosi  ne’  due  se- 

de' Santi,  e si  tono  introdotte  nuove  pra - 
fiche,  e cerimonie ; ma  ciò  nulla  ha  a fare 
to'  dogmi  già  Stabiliti  mollo  prima. 

( Nota  di  N.  N.  ). 

(*)  Si  è già  ceduto  in  più  di  una  nota 
Za  Ministra  applicazione  che  de'  vocaboli 
Idolatra,  Idolatria  fa  il  nostro  Autore, 

(Nota  di  N.  N.). 

(**)  Non  però  intorno  ai  dogmi  fonda • 
mentali  contenuti  nel  Vangelo  , e svolti 
dai  Concilj.  La  buona  critica,  pur  troppo 
poco  più  recente  di  un  secolo  ci  ha  mo- 
tivati gl'inganni  corsi  in  alcune  leggende . 

(Nota  di  N.  N.). 
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coli  delle  Crociate,  non  ne  attribui- 
sco a queste,  siccome  certi  filosofi , 
il  merito;  anzi  opino  avere  essi  tar- 
dati più  che  affrettali  gli  avanzamenti 
della  cultura  europea  (2).  La  vita  e 
le  fatiche  di  tanti  milioni  d’ uomini 
andate  a perdersi  nell’Oriente,  po- 
teano  con  vantaggio  venire  impiegate 
al  miglioramento  della  nativa  loro 
contrada.  Animati  allora  dalle  au- 
mentate produzioni  del  suolo  e del- 
l’ industria,  il  commercio  e la  navi- 
gazione, una  corrispondenza  amiche- 
vole co’  popoli  dell’Oriente  avrebbe 
arricchiti  e nel  medesimo  tempo  ad- 
dottrinati i Latini.  Non  vedo  che  ua 
aspetto  , sotto  il  quale  le  Crociate 
possano  aver  prodotto  vantaggio  , o 
almeno  fatto  sparire  -un  disordine- 
Gli  abitatori  d’  Europa  languivano 
schiavi  sulle  native  Ior  glebe,  privi 
di  proprietà,  di  libertà,  di  dottrine; 
i Nobili  e gli  Ecclesiastici,  ben  pic- 
ciola  parte  a confronto  di  tanta  po- 
polazione, venivano  riguardati  quali 
soli  meritevoli  del  titolo  d’ uomini  e 
di  cittadini;  sistema  tirannico  che  gli 
artifizj  del  clero  e la  spada  de*  Ba- 
roni manteneano  in  vigore.  Ma  quan- 
to agli  ecclesiastici  almeno  la  loro 
autorità  aveva  arrecato  giovamento 
nei  secoli  della  barbarie  ; perché  0 
tennero  accesa  la  luce  delle  scienze, 
che  senza  di  loro  sarebbesi  spenta 
del  tutto  , e mitigarono  la  ferocia 
de’  contemporanei , e offersero  asilo 
e soccorsi  nelle  loro  calamità  al  de- 
bole e all’indigente  : in  somma  an- 
dammo debitori  ai  medesimi  dell’or- 
dine civile  o mantenuto,  o restituito 

(t)  Se  fra  le  nasioni  barbare  annovera 
i Saraceni,  gli  è in  rispetto  alle  loro  guerre, 
o piuttosto  correrie  nell’Italia  e nella  Fran- 
cia, il  aolo  scopo  delle  quali  erano  il  sac- 
cheggio e la  devastazione. 

(2)  Un  luminoso  raggio  di  filosofica  loca 
nscito  ai  di  nostri  dal  fondo  della  Scoli*, 
ha  arricchita  la  letteratura  di  nuove  no- 
zioni sull'  importante  argomento  de'  pro- 
gressi della  società  in  Europa.  Procuro  nn 
piacere  a me  steiso,  e adempio  nn  debito 
di  giustizia  nel  citar#  i rispettabili  nomi 
di  II  urne,  Robertson  e Adamo  Smith.  V, 
le  due  opere  di  G.  Stuart  tradotte  da  B* 
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alla  società.  Ma  l’independenza  , il 
ladroneccio,  le  discordie  de’  Nobili  a 
disordini  c flagelli  sol  diedero  origi- 
ne; c la  mano  ferrea  dell’aristocra- 
zia militare  qualunque  speranza  al- 
l’industria, ad  ogni  nòbile  sforzo  tron- 
cava. Possiam  riguardare  le  Crociate 
siccome  una  delle  cagioni  clic  più  ef- 
ficacemente contribuirono  ad  atterra- 
re il  gotico  edilìzio  del  feudale  siste- 
ma. Per  esse  i Baroni  vendettero  le 
lor  signorie,  por  esse  una  parte  della 
loro  schiatta  sparita  dall’Europa  andò 
a disperdersi  in  queste  imprese  di- 
spendiose e piene  di  rischio.  Ridotti 
* finalmente  ad  inopia,  che  umiliò  il 
loro  orgoglio  , dovettero  concedere 
quelle  patenti  di  libertà  che  le  ca- 
tene dello  schiavo  fecero  mcn  gra- 
vose,  i fondi  del  rustico  e le  officine 
dell’operaio  affrancarono,  e a gradi 
a gradi  restituirono  l’esistenza  alla 
parte  più  numerosa  e più  utile  della 
società.  Laonde  possiam  dire  che  lo 
incendio  distruggendo  gli  alberi  alti, 
sterile  ingombro  della  foresta,  arrecò 
aere  libero  e spazio  per  vegetare  alle 
piante  umili  c più  vantaggioso  di  cui 
il  terreno  vestivasi. 

Digressione  sulla  famiglia  dei 
Couì  tenui. 

La  porpora  di  tre  imperatori,  che 
regnarono  a Costantinopoli  giustifi- 
cherà, o scuserà  almeno,  una  digres- 
sione sull’origine  della  Casa  di  Cour- 
tenai , c sopra  i singolari  eventi  di 
fortuna  (i)  cui  soggiacquero  i.  tre  ra- 
mi della  medesima,  il  primo  di  Edes- 
sa,  il  secondo  di  Francia,  il  terzo  di 
Inghilterra,  ultimo  c solo  sopravvis- 
suto alle  vicissitudini  di  otto  secoli. 

(i)  Mi  sono  premito  senza  però  limitarmi 
a questa  opera,  sola  tifila  Storia  t/enealo- 
giva  di-ila  nobile  ad  illustre  Coen  di  Cour- 
tenni,  comvoata  da  Ezra  Cleoveland  , 
tutore  del  Cavaliere  Guglielmo  di  Cour * 
tenai,  e rettore  di  Iloti  itoti,  Oxford,  1733, 
fn  J'olio.  La  prima  parte  è tolta  da  Gu- 
glielmo di  Tiro  , la  seconda  dalla  Storia 
di  Francia  del  Boucliet  ; la  terza  da  di. 
versa  memorie  pubbliche  e particolari  dei 
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Laddove  il  commercio  non  ha  per 
anche  versate  le  sue  ricchezze,  lad- 
dove la  luce  dei  sapere  non  penetrò 
a sgombrare  le  tenebre  del  pregiudi- 
zio, le  prerogative  della  nascila  con 
maggior  forza  colpiscono  le  menti  de- 
gli uomini,  e ne  ottengono  venera- 
zione. In  tutti  i secoli  , le  leggi  c 
gli  usi  dei  Germani  hanno  distinti 
diversi  gradi  nella  società;  laonde  i 
Duchi  e i Conti  che  si  divisero  fra 
loro  l’Impero  di  Carlomngno,  istitui- 
rono ereditari  i loro  uffizj,  c in  le- 
galo ai  proprj  figli  trasmisero  il  loro 
onore  , la  loro  spada.  Le  famiglie  , 
anche  più  vanagloriose  nel  pretenderò 
ad  antica  nobiltà,  vedono  con  rasse- 
gnazione perduto  in  mezzo  all’oscu- 
rità del  Medio  Evo  il  ceppo  del  loro 
albero  genealogico,  le  cui  radici,  co- 
munque profonde,  certamente  in  un 
plebeo  mettono  capo;  nè  v’ è genea- 
logista, che  non  sia  costretto  a di- 
scendere dieci  secoli  dopo  l'Era  cri- 
stiana, per  iscoprire  in  ordine  a ciò 
qualche  indizio,  dedotto  dai  sopran- 
nomi, dagli  stemmi,  e dagli  archivj. 
I primi  crepuscoli  di  questa  luce  ci 
mostrano  un  Alhon  (a) , cavaliere 
francese,  di  una  nobiltà  provala  dal 
grado  che  il  padre  di  lui  occupava, 
benché  non  se  ne  sappia  il  nome  ; 
quanto  alla  ricchezza  del  medesimo, 
ne  abbiamo  la  prova  nel  castello  di 
Courlenai  eh’ei  fabbricò  nel  distretto 
del  (ìatincse,  situato  ad  ostro  di  Pa- 
rigi in  una  distanza  di  circa  cinquan- 
tasei  miglia.  Incominciando  dal  re- 
gno di  Roberto,  figlio  di  Ugo  Capo- 
to, i Baroni  di  Courlenai  tengono  di- 
stinta sede  tra  i vassalli  che  imme- 
diatamente dipendevano  dalla  Coro- 
na; e Josselin,  pronipote  di  Alhon, 

Courtenni  delta  Conica  di  Pevon.  Il  Rel- 
lore  di  Ilnniton,  si  mostra  più  condotto  da 
gratitudine  che  da  secondi  fini,  o più  da 
secondi  fini  clic  ita  discernimento. 

(2)  I primi  schiarimenti  intorno  a questa 
famiglia  è un  pauso  del  continuatore  di 
Aimoin,  frate  di  Fleury,  scrittore  del  do- 
dicesimo secolo  V.  la  sua  Cronaca  negli 
clorici  di  Francia,  t.  XI,  p.  976. 
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C figlio  di  madre  nobile,  vedasi  re- 
gistrato fra  gli  eroi  della  prima  Cro- 
ciata, ove  accompagnò  Baldovino  di 
Bruges,  secondo  Conio  di  Edessa,  e 
parente  prossimo  dello  stesso  Baldo- 
vino, poiché  le  loro  madri  erano  so- 
relle. Ottenuto  in  feudo  un  principato 
dal  suo  congiunto,  se  ne  mostrò  me- 
ritevole col  conservarlo  degnamente; 
feudo  che  apparisce  di  molta  impor- 
tanza dal  numero  de’ guerrieri  elio 
sotto  lo  stesso  Jossclin  portarono  le 
armi. 

1.  Poiché  il  cugino  di  Jossclin  parti 
per  1’  Europa  , divenuto  il  secondo  , 
conte  di  Edessa , sopra  entrambe  le 
rive  dell'Eufrate  regnò.  Per  saggez- 
za di  governare  durante  la  pace,  si 
acquistò  grande  numero  di  sudditi  ve- 
nutogli dall’  Europa  c dalla  Soria  ; 
mentre  l’assennatezza  della  sua  am- 
ministrazione empieva  i magazzini  del 
suo  Stato  di  grani,  d’olio  c di  vini, 
le  castella  di  cavalli,  d’armi  e di  da- 
naro. Nel  decorso  di  una  santa  guer- 
ra di  trent’  anni  , egli  fu  a vicenda 
vincitore  e prigioniero;  mori  da  vero 
soldato,  (ratto  in  lettiga  a capo  delle 
sue  truppe,  e gli  occhi  suoi  moribon- 
di si  confortarono  in  reggendo  la 
sconfitta  de’  Turchi , che  sugli  anni 
c le  infermità  di  questo  guerriero  a- 
veano  fondate  le  loro  speranze.  Il  fi- 
glio di  lui  ue  ereditò  il  nome  c i do- 
minj  ; ma  più  valoroso  clic  accorto, 
dimenticò  volersi  altrettanta  cura  per 
conservare  uno  Stato  quanta  per  con- 
quistarlo. Oltreché,  si  fece  a sfidare 
le  forze  de’  Turchi,  senza  essersi  as- 
sicurati i soccorsi  del  principe  di  An- 
tiochia; trascurò  fra  i piaceri  di  Tur- 
besset  nella  Soria  (i)  la  sicurezza 
della  frontiera  che  disgiugnea  i Cri- 
stiani dagl'infedeli  al  di  là  dell’Eu- 
frate.  Zenghi  , primo  degli  Atabec- 
chi  , profittò  della  lontananza  del 
Conte  per  assediare  e prenderò  d’as- 

(i)  11  d’Anville  colloca  Turltcsicl,  o co- 
me viene  nominato  oggi  giorno  Tetbcshaer, 
ad  una  distanza  di  ventiquattro  miglia  dai 
grande  tragetto  dell'Eufrate  a Zeugma. 

(*)  Nelle  Aiiitft  di  Gerusalemme  ( c. 
3z6  ),  i possedimenti  di  J ossei  in  Ili,  tro- 


salto  Edessa  , debolmente  difesa  da 
una  truppa  di  timidi  e perfidi  Orien- 
tali. Sconfitti  i Franchi  nel  tentati- 
vo operato  per  rientrare  in  questa 
città  , Courtenai  terminò  nello  pri- 
gioni di  Aleppo  i suoi  giorni.  Co- 
munque lasciasse  tuttavia  un  ampio 
patrimonio  in  morendo,  la  vedova  di 
lui  e il  figlio,  ancora  fanciullo,  non 
potendo  resistere  agli  sforzi  de’  vin- 
citori, cedettero  per  un  assegnamen- 
to annuale  aU'imperalorc  di  Costan- 
tinopoli la  cura  di  difendere  e la  ver- 
gogna di  perdere  gli  ultimi  possedi- 
menti asiatici  de’  Latini.  La  vedova 
contessa  di  Edessa  co’  suoi  due  tìgli 
a Gerusalemme  riparò.  La  figliuola 
di  lei  Agnese  , divenne  sposa  e ma- 
dre d’ un  Ite;  il  figlio  Jossclin  III, 
accettò  l’ufiizio  di  Siniscalco  che  era 
la  primaria  carica  di  quel  regno.  Ob- 
bligato, nella  nuova  Signoria  di  Pa- 
lestina che  al  suo  titolo  andava  con- 
giunta, ad  un  contingente  militare  di 
cinquanta  cavalieri,  a capo  de’  me- 
desimi meritò  lode,  e il  nome  di  Jos- 
selin  vedesi  con  onore  menzionato  in 
tutte  le  negoziazioni  di  guerra  o di 
pace;  ma  sparito  colla  perdita  di  Ge- 
rusalemme il  cognome  dei  Courlenai 
del  ramo  di  Edessa,  pei  maritaggi  di 
due  donne  di  questa  Casa  andò  a per- 
dersi nelle  famiglie  di  due  Baroni, 
uno  alemanno,  l’altro  francese  (2). 

II.  Intanto  che  Jossclin  III  regna- 
va oltre  1’  Eufrate,  il  fratello  di  lui 
primogenito,  ftlikme,  tìglio  di  Jos- 
selin  II  e pronipote  di  Atlion,  godea 
pacificamente  in  riva  alla  Senna  i 
suoi  beni  e il  suo  castello  ereditario, 
clic  morendo  trasmise  al  suo  terzo- 
genito Rinaldo  , o Ileginaldo.  Negli 
annali  delle  antiche  famiglie  , tro- 
vatisi pochi  esempj  di  allo  ingegno, 
o di  virtù;  ma  l’orgoglio  de’  ior  di- 
scendenti raccoglie  accuratamente  o- 
gni  atto  di  violenza  ovver  di  rapina, 

vanii  registrati  fra  te  pertenenzo  della  Co- 
rona , compitazione  che  debh'  essere  stata 
eseguita  tra  gli  anni  n53,  1187.  La  ge- 
nealogia del  medesimo  può  vedersi  nei  Li- 
gnayca  cT  Uutrc-mer,  e.  16. 
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purché  annunzii  superiorità  di  valo- 
re o possanza.  Un  discendente  di  Ri- 
naldo di  Courtenai  dovrebbe  oggidì 
arrossire  di  noverare  fra  i suoi  pro- 
genitori uno  scorridore  che  spogliò 
e imprigionò  alcuni  mercatanti  , co-, 
munque  avessero  pagati  i diritti  re- 
gali a Sens  e ad  Orleans  ; ma  pure 
invanirà  in  pensando  che  fu  d’uopo, 
per  costringerlo  alla  restituzione  un 
esercito  messo  a ciò  in  armi  dal  Con- 
te di  Sciampagna  reggente  del  re- 
gno (i).  Questo  Rinaldo,  legando  i 
proprj  dominj  alla  figlia  sua  primo- 
genita, la  diede  in  isposa  al  settimo 
figlio  di  Luigi  il  Grosso  , dal  qual 
maritaggio  altra  numerosa  discenden- 
za é derivata.  Sarebbe  una  naturale 
supposizione  il  credere  che  innalza- 
tosi allor  questo  nome  a pari  de*  re- 
gj  nomi,  i figli  di  Pietro  di  Francia 
e di  Elisabetta  di  Courtenai  avessero 

fodulo  i titoli  e gli  onori  spettanti  ai 
rincipi  del  Sangue  , ma  le  istanze 
da  essi  fatti  a tal  fine,  trascurate  da 
prima,  ebbero  indi  un  aperto  rifiuto; 
i motivi  della  qual  disgrazia  forma- 
no la  Storia,  del  secondo  ramo  dei 
Courtenai.  1.  Ne’  secoli  delle  Cro- 
ciate, la  Casa  Reale  di  Francia  ve- 
niva tenuta  certamente  in  gran  con- 
to e nell’ Oriente,  e nell’ Occidente. 
Pure,  non  essendo  trascorsi  che  cin- 
que regni,  o generazioni  da  Ugo  Ca- 
peto  a Pietro,  sembrava  si  precario 
tuttavia  il  loro  titolo  , che  ciascun 
Monarca  credea  necessario,  durante 
la  propria  vita , far  coronare  il  suo 
primogenito.  I Pari  di  Francia  hanno 
serbato  per  lungo  tempo  un  diritto 
di  supremazia  sui  rami  non  primo- 
geniti della  famiglia  regnante;  onde 
i Principi  del  Sangue  non  godeano 
nel  dodicesimo  secolo  di  tutto  quello 
splendore  , ai  nostri  tempi  esteso  ai 
Principi  anche  i più  lontani  dal  suc- 
cedere alla  Corona.  2.  Sarebbe  stato 
d'uopo  che  i Baroni  di  Courtenai  te- 
nessero in  troppo  conto  ii  proprio  no- 


(2)  1/  nbnte  Suger  ministro  di  Stalo  , 
racconta  in  assurdo  modo  la  rapina  e la 
riparazione,  nelle  sue  letlerc  (it-i-iiG), 
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me,  e che  altrettanto  l’opinione  pub- 
blica lo  rispettasse,  affinchè  potesse- 
ro al  figlio  di  un  Monarca  che  spo- 
sava una  donna  del  lor  casato  porre 
iT patto  di  trasfondere  in  essa  e nei 
futuri  figli  il  nome  e gli  stemmi  re- 
gali. Accade  bensì , che  alloquaodo 
la  erede  di  una  famiglia  si  sposa  ad 
un  inferiore,  o anche  ad  un  eguale, 
la  donna,  di  comune  patto  o consenso 
porli  al  marito  le  sue  gentilizie  pre- 
rogative. In  questo  caso  affatto  con- 
trario, i discendenti  di  Luigi  il  Gros- 
so, tralignando  dal  regio  ceppo,  si 
trovarono  gradatamente  confusi  cogli 
antenati  della  madre,  c i nuovi  Cour- 
tenai meritarono  forse  di  perdere  que- 
gli onori  di  nascita,  cui  per  motivo 
d’interesse  i lor  padri  avevano  rinun- 
ziato. 

L’invilimento  derivato  da  tali  noz- 
ze fu  senza  confronto  più  durevole 
della  ricompensa,  e la  grandezza  pas- 
saggiera  cui  diedero  origine  andò  a 
perdersi  in  una  lunga  abbiezione.  Il 
primo  figlio  di  queste  nozze  , Pietro 
di  Courtenai,  aveva  sposata,  come  fu 
detto  la  sorella  dei  Conti  di  Fiandra, 
i due  primi  Imperatori  latini  di  Co- 
stantinopoli. Cedendo  imprudentemen- 
te alle  sollecicilazioni  de’  Baroni  del- 
la Romania,  egli  e i figli  di  lui,  Ro- 
berto e Baldovino,  occuparono  suc- 
cessivamente il  trono  di  Bisanzo  , e 
perdettero  gli  ultimi  avanzi  dellTra- 
pero  latino  dell*  Oriente.  Le  nozze 
contratte  dalla  pronipote  di  Baldovi- 
no li  unirono  una  seconda  volta  il 
sangue  dei  Courtenai  a quello  di  Fran- 
cia e dei  Valois.  Per  sostenere  le  spe- 
se di  un  regno  precario  e tempesto- 
so , questi  discendenti  di  Pietro  di 
Francia  si  videro  costretti  a vende- 
re gli  antichi  loro  possedimenti  , e 
gli  ultimi  Imperatori  di  Costantino- 
poli a mendicare  dalle  elemosine  di 
Roma  e di  Napoli  la  lor  sussistenza. 

Intanto  che  i primogeniti  dissipa- 
vano le  loro  sostanze  , nel  correre 

che  sono  ciò  nullnmeno  i migliori  Annali 
del  dodicesimo  secolo  (Duchesue.  Script  or  4 
JJist.  Fr.  t.  17,  p.  53o  ). 
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romanzesche;  avventure,  intanto  che 
un  plebeo  profanava  il  castello  di 
Courtenai , gli  altri  rami  di  questo 
nome  adottivo,  si  moltiplicavano  ed 
estcndeano;  ma  il  tempo  c la  povertà 
oscurarono  lo  splendore  de’  ior  na- 
tali. Dopo  la  morte  di  Roberto  Grati 
Bottigliere  della  corona  di  Francia, 
dal  grado  di  Principi  discesero  a quel 
di  Baroni;  e confondendosi  le  succes- 
sive generazioni  coi  semplici  genti- 
luomini, ne’  Signori  campagnuoli  di 
Tanlai  e di  Cliampinelles,  uom  non 
ravvisa  più  i discendenti  di  Ugo  Ca- 
peto.  I più  avventurosi  di  essi  si  die- 
dero onoratamente  al  mestiere  delle 
armi;  gli  altri,  men  facoltosi  e me- 
no solerti,  si  perdettero,  non  meno 
de’  Ior  cugini  del  ramo  di  Dreux,  in 
mezzo  all’umile  classe  dei  contadini. 
Durante  un  oscuro  periodo  di  quat- 
trocent’anni,  ne  divenne  ogni  di  più 
dubbiosa  l’origine  regale  ; talché  la 
loro  genealogia  , invece  di  trovarsi 
registrata  negli  annali  del  regno,  é 
divenuta  argomento  faticoso  di  ri- 
cerche agli  studiosi  del  Blasone.  Sol 
verso  la  fine  del  secolo  decimose- 
sto.  allorché  videro  salire  sul  trono 
di  Francia,  una  famiglia  non  mollo 
più  vicina  di  loro  ai  Valois,  i Cour- 
tenai rimembrarono  la  propria  nasci- 
la. Essendo  nate  alcune  contestazio- 
ni che  mctteano  perfino  in  dubbio, 

(x)  Di  tante  litanie.  apologie  eie  ; pub- 
blicate dai  Principi  di  Courtenai.  ho  ve- 
duto soltanto  le  tra  seguenti  tutte  in  8. 
De  Stirpe  et  Origine  Dolimi  di  Conrteoait 
addita  stana  reeponea  celeherritnorum  Eu- 
ropae jurieeoneultorum  , Parigi,  1607.  a. 
Jiepr  èteri  tation  du  procèdi  tenu  à i'  in- 
alane* Ji-ite  devant  le  roi  por  Al-  de  Cour- 
tenai , pour  la  conitrvation  de  V hon- 
neur  et  diyniti  de  leur  maiton  , branche 
de  la  royale  maiton  de  Frane e , Parigi 
l6»S.  3 Fcprrtentation  du  eutjeci  qui  a 
porti  mettieuri  de  Salle  et  de  Franatile, 
de  la  maiton  de  Courtenai , à te  retirer 
hort  du  royaumc  , i6r4.  11  soggetto  di 
questa  era  un  omicidio  , per  cui  i Cour- 
tenai chiedevano  , o processo  , o grasia  ; 
Din  che  si  tenesse  verso  di  loro  lo  stile 
che  coi  Principi  del  Sangue  si  praticava. 

(s)  11  De  Thou  esprime  in  questa  guisa 
V opinione  de' Parlamenti  : Pr incipit  uo- 


se legittima  fosse  la  Ior  nobiltà  , si 
accinsero  a provare  la  regia  discen- 
denza , c dopo  avere  ottenuti  i suf- 
fragi di  venti  giureconsulti  dell’Ita- 
lia e dell’Alemagna,  implorarono  la 
giustizia  c la  compassione  di  Enri- 
co IV,  modestamente  paragonandosi 
ai  discendenti  di  David,  le  preroga- 
tive de’  quali  non  erano  state  anni- 
chilate nè  dal  volger  de*  secoli , nè 
dal  praticato  mestiere  di  falegna- 
me (1).  Ma  tutte  le  circostanze;  fu- 
ron  contrario,  tutti  gli  orecchi  sordi 
ai  giusti  loro  reclami.  L’ indifferen- 
za dei  Valois  a quella  dei  Borboni 
faceva  le  scuse,  i Principi  del  San- 
gue di  un  ramo  regnante  disdegna- 
rono un  parentado  cosi  privo  di  lu- 
stro. 1 Parlamenti  però  non  impugna- 
rono Ip  prove  rassegnate  dai  Cour- 
tenai. Ma  per  non  metter  mano  ad 
un  esempio  pericoloso  , inventarono 
1’  arbitraria  decisione  che  faceva  il 
solo  S.  Luigi  , vero  ceppo  della  fa- 
miglia reale  di  Francia  (1).  1 Cour- 
tenai continuarono  sempre  , e colla 
stessa  fortuna,  le  loro  lagnanze  c i 
loro  reclami,  sol  terminati  nel  pre- 
sente secolo  dalla  morte  dell’ ultimo 
maschio  di  questa  famiglia  (2).  Quel 
sentimento  di  nobile  orgoglio  che  è 
inspirato  dalla  virtù,  addolci  il  rigo- 
re di  Ior  condizione;  sempre  rifiuta- 
rono con  disdegno  ogni  offerta  di  rie- 
mpii nutquam  in  Callia  tritulum  niei  ne 
qui  per  maree  e retjibue  noitrie  ori  gin  tm 
repctunt  : qui  rune  tantum  a Ludovico 
Nono  beata'  memoira  numeranfur  : nam 
Cortinei  et  Drocentn,  a Ludovico  Croceo 
genut  ducentee  , /iodio  inter  eoe  minime 
reeeneentur . Di»! unione  elio  ora  un  tem- 
perimentn  , antiche  un  atto  di  giustizia. 
La  vantili»  di  Luigi  IX  non  potrà  confe- 
rirgli  alcuna  prerogativa  particolare,  che 
Io  diatinguexae  dagli  altri  discendenti  di 
Ugo  Capoto  nel  patto  primitivo  che  gli 
univa  alla  nazione  francese. 

(a)  L'  ultimo  maschio  della  Casa  di 
Courtenai,  fu  Carlo  Buggero,  morto  scoia 
figli  nell'anno  1730;  t’  ultima  femmina, 
Klena  di  Courtenai,  che  sposò  Lnigi  di 
llaufreuront.  11  titolo  di  Principessa  del 
Sangue  reale  di  Francia  . le  fu  lobo  con 
decreto  7 febbraio  1737  del  Parlamento  di 
Parigi. 
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chezza  o <Ii  subalterni  favori  ; e un 
Courtenai  , al  letto  di  morte  prote- 
stava che  avrebbe  sagrificato  il  suo 
unico  tiglio  se  Io  avesse  creduto  ca- 
pace di  cambiare  nel  più  luminoso 
destino  i suoi  titoli  e diritti  ad  es- 
sere riconosciuto  principe  legittimo 
della  Casa  di  Francia  (1). 

III.  Giusta  gli  antichi  registri  dcl- 
I’  Abbazia  di  Ford,  i Courtenai  della 
Contea  di  Dcvon,  discendono  dal  prin- 
cipe Floro,  secondogenito  di  Pietro, 
e pronipote  di. Luigi  il  Grosso  (2). 
Questa  favola  inventata  dalla  grati- 
tudine, o dalla  venalità  de’ monaci  , 
venne  con  troppa  facilità  ammessa 
dai  nostri  an liquor j Cambden  (3)  e 
Dugdafe  (4^  ; ma  si  accomoda  cosi 
poeo  ai  tempi  , ed  è si  palesemente 
contraria  alla  verità  , che  la  stessa 
famiglia  di  I)evon  per  un  principio 
di  giudizioso  orgoglio  questo  imma- 
ginario l’onda'ore  ricusa.  Gli  Stori- 
ci più  meritevoli  di  fiducia,  credono 
che  Rinaldo  di  Courtenai,  dopo  avere 
maritata  la  propria  figlia  al  figliuolo 
del  re  di  Francia,  abbandonasse  i pos- 
sedimenti avuti  in  quel  regno,  si  tras- 
ferisse nell’Inghilterra,  ed  una  secon- 
da moglie,  e nuove  signorie  da  que- 
sto Monarca  ottenesse.  Ella  è cosa 
per  lo  meno  sicura  che  Enrico  II  o- 
norò  ne’  campi  e nc’  consigli  un  Re- 
ginaldo  del  medesimo  cognome , in- 

(1)  Il  fatto  «ingoiare  quivi  accennato  tro- 
vasi nell’  opera  Ilecueil  dea  Pièce»  inte- 
reaaantea  et  peti  connues  (Maestricht  178S, 
in  quattro  volumi  in  12  ) ; e l’editore  i- 
gnnto  cita  chi  lo  narrò  avendolo  inteso  dal 
labbro  medesimo  di  Blena  di  Courtenai  , 
marchesa  di  Beaufremont. 

(2)  Dugdale  ( Monoaticon  anglieanum , 
voi.  1,  pag.  788)*  Cotesta  favola  però  do- 
vrebbe essere  stata  architettata  prima  di 
Odoardo  IH.  I pietosi  scialacquamenti  fat- 
tisi dalie  tre  prime  generazioni  dpi  Cour- 
tenni  a favore  dell’ abbazia  di  Ford,  ven- 
nero seguite  da  tirannide  per  una  parte  , 
da  ingratitudine  per  l'altra;  quando  si  fu 
alla  sesta  generazione  j monaci  non  ten- 
nero più  registro  né  delle  nascite,  nè  degli 
atti,  nè  delle  morti  de’  lor  protettori. 

(3)  Nella  liritannia  del  Cambden  ove 
trovasi  r albero  genealogico  dei  Conti  di 
Dcrou  , leggasi  però  una  espressione  che 


signito  dei  medesimi  stemmi , e ebe 
può  ragionevolmente  riguardarsi  co- 
me appartenente  alla  schiatta  de’Cour- 
tcnai  francesi.  Il  diritto  di  tutela  con- 
feriva all’  immediato  Sovrano  la  fa- 
coltà di  premiare  il  vassallo  col  con- 
cedergli in  isposa  una  ricca  e nobile 
erede.  Intanto  Courtenai  era  diventa- 
to possessore  di  ricchi  terreni  nella 
Contea  di  Devon,  ove,  da  oltre  sei- 
cento anni  soggiornano  i suoi  discen- 
denti (5).  Havisa,  moglie  di  Rinal- 
do, aveva  ereditato  da  Baldovino  di 
Briones,  Barone  normanno  , la  rag- 
guardevole signoria  di  Okehampton, 
che  à questo  avea  conferita  Gugliel- 
mo il  Conquistatore  con  obbligo  di 
fornire  ai  servigi  della  guerra  novan- 
tatre  cavalieri.  Questa  Ilavisa  , co- 
munque donna,  aveva  anche  il  diritto 
di  assumere  le  cariche  maschili  di 
Visconte  ereditario,  o Seriffo  , e di 
governatore  del  Castello  reale  dr  E- 
xeter.  Roberto,  figlio  di  Rinaldo  c 
di  Ilavisa  , si  sposò  ad  una  sorella 
del  Conte  di  Devon.  Circa  un  secolo 
dopo  , ed  estinta  la  famiglia  di  Ri- 
vers  (6),  Ugo  secondo,  pronipote  di 
Roberto,  ereditò  un  titolo,  che  ve- 
niva riguardalo  come  dignità  terri- 
toriale, c dodici  Conti  di  Devon,  del 
cognome  di  Courtenai,  vi  furono  suc- 
cessivamente in  un  periodo  di  dugento 
venti  anni.  Avuti  nel  novero  dei  più 

mette  in  dabbio  1*  origine  regia  , e regio 
tangutne  orlo»  credunt . 

(4.)  Il  Dugdale  nel  suo  Jìaronnage  (part. 
I,  p.  63-i),  rimette  i leggitori  al  suo  Mo- 
naaticon.  Non  avrebbe  egli  dovuto  correg- 
gere i registri  dell’abbazia  di  Ford,  e to- 
gliere di  mrzzo  questo  fantasma  del  prin- 
cipe fioro , distrutto  dall’autorità  saldis- 
sima degli  Storici  francesi? 

(!»)  Oltre  al  terzo  , che  è anche  il  mi- 
gliore libro  , della  storia  di  Cleareland  9 
ho  consultato  il  Dugdale,  padre  della  no- 
stra scienza  genealogica  ( li  aro  mi  ag  e , part. 
x,  p.  634-843)- 

(6)  Questa  grande  famiglia  de  llipuariis, 
Redrers  o Riters  lini  so’to  il  regno  di  E- 
duardo  I in  Isabella  De  Fortibus,  famosa 
erede  di  un  ricco  dominio  , la  quale  so- 
pra» risse  lungo  tempo  al  fratello  e al  ma- 
rito ( Dugdale  , Jìaronnage  , part.  I a pf 
ai>4-a57  ). 
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possenti  Baroni  del  regno,  sol  dopo 
un  ostinato  contrasto  , cedettero  al 
feudo  di  Arundel  il  primo  posto  nel 
Parlamento  d’Inghilterra.  I Courtenai 
si  imparentarono  colle  più  illustri  fa- 
miglie, siccome  erano  quelle  dei  Ve- 
re, dei  Despenser,  dei  S.  John,  dei 
Talbot,  dei  Bohun,  ed  anche  dei  Pian- 
taglieli. In  una  contesa  con  Giovan- 
ni di  Lancastre,  un  Courtenai  , Ve- 
scovo di  Londra,  indi  Arcivescovo  di 
Canlorbery  , manifestò  una  profana 
fiducia  nel  numero  e nella  possanza 
della  sua  famiglia  e de’ suoi  partigia- 
ni. Durante  la  pace,  i Conti  di  De- 
von  viveano  nelle  numerose  loro  ca- 
stella e signorie  di  Ponente,  adope- 
rando le  immense  ricchezze  di  cui  go- 
devano in  alti  di  divozione  e di  ospi- 
talità; ed  è famoso  1’  cpilafio  di  O- 
doardo,  detto  il  Cicco  in  conseguen- 
za di  una  infermità  sederla  dal  me- 
desimo, e il  Buono  . per  le  virtù  che 
il  fregiarono  , epitalio  che  ingenua- 
mente  ne  addita  una  sentenza  di  mo- 
rale, di  cui  però  una  imprudente  ge- 
nerosità potrebbe  abusare.  Dopo  una 
tenera  commemorazione  di  cinquanta 
anni  di  unione  c di  felicità,  da  esso 
trascorsi  colla  sua  moglie  Ma  bel,  così 
il  buon  Conte  parla  dal  fondo  del  suo 
sepolcro  : 

If^hot  ire  gave , ire  liave ; 

ìf^ fiat  ire  e/  ent;  ire  had ; 

TF’hat  ire  Ufi,  ire  loti  (i). 

3 Quanto  largii  posseggo:  quel  l>pn  che 

( frei,  è mio. 

Sol  perdei  quel  che  lascio  nel  dire  al 

( mondo  addio  s. 

Ma  le  perdile  della  famiglia  di  Dc- 
von,  giusta  questo  significato,  supe- 
rarono d’assai  i doni  e le  spese  del 
buon  vegliardo  il  quale,  non  men  dei 
poveri,  fece  scopo  delle  sue  paterne 
curo  gli  eredi.  Le  somme  che  que- 
sti sborsarono  per  prendere  il  diritto 
di  possessione  attestano  1’  ampiezza 
de’  loro  fondi;  e molte  signorie,  go- 

• 

(i)  V.  CUavelnnd,  p.  »4 *•  Alcuni  attri- 
buiscono tale  epitafìn  ad  un  Riverì,  conte 
di  Deson  ; uia  questo  stile  inglese  sembra 


dule  anche  al  di  d’oggi  da  questa 
famiglia,  vi  si  trovano  fino  dal  quat- 
tordicesimo e dal  tredicesimo  secolo. 
Nelle  guerre  , i Courtenai  adempie- 
rono con  onore  i doveri  al  grado  di 
cavalieri  congiunti;  spesso  fu  ad  essi 
fidata  la  cura  di  reclutare  e coman- 
dare le  milizie  della  Contea  di  De- 
von  e della  Cornovaglia:  spesse  volle 
seguirono  il  lor  Signore  sulle  fron- 
tiere della  Scozia,  alcune  volte  an- 
cora offersero  a prezzo  i lor  servigi 
militari  allo  straniero,  condottieri  di 
ottanta  armigieri  e di  altrettanti  ar- 
cieri. Combattettero  per  terra  c per 
mare  sotto  gli  Eduardi  e gli  Enrichi, 
e il  loro  nome  splende  famoso  nelle 
battaglie,  ne’lornei,  e nella  prima 
lista  de’ Cavalieri  della  GiaiTeltiera. 
Tre  fratelli  della  stessa  famiglia  age- 
volarono nella  Spagna  la  vittoria  del 
Principe  Nero.  Dopo  che  sei  gene- 
razioni di  Courtenai  ebbero  soggior- 
nato in  Inghilterra,  presero  non  meno 
de’  lor  compatrioti,  in  avversione  il 
paese  d’onde  traevano  la  propria  ori- 
gine. Nella  contesa  delle  Due  Uose, 
i Conti  di  Devon  essendosi  posti  dalla 
parte  della  Casa  di  Luncastre  , tre 
fratelli  successivamente  perirono,  o 
nel  campo  di  battaglia,  o sul  palco. 
Enrico  VII  restituì  loro  i titoli  e i 
beni;  una  figlia  di  Eduardo  IV  non 
disdegnò  prendere  per  marito  un  Cour- 
tenai; il  figlio  di  queste  nozze,  mar- 
chese di  Exeter  , vissuto  per  certo 
tempo  in  favore  del  proprio  cugino 
Enrico  Vili,  nel  campo  dello  Stendar- 
do d’Oro  ruppe  lancia  contro  il  fran- 
cese Monarca;  ma  il  favore  di  Enrico 
Vili  era  preludio  di  disgrazia,  e la  dis- 
grazia, di  morte;  onde  il  marchese  di 
Exeter  si  annovera  fra  le  più  illustri 
ed  innocenti  vittime  della  gelosia  del 
(iranno:  lo  stesso  figlio  del  marchese, 
Eduardo  , morì  iti  esilio  a Padova 
dopo  aver  languito  lungo  tempo  pri- 
gioniero nella  Torre  di  Londra.  Il 
segreto  amore  che  avea  per  esso  con- 

appnrtenere  piuttosto  ni  qdmdicesioao  che 
al  tredicesimo  secolo. 
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cepito  Maria  , e che  egli  non  curò 
forse  per  un  riguardo  ad  Elisabetta, 
ha  sparsa  una  vernice  romanzesca 
sulla  storia  di  questo  giovine  Conte, 
rinomato  per  sua  avvenenza.  Gli  a- 
vanzi  del  suo  retaggio  passarono  in 
diverse  famiglie  a motivo  di  paren- 
tele di  quattro  zie  del  medesimo.  I 
principi  che  si  succedettero  nel  trono 
d’Inghilterra  fecero  rivivere  gli  onori 
del  suo  grado  per  via  di  patenti,  come 
se  fossero  stali  legalmente  aboliti. 
Durava  intanto  un  altro  ramo  secon- 
dogenito della  Casa  di  Courtcnai  , 
che  discendeva  da  Ugo  I , conte  di 
Devon,  famiglia,  che  da  Eduardo  III 
ai  di  nostri,  vale  a dire  per  quattro 
secoli  circa , è sempre  rimasta  nel 
suo  castello  di  Poivderham.  Aumen- 
tato di  patrimonio  per  regali  concc- 
dimenli  , e terre  da  dissodare  otte- 
nute nell' Irlanda,  ha  riacquistato  di 
recente  l’onore  di  appartenere  alle 
famiglie  de’ Pari.  Ciò  nullameno  i 
Courtenai  conservano  tuttavia  la  di- 
visa lagriinevole  che  deplora  lo  sca- 
dimento della,  lor  Casa  e l’ingiusti- 
zia di  un  tale  destino  (1).  Non  si 
creda  però  che  la  dolorosa  rimem- 
branza della  passata  grandezza  li  tol- 
ga al  godimento  della  presente  pro- 
sperità. Negli  Annali  dei  Courtcnai, 
l’epoca  più  luminosa  é pur  quella 
delle  maggiori  sciagure  per  essi  ; e 
un  dovizioso  Pari  della  Gran  Idre t la- 
gna non  dee  portare  invidia  a quegli 
imperatori  di  Costantinopoli  che  tra- 
scorreano  l’Europa  sollecitando  ele- 
mosine pel  sostegno  della  propria  di- 
gnità,per  la  difesa  della  loro1, Capitale. 

(i)  Ubi  Lapsutl  quid  feci ? Imperni  che 
fu,  non  v’ha  dubbio  , adottata  dal  ramo 
di  Powderhani  dopo  la  perdila  di  Devon. 
Lo  itemma  dei  Courtenai  era  da  prima  uno 
scodo  d'oro  con  tre  cialde  vermiglie  che 
sembrano  indicare  noe  parentela  con  Gof- 
fredo di  Buglione  e cogli  antichi  Conti  di 
Bologna  marittima. 

(a)  Non  abbiamo  per  deicrivere  i regni 
degl'imperatori  di  Nicea,e  prÌDcipelmeute 
di  Vatace  e del  figlio  di  Ini,  altro  Scrit- 
tore contemporaneo  che  Giorgio  Aeropo- 
sta, ministro  d'entrambi  i nominati  Prin- 
cipi ) però  Giorgio  Pachimero  era  tornato 


GT  Imperatori  preci  di  Ficea  e di 
Costantinopoli.  Innalzamento  e re- 
gno di  Michele  Paleo  lago.  Finta 
riconciliazione  del  medesimo  col 
Papa  e colla  Chiesa  latina.  Di- 
r isomeri  li  ostili  del  Duca  d' An- 
già.  Pibellioni della  Sicilia.  Guer- 
ra dei  Catalani  nell'  Asia  e nella 
Grecia.  Sommossa  di  Atene  , e 
stato  presente  di  questa  città. 

A.D.  1204.-1222 

Il  dispetto  di  avere  perduta  Co- 
stantinopoli rianimò  alcun  poco  il 
vigore  de’  Greci.  I Principi  e i No- 
bili, dimenticalo  il  lusso  de’ lor  pa- 
lagi, corsero  all'armi,  c i più  forti, 
o i più  abili  di  questi  s’ impadroni- 
rono degli  avanzi  della  monarchia. 
Sarebbe  diflìcil  cosa  il  trovare  nei 
lunghi  c sterili  volumi  degli  Annali 
di  Bisanzo  (2)  due  principi  degni  di 
essere  paragonati  a Teodoro  Lasca- 
ris,  e a Giovanni  Duca  Vatace  (3), 
che  collocarono  e mantennero  sullo 
mura  di  Nicea  nella  Bltinia  il  ro- 
mano stendardo.  Diversi  d’  indole  , 
l’uno  dall’altro,  i due  principi,  que- 
sta medesima  diversità  alle  condi- 
zioni in  cui  posti  erano  conveniva. 
Nel  tempo  de’suoi  primi  sforzi  , il 
fuggitivo  Lascaris  non  possedea  che 
tre  città,  non  comandava  che  a due- 
mila soldati;  ma  una  generosa  di- 
sperazione in  tutti  gli  atti  del  regno 
suo  lo  sostenne  ; io  ogni  sua  fazion 
militare  , pose  la  sua  vita  e la  sua 

insieme  co'Greci,  n Costantinopoli  in  età 
di  diciannove  soni  ( flnnkius.  D-  .Script, 
byzant.,  c.  33,  Si,  p.  5fi4-5'i8  ; Fabriciua 
Hill,  qrwc.y  l.  VI,  pag.  448-ifio).  Oltreché, 
In  Storie  di  Niceforo  Gregores  , benché 
scritta  nel  quattordicesimo  secolo  , è una 
eccellente  reiasione  di  lutti  gli  av  ven imrnti 
accaduti  incominciando  dall  epoca  di  Co- 
stantinopoli presa  dai  Latini. 

(3)  Niceforo  Gregoras  (1.  Il,  c"p.  x)  fa 
distinzione  tra  la  impetuosità  di  Lascaris, 
e \t  fermezza  di  Vatace.  Entrambi  i ri- 
tratti sono  effigiati  a dorare. 
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corona  in  pericolo.  Sorprese  per  so-  po  di  vessare  i popoli  per  assicurarsi 

lcrzia  i suoi  nemici  dell’ Ellesponto  una  fonte  di  ricchezze  perenni  e le- 

e del  Meandro;  per  intrepidezza  per-  gitlime.  Giusta  la  natura  dei  terreni, 

venne  a ridurli  ; regnando  e conti-  questi  divenivano  , per  le  imperiali 

nuando  a vincere  per  dìciolto  anni  cure,  o campi  da  grano,  o selve,  o 

diede  al  principato  di  Nicca  tale  e-  vigneti,  o prati,  ove  numerose  greg- 

stensionc  che  ad  un  impero  add  iceasi,  gie  andavano  al  pascolo.  Nel  prescn- 

Fondato  sopra  base  più  salda  e so-  tare  l’Imperatrice  di  una  corona  ricca 

{tenuto  da  più  abbondanti  forze,  que-  di  perle  e di  diamanti,  l’Imperatore 

sto  trono  pervenne  a Vatace,  genero  le  fece  intendere  sorridendo  che  que- 

e successore  di  Teodoro  Lascaris.  Co-  sto  prezioso  ornamento  era  stato  coni- 
si l’ indole  sua  propria,  come  le  cam-  pernio  coi  danari  ricavati  dalla  ven- 
ivate circostanze  di  questo  regno  , dita  delle  uova  del  suo  immenso  pol- 

condussero  Vatace  a calcolare  pon-  taio.  La  rendita  dei  dominj  imperiali 

doratamente  i pericoli,  a spiar  le  bastava  alle  spese  del  palagio,  al 


occasioni  , a preparare  il  buon  suc- 
cesso de’ suoi  ambiziosi  disegni.  Nel 
narrare  la  caduta  dcllTmpero  latino, 
ho  accennate  di  volo  le  vittorie  dei 
Greci,  il  contegno  prudente  c i suc- 
cessivi progressi  di  un  conquistatore, 
che  nel  durare  di  trentatre  anni  di 
regno  , liberò  le  province  dalla  ti- 
rannide de’nalivi  e degli  stranieri, 
e strinse  per  ogni  lato  una  Capitale, 
divenuta  ignudo  tronco,  smosso  dalle 
radici  , c presto  a cadere  al  primo 
colpo  di  scure.  Ma  più  degni  an- 
cora di  encomio  e di  ammirazione 
sono  l’interna  economia,  c il  paci- 
fico governo  del  successore  di  Teo- 
doro (i).  Egli  ne  assunse  le  redini 
in  tempo  che  le  calamità  della  guer- 
ra arcano  scemata  la  popolazione,  e 
toltele  pressoché  tutte  le  vie  di  sus- 
sistenza; perché  non  vi  essendo  più 
nè  modi  nè  allettamenti  a coltivare 
la  terra  , i fondi  più  fertili  rimane- 
vano abbandonati  c sol  coperti  di  gi- 
nestre e di  rovi.  - L' imperatore  no 
fe’.dissodare  una  parte  a suo  conto, 
talché  fra  le  sue  mani,  c per  la  sua 
vigilanza,  diedero  più  copiosi  ricolti 
di  quanti  sperar  ne  potesse  la  solle- 
citudine di  un  (ìttaiuolo.  Divenuti  i 
dominj  reali  il  giardino  e il  granaio 
dell’Asia,  il  Principe  non  ebbe  d'uo- 

(i)  V.  Pacivm.  (1.  I,  eap.  *3,  ai); 
Piieef.  G rrg.  ( 1 11,  c.  6).  Leggendo  gli 

Storici  di  liisaoxo,  ciascun  potrà  accòrger- 
ei, quanto  eia  raro  il  trovare  io  essi  covi 
preziose  particolarità,  come  in  questo  pe- 
riodo. 


mantenimento  degli  ospitali  , al  so- 
stegno della  dignità  c del  lusso  del 
trono  , c più  vantaggiosa  di  questa 
rendita  divenne  allo  Stato  la  forza 
del  buon  esempio.  Tornarono  i primi 
onori  c l’antica  sicurezza  all’aratro. 
Schifi  allora  i Nobili  di  riparare  la 
fastosa  loro  indigenza  o colle  spoglie 
involale  al  povero,  o con  favori  men- 
dicati alla  Corte  , una  rendila  più 
certa  e non  abbietta  si  procacciarono 
dai  propri  dominj.  Alfrcttatisi  i Tur- 
chi a comperare  il  superlluo  dello 
biade,  c delle  mandrie  dello  Stato, 
Vatace  si  mantenne  accuratamente  in 
corrispondenza  con  essi  , ma  non 
quindi  incoraggiò  l’introduzione  delle 
produzioni  dell’ industria  straniera  e 
della  seta  del  Levante,  come  tenne 
lontane  da’ suoi  domin  j le  manifatture 
dell’Italia.  < I bisogni  della  natura, 
solca  dire  Vatace  , sono  indispensa- 
bili da  soddisfare;  ma  il  capriccio 
della  moda  in  un  giorno  nasce  e pe- 
risce J con  tai  precetti  e col  proprio 
esempio,  if  saggio  Monarca  c la  sem- 
plicità de' costumi,  e 1’  industria  del 
popolo,  e l’economia  domestica,  fa- 
voriva. Primo  scopo  di  premuro  gli 
furono  l’educazione  della  gioventù  c 
lo  splendore  delle  lettere  (a)  : solito 
a dire  con  verità  che  un  principe  cd 

(a)  I ioli  nomi  più  intigni fra  lutti tjli'  - 
uomini  inno  re  ejilotofo  (Grog.  Acropol., 
c.  Sa  ).  Ne'iuoi  famigliar!  intorteniroenti, 
rimperatore  esaminava  e nd  un  tempo  in- 
coraggiava gli  iludj  del  futuro  tuo  Lo- 
gotatcr. 
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un  filosofo  sono  i due  più  eminenti 
personaggi  della  società  umana,  non 
si  arrogava  decidere  qual  dei  due 
avesse  la  preferenza.  La  prima  sposa 
del  medesimo,  Irene,  figlia  di  Teo- 
doro Lascaris,  più  illustre  per  merito 
personale  e per  le  virtù  del  suo  sesso, 
che  pel  sangue  Comneno  trasfuso  nel- 
le sue  vene,  aveadato  in  dote  al  ma- 
rito r Impero.  Dopo  la  morte  di  lei, 
Vatace  sposò  Anna,  o Costanza,  fi- 
glia naturale  dell’imperatore  Fede- 
rico II.  Ma  non  essendo  questa  an- 
cor giunta  alla  pubertà,  l’Imperalore 
accolse  nel  proprio  letto  una  Italiana 
del  suo  seguito*  e i vezzi  e le  arti 
della  concubina  ottennero  dall’aman- 
te, tranne  il  titolo,  tutti  gli  onori  ad 
una  Imperatrice  dovuti  ; debolezza 
del  Monarca,  che  come  enorme  de- 
litto divulgarono  i frati:  ma  la  vio- 
lenza delle  costoro  invettive  , non 
giovò  che  a far  risplendere  maggior- 
mente la  pazienza  del  Sovrano.  La 
filosofìa  del  nostro  secolo  perdonerà, 
non  v’ha  dubbio,  a questo  principe 
una  debolezza  cui  compensava  un  com- 
plesso raro  di  virtù;  e quegli  stessi 
contemporanei  che  mitemente  giudi- 
carono le  più  impetuose  e fatali  pas- 
sioni di  Lascaris,  non  seppero  negare 
ai  falli  di  Vataec  un’  indulgenza  ai 
restauratori  degrimperi  dovuta  (i). 
Que’  Greci,  i quali,  privi  di  leggi  c 
di  tranquillità  , gemevano  tuttavia 
sotto  il  giogo  Ialino,  invidiavano  la 
felicilà  di  quei  lor  confratelli  che  già 
riacquistata  aveono  la  civile  libertà; 
e Vatace  con  una  politica  non  con- 
dannevole, metteva  ogni  sollecitudine 
a persuaderli  de’vantuggi  che  migran- 
do al  regno  di  lui  avrebbero  trovati. 

Appena  ci  facciamo  a paragonare 
i regni  di  Giovanni  Vatace  , e di 
Teodoro,  figlio  di  lui  e successore, 
appaiono  manifesti  il  tralignamento 
e la  differenza  tra  il  fondatore,  poi 
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reggitore  dell’Impero  fondato,  e l’e- 
rede in  cui  non  era  che  lo  splendore 
a lui  preparato  dal  padre  (2).  Non 
vuole  cionullameno  negarsi  qualche 
forza  d’animo  a Teodoro;  allevato 
alla  scuola  paterna,  addestralo  nella 
caccia  e nella  guerra,  poteva  egli  del 
lutto  mancarne?  Benché  Costantino- 
poli non  abbia  ceduto all’armi  di  que- 
sto principe  , pure  ne’  tre  anni  che 
il  suo  regno  durò,  ei  condusse  per 
tre  volte  i suoi  eserciti  vittoriosi  fin 
nel  cuore  della  Bulgaria.  Ma  ogni 
pregio  da  lui  posseduto  oscuravano 
1’  ira  e la  diffidenza  , il  primo  dei 
quali  difetti  può  attribuirsi  alla  con- 
suetudine di  non  essere  stato  mai  con- 
traddetto; 1’ aPro  forse  gli  derivava 
da  alcune  confuse  e vaghe  nozioni 
sulla  depravazione  dell’uman  genere. 
Stando  in  cammino  per  una  delle  sue 
spedizioni  nella  Bulgaria,  consultò 
sopra  un  caso  di  politica  i suoi  prin- 
cipali ministri,  fra  i qua'i  , il  gran 
Logolela,  Giorgio  Acropolita  osò  con 
sincerità  sostenere  una  opinione  che 
feriva  il  Sovrano.  Questi,  portata  pri- 
mieramente la  mano  all’elsa  della  sua 
scimitarra,  fu  rattenuto  indi  dal  nuo- 
vo pensamento  di  punire  in  modo  più 
obbrobrioso  il  Ministro.  Cotesto  uf- 
fiziale,  un  de’ priroarj  dell’Impero, 
ebbe  dal  suo  Signore  il  comando  di 
scendere  da  cavallo,  e spoglialo  delle 
sue  vesti  alla  presenza  del  Principe 
e dell’esercito,  e steso  sul  suolo,  sog- 
giacque ai  colpi  di  bastone,  che  due 
guardie,  od  esecutori  senza  pietà  gli 
menarono  addosso;  gastigo  durato  si 
lungo  tempo,  che  quando  per  ordine 
imperiale  fu  fatto  tregua  alle  pereos- 
se,  il  misero  paziente  quasi  non  ebbe 
bastante  forza  por  sorgere  da  terra 
e trascinarsi  alla  sua  tenda.  Dopo 
essere  stato  ritiralo  por  alcuni  gior- 
ni, gli  stessi  comandi  assoluti  di  Teo- 
doro lo  richiamarono  nel  Consiglio; 


(1)  Si  paragonino  i due  primi  libri  di 
Nieeforo  Grigoraa  con  Acrppolita  (c.  18- 
52  ) 

(a)  Correa  un  proverbio  persiano:  Ciro 
padri)  Dario  yadronr;  il  qual  proverbio 
venne  applicato  a Vatace  e ai  figlio  di  Va- 


tace ; ma  Pacbimero  ha  confuso  Dario  , 
umano  principe,  con  Cnmbise  , despota  e 
tiranno  del  popolo.  Furono  le  gravose  tasse 
imposte  da  Dario  , che  gli  procacciarono 
il  nome  meno  odioso  e più  spregevole  di 
mereiaiuolo  o sensale  ( Erodoto,  UT,  89  ). 
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p,  ciò  clic  prova  quanto  i Greci  d’ai-  vano  ad  un  tempo  i pensieri  di  un 
Jora  ad  ogni  sentimento  di  onore  e figlio  che  non  avendo  più  di  otto  ari- 
di vergogna  fossero  morti,  è il  saper  ni,  egli  vedeva  avventurato  ai  pcri- 
roi  l’obbrobrio  cui  fu  sottoposto  A-  coli  di  una  lunga  minorità;  ne  con- 
cropolita  , dalla  sua  narrazione  me-  fidò  pertanto  la  tutela  alla  santità 
desima  f i ).  Questa  crudeltà  ingenita  del  patriarca  Arsenio,  e al  valore  di 
dell’Imperatore  ebbe  maggior  aliinen-  Giorgio  Muzalone  , gran  domestico, 
to  da  un  penoso  morbo  che  gli  pre-  Questo  secondo  quanto  godea  il  ra- 
sentava di  continuo  imminente  la  rnor-  vore  del  Principe,  altrettanto  della 
le,  c dai  timori  destatisi  nel  mede-  pubblica  esecrazione  era  scopo;  tanto 
simo  di  doverlo  alle  forze  di  un  ve-  maggiormente  che  le  corrispondenze 
leno,  o di  un  sortilegio.  Ogn’impeto  fra  i Greci  e i Latini  avendo  intro- 


di  collera  eliclo  assaliva,  costava  or 
le  sostanze,  or  la  vita,  o gli  occhi, 
o alcun  membro  del  corpo  a qualche 
individuo  della  famiglia  imperiale,  o 
a qualche  grande  ulfizialc  della  Coro- 
na: laonde  sul  terminar  de’ suoi  gior- 
ni, il  figlio  di  Vatace  si  meritò  dal 
popolo,  o certamente  dalla  sua  Cor- 
te, il  nome  di  tiranno.  Venuto  una 
volta  indi-liberazione  di  maritare  una 
nobile  cd  avvenentissima  donzella  ad 
un  vii  plebeo,  cui  solo  merito  era  il 
capriccio  del  Sovrano  che  lo  favori- 
va, c non  acconsentendo  a tai  nozze 
la  madre  della  giovane  che  appar- 
teneva alla  famiglia  de’  Palcologhi, 
Teodoro  , per  sin  dimenticati  i ri- 
guardi c al  grado,  e all’età  dovuti, 
la  le’  mettere  fino  al  collo  entro  un 
sacco  insieme  a diversi  gatti , delle 
quali  beslie  veniva  aizzalo  a punture 
di  spille  il  furore.  Giunto  agli  ulti- 
mi del  viver  suo  questo  Principe,  mo- 
strò rincrescimento  delle  passate  cru- 
deltà e desiderio  con  successivi  atti 
clementi  di  cancellarle.  Lo  cruccia- 
li) Direbbe»!  ebe  Acropoli!»  mena  vanto 
della  sua  partenti-  fermerà»  nel  ricevere 
le  percosse,  e delta  rasaegnasione  con  cui 
si  allontani! .dal  Consiglio  tino  al  momento 
di  venire  riebieslo  di  nuovo.  Coolinun  indi 
dal  cap  ti3  fino  ni  vi  della  sua  Storia, 
narrando  le  gesto  di  Teodoro  e i aucee*- 
aivi  servigi  ebe  gli  prestò.  V . it  terso  libro 
di  ISiceforo  Grcgoras. 

(a)  Pacliimcro  (1.  I,  c.  ai  ) nomina  e 
distingue  quindici,  o venti  famiglie  greche; 
e quanti  altri  al  collo  de'quali  tonerà  una 
magnifica  catena  d'oro.  Tal  decorasiono 
era  ella , secondo  lo  Storico , una  catena 
metaforica,  o realmente  una  materiale  ca> 
lena  d’  oro  3 Forse  entrambe  le  cose. 


dotto  nelle  monarchie  de’  primi  i ti- 
toli e i privilegi  ereditarj,  le  fami- 
glie nobili  (a)  si  adiravano  in  veg- 
gendo  l’innalzamento  di  un  favorito 
privo  di  meriti,  e che,  per  giunta , 
incolpavano  di  tutti  gli  errori  del 
Sovrano  e delle  calamità  della  pairia. 
Nondimeno  nel  primo  Consiglio  te- 
nutosi dopo  la  morte  di  Teodoro  , 
Muzalone  dall’alto  del  trono  aringò 
in  difesa  della  propria  condotta  e 
delle  intenzioni  da  cui  fu  mossa,  con 
tanta  arte  , che  per  allora  lodatane 
la  modestia  , e largheggiatogli  di 
proteste  di  stima  e di  fedeltà,  i più 
inviperiti  nemici  del  favorito  si  mo- 
strarono i primi  ad  onorarlo  col  li- 
toio di  custode  e salvator  de’  Roma- 
ni. Ma  otto  giorni  bastarono  agli  ap- 
parecchi di  una  congiura  che  scop- 
piò nel  nono,  mentre  si  celebravano 
le  pompe  funerali  del  Monarca  de- 
funto nella  cattedrale  di  Magnesia  (3), 
città  dell'Asia,  situata  in  riva  all’Er- 
mo, alle  falde  del  Sipilo,  poiché  in 
questa  città  Teodoro  era  spirato.  In- 

(S)  Gli  snliebi  Geografi  , ne!  qual  no- 
vero è il  Cellario,  d’ A n vii  le  e i nostri  viag- 
giatori, mnssiinamen'e  Pncocke  e Chand- 
ler,  ne  insegnano  a distinguere  le  due  Ma- 
gnesie  dell’Asia  Minore  ; l'un»  del  Mean- 
dro, l'altra  del  monte  Sipilo.  La  seconda, 
qni  mensionata,  se  si  consideri  ebe  appar- 
tiene ai  Turchi,  può  dirsi  tuttavia  una  fio- 
rente città.  Posta  a greco  di  Smirne  ne  ò 
lontana  otto  ore  di  cammino  , osata  otto 
leghe  ( Toarnerorf,  Viaggi  del  Levante  , 
t.  Ili,  lelt.  XXII,  Viaggi  di  Chandler  nella 
Atta  Minore  ). 
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terrolla  la  cerimonia  da  una  sommos- 
sa delle  guardie,  Muzalone.  i fratelli 
e i partigiani  di  questo,  vennero  tru- 
cidati a piè  dell’altare  , datosi  per 
nuovo  collega  al  Patriarca,  assente 
in  quel  punto,  Michele  Paleologo  , 
uno  de’ Greci  d’ allora  il  più  illustre 
per  meriti  e per  natali  (1). 

Fra  tanti  che  invaniscono  de'  loro 
antenati,  la  maggior  parte  è ridotta 
a contentarsi  di  una  gloria  munici- 
pale, o domestica,  e avvene  assai  po- 
chi i quali  osassero  consegnare  i pri- 
vati fasti  del  le  lor  famiglie  agli  An- 
nali della  propria  nazione.  Ma  sino 
dalla  metà  dell’ undecimo  secolo,  la 
nobile  schiatta  de’  Paleologhi  (a)  lu- 
minosa nella  Storia  di  Bisunzo  si  mo- 
stra. Incominciatone  lo  splendore  col 
valoroso  Giorgio  Paleologo  che  col- 
locò il  padre  de'  Comneni  sul  trono 
di  Costantinopoli, i congiunti,  o discen- 
denti dello  stesso  Giorgio  continua- 
rono nelle  successive  gì  nerazioni  a 
segnalarsi  or  comandando  gli  eser- 
citi, or  presedendo*ai  Consigli  di  Sta- 
to. La  famiglia  iinperiae  non  disde- 
gnò il  lor  parentado,  talché,  se  l'or- 
dine di  successione  fosse  stato  a ri- 
gore osservalo  rispetto  alle  donne  , 
la  moglie  di  Teodoro  Lascaris  avreb- 
be cedulo  alla  sua  sorella  primoge- 
nita , madre  di  quel  Miche'c  Palco- 
logo,  clic  in  appresso  innalzò  al  tro- 
no la  propria  famiglia.  Al  vanto  di 
una  illustre  nascita  Michele  aggiun- 
gea  quello  che  dalle  sue  nozioni  po- 
litiche c militari  gli  derivava.  Asce- 
so fin  dagli  anni  della  prima  giovi- 
nezza alla  carica  di  Contestabile  o 
comandante  de’  Franchi  mcrcenarj  , 

(i)  V.  Arropolita  (cap.  76,  «e  ) eba 
vìvea  in  questi  tempi,  Pnrhimero  (lib.  I, 
eap-  i3-*3),  Gre-orss  (lib.  Ili,  e.  8,  4,  5). 

(a)  lt  Ducsnge  ( Fani,  byzant.  p.  v. 'id- 
ee. ) dà  sehiarinienti  intorno  nlls  genea- 
logia di  Paleologo.  1 fatti  della  sita  pri- 
vata di  colesl’uonio  leirgooti  in  Pacbitneto 
( 1 . I,  C-  7-ta)  o in  GreKOrns  ( 1 . 11.8  l. 
1)1,  z-t,  I.  IV,  fi  faioretn'e  in  aperto  modo 
al  fondatore  della  dinnstia  regnante. 

(3)  Aeroposta  ( c.  So)  racconta  le  cir- 
costante di  quet'.o  fatto  singolare  , afu g- 
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la  sostenne  splendidamente,  c avido 
e prodigo  ad  un  tempo  la  sua  am- 
bizione ilTcndea;  perchè,  se  la  spesa 
necessaria  al  mantenimento  suo  per- 
sonale non  ecccdea  le  tre  piastre  di 
oro,  molto  danaro  abbisognavagli  per 
far  donativi  , che  alle  sue  maniero 
affabili  e buone  qualità  sociali  ac- 
crescevano pregio.  Questa  adozione 
ch’egli  si  era  guadagnata  dal  popolo 
e dai  soldati,  diede  ombra  alla  Cor- 
te ; nondimeno  Michele  si  sottrasse 
per  tre  volte  ai  pericoli  che  o la  sua 
imprudenza,  o quella  de’  suoi  parti- 
giani gli  suscitarono. 

1.  Sotto  il  regno  di  Valace  , elio 
era  pur  quello  della  giustizia,  essen- 
do nato  litigio  fra  due  udiziali  (3)  , 
l’un  de’  quali  accusava  l’altro  di  so- 
stenere il  diritto  ereditario  de’  Pa- 
leologhi al  trono,  si  pensò  definirlo 
con  un  combattimento  giudiziario  , 
usanza  che  i Greci  aveano  tolta  di 
recente  dalla  giurisprudenza  dei  La- 
tini. Comunque  soggiacesse  l’accusa- 
to , si  mantenne  sempre  fermo  nel 
protestare  sè  essere  il  solo  colpevo- 
le, e i discorsi  o imprudenti,  o cri- 
minosi da  lui  tenuti  non  solamente 
non  avere  ottenuta  approvazione  dal 
suo  protettore  Michele  Paleologo,  ma 
a non  sapula  di  questo  essere  stati 
fatti.  A malgrado  di  ciò,  forti  sospetti 
aggravavano  tuttavia  il  Contestabile, 
fatto  scopo  per  ogni  dove  alle  dicerie 
della  malevolenza,  ondo  l’arcivesco- 
vo di  Filadelfia,  scaltrito  cortigiano, 

10  sollecitava  a sottomettersi  al  Giu- 
dizio i/i  Dio  , e a far  palese  colla 
prova  del  fuoco  la  sua  innocenza  (4)- 

11  qual  partito  se  Paleologo  avesso 


£»»o  , a quan'.o  sembra , agli  Storici  piu 
moderni. 

(4)  Il  Pnchìoiero  ( 1.  I»,  c.  i*  ) comma* 
inorando  una  sì  barbara  prora  col  dispnea* 
zo  del  quale  è degna,  n (Farina  di  avere  ra- 
dute iu  sua  gioventù  persone  che  senza 
soffrirne  alcun  danno  la  superarono  Egli 
era  Greco  , e la  credulità  è retaggio  dei 
Greci;  ma  può  anche  darsi  che  l*  accor- 
gimento connaturalo  di  questa  nazione  a- 
resse  suggerito  ai  pazienti  qualche  rime- 
dio, e qualche  gherminella  da  opporr*  all* 


i 

i 
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accettato  , tre  giorni  prima  innanzi  de  mentre  i Tartari  respinge»  dai  do- 
te prore,  doreasi,  secondo  quelle  co-  mitij  del  suo  benefattore  , mandar» 

stumanze  , arrogergli  il  braceio  in  saluteroli  a»  visi  alle  guernigioni  ro- 

un  sacchetto,  fasciatura  che  l' impe-  mane  delle  frontiere,  e pervenne  ad 

riale  suggello  guarentirà  indissolu-  ultimare  un  Trattato  di  pace,  fra  le 

bile;  poi  gli  fucoa  mestieri  portar  tre  cui  condizioni  ri  fu  quella  , decorsa 

Tolte  dall’altare  alla  balaustrata  del  per  lui  , della  sua  grazia  e del  suo 

santuario  una  palla  di  ferro  rorentc;  ritorno  alla  patria, 

e il  non  ricererne  danno,  o do'ore,  3.  Intanto  ch’egli  stara  difenden- 
comunque  non  si  fosse  premunito  con  do  I’  Oriente  contra  le  fazioni  del 

rerun’ arte  , assoluto  lo  rimandava.  despota  dell’Epiro  , il  Principe,  sul 

Ma  con  una  piacerole  accortezza  il  solo  fondamento  di  nuovi  sospetti,  lo 

Contestabile  da  una  tal  prova  peri-  condannò  , e questa  volta  Michele  , 

colosa  si  liberò.  « Io  sono  soldato,  fosse  debolezza,  o fedeltà,  porse  la 

diss’ egli  , e pronto  a combattere,  mano  allo  catene,  e si  lasciò  condur- 

brandendo  Pormi,  i miei  accusatori,  re  da  Durazzo  a Nicea,  cammino  di 

ma  ad  un  profano,  ad  un  peccatore  circa  seicento  nvglia.  II  minislro  in- 

mio  pari,  Dio  non  comporle  il  dono  caricalo  di  una  commissione  si  odio- 

di  far  miracoli,  llen  la  vostra  pietà,  sa,  per  altro  la  mitigò  coi  riguardi 

o prelato  santissimo,  può  meritarmi  usali  verso  del  prigioniere;  nè  andò 

questa  grazia  celesle.  Riceverò  per-  guari  che  i pericoli  sovrastanti  ad 

tanto,  ma  solo  dalle  vostre  mani,  la  esso,  dileguarono  per  l’infermità  dei- 

palla  arroventala  che  debb’essere  il  l’Imperatore,  e cessarono  affatto  ai- 

mallevadore  della  mia  innocenza  »,  lor  quando  questi  giunto  all’  istante 

L’  arcivescovo  rimase  scompiglialo  , della  morte  raccomandò  al  medesimo 

l’Imperatore  sorrise;  nuovi  servigi  Paleologo  il  proprio  figlio;  col  quale 

meritarono  a Michele  assoluzione  e atto  nel  modo  il  più  evidente  mani- 

perdono  e onori  novelli.  festò  di  riconoscere  e l’innocenza,  o 

2.  Sotto  il  regno  successivo,  es-  il  potere  d’ un  uomo  si  ragguardo- 

senJo  Paleologo  governalor  di  Nicea,  rote, 

fu  avvertito,  in  tempo  che  Teodoro  Ma  oltre  alla  rimembranza  dell’ol- 
era  lontano,  dei  pericoli  da  temersi  Iraggio  che  questa  sua  innocenza  n- 

dalla  diffidenza  di  questo  principe  , rea  ricevuto  , troppo  manifesto  era 

che  probabilmente  accigneasi  a com-  il  potere  , perché  vi  fosse  speranza 

pensarne  i servigi  eoi  dargli  morte,  di  arrestarne  il  corso  in  sulla  via  che 

o privarlo  per  lo  meno  degli  occhi.  l'ambizione  gli  apriva  (i).  Nel  Con- 

Per  non  fare  una  tale  esperienza,  il  siglio  tenutosi  dopo  la  morte  di  Teo- 

Contestabile,  seguito  da  alcuni  servi,  doro,  primo  Michele  a giurar  fedeltà 

abbandonò  la  c-tlà  c g'i  Stali  di  Teo-  a Musatone,  fu  indi  il  primo  ad  in- 
doro ; spogliato  indi  dai  Turcomani  frangere  un  tal  giuramento  ; ma  si 

nell’ attraversare  il  Deserto  , trovò  condusse  con  tanta  scaltrezza,  olio 

nondimeno  alla  Corte  del  Sultano  o-  trasse  profitto  dalla  strage  accaduta 

spizio  e buon'accoglienza.  Ridotto  ad  pochi  giorni  dopo  , senza  partecipar 

una  tanto  equivoca  condizione  di  vita  del  delitto,  o almeno  del  rimprovero 

l’esule  illustre,  seppe  unire  i doveri  del  delitto.  Quando  si  venne  alla  scel- 

che  gli  imponea  la  gratitudine  verso  la  di  un  reggente  , ponendo  destra- 

»l  Sultano  a quelli  di  cittadino;  laou-  mente  in  conflitto  le  passioni  c gli 

auperatìaione  dei  loro  eoneittadioi,  o alte  fino  ad  un  certo  punto  la  franchezza,  a- 

toglie  crudeli  de'  loro  tirannia  do|eratn  allo/<  kè  racconta  l'innnliRniento 

(x)  Senza  paragonare  Pachimero  a Ta*  di  Paleologo  (I.  1,  c.  i3  1.  11.  c 1-9). 

«ilo,  o a Tucidide  a mi  è forza  common*  Più  circo»|  rito  Arrotolila  , meno  c*U»o 

darne  l’eloqaeiiza,  la  chiarezza,  ed  anche,  Crrgora*  u dmoatra. 
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interessi  eontrarj  de’  candidali,  se  ne 
cattivò  i voti,  in  guisa  che  ciascuno 
per  parte  sua  protestava  non  esservi 
alcuno,  dopo  ai  sé  , che  più  di  Pa- 
lcologo  meritasse  la  preferenza.  Col 
titolo  di  gran  Duca  , accettò  , o si 
arrogò  il  potere  esecutivo  dello  Sta- 
to, sintanlo  che  durasse  la  lunga  mi- 
norità del  giovine  Cesare.  Nulla  a- 
vendo  a temere  dal  Patriarca  , che 
era  solamente  un  fantasma  insignito 
d’onori  , seppe  colla  superiorità  del 
suo  ingegno  o allettare,  o dileguare 
le  fazioni  de’Nobili.  Avoa  Valacc  de- 
positati i tesori,  venuti  dalla  sua  as- 
segnatezza  , entro  un  Forte  situato 
alle  rive  dell'Ermo,  e da'suoi  fedeli 
Varangi  difeso;  ma  il  Contestabile., 
che  uvea  mantenuta  la  sua  autorità, 
o la  sua  prevalenza  sulle  truppe  stra- 
v niere,  adoperò  le  guardie  per  impa- 
dronirsi del  tesoro,  il  tesoro  per  cor- 
rompere le  guardie;  inoltre  sì  ac- 
corto, che  comunque  delle  pubblico 
ricchezze  abusasse,  di  avarizia,  o avi- 
dità personale  non  fu  giammai  sospet- 
tato. Tutti  i discorsi  di  lui  e de  suoi 
partigiani  intendevano  a far  credere 
ai  sudditi  di  ogni  classe  che  la  loro 
prosperità  sarebbe  cresciuta  in  pro- 
porzione del  suo  potere.  Mitigò  il  ri- 
gor delle  tasse,  perpetuo  argomento 
delle  querele  del  popolo,  e proibì  le 
prove  del  fuoco  c i comitali  intenti  giu- 
diziari, barbare  istituzioni, già  abolite, 
o venute  in  discredito.cosi  nella  Fran- 
cia (1)  come  nell’Inghilterra  (2;,  alla 
qual  considérazione  si  arrogo  che  il 

(1)  S-  Litìgi  abolì  i combattimenti  giu- 
<tizinrj  ne’  suoi  doniinj;  indi  il  iuo  fieni- 
f>in  collaudar  del  tempo  prevalse  in  tutta 
la  Fi  ancia  ( Kaprit  dea  Loia , 1.  XXV  III, 
e.  29  ). 

(2)  Nelle  cause  civili.  Enrico  II  lasciava 
l'desione  al  difensore.  Glnnville  preferisce 
le  piove  testimoniali;  il  combattimento  giu- 
diziario è condannato  nel  Fleta  : ma  la 
legge  inglese  non  ha  mai  abolita  cotesta 
prova  , e sull’  incominciare  del  trascorso 
aecoto  vi  fu  il  caso  in  cui  venne  ordinata 
dai  giudici. 

(S)  Cionnullameno,  un  amico  mio.  uomo 
d*  ingegno  mi  ba  addotte  molte  ragioni  in 
difesa  di  una  tal  costuma  osa.  t.  Essa  con- 
veniva forte  a popoli  che  «li  recenti  lo* 


giudizio  per  via  della  spada  oppo- 
neasi  egualmente  alla  ragione  di  un 
popolo  ingentilito  (3),  e alle  propen- 
sioni morali  di  un  popolo  pusillani- 
me, siccome  i Greci  lo  erano.  Si  gua- 
dagnò l’amore  de’  veterani  assicuran- 
do il  vitto  alle  mogli  e ai  Ggli  dei 
medesimi. Col  proteggere  il  progresso 
delle  Scienze  e la  purezza  della  re- 
ligione, ebbe  per  sé  i filosofi  c i Sa- 
cerdoti; largo  promettitore  di  ricom- 
pense al  merito,  fece  sì  che  lutti  gli 
aspiranti  a cariche  applicassero  a sé 
medesimi  queste  promesse.  Non  igno- 
rando quanta  fosse  la  prevalenza  del 
clero,  si  studiò  con  buon  successo  per 
procacciare  i suffragi  di  un  Ordine 
cosi  poderoso,  al  quale  scopo  gli  som- 
ministrò un  onorevole  colore  il  dis- 
pendioso viaggio  che  da  Nicea  a Ma- 
gnesia intraprese.  Visitandoli  di  notte 
tempo,  con  nuove  liberalità  seduceva 
i prelati,  e lusingò  la  vanità  dell’in- 
corruttibile Patriarca  coll’omaggio  di 
condurre  egli  medesimo  la  mula  per 
le  strade  della  città  , allontanando 
colla  propria  mano  la  calca,  onde  si 
tenesse  alla  dovuta  rispettosa  distan- 
za. Senza  rinunziare  ai  diritti  che 
gli  venian  dalla  nascita,  incoraggiò 
la  libertà  delle  discussioni  sui  van- 
taggi di  una  monarchia  elettiva,  per 
lo  che  i partigiani  di  lui  poneano  in 
aria  di  trionfo  la  seguente  interro- 
gazione: quale  infermo  vorrebbe  affi- 
dare la  cura  della  propria  salute  , 
qual  mercatante  la  condotta  della  sua 
nave,  all'ingegno  d' un  medico  o d’un 

^Io-ami  drlta  barbaria  ; a.  moderava  la 
licenza  delle  guerre  fra’  particolari  e ì fu- 
rori dello  arbiteario  vendette  ; 3.  era  meno 
asinrda  delle  prove  del  fuoco,  delt'acqua 
bollente  o delta  croce,  1'  abolizione  delle 
quali  ad  czza  in  parte  è dovuta  ; e som- 
ministra  per  lo  meno  una  lonza  di  valore, 
pregio  elle  rade  volte  eli*  atlbieziono  dei 
sentimenti  va  unito  ; ai  aggiugne  elle  il 
timore  della  ditfìda  potea  divenire  un  freno 
alle  perzeciizioni  ’dellarvnalevoglienza,  e un 
oztarolo  all*  ingiutlizia  dal  poter  «ottenu- 
ta. 11  prode,  quanto  infelice  Conte  di  Sur- 
rr y avrebbe  torte  «fuggito  un  immeritate 
destino,  se  fosse  stalo  accollo  il  partilo  del 
combattimento  giudisiario  ch'egli  propose. 
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nocchiero  creditarj?  La  fanciullezza 
dell’Inipcratore,  e i pericoli  da  una 
lunga  minorità  minacciali,  rendeano 
necessaria  allo  Stato  la  protezione  di 
un  Reggente  adulto  ed  esperto,  di 
un  collegato  al  Irono  che  non  dovesse 
paventare  la  gelosia  de’  suoi  pari  , 
e insignito  de’ -titoli  e delle  preroga- 
tive reali.  Dopo  le  quali  cose  appar- 
ve che  sol  per  vantaggio  del  prin- 
cipe e de’  popoli  , senza  viste  d1  in- 
teresse o per  sé  , o per  la  propria 
famiglia,  il  gran  Duca  Acconsentiva 
ad  assumersi  la  tutela  e l’educazione 
del  figlio  di  Teodoro;  del  rimanente 
aspettava  egli  con  impazienza  il  fe- 
lice istante,  in  cui  già  ferma  al  re- 
gno la  mano  del  giovine  Principe  , 
potesse  questi  liberare  il  p«uo  tutore  dal 
peso  dell’amministrazione,  e restituir- 
gli il  conforto  di  vivere  nella  sua  pa- 
cifica oscurità.  Gli  vennero  primie- 
ramente conferiti  i titoli  e le  prero- 
gative di  despota,  per  cui  godea  de- 
gli onori  della  porpora,  e del  secon- 
do grado  della  monarchia  romana. 
Convenutosi  indi  che  Giovanni  e Mi- 
chele sarebbero  acclamati  Imperatori 
colleglli,  e sollevati  entrambi  sopra 
lo  scudo,  salva  per  Giovanni  la  pre- 
minenza derivatagli  dal  diritto  di  suc- 
cessione , i due  augusti  colleghi  si 
giurarono  amicizia  inviolabile,  per- 
mettendo ai  sudditi  di  obbligarsi  con 
giuramento  a chiarirsi  contro  1*  ag- 
gressore; espressione  equivoca  ed  atta 
a somministrare  pretesto  alla  discor- 
dia e alla  guerra  civile.  Di  tutto  ciò 
Palcologo  parca  soddisfatto:  ma  nel 
dì  della  cerimonia  della  coronazione 
clic  accader  dovea  nella  cattedral  di 
Nicca,  gli  amici  di  Palcologo  leva- 
rono un  grido  per  sostenere  la  pre- 
minenza dovuta,  questi  diceano , al- 
l’età o al  merito  del  nuovo  Cesare  ; 
cd  a tale  contrasto  fuori  di  luogo  si 
cercò  per  temperamento  il  differire 


a più  favorevole  circostanza  la  Coro- 
nazione di  Giovanni  Lascaris.  Laon-* 
de  il  giovine  principe,  fregiato  uni- 
camente di  una  lieve  corona  , com- 
parve seguendo  il  suo  tutore  , che 
solo  ricevè  dalle  mani  del  Patriarca 
il  diadema  imperiale.  Non  senza  una 
estrema  ripugnanza  Arsenio  abban- 
donò in  tal  guisa  gl’interessi  del  pu- 
pillo: ma  i Yarangi,  sollevata  la  loro 
azza  da  guerra,  prevalsero  alla  timi- 
da fanciullezza  del  principe  legittimo 
che  diede  un  segno  di  approvazione; 
e nondimeno  si  fecero  udire  alcune 
voci  sulla  necessità  che  1*  esistenza 
di  un  fanciullo  non  fosse  ornai  osta- 
colo alla  felicità  d’uno  Stato.  Grato 
Palcologo  ai  suoi  amici  ,*  d’impieghi 
civili  e militari  li  presentò  , c crean- 
do nella  propria  famiglia  un  despota 
e due  sebastocratori , conferì  al  vec- 
chio generale  Alessio  Slrategopolo il 
titolo  di  Cesare  , che  rendè  ampio 
guiderdone  al  suo  benefattore  col  far- 
lo padrone  di  Costantinopoli. 

Correva  il  secondo  anno  del  regno 
di  Michele,  allorché,  risedendo  egli 
nel  palagio  e ne’giardini  di  Ninfea(i) 
presso  Smirne,  ricevette  di  notte  tem- 
po la  prima  notizia  di  questo  incre- 
dibile buon  successo , ad  annunziar- 
gli il  quale  si  andò  con  molto  riguar- 
do innanzi  destarlo,  per  condiscen- 
dere alle  tenere  sollecitudini  della  so- 
rella del  medesimo,  Eulogia.  Il  mes- 
saggero, uomo  di  niun  conto  e sco- 
nosciuto, non  portava  con  sé  alcuna 
lettera  del  generale  vincitore;  laon- 
de Palcologo,  pensando  alla  sconfitta 
di  Valace  , e alla  inutilità  dei  ten- 
tativi che  egli  stesso  area  di  recente 
operati,  né  potendo  persuadersi  che 
ottocento  soldati  avessero  potuto  sor- 
prendere Costantinopoli,  ebbe  per  so- 
spetto il  messo,  c fattolo  arrestare  , 
gli  promise  grandi  ricompense,  qua- 
lora un  tale  annunzio  si  fosse  veri- 

# 


(r  Le  antiche  e moderne  geografie  non 
accennnoo  con  preci»io<-e  il  luogo,  ove  era 
posta  Ninfea  • «in  dai  racconti  che  ai  ri- 
feriscono agli  ultimi  tempi  dalla  vita  di 
Tflace,  apparisce  chiaramente  che  i palagi 


e i giardini  preferiti  da  cotei'o  principi» 
per  abitarvi,  erairo  in  vicinanza  di  Sroirn» 
( Aci-opolitn,  cap.  5*  ):  nè  dorremmo  a un 
dipreaso  ingannarci  collocando  Ninfea  nella 
Lidia  (I.  VI,  6). 

*7 
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ficaio,  altrimenti  gli  minacciò  morte. 
La  Corte  rimase  per  alcune  ore  in 
queste  alternative  di  tema  e di  spe- 
ranza, fino  al  momento  in  cui  i messi 
di  Alessio  arrivarono  apportatori  dei 
trofei  della  vittoria,  della  spada  cioè 
e dello  scettro  (i),  dei  calzarctli.  o 
del  berrettone  (2)  di  Ilaldo\ino  l' U- 
turpalore,  i quali  arredi  nel  momento 
della  sua  precipitosa  fuga  gli  eran 
caduti.  Venne  tantosto  convocata  una 
assemblea  de’  Prelati  , dei  Nobili  e 
de’  Senatori  , e si  universale  ed  in- 
tensa era  l’allegrezza,  che  niun  al- 
tro fausto  avvenimento  avea  per  lo 
innanzi  destato  un  giubilo  simile  a 
questo.  Il  nuovo  Sovrano  di' Costan- 
tinopoli, con  elaborata  Orazione  ma- 
gnificò la  propria  fortuna  e quella  del 
popolo,  c Fuvvi  un  tempo,  ei  d.eea, 
un  tempo  assai  remoto,  allorché  l'Im- 
pero de’  Romani,  dal  golfo  Adriatico 
al  Tigri  e ai  confini  dell’Etiopia  si 
dilatava.  Vennero  i giorni  di  cala- 
mitò , ne’  quali  , dopo  la  perdita  di 
molte  province  , la  medesima  Capi- 
tale cadile  fra  le  mani  dei  Barbari 
dell’Occidente.  Dall’ultimo  grado  del- 
la sciagura,  il  {lutto  della  prosperità 
ci  ha  nuovamente'  innalzali;  ma  non 
ostante  erravamo  sempre  esuli  e fug- 
gitivi, c a chi  ne  chiedeva  ove  fosse 
la  patria  de’ Romani,  additavamo  ar- 
rossendo il  clima  del  Globo  e la  re- 
gione del  Ciclo.  La  Providenza  favo- 
revole alle  nostr’armi  ne  ha  restituita 
Costantinopoli  , sedia  dell’  Impero  e 
della  Religione.  Spetta  al  nostro  va- 
lore e al  nostro  coraggio  il  far  si 
che  questo  prezioso  acquisto  sia  pre- 
sagio e mallevadore  di  novelle  vit- 
torie J.  Tanta  era  nel  Principe  c nel 
popolo  l’impazienza,  clic  venti  giorni 
dopo  ('espulsione  de’  Latini,  M. chele 
fece  il  suo  trionfale  ingresso  in  Co- 


stantinopoli. Al  suo  avvicinare,  aper- 
tasi la  Porta  d’Oro,  il  pio  conquista- 
tore, sceso  da  cavallo,  si  fece  por- 
tare innanzi  la  miracolosa  immagine 
di  Maria  la  Conduttrice,  affinchè  ap- 
parisse che  la  Vergine  stessa  lo  con- 
duceva al  tempio  del  proprio  figlio 
nella  cattedrale  di  S.  Sofia.  Ma  dopo 
essersi  abbandonato  ai  primi  impeti 
della  divozione  e dell’orgoglio,  con- 
templò sospirando  la  rovina  e la  so- 
litudine che  regnavano  per  ogni  dove 
della  derelitta  sua  Capitale.  Lordati 
di  fumo  e fango  i palagi  , offrivano 
per  ogni  lato  l impionta  della  talva- 
tica  licenza  de’  Franchi;  vedeansi  in- 
tere contrade  consumale  dal  fuoco  , 
o guaste  dall'ingiuria  de’  tempi;  gli 
eddizj  sacri  c profani  spogliali  de’loro 
arredi,  e,  come  se  i Latini  avessero 
preveduto  l’istante  di  essere  discac- 
ciali , ogni  industria  loro  era  stata 
posta  nel  saccheggiare  e distruggere; 
annichilato  il  commercio  dall’  anar- 
chia, e dall'indigenza;  sparita  colla 
ricchezza  pubblica  la  popolazione.  Es- 
sendo stata  una  fra  le  prime  cure  del- 
l'Imperatore il  restituire  ai  Nobili  i 
palagi  de’  loro  antenati,  tutti  coloro 
che  poterono  offrire  valevoli  docu- 
menti , tornarono  a trovarsi  nel  ri- 
cinto  delle  lor  case,  o almeno  sugli 
spianati  ov’  esse  stettero  un  giorno. 
Ma  questi  proprictarj  essendo  periti 
in  gran  parte  , la  maggiore  eredità 
fu  del  fisco.  Le  sollecitazioni  di  Mi- 
chele trassero  gli  abitanti  delle  pro- 
vince a popolare  nuovamente  Costan- 
tinopoli , ove  i prodi  Volonlarj  che 
l’avcano  liberata,  ottennero  possedi- 
menti. I Baroni  francesi  e le  prima- 
rie famiglie,  insieme  coll’Imperato- 
re, si  ciano  ritirate.  Ma  una  molti- 
tudine paziente  di  oscuri  Latini,  af- 
fezionatasi al  paese, alcun  fastidio  del 


(x)  Coletto  scettro,  emblema  della  giu- 
stizia e della  possanza,  era  un  lungo  ba- 
stone, siccome  quello  elle  uzavano  gli  eroi 
di  Omero.  1 Greci  moderni  lo  chinmarono 
dicanicti  ma  il  bastono  ed  uso  di  scettro 
imperiale  distinguessi,  non  meno  degli  al- 
tri fregi  del  trono,  del  suo  color#  di  por- 
pora. 


(s)  Aeropolita  afferma  (c.  Fp)  che  questo 
berrettone  ere  foggiato  ella  frnoceie;  però 
il  Ducsoge  (Uitl.  C.  i7.,  1.  V,  e sS,  #9) 
a motivo  del  nastro  rke  vi  soVraslava,  lo 
giudice  uu  cappello  eli*  usanze  di  quelli 
che  i Greci  porlsreno.  Me  come  supporr* 
ebe  , in  ordine  e c,ò , Aciopolil*  axesss 
preso  un  equivoco  ? 
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cambiato  padrone  non  si  prendea.  An- 
ziché privare  delle  lor  fatlorie  i Pi- 
sani, i Veneti,  i Genovesi,  il  saggio 
conquistatore,  dopo  avere  da  questi 
ricevuto  il  giuramento  di  fedeltà,  pro- 
tesse la  loro  industria,  ne  confermò 
i privilegi,  e permise  nd  essi  di  con- 
servare la  loro  giurisdizione  e i lor 
magistrati.  I Pisani  e i Veneziani  con- 
tinuarono ad  occupare  i loro  rioni  a 
parte  nella  città;  ina  i Genovesi,  più 
meritevoli  degli  altri  di  gratitudine 
per  parte  de’  Greci,  eccitala  ne  arca- 
no la  gelosia  ; perché  la  loro  inde- 
pendente  co'onia  clic  aveva  sulle  pri- 
me posta  dimora  ad  Eraclea  in  un 
porto  della  Tracia  , condiscese  alla 
sollecitazione  che  li  chiamava  a po- 
polare il  sobborgo  di  Galata;  ma  la 
opportunità  del  sito  essendo  slata  ad 
essi  giovevole  per  rin'igorire  il  pri- 
mitivo loro  commercio,  non  andò  gua- 
ri che  la  maestà  dell'Impero  di  Co- 
stantinopoli ne  sofferse  (i). 

Il  ritorno  de’  Greci  a Costantino- 
poli venne  celebralo  siccome  l’epoca 
di  un  novello  impero:  il  solo  conqui- 
statore. fondato  sul  diritto  della  pro- 
pria spada,  rinovò  la  cerimonia  della 
sua  incoronazione  nella  Cattedrale  di 
S.  Sofia;  Giovanni  Lasca ris , pupillo 
di  Michele,  e legittimo  Sovrano,  vi- 
de a poco  a poco  sparire  le  prero- 
gative della  sua  dignità,  e cancellalo 
dag  i atti  del  governo  il  suo  nome  ; 
ma  i diritti  di  lui  vivevano  ancora 
nella  ricordanza  de’  popoli,  ed  egli 
intanto  avanza  vasi  verso  gl  i anni  della 
virilità  e deH’ambiziono.  Fosse  timo- 
re , o ribrezzo  Psicologo  non  lordò 
nel  sangue  di  un  innocente  Principe 
le  sue  mani;  ma  perplesso  fra  i sen- 


timenti dell’usurpatorc  e que"  del  pa- 
rente, si  affrancò  il  possedimento  del 
trono,  mercè  uno  di  que’  delitti  im- 
perfetti , co’  quali  i moderni  Greci 
eransi  già  addimesticati,  e poiché  la 
privazione  della  vista  rcndea  un  prin- 
cipe incapace  di  governare  l’Impero, 
a questo  colpevole  espediente  ricor- 
se; ma  invece  che  all’infelice  giova- 
ne fossero  strappati  gli  occhi  , si 
pensò  a distruggere  in  esso  la  forza 
del  nervo  ottico  esponendolo  alla  ri- 
flessione ardente  di  un  arroventato 
bacino  (a);  dopo  di  che  confinato  in 
un  lontano  castello,  vi  languì  dimen- 
ticato per  mollo  volgere  d’anni.  Ben- 
ché questo  meditato  delitto  sembri 
incompatibile  coi  rimorsi  , possiam 
credere  , che  Poleologo  avesse  nel 
commetterlo  una  disadatta  . quanto 
per  lui  comoda;  fiducia  nella  mise- 
ricordia del  Ciclo;  ma  non  quindi  ri- 
manca  meno  esposto  al  biasimo  e alla 
vendetta  d'gli  uomini.  Applaudissero 
pure,  o,  intimoriti  dalle  sue  crudel- 
tà, si  stessero  silenziosi  i vili  corti- 
giani dcU’usurptlorc;  ma  il  clero  po- 
lca parlare  a nome  di  un  invisibile 
padrone  , c condotto  da  un  Prelato 
inaccessibile  alla  speranza  come  al  ti- 
more. Vero  c che  Arsenio  (3),  dopo 
rassegnata  per  breve  tempo  la  sua 
dignità,  si  era  prestato  ad  occupare 
la  sede  ecclesiastica  di  Costantinopo- 
li; onde  sotto  là  presidenza  di  lui  la 
Chiesa  greca  fu- restaurata.  Eg’i  spe- 
rava di  ammollire  per  via  di  pazien- 
za e di  sominessioni  I’  animo  del  ti- 
ranno, e di  rendersi  per  tal  via  utile 
al  giovino  Imperatore;  ma  troppo  a 
lungo  gli  artifizj  di  Pnlcologo  si  c- 
rano  presa  a giuoco  la  pietosa  sem- 


(f)  V.  Perhimrro  (I.  H,  «8  33  ) Acro- 
polita  ( c.  88),  Nieeforo  Gregoras  (I.  IV, 
*j),  o quanto  ut  trattamento  ovato  verno  i 
«uditili  latini,  il  Ducange  (1-  V,  e.  So,  3 i ). 

(e)  Quri'o  modo  nidi  barbaro  di-privar 
gli  tiomioi  detta  viltà  vuoivi  trovata  ilv  De- 
mocrito , che  stanco  di  vedere  it  biondo  , 
ne  ahb'a  fetta  IViperienza  «opre  sé  «tetto; 
tua  è una  ferola.  11  tombolo  abbacinare, 
telino  e itelieno  , he  offerta  occasiono  et 
Ducange  ( Gioie,  latin,  ) di  pei, ere  in  ras- 
segna i diversi  modi  adoperati  par  acca- 


cere.  I piu  violenti  trino,  arderli  con  un 
ferro  rovvo  n con  aceto  bollente  , ovvero 
«Iringer  In  trite  ilei  perirete  con  una  corda 
«in  tento  ette  gli  occhi  ne  uiciviero  Coma 
é ingegno, e le  tirannide  t 

(3)  A’,  la  prima  ritirate  a if  ritorno  di 
Arvenio.  in  Paehimero  ( lib  II.  c-  io,  1, 
III,  c.  i-a  ) , e in  Niceforo  Gregorei  ( I. 
Iti,  a.  l , i.  lf  , e.  I ).  La  posterità  bis- 
lime  giu, temente  in  Arienio  la  J'rujnlità 
d f umiltà  , virili  in  un  eremita  , vivj  in 
un  ministro  (A.  XII,  c.  * ). 
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plicità  del  Prelato  ; il  quale  appena  I pagare  a si  caro  prezzo  1’  assoluzio- 
seppe  il  destino  infausto  di  Lascaris,  I ne  implorata  (i);  p :r  lo  che  acceso 
pi^ese  il  partilo  di  adoperare  le  ar-  disdegno  il  Prelato  cercò  la  sua  col- 
mi spirituali  , e questa  volta  la  su-  la  , lasciando  il  monarca  piangente 
perstizione  protesse  la  causa  dell’ u-  e prostrato  in  sulla  soglia  del  tempio, 
inanità  e della  giustizia.  Pertanto  in  Lo  scandalo  c i pericoli  di  una  tale 
un  Concilio  di  Vescovi,  che  l’esern-  I scomunica  durarono  più  di  tre  anni, 
pio  del  loro  Capo  facea  coraggiosi  , Il  tempo  c la  penitenza  di  Michele 
pronunziò  anatema  contro  Michele,  I avendo  acchetati  i gridori  del  popo- 
avendo  nondimeno  la  prudenza  di  con-  lo  , i Prelati  greci  giunsero  a con- 
tinuare a fare  menzione  di  lui  nelle  dannare  il  rigore  d'Arsenio,  siccome 
pubbliche  preci.  I prelati  d’  Oriente  opposto  alla  evangelica  mansueludi- 
non  avevano  ancora  abbracciate  le  ne.  Intanto  l’Imperatore  non  si  stette 
pericolose  massime  dell’antica  Roma,  dal  faro  accortamente  antivedere,  che 
nè  si  credeano  quindi  in  diritto  di  quando  si  continuasse  a ributtare  la 
far  forti  le  loro  censure  spirituali  sua  sommessione,  ci  potrebbe  trovare 
col  gridare  rimossi  dal  trono  i mo-  a Roma  un  giudice  più  indulgente; 

narchi,  e sciogliere  i sudditi  dal  giu-  I ed  era  cosa  più  semplice  e più  con- 
r&mento  di  fedeltà;  però  il  co'pevo-  forine  agli  interessi  della  Chiesa  bi- 
le, separalo  in  tal  guisa  da  Dio  e sani  ina  il  procurarsi  nel  proprio  s-no 

dalla  Chiesa,  diveniva  scopo  al  pub-  I un  Capo  che  preferisse  i suoi  giudizj 
blico  orrore,  orrore  che,  in  una  Ca-  I a norma  delle  brume  imperiali.  Si 
pitale  abitata  da  turbolenti  fanatici,  I fece  comparire  il  nome  di  Arsenio 
era  valevole  ad  armare  il  braccio  di  I in  mezzo  ad  alcuni  rumori  vaghi  di 
un  assassino  , o ad  eccitare  una  se-  I scontento  e di  cospirazioni  ; alcuno 
dizione.  Paleologo  che  comprendeva  irregolarità  che  si  pretese  scoprire 
il  pericolo,  confessò  il  proprio  delit-  j nel  reggimento  spirituale  del  mede- 
to,  implorando  la  clemenza  del  giu-  situo  , somministrarono  pretesto  ad 
dice:  la  colpa  non  avea  più  riparo;  I un  sinodo  per  giudicare  e rimovere 
chi  P avea  commessa  ne  godeva  il  I il  Prelato,  che  sotto  buona  scorta  di 
fruito;  una  rigorosa  penitenza  polca  armati,  fu  trasferito  in  una  isolclta 
cancellarla,  ed  innalzare  il  peccatore  I della  Proponlide.  Prima  di  essere  con- 
agli onori  di  un  Santo;  ma  l’infles-  dotto  al  luogo  dell’  esilio,  il  Patriar- 
sibilc  Patriarca  ricusò  di  additar  vie  I ca  pretese  dignitosamente  che  si  fa- 
di  espiazione,  o di  concedere  a'cuna  cesse  un  inventario  de’  tesori  della  * 
speranza  di  pietà  celeste  al  colpevo-  chiesa,  manifestò  non  possedere  egli 
le,  e solamente  condiscese  a rispon-  I in  proprio  che  tre  piastre  d’oro  gua- 
dere  che  ad  un  si  atroce  delitto  una  dannale  nel  copiar  salmi,  serbò  tutta 
straordinaria  espiazione  voleasi.  « E l’independenza  delTanimo  suo,  e con- 
necessario ch’io  rassegni  Hinpero  ? » tinuò  fino  all’ullimo  respiro  nelle  prc- 
sclaraò  Michele,  rimettendo,  o facon-  I teste  che  quanto  a lui  non  avrebbe 
do  l’atto  di  rimeltero  la  spada  impe-  I mai  assoluto  I* Imperatore  (2).  Qual- 
riale.  E già  Arsenio  portava  la  ma-  I che  tempo  dopo  la  partenza  di  Ar- 
no a questo  pegno  della  Sovranità  ; I senio,  Gregorio  vescovo  di  Andrino- 
ma  non  tardò  ad  accorgersi  che  Pira-  I poli,  venne  ad  occupare  la  sede  pa- 
peratorc  non  si  seuliva  inclinato  a Inarcale  di  Bisanzo;  ma  non  avendo 

(1)  Il  delitto  0 la  scomunica  di  Michele  I dell' esilio  di  Arsenio  (I.  IV,  c.  1-1G)  fu 
vengono  raccontati  con  imparzialità  da  Pa-  I uno  de’ commissnrj  clic  lo  visitarono  nella 
chimero  (1  III,  c.  io.  i ì , 19  ec.  ) e da  I isola  deserta  ove  fu  confinalo.  Rimane  tut- 
Gregoras  (I.  IV.  rap.  4 ) E'si  dovettero  I tavia  l'ultimo  testamento  dell'inflessibile 
la  libertà  alla  coofeosiouc  e alla  penitenza  I Patriarca  ( Dupin  , Bill,  ecclè».  , t.  X , 
del  principe.  I p.  g5). 

(a)  Pachi  mero  da  eui  si  ha  il  racconto 
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egli  slesso  bastante  prevalenza  per  tuario,  in  nome  del  Santo  defunto,  il 
darò  all' assoluzione  deli’ Imperatore  Principe  e il  popolo  ricevettero  Tasso- 
tutta  I’  autenticità  che  brainavasi , luzionc  de’ peccati  de’  loro  padri  (2). 
Giuseppe,  accreditato  monaco,  adem-  Il  delitto  di  Paleologo,  non  avendo 


piè  questa  rilevantissima  cerimonia 
che  accadde  alta  presenza  del  Senato 
e del  popolo.  Solo  in  termine  di  sei 
anni,  l’umile  penitente  potè  essere 
riammesso  nella  Comunion  do’  Fede- 
li ; ed  è per  vero  dire  un  conforto 
per  l’umanità,  il  pensare  che  la  prima 
condizione  impostagli  onde  ottenere 
il  perdono  celeste,  fu  quella  di  mi- 
tigare la  sorte  del  misero  Lascaris. 
Ma  lo  spirito  di  Arsenio  dominando 
tuttavia  sopra  una  potente  fazione 
surta  nel  monaci)  smo  o nel  clero  , 
mantenne  uno  scisma  che  oltre  ai 
quarantotto  anni  durò.  Michele  e il 
tiglio  di  lui,  rispettando  gli  scrupoli 
do’  pii  faziosi,  posero  il  massimo  ri- 
guardo iicll'airrontarli  , onde  la  ri- 
conciliazione degli  Arseniani  divenne 
un  affar  serio  di  Chiesa  e di  Slato. 
Animati  da  una  fiducia  figlia  del  fa- 
natismo, proposero  questi  di  provare 
con  un  miracolo  la  giustizia  della  lor 
causa.  Vennero  gittate  sopra  un  rogo 
ardente  due  carte,  in  una  delle  quali 
trovavasi  regislrato  il  volo  degli  Ar- 
seniani, nell’altra  quel  do’contrarj, 
non  dubitando  i primi  cito  le  fiamme 
avrebbero  portalo  rispetto  atta  verità; 
ma  sfortunatamente  entrambe  le  carte 
bruciarono;  non  preveduto  incidente 
che  restituì  la  pace  per  un  giorno, 
prolungò  le  discordie  per  una  gene- 
razione (1),  al  finir  della  quale  fu 
la  vittoria  per  gli  Arseniani.  In  quel 
tempo  la  parte  vinta  del  clero  dovet- 
te astenersi  per  quaranta  giorni  dagli 
uffizj  ecclesiastici  ; ad  una  leggiera 
penitenza  si  sottomisero  i laici,  0 de- 
posto il  cadavere  di  Arsenio  ne!  San- 

(1)  Pachimrro  (1.  VII,  c.  sa)  serbi  con- 
tegno ài  filosofo  net  raccontare  questa  pro- 
va miracolosa,  e cita  con  eguale  disprezzo 
una  trama  degli  Arseniani,  che  si  adopra- 
rono  a nascoudere  una  rivelazione  entro 
il  sepolcro  di  qualche  antico  Santo  (t.  V il, 
c.  i3  ) ; ma  fa  poi  ammenda  di  tate  sua 
incredulità  co*  successivi  racconti  di  una 
Immagine  che  piange,  di  un’altra  che  matt- 


avulo  altro  motivo,  o almen  pretesto 
che  l'innalzamento  della  sua  famiglia, 
egli  fu  sollecito  di  assicurarne  la  suc- 
cessione al  trono,  col  far  partecipe 
degli  onori  della  porpora  il  suo  pri- 
mogenito. Andronico,  soprannomina- 
to indi  il  Vecchio , venne  coronato 
c acclamato  Impcrator  de’  Romani, 
nel  sedicesimo  anno  dell’età  sua,  ti- 
tolo augusto  che  ei  portò  durante  un 
regno,  lungo  quanto  povero  di  glo- 
ria, nove  anni,  come  collega  del  pa- 
dre , cinquanta  come  successor  de! 
medesimo.  Lo  stesso  Michele  sarebbe 
stato  creduto  più  meritevole  del  trono 
se  asceso  mai  non  vi  fosse  ; perchè 
le  fazioni  de’  nemici  spirituali  e do- 
mestici breve  tempo  gli  concedettero, 
onde  adoperarsi  alla  propria  gloria 
0 alla  felicità  de’ suoi  sudditi.  Non- 
dimeno tolse  ai  Franchi  diverse  isole 
delle  più  importanti  che  questi  pos- 
sedevano sull’Arcipelago,  Lesbo,  Cliio 
e Rodi;  e l’armi  del  fratello  di  lui 
Costantino,  governatore  di  Sparta  0 
della  Malvasia,  ricuperarono  tutta  la 
parte  orientale  della  Morea  da  Argo 
e Napoli  inaino  al  Capo  di  Tenaro. 
Il  Patriarca  censurando  agramenlo 

10  spargimento  del  sangue  cristiano, 
ebbe  l’audacia  di  opporre  all' armi 
de’  Principi  i suoi  scrupoli  timorosi; 
e per  vero  dire,  mentre  questi  inten- 
devano a far  conquiste  nell’Occiden- 
te, i Turchi  devastavano  le  contrade 
poste  al  di  là  dell’  Ellesponto,  q con 
immense  depredazioni  giustificavano 

11  parere  di  un  Senatore  greco  ; il 
quale  morendo  predisse  che  il  nuo- 
vo conquisto  di  Costantinopoli  avreb- 

da  sangue  (1  VII,  c.  So ) , e della  cura 
miracolosa  dì  un  uomo  sordo  e muto  dalla 
nascila  ( tib-  XI,  cap.  Sz  ). 

(l)  Pnchìmero  ha  sparsa  per  tulli  i suoi 
tredici  libri  la  storia  degli  Arseniani;  ina 
l»a  lasciala  la  cura  di  uarraro  ta  loro  riu- 
nione e il  loro  trionfo  a Niceforo  (t.  VII, 

9 ) , che  non  sentiva  par  essi  nè  amore  , 
aè  stima, 
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be  costalo  ai  suoi  concittadini  la  per- 
dila di  tutta  l’  Asia.  Vincitore,  col 
solo  braccio  de’ suoi  capitani,  Miche- 
le , la  spada  di  lui  irrugginì  nello 
imperiale  palagio,  e le  negoziazioni 
che  egli  ebbe  coi  Pontefici,  e col  Re 
di  Napoli,  sol  per  tratti  di  una  po- 
litica perfida  , e sanguinaria  lo  han 
segnalato  (t). 

1..I1  Vaticano  era  1’ as'lo  più  na- 
turale cui  potesse  riparare  un  Impe- 
ratore latino  scaccialo  dal  trono  e il 
Pontefice  Urbano  IV  si  mostrò  com- 
mosso dalle  sciagure  del  principe  fug-  * 
gitivo  , e deliberalo,  a sostenerne  i 
diritti.  Bandite  una  Crociata  contra 
i Greci  scismatici,  la  scomunica  con- 
tro i loro  confederali  ed  amici,  una 
indulgenza  plenaria  a chi  li  guerreg- 
giava, sollecitò  i soccorsi  di  Luigi  IX. 
a favore  dell’  infelice  congiunto  di 
questo  Monarca  , chiedendo  pel  ser- 
vigio della  guerra  santa  la  decima 
parte  delle  rendile  ecclesiastiche  della 
Francia  e dell  Inghilterra  (2).  Lo  scal- 
tro Michele,  che  spiava  attentamente 
i progressi  della  nascente  procella  , 
si  adoperò  a sospendere  gli  alti  ni- 
michevoli  del  Pontefice,  e a calmar- 
ne lo  sdegno  per  via  di  suppliche- 
voli  amhascierie,  e di  lettere  rispet- 
tose , nelle  quali  però  destramente 
insinuava  che  un  saldo  Trattalo  di 
pace  sarebbe  stato  il  primo  passo  ver- 
so la  riconciliazione  delle  due  Chie- 
se. Ma  un  sì  patente  artifizio  , non 
potea  far  breccia  negli  animi  della 
Corte  di  Roma  , la  quale  rispose  a 
Michele  essere  d’  uopo  che  la  peni- 
tenza del  figlio  precedesse  il  perdo- 

(1)  I *ei  primi  de' tredici  libri  di  Pachi- 
mero,  e il  quarto  e quinto  di  Niceforo  Gre- 
goras,  contengono  il  regno  di  Michele  Pa- 
leologo,  il  quale  morì  (piando  Paehimero 
area  quarant  anni.  In  vece  di  dividere  la 
Storia  scritta  dal  medesimo  in  due  parti, 
come  ha  fatto  l’editore  di  essa  , il  padre 
Poussin,  mi  è piaciuto  seguire  il  Ducnnge 
e il  Cousin,  che  ridussero  i tredici  libri  in 
una  sola  serie. 

(a)  V.  Ducnnge  ( Ilirt  C P,  1-  V,  c. 
33.  tolta  dalle  lettere  di  Urbano  IV  ). 

(3)  Attese  le  corrisponderne  mercantiti 
«he  passavano  fra  i Genovesi  ed  i Vene- 


no  del  padre,  e spettar  solo  alla  Fe- 
de il  preparar  le  basi  della  lega  o 
dell’amicizia.  Dopo  molti  indugi  e po- 
- litici  andirivieni  , la  vicinanza  del 
pericolo  e lo  stile  incalzante  di  Gre- 
gorio X,  costrinsero  Paleologo  ad  im- 
prendere una  scria  negoziazione:  egli 
allegò  l’esempio  del  gran  Vatace  al 
clero  gr^co,  il  quale  credendo  leggero 
nell'animo  del  principe,  non  mostrò  ri- 
fuggire dalle  prime  vie  rispettose  e 
conciliatorie  propostegli  ; ma  allor 
quando  vide  imminente  la  conclusio- 
ne di  un  definitivo  Trattato  , i pre- 
lati  in  chiare  note  si  espressero,  che 
essendo  i Latini,  non  solo  di  nome, 
ma  di  fatto  , eretici , ogni  Greco  si 
trovava  nell’  obbligo  di  disprezzarli 
come  la  più  vii  feccia  del  gpnere  u- 
raano  (3).  Paleologo  studiò  lutti  gli 
espedienti  atti  a persuadere  , ad  in- 
timorire, a corrompere  gli  ecclesia- 
stici più  apprezzali  dal  popolo,  e ad 
ottenerne  patitamente  i suffragi,  or 
motivi  di  pubblica  sicurezza,  ora  ar- 
gomenti di  carità  cristiana  odduccn- 
do.  Pesati  nella  bilancia  della  poe- 
tica e della  teo'ogia,  il  testo  de’  Santi 
Padri  e l’armi  de’  Franchi  , i più 
moderati  senza  però  approvare  il  sup- 
plimento  (*)  aggiunto  al  Simbolo  di 
Nicea,  s’  indussero  a confessare  che 
credeano  non  impossibile  l’ accordo 
delle  duo  proposizioni  dalle  quali  de- 
rivava lo  scisma  , riduccndo  ad  un 
senso  cattolico  ed  ortodosso  la  prò. 
cessione  dallo  Spirito  Santo  del  Pa- 
dre per  il  Figlio,  o del  Padre  e del 
Figlio  (4).  Quanto  poi  alla  supre- 
mazia del  Papa , benché  fosse  una 

«inni  , i Greci  chiamavano  con  insulto  i 
Latini  merciaiuoli  e meccanici  ( Pachi- 
rnero,  1.  V , C.  io).  Gli  uni  sono  eretici 
di  nome,  gli  altri  di  fatto,  come  i Latini, 
dice  il  dotto  Vecco  ( l.  V , c i«  ) che  si 
converti  poco  dopo  (e.  i5,  16  ),  e fa  fatto 
Patriarca  { c.  ai). 

> (*)  Abbiamo  già  detto  di  questa  aggiun- 
ta ( N ota  di  N . N . ) . 

(4)  In  questo  novero  è da  porsi  lo  stesso 
Pachimrro  il  cui  racconto  compiuto  ed  im- 
parziale occupa  il  qainto  e sesto  libro  della 
sua  Storia.  Ciò  non  di  meno  «gli  non  fa 
menziona  del  lionose  Concilio  , mostrati- 
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I materia  men  ardua  del  l’alt  re  a coni-  rainenlo  dalle  mairi  degli  ambascia- 
prendersi,  era  più  difficile  il  trovar  tori,  cbe  a nome  de’  due  sovrani  lo 


sovra  essa  i prelati  e i tuonaci  greci 
d’accordo.  Nondimeno,  Michele  non 
si  stancava  di  rimostrar  loro  che  po- 
teano,  senza  pericolo,  considerare  il 
Vescovo  di  Roma  come  il  primo  fra  i 
patriarchi,  trovandosi  in  tale  disian- 
za da  lui  , che  dipendea  dalla  loro 
prudenza  il  salvare  dai  perniciosi  ef- 
fetti del  diritto  di  appellazione  la  li- 
bertà della  Chiesa  orientale;  egli  poi, 
er  parte  sua,  assicuravali  che  avreb- 
e sagrifìcato  l’impero  e la  vita,  an- 
ziché cedere  nel  menomo  articolo  di 
Fede  ortodossa  , o di  independenza 
della  sua  patria  : la  quale  protesta 
del  sovrano  venne  suggellata  c au- 
tenticata da  una  Ooliti  tl'Cto.  Il  Pa- 
triarca Giuseppe  si  ritrasse  nel  suo 
monastero  per  prender  tempo  a ri- 
solvere , giusta  le  conseguenze  del 
■1  ruttato,  se  abbandonerebbe  la  cat- 
tedra patriarcale,  o se  gli  tornereb- 
be il  risalirvi;  intanto  l'Imperatore, 
il  figlio  del  medesimo,  Andronico, 
trenlncinque  Arcivescovi,  e Vescovi 
metropolitani  e i loro  sinodi  sotto- 
scrissero le  lettere  di  unione  e di  ob- 
bedienza, alle  quali  sottoscrizioni  fu- 
rono aggiunti  i nomi  de’  Vescovi  di 
molle  diocesi  distrutte  dalla  invasio- 
ne degl’  Infedeli.  Poi  un’  ambasceria 
composta  di  ministri  c di  prelati  di 
confidenza  del  principe, 'da  esso  islrul- 
tn  segretamente  e con  gran  calore 
di  non  serbar  limiti  nel  mostrarsi 
condiscendenti  al  sommo  Pontefice  , 
mosse  verso  1’  Italia  porlandb  seco 
profumi  e preziosi  ornamenti  da  of- 
ferirsi all’allar  di  San  Pietro.  Papa 
Gregorio  X , die  a cupo  di  cinque- 
cento Vescovi  nel  Concilio  di  Licne 
li  ricevè  (1),  versava  lagrime  d’al- 
legrezza su  questi  suoi  figli  smarriti 
per  si  lungo  tempo,  c finalmente  ve- 
nuti a penitenza  , c ricevuto  il  giu- 

dosì  ansi  persuaso  che  i Papi  risedessero 
sempre  a Rome,  o nell1  Italia. 

(1  ) • gli  Ani  del  Concilio  di  Lione  det- 

l'aono  1374,  Fleury  ( Ulti  attrita. % I.  XVIII, 
p.  181-199  ) Duuia  IBiblioth.  acci.  t.  X, 
p.  jSS  ). 


scisma  alberarono,  e insigniti  i Pre- 
lati dell’anello  c della  mitra,  cantò 
in  greco  0 in  latino  il  simbolo  di  Ni- 
cea  coll’ aggiunta  del  Jiliogue  , rin- 
graziando Dio  che  lo  avea  predesti- 
nalo alla  gloria  di  riconciliar  le  due 
Cinese.  Indi  i Nunzj  del  Papa  accom- 
pagnai ono  i deputati  nel  lor  ritorno 
a Risanzo,  a fine  di  dar  compimento 
a questa  rigenerazione  dei  Greci;  a 
ben  apparisce  dalle  istruzioni  che  que- 
sti ebbero,  come  la  politica  del  Va- 
ticano di  uno  specioso  titolo  di  su- 
premazia non  fosse  contenla.  Secon- 
do queste,  doveano  indagare  accura- 
tamente 1’  animo  del  sovrano  e del 
popolo;  assolvere  que’membri  del  Cle- 
ro scismatico,  che  , abbiurali  i loro 
errori,  preslerebbero  giuramento  di 
obbed  eriza  alla  Sede  Apposloliea  ; 
niellerò  in  uso  per  tutte  le  Chiese 
il  simbolo  ortodosso;  preparar  le  cose 
al  ricovimsnlo  di  un  Cardinale  Le- 
gato munito  dei  poteri  alla  sua  di- 
gnità c all'uffizio  suo  perimenti;  im- 
primere nell’  animo  dell’  Imperalor 
greco  il  sentimento  de’  vantaggi  elio 
la  proiezione  temporale  del  romano 
Pontefice  poteva  frullargli  (a). 

Ma  questi  deputali  non  trovarono 
un  sol  partigiano  presso  una  nazio- 
ne clic  profferiva  cun  orrore  i nomi 
di  Roma  e di  ricotteli  l'azione  con  es- 
sa. l’er  vero  dire  non  lene»  piu  il 
Palriarealo  Giuseppe  , in  luogo  del 
quale  slavasi  allora  Vrcco,  ecclesia- 
stico ornato  di  dottrina  come  di  mo- 
derati sentimenti.  Gli  stessi  motivi  ob- 
bligavano tuttavia  l’Iiiiperaore  nelle 
sue  prolesle  pubbliche  di  riconcilia- 
zione (olla  Chiesa  romana:  ma  in  pri- 
vato, ostentando  disapprovazione  del- 
l’orgoglio de’  Latini  e delle  cose  nuo. 
ve  elle  andavansi  introducendo,  oltre 
che  inviliva  con  questa  duplice  ipo- 

(fi)  Qtie*1e  singolari  intrusioni  ohe  il  Wa- 
ding  e L*  one  Aliar. io  hanno  lolle,  qual  con 
maggiore,  qual  con  minore  esattezza,  dagli 
anb.vj  de)  Valicano,  Irotenti  o cini|ilatr s 
o tradotte  nel  Flcuiy  ( t.  XV  IH  , j>-  »5a- 
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crisi  a la  sua  dignità  , incoraggiava 
e puniva  nel  medesimo  tempo  la  dis- 
obbedienza de’  proprj  sudditi.  Col  con- 
senso di  entrambe  le  Chiese,  essen- 
dosi pronunziata  sentenza  di  anate- 
ma contro  tutti  gli  scismatici  perti- 
naci, non  arrossi  Paleologo  di  farsi 
egli  medesimo  delle  censure  eccle- 
siastiche esecutore,  e di  adoperare, 
quando  le  vie  della  persuasione  tor- 
navano inutili,  le  minacce,  le  pri- 
gionie, gli  osigli,  i flagellale  ampu- 
tazioni di  membra , le  quali  provvi- 
sioni, dice  uno  Storico,  sono  la  pie- 
tra di  parugone  del  coraggio  e della 
viltà.  Due  principi  greci,  i quali  re- 
gnavano tuttavia  con  titolo  di  despoti 
suU’llalia,  sull’Epiro  e sulla  Tessa- 
glia, benché  si  fossero  sottomessi  al 
sovrano  di  Costantinopoli,  ricusaro- 
no le  catene  del  Pontefice  di  Roma; 
e armala  mano,  e con  buon  succes- 
so, il  lóro  rifiuto  sostennero.  Protetti 
da  essi,  i vescovi  e i 'monaci  fuggi- 
tivi adunarono  sinodi  d'opposizione, 
che  rinversavano  i nomi  d’eretici  e 
per  giunta  i più  ingiuriosi  di  aposta- 
ti , sui  loro  persecutori.  Il  principe 
di  Trcbisonda  avendo  assunto  il  ti- 
tolo imperiale,  di  cui  veniva  divul- 
gato indegno  il  vii  Paleologo  , gli 
stessi  Latini  di  Negroponte,  di  Te- 
be, di  Atene  e della  Morea,  perdet- 
tero il  merito  della  conversione,  col- 
legandosi, quali  apertamente,  quali 
in  segreto  coi  nemici  dellTmperalor 
di  Bisanzo.  I generali  più  prediletti 
da  esso,  e che  faccano  parte  di  sua 
famiglia,  disertavano  , tradivano  un 
dopo  l’altro  una  causa  cui  riguarda- 
vano come  sacrilega.  Contro  di  Jui  co- 
spirarono e la  sorella Eulogia  e la  ni- 

Sole,  e due  cugine,  Maria,  regina  dei 
figari,  altra  nipote  di  Paleologo, che 
negoziò  col  sultano  d’Egitto  la  perdita 

(i)  Q uestn  confessione  sincera  ed  auten- 
tici della  estremità  cui  si  vedea  ridotto  Mi- 
chele. è stata  scritta  in  un  latino  barbaro 
da  Ogier,  che  s’intitola  protonotario  degli 
interpreti  ; intli  il  Wading  l'ha  copiata  dai 
manoscritti  del  Vaticano,  A..  D.  1878.  n. 
3.  Delio  stesso  scrittore  Ito  trovati  a riso 
gli  Annali  dell- ordine  Franciscano,  Fra- 


dello  zio,  e tali  atti  di  perfidia,  sic- 
come prove  di  virtù  sublimissime  dal- 
l’ opinione  pubblica  veniun  divulga- 
te (1).  Intanto  le  insistenze  de’  Nun- 
zj  pontifizj  per  veder  mandata  a ter- 
mine la  santa  opera  , facendosi  vie 
più  forti  presso 'Michele,  questi  si  vide 
ridotto  ad  una  sincera  narrazione  di 
quanto  nvea  fatto  e solferlo  per  essi. 
Non  polenno  revocare  in  dubbio  che 
i settarj  d’enframhi  i sessi  e di  tulli 
i gradi,  non  fossero  stati  per  opera 
di  lui  spogliati  e d’onori,  e di  beni, 
e di  libertà.  Il  registro  delle  confì- 
scazioni  e de’  gastighi  contenea  inol- 
tre personaggi  fra  i più  cari  allTm- 
pcratore,  c clic  maggiormente  ne  a- 
veano  meritati  i favori.  1 medesimi 
Nunzj  vennero  condotti  nelle  carce- 
ri , ore  furono  mostrati  loro  incate- 
nati a quattro  angoli  d’una  prigione 
quattro  principi  di  sangue  imperiale, 
che  si  divincolavano,  e scoteano  con 
impeto  di  rabbia  i lor  ferri.  Due  di 
questi  uscirono,  l’uno  sottomettendo- 
si, l’altro  andando  alla  morte;  i due 
rimanenti,  in  pena  di  lor  pertinacia, 
perdettero  gli  occhi;  per  la  qual  cru- 
dele c funesta  tragedia  , dolenti  ap- 
parvero que’  pochi  Greci  medesimi 
che  propensi  all’unione  con  Roma  si 
erano  manifestati  (2).  Non  v’ha  tra 
i persecutori  chi  non  debba  aspet- 
tarsi di  essere  scopo  all’odio  delle 
sue  vittime.  Ma  hanno  la  maggior 
parte  un  qualche  compenso,  se  non 
nella  testimonianza  della  propria  co- 
scienza, almeno  negli  enconj  de’  lor 
partigiani,  e fors’anche  nel  luon  suc- 
cesso de’  feroci  alti  operati.  Miche- 
le, l’ipocrisia  de!  quale  non  avea  im- 
pulso che  dai  fini  di  una  crudele  po- 
litica, era  costretto  ad  odiare  sé  me- 
desimo, a disprezzare  i suoi  compli- 
ci , a stimare  cd  invidiare  quei  co- 
rra# ftfinores,  in  17  volumi  in  folio , a Ro- 
ma nell’anno  17.i1,  in  messo  agli  «carta- 
facci d’  un  libraio. 

(a)  V . il  sesto  libro  di  Paeliimero.  e so- 
prattulto  i capitoli  »,  li.  16,  18,  *i.  *7; 
tanto  più  meritevoli  di  fiducia  , perchè  , 
parlando  di  questa  persecuzione,  manifesta 
piuttosto  il  dolore  che  1’  astio. 
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ed  abbonavano  nel  tempo  stesso.  In- 
tarlo clic  gli  abitanti  di  Costantino- 
poli per  la  sua  barbarie  lo  detesta 
vano,  i Romani  lo  accusavano  di  len- 
tezza e di  doppia  fede,  talché  linai- 
mente  il  Pontefice  Martino  escluse 
dalla  comunion  de’  fedeli  cotesto  uo- 
mo adoperatosi  con  tanto  entusiasmo 
a restituire  al  suo  pastore  un  ovile 
scismatico.  Dopo  la  morte  del  tiran- 
no, abbiurata  per  consenso  unanime 
di  tutti  i Greci  l1  unione  delle  due 
Chiese,  vennero  purificati  i templi  , 
ribenedelti  i penitenti  , e Androni- 
co,  versando  copiose  lagrime  sui  falli 
della  sua  gioventù,  negò  pietosamen- 
te alle  ceneri  del  padre  le  esequie 
solite  tributarsi  ad  un  Principe  e ad 
un  Cristiano  (1). 

Il  Paleologo  ordinò  si  riedificas- 
sero e munissero  le  torri  di  Costan- 
tinopoli; che  i Latini  in  mezzo  alle 
sofferte  calamità  aveano  lascialo  ca- 
dere in  rovina  , e le  fece  copiosa- 
mente provvedere  di  grani  e carni 
salate  , per  timor  d’  un  assedio  che 
per  parte  delle  potenze  occidentali 
si  vedea  minacciato.  Il  più  formida- 
bile fra  i vicini  dell’Imperator  greco 
era  il  Monarca  delle  due  Sicilie,  ma 
sintanlo  che  Manfredi  , figlio  natu- 
rale di  Federico  li  , stava  in  quel 
trono  v gli  Stati  di  questo  principe 
divenivano  baluardo , anzi  che  og- 
getto d’inquietudine  ni  principi  d'O- 
riente.  Benché  induslre  e valoroso 
l’usurpatore  Manfredi,  separalo  dalla 
causa  de1  Latini,  e percosso  dai  suc- 
cessivi anatemi  di  molti  Papi,  avea 
bastanti  brighe  per  difendere  sé  me- 
desimo, intanloché  la  Crociata  ban- 
dita contro  di  questo  immediato  ne- 


eserciti  che  avrebbero  potuto  asse- 
diare Costantinopoli.  II  fratello  di 
S.  Luigi  , Carlo  Conte  di  Angiò  e 
di  Provenza  , che  condusse  a tale 
santa  spedizione  la  cavalleria  della 
Francia  (2)  fattosi  vendicatore  di 
Roma  , la  corona  delle  due  Sicilie 
in  premio  ne  riportò.  Venuto  Man- 
fredi in  odio  ai  suoi  sudditi  cristiani, 
si  vide  costretto  a chiamare  sotto  i 
proprj  stendardi  una  colonia  di  Sa- 
raceni che  , sotto  la  protezione  del 
padre  di  lui  Federico,  stanziata  e- 
rasi  nella  Puglia  ; odioso  espediente, 
che  rende  ragione  della  diffidenza  con 
cui  il  guerriero  cattolico  rifiutò  ogni 
proposta  di  accomodamento  speditagli 
da  Manfredi.  « Portate,  dicoa  Carlo 
d’ Angiò,  questa  risposta  al  Sultano 
di  Nccera;  ditegli  che  Dio  e le  no- 
stre spade  decideranno  fra  noi,  e che 
se  egli  non  mi  manda  in  paradiso, 
io  lo  manderò  sicuramente  all’infer- 
no j.  Gli  eserciti  vennero  a scontro; 
non  so  in  qual  parte  dell’altro  Mon- 
do andasse  Manfredi  . ma  in  questo 
perde  presso  BencverPj  la  battaglia, 
gli  amici,  la  corona  e la  vita.  Na- 
poli c la  Sicilia  furono  immantinente 
popolate  da  una  schiatta  bellicosa  di 
Nobili  francesi,  l’ambizioso  Duce  dei 
quali  si  riprometteva  la  conquista  del- 
T Affrica,  della  Grecia  e della  Pale- 
stina. Non  mancando  speciosi  motivi 
che  lo  potevano  indurre  a sperimen- 
tare primieramente  le  suo  armi  con- 
tro Costantinopoli , Paleologo  , che 
poco  fidavasi  sulle  proprie  forze,  por-  - 
tó  per  più  riprese  appellazione  dalle 
ambiziose  mire  di  Carlo  ai  sensi  u- 
mani  di  S.  Luigi,  che  sul  feroce  a- 
nimo  del  fratello  una  giusta  preva- 


(1)  V.  rnpliimero  (1-  VII,  c.  1-11-17). 
Il  discorso  tenuto  da  Andronico  il  Vecchio 
(1.  XII.  c.  ? ),  è un  n onunter'o  degno  di 
curiosità,  servendo  a provare  ehe  «e  i Gre- 
ci erano  schiavi  dell'Iruperntore.  questi  non 
soggiace»  meno  alla  superstis;one  e alla 
tirannide  del  Clero. 

(a)  Le  più  ^esatte  narrnr’oni  della  con- 
quista di  Napoli  fatta  da  Carlo  d’ Angiò, 
le  più  contemporanee  all’impresa,  e ad 


un  tempo  compiute  e dilettevoli,  si  trovat  o 
nelle  Cronache  fiorentine  di  Ricordano  Mi* 
laspina  ( 17S-193)  e di  Giovanni  Yillari 
(I.  VII,  c.  1-10,  3o  ) pubbicate  dal 
Muratori  nell’ottavo  e tredicesimo  volume 
etesii  Storici  dell' Italia;  questo  medesimo 
Scrittore  ha  compilati  ne'suoi  Annali  (t. 
XI  , p.  5(i  72  ) questi  grandi  avvenimenti 
raccontati  aucora  nella  Istoria  civile  del 
Giannonc  (t.  II,  1.  XIX,  t.  HI,  1 ib.  XX). 
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lenza  serbava.  Indugiò  qualche  tem- 
po di  più  nc’  novelli  Stati  il  fratello 
del  Re  di  Francia  per  l’invasione  di 
Corradino,  ultimo  erede  della  Casa 
imperiale  di  Svevia;  ma  soggiaciuto 
questo  giovine  Principe  ad  una  im- 
presa maggiore  delle  sue  forze  , la 
testa  di  lui  cadendo  pubblicamente 
sopra  di  un  palco  , indicò  ai  rivali 
<li  Car'.o  che  non  solo  porgli  Stati, 
ina  por  lo  proprie  vite  dovean  pa- 
ventare! Portò  nuova  tregua  alle  in- 
quietudini dell’ Imperatore  eh  Bisanzo 
l’ultima  Crociata  elio  San  Luigi  im- 
prese sulla  costa  dell’ Affrica;  perchè 
era  cosa  naturale  clic  il  Re  di  Na- 
poli, mosso  parimente  da  riguardi  di 
dovere  e d’interesse  avrebbe  coi  sol- 
dati suoi  c colla  persona  secondate 
le  sante  armi  del  proprio  fratello  ; 
ma  la  morte  di  S.  Luigi  scacciò  Car- 
lo dall’importuna  soggezione  di  un 
censore  virtuoso:  ed  inoltre  il  Ilo  di 
Tunisi  essendosi  riconosciuto  vassallo 
e tributario  della  corona  di  Sicilia, 
rimaneva  agl’ intrepidi  cavalieri  fran- 
cesi piena  libertà  di  movere  sotto  lo 
stendardo  di  un  vittorioso  capitano  le 
loro  armi  contro  l’Imperatore  della 
Grecia.  Un  maritaggio  e un  Trattato 
strinsero  maggiormente  gl’interessi 
della  Casa  di  Courtenai  a quelli  di 
Carlo,  che  promise  la  propria  figlia 
Beatrice  a Filippo  figlio  ed  erede  de!- 
l’Iniperator  Baldovino,  concedendogli 
un  assegnamento  annuale  di  seicento 
once  d’oro  per  sostenere  la  sua  di- 
nità;  cd  intanto  il  padre  dello  sposo 
istribuiva  gcnerosaraenteai suoi  con- 
federali i regni  c le  province  dello 
Oriente,  non  riserbando  per  sè  che 
la  città  di  Costantinopoli  c i suoi  con- 
torni fino  alla  distanza  di  una  gior- 
nata di  cammino  (i).  In  sì  imminen- 
te pericolo  , Palcologo  si  affrettò  a 
sottoscrivere  il  Simbolo,  c ad  implo- 
rare la  protezione  del  Papa,  che  in 
quel  momento,  vero  angelo  di  pace 
e padre  comune  de’  Fedeli  si  dimo- 

(i)  V . Ducange,  Ifist.  C.  P.,  1.  V,  c. 
49-56;  1.  VI,  c.  1-iS,  Pachimcro,  I.  IV  , 
c.  29  ; 1.  V,  c.  i-io  25  ; 1.  VI , c.  3o-3z- 


strò;  e negando  di  benedire  le  armi 
e consagrare  l’impresa  meditala  con- 
tro Costantinopoli,  oppose  colla  sua 
voce  un  ritegno  al  valore  e alla  spada 
di  Carlo  d’Angió,  che  fu  veduto  dagli 
ambasciatori  greci,  allorché,  nell’an- 
ticamera ponlifizia,  irritato  dal  rifiu- 
to, il  suo  scettro  d’  avorio  per  rab- 
bia mordea.  Cotesto  principe,  nondi- 
meno, portò,  giusta  quanto  apparve, 
rispetto  alia  disinteressata  mediazio- 
ne, di  Gregorio  X;  ma  in  appresso  i 
modi  orgogliosi  di  Nicolò  III  della 
famiglia  degli  Orsini  , la  parzialità 
di  questo  pontefice  verso  i congiunti, 
offendendo  il  Franco,  alienarono  da- 
gl’interessi della  Chiesa  uno  de’  suoi 
più  valevoli  difensori.  Finalmente  a- 
seeso  al  soglio  pontilizio  Martino  IV, 
di  nazione  francese,  approvò,  e sta- 
va per  sortire  il  suo  effetto  la  Lega 
itisi i tu i ta  conira  i Greci , Lega  alìa 
quale  partecipavano  , Filippo,  Impe- 
ratore latino  , il  Re  delle  duo  Sici- 
lie, la  repubblica  di  Venezia,  il  pri- 
mo prestandole  il  proprio  nome  , il 
Rapa  una  Bella  di  scomunica,  Carlo 
il  Formidabile  un  rinforzo  di  qua- 
ranta Conti  , di  diecimila  sergenti  , 
di  un  numeroso  corpo  d’infanteria  e 
di  un  navilio  di  trecento  legni  da 
trasporto  , i Veneti  una  squadra  di 
quaranta  galee.  Il  giorno  dato  al  ri- 
trovo di  questa  numerosa  armala  nel 
porlo  di  Brindisi  non  era  ancora  giun- 
to, che  già  trecento  cavalieri,  impa- 
dronitisi dell’Albania,  aveano  tenta- 
lo, ma  indarno,  d’intraprendere  la 
Fortezza  di  Belgrado.  La  sconfitta  di 
questi  allettò  per  pochi  momenti  la 
vanità  della  Corte  di  Costantinopoli; 
ma  Palcologo,  assai  accorto  per  ve- 
dere l’ inferiorità  delle  sue  forze  con- 
tro tanta  oste  , affidò  la  propria  si- 
curezza agli  eifetti  di  una  congiura, 
e se  è lecito  esprimersi  in  colai  gui- 
sa, alla  segreta  opera  di  un  sorcio 
che  rodea  la  corda  all’arco  del  ti- 
ranno della  Sicilia  (2). 

33,  e Niceforo  Gregoras,  1.  IV,  5,  l.  V, 
x,  6. 

(2)  I lettori  di  Erodoto  si  ricorderanno 
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Era  fra  i disporsi  partigiani  della  i marittimi  di  Valenza  c della  Catalo- 
Casa  di  Svena  Giovanni  di  Procida,  gna.  All'ambizioso  Pietro  offerse  una 


cacciato  da  un’isolctta  di  questo  no- 
me, situata  nella  baia  di  Napoli,  suo 
retaggio  domestico.  Discendente  da 
nobil  famiglia,  e avendo  sortita  una 
colta  educazione,  potè  sottrarsi  alla 
indigenza  ebe  insieme  all’esilio  avreb- 
be sofferta,  professando  la  medicina, 
già  da  lui  appresa  a Salerno.  Sprez- 
zatoro  oltre  ogni  credere  della  vita,* 
come  è proprio  di  chi  congiura,  non 
rimanendogli  fuor  d'  ossa  altra  cosa 
da  perdere,  possedeva  inoltre  1’  arte 
di  negoziare  , di  far  valere  le  suo 
ragioni  c di  nascondere  i proprj  fini; 
per  la  qual  cosa  ne’  diversi  parla- 
menti che  ebbe  c con  nazioni,  c con 
privati,  qualunque  parte  questi  tenes- 
sero, sol  de’  loro  interessi  sapea  mo- 
strarsi studioso.  Intanto  non  cravi 
genere  d’angheria  o fiscale,  o mili- 
tare , di  cui  non  avessero  a dolersi 
i novelli  Siati  dell’Angioino  (1),  che 
sagrificava  gli  averi  c le  vite  de’  suoi 
sudditi  dell’Italia  alla  propria  arabi- 
/ zione  c alla  licenza  dei  cortigiani. 
Ben  la  sua  presenza  era  valevole  fre- 
no all’odio  che  gli  portavano  i citta- 
dini di  Napoli  ; ma  la  debole  ammi- 
nistrazione e i vizj  de’  suoi  capita- 
ni, o governatori  si  erano  fatti  sco- 
po al  disprezzo  e all’indignazione  ad 
un  tempo  do’  Siciliani.  Procida  per- 
venuto colla  sua  eloquenza  a ridesta- 
re ne’  popoli  il  sentimento  di  liber- 
tà , persuase  inoltre  ai  Baroni  che 
l’interesse  di  ciascuno  di  loro  slavasi 
nel  difendere  la  causa  comune.  Colla 
speranza  di  stranieri  soccorsi  , Gio- 
vanni visitò  a mano  a mano  le  Corti 
deirimperalore  greco,  c di  Pietro  Ilo 
d’Aragona  (2),  che  possedeva  i paesi 

in  qual  modo  miracoloso  l'esercito  nastro, 
condono  Ha  Sennacherib,  fu  disarmalo  e 
cliatrtiUn  (I.  II,  e.  lit  )- 

fa)  Giusta  il  diro  Hi  un  Guelfo  retante. 
Salsa  tttnlaspina  ( Storia  di  Sicilia,  I.  Ili, 
c.  ili)  Muratori  (t.  Viti,  p.  S3a),  i sud- 
diti Hi  Carlo  che  arcano  perseguito  Man- 
fredi, siccome  uo  lupo.  Io  sospiravano  co- 
nia un  agnello;  lo  stessa  Scrittore  giusti- 
fica  il  pubblico  scontento  descrivendo  la 


corona,  che  questi  potea  giustamen- 
te pretendere,  fondandosi  sui  diritti 
già  acquistali  nello  sposarsi  alla  so- 
rella idi  Manfredi  , e sugli  estremi 
voli  di  Corradino,  che  dal  ferale  ta- 
lamo disegnò,  gettando  il  proprio  a- 
nello  , l’ erede  de’  suoi  diritti  e il 
vendicatore  della  sua  morto.  Quanto 
a Paleologo  era  facile  d’  indurlo  a 
favorire  una  impresa  clic  interrom- 
pendo al  suo  nemico  il  divisamente 
di  portar  la  guerra  fra  gli  stranieri, 
gli  dava  ino'lre  la  briga  di  difendersi 
ne’  proprj  Stati  da  una  congiura  : 
laonde  somministrò  mille  once  d’oro, 
divenute  opportunissime  ad  armare  u- 
na  flotta  di  Catalani,  che  sotto  ban- 
diera sacra,  c col  pretesto  di  mover 
guerra  ai  Saraeini  dcll’Aifriea,  spie- 
garon  le  vele.  Travestito  or  da  fra- 
te, or  da  mendicante,  l’instancabile 
ministro  della  congiura  corse  da  Co- 
stantinopoli a Roma,  e dalla  Sicilia 
a Saragossa.  Nel  medesimo  tempo , 
Papa  Nicolò , nemico  personale  di 
Carlo  , sottoscrisse  un  trattalo  e un 
atto  di  donazione,  che  trasportava  i 
feudi  di  S.  Pietro  dogli  Angioini  a- 
gli  Aragonesi,  li  segreto  di  una  tan- 
ta cospirazione,  benché  diffuso  in  si 
grande  numero  di  paesi,  c liberamen- 
te comunicalo  a tanta  moltitudine  di 
persone  die  ad  essa  partecipavano  , 
fu  conservato  oltre  a due  anni  con 
una  gelosia  senza  esempio  ; perchè 
ciascun  cospiratore  imbevuto  crasi 
della  massima  di  Procida  , il  quale 
arca  protestato,  che  s*  ei  sospettasse 
la  sua  mano  sinistra  consapevole  delle 
intenzioni  della  sua  destra  , non  in- 
dugierebbe a reciderla.  Con  tale  ar- 

tirannide  del  governo  francese  ( 1 . VI,  e. 
3 7 )■  il  manifesto  Siciliano  in  Nicola 
Speciale  (I.  i,  a.  11,  Muratori,  t.  X,  p. 
g3o). 

(2)  V.  il  carattere  e i pensamenti  di  Pie- 
tro He  d'Aragona  net  Mariana  (Storia  di 
Spa/na.  I.  XIV  , c.  VI , l.  Il  ).  Il  lettore 
perdonerà  i difetti  del  Gesuita  in  graaia 
dello  stile,  e spesse  volte  in  gracia  del  di- 
{ccrnùne&lo  dello  Storico. 


Digitìzed  by  Google 


STORIA  DELLA  DECADENZA 


titìzio  profondo  e terribile»  apparec- 
chiava la  mina,  benché  non  potreb- 
be accertarsi,  se  la  sedizione  di  Pa- 
lermo, da  cui  Io  scoppio  ne  derivò , 
fosse  accidentale  o premeditata. 

Nel  giorno  della  vigilia  di  Pasqua, 
intanto  che  una  processione  di  citta- 
dini allor  disarmati  , visitava  , una 
chiesa  fuor  di  città,  una  donzella  di 
illustre  nascita  fu  villanamente  insul- 
tata da  un  soldato  francese  (i)  , la 
cui  audacia  venne  punita  subito  colla 
morte.  I colleglli  dell’ucciso  che  so- 
pravvennero, dispersero  per  un  mo- 
mento la  calca  ; ma  il  numero  e il 
furor  prevalendo,  i cospiratori  alfer- 
rarono  I’  occasione  , onde  dilatatosi 
1’  incendio  per  tutta  l’ isola  , ottomi- 
la Francesi  rimasero  indistintamente 
trucidali  in  questa  catastrofe  cui  fu 
dato  il  nome  di  Vespro  Siciliano  (2). 
Dispiegata  in  tutta  la  città  la  ban- 
diera delia  libertà  e della  Chiesa  , 
per  ogni  dove  o la  presenza  , o lo 
spirilo  di  Proeida  incoraggiava  la 
sommossa,  inlantoché  Pietro  d’  Ara- 
gona, veleggiando  dalla  costa  d’  Af- 
frica a Palermo  , entrò  nella  città 
fra  i plausi  de’  cittadini  che  Monar- 
ca e liberatore  della  Sicilia  il  no- 
mavano. Eguali  furono  la  coster- 
nazione e lo  stupore  di  Carlo  in  u- 
dendo  la  ribellione  di  un  popolo,  cui 
per  si  lungo  tempo  e impunemente 
avea  calpestato;  per  lo  che  nel  pri- 
mo impeto  di  dolore  e di  divozione 
fu  udito  esclamare-  « Gran  Dio  , se 
hai  risoluto  umiliarmi,  fa  che  alme- 
no io  non  discenda  con  tanto  preoi- 

(1)  Nicola  Specillo  dopo  avere  enume- 
rati gli  aggravj  che  i suoi  conipatriolti  pa- 
tirono, aggiunge  ritraendo  la  vera  indole 
della  gelosia  italiana:  Q iae  omnia  et  yra- 
viora  quidem,  ut  nrhiteor,  palie , iti  animo 
Siculi  tol'-ras»»nt.  ititi  quod  pr  'mum  cuti- 
ctit  domi  nani  bua  cavendum  est , al:,nat 
fueminat  invita  tieni  (t.  i,  c.  2,  p.  92  i-)- 

(2)  Fu  ricordata  per  lungo  tempo  ai 
Francesi  questa  lembi!  lezione-  t Se  mi 
fanno  montare  la  stizza,  direa  Dorico  IV, 
andrò  a far  reiezione  n Milano  e a desi- 
nare a Napoli  3 — » Vostra  maestà,  ri- 
sponde*  l'Auibnsciaiore  spaglino’»,  potreb- 
be arrivare  io  Sicilia  all  ora  del  Yespero  >. 


pizio  d.il  sommo  della  grandezza  9. 
Richiamata  dalla  guerra  di  Grecia 
la  sua  armata  navale  con  tanta  ra- 
pidità che  già  i porti  dell’  Italia  ne 
erano  pieni , Messina  per  sua  giaci- 
tura, si  trovò  esposta  ai  primi  colpi 
della  regale  vendetta.  Privi  di  fidu- 
cia nelle  proprie  forze,  e di  speran- 
ze di  soccorso  dagli  stranieri  i cit- 
tadini avrebbero  aperte  le  porte,  se 
il  Monarca  avesse  voluto  assicurarli 
del  perdono,  e del  mantenimento  de- 
gli antichi  lor  privilegi  ; ma  questi 
avea  già  riassunto  1’  orgoglio  pri- 
miero ; e le  supplichevoli  istanze  , 
fattegli  dal  Legato  pontilizio  , non 
valsero  ad  ottenere  da  lui  che  la 
promessa  di  risparmiare  la  città , a 
patto  che  gli  venissero  consegnati 
ottocento  ribelli  , de’  quali  avrebbe 
egli  somministrato  il  catalogo,  e la 
cui  sorto  sarebbe  intieramente  dallo 
arbitrio  suo  dipenduta.  Mentre  la  di- 
sperazione de’  Messinesi  riaccendeva 
il  loro  coraggio,  Pietro  d’Aragona  in 
lor  soccorso  accorrea  (3),  e (a  scar- 
sezza de’  viveri,  e i pericoli  deil’  e- 
quinozio  costrinsero  l’Angioino  a ri- 
pararsi alle  coste  della  Calabria.  Nel 
medesimo  tempo  , 1’  ammiraglio  dei 
Catalani,  il  celebre  Ruggero  da  Lo- 
ria conducendo  la  sua  invincibile 
squadra  a sgomberare  il  canale  , la 
flo'  ta  francese,  più  abbondante  di  na- 
vigli da  trasporto  che  di  galee  , ri- 
mase, in.  parte  arsa,  in  parte  calata 
a fondo  ; il  quale  avvenimento  assi- 
curò l’independenza  alla  Sicilia,  c a 
Paleolego  il  trono.  Ma  questo  prin- 

(3)  Due  Scrittori  del  paese  raccontano 
le  particolarità  di  questa  sommossa  « della 
vittoria  che  ne  venne  in  appresso',  B irto* 
Ioinmeo  di  Neoca.Uro  ( net  Muratori  , (. 
XI i I ) , e Nicola  Speciale  ( nel  Muratori  , 
t.  X)  l’uno  contemporaneo  , l’altro  vis* 
auto  nel  secolo  suecessivo.  Lo  Spoetale  a* 
nimaio  da  patriottici  sentimenti  si  sdegna 
del  vocabolo  riielle  , e nega  esservi  stata 
una  precedente  corrispondenza  con  Pietro 
d'Aragona  ( nullo  communìcato  consilio)% 
il  quale  si  trotò  a caso  con  una  flotta  • 
con  un  esercito  aita  costa  doli’  Affrica  (1. 
x,  c.  4-9). 
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cips  trovavasi  agli  estremi  del  viver 
suo,  ed  ebbe  solamente  prima  di  mo- 
rire il  conforto  di  sapere  la  sciagu- 
ra d'un  nemico  da  lui  abborrito  quan- 
to apprezzato  , perchè  si  era  forse 
lasciato  convincere  dall’opinione  al- 
lor  generale,  che  se  Carlo  non  aves- 
se r.vuto  Paleologo  per  avversario  , 
era  venuto  l’istante  in  cui  Costanti- 
nopoli c 1’  Italia  obbedissero  ad  un 
sol  padrone  (i).  Da  quel  punto  in 
appresso,  la  vita  di  Carlo  non  fu  che 
una  sequela  continua  di  iufortunj. 
Minacciata  dai  nemici  la  sua  Capi- 
tale , fattogli  prigioniero  il  figlio  , 
Carlo  mori  senza  avere  rifcuperata 
la  Sicilia  ; che,  dopo  una  guerra  di 
venti  anni  , venne  per  Trattato  dis- 
giunta dal  regno  di  Napoli,  e come 
regno  indepomier.te,  in  un  ramo  se- 
condogenito della  Casa  d’  Aragona 
fu  trasferita  (a). 

Uom  non  mi  taccierà  , almeno  lo 
spero,  di  superstizione:  ma  non  posso 
starmi  dall’  osservare  che  anche  su 
questa  terra,  l’ordine  naturale  degli 
avvenimenti  olfre  talvolta  apparenze 
fortissime  di  una  retribuzione  inora- 
le. Il  primo  Paleologo  avea  salvato 
il  suo  Impero  ingombrando  i regui 
dell’Occidente  di  ribellioni  e di  stra- 
gi; e da  questi  germi  di  discordia  nac- 
que una  generazione  d'uomini  formi- 
dabili che  assalirono  e crollarono  il 
trono  del  successore  di  Paleologo.  Nei 
secoli  più  moderni,  i debiti  e le  tasse 
sono  il  segreto  veleno  che  rodono  gli 
Stati  in  seno  alla  pace  ; ma  ne’  go- 
verni deboli  e irregolari  del  Medio 
Evo,  questa  pace  veniva  turbata  con- 
tinuamente dalle  calamità  istantanee 
che  derivavano  dall’avere  licenziati 
gli  eserciti.  Troppo  amici  dell’  ozio 


Su 

par  darsi  al  lavoro  , troppo  superbi 
per  mendicare  la  sussistenza,  i mcr- 
cenarj  vivevano  di  ladronecci,  e mil- 
lantando il  nome  di  qualche  Capo  ( 
la  cui  bandiera  spiegavano  per  appa- 
rir meno  spregevoli,  si  rendevano  più 
molesti;  il  Sovrano  clic  non  abbiso- 
gnava più  del  loro  braccio,  e dalla 
presenza  de’mcdesimi  incomodato,  cer- 
cava spacciarsene  col  regalarli  agli 
Stati  vicini.  Dopo  la  pace  della  Si- 
cilia, migliaia  di  Genovesi,  Catalani 
e d'altre  patrie  (3),  che  aveanocom- 
battuto  per  terra  e per  mare  in  di- 
fesa degli  Aragonesi  e degli  Angioi- 
ni, si  radunarono  formando  un  corpo 
di  nazione  per  costumanze  ed  inte- 
ressi eguali  congiunta.  Appena  sep- 
pero l’invasione  fattasi  dai  t urchi  nel- 
le province  asiatiche  dell’Impero  d’O- 
riente, deliberarono  procacciarsi, com- 
battendo contr’essi,  stipendj  e prede; 
nel  qual  disegno,  Federico  Re  di  Si- 
cilia di  tutto  buon  grado  li  secondò, 
largheggiando  loro  di  soccorsi  che  alla 
presta  gli  allontanassero.  Dopo  venti 
anni  che  una  colai  gente  Iacea  la 
guerra,  non  conoscea  per  sua  patria 
clic  i campi  o le  navi  ; istrutta  sol 
nel  combattere,  non  aveva  altra  pro- 
prietà fuor  dell’armi;  non  sapea  rav- 
visare altra  virtù  fuor  del  valore.  Le 
donne  che  seguivano  cotali  bande  , 
erano  divenute  non  meno  intrepide 
de’  lor  mariti  od  amanti;  ed  imma- 
ginandosi le  popolazioni  che  i Cata- 
lani con  un  sol  co'po  di  sciabola  a- 
vessero  la  virtù  di  spaccare  in  due 
parti  il  cavaliere  e il  cavallo  ; que- 
sta opinione  era  già  di  per  sé  stessa 
un’arma  di  più  in  loro  soccorso.  Rug- 
gero di  Fior,  sopra  ogni  altro  Capo 
di  simil  genia,  acquistatosi  fama,  of- 


(4)  Niceforo  Gregoras  (I.  V,  c VI)  am- 
mira  la  saggezza  della  Provideoza  in  que- 
sto mutuo  equilibrio  degli  Stati  o dei  Pria- 
cipi.  Per  1*  onore  di  Paleologo  gli  augu- 
rerei che  tale  osservazione  fosso  stata  l'alta 
da  un  Italiano. 

(a)  V.  la  Cronaca  del  Villani,  il  volume 
undecimo  degli  Annali  d'Italia  del  Mu- 
ratori, e i lib.  XX,  XXI  della  Istoria  ci- 
vili del  Giauaone, 


(3)  I più  valorosi  di  questa  truppa  di 
Catalani  e Spagnuoli  erano  conosciuti  dai 
Greci  sotto  il  uomo  di  Almugavare*,  nome 
ehe  si  davano  da  se  medesimi.  11  Moncnda 
li  fa  discender  dai  Goti,  Paclitmero  (1.  XI, 
c.  22  ) dagli  Àrabi.  A malgrado  di  vanità, 
nazionale  e religiosa,  erodo  che  il  secondo 
abbia  ragione. 
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fuscava  per  merito  personale  i suoi 
rivali,  i feroci  Aragonesi,  Figlio  di 
un  Gentiluomo  alemanno  della  Corte 
di  Federico  II,  che  avea  sposata  una 
nobile  donzella  di  Brindisi,  Ruggero 
fu  a mano  a mano  Terapiario,  apo- 
stata, pirata,  e per  ultimo  il  più  ricco 
e possente  ammiraglio  del  Mediter- 
raneo. Da  Messina  a Costantinopoli 
indirisse  il  suo  corso,  segu  -ndolo  di- 
ciotto galee  , quattro  più  grossi  na- 
vigli e ottomila  venturieri.  Androni- 
co  il  Vecchio,  che  avea  sottoscritto 
con  questo  generale  un  Trattato,  pri- 
ma che  ei  salpasse  dalla  Sicilia,  ten- 
ne la  data  fede  , ed  accolse  questo 
formidabile  soccorso  con  un  sentimen- 
to misto  di  terrore  e di  gioia.  Asse- 
gnale stanze  nella  sua  reggia  al  va- 
loroso straniero,  gli  diede  in  isposa 
la  propria  nipote,  conferendogli  il  ti- 
tolo di  Gran  Duca,  o Ammiragliodella 
Romania.  Dopo  qualche  tempo  di  ri- 
poso, varcato  1’  Ellesponto  colle  sue 
truppe  , Ruggero  assalì  arditamente 
i Turchi  , e periti  per  le  sue  anni 
trentamila  Musulmani  in  due  sangui- 
nose battaglie,  liberò  dall’assedio  che 
la  strignea  Filadelfia,  e raeritossi  il 
nome  di  liberatore  dell’Asia.  Ma  non 
andò  guari  che  la  schiavitù  c la  ro- 
vina di  quelle  misere  popolazioni  ven- 
ne dietro  ad  un  lampo  brevissimo  di 
prosperità.  Quegli  abitanti,  dice  uno 
Storico,  fuggirono  dal  fumo  per  ca- 
der nelle  fiamme  , e la  nimistà  dei 
Turchi  era  raen  funesta  dell’amicizia 
dei  Catalani.  Questi  consideravano 
come  loro  proprietà  le  vite  e le  so- 
stanze di  coloro  che  aveano  salvali; 
le  giovani  donzelle  non  si  erano  sot- 
tratte alle  persecuzioni  di  amanti  cir- 
concisi che  per  venire,  o di  lor  gra- 
do , o dalla  forza  costrette,  fra  le 
braccia  di  scorridori  cristiani.  Ogni 
riscossione  di  ammende,  o sussidj  an- 
dava congiunta  a sfrenate  rapine  c 

(i)  Per  formarsi  torello  un' idea  sulla 
popolazione  di  queste .rifa,  si  osservi  die 
Traile  riedificata  sotto  il  precedente  regno, 
poi  devastata  dai  Turchi,  conienea  trenta- 
srimila  abitanti  Pncliimero  (I . YTI,  c so. si). 

(s)  Ilo  raccolte  questo  particolarità  da 


DECADENZA 

ad  esecuzioni  arbitrarie,  dallo  quali 
avendo  voluto  liberassi  coll’oppor  re- 
sistenza Magnesia,  città  delTImpcro, 
il  Gran  Duca  per  gasligaria  vi  pose 
l’assedio  (i).  Di  cotale  violenza  si 
scusò  in  appresso  allegando  il  risen- 
timento di  un  esercito  vittorioso  e ir- 
ritato, capace  di  non  rispettare  l’au- 
torità stessa  del  comandante,  e forse 
anche  di  minacciarne  la  vita,  se  si 
fosse  accinto  a punir  l’impeto  di  una 
fedele  soldatesca,  provocata  a giusto 
sdegno  dal  rifiuto  con  cui  la  popola- 
zione si  sottraeva  dal  concederle  il 
prezzo  pattuito  agli  ottenuti  servigi. 
Le  minacce  e le  querele  di  Andro- 
nico non  giovavano  che  a far  vie  più 
palese  la  debolezza  e lo  stato  deplo- 
rabile dell’Impero.  Comunque  la  Bolla 
d'Oro  imperiale  non  chiedesse  a Rug- 
gero di  Fior  che  cinquecento  uomini 
a cavallo  e mille  fanti  , nonostante 
il  Monarca  avea  presa  al  servigio  e 
nudrita  tutta  la  ciurma  de’  volontarj 
accorsa  ne’  suoi  Stati  sotto  le  ban- 
diere del  condottier  catalano.  Men- 
tre le  più  prodi  milizie  collegatcsi 
coll’  Impero  si  contentavano  di  uno 
stipendio  di  tre  bisantini  d’oro  al  me- 
se, ognuno  di  lai  fuorusciti  riceveva 
una  , o due  once  d’oro  , il  che  for- 
mava un  soldo  annuale  di  cento  lire 
sterline.  Uno  de’ costoro  Capi  avea 
modestamente  attribuito  un  valore  di 
trecentomila  scudi  ai  suoi  servigi  av- 
venire. Laonde  pel  mantenimento  di 
questi  dispendiosi  mercenarj  , era 
già  uscito  più  di  un  milione  fuor  del- 
l’erario imperiale.  Percossi  con  disa- 
strosissime tasse  i ricolti  degli  agri- 
coltori, tolto  un  terzo  de’  loro  sa  larj 
agli  uffiziali  pubblici,  il  titolo  della 
moneta  avea  sofferta  una  si  obbro- 
briosa alterazione  che  in  ventiquat- 
tro parti  di  essa  più  di  cinque  d’oro 
non  se  ne  trovavano  (2).  Avendo  lo 
Imperatore  intimalo  a Ruggero  di 

Pncliìmero  (j.  XI,  c.  ai,  1:  XII,  c,  4,  a- 
R-ii-ig)  , il  quale  no  ria  a conoscere  le 
alterazioni  che  a mano  a mano  la  moneta 
ri'  oro  sofferse.  Anche  nei  rii  più  felici  del 
regno  rii  Giovanni  Duca  Vatnce,  i bisantini 
couteueano  una  metà  d'oro,  e l'altra  metà 
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fegomberar  la  provincia  , questi  ob- 
bedì di  buon  grado  , perchè  non  vi 
restava  più  cosa  da  saccheggiare;  tna 
ricusò  di  licenziare  le  truppe,  e co- 
munque Tosse  annunzialo  in  termini 
rispettosi  un  siniil  ri  liuto,  non  dimo- 
strava meno  independenza  e ribellio- 
ne; perchè  protestò  che,  se  1’  Impe- 
ratore avesse  mosso  contro  di  lui  , 
ei  sarebbe  andato  quaranta  passi  ver- 
so il  medesimo  per  baciare  la  terra 
prostratogli  innanzi;  ma  che  poi  nel 
rialzarsi  da  quell’umil  postura , non 
avrebbe  potuto  dimenticare  che  sacre 
erano  ai  propri  fratelli  d’armi  la  sua 
sciabola  e la  sua  vita.  Egli  si  degnò 
accettare  il  titolo  di  Cesare  e le  in- 
segne di  tal  dignità;  ma  propostogli  il 
Governo  dell’Asia,  e un  sussidio  in 
biade  e danari  col  patto  di  ridurre 
le  sue  truppe  al  picciol  numero  di 
tremila  uomini  , ricusò  tale  olTerta. 
Essendo  l’assassinio  il  provvedimento 
cui  per  ultimo  i codardi  soglion  ri- 
correre , c la  curiosità  avendo  con- 
dotto il  nuovo  Cesare  alla  reggia  di 
Andrinopoli  , ove  risedeva  allora  la 
Corte,  gli  Alani  della  guardia  impe- 
rialo lo  trafissero  negli  appartamenti 
c alla  presenza  della  medesima  Im- 
peratrice; nè  v’è  troppo  luogo  a dire 
che  ci  cadesse  vittima  di  una  ven- 
detta particolare  di  costoro,  come  si 
pretese  far  credere,  perchè  gli  altri 
compatriotti  di  Ruggero,  mentre  se 
ne  stavano  tranquillamente,  e riposan- 
do sulla  fede  de’Traltati,  in  Bisanzo, 
vennero  nel  medesimo  tempo  coni  presi 
in  una  proscrizione  generale  che  il 
Principe  e il  Popolo  profferirono  con- 
giuntamente. La  maggior  parte  di 
questi  venturieri  , sbigottiti  per  la 
perdita  del  loro  Capo,  e rifuggiti  ai 
propri  navigli  , salparono  per  cer- 
carsi dimora  in  varie  parti  della  co- 
sta mcditcrrannca.  Però  una  vecchia 

di  lega.  Michele  Paleologo,  costretto  dalla 
povertà,  fabbricò  nuove  monete,  nelle  quali 
entravano  nove  parti  o coralli  d'oro  c quia 
dici  di  rame.  Dopo  la  morte  di  questo,  il 
titolo  si  alvo  a dieci  caratti  , fintantoché, 
cresciute  oltre  modo  le  pubbliche  sciagure, 
venne  ridotto  a metà.  11  principe  no  ebbe 


banda  composta  di  mille  cinquecento 
Catalani  , o Francesi  , mantenutasi 
sulla  Fortezza  di  Gallipoli  nell’  El- 
lesponto, ivi  spiegò  la  band  loca  ara- 
gonese , offrendosi  a giustificare  e 
vendicare  il  suo  Generale,  mercè  un 
combattimento  di  dieci,  o cento  guer- 
rieri contra  un  cgual  numero  di  ne- 
mici. Anziché  accettare  l’ardimento- 
sa disfida,  l’ Imperatore  Michele,  fi- 
gliuolo c collega  di  Andronico,  venne 
in  sentenza  di  opprimerli  colla  supe- 
riorità del  numero.  Senza  badare  ebe 
ei  riducea  con  ciò  ad  ultimo  impove- 
rimento l’Impero,  raccolse  un  eser- 
cito di  tredicimila  uomini  a cavallo, 
c di  trentamila  fanti  , coprendo  la 
Propontide  di  greci  e genovesi  navi- 
gli. Ma  di  queste  si  ragguardevoli 
forzo,  c per  terra  c per  mare,  trion- 
farono i Catalani,  animati  dalla  di- 
sperazione, c superiori  ai  Greci  per 
disciplina.  Il  giovine  Imperatore,  ri- 
paratosi al  suo  palagio  , lasciò  un 
corpo  di  cavalleria  leggiera,  che  di- 
fendeva il  Paese.  Per  colali  vittorie 
rialzatesi  le  speranze  de’  venturieri, 
ben  tosto  crebbero  anche  di  numero, 
perchè  guerrieri  di  tulle  le  nazioni, 
si  unirono  sotto  lo  stendardo  e il  no- 
me della  Glande  Compagnia , alla 
qual  congrega  militare  si  aggiunse- 
ro tremila  Maomettani  convertiti  che 
abbandonarono  le  bandiere  imperiali. 
Il  possedimento  di  Gallipoli  dava  a- 
bilità  ai  Catalani  d'impacciare  il  com- 
mercio di  Costantinopoli  e del  mar 
Nero,  intanto  che  i lor  compagni  dai 
due  lati  dell’ Ellesponto  disastravano 
le  frontiere  dell'Europa  e dell’Asia. 
Non  trovando  miglior  modo  di  tener- 
seli lontani,  i Greci,  diedero  eglino 
stessi  il  guasto  a tutti  i dintorni  di 
Bisanzo:  i contadini  si  ritrassero  en- 
tro le  mura  della  città  colle  loro 
mandrie  , uccidendo  in  un  sol  gior- 

un  istantaneo  sollievo,  ma  passeggierò  sol- 
lievo che  irrepambilmenle  di»lriii»e  il  rom* 
mereio  e il  credito  della  nazione.  In  Fran- 
eia  il  titolo  é di  ventidue  cnratli,  e di  una 
dodicesima  parte  di  lega;  più  alto  ancora 
è il  titolo  d' Inghilterra  c U'Olauda. 
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no  tutta  quella  parte  di  esse  che  non 
poteano  nè  rinchiudere,  nè  nudrire. 
Per  quattro  volle  Andronico  rinovò 
proposte  di  pace  che  sempre  furono 
inflessibilmente  respinte;  se  non  che 
la  scarsezza  de’  viveri  e le  discordie 
de’  Capi,  costrinsero  finalmente  i Ca- 
talani a sottrarsi  dalle  rive  dell’El- 
lesponto  e dalle  vicinanze  della  Ca< 
pitale.  Gli  avanzi  della  Grande  Com- 
pagnia, dopo  essersi  divisi  dai  Tur- 
chi , continuarono  le  loro  corse  per 
traverso  alla  Macedonia  e alla  Tes- 
saglia , cercandosi  nuove  stanze  nel 
cuor  della  Grecia  (i). 

Dopo  alcuni  secoli  ehe  i Greci  e- 
rano  stati  dimenticati,  l’invasione  dei 
Latini  non  li  ridestò  che  per  sotto- 
metterli a nuovi  disastri.  Durante  due 
secoli  e mezzo  che  trascorsero  fra  la 
prima  e 1*  ultima  conquista  di  Co- 
stantinopoli , una  moli  tudine  di  ti- 
rannetti  si  disputò  la  venerabile  gre- 
ca contrada.  Le  sue  antiche  città 
erano  in  preda  a tutti  i mali  delle 
guerre  civili  e straniere,  senza  che 
i vantaggi  almeno  del  genio  e della 
libertà  li  confortasse;  a tal  che,  se 
la  servitù  è da  preferirsi  all’anarchia, 


la  Grecia  non  dee  dolersi  di  ripesare 
sotto  il  giogo  degli  Ottomani.  Non 
mi  accingerò  presentemente  a tessere 
l’oscura  storia  delle  diverse  dinastie 
che  successivamente  sorsero  e cad- 
dero sul  continente  c nell’isola,  ma 
un  senso  di  gratitudine  verso  il  pri- 
mitivo soggiorno  delle  Muse  e della 
filosofia  dee  far  sì  che  ciascun  istrut- 
to leggitore  prenda  parte  al  destino 
di  Atene  (2).  Nel  parteggia  mento 
dell’Impero,  il  principato  di  Atene 
e di  Tebe  era  stato  dato  in  ricom- 
pensa ad.  Ottone  De  la  Roche , no- 
bile guerriero  della  Borgogna  (3)  , 
che  governò  col  titolo  di  Gran  Du- 
ca (4.),  al  qual  titolo  i Latini  attri- 
buivano un  particolare  significalo,  e 
i Greci  una  ridicola  origine  che  fino 
ai  giorni  di  Costantino  ascendea  (5). 
Il  ridetto  Ottone  seguiva  gli  sten- 
dardi del  Marchese  di  Monferrato; 
e il  figlio  e dne  pronipoti  del  mede- 
simo conservarono  tranquillamente  il 
vasto  patrimonio,  che  o per  un  mi- 
racolo di  buona  condotta,  o per  for- 
tuna era  stalo  acquistato  dal  Capo 
di  lor  famiglia  (6),  sino  al  momento 
in  cui  l'erede  di  tale  fi. miglia  con- 


fi) Pecliimero,  ne’  «noi  libri  XI,  XII, 
XII  t , fa  un  mii  u'inimo  racconto  della 
Ciiprra  de’ CntnlAni  inaino  all’anno  »3o8; 
Piicefoio,  diffondendosi  meno,  la  descrive 
più  compiutamente  ( t.  VII,  3-6).  Il  Du- 
ennge  che  riguarda  questi  venturieri  come 
francesi  , ne  ha  seguiti  i pesai  colla  esat- 
tezza ad  easn  connaturale  (/7 i»t.  C.  P.  1. 
VI,  c.  22-46):  cita  nna  Storia  d’Aragona 
che  ho  le’ta  con  piacere,  e che  gli  Spa- 
f nnoli  esaltano  siccome  un  modello  di  coni- 
(oninicno  e di  stile  ( Ex , edicion  de  lo» 
Cai.  Imi  re  y yfroyonet  contro  lo»  Turco» 
y Cric  io*;  Barcellona  i6*3  in  4;  Madrid 
>777.  in  8 ).  Don  Francisco  de  Moncada, 
conte  di  Oasona  , arra  imitato  Ceanre  o 
fcallu»tio  , avrà  tradotti  i contemporanei 
greci,  o italiani;  ma  egli  non  addita  mai 
le  aue  autorità,  nè  trovo  veruna  testimo- 
nianza nazionale  ehe  confermi  le  imprese 
de*  suoi  compnlriotti. 

(2)  V.  la  Storia  del  laborioso  Ducange, 
e l'accurnta  tabella  del’e  dinastie  francesi; 
ove  trovanti  raccolti  i trentacinque  passi 
della  stessa  Storia  che  citano  i Duchi  di 
Alene. 

I;  (3j  11  Villthardouin  iu  due  luoghi  , fa 


menzione  onorevole  di  Ottone  De  la  Roche 
( n.  jJ5i«235  ).  e nel  prin  o d'essi  il  Du- 
cange aggiugne  tutto  quanto  si  è potuto 
sapere  intorno  alla  persona  e alla  fami- 
glia di  questo  Duca  d' Atene. 

(4)  Da  questi  Principi  lat'ni  del  secolo 
XIV  il  Boccaccio  . il  Chnucer  , il  Shake- 
speare . hanno  tolto  il  loro  Teaeo  , Duca 
di  Atene.  Un  secolo  ignorante  attr  buisce 
ai  tempi  i più  remoti  la  propria  lingua  e 
i proprj  costumi. 

(!>)  IVon  in  «liversa  guisa  Costantino  ha 
dato  un  Re  alia  Sicilia  , alla  Russia  un 
magnut  dapif'cr  dell’Impero  . a T«-l»e  il 
primircriut»  Il  Ducnnge  (o«^  Nicej  h.  Gre* 
gor  , 1.  VII,  c 5)  parla  di  queste  assurda 
favole  col  disprezzo  che  ad  esse  è dovuto. 
1 Latini  chiamavano  per  corruzione  il  si- 
gnor di  Tebe  Rleya»  Kurio».  o Gran  Sire. 

(6)  Quodam  m raculo , dice  Alberico.  Fu 
forse  per  merito  di  Michele  il  Coniate,  Ar- 
civescovo. che  avea  difesa  Atene  contro  il 
tiranno  Leone  Sguro  (Nieeta,  in  Jfaldui- 
vo).  Michele  era  fratello  dello  storico  Ni- 
eeta  , e il  suo  elogio  di  Atene  conservasi 
ancor  manoscritto  nella  Biblioteca  Bodlea- 
na  (Fabr.,  Bill,  yrcec,  t.  VI,  p.  4©5  )• 
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trasse  tal  nozze , che  senza  distor- 
glierlo  dalle  mani  de’  Francesi  lo 
trasportarono  nel  ramo  primogenito 
della  Casa  di  Brienne.  Gualtieri  di 
Brienne,  nato  da  questo  maritaggio, 
e succeduto  alla  madre  nel  ducato 
d’ Atene  , prese  al  suo  servigio  al- 
cuni mercenarj  Catalani  , che  pre- 
sentati di  feudi  dal  Gran  Duca,  Io 
fecero  padrone  di  più  di  trenta  ca- 
stelli, spettanti  dianzi  a diversi  No- 
bili, o vassalli  del  principato  d’Ate- 
ne,  o che  solamente  vi  confinavano. 
Avvertito  Gualtieri  dell’avvicinamen- 
to e delle  intenzioni  della  Grande 
Compagnia  adunò  settecento  cava- 
lieri, seimila  sergenti,  e circa  otto- 
mila uomini  di  fanteria,  a capo  delle 
quali  truppe  corse  incontro  al  nemico 
sino  alle  rive  del  Celiso  in  Beozia. 
Comunque  le  forze  dei  Catalani  non 
sommassero  che  a tremila  cinquecen- 
to uomini  a cavallo,  c a quattromila 
fanti,  la  buona  disciplina  e l’astuzia 
lor  tcnea  luogo  di  numero;  laonde 
avendo  essi  innondati  artilizialmente 
3 dintorni  del  proprio  campo  , c il 
Gran  Duca,  seguito  dai  suoi  cavalieri 
essendosi  innoìtrato  senza  timore,  nò 
cautela  nel  mezzo  di  quella  valle,  i 
cavalli  affondarono  nella  melma  , e 
la  maggior  parte  della  francese  ca- 
valleria fu  tagliata  a pezzi.  Scacciati 
della  Grecia  i Francesi,  e la  fami- 
glia di  Gualtieri,  il  figlio  di  lui,  di 
nome  parimente  Gualtieri,  Duca  ti- 
tolare d’ Alene,  tiranno  di  Firenze 
e Contestabile  di  Francia,  ne’  campi 
di  Poitiers  perdé  la  vita.  I vittoriosi 
Catalani,  scompartitisi  fra  loro  l’At- 
tica c la  Beozia,  sposaron  le  vedove 
e le  figlio  de’ vinti,  e per  quattor- 
dici anni  la  Grande  Compagnia  fece 
tremare  tutta  la  Grecia.  Ma  dilace- 

(i)  Questi  renai  interne  alla  moderna 
Atene  sono  tolti  dallo  Spon  ( Viario  in 
Grecia  , t.  II  , pi  79.190  ) , dal  AVbrctrr 
( yiaycjio  in  Grecia  , p 53 - -4 1 -i  ) , dallo 
Stuart  ( Antichità  d*  Atene,  pasaini  ),  dal 
Chandter  ( V iajijio  in  Grecia,  p.  z5  i-a). 
Il  primo  di  qumii  viaggiatori  visitò  la  Gre- 
cia urti1  anno  1676,  il  aeeondo  nel  17GÌÌ; 
• il  volgere  di  più  d' un  secolo  non  avea 


rata  da  intestino  discordie  , si  vide 
alla  necessità  di  riconoscere  un  So- 
vrano nel  Capo  della  famiglia  di  A- 
ragona;  per  lo  che  sino  alla  fine  del 
secolo  XIV,  i Re  di  Sicilia  arbitra- 
rono sopra  Atene,  siccome  governo, 
o appannaggio  spettante  ai  loro  do- 
minj.  Dopo  de’  Francesi  e de’  Cala- 
latti,  la  famiglia  Acciaiuoli , plebea 
a Firenze,  possente  a Napoli,  sovrana 
in  Grecia,  fondò  la  terza  dinastia  e 
abballi  di  nuovi  edifizj  Atene,  dive- 
nuta capitale  d’  un  regno,  che  com- 
prendeva Tebe,  Argo,  Corinto,  Delfo 
e una  porzione  della  Tessaglia.  Ma 
questo  governo  disparve  por  1’  armi 
vincitrici  di  Maometto  II,  che  fece 
strozzare  l’ultimo  Gran  Duca,  e al- 
levarne i Ggli  nella  disciplina  e re- 
ligione del  Serraglio. 

Benché  oggidì  non  rimanga  che 
l'ombra  di  Alene  (t),  potestà  città 
contiene  tultaviaotto  o diecimila  abi- 
tatili. I tre  quarti  son  Greci  di  lin- 
gua e di  religione;  il  rimanente  Tur- 
chi, che  conlrarndo  vincoli  di  con- 
suetudine co’  primi  hanno  alquanto 
mansuefatto  l’orgoglio  c la  gravità 
nazionale.  L’olivo,  dono  di  Minerva, 
verdeggia  tuttavia  nelle  rampogno 
dell’Attica, e il  mele  del  monte  lmeto, 
nulla  ha  perduto  del  suo  squisito  pro- 
fumo^). Ma  il  commercio  ivi  langui- 
sce , e sta  affatto  nelle  mani  degli 
stranieri:  la  coltura  di  quello  sterile 
territorio  ò abbandonata  agli  erranti 
Valaechi.  Ciò  nullameno  gli  Ateniesi 
si  contraddistinguono  tuttavia  per  a- 
cume  e vivacità  d’ingegno,  ma  son 
tai  vantaggi,  che,  se  non  li  regola, 
o coltiva  lo  studio,  se  il  sentimento 
della  libertà  non  li  nobilita  , trali- 
gnano in  una  vii  propensione  all’in- 
ganno; quindi  é che  gli  abitanti  di 

«a  (pretto  tranquillo  teatro  operato  alcun 
cambiamento. 

(a)  Gli  Amichi  , o almeno  gli  Ateniesi 
credevano  che  tutte  le  Api  del  Mondo  ve* 
nissero  dal  monte  Jmelo,  e che  il  mangia/* 
mele  e il  fregarsi  d'olio  erano  cose  ba- 
stanti a conservar  la  salute  c a prolun- 
gare la  vita  ( Geoponica,  1.  XV,  c.  7,  p# 
1809  103  i,  edisione  di  Mielas. 
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que’  dintorni  hanno  adottato  il  pro- 
verbio. c Dio  ne  liberi  dagli  Ebrei 
di  Tessalonica,  dai  Turchi  di  Negro- 
ponte,  dai  Greci  di  Atene.  Di  fatto 
questo  scaltrito  popolo  ha  evitata  la 
tirannide  dei  Pascià,  mediante  un  e- 
spediente,  che  mitigandone  la  schia- 
vitù, ha  fatto  maggiore  l’obbrobrio 
della  nazione.  Verso  la  metà  dello 
scorso  secolo  , gli  Ateniesi  scelsero 
per  loro  protettore  di  Kislar-.lgà  , 
ossia  Capo  degli  eunuchi  negri  del 
Serraglio;  e a questo  schiavo  di  E- 
tiopia,  che  gode  di  molta  confidenza 
presso  il  Gran  Signore,  porgono  un 
annuale  tributo  di  trentamila  scudi. 
Il  Vovoda,  luogotenente  del  Kislar- 
Agà , che  per  mantenersi  nella  sua 
carica,  debbe  esservi  confermato  ogni 
anno  dal  suo  superiore,  ha  il  diritto 
di  gettare  un'imposta  d’altri  cinque, 
o seimila  scudi  che  sono  per  lui;  e 
tale  è l’accorta  politica  degli  Ate- 
niesi, che  arrivano  quasi  sempre  a 
iar  punire,  o rimovere  un  Governa- 
tore contro  del  quale  abbiano  motivi 
di  querelarsi.  Nelle  particolari  loro 
contese  prendono  per  giudice  l’Arci- 
vescovo, il  più  ricco  di  tutti  i pre- 
lati della  Chiesa  greca,  che  gode  una 
rendita  di  circa  milfe  lire  sterline. 
Evvi  inoltre  un  tribunale  di  otto  ge- 
Tonti , ossia  vecchi  scelti  negli  otto 
rioni  della  città.  Le  famiglie  nobili 
non  possono  provare  autenticamente 
una  nobiltà  più  antica  di  tre  secoli, 
ma  i primarj  fra  ess‘  distinguonsi  o- 
slentando  portamento  grave  , la  lor 
berretta  foderata  di  pellieia,e  il  pom- 
poso nome  di  Arconti.  Coloro  che  si 
dilettano  di  trovare  per  ogni  dove  le 
antitesi  , ne  vogliono  dar  a credere 
che  l’odierno  gergo  degli  Ateniesi  sia 


il  più  barbaro  di  tutti  i settanta  dia- 
letti greci  corrotti  (i).  Avvi  per  vero 
dire  esagerazione  in  ciò;  ma  non  sa- 
rebbe cosa  si  facile,  nella  patria  di 
Platone  e di  Demostene,  il  trovare 
un  leggitore  degli  ammirabili  compo- 
nimenti di  questi  sommi  uomini  , o 
forse  neppure  una  copia  di  questi  scrit- 
ti medesimi.  Gli  Ateniesi  calpestano 
con  insultante  indifferenza  le  gloriose 
rovine  dell’  Antichità  , giunti  a tal 
grado  d’ invilimento  che  li  rende  per- 
iino incapaci  di  ammirare  la  subli- 
mità delle  menti  de’  loro  predeces- 
sori (2). 

CAPITOLO  LXIII. 

Guerre  civili  e rovine  delV  Impero 
greco.  lìegni  di  Andronico  il  Vec- 
chio, di  Andronico  il  Giovane,  e 
di  Giovanni  Paleologo.  Reggenza , 
sommossa , regno erinunzia  di  Gio- 
vanni Canlacuzeno.  Fondazione 
di  una  colonia  genovese  a Pera  e 
a Culaia.  Guerre  de'  Coloni  con- 
tro r Impero  e la  città  di  Costan- 
tinopoli. 

A.D.  1282-1320 

Il  lungo  regno  di  Andronico  il  Vec- 
chio (3)  non  é memorabile  che  per 
le  dispute  della  Chiesa  greca  , per 
l’iovasionc  de’  Catalani,  per  l’aumen- 
to della  grandezza  ottomana.  Benché 
questo  Principe  sia  stato  celebrato  co- 
me il  sovrano  più  dotto  e virtuoso  del 
proprio  secolo,  la  sua  scienza  e virtù 
non  contribuirono  nè  a far  lui  più 
perfetto  , nè  a rendere  più  felice  la 
società.  Schiavo  di  assurdissime  su- 
perstizioni, sempre  trovandosi  in  mez- 
zo a nemici,  or  reali,  or  fantastici, 


fi)  II  Due.ng.  (Gloss.  grcec.  prtrf.  p. 
Vili)  cita  per  tuo  Teodosio  Zigoma- 

las  , moderno  gramatico.  Nondimeno  lo 
Spoa  ( t.  Il,  p.  194)  « »l  Wheeler  (pag. 
355),  che  possono  aversi  per  giudici  com- 
petenti , portano  sul  dialetto  dell’  Attica 
no*  opinione  più  favorevole. 

(2)  Non  possiamo  per  altro  tacciarli  di 
avere  corrotto  il  nome  di  Atene,  che  chia- 
mano anche  Almi.  Dalle  voci  cu  ti s Athi- 


m*»i,  noi  abbiamo  formata  la  barbara  de- 
nominazione Setine. 

(3)  Andronico  che  ha  pronunziate  tante 
invrttive  contra  la  parzialità  degli  S'orici 
(Niceforo  Gregoras  , l 1,  c.  1 ),  preparò 
egli  medesimo  le  nostre  scuse  ae  or  ci  pren- 
diamo qualche  libertà  nel  parlare  di  Ini; 
gli  è però  vero  che  le  censure  del  greco 
Principe  andavano  a ferire  la  calunnia  , 
anziché  1'  adulazione. 
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la  sua  immaginazione  non  era  meno 
ferita  dal  timore  delle  fiamme  del- 
l’inferno (*),  che  da  quello  de’Tur- 
chi  o de’  Catalani.  Fu  sotto  il  regno 
di  Paleologo  che  la  elezione  di  un 
patriarca  r'guardavnsi  come  il  più  se- 
rio affar  dello  Sialo.  I Capi  della  Chie- 
sa greca  erano  frati  ambiziosi  c fanali- 

n # 

ci,  spregevoli  e funesti  egualmente  pei 
lorvizj  e per  le  loro  virtù,  per  la  loro 
ignoranza  e per  la  loro  dottrina.  I rigo- 
rosi precetti  del  Patriarca  Atanasio  ( i ) 
mossero  a sdegno  il  popolo  e il  cle- 
ro, perchè  fu  udito  intimare  ai  pec- 
catori la  necessità  di  bere  sino  al  fon- 
do il  calice  della  penitenza,  c sopra 
di  lui  spargeasi  la  ridicola  novelletta 
dell’asino  sacrilego,  che  egli  punì  per 
averlo  trovalo  mangiando  unii  lattu- 
ga nell’orto  d’un  chiostro.  Scacciato 
il  Patriarca  dalla  sua  cattedra  per 
calmare  le  pubbliche  grida,  compose 
prima  di  ritirarsi  due  scritti  di  un 
tenore  affatto  contraddittorio,  perche 
l’un  d'essi,  che  era  il  suo  testamento 
pubblico,  spirava  soltanto  rassegna- 
zione c carità:  l’altro,  codicillo  par- 
ticolare, lanciava  tremendi  anatemi 
sugli  autori  della  sua  disgrazia,  e- 
scludendoli  per  sempre  dalla  comu- 
nione della  Santissima  Trinità  , dei 
Santi  e degli  Angeli;  il  quale  ulti- 
mo scritto,  rinchiuso  entro  una  pen- 
tola di  terra  , egli  fece  depositare 
sull’alto  di  un  pilastro  della  cupola 
di  S.  Sofìa,  sperando  che  tal  suo  de- 
creto, venendo  un  giorno  alla  luce, 
lo  vendicasse.  Di  fatto,  dopo  quattro 
anni,  alcuni  fanciulli  arrampicandosi 
sopra  scale  da  architetti  per  cercar 
nidi  di  colombi,  il  fatale  segreto  sco- 
persero; onde  Andronico  che  si  tro- 
vava compreso  nella  scomunica,  tre- 
mò sull’orlo  dell’  abisso  perfidamente 
scavalo  sotto  i suoi  passi.  Fatto  im- 
mediatamente assembrare  un  sinodo 

(*)  Il  timore  dell'  inferno,  vale  a dire 
di  un  luoffo  di  castigo  j>er  le  colpe , deve 
cedere  in  nonuno  , ed  era  anche  in  An- 
dronivo  ( Noia  ài  N.  N.  ). 

(2)  Coca  Pannlenia  trornto  nel  nido  dei 
colombi  v-  Pnchiniero  ( l.  IX  , cnp.  ai  ). 
Quello  acritlore  racconta  (ulta  la  storia 


di  vescovi  a fine  di  discutere  questo 
punto  importante  , venne  unanime- 
mente riprovalo  quell’impeto  di  stizza 
clic  avea  suggerito  il  clandestino  a- 
natema  al  Prelato;  ma  poiché  la  for- 
za di  un  anatema  non  poteva  essere 
scolla  che  da  chi  l’avca  pronunzia- 
to, e un  Patriarca  rimosso  dalla  sua 
sede  non  godca  la  facoltà  di  conce- 
dere una  tale  assoluzione,  si  giudicò 
non  esservi  potenza  sulla  terra  che 
potesse  togliere  il  suo  valore  a quella 
sentenza.  Venne  costretto  l’autordel 
disordine  a manifestare  qualche  de- 
bole contrassegno  di  aver  perdonato, 
e di  essere  pentito  di  quell’atto  del 
proprio  sdegno;  ma  non  quindi  tran- 
quilla la  coscienza  dell’  Imperatore, 
il  debole  principe  non  desiderava  , 
men  d’Atanasio  medesimo,  di  veder 
riascendere  il  soglio  patriarcale  a que  1 
solo  Prelato  che  gli  poteva  restituirò 
la  pace.  Nel  mezzo  di  una  notte,  un 
frate  dopo  avere  urtato  aspramente 
contro  la  porta  della  stanza  ove  lo 
Imperatore  dormiva, gli  annunziò  una 
rivelazione  di  peste,  fame,  tremuoto 
e innondazionc.  Atterrito  Andronico, 
balza  dal  letto  , passa  il  rimanente 
della  notte  in  preghiere  , e intanto 
senti  o gli  parve  sentir  tremare  la 
terra.  Immantinente,  seguito  da  un 
corteggio  di  Vescovi,  si  trasferì  alla 
celletta  di  Atanasio,  c questo  Santo, 
per  opera  di  cui  era  il  messaggio  che 
aveva  empiuto  di  spavento  l’Impera- 
lore,  dopo  essersi  l’atto  convenevol- 
mente pregare,  acconsenti  di  assol- 
vere il  Principe  0 di  ritornare  al  go- 
verno della  Chiesa  di  Costantinopo- 
li; ma  invece  che  le  passate  disgra- 
zie ne  avessero  ammollito  l'animo, 
l’indole  sua  era  divenuta  ancor  più 
aspra  nella  solitudine,  onde  il  pastore 
si  fejcc  nuovamente  abborrirc  dalla 
sua  greggia.  I nemici  di  lui  idearono  e 

ài  Afannsio  ( 1.  Vili,  e.  «3  iG-20-ai  ; 1. 
X,  c.  27  2g-3r-3(>  ; 1.  XI,  c.  x-3  !> , 6 ; 1. 
XIII  ; c.  8-io*23-35),  e ove  Pachimero  fi- 
nisce, continua  Niceforo  Grcgoras  (1.  VI, 
<5-7  ; I.  VII,  c.  1*9),  che  comprenàe  nel 
suo  racconto  la  seconda  ritirata  di  questo 
nuovo  Grisoslotuo. 
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misero  ad  cITelto  un  metodo  singoiar 
di  vendetta.  Levalo  di  notte  tempo 

10  strato  elio  stava  a piedi  della  sua 
cattedra  , tornarono  indi  a metterlo 
a suo  luogo,  coll’aggiunta  di  un  di- 
segno in  caricatura  che  rappresenta- 
va il  Sovrano  colla  briglia  in  bocca, 
c Atanasio  che  tenendo  le  redini,  con- 
ducca  la  docile  bestia  a’  piè  dell’al- 
tare. Scoperti  gli  autori  dell’insulto 
vennero  puniti,  ma  non  colla  morte; 
laonde  il  Patriarca  sdegnato  perché 
gli  parca  troppo  mite  la  pena,  cercò 
una  seconda  volta  la  sua  celletta,  c 
Andronico  aperse  gli  occhi  per  un 
istante,  ma  tornò  poi  a chiuderli  sotto 

11  successor  di  Atanasio. 

Se  nel  durare  d’un  regno  di  cin- 
quantanni non  sono  accadute  biso- 
gne più  rilevanti  di  questa  or  rac- 
contata , non  posso  almeno  dolermi 
della  scarsezza  di  materiali,  allorché 
riduco  iu  poche  pagine  gli  enormi 
volumi- m foglio  di  Paehimero  (i), 
di  Cantacuzeno  (z)edi  NiceforoGre- 
goras  (3),  autori  della  prolissa  e [an- 
nida Storia  di  que'  giorni.  11  nome 
i Giovanni  Cantacuzeno,  e le  circo- 
gtanze,  fra  le  quali  questo  Principe 
si  trovò, son  fatlecertarocnte  per  chia- 
mare sugli  scritti  del  medesimo  una 
viva  curiosità.  Ma  ne’suoi  Coinentarj 
che  comprendono  un  intervallo  di  qua- 
rantanni dalla  ribellione  d’Andronico 
il  Giovane  , (ino  al  momento  in  cui 
rassegnò  egli  stesso  1’  impero  , si  é 

(i)  Paehimero  ia  astia  libri  di  trecento 
■etUntaaetle  pagine  in  folio  narrala  Sto* 
ria  da'  Ironia. ei  primi  anni  del  regno  ; 
Andronico  il  Vecchio,  e ne  dà  cognizione 
dette  date  col  ooo  omettere  le  novellette 
o le  menan-ne  correnti  aita  giornata  (A. 
D.  i3o8).  La  morte  o le  ailliaioai  gli  im- 
pedirono di  continuare. 

(a)  Dopo  un  intervallo  di  due  anni,  con- 
ta' i dati'  litanie  ove  l'opera  di  Paehimero 
finiace  , Cantacuaeno  prende  la  penna  . e 
il  aoo  primo  libro  (c-  G- 5<j  , p.  g , ilio) 
contiene  il  racconto  delle  guerre  civili,  e 
degli  otto  ultimi  anni  del  reguo  di  An- 
dronico il  Vecchio.  Il  preaidente  Couaio, 
chi  ha  tradotta  (furata  Storia  ò pur  fau- 
tore dette  leggiada  comparaaione  tra  Caa- 
tacueeno.  More  e Cerare. 

(3)  ftioaforo  Gregorea  racconta  in  com- 


dovuto  osservare  essere  egli,  non  meli 
di  Cesare  e di  Mosé,  l’attor  princi- 
pale delle  scene  che  imprende  a de- 
scrivere; e per  altra  parte  nella  sua 
eloquente  opera  cercheremmo  invano 
la  sincerità  d’un  eroe,  o d’un  peni- 
tente. Benché  ritiralo  in  un  chiostro, 
e lontano  dai  vizj  e dalle  passioni 
del  secolo,  egli  ne  ha  offerto  meno 
una  confessione  che  una  apologia  del- 
la vita  di  un  ambizioso  politico.  An- 
ziché dipingere -i  caratteri  e i divi- 
samenti  de’ suoi  personaggi,  ne  pre- 
senta soltanto  agli  sguardi,  una  su- 
perficie speciosa  e sfumata  degli  av- 
venimenti, colorita  dalle  lodi  ette  di- 
spensa a sé  medesimo  e a suoi  parti- 
giani. I motivi  di  questa  gente  son 
sempre  puri,  J fini,  legittimi ; se  co- 
spirano, se  ribellano,  noi  fanno  mai 
con  mire  di  interesse,  le  violenze  o 
commesse  , o tollerate  da  essi  sono 
atti  lodevoli , son  naturali  conseguen- 
ze della  ragione  e della  virtù. 

Ad  imitazione  del  primo  fra  i Pa- 
teologhi,  Andronico  il  Vecchio  colle- 
gó  agli  onori  pella  porpora  il  pro- 
prio figlio  Michele;  riguardato,  dalla 
età  di  diciotto  anni  fino  alla  sua  mor- 
te immatura  (intervallo  di  cinque  lu- 
stri ) come  secondo  Imperatore  de! 
Greci  (4).  Condottiero  degli  eserciti 
nè  diede  ai  nemici  inquietudine,  né 
gelosie  alla  Corte:  incapace  di  col- 
pevoli desiderj,  non  calcolò  mai  gli 
anni  della  vita  del  padre,  nè  questo 

pendio  il  regno  e latti»  la  vita  di  Andro- 
nico il  Veccho  (1.  VI,  cs p • i ; I.  X,  c. 
i , p.  9G-V.9 c ).  Di  tal  parie  di  Storia  ai 
duo!  Cantacuzeno  , il  quale  vi  trova  una 
falsa  e maligna  interpretazione  della  prò* 
pria  condotta. 

(i)  Fu  coronato  nel  giorno  at  maggio 
iegj;  mori  ai  ia  ottobre  i3*n  ( l)ucan gè, 
Fani,  byaant.  p.  1.I9  ).  Il  fratello  di  lui 
Teodoro,  erede,  per  un  secondo  maritag- 
gio, del  marchesato  di  Monferrato,  abbrac- 
ciò la  religione  e i costumi  de'Latini  (era 
Latino  puro  , 0 nelle  mattini  e , e nella 
J'ede , e nell'abito , e nell'ufo  di  sbarbarti 
le  guancia^  ISìceforo  Grcporas,  I IX,  c.  1), 
e fondò  una  dinastia  di  Principi  italiani 
che  si  estinse  nel  i355  (Ducange,  Fam » 
byutnt;  p. 
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padre  o ne*  vizj  , o nello  virtù  del 
figlio  trovò  motivi  di  pentirsi  d’averlo 
innalzato.  I!  figlio  di  Michele  porta* 
va  il  nome  dell’avolo  Andronico,  che 
per  questa  circostanza  Io  avca  preso 
di  buon*  ora  in  grandissimo  affetto; 
e Io  spirito  e l’avvenenza  del  giovi- 
netto accrebbero  la  tenerezza  del  vec- 
chio, venuto  nella  speranza  che  i suoi 
voti  delusi  nel  primo  suo  discenden- 
te, sarebbero  nel  secondo  compiuti. 
Questo  nipote  adunque  fu  educato 
nella  reggia,  come  erede  dell’Impe- 
ro e favorito  dell’  Imperatore,  e nei 
giuramenti  e nelle  acclamazioni  del 
popolo,  i nomi  del  padre  e del  figlio 
e del  pronipote  formavano  un’  augu- 
sta Trinità.  Ma  tale  immatura  gran- 
dezza ben  presto  corruppe  Androni- 
co,  il  quale  con  puerile  impazienza 
considerava  il  doppio  ostacolo  che  po- 
neasi,  e potea  opporsi  per  lungo  tem- 
po, agli  slanci  della  sua  ambizione. 
Non  che  la  sete  di  ottenere  gloria, 
o di  potere  adoperarsi  alla  felicità 
de’  suoi  popoli,  questa  sua  impazien- 
za move?se  ; perché  la  ricchezza  e 
la  impunta  delle  azioni  erano  ag  i oc- 
chi di  lui  le  più  prezioso  prerogative 
di  cui  godesse  un  Monarca.  Laonde 
incominciò  a farsi  conoscere  qual  era 
colla  domanda  di  alcune  fertili,  e ric- 
che isole,  ove  poter  condurre  la  sua 
vita  in  sono  alla  indepondenza  e ai 
piaceri;  d ede  indi  molivi  di  sconten- 
to all’IinperatorC  pe’  clamorosi  disor- 
dini che,  grazie  alle  sregolatezze  del 
medesimo,  turbavano  la  Capitale.  A- 
vendo  egli  preso  ad  imprestito  dai 
Genovesi  di  Pera  quelle  somme  di 
danaro  che  la  parsimonia  del»’  avo 
gli  ricusava,  intantochè  questi  debiti 
gli  avenn  giovato  ad  assicurarsi  una 
fazione  di  partigiani,  erano  cresciuti 
a tale  che  solamente  una  rivoluzio- 
ne pagar  li  poteva.  Una  donna  av- 


$10 

venenlc  e di  chiari  natali  , ma  pei 
suoi  costumi  vera  cortigiana  , avea 
fornito  le  prime  lezioni  d’  amore  al 
giovine  Andronico  , e venuto  questi 
in  sospetto  che  ella  ricevesse  di  notte 
tempo  un  rivale,  pose  in  agguato  di- 
nanzi alla  casa  della  medesima  le 
proprio  guardie  , che  trapassarono 
colle  lor  frecce  un  estranio  mentre 
passava  per  quella  strada  ; estranio 
che  fu  riconosciuto  da  li  a poco  es- 
sere il  principe  Manuele  , il  quale 
più  non  si  riebbe,  ed  infine  mori  per 
gli  effetti  di  quella  ferita.  Otto  gior- 
ni dopo  tal  morte  , Michele  la  cui 
salute  era  andata  declinando  conti- 
nuamente , mori  deplorando  la  per- 
dita d’un  figlio,  il  traviamento  dell’al- 
tro (i).  Benché  l’intenzione  del  giovi- 
ne Andronico  nella  morte  del  fratello 
non  fosse  concorsa,  ei  non  dovea  ri- 
guardar meno,  e in  questa  e in  quella 
del  padre  gli  effetti  della  sua  vizio- 
sa condotta;  onde  gli  uomini  capaci 
di  meditare  e sentire  videro  con  pro- 
fondo dolore  come  il  ridetto  Princi- 
pe , anziché  manifestare  tristezza  o 
rimorsi,  dissimulava  a fatica  la  gioia 
per  trovarsi  libero  da  due  competi- 
tori. Tai  funesti  avvenimenti,  e altri 
disordini  che  accaddero  ancora,  dis- 
tolsero a grado  a grado  dal  nipote 
l’animo  dell’avolo  che  dopo  avero 
sperimentati  vani  ì consigli  e i rim-' 
proveri,  trasportò  sopra  un  terzo  fi- 
glio del  defunto  Michele  le  sue  spe- 
ranze ed  affezioni  (2)  : cambiamento 
polit  co  che  venne  annunziato  co!  chia- 
mare il  popo’o  a dar  nuovo  giuramen- 
to di  fedeltà  al  Sovrano,  ed  al  suc- 
cessore al  trono  che  questi  disegne- 
rebbe. Al  mal  umore  manifestato  dal- 
l’escluso si  unirono  nuove  colpe;  per 
le  quali  tornando  sempre  indarno  i 
rimproveri,  all'ignominia  di  un  pro- 
cesso pubblico  si  vide  esposto.  Ma 


(1)  Noi  tappiamo  da  Niceforo  Gregoras 
( lib.  Vili  , c.  1 ) questo  tragico  avveni- 
mento- Cantncuzeoo  nasconde  con  molto 
riguardo  i vixj  del  giovine  Andronico,  dei 
quali  fu  testimonio  , • probabilmente  an- 
che complice  ( 1.  I,  c.  1,  ec.  ). 

(•)  Andronico  voleva  eleggersi  in  suc- 


cessore Michele  Cattano,  figlio  non  legit- 
timo di  Costantino  suo  secondo -eoito.  Ni- 
ceforo Gregoras  ( l.  Vili,  c.  3 ) e Csnta- 
cuzeno  (1.  I,  c.  i e e)  narrano  entrambi 
il  divisamente  di  escludere  dal  trono  il 
giovane  Andronico. 
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quando  stava  per  profferirsi  la  sen- 
tenza, che  forse  avrebbe  condannato 
il  colpevole  a condurre  il  rimanente 
de’  suoi  giorni  rinchiuso  in  un  car- 
cere, o in  un  monastero,  1’  Impera- 
tore ricevè  la  notizia  che  i partigia- 
ni armati  del  nipote  , tutti  i cortili 
del  palagio  tenevano.  Allora  accon- 
sentì a cambiare  il  solenne  giudizio 
in  un  Trattato  di  riconciliazione,  la 
qual  vittoria  incoraggiò  a nuovo  col- 
pe il  giovane  Andronico  e i suoi  a- 
mici. 

Ciò  nullostante  la  Capitale,  il  Cle- 
ro e il  senato  parteggiando  tuttavia 
pel  vecchio  Imperatore  o almeno  pel 
suo  governo,  i turbolenti  non  potoa- 
no  fondare  le  loro  speranze  di  trion- 
fare e di  rovesciare  il  trono  che  so- 
pra la  fuga  e il  soccorso  degli  stra- 
nieri. Il  Gran  Domestico  , Giovanni 
Cantacuzeno  era  I’  anima  della  col- 
pevole impresa.  Dal  punto  che  egli 
abbandonò  fuggendo  Costantinopoli  , 
incominciano  i suoi  Comentarj  e gli 
atti  che  lo  danno  a conoscere.  Il  suo 
amore  verso  la  patria  , è egli  solo 
che  il  lodi  ; quanto  poi  allo  zelo  e 
alla  destrezza  di  cui  die  prova  a fa- 
vore del  suo  protetto,  anche  uno  Sto- 
rico della  parte  contraria  gli  rende 
giustizia.  Il  giovine  Andronico  adun- 
que fuggito  dalla  Capitale  col  pre- 
testo di  andare  alla  caccia,  spiegò, 
giunto  ad  Andrinopoli  lo  stendardo 
della  ribellione  , ed  ebbe  in  breve 
sotto  di  sé  un  esercito  di  cinquanta- 
mila uomini,  che,  per  sentimento  di 
dovere  o di  onore,  contra  i Barbari 
non  avrebbero  preso  Panni.  Una  for- 
za sì  ragguardevole  era  quanto  ba- 
stava per  salvar  l’Impero,  o per  im- 
porgli la  legge  ; ma  dominando  la 
discordia  ne’  consigli  de'  ribellanti, 
procedcano  lenti  ed  incerti , intanto 
che  la  Corte  di  Costantinopoli  con 
sorde  pratiche  e negoziati  le  costoro 
fazioni  impacciava.  Laonde  avvenne 
che  i due  Andronici  durarono  sette 
anni  protracndo,  sospendendo,  rino- 
vando  le  disastrose  loro  contestazio- 

(i)  V ■ Niceforo  Gregorai  (t.  Vili,  cap. 
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ni.  Con  un  primo  Trattalo  si  sparti-* 
rono  fra  loro  gli  avanzi  dell’impero, 
rimanendo  Costantinopoli,  Tossaloni- 
ca  c le  isole  al  vecchio  Andronico, 
c divenendo  il  Giovine  indipendente 
Sovrano  di  quasi  tutta  la  Tracia,  da 
Filippi  fino  alle  pcrlenenze  di  Bisan- 
zo.  Mediante  un  secondo  Trattato  il 
giovine  Andronico  si  assicurò  I’  im- 
mediata incoronazione  il  pagamento 
di  quanto  era  dovuto  al  suo  eserci- 
to, un  parteggiamento  eguale  di  ren- 
dite e di  potere  coll’avo.  Colla  sor- 
presa di  Costantinopoli  e colla  riti- 
rata definitiva  del  vecchio  Androni- 
co  terminando  la  terza  guerra  civile, 
il  giovine  vincitore  tenne  solo  l’Im- 
pero. La  ragione  di  tali  lentezze  può 
trovarsi  esaminando  il  carattere  de- 
gli uomini  e l’indole  del  secolo.  Al- 
lorché l’erede  del  trono  fe’  palesi  i 
primi  torti  che  avea  ricevuti  e i ti- 
mori concetti  , i popoli  lo  ascolta- 
rono con  sollecitudine  e gli  fecero 
plauso.  I messi  del  giovine  ribelle  no- 
tificarono per  ogni  dove  che.il  nuovo 
Sovrano  avrebbe  aumenlati  gli  sti- 
pendj  delle  milizie  e alleggeriti  di 
una  parte  di  tasse  i suoi  sudditi;  nè 
si  badò  , come  queste  due  promesse 
si  distruggessero  1’  una  coll’  altra. 
Tutti  gli  abbagli  commessi  durante 
un  regno  di  quarantanni  apparvero 
buone  ragioni  per  una  sommossa:  e 
la  nuova  generazione  vedea  con  dis- 
petto protraersi  all’  infinito  il  regno 
d’un  Principe,  le  cui  massime  e i fa- 
voriti a un  altro  secolo  appartenea- 
no  , e la  vecchiezza  del  quale  mon 
inspirava  rispetto,  perché  mancò  di 
energia  la  sua  gioventù.  Di  fatto  le 
pubbliche  tasse  fruttandogli  una  ren- 
dita di  cinquecentomila  libbre  d’oro, 
e facendolo  il  più  ricco  di  lutti  i 
Principi  cristiani,  egli  non  era  stalo 
capace  di  mettere  in  armi  tremila 
uomini  a cavallo  e trenta  galee  per 
impedire  i progressi  e i devastamenti 
de’  Turchi;  laonde  il  suo  nipote  An- 
dronico soleva  esclamare  (i).  i Oh! 
come  è diversa  lamia  condizione  da 

G)  Audrouico  il  Giovane  ti  lamentava  per- 
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quella  del  figlio  di  Filippo  ! Ales- 
sandro si  dolca  che  suo  padre  non 
gli  lascerebbe  nulla  da  conquistare; 
quanto  a me,  il  mio  avo  non  mi  la- 
scerà  nulla  da  perdere.  Ma  i Greci 
ben  tosto  s’ avvidero  non  essere  la 
guerra  civile  un  buon  rimedio  ai  inali 
che  li  premevano,  nè  trovarsi  nel  gio- 
vane da  lor  prediletto  le  qualità  ne- 
cessarie a divenire  il  salvatore  di  un 
Impero  che  declinava.  Alla  prima 
sconfitta  che  questi  soffersero,  la  fa- 
zione de’ suoi  incominciò  a sciogliersi 
per  la  spensieratezza  del  condottie- 
ro, per  le  discordie  che  insorsero  fra 
i partigiani,  e per  le  pratiche  della 
vecchia  Corte  che  seppe  indurre  i 
mal  contenti  a far  diifalte  o a tra- 
dire la  causa  de’  ribelli.  Andronico 
il  Giovane  lasciatosi  vincere  dai  ri- 
morsi, già  stanco  degli  affari,  ingan- 
nato fors’anche  dalle  negoziazioni,  e 
più  avido  di  piaceri  che  di  possan- 
za, calò  a palli  sì  fattamente  che  la 
ottenuta  facoltà  di  mantenere  mille 
cani  da  caccia,  mille  falchi,  e mille 
cacciatori,  bastò  a disarmare  la  sua 
ambizione,  come  a coprir  d'obbrobrio 
il  suo  nome. 

Consideriamo  ora  la  catastrofe  di 
questo  intreccio  si  avviluppato,  e Io 
stato  definitivo  de’  principali  perso- 
naggi  (1).  Andronico  favo  trascorse 
tutta  la  vecchiezza  in  mezzo  alle  ci- 
vili discordie;  i variati  eventi  della 
guerra , o de’  Trattati  lo  diminui- 
rono a mano  a mano  e di  potere  e 
di  fama  , sino  alla  fatai  notte  in 
cui  il  giovine  Andronico  s’impadronì, 
senza  trovar  resistenza,  della  città  e 
della  reggia.  Il  Comandante  in  capo 
disdegnando  gli  avvisi  che  sull'  im- 
minente pericolo  gli  venivano  dati  , 

elio  gli  era  dovuta,  dn  quattro  anni  e quat- 
‘ Irò  nipsi,  una  somma  di  trercocinquanta- 

I mila  bisantini  d’pro  per  le  spese  delta  sua 

f casa  ( Cantncuzeno  , 1.  I , c.  48)  Nondi- 

meno sarebbe  slato  pronto  a rimettere  que- 
sto debito,  «emprechè  gli  fosse  «tato  per- 
messo di  mettere  a contribuzione  gli  ap- 
paltatori delle  pubbliche  rendite. 

|l  (i)  Mi  sono  attenuto  alla  Cinologia  di 

Niceforo  perchè  esattissima.  J É cosa  prò- 


dormirà  tranquillamente  sul  propri,, 
letto  abbandonandosi  ad  una  sicurez- 
za figlia  dell’ignoranza,  intanto  che 
il  deboi  itlonarea , non  mai  sgombro 
l'animo  d’inquietudini,  starasi  in  mez- 
zo alle  sue  turbe  di  paggi  e d’eccle- 
siastici. Non  andò  guari  che  i suoi 
terrori  prendendo  un  fondamento  rea- 
le, si  udirono  per  ogni  intorno  le  ac- 
clamazioni che  gridavano  il  nome  o 
la  villoria  del  giovine  Andronico. 
Prostrato  a’  piedi  di  una  immagine 
della  Madonna,  inviò  umilmente  messi 
per  consegnare  io  sceltro  al  vincito- 
re e chiedergli  in  dono  la  vita.  Con- 
venevole e rispettosa  fu  la  risposla 
di  queslo;  egli  s’  incaricava,  dicca  , 
del  governo  per  arrendersi  ni  voli 
del  popolo;  ma  non  quindi  il  suo  avo 
rimarrebbe  privo  della  propria  digni- 
tà e supremazia.  Il  vincitore  gli  la- 
sciava il  suo  palagio,  assegnandogli 
ventlquattromila  piaslre  d’oro,  la  me- 
tà della  qual  somma  l’imperiale  erario 
avrebbe  fornita,  1’allra  metà  si  leve- 
rebbe dalle  pesche  di  Costantinopoli. 
Ma  spoglialo  Andronico  del  potere  , 
cadde  ben  presto  in  dimenticanza  e 
in  dispregio.  Il  silenzio  del  suo  pa- 
lagio non  era  più  interrotto  clic  dalle 
bestie  domestiche  e dai  polli  del  vi- 
cinato che  i cortili  solitarj  ne  ingom- 
bravano impunemente.  Il  suo  asse- 
gnamento fu  ridotto  a diecimila  pia- 
slre d’  oro  (2)  che  a stento  gli  ve- 
nivan  pagate.  Ad  aggravarne  i pa- 
timenti si  aggiunse  I’  indebolimento 
della  vista.  Ciascun  giorno,  diveniva 
più  rigorosa  la  sua  prigionia:  e nel 
tempo  di  un’assenza  e di  una  infer- 
mità del  suo  nipote  , i barbari  car- 
cerieri con  minaccia  di  morte  il  co- 
strinsero a dimettere  la  porpora  per 

vnts  clie  Cantacuzeno  ho  commessi  sbagli 
nelle  date  , fin  delle  cose  operate  da  lui. 
ovvero  che  il  suo  tca’o  è stalo  alterato  dal- 
1’ ignoranza  de  copiati. 

(e)  Ho  cercato  di  conciliare  le  venti- 
quattronjila  piastre  di  Cantecozeno  ( 1.  II. 
c.  i)  colle  diecimila  di  Aiceloro  Grrgoraz 
(I.  IX,  c.  a).  Il  primo  voleva  nascondere, 
1 altro  procurava  di  esagerare  le  calamità 
del  vecchio  Imperatore. 
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abbracciare  1'  abito  e la  professione 
monastica.  Il  frate  Antonio  (che  l’in- 
felice  assunse  un  tal  nome)  avea  ben- 
sì rinunziato  alle  vanità  del  Mondo, 
ma  si  trovò  alla  necessità  di  chie- 
dere che  la  sua  rozza  lana  da  frate 
fosse  foderata  di  pelliccia  per  difen- 
dersi dai  rigori  del  verno:  il  vino  gli 
era  proibito  dal  confessore,  1’  acqua 
dal  medico;  onde  fu  obbligato  a non 
usar  d'altra  bevanda  fuor  del  sorbetto 
d'Egitto;  e l'antico  Iroperator  de’ Ro- 
mani, non  senza  fatica  giunse  a pro- 
curarsi tre  o quattro  piastre  d’  oro 
per  provvedere  a si  modesti  bisogni. 
Se  poi  è vero  che  di  questo  poco  da- 
naro egli  si  valse  ad  alleviare  i mali 
d'un  amico  che  si  trovava  in. angu- 
stie anche  maggiori,  un  tal  sagrifi- 
zio  non  é privo  di  merito  agli  occhi 
della  religione  e della  umanità. Quat- 
tro anni  dopo  la  sua  rinunzia,  Andro- 
nico, ossia  frate  Antonio,  spirò  nella 
sua  cel  letta  in  età  di  settantaquattro 
anni,  e quanto  gli  poterono  promet- 
tere gli  ultimi  discorsi  dell'adulazio- 
ne si  stette  in  una  corona  più  splen- 
dida di  quella  che  in  questo  corrotto 
Mondo  aveva  portata  ();. 

Il  regno  di  Andronico  il  Giovane 
non  fu  né  più  glorioso , né  più  for- 
tunato di  quello  dell'avo  (2).  Non 
godè  che  per  pochi  istanti , e misti 
di  amarezza  , i frutti  della  sua  am- 
bizione. Spogliatosi  neU’ascendere  il 
trono,  di  quanto  deH’anlica  popola- 

(1)  V.  Niceforo  Gregoras  (lib.  IX  , 6 , 
7;  8-io-i4  ; 1-  X,  c.  i )■  Questo  Storico 
partecipò  alla  prosperità  del  suo  benefat- 
tore, Io  segui  nel  ritiro,  a Un  uomo  che 
■rgue  ii  suo  padrone  fino  al  talamo  fé- 
vale,  o nel  monastero,  non  dorrebbe  essere 
con  leggerezza  qualificato  , siccome  uom 
mercenario,  e prostituire  d'elogi.  ». 

(e)  Cnntacuzcco  (l.  II,  c.  x-4o,  p.  ig t- 
SSg  ) e Niceforo  Gregoras  (I.  IX,  c.  7 ; 
1.  XI,  c.  11,  pag.  862.871  ) hanno  scritta 
la  Storia  del  regno  d' Andronico  il  Gio- 
vane incominciando  dalla  rinunzia  dell'aro. 

(3)  Agnese,  o Irene  era  figlia  del  Duca 
Enrico  VI  Marariglioto  , Capo  della  Casa 
di  Brunswick. , e quarto  discendente  del 
famoso  Enrico  il  Lione,  duca  di  Sassonia 
e di  Baviera,  e vincitore  degli  Slavi  della 
coi  la  del  .Baltico.  Eralc  fratello  qucll'Eu- 


rità  rimanevagli,  allora  i difetti  del- 
l’indole sua  si  scorsero  più  chiaramen- 
te. I lamenti  *del  pubblico  contro  di 
lui  lo  costrinsero  a guerreggiare  in 
persona  i Turchi;  nè  nell’istante  dei 
pericolo  difettava  già  di  coraggio  ; 
ma  dalla  sua  spedizione  non  riportò 
miglior  trofeo  di  una  ferita  , e gii 
Ottomani  vincitori  consolidarono  vie 
più  la  loro  monarchia.  Giunti  all’c- 
strerao  i disordini  della  amministra- 
zione civile,  la  sprezzante  negligenza 
con  cui  Andronico  riguardava  le  con- 
suetudini della  nazione,  lo  trasse  ad 
introdurre  riforme  nel  modo  di  vesti- 
re del  paese,  cosa  che  i Greci  deplora- 
rono, come  funesto  sintomo  dello  sca- 
dimento dell’Impero.  Gli  stravizj  della 
gioventù  gli  avevano  affrettata  l'età 
de'  malori  ; onde  riavutosi  appena , 
fosse  per  opera  della  natura  , o dei 
medici,  o d'un  miracolo  della  Beata 
Vergine  , da  una  pericolosissima  in- 
fermità, morì  quasi  d'improvviso  giun- 
to al  quarantacinqucsimo  anno  della 
sua  vita.  Ebbe  due  mogti,  alemanna 
l’una,  italiana  l'altra,  perché  i pro- 
gress’ de’  Latini,  così  nell’arti  corno 
nella  guerra,  aveano  mitigati  i pre- 
giudizj  della  Corte  di  Bisanzo.  La 
prima  di  queste,  conosciuta  nella  sua 
patria  col  nome  d’Agnese,  e con  quel- 
lo d' Irene  in  Grecia,  era  figlia  del 
Duca  di  Brunswick.  Il  padre  della 
medesima  (3),  picciolo  Sovrano  (4) 
d’  un  paese  povero  e selvaggio  del 

rico  che  due  viaggi  in  Oriente  fecero  r^>- 
pra  rinomare  il  Greco,  ma  questi  due  riaggi 
essendo  accaduti  dopo  il  matrimonio  della 
sorella,  io  non  so,  nè  come  Andronico  pen- 
sasse a cercarsi  una  moglie  in  questo  an- 
golo dell’  Aleinagna  , nè  quai  ragioni  ei 
s*  abbia  avute  per  formare  un  tal  parentado 
(ltimius, Memoire»  de  la  maiion  de  lirunt- 
irùk,  p.  126-137). 

(4)  Enrico  il  Maraviglioso  fu  c<  ppo  del 
ramo  di  Grubenhagen,  estinto  nell'  anno 
i5g6  ( ltimius,  p.  287  ).  Egli  abitava  il  ca- 
stello di  Wolfenbuttel,  possessore  solamen- 
te di  un  sesto  degli  allodj  di  Brunswick 
e di  Luneburgo  che  la  famiglia  de’  Guelfi 
avea  salvati  dalla  ooufiscazione  de'grandi 
feudi.  Gli  spessi  patteggiamenti  tra  fratelli 
arcano  pressocchò  annichilate  le  Case  dei 
Principi  di  Alemanna,  quando  finalmente 
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Nort  dell’Alemagna  (i),  traeva  qual- 
che rendila  dalle  sue  mine  d’argen- 
to (2)  , benché  i Greci  ne  abbiano 
esaltata  la  famiglia,  come  la  più  an- 
tica e la  più  nobile  fra  le  schiatte 
teutoniche  (3).  Morta  Irene  non  la- 
sciando prole,  Andronico  sposò  Gio- 
vanna sorella  del  Conte  di  Savoia  (4), 
negala,  per  maritarla  ad  un  Impe- 
rator  greco,  a)  Re  di  Francia  (5). 
Il  Conte,  onorando  in  sua  sorella  il 
titolo  d’imperatrice,  la  fe’ accompa- 
gnare da  numeroso  seguito  di  nobili 
donzelle  e di  cavalieri:  fu  rigenerata 
e coronata  nella  chiesa  di  S.  Sofia 
col  nome  più  ortodosso  di  Anna.  In 
occasione  di  tali  nozze,  i Greci  e gli 
Italiani  si  disputarono  ne’  tornei,  o 
con  giostre  militari,  il  premio  della 
destrezza  e del  valore. 

L’Imperatrice  Anna  di  Savoia  so- 
pravvisse al  marito.  Giovanni  Paleo- 
logo,  erede  del  trono  in  età  di  nove 
anni,  ebbe  per  protettore  della  sua 
infanzia  il  più  illustre  e il  più  vir- 
tuoso fra  i Greci.  La  sincera  e te- 
nera amicizia  che  il  padre  del  gio- 
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vinetto  conservò  mai  sempre  a Can- 
tacuzeno  fa  onore  del  pari  al  Prin- 
cipe ed  al  ministro.  Erano  presso  che 
eguali  per  nobiltà  di  nascita  il  pa- 
drone ed  il  suddito  (6).  Nato  lo  scam- 
bievole loro  affetto  fra’  comuni  pas- 
satempi della  giovinezza,  i pregi  di 
un  animo  ingentilito  da  colta  educa- 
zione privata  tcneano  nel  suddito  vece 
del  nuovo  lustro  dalla  porpora  il 
Principe  ricevea.  Noi  abbiam  veduto 
Cantacuzeno  sottrarre  il  giovine  Im- 
peratore alla  vendetta  dell’avo,  e do- 
po sei  anni  di  guerra  civile,  ricon- 
durlo trionfante  al  palazzo  imperiale 
di  Costantinopoli.  Sotto  il  regno  di 
Andronico  il  Giovane,  il  Gran  Dome- 
stico governò  l’Imperatore  c l’Impe- 
ro ; ricuperò  l’ Isola  di  Lesbo  , e il 
principato  di  Elolia;  gli  stessi  nemici 
di  Cantacuzeno  son  ridotti  a confes- 
sare che  in  mezzo  ai  depredatori  delle 
pubbliche  sostanze,  egli  solo  si  con- 
servò moderato  e riguardoso.  Osser- 
vando di  fatto  che  egli  spontaneo  ne 
dà  a conoscere  lo  stato  di  sue  ric- 
chezze (7),  vi  è luogo  a presumere 


i diritti  di  primogenitura  Tennero  a gradi 
a gradi  a toglier  di  mezzo  la  legge  delle 
divisioni,  giusta,  ma  perniciosa.  Il  princi- 
pato di  Grubenlingen  , tino  degli  ultimi 
avanci  della  foresta  Ereini*  , è un  paese 
sterile,  pieno  di  boschi  e di  montagne  (Geo- 
grafìa di  Busching , voi.  6 ). 

( x ) Il  regnle  Autore  delle  Memorie  di 
Brandeburgo  ne  fa  conoscere  , quanto  il 
IVorl  dell’  Alemagna,  anche  ne*  tempi  più 
moderni,  meritasse  Pepitelo  di  povero  e 
di  barbaro  ( Saggio  tui  costumi  ec.  ).  IS'el- 
I’anno  i3o6  alcune  bande  di  schiatta  Te- 
nerla che  abitavano  la  foresta  di  Lune- 
burgo  avevano  la  costumanza  di  seppellir 
vivi  i vecchi  e gl’  infermi  { Rimius  , pag. 

l37  )* 

(2)  Sol  con  qualche  restrizione  , anche 
riferendosi  a!  suo  secolo,  può  ammettersi 
l’asserxione  di  Tacito  che  vuole  l'AIema- 
gna  affatto  priva  di  preziosi  metalli  Ger- 
mania,  c.  5/  Annoi,  it,  20)  Secondo  lo 
Spener  ( Uist.  Germanue  pragmatica , (t. 

I , p.  35i  ).  Aryentifìndince  in  llercyniis 
mon  ti  bus  imperante  Ot'ione  magno  ( A. 
D-  968)  primum  aperlae  , largam  etiam 
vpes  auyendi  dederunt  copiam.  Ma  Rimio 
(p  2*58  , 2!) g)  porta  solamente  all'anno 
3016  la  scoperta  delle  mine  d'argento  di 
Grubenhagco  o dello  HarU  Supcriore,  che 


Tennero  scavate  nel  spcoIo  XIV,  e che  reci- 
dono tuttavia  considerabili  somme  alla  Ga- 
sa di  Brunserick 

(3)  Cantacuzeno  le  rendè  una  onorevo- 
lissima lestimonianza,ert7  di  Germania  que- 
sta moglie  del  Duca  di  Brunzuic , glorio » 
sissimo  fra  loro , e che  per  merito  supe- 
rava tutti  1 tuoi  nazionali.  Encomio  giu- 
do e lusinghiero  per  un  Inglese. 

(4)  Anna  o Giovanna,  era  una  delle 
quattro  figlie  del  grande  Amedeo  , venu- 
tagli da  un  secondo  maritaggio,  e zia  pa- 
terna del  principe  che  gli  succede, Odoardo 
Conte  di  Savoja  ( Tavole  di  Anderson  , 
p.  65o.  V.  Cantacuzeno,  1.  r,  e 4o-4®)» 

(5)  Questo  Re  , sempre  che  il  fatto  sia 
vero  , dehbe  essere  stato  Carlo  il  Bello, 
che  nello  spazio  di  cinque  anni  prese  tre 
mogli  ( i3xi-i3e6;  Anderson  p.  6x8).  Anna 
di  Savoia  fu  ricevuta  in  Costantinopoli  nel 
mese  di  febbraio  dell’anno  1826. 

(C)  La  nobile  stirpe  dei  Canlacueenì  , 
illustre  fin  dopo  1'  undecimo  secolo  negli 
annali  di  Bisanzn.  traeva  origine  dai  Pa- 
latini di  Francia,  gli  eroi  di  que’  romanzi 
che  vennero  tradotti  e Ietti  dai  Greci  nel 
secolo  decimoterzo  (Ducange,  Fan e-  by- 
zant.  p.  *58  ).  * 

(7)  V.  Cantaeuseno,  1.  Ili,  e.  a4-3o  36. 
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che  ei  le  abbia  .ricevuto  per  eredità, 
non  aumentale  per  via  di  rapine.  Per 
véro  dire,  egli  non  ispecifica  lo  stato 
della  sua  cassa  , il  valore  dei  suoi 
vasellami  ed  arredi.  Nondimeno  dopo 
il  dono  volontario  cli’ei  fece  di  du- 
gento  vasi  d’argenlo,  dopo  lutti  quelli 
cli’ei  mise  in  deposito  presso  gli  a- 
mici,  dopo  quel  molto  elio  i nemici 
gli  tolsero  , i suoi  tesori  confiscati 
bastarono  ad  allestire  una  flotta  di 
settanta  galee.  Cantacuzrno  non  ne 
offre  una  minuta  descrizione  de’suoi 
dorninj;  ma  i granai  del  medesimo 
racchiudevano  immensa  copia  di  orzo 
e di  frumento;  e regolando  i calcoli 
colla  prulica  dell’antica  agricoltura, 
le  mille  paia  di  buoi  adoperali  alla 
coltivazione  de’  suoi  terreni  indica- 
vano almeno  sessantaduemila  cinque- 
cento acri  di  terreno  dissodato  (i). 

I pascoli  di  Canlncuzeno  mantenenno 
mille  cinquecenlo  cavalli  , dugenlo 
cammelli,  trecento  muli,  cinquecenlo 
asini,  cinquemila  buoi,  cinquantamila 
porci  e seltanlnmila  pecore  (2).  Una 
si  immensa  ricchezza  rurale  dee  pa- 
rerne sorprendente  ne'  giorni  dello 
scadimenlo  dell'Impero,  e massima- 
mente nella  Tracia,  provincia  deva- 
stata a mano  a mano  da  tutte  le  fa- 
zioni. Il  favore  del  Sovrano  superò 
ancora  la  ricchezza  del  suddito,  per- 
chè in  alcuni  momenti  di  famigliari- 
tà, e durante  la  malattia  di  Andro- 
nico, questi  mostrò  il  desiderio  di 
toglier  di  mezzo  la  distanza  che  li 
separava,  pregando  il  suo  amico  ad 
acceltare  il  diadema  e la  porpora. 

II  Gran  Domestico  ebbe  virtù  bastan- 
te per  resistere  ad  una  offerta  cosi 
seducente  ; almeno  egli  lo  afferma 
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nella  sua  Storia.  L’ultimo  testamene 
to  di  Andronico  il  Giovane  nominò 
Cantacuzeno  tutore  del  figlio  e Reg- 
gente dell’  Impero. 

Se  in  compenso  de'  prestati  servi- 
gi, il  Reggente  avesse  ottenuta  una 
giusta  ritiibuzione  di  gratitudine  e 
di  docilità  , In  purezza  dei  suo  zelo 
per  gl’inleressi  del  pupillo  non  si  sa- 
rebbe forse  smentita  (3).  Cinquecento 
scelti  soldati  difendevano  la  persona 
del  giovine  Imperatore  e la  reggia; 
vennero  celebrate  con  decoro  le  ese- 
quie del  defunto  Andronico;  la  tran- 
qu  lillà  della  Capitale  ne  annunciava 
la  sommessione  ; cinquecenlo  lettere 
inviale  nelle  province  entro  il  primo 
mese  clic  segui  la  morie  del  Monar- 
ca, le  fecero  istrutte  delle  ultime  vo- 
lontà del  medesimo.  Ma  questa  fe- 
lice posp"  tiva  di  una  tranquilla  mi- 
norità fu  d. strutta  dall’ambizione  del 
Gran  Duci  o ammiraglio  Apocaueo, 
la  cui  perfidia  vien  dipinta  sollo  le 
più  «fievoli  forme  dall  augusto  Sto- 
rico clie  confessa  la  propria  impru- 
denza nell’avere  innalzilo  Apocaueo 
alla  dignità  di  Gran  Duca  , a mal- 
grado dell’opinione  conlraria  del  de- 
funto Sovrano  che  avea  più  acume 
di  lui.  Audace  e scaltro,  prodigo  e 
dominalo  dalla  cupidigia  , 1’  Ammi- 
raglio faceva  obbedire  i proprj  vizj 
alle  mire  della  sua  ambizione,  il  pro- 
prio ingegno  alla  rovina  dellusua  pa- 
tria. Fallo  orgoglioso  del  comando 
di  una  Forlezza,  o dall’altro  degli 
eserciti  navali  di  lutto  TInipero,  A- 
pocaueo  congiurava  contri»  il  proprio 
bennfatlore,  largheggiandogli  nel  me- 
desimo tempo  di  assicurazioni  di  af- 
fetto e di  fedeltà.  Vendute  a costui 
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(1)  Saserno  npt'e  Gsltie  , e CoUimrtla 
nell’  Italia,  o nulla  Spagna  calcolano  due 
paia  di  buoi,  due  conduttori  , e sei  gior- 
nalieri per  ogni  dugenlo  iugeri  (i«5  acri 
inglesi  ) di  terra  da  lavoro,  e aggiungono 
tre  uomini  di  più,  se  il  terreno  è coperto 
di  macchie  ( Columelln,  D'  r p rustica , 1. 
li,  cap.  i3,  p 4ix,  ediz.  di  Gessner). 

(a)  Nel  tradurre  questa  specifica,  il  pre- 
sidente Cousin  ha  commessi  tre  errori  pal- 
pabili ed  essenziali.  x.  Omesso  mille  paia 
di  buoi  da  lavoro,  a.  traduca  e mjuonta* 


due™ ila,  mille  e cinquecento  3 Confonde 
miriadi  con  chiliadi,  in  guitta  che  i poci 
di  Cantncuzeno  non  sarebbero  s’ati  più  di 
cinquemila.  Fidatevi  alle  traduz  oni  ! 

(3)  V la  llrggcnza  e il  regno  di  Gio* 
▼anni  Cantacuzeno.  e la  guerra  civile  cui 
diede  origine  , nella  Storia  scritta  Ha  lui 
medesimo  ( 1.  Ili,  c.  moo  p 348  7°°  )» 
e parimente  nella  Storia  di  Niceforo  Gre* 
goras  ( lib.  XII,  c.  I , 1.  XV,  c.  Q,  pag. 
85348a). 
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tutte  le  matrone  delta  Corte  dell’Im- 
peratrice, ogni  dmsamento  del  me- 
desimo secondavano.  Essendo  pertan- 
to riescilo  far  si  che  Anna  di  Savoia 
ridomandasse  la  tutela  del  proprio  fi- 
glio, quest’  atto  ebbo  colore  di  ma- 
terna sollecitudine;  giacché  l’esempio 
del  primo  Puleologo  no  instruiva  i 
posteri  a tutto  paventare  d illu  per- 
fìdia di  un  tutore.  Il  patriarca  Gio- 
vanni d’Apri,  vecchio  vanaglorioso, 
debole  e attorniato  da  una  turba  di 
congiunti  indigenti  , mise  in  campo 
una  antica  lettera  di  Andronico,  col  a 
quale  c l'Imperatore  legava  alle  sue 
ietose  cure  il  Principe  e il  popolo. 

I destino  del  suo  predecessore  Ar- 
senio lo  persuadeva  a prevenire  il 
delitto  di  un  usurpatore,  anziché  ve- 
dersi alla  necessità  di  punirlo  9.  Lo 
stesso  Apociuco  non  potè  starsi  dal 
sorridere  sul  buon  successo  delle  pro- 
’ prie  arti  adu'atrici  in  veggendo  il  Ve- 
scovo di  B sanzo  sloggiare  con  pom- 
pa eguale  a quella  del  romano  Pon- 
tefice , e gli  stessi  temporali  diritti 
pretendere  (1).  Fra  questi  tre  per- 
sonaggi, d'indole  e stato  cosi  diver- 
si, una  segreta  lega  si  strinse;  e re- 
stituita al  Senato  un'ombra  di  auto- 
rità , col  nome  di  libertà  il  popolo 
fu  adescalo.  Questa  possente  confe- 
derazione assali  il  Gran  Domestico, 
per  vie  ohblique  da  prima,  indi  con 
forza  aperta.  Si  disputò  sulle  prero- 
gative del  medesimo  ; i consigli  di 
lui  venivano  respinti,  gli  amici  per- 
seguitali, e più  d’una  volta  corse  ri- 
schio di  vita  in  mezzo  della  Capitale, 
e a capo  ancor  degli  eserciti.  Men- 
tre lo  tcnca  lontano  da  Costantino- 
poli il  servigio  dello  Stalo  fu  accu- 
sato di  tradimento  , chiarito  nemico 
dell’Impero  e della  Chiesa  greca  egli 
e i suoi  partigiani  consagrati  alla 

(1)  Calcò  scarpe,  ossìa  coturni  rossi,  co- 
pr»  — il  cupo  "di  una  mitra  d*oro  e di  set», 
sottoscrisse  le  so*  lettere  eoa  inchiostro 
verde  , chiose  per  la  nuora  Koala  tutti  i 
privilegi  che  Costantino  area  conceduti 
«II1  antica  ( Cxntacuxeno.  lib.  Ili  , c.  36, 
Nicef:  Gres-  1.  XIV,  c-  3 ). 

(a)  N ife foro  Grcgoras  (l.  XII,  c.  3)  *t« 


spada  della  giustizia  , alla  vendetta 
del  popolo  , alle  potenze  infernali. 
Confiscatine  i beni,  confinata  in  una 
prigione  la  madre  di  lui  innoltrala 
negli  anni,  egli  si  vide  dulia  violen- 
za e dalla  ingiustizia  costretto  a com- 
mettere quel  delitto  di  cui  veniva  ac- 
cusato (al.  IN  ulivi  avvi  nella  prece- 
dente condotta  di  Cantacuzcno  che 
ne  dia  motivo  per  giudicarlo  reo  di 
aver  premeditato  alcun  disegno  col- 
pevole; c se  qualche  cosa  potesse  ren- 
derlo sospetto,  sarebbe  soltanto  I’  o- 
stentazione  da  esso  posta  nel  reite- 
rare le  proteste  della  sua  innocenza, 
e gli  encomj  che  egli  non  risparmia- 
va alla  sublime  purezza  di  si/a  vir- 
tù. Sin  tanto  che  P Imperatrice  e il 
Patriarca  serbarono  seco  lui  le  ap- 
parenze deir  amicìzia  , egli  sollecitò 
per  più  riprese  la  permissione  di  ab- 
bandonare la  reggenza  e di  ritirarsi 
iu  un  monastero.  Allorché  un  bando 
lo  promulgò  pubblico  nemico,  la  pri- 
ma risoluzione  di  Cantacuzcno  era 
slata  quella  di  correre  ai  piedi  del 
Principe,  e olfrirc  senza  querelarsi} 
o resistere  il  suo  capo  alla  scuro;  so- 
lamente con  ripugnanza  si  lece  infi- 
ne ad  ascoltare  la  voce  della  ragio- 
ne, e a meditare  ette  essendo  proprio 
dovere  il  salvare  la  sua  famiglia  c 
gli  amici,  non  potea  riuscire  in  que- 
sto senza  iuipugnjr  Tarmi  e assume- 
re il  titolo  di  Sovrano. 

Nella  Fortezza  di  Demotica  , suo 
retaggio  particolare,  l’Imperatore  Gio- 
vanni Cantacuzcno  i purpurei  cotur- 
ni vestì;  nella  qual  cerimonia  i No- 
bili suoi  congiunti  gli  calzarono  la 
gamba  destra,  e la  sinistra  que’con- 
dolticri  latini,  ai  quali  lo  slesso  Gio- 
vanni avea  conferito  P ordine  della 
cavalleria.  Ma  sollecito,  ancor  ribel- 
lando, di  serbare  le  forme  della  fa- 
tesi* Pinnoreoxit  e le  virtù  ili  Canlncu- 
xeno  , gli  obbrobriosi  vi/j  e il  delitto  di 
Apocauco,  nò  dissimula  i motivi  d1  inimi- 
cizia personale  o religiosa  verso  del  pri- 
mo; ora  per  la  malvagità  degli  altri  que- 
st' uomo  mansuetissimo  parve  colpevole 
della  strage  di  tutti» 
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deità  , volle  che  prima  de!  proprio 
nome  e di  quello  d’Irene  sua  moglie, 
venissero  acclamati  quelli  di  Paleo- 
logo  e di  Anna  di  Savoia;  e benché 
una  vana  cerimonia  mal  giovi  a pal- 
liare la  ribellione,  nè  veruna  ingiu- 
ria personale  ricevuta  divenga  vale- 
vole scusa  al  suddito  che  brandisce 
l’ormi  contro  il  Sovrano,  i pochi  ap- 
parecchi che  precedettero  questa  fa- 
zione, e il  mal  successo  che  la  seguì, 
possono  servir  di  conferma  a quanto 
Cantacuzeno  accerta,  cioè  essere  eg'.i 
stalo  condotto  ad  un  passo  cosi  de- 
cisivo mcn  dalla  scelta  che  dalla  ne- 
cessità. Costantinopoli  si  mantenne 
fedele  al  giovine  Imperatore  ; il  He 
de1  Bulgari  fu  sollecitato  a venire  in 
soccorso  della  città  di  Àndrinopoli. 
Le  principali  città  della  Tracia  edella 
Macedonia  , dopo  avere  esitalo  per 
qualche  tempo,  abbandonarono  le  par- 
ti del  Gran  Domestico;  perché  i co- 
mandanti delle  truppe  e delle  pro- 
vince giudicarono  miglior  interesse 
per  loro  il  reslar  sottoposti  al  de- 
bole governo  di  una  donna  e d’*  un 
prete.  L’esercito  di  Cantacuzeno,  di- 
viso in  sedici  squadre,  accampò  sulle 
rive  del  Melas  , per  tenere  in  freno 
di  li,  o intimorire  la  Capitale.  Ma 
il  terrore,  o il  tradimento  ne  sban- 
darono le  soldatesche,  e gli  ufhziali, 
principalmente  i Latini  mercenarj  , 
adescali  dai  doni  della  Corte  di  Bi- 
sanzo , passarono  ad  essa.  Dopo  il 
quale  avvenimento,  l’ Imperatore  ri- 
belle , poiché  la  fortuna  di  esso  o- 
scillava  fra  questi  due  titoli,  coi  sol- 
dati scelti  che  gli  rimanevano,  ver 
Tessalonica  si  trasse;  tornati  vani  i 
suoi  tentativi  per  impadronirsi  di  que- 
sta rilevante  Fortezza,  il  nemico  di 
lui  Apocauco  , condottiero  di  forze 
molto  maggiori,  per  mare  e per  terra 

(i)  I principi  della  Serri»  , Ducange  , 
Fani.  Dalmat.  etc  , c 2,3,  4 9>  venivano 
nomati  despoti  in  lingua  greca.  Crai  oel- 
V idioma  serriano  nativo  ( Ducange  gioia, 
grate-  p.  731  ).  Questo  tìtolo,  equivalente 
» quello  di  Re,  trae  a quanto  sembra  l'o- 
rigine dalla  Schiavonia;  d' onde  pasco  fra 
gli  Ungami,  fra  i Greci,  ed  aaclie  fra  i 
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lo  persegui.  Scacciato  dalla  costa- , 
Cantacuzeno  si  ritirò,  o piuttosto  fug- 
gi nelle  montagne  della  Servia,  ove 
adunò  i suoi  soldati  , deliberato  di 
non  conservare  in  propria  difesa,  so 
non  quelli  che  si  offrirebbero  volon- 
tarj  a sostenere  la  sua  pericolante 
fortuna.  Ma  sotto  diversi  pretesti,  la 
maggior  parte  di  costoro  avendolo 
abbandonato  , i fedeli  alle  sue  ban- 
diere si  ridussero  prima  a duemila, 
poi  a soli  cinquecento.  Il  Crai , o 
despota  dei  Serviani  (i)  Io  accolse 
con  umanità  ; ma  dal  personaggio 
di  confederato,  Giovanni  Cantacuze- 
no a mano  a mano  discese  a quello 
di  supplicante,  di  ostaggio  e di  pri- 
gioniero, ridotto  a mendicare  udien- 
za da  un  Barbaro  , arbitro  in  quel 
momento  della  vita  e della  libertà  di 
un  Imperatore  romano.  Nondimeno  , 
non  vi  furono  seducenti  offerte  che 
potessero  movere  il  Crai  a violare 
le  leggi  dell’ ospitalità  ; e solamente 
vedutosi  costretto  a seguir  la  parto 
di  Ai  era  più  forte,  rimandò,  senza 
fargli  verun  insulto,  l’amico  suo  Can- 
tacuzeno,  che  si  trasferì  in  altre  ban- 
de a correre  nuove  vicissitudini  di  pe- 
ricoli e di  speranze.  Le  fazioni  dei 
Cantacuzeni  e de’  Pa'eologhi,  de’  No- 
bili e de’  plebei,  infestavano  le  città 
delle  loro  dissensioni,  e sollecitavano, 
or  l’una,  or  l’altra,  i Bulgari,  i Ser- 
viani, i Turchi  ad  ultimare,  che  fu 
questa  la  conclusione  , 1’  esterminio 
di  entrambe.  Cantacuzeno  intanto  de- 
plorava le  calamità  , delle  quali  fu 
autore  e vittima  in  uno  ; e da  una 
fatale  esperienza  di  sé  medesimo  de- 
dusse una  giusta  ed  arguta  osserva-  * 
zione  intorno  alla  differenza  che  avvi 
tra  le  guerre  civili  e le  guerre  stra- 
niere; c le  straniere,  die’ egli,  somi- 
gliano ai  calori  estivi  delti’  atxnosfc- 

Torchi , che  serbano  il  nome  di  Paditd 
alt'  Imperatore  ( Leunclavius  , Pandect. 
ture.  p.  422).  Ottenere  it  titolo  di  Crai 
invece  di  quello  di  P adita , è i'auibizione 
de*  Francesi  a Costautiuopoli  ( Avverti* 
mento  intorno  alla  Storia  di  Timur-Beef 
psg.  39). 
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ra,  sempre  tollerabili,  talvolta  utili; 
ma  Io  civili  non  possono  venir  para- 
gonate che  ad  una  febbre  ardente 
che  i principi  della  vita  diminuisce 
e distrugge  ( i). 

L’  imprudenza  commessa  dalle  na- 
zioni venute  a civiltà,  allorché  han- 
no frammesse  nello  proprie  contese 
le  popolazioni  de’  Barbari  o de*  Sel- 
vaggi, partorì  mai  sempre  effetti  non 
men  funesti  che  obbrobriosi  per  esse; 
tristo  espediente  che  può  giovar  tal- 
volta all’  interesse  dell’  istante  , ma 
che  ripugna  del  pari  ai  principi  della 
umanità  e della  ragione.  È uso  pre- 
valso fra  le  due  parti  belligeranti  che 
l'una  rampogni  l'altra  di  essere  stata 
la  prima  a contrarre  una  lega  si  mo- 
struosa; e d’ordinario  la  parte  accu- 
satrice  è quella  cui  tornò  male  sif- 
fatta negoziazione,  e pure  si  mostra 
inorridita  di  un  cattivo  esempio,  che 
se  essa  non  diede,  fu  solamente  per- 
ché l’esito  ai  suoi  tentativi  non  cor- 
rispose. 1 Turchi  dell’Asia  erano  forse 
men  barbari  de'  pastori  della  Bulga- 
ria e della  Servia  , ma  la  lor  reli- 
gione li  Tacca  nemici  implacabili  di 
Roma  e de’  Cristiani.  Le  due  fazioni 
adoperarono  or  donativi,  ora  atti  di 
avvilimento  per  cattivarsi  l’amicizia 
degli  Emiri.  Cantncuzeno  fu  si  ac- 
corto , che  ebbe  in  questo  la  prefe- 
renza ; ma  le  nozze  della  figlia  del 
medesimo  con  un  Infedele,  e la  cat- 
tività di  più  migliaia  di  Cristiani  , 
furono  1’  odioso  guiderdone  del  soc- 
corso degli  Oltoinaui;  e una  vittoria 
riportata  colle  loro  armi,  avendo  a- 
perto  ad  essi  il  cammin  dell’Europa, 
affrettò  la  rovina  de’  crollanti  avanzi 
dell’Impero  romano.  Le  cose  presero 
più  favorevole  aspetto  per  Cantacuzc- 
no,  cui  liberò  da  un  implacabil  ne- 
mico, la  morte  di  Apocauco,  ben  da 
costui  meritata  e in  singoiar  modo 
accaduta.  Arrestati  furono  per  suo 
ordine  nella  Capitalo  e nelle  provin- 

(t)  Niceforo  Gregorai,  1.  XII,  e.  a4.  É 
tota  lorprcndenio  cha  Cantacuteoo  non 
abbia  inverilo  ne’  tuoi  aerini  quevta  gioita 
ad  ingegno»  comparaiione. 


ce  molti  Nobili  e plebei  che  odiava, 
o temeva,  c tenendoli  rinchiusi  nel 
vecchio  palagio  di  Costantinopoli,  sta- 
va solertemente  adoprandosi  a farne 
alzare  le  mura,  ristringer  le  stanze, 
e a tutto  quanto  polca  rendere  più 
sicura  e più  aspra  la  lor  prigionia. 
Un  dì  che  avendo  lasciato  alla  porta 
le  proprie  guardie,  s’  intertenea  nel 
cortile  interno  per  sollecitare  colla 
sua  presenza  il  lavoro  degli  architet- 
ti , due  coraggiosi  prigionieri  della 
famiglia  de'  Paleologlii  , armati  di 
bastoni,  e dalla  disperazione  anima- 
ti, si  scagliarono  sull’Ammiraglio  che 
stesero  morto  ai  lor  piedi  (2).  Gri- 
da di  vendetta  e di  libertà  rintrona- 
rono d’ogn’intorno,  tutti  i prigionieri 
infransero  le  lor  catene,  e sbarrati 
gl’  ingressi  di  quell'  edifizio  esposero 
sui  merli  la  testa  di  Apocauco,  spe- 
rando ottenere  l'approvazione  del  po- 
polo e la  clemenza  dell’Imperatrice, 
cui  forse  non  dispiaceva  tanto  il  ve- 
dersi sciolta  d’  un  arrogante  ed  am- 
bizioso min  stro  ; ma  mentre  questa 
nelle  sue  deliberazioni  esitava  , la 
plebe , c soprattutto  le  ciurme  dei 
marinai,  eccitate  dalla  vedova  dello 
Ammiraglio,  atterrarono  gli  ostacoli 
che  ad  entrar  nella  prigione  oppo- 
neansi,  facendo  man  bassa  sui  primi 
che  lor  si  offerivano.  Que’  prigionie- 
ri , in  gran  nùmero  innocenti  della 
morte  di  Apocauco  , o che  piuttosto 
non  parteciparono  alla  gloria  di  a- 
verlo  punito  , rifuggitisi  in  un  tem- 
pio, vennero  trucidati  a più  degli  al- 
tari; talché  la  morte  di  questo  scel- 
lerato non  produsse  effetti  men  san- 
guinosi della  sua  vita.  Ciò  nulla  me- 
no al  solo  ingegno  di  costui  reggeasi 
la  causa  del  giovine  Imperatore,  per- 
ché i partigiani  di  Apocauco.  gelosi 
gli  uni  degli  altri  , trasandavano  lo 
cose  della  guerra,  e nel  tempo  stesso 
ricusavano  ogni  offerta  di  pace.  Fin 
sul  principio  delle  civili  discordie  , 

(a)  Intorno  atta  moria  ài  Apocauco.  F. 
Cantaci! xeno  ( 1.  Ili,  e.  85  ) o Nicuforo  Gra- 
goral  ( I.  XIY,  e.  io  ). 
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1*  Imperatrice  avea  compresa  e con- 
fessilo ella  stessa  clic  i nemici  di 
Cantacuzcno  la  inginnarano,  ma  il 
Patriarca,  dopo  avere  predicalo  con 
forza  contro  il  perdono  delle  offese, 
obbligò  la  Principessa  con  giuramen- 
to di  eterno  odio,  minacciandola  delle 
tremende  folgori  della  scomunica  se 
questo  giuramento  infrange!  ( 1).  An- 
na di  Savoia  , confermatasi  ne’  sen- 
timenti deU’odio  per  timore  dell’ana- 
tema, noi  pa >enlò  in  appresso,  quan- 
do sembrava  che  il  Patriarca  mutasse 
d’avviso;  perché  all’odio  si  aggiunge 
la  gelosia  , mossa  dal  pensare  che 
una  riconciliazione  con  Canlacuzeno 
la  esponeva  a vedersi  in  competenza 
di  un’altra  Imperatrice.  Un  tal  prn- 
sier  tormentoso  rendendola  indiffe- 
rente sulle  cilamiià  de! l'Impero,  ella 
minacciò  a sui  volta  il  Patriarca  , 
mostratosi  proc’ive  alla  pace,  di  ra- 
dunare un  Sinodo  e rimoverlo  dalla 
sua  dignità.  Di  cotali  dissensioni  e 
di  questa  incapacità  de*  nemici  avreb- 
be potuto  in  concludente  modo  van- 
taggiar Canlacuzeno;  ma  la  debolez- 
za delle  due  fazioni  non  valse  che  a 
protrarre  la  guerra  civile  , e a tal 
proposito  la  moderazione  dello  stesso 
Canlacuzeno  fu  quilifìcata  d'indolen- 
zi  e di  timidezza.  Ciò  nonostante  da- 
togli tem]>o  di  occupare  a inano  a 
mano  le  citlà  e le  province,  i dominj 
dell’Imperatore  pupìl'o  al  so’o  recinto 
di  Costantinopoli  vedeansi  ridotti.  Ma 
in  quello  stilo  di  cose  , la  sola  Ca- 
pitale contrabbilanciava  il  rimanente 
ue  IH  raperò,  e prima  di  accignersi  a 
cosi  rilevante  conquista,  l’Imperatore 
esterno  volle  procicciarsi  e partigia- 
ni e segrete  intelligenze  al  di  den- 
tro. Un  Italiano,  di  cognome  Faccio- 
lati  (a)  succeduto  alla  dignità  di  Gran 

(i)  Cantacnseno  dà  fotte  1«  colpo  al  Pa- 
triarca, risparmiando  1*  Imperatrice  madre 
del  luo  Soprano  (I.  Ili,  53.  51).  contro 
deila  quale  Niceforo  mostra  una  singolare 
avversione  ( 1.  XLV,  10,  ir;  XV,  5);  però 
questi  due  autori  alludono  a tempi  d varai» 

(a)  Niceforo  G rogo  ras  svela  il  tradimento 
• il  nome  del  traditore  (1-XV.  c 8);  ma 
Caniacuacuo  ( i.  ili,  a.  «jg  ] ka  la  eiroe- 
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Duca  comandava  la  flotta,  le  guardia 
e la  Porta  d’Oro;  ma  più  perfido  elio 
ambizioso,  non  disdegnò  i premj  del 
tradimento,  dal  qual  tradimento  per 
altro  derivò  clic  lo  stato  politico  dette 
cose  cambiasse  senza  veruno  spargi- 
mento di  sangue.  Sfornita  d’ogni  mo- 
do di  resistenza  e d’ogni  speranza  di 
soccorso  l'inflessibile  Anna  di  Savoia, 
volea  tuttavia,  difendendo  la  reggia, 
contrastare  l’ingresso  in  B.sanzo  alla 
rivale , dimostratasi  pronta  a veder 
in  cenere  la  Capitale  anziché,  un’al- 
tra Imperatrice  sul  trono;  ina  tanto 
furore  nè  a una  parte,  né  all’altra 
piaceva  , onde  il  vincitore  dettò  le 
condizioni  del  Trattalo  , in  cui  rin- 
novelló  le  sue  proteste  di  zelo  e di 
affetto  verso  il  figliuolo  del  suo  an- 
tico benefattore.  In  quella  occasione 
seguirono  le  nozze  della  fig'ia  di  Can- 
tacuzeno  con  Giovanni  Paleologo,  i 
cui  diritti  ereditarj  vennero  stipulati 
nel  Trattalo,  con  clic  I’  ammin  s'ra- 
zione  dellTmpero  rimanesse  per  dieci 
anni  all’  Imperatore  tutore  ; onde  si 
videro  ad  un  tempo  due  Imperatori 
e tre  Imperatrici  sedersi  sul  trono  di 
Costantinopoli.  Una  generale  amnistia 
avendo  calmati  i timori  c assicurale 
te  proprietà  de’  sulditi  più  colpevo- 
li vennero  celebrale  le  nozze  , e la 
coronazione  , con  una  esteriorità  di 
concordia  e di  magnificenza  , poco 
reali  ad  una  stessa  maniera.  Nel  tem- 
po delle  ultime  turbo’enze,  erano  siali 
dissipali  i tesori  dello  Stato  , e fin 
guasti  , o venduti  gli  arredi  del  pa- 
lagio. Sulla  mensa  imperiale  non  ve- 
dersi che  vasellami  di  terra  c peltro, 
e la  vanità  sosti'uì  alle  gemme  e al- 
l’oro il  vetro  e i rami  dorati  (3). 

Or  mi  affretto  e terminare  la  sto- 
ria individuale  di  Giovanni  Cantami- 

•pecione  di  tacere  il  nome  di  un  uomo  che 
egli  aveva  onoralo  dell*  incarico  di  suo 
complice. 

(5)  NiceforoG remora»  (I.  XV,  II  ) dice 
che  vi  erano  però  rimaste  alcune  perle 
fi.ie,  ma  radamente  sparse;  quanto  al  ri- 
manente delle  go  ai  tue.  un  vario  coloro  di 
ii  asyaronza. 
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tetìo  (i),  divenuto  per  la  sua  vitto-  alla  ribellione.  Col  crescer  negli  an- 

ria  padron  dell’Impero.  Lo  scontento  ni,  incominciando  il  figlio  di  Andro-  ' 

di  entrambe  le  fazioni  ne  turbò  il  nico  ad  operare  e a sentire  da  sé 

regno,  e i suoi  trionfi  oscurò.  I par-  medesimo,  i vizj  che  avea  ereditati 

tigiani  di  lui  riguardarono  nell’am-  dal  padre  accelerarono,  anziché  ri- 
nistia  generale  un  atto  di  perdono  ni  tardare  i progressi  della  sua  nascente 
nemici  , di  dimenticanza  degli  ami-  nmlrzione  ; benché  Cantacuzeno  , se 
ci  (2).  Laonde  dopo  aver  veduto  per  possiamo  credere  alle  sue  proteste  , 
la  causa  di  Cantacuzeno  confiscati  o si  adoperò  con  sincero  zelo  a libe- 
1 Baccheggiati  i proprj  beni,  o ridotti  rarlo  da If obbrobrio  delle  sensuali  in- 
allora  ed  elemosinare  per  le  strade  clinazioni  che  il  dominavano,  e a sol- 
di Costantinopoli,  imprecavano  P in-  levarne  l’animo  all’altezza  della  re- 
teressata  magnanimità  del  loro  Capo,  gal  dignità.  Nella  spedizione  della 
che  salito  al  trono  dell’ Impero,  del  Servio,  i due  Imperatori,  ostentando 

suo  patrimonio  pirticolare  s’era  spo-  entrambi  di  essere  in  ottimo  accordo 

gliato.  Intanto  gli  amici  della  Impe-  fra  loro  , si  mostrarono  cong  unta- 

ratrice  arrossendo  di  dovere  le  sostan-  mente  agli  eserciti  e Alle  province,  e 

zc  e le  vite  al  favor  precario  di  un  C antacuzeno  ammaestrò  il  suo  g ovine 

usurpatore  , palliavano  il  desiderio  collega  nelle  scienze  della  guerra  o 

della  vendetta  sotto  maschera  di  te-  della  amministrazione.  Conchiusa  la 

nera  sollecitudine  per  gl’ interessi  e pace, lasciò  il  rivale  in  Tess.  'onica,re- 

per  la  stessa  conservazione  del  gio-  sidenza  reale  situata  sulla  frontiera, 

vine  Monarca.  Diede  un’arme  a que-  onde  ritorlo  in  (al  guisa  alle  soda- 
ste iuquietudini  la  domanda  fatta  dai  zioni  di  una  città  voluttuosa  , e far 

partigiani  di  Cantacuzeno  per  essere  sicura  colla  sua  lontananza  la  tran- 
sciolti  dal  giuramento  di  fedeltà  ver-  quillità  della  metropoli;  ma  per  que- 
sto i Paleologlii  , e posti  in  possesso  sta  lontananza  medesima,  perde  molta 

di  alcune  piazze  forti  ove  condursi-  parte  di  potere  sul  figlio  di  Androni- 

curi  i lor  giorni  ; al  qual  fine  i fa-  co,  che  attorniato  da  cortigiani  o in- 

ziosi  perorarono  con  motta  eloquen-  considerati,  o maligni,  prose  scuola 

za,  ma  non  ottennero  dall’imperator  di  abborrire  il  tutore,  di  riguardarsi 
Cantacuzeno,  in  questi  termini  ce  lo  come  confinato  in  esilio  , di  tentar 

n.lrra  e^i  stesso,  che  un  rifiuto  dalla  tutto  per  ricuperare  i proprj  diriiti. 

mia  viltà  sublime  e quasi  incredi * CoHrgatosi  di  soppiatto  col  despota 

bile.  Per  cola'  guisa,  continue  sedi-  della  Servia,  non  andò  guari  che  col 

zioni  e congiure  turbarono  il  suo  go-  contegno  di  aperto  nemico  si  palesò, 

verno  e il  ridussero  a paventare  ad  Cantacuzeno.  clic  stava  sul  Irono  di 

ogni  istante  che  un  nemico  stranie-  Andronico  il  Vecchio,  difese  la  causa 

ro  , o domestico  si  porlasse  via  il  dell’clà  e della  preminenza  , quella 

Principe  legittimo,  e il  nome  di  que-  causa  medesima,  che  essendo  giovi- 

sto  , e i torti  clic  si  asserivano  ad  ne,  avea  con  Ionio  vigor  combatlu- 

esso  arrecali , servissero  di  pretesto  ta.  Le  sollecitazioni  da  lui  fattesi  al- 

(1)  Cantacuzeno  contino*  la  Storia  di  bri  di  Nieeforo  sì  trovano  tuttavia  in  ma- 

te e dell'  Impero,  incominciando  dal  iuo  nnscritto  , nella  Biblioteca  nazionale  di 
ritorno  a Costantinopoli  fino  all'anno  *uc-  Francia  a Parigi. 

ces»i*o  «Ili  rinunzia  di  Mattia  figlio  dello  (a)  L'  Imperatore  Cantacuzeno  ( lib.  IV, 

tteskO  Cantacuzeno  ( A I)  iS'17.  I-  IV,  c.  c.  1 ) parla  delle  proprie  virtù,  e Nieeforo 
1 j-5o.  p.  70“  91 1 ) N ice  foro  Gr«-go**«a  ter-  Grrgora»  delle  lagnanze  di  que*  partigiani 

1 mirri  la  »ua  Storia  «I  S nodo  di  Costar-  che  le  virtù  del  lor  Capo  riducevano  alla 

linopoli  nell'anno  >3‘»t  (I  XXII.  c.  3,  miseria.  Ho  attribuito  a questi  infelici  le 
i p.  660)  perchè  il  limacene  sino  alla  fine  espressioni,  che  dopo  1*  restaurazione  si 

del  »iges>nioquarto,  p.  617,  non  tratta  che  adoperavano  dai  nostri  poveri  cavalieri, 
di  controversie.  Gli  ottimi  quattordici  li-  o partigiani  di  Carlo. 
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l’ Imperatrice  madre,  poterono  si,  che 
questa  donna,  promettendog'i  la  sua 
mediazione,  imprendesse  un  viaggio 
a Tessalonica;  ma  ne  tornò  addietro 
senza  alrun  fruito;  e per  vero  dire, 
a meno  che  le  avversità  non  aves- 
sero operato  un  gran  cambiamento 
nell'animo  di  Anna  di  Savoia,  è le- 
cito il  dubitare  del  fervore,  e anche 
della  sincerità  con  cui  la  sua  com- 
missione adempiè.  Ben  Cantacuz'no, 
però  tenendo  sempre  con  mano  fer- 
ma e vigorosa  lo  scettro,  aveva  in- 
caricalo Anna  di  rimostrare  al  figlio 
suo  che  i dieci  anni  dell* amministra- 
zione del  suocf?ro  stavano  per  finire, 
essere  egli  già  stanco  de’ vani  onori 
de!  Mondo  che  avee  posseduti  assai 
lungo  tempo,  non  sosp  rare  oggi  mai 
che  il  r poso  del  chiostro  e la  corona 
del  Cielo.  Ma  so  tali  fossero  state 
veramente  le  sue  intenzioni,  polea, 
rassegnando  a lora  lo  scettro,  resti- 
tuire la  pace  all’Impero  , e con  un 
atto  di  giustizia  mettere  in  pace  la 
propria  coscienza.  Cosi  avrebbe  la- 
sciali al  solo  Paleologo.  o la  lode  , 
o il  biasimo  del  suo  governo;  e qui  li 
che  stati  fossero  i vizj  del  giovine, 
non  si  poteano  mai  temerne  conse- 
guenze tanto  funeste  quanto  i flagel’i 
di  una  guerra  civile,  nella  quale  lo 
due  fazioni  si  valsero  nuovamente  dei 
Barbari  e deglTniedeli  che  la  distru- 
zione dell’  una  e dell’  altra  affretta- 
rono. 

il  soccorso  de’  Turchi  che  allora 
si  stanziarono  in  Europa  per  non  più 
ripartirne  , avendo  fatto  trionfante 
Cantacuzeno  anche  in  questa  terza 
contesa.  Paleo'ogo  sconfitto  e por  ter- 
ra c per  mare  dovette  cercarsi  un 
asilo  presso  i Latini  dell’isola  di  Tc- 
nedo.  L’  ardire  e la  pertinacia  del 
giovane  spinsero  il  vincitore  ad  un 
atto  che  di  sua  natura  rendea  irre- 


fi) Può  rimediarsi  olla  manifesta  con- 
fusione con  cui  Cantacuzeno  nella  sua  ri- 
dicola Apologia  racconta  la  propria  disgra- 
aia  ( 1.  IV,  c.  3<)-4a  ),  col  leggere  la  rela- 
aione  mon  compiuta  , ma  più  sincera  di 
Mattia  Villani  ( lib.  IV,  cap.  /{G  in  Swif  t 
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conciliabile  la  querela  : quella  cioè 
di  vestir  della  porpora  il  proprio  fi- 
glio Ma(t-'a,  coiirgando'o  all'Impero 
e trasportando  cosi  la  successione  del 
trono  nella  famiglia  de’  Canlacuzeni. 
Ma  Costantinopoli  serbando  tuttavia 
affezione  al  sangue  de*  suoi  antichi 
padroni,  questo  ultimo  affronto  affret- 
tò il  ritorno  del  legittimo  erede.  Un 
Nobile  genovese,  dopo  avere  ottenuta 
da  Paleologo  la  promessa  di  sposar- 
ne la  sorella,  imprese  di  ritornarlo 
in  trono,  e due  galee  e duemila  cin- 
quecento ausiliari  gli  basiaronoa  man- 
tener la  promessa.  Sotto  pretesto  di 
soccorrerle  penurianli,  queste  galee 
vennero  ricevute  in  rada,  e apertasi 
una  porta  di  Costantinopoli,  i soldati 
latini  sciamarono  congiuntamente  , 
« Vittoria  e lunga  vita  aM’iraperalore 
Giovanni  Paleologo  > al  qual  grido 
corrispose  la  sollevazione  degli  abi- 
tanti. Rimanea  tuttavia  una  copiosa 
mano  di  uomini  fedeli  a Canlacuze- 
no,  ma  questo  principe  afferma  nella 
sua  Storia  (chi  poi  glielo  crede?)  che 
sicuro  di  ottener  la  vittoria,  ne  fece 
un  sagrifizio  agli  scrupoli  delicati  di 
sua  coscienza,  e obbedendo  alle  voci 
della  re!ig;one  e della  filosofia,  scese 
dal  Irono  per  chiudersi  con  alacrità 
nel  solitario  recinto  di  un  monaste- 
ro (i).  Rassegnala  che  ebbe  la  co- 
rona, il  successore  gli  lasciò  godere 
in  pace  la  fama  di  Santo  cui  aspirò 
consrgrando  il  rimanente  de’suoi  gior- 
ni, o a>lo  studio,  o alle  pratiche  della 
pietà  cenobitica.  E a Costantinopo- 
li, e nel  monastero  del  monte  Alos, 
fra  Giosafatte  , fu  sempre  rispettato 
come  il  padre  temporale  e spirituale 
dell’  Imperatore,  nè  uscì  mai  dal  pro- 
prio ritiro,  che  col  caratlere  di  mi- 
nistro di  pace,  e per  vincere  Po- 
stmazione  del  suo  figlio  ribelle  , e 
per  ottenergli  perdono  (2). 

rrr.  ital -,  tona.  XIV,  pag.  a68  ) e quelli 
di  Duca  ( c.  io,  * 1 ). 

(a)  Cantacuzeno  ricerè  nell' anno  i5x5 
una  lettera  dei  Papa  ( Pleury  , Hi»t.  ec- 
clet.  t XX,  p.  *5o  ),  e Tari»  autorità  ri- 
spettabili mettono  la  ma  morte  ai  aopo« 
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Il  nostro  monaco  nella  sua  solitu- 
dine del  chiostro  addestrò  alle  guer- 
re teologiche  la  mente,  aguzzando 
contra  i .Maomettani  c gli  Ebrei,  gli 
Strali  della  controversia  (i)  e difen- 
dendo la  divina  luce  del  monte  Ta- 
bor,  quislione  memorabile,  e sublime 
parlo  della  follia  religiosa  de’Greci, 
che,  in  tutti  gli  stati  della  sua  vita, 
avea  tenuto  l’animo  di  Cantacuzcno. 
I Fachiri  dell’India  (2)  e i monaci 
della  Chiesa  orientale  andavano  pa- 
rimente persuasi,  che  nell’astrazione 
assoluta  dalle  facoltà  del  corpo  e della 
immaginazione  , il  puro  spirito  po- 
tesse sollevarsi  al  godimento  o alia 
visione  della  divinità.  Le  espressioni 
dell’Abate  che  governava  i monaste- 
ri del  monte  Atos  (3)  nel  secolo  XI 
ne  additeranno  in  più  sensibile  guisa 
l’opinione  e le  pratiche  di  questi  fra- 
ti. t Quando  sarete  soli,  dice  il  Dot- 
tore asiatico  , chiudete  la  porta  , e 
sedetevi  in  un  angolo  della  vostra  col- 
letta; sollevato  la  vostra  immagina- 
zione al  di  sopra  di  (ulte  le  cose  va- 
ne e transitorie;  appoggiate  la  barba 
e il  mento  sul  vostro  petto;  vo'gete 
gli  sguardi  e i pensieri  verso  la  metà 
del  ventre,  ove  è posto  il  vostro  om- 
belico, e cercate  la  parte  del  cuore, 

vembro  1 4 1 9 ( Dncange  , Fam.  byzant. 
pag.  afin  ).  Ma  se  fa  coetaneo  di  Andro- 
nico il  Giovane,  statogli  compagno  nella 
giovinezza  e ne’  diporti,  conterrebbe  attri- 
buirgli una  vita  di  cento  ledici  anni,  lon- 
gevità, che  trattandosi  di  un  personaggio 
tanto  famoso  , non  avrebbe  «fuggito  alle 
osservazioni  generali,  se  fosse  stata  vera. 

(i)  l quatro  discorsi  di  Cantacnzeno  ven- 
nero pubblicati  colle  stampe  a Basilea  nel 
i543  ( Pnbricins,  Bìbl.  griec.  t.  V I,  p- 
Li  compose  a quiete  di  un  ^proselito  che 
i suo»  amici  tribolavano  coll’  importunità 
di  continue  lettere.  Egli  avea  letto  il  Co- 
rano ^ ma  mi  accorgo  , leggendo  il  Ma- 
racci t che  egli  ammette®  tutte  le  favole 

(a)  Gli  articoli  di  credenza  non  possono 
essere  dichiarali  che  da  tso  Concilio  ge- 
nerale, e questo  fu  particolare.  Del  resto 
è molto  tempo  che  la  ricerca  intorno  alla 
luce  del  monte  Tabor  non  occupa  neppur 
i teologi , fatti  più  ragionevoli  : er  i un 
Soggetto  da  Greci  del  secolo  decimoqunr - 
tot  in  cui  menti  oziose , e ad  entusiasmo 


sede  dell’anima.  Tulio  vi  parrà  sulle 
prime  malinconico  e cupo,  ma  se  con- 
tinuerete giorno  e notte  in  questo 
esercizio , proverete  una  gioia  inef- 
fabile; perchè  quando  l’anima  ha  sco- 
perto il  posto  del  cuore,  trovasi  av- 
volta in  una  luce  mistica  ed  eterna  >. 
Questa  luce,  produzione  di  una  im- 
maginazione inferma, di  uno  stomaco  c 
d’un  cervello  vólo  , veniva  adorata 
dai  Quietisti  come  l’essenza  pura  c 
perfetta  del  medesimo  Dio.  Sintanlo 
che  questodclirio  rimase  confinato  nei 
raonasterj  del  monte  Atos  , que’  So- 
iitarj  semplici  nella  lor  credenza,  non 
pensarono  ad  informarsi  in  qual  modo 
l’essenza  divina  potesse  farsi  sostan- 
za materiale , o una  sostanza  imma- 
teriale rendersi  sensibile  agli  occhi 
del  corpo.  Ma  sotlo  il  regno  d’  An- 
dronico il  Giovane,  si  trasferì  a vi- 
sitare questi  conventi  Bariamo,  frate 
della  Calabria  (4), egualmente  istrut- 
to nella  Filosofia  c nella  Teologia, 
nelle  lingue  greca  e latina,  e d’in- 
gegno sì  pieghevole,  che  sapea,  giu- 
sta l’interesse  del  momento  , soste- 
nere opinioni  contraddittorie  ,fra  lo- 
ro. Un  imprudente  Solitario  rivelò 
al  viaggiatore  i misteri  dell’orazione 
mentale,  o contemplativa,  occasiono 

spacciate  contra  Maometto  e I*  Islamismo. 

(a)  V . i viaggi  di  Brrnier  t.  I,  p.  127. 

(3)  V.  Mosheim.  ( htit.  coclee-  p.  5aa, 
5a3  ),  e Flenry,  (Iti.  eccl.  t.  XX,  p.  23- 
2 U107-F  ri  oc.  ).  li  primo  esamina  filoso- 
Bramente  le  cause,  il  secondo  trascrive  e 
traduce  (a)  dominato  dai  pregiudisj  di  un 
prete  cattolico. 

(4)  Il  Bsanage  ( Canisii,  antiq.  Ieri.  t. 
IT.  pag.  363  363  ) ha  esaminato  In  storia 
e il  carattere  di  Bariamo.  La  contraddi- 
sione  delle  opinioni  in  più  circostante  os- 
servata ha  dato  motivi  a duhhj  sull’  iden- 
tità della  persona.  V.  anche  Fabrizio,  Bibl . 
yrwc .,  t.  X,  p.  427.432. 

pomposi*,  prendendo  te  forme  de ’ lor  sil- 
logismi per  principj  sotti,  e per  argoménti 
sicuri , sturiiavarìsi  , facendo  distinzioni 
arbitrarie  e ricerche  vane  affatto,  a farti 
più  ignoranti  di  prima,  con  una  ridicola 
apparente  vernice  di  dottrina  , o ad  in- 
camminarti verso  la  pazzia. 

(Nota  di  N.  N.). 

7< 
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che  Bariamo  non  si  lasciò  sfuggire  . consenso  unanime  delle  due  fazioni 


per  deridere  i Quietisti,  i quali  mel- 
teano  l’anima  nell’  ombelico  , c per 
accusare  di  eresia  e di  bestemmia  i 
monaci  del  mentcAtos.  Gli  argomenli 
del  Calabrese  arendo  costretti  i più 
assennati  ad  abbiurare  le  mal  fondate 
opinioni  de’  lor  fratelli,  o almeno  a 
dissimularle,  Gregorio  Palamas  mise 
in  campo  una  distinzione  scolastica 
fra  l’essenza  e gli  atti  di  Dio.  L’es- 
senza divina,  inaccessibile,  giusta  il 
dir  di  Gregorio,  risiede  in  mezzo  ad 
una  luce  increata  ed  eterna,  visione 
beatifica  de'  Santi,  ebe  si  era  mani- 
festata ai  discepoli  sul  monte  Tabor 
nella  Trasfigurazione  di  Gesù  Cristo. 
Ma  una  tal  distinzione  non  potè  sot- 
trarsi alla  taccia  di  Politeismo,  e Bar- 
iamo con  scemenza  negò  l’ eternità 
della  luce  del  monte  Tabor,  accusan- 
do i Palamiti  di  riconoscere  due  so- 
stanze eterne  , ossia  due  divinità  , 
l’ima  visibile  e l’altra  invisibile.  Dal 
monte  Atos,  ove  il  furore  de’monnci 
gli  minacciava  la  vita,  il  frate  ca- 
labrese si  rifuggi  a Costantinopoli  , 
e quivi  con  modi  urbani  e gradevoli 
si  cattivò  adozione  dal  Gran  Dome- 
stico e dall’Imperatore.  La  Corte  e 
la  città  presero  parte  a questa  que- 
rela teologica,  al  cui  progresso  i di- 
sordini della  guerra  civile  non  fu- 
rono inciampo.  Ma  Bariamo  avendo 
colla  fuga  e coll'apostasia  disonorata 
la  propria  dottrina,  trionfarono  i Pa- 
lamiti; e il  Patriarca  Giovanni  d’Apri 
loro  avversario  venne  rimosso  per 

(*)  Era  meglio  dirè  che  Figuri'  riguar- 
dava quale  cote  nel  modo  teologico  e a • 
Medico,  e non  nel  JilotoJico  e fisico.  Del 
retto  i Quieti  iti  , Setta  crietiana  , il  cui 
Capo  fu  il  prete  spaglinolo  Molinoe,  fu- 
rono condannati.  Bisogna  poi  contiderare 
che  certe  contemplazioni  fatte  da  menti 
ad  entusiasmo  composte , danno  alle  menti 
Stesse  illusioni  bene  spesso  vivissime,- fan- 
no traviare  la  ragione , perchè  infiamma- 
no V immaginazione , portandola  a idee 
vane , ma  ardenti , e ne  vengono  spesso 
anche  visioni . (Noia  di  N.  IS . ) - 

(1)  V.  Cantacuzeno  ( 1.  II,  c.  5g  , 4» , 
I.  IV,  c.  3-a3,  a4,  *5  ) e Niceforo  Grego- 
rns  ( lib.  XI,  c.  io,  1.  XV , S 7 ),  gli  ul- 


che  dividean  lo  Stato.  Cantacuzeno 
come  Imperatore  e teologo,  presedè 
al  Sinodo  della  Chiesa  greca  (*),  che 
pose  articolo  di  fede  la  luce  increata 
del  monte  Tabor;  e veramente  dopo 
tant’altre  assurdità  ammesse,  la  ra- 
gione umana  non  dovette  sdegnarsi 
dell'aggiunta  anche  di  questa.  Cata- 
ste di  carta  e di  pergamene  vennero 
imbrattate  per  registrarvi  coleste  di- 
spute, e i settarj  impenitenti  che  ri- 
cusarono sottoscrivere  il  nuovo  Sim- 
bolo, andarono  privi  degli  onori  della 
sepoltura  cristiana;  ma  fin  dal  prin- 
cipio del  secolo  successivo  cotal  con- 
troversia andò  in  dimenticanza  , né 
trovo  che  il  ferro  o il  fuoco  sieno  stati 
posti  in  opera  per  estirpar  1’  eresia 
di  frale  Bariamo  (i). 

Ho  riserbata  alla  fine  di  questo  ca- 
pitolo la  guerra  de’  Genovesi  , che 
scosse  il  trono  di  Cantacuzeno,  e la 
debolezza  dell’  Impero  fe’  manifesta. 
I Genovesi  che  occupavano  il  sob- 
borgo di  Pera,  o di  Galata,  dopo  la 
espulsione  de’  Latini  da  Costantino- 
poli, riceveano  questo  onorevole  feu- 
do dalla  bontà  del  Sovrano,  il  quale 
permettea  loro  regolarsi  colle  proprie 
leggi,  e obbedire  a Magistrati  di  lor 
gente,  con  che  ai  doveri  di  vassalli 
e di  sudditi  si  sommettessero.  Tol- 
tasi dai  Latini  la  denominazione  e- 
spressiva  d'uomini  ligi  (2),  il  Pode- 
stà o Capo  de’  Genovesi  , prima  di 
prendere  possesso  del  suo  uffizio,  pre- 
stava giuramento  di  fedeltà  all’  lot- 
timi libri  del  quale,  dai  diciannovesimo  al 
ventiquattresimo,  non  riguardano  che  que- 
sto argomento  si  rilevante.  Boivin  ( Vit. 
Nieef.  Greg.),  seguendo  i libri  che  sono 
stati  pubblicati,  o Fabrizio  ( Bibl.  prive. 
t.  X,  pag.  478  ),  o piuttosto  il  Moot- 
fancon,  giocandosi  de'manoseritti  della  Bi- 
blioteca di  Coistin,  hanno  aggiunti  alcuni 
fatti  e documenti. 

(a)  Pacbimero  { I.  V,  cap.  io)  traduce 
ottimamente  gizius  ( liqios)  per  idius  prò - 
prj  o dependenti.  Il  Ducange  spiega  dii* 
fusamente  l’ uso  di  queste  parole  in  greco 
e in  latino  sotto  il  regoo  feudale  ( Griec., 
p.  8it-8ia;  Latin.,  t.  IX,  p.  109-111). 
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pera  toro.  La  repubblica  di  Genova 
intanto  unitasi  in  salda  lega  coi  Gre- 
ci, si  era  obbligata,  accadendo  guor- 
re  difensive  , a somministrare  cento 
galee,  e una  metà  di  esse  armate  e 
istrutte  di  uomini  a proprie  spese,  in 
soccor3odel  Governo  confederato.  Mi- 
chele Psicologo  che  durante  il  suo 
regno  pose  le  sue  principali  cure  a 
ristorare  la  forza  marinaresca  de’Gre- 
ci  per  non  dover  più  dipendere  da 
estranei  aiuti,  con  un  vigoroso  reg- 
gimento contenne  i Genovesi  di  Ga- 
lata  entro  que’  limiti  elio  1’  audacia 
prodotta  dalla  ricchezza,  c Io  spirito 
repubblicano  gli  avrebbe  spesse  volte 
indotti  ad  o'trcpassarc.  Un  marinaio 
di  questa  nazione  avendo  un  di  mil- 
lantato che  i suoi  compatriotti  non 
tarderebbero  ad  essere  padroni  della 
Capitale  , uccise  indi  un  Greco  che 
tale  asserzione  avea  mosso  a sdegno. 
Si  arroge  che  un  legno  da  guerra 
genovese,  passando  dinanzi  al  pala- 
gio, ricusò  il  saluto,  c si  fe’  di  poi 
leciti  alcuni  atti  piratici  sul  mar  Ne- 
ro. E già  i Genovesi  si  preparavano 
in  difesa  de’  colpevoli  ; ma  cinti  da 
truppe  imperiali  per  tutti  i dintorni 
di  Calata  , aperta  d’ogni  banda  , e 
sull'istante  di  vedersi  assaliti,  la  cle- 
menza del  Sovrano  umilmente  implo- 
rarono.Lostato  indifosodi Calata, e per 
una  parte  tcnea  i Genovesi  meglio  sog- 
getti, e gli  esponea  per  l’altra  agli  us- 
salli  do’  Veneziani, rivali  del  loro  com- 
mercio, e che  sotto  il  regno  del  vec- 
chio Andronico  osarono  insultare  la 
maestà  del  trono  di  Costantinopoli. 
Appena  i Genovesi  videro  avvicinarsi 
la  dotta  di  questi  nemici,  colle  loro 
famiglie  e sostanze  si  ripararono  nella 
città.  Essendo  sialo  incenerito-dalie 
truppe  sbarcate  il  sobborgo,  il  Prin- 


cipe pusillanime,  spettatore  dell’in- 
cendio , si  limitò  a farne  tranquilla- 
mente le  rimostranze  al  Governo  ve- 
neto, mandandogli  un’ambasceria.  Ma 
i Genovesi  traendo  da  questa  passeg- 
gierà calamità  un  vantaggio  durevo- 
le, ottennero  il  concedimento  di  in- 
nalzar mura  forti  intorno  a Calala, 
di  cingerle  di  fossa  c introdurvi  Vac- 
ua del  m ire,  di  guarnire  i baloardi 
i torri  e di  macelline  da  difesa,  con- 
cedimento  di  cui  ben  tosto  abusaro- 
no. Gli  stretti  limiti  delle  antiche  a- 
bitazioni  non  b stando  a contenere 
l’aumentata  loro  colonia,  nuovi  ter- 
reni a mano  a mano  acquistarono  , 
sicché  i vie  ni  peggi  apparvero  co- 
perti di  caso  villerecce,  ed  ancor  di 
castella  che  congiunsero  all’  antico 
soggiorno,  munendole  di  fortificazio- 
ni comuni  con  esso  fi).  Gl’Impera- 
tori greci,  padroni  dello  stretto  ca- 
nale clic  può  dirsi  porla  del  mar  in- 
terno , riguardavano  il  commercio  c 
la  navigazione  del  Ponto  Eussino  sic- 
come una  parte  di  lor  patrimonio  , 
la  qual  prerogativa  de’  medesimi  , 
sotto  il  regno  di  Michele  Psicologo, 
fu  riconosciuta  dal  Sultano  d Egitto, 
che  sollecitò  ed  ottenne  la  pe  missio- 
ne di  spedire  ogni  anno  un  vascello 
nella  Circassin  e nella  picc'ola  Tar- 
larla por  l’acquisto  di  schiavi,  acqui- 
sto perniciosissimo  ai  Cristiani,  per- 
ché questi  schiavi  vernano  educati 
all’  uopo  di  rinforzare  il  formidabile 
esercito  de’  Mammalucchi  (2).  La 
colonia  genovese  di  Pera  datasi  con 
vantaggio  ad  un  commercio  lucroso 
sul  mar  Nero,  somministrava  ai  Greci 
c grani  c pesci,  derrate  quasi  egual- 
mente indispensabili  ad  un  popolo  su- 
perstizioso. Sembra  che  la  u.itura  fac- 
cia crescere  da  si  medesima  le  co- 


fi)  Il  Ducango  descrive  la  foadasione  e 
1 progressi  della  colonia  genovese  a Pera 
e GiUta  ( C.  P.  Crittiana,  Iib.  I,  p.  63, 
).  seguendo  gli  Storici  di  Bisauso,  Pa- 
chimoro  ( I.  Il,  c SS;  I.  V.  io  3o;  1.  IX., 
s5;  I.  XII,  69),  Ntceforo  Gregoras  (IV, 
'■  4;  I.  Vt,  o.  I.  ; 1.  IX,  e.  6 i l.  XI,  c. 
1 I I-  XV  , c.  1-6  ) e Canlacuzeno  ( 1.  I, 
*•  12;  1.  II,  c.  29  ec.  ). 


(a)  Paehimcro  ( lib.  Ili,  e 3 . 4,  6 ) o 
Niceforo  Gr»*4:o>'a8  sentono  e deplorano  en- 
trambi gli  olfetti  d'uuasì  pertiixiosa  con* 
ditcendeniA.  B bardi,  Sultano  d*  Egitto,  o 
Tartaro  di  nazione,  ma  zelante  Mutuimi* 
no,  ottenne  dai  tigli  di  7-ingis  la  permis- 
sione di  fabbricare  una  moschea  nella  ca- 
pitale della  Crimea  ( De  Guigocs,  III.  de- 
gli Unni  t.  HI,  p.  34 S )* 
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piose  messi  dell’ Ucrania;  ché,  certo 
la  coltivaziono  di  quel  territorio  é 
trascurata  olire  ogni  dire  e selvag- 
gia; c gli  enormi  storioni  pescati  ver- 
so la  foce  del  Don  e Tanai,  allorché 
si  conducono  nelle  acque  grasse  e pro- 
fonde delle  Paludi  Meo  lidi  , offrono 
una  sorgente  inesausta  al  commercio 
del  caviale  e del  pesce  salato  (i). 
Le  acque  dell’Osso,  del  mar  Caspio, 
del  Volga  e del  Don  aprivano  un 
passaggio  faticoso  e pieno  di  rischi 
alle  droghe  e alle  gemme  dell’India 
che  condotte  dalle  carovane  di  Cn- 
rizmia,  trovavano  dopo  un  cammino 
di  tre  mesi  i navigli  italiani  nei  porti 
della  Crimea  (2).  Di  tutti  questi  ra- 
mi di  commercio  impadronitisi  i Ge- 
novesi costrinsero  i Veneziani  e i pisa- 
ni ad  abbandonarli.  Colle  città  e colle 
Fortezze  che  di  soppiatto  innalzavano 
dalle  fondamenta  delle  modesto  lor  fat- 
torie, teneano  in  rispetto  i nativi,  e va- 
ni furono  gli  sforzi  de’  Tartari  nello 
assediar  Calfa  (3),  principale  possedi- 
mento de’  Genovesi  nella  Crimea.  I 
Greci  sfornili  affatto  di  navilio  , di- 
pendevano in  lutto  da  questi  arditi 
mercatanti , che  a seconda  del  loro 
capriccio  o interesse,  or  provvedeva- 
no, or  affamavano  Costantinopoli.  Ap- 
propriatisi questi  la  pesca  e le  doga- 
ne, poser  mano  fin  sui  rcguli  diritti 
del  Bosforo,  d'onde  traevano  una  ren- 
dita di  dugenlomila  piastre  d’  oro  , 
lasciandone  a fatica  all’  Imperatore 
sol  trentamila  (4)-  Fosse  tempo  di 
pace  o di  guerra  , Calala  , ossia  la 
colonia  di  Pera  , come  Stato  inde- 
pendente  si  comportava  , a talché 
spesse  volte  il  Podestà  genovese  di- 
mcnticavasi  della  sua  republica,  sven- 

(1)  Chardin  & Cn  ffa  ( Viangi  in  Persia, 
t.  I,  p 48  ) fu  assicuralo  ohe  questi  pe- 
sci, lunghi  talvolta  sin  ventici  piedi,  pe- 
savano ottocento  e novecento  libbre,  e prò- 
d uccn no  tre  o quattro  quintali  di  caviale 
o d"  uota.  Ai  tempi  di  Demostene,  il  Bosfo- 
ro  mnnteupa  di  grani  la  citta  di  Atene. 

(a)  V.  De  Guignes  ( Storia  de  ili  Unni, 
t.  Ili,  p.  813,  3 Vi;  Via-rii  di  lin muti o , 
t.  1 , fog.  /,oo).  Ma  questa  condotta  per 
terra,  o per  mare  non  potè  eseguirsi  che 
quando  le  bande  de’  Tartari  furono  unite 
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tura  che  accadrà  sempre  «Ile  madri 
patrie  di  colonie  lontane. 

La  tracotanza  de*  Genovesi  anima- 
rono e la  debolezza  di  Andronico  il 
Vecchio  e le  guerre  civili  che  negli 
ultimi  anni  della  sua  vita  lo  trava- 
gliarono e la  minorità  del  suo  pro- 
nipote. L’ingegno  di  Cantacuzeno  alla 
rovina  anziché  alfa  difesa  dell’Impe- 
ro fu  adoperato;  e dopo  avere  com- 
piuta vittoriosamente  la  guerra  civi- 
le, videsi  ridotto  all’obbrobrio  di  sot- 
tomettere ad  un  giudizio  la  quÌ9tio- 
ne,  se  i Greci  , o i Genovesi  doves- 
sero regnare  in  Bisanzo.  Per  un  ri- 
fiuto di  alcuue  terre  vicine,  di  alcu- 
ne eminenze , su  di  cui  voleano  in- 
nalzare nuove  fortificazioni,  sdegna- 
tisi i mercatanti  di  Pera,  presero  il 
destro  della  lontananza  dell’impera- 
tore , trattenuto  a Demotica  da  una 
infermità  , per  affrontare  il  debo- 
le governo  della  Imperatrice.  Questi 
audaci  repubblicani , dopo  assalito  e 
mandato  a fondo  un  naviglio  di  Co- 
stantinopoli che  si  era  fatto  lecito  di 
pescare  all’ingresso  del  porto  , dopo 
averne  trucidate  !•  ciurme,  anziché 
sollecitare  il  perdono,  osarono  chie- 
derne risarcimento;  e pretendendo  che 
i Greci  rinunziassero  ad  ogni  specie 
di  navigazione,  respinsero  con  truppe 
assoldale  i primi  moti  dello  sdegno 
di  quella  nazione.  Tutti  i Genovesi 
della  Colonia,  senza  distinzione  di 
sesso  e di  età,  si  diedero  con  incre- 
dibile diligenza  ad  occupare  il  terreno 
che  loro  veniva  ricusalo  , ad  innal- 
zare un  saldo  muro,  a circondarlo  di 
profondissima  fossa.  Nel  tempo  stes- 
so, assalirono  ed  arsero  due  galee  di 
Bisanzo,  c tre  altre,  in  cui  stavansi 

sotto  il  governo  di  un  Principe  seggio  e 
potente. 

(3)  Niceforo  Gregorat  ( 1.  XIII,  c.  it  ) 
mostra  discernimento  o cognizioni  ad  un 
tempo  nel  descrivere  il  commercio  e le  co- 
lonie del  mar  Nero.  Chardin  descrive  le 
rovine  di  Gaffa  , ove  in  quaranta  giorni 
■vide  più  di  qu&ltroceslo  vele  impiegete  al 
commercio  di  pesce  e di  grano.  ( Viaggia 
di  Pertia,  t.  I,  p.  46  4-8  ). 

(4)  V . Niceforo  Grogora*,  t.  XYII,  c.  i. 
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l resi!  dell*  imperiale  marineria,  per 
evitare  la  medesima  sorte,  dovettero 
darsi  alla  foga.  Saccheggiate  e di- 
strutte tutte  le  abitazioni  che  si  tro- 
vavano fuori  del  porto  , o lungo  la 
riva,  il  Reggente  e l’Iuiperatricc  non 
trovarono  il  tempo  che  per  pensare 
a difendere  la  Capitale.  Il  ritorno  di 
Cantacuzeno  sedò  il  pubblico  spaven- 
to; ma  egli  inclinava  a pacifici  tem- 
peramenti, intanto  che  la  fazione  ad 
essi  opposta , non  voleva  ascoltare 
partiti  ragionevoli;  onde  si  vide  co- 
stretto a cedere  all’  ardore  de’  suoi 
sudditi,  che  valendosi  dello  stile  della 
Scrittura , minacciavano  i Genovesi 
di  metterli  in  polve,  come  vasi  d'ar- 
gilla, e intanto  pagavano  a stento  le 
tasse  imposte  per  la  costruzione  delle 
navi  e per  1*  altre  spese  di  guerra. 
Le  dne  nazioni  essendo  padrone  Cu- 
na della  terra,  l’altra  del  mare,  Co- 
stantinopoli e Pera  soffrivano  egual- 
mente tutti  gl’  incomodi  di  un  asse- 
dio; i mercatanti  coloniarj  che  arca- 
no speralo  vedere  in  pochi  giorni  de- 
finita questa  contesa,  incominciavano 
a lagnarsi  delle  loro  perdite;  la  re- 
pubblica di  Genova  , straziata  dalle 
fazioni,  tardava  ad  inviare  soccorsi; 
c i più  antiveggenti  abbracciarono 
l’opportunità  di  un  vascello  di  Rodi 
per  allontanare  dal  teatro  della  guer- 
ra le  sostanze  loro  e le  loro  famiglie. 
All’aprirsi  di  primavera,  la  flotta  di 
Ilisanzo,  composta  di  sette  galee  c di 
alcuni  piccioli  navigli,  mossa  dal  por- 
to , si  condusse  tutta  in  una  linea 
verso  la  riva  di  Pera  , presentando 
incautamente  il  fianco  alla  prora  de- 
gli avversarj.  Non  erano  in  quelle 
ciurme  che  contadini  e operai,  igno- 
ranti delle  cose  di  mare  , o che  nò 
manco  aveano  in  compenso  il  corag- 
gio naturalo  de’  Barbari.  Spirava  ga- 
gliardo il  vento , grosso  moslravasi 
il  fiotto;  per  cui  costoro  appena  vi- 
dero la  squadra  nemica , immobile 

(i)  Cnntaeuzeno,  I.  IV,  c.  il,  racconta 
gti  avvenimenti  di  quella  guerra;  oscura 
perù  e contusa  è la  sua  narrazione;  chiara 
e fedele  quella  di  Nieeforo  Grogora*  ( 1. 


tuttavia  , si  precipitarono  in  mare  , 
commettendosi  ad  un  pericolo  certo 
per  evitarne  un  dubbioso.  Nel  tempo 
medesimo  un  terror  panico  invase  Io 
truppe  di  terra  che  marciavano  ad 
assalire  i trinceameDli  di  Pera,  on- 
de i Genovesi  stupirono  e vergogna- 
rono quasi  di  una  doppia  vittoria  che 
si  poco  ad  essi  era  costata  : le  loro 
navi,  coronate  di  fiori,  provvidero  di 
marinai  le  galee  abbandonate  dai  Gre- 
ci conducendoje  per  più  riprese  in 
trionfo  dinanzi  alle  mura  dell’  impe- 
riale palagio.  Sola  virtù  di  cui  po- 
tesse in  tato  istante  pompeggiar  Can- 
tacuzeno era  la  rassegnazione  , sol 
conforto  la  speranza  di  vendicarsi. 
Ciò  nulla  meno  lo  sfinimento  cui  tro- 
vavansi  ridotte  entrambe  le  parti,  le 
obbligò  ad  un  momentaneo  ecceomo- 
da m e nlo  , e 1’  Imperatore  cercò  pal- 
liare 1’  obbrobrio  dell’  Impero  sotto 
alcune  lievi  apparenze  di  dignità  o 
di  possanza.  Convocati  i Capi  della 
Colonia,  mostrò  non  curare  come  de- 
gno di  disprezzo  1’  argomento  della 
contesa,  e fatti  alcuni  blandi  rimpro- 
veri ai  Genovesi,  concedè  loro  gene- 
rosamente lo  terre  cito  già  aveano 
occupate,  e che  per  formalità  sola- 
mente volle,  o parve  volere  venissero 
consegnate  dai  suoi  ufliziali  (i). 

Non  andò  guari  che  1’  Imperatore 
venne  sollecitato  a rompere  l'accordo 
e a collegar  le  sue  armi  con  quelle 
de’  Veneziani  , perpetui  nemici  dei 
Genovesi  e delle  loro  colonie.  Men- 
tre egli  stava  cosi  titubando  tra  la 
pace  e la  guerra,  gli  abitanti  di  l’e- 
ra , ne  riacceser  lo  sdegno  col  lan- 
ciare da  lor  baloardi  un  masso,  clic 
nel  mezzo  di  Costantinopoli  venne  a 
cadere.  Mossene  doglianze  dall’Impe- 
ratore , si  scusarono  senza  scompi- 
gliarsi col  rinversarne  la  colpa  sopra 
un  dei  loro  ingegneri.  Ma  alla  do- 
mane ricominciarono  questa  prova  , 
manifestandosi  ben  contenti  di  avere 

XVII.  e i,  »j  ) ; ma  il  prete  non  dorrà  , 
come  il  Principe,  render  cento  de1  suoi  ab- 
bagli e detta  perdita  di  una  flotta. 
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imparalo  clic  Costantinopoli  non  era 
fuor  di  gittata  per  la  loro  artiglie- 
ria. Allora  Caniacuzeno  sottoscrisse 
il  Trattato  propostogli  dai  Venezia- 
ni; ma  la  potenza  dell’Impero  roma- 
no poco  aggiunge,  o levò  nella  que- 
rela di  queste  due  ricche  e potenti 
repubbliche  (i).  Dallo  stretto  di  Gi- 
bilterra siuo  alle  foci  del  Tanai,  le 
loro  flotte  si  combattettero  per  più 
riprese  senza  conseguenze  decisive 
per  nessuna  delle  due  parti,  finché 
venisse  il  moinrnto  della  memoranda 
battaglia  datasi  nell’angusto  braccio 
di  mare  che  bagna  le  mura  di  Co- 
stantinopoli. Non  sarebbo  si  agevol 
cosa  il  conciliare  insieme  i racconti 
de’  Greci,  e de’  Veneziani  e de’  Ge- 
novesi (2).  Tenendomi  sulle  tracce 
d’uno  Storico  imparziale  (3),  desu- 
merò di  ciascuna  di  queste  nazioni 
i fatti  che  i loro  scrittori  narrano  , 
o a svantaggio  della  lor  parte,  o ad 
onore  della  parte  avversaria.  I Ve- 
nez  ani  , Rancheggiati  dai  Catalani 
loro  collegati  , aveano  il  vantaggio 
dei  numero,  perchè  la  loro  flotta, 
compresovi  il  debole  soccorso  di  otto 
galee  di  Bisanzo  , andava  composta 
di  scttantacinquc  vele,  mentre  i Ge- 
novesi non  ne  contavano  più  di  ses- 
santaquattro.  .Ma  i vascelli  da  guerra 
di  questi  ol trapassavano,  in  quel  se- 
colo, di  forza  e grandezza  le  navi  di 
tutte  le  altre  Potenze  marittime.  Co- 
mandava In  flotta  de’  primi  il  Pisa- 
ni, quella  de’  secondi  il  Doria,  uo- 
mini, le  famiglie  e i nomi  de’  quali 

(1)  Cantacuzeno  non  mostra  maggior 
chiarezza  nel  racconto  'ella  seconda  guer- 
ra ( I IV  . c.  18  . pag.  «4*  »5-v8-Sa)  , e 
traveste  i fatti  che  non  osa  negare.  Mi  su- 
£.1110  quella  pa-tt*  di  PÌic«*foi'0  G logora» 
rhe  rimane  tuttavia  manoscritta  a Parigi. 

^•)  Il  Muratori  ( Annali  d*  Italia , t. 
XII.  p.  i.i4-)  ne  rimette  alle  antiche  Cro 
cache  di  Venezia  ( Caresino,  continuatore 
di  Andrea  Dandolo,  t.  XII  p 4-2*.  4**)* 
e di  Genova  (Giorgio  Stella.  Annoia  Gr- 
nuensety  t.  XVil,  png.  1091,  1092  ).  Ilo 
consultale  accuratamente  I*  un»  e 1'  ultra 
di  queste  cronache  nella  grande  Raccolta 
degli  aiutici  deli*  l'.alia  dello  stesso  Mu- 
ratoti. 
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tengono  onorevole  sede  ne*  fasti  della 
lor  patria;  ma  1’  ingegno  e la  fama 
del  Doria  oscuravano  i meriti  del  suo 
rivale.  Incominciò  la  pugna  nel  mo- 
mento di  una  tempesta  , e durò  tu- 
multuosamente dall’  aurora  sino  alla 
notte.  I nemici  de’  Genovesi  dan  lo- 
de al  valore  di  questi  ; ma  la  coa- 
dotta de’  Veneziani  nè  manco  otten- 
ne l’approvazione  de’  loro  amici  ; en- 
trambe le  parti  furono  unanimi  negli 
encornj  tributati  alla  maestria  e al 
valore  de’  Catalani  , che  coperti  di 
ferite  sostennero  il  maggior  impeto 
della  zuffa.  Al  separarsi  delle  duo 
flotte  potea  dubitarsi , qual  fosse  la 
vincitrice.  Benché  se  i genovesi  per- 
dettero tredici  galee  , prese  o man- 
date a fondo  , per  parte  loro  ne  di- 
strussero ventisei;  due  de’  Greci,  dieci 
do’  Catalani,  e quattordici  de’  Vene- 
ziani. Il  mal  umore  dei  vincitori,  die 
a divedere  uomini  avvezzi  a contare 
sopra  vittorie  più  luminose:  ma  il  Pi- 
sani venne  a confessare  la  propria 
sconfitta  col  riparare  ad  un  porlo  af- 
fortificato  , d onde  , col  pretesto  di 
obbedire  ag’i  ordini  della  sua  re- 
pubblica , veleggiò  cogli  avanzi  di 
una  (lolla  fuggitiva  e posta  in  di- 
sordine, all’isola  di  Candia,  lascian- 
do il  mare  libero  ai  suo  nemici.  Il 
Petrarca  (4-)  in  una  lettera  pubbli- 
cauiente  indiritta  al  Doge  e al  Sena- 
to, adopera  la  sua  eloquenza  a ri- 
conciliare  le  due  Potenze  marittime, 
da  lui  chiamate  fiaccole  dell’ Dalia. 
Celebra  il  valore  e la  vittoria  de’  Ge- 

(3)  V.  ìa  Cronaca  di  Matteo  Villani  di 
Firenze  (lib.  II,  c.  59,  60  ^ p.  14.5.1.4.7- 
c.  7 1-75;  p.  1S6,  157,  netta  Raccolta  del 
Muratori  t.  XIV  ). 

(4)  L*  aliale  di  Sade  ( Mcmoìrcs  tur  la 

vie  de  Prlrarque,  t.  Ili,  p.  ) ha 

tradotta  questa  lettera  che  egli  uvea,  co- 
piala ia  un  manoscritto  della  Biblioteca 
del  Rn  di  Francia.  Benché  offe*  oaato  al 
D >c*  di  Mi’ano,  il  Petrarca  non  nasconde 
nò  la  sua  in  raviglia.  nè  la  sua  afflizione 
mila  «ronfi Ila  successiva  de’  Geuovcsi,  e 
sullo  lacrimevole  in  eui  ai  trovarono 

nel  seguente  nano  ( p-  223*332  ). 
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Botcsì,  ch’ei  riguarda  siccome  i più 
abili  marinai  dell’Universo,  deploran- 
do la  sventura  de’  Veneziani  lor  con- 
fratelli , li  stimola  ad  inseguire  col 
ferro  e col  fuoco  i viti  e perfidi  Gre- 
ci, o far  monda  la  capitale  dell’  0- 
riente  dall’eresia  di  cui  la  aveano  in- 
festata. Lasciati  in  abbandono  dai 
loro  confederati,  aveano  anche  per- 
duta ogni  speranza  di  poter  resistere 
f Greci  , onde  tre  mesi  dopo  questa 
battaglia  navale,  l’ Imperatore  Can- 
tacuzeno  sollecitò,  e pervenne  a sot- 
toscrivere un  Trattato  coi  Genovesi, 
i cui  patti  erano  un  perpetuo  bando 
de’  Catalani  e de’  Veneziani,  e il  con- 
cedimcnto  ai  primi  di  tutti  i diritti 
del  commercio  e poco  meno  che  della 
sovranità.  L’Impero  romano  (chi  può 
non  sorridere  nel  chiamarlo  ancora 
con  questo  nome?)  sarebbe  divenuto 
ben  presto  una  pertenenza  di  Geno- 
va, se  alla  ambizione  di  questa  re- 

?ubblica  non  avessero  tarpate  1’  ali 
a perdita  delta  libertà  e la  distru- 
zione della  sua  dotta.  Una  lunga  con- 
tesa di  cento  trentanni,  fu  conchiusa 
dal  trionfo  della  Repubblica  di  Ve- 
nezia: e le  fazioni  intestine  che  di- 
laceravano i Genovesi,  li  costrinsero 
a cercar  la  pace  domestica  sotto  il 
dominio  di  un  padrone  straniero,  fosse 
il  Duca  di  Milano,  o il  Redi  Fran- 
cia. Nondimeno,  sbandita  l’idea  delle 
conquiste,  i Genovesi  serbarono  l'an- 
tico genio  al  commercio:  la  colonia 
di  Pera  continuò  a signoreggiare  la 
Capitale  c la  navigazione  del  mar  Ne- 
ro, lino  all'istante  che  la  conquista 
de’  Turchi  nel  disastro  di  Risanzo 
l’avvolse. 
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Conquiste  di  Gengis-kan  e de'  Mon- 
guUi  dalia  Cina  sino  alla  Polonia. 
Pericolo  in  cui  si  trovano  i Greci 
a Costantinopoli.  Origine  de'  Tur- 
chi Ottomani  in  Bitinia.  Pegni  e 
vittorie  di  Otmano,  Orcano,  Amu- 
rat  1 , e Baiazetlo  I.  Fondazione 
e progressi  della  monarchia  dei 
Turchi,  in  Asia  e in  Europa.  Si- 
tuazione critica  di  Costantinopoli 
e del  greco  Impero. 

A.D.  1206-1227 

Dai  minuti  litigi  di  una  Capitale 
co’suoi  sobborghi,  dalle  fazioni  e dalla 
viltà  de’  tralignati  Greci,  passo  a nar- 
rare le  vittorie  luminose  de’ Turchi, 
di  quel  popolo,  la  cui  schiavitù  civile 
nobilitavano  disciplina  militare  , re- 
ligioso entusiasmo  e forza  d’  indole 
nazionale.  L’origine  e i progressi  de- 
gli Ottomani,  oggidì  padroni  di  Co- 
stantinopoli, sono  un  argomento  col- 
legato colle  più  rilevanti  scene  della 
storia  moderna;  ma  a ben  compren- 
derlo fa  mestieri  innanzi  tutto  il  co- 
noscere la  grande  invasione  e le  ra- 
pide conquiste  de’Mongulli  e de’ Par- 
lari; genere  di  avvenimento  che  può 
stare  a petto  di  quelle  prime  convul- 
sioni della  natura  che  scossero  e cam- 
biarono la  superficie  del  Globo;  c poi- 
ché mi  son  fatto  lecito  di  dar  luogo 
in  questa  mia  opera  a tutte  quelle 
particolarità,  che,  comunque  ad  al- 
tre nazioni  spettassero,  o più  o meno 
immediatamente  contribuirono  alla 
caduta  dell’Impero  romano  , io  non 
poteva  risolvermi  a passar  sotto  si- 
lenzio que’  fatti  che  per  la  non  vol- 
gare loro  grandezza,  chiamano  l’at- 
tenzione del  filosofo  anche  sulla  sto- 
ria delle  distruzioni  c delle  stragi(r). 

Tutte  queste  migrazioni,  uscivano 
a mano  a mano  dalle  vaste  monta- 


fi)  Prego  it  leggitore  a riandare  qoei  me  composti  in  on  tempo  in  coi  io  de«ida* 
capitoli  dotta  presente  Storia  ove  sono  de-  i rara,  più  di  quanto  «persiti,  di  condurre 
acritti  ì coUmni  dette  cationi  pastorali  e 1 a termine  questo  lavoro, 
le  conquiste  di  Attila  e degli  Unni,  a da 
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gne  situato  fra  la  Cina  , la  Siberia 
e il  mar  Caspio.  Que’  paesi  ove  an- 
ticamente dimorarono  gli  Unni  ed  i 
Turchi,  erano  abitati  nel  duodecimo 
secolo  da  quelle  orde  o tribù  di  pa- 
stori, che  discendendo  dalla  medesi- 
ma origine,  serbavano  gli  stessi  co- 
stumi de’  loro  proavi  ; c le  riunì  c 
le  condusse  a vittoria  il  formidabile 
Gengis-kan.  Questo  Barbaro  , cono- 
sciuto da  prima  col  nomo  di  Temu- 
gino,  innalzatosi  sulla  rovina  de’suoi 
eguali  all’apice  della  grandezza,  de- 
rivava da  nobil  prosapia:  ma  sol  nel- 
l’ebbrezza de’  trionfi,  o egli,  o i suoi 
popoli  immaginarono  di  attribuire  l’e- 
rigine della  sua  famiglia  ad  una  ver- 
gine immacolata,  della  quale  ci  sa- 
rebbe stato,  di  padre  in  figlio,  il  set- 
timo discendente.  Il  padre  di  questo 
conquistatore  avea  regnato  sopra  tre- 
dici orde  che  formavano  in  circa  tren- 
ta, o quarantamila  famiglie:  due  ter- 
zi e più  delle  quali,  ricusarono  pre- 
stare obbedienza  e tributo  a Temu- 
gino,  ancora  fanciullo.  Compiva  que- 
sti il  tredicesimo  anno,  quando  si  vi- 
de costretto  a battaglia  co’  suoi  sud- 
diti ribelli,  ed  essendone  stati  infe- 
lici gli  eventi , il  futuro  conquista- 
tore dell’Asia  dovette  cedere  alla  ne- 
cessità e darsi  alla  fuga.  Ma  mostra- 
tosi indi  maggiore  della  fortuna,  Te- 
mugino,  giunto  all’età  di  quarant’an- 
ni,  facea  rispettare  il  suo  nome  e la 
sua  possanza  a tutte  le  confinanti  tri- 
tù.  Nello  stalo  nascente  delle  socie- 
tà, ove  grossolana  é la  politica,  ge- 
neralo il  valore  , uom  non  può  fon- 
dare la  sua  prevalenza  che  sul  po- 
tere c sulla  volontà  di  gastigare  i 

(x)  I Knn  de»  Remiti  molto  probabilmen- 
te non  «crebbero  itati  capaci  di  leggere  le 
eloquenti  epistole  composte  a loro  nome 
dni  nmsionarj  neitoriani  , che  presenta- 
vano il  loro  regno  di  tutte  le  faldose  ma- 
raiigtie  attribuite  allo  indiane  Monarchie. 
Può  darsi  che  questi  Tartari  ( da  essi  no* 
minati  Preti  Giovanni  ) ai  fossero  sotto- 
messi  al  Battesimo  e agli  Ordini  sacri  (Pr. 
Assem..  lì  ibi.  Orient t.  Ili,  part.  Il,  p. 
487  5oJ  |. 

- (*)  Dopo  che  il  Voltaire  ha  pubblicate 


nemici,  di  premiare  i partigiani.  Al- 
lorché Temugino  la  sua  prima  lega 
militare  conchiuse  , le  cerimonie  di 
questa  si  ridussero  al  sagriGcio  di  ua 
cavallo,  e all’atto  di  attingere  in  co- 
munione all’acqua  di  un  ruscello.  In 
quel  momento  il  Capo  promise  ai  com- 
pagni di  star  con  essi  a parte  delle 
sciagure  , come  de’  favori  della  for- 
tuna, Ior  distribuendo  in  prova  di  ciò 
le  sue  suppellettili  e i suoi  cavalli, 
né  altra  ricchezza  serbandosi  che  la 
gratitudine  e le  speranze  de’collcga.- 
ti.  Dopo  la  prima  vittoria  eh’  ci  ri- 

Sortò  , vennero  per  ordine  del  mo- 
csimo  collocate  sopra  una  fornace 
settanta  caldaie,  ed  immersi  ncll’ac. 
qua  bollente  settanta  ribelli  ricono- 
sciuti per  maggiormente  colpevoli- 
Continuando  di  si  fatto  tenore  , la 
sua  preponderanza  aumentò  stermi- 
nando chi  resisteva , ricevendo  gli 
omaggi  di  chi  avea  la  prudenza  di 
sottometterai.  Anco  i più  ardimentosi 
tremarono  contemplando  incastrato 
in  argento  il  cranio  del  Kan  de’Ke- 
raiti  (1)  , che  sotto  nome  di  Prete 
Giovanni avea  mantenuta  una  cor- 
rispondenza col  Pontefice  e co’  Prin- 
cipi dell*  Europa.  Però  l’  ambizioso 
Temugino  il  potere  della  superstizio- 
ne non  pose  in  non  cale;  laonde  do 
un  profeta  di  quelle  selvagge  orde,  * 
che  sopra  .un  cavallo  bianco  saliva 
in  cielo,  ricevè  il  titolo  di  Gengis(a) 
(il  più  grande),  e il  diritto  venuto- 
gli da  Dio  di  conquistare  e governar 
l’Universo.  In  una  curultai,  o Dieta 
generale,  si  assiso  sopra  uno  strato 
di  feltro  che  venne  per  lungo  tempo 
venerato  siccome  reliquia;  c da  quel 

In  sua  Storia  e la  «ua  Tragedia,  il  nome 
di  Geogis,  almeno  io  francese,  sembra  es- 
sere stato  generalmente  ricevuto.  Nondi- 
meno Àbulgasi  Rnn  doiea  sapere  il  vero 
nome  del  suo  antenato  , e sembra  giusta 
I’  etimologia  eh'  egli  ha  offerta  ; Zim,  in 
lingua  dei  Mongoli»,  significa  grande  , e 
Gii  è la  desinenza  del  superlativo  ( //»«<• 
gènèalog.  da  Tartarei,  part.  Ili,  p.  iC(l» 
rg"  ).  Non  abbandonando  quindi  il  signi- 
ficato di  grandezza,  fu  da  quei  popoli  i4»n- 
malo  Zinqit  V Oceano. 
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poto,  solennemente  acclamato  gran 
Kan  o Imperatore  de’ Mongulli  (i) 
e de’  Tartari  (•).  Di  questi  nomi  di- 
venuti rivali , benché  da  una  stessa 
origine  derivanti,  il  primo  si  è per- 
petuato nell’imperiale  dinastia,  il  se- 
condo, o per  errore,  o a caso,  è di- 
venuto comune  a tutti  gli  abitanti 
dei  deserti  del  Settentrione. 

Il  codice  di  leggi  dettato  da  Gen- 
gis  ai  suoi  sudditi,  proteggea  la  pace 
domestica,  e incoraggiava  la  guerra 
cogli  stranieri.  L’adulterio  , l’assas- 
sinio, lo  spergiuro,  il  furto  di  un  ca- 
vallo, o di  un  bue  , venivano  puniti 
di  morte,  onde,  comunque  ferocissimi 
quegli  uomini,  fra  di  loro  si  compor- 
tavano con  moderazione  ed  equità. 
L’elezione  del  Gran  Kan  fu  serbata 
per  l’avvenire  ai  Principi  di  sua  fa- 
miglia, o ai  Capi  delle  tribù.  In  que- 
sto codice  si  trovavano  regolamenti 
per  la  caccia  , fonte  di  diletti  e di 
esistenza  ad  un  campo  di  Tartari. 
Una  nazione  vincitrice  avrebbe  avuto 
per  obbrobrio  il  sommettersi  a servili 
lavori,  de’ quali  incaricati  erano  gli 
schiavi  e gli  stranieri;  ed  ogni  lavo- 
ro, eccetto  la  professione  dell’armi, 
a quelle  genti  pareva  servile.  Quanto 
alla  disciplina  e agli  studj  militari, 
vedeasi  che  1’  esperienza  di  un  pro- 
vetto comandante  no  avea  instituite 
le  regole.  Armati  d’archi,  di  scimi- 
tarre, o di  mazze  di  ferro  quelle  mi- 
lizie, venivano  divise  in  corpi  di  cen- 
to , di  mille  , di  diecimila.  Ciascun 
uficiale  o soldato  facea garante  la  pro- 
pria vita  della  sicurezza  , o dell’  o- 
nore  de’suoi  compagni,  e sembra  sug- 
gerita dal  genio  della  vittoria  la  leg- 
ge che  proibisce  il  far  pace  col  ne- 
mico, o non  vinto,  o non  ridotto  al- 
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l’atto  di  supplichevole.  Ma  soprattutto 
é meritevole  de’  nostri  elogi  e della 
nostra  ammirazione  la  religione  di 
Gengis.  In  tanto  che  gli  inquisitori  della 
Fedo  cristiana  sostenevano  colla  fe- 
rocia l’assurdità,  un  Barbaro,  preve- 
nendo le  lezioni  della  filosofia  , po- 
neva colle  suo  leggi  le  basi  di  un  puro 
deismo  ediuna  perfetta  tolleranza(3). 

' Per  Gengis  era  .primo  o solo  arlico- 

10  di  fede  l’esistenza  di  un  Dio,  au- 
tor d’ogni  bene,  la  cui  presenza  tiene 
tutto  lo  spazio  della  terra  c de’ cieli 
che  la  sua  possanza  ha  creali.  1 Tar- 
tari c i Mongulli  adoravano  gl’idoli 
particolari  dì  lor  tribù;  e missionari 
stranieri  arcano  convertito  un  gran- 
de numero  di  questi  alla  legge  di 
Cristo  , o di  Mosò,  0 di  Maometto. 
-Ma  concedendosi  a ciascuno  di  darsi 
liberamente  e senza  disputare  , alle 
pratiche  della  propria  religione  entro 

11  ricinlo  del  medesimo  campo,  il  Bon- 
zo, Bimano  , il  Rabbino,  il  Prete  o 
nestoriano,  o cattolico,  godcano  del 
pari  l'onorevole  immunità  dal  prestar 
servigio  militare  o dal  pagare  tribu- 
to. Laonde,  se  nella  moschea  di  Boc- 
cara,  l’impetuoso  conquistalore,  per- 
mise che  i suoi  cavalli  calpestassero 
il  Corano  in  tempo  di  pace,  il  sag- 
gio legislatore  rispettò  i Profeli  e i 
Pontefici  di  tutte  le  Sette.  La  ragiono 
di  Gengis  nulla  dovea  ai  libri,  per- 
ché questo  Kau  non  sapea  né  legge- 
re, né  scrivere;  ed  eccello  la  tribù 
degl’  Iguri  , pressocchò  lutti  i Mon- 
gulli oTartari,  pareggiavano  in  igno- 
ranza il  loro  Sovrano;  talché  la  ri- 
cordanza delle  loro  geste  si  è con- 
servata sol  per  via  di  tradizioni  state 
raccolte  e scritte  sossant’  otto  anni 
dopo  la  morte  di  Gengis  (4)-  Alla 


(1)  Il  nomo  di  Mongul,  prevalso  fra  gli 
Orientali  4 divenuto  il  titolo  del  oovrano 
dell1  I minata  n,£del  Gran  Mogol. 

(a)  I Tartan,  o propriamente  i Tatar  , 
discendenti  di  Tstar-kan,  fratello  di  Mon- 
gul-knn  ( V.  Abolgaxi , prima  e seconda 
parte)  ai  collegarono  in  un’orda  di  «ot- 
tantamila famiglia  sulle  rive  del  Ikilay  (p. 
io3*sia|),  nella  grande  iuvaeione  d’ISuro* 
pa  ( A.  D.  zaS8  );  sembra  che  marciassero 


alt1  antiguardo,  e la  somiglianza  del  loro 
nome  colla  parola  Tarlarci , rendè  più  fa- 
migliare ai  Latini  la  denominazione  di 
Tartari  ( Paris,  p.  S98  ). 

(31  Scorgcsi  una  singolare  somiglianza 
tra  il  codice  religioso  di  Gengis  kan  e quel- 
lo del  Locke.  ( V . lo  Costituzioni  dalla 
Carolina , nulle  sue  Opere,  voi.  IV,  pag. 
533,  edizione  in*4*s  a 777  )• 

(4)  Raccolta  eseguita  nell'anno  1 39 1 , 
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insnflìcienza  di  questi  annali  possono 
Supplire  quelli  do’  Cinesi  (i),  de’Per- 
siani  (2),  degli  Armeni,  (3),  dei  Si- 

per  ordine  di  Chasan  , Kan  di  Porsia  , e 
quarto  discendente  di  Gengis  Sul  fonda- 
mento di  queste  tradizioni,  Fadlallà,  Vi- 
sir del  ridetto  Kan,  compose  la  Storia  dui 
Mongulli  in  lingua  persiana;  dulia  quale 
ai  è valso  Peti*  de  la  Croix,  nella  aua  Sto- 
ria di  Gengis  kan.  La  Storia  genealogica 
de * Tartari , pubblicata  a Leida  nel  1726 
in  due  volumi  in  xs  , è una  tradusione 
che  gli  Svedesi,  andati  prigionieri  in  Si- 
beria, fecero  sul  manoscritto  Mongul  di 
Abulgazj  Bahadar-kan, discendente  diGen 
già,  che  regnava  sugli  Usb«*k  di  Garasmo, 
o G a risme,  tra  gli  anni  16  ii-i663;  opera 
nssai  preziosa  per  l'esattezza  dei  nomi  del- 
le  genealogie  e dei  descrìtti  costumi  della 
naztoae.  Essa  è divisa  in  nove  parti;  la 
puma  delle  quali  contiene  un  intervallo 
che  da  Adamo  giunge  sino  a Mongul  k«n; 
la  seconda  da  Mongul  fino  a Gengis  ; la 
terza  è la  vita  di  Gengis;  la  quarta,  quin- 
ta , sesta  e settima  narra  la  storia  gene- 
rale de'  quattro  fi^li  di  Gengis  e della  loro 
posterità;  T ottava  e la  nona,  la  storia  par- 
ticolare de'  discendenti  di  Seibani-kan,  che 
regnò  ne'  paesi  di  Morenahar  e di  Cantine. 

(1)  Star  a di  Gengis-kan,  e di  tutta  la 
dinastia  de*  Mongulli  suoi  successori,  con- 
quiit.itori  della  Cina,  tolta  dalla  Storia 
Cinese  , opera  del  R P.  Gaubil  Gesuita 
missionario  a Pechino';  Parigi  1789  in  4- 
Questa  traduzione  porta  1’  impronta  cine- 
se, cioè  la  scrupolosa  esattezza  nel  raccon- 
tare i fatti  domestici  , e T assoluta  igno- 
ranza in  tutto  quanto  agli  estranei  si  ri- 
ferisce. 

(a)  Histoire  du  grand  Gengii  khan  pre- 
mier empereur  det  Mongouls  et  de s Tar- 
tare s,  par  M.  Petis  de  la  Croix,  à Paris , 
1710,  in  ia.  Tale  Opera  costò  all'Autore 
direi  anni  di  fatica  , ed  è tolta  in  gran 
parte  dagli  Scrittori  persiani  , fra  gli  al- 
tri da  Nisavi,  segretario  del  Sultano  Ge- 
laleddin  che  ha  i pregi  e i pregiudizj  di 
un  eontemporaneo-  0 il  compilatore,  o gli 
originali  hanno  dato  luogo  alla  censura  di 
acrivere  in  istile  alquanto  romanzesco.  V . 
anche  gli  articoli  di  Gengis-kan , Moham « 
vned  , Gelaleddin  ec.,  nella  Biblioteca  o- 
rient&le  del  d*  Herbelot. 

(3)  Aitono  , principe  armeno,  indi  Fra 
Premonstrato  ( Fabricius,  Bìbl.  lat.  med. 
aeri,  t.  I,  pag.  Si),  dettò  in  francese  la 
ito  ria  de' Tartari  suoi  antichi  commilito- 
ni; la  quale  venne  jmmediatamente  tradotta 
in  latino,  ed  è l’opera  Dt  Tarlar  is,  in- 
gerita nel  JVovus  Orbis  di  Simone  Grineo 
(Basilea,  i555  in  foglio). 

^ (4)  Gengis-kan  e i primi  suoi  succeiiori 


riaci  (4),  degli  Arabi  (5) , de’  Gre* 
ci  (6),  de’  Russi  (7),  doTolaccki  (8), 
degli  Ungaresi  (g),c  dei  Latini(io); 

tengono  verso  il  (Ine  la  nona  dinastia  di 
Àbulfaragio  (Vere-  Pococke,  Oxford,  i663, 
in  4 );  la  decima  dinastia  è quella  dei  Mon- 
goli» di  Persia.  L#  Assrmani,  Bìbl.  orient., 
t.  II,  ha  tolti  alcuni  fatti  dai  suoi  scritti 
siriaci  e dalla  vita  de  M&friani,  giacobiti 

0 primati  dell'  Oriente. 

(5)  Fra  gli  Arabi,  tali  di  lingua  e di  re- 
ligione, merita  di  essere  distinto  Abulfe- 
da  , Sultano  di  lianm  nella  Soria  , che 
combattè  in  persona  i Mongulli,  seguendo 
le  bandiere  dei  Mammalucchi. 

(6)  Niceforo  Gregoras  (1.  Il,  c.  5,  6) 
intendendo  la  necessità  di  coilegare  la  sto- 
ria degli  Sciti  con  quella  di  Bisanzo,  ha 
descritto  con  eleganza  ed  esattezza  j costa- 
mi de’  Mongulli  dal  momento  che  si  stan- 
ziarono nella  Persia  , ma  non  ti  mostra 
istrutto  della  loro  origine,  • altera  i no- 
mi di  Gengis  e de*  suoi  figli. 

(7)  Il  Signor  Leveeque  ( Disi-  de  Ilus - 
sim  , t.  II  ) ha  narrata  la  conquista  della 
Russia  operata  dai  Tartari,  sulle  tracce  del 
patriarca  Nicone  • delle  Cronache  antiche. 

(8)  Quanto  alla  Polonia,  mi  basta  la 
Sarmatia  Asiatica  et  Duro  pesa , di  Mattia 
di  Micou,  o Michovia,  medico  e canonico 
di  Cracovia  (A.  D.  1006  ) , inserita  nel 
IV or us  Orbis  di  Grineo  ( Fabricius,  Bìbl. 
lai.  mediae  et  infimae  aetatis , t.  V,  p.  56). 

(9)  Citerei  Turoezio,  il  più  antico  scrit- 
tore di  questa  Storia  generale  ( parte  a , 
o.  74  , pag.  1S0  ) nel  primo  volume  dei 
Scriptor.  rerum  hungaricarum , so  questo 
stesso  volume  non  contenesse  1'  originale 
racconto  di  un  contemporaneo  che  fu  te- 
stimonio e vittima  dell'  invasione  de'  Tar- 
tari ( M.  Unger ii  JJungari  , varidicnsis 
capitali  canonici , carmen  miserabile,  seu 
H istoria  super  distruetionem  regni  Élun • 
gariaé  , temporibus  Belae  IV  regis  psr 
Tartaros  facto,  p.  ega-Sax  );  pittura  ec- 
cellente, fra  quante  lo  ne  conosca  , delle 
circostanze  che  alla  invasione  de'  Barbari 
vanno  congiunte. 

(10)  Mattia  Paris,  fondandosi  sopra  au- 
tentici docum  enti , ha  narrati  i terrori  e 

1 pericoli  dell’Europa.  V.  il  suo  volumi- 
noso indice  alla  parola  Tartari.  Due  fra- 
ti, Giovanni  de  Plano  Carpini  e Gugliel- 
mo Rudruquis,  e il  Nobile  veneto  Marco 
Polo,  mossi  da  zelo,  ovvero  da  curiosità, 
visitarono  nel  secolo  decimoterzo  la  Corte 
del  Gran  Kan.  Le  relazioni  latine  Be' due 
primi  leggonsi  inserite  nel  primo  volume 
di  Hackluyt;  l'originale  italiano,  o la  tra- 
duzione della  terza  ti  trova  nel  secondo 
tomo  del  Ramusio  ( Fabricius,  Bill.  lat. 
tntdii  atti,  «.  II,  p.  198,  t.  V,  p.  »3  J. 
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ognuna  delle  quali  nazioni  è degna 
di  fede  allorché  racconta  o sofferti 
svantaggi,  o sconfitte  (i)« 

Le  armi  di  Gengis  e de  suoi  ca- 
pitani  sottomisero  a mano  a mano 
tutte  le  orde  del  deserto  , che  sta- 
vano accampate  tra  il  muraglione 
della  Cina  ed  il  Volga.  L’Imperato- 
re Mongul  , divenuto  Monarca  del 
Mondo  pastorale  , comandava  a più 
milioni  di  guerrieri  pastori,  superbi 
della  loro  lega,  e impazienti  di  spe- 
rimentare Io  loro  forze  contro  i ric- 
chi c pacifici  abitatori  del  Mezzogior- 
no. Già  stati  tributarj  degli  Impera- 
tori cinesi , gli  antenati  di  remugi- 
no,  egli  stesso  umiliato  erasi  a rice- 
vere da  essi  un  titolo  d'  onore  e di 
servitù.  Qual  si  fu  la  sorpresa  della 
Corte  di  Pechino  in  veggendo  venire 
a sé  un’  ambasceria  dell’  antico  vas- 
sallo, che  in  tuono  di  Re  pretendea 
imporle  un  tributo  di  sussidi  e di  ob- 
bedienza da  lui  prestato  poc’  anzi,  e 
ostentare  disprezzo  verso  il  Monarca 
figlio  del  Cielol  I Cinesi  sotto  il  velo 
di  una  orgogliosa  risposta  palliarono 
i proprj  timori  ; timori  avverati  ben 
tosto  dall’impeto  di  un  grande  eser- 
cito che  ruppe  per  ogni  banda  la 
fragile  sbarra  del  lor  muraglione. 
Novanta  delle  loro  città  o per  fame, 
o vinte  in  assalto  si  arrendettero  ai 
Mongulli.  Lo  dieci  ultime  di  queste 
persistendo  a difendersi  con  buon  suc- 
cesso , Gengis  che  conoscea  la  pietà 
filiale  de’  Cinesi  mise  al  suo  anli- 
guardo  i lor  Maggiori  presi  in  bat- 
taglia; indegno  abuso  della  virtù  dei 
nemici,  che  a poco  a poco  non  rispo- 
se più  al  fine  cui  era  inteso.  Cento- 
mila  Kitani  posti  alla  custodia  dei 
confini  ribellarono  unendosi  ai  Tar- 


tari. Nondimeno,  il  vincitore  accon- 
senti di  venire  a patti,  e furono  prez- 
zo della  sua  ritirata  una  Principessa 
cinese,  tremila  cavalli,  cinquecento 
giovinetti,  altrettante  vergini,  e un 
tributo  d’oro  e di  drappi  di  seta.  In 
una  seconda  spedizione  , Gengis  co- 
strinse l’Imperatore  della  Cina  a tra- 
sportarsi olire  al  fiume  Giallo  in  una 
delle  sue  rcs  denze  imperiali  che  più 
avvicinavansi  ad  ostro  ; ma  Iun"o  o 
difficile  fu  P assedio  di  Pechino  (2)  , 
perchè  gli  abitanti,  benché  costretti 
dalla  fame,  consentirono  piuttosto  a 
decimarsi  fra  loro  per  divenirsi  scam- 
bievol  pastura,  e giunti  a non  avere 
più  sassi,  lanciavano  verghe  d’oro  o 
d’argento  sull'Inimico.  Ma  i Mongulli 
fecero  saltare  in  mezzo  della  città 
una  mina  che  pose  in  fiamme  l’impe- 
riale palagio,  incendio  che  per  trenta 
giorni  durò.  Oltre  alla  distruzione 
che  i Tartari  portarono  in  quello 
sfortunato  paese  , le  interne  fazioni 
lo  dilaceravano  ; laonde  con  minore 
difficoltà  Gengis  aggiunse  al  suo  do- 
minio cinque  province  settentrionali 
di  quel  reame. 

Verso  ponente  , i possedimenti  di 
Gengis  pervenivano  ai  confini  degli 
Stati  di  Carizme,  che  si  estendevano 
dal  golfo  Persico  fino  ai  limiti  del- 
l’India e del  Turkestan,  e governa- 
vali  il  Sultano  Mohainmed  , il  qua- 
le ambizioso  d’ imitare  Alessandro  il 
Grande,  avea  dimenticato  che  i suoi 
Maggiori  fossero  stati  sudditi,  e do- 
vessero gratitudine  ai  Selgiucidi.  Gen- 
gis deliberato  di  mantenersi  in  lega  di 
commercio  e d'amistà  col  più  pode- 
roso fra  i principi  musulmani  , non 
diè  ascolto  alle  segrete  sollecitazioni 
del  Califfo  di  Bagdad  , che  voleva 


(1)  Il  Signor  Do  Guigneo  nella  sua  gran- 
de Storia  degli  Unni  ha  ragionato  fonda- 
tara  ente  sopra  Gengis  k*n  e i suoi  succes- 
sori ( V.  t.  IH  , 1.  XV-XIX,  e negli  arti- 
coli de’  Selgiucidi  di  Rum,  t.  II  , !•  XI  , 
de’  Carizmj.  1.  XIV,  e de’  Mammal ticchi  , 
t.  IV,  1.  XXI,  e anche  le  Tavole  del  pri- 
mo volume  )•  Comunque  l'Autore  dia  sag- 
gio ivi  di  motta  istruzione  ed  esattezza  , 
non  ne  ho  tolto  che  alcune  osservazioni 
generali  t o alcuni  paesi  di  Abulfeda , il 


testo  de’  quali  non  è ancora  stato  tradotto 
dall  arabo. 

(a)  O più  giustamente  Yen-king,  antica 
città,  le  cui  rovine  vedonsi  tuttavia  in  qual- 
che distanza  a scilocco  della  moderna  città 
di  Pechino,  fabbricata  da  Cublai'kan  (Gau- 
bil,  png.  i46  ) Ntn-king  « Pèking,  sono 
nomi  vaghi  indicanti  la  corte  d'ostro  e la 
corte  di  tramontana.  Nella  geografia  cinese 
troviamo  continui  impacci  or  dalla  somi- 
glianza, or  dalla  alterazione  do*  no-iii. 
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sagrificare  alla  sua  vendetta  perso-  I Boccara,  Samarcanda,  Carizme,  Ho- 
nale  la  religione  e lo  Stato;  ma  un  rat,  Merou,  Nisabour,  Baie,  o Can- 
atto  di  violenza  e d’inumanità  com-  dahar  , la  conquista  dello  ricche  • 
messo  da  Mohammcd,  trasse  con  giu-  1 popolose  contrade  della  Transossia- 
stizia  Tarmi  de’  Tartari  nell’Asia  Me-  I na,  di  Carizme,  e del  Korazan.  Ma 
ridionale.  Costui  fece  arrestare  e tru-  poiché  le  devastazioni  operato  da 
cidare  ad  Otrar  una  carovana  com-  I Gengis  e dai  Mongulli  vennero  da 
posta  di  tre  ambasciatori  c di  con-  noi  descritte  nel  volere  offrire  unfi« 
cinquanta  mercatanti.  Ciò  nullameno,  dea  de’  tremendi  cifetti  che  dovet- 
sol  dopo  avere  chiesta  soddisfazione  tero  conseguire  dallo  invasioni  degli 
e vedersela  ricusata,  sol  dopo  oralo,  Unni  e di  Attila,  mi  limiterò  in  que- 
e digiunato  tre  giorni  sopra  di  una  sto  luogo  ad  osservare  che  dal  mar 
montagna,  l’ Imperator  de’  Mongulli  Caspio  insino  all’Indo,  i conquistatori 
si  appellò  al  giudizio  di  Dio  e della  trasformarono  in  deserto  uno  spazio 
sua  spada,  t Le  nostre  battaglie  di  di  oltre  a più  centinaia  di  miglia,  cui 
Europa,  dice  uno  scritore  filosofo  (i),  l’opera  umana  avea  coltivato  e ador- 
non  sono  che  deboli  scaramucce,  se  no  di  numerose  abitazioni;  nò  il  w>l- 
poniam  mente  agli  eserciti  che  com-  I gero  di  cinque  secoli  successivi  Iia 
battettero  e perirono  nelle  pianure  bastato  a riparare  quel  guasto  che 
dell’Asia  ).  Settecentoraila  Mongul-  durò  quattro  anni.  L’Imperatore  tar- 
li, o Tartari  mossi,  dicesi,  sotto  il  I taro  incoraggiava,  o tollerava  il  fu- 
comando  di  Gengis  e de’  quattro  suoi  I rore  dei  suoi  soldati , che  sitibondi 
figli,  incontrarono  nelle  vaste  pianu-  ! di  strage  e saccheggio  , e pensando 
re  poste  a tramontana  del  Shion  o all’  istante,  dimenticavano  ogni  idea 
delTJaxartc,  il  Sultano  Mohammcd  a di  futuro  godimento  ; e fatti  più  fe- 
capo  di  quattrocentomila  guerrieri  ; I roci  dalla  natura  di  quella  guerra 
e nella  prima  battaglia,  che  durò  fi-  che  i pretesti  di  una  giusta  vendetta 
no  a notte,  censessintamila  Carizmj  sancivano.  La  caduta  e la  morie  del 
rimasero  morti  sul  campo.  Moham-  sultano  Mohammcd,  che  abbandonato 
med,  sorpreso  dal  numero  e dal  va-  I da  tutti  e non  compianto  da  alcuno, 
lore  de’  suoi  nemici,  fe’  sonare  a ri-  I in  una  deserta  isola  del  Caspio  fini 
tratta,  distribuendo  le  sue  truppe  nello  sua  vita,  sono  una  debole  espiazione 
città  di  frontiera,  perchè  persuadeasi  I a fronte  delle  calamità  di  cui  fu  l’o- 
che  cotesti  Barbari,  invincibili  sul  I rigine.  Il  figlio  di  lui,  Gelaleddino, 
campo  di  battaglia,  non  la  durerei»-  1 più  d’una  volta  arrestò  i Tartari  in 
bero  contro  la  lunghezza  e la  dilli-  I mezzo  al  corso  della  vittoria,  ma  il 
coltà  de’  tanti  assedj  regolari  che  valore  di  un  solo  eroe  per  salvar 
per  ridurlo  era  mestieri  intraprende-  I T impero  de’  Carizmj  era  poco.  Op- 
re; ma  Gengis  avea  saggiamente  in-  1 presso  dal  numero  nel  ritirarsi  verso 
stiluito  un  corpo  di  meccanici  e di  le  rive  deU’Indo,  Gelaleddino,  spinse 
ingegneri  cinesi,  instrutti  forse  dei  entro  Tonde  il  cavallo,  e intrepido 
segreto  della  polvere,  e capaci,  sotto  attraversando  il  più  rapido  ed  ampio 
un  tal  condottiero,  di  assalire  estra-  fiume  dell’Asia,  costrinse  il  suo  vin- 
nei  paesi  con  quel  vigore  che  nel  di-  cilore  ad  ammirarlo.  Dopo  una  tale 
fendere  la  loro  patria  non  dimostra-  I vittoria,  T Imperator  tartaro,  ccdcn- 
rono  , e di  ottenere  miglior  succes-  I do  a stento  alle  importunità  de’  suoi 
so.  Gli  Storici  persiani  narrano  gli  I soldati  fatti  ricchi  c stanchi  di  bat- 
assedj  e le  rese  di  Otrar,  Cogenda,  I tersi,  consenti  ricondurli  nella  nati- 

(i)  Voltiti  re,  ( Etani  sur  V Tlittoire  gi-  (li  questo  scrittore,  molte  considerazioni 
vèrnlfy  tnm . Ili,  c.  60,  p.  8).  Nella  parte  giudiziose  e venti  generali  mescolate  eoa 
ohe  si  riferisce  «Ila  Storia  di  Gengis  o dei  J alcuni  particolari  errori» 

Mongulli,  trovatisi,  corno  in  Iutiere  opere 
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va  contrada.  Onusto  delle  spoglie  del- 
P Asia  , tornò  lentamente  addietro, 
dando  a divedere  qualche  lampo  di 
compassione  sulla  sventura  de’  vin- 
ti, o mostrandosi  deliberato  a rifab- 
bricare le  città  per  la  sua  invasio- 
ne distrutte.  Raggiunsero  il  suo  eser- 
cito i due  Generali,  che  con  trenta- 
mila uomini  di  cavalleria  avea  spe- 
dili oltre  i fiumi  Osso  e .Tassarle  per 
ridurre  le  provincia  australi  della  Per- 
sia. Così  dopo  avere  atterrato  tutto 
quanto  gli  si  opponea  nel  cammino , 
snperate  le  gole  di  Derbend  , attra- 
versato il  Volga  e il  Deserto,  com- 
piuto l’intero  giro  del  mar  Caspio, 
questo  esercito  tornava  trionfante  da 
nna  spedizione  di  cui  l'antichità  non 
offre  esempj,  e che  niuno  più  mai  a 
rinnovellarc  si  accinse.  Gengis  se- 
gnalò il  suo  ritorno  debellando  quanti 
ribelli  , o popoli  independenti  erano 
rimasti  fra  i tartari;  indi,  carico  di 
anni  e di  gloria  , mori  esortando  i 
suoi  figli  a conquistare  per  intero  la 
Cina. 

Lo  Harem  di  Gengis  contenea  cin- 
quecento donne  o concubine,  e nella 
numerosa  sua  posterità  avea  scelti 
quattro  do’  suoi  figli,  chiari  per  me- 
rito come  lo  erano  per  natali,  affin- 
chè sotto  i comandi  del  padre  soste- 
nessero i priinarj  impieghi  militari  e 
civili  dello  Stato.  Tasi  era  il  Gran 
Cacciatore,  Zagatai  (i)  il  Giudice, 
Octai  il  Ministro,  Tuli  il  Generale. 
I loro  nomi  e le  gesto  si  fanno  scor- 
gere di  frequente  nella  Storia  delle 
conquiste  di  Gengis.  Costantemente 
collegati  e dal  proprio  e dal  pubbli- 
co interesse,  tre  di  questi  fratelli  si 
contentarono  unaniinamente  per  sò  e 
per  le  loro  famiglie,  di  un  retaggio 
di  regni  dipendenti  dal  Capo  supre- 
mo dello  Sialo.  Octai  venne  acclama- 


to Gran-Ran,  o Imperatore  de’  Mon- 
gulli  , o dei  Tartari.  Gli  sueccdò 
Gayuk  , per  la  cui  morte  lo  scettro 
dell’Impero  passò  nello  mani  de’  cu- 
gini di  lui,  Mangoù  e Cublay,  figli 
di  Tuli  e pronipoti  di  Gengis.  Net 
sossant’  anni  cito  seguirono  la  morto 
di  questo  conquistatore,  i quattro  pri- 
mi Principi  che  gli  succedettero,  sot- 
tomisero quasi  tutta  l’Asia  e una  grati 
parte  dell’Europa.  Senza  farmi  ligio 
ali’  ordine  de’  tempi  , o estendermi 
sulla  descrizione  degli  avvenimenti  , 
olfriró,  come  in  un  quadro  generale 
il  progresso  delle  loro  ami  , primo 
ad  oriente,  secondo  ad  ostro  , terzo 
a ponente  ed  a settentrione. 

I.  Prima  dell’invasione  di  Gengis, 
la  Cina  dividevasi  in  due  Imperi  o 
dinastie,  una  del  Norl,  l’altra  del 
Mezzogiorno  (2),  e la  conformità  delio 
leggi  , del  linguaggio  e de’  costumi 
temperava  gli  inconvenienti  che  ve- 
nivano dalla  deferenza  di  origine  o 
d’  interessi.  La  conquista  dell1  Impe- 
ro settentrionale,  già  smembrala  da 
Gengis,  fu,  sette  anni  dopo  la  morte 
del  medesimo,  affatto  compiuta.  Co- 
stretto abbandonare  Pechino,  l’Impe- 
ratore avea  posta  la  sua  residenza  a 
Laifiong,  città  il  cui  recinto  forma- 
va una  circonferenza  di  molte  leghe, 
e che  , volendo  credere  agli  Annali 
cinesi,  contenea  un  milione  e quat- 
trocentomila  famiglie,  tra  antichi  a- 
bitanti  e fuggitivi  che  vi  ripararo- 
no. Ma  fu  mestieri  a questo  Sovrano 
il  darsi  nuovamente  alla  fuga;  ondo 
seguito  da  sette  cavalieri  si  rifuggi 
ad  una  terza  capitale  , ove  in  veg- 
gendo  perduta  ogni  speranza  di  sal- 
vare la  vita,  sali  sopra  un  rogo,  at- 
testando la  propria  innocenza  , im- 
precando il  aeslino  che  lo  persegui- 
va, e dando  ordine  clic  appena  si  fosse 


(1)  Zngntni  diede  il  proprio  nome  ni  suoi 
Stati  di  Maurenahar.  o Transossiann,  e i 
Persiani  chiamano  Ziqatai  i Tartari  che 
migrarono  da  quel  paese.  Tato  autentica 
etimologia  e l' esempio  degli  Usbek  , dei 
Nogai  oc.,  dohbono  farci  istrutti  a non  ne- 
gare affermativamente  che  alcune  nazioni 
abbiano  assunti  nomi  proprj  di  persone. 


(2)  Marco  Polo,  e i Olografi  orientali 
distinguono  gl’  Imperi  del  i\o*  t c «lei  Mez- 
zogiorno co1  nomi  di  Calai  e di  Mangi  ; 
cosi  la  Cina  rimase  divisa  fra  il  Gran-Man 
e i Cinesi  d.ill’A.  di  G.  C.  1231.  al  1279. 
Dopo  scoperta  la  Cina  la  ricerca  del  Calai 
sviò  i nostri  navigatori  del  secolo  XVf  , 
toltisi  a scoprirò  un  passaggio  a greco. 
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trafitto  , venisse  incenerita  la  pira. 
La  dinastia  dei  Sony,  antichi  Sovra- 
ni nativi  di  tutto  1'  Impero,  soprav- 
visse circa  quarantacinque  anni  aita 
caduta  degli  usurpatori  del  Nort,  né 
l’assoluta  conquista  della  Cina  accad- 
de che  sotto  il  regno  di  Cublai.  In 
questo  intervallo,  i Tartari,  oltreché 
ebbero  divagameli  di  estranie  guer- 
re, non  si  facilmente  vinsero  la  re- 
sistenza dei  Cinesi,  i quali,  se  nella 
pianura  non  osavano  far  fronte  ai 
lor  vincitori,  trinceali  ne’  monti,  li 
costrinsero  ad  una  innumerabile  se- 
quela d’assalti,  e porsero  milioni  di 
vittime  ai  lor  ferri.  Cosi  per  gli  as- 
salti, come  per  le  difese  adnp'ravansi 
a vicenda  le  macchine  da  guerra  de- 
gli antichi  , e il  fuoco  greco  ; e a 
quanto  sembra  non  era  peregrino  a 
queste  genti  l’uso  della  polvere,  delle 
bombe,  e de’  cannoni  (i).  Regolati 
venivan  gli  assedj  dai  Maomettani  o 
dai  Franchi  che  Cublai  colle  sue  lar- 
ghezze alle'tava  a prender  servigio 
sotto  di  lui.  Dopo  avere  valicato  il 
gran  Gume,  le  (ruppe  e l’artiglieria 
furono  per  lunghi  e diversi  caoali 
trasportate  fino  alla  residenza  reale 
di  Hamcheu  , o Quisnay  , paese  fa- 
moso pei  suoi  lavori  di  seia  , e per 
essere  sotto  il  clima  più  delizioso  di 
tntla  la  Cina.  L’Imperalore  , princi- 
pe giovine  e pauroso,  si  arrendè  sen- 
za oppor  resistenza,  e prima  di  trasfe- 
rirsi al  luogo  del  suo  esilio,  in  fondo 
della  Tarlarla,  toccò  nove  volle  il 
suolo  col  fronte,  forse  per  implorare 
la  clemenza  del  Gran  Kan,  o per  ren- 
dergli grazie.  Ciò  nullameno  la  guer- 
ra, che  d’ allora  in  poi  prese  il  no- 
me di  ribellione  , durava  nelle  pro- 

(>4,1*1  fido  nell’ empiitone  e nell*  Mat- 
teria del  padre  Gauhil , il  quale  traduce 
il  teilo  cinese  degli  Annali  mongulli,  o di 
Yuen  ( p.  71  t)8-i5S  );  ma  ignoro  in  qual 
tempo  queiti  Annali  foiscro  composti  e 
pubblicati  I due  sii  di  Marco  Polo  . che 
militarono  come  ingegneri  all’  assedio  di 
Sicngiangfn  ( I.  II.  c 61,  in  llamusio,  t. 
Il;  V.  Gaubilt  p.  i56  , 187),  dovrebbero 
aver  conosciuto  e raccontati  gli  effetti  di 
coleste  polvere  struggitricc , e il  loro  si- 
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vince  meridionali  di  Quisnay  lino  a 
Canton  , e coloro  che  più  coraggio- 
samente si  ostinarono  nel  difendere 
la  libertà  della  patria  , scacciati  da 
ogni  punto  del  territorio,  si  rifuggi- 
rono entro  le  navi;  ma  poiché  i Sony 
si  videro  avvolti  e ridotti  all’ ultime 
estremità  da  una  flotta  di  gran  lun- 
ga superiore , il  più  prode  di  quei 
campioni  , tenendosi  fra  le  braccia 
l’Imperatore  ancora  fanciullo,  escla- 
mò: < è maggior  gloria  per  un  Mo- 
narca il  morir  libero,  che  il  vivere 
schiavo  »,  e cosi  gridando  , si  pre-, 
cipitò  col  regale  infante  nel  mare. 
Imitato  un  simile  esempio  da  cento- 
mila  Cinesi,  tutto  l’Impero  da  Tun- 
hin  sino  al  gran  muro,  riconobbe  Cu- 
blai per  Sovrano.  Non  mai  sazia  l’am- 
bizione di  questo  Principe , egli  me- 
ditò allora  la  conquista  del  Giappo- 
ne; ma  distrutta  per  due  volte  la  sua 
Gotta  dalla  tempesta,  tale  spedizione 
malaugurosa  costò  inutilmente  la  vita 
a centomila  Mongulli  o Cinesi:  non- 
dimeno colla  forza  e col  terrore  delle 
sue  armi  ridusse  a varj  gradi  di  sog- 
gezzione  e tributo  i vicini  reami  della 
Corea,  del  Tonkin,  della  Cocincina, 
di  Pcgù,  del  Rcngala  , e del  Tibet. 
Trascorrendo  poscia  con  una  flotta 
di  mille  vele  I’  Oceano  indiano,  una 
navigazione  di  sessant’otto  giorni  il 
condusse,  siccome  sembra  , all’  isola 
di  Bornco  situata  sotto  la  Linea  equi- 
noziale; d’onde,  benché  non  tornane 
privo  di  gloria  e di  prede,  non  polè 
consolarsi  di  aver  lasciato  fuggire 
il  selvaggio  Sovrano  di  quella  con- 
trada. 

II.  Piu  lardi,  e condotti  dai  Prin- 
cipi della  Casa  di  Timur,  i Tartari 

lentie  è nnt  obbiezione  che  ifnihrt  pres- 
soché decisivo  In  sospelto  eh t*  le  recente 
• coperta  dell*  polvere,  nato  invece  in  Eu- 
ropa, zio  stata  trasportata  alla  Cina  dalla 
carovane  del  secolo  XV,  e falsamente  t- 
dottata  dai  Cinesi  come  antica  loro  scoper- 
ta, precedente  all*  arrivo  do’  Portoghesi  e 
de  Gesuiti  Pure  il  padre  Gauhil  afferma 
che  l'iiso  della  polvere  da  sedici  secoli  era 
noto  in  quelle  contrade. 
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Conquistarono  l'Indostan  ; ma  Hola-  Abbassidi,  non  la  vedrà  con  occhio 

goù-Kan,  pronipote  di  Gengis  , fra-  d'indillerenza  perire.  Dopo  la  caduta 

tello  e luogotenente  de’duc  Imperato-  , dei  discendenti  dell’  usurpatore  Sei- 
ri  Mangoù  c Cublai,  terminò  la  con-  giuk.  i Califfi  arcano  ricuperati  i loro 

quista  dell’Iran  o della  Persia.  Senza  Stati  ereditarj  di  Bagdad  e dcll’Yrak 

imprendere  una  enumerazione  mono-  dell’Arabia,  ma  data  in  preda  a fa- 

tona  de’  tanti  Sultani,  Emiri,  o Ata-  zioni  teologiche  la  città,  il  Coman- 


becchi  che  questo  Principe  soggiogò, 
farò  unicamente  cenno  della  sconfitta 
e della  distruzione  degli  Assassini, 
o Ismaeliti  (i)  della  Persia,  perché 
tale  impresa  può  riguardarsi , come 
un  servigio  prestalo  all’umanità.  Il 
regno  di  questi  odiosi  settarj  da  ol- 
tre cento  sessantanni  impunemente 
durava  nelle  montagne  poste  ad  ostro 
del  mar  Caspio , e il  loro  Principe, 
o imano  inviava  un  governatore  alla 
colonia  del  monte  Libano,  tanto  for- 
midabile e famosa  nella  Storia  delle 
Crociate  (2).  Al  fanatismo  del  Co. 
rano  gl’ismaeliti  aggiugnevano  le  0- 
inioni  indiane  sulla  trasmigrazione 
ell'anime  e le  visioni  de’  loro  pro- 
feti. Primo  dovere  per  essi  era  il  con- 
sagraro  ciecamente  l’anima  e il  corpo 
agli  ordini  del  Vicario  di  Dio.  1 pu- 
gnali de’  missionari  di  questa  setta 
si  fecero  sentire  nell’Oriente  e nel- 
l’Occidente; onde  i Cristiani  e i Mu- 
sulmani contano  un  grande  numero 
d'illustri  vittime  immolate  allo  zelo, 
alla  avarizia,  o all’astio  del  Vecchio 
della  Montagna , che  così  in  linguag- 
gio corrotto  venne  nomato.  La  spada 
di  Ilolagcù  infranse  i costui  pugnali, 
sole  armi  nelle  quali  valesse,  nè  di 
questi  nemici  dell’uman  genere  ri- 
mane oggidì  altro  vestigio  che  la  de- 
nominazione Assassino , volta  a si- 
gnificato parimente  odiossisimo  dalle 
lingue  europee.  Il  leggitore  che  ha 
considerati  successivamente  l’ingran- 
dirsi e il  declinare  della  Casa  degli 

(1)  Tutto  quanto  possiamo  s&pere  intor- 
no «gii  Attristirli  della  Persia  e della  So- 
rta , lo  dobbiamo  al  sig.  Falcone!.  7.  le 
due  Memorie  copiosissime  di  squisita  eru- 
disione  dal  medesimo  lette  all1  Accademia 
dell' Accademia  delle  Iscrisioni  ( t.  XVII, 
• p.  1*7-170  ). 

(t)  Gl*  Ismaeliti  della  Sorta  o Attristirli 
ia  numero  di  quarantamila,  arcano  acqui- 


dantc  de’ Credenti  vivea  oscuramente 
entro  il  suo  Harem,  composto  di  set- 
tecento concubine.  Questi  all’avvici- 
nar  de’  Mongulli,  oppose  loro  deboli 
eserciti  e ambasciatori  superbi,  c Per 
volere  di  Dio  , dicea  il  Califfo  Mo- 
stascm , i figli  di  Abhas  comandano 
sulla  terra.  Ei  li  sostiene  sul  trono, 
e i loro  nemici  in  questo  Mondo  e 
nell’  altro  verran  castigati.  E chi  ó 
dunque  cotesto  Ilolagoti  che  ardisce 
sollevarsi  contro  di  noi?  Se  egli  vuolo 
la  pace,  sgombri  immantinente  il  ter- 
ritorio sacro  de’  prediletti  del  Signo- 
re, e otterrà  forse  dalla  nostra  cle- 
menza il  perdono  delle  sue  colpe  ». 
Un  perfido  Visir  mantenca  in  così 
cieca  presunzione  il  Califfo  assicuran- 
dolo, che,  quand’anche  i Barbari  fos- 
sero penetrali  nella  città  , le  donne 
e i fanciulli  avrebbero  bastato  per  op- 
primerli dall’alto  dei  terrazzi  di  Bag- 
dad. Ma  appena  Holagoù  ebbe  avvi- 
cinata la  mano  al  fantasma,  questo 
in  fumo  si  dissipò;  dopo  due  mesi  di 
assedio,  presa  d’assalto , e saccheg- 
giata dai  Mongulli  la  città  di  Bag- 
dad , il  feroce  lor  comandante  pro- 
nunziò la  sentenza  del  Califfo  Mosta- 
sem,  ultimo  successore  temporale  di 
Maometto,  e la  cui  fam:g!ia  discesa 
da  Abbas,  avea  tenuti  per  più  di  cin- 
que secoli  i troni  dell’Asia.  Comun- 
que vaste  fossero  le  miro  del  conqui- 
statore , il  deserto  dell’  Arabia  pro- 
tesse contro  la  sua  ambizione  le  città 
sante  della  Mecca  e di  Medina  (3}  . 

state,  o fabbrirate  dieci  Fortrue  nelle  mon- 
tagne  sopra  Tortosi,  e Tennero  sterminati 
dai  Mammalucchi  verso  T anno  te8o. 

(3)  Alcuni  storici  Cinesi  estendono  le 
conquiste  fatte  da  Gengis  sino  a Medina, 
patria  di  Maometto  ( Gaubil,  p.  4*  as- 
serzione atta  quante  mai  a provare  l*igno- 
ranxa  di  quei  popoli  su  tutto  ciò  che  alia 
storia  del  loro  paese  non  si  riferisce. 
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Ma  i Mongulli  spargendosi  al  di  là 
del  Tigri  e dell'Eufrale,  saccheggia- 
rono Aleppo  e Damasco,  e minaccia- 
rono unirsi  ai  Franchi  per  liberare 
Gerusalemme.  L’ ultima, ora  dell’  fi- 
glilo sarebbe  sonala,  se  questa  con- 
trada non  avesse  avuti  migliori  di- 
fensori degl’iiiviliri  suoi  figli  ; ma  i 
Mammalucchi  clic  respirata  aveano, 
durante  la  giovinezza,  l'aria  vivifica 
della  Scizia,  pareggiavano  i Mongulli 
in  valore,  in  disciplina  li  superava- 
no; assalito  per  più  riprese  in  rego- 
lare battaglia  il  nemico  , volsero  il 
corso  di  questo  impetuoso  torrente  al 
levante  dcU’Eufrate  e sui  regni  del- 
l’Armenia 0 della  Natòlia  , che  at- 
l’iropeto  di  questa  invasione  non  a- 
vean  riparo  da  opporre.  Il  primo  dei 
due  regni  ai  Cristiani,  ai  Turchi  per- 
teneva  il  secondo.  Ben  qualche  tem- 
po resistettero  i Sultani  d’ Iconium; 
ma  finalmente  un  d’essi,  Azzadino, 
si  vide  costretto  a cercar  ricovero 
fra  i Greci  di  Bisanzo,  e i suoi  de- 
boli successori,  ultimi  Selgiucidi,  dai 
Kan  di  Persia  furono  sterminati. 

III.  Soggiogato  appena  1’  Impero 
settentrionale  della  Cina  , Oclai  ri- 
solvè portar  le  sue  armi  fin  nelle  con- 
trade più  remote  dell’Occidente.  Un 
milione  c mezzo  di  Mongulli  , o di 
Tartari  avendo  portati  i lor  nomi  per 
essere  ascritti  ne’  registri  militari,  il 
Gran  Kan,  scelse  una  terza  parte  di 
questa  moltitudine,  e ne  affidò  il  co- 
mando al  nipote  Batù,  figlio  di  Tu- 
li , che  regnava  sulle  paterne  con- 

?uiste  al  nort  del  mar  Caspio.  Dopo 
e feste  di  allegrezza  che  durarono 
quaranta  giorni,  parti  per  questa  cla- 
morosa spedizione  , e lai  si  furono 
l'ardore  c la  sollecitudine  delle  sue 
innumcrabili  soldatesche,  che  in  men 
di  sei  anni,  novanta  Gradi  di  longi- 
tudine, ossia  un  quarto  della  circon- 
ferenza terrestre  , per  esse  vennero 
trascorse.  Attraversarono  i grandi 
fiumi  dell’Asia  e dell’Europa,  il  Vol- 

(1)  Il  Djttc- Kaptak  ossia  la  pianura  ài 
Kiphnk,  (iene  suite  due  rive  del  Volga  uno 
spazio  immenso  che  si  estendo  verso  i fiumi 


ga  a il  Rama , il  Don  c il  Boriate- 
ne, la  Vistola  e il  Danubio  , ora  a 
nuoto  da  starsi  a cavallo,  or  sul  diac- 
cio, durante  il  verno,  ora  entro  bat- 
telli di  cunjo  , che  seguivano  sem- 
pre l’ esercito,  servendo  al  trasporto 
della  artiglieria  c delle  bag&glie. 
Le  prime  vittorie  di  Batù  , anni- 
chilarono ogni  avanzo  di  libertà  pa- 
tria, nclte  immense  pianure  del  Kip- 
sak  (1)  e del  Turkestan.  In  questa 
rapida  corsa,  passò  per  mezzo  ai  re- 
gni conosciuti  oggidì  sotto  i nomi  dì 
Kasan  , e di  Astrakan  , intanto  che 
le  (ruppe  da  lui  mosse  verso  il  monte 
Caucaso  penetrarono  nel  cuore  della 
Circassia  e della  Georgia.  La  discor- 
dia civile  de’  gran  Duchi  o Principi 
della  Russia,  abbandonò  il  loro  paese 
in  preda  ai  Tartari  che  coprirono  il 
territorio  russo  dalla  Livonia  infine 
al  mar  Nero.  Chiovia  e Mosca,  le  due 
capitali  antica  e moderna,  Turono  in- 
cenerite; calamità  passeggierà,  e pro- 
babilmente men  funesta  ai  Russi  della 
profonda  c forse  indelebile  Iraccia  elio 
una  schiavitù  di  due  secoli  sul  loro 
carattere  ha  impressa.  I tartari  con 
egual  furore  devastavano  e i paesi 
che  divisavano  conservare,  e i paesi 
d’onde  erano  frettolosi  d’uscire.  Dalla 
Russia,  ove  aveano  posta  dimora,  fe- 
cero una  scorreria  passeggierà , ma 
non  meno  struggitrice , sino  ai  con- 
fini dell’Alcmagna;  e le  città  di  Lu- 
blino e di  Cracovia  disparvero.  Av- 
vicinatisi alle  coste  del  Baltico,  scon- 
fissero nella  battaglia  di  Lignitz  i 
Duchi  di  Slesia  , i Palatini  polacchi 
c il  Gran  Mastro  dell’  Ordine  teuto- 
nico , empiendo  nove  sacca  delle  o- 
roceliic  destre  di  coloro  che  avevano 
uccisi.  Da  Lignilz,  termine  occiden- 
tale della  lor  corsa  , si  volsero  al- 
l’Ungheria, in  numero  di  cinquecen- 
lomila  , incoraggiati  dalla  presenza 
del  proprio  Sovrano  0 condol  fiero  Ba- 
tù, c,  a quanto  diedero  a divedere, 
animati  dal  suo  medesimo  spirito. 

Iail  e boriitene,  e eredesi  terra  natrte  dei 
Coiacehi,  che  dal  paese  abbiano  preso  il 
lor  nomi. 
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Scompartitisi  in  varj  corpi  di  truppa, 
superarono  i monti  Carpazj,  e dubi- 
tavasi  tuttavia  sulla  possibilità  del 
loro  arrivo  , quando  sui  popoli  per* 
plessi  i primi  atti  del  Io r furore  o- 
perarono.  Il  Re  Bela  IV  adunò  af- 
frettatamente le  forze  militari  delle 
sue  contee  e de’  suoi  vescovadi,  ma 
egli  avea  già  venduta  la  sua  nazione 
col  dar  ricetto  ad  una  banda  errante 
di  Comani,  composta  di  quarantamila 
famiglie.  Un  sospetto  di  tradimento 
e l’ uccisione  del  loro  Capo  avendo 
eccitati  questi  selvaggi  ospiti  alla 
sommossa,  tutta  la  parte  di  Unghe- 
ria, posta  a settentrione  del  Danubio, 
fu  perduta  in  un  giorno  , spopolata 
nel  volgere  di  una  state,  e le  rovi- 
ne de’  tempj  e della  città  vidorsi  se- 
minate d’ossa  di  cittadini  che  espia- 
rono le  colpe  de’  Turchi  loro  ante- 
nati. Le  calamità  di  que’  tempi  ci 
vengono  descritte  da  un  Ecclesiasti- 
co ungarese,  che  spettatore  del  sac- 
cheggio di  Varadino,  ebbe  la  ventura 
di  sottrarsi  alla  morte,  c ne  danno 
a divedere  come  le  stragi  operate  dal 
furore  de’  Barbari  in  mezzo  agli  as- 
sedj  e alle  battaglie,  fossero  anche 
meno  atroci  del  destino  che  la  per- 
fidia serbò  ai  fuggitivi.  Lusingati 
prima  questi  meschini  con  promesse 
di  perdono  e di  pace  ad  uscire  delle 
foreste,  i Tartari  aspettarono  che  a- 
vessero  terminati  i lavori  della  messe 
e della  vendemmia,  poi  tutti,  a san- 
gue freddo  , li  trucidarono.  Nel  ve- 
gnente verno  i Mongulli,  valicato 
sul  diaccio  il  Danubio,  s’innoltra- 
rono  verso  Gran  o Strigoniura,  colo- 
nia germanica  e Capitale  del  regno, 
e contro  le  mura  della  medesima  ad- 
dirizzarono trenta  macchine,  colman- 
do le  fosse  di  sacelli  di  terra  e ca- 
daveri ; indi  quando  fu  presa,  dopo 
una  strage  alla  cieca , il  truce  Kan 


* 47 


ordinò  alla  sua  presenza  la  morte  di 
trecento  nobili  matrone.  Fra  le  di- 
verse città  c Fortezze  dell’Ungheria, 
tre  sole  ne  rimasero  dopo  l’invasio- 
ne, e il  misero  Bela  corse  a nascon- 
dersi nell’Isole  dell’Adriatico. 

Un  subitaneo  terrore  tutto  il  lati- 
no Mondo  comprese  fin  dall’  istante 
che  un  Russo  fuggitivo  arrecò  tra 
gli  Svedesi  le  prime  notizie  di  que- 
sto flagello;  le  nazioni  del  Baltico  e 
dell’Oceano  tremarono  all’avvicinare 
de’  Tartari  (i),  che  il  timore  e l’i- 
gnoranza dipìgneano  siccome  enti  di 
una  natura  diversa  dagli  uomini.  Do- 
po la  invasione  degli  Arabi  accaduta 
nelPotlavo  secolo,  l’Europa  non  era 
mai  stata  esposta  a pericolo  di  più 
grave  calamità  ; e se  i discepoli  di 
Maometto  opprimeano  le  coscienze  e 
la  libertà,  qui  v’era  luogo  a temersi 
che  i truci  pastori  della  Scizia  an- 
nichilassero città,  arti  e tutte  le  isti- 
tuzioni della  civile  società.  Il  Ponte- 
fice romano  tentò  una  prova  per  am- 
mansare e convertire  questi  indoma- 
bili Pagani,  inviando  loro  alcuni  frati 
dell’  Ordine  di  S.  Domenico  e di  S. 
Francesco.  Ma  a questi  rispose  il 
Gran  Ran  , che  i figli  di  Dio  e di 
Gengis  erano  muniti  di  potestà  divi- 
na per  sottomettere  e sterminare  le 
nazioni , e che  nè  anco  il  Papa  sa- 
rebbe stato  eccettuato  dalla  distru- 
zion  generale,  a meno  di  portarsi  in 
persona  ad  implorar  supplichevole  la 
clemenza  dell*  Orda  Reale.  Più  co- 
raggiose vie  di  salvezza  immaginò 
l’Imperator  Federico , che  scrivendo 
ai  Principi  di  Alemagna  , al  Re  di 
Francia  e di  Inghilterra,  e dipingen- 
do con  forti  colori  il  comune  peri- 
colo , li  sollecitò  a mettere  in  armi 
tutti  i lor  vassalli  per 'correre  ad  una 
giusta  e ragionevol  crociata  (2).  Il 
valore  c la  rinomanza'  de’  Franchi 


(t)  Nell'anno  ia38  gli  abitanti  della  Co- 
lia, oggidì  Svezia,  e delia  Frisia,  per  ti- 
ra ore  de*  Tartari,  non  osarono  spedire  ie 
loro  navi  nelle  acque  inglesi  alia  pesca 
delle  arringhe,  che  non  venendo  in  quello 
anno  asportate  fuori  dell'Inghilterra  si 
tendeauo  uno  scellino  per  ogni  quaranta 


o cinquanta  ( Mattia  Paris,  p.  3<)6  ).  Ella 
è cosa  assai  singolare  che  gli  ordini  di  un 
Rau  de’Mongulli,  il  cui  regno  era  ai  con- 
fini della  Cina  , abbiano  fatto  sbassare  il 
presso  delle  arringhe  ne'  inerenti  dell'  In- 
ghilterra. 

(a)  Trascrive  gli  epiteti  caretteristici  o 
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posero  in  riguardo  gli  stessi  Tartari;  il  nudrimento  e le  pelicce  di  coi  ti 
laonde  intanto  che  cinquanta  soli  uo-  -vestono  (1). 

mini  a cavallo  e venti  balestrieri  di-  Intanto  che  i Mongulli  e i Tartari 
fendeano  con  buon  successo  il  castello  invadeano  ad  un  tempo  la  Cina  , la 

di  Ncwstadt,  nell’Austria,  coloro,  al  Sorìa  e la  Polonia,  gli  autori  di  co- 

solo  avviso  di  un  esercito  alemanno  tanti  flagelli  si  compiaceano  nel  ri- 

che avvicinava,  tolser  l’assedio.  Con-  sapere  e nell’udirsi  raccontare  che  le 
lento  di  avere  devastati  i vicini  re-  loro  parole  erano  strumento  di  morte, 

gni  di  Servia,  di  Bosnia  e de  Bulga-  Pari  ai  primi  Califfi,  i primi  succes- 
sa, Balù  si  ritirò  lentamente  dal  Da-  sori  di  Cengia  comparivano  di  rado 

nubio  al  Volga,  per  vedere  i frutti  in  persona  a capo  dei  loro  eserciti 

delle  sue  vittorie  nella  città  , ossia  vittoriosi,  sulle  rive  dell’Ononc  e del 


nel  palagio  di  Serai,  che  ad  jin  suo 
comando  sorse  dal  mezzo  del  deserto. 

IV.  Le  stesse  regioni  più  povere 
e più  addiacciate  del  Settentrione  non 
vennero  risparmiate  dalle  armi  dei 
Mongulli;  c Seibani-Ran,  fratello  del 
gran  Batù,  avendo  condotta  un’  orda 
di  quindicimila  famiglie  ne’  deserti 
della  Siberia  , i discendenti  del  me- 
desimo regnarono  a Tobolsk  per  più 
di  tre  secoli,  c sino  al  momento  della 
conquista  de’  Russi.  Seguendo  il  cor- 
60  dell’ Obi  e dello  Genisei  , lo  spi- 
rito loro  intraprendente  debbe  averli 
condotti  alla  scoperta  del  mar  Gla- 
ciale; e se  dagli  antichi  monumenti 
che  ci  sono  rimasti  vengano  tolte  le 
mostruose  favole  d’uomini  colle  teste 
di  cane  c co’  piò  biforcuti,  trovere- 
mo, che  quindici  anni  dopo  la  morte 
di  Gengis,  i Mongulli  conosceano  il 
nome  e le  costumanze  dei  Samoie- 
di  , abitanti  quasi  sotto  il  Cerchio 
polare  , entro  casupole  sotterranee  , 
non  usi  ad  altra  fatica  fuor  della  cac- 
cia, che  somministra  ai  medesimi  e 

lusinghieri,  co' quali  questo  ecclesiastico 
addita  le  diverse  Dazioni  europee.  Furen» 
ac  ferverli  ad  arma  Germania  , strenuce 
tnilitiee  genitrix  et  alumna  Francia , bel . 
licoici  et  audax  flit  pania,  virtuosa  virii 
et  classe  munita  fertili»  Anglia,  impetuo- 
si» bella turibus  referta  Alemannia , nava- 
li» Dacia , indomita  Italia , paci»  ignara 
Bar  guadici,  inquieta  A pulì  a,  cum  mari» 
Or  egei,  Adriatici,  et  Thirrheni  instili»  pi- 
ratici» et  invidi»  Creta,  Ctjpro,  Sicilia, 
cum  Oceano  contermini»  intuii » et  regio- 
nibus,  cruenta  Hibemia,  cum  agili  Pal- 
lia, palustri»  Scotio,  glaciali»  Norrrcgia , 
guani  electam  militiam  sub  vexillo  cruci » 
destinabant , etc.  ( Mattia  Paris,  p.  4gS  )• 


Se  li  riga;  Corda  dorala , o reale  offe- 
riva l’antitesi  della  semplicità  e della 
grandezza,  di  una  mensa  solo  imban- 
dita di  pecora  arrostita  e di  latte  di 
cavalla,  e di  cinquecento  carra  d’oro 
e d’  argento  in  un  sol  giorno  distri- 
buite. 1 Principi  europei  ed  asiatici 
si  videro  costretti  ad  inviare  amba- 
sciadori  al  Gran  Ran,  o ad  impren- 
dere eglino  stessi  a tal  fine  lunghi 
e penosissimi  viaggi.  Il  trono  e la 
vita  de*  Gran  Duchi  di  Russia  , dei 
Re  di  Georgia  e d’Armenia,  de’  Sul- 
tani d'Iconium  , e degli  Emiri  della 
Persia  dependeano  da  un  gesto  del 
Gran  Ran  de’  Tartari.  Benché  i fi- 
gli e i pronipoti  di  Gengis  fossero 
stati  avvezzi  alla  vita  pastorale,  vi- 
desi  a poco  a poco  ingrandire  il  vil- 
laggio di  Caracora  (2),  ove  si  eleg- 
gevano i Ran  , e ove  questi  posero 
la  lor  residenza.  Octai  e Mangoù 
avendo  abbandonate  le  loro  tende  per 
abitare  una  casa,  il  che  indicava  già 
un  cambiamento  di  costumi,  i Prin- 
cipi di  lor  famiglia  e i grandi  ufi- 

(1)  V.  in  Ackluyt  1&  relazione  dì  Car- 
pino, voi.  I,  p.  So.  Abulgaai  ne  offre  la 
genealogia  dei  Ran  della  Siberia  ( pari. 
8,  p.  485* 490).  Gli  «tessi  Rusai  non  hanno 
trovata  una  qualche  Cronaca  tartara  a To- 
bolsk  ? 

(a)  La  Carta  del  Danville  e gritinerarj 
cinesi  del  Do  Guignes  ( t*  1 , part.  H,  p. 
$7  ) pongono,  a quanto  sembra,  il  sito  di 
Holin,  o Caracora  circa  seicento  miglia  a 
maestro  di  Pechino.  La  distansa  fra  Se- 
linginsky  e Pechino  è di  duemila  verste 
russe,  ossia  mille  trecento,  o mille  quat- 
trocento miglia  inglesi  ( Viaggi  di  Bell 
voi.  a,  p.  67). 
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siali  dell’Impero  imitarono  questo  e- 
sempio.  In  véce  delle  immense  fore- 
ste state  un  di  teatro  delle  Ior  cac- 
cio, Tennero  i parchi,  ne’  cui  recinti 
con  risparmio  di  fatica  si  diportava- 
no : vennero  ad  abbellire  le  nuove 
lor  case  la  pittura  e la  scultura  ; i 
tesori  superflui  si  convertirono  in  ba- 
cini , in  fontane  e statue  d’  argento 
massiccio.  Gli  artisti  cinesi  e parigini 
impiegarono  al  servigio  del  Gran  Kan 
il  loro  ingegno  (i).Eranvi  a Caracora 
due  strade  occupate,  Cuna  da  operai 
cinesi,  l’altra  da  mercatanti  maomet- 
tani; vi  si  vedeano  una  chiesa  nesto- 
riana,  due  moschee,  o dodici  templi 
consagrati  al  culto  di  diversi  idoli , 
d’onde  può  concepirsi  presso  a poco 
un’idea  del  numero  degli  abitanti  di 
Caracora,  e di  quali  nazioni  diverse 
quella  popolazione  fosse  composta. 
Ciò  nullameno  un  missionario  fran- 
cese afferma,  che  la  capitale  de’  Tar- 
tari non  pareggiava  nemmeno  la  pic- 
cola città  di  S.  Dionisio  presso  Pa- 
rigi, e che  il  Palagio  di  Mongul  non 
valeva  il  decimo  dell’Abbazia  de’  Be- 
nedittini  posta  nella  ridetta  città.  Co- 
munque la  vanità  dei  Gran  Kan  fosse 
lusingata  dalle  conquiste  della  Rus- 
sia e della  Sona  , non  dipartivano 
mai  dalle  frontiere  della  Cina  il  lo- 
ro soggiorno.  Il  possedimento  dello 
Impero  cinese  essendo  primario  sog- 
getto di  lor  ambizione,  non  dimenti- 
cavano, rispetto  agli  abitanti  di  que- 
sta contrada  , una  massima  , di  coi 
certamente  s’erano  imbevuti  colla  con- 
suetudine della  vita  pastorale;  che  al 
pastore  cioè  torna  a conto  il  proteg- 
gere e moltiplicar  le  sue  greggie.  Ho 
già  altrove  encomiata  la  saggezza  e 
la  virtù  di  un  mandarino  che  sot- 
trasse alla  distruzione  cinque  provin- 
ce fertili  e popolose.  Durante  un’am- 
ministrazione di  trent’anni,  in  cui  im- 
mune da  ogni  censura  si  conservò  , 
questo  benefico  amico  della  patria  e 


(iì  Rubre  quii  incontrò  a Caracora  il  ino 
concittadino  Guglielmo  Boucher  , orefice 
di  Parigi  , che  area  fabbricato  pel  Gran 
K.an  un  albero  d’ argento  , «astenuto  da 
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della  umanità  pose  ogni  studio  ad  al- 
lontanare, o mitigare  le  calamità  della 
guerra,  a ridestare  l’amor  delle  scien- 
ze, a salvare  i monumenti  dell'anti- 
chità, a por  limiti  al  dispotismo  dei 
comandanti  militari,  coll’ottenere  che 
le  magistrature  civili  venissero  nuo- 
vamente instituite;  per  ultimo  ad  in- 
spirare sentimenti  di  pace  e giusti- 
zia nell’animo  dei  Mongulli.  Lottan- 
do coraggiosamente  contro  la  rabbia 
de’  primi  conquistatori  , le  salutari 
lezioni  di  cotest’  uomo  , abbondante 
messe  fruttarono  alla  successiva  ge- 
nerazione. Perché  l’ Impero  setten- 
trionale , e a poco  a poco  il  me- 
ridionale , essendosi  assoggettati  al 
governo  di  Ctiblai,  luogo-tenente,  in- 
di successore  di  Mangoù,  la  nazione 
si  adattò  facilmente  alla  fedeltà  verso 
un  Principe  nelle  cinesi  costumanze  al- 
levalo. Per  voler  di  questo,  restituite 
alla  costituzione  del  paese  le  antiche 
forme, i vincitori  abbracciarono  le  leg- 
gagli usi,  e fino  i pregiudizi  del  popo- 
lo conquistato:  pacifico  trionfo  de’vin- 
ti,  non  privo  d’ esempli  nella  Storia, o 
che  i Cinesi  dovettero  al  loro  numero 
ed  anche  al  loro  stato  abituale  di 
servitù.  Gl’  Imperatori  de’  Mongulli 
vedendo  i loro  eserciti  pressoché  con- 
fusi coll’immensa  popolazione  di  un 
cosi  vasto  reame,  si  conformarono  di 
buon  grado  ad  un  sistema  politico  , 
che  offrendo  ai  Principi  i godimenti 
reali  del  potere  dispotico,  lasciava  ai 
sudditi  l’esca  dei  vani  nomi  di  filo- 
sofia. di  libertà  e di  filiale  obbedien- 
za. Fiorirono  sotto  il  regno  di  Cu- 
blai  il  commercio  e le  Lettere;  i po- 
poli godettero  le  beneficenze  della 
giustizia  e le  soavità  della  pace.  Al- 
lora il  gran  canale  di  cinquecento 
miglia  che  conduce  da  Nankin  alla 
capitale,  fu  aperto.  Posta  la  sua  re- 
sidenza a Pechino,  il  Monarca  e la 
sua  Corte  vi  sfoggiarono  della  ma- 
gnificenza de’  più  ricchi  Sovrani  del- 


quattro  Iionì  cho  gettavano  quattro  liquori 
direni.  Abulgazi  (parto  IV,  p.  3 G*j  ) cita 
i pittori  del  Ritay  o della  Cina. 
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1’  Asia.  Nondimeno  questo  saggio 
Principe  si  allontanò  dalla  purezza 
e dalla  semplicità  della  religione  che 
P uro  suo  aveva  abbracciata  ; onde 
coll' offrire  sagrifizj  all'idolo  di  Fó, 
e col  sommettersi  ciecamente  ai  Lama 
e ai  Bonzi,  si  meritò  le  censure  dei 
discepoli  di  Confucio  (1).  I succes- 
sori di  lui  imbrattarono  la  Reggia, 
empiendola  di  una  folla  di  eunuchi, 
di  empirici  e di  astrologhi , non  si 
curando  della  penuria  della  provin- 
cia e di  tredici  milioni  di  sudditi  che 
vi  morivan  di  fame.  Finalmente,  cen- 
to quarant’  anni  dopo  la  morto  di 
Gengis,  i Cinesi,  stanchi  dal  sofle- 
rire , avendo  scacciata  dal  trono  la 
dinastia  de’  Fuen,  stirpe  tralignata 
di  quel  famoso  conquistatore,  il  no- 
me degl’  Imperatori  Mongulli  tornò 
a dileguarsi  in  mezzo  ai  deserti.  An- 
che prima  di  questo  definitivo  cam- 
biamento politico,  aveano  perduta  la 
loro  supremazia  sopra  diversi  rami 
di  loro  famiglia  ; perche  i Kan  del 
Kipsak  o deila  Russia  , del  Zagatai 

0 della  Trausossiana,  dell’Iran  o del- 
la Persia  , solo  in  origine  luogo-te- 
nenti del  Gran-Kan,  forniti  di  molto 
potere  , e in  tanta  lontananza  dal 
loro  Capo  supremo,  non  trovarono 
cosa  diffìcile  lo  sciogliersi  dai  doveri 
dell’  obbedienza,  e dopo  la  morte  di 
Cublai  disdegnarono  accettare  uno 
scettro,  o un  titolo  dagli  spregevoli 
Principi  clic  gli  succedettero.  Giusta 
le  circostanze  in  cui  si  trovarono, 
alcuni  di  essi  mantennero  la  sempli- 
cità primitiva  de’  costumi  pastorali, 
altri  al  lusso  delle  città  asiatiche  dic- 
der  ricetto;  ma  cosi  i Principi  come 

1 popoli  si  mostrarono  ad  abbracciare 

(l)  L’affezione  dei  Kan  verso  i Borni 
e i Lama  della  Gina,  tanto  odiati  dai  Man- 
darini (Duhalde,  77  i t.  de  [a  Chine , tom. 
I,  pag.  noe,  5o3).  parrebbe  una  prova  ohe 
i ridetti  Bonzi  e Lama  foriero  sacerdoti  del 
Fò,  divinità  dell  India,  it  culto  della  quale 
prevelse  appo  le  Sotte  dell’  Indostan  , di 
Siam,  del  Tibet,  della  Gina  e del  Giappo- 
ne. Ma  questo  misterioso  argomento  é av- 
volto fra  nubi,  che  forse  le  sole  rieerche 
della  nostra  società  asiatica  potranno  giun- 
gere a dileguare. 


A.D.  ie4o-i3o4 
un  nuovo  culto  disposti.  Dopo  avere 
esitalo  tra  l’Evangelio  e il  Corano, 
preferirono  la  religione  di  Maomet- 
to, riguardando  siccome  fratelli  gli 
Arabi  ed  i Persiani,  e rompendo  ogni 
corrispondenza  co’  Mongulli,  o£ido- 
latri  della  Cina. 

Può  essere  giusto  soggetto  di  ma- 
raviglia come  in  un  cosi  generale 
sconvolgimento  l’Impero  romano, 
smembrato  dai  Greci  e dai  Latini  , 
abbia  potuto  salvarsi  dall’invasione 
de’  Tartari.  Immensamente  lontani 
dal  poter  d’Alessandro,  i Greci  gli 
si  rassomigliavano  nel  vedersi  e io 
Asia  e in  Europa  incalzati  dai  pa- 
stori della  Scizia  , né  v’  ha  dubbio 
che  Costantinopoli  avrebbe  sofferta 
la  sorte  di  Bagdad , di  Pechino  , di 
Samarcanda  , se  i Tartari  ne  aves- 
sero intrapreso  l’assedio.  E veramen- 
te allorché  i vanagloriosi  Greci  e 
Franchi  derisero  per  la  sua  ritirala 
Baiò,  che  lieto  di  tante  vittorie  vo- 
lontario rivalicava  il  Danubio  (2)  , 
questo  conquistatore  si  mise  una  se- 
conda volta  in  cammino  deliberato 
di  assalire  la  Capitale  de’  Cesari;  ma 
la  morte  il  sorprese,  e fu  salvo  Bi- 
sanzo.  Borga  fratello  di  Batù  con- 
dusse bensì  i Tartari  nella  Tracia  o 
nella  Bulgaria,  ma  dalla  conquista  di 
Costantinopoli  Io  distolse  un  viaggio  a 
Novogorod,  posta  al  cinquantasettosi- 
mo  Grado  di  latitudine,  ove  fc’il  censo 
de’  Russi  0 regolò  i tributi  di  quel- 
la popolazione.  Col'egalosi  indi  coi 
Mammalucchi  conira  i suoi  compa- 
Iriolti  della  Persia,  trecentomila  uo- 
mini a cavallo  superarono  le  gole  di 
Derbend,  incominciamento  di  guerra 
civile,  che  fu  la  ventura  dei  Greci. 

(*)  Alcuni  disastri  che  i Mongulli  tof. 

(Mattia  Paris,  pag. 
545  540)  hanno  potuto  dare  origine  alla 
voce  di  una  unione  de’ Re  franchi  , e di 
una  vittoria  dai  medesimi  riportata  sui  con. 
fini  della  Bulgaria.  Non  è difficile  che  A- 
bulfaragio  (JJynatt.  p.  3io)  quaranta  anni 
dopo,  e standosi  di  là  dal  Tigri  sia  stata 
indotto  in  errore. 
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Vero  è che  dopo  avere  ricuperata 
Costantinopoli,  Michele  Paleologo(i) 
allontanatosi  dalla  sua  Corte  c dal 
suo  esercito,  venne  sorpreso  e attor- 
nialo da  ventimila  Tartari  in  un  ca- 
stello delia  Tracia;  ma  l’impresa  di 

Jfuesti  non  avendo  altro  scopo  che  la 
iberazione  del  sultano  turco  Àzzadi- 
no  , si  contentarono  di  condur  seco 
l’Imperatore  e i suoi  tesori.  Noga , 
lor  generale,  il  cui  nome  si  è per- 
petuato fra  le  orde  di  Astracan,  ec- 
citò una  formidabile  sommossa  con- 
tro Mengo-Timur,  terzo  Ean  del  Kip- 
.sak;  ed  ottenuta  in  maritaggio  Ma- 
ria figlia  naturale  di  Paleologo,  di- 
fese gli  Stati  del  suocero  c dell’ami- 
co. Quanto  alle  successive  invasioni, 
queste  non  furono  operate  che  dagli 
scorridori  fuggiaschi  , e da  alcuno 
migliaia  di  Alani  e Comani  , che  , 
scacciali  dalle  loro  patrie,  e stanchi 
del  vivere  errante,  al  servigio  dello 
stesso  Iraperator  greco  si  posero.  Tal 
fu  per  l’ Impero  greco  l’invasione  dei 
Tartari  nell’Europa  : lungi  dal  tur- 
bare la  pace  dell’  Asia  romana  , il 
primo  terrore  inspirato  dall’armi  loro 
‘ contribuì  ad  assicurarne  la  tranquil- 
lità. Avvenne  poi  che  il  sultano  di 
Iconium  sollecitò  un  parlamento  con 
Giovanni  Vatace , la  cui  artificiosa 
politica,  a veti  persuaso  ai  Turchi  il 
consiglio  di  difendere  i lor  confini 
contra  il  comune  inimico  (2)  ; con- 
fini che  per  vero  dire  non  durarono 
lungo  tempo,  attesa  la  sconfitta  e la 
cattività  de’Sclgiucidi,  che  lasciò  poi 
scorgere  apertamente  quanto  deboli 
fossero  i Greci.  Perchè  allor  quando 
il  formidabile  Holagoù  minacciò  mo- 
vere contro  Costantinopoli  a capo  di 
#• 

(x)  V.  Pachimero  (l.  Ili,  e.  *3,  e 1.  X, 
c.  26,  27)  e il  timor  panico  de'Niceni  (1. 
Ili  , c.  27  ) $ IV  ice  foro  Gregoros  (1.  IV  , 
c»  6 ). 

(«)  V . G.  Acropolita  , pag.  36  , S7  , e 
Niceforo  Gregorag  , 1.  II  , c.  6 ; 1.  IV  , 
c.  5. 

(3)  Abulfaragio,  che  scriveva  nel  12SÌ, 
afferma  che  dopo  la  favolosa  sconfìtta  di 
Batti  , i Mongulli  non  aretino  assaliti  nè 
i Greci,  ne  i Franchi,  e in  questo  luogo 
può  essere  riguardato  come  testimonio  mag- 


un  esercito  di  quatlroccntomila  uo- 
mini , il  terror  panico  che  si  impa- 
droni degli  abitanti  di  Nicea,  mostrò 
qual  fosse  lo  spavento  generale  di 
tutta  la  Grecia.  La  cerimonia  occi- 
dentale di  una  processione,  in  mezzo 
a cui  ripeteasi  la  lugubre  litania  : 
mio  Dio  salvateci  dal  furore  dei 
Tartari , sparse  tanto  terrore  nella 
città,  che  diede  luogo  alla  falsa  vo- 
ciferazione di  un  assalto  e di  una 
strage  fin  d’ allora  accaduti.  Vider- 
si  coperte  le  strade  di  abitanti  di 
entrambi  i sessi  , accecati  dallo 
spavento  e che  fuggivano  senza  sa- 
per dove;  o perchè,  essendovi  volute 
molte  ore , prima  che  l’intrepidezza 
degli  ufiziali  della  guernigione,  giu- 
gnesse  a liberare  da  questa  sventura 
immaginaria  la  costernata  città.  Ma 
la  conquista  di  Bagdad  portò  altrove 
le  ambiziose  armi  di  Ilolagoù  e dei 
suoi  successori,  i quali  sostennero  una 
lunga  guerra  nella  Soria,  ove  sem- 
pre non  trionfarono;  che  anzi  le  loro 
contese  coi  Musulmani  li  fecero  pro- 
clivi a collegarsi  co’Greci  e co’Fran- 
chi  (3);  e fosse  per  generosità  o dis- 
prezzo, offersero  il  regno  di  Natòlia 
in  compenso  ad  uno  de’  loro  vassalli 
armeni.  Gli  Emiri,  che  mantenutisi 
in  alcune  città  e paesi  moutuosi  si 
disputavano  gli  avanzi  della  monar- 
chia de’  Selgiucidi,  riconobbero  tutti 
la  supremazia  del  Ran  della  Persia, 
il  quale  frammise  sovente  la  propria 
autorità,  e qualche  volta  ancora  le 
sue  armi,  per  porre  un  argine  alle 
costoro  depredazioni,  e mantenere  lo 
equilibrio  e la  paco  della  frontiera 
de’suoi  turchi  dominj.  Ma  per  la  mor- 
te di  Kasan  (4),  uno  de’  più  illustri 

giore  d’ ogni  eccezione.  Ilnyton.  principi» 
armeno,  si  gloria  parimente  dell'amicizia 
che  a lai,  e alla  sua  nazione  mostrarono 
i Tartari. 

(4)  PachimcTO  tratteggia  con  colori  fa- 
vorevolissimi Knsankan  , facendolo  rivaio 
di  Alessandro  e di  Ciro  ( I.  II,  c.  * ) ; o 
nella  conclusione  della  sua  Sìorja  ( libro 
XIII,  c.  36)  manifesta  la  speranza  di  ve- 
der giungere  trentamila  Toccari  o Tartari 
ebe  respingano  i Turchi  dalla  Bitinia. 
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discendenti  di  Gengis, disparendo  que- 
sta salutevole  preminenza  , il  decli- 
nar de’  Mongulli  lasciò  il  campo  li- 
bero alTinnalzamento  e ai  progressi 
dellTmpero  ottomano.  (i). 

Dopo  la  ritirata  di  Gengis,  Gela- 
leddino  sultano  di  Carizme  tornato 
era  dall’  India  per  governare  e di- 
fendere i suoi  Stati  persiani.  Nello 
spazio  di  undici  anni,  questo  eroe  die- 
de in  persona  quattordici  regolari  bat- 
taglie, e tal  ne  fu  la  solerzia  , che 
in  settanta  giorni,  a capo  della  sua 
cavalleria,  trascorse  un  cammino  di 
mille  miglia  da  Tcflis  a Kerman;  ma 
costretto  a soggiacere  così  per  la  gelo- 
sia dei  Principi  musulmani,  come  per 
lo  sterminato  numerodelle tarlare  sol- 
datesche, dopo  un'ultima  rotta,  (eroi  - 
nò,  privi  di  gloria,  isuoi  giorni  nelle 
montagne  del  Curdistan.  Si  disperse 
per  la  morte  del  Capo  la  truppa  dei 
coraggiosi  suoi  veterani,  che  sotto  no- 
me di  Carizmj  , o Corasmini  , cotn- 
prendea  la  massima  parte  di  quelle 
bande  di  Turcomani,  che  consagrati 
eransi  a seguir  la  fortuna  del  loro 
Sultano.  1 più  arditi  e più  poderosi 
fra  questi,  operata  una  invasione  nella 
Soria  , saccheggiarono  il  Santo  Se- 
polcro di  Gerusalemme:  gli  altri  pre- 
starono il  servigio  delle  loro  armi  ad 
A ladino  sultano  d’Iconiura,  fra  i quali 
trovavansi  gli  oscuri  antenati  dell’ot- 
tomana dinastia.  Aveano  questi  in 
origine  posto  campo  sulla  riva  au- 
strale dell’Osso  nelle  pianure  di  Mahan 
e di  Neza;  al  qual  proposito  é cosa 
straordinaria  e meritevole  di  osser- 
vazione esser  venuti  da  quel  silo  me- 
desimo e i Parti,  e i Turchi  , fon- 
datori di  due  potentissimi  Imperi.  So- 
limano-Sà,  che  conduceva  l’autiguar- 
do  o il  relroguardo  dell’esercito  dei 
Carizmj  , al  passaggio  dell’  Eufrate 
annegò.  Il  figlio  di  lui  Ortogrul,  di- 
venuto suddito  e soldato  di  Aladino, 
pose  a Surgut  in  riva  al  Sangario  un 

(1)  L’origine  della  dinastia  Ottomana 
viene  dat  amente  rischiarata  dagli  erudi- 
tissimi De  Guignes  ( Hittoire  dea  Huna , 
t.  IV  , p.  329  337  ) e d’ invilir  ( Empire 
ture,  p.  i4-aa),  due  abitanti  di  Parigi^  da 


campo  di  quattrocento  tende,  o fa- 
miglie, del 'e  quali  assunse  il  governo 
civile  e militare , che  gli  durò  cin- 
quantadue  anni.  Da  Ortogrul  nacque 
Tatuano  o Atmano  , il  cui  nome  ò 
stato  cambiato  in  quello  del  Califfo 
Otmano,  dal  qual  personaggio  , per 
ben  apprezzarlo  , é d’uopo  separare 
coll’animo  tutte  le  idee  di  abbiezione 
e d’ignominia  che  allo  stato  di  pa- 
store e scorridore  vanno  congiunte* 
Otmano  dotato  in  eminente  grado  di 
tutte  le  virtù  di  un  soldato,  profittò 
maestrevolmente  delle  circostanze  di 
tempo  e di  luogo  che  la  sua  inde- 
pendenza  e i successi  delle  sue  im- 
prese favoreggiavano.  Estinta  era  la 
stirpe  de’  Solgiucidi,  la  spirante  po- 
destà de’ principi  Mongulli,  e la  lor 
lontananza  lo  scioglieano  d’ogni  sog- 
gezione; trovavasi  posto  sui  confini 
del  greco  Impero  ; il  Corano  racco- 
mandava il  Gazty  ossia  la  guerra  san- 
ta contro  degl’infedeli,  intanto  che 
la  falsa  politica  di  questi  avendo  a- 
perli  i passi  del  monte  Olimpo  , lo 
allettava  a discendere  nelle  pianure 
della  Bilinia.  Perché,  fino  all’epoca 
del  regno  de’  Paleologhi  , i ridetti 
passi  erano  validamente  custoditi  dal- 
la milizia  del  paese,  che  per  un  gui- 
derdone di  tal  servigio  godea  la  si- 
curezza dei  suoi  possedimenti  e l’im- 
munità da  ogni  tassa.  L’Imperatore 
greco,  abolendo  i privilegi  di  queste 
genti,  e costringendole  a pagare  ri- 
gorosamente il  tributo,  si  assunse  la 
cura  di  far  custodire  quelle  gole  di 
monti,  che  vennero  ben  presto  dimen- 
ticate, e in  questo  mezzo  que’  mon- 
tanari, dianzi  si  valorosi,  si  trasfor- 
marono in  lina  timida  ciurma  priva 
di  forza  e di  disciplina.  Nel  giorno 
27  luglio  dell’anno  1299  dell’Era  cri- 
stiana , Otmano  entrò  per  la  prima 
volta  nelle  campagne  che  circondano 
Nicomedia  (2} . L’esatezza  singolare 
con  cui  si  tenne  conto  del  giorno  di 

cui  gli  Orì.-ntali  potrebbero  imparare  la 
Storia  e la  geografìa  del  loro  proprio 
pnexe. 

(2)  y • Pacbinnro  (1.  X,  c.  a»,  *6  ; 1. 
XIII,  c*  33,  34  35)  e intorno  alla  montar 
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UH  tale  arrivo  , indicherebbe  quasi 
che  si  prevcdea  qual  fosse  per  es- 
sere 1’  aumento  rapido  c fatalissimo 
del  nascente  mostro  che  minacciava 
l’Impero.  I ventisette  anni  che  durò 
il  regno  di  Otmano  non  offrirebbero 
fuorché  una  ripetizione  delle  mede- 
sime scorrerie.  Ad  ognuna  di  esse 
facendo  nuove  reclute,  ingrossava  di 
prigionieri  , c volonlarj  il  suo  eser- 
cito. In  vece  di  ritirarsi  nelle  mon- 
tagne, d’onde  era  uscito,  Otmano  con- 
servava tutti  i posti  utili  ed  atti  a 
difesa,  pronto  a-  riparare  le  fortifica- 
zioni delle  piazze  e delle  castella  che 
avea  saccheggiale.  Già  preferiva  alle 
abitazioni  ambulanti  delle  nazioni  pa- 
storali i bagni  e i palagi  delle  città 
che  per  lui  già  sorgevano.  Però  so- 
lamente sul  terminar  de’ suoi  giorni, 
e mentre  gli  anni  e le  infermità  lo 
premeano  , Otmano  ebbe  il  contento 
di  sapere  la  conquista  di  Prusa  fatta 
dal  suo  figlio  Orcano,  cui  la  fama  o 
il  tradimento  apersero  le  porte  di  que- 
sta città.  La  gloria  di  Otmano  su 
quella  de’  suoi  discendenti  è soprat- 
tutto fondata;  ma  i Turchi  hanno  con- 
servato, o fosse  di  lui,  o ne  fossero 
eglino  stessi  a suo  nome  gli  autori, 
un  testamento  memorabile  per  le  mas- 
sime di  giustizia  e di  moderazione 
che  in  esso  abbondano  (i). 

La  conquista  di  Prusa  può  riguar- 
darsi come  la  vera  data  della  fon- 
dazione deiriinpero  ottomano.  I sud- 
diti cristiani  si  assicurarono  le  loro 

pie  lasciale  indifese  (1.  I,  c.  5-6  ),  Nice- 
foro  Gregoras  ( I.  VII,  c.  i ),  e il  primo 
libro  di  Laonico  Cnlcocondila  l'Ateniese. 

(i)  Ignoro  se  i Turchi  abbiano  Storici 
che  si  portino  a’  tempi  anteriori  a Mao- 
metto lì,  nè  ho  potuto  su  quei  tempi  far 
le  mio  indagini  che  valendomi  di  una  me- 
schinissima- Cronaca  ( Annali»  Turcici  ad 
annum  i55o),  tradotta  da  Giovanni  Gau- 
dier  e pubblicata  dal  Leunclavio  {ad  cal- 
cetti Laonic.  Calcocondyles,  p.  5n,  35o) 
cou  copiosi  comentari.  La  Storia  dei  pro- 
gressi e della  declinazione  dellTropero  ro- 
mano (A.  D.  x3oo-i683  ) è stata  tradotta 
in  inglese  dal  manoscritto  di  Demetrio  Can- 
(emiro  principe  di  Moldavia  (Londra  1784, 
in  folio).  L'autore  va  soggetto  a grandi 
abbagli  intorno  alla  Storia  orientale,  ma 


m 

vite  e sostanze  mercé  nn  tributo,  o 
riscatto  di  trentamila  scudi  d*  oro  , 
ma  non  andò  guari  che  per  le  cure 
di  Orcano,  questa  città  una  Capitale 
maomettana  divenne.  Una  moschea, 
un  collegio,  ospitale  l’ornarono.  Ri- 
fuso le  monete  de’  Selgiucidi,  quelle 
di  nuovo  conio  portarono  il  nome  o 
1*  impronta  della  sopravvenuta  dina- 
stia, e i più  abili  maestri  delle  cose 
umane  e divine  allettarono  gli  stu- 
denti persiani  ed  arabi  a qui  trasfe- 
rirsi, abbandonando  le  scuole  dell’O- 
riente. Alodino  fu  il  primo  a nomarsi 
visir  , carica  che  a favore  di  lui  il 
suo  fratello  Orcano  insti  lui;  mise  leg- 
gi affinché  un  vestir  diverso  distin- 
guesse i cittadini  dai  campagnuoli  , 
i Musulmani  dagli  Infedeli.  La  for- 
za militare  di  Otmano  stavasi  unica- 
mente in  indocili  squadroni  di  caval- 
leria turcomana,  privi  di  stipendio  , 
come  di  disciplina  ; ma  Orcano  av- 
visò saggiamente  ad  instituire  e ad- 
destrare un  corpo  di  fanteria,  arro- 
lando  un  grande  numero  di  volonlarj, 
contenti  di  tenue  paga,  e liberi  di 
rimanersi  alle  proprie  case  ogni  qual- 
volta i lor  servigi  non  erano  neces- 
sari. Pure  la  rozzezza  dei  lor  costu- 
mi e 1*  indole  sediziosa  , persuasero 
Orcano  ad  educarsi  una  truppa  scel- 
ta , trasformando  i suoi  giovani  pri- 
gionieri in  soldati  del  Profeta,  e ai 
contadini  turchi  rimase  il  privilegio 
di  seguire  l’esercito  del  Sultano,  or- 
dinati in  corpo  di  cavalleria,  col  no- 

«pmbr a istrutto  dell’  Idioma  , degli  Annali 
e delle  istituzioni  de'Turchi.  Egli  trae  una 
parte  de'  suoi  materiali  dalla  Stjnoptiè  di 
Saadi  , Effendi  di  Larissa  , dedicata  nel 
1696  al  Sultano  Mustafà  , compilazione 
preziosa  di  opere  di  scrittori  originali.  Il 
dottor  Johnson  loda  Jvnellos  ( Storia  ge- 
rì frale  de * Turchi  fino  al  presente  anno, 
Londra  x6o3)  come  il  primo  fra  gli  Sto. 
rici,  notando  però  che  sfortunatamente  ha 
scelto  uno  sgradevol  soggetto.  Ma  io  non 
so  persuadermi  che  una  compilazione  vo- 
luminosa degli  Scrittori  latini , ove  tro- 
▼ansi  mille  trecento  pagine  in  folio  di 
aringhe  e battaglie  , possa  istruire,  allet- 
tare la  posterità  che  pretende  da  ano  Sto* 
rico  qualche  poco  di  lana  critica  e di  fi- 
losofia. 
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ne  ili  partigiani;  per  le  quali  solle- 
citudini e per  sua  accortezza  perven- 
ne a crearsi  un  esercito  di  venticin- 
quemila  Musulmani.  Fece  inoltre  fab- 
bricar macchine  necessarie  agli  asse- 
rì » 0 agh  assalti  delle  città  , delle 
quali  macchine  provò  per  la  prima 
volta  il  buon  successo  contro  Nico- 
media  e Nicca.  Condiscendente  nel 
munire  di  salvocondotti  tutti  coloro 
clic  voleano  ritirarsi  colle  loro  fa- 
miglie e suppellettili,  si  riserbo  l’ar- 
bitrio delle  vedove  de’  vinti  a favore 
de’  conquistatori,  che  le  desiderava- 
no in  isposo;  i libri,  i vasi  e le  im- 
magini de’  Santi  vennero  comprate 
o riscattate  dagli  abitanti  di  Costan- 
tinopoli. Vinto  e ferito  in  battaglia 
Andronico  il  Giovane  (i),  Orcano 
sottomise  tutte  le  province,  o il  re- 
gno di  Bitioin  sino  alle  rive  del  Bos- 
foro, o dell’  Ellesponto  ; e la  giusti- 
zia e la  clemenza  di  un  Principe  che 
bì  era  conciliata  affezione  e volonta- 
ria sommessione  dai  Turchi  dell’  A- 
sia  , dai  medesimi  Cristiani  venne 
riconosciuta.  Orcano  modestamente 
del  titolo  d’Emiro  si  contentò,  e per 
dir  vero  , fra  i principi  di  Rum  e 
della  Nntolia  (2)  ve  ne  erano  alcu- 
ni che  in  militari  forze  lo  superava- 
no. Gli  Emiri  di  Ghermian  c di  Ca- 
ramania,  aveano  ciascuno  sotto  di  sé 
un  esercito  di  quarantamila  uomini, 

(1)  Benché  Cantacuseno  racconti  te  bat- 
taglie e l'eroica  fuga  di  Andronico  il  Gio- 
vane ( lib,  II,  e.  -6  , 7 , 8 ) ; disaimala  la 
presa  di  Prusa,  di  Nieea  e di  Nicomedia, 
perdite  che  Niceforo  Gregoras  in  chiare 
note  confessa  (t.  Viti,  s5,  IXf  9,  i3;XT, 
6).  Dagli  scritti  di  questo  Storico  appari, 
rebbe  rhe  Nicea  avesse  ceduto  ad  Orcano 
nei  i33o  , Nicomedia  nel  i33g  , date  che 
pelò  non  si  accordano  ai  giusto  con  quelle 
de*  Turchi. 

(a)  La  divisione  degli  Emiri  turchi  è 
folla  da  due  contemporanei,  il  greco  Ni- 
ce  foro  Gregoras  (1-  VII,  s)  a l'arabo  Ma- 
rabeschi  (De  Guignas,  t.  il,  parie  ti,  p. 
76,  77).  r.  anche  il  primo  libro  dì  Lao- 
nico  Gatcocondiia. 

;3)  V Pachìmero,  1.  XIII.  0.  i3. 

(*J  L'Autore  allude  qui  all'Apocalisse, 
cioè  rivelazioni  di  S-  Giovanni , d, retta 
alle  sette  società  cristiane  della  Grecia , 
cioè  d' difeso,  di  Smirne , di  Periamo,  di 
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ma  situati  nella  parte  interna  delle 
terre  ove  regnarono  i Selgiucidi,  le- 
varono nella  storia  men  grido  dei 
santi  guerrieri,  che  inferiori  di  pos- 
sanza a questi  Emiri,  si  fecero  mag- 
giormente conoscere  per  nuovi  prin- 
cipati instituiti  nel  greco  Impero.  I 
paesi  marittimi,  dalla  Propontide  fi- 
no a!  Meandro  e all’  isola  di  Rodi  , 
minacciati  per  tanto  tempo,  e sotto- 
posti a si  frequenti  devastazioni,  ven- 
nero tolti  per  sempre  al  dominio  gre- 
co sotto  il  regno  del  vecchio  Andro- 
nico (3).  Due  Capi  turchi,  Aidinoo 
Sarukan,  s’impossessarono  di  più  pro- 
vince, che  chiamate  co’  nomi  dei  loro 
conquistatori,  passarono  alla  posteri- 
tà, soggiogate,  o rovinate.  Le  sette 
Chiese  dell’  Asia  , sui  territorj  della 
Lidia  e della  Sorta  veggonsi  tuttavia 
calpestate  da  barbari  padroni  degli 
antichi  monumenti  del  Cristianesimo. 
Perduta  Efeso , i Cristiani  dolendosi 
della  caduta  del  primo  angelo  , de- 
plorarono spenta  (*)  la  prima  face 
delle  rivelazioni  (4).  La  distruzione 
è stata  compiuta,  e le  orme  del  tem- 
pio di  Diana  e della  chiesa  di  S.  Ma- 
ria, nello  stesso  tempo  disparvero.  Il 
circo  e i tre  teatri  di  Laodicea  son 
covacci  delle  volpi  e de’  lupi;  Sardi 
non  é più  che  un  miserabil  villag- 
gio. Il  Dio  di  Maometto,  questo  Dio 
che  non  ha  nè  figli  nè  rivali  (**)  , 

Filadelfia,  di  Tiasira,  di  Laodicea  e di 
Sardi,  ma  bisognava  scrivere,  eiecome 
pure  nella  N,.ta  che  segue,  in  moda  più 
riguardoso.  La  religione  di  Gengie  è il 
Deismo,  religione  naturale  e semplice  di 
molti  filosofi  antichi,  e di  alcuni  moderni, 
e contro  la  quale  mollo  eeriesero  i nostri 
teologi,  sostenendo  la  rivelazione  conte - 
nula  nel  Vecchio  e nel  Nuovo  Testamen- 
to. ( Nota  di  N N.  ). 

(i)  V i Viaggi  del  tVheeler  a dallo  Spon, 
dal  Poroeke  e dot  Cbandter,  e principili, 
mania  le  Ricerche  dallo  Smilh  intorno  alle 
SelLe.  Chiese  «tali*  Asia.  I più  devoti  anti- 
quarj  si  studiano  di  conciliare  le  promesse 
e le  minacce  del  primo  autore  delle  riva- 
lesioni  collo  itelo  attuala  della  Sette  Gitlà. 
Sarebbe  cosa  più  savia  il  limitare  la  pro- 
pria precisioni  agli  avvenimenti  dal  secalo 
in  cui  si  vive. 

(*’)  L'Autore  disegna  qui  eolia  parola 
figli  Gesù  Cristo , eòe  noi  crediamo  ap - 
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viene  invocato  a Pergamo  e a Tia- 
tira  entro  i recinti  di  numerose  mo- 
schee, Smirne  dee  la  sua  popolazio- 
ne soltanto  al  commercio  degli  Ar- 
meni e dei  Franchi.  L’unica  Fila- 
delfia è stata  salvata  da  una  profe- 
zia, o dal  suo  coraggio.  Lontani  dal 
mare  , dimenticati  dagl’imperatori, 
attorniati  per  ogni  parte  dai  Turchi, 
grintrepidi  cittadini  di  Filadelfia  di- 
fesero per  più  di  ottantanni  la  lor 
religione  e la  lor  libertà,  ottenendo 
un’onorevole  capitolazione  dal  più 
feroce  degli  Ottomani.  Le  colonie 
greche,  le  Chiese  dell’Asia  furon  di- 
strutte; scorgesi  tuttavia  Filadelfia 
come  oolonna  fra  le  rovine;  confor- 
tante esempio  che  dà  a divedere  co- 
me la  condotta  più  onorevole  sia  tal- 
volta la  più  sicura.  I Cavalieri  di 
S.  Giovanni  di  Gerusalemme  difese- 
ro la  libertà  di  Rodi  (1)  per  oltre 
a due  secoli,  e colesta  isola,  sotto 
il  chiaro  lor  reggimento,  acquistò 
splendore  di  ricchezza’ e di  fama:  no- 
bili e valorosi  monaci  guerrieri  che 
si  meritavano  gloria  eguale  e per 
mare,  e per  terra,  onde  la  loro  iso- 
la, lungo  tempo  baluardo  della  Cri- 
stianità, e allettò  a conquistarla  più 
volte  , e più  volte  respinse  i nume- 
rosi eserciti  de’  Turchi  e dei  Sara- 
cini. 

Le  discordie  de’  Greci  furono  la 
prima  origine  di  lor  rovina.  Duran- 
te le  guerre  civili  del  primo  e del 
secondo  Andronico,  il  figlio  di  Otraa- 
no  terminò  , quasi  senza  trovar  re- 

punto  Jtgl-o  dell'  Esser  Supremo , cioè  di 
Diot  e c»lla  parola  rivali  il  Demonio;  ma 
è una  maniera  impropria  il  chiamare  il 
Demonio  rivale  di  Dio  , benché  si  creda 
che  tea  su  i cura  il  condurre  al  male  gli 
uomini  colle  seduzioni.  Si  sa  poi  che  il 
dogma , insegnato  da  Maometto  contro  la 
idolatria  dell'Arabia , era  il  Deismo,  cioè 
V unità  , e non  la  trinità  dell'  Esser  Su- 
premo t ni  ammetteva  per  conseguenza 
che  Ceti  Cristo  fosse  figlio  deli'Esser  Su- 
premo, cioè  di  Do , nè  che  fosse  una  delle 
persone  della  nostra  Trinità  perchè  non 
vi  credeva  ; si  sa  pure  che  nemmeno  am- 
metteva un  cattivo  essere  , s'dutt.ire  oc- 
culto , origine  del  male,  cioè  il  Demonio. 

(Nota  di  N.  N.  ). 


sistenza  , la  conquista  della  Bitinia; 
le  stesse  divisioni  de’  Greci  incorag- 
giarono gli  Emiri  lurcomani  della 
Lidia  e della  Jonia  ad  allestire  una 
flotta,  con  cui  devastarono  le  vicine 
isole  della  costa  d’Europa.  Ridotto  a 
difendere  l’onore  e la  vita,  Canla- 
cuzeno,  o volesse  prevenire  , o imi- 
tare i suoi  avversarj,  ricorse  ai  ne- 
mici del  suo  paese  e della  sua  reli- 
gione. Amiro,  figlio  di  Aidino,  sotto 
vesti  maomettane  ascondea  la  corte- 
sìa e la  gentilezza  che  ad  un  Greco 
sarebbersi  addette;  vincoli  di  mutua 
stima  e di  servigi  scambievoli  , lo 
univano  al  Gran  Domestico,  onde  l’a- 
micizia di  questi  due  personaggi  , 
giusta  il  linguaggio  de’  tempi  , a 
quella  di  Oreste  e Pilade  venne  pa- 
ragonata (2).  Uditi  dal  Principe  di 
Jonia  i pericoli  fra  i quali  avvolge- 
vasi  l’amico  suo,  da  un’ingrata  Corte 
perseguitato,  allestì  una  flotta  di  tre- 
cento vele  e un’annata  di  ventino- 
vemila  uomini,  con  cui  salpando  nel 
cuor  del  verno,  venne  a gettar  l’an- 
cora alla  foce  dell’Ehro.  Seguilo  da 
una  scelta  truppa  di  duemila  Tur- 
chi, Amiro  s’innollrò  lungo  lo  rive 
del  fiume  , e pervenne  a liberare 
l’Imperatrice,  che  i selvaggi  Bu'gari 
teneano  assediata  entro  la  città  di 
Demotica.  In  questo  tempo  il  caro 
amico  di  lui  Cantacuzeno  rifuggitosi 
nella  Servia  , lasciava  ignorare  il 
proprio  destino.  Irene,  impaziente  di 
vedere  in.  volto  il  suo  liberatore,  lo 
invitò  ad  entrare  nella  città,  accow- 

(1)  Si  consulti  il  quarto  libro  della  Sto- 
ria di  Malta  dell'Abate  di  Vcrtot.  Questo 
leggiadro  scrittore  dà  a divedere  alquanta 
ignoranza  , supponendo  che  Otmano  , un 
partigiano  dei  colli  detta  Bitinia,  abbia  po- 
tuto assediar  Rodi  per  ferra  e per  mare. 

(2)  Niceforo  Gregoras  si  è diffuso  vo- 
lentieri nel  descrirere  1*  amabilità  della 
indole  di  Amiro  (I.  XII,  7;  i.  XIII,  4-io; 
XIV,  x-g;  XVI,  6;.  Cantacuzeno  parla  con. 
onore  del  suo  confederato  ( I.  Ili,  c.  56  , 
57-63,  64-  66,  67/68  86,  S9-96)  ; ma  prò, 
testa  coutro  I'  accusa  datagli  <li  propen- 
sione verso  i Turchi  negaudo  in  tal  qual 
modo  la  possibilità  di  una  così  poco  na- 
turale amicizia  ( l.  IX,  c-  4o). 
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pagnando  l’invito  con  un  donativo  di 
cento  cavalli  e di  preziosi  ornamen- 
ti; ma  per  un  riguardo  singolare  di 
delicatezza,  il  Barbaro  che  nudriva 
sensi  tuli’ altro  clic  barbari,  ricusò 
di  vedere  la  moglie  dell’amico  in- 
felice , e di  godere  , mentre  questi 
stava  lontano,  le  delizie  del  suo  pa- 
lagio; sopportando  entro  la  propria 
tenda  1’  inclemenza  della  stagione, 
rifiutò  i favori  offertigli  dall'ospita- 
lità per  solferire  in  comune  co’  suoi 
duemila  compagni  ben  degni,  sicco- 
me il  Duce,  degli  onori  che  lor  ve- 
nivano tributati.  La  brama  che  lo 
ardea  di  vendicar  Canlacuzcno,  e il 
bisogno  di  vivere,  sono  la  scusa  del- 
le scorrerie  che  sulla  terra  e sut- 
l’acquo  in  questo  mezzo  si  fece  leci- 
te. Lasciati  iiovcinila  cinquecento  uo- 
mini in  guardia  della  sua  flotta,  va- 
gò indarno  per  tutta  la  provincia  a 
fine  di  rinvenire  l’amico.  Ma  alcu- 
ne false  lettere,  i rigori  del  verno, 
il  mal  umore  de’ suoi  vonlontarj,  la 
ricchezza  delle  fatte  prede  e la  mol- 
titudine de’prigionieri,  lina'mcnte  lo 
persuasero  a rimbarcarsi.  Nel  corso 
della  guerra  civile,  il  Principe  della 
Jonia  tornò  per  due  volte  in  Europa, 
e unite  le  sue  truppe  a quelle  di  Can- 
tacuzeno,  assediò  Tessalonica,  e Co- 
stantinopoli minacciò.  La  calunnia  ha 
tratti  motivi  di  censurarlo  dalla  poca 
bastevolczza  de’  soccorsi  che  egli  a- 
veva  arrecati  , dalla  sua  affrettata 
partenza,  e da  un  dono  di  diecimila 
scudi  che  dulia  Corte  di  Bisanzo  ac- 
cettò; ma  l’amico  si  mostrò  contento 
di  lui,  e per  altra  parte  la  condotta 
di  Amiro  veniva  assai  giustificata 
dalla  necessità  di  difendere  i suoi 
Stali  ereditarj  contro  i Latini.  Il  Pa- 
pa , il  Re  di  Cipro  , la  Repubblica 
di  Venezia  e l’Ordine  di  S.  Giovan- 

(i)  Dopo  che  i Latini  ebbero  conquistata 
Smirne,  il  Papa  assegnò  l'incarico  di  di- 
fenderla ai  Cavalieri  di  Rodi  ( /.  Vertot, 

I.  V). 

(a)  V-  Cantaeuzeno  (1.  Ili  c 9 » ).  IS i- 
ceforo  Gregoras  che,  ove  partasi  deila  luca 
dei  Tshor,  largheggia  all'Imperatore  degli 
ingiuriosi  nomi  di  Tiranno  e di  Erode , 


ni  si  erano  collegati  alla  lodevole 
impresa  di  liberare  i mari  dai  pre- 
dominio che  i Turchi  vi  avevano  ac- 
quistato. Approdate  alla  costa  Jonica 
le  galee  de’  Confederali,  Amiro  cad- 
de trafitto  da  un  dardo,  mentre  as- 
sediava la  rocca  di  Smirne  che  di- 
fendeano  i Cavalieri  di  Rodi  (x).  In- 
nanzi morire,  procacciò  generosamen- 
te all’amico  un  altro  Confederalo  mao- 
mettano, non  più  sincero  e premu- 
roso che  egli  noi  fosse,  ma  più  abi- 
le , per  la  vicinanza  de’  suoi  Stati 
colla  Propoutide  e con  Costantino- 
poli, a prestargli  solleciti  e poderosi 
soccorsi.  La  prospettiva  di  un  più 
vantaggioso  Trattalo,  indusse  il  Prin- 
cipe di  Bitinia  ad  infrangere  i patti 
che  ad  Anna  di  Savoia  avea  giura- 
ti , e un  maritaggio  colia  figlia  di 
un  Imperalor  greco  , accordandosi 
colle  ambiziose  mire  di  Orcano,  que- 
sti promise  solennemente  che  se  Can- 
tacuzcno  acconsentiva  ad  accettarlo 
per  genero,  egli  avrebbe  inviolabil- 
mente usati  verso  di  lui  tulli  i ri- 
guardi di  vassallo  e di  figlio.  Dall’am- 
bizione la  paterna  tenerezza  fu  vin- 
ta; il  Clero  greco  approvò  le  nozze 
di  una  Principessa  cristiana  con  un 
discepo’o  di  Maometto;  e il  padre  di 
Teodora  ci  descrivo  egli  slesso,  mo- 
strandone obbrobriosa  soddisfazione, 
il  disdoro  del  suo  diadema  (2).  I tur- 
chi ambasciatori,  seguiti  da  un  corpo 
di  cavalleria  c scortali  da  trenta  na- 
vi giunsero  innanzi  al  campo  di  Se- 
limbria  , ove  stavasi  Cantaeuzeno. 
Venne  innalzato  un  sontuoso  padi- 
glione, sotto  del  quale  l’imperatrice 
Irene  trascorse  la  notte  in  compa- 
gnia della  figlia.  Allo  schiarir  del 
mattino,  Teodora  si  assisa  sopra  un 
Irono  velato  da  cortine  di  seta  rica- 
mate in  oro.  Tutte  le  truppe  stavano 

sembra  pei  ò propenso  a scusar  queste  nos- 
co , anziché  a biasimarle,  allegando  la 
passione  e la  possanza  di  Orcano,  ( Turos ) 
avvicinando  e per  potenzi  incerando  i 
Satrapi  persi . (Turchi)  (I.  XV  , 5 ).  E- 
salta  in  appresso  il  governo  civile  e mi- 
litare di  Orcaao.  K.  il  regno  di  questo 
Principe  in  Cantemiro,  p So. 
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in  armi  e T Imperatore  a cavallo. 
Ad  un  cenno  si  levarono  le  cortine, 
lasciando  vedere  la  sposa,  o la  vit- 
tima, in  mezzo  a torcie  nuziali  e ad 
eunuchi  prosternati  ai  suoi  piedi.  Rin- 
tronò Paere  dello  squillar  delle  trom- 
be, nè  mancarono  poeti,  quali  quel 
secolo  somministrar  li  poteva  , che 
celebrassero  con  epitalamj  le  felicità 
pretese  di  Teodora.  Fu  consegnata 
al  Barbaro  eira  ne  diveniva  il  padro- 
ne, senza  alcuna  cerimonia  di  Culto 
cristiano.  Erasi  però  stipulalo  nel 
Trattato  , che  ella  avrebbe  seguito 
liberamente  a professare  il  suo  Cu'to 
nello  Harem  di  Bursa,  onde  il  padre 
della  medesima  fa  encomj  alla  pia  e 
caritatevole  condotta  tenutasi  dalla 
figlia  , posta  in  una  tanto  dillicile 
condizione.  Poiché  l’Imperator  greco 
si  vide  tranquillo  possessore  del  tro- 
no di  Costantinopoli,  si  portò  a vi- 
sitare il  genero,  che,  accompagnato 
da  quattro  figli  avuti  da  diverse  spo- 
se, venne  ad  aspettarlo  a Scutari  sul- 
la costa  dell’  Asia.  I due  Principi  go- 
dettero congiuntamente,  e con  appa- 
renza di  scambievole  cordialità  , i 
piaceri  della  caccia  e dei  banchetti; 
che  anzi  Teodora  ottenne  la  permis- 
sione di  trasferirsi  al  di  là  del  Bosfo- 
ro per  passare  alcuni  giorni  insiem 
colla  madre.  Ma  Orcano,  la  cui  ami- 
stà ai  riguardi  della  sua  ambizione 
e della  sua  religione  stava  soggetta, 
non  esitò,  ne'la  guerra  de’  Genove- 
si, a collegarsi  co’ nemici  di  Canta- 
cuzeno. 

Fin  noi  Trattato  che  Orcano  avea 
conchiuso  colla  Imperatrice  Anna  , 
egli  avea  introdotto  questo  singolare 
patto  , di  potere  cioè  a proprio  ar- 
bitrio o trasportare  in  Asia  i suoi 
prigionieri,  o venderli  a Costantino- 
poli. Fu  quindi  veduta  una  mollilu- 

(1)  Può  leggersi  in  Duca  ( c.  8 ) una 
pittura  animata  e concisa  di  questo  Catto 
che,  colla  confusione  di  un  colpevole,  Can- 
tacuzeno attesta. 

(2)  Cantomiro  , e in  questo  luogo  , e 
quando  partasi  dette  prime  conquiste  del- 
l'Europa, ne  dò  assai  calli  va  opinione  dei 
suoi  testi  turchi,  nè  io  ho  mollo  maggiora 


dine  di  Cristiani  d’ entrambi  i sessi 
di  tutte  le  età,  di  preti  e di  frati , 
di  vergini  e di  matrone  esposti  nudi 
nei  pubblici  mercati,  e sposse  volte 
maltrattati  a colpi  di  staffile  per  me- 
glio eccitare  la  carità  de’  loro  con- 
cittadini a riscattarli  più  presto;  ina 
l’indignazione  de’ Greci,  si  limitò  a 
deplorare  la  sorte  dei  proprj  concit- 
tadini che  vedeano  condur  lontani  in 
una  schiavitù  fatale  alle  loro  anime 
e ai  loro  corpi  (1).  Cantacuzeno  fu 
costretto  sottomettersi  alle  medesime 
condizioni  , il  cui  adempìmcnlo  ac- 
crebbe sempre  più  le  calamità  del- 
P Impero.  Nello  stesso  Trattato,  la 
Imperatrice  Anna  aveva  ottenuto  un 
soccorso  di  diecimila  Turchi,  che  poi 
da  Orcano  vennero  adoperati  in  di- 
fesa del  proprio  suocero.  Nondimeno 
tali  disastri  non  erano  che  passeg- 
gieri  ; perchè  terminala  la  stagione 
campale,  i prigionieri  fuggivano  tor- 
nando alle  proprie  case;  i Musulma- 
ni, sgombrando  l’Europa,  si  ritirava- 
no nuovamente  nell’Asia.  So!  nelPu!- 
tima  contesa  avuta  col  suo  pupillo  , 
Cantacuzeno  rendè  permanente  nel 
sen  dell' Impero  il  germe  della  dislru-  . 
zione,  germe  clic  i successori  di  lui  si 
sforzarono  indarno  a sterpare,  nò  que- 
sto irreparabile  fallo  del  Principe  gre- 
co emendarono  i dialoghi  che  con  Ira 
il  profeta  Maometto  ei  compose.  I 
moderni  Turchi,  ignari  sin  della  pro- 
pria Storia  , c confondendo  il  primo 
tragello  dell’Ellcsponto  (2)  coll'uUi- 
mo,  ne  mostrano  nel  figlio  di  Orca- 
no un  oscuro  scorridore  che  seguito 
da  ottanta  venturieri,  si  valse  di  uno 
stratagemma  per  invadere  una  terra 
nemica  ed  incognita.  Solimano,  a ca- 
po di  diecimila  uomini  di  cavalleria 
turca  , venne  trasportato  dalle  navi 
dell’ Imperalor  greco  e riguardatone 

fiducia  in  Calcoeondita  (1.  I , p.  12).  E 
l'uno  e l’altro  hanno  dmcntirato  di  con- 
cullare  il  quarto  libro  di  Cantacuzeno  chj 
in  ordine  a.  ciò  può  riguardarsi  come  un 
monumento  nu'entico  più  di  tutti.  Duoimi 
sempre  degli  ultimi  libri  di  Nioeforo  Grò- 
gorns,  non  ancor  pubblicati,  benché  siavi 
ii  lor  manoscritto. 
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confederato.  Le  milizie  maomettane 
rendettero  alcuni  servigi  e commise- 
ro molti  disordini  nelle  guerre  civili 
della  Romania.  Ma  il  Chersoneso  si 
trovò  a poco  a poco  popolato  da  una 
colonia  di  Turchi;  e la  Corte  di  Bi- 
sanzo  sollecitò  indarno  la  restituzio- 
ne delle  fortezze  della  Tracia.  Dopo 
alcuni  indugi,  ad  arte  fatti  maggiori 
da  Orcano  a da  Solimano,  venne  pat- 
tuito il  riscatto  di  tali  Fortezze  a 
prezzo  di  sessantamila  scudi,  la  pri- 
ma parte  de’  quali  era  già  stata  pa- 
gata , allorché  un  tremuoto  atterrò 
le  mura  di  molte  fra  esse.  Queste  di- 
roccale piazze  i Turchi  occuparono; 
e rifabbricala  Gallipoli,  chiave  del- 
rEllesponlo,  Solimano  ebbe  cura  di 
empirla  di  Maomettani.  Col  trono  ri- 
nunziato da  Canlacuzeno,  furono  rotti 
anche  que’  deboli  vincoli  di  domesti- 
ca lega  che  univano  i principi  Greci 
ai  principi  Turchi.  Gli  ultimi  consi- 
gli che  l'Imperatore,  rassegnando  lo 
scettro,  ai  suoi  concittadini  volgea  , 
erano  di  evitare  una  guerra  impru- 
dente, di  confrontare  il  numero,  la 
disciplina  e 1’  entusiasmo  de’  Turchi 
colla  loro  debolezza  e pusillanimità: 
sav  j suggerimenti  che  vennero  sprez- 
zati dall"  ostinata  vanità  di  un  gio- 
vane Principe,  e giustificati  dalle  vit- 
torie de’  Musulmani.  In  mezzo  ai  suoi 
buoni  sucessi,  Solimano  caduto  da  ca- 
vallo nell’esercizio  militare  del  Ge- 
rtdy  perde  la  vita,  nè  il  vecchio  Or- 
cano sopravvisse  lungo  tempo  al  do- 
lore che  la  morte  del  figlio  a lui 
cagionò. 

Ma  i Greci  né  manco  ebbero  il 
tempo  p^r  allegrarsi  della  morte  dei 
lor  nemici;  la  spada  de’  Turchi  non 
si  mostrò  men  formidabile  fra  le  ma- 
ni di  Amurat  I,  figlio  di  Orcano  e 
fratello  di  Solimano  , impadronitosi 
quasi  senza  ostacoli,  come  per  mezzo 
alla  nebbia  degli  Adnali  di  Bisanzo 
si  scorge  (>)  , di  tutta  la  Romania 

\ • 

(»)  Incominci»  lido  di»  licerne  il  nve  Gre- 
porn»  o Cantacuzron  finiscono  In  loro  Sto- 
ria , s'  incontra  nnn  laguna  di  più  di  un 
secolo  Giorgio  Premia  , Michele  Duca  e 


e della  Tracia  , dall’  Ellesponto  a 
monte  Emo,  e che  giunto  pressoché 
alle  porte  della  Capitale,  scelse  An- 
drinopoli  qual  sede  del  suo  Governo 
e della  sua  religione  in  Europa.  Co- 
stantinopoli, il  cui  scadimento  quasi 
incomincia  dall’epoca  della  sua  fon- 
dazione, nel  corso  di  dieci  secoli  «i 
vide  successivamente  assalita  dai  Bar- 
bari deH’Oriente  e delPOccidenle;  ma 
sino  a questo  fatale  istante  non  s’era 
per  anco  trovata  cinta  e dal  lato  di 
Asia  e da  quel  d'Europa,  dalle  forco 
di  una  stessa  potenza  nemica.  Non- 
dimeno Amurat,  fosse  per  prudenza, 
o per  generosità,  sospese  ancora  per 
qualche  tempo  questa  facil  conqui- 
sta, bastando  al  suo  orgoglio  di  farsi 
comparire  innanzi  per  più  riprese  Fim- 
peratore  Giovanni  Paleologo  ei  quat- 
tro figli  del  medesimo  , i quali  ap- 
pena ricevutone  il  comando,  alla  Cor- 
*te,  o al  campo  del  Principe  ottoma- 
no si  trasferivano.  Portate  successi- 
vamente l’armi  contra  gliSchiavoni 
che  abitavano  tra  il  Danubio  e il  ma- 
re Adriatico,  contra  i Bulgari,  i Ser- 
viani,  e i popoli  della  Bosnia  c della 
Albania,  debellò  con  ripetute  scorre- 
rie queste  bellicose  tribù  , rinomata 
per  avere  si  di  frequente  insultato 
l’Impero  romano.  Il  lor  territorio,  nè 
d’oro,  né  d’argento  abbondava:  quei 
rustici  abituri  non  erano  arricchiti 
dal  commercio,  o abbelliti  dall’  arti 
del  lusso;  ma  i nativi  di  queste  con- 
trade si* segnalarono  in  tutte  le  età 
per  vigore  di  corpo  e forza  di  corag- 
gio; onde  poi,  una  saggia  istituzio- 
ne, li  guidò  ad  essere  i più  fermi  o 
fedeli  sostegni  della  grandezza  Otto- 
mana (2).  11  Visir  di  Amurat,  ricor- 
dò al  suo  Sovrano  che  le  leggi  di 
Maometto  gli  concedeano  la  quinta 
parte  delle  prede  e de’prigionieri  fatti 
sugl’infedeli  , aggiugnendo  che  col 
mettere  vigilanti  uliziali  a Gallipoli, 
questi  avrebbero  facilmente  riscosso 

Lnoniro  Calcocondili»  , non  iscrissero  che 
dopo  la  presa  di  Custnnlinopolì. 

' (2)  V.  Cantcìuiro  p 37-4*  e le  rilevanti 
sue  note. 
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B quel  pàfSo  un  iale  tribolo,  e avuta 
ivi  maggiore  agevolezza  di  scogliere 
i meglio  formati  c più  vigorosi  fan- 
ciulli de’  Cristiani.  Approvalo  il  sug- 
gerimento, e pubblicato  l'editto  mi- 
gliaia di  prigionieri  europei  Tennero 
educati  nel  culto  di  Maometto  e nella 
•cuoia  dell’armi.  L'n  celebre  Dervis 
compiè  la  cerimonia  di  eonsngrare  la 
nuova  milizia  e di  darle  un  noiue. 
Postosi  a oapo  delle  file  de’  soldati, 
stese  la  manica  della  sua  veste  sul 
fronte  di  quello  che  stavagli  più  vi- 
cino, e lutti  li  benedi,  pronunziando 
le  seguenti  parole:  ( Siena  chiamati 
Giano  («eri  ( Tessei  meri),  ossia  nuo- 
vi soldati;  possa  sempre  essere  il  lor 
valore  Ianni. oso  , tagliente  la  loro 
spada,  vittorioso  il  lor  braccio!  Pos- 
sane la  lancia  star  sempre  sospesa 
sul  capo  de’  loro  nemici,  e ovunque 
essi  vadano,  possano  tornare  addie- 
tro col  volto  bianco  (i)l  J Tale  si 
fu  l’origine  di  questa  formidabile  trup- 
pa, terrore  delle  nazioni,  e qualche 
volta  ancor  de’  Sultani.  Declinalo  og- 
gidì il  loro  valore  , ammollitane  la 
disciplina,  le  tumultuose  file  di  que- 
sta guardia  non  possono  resistere  al- 
l’artiglieria e al  saper  militare  delle 
moderne  nazioni;  ma  quando  furooo 
insinuiti,  aveano  un’assoluta  premi- 
nenza , perché  non  era  vi  potentato 
della  cristianità  che  manlenesse  con- 
tinuamente in  armi  un  corpo  rego- 
lare di  fanteria.  I Giannizzeri  com- 
hatteano  contro  gl'idolatri,  loro  com- 
patriotti,  collo  zelo  e coll’iiupelo  del 
fanatismo,  e la  battaglia  di  Cossova 
annichilò  la  lega  e l’ independenza 
della  tribù  della  Schiavonia.  Un  gior- 


no, in  c«i  il  vittorioso  Arnurat  trascor- 
rendo i campi  per  lui  coperti  di  stra- 
gi, maravigliò  nell’accorgersi  che  la 
maggior  parte  de'  morti  era  composta 
di  giovinetti,  il  cortigiano  Visir  gli 
riS|iose:  che  uomini  adulti  negli  anni' 
come  nella  ragione  , non  si  sareb- 
bero cimentali  a resistere  alle  invin- 
cibili armi  del  sultano  Arnurat.  Ma 
la  spada  dc’suoi  Giannizzeri  nou  potò 
salvarlo  dal  pugnale  della  disperazio- 
ne, perchè  un  soldato  scrviano,  sortii 
dal  mezzo  di  que’  morti,  lo  feri  mor- 
talmente nel  venire.  Questo  Princi- 
pe, pronipote  di  Otiunuo,  fu  di  sem- 
plici costumi  e d*  indole  mansueta. 
Amò  le  scienze  e la  virtù,  ma  diede 
motivo  di  scandalo  ai  Mulsumani  per 
la  sua  poco  cura  d’ intervenire  alle 
pubbliche  preghiere  ; del  qual  falla 
ebbe  coraggio  di  rampognarlo  un  Muf- 
tì, ricusando  di  ammetterlo  per  testi- 
monio in  una  causa  civile.  Non  sono 
rari  nella  Storia  orientale  simili  tratti 
che  offrono  una  mescolanza  di  ser- 
vitù e di  libertà  (2). 

Il  carattere  di  Baiazetlo  figlio  e 
successore  di  Arnurat,  viene  espressa 
con  forza  dal  soprannome  che  gli  fu 
dato  di  Ilderim  , ossia  il' lampo  ; e 
potò  inorgoglirsi  questo  Sultano  di 
un  epilcto  che  indicava  l’ardente  e- 
nergia  dell’  animo  suo  e la  rapidità 
delle  sue  corse  dislruggitrici.  Nei 
quattordici  anni  che  il  suo  regno  du- 
rò (3),  Ba iazctlo  sempre  a capo  dei 
suoi  eserciti,  trascorse  continuamente 
da  Bursa  ad  Audrinopoli,  dui  Danu- 
bio all’Eufrate,  e benché  zelantissi- 
mo di  propagare  il  culto  maometta- 
no, assali  indistintamente  in  Europa 


(1)  Folto  bianco  e volto  fiere  sono,  in 
lingua  linea  , espressioni  , Hi  lode  1*  una, 
e di  rimprovero  1’  altra*  ilio  niger  est  , 
faine  tu  Honione  faveto t era  anche  un  a. 
poftegma  He’  Ialini. 

(a)  F.  la  vita  e la  morte  di  Morad  o 
Arnurat  t in  Canlemiro  (pag.  33*45},  net 
primo  libro  di  Calcocoodil.v  e negli  An- 
nali turchi  di  Leuuctavio.  Uu'altra  Stona 
racconta  che  il  Sultano  fu  trattile  nella 
sua  tenda  da  un  Croatlo  ; il  quale  avveni- 
nicnto  venne  citato  atranibavcialore  Umbrie 
(rp,  j,  p.  98)  come  una  scusa  della  cau- 


tela insultante  che  usava»?  verso  gli  am- 
basciatori delle  Corti  straniere,  non  am. 
messi  atta  presenza  del  Sovrauo  , se  noti 
se  in  mezzo  a due  guardie  turche  che  gti 
tenevano  le  braccia. 

(3)  I,a  Storia  del  regno  di  BiiazcUn  I, 
o Ilderim  Bayaxid  trovasi  in  Canlemiro  (p. 
/,(>  ),  nel  secondo  libro  di  Catcnrondiln  e 
negli  Annali  turchi  11  soprannome  di  II- 
llerim,  o lampo , sembra  una  piova  che  i 
conquistatori  e i poeii  hanno  mai  Sempra 
sentita  la  verità  di  questa  massima,  starsi 
net  terrore  il  principio  del  sublimo. 
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e in  Asia  i Pri  icipi  cristiani  e mao- 
mettani, e ridusse  in'soggezione  tutta 
la  parte  settentrionale  della  Natòlia 
da  Ancora  sino  ad  Amasia  ed  Erze- 
rum.  Spogliati  de1  loro  Stati  eredi- 
tar] gli  Erp i ri  di  Ghermian  , di  Ca- 
raraania  , di  Aidino  e di  Sarukan  , 
e finalmente  conquistala  Iconiuin,  la 
dinastia  ottomana  si  trovò  padrona 
dell’antico  reame  de’  Selgiueidi.  Né 
meno  rapide  od  importanti  furono  le 
conquiste  di  Buiazctlo  in  Europa.  Ri- 
dotti ad  obbedienza  i Serviafti  e i 
Bulgari,  corse  al  di  là  del  Danubio 
a cercare  nuovi  nemici  e nuovi  sud- 
diti nel  cuore  della  Moldavia  (i). 
Tutti  quo’  paesi  che  riconoscevano 
ancora  l'Impero  greco  nella  Tracia, 
nella  Macedonia  e nella  Tessaglia 
vennero  sotto  il  dominio  del  vittorioso 
Ottomano.  Un  compiacente  Vescovo 
Io  condusse  in  Grecia,  attraversando 
le  Termopile;  e qui  osserveremo  co- 
me singolare  avvenimento,  che  la  ve- 
dova di  un  Capo  spagnuolo,  cui  por- 
tenea  il  paese  , ove  un  tempo  i fa- 
mosi oracoli  di  Delfo  si  pronunzia- 
rono, comperò  la  protezione  del  Sul- 
tano col  sagrifizio  di  una  figlia,  ri- 
nomata per  sua  avvenenza.  Ad  assi- 
curare ai  Turchi  il  passaggio  fin  al- 
lora pericoloso  e precario  d’Asia  in 
Europa  , B.iiazctto  mise  a Gallipoli 
una  flotta  d’incrociatori  che  , signo- 
reggiando l’ Ellesponto,  impediva  la 
via  a quanti  soccorsi  si  spedivano  a 
Costantinopoli  dai  Latini.  Intanto  che 
questo  Principe  sagrifica  va  senza  scru- 
polo alle  sue  passioni  l'umanità  e la 
giustizia,  costringeva  i suoi  soldati 
ad  osservare  rigorosamente  le  regole 
della  sobrietà  e della  decenza;  si  rac- 
coglieano,  e si  vendeano  tranquilla- 
ti) Cnnit-niiro  ohe  osali»  le  vittorie  ri* 

1 orlate  «opra  i Tnroh>  da  Stefano  il  Gran- 
ite (pag  47  ha  composta  una  dt-scrislone 
del  Principi»  o antico  e moderno  dellu  ftlol- 
Hmi»,  opera  lp  cui  puldilioazioue  è slata 
promessa  da  lungo  trmpo  e «noor  non  si 
vede. 

(«)  Lei  urla v io,  jIviu  l Turcici.  p SiS, 
Sii)  La  venalità  dei  Cadì  è da  lungo  li  o)|  o 
un  argomento  iti  queiele  e di  scantini i E 
**  non  togliamo  prestar  fede  ai  nostri  viay- 
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mente  le  messi  ne'campi  occupali  dai 
suoi  eserciti.  Sdegnato  della  negli- 
genza e della  corruttela  che  si  erano 
introdotte  nell’  ammistrazione  della 
giustizia  , adunò  in  una  casa  tutti  i 
Giudici  e Giureconsulti  de’ suoi  Sta- 
ti, i quali  non  men  paventavano  che 
d’esservi  bruciati  vivi.  Silenziosi  tre- 
mavano que’  ministri;  ma  un  buffone 
etiope  osò  far  manifesta  al  Sovrano 
la  c.igion  vera  di  un  tale  disordine; 
onde  questi  por  togliere  in  avvenire 
alla  venalità  tutte  le  scuse,  unì  al- 
l’uffizio di  Cadì  una  convenevole  ren- 
dita (2).  Gorgoglilo  per  sì  fausti 
successi,  e venutogli  a schifo  I’  an- 
tico titolo  di  Emiro  ^ ricevè  la  pa- 
tente di  Sultano  dal  Califfo,  schiavo 
in  Egitto  sotto  gli  ordini  de*  Mam- 
malucchi (3).  Dominati  dalla  forza 
dell’opinione,  i Turchi  vincitori  ren- 
dettero quest’  ultimo  e tenue  omag- 
gio alla  prosapia  Abbassidc  e ai  suc- 
cessori di  Maometto.  Il  nuovo  Sul- 
tano , geloso  di  meritarsi  questo  ti- 
tolo, portò  la  guerra  nellunglieria, 
teatro  perpetuo  e de’  trionfi,  e delle 
sconfitte  de’ Turchi.  Sigismondo,  re 
di  questa  contrada,  essendo  figlio  e 
fratello  degrimperatori  d’Occidente, 
la  causa  di  lui,  quello  della  Chiesa 
edell’Europa  divenne.  Alla  prima  vo- 
ce del  pericolo  in  cui  si  trovava,  i più 
valorosi  tra  i Cavalieri  franchi  e ale- 
mannni  si  affrettarono  a combattere 
santamente  sotto  le  bandiere  del  Mo- 
narca chiamato  a disfida.  Ma  B.tia- 
zcllo  nella  giornata  di  Nicopoli.  scon- 
fisse un  esercito  di  cenmila  Cristia- 
ni , datisi  orgogliosamente  il  vanto 
di  poter  sostenere  sulle  punte  delle 
hn  o lancie  il  cielo , se  questo  fosse 
venuto  a cadere.  Perito  il  maggior 

giatori,  poggiamo  crederlo  ai  medesimi  Tac- 
cili (d  Ilcihelot,  B iil fot  orienta  p.  2 i6t 
ai 7 *«9  aSo  ). 

(8)  lìn  tal  fatto  atti  s'alo  nella  Storia  a* 
rati;»  di  Ben  Sciun;\,  natilo  di  Soria  , e 
eonteniporanco  di  RalnscMo  (de  Guignes, 
tì'ft.  iUs  Jlniìt.  t.  IV.  png.  836),  annulla 
la  tesiinimiinniA  di  S'and  Eifen  li.  e di  Can- 
ti-miro ( png.  ii,  la),  i quali  pretendono 
vl»e  Oimano  fosse  stato  innalzalo  alla  di- 
gnità di  Sultano. 
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numero  (l’essi  sul  campo,  c molli  an-  da  quattro  Principi  , cugini  di  lui  e 
negatisi  nel  Danubio,  Sigismondo  do-  del  Monarca  francese.  ll.Sere  di  Cou- 
po  essersi  rifuggito  a Costantinopoli  ci  uno  de’  migliori  e più  antichi  Ca- 
per la  sia  del  mar  Nero  , fu  obbli-  pitani  della  Cristianità  , servirà  di 
gato  ad  un  lungo  giro  per  ritornare  guida  alla  inesperienza  di  questi  gio- 
nell’estenuato  suo  regno  (f).  In  mez-  vani  (3);  ma  l’esercito  comandalo  da 
zo  all’orgoglio  della  vittoria,  Baia-  un  Contestabile,  da  un  Ammiraglio, 
zetto  minacciò  di  assediar  Buda  , di  e da  un  Mareseiallo  di  Francia  (4) 

invadere  1’  Alcmagna  c 1’  Italia  , di  non  era  composto  che  di  mille  Ca- 
rpir la  biada  al  suo  cavallo  sull’al-  valicri  e de’  loro  sergenti:  lo  splon- 

tar  maggiore  di  S.  Pietro  a Roma.  dorè  de’  nomi  era  ai  nobili  guerrieri 

Ma  questi  divisamenti  impacciati  ven-  un’esca  alla  presunzione  , alla  disei- 

nero,  non  dalla  miraco'osa  interces-  piina  un  ostaco'o.  Ognun  d’essi  ero- 
sione dell’Apostolo,  non  da  una  ero-  dendosi  degno  di  comandare,  nessu.- 

ciata  delle  potenze  cristiane  ma  da  un  no  volendo  obbedire,  i Francesi  guar- 

lungo  e violenlo  assalto  di  gotta.  Tal-  davano  con  eguale  disprezzo  i confe- 

volta  gl’inconvenienti  del  Mondo  fisi-  derati  e i nemici.  Tenendosi  certi  che 

co  hanno  portato  rimedio  ai  disordini  Baiazetto  o perirebbe  inevitabilmente 

del  morale;  c una  sti  la  di  umore  acre  in  quella  impresa,  o si  sarebbe  dato 

che  affligga  una  sola  Gbra  di  un  solo  alla  fuga  , già  calcolavano  quanto 

uomo  , può  sospendere  le  sciagure  e tempo  abbisognerebbe  loro  per  tras- 
la rovina  delle  nazioni.  ferirsi  a Costantinopoli,  e di  lì  a li- 

Tal  è Taspetto  generale  della  guer-  berare  il  Santo  Sepolcro.  Quando  le 

ra  ungarese;  ma  ai  disastri  che  vi  so'-  grida  de’  Turchi  ne  annunziarono  lo 

fersero  i Francesi,  siamo  debitori  di  avvicinare,  i giovani  francesi  stavano 

alcuni  scritti  che  ne  danno  meglio  a a mensa,  abbandonandosi  alla  gioia 

conoscere  il  carattere  di  Baiazetto  , e alla  inconsideratezza;  e già  riscal- 

e le  circostanze  elicgli  fruttarono  la  dati  dal  vino,  addossarono  precipito- 

vittoria  (a).  Il  Duca  di  Borgogna  , saraente  le  loro  armadure,  e montati 

sovrano  della  Fiandra,  e zio  di  Car-  sui  lor  cavalli,  corsero  all’anliguar- 

lo  VI,  non  valse  a frenare  l’ardore  do,  reputandosi  ingiuriati  dai  molivi 

intrepido  del  figlio  Giovanni  , Conte  che  avea  Sigismondo  per  non  conce- 
di Nevers  , che  parti  accompagnato  dere  ad  essi  l’onore  del  primo  assai- 

(f)  V-  le  D cadei  rerum  hungnrirarum 
{Dee.  HI,  I.  Il,  p 379)  del  Boufini,  Ila 
Unno,  che  nel  secolo  X.V  fu  chiimato  iu 
Ungheria  par  comporre  ivi  la  sua  eloquente 
Storia  di  quel  reame.  Le  preferirei  per 
altro  una  rozsa  cronica  del  paese  scritta 
io  que’  tempi , se  sapessi  che  vi  fosse  , e 
corue  procacciarmela. 

(a)  Non  dovrei  molto  dolermi  delle  mo- 
lestie e delle  cure  che  mi  costa  questa 
opera,  se  potessi  trarre  tatti  i miei  mate- 
riali da  libri  simili  alla  Cronaca  del  dall- 
benuomo  Froissard  (voi.  IV,  c.  67  (19-73- 
•74.-79-83  83-87  89I,  che  legge»  poco,  Iacea 
molte  interrogazioni,  e tutto  cretina  Lo 
memorie  del  maresciallo  di  Boueicault  (par- 
te, i,  c.  aa  38  ) aggiungono  alcuni  fatti, 
ma  sembrano  aridi  e non  compiuti  a petto 
della  ingenua  loquacità  del  Froissard. 

(3)  Il  Barone  di  Zurlauben  ( Hist.  de 
l'Acad.  dee  inscript.,  t.  XX.V  ) ne  h i of 
ferte  le  Memorie  compiute  della  vita  di 
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Engherando  VII,  Sere  di  Conci,  chiaro  per 
distinto  grado  e per  ragguirdevoli  posse- 
dimenti che  ebbe  ci»si  in  Fi  ancia  come  io 
Inghilterra.  Nel  1870.  egli  condusse  nella 
Sviscera  un  corpo  di  venturieri  per  ricu- 
perare un  vasto  patrimonio  che  ei  preten- 
deva appartenergli,  come  erede  della  sua 
bisavola,  figlia  dell*  Imperatore  Alberto  I 
di  Austria  ( Sinner  , Viaggio  n»  Ila  Sviz- 
zera occidentale,  t.  I,  p-  n8  i»i). 

(4)  La  carica  militare  di  Maresciallo  , 
tanto  rispettabile  anche  ai  di  nostri  , lo 
. era  maggiormente  quando  due  soli  perso- 
naggi la  soàteneano  (Diniel.  Ihstoire  de 
l.i  Milieu  frnncaise  , t II,  p«g  5 ) Uno 
di  questi  due  , il  famoso  Boncicault  • era 
Maresciallo  della  Crociata.  Difeso  iodi  Co- 
stantinopoli, governò  la  repubblica  di  Ge- 
nova, §'  impadronì  di  tutta  la  costa  della 
Asia  , fu  ucciso  alla  battaglia  di.  A*in- 
court. 
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lo.  I Cristiani  non  perdevano  la  bat- 
taglia di  Nicopoli,  so  i Francesi  con- 
discendevano ai  prudenti  consigli  de- 
gli Ungaresi;  ma  forse  ottenevano  una 
gloriosa  vittoria,  se  gli  Ungaresi  i- 
mitavano  il  valore  de’  Francesi.  Per- 
chè questi  avendo  rapidamente  dis- 
perse le  truppe  d’Asia  che  formava,- 
110  il  primo  ironie  dell’  inimico  , e 
rotti  i pa lizzati  posti  per  trattenere 
la  cavalleria  , misero  in  disordine  , 
dopo  un  sanguinoso  combattimento  , 
gli  slessi  giannizzeri;  ma  vennero  fi- 
nalmente oppressi  dal  grande  nume- 
ro di  squadroni  che,  sbucati  dai  bo- 
schi, assalirono  d’ogni  banda  questo 
drappello  d’intrepidi  cavalieri.  In  tal 
giornata  funesta  ai  Cristiani  , i ne- 
mici medesimi  di  Baiazetto  dovettero 
ammirare  il  segreto  e la  rapidità  delle 
sue  corse,  l'ordine  serbato  nella  bat- 
taglia , la  dottrina  delle  militari  fa- 
zioni: ma  non  gli  viene  rispai  mista 
la  taccia  di  avere  inumanamente  a- 
busalo  della  vittoria.  Rispettando  uni- 
camente le  vite  del  Conte  di  JNevers 
c di  ventiquattro  Principi,  o Signo- 
ri , il  grado  e I’  opulenza  de’  quali 
a t testati  gli  furono  da’  suoi  interpre- 
ti , fece  condursi  dinanzi  a mano  a 
mano  tutti  gli  altri  prigionieri  fran- 
cesi, i quali,  ricusando  di  abbiurare 
la  propria  religione,  vennero  per  or- 
dine del  Sultano,  e alla  presenza  di 
lui  , decollati.  A si  atroce  vendetta 
lo  spinse  la  perdila  de’  suoi  valo- 
rosi giannizzeri;  e se  fosse  vero  ebe 
nei  giorno  precedente  alla  battaglia, 

5 Francesi  avessero  trucidati  i pri- 
gionieri falli  ai  Turchi  (i),  i primi 
non  avrebbero  dovuto  imputar  che  a 
sé  stessi  gli  eliciti  di  una  giusta  rap- 
presaglia. Uno  fra’  cavalieri  de’  quali 
UiiazeMo  avea  salvata  la  vita  , ot- 
lennc  la  permissione  di  trasferirsi  a 
Parigi,  per  raccontare  colà  questa  la- 
ìnent  vo'e  storia,  e sollecitare  il  ri- 
scatto d •’ Principi  prigionieri.  In  que- 
sto nriio,  l’esercito  turco  trasporta- 
vasi seco  dovunque  andava  il  Conto 

(i)  Al  propoli  Io  di  quello  odioso  rac- 
conto, f aliate  di  Verlol  cila  ta  Storia  a- 
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di  Ncvers  e i Baroni  francesi,  addi- 
tali a mano  a mano  come  trofeo  a 
tutti  i Musulmani  dell’Europa  e del- 
l’Asia; e giunti  a Bursa,  ventano  cu- 
stoditi in  rigoroso  carcere  tutte  le 
volte  che  il  Sultano  in  questa  Capi- 
tale Tacca  residenza.  F'aceansi  in- 
tanto giornaliere  istanze  a Baiazatlo 
affinché  sul  sangue  di  questi  vendi- 
casse il  sangue  de’  martiri  Musulma- 
ni. Ma  il  Sultano  avea  promessa  lo- 
ro la  vita,  e la  parola  di  lui,  o per- 
donasse, o condannasse,  era  inviola- 
bile. Al  ritorno  del  messaggiero  , ! 
donativi  e l’ intercessione  de’  Re  di 
Francia  e di  Cipro  , non  lasciarono 
più  dubbj  nel  vincitore  sul  grado  e 
sulla  dignità  de’  suoi  prigionieri.  Lu- 
signano  gt’inviò  una  saliera  d’oro  di 
squisito  lavoro,  e valutata  diecimila 
ducati,  e Carlo  VI  gli  fe’  pervenire 
per  la  strada  deH’Ungheria  una  bri- 
gata di  falconi  norvegi , sei  barda- 
menti  del  panno  scarlatto,  che  a quei 
giorni  fabbricavasi  a Keims,  e diversi 
; tappeti  di  Arras,  ove  le  battaglie  di 
Alessandro  stavano  delineate.  Dopo 
alcuni  indugi  prodotti  piuttosto  dalia 
lontananza  che  da  divisamente  veru- 
no, Baiazetto  accettò  ducentomila  du- 
cati pel  riscatto  del  Conte  di  Nevers 
c de’  Baroni  rhe  viveano  tuttavia.  Il 
maresciallo  di  Bucicault , rinomato 
guerriero,  in  questo  picciolo  numero 
d’  eletti  trovavasi  ; ma  periti  erano 
nella  pugna  l’ammiraglio  di  Francia, 
e nelle  prigioni  di  Bursa  il  Contesta- 
bile e il  Sere  di  Colici.  Tale  riscat- 
to , di  cui  le  male  spese  raddoppia- 
rono la  somma,  cadde  principalmente 
sul  Duca  di  Borgogna  , o piuttosto 
sopra  i suoi  sudditi  fiamminghi , cui 
le  leggi  feudali  metteano  a contri- 
buzione, e quando  il  primogenito  del 
lor  Sovrano  veniva  armato  cavaliere, 
e quando  facea  mestieri  liberarlo  dalla 
cattività.  Alcuni  mercatanti  genovesi 
si  offersero  mallevadori  per  un  quin- 
tuplo di  tale  somma;  d’onde  quel  se- 
colo guerriero  potè  avvedersi  che  il 

nomina  di  S.  Dionigi,  1.  XVI,  e.  io  li  s 
Ordre  de  Malie,  t.  Il,  p.  Sto. 
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della  società  e delle  nazioni.  Fra  le 
condizioni  del  Trattato , vi  aveva 
quella  che  i prigionieri  francesi  giu- 
rassero di  non  portare  mai  Parrai 
centra  il  Ior  vincitore;  ma  Baiazelto 
medesimo  li  sciolse  da  questo  patto 
men  generoso,  i Io  sprezzo,  egli  di- 
cea  alPeredc  della  Borgogna,  le  tue 
armi,  siccome  i tuoi  giuramenti.  Sei 
giovine,  c avrai  forse  l’ambizione  di 
cancellare  la  macchia,  o la  sventura 
della  tua  prima  impresa.  Aduna  le 
tue  forze  militari,  fa  noto  il  tuo  di- 
visamente, e sta  certo  che  Baiazelto 
si  allegrerà  di  scontrarsi  teco  una 
Seconda  volta  sul  campo  della  batta- 
glia s.  Innanzi  partire  vennero  am- 
messi alla  Corte  di  Bursa,  ove  i Prin- 
cipi francesi  poterono  ammirare  la 
magnificenza  del  Sultano,  il  cui  tre- 
no di  caccia  c di  falconeria  anda- 
va composto  di  settemila  cacciato-, 
ri  e dj  altrettanti  falconieri  (i).  Gli 
stessi  Principi  furono  presenti,  allor- 
ché Baiazelto  fece  sventrare  uno  dei 
suoi  ciamberlani  , accusalo  da  una 
donnicciuola  di  averle  bevuto  il  latte 
della  sue  capre.  Gli  stranieri  rima- 
sero attoniti  di  un  tale  atto  di  giu- 
stizia, ma  era  V atto  di  giustizia  di 
un  Sultano,  che  sdegna  esaminare  il 
grado  delle  colpe  e il  valor  delle 
prove. 

Dopo  essersi  liberato  da  un  impe- 
rioso lutore,  Giovanni  Paleologo  ri- 
mase per  trenlasci  anni  ozioso  spet- 


m 


tatore  e , a quanto  sembra  , indiffe- 
rente  della  rovina  de!  proprio  Impe- 
ro (a)  ; dedito  affatto  all’amore,  o 
piuttosto  alla  dissolutezza,  sola  pas- 
sione forte  che  fosse  in  lui,  lo  schia- 
vo de’  Turchi  dimenticava  F obbrò- 

(*)  Se*"«fpddin-Àli  ( Storia  di  Timur - 
lìeo,  l.  V,  «.  iS  ) fa  sommare  fino  a do- 
dicimila gli  u finn  li  e i serri  spettanti  al 
treno  di  caccia  di  B viaeetto.  Timur  in  una 
atta  caccia  , sfoggiò  con  una  parte  della 
spoglie  del  Principe  turco;  i.  direnò  cani 
da  corsa  colle  copertine  di  raso  ; 2.  p:ù 
leopardi  coi  collari  tempestali  di  gemme, 
3 cani  levrieri  della  Grecia;  4-  mastini 
d'Europa,  che.  pareggiavano  forza  i 
leoni  deli’ Affrica  ( idem.  I.  TI,  c.  ili). 


brio  dell’  Imperatore  romano  Ira  le 
braccia  delle  femmine  di  Costantino- 
poli. Andronico,  figlio  primogenito  di 
Giovanni  , nel  tempo  che  soggiornò 
ad  Andrinopoli,  si  strinse  in  lega  di 
amistà  e di  delitti  con  Sauzes,  figlio 
di  A murai  , c insieme,  concertarono 
il  divisamente  di  privar  di  trono  c 
di  vita  i ior  padri.  Acuirai,  corso  in 
Europa,  scoperse  ben  presto  e dissi- 
pò la  congiura  , e dopo  avere  fatto 
cavar  gli  occhi  a Sauzes  , minacciò 
il  suo  vassallo  Giovanni  di  riguar- 
darlo come  complice  del  figlio,  se 
nello  stesso  modo  Andronico  non  ga- 
sligava.  Obbedì  Paleologo,  e per  una 
cautela  da  barbaro  c da  insensato  , 
avvolse  nel  suo  decreto  I*  innocente 
fanciullezi^fe' del  principe  Giovanni  , 
figliuol  del  colpevole;  ma  l’imperiale 
comando»  fu  eseguito  sì  mitemente  , 
o con  sì  poca  destrezza,  che  all’uno 
de*  condannati  rimase  l’uso  d’uri  oc- 
chio, l’altro  non  divenne  che  losco. 
Per  tal  modo  privati  «Iella  successio- 
ne i due  Principi,  vennero  rinchiusi 
nella  torre  di  Anema;  e ITmperatore 
premiò  la  fedeltà  do!  suo  secondoge- 
nito Manuele  col  farlo  partecipe  della 
porpora  imperiale  ; ma  in  termine  a 
due  anni  le  fazioni  de’  Latini  e Pia- 
costanza  de’  Greci  diedero  luocro  ad 
una  catastrofe,  per  cui  i principi  pri- 
gionieri saliroii  sul  trono  , e i due 
Imperatori  presero  il  loro  posto  en- 
tro la  torre.  Non  erano  ancora  scorsi 
due  successivi  anni  , quando  Paleo- 
logo e Manuele  poterono  fuggire  col 
soccorso  di  un  frate,  accusalo  di  poi 
di  magia,  e indicate  a vicenda  dalie 
due  parti  coi  predicati  «li  angelo  e 
di  demonio.  Riparati  a Scutari  i due 
fuggiaschi , i lor  partigiani  presero 

Baiarono  si  dilettava  principili  monte  di 
dar  coi  falchi  la  caccia  alle  gme  (C  ileo- 
confida.  1.  II,  pag.  Si»  ). 

(t)  Intorno  ai  regni  di  G iov >m\i  Pitleo- 
logrf  e del  figlio  di  lui  Manuele  dal  tS54 
et  i4 055  , ri  consultino  Duca  {<*.  9 rii)* 
Pranza  | l.  I , c.  ró-2r  } 0 il  primo  c se- 
condo libro  di  Càfcoco'ndila,  chi»  in  mezzo 
ad  uni  moltitudine  di  episodj  annegò  il 
suo -principale  argomento. 
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l’armi  , e i Greci  delle  dne  fazioni 
ostentavano  I’  amb  iziosa  nimistà  di 
Cesare  c di  Pompeo,  allorché  que- 
sti due  campioni  contendeano  per  lo 
Impero  dell'  Universo.  Ma  il  Mondo 
romano  altor  lutto  stavasi  in  un  an- 
golo della  Tracia  fra  la  Propontide 
e il  mar  Nero,  il  cui  spazio,  lungo 
cinquanta  miglia  e largo  trenta  al- 
l’incirca,  avrebbe  potuto  paragonarsi 
ad  uno  dei  piccoli  principati  della 
Germania  c dell’Italia,  se  gli  avanzi 
di  Costantinopoli  non  avessero  tutta- 
via mostrata  là  ricchezza  la  popo- 
lazione della  Capitale  di  un  regno. 
Per  rimettere  la  pace,  fu  d’uopo  di- 
videre ancora  questo  rimasuglio  di 
Impero.  Giovanni  Paleologo  e Ma- 
nuele conservarono  per  sé  la  Capi- 
tale; Andronico  c il  figlio  posero  la 
residenza  a Rodosto  e Selimbria,  go- 
vernando quasi  tutto  qual  poco  che 
fra  i ricinti  di  Bisanzo  non  si  con- 
tcnea.  Nel  tranquillo  sogno  della  sua 
monarchia  , le  passioni  del  .vecchio 
Giovanni  sopraVviveano  alla  sua  ra- 
gione c alle  sue  forzo  ; onde  privò 
il  suo  amatissimo  figlio  Manuele,  suo 
collega  c successore  al  trono,  di  una 
giovine  ed  avvenente  principessa  di 
Trebisonda,  che  si  prese  egli  stesso 
per  moglie.  Intanto  thè  il  rifinito 
vegliardo  sforzavasi  in  Bisanzo  a con- 
sumare il  silo  matrimonio,  il  giovine 
Manuele  seguito  da  cento  giovani 
greci  delle  più  illustri  famiglie  , si 
trasferiva  a militare  sotto  gli  ordini 
della  Pprta  Ottomana.  Questi  si  di- 
stinsero nell’armi  fra  gli  eserciti  di 
Baiazcllo;  ma  l’impresa  di  riedificare 
le  fortificazioni  di  Costantinopoli  irritò 
il  Principe  ottomano , che  minacciò 
i suoi  ostaggi  di  morto.  Vennero  to- 
stamente demoliti  i nuovi  lavori  , c 
faremmo  troppo  onore  alla  memoria 
di  Giovanni  Paleologo  che  dopo  mo- 
ri, coll' attribuire  la  sua  morte  al 
dolore  di  quest’ ultima  umiliazione. 

Manuele  con  prontezza  avvertito 
della  morte  del  padre,  fuggi  di  sop- 
ti) V.  Canti-miro  , p.  So-51.  Dnci  ( e. 
i3  ti)  i il  solo  che  confassi  l'istitaMooo 


DECADENZA  A. , 
piatto  e affrettatamente  dal  palagio 
di  Bursa  per  trasferirsi  A Costanti- 
nopoli e impossessarsi  del  trono.  Ba- 
iazetlo  ostentando  non  curanzà  sulla 
perdita  di  questo  prezioso  ostaggio» 
prosegui  le  sue  conquiste  in  Asia  • 
■n  Europa,  intanto  che  il  nuovo  InK 
pcralor  di  Bisanzo  guerreggiava  il 
nipote  Giovanni  di  Selimbria  , che 
difese  per  otto  continui  anni  i suoi 
diritti  legittimi  di  successione  a quel 
poco  avanzo  d’impero.  II  vittorioso 
Sultano  volca  finalmente  compir  le 
sue  imprese  colla  conquista  di  Co- 
stantinopoli ; ma  arrendendosi  alle 
rimostranze  del  Visir  , che  tornea 
fosse  conseguenza  di  tale  impresa 
una  nuova  c più  formidabile  Crocia- 
ta di  tutti  i Principi  della  Cristiani- 
tà, scrisse  all’Impcrator  greco  una 
lettera  ne’  seguenti  termini  concepi- 
ta; c Per  la  grazia  di  Dio,  la  no- 
stra invincibile  scimitarra  ha  ridotte 
solto  la  nostra  ohbedienza,  pressoché 
l’intera  Asia,  e una  parte  conside- 
rabile dell’Kuropa.  Ne  manca  tuttavia 
la  città  di  Costantinopoli;  che  già  tu 
sei  ridotta  a non  possederne  fuorché 
i recinti;  escine  dunqae,  e consegnan- 
dola nelle  nòstro  mani,  spiegati  sul 
compenso  che  brami , o trema  per 
te  e pel  tuo  popolo  sciagurato  , se 
ardisci  imprudentemente  darmi  un 
rifiuto.  Ma  le  instruzioni  segrete  di 
cui  vennero  incaricati  gli  Ambascia- 
dori  che  tal  messaggio  arrecavano, 
erano  di  mitigare  il  rigor  dell’inchie- 
sta, c di  proporre  un  Trattato,  che 
i Greci  accettarono  con  sommessione 
e gratitudine;  c in  contraccambio  di 
una  tregua  conceduta  loro  per  dicci 
anni,  promisero  un  tributo  annuale 
di  trentamila  scudi  d’oro  , oltre  al 
dolore  di  tollerar  pubblicamente  fra 
loro  il  culto  di  Maometto;  laonde  Ba- 
iazetto  ebbe  la  gloria  di  mettere  un 
Cadì  e di  fondare  una  moschea  nella 
Metropoli  della  Chiesa  d’Oriente  (1). 
Ciò  nullamenò  l’irrequieto  Sultano 
non  rispettò  lungo  tempo  la  tregua, 


di  un  Cadi  a Costantinopoli  e 
aaohs  P affare  dalla  Moachoa. 
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« prendendo  le  parti  del  Principe  di 
Selimbria,  Sovrano  legittimo , asse- 
diò con  un  esercito  Costantinopoli. 
In  tale  stremo,  Manuele  implorò  la 
protezione  del  Re  di  Francia,  invian- 
dogli una  lamentevole  ambasceria  che 
ottenne  molta  compassione  e il  soc- 
corso di  alcuni  soldati  spediti  sotto 
il  comando  del  Maresciallo  di  Buci- 
cault  (i)  , al  pio  valore  del  quale 
erano  sprone  la  ricordanza  della  sop- 
portata cattiviti,  e la  brama  di  ven- 
dicarsene sugl’infedeli.  Scortato  da 
quattro  navi  da  guerra  veleggiò  ad 
Aequamorta  verso  1’  Ellesponto  -,  e 
superando  il  passaggio  che  dicias- 
sette turche  galee  difendevano,  intro- 
dusse in  Costantinopoli  seicento  armi- 
geri e mille  seicento  arcieri  che  ei 
passò  in  rassegna  nel  vicino  spiana- 
to, senza  degnarsi  di  contare,  o met- 
tere in  ordine  di  battaglia,  comun- 
que molti  fossero,  i Greci.  Bastò  il 
suo  arrivo  a liberare  Costantinopoli 
dal  blocca  che  dal  lato  di  terra  e di 
mare  la  rinserrava;  perchè  gli  squa- 
droni di  Baiazetto  furono  presti  a ri- 
tirarsi ad  una  riguardosa  distanza; 
che  anzi  diverse  Fortezze  dell’Asia  e 
dell'Europa  vennero  prese  d’assalto 
dal  Maresciallo  e dall’lmperator  Ma- 
nuele che  con  eguale  intrepidezza 
combattettero  l'uno  a fianco  dell'al- 
tro; ma  non  tardarono  a ricomparire 
in  maggior  numero  gli  Ottomani,  on- 
de il  prode  Bucicault,  dopo  esscrvisi 
sostenuto  Jier  un  anno,  risolvette  di 
abbandonarono  paese  che  nonpotea 
più  somministrare  nè  stipendio , né 
viveri  a*  suoi  soldati.  Prima  d’ogni 
altra  cosa  però  offerse  a Manneledi 
condurlo  alla  Corte  di  Francia,  ove 
avrebbe  potuto  sollecitare  in  persona 
spccorso  d’uomini  e di  danari,  ma  nel 
tempo  stesso  gli  consigliava  a toglie- 
re i pretesti  alla  guerra  civile , ce- 
dendo il  trono  al  nipote.  Accettata 
questa  proposta  da  Manuele,  il  Prin- 
cipe di  Selimbria  fu  introdotto  nella 

(i)  Mémoiret  du  bon  mentire  Jcan-ls- 
Mainare  , dii  Boucicaul*  « marickal  de 
f rance,  parto  prima,  c.  So  35. 
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città , e la  sciagura  pubblica  era 
giunta  a tanto,  che  la  sorte  di  Ma- 
naele  esule  parvo  da  preferirsi  a 
quella  del  giovine  Imperatori!  lotta- 
to no’  suoi  diritti,  Anziché  far  plau- 
so ai  buoni  successi  del  suo  vassal- 
lo, il  Sultano  de’  Turchi,  chiese  Bi» 
sanzo  come  sua  proprietà,  c avuto- 
ne rifiuto  dall’Imperatore  Giovanni, 
fece  soffrire  alla  Capitale  i congiun- 
ti flagelli  della  guerra  o della  ca- 
restia- Contra  un  nemico  di  tal  na- 
tura non  giovando  ornai  nè  li  pre- 
gar, né  il  resistere,  il  selvaggio  con- 
quistatore sarebbe*!  divorata  la  sua 
preda,  se  in  questo  mezzo,  non  fos- 
se stato  balzato  dal  trono  da  un  al- 
tro Selvaggio  più  forte  di  lui.  La 
vittoria  di  Timur,  o Tamerlano  al- 
lontanò di  un  mezzo  secolo  circa  la 
caduta  di  Costantinopoli  , servigio 
importante,  benché  fortuito,  che  dà 
alla  vita  c al  carattere  del  Tartaro 
conquistatore  il  diritto  di  aver  luo- 
go nella  presente  Storia. 

CAPITOLO  LXV. 

Innalzamento  di  Timur , o Tamer- 
lano al  trono  di  Samarcanda.  Sue 
conquiste  nella  Persia,  nella  Geor- 
gia, nella  Tarlarla , nella  Russia , 
nell' India,  netta  Sorta  e nella  Na- 
tòlia. Sue  guerre  conira  i Tur- 
chi. Sconfìtta,  e cattività  di  Ba- 
iazetto. Morte  di  Timur.  Guerra 
civile  de'  figli  di  Baiazetto.  Bs- 
Maurazione  della  Monarchia  dei 
Turchi  sotto  Maometto  1.  Costan- 
tinopoli assediala  da  Amarai  II. 

Il  primo  voto  dell’ambizioso  'Cimar 
si  fu  quello  di  conquistare  c domar 
l’Universo;  l’altro,  poiché  aveva  sor- 
tita Mn’  anima  generosa  , di  vivero 
nella  ricordanza  o nella  stima  dei 
posteri.  I segrctarj  di  questo  Prin- 
cipe raccolsero  accuratamente  tutte 
lo  Transazioni  civili  e militari  del 
suo  regno  (a)  ; racconto  autentico 

, (a)  Questi  Giornali  vnrvacro  comunicati 
a Serefeddino,  o Scerefeddin-Ali,  che  coni* 
pota  io  lingua  persiana  la  Storia  di  Ti- 
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che  fu  poi  riveduto  da  uomini  otti  - 
inamente  isl rutti  di  ciascuna  parti- 
colarità. Si  é creduto  e si  crede  ge- 
neralmente nella  famiglia  c nelTIm- 
pero  di  Tirnur  che  questo  Monarca 
abbia  composto  egli  stesso  i Comen- 
tarj  (i)  della  sua  vita  e le  Inslitu- 
zioni  (2)  del  suo  Governo  (3)  ; ma 
non  furono  queste  cure  che  contri- 
buissero a tramandare  sino  a noi  la 
rinomanza  di  Tinnir:  perchè  tai  pre- 
ziosi monumenti  scritti  in  lingua  mon- 
gulla  o persiano, rimasero  sconosciuti 
all’ Universo.  0 almeno  all’Europa. 
Ma  le  nozioni  da  lui  soggiogate  usa- 
rono contr’esso  una  impotente  e spfc- 
gevol  vendetta,  per  cui  P ignoranza 
ha  ripetute  luugo  tempo  le  invenzioni 
della  calunnia  (4)  che  ne  adulterò  i 
natali  , il  carattere  , la  persona  , e 

% f # > 

mur-Bek,  tradotta  in  francese  dal  sig.  Pc. 
tis  de  la  Croix  , Parigi  1722',  in  quattro 
volumi  in  12  ; autore  die  ho  preso  per 
mia  guida  , seguendolo  fedelmente.  Si 
mostra  esattissimo-  nella  geografìa  e nella 
cronologia,  e merita  confidenza  ne’raecon- 
lali  follia  benché  talvolta  cor  un  linguag-. 
gio  da  schiavo  encouij  la  fortuna  e le 
virtù  del  suo  eroe.  Può  scorgersi' dal  le 
Insfìtuzioiii  di  Timur,  quanto  qucs’o  Prin- 
cipe fosse  sollecito  di-prootirorsi*  cognizioni 
e nel  proprio  pepse,  e dagli  stranieri  (in-  . 
afit.  de  T imur,  p.  21S-217,  349.  3ar  ), 

(1)  Questi  Coirei! tnrj  rwm  sono  ancor 
conosciuti  in  Eii'opn,  ma  il  signor  White 
ne  fa  sperare  la  Ira  finzione  per  eurn  del 
suo  nmico  , Maggiore  Dayy,  elle  ha’ letto 
in  Asia  questo  racconto  fatele  e minuto 
delle  cose  attenenti  ad  un'epoca  rilevante 
c feconda  d'  nvv  eminenti. 

(2)  Non  so  se*  l originale  di  queste  in- 
Btituzioni,  scritte  io  lingua  turca  o nion- 
gulln,  rimanga  tuttavia  II  Maggiore  Dniy, 
col  soccorso  del  signor  W liife,  professore 
di  lingua  malia,  ha  pubblicata  in  Oxford 
nel  1783  in  4 , l«  traduzione  persiana, 
unendovi  una  traduzione  inglese  , e un 
prezioso  indice.  Quest’  opera  è «tata  da 
poco  in  qua  tradotta  in  francese  ( Parigi 
1787)  dal  signor  Lnnglès,  versatissimo 
nelle  antichità.  dell’Oriente,  che  vi  bang-’ 
giunta  una  vita  di  T.mur  e varie  note  di 
mollò  pregio. 

(3)  Shniv  Alluni,  il  presente  Mogol,  leg- 
ge, apprezza,  n.a  non  può  imitare  le  In- 
stituzioui  ilei  suo  illustre  /internilo:  il  tra- 
duttore inglese  crede  giustificata  I’  auten- 
ticità dello  medesime  dallo  prove  inserite 


fino  il  nome  , trasformato  in  quello 
di  Tamerlano  ( 5)  ; benché  non  sa- 
rebbe per  esso  che  un  diritto  mag- 
giore alla  stima  generale  , se  fosse 
in  realtà  passato  dalParatro  al  iro- 
no, e lo  zoppicar  di  una  gamba  non 
avrebbe  potuto  apporsegli  a taccia , 
a meno  che  non  avesse  avuta  la  de- 
bolezza di  vergognarsi  di  una  infer- 
mità naturale  , o fors’  anche  onore- 
vole. 

I Mongulli  religiosamente  affezio- 
nati alla  famiglia  di  Gengis,  ravvi- 
savano, senza  dubbio,  un  suddito  ri- 
belle in  Timur,  benché  dalla  nobile 
tribù  di  Berlass  ei  scendesse.  Cara- 
sar  Névian,  quinto  nella  linea  ascen- 
dente di  questo  guerriero,  era  stalo 
Visir  nel  nuovo  regno  della  Tran- 
sossiana  acquistato  da  Zagatai,  e ri- 

nell*  opera;  ma  per  chi  formasse  alcuni 
cospetti  di  frode  o finzione,  la  lettera  del 
Maggiore  Davy  non  sarebbe  atta  a distrug- 
gerli. Gli  Orientali  non  hanno  mai  colti- 
vato l’arte  della  critica.  La  protezione  di 
un  Principe  non  è men  lucrosa  di  quella 
di  un  libraio  , nè  può  riguardarsi  come 
cosa  incredibile  che  un  Persiano  fosse  stato 
il  vero  autore  dell'Opera,  e avesse  rinun- 
ziato all'onore  di  comparir  tale  per  au- 
mentare il  prezzo  e il  valore  della  mede- 
sima. 

(4-)  Trovasi  l’originale  delle  favole  rac- 
contale intorno  a Tiinur  nella  seguente  o- 
pera  assai  apprezzata  per  pomposa  elegan- 
za di  stile;  Ahmedia  Arai  tieni  ce  (Ahined- 
Elm-Arababà)  vi  he  et  return  gestarum  Ti - 
muri,  arabìe e et  latine.  Edidit  Samu< l 
Jlenricv»  Munger.  Franequeree  , 1768,  2 
t.  in  4*  In  questo  autore  nativo  della  Soria. 
si  ravvisa  un  nrnijco  sempre  malevolo,  e 
spesse  volte  ignorante  : i titoli  stessi  dei 
suoi  capitoli  portano  l'improuta  dell'astio; 
tai  sono  i seguenti.  J.n  guai  modo  il  mal- 
vagio ; in  qual  modo  l^  empio  ; in  qual 
modo  la  vipera  ec  II  copioso  articolo  Ti- 
mur,  inserito  nella  Biblioteca  Orientale  % 
offre  un  miscuglio  di  opinioni}  perchè  il 
d Horhejot  ba  tolti  indifferentemente  i suoi 
materiali  ( p.  887-888)’  da  Kondemir  , da 
Eh  Seiunà,  c da  LcLtarik. 

(5)  Drmir  o Timur,  significa  io  lingua 
turca  ferro / e Bég  è la  denominazione  di 
un  gran  signore,  o di  un  principe.  Il  cam- 
. biomenio  di  una'  lettera  o di  un  accento 
produce  il  vocabolo  leng  o zoppo  , e gli 
Europei  per  corruzione,  hanno  confuso  ì 
due  rceaboli  nell' unico  Tamcrlcno, 
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salendo  per  alcune  altre  generarlo- 
ni  il  ramo  di  Timur,  almeno  per 
parie  di  donne  (i),  si  congiunse  al 
ceppo  imperiale  (z).  Egli  ebbe ‘vita 
nel  villaggio  di  Scbsar,  posio  Qua- 
ranta miglia  od  ostro  di  Samarcan- 
da, c parte  del  fertile  territorio  di 
Cas,  antico  dominio  de’  suoi  maggio- 
ri ; e comandava  un  Tornati  di  die- 
cimila uomini  a cavallo  (5).  lì  caso 
lo  fe’  nascere  (4)  in  uno  di  que'-mo- 
menti  di  anarchia,  che  annunziano 
la  caduta  delle  dinastie  asiatiche, 
cd  offror.o  novelli  campi  aU’ardtmcn- 
tosa  ambizione.  Estinta  essendo  la 
famiglia  de’  Karl  di  Zagalai,  gli  E- 
jmri  aspiravano  alia  independenza, 
e le  lor  dissensioni  vennero  solamen- 
te sospese  dalla  conquista  e.  dalla  ti- 
rannide dei  Kan  di  Rasgnr.  che^  so- 
stenuti da  un  esercito  di  Geti  o di 
Calmucchi  (5),  atevano  invasa  la 
Transossiana.  Toccava  i dodici  anni 
Timur  quando  incominciò  la  milizia; 
<li  venticinque,  imprese  laf-libcrazio- 
nc  della  sua  patria.  Gli  sguardi  ei 
"voti  der  popoli  si  volsero  versò  un 
eroe  die  spUri  va  per  la  lor  causa, 
e i,  primari  ufiìziali  civili  e militari 
aveano  giuralo  sulla  salute  delle  lo- 
ro *rùiue , di  sostenerlo  a rischio 
delle  proprie  sostanze  e vite  ; ma, 


giunto  l’istante  del  pericolo,  trema- 
rono e si  tennero  silenziosi.  Dopo 
a rerli  aspe!  lati  invano  per  sette  gior- 
ni sulle  colline  di  Samarcanda,  si  ri- 
trasse con  sessanta  uomini  della  sua 
cavalleria  nel  Deserto.  Raggiunto 
nel  fuggire  da  un  corpo  di  mille  Ge- 
ti , si  volse  * respingerli  , e fe’  di 
essi  inaudita  strage,  per  cui- dovet- 
tero esclamare:  c Timur  è un  uomo 
maraviglioso;  Dio  e la  fortuna  sono 
con  lui  |.  Ma  questa  sanguinosa  im- 
presa ridusse  il  suo  picciolo  drap- 
pello a soli  dieci  uomini , sminuito 
ancora  dalla  fuga  di  tre  Carizmj, 
Trascorse  , con  questi  sette  compa- 
gni , e soli  quattro  cavalli  e colla 
moglie,  il  Deserto , indi,  rinchiuso 
in  tetro  carcere  , vi  rimase  scssan* 
tadue  g'Otni,  sintanto  che  il  sua  co- 
raggio e i rimorsi  del  suo  oppresso- 
re nel  liberarono.  Dopo  avere  attra- 
versata a nuoto  la  larga  e rapida 
corrente  del  Gihoon  r o Osso',  con- 
dusse per  molti  mesi,  sulle  frontiere 
dei  vicini  Stati  , la  vita  errante  dì 
un  esulo  e d'uu  proscritto;  ma  l’av- 
versità gli  contribuì  al  più  grande 
splendore  di  fama;  perché  egli  ap- 
prese a disccrnere  fra  i compagni  • 
della  sua  fortuna  coloro  che  per  fi- 
more  di  lui  gli  erano  aifeziouali,  e 


’(<i)  Dopo  av*re  raccontate  alcune  ridi- 
cole favole.  Arabsbn  è costrettola  ricono- 
scere Timur  Lene.  siccome  un  discendente  • 
di  Geiigis  per  multerei,  aggiuguendo  eoa 
mal  umore  Icqueos  Satana/  ( pari.  I , c. 
r,  j>.  *5  ).  La  testimonianza  ai  Abulgnzi- 
Aan  {part.  *,  c.  5;  part.  t>,  c.  4)  ò chiara, 

irrefragabile  e deciti  va. 

(a)  -Giusta  una.  genealogia:  il  quarto  an- 
tenato in  linea  ascendente;  di  Gengis  e il 
nono  di  Timur  erano  due  fratelli;  i quali 
con  vennero  che  ta  poeteri'iW  del  primoge- 
nito «uccellerebbe  alla  d.igni'à  di  Aon  , e 
che  i discendenti  del  più  giovine,  so’ster- 
rqbhcro  le  cariche  di  ministri  e di  gene- 
rali; tradizione  che  «ervì  almeno  a giusti- 
iica.ro  le  prime  imprese  deU’amhieioso  Ti- 
uiur  ( Jnslituzioni , p.  compilate  dai 

fra ^menti  manoscritti  della  Storia  di  Ti- 
mur ).  * 

(3)  F' . Ja  Prefazione  di  Sercfeddino  e 
la  Geografia  di  Ahulfeda  ( CUoratrtiiai  ec., 
Deacriptio , pag.  6o,  6i  ) nel  secondo  vo- 
lume di  Hudson. 


(4)  V ’.  al  proposito  dell*  nascita  di  Ti- 
mur V dell'avviso  che  ii  —’rno  ad  essi  por- 
tarono gli  AsLologi.  il  Dottor  Uyde  [Synt. 
D,  iteri.  y t.  IL  pag.  4^G  ).  Nacque  l’M»n* 
di  Gravia  1336.  g aprile,  ivc,  K7',  P.  Mv 
lat.  36.  Non  so  se  abbiano  avverata  n!  giu- 
sto' la  grande  congiunzion  de’  pianeti,  da 
cui  Timur,  come  altri  conquistatoci,  hanno 
tratto  il  soprannome  di  .Shty  l)  Iterai»  , o 
Padrone  delle  Còny. unzioni  { Dìbl . or. eoi • 
pag.  878  ). 

(5)  Le  Instituziot'.i  di  Timer  diurno  as- 
sai impropriamente  ai  sudditi  del  Tian  di 
lVP.vgar  il  nome  di  Uzbeg,  e Udek;  nonio 
che  pertcncra  ad  un’  altra  popolazione  di 
Tartari  dimorante  in  una  diversa  contrada 
( Abulgazi,  part.  V,  cap.  5,  part.  VII.  c. 
•o  ).  Se  fossi  ben  sicuro  elio  questo  equi- 
voco di  nome  si  trovasse  anche  nell  «va- 
ginale turco,  non  esiterei  da  inferirne  cho 
le  Ineliluz’Oni  furouo  composte  un  secolo 
dopo  là  morte  di  Timur,  o sueccs’ivamente 
alla  luigrazioue  degli  Ijsbek  nella  Trar.» 
sowiana.  ' 
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a valersi  dtll’ingegno,  o del  carat- 
tere degli  uomini  in  vantaggiò  loro 

proprio  soprattutto.  Rientrato  nel- 
la sua  patria  Titaur,  gli  si  unirono 
a mano  a mano  diverse  fazioni  di*, 
confederati  che  l’aveano  cercato  con 
ansietà  nel  Deserto.  Non  posso  ri- 
starmi dail’offerire  in  questo  luogo, 
senza  privarla  della  sua  ingenua  sem- 
plicità, la  narrazione  di  uno  di  que- 
sti felici  incontri,  occorso  a Timur, 
allorquando  lo  chiesero  in  loro  Du- 
ce tre  Capi  seguili  da  settanta,  uo- 
mini a cavallo.  ( Allorché,  egli  di- 
ce  , volsero  gli  occhi  sopra  di  me, 
non  potevano  capire  in  sé  medesimi 
dalla  gioia  , e scesero  giù  dai  lor 
cavalli , e vennero  e s’inginocchia- 
rono dinanzi  a me  e baciarono  le 
mie  staffe.  Smontai  aneli’  io  da  ca- 
vallo e me  li  strinsi  fra  te  braccia 
l’un  dopo  l’altro,  e misi  il  mio  tur- 
bante sulla  les  a del  primo  Capo,  e 
passai  attorno  ai  lombi  del  secondo 
un  cinturino  tempestalo  di  gemme  e 
lavorato  in  oro,  e vestii  del  mio  abi- 
to il  terzo  ; ed  essi  piangevano  e 
piangeva  ancor  io;  q l’ora  della  pre- 
ghiera era  giunta,  e pregammo  in- 
sieme. E noi  rimontammo  sui  nostri 
cavalli  e venimmo  alla  mia  abitazio- 
ne; e adunai  il  mio  popolo  , e feci 
un  convito  1.  Le  più  valorose  tri- 
bù non  tardarono  ad  unirsi  a que- 
ste fedeli  bande  , che  Timur  gui- 
dò contro  un  neraioo  superiore  di 
numero.  Varj  furono  gli  avvenimenti 
di  cotal .guerra,  ma  finalmente  dalla* 
Transossiana  respinti  vennero  i Ge- 
li. Molto  già  avea  operato  Timur  per. 
la  sua  gloria  ; ma  molto  ancora  gli 
rimaneva  a compire  ; di  molta  de- 
strezza eragli  d’uopo  ; molto  sangue 
doveva  esser  versato  prima  oh’ei  co- 
stringesse quei  suoi  eguali  a consi- 
derarlo come  padrone.  Per  riguardi 

(i)  Il  primo  libro  d»  Sersfe-'dino  è con*, 
aaerato  alla  vita  privala  dr»l  *uo  eroe  ; • 
lo  alp«»o  .Timur,  ovvero  il  alio  segretario, 
si  diffonde  con  compiaceli*».  ( Inttit.  , p.  1 
S-rj7  ) sulle  tredici  speditioni.  ehe  fanno 
mn^iore  onore  ni  merito  perion»l«  di 
questo  Principe,  merito  personale  eh*  Ira- 
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alla  nascita  e al  potere  dell*  emiro 
Hussein,  della  cui  sorella  inoltre  era 
tenero  consorte  Timur,  si  vide  questi 
costretto  a riconoscerlo  per  collega, 
comunque  fosso  un  uomo  indegno  e 
vizioso.  Spesso  turista  dalla  gelosia 
questa  Lega,  no*  frequenti  litigi  che 
nacquero,  Timur  ebbe  sempre  1*  ac- 
corgimento di  far  ricadere  sul  rivale 
i rimproveri  di  perfidia  e di  ingiu- 
stizia. Finalmente  dopo  una  sconfit- 
ta, che  fu  l’ultima  per  Timur,  alcuni 
amici,  del  medesimo,  le  sagacità  dei 

2ualt  lì  trasse  a disobbedife  il  h>r 
apo  per  non  disobb*dirlo  più  mai  , 
uccisero  Busse iu.  I suffragi  unanimi 
di  una  dieta,  o Coruitni.  cònferiro- 
no  al  vincitore,  io  età  di  trentaqoat- 
tro  anni  (i)  , 1’  imperiale  comando  , 
ma  ostentò  rispetto  *er»o  la  Casa  di 
Gengis,  e intanto  che  l’eaiiro  Timur 
regnava  sul  Zagatai  e l’Oriente,  un 
Kan  titolare  serviva,  come  semplice 
ufiziale , negli  eserciti  del  proprio 
servo.  Un  fertile  reame,  lungo  e lar- 
go cinauecento  migli*,  avrebbe  po- 
fulo  soddisfare  l’ambizione  di  un  sud- 
dito: ma  Timur  aspirava  al  trono  del 
Mondo  , e prima  della  sua  morte  a- 
vea  aggiunte  venlisei  corone  a quella 
del  Zagatai.  Senza  diffondermi  sulle 
vittorie  di  trcntacinquo  azioni  cam- 
pali, o seguitare  Timur  nelle  sue  con- 
tinue corse  sul  continente  dell’Asia, 
racconterò  in  succinto  le  sue  conqui- 
ste. I,  in  Persia;  IT,  in  Tarfarin;  III, 
nell’India  (2);  d’onde  procederò  al 
racconto  più  rilevante,  della  guerra 
che  contro  i Turchi  sostenne. 

I.  La  giurisprudenza  de’  conqui- 
statori somministra  abbondantcmcnlo 
motivi  di  sicurezza  . d’  indispensabil 
vendetta,  di  gloria,  di  zelo,  di  diritto 
c di  convenienza  a tutte  le  guerrè 
che  imprendono.  Non  appena  Timur 
avea  unito  la  Carizmia  e il  Canda- 

• « 4 , 

luce  aneli*  in  mewo  si  maligni  racconti 

ài  Ambshà  ( pari,  t,  e.  1*11). 

,(e)  il  sccoujlo  « il  terrò  Libo  ài  Sere- 
fudlinn  narrano  le  conquisto  della  Pernia, 
della  Tsrtaeia.  n dell'India;  parimente  A.- 
r.ibJià  (c.  iS*3s  ).  V . finche  il  Prcciosa 
Indite  delle  Intiiinsioni% 
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luì  al  suo  pitrimonio  del  Zagatai , 
volse  i suoi  pensieri  ai  regni  dell’Y- 
ran  , o della  Persi*.  La  vaila  con- 
trada che  dall’Osso  al  Tigri  si  esten- 
de non  riconosceva  più  alcun  Sovra- 
no legittimo  dopo  la  morte  di  Abu- 
said  , ultimo  discendente  del  grande 
Holagoù.  Essendo  da  quarant’  anni 
esuli  da  questo  paese  la  giustizia  o 
la  pace,  parea  elio  Timur  coll’inva- 
derlo,  esaudisse  i voti  di  un  popolo 
oppresso.  I piccioli  tiranni  che  tri- 
bolavan  la  Porsia,  c che,  collegati  , 
avrebbero  potuto  difendersi,  combat- 
tettero disgiuntamente,  e soggiacque- 
ro tutt’j  senz’altra  differenza  ne’  loro 
destini,  fuor  quella  che  potè  derivare 
dalla  prontezza  loro  nel  sottometter- 
si , o dalla  pertinacia  nel  resistere. 
Ibraira,  Principe  di  Sirvan,  o d’Al- 
bania baciando  i gradini  del  trono 
imperiale  , offerse  al  Sovrano  dona- 
tivi di  seta,  di  cavalli  e di  arredi  , 
c secondo  1*  uso  do’  Tartari , erano 
nove  c.»pi  di  ciascun  genere.  Osser- 
vò uno  spettatore  non  essere  clip  otto 
gli  schiavi,  c Sono  io  il  nono  >,  ri- 
spose Ibraim  che  già  crasi  apparec- 
chiato a siffatta  censura  ; la  quale 
adulazione  Timur  compensò  d’ua  sor- 
riso (1).  Sa-Mansur , Principe  del 
Fars  , o della  Persia  , cosi  propria- 
mente detta,  il  meu  polente  fra  i ne- 
mici di  Timur,  fu  quegli  che  si  mo- 
strò il  più  formidabile,  in  una  batta- 
glia datasi  sotto  le  mura  di  Siray  ; 
disordinò  con  Ire  o quattromila  sol- 
dati di  CW,  0 corpo  di  battàglia,  di 

(a}  Abulgn«i»kan  commemora  la  venéra- 
sioae  che  hanno  i lar  ari  pel  misterioso 
numero  9 , e divide  per  questa  sóla  ra- 
gione in  nove  parli  la  sua  Storia  Genoa- 
logica. 

(a)  A rabshà  (poita  I,  o.  28,  p«g  *S3  ) 
racconta  che  il  codardo  Timur  fuggì  nella 
iua  tenda.*  che  per  non  essere  inseguito 
da  Mooiar  si  travesti  da  donna.  C li i sa 
che  per  un  viiio  contrario  , Serefeddino 
non  abbia  esagerato  il  valor  del  suo  oroe? 

(V.  1.  Ili,  C *5)  • 

* (3)  L’Istoria  di  Orma*  somiglia  assai  a 

Suella  di  Tiro.  La  vecchia  città  situata  sul 
onti nenie,  fu  distrutta  dai  Tartari  e veu- 
ne  fabbricata  la  nuova  in  un’isola  sterile 
e priva  di  acqua  dolce,  t R#  di  Ormux  ar- 


trentamìla  uomini  di  cavallerìa  , in 
mezzo  ni  qualo  Timur  combatteva  in 
persona.  Ridotto  Mansur  a non  avere 
Attorno  di  sò  che  quattordici,  o quin- 
dici guardie  , rimanea  ferino  come 
scoglio  , benché  ricevesse  due  colpi 
di  scimitarra  sull’elmo  (ss).  Riunitisi 
finalmente  i Mongulli,  fecero  cadere 
ai  lor  piedi  il  capo  del  tremendo  Man- 
§ur;  e il  vincitore  die’  a divedere  qua^- 
lo  spavento  una  popolazione  si  intre- 
pida gl*  incutesse  , col  farne  stermi- 
nare tutt’i  maschi.  Da  Sirai  innoltra- 
tesi  fino  al  golfo  Persico  le  truppe 
di  Timur,  lo  città  di  Ormuz  ( 3)  die’ 
a divedere  la  sua  opulenza  e la  sua 
debolezza  ad  un  tempo,  coll’ obbli- 
garsi a pagare  un  tributo  annuale  di 
seicentomila  dinar  d’oro.  Bagdad  non 
era  più  la  città  della  paco  e il  sog- 
giorno del  Califfo  ; ma  la  piu  lumi- 
nosa fra  le  conquiste  operate  da  IIo- 
lagoù,  doveva  eccitare  l’ambizione  del 
successore.  Dalle  foci  dell’ Eufrate  e 
dei  Tigri  fino  alla  loro  sorgente , 
tutt’i  paesi  innaffiati  da  questi  due 
fiumi  si  sottomisero  al  vincitore.  En- 
trato in  Edessa,  punì  i sacrileghi  Tur- 
co mani  per  una  pecora  nera  che  alla, 
carovana  della  Mecca  avean  tolta.  I 
Cristiani  dalla  Georgia  disfidavano 
ancora  fra  i lor  dirupi  le  armi  e ha 
legge  de’  Maomettani.  Ma  ottenuto,, 
con*  tre  successive  spedizioni,  l’onor 
di  Gazi i o Santo  guerriero,  si  fece- 
nel  Principe  di  Teflis  un  amico  e uà 
proselito. 

II.  L’invasione  del  Turkestan,  o 

ricchi»!  tini  commercio  dell’  India  e dalla 
pasca  delle  perle  , possedevano  vasto  ter* 
ritorio  in  Persia  e in  Arabia  ; tributarj 
indi  do'Suliani  di  Rernim,  e oppressi  sotto 
la  tirannide  do’ lor  Visiri,  ne  furono  nello 
anno  non  librrati.  per  cadere  sotto  nuova 
tirannide  , de’ Portoghesi  r . Marco  Polo 
(1.  1,  e.  i5-i6,  fol  7.  8).  Abulfeda  (Geogr.p 
Toh.  XI,  p-  2fii,  2^>9l  una  Cronaca  ori- 
ginale di  Ormur.  nella  Storio  della  Perita 
di  Stephen  (p.  376  .{iG  ) ovvero  in  Te- 
xeira  ; e gl’  Itinerarj  inseriti  nel  primo 
volume  di  Itamuslo  , o Lodovico  Bartoma 
(oo3,  fol.  167).  di  Andrea  Corsali 
fol.  209.  *08)  e di  Odoardo  Barbessa  (i5x6, 
fol.  8xo-3i8  ). 
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dalla  Tartana  orientale  potè  riguar- 
darsi come  una  vendetta  legittima. 
L*  impunità  de’  Geli  trafiggea  1?  or- 
goglio di  Tiuiui>chc  yarcato  il  Gi- 
hoon  , soggiogò*  il  regno  di  Rasgar 
e ponctrò  sette  volte  nel  cuore  del 
lor  paese.  Il  campo  più  lontano  di 
Timur,  disfà  due  mesi,  ossia  quat- 
trocento ottanta  leghe  a greco  da 
Samarcanda , e.  i suoi  Emiri,  dopo 
attraversato  l’irtis,  scolpirono  nelle 
foreste  della  Siberia  un  rozzo  mo- 
numento delle  loro  imprese.  La  con- 
quista del  Kipsak  (t),  o della  Tar- 
larla occidentale,  ob Ire  per  duplice 
scopò  il  soccorso  degli  oppressi,  e la 
punizione  degl’  ingrati.  Toctamis, 
Principe  esule  dai  tuoi  Stati,  aveva 
ottenuto  protezione  e asilo  nella 
Corte  di  Timur  , il  quale  rimandò 
sdegnosamente  gli  < Ambasciatiti  ri  dì 
Auruss-Kan,  Principe  nemico  di  To- 
ctamis  ; e fattili  inseguire  in  quel 
medesimo  giorno  dagli  eserciti  del 
Zigatai,  e vittorioso,  rimise  il  suo 
protetto  nell’  Impero  settentrionale 
dei  Mongulli  ; ma  dopo  dieci,  anni 
di  regno,  il  nuovo  Ran  , dimentico 
<lei  servigi  e della  possanza  del  suo 
.benefattore  , non  vide  .più  in  esso 
che  Pusurpitore  dei  sacri  diritti  del- 
*■  la  Casa  di  Gengis.  Penetrato  in  Per- 
. sia  per  le  gole  di  Derbeni , e con- 
dottiero d i novantamila  uomini  a ca- 
vallo e di  tutte  le  forze  del  Ripzak, 
della  Bulgaria,  della  Circassia  e del- 
la Russia,  passò  il.  Giboon  , arse  i 
palagi  di  Timur,  e Io  costrinse,  in 
mezzo  al  verno,  a difendere  Samar.- 
-,  canda  e se  stesso.  Dopo  alcuni  man- 
sueti rimproveri,  cui  venne  appres- 
so una  luminosa  vittoria,  Timur  si 
^risolvè  <j41a  vendetta.  Invase  due 
volte  il  Ripzak  a levante  e a po- 
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(l)  Ar*l>&&^S?p4  viaggiato  nel  Kipsnk 
grandi  conoscenze  d.-lla  geo- 
grafia * delle  vicissitudini  di  quel  paese 
«et l<-nW lottale  ( parte  l,  c.  45-4-9 

(si)  Instit . di  Timur  , pag.  Il 

Evinte,  l’edi'orc.  ai  lagna  del  racconto 
storile  e su  pei  fidale  di  Sereferidino  (I.  III. 
C i?.,  i3,  i4.  ).  che  ignorava  i disegni  di 
Timur  e i reri  motivi  che  lo  guidavano 
jUelle  ìuo  azioni. 
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ntmle  del  Caspio  e del  Voi 
forze  sì  sterminate,  che  R 
suo  esercito  occupava  uno 
tredici  miglia.  Per  : cinque 
cammino  , questo  esorci UT  trovò  ajft V. 
pena  orme  d’uomo  lungo  la  sirada, 
e dovette  più  volte  dipèndere  dalU 
conlingibilifi  della  caccia  per  vive- 
re. Finalmente  questo,  e l’  esercito 
di  Toet.unis'  si  scontrarono  ; il  tra- 
dimenio  del  portastendardi  del  Rip- 
sak , che  -rovesciò  la  bandiera  in 
messo  all’azione,  diede  ai  Zagatai  la 
vittoria  , e Toetamis  (cosi  si  espri- 
mono lo  Insti  fazioni)  abbandonò  la 
tribù  di  Tusi  al  vento  della  deso- 
lazione (*).  Rifuggitosi  presso  il 
Gran  Duca  di  Lituania,  ritornò  an- 
cora sulle’  rive  del  Volga  , e dopo 
quindici  battaglie  date  ad  un  rivale, 
che  giù  la  massima  parte  degli  Sta- 
ti aveagli  presa  , nei  deserti  della 
Siberia  peri.  Fin  nelle  province  tri- 
butarie della  Russia  inseguillo  Ti- 
mur,  é fece  prigioniere  un  Duca  del- 
la. Casa  regnante-  in  mezzo  alle  ro- 
vine'della  sua  Capitale;  la  vanità  e 
1’  ignoranza  orientale  possono  aver 
di  leggieri  confusa  Yelelz  colla  Ca- 

5 itale  del  russo  Impero.  L’avvicinar 
e’  TaWari  empiè  di  spavento  la  cit- 
tà di  Mosca;  né  questa  avrebbe  op- 
posta vigorosa  resistenza  , poiché  i 
Russi  poneano  tutte  le  loro  speran- 
ze in  una  immagine  miracolosa  del- 
la Vergine,  cui  diedero  merito  del- 
la ritirata  o volontaria  , o acciden- 
tale del  conquistatore.  La  prudenza 
c 1’  ambizione  del  pari  lo  richiama- 
vano ad  ostro  ; nulla  eravi  più  che 
raccogliere  in  quello  stremato  pae- 
se , e già  i soldati  mongulli  ivano 
carichi  di  preziose  pellìcce  , di  tele 
d’  Antiochia  (3),  di  verghe  d’oro  e 

■ f ■ ■ 1 *Ì<AÌ*1 

(3;  É pota  più  focile  di  persuadersi  dette 
pellicce  di  Rimai»,  che  delle  verghe  d oro 
c J’  Argento  ; ma  inoltre  , Antiochia  non 
* è mai  «tata  famosa  per  le  «un  tele  , • ia 
(■nel. tempo  era  già  rovinata.  Penso  piut- 
tostq  olle  qucs'e  tele  di  manifattura  euro- 
pea, ri  fossero  «tate  portate  per  la  strada 
rii  Norogorod,  c forse  da  alcuni  mercanti 
delle  città,  anseatiche. 
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cT/argento  (i).  Giunto  alle  rive  del  mil  sciamarono;  e le  montagne I e i 
Don  o Tanai,  ricevè  colà  Fumile  de-  deserti  1 e i soldati  armati  di  tutto 


putuzione  dei  Consoli  e dei  merca- 
tanti d’Egitto  (a),  di  Venezia,  di 
Genova,  di  Catalogna  e di  Biscaglia, 
che  trafficavano  con  Tana,  o Azoph, 
città  situata  alla  foce  del  fiume  ; i 
quali  gli  offersero  donativi , ne  am- 
mirarono la  magnificenza  , e nella 
parola  di  lui  si  affidarono.  Ma  un 
formidabile  esercito  venne  dopo  la 
pacifica  visita  di  un  Emiro,  che  ave- 
va esaminato  accuratamente  la  situa- 
zione e la  ricchezza  de*  magazzini; 
indi  i Tartari  ridussero  in  cenere  la 
città.  Quanto  ai  Musulmani,  si  con- 
tentarono, dopo  averli  spogliati,  di 
rimandarli  ; ma  tutti  que’  Cristiani 
che  nelle  loro  navi  non  si  erano  ri- 
fuggiti, vennero  condannati  a morte 
o schiavitù  (3).  Un  impeto  di  ven- 
detta trasse  Timur  ad  ardere  la  cit- 
tà di  Astrakan  e Siray,  monumenti 
di  una  nascente  civiltà.  In  questa 
spedizione  si  gloriò  d’aver  penetrato 
in  un  paese,  ove  regna  il  giorno  per- 
petuo , straordinario  fenomeno  , in 
grazia  dei  quale  i dottori  maomet- 
tani , crederono  poterlo  dispensare 
dalla  preghiera  vespertina  {4). 

Allorché  Timur  propose  ai  suoi 
Principi  ed  Emiri  la  conquista  del- 
l’India, o dell’Indostan  (5),  un  bisbi- 
glio di  scontento  si  udì;  (tei  fiu- 


punto!  e gli  elefanti  che  distruggo- 
no gli  uomini!  s.  Ma  la  collera  del- 
l’Imperatore era  cosa  da  temersi  più 
di  tutti  questi  pericoli;  e la  sua  men- 
te di  una  natura  superiore  gli  facca 
comprendere  la  facilità  di  una  spe- 
dizione che  ad  essi  parca  si  tremen- 
da. I suoi  messi  segreti  lo  aveano 
ragguagliato  della  debolezza  e del- 
l’anarchia delPIndostan,  della  ribel- 
lione dei  Subà  nelle  province,  e del- 
l’infanzia perpetua  del  Sultano  Ma- 
raud,  da  tutti  sprezzato  fin  entro  il 
suo  Harem  di  I)ely.  L’  esercito  dei 
Mongu'li  marciò  in  tre  ordini  , al 
qual  proposito  Timur  si  compiace  , 
osservando  che  i suoi  novantadue 
squadroni,  ciascun  composto  di  mille 
uomini  a cavallo  , corrispondevano 
ai  novantadue  nomi,  o attributi  del 
Profeta  Maometto.  Fra  il  Gihoon  e 
l’Indo  , varcarono  una  di  quelle  ca- 
tene di  monti  che  i Geografi  arabi 
chiamano  le  Cinture  di  pietra  della 
Tema,  I masnadieri  che  le  abitava- 
no furono  vinti  e sterminali,  ma  mol- 
lo numero  d’uomini  e di  cavalli  pe- 
ri in  mezzo  alle  nevi;  e l’Imperato- 
re stesso  dovè  farsi  calare  in  un  pre- 
cipizio sopra  un  sedile  pensilo,  rac- 
comandato a corde  che  aveano  cento 
cinquanta  cubili  di  lunghezza,  e pri- 


(1)  Il  signor  Levesque  {Riti.  de  Rustie, 
I.  II,  p»g-  a4"7;  Vie  de  Timur , p.  64-  67, 
pubblicata  prima  della  tradizione  francese 
delle  Jnttituzieni)  ha  corretti  gli  errori 
di  Serefeddino  e contrassegnati  i reri  li- 
miti delle  conquiste  di  Timur,  o Tamer- 
lano.  Sono  superflui  i suoi  argomenti  ; o 
gli  Annali  di  Russia  bastano  per  provare 
che  Mosca  stata  presa  sei  anni  prima  di 
quest’  epoca  da  Toctamis,  si  sottrasse  alle 
armi  d’  un  più  formidabile  conquistatore. 

(a)  Il  riaggio  di  Barbaro  a Tana  seguito 
nel  1 Ì36,  dopo  che  la  città  era  stata  rifab- 
bricata, cita  un  Console  egiziano  del  Gran 
Cairo  ( Jtamuiin,  t.  il,  folio  93  ). 

(3)  Trovasi  la  relazione  del  saccheggio 
di  Azoph  in  Serefeddino  (1  III,  c.  55)-, 
e piu  minutamente  ancor  lo  descrive  lo 
autore  di  una  Cronaca  italiana  ( Andrea 
de  Reduziis  de  Quero  , in  Ctirnn . Torvi - 
tianOf  in  Muratori , Script . rer,  itolic.  , 


t.  XIX,  pag.  8oa8o5).  Egli  arca  conver- 
sato co’Miani,  due  fratelli  veneziani,  uno 
de*  quali  era  stato  delegato  al  campo  di 
Timur,  e l’altro  a*ea  perduti  ad  Azoph  i 
suoi  tre  figli  e dodicimila  ducati. 

(4-)  Serefeddino  dice  semplicemente  ( 1. 
Ili  , cap.  1 3 ) che  poteva  appena  discer- 
nersi un  intervallo  fra  la  sera  e il  mat- 
tino. Può  facilmente  risolversi  questo  pro- 
blema, nella  latitudine  di  Mosca  posta  al 
56.°,  col  soccorso  di  un’aurora  boreale  e 
di  un  lungo  crepuscolo  : ma  una  giornata 
solare  di  quaranta  giorni  ( Kondeiuiro  , 
pretto  d’  Ilerhelot , p.  880  ) ci  restringe- 
rebbe a tutto  rigore  nel  Cerchio  polare. 

(5)  Circa  la  guerra  delThidia,  y.  le  (//»- 
ttit  p.  129-139),  il  quarto  libro  di  Sere- 
feddino, 0 la  Storia  «li  Ferista  in  Dow  , 
( voi.  II,  png.  120  ) ehe  offro  idee  gene- 
rali sugli  affari  dell’  Iudoslan. 
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ma  cli’ei  fosse  al  fondo,  dovette  per 
cinque  volte  ripetersi  una  cosi  ri- 
schiosa fazipnc.  Varcato  l’ Indo  ad 
Attok,  attraversò  successivamente  e 
seguendo  i’  orme  di  Alessandro  il 
Pungiab,  ossia  le  Cinque  Riviere  (i) 
che  mettono  foce  nella  primaria  cor- 
rente. Da  Attok  a Dely  non  si  con- 
tano che  cinquecento  miglia  per  la 
via  ordinaria  ; ma  i duo  conquista- 
fori  so  ne  distolsero  verso  sciloe- 
co,  e Timur  il  fece  per  raggiugne- 
re  il  suo  pronipote  che  tornava  do- 
po avere  , per  ordine  di  lui  , con- 
quistata Multan.  L’Eroe  macedone, 
arrestatosi  sulla  riva  orientale  del- 
l’Ifasi  all’ingresso  del  Deserto,  ver- 
sò qualche  lagrima  , ma  il  Mongul 
procedendo  innanzi,  ridusse  la  For- 
tezza di  Batnir  , e a capo  del  suo 
esercito  si  mostrò  alle  porte  di  De- 
ly , città  vasta  e fiorente  , e da  re 
maomettani,  volgean  tre  secoli,  pos- 
seduta. L’assedio  di  questa  e soprat- 
tutto della  Rocca  un  lungo  indugio 
avrebbe  portalo;  ma  Timur,  nascon- 
dendo le  sue  forze  , adescò  a scen- 
dere nella  pianura  il  sultano  Ma- 
mud,  cui  seguivano  il  suo  Visir,  die- 
cimila corazzieri,  quarantamila  guar- 
die e centoventi  elefanti,  le  cui  di- 
fese erano,  si  dice,  armate  di  lame 
taglienti  e venefiche.  Timur  si  ab- 
bassò a munirsi  di  alcune  cautele 
contro  cotesti  mostri  , o piuttosto 
contro  il  terrore  che  inspiravano  al- 
le suo  truppe.  Fatti  accendere  di- 
versi fuochi  e scavare  una  fossa  , 
ordinò  si  ergesse  una  trincea  di  scu- 
di e punte  di  ferro;  ma  l’evento  di- 
mostrò ai  Mongulli  quanto  risibile 

(1)  L’impareggiabile  Carta  dell' Indo* 
»tan  delineata  dal  Maggior  Kennel,  ha  per 
la  prima  volta  stabilito,  con  vorilA  ed  esat- 
tezza, la  situazione  e il  corso  del  Pungiab , 
Ostia  de'  cinque  rami  orientali  dell'  lodo; 
e la  M emoria  Critica  dello  stesso  geografo 
Spiega  con  discernimento  e chiarezza  la 
spedizione  di  Alessandro,  e l'altra  di  Ti- 
nnir. 

(a)  I due  grandi  {lumi  , il  Gange  e il 
Burampootcr  , traggono  la  loro  sorgente 
nel  Tibet  dai  fianchi  opposti  della  catena 
dolio  «lotto  montagne,  alla  distanza  di  mil* 


A.D. i4o0 
fosse  la  loro  tema;  o appena  quest! 
mal  destri  animali  furon  fugati , la 
specie  inferiore,  gl’  Indiani , sparve 
senza  combattere.  Timur  fece  il  suo 
trionfale  ingresso  nella  Capitale  del- 
l’Indostan,  ove  ammirata  l’architet- 
tura della  grande  Moschea,  manife- 
stò il  disegno  di  fabbricarne  una  si- 
mile; ma  Lordine,  o la  permissione 
di  un  saccheggio  e di  una  strage 
generale  contaminò  le  feste  della 
vittoria.  Risolvè  poscia  di  purificare 
i suoi  soldati  nel  sangue  degl’idola- 
tri, o gentili,  che  superavano  di  nu- 
mero i Musulmani  nella  proporzione 
di  dieci  a uno  ; e per  mandare  ad 
cfletto  questa  pia  brama,  portatosi  a 
greco  di  Dely,  pnssó  il  Gange,  die- 
de molte  battaglie  per  terra  e per 
mare,  innoltrandosi  lino  alia  famosa 
roccia  di  Cupela,  che  sotto  forma  di 
giovenca,  sembra  vomitare  quel  fiu- 
me, la  cui  sorgente  scaturisco  dalle 
montagne  del  Tibet  (2).  Indi  tornò 
addietro  costeggiando  i monti  a tra- 
montana; la  qual  rapida  corsa  di  un 
solo  anno  non  polca  giustificare  la 
tema  stravagante  mostratasi  dagli 
Emiri  che  i climi  australi  facessero  ! 
tralignare  i lor  figli  sino  a divenire  i 
una  schiatta  d’indù. 

Standosi  sulle  rive  del  Gange,  Ti-  ! 
mur  seppe  dai  suoi  celeri  messaggeri 
le  turbolenze  insorte  sui  confini  della 
Georgia  e della  Natòlia,  la  ribellio-  1 

ne  dei  Cristiani  , gli  ambiziosi  dise-  I 

gni  del  Sultano  Baiazetfo.  Nè  una  ! 
clà  di  sessanlatrc  anni , nè  innumc- 
rabili  fatiche,  aveano  alterato  in  esso 
il  vigor  del  corpo,  o dell’animo;  tor- 
nato a Samarcanda,  0 goduti  alcuni 

I 

lcdu-rnto  miglia  l'uno  dall' altro,  e dopo  | 
un  corso  tortuoso  di  duemila  miglia  si  con- 
giungono  presso  al  golfo  del  Bengala.  Tale 
però  si  è il  capriccio  della  fama  , che  il  f 
Burnmpooter  sol  di  recente  è stato  scoper*  t 
to,  e il  Gange,  da  un  gran  numero  di  se-  [ 
coli  è famoso  nella  Storia  antica  e moder- 
na. Cupela,  ove  Timur  riportò  1’  ultima  i 
sua  vittoria,  dcbb'cssere  situala  presso  Lol- 
dong  lontano  mille  cento  miglia  da  Cai-  , 
cuta.  Gl'Inglesi  vi  accamparono  nel  1774* 
{Memoria  di  Jiennel}  pag.  7-09  90,  91-99).  t 


STORIA  DELLA  DECADENZA 


Digitized  by  Google 


DELL’IMPERO  ROMANO  CAP.  LXV. 


fiiesi  di  riposo  neh  suo  palagio , an- 
nunziò una  nuova  spedizioue  di  sette 
anni  ne’  paesi  occidentali  dell’  A- 
sia  (i).  I -soldati  che  fecero  .seco  lui 
le  guerre  dell’India  ebbero  la  scelta 
di  rimanersi  alle  proprie  caso  o di 
seguire  il  lor  Principe.  Ma  tutte  le 
truppe  delle  province  c de’  regni  della 
Persia  ricevettero  l’ordine  di  unirsi 
ad  Ispahan*  e di  aspettare  ivi  l’arri- 
vo dell’Imperatore.  Si  fece  primiera- 
mente ad  assalire  i Cristiani  della 
Georgia,  difesi  dalle  loro  rupi,  dalle 
loro  fortezze  , c dal  rigore  del  ver- 
no; ma  la  perseveranza  di  Timur  su- 
perando lutti  gli  ostacoli,  i ribelli  si 
sottomisero  al  tributo  , ovvero  alle 
leggi  dei  Corano.- Entrambe  le  reli- 
gioni poterono  inorgoglirsi  di  proprj 
martiri;  ma  meglio  s’addicea  questo 
titolo  ai  prigionieri  cristiani,  perchè 
fra  il  morire  e 1’  abbiurare  avevano 
scelta.  Scendendo  dalle  montagne  , 
1’  Imperatore  diede  udienza  ai  primi 
Ambasciadori  di  Baiazelto,  e incomin- 
ciò quella  vicenda  di  rimproveri  e mi- 
nacce, che  a mano  a mano  s’inasprì 
per  due  anni,  sinché  in  aperta  guerra 
scoppiasse.  Due  confinanti  ambiziosi  e 
rivali  mancano  rade  volto  di  pretesto 
per  venire  all’armi  un  contro  l’altro. 
Le  conquiste  de’  Mongulli  e degli  Ot- 
tomani, si  toccano  nelle  vicinanze  di 
Erzerum  c dell’Eufrate;  né  Trattati, 
uè  un  lungo  possedimonto  aveano  de- 
terminati quegli  incerti  confini.  0- 
gnuno  de’ due  Sovrani  polca  rampo- 
gnar 1’  altro,  averne  invaso  il  terri- 
torio, o minacciati  i vassalli,  o pro- 
tetti i ribelli;  e ribelli  in  loro  sen- 
tenza erano  lutti  que’  Principi  fug- 
gitivi, de’  quali  usurpavano  i regni, 
perseguendone  inoltre  accanitamente 

(x)  V.  le  Intliluzioni  (p.  i-ii)  sino  alla 
line  del  primo  libro,  e Serefeddino  (l.  V, 
c.  i 16)  fino  all’  arrivo  di  Tinnir  nella 
Sorta. 

(a)  Noi  abbiamo  tre  diverse  copie  di  que- 
sto lettere  minacciose  , nelle  lnstituzionì 
( p.  i.Ì7  ) , in  Serefeddino  (1.  V , e.  x.i  ) 
e in  ArabzA.  ( t.  II,  c.  19,  p.  i83  201),  le 
quali  s’  accordano  più  nella  sostanua  che 
nello  siile.  Vi  è apparenza  che  sieno  state 
tradotte,  con  più  o meno  libertà,  dal  tur- 


la  vita  o la  libertà.  Però  1’  opposi- 
zione d’interessi  fra  questi  due  Prin- 
cipi era  anche  meno  malaugurosa  del- 
1’  eguaglianza  delle  loro  indoli.  Nel 
corso  della  vittoria,  Timur  non  vo- 
leva soffrire  eguali  ; Baiazcllo  non 
voleva  riconoscere  alcun  supcriore. 
La  prima  lettera  scritta  dall’Impera- 
tore Alotigul  (a)  al  Sultano  de’  Tur- 
chi, tutt’ altro  che  conciliatrice,  do- 
vea  moverlo  a furore,  perchè  osten- 
tava in  essa  disprezzo  c per  la  fami- 
glia , e por  la  nazione  di  Buiazet- 
to  (3).  « Non  sai  luche  la  maggior 
parte  dell’Asia  conquistata  dalle  no- 
stro armi  obbedisce  alle  nostre  leg- 
gi? che  si  stendono  da  un  mare  al- 
l’altro le  nostre  invincibili  forze?  che 
i potentati  della  terra  stanno  rispet- 
tosamente schierati  dinanzi  alla  no- 
stra Porta,  e che  noi  abbiamo  costretta 
la  stessa  fortuna  a vegliare  alla  pro- 
sperità del  nostro  Impero?  Sopra  di 
clic  fondi  la  tua  insolenza  c il  tuo 
delirio?  Tu  hai  vinte  alcune  batta- 
glie nelle  foreste  della  N.ttolia;  me- 
schini trofei  ! Ilai  riportala  qualche 
vittoria  sui  Cristiani  d’Europa,  per- 
ché la  tua  spada  era  benedetta  dal- 
l’Apposlolo  di  Dio;  e ringrazia  l’ob- 
bedienza che  hai  mostrata  ai  precetti 
del  Corano  guerreggiando  gl’infede- 
li, se  non  ci  siamo  portati  a distrug- 
gere il  tuo  paese,  frontiera  e baloar- 
do  del  Mondo  musulmano.  Fa  senno 
fin  che  ne  hai  tempo  ; medita,  pen- 
titi, e allontana  il  fulmine  della  no- 
stra vendetta  che  ti  sta  ancora  so- 
speso sul  capo.  Non  sei  che  una  for- 
mica ; perchè  ti  avvisi  di  provocar 
gli  elefanti  ? Infelice  ! ti  schiacceran- 
no  sotto  i lor  piedi  ».  La  risposta  di 
Baiazcllo  spirava  l’imlignazionc  d’un 

co  in  lingua  araba  o in  lingua  persiana. 

(3)  L'Emiro  Mongul  «là  a sé  medesimo 
e a' suoi  compatrioti»  il  nome  di  Turchi, 
e avvilisce  Ibuazetto  e la  sua  nazione  va- 
lendosi del  nome  meno  onorevole  di  Tur- 
comani.  Però  io  non  comprendo  in  qual 
maniera  gli  Ottomani  potessero  trarre  ori- 
gine da  un  piloto  turcnnnno.  Questi  pa- 
stori si  trovavano  . avuta  considerazione 
al  loro  soggiorno  , ben  lungi  da!  mare  o 
da  ogni  aliare  marittimo. 
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uomo  profondamente  trafitto  da  uno 
sprezzo  al  quale  nen  poteva  mai  es- 
sere stalo  avvezzo.  Dopo  avere  chia- 
malo Timur  masnadicro,  ladrone  del 
Deserto,  viene  recapitolando  le  vit- 
torie di  lui  cotanto  vantate  nell’Iran, 
nel  Turan,  ncH'Indie;  poi  s’adopera 
a provargli  che  solo  per  l’arti  della 
perfidia  , o per  la  dappocaggine  dei 
suoi  avversar)’,  ha  trionfato.  ( I tuoi 
rscrciti  sono  innumcrabili;  voglio  cre- 
derlo; ma  osi  tu  mettere  a confronto 
le  Treccie  de’  tuoi  Tartari  che  non 
sanno  se  non  fuggire,  colie  sciabole 
de’  miei  intrepidi  e non  mai  vinti 
giannizzeri?  Si,  difenderò  sempre  i 
Principi  che  hanno  implorala  la  mia 
protezione,  vieni!  a cercare  sotto  le 
mie  tende.  Le  città  di  Erzerum  e di 
Arzingano  mi  appartengono;  e se  non 
mi  pagano  esattamente  il  tributo  , 
verrò  a farmi  scontare  il  mio  cre- 
dito sotto  le  mura  di  Tauride  e di 
Sullania  i.  L’  eccesso  della  collera 
trasportó^Baiazetto  a dettare  un’  in- 
giuria die  feriva  più  di  fronte  Ti- 
mur.  c S'io  fuggo  dinanzi  a le,  pos- 
sano le  mie  mogli  venire  allontanate 
dal  mio  letto  con  Ire  divorzj!  Ma  se 
tu  non  hai  il  coraggio  di  aspettarmi 
sullo  spianato,  che  tu  non  riveda  le 
tue  mogli,  se  non  se  dopo  che  avran- 
no per  tre  Tolte  soddisfatte  !c  bra- 
me di  uno  straniero  (i)  >.  Presso  i 
Turchi  una  ingiuria  di  fatto  , o di 
parole,  diviene  offesa  imperdonabile, 
se  ai  misteri  dello  ìlatem  si  riferi- 
sce (a)  ; quindi  il  risentimento  per- 

(t)  Giusta  il  Corone  ( c.  e,  pag  27,  e 
« Diaconi  di  Sole,  p.  iS.l)  un  Musulmano 
die  avesse  ripudialo  Ire  volle  io  moglie, 
cioè  ripetuta  per  (re  volte  la  foratola  del 
divorzio  , non  poteva  ripigliarla  te  prima 
un  altro  con  la  aposnta  e ripudila  nuo- 
vamente. Una  tal  cerimonia  è assai  umi- 
liante di  per  ««•  stessi,  senza  il  bisogno  di 
sppinpnere  ehc  il  primo  marito  do  rea  per 
olili,. o star  presente  allorché  il  secondo 
foden  della  inopie  ripudiria  dall'altro  (Sta- 
lo  t/eli*  Ini/ tf  0 DitomauOf  Kicliauld,  1.  II, 
c a i ). 

(e)  Arrlslà  attribuisce  particolarmente 
ai  Turchi  il  dtlirato  riguardo  , comune  a 
(ulti  gli  Orientali,  di  txoo  parlare  mai  in 


sonale  invelenì  la  querela  politica 
dei  due  Monarchi.  Ciò  rullamene  , 
la  prima  spedizione  di  Timur  si  li- 
mitò a distruggere  la  Fortezza  di  Si- 
vas,  o di  Sebaste,  situata  sulla  fron- 
tiera della  Natòlia;  e quattromila  Ar- 
meni sepolti  vivi  per  avere  adempiu- 
to con  valore  e fedeltà  il  proprio  do- 
vere l’imprudenza  del  Principe  otto- 
mano espiarono.  Sembrava  che  Ti- 
mur, come  buon  Musulmano  , usasse 
tuttavia  un  tal  quale  rispetto  alla 
pia  impresa  di  Baiazctto,  il  quate  in 
allora  interteneasi  bloccando  Costan- 
tinopoli : onde  pago  d’  avergli  dato 
un  primo  saggio  , contro  1’  Egitto  o 
la  Sona  volgea  1’  armi.  Narrasi  che 
gli  Orientali  e lo  stesso  Timur  chia- 
massero Baiazctto  Ka  issar  di  Rum 
ossia  Cesare  de’  Romani  , titolo  che 
si  polca  quasi  legittimamente  , o in 
via  di  breve  antioipszione  attribuire 
ad  un  Principe  il  quale  possedea  le 
province  de’  successori  di  Costantino 
e minacciava  la  lor  capitale  (3). 

La  repubblica  militare  dei  Mam- 
malucchi regnava  tuttavia  nell’Egit- 
to e nella  Sorìa;  ma  la  dinastia  dei 
Turchi  era  stata  scacciata  dalla  di- 
nastia de’  Circassi  (4);  c Barkok  lor 
favorito,  passò  una  prima  volta  dalla 
schiavitù,  una  seconda  volta  dal  car- 
cere, al  trono.  In  mezzo  alla  ribel- 
lione c alla  discordia  sfidò  le  minac- 
ce del  Sovrano  Mongul , mantenne 
una  corrispondenza  co'  suoi  nemici , 
e fece  arrestarne  gli  ambasciatori. 
L’altro  aspettò  pazientemente  la  mor- 

pubbtico  delle  top  dome  , ed  è quasi  da 
maravigliarsi  che  C.lcocondìta  ebbi,  avola 
qualche  conoscenza  e «ut  pregiudizio  dei 
Turchi,  e sulla  natura  dell*  insello. 

(3)  Circa  alto  stile  de’ Mongulli,  t».  la 
Inttiiuzioni  ( p.  i3i-i47  ),  quanto  Per- 
«inni  . si  consulti  la  Biblioteca  orientale 
f p.  SSa  ) ; con  trovo  per  altro  nè  che  gli 
Ottomnni  abbiano  assunto  ìt  titolo  di  Ce* 
sari,  r.è  rhe  gli  Arabi  lo  abbiano  xuai  dato 
ai  medesimi. 

(4)  V i regni  di  Barbute  e di  Fangio 
nel  Do  Guignes  ( t.  IV  , 1.  ai  ) , che  ha 
tolto  dai  testi  di  Abul-àlahaseo  , di  Ebn- 
Sciunà  e di  Aintabi,  alcuni  fatti  da  noi  ag- 
giunti ai  nostri  materiali, 
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te  di  Barkok,  per  vendicarsi  poi  sai 
debole  sparagio  elle  ne  eia  figlio  e 
successore.  A respingere  quesla  in- 
vasione si  assentir. reno  in  A leppo  gli 
Emiri  delia  Soria  ( i ),  clic  ogni  loro 
fiducia  fondavano  su  la  disciplina  e 
la  rinomanza  de’  Mammalucchi,  sulla 
buona  tempera  delle  loro  lancie  e 
delle  loro  spade  fabbricale  coll’ac- 
ciaio miglior  di  Damasco,  sulla  forza 
delle  loro  città  cinte  di  muri,  sulla 
popolazione  composta  di  sessanlaiuila 
villaggi.  Anziché  sostenere  un  asse- 
dio, credettero  miglior  parlilo  aprirò 
le  porte  c distendersi  sulla  pianura. 
Ma  la  forza  di  queste  genti  non  era 
corroborata  dall’unione  e dalle  vir- 
tù , sicché  alcuni  de’  più  polenti  E- 
miri  sedotti  da  Timur  aveano  abban- 
donati, o traditi  i più  fedeli  de’  lor 
compagni. -Il  fronte  dell’esercito  di 
Timur  v oJcasi  munito  da  una  linea 
di  elefanti,  che  portavano  torri  piene 
d’arcieri  e di  fuoco  greco.  Le  rapide 
fazioni  della  cavalleria  di  Timur  a- 
vendo  accresciuto  oltre  ogni  dire  lo 
scompiglio  e il  terrore  de’  suoi  ne- 
mici , questi  si  addossavano  gli  uni 
agli  altri,  a talché  vennero  affogali 

0 trucidali  a migliaia  sull’ingresso 
della  maggiore  slrada  di  Aleppo;  cd 

1 Mongulli  entrando  nella  città  me- 
scolali coi  fuggitivi  , i vili  , o cor- 
rotti difensori  di  quella  insuperabile 
Rocca,  la  rendettero  dopo  avere  op- 
posta una  debolissima  resistenza.  Era 
i supplichevoli  e i prigionieri,  i Dot- 
tori della  Legge  ottcnuero  un  mag- 
gior riguardo  da  Timur  che  gli  am- 
mise al  pericoloso  onore  di  un  par- 
lamento (e).  Benché  zelante  musul- 
mano, il  Principe  de’  Mongulli  avea 
imparato  nelle  scuole  della  Persia  a 
rispettare  la  memoria  di  Ali  e di 

(i)  Intorno  n quelli  falli  recenti  e.l  in- 
terni, poniamo  fidarci  ad  Arnbslià,  benché 
in  altro  occasioni  si  mostri  molto  punitile 
( t.  I,  cap.  64-68  ; t.  11,  c-  I li  ).  Timur 
dovrà  certamente  comparire  odioso  ad  un 
uomo  nato  in  Sorta;  ma  la  notorietà  dei 
fatti  ora  tale,  che  avrebbe  obbligalo  que- 
sto scrittore  a rispettare  se  non  d suo  ne- 
mico , la  verità.  Le  invettive  cU'ci  move 


Iloscin,  e a riguardare  i popoli  dalla 
Sorta,  siccome  nemici  giurati  del  pro- 
nipote di  M tornello.  A questi  Dottori 
egli  fece  una  interrogazione  capzio- 
sa, che  i casisti  di  Bacar*  , di  Sa- 
marcanda e di  Ilerat  non  erano  buoni 
a risolvere.  Chi  sono,  lor  chiese  egli, 
i veri  martiri?  t I soldati  uccisi  dalla 
mia  bornia,  o quelli  clic  muoiono  nelle 
Glc  di  i miei  nemici  ? i Ma  uno  di 
que’  Cadi  seppe  accortamcnlc  scio- 
gliere la  qnislione,  o per  meglio  dire 
chiuder  la  bocca  all’  interrogatore  , 
col  rispondere  valendosi  delle  espres- 
sioni di  Maometto  medesimo  : < es- 
sere l'intenzione  che  forma  i marti- 
ri, e i Musulmani  d’entrambe  le  parti 
potersi  del  pari  meritar  questo  , se 
per  la  gloria  di  Dio  hanno  combat- 
tuto >.  La  successione  legittima  del 
Califfo  sembrava  un  putito  più  diffi- 
cile da  decidersi,  c Timur , irritato 
dalla  franchezza  di  un  dottore  che, 
atteso  il  suo  stalo  attuale,  si  rnoslra- 
va  troppo  sincero , esclamò  : c Tu 
non  sci  mcn  falso  di  quelli  di  Da- 
masco: Moavia  non  era  clic  un  usur- 
patore , Yesid  un  tiranno;  Ali  solo 
é il  vero  successore  di  Maometto  >. 
Una  orudento  interpretazione,  aven- 
done calmato  lo  sdegno  , passò  ad 
argomenti  di  conversazione  più  fa- 
migliori:  c Quanti  anni  uvetc  voi? 
diss’egli  al  Cadi  ì — • Ciiiquint’un- 
nt  — i.II  mio  primogenito  sarebbe 
della  vostra  età.  Voi  mi  vedete,  con- 
tinuò Timur  ; io  non  sono  che  un 
misero  mortale,  zoppo  e decrepito; 
nondimeno  ha  piaciuto  all'Altissimo 
di  scegliermi  per  soggiogare  i regni 
d'Iran,  di  Turan,  c delle  Indie.  Non 
son  già  io  un  uomo  feroce.  Iddi  i 
ra’  è testimonio  che  nelle  mie  diffe- 
renti guerre,  io  non  sodo  mai  stato 

cootro  Timur  servono  a lemjei-nre  la  ri- 
buttante adiilnsione  di  Sercfedd-i'O. 

(a)  Sembra  ette  Arnhshà  oblia  (Olirla 
queste  elilinee  conversatimi!  (1.  I,  c.  6^, 
p 620-646)  dal  Cadi  0 storico  Ebn-Sut  à, 
uno  de1  principali  at  ori  ; ma  conio  polca 
questi  viver  selUlitacinqiia  nulli  dopo  lo 
narrate  cose?  (d’IIerbelot  p.  77*  ). 
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l’aggressore,  9 che  i miei  nemici  so-  sotto  la  fede  di  una  tregua  , gli  fa 

no  eglino  stessigli  autori  delle  loro  permesso  introdursi  nella  città,  violò 

calamità  >.  Ma  durante  questo  tran-  perfidamente  il  Trattato  , esigendo 

quitto  colloquio,  il  sangue  scorreva  una  contribuzione  di  dieci  milioni  Is 

a fiumi  per  le  strade  di  Aleppo,  e si  oro,  ed  incoraggiando  i suoi  soldati 

udivano  da  ogni  banda  grida  di  ma-  a castigare  i popoli  della  Soria  co- 

dri . di  fanciulli  , e di  vergini  che  me  discendenti  di  coloro  che  aveano 


veniano  prostituite.  Certamente  il 
ricco  bottino  abbandonato  ai  soldati 
era  un  grande  incentivo  alla  loro  a- 
vidità;  ma  la  crudeltà  de’  medesimi, 
avea  un  fondamento  nel  comando  as- 
soluto, clic  ricevettero  dall’Imperato- 
re, di  presentargli  un  certo  numero 
di  teste  , le  quali , giusta  il  solito, 
fece  accuratamente  d. sporre  in  colon- 
ne e piramidi.  I Mongulli  trascorsero 
la  notte  celebrando  con  allegrezza 
la  riportata  vittoria,  mentre  que'  Mu- 
sulmani che  rimancano,  la  passarono 
nelle  catene  e fra  i pianti.  Io  non 
seguirò  ora  il  cammino  del  devasta- 
tore di  Aleppo  fino  a Damasco,  ove 
gli  eserciti  di  Egitto  vigorosamente 
lo  assalirono,  c pressoché  olfatto  lo 
misero  in  rotta.  L’atto  ch'ei  fece  di 
ritirarsi  , fu  attribuito  ad  angustia 
estrema  cui  fosse  pervenuto,  e giu- 
dicato effetto  della  disperazione;  già 
un  nipote  di  Timur  era  passalo  nel- 
le (ile  nemiche,  già  i popoli  della 
Soria  si  allegravano  della  vittoria, 
allorché  una  ribellione  de’  Mamma- 
lucchi costrinse  il  Sultano  di  Dama- 
sco a rifuggirsi  precipitosamente,  o 
con  obbrobrio,  nel  suo  palagio  del 
Cairo.  Benché  abbandonati  dal  loro 
Sovrano,  gli  abitanti  di  Damasco  si 
valorosamente  difesero  le  proprie  mu- 
ra , che  Timur  offeriva  di  liberare 
questa  città  dall'assedio,  purché  i cit- 
tadini acconsentissero  a pagare  un 
riscutlo  con  varj  donativi,  tutti  re- 
golati colla  proporzione  del  numero 
nove  che  già  si  additò.  Ma  appena, 

(1)  Serefeàdino  (1.  V , e.  eg  dS)  e A- 
rslohù  (I  II,  c.  v8-t8)  nsrrino  le  spedi- 
rioni  e le  conquisto  di  Tinnir  nell'  inter- 
vallo tm  In  guerre  di  Soria  e t oilOiii  inn. 

(v)  Questo  numero  ili  otncentotnilil  ò 
tolto  dn  Ara!)i!ià  o piulio.-tn  da  Eliu-Stino 
( tx'raìtort  ir,.  Timuri)  che  fonda  i suoi 
rsccooti  sulla  iestitunitin ma  di  un  ululalo 


eseguila  , o approvala  la  morte  del 
pronipote  del  Profeta;  né  eccettuò 
dall’eccidio  generale  fuorché  una  fa- 
miglia che  avea  data  onorovole  se- 
poltura alla  testa  di  Hosein,  e una 
colonia  di  operai,  o artigiani  che  tra- 
sportò a Samarcanda.  Dopo  un’esi- 
stenza di  sette  secoli,  la  città  di  Da- 
masco fu  ridotta  in  cenere  por'  lo  ze- 
lo religioso  di  un  Tarlare  che  dava- 
si  vanto  di  vendicare  il  sangue  di 
un  Arabo.  Le  perdite  e i disagi  di 
questa  guerra  costrinsero  Timur  ad 
abbandonare  l'idea  di  conquistare  l’E- 
gitto e la  Palestina;  ma  rivolgendo- 
si all’Eufrate,  consegnò  alle  fiamme 
la  città  di  Aleppo,  e au'enlicò  la  pie- 
tà de’  motivi  che  a tale  atto  il  con- 
dussero col  concedere  libertà  e ri- 
compensa a duemila  Alidi  che  divi- 
savano iji  visitare  la  tomba  del  figlio 
suo.  Mi  sono  diffuso  su  queste  par- 
ticolarità che  giovano  a far  conosce- 
re il  carattere  personale  di  cotesto 
Eroe  de’  Mongulli  ; ma  racconterò 
brevemente  (i)  clic  egli  innalzò  una 
piramide  di  novanlamila  teste  sulle 
rovine  di  Bagdad,  e che  dopo  avere 
devastata  nuovamente  la  Georgia, 
sulle  rive  dell’ Arasse  accampò,  fa- 
cendo ivi  nota  la  sua  risoluzione  di 
movere  l’armi  contra  l'Imperatore  ot- 
tomano. Conoscendo  egli  di  quanto 
momento  una  tal  guerra  si  fosse,  ra- 
dunò per  essa  le  forze  di  tutte  le  sue 
province;  onde  oltoccntomila  uomini 
diedero  ai  registri  militari  il  lor  no- 
me (2)  ; e l’ordine  dato  per  cinque 

enrizmio  (t.  I,  eap.  88,  p.  817);  ederosa 
meritevole  ài  osservazione  clic  Pranza  , 
Storico  greco,  non  ag-iu-ne  n (fucato  com- 
puto piti  ài  ven'ituila  uomini.  Il  Poggio  ne 
conto  un  milione;  uu  altro  contemporaneo 
In  i ' o 1 1,7  r‘n  Tjrv itili n tini , y.  Muratori, 
l IX.  p-  Sun  ) ne  conta  un  milione  cen- 
tomila ; c uu  soldato  alemanno  che  trova- 
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0 diecimila  cavalli,  indica  piuttosto  sto  mezzo,  Timur,  varcalo  1’ Arasse, 

il  grado  e gli  attributi  dei  Capi  che  attraversava  tutta  l’Armenia  e la  Na- 

il  numero  effettivo  de' soldati  (1).  I tolia,  non  omettendo  veruna  della 

Mongulli  aveano  acquistate  immense  cautele  suggerite  dalla  prudenza.  Ra- 

ricclu'zze  nel  saccheggio  della  Sorta,  pida,  quanto  ordinala,  c retta  da  una 

ma  la  distribuzione  de’  loro  stipendj  esatta  disciplina  fu  la  sua  corsa.  Era 

arretrati  di  sette  anni,  gli  affezionò  antiguardo  la  cavalleria  leggiera,  che 

con  più  certezza  ai  loro  stendardi.  oltre  all’  additare  il  cammino,  espio* 

Intanto  che  il  Principe  Mongul  si  rava  accuratamente  le  montagne,  ogni 

era  intertenuto  nelle  spedizioni  dian-  fiume.  Deliberato  di  combattere  gli 

si  descritte  , Baiazetto  aveva  avuti  Ottomani  nel  centro  del  loro  Impe- 

duo  interi  anni  per  raccogliere  le  ro , il  Principe  de’  Mongulli  evitò 

suo  forze  che  stavansi  in  quattrocen-  destramente  il  lor  campo , tenendosi 

tornila  combattenti  cosi  di  cavalleria  alla  sinistra;  ed  occupata  Cesarea,  e 

come  di  fanteria  (1);  ma  tutti  que-  passato  il  deserto  Salò  , c il  fiume 

sti  diversi  corpi  , per  lor  fedeltà  e Haly,  la  città,  di  Angora  strinse  dis- 
valore non  meritavano  la  medesima  sodio.  Intanto  il  Sultano  , immobile 

confidenza.  Ne  conviene  primiera-  nel  suo  campo,  e ignaro  di  quanto 

mente  far  menzione  de’  giannizzeri  accadeva,  credea  ragionar  giusto  nel 

che  furono  successivamente  portati  paragonare  il  marciare,  che  é sira- 

al  numero  di  quarantamila  uomini  ; pido,  de’  Tartari  a quello  dello  lu- 

vicne  indi  una  cavalleria  nazionale,  madie  (3).  Ma  P indegnazione  il  for- 

conosciuta  ne'  moderni  tempi  col  no-  ni  ben  tosto  di  ali  per  correre  in  soc- 

me  di  spai'.,  ventimila  corazzieri  eu-  corso  di  Angora;  essendo  impazienti 

ropei,  coperti  di  negre  e impenetra-  di  combattere  cosi  l’uno  come  Pai- 

bili  armadure,  le  truppe  della  Nato-  tro  Generale,  le  pianure  di  que’  din- 

lia,  i cui  Principi  nel  campo  di  Ti-  torni  divennero  scena  della  memo- 

mur  si  erano  rifuggiti;  e una  colo-  randa  battaglia  che  l’obbrobrio  di 

nia  di  Tartari  che  lo  slesso  Timur  Baiazetto  o la  gloria  di  Timur  l'eco 

scacciò  dal  K.ipznk,  c ai  quali  Baia-  immortali. 

tetto  avea  conceduto  , per  abitarvi  , L’;Imperatorc  de’  Mongulli  dovet- 
un  terreno  nelle  pianure  di  Andrino-  te  questa  vittoria  a sé  medesimo,  ni- 
poti. L'intrepido  Sultano  marciava  la  prontezza  c alla  sicurezza  del  suo 

all’incontro  del  suo  rivale  ; dispiegò  vedere,  a una  pratica  di  trent’anni. 

le  sue  tende  presso  le  rovino  deila  Egli  aveva  ridotto  a perfezione  Par- 

sfortunata  città  di  Sivas,  il  qual  cam-  te  militare  fra  i suoi , senza  andar 

po  pareva  avesse  scelto  a bella  po-  contro  alle  antiche  costumanze  della 

sta  a teatro  di  sua  vendetta.  In  que-  naziono  (4),  le  cui  forze  stavansi  tut- 

vaii  alla  battaglia  di  An-orn,  Attesta  il  prò-  dato  alemanno  lo  vuoto  di  un  milione  e 

digio.so  numero  di  ttn  milione  seicentomila  quatlrocontomila.  Sembra  evidente  che  lo 

(Leunclavius,  ad  Cslcond.,  1.  Ili,  p.  Se).  esercito  de’ Mongulli  fosse  più  numeroso. 

Timur,  nelle  sue  l ‘istituzioni,  non  si  è de-  (3)  Non  è inutile  il  calcolare  la  distanza 

guato  calcolare  nè  le  sue  truppe,  né  i suoi  fra  Angora  e le  città  vicine  colle  giornate 
sudditi,  nè  le  me  rendite.  di  carovana,  ciascuna  delle  quali  è di  ven- 

(i)  Il  Gran  Mogol  per  vanità,  e a prò-  ticinque  miglia.  Da  Ancora  a Smirne  ven- 
fitto  de'suoi  ufiziali,  lasciava  immensi  voti  ti.  a Kiotaia  dirci,  n liursn  dieci,  a Cesarea 

negli  sprechi  de'suoi  eserciti,  li  Sere  di  otto,  a Sinope  dicci,  a Nicomedia  nove,  a 

Bcrnier,  Penge  Ila  tari*  era  comandante  di  Costantinopoli  dodici  o tredici  {V.  i Viaggi 

cinquemila  cavalli  che  si  riducevano  a cin-  di  Tournrfort  al  Levante,  t.  Il,  lett.  XXI). 

quecenlo  ( Voyai/es , toni.  I,  p.  aSS,  v?g).  (4)  V,  I Sistemi  di  Tattica  nello  lutti - 

(a)  Lo  stesso  Timur  fa  ascendere  a quat-  luiioni;  gli  editori  inglesi  ( p.  3^3-4o7  ) 
trocenloiuila  uomini  il  numero  degli  Ot*  vi  hanno  aggiunteaccuratissime  Tavole  per 
toinani  {Imiti.,  p.  i53).  Pranza  lo  riduce  agevolarne  l'intelligenza, 
a cenciuquautamila  (Uh.  I,  c.  2<j),  il  Sol- 
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lavia  nella  destrezza  degli  arcieri  , 
e nelle  rapide  fazioni  di  una  nume- 
rosa cavalleria.  0 guidasse  alla  pu- 
gna Una  picciola  truppa,  o un  copio- 
so esercito,  il  modo  dell1  assalto  era 
sempre  il  medesimo.  La  prima  linea, 
facendo  immantinente  impeto,  la  so- 
stcncano  ordinatamente  gli  squadro- 
ni dell’  antiguardo.  Il  Generale  tc- 
nea  d'occhio  la  mischia,  6 seguen- 
done gli  ordini,  le  due  ale  si  avan- 
zavano successivamente  in  più  divi- 
sioni, collocandosi  in  linea  diritta  od 
obbliqua,  secondo  che  l’Imperatore 
giudicava  più,  o mono  necessario  il 
lor  soccorso.  Incalzava  così  il  nemi- 
co con  diciotto,  o venti  assalti,  ognun 
de*  quali  una  speranza  di  vittoria  of- 
feriva; e ove  lutti  avessero  manca- 
to di  buon  successo  , l’  Imperatore 
credendo  quell’ opportunità  degna  di 
lui,  metteva  innanzi  il  suo  stendar- 
do e il  corpo  di  battaglia  , da  lui 
condotto  in  persona  (i).  Pprò  nella 
giornata  di  Angora  anche  questo  co^- 
po  di  battaglia  fu  retto  ai  fianchi  e 
alle  spalle  dalle  migliori  truppe  di 
riserva,  coniandole  dai  figli  e dai  ni- 
poti di  Timur.  Il  distruttore  dell’  In- 
dostan  dispiegava  in  orgogliosa  fog- 
gia una  linea  di  elefanti,  trofeo  an- 
ziché strumento  delle  sue  vittorie. 

L*  uso  del  fuoco  greco  ai  Mungili  li 
e agli  OMomanni  era  comune.  Ma  se 
ì’  una  delle  due  nazioni  avesse  adot- 
tata dagli  Europei  la  recente  inven- 
zione della  potvere  e de’  cannoni,  que- 
sto fulmine  artifiziaie  avrebbe  forse 
accertata  la  vittoria  a quella  delle 
due  parti  che  ne  avesse  fatto  uso  (2). 

In  qu^st’  azione,  R.nazctto,  e come 
Generalo  e come  soldato,  si  segnato: 
ma  al'a  prevalenza  del  rivale  gli  fu 
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forza  di  cedere,  soprattutto  perché 
la  maggior  parto  dello  $uc  truppe, 
cedendo  a diversi  motivi,  in  quel  ri- 
levante momento  lo  abbandonò.  Por 
rigore  ed  avarizia  egii  area  eccita- 
te sedizioni  in  mezzo  ai  Turchi , e 
troppo  presto  ritirato  erasi  dal  cam- 
po io  stesso  figlio  di  Baiazetto,  So- 
limano. Le  milizie  della  Natòlia,  fe- 
deli nel  ribellarsi,  sotto  le  bandiere 
de’  lor  Principi  legìttimi  ritornarono. 
Que’  Tartari  che  si  erano  collegati 
coi  Turchi,  si  lasciarono  sedurre  dal- 
le lettere  e dai  messi  di  Timur  (3), 
il  quale  riraprocciando  ad  essi  1’  ob- 
brobrio di  servire  sotto  gli  schiavi 
de’  loro  antenati,  li  confortava  colla 
speranza  o di  liberare  1*  antica  loro 
patria,  o fors’  anche  di  regnar  nella 
nuova.  All’  ala  destra  di  Baiazetto  , 
i corazzieri  europei,  fedeli  alle  pro- 
prie bandiere,  fecero  valorosamente 
impeto  sui  Tartari  ; ma  la  simulata 
e rapida  fuga  di  costoro  mise  in  iscom- 
piglio  questi  uomini  gravati  dalle  lo- 
ro armadure  di  ferro,  che  si  diede- 
ro?ad  inseguirli  imprudentemente,  la- 
sciando intanto  i giannizzeri,  soli, 
privi  di  cavalleria  e di  frecce,  espo- 
sti ai  dai  di  di  uno  sciame  di  cac- 
ciatori inongulli.  Abbattuto  finalmen- 
te il  loro  coraggio  dalla  sete,  dal 
caldo,  e dalla  moltitudine  de*  nemi- 
ci, il  misero  Baiazetto,  al  quale  un 
assalto  di  gotta  toglieva  il  libero  uso 
delle  mani  c delle  gambe,  venne  tras- 
portato fuori  del  campo  da  uno  dei 
suoi  più  rapidi  corridori,  ma  il  Ran 
titolare  del  Zagatai,  corsogli  dietro, 
il  fermò.  Disfatti  i Turchi  e prigio- 
niero il  Sultano,  tutta  la  Natòlia  si 
sottomise  al  vincitore  , che  piantato 
il  suo  stendardo  a Riotaia  , mandò 


(?)  c II  Sultano  medesimo,  dice  Timur, 
dee  mettere  coraggiosamente  il  suo  piede 
nella  staffa  (fella  pazienza  ? : Metafora 
tarlar»  che  è siala  omessa  nella  traduzione 
inglese  e conservata  dal  traduttor  francese 
delle  J /istituzioni  ( p.  x“6,  x ?>*j  ). 

(2)  Serefeddino  afferma  che  Timur  si 
▼ alsc  de!  fuoco  greco  (1.  V,  cnp.  4*7 ).«  " * 
l'universale  silenzio  deVonteroporanei  com- 
batte lo  stravagante  sospetto  venuto  al  Voi- 


tairp , il  quale  suppone  che  Timur  mandas- 
se a Dely  diversi  cannoni  su  di  cui  si  tro- 
rimerò  scolpiti  ignoti  caratteri.  , 

(3)  Timur  ha  dissimulata  questa  si  rile- 
vante negoziazione  co’  Tartari;  ma  la  con- 
fri  mano  evidentemente  ie  testimonianze  de- 

Ìli  Annali  arabi  (t.  I,  e.  4-7 , P-  3gi),  degli 
noeti  turchi  ( Leunelar.  p.  Sai)  e degli 
Storici  persiani  ( lioudemir , presso  il  di 
llcrbelot,  p.  S8a  ). 
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per  ogni  banda  i suoi  ministri  di  ra- 
ion c di  strage.  Mirza,  Mehcmmed, 
ultano  primogenito  , e il  più  favo* 
rito  tra  i nipoti  di  Timur , corse  a 
Bursa  seguito  da  trentamila  uomini 
a cavallo,  e aggiugnendosi  in  lui  l’ar- 
dore della  giovinezza,  in  cinque  gior- 
ni di  cammino , sol  però  con  quat- 
tromila di  coloro  che  seco  partirono, 
giunse  alte  porte  dalla  Capitale,  di- 
stante dugentotrcnta  miglia  dal  cam- 
po di  Angora;  ma  più  rapide  anco- 
ra sono  le  corse  suggerite  dallo  spa- 
vento, onde  Solimano  figlio  di  Baia- 
tetto,  crasi  già  rifuggito  in  Europa 
col  tesoro  di  suo  padre.  Ciò  nulla- 
meno  Mirza  trovò  immense  spoglie 
nel  palagio  e nella  città,  che  prima 
era  rimasta  vota  d'  abitanti.  La  mag- 
gior parte  delle  case , fabbricate  di 
legno,  vennero  incenerite.  Da  Bur- 
sa, Moliemmed  s’ inoltrò  fino  a ISicea, 
città  tuttavia  ricca  e fiorente,  né- le 
truppe  de’  Mongulli  arrestaronsi  pri- 
ma di  essere  in  riva  alla  Proponti- 
de.  Cosi  agli  Emiri  , come  a Mirza 
tutte  queste  scorrerie  ben  tornarono. 
La  sola  Smirne,  difesa  dallo  zelo  e 
dal  valore  de’  cavalieri  di  Rodi,  me- 
ritò la  •presenza  degli  Imperatori.  Do- 
po avere  ostinatissimamente  resistito, 
1 Mongulli  la  preser  d’  assalto  pas- 
sando a Gl  di  spada  indistintamente 
tutti  gli  abitanti  , e valendosi  delle 
macchine  d’  assedio  per  lanciarle  te- 
ste degli  eroi  cristiani  sopra  due  ca- 
racche europeeche  inquel  porto  avea- 
no  gettate  le  ancore.  I Musulmani 
dell’  Asia  si  allegrarono  nel  vedersi 
liberi  da  un  pericoloso  nemico  dome- 
stico; nella  quale  occasione,  instituen- 
do  parallelo  fra  i due  rivali,  osser- 
vato venne  come  Timur  in  quattor- 

(r)  Nella  guerra  di  Rum  , o delta  Na- 
toli.*, ho  aggiunti  alenili  felli,  tolti  dalle 
InstituAtoni  , ai  raceonto  di  Screfeddioo 
( I.  v,  c-  4-i'65  ) e di  A r- In  hi  ( tom.  XI, 
o.  90  So).  Sol  in  quanto  si  riferisce  a que- 
Ita  parte  della  storia  dì  Tiuiur,  ai  possono 
e tere  gli  Storici  turchi  (CanlefDtro,  p.  53- 
55,  nnnlì  di  Lcunetavio , pag  320  3as) 
e i Greci  ( Pranza,  1 I,  o.  2p  ; Duca,  c. 
15-17  ; Calcocondila,  1.  III). 


dici  giorni  riducesse  una  Fortezza 
che  avea  sostenuto  per  sette  anni  l’as- 
sedio, o almeno  il  blocco  degli  eser- 
citi di  Baiazetto  (1). 

I Moderni  scrittori  escludono,  qual 
favola  adottata  dalla  credulità  (2), 
la  storia,  per  si  lungo  tempo  ripetu- 
ta come  una  lezion  di  morate,  la  sto- 
ria della  gabbia  di  ferro,  entro  cui, 
diccasi,  Tamerlano  fece  rinchiudere 
Baiazetto  ; c fondano  con  fiducia  la 
loro  opinione  sulla  Storia  persiana 
di  Serefeddino  Ali  , della  quale  ab- 
biamo oggi  giorno  una  traduzione 
francese , e da  cui  ho  tolta  e com- 
pilata la  più  verisimile  relazione  di 
questo  memorabile  avvenimento.  Ti- 
mur avvertito  che  il  Sultano  prigio- 
niero starasi  all’  ingresso  della  sua 
tenda,  usci  per  riceverlo  , e fattolo 
sedere  a sé  vicino,  nel  volgergli  giu- 
sti rimproveri,  usò  un  tuono  riguar- 
doso, addicevole  al  grado  e alla  com- 
miserazione che  i disastri  del  vinto 
si  meritavano:  j Oimél  diceogli  Ti-' 
mur;  per  colpa  vostra  i decreti  del 
destino  furono  compiuti;  è quella  stes- 
sa rete  che  avete  ordita;  son  le  spi- 
ne dell’albero  che  avete  piantalo.  Io 
desiderava  risparmiare,  od  anche  soc- 
correre il  campione  de’  Mussulmani; 
voi  avete  sfidate  le  nostre  minacce, 
sdegnata  la  nostra  amicizia,  costret- 
to noi  ad  entrare  ne’  vostri  Stali  a 
capo  de’  nostri  invincibili  eserciti.  Con- 
sideratene le  conseguenze.  Non  igno- 
ro la  sorte  che  avevate  riserbata  a 
me  e a’  miei  soldati,  se  foste  stato  voi 
vincitore.  Ma  disdegno  la  vendetta  ; 
la  vostra  vita  e il  vostro  onore  so- 
no sicuri;  dimostrerò  la  mia  gratitu- 
dine a Dio,  usando  clemenza  all’  uo- 
mo i.  Il  Sultano  prigioniero  mani- 

(2)  Il  Voltaire  che  nette  su*  opera  Et- 
sai  sur  rilislotrc  gc  virale  (c  88)  ricusa 
questa  favola  popolare,  dà  una  prova  del 
suo  scetticismo  ordinario,  per  cui  «oprat- 
tutto  è poco  proclive  a credere  quanto  « 
eccesso  cosi  nei  vi*j  come  nelle  virtù  ; 
incredulità  spesso  volte  fondata  sulla  ra- 
gione. 
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feslò  alcuni  segni  di  pentimento  , si 
sommise  all’  umiliante  dono  d’una  ve- 
ste d’  onore,  e abbracciò  colle  lagri- 
me agli  occhi  il  figlio  suo  Musa  che, 
cedendo  alle  preghiere  di  Baiazetto, 
Timur  avea  fatto  ricercare;  e trova- 
to crasi  sul  campo  di  battaglia  fra  i 
prigionieri.  I Principi  ottomani  ven- 
nero alloggiati  in  un  magnifico  pa- 
diglione, e il  rispetto  che  lor  tribu- 
tavasi  pareggiava  la  vigilanza  con 
cui  erano  custoditi.  Giunto  lo  harem 
di  Bursa,  Timur  restituì  al  Monarca 
prigioniero  la  moglie  Despina  c la 
figlia;  pretese  però  piamente  che  que- 
sta Principessa  serviana,  la  quale  fi- 
no allora  avea  professala  la  fede  di 
Cristo,  abbracciasse  tosto  la  religio- 
ne maomettana.  In  mezzo  alle  feste 
della  vittoria  , cui  Baiazetto  veniva 
invitato,  1’ Imperatore  Mongul  con- 
cedè al  suo  prigioniero  i distintivi  di 
uno  scettro  e di  una  corona,  aggiu- 
gnendo  la  promessa  di  condurlo  sul 
trono  dei  suoi  antenati  , più  splen- 
dente di  gloria  che  mai  stato  noi  fos- 
se ; ma  P immatura  morte  di  Baia- 
zetto prevenne  l’ adempimento  di  ta- 
li promesse.  Tornarono  vane  le  cu- 
re de’  più  abili  medici  per  riaverlo 
da  un  colpo  di  apoplesia  per  cui  mo- 
ri in  Akser,  1’  Antiochia  di  Pisidia, 
nove  anni  circa  dopo  la  sua  scon- 
fìtta. Il  vincitore  versò  alcune  lagri- 
me sulla  tomba  del  vinto.  Il  corpo 
di  Baiazetto  venne  pomposamente  tras- 
portato nel  mausoleo  eh’  egli  si  era 
fatto  innalzare  a Bursa;  e Musa,  fi- 
glio di  lui,  oltre  a molti  preziosi  do- 
nativi di  ornamenti  d’  oro  , 1’  armi 
c cavalli,  oltenne  , con  patente  scrit- 

(i)  V.  La  Storia  di  Serofeddino  ( 1.  V, 
c.  49  , d3-Ì)9,  6o  ) , Opera  terminata  a 

Siraz  nell'anno  1 4«  i,  e dedicata  a Ibraim, 
figlio  di  Sarok,  figlio  di  Timur,  che,  vi- 
vendo tuttavia  il  padre,  regnuva  sul  Far- 
sistan. 

(a)  Dopo  aver  letto  Kondemir,  Ebn  Su- 
6à  re.,  il  dotto  d’IIerbelot  ( Bill . orient. 
p.  8Sz  ) può  ben  affermare  a suo  grado 
non  trovarsi  questa  favola  in  nessuna  au- 
tentica Storia  ; ma  col  negare  che  Arnbshà 
l'abbia  in  modo  aperto  adottata,  rende  as- 
sai dubbiosa  la  sua  critica  precisione. 


ta  in  rosso  , dal  vincitore  la  stra- 
nila della  Natòlia. 

Tal  ritratto  di  un  vincitor  gene- 
roso , è stato  tolto  dalle  sue  alesse 
Memorie,  che  gli  si  fanno  dedicare 
al  figlio  e al  nipote  diciannove  anni 
dopo  la  sua  morte  (\).  In  tale  epoca, 
mentre  migliaia  di  testimonj  conosce- 
vano perfettamente  la  verità  , una 
manifesta  menzogna  sarebbe  stata  una 
satira  della  effettiva  condotta  dello 
encomiato;  laonde  le  provo  dedotte 
da  simile  manoscritto,  e da  tutti  gli 
Storici  persiani  adottate,  parrebbero 
d’un  gran  peso  (2);  ma  vuoisi  anche 
considerare  che  P adulazione,  massi- 
me fra  gli  Orientali , è vile  ed  im- 
pudente oltre  ogni  credere,  e che  in 
vece  Baiazetto  abbia  sofferto  un  trat- 
tamento ignominioso  e crudele, è cosa 
attestata  da  una  lunga  serie  di  te- 
stimonj, de’  quali  ne  citeremo  alcuni 
seguendo  l’ordine  de’  tempi  e de’  pae- 
si. I.  Il  leggitore  non  ha  certamente 
dimenticata  la  guernigione  di  Fran- 
cesi che  il  Maresciallo  Boucicault  la- 
sciò in  difesa  di  Costantinopoli  quando 
ci  ne  partì.  Essi  erano  in  istato  di 
saper  per  li  primi,  e in  modo  esat- 
tissimo, la  sorte  del  formidabile  loro 
avversario,  ed  è assai  probabile  che 
alcuni  di  essi  accompagnassero  gli 
Ambasciatori  greci  al  campo  di  Ta- 
merlano.  Si  fonda  pertanto  sui  rac- 
conti di  questi  Francesi  l’uom  del 
seguito  del  Maresciallo  che  ne  ha 
scritta  la  Storia,  e attesta  i rigori 
della  prigionia  e l’aspro  tenore  del- 
la morte  di  Baiazetto,  sette  anni  cir- 
ca dopo  i fatti  accaduti  (3).  Il  no- 
me dellTtaliano  Poggi  (4)  viene  giu- 

(S)  c Et  fui  lui-mème  ( Baiazetto)  pris 
et  mene  en  prison , enlnquelle  mourut  de 
dure  tuort  (Mèi n de  Boucicault,  parte 

I,  c-  37).  Queste  Memorie  vennero  com- 
poste in  tempo  che  il  Maresciallo  era  tut- 
tavia governatore  di  Genova,  d’onde  ven- 
ne scacciato  nel  1Ì09  in  conseguenza  di 
unR  sedizione  o sommossa  del  popolo  (Mu- 
ratori, Ann  d'itala,  t.  XII,  p 4-73.  4-7  i)  • 

1 4)  Il  leggitore  troverò,  un  so  Disfacente 
racconto  della  vita  e delle  opere  del  Poggi 
nella  Poggiano,,  Opera  aggradevole  del  si- 
gnor Lcufant,  e nella  Ihùliot'icca  tutina 
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«lamenta  collocato  fra  quelli  de’  re* 
stauratori  dell’erudizione  nel  secolo 
docimoquinto.  Egli  compose  il  suo 
elegante  dialogo  sulle  vicende  della 
fortuna  (i)  in  età  di  cinquantanni, 
e vent’otto  anni  dopo  la  vittoria  di 
Tamerlano  (2),  paragonato  da  que- 
sto scrittore  ai  più  illustri  Barbari 
dell’antichità  ; e molti  testimonj  di 
vista  aveano  istrutto  il  Poggi  su'le 
imprese  e il  saper  militare  di  questo 
guerriero.  Ora  ei  non  omette  di  ci- 
tare in  prova  del  suo  assunto  l’esem- 
pio dell’  ottomano  Monarca  , che  il 
Tartaro  racchiuso  in  una  gabbia  di 
ferro  a guisa  di  belva  , olfrendolo 
siccome  spettacolo  a tutta  l’Asia.  Po- 
trei aggiungere  l’autorità  di  due  Cro- 
nache italiane,  di  data  più  moderna, 
ma  atte  forse  a provare  che  celesta 
Storia,  o vera  o falsa,  si  era  diffusa 
per  tutta  l’Europa  colla  prima  noti- 
ziu  del  grande  cambiamento  politico 
avvenuto  nell’Asia  (3).  III.  Intanto 
che  il  Poggi  fioriva  a Roma,  Araed- 
Ebn  Arabshà,  componeva  a Damasco 
la  sua  elegante  e maligna  Storia  di 
Timur,  i cui  materiali  avea  raccolti 
ne’  suoi  viaggi  in  Turchia  e iu  Tar- 
taria  (4).  Lo  Scrittore  Ialino  e l’a- 
rabo, fra  i quali  sembra  impossibile 
sia  stata  corrispondenza,  concordano 
entrambi  sul  fatto  della  gabbia  di 
ferro  , il  quale  accordo  mostra  evi- 
dentemente la  loro  veracità.  Arabshà 
racconta  ancora  che  Baiazctto  soffer- 
ma due  et  infimee  natati»  ài  F.tbrisio  ft.  V, 
pag.  3o"  3o8  ),  II  Poggi  nato  nel  s38o  , 
fuori  noi  fl!>g. 

(1)  Il  dialogo  De  varietale  Jortuate,  dot 
quoto  nel  1723  ostata  pubblicata  a Parigi 
una  compiuta  ed  elegante  edizione  in  4-, 
fu  composto  poco  prima  della  morto  di  Pa- 
pa Martino  V ( p.  5 ) , o quindi  verso  lo 
unno  >4 So. 

|a)  Vedi  elogio  luminoso  ed  eloquente 
di  Timur!  ( p.  35  3g  ) Ipte  enim  novi  , 
dico  il  Poggi-,  qui J'urre  in  ejus  catlri»  .... 
Hejem  vivwn  repit,  cavenqut  in  moilum 
JercB  inclumm  per  oinnrm  ./aiata  rifai  tu- 
tulit  r /recinta  ailinirantiumquo  apeoiacu- 
i:ttn  J rtu  uri 

(3)  Chrnnicon  Tarvisiannm  (in  Mura- 
tori, Script,  rrrum  ititi  , t.  XIX,  p.  8oo) 
e gli  si  anale t Sitai  tea  (t.  XV  Ili , p.  p-  i-J  ■ 


se  un  oltraggio  d’altra  natura  c mo- 
ralmente più  doloroso.  Le  espressio- 
ni incaute  di  una  lettera  di  Baia- 
zetlo  inforno  alle  mogli  e ai  divor- 
zj,  avendo  grandemente  offeso  il  ge- 
loso Tartaro  , volle  questi  , dice  lo 
Storico  arabo,  clic  in  un  banchetto, 
ove  la  sua  vittoria  si  festeggiava  , 
le  donne  mescessero  ai  convitati , e 
il  Sultano  ebbe  il  cordoglio  di  vede- 
r e le  sue  concubine  e le  sue  mo- 
gli legittime  confuse  fra  le  seh'ave, 
ed  esposte  senza  velo  alla  licenza 
de’  pubblici  sguardi.  Pretendasi  che 
per  eritare  in  avvenire  un’umiliazio- 
ne tanto  crudele,  i successori  di  Ba- 
iazetto,  eccetto  un  solo,  si  siano  aste- 
nuti dal  matrimonio;  c Busbek  (li)  nel 
secolo  XVI  Ambascialoro  di  Vienna 
alla  Porla  , e attentissimo  osserva- 
tore, assicura,  elio  una  tale  pratica 
ed  opinione  durava  tuttavia  presso 
gli  Ottomani.  IV.  La  differenza  d’i- 
dioma rende  la  testimonianza  d’  uti- 
Greco  indeppndentc  al  pari  di  quella 
di  un  Arabo  e di  un  Latino.  Volen- 
dosi anello  rifiutare  le  testimonianze 
di  Calcocondila  e di  Duca  che  vi- 
vcano  in  tempi  meno  lontani  da  noi, 
c che  con  tuono  meno  affermativo 
raccontano  un  ta'e  fatto,  non  vi  sa- 
rebbe alcuna  buona  ragiono  per  ne- 
gare ogni  fiducia  allo  Storico  Gior- 
gio Franza  (6),  Proto- vestiario  de- 
gli ultimi  Imperatori,  e nato  un  an- 
no prima  della  battaglia  di  Angora . 

I <tue  autori,  Andrea  De  Uedusii  da  Quero 
e Giacomo  di  Delaito,  erano  contempora- 
nei, eii  entrambi  Cancellieri,  fimo  di  Tre- 
viso o 1*  altro  di  Ferrara,  h a testimonianza 
del  primo  è più  n, scremate. 

(4)  y.  Arabshà,  t.  Il  , c.  23-3 1 , elio 
viaggiò  in  reijionea  Rumeeaa.  A.  II  889; 
A.  D.  i43j,  27  Lugiio'(t.  II,  c.  a,  pagi- 
na 1 3 ) . 

(5)  Unsbrquiu»  , in  le-jntione  lurcira  , 
e.piet.  s , p.  5a  Questa  rispettabile  auto- 
rità viene  un  poco  indebolita  dalle  susse- 
guenti nosfii  di  A murnt  li  con  una  Sor- 
viaua,  e di  Maometto  li,  con  una  Princi- 
pessa dell  Asia  ( Cant  , p.  83  g3  ). 

(Gj  y.  Giorgio  Fransa  ( I.  1,  c.  29)  o 
la  sua  vita  in  llank  { Diacriptur  byzant. 
pag.  1,  c.  io).  Gatroeondila  e Dura  par- 
lano vagamente  dette  catene  di  lì  nasello. 


Digitized  by  Google 


$8a  STORIA  DELLA  DECADENZA  A.D.iAo3 


Venlidue  anni  dopo  di  questa,  Ten- 
ne spedito  Ambasciatore  alla  Corte 
di  Amurai  li,  ed  ebbe  campo  di  con- 
versare con  diversi  giannizzeri  che 
arcano  partecipato  alla  schiavitù  di 
Baiazetto  e veduto  il  Sultano  nella 
sua  gabbia  di  ferro.  V.  L’  ultima  e 
migliore  di  tutte  le  autorità  si  è quel- 
la degli  Annali  turchi , consultati  e 
copiati  da  Leunclario , Pococke  e 
Cantemiro  (i).  Essi  deplorano  una- 
nimemente la  cattività  della  gabbia 
di  ferro  ; e vuoisi  in  ordine  a ciò 
concedere  qualche  fiducia  a questi 
Storici  nazionali , che  non  poteano 
incolpare  il  Tartaro  senza  scoprire 
ad  un  tempo  l’obbrobrio  del  loro  Prin- 
cipe e della  loro  patria. 

Da  queste  discordanti  premesse  può 
trarsi  una  conclusione  probabile  , c 
che  sta  di  mezzo  fra  l’una  e l’altra 
opinione.  Mi  piace  supporre  che  Se- 
rcTcddino  Ali  abbia  fedelmente  rac- 
contalo il  primo  colloquio  di  forma- 
lità, durante  il  quale,  il  vincitore, 
cui  i buoni  successi  suggerivano  di 
assumere  più  nobil  contegno  , avrà 
ostentati  sentimenti  di  generosità.  Ma 
1’  arroganza  mostrata  fuor  di  propo- 
sito da  Baiazetto  lo  inacerbì;  i Prin- 
cipi della  Natòlia  detestavano  questo 
Sultano , e giuste  erano  le  loro  la- 
gnanze. Si  seppe  che  Timur  avea  di- 
visato di  condursi  dietro  in  trionfo 
il  suo  prigioniero  iu  Samarcanda,  in- 
tanto che  una  buca,  scavata  sotto  la 
tenda  di  Baiazetto  per  agevolargli  la 
fuga,  mise  in  riguardo  l’Imperatore, 
c a meglio  cautelarsi  il  costrinse.  La 
gabbia  di  ferro  portata  in  quelle  con- 
tinue corse  sopra  di  un  carro,  forse 
era  l'atta  meno  per  insultar  Baiazetto 

(t)  Annali»  Lcunctnv  , pag.  Sai . Poco- 
che  , Prulsijum.  ad  AbulpUar.  D.jnaet.  j 

Caulemir,  p-  55. 

(fi)  Un  Sapore  , Re  di  Persia  , essendo 
alalo  l'ilio  prigioniero  Massimiano  o Ga- 
lerio C>  Vare,  lo  rinchiuso  ontro  una  vacca 
urliti -iole,  coperti  della  pelle  (ti  uno  (ti 
questi  ammali.  Tale  è almeno  la  favola 
raccontala  da  Eutichio  (Annoi.  , toni,  t, 
p.  43s . srrrs.  Pococke).  il  racconto  della 
vera  Storia  ( V.  il  primo  volume  della 
presento  Opera  ) ne  insegnerà  ad  appres- 


ale per  assicurarsene.  Timur  avea 
forse  letto  in  qualche  sforia  favolosa 
uu  simile  trattamento  usato  centra 
un  Re  di  Persia  suo  predecessore. 
Condannò  Baiazetto  a rappresentare 
comicamcnto  la  parte  d’ imperatore 
romano  c ad  espiare  in  tal  guisa 
gl’insulti  che  ne  avea  ricevuti  (2). 
Ma  il  coraggio  e le  forze  del  Sulta- 
no a cosi  dura  prova  non  resistette- 
ro, e si  può  senza  ingiustizia  attri- 
buire alla  severità  di  Timur  la  mor- 
te immatura  di  Baiazetto.  Timur  non 
faceva  la  guerra  ai  morti;  e alcune 
lagrime  e un  sepolcro  erano  il  me- 
no cb’ei  potesse  concedere  ad  un  pri- 
gioniere , sciolto  per  sempre  dalla 
podestà  del  vincitore:  e se  Musa,  fi- 
glio di  Baiazetto,  ottenne  la  permis- 
sione di  regnare  sulle  rovine  di  Bur* 
sa,  la  maggior  parte  però  della  Na- 
tòlia fu  ai  suoi  Sovrani  legittimi  re- 
stituita. 

Timur  possedeva  in  Asia  tutto  il 
paese  che  dall’Irlis  e dal  Volga  fino 
al  golfo  Persico,  dal  Gange  fino  al- 
l'Arcipelago e a Damasco  si  estende. 
Invincibile  ne  era  l’esercito,  illimi- 
tata l’ambizione.  Il  suo  zelo  Io  face- 
va aspirare  a render  soggetti  e con- 
vertire i regni  cristiani  dell’Oriente 
ebe  il  suo  nome  solo  empiea  di  spa- 
vento. Ei  già  toccava  i limiti  del 
Continente  ; ma  uno  stretto  braccio 
di  mare,  disgiungeva  l’Asia  dall’Eu- 
ropa (3),  ostacolo  per  lui  insupera- 
bile , perchè  il  padrone  di  tanti  lo- 
tnan,  o miriadi  di  soldati  a cavallo 
non  possedeva  una  sola  galea.  1 duo 
passaggi  del  Bosforo  e dell’ElIespon- 
to,  di  Costantinopoli  e di  Gallipoli, 
slavano  l’uno  iu  poter  dei  Cristiani, 

mre  1'  erudùione  orientale  di  lutt’i  secoli 
die  precedettero  l’Egira. 

(3)  Aral>*hl  (t.  Il,  c »d)  descrive  come 
può  farlo  un  viaggi,  tore  curioso  e giudi» 
zioso  ad  un  tempo,  gli  stretti  di  Gallipoli 
e di  Costantinopoli.  Per  procacciarmi  una 
giusta  idea  di  cotesti  avvenimenti  ho  con- 
frontato i racconti  de'  pregiudizi  dei  Moti- 
galli.  de*  Turchi,  de’Greci  e degli  Arabi. 
L'ambasciatore  di  Spagna  parla  dell'anio- 
ne de'  Cristiani  cogli  Ottomani  per  la  di- 
fesa  coni  ime  ( Vita  di  Timur,  p.  96  ). 
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1’  altro  In  poter  de’  Torelli , che  in 
eì  imminente  pericolo  dimenticarono 
la  differenza  delle  religioni  per  riu- 
nirsi di  mutuo  accordo  , u oon  fer- 
mezza , in  difesa  della  causa  comu- 
ne. E vascelli,  e forti!icazi.im  guar- 
nirono i due  stretti  ; entrambi  i po- 
poli ricusarono  a Tinnir,  i navigli 
che  ad  essi  chiede  successivamente, 
col  pretesto  di  valersene  a far  guer- 
ra ai  loro  nemici.  Nel  medesimo  tem- 
po l’orgoglio  del  Tartaro  lusingava- 
no, or  per  via  di  tributi,  or  per  via 
di  supplichevoli  ambascerie,  che  gli 
concedeano  anticipatamente  il  mento 
della  vittoria , ma  tutte  intese  eoa 
prudenza  ad  indurlo  ad  una  ritirata. 
Solimano  , figlio  di  Baiazclto , che 
implorò  la  clemenza  del  vincitore  pel 
proprio  padre  e per  sé  medesimo,  e 
mostrò  opportunamente  ardente  de- 
siderio di  prostrarsi  in  persona  ai  pie- 
di del  Monarca  dell'Universo,  ne  ot- 
tenne , con  patente  scritta  in  rosso, 
T investitura  del  regno  di  Romania 
già  da  lui  posseduto  per  diritto  di 
conquista.  Anche  l'Imperatore  greco, 
fosse  Giovanni,  o Manuele  (i),  si 
Eottumiso  a pagargli  il  tributo  pre- 
cedentemente pattuito  col  Sultano  dei 
Turchi  ; il  qual  Trattalo  confermò 
con  giuramento  d’obbedienza,  di  cui 
potò  credersi  sciolto,  appena  il  Tar- 
taro ebbe  fatta  sgombera  la  Natòlia. 
Alterate  da  quel  terrore  che  invase 
uvea  le  nazioni  le  fantasie  degli  uomi- 
ni, attribuirono  all’ambizioso  Tiuiur 
il  romanzesco  disegno  di  conquistare 
l'Egitto  e l’Affrica,  dal  Nilo  all’Ocea- 
no Atlanlico,  poi  di  entrare  in  Euro- 
pa per  lo  stretto  di  Gibilterra,  tornan- 
do pei  deserti  della  Russia  c della 
Tarlarla  nei  suoi  Stati,  dopo  avere 
soggiogate  tutte  le  potenze  della  Cri- 

(i)  Quando  il  titolo  di  Cosare  pas»ò  rei 
Su lln no  di  Rum,  i Principi  greci  di  Co- 
stantinopoli (Scrofe Jd ino,  1.  V,  cap.a-j.). 
Tennero  confusi  co’piceioli  Sovrani  cristia- 
ni di  Gallipoli  o di  Tessalouica  col  tilole 
di  TeLkur,  per  corruzione  da  siynore  (Cau- 
te miro.  p.  5t  ). 

(&)  Serefeddino  (l-  V,  c.  4)  che  descrive 
in  un  esatto  Itinerario  la  strada  della  Cina, 


ctianilà.  La  cura  di  ridurre  in  sog- 
gezione l’Egitto,  distolse  dall’Euro- 
pa questo  pericolo  lontano,  o imma- 
ginario fors'anche.  Al  Cairo,  le  com- 
memorazioni nelle  pubbliche  preci  o 
i conj  delle  monete  attcstarono  la 
supremazia  del  Principe  de’  Mongul- 
li:  e Samarcanda  pose  il  suggello  alla 
so  annessione  de  il  Affrica  coi  rassicu- 
rargli il  tributo  di  nove  struzzi  e di 
una  giraffa,  o camoiclcopardo’,  raro 
dono  e prezioso.  La  nostra  immagi- 
nazione non  rimane  meno  sorpresa 
in  pensando  che  un  conquistatore 
urongul  abbia  potuto  meditare  ed  e- 
seguirc,  quasi  senza  moversi  dal  suo 
campo,  dinanzi  a Smirne,  l’invasione 
dell’Impero  cinese  (*).  Lo  zelo  re- 
ligioso e l’onore  del  nome  maomet- 
tano lo  allettavano  a questa  impre- 
sa; e parcagli  non  si  potesse  espia- 
re il  sangue  versalo  di  tanti  Otto- 
mani die  con  una  proporziouata  stra- 
ge d’infedeli:  giunto  alle  soglie  del 
paradiso , voleva  assicurarsi  uu  in- 
gresso più  trionfale  coll’  aver  prima 
distrutti  gl’idoli  della  Cina,  fondato 
moschee  in  ogni  città,  e fallo  si  clic 
tutta  quella  vasta  Monarchia  credes- 
se ad  un  solo  Dio  e al  suo  Profeta. 
Si  arrogo  che  il  disastro  dei  discen- 
denti di  Gengis,  scacciati  di  recente 
delia  Cina  , offendeva  l’orgoglio  dei 
Mnnguili,  e che  le  turbolenze  di  quel- 
l'impero, una  opportunità  offerivano 
alia  vendetta.  Quattro  attui  prima 
della  battaglia  di  Angora , essendo 
morto  1’  illustre  Ilongvu  , fondatore 
delia  dinastia  dei  Ming,  il  pronipote 
di  lui,  debole  e misero  giovinetta,  fu 
bruciato  nei  suo  palagio  , dopo  un  i 
guerra  civile  che  avea  costato  la  vi- 
ta ad  un  milione  di  Cinesi  (.'!).  Non 
aveva  anche  sgombrata  la  Natòlia, 

sol  vagamento  , o con  frasi  dì  rotore,  in- 
dicata da  AraLsìià  ( l.  11,  c.  33  ). 

(3)  Jr.  Synoptis  tl.it.  Sinica , png  7^“ 
-G.  Nella  quarta  parte  delle  relazioni  «lei 
Theveuot,  De  llaldc  ( li  si.  i Iti  l i 
I.  I,  p.  5o-j,  UoS,  cdi».  infoi.  );  e per  I* 
cronologia  degl’  Imperatori  cinesi  , il  Do 
Guigacs  {Hi gl.  da  UumtU  I,  p.  7»,  72). 
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quaudo  Tinnir  inviò  oltre  oJ  Gilioon 
un  esercito,  o piuttosto  una  colonia 
de’  suoi  antichi  e nuovi  sudditi  per 
agevolarsi  l’ingresso  nel  paese  dei 
Calmucchi,  e de’  Mongulli  idolatri, 
ch!  egli  divisava  soggiogare  , e per 
fabbricare  magazzini  e città  nel  de- 
serto; nè  andò  guari  che  per  le  cu- 
re del  suo  luogo  tenente  ottenne  una 
Carla  e uiu  descrizione  esalta  dei 
paesi  set  nasciuti  che  si  estendono  dal- 
le sorgeuti  dell’  Irlis  (ino  al  mura- 
gliene della  C ua.  Nel  durare  di  tali 
apparaceli-  , 1’  luip-ratore  compiè  la 
conquista  della  Georgia,  passò  il  ver- 
no sulle  rive  dell’  Arasse  , sodò  le 
turbolenze  della  Porsia,  e tornò  len- 
tamente nella  sua  Cap  tale  dopo  una 
guerra  di  quattro  anni  e nove  mesi. 

In  un  breve  intervallo  di  pace, 
Timur  die’  a divedere  sul  trono  di 
Samarcanda  (i)  tutta  la  magnificen- 
za e T autorità  di  un  ricco  e pode- 
roso Monarca.  Ascoltò  le  istanze  dei 
popoli  , distribuì  con  giuste  propor- 
zioni i premj  o i gaslighi  , innalzò 
templi  e palagi,  diede  udienza  agli 
Ambasciatori  dell’Egitto,  dell’ Am- 
bia, dell’India,  della  Tartaria,  della 
Russia  e della  Spagna  ; presentato 
da  quest’ultimo  Ambasciatore  di  tap- 
pezzerie , che  per  -disegno  e colori 
superavano  le  più  belle  de’  manifat- 
tori dell’ Oriente.  Celebrò  le  nozze 
di  sei  nipoti,  la  qual  cosa  venne  ri- 
guardata , siccome  atto  di  religione 
e tenerezza  paterna  ad  un  tempo. 
Queste  feste,  nelle  quali  si  ammirò 
tutta  la  pompa  di  cui  sfoggiarono 
gli  antichi  Califfi,  accaddero  nei  giar- 
dini di  Canigul,  decorati  d’un  gran 
numero  di  tende  e di  padiglioni,  ove 
si  alternavano  e gli  arredi  del  lusso 
di  una  grande  Capitale,  e i trofei 
di  un  esercito  vittorioso.  Intere  fo- 

/ 

(1)  Circa  al  ritorno  , al  trionfo  e alla 
morte  ci i Timur.  V.  Sarcfeddino  (I.  VI  , 
c.  i-3o  ) o Arahshù  ( t.  II,  .c.  S0-Ì7). 

(2)  Sert-feddino  { l.  VI,  c.  2-4)  accenna 
gli  Ambasciatori  di  uno  de'  più  possenti 
Sovrani  dell'EuropA,  che  noi  sappiamo  èt- 
»«*e  Stalo  Enrico  III,  He  «li  C «stiglia.  La 
ri-Lzioue.  delle  due  ambascerie  di  «questo 


DECADENZA 

reste  furono  atterrate  per  «so  delle 
cucine; coperti  vedeansi  gli  spianati 
di  piramidi  di  -vivande  , e di  vasi 
colmi  di  varj  liquori;  le  persone  ve- 
nivano convitale  a- migliaia,  e eoa 
cortesi  modi,  ai  banchetti.  Schierati 
vidersi  intorno  alla  mensa  reale  i 
diversi  Ordini  dello  Stato  , i rap- 
presentanti delle  diverse  nazioni  del 
Globo,  senza  escluderne,  osserva  il 
superbissimo  Storico  persiano,  gli 
Ambasciatori  di  Europa,  c Nella  stes- 
sa guisa,  soggiunge  costui,  le  casse, 
j più  piccioli  di  tulli  i pesci,  trova- 
no posto  nel  gronde  Oceano  (2)  >. 
Il  popolo  manifestò  i!  suo  giubilo 
con  illuminazioni  e moseherate.  Tutti 
gli  operai  di  Samarcanda  contr.bui- 
rono  col  loro  ingegno  a le  feste,  né 
vi  fu  maestranza  ohe  non  procurasse 
di  segnalarsi  con  qualche  nuovo  tro- 
vato, o singolare  spettacolo  suggeri- 
to dalla  natura  de- Parte  professata. 
Poiché  i Cadì  ebbero  ratificali  i con- 
tratti delle  nozze  , i Principi  si  ri- 
tirarono colle  loro  spose  nelle  stanze 
nuziali  , ove  , giusta  In  costumanza 
dogli  Asiatici,  cambiarono  nove  volte 
di  vesti.  Ad  ogni  nuovo  abbiglia- 
mento, le  perle  e le  guaime,  di  cui 
s'  erano  fregiata  la  testa,  venivano 
disdognosamente  gettale  alle  perso- 
ne del  seguito.  Fu  pubblicato  un  c- 
dillo  di  generale  perdono  , sospesa 
in  quel  tempo  la  forza  delle  leggi  , 
permesso  ogni  genere  di  piaceri  ; il 
popo’o  si  trovò  libero  , c iti  ozio  i I 
Sovrano  ; e sia  pur  lecito  al'o  Sto- 
rico di  Timur  raggiungere,  che  do- 
po aver  questi  consograli  cinquan- 
tanni della  sua  vita  ad  ampliare  i 
limiti  de  UT  m pero,  non  conobbe  vera 
felicità  , fuorché  nei  due  mesi  nei 
quali  interruppe  l’uso  del  suo  pote- 
re. La  verità  si  è , che  non  tardò 

Monarca,  non  priva  <li  vaghezza.  dovasi 
in  Mariana  (//.«/,  Bi»)on.,A.  XIX,  c ir, 
r 329.  33o  ; Osservo fitti  Storia  di 
T hi  tu  •Itoli,  pa£.  28*33  ) Sembri  ancora 
v*.ser»  i stata  qualche  co- rispondenza  f«n  l.i 
Impeia'mu  Monditi  e -a  Corte  di  Carlo  VII 
Ite  «li  Francia  ( H.st.  dr  Franca  par  \e\\i 
c Yxllaret;  t.  XII,  p.  33G  ). 
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lungo  tempo  a riprenderlo,  o a pen- 
sare agli  apparecchi  di  una  nuova 
guerra.  L’iuiperinle  alendardo  fu  di- 
spiegalo, e gridata  la  spedizione  con- 
tro la  Cina.  Gli  Emiri  apersero  i 
registri  per  mettere  in  campo  un 
esercito  di  dugentoniila  uomini,  tulli 
soldati  scelti,  e di  quelli  che  arca- 
no fatte  le  guerre  di  Iran  e di  Tu- 
ran.  Cinquecento  capacissimi  carriag- 
gi, e un  immenso  traino  di  cavalli 
c di  cammelli,  vennero  allestiti  per 
trasportare  i viveri  e le  bagaglie  ; 
le  truppe  cnmanJaie  a questo  tra- 
getto, che  le  carovane  più  felici  non 
compievano  in  rara  di  sci  mesi  , a 
Star  lungo  tempo  lontane  dalla  pa- 
tria si  preparavano.  Non  rattenuto 
nè  dagli  anni  , nè  dal  rigore  del 
verno,  Tinnir  mon'ó  a cavallo,  c at- 
traversato il  Gilionn  sul  diarcio,  si 
era  giù  scostato  settanta  paratori - 
ghe,  ossia  trecento  miglia  dalla  Ca- 
pitale, e avea  posto  campo  nei  din- 
torni di  Otrar,  ove  lo  aspettava  l’An- 
golo della  morie.  Le  fatiche, e Pim- 
rudente  uso  dell’acqua  gelata  aven- 
o accresciuta  la  febbre  da  cui  era 
stato  assalito  , il  conquistatore  del- 
1’  Asia  spirò  nel  settantesimo  anno 
dell’età  sua,  lrcnlacinque  anni  dopo 
essere  stato  innalzato  al  Irono  del 
Zagatai.  Con  esso  i suoi  disegni  di- 
sparvero , i suoi  eserciti  si  sbanda- 
rono, la  Cina  fu  salva  , e quattor- 
dici anni  dopo,  il  più  polonio  dei 
figli  di  Timur  , sollecitò  per  via  di 

(i)  V.  I*  trsduz’onc  della  relazione  per* 
•Una  di  questa  a in  fon  scoria  nella  quarta 
parte  delle  relazioni  de!  Therenof.  Gli  Ani* 
b««ci*tori  portarono  in  dono  nll*  Impera- 
tore della  C m un  vecchio  cavallo  che  Ti* 
Dior  avea  c«Tnlc«to.  Partirono  dalla  Corto 
di  llerat  nel  liig,  e vi  ritornarono  da  Pe- 
chino nel  1^82 

(e)  V.  Arabshà  ( t.  II,  c 9G)  I calori 

più  splendenti  o | ifi  fili'i  fon  tolti  da  Se* 
refendino  , dal  d’ lierbelot  e dalle  Istitu- 
i moni.  • 

(3)  Da  trentndue  pezzi  e sessantaquatlro 
case,  egli  porto  il  010  nuovo  giunco  a cin* 
qunntasei  pezzi  e centodieci  n centotrenta 
case  ; ma,  eccetto  la  Corte  di  Tinnir  , lo 
Antico  giuoco  degli  scacchi  parve  già  com- 
posto abbastanza.  L' Imperatore  blongul 


Ambasciatori  , un  Trattato  di  com- 
mercio e di  lega  colla  Corte  di  l’e- 
chino (1). 

l’er  1’  Oriente  « per  I’  Occidente 
il  nome  di  Timur  risonò.  I discen- 
denti di  lui  portano  tuttavia  il  no- 
me d’imperatori;  e I’ ammirazione 
de’  suoi  sudditi  che  quasi  eguale  a 
•una  divinilò  il  riguardarono,  è in 
qualche  modo  giuslifieala  dalle  lodi, 
o dalla  confessione  de’  suoi  più  ac- 
canili nemici  (2).  Benché  difettoso 
ad  una  gamba  e ad  un  braccio,  nul- 
la d'ignobile  presentavano  la  sua  sta- 
tura e il  suo  portamento.  La  sobrie- 
tà e P esercizio  gli  manlennero  lun- 
gamente il  vigore  della  salute,  cosi 
necessaria  a lui  come  alle  sue  sol- 
datesche; grave  e riservato  nelle  con- 
versazioni famigliar!,  parlava  con  fa- 
cilità ed  eleganza  gl’  idiomi  turchi 
e persiani;  l’arabo  non  conosceva; 
assai  lo  dilettava  P inlertenersi  con 
uomini  dotti  sopra  argomenti  di  scien- 
za, o di  storia,  e dava  molle  ore  di 
passatempo  al  giuoco  degli  scacchi, 
da  lui  perfezionalo  con  un’aggiunta 
di  pezzi,  c per  conseguenza  di  com- 
binazioni  (3).  Mostratosi  zelante  mu- 
sulmano, benché  forse  poco  ortodos- 
so (*), la  profondità  del  suo  ingegno  ne 
dà  diritto  a credere,  che  la  supersti- 
ziosa venerazione  da  lui  prestata  agli 
astrologò  ai  Santi,  e alle  profezie  del- 
la religione  maomettana,  fosse  unica- 
mente un  giuoco  di  sua  politica  (4). 
Governò  solo  e dispoticamente  un  Im- 

rnoslmvAsi  piuttosto  contento  che  corruc- 
ciato quando  perde*  con  un  de*  suoi  sud- 
diti , e un  giuocMore  di  snerbi  può  ap- 
prezzare tuffo  il  valore  di  qnes’o  elogio* 

(*)  E vero  che  uomo  ortodosso  altro  non 
ouol  d re  , eh-  uomo  di  retta  opinione  ; 
ma  i Cri  ninni  cattai  ei  non  applicano  lo 
aggeli  e o greco  ortodosso  che  od  un  Cri- 
stiano cattolico,  p*r  qualificarlo  di  retta 
opinione , o ere  ferzo . c jirr  distinguerlo 
da  eretico  , che  vuol  d re  il  contrario  / 
questi  vocaboli  ebbero,  ed  hanno  il  potere 
di  determinare  l' opinione  generale  senza 
esame,  e ciò  è cosa  comodissima . 

(Nola  di  N.  N.  ). 

(i)  r.  Sercfeddino  (1  V , c.  i3-a!>  ). 
Arabshà  (t  II.  e qf>,  p.  8m-8oS)  accusa 
ci  empietà  1*  imperatore  e i Mougulli  che 
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poro  vastissimo.  Finché  regnò,  non 
si  videro  né  ribolli  che  contro  V au- 
torità di  loi  attentassero  , né  favoriti 
che  ne  seducessero  gli  affetti  , né 
Ministri  che  ne  ingannassero  la  giu- 
stizia. Tenoa  por  massima  invariabi- 
le, che  a qual  si  sia  costo,  un  Prin- 
cipe né  dee  ritrattare  i com'indi  da- 
ti, nè  permettere  die  altri  sovr’  es- 
si discutano.  Ma  i nemici  di  lui  os- 
servavano venir  piu  esattamente  adem- 
piuti gli  ordini  di  distruzione  da  lui 
messi  nell’  impelo  della  collera,  che 
non  i comandi  di  beneficenza.  1 suoi 
figli  e nipoti,  che  dopo  la  sua  mor- 
te si  trovavano  in  numero  di  tren- 
tasei,  erano  stati,  lineile  egli  visse, 
i primi  e i più  subordinati  suoi  sud- 
diti. Mancando  questi  al  loro  dove- 
re, giusta  le  leggi  di  Gengiv.  veni- 
vano corretti  con  bastone,  indi  resti- 
tuiti ai  primi  onori  e al  loro  coman- 
do rimessi.  Forse  il  cuore  di  Timur 
alle  virtù  sociali  non  era  chiuso, 
forse  non  era  incapace  di  amare  i 
suoi  amici , e di  perdonare  ai  suoi 
nemici;  ma  le  regole  della  morale 
sull*  interesse  pubblico  sono  fondate, 
e basterebbe  forse  all’  encomio  della 
saggezza  di  un  Principe  il  poter  di- 
re di  lui  . che  le  liberalità  non  lo 
impoverirono , e la  giustizia  ne  au- 
mentò le  ricchezza  e il  potere.  Cer- 
tamente è d'-hrto  d’ un  Sovrano  il  man- 
tenere l’accordo  fra  l’ ubbidienza  e 
l’ autorità,  il  punire  P orgoglio,  il 
soccorrere  la  debolezza,  il  dar  pre- 
mio al  merito,  il  bandire  l’ozio  e il 
vìzio  da’  suoi  dominj,  l’essere  largo 
di  protezione  al  viaggiatore  e al  mer- 
catante, il  frenare  la  licenza  milita- 
re. favoreggi  indo  le  fatiche  del  col- 
tivatore», l’ incoraggiare  le  scienze  e 
]’  industria  , e mercé  una  moderata 
ripartizione , aumentare  le  rendite 

prrfe  ivono  t*Y«r»a,  o la  legge  di  Geogia 
{cui  D ut  maledirai)  allo  steiao  Corano; 
iip  vuol  crederi»  che  l’autorità  e l'ino  di 
(furalo  co  ìice  Pigino  siano  alati  da  Sarok 

aboliti 

(i)  Oltre  ai  p«s»i  di  questo  sanguinoso 
racconto,  il  leggitore  può  ricordarsi  la  noia 
a,  38  » de*  lnr*o  voi  rime  di  questa  «Sto- 
ria, oic  ho  pnriafo  di  Timur,  e vi  Irei  eia 
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««•ri»  crescere  le  tasse , i quali  do- 
veri ampio  e pronto  guiderdone  re- 
tribuiscono «I  Principe  che  gli  adem- 
pie; allorché  Timur  ascese  il  trono, 
le  fazioni,  il  ladroneccio  e l’anar- 
chìa straziavano  1’  Asia.  Satto  al  go- 
verno di  lui.  un  fanciullo  avrebbe 
potuto,  senza  timore  o pericolo,  por- 
lare  nn.i  borsa  d’  oro  dall’  oriente  al- 
I’  ocridenle  «lei  fortunato  reame.  Ti- 
mor credeva  che  il  merito  di  una  tale  . 
riforma  bastasse»  giustificamele  con- 
quiste e il  diritto  alla  sovranità  dello 
Universo.  Ma  le  quattro  seguenti  os- 
servazioni ne  gioveranno  a calcola- 
re quanto  ei  potesse  pretendere  la 
gratitudine  de’  popoli,  e forse  a con- 
cludere che  P Imperatore  Mongul  fu 
il  flagello,  anziché  il  benefattore, 
del  Cenere  umano.  1.  Allorché  la 
spada  di  Timur  correggeva  alcuni 
abusi,  o alcune  particolari  tirannidi 
distruggea  , il  rimedio  era  infinita- 
mente più  funesto  del  male.  Certa- 
mente la  discordia  , 1’  avarizia  e la 
crudeltà  de’  piccioli  tiranni  dellaPer- 
sia.  opprimevano  i loro  sudditi  ; ma 
J il  riformatore  schiacciò  sotto  i suoi 
passi  intere  nazioni.  Per  lui  sparve- 
ro fiorenti  città,  e spesso  il  luogo 
ove  furono,  venne  contrassegnato  da 
colonne,  o piramidi  di  umani  cranj, 
trofei  abominevoli  della  sua  vittoria. 
Aslrakan,  Ganzine  , Dely,  Ispahan, 
Bagdad  , Aleppo,  Damasco,  Bursa, 
Stnirne,  e mille  altro  città  vennero 
saccheggiate , o arse,  o affatto  di- 
strutte, a'Ia  presenza  di  lui,  dalle 
sue  soldatesche.  Il  restauratore  del- 
1’  ordine  e della  pace  avrebbe  forse 
fremuto  , se  un  sacerdote  o un  filo- 
sofo avesse  osalo  calcolare  , dinanzi 
o lui,  i milioni  di  vittime  che  a que- 
st’ uopo  egli  area  sagrificate  (i).  z. 
Le  più  sanguinose  guerre  di  Timur, 

un  calcolo  ài  circa  trcccntomila  trite  che 
scr*irnno  di  monumento  «Ila  su.  crudeltà. 
Fumehò  nello  tragedia  di  Rotfc  del  5 no- 
vembre, io  non  mi  ..rei  mai  a.peltnlo  udir 
gli  encomi  dell*  ntnabil"  moderazione  di 
Tinnir  ( f’refaz.  di  Vhòe  . p.  Però 

si  può  perdonare  un  impeto  dì.  generoso 
en  usirsmo  in  ehi  legge  , e mollo  più  in 
chi  pubblica  tu  I istituzioni. 


Digitized  by  Google 


DELL’IMPERO  ROMANO  CAP.LXV.  À.D.i4o3-»4«  SS7 

furono  piuttosto  scorrerie  che  conqui-  qualche  gloria  un  fragraento  dello 

Impero;  ma  dopo  la  morte  di  lui,  il 
paese  ove  regnò,  fattosi  prima  teatro 
di  stragi,  cadde  indi  nella  oscurità 
e nell’avvilimento;  nè  vólto  era  un 
secolo,  che  gli  Usbek  del  Settentrione 
eiTurcomani  dalla  Pecora  bianca , 
Turcoraani  dalla  Pecora  nera  a- 


ste.  Dopo  avere  successivamente  in- 
vaso il  Turkestan,  il  Kipzak,  la  Rus 
sia,  1’  Indostan  , 


la  Sorìa  , la  Natò- 


lia, l’Armenia  c la  Georgia,  senza 
avere  la  speranza , o il  desiderio  di 
conservare  queste  rimote  province , 
ne  usciva  carico  di  spoglie,  non  la- 
sciando dietro  a sé  nè  soldati  per 
tenere  in  freno  i ribelli,  nò  magistra- 
ti per  proteggere  i sudditi  sottomes- 
si e fedeli.  Rovesciava  l’  edifizio  del 
loro  antico  governo,  abbandonandoli 
poscia  alle  calamità  o prodotte  , o 
fatte  più  gravi  dalla  sua  invasione, 
calamità  non  compensate  da  alcun 
vantaggio  presente  , o possibile.  3. 
Le  sue  cure  principali  intendeano  al- 
la prosperità  e all’  interno  splendo- 
re de’  regni  della  Transossiana  e del- 
la Persia,  da  lui  riguardali  come  gli 
Stati  ereditarj  di  sua  famiglia.  Ma 
le  sue  frequenti  c lunghe  lontanan- 
ze , interrompevano  c spesse  volle 
struggevano  1’  elfetto  dei  lavori  da 
esso  operali  in  tempo  di  pace;  c in- 
tanto che  trionfava  sulle  rivedel  Vol- 

0 del  Gange,  i suoi  servi  od  an- 

1 suoi  figli , il  lor  padrone  e i 
proprj  doveri  dimenticavano.  Il  tardo 
rigore  de’ processi  e delle  punizioni, 
sol  riparava'impcrfettamente  i disor- 
dini particolari  e pubblici;  onde  siam 
costretti  a non  ravvisare  nelle  Insti- 
fazioni  di  Timur  , che  il  seducente 
disegno  di  una  perfetta  Monarchia. 
4.  Quali  che  possano  essere  state  le 
beneficenze  dell’  amministrazione  di 
Timur,  colla  morte  del  medesimo  si 
dileguarono.  I figli  e nipoti  di  lui, 
più  ambiziosi  di  regnare  che  di  go- 
vernare (1),  furono  nemici  gli  uni 
degli  altri,  encmicidel  popolo.  Sarok, 
il  più  giovine  di  questi,  sostenne  con 


(r)  Vcdansi  gli  ultimi  Capitoli  Hi  Sero- 
feddino,  Arabshà  e De  Guignes  [Tlitl.  dna 
II una t.  IV,  1.  XX;  Storia  di  Ntdir-Sà 
di  Fraser.  p.  1-62).  La  Storia  «lei  discen- 
denti di  Timur  vi  è superficialmente  nar- 
rata, e mancano  la  secondi  e terzi  parte 
di  Snrefeddinn. 

(a)  Sa- Alluni.  attuale  Mogol,  è il  deci- 
moquarlo  discendente  di  Timur,  venuto  da 


ga> 

che 


e 1 

vcano  invasa  la  Persia  e la  Transos- 
siana.  La  stirpe  di  Timur  più  non  sa-  * 
rebbe,  se  un  eroe,  discendente  della 
medesima  al  quinto  grado,  scacciate 
dagli  Usbek,  non  avesse  intrapresa 
la  conquista  de'.l’Indostan  ( 1).  I Gran 
Mogol,  successori  di  questo,  dilata- 
rono il  loro  Impero  dai  monti  di  Cas- 
mir  al  capo  Comorin  , e dal  Can- 
dahar  fino  al  golfo  del  Bengala.  Dopo 
il  regno  di  Aurengzeb,  scioltosi  que- 
st’ Impero  , uno  scorridore  persiano 
Ita  saccheggiato  il  territorio  di  Dely, 
e una  compagnia  di  mórcatanli  cri- 
stiani, nati  in  un’isola  dell’Oceano 
settentrionale,  possedè  oggidì  il  più 
ricco  fra  i reami  del  Gran  Mongol. 

Non  così  accadde  allTmpero  otto- 
mano; simile  ad  albero  \ igoroso,  cur- 
vato dalla  tempesta,  si  rialzò  al  dis- 
siparsi del  nembo,  c vigor  nuovo  e 
vegetazione  riprese.  Sgombrando  la 
Natòlia,  Timur  avea  lasciate  le  città 
vóte  di  palagi,  spogliale  di  ricchez- 
ze, prive  del  loro  Sovrano;  i pastori 
e i masnadieri  tartari,  o turcomani 
occuparono  le  campagne.  Gli  EiniM 
tornarono  ne’  lor  Cantoni,  di  recente 
usurpali  da  Baiazetto  , e un  d’  essi 
usò  la  vile  vendetta  di  demolirne  il 
sepolcro  ; le  discordie  de’  cinque  fi- 
gli del  Sultano  , rapidamente  sper- 
sero gli  avanzi  del  loro  patrimonio. 
Citerò  i nomi  dì  questi  giusta  1’  or- 
dine dell’età  a, delle  cose  da  essi 
operate  (a).  1.  E cosa  incerta,  se 


Miran-Sà,  terzo  figlio  di  «u?sto  conquista- 
tore. V . Dow  net  secondo  volume  della 
Storia  dell'  lndostann. 

(3)  Il  racconto  delle  guerre  civili  dalla 
morte  di  Baiazelto  finon  quella  di  Mustnfn, 
trovasi  in  Demetrio  Canieniiro  (p.-,5S-8a) 
presso  i Turchi  ; presso  i Greci  , in  Cal- 
cocotidiln  (1  IV  c V ) ; in  Frnnza  (1.  I, 
c.  Xo-S2  ) c in  Duca  (c.  18-27). 
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l’uonio,  del  quale  in  primo  luogo  ac- 
cennerò rapidamente  la  storia,  fosse 
il  vero  Mustafà,  o un  impostore  che 
ne  avesse  assunto  il  nome.  Il  Mu- 
stafà  , indubitatamente  vero  , com- 
battè a fianco  del  padre  alla  batta- 
glia di  Angora;  ma  allorché  il  Sul- 
tano prigioniero  ottenne  dal  vinci- 
tore la  permissione  di  mandare  in 
traccia  dei  figli,  il  solo  Musa  fu  ri- 
trovato, e gli  Storici  turchi,  schiavi 
della  fazion  trionfante  , assicurano 
che  il  fratello  di  Musa  fu  rinvenuto 
tra  i morti.  Ammettendolo  fuggito . 
sarebbe  rimasto  pur  dodici  anni  na- 
scosto agli  amici  e ai  nemici  , per- 
ché so!  dopo  questo  tempo  comparve 
in  Tessaglia,  ove  una  numerosa  fa- 
zione riconobbe  in  lui  il  figlio  c il 
successore  di  liaiazctlo.  Sofferse  una 
sconfitta,  per  cui  avrebbe  terminali 
i suoi  giorni,  se  non  fosse  stato  sal- 
vato per  opera  de’  Greci , che  dopo 
fa  morte  di  Maometto  , allro  figlio 
di  Ilaiazello  , gli  restituirono  la  li- 
bertà c l’Impero.  L’ abbiezione  dei 
costui  sentimenti  confermava  1'  opi- 
nione di  chi  un  impostore  il  crede- 
va. Dopo  avere  sul  trono  di  Andri- 
nopoli  ricevuti  gli  onori  di  Sultano 
legittimo  degli  Ottomani,  un’obbro- 
briosa fuga  , e prigionia  , c infame 
supplizio  , allo  sprezzo  pubblico  lo 
abbandonarono.  Trenta  successivi  im- 
postori sostennero  la  medesima  par- 
te, c fecero  Io  stesso  line;  la  quale 
ripetizione  di  avvenimenti  potrebbe 
forse  servir  di  prora  che  la  morte 
del  vero  Muslafà  non  era  bone  av- 
verata. z.  Isa  (■),  altro  figlio  di 
Baiazelto,  allorché  questi  cadea  pri- 
gioniero, regnava  in  Sinope  c sulle 
coste  del  mar  Nero  in  vicinanza  di 
Angora;  c Tiinur  ne  accolse  favore- 
volmente gli  Ambasciatori  , riman- 
dandoli con  molli  donativi  c lusin- 
ghevoli promesse;  ma  vittima  della 
gelosia  del  fratello  Sovrano  dìAma- 
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sia,  Isa  perde  le  province  e la  vita. 
La  conclusione  della  querela  stata 
fra  questi  due  fratelli  , diede  luogo 
ad  osservare  con  pia  allusione,  che 
la  legge  di  Mosé  e di  Gesù  , Isa 
c Musa  era  stata  abolita  dall'auto- 
rità suprema  di  Maometto.  5.  So- 
limano ( altro  fratello  ) non  vien  po- 
sto nel  novero  degITmpcralori  tur- 
chi ; cionnullamcno  arrestò  i pro- 
gressi de’  Mongutli,  e dopo  la  loro 
ritirata,  uni  per  alcuni  istanti  i troni 
di  Andrinopoli  e di  Bursa.  Corag- 
gioso, solerle  e fortunato  in  guerra, 
univa  la  clemenza  alla  intrepidezza; 
ma  lasciatosi  dominare  dalla  pre- 
sunzione, c corrompere  dalla  intem- 
peranza c dall’ozio  , allentò  la  di- 
sciplina in  un  governo  , ove  , se  il 
suddito  non  trema,  fa  tremare  il  So- 
vrano. Si  inimicò  i Capi  dell’  eser- 
cito e della  legge  co’  suoi  sregola- 
menti, e soprattutto  coH'ubbriachez- 
za,  divenutagli  abituale;  vizio  turpe 
in  ogni  uomo  , più  in  un  Sovrano; 
doppiamente  odievole  in  un  discepolo 
di  Maometto.  Il  fratello  di  lui  Mu- 
sa , sorprese  Andrinopoli  mentre  il 
Principe  avvinazzato  stavo  immerso 
nel  sonno;  c datosi  questo  alla  fuga, 
non  fu  difficile  all’altro  il  raggiu- 
gncrlo  sulla  strada  di  Bisanzo , ove 
lo  fece  morire  entro  un  bagno.  Sette 
anni  c dieci  mesi  durato  orane  il  re- 
gno. 4-  Ma  Musa,  possessore  di  una 
picciola  parte  della  Natòlia,  vile  ap- 
parve agli  occhi  de’  sudditi  sin  d’al- 
iora  che  accettò  dai  Mongulli,  fin- 
vestitura  di  questo  regno  ; oltreché 
le  sue  timide  soldatesche  e un  erario 
estenuato,  uou  gli  bastavano  a respin- 
gere i veterani  cui  comandava  il  So- 
vrano della  Romania.  Egli  abbandonò, 
travestito  , il  palagio  di  Bursa  , c 
attraversata  la  Propoatidc  in  uno 
schifo  scoperto,  pervenne  con  alcuni 
sforzi  a salire  sul  trono  di  Andrino- 
poli, che  avea  recentemente  lordato 


ultimo  Storico  «i  mostra  meglio  istruito  c 
racconta,  magliari  particolarità. 

(i)  y.  Arabtliù  ( t.  Il  , c.  jtG  ) , la  cui 
teslioiouiauza  iu  questo  luoijo  non  ammette 


eccezione.  Anche  Screfeddino  «Mesta  V c- 
sistema  di  Isa  , del  quale  i Turchi  uou 
launo  parola. 


Digitized  by  Google 


A.D.4i3-i4ai  DELL’IMPERO  ROMANO  CAP.  LXV.  A. D.  1421  b'So 


del  sangue  di  suo  fratello  Solimano. 
Durante  un  regno  di  tre  anni  e mez- 
zo, riportò  alcune  vittorie  sui  Cristia- 
ni dell’Ungheria  c della  Morea;  ma 
la  sua  timidezza,  c la  clemenza  usa- 
ta fuor  di  proposito  , lo  perdettero. 
Dopo  avere  rinunziato  alla  Sovranità 
della  Natòlia,  fu  vittima  della  per- 
fidia de’  suoi  Ministri  , e della  pre- 
valenza clic  il  fratello  di  lui  Mao- 
metto si  era  acquistata.  IL  Quest’ul- 
timo dalla  prudenza  c dalla  modera- 
zione, una  concludente  vittoria  si  me- 
ritò. Prima  di  rimaner  prigioniero, 
Baiazetto  gli  avea  confidato  il  go- 
verno di  Amasia  , propugnacolo  dei 
Turchi  contra  i Cristiani  di  Trebi- 
sonda  e della  Georgia,  e circa  tren- 
ta giornate  lontana  da  Costantinopo- 
li. Questa  città  egualmente  bipartita 
dal  fi  urne  Iride,  sorge  dai  suoi  due 
lati  a guisa  di  aniiteatro  (1),  som- 
ministrando nella  sua  picciolezza  un’i- 
dea di  Bagdad,  c difesa  da  una  Roc- 
ca che  avpasi  per  insuperabile  dagli 
Asiatici.  Parca  che  Timur,  nel  cor- 
so delle  sue  rapide  spedizioni,  aves- 
se dimenticato  quest’angolo  oscuro  c 
ribelle  della  Natòlia.  Maometto,  ben 
astenendosi  dal  provocare  il  vincito- 
re , conservò  in  silenzio  la  sua  in- 
dependenza,  nè  ebbe  altra  briga  fuor 
quella  di  scacciare  dalle  sue  provin- 
ce alcuni  sbandati  scorridori  tartari 
che  non  avean  seguilo  l’esercito  di 
Timur.  Scioltosi  dall’incomoda  vici- 
nanza di  Isa,  gli  altri  fratelli  di  lui 
più  potenti  , rispettarono  in  mezzo 
alle  loro  contese  la  neutralità,  ch’ei 
parimente  serbò  per  riguardo  loro  fi- 
no al  momento  del  trionfo  di  Musa; 
c allora  si  chiarì  il  vendicatore  ed 
crede  di  Solimano.  Acquistò,  per  via 
d’un  Trattato,  la  Natòlia,  coll’armi 
la  Romania.  Guiderdonò,  qual  bene- 
fattore della  corona  e de’  popoli,  il 
soldato  che  gli  presentò  il  reciso  ca- 

(t)  Arnbshà,  Ine ■ cit  , Abili  feda,  Geo'jr . 
Tah.  XVII,  p.  3o2,  Bushrqui  <is.  epist.  * , 
png.  t)(»,  97,  in  Itinere  C.  P.  et  A ava  siano • 

(a)  Duca,  Greco  contemporaneo,  loda  lo 
virtù  Jlbraimo  (c.  2'j j . 1 suoi  discendenti 


po  di  Musa.  Negli  otto  anni  che  re- 
gnò solo  c pacifico  , pensò  a risto- 
rare i danni  derivali  dalle  civili  di- 
scordie, c a dar  più  solida  base  alla 
ottomana  Monarchia.  Sul  finir  dei 
suoi  giorni,  scelse  due  Ministri  fida- 
ti , clic  incaricò  di  soccorrere  alla 
inesperienza  del  suo  giovine  figlio 
Amiirat.  Tal  fu  la  prudenza  c l’ac- 
cordo de’  due  Visiri  I brailli  c Baia- 
zetto, che  tennero  nascosta  per  più 
di  quaranta  giorni  la  morte  dell’Im- 
peratore, fino  all’arrivo  de!  figlio  di 
lui  elio  accolsero  entro  al  pilagio  di 
Bursa.  Il  Principe  Mustafà,  o un  im- 
postore che  si  ora  dato  un  tal  nome, 
riaccese  in  Europa  una  nuova  guer- 
ra , che  costò  la  vita  sul  campo  di 
battaglia  al  primo  de’  du3  Visiri.  Fu 
più  fortunato  (2)  Ibraiai,  e i Tur- 
chi riveriscono  tuttavia  il  nome  e la 
famiglia  di  quell’ uomo  che  terminò 
le  guerre  civili  colla  morte  dell’ ul- 
timo pretendente  al  trono  di  Baia- 
zetto. 

Durante  Io  accennate  discordi»,  i 
più  saggi  fra  i Turchi,  c in  genera- 
le la  nazione,  desideravano  con  ar- 
dore veder  congiunte  le  smembralo 
parti  di  quell’  Impero,  ha  Romania 
e la  Natòlia  sì  frequentemente  dila- 
cerate dall’ambizione  do’  privali,  a 
questa  unione  grandemente  agogna- 
vano , e gli  sforzi  che  fecero  a tal 
uopo,  offerivano  una  lezione  alle  Po- 
tenze cristiane.  Se  le  fiotto  di  que- 
ste si  fossero  unite  per  occupare  lo 
stretto  di  Gallipoli  , ben  presto  gli 
Ottomani  sarebbero  stati  annichilati, 
almeno  in  Europa;  ma  lo  scisma  del- 
l’Occidente, !e  fazioni  e le  guerre 
della  Francia  c dell’Inghilterra,  da 
sì  generosa  impresa  stogi icano  i Lati- 
ni. Contenti  di  una  passeggierà  tran- 
quillità, neghittosi  sull’avvenire, l’in- 
teresse del  momento  li  spinse  più  di 
una  volta  a servire  il  nemico  della 

sono  i soli  Nobili  dello  Turchia,  contenti 
di  nnitiiiuistrnrc  le  pie  fondazioni  ilei  loro 
antenati  ed  esenti  di  quatsuogli  a pubblico 
uffizio.  Il  Sultano  va  a visitarli  due  volto 
l'anno  ( 0 internilo,  p.  77). 
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lor  religione.  Una  colonia  di  Geno- 
vesi (i ) dimoranle  a Focea  (2),  sul- 
la costa  del  mar  Ionio,  arricchendo- 
si col  commercio  privilegiato  dell’al- 
lume (3),  pagava  la  sua  tranquillità 
con  un  tributo  annuale  agli  Ottoma- 
ni. Nell’ultima  guerra  civile,  il  gio- 
vine c ambizioso  Adorno  , governa- 
tore de’  Genovesi  , avendo  abbrac- 
ciata la  causa  di  Amurat,  armò  set- 
te galee  per  trasportarlo  d' Asia  in 
Europa  ; onde  il  Sultano,  accompa- 
gnato da  cinquecento  guardie,  entrò 
a bordo  della  nave  ammiraglia,  guer- 
nila  di  ottocento  valorosissimi  Fran- 
chi, nelle  cui  mani  era  la  vita  c la 
libertà  dell’Ottomano;  nò  senza  ri- 
pugnanza facciamo  plauso  alla  fedel- 
tà di  Adorno,  clic  in  mezzo  al  tra- 
gelto,  gli  si  prostrò  innanzi,  mani- 
festandogli gratitudine  perché  un  de- 
bito arretrato  dei  tributi  perdonò  ai 
Genovesi.  Sbarcati  tutti  a veggente 
di  Mustela  e di  Gallipoli  , duemila 
Italiani  , armati  di  lancie  e di  azze 
da  guerra,  accompagnarono  Amurat 
alla  conquista  di  Andrinopoli,  vena- 
le servigio,  di  cui  fu  ben  tosto  gui- 
derdone la  rovina  del  commercio  e 
della  colonia  della  Foeide. 

Se  la  guerra  che  Timur  fece  a 

(t)  V.  Pachimero  ( l.  V,  *9).  Niceforo 
Gregora*  (l  il,  c 1 ),  Sereleddino  (1.  V, 
c.  1>7  ) e Duca  (c.  sa).  L'ultimo  di  questi 
Scrittori,  osservatore  esatto  ed  attento,  me- 
rita fede  soprattutto  in  quanto  all  Ionia  e 
alle  sue  isole  si  riferisce.  Fra  le  nazioni 
che  abitavano  la  novella  Foeide,  nomina 
gli  Inglesi  (libji’eni).  Citazione  fluì  attcsta 
l'antichità  del  commercio  del  Mediterraneo. 

(e)  Sul  sistema  di  nav igazione  e sulla  li- 
bertà dell'antica  Foeide.  o piuttosto  dei 
Focei,  si  consultino  il  primo  libro  di  Ero- 
doto e l'Indice  geografico  dell'ultimo  e 
dotto  traduttore  fra iicese  di  questo  illustre 
Greco,  il  sig.  Larcher  ( t.  VII,  p.  299). 

(3)  Plinio  ( UìMt ■ untar.,  WX.V,  02) 
non  comprendo  la  Foeide  fra  i paesi  che 
producono  l'allume.  Egli  nomina  primie- 
ramente 1'  Egitto,  indi  I*  itola  di  Melos,  le 
cui  miniere  di  allume  sono  stalo  descritte 
dal  Tourneforl  ( t.  1,  let.  IV  ),  uomo  del 
pari  coumiumletole  e conio  viaggiatore,  e 
corno  naturalista.  Do^o  avero  perduta  la 
Foeide  , i Genovesi  scopersero  nel  liSj) 
questo  prezioso  imueralc  nell'isola  d'ischi* 


Uaiazcttto  fosse  siala  mossa  dalla  ge- 
nerosa intenzione  di  soccorrere  l’im- 
perator  greco,  ci  si  sarebbe  merita- 
ta la  gratitudine  c gli  encornj  do’  Cri- 
stiani (4)  ; ma  uh  Musulmano  che 
portava  morte  cdistruzionenclla  Geor- 
gia, rispettando  ad  un  tempo  la  tanta 
guerra  di  Baiazcllo,  non  poteva  es- 
sere propenso  a compiangere,  o a pro- 
teggere gl’  idolatri  europei.  Non  a- 
scoltando  il  Tartaro  che  le  voci  del- 
la propria  ambizione , la  liberazione 
di  Costantinopoli  fu  sol  conseguenza 
indiretta  delle  sue  imprese.  Allorché 
Manuele  rassegnò  il  governo  , ehie- 
dea,  senza  sperarlo,  al  Ciclo , fosse 
differita  sin  dopo  il  termine  de’  suoi 
miseri  giorni  la  rovina  della  Chiesa 
e dcHTmpero.  Mentre  di  ritorno  dallo 
Occidente,  ci  s’aspettava  ogni  di  la 
notizia  di  tale  catastrofe,  udì  con  sor- 
piesa  eguale  alla  gioia  la  partenza, 
la  sconfitta  e la  cattività  dellTinpe- 
ralore  ottomano.  Partitosi  tosto  da 
Modone  nella  Morea  (3),  rivide  Co- 
stantinopoli, ove  risali  il  suo  trono, 
assegnando  al  Principe  di  Sclimbria 
un  temperato  esilio  nell’isola  di  Les- 
bo. Vennero  ammessi  alla  sua  pre- 
senza gli  ambasciatori  del  figlio  di 
Baiazcllo  che  assunsero  modesto  tuo- 

( limaci  BouilUmì,  ad  Duram.  c«p.  .5), 

(\)  Fra  tutti  gli  Scrittori  che  hanno  van- 
tata la  favolosa  generosità  di  Timur,  que- 
gli elio  ha  maggiormente  abusato  di  una 
tale  supposizione.,  è senza  dubbio  l'inge- 
gnoso Ser  Guglielmo  Tempie,  ammiratore 
per  massima  d'  ogni  virtù  posta  fuori  del 
ilio  paese.  Dopo  avere  conquistata  la  Hus- 
sia,  e passato  il  Danubio,  a udir  lai,  lo 
Eroe  tartaro  libera  , visita,  ammira  e ri- 
cusa la  Capitale  di  Costantino.  Qual  dis- 
grazia che  il  seducente  pennello  di  questo 
Scrittore  si  scosti  ad  ogni  linea  dalla  sto- 
rica verità!  pur  le  sue  ingegnose  finzioni 
si  possono  ancora  perdonar  meglio  d»*'gt  os- 
solani  errori  del  Principe  Cantemiro  ( f'", 
le  sue  Of  ere,  voi.  HI,pag  34q,  35o,  edi- 
zione in  8.  ). 

(!>)  Intorno  ai  rrgui  di  Manuele , e di 
Giovanni,  di  Maometto  I o di  Amurai  II, 
V . In  Storia  ottomana  di  Cantemiro  (p. 
*?o  <p  ),  ci  tre  scrittori  greci  Calcoeondile, 
Franta  e Duca,  da  preferirsi  sempre  que- 
st ultimo  ai  suoi  riveli. 
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ritarsi  un  tale  favore  , con  essergli 
inviolabilmente  collegato,  e col  resti- 
tuirgli Tessalonica , e le  piazze  più 
rilevanti  situate  sulle  rive  dello  Slri- 
mone  , della  Propontide  e del  mar 
Nero:  ma  questa  alleanza  con  Soli- 
mano, espose  Manuele  al  risentimen- 
to e alla  vendetta  di  Musa.  Compar- 
ve alle  porte  di  Costantinopoli  un  nuo- 
vo esercito  di  Turchi,  che  peràven- 
nero  e per  terra,  e per  mare  respin- 
ti; e certamente  , a meno  che  trup- 
pe straniere  non  difendessero  la  Ca- 
pitale, i Greci  dovettero  maraviglia- 
re della  riportata  vittoria.  Cionuul- 
lamcno  anziché  tenere  in  bilancio  le 
discordie  delle  Potenze  ottomane,  Ma- 
nuele credè  secondar  meglio  o la  sua 
politica,  o le  inclinazioni  dell’animo 
suo,  col  mettersi  dalla  banda  di  quel- 
lo tra  i figli  di  Baiazelto  che  era  il 
più  formidabile.  Conchiuse  quindi  un 
Trattalo  con  Maometto  , i cui  pro- 
gressi erano  impacciali  daU’antemu- 
ralo  insuperabile  di  Gallipoli.  Navi 
greche  trasportarono  il  Sultano  e le 
sue  truppe  di  qua  dal  lìosforo;  rice- 
vuto amichevolmente  in  Andrinopo- 
li,  la  vittoria  da  lui  riportata  contro 
il  rivale  Musa,  gli  fu  primo  gradino 
a conquistare  la  Romania.  Dopo  la 
morte  di  Musa,  la  roviua  di  Coslan- 
tinojmli  venne  ancor  differita  per  la 
prudenza  c la  moderazione  del  vin- 
citore. Fedele  Maometto  ai  proprj  ob- 
blighi e a quelli  contralti  da  Soli- 
mano, rispettò  la  pace  e le  leggi  del- 
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no  , quale  al  fiaccalo  loro  orgoglio 
addiceasi  ; oltreché  li  tcnca  in  giu- 
sto riguardo  il  timore  che  i Greci 
agevolassero  ai  Mongulli  1*  ingresso 
in  Europa.  Solimano  salutò  1 Impe- 
ratore col  nome  di  Padre  , e solle- 
citando da  lui  1’  investitura  del  go- 
verno della  Romania,  promellea  mc- 
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la  gratitudine  ; e all’  atto  della  sua 
morte  confidò  la  tutela  di  due  dei 
suoi  fijjli  all’Imperatoro  greco,  mos- 


so da  vana  speranza  di  assicurare  ad 
ossi  un  protettore  contro  la  crudeltà 
del  loro  fratello  Amurat;  ma  P ese- 
cuzione di  un  simile  teslamenloavreb- 
be  olfeso  l’onore  c la  religione  dei 
.Maomettani. li  Divauo  sentenziò  una- 
nimemente non  potersi  abbandonare 
la  cura  e l’educazione  de’  reali  gio- 
vanetti ad  un  cane  di  Cristiano,  li- 
dito  il  rifiuto,  Manuele  adunò  i suoi 
Consigli;  divisi  furono  i pareri;  ma  la 
prudenza  del  vecchio  Manuele  dovet- 
te cedere  alla  presunzione  di  Giovan- 
ni figlio  del  medesimo,  e adoperan- 
do un’arme  pericolosissima  alla  ven- 
detta , restituì  la  libertà  al  vero  o 
falso  Mustafà,  cli’ei  tenea  da  lungo 
tempo  o ostaggio  , o prigioniero,  e 
per  cui  la  Porla  Ottomana  gli  paga- 
va ogni  anno  trecentomila  aspri  (1). 
Per  uscir  di  schiavitù.  Mustafà  ac- 
consentì a qualunque  patto,  e la  re- 
stituzione delle  Fortezze  di  Gallipo- 
li, vale  a dire  delle  chiavi  d’Euro- 
pa, fu  il  prezzo  posto  alla  sua  libe- 
razione. Ma  appena  sedutosi  sul  tro- 
no della  Romania , rimandò  con  di- 
sdegnoso sorrisogli  Ambasciatori  gre- 
ci, piamente  chiarendo  loro,  che  pre- 
feriva la  necessità  di  render  conio 
d’un  giuramento  falso  nel  di  del  giu- 
dizio, all’indegno  atto  di  consegna- 
re una  città  musulmana  fra  le  ma- 


degl’fnfedeli.  Cosi  Manuele  divea- 
d* entrambi  eli  emuli 


ni 

ne  il  nemico 
all’un  de’  quali 


avea 


g11 

fatto  ingiuria, 


dall’altro  l’avea  ricevuta.  Vincitore 
Amurat,  imprese  nella  seguente  pri- 
mavera l’assedio  di  Costantinopoli  (2)  . 

Il  religioso  disegno  di  sottomette- 
re la  città  de’  Cesari  trasse  dall’Asia 
una  folla  di  volontarj  che  alla  co- 


fi)  L'aspro  de’  Turchi  derivalo  dalla  pa- 
rola greca  è,  o era  una  piastra  di  metallo 
bianco,  o dsrgento,  il  cui  prezzo  è assai 
invilito  ai  di  nostri;  ma  che  allora  valeva 
almeno  la  cinqunntaqualtresima  parie  di 
un  ducrto,  o zecchino  di  Venezia,  e i tre- 
cca tornila  aspri,  si  riguardino  come  pen- 
sione, o come  tributo,  equifalgono  in  circa 


a duemila  cinquecento  lire  sieriine  (Leun- 
clavius,  Pandect  ture • p.  407.  4oS). 

(a)  Intorno  all'assedio  di  Costantinopoli 
del  1 4-22,  y»  la  relazione  distinta  e con- 
temporanea di  Giovanni  Cimano,  pubbli- 
cata da  Leone  Allnzio  in  fine  della  sua 
ediz.  di  Acropolita  ( p.  188,  189). 
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rona  del  martirio  aspiravano , a il 
cui  militare  ardore  non  era  meno 
infiammato  dalla  speranza  di  posse- 
dere ricca  preda  e belle  schiave;  ol- 
treché l’Imperatore  ottomano  vedea 
consagrati  i suoi  ambiziosi  disegni 
dallo  predizioni  o dalla  presenza  di 
Seid-Bcsciar  discendente  del  Profe- 
ta (i),  che  giunse  al  campo  caval- 
cando una  mula , c seguito  da  una 
rispettabile  comitiva  di  cinquecento 
discepoli  ; ma  dovette  arrossire  , se 
d’arrossire  è capace  un  fanatico,  del- 
la mentita  che  l’esito  diede  alle  sue 
profezie.  La  saldezza  delle  mura  di 
Costantinopoli  resistette  ad  un  eser- 
cito di  dugentomila  Turchi;  ed  ogni 
assalto  veniva  rispìnlo  da  felici  sor- 
tite de’  Greci  e de'  rocrcenarj  stra- 
nieri; alle  nuove  arti  di  guerreggia- 
re le  antiche  di  difendersi  vennero 
opposte;  e l’cntusiasmodel  Dervis  (*), 
innalzato  miracolosamrntealCieloper 
conversare  con  Maometto,  fu  contrab- 
bilanciato dalla  credulità  de’ Cristia- 
ni, che  videro  la  Vergine  Maria  ve- 
stita di  color  paonazzo  trascorrendo 
i baloardi  e incoraggiando  i suoi  fe- 
deli alla  pugna  (a).  Dopo  duo  mesi 
d’assedio,  una  ribellione  eccitala  dai 
Greci,  costrinse  il  Sultano,  a ritor- 
nare affrettatamente  a Borsa  , ove 
estinse  la  sommossa,  versando  il  san- 
gue di  suo  fratello  che  ne  era  col- 
pevole. Intanto  che  Àmurat  condu- 
ceva i suoi  giannizzeri  a nuove  con- 
quiste nell’Europa  e nell’Asia,  Bisan- 
zo  godè  per  trenl’anni  il  riposo  pre- 
cario della  servitù.  Dopo  la  morte 
di  Manuele,  Giovanni  Paleologo  ot- 
tenne la  permissione  di  regnare,  me- 
diante un  tributo  di  trccenlomiia  a- 


spri,  e la  cessione  di  quasi  tutto  il 
territorio  che  oltrepassava  i suoi  bor- 
ghi di  Costantinopoli. 

Chiunque  considera  che  i princi- 
pali avvenimenti  della  vita  dipendo- 
no spesse  volte  dal  carattere  di  un 
sol  personaggio,  vedesi  costretto  ad 
attribuire  alie  qualità  personali  dei 
Sultani  il  primo  merito  della  fonda- 
zione c della  restaurazione  dell’Im- 
pero ottomano.  Possono  osservarsi 
fra  essi  diversi  gradi  di  saggezza  e 
virtù;  ma  dall’ innalzamento  di  Ot- 
tnano  fino  alla  morie  di  Solimano  , 
vale  a dire  in  un  periodo  di  nove 
regni  e di  dugen'o  sossautacioque 
anni,  il  Irono,  fatta  una  sola  ecce- 
zione , fu  occupato  da  una  sequela 
di  Principi  prodi  c operosi  , rispet- 
tali dai  sudditi  c temuti  dagl'inimi- 
ci. Invece  di  trascorrere  la  giovi- 
nezza in  mezzo  alla  fasiosa  indolen- 
za di  un  Serraglio,  gli  eredi  dell'Im- 
pero , ne’  campi  e ne'  consigli  edu- 
ravansi.  Per  tempo  i lor  padri  fi- 
davano ad  essi  il  comando  degli  p- 
serciti  c dille  province;  nobile  isti- 
tuzione che,  comunque  stata  origine 
d'infinite  guerre  civili,  la  disciplina 
e il  vigore  dell'Impero  francò.  Cer- 
tamente gli  Ottomani  non  possono  , 
come  gli  antichi  Califfi  dell'Arabia, 
intitolarsi  i discendenti,  o i succes- 
sori dell’Appostolo  di  Dio;  e il  pa- 
rentado che  reclamavano  coi  Prin- 
cipi tartari  della  Casa  di  Gengis  , 
sembra  fondato  meno  sulla  verità 
ohe  sull’ndulazione  (3).  Oscura  è la 
loro  origine  ; ma  ben  presto  acqui- 
starono nella  opinione  do’  sudditi 
quel  sacro  e incontrastabile  diritto, 
che  il  tempo  non  può  cancellare  , 
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(i)  Caule-miro  ( pag.  80  ).  Cariano  che 
indica  Scid-Besciar  tenta  dirne  il  nomo, 
suppone  ebe  l'amico  di  Maometto  ai  pren- 
desse qualche  libertà  erotica  sullo  stile  del 
auo  maestro,  e che  al  Santo  e ai  suoi  di- 
scepoli tosano  siate  promesse  le  più  avve- 
nenti monache  di  Costantinopoli- 

(*)  ^ traviamento  del  Denis  è Ve  (l'etto 
o d una-  tannai/  ine  itone  ri  era  Ida  tu  e tu- 
fi annoia  dalla  propria  credulità  , o una 
impostura  ori  f etnea  ; iva  la  Madonna  , 
che  noi  crediamo  aver  fallo  molti  mirti- 


coli,  poteva  fare  anche  Vindealoy  e non 
v'  era  bisogno  di  scherzi . 

( Nota  di  N N.  ). 

(e)  Per  farne  credere  questa  miracolosa 
apparizione.  Canario  si  riporla  alla  triti* 
ntoninnxa  medesima  del  Snnto  du*  Turchi; 
n»a  chi  si  farà  mallevadore  a noi  per  que- 
sto Santo  ? 

(3)  V.  Kyrii  nuli!  (I  I,  c.  i3).  I Sul- 
tani lucrili  si  danno  il  titolo  di  Kan.  Non 
pare  per  altro  che  Alnttgaxi  riconosca  gli 
O. lo;:. ani  per  suoi  cugini.  , 
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nò  la  violenta  distruggere.  Accade 
che  un  Sultano  debole  o vizioso  ven- 
a rimosso  o strozzato,  ma  il  figlio 
i lui,  sia  pur  fanciullo  o imbecille, 
succede  all’Impero,  nò  il  più  audace 
fra  i ribelli  ha  per  anco  osato  assi- 
dersi sul  trono  del  suo  Monarca  ( i). 
Intanto  che  Visiri  perfidi,  o Gene- 
rali vittoriosi  atterravano  le  vacil- 
lanti dinastie  dell’Asia,  un  possedi- 
mento di  cinque  secoli  confermava 
la  successione  ottomana,  e la  stabi- 
lità in  essa  della  corona  entra  ora 
fra  i principj  fondamentali  cui  re- 
sistenza della  nazione  turca  va  col- 
legata. 

11  vigore  e la  costituzione  di  que- 
sto popolo  sono  in  gran  parie  do- 
vuti ad  una  assai  straordinaria  ca- 
gione. I primi  sudditi  di  Otmano 
stavansi  in  quelle  quattrocento  fami- 
glie erranti  di  Turcomani  che  ne 
aveano  seguiti  gli  antenati  dall  Osso 
al  Sangario  ; onde  le  pianure  della 
Natòlia  vedonsi  tuttavia  coporte  di 
loro  compatrioti , che  sotto  tende  , 
o bianche,  o nere , ne’  campi  dimo- 
rano ; ma  il  primo  numero  di  quei 
pochi  si  mescolò  ben  presto  colla  po- 
polazione de’  popoli  vinti,  e assunto 
il  nome  di  Turchi,  coi  comuni  vin- 
coli di  costumanze  , di  lingua  e di 
religione,  e quelli  e questi  si  colle- 
garono. Perciò  in  tutte  le  città,  da 
Erzerum  fino  a Belgrado,  con  tale 
denominazione  si  appellano  tutti  quei 
Musulmani  che  come  primi  c più 
spettabili  fra  i cittadini  vengono  con- 
siderati: ma  hanno  abbandonato,  al- 
meno nella  Romania,  i villaggi  e la 
coltivazione  dei  terreni  ai  contadini 
cristiani.  Che  anzi  nel  vigor  primo 
dell’  Impero  ottomano  , i medesimi 

(i)  Il  terso  fra  i VisH,  K.iu perii,  ucciso 
alla  battaglia  Hi  Snlnnkanen  nel  1691  (Can- 
temiro,  p-  382),  osò  dire  che  tutti  i suc- 
cessori di  Solimano  erano  stati  imbecilli, 
o tiranni,  e venuto  il  tempo  di  spegnerne 
la  discendenza  (Morsigli  , Stata  trillitene, 
pag.  e8  ).  Questo  eretico  in  politica  era 
uno  zelante  repubblicano,  che  sostenea  la 
causa  della  Rivo'  uzionc  inglese  contro  Io 
Ambasciatore  di  Francia  ( Mignot , Wtt. 


Turchi  erano  esclusi  dagli  onori  m i- 
litari  e civili  ; e la  disciplina  della 
educazione  avea  creato  da  una  classe 
di  schiavi  un  popolo  fattizio  , atto 
ad  obbedire  , a combattere  e a co- 
mandare (2).  Da  Orcano  fino  al  pri- 
mo Amurat  , i Sultani  ebbero  per 
massima  che  un  governo  militare 
debbe  a ciascuna  generazione  rinno- 
vellare  i suoi  soldati,  nè  far  di  me- 
stieri il  cercar  questi  fra  gli  effe- 
minati abitatori  dell’Asia,  poiché  le 
sole  bellicose  nazioni  europee  li  po- 
tevano somministrare.  Le  province 
della  Tracia,  della  Macedonia,  del- 
l’Albania, e della  Servia  divennero 
vivai  dogli  eserciti  ottomani;  e al- 
lorché le  conquiste  ebbero  diminuito 
la  quinta  parte  che  apparteneva  al 
Sultano  sul  numero  de’  prigionieri  , 
i Cristiani  vennero  sottomessi  ad  una 
barbara  tassa  che  si  risedeva  ogni 
cinque  anni,  e li  privava  del  quinto 
de’  loro  figli.  Giunti  all’età  di  dodi- 
ci , o quattordici  anni  i giovinetti 
più  vigorosi  erano  staccati  dalle  brac- 
cia paterne,  ascritti  ai  registri  mi- 
litari, e da  quell’istante  vestiti,  nu- 
driti,  educati  a spese  del  Pubblico, 
cui  doveano  prestare  servigio.  Quelli 
di  essi  che  davano  di  sé  migliori  spe- 
ranze, venivano  con  adeguata  pro- 
porzione scelti  per  le  scuole  reali 
di  Bursa,  di  Pera  e d’Andrinopoli  , 
o affidati  alla  custodia  dei  Pascià  ; 
gli  altri  confusi  nelle  famiglie  dei 
contadini  della  Natòlia.  I lor  padro- 
ni aveano  per  prima  cura  l’ammae- 
strarli nel  turco  idioma,  e l’ adde^ 
strame  i corpi  a lulte  le  fatiche  che 
giovavano  a renderli  più  robusti;  al- 
la lotta,  aljsalto,  alla  corsa,  al  ma- 
neggio dell’arco  e ai  tiro  doll’archi- 

cìes  Ottomani  , t.  Ili  , pag.  434  ) , osava 
ancora  mettere  in  ridicolo  il  singolare  pri- 
vilegio che  rende  le  cariche  e lo- dignità 
ereditarie  nelle  famiglie. 

(2)  Calcocondila  (I  V ) e Duca  ( c.  23  ) 
ne  offrono  un  grossolano  abbozzo  della 
politica  ottomana,  dandone  ad  un  tempo 
a conoscere  la  metamorfosi  do'  fanciulli 
cristiani  in  soldati  turchi. 


M 

baso;  nello  quali  coso  dovea/io  me- 
re istrutti  quando  entravano  nelle 
compagnie  e nelle  camerate  de’  gian- 
nizzeri, per  lare  ivi  severo  novizia- 
to  della  vita  monastica,  o militare 
dell’Ordine.  I più  distinti  per  inge- 
gno, per  forme  o per  nascita  passa- 
vano nella  classe  dog  i Aginmnghni, 
o venivano  promossi  al  grado  mag- 
gioro d' Iconogìani  ; i primi  presta- 
vano servigio  nel  palagio,  i secondi 
immediatamente  alla  persona  del  So- 
vrano.' Sotto  la  sferza  degli  eunuchi 
bianchi  , si  avvezzavano  in  quattro 
successive  scuole  a cavalcare  e a 
lanciare  il  giavellotto.  Quelli  che  si 
mostravano  d’indole  più  propensa  a- 
gli  sludj,  doveano  applicare  la  men- 
te loro  al  Corano  e alla  lingua  ara- 
ba c persiana.  A proporzione  di  me- 
rito c di  età  otteneano  itnpeghi  mi- 
litari, civili,  o ecclesiastici.  Quanto 
più  lunga  la  loro  educazione,  tanto 
era  maggiore  la  speranza  di  un  gra- 
do distinto.  In  olà  matura,  vedeansi 
ammessi  nel  numero  dei  quaranta  d- 
gà  che  accompagnavano  l’imperatore; 
da  quel  grado  promossi  , secondo  la 
scelta  dell’ imperatore  , al  governo 
delle  province  e ai  primi  onori  del- 
lo Slato  (i).  Colale  inslituzione  am- 
mirabilmente addicessi  alla  forma  e 
ai  principj  di  una  dispotica  Monar- 
chia. I Ministri  e i Generali,  schia- 
vi a tulio  rigor  di  termine  del  Mo- 
narca , TÌconosccano  dalla  bontà  di 
lui  la  loro  esistenza  c istruzione. 
Giunti  all’  istante  di  abbandonare  il 
Serraglio  c di  lasciarsi  crescerò  la 
barba,  come  simbolo  di  affrancamen- 
to, si  trovavano  insigniti  di  una  ca- 
rica rilevante,  scevri  d’amor  di  par- 
te c di  vincoli  d’amicizia  , privi  di 
parenti  c d’eredi,  soggetti  in  tutto 

(*!  Questo  serpo  della  disciplina  e della 
edurflzinnp  dei  Turchi  è lolio principalmen- 
le  dnll  Etrt  de  l'  Emptre  ottoman  di  Hi* 
chnut  , dallo  Si  ito  m Mire  dell'  Impero 
ottomano  del  Coole  riarsigli,  (edia.  della 
Asia,  «*j3*  in  J'oijlio)  e da  una  Dctcri- 
7 tion  du  Serali  approvata  dallo  etcsso  $ig. 
Grenrea,  allento  »iaggiafore,  e pubblicata 
nel  secondo  volume  della  sua  O^tra. 


o por  tutto  alla  mano  elio  gli  avea 
tolti  dalla  polvere,  e che  polca,  giu- 
sta il  detto  di  un  turco  proverbio, 
infrangere  questo  statue  di  vetro  a 
suo  grado  (a).  Durante  il  corso  di 
una  educazione  lenta  e penosa,  non 
era  «1  lincile  alla  sagacità  lo  scorgere 
la  loro  indo'e  ; perchè  vedeasi  in 
c-nsciVo  d’essi  l’uomo  isolato  , priTO 
d’ogni  proprietà  , e ridotto  al  solo 
suo  merito  personale,  e se  il  Prin- 
cipe avea  I’  accortezza  necessaria  a 
scegliere  retlamente,  niun  riguardo 
gl’impacciava  la  libertà  della  scel- 
la. Le  privazioni  preparavano  i can- 
didati all’amore  della  fatica,  la  con- 
suetudine detl’obbedire  al  comando. 

D’ onde  addivenne  che  gli  eserciti 
erano  tutti  animati  da  un  medesimo 
spirito,  e gli  stessi  Cristiani  che  fe- 
cero la  guerra  ai  Turchi,  non  pote- 
rono defraudar  di  lodi  la  sobrietà,  la 
pazienza,  la  silenziosa  modestia  dei 
giannizzeri  (3).  La  vittoria  non  do- 
veva sembrare  dubbiosa,  ponendo  in 
confronto  la  disciplina  e l’educazione 
de’  Turchi  coll’indocilità  de’ cavalie- 
ri , coll’orgoglio  inspralo  lor  dalla 
nascita,  coll’ignoranza  delle  reclute, 
coll’indole  sediziosa  do’veterani,  col- 
la intemperanza  e co’  disordini  che 
hanno  regnato  por  si  lungo  tempo 
negli  eserciti  dell’Europa. 

L’Impero  greco  e i vicini  non  a- 
vrebbero  potuto  difendersi  se  non  se 
col  soccorso  di  qualche  nuova  arme, 
di  qualche  trovato  nell’  arte  della 
guerra  che  desse  loro  una  preminen- 
za decisiva  sui  Turchi;  e di  quest’ar- 
me divennero  possessori  per  una  sco- 
perta fattasi  nel  momento  che  dovea 
risolvere  sul  loro  destino.  1 Chimici 
dell’Europa,  o delle  Cina,  fosso  ca-- 
so,  o elfctto  d’indagini,  si  erano  av- 

(3)  Osservando  la  Nota  de'eentoqtiiadiei 
Visi  ri  stati  fino  al  momento  dell' assedio 
di  Vienna  ( Minigli  , psg.  s3  ) , la  loro 
carie»  può  riguardarsi  come  un  contratto 
per  tre  anni  e messo. 

(Si  V . te  giudisiose  0 dilettevoli  lettere 
del  Busbelt. 
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veduti  che  una  mescolanza  di  nitro,  di 
zolfo  e di  carbone,  coll’apprcstarle  u- 
na  sola  scintilla  di  fuoco,  producoa 
un  formidabile  scoppio.  Nè  tardarono 
indi  ad  accorgersi  che  questa  forza- 
espansiva  compressa  entro  un  tubo  di 
salda  materia  , potea  lanciare  una 
palla  di  terra  , o di  ferro  con  vio- 
lenza e rapidità  impareggiabili.  La 
vera  epoca  in  cui  venne  adattala  la 
polvere  all’uso  dell’ armi  (i),  si  è 
perduta  in  mezzo  ad  incerte  tradi- 
zioni c ad  equivoche  dilucidazioni , 
ma  sembra  bastantemente  provato  che 
l’uso  della  medesima  si  conoscea  ver- 
so la  metà  del  secolo  XIV  , e che 
prima  del  finir  del  medesimo  , l’ar- 
tiglieria veniva  continuamente  ado- 
perata nelle  battaglie  e negli  assedj, 
per  terra  e per  mare,  dai  popoli  dcl- 
l’Alemagna,  dell’Italia,  della  Spagna, 
della  Francia  e dell’Inghilterra  (2). 
È cosa  affatto  indifferculc  quii  di 
queste  nazioni  se  ne  giovasse  la  pri- 
ma , perchè  tutto  ben  presto  posse- 
dettero tale  vantaggio  in  comune  , 
ed  essendo  stato  ridotto  ad  una  per- 
fezione uguale  pei  diversi  popoli,  la 
bilancia  del  potere  e della  scienza 
militare  rimase  nello  stato  in  cui  era 

frima.  Tale  scoperta  non  poteva  a 
ungo  essere  la  privilegiata  proprie- 
tà dei  Cristiani;  la  perfidia  degli  apo- 
stati , e P imprudente  politica  della 
rivalità,  la  portarono  ben  tosto  fra 
i Turchi , i cui  Sovrani  ebbero  ba- 
stante ingegno  per  adottarla , e bu- 


fi) Il  primo  e secondo  volume  de'Sayrji 
chimici  del  Doltore  Watson  contendono 
due  preziosi  discorsi  intorno  aita  scoperta 
e alla  composizione  della  polvere. 

(2)  Intorno  a ciò  non  possiamo  gr«*n  ché 
fidarci  sull’  autorità  de’  moderni  É vero 
che  il  Ducange  ha  raccolti  i passi  orivi, 
sali  ( Gioii,  lai.  , t.  I , png  670  , lìum- 
barda  ) ; ma  in  mezzo  alla  luce  dubbiosa 
che  da  questi  primi  Scrittori  ne  vieu  Ira* 
mandata,  osserviamo  cita  le  deno  lunazio- 
ni, i contrassegni  dello  strepito  del  Tuo^o, 
r d’  nitri  effetti  che  sembrano  indicare  la 
nostra  artiglieria,  potrebbero  ancora  non* 
venire  alle  macchine  degli  Antichi  e al 
fuoco  greco.  Quanto  al  c.iunone  , di  cui 


stanti  ricchezze  per  prendere  al  lo- 
ro servigio  ingegneri  cristiani.  Gran- 
de taccia  si  meritarono  i Genovesi, 
che,  trasportando  Amurat  in  Euro- 
pa, gl’  insegnarono  questo  segreto  , 
edavvi  molta  probabilità  che  essi  fon- 
dassero c regolassero  i cannoni  di 
cui  si  valsero  per  assediare  Costan- 
tinopoli (3).  Benché  mal  tornasse  ai 
Turchi  tal  prima  impresa,  nel  pro- 
gresso delle  guerre  di  questo  secolo, 
ebbero  necessariamente  il  vantaggio, 
perette  lurono  sempre  essi  gli  assa- 
litori. N >n  appena  il  primo  ardore 
dell’assalto  e della  difesa  si  rallen- 
tavano, le  fulminanti  hatlerie  veniva- 
no appuntate  contro  torri  c mura  , 
non  fabbricale  che  per  resistere  alle 
ni.en  possenti  macchine  da  guerra  , 
cui  gli  Antichi  aveano  inventate.  I 
Veneziani  insegna  t ono , nè  può  far- 
sene ad  essi  un  rimprovero  , 1*  uso 
della  polvere  ai  Sultani  dell’Egitto, 
loro  collegati  contro  la  Potenza  ot- 
tomana. Divenulo  indi  comune  agli 
estremi  abitatori  dell’Asia  questo  for- 
midabil  soccorso,  il  vantaggio  degli 
Europei  si  tro'ó  ben  tosto  limitato 
a facili  vittorie  riportate  sui  Selvag- 
gi del  Nuovo  Mondo.  Paragonando 
i rapidi  progressi  di  quesla  infausta 
scoperta  co’  lenti  e penosi  delle  scien- 
ze, della  ragione  e deU'arti  della  pa- 
ce , un  filosofo  non  potrà  starsi  dal 
ridere,  o dal  piangere  sulle  follie  del 
Genere  umano. 


gli  Inglesi.  diesai,  fecero  uso  ni  In  battaglia 
di  Creey  , l'autorità  di  Giovanni  Villani 
( Cron .,  1.  XII,  c.  65)  partiti  contrabbilan- 
ciata dal  sileuzio  del  PrnimrJ.  Nondimeno 
il  Muratori  ( A.iliq  It  il  a;  mali  tvnj\  t. 
Il,  D iteri  26.  p.  5c4,  5i5)  ne  olT.-e  un 
passo  decisivo  del  Petrar  ca  {De  remedii a 
utriuique  F ortume  diuloij  ),  il  quale  nello 
anno  i3{.4)  malediceva  quesla  folgoro  ar- 
tifizialo,  nuper  rara  vu-tc  communi*. 

(3)  Il  cniiione  tic’ Turchi  che  Duca  fa 
comparire  (c  So)  por  la  prima  volta  di. 
natisi  a Belgrado  nel  i VS5,  giusta  Coìco- 
conJila  ( l.  V , p.  123  ) , servi  nel  *422 
all'  assedio  di  Coslanliuopoli. 
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Sollecitazioni  degl'  Imperatori  d'O- 
r tenie  appo  i Pontefici.  Viaggi  di 
Giovanni  Palcologo  /,  di  Manuele 
e di  Giovanni  lì  alle  Corti  del- 
l'Occidente. Unione  delle  Chiese 
greca  e latina  proposta  nel  Con- 
cilio di  Basilea, , el  eseguita  a 
Fet'rara  e a Firenze.  Stato  della 
letteratura  a Costantinopoli.  Suo 
rinascimento  in  Italia , ove  t Greci 
fuggiaschi  la  trasportarono.  Cu- 
riosità ed  emulazione  de'  Latini. 
A.  D.  i339 

Durante  i quattro  ultimi  secoli  del- 
l’Impero, i contrassegni  or  di  consi- 
derazione , or  di  nimistà  che  Terso 
il  Pontefice  i greci  Principi  manife- 
starono, potrebbero  riguardarsi  come 
il  termometro  dello  loro  angustie  , 
o della  loro  prosperità,  dell’ innalza- 
mento, o della  caduta  delle  barbare 
dinastie.  Allorché  i turchi  Selgiuci- 
di,  invadendo  l’Asia,  minacciarono 
Costantinopoli  , abbiamo  veduto  gli 
Ambasciatori  d’Alessio  implorare  al 
Concilio  di  Piacenza  la  protezione  del 
Padre  comune  de’  Cristiani.  Non  ap- 
pena i pellegrini  francesi  ebbero  re- 
spinto ad  Iconium  il  Sultano  di  Ni- 
cea,  gl’imperatori  di  Bisanzo  rias- 
sunsero , o dal  dissimularlo  si  stet- 
tero, il  loro  astio  e connaturale  di- 
sprezzo verso  gli  scismatici  dell’Oc- 
cidente: imprudenza  die  la  caduta 
del  loro  Impero  affrettò.  Il  tuono  man- 
sueto cd  alfettuoso  di  Vataco  contras- 
segna l’epoca  dell’invasione  de’  Mon- 
gulli.  Dopo  la  presa  di  Costantino- 
poli, c fazioni  , ed  estranei  nemici 
crollarono  il  trono  del  primo  Paleo- 
go.  Finché  la  spada  di  Carlo  gli 
stette  sospesa  sul  capo , corteggiò 
abbiettainente  il  Pontefice,  saorifican- 

(1)  Questa  singolare  {struttone  è stata 
tolta,  cred’io.  dagli  archivj  del  Vaticano* 
per  cura  di  Odorico  Raynald  , e inserita 
nella  sua  continuaziooe  degli  Annali  del 
Barouio  (Roma,  1646-1677,  in  dieci  volumi 
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do  al  pericolo  del  momento  la  fot  fé-* 
de,  la  virtù  e l’ affetto  de’  sudditi. 
Dopo  la  morte  di  Michele,  il  Prin- 
cipe e il  popolo  sostennero  l’indepen- 
denza  della  loro  Chiesa  e la  purezza 
del  greco  simbolo.  Andronico  il  Vec- 
chio nè  temeva,  né  amava  i Latini: 
neH’ultiine  sue  sventure,  l’orgoglio 
francheggiò  le  sue  superstizioni,  per- 
ché non  potea  docentemente  ritratta- 
re, sul  finir  di  sua  vita,  le  opinioni 
clic  avea  con  fermezza  negli  anni 
della  gioventù  sostenute.  Andronico 
il  Giovane,  invilito  e dallo  stato  ia 
cui  si  trovava,  e per  indole  propria, 
al  primo  vedere  la  Bitinia  invasa  dai 
Turchi,  sollecitò  una  Lega  spirituale 
e temporale  co’  Principi  deH’Occidett- 
te.  Dopo  cinquantanni  di  separazio- 
ne e silenzio,  il  frate  Bariamo  venne 
segretamente  deputato  al  Papa  Bene- 
detto XII  con  insidiose  istruzioni,  che 
scritte  pareano  dall’  abile  mano  del 
Gran  Domestico  (1).  € Santissimo 
Padre,  il  monaco  gli  dicea  , l’Impe- 
ratore non  desidera  meno  di  voi  l’u- 
nione delle  due  Chiese:  ma  in  un’im- 
presa si  delicata  si  vede  costretto  a 
rispettare  la  propria  dignità  e i pre- 
giudizi de’  sudditi.  Due  temperamen- 
ti sonòvi  da  adoperarsi  , la  forza  o 
la  persuasione.  L’  insufficienza  del 
primo  è già  dimostrata  abbastanza 
dalla  esperienza,  perchè  i Latini  han- 
no soggiogato  1’  Impero  senza  poter 
cambiare  l’opinione  degli  abitanti.  La 
persuasione  , più  lenta  , offre  ad  un 
tempo  una  via  più  salda  e sicura. 
Trenta,  0 quaranta  de’  nostri  dottori 
deputati  appo  voi,  si  accorderebbero 
forse  con  quelli  del  Vaticano  nell’a- 
more della  verità  e nell’  unità  del 
Simbolo.  Ma  di  ritorno  alia  patria, 
qual  sarebbe  il  frutto  , o il  guider- 
done delle  loro  pratiche?  Lo  sprezzo 
de’  confratelli,  e i rimproveri  di  una 
cieca  ed  ostinata  nazione.  Cionnulla- 

in  Polio  ).  Io  non  mi  sono  premlso  elio 
dell'Abate  Fleury  ( II,' st.  eccles  , t.  XX, 
p.  1 8 ),  le  compilazioni  del  quale  Scrit- 
tore ho  sempre  trovato  chiaro , esatto  ed 
imparziali. 
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meno  i Greci  han  per  costume  di  ri- 
spettare i Conctlj  generali  , da  cui 
determinati  vennero  gli  articoli  di  no- 
stra Fede;  e se  i decreti  di  Lione 
ricusano  (*)  , no  é stata  cagione  il 
non  volere  nè  ascoltare,  né  ammet- 
tere i rappresentanti  della  Chiesa  o- 
rientale  in  quesl’arbitraria  adunata. 
A compiere  una  così  pia  impresa  , 
gioverà  e farà  anzi  mestieri  che  un 
Legato  intelligente,  trasferendosi  in 
Grecia  , colà  raccolga  i Patriarchi 
di  Costantinopoli,  di  Alessandria,  di 
Antiochia  e di  Gerusalemme  , e si 
concerti  con  essi  per  convocare  un 
Sinodo  libero  e universale.  Ma  in 
tale  momento,  aggiugnea  lo  scaltri- 
to messo  de’  Greci  , l’ Impero  può 
tutto  temere  dall’invasione  de’  Tur- 
chi, già  impadronitisi  di  quattro  prin- 
cipali città  della  Natòlia.  Quegli  a- 
lai tanti  manifestano  ardentissimi  voti 
er  tornare  sotto  l'obbedienza  del  loro 
fonarca  e in  seno  alla  religione  dei 
lor  padri;  però  non  bastando  a ren- 
derli paghi  in  ciò  le  forze  e le  rendite 
dell’Imperatore,  sarebbe  da  desiderar- 
si che  il  il  Legalo  apposlolico  venisse 
scortato  e preceduto  da  un  esercito  di 
Franchi,  a fine  di  scacciar  gl’infedeli 
e riaprire  la  via  del  Santo  Sepolcro». 
Prevedendo  il  caso  che  i sospettosi 
Latini  pretendessero  anticipatamente 
qualche  mallevadore,  o pegno  della 
fedeltà  de’  Greci,  Bariamo  avea  pre- 
parala una  ragionevole  e convincen- 
te risposta.  « 1.  L'unione  delle  due 
Chiese  potendo  solamente  avverarsi 
colla  convocazione  di  un  Sinodo  ge- 
nerale , si  rende  questi  impossibile 
primi  di  aver  liberalo  dal  giogo  dei 
Maomettani  i tre  Patriarchi  dell’O- 
ricute  e un  gran  numero  d’altri  Pre- 
lati. 2.  L’inasprimento  degli  animi 
de’  Greci  derivando  da  antiche  in- 
giurie e da  una  lunga  tirannide,  a 
cattivarli  di  nuovo  fa  d’uopo  di  qual- 

(*)  Sì  veqqa  l*  nostra  Nota  ( p.  ) 
che  tratt  i del  Concilio  di  L 'oné- 

(Nota  di  N.  N. 

( i)  L'nruliignilà  di  questo  titolo  è felice, 
o iogog uosa,  e Moderator  coaie  sinonimo 


che  fratellevole  atto,  di  qualche  ef- 
ficace soccorso  che  invigorisca  l’au- 
torità e gli  argomenti  dclPImperato- 
re  e do’  partigiani  della  unione  propo- 
sta. 3.  Quand'anche  rimanesse  qual- 
che differenza  , o intorno  a minori 
punii  di  fede,  o alle  cerimonie,  non 
quindi  i Greci  dovrebbero  men  ri- 
guardarsi i discepoli  di  Gesù  Cristo, 
mentre  i Turchi  sono  i cornarti  ne- 
mici di  chiunque  porti  il  titolo  di 
Cristiano.  E 1’  Armenia  e 1’  isola  di 
Cipro  sono  egualmente  assalile;  che 
sarebbe  la  pietà  de’  Principi  franchi, 
se  non  si  armassero  tutti  alla  difesa 
generale  della  comune  religione  ? 
4*  Supponendo  perfino  che  eglino 
considerassero  i sudditi  di  Andronico 
come  i più  odievoli  fra  gli  scismati- 
ci, fra  gli  eretici,  fra  gli  stessi  Pa- 
gani , non  c interesse  de’  Principi 
dell’Occidente  l’acquistarsi  un  utile 
confederato,  il  proteggere  un  Impero 
vacillante,  in  cui  stassi  il  baloardo 
delle  frontiere  d’Europa,  Punirsi  ai 
Greci  contro  i Tuteli1,  né  aspettare 
che  questi  ultimi,  conquistata  la  Gre- 
cia , le  forze  e .i  tesori  della  mede- 
sima adoprino  per  portare  le  armi 
lor  vincitrici  in  seno  dell’Europa?  ». 
I Latini  con  fredda  e disdegnosa  in- 
differenza pararono  le  offerte,  gli  ar- 
gomenti e le  domande  di  Andronico. 
I Re  di  Francia  e di  Napoli  rifiuta- 
rono i pericoli  o la  gloria  di  una 
Crociata.  Il  Papa  negò  questa  neces- 
sità di  convocare  un  nuovo  Concilio 
per  regolare  articoli  di  fede  già  sta- 
biliti; cd  anzi  per  rispetto  alle  anti- 
che pretensioni  delPImperalor  d’Oc- 
cideutQ  e del  Clero  latino,  nel  ri- 
spondere all’  Imperalor  greco  usò  di 
un  soprascritto  irritante  : « Al  Mo- 
derator (\)  (che  equivaleva  a gover- 
natore) dc?  Greci,  e ai  sedicenti  Pa- 
triarchi della  Chiesa  d’Orienle».  Per 
una  tale  ambasceria  i Greci  non  po- 

di  reetnr , f/u’ternator , ò un  termine  di  ta- 
tinità  classica  ed  anche  ciceroniani,  cho 
si  troverà  non  nel  Glossario  dal  Dacange, 
ma  nel  Thesaurus  di  llober’.o  Stefano. 
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tcvano  scontrarsi  in  una  circostanza  mostrandosi  commosso  dalle  sventu- 


c in  un'indole  d'uomo  men  favorevo- 
le. Benedetto  XII  (i)  era  uno  screan- 
zato villano  , sempre  pieno  di  scru- 
poli, e fallo  più  stupido  dal  vino  e 
dalla  pigrizia.  Sia  pure  riuscito  col- 
la sua  vanità  ad  arricchire  di  una 
lerza  corona  la  tiara;  ma  era  egual- 
mente inabile  , a governare  il  regno 
c la  Chiesa. 

Dopo  la  morte  di  Andronico  , i 
Greci,  in  preda  alle  guerre  civili  , 
non  ebbero  il  tempo  di  pensare  al- 
1’  unione  generale  de’  Cristiani.  Ma 
poiché  Cuulaeuzeno  ebbe  vinti  c gra- 
ziati i suoi  nemici,  si  accinse  a giu- 
stificare , o almeno  ad  attenuare  la 
colpa  di  avere  introdotti  i Turchi  in 
Europa,  e maritata  la  propria  figlia 
«;d  un  Principe  musulmano.  Due  im- 
periali ministri,  accompagnati  da  un 
interprete  lutino  , per  ordine  di  lui 
Irusferironsi  alla  Corte  del  Pontefice 
romano,  trapiantala  nella  città  d’A- 
vignone  in  ritu  al  Rodano,  ove  per 
scltunl'anni  rimuse.  Dopo  essersi  a- 
doperali  a dimostrare  la  crudele  ne- 
cessità che  avoa  costretto  il  loro 
IMonarca  a mettersi  in  lega  cogl'in- 
fedeli , fecero  , a norma  delle  rice- 
vute istruzioni  , sonare  all'orecchio 
del  Pontefice  le  speciose  ed  edifi- 
canti parole  di  Ciocia  Ut  e di  Unio- 
ne. II  Pontefice  ( lemente  VI  (2)  , 
successore  di  Benedetto  XII,  gli  ac- 
colse con  affabilità  e onorevolmente, 

(1)  La  prima  epistola  ( tine  tituln)  del 
Petrarca,  rappresenta  il  pericolo  della  bar- 
fa  e I’  incapacità  Jet  piloto.  Uu-c  iuter, 
rino  inai/iiluM , tee»  yroV.t  ac  toporijero 
rare  per/tisut  ; jam  jam  miti  tot  , dormi- 
tai.  jam  soiano  / ritcep $ atquc  f utinam 
solo#  ) risii  ...  • hev  quanto felirius  ■ atrio 
terroni  snlcossel  aratro  , quota  scalmum 
jHScutorium  ascendi  sset.  Una  tate  satira 
impone  al  biografo  di  questo  Ponti  lìce  lo 
i.hhligo  di  pesame  le  virtù  e i vizj  , che 
sono  stati  esagerati  da»  Guelfi  e dai  Ghi- 
bellini, dai  Cattolici  e dm  Protestanti  ( K. 
le  Memorie  sull  > vita  del  Patriarca,  t.  I, 
p.  u^y;  II:  n.  »!>.  p.  »3-»G).  Fu  Papa  Dc- 
nedeMo  XII  elle  diede  occasione  al  prover- 
bio bìbatnus  va  pah  tir. 

(a)  V.  le  Vite  originali  ili  Clemente  VI 
nel  Muratori  [Script.  r.r.  tini  ) l.  IH  parte 


re,  convinto  del  merito,  persuaso  del- 
l'innocenza di  Canlacuzeno,  ed  otti- 
mamente istruito  dello  stato  c delle 
vicissitudini  dei  greco  Impero  , cito 
gli  erano  state  descritte  minutamente 
da  una  matrona  savoiarda  del  se- 
guito dell’Imperatrice  Anna  (3)^  So 
mancavano  a Clemente  le  virtù  di 
un  sacerdote,  possedeva  almeno  l'e- 
levatezza e la  magnificenza  di  un 
Principe  , distribuendo  colla  stessa 
facilità  i bonelìzj  e i reami.  Regnan- 
do esso  , Avignone  fu  la  residenza 
del  fasto  c dei  piaceri.  Giovine,  a? 
vea  superato  iti  licenziosità  di  co- 
stumi qualunque  Barone:  Pontefice  , 
il  suo  palagio  e la  sua  stauza  da 
letto  vedeansi  continuamente  abbel- 
liti, o disonorali  (*)  dalla  presenza 
di  favorite.  Le  guerre  tra  P Inghil- 
terra e la  Francia  non  permelteano 
si  pensasse  a Crociale  ; pur  questo 
luminoso  disegno  lusingò  la  vanità 
di  Clemente  che  deputò  due  Prelati 
latini  per  accompagnare  gli  Araba- 
sciadori  di  Canlacuzeno  in  Grecia. 
Giunti  a Costantinopoli,  l'Imperatore 
e i Nunzj  si  fecero  scambievoli  com- 
plimenti sulla  comune  eloquenza  e 
pietà; sicché  i continui  lor  parlamenti 
si  aggirarono  in  lodi  e promesse  con 
etti  si  piaggiavano  mulunmeDte  senza 
fidarsene  nè  l’un,  nè  g'i  altri.  « Non 
capisco  in  me  per  la  gioia,  il  divoto 
Canlacuzeno  lor  diceva  , in  pensati- 

2,  pag.  55o  5Rg^:  in  Mi  Mia  Villani  (Crnn.n 
1 III,  c.  .43,  m Muratori , t-  XIV,  p iMi), 
che  lo  chiama  molto  cavalli  reti  u,  poco 
religioso  ; in  Fleut-y  ( Il  si.  aprir*.,  toni, 
XX,  p 127)  e nel l-i  Vita  del  Petrarca  (t. 
II,  p 42-45  ).  L'Abate  di  Side  gli  si  mo- 
stra assai  più  indulgente;  ma  è da  notarsi 
che  questo  Scrittore  era  prete  e gentiluomo 
dii  un  teiupo. 

l3j  Questa  matrona  è conosciuti  sotto  il 
nome,  pi ohiihilmeii't*  dormalo,  di  Zfiinpen, 
rd  aveva  nccoiupittinta  li  sui  padrona  a 
Costi ntiropol  1,  ove  riu»n.-«  sola  con  essa, 
di  s'essi  Givtfi  unii  le  poterono  negar  lodo 
di  donna  pruderne,  erudita  e cortese.  Cau- 
ta cu /ri  o ( l.  I,  c 4 e )• 

Era  opportuno  il  p»-i  v.ne  l'atta r- 
zio  ne  eoa  una  particolare  citazione. 

(isola  di  M.  N.  ). 
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do  olla  nostra  guerra  tanta  ; essa 
farà  la  mia  gloria  personale  ad  un 
tempo,  c il  bene  di  luti’i  Cristiani. 
I miei  Stali  offriranno  agli  eserciti 
francesi  un  libero  c siculo  passag- 
gio; i miei  soldati,  le  mie  galee  , i 
miei  tesori  consagrati  alla  causa  co- 
mune; e , oli  come  sarebbe  invidia- 
bile il  mio  destino  , se  giungessi  a 
meritarmi  cd  ottenere  la  corona  di 
martire  ! Mi  mancano  i termini  per 
dipingervi  con  quanto  ardore  io  de- 
sideri questa  unionede’  membrisparsi 
della  Chiesa  di  Gesù  Cristo.  Se  po- 
tesse a ciò  contribuir  la  mia  morte, 
offrirci  con  giubilo  il  mio  capo  e la 
spada  mia  per  ferirlo  ; e se  questa 
spirituale  fenice  dovesse  nasceredalle 
tuie  ceneri,  tu'innalzorei  la  mia  pira 
io  medesimo  e le  metterei  fuoco  colle 
mie  proprie  mani  >.  In  mezzo  a que- 
sti discorsi  però  l’Imperator  greco 
si  prese  la  libertà  di  notare  che  l’or- 
goglio e l'inconsideratezza  de’  Lati- 
ni aveva  inseriti  quegli  articoli  di 
Fede,  per  cui  le  due  Chiese  divise 
trovavansi;  biasimò  la  condotta  ser- 
vile c tirannica  del  primo  Paleolo- 
go  , protestando  che  non  sommette- 
rebbe  inai  la  propria  coscienza  se 
non  se  ai  liberi  decreti  di  un  Sino- 
do generale.  ( Le  circostanze,  egli 
continuava,  son  tali  da  non  permet- 
tere nè  al  Papa,  né  a me.  di  unirci 
o a Costantinopoli,  o a Roma  ; ma 
ben  può  scegliersi  una  citta  marit- 
tima sui  confini  d'cntramhi  gl'imperi 
per  adunare  i Vescovi  e istruire  i 
Fedeli  dell’Oriente , e dell'Occiden- 
te >.  Contenti  a tali  proposizioni  si 
mostrarono  i Kunzj;  e Cuiilaciizno 
ostentò  il  massimo  dolore  nel  vedere 
le  sue  speranze  distrutte  per  la  morte 
di  Clemente  , e pel  diverso  animo 
del  successor  di  Clemente.  Canta- 
cuzeno  visse  ancor  lungo  tempo,  ma 
rinchiuso  in  un  chiostro,  d’onde  l’u- 


mite  monaco  non  polca , che  con 
preghiere  a Dio,  adoperare  influenza 
sulla  condotta  dei  suo  pupillo  c cui 
destini  dell'Impero  (i). 

Ciò  nulla  meno  di  lutti  i Principi 
di  Bisanzo,  niuno  fuvvenc  più  del  pu- 
pil'o  Giovanni  Paleologo  proclive  a 
ritornare  aH’oblicdienza  del  romano 
Pontefice.  La  madre  di  lui,  Anna  di 
Savoia,  era  stata  battezzata  nel  grem- 
bo della  Chiesa  latina,  e se  le  noz- 
ze contralte  con  Adronico  1’  aveano 
coslreltaa  cambiar  nome,  forme  d’abi- 
to e culto  , il  cuor  della  medesima 
al  suo  paese  e alla  sua  religione  si 
manteneva  fedele.  Incaricatasi  ella 
stessa  di  educare  il  proprio  figlio  , 

3uando  questi  divenne  adulto,  alinea 
i statura,  se  non  di  meato  , conti- 
nuò a lasciarsi  governar  dulia  madre. 
Allorché,  per  la  rinunzia  di  Canta- 
cuzeno,  ei  si  trovò  solo  padrone  del- 
la Monarchia  greca,  i Turchi  coman- 
davano sull’ Ellesponto.  11  figlio  di 
Cantacuzeno  adunava  ribelli  ad  An- 
drinopoli  , e questo  Imperatore  non 
polca  fidarsi  ne  del  suo  popolo , nò 
di  sé  stesso.  Cosi  consigliato  dalla 
madre,  e colla  speranza  d'uno  stra- 
niero soccorso,  sugrificó  i diritti  del- 
la Chiesa  e dello  Stalo;  e s’ incari- 
cò un  Italiano  di  portar  segretamen- 
te al  Pontefice  l’alto  di  schiavitù  (a) 
che  l’Imperatore  avea  stilb  scritto  eoi» 
inchiostro  purpureo,  e suggellalo  cou 
bolla  d’  oro.  Il  primo  articolo  del 
Trattalo  starasi  in  un  giuramento  di 
fedeltà  e d’  obbedienza  ad  Innocen- 
zo VI  e a’  suoi  successori  Poblefi- 
ci  supremi  della  Chiesa  cattolica  o 
romana.  Promotion  l’ Imperatore  di 
porgere  ai  Nunzj  , o Legali  pontili- 
zj,  ogni  sorte  d'onori  legittimamen- 
te ad  essi  dovuti,  di  far  allestire  un 
palagio  per  riceverli,  una  chiesa  per 
le  loro  cerimonie;  per  ultimo  di  con- 
segnare il  suo  secondogenito  Ma- 


(,)  V.  lolla  questa  negotiszione  in  Cnn- 
tnrux.no  (liti.  IV.  c 9),  die  in  messo  «fili 
encom  j ili  cui  largheggia  alla  propri»  vir- 
tù. svi  ta  le  inquietudini  di  uua  coscienza 
colpevole. 


(s)  V.  un  così  ignominioso  Trattalo  in 
Fleury  ( Ilitt . ecciti.,  p iSi-soi).  che  lo 
ha  tolto  d»  Itvynnld.  e questi  forse  dagli 
arrliivj  del  Vaticano.  Esso  non  meritava 
il  fastidio  di  adulterarlo. 
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nude,  come  ostaggio  e mallevadore 
«li  fedeltà,  la  contraccambio  di  tali 
concedimenti, chiedeva  un  proato  soc- 
corso di  quindici  galee  , di  cinque- 
cento armigeri  , e di  mille  arcieri 
che  contro  i suoi  nemici  Cristiani  e 
Musulmani  lo  difendessero.  Promise 
inoltre  di  far  sottomessi  i suoi  po- 
poli e il  suo  Clero  all'autorità  spi- 
rituale del  romano  Pontefice;  e per 
vincere  la  resistenza  ch’ei  prevede- 
va per  parte  de’  Greci,  propose  i due 
efficaci  espedienti  della  educazione  e 
della  seduzione.  Il  Legalo  ottenga 
facultà  di  distribuire  i bcnrfizj  vacan- 
ti a quegli  ecclesiastici  che  avreb- 
bero sottoscritto  il  simbolo  del  Va- 
ticano. Istituite  tre  scuole  per  inse- 
gnare alla  giventù  di  Costantinopoli 
la  lingua  e la  dottrina  dei  Latini  , 
il  nome  di  Andronico,  figlio  dell’Im- 
peratore ed  erede  dell’Impero  , sa- 
rebbe comparso  il  primo  nella  lista 
degli  studenti.  In  conclusione  Psico- 
logo, protestava  che  se  tutte  le  sue 
sollecitudini  fossero  divenute  super- 
flue, se  la  forza  e la  persuasione  non 
avessero  bastato  , egli  si  sarebbe 
reputato  immeritevole  della  corona, 
trasferendo  in  tal  caso  ad  Innocenzo 
tutta  la  sua  autorità  imperiale  a pa- 
terna, e ampio  potere  di  regolare  la 
famiglia  cesarea  e l’Impero,  c di  pre- 
scrivere quelle  nozze  che  ei  giudi- 
casse meglio  ad  Andronico  , succes- 
sore della  greca  Corona.  Ma  un  ta- 
le Trattato  non  fu  mai  nè  pubblica- 
to, nè  eseguito;  e il  soccorso  de’  Ro- 
mani e la  sommessione  de’  Greci  non 
si  stettero  che  nell’immaginazione  di 
un  imbelle  Sovrano,  salvato,  pel  solo 
segreto  con  cui  si  passarono  le  cose, 
dal  pubblico  disdoro  di  una  inutile 
umiliazione. 

Non  andò  guari  ch’egli  si  vide  cin- 
to per  ogni  banda  dall’esercito  vit- 
torioso de'  Turchi,  e perduta  Andri- 

(ll  V . le  due  Vite  originali  di  Urbano 
V net  Muratori  I .SYrst.l.  rrr.  rial  , I.  Ili, 
parte  8 . p.  6«S  635  ) e gli  Annoi'  nei  In. 
Bionici  di  Spendano  (l.  I.  p 5^3,  A.  D. 
z35g,  a.  e Itsyaalii  (Fieury,  //.«/.  e«. 


napoli  e la  Romania,  ridotto  alla  so- 
la Capitale,  dorelle  prostrarsi  vas- 
sallo dell’orgoglioso  Amurat  colla  me- 
schina speranza  di  essere  l'ultima  fra 
le  prede  di  questo  Selvaggio.  In  ta- 
le stato  iPinvilimenlo,  si  abbandonò 
alla  risoluzione  di  veleggiare  a Ve- 
nezia, d onde  corse  a gettarsi  a’  piedi 
del  Santo  Padre.  Fu  egli  il  primo 
Sovrano  greco  di  Bisanzo  che  avesse 
ancora  visitale  le  regioni  incognite 
dell’Occidente;  ma  come  sperar  altro- 
ve consolazioni  e soccorsi  ? E per  al-  , I 
tra  parte,  ei  trovava  minore  umilia- 
zione alla  sua  digitila  il  presentarsi 
dinanzi  al  Sacro  Collrgio  , che  alla 
Porta  Ottomana.  Dopo  esserne  stali  1 

per  lungo  tempo  lontani,  i Pontefici  1 

rilornavano  allora  dalle  rive  del  Ro-  ! 
dnno  a quelle  del  Teiere.  Urbano  ( 
V (i),  Pontefice  di  un’indole  man- 
sueta e virtuosa,  avendo  incoraggia- 
ta, o permessa  la  peregrinazione  del  t 
Principe  greco,  il  palagio  del  Vati- 
cano ricevette  nel  medesimo  anno  due  I 

fantasmi  d'imperatori  elle  rappresen-  1 

lavano,  l’uno  la  ntaes'n  di  Costanti- 
no, l’altro  quella  di  Carloniagno.  In  1 

tal  supplichevole  visita  il  Sovrano  di 
Costantinopoli,  in  cui  ogni  sentimen- 
to di  vanilà  cancellalo aveano  le  scia- 
gure, portò  la  somtnrssione  dei  delti  e 
delleforme  olire  a quanto  uom  potesse 
immaginare.  Obbligalo  primieramente 
a sottoporsi  ad  un  esame,  riconobbe 
da  buon  caltolico,  alla  presenza  di 
qualtro  Cardinali,  la  supremazia  del 
Pontefice  e la  doppia  successione  dol- 
iti Spirito  Santo  Dopo  questa  puri- 
ficazione, introdotto  ad  una  udienza 
pubblica  nella  chiesa  di  S.  Pi  -tro  , 
ove  Urbano  sedessi  in  trono,  circon- 
dato da  un  corteggio  di  Cardinali  , 
il  Principe  greco,  dopo  tre  genufles- 
sioni, baciò  devotamente  il  piede,  in- 
di la  mano  c iinalmenlo  la  guancia 
del  Santo  Padre  che  celebrò  alla  pre- 

c/-*-.  t XX.  p.  tsS.  «vi).  Cretto  che  gli 
S'oriei  pnnlifiij.  ip  limino  esageralo,  ab* 
buio  esageralo  tli  poco  le  gentili .. assoni 
iti  i'sl.olo-o. 
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senza  di  Ini  una  Mena  solenne,  gli 
permise  tener  la  briglia  della  sua 
mula,  e lo  convitò  a lauto  banchetto 
nel  Vaticano.  A malgrado  di  questo 
amichevole  e decoroso  ricevimento  , 
Urbano  concedè  qualche  preferenza 
all’Imperalor  decidente  ( i),  nè  Pa- 
leologo  ottenne  il  raro  privilegio  di 
cantar, coitic  diacono,  l’Evangelio  (2), 
Non  si  stette  Urbano  dall’eccitare  lo 
zelo  del  Re  di  Francia  e degli  altri 
Sovrani  d*  Europa  a favore  del  suo 
proselito  : ma  in  troppe  farcende  li 
teneano  i loro  particolari  litigi  per- 
ché alla  causa  generale  volgessero 
la  mente.  Quindi  l’ Impcrator  greco 
ii  vide  costretto  a fondare  le  ultime 
gue  speranze  sopra  un  mercenario  in- 
glese Giovanni  HuwWood  (3),  o A- 
cuto  , che  segnilo  da  una  banda  di 
venturieri , intitolata  la  Confrater- 
nita Bianca  , avea  devastata  tutta 
l’Italia  dalle  Alpi  sioo  alla  Calabria, 
vendeva  i proprj  servigi  a chi  pagar 
li  voleva,  ed  era  incorso  in  una  giu- 
sta scomunica  per  avere  assalita  la 
residenza  del  Papa.  A malgrado  di 
ciò  , fu  autenticata  dal  consenso  di 
Urbano  tal  negoziazione  col  masna- 
diere; ma  trovatesi  inferiori  all’  im- 
presa le  forze  e il  coraggio  di  Hawk- 

fl  Patita  mtn  'i  quam  lì  futile!  Impe- 
rai or  Romanomm . Nondimeno  it  .uo  li- 
loto  A’tmprrn'o  e ct«’ Greci  uon  £*»  renio 
disputalo  ( Pi t Urbani  V,  p.  6a5  ). 

(».)  Pririlcxio  riserhilo  ni  ioli  ittceelsori 
di  Cnrloinnxnoi  i quali  an.-be  non  poleano 

f;oderne  chi  il  giorno  dì  Natale:  in  tutte 
e altre  felle,  quelli  diaconi  coronali , ai 
contentaraun  di  presentare  al  Papa  il  mel- 
iate e il  corporate,  qua  ndo  dicera  la  messa. 
Nondimeno  l’Abate  di  Sade  ha  la  seue- 
sositù  di  credere  rosa  possibile,  che  .siasi 
derogato  alla  ro-ola  per  un  riguardo  ai 
meriti  di  Carlo  IV,  ma  non  in  quello  stesso 
giorno,  che  era  il  primo  norembre  i3i*8. 
Sembra  che  l'Abate  nppreni  al  gius'o  e 
l'uomo,  o il  pririlegìo  (A7e  ite  Pelmrquet 
».  IH,  p.  735  )■  . 

(3)  A malgrado  della  denomininone  1- 
taliana  corrotta  (Mattia  Villani,  I.  XI,  c. 
T9,  in  Muratori,  t.  XV,  pag.  -jiS  ).  I eti- 
mologia di  Falcane  in  baco  ci  dii  la  pa- 
rola inglese  Ilawkwood,  aero  nome  del  no- 
atro audace  concittadino  (Tommaso  Wnl- 
•ingham.  Bit!,  amjlican.,  inler  icripterei 


wood,  fu  probabilmente  ventura  per 
Paleologo  il  rimanere  privo  di  un 
soccorso,  giusta  ogni  apparenza  di- 
spendioso , del  corto  insudiciente  e 
forse  pericoloso  (4).  L’infelice  Gre- 
co nccingovasi  ad  abbandonare  l’Ita- 
lia (3)  , quando  un  umiliante  osta- 
colo vel  ruttenne.  Nel  passar  da  Ve- 
nezia , egli  avea  prese  sommo  rag- 
guardevoli ad  esorbitante  interesse; 
e il  suo  vólo  erario  non  sommini- 
strandogli i modi  di  restiluirlo,  gli 
inquieti  creditori  lo  arrestarono  per 
sicurezza  del  Ior  pagamento.  Invano 
l’ Imperatore  scriveva  al  suo  primo- 
genito reggenle  del  Regno,  di  pre- 
valersi d’ogni  via  , e di  spogliare  , 
se  facea  d’uopo,  gli  altari  per  sot- 
trarre suo  padre  ad  una  ignominiosa 
schiavitù.  Non  curante  del  paterno 
obbrobrio,  lo  snaturalo  figlio  in  suo 
cuor  ne  rideva.  Lo  Stato  era  pove- 
ro , ostinato  il  Clero,  qualche  scru- 
polo religioso  veniva  a proposito  per 
servir  di  pretesto  ad  una  colpevole 
indifferenza.  Manuele  , fratello  mi- 
nore, dopo  avere  acremente  rampo- 
gnato il  fralel  primogmilo  di  una 
negligenza  cosi  contraria  alla  natura 
e a tutti  i doveri,  vendè,  o impegnò 
ogni  suo  possedimento,  e imbarcatosi 

Cambdeniq  p.  iRi.).  Dopo  imlidne  vittorie 
e una  sola  sconfitta,  morto  nel  1S9Ì  Ge- 
nerale d**  Fiorentini,  qoe»ta  repubblica  lo 
fece  seppellire  con  onori  che  non  *»e»  con- 
ceduti nè  a Dante  , nè  al  Petrarca  ( Mu- 
ratori, Annali  d' lini  , t XII.  p ara 

(4)  Questo  torrente  d’inglesi,  o il  fos- 
sero per  nascila  . n por  la  causa  che  di- 
fendevano. calò  di  Francia  in  Italia  dopo 
la  pace  di  Breigni,  nel  iSfio  II  Muratori 
( Ann.  , tom-  XII  , p.  197  ) esclama  eoa 
più  di  verità  che  di  eoriesia  i-  * C»  man- 
cava ancor  questo,  che  ilo,iO  «ssere  calpe- 
stata I Italia  da  tanti  masnadieri  Tedeschi 
ed  IJngheri,  venissero  fio  dall  Inghilterra 
nuovi  cani  a finire  di  divorarla. 

(5)  Calcocnndila  (I.  I,  p «*>-*6  ) pre- 
tende che  Paleologo  si  trasferisse  a risi- 
tare  la  Corte  di  Francia:  ma  il  silonsio 
degli  Storici  nasionali  confuta  ahhastansa 
quest  asseritone.  Non  sono  nè  manco  molto 
inclinato  a credere  che  egli  abbandonasse 
1*  Italia,  valde  bene  contolatvt  et  conten- 
tili, come  ne  vien  detto  nella  V ,ta  di  Ur- 
bano p-  6a3  ). 
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per  Ven  zia,  liberò  il  ptdre  suo,  of- 
ferendo la  sui  persona  medesima  per 
guarentigia  delle  somme  da  questo 
dovute.  Di  ritorno  a Costantinopoli, 
e come  Imperatore,  e come  padre  , 
Paleologo  usò  con  entrambi  i figli  a 
norma  di  quinto  aveano  meritato.  Ma 
il  pel'egrin  iggio  di  Roma  , non  a- 
Tendo  cambiati  in -alcuna  guisa  nè 
la  Fede,  nè  i costumi  di  questo  in- 
dolente Monarca  , la  cui  apostasia  , 
o conversione  inellicace,  quanto  poco 
sincera  , fu  dai  Greci  e dai  Latini 
dimenticata  egui’ mente  (1). 

Treni1 2 3 4  anni  dopo  il  ritorno  di  Pa- 
leologo,  gli  stessi  molivi  fecero  im- 
prendere un  viaggio  in  Occidente  , 
ma  più  rilevante  al  Principe  che  gli 
succedé.  Ho  raccontalo  nel  preceden- 
te capitolo  il  Fruttato  cli’ei  fece  con 
Baiazelto  , la  violazione  di  questo 
Trattato,  l’assedio  o blocco  di  Co- 
stantinopoli, e i soccorsi  che  gli  spe- 
dirono i Francesi  sotto  i comandi 
del  valoroso  Biuci'ault  (2).  Benché 
Manuele  avesse  per  via  d’Ambascia- 
tori  implorato  il  soccorso  de1  Princi- 
pi Ialini,  fu  creduto  che  la  presen- 
za di  un  Moti  irca  infelice,  movereb- 
be alle  lagrime  i più  duri  cuori  (3) 
o ne  otterrebbe  soccorsi;  nella  quale 
speranza  il  Maresciallo,  che  insinua- 
va questo  viaggio  all’linperalore,  lo 
precede  per  disporre  gli  animi  a 
ben  accoglierlo.  Comunque  le  co- 
municazioni di  terra  fossero  inter- 
rotte dai  Turchi,  la  navigazione  di 
Venezia  era  aperta  e sicura.  Ri- 
cevuto in  Italia,  siccome  primo,  o 
almon  secondo  fra  i Principi  cristia- 
ni , eccitò  la  compassione  che  un 

(1)  Il  ritorno  di  Pateotogo  a Costantino- 
poli aoendiiio  nell'anno  «870,  e la  coro- 
nazione di  Manuele  nel  a5  settembre  1S7S 
(Ducnnge,  Tamil,  byzant.,  p.  24»),  lascia 
un  intervallo  per  la  cospirazione  e pel  ga- 
z'igo  d*  Andronico. 

(2)  Meni,  de  lì  >ucicault,  p.  r,  c.  So,  31). 

(3)  Calcocondila  (I.  Il,  c.  44*5o)  e Duca 
( e 1 4-  ) parlano  leggermente,  e n quanto 
sembra,  con  ripugnanza  del  viaggio  di  Ma- 
nuele nell  Occidente. 

(4)  V.  Muntoci.  Annali  <T Italia,  t.  XII, 
png.  407.  Giovanni  Galeazzo  fu  il  priuio 
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Confessore  e carapìon  della  fede  si 
meritava  , c tanto  era  il  decoro  di 
sua  condotta,  che  una  tal  compassio- 
ne in  disprezzo  non  tralignò.  Dopo 
Venezia,  cercò  Padova  c Pavia  , di 
onde  il  Duca  di  Milano,  benché  se- 
gretamente collegato  con  Baiazetto, 

10  fece  accompagnare  onorevolmente 
sino  alle  frontiere  de1  suoi  Stati  (4-)- 
Entrato  nelle  terre  di  Francia  (5), 
gli  ufìziali  del  Re  s’incaricarono  di 
scortarlo  e di  pensare  a tutte  le 
spese  del  suo  viaggio.  Una  caval- 
cata di  duemila  de’  più  spettabili 
cittadini  di  Parigi,  essendogli  venuta 
incontro  sino  a Lharenton , trovò  a 
complimentarlo  alle  porte  di  Parigi 

11  Cancelliere  c il  Parlamento  , c 
Carlo  VI , in  mezzo  ai  Principi  e 
a suoi  Nobili,  abbracciò  cordialmen- 
te il  fratello.  Il  successore  di  Costan- 
tino fu  vestilo  di  un  abito  di  seta 
bianca,  e presentato  di  un  sontuoso 
bianco  palafreno  , cerimoniale  non 
indifFcronte  presso  i Francesi  , che 
riguardano  il  color  bianco  come  sim- 
bolo della  Sovranità.  Di  fatto,  l’Im- 
perator  d’ Alemagna  che  nella  sua 
ultima  visita  a que'Ia  Corte  , avea 
chiesto  con  alterigia  il  medesimo 
onore  , provò  un  rifluì o , e fu  co- 
stretto a contentarsi  di  cavalcare  un 
cavallo  nero.  Alloggiato  al  Louvre, 
Manue'e  godè  di  danze  e di  feste 
che  l’una  all’altra  si  succedevano  , 
e dei  piaceri  della  caccia  c della 
tavola  ; perchè  studiosissimi  si  mo- 
strarono i Francesi  di  sfoggiare  agli 
occhi  del  Principe  straniero  d’  ogni 
magnificenza  che  potesse  alcun  po- 
co divagarlo  da’  suoi  dolorosi  pcn- 

e il  più  polente  dei  Duchi  di  Milano.  La 
ma  corrispondenza  con  B’inzetto  è alla- 
• 'ala  dal  Froissard  ; contribuì  a salvare  , 
o Mirare  i prigionieri  francesi  di  Nicopolì. 

(">)  Intorno  ni  ricevimento  di  Manuele  a 
Parigi.  V '.  Spnndsno  [Amai  coclee. y t. 
I.  p 676,  677,  A.  D 1 ioo , n 5),  il  quale 
cita  Giovenale  degli  Orsini  e i monaci  di 
S Dionigi,  e Villaret  ( Hie't . de  Francet 
t.  XU.  P 33i-S3l),  che  non  cita  nessuno, 
cooforme  la  nuova  usanza  degli  Scritti 
francesi. 
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•ieri.  Gli  fu  conceduto  l'uso  partico- 
lare di  una  cappella,  onde  molto  ma- 
ravigliarono , e si  scandalezzarono 
forse  i dottori  della  Sorbona,  in  u- 
dendo  gli  accenti,  in  vedendo  le  ce- 
rimonie e le  vesti  del  Clero  greco. 
A malgrado  di  ciò  , ei  potè  iin  dal 
primo  istante  accorgersi  che  ei  non 
avea  soccorsi  a sperare  dalla  Fran- 
cia. L'infelice  Carlo  IV  non  godea 
che  da  alcuni  momenti  di  lucido  in- 
tervallo, ricadendo  subito  nello  sta- 
to di  frenesia  , o di  stupidezza.  Il 
Duca  d’Orleans,  fratello  del  Re  , e 
il  Duca  di  Borgogna,  suo  zìo,  s’im- 
padronivano a vicenda  delle  redini 
del  governo  , fatai  concorrenza,  da 
cui  nacque  ben  presto  la  guerra  ci- 
vile. Il  primo  di  questi  due  Princi- 
pi , giovine  e d'indole  ardente  , si 
abbandonava  con  impetoaila  sua  pas- 
cione che  il  traeva  alle  donne  e ai 
piaceri.  Avrebbe  potuto  più  giovare 
a Manuele  il  secondo,  del  quale  era 
figlio  Giovanni,  conte  di  Nevers,  li- 
berato di  recente  dalla  sua  cattività 
presso  i Turchi,  e giovine  intrepido 
che  avrebbe  di  buon  grado  affronta- 
ti nuovi  pericoli  per  cancellar  questa 
taccia  ; ma  più  prudente  il  padre  si 
era  prefìsso  di  starsene  alle  spese  e 
ai  pericoli  della  prima  esperienza. 
Soddisfatta  che  ebbe  Manuele  la  sua 
curiosità , e stancata  fors’  anche  la 
pazienza  dei  Francesi,  risolvè  d’an- 
darsene  in  Inghilterra.  Nel  trasfe- 
rirsi da  Douvres  a Londra  , ebbe 
onorevole  accoglimento  del  Priore  e 
dei  monaci  di  S.  Agostino  di  Can- 
torbery.  A Blackheath,  trovò  il  Re 
Enrico  IV,  che  accompagnato  da  tut- 
ta la  sua  Corte,  si  portò  a salutare 
il  greco  Eroe , cosi  dice  il  nostro 

(i)  Il  dottore  IIo;ly  ha  tolto  da  un  ma- 
noscritto di  Lambeth  ( Di  Grcecibut  il  la 
ttribue)  una  nota  che  si  riforisce  al  sog- 
giorno di  Mauuele  nell’Inghilterra.  Ini 
perator  , diu  varitqu « et  horrendit  pa- 
gatto  rum  insultibui  coarctitui  , ut  prò 
e.'sdem  retine  itiam  triumpfuilem  vergiti- 
rer  l Angl~<rum  re /e  in  ve' tara  demvit. 
eie.  Ilex  (dice  il  Walsiiigham  p.  36 f)  no- 
bit  apparata  ....  tuscepit  ( ut  decuit  ) 
tantum  Heroa  ; duxitque  Londoniat , et 


vecchio  Storici),  del  quale  trascrivo 
esattamente  le  espressioni,  e per  più 
giorni  ricevè  a Londra  tale  tratta- 
mento, quale  all’Imperator  d’Oriente 
addicessi  (i).  Ma  l’  Inghilterra  era 
anche  men  della  Francia  in  istato 
d’imprendere  una  Crociata.  In  que- 
sto medesimo  anno,  il  Sovrano  legit- 
timo era  stato  privato  del  trono  e 
messo  a morte.  L’  ambizioso  usurpa- 
tore, Enrico  di  Lancastre,  divorato 
dall'inquietudine  e da’  rimorsi,  non 
oeava  allontanar  le  sue  truppe  da  uu 
trono  ognor  vacillante  per  sommosse 
e cospirazioni;  compianse,  lodò,  ac- 
carezzò l’ Imperatore  di  Costantino- 
poli: ma  se  fece  voto  di  prender  la 
croce,  fu  senza  dubbio  per  calmare 
il  suo  popolo,  e fors’anche  la  sua  co- 
scienza , eoi  darsi  merito  di  questo 
pietoso  disegno  (2).  Colmato  però  di 
donativi  e d’onori  , il  Principe  gre- 
co vide  una  seconda  volta  Parigi,  e 
dopo  avere  trascorsi  due  anni  nelle 
Corti  d’Occidente,  e attraversata  l’A- 
lemagna  e l'Italia,  s’imbarcò  a Ve- 
nezia, aspettando  pazientemente  nel- 
la Morea  1’  istante  della  sua  libera- 
zione, o della  sua  rovina.  Uno  scisma 
intanto  straziava  la  Chiesa  latina. 
Due  Papi,  l’uno  a Roma  e l’altro  ad 
Avignone,  si  disputavano  l'obbedien- 
za dei  Re,  delle  nazioni,  e delle  cor- 
porazioni dell’Europa.  L’Imperatore 
greco  sollecito  di  non  inimicarsi  ve- 
runa fazione,  si  astenne  da  ogni  cor- 
rispondenza con  questi  due  rivali  , 
immeritevoli  entrambi  e poco  favori- 
ti dalia  pubblica  opinione.  Parti  in 
tempo  di  Giubbileo,  né  pensò  altra-' 
versando  l’Italia  a chiedere,  o a me- 
ritarsi l’Indulgenza  plenaria,  che  can- 
cella , senza  obbligarli  a penitenza, 

per  multot  die»  tahibuii  gloriole , prò  ri- 
pentii hotpitii  lui  tolueni,  et  eum  respi- 
cient  tanto  fastigio  donativi».  Egli  ripete 
la  medesima  cosa  nel  suo  Upodigma  New 
tirine  ( p.  556  ). 

. (a)  Shnkespear  comincia  e termina  la  tra- 
gedia  di  Enrico  IV  col  voto  fatto  da  questo 
Principe  di  prender  la  croce,  e col  presen- 
timento cho  egli  area  di  morire  a Geru- 
salemme. 
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i peccati  de’  Fedeli.  Offeso  di  questa 
trascuratezza  il  Papa  di  Roma  , ac- 
cusò Manuele  di  poco  rispetto  all’im- 
magine di  Gesù  Cristo,  esortando  i 
Principi  italiani  ad  abbandonare  un 
pertinace  scismatico  (i). 

In  tempo  delle  Crociate  i Greci 
aveano  consideralo  con  terrore  e sor- 
presa eguali  il  corso  delle  migrazio- 
ni che  continue  erano  dai  paesi  per 
loro  incogniti  dell’Occidente.  Le  pe- 
regrinazioni degli  ultimi  Imperatori, 
avendo  squarciato  questo  velo  di  se- 
parazione , impararono  a conoscere 
meglio  le  poderose  nazioni  dell’Eu- 
ropa, nè  più  osarono  insultarle  col- 
la denominazione  di  barbare.  Uno 
Storico  greco  di  quel  secolo  (2)  ha 
conservate  le  considerazioni  fatte  dal 
Principe  Manuele,  e dai  più  curiosi 
osservatori  che  lo  accompagnarono. 
Ho  raccolte  queste  sparse  idee  per 
offrirle  in  compendio  ai  miei  leggi- 
tori, ai  quali  forse  non  dispiacerà  il 
vedere  questo  grossolano  abbozzo  di 
pittura  dell’ Alemagna,  della  Francia 
e dell’Inghilterra,  lo  stato  antico  e 
moderno  de’  quali  paesi  é a noi  co- 
si noto.  « 1.  L’Alemagna,  dice  Cal- 
cocondila,  é un  vasto  paese,  che  si 
estende  da  Vienna  fino  all’  Oceano, 
da  Praga  in  Boemia  sino  al  fiume 
Tartesso  e ai  Pirenei  (3).  (Non  du- 
bito che  questa  geografia  ne  parrà 
alquanto  strana).  Il  suolo  è assai  fer- 

(1)  Questo  fatto  viene  raccontato  nella 
Bitloria  politica  (A.  D.  i3q  1-1478),  pub- 
blicata da  Martino  Crusio  ( Turco-Grcecia , 
p.  i-43)  L'immagine  eli  Cristo,  alla  quale 
l’ Imperator  greco  ricusò  omaggio,  era  for- 
se un  lavoro  di  scoitura. 

(2)  Leonico  Calcocondita  termina  col  co- 
minciar del  verno  del  <463  la  Storia  dei 
Greci  e degli  Ottomani;  e raffrettai 1 con- 
clusione della  medesima  ne  dà  a supporre 
che  in  quello  stesso  anno  lo  Storico  tra- 
lasciasse di  scrivere.  Sappiamo  che  egli  era 
di  Atene,  e che  alcuni  contemporanei  dello 
■tesso  cognome  assai  giovarono  al  rinasci- 
mento dell’idioma  greco  in  Italia.  Ma  que- 
sto Scrittore,  nelle  lunghe  sue  digressioni, 
ha  avuta  mai  sempre  la  modestia  di  non 
parlar  di  «è  stesso.  Leunclavio,  editore,  c 
Fabrizio  ( lì  ibi . </ra?e-,  tom  VI,  p.  474), 
sembrano  ignorare  del  tutto  lo  stato  di  lui 


tile,  benché  non  produca  né  fichi, 
né  olive:  sano  l’aere,  gli  uomini  ben 
compiessi  e di  vigorosa  salute.  Rare 
volte  si  provano  in  queste  settentrio- 
nali contrade  i flagelli  della  peste  e 
del  trcmuolo.  Dopo  gli  Sciti,  o i Tar- 
tari, gli  Alemanni,  o Germani  po*- 
sono  venir  riguardati  come  le  più 
numerose  delle  narioni.  Valorosi  o 
pazienti,  se  tutte  le'  loro  forze  obbe- 
dissero ad  un  solo  Capo,  non  vi  sa- 
rebbe popolo  che  ai  medesimi  potes- 
se resistere.  Hanno  ottenuto  dal  Pa- 
pa il  privilegio  di  eleggere  l’ Impe- 
rator  de’  Romani  (4);  e il  Patriarca 
Ialino,  non  ha  sudditi  più  zelanti  a 
sottomessi  degli  Alemanni.  La  mag- 
gior parte  di  questi  paesi  è divisa 
fra  Principi  e Prelati.  Ma  Strasbur- 
go, Colonia,  Amburgo,  e più  di  du- 
gento  città  libere,  formano  altrettan- 
te Repubbliche  confederate,  rette  da 
leggi  giuste  e sagge,  e conformi  al- 
l’interesse e alla  volontà  generale. 
I duelli,  o singolari  certami  a piedi, 
vi  sono  in  grande  uso  così  in  tempo 
di  pace  come  di  guerra.  Eccellenti 
in  tutte  1’  arti  meccaniche  i Germa- 
ni , dobbiamo  alla  loro  industria  il 
trovato  della  polvere  e de’  cannoni, 
conosciuti  oggidì  dalla  maggior  par- 
te de’  popoli.  2.  Il  regno  di  Fran- 
cia si  estende  all’incirca  quindici,  o 
venti  giorni  di  cammino  dall’Alema- 
gua  alla  Spagna,  e dalle  Alpi  sino 

e la  Storia  (letta  sua  vita.  Quanto  alte  sue 
descrizioni  dell'AIemagna,  delta  Francia  e 
dell’  Inghilterra,  V.  1.  II,  p.  36,  37,  44*5o. 

(3)  Non  mi  starò  qui  a notare  gli  errori 
geografici  di  Calcocondita.  Egli  ha  forse 
nella  sua  descrizione  seguito  e mate  inteso 
il  testo  di  Erodoto  (l.  11,  c.  33),  soggetto 
a varia  interpretazione  ( Erodoto  di  Lar- 
cher,  t.  II,  p.  Big,  220  ).  Ma  questi  mo- 
derni Greci  non  aveano  dunque  mai  letto 
Strabono,  nè  alcuno  de’ loro  geografi  1 

(4)  Un  cittadino  della  nuova  Roma,  fin- 
ché questa  nuova  Roma  durò,  non  si  sa- 
rebbe degnato  di  onorare  il  Re  alemanno 
del  titolo  di  Monarca  , Antocrutore  Ro- 
mano ; ma  Calcocondila  area  spogliato  o- 
gni  spezie  di  vanità,  accennando  il  Prin- 
cipe di  Bisanzo  e i suoi  sudditi  colle  esatte 
cd  umili  denominazioni  di  Greci  e Re  dei 
Greci. 
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al  maro  che  separa  la  Francia  dal- 
l’Inghilterra. Vi  si  trova  grande  co- 
pia di  fiorenti  città.  Parigi,  residen- 
za dei  Re,  supera  tutte  le  altre  città 
in  lusso  e ricchezze.  Molta  mano  di 
Principi  e Signori  si  conducono  al- 
ternativamente al  palagio  del  Monar- 
ca, e lo  riconoscono  per  loro  Sovra- 
no. I più  potenti  sono  i Duchi  di 
Brettagna  e di  Borgogna;  il  secondo 
di  questi  possedè  le  ricche  province 
della  Fiandra,  i cui  porti  veggonsi 
frequentati  dai  nostri  (radicanti  e da 
quelli  do’  più  remoti  paesi.  La  Na- 
zione francese  è antica  cd  opulenta; 
la  sua  lingua  e le  sue  costumanze, 
benché  con  qualche  differenza,  non 
si  allontanano  del  tutto  da  quelle 
degl’  Italiani.  La  dignità  imperiale 
di  Carlomagno,  le  vittorie  riportate 
dai  Francesi  sui  Saracini  , le  im- 
prese de’  loro  eroi  Olivieri  ed  Orlan- 
do (i)  li  fanno  tanto  superbi,  che  si 
credono  il  primo  popolo  dell’Occiden- 
te; ma  tale  insensata  vanità  é sta- 
ta di  recente  umiliata  dal  sinistro  esi- 
to della  loro  guerra  contro  gli  In- 
glesi, abitatori  dell’isola  della  Bret- 
tagna. 3.  La  Brettagna  di  rincontro 
alle  coste  di  Fiandra,  in  mezzo  allo 
Oceano,  può  considerarsi  come  una  o 
tre  isole  congiunte  per  uniformità  di 
costumi  c di  lingua  sotto  unostessoGo- 
vcrno.  La  sua  circonferenza  é di  cin- 
quemila stadj;  coperto  il  paese  di  un 
gran  numero  di  città  c di  villaggi. pro- 
duce poche  frutta, e privo  di  viti, abbon- 
da di  orzo,  di  frumento,  di  mele  c di 
lana.  Vi  si  fabbricano  da  quegli  abi- 
tanti molti  tessuti  di  panni  e di  drap- 

fi)  Nel  secolo  deeimoquarto  venir*  Ir*, 
dolla  in  prosa  francese  la  magggior  parte 
de'  vecchi  romanzi  che  divennero  la  let- 
tura  favorita  de*  cavalieri  e delle  dame 
della  Corte  di  Carlo  VI;  e si  può  meglio 
perdonare  ad  un  Greco  l’aver  credute  vere, 
•e  credè  vere,  le  imprese  di  Olivieri  e di 
Orlando,  che  ai  Frati  di  S.  Dionigi,  i quali 
inserirono  nelle  loro  Cronache  di  Fraacia 
le  favola  dell*  Arcivescovo  Turpino. 

(a)  Londra  ....  città  che  per  potenza 
avanza  tutte  le  altre  città  dell'isola,  e in 
ricchezza  e in  ogni  genere  di  prosperità 
ti  laecia  indietro  quante  ve  n’  ha  in  Oc* 
c ideale.  No'lcmpi  di  Fits*Stephen  ostia  nel 


pi.  Londra  (a)  capitale,  per  lusso,  ric- 
chezze o popolazioni,  vince  tutte  le 
altre  città  di  Occidente.  È situata  sul 
Tamigi,  fiume  largo  e rapido,  che 
dopo  trenta  miglia  sbocca  nel  mar 
della  Gallia.  Il  flusso  e il  riflussoof- 
frona  ogni  dì  ai  navigli  ili  commer- 
cio la  facilità  di  entrare  in  quel  por- 
to, e di  uscirne  senza  pericolo.  Il 
Re  è Capo  di  una  possente  c torbi- 
da aristocrazia.  I primarj  vassalli  pos- 
sedevo i loro  feudi  carne  franchi  al- 
lodj  ereditari;  le  leggi  determinano 
per  essi  i limiti  dell’auturilà  e della 
obbedienza.  Cotesto  reame  fu  spes- 
so volte  lacerato  dille  fazioni  e con- 
quistato dagli  stranieri;  pur  gli  abi- 
tanti no  sono  coraggiosi,  robusti,  fa- 
mosi in  armi  c vittoriosi  alli  guer- 
ra. I loro  scudi  somigliano  a quelli 
degl’Ilaliani;  le  loro  spade  alle  gre- 
che, il  nerbo  de’Ie  forze  é posto  nel- 
la molta  abilità  degli  arcieri.  Il  lo- 
ro linguaggio  non  ha  veruna  affinità 
cogli  altri  del  Continente  ; ma  nel- 
le consuetudini  del  vivere,  poco  dai 
Francesi  diversano.  La  principale  sin- 
golarità delle  lor  costumanze,  è il 
disprezzo  della  castità  delle  donno 
e dell’  onor  coniugale.  Nelle  visite 
scambievoli  che  si  fanno  , il  primo 
atto  di  ospitalità  é permettere  agli 
ospiti  gli  amplessi  delle  mogli  e del- 
le figlie.  Fra  amici,  si  veggono  chie- 
ste e date  ad  imprestito  senza  ver- 
gogna, c senza  elio  siavi  chi  si  for- 
malizzi di  questo  stravagante  com- 
mercio, c delle  conseguenze  inevita- 
bili che  ne  derivano  (3)  >.  Istrutti 
siccome  lo  siamo  noi  degli  usi  della 

secolo  dodicesimo,  sembro  che  Londra  por 
ricchezza  e grandezza  abbia  goduto  di  uua 
tal  primazia;  primazia  ch’ella  ha  conrer* 
vata  di  poi  col  crescere  in  estensione  pro- 
gressivamente, e propor*  iona’Aincnle  agli 
aumenti  per  cui  le  altre  capitali  dell'Eu* 
ropa  alihellivansi. 

(3)  Ammettendo  anche  che  il  doppio  si- 
gnificato del  verbo  ( oscular  e in  utero 
gero  ) desse  luogo  ad  equivoco,  non  può 
dubitarsi  di  ciò  che  Calcocondila  intendeva 
dire,  e dell'abbaglio  da  lui  preso,  ponendo 
mente  all*  orror  pio  che  il  comprende  nnl- 
L*  annunziare  questo  barbaro  uso  (p.  4 9). 
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antica  Inghilterra  c certi  della  vir- 
tù  delle 'nostre  matrone,  non  possia- 
mo starci  dal  sorridere  sulla  credu- 
lità, o dallo  sdegnarci  dell’  ingiusti- 
zia dello  Storico  greco,  che  ha  con- 
fuso , non  v’  ha  dubbio  , un  decente 
amplesso  di  cerimonia  (i)  colle  col- 
pevoli dimestichezze,  ma  questa  me- 
desima ingiustizia  , o credulità  pos- 
sono esserne  utili  coll’inscgnarci  ad 
aver  per  dubbie  le  descrizioni  che,  sui 
paesi  stranieri  e lontani  da  lor  visi- 
tati, i viaggiatori  ne  offrono  e a non 
credere  si  di  leggieri  que’  fatti  che 
ripugnano  all’indole  dell’uomo  e ai 
sentimenti  della  natura  (a;. 

Dopo  la  vittoria  riportala  da  Timur, 
Manuele,  tornalo  in  Bisaszo,  vi  re- 
gnò diversi  anni  felicemente  ed  in 
pace;  e finché  i figli  di  Baiazelto  Io 
cercarono  in  amicizia  e ne  rispetta- 
rono i piccioli  Stati  , si  tenne  alla 
vecchia  religione  de’  Greci , compo- 
nendo ne’  suoi  ozj  venti  dialoghi  teo- 
logici in  difesa  dei  suo  passato  con- 
tegno. Ma  miglioratosi  lo  stato  dei 
suoi  vicini , gli  Ambasciatori  greci 
portarono  al  Concilio  di  Costanza  (3) 
la  contemporanea  notizia  del  risorgi- 
mento della  Potenza  ottomana  e della 
Chiesa  latina  in  Costantinopoli.  Le 
conquiste  di  Arnurat  e di  Maometto 
aveano  tornato  ad  avvicinare  l'Im- 
peratore al  Vaticano;  l’assedio  di 
Costantinopoli  lo  fe’ quasi  convenire 
sulla  dup.ice  processiono  dello  Spi- 
rilo Santo  ; talché  appena  Martino 
V spacciatosi  da’  suoi  rivali,  occupò 
solo  la  Cattedra  Pontifizia , (ornò  ad 
esservi  fra  l’Oriente  , e l’Occidente 
un’  amichevole  corrispondenza  di  let- 
tere e di  ambascerie.  L’ambizione  da 


una  banda,  lasfortnna  dall’altra,  det- 
tavano accenti  di  pace  e di  carità. 
Manuele  ostentando  la  brama  di  ma- 
ritare i sei  Principi  suoi  figli  con  al- 
trettante Principesse  italiane,  il  Pon- 
tefice, non  meno  accorto  di  lui,  s’ado- 
prò  tanto  di  far  giungere  a Costan- 
tinopoli la  figlia  del  marchese  di  Mon- 
ferrato, seguita  da  un  seducente  cor- 
teggio di  donzelle  d’alto  legnaggio, 
i cui  vezzi  pareano  falli  per  vincere 
la  scismatica  ostinatezza  ; sotto  ap- 
parenze esterne  di  zelo  era  però  fa- 
cile accorgersi  che  non  regnava  no 
non  se  la  falsità  c alla  Corte  e pres- 
so la  Chiesa  di  Costantinopoli.  Se- 
condo che  più  , o meno  premeva  il 
pericolo,  l’imperatore  affrettava  , o 
prolungava  le  sue  negoziazioni;  al- 
largava, o restrigneva  la  facoltà  dei 
suoi  Ministri  ; si  sottraeva  da’  Lati- 
ni, se  gli  sembravano  troppo  incal- 
zanti , coll’  allegare  , il  bisogno  di 
consultare  i Patriarchi,  e i Prelati, 
e l’impossibilità  di  adunarli  in  tem- 
po che  i Turchi  teneano  stretta  la 
Capitale.  Dall'esame  degli  atti  pub- 
blici, apparisce  che  i Greci  insistes- 
sero su  questi  tre  punti  successivi,  un 
soccorso,  un  Concilio  , poi  l’uniono 
delle  due  Chiese;  e che  i Latini  in- 
tanto scansando  il  secondo,  non  vo- 
lessero obbligarsi  al  primo,  limitan- 
dosi a riguardarlo  come  conseguen- 
za, c premio  volontario  del  terzo;  ma 
la  relazione  di  un  intertrnimento  pri- 
vato di  Manuele,  ne  spiegherà  con 
maggior  chiarezza  l’enigma  della  con- 
dotta da  esso  tenuta,  e le  sue  vere 
intenzioni.  Verso  il  finir  de’  giorni, 
ITmperatore  avea  vestilo  delia  por- 
pora Giovanni  Paleologo  li , figlio 


(i)  E mimo  ( epitt . Fatato  Andrelino ) 
Ariti  iu  modo  scherzevole  dell’usanza  che 
anno  gl’inglesi  di  baciare  gli  stranieri, 
senza  badare  al  anso,  all' atto  del  loro  ar- 
rivo , ma  non  ne  deduce  quindi  sinistre 
supposizioni. 

(e)  Noi  potremo  forse  applicare  questa 
osservo zione  alla  comunanza  delle  donne 
che  Cesare  e Dione  Cassio  hanno  supposta 
in  vigore  fra  gli  antichi  Brettoni  (I.  LX1I, 
t.  Il  , f>.  1007  ) , e F.  Dione  colle  giudi- 
siose  note  del  fluttuar.  Gli  Arreoy  di  Taiti, 


corporazione  la  eui  infamia  ne  sembrava 
da  prima  evidentissima,  ei  appaiono  men 
colpevoli  col  nostro  aumentar  di  nozioni 
sulle  costumanze  di  questo  popolo  buono 
e pacifico. 

(5)  F.  Lenfant  ( Ili  et,  du  Concile  de 
Conitance,  tom.  II,  p 576),  e quanto  alta 
Storia,  ecclesiastica  di  que’tempi,  gli  An- 
noiti dello  Spondsno  , la  Biblioteca  del 
Dupin  (I.  XII)  • i tomi  XXI,  XXII  della 
Storia,  o piuttosto  della  coatinuasioae  di 

Fltury. 
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sno  primogenito , nel  quale  Rilavasi 
per  la  maggior  parte  delle  cose  spet- 
tanti al  Governo.  Trovandosi  a col- 
loquio col  figlio  eo'lega  (era  sol  pre- 
sente lo  storico  Franta,  ciamlierlano 
favorito  di  Manuele  (i)  ),  lo  stesso 
Manuele  dilucidò  al  successore  i ve- 
ri motivi  delle  npgoziazioui  intavo- 
late col  Pontefice  di  Roma  (a),  c Non 
ci  rimane  , egli  dicea  , altro  salva- 
mento contra  i Turchi,  fuor  del  ti- 
more che  essi  hanno  di  vederci  uniti 
coi  Latini,  con  quelle  bellicose  na- 
zioni dell’Occidente,  che  al  credere 
de’ Maomettani,  potrebbero  collegarsi 
per  la  nostra  liberazione.  Tutte  le 
volte,  pertanto,  che  vi  vedrete  posto 
alle  strette  dagl’  Infedeli , mostrate 
loro  lo  spauracchio  di  questa  unio- 
ne, proponete  un  Concilio  , entrate 
in  negoziazioni  col  Papa  di  Roma  , 
ma  traetele  sempre  in  lungo,  e te- 
li ete  lontana  la  convocazione  di  questa 
Assemblea  , che  non  vi  porterebbe 
alcuno  vantaggio  nè  spirituale  , né 
temporale.  Già  nessuna  delle  due  fa- 
zioni vorrebbe  rimoversi  addietro  di 
un  passo,  o ritrattarsi;  superbi  i La- 
tini, ed  ostinati  i Greci.  Volendo  voi 
avverare  l’unione  delle  due  Chiese, 
non  fareste  che  confermare  lo  scis- 
ma, inimicarle  , ed  esporci  , senza 
rimedio,  o speranza,  alla  discrezione 
de’  Barbarii.  Poco  soddisfatto  di  que- 
sta lezione,  in  cui  però  molto  avve- 
dimento scorgeasi,  il  giovine  Princi- 
pe si  alzò,  e,  senza  profferir  parola, 
parti.  — Il  prudente  Monarca,  con- 
tinua il  Franza,  si  pose  a guardar- 
mi , ripigliando  indi  cosi  il  suo  di- 

(i)  Fin  dulia  prima  giovinezza,  Giorgio 
F ruma  , o Phranzè*  fu  impiegato  al  ier> 
▼igio  dello  Stato  e del  palagio;  e i’Uank 
( De  ecript.  byzant.  , parte  I , e-  4o  ) ne 
ha  raccolta  da'  cuoi  scritti  la  vita.  Area 
o Itanlaqu  a Uro  anni,  quando  Manuele  mo- 
rendo , lo  raccomandò  caldamente  al  suo 
successore.  Imprimi » vero  hunc  Phran - 
zen  tibi  commendo,  qui  mini  eira  vii  mihi 
Jtdeliter  et  diligenìer  ( Franz*,  I.  II,  c.  i ). 
L'Imperatore  Giovanni  nondimeno  si  com- 
portò freddamente  verso  di  lui,  ai  servigi 
del  medesimo  preferendo  quelli  dei  despoti 
del  Peloponneso. 


scorso:  — i Mio  figlio  si  crede  una 
grande  cosa  , ed  ha  le  idee  vestita 
all’eroica;  c,  meschino!  non  sa  che 
in  questo  sfortunato  secolo  ninna  co- 
sa olfre  campo  né  all’eroismo,  né  al- 
la grandezza.  Il  suo  animo  audace 
potea  giovare  ne’  tempi  migliori  dei 
nostri  antenati.  Lo  stato  presente  ha 
men  bisogno  di  un  Imperatore,  che 
d’un  massaio  ben  attento  a tener  con- 
to degli  avanzi  di  questo  nostro  po- 
vero patrimonio.  Non  fao  già  dimen- 
ticate le  vaste  speranze  eh’ egli  fon- 
dava sulla  lega  con  Mustafà,  e temo 
che  l'imprudente  ardimento  di  que- 
sto giovine,  e,  per  dir  tutto,  anche 
la  pietosa  sua  buona  fede,  affrettino 
il  precipizio  della  nostra  Casa  e della 
nostra  Monarchia  >.  Intanto  l’espe- 
rienza e l’autorità  di  Manuele  valse- 
ro a scansare  il  Concilio,  e a con- 
servar la  pace  fino  al  setlantottesimo 
anno  della  sua  età,  nel  quale  anno 
ei  morì  vestito  d'abito  monastico,  do- 
po avere  distribuite  le  sue  preziose 
suppellettili  ai  figli,  ai  poveri,  ai  suoi 
medici  e servi  più  favoriti.  Andro- 
nico (3),  secondogenito  di  Manuele, 
che  aveva  avuto  per  sua  parte  il  prin- 
cipato di  Tessalonica,  mori  di  lebbra, 
poco  dopo  aver  venduta  questa  città 
ai  Veneziani,  che  ne  furono  con  al- 
trettanta prestezza  spogliali  dai  Tur- 
chi. Per  alcuni  buoni  successi  de’ Gre- 
ci , accaduti  ne’  giorni  più  felici  di 
Manuele,  essendo  tornato  all’Impero 
il  Peloponneso,  ossia  la  Morea,  quel- 
rimperatore  avea  fortificato  l’Istmo 
per  una  estensione  di  sei  miglia  (4), 
circondandolo  di  una  salda  muraglia, 

A 

(a)  V.  Franta,  lib  II,  c.  iS-  Poiché  ti 
aono  tanti  manoscritti  greci  nelle  biblio- 
teche di  Roma,  di  Milano  e dell'Escuria- 
le  , è un  obbrobrio  che  noi  siamo  ridotti 
a vaierei  delle  tradizioni  latine  e delle  com- 
pilazioni di  Giacomo  Pontano  ( ad  calcetti 
Teophlaci.  Simocattce,  IngoUtadt,  i6o4  ), 
che  mancano  ad  un  tempo  di  eleganza  e 
di  esattezza  (Fnbriciua,  Bill,  griec.  , t. 
VI,  p.  6tF*  620  ). 

(3)  V.  Ducange  , Fam . lyzant,  , pag. 
9.40- *48. 

(4)  L'estensione  esatta.  dett'Essaniiliene 
posto  Irà  i due  mari,  era  di  tremila  otto- 


I 
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fiancheggiata  da  cencinquanlatre  tor- 
ri) che  all’alto  della  prima  invasione 
ottaraana  disparve.  La  fertile  peniso- 
la avrebbe  potuto  bastare  ai  quattro 
giovani  principi,  Teodoro,  Costanti- 
no, Demetrio,  e Tommaso;  ma  aven- 
do questi  estenuati  gli  avanzi  delle 
loro  forze  in  guerre  civili,  i vinti  si 
rifuggirono  nel  palagio  di  Costantino- 
poli, ove  vissero  sotto  la  protezione 
e la  dependenza  del  loro  fratello  Gio- 
vanni Paleologo  li. 

Questo  Principe  , primogenito  dei 
figli  di  Manuele,  riconosciuto  dopo 
la  morte  del  padre  solo  Imperatore 
de’  Greci  , pensò  per  prima  cosa  a 
ripudiare  la  moglie,  e a conlrar  nuo- 
ve nozze  co!la  Principessa  di  Trebi- 
sonda.  La  bellezza,  agli  occhi  di  que- 
sto Principe  , era  la  più  essenziale 

?rerogaliva  clic  ornar  dovesse  una 
mperalrice.  Per  ottenere  il  consen- 
so del  suo  Clero,  lo  minacciò,  se  gli 
veniva  negato  il  divorzio,  di  ritirarsi 


in  un  chiostro  , e di 


rassegnare 


il 


trono  al  fratello  suo  Costantino.  La 
prima,  o permeglio  dire  la  sola  vit- 
toria riportata  da  Paleologo  , fu  so- 
pra un  Ebreo  (i),  cui  dopo  una  lun- 
ga e dotta  disputa,  converti  alla  fe- 
de cristiana;  rilevante  conquista  che 
venne  accuratamente  registrata  nella 
Storia  di  que’  tempi;  ma  tornò  ben 
tosto  nel  disegno  di  unire  le  due 
Chiese,  e senza  riguardo  ai  sugge- 
rimenti lasciatigli  dal  padre  , porse 
orecchio,  a quanto  apparve,  di  buo- 
na fede , alla  proposta  di  venire  a 


parlamento  col  Pontefice  in  un  Con- 
cilio generale  , da  tenersi  al  di  là 
del  mare  Adriatico.  Martino  V in- 
coraggiava questo  pericoloso  divisa- 
mente; Eugenio,  successor  di  Marti- 
no, diede  freddamente  opera  a talo 
bisogna,  sintanto  che  dopo  una  lan- 
guida negoziazione,  Plmpcratore  ri- 
cevè una  intimazione  per  parte  di 
un’Assemblea  che  assumeva  diverso 
carattere,  l’Assemblea  de’  Prelati  in- 
dependenti  di  Basilea  (*),  intitolatisi 
i giudici  e i rappresentanti  della 
Chiesa  cattolica. 

Il  Pontefice  romano  avea  difesa  e 
guadagnata  la  causa  delta  ecclesia- 
stica libertà;  ma  il  Clero  vittorioso, 
si  trovò  ben  tosto  esposto  alla  tiran- 
nide del  suo  liberatore,  che  dalla  di- 
gnità del  suo  carattere  era  posto  in 
sicurezza  contro  quell’  armi  che  si 
efficacemente  adoperava  a danno  del- 
le civili  magistrature.  Le  appellazio- 
ni annichilavano  la  Grande  Carta  , 
ossia  il  diritto  di  elezione  del  Pon- 
tefice; diritto  cui  le  commende , e le 
sopravvivenze,  toglievano  forza;  onde 
il  clero  si  trovava  obbligato  a cedere 
a clausole  arbitrarie  (2)  le  proprie 
prerogative.  La  Corte  di  Roma  in- 
slituì  una  vendita  pubblica  , intesa 
ad  arricchire  i Cardinali  e i favoriti 
del  Pontefice  delle  spoglie  di  tutte 
le  nazioni,  clic  vedeano  i principali 
benefizj  de’  lor  territori  accumularsi 
su  persone  straniere  e lontane.  In- 
tantoché  dimorarono  ad  Avignone  , 
l’ambizione  de’  Papi  in  avarizia  e 


renio  orgigie  , o tese  dì  sei  piedi  greci 
( Frnnxa,  1.  I,  C-  58  ),  lunghezza  equiva- 
lente ad  un  miglio  greco  , più  corto  di 
quello  di  seicentosessanta  tese  francesi  che 
il  d'Anviile  pretende  adoperarsi  in  Tur- 
chia. La  larghezza  dell'Istmo  viene  comu- 
nemente riguardala  di  cinque  miglia (V. 
i Viaggi  di  Spon,  Wheeler  e Chandler). 

(1)  La  prima  obbiezione  degli  Ebrei  cade 
sulla  morte  di  Gesù  Cristo;  se  era  stata 
volontaria  , egli  era  dunque  colpevole  di 
suicidio,  al  che  L'Imperatore  rispose  alle- 
gando un  mistero.  Si  fanno  indi  a dispu- 
tare sulla  Concezione  di  Maria  Vergine  , 
sul  significato  deHe  profezie  (Franza  , 1. 
Il,  c.  12.  fino  alla  line  del  capitolo). 

(*)  Ciò  fi  riferi  tee  a poco  dopo  l'anno 


i.jvo  in  cui  era  guerra  grandissima  fra 
il  Concilio  generale  di  Basilea,  ed  il  Papa 
Eugenio  IV.  V egga  il  Lettore  la  nostra 
Nota  ( pag.  618  );  gl* illustri  Storici  Fleu • 
ry  e Lenfant  ci  diedero  dottamente  la  Sto- 
ria dei  Coneilj  di  Costanza  e di  Basilea . 

(]\rota  di  N.  N.  ). 

(2)  Nel  trattato  delle  materie  benefizia- 
rle di  Fra  Paolo  (voi.  IV  dell'ultima  e 
migliore  edizione  delle  sue  Opere  ),  que- 
sto autore  dilucida  con  eguale  franchezza 
e dottrina  tutto  il  sistema  politico  de’Pon- 
tefici.  Quando  anche  rimanessero  anni- 
chilate Roma  e la  sua  religione,  lor  so- 
prnv virerebbe  questo  prezioso  volume  co- 
me un’eccellente  Storia  filosofica,  0 Co- 
mo uu  salutare  avvertimento. 
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dissolutezza  si  trasformò  (i).  Rigidi 
nell’ imporre  sul  Clero  il  tributo  dello 
decime  e de’  primi  frutti,  tolleravano 
poi  apertamente  l’ impunità  dei  vizj, 
dei  disordini,  della  corruttela;  i quali 
scandali , il  grande  scisma  di  Occi- 
dente, durante  oltre  un  mezzo  seco- 
lo, moltiplicò.  Ne’  violenti  loro  liti- 
gi, i Pontefici  di  Roma  e di  Avigno- 
ne pubblicavano  scambievolmente  i 
vizj  del  loro  rivale,  e intantoebé  il 
precario  stato  loro  inviliva  l’autori- 
tà, allentava  il  freno  della  discipli- 
na, i lor  bisogni  e le  loro  vessazioni 
aumentava.  A guarire  i mali  della 
Chiesa  e a rialzarne  la  dignità,  ven- 
nero tenuti  successivamente  i Sinodi 
di  Pisa  e di  Costanza  (2),  le  quali 
grandi  Assemblee  , sentendo  la  pro- 

Eria  forza,  deliberarono  restituire  al- 
1 cristiana  Aristocrazia  i suoi  pri- 
vilegi. Laonde  i Padri  di  Costanza, 
pronunciata  una  personale  sentenza 
contra  due  Pontefici  cui  non  vollero 
riconoscere,  rimossero,  con  una  nuo- 
va sentenza,  quel  medesimo,  che  a- 
veano  chiarito  loro  Sovrano.  Proce- 
duti indi  a limitare  1’  autorità  del 
Pontefice  , non  si  separarono  prima 
di  aver  sottomesso  il  Capo  della  Chie- 
sa alla  supremazia  di  un  Concilio 
generale.  Venne  sancito  che  a fine 
di  riformare  e mantenere  la  Chiesa, 
si  convocherebbero  regolarmente  que- 


ste Assemblee  ad  un  tempo  prefisso, 
e che  ciascun  Sinodo  prima  di  scio- 
gliersi, additerebbe  il  tempo  e il  luogo 
dell’adunata  futura.  Non  riuscì  difficile 
alla  Corte  romana  lo  scansarsi  dal 
convocare  il  Concilio  di  Siena,  ma 
la  vigorosa  fermezza  del  Concilio  di 
Basilea  (3),  non  fu  per  poco  fatalo 
ad  Eugenio  IV,  Pontefice  regnante. 
1 Padri  clic  i disegni  di  lui  aveano 
presentiti  , si  affrettarono  a pubbli- 
care con  un  primo  decreto  , clic  i 
rappresentanti  della  Chiesa  militan- 
te, aveano  giurisdizione  spirituale  , 
o divina  su  tutti  i Cristiani,  non  ec- 
cettuato da  questi  il  Pontefice,  chia- 
rendo inoltre  non  potersi  sciogliere, 
potrarrc  , o trasferire  da  un  luogo 
ad  un  altro  un  Concilio , se  non  se 
dopo  una  discussione  libera  e il  con- 
senso degli  adunati.  Non  essendosi 
perciò  Papa  Eugenio  ristato  dal  ful- 
minare la  sua  Bolla  di  scioglimento, 
osarono  indirigere  intimazioni,  rim- 
proveri e minacce  al  ribelle  succcs- 
sor  di  S.  Pietro  (*)  ; e poiché  gli 
ebbero  dato  con  lunghe  dilazioni  il 
tempo  a pentirsi,  gli  notificarono  clic 
se  prima  di  un  termine  perentorio 
di  sessanta  giorni  non  si  sommettea, 
intcndeano  interrotta  ogni  autorità 
temporale  ed  ecclesiastica  del  me- 
desimo; e allineilo  la  loro  giurisdi- 
zione comprendesse  il  Sovrano  ed  il 


(,)  Il  Pupa  Giovanni  XXII  nel  t314  la- 
nciò morendo  in  Avignone  diciotto  milioni 
di  fiorini  d'oro,  e un  valore  Hi  nitri  velie 
milioni  in  argenterie  e -suppellettili.  V . la 
Cronaca  di  Giovanni  Villani  (I.  XI,  c-  so, 
nella  Itarcnlla  del  Muratori,  t.  XIII,  png. 
760)  il  cui  fratello  arra  saputi  queati  par- 
ticolari dai  teaorieri  del  Papa.  Un  tesoro 
di  ari.  o otto  milioni  nel  secolo  decimo- 
quarto  aeutbra  sterminato,  e quasi  incre- 
dibile. 

(a)  Il  signor  I.eofant , protestante  dotto 
o giudiaioso,  ne  ha  offerta  una  Storia  dei 
Concilj  di  Pira , Costanza  e Basilea , in 
tei  volumi  in  4-;  ma  l'ultima  parte,  com. 
posta  in  fretta  , non  descrive  compi-ta- 
xnente  che  te  lurbolenae  della  Boemia. 

(S)  Gli  atti  originali,  ossia  te  minute  del 
Concilio  di  Bssilee,  formano  dodici  volumi 
in  folio , clic  tuttavia  si  conservano  in  quel- 
la pubblica  Biblioteca,  lìnsilea  era  una  città 
libera,  vanlaggioiomeute  situata  sul  Reno, 


e difesa  dalla  Confedernvione  degli  Svisceri 
suoi  vicini.  Il  Papa  Pio  II,  elle  portando 
il  nomo  di  Enea  Silvio,  era  stato  segretario 
del  Concilio,  vi  fondò  nel  >4^9  una  Uni- 
versità. Ma  che  cosa  sono  un  Concilio,  o 
una  Università,  a petto  de'  torchi  di  Fro- 
ben,  o dei  lavori  di  Eresino  1 

(*)  Questa  espressione  è troppo  forte 
anche  ammettendo  , che  V autorità  d' un 
Concilio  generale  sia  superiore  a quella 
del  Papa . Chi  poi  V rierse  avere  notizia 
di  tutte  le  cose  seguite , durante  i grandi 
contrasti  scandalosi  fra  i Papi,  ed  iCon - 
cilj  generali  di  Pisa  , di  Costanza  e di 
Basilea , che  noi  qui  per  brevità  non  pos- 
siamo dare  , legga  lo  Storico  fedele  ed, 
imparziale  di  fleunj , e meglio  ancora 
il  dottissimo  Moscim  nr'  Secoli  decimo- 
quarto  e (le  rèmo  quinto  L' Autore  qui  non 
ne  dà  che  un  esatto  , ma  brevissimo  so- 
spetto. (Piota  di  Pt.  N ). 
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Sacerdote,  iiupadron.tisi  del  governo 
di  Avignone,  promulgarono  invalida 
d’alienazione  del  patrimonio  sacro  , 
e proibirono  il  farsi  in  Koma  qua- 
lunque riscossione  d’imposte  a nome 
del  Papa  ; ardimento  che  ebbe  per 
se  non  solo  l’opinione  generale  del 
Clero , ma  l’approvazione  e la  pro- 
tezione de’  primari  fra  i Monarchi 
della  Cristianità.  L’  Imperatore  Si- 
gismondo si  professò  servo  c difen- 
sore del  Sinodo  ; I’  esempio  di  lui 
1’  Alemagna  e la  Francia  seguiro- 
no ; il  Duca  di  Milano  era  perso- 
nale nemico  di  Eugenio  ; una  som- 
mossa del  popolo  di  Roma  costrinse 
il  Pontefice  a fuggire  dal  Vaticano. 
Ributtalo  ad  un  tempo  da’  suoi  sud- 
diti spirituali  e temporali,  né  rima- 
stogli altro  partito,  fuor  quello  della 
sommessione , si  ritrattò  mercè  d’u- 
na  umiliante  Bolla,  che  confermava 
tutti  gli  atti  del  Concilio,  incorpo- 
rava a questa  Assemblea  venerabile 
i Cardinali  c Legali  ponlifizj,  e pa- 
reva annunziasse  la  rassegnazione  del 
Papa  ai  decreti  di  una  suprema  le- 
gislatura. La  rinomanza  di  cotali 
fatti  si  diffuse  per  l’Oriente;  e come 
altrimenti  sarebbe  accaduto  ? Alla 
presenza  dei  Padri  del  Concilio,  Si- 
gismondo ricevè  gli  Ambasciatori  ot- 
tomani (1),  elle  posarono  a’  piè  del 
medesimo  il  donativo  di  dodici  gran- 
di casse  piene  di  drappi  di  seta  e 
di  piastre  d'  oro.  Aspirando  i padri 
di  Basilea  alla  gloria  di  ricondurre 
nel  grembo  della  Chiesa  i Greci  e i 
Boemi,  sollecitarono  per  via  di  de- 
putati l’Imperatore  c il  Patriarca  di 
Costantinopoli  a congiungersi  ad  una 
Assemblea  onorata  dalla  confidenza 

(1)  L'annalista  Spondnno  (A.  D.  i433, 
n.  23,  t.  1,  p.  824  ) non  niella  molta  as- 
severanza nel  raccontare  questa  ottomana 
ambntecria  attestala  solo  dal  Granii. 

(9)  Syropulus.  p.  19  Da  questo  computo 
sembra  essersi  esagerato  dai  Greci  il  na* 
mero  de‘  laici  e degli  ecclesiastici  che  se- 
guirono di  fatto  l'imperatore  e il  Patriarca; 
ma  il  grande  Ecelesiarca  non  ne  offre  un 
confo  esat’o  1 s<  tinnir  cinquemila  fio.  ini  che 
in  questa  negoziazione  i Greci  chiedevano 
al  Pape  ( p.  9 ),  erano  una  tomaia  supo» 
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delle  nazioni  deU'Occidcnte  ; propo- 
sta , dall’accettar  la  quale  lontano 
non  mostravasi  Paleologo,  i cui  Am- 
basciatori vennero  onorevolmente  ac- 
colti dal  Senato  cattolico.  Sol  la 
scelta  del  luogo  sembrò  ostacolo  in- 
superabile per  ostinazione  de’  Greci, 
i quali  ricusando  di  attraversare  le 
Alpi,  0 il  mar  di  Sicilia,  fermi  mo- 
stravansi  nel  prelendere  che  il  Con- 
cilio si  adunasse  in  qualche  città 
dell’Italia  , o posta  nelle  vicinanze 
del  Danubio.  Minori  difficoltà  s’  in- 
contravano su  gli  altri  punti  di  una 
tale  negoziazione:  già  erasi  d’accor- 
do su  quello  di  pagare  le  spese  del 
viaggio  all’  Imperatore  greco  , che 
sarebbe*.  trasferito  , accompagnato 
da  settecento  persone  (a),  al  luogo 
del  Concilio  , di  sborsargli,  aU’atto 
dell’arrivo  , una  somma  di  ottomila 
ducali  (3)  da  poter  egli  impiegare 
. in  soccorso  del  suo  Clero,  e di  con- 
cedergli in  oltre  , iotantoché  si  al- 
lontanava dalla  sua  Capitale,  un  sus- 
sidio di  diecimila  ducati,  di  trecento 
arcieri  e di  alcune  galee  per  difen- 
derla dal  nemico.  Sborsate  avendo 
le  prime  somme  la  città  di  Avigno- 
ne, fu  allestito  , benché  non  senza 
qualche  lentezza  e difficoltà , il  na- 
vilio  a Marsiglia. 

In  mezzo  alle  angustie  che  Io  in- 
calzavano, Paleologo  aveva  almeno 
la  soddisfazione  di  vedere  le  potenze 
alleate  dell’O.  cidente  gareggianti  nel 
chiederlo  in  amicizia.  Sia  l’artificiosa 
solerzia  d’un  Sovrano  prevalse  sopra 
la  lentezza  e la  inflessibilità  che  per 
solito  dagli  atti  delle  repubbliche  non 
si  dipartono.  I decreti  di  Basilea,  in- 
tendendo continuamente  a limitare  il 

riore  ai  loro  bisogni  e che  sperar  non  po- 
tevano  di  ottenere. 

(3)  Mi  valgo  indifferentemente  delle  voci 
ducali,  o fiorini;  i primi  ricevono  le  loro 
denominazione  dai  Duchi  di  Milano,  i ir- 
condì  dalla  repubblica  di  Firenze.  Queste 
monete,  le  prime  d’  oro  che  ai  coniasaero 
iu  Italia,  e forse  nel  Mondo  latino,  pos- 
sono, rispetto  al  peso  e al  valore,  venir 
paragonate  ad  un  terso  di  ghinea  d* In- 
ghilterra* 
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dispotismo  del  papa  e ad  innalzare 
in  guisa  stabile  un  tribunale  supre- 
mo ed  ecclesiastico,  Eugenio  porta- 
va il  giogo  con  impazienza,  intanto 
ebe  l’uuione  de’  Greci  gli  sommini- 
atrava  un  decoroso  pretesto  per  tras- 
portare un  Sinodo  fazioso  ed  indo- 
cile dalle  rive  del  Reno  a quelle 
del  Po.  Al  di  li  dell’Alpi  , i padri 
non  isporavano  più  di  conservare  la 
loro  indcpcndenza.  La  Savoia,  o Avi- 
gnone, cui  accettarono  con  ripugnan- 
za per  sede  dell’adunata  , venivano 
riguardale  a Costantinopoli  come  luo- 

flii  posti  oltre  le  colonne  d'  Erco- 
e ( i).  L’ Imperalor  greco  e il  suo 
Clero  paventavano  i pericoli  di  una 
lunga  navigazione  , e soprappiù  gli 
olTendeva  l’orgoglio  manifestato  dal 
Concilio  , annunziando  clic  dopo  a- 
vere  annichilata  la  nuova  eresia  dei 
Boemi  , non  tarderebbe  a sradicare 
l’antica  de’  Greci  (a).  Eugenio  in- 
tanto non  respi-ava  che  mansuetu- 
dine, compiacenza  e rispetto.  Le  sue 
sollecitazioni  erano  allettamenti  al 
Sovrano  di  Costantinopoli  , affinchè 
la  sua  presenza  imponesse  termine 
allo  scisma  de’  Latini  come  a quel- 
lo de’  Greci.  Gli  proponea  per  luo- 
go di  amichevole  parlamento  Ferra- 
ra, situata  sulle  sponde  dell’Adriati- 
co, nel  qual  tempo,  fosse  per  sorpre- 
sa od  altro  artifizio,  si  procurò  un 
falso  decreto  del  Concilio  (*)  che 
condiscendea  trasferirsi  in  codesta 

(i)  Dopo  la  traduzione  latina  di  Franxa, 
trovaci  una  lunga  epistola  greca,  o decla- 
mazione di  Giorgio  di  Trebiaonda  che  con* 
•iglia  a Paleologo  il  dar  preferenza  ad  Eu- 
genio c all'  Italia  ; e parla  con  disprezzo 
deli*  Assemblea  scismatica  di  Basilea,  dei 
Barbari  della  Gallia  e dell’Alemagna,  col- 
legatisi  per  trasporlare  la  cattedra  di  S. 
Pietro  di  là  dall'  Alpi  : que'  miserabili 
(egli  dice)  ancora  secondo  te  trasportano 
il  Concilio  fuori  delle,  colonne  d Ercole, 
al  di  là  di  Codice  Ma  che  ? Non  si  erano 
carte  geografiche  a Costantinopoli? 

(ai  Siropnlo  ( p.afi-Si)  esprime  la  propria 
indignazione  e quella  de*  suoi  compatrioti!. 
JJen  cercarono  sente  alla  commessa  impru 
denza  i deputati  di  Basilea,  ma  non  peteano 
o negare,  o cambiare  1 atto  del  Concilio» 
(•)  Bisognavo  provare  con  una  citasio • 


città  dell’ Itili*.  A tal  fine  furono 
allestito  nuove  galee  in  Venezia  o 
nell'isola  di  Candii,  le  quali  misero 
in  mare  prima  del  navilio  di  Basi- 
lea. L’Ammiraglio  del  Pontefice  ri- 
cevè il  comando  di  mandarlo  a fon- 
do, arderlo,  distruggerlo  (3),  c po- 
co mancò  che  questo  ecclesiastiche 
squadre  non  s’incontrassero  in  quello 
medesime  acque  , ove  sulla  gloria 
della  lor  preminenza  A tono  e Sparta 
contesero.  Sollecitato  alternativamen- 
te dalle  due  fazioni,  clic  sembrava- 
no prontissime  a venire  alle  mani 
per  contendersi  fra  loro  il  possedi- 
mento della  imperiale  persona  , l’a- 
icologo  tornò  a meditare  ancora,  se 
fosse  un  buon  espediente  l’abbando- 
nare il  palagio  e la  patria  per  av- 
venturarsi ad  una  così  pericolosa 
spedizione.  Tornandogli  allora  a men- 
to i paterni  consigli,  anche  ogni  ra- 
gione dettata  dal  senno  dovea  mo- 
strargli che  i Latini  divisi  fra  loro, 
non  si  accorderebbero  por  virtù  di 
una  estranea  causa.  Aggiungasi  clic 
Io  dissuaso  dall’  imprendere  un  tale 
viaggio  Sigismondo,  in  cui  non  po- 
teano  supporsi  motivi  di  parzialità, 
perché  il  Concilio  era  di  suo  con- 
senso; e un  suggerimento  di  questo 
Imperatore  , veniva  tanto  più  valu- 
tato dai  Greci  , per  aver  questi  a- 
dottata  la  stravagante  opinione  che 
Sigismondo  si  cercherebbe  fra  essi 
un  successore  aU'Impero  (4.).  Veni- 

ne,  onde  appagare  il  Lettore , che  Eugenio 
IV si  procaccili  cotale  decreto  del  Concilio 
generale  di  B ssilea. 

(3)  Coudolmieri , nipote  e Ammiraglio 
del  Pape,  dichiara  eipreaanmcote,  che  ebbe 
comando  dal  Papa  di  combattere  ovunque 
trovaste  le  squadre  del  Concilio,  e potan- 
do , le  calaste  a fondo  e perdesse.  I Pa- 
dri del  Sinodo  diedero  ordini  mcn  pe.-en- 
torj  ai  loro  marinai,  e fino  at  momento 
in  cui  le  due  «quadre  inenntraronai,  le  due 
faaioni  cercarono  di  nascondere  ai  Greci 
lo  scambievole  animo  ostile. 

(4)  Sirnpolo  narra  In  sperante  di  Paleo- 
logo  ( p.  3t>  ) e l’ultimo  consiglio  datogli 
da  Sigismondo  ( pag  ) • Lf  Imperatore 
seppe  a Corfù  la  morte  dell'  amico,  e se 
ne  fosse  stato  avvertito  piti  presto,  sarebbe 
ritornato  a Costantinopoli  ( p.  79). 
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va  in  campo  un  altro  consigliere  , 
comunqus  non  troppo,  per  vero  di- 
re , meritevole  della  conlidenza  dei 
Greci,  che  Palcologo  temca  d’ irri- 
tare, il  Sultano  de'  Turchi;  non  clic 
Araur.it  intendesse  nulla  sulle  con- 
testazioni che  teneano  in  discordia  i 
Cristiani;  ma  ad  ogni  modo  non  gli 
piaceva  vederli  uniti;  onde  offeriva 
di  aprire  il  suo  erario  ai  bisogni 
di  Palcologo,  assicurando  ciò  nulla- 
meno  con  un'apparenza  di  generosi- 
tà, che  Costantinopoli  sarebbe  stala 
inviolabilmente  rispettata,  ancorché 
se  ne  fosse  allontanato  il  Sovrano  (i). 

IVI  a.  ehi  gli  fece  più  ricchi  donativi, 
e diede  più  bette  parole,  vinse  t’ani- 
mo del  Principe  greco,  che  provava 
anche  desiderio  di  allontanarsi  per 
qualche  tempo  da  un  teatro  di  dis- 
grazie e pericoli.  Dopo  essersi  spac- 
ciato con  un’equivoca  risposta  dai  de- 
putati del  Concilio,  fe’  nota  la  sua 
deliberazione  d’imbarcarsi  sulle  ga- 
lee pontifizic.  Era  vecchio  assai  il 
patriarca  Giuseppe  , onde  più  fatto 
alle  impressioni  del  timore  elica  quel- 
le della  speranza,  e atterrito  da’  pe- 
ricoli che  gli  sovrastavano  sull’Ocea- 
no, rimostrò  come  in  un  estraneo  pae- 
se , la  sua  debole  voce  e quella  di 
una  trentina  de*  suoi  Prelati,  corrc- 

(1)  Lo  stesso  Franta,  benché  per  diversi 
motivi,  era  del  parere  di  4mur&t  (I.  It, 
e.  i3  ).  Uiinam  ne  tynodus  tata  unquam 

fuissct,  sì  tanta $ offensiones  et  detrime-  tei 
paritu r:>  erct.  Siropolo  parla  anche  del 
1' ambasceria  ottomana.  Àmurnt  mantenne 
la  sua  promessa;  e forse  minacciò  ( pag- 
xa5  219  ),  ma  non  assalì  la  città. 

(2)  Il  lettore  sorriderà  so)  modo  ingenuo 
con  cui  il  Patriarca  fece  note  le  concetto 
speranze  ai  suoi  favoriti  : sperava  avere 
siffatto  assenso  , e temeva  non  fosse  dal 
Papa  liberata  la  Chiesa  perla  dependen- 
Sia  mostrata  dal  Re  ( p.  92  ),  nondimeno 
gli  sarebbe  stato  difllcilc  di  mettere  in  pra- 
tica le  lezioni  di  Gregorio  VII. 

(3)  Il  nome  cristiano  di  Sii  vostro  è tolto 
dal  Calendario  latino  Nel  greco  moderno 
la  voce  piccolo , si  aggiunge  alla  fine  di 
oda  parola  per  esprimere  un  diminutivo; 
ma  non  vè  alcun  argomento  che  dia  di- 
ritto all'editore  Creyghton  a sns'ituirc  S/u- 
ropolus  (Syuros.  fuseus)  al  Syropulus  del 
manoscritto  di  questo  Storico,  elio  ha  posta 
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vano  rischio  di  trovarsi  aflogate  in 
mezzo  alle  più  numerose  e potenti  dei 
Vescovi,  di  cui  il  Sinodo  latino  an- 
dava composto.  Nondimeno  code  ai 
voleri  di  Paleologo,  alla  lusinga  da- 
tagli clic  sarebbe  ascoltato  come  l’O- 
racolo delle  nazioni  , e alla  segreta 
brama  d’  imparare  dal  suo  fratello 
d’Oecidentc  il  modo  di  rendere  affat- 
to independente  dai  Sovrani  la  Chie- 
sa (2).  Entrarono  nel  suo  corteggio 
i cinque  Croc'feri,  ossia  digitila) j di 
S.  Solin,  e un  d'essi,  il  grande  Ec- 
clcsiarca,  o predicatore  Silvestro  Si- 
ropolo (il),  ha  composta  (4)  una  Sto- 
ria dilettevole  e sincera  della  Falsa 
Unione  (5).  Il  Clero  obbedì,  suo  mal- 
grado, agli  ordini  dell’Imperatore  e 
del  Patriarca;  ma  la  sommessione  era 
il  suo  primo  dovere,  la  pazienza  la 
più  utile  delle  sue  virtù.  Trovansi 
in  una  scelta  di  venti  Prelati,  i no- 
mi de’ metropolitani  d’ Eraclea  , Ci- 
zico,  Nicea,  Nicomedia  , Efeso  e Tre- 
bisonda,  e due  nuovi  Vescovi,  Mar- 
co e B ‘ssarione,  innalzali  a tale  di- 
gnità per  la  fiducia  che  il  loro  sape- 
re c la  loro  eloquenza  inspiravano. 
Vennero  parimente  nominati  a questa 
spedizione  alcuni  monaci  e filosofi  , 
perchè  accrescessero  splendore  alta 
dottrina  e alla  santità  della  greca 

la  propria  firma  negli  alti  del  Concìlio  di 
Firenze.  Perchè  l'autore  non  potrebbe  egli 
estere  di  orìgine  tirine»  ? 

(4)  Dalla  conclusione  di  qnctta  Storia, 
ne  deduco  la  data  del  i444»  quattro  anni 
dopo  il  Sinodo.  Allorché  il  grande  Eccle- 
sia rea  rassegnò  la  tua  carica  ( Sect.  XII, 
p.  83o  3~o  ) , il  tempo  e il  ritiro  areano 
sedate  le  tue  passioni;  e Siropolo,  benché 
spesse  volte  parziale  , non  ò mai  caduto 
negli  cocesti. 

(5)  ( Vera  bistorta  tinìonis  non  verte 
inter  Grtecos  et  Latinos , Hayce  Corniti» , 
i6Go,  in  folio).  Roberto  Creyghton,  cap- 
pellano di  Carlo  II,  durante  (esilio  di  que- 
sto Principe,  la  pubblicò  il  primo  con  una 
traduzione  pomposa  e poco  fedele.  Il  titolo 
polemico  è sicuramente  d'invenzione  dello 
editore  perché  il  principio  dell'opera  man- 
ca. Quanto  al  merito  della  narrazione  e 
anche  dello  stile,  Siropolo  può  exsere  col- 
localo fra  i migliori  scrittori  di  Uisanzo: 
ma  la  sua  Opera  è esclusa  dalle  raccolte 
ortodosso  dei  Coacilj. 
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Chiesi , e molti  cantori  e musici  al 
servizio  «lolla  Cappella  imperiale.  I 
Patriarchi  d'Alessaodria,  di  Antiochia 
e di  Gerusalemme  , spedirono  depu- 
tali, osisuppose  almeno  che  gli  aves- 
sero spediti;  il  Primate  di  Russia  rap- 
presentava unaChicsanazionale,  per- 
chè quanto  ad  estensione  di  potere 
spirituale,  i Greci  poteano  stare  a 
petto  de’  Latini.  I preziosi  vasi  di  S. 
Sofia  fui  ono  commessi  ai  rischi  del 
mare  , affinchè  il  Patriarca  potesse 
coll’ordinaria  sua  pompa  utfiziare;  c 
1’ imperatore  adoperò  quant’ oro  gli 
fu  dato  raccogliere  per  fregiare  di 
oroamenti  massicci  il  suo  carro  e 
il  suo  lotto  (i).  Ma  mentre  i Gre- 
ci mcltcano  tanto  studio  a soste- 
nere le  esterno  apparenze  dell’  an- 
tica grandezza,  contendean  fra  loro 
pel  riparto  di  quindicimila  ducati, 
che,  a titolo  di  anticipata  elemosina 
avea  ad  essi  somministrato  il  Ponte- 
fice. Appena  tulli  gli  apparecchi  fu- 
ron  compiuti,  Palcologo,  seguito  da 
numeroso  corteggio  , accompagnato 
dal  suo  fratello  Demetrio  e dai  primi 
personaggi  dello  Stato  c della  Chiesa, 
s’imbarcò  sopra  otto  navigli  istrutti 
di  vele  e remi,  che  govern  irono  ver- 
so Io  stretto  di  Gallipoli  nell’  Arci- 
pelago , passando  poscia  nel  golfo 
Adriatico  (a). 

Dopo  una  lunga  e molesta  naviga- 
z one  di  scltantasctte  giorni,  questa 
religiosa  squidra  avendo  gettata  l'au- 
cora  innanzi  Venezia,  trovò  tale  ce- 
fi) Siropolo  alla  pagine  63  eiorimn  fran- 
coutente  la  sua  intenzione  affi  t/'hè  dalli 
jìom  >a  qiulir.attero  qudli  quinto  fotte 
* /randa  quel  Ile  in  Italia  La  traduzione 
latina  di  qaei'o  passo,  eseguita  dal  C.’eygh- 
ton  può  som  minisi  rare  un'idea  delle  sue 
▼isloie  parafrasi.  Ut  pompa  cir  *u  ntuelut 
itoti er  Imperniar  Italia? , pontili t alquit 
deauratut  J un  iter  crederelur,aut  Craesui 
ex  opulenta  Lq  li a, 

(a)  Senza  obbligarmi  a «ilare  Siropolo 
ad  ogni  fallo  particolare,  osserverò  elle  la 
navigazione  de  Greci  da  Costantinopoli  sino 
a V enezia  e F eri-ara,  trovasi  nella  sua  quar- 
ta Sezione  (p.  Gq-ioo)  e chi  questo  Isto- 
ri co  possedè  il  raro  marito  di  mettere  cia- 
scuna scena  innanzi  gli  o^ohi  dc’suoi  log» 
gilori. 


coglienza,  che  la  gioia  e losp’endore 
di  questa  repubblica  fé’ manifesti.  So- 
vrano del  Mondo,  il  modesto  Augu- 
sto non  avea  mai  richiesti  ai  suoi  sud- 
diti gli  onori  di  cui  gl’independcnti 
Veneti  largheggi  irono  a questo  de- 
bole successore  d’Auguslo.  Dall'alto 
di  un  trono  co’locito  sulla  poppa  del- 
la sua  nave,  Psicologo  ricevè  la  vi- 
sita , o per  parlare  alla  greca,  le 
adorazioni  del  Doge  e de’  Senatori  (3), 
che  vennero  entro  il  Hucintoro,  se- 
guito da  dodici  ben  fornite  galee.  Ve- 
deasi  coperto  il  mare  d’innu mirabi- 
li gondole,  quili  d’essa  par  servire 
alla  pompa  dallo  spettacolo,  quali  al 
piacere  de’  circostanti  ; di  musicali 
suoni,  c dello  strepito  dei  c ucela- 
mizioni  l’aere  rintronava  : splendei- 
no  di  seia  o d’oro  le  vasti  de’  ma- 
rinai o gli  stessi  navigli  ; ogni  era- 
blom  i , mostrava  le  Aquile  romano 
ai  lioui  di  S.  Marco  accoppiate;  in- 
signe corteggio,  elio  mosse  dal  prin- 
cipio del  Canal  Grande  , c sotto  il 
ponte  di  Rialto  passò.  Gli  Orientali 
contemplavano  ammirali  i palagi,  L 
tempj  e l'immensa  popolazione  di  una 
città,  clic  galleggiar  sembrava  sullo 
onde  (4),  ma  sospirarono  alla  vista 
delle  spoglie  c de’  trofei  dal  saccheg- 
gio di  Costantinopoli  riportati.  Do- 
po una  dimora  di  quindici  giorni  a 
Venezia,  Psicologo  continuò  il  suo 
cammino  o per  terra  , o per  acqua 
sino  a Ferrara.  In  tal  momento,  la 
politica  dal  Vaticano  avendone  vin- 

(3)  N.'l  tempo  dal  Sino.lo  Fransi  ai  Irò* 

▼ava  nel  Propormela;  mi  il  despota  Dj- 
metrio  gli  fece  un  esatto  racconto  del  modo 
onorevole  con  cui  1'  Lupe  «-a  io  re  e«l  il  Pa- 
triarca vennero  accolli  a Venezia  e a Fer- 
rara ( Due sa.lrnt.un  Imperatore n 

adorai).  1 Latini  n e parlano  d mio  m inoro 
importanza  alle  cose. 

(4)  La  sorpresa  cita  sentirono  il  Principe 
greco  e un  ambasciatore  dì  Francia  .al  pri- 
mo veder  Venezia  (jJ/ém.  de  Philippe  de 
Comiars.  1-  VII,  C.  »S),  è incontrasi tbile 
prova  che  questa  città  nel  secolo  decimo- 
quarto  era  la  prima  e la  piu  bella  di  lutto 
1'  altre  dot  M ondo  cristiano  Quanto  allo 
spoglie  di  Costantinopoli  che  vi  scorsero 
i Greci,  V.  Siropolo  ( p.  87). 
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to  l’orgoglio,  il  Principe  greco  rice- 
ve tulli  gli  antichi  onori  soliti  a con- 
cedersi all’Imperatore  di  Oriente.  En- 
trò in  Ferrara  cavalcando  un  caval- 
lo nero,  intanto  che  veniva  condotto 
dinanzi  a lui  un  bel  palafreno  bian- 
co, i cui  bardamenti  vedeansi  fregia- 
ti di  aquile  ricamate  in  oro.  Cammi- 
nava sotto  di  un  baldachino  che  so- 
stcneano  i Principi  della  Casa  d’Este, 
figli  o parenti  di  Nicolò,  Marchese 
della  città,  c sovrano  più  potente  che 
Palcologo  noi  fosse  (i).  Il  Principe 
greco  non  si  ismonlò  da  cavallo  che 
giunto  a piedi  dello  scalone  ; venu- 
togli incontro  sino  alle  porte  del  pro- 
prio appartamento  il  Pontefice,  rial- 
zò il  Principe  , che  fece  P atto  di 
prostrategli  innanzi,  c dopo  averlo 
paternamente  abbraccialo,  gli  additò 
una  sedia  posta  alla  sua  sinistra.  Il 
Patriarca  greco  ricusò  di  scendere 
dalla  sua  galea  sintanlo  che  non  si  fos- 
se d’accordo  sui  modi  del  cerimonia- 
le , regolali  finalmente  si  che  fosse 
mantenuta  un’apparente  eguaglianza 
fra  il  Vescovo  di  Roma  e quello  di 
Costantinopoli.  Questi  ricevè  un  fra- 
terno amplesso  dal  primo,  e lutti  gli 
ecclesiastici  greci  rifiutarono  di  ba- 
ciare il  piede  al  romano  Pontefice. 
All’aprirsi  del  Sinodo,  i Capi  eccle- 
siastici c temporali  si  disputarono  il 
centro,  ossia  il  posto  d'onore,  ma  Eu- 
genio trovò  un  pretesto  per  non  se- 
guire l’antico  cerimoniale  di  Costan- 
tino c di  Marciano,  allegando  che  i 
suoi  predecessori  non  si  erano  tro- 
vati in  persona  nè  a Nicea,  nè  a Cal- 
ccdonia.  Dopo  lunghe  discussioni,  fu 
risoluto,  clic  le  due  nazioni  occupe- 
rebbero a destra  e a sinistra  .i  due 
Iati  della  Chiesa;  clic  la  Cattedra  di 
S.  Pietro  terrebbe  il  primo  posto  nel- 

(1)  Nicolò  Ut  d'Este,  regnò  quarantotto 
nnni  (A.  D.  i343-i3ft).  possedendo  Fer- 
rai», Modena.  Reggio,  Parma,  Rovigo  0 
Comncctiio.  V.  la  Vita  nel  Muratori  ( An - 
tic!  ita  Estensi,  t II,  p.  liig'eoi  ). 

(2)  Le  popolazioni  delle  città  latine  ri- 
sero JUsni  del  vestire  de  Greci,  delle  lun- 
ghe tonache,  delle  largbo  maniche  e della 
hm La.  L’ Imperatore  non  si  distingueva 


la  fila  de*  Latini;  c che  il  Irono  del- 
l’Imperalor  greco  , a capo  del  suo 
Clero  , si  troverebbe  alla  medesima 
altezza  di  rincontro  al  secondo  po- 
sto, sede  vacante  dell’ Itnperator  di 
Occidente  (i«). 

Ma  non  appena  le  allegrezze  e le 
formalità  fecero  luogo  alle  gravi  di- 
scussioni, malcontenti  del  Papa  e di 
sé  medesimi,  i Greci,  ebbero  a pen- 
tirsi dell’imprudente  Ior  viaggio.  Gli 
Ambasciatori  d’Eugenio  a Costanti- 
nopoli lo  aveano  dipinto  come  uomo 
giunto  all’apice  della  prosperità,  Ca- 
po de’  Principi  e de’  Prelati  euro- 
pei, tutti  pronti  ad  un  suo  accento 
a prestargli  fede,  é impugnar  l’ar- 
mi ; inganno  che  la  poco  numerosa 
Assemblea  del  Concilio  di  Ferrara 
in  un  subito  dissipò.  I Latini  aper- 
sero l'adunata  con  cinque  Arcivesco- 
vi, diciolto  Vescovi  c dieci  Abati  , 
la  maggior  parte  de’  quali  sudditi  , 
0 concittadini  dell’italiano  Pontefice. 
Eccetto  il  Duca  di  Borgogna , niun 
Sovrano  dell’Occidente  si  degnò  com- 
parire , o inviare  ambasciatori  ; nó 
modo  cravi  di  abolire  gli  atti  giu- 
diziari di  Basilea  contro  la  persona 
e la  dignità  d’Eugenio,  atti  che  dalla 
elezione  di  un  nuovo  Pontefice  ven- 
ner  conchiusi.  In  tal  frangente,  Pa- 
leologo  chiuse  ed  ottenne  una  dila- 
zione per  procacciarsi  dai  Latini  al- 
cuni vantaggi  temporali,  qual  prezzo 
di  un’  unione  che  i suoi  sudditi  ri- 
provavano; dopo  la  prima  adunanza, 
le  discussioni  pubbliche  furono  dif- 
ferite di  li  a sei  mesi.  L’  Imperalo- 
tore  accompagnato  da  una  truppa  di 
favoriti  c giannizzeri,  trascorse  la 
state  in  un  vasto  monastero,  situato 
gradevolmente  sei  miglia  fuordi  Fer- 
rara ; e dimenticando  fra  i piaceri 

N 

dagli  altri  che  poJ  colore  porporino  dello 
abito  e pel  diadema,  o tiara,  la  coi  punta 
andava  fregiata  di  un  magnifico  damante 
(Hody  De  Gnecis  illustribus,  p.  Si).  Un 
altro  spettatore  però  afferma  l'usanza  del 
vestir  grpeo,  essere  più  grave  e più  degna 
che  non  l'italiana  (Vespasiano,  tn  vit. 
Eujcn . IV.  Muratori,  t.  XXXV,  p.  zGtff. 
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disputo  della  Chiesa  acconsentirono  a seguire  a Firenze  i! 

Sinodo  fuggitivo;  espediente  però  ino* 
vitahile,  perchè  e la  peste  domina- 
va in  Ferrara,  c la  fedeltà  del  Mar- 
chese esa  divenuta  sospetta  , e lo 
truppe  del  Duca  di  Milano  si  avvi- 
cinavano alla  città.  Che  anzi  lenen- 
do queste  la  Romagna,  sol  con  molta 
fatica  c pericoli,  il  Papa,  l’Impera- 
tore e i Prelati  si  apersero  un  var- 
co per  mezzo  ai  mrn  frequentati  sm- 
tieri  dell’ A pennino  (|). 

Ma  la  politica  e il  tempo  avendo 
superati  tulli  gli  ostacoli,  la  violen- 
za stessa  de’  Padri  di  Basilea  giovò 
ai  buoni  successi  di  Eugenio.  Le  na- 
zioni dell*  Europa  essendo  venuto  a 
detestare  lo  scisma,  rifiutarono  l’ele- 
zione di  Felice  V , successivamente 
Duca  di  Savoia,  eremita,  e Papa.  I 
più  poderosi  Principi  si  avvicinarono 
al  rivale  dell’escluso  Pontefice,  pas- 
sando a grado  dalla  neutralità  ad 
una  sincera  affezione.  I Legati,  se- 
guiti da  alcuni  spettabili  membri,  si 
volsero  ai  Padri  romani,  che  vedeano 
tuttodì  crescere  il  proprio  numero  % 
e l’opinione  del  Pubblico  in  loro  fa- 
vore. Il  Concilio  di  Basilea  trovava- 
si  ridotto  a trentanove  Vescovi  c tre- 
cento membri  del  clero  inferiore  (5), 


della  caccia  le  dispute 
e la  calamità  dello  Stalo,  non  pensò 
che  a distruggere  il  snlvaggiumc  , 
senza  darsi  por  inteso  dello  giuste 
querele  del  Marchese  c de*  coltiva- 
tori della  campagna  (i).  Intanto  i 
suoi  miseri  Greci  soffrivano  tutte  le 
molestie  dcil’esiiio  e della  povertà  ; 
erano  stati  assegnati  per  la  sua  spesa 
a ciascuno  straniero  tre. , o quattro 
fiorini  d’oro  al  mese,  e benché  l’in- 
tera somma  arrivasse  a più  di  set- 
tecento fiorini,  l’indigenza,  o la  po- 
litica del  Vaticano  , facea  sempre 
rimanere  addietro  buona  parte  di 
tale  assegnamento  (2).  Sospiravano 
essi  di  vedersi  liberati  da  quel  con- 
fino, ma  un  triplice  ostacolo  impe- 
diva loro  iL  fuggirne.  Non  polcano 
uscire  di  Ferrara  , senza  un  passa- 
porto de’  lor  superiori  ; i Veneziani 
aveano  promesso  di  arrestare  e ri- 
mandare i fuggitivi  : giungendo  an- 
che a Costantinopoli,  non  avrebbero 
potufo  sottrarsi  alla  scomunica,  alle 
ammende,  ad  una  sentenza  che  con- 
dannava persino  gli  ecclesiastici  ad 
essere  posti  ignudi  e pubblicamente 
flagellati  (3).  La  sola  fame  potè  far  ri- 
solvere i Greci  ad  aprire  il  primo  par- 
lamento; ma  con  estrema  ripugnanza 


(1)  Intorno  «Ile  caeee  «Irli’  Imperatore, 

V.  Siropolo  ( p.  i43,  )•  Il  Papa 

gli  arca  spediti  undici  cattivi  falconi,  ma 
«gli  ne  comprò  uno  ««ldistralo  a maravi- 
glia e condottogli  dalla  Russia.  Qualche 
leggitore  m ara  viglierà  forse  di  trovar  qui 
la  denominazione  di  Giannizzeri , ma  i 
Greci  tolsero  questa  voce  ngli  Ottomani 
senza  imitarne  l’inslituzione;  e la  vediamo 
spesse  volte  usata  nell'  ultimo  secolo  del 
greco  Impero. 

(2)  Non  senza  -vincere  molle  difficoltò, 
i Greci  avevano  ottenuto,  che  invece  dei 
viveri  in  natura  venisse  loro  falla  una  di- 
stribuzione in  danaro.  Furono  quindi  as> 
segnati  quattro  fiorini  ai  niose  alle  per- 
sone di  onorevole  grado,  e tre  a ciascun 
servo.  L'Imperatore  ne  ebbe  trentaquattrn, 
il  Patriarca  ventinove  , e il  Principe  De- 
metrio ventiquattro.  La  paga  intiera  del 
primo  mese,  non  andò  che  a seicento  no- 
vantun fiorini,  la  qual  somma  dimostra  che 
il  numero  de'Greci  non  oltrepassava  i du. 
genio  (Syropulus,  p.  voi,  100).  Nel  mese 
di  oUobro  i438  , erano  dovute  le  somme 


di  quattro  mesi  addietro,  e tre  mesi  ancora 
in  aprile  del  v 4 , e cinque  e mezzo  in 
luglio,  epoca  dell'unione  (p.  i-jzzznzfi). 

(3)  Siropolo  ( p.  tir.  i.ia  zo\-zzi)  de- 
plora la  prigionia  de’Greci  che  venivano 
ritenuti  quasi  par  forza  in  Italia,  dolen- 
dosi intorno  a ciò  della  tirannide  dell'liu- 
peratore  e del  Patriarca. 

(4)  Trovasi  una  relazione  chiara  ed  esatta 
delle  guerre  d'Italia  ne1 2  quarto  volume  do- 
gli Annali  del  Muratori.  Sembra  eho  lo 
scismatico  Siropolo  (p.  r |r>)  abbia  esiga*  , 
rato  il  temer#  # il  correre  a precipizio  dot 
Papa,  allorché  si  rifilò  da  Ferrara  a Fi- 
renze. Gli  atti  provano  che  fu  assai  tran- 
quilla , e convenecolmente  eseguita  una 
talo  ritirata. 

(5)  Siropolo  novera  fino  a settecento  Pre- 
lati nel  Concilio  di  Basilea^  ma  I'  e-ro^o 
« palpabile  e fors’anrbe  volontario.  Nò  gli 
ecclesiastici  «li  tutto  lo  classi  che  furono 
presentati  ni  Concilio  , nè  tutti  i Prelati 
lontani  ebe  esplicitamente  o implicitamente 
ne  riconosceano  i decreti,  avrebbero  bastato 
a formar  queito  numero. 
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intanto  cho  i Latini  di  Firenze  uni- 
vano alla  persona  del  Pontefice  otto 
Cardinali,  due  Patriarchi  , otto  Ar- 
civescovi, cinquantadue  Vescovi  , e 
uarantacinque  Abati,  o Capi  d’Or- 
ini  religiosi.  Il  lavoro  di  nove  me- 
si e le  discussioni  di  venticinque  a- 
dunanze  , onerarono  finalmente  l’u- 
nione de’  Greci.  Quattro  quistioni 
principali  oransi  agitate  da'le  due 
Chiese,  e.  riguardavano  I.  L’uso  de! 
pane  azzimo  nella  Comunione.  II. 
La  natura  del  Purgatorio.  III.  La 
supremazia  del  Papi.  IV.  La  proces- 
sione, semplice  o duplico,  dello  Spi- 
rito Santo.  La  causa  di  entrambe  le 
nazioni  da  dieci  abili  Teologhi  ven- 
ne discussa.  Il  Cardinale  Giuliano 
adoperò  l’ i tielTi bi le  sui  eloquenza  a 
favor  de’  Latini;  i Greci  ebbero  Mar- 
co d'Efeso  c B -ssarione  di  Nicea  per 
Jor  primarj  campioni.  Non  omettere- 
mo a tale  proposito  una  osservazione 
che  onora  i progressi  della  ragione 
umana.  La  prima  di  (ali  questioni  fu 
discussa  siccome  punto  poco  rilevan- 
te, che  potea  variare,  senza  portar 
seco  gravi  conseguenze,  giusta  l’o- 
pinione de*  tempi  e delle  nazioni  ; 
quanto  alla  seconda  le  due  parti  con- 
vennero dovervi  essere  uno  stato  in- 
termedio di  purificazione  per  li  pec- 
cati veniali.  Se  poi  una  siffatta  pu- 
rificazione venisse  operata  dal  fuoco 
elementare,  era  un  tale  articolo,  che 
jier  avere  maggiore  agio  di  definirlo 
in  quel  medesimo  luogo,  i disputan- 
ti si  presero  il  tempo  di  alcuni  an- 
ni. La  supremazia  del  Papa  parca 
un  punto  più  importante  e più  liti- 
gioso : cionnullameno  gl:  Orientali 
che  aveano  sempre  riconosciuto  il 
Vescovo  di  Roma  pel  primo  fra  i 
cinque  Patriarchi  , non  fecero  diffi- 
coltò ad  ammettere  che  egli  usasse 
della  sua  giurisdizione  in  conformità 

(i)  1 Greci  opposti  all'anione  non  ro- 
teano Hi  qui  Herampare  (Sjropulus.  pag 
178  ig3  ig5-fina)  I Latini  non  vergogna- 
rono Hi  tirar  fuori  un  verrino  mano, cròio 
del  scrunilo  Concilio  iti  Nicea. ove  era  stata 
aggiunti!  et  Simbolo  la  parola  i'.lioquc  , 
aiteraaionc  ci  ideate. 


do’  santi  canoni,  condiscendenza  va- 
ga che  poteva  essere  determinata,  o 
priva  d’effetto  secondo  le  circostan- 
ze. La  processione  dello  Spirito  San- 
to, o dal  solo  Padre,  o dal  Padre  e 
dal  Figlio  era  articolo  di  Fede  più 
profondamente  radicato  nell’opinione 
degli  uomini.  Nell’Asse.nblca  di  Fer- 
rara e di  Firenze,  l'addizione  Lali- 
na del  Filioque  diede  motivo  a duo 
quistioni,  l’una  che  riguardava  la  le- 
galità, l’altra  l’ortodossia.  Gli  è inu- 
tile che  sopra  un  tale  argomento  io 
mi  diffonda  in  proteste  d'imparziale 
indifferenza  per  parte  mia;  pur  sem- 
brami che  i Greci  avessero  per  sò 
un  vittorioso  argomento  nella  deci- 
sione del  Concilio  di  Calccdonia,  col 
quale  si  proibiva  1’aggiungere  alcun 
articolo,  qualunque  fosse,  al  Simbo- 
lo di  Nicea,  o piuttosto  di  Costanti- 
nopoli (1).  Negli  affari  di  questo 
Mondo  non  è si  facile  il  comprende- 
re come  un’Assemblea  di  legislatori, 
possa  irnpor  vincoli  ni  suoi  succes- 
sori, forniti  della  medesima  autorità; 
tua  una  decisione  dettata  dall’inspi- 
razione divina,  debbo  essere  vera  ed 
immutabile.  L’avviso  di  un  Vescovo 
o di  un  Sinodo  di  provincia  non  può 
prevalere  conira  il  giulizio  univer- 
sale della  Chiesa  cattolica.  Quanto 
al  dottrinale  , gli  argomenti  erano 
eguali  da  tutte  due  le  bande,  e que- 
sta disputa  parca  volgerà  all’  infini- 
to, perché  la  processione  di  un  Dio 
è cosa  che  confonde  l'umana  intelli- 
genza. L’Evangelio  collocalo  sull’al- 
tare , nulla  offeriva  che  potesse  ri- 
solvere la  quistione.  I testi  de’  santi 
Padri  patev.vno  essere  sta  i sigrifi- 
cati  dalla  sopercheria,  o da  c -lezio- 
so argomentazioni  oscurati:  i Greci 
non  conoscevano  nè  gli  scritti  dei 
Santi  latini,  né  i loro  caratteri  (s). 
Noi  possiamo  per  lo  meno  essere  si- 

(al  Un  Greco  celebre  ilice:  guan  to  entro 
in  una  china  de'  Latiti  no  1 a toro  nei • 
trino  de'Santi  che  colà  sono,  perche  non 
li  mimico  (Syropulus,  pag.  iogl  YeHvai 
in  q u ile  impaccio  si  trovarono  i Greci  alla 
p Z17,  *18,  alia,  sjS,  «78. 
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curi  elio  gli  argomenti  di  ciascuna 
fazione  parvero  impotenti  contro  quel- 
li dell'altra.  La  ragione  può  rischia- 
rare gli  errori  di  una  mente  pregiu- 
dicala; una  continua  attenzione  cor- 
regger le  sviste  , se  I’  oggetto  può 
essere  presentato  ai  nostri  sensi:  ma 
i Vescovi  e i frati  aveano  imparalo 
sin  dall’infanzia  a ripetere  una  for- 
inola di  misteriose  parole;  alla  ripe- 
tizione di  queste  parole  medesime 
aveano  congiun'o  il  loro  onore  na- 
zionale e personnte,  e l’acredine  di 
una  disputa  pubblicali  rendè  del  lut- 
to intrattabili. 

Intanto  clic  questi  si  perdevano  in 
tm  labirinto  d'argomenti  oscuri  , il 
Papa  e l’ Imperatore  bramavano  una 
apparenza  di  unione,  rhe  sola  potea 
raggiugnere  lo  scopo  del  loro  abboc- 
camento ; laonde  I*  ostinazione  non 
resistè  all’ influsso  di  personali  e se- 
grete negoziazioni.  Il  patriarca  Giu- 
seppe era  soggiaciuto  al  peso  degli 
anni  e dell’  infermità  , e le  parole 
eli’ ci  pronunziò  spirando,  furono  di 
pace  e d’unione.  La  speranza  di  ot- 
tenerne la  carica,  tentava  l’ambi- 
zione del  Clero  greco  ; e la  pronta 
snmincssione  di  lìessarione  e d’  Isi- 
doro, Arcivescovi,  un  di  Nicea,  l’al- 
tro di  Russia  , fu  comperata  e gui- 
derdonata col  proraoverli  immanti- 
nente alla  dignità  cardinalizia.  Nelle 
prime  discussioni  , Bessarione  crasi 
mostrato  il  più  fermo  cd  eloquente 
campione  della  Chiesa  greca  ; e se 
la  patria  lo  ributtò  come  apostata  o 
figlio  spurio  (i),  egli  diè  a divedere, 
se  .prestiamo  fede  alla  storia  eccle- 

{i)  V,  In  «lìfpti'*  urbana  di  Mirco  <li 
Efeso  e Hi  Bessnrione  in  Siropolo  (pftffj 
e?>7),  rhe  non  cerei»  mai  di  palliare  i visj 
de' suoi  compntriotti  , e rende  imparziale 
omaggio  «Ile  Tiriti  de' Latini. 

(«\  Quanto  all’indigcnaa  de'Veseovi  pre- 
ci, r.  un  passo  di  Dura  ( peg.  3i).  I no 
di  questi  prelati  possedei»  per  tutta  sos'anxa 
tre  Tecchi  abili,  ec  B*»*«arione  a*** 
dngnnto  quaranta  fiorini  d’oro,  facendo 
acuoia  rent'un  anni  in  un  monastero,  ma 
ne  are»  spesi  ventotto  nel  suo  viaggio  del 
Peloponneso  , e a Costantinopoli  il  resto 
( Syropult’»,  p 1*7  )• 


siastica,  il  raro  esempio  di  nn  citta- 
dino ebe  sa  rendersi  commendabile 
afa  Corte  con  una  resistenza  segna- 
lata , e con  una  rassegnazione  ado- 
perata a proposito.  Soccorso  da’  suoi 
due  Coadjutori  spirituali,  l’Impera- 
tore usò,  rispetto  a ciascuno  de’ duo 
Vescovi,  gli  argomenti  più  conface- 
voti  allo  stato  loro  in  generale  c alla 
loro  indole  in  particolare;  sicché  tutti 
a mano  a mano  cedettero  all’  esem- 
pio, o all’autorità.  Prigionieri  presso 
i Lalini,  spogliati  delle  loro  rendite 
dai  Turcbi,  Ire  vesti  e quaranta  du- 
cati, faceano  tutto  il  loro  tesoro,  ohe 
ben  presto  si  trovò  rifinito  (*).  Per 
poter  tornare  alla  lor  patria,  doveano 
raccomandarsi  alle  navi  di  Venezia  e 
alla  generosità  del  Pontefice;  in  som- 
ma vedeansi  ridotti  a tale  indigen- 
za clic  bastò  per  guadagnarli  offrir 
loro  il  pagamento  degli  assegnamen- 
ti arretrati  , ai  quali  avevano  dirit- 
to (5).  I soccorsi  de’  quali  abbiso- 
gnava la  pericolante  Costantinopoli 
poteano  scusare  una  prudente  c pia 
dissimulazione:  ma  a questi  riguar- 
di si  aggiunsero  forti  inquietudini 
sulla  personale  toro  sicurezza,  perchè 
fu  fatto  ad  essi  comprendere  che  sa- 
rebbero abbandonati  in  Italia  alla 
giustizia,  o alla  vendetta  del  roma- 
no Pontefice  (4)-  Nell’Assemblea  par- 
ticolare dei  Greci,  ventiquattro  mem- 
bri di  questa  Chiesa  approvarono  la 
formula  d’unione,  sol  dodici  recalci- 
trarono. Ma  i cinque  Crociferi  di  S. 
Sofia  che  aspiravano  alla  vacante  ca- 
rica del  Patriarca,  furono  respinti  per 
essersi  tenuti  alle  regole  dell'antica 

(5)  SìropoIo  pre'ende  che  i Greci  non 
abbiano  ricevuto  denaro  prime  di  sotto* 
scrivere  l'etto  di  unione  (pog.  e83):  ree* 
conte  nondimeno  alcune  circostante  sospet- 
te, e lo  Storico  Duce  afferma  che  si  lascia- 
rono corrompere  dii  donativi. 

(4)  1 Greci  esprimono  in  tuon  doloroso 
i loro  timori  d’  un  esilio,  o dT  una  schia- 
vitù perpetua  fp«g.  *97)»  e 1'  impressione 
rhe  fecero  sorr  essi  le  minacce  dell’lmpe- 
ratore  (p.  »6o). 
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disciplina,  o videro  il  lor  diritto  di 
suffragio  trasiucrso  a Monaci,  a Gra- 
molici, a Laici  , dai  quali  si  aspet- 
tava una  maggior  compiacenza:  sic- 
ché la  volontà  del  Monarca  produs- 
se finalmente  una  fallace  e codarda 
unanimità.  Sol  due  uomini  zelanti 
d’amor  di  patria  osarono  far  palesi 
pubblicamente  i loro  sentimenti  e 
quelli  della  nazione;  Demetrio  fratel- 
lo deirimpcralore  ritiratosi  a Vene- 
zia per  non  essere  spettatore  di  que- 
sta unione,  e Marco  d’ Efeso  , clie 
credendo  forse  stimolo  di  coscienza 
il  suo  orgoglio,  gridò  eretici  tutti  i 
Latini,  rifiutò  la  loro  comunione,  e 
si  chiari  solennemcnlo  il  difensore 
della  Chiesa  greca  e ortodossa  (x). 
Fu  fatta  prova  di  mettere  in  iscrit- 
to il  Trattato  di  unione  con  qud  ter- 
mini che  potessero  soddisfare  i La- 
tini , né  soverchiamente  umiliare  i 
Greci;  ma  comunque  si  pesassero  le 
parole  e le  sillabe,  la  bilancia  incli- 
nò qualche  poóo  in  favore  del  Vati- 
cano. Si  stabili  (e  qui  domando  at- 

(0  1°  mi  diinenlioArn  d’un  «tiro  disseti- 
ciente  (a)  d’  un  grndo  meno  sublime  ma 
ortodosso  olire  ogni  dire,  il  cane  lavorilo 
di  Psicologo,  die  solilo  n stAr  sempre  tr.in- 
<1  tiillo  sui  gmdiui  del  trono  Abbaiò  furio- 
munente,  sinché  durò  In  letturn  del  Trnt- 
IaIo  d'unione,  e rnno  fu  raecareszarlo  e 
51  Unge  llnrlo  per  ridurlo  al  silenzio  (Sy- 
roptilus,  p.  aG!»  267). 

I*)  Bisogna  osservare  a questo  passo 
<lelV /lutare,  che  e massima  de 1 Decreta • 
listi  e de'  Curiali  della  Corte  di  Rama, 
ed  anche  di  malti  Teologi , specialmente 
Jtaliani,  che  devansi  considerare  soltan- 
to autorevoli  quegli  atti  e decreti  del  Con- 
cilio (/«nerale  di  li  astica,  dati  prima  che 
nasce  s»  la  dissensione,  e la  guerra  fra  il 
Coutil,  o st<  sso,  ed  il  Papa  Eugenio  1 V, 
e finche  questi  approvò  il  Conciliale  che 
quelli  fatti  dopo  il  decreto  di  scioglimento 
*lel  Concil  o stesso,  scritto  da  Eugenio, 
tn  un  c<l  di  lui  trasferimento , e nuova 
convocazione  a Ferrara , e indi  a Firen- 
ze, non  emio  da  va  lutarsi, perchè  il  Pa- 
pa presiedette  quello  di  Ferrara , e indi 

(n)  Un  accidente  non  doveva  porgere 
soggetto  di  spargere  il  ridicolo  sulla  l<t- 
tura  del  Decretimi  unionis  eie.  del  Con- 
cilio cenerò  le  di  / ire n zi':  se  poi  l'unione 
ilei  V escavi  greci  coi  latini  non  Ju  sin- 


tenzione  dal  leggitore^  che  Io  Spiri- 
to Santo  procede  dal  Padre  dal 
Figlio,  come  da  uno  stesso  principio 
o ila  una  stessa  sostanza;  che  proce- 
de dal  Figlio  essendo  della  stessa  na- 
tura e della  stessa  sostanza  , o che 
procede  dal  Padre  e dal  Figlio  per 
nna  tpirazione  e per  una  produzio- 
ne. Gli  articoli  de*  preliminari  di 
questo  Trattato  saranno  stali  intesi 
più  facilmente.  Eugenio  si  obbligava 
coi  Greci  a pagare  tutte  le  spese  del 
loro  ritorno  , a mantenere  sempre 
duo  galee  e trecento  soldati  in  dife- 
sa di  Costantinopoli,  a mandar  loro 
dicci  galee  per  un  anno  o venti  per 
sei  mesi,  qualunque' volta  ne  venisse 
richicslo,  a sollecitare  in  un  momen- 
to di  grave  pericolo  i soccorsi  dei 
Principi  dell’Europa,  e a mandare 
all’ancora  nel  porto  di  Bisanzo  lutt’i 
vascelli  ohe  trasporterebbero  pelle- 
grini a Gerusalemme. 

Kello  stesso  anno,  e quasi  nel  me- 
desimo giorno,  a Basilea  (♦)  si  to- 
glieva il  Pontificato  ad  Eugenio  che 
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quello  di  Firenze.  Per  altro  il  Concilio 
generale  di  Pisa,  dal  quale  fu  eletto  il 
Papa  Alessandro  V , crisi  adunato  , ed 
aveva  decretato,  non  molto  tanno  prima, 
senza  l’ intervento  di  Papa  , e tuttavia  à 
riputato  legittimo  , ed  autorevole  da  iui- 
t'i  Teologi , ed  anzi  lodato  per  l’elezione 
canonica  d Al  ss  andrò  in  quel  tempo  di 
gravi  turbolenze.  Questa  contradditoria 
diversità  d'opinione  de’  Teologi,  favori- 
tori  dell  i Corte  di  Homo  , deriva  dallo 
aver  voluto  il  Concilio  di  B isilea,  seguen- 
do l' esempio  del  Concilio  di  Costanza  , 
ristabilire  l’ aristocrazia  de  Vescovi  noi 
g >t terno  della  Chiesi,  specialmente  dopo 
il  decreto  d'  Eugenio  dello  scioglimento , 
lo  che  il  Concito  non  venne  a capo  di 
Iure,  per  l'avveduta  politica  Hi  quel  Papa. 
Del  resto  lo  scioglimento  della  questiono 
intorno  i decreti  autorevoli  e non  auto- 
revoli del  Concilio  di  Basilea  ( che  noi 
ora  lasciamo  volentieri  a'  controversisti, 
perchè  esigerebbe  una  dissertazione,  che 
paragonasse  lo  stato  ed  i fatti  de'  primi 
cinque  secoli  de' Cristiani  antichi  con  q usi- 

cera,  com'è  vero,  e come  risulta  della  Sto- 
ria, per  cui  lo  scisma  continuò,  e continua 
ancora,  ciò  non  ha  relazione  al  ridicolo. 

(Nota  di  If.  N ). 
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•£ava  a Firenze  terminando  l’unione 
de’  Greci  coi  Latini.  Il  Sinodo  di 
Basilea,  che  per  vero  dire  il  Ponte- 
fice romano'  chiamava  un’Assemblea 
di  demonj,  Io  pronunziò  colpevole  di 
•imopia,  di  spergiuro,  di  tirannide, 
d’-eresia  e di  scisma  (1);  incorreggi«* 
bile  ne’  suoi  vizj,  e indegno  di  so- 
stenere verun  uffizio  ecclesiastico. 
11  Sinodo  di  Firenze  intanto  lo  ri- 
veriva come  Vicario  legittimo  e sa- 
cro di  Gesù  Cristo,  come  l’uomo  di 
cui  la  pietà  e la  virtù  , dopo*  una 
•eparazione  di  sei  secoli  , aveano 
riuniti  i Cattolici  déll’Oriente  e del- 
l’Occidentè  in  un  sol  gregge,  e sotto 
un  solo  Pastore.  L’ atto  di  Unione 
venne  sottoscritto  dal  Papa,  dall’Im- 

Seratore  e dai  priinarj  membri  delle 
ue  Chiese,  non  eccetto  que*  mede- 
simi, i quali,  come  Siropolo,  erano 
•tati  privi  del  diritto  di  dar  voto  (2). 
Sembrava  che  due  copie  djl  simile 
atto,  una  per  TOrientc,  1’  altra  per 
l’Occidente  bastassero.  Ma  Eugenio 
ne-  fece  copiare  e sottoscrivere  quat- 
tro, onde  moltiplicare  i monumenti 
della  riportala  vittoria  (3).  Ai  sei 
di  luglio,  giornata  memorabile,  i suc- 
cessori di  S.  Pietro  e di  Costantino  sa- 
lirono sui  loro  troni  alla  presenza 
di  due  nazioni  adunate  nella  Cat- 
tedrale di  Firenze.  I rappresentanti 
di  queste  nazioni,  il  Cardinale  Giu- 
liano e Bessarione  , Arcivescovo  di 
Nicea,  si  mostrarono  sulla  cattedra, 
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ove  dopo  aver  letto  ad  alta  voce , 
ciascuno  in  sua  lingua,  l’Atto  di  n* 
nione  , si  diedero  pubblicamente  il 
bacio  di  pace  C di  riconciliazione  , 
a nome  dei  loro  compatrioti!,  c fra 
gli  applausi  di  quelli  *d’  essi  che  c- 
rano  prcscnti.il  Papa  e il  suo  Clero 
uffiziarono  secondo  i riti  della  ro- 
mana Liturgia  , e venne  cantato  il 
simbolo  coll’  aggiunta  del  Fìlioque . 
I Greci  che  diedero  in  ordine  a ciò 
la  loro  approvazione,  si  scusarono 
assai  goffamente,  adducendo  a moti- 
vo del  proprio  contegno,  l’ignoranza 
del- •significato  di  queste  parole,  che 
furono  mal  articolale,  e che  per  al- 
tro erano  assai  armoniose  (4).  Più 
scrupolosi  i Latini  , ricusarono  fer- 
mamente di  ammettere  veruna  ceri- 
monia della  Chiesa  d’Oriente.  Cion- 
nullameno  l’Impenvtorc  e il  suo  Cle- 
ro non  dimenticarono  1*  onore  della 
propria  nazione,  e ralificindo  volon- 
tariamente il  Trattalo  , sottintesero 
la  clausola  tacila  che  non  si  fareb- 
be veruna  innovazione  nel  loro  sim- 
bolo, o nelle  loro  cerimonie.  Rispar- 
miarono e rispettarono  la  generosa 
fermezza  di  Mario  d’Efeso  , nò  vol- 
lero dopo  la  morte  di  Giuseppe,  pro- 
cedere, all’elezione  di  un  nuovo  Pa- 
triarca , in  tult’altro  luogo  fuorché 
nella  Cattedrale  di  Santa  Sofia.  Eu- 
genio superò  le  sue  promesse  e le 
loro  speranze  nelle  liberalità  usate, 
in  generale  e in  particolare , verso 


Io  do'  moderni  ).  dipende  dalla  soluzione 
di  un'altra , cioè  se  l'autorità  di  un  Con- 
cilio q onerale  sia  superiore , o no,  a quella 
del  Papa.  ( Nota  di  N-  N). 

(1)  Le  Vite  de*  Pepi  raccolte  dal-Mura- 
tori  (t.  Ili,  part.  II.  I.  XX.V)  ne  rappre- 
sentano Eugenio  IV  , coinè  un  Pontefice 
di  costumi  illibati  ed  anche  esemplari.  Se 
osserveremo  però  in  quale  arduo  stato  egli 
si  trovasse,  avendo  vólti  in  se  gli  sguardi 
di  tutto  il  Mondo  e di  tanti  nemici,  ve- 
dremo io  ciò  un  motivo,  che  lo  costrin- 
geva ad  essere  ufolto  circospetto. 

(a)  Siropolo  crede  minore  obbrobrio  l’as- 
aisierH  alla  cerimon  ia  dell’Un  ione  che  sot- 
to»c»iv«*rne  l’atto;  ma  poi  fu  obbligato  a 
far  l’uno  • l'altro,  e adduce  cattive  scuso 
per  difendere  la  sua  obbedienza  ai  coman- 
di delL’liuperalore,  p.  230  232. 


(3)  Non  v*è  più  oggi  giorno  alcuno  di 
questi -atti  originali  dell’Unione.  Di  dieci 
manoscritti,  cinque  de’  quali  si  conserva- 
no a Roma,  gli  altri  a Firenze,  Bologna, 
Venezia,  Parigi  e Londra,  nove  sono  st^ti 
assoggettati  all  esame  di  nn  Critico  abile, 
il  sig.  Bréquigny,  che  li  ricusa  a motivo 
della  differenza  delle  so'toscrizioni  greche  e 
degli  abbagli  nella  scrittura.  Alcuni  però  di 
questi  possono  essere  riguardati  come  copio 
autentiche,  sottoscritte  a Firenze  prima 

• del  26  agosto,  nel  qual  tempo  il.  Pontefice 
e gl'  Imperatori  si  separarono  (Aleni,  de 
l' Académie  dea  InscrijJ.,  t.  XLlil,  pag. 
»87-3ii). 

(4)  Mi  partano  voci  senza  significato 
(Syropulus,  p.  297). 
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amili  so  ne  tornarono  questi  per  la  confermarono  la  pace  generale  ; si 

Tia  di  Ferrara  e Venezia.  Nel  sue-  lasciò  che  i disegni  di  riforma  an- 

cessivo  capitolo  sapranno  i miei  Ieg-  dessero  a vóto  ; i Papi  si  manten- 

gitori  quale  'accoglienza  trovarono  nero  nella  loro  supremazia  spirituale 

a Costantinopoli  (1).  Il  buon  sue-  c continuarono  ad  abusarne  (*V  nes- 

cesso  di  questa  prima  impresa  inco-  sun  litigio  in  appresso  turbò  le  ele- 

raggiò  Eugenio  a rinovare  una  sce-  zioni  di  Roma  (4)* 

na  cosi  edificante;  i deputati  degli  I successivi  viaggi  de' tre  Irapcra- 
Armeoi  e de’  Maroniti,  i Giacobiti  tori  pon  partorirono  ad  essi  grandi 

dell’Egitto  o della  Seria  , i Nesto-  vantaggi  in  questo  Mondo  , né  pro- 

riani  c gli  Etiopi,  ammessi  successi?  babilmcnte  nell’altro  ;.  pur  felici  no 

rumente  a baciare  il  piede  del  San-  furono  le  conseguenze,  perché  porta- 
to Padre,  annunziarono  l’obbedienza  rono  l’erudizione  greca  in  Italia,  d’on- 

e 1’  ortodossia  dell’  Oriente.  Questi  de  si  diffuso  presso  tutte  le  nazioni 

Ambasciatori,  sconosciuti  presso  alle  dell’Occidente  o del  Settentrione.. In 

nazioni  che  si  arrogavano  di  rap-  mezzo  al  servaggio  abbietto  cui  ri- 

prenscnlare  (2),  gipvarono  a divul-  dotti  erano  i sudditi  di  Paleologo  , 

gare  per  1’  Occidente  la  fama  della  possedeano  tuttavia  la  preziosa  chia- 

pietà  di  Eugenio;  e gridori  ad  arto  »e  dei  tezori  dell’Antichità  , quella 

sparsi  accusarono  gli  scismatici  della  lingua  armoniosa  e feconda  che  in- 

Svizzera  e della  Savoia , siccome  i fonde  un’  anima  agli  oggetti  sensi- 
soli che  si  opponessero  alla  perfetta  bili  , e veste  di  corpo  le  astrazioni 

unione  del  Mondo  cristiano.  Aliavi-  della  filosofia.  Dopo  che  i Barberi, 

gorosa  loro  resistenza,  succeduta  fi-  avendo  oltrepassati  i confini  della 

palmento  la. stanchezza  d’un  inutile  -Monarchia  , si  erano  mescolati  .11- 
sforzo  , c sciogliendosi  per  insensi-  no  cogli  abitanti  della  Capitale,  cer- 

bili  gradi  il  Concilio  di  Basilea  , tameato  aveano  corrotta  la  purezza 

Felice  giudicò  opportuna  cosa  ras-  del  dialetto;  onde  fu  d’ uopo  d’abbon- 

segnare  la  tiara  , e tornarsene  al  danti  Glossarj  per  interpretare  mol- 

suo  devoto  o delizioso  romitaggio  di  ti  vocaboli  tolti  dalla  lingua  araba, 

Ripaglia  (3).  Scambievoli  atti  di  di-  turca, schiavona,latinaefrancese  (5). 

(1)  Tornando  * Costantinopoli,  i Greci  (*)  Anche  ì Papi  erano  uomini , « di 

a*  intartrnnero  a Bologna  d itali»  cogli  Ani-  che  mai  gli  uomini  non  attutano  ? Ma 
baici»  tori  d’ Inghilterra  , i quali  dopo  al-  dagli  abeti  particolari  che  ti  fonerà  Vi- 
enne interrogazioni  « riipoilo  in  tata  ir-  rifeati  ritpetto  ad  alcuni  Ponl-fci , era 
gomcnto  . riaero  della  preteia  unione  di  egli  lucilo  il  dedurne  la  conteguenua  gè- 
Firenze  ( Syropulu»,  p-  S07  ).  aerale  per  tifili:  Continuarono  ad  aliusar- 

(a)  Le  unioni  de*  Piesloriaoi  o de*  Già-  ne  ? ( Nota  di  N.  N.  ).  . 
cobiti  ce.,  tono  li  inconcludenti,  o favolo-  (A)  Intorno  ai  Concili  di  lì niloa  , Fer- 
zo f che  invano  ho  scartabellata,  per  tro-  rar*  e Fireme  ho  consultati  gli  Atti  ori- 
varne  qualche  vestigio  , la  Biblioteca  O-  ginali  che  formano  i volumi  A V.Il,  XVIII 
rientalc  dell’Aisemani, «biavo  fedelissimo  dell’ edisinne  di  Veoena,  terminati  dalla 
del  Vaticano.  Storia  chiara,  ma  parziale,  di  Agostino 

(3)  Ripagtia, limata  presso  Thonon  nella  Patrisio,  Italiano,  del  secolo  XV.  Essendo 
Savoia,  od  ostro  del  lago  di  Ginevra,  og-  stati  i compilatori  de’  medesimi  il  Dupin 
iridi  è un»  Certosa.  Il  sig.  Addiison  (Kiag-  ( Bill,  ecclet. , t.  XII)  « il  continuatore 

aio  d?  Italia,  voi.  II,  pag.  1Ì7,  «48,  odia.  di  Fleury  ( t.  XXII  ) , il  rispetto  cho  la 

delle  sue  Opere  per  cura  di  Baskerville)  • Chiesa  gallicana  «erba  ad  entrambe  le  parli 
ha  celebralo  il  luogo  e il  fondatore.  Enea  gli  ha  tenuti  in  una  circoapesione  quasi 
Silvio  , o i Padri  di  Basilea  non  si  slan-  ridicola. 

«ano  di  lodare  l'austero  vivere  del  Duca  (5)  Il  Meursio  , nel  suo  primo  Saggio, 
eremita;  ma  «fortunatamente,  il  proverbio  . cita  tremila  seicento  vocaboli  greco  barba- 
francese  J. aire  ripetile,  fa  fede  dell’ opi-  ri,  e ne  aggiuos.  mille  ottocento  in  una 
nione  generalmente  diffusa  sulla  vita  mollo  seconda  edisiooe,  lasciando  clonuullameno 
di  questo  ex-Poute&oe.  molto  lavoro  da  farsi  al  Porajo,  al  .Ducan- 

« 
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Nondimeno  questa  purezza  mantene- 
▼asi  ancora  alla  Corte,  e veniva  in- 
segnata tuttavia  nc’  collegi.  Un  dot- 
to Italiano  (1)  che,  per  lungo  do- 
micilio, e onorevole  parentado  con- 
tratto (2),  avea  ottenuto  luogo  fra 
i nativi  di  Costantinopoli,  circa  tren- 
tanni prima  della  conquista  de’  Tur- 
chi, ci  ha  laisciato  intorno  ai.  Greci 
alcuni  particolari , che  però  la  sua 
parzialità  avrà  forse  abbelliti.  « La 
volgar  lingua,  dice  Filelfo  (3) , è 
stata  alterata  dal  popolo  e'  corrotta 
dai  molti  mercatanti,  o stranieri  che 
giungono  tuttodì  a Costantinopoli  , 
e si  mescolano  cogli  abitanti.  Dai  di- 
scepoli di  qaesta  scuola*!  Latini  han- 
no ricevute  le  traduzioni  goffe  ed  oscù* 
re  di  Platone  a di  Aristotele.  Ma  il 
discorso  nostro  cade  unicamente  su 
que’  Greci  che  meritano  essere  imi- 
tati, perchè  alla  contagioire  genera- 
le sfuggirono.  Troviamo  ne*  loro  fa- 
migliaci intcrtenimenti  la  lingua  di 
Aristofane  e di  Euripide,  de’  Filosofi 
e degli  Storici  d’Atene,  e più  accu- 
rato e più  corretto  é anche  lo  stile 
de’ loro  scritti.  He  persone  più  vici- 
ne alla  Corte  a motivo  delle  loro  ca- 
riche, 0 della  nascita,  son  pur  quelle 
che  conservano  meglio,  e scevre  da 
ogni  miscuglio  l’eleganza  e la  pu- 
rezza degli  antichi  ; tutte  le  grazie 

e 

ge,  al  Fabrotti,  ai  Boi  bandisti,  ec.  (Fabr. , 
liibl.  graec t.  X , pag.  101  , ec.).  Trd- 
>an»i  parole  persiane  in  Senofonte,,  e Ia- 
line iu  Plutarco;  tale  è l'ineritabile  effet- 
to del  commercio  e della  guerra;  ma  que- 
lla lega  non  corrnp  »e  in  sostanza  1 idioma.  • 

(i)  Francesco  Filelfo  era  un  sofista,,  o 
filosofo  vanaglorioso,  avido  e turbolento. 
La  vita  di  lui  è siala  accuratamente  com- 
posta dal  Lancelot  (.Vem.  de  l'Acad.  det 
liut'r.y  tona.  X’  p.  Ggi-'pr)  , e dal  Tira- 
bos'/hi  .(Storia  della  Letteratura  italiana , 
t-  VII,  p.  282*9.$.),  in  gran  parte  seguen- 
do lo  tracce  delle  lettere  delio  stesso  Fi- 
J elfo  Le  Opere  di  questo  e de’  suoi  eoa- 
temporanei,  scritte  con  troppa  ricercatei- 
ti,  sono  poste  iu  dimenticanza;  ma  le  loro 
lettere  famigliar»  dipingono  gli  uomini  e 
1 tempi. 

(a)  Sposò,  e fo-se  aveva  sedotta,  la  ni- 
pote di  Manuele  Crìsoloras,  donzella  ric- 
ca, avvenente,  e di  nobile  fainigtia , con- 


naturali della  lìngua  greca  osservia- 
mo mantenersi  dalle  nobili  matrone 
che  -non  hanno  comunicazione  alcu- 
na cogli  stranieri.  Che  dico  io  cogli 
stranieri?  Vivono  ritirale  è lontane 
dagli  sguardi  de’  medesimi  loro  con- 
cittadini. Rare  volte  si  fanno  vede- 
re sulle  strade,  nò  escono  di  casa, 
se  non  la  sera  , per  trasferirsi  al- 
la Chiesa , e visitare  i più  prossimi 
parenti.  In  tali  occasioni , vanno  a 
cavallo,  coperte  di  uii  velo,  accom- 
.pagnate  dai  loro  mariti  , circondate 
dai  congiunti,  o dai  sèrvi  £4)  }• 
Presso  ì Greci  un  Clero. ricco  e co- 
pioso si  co.nsagrav  t al  servigio  degli 
altari.  Que’ Monaci. c Vescovi  essen- 
dosi distinti  sempre  per  austerità  di 
costumi  noti  si  ahbaùdonavanp  siccó- 
me gli  ecclesiastici  Ialini  agl’interes- 
si è ai  diletti  dila  vila  secolare,  Uè 
della  militare  tampoco.  Dopo  avere 
perduta  una  gran  parte  del  loro  tem- 
po in  atti  di  divozione  e nelle  ozio- 
se discordie  della  Chiesa,  o del  Chio- 
stro, quelli  che  d’animo  più  solerLe 
e curioso  erano  forniti,  si  dedicava- 
no ardentemente  allo’studio  dell’eru- 
dizione greca,  sacra  e profana.  Pre- 
sedevano inoltre  alla  educazione  della 
gioventù  , onde  scuole  di  eloquenza 
e di  filosofìa  durarono  fino  alla  ca- 
duta dell’  Impero  ; e può  affermarsi 

giunta  di  sangue  coi  Doria  di  Genova  e 
cogli  Imperatori  di  Coslautiuopoli. 

(3)  Graeci  quibus  linnu  i depravata,  non 
sit  . . . ita  loquuntur  vulgo  hac  ella  ni  tem- 
pestate ut  Aristophanei  comicus , aul  Eu- 
ripidei tragicus , ut  Oratore s omnei , ut 
hiitoriographi,  ut  pliilotophi  ....  liiterati 
autem  homines  et  doclius  et  emendatiut.--'. 
Narri  viri  aulici  veierem  sermoni!  digni- 
tà te  m atque  eleganlìam  retinebant , ine 
primisque  ipsae.  nobile » multerei;  quibus 
eum  nulluni  cstet  omnino  eum  virit  pe- 
regrinii commerciuniy  merut  tlle  ac  pu- 
nti Graecoruni  termo  . servabatur  inta • 
ctui  (Philelp  , epiit.  a l ann.  ii!>i  , ap . 
Hoilium,  p.  iS8,  189)  Osserva  in  un  altro 
luogo,  uxor  illa  mea  T teodora  locutione 
eral  admodum  moderata  et  suavi  et  ma- 
xime attica. 

(i)  Filelfo  cerca  t'idirolosamente  Pori* 
gine  della  gelosia  greca  , o orientalo  nei 
costumi  delibatici  Homi. 
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cho  il  recinto  di  Costantinopoli  con- 
ienea più  scritti  scientifici  e libri  di 
quanti  ne  fossero  d (fusi  nelle  vaste 
contrade  dell'Occidente  (i).  Ma  di 
già  osservammo  che  i Greci  aveano 
fatta  pausa,  o anzi  arretravano,  in- 
tanto che  i Latini  faceano  rapidi  pro- 
gressi; progressi  animati  dallo  spiri- 
lo di  emulazione  e d' indcprndcnza  , 
onde  il  picciolo  Mondo  racchiuso  en- 
tro i limili  dell’Italia  contenca  più 
popolazione  e parti  d'  industria  che 
non  l'Impero  spirante  di  Costantino- 
poli. In  Europa,  le  ultimo  classi  della 
società  si  erano  affrancate  dalla  feu- 
dale servitù,  c la  libertà  traeva  con  sé 
il  desiderio  d’istruirsi  e if  lume. delle 
cognizioni  che  ne  viene  per  conseguen- 
za. La  superstizione  avetw  conservato 
l’uso  della  lingua  latina,  che  paria- 
vasi,  per  vero  dire,  in  rozza  e cor- 
rotta guisa,  ma  migliaia  di  studenti 
frequentavano  le  Università  moltipli- 
catesi da  Bologna  d'Italia  fino  ad  Ox- 
ford (2)  , e comunque  mal  regolato 
fosse  il  loro  ardore  agli  studj  , po- 
teano  finalmente  volgerlo  a più  no- 
bili e liberali  ricerche.  In  questo  ri- 
sorgimento delle  scienze  l’ Italia  fu 
la  prima  che  fece  sventolare  la  pro- 
pria bandiera,  e il  Petrarca  colle  sue 
lezioni  c col  suo  esempio  ha  merita- 
to che  gli  si  attribuisca  il  vanto  di 
primo  nell'arcendere  la  fiaccola  del 
sapere.  Lo  studio  0 l'imitazione  degli 
scrittori  dell’ aulica  Roma,  diedero 
maggiore  purezza  allo  stile,  più  giu- 
stezza ai  ragionamenti  , più  nobiltà 
ai  pensieri.  I discepoli  di  Virgilio  e 

(1)  V Io  stato  della  letteratura  de*  se- 
coli Xlif  e XIV  nelle  Opere  del  dolio  e 
giudizioso  Mosheim  (Insiti.  Hist.  ecciti., 

p.  434440-  ^90.49^) 

(e)  Sul  finire  del  secolo  XV,  trovavamo 
in  Europe  circa  cinquanta  Unigenita,  mol- 
te delle  quali  fondale  prima  delirinoti i3oo. 
Bologna  noverava  diecimila  studonti,  una 
gran  parie  di  giurisprudenza  ; le  ridette 
Università  vedsansi  Isolo  più  popolate  di' 
scolari  quanto  era  minore  il  numero  delle, 
medesime.  Mell'anno  1 3 :>7  gli  studenti  di 
Ovford  da  trentamila  divennero  seimila 
(Misi-  de  la  G rande  Breta<jnes  par  lico- 
ri , voi,  1Y  , p.  4jSj.  Nondimeno  questo 


di  Cicerone  si  avvicinarono  con  ri- 
spettoso fervore  ai  Greci  stati  mae- 
stri di  questi  sommi  scrittori.  Vero 
è elle  ne)  saccheggio  di  Costantino- 
poli, i Franchi,  e i medesimi  Vene- 
ziani aveano  sprezzate  e distruttele 
opere  dì  Lisippo  e di  Omero;  ma  non 
accade  de’  capolavori  degli  Scrittori, 
come  di  quelli  dell’ arti,  cui  basta  uu 
barbafo  Cenno  ad  annichilare  persetn- 
pre;  la  penna,  rinova  e moltiplica  le 
copie  de’  primi  , e 1’  ambizione  del 
Petrarca  e de’  suoi  amioi,  fu  posse- 
dere di  queste  copie  e intenderne  il 
significato.  La  conquista  de’  Turchi 
accelerò,  non  v’  ha  dubbio,  la  pere- 
grinazione delle  Muse , né  possiamo 
difenderci  da  un  tal  qual  moto  di 
terrore,  in  pensando  come  le  Scuole 
e le  Biblioteche  della  Grecia  avreb- 
bero potuto  essere  distrutte  , prima 
che  T Europa  cscisse  della  sua  bar- 
barie; la  qual  cosa,  se  .fosse  accadu- 
ta, i germi  delle  scienze  si  sarebbe- 
ro disporsi  prima  che  il  suolo  della 
Italia  fosse  preparato  a riceverli  e 
coltivarli. 

I più  dptti  fra  gli  Italiani  del  se- 
colo dccimoquinlo,  confessano  ed  e- 
saltano  il  rinascimento  della  erudi- 
zione greca  (3),  sepolta  da  molti  se- 
coli ncH’obbtio.  Nondimeno  in  que- 
sta contrada  e al  di  là  dell’Alpi,  si 
citano  alcuni  uomini  dotti,  che  nei 
secoli  dell'ignoranza  si  distinsero  o- 
norcvolqiente  nella  cognizione  della 
lingua  greca  ; e la  vanità  di  naz:o- 
ne  non  Ita  trascurate  le  lodi  dovute 
a questi  esempj  di  straordioaria  cru- 

nnmern  ridotto  «operava  «noora  il  numero 
degli  eludenti  da  coi  quatta  Uoivervità  oggi 
giorno  è composta. 

(>5  Gli  Scrittori  che  hanno  trattato  pia 
fondatamente  il  soggetto  della  restaura- 
ciono  della  lingue  greca  in  Italia,  sono  il 
dottore  Unmph.  II«*dy  ( De  Graecis  Ulti * 
tir. itti , lingua*  grattar  litterarumque  hu+ 
inaniorutn  instaura  t^ribus,  Londra, 
in  8 grande)  e il  Tiraboschi  (Istoria  del* 
l,i  Letteratura  .il  i liana,  t V,  pag.  36  4- 
X77;  t.  VII,  p.  ix*-i43).  II  Professore  di 
Oxi'ord  è un  dotto  laborioso;  ma  il  B blio* 
tecario  di  Modena  ha  il  vnaUggio  di  es- 
sere storico  Bastonilo  • «odorilo. 
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dizione.  Senza  esaminare  tTappo  scrii*.  Filosofia.  I Principi  e i obitori  di 
polosamenle  il  merito  personale  di  Costantinopoli,  riconobbero  (i  nserito 
cotesti  nomini,  non  possiamo  però  sublimo  di  colest’  uomo  con  attcsta-' 

starci  dall’osservaro  che  li  loro <c  en-  rioni,  delle  quali  una  tuttavia  ci  ri-- 

za  era  priva- <]i  scopo  còme  di  utilil4*,  mane.  L’imperatore  Canlaenreno,  co- 
che era  cosa  facile  ad  ossi  Pappa-  inunque  proteggesse  gli  arversorj  di 

gare  sé  medesimi,  e nna  turba  di  Bariamo,  confessa  elio  questo  pro- 

contemporanci  anche  p-ù  ignoranti  fondo  e sottile  logico  (4T  era  versa- 

di  loro,  i quali  possodeano  pach  isi-  tissimo  nella  lettura  di  Euclide,  di 

mi  manoscritti  composti  nella  lingua  Aristotele . e di  Platone.  Alla  Corto 

da  essi  come  per  prodigio  appresa,  e di  Avignone,  Bariamo  si  uni  in  lega 

-che  in  nessuna  Università  dell’Occi-.  intrinseca  col  Petrarca  (5)  , il  più 
dento  veniva  insegnata.  Rimaneano  dotto  fra  i Latini,  essendo  stalo  fó— 

alcnni  vestigi  di  questa  lingua  in  un  mite  della  letteraria  loro  corrispon- 

ODgolo  dell’Italia,  ove  riguardatasi  densa  il  desiderio  reciproco  d’instruir- 

como  lingua  volgare,  o alméno  co-  si.  DiloSi  con  ardore  allo  studio  della 

me  lingua  ecclesiastica  (1).  L’antico  lingua  greca  il  Toscano,  dopo  avere- 

influsso  delle  co’onic  doriche  e ionie,  laboriosamente  lottato  contro  Cari- 
llon era”  affatto  distrutto.  Le  Chiese  dezza  e la  difficoltà  delle  prime  re- 

della  Calabria  essendo  stale  per  lue-  fio'®,  pervenne  a sentire  le  bellezze 

go  tempo  unite  al  trono  di  Costan-  di  que’ Poeti  e Filosofi  , di  cui  pos- 

tinopoli,  i Monaci  di  S-  Basilio,  fa-  ' sedeva  l’ingegno,  ma  non  potè  van- 
ccano  tuttavia  i loro  studj  sul  rfion-  taggiare  a lungo  della  compagnia  o 

le  Atos  e nelle  Scuole  dell'Oriente.  delle  lezioni  del  nuovo  amico.  Abban- 

II  frate  Bariamo,  che  già  vedemmo,  donatasi  da  Bariamo  una  inutile  Lo- 
ia figura  di  settario  e di  Ambascia-  gazione,  tornò  questi  in  Greoia,  ma  a 

toro,  era  calabrese  di  nascita,  e per  suscitò  imprudentemente  il  fanatismo 

opera  di  lui  risorsero  oltre  l' Alpi  la  de’ frali  coll’ adoperarsi  a sostituir» 

memoria  o gli  scritti  di  Omero  (4).  '.a  luce  della  ragione  a quella  del 

Il  Petrarca  .e  il  Boccàccio-  (3)  nel 
dipingono  uomo  di  piccola  statura  , 

.sorprendente  per  erudizione  ed  inge- 
gno , fornito  di  giusto  e rapido  di- 
scernimento , oia  di  una  elocuzione 
lenfa  e difficile.  La  Grecia  al  dir  lo- 
ro non  nvea  nel  corso  di.  molti  se- 
coli prodotto  chi  il  pareggiasse  per 
nozioni  di  Storia,  di  Grumalica  e di 

(»)  In  Calabria  gunr  olim  magna  Crac* 
eia  dicebatur , colanti*  gratti  * rt/drta  re- 
fnantit  quacJam  lingua*  v eteri t cotjv'tio 
(Dottore  Uody,  p.  *).  Se  i Romani  la  IV* 
cero  •perire,  fu  restaurata  d-.i  Monaci  di 
S.  IUmIìo.  che  nell*  noia  città  di  Ross*  no 
jpo*u*Hfn no  «elle  conventi  (Giinnone,  Iato- 
ria  di  JVapoli,  t.  I,  p.  oso). 

(a)  li  barbari , dice  il  Petrarca  parlan- 
do ticpfi  .Alemanni  e dei  Francesi,  nix  , 
non  dicam  libro i aed  nomea  Jlomrri  au- 
dierunt . Forse  in  ordino  a ciò  il  secolo 
XIII  cm  men  felice  di  quello  di  Carlo- 
pjsgno- 

(3)  \\  carattere  di  Bariamo  nel  Boc- 
caccio ( De  geneal.  Djoruw t,  I.  XV,  e.  Vi). 

(4)  Cantacuseno,  1.  II,  e.  36. 


loro  ombelico.  Dopo  «ni  separazione 
di  tre  anni,  i duo  amici  Rincontra- 
rono alla  Corte  di  Napoli;  ma  il  ge- 
neroso discepolo  rinunzia  mio  a quella 
occasione  di  Tarsi  piti  perfetto  noi 
greco  idioma,  cercò  con  forti  racco- 
mandazioni ed  ottenne  a Bariamo  un 
piccolo  Vescovado  (6)  nella  Calabria, 
patria  dello  stesso  Bariamo.  Le  di- 


(o)  Intorno  ramici*»*  del  Pe*c*rca  enti 
Bariamo,  e i due  abboccamenti  che  ebbe- 
ro nel  i33q  a<f  Avignone,  e nel  iSi«  a 
Napoli,  le  eccellenti  Memo  e**  aurla 
rie  de  Petrargue  (t-  I,  p-  ■ìo'À.Uo;  1.11, 
P-  7,5-771- 

(ot  II  Vescovado  ove  vi  ritirò  Bariamo 
era  la  Lucide  degli  Antichi,  Sala  Ctjria - 
ca  nel  Medio  Evo  . e corrot'amcnto  Hie- 
raemm, Grracia  (Disaert.  chorogriph.  Ila - 
lìae  medii  nevi*  p.  Sfa)  La  direi  .npum 
del  tempo  de*  Normanni  fu  bei  lotto  ri- 
dotta all’  indignata  * poiché  la  stessa  sua 
Chiesa  era  povera  ; nondimeno  la  città' 
contiene  ancora  tremila  abitanti  (Swia- 
burne,  p.  JJo). 
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verso  occupazioni  del  Petrarca,  l’a- 
more, l'amicizia  , le  corrispondenze, 
i viaggi,  la  sua  coronazione  d’allo- 
ro a Roma , la  cura  data  alle  sue 
composizioni  in  versi  e in  prosa,  in 
’ latino  e in  italiano,  il  distolsero  dal- 
lo studio  di  un  idioma  straniero.  Egli 
nvea  all’incirca  cinquanl’anni,'  allor- 
ché uno  de’  suoi  amici,  Ambasciato- 
re di  Bisanzo,  parimente  versato  in 
entrainbe  le  lingue  gli  fe’  dono  di 
una  copia  d’Omero.  La  risposta  ad 
esso  fatto  da  Petrarca,  attesta  ad  un 
tempo  la  gratitudine,  i delicati  cruc- 
ci dell'animo,  l’eloquenza  di- questo 
grand’uomo:  « Il  dono  del  testo  ori- 
ginale di  questo  divino  Poeta  sorgen- 
te d’ogni  invenzione  è degno  di  voi 
e di  me:  voi  avete  adempiuta  la  vo- 
stra promessa,  e appagali  i miei  vo- 
ti. Ma  imperfetta  è la  vostra  gene- 
rosità: dandomi  Omero,  dovevate  dar- 
mi voi  stesso,  divenir  mia  guida  in 
<juesJo  campo  di  luce,  e scoprire  ai 
miei  occhi  attoniti  le  seducenti  ma- 
raviglie dell’Iliade  e dell’Odissea.  Ma, 
eh  Biòl  Omero  é muto  per  me,  ov- 
vero io  sono  sordo  per  lui,  e non  è 
in  mia  facoltà  il  godere  delle  bellez- 
ze che  esso  presenta.  Ho  collocato 
il  Principe  de’  Poeti  a fianco  di  Pla- 
tone , il  Principe  de’  filosofi,  e di- 
vengo superbo  di  contemplarli.  Io 
}>Oi>scdea  già  tutta  quolla  parte  dei 
loro-  scritti  immortali  che  è stata  tra- 
volta in  latino;  ma  ora  , comunque  io 
non  possa  trarne  profitto,  mi  è però 
un  conforto  il  vedere  questi  rispetta- 
tili Greci  vestiti  coll’abito  di  lor  na- 
zione. La  presenza  di  Omero  mi  ra- 
pisce: e allorquando  tengo  questo  ta- 
cito volume  fra  le  mie  mani,  escla- 

(i)  Trascriverò  un  passo  <ti  questa  let- 
teni  ilei  Petrarca  ( Fornii.  X,  2 ) : -Dona- 
sti Unntsrum  non  tn  alienum  sermonem 
violento  alveo  derivatum  , ied  ex  ipsii 
Grceci  rio  quii  scati-b;  is,  et  quali » divino 
iUi  irojluxit  iityenio  . ...  Sine  tu  i Voce 
Homerus  tuut  apud  me  mutus,  immo  ve- 
ro e,jv  apud  illuni  tur.i'u*  tuoi-  Giudeo 
lumen  vel  odi/  et  tu  mio  , ac  siepe  illuni 
fitnplexus  atque  sospirane  dico : 0 inaine 
V r,  ec. 

(«)  liiloruo  'alla  fila  e a^li  scrìtti  del 


mo  sospirando  : illustre  Poeta , Con 
qual  giubilo  ascolterei  i tuoi,  canti, 
se  ia  morte  di  un  amico  c la  cordo- 
gliosa lontananza  di  un  altro  non  to- 
glicsscro  ogni  forza  di  sentire  al  mio 
udito  ! Ma  1’  esempio  di  Catone,  mi 
fa  coraggioso,  nè  dispero  ancora  in 
pensando  che  sol  sul  compiersi  doi 
suoi  giorni  questo  Romano  alla  co- 
noscenza delle  lettere  greche  perven- 
ne (i)  ». 

La  scienza  cui  sforzavasi  invano  di 
aggiugnere  il  Petrarca’,  fu  più  acces- 
sibile agli  sludj  dell’ amico  di  lui  il 
Boccaòcio  , padre  della  prosa  tosca- 
na (2).  Questo  Scrii tore  popolare,  che 
dee  la  propria  celebrità  al  Decamero- 
ne,  vale  a dire  ad  un  ceni  inaio  di  No- 
velle amorose  e piacevoli  , può  giu- 
stamente essere  consideralo  come  co- 
lui che  ridestò  in  Italia  lo  spento  a- 
more  dell’ .idioma  greco.  Pervenuto 
nel  i36o , e colle  persuasioni  e co- 
gli atti  di  ospitalità  a trattenere  pres- 
so di  sé  Leone  , o Leonzio  Pilato  , 
che  indi  rigettisi  ad  Avignone,  Io  al- 
loggiò nello  propria  rasa,  ed  ottenu- 
tagli una  pensione  dalla  Repubblica 
fiorentina  , consugró  tulle  le  ore  di 
ozio  al  primo  professore  greco  che 
insegnasse  'quella  lingua  nelle  con- 
trade occidentali  dell’  Europa.  L’  e- 
slerno  di  Leone  avrebbe  allontanato 
da  tale  studio  un  discepolo  Che  ne 
fosse  stato  amante  men  del  Boccac- 
cio. Avvolto  questo  maestro  in  man- 
tello di  filosofo,  o di  cencioso,  ave* 
contegno  ributtante,  capelli  neri  che 
disordinatamente  gli  venivan  sul  fron- 
te, barba  lunga,  nè  troppa  monda, 
di  carattere  volubile  e*  cupo,  e nè 
meno  compensava  questi  difetti  sgra- 

Boccaccio,  nato  nel  1 3 1 3 e morto  nel  137!», 
il  lettore  può  consultare  Fabrizio  ( fìlli. 
Ini.  medii  <ev *,  t.  1.  p.  «iR.  ec  ) e Tira- 
bocchi  (t.  V,  p.  83.439-i.3i).  Le  edizioni, 
le  traduzioni  e le  imiinzioni  delle  sue  No- 
velle , o Favole  mo  innumerevoli.  Egli 
n%en  nondimeno  rosso. c di  comunicare  que- 
st* opera  frivola  e force  scandalosa  al  suo 
rispettabile  &iuico(  Pelrarca  , nelle  Lettere 
e Memorie  del  quale  comparisce  in  modo 
oao.ckole.  . * 
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devoli  colle  grazie  e cojla  chiarezza 
del  discorso  quando  parlava  latino. 
Pur  l'ingegno  di  costui  racchiudeva 
un  tesoro  di  greca  erudizione;  egual- 
mente versato  nella  favola,  nella  sto- 
ria, nella  gramatica  e nella  filosofia, 
spiegò  nelle  scuole  di  Firenze  i poemi 
d’Omero.  Col  soccorso  delle  istruzioni 
del  medesimo,  il  Boccaccio  compose, 
per  far  cosa  grata  airamico  Petrarca, 
una  traduzione  letterale  in  prosa  della 
Iliade  e dell’  Odissea  , della  quale  é 
probabile  che  si  valesse  in  secreto 
Lorenzo  Valla  per  comporre  nel  suc- 
cessivo secolo  la  sua  versione  latina. 
Il  Boccaccio  inoltre  da*  suoi  inter- 
tenimenti  con  Leone  raccolse  i ma- 
teriali per  l’Opera  intorno  agli  Dei 
del  Paganesimo,  riguardata  in  quei 
secolo  come  un*  prodigio  di  erudizio- 
ne, e che  l’autore  giuncò  di  carat- 
teri c passi  greci  per  eccitare  la  sor- 
presa e l’ammirazione  , de’ suoi  igno- 
ranti contemporanei  (1).  I primi  pas- 
si nella  istruzione  sono  lenti  e pe- 
nosi ; ond’  è che  tutta  l’Italia  non 
somministrò  in  principio  che  dieci  di- 
scepoli d’Omero,  numero  al  quale  nò 
Roma,  nè  Venezia,  né  Napoli  aggiun- 
se un  solo  nome  di  più.  Nondime- 
no gli  studenti  si  sarebbero  moltipli- 
cati , e questo,  studio  avrebbe  fatto 
piu  rapidi  progressi,  se  l’ incostante 
Leone,  in  capo  a tre  anni,  non  aves- 
se abbandonato  uno  stato  onorevole 
e vantaggioso-  Passando  da  Padova 
si  fermò  alcuni  giorni  in  casa  del 
Petrarca,  cui  tanto  spiacque  il  carat- 
tere cupo  e insocievole  di  quest’uomo, 


quanto  l’erudizione  lo  soddisfece;  mal- 
contento degli  - altri  e di  se  medesi- 
mo, disdegnando  la  felicità  di  cui  po- 
tea  godere,  Leone  non  si  traeva  mai 
volentieri,  coll’immaginnzione  che  su 
gli  uomini  e gli  oggetti  lontani.  Tès- 
salo in  Italia,  Calabrese  in  Grecia, 
disprezzava  alla  presenza  de’  Latini 
i loro,  costumi,  la  loro  religione,  la 
loro  lingua,  e arrivato  appena  a Co- 
stantinopoli sospirò  la  ricchezza  dei 
Veneziani  e l’eleganza  de’  Fiorenti- 
ni; Voltosi  nuovamente  agli  amici 
d’Italia,  li  trovò  sordi  alle  sue  im- 
portunità; nondimeno  molto  ripromet- 
tendosi dalla  loro  indulgenza  e cu- 
riosità, si  avventurò  ad  un  secondo 
viaggio;  ma  all’ingresso  nel  golfo  A - 
driatico  il  vascello,  entro  cui  stavasi, 
essendo  stato  assalito  da  una  tem- 
pesta, l’infelice  Professore,  raccoman- 
datosi come  Ulisse  all’albero  della 
nave,  morì  percosso  dal  fulmine.  L'af- 
fettuoso Petrarca  versò  qualche  la- 
grima sulla  morte  di  questo  infelice; 
ma  soprattutto  cercò  accuratamente 
di  sapere,  se  qualche  copia  di  Sofo- 
cle, o d’Euripide  fosse  caduta  fra  le 
mani  de’  marinai  (2). 

I deboli  germi  raccolti  dal  Petrar- 
ca e trapiantati  .dal  Boccaccio,  ina- 
ridirono ben  tosto.  La  successiva  ge- 
nerazione, litimilitasi  a perfezionare 
la  latina  eloquenza,  abbandonò  l’e- 
rud  zione  greca  , e solamente  ver- 
so la  fi ue  del  secolo  XIII  questa 
altro  studio  si  rinovò  in  guisa  du- 
revole nell’Italia  (3).  Prima  d’im- 
prendere il  suo  viaggio,  Manuele  a- 


(xl  It  Boccaccio  ai  pe-mette  una  onesta 
vanità:  Ontnntationia  cauta  grceca  carmina 
odscripai  ...  . jur*  utor  meo  ; meum  est 
hoc  decus,  mea  • l ria  scilieet  inter  Etru- 
sco* /ree  eia  uti  car  minibus . Nonne  ego  fui 
qui  Leontium  Pilatura , eie.  {De  geneulog. 
Deorum  , l.  XV,  c.  7).  Quest'  Opera  di- 
menticata oggi  giorno,  ebbe  tredici,  o quat- 
tordici edizioni. 

(a)  Leone,  o Leonsio  Pilato,  è abbi  stanza 
conosciuto,  da  quanto  ne  dicono  il  Do'.tore 
Hody  ( p.  a-n  ) e l’Aba  e di  Sade»  ( V » 
de.  Petrarque,t.  Ili,  pag.  6a!>-6$£-(>70  673). 
L’  Abate  di  Sade*  con  molta  abilità  imita 
lo  etile  drammatico  e animato  del  auo  ori- 
ginale. 


(3)  TI  dottore  Hody  (p.  5£)  biasima'  a- 
ererne-fe  Leonardo  Aretino  , il  Guerini  , 
Paolo*  Giovio  , ed  altri  , per  avere  affer- 
mato che  le  lettere  greche  erano  state  re- 
staurate in  Italia,  post  se,>tintjentos  annost 
come  se  , -die' Egli  , fossero  state  in  fiore 
fìoo  a(la  fine  del  settimo  secolo.  Forfè  co- 
. testi  Scrittori  appoggiavano  i loro  computi 
alla  fine  dell'Esarcato,  perchè  la  pretensa 
de'  militari  e de'  magistrati  greci  in  Ra- 
venna dovea  in  qualche  modo,  avervi  con- 
servalo 1'  uso  delia  lingna  che  ai  parlava 
in  Bisanso.  * . * 
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ve*  dopatati  «rotori  ai  Sovrani  d’Oc- 
cideute  per  eccitare  I*  loro  compas- 
sione. il  più  ragguardevole  di  que- 
sti per  dignità  e per  .sapere  fu  Ma- 
nuele Griso  oras  (i),  di  nascita  si 
nobile,  a quanto  eredeasi,  che  i mag- 
giori di  lui  aveaaa  abbandonata  Ro- 
ma per  seguire  il  Gran  Costantino. 
Dopo  avere  visitate  le  Corti  di  Fran- 
cia, e dTnghilterra,  ove  ottenne  al- 
cuni soccorsi  e motte  promesse,  ven- 
ne sollecitato  a sostenere  pubblica- 
camente  gli  iiflizi  di  Professore,  se- 
condo invito  latto  a un  Greco  f di. 
cui  parimente*  Firenze  ebbe  il  me- 
ri tq.  Crisoloras,  versato  del  pari  nelle 
lingue  greca  e latina  , meritò  i ri- 
guardi per  lui  avutisi  dalla  Repub* 
Elica  , e le  speranze  no  oltrepassò.  • 
Discepoli  d'ogni  età  e di  ogrri  con- 
dizione alla  sua  scuola  accorrevano, 
e uno  fra  questi  compose  uaa  Sto* 
ria  generale  , in  cui  rendea  conto 
de’  motivi  degli  studj  impresi  e de- 
gli ottenuti  successi.  € In  quel  tem- 
po , dice  Leonardo  Aretino  (a)  , io 
studiava  la  Giurisprudenza  , ma  ar- 
dendo l’animo  mio  per  Pamor  delle 
Leltere  , io  dava  alcune  ore  allo 
studio  della  Logica  e della  Rettori- 
ca. 'All’arrivo  di  Manuele  stetti  per- 
plesso, se  avrei  abbandonato  lo  stu- 
dio delle  leggi , o se  avrei  lasciala 
sfuggire  la  preziosa  occasione  che 

(i)  V.  l'Articolo  di  Manuele,  o Etnia*- 
miele  CrisolorAe,  in  Hody  (p-  i*-54)  e Ti- 
raboschi  (t  VII,  pag.  n3-«i8).  L*  \en 
dal*  dell’arrivo  di  quello  dot‘o  in  Itali*, 
«i  contiene  fra  il  i3go  e il  »4-oo  , nà  ha 
d'altra  epoca  sicura  che  il  regno  di  JJom- 
fazio  IX 

(a)  Cinque  o sei  cittadini  nativi  di  A 
ret>z'o.  hanno  preso  lucceisivaraente  il  no- 
me di  Aretino  ; il  più  celebre  e il  men 
degno  di  emerlo  , visus  nel  secolo  XVI. 
Leonardo  Brunì  l*  Arelino  , discepolo  di 
Cfisoluras,  fu  dotto  nelle  lingue, ofAtore, 
storico  , segretario  di  quattro  Pontefici  e 
cancelliere  della  Repubblica  di  Firenze, 
ove  morì  nel  x4-4-i-  in  età  di  settantacin- 
qu.e  som  (Fabr. , Bi'jl  n\odii  aevi  , I 1, 
png.  icjo  ec-j  Tira  buschici.  VII,  p 33  . 

(3)  V . questo  passo  ueU'Aretino.  In  covi- 
me  ut. trio  n rum  suo  tempore  in  Italia 
geelarum,  a pud  ll^diuui,  p.  t8-3o. 


mi  si  offerirà. , iustituetfdo  nei  bol- 
lore dalla  mia  giovinezza  questi  ra- 
gionamenti fra  ine  medesimo  : Cosi 
dunque  tradiresti  la  fortuna  che  ti 
sorride  ? Ricuseresti  un  modo  per 
potere  conversare  famigtiarmentecoa 
Omero,  con  Demostene  e con  Platone, 
con  quo’  Poeti,  con  que’  Filoso!!,  con 
quegli  Oratori  , di  cui  tanto  grandi 
maravlgfie  si  narrano,  e che  lutto  le 
generazioni  hanno  riconosciuti  quali 
maestri  sovrani  di  tutte  le  scienze? 
Si  troverà  sempre  nelle  nostre  Uni- 
versità uq  numero  bastante  Si  Pro- 
fessori di  diritto  civile;  ma  nn  mae- 
stro di  lingua  greca,  e un  maestra 
simile  a questo,  lasciandolo  sfuggire 
una  volta,  come  trovarlo  di  nuovo? 
Convinto  da  questo  ragionamento  , 
mi  dedicai  per  intero  a Crisoloras, 
e con  tanta  ardenza,  che  le  lezioni 
da  me  studiate  il  giorno,  diveniva- 
no 'costantemente  il  soggetto  de’  so- 
gni miei' nella  notte  ($).  Nel  me- 
desimo tempo  Giovanni,  da  Ravenna, 
educato  nella  casa  del  Petrarca  (4), 
interpretava  gli  autori  latini  a Fi- 
renze ; duplice  scuola  in  cui  fnrono 
allevati  quegli  Italiani  che  illustra- 
rono il  secolo  c la  patria  loro,  e per 
tal  modo  quella  chiara  città  dell’  I- 
talia,  divenne  l’utile  vivaio  dell’eru- 
dizione de’ Greci  e dei  Romani  (5). 
L’  arrivo  dell’  Imperatore  richiamò 

(-1)  Il  Petrarca,  che  amava  questo  gio- 
vinetto, ti  dolca  sovente  di  Sco -gore  net 
auo  disceso' o uoa  impaziente  curiosità, 
uaa  indocile  irreqoietetza,  e &n'iadinasio- 
ue  all  orgoglio,  che  parò  oe  annunciava- 
no il  geuio  e i futuri  pregi  (Afèm.  rur  le 
Petrnrque,  t.  Iti,  p 700  709). 

(o;  liina  ■■rea età  lutimaque  aeholaa  a- 
xorltr  Munì,  Guerrino  P Itila  Inno . Leonar- 
do Aretino,  Carotoque,  oc  leriaque  aliia 
tamqìtnm  ex  equo  Trojano  j>rodeuntibuaM 
quorum  emulatione  • multa  indenta  dein- 
cafre  ad  tandem  eccitata  sunt  ( Platina  in 
Bvnij'acio  IX).  Un  altro  Autore  italiano 
R(tgil,nge  i oopii  di  Pautuì  Petrus  Par- 
yeriui,  Omntbonut  V.ncentiue , P‘ttj<fiut  a 
JPrancitcut  Borborut , eie.  Ala  dubito  so 
un  esatta  cronologia  concederebbe  a Cri- 
si.torà*  l'onore  di  arcre  formati  tutti  que- 
sti dotti  discepoli  (tiodj,  p.  *5**7,  ec.  ). 
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Crisoloras  dalla  cattedra  alla  Corte,  1 ben  pensare  di  se  medesimo.  Bessa- 
ma  insegnò  in  appresso  a Pavia  e rione  , clic  in  premio  della  sua  do- 


a Roma  Colla  medesima  fortuna  e 
coronato  sempre  d’  eguali  applausi. 
Ripartendo  i quindici  ultimi  anni 
della  sua  vita,  fra  l’Italia  e Costan- 
tinopoli, ora  Inviato  imperiale,  or 
Professore,  l’onorevole  ministero  di 
rischiarare  col  proprio  ingegno  una 
Straniera  nazione,  noi  fece  dimenti- 
co mai  di  quanto  al  suo  Principe  e 
alla  sua  patria  dovca.  Manuele  Cri- 
soloras, mori  a Costanza,  ove  lo  a- 
vea  spedito  in  delegazione  presso  al 
Concilio  l’Imperatore. 

Allettata  da  si  fatto  esempio,  una 
folla  di  Greci  indigenti,  c istrutti 
almeno  nella  loro  lingua,  si  diffuse- 
ro per  l'Italia  , accelerando  cosi  il 
progresso  delle  lettere  greche.  Gli 
abitanti  di  Tessalonioa  e di  Costan- 
tinopoli fuggirono  lungi  dalla  tiran- 
nide de’  Turchi,  in  seno  ad  un  paese 
ricco,  libero  e curiosissimo.  Il  Con- 
cilio introdusse  in  Firenze  le  dottri- 
ne della  Chiesa  greca,  egli  oracoli 
della  filosofia  di  Platone:  e que’  fug- 
giaschi che  acconsentirono  alla  u- 
nione  delle  due  Chiese,  ebbero  nella 
nuova  patria  il  doppio  merito  di  ab- 
bandonare l’antica,  non  solamente 
per  la  causa  del  Cristianesimo  , ma 
per  quella  più  particolare  del  Catto- 
Jieismo.  Un  cittadino  che  sagrifica 
la  sua  fazione  e la  propria  coscien- 
za agli  adescamenti  del  favore,  può 
nondimeno  non  essere  sfornito  delle 
sociali  virtù  di  un  privato.  Lungi 
dal  suo  paese,  egli  è meno  esposto 
agli  umilianti  nomi  di  schiavo  c di 
apostata,  e la  considerazione  che  si 
guadagna  presso  i nuovi  associati  , 
può  a grado  a grado  ricondurlo  a 

v 

y.  in  Hody  l'nrticoTo  di  Bessariono 
pag.  136-177),  Teodoro  G.iaa  , Giorgio 
a Trebiaonda,  e fli  altri  Munir!  greci  da 
nie  nominati,  od  nmeasi  , ri  rodono  citati 
no*  divorai  capitoli  di  qneafo  dotto  Sent* 
toro.  V-  anche  Ti.-aboacUi  nella  t o II  parto 
del  suo  sesto  tomo 

(5*7  i Cardinali  picchiarono  alla  porta  di 
Bessarioue,  mai!  suo  conclavista  ricusò  di 
aprire  per  non  distoglierlo  da’sooi  studj. 


cililà  aveva  oltenula  la  porpora  ec- 
clesiastica, pose  dimora  in  Italia;  e 
il  Cardinale  greco,  patriarca  titolare 
di  Costantinopoli  , fu  riguardato  a 
Roma  come  il  Capo  c proleltore  della 
sua  nazione  (1).  Fece  valore  il  suo 
ingegno  nelle  Legazioni  di  Bologna, 
di  Venezia,  della  Francia  e dcll’A- 
lemagna  , e in  un  Conclave  fu  per 
alcuni  momenti  disegnato  a salire  la 
cattedra  di  S.  Pietro  (2).  Gli  onori 
ecclesiastici  avendo  giovato  a farne 
spiccare  di  più  il  merito  e l’ingegno 
letterario,  il  suo  palagio  videsi  tras- 
formato in  una  scuola , nò  accadca 
che  il  Cardinale  si  trasferisse  al  Va- 
ticano senza  che  lo  seguisse  un  nu- 
meroso stuolo  di  discepoli  dell’  una 
c dell’altra  nazione  (J),  e di  dotti, 
i quali  col  gloriarsi  di  un  tale  mae- 
stro, vie  meglio  meritavano  dal  pub- 
blico , divenuti  eglino  pure  autori 
di  scritti  che,  oggidì  coperti  di  pol- 
vere, grande  spaccio  ebbero  in  quella 
età  con  molto  vanlagg  o de’  contem- 
poranei. Non  mi  assumo  io  qui  di 
noverare  tutti  coloro  che  nel  secolo 
XV  contribuirono  a restaurare  la 
greca  letteratura.  Mi  basta  il  citare 
con  gratitudine  i nomi  di  Teodoro 
Gaza,  di  Giorgio  da  TrcbiSonda,  di 
Giovanni  Argiropolo,  e di  Demetrio 
Calcocondila,  che  insegnarono  la  pro- 
pria nativa  lingua  nelle  scuole  di 
Firenze  c di  Roma.  Le  loro  fatiche 
pareggiarono  quelle  di  Bessarione  , 
del  quale  rispettavano  la  dignità  , 
invidiandone  in  segreto  la  sorte;  ma 
umile  ed  oscura  si  fu  la  vita  di  que- 
sti gramatici,  che  toltisi  dal  lucroso 
arringo  ecclesiastico,  viveano  segre- 

« Ah!  Nicofà,  disi’ egli,  poiehò  Io  seppe, 
il  tuo  rispetto  mi  he  folto  perdere  la  tiara, 
e a te  no  cappello  di  Cardinale 

(3)  Erao  fra  queali  Giorgio  da  TrcM- 
aonda,  Teodoro  G>-aa  , Argiropolo  e An- 
dronico da  Testaiomea  , Fitelfo.  Poggio, 
Biondi,  Nicolai,  Perotti,  Vatta,  Campano, 
Platina  ee.  P'iri  ( dice  Uody  . colto  scio 
di  uno  scolaro)  nullo  atoo  perituri  ( p. 


Digitized  by  Google 


628  STORIA  DELLA  DECADENZA 


gali  dalle  più  ragguardevoli  com- 
pagnie , e per  le  proprie  consuetu- 
dini, e per  lo  stesso  vestire;  laonde 
nou  avendo  essi  ambito  altro  merito, 
fuor  quello  dell’erudizione,  doveano 
contentarsi  di  quel  solo  compenso 
che  a questa  si  tributava.  Da  tal 
classe  vuol  essere  eccettualo  Gio- 
vanni Lascaris  (i).  I modi  affabili, 
l’eloquenza,  l’illustre  nascita  che  lo 
adornavano,  raccomandarouo  io  lui 
un  discendente  d'imperatori  ai  Reali 
di  Francia,  i quali  lo  inviavano  in 
diverse  città  , ove  adempieva  a vi- 
cenda gli  uffizj  di  negoziatore  e di 
Professore.  Per  dovere  e per  inte- 
resse , i mentovali  dotti  coltivarono 

10  studio  della  lingua  latina,  alcuni 
di  loro  essendo  pervenuti  a scrivere 
e a parlare  con  eleganza  e facilità 
questo  idioma  ad  essi  peregrino.  Non 
quindi  spogliatisi  mai  della  nazio- 
nale vanità,  le  loro  lodi,  o almeno 
l’ammirazione  riserbavano  come  in 
privilegio  agli  scrittori  del  loro  pae- 
se, all’ingegno  de’  quali  la  fama  ed 

11  vitto  doveano;  e la  loro  parzialità 
alcune  volte  svelavano  con  isconve- 
ncvoli  critiche  , o piuttosto  satire 
contro  i poemi  di  Virgilio,  e le  ar- 
ringhe di  Cicerone  (2).  Non  dee 

(1)  Giovanni  Lascaris  era  nato  prima 
della  presa  di  Costantinopoli  , e continuò 
i suoi  stile  1 j (ino  al  x535.  I più  chiari  pro- 
tettori di  lui  furono  Leone  X e France- 
sco ( , gotto  pii  anspìzj  de'  quali  fondò  i 
Collegi  greci  di  Roma  p di  Parigi  (Ilorly, 
p.  2 (.7-273  ).  Egli  lasciò  figli  in  Francia; 
ma  i Conti  di  Ventimiglia,  e Ih  numerose 
famiglie  che  ne  derivano,  nou  hanno  altro 
diritto  a questo  cognome,  fuor  d’un  dub- 
bioso contratto  di  nozze  colla  figlia  dello 
Imperatore  greco  nel  secolo  decimoterzo 
(Ouc&nge,  /'am.  hyzant.,  p.  22  4-33o). 

(2)  Francesco  Florido  ha  conservati  e 
confutati  dee  epigrammi  coutro  Virgilio, 
e tre  contro  Cicerone,  chiamando  l’auior 
d'essi  Grceeulua  ineptua  et  impulcila  (Ho- 
dy,  p.  27Ì)'  Abbiamo  avuto  ai  nostri  giorni 
un  Critico  inglese.  Geremia  Markland,  che 
ha  trovila  Dell'  Eaciilu  multi  languida  , 
nugaC uria . spirila , ri  mrjettcìte  carmini j 
ì temici  deferta  t c molti  rerii  ch’egli  a- 
vrebbe  ari-otiilo  di  coofeis.ro  per  suoi 
( Prafal . ad  Slatii  Sijlaat,  p.  li,  so). 

(S)  Emsuanucle  Criaolas  e i tuoi  colleghi 


però  tacersi  che  molla  parte  del  me. 
rito  per  cui  primeggiavano  questi 
maestri  del  greco,  diveniva  loro  dalla 
consuetudine  di  parlare  in  tale  idio- 
ma, consuetudine  che  va  per  neces- 
sità unita  alle  lingue  viventi:  ma  i 
loro  primi  discepoli  non  poterono  di- 
sccrnerc  quanto  avessero  tralignato 
dalla  sciouza  ed  anche  dalla  praLica 
dei  loro  maggiori,  e fu  opera  del  senno 
della  successiva  generazione,  il  han- 
dirdallescuole  la  pronunzia  viziosa(3) 
che  quelli  vi  aveano  introdotta.  Igna- 
ri essendo  del  valore  degli  accenti  gre- 
ci, quelle  note  musicali,  che  pronun- 
ziate da  una  lingua  attica  e da  orec- 
chio attico  udite , racchiudevano  il 
segreto  dell'armonia,  non  erano  per 
essi,  come  per  noi,  che  contrassegni 
muli  e privi  di  significato , inutili 
nella  prosa  , incomodi  nella  poesia. 
Possedeano  essi  i veri  principj  della 
gramatica  , onde  rifusero  nelle  loro 
lezioni  i preziosi  fragmenti  di  Apol- 
lonio e di  Erodiano;  e i lor  Tratta- 
ti della  sintassi  e della  etimologia, 
benché  sforniti  di  spirito  filosofico  , 
sono  anche  ai  dì  nostri  di  un  gran- 
de soccorso  agli  studiosi.  Nel  tempo 
che  le  Biblioteche  di  Bisanzo  si  di- 
struggevano, ciascun  fuggitivo  s'im- 

cono  st*ti  accusati  d'ignoranza,  d' invidia 
« d'avarizia  ( Silloge , ec  , t.  II,  p.  *35). 

I Greci  moderni  pronunciano  il  b come  il 
f consonante  e confondono  le  tre  vocali  eia 
iota,  ypailón,  e molti  dittonghi.  Tale  era 
la  pronunzia  comune,  che  il  severo  Gdi- 
ner  mettendo  leggi  penali,  mantenne  nella 
Università  di  Cambridge  ; ma  il  monosil* 
labo  he  , ad  orecchio  attico  , ricordava  il 
belar  di  un  aguello,  e un  agnello  sarebbe 
state  senza  dubbio  miglior  personaggio  di 
riscontro  che  un  Vescovo  o un  Cancelliere. 

I Trattati  dei  dotti  che  corressero  la  pro- 
nunzia , e particolarmente  di  Erasmo,  si 
troveranno  nella  Sylloge  di  Hnvercnnip 
(due  volumi  in  S-,  Lugd.  Bot  , 1736.1740). 

Ma  è cosa  difficile  additar  suoni  per  via 
di  parole  , e la  pratica  delle  lingue  vi- 
venti ci  fa  conoscere  che  la  pronunzia  delle 
lingue  nou  può  essere  data  ad  intendere 
che  col  fatto  e dai  nativi  che  parlano  bene  I 
le  medesime.  Osserverò  qui  che  Erasmo  ha 
approvata  la  nostra  pronuncia  dei  tU  (E- 
1 anno,  t.  li,  p.  i3o  ). 
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padroni  d*  un  fragmcnto  del  tesoro 
pericolante,  di  una  copia  di  qualche 
autore,  che  senza  di  ciò  sarebbe  an- 
data perduta.  Queste  copie  vennero 
moltiplicate  da  diverse  penne  labo- 
riose, e talvolta  ingegnose,  che  am- 
mendavano, ove  era  d’uopo,  il  testo, 
c aggiugnevano  le  loro  interpreta- 
zioni , o quelle  di  antichi  scoliasti. 

I Latini  conobbero  se  non  lo  spirito, 
almeno  il  significato  letterale  degli 
Autori  classici  della  Grecia.  Le  bel- 
lezze di  stile  sparivano  in  una  tra- 
duzione; ma  Teodoro  Gaza  ebbe  l’in- 
tcndimento  di  scegliere  opere  rile- 
vanti per  se  stesse  siccome  quelle  di 
Tcofrasto  e d’Àristotele;  e le  Storie 
dello  piante  e degli  animali  da  que- 
sti Greci  composte,  apersero  un  va- 
sto campo  alla  parte  teorica  e spe- 
rimentale delle  scienze  naturali. 

Venne ciònulla  ostante  data  la  pre- 
ferenza alle  incerte  nubi  della  me- 
tafisica. Un  venerabile  Greco  fece  ri- 
sorgere in  Italia  il  genio  di  Platone, 
condannalo  da  lungo  tempo  all’ob- 
blio,  e nelj  palagio  de’  Medici  Io  in- 
segnò (1);  elegante  filosofia  che  po- 
teva essere  di  qualche  vantaggio,  in 
quel  tempo  che  il  Concilio  di  Firen- 
ze a dispute  teologiche  solo  attende- 
va. Lo  stile  di  Platone  è un  prezio- 
so modello  della  purezza  del  dialet- 
to attico  : e adatta  sovente  i suoi  più 
sublimi  pensamenti  al  tuono  famiglia- 
re della  conversazione,  arricchendoli 
talvolta  di  tutta  Parte  dell’eloquenza 
e della  poesia.  I dialoghi  di  questo 
grand’uomo  offrono  un  quadro  dram- 
matico della  vita  e della  morto  d’un 
saggio:  q allorché  si  degna  discen- 
dere dai  cieli,  il  suo  Sistema  morale 
imprime  nell’animo  l’amore  della  ve- 
rità , della  patria  e della  umanità. 
Socrate,  co’  precetti  e coll’esempio , 

9 

• 

(t)  Giorgio  Gemisto  Pteto,  autore  di  vo- 
luminose opere  sopra  diversi  argomenti  , 
fu  maestro  Hi  B<ss*rione  e di  tutti  i Pia. 
Ionici  del  suo  secolo  In*cechiando,  visitò 
!'  Italia.  . ma  tornò  presto  a terminare  il 
corso  Hi  sua  vita  nel  Peloponneso.  V.  una 
•iugulare  ilici  tribadi  Leone  AJ.laaio  de  G:or « 


avea  raccomandato  un  modesto  du- 
bitare e un  libero  ricercare:  Pentii- 
tiasrao  de’  Platonici,  che  adoravano 
ciecamente  le  visioni  e gli  errori  del 
lor  divino  maestro,  potea  giovare  a 
correggere  il  metodo  arido  e dog- 
matico della  Scuola  peripatetica.  Ari- 
stotele e Platone  offrono  meriti  egua- 
li , e nullameno  sì  diversi  fra  loro, 
che  ponendoli  in  bilancia,  darebbero 
luogo  ad  una  interminabile  contro- 
versia ; pur  qualche  scintilla  di  li- 
bertà può  uscire  dall’urto  di  due  op- 
poste servitù.  Queste  due  Sette  divi- 
sero fra  loro  i Greci  moderni,  i quali 
sotto  Io  stendardo  degli  antichi  mae- 
stri, con  più  di  furore  che  d’intclli- 
genza,  si  fecero  guerra.  I fuggiaschi 
di  Costantinopoli  scelsero  Roma  per 
nuovo  lor  campo  di  battaglia;  ma  non 
audó  guari  clic  i gramatici  fecero  en- 
trare in  questa  filosofica  lotta  Podio 
e le  ingiurie  personali;  laonde  Bes- 
sarione,  comunque  parligiano  zelan- 
tissimo di  Platone  egli  fesse,  sosten- 
ne l’onore  della  patria,  frammetten- 
do i consigli  e l’autorità  d’  un  me- 
diatore. La  dottrina  dell’Accademia, 
ne’  giardini  de’  Medici , formava  Io 
delizie  degli  uomini  colti  e gentili; 
ma  distrutta  ben  tosto  questa  filoso- 
fica società,  il  Saggio  d’  Atene  non 
venne  più  consultato  che  negli  scien- 
tifici gabinetti,  intanto  che  il  possente 
emulo  del  medesimo,  rimase  solo  o- 
racolo  della  scuola  e della  Chiesa  (a). 

Ilo  descritto  con  imparzialità  il  me- 
rito letterario  de’  Greci , ma  gli  ò 
d’uopo  confessare  che  la  buona  vo- 
glia de  Latini  li  secondò,  e fors’an- 
che  li  superò.  Sendo  allora  l’Italia 
divisa  in  un  grande  numero  di  pic- 
cioli Stati  independenti,  i Principi  e 
le  Repubbliche  si  disputavano^’ onore 
d’incoraggiare  e ricompensare  le  belle 

, f/i't,  in  Fabrizio  ( li  ibi.  Grece . , t.  X , p. 
739-706  ).  _ 

(2)  Il  Boivin  ( Mèm.  d & /' yicad.  dei 
Tntcriiit.,  tona.  II,  p.  71!!  729  ) o il  Tira- 
boschi  ( t.  VI.  part.  I,  p.  209.  «H8  ) hanno 
descrìtto  con  chiarezza  lo  «tato  della  filo» 
sofia  platonica  nell' Italia. 
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lettere.  Nicolò  V (i),  il  cui  merito 
fu  infinitamente  supcriore  alla  sua 
fama,  per  sapere  c virtù  si  tolse  dal- 
la oscurità  , ove  la  nascita  lo  avea 
posto;  1’  indole  dell’  uomo  superando 
in  lui  mai  sempre  l’interesse  del  Pon- 
tefice, Nicolò  arrotò  di  propria  ma- 
no le  armi  , di  cui  fu  fatto  uso  in 
appresso  per  offendere  la  Chiesa  ro- 
mana (?.)•  Dopo  essere  stato  l’amico 
de’  principali  dotti  del  suo  secolo,  ne 
divenne  il  protettore,  c tal  si  era  la 
rara  semplicità  de’  suoi  costumi,  che 
nè  egli  , nè  essi  quasi  si  accorsero 
d’un  cambiamento  di  condizione.  Se 
ei  sollecitava  qualcuno  ad  accettare 
un  donativo,  non  l’offeriva  come  mi- 
sura di  merito , ma  come  prova  di 
affetto,  e scontrandosi  in  chi  per  mo- 
destia esitasse,  soggiugnea  compreso 
dal  sentimento  di  quel  che  valeva 
egli  stesso:  « Accettate,  non  avré- 
te  sempre  un  Nicolò  in  mezzo  a voi  i. 
Diffondendosi  via  maggiormente  per 
tutta  la  Cristianità  1’  influsso  della 
Santa  Sede,  il  virtuoso  Pontefice  se 
ne  valse  per  acquistar  più  libri  che 
benefizj.. Mandò  a cercare,  fra  le 

(1)  V.  In  Tifa  di  Nicolò  V composta  da 
due  autori  contemporanei  , Gianotto  Mi- 
netto  ( t.  Ili  , parto  li  , pag.  900-962  ) e 
Vespasiano  da  Firenze  ( t.  XV  , p.  267- 
290  ) nella  Raccolta  dot  Muratori.  Si  con- 
nubi Anello  il  Tiraboschi  ( t.  VI,  p.  x-4-6, 
52-109  ) Ilody  agli  articoli,  Teodoro  Gaza 
Giorgio  da  Trebisonda  ec. 

(2)  Il  lord  Boliugbroke  osserva  con  e- 
guato  spirito  o aggiustatezza  che  i Pontefici 
in  ordine  a ciò  mostrarono  minore  politica 
del  Muftì,  rompendo  eglino  stessi  il  talis- 
mano che  tenea  da  sì  lungo  tempo  soggetto 
il  Mondo  ( Lettere  tulio  studio  della  Storia , 
1.  VI,  p.  165,  166,  ediz.  in  8.,  1779) 

(*)  Fu  (jrande,  a dir  vero,  vi  merito  di 
Nicolo  V[  e le  Opere  de'  clastici  Greci  ^ 
eh'  egli  procacciò  con  tante  spese  , e con 
tante  cure  olle  nazioni , allora  ignorati - 
ti  mime  d'  Europa,  furono  per  il  fatto  il 
fondamento  , ed  il  motivo  dei  progressi 
delle  nostre  cognizioni  nella  Storia  anti- 
ca; ed  erano  esse  grandemente  da  prefe- 
rirsi ai  se.ttantaquattro  canoni  delti  Ara- 
bici, scritti  e falsamente  attribuiti,  quasi 
dugenlo  anni  dopo , al  Concilio  generale 
di  Nicea,  onde  renderli  autorevoli ; agU 
otto  hbrt  delle  Cvftitusrioutì  s dii  canotti 


rovine  delle  Biblioteche  di  Costanti- 
nopoli c in  tutti  i monasteri  dell’ A- 
lemagna  e della  Gran  Brettagna  , i 
polverosi  manoscritti  dell’Antichità, 
procacciandosi  le  copie  esatte  di  quelli 
de’quali non  gli  si  volevano  ve nderegli 
originali.  Il  Vaticano,  antico  (•)  ri- 
cettacolo delle  Bolle,  delle  Leggen- 
de, de’  monumenti  della  superstizio- 
ne e della  frode  , ringorgò;  di  sup- 
pellettili più  rilevanti  , e tanto  si 
adoperò  Nicolò,  che  negli  otto  an- 
ni del  suo  regno,  pervenne  ad  unire 
una  Biblioteca  di  cinquemila  volumi. 
Alla  munificenza  di  questo  Pontefice, 
il  Mondo  latino  fu  debitore  delle  tra- 
duzioni di  Senofonte,  Diodoro,  Poli- 
bio, Tucidide,  Erodoto  ed  Appiano; 
della  geografia  di  Strabone,  dell’  I- 
liade , delle  più  preziose  Opere  di 
Platone,  di  Aristotele,  di  Tolomeo, 
di  Teofrasto  e de’  Padri  della  Chie- 
sa greca.  Un  mercatante  di  Firen- 
ze, che  senza  titoli  di  nascita  e sen- 
za il  soccorso  dell’armi  , governata 
Firenze,  imitò  l’esempio  del  romano 
Pontefice.  Il  nome  e il  secolo  di  Co- 
simo de’  Medici  (3)  ceppo  di  una 

falsamente  attribuiti  agli  Appostoli  por 
la  medesima  ragione ; alle  false  decretali 
del  V escono  Isidoro , delle  quali  dello  ab- 
biamo in  altra  nota  nel  Torno  Iti , p- 
533\  ed  a varie  altre  leggende  di  simil 
conio,  spacciate  col  favor*  della  generale 
e profonda  ignoranza , ed  estrema  credu- 
lità, e che  eonservavansi  manoscritte,  pri- 
ma ohe  vi  fosse  l'arte  della  stampa,  ne- 
yli  Archivj  della  Chiesa  romana  con  gran- 
de gelosia  , e che  oggidì  sono  inserite  e 
stampate  anche  nel  Labile,  Collodio  Ma- 
gna Conciliorum  , con  le  dovute  annota- 
zioni d'  uomini  dottissimi  e cattolici , di- 
mostranti la  nessuna  loro  autenticità,  sic- 
come fece  pure  il  Fleury  nella  sua  Sto- 
ria ecclesiastica,  ed  altri  uomini  sapienti 
e cattolici.  Per  olivo  se  eonservavansi 
nel  V aticano  questi  scritti , che  la  buona 
critica  che  dopo  venne  discopri  apocrifi , 
vefn^eranoi  altresi  un  grande  numera 
d' autentici  pure,  intorno  le  materie  della 
religione.  (Nota  (li  N.  N.  ) 

(5)  V . ha  Storia  letteraria  di  Cosimo  a 
di  Lorenzo  de’  Medici  in  Tbrnboschi  ( t.  VI, 
p.  x,  1.  x,  c.  a j,  che  non  lascia  privi  di 
giusti  encomj  Adolfo  d’Arngona,  Re  di 
Napoli,  x Duchi  di  Milano,  di  Ferrar»,  di 


Digitized  by  Google 


A.D.  1428-149*  DELL’IMPERO  ROMANO  CAP.  LXVI. 


sequela  di  Principi,  sono  intrinseca 
mente  collegati  coll'idea  del  risorgi- 
mento delle  scienza.  La  sua  possan- 
sa  gli  renne  dalla  faina  elle  si  me- 
ritò consagra  mio  le  proprie  ricchez- 
ze al  vantaggio  dell’ amati  genere.  Le 
corrispondenze  di  lui  si  estendeano 
.dal  Cairo  a Londra  , e spesse  volte 
la  medesima  nave  gli  riportava  libri 

frcci  e droghe  dell’India.  L'ingegno 
el  suo  nipote  Lorenzo  , » 1*  educa- 
zione che  il  bisavolo  gli  procurò,  ne 
fecero  non  solamente  un  proteggitore 
della  letteratura,  ma  un  giudice  della 
medesima  e un  letterato.  La  sciagura 
trovava  nel  suo  palagio  un  soccorso, 
il  merito  un  guiderdone;  PAccademia 
platonica  rallegravano  gli  ozj;  inco- 
raggiò le  nobili  gare  di  l>emelria  Cal- 
coeondila  e di  Angelo  Poliziano;  Gio- 
vanni Lascaris,  zelante  missionario  di 
Lorenzo,  gli  riportò  dall’Oriente  du- 
gento  manoscritti,  ottanta  de’ quali  e- 
rano  sconosciuti  in  quei  tempi  alle  Bi- 
blioteche d’Europa  (1).  Animata  da 
un  medesimo  spirito  tutta  P Italia,  i 
progressi  delle  nazioni  retribuirono  ai 
Principi  il  compenso  delle  loro  libera- 
lità. Uiserbatisi  i Latini  il  privilegiato 
possedimento  della  loro  propria  lette- 
ratura, questi  discepoli  de’Greci  diven- 
nero ben  presto  capaci  di  trasmettere 


e perfezionare  le  lezioni  ch<?  av^arnv 
ricevute.  Dopo  un  breve  succedersi 
di  maestri  stranieri,  la  migrazione1 
cessò;  ma  già  essendosi  diffuso  Pidio- 
ma  dei  Greci  al  di  là  dell’ Alpi,  la 
gioventù  delia  Francia,  dell’ Alema- 
gna e dell'Inghilterra  (2),  propaga 
nella  sua  patria  il  sacro  fuoco  cho 
avea  ricevuto  dgHc  scuole  di  Roma 
e di  Firenze  (3).  Nei  parti  dello 
spirilo,  come  nelle  produzioni  della 
terra,  Parte  e l’industria  superarono 
i doni  della  natura;  gli  Autori  greci, 
dimenticali  alle  rive  dell’ Ilisso,  com- 
parvero splendenti  su  quelle  dell’Elba 
e del  Tamigi;  Bessanone  e Gaza  a- 
vrebbero  potuto  invidiare  l’esattezza 
di  Budeo,  il  buon  gusto  d’ Erasmo, 
la  facondia  di  Stefano,  Perudizione  df 
Scaligero,  e il  discernimento  di  Rei- 
ske,  0 di  Bentley.  Il  caso  arricchì  £ 
Latini  di  un  novello  vantaggio  colla 
scoperta  della  stampa;  ma  Aldo  Ma- 
nuzio e i suoi  inoumerabili  successo- 
ri adoperarono  quest’arte  preziosa  a 
moltiplicare  e perpetuare  le  Opero 
dell'Antichità  (4)  • Uu  solo  manoscritta» 
portalo  dalla  Grecia,  inoltiplicavasi 
in  diecimila  copie  tutte  più  belle  cho 
l’originale.  Sotto  questa  forma  Omero 
e Platone  leggerebbero  più  volentieri 
le  proprie  Opere  , e i loro  scoliasti 


Urbino  e<V  Un  repubblica  di  Vendi»  è 
quella  che  li»  raeu  diritto  ulta  rieooo* 
scene.»  dei  dotti. 

(1)  V.  Tirnbosehi  ( t.  yi,  parte  I,  pag. 
io4  ),  e la  compilazione  della  prefazione 
di  Giovanni  Lascaris  Alla  Antologia  greca, 
stampata  a Firenze  nel  i4gi-  Latebant 
(dice  Aldo  nella  sua  Prefazione  agli  Oratori 
greci,  presso  Hody  , p.  2I9)  in  Athot 
Thraciae.  monte ; erta  Lattaria.,  .in  Iti • 
liam  reportavit.  Mitfrat  enim  ipsnm  Lau- 
rentina alle  Medicea  in  Graecia.n  ad  in - 
qU'rendós  simul  et  quanto  via  emendo  $ 
pretto  bonoa  libroa . E cosa  meritevole  di 
osservazione  che  questa  indagine  fu  ago- 
volata  da  Baiazctto  II. 

(2)  Negli  ultimi  anni  del  secolo  decimo* 
quinto,  Grossino,  Linocero  e Lalimero,  che 
arcano  studiato  a Firenze  sotto  Demetrio 
Catcocondila,  introdussero  la  lingua  greca 
nell*  Università  di  Oxford.  V.  la  Vita  di 
Erasmo,  non  priva  di  singnlarilà,  cho  ha 
composto  il  dottore  Knight:  benché  zelante 
campione  della  tua  Accademia,  questo  Bio- 


grafo è costretto  a confessare  che  Erasmo, 
maestro  di  lingua  greca  a Cambridge,  la 
ave*»  imparata  ad  Oxford. 

(3)  I gelosi  italiani  bramavano  riserbarsi 
il  mnnipolio  della  cattedra  di  lingua  greca. 
Quando  Aldo  si  trovò  in  procinto  di  pub- 
blicare i suoi  Comentnrj  intorno  Sofocle 
ed  Euripide,  Cane,  gli  dissero,  cave  boa 

J'acias,  ne  Barbari  iati»  ad juti  adorni  ma- 
neant  ; et  pauciores  in  ltaliam  ventftenl 
( V.  il  dottore  K. night,  nella  sua  Vita  di 
Era  amo , pag.  363,  tolta  da  Bealo  Renano). 

(4)  La  Tipografia  di  Aldo  Manuzio,  Ro- 
mano,  fu  posta  a Veuezia  verso  l’anno 

1 x4<)4.  Egji  stampò  oltre  a sessanta  volu- 
minoso Opere  di  greca  letteratura,  la  mag- 
gior parte  delle  quali  erano  tuttavia  ma- 
noscritte o contendano  Tratlnti  di  diversi 
autori  ; di  alcuni  di  questi  egli  composa 
due,  tre  o sino  a quattro  ed;*  oni  (Fabri- 
zio, Bibl.  grtvo.,  1.  XIII,  p.  60  > oc.).  Questo 
merito  di  Aldo  non  ci  dee  far  dimentichi 
nullameno  che  il  primo  libro  greco,  la  Gra- 
ma  tic  a di  Cotlantino  Lztcariif  fu  stani- 
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debbono  cedere  !»  palma  ai  nostri 
editori  occidentali. 

Prima  che  la  letteratura  classica 
risorgesse  in  Europa  , gli  abitatori 
di  essa  avvolgeansi  fra  le  tenebro 
di  una  barbara  ignoranza , e la  po- 
vertà stessa  dpgli  idiomi  annunziava 
la  rozzezza  de*  loro  costumi.  Coloro 
clic  studiarono  i più  perfetti  idiomi 
di  Roma  e della  Grecia,  si  trovaro- 
no trapiantati  in  un  nuovo  Mondo 
di  scienza  e di  luce  , ammessi  nel 
consorzio  delle  nazioni  libere  e in- 
gentilite dell’ Antichità,  e in  famiglia- 
re conversazione  con  (juegl’immorta- 
li  , che  aveano  parlalo  il  sublime 
linguaggio  dell’eloquenza  e della  ra- 
gione. Corrispondenze  di  tal  natura 
doveanonecessariamentp  innalzar  l’a- 
nima e migliorare  il  gusto  de’  mo- 
derni; potremmo  credere  nullameno, 
ragionando  sulle  pri  ne  Opere  di  que- 
sti, che  lo  studio  degli  \nliehi  aves- 
se somministrale  catene,  anziché  ali, 
all'umano  ingegno.  Lo  spirito  d’imi- 
tazione, comunque  lod  volo  sia  il  mo- 
dello , tiene  sempre  allo  schiavitù; 
onde  i primi  discepoli  dei  Gr»ci  e 
de’  Romani,  pareano  una  colonia  di 
stranieri  in  mezzo  al  loro  paese  e al 
lor  secolo.  Tante  minute  cure  ado- 
pralc  ad  introdursi  ne’  penetrali  del- 
l’Antichità più  rimota,  poteano  im- 
piegarsi più  utilmente  nel  render  per- 
ielio lo  stato  attuale  della  società: 
i Critici  e i Metafisici,  seguivano  ser- 
pai. r Milano  nel  14.76,  e che  l’Omero, 

• 'amputo  a Firenze  nel  i4-88,  è adorno,  di 
Oifid  fregio  dell*  arte  della  Tipografi*.  V . 
É’Ii  Annali  tipoqraji.ei  (lei  Maitlaire  eia 
lì  ibi  io.  ira  fi  a istruttiva  del  Dsburéy  Stato- 
(in  ore  librnio  di  Parigi  , distintoti  per  le 

• ue  cognizioni. 

(1  ) Sceglierò  tr«*singn!nri  esempli  di  qu© 
*‘o  clastico  entusiasmo  x.  Nel  tempo  del 
Sinodo  di  Firenze  Gemisto  Peto,  standoti 
ad  interlenimemo  famigliare  con  Giorgio 
«J-»  Trebisonda,  gli  pronosticò  che  ben  pro- 
nto tutte  le  nazioni,  rinunciando  aP  Evan- 
gelio e al  Corano  . abbraccierebbe -o  un 
culto  »imile  a quello  da' Gentili  (L**o  U- 
Intiut,  a ud  F.<  brini  uni,  t.  X,  p 7^1) 
Paolo  II  perseguitò  I*  Accademia  ternana 
fondata  da  Pomponio  Leto,  i di  prima **j 
iuJividui  erano  alali  accusali  di  eretta,  di 
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vilmente  I*  autorità  di  Aristotele.  I 
Poeti,  gli  Storici  , gli  Oratori  , ri- 
petoano,  con  fastosa  ostentazione,  i 
pensieri  e le  espressioni  del  secolo 
d’Augusto;  se  contemplavano  le  ope- 
re della  natura,  cogli  occhi  di  Plinio 
e di  Teofrasto  il  faceano  ; e alcuni 
d’essi,  Pagani  devotissimi,  rendeano 
perfino  segreto  omaggio  agli  Dei  di 
Omero  e di  Platone  (i).  Gli  Italia- 
ni, nel  secolo  successivo  alla  morto 
del  Petrarca  e del  Hocciccio,  si  tro- 
varono oppressi  dal  numero  c dalla 
possanza  de’  loro  antichi  ausiliari. 
Comparve  una  folla  d’imitatori  lati- 
ni, che  adesso  lasciamo,  senza  incon- 
veniente, riposare  negli  scadali  del- 
le nostre  biblioteche*  Ma  difficilmen- 
te potremmo  citare  in  qijclt’epoca  di 
erudizione,  la  scoperta  Hi  una  scien- 
za, un’opera  originale,  o eloquente, 
scritta  in  idioma  nativo  (-2).  Ciò  nul- 
Inmeno  , quando  il  suolo  fu  bastan- 
temente imbevuto  di  questa  celeste 
rugiada,  la  vegetazione  e la  vita  com- 
parvero d’ogn*  b.mJ  t;  i moderni  idio- 
mi vennero  « perfezione;  £l*  Autori 
classici  di  Hom  i e di  Viene  inspira- 
rono purezza  di  gusto  e nobile  emu- 
lazione. Nell’Italia,  siccome  dappoi 
nella  Francia  e nell’Inghilterra,  ni 
regno  seducente  della  poesia  e dello 
finzioni,  succedettero  i lumi  della  fi- 
losofia speculativa  esperiincnlale.  Può 
talvolta  il  genio  emergere  più  pre- 
sto della  cspctlazionc;  ma  all’cduca- 

empielà  e di  paganesimo.  (Tiraboichi,  I* 
VI,  parte  I,  p.  8x,  8«  ).  3 Nel  iuee««iifO 
«proto  alcuni  studenti  e poeti  celebrarono 
in  Francia  lafpstadi  Bieco,  © immotarono 
dicasi  , un  capro  per  fea'pggiare  il  buon 
snrresso  ottenuto  dal  Jodallt*  nella  rappre- 
sentazione della  sua  tragedia,  la  Cleopatra 
( D > t io  una  ire  da  lì  *i  //»*.  art.  Jodflla ; Fon- 
trnelle  , t.  Ili,  p 56  61  ).  Per  «ero  dire 
la  nini  intesa  divozione  speste  volte  ha 
creduto  scoprire  una  seria  empie  t\  in 
quanto  era  solamente  giuoco  della  imma- 
ginazione e del  sapere. 

(*)  Il  Boccaccio  non  mitri  che  nell’anno 
1.371,  nè  possiamo  nsiegnare  un'  epoca  an- 
teriore del  1480  al  Mi irjante  Maggiore  di 
Luigi  Pnlri  , a all*  Oriundo  Ima  mirato 
He!  Il  nardo  (Tirabokobi,  l.  VI,  parte  fi, 
p.  17  V 177). 
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zionc  di  un  popolo,  siccome  a quella  di 
un  individuOjé  necessario  ne  sia  eser- 
citala la  memoria,  prima  di  mettere 
in  atto  le  molle  della  ragione,  o della 
imitazione.  Sol  dopo  averli  imitati 
per  lungo  tempo, 'perviene  l’artista  a 
pareggiare,  e talvolta  a superare,  i 
proprj  modelli. 

CAPITOLO  LXVIL 

Scisma  de'  Greci  e de ’ Latini.  Re- 
gno e carattere  di  A murai.  Cro- 
ciata di  Ladislao  Re  d'  Unghe- 
ria. Sconfitta  e morta  del  mede- 
simo. Giovanni  Uniade.  Scander- 
beg.  Costantino  Paleologo , ultimo. 
Imperatore  di  Costantinopoli. 

Un  Greco  eloquente  , padre  delle 
scuole  dell’Italia,  ha  paragonate  fra 
loro  e celebrate  le  città  di  Roma  e 
di  Costantinopoli  (i).  Il  sentimento 
che  Manuele  Crisogoras  v provò  alla 
vista  dell’  antica  Capitale  del  Mon- 
do , sede  de’  suoi  antenati,  superò 
tutte  le  idee  che  egli  avea  potuto 
da  prima  formarsene  ; nè  biasimò 
d’  indi  in  poi  l’antico  solista  che  e- 
sclamava  essere  Roma  un  soggiorno 
non  Litio  per  gli  uomini,  ma  per  gli 
Dei.  Questi  Dei  e quegli  uomini  era- 
no spariti  da  lungo  tempo  ; ma  un 
entusiasmo  eccitalo  da  nobili  ricor- 
danze trovava  nella  maestà  delle 
rovine  di  Roma  l'immagino  della  sua 
antica.,  prosperità.  I monumenti  dei 
Consoli  e de’  Cesari  , do’  Martiri  e 
degli  Appostoli,  eccitavano  per  ogni 
lato  la  curiosità  del  filosofo  e del 
cristiano.  Manuele  confessò,  che  Tar- 
mi e la  religione  di  Renna  erano 
state  predestinale  a regnar  sempre 

(i)  L'epislola  (li  Manuele  Crisoloras  allo 
Imperatore  Giovanni  Palcologo  non  oiTeu- 
fiera  gli  occhi,  o le  orecchio  di  persone 
dedite  allo  studio  dell’  antichità  (ad  colccm 
Codini,  De  anti quilalibnt  C.  107  izft); 
la  sottoscrizione  prova  che  Giovanni  Pa- 
lcologo l u associato  all*  Impero  prima  del- 
l’anno iiit,  epoca  della  morte  di  Griso- 
loras.  LT  età.  de’ due  più  giovani  figli  di 
esso,  Demetrio  e Toiuuiaso,  eutrarubi  Por- 
firo<jenetit  mostra  una  data  anche  più  au- 


nelTUaivt/oo;  ma  questa  venerazio- 
ne che  gl’irtspiravano  le  auguste  bel- 
lezze della  madre  patria,  noi  fecera 
dimentico  della  più  leggiadra  fra  le 
sue  liglie  , della  Metropoli  nel  cui 
seno  era  nato.  Mosso  da  ferver  pa- 
trio e da  sentimento  di  verità  il  ce- 
lebre Bizantino,  esalta  con  uno  stile 
condegno  i vantaggi  naturali  ed  e- 
terni  di  Costantinopoli,  magnificando 
poi  ancora  i mcn  saldi  monumenti 
della  potenza  e dell’arti  clic  l’avea- 
no  abbe  lita.  Ma  in  questa  seconda 
parte,  osserva  modestamente  che  la 
pc  rfezione  della  copia  ridonda  a mag- 
gior gloria  dell’originale  , e che  è 
un  contento  ai  genitori  il  vedersi 
rinnovellati  e perfin  superati  dai 
proprj  figli.  <r  Costantinopoli  , dice 
l’Oratore,  è situata  sopra  di  uria  col- 
lina tra  l’Europa  e l’Asia,  tra  l’Ar- 
cipelago e il  Mar  Nero.  Essa  con- 
giunge  , a comune  vantaggio  'delle 
nazioni,  due  mari  e due  continenti, 
tenendo  a suo  grado  aperte,  o chiuse 
le  porle  del  commercio  del  Mondo.- 
Il  porto  di  essa,  cinto  da  ogni  banda 
dal  continente  c dal  mare,  è il  più 
vasto  e sicuro  fra  tulli  i porti!  del- 
l’Universo.  Le  porte  c lo  mura  di 
Costantinopoli  possono  essere  para- 
gonate a quelle  di  Babilonia.  Alte, 
numerose  e saldissime  ne  sono  le 
torri  ; il  secondo  muro  , o l’esterna 
fortificazione,  basterebbe  alla  difesa 
e alla  maestà  di  una  Capitale  • meu 
rilevante,  e potendosi  introdurre  nello 
sue  fosse  una  grossa  e rapida  cor- 
rente, é lecito  chiamarla  un’isola  ar- 
tificiale, atta  ad  essere  alternativa*, 
mente  circondata  siccome  Atene  (2) 
dalla  terra  e dalle1  acque  ».  Ven- 
gono citate  due  cagioni  che  natu-i 
. • : < • •• 

tpntica,  almeno  Tanno  t^oS.  ( Ducange,: 
Fam.  byzant.i  p.  aai-at’j  ).  ' . ij 

(a)  Uno  Se  i'iore  h 1 osservalo  che  ai 
poteva  navigare  attorno  nl|«  città  di  Atene 
( alcuno  ditte  ehr?  ti  voleva  cottenqiare 
e naoii/are  intorno  * alla  cita  di  Atene). 
Ma  quanto  puù  e-sere  vero  intorno  alla 
città  di  Costantinopoli  , non  conviene  ad 
Atene,  situata  cinque  miglia  in  distanza  del 
mare,  nè  circondata,  o traversata  da  cunali 
navigabili.  « <<* 
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Talmente  o con  efficacia,  dovettero 
contribuire  a far  perfetto  il  disegno 
della  nuova  Roma.  11  Principe  che 
aie  fu  il  fond  itore,  come  quegli  che 
.comandava  alle  più  illustri  nazioni 
del  Mondo,  fece  -servire  con  vantag- 
gio alla  esecuzione  de’  suoi  divisa- 
menti  le  scienze  e lo  arti  della  Gre- 
cia , e la  potenza  di  Roma.  Nella 
maggior  parte  dell’altro  città, la  gran- 
dezza loro  fu  proporzionata  ai  tem- 
pi e agli  avvenimenti,  onde  in  mez- 
zo ai  pregi  delle  medesime,  scorgesi 
una  mescolanza  di  disordine  e di  de- 
formità; gli  abitanti^  affezionati  al 
paese  ove  nacquero  , nò  vorrebbero 
abbandonarlo,  nè  possono  correggere 
i vizj  del  secolo  o del  clima,  né  gli 
errori  de’  loro  antenati.  Ma  il  dise- 
gno di  Costantinopoli  e la  stia  ese- 
cuzione furono  l’opera  libera  di  una 
j8ola  mente  , c a questo  primitivo 
modello  apportarono  perfezione  lo 
zelo  obbediente  de’  sudditi  e il  fer- 
vore de’  successori  di  Costantino.  A 
questa  grand»  fabbrica  somministra- 
rono i marmi  le  isole  addiacenli  che 
ne  eran  provvedutissime;  gli  altri  ma- 
teriali vennero  trasportali  dai  fondo 
dell’Europa  e dell’Asia;  la  costruzione 
de’  pubblici  e de’  privati  edifizj,  dei 
palagi,  delle  chiese,  degli  acquedotti, 
delle  cisterne,  de’ portici,  delle  colon- 
ne, dei  bagni,  e degli  ippodromi,  cor- 
rispose nelle  dimensioni  alla  grandez- 
za della  Capitale  dell’Oriente.  11  su- 
perfluo delle  ricchezze  della  città  si 
sparse  lungo  le  rive  dell’Europa  e dol 
l’Asia;  onde  i dintorni  di  Bisanzo  fino 
all’Eussiao,  all’EI  lesponto  e al  gran 
Muraglionc  somigliano  ad  un  popo- 
lalo sobborgo,  o ad  una  serie  con- 
tinuata di  giardini.  In  questa  sedu- 
cente pittura,  il  descrittore  confonde 
con  oratoria  destrezza  il  passalo  e 
il  presente  , i giorni  della  prospe- 

(i)  Niceforo  Gregoras  ha  descritto  ileo* 
tosso  di  Giustiniane  (I.  Vii,  a.  XII.),  ma. 
le  sue  dimensioni  son  false  e contraddillo- 
ne  t*'  rdi'ore  Boivin  ha  consultato  il  suo 
mitico  Girardon,  e lo  scultoro  gli  badate 
le  giuste  proporzioni  di  una  statua  equestre. 
Pietro  Gillio  ha  parimente  veduta  la  statua 


rità  e quelli  dello  scadimento  ; ma 
la  verità  sfuggendogli,  quasi  a sua 
non  saputa,  dal  labbro  , sospirando 
confessa  che  la  sua  misera  patria 
nou  è più  altro  se  non  se  l’ombra  o 
il  sepolcro  della  superba  Bisanzo.  Le 
antiche  opere  di  scoltura  erano  state 
sformate  del  cieco  zelo  de’  Cristiani, 

0 dalla  violenza  de’  Barbari.  I più 
belli  cdiflzj  demoliti;  arsi  i preziosi 
marmi  di  Paro  o della  Numidia  per 
farne  calce  , o convcrtiti  in  trivia- 
lissimi usi.  Uu  nudo  piedistallo  in- 
dicava il  luogo  ove  sorsero  le  statue 
più  rinomate  : nè  poteano  in  gran 
parte  giudicarsi  le  dimensioni  delle 
colonne  che  dai  rimasugli  di  qualche 
infranto  capitello.  Dispersi  vedeansi 
sul  suolo  i frantumi  delle  tombe  de- 
gl’ Imperatori  ; e i turbini  e i tre- 
muoti  avevano  aiutato  il  tempo  in 
queste  opere  di  distruzione;  intanto 
che  una  volgar  tradizione  ornavano 

1 vóli  intervalli  di  monumenti  favo- 
losi d’oro  o d’argenlo.  Però  Manuele 
ecoettua  da  queste  maraviglie  , che 
uoq  aveano  esistenza  se  non  se  nella 
memoria  degli  uomini , o forse  an- 
che non  l’ebbero  che  nella  loro  im- 
maginazione, il  pilastro  di  porfido, 
le  colonne  e il  colosso  di  Giustinia- 
no (i)  , la  chiesa  e soprattutto  la 
cupola  di  S.  Sofia,  con  cui  termina 
convenevolmente  il  suo  quadro,  t poi- 
ché, non  possono,  die’ egli  esserne 
in  assai  degno  modo  descritte  le  bel- 
lezze, ned  è lecito  nomar  airi  mo- 
numenti dopo  avere  favellalo  di  que- 
sta ».  Egli  però  dimentica  di  notare 
che,  nel  secolo  precedente,  i fonda- 
menti del  colosso  e della  chiesa  e- 
rano  stati  sostenuti  e riparati  per 
le  solerli  cure  di  Andronico  il  Vec- 
chio. I rent’  anni  dopo  che  questo 
Imperatore  si  era  creduto  aflbrtificare 
il  Tempio  di  S.  Sofia  con  due  nuovi 

di  Giustiniani)  cho  non  posava  più  «opra 
una  colonna  , ma  stavasi  in  un  cortile 
estremo  del  Serraglio.  Egli  era  a Costan- 
tinopoli quando  venne  fusa  per  convertirla 
in  un  pezzo  d’  artiglieria  ( Di  iopoaraph. , 
C P.  1.  II,  o.  17). 
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puntelli  .o  piramidi,  crollò  d’improv-  I priva  di  Capi  civili  cd  ecclesiastici;  t 
viso  1’ emisfero  orientale  della  cu-  turbolenti  frati,  che  governavano  la 
unta  : le  immacini,  eli  altari  e il  coscienza  delle  femmine  o do’  devo- 


pola  ; le  immagini,  gli  altari  e il 
Santuario  rimasero  sepolti  sotto  le 
rovine  ; ma  in  breve  questo  guasto 
fu  riparato  , perchè  i cittadini  di 
lutto  le  classi  lavorarono  con  per- 
■everanza  a far  disparire  i rottami,  e 
i meschini  avanzi  delle  loro  ricchezze 
e della  loro  industria  andarono  im- 


ti,  predicavano  ai  lor  discepoli  l’odio 
contro  aiLatini,  come  sentimento  pri- 
mario della  natura  e della  religione. 
Innanzi  di  partire  per  l’Italia,  l’Im- 
peratore avea  fatto  sperare  ai  suoi 
sudditi  un  pronto  o possente  soccor- 
so; mentre  il  Clero,  altero  della  sua 


piegati  a rifabbricare  il  più  magnifico  purità  ortodossa,  o della  sua  scien- 
e venerabile  Tempio  dell’Oricnté  ( t).  riprometteasi,  e aveva  assicurata 

Minacciati  d’una  prossima  distru-  al  proprio  gregge  una  facile  vittoria 
«ione  la  città  e l’impero  di  Costan-  sui  ciechi  pastori  dell'Occidente.  Al- 
linoooli,  fondavano  un'ultima  speran-  lorchò  si  trovarono  delusi  in  questa 


Minacciati  d’una  prossima  distru- 
zione la  città  e l’impero  di  Costan-  | 
linopoli,  fondavano  un'ultima  speran- 
za sull’unione  della  madre  e delta-  fi- 
glia, sulla  tenerezza  materna  di  Ro- 
ma, e sulla  obbedienza  filiale  di  Co- 
stantinopoli. Nel  Concilio  di  Firen-, 
te,  i Greci  e i Latini  si  erano  ab- 
bracciati, avevano  sottoscritto;  ave- 
vano promesso  ; ma  perfide  e vane 
essendo  queste  dimostrazioni  di  ami- 
cizia (a),  tutto  l’edilizio  dell’unione 
■fornito  di  fondamento  disparve  come 
un  sogno  (3).  L’Imperatore  e i suoi 
prelati  partirono  sulle  galee  di  Ve- 
nezia,' ma  nello  fermate  che -fecero 
ai  lidi  della  Morea,  alle  isole  di  Cor- 
fù  o di  Lesbo,  udirono  alle  querele 
full’uniono  pretesa,  chedovea  servi- 
re soltanto,  diceasi,  di  nuovo  stru- 
mento alla  tirannide.  Sbarcati  sulla 
riva  di  Bisanzo  , li  salutarono,  o a 
meglio  dire  li  soprappresero  lo  do- 
glianze generali  di  una  popolazione 
malcontenta  e ferita  nel  più  vivo  dei 
Buoi  sentimenti,  .nello  zèlo  religioso. 
Dopo  i due  anni  che  l’assenza  della 
Corto  era  durata  , il  fanatismo  fer- 
mentò nell’anarchia  di  una  Capitale 


doppia  speranza  , i Greti  si  abban- 
donarono alla  indegnazione;  i Prela- 
ti, che  avevano  sottoscritto,  sentiro- 
no ridestarsi  i .rimorsi  della  loro  co- 
scienza: il  momento  del  disinganno 
era  venuto;  e maggior  soggetto  nvea- 
no  di  paventare  gli  effetti  del  pub- 
blico sdegno,  che  di  sperare  la  pro- 
tezione1 del  Papa,  o dell'Imperatore. 
Lungi  dal  profferire  un  accento  di 
scusa  sulla  condotta  che  tennero,  con- 
fessarono umilmente  la  loro  debolez- 
za e il  lor  pentimento,  implorando 
la  misericopdia  di  Dio  e de’  lor  com- 
patrioti!. A quelli  che  in  tuono  di 
rimprovero  lor  domandavano  qual  fos- 
se la  conclusione,  quali  i vantaggi 
riportati  dal  Concilio  d’Italia,  rispon- 
deano  con  lagrime  e con  sospiri,  t noi 
abbiam  composta  una  nuova  Fedo , 
abbiamo  barattata  la  pietà  nell’  em- 
pietà, abbiurato  l’immacolato  sagri- 
fizio,  siam  divenuti  azzimiti  j.  Chia- 
mavansi  azzimiti  coloro  che  si  comu- 
nicavano con  pane  azzimo,  o senza 
lievito,  e qui  potrei  essere  costretto 


(i)  1?.  Gregnrnz  (I.  VII  , l*  , I.  XV, 
tt  ).  intorno  olle  rovino  e otte  riparazioni 
di  S.  Sofia  Andronico  fece  puntellare  lo 
chiesa,  noi  1S17.  o 1*  porto  orientalo  della 
cupola  rovinìi  nel  t3|!>.  I Greci  eaeltano- 
c.il la  aolita  pomi»  del  loro  alile,  la  san 
tiià  e la  maffnifieenza  di  questo  peredivo 
terreetro,  soggiorno  degli  Aegoii  o del  me- 
devime  Dio  ce. 

(-4)  Stando  eli' originile  e lineerò  ree- 
conto  di  ÌJirnpulo  (pa:r  Sia  3>i  ).  In  velame 
de’  Greci  ai  manifestò  la  prima  volta  che 
uliaiaroiìo  a Venezia,  e venne  contendalo 


dall’  opposizione  generate  dot  Clero  e del 
popolo  di  Costeotinnpoli. 

(3)  Quante  alio  scisma  di  Costantinopoli 
V '.  Franse  ( I.  Il,  e.  >7  ),  Laoniro  Calco- 
rondile  (I.  VI1,  p.  t5a-i56)  e Duca  ( c. 
Si  ) L’ultimo  di  quea  i si  espilino  con 
franchezza  e libertà.  Fra  i moderni  meri- 
tano d ist lozione  il  Continuatore  del  Flftiry 
( t.  XXII  , png.  a38-f  01  , foz  oc.  ),  e lo 
Spendono  ( à.  D a V4o.  n Sol.  Ma  queudn 
ai  parla  di  Home  e di  religione,  il  rettb 
sentire  di  quest*  ultimo  annega  entro  uu 
mare  di  pregiudirj  e di  pretensioni. 
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a ritrattare,  o a schiarir  meglio  l’elo- 
gio clic  alla  rinascente  filosofia  di 
quei  tempi  testò  tributai.  n Oimè! 
continuavano  essi,  ne  ha  vinti  la  mi- 
seria : ne  hanno  sedotti  la  frodo,  i 
timori  e le  speranze  di  una  vita  tran- 
sitoria. Noi  meritiamo  ne  venga  tron- 
cata la  mano  che  ha  suggellalo  il 
nostro  delitto,,  ne  venga  strappala  la 
-bocca  elio  ha  recitato  il  simbolo  dei 
Latini  d . La  sincerità  del  qual  pen- 
timento convalidarono  prcstandosicon 
maggiore  zelò  alle  più  minuie  ceri- 
monto  e al  sostegno  dei  dogmi  piu 
incomprensibilu  Segregatisi  dalla  co- 
munione dògli  altri , non  parlavano 
nemmeno  coll’  Imperatore  , il  conte- 
gno del  quale  fu  alquanto  più  decente 
c ragionevole.  Dopo  la  morte  del  Pa- 
triarca Giuseppe,  gli  Arcivescovi  di 
Eraclea  e di  Trebisonda  ebbero  il  co- 
raggio di  ricusare  la  sede  rimasta 
vacante,  intanto  che  il  Cardinal  Bes- 
sarionc  preferiva  l’asilo  utile  e agiato 
offertogli  dal  Vaticano.  L’Lnpcralo- 
rcedil  Clero  elessero,  citò  altra  scelta 
ad  essi  non  rimanea  , Metrofanc  di 
Cizico;  ma  quando  veniva  consagrato 
in  S.  Sofia,  rimase  vuota  la  chiesa. 
I vessilliferi  della  Croce  abbandona- 
rono il  servigio  dell’altare,  c la  òon- 
tagionc  essendosi  comunicala  dalla  cit- 
tà  ai  villaggi,  Metrofane  usò  invano 
le  folgori  della  Chiesa  contro  un  po- 
polo di  scismatici.  Gli  sguardi  dei 
Greci  si  volsero  a Marco  d’Efeso,  di- 
fensore del  suo  paese  , e riguardato 
corno  santo  confessore,  i cui  patimen- 
ti vennero  ricompensati  con  tributo 
d’applausi  c di  ammirazione.  Ma  il 
suo  esempio  c i suoi  scritti  propa- 
garono la  fiamma  della  religiosa  di- 
scordia, benché  egli  soggiacesse  ben 

' % 

• 

(i)  Isidoro  era  Metropolitano  di  Chiovia, 
ma  i Greci,  sudditi  della  Polonia,  hanno 
trasportata  quella  residenza  dalle  rovine 
di  Chiorià  a Lomborg  o Lcopold  ( licrbo- 
Etcin,  in  Jiamusio,  t.  II,  p.  «27  );  d’altra 
parlo  i Russi  si  posero  sotto  la  depecvden- 
jea  spirituale  dell'  Arcivescovo  , divenuto, 
dopo  il  1 588,  Patriarca  di  Mosca.  Levcs- 
quo,  ( li  iti.  <le  Russie t toin.  Ili,  p.  188- 
390  ) , compilazione  d’ uu  manoscritto  di 


presto  al  peso  degli  Anni  ù delle  i in- 
fermi là;  perchè  l’evangelio  di  Marco 
non  era  un  evangelio  di  tolleranza; 
onde  fino  all’ estremo  anelilo  chiese 
non  si  ammettessero  ai  suoi  funerali 
i partigiani  di  Roma  che  dispensò  dal 
pregare  per  l’anima  sua. 

Lo  scisma  i\on  si  ristette  fra  gli 
angusti  limiti  del  greco  Intpcro;  tran- 
quilli sotto,  il  governo  dei  Mamma- 
lucchi y i Patriarchi  di  Alessandria, 
di  Antiochia  e di  Gerusalemme  adu- 
narono un  numeroso  Sinodo,  ore  ne- 
garono la  legittimità  de’  . loro  rappre- 
sentanti a Ferrara  e a Firenze,  con- 
dannando il  Sinodo  e il  Concilio  dei 
Latini,  c minacciando  l’Imperatore  di 
Costantinopoli  dellecensuredella  Chie- 
sa d.’Oriente.  Tra'  i settari  della  co- 
munione greca,  i Russi  erano  i più 
polenti,  i più  ignoranti  e superstizio- 
si: il  loro  primate,  Cardinale  Isido- 
ro, corse  rapidamente  da  Firenze  a 
Mosca  (1)  per  ridurre  sotto  1’  auto- 
rità del  Pontefice  questa  independen- 
tp  nazione:  ma.  i Vescovi  russi  avea- 
no  attinta  la  loro  dottrina  fra  le  celle 
del  monte  Atos,  e il  Sovrano  , non 
mcn  dei  sudditi,  seguiva  le  opinioni 
teologiche  del  proprio  Clero.  Il  tito- 
lo, il  fasto,  e la  croce  latina  del  Le- 
gato , amico  di  quegli  uomini  erapj, 
così  li  chiamavano  i Russi  , che  si 
radcano  la  barba  e celebravano  il 
diviu  sagrifizio  colle  mani  coperte  dai 
guanti,  e. Io  dita  cariche  di  anelli  , 
divennero  altrettanti  soggetti  di  scan- 
dalo a quella  nazione.  Condannato 
Isidoro  da  un  Sinodo,  e rinchiuso  in 
un  Monastero,  non. si  sottrasse  che 
con  grande  stento  al  furore  d’un  po- 
polo feroce  e fanatico  (2).  I Russi 
inoltre  negarono  il  passo  ai  Missio- 

Torino,  7/er  et  labore s archiepiscopi  Ar- 
semi. 

(2)  Il  singolare  racconto  del  Lcvesqne 
( Storia  di  Russia  , t.  II,  p.  212  24.7  ) è 
tolto  dagli  qrcliirj  del  Patriarcato.  Gli 
avvenimenti  di  Ferrara  e di  Firenze  vi 
sono  descritti  con  altrettanta  imparzialità 
ed  ignoranza.  Ma  si  può  crederò  ai  Rossi 
intorno  a quanto  riguarda  i ior  pregiudizi . 
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narj  «li  Roma  che  volpano  trasferir- 
si a convertire  i Pagani  al  di  là  del 
Tanai  (i),  fondando  il  loro  rifiuto 
sulla  massima  che  il  delitto  d’idola- 
tria è men  condannevole  di  quel  delti, 
scisma.  L’avversione  che  i Boemi  mo- 
strarono al  Papa,  rondò  meritevoli  di 
scusa  i loro  errori  appo  il  Clero  gre- 
co che  mandò  con  una  deputazione 
a chiedere  in  Lega  questi  sanguina- 
rj  entusiasti  (2).  Intanto  che  Euge- 
nio giubilava  della  conversione  «lei 
Greci,  divenuti  ortodossi,  i partigia- 
ni di  lui  nella  Grecia,  v^deansi  con- 
finati entro  le  mura,  o piuttosto  nella 
reggia  di  Costantinopoli.  Lo  zelo  di 
Psicologo  eccitalo  dall'interesse,  fu 
ben  tosto  raffreddato  dalla  resisten- 
za, e temè  cimentare  la  pròpria  Co- 
rona e la  vita,  se  avesse  violentala 
la  coscienza  di  una  nazione,  cui  non 
sarebbero  mancati  soccorritori  stra- 
nieri e domestici  per  sostenerla  in  una 
santa  ribellione.  Il  Principe  Deme- 
trio, fratello  dell’Imperatore,  il  qua- 
le soggiornando  in  Italia,  avea  ser- 
bato un  silenzio  che  era  conforme  alla 
prudenza,  e ebe  pubblico  favore  gli 
conciliò,  minacciava  d’impugnar  l’ar- 
mi in  difesa  della  religione;  intanto 
l’apparente  buon  accordo  de’  Greci  e 
dei  Latini  cagionava  gravi  timori  al 
Sultano  dii’  Turchi. 

c II  Sultano  Murai!  , o Amurat , 
visse  quarantanove  attui  e.  ne  regnò 
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trenta,  sei  mesi  e olio  giorni;  Prin- 
cipe coraggioso  e giusto,  fornito  di 
grande  animo,  paziento  nelle  faliebe, 
istrutto,  clemente,  caritatevole  c pio: 
amava  e incoraggiava  gli  uomini 
studiosi  c tutto  quanto  cravi  di  ec- 
cellente nelle  scienze  e nell’arti.  Buon 
Imperatore  e gran  Generale  , niun 
altro  ripqrtò  vittorie  tante  c sì  lumi- 
nose. La  sola  Belgrado  resistè  a’  suoi 
assalti.  Sotto  il  regno  del  medesimo, 
il  soldato  fu  sempre  vittorioso,  il  cit- 
tadino, ricco  e tranquillo.  Allorché 
avea  sottom  -sso  un  paese,  era  prima 
cura  di  questo  principe  il  fabbricire 
moschee,  ricetti  p?r  lo  carovane,  colle- 
gi, ospitali.  Dava  qgn’anno  mille  pia- 
stre d’oro  ai  figli  del  Profeta  ; no  ia- 
viavaduemilacinquecento  alle  persone 
pie  della  Mecca,  di  Medina  e di  Geru- 
salemme (3)  1.  Questo  ritratto  è tolto 
da  uno  storico  dell’  Impero  ottomano. 
Ma  non  avvi  crudele  tiranno  che  non 
abbia  ottenuto  encoinj  da  un  popolo 
schiavo  e superstizioso,  e le  virtù  di 
un  sultano  non  sono  spesse  volle  clic' 
i vizj  più  utili  ad  esso  o più  aggra- 
devoli  ai  suoi  sudditi.  Una  nazione, 
ebe  non  abbia  mai  conosciuto  i van- 
taggi, eguali  per  tutti,  delle  leggi 
e della  libertà  (*),  può  lasciarsi  so- 
praffare dalle  arti  del  potere  arbi- 
trario. La  crudeltà  del  despota  assume 
indole  di  giustizia  agli  occhi  dello 
schiavo  che  chiama  liberalità  la  pro- 


fi) Il  Cammaniimo , onta  l'anlica  reli- 
gione de'  ('ammarile  Gètto  lofi iti,  1>  itala 
respìnto  ai  «leierti  del  Nord  dalla  religione 
più  popolare  dei  Btomini  dell'India;  e udì 
Setta  «li  filosofi  che  andarauo  allatto  ignu- 
di , si  vide  costretta,  ad  avvilupparsi  in 
pellicce  Coll'andar  del  tempo  tralignarono 
in  una  Setto  di  astrologhi  o ciarlatani.  1 
Jllorvarip  o Tteeremiati  della  ltunia  eu- 
ropea , prolenerono  questa  religione  for- 
mata sul  modello  terrestre  di  un  Ile,  o di 
un  Dio,  de*  aum  Ministri,  o Angeli,  e de- 
gli spiriti  ribelli,  che  al  governo  di  questo 
superiore  ai  oppongono.  Pinchi*  queste  tri- 
llò del  Volga  non  ammettono  le  iuuoagi- 
i,  p olsnno  a miglior  diritto  nnversar  sui 
alini  il  nome  d’  idolatri,  elle  a 1 essi  da- 
vano ■ Misaiouarj . (I.evesque,  Storia  dei 
pepali  motlometti  olia  doaii  iasione  dei 

liutti,  t.  I,  p-  >3t  s3f,  44  4Go). 


(2)  Spondano  ( Annui,  cedra  , t.  II,  A.. 
De  i IHi,  n.  (S  ).  L’ epistola  He'  Greci  coll* 
traduzione  latina,  trovasi  tuttavia  uella  Hi* 
Litoteca  del  Collegio  di  Praga. 

(3)  V.  Canteuiiro  , Storia  dell'  Impero 
Ottomano,  p.  9 Scrivendo  Murai!  o Mo- 
ravi , sarei  forse  più  correlto,  uta  Lo  pre- 
ferito il  nome  generalmente  conosciuto  a 
questa .esAi tessa  scrupolosa,  nè  molto  sicu- 
ra, quando  c d'uopo  convenire  in  lellcro 
romane  i caratteri  orientali- 

(*)  Le  leggi  e la  loro  osservanza  sono 
crrtamcnic  un  benefizio  a tutti  comune. 
La  libertà  poi,  se  non  è regolata  da  pre- 
scrizioni governativo,  facilmente  diviene 
turbolenta  e piena  di  gravi  inali. 

■ (Nola  di  N.  N-J. 


Digitized  by  Google 


638  STORIA  D$LLA  DECADENZA  A.D.i44S 

fusione,  frogia  del  nome  di  fermezza  sa  dal  despota,  giustificò  l’inrasionc 
la  pertinacia.  Sotto  il  regnodi  colui  della  Morea:  il  pronipote  di  Bainetto 
che  non  ammette  scuse,  comunque  avrebbe  potuto  facilmente  ritorre Tet- 
le  più  ragionevoli,  vi  sono  pochi  atti  salonica  ai  Veneziani  che  si  di  recente 

di  sommissione  impossibili,  e là  dove  l’aveano  acquistata.  Dopo  il  primo 

non  6 sempre  in  sicuro  l’innocenza,  assedio  di  Costantinopoli  , la  lonta- 

dee  necessariamente  tremare  anche  nanza,  le  sventure  di  Psicologo,  lo 

il  colpevole.  Continue  guerre  man-  ingiurio  che  da  lui  sofferse  A^nurat, 
tennero  la  tranquillità  de’,  popoli  e mai  npn  indussero  questo  Sultano  ad 
la  disciplina  de’  soldati.  La  guerra  affrettare  gli  estremi  momenti  del 
era  il  mestier  dei  giannizzeri , fra  greco  Impero.  • 

qunli  coloro  che  ne  superavano  i pc-  Ma  il  tratto  piu  luminoso  dell’in- 
ricoli;  aveano  ricca  parte  alla  preda  dole  e della  vita  di  Amurat,  fu  quello 

c applaudivano  alla  generosa  ainbizion  senza  dubbie  di  rinunziare  il  trone 

del  Sovrano.  La  legge  di  Maometto  due  volte.  Se  i motivi  che  il  mosse* 
raccomandava  ai  Musulmani  di  ado-  ro  non  fossero  stati  inviliti  da  una 
perarsi  alla  propagazione  della  fede.  mescolanza  di  superstizione,  non  po- 
Tutti  gl’infedeli  erano  nemici  dei  tremmo  ricusare  encomj  ad  un  Mo- 

Turcbi  e del  loro  Profeta;  la  scimi-  narca  filosofo  (a),  che  , nell’  età  di 

tarr.i  era  l’unico  strumento  di  con-  quarantanni,  seppe discernere il  nulla 
versione  di  cui  facessero  uso  i Mao-  delle  umane  grandezze.  Dopo  avere 

nicltani.  Ciò  millameno  la  condotta  rimesso  lo  scettro  fra  le  mani  del  fi- 
di Amurat,  giusto  e moderato  lopa-  gl  io,  alle  deliziose  stanze  di  Magne- 

lesò;  per  tale  lo  ravvisarono  gli  stessi  sia  si  ritirò,  ma  cercando  ivi  la  com- 

Cristiani,  clic  attribuirono  la  prospe-  pagaia  da' Santi  e degli  Eremiti  (*). 

rilà  del  suo  Regno  e la  tranquilla  Non  prima  del  quarto  secolo  della 

sua  inerte  ed  un  guiderdone  largito  Egira  , !a  religione  di  Maometto  si 

dal  Cielo  agli  straordinarj  meriti  di  era  fasciata  corrompere  ammettendo 

questo  Sovrano.  Nel  vigor  degli  anni  istituzioni  monastiche  alla  sua  indola 

odcllamilitarc  possanza,  pache-guerre  tanto  opposte.  Ma  durante  le  Crocia- 

jntimò  senza  esservi  costretto;  la  te,  l’esempio  de’ Monaci  cristiani,  gre- 

sommissione  de’ vinti  facilmente  lo  ci  ed  anche  latini,  moltiplicò  i var{ 

disarmava;  sacra  ed  inviolabile  orane  Ordini  di  Dervis  (3).  Il  padrone  delle 

là  parola  nell’osscrvare  i Trattati  f i).  nazioni  si  assoggettò  a digiunare,  ad 

Gli  Uiigarcsl  quasi  sempre  furono  orare , o a girar  continuamente  in 

gli  aggressori.  La  ribellione  di  Scan-  tondo  con  altri  fanatici  che  confon- 

derbeg  l’irritò.  Il  perfido  Caramano  deano  il  capogiro  colla  luce  del  di- 
vinto due  volte,  due  volte  ottenne,  vino  spirito  (4)-  Ma  l’invasione  de- 

da  Amurat  il  perdono.  Tebe  sorprc-  gli  Ungarcsi  il  tolse  ben  tosto  da  que- 

(i)  V-  Caleocondila  ( 1.  VII,  p.  i8fi  , //ione  maomettana,  ch'ebbero  origine  quat* 

188  ) , Duca'TC.  33  ) e Marino  Barilaio  tro  tecohcircn  dopo  la  di  lei Jo  mia  aio  ne  m 

nella  Vita  (ti  Sranderbeg  ( p.  l'i  5 r '.6  ) . detti  Santi  da' Aloometlani- (Noto  di  X N } 

La  buona  fede  mostrata  da  Amurat  Terso  (3)  V.  netta  Biblioteca  orientale  (Viter- 
ia gueriìigione  di  Sfetigrado  fu  un  csem*  bslot  gli  articoli  Dtrviehe , Fakir,  Naeser, 

pio  ed  una  lezione  al  tiglio  di  lui  Mao>  Robbaniat-  Nondimeno  gli  scritturi  arabi 
metto.  e persiani  hanno  trattato  beggiermento 

(a)  Il  Voltaire  ( Eaaai  tur  V ìliatoire  questo  argomento,  P fra  i Turchi  aoprat- 

penrntlci  cajt.  83,  p.  «83  , ?8f  ) ammira  tutto  questa  specie  di  tuonaci  si  è motti* 

ir  ytloarfo  fue.-o.  Avrebbe  egli  fatto  lo  pticata. 

stesso,  elogio  ad  un  Principe  cristiano  che  (4)  Itjeautt,  nell'opera,  f E tot  prélerM  ciaf 
si  (es.se  ritirato  in  uii  ^Monastero  ? Il  Voi-  l'Empire  Ottonata*/,  pag  2 ’i  * * 2 G S i narra 

taire  atta  sua  usanza  era  intollerante  e molte  particolarità  tratte  da  interteuiuscnti 
bacchettone.  personali  avuti  co'  primarj  Oervis.  i quali 

(*J  Cioè  eremiti ,*  o tolitarj  della  reli*  per  la  maggior  parlo  fanno  ascendere  In 
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Sto  entusiastico  sonno,  e il  Piglio  di 
lui  prevenne  il  voto  del  popolo  vol- 
gendosi nell’  istante  del  pericolo  al 
padre.  Sotto  la  condotta  Bell’  aulico 
Generale  , i giannizzeri  furono  vin- 
citori; ma  reduce  dal  campo  di  bat- 
taglia di  Warna,  ripetè  le  sue  pre- 
ci, i suoi  digiuni,  j suoi  giri  in  ton- 
do coi  compagni  del  suo  ritiro  a Ma- 
gnesia: pietose  occupazioni  da  cui  lo 
trassero  una  seconda  volta  i perico- 
li dello  Stato.  L’  esercito  vittorioso 
disdegnò  Pinesperieuza  del  figlio;  An- 
drinopoli  fu  abbandonata  •)  saccheg- 
gio e alla  strage  ; la  sommossa  dei 
giannizzeri  indusse  il  Divano  a so'- 
Jecitare  la  presenza  di  Amurat  per 
impedire  Passo! uta  ribellione  di  que- 
sta guardia;  riconobbero  essi  la  vo- 
ce del  lor  padrone,  tremarono  ed  ob- 
bedirono; e il  Sultano  videsi  a pro- 
prio malgrado  costretto  a soffrire  il 
suo  luminoso  servaggio  , da  cui  in 
capo  a quattro  anni  l’Angelo  della 
morte  lo  liberò.  L’età  o le  malattie, 
il  capriccio o la  sventura,  hanno  spes- 
se volte  costretti  moltiPrincipi  ascen- 
der dai  troao,  ed  hanno  avuto  tem- 
po per  pentirsi  di  questa  irrevocer 
«ile  risoluzione.-  Ma  il  solo  Amurat, 
libero  di  scegliere,  e dopo  avere  spe- 
rimentati e l’Impero  o la  solitudine 
diede  per  una  seconda  vetta  alla  vi- 
ta privata  la  preferenza.  * 

Dopo  la  partenza  dei  Greci  Euge- 
nio non  avea  dimenticali  i loro  tem- 
porali interessi;  e questa  tenera  sol- 
lecitudine del  Pont  elice  a*  favore  dòl- 
l’Impero  di  Bisanzo  era  animata  dalla 
paura  di  vedere  i Turchi  avvicinar- 
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si  alle  coste  d’Italia,  e forso  ben  pre- 
sto invaderle.  Ma  lo  spirito  che  avea 
prodotte  le  prime  Crociate , essendo 
svanito  , i Franchi  mostrarono  una 
indi  (fere, nza  cosi  poco  ragionevole  , 
come  il  tumultuoso  loro  entusiasmo 

10  fu.  Ne  11’ unticci  tuo  secolo,  - un  frate 
fanatico  avea  saputo  spingere  tutta 
l’Europa  contro  dell’Asia  per  liberare 

11  Santo  Sepolcro  ; nel  decimoquinto 
i piu  possenti  motivi  di  politica  e di 
religione  non  bastarono  ad  unire  i 
Latini  per  la.  comune  difesa  della  Cri- 
stianità. Certamente  l’Àlemagna  po- 
tea  dirsi  un  ricettacolo  non  mai  vó- 
to di  armi  e di  soldati  (1);  ma  per 
mettere  in  moto  questo  corpo  com- 
posto di  parti  eterogenee,  c languen- 
ti, vi  sarebbe  voluto  l'impulso  di  una 
mano  ferma,  e vigorosa,  beu  diversa 
da  quella  del  • debole  Federico  III, 
che  non  godea  d’  alcuna  prevalenza 
come  Sovrano,  né  d’alcuna  conside- 
razione alla  persona  di  lui  tributata. 
Una  lunga  serie  di  combattimenti  avea 
stremale  le  forze  della  Francia  e del- 
ringhilterra  senza  por  termine  allo 
loro  nimistà  (2).  Ma  il  Duca  di  Bar-, 
gogna,  Principe  vano  e fastoso,  si  fe- 
ce, immune  da  spese  e pericoli,  un 
merito  della  opportuna  pietà  de’  suoi 
sudditi,  che  sopra  una  ben  guernita. 
Botta  veleggiarono  dalle  coste  della 
Fiandra  a quello  dell’ Ellesponto.  Le 
Repubbliche  dù  Genova  e di  Vene- 
zia, persituazione  di  lido,  meno  estra- 
nee al  teatro  della  guerra,  unirono 
sotto  lo  stendardo  di  S~  Pietro  le  lo- 
ro armate.  I Regni  della  Polonia  e 
della  Ungheria,  coprivano,  per  cos» 


loro  origine  al  regno  (ti  Oceano;  ma  non 
fa  menzione  dei  Z'chidi  di  Csìrocondila 
(l.  Vii,  pag.  286),  fra  i quali  Amurat  ai 
ritirò.  1 te:.d  di  quello  autore  souo  discen- 
denti di  Maometto. 

(.1)  Nel  PAIemagna  mise  in  armi 

.quarantamila  uomini  & cavallo,  o sergen- 
ti , per  far  la  guerra  agli  Ruspiti  della 
JJoemia  (Lenfant,  Hitt . du  Conc ■ de  Và- 
ie, t,  1,  p.  3i8).  Nell'assedio  di  Nuys  sul 
fieno,  nel  i47-ì,  i Principi,  i Prelati  c le 
città  inviarono  ciascuuo  il  lor  contingen- 
te; e il  Vescovato  di  Munster  (che  non  è 
do'  più  grandi)  somministrò  ipiilequ&ltro- 


cento  uomini  a cavallo,  «e<miU  fanti,  lutti 
, vestiti  di  verde  , e dugauto  carriaggi.  Le, 
forse  congiunte  del  Ilo  il  'Inghilterra  c dcL 
Duca  di  Uorgogua  erano  appena  eguali 
ad  un  torzoni  questi  eserciti  d’A  lemmi  ni 
( Me  in.  de  Philippe  de  domina,  lib.  IV,. 
c.  *).  Le  potenze  deH’Aleiuagnn  possono 
far  conto  sppra  sei  o se  Iteceli?  orni  la  com- 
battenti lien  pagati  ed' ottimamente  disci- 
plinati. 

(a)  Solamente  nel  1 4- 1- 1*  I*  F.  ancia  e 
^Inghilterra  convennero  di  una  tregua  di 
alcuni  mesi  ( y.  .Fueiltra  nel  ltjiuer,  e le 
Cronache  delle  due  nazioni). 
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esprimermi,  le  barriere  interne  della 
Chiesa  Ialina  , avevano  il  maggior 
interesse  ad  impedire  i progressi  dei 
Turchi.  Essendo  T armi  il  retaggio 
de’  Sarmali  e degli  Sciti,  parea  elio 
queste  nazioni  sarebbero  state  le  più 
atte  a sostenere  simile  gaerra  , se 
volto  avessero  contra  il  comune  ne- 
mico le  militari  fòrze  che  nelle  loro 
discordie  civili  si  distruggevano.  Ma 
un  medesimo  spirito  le  rendeva  in- 
capaci d’accordo  e di  obbedienza;  trop- 
po povero  il  paese,  troppo  debole  il 
Monarca  per  armare  un  esercito  re- 
golare, le  bande  di  cavalleria  unga- 
rese  e polacca  difettavano  d’armi  e 
di  que’  sentimenti  che  in  alcune  oc- 
casioni prcstavauo  una  forza  invin- 
cibile alla  francése  cavalleria.  Pur 
da  questa  banda  i disegni  d’Eugenio 
e l’eloquenza  del  suo  Legato,  il  Car- 
dinale Giuliano,  trovarono  appoggio 
in  un  accordo  di  favorevoli  circostan- 
ze (t)  ; l’unione  di  due  corone  sul 
capo  di  Ladislao  (*2),  giovane  , am- 
bizioso e guerriero;  e il  valor  d’un 
eroe  Giovanni  Uniade,  il  cui  nome, 
già  famoso  fra  i Crisliaui,  era  for- 
midabile ai  Turchi.  Ivi  largheggiò 
il  Legato  d’un  tesoro  inesausto  d’in- 
dulgenze e di  perdoni;  laonde  molta 
mano  di  guerrieri  alemanni  e fran- 
cesi essendosi  arrolati  sotto  la  sacra 
bandiera,  nuovi  confederati  dell’Eu-' 
ropa  e dell’Asia  rendettero,  o fece- 
ro parere  alquanto  più  formidabile  la 
Crociata.  Un  fuggiasco  despota  della 

(t)  Nel  descrivere  1»  Crociata  dell’Un- 
gheria mi  è «tato  guida  lo  Spondano  [j4h- 

ii'il.  écclfia.  A.  D.  1.143,  i414)  Egli  h* 

letti  noni  ratamente  e paragonati  coll  abi- 
l>tà  di'tin  vero  critico  gli  aerini  de*  Gre- 
ri  e degli  Ottomani,  le  Storie  .dell’Unghe- 
ria,  della  Polonia  e dell’Occidente.  Chiaro 
mostrasi  ne*  racconti,  e allorché  può  spo- 
gliarsi dai  pregiuditj  religiosi , non  sono 
da  «pressarsene  le  delusioni . 

(s)  Ho  to'ta^  dai  nome  di  Ladislao  la 
lettera  \V,  con  cui  lo  cominciano  per  Ir 
maggior  parte  gli  Storici  o 

jl  fn  cetano  per  uniformarsi  alta  pronuncia 
polacca,  o per  distinguerlo  dal  suo  ri*alc- 
1 infante  Ladislao  d'Austria.  Callimaco  (l. 
1,  pari.  Il,  pag.  4Ì7'  1^6 i Benho  io  [Dfic. 
Iti,  !•  IV) , Spendano  c Leufaut  parlano, 


Servia  esagerò  le  strettezze  e il  guer- 
riero ardore  de’  Cristiani  che  abita- 
vano l’opposta  riva  del  Danubio;  c que- 
sti avevano,  al  dir  di  lui  , risoluto 
di  difendere  la  propria  religione  e 
la  propria  libertà.  L’ Imperatore  gre- 
co (3)  con  un  coraggio  ignoto  ai  suoi 
maggiori  , assumendosi  di  custodire 
il  Bosforo  , promettea  uscire  di  Co- 
stantinopoli a capo  delle  suo  truppe 
e mercenarie  e nativé.  Intanto  il  Sul- 
tano di  Caramania  (4)  mandava  av- 
viso della  ritirata  di  Amurat  che  af- 
fari più  incalzanti  chiamavano  nella 
Natòlia;  e se  le  flotte  occidentali  aves- 
sero potuto  nel  tempo  medesimo  oc- 
cupare lo  stretto  dell’ Ellesponto,  la 
Monarchia  ottomana  sarebbesi  vedu- 
ta inevitabilmente  smembrata  e di- 
strutta. II  Cielo  e la  terra  dovevano 
senza  dubbio  arridere  ad  un’impresa 
che  avoa  per  isdopo  la  distruzione  dei 
miscredenti  >;  nè  il  Cardinal  Lega- 
to si  stette  dal  divulgare  in  termini 
prudentemente  equivoci  la  voce  di  un 
soccorso  invisibile  del  (ig'iuol  di  Dio 
e della  sua  Santa  Mnilre. 

La  guerra  sànfa  essendo  già  ’il  gri- 
do unanime  delle  Diate  dr  Polonia  e 
d’  Unghéria  , Ladislao  , dopo  avere 
varcato  il  Danubio,  condusse  l’eser- 
cito, de’ suoi  sudditi  e confederati  fino 
a Sofia  capitale  de’  Bulgari  ; nella 
quale  spedizione  riporle rono  due  se- 
gnalate vittorie  che  vennero  giusta- 
mente attribuite  al  valore  e alla  con- 
dotta di  Uniade.  Nel  primo  fatto  di 
• f 

0 • 

difTusomonte  dell»  gare  di  questi  due  prin- 
cipi per  conseguire  il  trono  d’Ungheria. 

:3)  Gli  Storici  greci,  Fr»n«a,  C*l roton- 
dila e Duca  , non  ci  dimostrano  il  loro 
Principe  come  personaggio  mollo  operoso 
in  questa  Crociata.  Sembra  che  dopo  es- 
serne stato  insligalore  , l’abbia  indi  im- 
pacciata colla  sua  pusillanimità. 

(4)  Cantemiro  attribuisco  al  Caramano 
l’onore  del  divisameutn  citando  una  lette* 
ra  incalzante  che  scrisse  0.1  Ile  d’  Unghe- 
ria. Ma  le  Potense  maomettane  sou  di  rat 
do  istrutte  degli  alTari  drlla  Cristianità  , 
e la  situazione  de'  Cavalieri  di  Kodi  e la 
loro  corrispondenza  danno  a credere  che 
essi  abbiano  avuto  parte  a questo  disegno 

dei  Sultr.no  di  Caramania. 
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armi,  onesti  comandava  un  antiguar- 
do di  diecimila  uomini,  coi  quali  il 
campo  turco  sorprese;  nel  secondo  , 
a malgrado  del  doppio  svantaggio  e 
di  terreno  , e di  numero  , sconfisse 
c le’  prigioniero  il  più  famoso  fra  i 
Generali  ottomani.  La  vicinanza  del 
verno  e gli  ostacoli  naturali  e arti- 
ficiali opposti  dal  monte  Ergo  , fer- 
marono questo  Eroe,  che  sci  giorni 
di  cammino  avrebbero  potuto  con- 
durre dalle  falde  delle  montagne  alle 
nemiche  torri  di  Andri.nopoli,  ovvero 
«Ha  capitale  amica  del  greco  Impe- 
ro. Si  ritirò  in  buon  ordine;  e l’in- 

resso  del  suo  esercito  entro  le  mura 

i Buda  presentò  ad  un  tempo  1’  a- 
spetto  di  un  trionfo  militare  e di  una 
procession  religiosa  , nella  quale  il 
Re  accompagnato  da'  suoi  guerrieri 
seguiva  a piedi  una  doppia  schiera 
di  Ecclesiastici.  Ivi  librati  in  giusta 
lance  i meriti  e i riguardi  che  alle 
due  nazioni  belligeranti  eran  dovuti, 
l’umiltà  cristiana  temperò  l’orgoglio 
della  conquista.  Tredici  Pascià,  no- 
ve stendardi  , e quattromila  prigio- 
nieri attcstavano  incontrastabilmente 
la  vittoria  degli  Ungaresi,  e i Cro- 
ciati , nella  cui  parola  tutti  crcdea- 
no , niuno  essendovi  presente  per 
conlraddirla  , moltiplicarono  senza 
scrupolo  le  miriadi  di  Ottomani  la- 
sciati morti  gu!  campo  della  batta- 
glia (i).  La  più  indubitata  prova 

(i)  Nette  InroleHere  elPImneratore  Fe- 
derico 111,  gli  Ungerei,  nmnimironn  tren* 
lumia  Turchi  in  una  iota  battaglia  ; ma 
il  modesto  Giuliano  riduce  il  numero  dei 
morti  a ioti  svenda,  o fori'mictav  duemila 
lnfrdeli  ( Enea  S trio,  tu  Europa,  e.  5, 
et  epist.  44<e8l,  apui  Soondanum  ). 

(*)  Su1  come  tanto  i Cristiani  che  t Mao- 
mettani ammettono  T esistenza  di  un  Et- 
ter  Supremo,  creatore  e r -ggitore  d'agni 
tota,  coti  ambi  lue  i partiti,  fecero  in  no- 
me diluì  il  loro  giuramento:  la  differenza 
poi  fra  il  dogma  de ' primi,  e quello  dei 
tecondi  è qnetPi  : i ATnnmettan ì ammet- 
tono tollanto  lr  unità  di  Do,  cioè  che  vi 
è un  tolo  Dio  te  ari  trinità  di  perto-ie  , 
contro  i politeisti,  ostia  idolatri, e/te  am- 
mettono molti  Dei  ; i Crittiani  poi  cre- 
dono all'unità  dell' ette nza  di  Dio,  el 
alla  trinità  della  di  lui  persona  , contro 


del  buoni  successi  de’  Cristiani  si 
stette  nelle  vantaggiose  conseguenze 
di  questa  campale  stagione;  perché 
giunse  a Buda  una  deputazione  del 
Divano  incaricata  di  sollecitare  lai 
pace,  di  riscattare  i prigionieri  e dii 
fare  sgomberare  la  Scrvia  e-  1’  Un- 
gheria. Mercé  uh  tale  Trattato  con- 
chiuso nella  Dieta  di  Seghedino-,  il 
Re,  il  Despota,  e Uniade,  ottennero 
tutti  i vantaggi  pubblici  e partico- 
lari cui  poteano  ragionevolmente  a- 
spettarsi.  Una  tregua  di  dicci  anni 
fu  paltuita  ; sull’Evangelio  i disce- 
poli di  Gesù  Cristo,  sul  Corano  i se- 
guaci di  Maometto  giurarono,  invo- 
cando e gli  uni  e gli  altri  il  no- 
me di  Dio  (*)  , come  proteggi  topo 
della  verità  e punitore  dello  sper- 
giuro. Avendo  gli  Ambasciatori  tur- 
chi posto  ebe  nella  solennità  del 
giuramento  da  darsi  si  sostituisse  al- 
l’Evangelio P Eucaristia  (**)  , cioè 
la  presenza  reale  del  Dio  de’  Cat- 
tolici, i Cristiani  noi  vollero  per  noo 
profanare  i loro  santi  misteri.  Una 
coscienza  superstiziosa  si  crede  meno 
legata  dal  giuramento  in  sé  stesso 
che  dalle  forme  esterne  e visibili  u- 
sate  a fine  di  convalidarla,  (a). 

Durante  questa  negoziazione  , il 
Cardinale  che  la  disapprovava  ed 
era  troppo  debole  per  opporsi  egli 
solo  alla  volontà  del  popolo  e del 
Monarca,  si  stette  in  un  cupo  silen- 

i Maomettani  e eo  atro  i politeisti  ad  una 
ora.  ( Nota  di  N.  N.  ).  . 

(**)  IVon  è da  maravigliarti  che  i Tur- 
chi  maomettani  sapendo.  eh*  i Gratinai 
credono  alla  transitala» s azione,  abbiano 
chirato  che  giurassero  T osservanza  del 
Trattato  sul  pan*  eucnr’ etico  , natia  rmt- 
t 'lo  nel  corpo  reale  di  Gasa  Cristo,  vero 
Dio  e vejco  uomo  , pena-indo  che  cotale 
giuramento  le</a*sr  vie  più  le  loro  coscienze 
{ non  sunerstiziote  per  quella  credenza V 
che  quello  fatto  sull  Eoen  /dio. 

( Nota  di  N-  N.  ) 

(*)  V . r origine  della  guerra  de*  Tur- 
chi e la  prima  spedizione  di  Ladislao  nel 
«luinto  e sesto  lib»*o  dòli*  tersa  decade  di 
Bonfìnio  , che  mollo  felicemente  imita  lo 
stile  e I’  ordine  di  T.  Livio.  Nondimeno 
Callimaco  ( 1.  Il,  p.  487- ) lo  super» 
in  pureua  di  lingua  ed  autenticità. 
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zio  ; ma  sciolta  non  era  per  anche 
la  Dieta,  allorché  un  messo  gli  portò 
arriso,  che  il  Caramano  era  «nlrato 
nella  Natòlia;  inrasa  dall’imperator 
greco  la  Trave;  l’Ellesponto  occu- 
pato dalle  flotte  di  Venezia,  di  Ge- 
nova o di  Borgogna  ; i confederati 
consapevoli  della  vittoria  di  Ladislao, 
ignari  del  negoziato  , impazienti  di 
unire  il  proprio  all’esercito  degli  Un- 
garesi.  < In  questo  modo  adunque 
( sciamò  il  'Cardioale  , inorgoglito 
dalle  felici  novelle  ),  ( i ) deluderete 
le  loro  speranza  e lascierete  andar 
la  fortuna  ? ad  essi,  a)  rostro  Dio, 
e ai  Cristiani  rostri'  fratelli  obbliga- 
ste fa  vostra  fede;  questo  primo  ob- 
bligo annulla  un  giuramento  im- 
prudente e sacrilego  che  avete  fatto 
ai  nemici  di  Gesù  Cristo,  del  quale 
il  Papa  in  questo  Mondo  é Vicario. 
Voi  non  potevate  legittimamonte  nò 
promettere,  né  operare  senza  la  san- 
zione del  Pontefice.  In  nome  di  lui 
santifico  lo  vostre  armi  e vi  sciolgo 
dall’essere  spergiuri.  Seguitemi  per 
tanto  nel  cammino  delta  gloria  o 
della  salute  ; e se  vi  rimane  ancor 
uniche  scrupolo,  rovesciatene  sopra 
i me  la  colpa  e il  gastigo  >.  L’in- 
costanza , indivisibile  mai  sempre 
dalle  popolari  assemblee,  e il  sacro 
carattere  del  Legato  avendo  rinvi- 
goriti questi  funesti  aigomcnti  ,*fu 
risoluta  la  guerra  in  quel  luogo  me- 
desimo ove  dianzi  era  stata  giurata 
la  pace;  e quasi  adempiessero  il  Trat- 
tato,  i Cristiani  assalirono  i Turchi, 
che  poterono  allora  con  più  giustifi- 
cato motivo  chiamarli  infedeli.  Le 
massime  di  quella  età  palliarono  lo 
spergiuro  di  Ladislao,  del  quale  a-, 
’vrebbero  fatti  in  allora  compiuta 
scusa  il  buon  esito  e la  liberazione 
della  Chiesa  latina;  ma  quel  Trat- 
tato medesimo  che’  dovea  legare  la 

(i  ) Non  pretendo  farmi  mallevadore  per 
l'eia tlma  letterale  del  diieoeeo  dì  Giu- 
liano, te  cui  eipreacioni  variano  in  Calti, 
maco  {I.  Ili , p,  aovi*5oi) , in  Bonfinio 
III.  ì.  VI,  p.  457, 438)  e in  altri 
Stnriri  elle  Jianno  force  adoperala  la  prò. 
pria  loro  eloquenza  oct  far  porlo»  gli 
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sua  coscienza,  Io  aveva  diminuita  di 
forzo.  I volontari  alemanni  e francesi, 
appena  udito  promulgare  la  pace  , 
ai  erano  ritirati  con  indignazione.  I 
Polacchi  erano  stanchi  di  continuare 
in  una  spedizione  si  lontana  dai  loro 
paesi  , e malcontenti  fora’  anche  di 
obbedirò  a Capi  stranieri  ; onde  i 
Palatini  si  affrettarono  a valersi  della 
permissione  avuta  per  tornare  nelle 
proprie  province  o castella.  I dispa- 
reri s introdussero  fra  gli  stessi  Un- 
garesi , ned  ò inverisiidile  che  una 
parte  di  questi  fosse  da  lodevoli  scru- 
poli trattenuta;  in  somma  gli  avanzi 
di  Crociata  che  alla  seconda  spedi- 
lione  si  accinsero,  si  riducevano  al* 
P insufficiente  numero  di  ventimila 
uomini.  Un  Capo  de’  Valacchi  che 
raggiunse  co*  suoi  vassalli  l’esercito 
reale , non  mancò  d’ avvertire  , che 
da  altrettanto  numero  d’  uomini  si 
facea  accompagnare  il  Saltano  sol 
per  andare  alla  caccia;  e presentan- 
do Ladislao  di  due  corridori  straor- 
dinariamente veloci,  additò  qual  e- 
sito  augurasse  di  tale  impresa;  non- 
dimeno questo  despola  di  Servia , 
dopo  avere  ricuperato  il  regno  e 
riavuti  i suoi  figli,  fu  scdolto  dalla 
promessa  di  nuovi  possedimenti.  L’in- 
esperienza di  Ladislao,  l’entusiasmo 
del  Legalo  e persino  la  persecuzione 
del  valorOho  Uniadc , persuasero  fa- 
cilmente all’esercito  che  lutti  gli  o- 
staooli  doveano  oedere  alla  possanza 
invincibile  della  Croce  e della  spa- 
da. Attraversato  il  Danubio,  si  tro- 
varono fra  due  strade  diverse  che 
poteano  parimente  condurli  a Co- 
stantinopoli e all’Elleapontó.  L’  una 
retta  , ma  ardua  e scoscesa , e per 
mezzo  alle  gole  del  monte’ Emo;  l’al- 
tra più  tortuosa,  ma  altrettanto  più 
sicura  che  conducea  per  mezzo  a 
pianure,  e lungo  le  coste  del  Mar 

Oratori  di  questo  secolo:  m*  tulli  s'iweor- 
(Uno  nell' attribuirgli  il  consiglio  dello 
«pergiuro  , ©he  i Protestanti  hanno  ama- 
ramente censuralo,  e mal  difeso  i Catto* 
liei  , cui  tolse  ogni  corirg^io  La  rotta  di 
Waraa. 
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Nero,  e tenendo  la  quale  le  truppe 
arcano  sempre  difeso  il  fianco,  giu- 
sta il  costume  degli  Sciti,  dalle  mo- 
bili trincee  de*  lor  carriaggi.  Questa 
▼ia  di  fatto  giudiziosamente  preferi- 
rono. L’esercito  cattolico  passò  per 
mezzo  dell’Ungheria  ardendo  e sac- 
cheggiando senza  misericordia  le 
Chiese  e i villaggi  de’  Cristiani  del 
paese  ; indi  mise  ultimo  campo  a 
Varna,  paese  situato  in  riva  al  mare, 
e il  nome  del  quale  é divenuto  ce- 
lebre per  la  sconfitta  e la  morte  di 
Ladislao  (i). 

Erano  su  questo  campo  funesto  i 
Cristiani  allorché  invece  di  trovare 
la  flotta  che  secondar  dovea  le  loro 
(azioni,  seppero  che  Amurat,  abbnn- 
danata  la  sua  solitudine  di  Magnesia, 
▼eniva  con  tutte  le  forze  dell’Asia  a 
Sostenere  le  proprie  conquiste  in  Eu- 
ropa. Alcuni  Storici  pretendono  che 
1*  Imperator  greco  intimorito  o sedotto 
gli  avesse  dato  libero  il  passo  del 
Bosforo;  e l’ Ammiraglio  genovese, 
cattolico  e nipote  del  Papa,  non  è 
riuscito  a scolparsi  dell’accusa  di  aver 
Consegnata,  vinto  dai  doni,  la  guardia 
dell’EUesponto.  Da  Andrinopoli  il 
Sultano,  forzando  il  cammino,  si  trasse 
fino  a veggente  dei  Cristiani  con  un 
esercito  di  s^ssantaraila  uomini;  tal- 
ché quando  Uniade  e il  Legato  ebbe- 
ro scorto  da  vicino  l’ordine  e il  nu- 
mero dei  turchi  combattenti,  questi 
guerrieri  dianzi  si  fervidi,  proposero 
una  ritirata  che  in  quel  momento  non 
si  potea  più  eseguire.  Il  solo  Re  si 
mostrò  risoluto  alla  vittoria  o alla 
' morte. Generosa  deliberazione  che  per 
poco  dal  trionfo  non  fu  coronata.  I 

(i)  Vamp*,  o Warna  , era  «otto  la  de- 
Hominmione  greca  di  Odessa,  una  colonia 
di  Milosjcosì  chiamati  ad  onoro  di  Ulisse 
{Cellario,  t.  I,  p.  3^i  DAnv'He,  t.  I,  p. 
Sia)-  Giusta  la  descrizione  deli’Bussino  da- 
ta da  Arianno  (p.  a^.aS,  nel  primo  volu- 
me de’  Groyr'tji  di  Hudson)  essa  era  si- 
tanta  »7Ìo  stndj  lontano  dalla  foce  del 
];.tnubio,  2 r 4-0  da  Bisnnzo  , e 36o  a tra- 
mon’nnn  dui  Promontorio  del  monte  Emo 
che  «porge  nel  mire. 

(«)  Alcuni  Autori  cristiani  affannano 
che  A murai  ai  trasse  dal  seno  un’ostia  di- 


duo Monarchi  corabatteano  nel  cen- 
tro, l’uno  a fronte  dell’altro,  e i 
Beglerbegs,  o Generali  della  Natòlia 
e della  Romania  , comandavano  la 
diritta  e la  sinistra  rimpetto  alle  sol- 
datesche d’Uniade  e del  despota.  Do- 
po il  primo  impeto,  le  ali  dell’eser- 
cilo  turco  furono  rotto,  vantaggio  che 
in  disastro  si  convertì;  perché  nel  lo- 
ro ardor  d’inseguire,  i vincitori  aven- 
do oltrepassato  l’esercito  de*  nemici, 
privarono  i lor  compagni  di  un  ne- 
cessario soccorso.  Nel  primo  istan- 
te che  Amurat  vide  i suoi  squadrpni 
prender  la  fuga,  disperò,  della  for- 
tuna sua  e dell’Impero;  e stava  per 
seguirla,  quando  un  giannizzero  ve- 
terano lo  fermò  per  la  briglia  del 
suo  cavallo;  il  Sultano  ebbe  la  gene- 
rosità di  perdonare  c anzi  concedere 
un  premio  al  soldato  che,  accortosi 
del  terror  del  Monarca  , ardi  impe- 
dirgli la  fuga.  I Turchi  portavano 
esposto  a capo  dell’esercito  il  Trat- 
tato di  par-e,  monumento  della  cri- 
stiana perfidia  , c aggiugnesi  che  il 
Sultano  volgendo  i suoi  sguardi  al 
Gielo  implorasse  la  protezione  del  Dio 
di  verità,  chiedendo  inoltre  al  Pro- 
feta Gesù  Cristo  che  vendicasse  que- 
sto empio  scherno  del  suo  nome  e del- 
la sua  religione  (a).  Con  un  corpo 
inferiore  di  numero  e a malgrado  del 
disordine  delle  sue  file  , Ladislao  si 
lanciò  coraggi iso  sugl’inimici,  adden- 
. trandosi  fino  in  mezzo  alla  falange 
quasi  impenetrabile  dei  giannizzeri. 
Allora  Amurat,  avendo  ferito  d’ un 
dardo,  se  prestiamo  fede  agli  Anna- 
li ottomani,  il  cavallo  del  Re  d’Un- 
gheria (3),  Ladislao  cadde  sotto  le 

versa  da  quella  su  di  cui  area  giurato  di 
mantenere  i patti  della  negoziazione.  1 
Musulmani  più  semplicemente  suppongono 
ch’ei  si  appellasse  al  Profeta  Gesù  Cristo, 
nella  qua'e  opinione  sembra  accordarsi 
anche  Callimaco  (I.  IH,  p.  5iC;  Spondnn., 

A.  D.  t-i44.  n.  8). 

(8)  Un  critico  giudizioso,  eroderà  difli- 
cilmente  a quegli  spr.lia  opima  A i un  ge- 
nerai trionfante,  ottenuti  si  rare  volto  dal 
valore,  e si  spesso  inventati  ilaU'adulazio- 
ne  (Cantcmiro,  p.  90,  91).  Callimaco  (l. 
Ili,  P.-S17)  d ice  cou  più  semplicità  o 

Su 
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lande  dell*  Infanterìa , e un  soldato 
turco  con  forte  voce  esclamò:  c Un- 
caresi,  ecco  la  lesta  del  vostro  Re  j e 
la  morte  di  Ladislao  divenne  il  se- 
gnale della  sconfìtta  de’  Cristiani;  e 
tardo  fu  il  soccorso  di  Uniade,  che, 
tornando  addietro  dopo  avere  inse- 
guito imprudentemente  il  nemico,  de- 
plorò il  suo  errore  e la  pubblica  ca- 
lamità; vani  ne  riuscirono  gli  sforzi 
per  ritirare  il  corpo  del  Re,  calpe- 
stato dai  vincitori  c dai  vinti  che  in- 
sieme si  confondevano  , onde  le  ul- 
time prove  del  coraggio  e della  abi- 
lità di  Uniade  si  adoperano  a salva- 
re gli  avanzi  della  sua  cavalleria  va- 
lacca.  La  fatai  giornata  di  Warna 
costò  la  vita  a diecimila  Cristiani,  e 
ad  un  numero  molto  maggiore  di  Tur- 
chi, ma  che,  atteso  il  loro  numero, 
si  grande  non  compariva.  Cionnulla- 
meno  il  Sultano  filosofo  non  ebbe 
vergogna  di  confessare  che  una  se- 
conda vittoria  simile  a quella  avreb- 
be avuta  per  conseguenza  la  distru- 
zione del  vincitore.  Fece  innalzare 
una  colonna  sul  luogo  ove  Ladislao 
cadde  morto;  ma  la  modesta  iscrizio- 
ne scolpita  su  quel  monumento  cele- 
brava il  valore  e deplorava  la  sven- 
tura del  giovane  Re,  senza  far  cen- 
no della  sconsigliatezza  con  cui  se 
2a  p rocacciò  (1). 

Non  so  risolvermi  ad  abbandonare 
il  campo  di  Warna  senza  offrire  ai 
leggitori  un  saggio  del  carattere  e 
della  Storia  de’ due  primarj  personag- 
i di  (jucsta  impresa,  Giovanni  Unia- 
c,  e il  Cardinale  Giuliano.  Giulia- 

▼erisimigìianza:  Supero  enieniibut  j ani  za - 
rii , telarti m moltitudine  , non  lam  con- 
fanti ett , quam  obrutu». 

(t)  Oltro  ad  alcuni  passi  preziosi  di  E- 
nea  Silvi*  accuratamente  raccolti  dallo 
Spondano,  i nostri  migliori  tetti  tono  tre 
Storici  del  aecolo  XV,  Filippo  Callimaco 
(De  rebue  a Wladieloo  Polonorum  atque 
Hungarorum  rege  getti» , libri  III,  in  Bell., 
weriptor . rer.  hangar.  <,  t . I,  p.  433  5i8), 
Bonfinio  (Derad.  IH,  1.  V,  png.  460-467) 
« Calcocondiia  (h  VII,  p.  165*179).  I due 
primi  erano  Italiani  , ma  trascorsero  la 
loro  vita  in  Polonia  e nell'Ungheria  (Fa- 
briciut,  Bill.  lai.  midii  infitnae  aetotis1 


no  Cesarmi  (2),  nsetfo  di  nobile  fa- 
miglia romana,  area  fatti  i suoi  prin- 
cipali studj  sull’erudizion  de’  Greci  e* 
de’  Latini,  e possedè  tal  pieghevolez- 
za d’ingegno,  per  cui  comparve  splen- 
didamente nelle  scnole,  alta  Corte, 
e ne’  camp».  Vestita  appena  la  por- 
pora romana,  ebbe  I incarico  di  tras- 
ferirsi in  Alemagna  , per  chiedere 
allTmpero  un  soccorso  d’armi  centra 
i ribelli  e gli  eretici  della  Boemia. 
La  persecuzione  è indegna  d’un  Cri- 
stiano; la  professione  del  1T  armi  non 
si  addice  ad  un  Sacerdote  ; ma  le 
costumanze  de’  tempi  scusavano  la  pri- 
ma, e Giuliano  nobilitò  l’altra  colia 
intrepidezza  che  mostrò  rimanendo 
solo  ed  impavido  in  mozzo  alla  ver- 
gognosa sconfitta  dogli  Alemanni.  Co- 
me Legato  del  Pontefice  aperse  il 
Concilio  di  Basilea,  ma  Presidente  di 
uesta  adunanza,  si  dié  ben  tosto  & 
ivodere  campione  zelantissimo  della 
ecclesiastica  libertà,  e sostenne  sette 
anni,  con  zelo  ed  intelligenza,  l’op- 
posizione mossa  alle  pretensioni  pon- 
tificie. Autore  de’  più  vigorosi  espe- 
dienti che  vennero  presi  contro  l’au- 
torità e la  persona  d’Eugenio,  cedé 
indi  ad  alcuni  molivi  d’interesse  e 
di  coscienza,  pei  cui  abbandonò  al- 
l’impensata la  fazion  popolare.  Riti- 
ratosi da  Basilea  a Ferrara  , inter- 
venne nelle  discussioni  che  agitaro- 
no i Greci  e i Latini,  ed  entrambe 
le  nazioni  furono  costrette  ad  ammi- 
rare la  saggezza  de’  suoi  argomenti 
e la  profondità  della  sua  teologica 
erudizione  (3).  Vedemmo  nell’amba- 

I.  I,  p.  32  1;  Vossios,  De  Bitl.  lai.,  I.  IIF, 
e.  8 11;  D ctìonn.  de  Bayle  , Bonfioins); 
«.quanto  al  teatro  della  guerra  del  secolo 
XV  un  Trattatello  di  Felice  Petancio,  Can- 
celliere di  Segnia  (ad  calrem  Cvipt'nian. 
de  Caetaribue , p.  716  7*2). 

(2)  Il  sig.  Lenfant  ne  fa  conoscere  l'ori- 
gine  del  Cardinale  Giuliano  ( //.il.  du 
condì,  de  Bàie , t.  I , p.  #47  , ec  ) e le 
guerre  da  esso  fatte  in  Boemia  (p.  3is  , 
ec  ).  Spondano  e il  Continuatore  di  Fleu- 
ry  raccontano,  secondo  le  circostanze,  i 
servigi  da  esso  prestati  a Basilea  ed  a Fer- 
rara, e 1 infausto  fine  che  ebbe. 

(3)  Sjropulo  fa  un  elogio  ben  generoso 
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«cìatt  d*  Ungheria  qaai  fossero  i fu- 
nesti effetti  degli  eloquenti  sofismi 
di  questo  Prelato;  ma  ne  cadde  an- 
cor prima  vittima^  morto  nella  scon- 
fitta di  Warna,  mentre  accoppiava 
gli  uffizj  del  Sacerdozio  a quei  della 
guerra.  Le  circostanze  della  sua  mor- 
te vengono  narrale  in  varie  guise; 
ma  l’opinion  generale  é che  l’oro  di 
cui  andava  carico,  oltre  al  ritardar- 
ne la  foga,  seducesse  la  barbara  ra- 
pacità di  alcuni  fuggitivi  Cristiani. 

Da  oscura  origine,  o almeno  dub- 
biosa , Uniade  si  era  innalzato  per 
merito  al  comando  degli  eserciti  del- 
V Ungheria»  Valacco  erane  il  padre, 

f'reca  la  madre  ; ed  è possibile  che 
a sua  stirpe,  ignota,  derivasse  da- 
gli Imperatori  di  Costantinopoli.  Le 
pretensioni  de’  Valaccbi  e il  sopran- 
nome di  Corvino,  venutogli  dal  luo- 
go ove  nacque,  potrebberoanche  som- 
ministrare pretesti  per  attribuirgli 
qualche  consanguinità  co’patrizj  del- 
l’antica Roma  (i).  Giovane  ei  fece 
le  guerre  d’ Italia,  e fu  tra  i dodici 
Cavalieri  che  tenne  cattivi  il  Vescovo 
di  Zagrado.  Sotto  nome  di  Cavalier 
Bianco  (a),  si  acquistò  splendida  ri- 
nomanza, aumentatisi  inoltre,  il  suo 
. patrimonio  per  nobili  e ricche  nozze 
contratte,  e la  sua  gloria  per  avere 
difese  le  frontiere  dell’  Ungheria  , e 
riportate  in  un  medesimo  anno  tre 
vittorie  sugli  Ottomani.  Solo  in  virtù 
del  credito  di  cui  Uniade  godeva, 
Ladislao  di  Polonia  ottenne  i’unga- 
rese  Corona;  servigio  importante  di 
cui  gli  divennero  ricompenso  il  titolo  e 
l’ufizio  diVevoda  della  Transilvania: 
Due  lauri  alla  sua  corona  militare 
aggiunse  la  prima  Crociata  di  Giu- 
liano, e,  in  mezzo  ai  comuni  disastri, 
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essendosi  dimenticato  il  fatale  erróre 
ch’ei  commise  a Warna  , fu  nomi- 
nato Generale  e Governatore  della 
Ungheria,  durante  l’assenza  e la  mi- 
norità di  Ladislao  III,  Retito’aredi 
questo  stato.  Ne’  primi  momenti  il 
timore  impose  silenzio  all’invidia  ; 
indi  un  regno  di  dodici  anni  provò 
che  ai  aeriti  de!  guerriero  univa  quelli 
ancor  del  politico.  Cionnullaraeno  , 
esaminando  più  dappresso  le  imprese 
sue  militari,  non  ci  dimostrano  queste 
in  Uniade  un  Generale  che  espertis- 
simo potesse  dirsi.  Il  Cavalier  Bianco 
mostrò  nell’ armi  più  valor  di  braccio 
che  di  mente,  e combattè  qual  Capo 
di  una  banda  di  Barbari  indiscipli- 
nati, che  assalgono  senza  timore,  nè 
poi  si  vergognano  di  fuggire.  La  vita 
militare  di  Uniade  ofTre  una  roman- 
zesca vicenda  di  vittorie  e disastri. 

I Turchi  che  del  nome  di  lui  si  va- 
leano  per  far  paura  agl’ indocili  fan- 
ciulli, Io  chiamavano  corrottamente 
jancus  lain , o il  maladetto  ; odio 
che  dava  a divedere  quanto  Io  ap- 
prezzassero. Non  riuscì  mai  loro  di 
penetrare  ne!  Regno  finché  Uniade 
Io  difese;  e allorquando  speravano 
vedere  inevitabilmente  perduti  e lui 
e la  sua  patria,  Uniade  apparve  for- 
midabile più  di  prima.  Anziché  li- 
mitarsi ad  una  guerradidifesa,  quattro 
anni  dopo  la  rotta  di  Warna,  ei  si 
spinse  una  seconda  volta  nel  cuore 
del  la  Bulgaria,  resistendo  fino  al  terzo 
giorno  agli  sforzi  d’un  esercito  ot- 
tomano quadrup'o  di  que'lo  che  egli 
comandava.  Abbandonato  da’  suoi  j 
questo  Eroe  fuggiva  solo  per  mez- 
zo ai  boschi  della  Valachia,  allor- 
quando il  fermarono  due  masnadieri. 
Ma  intantoché  coloro  si  disputava- 


te* meriti  del  ino  nemico  (p.  xi'j):  ditte 
Giuliano  al/une  cote  molto  ampiamente 
• logicamente , e con  tapiente  e vigorosa 
rettorirn. 

(t)  V.  Bon  finiti*  (Dèe.  Ili,  1.  IV,  p. 
4*3).  Come  mai  gli  Italiani  poleano  prò* 
nunziare  senza  vergogna  , o il  Re  d*  Un- 
gheria ascoltare,  nh  arrossirne,  la  ridicola 
adulazione  che  confondea  il  nome  di  tra 
villaggio  della  Valachia  col  soprannome 


glorioso,  ma  accidentale,  di  un  ramo  delta 
famiglia  Valeria  dell'antica  Roma? 

(a)  Pioppo  di  Comines  ( Mèm . , I.  VI, 
eap.  iS)  si  fonda  sulla  tradizione  de’  tem- 
pi, e tesse  uno  splendido  elogio  ad  Unia- 
de, chiamato  col  singoiar  nome  di  Cavalier 
Bianco  di  Valeigne  (Valachia).  Calcocon- 
dila  e gli  Annali  turchi  del  Leuuclavio 
però  ne  mettono  in  dubbio  il  valore  e la 
fedeltà, 
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no  una  catena  d’  oro  che  gli  [ren- 
deva dal  collo,  ei  riprese  la  spada 
uccidendo  un  d’essi,  fugando  l’altro. 
Dopo  avere  esposta  a nuovi  cimenti 
la  vita  e la  libertà,  riconfortò  final- 
mente colla  sua  presenza  un  popolo 
afflitto.  Belgrado  difesa  contra  tutte 
le  forze  ottoinone  comandate  da  Mao- 
metto II , fu  1’  ultima  impresa  e la 
più  gloriosa  della  sua  vita.  Durò 
quaranta  giorni  quel!'  assedio  , c i 
Turchi  erano  pervenuti  fino  alla  città, 
quando Uniade  li  costrinse  a ritirarsi, 
onde  le  nazioni  giubilanti  confusero 
i nomi  di  Uniade  e di  Belgrado,  in- 
titolandoli i baloardi  della  Cristia- 
nità (i).  Ma  questa  famosa  liberazione 
venne  seguita  circa  un  mese  dopo, 
dalla  morte  di  quello  che  la  operò; 
c può  riguardarsi  come  luminosissimo 
• epitelio  di  Uniade  il  rincrescimento 
espresso  dal  Sultano  Maometto,  perché 
questa  morto  gii  logliea  la  speranza 
di  vendicarsi  del  solo  nemico  che  lo 
arca  vinlo.  Appena  rimase  vacante 
il  trono  dell’Ungheria,  grato  quel 
popolo  alla  memoria  del  suo  bene- 
fattore, coronò  il  figlio  di  lui,  Mattia 
Corvino,  in  etàallora  di  diciotto  anni. 
Ebbe  questi  un  lungo  e prospero  ra- 
gno, ed  aspirò  alla  gloria  di  Santo 

(il  V.  Bonftnio  {Dèe.  Ili,  I.  VII,  p. 
Aga)  , e Spendono  (A.  D.  i4»7  , a.  17). 
Uniade  e ljliu  comune  tu  ginria  di  difendere 
Belgrado  con  Capottano,  Prete  dell’Ordi- 
ne di  S.  Francesco;  ma  ne’  lor  racconti 
nè  il  San  lo  , nè  t*  Rroe  si  degnano  fac 
mansione  l’uno  dell  altro. 

(a)  y.  Bon  fin  io  {Dèe.  Iti,  1.  Vili,  Dèe. 
IV,  1.  Vili).  Ridondano  di  zana  critica  la 
singolari  osservAsiorri  che  ha  fatte  lo  Sfon- 
dano sul  carattere  e sulla  vita  di  Mattia 
Corvino  (A.  D.  «464  , n.  1;  t-i?»,  n.  6; 
*476,  u.  x-l-fG;  *490,  a.  4»  5).  La  prima 
ambizione  di  questo  Principe  era  volta  a 
meritarsi  ('ammirazione  degl'italiani.  Pie- 
tro Kanzani,  Siciliano,  ne  ha  celebrale  le 
imprese  nell'  Epitome  rerum  hunijarìca- 
rum.  (p.  3*2  41*)-  G*le*U>  Marcio  di  War- 
tii  ha  raccolte  tulle  le  .arguzie  e le  sen- 
tente di  Mattia  Corvino  (p.  5*8  558)  ; o 
tl.b  mino  inoltre  una  relazione  particolare 
sul  ino  matrimonio  e sulla  cerimonia  della 
•ua  incoronazione.  Queste  tre  Opere  tro- 
vanti unito  nrl  primo  volume  Scrif torci 
rtruti i Lu:ijui'icutunb  dei  Bell. 


e di  conquistatore;  ma  il  merito  che 
più  certa  gloria  partorì  si  fu  l’inco- 
raggiamento dato  alle  scienze,  onde 
la  stessa  fama  di  Uniade  ha  dovuto 
il  suo  più  grande  splendore  all’elo- 
quenza degli  Oratori  e degli  Storici 
latini , che  il  figlio  di  lui  chiamò 
dall’Italia  (a). 

Nel  catalogo  dogli  Eroi  sogliono  di 
ordinario  vedersi  uniti  i nomi  di  Gio- 
vanni Uniade  e di  Scanderbeg  (S); 
e veramente  sono  meritevoli  delle 
contemporanca  nostra  attenzione,  per 
avere  entrambi  date  tai  brighe  all’Im- 
pero ottomano,  che  può  dirsi  essere 
stala  differita  por  essi  la  rovina  del 
greco  Impero.  Giovanni  Castriotto, 
padre  di  Scanderbeg,  Sovrano  ere- 
ditario (4)  di  urm  piccola  Signoria 
dell’Epiro,  o della  Albania,  posta  fra 
le  montagne  e il  mare  Adriatico,  ve- 
dendosi troppo  debole  per  resistere 
al  poter  del  Sultano,  comperò  la  paco 
col  sottomettersi  alla  sgradevole  con- 
dizione di  tributario.  Diede  per  ostag- 
gi, 0 mallevadori,  i suoi  quattro  fi- 
gli, che  vennero  circoncisi,  educati 
ne.’l’ Islamismo,  nella  politica  e nello 
discipline  de’  Turchi  (5).  I tre  figli 
maggio,"'  rimasti  confusi  tra  la  folla 
degli  sch.'avi,  perirono,  dicesi,  di  ve- 

(S)  Ser  Gng!U.,moTc’mple  nel  ano  pre. 
gevole  Saggio  sulla  viriti  eroiche  (.et.  Ut, 
p 385  «ielle  tue  Op,-«e)  ci’llcgò  Uniade  o 
Scanderbeg  ai  «ette  u«.‘m,ni  r’^®  a<*  ■vane 
di  lui  meritarono,  sansa  averi*  cinta,  «uni 
Corona;  Belisario,  Narsev.e  , Gons"l»o  di 
Cordova,  Guglielmo  I,  Principe  d Orango, 
Alessandro,  Duca  di  Parma,  a^iovanot  0* 
Biade  e Giorgio  Castriotto,  o Sa.’t'dstlirti 

(4)  Bramerei  trovare  alcuni  Ct*  nenlarj 
■ empiici  ed  autentici  scrìtti  da  un  amico 
di  Scaudurbeg,  ove  mi  venissero  dipic'''  4 
dovere  il  luogo,  l'uomo  ed  i tempi  4* 
vecchia  Storia  nasioualc  di  Marino  Bar.' 
letti,  prete  di  Scodr*  {De  vita  , mor.’usi 
et  rebue  yeetie  Ge«rijii  Castrici.,  ee.,  tib. 
XIII.  p.  367,  Strr.b.  ibS’j  . in  fol.)  , non 
cet  dà  a divedere  che  avvolto  in  bissar» 
panni  e carico  di  tuensogneri  ornamenti. 
V Calrocondlla,  1.  VII,  p.  t85  ; 1.  Viti, 
pag_  229. 

(5)  Marino  tratteggia  appena  e con  ri- 
pugnanza tulio  rjuanto  si  riferisce  alias* 
ducanone  o alla  circoncisione  di  Scinder, 
brg  (|.  !,  p.  6 7). 
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leno;  ma  la  storia  non  somministra 
prore  che  ci  mettano  in  istato  di  ri- 
cusare. o ammettere  una  siffatta  im- 
utazione;  sembra  per  altro  improba- 
ile  per  chi  faccia  attenzione  allo  cure 
c alle  sollecitudini  colle  quali  renne 
Alterato  Giorgio  Castriotto,  il  quarto- 
genito  dei  giovani  Principi  albanesi, 
che  diede  a divedere  fin  dalla  più  ver- 
de età  il  rigore  c l’intrepido  animo 
di  un  soldato.  Tre  vittorie  successive 
da  lui  riportate  sopra  un  Tartaro  e 
due  Persiani  che  areano  sfidati  i 
guerrieri  della  Corte  ottomana,  gli 
meritarono  il  favore  di  Amurat,  c il 
nome  turco  di  Scanderbeg,  l&kcnder 
Beg,  ossia  A'essandro  Signore,  atte- 
sta ad  un  tempo  la  gloria  e la  ser- 
vitù del  giovine  Castriotto.  Benché 
il  Principato  del  padre  suo  venisse 
ridotto  in  turca  provincia,  gli  furono 
conceduti'  in  ricompensa  il  titolo  e 
il  grado  di  Sangiacco,  il  comando 
di  cinquemila  uomini  a cavallo,  e tale  . 
condizione  che  promctteagli  le  prime 
Dignità  dello  Impero.  Militò  con  onore 
nelle  guerre  dell’ Europa  e dell’ Asia; 
nè  possiamo  staroi  dal  sorridere  sullo 
artifizio,  o la  crudeltà  dello  Storico, 
che  pretende  avere  Scanderbeg,  in 
tutti  gli  scontri,  risparmiati  i Cristia- 
ni, scagliandosi  poi  a guisa  di  folgore 
sopra  tutti  que’  nemici  clic  professa- 
vano la  religione  maomettana.  — La 
gloria  di  Uniude  è scevra  di  faccia; 
combattè  questi  per  la  sua  patria  e 
per  la  sua  religione;  e gli  slessi  ne- 
mici , che  dovettero  lodare  i meriti 
del  valoroso  Ungarese , non  rispar- 
miarono al  rivale  di  Uniade  gii  epi- 
teli ignominiosi  di  traditore  e di  a- 
postata.  Agli  ocelli  da’  Cristiani  la 
ribellione  di  Scanderbeg  trova  scusa 
ne’  torti  che  il  padre  di  lui  aveva 
ricevuti,  nella  morte,  sospetta,  dei 
Jre  fratelli,  nella  schiavitù  della  pa- 
tria c persino  neU’invilimcnto  cui  si 

(<)  Se  Scsn.lerbeg  mori  nel  i fGG.  com- 
piendo il  •eS*Sn,eB)molereo  nono  della  sua 
èlà  (Marino,  l.  v P-  *'<>)  i »»  deriva 

che  nacque  net  l-’oj.  Se  in  età  di  nove 
anni,  ocncnn,*  (Mar.  L I . p»g-  * 6)  , fu 
dai  Tu«*hi  repilo  ai  gèautori,  «oro  ciò 
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volea  farlo  soggiacere.  Questi  am- 
mirano lo  zelo  g«neroso,  benché  ve- 
nuto tardi,  con  cui  Scanderbeg  difeso 
U Fede  e la  indipendenza  de' suoi 
antenati  ; ma,  dall’  età  di  nove  anni, 
questo  guerriero  professava  la  dottrina 
del  Corano,  nè  conoscea  l’Evangelio. 
L’  autorità  e la  consuetudine  decidono 
della  religion  di  un  soldato,  e ci  sa- 
rebbe assai  difficile  lo  spiegare  coma 
una  nuova  luce  soprovvenisse  a ri- 
schiararlo in  elà  di  quarantanni  (1). 
Men  sospetti  d’interesse,  0 di  vendetta, 
ci  parrebbero  i motivi  che  guidarono 
l’Albanese,  se  avesse  infrante  le  ca- 
tene nei  primi  istanti  che  ne  senti 
il  peso;  ma  una  sì  lunga  dimenticanza 
de’ suoi  diritti,  gli  avea  non  v’ha 
dubbio  scemati  ; ed  ogni  anno  di 
sommissione  e di  ricevuti  premj,  af- 
forzava i mutui  vincoli  che  univano 
insieme  il  Sultano  cd  il  suddito.  So 
Scanderbeg  , convertito  alta  Fedo 
cristiana,  meditava  da  lungo  tempo 
il  disegno  di  ribellarsi  eonlra  il  pro- 
prio benefattore, qual’anima  timorata 
potrà  lodare  una  vile  dissimulazione 
di  cui  si  soleva  per  meglio  tradire  la 
promesse,  che  erano  altrettanti  sper- 
giuri, e strumenti  operosi  alla  rovina 
temporale  espirituaiedi  tante  migliaia 
d’  uomini  cui  si  protestava  fratello? 
Scuseremo  noi  la  corrispondenza  se- 
greta clic  comandando  l’antlguardo 
ottomano,  egli  mantenea  con  Uniade? 
0 l’avere  abbandonati  gli  stendardi, 
e tolta  per  tradimento  la  vittoria  di 
inano  al  suo  protettore?  In  mezzo 
atta  confusione  prodotta  da  una  scon- 
fitta, Scanderbeg  seguì  cogli  ocelli 
il  Iteis  Effendi,  0 Segretario  princi- 
pale, e raggiuntolo,  gli  presentò  un 
pugnale  al  petto  coslringendolo  n 
scrivergli  un  firmano  o chirografo 
di  Governatore  dell’  Albania  ; indi 
temendo  nocevole  ai  suoi  disegni 
una  troppo  pronta  scoperta,  fece  Iru- 

accaduto  nel  t«1c  a dire  nero  anni 

primi  che  A inumi  II  inlint)  il  «taglio:  ijui’* 
sto  Principe  ereditò  dunque,  non  cotup.it 
egli  lo  schi.iTO  albanese.  Spondnno  hi  os« 
servata  questa  contraddizione  (A.  D.  i3i  », 
n.  3ij  A.  D.  1 443,  a.  i4)< 
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ciliare  con  tatto  il  seguito  l' inno- 
cente complice  del  suo  inganno.  Traen- 
dosi  dietro  alcuni  venturieri  istrutti 
di  questo  disegno  , si  trasportò  in 
fretta  e col  favore  delle  tenebre  dal 
campo  della  battaglia  ai  suoi  pater- 
ni dirupi.  Alla  vista  del  Firmano  , 
Croia  gli  aperse  le  porte;  e appena 
si  vide  padrone  delta  Forlesza,  sve- 
sti la  maschera  della  dissimulazione, 
e abbiurata  pubblicamente  la  Fede 
al  Profeta  e l’obbedienza  al  Su'ta- 
no  de’  Turchi,  si  chiari  vendicatore 
della  propria  famiglia  e del  proprio 
paese.  I nomi  di  religione  e di  li- 
berti suscitarono  una  generale  som- 
mossa; la  guerriera  stirpe  degli  \l- 
banesi  giurò  unanimemente  di  vivere 
e di  morire  col  suo  pr  ncipe  eredi- 
tario, né  alle  gurrnigioni  ottomane 
rimase  altra  scelta  eh  * del  battesi- 
mo o del  martirio.  Convocatisi  gli 
Stati  del'’Epiro  , Scaml-rbeg  fu  e- 
letto  condottiero  della  guerra  con- 
tro i Turchi  , obbligandosi  tutti  i 
confederati  a somministrare  il  loro 
contingente  in  combatlenti  e solda- 
ti. Queste  esntribuzioni , le  entrale 
de’  suoi  dorainj , e le  ricche  saline 
di  Sellila,  procurarono  a Scanderbeg 
un’  annuale  readita  di  dugentomila 
ducati  (i),  che  egli,  non  dlstraen- 
■done  alcuna  parte  ne’  bisogni  di 
lusso,  per  intero  impiegò  al  pubbli- 
co servigio.  Affabile  ne’  modi,  nella 
disciplina  severo,  bandi  dal  suo  cam- 
po tutti  i rizj  cho  avrebbero  am- 
mollito il  coraggio  de’  suoi  , e col 
dar  esempio  di  pazienza,  mantenne 
la  sua  autorità.  Da  esso  condotti  gli 
Albanesi,  si  credettero  invincibili,  e 
(ali  ai  nemici  sembrarono.  Tratti 
dallo  splendor  di  sua  fama  , ì più 
prodi  venturieri  francesi  e alemanni 
corsero  sotto  le  sue  bandiere,  e vi 

( i ) Per  buone  sorte  Merino  ci  he  istrutti 
delle  rendile  di  Sc*.iderbeg  fi.  II,  p.  4*t). 

(a)  Vi  erano  due  D.bre*  Dibns  Supe- 
riore, e Dtbres  Inferiori*,  uno  nelle  Bul- 
garie . r altro  nell  Albanie  11  primo  di- 
ttante iellati' a miglia  da  Croia  (I  l,  pjg. 
17)  eia  contiguo  alla  Poniate  di  Sfe’tgra- 
do  » i cui  abitanti  rionearono  di  attinger 
l'ac<ju&  ad  un  pomo,  OW  era  stata  usala 


furono  ben  accolti.  Le  sue  frappe 
ordinarie  sommavano  ad  ottomila  uo- 
mini a cavallo  e a settemila  fanti  : 
piccoli  ■ cavalli,  solati  i guerrieri; 
fu  abilissimo  nel  calcolare  i rischi 
e i vantaggi  che  le  sue  montagna 
offerivano;  accese  torcie  additavano 
i siti  pericolosi  ; tutta  la  nazione 
veniva  distribuita  ne’  posti  inacces- 
sibili.  Con  queste  impari  forze,  Scan* 
derbeg  resistè  per  ventitré  anni  a 
tutta  la  possanza  dell’  Impero  otto- 
mano, e due  conquistatori , Amurat 
II,  e il  figlio  di  Amurai,  più  grandi 
del  padre  , trovarono  sempre  mala 
fortuna  contro  un  ribelle  che  per- 
seguivano con  s'inulalo  disprezzo  e 
con  astio  implacabile.  Amurat  , en- 
trato nell’Albania  a capo  di  sessan- 
tamila  uomini  a cavallo  e di  qua- 
rantamila giannizzeri,  potè  non  v'ha 
dubbio,  devastar  le  campagne  , oc- 
cupare, le  città  aperte,  trasformare 
le  chiese  in  moschee,  circoncidere  i 
giovanetti  cristiani,  immolare  i pri- 
gionieri inviolabilmente  ferini  nella 
loro  religione;  ina  lo  sue  conquiste 
si  limitaroiio  alla  piccola  Fortezza 
di  Seftigrado  , il  cui  presidio  dopo 
avere  durato  costantemente  contro 
tutti  gli  assalti,  fu  vinto  da  un  gros- 
solano artificio  dagli  scrupoli  della 
superstizione  (a).  Ma  dopo  avere 
perduta  molla  gente  dinanzi  Croia, 
Fortezza  e residenza  da’  Castriotti  , 
fu  costretto  a levarne  vergognosa- 
mente l’assedio,  e difendersi  sempre, 
e nell’andata  e nella  tornata,  contro 
un  nemico  quasi  invincibile  che  in- 
cessantemente lo  tribolava  (.1).  Vuoisi 
che  il  cordoglio  sofferto  pel  cattivo 
esito  di  una  tale  spedizione  contri- 
buisse ad  accorciare  i giorni  del  Sul- 
tano (4)-  In  mezzo  alla  gloria  delle 
sue  conquiste  , nemmeno  Maometto 

la  perfidia  di  gettare  un  cane  morto  ( I. 
V)  png.  i3g-t4o).  Una  buoua  carta  dall  E- 
piro  ne  manca. 

(3)  Sì  paragoni  il  racconto  d*'f  turco  Can- 
temi^o  colla  proli*»*  «Ieri  «m**  aio  ne  «lei  pre- 
te Albanese  (I.  IV,  V.  VI),  copiata  da  lutti 
i|ueMt  cho  vennero  dopo. 

(4)  Ad  onore  del  suo  Eroe.  »1  B tri  otti 
(1*  VI  | p.  ì8S-»9*)  fa  plori»*  il  Sultano 
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II  potè  trarsi  questa  spina  dal  seno, 
ridotto  a permettere  ai  suoi  Luogo- 
tenenti  di  negoziare  una  tregua;  sotto 
.1  quali  aspetti  il  Principe  d’Albania 
inerita  di  essere  riguardato  come  un 
abile  e zelante  difensore  della  liber- 
tà della  sua  patria.  L’  entusiasmo 
della  religione  e della  cavalleria 
hanno  collocato  il  nome  di  Scander- 
beg  fra  quelli  di  Alessandro  e di  Pir- 
ro , i quali  certamente  non  vergo- 
gnerebbero di  un  concittadino  si  in- 
trepido; ma  la  debolezza  del  suo  po- 
tere, e la  picciolezza  dei  suoi  Stati, 
lo  mettono  ad  una  distanza  ben  se- 
gnalata dagli  Eroi  che  trionfarono 
dell’Oriente  e delle  legioni  romane. 
Appartiene  ad  una  sana  critica  il 
librare  su  giuste  lanci  il  racconto 
luminoso  delle  imprese  di  Scander- 
beg,  dei  Pascià  e degli  eserciti  jwn- 
ti  , dei  tremila  Turchi  che  di  pro- 

firia  mano  immolò.  Nell*  oscura  so- 
itudine  delt’Epiro  e contro  un  igno- 
rante nemico,  i biografi  di  Scander- 
beg  poterono  permettere  alla  loro 
parzialità  tutte  quelle  agevolezze  che 
agli  scrittori  de*  Romanzi  sogliono 
essere  concedute.  Ma  la  Storia  d’I- 
talia gettò  sulle  loro  finzioni  il  lu- 
me della  verità.  Che  anzi  ne  inse- 
gnano eglino  stessi  a diffidare  della 
sincerità  delle  loro  relazioni,  col  rac- 
conto favoloso  delie  imprese  di  Scan- 
derbeg , nllor  che  questi  passando 
il  mare  Adriatico  a capo  di  ottocento 
uomini  andò  in  soccorso  del  He  di 
Napoli  (j).  Avrebbero  potuto  con- 


fessare senza  offuscar  per  questo  la 
gloria  del  loro  Eroe  y che  fu  final- 
mente costretto  di  cedere  alla  Po- 
tenza ottomana.  Ridotto  a stremo  y 
chiese  un  asilo  al  Pontefice  Pio  Vt 
e convien  dire  che  tutte  le  speranze 
gli  fossero  mancate  , perchè  mo- 
ri fuggitivo  a Lissa,  isola  spettante 
alla  Repubblica  veneta  (*).Ne  vio- 
larono indi  il  sepolcro  i Turchi, 
impadronitosi  di  questo  paese,  ma  la 
pratica  superstiziosa  de’  giannizzeri 
che  portavano  le  ossa  di  Scanderbeg 
incastrate,  a guisa  di  reliquia,  nei 
lor  braccialetti,  era  una  tacila  con- 
fessione del  rispetto  in  cui  tenevano 
il  suo  valore;  anche  la  rovina  della 
Albania  che  segui  immediatamente 
dopo  la  morte  di  Scanderbeg,  é per 
esso  un  monumento  di  gloria:  ma, 
se  avesse  giudiziosamente  bilanciate 
le  conseguenze  della  sommessione  e 
della  resistenza,  un  più  generose  a- 
mante  della  sua  patria  rinunzrava  forse 
ad  una  lotta  ineguale,  il  cui  successo 
dalla  vita  e dalla  morte  di  un  uomo 
sol  dependea.  Probabilmente  lo  con- 
fortò la  speranza  , ragionevole  ben- 
ché illusoria,  che  il  Pontefice,  il  He 
di  Napoli  e la  Repubblica  di  Venezia 
si  unirebbero  in  difesa  di  un  popolo 
libero  e cattolico  , vero  guardiano 
delle  coste  del  mare  Adriatico  e del- 
1*  angusto  intervallo  che  disgiunge 
dalla  Italia  la  Grecia.  11  figlio  di 
Scanderbeg,  ancora  fanciullo,  fu  sal- 
vato dal  disastro  che  il  minacciava: 
i Castriotti  (3)  ottennero  un  Ducato 


intto  le  mura  di  Croia,  di  metili»  per 
dir  vero;  ma  questa  rid  cola  fa. ola  è amen* 
tita  dai  Greci  e Hai  Torelli,  che  conven- 
gono unanimemente  sul  tempo  e tulle  cir- 
costanze detta  morte  di  Amarai  avvenuta 
dopo. 

(x)  V.  le  sue  imprese  in  Calabria,  nei 
libri  IX  , I di  Marino  Barletti  , ai  quali 
può  contrapporsi  la  testiuiouianza  , o il 
•ilenaio  del  Muratori  ( Ann.  d' Ital . 1.  XII, 
p.  agi  e dei  suoi  Autori  originali  (Gio- 
vanni Simoneta,  De  rebut  Francaci  Sfor- 
tune, in  Muratori,  Script  rerum  /tot  , toin. 
XXI  t p.  7*8  , ed  altrove).  La  cavalleria 
albanese  divenne  ben  testo  famosa  in  Ita* 
lia  sotto  il  nome  di  Stradiotti  (Mé/n . de 
Cominci , I.  - Vili,  «•  5). 

\ 


(*)  Lo  Sfiondano,  fondalo  sopra  ottime 
autorità  e giudiziose  considerazioni  , ha 
ridotto  il  colosso  di  Scsnde'heg  a pro- 
porzioni ordinai  ir  ( A.  D i'i6i  , n.  so; 
i i63,  n g,  <465,  n.  u,  <3;  1.467,  n.  1 ). 
Le  lettere  che  lo  stesso  Scanderbeg  scri- 
veva al  Papa  e la  Irstimonianxa  di  Fi-ansa, 
riparatosi  a Corfù  vicinò  al  luogo  dello 
asilo  sceltosi  dall'  Albanese,  ne  dimostrano 
le  augnstie  eui  si  vide  questi  ridotto,  an- 
gustie che  Marino  cerca  palliare  con  poco 
garbo  (IX). 

(3)  V.  intorno  alla  famiglia  de' Castri* 
otti  il  Ducange  ( Fam.  Daltnat XVIII. 
P.  348-55o). 
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nel  regno  di  Napoli , o il  loro  san- 
gue si  é trasfuso  fino  ai  di  nostri 
nelle  più  ragguardevoli  famiglie  di 
questo  Reame.  Una  colonia  di  fug- 
gitivi albanesi  ottenne  possedimenti 
nella  Calabria,  ove  conservano  tut- 
tavia la  lingua  e i costumi  de’  lor 
maggiori  (i). 

Dopo  avere  trascorsa  tanta  parte 
dell’  intervallo  frapposto  allo  scadi- 
mento e alla  caduta  dell’Impero  Ro- 
mano , eccomi  finalmente  al  Regno 
dell’  ultimo  di  questi  Imperatori  di 
Costantinopoli  che  il  nome  e la  mae- 
stà de'  Cesari  si  debolmente  sosten- 
nero. Dopo  la  morte  di  Giovanni  Pa- 
leologo,  che  sopravvisse  circa  quat- 
tro anui  alla  Crociata  dell’  Unghe- 
ria (2),  la  famiglia  Imperiale,  si  tro- 
vò, per  la  morte  di  Andronico  e la 
professione  monastica  di  Isidoro,  ri- 
dotta ai  tre  figli  dell’Imperator  Ma- 
nuele, Costantino,  Demetrio,  e Tom- 
maso. Il  primo  e l’ultimo  di  questi 
viveano  in  fondo  della  Morea  , ma 
Demetrio  padrone  degli  Stati  di  Se- 
limbria,  venuto  era  ne’ sobborghi  a 
capo  di  una  fazione.  Le  sciagure  del- 
la patria  non  aveano  raffreddati  gli 
ambiziosi  disegni  di  colesl’uomo.  che 
già  avea  turbata  la  pace  dell’Impe- 
ro cospirando  coi  Turchi  e coeli  Sci- 
amatici. Straordinaria  e perfino  so- 
spetta fu  la  sollecitudine  da  lui  po- 
eta nel  dar  tumulo  all’Imperatore  de- 
funto; e a giustificare  le  sue  preten- 
sioni al  trono,  Demetrio  si  valse  di 
un  debole  e vieto  sofisma,  adducen- 
do  che  egli  era  il  primogenito  dei 
figli  Itati  nella  porpora,  e in  tempo 
che  il  padre  regnava.  Ma  l’Impera- 
trice madre,  il  -Senato  e i soldati,  il 
Clero  e il  popolo  , chiarendosi  una- 
nimi prl  successore  legittimo,  anche 
il  Despota  Tommaso,  che  casualmen- 
te, e ignaro  della  morte  del  padre, 
era  tornato  a Costantinopoli,  sosten- 
ni) Colonia  d’ Albanesi  citata  dal  »ig 
5t w jnburne  nel  *uo  viaggio  alle  Due  Si- 
eilie  ( *ol . I,  p-  35o  SjÀ  )•. 

(a)  Chiara  ed  autentica  è la  Cronaca  di 
Fnun,  ma  invece  di  qu»ttro»nni  • «ette 
mesi  , Io  SponJauo  ( A.  D i4W  , *>•  7 ) 
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ne  con  fervore  i diritti  del  fratello 
suo  Costantino.  Venne  immantinente 
spedilo  quale  Ambasciadore  ad  An- 
drinopoli , lo  Storico  Franza  , che 
Amurat  ricevè  con  onore,  rimandan- 
dolo poscia  carico  di  donativi;  ma, 
in  mezzo  alla  benevolente  condiscen- 
denza del  Sovrano  turco,  trapelava- 
no le  sue  pretensioni  a riguardare 
il  Greco  , siccome  vassallo  , indiato 
della  prossima  caduta  dellTmpero  di 
Oriente.  Coronato  a Sparla  da  due 
illustri  Deputali  del  Regno,  Costan- 
tino parti  in  primavera  dalla  Morea, 
evitando  lo  scontro  di  una  squadra 
turca;  e giunto  a Costantinopoli  fra 
le  acclamazioni  de’  sudditi  , celebrò 
il  suo  avvenimento  al  trono  con  fe- 
ste e con  liberalità  che  impoveriro- 
no l’erario,  o piuttosto  condussero  ad 
estremo  termine  la  miseria  dello  Sta- 
lo. Ceduto  immantinente  ai  suoi  fra- 
telli il  possedimento  della  Morea  , i 
due  Principi  Demetrio  e Tommaso  si 
riconciliarono  alla  presenza  della  lo- 
ro madre,  con  giuramenti  ed  am- 
plessi, pegni  mal  fermi  della  fragile 
loro  amicizia.  L'Imperatore  pensò  in- 
di a scegliersi  una  moglie  , che  gli 
venne  additala  nella  figlia  del  vene- 
to Doge;  ma  i Nobili  di  Bisanzo  po- 
nendo in  campo  la  distanza  che  vi 
era  fra  un  Monarca  ereditario  ed 
un  Magistrato  elettivo,  lo  indussero 
da  un  rifiuto  , di  cui  in  appresso  , 
ne’  momenti  più  angustiosi  di  Co- 
stantinopoli non  si  dimenticò  il  Ca- 
po di  una  tanto  poderosa  Repubblica. 
Costan lino  stette  perplesso  fra  le  fa- 
miglie reali  di  Georgia  e di  Trebi- 
sonda.  Le  relazioni  dell'Ambasceria 
di  Franza  , o no  riguardino  i pub- 
blici ufizj,  o la  vita  privata,  ci  di- 
pingono gli  ultimi  momenti  del  gre- 
co Impero  (3). 

Franza,  Protovesliario , o gran 
Ciamherlaoo,  parti  da  Costantinopo- 

attribuite*  sette  o otto  anni  at  regno  del- 
l'ultimo Costantino,  fondandosi  sopra  una 
lettera  apocrifa  di  Eugenio  IV  al  Ra  di 
Etiopia 

(3)  Il  Fm ma  (l.  Ili,  e-  t f G)  ò inerito* 
vote  di  confidenza  e di  stima. 
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U munito  dell’autorità  Imperiale , e 
sfoggiando  con  tal  pompa  che  a ren- 
derla luminosa  furono  adoperati  gli 
ultimi  avanzi  delle  ricchezze  del  Re- 
gno. Il  suo  numeroso  corteggio  era 
composto  di  Nobili  , di  guardie  , di 
frati  e di  medici,  cui  venne  aggiun- 
ta una  brigata  di  musicanti  ; amba- 
sceria dispendiosa  che  durò  oltre  a 
due  anni.  Al  suo  arrivo  nella  Geor- 
gia, o Iberia,  gli  abitanti  delle  città 
e de’  villaggi  si  affocarono  attorno 
a questi  stranieri,  ed  eran  si  sempli- 
ci che  provavano  grande  diletto  in 
udendo  armoniosi  suoni  senza  sapere 
da  che  derivassero.  In  mezzo  a quella 
folta  trovavasi  un  vecchio  pitiche  cen- 
tenario,stato  lungo  tempo  prigioniero 
de'  Barbari  (i)  , e che  allettava  i 
suoi  uditori  raccontando  le  maraviglie 
dell’India  (a)  dal  qual  paese  per  un 
mare  incognito  era  tornato  nel  Porto- 

f allo  (3).  Da  questa  ospite  contrada, 
ranza  continuò  il  suo  viaggio  fino 
a.  Trebisorida,  ove  dal  Prinoipe  di 
quell'impero  intese  la  morte  di  Amu- 
rat  recentemente  seguita.  Anziché 
allegrarsene, questo  esperto  politico  fu 
preso  da  giusta  tema  che  uu  Principe, 
giovane  ed  ambizioso,  non  rispette- 
rebbe a lungo  il  sistema  saggio  e pa- 
cifico del  padre  suo.  Dopo  la  morte 
* del  Sultano,  Maria,  vedova  del  me- 
desimo (4),  cristiana  e figlia  del  de- 
spota della  Servla,  era  stata  onore- 
volmente ricondotta  alla  sua  famiglia. 

(i)  Supponendo  che  colest' uomo  fona 
proso  nel  XS9Ì,  allorché  Tinnir  intaso  la 
Georgia  la  prima  tolta  , ( Sereferldino  I. 
Ili  , cap.  5o)  , egli  è possibile  che  abbia 
arguito  il  suo  padrone  tartaro  dell  Indo- 
stan,  nelTanno  1398,  e di  II  siasi  imbar- 
cato per  le  Isole  degli  aromi.  ’ 

(s)  I felici  e Tirinosi  Indiani  ripetano 
oltre  a.  cencinquanta  anni,  e possederano 
le  più  perfette  produzioni  de' regni  vege- 
tabili e minerali;  gli  animali  ri  erano  di 
statura  gigantesca,  draghi  di  settanta  cu* 
Liti,  formiche  lunghe  note  pollici  (formi. 
Ca  indica),  pecore  grandi  come  gli  elefan- 
ti . e anche  elefanti  grandi  come  pecore. 
QuùUChet  au*<0ndi  ....  etc. 

(3)  11  uoatro  centenario  «'imbarcò  in  una 
nate  che  veleggiava  alle  Isole  degli  aro* 
mi,  per  trasferirsi  a uno  do*  porli  esterni 


Mosso  dalla  rinomanza  della  beltà  e 
de’  pregi  di  questa  Principessa,  l’Aos- 
basciatore  la  riguardò  come  la  più 
degna  su  di  cui  la  scelta  dell’Impe- 
ratore potesse  cadere;  al  qual  pro- 
posito, lo  stesso  Pranza  raccouta  e 
combatte  tutte  le  obbiezioni  che  su 
di  tal  parentado  insorgeano.  c La  mae- 
stà della  porpora,  egli  dice,  basta  per 
nobilitare  un  disuguale  connubio,  io 
ostacolo  della  parentela  può  togliersi 
mercé -la  dispensa  della  Chiesa  e il 
pagamento  di  alcuno  elemosine;  la 
specie  di  macchia  contratta  dalla 
Principessa  maritandosi  con  un  Tur- 
co^ tal  circostanza,' alla  quale  si  é 
data  sempre  passata  }.  Aggiunge 
Franza,  che  benché  l’avvenente  Ma- 
ria toccasse  da  vicino  i cinquantanni, 
potea  nondimeno  sperar  tuttavia  di 
dare  un  erede  all’Impero.  Costantino 
ben  accolse  questo  consiglio,  che  il 
suo  Ambasciatore  gli  fc’  pervenire 
valendosi  della  prima  nave  che  par- 
tiva da  l’rchisonda  ; ma  le  fazioni 
dolla  Corte  si  opposero  a tal  mari- 
taggio, che  per  altra  parte  la  Sultana 
rendè  impossibile,  consacrando  pia- 
mente il  resto  dc’suoi  gioì  ni  alla  pro- 
fessione monastica.  Ridotto  alla  prima 
alternativa,  Franza  preferì  la  Prin- 
cipessa di  Georgia,  il  cui  padre  ab- 
bagliato da  un  parentado  si  luminoso, 
non  solamente  non  pose,  giusta  l’uso 
di  sua  nazione  un  prezzo  alla  figlia, 
ma  di  più  la  dotò  di  cinquantascimila 

dell’  India  , invrnitque  nnr-m  pronrfem 
ibericani  qua  in  P»t  tuqallìam  eit  itela 
tue.  Un  Ut  passaggio  tir. crino  ori  1(77 
(Franza,  1.  111. e.  So) . veni  anni  avanti  la 
■coperta  del  Capo  di  Buona  Speranza  , ò 
immaginario  , o miracoloso  ; però  questa 
singolare  geografìa  sente  l’antico  e vecchio 
errore  che  collocava  le  sorgenti  del  Aito 
nell’India. 

(4)  Cantemiro  che  chiama  la  figlia  di 
I.aazaro  Ogli,  l'Eleua  Je'  Sorviani,  incito 
1’  epoca  delle  sue  nosze  con  Amerai  nello 
annoi4a4-  Aon  sarà  cosa  si  lacileda  creder- 
ai che  durante  ventisei  anni  in  cui  stellerò 
insieme  il  Sultano  corpo » SUI  non  telipf. 
Uopo  la  presa  di  Costant  nopoli  , ella  si 
rifuggi  presso  M tornello  11,  Fr.tusa  (I. 
Ili,  C.  XXII). 
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ducati  e di  cinquemila  di  assegna- 
mento annuale  (i).  Assicurò  inoltre 
l’Ambasciatore  che  le  sollecitudini  di 
lui  non  anderebbero  privi  di  guider- 
done, e poiché  Franza  avea  una  figlia 
e un  figlio  che  era  stato  adottato  al 
fonte  battesimale  dall*  Imperatore,  il 
Georgiano  promisegli  che  della  figlia 
sarebbesi  preso  pensiero  la  futura  Im- 
peratrice di  Costantinopoli.  Tornato 
in  patria  il  messaggero,  Costantino 
confermò  il  Trattato  imprimendo  di 
sua  mano  tre  croci  rosse  sopra  la  bolla 
d’oro  che  lo  guarentiva,  c assicuran- 
do l’inviato  del  Principe  di  Georgia 
che,  all’ incominciare  di  primavera, 
le  sue  galee  avrebbero  salpato  da 
Costantinopoli  ai  lidi  georgiani,  per 
condurgli  da  quelli  la  sposa.  Conchiusa 
questa  bisogna,  P Imperatore  chiamò 
in  disparte  il  fedele  Franza,  e usando 
seco  lui  i modi  non  della  contegnosa 
benevolenza  , ma  di  un  animo  sol- 
lecito di  versare  nel  seno  d’ un  altro 
amico,  che  dopo  lunga  lontananza 
rivede,  i segreti  affanni  del  proprio 
cuore,  Io  abbracciò,  favellandogli  in 
cotal  guisa:  c Dopo  che  ho  perduti 
mia  madre  e Cantacuzeno  , i quali 
soli  mi  consigliavano  senza  interesse 
o fini  di  passioni  individuali  (2),  mi 
vedo  attorniato  d’uomini  ai  quali  non 
posso  concedere  nè  amicizia,  nè  con- 
fidenza, né  stima.  Voi  conoscete  Luca 
Notaras  , il  grand’ Ammiraglio;  ido- 
latra ostinato  delle  proprie  idee1,  mil- 
lanta per  ogni  dove  ch’ei  regola  à 
piacer  suo  i mici  pensieri  e le  ipie 
azioni.  li  rimanente  de’  cortigiani  è 
guidato  da  spirito  di  ^arte,  o da  mire 
di  personale  vantaggio  : sarò  io  dua- 
que  costretto,  sopra  cose  di  politica, 
o di  nozze  a non  consultare  che  frali? 
Avrò  d’ uopo  ancora  per  lungo  tempo 
del  vostro  zelo  e della  vostra  solerzia, 
in  primavera,  andrete  a trovare  uno 
de’  miei  fratelli  per  indurlo  a solle- 

. <*)  n leggitore  istrutto  arra  a memoria 
le  offerte  di  Agamennone  (Iliade , 1.  V , 
®.  tiil  e l'uso  generale  degli  antichi. 

(«)  Cantacuseno  (ignoro  se  fosse  parente 

dell'Imperatore  di  questo  nome)  era  Gran 


STORIA  DELLA  DECADENZA. 

citare  in  persona  i soccorsi  delle  Po- 
tenze dell’Occidente.  Dalla Morea  vi 
trasferirete  a Cipro  per  eseguire  una 
commissione  segreta , e di  li  nella 
Georgia,  d’onde  mi  condurrete  la 
sposa  >.~<  I vostri  comandi,  o Si- 
re, rispose  Franza  , non  ammettono 
repliche,  ma  degnatevi  pensare,  gra- 
vemente sorridendo  soggiunse , che 
se  mi  allontano  sì  spesso  dalla  mia 
famiglia,  potrebbe  venire  a mia  mo- 
glie la  tentazione  di  cercarsi  un  al- 
tro marito,  ovvero  di  farsi  monaca  >. 
Dopo  essersi  alquanto  scherzato  su 
questi  timori , l’ Imperatore  , assu- 
mendo un  tuono  più  serio  , assicurò. 


il  suo  favorito  , che  lo  allontanava 
er  1'  ultima  volta,  e che  serbava  al 


glio  di  esso  la  mano  della  crede  di 


I 

un  ricco  ed  illustre  patrimonio  , e 
allo  stesso  Franza  il  rilevante  ufizio 
di  Gran  Logoleta,* ossia  di  primario 
Ministro  di  Stato.  Le  pozze  del  figlio 
dì  Franza  furono  tosto  concluse,  ma 
quanto  alla  carica  di  Logoteta  se 
l’era  arrogata  il  Grande  Ammiraglio, 
benché  questi  due  impieghi  fossero 
incompatibili  nel  medesimo  tempo.  Fu 
d’  uopo  di  una  negoziazione,  che  durò 
qualche  tempo,  per  ottenere,  median- 
te un  compenso,  il  consentimento  di 
Notaras,  e nondimeno  la  nomina  di 
Franza  non  ebbe  una  assoluta  pub-* 
blicità;  tanto  paventava  ('Imperatore 
di  inimicàrsi  questo  audace  e pode- 
roso favorito.  Fattisi,  durante  il  verno 
gli  apparecchi  dell’ambasceria,  Fran- 
za deliberò  di  cogliere  una  tale  op- 
portunità per  allontanare  il  proprio 
figlio,  e collocarlo,  ove  meno  immi- 
nenti pareano  i pericoli,  vale  a dire 
nella  Morea,  presso  i congiunti  di 
sua  madre.  Questi  erano  i pubblici  e 
privati  divisamenlf,  che  scompigliati 
ben  tosto  dalla  guerra  co’  Turchi  , 
sotto  le  rovine  del  greco  Impero  an- 
daron  sepolti. 

: .'•<  • • 1 ■>  "tv 

:r  • 

Domestico  , velante  difensore  del  simbolo 
greco,  e fratello  delle  regina  di  Servia  , 
presso  la  quale  fa  inviato  col  carattere  di 
ambateiadore  (Siroputo,  p.  3j,  88-4-5)- 
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Regno  e carattere  di  Maometto  II. 
Attedio  e conquisiti  definitiva  di 
Cotlanlinopoli  fatta  dai  Turchi. 
Morte  di  Collantino  Paleologo. 
Servitù  de'  Greci.  Distruzione  del- 
l'Impero romano  nell'Oriente.  At- 
terrimento dell'  Europa.  Conquiste 
di  Maometto  II,  sua  morte. 

L’ assedio  di  Costantinopoli  fatto 
dai  Turchi  , eccita  primieramente  i 
nostri  sguardi  e la  nostra  curiosità 
sul  personaggio  e sul  carattere  del 
possente  distruttore  di  questo  Impe- 
ro (i).  Maometto II  era  figlio  di  Ami- 
rat  II;  la  madre  di  lui,  insignita  dei 
'titoli  di  Cristiana  e di  Principessa, 
trovossi  verisimilmente  confusa  tra 
la  folla  delle  tante  concubine  che  ve- 
mirano  d’  ogni  paese  a popolare  lo 
harem  del  Sultano.  Educato  da  pri- 
ma nelle  massime  o ne'  sentimenti  di 
un  devoto  seguace  dell*  Islamismo  , 
finché  in  lui  durò  questo  fervore,  non 
▼’era  volta  in  cui  avesse  toccate  don- 
ne infedeli,  che  non  si  tergesse  indi 
le  mani  e il  volto  colle  abluzioni  pre- 
scritte dalla  legge.  Ma  sembra  che, 
cogli  anni  e colla  consuetudine  di  re- 
gnare, si  ammollisse  in  lui  la  seve- 
rità di  cosi  stretta  osservanza;  e l’ani- 
mq  ambizioso  di  questo  principe,  di- 


ti) Per  ohi  voglia  formarsi  idea  del  ca- 
rattere di  Maometto  II,  è cosa  egualmente 
mal  sicura  il  creder  troppo  ai  Turchi  a 
ai  Cristiani,  tt  ritratto  più  moderato  di 
ques'o  conquistatore  lo  abbiamo  da  Prsosa 
(1.  I,  c ■ 33),  io  cui  gli  anni  a la  solitu- 
dine a veano  raffreddati  i sentimenti  dflU’o- 
dio.  nuche  Spendano  (A.  D itti,  u. 
li),  il  Continuatore  di  Fleury  (t.  XXII, 

Iiag.  55»),  gli  Elogia  di  Paolo  Gioeio  (1. 
fi,  p.  164.- 166}  e il  D.clionnaire  de  Bayle 

(t.  Ili,  p.  *7»  *79). 

(a)  Cantemino  (p.  yi5):  t Le  moschea 
da  lui  fon  aiate  attestano  il  rispetto  che 
mostrò  iu  pubblico  alla  religione.  Disputò 
liberamente  col  Patriarca  Genuadio  intor- 
no alle  religioni  . greca  e musulmana 
(Sponda,  A..  D.  li'iS,  n.  «2). 

(3)  Quinque  linguai  pruder  tuarn  no. 
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sdegnando  riconoscere  alcuna  potestà 
maggior  della  sua,  vuoisi  che,  in  al- 
cuni momenti  di  liberlà,  qualificasse 
senza  riguardi  il  Profeta  della  Mec- 
ca coi  predicati  d’impostore  e di  mas- 
nadiere. Ma  agli  occhi  del  pubblico, 
sempre  mostratosi,  rispettoso  alla  dot- 
trina e ai  precetti  del  Corano  fa)*, 
i suoi  privati  trascorsi  non  giunsero 
mai  a saputa  del  popolo;  però  a tal 
proposito,  non  conviene  prestar  cie- 
ca fede  al  a credulità  degli  stranieri 
e de*  scttarj,  ognor  proclivi  a pensa- 
re che  uno  spirilo,  recalcitrante  alla 
verità,  opponga  poi  all’errore  -e  allo 
cose  assurde  un  disprezzo  ancor  più 
invincibile.  Addoltrinato  da  abilissi- 
mi maestri,  fece  rapidi  progressi  nel 
corso  degli  studj  che  nel  tempo  della 
sua  educazione  gli  vennero  prescrit- 
ti; assicurasi  che  egli  parlasse  o in- 
tendesse cinque  lingue  (3),  l’araba, 
la  persiana , la  caldea  o I’  ebraica, 
la  latina  e la  greca.  Polca  contri- 
buire al  suo  diletto  la  persiana,  alla 
sua  edificazione  l’araba;  le  quali  duo 
lingue  d'ordinario  tulli  i giovani  del- 
l’Oriente imparavano.  Attese  le  cor- 
rispondenze che  trovavansi  fra  i Gre- 
ci ed  i Turchi,  era  naturale  in  lui 
il  desiderio  di  conoscere  la  lingua 
d'uoa  nazione  ch’ei  divisava  di  sog- 
giogare: e doveva  parimente  esser- 
gli piacevole  d’intendere  gli  encomj 
in  versi,  o in  prosa  latina  (4),  che 


rerat;  graecam,  latìnam,  ehaldaicam , per- 
ticava. L'autore  che  Ka  tradotto  il  Franta 
in  latino,  ha  dimenticata  la  lingua  araba, 
che  sicuramente  tutti  i Musulmani  studia» 
▼ano  per  poter  leggere  il  libro  del  Pro» 
feta. 

(4)  Filelfo  con  un'Ode  latina  chiese  at 
vincitore  di  Costantinopoli  la  libertà  della 
madre  e delle  sorelle  di  sua  moglie  , ed 
ottenne  la  grazia.  L'Ode  fu  portala  a Mao- 
metto dagl' inviati  del  Duca  di  Milano. 
Erri  chi  attribuisce  allo  «‘esso  Filelfo  la 
intenzione  di  ritirarsi  a Costantinopoli;  la 
qual  cosa  mal  concilierebbesi  co*  suoi  Di- 
teoni,  spesse  volte  intesi  a suscitare  la 
guerra  contro  i Musulmani.  (Vedine  la 
Vita  scritta  dal  Lsncelot  nelle  Mém.  do 
V Ac  ad.  dei  intcript.  tom.  X,  png.  718- 
7S1,  »c.). 
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'aH’oreccliJO  gli  pervenivano  (t);  ma 
non  intendiamo  di  qual  giovamento 
potesse  divenirgli,  o qual  merito  rac- 
comandasse alla  sua  politica  il  rozzo 
dialetto  de*  suoi  schiavi  ebrei.  Farai- 
gliari  erano  ad  esso  la  sforia  e la 
geografia,  e ardea  di  nobile  emula- 
zione in  leggendo  le  vite  degli  Eroi 
dell’Oriente  e forse  di  quelli  dell’Oc- 
cidente (2).  I suoi  studj  di  astrolo- 
gia, poteano  essere  scusati  dalle  as- 
surde massime  di  quel  secolo,  oltre- 
ché questo  studio,  vano  in  sé  stesso, 
suppone  in  chi  lo  professa  alcuni  prin- 
cipi di  matematica;  le  generose  sol- 
lecitazioni fatte  ai  pittori  deliTtalia, 
perchè  venissero  a stare  presso  di  lui, 
e le  ricompense  dellè  quali  ai  me- 
desimi largheggiò,  il  palesarono  ac- 
ceso di  un  gusto  profano  per  le  belle 
arti  (5).  /VI a la  religione  e le  lettere 
non  pervennero  a domare  il  suo  carat- 
tere selvaggio  ed  impaziente  di  freno. 
JNé  rammenterò  già  a questo  propo- 
sito, perché  pochissima  fede  le  presto 
io  medesimo,  la  storia  dei  quattordici 
paggi  fatti  sventrare  dinanzi  a sé  , 
per  conoscere  qual  d’essi  avesse  raan- 

Siato  un  popone,  né  l’altra  leggeri- 
a della  bella  schiava  da  lui  mede- 
simo decollala  per  dare  a divedere 
ai  suoi  giannizzeri  che  le  donne  non 
avrebbero  mai  soggiogato  il  loro  pa- 
drone. Il  silenzio  degli  Annali  turchi 
che  accusano  di  ubbriuchezza  soli  tre 
Principi  della  dinastia  ottomana  (4), 
attesta  la  sobrietà  di  Maometto  II; 


DECADENZA  A.  D.  i45i-i48i 
ma  sono  fuori  di  dubbio  i suoi  furo- 
ri c l’inflessibilità  delle  sue  passio- 
ni. Sembra  dimostrato  ad  evidenza , 
che,  e nel  campo,  e nella  reggia, 
lievissimi  motivi  lo  indussero  a ver- 
sare torrenti  di  sangue  , e che  le 
sue  inclinazioni,  contrarie  alla  natu- 
ra, arrecarono  spessi  oltraggi  ai  più 
nobili  fra  i suoi  giovani  prigionieri. 
Durante  la  guerra  d’  Albania  , egli 
meditò  le  lezioni  del  padre,  e ne  su» 

fiero  di  buon’ora  la  gloria,  onde  ai- 
'invincibile  scimitarra  di  questo  Sul- 
tano viene  attribuita  la  conquista  di 
due  Imperi  , di  dodici  Reami  , e di 
dugento  città , calcolo  però  falso  9 
dalla  sola  adulazione  instituilo.  Egli 
aveva  indubitatamento  tutte  le  pre- 
rogative di  un  soldato,  e quo  Me  fortg 
anche  di  un  Generale:  la  presa  di 
Costantinopoli  suggellò  la  sua  fama; 
ma  pónendo  in  confronto  le  impreso, 
i soccorsi  per  eseguirle,  e gli  osta- 
coli, lo  stesso  Maometto  II  avrebbe 
dovuto  rifiutar,  vergognandone,  l’adu- 
lazione di  chi  lo  mettea  al  pari  di 
Alessandro  e di  Timur.  Le  forze  d* 
lui  guidate  furono  sempre  superiori 
di  numero  a quelle  dell’  inimico  , e 
nondimeno,  le  sue  conquiste  non  jì 
estesero  al  di  là  dell’  Eufrate  o del 
mare  Adriatico,  e nondimeno,  ne  in- 
terruppero il  corso  e Uniade,  e Scan- 
derbeg,  e il  Re  di  Persia , e i Cv 
vai  ieri  di  Rodi. 

Sotto  il  regno  di  Aruurat  , Mao- 
metto gustò  due  volte  i diletti  dei 


• 

(t)  Roberto  Valturio,  nel  x483,  pubblicò 
a Verona  i cuoi  dodici  libri  Da  re  milù 
tari , prima  Opera  «he  faccia  menzione  del- 
I' uso  delle  bombe'.  Sigismondo  Mnlatesta, 
principe  di  llitnini,  e protettore  del  Val- 
turio,  intitolò  la  stessa  opera,  eoa  un'epi- 
stola latina,  a Maometto  li. 

(2)  Se  crediamo  al  Pranza,  Maometto 
H studiava  assiduamente  la  v;‘a  e le  azioni 
di  Alessandro,  di  Augusto,  di  Costautino 
e di  Teodosio.  Ho  Ietto  in  qualche  luogo 
che  per  ordine  di  Maometto  erano  stato 
tradotte  in  latino  le  Vite  di  Plutarco.  Ma 
se  questo  Sultano  sape*  il  greco,  una  tal 
traduzione  non  poteva  essere  che  ad  uso 
de’  suoi  sudditi;  e per  vero  dire,  se  lo  vite 
di  Plutarco  sono  una  scuoi*  di  valori,  lo 
souo  anello  di  libertà. 


(3)  Il  oelebre  Gentile  Bellino,  ella  Ifnev-  f 
inetto  li  area  fatto  venir  da  Venezia,  n*  $ 

ebbe  in  dono  una  catena  e una  colonna  j 

d'oro  con  una  borsa  di  tremila  ducati; 
ma  sono  incredulo,  al  pari  del  Voltaire  , 
calla  storia  ridicola  dello  schiavo  decollata 
per  far  vedere  al  pittore  il  meccanismo 


de'  muscoli.  » 

(4.)  Questi  Imperatori  dediti  all'ubbria-  L 

chezza  furono  Solimano  I,  Selitn  II  e A*  1 
murai  IV  ( Cantemiro.  p.  61  ).  I Soft  dell*  v 
Persia  a tale  proposito  offrono  un  cataloga  t 

più  luogo  e compiuto.  E nell'ultimo  sa-  i 

colo  i nostri  viaggiatori  europei  assistette-  * 

ro  alle  orgia  di  questi  principi,  a ne  pas*  « 
teciparono.  « 
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irono  e duo  volte  ne  scese  : la  sua 
giovine  età  non  gli  permettea  d’op- 
porsi al  ritorno  del  padre  ; ma  non 
la  perdonò  più  mai  ai  Visiri  che 
questo  salutare  espediente  aveano  con- 
sigliate. Dopo  avere  sposata  la  figlia 
di  un  Emir  turcomanno  , e assistito 
alle  feste  che  durarono  due  mesi , 
partì  con  sua  moglie  da  Anùrie  opali 

5er  Magnesia  , ov’  era  la  residenza 
ei  suo  governo.  In  meno  di  sei  set- 
timane , lo  richiamò  un  messaggio 
del  Dicano  che  annunzia  vagli  la  morte 
del  padre,  e la  propensione  che  mo- 
stravano i giannizzeri  a ribellarsi. 
Ma  la  rapidità  del  suo  arrivo,  e il 
vigore  che  ei  dimostrò,  li  ricondus- 
sero tosto  all'ubbidienza  : attraversò 
l’EIlesponlo  con  una  scella  guardia, 
e alla  distanza  di  un  miglio  da  An- 
drinopoli  , gli  furono  iucontro  , per 
prosternarsi  ai  suoi  piedi,  i Visiri  e 
gli  Emiri,  glTmini  e i Cadì,  i sol- 
dati ed  il  popolo,  che  gioia  e tene- 
rezza ostentavano.  Egli  avea  allora 
venlun  anni  , e allontanò  ogni  mo- 
tivo di  sedizione  colla  morte  , indi- 
spensabile a'  suoi  Gai  , de’  fratelli 
tuttavia  fanciulli  (i).  Vennero  a con- 
gratularsi con  esso,  e a sollecitarne 
È amicizia  , gli  Ambisciatori  delle 
Potenze  d'Asia  e d'Europa,  coi  quali 
favellò  in  termini  che  additavano 
moderazione  e pace.  Il  destò  fiducia 
nell’animo  del  greco  Imperatore  eoa 
solenne  giuramento  e Iusinghcvqli 
assicurazioni  che  andavano  unite  alla 
ratifica  del  Trattato  stipulatosi  dal 
padre  suo  coll'Impero;  finalmente  as- 
segnò un  ricco  dominio,  in  riva  allo 
Striatone,  al  pagafacntp  annuite  dei 
trecentomila  aspri  dovuti  alla  Corte 

(i)  Uno  di  questi  giovani  principi  di  ne- 
ne  Calepino,  fu  sottratto  aite  cu  ini  del  iuq 
barbaro  fratello  e condotto  a Roma,  ore 
ricevè  il  battesimo  eoi  nome  di  Calisto  Ot- 
tomano. 1/  Imperatore  Federico  III  gli  con- 
cedè un  dominio  nell'  Austria,  ore  terminò 
i suoi  giorni.  Cuspiniano,  che.  in  sua  gio- 
ventù, aveva  conversato  a Vienna  eoa  que- 
sto principe,  in  allora  vecchio,  ne  loda  la 
pietà  e la  saggessa  ( Dà  Cassar  ibits  png. 
*7*.  «73  )•  • 

(s)  K.  V an.nimcato  di  Maometto  II  al 


di  Bisanzo  , che  , per  secondare  la 
istanze  del  Sultano , custodiva  un 
Principe  della  Casa  ottomana.  Ma 
i suoi  coplìnanti  dovettero  palpitare 
in  veggendo  la  severa  austerità  di 
questo  giovane  Monarca  nel  rifor- 
mare il  fasto  della  Cosa  imperiale. 
Le  somme  di  danaro  che-  da  Aoiu- 
rat  venivano  consacrale  al  lusso  , 
egli  adoperò  ai  fini  della  sua  ambi- 
zione. Licenziò,  incorporandone  una 
parte  noi  suo  esarci  to,  un  reggimento 
di  settemila  falconieri  scila  stato 
di  quel  primo  anno  del  suo  regao  , 
trascorse  a capo  delle  sue  soldate- 
sche le  province  dell'Asia  ; e dopo 
avere  umiliato  l’orgoglio  de'  Cara- 
mani  , ne  accettò  la  sommessione  , 
aflìché  non  gli  dessero  impaccio  ad 
eseguire  imprese  di  maggior  conse- 
guenza (a). 

I Casisti  musulmani,  e soprattut- 
to turchi  , avean  deciso  non  poterò 
i Fedeli  tenersi  obbligati  da  una 
promessa  contraria  agl’interessi  e ai 
doveri  di  lor  religione,  ed  essere  in 
facoltà  del  Sultano  l’annullare  i 
Trattati  fatti  da  lui  e da’  suoi  pre- 
decessori; privilegio  immorale  , cho 
la  giustizia  e la  magnanimità  di  A- 
murat  avea  disdegnato.  Ma  l'ambf- 
z'one  persuase  al  figlio  di  Amurat, 
il  più  orgoglioso  di  lutti  gii  uomini, 
la  bassezza  di  discendere  agli  arti- 
fici della  dissimuluzione  e della  perfi- 
dia. Colla  pace  su!  labbro  e eolia 
guerra  no!  cuore,  ei  non  p-nsava  ebo 
ad  impadronirsi  di  Costantinopoli,  e 
a rompere  co’  Greci  ; i Greci  stessi 
gliene  somministrarono  imprudente- 
mente il  pretesto  (3).  I greci  Amba- 
sciatori, ai  quali  ilovea  parer  ventura 

trono,  in  Baca  (e.  5$),  io  V-anai  (t.  I, 
o.  33  , 1.  Ili,  e.  *),  in  Colcoeomlila  (1. 
Vtt.  p.  19»)  e in  Canteruiro  (p-  gG). 

(3)  Prima  di  descrivere  1‘assed  o di  Co- 
stantinopoli , noterò  ohe,  ad  eccezione  di 
poche  cose  dette  per  incidenza  da  Canto- 
ni irò  e dal  Leunclavio,  non  ho  po  ulo  in- 
torno a questo  avvenimento  procurarmi  al- 
cuna relazione  fatta  dai  Turchi,  nè  alcuu 
racconto  che  stia  a petto  di  quello  deila 
presa  di  Rodi  eseguita  da  Solimano  II 
(IffM.  d*  l Acati,  (/ss  Inacrif>t.%\.  XX. VI, 
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1*  essere  dimenticali  , seguirono  al 
campo  il  Principe  turco  per  chieder- 
li il  pagamento  , anzi  I’  aumento 
ella  somma  di  danaro  annuale  ch'e- 
gli sborsava  all’  Impero  di  Bisanzo. 
Importunarono  parimente  con  tale 
inchiesta  il  Divano;  laonde  il  Visir, 
amico  de’-  Cristiani  in  segreto  , lor 
fece  conoscere  i sentimenti  de’  suoi 
colleghi  e di  Maometto,  c Insensati 
e miserabili  Romani  , dicea  Cali!  ; 
noi  conosciamo  i vostri  disegni  , e 
voi  non  sapete  il  perico'e  in  cui  vi 
state  ! Lo  scrupoloso  Amurat  più  non 
vive,  e la  sua  Corona  è passata  sul 
capo  di  un  giovane  vincitore  ohe  al- 
cuna' legge  non  frena  , ohe  alcun 
ostacolo  non  può  arrestare.  Se  vi 
scampate  da  lui  , ringraziatene  la 
divina  bontà  che  deferisce  tuttavia 
il  gastigo  de’  vostri  peccati.  Perchè 
volerci  provocare  in  modo  indiretto, 
e con  vane  minacce  ? Mettete  in  li- 
bertà il  fuggitivo  Orcaiio.  Corona- 
telo Sultano  della  Romania.  Chia- 
mate gli  Ungaresi  dall’altra  riva  dot 
Danubio  , armate  contro  di  noi  le 
nazioni  dell'Occidenle,  e siate  sicuri 
esser  questo  il  vero  modo  di  fabbri- 
carvi ed  affrettarvi  la  vostra  rovi- 
na >.  Ma  se  queste  tremende  parole 
del  Visir  spaventarono  gli  Ambascia- 
tori , altrettanto  li  rincorarono  l’u- 
mana accoglienza  e gli  affettuosi 

p.  7*8-769).  Ito  dovuto  quindi  filarmi  dei 
Grftei,  i cui  pregiudiaj  in  questa  occasio- 
ne si  trovano  in  qualche  modo  diminuiti 
dalle  angustie  del  momento  Seguirò  so- 
prattutto Duca  (c  3i  la).  Franz*  (l-  III» 
« 7*ao),  Calcocondila  (!•  Vili,  p.  aoi  *14.) 
r Leonardo  di  Chio  ( Hittorìa  C.  P a 
7’urc>>  exi'uqnatae  , Norimberga  , i5-ii  » 
in  4);  I*  ultimo  di  questi  racconti  è il  piò 
antico  |ierchù  porta  la  data  dei  16  agosto 
dt-II'enuo  medesimo  della  presa  di  Costan- 
tinopoli» ed  essendo  s*ato  composto  «ettan- 
taitove  giorni  dopo  di  està  , nell’  isola  di 
Chio,  dà  a divedere  la  prima  confusioue 
di  ideo  « di  sensazioni  eccitate  da  un  si- 
mile avvenimento.  Intorno  al  medesimo 
ai  possono  parimente  trarre  alcuni  schia- 
rimenti da  una  lettera  dei  Cardinale  Li 
doro  ( »n  Farragine  re  rum  turricurtim  , 
ad  cale - CaleocondyLs,  Clanseri  B itilo», 
i584)  al  Papa  Nicolò  V,  e da  un  Trattato 


detti  del  Principe  ottomano.  Mao- 
metto promise  loro  che  appena  fosse 
di  ritorno  ad  Andrinopolt  , ascolte- 
rebbe le  querele  de’  Greci,  e si  pren- 
derebbe pensiero  de’  loro  veri  in- 
teressi. Poi  toccata  appena  i’  altra 
riva  dell’EUesponto,  aboti  per  prima 
cosa  il  pagamento  annuale  cho  solea 
farsi  ai  Greci  , ordinando  si  scac- 
ciassero dalle  rive  dello  Strimone 
tutti  i loro  impiegati.  Date  così  a 
divedere  le  sue  ostili  intenzioni,  non 
tardò  un  secondo  decreto  che  minac- 
ciava assedio  a Costantinopoli,  e in 
tal  qual  modo  incominciava  a met- 
terlo ad  effetto.  L’avolo  di  Maometto 
II  àvea  sulla  costa  asiatica  edificata 
una  Fortezza  che  dominava  il  pas- 
saggio angusto  del  Bosforo.  Ora  il 
nipote  risolvè  di  innalzarne  una  più 
formidabile  di  rincontro  a questa 
sulla  costa  europea;  lande  mille  mu- 
ratori ricevettero  in  primavera  il 
comando  di  trovarsi  in  un  paese  detto 
Azomaton  , situalo  ad  una  d stanza 
circa  di  cinque  miglia  dalla  Capitate 
dell’Impero  greco  (i).  L’eloquenza 
è 1'espedicnìe  dei  deboli  ; ma  l’elo- 
quenza dei  deboli  rate  volte  persua- 
de, e gli  Ambasciatori  di  Costantino 
adoperarono  invano  quest’  arme  per 
distorre  Maometto  dagli  ideati  divi- 
samene ; ebbero  bel  rimostrare  ebe 
l’avolo  del  Sultano,  per  fabbricare 

rKe  nel  1681  Teodosio  Zittomata  inviti  a 
Martino  Cruaio  (Turco-Gfieeia,  l.  i , p. 
7 "98  , Bnsilea  . i58l).  Sfiondano  (A...  D. 
*4-’S,  n.  1 S7)  in  pochi  cenni,  ma  da  cel- 
tico valente,  peata  in  rassegna  i roalnciali 
c i fatti  diverti.  Mi  prender?!  la  licenta 
di  lasciar  da  un* canto  le  retaaioui  di  Mon- 
strelet  e de*  Latini  , i quali  , lontani  dal 
teatro  dell*  exione  , le  fondavano  soltanto 
tu  quel  che  avevano  udito  dir*. 

fi)  Pietro  Olili  {Da  Botp/tnro  Trnriot 
1.  II,  cap.  18),  Lruuclatio  (P.vnt/er/.,  p. 
44-6)  e Tnurnefort  V atjaiji  doni  la  Levant , 
t.  Il  , lettre  XV  , p.  4,3  , 444)  tono  gli 
autori  che  danno  a conoscere  meglio  la 
situasiooe  detta  Porlessa  e la  topografia 
del  Bosforo.  Ma  mi  augurerei  la  carta, 
ossia  la  pianta  , che  il  Tournefnrt  ‘spedì 
in  Francia  at  Ministro  della  marina  11 
leggitore  pud  trascorrere  nuovamente  il 
capitolo  XVII  di  questa  Storia. 
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solamente  una  Fortezza  nel  proprio 
territorio  , ne  area  chiesta  pcrmis- 
sione  all'  Imperatore  Manuele  , né 
tratta  vasi  allora  di  una  duplice  for* 
tificazione  che  rendesse  i Turchi 
padroni  dello  Stretto,  sccomo  que- 
sta, il  cui  fine  non  poteva  essere  se 
non  se  di  rompere  la  lega  fra  le  due 
nazioni,  d'impedire  il  commercio  dei 
Latini  sul  mar  Nero  , e fors’  anche 
di  affamare  Costantinópoli.  c Io  non 
intraprendo  nulla  contro  la  vostra 
città,  rispondea  lo  scaltrito  Sultano, 
ma  pensate  che  le  sue  mura  sono 
il  limite  del  vostro  Impero.  Vi  siete 
forse  dimenticati  le  strettezze  in  Cui 
si  trovò  mio  padre  , quando  vi  col- 
legaste cogli  Ungaresi,  quando  que- 
sti invadeatio  dalla  banda  di  terra 
il  nostro  territorio,  e quando  apri- 
vate alle  galee  francesi  l'  ingresso 
dell’Ellesponto?  Araurat  dovette  gua- 
dagnarsi colla  forza  il  passaggio  dei 
Bosforo,  e lo  effettuò,  perché  il  poter 
vostro  non  corrispondeva  alla  vostra 
mala  volontà. Mi  ricordo  che  io,  allo- 
ra fanciullo,  stavami  ad  Andrinopo- 
li;  quella  volta  i Musulmani  trema- 
rono, e i G.iburi  ( i ) ci  derisero  per 
qualche  tempo  sulla  nostra  disgrazia. 
Ma  quando  mio  padre  riportò  quella 
vittoria  ne*  campi  di  Warna  , fece 
voto,  sappiatelo,  d'innalzare,  per  as- 
sicurarsi meglio,  una  Fortezza  sulla 
riva  occidentale;  ed  io  devo  mante- 
nere i voti  di  mio  padre:  avete  voi 
forse  il  diritto  o la  forza  por  impe- 
dirmi di  far  quel  ehe  voglio  sul  mio 
territorio?  Perchè  questo  spazio  di 
terra  è mio,  i possedimenti  de’  Tur- 
chi, in  Asia,  arrivano  fino  alle  sponde 
del  Bosforo;  e quanto  all’Europa  i 

(t)  Due*,  esprime  col  vocnbo’o  di  Kahur 
il  predicato  di  spregio  che  i Turchi  ap- 
plicano agl’  Infedeli  ; Leunclavio  e i mo- 
derni scrivono  Giaur.  La  prima  di  queste 
parole,  giusta  il  Ducange  (Glott.  yrneo., 
t.  I,  p 53©),  viene  da  ( Jathnyron , che  in 
greco  volgare  significa  iettujyin»  , c qpl 
quale,  continua  il  Ducnuge,  i Turchi  vo- 
te* no  iodicare  un  moto  retrogrado  fuor 
della  fede».  Ma  sfortunatamente  per  l'in- 
terpretazione del  Ducange.  Gabur  (£•/>/. 
orieni-  j p.  375  ) non  è altra  cosa  che  il 


Romani  l’hanno  abbandonata.  Tor- 
nate a casa  vostra,  c dite  al  vostro 
Re;  che  T Ottomano  presente  é molto 
diverso  dai  suoi  predecessori  ; che  le 
sue  risoluzioni  oltrepassano  tuttoquan- 
to quelli  desiderarono  ; che  egli  fa 
iù  di  quanto  essi  poteano  risolvere, 
artite,  non  vi  verrà  fatto  alcun  male; 
ma  farò  scorticar  vivo  il  primo  di 
voi  che  tornasse  da  me  con  un  sif- 
fatto messaggio  ).  Dopo  una  simile 
intimazione,  Costantino,  per  valore 
e per  grado  ii  primo  di  tutti  i Gre- 
ci (2),  avea  risoluto  di  prender  le 
armi,  e impedire  che  i Turchi  si  avvi- 
cinassero maggiormente,  e sulla  riva 
europea  del  Bosforo  si  stanziassero. 
Ma  il  ratteonero  i consigli  de’  suoi  Mi- 
nistri dell' Ordine  civile  ed  ecclesia- 
stico, che  gli  fecero  abbracciare  un 
men  nobile  e io  uno  men  prudente 
sistema.  Questi  lo  indussero  ad  op- 
porre nuova  pazienza  a nuovi  oltrag- 
gi, a lasciare  agli  Ottomani  il  bia- 
simo di  farsi  i primi  aggressori,  ad 
affidare  nella  fortuna  e nel  tempo, 
così  la  loro  difesa  , come  la  distru- 
zione di.una  Fortezza,  che  Maometto, 
i Consiglieri  diceano,  non  polca  con- 
servar lungo  tempo  in  vicinanza  ad 
una  vasta  e popolosa  Capitale.  Tra 
le  speranze  de’  crudeli  e i timori  dei 
saggi,  il  verno  trascorse,  differendosi 
sempre  di  prendere  provvedimenti  cho 
avrebbero  dovuto  slare  a cuore  di 
ciascun  cittadino,  nè  lasciare  a verun 
d’  essi  un  istante  sol  di  riposo.  I Greci 
si  accecarono  sul  pericolo  che  li  mi- 
nacciava, sintanto  ehe  il  giungere  di 
primavera  e l’avvicina  re  di  Maometto, 
li  facesse  certi  della  loro  inevitabil 
rovina.  « , 

vocabolo  Gheber  , ghobro , che  i passato 
dalla  lingua  persiana  n I Sa  turca  , ed  ap- 
plicato prima  agli  ador*tori  del  fuoco , 
venne  appropiato  a quei  dell*  Croce. 

(a)  Il  Frana*  attesto  il  «enno  e il  co- 
raggio del  «no  padionie  Calliditatem  ho- 
mini»  nón  iynoran » impera! or  prior  ar- 
ma movere  conttiluit,  parla  ron  dileggio 
delle  opinioni  assurde  dei  rum  torri  tum 
profani  procerea  che  egli  aveva  veduti  e 
uditi,  amente»  ape  vana  potei-  Duca  non 
apparteneva  al  Comizio  privato. 
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Rare  volte  vengono  disobbediti  gli 
Ordini  di  un  padrone  che  inai  non 
perdona.  Ai  *6  di  marzo,  la  pianura 
di  Azomalon  si  vide  coperta  di  uno 
sciame  d' indefessi  turchi  operai  , ai 
quali,  e per  terra  e per  mare,  e dal- 
l’Europa e dall’ Asia,  venivano  por- 
tati i materiali  di  cui  abbisognava  (i  ). 
Nella  Calafrigia  si  preparava  la  calce; 
dalle  foreale  di  Eraclea  e di  Nicome- 
dia  erano  tratte  le  legna;  gli  scavi 
della  Narolia  somministravan  le  pie- 
tre. Ognuno  doi  mille  muratori,  aiu- 
tato da  due  manovali*  avea  l’obbligo 

giornaliero  di  due  cubiti  di  fabbrica. 

alasi  forma  triangolare  alla  Fortez- 
za (a),  ciascun  angolo  di  essa  venne 
fiancheggiato  da  una  grossa  torre,  la 
prima  delle  quali  stava  sul  pendio 
della  collina  ; le  due  altre  occupa- 
vano le  coste  del  mare.  La  grossezza 
dello  mura  era  di  venlidue  piedi,  di 
trenta  il  diametro  delle  torri;  un 
saldo  spianato  dì  piombo  formava  il 
coperchio  dell' edilìzio.  Maometto  in 
persoaa  sollecitava  e con  instancabile 
' r.rdore  regolava  il  lavoro;  ciascuno 
dei  tre  Visiri  «olle  per  sé  l’onore  di 
avere  terminata  una  delle  ire  torri; 
lo  zelo  de’  Cadi  con  quello  dei  gian- 
nizzeri gareggiava  ; non  v’era  servi- 
gio, comunque  triviale  che  non  venis- 
se nobilitato  dall’idea  di  servir  Dio  e 
il  Sultano,  e la  solerzia  della  mol- 
titudine animavano  gli  sguardi  di  un 
despota,  il  cui  sorriso  diveniva  pro- 
nostico di  felicità,  un’occhiata  severa, 
di  morte.  Atterrito  l’Imperator  greco 
in  veggendo  procedere  un'opera  che 
egli  non  era  più  in  tempo  di  arre- 
stare, cercò'  ma  indarno,  di  ammol- 
lire con.  modi  c irezzevoli,  e con  do- 
nativi, l’animo  d’un  inesorabile  ne- 
mico, che  anzi  desiderava  o fomea- 

(t)  Invece  di  questo  chiaro  ed  ordinato 
racconto  , gli  Anuali  tuncbi  (Cantensiro  , 
p.  97)  fanno  rinaacere  Ili  ridicola  favola 
del  < uoio^  e dello  stratagemma  adoperato 
da  Didone  per  fabbricare  Cartagine . Que- 
sti Aonali,  fuorcht’  per  coloro  che  le  preoo~ 
cupnstooi  anticristiane  traviano ^ fono  mol- 
to me.n  da  apprezzarsi  delle  Storie  scritte 
dai  Greci. 


tava  tutte  le  occasioni  dt  ventre  ad 
aperta  guerra  ; occasioni  che  non  po* 
teano  più  tardare  ad  offrirsi.  Osser- 
vando alcuni  Cristiani  che  gli  avidi 
e sacrileghi  Musulmani  adoperavano 
e certamente  senza  scrupolo,  i fran- 
tumi di  sontuose  chiese  poste  in  ro- 
vina, e perfino  le  colonne  di  marmo 
consagrate  all’Arcangelo S. Michele, 
col  volersi  opporre  , ricevettero  la 
palma  del  martirio  dalle  mani  stesse 
dei  distruttori.  Costantino  avea  chie- 
sta una  guardia  turca  che  proteggesse 
i campi  e i ricolti  de’  sudditi  greci; 
e veramente  Maometto  questa  guar- 
dia gli  concedè  , ma  comandandole 

Iier  prima  cosa  di  lasciar  pascolare 
iberamente  i muli  e i cavalli  del 
tempo,  e di  proteggere  i Turchi  con- 
tro i nativi,  ogni  qualvolta  i secondi 
li  avvisassero  di  assalire  i primi.  Ac- 
cadde una  notte  che  gli  uomini  del 
seguito  d’un  Capo  ottomano  aveano 
mandati  i lor  cavalli  in  mezzo  a un 
campo  di  biade  mature.  Irritati  i Gre- 
ti dal  danno,  e più  dall’insulto,  ven- 
nero cogli  Ottomani  ad  una  rissa, 
in  cui  perirono  parecchi  individui 
doll’una  e dell’altra  nazione.  Fu  fatto 
su  di  ciò  ricorso  a Maometto  , che 
n’ebbe  massima  gioia,  cogliendo  que- 
sta opportunità  per  inviar  truppe  che 
sterminassero  gli  abitanti  di  quel  vil- 
laggio. I colpevoli , se  tali  poteano 
dirsi,  s’ erano  dati  alla  fuga;  ma  qua- 
ranta agricoltori  che  , affidati  alla 
propria  innocenza,  attendevano  tran- 
quillamente alla  mietitura,  caddero 
vittima  dellescimatarre  ottomane.  Fi- 
no a quel  momento,  Costantinopoli 
ricevea  fra  le  sue  mura  que’  Turchi 
che  per  motivo  di -commercio  , o di 
curiosità  vi  si  traevano;  ma  a questo 
annunzio  che  accrebbe  a dismisura  il 

(a)  Circa  le  dimensioni  di  qneeta  For- 
teti», chiamata  oggidì  il  Vecchio  Catte! io 
d'Europa,  Franali  non  è affatto  d’accordo 
^n  Caleoeondila  , la  cui  dcacriaioue  fu 
rarificala  aopra  luogo  dall' editore  Loua- 
elavio. 
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terrore,  Il  Sovrano  ordinò  se  ne  chiu- 
desser  le  porte;  pure  sempre  lusingato 
dalla  speranza  di  pace,  mise  liberi,  il 
terzo  giorno,  i Turchi  che  vi  si  tro- 
vavao  racchiusi  ( i),  inviando  a Mao- 
metto un  ultimo  messaggio,  da  cui 
traspirava  la  ferma  rassegnazione  di 
un  cristiano  e di  un  guerriero,  c Poi- 
ché né  i giuramenti  , nè  i Trattati, 
né  la  stessa  sommessione  possono  as- 
sicurare la  pace,  egli  scriveva  al  Sul- 
tano, prosegui  gli  atti  della  tua  sa- 
crilega nimistà.  Solo  in  Dio  é posta 
la  mia  speranza.  Se  gli  piace  di  am- 
mollire il  tuo  cuore,  un  si  felice  cam- 
biamento mi  arrecherà  gioia;  se  egli 
vuole  che  Costantinopoli  sia  tua,  mi 
sottometterà  senza  lagnarmene  ai 
suoi  santi  voleri.  Ma  fin  che  il  Giu- 
dice de’  Principi  della  Terra  non  a- 
vrà  pronunziato  fra  noi,  io  devo  vi- 
vere e morire  difendendo  il  mio  po- 

f>olo  i.  Maometto  dié  tal  risposta  che 
o mostrava  risoluto  inesorabilmente 
alla  guerra.  Compiuto  essendo  e mu- 
nito a dovere  il  novello  Forte , vi 
pose  un  vigilante  Agà,  e quattrocen- 
to giannizzeri  incaricati  di  sottoporre 
a tributo  tutte  le  navi  che  , senza 
dislinzion  di  paese,  si  trovassero  a 
gittata  delle  nuove  batterie;  indi  ri- 
tornò ad  Andrinopoli.  Una  nave  ve- 
neziana che  ricusava  obbedire  ai  nuo- 
vi dominatori  del  Bosforo,  con  un  solo 
sparo  di  cannone  fu  mandata  a fondo. 
Il  capitano  e trenta  marinai  si  sal- 
varono nel  palischermo;  ma  condotti 
indi  alla  Porta  carichi  di  catene,  il 
loro  condottiero  venne  impalato  , e- 
glino  decollati:  lo.storico  Duca  narra 
di  avere  veduti  a Demotica  i loro 
corpi  esposti  alle  belve  (a).  L’asse- 
dio di  Costantinopoli  venne  dilferito 
alla  successiva  primavera;  intanto  un 

(i)  Fr«  i Tarclii  tronliii  a CotUntino- 
poli  , quando  ne  furono  chiuae  le  porte  , 
orativi  alcuni  paggi  di  Maometto,  al  con- 
vinti delt'inflessibit  rigore  del  lor  padro- 
ne , elle  oliietero  venisse  loro  tegliata  la 
leale,  poiché  voleransi  ad  essi  impedire  i 
snodi  iti  tomaie  et  campo  prima  del  tra- 
montare dot  Sole. 

(a)  K.  Duca  (e.  33).  Fransa  (1.  Iti,  c. 
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esercito  ottomano  marciò  nella  Mo- 
rea  per  dar  faccende  ai  fratelli  di 
Costantino.  In  questi  calamitosi  gior- 
ni , uno  de’  Principi  Palcologhi  , il 
deposta  Tommaso , ebbe  la  sorte,  o 
il  disastro  di  vedersi  nascere  un  fi- 
glio. i Ultimo  e ede , dice  1’  afflitto 
Franzo,  dell’ultima  scintilla  dcllTtn- 
pero  romano  (3)  1. 

I Greci  cd  i Turchi  trascorsero  il 
verno  nella  inquietudine  e nell’an- 
sietà; agitati  i primi  dal  timore,  fatti 
impazienti  i secondi  dalla  speranza; 
0 gli  uni  intesi  agli  apparecchi  di  di- 
fesa, gli  altri  a quelli  d’assalto;  ma 
più  fortemente  erano  compresi  da  que- 
sti sentimenti  , che  per  diverso  mo- 
tivo agitavano  gli  animi  de’ due  po- 
poli, i loro  Imperatori,  l’uno  che  te- 
mea  di  perder  tutto,  l’altro  che  ad 
acquistar  tutto  agognava;  sentimen- 
ti che  rendea  più  vivi  in  Maometto 
l’ardore  della  giovinezza  e la  violen- 
za della  sua  indole.  Intanto  che  im- 
piegava T ore  di  passatempo  ad  An- 
drinopoli (4)  nel  fabbricare  i!  palagio 
Gehan  Piuma  ( la  lanterna  del  Mon- 
do ),  edilìzio  che  ad  altezza  prodi- 
giosa venne  innalzato,  i suoi  pensie- 
ri non  si  dipartivano  dal  divisamento 
di  conquistare  la  città  de’  Cesari.  Al- 
zatosi verso  l’ora  della  seconda  ve- 
glia della  notte,  mandò  pel  primo  Vi- 
sir; il  messaggio  e l’ora,  l'indolodel 
principe  e i rimbrotti  di  una  non  in- 
nocente coscienza  spaventavano  non 
poco  Calil-Baza,  il  quale,  stato  con- 
fidente di  Amurat,  fu  anebe  tra  co- 
loro che  consigliarono  di  richiamarlo 
al  trono.  Vero  é che  Maometto,  al- 
l’atto di  cingere  la  Corona,  lo  avea 
confermato  nella  carica  di  Visir  col- 
mandolo di  apparenti  favori  ; ma  il 
vecchio  Ministro  non  ignoravadi  cam- 

3),  che  area  navigalo  sul  vascello  venato, 
ne  riguarda  siccome  uu  martire  il  Ca- 
pitano 

(3)  Auctum  ent  Palaeolognrum  genti*, 
et  imperii  eucceneor , pmvaeque  Romani/* 
rum  scintiUae  hae*es  natue  y A mirarne  , 
ce.  (Fransa,  I.  Ili,  c.  7).  Espressione  ener- 
gica spirala  da!  dolore. 

(4)  V*  Cwuemnro,  p.  97,  9S. 
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minare  sópra  un  diaccio  fragile  e sdruc- 
cioloso, che  potea  romperseli  sotto 
i piedi,  e in  un  abisso  precipitarlo. 
L’aflczione , forse  innocente  , dimo- 
strata da  questo  Visir  ai  Cristiani  gli 
avea  , sotto  il  Regno  trascorso,  ac- 
quistato 1’  odievolc  nome  di  Gnbur 
Orlasela  o di  fratei  balio  degl’infe- 
deli ( 1 ) . Dominalo  dall’avarizia,  man- 
tenea  col  nemico  una  venale  corri- 
spondenza che  fu  scoperta  e punita 
dopo  la  guerra.  Nella  notte  in  cui 
ricevè  1’  ordine  di  trasferirsi  presso 
il  Sultano  , abbracciò  la  moglie  e i 
figli,  paventando  di  non  più  riveder- 
li; .indi  riempiuto  di  piastre  d’  oro  un 
calice,  corse  al  palagio,  ove  prostra- 
tosi dinanzi  a Maometto,  gli' offer- 
se, giusta  l’uso  orientale,  quell’oro, 
come  lieve  tributo  e pegno  di  som- 
messione  e di  gratitudine  (2).  « Non 
voglio,  il  Sultano  gli  disse,  ripren- 
dermi quello  che  ti  ho  donato  , ma 
piuttosto  accumu'are  sul  ino  capo  nuo- 
ve beneficenze.  Però  adesso  preten- 
do da  te  un  dono',  che  mi  sarà  più 
utile  e che  vale  ben  più  del  tuo  oro; 
ti  chiedo  Costantinopoli  ».  Riavuto- 
si dalla  sorpresa  il  Visir,  gli  rispo- 
se: t quel  medesimo  Dio  che  ti  ha 
conceduto  sì  gran  parte  dell’Impero 
romano  non  te  ne  ricuserà  la  Capi- 
tale, e i pochi  dorainj  che  le  vanno 
or  congiunti.  La  Providenza  dell  Al- 
tissimo o il  tuo  potere  me  ne  assi- 
curano ; i tuoi  fedeli  schiavi  ed  io 
sacrificheremo  i nostri  giorni  e i no- 
stri averi  per  eseguire  la  tua  volon- 
tà ».  Lata  (3)  ( vale  a dire  mio  pre- 
cettore ),  disse  il  Sultano  , vedi  tu 
quest’origliere?  questa  notte  nelle 
mie  agitazioni  non  ho  fatto  che  man- 
ti) II  presidente  Couain  traduce  il  vo- 
cabolo Coeducato , padre  , balio.  Egli  so- 
glie, è vero,  la  Torsione  latina,  ma  nella 
sua  fretta,  ha  trascurata  la  nota,  ove  Is- 
maele Boillaud  ( ad  Ducam  ) riconosce  e 
correggo  il  proprio  orrore.  , 

(*)  L'uso  di  non  mostrarsi  al  Sovrano; 
© ai  superiori,  sema  offrirgli  doni,  è an- 
tichissimo fra  gli  Orientali;  sembra  analo- 
go atl'idea  de'  sagrili ij,  più  antica  anco- 
ra e più  generale.  V . alcuni  esempj  di 
questa  costumanza  presso  i Persiani  , in 


darlo  da  una  banda  e dall’altra.  Te- 
mi l’oro  e l’argento  dei  Romani;  de! 
rimanente,  noi  vagliamo  più  di  loro 
alla  guerra  , e,  col  soccorso  di  Dio 
e del  Profeta,  non  tarderemo  ad  im- 
padronirci di  Costantinopoli,  c Per 
indagar  l’animo  de’  suoi  soldati  , ei 
trascorrca  sovente  le  slrade  solo  e 
travestito  , nè  era  cosa  priva  di  ri- 
schio l’aver  riconosciuto  il  Sultano, 
quando  agli  occhi  del  volgo  volea  na- 
scondersi. Molte  ore  d’ozio  impiegava 
a delineare  la  pianta  di  Costantino- 
poli, a disputare  co’  suoi  generali  ed 
ingegneri  sui  luoghi  ove  conveniva 
innalzare  le  batterie,  d’onde  fosse 
meglio  incominciare  l’assalto,  o dar 
fuoco  alle  mine,  o applicare  le  sca- 
le. Durante  il  giorno,  si  provavano 
le  fazioni  e gli  stratagemmi  che  il 
Sultano  avea  ideali  la  notte. 

NeU’esarainare  gli  strumenti  di  di- 
slruzione,  portava  sollecita  attenzio- 
ne alla  terribile  scoperta  fatta  recen- 
temente dai  Latini,  onde  l’artigHe- 
ria  di  Maometto  superò  quella  delle 
altre  nazioni  d’allora.  Un  fondilor  di 
cannoni,  danese,  o ungarese,  che  tro- 
vava appena  il  suo  vitto  al  servizio 
de’ Greci , passò  a quello  de’ Turchi 
e largamente  nel  compensò  il  Sulta- 
no, rimasto  contento  fin  dalla  prima 
risposta  clic  cotcst’uorao  erasi  affret- 
talo di  dare  ad  una  sua  interroga- 
zione. c Posso  io  avere  .un  cannone 
fornito  della  forza  di  mandare  una 
palla  o un  sassso  che  basti  a rove- 
sciare le  mura  di  Costantinopoli?  » — - 
« Mi  è nota,  risppse  il  fonditore,  la 
fortezza  di  queste  mura,  ma  quando 
anche  fossero  più  salde  di  quelle  di 
Babilonia  , potrei  metter  contr’  esse 

Eliano  [Hitl.  Variar. 1 1.1,  c.  3t,Sa,  33). 

(3)  Il  Lata  de’  Turchi  (Cantemiro  , p. 
34;  e il  Tata  dei  Greci  (Duca,  c.  3j)  von» 
gono  dalle  prime  sillabe  che  i fanciulli 
pronunciano;  e può  osservarsi  che  queste 
voci  primitive  , fatte  per  indicare  i geni, 
tori,  sono  sempre  la  ripetizione  d'una  me- 
desima •illnba  composta  d'una  consonante 
labiale  o dentale  segnata  da  una  vocale 
aperta  (De  Brosses,  Mécanitme  dea  Jan- 

3 uet,  t.  I,  p,  *3i-*47)» 

» 
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ani  macchina  di  tanto  Torto  gittata 
che  ie  buttasse  a terra  ; sta  poi  a 
vedere,  se  i vostri  ingegneri  sapreb- 
bero appuntare  e collocar  questa  mac- 
china 1.  Immediatamente,  dopo  una 
tale  risposta,  Maometto  fece  mette- 
re una  fonderia  ad  Andrinopoli  ; e 
ravvedutosi  quanto  metallo  a ciò  ab- 
isog'iava , in  capo  a tre  mesi , il 
fonditore,  che  nomqvasi  Urbano,  eb- 
be terminato  un  cannone  di  bronzo 
di  una  smisurata,  e quasi  incredibi- 
le grandezza.  Il  calibro  era,  diesi, 
di  dodici  palmi,  e lanciava  una  palla 
di  pietra  che  oltre  a sci  quintali  pe- 
sava (i).  Fu  scelto  dinanzi  al  nuo- 
vo palagio  un  vano  di  spianato  per 
provare  la  nuova  macchina;  c aitine 
di  prevenire  le  infauste  conseguenze 
del  terrore  che  il  primo  sparo  della 
medesima  avrebbe  incusso,  venne  av- 
vertito il  pubblico,  un  giorno  prima 
di  mettere  il  cannone  in  atto.  Lo 
scoppio  fu  udito  a una  distanza  di 
cento  stadj  all?  intorno.  Per  traspor- 
tare questa  macchina  struggitrice  , 
vennero  congiunti  insieme  trenta  car- 
ri, a tirare  i quali  sessanta  buoi  fu- 
rono adoperati;  dugeuto  uomini  sta- 
vano ad  entrambi  i lati  , per  man- 
tenere in  equilibrine  sostenere  que- 
sta enorme  massa,  sempre  in  procin- 
to di  rotolarsi,  or  da  una  banda,  or 
dall'altra;  dugento  cinquanta  marra- 
iuoli  marciavano  innanzi  per  agevo- 
larle il  passaggio  e riparare  le  stra- 
de ed  i ponti;  onde  fu  d’uopo  di  due 
mesi  circa  di  lavoro  per  farfare  cen- 
cinquanta  miglia  alla  macchina.  Un 
arguto  Filosofo  (a)  deride  a tal  pro- 
posito la  greca  credulità,  giustamen- 
te osservando  che  non  giova  mai  il 

(i)  tl  talento  Altien  pesava  circa  sessan- 
ta mine,  o libbre  ( V . Ilooperora  Ancieni 
Meaturai,  eie.  ; 111  a tra  i Greci 
mollumi  questa  itunouiiuasione  classica  è 
stata  applicata  al  un  peso  di  cento  o di 
ccotocinqUi.  libbre  ( IJueange  , talanian). 
Leonardo  da  Ctiio  misura  ta  patta,  o ìt 
sasso  del  secondo  cannono:  L r/ii/em  "tu 
ynhn.it  unlecim  ex  'noie  ainfiibat  in  t/t/ro. 

V . Voltaire,  lliet.  genér  , c-  gr,  p. 
>9  V,  agii.  Si  sa  clic  questo  subire  aspirava 
aita  monarchia  universale  nella  letterata 
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fidarsi  troppo  alle  esagerazioni  dei 
vinti.  Giusta  il  calcolo  istituito  dal 
medesimo,  sol  per  lanciare  con  effet- 
to alla  distanza  che  fu  presa  una 
palla  di  due  quintali,  abbisognerebbe 
un  quintale  e mezzo  di  polvere  ; la 
qual  massa  non  patendo  in  un  tratto 
accendersi  tutta,  la  palla  uscirebbe, 
prima  clic  il  quindicesimo  della  pol- 
vere avesse  proso  fuoco , c sarebbe 
animata  quindi  da  un  minimo  impul- 
so. Ignorante  , come  confesso  di  es- 
serlo in  quest’arte  struggitrice , ag- 
giugneró  soltanto  che  la  scienza  dello 
artigliere,  di  tanto  migliorata  ai  vii 
nostri,  preferisce  il  numero  alla  gros- 
sezza de’  pezzi,  la  vivacità  dol  fuoco 
allo  strepito,  o anebe  all’  effetto  di 
un  solo  scoppio.  Nondimeno  non  ar- 
disco rifiutare  una  testimonianza  po- 
sitiva ed  unanime  de’  contemporanei, 
né  dee  parere  inverisimile  che  i pri- 
mi fonditori,  condotti,  ne’  loro  sforzi, 
più  dall’  ambizione  clic  dal  sapere  , 
tentassero  ancora  cose  oltro  al  pos- 
sibile. Però  un  cannone  turco  , più 
grande  ancora,  nelle  dimensioni,  del 
cannone  di  Maometto,  custodisce  tut- 
tavia l’ingresso  de’ Dardanelli,  e ben- 
ché no  sia  incomodo  l'uso,  una  recen- 
te prova  ha  dimostrato  esserne  tutto 
altro  che  da  disprezzarsi  gli  effetti. 
Tre  quintali  di  polvere  lanciarono 
lontano  seicento  tese  un  sasso  posan- 
te undici  quintali  ; questo  andò  in 
tre  pezzi,  clic  attraversarono  il  ca- 
nale lasciando  il  mare  coperto  di  spu- 
ma, e percossero  l’opposta  collina,  e 
con  forza  ne  vennero  rimbalzali  (3). 

Intanto  che  Maometto  minacciava 
la  Capitale  dell’Oriente,  l’Impera- 
tore greco  implorava  con  ferventi 

ra,  Onde  il  vediamo  nelle  suo  poesie  pre- 
tendere il  titolo  di  astronomo,  di  chimico, 
ec-,  e sollecito  di  ostentare  il  linguaggio 
di  loti  sdenta. 

(3)  Il  Ua.one  di  Tott(t.  HI.  r.8589), 
che  nell  ultima  guerra  fortificò  contro  i 
Kussi  i D.mliinelli,  ha  descritto,  eoa  tuono 
eofatico  ed  audio  comico,  la  sua  prodotta 
e la  costernazione  iu  cui  furono  gli  Otto- 
niani.  Ma  questo  ardimentoso  viaggiatore 
non  pOdSuda  1’  arte  d’ inspirar  co  ufi  densa* 
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preci  i soccorsi  della  terra  o del 
Cielo;  ma  le  potenze  invisibili  era- 
no sorde  alle  sue  supplicazioni  , e 
la  Cristianità  vedea  con  indifferenza 
la  caduta  di  Costantinopoli  che  non 
avea  ornai  altra  speranza  di  soccor- 
so, fuorché  nella  gelosia  politica  del 
Sultano  d’Egitto.  Fra  gli  Stati  che 
avrebbero  potuto  soccorrere  Costan- 
tinopoli, quali  erano  troppo  deboli , 
uali  troppo  lontani;  alcuni  riguar- 
avano  immaginario  il  pericolo,  al- 
tri inevitabile.  I Principi  dell’Occi- 
dente badavano  soltanto  olle  inter- 
minabili querele  che  li  disunivano; 
il  Papa  nonsapea  perdonare  ai  Greci 
la  loro  ostinazione,  o doppiezza;  ed 
anzi  Nicolò  V in  vece  di  adoperare 
la  sua  mediazione  perché  le  armi  e 
le  ricchezze  dell’Italia  li  favorisse- 
ro, predisse  la  prossima  lor  distru- 
zione; onde  pel  suo  onore  desiderava 
quasi  radempimento  di  tal  profezia. 

Parve  che  provasse  un  istante  di 
compassione  allor  che  li  vide  al 
grado  ultimo  del  disastro;  ma  que- 
sta compassione  venne  troppo  tardi, 
c gli  sforzi  che  produsse,  mancando 
d’energia  come  di  successo,  Costanti- 
nopoli era  già  in  mano  de’ Turchi, 
prima  che  le  squadre  di  Genova  e 
di  Venezia  uscissero  dei  loro  porti 
'per  andarne  in  soccorso  (i);  gli  al- 
tri Principi , e persin  quelli  della 
Morea  e delle  isole  della  Grecia,  si 
mantennero  in  una  fredda  neutrali- 
tà: la  colonia  genovese  dimorante  a 
Calata  negoziò  a parte  col  Sultano, 

(i)  Non  audivit  indignum  ducerli,  dice 
l'ingenuo  Antonino;  ma  poiché  i timori 
0 la  vergogna  non  tardarono  a crucciar 
l’animo  del  Pontefice  , il  Platina  dice  in 
fnono  d' abile  cor  igiano:  In  an'"mo  fui  tu 
Pontifici j uvare  Groccoi  Enea  Silvio  dice 
ancora  in  termini  più  asseveranti  : S tru- 
cidai claitem , ec.  ( Spoud.,  A.  D-  i4^3, 
n.  3). 

(a)  Antonino  , in  Proem.  epitt.  cardi - 
rial ■ Ilid.i  ap.  Spond.  11  dottore  lohnson 
ha  ottimamente  esnresaa  questa  ci -costnn- 
sa  caratteristica  nella  sua  tragedia,  l’lrcne. 

The  groaning  Grechi  dig  up  thè  golden  ca- 

( cernì, 


il  quale  non  le  tolse  la  Insinga  che 
la  sua  clemenza  le  avrebbe  permesso 
di  sopravvivere  alla  rovina  dell’Im- 
pero. Una  gran  parte  di  plebei , ed 
alcuni  nobili  abbandonarono  da  vili 
il  loro  paese,  quando  imminente  era 
il  pericolo;  l’avarizia  fece  che  i ric- 
chi negassero  allTmperatore,  e con- 
servassero pei  Turchi  quelle  ricchez- 
ze con  cui  poteano  stipendiarsi  più 
eserciti  di'  mercenarj  (2).  In  tale 
stato  d’invilimento  e derelizione,  Co- 
stantino si  preparò  nullamcno  a so- 
stenere Io  scontro  col  suo  formula- 
bil'  nemico,  e per  vero,  il  coraggio 
del  Principe  greco  pareggiava  i pe- 
ricoli che  gli  sovrastavano;  ma  trop- 

fio  minori  erano  le  sue  forze  della 
olla  da  sostenersi.  Fin  dai  primi 
giorni  di  primavera  , 1*  anliguardo 
turco,  impadronitosi  de’  borghi  e dei 
villaggi  fino  alle  porte  di  Costanti- 
nopoli, concedea  protezione  e vita  a 
quelli  che  si  somme ttevano;  ma  ster- 
minava eoi  ferro  e col  fuoco  qualunque 
paese  tentasse  resistere.  Mcsembria, 
Achcloo  e Rizon,  città  che  sul  mar 
Nero  rimanevano  ai  Greci,  si  arren- 
dettero alla  prima  intimazione.  Uni- 
camente Selimbria  meritò  l’onore  di 
un  assedio,  o di  un  blocco,  perchè 
i prodi  suoi  abitanti,  intanto  che  e- 
rano  stretti  dal  lato  di  terra,  si  po- 
sero in  mare,  corsero  a devastar  la 
costa  di  Cizieo.  e di  ritorno,  vendet- 
tero in  mezzo  alla  pubblica  piazza  i 
prigionieri  che  in  questa  correria  a- 
vevano  fatti.  Ma  il  silenzio,  la  som- 

The  accumulatoli  irealth  ofhoarding  a ;es; 
That  jreulth  which , yranted  io  l/teir 
( wtepinq  princo, 
Bad  raruf  d embattled  milioni  al  iheir  <ja- 

( «I. 

I quali  veri,  rosi  lutono  trasportati  nel* 
la  nostra  lingua: 

Dal  premilo  (tetta  terra,  ore  gli  avari 
Progenitori  li  cetaro.  n stento 
Le  gemme  e Poro  ritoglicene  tesori 
Che.  del  lor  prence  conceduti  ei  pianto. 
Falangi  di  guerrieri  arrian  condotte 
hauti  le  porte  di  Bisenso,  e salva 
Da  servitù  de’  Cesari  la  sede. 
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mesiione  furono  generali  all’arrivo 
di  Maometto  che  pose  il  suo  campo 
cinque  miglia  distante  dalla  Capitale 
del  greco  Impero,  ed  avanzatosi  indi 
col  suo  esercito  schieralo  in  battaglia, 
colloco  dinanzi  alia  Porta  di  S.  Ro- 
mano il  proprio  stendardo,  dando  in» 
eominciamento  al  memorabile  assedio 
di  Costantinopoli. 

Le  milizie  europee  ed  asiatiche  di 
Maometto  teneano  tutto  lo  spazio  di 
destra  e sinistra  dalla  Propontide  al 
porto.  I giannizzeri  occupavano  il 
fronte  nmpetto  alle  tende  di  Maomet- 
to; una  profonda  fossa  copriva  le  lince 
ottomane  , e un  corpo  di  Turchi  a 
parte  circondava  il  sobborgo  di  Ca- 
lata, tenendosi  in  guardia  contro  la 
mal  certa  fede  dei  Genovesi.  Filelfo, 
che,  trentanni  prima  dell’assedio  di- 
morava in  Grecia,  fondandosi  sopra 
dati  accuratamente  raccolti,  assicura 
che  le  forze  de’ Turchi,  tutte  com- 
prendendole senza  eccezione,  non  po- 
teano  oltrepassare  i scssantamila  uo- 
mini di  cavalleria  e i ventimila  di 
fanteria,  rampognando  alle  nazioni 
cristiane  la  pusillanimità  di  essersi 
cosi  docilmente  sottomesse  ad  un  pu- 
gno di  Barbari.  E per  vero  dire,  se 
non  si  calcolassero  che  i Capiculi ( r), 
soldati  della  Porta  clic  andavano  di 
conserva  col  Principe  e dal  suo  erario 
venivano  stipendiali,  il  loro  numero 
doveva  starsi  all’ incirca  col  calcolo 
di  Filelfo;  ma  è da  osservarsi  che 
i Pascià  mantenevano,  o reclutavano, 
una  milizia  provinciale  a parte  nei 
proprj  governi;  che  eranvi  molti  paesi 
soggetti  ad  una  contribuzione  piili- 
tare;  che  per  ultimo  l’esca  del  bot- 
tinò attraeva  una  grande  moltitudine 
di  volontarj  sotto  lo  stenda»  do  di 


Maometto;  e lo  squillo  della  saera 
tromba,  dovette  condurvi  uno  sciame 
di  fanatici  affamali  ed  intrepidi,  che, 
se  altro  non  fosse,  accrebbero  lo  spa- 
vento dei  Greci  c ne  rintuzzarono  al 
primo  assalto  le  spade.  Duca,  Cal- 
cocondila,  e Leonardo  da  Chio,  fanno 
ascendere  a trecento  o qualtrocento- 
mila  uomini  l’esercito  del  Sultano; 
ma  Franza,  trovatosi  in  maggior  vi- 
cinanza del  campo,  e meglio  quindi 
in  istato  d1  instiluire  le  sue  osser- 
vazioni, non  contò  più  di  dugcncin- 
quanlottomila  uomini,  calcolo  ragio* 
nevo’e  che  non  oltrepassa  nò  i fatti 
che  si  sanno,  ne  i limiti  delia  pro- 
babilità (2).  Meri  formidabile  era  la 
forza  marinaresca  degli  assedienti  ; 
perchè  comunque  trecenloventi  le- 
gni si  stessero  nell’ acque  della  Pro- 
ponile , solamente  diciofto  di  que- 
sti meritavano  df  essere  nominati 
navi  da  guerra  non  consistendo 
quasi  lutto  il  rimettente,  se  non  se  in 
piccioli  navigli  da  trasporto  , che 
versavano  nel«campo  ottomano  e uo- 
mini , e munizioni,  c vettovaglie;  e 
Costantinopoli  , in  questo  suo  stato 
di  massima  debolezza,  eonlenea  tut- 
tavia più  di  centomila  abitanti,  che 
però  tra  i prigionieri,  non  fra  i com- 
bat tenti  , fecero  numero;  opera j la 
maggior  parie  , preti  , donne  e uo- 
mini sforniti  di  quel  coraggio  , che 
talvolta  per  la  connine  salvezza  le  me- 
desime donne  hanno  sapulo  mostrare. 
Comprendo,  e sarei  quasi  proclive  a 
scusare  la  renitenza  di  quo’ sudditi, 
che  per  obbedire  alle  voglie  di  un 
tiranno  si  vedono  costretti  a portar 
le  ormi  in  lontane  contrade;  ma  colui 
che  non  ardisce  cimentare  la  propria 
vita  per  difendere  i propri  averi  ed 


* 


fi)  Pre8*o  i Turchi.  le  truppe  poste  a 
guardar  il  palagio  chiamatisi  Capiceli , 
quelli  che  difendono  lo  province  Seratrti- 
li.  La  maggior  parte  de*  nomi  e delle 
istitur  oni  dotta  milizia  turca  precedevano 
il  Canone  Nameh  di  Solimano  li , sui 
qual  codice  il  Conte  Riarsigli,  gioì  ondosi 
anche  della  propria  esperienza  , compose 
il  suo  Stato  militare  dell'  Impero  otto » 
mano. 


fz)  L'osservazione  dì  Filelfo  venne  con» 
fermata  ne!  1008  da  Cuspiniano  (De  Cae~ 
taribui  in  cplccj.  de  militia  turcica  > p. 
fi rpj).  Il  Marsiglì  prova  eh.*  gl»  eserciti  ef- 
fettivi de’  Turehi  ion  mon  numerosi  ostai 
di  quanto  appariscono  Leonardo  da  Ch;0, 
non  conta  più  di  quindicimila  giannizzeri 
neU’fcsercito  che  assediò  Costantinopoli. 
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i tìgli)  ha  perduto  fra  gli  uomini  i 
sentimenti  più  operosi  e caratteri- 
stici dell’umana  natura.  Giusta  un 
ordine  dell'Imperatore,  i suoi  utìziali 
si  trasportarono  in  ciasoun  rione  per 
prendere  un  registro  di  que’ cittadini, 
non  esclusi  i frati,  che  fossero  abili 
c pronti  ad  armarsi  in  difesa  del  loro 
paese;  catalogo  cliefu  rimesso  a Fran- 
ca (i)  il  quale,  preso  da  dolore  c 
confusione  ad  un  tempo,  portò  l’an- 
nunzio al  Sovrano,  che  tutto  il  nu- 
mero dei  difensori  della  nazioue  si 
riduceva  a quattromila  noveccntoset- 
tanta  Romani  ; infausta  verità  che 
Costantino  c il  suo  fedele  Ministro 
procurarono  di  tenere  celata,  intan- 
to che  venne  tratto  dall’arsenale  un 
corrispondente  numero  di  scudi , di 
balestre  e di  archibugi.  Si  aggiugnea 
il  sussidio  di  duemila  stranieri,  co- 
mandati da  Giovanni  Giustiniano, 
Nobile  genovese,  al  quale,  oltre  al- 
l’essere stata  pagata  anticipatamente 
c con  generosità  la  sua  soldatesca, 
venne  promessa  l’IsoJa  di  Lesbo  in 
premio  del  suo  valore  c de’  suoi  buoni 
successi.  Venne  indi  tirata  dinanzi 
all’ingresso  del  l’orto  lina  grossa  ca- 
tena, cui  difendevano  alcune  navi  da 
guerra  e mercantili,  cosi  greche  co- 
me Italiane,  e furono  trattenute  pel 
servigio  pubblico  tutte  le  navi  della 
Cristianità  clic  , a mano  a mano  , 
giugneano  dal  mar  Nero  e dall’Isola 
di  Gaudio.  Dopo  tutti  questi  provve- 
dimenti, una  Capitale  di  tredici  , o 
forse  sedici  miglia  di  circonferenza, 
non  poteva  opporre  a tutte  le  forze 
dell’ Impero  ottomano  che  una  guer- 
nigione  di  sette,  o ottomila  soldati. 
Stavano  aperte  agli  assedienti  l’Asia 
c l’Europa  , mentre  le  forze  e i vi- 
veri de’ Greci  scemavano  ogni  giorno 

(i)  E.jo , eùtem  (Imperatori)  ialellnt 
extiihuif  non  atnque  ilolore  et  moeetitia , 
matuitquo  ayud  noe  lune,  alti » ocrulUt» 
nutn eros  ;FrHus,.  Lil>.  Iti,  e.  8)  Purchà 
si  p,  r.iotiiuo  » Frnnxa'  alcuni  prc-iuiliij 
nniiunali,  non  saprebbe  ilasifWrarsi  uu  te- 
stimonio più  autentico  rii  lui.  aia  intorno 
ai  Uni  pubblici , sia  intorno  ai  con-i^li 
privali. 


A.D.  i4Sa 
senza  che  di  fuori  potessero  sperare 
verun  soccorso. 

I primi  Romani  avrebbero  impu- 
gnate l’armi  , deliberati  di  vincere 
o di  morire,  f primi  Cristiani  si  sa- 
rebbero abbracciati  fra  loro  , aspet- 
tando con  rassegnazione  e carità  la 
corona  del  martirio;  ma  i Greci  di 
Costantinopoli,  comunque  doo  sentis- 
sero fervore  che  per  gli  affari  di 
religione,  non  no  traevano  altro  frut- 
to , che  di  reciproche  nimistà  e di- 
scordie. L’Imperatore  Giovanni  Pa- 
leologo  avea,  prima  di  morire  , ab- 
bandonato il  divisamcnlo  che  tant’ira 
destò  nei  suoi  sndditi,  il  divisamento 
di  unir  le  due  Chiese;  il  fratello  di 
lui  Costantino  Io  ripigliò  quando,  le 
angustie  in  cui  trovavnsi  , gl’ impo- 
sero come  una  necessità  di  ricorrere 
ad  un’ultima  prova  di  dissimulazione 
e di  adulazione  (2).  Inviò  ambascia- 
tori  a Roma  coll’incaricodi  chiedere 
temporali  soccorsi  ed  assicurare  il 
Santo  Padre  che  i Greci  al  suo  spi- 
rituale dominio  si  sommetteano.  Que- 
sti scusavano  ad  un  tempo  il  lor  So- 
vrano, se  avea  da  prima  trascurato 
un  tale  dovere  , a motivo  dei  tristi 
casi  dello  Stato  clic  aveano  assorte 
tutte  le  sollecitudini  del  Principe  , 
in  sostanza  bramosissimo  di  vedere 
un  Legato  pnniifizio  nella  sua  Ca- 
pitale. Benchò  il  Vaticano  sapesse 
ppr  prova  quanto  vi  fosse  poco  da 
fidarsi  nelle  parole  dei  Greci  , non 
polca  con  decenza  mostrarsi  sordo 
a tali  voci  di  pentimento  ; ma  più 
presto  un  Legalo  che  un  esercito 
gli  concedè  ; laonde  sei  mesi  prima 
della  presa  di  Costantinopoli,  il  Car- 
dinale Isidoro  nativo  di  Russia  , vi 
comparve  , qual  nunzio  del  Pontefi- 
ce, seguito  da  un  corteggio  di  preti 

I 

(a)  Spondnno  racconta  il  fatto  di  que- 
sta unione  non  solamente  con  pnrxialità, 
ma  d una  maniera  irape  felta.  Il  Vescovo 
di  Pannerà  mori  uel  foia  e la  Stòria  di 
Duca,  che  parla  di  questi  avvenimenti  (e. 
8G,  S7)  con  verità  e coraggio  eguali,  non 
fu  pubblicata  che  nel  1649. 
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e di  soldati.  L'Imperatore  Io  accolse 
qual  padre  ed  amico;  ne  ascoltò  ri- 
pettosamcnte  i sermoni  cesi  in  pub- 
sblico  come  in  privato,  e sottoscrisse 
l’atto  di  unione  , nella  stessa  guisa 
Che  venne  accettalo  nel  Concilio  di- 
Firenze,  al  qual  esemplo  si  canfor- 
marono  i più  docili  fra  i sacerdoti  c 
laici  della  Chiesa  greca.  Nel  giorno 
jz  dicembre,  i Greci  si  unirono  alla 
celebrazione  del  divin  sagri  tizio  e 
della  preghiera  , nel  tempio  di  S. 
Soda , ove  fu  fatta  commemorazione 
solenne  de' due  Pontefici,  vale  adire 
di  Nicolò  V,  Vicario  di  Gesù  Cristo, 
e del  Patriarca  Gregorio  , che  un 
popolo  ribolle  aveva  esiliato. 

Ma  le  vesti  e la  lingua  del  Prete 
latino  ufiziante  furono  argomento  di 
scandalo  ai  Greci,  inorriditi  in  reg- 
gendolo consagrar  pane  senza  lievi- 
to, e versar  acqua  fredda  nel  calice 
eucaristico.  Uno  Storico  greco  con- 
fessa arrossendo  clic  nessuno  de’  suoi 
concittadini  , compresovi  lo  stesso 
Imperatore,  si  prestò  di  buona  fede 
B tale  riconciliazione  (t)  (*}.  A 
discolparli  dalla  taccia  di  una'  som- 
inessione  cosi  inconsiderata  c plena- 
ria, dicevano  essersi  riservati  il  di- 
ritto di  rivederne  l’atto  in  appresso;’ 
ma  la  migliore  e più  trista  scusa  ad 
un  tempo  che  avessero,  stava  nel 
confessarsi  spergiuri.  Oppressi  dai 

Jz)  11  Pranza,  ano  del  numero  de’  Greci 
conformili!,  confeisa  aversi  avuto  ricorso 
n tale  riconciliazione  solamente  propter 
aperti  auxilii  ; e favellando  di  quelli  che 
non  vollero  assistere  al  divin  servigio  in 
comune  nella  chiesa  di  S.  Sofia,  afferma 
con  soddisfazione  che  extra  culpam  et  in 
pare  essent  (l.  Ili,  o-  20). 

(*)  Già  i Greci,  vale  a dire  l'Impera- 
tore, la  Corte f ed  alcuni  Vescovi  y Coni- 
missarj  de'  rimani  in  Oriente , tanto  al 
Concilo  di  Lione  , che  a quello  di  Fi - 
renzet  non  «1  unirono  momentaneamente 
nella  credenza  co * Latini  , ammettendo 
nel  Credo  ec.  V aggiunta  filìoque,  usando 
nel  tempo  de'  due  Conctlj  il  pane  azzi- 
mo e riconoscendo  1 1 primato  del  Vesco- 
vo di  Rema,  ed  ammettendo  il  purgato- 
rio ed  altre  c ore,  che  per  avere  soccorsi 
contro  i Turchi f che  minacciavano  per- 
fino Costantinopoli ; l'unione  nella  ere- 


rimproveri  di  quei  lor  fratelli  che 
non  avevano  tradita  la  propria  co- 
scienza , rispondeano  lor  sotto  vo- 
ce: 1 armatevi  di  rassegnazione  an- 
che per  poco,  aspettalo  di  veder  li- 
hpra  la  città  dall’  immenso  drago 
che  spalanca  la  bocca  per  divorarci; 
ne  saprete  dire  in  allora  se  siam 
riconciliati  davvero  cogli  azzimiti». 
Ma  la  pazienza  non  è la  prerogati- 
va caratteristica  dello  zelo  religio- 
so, no  cortigianesca  disinvoltura  è 
bastante  a frenar  la  violenza  del 
popolare  entusiasmo.  Persone  d’ogni 
classe  c d’  entrambi  i sessi  si  tras- 
portarono in  folla  dalla  chiesa  di  S. 
Sofia  alla  colletta  del  frate  Gonna- 
dio  (staffine  di  consultare  ne I gran 
frangente  questo  religioso  che  repu- 
tavasi’  l’oracolo  della  Chiesa.  Ma  il 
santo  personaggio  non  si  mostrò:  as- 
sorto, a quanto  parca,  nelle  sue  pro- 
fonde meditazioni,  o nello  sue  estasi 
mistiche  , lasciò  solamente  esposta 
in  fronte  alla  sua  porta  urfa  tavo- 
letta, ove  le  turbe  lessero  le  seguenti 
parole:  c Sciagurati  Romani  1 perchè 
abbandonaste  voi  la  strada  della  ve- 
rità? Perchè  invece  di  mettere  la 
vostra  fiducia  in  Dio,  negli  Italiani 
l’avete  posta  ? Col  perdere  la  vostra 
fede,  perderete  anche  la  vostra  cit- 
tà. Signore  , abbi  compassione  di 
me.  lo  protesto  al  cospetto  tuo  che 

denza  fra  Cristiani-greci  e Cristiani-la- 
lint,  durò  come  quella  dei  [ore  V escori 
ne*  due  detti  Conrilj ; i Vescovi  greci , 
nell*aderire  a*  Latini  per  bisogno  , non 
furono  sinceri ; il  fatto  lo  provò,  perché 
andati  alla  loro  patria , la  divisione  nella 
credenza  tornò  , e dura  anche  oggidì  e 
durerà.  (Nola  ài  N.  N.) 

(a)  tl  nome  zecolare  Hi  lui  era  Scolarlo, 
al  quale  aostituì  t'  altro  di  GennaHìo  nel 
vestir  la  cocolla,  ovvero  nell'atto  di  dive- 
nir Patriarca.  Essendo  quell*  iateaao  che 
avea  difesa  a Firenze  celesta  unione,  per- 
seguendola poi  a Costantinopoli  con  tan- 
to ftccanimeofo  , Leone  Allctto  ( Diatrib . 
de  Gcorgiis  in  Fabric . Jlibl.  graec.,  t.  X, 
p.  760-786)  ha  creduto  che  vi  fossero  due 
uomini  di  tal  nome  ; ma  il  KenHudot  (p, 
343-883  ) ha  confermata  l’identità  detta 
persona,  e la  doppiezza  del  carattere. 
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sono  innocente  di  questo  delitto. 
Sciagurati  Romani , pensate  bene  , 
trattenetevi  e pentitevi  ! nell’  atto 
stesso  che  abbiarerete  la  religione 
dei  padri  vostri;  nell’atto  stesso  che 
vi  collegherete  coll’empietà,  cadrete 
schiavi  sotto  uno  straniero  servag- 
gio >.  Udito  questo  avviso  di  Gen- 
nadio,  le  vergini  spose  di  Dio,  pure 
come  gli  Angeli  , e superbe  come  i 
demonj  (*),  sorsero  contro  l’atto  di 
unioae,  e malctUrono  qualunque  lega 
coi  partigiani  preseuti  c futuri  .della 
Chiesa  Ialina;  le  imitò,  le  approvò  la 
maggior  parte  del  Clero  e del  popolo. 
Uscendo  del  mon. istorio  di  Gcnna- 
dio,  i devoti  Greci  si  sparsero  per 
la  taverna  bevendo  alla  confusione 
degli  schiavi  del  Papa,  volando  taz- 
ze ad  onore  della  immagine  della  San- 
tissima Vergine,  e supplicando'a  a di- 
fendere questa  città  da  Maometto, 
come  oltre  volte  Cavea  protetta  con- 
tro Carrai  di  Cosroe  e contro  il  Pa- 
gano. Cosi  inebbriati  dal  fanatismo 
c da  fumi  del  vino,  esclamarono  scon- 
sigliatamente : < Che  abbiarn  noi  bi- 
sogno di  soccorso  e di  unione?  che 
abbiam  noi  bisogno  dei  Latini  ? vada 
lungi  da  noi  il  cullp  degli  azzi  miti  i. 
Frenesia  epidemica  che  tenne  >n  tram- 
busto la  popolazione  per  tutto  il  ver- 
no antecedente  alla  vittoria  de’  Tur- 
chi; la  Quaresima  c la  prossimità  del- 
le feste,  anziché  ispirare  sentimenti 
di  pace  e di  carità,  non  fece  che  rin- 
calzare l’ostinazione  e la  prevalenza 
del  fanatismo.  1 confessori  che  spia- 
vano e atterrivano  le  coscienze,  pre- 
scrivevano penitenze  rigorosissime  a 
chiunque  avesse  ricevuta  la  comu- 
nione dalle  mani  d'uu  prete  accusa- 
to di  consenso,  o formalmente,  o ta- 
citamente , prestalo  alla  L"ga.  La 
Messa  celebrala  da  un  tal  sacerdote, 
contaminava,  secondo  costoro,  quegli 

(*)  Quest' ulti  ma  espressione  è inconve - 
niente;  Lattava  dire , ostinate  nella  loro 
opinione % e fanatiche  : it  sa  pur  troppo 
che  in  cotali  controversie  non  vi  fu  e 
non  vi  luotjo  a via  di  mezzo,  a rico  Ut 
dilazione  ed  a pace.  (Nota  di  N.  N.) 

(t)  Ammettono  assai  bene  l’ interpreta- 


stessi  ebe  le  aveano  assistito;  se  pre* 
ti,  perdeano  la  virtù  del  carattere  sa- 
cerdotale, e nemmen  nel  pericolo  di 
morte  istantanea,  era  permesso  in- 
vocare il  soccorso  delle  loro  preghie- 
re e delle  loro  assoluzioni.  Appena 
celebratosi  dai  Latini  il  servigio  di- 
vino neHa  chiesa  di  S.  Sofia,  fu  ri- 
guardata come  polluta,  e il  Clero  e 
il  popolo  ne  rifuggirono  come  da  una 
sinagoga,  o da  un  tempio  di  Paga- 
ni; onde  questa  venerabile  Basilica  , 
che,  fuman  e non  ha  guari  d’incen- 
si, e splendente  per  immensa  molti- 
tudine di  fiaccole,  avea  si  spesso  ri- 
sonato di  preci  e di  rendimenti  di 
grazie,  rimase  fra  lo  squallore  di  un 
assoluto  e tetro  silenzio.  Più  invipe- 
rito odio  portavasi  ai  Latini  che  agli 
stessi  Eretici  cd  Infedeli  ; talché  il 
primo  Ministro  dellTmpero,  il  Gran 
Duca,  si  spiegò  apertamente cheavreb- 
be  preferita  la  necessità  di  vedere 
a Costantinopoli  il  turbante  di  Mao- 
metto alt'odievot  presenza  della  tia- 
ra del  Papa  o di  un  cappello  di  Car- 
dinale (t).  Tal  sentimento  cotanto 
indegno  di  un  cristiano  e di  un  ami- 
co della  sua  patria,  era  divenuto  a 
tutti  i Greci  comune,  e tornò  ad  es- 
si fatale.  Costantino  si  trovò  privo 
dal  l’affetto  e del  soccorso  de’  proprj 
sudditi,  la  viltà  naturale  de’  quali 
-prendea  un  religioso  pretesto  dai  do- 
vere di  rassegnarsi  ai  decreti  della 
Providenza,  o dalla  chimerica  speran- 
za di  una  liberazione  miracolosa  (**). 

Due  lati  del  triangolo  iti  cui  stassi 
Costantinopoli,  Cale  a dire  quelli  che 
si  estendono  lungo  il  mare , erano 
inaccessibili  ai  nemici;  la  Propontide 
da  una  banda  formava  una  difesa  na- 
turale, il  porto  ne  formava  un’arti- 
ficiale dall’altra.  Un  doppio  muro,  e 
una  fossa  che  avea  cento  piedi  di 
profondità,  copriva  là  base  del  trian- 

vione  cappelle t di  Cardinale.  I.*  difTeren- 
sa  di  vesti  i oerudelira  nucor  la  discordia 
fra  i Greci  e.  i Latini. 

(**)  Il  buon  credente  non  deve  dire 
chimerica  la  speranza  dì  qualche  mira - 
colo  ; tna  bisogna  saperlo  domandare , « 
meritorio.  ^Nota  di  Ài.  N.). 
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gola  situata  fra  )c  due  rive  dalla  ban-  tosto,  riparando  la  loro  via  con  trin- 
ila di  terra;  alle  quali  fortificazioni  cee,  o tenendosi  dietro  alle  rovine, 

il  Franza  che  le  avea  vedute,  attri-  si  avvicinarono  maggiormente.  Ogni 


buiva  nna  estensione  di  sci  migliaci ); 
quivi  fu  il  principale  assalto  degli 
Ottomani.  Costantino  dopo  avere  ri- 
partite le  fazioni  e il  comando  dei 
posti  più  pericolosi,  si  accinse  a di- 
fendere l'esterno  muro.  Ne’ primi  gior- 
ni d’assedio,  i soldati  scesero  nella 
fossa  d’onde  fecero  una  sortita  in  pie- 
na campagna,  ma  non  lardarono  ad 
avvedersi  che,  avuta  proporzione  del 
numero  ile’ combattenti  d’eni rombi  i 
campi  , era  più  funesta  ai  Greci  la 
perdita  d’un  Cristiano,  che  al  nemi- 
co quella  di  venti  Turchi;  laonde  do- 
po queste  prime  prove  di  coraggio , 
ai  limitarono  prudentemente  a lan- 
ciare armi  di  gittata  daU’alto  de’  ba- 
loardi,  prudenza  che  in  tale  istante 
non  potea  essere  accusata,  come  vil- 
tà , comunque  la  popolazione  greca 
fosse  in  generale  pusillanime  c vile; 
l’ultimo  de'  Costantini  si  meritò  il  no- 
mo di  Eroe;  la  sua  nobile  truppa  di 
volontarj  parca  infiammata  dello  spi- 
rito de’  primi  Romani,  e gli  ausilia- 
rj  stranieri  soiteneano  l’onore  della 
cavalleria  d’Occidente.  In  mezzo  al 
fumo  , fra  lo  strepito  e il  fuoco  dei 
loroarchibusi  e de’  loro  cannoni,  per- 
coteano  incessantemente  con  grandi- 
ni di  dardi  il  nemico.  Tutte  le  boc- 
che delle  greche  spingarde  mandava- 
no cadauna  nello  stesso  temposui  Tur- 
chi cinque  c persin  dicci  palle  di 
piombo  della  grossezza  d’una  noce;  e 
giusta  la  spessezza  delle  file,  o la 
forza  della  polvere,  ciascun  colpo  po- 
tea trapassare  l’artnadura  c il  corpo 
di  molti  guerrieri;  ma  i Turchi  bon- 

(r)  Fa  d'»opo  ridurre  le  miglia  greche 
ad  una  picriola  ni  laura  che  ai  è conser- 
vata nelle  irergte  di  Ituaaia,  che  sono  di 
cinquecento  qparanlasette  lese  di  Francia. 
1 aei  miglia  del  Franca  non  eccedono  te 
quattro  miglia  inglesi,  accendo  il  d’Anaille 
(Mètureg  itinerairet,  p.  Gi.xaS.  ci’.)- 

( 2 ) Al  in  dieg  docltoreg  ungici  fatti 
p raro  Ocra  conira  hoiteg  machinamenta  , 
tjutir  liwini  avare  dal/natur.  l’uluig  trai 
nitri  modica  r.ri.jan ; tela  modica;  boia* 
barda a , gì  adertici , incommoditate  loci 


dì  più  periti  nella  scienza  militare 
divenivano  i Cristiani,  ma  i lor  ma- 
gazzini da  polvere  , mal  provveduti 
sin  da  principio,  non  doveano  tardare 
a votarsi.  La  loro  artiglieria  scarsa 
o di  picciol  calibro,  non  potea  pro- 
durre grandi  effetti,  esc  accano  an- 
cora alcuni  pezzi  più  .rilevanti  non 
si  avvenluravapo  a collocarli  sopra 
vecchio  muraglie,  clic  l’impeto  dello 
scoppio  avrebbe  crollate  c riversa- 
te (a).  Oltreché,  il  micidiale  segre- 
to essendo  già  nolo  parimente  agli 
Ottomani,  questi  Io  adoperavano  con 
tutta  l’cfllcacia  che  possono  infonde- 
re negl’iiigegni  di  offesa  il  fanatismo, 
lo  ricchezze , il  dispotismo.  Ragio- 
nammo dianzi  del  gran  cannone  di 
Maometto,  arme  rilevante  c segna- 
lata nella  Storia  dell’  epoca  ora  de- 
scritta ; enorme  bocca  da  fuoco  che 
fiancheggiavano  altro  duo  quasi  del- 
la slessa  grandezza  (3).  Dopo  clic  i 
Turchi  ebbero  appuntato  una  lunga 
serie  di  cRnnontcontro  le  mura,  quat- 
tordici batterio  fulminarono  nel  tem- 
po stesso  i- luoghi  meno  fortificati  ; 
ma  nel  descrivere  una  di  tali  batte- 
rie, gli  Astori  si  valgono  d’espressio- 
ni si  equivoche,  che  non  intendiamo 
bene,  «e  essa  contenesse  centotrenta 

I lezzi  di-camjone,  o centotrenta  pal- 
e.  Del  rimanente,  a malgrado  del 
potere  e della  solerzia  di  Maometto, 
scorgosi  l’infanzia  dell’  arte  in  quel 
tempo.  Sotto  un  padrone  che  calco- 
lava i minuti  secondi,  il  gran  can- 
none non  potea  trarre  che  sette  vol- 
te al  giorno  (4)-  Il  metallo  riscalda- 
ti rivenni  botici  offendere  maeeriebug  al- 
vcittpto  terlog  non  poltroni.  JVotn  giqune 
ma;  mie  crani , no  murut  eoa  rat  ‘retar  no - 
sfar,  quiegoebant.  Qneato  passaggio  dì  Leo- 
nardo ila  Chioè  singolare  ed  inlpnrlnnte. 

(3)  Al  dire  di  Cairocondila  e di  Fran- 
ala. il  grande  cannone  scoppiò.  Duca  pre- 
tende che  l'ahili'à  dell*  artigliere  evitasse 
questo  disastro  E evidente  elio  i primi!» 
l’ultiuio  di  questi  Storici  uon  parlano  detto 
slrsso  posso. 

(4)  Circa  un  secolo  dopo  l’ vssejio  di 
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to  scoppiò  , sicchò  molti  cannonieri 
rimasero  morti,  e fa  ammirata  l’abi- 
lità di  nn  fonditore  che  immaginò, 
per  andar  contro  ad  una  nuova  dis- 
grazia, di  Versare,  dopo  ciascuno 
scoppio  , una  certa  quantità  d*  olio 
entro  i cannoni. 

Le  prime  palle  dei  Musulmani  lan 
ciate  a caso,  arcano  fatto  piu  stre- 
pilo clie  rovina.  Mercé  soltanto  i 
suggerimenti  di  un  ingegnere  cri- 
stiano, i Turchi  appresero  a perco- 
tcre  direttamente  i due  Iati  opposti; 
degli  angoli  salienti'  d’  un  baloar- 
do.  Per  quanto  poco  destri  fossero 
questi  artiglieri , la  moltiplicità  dei 
colpi  supplì  alla  poca  abilità  di  ad- 
dirizzarli, onde  gli  Ottomani , per- 
venuti finalmente  sino  all’orlo  della 
Tossa,  si  accinsero  a colmare  questa 
enormissima  apertura  a fine  eli.  pro- 
curarsi per  traverso  alla  medésima 
una  strada  all’ assalto  {r).  Vi  get- 
tarono entro  e massi  e fascinate  e 
tronchi  d’alberi,  e' tal  fu  l’impeto 
di  quei  lavoratori,  che  i primi  tro- 
vatisi in  riva  alla  fossato  i più  de- 
boli, vi  caddero  dentro  e vi  'trova- 
rono sepoltura.  Intaritoché  gli  asse- 
diaci davano  indefessa  òpéra  a tale 
lavoro  , la  sola  speranza  di  salute 
per  gli  assediati  sfavasi  nel  cercare 
di  renderli  inutili;  a lunghi  e mici- 
diali scontri  esponendosi,  c distrug- 
gendo la  notte  tutta  l’opera  che  i 
soldati  di  Maometto  aveano  fatta 
nella  giornata.  Ricorreva  all’arte 
delle  mine  il  Sultano;  ma  oltre  alla 
difficoltà  di  valersene  in  un  terreno, 
che  era  compatta  rupe,  gli  opponea- 


degadenza  . 

no  altrettante  contromine  « cristiani 
ingegneri  perché  1 niuno  aveva  a 
que’ giórni  pensato  a colmar  di  polve 
quelle  vie  sotterranee  , e a produr 
così  quegli  scoppj  che  fanno  saltare 
in  aria  le  torri  e le  intere  città  (2). 
Una  circostanza  che  contraddistinse 
dagli  altri  assedj  quello  di  Costan- 
tinopoli , vsi  fu  l’uso  promiscuo  del- 
l’artiglieria antica  o moderna.  Fra 
mezzo  ai  metalli  ignivomi  vedeansi 
macchine  opportune  a lanciar  sassi 
e dardi  ; * uno  stesso  muro  soffriva 
1’  urto  delle  palle  c dell’ariete  ad 
un  tempo;  né  la  scoperta  della  pol- 
vere avea  fatto  dimenticare  l’uso  del 
fuoéo  greco.  Rotandosi  su  ;i  suoi  ci- 
lindri , avanzava  un’  immensa-  torre 
di  legno,  mobile  arsenale  di  muni- 
zioni di  guerra,  coperto  d’un  triplice 
cuoio.  *1  guerrieri  che  vi  stavano 
chiusi  entro,  poteano  senza  pericolo, 
per  le  feritoie  della  medesima^  trarre 
. sugli  assediati  ; la  parie  anteriore 
di  essa  avea  tre  porte  , che  davano 
abilità  di  sortire  e di  ritirarsi  ai 
soldati.  Una  scala  interna  li  condu- 
ceva al  pianerottolo  Superiore  di  essa 
'torre,  d’onde  poteano  col  ministeria 
di  carrucole,  sollevare  una  scala  che, 
attaccandosi  coll’estremità  al  baluar- 
do nemico  , diveniva  un  ponte  per 
gli  assedienti.  Coll’unione  di  tutti 

Juesti  diversi  modi  d’assalto,  alcuni 
e’  quali  tanto  più  funesti-  si  fecero 
ai  -Greci,  perchè  non  ne  aveano  ve- 
runa cognizione,  giunsero  finalmente 
i Turchi  a rinversare  la  torre  di  S. 


Romano  ; però  vennero  ancora  re- 


spinti dopo  un  ostinato  combatti- 


Costantinopoli , le  squadre  di  Francia  e 
d'Inghilterra  si  diedero  il  «antodi  avere, 
in  un  combattimento  di  due  ore  accaduto 
nella  Manica,  tratti  trecento  colpi  di  can- 
none (Mèmoiret  de  Martin  du  liellay , 1. 
X,  nella  Collectìon  generale,  t.  XXI , 
p.  289). 

(1)  Ho  scelti  alcuni  singolari  fatti,  sen- 
sa  aspirare  all*  instancabile  quanto  truce 
eloquenza  adoperata  dall'Abale  Vertot  nel- 
le sue  prolisso  narrazioni  degli  assedj  di 
liodi,  di  Malta,  ec.  Questo  vivace  Storico, 
fornito  di  una  mente  romanzesca  , c sol* 
lecito  di  piaaero  co'  proprj  scritti  ai  Ca- 


valieri di  Malta',  ne  ha  adottato  1*  entu- 
siasmo e lo  spirito  cavalleresco. 

(2)  La  dottrina  delle  mine  artificiali 
trovasi  per  la  prima  volta  accennata  in 
no  manoscritto  del  x48o  di  Giorgio  da 
Siena  (Tiraboschi,  t.  V!,  parte  I.  p.  Sei). 
Vennero  tosto  adoperate  nel  1487  a Sar- 
zanella;  ma  il  loro  miglioramento  appar- 
tiene al  i5o3,  e ne  viene  attribuito  l'ono- 
re a Pietro  di  Navarra  , che  ne  fece  uso 
con  buon  successo  nelle  guerre  «Pitali* 
(Iliet.  do  la  Ltgus  de  Cambrai,  t.  II,  p» 

93-97)- 
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meato  , clic  la  notte  interruppe  e dugio,  spiegaron  le  vola  col  favore 
che  divisavano  rincominciare  all’alba  di  ua  leggier  vento  australe,  che  fal- 
de I nuovo  giorno  con  più  vigore,  e tosi  più  gagliardo  nel  secondo  gior- 
maggiore  fiducia  di  buon  successo.  no  li  portò  ben  tosto  all’  Ellesponto 

Né  questi  momenti  conceduti  alla  e alla  Propontide;  ma  circondata  per 

speranza  e al  riposo  vennero,  tra-  terra  e por  mare  trovavasi  la  Capi- 

scurati  dalla  solerzia  dell’  Impera-  tale  del  greco  Impero;  e la  squadra 

tore  greco  e del  genovese  Giusti-  turca,  situata  all’ingresso  del  Bosfo- 

atiniani , che  rimasti  tutta  la  notte  ro,  terminava  a guisa  di  mezza  luna 

Bu  i baloardi,  affrettarono  tutti  quei  alle  due  estreme  rive  per  chiuderò 

provvedimenti  da  cui  poteva  ancora  il  passaggio  a questi  ardimentosi  au- 

dipcndcre  il  destino  deila  Chiesa  e siliari,  o per  lo  meno  a fin  di  respin- 

di  Costantinopoli.  Laonde  all’  appa-  gerii.  Qualunque  leggitore  abbia  pre- 

rire  dell’aurora  novella,  l’impaziente  sente  atta  memoria  il  quadro  googra- 

Maomctto  vide  , con  istuporo  ed  e-  fico  di  Costantinopoli,  comprenderà  e 

guaio  afflizione  , incenerita  la  sua  ammirerà  la  magnificenza  di  un  tale 

torre  di  legno  , tornata  nel  primo  spettacolo.  I pinquo  vascelli  cristiani 

stato  la  fossa,  restaurata  la  torre  procedeano  innanzi, in  mezzo  a giulive 

di  S.  Romano.  Deplorando  il  mal  acclamazioni  c forzando  il  mioistcrio 

esito  de’  concetti  disegni  , esclamò  delle  vele  ede’rcmi  contro  una  squadra 

dimentico  della  riverenza  che  al  prò-  nemica  di  trecento  navigli;  i baloardi, 

prio  culto,  dovea:  « Trentasettemila  il  campo,  e lei  coste  dell’Europa  a 

Profeti  non  bastavano  a farmi  ere-  dell’  Asia , vedeansi  coperte  di  spen- 
dere , che  gl’ Infedeli  in  si  breve  tatori  impazienti  con  inquietudine  dei- 

tempo  avessero  eseguito  sì  immenso  l'effetto  che  questo  rilevante  soccorso 

lavoro  >.  avrebbe  prodotto;  effetto  che  a pri- 

La  generosità  de'  Principi  cristiani  ma  vista  non  avrebbe  dovuto  sem- 

fu  languida  c tardi  arrivò  ; ma  fin  brare  dubbioso.  La  superiorità  del 

dal  momento  in  cui  Costantino  pre-  Turchi  era  tanta,  che  si  toglica  da 

vide  l’assedio  della  sua  Capitale,  in-  ogni  proporzione  col  numcrode’Gri- 

tavoló  negoziati  nelle  isole  dell’Ar-  stiani  ; c certamente,  giusta  un  ca[- 

c ipelago,  nella  Morea  e nella  Sici-  colo  ordinario  ,,  la  moltitudine  o il 

lia  per  ottenerne  i soccorsi  più  in-  valore  de’ combattenti  gli  avrebbe  as- 

dispcnsabili.  Cinque  grandi  vascelli  sicurati  della  vittoria.  Cionnullameno 

mercantili  (i)  , armati  da  guerra  l’imperfezione  della  loro  marineria 

avrebbero  già  salpato  da  Cbio  nel  mostrava  corno  questa  fossestata  crea- 

primo  giorno  di  aprile,  se  non  li  aves-  ta  d’ improvviso  dalla  volontà  del  So- 

se  trattenuti  un  ostinalo  vento  di  tra-  vrano,  c non  nata  gradatamente  dallo 

montana  (2).  Un  di  questi  portava  ingegno  inventivo  de'la  nazione  ; c 

bandiera  imperiale;  gli  altri  quatlro,  giunti  anche  all’apice  della  grandez- 

appartencnti  ai  Genovesi,  andavano  za,  i Turchi  confessavano  ohe,  se  Dio 

carichi  di  frumento  e d’orzo,  d’olio  arca  conceduto  ad  essi  l’Impero  della 

c di  vegetabili,  c soprattutto  di  sol-  terra,  quello  dui  mare  riinanea  agli 

dati  c marinai  per  servigio  della  Ca-  Infedeli  (3);  modesta  confessione,  lai 

pitale.  Finalmente  dopo  un  penoso  in-  cui  verità  c stata  conformata  da  una 

(t)  É caia  singolare  che  i Greci  non  si  fa)  Il  Presidente  Cousìn  lrssenra  meni- 
accordano  tal  numero  di  questi  famosi  fellamente,  o piuttosto  ignora  aifatto  Ogni 

-vascelli.  Ducane  indica  cinque  , Franse  erudimento  delta  lingua  e della  geografia, 

c Leonardo,  quattri),  Calcocondila  , due  : quando  fa  che  un  renio  australe  tratlen- 

forse  l'ultimo  indica  solamente  i due  più  ga  n Chio  questi  vascolli,  e chd  un  ven- 
erandi ; gli  altri  cmn prendono  ancora  i to  di  tramontana  li  conduca  a Costanti- 

j'iccoli  11  Voltaire,  che  ne  assegna  uno  sopoli. 

di  questi  a Federico  III,  confonde  fra  lo*  (3)  Può  vedersi  qual  fosso  la  dclioletta 
ro  gl'Iutpcratori  d’Oriente  e d'Ocoideate»  a lo  scadimento  della  turca. marineria  in 
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sequela  di  sconfitte  e da  un  rapido  sca- 
dimento. Tranne  diciotto  galee  bastan- 
temente forti,  il  rimanente  della  squa- 
dra era  composta  di  battelli  aperti, 
rozzamente  costrutti,  mal  governati, 
troppo  caricati  di  combattenti,  e sprov- 
veduti di  cannone  ; e poiché  il  co- 
raggio ne  deriva  in  gran  parte  dalla 
conoscenza  delle  nostre  proprie  forze, 
non  é maraviglia  se  i più  valorosi 
giannizzeri  tremarono  in  veggendosi 
sopra  un  elemento  nuovo  per  essi. 
Dalla  parte  in  vece  de’  Cristiani  ve- 
uiano  governati  da  piloti  abilissimi 
cinque  grandi  vascelli  pieni  di  vete- 
rani deUTtalia  cdclla  Grecia, avvezzi 
da  lungo  tempo  ai  disagi  e ai  pericoli 
della  navigazione.  Intanto  che  davano 
opera  a calare  a fondo,  o ad  infrange- 
re i deboli  legni  che  impacciavano  ad 
essi  il  cammino,  le  loro  macchine  di 
artiglieria  spezzavano  il  mare  e ver- 
savano fuoco  greco  su  quelle  barche 
ottomane  clic  osavano  avvicinarsi  per 
tentar  l’arrembaggio;  che  i vènti  e 
i (lutti  si  chiariscono  mai  sempre  pei 
navigatori  più  abili.  1 Genovesi  sal- 
varono il  vascello  imperiale  contro 
cui,  nella  mischia,  più  numerosa  oste 
infieriva;  e gravissima  fu  la  perdita 
de’ Turchi , respinti  in  due  assalti, 
un  più  lontano,  l’altro  ov’erano  petto 
a petto  coi  Cristiani.  Maometto  stan- 
dosi a cavallo  in  su  la  piaggia,  inco- 
raggiava i Musulmani  colla  sua  voce, 
con  promesse  di  ricompensa,  col  ti- 
more che  egli  inspirava,  più  poderoso 
sovr’essi  eliclo  stesso  timore  de’ ne- 
mici. Il  fervore  del  sùo  animo,  imoti 
del  suo  corpo  (i)  sembravano  imitare 
le  azioni  de’  combattenti,  c quasi  fos- 
s’cgli  il  padrone  della  natura,  da 
niuna  tema  frenato,  lacca  impotenti 

Ityrimlt  ( State  of  thè  ottoman  Empire  , 
p-  B-a-3-81,  in  Thevenot  ( Eoi/agei,  pari, 
v , p.  are)  aia)  e netti»  Mémuirei  du  ba- 
rati de  T ott  (t.  Iti).  Questo  ultimo  Scrit- 
tore si  mostra  sempre  sollecito  di  dilettare 
e sorprendere  i suoi  leggitori. 

(l)  Doso  confessarlo,  in  questo  momen- 
to mi  si  rappresenta  alla  iumiapnnxione 
la  pittura  animata  che  he  oltre  Tucidide 
(1.  Vili,  c.  qi)  dell’  atteggiamento  degli 


sforzi  per  ispignvr  ned  tn&tv  if  proprio 
cavallo.  La  violenza  dei  suoi  rimpro- 
veri, i clamori  del  campo  indiassero 
la  squadra  turca  ad  un  terzo  assalto 
clic  fu  più  funesto  mteor  de’  dw  pri- 
mi; al  qual  proposilo  citerà,  senza 
poterle  prestar  molta  fede,  la  testi- 
monianza di  Fran.za,  il  quale  afferma 
che  i Turchi  a loro  confessione  me- 
desima perdettero  nelt'a  strabe  di  que- 
sta giornata  più  di  dodi cimila  uomini. 
In  somma  fuggirono  disordinatamente 
verso  le  coste  dell’Europa,  e iella 
Asia,  tntanto  che  la  squadra  de’  Cri- 
stiani, in  trionfo  e immune  a'adamri, 
proccdea  lungo  il  Bosforo,  pervenuta 
a lancia  l’ancora  con  sicurezza  dalla 
banda  interna  della  catena  del  p<yr!o.> 
Nell’ebbrezza  di  questa  vittoria,  *0- 
stencano  i Cristiani  che  il  loro  brace» o 
era  valevole  ad  annichilare  tutto  la 
esercito  dei  Turchi.  Intanto  Balta  Ci- 
gli, 1’  ammiraglio,  ossia  il  Capilano- 
fasciù  , ferito  in  un  occhio , traeva 
da  questa  circostanza  un  sollievo  cot- 
l’ accagionarla  della  perdita  della  bat- 
taglia. Era  costui  un  rinnegalo  della 
famiglia  de’  Principi  di  Bulgaria,  sti- 
mabile per  meriti  militari,  se  un’ab- 
bominevolc  avarizia  non  gli  avesse 
contaminati;  e,  sia  d’un  solo,  o po- 
polare il  dispotismo,  sotto  il  governo 
del  medesimo,  la  disgrazia  si  ha  por 
prova  di  delitto.  Il  grado  c i servigi 
di  questo  guerriero  apparvero  aulii 
a fronte  dello  scontento  di  Maometto: 
oude  dopo  essere  stato  alla  presenza 
del  Sultano  steso  per  terra  da  quattro 
schiavi,  ricevè  cento  battiture  apnli- 
categli  con  un  bastone  d’  oro  (a). 
Essendone  indi  stata  decretata  là  mor- 
te , il.  vecchio  Generale  ammirò  la 
clemenza  del  Sovrano  chesi  contentò 


Ateniesi,  Allorché  , perplessi  ed  inquieti  , 
slnvnno  contemplando  la  battaglia  navale 
che  accadde  nel  grau  porlo  di  Siracusa. 

(e)  Giusta  il  testo  esagerato,  o corrotto 
di  Duca  (c.  SS)  questo  bastone  »l*  oro  pe- 
sava cinquecenti  libbre-  11  Bouillaud  leg- 
ge cinquecento  dramme,  o cinque  libbre, 
peso  che  Jinslava  per  trucie  in  astone  il 
braccio  di  Maometto  «ul  del  tuo  am- 

miraglio. 
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di  torgli  le  sue  sostanze  c mandarlo 
in  esilio.  11  soccorso  «arale  clic  qui 
abbiamo  descritto,  ridestò  la  speranza 
ne’  Greci  e direnne  una  rampogna 
all’ indilferenza  dimostrata  dalle  na- 
zioni occidentali  collegate  col  greco 
Impero  ; massimamente  in  conside- 
rando che  milioni  di  Crociali  erano 
Tenuti  in  altri  tempi  a cercare  una 
inevitabil  morie  ne’  deserti  della  Na- 
tòlia e fra  le  rupi  delia  Palestina;  e 
che  qui  non  era  si  grave  il  pericolo, 
attesa  la  situazione  di  Costantinopoli, 
munitissima  per  natura  lontra  i ne- 
mici , c ai  confederati  accessibile. 
Non  facea  d’uopo  d’ un  troppo  rile- 
vante armamento  delle  Potenze  ma- 
rini me  per  salvare  gji  avanzi  del 
nome  Romano  e mantenere  una  For- 
tezza cristiana  nel  ceutro  del  turco 
Impero.  Cionnullostaute  i tentativi 
fatti  per  liberare  Costantinopoli  si 
limitarono  alla  spedizione  di  questi 
cinque  vascelli  ; le  nazioni  lontane 
non  mostrarono  cruciarsi  nò  poco  nè 
r assai  de’  progressi  de’  Turchi  , e 
l’Ambasciatore  ungarese,  stavasi  in 
mezzo  al  campo  turco,  per  dissipare 
i timori  e regolare  le  fazioni  del 
Sultano  (i). 

Era  cosa  difficile  pe’  Greci  l’indo- 
vidai‘e  i segreti  del  Divano;  cionnul- 
lameno  i lord  autori  sono  persuasi 
che  una  resistenza  cosi  ostinata  e 
maravigliosa  avossd  stancata  la  per- 
severanza di  Maometti/  Vuoisi  ch’ci 
meditasse  una  ritirala  , n che  hen 
presto  avrebbe  levato  1’  assedio  , se 
l’ambizione  e la  gelosia  del  secondo 
Visir  non  avesse  prevalso  ai  perfidi 
sufffrerimenti  di.  Calli-Pascià,  clic?  si 
inaulcnea  sempre  in  segreta  corri- 
spondenza colia  Corte  di  llisanzo. 
Vedea  il  jSultano  l’impossibilità  d’im- 
padronirsi della  Capitale,  a meno  di 
potérla  assalirò  per  mare  nel  tempo 
stesso  clic  le  sue  truppe  la  battereb- 
bero dalla  banda  di  terrà;  ma  come 

(i)  Duca,  mal  istrutto,  a confessione  di 
lui  medesimo,  degli  aifari  dell  Ungheria, 
attribuisco  a questo  latto  un  motivo  di 
buper«lizioue.  t Gli  Day  arcai,  die' egli,  ere- 


superare  il  passaggio  del  porto?  La 
grossa  catana  che  lo  chimica  era  di- 
fesa da  otto  grandi  navigli,  da  venti 
più  piccioli  e da  un  ragguardevole 
numero  di  galee  e di  battelli;  i Tur- 
chi , lungi  dal  vedersi  in  iste  lo  di 
forzare  questo  propugnacolo,  doveano 
temere  una  sortita  del  navilio  greco 
e una  seconda  battaglia  in  aperto 
mare.  In  mezzo  a tali  perplessità  , 
il  genio  di  Maometto  coiicepì  e pose 
ad  effetto  un  disegno  di  maraviglioso 
ardimento;  quello  di  far  trasportare 
per  terra  i suoi  legni  più  leggieri 
e le  sue  munizioni  dalla  riva  del 
Rosforo  a quella  che  guardava  la 
parte  più  interna  del  porto,  distanza 
di  circa  dieci  miglia  sopra  terreno 
disuguale  e coperto  di  macchie  ; e 
poiché  era  d’uopo  radere  in  passane 
do  il  sobborgo  di  Gala  la  , il  buon 
successo  dell’impresa,  o la  morte  di 
tutti  i soldati  in  essa  adoperati  de- 
pendeano  dalla  colonia  dei  Genove- 
si; ma  questi  avidi  mercatanti  aspi- 
rando al  favore  di  essere  soggiogati 
per  gli  ultimi  , il  Sultano  fu  tran- 
quillo per  questa  parte,  e fece  poi 
che  la  moltitudine  degli  operaj  sup- 
plisse alle  scarse  cognizioni  dei  suoi 
meccanici.  Spianata  la  strada,  venne 
coperta  di  larghi  c saldissimi  tavolati, 
che,  a renderli  più  scorrevoli,  veni- 
vano unti  con  grasso  di  pecora  e di 
bue.  Poi  per  ordine  del  Sultano,  ven- 
nero, col  ministero  di  leve  e carru- 
cole, tratte  fuor  dello  stretto,  por- 
tate sopra  cilindri  e spinte  su  questi 
tavolati,  ottanta  galee  o brigantini 
da  cinquanta  e da  trenth  remi,  di- 
venuti oziosi  come  le  vele  ; due  pi- 
loti stavano  al  governale  e alla  prora 
di  ciascun  navilio,  e i canti  e le  ac- 
clamazioni delle  ciurme  allietavano 
questo  rilevante  lavoro.  In  una  sola 
notte  la  flotta  de’  Turchi  s inerpicò 
alla  collina , attraversò  la  pianura  , 
venne  lanciata  nel  porto,  in  un  sito 

• 

deano  che  Costantinopoli  sarebbe  il  ter- 
mine delle  conquisto  de’  Turchi.  V . Frau- 
sa (l.  Ili,  c.  20)  o Spoudauo. 
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ove  non  trovavasi  bastante  acqua  pei 
navigli  greci  ohe  erano  più  pesanti. 

Il  terrore  che  tale  impresa  portò 
nell*  animo  degli  assediati  e la  fidu- 
cia che  per  essa  crebbe  ne’  Turchi, 
ne  fece  esagerare  il  reale  vantag- 

fio;  questo  fatto  notorio  e indubita- 
te ebbe  a spettatrici  entrambe  le 
nazioni,  onde  gli  Storici  dell’  una  e 
dell’altra  l*h*nno  raccontato  (1).  Gli 
Antichi  hanno  più  di  una  volta  fatto 
uso  di  un  simile  stratagemma  (2). 

Le  galee  ottomane  , mi  giova  ri- 
peterlo , non  erano  che  grossi  bat- 
telli.' Se  raffrontiamo  la  grandez- 
za de*  navigli  e la  distanza  , gli  o- 
stacoli  e gl’  ingegni  adoperati  per 
superarli , sono  forse  state  esegui- 
te ai  di  nostri  (3)  imprese  non  me- 
no maravigliose  (4)*  Appena  Mao- 
metto ebbe  navi  e truppe  nella  parte 
superiore  del  porto,  con  botti  unite 
da  travi  e anelli  di  ferro  e coperte 
da  un  soldo  tavolato,  costrusse,  ove 
T acqua  era  più  angusta,  un  ponte, 
o piuttosto  un  molo  largo  cinquanta, 
e lungo  cento  cubiti.  Posto  sopra  que- 
sta galleggiante  batteria  uno  de*  mag- 
giori cannoni , le  ottanta  galee  , le 
truppe  e le  scale,  si  avvicinavano  a 
quel  sito  d*  onde  i guerrieri  latini 
altra  volta  aveano  presa  la  città  di 
assalto.  Viene  rimproverato  ai  Cri- 
stiani di  non  avere  distrutti  questi 
lavori  prima  che  fossero  terminati; 
ma  un  fuoco  più  rilevante  rendeva 
inutili  le  loro  batterie;  non  quindi 
è che  non  tentassero  una  notte  di  ar- 
dere le  galpe  e il  ponte  del  Sultano; 
la  sola  vigilanza  di  Maometto  impedì 
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ad  essi  di  avvinarsi;  onde*  qtrer  primi 
legni  da’  Greci  che  troppo  innoltratt 
si  erano  , vennero  presi  o*  calati  a 
fondo;  e quaranta  giovani  guerrieri,  i 
più  valorosi  dell’Italia  e della  Grecia,, 
furono  inumanamente  trucidati  per 
ordine  di  Maometto.  L*  Imperatore 
di  Bisanzo  per  parte  sua  fe’  piantare 
sui  balordi  le  teste  di  dugentosessanta 
prigionieri  musulmani,  giusta  macru- 
del  rappresaglia  che  non  mitigava 
V affanno  delle  strettezze  in  cui  si 
trovava.  Dopo  un  assedio  di  quaranta 

fiorai,  nulla  pptea  più  differire  la  ca- 
uta di  Costantinopoli;  poco  nume- 
rosa di  per  sé  stessa  la  guarnigione, 
ridotta  era  affatto  per  quel  duplice 
assalto;  il  cannone  degli  Ottomani 
avea  distrutte  per  ogni  banda  quelle 
fortificazioni  che  resistettero  per  die- 
ci secoli  ad  ogni  impeto  di  nemici; 
già  più  d’una  breccia  era  aperta,  c 
vicino  alla  porta  di  S.  Romano,  quat- 
tro torri  erano  state  atterrate  dalla 
artiglieria  dei  Turchi,  Per  dar  lo  sti- 
pendio alle  truppe,  deboli  e in  pro- 
cinto di  ribellare,  Costantino  si  vide 
costretto  a spogliare  i tempj  , pro- 
mettendo di  restituire  il  quadruplo  di 
quanto  da  essi  togliea;  azione  che 
ebbesi  per  [sacrilega , e somministrò 
nuovi  soggetti  di  scontrato  ai  nemici 
dell’unione  delle  due  Chiese.  A tanti 
mali  unitasi  lo  spirito  di  discordia 
che  vie  più  indeboliva  le  forze  dei 
Cristiani  ; gli  ausiliari  genovesi  e 
veneziani  disputavano  scambievolmen- 
te per  la  lor  preminenza,  e Giusti- 
niani e il  Gran  Duca,’  l’ ambizione 
de’  quali  non  aveva  estinta  il  comune 


(1)  La  testimonianza  unanime  di  quat- 
tro Greci  rien  confermata  da  Cantemiro 
(p.  gfi),  eli**  fonda  angli  Annali  turchi  le 
aue  narrazioni;  pur  aarei  predire  a ridur- 
re la  diatania  di  dieci  miglia , e a pro- 
lungare rintervallo  d’una  notte. 

(a)  Pranza  cita  duo  eaempj  di  navigli 
trasportati-  in  tal  guisa  aulì’  Istmo  di  Co- 
rinto per  uno  spazio  di  sei  miglia  ; l’un , 
favoloso  . riguarda  le  imprese  d’  Augusto 
dopo  la  lmttnglia  di  Azio;  l’altro,  vero,  si 
riferisce  a Niceta.  Generale  greco  del  de- 
eimo secolo.  Il  ridetto  Storico  poteva  ag- 
giugnerc  l’audace  impresa  operata  da  Au* 


qibale  per  introdurre  nel  porto  di  Taranto 
le  sue  nari  (Polibio  , 1.  Vili  , pag.  749  * 
edizione  di  Gronov.). 

(3)  Questa  fazione  fu  probabilmente  con- 
sigliata ed  eseguita  da  un  Greco  di  Can- 
dia  , che  in  una  occasione  di  tal  natura 
prestò  servigio  simile  ai  Veneziani  (Spond., 
A.  D.  *438,  n.  37). 

(4)  A questo  luogo  , intendo  favellar 
soprattutto  delle  imbarcazioni  eseguite  dai 
nostri,  nel  1776  e 1777,  sui  laghi  del  Ca- 
nada, impresa  che  tanti  disagi  costò  e tor- 
nò sì  inutile  neU’eifctto. 
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pericolo,  si  mandavano  a vicenda  le 
rampogne  di  perfidi,  o di  codardi. 

Durante  l’assedio,  si  parlò  per  più 
riprese  di  pace  e di  capitolazione,  e 
molti  messi  erano  stati  spediti  dal 
campo  alla  città  c dalla  città  al  cam- 
po («).  Le  sventure  aveano  siffatta- 
mente scoraggiato  l’ imperateti'  greco, 
che  ad  ogni  condizione  sarebbesi  sot- 
tomesso , purché  la  sua  religione  e 
il  suo  diadema  fossero  stati  in  salvo. 
Maometto  per  parte  sua  desiderava 
di  risparmiare  il  sangue  de’  proprj 
soldati  e più  ancora  di  assicurarsi 
le  ricchezze  di  Costantinopoli;  e con 
queste  brame  conciliava  i doveri  di 
buon  Musulmano  offrendo  ai  gaburi 
le  alternative  di  farsi  circoncidere, 
o di  pagare  un  tributo , o di  rasse- 
gnarsi alla  morte.  Con  una  somma 
annuale  di  centomila  ducati  sarebbe 
stata  soddisfatta  la  cupidigia  del 
Sultano  , ma  non  I’  ambizione  , clic 
al  possedimento  della  Capitale  del- 
l’Oriente aspirava.  Di  fatto  propose 
a Costantino  un  equivalente  di  que- 
sta città  , c la  tolleranza  ai  Greci, 
o se  meglio  il  bramassero,  la  facol- 
tà di  ritirarsi  con  sicurezza;  ma  do- 
po un'infruttuosa  negoziazione , pro- 
testò che  avrebbe  trovato  uo  trono , 
u una  tomba  sotto  le  mura  di  Bi- 

(x)  Culooeondila  e Duca  non  ranno  di 
Accordo  sul  tempo  e i particolari  della  ne- 
gociazioue  , nè  quetla  «avendo  «tata  , o 
gloriosa,  o salutare  , il  fedele  Fransa  ri» 
aparmia  al  suo  principe  fin  la  taccia  d'a» 
▼er  pensato  ad  arrendersi. 

(a)  Queste  ali  (Calcocondita,  1.  Vili,  p. 
fto8)oon  sono  che  una  figura  orientale;  ma 
nella  Tragedia  inglese  Irene,  la  passione 
di  Maometto  esce  dai  limiti  della  ragione 
e perfino  dal  senso  comune. 

Should  thè  Jierce  North , upon  hi»  frozen 
• ( rring». 

Bear  him  aloft  ahovè  thè  ironderinj 

{ clouds. 

And  seat  him  in  thè  Pleiadi ’ golden 
( chariot— 

Thencé  thould  mg  fury  drag  him  down 
( io  torture». 

t»  Qtiand'  anche  V impetuoso  vento  del 
Nort  sulle  sue  ali  addiacciale  li  portasse 
al  di  sopra  delle  nubi  stupefatte,  e li  col- 


sanzo.  Per  srntimenlo  d’onore  e per 
tema  del  biasimo  universale  , rifug- 
gendo Paleologo  persino  dall’  idea 
di  consegnare  agli  Ottomani  la  Ca- 
pital dell’Impero,  risolvette  di  cimen- 
tare gli  estremi  disastri  della  guer- 
ra. Molti  giorni  vennero  impiegati  dal 
Sultano  negli  apparecchi  dell'assalto, 
sol  differito  ancora  per  la  fiducia  che 
egli  aveva  nell’astrologia,  scienza  sua 
prediletta;  onde  lasciò  respirare  i Gre- 
ci sino  al  di  ventinove  maggio,  an- 
nunziato dagli  astri  come  giorno  fau- 
sto e predestinato,  alla  presa  di  Co- 
stantinopoli. La  sera  del  ventisette, 
dopo  aver  dati  gli  ultimi  ordini,  spe- 
di i comandanti  de’ corpi  e gli  aral- 
di per  tutto  il  campo  , a divulgare- 
i motivi  della  perigliosa  impresa  e 
ad  eccitare  ì soldati  ad  adempiere 
con  valore  i proprj  doveri.  Il  timo- 
re è una  delle  più  forti  molle  mora- 
li sotto  i governi  dispotici;  le  minac- 
ce di  Maometto  espresse  nello  stile 
degli  Orientali,  annunziavano  che  so 
anche  i fuggiaschi  e i disertori  aves- 
sero l’ali  (ut,  non  fuggirebbero  alla 
giustizia  inesorabile  del  Sultano.  La 
maggior  parte  de’  giannizzeri  e dui 
Pascià  perteneano  per  nascita  a fa- 
miglie cristiane:  ma  successive  ado- 
zioni perpetuavano  la  gloria  del  no- 

locasio  net  dorato  carro  dette  Pleiadi  , il 
mio  furore  li  togl  ierekbe  di  là  par  conse- 
gnarli a nuovi  tormenti  ». 

Indipendentemente  dalla  stravagante  di 
quello  diacono  tenia  conclusione,  noterò, 
i Che  razione  de*  venti  non  opera  al  di 
là  dell'atmosfera,  a Che  il  nome,  l’etimo, 
logia  « la  favola  delle  Pleiadi  apparten- 
gono unicamente  al  popolo  greco  (Sebo* 
liatt.  ad  Homer . S.  686,  £udocia  in  Io- 
nia , p.  33g  ; Apollodoro , 1.  Ili , o.  io| 
Heyne,  p.  119,  not.  68a).  e non  han  elio 
fare  eoll’aitronomia  degli  Orientali  (Hyde, 
Ulugbeg.  Tabui-  in  Syntag.  Omeri  , t. 
I,  p-  4 0-4.1;  Goguet,  Origine  t/et  artt , etcì 
t.  VI,  p.  7J,  78;  Gobelin.  Hitl.  du  Co- 
lendrier,  p.  78)  studiata  da  Maometto.  S 
il  carro  dello  Pleiadi  non  entrò  nò  nalto 
teienaa  dell'astronomia  , nò  nella  favola  : 
temo  che  il  dottore  Iohnson  abbia  confu- 
so le  Pleiadi  coll'Oraa  Maggiore,  ossia  col 
Carro  , il  Zodiaco  con  una  costcllasione 
del  Nort.  I 

Chiamò  Corta  anche  carro. 
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ine  turco,  e a malgrado  del  cambia- 
mento degl’  individui,  l’imituzione  e 
la  disciplina  mantengono  lo  spirito  di 
una  legione,  di  un  reggimento  o di 
un  'oda.  Prima  di  portarsi  alla  pia  im- 
presa, i Musulmani  vennero  esortali 
a purificare  il  loro  Spirito  colla  pre- 
ghiera, il  corpo  con  sette  abluzioni, 
e ad  astenersi  da  ogni  nudrimento 
lino  alla  sera  della  domane.  Uno  stuo- 
lo di  dervis  trascorreva  le  tende  per 
inspirare  ai  soldati  la  brama  del  mar- 
tirio, e per  assicurarli  di  futura  per- 
petua giovinezza  da  trascorrersi  in 
riva  ai  fiumi,  e per  mezzo  ai  giar- 
dini del  paradiso,  in  braccio  alle  bel- 
le Miri»  dagli  occhi  neri.  Cionnulla- 
ineno,  Maometto  calcolava  anche  più 
sul/’  effetto  delle  ricompense  tempo- 
rali e visibili.  Venne  promesso  di  rad- 
doppiare gli  stipendj  in  premio  della 
vittoria,  t La  città  e gli  edttìzj  mi 
appartengono,  dicea  Maometto;  ma 
lascio  a voi  i prigionieri  e il  botti- 
no, l’oro  e la  bellezza;  siate  ricchi 
e felici.  Le  province  del  mio  Impe- 
ro son  numerose;  l’intrepido  soldato 
che  salirà  il  primo  le  mura  di  Co- 
stantinopoli , otterrà  in  guiderdone 
la  più  bella  e la  più  ricca  di  queste 
da  governare;  la  mia  gratitudine  ac- 
cumulerà sovr’esso  onori  e fortune, 
oltre  quanto  uom  sappia  immagina- 
re ».  Allettamenti  si  variati  e pode- 
rosi infiammarono  gli  animi  de'  sol- 
dati , clic  disprczzando  la  morte  , e 
impazienti  della  battaglia,  fecero  ri- 
sonare il  campo  dell’  acclamazione 
maomettana,  t Dio  è Dio,  non  v’  è 
che  un  Dio,  e Maometto,  è l’aposto- 
lo di  Dio  (i)  »,  c da  Calata  111» 
alle  Selle  Torri,  la  terra  e il  mare 
vennero  rischiarati  dai  fuochi  che  gli 
nssedianti  avevano  accesi  durante  la 
notte. 

llcn  diverso  era  lo  stato  cui  ridotti 

(t)  lt  F rnnvn  prende  collera  per  qnrile 
serliDiiuioDi  dei  Muiuliuani,  non  perchè 
adoperavano  il  nomo  di  Dio,  ma  perchè 
vi  t raminoti vano  c|uotla  del  Profeta.  Il  pio 
arto  del  Votlairc  è eccessivo  cd  anche  ri- 
dicolo. 

(s)  Sospetto  assai  elio  Frouza  si  sia  fah- 
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si  vedeano  i Cristiani  olio  con  impo- 
tenti grida  deploravano  i lor  pecca- 
ti, o il  gastigo,  del  quale  erano  mi- 
nacciati. Fu  esposta  in  una  proces- 
sione solenne  la  celeste  immagina 
della  Vergine;  ma  la  Vergine  non 
ascoltò  le  loro  preghiere  ; accusa- 
vano l’ostinazione  dell'Imperatore  che 
nonavea  vo'uto  cedere  la  piazza,  quan- 
d'  era  lultavia  in  tempo  di  farlo  , e 
anticipavano  gli  orrori  della  sorte 
clic  gli  aspettava,  sospirando,  la  pa- 
ce e la  sicurezza  di  cui  si  lusingava- 
no godere  sotto  il  servaggio  de’  Tur- 
chi. I più  nobili  fra  i Greci  c i più 
prodi  confoderati  vennero  nella  sera 
dei  ventotto  di  maggio  chiamali  al 
palagio,  perché  si  preparassero  a so- 
stener con  coraggio  l’imminente  as- 
salto generale  de’  Turchi.  L’  ultimo 
discorso  che -ad  essi  fece  Paleologo 
potè  dirsi  l’Orazione  funebre  dell’Im- 
pero romano  (2).  Promise,  supplicò, 
fece  inutili  sforzi  per  riaccendere  nei 
cuori  altrui  quelle  speranze  che  già 
nel  suo  erano  spente;  niuna  prospet- 
tiva ei  poteva  offrire  che  di  tristez- 
za e di  lutto  non  fosse  ; tanto  più 
che  il  Vangelo  e la  Chiesa  cristiana 
non-  hanno  promessa  alcuna  sensibi- 
le ricompensa  agli  Eroi  che  cadono 
in  servendola  loro  patria. Pure  l’esem- 
pio del  Principe  c la  noia  di  starsi 
rinchiusi  in  una  città  assediata,  avea- 
no  armati  del  coraggio  della  dispe- 
razione questi  guerrieri.  Lo  storico 
Pranza  che  assistè  a questa  lugubre 
assemblea,  con  istile  patetico  la  di- 
pinge. Versarono  lagrime,  si  abbrac- 
ciarono; dimenticando  le  lor  ricchez- 
ze e le  loro  famiglie,  alla  morte  si 
consagrarono.  Trasferitosi  al  suo  po- 
sto ciascun  de'  Capi,  trascorse  la  not- 
te col  far  vigile  sentinella  sui  ba- 
loardi.  L’Imperatore,  seguita  da  alcu- 
ni fedeli  compagni,  entrò  nella  Chiesa 

lineato  a suo  modo  (|neato  diacono  il  qua» 
le  la  di  predica  o di  convento  siffattanxm- 
te  da  indarre  il  dnbbio  se  Costantino  lo 
abbia  mai  pronunciato.  Leonardo  gli  at- 
tribuisce un'arringa  di  vena,  in  cui  si  nio. 
atra  più  riguardoso  Terso  gli  ausiliari  Ia- 
lini. 
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di  S.  Sofia  che  slava  per  divenire 
tra  poco  una  moschea.  Piansero,  ora- 
rono a piè  degli  Altari  c ricevette- 
ro la  comunione.  Dopo  aver  riposato 
pochi  momenti  nel  palagio  clic  riso- 
nava di  lamentazioni,  edi  grida,  chie- 
se perdono  a tutti  coloro  eli’  ei  po- 
tesse avere  offeso  (i),  e montò  indi 
a cavallo  per  visitare  i posti  e sco- 
prire le  fazioni  del  nemico.  La  ca- 
duta dell’ultimo  de’  Costantini  è più 
gloriosa  della  lunga  prosperità  dei 
Cesari  di  Bisanzo. 

Un  assalto  può  talvolta  sortir  buon 
successo  in  mezzo  alle  tenebre  ; però 
la  sapienza  militare  e le  nozioni  a- 
Btrologiche  del  Sultano  lo  indussero 
ad  aspettare  il  mattino  di  questo  me- 
morabile ventinove  maggio  >453  del- 
l'Era Cristiana.  Un  solo  istante  di 
quella  notte  non  fu  perduto  per  Mao- 
metto; le  truppe,  coi  cannoni  c col- 
le fascine,  si  erano  avanzate  fin  sul- 
l’orlo della  fossa  che  in  molti  luo- 
hi  offeriva  un  sentiero  spianato  alla 
reccia  ; le  ottanta  galee  quasi  toc- 
cavano colle  prore  e colle  scale  da 
scalata  i muri  del  porto  mcn  atti  ad 
essere  difesi.  Il  Sultano  ordinò,  sotto 
pena  di  morte  il  silenzio;  ma  le  leg- 
gi fisiche  del  moto  e del  suono  non 
obbediscono  alla  displina  c al  timo- 
re. Ben  polca  ciascun  individuo  sof- 
focar la  voce  e misurare  i passi,  ma 
le  pedate  e il  lavoro  di  un  esercito 
producevano  necessariamente  confusi 
suoni  che  ferirono  gli  orecchi  delle 
sentinelle  della  torre.  Al  sorgere  del- 
1’  aurora  , i Turchi  incominciarono 
l’assalto  per  mare  e per  terra,  senza 
avere  sparalo,  giusta  l’uso,  il  can- 
none del  mattino  ; fa  loro  linea  di 
assalto  fìtta  c continua  c stata  para- 
gonata ad  una  lunga  corda  torta  o 
intrecciala  (2).  Le  prime  file  vedeansi 

fi)  Quello  contrassegno  di  umitli,  ebe 
la  dirottone  Introita  ha  suggerito' ai  prin- 
cipi giunti  all'eatremilA  dritti  rito  , è Da 
erfetionamento  ugninolo  all»  dollrinn  Jet 
angelo  sul  perdono  delle  ingiurie:  è co- 
se più  fseilo  il  perdonare  noreeentonoran- 
tanore  rotte,  ohe  il  chiedere  una  sole  rol- 
la perdono  ad  uu  iuferiore* 


composte  della  ciurma  di  quell’eser- 
cito, di  un  branco  di  volontarj  che  si 
katteano  senz’ordine  nè  disciplina, di 
vecchi  o di  fanciulli,  di  contadini  e 
di  vagabondi , e finalmente  di  tutti 
coloro  che  aveanq  raggiunto  l’eser- 
cito colla  cieca  speranza  del  bottino 
c del  martirio.  Un  impulso  generale 
avendoli  spinti  a*  piedi  della  muraglia, 
i più  arditi  a salire  sul  baloardo  ven- 
nero precipitati  entro  la  fossa,  e tanta 
era  di  costoro  la  calca  che  ogni  dardo, 
ogni  palla  de’  Cristiani  ne  atterrava 
qualcuno.  Ma  non  andò  guari  che 
una  si  penosa  difesa  stremò  le  forze 
c le  munizioni  degli  assediati:  i ca- 
daveri di  Ottomani  che  già  empie- 
vano la  fossa  , divennero  un  ponte 
ai  lor  colleglli,  e la  morte  delle  prime 
turbe  mandate  al  macello  fu  più  utile 
ai  trionfo  del  Sultano. che  noi  fosse 
mai  stata  la  loro  vita.  I soldati  della 
Natòlia  e della  Romania  condotti  dai 
loro  Pascià  e Sangiacchi,  fecero  im- 
eto  gli  uni  dopo  gli  altri:  Si  co.m- 
atteva  da  due  ore  con  vario  ed  in- 
certo successo , ed  i Greci  aveano 
tuttavia  qualche  vantaggio,  e ne  gua- 
dagnavano BDcora;ma  uditasi  la  voce 
del  greco  Imperatore  che  eccitava  i 
suoi  soldati  a compiere  con  un  ultimo 
sforzo  la  liberazione  del  loro  paese, 
si  fecero  innanzi  j vigorosi  ed  invin- 
cibili giannizzeri  che  non  avevano 
ancor  combattuto.  Stava  spettatore  e 
giudice  del  lòr  coraggio  il  Sultano 
a cavallo,  con  in  mano  una  clava; 
e circondato  da  diecimila  uomini  della 
sua  truppa  domestica,  da  lui  serbata 
ai  momenti  i più  decisivi,  colla  voce 
e coll’occhio  regolava  e spingeva  quel- 
le onde  di  combattenti.  Dietro  questa 
terribile  linea  vedeasi  una  numerosa 
truppa  di  giustizieri,  i quali,  secondo 
l’uopo,  stimolavano,  rattenevano,  pu- 

(a)  Oltre  alle  diecimila  guardie,*!  ma. 
rinai  e ai  «oldati  di  mare,  il  Duca  anno- 
vera dugencinquanlaniila  Turchi,  0 a ca- 
rello o fantaccini  , che  a questo  assalto 
generale  parteciparono. 
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Divano  i soldati,  che  avevano  il  pe- 
ricolo in  prospetto,  l’infamia  e una 
inevitabil  [Aorte  alte  spalle,  sol  che 
avessero  pensato  alla  fuga.  La  musica 
guerresca  de’  tamburi , delle  trombe 
e de’  timballi,  soffocava  le  grida  dello 
spavento  e del  dolore;  e l’esperienza 
lia  provato  che  T effetto  meccanico 
de’  suoni  rendendo  più  vivace  la  cir- 
colazione del  sangue  e i moti  degli 
spiriti  animali,  produce  sulla  mac- 
china umana  una  impressione  supe- 
riore nell’eftìcacia  all’eloquenza  della 
ragione  e dell’  onore.  L’  artiglieria 
delle  linee  assalitrici,  dalle  galee  del 
ponte , fulminava  i Greci  per  ogni 
parte;  e campo  e città  e assedienti 
e assediati  vedeansi  involti  in  mezzo 
a un  nugo'.o  di  fumo  che  polca  so- 
lamente essere  dissipato  o dalla  li- 
berazione , o dalla  distruzione  com- 
piuta delt’Imprro  romano.  Le  singo- 
lari tenzoni  dogli  Eroi  della  Favola 
e della  Storia  feriscono  la  nostra  im- 
maginazione e ne  allettano;  le  dotte 
fazioni  militari  possono  giovare  a 
schiarire  la  mente  e a migliorare  una 
arto  necessaria,  benché  perniciosa  al 
genere  umano;  ma  nella  pittura  di 
un  assalto  generale  tutto  è sangue, 
confusione  ed  orrore;  laonde  io  dis- 
giunto, per  tre  secoli  e per  l’inter- 
vallo di  un  migliàio  di  miglia  , da 
una  scena  clic  andò  priva  di  spet- 
tatori e di  cui  gli  stessi  attori  non 
potenno  formarsf  un’  idea  esatta  o 
compiuta,  non  mi  accigneró  a dise- 
gnarla. 

Se  Costantinopoli  non  fece  più  lun- 
ga resistenza,  vuole  accagionarsene 
la  palla  , o il  dardo  che  , per  tra- 
verso alla  sua  manopola,  trafisse  la 
mano  del  Giustiniani,  il  quale,  alla 
vista  del  proprio  sangue,  e tormen- 
tato dall’  estremo  dolore  che  la  fe- 
rita gli  producea  . senti  mancare  il 
proprio  coraggio.  Era  11  Giustiniani, 

(1)  Il  Franca  n*l  cenjurar*  ceratamen- 
te U ritirata  del  Giustiniani  . esprime  il 
proprio  cordoglio  e quello  del  pubblico. 
Duca,  per  molivi  che  a noi  sono  ignoti, 
lo  tratta  con  più  riguardi  e dolce»*/» ; ma 
le  parole  di  Leonardo  da  Cbio  m~«iifest&« 


e col  braccio,  e col  consiglio,  il  più 
Termo  baloardo  di  Costantinopoli;  al- 
lorché abbandonava  il  suo  posto  per 
andare  in  traccia  di  un  chirurgo  , 
l’instancàbile  Imperatore  die  di  que- 
sta ritirata  si  accorse  , il  fermò  ; 

( la  ferita,  esclamava  Pateologo  , é 
lieve,  il  pericolo  imminente,  neces- 
saria la  vostra  presenza  , per  quale 
strada  contate  voi  ritirarvi  ? > — t Per 
uella  strada  che  Dio  ha  aperta  ai 
’urebi  » il  tremebondo  Genovese  ris- 
pose, e si  dicendo,  attraversò  rapi- 
damente una  breccia  del  muro  in- 
terno; col  quale  atto  di  viltà  sfregiò 
una  vita  che  era  stata  luminosa  fra 
l’armi.  Sopravvissuto  pochi  giorni 
al  suo  disonore  , gli  ultimi  istanti 
del  vivere  ch’ei  trascorse  a Galata, 
o nell’isola  di  Chio , furono  avvele- 
nati dai  rimproveri  della  sua  co- 
scienza e da  quelli  del  pubblico  (1). 
La  maggior  parte  degli  ausiliari  a- 
vendo  seguito  1’  esempio  de!  Geno- 
vese, allentò  la  difesa  nel  momento 
medesimo  che  più  invigoriva  1’  as- 
salto. Il  numero  degli  Ottomani  era 
cinquanta  volte  maggiore,  forse  cen- 
tuplo di  quel  do’  Cristiani.  Le  dop- 
pie mura  della  Capitale  continua- 
mente  spezzate  per  ogni  banda  , e 
senza  posa,  dall’artiglieria,  un  muc- 
chio sol  di  rovine  offerivano.  Era 
inevitabile  che,  in  una  circonferenza 
di  molle  miglia  , non  si  trovassero 
alcuni  lunghi  o più  accessibili , o 
men  custoditi  ; e se  d’  uno  solo  di 
questi  punti  s’ impadroni  vano  gli  as- 
sedinoti, diveniva  quello  il  momento 
estremo  della  Capitale.  Ora  il  gian- 
nizzero Il.issan  , cui  statura  e forze 
gigantesche  la  natura  avea  compar- 
tite, meritò  il  primo  la  ricompensa 
che  avea  promessa  il  Sultano.  Te- 
nendo con  Una  mano  la  scimitarra, 
e coll’altra  lo  scudo,  scalò  il  muro 
esterno;  emuli  del  suo  valore,  il  se- 
no nn’  indegneaione  che  em  tutta.io  nel 
ano  primo  impelo,  glorine.  lalutii,  attigua 
abi  tui-  1 (ienoreii,  compntriolli  del  Giu- 
stioiani,  loro  «coipre  .tati  ao. petti  e apea- 
ac  volte  colpevoli  in  luto  quanto  opero- 
rooo  nelle  toro  apediaioui  dcll'Orieule. 
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guirono  trenta  altri  giannizzeri,  di- 
ciatto de’  quali  perirono  sotto  il  ferro 
dell’inimico;  giunto  ilassan  alla  som- 
miti, ore  con  dodici  de’ suoi  com- 
pagni si  difendea,  venne  precipitato 
nella  fossa;  fu  veduto  rialzarsi  sulle 
ginocchia,  e nuovamente  una  gran- 
dine di  dardi  e di  pietre  lo  riaver- 
si. Nondimeno , ei  fece  il  più  col 
mostrare  che  quella  sommiti  di  ba- 
loardo  poteva  raggiungersi.  Ben  to- 
sto uno  sciame  di  Turchi  copri  le 
mura  e le  torri,  e i Greci,  perduto 
anche  il  vantaggio  del  terreno  , si 
trovarono  oppressi  dall’immenso  nu- 
mero de’  Musulmani  che  da  un  i- 
stanle  all'  altro  crescea.  In  mezzo 
alla  calca,  continuò  lungo  tempo  a 
vedersi  l’Imperatore  greco  (1)  che 
gli  ufi di  generale  e di  soldato 
compiea;  ma  finalmente  disparve.  I 
Nobili  che  combatteano  al  suo  fian- 
co sostennero  sino  all’ultimo  respiro 
gli  onorevoli  nomi  di  Paleologo  e 
di  Cantacuzeno.  Gli  si  udirono  pro- 
nunciare queste  dolenti  parole:  < Nè 
vi  sarà  alcun  fra  i Cristiani  che  vo- 
glia per  pietà  tagliarmi  la  testa?!  (a) 
perchè  la  sua  ultima  angoscia  venta- 
gli dal  timore  di  cader  vivo  fra  le 
inani  degl’  Infedeli  (3).  Risoluto  di 
morire  , aveva  avuta  la  previdenza 
di  spogliare  la  porpora:  in  mezzo  alla 
mischia  , cadde  finalmente  sotto  i 

(1)  Duca  (tire  <*hr  l'Imperatora  fu  ucci- 
so  da  due  soldati  turchi.  Ss  praatiara  fa- 
tte a Calcoeonditi. . agli  rimala  farito  in 
otta  spalla,  indi  schiacciato  sotto  la  porta 
dalla  città.  Franta  , trasportato  dalla  di* 
aparasiooa,  si  precipitò  io  mesto  ai  Tur- 
chi , nò  fu  spettatore  delta  morta  di  Pn- 
lenlofjn;al  quale  possiamo  sansa  taccia  di 
adulntione  applicare  qua1  nobili  versi  di 
1)  rrdeo . 

» Per  la  vasta  pianura,  è vana  speme 
tl  Di  rinvenirlo;  allorché  ai  vostri  sguardi 
V Di  cadaveri  un  monte  appaia,  a quello 
a V'inerpicate;  e giunti  in  su  la  cima, 
a II  troverete;  al  generoso  aspetto 
a Come  noi  rarrisar?  Coi  lumi  al  cielo 
a Aoeor  eoorersi,  in  su  quel  ietto  istesso 
a Giace  sopita  ette  di  nemiche  salme 
a Pria  gli  compose  il  formidabil  brando. 

(e)  Sfondano  (A.  D.  i Ì.J3,  n.  io),  che 
spera  ['Imperatore  iu  luogo  di  salolo,  Tor- 


co! pi  d’ignota  mano  e rimase,  sotto 
un  mucchio  di  morti , sepolto.  Da 
quell’istante,  nessuno  pensò  oltre  a 
resistere  e la  sconfitta  fu  generale; 
datisi  a fuggire  i Greci  dalla  ban- 
da della  città , e angusto  essendo 
alla  moltitudine  de’ fuggiaschi  il  pas- 
saggio della  porta  di  S.  Romano  , 
molti  in  questa  trista  gara  perirono 
soffocati  e.  schiacciati.  I Turchi  vin- 
citori si  fecero  ad  inseguirli  preci- 
pitosamente per  le  brecce  del  muro 
interno  , e intanto  che  avanzavano 
per  le  strade  si  uni  ad  essi  il  corpo 
che  avea  forzata  la  porta  del  Penar 
dalla  banda  del  porto  (4).  Nel  primo 
ardore  d’inseguire  i Cristiani,  circa 
duemila  di  questi  vennero  passati  a 
filo  di  spada;  ma  ben  tosto  l’avari- 
zia vinse  la  crudeltà  , e i vincitori 
confessarono  che  la  strage  sarebbe 
anche  stata  minore,  se  la  prodezza 
di  Costantino  e de’  suoi  scelti  sol- 
dati non  gli  avesse  tratti  in  paura 
di  trovare  un’  eguale  resistenza  in 
lutti  i rioni  della  Capitale.  Cosi  , 
dopo  un  assedio  di  cinquantatre  gior- 
ni, cadde  finalmente  sotto  l’armi  di 
Maometto  II  questa  Costantinopoli  , 
che  avea  disfidate  le  forze  di  Cos- 
roe,  del  Cagano  e e dei  Califfi.  I La- 
tini , non  ne  aveano  abbattuto  che 
l’Impero,  ma  i Musulmani  ne  abbat- 
tettero la  religione  (5). 

retibe  potere  assolvere  questa  tua  inchifl- 
•ta  (falla  colpa  di  suicidio. 

(3)  Leonardo  da  Chio  giustamente  os- 
serva, elle  se  i Turchi  aressero  riconosciu- 
to l'Imperatore,  non  arrekboro  perdonato 
& sforsi  per  sairare  un  prigioniero  di  tan- 
ta importanza  che  Maometto  dorea  desi* 
derare  d’arer  fra  le  mani. 

(4)  y.  Cantemiro,  p.  9*»-  I vascelli  Cri- 
stiani che  si  trovavano  alla  bocca  dei  por- 
to, aretino  sostenuto  u tardalo  Tassallo  da 
quella  banda. 

(5)  Calcocondila  non  arrossisce  della  ri- 
dicola supposizione  cho  gli  Asiatici  sac- 
cheggiassero Costantinopoli  per  vendicare 
le  antiche  sciagure  di  Troia;  laonde  i gra- 
molici del  secolo  docimo<|UÌnto  fanno  de- 
rivare con  comuiacenza  la  grossolana  de- 
noininasione  Turchi  d&U'altra  più  classi- 
ca Teucri * 
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Presto  si  diffonde  la  notizia  delle 
sventure  ; ma  si  estesa  è Costanti- 
nopoli che  i più  lontani  rioni  rima- 
sero ancora  per  alcuni  momenti  nella 
felice  ignoranza  del  loro  infausto 
destino  (1).  Ma  in  mezzo  alla  gene- 
rale costernazione  , fra  le  mortali 
angosce  che  ciascuno  provava  per  sé 
o per  la  patria,  fra  il  tumulto  e lo 
strepilo  dell'assalto  , certamente  in 
quella  fatai  notte,  il  sonno  avrà  po- 
tuto dimorar  poco  fra  gli  abitanti 
di  Costantinopoli  , e duro  fatica  a 
credere  che  molte  donne  greche  sie- 
no  state  destate  da  profondo  e tran- 

Suillo  riposo  per  l’improvviso  arrivo 
e' giannizzeri.  Appena  la  pubblica 
sciagura  fu  certa,  abbandonati  ven- 
nero in  un  istante  le  case  e i con- 
venti ; i tremebondi  abitanti  si  am- 
mucchiavano per  le  strade,  a guisa 
di  branchi  d’impauriti  animali , co- 
me se  dall’  unione  di  Ior  debolezza 
avesse  potuto  scaturire  la  forza,  o 
sperando  fors’anche  ciascuno  di  tro- 
varsi, in  mezzo  a tanta  calca,  me- 
lio  nascosto  e sicuro.  Da  tutte  le 
ande  venivano  a rifuggirsi  nella 
chiesa  di  S.  Soda  , onde  in  men 
d’un'ora,  e padri  e mariti,  e mogli, 
e fanciulli,  e preti  , e monache  , e 
frati,  empievano  il  Santuario,  il  co- 
ro, la  nave,  le  logge  superiori  e in- 
feriori del  tempio;  ne  sbarrarono  le 
porle,  cercando  un  asilo  in  quel  luo- 

(i)  Allorché  Ciro  sorprese  Babilonia  , 
che  stara  celebrando  una  feste  , la  eitlà 
era  sì  grande  c si  poca  la  cura  degli  abi- 
tanti nel  farne  la  guardia,  che  lungo  tem- 
po vi  vòlle  prima  di  far  giungere  ai  lon- 
tani rioni  la  notisia  della  vittoria  del  Re 
persiano.  V Erodoto  (l  I,  e-  igi)eUsher 
(Anna!.,  p 78)  ette  cita  su  di  ciò  un  pas- 
so del  Profeta  Geremia. 

(•)  Nelle  tue  prime  parole , che  i Tur- 
ehi  prenderebbero  Costantinopoli,  la  pre- 
dizione era  facile  a farti,  e ad  avverar- 
ti pel  iritliteirno  flato  de"1  Greci ,-  il  retto 
fu  Iteri  lungi  dal  ver'f  carta  il  linguaggio 
poi  ond’è  etpretsa  e modificata  , e pro- 
prio del  tempo  della  preta  di  Cottantìno. 
poti,  e della  circostanza  d una  protiima 
pubblica  teiagitra , che  mettendo  tpav  ri- 
to grandrteimo  negli  annuii  ti  diepo-te  a 
ricevere  le  predizioni  e a divenirne  funa- 


10 sacro  che,  il  di  innanzi  ancora, 
credeano  profanalo  perché  vi  avea- 
no  celebrato  il  divin  sagrifizio  i La- 
tini. La  fidanza  di  questi  infelici 
fondavasi  sulla  predizione  di  un  fa- 
natico , o di  un  impostore  (*)  , il 
quale  aveva  annunziato  clic  i Tur- 
chi prenderebbero  bensì  Costantino- 
poli e inseguirebbero  i Greci  fino  alla 
colonna  di  Costantino  sulla  piazza 
rimpetto  a S.  Sofia;  ma  esser  quello 

11  termine  delle  calamiti  di  Bisan- 
zo  ; che  un  Angelo  allora  scende- 
rebbe , con  una  spada  in  nano  dal 
cielo,  e consegnando  questa  spada  e 
P Impero  ad  un  poverello  seduto  ai 
piedi  della  colonna  , gli  -direbbe  : 
Prendi  questa  spada  e vendica  il 
popolo  del  Signore-»  ; che  all’  udir 

-tali  accenti  i Turchi  si  darebbero  a 
fuga,  e che  i Romani  vincitori  scac- 
cierebbero indi  il  nemico  dalP  Occi- 
dente e da  tutta  la  Natòlia  sino  ai 
confini  della  Persia.  A tal  proposi- 
to, Duca,  con  egual  verità  ed  ama- 
rezza , rimprovera  ai  Greci  la  loro 
ostinazione  e lo  loro  discordie;  c quan- 
d’anche, egli  esclama,  fosse  comparso 
1’  Angelo  e vi  avesse  promesso  di 
sterminare  i vostri  nemici  a patto 
che  sottoscriveste  l’unione  delle  due 
Chiese  , credo  che  in  questo  fatale 
momento  avreste  rifiutata  una  tal 
via  di  salute,  ovvero- per  ottenerla, 
ingannato  il  vostro  Dio  (si)  ». 

ti  ci;  guel  linguaggio  poi  ranomiglia  mol- 
to ad  uno  etile  più  antico.  Ni  tono  tem- 
pro itati  veri  e folti  Profeti , e vi  furo- 
no imperfette,  e perfette  predizioni,-  fat- 
to dal  buon  credente  l'eccezione  de'  Pro- 
feti della  Sacra  nostra  Scrittura,  la  con. 
siderazione  de'  tempi , delle  politicbr  e 
civili  circostanze,  del  carattere  naziona- 
le. del  clima,  della  religione , della  epe - 
e e di  letteratura  del  pasce  di  cui  si  Irai-- 
tn.  somministra  fondamenti  e mezzi  per 
beo  intendere  le  loro  mire  e per  giudi- 
carie.  (Nola  di  N N.). 

( * 1 Quota  animala  deseritione  è tolta 
da  Dura  (e.  3q  ) , cho  due  amai  dopo  ti 
traaferì  presto  il  Sultana,  come  ambascia, 
loro  del  principe  di  Leaho  (c.  44).  Fino 
alla  conquiste  di  Lesbo,  acceduta  od  ijG.s 
(Fianxa.  I.  Ili,  c.  07),  questa  itola  avrà 
ringi  r-ato  di  fuggi-tchi  insani  ni,  i quali 
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Mentre  i Greci  aspettavano  questo 
Angelo  che  mai  non  veniva,  i Turchi 
a colpi  di  azza  atterravano  le  porte 
di  S.  Sofia  ; e poiché  non  trovarono 
resistenza,  non  vi  fu  spargimento  di 
sangue,  nè  ad  altro , pensarono  che 
a scegliere  e custodire  i loro  prigio- 
nieri. La  giovinezza,  l'avvenenza  e 
l’apparenza  della  ricchezza-guidavano 
la  scelta,  e l'anteriorità  della  presa; 
la  forza  personale  e 1’  autorità  dei 
colpi  sul  diritto  di  proprietà  decide- 
vano. Non  era  trascorsa  un’ora,  che 
i prigionieri  maschi  si  trovavano  av- 
vinti con  funi,  le  donne  coi  loro  veli 
e colle  loro  cinture:  i Senatori  ve- 
deansi  accoppiati  ai  loro  schiari  , i 
Prelati  ai  sagrestani,  abbietti  giovi» 
nastri  a nobili  vergini,  sin  allora  na- 
scoste alla  luco  del  giorno  e fino  agli 
sguardi  dei  più  prossimi  loro  parenti  ; 
cattività  che  confuse  i gradi  sociali, 
e infranse  i vincoli  delia  natura;  nè 
i gemiti  de’ padri,  nè  le  lagrime  delle 
madri,  né  le  lamentazioni  de’ fanciulli 
valsero  a movere  gl’inflessibili  soldati 
di  Maometto.  Le  più  acute  grida  ve- 
nivano mandate  dalle  monache  che 
vedeansi  strappate  agli  Altnri  , col 
seno  coperto  e colle  chiome  scarmi- 
gliate, stendeano  al  Cielo  le  braccia, 
e dobbiamo  credere  che  poche  di  esse 
potessero  preferire  le  grate  del  Ser- 
raglio a quelle  del  monastero.  Già 
le  strade  erano  piene  di  questi  scia- 
gurati prigionieri,  qyasi  animali  do- 
mestici , aspramente  in  lunghe  filo 
condotti.  11  vincitore  frettoloso  di 
cercar  nuove  prede  facea  correre,  a 
faria  di  minacce  e di  colpi , queste 
vittime  tremebonde.  Nello  stesso  tem- 
po le  medesime  scene  di  rapina  si 
replicavano  in  tutte  le  chiese,  io  tutti 

non  srranno  fatto  altro  ch«  raccontare,  o 
forte  arricchir  di  favole  la  gloria  della 
loro  sventura'. 

(i)  V.  Franca,  1.  IH,  c.  so,  se.  Le  sue 
espressioni  tori  chiare:  Amerai  ma  manti 
Juijulavit  ....  volebat  enim  eo  turpi  ter  et 
ne/arie  abati.  Me  miterum  et  injelicemt 
Dol  rimanente,  ei  non  poteva  sapere  elio 
per  via  di  vaphe  vociferazioni  le  sangui- 
nolente  , o infami  scene  , elio  accadeano 
in  fondo  al  Serraglio. 


. ... 

i conventi,  in  lutti  i palagi,  m tutte 
le  abitazioni  della  Capitale;  nè  vi 
furono  santità,  o solitudine  di  luogo, 
die  le  pjrsone  , o la  proprietà  dei 
Greci  facessero  salve.  Più  di  sessan- 
tamila  di  questi  infelici , trascinati, 
o su  navigli,  o nei  campo,  vennero 
cambiati,  o venduti  giusta  il  capric- 
cio, o P intaresse  de’ lor  padroni,  e 
dispersi  per  le  varie  province  dello 
Impero  ottomano.  Giova  qui  il  far 
conoscere  le  avventure  di  alcuni  più 
spettabili  di  taii  prigionieri.  Lo  Sto- 
rico Franza  , primo  Ciàmberlano  e 
Segretario  dell’Imperatore,  cadde, 
non  meno  della  sua  famiglia,  in  po- 
tere dei  Turchi.  Ricuperatala  libertà, 
dopo  quattro  mesi  di  schiavitù,  osé 
nel  successivo  anno  trasferirsi  ad  An- 
drinupoli,  ove  gli  riuscì  riscattare  la 
moglie  che  apparteneva  al  Alir-Basi, 
o mastro  della  cavalleria;  ma  erano 
stati  riservati  ad  uso  di  Maometto  i 
suoi  due  figli,  allora  ael  fiore  della, 
età  e della  bellezza  ; la  figlia  mori 
nel  Serraglio,  forse  vergine  tuttavia; 
il  figlio  in  età  di  quindici  anni,  pre- 
ferendo la  morte  all’infamia,  spirò 
sotto  il  pugnale  del  Sultano,  che  con- 
ira il  pudore  del  giov  inetto  attentò  ( i ) . 
Sarebbesi  forse  Maometto  immaginalo 
di  espiare  un  atto  si  atroce  cella  let- 
teraria generosità  dimostrata  nel  far 
libera  una  matrona  greca  e due  figlie 
della  medesima,  in  grazia  di  un'Ode 
latina  di  Filelfo  che  nella  nobile  fa- 
miglia di  questa  matrona  avea  con- 
dotto la  moglie  (2)?  Molto  avrebbe 
rilevato  all’orgoglio,  0 alla  crudeltà 
di  Maometto,  il  poter  aver  tra  le  mani 
il  Legato  di  Roma.  Ma  il  Cardinale 
Isidoro  pervenne  a fuggire  da  Galata 
sotto  l’abito  d’un  uom  del  valgo  (3); 

(«1  V.  Tir.bov.hi  (t.  VI,  pori,  t,  pag 
.90)  . Lanciai  {Mim.  de  F A rad.  dea 
Insrript.  I.  X,  pagi  71R).  Sar«i  oarinio 
di  lapere  comi  egli  abbia  potuto  lodare 
roteilo  pubblico  nemico  , dopo  averlo  io 
più  d'un  luogo  vitipeio,  come  i!  più  cor- 
rotto-. il  più  barbaro  de1  tiranni. 

(3)  I Comentarj  di  Pio  II,  iuppnngono 
che  liidoro  metteiM!  il  ino  cappotto  di 
Cardinale  mila  leita  d’un  morto;  che  que- 
lla letta  ventile  recita  c portata  in  trio» 
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perché  Io  navi  italiane  padroneggia- 
vano sempre  la  catena  e l’ingresso 
del  porto  esterno.  Dopo  essersi  se- 
gnalati per  valore  que’  condottieri , 
finche  durato  era  l’assedio,  profitta- 
rono , per  salvarsi , dell'  istante  in 
cui  il  saccheggio  della  città  dava  di- 
vagamento  alle  ciurme  de’ Turchi. 
Sull'  alto  di  salpare,  videro  coperta 
di  supplichevoli  turbe  la  spiaggia,  ma 
caricarsi  non  poteano  del  trasporto 
di  tanti  infelici  ; i Veneziani  e i Ge- 
novesi tracelsero  i loro  compatriotti; 
egli  abitanti  di  Galata,  senza  fidarsi 
alle  promesse  che  area  fatte  ai  me- 
desimi Maometto,  abbandonarono  le 
proprie  case  portando  seco  quanto 
aveauo  di  più  prezioso. 

Nel  dipingere  il  saccheggio  delle 
grandi  città,  lo  Storico  si  vede  con- 
dannato agli  uniformi  racconti  di  in- 
fortuni, sempre  i medesimi  ; perché 
le  stesse  passioni  producono  gli  stessi 
effetti,  e quando  queste  non  hanno 
più  freno,  oh  come  poco  l'uom,  ve- 
nuto a civiltà,  differisce  dall’uomo 
selvaggio!  In  mezzo  alle  acclamazio- 
ni vaghe  della  pietà  religiosa  e del- 
l’odio , non  troviamo  che  vengano 
accusati  i Turchi  di  avere  versato , 
pel  solo  piacer  di  versarlo,  il  sangue 
dei  Cristiani:  ma,  giusta  le  loro  mas- 
sime , che  furono  pur  quelle  degli 
Antichi,  la  vita  de’  vinti  spettava  ai 
vincitori , che  , in  ricompensa  delle 
fatiche  sostenute , poteano  trar  pro- 
fitto dai  servigi,  dal  prezzo  di  ven- 
dila, o dal  riscatto  de’  lor  prigionieri 
d' entrambi  i sessi  (t).  Il  Sultano  a- 
vea  concedute  ai  suoi  soldati  tutte 

fn . intinto  che  il  padrone  vero  del  cap- 
pello. era  contrattato,  venduto  , o libera. 
<o,  comi*  un  prigioniero  di  poco  presso. 
!>•  grande  Cromica  dei  Belgi  orna  di  nuo- 
ve avventure  la  fuga  d'Iiidoro.  Ma  questi 
(dico  Spondano,  A.  D.  t£53  , a.  i5)  , le 
tacque  nelle  sue  lettere,  per  paura  di  per- 
dere il  merito  e la  ricompensa  di  avere 
«offerto  per  Gesù  Cristo. 

(»)  Il  Bmbec  si  diffonde  con  piacere  e 
approvasene  su  i diritti  della  guerra  e 
• ulla  schiavitù  tanto  comune  fra  gli  An- 
tichi e fra  i Turchi  ( Da  legai,  t areica  f 
«pisi.  3,  p.  161). 


le  ricchezze  di  Costantirtopnrli;  e Un» 
ora  di  saccheggio  arricchisce  più  che 
il  lavoro  di  molti  anni;  ma  non  es- 
sendo stato  distribuito  in  una  manie- 
ra regolare  il  bottino,  non  ne  / urono 
fatte  le  parli  dal  merito,  onde  i servi 
del  campo  ohe  non  aveano  affrontati 
i rischi  e le  fatiche  della  battaglia, 
le  ricompense  del  valore  si  appro- 
piarono.  Nè  dilettevole,  nè  istruttive 
riescirebbe  il  racconto  di  tante  de- 
predazioni, che  vennero  valutate  quat- 
tro milioni  di  ducati,  ultimo  avanzo 
della  ricchezza  del  greco  Impero  (s). 
Una  picciola  parte  di  tale  somma  ap- 
parteneva ai  Veneziani,  ai  Genove- 
si, ai  Fiorentini  e ai  mercatanti  di 
Ancona,  i quali  stranieri  aumentava- 
no con  un  continuo  e rapido  giro  le 
loro  sostanze;  ma  i Greci  consuma- 
vano i proprj  averi  nel  vano  lusso  d’a- 
biti e di  palagi,  o li  sotterravano  con- 
vertiti in  verghe  e vecchia  moneta, 
per  timore  che  il  fisco  non  li  doman- 
dasse per  la  difesa  della  patria.  Le 
più  gravi  querele  vennero  eccitate 
dalla  profanazione  e dallo  spoglio 
delle  chiese  e de’  monasteri.  Il  tem- 
pio di  S.  Sofia  , il  Paradiso  Terre- 
stre^ il  secondo  Firmamento , il  vei- 
colo de'  Cherubini , il  trono  della  glo- 
ria di  Dio  (3),  fu  spogliato  delle  of- 
ferte che  per  un  volger  di  secoli  vi 
avea  portata  la  divozion  de’  Cristia- 
ni: l’oro  e l’argento,  le  perle  e lo 
gemme,  i vasi  e i fregi  che  vi  si  con- 
tenevano, vennero  indegnamente  a- 
doperati  ad  uso  degli  uomini.  Poiché 
i Musulmani  ebbero  spogliato  le  sante 
immagini  di  tutto  ciò  che  ai  profani 

(a)  Somma  indicata  in  una  nota  in  mar- 
gina dat  Leunclavio  (Calcoeondila,  I.  Viti, 
p an);  ma  quando  ci  vien  raccontato  cha 
Veoesie,  Genova,  Firmar  ed  Ancona  per- 
dettero cinquanta  , acati  n quindicimila 
ducati,  sospetto  aia  stata  dimenticata  una 
«ifra,  ad,  anche  in.  tale  suppoaiaioreo  , to 
somme  tolto  agli  stranieri  avrebbero  ap- 
pena oltrepassata  la  quarta  parto  dell'in- 
tero bottino 

(3)  y.  gli  elogi  esagerati  e le  lameata- 
sioai  di  Franta  (1.  Ut,  cip.  i;). 
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sguardi  potevano  offerir  di  prezioso, 
la  tela  o il  legno  de’ quadri  o delle 
statue  vennero  lacerati,  infranti,  ab- 
bruciati, calpestati',  o adoperaci  in 
TÌli  ministerj  nelle  stalle  e nelle  cu- 
cine. Ma  quando  i Latini  s'impadro- 
nirono di  Costantinopoli,  si  erano  fAtti 
leciti  isacrilegj  medesimi  ; onde  uno 
telante  Musulmano  potea  usare , a 
quanto  era  per  lui  monumento  d’ido- 
latria, quel  trattamento  che  dai  col- 
pevoli Cattolici  (*)  aveaoo  sofferto 
Gesù  Cristo  , la  Vergine  e i Santi. 
Un  filosofo  , in  vece  di  far  eco  ai 
pubblici  clamori,  potrà  osservare  che 
declinando  a quei  giorni  le  arti,  il 
lavoro  non  avea  forse  maggior  prezzo 
del  suo  soggetto,  e che  la  soperchie- 
ria  de*  preti,  e la  crudeltà  del  popolo, 
non  quindi  si  stettero  dal  riaprire 
altre  fonti  di  miracoli  e di  visioni; 
e più  gravemente  si  dorrà  della  per- 
dita delle  biblioteche  di  Risanno  che 
in  mezzo  a!  generale  soqquadro  ven- 
nero distrutte,  o disperse.  Dicesi  che, 
in  tale  occasione,  ventimila  manoscrit- 
ti andassero  smarriti  (i),  che  con  un 
ducalo  se  ne  compravano  dieci  volu- 
mi, e che  questo  prezzo,  troppo  ri- 
levante forse  per  un  intero  scaffale 
di  libri  teologici  , era  il  medesimo 
per  le  Opere  compiute  di  Aristotile 
c di  Omero,  cioè  delle  piu  nobili  pro- 
duzioni della  scienza  e della  lette- 
ratura degli  antichi  Greci.  Abbiamo 
però  un  conforto  in  pensando  che  una 
parte  inestimabile  delle  nostre  ric- 
chezze classiche  era  già  stata  posta 

(*)  È vero  che  i Latini,  o Cattolici , 
•prendendo  Costantinopoli,  commisero  de- 
gli eccessi  per  l'odio  che  portavano  o*  Cri- 
stiani greci-scismatici;  ma  i mali  cagio- 
nati da'  Turchi  prendendo'Costantinopo- 
li  sono  stati  maggiori . Il  vedere  nella 
Storia  V odio  persecutore  e sanguinario 
fra  Cristiani-cattolici , e Cristiani-scisma- 
tici , e quello  ancora  che  per  simili  ca- 
gioni venne , merita  la  nostra  compassio- 
ne riguardando  a'  traviamenti  del  fana- 
tismo, riprovati  dalla  buona  morale.  L'uo- 
mo imparziale  , e dotto  della  Storia  ci- 
vile ed  ecclesiastica  , conosce  che  i mali 
prodotti  dalle  molte  e lunghe  controver- 
sie e guerre  per  motivi  di  religione  , e 
di  riti , non  furono  inferiori  a quelli  da- 


lli sicuro  nell’Italia,  e die  alcuni 
artefici  di  una  città  dcll’Alcmagna 
aveario  fallo  tale  scoperta  , per  cui 
le  opere  dell’  ingegno  non  temono^ 
più  le  ingiurie  del  tempo , o della 
mano  dei  Barbari. 

Il  disordine  e il  saccheggio  inco- 
minciati a Costantinopoli  fin  dalla 
prima  ora  (2)  di  questa  memorabile 
giornata  del  ventinove  maggio  , si 
prolungarono  sino  all’ottava  ora,  in 
cui  Maometto  arrivò  trionfante  per 
la  porta  di  8.  Romano,  accompagna- 
to dai  suoi  Visiri,  dai  suoi  pascià  e 
dalle  sue  guardie;  ciascun  de’  quali, 
dice  uno  Storico  bisnntino , fornite 
della  forza  di  Eicoie  e dell’agilità 
di  Apollo,  equivaleva  a dieci  uomini 
ordinarj  in  un  di  di  battaglia.  Il  vin- 
citore (3)  si  mostrò  sorpreso  da  ma- 
raviglia all'aspetto  magnifìco  e pe- 
regrino a' suoi  sguardi  di  quelle  cu- 
pole, di  que’  palagi  di  uno  stile  co- 
sì diverso  da  quello  dell’architettura 
orientale.  Giunto  all’  Ippodromo , o 
Atmeidan,  ne  feri  gli  sguardi'  la  co- 
lonna de’  Tre  Serpenti , e per  dar 
prova  di  forza  atterrò  colla  suo  azza 
da  guerra  la  mascella  inferiore  di 
uno  di  cotesti  mostri  (4),  che  i Tur- 
chi crcdeano  essere  gl’idoli  o i ta- 
lismani della  città.  Sceso  da  cavallo 
dinanzi  alla  porta  maggiore  di  S.  So- 
fia, entrò  nel  tempio,  monumcntp  del- 
la sua  gloria,  che  egli  si  mostrò  tan- 
to geloso  di  conservare,  che,  accor- 
tosi d’uno  zelante  musulmano  inteso 
a rompere  il  pavimento  di  marmo, 

rivati  daW altre  guerre.  (Nota  di  N.  N). 

(1)  F.  Duca  ( c.  43  ) e una  tetterà  i5 
luglio  i453  scritta  da  Lauro  Quirini  al 
Pontefice  Nicolò  V (Hody , De  Graecis  9 
p.  192  «opra  un  manoscritto  della  Biblio- 
teca di  Cotton). 

(a)  Facessi  uso  a Costantinopoli  del  Ca- 
lendario Giuliano  che  conta  i giorni  e 1* 
ore  incominciando  da  mezza  notte;  ma  qui 
sembra  che  Duca  le  conti  dal  nascerò  del 
Sole. 

(3)  V.  gli  Annali  Turchi , pag.  3zg,  e 
le  Pandette  di  Leunclavio,  p.  44-8. 

(4)  Ho  già  parlato  di  questo  monumen- 
to singolare  drlVantichità  greca  ( V.  il  cap. 
XVH  di  quest  Opera). 
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con  un  colpo  di  sciabola  lo  avverti 
«vere  bensì  conceduti  ai  suoi  solda- 
ti il  bottino  e i prigioneri , uia  ri- 
servati al  Sovrano  i pubblici  e priva- 
ti edifizj.  La  .Metropoli  della  Chiesa 
«l’Oriente  venne  tosto  per  ordine  del 
Sultano  convertita  in  Moschea.  Già 
i ricchi  oggetti  di  cristiano  culto  che 
crasi  potuto  traslocare,  non  vi  si  tro- 
vavano più;  vennero  rinversate  le  cro- 
ci, lavate,  purificate  e spogliale  d’o- 
gni  ornamento  le  muraglie  coperte 
ìli  mosaici  e di  pitture  a fresco.  In 
«juel  giorno,  o nel  successivo  vener- 
dì, il  muezt’n,  ossia  pubblico  bandi- 
tore , dalla  sommità  della  più  alta 
torre,  gridò  1’  ezan  , ossia  pubblico 
invito  a nome  di  Dio  e del  Profeta; 
l’iiuano  predicò,  e Maometto  II  foce 
la  namaz  di  preghiere  e rendimenti 
di  grazie  su  quell’  Aliar  maggiore  , 
ove  poco  prima  erano  stati  celebrati 
al  cospetto  dell’  ultimo  de’  Cesari  i 
misterj  de’  Cristiani  (j).  Uscendo  del 
tempio  di  S.  Sofia  si  condusse  al  pa- 
lagio augusto  , ove  cento  successori 
di  Costantino  aveano  avuto  soggior- 
no, ma  deserto,  e in  poche  ore  spo- 
gliato di  tutta  la  pompa  imperiale; 
alla  qual  vista  non  potè  starsi  il  vin- 
citore dal  meditare  sulle  vicissitudi- 
ni dell’utpana  grandezza  e dal  ripe- 
tere gli  eleganti  versi  d’  un  Poeta 
{criiauo. 

> Nelle  ante  dei  regi  ordisce  intanto 

* Sue  tele  il  ragno  immondo, e dallo  rette 

X Superbe  d'Erascinb,  infausto  canto, 

x Sbattendo  le  negr'ali,il  corro  mette  (a). 

(i)  Dobbiamo  a Cantnmiro  (pag.  102) 
le  descrizioni  fatte  dai  Turchi  sulla  tras- 
formazione della  chiesa  di  S.  Sofia  in 
Moschea,  ncerho  argomento  d»Ue  lamen- 
tazioni dì  Pranza  e di  Duca  É cosa  non 
priva  di  vezzo  l'osservare,  come  una  me- 
di* ma  cosa  appare  sotto  aspe  ti  conlrarj 
a un  Musulmano  e a un  Cristiano. 

(e)  11  distico  originale,  da  cui  questi 
versi  sono  tradotti,  vien  riportato  da  Can- 
temiro  , e trae  nuova  bellezza  dall'appli- 
cazione  che  ne  fu  fatta.  Cosi  nel  saccheg- 
gio di  Cartagine,  Scipione  ripetè'  la  pro- 
fessa famosa  di  Omero.  Parimente  un  egual 
sentimento  di  generosità  trasportò  la  men- 
te de’  due  couquistalori  sul  passato  o sol- 
far venire. 


Non  quindi  pienamente  soddisfatto, 
parcagli  imperfetta  la  sua  vittoria, 
se  non  sapea  che  fosse  divenuto  di 
Costantino,  se  fuggitivo  , se  prigio- 
niero , o se  perito  nella  battaglia. 
Due  giannizzeri  chiesero  P onore  e 
il  prezzo  di  questa  morte  , c venne 
riconosciuto  sotto  un  mucchio  di  ca- 
daveri per  le  aquile  d’  oro  ricamale 
sui  suoi  calzari;  nè  tardarono  i Greci 
a ravvisare  piangendo  il  capo  del  loro 
Sovrano.  Maometto,  dopo  avere  fat- 
to esporre  ai  pubblici  sguardi  questo 
sanguinoso  trofeo  (3),  concede  al  suo 
rivale  gli  onorr  della  sepoltura.  Mor- 
to lTmpcratore,  Luca  Notaras  Gran 
Duca  e primo  MinistrodeH’Iinpero(4), 
veniva  dopo  , come  il  più  rilevante 
fra  i prigionieri.  Coqdotto  a piè  del 
trono  co’  suoi  tesori,  c e perché  gli 
disse  sdegnato  il  Sultano  , non  bai 
tu  adoperati  questi  tesori  in  difesa 
del  tuo  Principe  e della  tua  Patria?  » 
— « Essi  ti  appartenevano , rispose 
lo  schiavo,  Dio  te  gli  aveva  serba- 
ti » — i Se  dunque  mi  erano  serba- 
ti, replicò  il  despota,  perchè  hai  avu- 
ta l’audacia  di  tenerli  sì  lungo  tem- 
po, e perché  ti  sei  fatta  lecita  una 
resistenza  infruttuosa  e funesta?  ».  Il 
Gran  Duca  si  scolpò  allegando  l’osti- 
nazione degli  ausiliari  e alcuni  in- 
coraggiamenti segreti  venutigli  dal 
Visir;  parti  finalmente  da  questo  pe- 
ricoloso abboccamento  con  promessa 
fattagli  di  perdono  e di  vita.  Tras- 
portatosi ndi  Maometto  a visitare  la 
moglie  di  Notaras,  principessa  avan- 

f3)  Non  posso  persuadermi  con  Duca 
(V . Sponda  no  , A.  D.  *453,  n.  i3j  che 
Maometto  abbia  fatto  portare  la  tetta  del* 
1 Imperator  greco- all*  intorno  per  le  pro- 
vince-detta Persia,  dell'Arabia  ec.  Egli 
sarebbe  stato  certamente  contento  di  me- 
no inumani  trofei. 

(4)  Franta  era  il  personale  nemico  del 
Gran  Duca,  nò  il  tempo,  o la  inurte  di 
ducalo  nemico,  o la  solitudine  del  chiostro, 
poterono  inspirargli  qualche  sentimento  di 
compassione  o di  perdono.  Duca  propen- 
de a lodarlo  siccome ‘un  martire.  Calco- 
condita  e neutrale  , ma  egli  è però  quel 
fra  gli  Storici  che  ne  dà  qualche  traccia 
sulla  pospiraziono  ordita  dai  Greci. 
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tata  in  eli  e oppressa  da  malattia 
c da  cordogli,  adoperò  per  consolar- 
la le  più  tenere  espressioni  d’ uma- 
nità c di  figliale  rispetto.  Si  mostrò 
del  pari  clemente  co’  primarj  uffizio- 
li dello  Stato,  di  molti  pagando  egli 
stesso  il  riscatto,  e chiarendosi  per 
alcuni  giorni  l’amico  e il  padre  dei 
vinti  ; ma  cambiò  ben  presto  la  sce- 
na , e pochi  giorni  prima  che  egli 

Sortisse  , 1’  Ippodromo  fu  macchiato 
el  sangue  de’  più  nobili  prigionieri. 

I Cristiani  parlano  con  raccapriccio 
della  perfida  crudeltà  del  vincitore;* 
ne’ loro  racconti  abbelliscono  di  tut- 
ti i colori  d’un  eroico  martirio  l’ese- 
cuzione del  Gran  Duca  e de’  suoi  due 
figli , attribuendola  al  generoso  ri- 
fiuto del  padre  che  non  volle  conse- 
gnarli a saziare  le  turpi  bramo  di 
Maometto.  Ma  uno  Storico  greco  si 
è lasciato  per  inavvertenza  sfuggire 
alcune  parole  di  cospirazioni,  di  di- 
visamene di  restaurare  1’  Impero  di 
Bisanzo , di  soccorsi  che  si  aspetta- 
vano dall’Italia;  trame  di  tal  natura 

rono  essere  gloriose,  ma  il  ribei- 
abbastanza  ardito  per  avventurar- 
le, non  ha  diritto  di  lagnarsi  se  le 
sconta  poi  colla  propria  vita;  né  me- 
rita biasimo  un  vincitore,  se  strugge 
nemici  ne’  quali  non  gli  é più  per- 
messo il  fidarsi.  Il  Sultano  tornò  nel 
giorno  iS  giugno  ad  Andrinopoli  c 
sorrise  sulle  abbiette  e ingannevoli 
congratulazioni  inviategli  dai  Prin- 
cipi cristiani , che  il  presagio  della 
prossima  loro  caduta  vedeano  in  quel- 
la dell’Impero  dell’Oriente. 

Costantinopoli  era  rimasta  vòta'  c 
desolata,  priva  di  Sovrano  e di  po- 
polo; ma  niuno  potea  toglierle  quello 
ammirabile  vantaggio  di  silo  che  la 
indicherà  in  tutti  i tempi,  siccome 
la  Metropoli  di  un  grande  Impero  , 
onde  il  Genio  del  luogo  trionferà  inai 
sempre  delie  vicissitudini  delle  età  e 

(l)  y.  intorno  «lift  restaurazione  di  Co- 
fttxn tiuopol i,  e alle  fondazioni  rie'  Turchi, 
Cmiteuiiro  (p-  ioa-109).  Duca  (c.  i*)  The- 
venot,  Tonriicfort , e gli  altri  nostri  mo- 
derni Tifi^tAtori.  L'Autore  del  Comperi - 
dio  della  Storni  ottomana  (foni.  1,  pag. 


della  fortuna.  Bursa  e Andrinopoli, 
altra  volta  Capitali  dell’Impero  otto- 
mano, non  furono  più  che  due  città 
di  provincia,  pojchè  Maometto  II  po- 
se la  residenza  propria  e dei  suoi  suc- 
cessori sull’  alto  colle  che  a tal  uopo 
Costantino  avea  scelto  (i).  Ebbe  l'an- 
tiveggenza di  distruggere  le  fortifica- 
zioni di  Galata,  ove  i Latini  avreb- 
bero potuto  trovare  un  rifugio  ; ma 
non  fu  tardo  nel  far  riparare  i dan- 
ni prodotti  dall’  artiglieria  dei  Tur- 
chi sulla  Capitale  ; onde  prima  del 
mese  di  agosto,  apparecchiata  vide- 
si  immensa  copia  di  calce  a fine  di 
ristorarne  le  mura,  e il  suolo,  e gli 
edifizj  pubblici  e privali,  sacri  e pro- 
fani, che  tutti  appartenevano  al  vin- 
citore. Assegnò  al  suo  Serraglio  , o 
palagio  uno  spazio  di  otto  siati j al 
vertice  del  triangolo;  e quivi  è che 
in  seno  della  mollezza  il  Gran  Si- 
gnore ( pomposo  nome  immaginato 
dagl’italiani)  regna  in  apparenza  sul- 
l’Europa e sull’  Asia  , mentre  nè  la 
persona  di  lui,  nè  le  rive  del  Bosfo- 
ro sono  in  sicuro  dagl’insulti  di  una 
squadra  nemica.  Concedè  una  rag- 
guardevole rendita  alla  Cattedrale  di 
S.  Sofia,  ornai  divenuta  moschea  che 
guernita  per  ordine  dei  Sultano  di 
torricclle  ( minarelli ),  venne  circon- 
data di  boschi  e fontane,  utili  ad  un 
tempo  alle  abluzioni  dei  Musulmani, 
e a procurar  loro  gradevoli  rezzi.  Un 
modello  eguale  fu  preso  per  la  co- 
struzione dei  giami,  o moschee  re- 
gie , la  prima  delle  quali  lo  stesso 
Maometto  edificò  sulle  rovine  del  tem- 
pio de’  SS.  Appostoli,  e delle  tombe 
de’  greci  Imperatori.  Nel  terzo  gior- 
no dopo  la  conquista,  una  invasione 
rivelò  il  sepolcro  di  Abu-Ayub,  o Ciob, 
stato  ucciso  durante  il  primo  assedio 
che  sotto  le  mura  di  Costantinopoli 
posero  gli  Arabi,  e riverito  qual  mar- 
tire; sulla  cui  tomba  i nuovi  Sultani 

ifi-ai)  fa  una  pittura  esagerata  della  £r.n- 
desr.a  o della  popolazione  di  Costantino, 
poli,  dalla  (|uale  nondimeno  possiamo  com- 
prendere elio,  nei  ilidG.  i Mueultnnui  era- 
no in  questa  Capitale  men  numerosi  dei 
Cristiani  c aucor  lìciti  dirci. 
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cinsero  d’allora  in  poi  la  spada  im- 
periale (i).  Da  questo  punto  Costan- 
tinopoli non  appartiene  più  alle  in- 
dagini dello  Storico,  del  romano  Im- 
pero, nè  quindi  starommi  a descrive- 
re gli  cdilizj  civili  e religiosi  che  i 
Turchi  profanarono,  od  innalzarono. 
Non  tardò  a tornare  la  popolazione, 
nè  terminava  il  settembre , quando 
cinquecento  famiglie  si  erano  confor- 
mate al  comando  del  Principe  , che 
prescriveva  loro,  sotto  pena  di  mor- 
te , di  venire  ad  occupare  le  abita- 
zioni della  Capitale.  Benché  il  trono 
di  Maometto  fosse  abbastanza  difeso 
dai  numerosi  e fedeli  suoi  sudditi  , 
con  antiveggente  politica  egli  aspi- 
rava a riunire  il  rimanente  de’  Gre- 
ci, i quali  accorsero  in  folla,  quando 
si  videro  certi  per  le  loro  vite,  per 
la  lor  liberti  c per  la  professione 
del  loro  culto.  L’elezione  e la  inve- 
stitura de!  Patriarca  venne  eseguita 
cogli  stessi  cerimoniali  che  prima  al- 
la Corte  di  Bisanzo  serbavansi.  Laon- 
de i Greci  videro,  con  una  soddisfa- 
zione non  disgiunta'  da  ribrezzo  , il 
Sultano  in  mezzo  a tutti  gli  appara- 
ti del  regio  fasto , consegnare  nelle 
mani  di  Gennadio  il  Pastorale,  sim- 
bolo del  ministero  ecclesiastico,  che 
da  questo  Prelato  si  riassumeva,  con- 
durlo alla  porta  del  Serraglio,  prc- 

(i)  Il  Turbe  , o monumento  .«potevate 
di  Alm-Ayub,  trovali  deaerino  e delineato 
nel  Tableau  generai  de  t Empir»  ottom'an 
(Parigi,  178-,  grande  in  folio),  Opera  la 
cui  magnificenza  impera  forze  l'utilità. 

(«)  Franz*  descrive  Una  tale  cerimonia, 
che  è stata  probabilmente  abbellita  pas- 
tinilo dalle  labbra  de'  Greci  in  ‘quelle  dei 
Latini.  Il  fatto  vieti  confermato  da  Ema- 
nuele Matasso,  che  ha  scritta  in  greco-vol- 
gare la  Storia  de'  Patriarchi  dopo  la 
prega  di  Costantinopoli , inserita  nella 
Turco iGraccia  del  Crusio  fi.  V,  p.  10G- 
i8i) • Ala  i leggitori,  anche  i più  proclivi 
a credere  , si  persuaderanno  difficilmente 
che  Maometto  abbia  adottata  la  seguente 
forinola  cattolica;  Sancta  Trinità»  quae 
miài  donarli  imperniai,  ts  in  patriarcham 
nome  liomae  deletjit. 

(i)  Lo  Spondano  descrive  (A.  D.  1 i53,n. 
ai;  i-lìiS.  n.  i(>),  seguendo  la  Turco- Gras- 
cia del  Grazio,  la  schiavitù  e le  intestine 


sentarlo  di  un  cavallo  riccamente  Bar- 
(lamentato,  ordinare  ai  suoi  Visiri  e 
Pascià  che  il  guidassero  al  palagio 
ai  Patriarchi  assegnato  (2).  Scom- 
partite fra  entrambi  i culti  le  chiese 
di  Costantinopoli,  vennero  riconosciu- 
ti i limiti  delle  due  religioni,  e per 
sessantanni,  i Greci  (3)  godettero 
di  queste  distribuzioni  regolate  dalla 
giustizia,  e de’  vantaggi  e de’ privi- 
legi della  Chiesa  greca,  sintantoché, 
dopo  questo  volger  di  tempo,  li  vio- 
lò Selim,  nipote  di  Maometto.  I di- 
fensori del  Cristianesimo  eccitati  dai 
Ministri  del  Divano,  solleciti  d’ingan- 
nare il  fanatismo  di  Selim,  osarono 
sostenere  che  il  parteggiamento  or- 
dinato da  Maometto  era  un  atto  di 
giustizia,  non  di  generosità;  un  Trat- 
tato, non  un  concedimento;  e che  sa 
una  metà  di  Costantinopoli  fu  pre- 
sa di  assalto,  l’altra  metà  avea  sol- 
tanto ceduto  in  virtù  di  una  capi- 
tolazione ; essere  per  vero  dire  ca- 
duta preda  delle  fiamme  la  paten- 
te che  questi  patti  autenticava  , ma 
supplire  a tale  perdita  la  testimo- 
nianza di  tre  vecchi  giannizzeri,  te- 
stimonianza comprata,  che  nondime- 
no sull’animo  di  Cantemiro  ha  mag- 
gior peso  delle  affermazioni  positivo 
ed  unanimi  degli  autori  contempo- 
ranei (4). 

distensioni  detta  Chiesa  arreca.  "Il  Patriar- 
ca  successo™  di  Gennadio  si  gettò  in  un 
pozzo  per  disperazione. 

(4)  Cantemiro  (p.  ioi-io5)  si  tieno-  fer- 
mo sulla  unanime  testimonianza  de*  Tur- 
chi antichi  e moderni , facendo'  osservare 
che  que»ti  autori  non  sì  sarebbero  fatta 
lecita  una  menzogna  per  diminuire  la  lo- 
ro gloria  nazionale  , giacché  ella. è cosa 
più  onorevole  il  prendere  una  città  d*i»s- 
salto  che  per  capitolazione;  ma,  i.  sospette 
mi  sembrano  tali  testimonianze  , non  ci- 
tandosi particolarmente  dal  ridetto  Storico 
alcun  autore,  mentre  gli  Annali  Turchi 
del  Letinclnvio  affermano  senza  c*  * ■•sione 
che  Maometto  s'impadrnnl  di  Costantino- 
poli per  rim  (p.  3^9) . 2.  Lo  stesso  argo- 
mento varrebbe  a favore  dei  Greci,  i quali 
non  avrebbero  posto  in  dimenticanza  un 
Trattato  sì  onorevole,  e in  un  vantaggioso 
per  essi.  11  Voltaire  , giusta  il  suo  alile  , 
preferisco  i Turchi  ai  Cristiani. 
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Abbandono  all’ anni  turche  i resti  prescrisse  ai  duo  Principi  la  regola 
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.della  Monarchia  de’  Greci  nell’  Eu- 
ropa e nell’Asia;  ma  scrivendo  una 
Storia  del  decadimento  deli’  Impero 
romano  in  Oriente  , devo  accompa- 
gnare (ino  all’estinzione  lóro  le  due 
ultime  dinastie  (i)  elio  regnarono  a 
Costantinopoli.  Demetrio  e Tommaso 
Paleologo  (2),  fratelli  di  Costantino 
e despoti  della  Morea,  rimasero  so- 
prappresi da  estrema  desolazione  in 
udendo  la  morte  dell’  Imperatore  e 
la  rovina  della  monarchia.  Privi  di 
speranza  di  poterla  difendere,  si  pre- 
pararono , non  raen  de’  Nobili  che 
della  tor  sorte  partecipavano,  a cer- 
care l’Italia,  ove  credeano  che  l’ot- 
tomano fulmine  non  li  potrebbe  pcr- 
cotere.  Ma  le  prime  loro  inquietu- 
dini dissipò  Maometto  , che  conten- 
tandosi di  un  tributo  di  dodicimila  du- 
cati, e inteso  a devastare  il  Continen- 
te , e le  isole  che  a mano  a mano 
invadea,  concedè  ai  popoli  della  Mo- 
rea un  respiro  di  sette  anni  ; sette 
anni  però  che  furono  un  periodo  di 
cordogli,  discordie  e calamità.  Tre- 
cento arcieri  italiani  più  non  basta- 
vano a difendere  l’ Essamilione,  quel 
baloardo  dellTstino,  si  di  frequente 
rialzato  e atterrato.  I Turchi  , im- 
padronitisi delle  porle  di  Corinto  , 
tornarono  da  questa  correria  fatta 
nell’estiva  stagione  , con  molto  bot- 
tino e molta  mano  di  prigionieri  ; 
della  qual  cosa  querelandosi  i Greci, 
vennero  ascoltati  con  indilFerenza  e 
disprezzo.  Gli  Albanesi,  tribù  di  pa- 
stori dediti  al  ladroneccio,  portaro- 
no devastazione  e morte  per  la  pe- 
nisola. Ridotti  Demetrio  e Tommaso 
ad  implorare  il  fatale  ed  umiliante 
soccorso  di  un  vicino  Pascià,  questi 
dopo  avere  soffocata  la  ribellione  , 


di  lor  condotta.  Ma  né  i vincoli  del 
sangue,  nè  i giuramenti  rinovati  a 
piè  degli  Altari  , e all’  atto  della 
Comunione  , nò  la  forza  anche  più 
imperiosa  della  necessità,  valsero  a 
calmare,  o sospendere  lè  domestiche 
loro  querele.  Ciascun  d’  essi  mise  a 
ferro  e damme  il  territorio  dell’  al- 
tro, disperdendo  in  si  snaturata  lotta 
le  elemosine  e i soccorsi  venuti  ad 
essi  dall’Occidente,  c adoperando  il 
proprio  potere  unicamente  ad  atti 
barbari  ed  arbitrar).  Mosso  dall’a- 
stio e dalle  strettezze  in  cui  si  tro- 
vava , il  più  debole  di  essi  ricorse 
al  comune  loro  padrone  ; e quando 
fu  maturo  l’istante  del  buon  successo 
e della  vendetta,  Maometto,  chiari- 
tosi l’amico  di  Demetrio,  entrò  con 
forze  formidabili  nella  Morea.  Poi 
occupata  Sparta,  cosi  disse  al  pro- 
prio confederato:  « Voi  siete  troppo 
debole  per  tenere  in  freno  una  pro- 
vincia si  turbolenta.  Riceverò  nel 
mio  letto  la  figlia  vostra  , e voi 
passerete  il  tempo  che  vi  rimane  da 
vivere  nella  tranquillità,  c in  mezzo 
agli  onori  5.  Demetrio  sospirò  , ma 
obbedì.  Consegnate  le  Fortezze  e la 
figlia  , seguì  ad  Andriuopoli  il  suo 
genero  e Sovrano,  dal  quale  otten- 
ne pel  mantenimento  proprio  e della 
sua  Casa  una  città  della  Tracia  e 
le  addiacenti  isole  d’Lubros,  Lenno 
e Samotracia.  Ivi  il  raggiunse  nel 
succesivo  anno  un  suo  compagno 
d’  infortunio,  Davide,  ultimo  Princi- 
pe della  stirpe  de’  Comneni,  il  quale, 
fin  d’allora  che  i Latini  presero  Co- 
stantinopoli, avea  foaidata  sulla  cò- 
sta del  mar  Nero  una  nuova  domi- 
nazione (3).  Maometto  che  continua- 
va le  suo  conquiste  nella  Natòlia  , 


fi)  V.  Ducange  ( Fam.  bi/zant.  ( pag. 
xgj)  intorno  la  genealogia  e la  caduta  dei 
Couiiieui  di  Trcbisonda  , e v-  parimente 
questo  Antiquario,  sempre  esattissimo  tifile 
suo  ricerche  , sulle  cose  degli  ultimi  Pa- 
teologhi  (p.  aii-ai’j  , a 48).  Il  ramo  dei 
Pnleologhi  <11  Monferrato  non  si  estinso 
che  nel  secolo  succesnvo;  ma  essi  avevnuo 
dimenticalo  la  loro  origino  e i congiunti 
che  lasciarono  nella  Grecia. 


(2)  Nella  obbrobriosa  Storia  delle  dispu- 
to e dello  sciagura  de' duo  fratelli.  Frau- 
da. (I.  III,*c.  at-3o)  mostra  eccedente  par- 
zialità a favor  di  Tomai  isn.  Duca  (e.  44-15) 
è’ tropro  laconico;  troppo  diffuso  Cileo* 
condila  (t.  Vili  , IX.  , X)  che  inoltre  im- 
paccia eoa  soverchie  digressioni  i proprj’ 
raceon!  ». 

(3)  V . la  perdita,  o la  conquista  di  Tre» 
bisonda  ia  Calcocondita  (l.  IX,  pig  aii- 
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assediò  con  una  squadra  e un  eser- 
cito la  Capitale  di  Davide , che  o- 
sava  intitolarsi  Imperatore  di  Trc- 
hisonda  (i).  Ogni  negoziazione  si  ri- 
dusse ad  una  interrogazione  unica  o 
perentoria:  c Volete  voi,  gli  chiese 
il  Sultano,  rassegnando  il  Regno, 
conservare  le  vostre  ricchezze  e la 
vita  ? o vi  piace  piuttosto  perdere 
Regno,  ricchezze  e vita  ?»  Il  debole 
Coinneno  atterrito  da  tale  inchiesta, 
imitò  l’esempio  di  un  suo  vicino  mu- 
sulmano, il  Principe  di  Sinope  (2), 
che  dopo  una  intimazione  di  tale 
natura,  avea  ceduto  una  città  forti- 
ficata, quattrocento  cannoni,  c dic- 
ci, o dodicimila  soldati.  Gli  articoli 
della  capitolazione  di  Trchisonda  es- 
sendo stati  adcmpiutijjon  tutta  esat- 
tezza, Davide  e la  famiglia  di  esso 
vennero  condotti  in  un  castello  della 
Romania.  Ma  poco  dopo  , essendo 
stato  per  lievi  indizj  preso  in  sos- 
petto di  mantenere  una  corrispon- 
denza col  Re  di  Persia  , il  vinci- 
tore immolò  il  Principe  di  Trebi- 
sonda  c la  famiglia  del  medesimo 
ai  timori  concetti , o alla  propria 
cupidigia.  Né  andò  guari  che  il  titolo 
di  suocero  del  Sultano  non  fu  allo 
infelice  Demetrio  una  salvaguardia 
per  sottrarsi  alla  confiscazione  e al- 
i’esilio,  perché  la  sua  abbietta  som- 
messione,  più  che  la  pietà,  il  disprezzo 
di  Maometto  eccitò.  I Greci  del  suo 


seguito  vennero  mandati  a Costanti, 
nopoli,  0 a lui  venne  fatto  un  asse, 
gnamento  annuale  di  cinquantamila 
aspri\  sintantoché  finalmente  l’abito 
monastico  e la  morte  , che  in  età 
grandemente  avanzata  il  raggiunse, 
lo  sciog^iessero  dalla  podestà  di  un 
padrone  terreno.  Non  sarebbe  noi 
quistione  tanto  facile  da  risolversi  se 
la  servitù  incontrata  da  Demetrio  sia 
stata  più  umiliante  dell’esilio  cui  si 
condannò  il  fratello  di  esso  Tomma- 
so (3).  Appena  caduta  in  poteredei 
Turchi  la  Morea,  si  riparò  questi  a 
Corfù;  indi  in  Italia  con  altri  com- 
pagni , spogliati  di  tutto  al  pari  di 
lui.  Il  suo  nome,  la  fama  delle  sof- 
ferte sciagure,  e la  testa  dell’Appo- 
llolo  S.  Andrea  che  si  portò  seco  , 
gli  ottennero  dspitalità  alla  Corle  del 
Vaticano,  e un  assegnamelo  annua- 
le di  seimila  ducati,  fattogli  dal  Papa 
e dai  Cardinali  , assegnamento  che 
gli  giovò  a prolungare  il  corso  di 
una  miserabile  vita.  Andrea  e Ma- 
nuele, figli  dì  Tommaso,  vennero  e- 
ducati  in  Italia;  il  primogenito,  sprez- 
zato dai  nemici,  gravoso  agli  amici, 
s’invili  colla  propria  condotta  e col 
matrimonio  cho  contrasse.  Non  gli 
rimanendo  più  che  il  suo  titolo  di 
erede  dell'Impero  di  Costantinopoli, 
lo  vendè  successivamente  ai  Re  di 
Francia  e d’Aragona  (4-)-  Carlo  Vili, 
ne’  giorni  della  sua  passeggera  pro- 


a6G).  in  Duca  (c-  45),  io  Franca  (l.  Ili, 
c.  *1),  in  Canleniiro  (p.  107). 

(1)  Il  Tournefort  ( t.  IH,  lolt.  17,  p. 
179}  afferma  che  Trchisonda  è mal  popo- 
lala; ma  il  Pi-yzvonel , l'ultimo  ed  il  più 
esalto  fra  gli  osservatori  , te  attribuisce 
rentomila  abitanti  ( Commercio  del  mar 
Nero,  t.  li,  p 72.  e in  quanto  spetta  alla 
provincia  , p.  53-go).  La  prosperità  e il 
commercio  di  questo  paese  vengono  con- 
linuAinente  disturbati  da  duo  Ode  di  gian- 
nizzeri, iu  una  delle  quali  ai  arrotano  per 
l'ordinario  trentamila  Lazi  (Mesi,  de  Tot I, 
t.  IH,  p.  16,  17). 

(a)  Ismael  Beg.  princ'pe  di  Sinope,  0 Si- 
nopie, godea  una  rendita  di  dugentomila 
durati  , derizatagli  soprattutto  dalle  sue 
miniere  di  rame  (Calcoenn Jila  , 1.  IX.  p. 
l5S , alg).  Peyssouel  (Cotn  del  mar  Ne- 
ro, t.  Il,  p.  100)  attribuisce  alla  inoeiern* 
viltà  di  Siuopo  tre  ulauiila  abi'-acti;  calcolo 


•he  sembra  smisurato.  Nondimeno,  sol  Iraf- 
lìcando  con  una  nazione,  può  conseguirti 
una  'giusta  idea  della  sua  popolatone  o 
rie -bi  zza 

(3)  Lo  Sfondano  , segnando  il  Gobelin 
(Commétti-  Pii  II  , I.  V),  narra  Tarmo 
del  despota  Tommaso  a Roma  » « il  r*ee* 
violento  che  s’ebbe  (A,.  D-  zj-6i,  n-  •>) 

(4)  Con  j»n  alto  che  porta  la  data  de  6 

settembre,  trasportato  di  recente  da- 

gli  archivj  del  Campidoglio  alla  U tblinte- 
ca  reale  di  Parigi,  il  despota  Andrea  P** 
teologo  , serbandosi  la  Morea  ed  a’cum 
privilegi,  trasmise  a Carlo  Vili,  re  di 

eia,  gl'imperi  di  Cojtaniinopoli  e di  Tre* 
liisondn  1 Spond.  , A-  D.  1Ì9S  . n.  a ) H 
s;g.  di  Foocemagne  (Métti,  do  l% Acati*  dei 
/aiffi'pl.,  t-  XVII,  p 52g  578)  ne  ha  of- 
ferta una  dissertazione  intorno  a quest  at- 
ro che  gli  era  peri  cauto  ia  copia  da  Roma. 
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«perita,  aspirando  ad  unire  l’ Impero 
^l’Oriente  al  Regno  di  Napoli,  in  mez- 
zo ad  una  pubblica  festa  s’ intitolò 
Augusto , e vestì  la  porpora  de’  Ce- 
sari; pel  qual  fatto  i Greci  allegra- 
ronsi,  e paventarono  gli  Ottomani  , 
credendo  ad  ogni  istante  veder  giun- 
gere cavalieri  francesi  alle  loro  ri- 
ve (1).  Manuele  Paleologo,  secondo- 
genito  di  Tommaso,  bramò  rivedere 
la  patria;  e il  ritorno  di  lui  potendo 
sotto  certi  aspetti  far  piacere  alla 
'Porta,  sotto  nessuno  intimorirla,  tro- 
vò, per  la  grazia  del  Sultano,  asilo  e 
ospitalità  in  Costantinopoli;  e quan- 
do mori  , le  esequie  del  medesimo 
vennero  onorate  da  numeroso  cor- 
neggio di  Greci  e di  Musulmani.  Avvi 
animali  di  si  generosa  indole  , che 
ricusano  propagare  la  loro  razza  in 
istato  di  schiavitù.  Ad  ‘una  specie 
men  nobile  potrebbero  a buon  diritto 
dirsi  appartenenti  gli  ultimi  Principi 
della  schiatta  greca  imperiale.  Ma 
nuele  accettò  dalla  generosità  del 
Gran  Signore  due  belle  mogli  , la- 
sciando dopo  di  sé  un  figlio  confuso 
fra  la  turba  degli  schiavi  turchi,  dei 
quali  adottò  l’abito  e la  religione. 

Divenuti  i Turchi  padroni  di  Co- 
stantinopoli, fu  sentita  ed  esagerata 
in  ’ Europa  P importanza  di  una  tal 
perdita;  e la  caduta  dell’Impero  di 
Oriente  portò  una  macchia  al  Pon- 
tificato di  Nicolò  V , governo  sotto 
altri  aspetti  , tranquillo  e felice.  Il 
dolore  , o*  lo  spavento  che  i Latini 
provarono  , ridestò  o ridestar  parve 
l’entusiasmo  delle  Crociate.  In  una 
delle  più  rimote  contrade  dell’Occi- 
dente, nella  città  dì  Lilla  fiamminga, 
Filippo,  Duca*  di  Borgogna,  adunò  i 
priraorj  suoi  Nobili,  presentandoli  di 

(1)  V.  Filippo  di  Cornine*,  il  qualocon- 
U con  soddisfazione  il  numero  de*  Greci, 
«he  speratasi  di  eccitare  a sommossa.  Ag- 
giunge a questi  suoi  calcoli  rosserratio- 
ne,  che  i Francesi  non  avrebbero  dovuto 
eseguirò,  se  non  se  una  traversata  di  ma- 
re di  sole  settanta  miglia  c facile  assai  ; 
o che  In  distanza  da  Vaiola  a Costantino- 
poli non  è che  <Ji  diciotto  giorni  di  cam- 
olini ec.  In  questa  occasione  la  politica 


una  festa  il  cui  pomposo  apparecchio 
fu  regolato  in  modo  che  facesse  gran- 
de impressione  negli  animr  e neT sensi 
degli  spettatori  (2).  In  mezzo  ad  un 
convito,  comparve  un  Saracino  , di 
statura  gigantesca,  conducendo  un  si- 
mulacro di  elefante  che  sosteneva  un 
Castello;  usciva  fuori  del  Castello 
una  Matrona  vestita  a gramaglia  che 
figurava  la  Religione.  Deplorava  que- 
sta le  proprie  sventure  , accusando 
l’indolenza  de’  suoi  campioni^ Intanto 
avanzavasi  il  primo  araldo  dell’Or- 
dine del  Toson  d’Oro,  tenendo  sul 
pugno  un  fagiano  vivo  , che  offerse 
al  Duca,  giusta  i riti  della  Cavalle-' 
ria.  Per  corrispondere  a questa  biz- 
zarra intimazióne,  Filippo,  Principe 
in  cui  vecchia  età  e saggezza  si  u- 
nivano,  obbligò  sé  medesimo  e tutte 
le  proprie  forze  all’uopo  di  una  guer- 
ra  santa  , da  imprendersi  contro  i 
Turchi.  I Baroni  e Cavalieri  conve- 
nuti a quest’ Assemblea  ne  imitaron 
•l’esempio,  chiamando  in  testimonio 
del  loro  giuramento  Dio,  la  Madonna, 
le  Dame,  e il  fagiano , aggiugnenda 
voti  particolari  , non  meno  strava- 
ganti del  tenor  generale  di  quel  giu- 
ramento. Ma  l'adempimento  di  tutto 
si  fatte  obbligazioni  dependendo  da 
alcuni  avvenimenti  non  anco  avve- 
rati, ed  estranei  alla  meditata  im- 
presa, il  Duca  di  Borgogna,  che  visse 
altri  dodici  anni,  potè,  fino  agli  c- 
stremi  della  sua  vita,  mostrarsi  per- 
suaso, ed  esserlo  forse,  d»  dover  par- 
tire da  un  giorno  all’altro.  Se  d’un 
eguale  entusiasmo  tutti  gli  animi  fos- 
sero stati  accesi  in  Europa,  se  1’  u- 
nione  de’  Cristiani  avesse  pareggiato 
il  loro  valore,  se  da  tutte  le  Potenze 
della  Cristianità,  dalla  Svezia  (3)  ve- 
de! Veneziani  salvò  l’Impero  de’  Turchi» 
(a)  Vedi  la  descriziono  di  tale  festa  in 
Olivieri  della  Manica  (il/emo/res,  part.  I, 
c.  29,  3o)  e la  compilazione  e lo  osserva- 
zioni del  sig.  di  S.  Pelngia  (Mèm.  tur  la 
Chevalerie,  t.  I,  p.  Ili,  p.  t8a-i8!>).  — — Co- 
sì il  fagiano  , come  il  pavone  , renivooo 
riguardati  augelli  reali. 

(3)  Un  computo  fatto  Ja  que*  tempi  dio 
a divedere  die  la  Svezia,  la  Gozia  e la 
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nendo  a Napoli,  si  fosse  somministra- 
to in  giusta  proporzione  il  contingen- 
te, spettante  a ciascuna,  di  cavalleria, 
<li  fanteria  e di  sussidj,  avyi  motivo 
cr  credere,  die  gli  Europei  avreb- 
ero  riconquistata  Costantinopoli  e 
rispinti  i Turchi  oltre  l’ Ellesponto 
e l’ Eufrate.  Ma  il  Segretario  dello 
Imperatore  , che  scrivea  tutti  i di- 
spacci , e che  assistette  ad  ognuna 
delle  Assemblee,  Enea  Silvio  (i),  uoin 
preclaro  per  intendimento  in  politica 
e per  li  pregi  del  dire,  ne  dimostra, 
fondandosi  su  tutto  ciò  che  avea  ve- 
duto egli  stesso;  quanto  lo  stato  della 
Cristianità  in  quei  tempi  , e la  ge- 
nerale disposizione  degli  spiriti  con- 
trastassero coll’ esecuzione  di  simile 
impresa.  « La  Cristianità,  cosi  si  e- 
spritne,  è con  corpo  privo  di  capo, 
una  repubblica  che  non  ha  nè  ma- 
gistrati, nè  leggi.  Il  Papa  e l’Impe- 
ratore rifulgono  di  quella. luce  che 
deriva  dalle  eminenti  dignità;  son 
fantasmi  che  abbarbagliano  la  vista;- 
ma,  incapaci  di  comandare,  non  tro- 
vano ‘chi  voglia  ad  essi  obbebire.  Ci- 
gni paese  è governato  da  un  Sovrano 
particolare;  ciascun  Sovrano  da  par- 
ziali .interessi.  Qual’ eloquenza  po- 
trebbe pervenire  a radunare  sotto  uno 
stendardo  medesimo  un  si  grande  nu- 
mero di  Potenze  , discordi  fra  loro 
per  propria  natura,  nemiche  le  une 
delle  altre?  Qaand’ anche  si  giun- 
gesse a raccogliere  le  loro  truppe, 
chi  avvi  che  ardisce  assumerne  il 
comando?  Qual  ordine  potrebbe  in- 
stituirsi  in  questo  esercito  ? qual  .di- 
sciplina alitare  prescrivere?  Chi  si 
incaricherebbe  di  nudrire  una  mol- 
titudine d’uomini  tanto  immensa?  chi 
d’intenderne  gl’idjomi,  o di  conciliar- 
ne le  consuetudini  imcompatibili  fra 
di  loro?  Quàl  uomo  riuscirebbe  a 
mettere  insieme  in  paco  gl’ Inglesi  e 
i Francesi,  Genova  e i’  Arugona,  gli 

Finlandia,  contrneatio  un  milione  e otto- 
<-ph ioni  ; I n combat 'enti  ; on.'e  erano  beo  più 
popolate  che  noi  sono  oppili. 

(i)  Lo  Spandano,  nel  14-5-i'  seguendo  E- 
nen  Silvio.  ha  (\  ta  una  pittura  dello  slnio 
d Europa,  clic  di  propria  osservazioni  ha 


Alemanni  e i popoli  cTell5  Ungheria  e 
della  Boemia?"  Se  imprendiamo  una 
tal  guerra  con  poco  numero  di  sol- 
dati, saremo  oppressi  dagl’  Infedeli  ; 
se  con  grosso  escreato,  il  saremo  dai 
proprio  nostro  peso,  dal  disordina- 
mento de’ nostri  j.  C ionnullameno* 
questo  Enea  Silvio  fi*  quel  medesi- 
mo, che,  divenuto  Papa,  col  nome 
di  Pio  II,  trascorse  il  rimanente  dei 
proprj  giorni  negoziando  per  una 
guerra  da  moversi  ai, Turchi.  Que- 
sti parimente  nel  Concilio'  di  Man- 
tova destò  alcune  scintille  di  un  en- 
tusiasmo, o vero  fosse,  o simulato, 
ma  giunto  ad  Ancona  per  imbaccarsi 
egli  stesso  in  compagnia  delle  trup- 
pe, le  promesse  de’  Crociati  andarono 
a terminare  in  iscuse;  il  giorno  della 
partenza , che  prima  era  stato  dato 
con  asseveranza,  venne  protratto  ad 
un’epoca  indefinita.  L’ esercito  pon- 
ti Tìzio  si  trovò  composto  soltanto  dr 
alcuni  pellegrini  alemanni,  che  lo 
stesso  Papa  fu  costretto  a rimanda- 
re , contentandoli  con  indulgenze  e 
limosino.  I successori  di  Pio  II,  e gli 
altri  Principi  dell’ Italia,  poco  curanti 
dell’avvenire,  dominati  dal  momento, 
non  pensarono  ciascuno  che  ad  in- 
grandirsi dilatando  i proprj  confini: 
la  distanza,  o la  prossimità  degli ‘og- 
getti. era  per  essi  la  norma  di  giu- 
dicarne l’importanza,  e la  grandezza 
apparente  era  pure  agli  occhi  loro 
la  reale.  Se  avessero  avuto  più  va- 
ste e nobili  mire,  pel  loro  interesse 
medesimo, sarebbersi  risoluti  a soste- 
nere una  guerra  marittima  difensiva 
contro  il  comune  nemico,  e,  col  soc- 
corso di  Scanderbog  e dei  suoi  prodi 
Albanesi  , avrebbero  evitata  l:  inva- 
sione del  Regno  di  Napoli.  L’assedio 
di  Otranto,'  presa  indi  e smantellata 
(Jai  Turchi,  sparse  una  generale  co- 
sternazione; e già  il  Pontefice  Sisto 
accigueasi  a fuggire  di  là  dall’Alpi, 

arricchita.  Questo  progìahiUssìmo  Anni. 
li»tnr  e il  Muratori,  hanno  narrato  la  se- 
quoia delle  cose  accadute  <tat  I.V53  al  i4.Stt 
e^oca  «Iella. morte  di  Maometto,  alla  quale 
io  chiuderò  il  presente  capitolo. 
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quando  il  nembo  fu  dissipato  dallo 
avvenimento  che  pose  fine  alle  im- 
prese e alla  vita  di  Maometto  II,  per- 
venuto all’età  di  cinquant’un  anni  ( i ). 
Nell’ambizioso  animo  suo  questo  con- 
quistatore agognava  alla  conquista 
dell’  Italia  , ove  possedea  già  una 
città  fortificata  ed  un  vasto  porto,  e 
certamente,  se  viveva  ancora,  giusta, 
ogni  apparenza,  avrebbe  soggiogata, 
come  la  nuova,  l’antica  Roma  (a). 

CAPITOLO  LXIX. 

Stato  di  Roma  dopo  il  secolo  dodi- 
cesimo. Dominazione  temporale 
ile ’ Papi.  Sedizioni  nelle  città  di 
Roma.  Eresia  politica  di  Arnal- 
do da  Brescia.  Restaurazione  del- 
la Repubblica.  Senatori.  Orgoglio 
de' Romani.  Loro  guerre.  Vengono 
privati  della  elezione  e della  pre- 
sidenza de'  Papi , che  si  ritirano 
ad  Avignone.  Giubbileo.  Nobili 
famiglie  di  Roma.  Querele  fra  i 
Colonna  e gli  Orsini. 

A.ì>.  i joo-ib'oo 

• è 

Nel  corso  de’  primi  secoli  del  de- 
cadimento e dd  crollo  dell’  Impero 

(t)  Oltre  ni  due  Scrittori  d’ Annali  ac- 
cennati nella  nota  precedente,  i leggitori 
potranno  consultare  il  Giannone  ( Istoria 
'Civile,  t.  Ili)  intorno  all’invasione  di  Na- 
poli fatta  dai  Turchi.  Quanto  alla  d**scri- 
aione  del  Regno  «delle  conquiste  di  Mao- 
«netto  II,  mi  sono  valso  talvolta  dalle  Me- 
morie ittorichc  de ’ Monarchi  ottomani  di 
Giovani  Sagredo , edizione  di  Venezia  del 
1677,  in-4-.O  in  tempo  di  pace,  o di  guer- 
ra, i Turchi  furono  sempre  scopo  all’  at- 
tenzione della  Repubblica  di  Venezia.  Il 
Sagredo,  Procuratore  di  S.  Marco,  potè 
in  virtù  della  sua  carica,  veder  per  entro 
a tutti  i dispacci  ed  archivj  della  sua  Re- 
pubblica , e 'l'Opera  di  questo  Nobile  non 
va  priva  di  meriti  nè  per  la  sostanza,  nè 
per  lo  stile.  Nondimeno  dà  a divedere 
troppa  acredine  contro  gl’  Infedeli  , e la 
sua  narrazione  (di  sole  settanta  pagine  in 
quanto  spetta  a Maometto)  diviene  più  ric- 
ca di  particolari  ed  autentica,  coH’av vici- 
narsi agli  anni  i64o  e i644  che  la  com- 
piscono. 

(e)  Terminando  qui  i miei  lavori  eh© 
si  riferiscono  all’Impero  greco,  darà  alcu- 
ni cenni  culla  grande  Raccolta  degli  Scrii- 


romano, tenemmo  immobilmente  fisi 
gli  sguardi  sulla  città  sovrana  che 
avea  dato  leggi  alla  più  bella  parte 
del  Globo.  Noi  ne  contempliamo  i 
destini,  prima  con  ammirazione,  indi 
con  sentimenti  di  pietà,  sempre  con 
sollecitudine;  e allorché  l’animo  no- 
stro si  allontana  dalla  Capitale  per 
esaminare  le  province,  le  riguardia- 
mo sempre  siccome  rami,  che  succes- 
sivamente si  sono  staccati  dal  corpo 
dell’  Impero.  La  fondazione  di  una 
nuova  Roma  sulle  rive  del  Bosforo, 
ne  ha  costretti  a seguire  i succes- 
sori di  Costantino  , e trasportata  la 
curiosità  nostra  nelle  più  rimote  con- 
trade dell’Europa  e dell’Asia,  per 
colà  scoprire  le  cagioni  e gli  autori 
del  lungo  indebolimento  della  Monar- 
chia di  Bisanzo.  Le  conquiste  di  Giu- 
stiniano ne  richiamarono  in  riva  al 
Tevere  per  contemplar  quivi  la  libe- 
razione dell’ antica  Metropoli;  ma  fu 
tale  liberazione,  che  ne  cambiò  sol- 
tanto, o ne  aggravò  forse  la  schia- 
vitù. Roma  avea  già  perduti  i suoi 
trofei , le  sue  divinità  e i suoi  Ce- 
sari , nè  la  tirannide  de’  Greci  fu 

meno  umiliante  , o oppressiva  della 

• 

tori  di  Bìsanzo,  de’  quali  più  d’un*  volta 
ho  citati  i Domi  e le  testimonianze  nel 
corso  della  presente  Storia.  Aldo  e gl’ita- 
liani non  impressero  in  greco  che  gli  Au- 
tori Classici  dei  tempi  migliori  ; ma  dob- 
biamo agli  Alemanni  le  prime  edizioni  di 
Procopib,  di  Agatia,  di  Cedreno,  di  Zona- 
ra  ec.  I volumi  della  Bizantina  (Sii  voi.  tn 
poi.)  sono  comparsi  successivamente  (A. 
D.  x648,  ec  pe*r  opera  della  Tipografi» 
del  Louvre,  cui  hanno  prestati  alcuni  soc- 
corsi le  Tipografie  di  Roma  e di  Lipsia. 
Ma  1’edizione  di  Venezia  del  *7*9  ’ meno 
costosa  per  vero  dire  , e più  abbondante 
di  quella  di  Parigi,  altrettanto  le  cede  in 
lusso  e correzioni.  I Francesi  che  furono 
incaricati  di  questa  edizione  , non  posse- 
dono  lutti  eguale  grado  di  merito^  le  no- 
te storiche  però  di  Carlo  Dufresne  Du- 
ennge  aggiungono  pregio  al  testo  di  Ann» 
Comncna,  di  Cinnnmo,  di  Ville-IIardouin»  • 
Le  altre  Opere  pubblicate  da  questo  Scrit- 
tore sullo  stesso  soggetto  , volo  a dire  il 
Glottario  greco,  la  Costantinopoli t chri - 
stiano , le  Familiae  tnjzantinae  , spargo- 
no sulle  tenebre  del  Basso  Impero  uua 
vivissima  luce. 
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dominazione  dei  Goti.  Nell’ ottavo  se- 
colo dell’ Era  cristiana,  una  disputa 
religiosa  intorno  al  culto  delle  Im- 
magini, eccitò  i Romani  a ricupera- 
re la  perduta  independenza.  Il  loro 
Vescovo  divenne  (?)  il  padre  tempo- 
rale c spirituale  di  un  popolo  libe- 
ro, e 1*  Impero  d’Occidente,  risorto 
per  le  gesto  di  Curiomagno,  abbellì 
collo  splendor  del  suo  nomo  la  sin- 
golare costituzione  della  moderna  A- 
lemagna.  il  nome  di  Roma  si  con- 
cilia mai  sempre  da  noi  un  rispetto, 
che  non  sapremmo  volergli  negare. 
Questo  clima,  del  quale  non  csamiuo 
or  l’influenza,  non  era  più  il  mede- 
simo (i);  la  purezza  del  sangue  ro- 
mano, passalo  per  mille  estranei  ca- 
nali , erasi  contaminata  ; ma  le  ve- 
nerabili rovine  del  Campidoglio,  lu 
rimembranza  delle  sue  antiche  gran- 
dezze , ridestarono  una  scintilla  del 
carattere  della  nazione.  Le  tenebre 
del  Medio  Evo  olirono  alcune  scene 
degne  della  nostra  contemplazione, 
nè  mi  credo  lecito  il  conchiudere 
quest’Opera  senza  volgere  uno  sguar- 
do allo  stalo  e aile  vicende  politiche 
della  Città  di  Ruma , che  si  soinmise 
all’autorità  temporale  dei*  Papi  ver 


(*)  Cioè  Gregorio  II  che  fu  eletto  V e- 
scovo  di  Jìoma  circa  l'anno  716,  tempo 
in  cui,  appunto,  l' Imperatore  Leone  Indu- 
rirò voleva  abolire  il  culto  delle  Imma- 
gini, introdottoti  circa  due  secoli  prima , 
sostenendolo  in  Italia  Gregorio  cogli  altri 
Vescovi.  Cotale  controversia  mise  a sol- 
levazione l'Italia  contro  l' Imperatore  suo 
Sovrano  \ e diede  occasione  a Gregorio 
d’opporsi  biasimevolmente  al  pagamento 
delle  pubbliche  gravezze , ch'egli  non  do- 
veva confondere  colla  quittione  del  culto 
delle  Immagini , e di  prendere  dominio 
temporale  in  Roma  e ne'  vicini  lerritorj. 
Pu  questo  il  primo  passo  de'  Papi  (a/»- 
teriore  agli  atti  di  Pipino , ed  ai  dintorni 
de * principi  Carolini-  e degli  Ottoni ),  po- 
co considerato  dalla  maggior  parte  degli 
Storici , alla  potestà  e sovranità  tempo- 
rale. (Nota  di  N-  N ). 

(i)  L’Abate  Dubos,  che  ha  sostenuta  ed 
esagerata  l*  influenza  del  clima  con  minore 
acume  del  Montesquieu  , succedutogli  in 
questa  opinione,  fa  un'ohbiczionc  a sé  stes- 
so dedotta  dal  traligu&uiculo  de'  Romani 


DECADENZA  À.D.  Soo-rroo 
l’epoca  in  cui  * Turchi  divennero- 
padroni  di  Costantinopoli. 

Nel  principio  del  dodicesimo  se- 
colo (2),  epoca  della  prima  Crocia- 
ta, i Latini  rispettavano  Roma,  sic- 
come la  Metropoli  del  Mondo,  sic- 
come il  trono  del  Papa  e deli’hnpc- 
ratore  , i quali  dalla  Città  Eterna 
.conseguivano  i titoli,  gli  omaggi  di 
cui  godevano  , e il  diritto  , o l’uso- 
del  temporale  loro  dominio.  Dopo 
avere  per  si  lungo  tempo  interrotta 
la  Storia  di  quc9(a  Metropoli  , non 
sarà  inutile  il  ripetere  in  questo  luo- 
go , come  una  Dieta  nazionale  sce- 
gliesse  al  di  là  del  Reno  i succes- 
sori di  Carlomagno  e degli  Ottoni  ; 
e come  questi  Principi  si  contentas- 
sero del  modesto  titolo  di  Re  d’ A- 
lemagna  e d'Italia,  sintantoché  a- 
vessero  varcato  l’ Alpi  e l’ Appen- 
nino per  venire  sulle  rive  del  Te- 
vere in  traccia  della  Corona  impe- 
riale (3).  Giunti  ad  una  certa  di- 
stanza dalla  città  , ricercano  gli  o- 
maggi  del  Clero  e del  popolo  che 
còrreano  ad  essi  incontro  con  Croci 
e rami  d’olivo;  le  immagini  de’ lu- 
pi , de’  lioni,  dei  draghi  e dcll’aqui- 
le  , tulli  questi  terribili  emblemi 


e de'  Baiavi;  a sul  primo  di  questi  esempj 
risponde;  t.  essere  1’  alterazione,  sofferta 
dai  Romani,  meno  reale  che  apparente;  e 
doversi  attribuire  alla  prudeuza  de'  Romani 
moderni,  se  tengono  celate  entro  sé  stessi 
le  virtù  de'  loro  maggiori;  ».  aver  sofferto 
ua  grandule  sensibile  cnmhinmento  l'aere, 
il  suolo  e il  clima  di  Roma.  ( Réjlèarionm 
sur  la  Puésie  et  la  Peinture , p.  I,  sect.  16). 

(a)  Ilo  tenuti  per  .tanto  tempo  lontani 
da  Roma  i miei  leggitori,  che  mi  è forca 
insinuar  loro  di  richiamare  a memoria  o 
rileggere  il  Capitolo  XLIX.  di  questa  Storia. 

(S)  Gli  autori  che  descrivono  meglio  la 
coronazione  degli  Imperatori  alemanni,  so- 
prattutto di  quelli  dell'  undicesimo  secolo, 
sodo  il  Muratori  , che  si  tiene  ai  monu- 
menti originali  ( Antiquit . ital.  med.  ctcvìt 
t.  I,  Dissert.  6,  pag.  yg,  ec.  ) e il  Cenni 
( Monument.  domin.  pontife.  , tom.  II, 
Dissert.  6,  p.  261  ).  Non  conosco  questo 
ultimo  che  per  le  compilazioni  fattene  dallo 
Schmidt  ( Storia  degli  Alemanni , t.  Ili , 
pag.  223  266  ). 
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che  sventolar  vedevansi  sulle  bandie- 
re, ricordavano  lo  legioni  e le  Coorti 
che  in  altri  tempi  aveano  combattuto 
per  la  Repubblica.  L’Imperatore  già* 
rava  tre  volte  di  mantenere  la  liber- 
tà di  Roma;  la  prima  volta  al  ponte 
Milvio , un’  altra  alla  porta  della 
città,  e finalmente  sulla  gradinata 
del  Vaticano;  indi  le  largizioni  d’uso 
imitavano  debolmente  la  magnificen- 
za de*  primi  Cesari.  Dal  successore 
di  S.  Pietro,  e nel  tempio  di  questo 
Appostolo,  l’Imperatore  veniva  coro- 
nato; i sacri  cantici  si  confondevano 
colle  voci  del  popolo,  il  cui  consenso 
manifestavasi  con  queste,  acclama- 
zioni: c.  Vittoria  e lunga  vita  al  Pa- 
pa nostro  Sovrano  1 Vittoria  e lunga 
▼ita  all’Imperatore  nostro  Sovrano.l 
Vittoria  e lunga  vita  ai  soldati  ro- 
mani e teutonici!  (i)  i I nomi  di  Ce- 
nare e d’Augusto  , le  leggi  di  Co- 
stantino e di  Giustiniano,  l’esempio 
di  Carlomagno  e d’Ottonc  , confer- 
mavano la  suprema  dominazione  de- 
gl’Imperalori;  veniano  scolpiti  i loro 
titoli  e le  loro  immagini  sulle  mo- 
nete del  Papa  (2),  c per  autenticare 
la  loro  giurisdizione,  metteano  nelle 
mani  del  Prefetto  della  città  la  spa- 
da della  giustizia;  ma  intanto  il  no- 
me, le  lingue*  e i costumi  di  un  bar- 
baro padrone  ridestavano  tutti  i pre- 
giudizj  de’  Romani.  I Cesari  della 
Sassonia  e della  Franconia  non  e- 
rano  che  i Capi  di  una  feudale  ari- 
stocrazia, né  poleano  adoperare  quella 
disciplina  civile  e militare  che  sola 
assicura  1’  obbedienza  di  un  popolo 
lontano,  impaziente  del  giogo  della 
servitù,  benché  forse  incapace  della 
libertà.  Una  sola  volta  in  sua  vita, 
ciascun  Imperatore  attraversava  le 
Alpi  conduccndo  seco  un  esercito  di 

(1)  Excrrituì  romano  et  teutonico!  Si 
soorgea  di  fat  o la  realtà  deU’escrcito  de- 
gli Alemanni,  ma  quanto  chiamatasi  eser- 
cito romano , non  era  più  che  magni  no- 
mini» umbra. 

(z)  li  Muratori  ne  ha  nff-r'a  la  serie 
delle  moneta  pontificie  {Antìqu't.  , t.  Il, 
T)  uteri.  27.  pag.  5|S  5.14)  no  trova 

che  due  anteriori  ai  l’anno  8C0  ; e uoi  ne 


suoi  vassalli  alemanni.  Ho  descritto 
il  tranquillo  cerimoniale  del  suo  in- 
gresso e della  sua  incoronazione  , 
ma  erane  assai  di  frequente  turbato 
l’ordine  dai  clamori  e dalla  sedizio- 
ne de’  Romani  , che  si  opponevano 
al  proprio  Sovrano  come  ad  uno 
straniero  che  venisse  ad  invadere  il. 
lor  territorio;  sempre  improvvisa,  e 
spesso  con  vergogna  per  essi  , ac- 
cadeva la  loro  • partenza.  Se  lungo 
era  in  appresso  il  lor  regno,  altret- 
tanto durava  la  lor  lontananza  , e 
in  questo  mezzo  , i Romani  insulta- 
vano il  potere  imperiale  e dimenti- 
cavano il  nome  degli  Imperatori.  I 
progressi  dell’  independenza  nell’A- 
leraagna  e nell’  Italia  minarono  le 
basi  di  questa  sovranità,  c il  trion- 
fo de’  Papi  fu  la  liberazione^  di  Ro- 
ma. L’Imperatore  avea  regnato  per 
diritto  di  conquista  ; I*  autorità  del 
Papa  fondavasi  su  1’  opinione  e la 
consuetudine,  base  meno  imponente, 
ma  salda  di  più.  Il  Pontefice,  col  li- 
berare il  proprio  paese  dalla  preva- 
lenza di  urt  Principe  straniero  , si 
rendè  più  accetto  al  suo  gregge,  di 
cui  veramente  tornò  a divenire  il 
Pastore.  La  scelta  del  Vicario  di 
Gesù  Cristo  , non  dependendo  più 
dalla  nomina  venale,  o arbitraria  di 
una  Corte  alemanna  , veniva  questi 
liberamente  eletto  dal  Collegio  dei 
Cardinali  , la  maggior  parte  origi- 
narj  o abitanti  di  Roma.  Gli  applausi 
de’  Magistrati  e del  popolo  no  con- 
fermavano la  nomina;  onde  per  ul- 
timo , potea  dirsi  derivata  dal  suf- 
fragio de’  Romani  questa  Potenza 
ecclesiastica,  alla  quale  nella  Svezia 
e nella  Brettagna  obbedivasi.  Quei 
medesimi  suiTragi  che  davano  'alla 
Capitale  un  Pontefice,  la  provrede- 

0 

nhhiamo  , da  Leone  III  Uno  a Leone  IX, 
cinquanta,  nelle  quali  vedousi  il  titolo  o 
relfigic  dell’Impernlore  regnante;  nenuol 
di  quelle  di  Gregorio  VII,  o di  Urbano 
II  , è pervenuta  nino  a uni  ; sembra  però 
che  Pasquale  II  non  volesse  permettere 
sulle  proprie  monete  questo  co  ni  rassegno 
di  dependenza.  * 
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vano  di  un  Sovrano  ad  un  tempo.  . dati  del  decimo  secolo  furono  cao* 
Credeasi  generalmente  che  Costanti-  celiati  dalle  virtù  austere,  e piùpe* 
no  avesse  conceduto  ai  Pontefici  il  ricolose,  di  Gregorio  VII  e de’ suoi 

dominio  temporale  di  Roma;  talché  successori  ; onde  nelle  lotte  di  am* 

i giuspubbl icìsti  più  coraggiosi,  i più  bilione  (**)  , che  pei  drilli  della 

audaci  sceltici,  si  limitavano  a con-  Chiesa  sostennero  , le  sconfitte  e i 

trastare  all’  Imperatore  il  diritto  di  buoni  successi  li  crebbero  del  pari  - 

fare  una  tal  donazione  e la  validità  nella  venerazione  del  popolo.  Vitti* 

della  medesima.  L’opinione  deli’ au-  me  della  persecuzione,  furono  veduti  1 
tenlicilà  , o delja  verità  del  fatto  , alcune  volte  errare  nello  squallore 

avea  poste  profonde  radici  negli  spi-  e nell’esilio;  l'appostolico  zelo,  con 

riti  e per  l’ignoranza,  c per  la  tra-  cui  si  offerivano  al  martirio  , non 

dizione  di  quattro  secoli;  e l’origine  poteva  a meno  di  commovere  e con- 
dotta favola  si  perdca  all’ aspetto  di  ciliare  ad  essi  gli  animi  di  tulli  i 1 

fatti  che  erano  reali  e durevoli.  Il  Cattolici.  Tali  altre  volte,  tonando  ! 

nome  di  Dominus  , o di  Signore,  dall’alto  del  Vaticano,  creavano,  giu*  i 

vedeasi  scolpito  sulla  moneta  del  Ve-  dicavano  , rimovevano  i Re  della  i 

scovo  ; il  diritto  di  lui  veniva  rico-  Terra;  e il  più  orgoglioso  fra  i fio-  i 

nosciuto  con  pubbliche  acclamazioni  mani  non  potea  vergognare  di  sot-  < 

e giuramenti  di  fedeltà;  il  Vescovo  tomettersi  ad  un  Sacerdote  che  ve-  i 

di  Roma,  per  consenso  anche,  o vo-  dea  innanzi  a sé  i successori  di  Car-  i 

lontano , o forzato,  degl’imperatori  lomagno  , inchinati  a baciargli  il  i 

alemanni  , avea  lungo  tempo  usata  piede,  o gloriosi  di  tenergli  la  staf*  i 

una  giurisdizione  suprema,  o subor-  fa  (i).  Anche  un  temporale  intere»-  • 

dinata  sufla  città,  o sul  Patrimonio  se,  consigliava  alla  città  di  Roma  i 

di  S.  Pietro.  Oltreché,  il  regno  dei  di  difendere  i Papi , e di  assicurar 

Papi  , gradevole  alle  pregiudicate  loro  tranquillo  e onorato  soggiorna  ! 

opinioni  de’ Romani,  non  era  incom-  nel  proprio  seno,  poiché  dalla  sola  i 

patibile  colle  loro  libertà;  e più  sen-  presenza  dei  Papi  , questo  popolo, 

sale  indagini  avrebbero  scoperta  una  pigro  quanto  vanaglorioso,  traeva  ia  i 

sorgente  anche  più  nobile  del  potere  gran  parte  il  vitto  e le  sue  tante  ] 

dei  Papi,  la  gratitudine  di  una  na-  ricchezze.  Gli  è vero  che  la  rendita 

zinne  che  questi  avevano  tolta  al-  stabile  dei  Pontefici  «rasi  alquanto 

l’eresia  e alla  tirannide  de’  greci  scemata,  dacché  alcune  mani  sacrile- 

Imperatori.  Non  é difiicile  a com-  ghe  aveano  usurpato  nell’Italia  e 

prendersi  come,  in  un  secolo  di  su-  nelle  province  un  grande  numero  di 

perslizione,  la  potenza  regia  e l’au*  doininj  dell’antico  Patrimonio  di  S. 

torità  sacerdotale  dovessero  P una  Pietro;  perdita  che  non  poleano  corn- 
ali* altra  prestarsi  forza,  e come  le  pensare  i vasti  concedimenti  di  Pi- 

chiavi  del  Paradiso  fossero  pel  Ve-  pino  e -de*  suoi  discendenti,  più  spesso 

scovo  di  Roma  il  mallevadore  più  si-  reclamati  clic  posseduti  dal  Vescovo 

curo  dell* obbedienza  ch’egli  volea  di  Roma;  ma  una  folla  perpetua  e 

ottener  sulla  Terra.  I vizj  persona-  ognor  crescente  di  pellegrini  e sup- 

Ji  (*)  dell’uomo  poleano,  egli  é ve-  placanti  nudriva  il  Valicano  e il  Cam- 

ro,  indebolire  il  carattere  sacro  del  ' pidoglio;  aumentatasi  gassai  l’eslen* 

V icario  di  Gesù  Cristo;  ma  gli  scan-  siooe  della  Cristianità,  il  Papa  c i 

• (*)  Vedi  la  nota  di  N.  N.  ia  fine  del  fa.  I Re  preparano  questo  omaggio  agli 

Volnme.  Arcivescovi , e i vassalli  ai  loro  Signori 

(**)  II  Teologo  dice,  che  que ' contratti  (Sehmidt,  I.  Ili,  png.  a6a).  Rea  una  dello 

olUnatittimì  non  derinrwio  d'  ambizione,  più  sagaci  arti  della  politica  della  Corte 

ma,  da  zelo.  (Nota  di  N.  N ).  I di  Roma  il  confondere  i contrassegni  del- 

(s)  V-  Ducange  , Gioii.  Medine  et  ia-  la  soimncasiona  figliata  eoa  quelli  della 
Jimae  lati  aititi ^ t.  VI,  p.  354,  36Gj  Stqf * j feudale. 
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Cardinali  non  arcano  posa  pei  tanti 
affari  che  lor  dentavano  dalle  cause 
da  giudicarsi,  cosi  ecclesiastiche  co- 
me civili.  Io  virtù  di  una  nuova 
giurisprudenza  • (*),  cransi  introdotti 
nella  Chiesa  latina  il  diritto  e l'uso 
delle  appellazioni  (i);  venivano  sol- 
lecitati or  goti  consigli,  or  con  inti- 
mazioni i Vescovi  e gli  Abati  del 
Settentrione  e 'dell'Occidente  a tras- 
ferirsi a Roma,  per  chieder  grazie  o 
portar  querele,  per  accusare  i loro 
nemici  o per  giustificarsi  al  Santua- 
rio de’  Santi  Appostoli.  Citatasi  un 
fatto  che  vuol  essere  riguardato  sic- 
come una  specie  di  prodigio,;  vale  a 
dire  che  due  cavalli,  spettanti  all'Ar- 
civescovo di  Magonza  e all’ Arcive- 
scovo di  Colonia,  rivalicarono  l’Alpi, 
carichi  tuttavia  d’oro  e d’argento  (a): 
nondimeno  non  tardò  molto  a vedersi 
come  il  buon  successo  de’  pellegrini 
e de’  clienti  , meno  alla  giustizia 
della  causa  che  al  valor  dell’  offer- 
ta (**)  fosse  raccomandato.  Cotesti 
stranieri  faceano  ostentato  sfoggio 
di  pietà  e di  ricchezze  , e le  loro 
spese,  o sacre,  o profane,  per  mille 
canali  volgevansi  all’  utile  de’  Ro- 
mani. 

(•)  Vedi  la  sola  di  N.  N.  alla  fina  dal 
T olume- 

(i)  Lo  selAole  S.  Bernardo  (D*  Consi- 
derati on  e,  lib.  Iti,  t.  II,  p.  43i  44*,  edi- 
zione di  Mabilloa.  Venezia  *700)  # il  giu- 
dìsio«o  Fleti ry  ( D scourt  sur  l'  Riti , «c- 
t-les-i  IV  e VII)  deplorano  queste  appella* 
sioni  che  tutte  le  Chiese  portavano  insali- 
si at  Pontefice  romano;  ma  il  Saoto,  che 
credeva  alle  false  decretali,  condanna  so- 
Inaiente  ( abuso  di  tali  appellazioni:  lo  Sto* 
rito,  più  avveduto,  rintraccia  P origine  e 
combatte  i princtpj  di  questa  nuora  giu» 
rtsprudensa. 

(a)  Germanici  .....  Summarii  non  leva • 
tìs  sarcinis  onusti  niUilnminus  repatriant 
inciti*  Nova  resi  Quando  hactenut  aurum 
Roma  rt-fulit ? et  nu  ie  Romanorum  con- 
sil  o ùi  uturpaium  non  credimut  (S.  Ber- 
nard., Da  Considerationn , I.  Ili,  c 3,  p. 
437)-  Le  prime  parole  di  questo  passo  so- 
no oscure,  e verisimiltnentc  alterate.  . 

(**)  K già  noro  a*  dotti  d'  istoria  civile 

si  eecles  ottica  quanto  grandi  stono  stati 
• mali  0 gli  abusi  in  ciò , e quante  le  cat- 
tive e ridicole  consuetudini , che,  contro • 


Ragioni  tanto  possenti  doveano  man- 
tenere il  popolo  di  Roma  in  una  vo- 
lontaria o pia  sommessione  verso  il 
suo  Padre  temporale  e spirituale.  Ma 
l’opera  del  pregiudizio  o dell’interes- 
se è di  frequente  sconcertata  dai  mo- 
ti indomabili  delle  passioni.  Il  Sel- 
vaggioche  taglia  l’albero  per  coglier- 
ne il  frutto  (3),  1'  Arabo  che  spo- 
glia le  carovane  de’  commercianti  , 
sono  animati  dallo  stesso  impulso  di 
una  natura  aneor  rozza  , che  pensa 
al  presente,  non  curandosi  dell’avve- 
nire, e sagrlfica  a mometanci  dilet- 
ti il  lunga  e tranquillo  possedimen- 
to di  più  rilevanti  vantaggi.  In  que- 
sta guisa, glisconsigliati Romani  pro- 
fanarono la  vigna  di  S.  Pietro,  ru- 
barono le  offerte  de’ Fedeli,  diese- 
rò i pellegrini,  senza  calcolare  il  nu- 
mero e il  valore  dei  pellegrinaggi  elio 
il  lor  ladroneccio  sacrilego  interrom- 
pea.  Anche  l'Influsso  della  supersti- 
zione ò precario  e variabile,  e spes- 
so l'avarizia,  o l’orgoglio  degli  altri, 
diedero  allo  schiavo  quella  libertà 
che  la  sua  soggiogata  ragione  non 
gli  potea  procurare.  Gli  oracolide’pre- 
ti  (***)  possono  impadronirsi  con  for- 
za della  mente  di  un  Barbaro  ; ma 

rie  all 4 vèr*  irte*  della  religione,  influi- 
rono a corromper*  in  quel  lemno  la  buo- 
na morale  pubblica.  (Nota  di  N.  IV.). 

(3)  t Allorché  i Selvaggi  della  Lui.iana 
vogliono  cogliere  il  fratto,  tagli.no  il  tron- 
co , e dalla  pianta  atterrata  lo  svelgono. 
Ecco  qual  è il  governo  dispotico  » ( Elprit 
rie  Loie  , lib.  V , cap.  i3).  Le  pacioni  a 
Pignnrans,  sono  sempre  dispotiche.  - 

( -»*)  Gli  oracoli  de ' preti  ( coti  non  bene 
denominando  l'Autore  te  decieioni  escim- 
elo etiche)  non  tono  in  eoetanza , fe  retta- 
mente  dati,  che  cote  derivanti  più  o me- 
no direttamente  dalle  Sacre  Scritture,  o 
da  quelle  ded  Ite,  e d -fi  ni  le  coll'autorità 
de'  Cancilj,  di'  SS.  Pndri  e de  Papi,  a 
quindi  il  buon  cattolico  che  crede  alle 
Sacre  Scritture  , ed  ai  gfudizj  di  quell * 
autorità,  riceve  per  mezzo  de'  preti  epie- 
ga aloni , iitruz-'on.i  e precetti,  giacchi  à 
laici  o non  vogliono , o non  pottono  iilruir- 
ei  tu  i libri  anzidetti-  Se  poi  ei  abuio 
per  ignoranza  o per  arte , cagionando  in 
tempi  di'  ignoranza  e di  -fanatiemo  mali 
grandinimi,  ciò  l da  condannarti, 

(Itola  di  N.  N.). 
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niuna  mente  , men  di  quella  di  un 
Barbaro,  ò proclive  a preferire  l’im- 
maginazione ai  sensi,  a sagrilìcare  i 
desiderj  e gl’interessi  di  questo  Mondo 
ad  un  motivo  lontano  o ad  un  ogget- 
to invisibile:  nel  vigore  dell’età  e del- 
la salute,  i costumi  di  un  tal  uomo 
fanno  continua  lotta  alla  sua  fede  , 
lotta  durevole  sintaoto,  che  la  vec- 
chiezza, le  infermità,  o gli  infortunj 
destino  nel  suo  cuore  le  paure,  e lo 
spingano  a soddisfare  il  duplice  obbli- 
go che  la  pietà  e i rimorsi  gl’impon- 
gono.  Ilo  già  altrove  osservato,  come 
l’indilfcrenza  de’  moderni  tempi  sulle 
cose  religiose,  sia  oltre  misura  favo- 
revole alla  pacco  alla  sicurezza  del 
Clero.  Sotto  il  regno  della  supersti- 
zione, esso  dovea  sperar  molto  dal- 
l’ignoranza, ma  temere  anche  mollo 
dalla  violenza  degli  uomini;  il  con- 
tinuo aumento  delle  ricchezze  de’  sa- 
cerdoti avrebbe  fatti  questi  i soli  pro- 
prietarj  di  tutti  i beni  dell’Universo; 
ma  che?  questi  beni,  di  cui  largheg- 
giava ad  essi  un  padre  pentito,  ve- 
nivano lor  tolti  da  un  tìglio  avaro; 
or  si  adoravano  gli  Ecclesiastici,  or 
si  commetteano  attentati  contro  le  lo- 
ro vite;  e gli  stessi  individui  collo- 
cavano sull’  Altare  , o calpestavano 
il  medesimo  Idolo.  Nel  sistema  feu- 
dale dell’Kurnpa,  le  distinzioni  e la 
misura  de’ poteri  , suU’armi  soltanto 
erano  fondate  ; e nel  tumulto  che 
queste  eccitavano,  di  rado  la  trau- 

(i)  Giovanni  d StHsbury  in  un  colloquio 

famigliare  con  Àdrinuo  IV  , ano  cornea- 

Inolia,  accusa  1' avarizia  del  Papa  e del 

Clero:  Provi ncìarum  dir'piunt  apatia,  ac 
ai  theaauroa  Cracai  atwleant  reparare. 

Sed  vede  rum  et»  ayit  SÌ  Ui stinta*  , quo- 
niam  et  ip»i  alita  et  saepe  vilissim  a ho- 
tninifasa  dati  aunt  in  dìreptionem  [D • Nu- 
aia  Curiulium  f 1.  VI,  e.  2-i,  pag.  887). 
l'iella  pagina  bucceisivft,  biasima  la  teme- 

rità e 1 infedeltà  de*  Romani,  l'affezione 
«lei  quali  invano  ai  sforzavano  i Papi  di 
cattivarsi  con  donativi  anziché  per  virtù 

meritarla.  Debbiamo  dolerci  che  Giovan- 

ili di  §n!i*huiy,  Avendo  scritto  sopra  tanti 

argomenti  «tirerai,  non  ci  abbia-  sommini- 
strata, in  vece  di  traiti  di  morale  o di  e* 

/udizione,  qualche  notizia  di  cc  medesimo, 

e de*  costumi  Uvl  suo  Icnij.e. 
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quitta  voce  della  legge  e della  ra- 
gione ascoi  lavasi.  Recalcitranti  al  gio- 
go i Romani , insultavano  la  debo- 
lezza del  loro  Vescovo  (i),  che  per 
elTetio  di  ricevuta  educazione  e del 
suo  carattere  non  polea  convenevol- 
mente, o con  felice  successo,  valer- 
si del  diritto  della  spada.  I motivi 
avutisi  nell’ eleggerlo , e -le  debolez- 
ze della  sua  vita  erano  l’argomento 
de’ compagnevoli  loro  colloquj,  e la 
prossimità  del  Pontefice  diminuiva  in 
essi  quel  rispetto  elle  il  nome  e i de- 
creti di  lui  negli  animi  di  un  barba- 
ro Mondo  imprimevano;  osservaziono 
che  non  i sfuggi  all’acume  del  nostro 
filosofo  Istorico.  « Intanto  che  il  no- 
me c l’autorità  della  Corte  di  Roma 
còmprendean  di  terrore  le  più  riuni- 
te contrade  europee,  immerse  in  una 
profonda  ignoranza,  e ignare  adatto 
della  condotta  e del  carattere  del  som- 
mo Pontefice  , questi  ora  tenuto  in 
sì  poco  rispetto  dagl’italiani,  che  i 
più  inveterati  nemici  del  medesima 
assediavano  le  porle  di  Roma  , na 
sindacavano  il  governo  entro  la’cit- 
là;  ed  è accaduto  che  alcuni  Amba- 
sciatori, venuti  dai  confini  d’Europa 
per  testificare  in  Vaticano  l’umile,  « 
piuttosto  abbietta  , sommessionc  del 
maggior  Monarca  del  suo  secolo,  du- 
rassero molta  fatica  prima  di  perve- 
nire al  trono  appostolico,  e poter  pro- 
strarsi ai  piedi  del  Santo  Padre  t u). 
Ne’  primi  tempi  la  ricchezza  de’ l’a- 
fa) Ham-'i,  Hittory  of  fi(i) * * * * * * * * *  11  fjl finti , T ni , 
I,  p 4'9-  Lo  sfotto  nutnro jttilla  (estimo- 
niania  di  F.ts-Stephon , racconta  un  alto 
dì  crudeltà,  tin^olarmonto  atroce,  enmmoa. 
so  contro  i proli  da  Goffredo  . ondrp  dì 
En-ieo  II.  t In  tempo  cìt  egli  (Golf  odo I 
dominava  la  Normandia,  il  Capitolo  di  Sora 
a.vi.ò  di  procedere  tonta  il  contento  dot 
tuo  Signore  alla  eloiione  di  un  Vescovo. 
Gnlfredo  ’ ordirà  cito  i Canonici  e il  Ve- 
scovo tettò  nominati  vcniiiei o privati  dolio 
parti  genitali,  indi  cito  sopra  un  piatto  gli 
vott iste  portata  la  prt>v.a  materiale  dell  e* 
•ecot'oee  tirila  sentenaa  ».  Que^l’ infoliet 
STrtnn  bene  o^ni  regione  di  lamentarsi 
dvl'ttoloto  u diti  pericolo  di  lite  ai  quali 
vneciarqttrrn;  ma  poirltti  arcano  fatto  vo- 
to di  castità,  il  tiranno  non  li  privò  cito 
U'uua  m erbetta  per  ossi  inalilo. 
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J>i  eccitò  invidi»;  la  loro  podestà  tro-  quale  stato  allor  si  trovassero  i Poli- 
vo opposizioni,  le  Ibr  persone  si  tro-  telici  e Roma.  Tra  il  1099,  e il  1 1 18, 

varono  esposte  o violenze.  Ma  la  luti-  mentre  Pasquale  II,  nel  giovedì  della 

.ga  guerra  tra  la  Corona  e la  Tia-  Settimana  Sartia,  ufiziav»,  fu  inter- 
ra aumentò -il  numero  c infiammò  le  rotto  dallo  grida  della  moltitudine 

■passioni  dc’lbro  nemici.  I Romani,  che  chiedea  con-  imperioso  tuono  la 

•Sudditi  e nemici  ad  un  tempo  del  Ve-  conferma  di  uir  Magistrato  da  essa 

scovo  e flell’lniporatore,  non  poterò-  protetto.  Il  silenzio  del  Pontefice  ac- 

no  mai  parteggiare  di  buona  fede,  crebbe  il  purore  (fella  ciurmaglia;  or 

e con  perseveranza,  per  gli  odj  mor-  avendo  egli  ricusalo  di  frammettersi 

tali,  che  con  lento  danno  dell’Italia  negli  sfiori  della  Terra,  intantochA 

disgiunsero  i Guelfi  ed  i Ghibellini;  l’animo  suo  stava  inteso  a quelli  del 

ma  cercati  da  entrambe  le  fazioni,  e Ciclo,  gli  fu  annunziato  con  minac— 

sotto  gK  stendardi  d’ entrambe  spie-  ce  c giuram°nti  cip egli  era  pefesse- 

garone,  a vicenda  sulle  proprie  ban-  re  il  promotore-e  lo-  spettatore  dell* 

diere  l’Aquila  a'emanna,  e le  Chia-  pubblica  rovina.  Por  nel  giorno  d( 

vi  del  Principe  degli  Appostoli.  Gre-  Pasqua,  trasferendosi  egli  col  suo  do- 
go rio  VII,  che  può  essere  0 onorato,  ro,  processiormftnente  e a piedi  seal» 

© detestato  siccome  il  fondatore  della  zi,  alle  Tombe  db’  Martiri,  per  du» 

sovranità  de’ Pontefici,  scacciato  da  volte,  una  sul  ponte  Si  Angelo,  Tal» 

Roma,  mori  in  esiTio  a Salerno.  Tren-  tra  dinanzi  ar  Campidoglio,  venno- 

tasei  successori  di  questo  Papa  (r)  assalito  da  un*  nembo  di  frecce  e df 

sostennero  fino  al  momento  della  lo-  sassi.  Intanto  si  spianavano  le  caso- 

ro  ritirata  in  Avignone  , una  lotta  de'  suoi  partigiani;  ontPebbe-  a grar>- 

-disuguale  contro  i Romani:  diurno-  de  ventura  il  salvar  la  vita  dopo-ave- 

ticossi  più  d’una  volta  il  rispetto  do-  re  corsi  gravi  pericoli.  Levò  indi  un1 

vuto  ai  loro  anni  c alla  loro  digni-  esercito  nel  Patrimonio  di  S.  Pietro, 

tà;  onfle  le  Chiese,  in  mezzo  alle  re-  e terminò  i suoi  giorni  fra  le  acer- 

ligiose  solennità,  ridersi  di  frequen-  bità  di  una  guerra  civile-,  e gemen- 
te imbrattate  da  sedizioni  e da  stra-  do  su  quei  disastri  de’ quali  era  sta- 
gi (2).  Il  racconto  di  questi  disordi-  to  egli  stesso*  l’aillore,  o la  vittima, 

mi  sconnessi  fra  loro,  privi  di  scopo,  Più  scandalose  ancora,  sotto  aspetti 

•e  sol  suggeriti  da  una  capricciosa  bru-  e religiosi,  e-  civili,  furono-  lo  scene- 

talità,  riuscirebbe  noioso,  e sgrade-  che  nel  ntg  seguirono  l'elezione  di 

véle;  quindi  mi  limiterò  unicamente  a Gelasio  II,  successore  di  Pasquale  li. 

narrare  alcuni  avvenimenti  del  dodi-  Cencio  Frangipani  (3),  possente  o 

ces. mo  secolo  , atti  a dipingere  in  fazioso  Barone,  entrato  in  Conciavo,. 

(*)  Trovanti  negli  Storiti  italiani  del  tal»  tesoro,  ber  fello  ciS  por  difetto , non 

M ureteri  ( t.  Ili  , p.  177*685)  le  Vite  dei  per  un  biiOf.no  ebe  l'Autor  degli  Ann*li| 

pontefici,  di  Leon-  IX  insino  a Gregorio  coll'eiittecsA  delle  sue  eitisiooi, mi  irreti- 
vi!, composte  dot  Cardinal  d’Aragona,  di  be  risparmiato. 

Psnilolfo  ria  Pisa,  da  Bernardo  Coirlo  ee.,  (S)  Non  posso  a meno  di  qui  Inserì. ero 
ebe  hanno  tolto  do-  atltentiei  monumenti  il  seguente  energico  pasto  di  Pandolfo  do 

be  narrale  rose;  e ho  sempre  avuta  questa  Pisa:  Urte  audiana  inimicata  or irti  atrjna 

Tlecotta  rimami  agli  occhi.  ' , turbatorjam  Jaetua  Ccntiui  Aro  njtapctn  e , 

(l)  Le  date  che  si  troveranno  a mano  more  draconia  t-nmaniaaimi  li/rila  rii  , es 
n mano  in  qtieaJo  capitolo  pnamno  rigirar-  ab  tmr'i  peetoribua  trnhana  lonja  aiil/n'ria, 
starsi  come  eitasroni  degli  Annali  tlel  Mu-  accinctul  retro  gladio  fine  mirra  eoneitr- 
ratori,  eccellente  guida,  da  cui  d'ordina-  rii.  valvaa  ac  fare»  co'Jecgit.  Eccl  situa 
rio  non  mi  diparto  Egli  adopera  e cita  furibundtu  introiit,  inda  rutt  i le  remolo 

con  magistrale  sic  ir  rrsxa  . la  sua  grande  papaia  per  gulam  aeeepit,  diatraxit,  pls- 

llnerolta  de-li  Storici  Italiani , divisa  in  pois,  calcibuatjue  perniai:! , et  lamtptam 

vent’otto  volumi,  e benché  io  l'abbia  eon-  brulum  animai  intra  limen  ecet  tiro  a - 

aultata,  possedendo  netti  mia  biblioteca  uu  crilercalaarii.au  cruentavi V tl  latro  tatto 
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furiosamente,  e brandendo  l’armi, 
Spogliò,  percosse,  calpestò  i Cardi- 
nali, e senza  rispetto  nè  compassio- 
ne al  Vicario  di  Gesù  Cristo,  affer- 
rò per  la  gola  Gelasio,  trascinando- 
lo pe’  capelli,  non  gli  risparmiando 
percosse,  ferendolo  cogli  speroni , e 
conducendolo  in  tal  guisa  fino  alla 
propria  abitazione,  ove  lo  caricò  di 
catene.  Ma  una  sommossa  del  popolo  li- 
berò il  Pontefice;  e .le  famiglie  rivali 
del  Frangipani  essendosi  opposti  ai  co- 
stui  ‘furori,  Cencio  si  vide  costretto  a 
chiedere  perdono, benché  gl’incresces- 
se  meno  della  sua  colpevole  impresa 
che  di  non  averla  potuta  condurre  a 
termine»  Pochi  giorni  dopo,  il  Ponte- 
fice assalito  di  bel  nuovo  à piè  degli 
Altari,  prese  il  tempo  in  cui  i suoi  ne- 
mici e i suoi  partigiani  si  guerreg- 
giavano a morte,  per  fuggirsene,  ve- 
stilo ancora  degli  abiti  pontificali.  I 
compagni  di  questa  disastrosa  fuga  che 
eccitò  tanta  pietà  negli  animi  delle 
matrone  romane.,  vennero  o dispersi, 
o balzati  d’ arcione,  onde  il  Papa  fu 
trovato  solo,  e mezzo  morto  di  paura 
e di  stento,  ne’ campi  posti  dietro  alla 
chiesa  di  S.  Pietro.  Dopo  avere,  giu- 
sta il  linguaggio  delia  Scrittura,  scos- 
ta la  polvi  delle  sue  scarpe,  P Ap- 
postolo si  allontanò  da  quelle  mura, 
fra  cui  veniva  insultata  la  sua  dignità, 
la  sua  vita  non  era  in  sicuro;  e con- 
fessando, senza  volerlo, essere  meglio 
assai  P obbedire  ad  un  solò  Impera- 
tore che  soggiacere  a tanti  padroni, 
fe’ manifesta  la  vanità  di  questa  pos- 
sanza cotanto  cercata  dall’ ambizione 
sacerdotale  (i).  Basterebbero,  non 
v’ha  dubbio,  cotesti  eserapj;  ma  non 
saprei  starmi  dal  narrare  le  sventure 
che  accaddero  tra  il  u 44  « If45  * 
Lucio  II,  e tra  il  1181  e ii8!>  , a 
Lucio  III.  Il  primo  di  questi  Ponte- 
fici, correndo  in  arnese  guerresco  al- 
l’assalto del  Campidoglio,  fu  percosso 
in  una  tempia  da  un  sasso,  della  qual 


tum  Dominum  per  capillot  et  brachiti  , 
Jc*u  borio  interini  dormiente,  drlraxit , ad 
dotnum  tuqua  dcduxil,  itti  in  eateuavit  e» 
in,  luti  vii. 
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ferita,  pochi  giorni  dopo,  spirò.  Il  se- 
condo vide  la  sconfitta  de’  suoi  par- 
tigiani coperti  di  ferite.  Molti  sacer- 
doti del  suo  corteggio  essendo  caduti 
prigionieri  in  una  sommessa,  i cru- 
deli Romani  cavarono  a questi  gli 
occhi,  risparmiando  un  tal  barbaro 
trattamento  ad  un  solo  affinchè  po- 
tesse farsi  guida  degli  altri;  poi  fre- 
giati, per  derisione,,  di  mitra,  e co- 
stretti acavalcare  altrettanti  giumenti 
colle  facce  volte  alle  code  degli  ani- 
mali, dovettero  giurare  di  mostrarsi 
in  questo  aggiustamento  a capo  del 
Clero,  onde  gli  altri  prendessero  e- 
sempio  da. loro.  La  speranza  , 0 il 
timore,*  la  stanchezza,  o il  rimorso, 
le  propensioni  temporanee  del  volgo, 
ed  altre  eventuali  circostanze  pro- 
dussero talvolta  intervalli  di  pace  e 
di  sommessìone:  in  questi,  il  Ponte- 
fice veniva  fra  giulive  acclamazioni 
ricondotto  nel  palagio  di  Laterano, 
o nel  Vaticano,  d'onde  le  minacce 
e le  violenze  l’aveano  discacciato. 
Ma  profonda  essendo  la  radice  del 
male,  questo  continuamente  covava; 
onde  tali  intervalli  di  calma  erano 
preceduti  e. seguili  da  si  fiere  tem- 
peste, che  per  poco  la  nave  di  S. 
Pietro  non  affondò.  Roma  offcrivacon- 
tinuamenle lo  spettacolo  della  guerra 
e della  discordia:  le  diverse  fazioni 
e famiglie  non  aveano  miglior  briga 
di  fortificare  e assediare  chiese  e pa- 
lagi. Dopo  aver  data  la  pace  all’Eu- 
ropa, Calisto  II,  che  tenne  la  Catte- 
dra pontificale  fra  ilmgeil  1124, 
ebbe  solo  bastante’ possanza  e fermez- 
za per  proibire  ai  particolari  l’uso 
dell*  armi  nella  Metropoli.  Le  som- 
mosse di  Roma  eccitarono  una  gene- 
rale indignazione  presso  i popoli  che 
rispettavano  il  trono  apposlolico;  e 
S.  Bìernardo,  in  una  lettera  ad  Eu- 
genio III  suo  discepolo  , adoperava 
tutta  la  vivacità  del  suo  spirito  e zelo, 
a delincare  una  pittura  de’  vizi  di 


(0  Ego  corom  Duo  et  E rete  ria  dico,  ti 
t inquarti  poetabile  ettet  molimi  unum  in»- 
y e rotore  in  guani  tot  Domino»  (Yit*  Ge- 
lse» II,  p.  5yS 
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questa  popolatone  ribelle  (1):  e Chi 
non  conosce,  dice  il  Monaco  di  Chia- 
ravalle,  la  vanità  e l'arroganza  dei 
Romani,  popolo  alterato  nella  sedi- 
zione, nazion  crudele,  intrattabile, 
che  disdegna  obbedire  ogni  qualvolta 
non  sia  tanto  debole  da  non  potere 
usar  resistenza?  Allorché  i Romani 
promettono  di  servire,  aspirano  a re- 
gnare; mentre  ri  giurano  fedeltà, 
indagano  ristante  opportuno  per  ri- 
bellarsi; se  non  sono  ammessi  nei 
▼ostri  consigli,  se  trovano  chiuse  le 
vostre  porte  , sfogano  con  violenti 
clamori  il  loro  scontente.  Abili  a fare 
il  nialc,  non  hanno  mai  imparata  la 
arte  di  fare  il  bene:  odiosi  al  Cielo 
e alla  Terra,  empj  verso  le  Diviniti, 
dediti  alla  sedizione,  gelosi  de’  loro 
▼icini , crudeli  verso  gli  estranei  , 
nessuno  amico,  nessuno  gli  ama.  !n- 
tantoché  cercano  d’inspirar  timore, 
vivono  eglino  stessi  in  angosce  con- 
tinue ed  obbrobriose;  né  vogliono  sot- 
tomettersi , né  sanno  governarsi  da 
sé  medesimi  ; sleali  verso  i superiori; 
insopportabili  agli  eguali;  ingrati  a 
chi  li  bcncGcg;  imprudenti  e se  chie- 
dono, e se  ricusano;  magnifici  nel 
prométtere,  meschinissimi  nell’adem- 
pire;  per  dir  tutto,  l’ adulazione,  la 
calunnia,  la  perfidia  e la.tradigione 
sono  per  lo  più  i soli  accorgimenti 
della  loro  politica  1.  Certamente  que- 
ir) Quid  trrm  notiim  laewlit  qwtm  Tiro- 
terrìa  et  ceroicoaitae  Roman  orti  m 7 Gena 
infittela  paci,  tumulti  a scuota,  yene  immiti» 
et  intraciabili»  utf/tie  adhuc,  aubdi  vescia, 
visi  rum  non  vaici  resist-re  ( D'  Conti* 
derati  ove . I.  IV,  c a,  p«g.  44*  )•  II  Santo 
riprende  flato  , continuando  di  poi  in  tal 
guisa;  Ili  inviti  terra e et  coelo  , utrique 
in je  cero  man  ut,  ete  ( p.  443  ). 

(a)  11  Petrarca,  nella  atta  qualità  di  cit- 
tadino romano  , ai  fa  lecito  di  osservare  , 
che  S-  Bernardo,  comunque  santo,  era 
nomo  ; che  ave»  pdtoto  lasciarsi  traspor- 
tare dalla  collera,  e fora1  anche  pentirsi 
dopo  del  proprio  impeto  , ec.  ( Afèm . tur 
la  vie  de  Pèlrarque , I.  I,  p.  33o). 

(3)  Il  Baronio  nel  dodicesimo  volume 
de'  suoi  Annali  trova  una  scusa  semplice 
e .facile,  separando  i Romani  in  due  cale- 
orie  , di  Cattolici  I'  una  , di  Scismatici 
altra.  Spetta  ai  primi  tolto  il  bene  , ai 


sto  lurido  ritratto  non  fu  colorato  dal 
pennello  della  carità  cristiana  (2); 
ma  comunque  bizzarro  e tristo  pòssa 
apparire,  non  é rocn  vero  che  pre- 
senta la  viva  immagine  de'  Romani 
del  secolo  dodicesimo  (3). 

Gli  Ebrei  non  aveano  voluto  rico- 
noscere Gesù  Cristo,  allorché  appar- 
ve ai  loro  sguardi  col  carotiere  di 
un  uom  del  volgo;  e parimente  i Ro- 
mani poteano  non  ravvisare  nel  Papa 
il  Vicario  di  Cristo  allorché  si  mo- 
strò loro  avvolto  in  porpora  e con 
confacevole  al  Sovrano  del- 
io. La  fermentazione  degli 
animi,  prodotta  dalle  Crociate,  avea 
fallo  risorgere  nell’Occidente  alcune 
scintille  di  curiosità  e di  ragione.  La 
Setta  de’  Paoliziani,  diffusasi  da  pri- 
ma ne{la  Bulgaria,  venne  a stanziarsi 
nell'Italia  e nella  Francia:  mescola- 
tesi colla  semplicità  del  Vangelo  le 
visioni  de’Gnostici,  i nemici  dei  Clero 
posero  in  accordo  le  ìor  passioni  e 
la  loro  coscienza,  la  divozione  e lo 
amore  della  libertà  (4)*  Nel  ii4°i 
Arnaldo  da  Brescia  (5)  , uomo  non 
mai  sollevatosi  dagli  ultimi  gradi  della 
Chiesa,  e che  vestendo  l’abito  di  mo- 
naco, ravvisava  in  esso  la  divisa  della 
povertà  anziché  quella  dell’obbedien- 
za, primo  diede  fiato  alia  tromba  della 
libertà  romana.  I suoi  nemici  che 
più  d’una  volta  ridotti  a mal  partito 

secondi  tutto  il  malo  che  è stato  detto  di 
Roma. 

(41  II  Mosbeim  che  dà  conto  delle  ere* 
eie  del  dodicesimo  secolo,  nelle  Inai.  Siti • 
ecclea.  (p.  4«9*4*7'i  porla  fetorevole  opi- 
nion»? di  Arnaldo  da  Brescia.  Ho  fatto  pa- 
rola altrove  della  Sella  de’  Paolisieni  (c. 
54)  seguendoli  nelle  loro  migrazioni  dal- 
l'Armenia fino  nella  Tracia  e nella  Bul- 
garia, nell’Italia  e nella  Francia. 

(5)  Arnaldo  da  Brescia  ci  è stato  dipin- 
to in  originale  da  Ottone  di  Freysingea 
( Chron . I.  VII,  cap.  Si  \ De  Gesti a Ire- 
devici  /,  1.  I,  c.  *7;  i.  II,  e-  pi),  e nel 
terso  libro  di  Liyurinua  , poemn  di  Gun- 
ther,  Astore  che  virea  nel  iaoo  (Fabricius, 
li  ibi.  lai.  meri,  et  in/im , aetat,  t.  Ili,  p. 
174*  *75).  Il  Guilliman  ( Dj  rebua  he  Iva • 
tieity  lib.  Ili,  esp.  5,  p«g.  108)  copia  il 
lungo  tratto  che  e quert’eresiarca  si  rife- 
risco. 
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tUir ingegno  c dall’eloquenza  di  un 
tal  nomo,  non  gli  poteaao  contrastar 
questi  pregi,  confessi  van  o a proprio 
malgrado  la  purezza  speciosa  della 
Bua  morale,  onde  gli  errori  di  Arnal- 
do andando  uniti  ad  utili  ed  impor- 
tanti venti,  face-ano  impressione  nel 
pubblico.  Negli  studj  suoi  teologici 
era  stalo  discepolo  del  famoso  e mi 
scro  Abelardo  (1),  parimente  caduto 
in  sospetto  di  eresia;  ma  l’amante 
di  Eloisa  possedendo  un'  indole  man- 
sueta c pieghevole,  coll' umiltà  del 
pentimento  i suoi  giudici  ecclesiastici 
disarmò.  È cosa  vcrisimile  che  Ar- 
naldo abbia  attinte  alla  scuola  del 
uno  maestra  alcune  definizioni  meta- 
fisiche intorno  la  Trinità,  contrarie 
alle  massime  dei  suoi  tempi:  vennero 
vagamente  censurate  le  idee  da  esso 
manifestate  circa  al  Battesimo  e alla 
Eucaristia;  ma  ad  una  eresia  politica 
dovette  la  sua  fama  e tutte  le  sven- 
ture ulle  quali  soggiacque.  Osò  ram- 
mentare quel  detto  con  cui  Gesù  Cristo 
.divulgava  non  appartenere  a questo 
Afondo  il  suo  regno  , dcduccndonc 
intrepidamente  che  gli  onori  e i pos- 
sedimenti temporali  eraDO  il  legitli- 
timo  appannaggio  de'  laici  ; che  gli 
Abati  , i Vescovi  e lo  stesso  Ponte- 
fice dovenno  rinunziare  ai  proprj  do- 
zninj,  o alla  salute  dell’anima  ; clic, 
non  parlandosi  più  di  rendite  di  fon- 
di, o capitoli  per  essi,  le  decime  e 


le  offerte  volontarie  de’  Fedeli  do- 
veano  bastar  loro,  e che  queste  an- 
cora non  erano  già  per  metterli  in 
islato  di  appagare  le  passioni  del 
lusso  c l’avarizia,  ma  per  soccorrerli 
a condurre  quella  sobria  vita  die» 
anche  addicevole  a chi  si  dedica  a 
spirituali  fatiche.  Un  tal  predicatore 
venne  per  qua  lobo  tempo,  colmato  di 
patriottici  onori  , c co'le  sue  peri, 
colose  dottrine  diede  bea  presto  ec- 
citamento ai  mali  umori  delia  città 
di  Brescia  giunta  a ribellarsi  contro 
al  suo  Vescovo.  Ma  il  furor  popo- 
lare è mcn  durevole  dell’ odio  sacer- 
dotale; né  appena  Innocenzo  U (2} 
nel  Concilio  generale  di  Laterano 
ebbe  condannata  V empia  di  Arnal- 
do, il  pregiudizio  e ia  paura  spin- 
sero parimente  le  Magistrature  di 
Brescia  ad  eseguire  il  decreto  delia 
Chiesa.  .Non  potendo  più  trovare 
asilo  in  Italia,  il  discepolo  di  Abe- 
lardo attraversò  l’Alpi,  e videsi  ben 
accollo  in  Zurigo,  oggidì  Capitale 
del  principale  fra  i Cantoni  della 
Svizzera , e che  era  stata  , prima  , 
un  presidio  de*  Romani-  (3)  , indi 
villa  reale,  e casa  di  educazione  per 
le  figlie  de'  Nobili,  ma  divenuta  a 
poco  a poco  una  libera  e fiorente 
città,  ove  i Couunissarj  dòlTImpera- 
torc  giudicavano  talvolta  le  appel- 
lazioni de’ Milanesi  (4).  Precursore 
di  Zuinglio  in  un  secolo  men  mature 


(1)  Il  Biyle , trascinato  dall*  «lift  mal- 
Slitta  inclinazione  a buttare  iu  giuoco  tutte 
)e  cote  , ai  « sbizzarrito  con  incnna’tderae 
lessa  e dottrina  eguali  , quando  noi  ano 
Di'  or  a to  cri  ico  è venuto  agli  articoli  A- 
b* lardo , Fulbert*  Flotta*  Il  Mosheiin  < on 
gemma  ng^iuatiftesza  ne  racconta  le  diapu- 
le di  Abelardo  e di  S.  Bernardo  intorno 
a diverti  punti  di  teologia  scolastica  e po- 
sitiva (Intimi,  llitl.  eccltt.  , p.  4i*-i»5). 

(a)  — Damnaiu $ ab  ilio 

Fraesule,  qui  numero»  vetilum  coìti  mjere 
( nostro #, 

Nomen  ab  INNOCUA  duciti  lauti  abile 

( btfd. 

Meritano  qualche  applauso  la  sagacia  e l*c- 
eattessa  del  poeta  elio  trae  partito,  per  fa- 
rò un  complimento,  dalle  angustie  in  cui 
Io  ponea  il  nome  anli-i>o«tico  di  Innocen- 
*0  il. 


(3)  Si  ò trovata  a Zurigo  un»  Iscrizione 
dì  Slatto  Turiceneie.  in  caratteri  romani 
(d*Anvilte,  Notte*  d*  F ancienne  Gattle, 
p 6 Aa  6 i.4)y  ma  la  Git'à  e il  Cantone  man 
cavano  di  prove  per  arrogarsi  ed  appro- 
piarti  in  privilegio  i nomi  dà  Tigurttm  • 
di  Patjus  Tiyurinu»  ■ 

(4)  U Gu ili  iman  nella  sua  Opera  De  rea. 
bue  helvelicis  (1.  Ili  , cap.  5 , pag.  106) 
ci  dà  conio  della  donasione  fatta  nell’an- 
no  833  dall*  Imperatore  lod  vico  il  Pio 
«Ma  badessa  Ildegarda  sua  figlia.  Cartine 
noetram  Tureyum  in  ducati  Alemanniae 
in  pago  Durt/augengi , unitamente  ai  vil- 
laggi* ai  bo>éhi,  ai  prati , alle  acque  , ai 
eenti,  alle  chiese  , ce.  . . . tutte  le  quali 
cose  formavano  un  magnifico  donativo. 
Carlo  il  Calvo  concedè  a Zurigo  il  Jn e 
monctete;  la  città  venne  cinta  di  ni ura  sal- 
to Ottone  4 e gli  A iniqua  rj  di  questo  pao- 
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alla  riforma  che  quello  di  Zuinglio 
non  l’era,  fu  nondimeno  accolto  con 
applausi  da  questo  popolo  valoroso 
ed  ingenuo  , il  quale  mantenne  per 
lungo  tempo  nelle  proprie  opinioni 
il  colorito  che  da  Arnaldo  avean 
ricevulo;  il  Vescovo  di  Costanza  ed 
anche  il  Legalo  del  Pontefice  , se- 
dotti o dal  merito  , o dalle  sagaci 
arti  di  Arnaldo  , giunsero  a dimen- 
ticare a favor  d'esso  gli  interessi  del 
loro  padrone  e del  proprio  Ordine. 
Ma  le  violente  esortazioni  di  S.  Ber- 
nardo (i)  avendo  finalmente  eccitato 
lo  zelo  di  questi  due  Ecclesiastici,1  il 
nemico  della  Chiesa  non  trovò  più 
partigiani,  e ridotto  a disperato  par- 
tito, corse  a Roma,  ove  a veggente 
del  successor  di  S.Pietio  innalzò  Io 
stendardo  della  ribellione. 

Cionnullameno  1’  intrepidezza  di 
Arnaldo  non  andava  disgiunta  da 
prudenza,  perchè  si  vedoa  protètto, 
ed  anche  chiamato.  Tonò  eloquente- 
mente dai  Sette  Colli  per  la  causa 
della  libertà,  e mescolando  nei  suoi 
discorsi  i passi  di  Tito  Livio  e di 
S.  Paolo,  le  ragioni  del  Vangelo  e 
T entusiasmo  della  libertà  che  gli 
autori  classici  inspirano , die  a di- 
vedere ai  Romani,  quanto  e per  la 
lor  sofferenza,  e pe’  vizj  del  Clero, 
avessero  tralignato  dai  primi  tempi 
della  Chiesa  e della  Città.  Li  trasse 
colle  sue  esortazioni  nel  consiglio  di 
ricuperare  i loro  diritti  inalienabili 
d’uomini  e di  cristiani,  a restaurare 
le  leggi  e i Magistrati  della  Repub- 

se  ripetono  con  piacere  quel  verso  del  Ve- 
scovo di  Freysingen. 

JVobt'ltt  Terct/um  muli  a rum  copia  rerum. 

(i)  V.  S.  Bernardo  ( Epìat.  icp,  196  , 
t.  I,  p.  187  190)  In  m.zto  nlln  sue  invet- 
tive, il  Santo  si  lasciò  sfuggire  una  con- 
fessioni» ini  por  la  u le,  qui,  uli'ium  tam  ta- 
ti uè  «atei  Joclrinae  , qua  in  districtae  est 
tutae.  Afferma  inoltre  che  Arnaldo  sareb- 
be stato  per  la  Chiesa  uu  acquisto  pre- 
zioso. 

(a)  Arnaldo  consigliava  ai  Romani, 
Con:  Mie  annisque  tuia  modtramina  sum • 

( ma 

Arbitrio  trattare  suo:  nil  jur.'t  in  ha  e re 
Pontefici  cumino } madie  uni  concedere  regi 


blica  ; e a rispettar  si  il  Some  d’im- 
peratore , ma  a ridurre  ad  un  tem- 
po il  loro  Pastore  a contentarsi  del 
governo  spirituale  della  sua  greg- 
gia (»).  Pure  nè  manco  questo  Go- 
verno spirituale  potè  sottrarsi  alle 
censure  del  Riformatore  che  insegnò 
al  Clero  inferiore  , come  dovesse 
resistere  ai  Cardinali  , che  aveano 
usurpata  un’  autorità  dispotica  su  i 
ventotlo  rioni,  ossia  ventotto  parroc- 
chie di  Roma  (3)  ; il  quale  travol- 
gimenlo  di  cose  non  potè  farsi  senza 
violenza  e saccheggio,  senza  che  si 
spargesse  gran  sangue  , e atterrate 
venissero  molte  case.  La  fazione  vit- 
toriosa arricchì  delle  spoglie  del 
Clero  e dei  Nobili  della  parte  con- 
traria. Arnaldo  da  Brescia  ebbe  tem- 
po per  godere,  o deplorare  gli  effetti 
della  sua  impresa  , perché  il  regno 
di  lui  durò  fra  il  n44  e il  n54  » 
nel  quale  intervallo  di  dieci  anni  , 
due  Pontefici  , Innocenzo  II  e Ana- 
stasio IV,  or  tremavano  nel  Vatica- 
no , or  vagavano  esuli  per  le  città 
de’  dintorni.  Un  Pontefice  più  intre- 
pido e più  felice  , sali  finalmente  il 
trono  di  S.  Pietro  , e fu  questi  A- 
driano  IV  (4)  , il  solo  Inglese  che 
abbia  portata  la  tiara  , e che  da 
starsi  nel  monastero  di  S.  Albano  , 
per  solo  merito  s’innalzò  dallo  stato 
di  frate,  e quasi  di  mendicante,  alla 
cattedra  pontificale.  Egli  diede  idea 
di  sé  stesso  fin  dal  momento  del  pri- 
mo insulto  fatto  alla  sua  dignità  : 
essendo  stalo  ucciso,  o ferito  lungo 

Suadebat  populo . Sie  latta  ttultu»  utraqua 
Alo  jetlate , retini  r/eminae  te Jecerat  aujae. 

La  poesia  del  Gunther  qui  i’  accorda 
colta  prosa  di  Ottone. 

(5)  V.  Baronio  (A.  D.  1(4-8,  n.  SU,  3<j) 
ette  ha  seguito  il  manoscritto  del  Valica- 
no: egli  in.eisee  violentemente  contro  Ar- 
naldo (A.  D.  ll4i,  n.  3).  cui  pure  dò  col- 
pa delle  eresie  polii  che  che  a quei  giurui 
dominavano  nella  Francia,  e gli  ritriti 
delle  quali  il  ferivano. 

(4)  I leggitori  inglesi  possono  consulta- 
re la  Bio'jrnjìa  Britannica  , artlqplo  j4 
driano  ir / uta  i nostri  autori  nazionali 
nulla  hanno  aggiunto  alla -fama,  o alma- 
rito  dui  loro  concittadino. 

9 a 
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la  strada  un  Cardinale,  lanciò  ana- 
tema contro  il  popolo  romano  : da 
Piatale  a Pasqua  la  città  fu  priva 
de’  conforti  del  culto  religioso.  I 
Romani  che  aveano  disprezzato  il 
' loro  Principe  temporale,  si  sottomi- 
sero con  dolore  e spavento  alle  cen- 
sure del  loro  Padre  spirituale  , e- 
spiando  le  commesse  colpe  col  pen- 
timento, e meritandosi  l’assoluzione 
col  bando  del  sedizioso  predicatore. 
Non  quindi  soddisfatta  la  vendetta 
di  Adriano,  la  imminente  coronazio- 
ne di  Federico  Barbarossa  divenne 
funesta  al  riformatore  che  aveva 
offesi  , benché  in  una  proporzione 
diversa,  i Capi  della  Chiesa  e quei 
dello  Stalo,  in  un  parlamento  elio 
il  Papa  ebbe  coll’Imperatore  a Vi- 
terbo, gli  dipinse  i sediziosi  furori, 
gl’insulti,  e i timori  ai  quali  la  per- 
sona del  Pontefice  e il  Clero  trova- 
vansi  di  continuo  cimentati,  e i fu- 
nesti effetti  dell’eresia  di  Arnaldo 
intesa  a rovesciare  ogni  principio  di 
subordinazione. civile  ed  ecclesiasti- 
ca. Federico  si  lasciò  persuadere  da 
queste  ragioni,  o sedurre  fors’anche 
dalla  brama  di  cingere  l’imperiale 
corona.  Ne’  calcoli  dell’  ambizione  , 
essendo  affari  di  ben  poca  inportanza 
l’innocenza  , o la  vita  di  un  indivi- 
duo, immolarono  ad  una  riconcilia- 
zione momentanea  il  comune  loro 
nemico.  Arnaldo  , dopo  la  sua  riti- 
rata da  Roma  , vivea  sotto  la  pro- 
tezione de’  Visconti  della  Campania; 
rimperatore  si  valse  della  sua  pote- 
stà per  impadronirsene  ; il  Prefetto 
della  città  ne  pronunziò  la  senten- 
za; il  martire  della  libertà  ( nell’an- 

• 

(i)  Oltre  atto  Storica  e al  Poeta  da  me 
«itati , anche  il  Biografo  di  Adriano  IV 
racconta  gli  ultimi  fatti  di  Arnaldo  (Cu- 
ratori, Script . rer.  ititi-  , t.  HI , part.  I, 

p.  44.1,  zite). 

(a)  V.  Ducnnge  ( Gioii . latin,  med.  et 
infim.  aetat.  Il  Decarchones,  t.  II,  p.  726) 
riferisce,  seguendo  il  Biondi,  il  seguente 
passo  ( Decad . II,  I.  a):  Duo  contulet  ex 
nobilitate  quotannit  Jit  baiit,  qui  ad  vela- 
elttm  contulum  exemplar.  nummo  e rerum 

Iraeeitent;  e il  Sigonio  (De  regno  Doline, 

. VI,  opp.  t.  II,  p.  4 00)  parla  de*  Consoli 
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no  1 1 55  ) fu  arso  vivo  innanzi  agli 
occhi  d’un  popolo  indifferente  e in- 
grato; le  ceneri  di  Arnaldo  vennero 
gettate  nel  Tevere  per  timore  clu 
le  reliquie  di  lui  non  divenissero ui 
soggetto  di  venerazione  agli  Ereti- 
ci (r).  II  Clero  trionfò:  la  Setti 
dell’eresiarca  fu  dispersa  non  mena 
delle  sue  ceneri;  ma  la  memoria  di 
osso  vivea  ancora  nello  spirilo  dei 
Romani.  Probabilmente  alla  scuola 
d’Arnaldo  aveano  attinto  un  nuovo 
articolo  di  fede,  vale  a dire  che  la 
Metropoli  della  Chiesa  cattolica  non 
é soggetta  alle  pene  delle  scomuni- 
che e dell’  interdetto.  I Papi  polea- 
no  rispondere  che  la  giurisdizione 
suprema  da  essi  adoperala  sopra  i 
Re  e le  nazioni,  più  particolarmente 
ancora  comprendevano  la  città  e la 
diocesi  del  Principe  degli  Appostoli. 
Ma  chi  gli  ascoltava  ? Lo  stesso 
principio  che  attenuava  la  forza  della 
folgori  del  Valicano  dovea  tempe- 
rarne l’abuso. 

L’  amore  della  libertà  lia  (atto 
credere  che  fin  dal  decimo  secolo,  a 
nello  prime  lotte  che  ebbero  cogli 
Ottoni,  il  Senato  e il  popolo  roma- 
no restaurassero  la  repubblica  ; cìie 
tutti  gli  anni  venissero  scelti  due 
Consoli  fra  i Nobili;  che  una  Magi- 
stratura composta  di  dicci  o dodici 
plebei  facesse  rivivere  il  nome  e gli 
uflìzj  de’  tribuni  del  popolo  (2)  ; ma 
questo  vistoso  edilìzio  al  lume  della 
critica  si  dilegua.  In  mezzo  alle  te- 
nebre del  medio  evo,  scorgiamo  , è 
vero,  alcuna  volta  i titoli  di  Sena- 
tore, di  Console  o di  figlio  di  Con- 
sole (3);  ma  tali  titoli  venivano  con- 

e de’  Tribuni  del  deeimo  aoeolo.  It  Biondi 
ed  nnebe  il  Sigonio  ai  «otto  troppo  attenuti 
ni  metodo  chissico  di  supplire  colla  regio- 
ne e coll’immnginaaione  alla  mancaoia  di 
monumenti. 

(3)  Nel  Panegirico  di  Berengario  (Mu- 
ratori , Script,  rer-  ital  , t.  Il  , part.  I, 
p.  4o8)  parlasi  di  un  Romano  coneuht  na- 
titi , nel  principio  del  decimo  secolo  II 
Muratori  ( Dlttert  5)  ha  trovato  negli  an- 
ni f)j2>  gjG  un  Gratianut  in  Dei  nomi- 
ne contiti  et  dux  , e un  Georgittt  contiti 
et  dux;  nel  ioti»,  Romano,  fratello  di  (i.e- 
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DELL’IMPERO  ROMANO  CAP.  LXIX. 

ceduti  dagl'imperatori,  ovvero  i pos-  avca  proposto  il  rianovellameDto  del- 
genti  cittadini  se  li  davano  da  sé  me-  l’Ordine  equestre  ; ma  qual  poteva 

desimi  come  distintivi  del  loro  gra-  essere  il  motivo,  e quale  la  norma 

do,  della  lor  dignità  (i)  e fors’anciie  di  una  simile  distinzione?  (3)  Come 

delle  pretensioni  clie  avevano  di  de-  assoggettare  a calcolo,  colla  povertà 

rivare  da  un’origine  più  pura  e pa-  di  que’  tempi,  la  quantità  necessaria 

irizia;  ma  non  erano  queste  che  ap-  di  ccsnso  per  appartenere  alla  classe 

parenze  prive  di  realtà  e di  conse-  de’ Cavalieri?  Non  si  abbisognava  più 

guenza,  fatte  per  additare  un  uomo,  degli  uflizj  civili,  de’ giudici  e degli 

e non  già  un  Ordine  nel  governo  (2).  appaltatori  del  fisco;  i feudi  militari 

Solamente  nel  u44,  gli  atti  della  e lo  spirito  di  cavalleria  trneano  vc- 

Città  incominciarono  a contrassegna-  ce  più  nobilmente  del  dover  primiti- 
ve le  toro  date  dal  risorgimento  del  vo  degl’individui  dell'Ordine  equestre, 

Senato,  come  da  un’epoca  gloriosa  vale  a dire  del  servigio  che,  in  tem- 

pel  popolo  romano.  L’  ambizione  di  po  di  guerra  , dovcan  questi  presta- 

alcuni  individui,  e l’entusiasmo  del  re  a cavallo.  La  giurisprudenza  della 

popolo  diedero  affrettatamente  forma  repubblica  era  divenuta  inutile,  nè 

ad  una  nuova  costituzione  ; ma  net  vi  avea  chi  la  conoscesse.  Le  nazio- 

secolo  dodicesimo,  non  eravi  in  Rtf-  ni  e le  famiglie  italiane  che  obbedì- 

ma  un  antiquario,  ò un  legislatore  vano  alle  leggi  della  città  di  Roma, 

che  fosse  in  istato  di  conoscere  , e e alle  leggi  de’  Barbari,  aveano,  sen- 

molto  meno  di  ricondurre  l’armonia  za  accorgersene,  formato  un  indige- 

e le  proporzioni  dell’antico  modello.  sto  codice,  ove  una  debole  tradizio- 

L’asseinblea  generale  di  un  popolo  li-  ne  e imperfetti  fragmenli  conserva- 

boro  e armato  non  può  spiegarsi  che  vano  la  ricordanza  delle  Pandette  di 

con  tumultuose  e minaccevoli  grida.  Giustiniano.  I Romani  avrebbero  sen- 

Egli  era  ben  difficile,  che  una  cieca  za  dubbio  fatti  risorgere  colla  loro 

moltitudine,  ignara  delle  forme  e dei  libertà  i titoli  e gli  uflizj  de’  Cooso- 

vantaggi  di  un  governo  ben  combi-  li,  se  non  avessero  fastidito  un  tito- 

nito,  adottasse  la  division  regolare  lo,  di  cui  tanto  prodigalizzarono  le 

di  trcntacinque  tribù.  l’equilibrio  del-  città  italiane,'  che  finalmente  diven- 
lo  centurie  calcolale  colle  sostanze  ne  il  solo  distintivo  per  indicare  gli 

dei  cittadini,  le  discussioni  fra  gli  agenti  di  commercio  ne’  paesi  stra- 

oratori  degli  opposti  partiti,  il  lento  nieri.  Quanto  ai  diritti  de’  tribuni  , 

metodo  de’ suffragi,  messi  ad  alta  vo-  il  cui  nome,  formidabile  un  giorno, 

ce,  o per  via  di  scrutinio.  Arnaldo  bastava  ad  arrestare  i pubblici  con- 
socio Vili,  ai  intitolare  superbamente,  ma  D 998):  Contulibut  Senatut  populique 
in  un  molto  Alquanto  vago,  Contai  et  Dux  romani ; ma  varisirailroente  è apocrifo  un 

et  omnium  Romanorum  Senatore  , lata  alto.  Lo  Storico  Dilhmar  (Muratori, 

(1)  Gt  Imperatori  greci  . fino  at  secolo  D.ttrrt.  a3  ) narrando  la  coronasinne  di 

decimo,  hanno  osato  coi  Duchi  di  Vene-  Enrico  I,  accaduta  nel  ioti,  lo  rappresone 

aia  , di  Napoli  , d*  Amalfi,  ec  , del  titolo  ta  : A tenatoribut  duodeeim  Vnllatum 

di  console  ( Vedi  C/tron.  Saqornìnì  in  quorum  tex  rati  barba,  alti  prolixa , my- 

diveVsi  luoghi  i , e i successori  di  Carlo-  «tire  ineedebant  rum  baculit ■ Il  Pnnegi- 

magno  non  rinunciarono  ad  alcune  del-  rico  di  Berengario  fa  mansione  del  Se- 
te loro  p re  rogati»  e . Ma  in  generale,  i no-  nato  (p.  4*>t>) 

mi  di  Contale  e di  Senatore  che  si  usa.  (3)  Nell'antica  Roma,  1 Online  equestre, 

rono  altra  volta  presso  i Francesi  e gli  soltanto  sotto  il  consolato  di  Cicerone  , 

Alemanni,  non  vo-liono  dir  altro  che  Con-  che  si  dà  merito  dell' instilusione  di  quo- 
te, o Signore  (Seùjneur;  D neon  gè.  Cinti- ).  si’ Ordine,  divenne  un  terso  ramo  delta 

Gli  Scrittori  monastici  cedono  di  frequan-  repubblica  , prima  composta  unicamente 

te  alt*  nmbisinne  di  mettere  in  ubo  bella  del  Senato  e del  popolo.  (Plinio,  Viti- 

••pressioni  classiche.  11  at.  XXXIlf,  3;  Bcaufort,  Republ  rum-, 

(a)  La  fuma*  più  costitusionale  e quella  t.  I,  P*  làà'Ijf’). 
che  troiasi  sa  un  Diploma  di  Ottone  (A. 
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sigli,  questi  suppongono,  o debbono 
produrre  una  democrazia  autenticata 
dalle  leggi.  Le  antiche  famiglie  pa- 
trizie erano  suddite  dello  Stato  ; i 
Jlaroni  moderni,  i tiranni,  i nemici 
della  pace  e della  tranquillità  pub- 
blica, che  insultavano  il  Vicario  di 
Gesù  Cristo,  non  avrebbero  rispetta- 
to per  lungo  tempo  il  carattere  d’un 
magistrato  plebeo  privo  d’armi  (1). 

Ne  fa  or  di  mestieri  osservare  que- 
gli avvenimenti  che  nel  decorso  del 
secolo  dodicesimo,  nuova  Era  per  Ro- 
ma ed  epoca  di  una  nuova  esistenza, 
annunziarono  o confermarono  l’ inde- 
pedtnza  di  questa  Capitale.  1 . Il  monte 
Capitolino,  uno  de’  Sette  Colli  di  Ro- 
ma (2),  è lungo  circa  quattrocento 
verghe  , largo  dugenlo.  Una  salila 
di  cento  passi  conduce  alla  sommità 
della  rocca  Tarpea  ; salita  che  era 
assai  più  ardua,  prima  che  le  rovi- 
ne degli  edilizj  ne  avessero  addolci- 
lo il  pendio  e colmati  i precipizj.  Fin 
dai  primi  secoli,  il  Campidoglio  ser- 
vi ad  uso  di  tempio  durante  la  pace, 
di  Fortezza  nelle  stagioni  di  guerra; 
i Romani  vi  sostennero  un  assedio 
contro  i Galli  divenuti  padroni  della 
città;  ne’  tempi  delle  guerre  civili  tra 
Vitellioe  Vespasiano  (3),  questo  San- 
tuario dell'Impero  fu  preso  e dato  alle 
fiamme.  All’epoca  isterica  cui  son  per- 
venuto, i lempj  di  Giove  e delle  Di- 
vinità che  gli  làeean  corteggio,  avea- 
no  dato  luogo  a monasterj  e ad  edi- 
fizj  d’altra  natura;  distrutti  intanto, 
o danneggiati  dal  tempo  vedeansi  il 
grosso  muro  e i lunghi  portici  che 

(1)  Il  Gunther  descrive  ancora  il  siste* 
ma  democratico  immaginato  da  Arnaldo 
dì  Brescia: 

Qutn  et  iam  titulot  urbis  renovare  vetusto»; 
JVutilinì  plebei»  secernere  nomea  equestre , 
Jura  tribunorum,  tamtam  reparare  sena - 

'Et  senio  fessa»  mutasque  rep onere  leget. 
Lapsa  ruinosis  et  atl/iuo  pende  olia  muri t 
dieci deve  prima  evo  Capiti. Ha  prisca  nitori. 

Mn  alcune  di  (ali  riforme  erano  chime- 
re. altre  si  riducevano  a sole  parole. 

(a)  Dopo  lunghe  dispute  fra  gli  Anti- 
qunrj  di  lloma  , sembra  cosa  oggidì  con- 
venuta, che  la  cima  del  monte  Capitolino, 


si  scorgevano  un  giorno  sul  "pendio 
della  collina.  Il  primo  uso  che  fece- 
ro i Romani  di  lor  libertà,  fu  di  for- 
tificare nuovamente  il  Campidoglio  al 
quale  non  per  questo  restituirono  l’an- 
tica bellezza.  Ivi  posero  la  loro  ar- 
meria, ivi  teneano  i consigli;  e sen- 
zaduhbio  non  potevano  ascenderlo  sen- 
za che  i cuori  i più  freddi  s’infiam- 
massero alla  rimembranza  dei  loro 
antenati.  2.  1 primi  Cesari  aveano  il 
diritto  privilegiato  di  far  battere  le 
monete  d’oro  e d’argento;  cedettero 
al  Senato  quello  di  fabbricar  mone- 
te di  bronzo  e di  ottone  (4),  più  va- 
sto campo  offerto  agli  emblemi  e alle 
leggende  di  cui  largheggiava  l’adu- 
lazione, onde  i Principi  poterono  di- 
spensarsi dalla  cura  di  celebrare  egli- 
no stessi  le  proprie  virtù.  Mostrati- 
si meno  ambiziosi  dell’adulazione  del 
Senato  i successori  di  Diocleziano , 
i loro  uffiziali  ripresero  a Roma  o 
nelle  proviuce  la  soprantendenza  di 
tutte  le  monete,  prerogativa  eredita- 
ta dai  Goti  che  regnarono  in  Italia, 
non  meno  che  dalle  dinastie  greche, 
francesi,  alemanne.  Il  Senato  di  Ro- 
ma ricuperò,  nel  secolo  dodicesimo, 
questo  diritto  onorevole  e lucroso  di 
battere  moneta,  diritto  che  da  otto 
secoli  aveva,  perduto,  e al  quale  sem- 
brava che  i Papi  avessero  rinuuziato 
fin  d’allora  che  Pasquale  lì  portò  ol- 
tre F Alpi  la  sua  residenza.  Trovansi 
ne’  gabinetti  degli  Anliquarj  alcune 
di  queste  medaglie  del  dodicesimo  , 
o del  tredicesimo  secolo,  battute  dal- 
la Repubblica  romana  , fra  le  quali 
» 

presso  al  fiume  , sia  il  mon » Tarp»iu$% 
VArx,  o che  sull'altra  sommità,  la  chiesa  • 
il  convento  di  Aracoeli , occupati  dai  Fra  a* 
cikcaui  Scalzi  , tengano  il  luogo  ove  fu 
uu  giorno  il  tempio  di  Giove  ( Cardini , 
Roma  antica  (I.  V , e.  ri-xtì). 

(3)  Tacit.,  II Ut.  Ili,  69,  70. 

(4)  Questo  partoggiAinento  dello  moda- 
le fra  l'Imperatore  0 il  Senato  non  ò per 
altro  un  fatto  positivo,  ma  opinione  veri- 
aimi'o  de’  migliori  Anliquarj  \v , la  Scien- 
za delle  Medaglie  del  P.  Jouhert  , t.  II, 
png.  aoS  e.i  c.  nella  edizione,  perfetta  quan- 
to rara,  del  Barone  della  Bastia). 
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una  in  oro , sopra  una  faccia  della 
quale  à scolpito  Gesù  Cristo  clic  tic* 
nc  nella  mano  sinistra  un  libro  con 
questa  iscrizione  : VOTO  DEL  SE- 
NATO E DEL  POPOLO  ROMANO, 
ROMA  CAPITALE  DEL  MONDO  ; 
sta  sulla  parte  opposta  S.  Pietro  ri- 
mettendo la  bandiera  ad  uu  Senato- 
re in  toga  che  gli  è prostrato  dinan- 
zi, ed  ha  vicino  a sé  uno  scudo  ove 
sono  scolpiti  i nomi  del  .Senatore  c 
le  armi  di  sua  famiglia  (1).  3.  Col 
declinare  del  poter  dell’  Impero,  di- 
venendo minori  gli  attributi  del  Pre- 
fetto della  città,  questi  era  finalmen- 
te disceso  a!  grado  di  un  utfizialc  mu- 
nicipale: nondimeno  rimaneva  inap- 
pellabilmente in  sua  mano  la  giuris- 
dizione civile  e criminale;  ricevea 
dai  successori  di  Ottone  una  spada 
nuda  in  che  consistevano  la  forma 
detSTn vestitura  a quella  carica  e l’em- 
3)leaa  degli  uflìzj  che  le  andavan  con- 
giunti (2).  Tal  dignità  non  conce- 
devasi  ehe  alle  nobili  famiglie  di  Ro- 
ma: ilPapa  confermava  l’elezione  del 
popolo;  mai  i tre  giuramenti,  ai  qua- 
li il  nuovo  Magistrato  obbligavasi  , 
gli  imponevanodoveri  contraddittorj, 
che  forse  lo  avranno  più  d’una  volta 
posto  nell’ imbarazzo  (3).  I Romani 
divenuti  independenli,  fecero  di  me- 
no di  questo  servo,  il  quale  per  cosi 
dire  non  apparteneva  loro  che  per 


una  terza  parto,  mettendo  in  voce 
di  lui  ua  patrizio;  ma  un  si  fatto 
titolo  , che  Carlomagno  non  aveva 
sdegnato,  era  troppo  grande  per  ua 
cittadino,  o per  un  suddito,  onde, 
cessato  il  primo  fervore  della  som- 
messa , acconsentirono  senza  fatica, 
che  fosse  nuovamente  nominato  ua 
Prefetto.  Circa  un  mezzo  secolo  do- 
po, Innocenzo  III,  il  più  ambizioso, 

0 certamente  il  più  felice  de’  Ponte- 
fici, liberò  i Romani  e sé  stesso  d i 
ogni  avanzo  di  sommossane  ad  ua 
Principe  straniero  , concedendo  al 
Prefetto  P Investitura,  mediante  una 
bandiera  e non  più  una  spada,  e chia- 
rendolo assoluto  da  ogni  specie  di 
giuramento,  0 servigio  verso  glTm- 
peratori  alemanni  (4).  Il  governo  ci- 
vile di  Roma  venne  affidato  ad  ua 
ecclesiastico,  o cardinale,  o posto 
sulla  strada  di  divenirlo;  ma  limitata 
oltremodo  erane  la  giurisdizione  , o 
nei  tempi  della  libertà  di  Roma  sol 
dal  Senatore  c dal  popolo  ricevea  Io 
facoltà  congiunte  colla  sua  carica. 
4-  Dopo  il  risorgimento  del  Senato  (j)  , 

1 Padri  Coscritti,  se  mi  è lecito  va- 
lermi di  un  tale  vocabolo,  vennero 
insigniti  de’  poteri  legislativo  ed  ese- 
cutivo; ma  la  lor  vista  non  estendeasi 
oltre  all’orizzoute  cho  li  comprende*,, 
e questo  orizzonto  era  per  lo  più  in- 
torbidato dai  tumulti  e tùlio  violenze. 


(i)  La  dissertazione  ▼entesimaseltìma 
Bnlle  Antichità,  d’  Itali*  (toin.  Il,  p. 

!>99  delle  Opere  del  Muratori  ) offro  una 
serie  di  monete  senatoriali  che  portavano 
pii  oscuri  nomi  di  A (fortiati,  I- fori  iati, 
J* rovistili,  Porporini.  Nel  durare  di  que- 
«r*  epoca  , lutti  i Papi,  «enea  eccettuarne 
Bonifazio  Vili,  «i  astennero  dall*  usare  il 
diritto  di  ba'ter  moneta  , ripreso  poi  da 
Benedetto  XI  , il  qunlc  ne  us6  in  modo 
regolare  nella  Corte  di  Avignone. 

(a).  Uno  Storico  alemanno,  Gerardo  di 
Reicherspeg  ( in  Moliti  Misceli.  , t.  V”  , 
pag.  64- , V • Schmidt , Storia  de/li  Ala- 
manni, t.  Ili,  prtg.  *63).  co#t  descrive  la 
costituzione  di  Roma  dell’  undicesimo  se- 
colo : Grandiora  urbis  et  orbis  negotia 
specla.it  ad  romanum  pontijlcem , itemque 
ad  romanum  imperatorem;  sive  illius  vi- 
cariar» urbis  praefeelum , qui  ile  sua  di- 
qnitais  rcspicit  utrumque,  vidclicet  domi • , 
num  papati*  cui  faci t hominium  t et  do* 


minum  impnraforem  a quo  arcipit  surra- 
polestat’S  insigne  , scilicct  gladium  exar- 
tum- 

(3)  Un  autore  contemporanco  ( Fandolfo 
ds  Pisa  nella  Vita  di  Pasquale  li,  p.  3 o"j% 
3:58  ) racconta  come  accaddero  nel  niS 
r elezione  del  Prefetto  e la  formalità  del 
giuramento:  Inconsulti^  palribus. ...»  loca, 
p raefectoria---’  laude s prarfertoriae . ..  . 
eomitiorum  applausum. . . . juraturum  pò-, 
pula  in  amhonem  tublevant....  conf  rinati 
eum  in  urbe  praefeelum  pelunl. 

(4)  Urbis  prarfectiim  ad  liijiam  Jtdeli-c 
totem , recepii  , et  per  manlum  quod  Hit 
donavit  de  praefeciura  eum  pubblico  »«- 
vestivit , qui  usque  ad  id  tempii » jurament» 

fidelità tis  imperatori  fuit  oblit/atus,  et  ab 
t,o  prpfecturae  tenuit  honorem  ( Gesta  In- 
nor.ent.  Ili,  in  Muratori  , tota.  Ili,  part« 
1,  png-  487). 

(3)  V\  Ottone  di  Frejsing.,  Chron . VII, 
Si;  De  gestii  Frederici  /,  l.  I,  c,  *j. 


(4  STOMA  DELLA  DECADENZA 

Lllorcbè  l'assemblea  era  compiuta, 


la  componeano  in  tutto  cinquantasei 
Senatori  (i),  i primarj  de’  quali  di- 
Btingucansi  col  nome  di  Consiglieri; 
li  nominava  il  popolo,  forse  ogn’an- 
no;  ma  ciascun  cittadino  non  dava 
il  proprio  voto  che  per  la  scelta  degli 
elettori,  de’  quali  ve  ne  avea  dieci 
per  ciascun  rione,  o parrocchia  ; la 
qual  forma  presentava  ancora  la  base 

iù  salda  di  una  libera  costituzione. 

Papi  che,  in  questa  civile  burra- 
sca, trovarono  piu  espediente  tenersi 
al  porto  per  non  naufragare,  confer- 
marono con  un  Trattato  l’iuslituzione 
e i privilegi  del  Senato;  aspettando 
dal  tempo,  dalla  pace  e dall’influsso 
della  religione  l’ istante  di  riacqui- 
stare il  perduto  potere.  I Romani, 
mossi  talvolta  da  riguardi  di  pubbli- 
co, o privato  interesse,  faccano  qual- 
che sagrlflzio  momentaneo  delle  loro 
pretensioni,  ed  era  allora  che  rino- 
vavano  il  giuramento  di  fedeltà  al 
successore  di  S.  Pietro  c a Costan- 
tino, Capo  legittimo  della  Chiesa  e 
della  Repubblica  (2). 

In  una  città  priva  di  leggi,  man- 
cando di  unione  e vigore  i consigli 
pubblicijdovettero  ben  tosto  i Romani 
ricorrere  ad  una  forma  df  ammini- 
strazione più  semplice  e vigorosi. 
Un  solo  Magistrato,  o due  al  più, 
vennero  insigniti  di  tutta  l'autorità 
del  Senato,  c non  rimanendo  eglino 
in  carica  che  sei  mesi , o un  anno, 
la  breve  durata  del  loro  governo  con- 
trabbilanciava 1’  estensione  de’  loro 

(1)  Un  Autore  ingioio  , Ruggvrn  TToro- 
rìen  , fa  menzione  dei  ioti  aenatnri  dello 
famiglio  Capuzzi  oc.,  quorum  temporibut 
melivi  rii/ebatur  Roma  quam  nune  (A. 
1).  ligi)  rii  temporibut  LVI  lenalorum 
(l)ueooge,  Gioii.,  t,  VI,  p.  lui,  SEJià- 
TORES). 

( - } Il  Murotnri  ( Dìueri . lo.  t-  Iti  , p. 
785  788)  ha  pubblicato  un  Trottato  origi- 
nale, il  cui  titolo  è:  Concordia  inter  D 
noitrum  papam  Clrmlnlem  III  et  iena- 
torri  populi  romani  luner  requlibul  et 
uliii  diqnitalibUi  urbil,  eie.,  anno  4-4  4e- 
f intuì,  tri  il  Seuotif  aieunie  il  linguaggio 
dell  autorità  : Reddimut  ad  praeient  .... 
habtbimui  ....  dubiti i praubyieria  ,...ju- 


uflizj;  pure  i Senatori  di  Roma  pro- 
fittavano di  questi  istanti  di  regno 
per  soddisfare  la  loro  avarizia  ed  am- 
bizione; per  interessi  di  famiglia,  o 
di  parte,  prevaricavano  nelle  loro  sen- 
tenze; e non  gastigando  elici  proprj 
nemici,  sol  fra  i partigiani  trovarono 
sommessionc.  Cotesta  anarchia,  non 
più  temperata  dalle  pastorali  cure  del 
Vescovo,  fece  accorti  i Romani  della 
loro  incapacità  a governarsi  da  sé 
medesimi , onde  cercarono  di  fuori 
qua'  vantaggi  che  dai  proprj  concit- 
tadini sperare  ornai  noi^  potevano. 
Nel  medesimo  tempo,  gli  stessi  mo- 
tivi indussero  la  maggior  parte  delle 
italiane  Repubbliche  ad  adottare  un 
provvedimento,  che  comunque  possa 
apparire  stravagante,  pure  era  il  più 
confacevole  allo  Stato  cui  si  vedeano 
ridotte  (3);  e fu  quello  di  scegliere 
in  una  città  estranea,  purché  fosse 
confederala,  un  Magistrato  imparzia- 
le, di  famiglia  nobile  e d'illibato  ca- 
rattere, guerriero  ad  un  tempo  e uo- 
mo di  Stalo,  e che  unisse  a proprio 
favore  i suffragi  della  fama  e della 
sua  patria.  Ad  un  tale  uomo  delega- 
vano per  un  delerm'nato  intervallo, 
cosi  in  tempo  di  pace  come  in  tempo 
di  guerra  , il  Governo.  Il  Trattato 
fra  il  Governatore  c la  Repubblica 
che  lo  chiamava  nel  proprio  seno , 
veniva  corroborato  da  giuramenti  e 
sottoscrizioni,  c in  esso  regolavansi 
colla  più  scrupolosa  esattezza  i do- 
veri scambievoli  de'  contraenti,  e la 
durata  del  potere  , e 1’  ammontare 

rabimui  paeem  et  jidelitatem , etc.  Lo 
iIiimo  «tutore  ne  offre  «incora  una  charlula 
de  Tenimenti t Tutculant\  che  porta  per 
data  il  quarantasettesiiuo  anno  della  fles- 
sa epoca,  e vien  confermala  decreto  am - 
pii  itimi  ordint»  te  tatui  acclamatione  P. 
H pubblica  Capit  tlio  comittcntit.  Tro- 
vasi quivi  la  distinzione  fra  i tenatorii 
comiliarii  e i sciupi ici  srnatori  ^Murat., 
D‘ti.  4*,  t.  IH,  p.  787  789!* 

(3)  il  Muratori  (D  acri.  45,  t.  IV,  p. 
64  ga  ) ha  data  ottimamente  a conoscere 
questa  forma  di  governo,  e \ O ulut  pa» 
ttorali»,  che  trovaci  in  fine  di  tale  0|«era, 
è un  trattato,  o lermouc  sugli  obblighi  dei 
Magistrali  stranieri* 
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dello  stipendio  da  corrispondersi  al 
Magistrato  straniero.  Giuravano  i 
cittadini  di  obbedirgli,  come  a legit- 
timo loro  superiore  , egli  , di  unire 
all’imparzialità  di  uno  straniero  quel- 
lo zelo  che  avrebbe  potuto  preten- 
dersi da  un  uomo  nato  in  quella 
patria  medesima.  Chiamavasi  Pode- 
stà (i);  e sceglieva  egli  stesso  quat- 
tro, o sei  Cavalieri  o Giureconsulti 
che  lo  soccorressero  nella  guerra  e 
nell'  amministrazione  della  giustizia; 
il  mantenimento  della  sua  casa,  or- 
nata siccome  convenivasi  alla  digni- 
tà, era  a sue  spese;  non  si  permet- 
teva nè  alla  moglie,  nè  ai  tigli,  né 
ai  fratelli  di  lui  , de’  quali  temessi 
la  prevalenza,  d’accompagnarlo.  Fin- 
ché durava  nella  Magistratura,  non 
potea  comprar  poderi,  o contrar  le- 
ghe nel  paese  governato,  nè  tampoco 
accettare  inviti  in  casa  di  un  citta- 
dino. Non  sarebbe  tornato  in  patria 
con  onore,  se  prima  non  avesse  data 
soddisfazione. sulle  doglianze  che  fos- 
sero potute  sorgere  sull’ amministra- 
zione da  lui  sostenuta.  • 

In  questa  guisa  tra  il  i2Ì>2,  e il 
1208,  i Romani  chiamarono  da  Bo- 
logna italiana  il  Senatore  Brancalco- 
nc  (2),  il  cui  nome  e i pregi  ha  sal- 
vali dall’obbligo  uno  Storico  dell’In- 
ghilterra. Sollecito  della  propria  fa- 
ma, e ben  istruito  delle  difficoltà  che 
a si  grande  carica  andavano  unite, 
questo  Bolognese  ricusò  da  prima  l’o- 
norevole incarico  che  offerto  venda- 
gli ; nia  arrendulosi  finalmente  , la 
durata  del  suo  governo  venne  deter- 
minata a tre  anni,  nel  quale  inter- 
vallo di  tempo,  gli  statuti  della  città 
rimasero  sospesi.  I colpevoli  e i mal- 
vagi Io  accusavano  di  crudeltà  , il 
(Mero  lo  sospettò  di  parzialità  ; ma 

(1)  Gli  Autori  latini,  quelli  almeno  del 
secolo  d’argento,  aveano  già  trasportato 
daU’ufRzio  alla  persona  insignita  di  esso 
il  vocabolo  potateti. 

Bujua  qui  trahitur  praetextam  sumere 

( tncvit. 

An  Fidenarum  Gabiorumque  esse  PO  TE- 

( STAS. 

( Jaren.,  Salir.  X,  99  ) 


li  amici  della  paco  e del  buon  or- 
ine, ritornali , per  opera  di  questo 
Magistrato,  nel  possedimento  di  tali 
beni,  ne  encomiarono  la  fermezza  e 
la  rettitudine.  Niun  reo  fu  abbastanza 
potente  per  affrontarne  la  giustizia, 
o seppe  tenersi  assai  occulto  per  «fug- 
girne gli  effetti.  Morirono  per  sen- 
tenza del  medesimo  sopra  un  patibolo 
due  Nobili  della  famiglia  Annibaldi; 
ad  un  cenno  di  Brancaleone,  sordo 
a parziali  riguardi  , vennero  atter- 
rate in  Roma  e nelle  campagne  al- 
l’intorno cenquaranta  torri,  asili  di 
masnadieri.  Non  distinguendo  il  Papa 
da  un  semplice  Vescovo,  lo  costrinse 
a starsene  nella  sua  diocesi:  i nemici 
di  Roma  temettero  e sperimentarono 
quanto  valessero  l’armi  di  questo  Ca- 
po. Ma  iRomani  indegni  della  felicità 
clic  per  esso  avevano  conseguita,  pa- 
garono d’ingratitudine  i servigi  del 
loro  benefattore;  eccitati  dai  ladroni 
pubblici  d’ogni  genere,  de’ quali  erasi 
acquistato  l’odio  col  proteggere  la 
cosa  pubblica,  lo  rimossero  dalla  ca- 
rica confinandolo  in  un  carcere,  e so 
ne  risparmiarono  la  vita,  fu  perchè 
Bologna  avea  , per  la  sicurezza  di 
questa  vita  , ricevuti  mallevadori. 
Brancaleone,  prima  di  abbandonare 
la  patria,  era  stato  abbastanza  anli- 
veggenle  per  pretendere  che  fossero 
manda tijn  ostaggio  a Bologna  trenta 
individui  delle  prime  famiglie  romane. 
Soppesi  appena  il  pericolo  in  cui  tro- 
vavasi  a Roma  il  Podestà,  la  moglie 
di  esso  richiese  che  si  facesse  più 
severa  guardia  agli  ostaggi;e  Bolo- 
gna, fedele  all’onore,  le  censure  pou- 
tifìzie  affrontò;  la  qual  generosa  re- 
sistenza lasciò  il  tempo  ai  Romani 
di  paragonare  col  passato  il  presente; 
e Brancaleone,  tratto  finalmente  dal 

(a)  F.  la  Vita  e la  morte  di  Brancaleo- 
ne nella  Historia  major  di  Mattia  Paris, 
p.  74.1.  737,  798,  797,  799,  810,  8b3,  833, 
836,  8 io  I pellegrinaggi  e le  sollccitasio- 
ni  delle  emise  mantenevano  in  corrispon- 
denza le  Corti  di  Roma  e di  S.  Albano; 
e il  Clero  inglese,  pieno  d’astio  contro:  i 
Papi,  si  rallegrava  in  vaghendoli  umiliati 
ed  oppressi. 
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carcero,  venne  ricondotto  fra  le  ac- 
clamazioni del  popolo  al  Campidoglio. 
Continuò  indi  a governare  con  fer- 
mezza e buon  successo;  talché  quando 
la  morte  del  medesimo  impose  silenzio 
all'invidia,  la  testa  dell'uom  preclaro 
racchiusa  entro  prezioso  vaso,  venne 
posta  ad  onore  in  cima  ad  una  grande 
colonna  di  marmo  (1). 

Essendosi  ben  presto  veduto  che 
la  ragione  e la  viriti  non  avevano 
bastante  forza  , i Romani  , in  vece 
di  assoggettarsi  con  volontaria  ob- 
bedienza ad  un  semplice  cittadino  , 
scelsero  a Senatore  un  Principe,  che 
già  munito  di  potere  independente, 
si  trovasse  in  islato  di  difenderli 
contro  i nemici  esterni  e conira  sé 
stessi.  I lor  suffragi  si  unirono  a fa- 
vore di  Carlo  d’Angió  ( a.  d.  1263 
1278  ),  Principe  il  più  ambizioso  c 
guerriero  del  proprio  secolo,  il  quale 
accettò  nel  medesimo  tempo  e il  Re- 
gno di  Napoli  offertogli  dal  Papa  , 

0 l'uffizio  di  Senatore  che  il  popolo 
romano  gli  concedeva  (2).  Avvian- 
dosi egli  alla  conquista  del  nuovo 
Regno  , passò  per  Roma  ove  rice- 
vette il  giuramento  di  fedeltà  dai 
cittadini;  alloggiò  nel  palagio  di  La- 
terano  , ed  ebbe  , durante  questo 
soggiorno,  una  massima  cura  di  non 
lasciar  conoscere,  benché  fortemente 
espressa  in  lutti  i tratti  della  vita 
di  questo  Sovrano,  la  sua  indole  di- 
spotica. Nondimeno  egli  sperimentò 
l’incostanzà  del  popolò,  che  accolse 
di  poi  con  eguali  acclamazioni  1’  e- 

(1)  Così  Matyn  Puri*  conchiude  il  tratto 
che  si  riferisce  a H rancai  pone:  Cui.it  vero 
ópsius  Brarcalronis  in  vaso  pretiaso  tue 
per  marmoream  columnam  eolloeutuin , in 
eiqnum  sui  vototi s et  probitatis , quasi  re- 

1 quia s , suprrslitiose  nimis  et  pompose 
eustulerunt.  Furrat  enim  suptrborum  vo- 
tentum  et  mulej'uetttrum  urbis  mulleus  et 
exstir/  alar,  et  optili  protector  et  defen- 
sor, veritatis  et  jushtiae  imitutor  riama - 
tor  (p.  840).  Uo  biografo  d'inuoreozo  IV 
(il  Muratori,  Script.  , t.  Ili,  parie  t , p. 
Sgt,  5ga)  fa  un  ritratto  iuta  favorevole  di 
questo  Senator  ghibellino. 

(a)  Quegli  Storici,  le  cui  Opere  trovan- 
ti inserito  nell'  ottavo  volume  della  ttac- 
colta  del  Muratori,  Nicolò  di  laiusilta  fp. 


A DECADENZA  A.D.1181 
molo  del  Principe  d’Angió,  il  misera 
Corradino,  e i Papi  videro  con  torvo 
occhio  nel  principe  francese  un  si 
possente  rivale  della  loro  suprema- 
zia sul  Campidoglio.  Benché  l’auto- 
rità di  Senatore  gli  fosse  stata  con- 
ferita a vita,  venne  ordinato  in  ap- 
presso che  dovrebbe  rinovarsene  l’In- 
vestitura ogni  terz’anno;  talché  l’i- 
nimicizia di  Nicolo  111  potò  linai- 
mente  costringere  il  Re  di  Sicilia  a 
rassegnare  il  governo  di  Roma.  Que- 
sto imperiose  Pontefice  , mediante 
una  Bolla  divenuta  indi  legge  per- 

Iietua,  pose  in  campo  1’autenticità  e 
a validità  della  donazione  di  Co- 
stantino , non  meno  essenziale  alla 
pace  di  Roma  che  all’independenza 
della  Chiesa;  decretò  che  il  Senatore 
verrebbe  eletto  ciascun  anno  , pro- 
mulgando incapaci  di  assumere  talo 
incarico  gl’imperatori,  i Re,  i Prin- 
cipi , e tutti  i personaggi  di  grado 
troppo  eminente  ed  illustre  (3).  Ma 
Martino  IV,  che,  nel  1281,  solleci- 
tava umilmente  i suffragi  del  popolo 

fier  essere'  eletto  Senatore  , ritrattò 
e esclusioni  pronunziate  dalla  Bolla 
di  Nicolò  III;  onde,  a veggente  del 
popolo,  « in  virtù  della  popolare  au- 
torità, due  elettori  conferirono,  non 
già  al  Pontefice,  ma  al  nobile  e fe- 
dele Martino,  la  dignità  di  Senatore 
e I’  amministrazione  suprema  della 
Repubblica,  vita  durante  dello  stesso 
Pontefico  (4) , con  diritto  di  adem- 
pirne gli  ulfizj,  o da  sé  medesimo, 
•e  cosi  gli  parca,  o per  via  di  dc- 

5gvì  , il  monaco  di  Padova  ( pag.  7*4  ) , 
Subivi  Mnl«*»pini  (111».  Il,  cap  9,  p.  80S), 
e Ricordano  Malespini  (c.  177  , p.  999)  , 
parlano  della  nomina  di  Carlo  d Angiò  al- 
i'u/fiz  o di  Senatore  perpetuo  di  Roma. 

(S)  L'arrogante  Bolla  di  ‘Nicolò  III,  che 
fonda  la  sua  temporale  sovranità  sulla  do* 
nazione  di  Costantino,  nc  rimane  tuttavia, 
e Bonifazio  Vili  avendola  inserita  nella 
sesta  delle  Decretali»  i Cattolici,  o almeno 
i Papisti,  debbono  riverirla  siccome  legge 
sacra  e perpetua. 

(4)  Devo  al  Flcury  ( Htit . èeclès. , I. 
XVIII,  p-  SoG)  una  couipilasiono  di  que* 
sl  atto  dell'autorità  del  popolo,  ch'egli  ha 
tolto  dagli  Annali  ecclesiastici  di  OJorico 
lUiualdo,  A.  D.  iaSi,  a.  14,  x5* 
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legati.  Cinquantanni  dopo  all’incir- 
ca,  venne  conceduto  Io  stesso  titolo 
aU’Iraperatorc  Lodovico  di  Baviera, 

Brande  conferma  per  la  libertà  di 
.orna  , riconosciuta  in  tal  guisa  da 
due  Sovrani,  che  accettarono  un  uf- 
fìzio municipale  nell’amministrazione 
della  propria  loro  Metropoli. 

Allorquando  Arnaldo  da  Brescia 
avea  sollevati  gli  spiriti  contro  la 
Chiesa,  i Romani  cercarono  destra- 
mente di  cattivarsi,  ne’  primi  istanti 
della  sommossa , la  buona  grazia 
dell’Imperatore  , e di  far  valere  i 
proprj  meriti  e il  servigio  che  ve- 
nivan  prestando  alla  causa  di  Cesa- 
re. Le  dicerie  tenute  dai  loro  Am- 
basciatori a Corrado  HI  e a Fede- 
rico I,  olirono  una  mescolanza  di  a- 
dulazionc  e d'orgoglio,  di  ricordanze 
venute  loro  per  tradizione  e d’igno- 
ranza in  cui  sulla  propria  Storia 
giaccvaosi  (i).  Nell’arringa  fatta  al 
primo  di  questi  due  Principi  ( a.  d. 
li 44  )ì  dopo  alouni  cenni  di  Iagnan- 
. za  sul  silenzio  da  lui  serbato,  e sulla 
poca  premura  che  sembrava  ei  dimo- 
strasse alla  sorto  di  Roma,  lo  esor- 
tarono a valicar  P Alpi  e a venire  a 
.ricevere  dalle  loro  mani  la  Corona 
imperiale,  a Noi  supplichiamo  la  Mae- 
stà Vostra,  gli  dicevano,  a non  di- 
sdegnare la  sommessione  de’  suoi 
figli  o vassalli,  e a non  ascoltare  le 
accuse  de’  comuni  nostri  avversarj 
che  dipingono  il  Senato  siccome  il 
nemico  del  trono  di  Vostra  Maestà, 
seminando  germi  di  discordia  per 
raccogliere  frutta  di  distruzione.  Si- 
re , il-  Papa  e il  Siciliano  hanno 
stretta  un’empia  lega  tra  loro;  vo- 
gliono opporsi  alla  nostra  libertà,  e 
alia  vostra  coronazione.  Il  nostro 

(i)  Ottone,  V««.:o»o  di  Freysìagen . hit 
conservato  tali  lettere  e discorsi  fFabrieius, 
JBibliot.  latin . me  dii  et  in  fini.  t.  V,  pag. 
x86,  187)  Ottone  era  forse  lo  Storico  che 
potè*  fra  tutti  i «uoi  colleghi  vantare  più 
©cerisi  natali-  Figlio  di  Leopoldo,  marchese 
d'Austria,  e di  Agnese  figlia  d«! l’Impera- 
tore Enrico  IV  , ere  divenuto  fratello  di 
Corrado  Ili.  zio  di  Federico  I.  Ha  lasciata 
una  Cronaca  de'  cuoi  tempi  iu  scila  libri, 
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zelo  e il  nostro  coreggia , ne  sieno 

Srazie  all’Altissimo,  hanno  respinto 
nora  il  lor  tentativo.  Noi  abbiamo 
prese  d’assalto  le  case  e le  fortezze 
delle  famiglie  polenti,  e soprattutto 
de’  Frangipani,  che  a questi  nostri 
nemici  son  dediti.  Abbiamo  soldati 
in  alcune  di  queste  rocche,  altre  no 
abbiamo  spianate.  Il  Ponte  Milvio  , 
che  essi  aveano  rotto  , e per  opera 
nostra  restaurato  e munito,  vi  offre 
un  varco;  il  vostro  esercito  può  sen- 
za tema  di  essere  molestato  , dalla 
parte  di  Castel  Sant-Angclo  , intro- 
dursi nella  città.  In  tutto  quanto 
operammo  fin  qui,  e in  lutto  quanto 
siamo  per  operare,  non  avemmo  al- 
tro scopo  fuor  della  vostra  gloria  e 
del  servigio  vostro  , non  dubitando 
noi  che  fra  poco  verrete  .voi  stesso 
a ricuperare  i diritti  usurpali  dal 
Clero  , a far  risorgere  l*  imperiale 
Dignità,  a superare  in  rinomanza  o 
splendore  tutti  i vostri  predecessori. 
Possiate  voi  fermare  la  vostra  resi- 
denza in  Roma  , nella  Capitale  del 
Mondo,  dar  leggi  all’Italia  e al  Re- 
gno teutonico,  e imitare  Costantino 
e Giustiniano  (2),  che  mercé  il  vi- 
gore del  Senato  e del  pòpolo,  otten- 
nero Io  scettro  del  Mondo  (3)  1 ». 
Ma  queste  prospettive  luminose  e fal- 
laci non  sedussero  gran  fatto  Cor- 
rado , i cui  sguardi  a Terra  Santa 
volgevansi,  e che  poi,  reduce  dalla 
Palestina , mori  fra  poco  , e Roma 
noi  vide. 

Federico,  nipote  e successore  di 
Corrado  (a.  d.  iiI>5  ) , apprezzò 
molto  di  più  l’imperiale  Corona,  e 
più  assolutamente  di  tulli  i suoi  pre- 
decessori governò  il  Regno  d’Italia. 
Circondato  da’  suoi  Principi  secolari 

e unt  Storia  Dr  Ge  t 'tt  Frederici  1 1 ira 
due  libri;  qnes  a ultimi  Opera  si  trova  nul 
sesto  volutile  ile-li  Storici  del  Muratoti. 

(2)  Noi  desideriamo,  dice* no  qua*  ttoiiia- 
ni  ignoranti,  di  restituire  l'Impero  in  eum 
slatina  , quar finii  tempore  Constantini  et 
Juslìniani , qui  tot  uni  orberà  vii/ore  se  ta- 
tui et  no;  vii  romani  su  t tenuere  omnibus. 

(3)  F.  Ottono  di  Freyai>»<,  Dt  yestig 
Feeder.  /,  1.  I,  c.  28,  p.  (JG2  fi 
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ed  ecclesiastici,  diede,  nel  suo  cam- 
po di  Sutri,  udienza  agli  Ambascia- 
tori di  Roma  che  questo  ardilo  e 
pomposo  discorso  gli  addrizzarono. 
c Porgete  orecchio  alla  Regina  delle 
città;  venite  eoa  intenzioni  pacifiche 
ed  amichevoli  entro  il  recinto  di 
Roma;  essa  ha  infranto  il  giogo  dei 
Clero , ed  é impaziente  di  coronare 
il  suo  legittimo  Imperatore.  Possano 
sotto  il  vostro  felice  influsso  ritornare 

Sii  antichi  tempi!  Sostenete  i diritti 
ella  Città  Eterna  , e fate  che  pie- 
ghi sotto  il  dominio  della  medesi- 
ma 1*  insolenza  degli  altri  popoli. 
Non  avvi  certamente  ignoto  che  , 
ne*  primi  secoli,  la  saggezza  del  Se- 
nato , il  valore  e la  disciplina  del- 
l’Ordine equestre  , estesero  le  anni 
di  Roma  , vincitrici  nell’  Oriente  e 
nell’Occidente  , al  di  là  delPAIpi  e 
sulle  isole  dell  Oceano.  I nostri  pec- 
cati aveano  fatto,  che,  in  tempo  della 
lontananza  de*  nostri  Principi  , ca- 
desse in  dimenticanza  il  denato  , 
quella  tanto  nobile  in9tituzione;  on- 
de collo  scemare  della  nostra  sag- 
gezza , la  nostra  forza  scemò.  Ab- 
biamo restaurato  il  Senato  e 1*  Or- 
dine equestre;  l’uno  consagrerà  i 
suoi  consigli,  l’altro  le  sue  armi  alla 
vostra  persona  c al  servigio  dell’Im- 
pero. Non  udite  voi  il  linguaggio 
della  città  di  Roma?  Essa  vi  dice: 
Voi  eravate  il  mio  ospite  , vi  ho 
fatto  mio  cittadino  (1).  Eravate  stra- 
niero di  là  dall’Alpi  , vi  ho  scelto 
per  mio  Sovrano;  mi  son  data  a voi; 
ho  posto  nelle  vostre  mani  quanto 
mi  apparteneva.  Il  primo  , il  più 
sacro  de*  vostri  doveri , è giurare  , 
sottoscrivere  che  verserete  il  vostro 
sangue  per  la  Repubblica,  elio  man- 
terrete la  pace  e la  giustizia  nel 
seno  di  essa,  che  osserverete  le  leg- 
gi della  città  e le  patenti  de’  vostri 
predecessori,  e che,  per  dare  un  com- 

(i)  lloipet  tirai,  et'vem  feci.  Advena 
fui  iti  ex  transalpini»  partibui , principini 
eonstitui. 

(0  Non  cètsit  nobit  nudum  imperium , 
v ir  tute  tua  amicium  venti)  ornamenta  tua 


penso  ai  fedeli  vostri  Senatori , dai 
uali  verrete  acclamato  in  Campi* 
oglio , sborserete  cinquemila  libbre 
d’argento.  Finalmente,  col  nome  di 
Augusto,  assumetene  anche  il  carat- 
tere i.  La  fastosa  eloquenza  degli 
Ambasciatori  non  s’era  ancora  sfo- 
gata abbastanza,  ma  Federico  impa- 
zientitosi della  costoro  vanità  , non 
li  lasciò  continuare,  e prese  con  essi 
il  linguaggio  d’  un  monarca  e d‘un 
conquistatore,  c II  valore  di  fatto  « 
la  saggezza  de’  primi  Romani,  cosi 
gl’  interruppe  , furono  celebri  ; ma 
non  trovo  la  stessa  saggezza  in  que- 
sta vostra  diceria,  e vorrei  che  nelle 
vostre  azioni  si  ravvisasse  il  corag- 
gio di  quegli  Antichi.  Non  meno  di 
tutte  l’altrc  cose  del  Mondo,  Roma 
ha  sofferte  le  vicissitudini  del  tem- 
po e della  fortuna.  Le  più  nobili 
vostre  famiglie sonosi  trapiantate  nella 
città,  regia  edificata  da  Costantino  , 
ed  e lungo  tempo  che  i Greci  e i 
Franchi  hanno  stremato  quanto  ri- 
manca delle  vostre  forze  e della  vo- 
stra libertà.  Volete  voi  rivedere  l’an- 
tica gloria  di  Roma,  la  saggezza  del 
Senato  e il  coraggio  de*  Cavalieri, 
la  disciplina  del  campo  e il  valore 
delle  legioni  ? troverete  tutto  ciò 
nella  Repubblica  di  Alemagna.  L’im- 
pero non  si  parti  ignudo  e spoglialo 
da  Roma.  Anche  i suoi  ornamenti 
e le  sue  virtù  valicarono  l’AIpi,  per 
rifuggirsi  presso  un  popolo  che  neé 
più  degno  (2);  saranno  adoperali  a 
difendervi;  ma  ne  sia  prezzo  la  vo- 
stra sommessione.  Voi  dite  che  i 
mici  antecessori,  od,  io,  fummo  chia- 
mati dai  Romani.  E impropria  una 
tale  espressione;  non  ci  hanno  chia- 
mati, implorarono  la  nostra  venuta. 
CarlouVagno  e Ottone,  le  cui  ceneri 
riposano  su  questo  suolo,  liberarono 
Roma  dai  tiranni  stranieri  e dome- 
stici che  l’opprimevano,  e il  lordo- 

a 

scruni  traait.  Pance  not  nini  constile*  fui, 
eie.  Cicerone,  o Tito  Livio  non  avrebbero 
disdegnate  quelle  immagini  che  adoperava 
un  Barbaro  nato  ed  allevato  meli’  «re una 
Foresta. 


Digitized  by  Google 


DELL’IMPERO  ROMANO  CAP. LXIX.  709 

minio  fu  il  guiderdone  d’  avervi  li*  ai  Romani,  continuò  il  suo  cammino 

borati.  I vostri  maggiori  vissero , alla  volta  del  Vaticano;  una  sortita 

morirono  sotto  questo  dominio.  Siete  che  i cittadini  fecero  dal  Campidoglio 

miei,  e vi  chiedo  a titolo  di  credi-  turbò  la  coronazione;  si  sparse  molto 

tò,  di  cosa  che  mi  appartiene.  Chi  sangue;  ma  il  numero  e il  valore  degli 

oserà  sottrarvi  dalle  mie  mani  ? Le  Alemanni  trionfarono;  pure,  ad  onta 

braccia  de’  Franchi  e dei  Germani  di  questa  vittoria,  Federico  non  si 

son  forse  indebolite  per  vecchiez*  credette  sicuro  sotto  le  mura  di  una 

za?  (1)  Son  io  vinto?  son  prigio*  città,  della  quale  s’intitolava  Sovra- 

niero?  Non  mi  vedo  fors’io  circon-  no.  Dodici  anni  dopo,  volendo  col- 
dato dagli  stendardi  di  un  esercito  locare  un  Antipapa  sul  trono  di  S. 

potente  e invincibile  ? Voi  imponete  Pietro,  assediò  Roma,  e dodici  ga- 

condizioni  al  vostro  padrone  1 voi  lee  pisane  entrarono  nel  Tevere;  ma 

pretendete  giuramenti  I se  giuste  le  artifiziose  negoziazioni,  e un  morbo 

condizioni,  1 giuramenti  sono  super-  epidemico  che  pose  gli  assediami  a 

fluì;  se  ingiuste,  divengono  un  de-  tristo  partito,  salvarono  il  Senato  ed 

litio.  Potete  forse  dubitare  di  mia  il  popolo,  e d'indi  in  poi,  nò  Fede- 

eiustizia?  Questa  si  diffonde  sopra  rico,  né  i successori  di  lui,  rinova- 

l'ultimo  de’  miei  sudditi.  Dopo  avere  rnno  si  fatta  impresa.  I Papi  , le 

restituito  all’  Impero  romano  il  Re-  Crociate  e l’indepcndenza  della  Lom- 

gno  di  Danimarca,  non  saprò  io  di-  bardia  e delPAlemagna,  diedero  ad 

fendere  il  Campidoglio  ? Voi  presevi-  essi  cure  bastanti.  Cercarono  anzi 

vete  la  misura  e l'uso  delle  mie  li-  in  lega  i Romani  , e fu  allora  che 

beralità  1 Le  spargo  , è vero  , con  Federico  II  presentò  il  Campidoglio 

profusione  ; ma  sono  sempre  volon-  del  grande  stendardo,  detto  il  Car- 
tarie. Tutto  io  concederò  al  merito  roccio  di  Milano  (3).  Estinta  la 

rassegnato  , lutto  ricuserò  alla  im-  Casa  di  Svevia  , gl’  Imperatori  op- 
portunità (a)  ».  Non  poterono  so-  manni  vennero  conlìoati  di  là  dal- 

stenere,  nè  l’Imperatore  queste  alte  l’ Alpi  , e le  loro  ultime  coronazioni 

pretensioni  di  dominio,  nè  il  Senato,  davano  a divedere  quanto  i Cesari 

le  sue  pretcnsioai  di  libertà.  Federi-  Teutonici  fossero  deboli  c rifiniti  (4). 

co, unitosi  al  Papa,  edivcnulo  sospetto  Sotto  il  regno  di  Adriano,  allorché 

(1)  Ottone  di  Freysingen,  che  conosce» 
certamente  il  linguaggio  dell»  Corte  e del- 
la Dieta  alemanna,  parla  de'  Franchi  del 
dodicesimo  secolo  coinè  della  nazione  re- 
gnante (prorerei  Franchi , equità!  Fran- 
chi, manut  Fr'tn^nrum):  aggiunge  nondi- 
meno I epiteto  Teutonici. 

(a)  V O’ione  di  Freysingen  (De  Geitii 
F re  il  arici  /,  I.  II  , c aa  , pag.  7*0  7*3). 

Nella  traduzione  e nel  compendio  di  que- 
sti atti  autentici  e originali,  mi  soqo  per- 
messe alcune  libertà,  senza  peraltro  disce- 
ttarmi dal  senso. 

(3)  Il  Muratori  (D.’teert.  26,  torri.  II,  p. 

49*)  ha  tolto  dalle  Cronache  di  fticobaldo 
e di  Francesco  Pipino  questo  bizzarro  »r* 
lenimento,  e i pessimi  versi  che  accompa- 
gnarono il  donativo. 

jioe  decua  orbia , ave!  Vietai  t ibi  deitinor . 

( ave ! 

Currut  ab  Augnato  Freierico  Caeaare  ju- 

( rio. 

Vae  Midiolan um IJam  teutit  tpernereva- 

( num 


Imperai  virai,  propri  ai  tibi  tollera  virai. 
Ergo  triumphvrum  urbe  potei  tn*mor  «aie 
( prìorum 

Quoi  tibi  mitiebant  regei  qài  bella  geri- 
ta batti. 

Ecco  ora  nn  passo  delle  Dinertxzioni 
italiane.  Nè  li  dee  tacere  che  nell ’ anno 
17*7,  una  copia  di  etto  Carroccio  in  mar- 
mo,, dianzi  ignoto,  li  icofiri  nel  Campi- 
doglio. pretto  alle  carceri  di  quel  luogo , 
dove  S ito  V l avea  fatto  rinchiudere • 
Stava  etto  poeto  topra  quattro  colonna, 
di  marmo  fino  colla  lagne, ite  ioaerizione, 
ec.t  il  soggetto  della  quale  collimava  con 
quello  doU'ltiscrizione'  antica. 

(i)  Il  Muratori  narra  con  imparziale  e* 
radutone  (Alani-,  l.X^Xl,  XII)  quanto 
si  riferisce  al  declinare  delle  forze -e  del- 
l'autorità degl’lniperalori  in  Italia;  c i no- 
stri leggitori  potranno  rsff  ontarne  i r le- 
eoni» colla  Storia  degli  Alemanni  ( ton». 
HI,  IV)  scritta  da  Schmidt,  che  con  que- 
st'opera si  meritò  la  stima  de'  proprj  con- 
cittadini. 
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l'Impero  eslcndcasi  dal  monte  Atlante 
alle  Grnmpiane  colline,  uno  Storico 
dotato  di  grande  immaginazione  così 
presentava  ai  Rdmani  il  quadro  delle 
prime  loro  guerre  ( i ) .V c Sora  ed  Al- 
gido, (chi ’l  crederebbe?)  furono  og- 
getto di  terrore;  Satrieo  e Comicolo 
valsero  per  due  province.  Ci  vergo- 
gniamo di  aver  combattuto  con  i Ve- 
ruli,  e coi  Boriili,  e si  ne  menam- 
mo trionfo.  Tivoli,  ora  sobborgo,  e 
Proneste  divenuta  al  presente  estiva 
delizia,  sì  attaccavano  offrendosi  pri- 
ma voti  al  Campidoglio.  Tanto  ri- 
putavasi  Fiesole  in  quel  tempo  quan- 
to Carra  adesso  ; il  bosco  Aricino 
quanto  la  selva  Ercinia  ; Fregclla 
quanto  Gesoriaco;  il  Tevere  quanto 
1’ Eufrate  ; ed,  oli  gran  vergognai 
l’espugnazione  di  Coriolo  riputata  fu 
di  gloria  cotanta  , che  Caio  Marcio 
Coriolano  re  assunse  il  nome,  come 
se  debellata  si  fosse  Numanzia,  o l’Af- 
frica tutta  >.  Questa  antitesi  fra  il 
passalo  e il  presente  seducea  l’orgo- 
glio de’  contemporanei  di  Floro;  qual 
sarebbe  stata  la  loro  umiliazione,  se 
avesse  potuto  ad  essi  presentare  ì’im- 
magine  dell’  avvenire  , o vaticinare 
clic  dopo  dicci  secoli,  Roma,  spoglia- 
ta d’impero,  rinchiusa  negli  antichi 
suoi  limili , rincominccrebbe  le  me- 
desime ostilità  su  quegli  stessi  terri- 
torj  clic  ne  abbellivano  le  ville  e i 
giardini.  Il  paese  che  fiancheggia  le 
due  rive  del  Tevere  veniva  continua- 
mente preteso  siccome  Patrimonio  di 
S.  Pietro,  e posseduto  sotto  un  si- 
mile titolo;  ma  i Baroni  allora  non 
conoscevano  né  padroni,  nè  leggi,  e 
le  città  troppo  fedelmente  imitavano 

' * „ 4 • v*: 

(1)  V.  Ploro , 1.  f;  e.  *r  , ( traduzione 
tigni  , edizione  Bottoni  del  »S«3,  p.  17, 
18  )■  Può  leggersi  con  molla  soddisfazione 
questo  passo  di  Floro  die  meritò  pii  elogi 
«li  un  uomo  sommo  ( Otivres  ne  HI  or, tea- 
qdieu.  t.  Ili,  p.  684-  635,  edizione  iu  4)* 

(2)  Ne  a feritale  Romanarum,  girvi fu*‘ 
rant  Hoitieuses,  Porlumara,  Tutrulanen • 
ars,  Alban  m se  Lnlnrena^t,  et  r.uper  Ti- 
1,  ni  tini  deatruereutur  (Mattia  Paris,  p. 
757).  Questi  'itrreninieiili  rengon(£  accen- 
nali negli  Annali  e neH'IaJico  del  Mura- 
tori ( sol.  xyin).  '■ 
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le  sommosso  e lo  discordio  della  Me- 
tropoli. 1 Romani  de’  secoli  dodicesi- 
mo e tredicesimo  si  adoperarono  sen- 
za posa  a sottomettere,  o distrugge- 
re i vassalli  ribelli  della  Chiesa  e 
del  Senato;  e se  alcuna  volta  il  Pon- 
tefice moderò  le  interessate  loro  mi- 
re e la  violenza  della  loro  ambizio- 
ne, sovente  ancora  gl’incoraggiò  col 
soccorso  delle  spirituali  sue  armi.  Le 
picciole  loro  guerre  furono  quelle  dei 
primi  Consoli,  e de*  primi  Dittatori 
che  venivano  tolti  all’aratro.  Assetti*, 
bratisi  in  armi  alle  falde  del  Cam- 
pidoglio, uscivano  dalla  città , sac- 
cheggiavano, 0 ardevano  i ricolti  dei 
vicini,'  faceano  tumultuose  scaramuc- 
ce; indi,  dopo  una  spedizione  di  quin- 
dici, o venti  giorni,  fra  le  loro  mu- 
ra tornavano.  Lunghi  e mal  condot- 
ti erano  gli  assedj;  i vincitori  si  ab- 
bandonavano alle  ignobili  passionidel- 
la  gelosia  e della  vendetta  , ed  an- 
ziché rendersi  più  forti  eoU’amicarsi 
il  nemico  vinto,  e profittare  del  sno 
valore,  non  pensavano  che  ad  annien- 
tarlo. I prigionieri  supplicavano  per 
ottenere  perdouo  in  camicia  e avvinti 
il  collo  da  una  fune;  il  vincitore  in- 
tanto atterrava  i baloardi  e perfino 
le  case  delle  soggiogate  città  rivali, 
e ne  sperdea  gli  abitanti  nei  villag- 
gi posti  all’intorno.  Per  tal  modo,  e 
per  un  effetto  di  queste  feroci  osti- 
lità, vennero  successivamente  dislrut- 
4c  le  città  di  Porto,  di  Ostia,  di  Al- 
bano, di  Tuscolo.,  di  Prencste  e di 
Tibure  (2),  o Tivoli  , residenze  dei 
Cardinali  Vescovi;  Porlo  e Ostia,  le 
due  chiavi  del  Tevere , non  si  rial- 
zarono più  mai  (3);  le  rive  paludo- 

'i  .1  di  ù «fife . RLj  J, 

' - 

(3)  V la  Tiraci*  pittura  eh*  W presenta 
il  V.  Labat  ( Voyage  en  Etpngne  et  eri 
Italie  ) dallo  stato  e delle  roriue  di  queste 
città,  sobborghi,  per  così  dire,  di  Roma, 
o (pianto  egli  dice  sulle  rire  del  Terere, 
ec.  Kra  egli  riseduto  lungo  tempo  io  ri* 
cinnnza  di  Roma.  V-  anche  una  descritione 
più  esatta  di  questa  città  che  il  P.  Kichi- 
11  ned  ( Koiua,  17S0  , io  8 ) ha  unita  alla 
Carta  topografica  del  Cingola&i. 
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t«  « mai  sane  di  questo  fiume  aon  golar  lega,  l'Aquila  de’  Cesari  videa! 

coperte  da  tarme  di  bufoli  ; esso  i sventolare  congiunta  alle  Chiavi  di 

perduto  pel  commercio  e per  la'  na-  S.  Pietro  sugli  stendardi  d’eulrambi 

vigazione.  Le  colline  che  offrivano  gli  eserciti;  e gli  ausiliari  del  Papa 

refrigeranti  ricetti  contro  l’arsura  de*  erano  comandati  da  un  Conte  di  To. 

gli  ultimi  giorni  della  state,  riprese-  Iosa  e da  un  Vescovo  di  Winchester, 

ro  colla  pace  la  primitiva  vaghessa:  Obbrobriosa  fu  la  sconfitta  de*  Roma- 

sorta  è Frascati  in  vicinanza  a'ie  ro-  ni,  che  perdettero  moltissimi  di  loro 

vioe  di  Tuscolo:  Tibure  , o Tivoli,  gente;  se  però  i raro  che  il  Prela- 

ha  riacquistato  il  grado  di  pieoiola  to  inglese  abbia  fatto  sommare  il  nu- 
dità (1);  e i borghi  meno  estesi  di  mero  de’ combattenti  a centomila,  e 

Albano  c di  Palestrina  dalle  ville  dei  a trentamila  quello  de’ morti,  la  so- 

Cardinali  e dei  Principi  romani  ri-  la  vanità  di  pellegrino  gli  poteva  avo- 

cevono  abbellimento.  La  struggitele  re  suggerita  una  simile  esagerasene, 

ambizione  dei  Romani  fu  spesse  volte  Quand'anche  rifabbricando  il  Campi- 
contenuta e repressa  dalle  città  vi-  doglio,  fosse  stato  possibile  il  far  ri- 
cine e dai  confederati  di  queste.  Nel  sorgerò  la  politica  del  Senato  e la 

primo  assedi#  di  Tivoli,  vennero  scac-  disciplina  delle  legioni,  tanto  era  di- 
ciati dal  loro  campo;  e neil’instiluir  visa  l'Italia,  che  sarebbe  stata  Rovo 

paragone  fra  le  due  epoche  di  Ro-  impresa  il  conquistarla  per  la  socon- 

ma  che  ora  consideriamo,  possono  ve-  da  volta.  Ma  , ove  parlisi  di  merito 

nire  a raffronto  le  battaglie  di  Tu-  militare,  i Romani  d’allora  non  va- 

seolo  (e)  e di  Viterbo  (5),  accadute  leano  più  delle  repubbliche  circonvi- 

l’nna  nel  1167,  l’altra  nel  1234,  c cioè,  alle  quali  erano  poi  inferiori 

le  memorabili  giornate  del  Trasime-  nell’arti.  L’ardor  guerriero  dei  me- 
no e di  Canne.  Nella  prima  di  que-  desimi  per  breve  tempo  durava;  e so 

ste  picciole  guerre  , trentamila  Ro-  talvolta  secondavano  qualche  impeto 

mani  furono  sconfitti  da  mille  uomi-  di  disordinato  entusiasmo  , ben  pre- 
mi di  cavalleria  alemanna  che  Fede-  sto  ricadeano  nel  letargo  , divenuto 

Tico  Barbarossa  avea  inviati  in  soc-  connaturale  alla'  nazione  , e trascu- 

corso  di  Tuscolo,  e stando  ai  ealcoli  rate  le  istituzioni  militari,  ricorrea- 

i più  autentici  e i più  moderati,  tre-  no  per  la  loro  difesa  all'umiliante  a 

mila  furono  i morti,  duemila  i pri-  pericoloso  soccorso  do’  mercenarj  slra- 

gionieri.  Sessantanni  dopo,  i Roma-  nieri. 

ni  marciarono  contro  Viterbo,  città  L’ambisioOe  é un  loglio  che  cresce 
dello  Stato  ecclesiastico,  trovandosi  di  buon’ora  e rapidamente  nella  vi- 
rò quella  spedizione  tutto  il  nerbo  gna  del  Signore  (*)  ; sullo  i primi 

di  Roma;  e per  effetto  di  una  sin-  Principi  cristiani,  la  cattedra  di  S. 

(1)  Il  Libi!  ( t.  Iti,  p.  s3S  ) parta  un  (*)  t I fatti  su  i quali  l'Autore  «corra 
decreto  cita,  prima  di  qneito  risorgimento,  » cotta  tua  aolita  rapidità,  anno  veri  pur 

era  stato  emanato  dal  Governo  romano,  e * troppo,  ma  nullfallro  proveranno  se  non 

nel  quale  trovavasi  una  espressione  che  1 se  i Papi,  ed  i preti  in  generale,  erica* 

feriva  crudelmente  1*  amor  proprio  e la  » do  nomini,  furono  talvolta  presi,  corno 

povertà  de’  Tivolesi:  In  civitjtc  Tiburtina  » gli  altri,  da  ambizione,  da  avidità,  e da 

non  Ptvtiur  cioililer.  * altre  passioni,  e quindi  alcune  volte  i 

(a)  Per  assicurarsi  questa  data,  il  Ma*  » partiti  loro,  pel  grande  loro  potere  su 

Tutori  ha  avuta  la  saggetxa  di  ponderare  > pii  animi,  furono  terribili;  l’espessiona 

le  testimoniarne  di  nove  autori,  contempo*  » figurata  la  vigna  d*l  Signore  , ondo 

ranei  alla  battaglia.  » l'Autore  disegna  la  Chiesa,  non  era  da 

(3*  V.  Mattia  Paris,  ( p.  5J.5).  Il  Pre-  t usarsi,  perchè  i teologi  dicono  che  la" 
Iato  ehe  comandava  una  parte  doll'esercito  ) Chiesa  è il  corpo  m alico,  cioè  misterioso 

pontificio,  era  Pietro  di  Roche,  slato  Ve*  1 di  Cristo,  nel  quale  veramente  non  de* 

srovo  di  Winchester  trentadue  anni.  Lo  » vono  essere  le  cose  ancidctte  , avendo 

Storico  inglese  ce  lo  dipinge,  come  guer*  » egli  dotto  a*  suoi  s egaae»  pacem  relin - 

riera  e uomo  di  Stato  ( p.  178-Sgg).  > quo  vobit  , pacetn  m-'an  do  vobi$j  ma 
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Pietro  Veniva  disputata  dalla  venalità 
e dalla  violenza  die  Tanno  unite  ad 
una  elezione  popolare.  Il  sangue  con- 
taminava i Santuarj  di  Roma,  e dal 
dodicesimo  al  tredicesimo  secolo  ven- 
ne da  frequenti  scismi  turbata  la 
Chiesa.  Fintantoché  il  Magistrato  ci- 
vile pronunziò  inappellabilmente  su 
queste  dissensioni,  il  disordine  fu  pas- 
seggierò e locale;  fossero  giudici  del 
merito  il  favore,  6 l’equità,  l’emulo 
escluso  non  potea  impedire,  o tardare 
il  trionfo  del  suo  rivale.  Ma  poiché 
gl’Impcratari  ebbero  perdute  le  an- 
tiche loro  prerogative,  poiché  ebbe 
preso  fondamento  la  massima  che  il 
Vicario  di  Gesù  Cristo  non  può  essere 
chiamato  in  giudisio  da  alcun  Tribu- 
nale della  terra  a ciascuna  vacanza 
della  Santa  Sede,  la  Cristianità  cor- 
rea rischio  di  vedersi  dilacerata  dallo 
scisma  e dalla  guerra.  Le  pretensioni 
de’  Cardinali  e del  Clero  inferiore , 
de’ Mobili  e del  popolo,  vaghe  erano 
e soggette  a litigi  ; la  libertà  delle 
elezioni  spariva  per  le  sommosse  di 
una  città  che  non  comoscca  più  su- 
periori. Morendo  un  Pontefice,  le  due 
fazioni  procedeano,  in  separale  chie- 
se, ad  una  doppia  elezione.  II  numero 
e il  peso  de’ suffragi , l’epoca  della 
cerimonia,  il  merito  de' candidati  era- 
no altrettanti  argomenti  di  rissa;  i 
membri  più  rispettabili  del  Clero  si 
guerregiavan  fra  loro;  e i Principi 
slrauieri  adoravano  la  Potenza  spi- 
rituale senza  poter  distinguere  la  di- 
vinità vera  dall’idolo  (*).  Sovente 
gli  stessi  Imperatori  prestarono  oc- 
casione agli  scismi  col  volere  opporre 

• t*  »,  * r*  rt  • ■ ♦ y 

i par  troppo  la  Storia  ecclesiastica  e ci- 
» vile  è piena  Hi  fatti,  che  mostrano  avere 
ti  i Cristiani  spesse  volte  H menticelo  quelle 
9 parole  i ( Nota  di  N ■ N.  ) 

(*)  Se  il  vulrfo  riguardava  quale  idolo 
il  Pupa,  *' olio  ninnavo  astai  dn l vero  cri • 
stianetitno  e tlalla  reca  idea  che  deveti 
avere  del  Papa.  (Nota  «li  N.  N.  ) 

,.(»)  Mo>hn  m (lutti.  Uist.ecrl.p. 
4oi-|oS  ).  Lo  stesso  Alessandro  non  rimase 
per  poco  vittima  di  una  di  queste  tumul- 
tuose elulioni;  e Innocenzo,  il  cui  merito 
era  dubbioso  fu  riconosciu’o  Pap- soltanto, 
perchè  ('ingegno  e il  sapere  di  S.  Bernar- 


DECADENZA  A.D.  1179 
un  Pon/eficc  ncmlcojad  un  Pontefice 
dedicato  ai  loro  interessi.  Ciascuno 
de*  competitori  sofTeriva  gli  oltraggi 
de’  satelliti  del  suo  rivale,  che  non 
erano  arrestati  da  alcuno  scrupolo  di 
coscienza  nell’ inferirli,  e si  vedea  ri- 
dotto a comperarsi  partigiani  coll’ap- 
pagare  l’avarizia  degli  uni,  l’ambi- 
zione degli  altri.  Alessandro  III  fi- 
nalmente, nell’anno  1179,  istituì  un 
ordine  di  successione  tranquillo  e du- 
revole (1),  abolendo  le  elezioni  tu- 
multuose del  Clero  e del  popolo  , e 
attribuendo  al  solo  Co’legio  dei  Car- 
dinali il  dirittodi  scegliere  il  Papa  (2); 
e il  non  partecipare  di  questo  privi- 
legio pose  ad  uno  stesso  livello  i Ve- 
scovi , i Sacerdoti  ed  i Diaconi.  Il 
Clero  parrocchiale  di  Roma  ottenne 
il  primo  grado  nella  gerarchia  ; gli 
Ecclesiastici  de’  quali  era  composto, 
venivano  presi  indistintamentedatutte 
le  nazioni  della  Cristianità;  né  i pos- 
sedimenti de’  più  ricchi  Benefizj  e dei 
Vescovadi  più  ragguardevoli  erano 
ineorapatihiii  co!  titolo  che  questi 
Ecclesiaslici  ottenevano  in  Roma,  né 
cogli  uflìzj  che  quivi  adempievano.  I 
Senatori  della  Chiesa  eatto'ica,i  Coa- 
diutori e i Legati  del  sovrano  Pon- 
tefice, insigniti  allora  della  porpora, 
simbolo  della  regia  podestà  , o del 
martirio  , si  protendevano  eguali  ai 
Re;  nè,  fino  ai  giorni  di  Leone  X, 
avendo  ecceduto  di  numero  i venti , 
m i venticinque,  questa  scarsezza  rial- 
zava sempre  più  la  lor  dignità.  Per 
questo  saggio  provvedimento  , dissi- 
pati gli  scandali  e le  incertezze,  ri- 
mase sì  compiutamente  troncata  la 

Ho  fecero  pìegurc  aìSfort  di  fai  fa  b^aa, 
eia.  Vedine  la  f^ita  e gli  scritti. 

(*)  Il  Thomassin  ( D.’scipt . de  VEjlite, 
t.  I,  pag.  laSe-izS'j)  hi  discusso  con  mol- 
lo senno  sopra  tulio  quanto  si  riferisce  al- 
1 origine,  ai  titoli,  atl'iinpo  tmra.  alle  pre- 
min?n«e,  agli  abiti,  ec.  He'  Cardinali,  ma 
la  loro  porpora  non  b«  conservato  lo  stes- 
so splendore.  Il  sacro  Collegio  venne  au- 
mentato e determinato  al  numero  di  set- 
tftntadup  individui,  onde  raffigurasse  sotto 
l'autorilà  del  Vicario'  di  Gesù  Cristo,  il  su- 
nieiO  de'  suoi  discepoli. , 


Digitized  by  Google 


DELL'IMPERO  ROMANO  CAP.LXIX.  A.D.i3*S  71S 


radica  dello  scisma,  che  io  un  inter- 
rali!) di  sci  secoli  renne  solo  una 
rolla  il  coso  di  duplice  elezione.  Ac- 
cadde però  che  ad  ogni  elezione  ab- 
bisognando due  terzi  de’  suffragi,  l’in- 
teresse e le  passioni  de’  Cardinali' 
spesse  volte  la  differissero;  intervallo 
di  regno  independente  per  essi  che 
lasciava  troppo  a lungo  la  Cristianità 
priva  di  Capo.  Di  fatto  correano  tre 
anni  di  sede  vacante,  allorché  i suf- 
fragi si  unirono  a favore  di  Gregorio 
X,  il  quale  volle  togliere  un  si  fatto 
abuso  per  l’avvenire  ( a.d.  1274)  (») 
pubblicando  una  Bolla,  che  dopo  ave- 
re sofferte  varie  obbiezioni , venne 
per  ultimo  nel  Codice  delle  leggi  ca- 
noniche registrata.  Per  essa  si  con- 
cedononove  giorni  da  impiegarsi  nelle 
esequie  ilei  Pontefice  defunto,  e per 
dar  tempo  ai  Cardinali  assenti  di  con- 
venire in  RomaJ  nel  drcimo  giorno, 
• tenore  della  ridetta  Bolla,  vengono 
confinati , con  un  servente  per  ca- 
dauno, entro  una  stanza  comune,  o 
conclave,  non  tramezzata  da  muri, 
o da  tappezzerie  , c munita  di  una 
sola  finestrella , onde  introdurre  per 
essa  le  cose  di  cui  i porporati  prigio- 
nieri possano  abbisognare  ; tutte  le 
porte  dell'edifizio  dedicato  al  conclave 
vengono  chiuse  c affidate  alla  guar- 
dia de’  Magistsali  civili,  affinché  non 
vi  sia  comunicazione  di  sorte  alcuna 
fra  l’interno  e l’esterno;  se  l’elez'one 
non  é accaduta  in  termine  di  tre  gior- 
ni, i Cardinali  non  possono  più  spe- 
rare pel  lor  nudrimento  che  una  pie- 

fi)  V.  la  Botta  dì  Gregorio  X (Antro* 
bemte  Barro  Concilio  nel  SESTO  della  leg- 
ge canonica,  I.  1,  I.  6,  e.  3)  Tale  a dire 
nel  supplemento  alle  Decretali  che  Boai- 
Casio  Vili  promulgò  a Roma  nel  i®g^,  di* 
ramandoli*  a tulle  le  Lniversità  dell'Eu- 
ropa. 

(*)  L'ingegno  del  Cardile  di  Re'sgli  da 
▼a  diritto  di  dipingere  il  Conciare  del  »665 
al  quale  assistè  ( Mem.  t.  IV,  p.  i5-1>7). 
Ma  non  so  in  qual  conto  debbano  tenersi 
il  sapere  e la  veracità  di  un  anonimo  ita- 
liano, la  cui  Storia  Conclavi,  in  i,  1667) 

« stata  continuata  dopo  il  regno  di  Ales- 
aandro  VII.  La  fortuna  accidentale  della 
Opera  offre  agli  ambiziosi  una  lesione  non 


tanza  la  mattina,  cd  un’altra  la  sera, 
e dopo  altri  dieci  giorni  trascorsi  ven- 
gono messi  a pane  ed  «equa,  e pir- 
ciola  doso  di  vino  : finché  dura  la 
sede  vacante,  i Cardinali  non  possono 
por  mano  nelle  rendile  della  Chiesa, 
nè  frammettersi  in  affari  di  ammini- 
strazione , eccetto  in  alcuni  casi  di 
necessità,  che  sono  rarissimi;  ogni 
sorte  di  convenzioni  e promesse  è for- 
malmente nulla  fra  gli  elettori,  l’il- 
libatezza de’ quali  debh’ essere  gua- 
rentita da  giuramenti  , e sostenuta 
dalle  preci  de’  Fedeli.  Sono  state  in 
appresso  arrecate  diverse  modifica- 
zioni sopra  alcuni  articoli  il  cui  ri- 
gore appariva  inutile  quanto  molesto; 
ma  il  precetto  della  clausura  é rima- 
sto nella  sua  integrità;  onde  il  mo- 
tivo della  salute  e il  desiderio,  di 
riacquistare  la  libertà  sono  un  grande 
impulso  ai  Cardinali  per  affrettare 
un  tale  momento.  L’introduzione  però 
dello  scrutinio  ha  posto  sopra  le  sor- 
de pratiche  de’Cardinali  (2)  uno  spe- 
cioso velo  di  riguardi  di  amore  del 
prossimo  e di  urbanità  (3).  In  tal 
modo-  i Romani  vennero  privati  della 
facoltà  di  eleggersi  il  loro  Principe 
e Vescovo  ; ma  in  mezzo  alla  effer- 
vescenza della  libertà  che  credcanBi 
avere  riconquistala,  non  si  accorsero 
di  perdere  il  più  essenziale  dei  pri- 
vilegi; privilegio  che  Lodovico  di  Ba- 
viera (a.  d.  i328)  seguendo  le  tracce 
di  Ottone  il  Grande  , volle  ai  me- 
desimi restituire.  Dopo  alcune  ne- 
goziazioni coi  Magistrati  , assembrò 

fatta  per  «scoraggiarli.  Per  meno  a un 
intricato  labirinto  li  arriva  alla  cerimonia 
dell'adorasìone,  e‘ la  pagina  successiva  co- 
mincia dai  funerali  del  Candidato  prescelto. 

(3)  Le  espressioni  del  Cardinale  di  Reta 
sono  positive  e pittoresche,  c Vi  si  stette 
sempre  col  medesimo  rispetto,  e colla  me- 
desima civiltà,  che  vengono  osservati  nei 
gabinetti  tiri  Re;  colla  stessa  gentilesca  che 
vedeasi  adoperata  alla  Corte  di  Enrico  111; 
ton  quella  famigliarità  che  appartiene  ai 
Collegi,  colla  modestia  addicevole  ai  nov 
visiati  , ,con  quella  carità,  almeno  in  ap- 
parenza, che  regnar  potrebbe  in  messo  a 
fratelli  pei  fellamente  concordi  tra  loro  a. 
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i Romani  (i)  dinanzi  alla  Chiesa 
<li  S.  Pietro;  nel  qual  luogo,  rimos- 
so dal  soglio  Giovasai  XXII  , Papa 
di  Avignone,  la  scelta  del  successore 
di  questo  Pontetice  venne  ratilicata 
dal  consenso  o dall’approvazione  del 
popolo.  Con  una  nuova  legge  libe- 
ramente adottata,  fu  statuito  che  il 
Vescovo  di  Roma  non  dimorerebbe 
mai  fuori  ‘della  città  pii  di  tre  me- 
si Panne,  nè  se  ne  allontanerebbe  per 
un  intervallo  maggiore  di  due  gior- 
nate di  cammino;  passati  i quali  ter- 
mini, nè  arrendendosi  dopo  una  ter- 
sa intimazione,  sarebbe,  come  fareb- 
lesi con  qualsivoglia  altro  impiega- 
to pubblico  , scacciato  dalla  sua  re- 
sidenza , e spogliato  della  sua  cari- 
ca (z).  Ma  Lodovico  non  avea  po- 
sto mente  alla  propria  debolezza  e al- 
le opinioni  pregiudicate  de’  tempi  nei 
quali  vivea;  fuor  del  ricinto  del  cam- 
po imperiale , il  fantasma  di  Ponle- 
' Ree  da  lui  fallo  non  potè  ottenere 
veruna  specie  di  considerazione:  i 
Romani  ebbero  a vile  la  propria  lo- 
ro creatura  ; I’  Antipapa  implorò  il 
perdono  del  suo  Sovra  no  Iegitliriio(3); 
c questo  assalto  tenlalo  fuor  di  tem- 
po contro  il  privilegiato  diritto  dei 
Cardinali , a farlo  più  fermo  giovò. 

Se  l’elezione  de’  Pontefici  fosse  tut- 
te le  volle  seguita  nel  Vaticano,  non 
sarebbero  stati  impunemente  violati 
i diritti  del  Senato  e del  popolo;  ma 
i Romani  lasciarono  cadere  in  dimen- 
ticanza cotali  diritti  durante  l’allon- 
tanamento de’ successori  -di  Gregorio 
.VII,  che  non  si  credettero  obbligati 

(i)  « RichietU  per  bando  feosìsi  aspri- 
sue  Giovanni  Villani)  » cantori  di  Roma , 
a Se  dot  popolo  , tr  capitani  de * ai  , et 
consoli  (Consoli?)  a iS  buoni  /lUomi-ii, 
tino  per  rione  ».  Noi  non  abbiamo  cogni- 
zioni bastanti  au  quella  età  per  determi- 
nare qual  parto  di  una  tale  eostituxione 
fosso  solamente  temporanea,  e qmal  altra 
ordinaria  e permanente.  Però,  gli  antichi 
statuti  di  Itoma  ne  porgono  in  ordine  a 
ciò  qualche  debole  lume. 

(a)  Il  Villani  (l.  X,  c.  68-7r,  in  Mura- 
lori  , Script . t-  XIII  , p.  64.1-643  ) parta 
di  cotesta  legge,  narrando  I*  avvenimento 
con  molto  tuono  orrore  di  quello  ohe  no 
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a riguardare  siccome  precetto  divina 
la  residenza  nella  propria  città,  odio- 
cesi. Men  solleciti  della  cura  parti- 
colare di  questa  diocesi,  che  del  Go- 
verno universale  della  Chiesa  , non 
potè  il  no  i Papi  trovar  dilettevole  il 
soggiorno  in  una  città,  ove  prèsta- 
tavansi  continui  impacci  al  loro  pa- 
tere, ove  le  loro  persone  a frequenti 
risolti  vedeansi  commesse.  Laonde, 
fuggendo  le  persecuzioni  degl’  Impe- 
ratori e le  guerre  d'Italia,  si  rifug- 
girono, al  di  là  dell’Alpi,  nelle  ospi- 
tali terre  della  Francia;  altre  volte 
per  mettersi  in  sicuro  contro  le  sedi- 
zioni di  Roma,  vissero  e morirono  in 
Anagni,  in  Perugia  , in  Viterbo , • 
nelle  città  circonvicine,  ove  trascor- 
reano  i giorni  con  maggiore  tranquil- 
lità. Quando  il  gregge  trovavasi  of- 
feso, o impoverito  per  la  lontananza 
del  Pastore,  manifestava  a questo  in 
tuono  imperioso,  che  S.  Pietro  arca 
collocata  la  propria  Cattedra , non 
in  un  oscuro  villaggio,  ma  nella  Ca- 
pitale del  Mondo  ; Io  minacciavano 
d’impugnar  farmi  per  correre  a di- 
struggere la  città  e gli  abitanti  cosi 
ardili  per  offerirgli  ricetto.  Allora  i 
Papi  obbedivan  tremando;  e appena 
giunti  in  Roma  si  chiedeva  ad  essi 
compenso  pei  danni  derivati  dalla  lor 
diserzione  ; veniva  ai  medesimi  ras- 
segnata la  lista  delle  case  rimaste 
disafiìttatc,  delle  derrate  che  non  eb- 
bero spaccio,  delle  spese  dei  servi  e 
degli  stranieri  stipendiati  dalla  Cor- 
te che  non  erano  tornate  a profitto 
di  Roma  (4).  Poi  dopoché  avevano 

dimostra  il  prudente  Muratori.  Coloro  ehe 
hanno  studiati  \ tempi  barbari  do’  nostri 
Annali,  avranno  anche  veduto  quanto  le 
idee  , o,  a dir  meglio  , le  assurdità  della 
aupersttxione,  sieno  incoerenti  e variabili. 

(3)  V . nel  primo  volume  de*  Papi  d’A- 
vignonp  la  seconda  Vita  originale  di  Gio* 
vanni  XXII  (p.  i4a-i  *5)  , la  confessione 
dell'Antipapa  (p  i^o-ioa)  e le  laboriosa 
noie  del  Baiusio  (p.  7 7 ■ 5> - 

(4)  Ritmarli  autem  non  valentet  nec 
volente»  ultra  mani  celare  cupi iitatem^ 
gravi  stima  m contra  pii  pam  movere  cae • 
pettini  quaestionem,  exigenie e ah  co  ur* 
y e ni.  tante  omnia  quae  tubierant  per  ejui 
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goduto  alcuni  interra!!!  di  paco , e 
fors’anche  di  autorità  , venivano  da 
rinascenti  sedizioni  scacciati,  e chia- 
mati di  bel  nuovo  or  da  imperiose 
intimazioni,  or  da  rispettose  solleci- 
tazioni del  Senato.  In  tali  momenti, 
gli  esuli  e i fuggitivi,  che  seguiva- 
no la  ritirata  del  Papa,  poco  scosta- 
vansi  dalla  Metropoli , ore  non  tar- 
davano a ritornare;  ma  nel  principio 
del  secolo  dccimoquarto,  il  trono  ap- 
postolico  fu  trasferito,  a quanto  sem- 
brava per  sempre,  dalle  rive  del  Te- 
vere a quelle  del  Rodano,  trasmigra- 
zione che  potè  dirsi  un  elTetto  della 
violente  disputa  accaduta  fra  Ronifa- 
zio  Vili  e il  re  di  Francia  (i).  Alle 
armi  spirituali  del  Papa,  la  scomuni- 
ca e l’interdetto  ( a.  n.  i2g4M3o8), 
vennero  contrapposte  l’unione  de’  tre 
Ordini  del  Regno  e le  prerogative 
della  Chiesa  gallicana  ; ma  il  Papa 
non  potè  sottrarsi  ad  altre  armi  più 
reali  che  Filippo  il  Bello  ebbe  il  co- 
raggio di  adoperare.  Standosi  Boni- 
fazio in  Agnani,  senza  prevedere  il 
pericolo  che  Io  minacciava,  il  pala- 
gio e la  persona  di  lui  vennero  as- 
saliti da  trecento  uomini  a cavallo, 
che  Guglielmo  di  Nogaret,  Ministro 
di  Francia,  e Io  Sciarra-Colonna,  No- 
bile romano,  nemici  del  Papa,  ave- 
vano posti  in  campo.  Datisi  i Cardi- 
nali alla  fuga,  gli  abitanti  di  Agna- 
ni dimenticarono  la  fedeltà  e la  gra- 
titudine che  dovevano  al  loro  Sovra- 
no. Solo  ed  inerme,  l’intrepido  Bo- 
nifazio,  si  assise  sulla  sua  scranna, 
aspettando,  ad  esempio  degli  antichi 
Senatori,  il  ferro  de’ Galli.  Il  No- 
garct,  estranio  al  nemico  cui  mosse 
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guerra , si  limitava  ad  eseguire  gli 
ordini  ricevuti  dal  proprio  padrone; 
e il  Colonna  soddisfaceva  il  suo  odio 
personale,  opprimendo  con  ingiurio, 
e persino  con  percosse,  il  Pontefice; 
in  sostanza  i duri  trattamenti  e del- 
l’uno e dell'altro  che  durarono  tutti 
tre  i giorni  della  cattività  di  Bonifa- 
zio, ne  aveano  irritata  l’ostinazione 
al  punto  di  mettere  la  vita  di  lui  in 
pericolo.  Pure  questo  indugio  di  cui 
non  saprebbe  spiegarsi  bene  il  moti- 
vo, ridestando  il  valore  de’  partigia- 
ni della  Chiesa,  diede  loro  il  tempo 
di  moversi;  talché  il  Pontefice  potè 
campare  dalle  sacrileghe  mani  che 
lo  teneano  in  catene.  Ma  dopo  la  mor- 
tale ferita  che  il  carattere  imperio- 
so di  cotest’uomo  avea  sofferto,  non 
potè  più  riaversi,  e mori  a Roma, 
preso  da  un  impeto  di  risentimento 
e di  rabbia.  Due  notabilissimi  vizj  , 
l’avarizia  e P orgoglio  , disonoraro- 
no la  memoria  di  questo  Papa;  laon- 
de il  suo  medesimo  coraggio  , che 
nella  causa  della  Chiesa  fu  quello  di 
un  martire  , non  valse  a meritargli 
l’ onore  della  canonizzazioue.  t Fu 
un  magnanimo  pescatore  , dicono  le 
Cronache  di  quella  età,  che  con  ac- 
corgimeuto  di  volpe  g’  impadronì  del 
trono  appostolico  , vi  si  mantenno 
con  coraggio  di  lione , vi  mori  di 
rabbia  a guisa  di  cane  >.  Gli  suc- 
cedé  Benedetto  X! , il  più  mansue- 
to degli  uomini,  che  però,  ad  onta 
della  sua  mansuetudine , scomunicò 
gli  emjij  emissarj  di  Filippo  il  Bel-  ' 
lo , e mandò  sulla  città  e sulla  po- 
polazione d’ Agnani  spaventevoli  ma- 
ledizioni, delle  quali  gli  spiriti  sù- 


absentiam  dnmna  et  jacturas  , videlicet 
in  hotpitiii  loeandit , in  merci  mortiti,  in 
usarti,  in  re  àditi  bui.  in  jrorisionibua.  et 
in  aliti  modi a innumerabilibua . Quod  cum 
audiaaet  papa , prore  ordini  iter  ingemuit , 
et  se  comperimi  MUSClPULATUM  eie. 
( Mattili  Paria,  p.  ) Circa  alla  Storia 
ordinaria  della  vita  de’ Papi,  all*  loro  a* 
aioni  , alle  morti,  residenze  in  Roma,  e 
allontanamenti,  ri  contentiamo  accennare 
ai  nostri  leggitori  gli  Annalisti  ecclesia, 
siici,  Sfondano  e Fleury. 


(t)  Oltre  alle  Storie  generati  delle  Ghie* 
se  d'Italia  e di  Francia,  abbiamo  un  pre- 
cinto Trattato,  comporto  di  un  Dotto,  ami' 
co  del  sig.  Thou  , che  ha  per  titolo  Hi - 
itoire  pori: calière  da  nrand  diffèrent  en- 
tre  ìioTi'face  P'II  f et  P'tilippe  le-tìel,  par 
Pierre1  Dtipijis  ( t VII,  part.  Il,  p.  6i-8a); 
ed  è inarato  nello  Appendici  delle  ultime 
p migliori  edicioni  dulia  Storia  del  Presi- 
dente De  Thou. 
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persi  iz’oJi  credono  scorgere  ancoragli 
effetti' (i)  (*). 

Morto  Benedetto  XI,  l’accorgimen- 
to della  Iasione  francese  trionfò  del- 
la lunga  perplessità  del  Conclave  col 
porre  un  partito,  che  la  parte  con- 
traria indicasse  tre  Cardinali,  fra  i 
quali  la  prima  sarebbe  stata  obbliga- 
ta a sceglierne  uno  nel  termine  di 
quaranta  giorni;  speciosa  offerta  che 
venneaccettata.  L’Arcivescovo  di  Bor- 
dò nemico  acerrimo  del  suo  Re  e della 
sua  patria  , fu  primo  ad  essere  po- 
sto in  lista.  Ma  conosciuta  era  l’am- 
bizione di  questo  porporato;  un  pronto 
messaggio  avendo  fatto  inteso  il  Re 
che  la  scelta  del  Papa  stava  nelle 
sue  mani,  l’Arcivescovo  seppe  conci- 
liare le  voci  della  sua  coscienza  col- 
le seduzioni  del  donativo  che  venda- 
gli offerto.  Le  condizioni  furono  re- 
golate io  un  parlamento  privato;  e 
segui  il  tutto  con  tanta  segretezza 
e celerità,  che  il  Conclave  applaudì 
unanimemente  alla  elezione  dell’Ar- 
civescovo di  Bordò,  elle  prese  il  no- 
me di  Clemente  V (3).  Ma  i Cardi- 
nali di  entrambe  le  faziqni  ricevet- 

(0  Non  è cos*  *1  facile  (In  comprendersi, 
se  il  Labat  ( t.  IV,  pag.  53-57  ) ° 

parli  sul  serio,  quando  racconta  che  il  paese 
d'Agnaui  ai  risente  tuttavia  di  questa  ma- 
ledizione di  Benedetto  X II;  e che,  la  na- 
tura, fedele  suddita  de*  Pontefici,  vi  tarda 
ciascun  anno  la  maturità  delle  biade,  de* 
gli  olivi  e delle  vigne, 

(*)  Se  il  Labai  scrivevi  di  buona  fede , 
egli  era  grandemente  ingannato  dalle  tue 
cieche  prevenzioni,  e dalfanatitmo ; e te 
faceva  la  satira  della  stupida  credulità 
del  popolo  d'Ajnani  di  quel  tempo  avea 
bere  ragione  di  farla}  ma  colle  satire  non 
e' istruiscono , ma  s'irritano  i popoli:  .» 
vogliono  libri  ben  fatti  e scuole- 

( Nota  di  N.  N.  ) 

(*)F.  nella  Cronaca  di  Giovanni  Villani 
(1«  Vili,  e.  63,  6i,  80,  in  Muratori,'!. 
XIII  ) ('imprigionamento  di  Bonifazio  Vili 
e reiezione  di  Clemente  V.  I particolari 
di  tale  elezione,  come  quelli  di  molti  aned- 
doti, non  tono  troppo  chiari. 

(3)  Le  Vite  originali  degli  ojlo  Papi  di 
Avignone  , Clemente  V , Giovanni  XXII, 
Benedetto  XII,  Clemente  VI,  Innocenzo 
Urbano  V , Gregorio  XI  e Clemente 
y llf'JJCOJio  pubblicale  da  Stefano  Bai  ozio 
{v!tae  paf^um  Aoentcnentium^  Panni*, 


toro  beh  tosto  con  comune  maravi- 
glia il  comando  di  seguire  il  Ponte- 
fice al  di  là  dell* Alpi,  e s'accorsero 
che  non  doveano  più  far  conto  di  tor- 
nare a Roma.  Ne*  patti  segreti  testé 
menzionati,  Clemente  V aveva  pro- 
messo di  trasferire  la  residenza  pon- 
tificia in  Francia,  al  qual  soggiorno 
per  proprio  genio  propendea.  Dopo 
avere  condotta  attorno  la  sua  Corte 
pel  Poitou  e per  la  Guascogna,  dopo 
aver  rovinate  le  città  ove  dimorata, 
e i conventi , che  trovava  lungo  il 
cammino,  pose  finalmente  il  suo  do- 
micilio in  Avignone  (3),  rimasta  per 
oltre  a settantasette  anni  (4)  la  fio- 
rente residenza  del  Pontefice  di  Ro- 
ma e la*  Metropoli  della  Cristianità. 
Da  tutte  le  bande,  c per  terra,  e per 
mare,  e lungo  il  Rodano,  Avignone 
offre  un  facile  accesso;  le  province 
meridionali  della  Francia  non  la  ce- 
dono in  bellezza  a quelle  dcU'Italia; 
il  Papa  e i Cardinali  vi  fabbricarono 
> palagi;  i tesori  della  Chiesa  con- 
dussero ivi  ben  tosto  1*  arti  del  lus- 
so. Già  i Vescovi,  di  Roma  possedea- 
no  la  Contea  del  Venesino  (5),  pae- 

i6qS,  a voi.  in  8), eoo  lunghe  note  e bea* 
fati»,  e con  on  volume  d'atti  e documen- 
ti. Collo  telo  di  un  uomo  amante  della 
tua  patria  e di  un  editore  , giustifica  , o 
•casa  pietosamente  i caratteri  de*  tuoi  co  n- 
cittadini.  * 

t<l)  Gl*  Italiani  paragonano  Avignone  a 
Babilonia,  e chiamano  la  migrazione  della 
Santa  Sede  in  quella  città  cattività  dì  Ha* 
bi Ionia.  La  Prefazione  del  Batuzio  confu- 
ta gravemente  tali  metafore  più  addicevoli 
alla  fantasia  del  Petrarca  che  alla  ragione 
del  Muratori.  L'abate  di  Sabe  si  va  tro- 
vando in  impaccio  tra  la  sua  a (Testone  ver- 
so il  Petrarca  e l'amore  di  patria.  O «ser- 
va modestamente  che  molti  svantaggi  lo- 
cali di  Avignone  sono  spariti,  e che  gl'iia- 
liani  venati  a stanziarsi  colà,  seguendo  la 
Corte  de*  Pontefici,  vi  aveano  portati  quei 
vìzj  contro  etti  l'estro  del  Petrarca  si  è 
scatenato  (t.  1,'  p.  *3-a8). 

(5)  Filippo  111,  re  di  Francia,  cede  nel 
Ta*j3  la  Contea  del  Venesino  ai  Pontefici, 
dopo  avere  egli  ereditati  i domirj  del  Con- 
te di  Tolosa-  Quarant  anni  prima,  l'eresia 
del  Conte  Raimondo  nvea  somministrato 
un  pretesto  agli  stessi  Papi  di  iuinadrouir- 
■i 'di  questa  Contea;  e fin  dall'undicesimo 
secolo  nscoteaoo  direni  diritti  d*  oscura 
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se  popolato  e fertile , contiguo  ad 
Avignone.  Approfittandosi  indi  della 
gioventù  e delle  angustie  in  cui  tro- 
vavasi  Giovanna  I,  Regina  di  Napoli 
o Contessa  di  Provenza,  comperaro- 
no da  essa  la  Sovranità  d’Avignone, 
che  non  pagarono  più  di  ottantami- 
la fiorini  (i).  All’ ombra  della  fran- 
cese Monarchia  , e in  mezzo  ad  un 
popolo  obbediente,  i Papi  rinvennero 
quella  esistenza  tranquilla  e onore- 
vole cui  da  tanto  tempo  erano  pe- 
regrini. Pur  l’Italia  deplorava  la  lo- 
ro lontananza;  e Roma,  solitaria  e 
povera,  dovette  chiamarsi  pentita  di 
quell’indomabile  spirito  di  libertà,  che 
avea  scacciati  i successori  di  S.  Pie- 
tro dal  Vaticano  ; ma  tardo  ed  inu- 
tile diveniva  un  tal  pentimento.  Col 
morire  de’  vecchi  individui  del  Sacro 
Collegio  , si  andava  questo  a mano 
a mano  empiendo  di  Cardinali  fran- 
cesi (a),  che  odiando  e tenendo  à vi- 
le Roma  e l’Italia,  perpetuarono  una 
sequela  di  Pontefici  tolti  in  seno  di 
lor  nazione,  ed  anche  nella  provin- 
cia ove  risedeano,  e affezionati  con 
vincoli  indissolubili  alla  lor  patria. 

I progressi  dell’  industria  aveano 
formate  e arricchite  le  Repubbliche 
dell’Italia;  il  tempo  della  loro  libertà 
è l’epoca  più  fiorente  per  esse  della 
popolazione  e dell'agricoltura,  delle 

origine  sopra  alcune  terre  cifra  Skoda- 
rum  (Vatoix,  Nolitia  Gallìarum , p.  4-^9" 
6io;  I.ongue-ue,  Detcrìpf.  de  la  Srance, 
t.  I.  p.  876  38i). 

(1)  Se  un  possedimento  di  quattro  se- 
coli non  tenesse  vece  di  un  diritto,  si  fat- 
te ©bbiet’oni  basterebbero  a rendere  nul- 
lo it  contralto;  ma  farebbe  sempre  di  me- 
stieri restituire  la  somma,  perché  fu  real- 
mente pagata.  C ivi  totem  Aoenionem  a- 
m it  ....  per  ejuemodi  vendili onem  pecu- 
nia redundanfee , etc.  (Seconda  rifa  Cle- 
menl.  VI,  in  Batnzio,  t.  I,  p-  «73;  Mura* 
tori.  Script . t.  Ut,  pait  li,  p-  563)  dio* 
Tanna,  e it  secondo  marito  della  medesi- 
ma , furono  sedotti  dal  denaro  contante, 
seosa  del  quale  non  avrebbero  potuto  ri- 
tornare sei  loro  regno  di  Napoli- 

(a)  Clemente  V fece  in  uno  sola  volta 
una  promoxione  di  dieci  Cardinali,  nove 
fraoeesi , tino  inglese  (Sit.  quarta,  png. 
63,  Battuto,  p.  6»5,  eie  ).  Nel  s33t  il  P»- 


raanifatture  e del  commercio , e t 
.loro  lavori,  da  prima  meccanici,  con- 
dussero a poco  a poco  le  arti  dell'in- 
gegno o del  lusso.  Ma  la  situazione 
di  Roma  era  men  favorevole,  il  suolo 
meo  fertile;  i suoi  abitanti  inviliti  dal- 
l’amore dell’ozio  , inebbriati  dall’or- 
goglio, s’immaginavano  stoltamente 
che  i tributi  de'  sudditi  dovessero 
nudrir  sempre  la  Metropoli  della 
Chiesa  c dell'Impero.  La  moltitudi- 
ne de’  pellegrini  che  visitavano  lo 
tombe  degli  Appostoli  seguiva  in  tal 
qual  modo  a mantenere  i Romani  in 
simile  abbaglio;  l’ultimo  Legato  dei 
Papi,  l’instituzionc  dell’  Anno  San- 
to (3),  non  l'u  men  utile  al  popolo 
che  al  Clero.  Dopo  la  perdita  della 
Palestina  , la  beneficenza  delle  in- 
dulgenze plenarie  assegnata  alle  Cro- 
ciate, divenia  priva  di  scopo,  e ri- 
mase pel  corsodi  otto  anni  stagnante 
il  più  prezioso  tesoro  della  Chiesa. 
Bonifa?io  VIII,  ambizioso  in  uno  ed 
avaro  (*)  , gli  aperse  un  nuovo  ca- 
nale. Egli  era  istruito  quanto  ba- 
stava per  aver  cognizione  dei  Giuo- 
chi Secolari  , che  sili  finire  di  cia- 
scun secolo  si  celebravano  a Roma. 
Per  esplorare  senza  pericolo  la  cre- 
dulità popolare,  venne  composta  una 
predica  su  questo  argomento.  Dopa 
sorde  vociferazioni  ad  arte  sparse  , 

p*  ricusò  duo  Prelati  raccomandatigli  dal 
He  di  Francia , quod  XX  cardinalee  , de 
qnibue  XPII  de  regno  Sranciae  originerà 
tra. ci  tre  noecvntur , in  memorato  collegio 
exietant  (Thotnaasin,  D rei  pi.  da  l'JSglita, 
t.  I.  p.  saSt). 

(3)  Le  prime  arnioni  intorno  a ciò,  ne 
vengono  dal  Cardinolo  Giacomo  Gaetano 
( Maxima  Bibl-  patrum,  t.  a5);  sarei  im- 
barcatalo a decidere  se  it  nipote  di  Boni- 
fasio  Vili  fosse  ano  stupido,"  un  malva- 
gio;  te  ineerteczo  sono  minori  rispetto  al 
carattere  detto  sio. 

(*)  Sanno  già  le  colta  partane  la  con • 
dotta  di  Sonifaaio  Sili,  a conoscono  it 
di  lui  carattere  i egli  fu  ed  à dieappr  ova- 
to per  avere  voluto  colle  ecómuniche  eot- 
tomettere  l' autorità  del  re  di  Srancia  , 
Ulippo  il  Belle , nelle  enee  temporali,  a 
per  avere  quindi  recalo  molti  mali- 
(Nota  di  N-  N-). 
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e dopo  aver  condotte  opportunamente 
in  campo  te. testimonianze  di  alcuni, 
vecchi  , nel  giorno  1 gennaio  del 
1 3oo,  la  chiesa  di  S.  Pietro  ringor- 
gò  di  Fedeli,  che  gridavano  ad,  alta 
voce  per  implorare  le  indulgenze 
dell’Anno  Santo  come  era  consueta 
cosa  il  concederle.  Il  Pontefice  che 
spiava  ed  eccitava  ad  un  tempo  la 
devota  loro  impazienza,  si  lasciò  fa- 
cilmente persuadere  , udite  le  testi- 
monianze de’  vecchi,  della  giustizia 
di  questa  domanda,  e pubblicò  un’as- 
soluzione plenaria,  a favore  di  tutti  i 
Cattolici,  che  nel  corso  di  quell’anno, 
e alla  fine  di  ciascun  secolo,  visite- 
rebbero umilmente  le  chiese  de’Santi 
Pietro  e Paolo;  felice  uovella  che  si 
divulgò  ben  presto  per  tutta  la  Cri- 
stianità. Dalle  province  più  vicine 
dell’Italia  sulle  prime,  indi  dalie  più 
rimote  contrade  , quali  erano  1’  Un- 
gheria e' la  Brettagna,  vidersi  scia- 
mi di  pellegrini  che  coprivano  le 
strade  , sospirosi  di  ottenere  il  per- 
dono de’  loro  peccati,  mercè  un  viag- 
gio, aspro  e dispendioso  per  vero 
dire  , ma  che  almeno  i rischi  del 
servigio  militare  non  offeriva.  In 
mezzo  a questo  generale  entusiasmo, 
vennero  dimenticati  tutti  i riguardi 
che  il  grado  o il  sesso,  la  vecchiezza 
o le  infermità  potevano  meritare,  e 
tal  fu  la  sollecitudine  della  divozio- 
ne, che  molti  individui  perirono  cal- 
pestati per  le  strade  e per  le  chiese 
in  mezzo  alla  folla.  Non  è sì  facile 
calcolare  con  esattezza  il  numero 
de’ pellegrini,  probabilmente  esage- 
rato dal  Clero,  abile  nel  diffondere 
la  contagion  dell’  esempio.  Ma  ano 
Storico  giudizioso  che  risedeva  a 

(1)  V.  Giovanni  Villani  (1.  Vili,  e.  36  ) 
nel  dodicesimo  volume  della  Raccolta  del 
Muratori,  e il  Chronicon  Alterne,  nello 
ondecimo  volume  della  stessa  Raccolta.  Pa- 
pa innumerali  le  ai  pecuniam  ab  eisdem 
accepit , nani  duo  clerici,  cum  rostri*,  etc. 

(a)  Le  due  Bolle  di  Bonifazio  Vili  e -di 
Clemente  Vi  si  trovano  nel  Corpus  juri» 
canonici,  ( Extravay.  commuti.,  1,  V,Ut.. 
9.  e.  1,1). 

(3)  Gli  Anni  e i giubbilai  subi  tila  della 
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Roma  in  que’  giorni  , assicura  cha 
durante  il  giubbilco  non  si  trovaro- 
no mai  meno  di  dugentomila  stra- 
nieri nella  città;  e un  altro  testimo- 
nio afferma  che  in  tutto  1’  anno  vi 
concorsero  più  di  due  milioni  di  pel- 
legrini. La  più  lieve  offerta  per 
arte  di  ciascun  individuo  avrebbe 
astato  a somministrare  un  immenso 
tesoro:  ma  due  proti,  muniti  di  ro- 
stri, non  avevano  notte  e giorno  al- 
tra facendo  che  di  raccogliere,  senza 
contarli,  i mucchi  d’oro  e d’argento 
tributati  all’ aitar  di  S.  Paolo  (i). 
Fortunatamente  era  un'anno  di  paca 
e d’  abbondanza  , e benché  fossero 
care  le  biade  ed  enormi  i prezzi  dello 
osterie  e degli  alloggiamenti  , l’ac- 
corto Bonifazio  c gli  avidi  Romani 
aveano  avuta  l’antiveggenza  di  ap- 
parecchiare inesausti  magazzini  di 
pane  e di  vino,  di  carne  e di  pesce. 
In  una  città  sfornita  di  commercio 
e d’  industria  , spariscono  presto  lo 
ricchezze  meramente  accidentali.  Li 
cupidigia  e la  gelosia  della  succes- 
siva generazióne  la  mossero  a chie- 
dere a Clemente  VI  (*)  un  secondo 
Anno  Santo  senza  aspettar  la  fine 
del  secolo.  Il  Papa  ebbe  la  pieghe- 
volezza di  acconsentire  , anche  per 
concedere  a Roma  un  tenue  com- 
penso di  quanto  essa  aveva  perduto 
per  la  traslocazione  della  Santa  Se- 
de; e a line  di  non  venire  accusato 
di  mancare  alle  leggi  de’  suoi  pre- 
decessori, fondò  la  nuova  assoluzio- 
ne planaria  del  i3au  sulla  legge  mo- 
saico, dalla  quale  prese  il  nomo  di 
Giuhbileo  (3).  Si  obbedì  alla  tocc 
del  Santo  Padre,  nó  i pellegrini  ce- 
dettero in  numero,  zelo  e liberalità 

lecqe  di  Mosè  ( Car.  Sijon.  de  reputi. 
ILibraeorum,  Opp.,  toni.  , tib.  Ili,  c. 
1 1,  13.  p«g  lai.  (Ss);  la  sospensione  di 
n-ni  specie  di  care  « lavori,  quella  resti- 
tuzione periodica  dei  fondi,  quell'  affralì, 
camento  dai  debili  e dalla  servitù  , ee  , 
offrono  uua  bolla  idea,  ma  I’  esecuzione 
ne  zi r.lilie  impossibile  in  una  repubblica 
oou  teocratica  ; a avrai  piacere,  se  mi  si 
potesse  dimostrare  che  gli  Ebrei  osserva, 
vano  di  fa. lo  questa  rovinosa  festa. 


STORIA  DELLA  DECADENZA 


Digitized  by  Google 


DELV  IMPERO  ROMANO  CAP.  LXIX. 


« quelli  del  primo  Giubbilco.  Ma 
soggiacquero  al  triplice  flagello  della 
guerra  , della  pestilenza  c della  fa- 
me ; ne’  castelli  dell’Italia  non  ven- 
ne rispettata  il  pudore  delle  vergini 
•e  delle  matrone,  e i feroci  Romani, 
non  più  rattenuti  dalla  presenza  del 
loro  Vescovo,  spogliarono  ed  assas- 
sinarono un  grande  numero  di  stra- 
nieri (i).  Vuole,  non  v’ha  dubbio  , 
Attribuirsi  all’avidità  de’  Papi  rac- 
corciato intervallo  do’  Giubbilai,  pri- 
ma dif  cinquantanni  , poi  di  Ircnla- 
tre  , finalmente  di  venticinque.  La 
durata  però  del  secondo  di  questi 
intervalli  aveva  avuto  per  sui  rag- 
guaglio il  numero  degli  anni  della 
vita  di  Gesù  Cristo.  La  profusione 
delle  Indulgenze,  il  nùmero  dei  Fe- 
deli portalo  via  dal  Protestantismo, 
1’indeboliraento  della  superstizione  , 
diminuirono  la  rendita  de’  Giubbi- 
lei;  ciò  nondimeno  l’ulliino  chè  si  é 
celebrato  ( il  decimonono  ) fu  un 
anno  di  gioia  e di  profitto  per  li 
Romani;  nè,  in  órdine  a ciò,  il  sor- 
riso del  filosofo  turberà  il  trionfo  del 
Clero  e la  prosperità  di  una  popo- 
lazione (2). 

Nell’  incominciamento  dell*  undice- 
simo secolo,  l’Italia  vedeasi  in  preda 
alla  feudale  tirannide  , gravosa  del 
pari  al  Sovrano  ad  al  popolo.  Lo  nu- 
merose italiane  repubb' ielle,  dilatan- 
do ben  tosto  la  loro  libertà  e domi- 
nazione nelle  cainpigne  circonvicine, 
vendicarono  i diritti  della  natura  u- 
mana.  Rotta  la  spada  de’  Nobili,  fatti 

(1)  V.  la  Cronaca  di  Mattia  Villani  ( t. 
I,  c.  56  ) nel  volume  do*tmoqt»*Mn  del  Mu- 
ratori, e Ics  Meni*  tur  la  vie  ile  Pètrar- 
que  ( t.  Ili,  p.  76  89  V. 

1 (a)  Il  sig.  Chtiii.  Ministro  della  Comu- 
nione protestante  all'Asia,  ha  trattato  prò* 

. fondamente  questo  argomento  nelle  sue 
Lettre»  hiatorique»  et  dogmalique»  »ur 
le»  Jubiléea  et  le»  Indul/ence»  (Aia,  17’»!, 
3 r.  in  it);  Opera  laboriosa,  e che  riu- 
scirebbe dilettevole,  se  t'Auloro  non  aves- 
se preferito  il  carattere  di  teologo  polemi- 
co a quel  di  filosofo. 

(3)  il  Muratori  ( D'taeri.  4-7)  cita  gli 
Annali  di  Firenze,  di  Padova,  di  Gonova 
oc.,  l'analogia  degli  altri  avvenimenti,  la 


liberi  i loro  servi,  spianatene  le  Ca- 
stel'a,  questi  ritornarono  in  seno  alla 
società  , e ripigliate  le  consuetudini 
dell’obbedienza,  l’ambizione  loro  agli 
onori  municipali  si  limitò;  nelle  or- 
gogliose aristocrazie  di  Venezia  e 
di  Genova  ciascun  patrizio  si  mostrò 
sottomesso  alle  leggi  (3).  Solo  il  de- 
bole e irregolare  Governo  di  Roma 
non  potè  domare  i suoi  figli  ribelli, 
cito  nella  città,  e fuor  delle  mura, 
deprezzavano  l’autorità  del  Magistra- 
to. Non  era  più  una  lotta  civile  fra 
i Nobili  e i plebei  che  il  Governo 
dello  Stato  si  contendessero;  i Baroni, 
mantenendo  col  l’armi  la  loro  indipen- 
denza , fortificavano  i lor  palagi  e 
castelli. in  guisa  che  potessero  reg- 
gere ad  un  assedio;  e nelle'  domesti- 
che loro  querele  indicano  in  campo 
numerose  bande  di  vassalli  e di  servi. 
Non  li  rannodava  al  loro  paese  o l’o- 
rigine, 0 alcun  sentimento  di  affet- 
to (4);  onde  un  vero  Romano  avrebbe; 
resp  liti  lungi  da  sé  questi  superbi 
stranieri  che,  disdegnando  il  nomo 
di  cittadini , assumeano  orgogliosa- 
mente il  titolo  di  Principi  romani  (fi). 
Per  una  sequela  di  oscuro  rivoluzioni, 
le  famiglie  aveano  perduti  i loro  ar- 
chivj:  aboliti  erano  i soprannomi;  il 
sangue  di  diverse  nazioni  mescolalo 
orasi  per  mille  canali  all’antico;  e i 
Goti,  e i Lombardi,  e i Greci,  e ì 
Franchi,  e i Germani,  o i Normanni 
avevano  dal  favor  del  Sovrano  otte- 
nuti i più  bei  possedimenti,  siccome 
uu  tributo  ineritalo  dal  valore.  E 

testimonianza  di  Odone  di  Freysingen  (0? 
Getti»  Feeder.  /,  lib.  II,  cap.  i3)  e la 
sommertone  del  Marchio  d'Este. 

(4)  Nell'anno  Sa  l Fluì  Aratore  Lotario 
I ai  credè  in  necessità  d'interrogare  il  po- 
po’o  romano  per  intendere  dai  singoli  in- 
dividui, secondo  qual  legge  nazionale  in- 
tendevano di  essere  governati. 

(5)  Il  Petrarca  inveisce  contro  questi 
stranieri,  tiranni  di  lltymv,  in  una  declama- 
sione,  o epistola  di  ardito  vo<  ita.  e di  as- 
surda pedanteria, che  pretendeva  appi  maro 
le  massime  ed  anche  i pregiudizj  del  L’an- 
tica Repubblica  a Henna  , qual  trovavasi 
nel  secolo'  docitnoquario  ( Metri-,  l.  Ili,  p. 
i57n6g  ). 
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cosa  facile  da  immaginarsi  che  non 
altrimenti  accader  doveano  le  cose  ; 
ma  f innalzamento  di  una  famiglia  di 
Ebrei  al  grado  di  Senatori  e di  Con- 
soli é H solo  avvenimento  di  si  fatto 
genere,  che  troviamo  in  mezzo  alla 
lunga  cattiviti  di  questi  sciagurati 
proscritti  (f).  Sotto  il  Regno  di  Leo- 
ne IX,  un  ebreo  ricco  e fornito  di 
ingegno,  abbracciò  il  Cristianesimo, 
e ottenne  «I  Sacro  Fonte  l’onore  di 
cambiare  l’antico  nome  in  quello  del 
regnante  Pontefice,  suo  patrino.  Pie- 
tro figlio  del  medesimo,  avendo  mo- 
strato zelo  e coraggio  nella  causa  di 
Gregorio  VII,  questo  Papa  gli  con- 
cedè il  governo  del  Molo  d’ Adriano, 
detto  indi  la  Torre  di  Crescenzio  , 
oggi  giorno  Castel  S.  Angelo.  Nu- 
merosa prole  ebbero  il  padre  ed  il 
figl  io:  le  lor  ricchezze  radunate  dal- 
l’usura passarono  nelle  più  antiche 
tra  le  famiglie  romane;  e tanto  creb- 
bero i parentadi,  e il  loro  influsso, 
che  un  nipote  del  convertito  giunse 
ad  assidersi  sulla  Cattedra  di  S.  Pie- 
tro. Sostenuto  dalla  maggiorità  del 
Clero  e del  popolo,  regnò  molti  anni 
sul  Vaticano  col  nome  di  Anacleto, 
e l’invilimento  del  titolo  di  Antipapa 

(i)  Il  Pagi  (Critica,  t.  IT,  p-  4SX  h. 
D.  n*i,  S,  4 ) roe^onU  l'origiDe  e le  av- 
venture di  questa  famiglia  di  ebrei,  traendo 
le  sue  testimoniarne  dal  Cronojjraphtii 
Mauriyniacenaia,  e da  Arnulphu a Sagten • 
aia  de  8 chi tritale  (in  Muratori,!.  Ili,  pari. 
!,  p.  4*3-43*).  I fatti  debbono  sotto  al- 
cuni aspetti  essser  veri;  ma  piaeerebbemi 
che  fossero  stati  narrati  freddamente  prima 
di  farne  un  argomento  di  rimprovero  al- 
l’Antipapa. 

(*)  Il  Muratori  ha  pubblicate  due  dia- 
aerta  cloni  (il  e 4a)  su  i nomi,  i sopran- 
nomi e le  fnnsi^lie  d'Italia.  La  critica  fer- 
ma e moderata  di  questo  Storico  può  for- 
se avere  ofTesi  alcuni  Nobili  che  delle  fa- 
voloso loro  genealogie  superbiscono.  Non- 
dimeno poeht*  once  di  oro  puro  vaglinno 
meglio  di  molte  libbre  di  metallo  grosso- 
lano. . , 

(3)  Il  Cardioala  di  S.  Giorgio,  nella  sua 
Storia  poetica,  o a meglio  dire  versifica- 
ta, dell  a elezione  e corona  sitine  di  B iui* 
fasi»  Vili  (Muratori.  Seripior  tom. 

Ili,  parte  l.  p Gii,  ee  ) ne,  fa  conoscere 
lo  sialo  di  Roma  e le  famiglie  cb’esaa  rae- 


gli  derivò  solfatilo  dall’eloquenza  di 
S.  Bernardo  e dal  trionfo  d'Innocen- 
zo  IH.  Dopo  la  caduta  eia  morte  di 
Anacleto  la  famiglia  di  lui  non  com- 
parisce più  nella  Storia,  uè  avvi  fra 
i Nobili  moderni  chi  volesse  da  ebrai- 
ca prosapia  discendere.  Non  è mio 
disegno  il  dar  qui  a conoscere  le  fa- 
miglie romane  che  si  eslinsero  a di- 
verse epoche  , o quelle  che  fino  ai 
nostri  giorni  snoosi  mantenute*  (a). 
La  famiglia  de’  Frangipani , contò 
Consoli  nel  risorgimento  della  Repub- 
blica , e trae  il  proprio  nome  dalla 
generosità  eh’ essa  ebbe  di  frangere, 
dividere  il  suo  pane  col  popolo  io 
tempo  di  carestia,  ricordanza  ben  più 
gloriosa  che  non  è quella  di  avere, 
siccome  i Carsi  e i loro  aderenti  , 
racchiuso  un  grossoquarto  della  città 
entro  il  recinto  delle  proprie  forti- 
ficazioni. I Sanili,  di  derivazione, 
a quanto  sembra,  sabo*, hanno  man- 
tenuto il  lustro  dell'antica  loro  di- 
gnità. Trovasi  sulle  monete  de’  primi 
Senatori  l’antico  soprannome  di  Ca- 
pifuochi; v Conti  hanno  conservati 
gli  onori,  non  già  i dominj  de’ Conti 
di  Signia;  e gli  Innibshli  (3)  deb- 
bono essere  stali  ben  ignoranti  , a 

chioderà  all'epoca  £ fate  coronar iene  (A. 
D.  ia9S)f 

Intere  a titoli!  re-limiti  tanquine  et  armi s 
Illuetresque  viri  Romana  a stirpe  tre  he  nt  et 
IVoinen  in  emerito ! tantae  virtutie  honores 
Intulerant  Si  te  medio»  frtluingue  ellebori, 
Aurata  j'ui/eeites  Ioga  turinole  caterva. 

Ex  ipsi»  derota  doma»  profetanti»  ab  UR- 

(Si 

Ecclesia» , vultumque  gerani  dtmitttu » al- 

( tom 

Fetta  COLU MN 'A  Joei»,nee non  S AREL- 
f hi  A miti»; 

Stephanide»  senior , COMITES,  A/VlVi- 
( BALICA  prole», 
Praejertuitpie  urbi»  mmjnum  aine  viribua 
( nomea. 

(I.  Il,  e.  5,  i no.  p.  6(-j,  6i8) 

Gli  antiahi  statuti  «ti  ttnma  distìnguono 
ondici  famiglio  di  Biconi,  che  debbono 
prestare  in  con  siilo  communi,  v dinaoii 
al  Senatore,  il  giuramento  di  non  conce- 
dere asilo  nè  protesione  ai  mal  fattori,  agli 
esiliati  ec. , giuramento  che  poi  non  os- 
servavano. 
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modesti,  se  non  hanno  vantata  dagli 
Eroi  di  Cartagine  la  lor  discendenza. 

Ma  nel  novero,  e forse  al  di  so- 
ra dei  Pari  e Principi  di  Roma,  fa 
i mestieri  distinguere  le  famiglie 
rivali  de’  Colonna  e degli  Orsini , la 
cui  Storia  particolare  forma  una  parte 
essenziale  degli  Annali  di  Roma  mo- 
derna. 

j . 1 1 nome  e le  armi  de’  Colonna  ( i ) 
hanno  dato  luogo  a molte  assai  in- 
certe etimologie.  In  queste  ricerche 
li  Antiquarj  e gli  Oratori  non  hanno 
imenticaUraè  la  Colonna  di  Traiano, 
né  le  Colonne  <P  Ercole , nè  auella 
alla  quale  Gesù  Cristo  fu  flagellato, 
nè  1’  altra  luminosa  che  guidò  nel 
deserto  gl'israeliti.  Nel  uo4,  la  Sto- 
ria incomincia  a parlarne  la  prima 
volta, « la  spiegazione  ch'essa  offre 
sul  loro  nome,  ne  attcsta  fin  d’allo- 
ra  la  potenza  e l’antichità.  1 Colonna 
aveano  provocate  le  armi  di  Pasquale 
coU’impadronirsi  di  Carne;  possedea- 
«10  per  altro  legittimamente  i feudi 
di  Zagarola  e di  Colonna  nella  Cam- 
pagna di  Roma;  ed  é probabile  che 
quest'ultima  città  andasse  ornata  di 
qualche  alta  colonna,  avanzo  di  una 
casa  antica  di  campagna  , o di  un 
tempio  (s).  Possedevano  ancora  una 
metà  della  città  di  Tuscolo,  situata 
in  quelle  vicinanze,  d’onde  presuntesi 
la  loro  discendenza  dai  Conti  di  Tu- 
scolo che  nel  secolo  decimo  oppres- 
si Pofiiam  doterei  elle  i Collana  non 
abbiano  eglino  «lessi  pubblicai*  una  Sto» 
ria  compiuta  e critica  della  illustre  loro 
famiglili;  la  quale  idea  mi  viene  suggerita 
dnl  Muratori  {IJisttrl.  4*»  *-  IH,  p 647, 
648} 

(a)  V . Pandolfo  da  Pi«a.  in  vii.  Paieoi 
II,  in  Murntori,  Script,  hai  , t.  Ili,  pari. 
1,  p.  335  Questa  fnmigtia  possedè  tutta- 
via vasti  fondi  nella  Campagna  di  Roma, 
Dia  ha  venduto  ai  Rospigliosi  il  feudo  Co  - 
lonna (Eìchinard,  p.  358,  359). 

(3)  Te  lonyinqua  dedti  Ullut  et  patena 
( Rheni. 

dice  il  Petrarca  ; e nel  i4’7  un  duca  di 
Ghcldria  e di  Juliert  si  riconol»l>c  (Leu* 
fant , Hitioire  du  Concile  dt>  Ccntiance, 
t.  II  , p-  53g  ) discendente  degli  antenati 
di  Martina  V (Ottone  Colonna)  Ma  il  re 
di  Prussia  osserva  Belle  AI  emù  ire*  deBcan 


sero  i Papi.  Giusta  l’ opiifi’one  degli 
stessi  Colonna  e del  Pubbl  ico,  trag- 
gono essi  la  propria  origine  dalle 
rive  del  Reno  (3);  rii  i Sovrani  del- 
l’Aleraagna  sonosi  creduti  inviliti  per 
un’aflìnilà  reale,  o favolosa  con  ima: 
Casa,  che  nelle  vicissitudini  di  sette 
secoli,  ha  piu  volte  ottenute  le  illu- 
strazioni del  merito,  sempre  quelle- 
della  fortuna  (4).  Verso  la  fine  del 
secolo  decimoterzo  , il  più  possente 
ramo  della  medesima  era  composto- 
d’uno  zio  e 4'  sei  fratelli,  tutti  chiari 
nell’armi,  o ad  ecclesiastiche  dignità- 
sollevati.  Pietro,  l’un  d'essi,  scelto 
Senatore  di  Roma,  fu  portato  sopra 
carro  trionfale  al  Campidiglio,  e da 
alcune  voci  salutato  col  titolo  vano 
di  Cesare.  Giovanni  e Stefano  ven- 
nero creati  Marchesid’Ancona,  eContl 
della  Romagna  da  Nicolò  IV,  tanto 
propenso  alla  loro  famiglia,  che  ne 
trasse  origine  il  ritratto  satirico  in  cui 
si  vede  il  Pontefice  imprigionato  en- 
tro una  Colonna  incavala  (5).  Dopo 
la  morte  di  questo  Pontefice,  s’ ini*- 
micaronó  per  l’alterigia  del  lor  con- 
tegno Bonifizio  Vili,  il  più  vendica- 
tivo degli  uomini.  Due  Cardinali  delia 
.ridetta  famiglia,  l’uno  zio  dell’altro, 
essendosi  chiariti  contrarj  all’eiezio- 
ne di  Bonifazio , questi  perseguì  la 
lor  gente  coll’artui  spirituali  e Irin- 
pora'i  della  Santa  Sede  (6).  Gridò 
una  Crociata  contro  i suoi  personali 

debourg , che  ne'  «noi  stemmi  lo  scettro  à 
stalo  confuso  colla  Colonna . Per  sostenere 
1'origine  romana  di  questa  famìglia  , fa 
ingegnosamente  supposto  ( Diario  di  Mo- 
n alile  echi , ne1  Script  ital  , I.  XII  , p. 
533)  che  un  cugino  dell'Imperatore  Nero- 
ne, nel  fuggir  da  Roma,  andasse  ad  edi- 
ficare 1*  città  di  M «gonsf. 

(4)  Non  è a questo  luogo  dà  tacersi  il 
trionfo  romano,  o l'elevatione  di  Mare'An- 
tonio  Colonna,  che  area  comandate  lega- 
tee  del  Papa  alla  battaglia  di  Lepanto  (De 
Thou,  Ria.,  I VII,  t.  HI,  p.  55,  56:  Mu- 
ratori, Oratio  io,  opp.  t.  I,  p-  180-190). 

(5)  Muratori  , A inali  d ' Italia  , t.  X , 
p.  mi6,  aso 

(6)  lt  grande  affetto  dimostratosi  sempre 
dal  Petrarca  alla  famiglia  Colonna  ha  in- 
dulto Labile  di  Sade  a raccogliere  molte 
particolarità  intorno  la  condisione,  io  cui 


ai  Irnrnrnnn  i Colonnn  noi  secolo  decimo» 
qii»i-u> , la  |H*r»eca*ioae  che  solferstr  o da 
lionifnxio  Vili  , il  carattere  di  Stefano  e 
ile'  »uoi  11,4 li  ' 1 ^orn  cOn^i  Ormili  , 

«ile.  (d Itui  tur  Prtrarque , t I,  pag.  98- 
jio,  iìG-iìS,  *74.-1 76 . 222-zSo,  27!)  sSo). 
Lu  critica  del  Savie  spesse  volte  co "regge 
i falli  narrati  dal  Villani  sopra  semplici 
tradiaioui,  e gli' errori  di  alcuni  moderni 
meno  esalti.  Vengo  assicuralo  che  il  ramo 
di  Stefano  è esimio 

(1)  Alessandro  III  nrea  promulgali  in* 
capaci  di  possedere  alcun  beneficiò  cecie- 
«malico  tulli  i Colonna  che  parteggiarono 
por  1 Imperatore  Federico  l (Viti^ui,  l.  V, 
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nemici;  i beni  dei  Colonn.i  vennero 
confiscati;  le  truppe  di  S.  Pietro,  c 
quelle  delle  famiglie  nobili,  rivali  dei 
Colonna,  assediarono  le  Fortezze  che 
questi  tenevano  sulle  due  rive  del 
Tevere;  e rovinata  Palestrina,  o Pre- 
ncstc,  primaria  loro  resideuzà,  passò 
l’aratro  sul  terceuo,  ove  fu  questa 
città  ; il  che  era  emblema  di  una 
eterna  desolazione.  I sei  fratelli,  spo- 
gliati d’onori,  banditi,  proscritti  e 
ridotti  a mentir  panni,  errarono  por 
l’Europa,  esposti  ad  infiniti  pericoli, 
e sol  confortati  dalla  speranza  del 
ritorno  e de  la  vendetta;  duplice  spe- 
ranza che  dalla  Francia  fu  secondata. 
Divisarono  essi,  c condussero  a ter- 
mine la  spedizione  di  Filippo  i!  Bello, 
e loderei  la  loro  magnanimilà , se 
avessero  rispettalo  il  coraggio  e Più- 
forlunio  del  tiranno  prigioniero.  An- 
nullatigli alti  civili  di  Bonifazio  Vili, 
il  popolo  romano  restituì  ai  Colonna 
gli  antichi  possedimenti  c le  dignità 
che  avenno  perdute.  Potrà  giudicarsi 
quanto  ricchi  eg  ino  fossero  dal  cil- 
colo  delle  loro  perdite,  e queste  de- 
dursi dai  cenloinila  fiorini  d’oro,  che 
vennero  ad  essi,  su  i beni  de’  com- 
plici e degli  eredi  dell’ultimo  Papa, 
conceduti  in  compenso.  I successori 
di  Bonifizìo  Vili  ebbero  la  prudenza 
di  abolire  tutte  le  censure  , e tulli 
i decreti  d’incapacità  civile  pronun- 
ziati contro  una  Casa,  i cui  desiini 
vennero  fatti  più  saldi  e luminosi  da 
questo  stesso  passeggierò  disastro  (1). 

Lo  Sciarra  Colonna  diede  luminosa 
prova  del  suo  ardimento  nel  far  pri- 
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gioniero  il  Papa  ad  Agnani;  c lungo 
tempo  dopo,  quando  Lodovico  di  Ba- 
viera venne  coronato  Imperatore,  que- 
sto Sovrano,  per  attestare  ai  Colonna 
la  sua  gratitudine,  permise  ai  mede- 
simi di  fregiare  d’una  Corona  reale 
le  armi  lor  gentilizie.  Ma  tulli  gli 
altri  Colonna  superò  in  merito  c ri- 
nomanza Stefano,  primo  di  colai  no- 
me, amato  e stimato  dal  Petrarca  , 
siccome  eroe  superiore  al  suo  secolo, 
e degno  di  vivere  agli  antichi  tempi 
di  Roma.  La  persecuzione  c l’esilio 
nc.  invigorirono  l’ingegno  nell*  arti 
della  pace  e della  guerra  : vittima 
della  sventura , fu  scopo  alla  pietà, 
ma  in  uno  al  rispetto;  la  presenza 
del  pericolo  era  per  essd  un  eccita- 
mento di  più  a palesare  il  suo  nome 
che  veniva  perseguitato,  e un. di  es- 
sendogli chiesto:  c Ov’é  era  la  vo- 
stra fortezza?  1 — <r  Qui  s rispose, 
portandosi  la  mano  al  cuore.  Con  virtù 
eguale  sostenne  il  ritorno  della  pro- 
sperità, e fino  all’ultimo  de’  suoi  gior- 
ni, per  riguardo  e ai  suoi  maggiori 
e a sé  stesso  e a i suoi  figli,  Stefano 
CoJonna  fu  uno  de’  personaggi  più 
illustri  della  Repubblica  Romana,  o 
della  Corte  di  Avignone. 

2-  Gli  Orsini  vennero  da  Spoleto  (2) 
nel  secolo  dodicesimo,  chiamati  da 
prima  i figli  d’Orso,  nome  di  qualche 
personaggio  innalzalo  a grande  di- 
gnità, del  quale  però  non  sappiamo 
altra  cosa  se  non  che  fu  il  ceppo  del- 
lafarriiglia  Orsini.  Si  segnalarono  ben- 
tosto fra  i Nobili  di  Roma  e pel  nu- 
mero e valore  de’ lor  partigiani,  e 


c.  1),  e Siato  V «boli  Fusnnr.adì  rinorare 
ogni  anno  In  scomunico  emanala  contro 
'di  casi  (Vii*  di  Stato  V,  t.  Ili,  pag.  4*o). 
Il  tradimento,  il  sacrilegio  e l'esilio  sono 
di  frequente  la  miglior  prora  di  antica 
nobiltà. 

(2)  — ValUa  te  proxima  miait 

Apenninitje..ae  qua  prata  virentia  tylvae 
Spulciarla  metuiit  armento,  tjrejesqu e prò- 

( terni. 

Il  Monaldeacbi  ( t.  XII  , Script • ttal.  , 
png  533)  attribuisce  origino  francese  alla 
coso  Orsini.  Può  essere  che  in  tempi  lon- 
tauiasiuii  aia  migrata  di  Fraucia  in  Italia. 


? '* 
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per  lo  minutissime  torri  che  li  difen- 
devano, e per  le  dignità  senatorie  e 
cardinalizie  di  cui  molti  di  essi  an- 
darono insigniti»  e per  due  Papi  di 
lor  famiglia,  Celestino  V e Niccolò 
III  (>).  Le  ricchezze  degli  Orsini  pro- 
vano quanto  antico  sia  1*  abuso  del 
nepotismo.  Celestino  vendè,  per  ar- 
ricchire i suoi  nipoti , il  dominio  di 
S.  Pietro  (2)  e Nicolò,  che  sollecitò 
per  essi  regj  parentadi,  volea  fonda- 
re a favor  loro  nuovi  Regni  nella 
Lombardia  e nella  Toscana  , e farli 
a perpetuità  padroni  della  carica  di 
Senatori  di  Roma.  Quanto  abbiane  detto 
sulla  grandezza  dei  Colonna  porta 
splendore  sopra  gli  Orsini,  stati  mai 
sempre  antagonisti  dei  Colonna,  ed 
eguali  in  forze,  durante  la  lunga  que- 
rela che  per  due  secoli  e mezzo  tur- 
bò la  Chiesa;  querela  di  cui  fu  ve- 
ra cagione  la  gelosia  della  preminen- 
za e del  potere;  ma  per  procacciare 
‘alle  loro  liti  uno  specioso  pretesto, 
i Colonna  presero  il  nome  di  Ghibel- 
lini e le  parti  dell’Impero,  gli  Orsi- 
ni quello  di  Guelfi,  e parteggiarono 
per  la  Chiesa.  L’  Aquila  e le  Chia- 
vi sventolarono  su  le  loro  bandiere, 
e queste  due  fazioni  che  si  scompar- 
tivano fra  loro  l’Italia,  non  si  die- 
dero mai  a più  violenti  furori,  come 
allor  quando  era  stata  da  lungo  tem- 
po dimenticata  l’origine  e la  natura 
della  loro  disputa  (3).  Dopo  la  riti- 
rata de’  Papi  ad  Avignone , si  con- 
ti) La  Vita  di  Celestino  V , pubblicata 
in  Tersi  dal  Cardinale  di  S.  Giorgio  (Mu- 
rat.,  t.  IH,  pari.  I,  png.  Gii,  ec.j  contie- 
ne il  seguente  passo  assai  chiaro  nè  pri- 
vo di  eleganza  (l.  I,  c.  3,  p.  ao3,  ec  ). 

—Genuit  quem  nobili»  Ursae  (Orsi*?) 
Progenie » , romana  doma a , vsterutaque 

( magni» 

Fascibut  in  clero  ^ pompatque  ex  perla  se- 

( natati 

Bcllorumque  manti  grandi  stipata  pareti- 

( tum 

Cardìneos  apice»  nec  n o nfattij ia  dudum 
Papatu»  iterala  teneri». 

Il  Muratori  (73  ssert.  4a,  t.  Ili)  vorrcb- 
be  ai  leggesse  Urti,  ed  osserva  che  il  pri 
ino  pontificato  di  Celestino  III  , Orsino  , 
era  sconosciuto. 

(2)  Filii  Urti . quondam  Celestini  pa- 
può  nepotstj  de  boni»  JCcclesiae  romana* 


trastarono,  armata  mano,  il  governo 
della  Repubblica  ; convennero  final- 
mente che  in  ciascun  anno  verrebbe- 
ro eletti  due  Senatori  rivali,  perpe- 
tuando in  tal  guisa  i mali  della  di- 
scordia. Le  particolari  nimistà  di  que- 
ste due  Case  disastrarono  le  città  e 
le  campagne,  e la  sorte  si  avvicen- 
dò continuamente  nel  favorire  l’ar- 
mi or  di  questa,  or  di  quella.  Ma  nin- 
no era  morto  sotto  il  ferro  dell’altro 
fra  gl’individui  delle  due  famiglie , 
allorché  Stefano  Colonna  il  Giovano 
sorprese  e trucidò  il  più  rinomato  fra 
gli  Orsini  (4).  Non  dovè  Stefano  il 
suo  trionfo  che  alla  violazione  di  una 
tregua  ; ma  fu  oltre  ogni  dire  vile 
la  vendetta  degli  Orsini  che  assassi- 
naronodinanzi  alla  porla  di  una  Chie- 
sa un  fanciullo  di  Casa  Colonna  e 
due  servi  che  lo  seguivano.  Il  me- 
desimo Stefano  Colonna  fu  nomina- 
to Senatore  di  Roma  per  cinque  an- 
ni, datogli  u.j  collega,  che  non  do- 
vea  rimanere  in  carica  più  di  un  an- 
no. La  Musa  del  Petrarca  abbando- 
nandosi ai  voli,  o alle  speranze  del 
poeta,  predisse  che  il  figlio  del  suo 
rispettabile  Eroe  restituirebbe  l’ an- 
tica gloria  a Roma  e all’Italia;  che 
la  giustizia  di  esso  sperdcrebbe  i lu- 
pi, i leoni,  i serpenti  e gli  orsi , tut- 
te belve  congiurate  a rovesciare  l’im- 
mobile, e salda  marmorea  COLON- 
NA (5). 

ditali  ( Tit . Innocent.  Ili , in  Muratori, 
Script .,  t.  III,  p.  i).  La  prodigalità  usata 
da  Nicolò  III  a favore  de’  suoi  parenti  ap- 
parisce anche  meglio  dalle  Opere  del  Vil- 
lani e del  Muratori.  Ciò  nonostante  gli 
Orsini  avrebbero  trattati  con  disdegno  i 
nipoti  di  un  Papa  moderno. 

(8)  Il  Muratori  nella  sua  Dì»».  !>i  sulla 
AnlichìA  d'Italia,  spiega  l'origine  delle 
fazioni  de’  Guelfi  e de'  Ghibellini. 

(4)  Il  Petrarca  (t.  I,  p.  222  23o)  come 
partigiano  de'  svilimenti  de'  Colonna,  ha 
celebrata  una  tale  vi  toria;  ma  due  auto- 
ri contemporanei  , l'uno  di  Firenze  (Gio- 
vanni' Villani,  lib  X.,  c 220)  , l’altro  di 
Roma  (Lodovico  Mooaldeschi,  p.  533,  534), 
contraddicono  l opinione  del  Poeta  , e si 
mostrano  inno  fnrorevoli  all  armi  Colonna. 

(li)  L'nba'e  di  Sade  (t-  I,  Not^s,  p.  Gì- 
6G)  ha  applicato  il  sesto  Sonetto  del  Pe* 

1 y 
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CAPITOLO  LXX. 

Carattere  del  Petrarca  e sua  coro- 
nazione. Libertà  e antico  governo 
di  Roma  risorto  per  opera  del  tri- 
buno Rienzi.  Virtù  e vi zj\  espulsio- 
ne e morte  di  questo  tribuno.  Par- 
tenza dei  Papi  d' Avignone  e loro 
ritorno  a Roma.  Grande  scisma 
d'Occidenle.  Riunione  della  Chie- 
sa latina.  Ultimi  sforzi  della  li- 
bertà romana.  Statuti  di  Roma. 
Istituzione  definitiva  dello  Stato 
ecclesiastico. 

A.  D.  1 374. 

I moderili  non  vedono  nel  Petrar- 
ca (1)  che  il  Cantore  italiano  di  Lau- 
ra e dell’amore.  In  questo  armonio- 
so Poeta  l’Italia  ammira,  o piuttosto 
adora,  il  padre  della  sua  lirica  poe- 
sia, c l’entusiasmo  o l’ostentazione  del 
sentimento  ne  ripetono  i canti  o per 
lo  meno  il  nome.  Qualunque  essere 

trarea  Spirto  Gentil , ee.t  a Stefano  Co- 
lonna il  Giovane. 

ORSI,  lupi,  leoni,  aquile  e e-rnt 
Ad  una  gran  marmorea  COLONNA 
Panno  noja  sovente  ed  a se  danno. 

(1)  Lea  Slemoiree  tur  la  vi • de  Fran- 
ate Pètrarque  (Amsterdam,  *7^7» 

rot.  io  4)  presentano  un'Opera  abbon- 
dante di  particolarità,  originala  e grade- 
vole assai;  lavoro  eseguilo  eoo  impegno, 
e da  tale  che  area  atudiali  accuratamente 
e il  Poeta,  e i contemporanei  del  Poeta- 
ma  in  messo  alta  Storia  generale  del  se- 
colo in  cui  risso  l'eroe  del  racconto  , lui 
medesimo  perdiamo  troppo  soseute  di  ri- 
sta, e l'autore  comparisce  talvolta  increa- 
to per  troppa  ostentsaiono  di  urbanità  e 
di  galanteria.  Nella  prefasione  posta  al 
primo  volume , l'abate  di  Sade  accenna, 
esaminando  partitamente  il  merito  di  cias- 
cheduno, Tenti  biografi  italiani,  che  ban- 
no  trattato  ex  pro/eeeo  1’ argomento  me- 
desimo. 

(a)  L' opiniono  di  coloro  che  roteano 
Laura  , essere  sntsmente  un  personaggio 
allegorico,  prevalse  nel  secolo  deeimoquia. 
lo  , ma  i circospetti  Cementar!  non  s*  ae  • 
cordavano,  volendo  alcuni  che  Laura  fesse 
la  Religione,  altri  la  Virtù  , e persino  la 
Santissima  Vergine,  ee.  V.  le  Pretasioni 
del  primo  e secondo  votame  deli' abate  di 
Sade, 


possa  l’opinione  di  uno  straniero,  non 
avendo  egli  che  una  nozione  super- 
ficiale della  lingua  Italiana,  dee  star- 
si in  ordine  a ciò  al  giudizio  di  una 
nazione  ragguardevole  pe'  suoi  lumi. 
Nondimeno  oso  sperare,  o presumo, 
che  gli  Italiani  non  mettano  a con- 
fronto una  serie  di  Sonetti  c di  Ele- 
gie d’un  andamento  sempre  uniforme 
e noioso , co’  sublimi  componimenti 
dei  loro  epici  Poeti,  colla  originali- 
tà selvaggia  del  Dante,  colle  rego- 
lari bellezze  del  Tasso,  coll’ inesau- 
sta varietà  dell’  inimitabile  Ariosto. 
Mi  vedo  anche  men  atto  a giudica- 
re sul  merito  dell’amante,  ed  eccita 
in  me  poco  interesse  una  passione  me- 
tafisica concetta  per  una  donna  tan- 
to vicina  al  chimerico,  che  si  è du- 
bitato se  vi  sia  stata  (a)  ; si  fecon- 
da (3)  che  mise  al  Mondo  undici  fi- 
gli legittimi  (4),  mentre  il  suo  spa- 
simato cantava  e disacerbava  i suoi 
amorosi  alfanni  presso  alla  fontana 
di  Vaichiusa  (3).  Secondo  l’opinio- 

(5)  Laura  di  Nove»,  nata  versò  I*  anno 
*So 7,  nel  gennaio  del  sposò  Ugo  di 

Sade,  gentiluomo  di  Avignone,  che  fu  ge- 
loso, ma  non,  a quanto  sembrò,  per  effet- 
to di  amore,  perchè  contraeva  novelle  no*- 
se  , sette  mesi  dopo  la  morte  di  Laura  , 
accaduta  nel  6 di  aprile  x348>  ventun  an- 
ni esattamente  dal  di  , che  Petrarca,  ra- 
dendola per  la  prima  volta,  ai  accese  d'a- 
more per  lei. 

(4)  Corpus  crebrii  partubus  cxhauttum: 
l'nbatp  di  Sade,  biografo  del  Petrarca  , e 
si  ardente  di  zelo  e d'  affetto  per  questo 
Poeta,  discende  in  decimo  grado  da  un  fi- 
glio  di  Laura.  Gli  è verisiinile  essere  que- 
sto il  motivo  che  gli  ha  suggerito  il  dise- 
gno della  sua  Opera,  e lo  ha  fatto  solle- 
cito di  rintracciare  tutte  le  particolarità 
di  una  Storia  si  rilevante  per  la  vita  e 
la  fama  della  sua  progenitrice  {V" . soprat- 
tutto il  tono.  I,  p.  ia3-»33,  note,  p.  7-58, 
e il  t.  Il,  p.  435 -49*0,  note,  p.  76  8*). 

(5)  La  fontana  di  Valchìnsi,  cotanto  uo- 
ta  ai  nostri  viaggiatori  inglesi,  è stata  dò- 
scritta  dall'abate  di  Sade  Ménxotres,  t.  I, 
p.  34o-3jg)  che  ha  seguito  le  Opere  del 
Petrarca,  e le  sue  proprie  nozioni  locati. 
Essa  per  verità  non  era  che  un  ritiro  da 
eremita,  e la  sbagliano  assai  que'  moderai 
che  nella  grotta  di  Vaichiusa  mettono  in- 
sieme Laura  e il  suo  amatilo. 
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ne  del  Petrarca  e quella  de’ più  gra-  eira,  o dottore  in  poesia  (a).  Il  ti- 

tì  suoi  contemporanei,  questa  amore  tolo  di  Poeta  laureato  mantenutosi 

era  un  peccalo,  e i Tersi  che  lo  ce-  costantemente,  piuttosto  per  ooiisue- 

lebravano  un  futile  passatempo.  Egli  tudine  che  per  effetto  di  vanità  alla 

dovette  ai  suoi  versi  latini  e ad  al-  Corte  d'Inghilterra  (3)  venne  inven- 

cutii  tratti  d*  filosofia  e di  eloqucn-  tato  dai  Cesari  della  Germania.  Nelle 

za,  scritti  nel  medesimo  idioma,  la  provoche  di  musica  dell'Antichità (4), 

sua  fama  , di  cui  non  tardarono  a il  vincitore  otteneva  un  premio;  cre- 

risonare  la  Francia  e l’Italia  : i suoi  deasi  che  Virgilio  e Orazio  fossero  stati 

amici  e discepoli  si  moltiplicarono  coronati  nel  Campidoglio;  idea  che  ac- 

in  ciascuna  città;  e comunque  il  gros-  cesela  fantasia  del  Pelrarca;fattosi  so- 
so volume  delle  sue  Opere  ( i)  or  dor-  spiroso  di  ottenere  gli  onori  medesi- 
ma in  pace,  dobbiamo  nondimeno  en-  mi  (3),  oltreché  il  lauro  (6)  avea  per 

comi  e gratitudine  all’uomo  che  col-  lui  un’nu.ivo  vezzo  venutogli  della  so- 

l’csempio  e coi  precetti  fece  rivive-  miglianza  col  nome  di  Laura.  II  lauro, 

re  il  gusto  e lo  studio  degli  autori  c Laura  fattisi  scopo  degli  ardenti 

del  Secolo  d’oro.  Il  Petrarca  aspirò  suoi  voti,  crebbero  di  pregio  ai  suoi 

dai  suoi  primi  anni  alla  corona  poe-  ocelli  per  la  difficoltà  di  ottenerli;  ma 

fica;  e dopo  avere  ottenuti  nelle  tre  se  la  virtù,  o la  prudenza  di  Laura 

facoltà  gli  onori  accademici,  ei  ri-  rendettero  questa  inesorabile  (7),  il 

cerò  anche  il  grado  supremo  di  mae-  Petrarca  vinse  almeno  la  ninfa  de  Ha 

(1)  X/edisinne  di  Bulle»,  del  «Molo  de-  non  vVbbo  ni  Giuochi  Olimpici  «lnun.eo- 

cimnsesto,  tenia  additar  1*  anno,  contiene  rona  per  la  musica  fuor  quella  che  la  va- 

inilledagencinquanta  pagine»  stampate  in  nità  tirannica  di  Nerone  si  arrogò  ( Svet., 

carattere  piccolo  L’abate  di  Sade  predica  in  /V*r.,  c.  aS  , Philoatrat.  presso  il  Ca - 

con  fona  per  una  nuova  edizione  delle  eaubon.  ivi.  Dione  Cassio,  o Zifilino,  1. 

Opere  latine  del  Petrarca;  ma  io  dubito  LX11I,  p.  io3z,  «oi*f  Potter  a greck  An • 

se  sarebbe  nè  molto  proficua  al  Tipogra-  tiquitiea.  v.  I,  p.  4ia  45o). 

fo,  nè  mollo  dilettevole  al  Pubblico.  (5)  I Giuochi  Capitolini  (certamen  quin- 

(a)  K.  Seldeno  , T itle*  of  Honour  (t.  quennale  MU31CUM  equeatre;  gymnicurn) 

HI  delle  tuo  Opere  , p.  4^7*4^^)*  Un  «e*  vennero  istituiti  da  Domiziano  ( Svet. , c. 

colo  prima  del  Petrarca,  S Francesco  avea  4 > nell’anno  8)  di  Gesù  Cristo  (Cento* 

ricevuta  la  visita  di  un  poeta  qui  ab  irti-  rino,  De.  die  Natalia,  c.  18,  p.  ìoo,  ediz. 

paratore  fiorai  coronalut  et  exinde  rex  Ilavercamp  ) , nè  furono  aboliti  che  nel 

versuun  die  tue.  quarto  secolo  ( Autinio,  De  pr  ofeesoribua 

(3)  Da  Augusto  fino  a Luigi  XIV  , la  Jlurlegal.  V ) Se  la  corona  foste  stata 

Muta  de*  poeti  non  è atata  che  troppo  conceduta  a poeti  d'un  merito  straordina- 

menzognera  e venale;  puri?  io  dubito,  ae  rio,  Pendutiono  di  Stazio  ( Capitoliti  no - 

in  verun  secolo,  o in  veruna  C -rte,  tiavi  atrae  inficiata  lyrae%  Sylu.  I.  Ili,  v.  3i) 

mai  stato,  come  alla  Corte  d’  Inghilterra,  potrebbe  darne  a divedere  qual  fosse  il 

un  poeta  stipendialo  coll’obbligo  di  som*  merito  di  coloro  eh*  concorrevano  alle  co- 

ministrare  due  volto  all’anno,  e totto  tut*  rone  dei  giuochi  del  Campidoglio;  cena- 
ti i regni,  e qualunque  fotte  l’occasione,  mente  i poeti  latini  vissuti  prima  di  Do* 

una  certa  quAntilè  di  versi  , e una  certa  iniziano  sol  dall'opinione  pubblica  furono 

dose  di  cantici  di  lode  da  cantarti  nella  coronali. 

Cappella  regia,  e credo,  alla  presenza  del  (6)  Il  Petrarca  e i Senatori  di  Romaigno* 

medesimo  Re.  Mi  esprimo  con  tanto  mag-  ravano  che  I’  alloro  fosse  la  corona  de» 

giore  franchezza  sulla  ridicolosità  di  un  Giuochi  Delfici,  non  quella  de’ Capitolini 

lai  uso,  che  non  vi  sarebbe  miglior  tem-  (Plinio,  //tir.  nat.%  XV,  3j;  Hiatoire  eri- 

po  d abolirlo  siccome  questo  in  cui  vma-  tìque  de  la  re  publgue  dea  leltrea , p.  z io* 

mo  sotto  un  Monarca  virtuoso,  ed  avendo  »2o).  I vincitori  del  Campidoglio  veniva- 

per  poeta  un  uomo  sommo.  no  coronali  con  una  ghirlanda  di  foglie 

<4)  Isocrate  ( Panegir t.  I,  pag-  116*  di  quercia  (Marziale,  l.  IV.  ep.  5i). 

117,  ediz.  Batti».  Cambridge,  1789)  vuole  (7)  Il  pio  discendente  di  Lau  a si  è sfor- 
di  Atene  sua  patria,  la  gloria  deU'istitu-  zatn,  e non  senza  efficacia,  a difendere  la 

«ione  degli  agoni  e dei  premj  maaaimi  purità  della  sua  progenitrice  contro  le  cen- 

non  aolo  per  la  velocità  e per  la  J or sq,  aure  di  gravi  personaggi,  e conjro  le  de- 
mo ancóra  per  V eloquenza  e pel  sapere.  visioni  del  mondo  ralligno  (t.  Il,  noi  ; p. 

I Panateaei  vennero  imitati  a Delfo,  ma  76. Sa). 
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poesia  , e potè  vantarsi  del  primo  Principi  e Nobili,  il  Petrarca  venne 

trionfo.  La  vanità  di  questo  Poeta  chiamato  da  un  araldo  , e surse  in 


non  fu  per  vero  delicatissima,  poiché 
ad  assicurarsi  meglio  l’adempimento 
delle  sue  brame,  celebrò  da  sé  me- 
desimo le  proprie  fatiche  e il  buon 
esito  delle  medesime  ; popolare  era 
divenuto  il  suo  nome  , i suoi  amici 
s’ adoperavano  fervorosamente  per 
lui  , onde  superò  linalmente  , colla 
destrezza  dell’uom  di  merito  che  sa 
ostentare  rassegnazione  , le  opposi- 
zioni pubbliche,  o segrete  della  ge- 
losia, o del  pregiudizio.  Aveva  tren- 
tasei  anni,  quando  fu  sollecitalo  di 
accettare  ciò  che  egli  ardentemente 
agognava;  e trovavasi  nella  sua  so- 
litudine di  Vaichiusa  nei  giorno  in 
cui  ricevette  questo  solenne  invito 
per  parte  del  Senato  di  Roma  ; ed 
altro  simile  ne  ricevè  dall’Università 
di  Parigi.  Certamente  non  era  attri- 
buto nè  della  dottrina  di  una  scuola 
di  teologia  , nè  della  ignoranza  di 
una  città  abbandonata  al  disordine, 
il  concedere  questa  Corona  immor- 
tale, benché  ideale  soltanto,  che  de- 
cretano al  genio  gli  omaggi  del  pub- 
blico e della  posterità  ; ma  tal  mo- 
lesta considerazione  il  Petrarca  dal 
suo  animo  allontanò.  Dopo  alcuni 
momenti  d’  incertezza  e di  gioia  si 
risolvè  per  gli  onori  che  la  Metro- 
poli del  Mondo  olferivagli. 

La  cerimonia  della  coronazione  (i) 
fu  celebrata  in  Campidoglio  sotto  gli 
auspizj  di  quel  supremo  Magistrato 
della  Repubblica  che  del  Petrarca 
era  ad  un  tempo  il  protettore  e l’a- 
mico. Vi  comparvero  dodici  giovani 
pafrizj  in  abito  di  colore  scarlato  , 
c sei  rappresentanti  delle  primarie 
famiglie  vestiti  di  verde,  che  porta- 
vano ghirlande  di  fiori.  Appena  il 
Senatore,  Conte  di  Anguiilara,  col- 
legato coi  Colonna  , si  fu  collocato 
sul  trono,  facendogli  corteggio  molti 

(r)  L’abate  (ti  Sade  descrive  con  molta 
esattezza  tutto  «pianto  olla  incoronazione 
del  Petrarca  ai  r. ferisce  (l.  i.  p. 
t.  Il,  p.  1-6,  not.  p.  i-i3)  Questi  raccon- 
ti sono  tolti  dagli  scritti  del  Petrarca  e «la! 
Diario  romano  del  Monnldetchi , elio  ha 


piede.  Dopo  avere  recitato  un  di- 
scorso sopra  un  testo  di  Virgilio  e 
messi  voti  triplicatamente  per  la  pro- 
sperità di  Roma  , s’  inginocchiò  in- 
nanzi al  trono,  d’onde  il  Senatore, 
ponendogli  la  Corona  sul  capo,  pro- 
nunciò questi  pochi  delti  ben  più 
preziosi  di  essa:  c Tale  è la  ricom- 
pensa del  merito  ».  Il  popolo  escla- 
mò: « Lunga  vita  al  Campidoglio  e 
al  Poeta  1 » Il  Petrarca  recitando  un 
sonetto  a gloria  di  Roma,  fece  sfar- 
zo del  suo  ingegno  poetico  e d’ua 
animo  che  sentiva  la  gratitudine. 
Trasferitosi  il  corteggio  al  Vatica- 
no , Petrarca  prostrandosi  al  Reli- 
quiario di  S.  Pietro,  si  tolse  dal  capo 
la  profana  corona  poc’anzi  ottenuta. 
Il  diploma  (2)  che  venne  porlo  al 
Petrarca,  gli  concedea  il  titolo  e i 
privilegi  di  Poeta  laureato  dismessi 
d’uso  da  tredici  secoli,  conferendogli 
facoltà  di  portare  a suo  grado  una 
corona  d’alloro,  o d’edera,  o di  mir- 
to, di  vestire  l’abito  di  poeta,  d’in- 
segnare , disputare  , interpretare  , 
comporre  in  qualunque  luogo,  e so- 
pra qualunque  argomento  di  letteratu- 
ra. Tal  grazia  gli  ratificarono  il  Sena- 
to ed  il  popolo,  insignendolo  in  oltre 
del  carattere  di  cittadino  di  Roma, 
siccome  premio  allo  zelo  clic  per  la 
gloria  di  cotesta  città  dvea  dimostra- 
to; onore  d\ilto  riguardo  e da  esso 
ben  meritato.  Avendo  egli  attinte  ne- 
gli scritti  di  Cicerone  e di  Tito  Livio 
le  ideo  di  quegli  egregi  cittadini  vis- 
suti ne’  bei  tempi  della  Repubblica, 
coll’opera  di  sua  ardente  immaginazio- 
ne, arrricchivale  dei  calore  del  senti- 
mento, e ogni  sentimento  si  trasforma- 
va in  passione.  La  vista  de’ Selle  Colli 
e delle  maestose  loro  rovine  invigorì 
queste  vivaci  impressioni.  Prese  ad 
amar  sempre  più  una  nazione  che 

avufoil  senno  dì  non  frammettere  alle*u# 
narrazioni  le  f>  vo'e  di  cui  no  ha  receute- 
mcnto  presentati  Sannuccio  Delbene. 

(e)  L’  atto  originale  trovasi  pubblicato 
fra  i documenti  giustificativi  alte  Mèmoi • 
ras  sur  Pétrarque  (t.  Ili,  p.  ?o-53). 
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■dono  averlo  coronato  , per  proprio  1 cltiroere  elio  n’craoo  figlie,  Una  vicis- 
figìio  adottavamo  ; gratissimo  figlio  situdinc  politica  , clic  parve  pronta 
che  si  mosse  a pietà  e ad  indigna-  ad  avverarsi,  venne  a rendere  atto- 


gionc  aH’aspello  della  povertà  e del- 
rinvilimento  di  Roma;  dissimulando 
i falli  de' suoi  novelli  concittadini, 
Applaudiva  con  entusiasmo  agli  ulti- 
mi eroi  e alle  ultime  matrone  della 
Repubblica;  etrasporlato  dalle  ricor- 
danze del  passato,  e acceso  di  spe- 
ranze sull’avvenire,  cercava  di  velar 
fino  a sé  stesso  l'obbrobrio  de*  tempi 
nei  quali  vivea.  Roma  agli  ocelli  suoi 
era  sempre  la  padrona  legittima  del- 
l’Universo; il  Papa  e P Imperatore, 
l’uno  il  Vescovo,  l’altro  il  Generale 
di  Roma,  aveano  abbandonalo  il  loro 
posto  facendosi  lecita  una  ignominiosa 
ritirata  sulle  rive  del  Rodano  e del 
Danubio;  ma  la  Repubblica,  rivesten- 
do le  antiche  virtù,  polca  ricuperare 
l’antica  libertà  e l’antico  duminlo. 
Intantocliè  giuoco  dell’entusiasmo  e 
della  propria  eloquenza  (1),  si  ab- 
bandonava coll’  animo  alle  luminose 

(f)  Per  avere  prave  enirentuiìaemo  che 
il  Petrarca  nutriva  per  Roma,  voglia  «ot- 
tante il  leggitore  aprire  a caso  le  Opere 
dello  «tesso  l’oeta,  o quelle  del  suo  fran- 
cete biografo-  Questi  ha  scritto  il  primo 
viaggio  del  Petrarca  a Roma  li.  I,  p.  3z3, 
335);  ma  in  cambio  di  tanti  fiori  di  retto* 
rica  e di  morale,  «archilo  stalo  meglio  eh? 
per  dilettare  il  sue  secolo  e la  posterità, 
il  Poeta  avesse  offerta  una  descrizione  esat- 
ta della  città  e della  pròpria  Coronazione. 

(a)  11  Padre  Du  Cerceau  , Gesuita  , ha 
scritto  la  Hitioire  de  fa  Conjuration  de 
Nicola»  Gabrinì , dii  de  Mienzi,  tyran  de 
Jlome,  en  i347>  Opera  pubblicata  a Pa* 
rigi,  «tei  1748,  in  sa,  dopo  la  morie  del* 
l'autore.  Ilo  tolti  da  quest'  Opera  alcuni 
fatti  *' diversi  documenti  che  troransi  in 
un  libro  di  Giovanni  Hoesemio,  Canonico 
di  Liegi  , Storico  contemporaneo  (Fabri- 
cius,  Biblìoth.  latin,  medii  avvi,  t.  ili, 

p «781  t.  IV,  p.  S'i). 

(3)  I/abnte  di  Sade  che  fa  si  grande  nu- 
mero di  scorrerie  sulla  Storia  del  secolo 
decimoquarto,  necessariamente  ha  dovuto 
trattare,  come  proprio  soggetto,  una  vicen- 
da politica,  che  fece  nel  Petrarca  una  «1 
▼ira  impressione  [Afémntree,  t.  II,  p.  5o, 
5s.  320.  4.17,  not.  p.  70  76,  t.  IH,  p.  2 * t- 
*43,  366  875).  V'ha  luogo  a credere  che 

nessuna  idea,  o nessun  fatto  accennali  nel. 

le  Operi  del  Petrarca  gli  «iena  sfuggiti. 


n i ti  il  Petrarca,  l’Italia  e l'Europa. 
Imprendo  ora  a ragionare  (iell’innal- 
zamento  e della  caduta  del  tribuno 
Rienzi  (*).  .'/argomento  è importan- 
te; i materiali  in  gran  numero,  c le 
contemplazioni  animate  di  un  bardo, 
fallo  fervoroso  del  patriottismo  (3), 
ravviveranno  il  racconto,  copioso  di 
circostanze  , ma  semplice  , del  Fio- 
rentino (4)  e soprattutto  del  Roma- 
no (5)  che  questa  parte  di  Storia 
hanno  trattata. 

In  un  rione  della  città  abitato  so- 
lamente da  artigiani  e da  ebrei,  il 
maritaggio  di  un  ostiere  con  una  la- 
vandaia diede  vita  al  liberatore  di 
Roma  (6).  Nicola  Rienzi  Gabrinì  rton 
potea  ricevere  da  tali  genitori  nò  di- 
gnità, nè  ricchezze;  ma  eglino  s’im- 
posero sagrifiij  per  procurargli  una 
liberale  educazione,  da  cui  riconobbe 
e la  sua  gloria  e l’immatura  sua  mor- 

(41  Giovanni  Villan  , 1.  XII,  e.  89-1044 
in  Muratori,  Jlerum  Ital.  script.,  t.  XIII, 

p-  9fi9’  97°*  98*  983. 

(5)  11  Muratori  ha  inserito  nel  suo  ter* 
*0  volume  delle  Aniseti i*à  italiane  ( p. 
«Ì9  5i8)  i Fratjmtvta  histnriaa  romana  e 
ab  anno  1 3*7  , utque  ad  annum  i354« 
scritti  nel  dialetto  elio  u stivasi  a Roma  a 
a Napoli  nel  secolo  decinioqu^r'o,  eoo  una 
versione  latina  a comodo  degli  stranieri. 
Contengono  questi  lo  particolarità  le  più. 
autentiche  sulla  Vita  di  Cola  ( Nicolò  di 
Rienei  ; erano  stali  pubblicati  nel  16*7  , 
in  4 . col  pome  di  Tommaso  Foriifiocca, 
del  quale  non  parlasi  nell  Opera,  se  non 
se  come  d’  uomo  punito  dal  Tribuno  por 
delitto  di  falso.  La  natura  umana  rada 
volle  è capace  di  una  cosi  sublime,  o stu- 
pida imparzialità;  ma  chiunque  sia  l'au- 
tore di  tali  Fragmcnti  , gli  ha  scritti  sul 
luogo  e nel  tempo  della  sommossa,  e di- 
pinge senza  secondi  fini  e senza  arte  i co* 
slumi  di  Roma  e l'indole  del  Tribuno. 

(6)  La  prima  e la  migliore  epoca  dell* 
▼ ita  del  Rienzi,  quella  in  cui  governò  col 
carattere  di  Tribuno,  trovasi  descritta  net 
capitolo  deeiòiottavo  dei  Frammenti  po- 
c'anzi citati  (p.  399-479)-  Questo  capitolo 
nella  nuova  divisione  , forma  il  secondo 
libro  della  Storia,  che  contiene  trent  otto 
capitoli,  0 sezioni  mano  esteso. 
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te.  Questo  giovano  plebeo  che  studiò 
la  storia  e l' eloquenza  negli  scritti 
di  Cicerone,  di  Seneca,  di  Tito  Li- 
vio, di  Cesare  e di  Valerio  Massimo, 
soltevossì  per  ingegno  al  di  sopra  de- 
gli eguali  e dei  contemporanei.  Con 
ardore  iostancabile  interpretava  i ma- 
noscritti, e le  iscrizioni  degli  antichi 
marmi  , e dilettandosi  di  traslatarli 
nella  lingua  volgare  del  suo  paese, 
spesse  velie  sì  lasciava  trasportar  sì 
che  esclamava:  c Ove  sono  oggidì 
que’  Romani  , ove  le  loro  virtù  , la 
loro  giustizia  e possanza?  Perchè 
non  nacqui  io  in  tempi  più  felici?  ( 1 ) ». 
Dovendo  la  Repubblica  inviare  alla 
Corte  di  Avignone  un*  ambasceria 
composta  di  tre  Ordini  dello  Stato, 
Rienzi  per  suo  ingegno  ed  eloquenza 
fu  nominato  fra  i tredici  Deputati  dei 
Comuni.  Colà  ebbe  l’onore  di  arrin- 
gare Papa  Clemente  VI,  e il  diletto 
di  conversare  col  Petrarca,  ingegno 
che  a quel  di  Cola  si  confaceva;  ma 
la  povertà  e P urailazione  impaccia- 
vano le  sue  mire  ambiziose,  onde  il 
palriotta  romano  vedeasi  costretto  a 
vestire  un  sol  abito  e a vivere  delle 
elemosine  dello  spedale.  Fosse  per 
giustizia  che  si  volle  rendere  al  me- 
rito del  medesimo,  o aura  tempora- 
nea di  fortuna,  si  tolse  finalmente 
da  quello  stato  dì  ahbiezioni  , otte- 
nendo l’impiego  di  notaio  appostoli- 
co,  d’onde  gli  derivarono  e uno  sti- 
pendio giornaliero  di  cinque  fiorini 
d’oro,  e più  estese  ed  onorevoli  cor- 
rispondenze, e la  facilità  di  esporre 
a pubblico  confronto  l’illibatezza  delle 
sue  parole  e delie  sue  azioni,  co*  vìzj 
che  allor  dominavano  nello  Stato.  La 
sua  eloquenza  rapida  e presuasiva 

( t ) A taluno  for»e  non  dispiacerà  di  tro- 
var qui  un  saggio  dell'idioma  elle  paria- 
vasi  a Roma  e a Napoli  nel  secolo  deci- 
moqaarlo  : Fo  da  toa  juventuine  nutri- 
cato di  fatte  de  eloquentia,  borio  grama - 
t'co,  me  gl : ore  rettuorico,  autoritta  bravo. 
Deh  corno  et  quanto  era  veloce  lettore t 
motto  usava  Tito  Livio , Seneca . et  Tal • 
Ito,  et  Baierio  Ma  esimo.  Viotto  ti  diletta- 
va le  magnijicentie  di  Julio  Cesare  rac- 
contare. Tutta  la  diti  sa  speculava  negli 
intagli  di  marmo  le  quali  taccio  intorno 


facea  grande  impressione  snìla  mol- 
titudine, ognor  propensa  all’invidia 
e alta  censura.  Mortogli  un  fratello 
per  mano  d’assassini,  l’impunità  di 
costoro  l’infiammò  di  nuovo  ardore,  in 
un  tempo  in  cui  era  impossibile  scusa- 
re, o esagerare  i disordini"  pubblici. 
Sbandite  vedeansi  dall’intorno  di  Ro- 
ma l’integrità  e la  giustizia,  che  pur 
d’ ogni  civile  società  sono  lo  scopo. 
Molti  cittadini  (2),  i quali  si  sareb- 
bero forse  rassegnati  agli  aggravj  che 
li  ferivano  soltanto  nelle  persone  , 
o negli  averi,  mossi  dalla  gelosia, 
ingenita  soprattutto  ne*  Romani , 
sentivano  più  d*  ogni  ingiuria  il  dis- 
doro bene  spesso  arrecato  al  pudore 
delle  lor  donna  ; erano  oppressi  pa- 
rimente dall*  arroganza  dei  superbi 
Nobili  e dalla  prevaricazione  de’  Ma* 
gigtrali  corrotti;  e , giusta  gli  em- 
blemi allegorici,  per  più  riprese*!  e 
in  diverse  fogge  comparsi  sopra  certe 
pitture  che  il  Rienzi  i mponeva  a pub- 
blica vista  nelle  strado  e nelle  chiese, 

< vi'  * 

la  sola  differenza  tra  i cani  e i ser- 
penti consisteva  in  ciò  clic  i primi 
abusavano  delParmi  , dMle  leggi*  i 
secondi.  Infanto  che  la  folla  attratta 
dalla  curiosità  di  questi  quadri,  «la- 
vasi contemplandoli  , l*  oratore  pica 
d’ardimento,  e sempre  apparecchia- 
to, ne  svolgeva  il  senso  , ne  appli- 
cava la  satira,  accendea  le  passioni 
degli  spettatori,  e lasciava  tralucero 
una  lontana  speranza  di  conforto  e 
di  liberazione.  I privilegi  di  Roma, 
la  sovranità  di  èssa,  eterna  su  i prò* 
prj  Principi  e le  proprie  province, 
erano,  in  pubblico  e iu  privato,  l’ar- 
gomento de’  suoi  discorsi.  Un  monu- 
mento di  servitù  divenne  fra  le  sue 

Roma.  Ifon  era  altri  che  esso  , che  sa- 
pesti It'jere  li  antichi  pai  >J]ii  Tutte  scrit- 
ture antiche  rullar  ì zzava  ; qu-tte  fiore 
di  marmo  justamente  interpretava-  Oh 
come  spesso  diceva.  Dove  suono  quelli 
buoni  Romani?  dove  eno  lore  somma  j> 
stitia  ? Poterarmne  trovare  in  tempo  che 
quessi  fiuriano! 

(*)  Il  Petrarca  raffronta  la  gelosia  dei 
Romani  col  carattere  facile  do*  mariti  au* 
gnoaesi  (Mèm  t t.  I,  p.  S3o). 
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tnani  un  titolo  di  libertà,  uno  spro-  di  liberatore  che  veniva  loro  pro- 
ne a ricuperarla;  intendo  il  decreto  messo,  vi  fu  tra  essi  chi  ebbe  il  co- 


col  quale  il  Senato  concede»  amplis- 
sime prerogative  all’  Imperator  Ve- 
spasiano, inciso  sopra  una  tavola  di 
bronzo,  che  vedeasi  tuttavia  nel  coro 
della  ehiesa  di  S.  Giovanni  di  La- 
terano  (i).  Il  Rienzi  convocò,  per  u- 
dire  la  lettura  di  un  tale  decreto  , 
molto  numero  di  plebei  e di  Nobili, 
ad  accogliere  i quali  avea  fatto  pre- 
parare un  chiuso  recinto.  Egli  vi 
comparve  vestito  d’  un  abito  in  cui 
scorgcasi  la  magnificenza  e ad  un 
tempo  non  so  che  di  mistero  ; dopo 
letta  e tradotta  in  volgar  lingua 
questa  iscrizione  (2),  ne  fece  il  co- 
nsento diffondendosi  con  fervida  elo- 
quenza sull’antica  gloria  del  Senato 
e del  popolo,  dai  quali  ogni  specie 
di  poter  legittimo  derivava.  L’indo- 
lente ignoranza  de’  Nobili  non  per- 
mettea  loro  d’accorgersi  ove  andas- 
sero a ferire  queste  singolari  rimo- 
stranze; alcune  volte  per  vero  dire, 
maltrattarono  con  parole,  e sin  don 
percosse,  |I,  plebeo  che  voleva  assu- 
mere le  parti  di  riformatore  ; ma 
spesse  volte  ancora  gli  lasciarono  la 
libertà  d’intertenere  colle  sue  minac- 
ce e predizioni  i cittadini  che  attor- 
no al  palazzo  Colonna  assembravan- 
si;  e il  moderno  Bruto  (3)  sotto  la 
maschera  di  pazzo  buffone  si  nascon- 
dea.  Mentre  così  comportava  di  es- 
sere scopo  alle  lor  decisioni,  la  re- 
staurazione del  Btwno  Stalo , sua 
espressione  prediletta  , compariva  a 
mano  a mano  al  popolo  un  avveni- 
mento desiderabile  , poi  possibile,  e 
per  ultimo  imminente:  così  preparati 
gli  animi  de’  plebei  ad  applaudire 

(j)  I frammenti  detta  Lrx  Regia  troTnn- 
6i  nette  Irtecrizioni  del  Grutero  (t*  i,  p. 
*4-®)  e in  fine  al  Tacito  dell’E mesti,  eoa 
alcune  dotte  annotazioni  dell’editore  (t.  11). 

(2)  Non  posso  omettere  un  sorprenden- 
te e ridicolo  abbaglio  del  Rienzi-  La  le.x 
Regia  conferisce  a Vespasiano  la  facobà 
di  dilatare  il  Pomaerium , rocrbolo  fami- 
gliare a tutti  gli  A.ntiqunrj  , ma  noo  al 
Tribuno,  che  lo  confonderà  con  poman'um 
(versiere),  e traduce»  lo  lardino  de  Ro - 
ma,  dotine  Italia ,■  il  quale  significalo  a- 


raggio di  secondarlo. 

lina  profezia,  o piuttosto  una  in- 
timazione affìssa  alla  porta  del  tem- 
pio, di  S.  Giorgio,  fu  la  prima  spie- 
gazione pubblica  do’  suoi  disegni  ; 
un’assemblea  di  cento  cittadini,  con- 
venuti di  notte  tempo  sul  monte  A- 
ventino,  fu  il  primo  passo  verso  l’e- 
secuzione di  questi  disegni.  Dopo 
avere  preteso  dai  cospiratori  un  giu- 
ramento di  mantenere  il  segreto  e 
di  aiutarlo,  mostrò  loro  l’Importanza 
dell’impresa  e la  facilità  di  condurla 
a termine  : discordi  fra  loro  t No- 
bili, privi  di  soccorsi,  forti  soltanto 
pel  timore  che  I*  immaginaria  loro 
possanza  inspirava  ; congiunti  nel 
popolo  il  diritto  e il  potere;  bastanti 
le  rendilo  della  Camera  Apposto! ica 
ad  alleggerire  la  miseria  pubblica  ; 
l’utile  che  lo  stesso  Pontefice  avreb- 
be trovato  nel  vederli  trionfare  dei 
nemici  del  governo  e della  libertà. 
Dopo  avere  assicurato  alla  manife- 
stazione delle  sue  intenzioni  l’ ap- 
poggio di  una  banda  di  fedeli  par- 
tigiani, ordinò  loro,  a suon  di  trom- 
ba, di  essere,  senz’armi,  nella  notte 
della  domane,  innanzi  alla  chiesa  di 
S.  Angelo  per  provvedere  alla  re- 
staurazione del  Buono  Stalo ; fu  que- 
sta notte  impiegata  nei  far  celebrare 
trenta  Messe  ad  onore  dello  Spirito 
Santo.  Allo  schiarire  del  giorno  u- 
scì  della  chiesa  col  capo  scoperto , 
armato  di  tutto  punto  , e fiancheg- 
gialo da  cento  cospiratori.  Il  Vica- 
rio del  Pontefice,  sera  pi  ce  Vescovo 
di  Orvieto,  indotto  a sostenere  una 
parte  in  questa  singolare  cerimonia, 

dottarono  e il  traditore  Ialino  (p.  4o6) 
e !o  Storico  francese  (png.  SS),  meno  sca- 
sabili  nell»  loro  ignoranza.  Che  piùT  La 
dottrina  del  Muratori  su  questo  passo  si 
è addormentata.  . . 

(S)  Priori  (Bruto)  tamen  timilior,  j«- 
venie  uterque , longe  ingenio  quam  cujus 
' simulationem  induerat , ut  tub  hoc  olten~ 
tu  liberatcr  ille  P.  R.  aperiretur  tempo - 
re  tuo  ....  file  regióne,  hic  tirannie  con - 
temptu*.  (Opp.,  p.  536). 
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camminava  alla  destra  del  Rienzi  , 
dinanzi  al  quale  venivano  portati  tre 
Stendardi  , emblemi  dei  disegni  dei 
congiurati.  L’  un  d’  essi  stendardi  , 
detto  la  bandiera  della  Libertà  , 
rappresentava  Roma  , che  , seduta 
sopra  due  lioni,  tenca  in  una  mano 
una  palma,  nell’altra  un  globo;  sul 
secondo  stendardo  , bandiera  della 
Giustizia , vedeasi  S.  Paolo  colla 
spada  sguainata;  sul  terzo,  S.  Pietro 
• olle  chiavi  della  Concordia  e della 
d'afe.  Incoraggiavano  il  Rienzi  gli 
applausi  d’una  innumerabile  folla  che 
jntendea  poco  il  significato  di  tutto 
questo  apparecchio,  ma  datasi  cion- 
nullameno  a grandi  speranze  : la 
processione  si  condusso  lentamente 
dal  Castel  Sant’Angelo  al  Campido- 
glio. Nondimeno  alcuni  interni  moti 
che  il  Rienzi  si  sforzava  nascondere 
non  permetteano  all’  animo  suo  di 
darsi  con  piena  troquillità  al  senti- 
mento del  suo  trionfo.  Asceso,  senza 
incontrare  ostacoli  e con  apparente 
fiducia  , sulla  rocca  della  Repubbli- 
ca, dall’alto  del  balcone  arringò  il 
popolo,  che  ne  confermò  gli  atti  e 
le  leggi  nel  modo  per  lui  il  più  lu- 
singhiero. I Nobili  , come  se  stati 
fossero  sforniti  di  armi,  e inabili  a 
prendere  verun  partito,  rimnserospel- 
tatori  costernati  c silenziosi  di  que- 
Eta  stravagante  sommossa  , p-r  la 
quale  era  stato  ad  arte  scelto  il  mo- 
mento , in  Cui  Stefano  Co'onna  , il 
più  formidabile  di  tutti  i Nobili,  di- 
morava fuori  di  Roma.  Al  primo  sen- 
tore delle  accadute  cose  , vi  ritor- 
nò, c standosi  nel  suo  palagio  , o- 
stentò  di  sprezzare  questo  movimento 
popolare , facendo  noto  al  Deputalo 
del  Rienzi,  che  a proprio  bell’agio 
avrebbe  fatto  gettar  giù  dalle  fine- 
stre del  Campidoglio  il  pazzo  , dal 
quale  quell’  ambasceria  gli  veniva. 
Immantinente  sonò  a stormo  la  gran- 
de campana  ; e fu  tanto  rapida  la 
sollevazione  , e tanto  incalzante  il 
pericolo , che  Stefano  Colonna  rag- 
giunse a precipizio  il  sobborgo  S. 
Lorenzo,  d'onde  , dopo  avere  preso 
liuto  un  istante,  si  allontanò  , sem- 


pre colla  medesima  sollecitudine,  fin- 
tantoché si  vedesse  in  sicuro  nel  suo 
Castello  di  Palcstrina  , ove  in  ap- 
presso rampognò  sé  medesimo  di  poca 
antiveggenza  per  non  avere  spenta 
la  prima  scintilla  di  un  sì  formida- 
bile incendio.  Dal  Campidoglio  ema- 
nò una  intimazione  generale  e pe- 
rentoria a tutti  i Nobili  , perché  si 
ritirassero  tranquillamente  ne’  loro 
dominj;  questi  obbedirono,  e la  loro 
partenza  assicurò  la  tranquillità  di 
Roma  , che  sol  cittadini  liberi  , ed 
obbedienti  al  nuovo  ordine  di  cose  , 
ornai  raccliiudca. 

Ma  una  sommessione  volontaria  coi 
primi  trasporti  dell’entusiasmo  dile- 
guasi, onde  il  Rienzi  conobbe  quan- 
togli  rilevasse  giustificare  la  sua  usur- 
pazione col  darle  forme  regolari,  e 
mediante  un  titolo  legale  sancirla. 
Dipendea  dalla  sua  volontà  che  il  po- 
polo grato,  cd  ebbro  del  riacquista- 
to uso  del  potere,  accumulasse  so- 
pra di  lui  i titoli  di  Senatore  e di 
Console,  d'imperatore  e di  Re  ; ma 
preferì  I’  antico  e modesto  nome  di 
tribuno;  sacro  titolo  de’  quale  la  pro- 
iezione delle  Comuni  formava  1’  es- 
senza : quell’ignorante  plebe  poi  non 
sapea  clie  il  tribunato  non  avea  mai 
conferilo  il  diritto  di  partecipare  al 
potere  legislativo,  o esecutivo  della 
Repubblica.  Col  nome  pertanto  di  tri- 
buno, il  Rienzi,  acconsentendo  i Ro- 
mani, pubblicò  salutarissimi  regola- 
menti per  la  restaurazione  o il  man- 
tenimento del  Buono  Stato.  Confor- 
m • ai  roti  della  onestà  c della  ine- 
sperienza, fu  promulgata  una  legge 
per  terminare  entro  quindici  giorni 
tutte  le  cause  civili.  La  frequenza  in 
que’  giorni  degli  spergiuri,  e i gra- 
vi danni  che  ne  derivavano,  giusti- 
ficano forse  un’altra  legge  che  pu- 
niva il  calunniatore,  o il  testimonio 
falso  , colla  medesima  pena  cui  sa- 
rebbe soggiaciuto,  se  colpevole,  l’ac- 
cusato. Il  legislatore  può  vedersi 
costretto  dai  disordinamenti  politici 
del  tempo  a percolerò  con  pena  ca- 
pitale' tutti  gli  omicidj,  a prescrive- 
re il  taglione  per  qualsisia  ingiuria. 
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-Non  essendovi  da  sperare  una  buona 
^amministrazione  delia  giustizia  che 
-dopo  avere  abolita  la  tirannide  dei 
Nobili,  fu  stabilito,  che  niuno,  ec- 
cetto il  supremo  Magistrato,  non  avreb- 
be il  possesso,  o il  comando  delle  por* 
te,  de1  ponti,  o delle  torri  dello  Sta* 
Ito;'  che  niun  presidio  particolare  ver- 
rebbe introdotto  nelle  città  o castella 
'del  territorio  romano;  che  niun  pri- 
mato avrebbe  il  dritto  di  portar  ar- 
mi , o di  fortificar  la  sua  casa , né 
in  città,  né  in  campagna;  che  i Ba- 
roni sarebbero  eglino  stessi  malleva- 
dori della  sicurezza  delle  pubbliche 
strade , e dello  spaccio  libero  dello 
derrate  ; che  ogni  protezione  conce- 
duta ai  malfattori  ed  ai  ladri  verreb- 
be punita  con  una  .menda  di  mille 
marchi  d’argento.  Inutili  però  e ri- 
dicoli sarebbero  stati  questi  regola- 
menti , se  non  gli  avesse  sostenuti 
una  forza  capace  di  tenere  a freno 
la  licenza  de’  Nobili.  Al  primo  mo- 
mento di  sospetto  , la  campana  del 
Campidoglio  polea  mettere  in  armi 
iù  di  ventimila  volontarj;  ma  il  tri- 
uno  e le  leggi  abbisognavano  d’una 
forza  più  regolare  e più  stabile.  In 
ciascun  porto  della  costa,  venne  col- 
locato un  naviglio  incaricato  di  pro- 
teggere il  commercio.  I tredici  rioni 
della  città  somministrarono,  vestiro- 
no, e pagarono  a proprie  spese  una 
milizia  permanente  di  treccnsc'ssanta 
uomini  a cavallo,  e di  mille  trecen- 
to fantaccini;  e già  si  ravvisa  lo  spi- 
rito delle  repubbliche  nel  donativo 
di  cento  fiorini,  assegnato  con  decre- 
to , come  testimonianza  di  pubblica 
gratitudine  agli  eredi  de’  militari  che 
pel  servigio  dello  Stato  avessero  per- 
duta la  vita.  Senza  timore  di  com- 

ftarire  sacrilego , il  Rienzi  adoperò 
e rendite  della  Camera  Appostolica 
alla  pubblica  difesa,  alla  istituzione 
di  pubblici  granai,  al  sollievo  delle 

(i)  Leggo  in  un  manoscritto  perfuman. 
te  qliatrn  SOLDI,  in  un  altro  qnntro  PIO* 
RlSll,  differeoaa  non  lieve,  perchè  il  fio- 
rino valeva  dieci  »»l  li  romani  (Muratori, 
Dìs»ert.  28).  Verrebbe  dalla  prima  versio- 
ne elio  le  famiglio  di  Homi  ascendessero 


vedovò,  degli  orfani,,  e dé*  convènti 
poveri.  L’imposta  sui  fuochi,  l’altea 
sul  sale,  e l’altra  sulle  dogane,  pro- 
duceano  ciascuna  centomila  fiorini  an- 
nuali (1);  gli  è forza  credere  elle 
, gli  abusi  fossero  giunti  al  massimo 
eccesso,  se,  come  vien  detto,  la  giu- 
diziosa assegnatezza  del  tribuno  tri- 
plicò, in  quattro,  o cinque  mesi,  la 
rendita  della  tassa  sul  saie.  Dopo  ave- 
re cosi  riordinate  le  forze  e le  ren- 
dite della  Repubblica,  il  Rienzi  inti- 
mò ai  Nobili,  che  ne’ solitarj  loro 
castelli  continuavano  tuttavia  a go- 
dere independenza  , di  trasferirsi  al 
Campidoglio,  per  prestare  ivi  giura- 
mento di  fedeltà  al  nuovo  Governo, 
e di  sommessione  alle  leggi  del  Buo- 
no Stato.  Temettero  questi  per  la  lo- 
ro sicurezza  , ma  ben  sentendo  che 
un  rifiuto  sarebbe  stato  anche  più  pe- 
ricoloso dell’obbedienza,  i Principi, 
e i Baroni  ritornarono  a Roma,  e co- 
me semplici  e pacifici  cittadini  rien- 
trarono nelle  proprie  case.  I Colon- 
na, gli  Orsini,  i Savelli,,  e i Fran- 
gipani , si  videro  confusi  dinanzi  al 
tribuoal  d’un  plebeo,  di  quel  vii  buf- 
fone che  aveano  si  spesse  volte  de- 
riso , alla  quale  umiliazione  aggiu- 
gneasi  la  rabbia  di  dover  celare,  sen- 
za averne  la  forza,  l’interno  dispet- 
to. EguaF giuramento  fu  pronunziato 
a.  mano  a mano  dalle  diverse  classi 
della  società,  dal  Clero  e dagli  agiati 
cittadini,  dai  giudici  e da  notai,  dai 
mercanti  e dagli  artigiani.  L’àrdore 
e la  sincerità  delle  giurate  cose , vie 
più  manifestavasi  a proporzione  del- 
l’avyicinarsi  alle  ultimi  classi.  Tutti 
giurarono  di  vivere  e di  morire  in 
seno  della  Repubblica  e della  Chie- 
sa, l’interesso  della  quale  il  Tribuno 
ebbe  l’arte  di  collegare  al  proprio  , 
chiamando  per  formalità  suo  collega 
nella  carica  il  Vescovo  d’  Orvieto  , 
Vicario  del  Papa.  Gloriavasi  il  Rien- 

solnmente  a venticinquemila  , la  asconda, 
lo  porterebbe  a dugeneinqunntaniila  , ina 
temo  assai  ohe  la  prima  versione  sia  più 
conforme  alio  stato  di  scadimento  in  cui 
trovatasi  Homo  in  allora,  e alla  poca  esten- 
sione del  suo  territorio. 
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zi  di  avere  liberali  il  trono  e il  Pa- 
trimonio di  S.  Pietro  da  un'aristo- 
crazia di  ribelli,  e Clemente  VI,  ral- 
legrandosi per  allora  di  vedere  de- 
pressi i Nobili,  mostrava  di  credere 
alle  manifestazioni  d'  affetto  che  gli 
venivano-  per  parte  del  Riformatore, 
di  averne  per  accetti  i servigi  e di 
confermare  la  podestà  che  il  popolo 
gli  aveva  conferita.  Un  .intensissimo 
zelo  per  la  purezza  della  Fede  ani- 
mava le  parole,  e forse  il  cuore  del 
liienzi;  lasciò  credere  accortamente 
elio  lo  Spirilo  Santo  lo  avesse  inca- 
ricalo di  una  missione  soprannatura- 
le, condanuò  a gravi  multe  pecunia- 
rie coloro  che  non  adempirebbero  il 
dovere  annuale  della  Confessione  e 
della  Comunione,  si  diede  con  ope- 
ra indefessa  e vigorosa  a mantene- 
re la  felicità  spirituale  e temporale 
del  fedele  suo  popolo  (1). 

Non  si  è forse  mostrala  giammai 
con  tanto  vigore  la  forza  del  carat- 
tere di  un  sol  uomo  , come  nel.  su- 
bitaneo cambiamento  politico,  ben- 
ché passeggierò,  che  il  tribuno  llieu- 
zi  operò.  Egli  solLomise  un  corazzo 
di  bandii  li  alla  disciplina  d'un  eser- 
cito, o d'un  convento;  paziente  nello 
ascoltare,  pronto  nel  render  giustizia, 
inesorabile  nelle  punizioni.  Facilmen- 
te poteano  avvicinarsi  a lui  il  pove- 
ro e lo  straniero.  Nè  la  nascita,  nè 
le  dignità,  nè  le  immunità  della  Chie- 
sa valevano  a salvare  un  reo , o i 
complici  del  reo.  Aboliti  in  Roma  gli 
ediiizj  privilegiati,  e tutti  quegli  asili 
che  impacciavano  ne’  loro  alti  gli  uG- 
ziali  delia  giustizia,  adoperò  il  ferro 
c il  legno  de’  distrutti  cancelli  alle 

(1)  V . Hocsomio,  p,  3g8,  presso  Du  Cer- 
cena  ( Il  iti.  de  liienzi,  p.  Sq 4) - Le  quin- 
dici leggi  pubblicale  da  qucs!o  tribuno 
trovnnsi  presso  lo  Storico  che,  per  far  più 
presto,  chinraerò  Fort''Jiocca,  1.  II,  c.  4* 

(a)  V.  Forhfioeca  (1.  II,  e.  u).  La  de- 
scrizione di  questo  naufragio  ci  dà  a co- 
noscere alcune  particolarità  del  commercio 
« della  navigazione  del  secolo  decimoquar. 
lo.  11  naviglio  era  stato  costruito  a Napo- 
li , e noleggiato  pe'  po  ti  di  Marsiglia  e 
di  Avignone.  2.  I piloti,  originaij  di  Na- 
poli a dell'isola  Canaria u meno  abili  dui 


fortificazioni  del  Campidoglio.  Il  vec*  < 
chio  padre  dei  Colonna,  che  avea  nel  [ 
proprio  palagio  dato  asilo  a un  col- 
pevole, soggiacque  al  duplice  obbro-  t 

brio  di  averlo  voluto  salvare  e di  t 

fare  scorgere  la  sua  impotenza.  la  1 

vicinanza  di  Capranica  erano  stali  ru-  r 

bali  un  mulo  e un  vaso  il’  olio.  Il  j- 

Signor  del  Cantone,  che  apparteneva  s 

alla  famiglia  Orsini,  fu  condannato  t 

a pagare  il  valore  del  mulo  e dello  t 

olio,  ed  inoltre  un’ammenda  di  cin-  1 

quecento  fiorini,  per  non  avere  man-  r 

tenuta  ben  difesa  la  strada  ; nè  la  t 

persona  de’  Baroni,  meglio  delle  lor  n 

case  o terre,  sottraevasi  al  rigor  del-  s 

le  leggi.  0 fosso  caso,  o il  facesse  d 

ad  arte  , Rienzi  usava  eguale  seve*  r 

rità  ai  Capi  delle  opposte  fazioni.  Pie-  n 

tro  Agapito  Colonna,  stato  Senatore  - 

di  Roma,  lu  arrestato  in  mezzo  alla 
strada  per  un’  ingiustizia  commessa,  j 
o per  debiti;  e Martino  degli  Orsini  $ 
che  ad  altri  atti  di  violenza  e rapina  < 
aggiunse  quello  di  predare  un  navi-  j 
glio  naufragato  alla  foce  del  Teve- 
re, dovette  riparare  colla  sui  morie 
l’oltraggio  fatto  alla  pubblica  giusti-  i 

zia  (2).  Né  il  nome  di  lui,  nè  la  por-  s 

pora  di  due  zii  Cardinali,  né  un  mari-  ] 

taggio  di  recente  contratto  , nè  lo 
stato  di  convalescenza,  in  cui  trova- 
vasi  dopo  una  mortale  infermità,  fu- 
rono circostanze  alte  a sraovere  l’in- 
flessibile Tribuno,  che  volendo  dare 
un  esempio,  $vea  scelta  già  la  sua 
vittima.  I pubblici  uffizioli  strappa- 
rono dal  suo  palagio  e dal  suo  letto 
nuziale  Martino;  breve  ne  fu  il  pro- 
cesso, e luor  d’ogni  dubbio  apparve 
l’evidenza  dei  commessi  delitti;  la 

piloti  siciliani  e genovesi.  3.  Lo  stesso  na- 
viglio  'ornava  allora  , costeggiando  , da 
Marsiglia;  assalilo  da  una  tempesta,  si  ri- 
fuggì  alla  foce  del  Tevere,  ma  mancatagli 
la  corrente,  fu  costretto  a naufragare,  la 
ciurma,  veduta  ('impossibilità  di  salvarlo, 
scese  a terra,  4-  Questo  naviglio  portava 
eli  erario  regio  la  rendila  della  Provenza, 
e conteaea  molte  balle  di  pepe,  di  can- 
nali» e drappi  di  Francia,,  per  un  vnlo-e 
di  veutiuiila  fiorini,  preda  assai  rilevante 
a quei  giorni. 


è 
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squilla  del  Campidoglio  adunò  il  po-<: 
polo;  il  reo,  spogliato  del  suo  man* 
io,  ginoccliione,  e colle  mani  legate 
dietro  la  schiena,  ascoltò  la  sua  sen- 
tenza di  morte;  poscia,  concedutigli 
brevi  momenti  per  confessarsi,  ven- 
ne condotto  al  patibolo.  D’ indi  in 
poi,  qualunque  reo?  perdendo  ogni 
speranza  di  evitare  il  castigo,  quan- 
ti, eranvi  scellerati , partigiani  del 
disordine  e oziosi , purificarono  col- 
la loro  fuga  i recinti,  e il  territo- 
rio di  Roma.  « Allora,  dice  il  For- 
tilìocca,  le  foreste  si  allegrarono  per 
non  essere  più  dai  masnadieri  infe- 
state ; i buoni  ripigliarono  i lavori 
dell’agricoltura  ; i pellegrini  torna- 
rono a visitare  le  chiese  ; le  strade 
maestre  e i pubblici  alberghi  si  em- 
pierono di  viaggiatori;  il  commercio, 
l’abbondanza  , la  buona  fede  ricom- 
parvero ne’  mercanti,  talché  una  bor- 
sa piena  di  oro  potessi  lasciar  con 
sicurezza  in  mezzo  ad  una  strada  la 
più  frequentata  >.  Quando  i sudditi 
non  hanno  motivo  di  temere  per  le 
proprie  vite  e sostanze  l’industria  e 
le  ricchezze  che  la  compensano,  ri- 
sorgono hen  tosto  di  per  sé  stesse. 
R-oma  si  manteneva  sempre  le  Metro- 
poli del  Mondo  cristiano,  e gli  stra- 
nieri che  dalia  felice  amministrazio- 
ne del  Tribuno  erano  stati  protetti, 
ne  magnificavano  per  ogni  dove  la 
fortuna  e la  gloria. 

Incoraggiato  dal  buon  successo  dei 
primi  divisamente,  il  Ricnzi  concepì 
un’  idea  anche  più  vasta , ma  forse 
chimerica  di  per  sé  stessa;  quella  di 
tìnire  i diversi  Stati  dell’Italia,  fos- 
sero principati,  o città  libere,  in  una 
Repubblica  federale  , in.  cui  Roma 
tenesse,  coinè  altre  volte,  e giusta- 
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mente  , il  primo  grado.  Non  meno 


eloquente  negli  scritti  che  ne’  discor- 
si, incaricò  di  numerose  sue  lettere 


(1)  Netto  stesso  modo  un  vecchio  cono- 
scente Hi  Oliviero  Cromnrel,  che  si  ricor- 
dava di  averlo  veduto  entrar  goffamente, 
e con  ignobile  atteggiamento  nella  Came- 
ra de’  Comuni , fu  attonito  del  contegno 
facile  e muestoso  del  Protettore  sul  trouo 


diversi  ' raessaggieri  fedeli  e solleciti, 
che  portando  in  mano  un  bianco  ba- 
stone , attraversavano  i- boschi  e le 
montagne,  e venivano,  anche  presso 
i paesi  nemici,  riguardati  com’uomini 
insigniti  del  sacro  carattere  di  am- 
basciatori. Fosse  adulazione,  o ve- 
rità, raccontarono,  tornando  dal  loro 
viaggio,  di  aver  trovati  gli  orli  delle 
strade  piene  di  prostrate  turbe,  che 
imploravano  al  loro  cammino  un  buon 
successo  dal  Cielo.  Se  le  passioni  fos- 
sero state  capaci  di  ascoltare  la  ra- 
gione, se  l’interesse  pubblico  avesse 
potuto  trionfare  del  privato  , certa-* 
mento  l’ Italia  confederata  e retta  da- 
un  Tribunale  supremo  , si  sarebbe 
riavuta  dai  mali  che  le  sue  discordie 
intestine  le  avoano  apportati,  e avreb- 
be chiuse  lo  Alpi  ai  B irbari  del  Setten- 
trione. Ma  l’epoca  favorevole  ad  ùna 
tale  unione  era  trascorsa;  e se  Ve- 


nezia; Firenze,  Siena,  Perugia,  e al- 


cune città  di  minor  ordine  offersero 
al  Buono  Slato  la  vita  e le  sostanzo 
de’  lor  cittadini,  i tiranni  della  Lom- 
bardia e della  Toscana  non  poleano 
che  disprezzare,  o abborriro  il  plebeo 
che  ora  pervenuto  a fondare  una  li- 
bera costituzione.  Però  le  risposto 
che  vennero  0 dalle  uno  e dalle  altri 
parti  d’Italia,  abbondavano  di  ma- 
nifestazioni di  amicizia  e di  riguar- 
do al  Tribuno.  Nò  andò  guari  che 
il  Rienzi  ricevè  gli  ambasciatori  dei 
Principi  e delle.  Repubbliche  , e in 
mezzo  a tanto  concorso  di  stranieri, 
e con  tutti  quelli  coi  quali  o per  af- 
fari, o per  piacere  conversò  il  notaio 
plebeo,  seppe  mantenere  il  contegno 
or  maestoso,  or  nobilmente  affabile 
che  ad  un  Sovrano  si -.addice  (i). 
L’istante  più  glorioso  del  suo  regno 
si  fu  allor  quando  Luigi  Ilo;  d’  Un- 
gheria, invocò  la  giustizia  del  Tri- 
buno contro  la  cognata,  Giovanna, 


( V.  Harris’*  L:fè  of  Cromirell'.  0-  vj  31, 
sulle  testimonia nxe  «li  Glarendoo,\Vrar\Vick, 
Wilclorke  , Waller.  cc  ).  Un  uomo  eh?» 
senta  »l  proprio  inerito  o il  proprio  pdte- 
re  assume  facilmente  le  minimi'  confico- 
voti  alla  sua  dignità. 
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Regina  di  Napoli,  accusata  di  aver 
commesso  ai  capestro  il  marito  (»). 
Il  processo  di  questa  Sovrana  venne 
solennemente  a Roma  agitato  ; ma 
dopo  avere  uditi  gli  avvocati  d’ambe 
le  parti  {*)’,  il  Rienzi  ebbe  il  senno 
di  differire  ad  altro  tempo  la' deci- 
sione di  un  si  alto  affare,  che  la  spa- 
da delPLngarese  non  tardò  poi  a con- 
dì iuderte.  Olire  le  Alpi,  e soprattutto 
ad  Avignone,  questo  grande  cambia- 
mento di  cose  eccitò  curiosità,  sor- 
presa ed  applausi.  Rammentando  che 
il  Petrarca  era  vissuto  in  intrinsechez- 
za col  Rieozi,  e lo  avea  fors’anche 
confortato  co’ suoi  consigli,  non  tro- 
veremo cosa  maravigliosa , se  gli 
scritti  pubblicati  dal  Poeta  in  quei 
giorni  spirano  per  ogni  dove  ardore 
di  patriottismo  e di  gioia;  il  rispetto 
ch’egli  professava  al  Pontéfice  , la 
gratitudine  che  doveva  ai  Colonna , 
sparvero  a fronte  de’  più  sacri  ob-, 
blighi  di  cittadino.  Il  Poeta  laureato 
del  Campidoglio  approva  la  sommos- 
sa, ne  applaudisce  l’Eroe,  o in  mezzo 
ad  alcuni  suggerimenti,  e ad  alcune 
paure  che  trapelano  nèila  sua  Epi- 
stola hortatoiia , annunzia  alla  Re? 
pubblica  belle  speranze  di  una  gran- 
dezza eterna,  e sempre  più  lumino- 
sa (3).  ...  t „•  ; j, 

lntantochc  il  Petrarca  allenite  vi- 
sioni profetiche  si  abbandonava,  ra- 
pidamente declinavano  la  faina  e il 


poter  del  sua  Eroe.  Il  popolo' dii 
avea  contemplata  ammirando  Pascei) 
sione  della  meteora,  incominciava  ai 
accorgersi  delle  irregolarità  che  essi 
dava  a diveder  nel  cammino,  e dell)  * 
ombre  che  spesse  volte  ne  oscurava 
no  lo  splendore.  Più  eloquente  chi 
giudizioso  , più  intraprendente  chi 
risoluto  * il  Hienzi  non  assogettava 
quanto  avrebbe  dovuto  , le  Caeolti 
della  sua  mente  all’impero  delia  ra  ■ 
gione,  ed  esagerava  sempre  in  prò-  i 
porzione  decupla  a sé  medesimo  e gl  > 
: argomenti  della  speranza  e que’  de. 
timore;  onde  la  prudenza  ohe  noe. 
avrebbe  di  per  sé  sola  bastato  ad 
innalzarlo  a sì  alto  grado , non  s> 
prese  cura  di  mantenervelo.  Giunte 
all’apice  della  grandezza,  le  sue  buo- 
ne qualità  presero  insensibilmente 
l’ indole  di  que’  vizj  che  confinano 
con  ciascuna  virtù. 

La  giustizia  di  lui  tralignò  in  cru- 
deltà, la  liberalità  in  profusione,  il 
desiderio  di  (ama  in  ostentazione  e 
vanità  puerile.  Egli  avrebbe  dovuta 
noq  ignorare-  che  i primi  Tribuni , 
tanto  forti  e sacri  nella  pubblica  opb 
nione,  non  diversi  nel  tuono,  nelle 
vesti,  nel  contegno  da  un  qualunque 
altro  plebeo,  da  questo  si  distingue- 
vano solo  allora,  che  adempiendo  gli 
atti  del  proprio  ufizio,  trascorrano 
la  città  a piedi,  accompagnati  da  un 
solo  viator , o sergente  (4).  Si  sarcb* 


<'  (i)  P)'lè  particolarità,  le  cagioni  « gli 
effetti  delle  morte  di  Andrea  nel  Gianno* 
ne  (t.  VI.  1.  XXIII,  p.  in,  x3o  deU’edi*. 
Celioni,  Milano)  c nelle  Mèmoiret  tur  la 
vie  de  Pclrargtie  (t.  II,  p.  i43-i48, 
filio,  noi.,  p.  ai*37).  L’abate  di' 

Sade  vorrebbe  attenuare  il  delitto  di  que- 
sta Regia*.  > «■  1 

. (a)  L’av.vocalo  che,  arringò  contro  Gio- 
vanna di  Napoli  non  poleVn  aggiungere 
nulla  alla  forxa  de*  ragionamenti  espressi 
Iii  poco  nella  lettera  di  Luigi  di  Baviera? 
J oliatina  ! inordinota  vita  praeredens,  re - 
tentio  potutati»  in  regno  , net.l-cta  v in- 
di Cf  a , vir  alter  tu»  -e / tu»  , et  excueatio 
tvbirfgurnt,  veci»  viri  tui  te  p rv Lari tj'u is- 
te partivipcm  et  contortevi . Giovanna  di 
Napoli  ha  molti  tratti  singolari  di  somi- 
glianza eon  Maria  di  Scoria.  , , 

’ (3)  y.  X'EpittAa  hort storia  de  cape»- 


tenda  republica , che  il  Petrarca  scrino 
al  Rienzi  (Opp.\  pag.  535-55o)  e la  quin- 
ta egloga  o . pastorale  dello  stesso  Petrar. 
ea,  allegorica  dal  principio  al  fine,  e pie* 
. nn  di  oscurità. 

(.41  Plutarco  nelle  a nè  quittioni  roma- 
ne ( Oputc. . , t.  I,  p.ì  5o5  , edit  gr.  Enr. 
Stcf  ) , pone  sopra  peincipj  suimiiMiienta 
costituzionali  il  genere  seni  plica  del  poter 
dei  Tribuni,)  quali  proprimuento  parlan- 
do, non  erano  magistrati  , ma  argini  op- 
posti alla  magistratura.  Era  di  lor  dovere 
a ntnmiol'art i nel  contegno  , nell'abito  e 
nella  vita  ai  seguaci  dei  cittadini  ....  il 
tribuno  ree  patteggiare  (è  dello  di  C.  Cu- 
rione)  e non  estere  d'aspetto  severo 
sta  ....  Quanto  più  comparitee  umile  al • 
Paterno,  tanto  più  cresce  ia  potere • Ma 
nè  il  Kicnzi  , nè  forse  lo  stesso  Petrarca 
erano  ìu  «tato  ,di  leggere  ua  filosofo  gre- 


a 

] 

4 

] 

i 

l 

1 

I 

i 

ì 

ì 

a 

a 

s 

« 

i 

1 

fi 

n 

0 

P 

a 

d 

ft 

i! 

(1 

C: 

tt 

d 

d 

le 

si 

s 

tl 


» 

h 

d 

i- 

r 

1 

i 

C 

a 

c 

l 

I 

< 

l 

1 


Digitized  by  Google 


Itero  sdegnati  i Gracchi,  o forse  non 
avrebbero  frenate  le  riso  in  reggendo 
il  lor  successore  attribuirsi  i predicati 

di  SEVERO  E MISERICORDIOSO, 
LIBERATORE  DI  ROMA,  DIFEN- 
SORE DELL’ITALIA  (i),  AMICO 
DEL  GENERE  UMANO,  DELLA 
LIBERA’ A’,  DELLA  PACE  E DEL- 
LA GIUSTIZIA;  TRIBUNO  AUGU- 
STO. Con  un  apparecchio  teatrale  il 
Rienei  area  preparatoli  cambia  incuto 
politico  dell*  sua  patria;  ina  di  poi, 
abbandonatosi  al  lusso  c all'orgoglio, 
abusò  della  politica  massima  che  con- 
siglia di  parlare  ad  un  tempo  agli 
occhi  e all’animo  della  moltitudine. 
Area  ricevuti  tutti  i doni  esterni  dalla 
natura  (s);  ma  T intemperanza  col 
farlo  divenire  troppo  pingue,  lo  sfor- 
nò;  sol, con  una  gravità  c severità 
ostentate  correggea  in  pubblico  la  sua 
propensione  al  riso  smodato.  Vestiva, 
almeno  ne’ giorni  di  gala,  un  abito 
di  velluto,  >i  di  raso  di  varj  colori, 
foderato  di  pelliccia  c ricamalo  d’oro: 
il  bastone  della  sua  magistratura  che' 
tenea  in  mano,  era  uno  scettro  d’ac- 
ciaro tratto  ad  estrema  pulitura,  sor- 
montato da  un  globo  e da  una  Croce 
d’oro,  che  racchiudeva  un  pezzetto 
della  vera  Croce.  Allorché  trascorrea 
la  città,  od  assisteva  ad  una  proces- 
sione, cavalcava  un  bianco  palafreno, 
simbolo  del  Governo  regio;  gli  sven- 
tolava sopra  la  tasta  il  grande  stcn- 
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dardo  della  Repubblica  , su  di  cui 
erano  dipinti  il  Sole  in  mezzo  ad  un 
campo  di  stelle,  una  colomba  e un 
ramo  d’olivo;  gettava  alla  plebe-pia- 
stre d’  oro  c d’  argento  ; cinquanta 
guardie  armate  di  labardc  lo  circon- 
davano ; lo  precedila  uno  squadrono 
di  cavalleria  fornito  di  timballi  e di 
trombe  d’argento  massiccio. 

Il  desiderio  ebe  manifestò  di  ot- 
tenere il  grado  di  Cavaliere  (3)  die- 
de solennità  all'  abbieziono  de’  suoi 
natali  , e invili  li  dignità  del  suo 
ufizio;  oltreché,  «o|  farsi  armar  ca- 
valiere, divenne  ad  un  tempo  odioso 
ai  Nobili,  fra  i quali  prendeva  sede, 
c ai  piebai  che  da  lui  si  vedevano 
abbandonali.  Per  una  tal  cerimonia, 
ebe  dissipò  le  somme  che  rioianeano 
nell’erario  , fu  posto  in  opera  tulio 
quanto  il  lusso  e le  arti  di  quello 
età  potevano  somministrare.  Parti- 
tosi dal  Campidoglio  il  corteggio,  si 
trasferì  al  palagio  di  Laterano,  tro- 
vando per  tutto  il  cammino  c deco- 
razioni, e giuochi  che  ne  festeggia- 
vano il  passaggio;  l'Ordine  civile  e 
il  militare  marciavano  , ciascuno  , 
sotto  le  proprie  bandiere;  le  matro- 
ne romane  accompagnavano  la  mo- 
glie del  Tribuno,  o gli  Ambasciatori 
de’  diversi  Stati  dell’Italia,  presenti 
alla  cerimonia,  dovettero  certamente 
applaudire  in  pubblico  , c deridere 
in  loro  cuora,  una  pompa  tanto  nuova 


co.  Ciò  nondimeno  Tito  Livio  e Valerio 
Massimo,  che  entrambi  studiavano,  avreb- 
bero potuto  insidiar  loro  questa  modesta 
dottrina. 

(t)  Non  it  saprebbe  corno  tradurrò  in 
ing)p*e  questo  titolo  energico.  ma  birba* 
ro,  Zs latur  Italia*  (a),  che  il  Rionzi  as- 
sume» 

(a)  Forte  desiderosissimo  di  u»a  Italia 
in  italiano  si  accosterebbe  al  concetto  che 
Cola  di  Nienti  voleva  esprimerò.  Dino  ai 
accosterebbe,  perchè  desiderar»  non  è a- 
doprrarti  per  ottener ».  Studiosissimo , %e- 
lanlissimo  renderebbe  meglio  il  zelatore 
DIR  scusa  un  verbo  col  segnacaso  genitivo 
di  veder»)  di  cren  re ^ si  cadrebbe  nell'oscu- 
ro, e forse  nel  barbaro,  anche  io  italiano. 

( Nota  del  ’J'rad.  Ital  ) 

(*)  Era  bell'uomo  ( I.  Il,  c.  i,  p Syg  ) É 
da  osservassi  che  il  riso  sarcustiso  deU’edi* 


siono  di  Bracciano  non  al  trova  nel  mano* 
scritto  romano  pubblicato  dal  Muratori.  Di 
ritorno  del  suo  pruno  esilio,  veniva  dipinto 
siccome  un  mostro.  Menai  traeva  una. 
rentrasca  tanna  trionfai»  a modo  de  un 
abbate  asiano  or  asinino  (l.  Ili , e.  18  0 
p.  os3). 

(3)  Comunque  stravagante  possa  sem- 
brare una  tal  festa  , so  no  erano  veduta 
altre  simili.  Nel  , un  Colonna  o un 

Orsini  furono  creati  cavalieri  dal  popolo 
romano,  che  tentava  questa  via  per  avvi- 
cinarq  le  due  famiglie  ; fu  approdato  a 
ciascuno  de'  due  candidati  un  bagno  di 
acqua  di  rose  ; lor  vennero  appArecohiati 
letti  con  reale  raagniftecnta,  e a S.  Maria 
d'Araceli  sul  Monte  Capitolino  furono  ser- 
viti dai  venti  buoni  uomini.  Ricevettero 
indi  da  Roberto,  re  di  Napoli,  la  spada  di 
cavalieri  (Uisl*  rom-,  1.  1,  c.  2,  p«  2*19). 
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a bizzarra.  Giunto  la  «ora  alla  Chiosa 
c al  palagio  di  Costantino,  congedò 
ringraziandola  la  numerosa  sua  co- 
mitiva, e la  invitò  per  la  festa  della 
domane.  Ricevette  l’Ordine  dello  Spi- 
rito Santo|  da  un  vecchio  Cavaliere 
dopo  la  purificazione  nel  bagno.  Nel 
compiere  questa  cerimonia,  più  che 
con  ogn’allro  suo  atto,  il  Tribuno 
disgustò  e venne  in  ira  ai  Romani 
per  essersi  valso  dal'  vaso  di  porfi- 
do, d'onde,  giusta  una  ridicola  tra- 
dizione , Costantino  avea  per  opera 
del  Pontefice  Silvestro  ricevuto  il 
risanamento  dalla  lebbra  che  lo  af- 
(liggea  (i).  Osò  Indi  vegliare,  o piut- 
tosto dormire,  nel  recinto  saero  del 
battistero;  ed  nn  caso  fortuito  a- 
vendo  fatto  cadere  il  suo  letto  so- 
lenne, venne  tratto  da  ciò  il  presa- 
gio della  sua  vicina  caduta.  Nel  se- 
guente giorno,  allorché  i Fedeli  si 
adunavano  per  le  cerimonie  del  culto, 
si  mostrò  alla  folla  in  maestoso  at- 
teggiamento. vestito  di  porpora,  col  a 
spada  e cogli  speroni  d’  oro.  Giun- 
tane ad  estremo  grado  la  stoltezza 
e l’audacia  , interruppe  i Santi  Mi- 
steri , alzandosi  dal  trono,  o fatti 
alcuni  passi  verso  1’  Assemblea,  ad 
alla  voce  gridò,  t Noi  intimiamo  al 
Pontefice  Clemente  di  comparire  al 
nostro  Tribunale;  gli  comandiamo 
di  risedere  nella  sua  diocesi  di  Ro- 
ma; la  stessa  intimazione  di  presen- 
tarsi dinanzi  a noi  volgiamo  al  Col- 
legio de’ Cardinali  ^s),.  e ai  due  pre- 
tendenti Carlo  e Lodovico  di  ilavie- 
ra,  che  si  arrogano  i titoli  d’Impe- 

(t)  Talli  credeano  in  quel  tempo  aliti 
lebbra  e al  bagno  di  Costantino  ( Petr. 

Jam.  VI,  a)  ; e il  Rienzi  , per  giu- 
stificare in  appresso  la  propria  condotta 
presso  la  Corte  di’  Avignone  , allegò  che 
un  diToto  Cristiano  non  potava  avere  prò* 
funaio  un  vaio  di  cui  «’era  servito  un  Pa- 
gano. C.ionnullameno  quando  venne  lan- 
ciata contro  il  tribuno  una  Rolla  4i  sco- 
munica . fra  i motivi  della  medesima  ve- 
niva nuche  specificato  questo  delitto  (Ifocae- 
imo,  presso  il  Da  Corceau  ,, p.  189.  190). 

(«)  Onesta  intimazione  verbale  falla  al 
Pontefice  Clemente  VI,  narrata  dal  Forti- 
fiacca  , e che  trovasi  in  un  manoscritto 
del  Valicano,  viene  negata  dai  biografo 


ra tori  ; ordiniamo  parimente  a lutti 
gli  Elettori  dcll’Alemagna  ebo" «Co- 
struiscano con  qual  pretesto  hanno 
usurpato  il  diritto  inalienabile  del 
popolo  romano,  solo,  antico  o legitti- 
mo Sovrano  deli’Impero  (3).».  Sguai- 
nò indi  la  sua  spada,  vergine  anco- 
ra , T agitò  per  tre  riprese  verso  le 
tre  parti  del  Mondo,  e nel  delirio 
che  lo  avea  preso,  per  tre  volte  e- 
sclaraò*  c E ciò  ancor  mi  appartie- 
ne >.  14  Vescovo  di  Orvieto,  Vica- 
rio del  Papa  ,•  voleva  adoperarsi  ad 
arrestale  il  corso  di  tutte  queste  paz- 
zie; ma  una  musica  guerresca  soffo- 
cava le  sue  deboli  proteste;  nè  osò 
autenticarle  col  togliersi  dall’Assem- 
blea ; ma  anzi  terminata  la  cerimo- 
nia , pranzò  col  suo  collega  Rienzi 
ad  una  tavola,  fino  a quel  dì  riser- 
vata pel  solo  Pontefice.  Fu  apparec- 
chiato un  banchetto  sullo  stile  delle 
mense  'di  cui  un  giorno  i Cesari  so- 
leano  presentare  i Romani.  Gli  ap- 
partamenti , i portici  , i cortili  del 
palagio  di  Luterano  vedeartsi  tutti 
ingombrali  da  tavole  per  gli  Uomini 
e por  le  donne  di  ogni  grado  : un 
torrente  di  vino  sgorgava  dalle  na- 
rici de!  cavallo  di  bronzo  che  por- 
tava la  stallia  del  fondatore  di  Co- 
stantinopoli , e se  d*n!cuns  cosa  di- 
fettava quel  convito , difettava  sol 
d’acqua:  "le  cure  presesi  per  il  buon 
ordine  e la  paura  tennero,  in  freno 
la  popolare  licenza.  Venne  indi  as- 
segnato il  giorno  per  Tincoronazione 
di  Rieuzt  (4)-  l P*ù  ragguardevoli 
personaggi  del  Clero  romano  gli  po- 

del  Petrarca  (t.  II,  noi.,  p.  70-76),  egl*  ai 
giova  però  d’  argomenti  più  speciosi  che 
atti  a convincere.  Non  è “meraviglia  , a» 
la  Corte  di  Roma  non  desiderò  di  entrare 
in  una  questione  al  dilirata. 

(8)  Quanlo  ai  due  Imperatori  rivali,  che 
il  Rienzi  citò  al  ano  tribunale,  è t*H  oc  an- 
imo (Da  Cerfceait.p.  » 63- *66)  che  raccon- 
ta que*»o  tratto  di  libertà  e di  follia. 

(4)  É cosa  singolare  die  il  Fórtifioec» 
non  abbia  fritto  cenno  di  queata  corona- 
zione, vcriainiilo  per  aè  ateaan  , e confer- 
mala dallo  toktimonianxc  dell*  IToeaemio  e 
del  medesimo  Rienzi  (Da  Gcrceau,  p.  167* 
170  »i9). 
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sero,  l’un  dopo  l'altro,  sul  capo  setto  Nobili,  come  suoi  insligatori.  I)ac- 

corone  di  differenti  metalli,  che  rap-  ché  il  Ricnzi  incominciò  a meritarsi 

presentavano  i Sette  Doni  dello  Spi-  il  destino  de’  tiranni  , ne  prese  pa- 
rilo Santo  : in  tal  guisa  s’  avvisava  rimonte  le  massime  eie  paure.  Nello 

il  Rienzi  di  seguir  l’esempio  degli  stesso  giorno  pertanto  chiamò,  sotto 

antichi  tribuni!  Spettacoli  cosi  straor-  diversi  pretesti  al  Campidoglio,  i suoi 

dinarj  ingannavano  , o lusingavano  principali  nemici,  tra  i quali  si  no- 

il  popolo,  che  nella  soddisfalla  va-  veravano  cinque  individui  della  fa- 

nilà  dal  suo  Capo  credca  soddisfatta  miglia  Orsini,  c tre  della  Colonna, 

la  propria.  Ma  poiché  anche:  nella  ma  in  vece  di  trovarsi  invitati  ad 

vita  privala  , si  slolse  dalle  leggi  un  consiglio,  o ad  una  festa,  si  vi- 

dclla  frugalità  e dell'  astinenza  , i dero  tenuti  prigionieri  sotto  la  spada 

plebei  che  sopportato  aveano  con  del  dispotismo,  o della  giustizia;  im- 
pazienza il  fasto  de’  Nobili  , quello  de,  o innocenti  , o colpevoli  , il  ti- 

del  loro  eguale  mal  tollerarono.  La  more  per  loro  dovette  essere  cgua- 

moglie,  il  liglio,  lo  zio  dol  Rienzi , le.  Lo  squillo  della  maggiore  cam- 

barbiere  di  professione  , serbando  pana  avendo  adunato  il  popolo,  ven- 

nondimeno  ignobili  modi,  aveano  a-  nero  accusati  di  una  cospirazione  con- 

perte  case  da  Principi.  tro  la  vita  del  Tribuno  ; e benché 

Così  un  semplice  cittadino  descrive  vi  fosse  fra  i Romani  chi  deplorava 

in  tuono  compassionevole,  c forse  con  la  sciagura  dei  prigionieri,  un  solo 

Sualcbe  compiacenza,  l’umiliazione  non  ardì  di  sollevare  una  mano  , 

ei  Baroni  di  Ruma:  < Comparivano  nemmeno  una  voce,  per  sottrarre  al 

innanzi  al  Tribuno  col  capo  scoperto,  pericolo  che  le  minacciava  le  teste 

e colle  braccia  incrocicchiate  sul  pet-  dei  primi  Nobili  di  Roma.  La  dispe- 
to, e cogli  occhi  bassi  ; e oh  come  razione  sosteneva  in  essi  l’apparenza 

tremavano  ! (1)  1.  Fintantoché  il  del  coraggio;  eglino  trascorsero  Ira 

Kienzi  contenne  unicamente  co!  fre-  le  angosce  in  separato  stanze  la  nol- 

no  della  giustizia  la  popolazione,  te  , e il  venerabile  Eroe  dei  Colon- 

fintantoché  le  sue  leggi  parvero  es-  na  , Stefano,  picchiando  alla  porla 

sere  quelle  del  popolo  romano  , la  del  suo  carcere,  supplirò  per  più  ri- 
coscienza costringeva  i Nobili  ad  prese  le  sentinelle  perché  con  una 

apprezzare  quell’uomo,  che  detesta-  sollecita  morie  da  si  indegna  schia- 
vano per  orgoglio  e per  interesse;  vitù  il  liberassero.  L’arrivo  di  un 

ma  quando  le  stranezze  del  Tribuno  confessore  c il  tintinnìo  di  una  cam- 

fecero  si  ch’ossi  aggiugnessero  all’o-  pana  finalmente  fecero  ad  essi  mani- 
dio il  disprezzo,  concepirono1  la  spe-  testò  il  loro  destino.  Il  salone  del 

ranza  di  abbattere  un  potere  , che  Campidoglio,  preparato  all’uopo  del 

non  era  più  con  cgual  vigore  dal  a sanguinoso  spettacolo  , vedeasi  tap- 

conlidenza  pubblica  sostenuto.  Loco-  pezzato  a rosso  e a bianco.  Cupa  e 

nume  sventura  ridusse  per  qualche  severa  mostravasi  la  fisonomia  del 

tempo  al  silenzio  la  nimislà  dei  Co-  Tribuno;  stavano  apparecchiati  col- 

lonna  e degli  Orsini,  che  si  unirono  le  scuri  in  mano  i carnefici;  lo  stre- 

co’  loro  voli  contra  il  Ricnzi,  e torso  pilo  delle  trombe  soffocava  gli  ac- 

combinarono  insieme  i divisumenti  centi  che  i Baroni  condannati  a- 

per  perderlo.  Venne  in  questo  mezzo  vrebbero  voluto  volgere  ai  circostan- 

arrestato  un  masnadiere  che  aveva  t!  ; ma  in  un  momento  si  decisivo  , 

attentato  contro  la  vita  del  Tribù-  lo  stesso  Ricnzi  non  era  men  per- 
no; e,  posto  alla  tortura  , accusò  i plesso  ed  inquieto  de’  suoi  prigionie- 

li)  Puoi  ee  faceva  Ita  re  de  nanfe  a ic , ci  tratti . Dth  corno  eiavano  pauraii  (fi  iit. 

enea  tee  ardeva , lì  baroni  tutti  i't  piedi  rom.,  I.  II,  e *o,  p.  Gli  ha  veduti, 

ritti  co  le  cruccia  piegale,  e co  lt  ca,  uc-  ce  li  fa  vedere. 


Digitized  by  Google 


STORIA  DELtiA  DECADENZA 


73S 

ri:  temca  lo  splendore  dei  loro  no- 
mi, il  risentimento  delle  famiglie  , 
l’incoslnnza  del  popolo,  i rimproveri 
dell’Universo;  laonde,  dopo  avere  ar- 
recato ad  essi  mortale  oltraggio,  potè 
entrare  in  lui  la  speranza  chimerica, 
clic,  perdonando,  avrebbe  ottenuto  a 
sua  volta  perdono;  e pronunziò  una 
elaborata  diceria  assumendo  il  tuono 
di  cristiano  e di  supplichevole;  chia- 
mando sé  umile  ministro  dei  Corpi 
comunali,  si  fece  ad  intercedere  da 
questi  suoi  padroni  la  grazia  do’  Mo- 
bili rei,  ofFercndo  la  propria  fede  ed 
autorità,  quali  mallevadori  della  buo- 
na condotta  che  tenuta  avrebbero  per 
l’avvenire.  i Se  la  clemenza  de’  Ilo- 
inani  vi  fa  grazia,  così  vol9e  ad  essi 
il  discorso,  non  è egli  vero  che  pro- 
mettete di  consagrure  la  vostra  vita 
e le  vostre  sostanze  alla  difesa  del 
Buono  Stato ? 5.  Soprappresi  i Baro- 
ni da  questa  inesplica bll  clemenza  , 
risposero  con  una  inchinazione  di  ca- 
po, e intnntoché  rinovavano  il  giu- 
ramento di  fedeltà,  giusta  ogni  cre- 
dere, formavano  voli  sincerissimi  di 
vendetta  (i).  IJn  sacerdote  promulgò 
n nome  del  popolo  l’assoluzione  loro; 
poi  ricevettero  il  Pane  Eucaristico 
in  compagnia  del  Tribuna;  indi,  do- 
po avere  assistito  ad  un  banchetto, 
seguirono  la  processione  ; e per  tal 
modo  essendo  stati  adoperali  senza 
risparmio  tulli  i contrassegni  spiri- 
tuali e temporali  di  riconciliazione, 
tornarono  alle  case  loro  insigniti  dei 
nuovi  titoli  di  Generali,  consoli  e pa- 
trizj. 

La  ricordanza  del  pericolo  corso, 
più  clic  la  gratitudine  per  la  loro 
liberazione,  tennero  per  alcune  set- 
timane cheti  gli  Orsini  e i Colonna; 
ma  finalmente  i piu  poderosi  di  en- 
trambe le  famiglie  usciti  di  Roma, 
innalzarono  a Marino*  lo  stendardo 
deila  sommossa.  Riparale  affrettata- 
ti) La  lettera,  colla  quale  il  Rienr.i  giu- 
etilica  la  condotta  tenuta  verso  i Colonna 
(ilucseinio,  presso  ])u  Ccrceau,  p.  sz«-2Sf)), 
«vela  ni  naturale  un  inariuolo  ad  un  tem- 
po eil  uu  pnzzu  (a). 


mente  le  mura  di  questo  castello,  i 
vassalli  si  trasferirono  presso  i loro 
Signori;  chiunque,  condannato  in  con- 
tumacia-, non  potea  sperare  la  pro- 
tezion  delle  leggi,  si  armò  contro  il 
Magistrato;  per  tutta  la  strada  che 
conduce  da  Marino  a Roma,  veniva- 
no rubate  le  mandrie,  devastati  i vi* 
gneti  e i campi  di  biada;  e il  popo- 
lo accusava  Ilienzi  di  quelle  Calami- 
tà che  il  governo  di  Ilienzi  gli  avea 
fatto  dimenlieare.  Cotcst’ uomo  , il 
uale  faceva  assai  miglior  comparsa 
alla  tribuna  che  sul  campo  di  bat- 
taglia , andò  lento  nelle  provvisioni 
per  arrestare  i ribelli,  e quando  co- 
minciò a decretarne , questi  aveano 
già  raccolti  molti  soldati  e rendute 
inespugnabili  le  loro  Fortezze.  La 
lettura  di  Tito  Livio  non  avea  con- 
ferito a Ilienzi  nè  il  sapere  , nè  il 
valore  di  un  Generale  : ventimila  Ro- 
mani si  videro  costretti  a tornar  ad- 
dietro , privi  di  buon  successo  e di 
gloria,  dall’assalto  del  castel  di  Ma- 
rino; il  Tribuno  intanto  teneva  a ba- 
da la  sua  vendetta  or  con  pitture  che 
mostravano  i nemici  col  capo  volto, 
ora  annegando  allegoricamente  due 
cani  ; fossero  almeno  stati  due  orsi, 
giacche  egli  intendeva  di  alludere 
agli  Orsini.  Con  ciò  convincendo  sem- 
pre più  della  sua  incapacità  i ribel- 
li, questi  mandarono  avanti  con  mag- 
gior vigore  le  loro  fazioni.  Sostenu- 
ti in  segreto  da  un  grosso  numero 
di  cittadini,  si  accinsero  all’opera 
d’introdursi,  fosse  a viva  forza,  o per 
sorpres  i,  entro  Roma,  conducendo  se- 
co quattromila  fantaccini,  e mille  sei- 
cento uomini  a cavallo.  Custodita  ac- 
curatamente era  la  città,  la  campana 
a stormo  sonò  tutta  la  notte.  Le  por- 
te furono  a vicenda  guardalecon  gran- 
de sollecitudine,  ed  aperte  con  incre- 
dibile audacia.  Rur,  dopo  qualche  li- 
tubazione,  gli  armati  csterui  credet- 

(a)  Trom  un  concetto  affatlo  in  denlico 
nel  Cantore  del  Ricciardetto; 
a E t’ò  un  ni  iato  di  matto  e di  briccone. 

(Nota  deil'JOd  ) 
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(ero  opportuna  cosa  il  ritirarsi;  e già 
le  due  prime  divisioni  di  questo  eser- 
cito si  allontanavano,  allor  che  i No- 
bili del  retroguardo,  vedendo  libero 
l’ingresso  di  Roma,  da  un  impruden- 
te valore  si  lasciarono  trasportare. 
Felici  nel  successo  di  una  prima  sca- 
ramuccia , furono  indi  oppressi  dal 
numero  do’  Romani  e senza  remissio- 
ne trucidati.  Quivi  peri  Stefano  Co- 
lonna il  Giovane , dal  quale  il  Pe- 
trarca aspettava  la  restaurazione  del- 
l’Italia. Prima  di  Stefano  erano  già 
caduti  sotto  il  ferro  nemico  e Gio- 
vanni, giovanetto  elio  porgea  grun- 
di  speranze,  e Pietro  , che  dovette 
augurarsi  la  tranquillità  e gli  ono- 
ri della  Chiesa,  l’un  figlio,  l’altro 
fratello,  e un  nipote  di  Stefano,  e 
duo  bastardi  della  famiglia  Colonna; 
e il  numero  di  sette , le  sette  coro- 
ne dello  Spirito  Santo , chiamavaie 
Rienzi,  fu  compiuto  dalle  mortali  an- 
gosce di  un  inconsolabi!  padre  , del 
vecchio  Capo  della  Casa  Colonna, 
che  sopravvisse  alla  speranza  e alle 
sciagure  della  sua  gente.  II  Tribu- 
no, per  animare  vie  più  le  sue  trup- 
pe, immaginò  un’  apparizione  e una 
profezia  di  S.  Martino  e di  Bonifa- 
zio Vili  (i).  Nell’  inseguire  almeno 
i nimici,  Rienzi  dimostrò  un  corag- 
gio da  eroe,  dimenticando  per  altro 
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la  massima  degli  antichi  Romani  elio 
abborrivano  i trionfi  nelle  civili  guer- 
re ottenuti.  Asceso  il  Campidoglio  , 
dopose  Sull’altare  la  corona  e lo  scet- 
tro, millantando,  né  privo  adatto  di 
fondamento  era  un  tal  vanto,  di  aver 
troncata  un’orecchia,  che  troncar  non 
poterono  nè  il  Papa,  nò  l’Imperato- 
re (a).  Ricusando,  per  sentimenti  di 
bassa  e implacabil  vendetta,  ai  mor- 
ti gli  onori  della  sepoltura,  i corpi 
dei  Colonna,  ch’ei  minacciava  espor- 
re alla  pubblica  vista  in  un  con  quelli 
de’  malfattori  più  abbietti  , vennero 
nascostamente  sotterrati  dalle  religio- 
se di  Ior  famiglia  (3).  Il  popolo  en- 
trando a parte  dal  cordoglio  di  que- 
ste pie  vergini , c pentitosi  del  pro- 
prio furore,  detestò  l’indecente  gioia 
di  Rienzi  che  andò  a visitare  il  luo- 
go ove  quelle  illustri  vittime  avea- 
110  ricevuta  la  morte.  Su  quel  terre- 
no medesimo  concedè  al  proprio  fi- 
glio gli  onori  della  cavalleria:  cia- 
scun de’  Cavalieri  della  sua  guardia 
percosse  con  lieve  colpo  il  giovane 
neofito,  e qui  si  stette  tutta  bv  ceri- 
monia; l’abluzione  del  novizzo,  ridi- 
cola quanto  inumana,  fu  fatta  entro 
uno  slagno  ancor  tinto  del  sangue 
dei  Nobili  di  Roma  (4)- 

Un  lieve  indugio  avrebbe  salvati  i 
Colonna;  un  mese  dopo  il  suo  Irion- 


• / 

(1)  Rienzi,  nella  lettera  rlie  nbbiam  ci- 
tata poc’anzi,  attribuisce  a S.  Martino  il 
Tribuno  e a Bonifazio  Vili,  nemici  della 
Casa  Cotenna,  a sè  medesimo  o al  popolo 
romano,  la  gloria  di  questo  combattimento, 
ebe  il  Villani  (I,  XII  , c.  ioi)  trasforma 
in  una  regolare  battaglia.  Il  Fórlifiocca 
(1  II  , c.  31-37)  de*c  live  partitAiuente  e 
con  semplicità  il  disordine  del  combatti- 
mento, In  fuga  de’  Romani,  e la  viltà  di 
Rienzi  \ 

(e)  Parlando  della  caduta  della  famiglia 
Colonna,  intendo  qui  solamente  quella  di 
Stefano.  Il  Padre  Du  Ccrceau  confonde 
sposse  volte  il  padre  ed  il  figlio'.  Dopo 
l'estinzione  del  primo  ramo  , questa  Casa 
ai  è perpetuata  ne’  rami  collaterali  da  nio 
non  conosciuti  in  un  modo  nbbnstAuza  e- 
satto.  Cirrumspice , dice  il  Petrarca  , fa 
india  e tuae  stutn-n  , Colnmnicnt/um  do- 
mo*: tolti"  pane  ior  et  habitat  Cvlumnat- 
fattili  ad  rota?  ìdolo  Jundamcntum  stabi- 
le, Bolìdttnujuc  £ 1 rmuneat- 


(3)  II  Convento  di  S.  Silvestro  era  sta  • 
to  fondato  e dotato  dai  Cardinali  nella  Ca- 
sa Colonna  a favore  di  quelle  loro  paren- 
ti che  volessero  abbracciare  la  vita  mona- 
sfida,  e la  stessa  Casa  Colonna  continuò 
sempre  a proteggerlo.  Nel  i3i8  le  religio- 
se erano  in  numero  di  dodici.  Lo  altre 
figlie  di  questa  Cesa  areano  la  permissio- 
ne di  sposare  i Ior  cugini  in  quarto  gra- 
do, dispensa  fondata  sul  picciolo  numero 
delle  nobili  famiglie  romane,  e sulle  stret- 
te loro  parentele  ( A lèni,  tur  Pètrarque  , 

t.  I,  p 1 10,  t II,  p.  4-o>) 

(4)  Il  Petrarca  scrisse  alla  famiglia  Co- 
lonna una  lettera,  piena  di  ricercatezza  o 
di  pedanteria  ( Pani.  , 1.  VII  . ept'tt.  >3, 
p.  682,  fiS!)).  Vi  si  vede  tin'aniicìzin  anne- 
gata in  mezzo  ni  patriottismo.  Nulla  tato 
orbe  principimi  fornitili  cari  or;  cariar  la- 
men  respubliea , cariar  • Jloma  , cariar  1- 
tuli  a. 

n Je  rendi  ijracet  aux  D.'cux  de  n’  ètra 

( pat  Romain. 


i)7 


74  O 


fo,  il  Rioni!  venne  scacciato  da  Ro- 
ma. Imbrancato  dalle  sue  vittorie, 
perdè  quelle  poche  virtù  civili  che 
gli  rimanevano  ancora  , o le  perde 
senza  essersi  acquistata  la  fuma  di 
un  abile  guerriero.  Sorse  contro  di 
lui  una  fazione  ardita  e vigorosa  en- 
tro il  recinto  stesso  di  Roma,  e quan- 
do, in  pubblica  assemblea  (i),  pose 
i partiti  per  creare  una  nuova  im- 
posta e per  dar  norme  al  govcrnddi 
Perugia,  trentnnove  Membri  l’opinio- 
ne di  lui  combattettero.  Si  volle  ac- 
cusarli di  perfidia  e di  corruzione, 
ina  respingendo  questi  1’  accusa  , o 
obbligando  ad  operare  la  forza  per 
iscacciarli  di  lì,  gli  dimostrarono  che 
se  la  ciurmaglia  lo  sosteneva  ancora 
sul  trono,  disertato  nvenno  dalla  sua 
causa  i più  rispettabili  cittadini  di 
Roma.  Il  Papa  e i Cardinali  , non 
mai  lasciatisi  abbagliare  dalle  vane 
proteste  del  Ricnzi,  erano  giustamen- 
te offesi  dalla  sua  insolente  condotta; 
onde  la  Corte  d’Avignone  mandò  in 
Italia  un  Cardinale  Legato,  il  quale, 
dopò  una  inutile  negoziazione  e due 
parlamenti  col  Rienzi , lanciò  una 
Bolla  di  scomunica  che  spogliava  il 
Tribuno  del  suo  ufizio,  qualificandolo 
co’  nomi  di  ribelle,  di  sacrilego  e di 
eretico  («).  I pochi  Baroni  che  allor 
rimanevano  si  trovavano  ridotti  alla 
necessiti  di  obbedire;  l’interesso  e la 
vendetta  in  quel  momento  li  legaro- 
no al  servigio  della  Chiosa;  ma  ram- 
mentando la  morte  tragica  del  Co- 
lonna, abbandonarono  ad  un  uom  di 
ventura  il  rischio  e la  gloria  del  cam- 
biamento che  si  tentava.  Giovanni 
Pepino,  Conte  di  Minorbino  nel  Re- 
gno di  Napoli  (3),  o per  veri  delitti, 

(i)  Poliztore,  autore  contemporanco  cho 

ha  conservati  motti  fatti  originali,  nò  pri- 

vi di  vezzo  per  gli  empiti  (/ter.  hai .,  t. 

XXV,  c.  Sr,  p.  798  8o|),-aceenna  oteura- 

tnonto  questa  assemblea  , e I»  opposizioni 
che  trovò  il  Ricnzi  nella  tnactesima. 

(a)  Il  P.  Du  Cerceau  ( p.  it)S  v3a  ) ha 

trattoli!  i Brevi  c le  Batta  di  Clemente 

VI  contea  il  ltienzi  zcgtiendo  gli  Annali 

Keclosiaatici  di  Odorico  Hvinaldi  ( A.  D- 

z3Ì7  v  (i) * * * * * * * * *  11  • 10-17-9*)  che  trovò  questi  atti 

uegli  orchivj  del  Vaticano. 
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o per  Ic'sue  ricchezze  era  stato  con- 
dannato ad  un  perpetuo  carcero  ; o 
il  Petrarca  che  aveva  sollecitato  per 
la  liberazione  del  prigioniero,  con- 
tribuì indirettamente,  e senza  voler- 
lo, alla  perdita|doll’amico.  Con  cen- 
cinquanta  soldati  introdottosi  destra- 
mente in  Roma  il  Minorbino,  si  trin- 
ceò  entro  il  rione  dei  Colonna  , o 
pervenne  senza  fatica  a termine  di 
una  impresa  che  era  stata  giudicata 
impossibile.  Dal  primo  istante  di  pub- 
blico sospetto,  la  campana  del  Cam- 
pidoglio non  interruppe  ii  suo  tin- 
tinnio ; ma  in  vece  di  accorrerò  a 
questo  cosi  noto  segnale,  il  popolo 
si  tenne  silenzioso  c tranquillo,  ondo 
il  pusillanime  Tribuno  versando  la- 
grime all’aspetto  della  pubblica  in- 
gratitudine, rassegnò  il  Governo  0 
abbandonò  il  palagio  di  Stalo. 

Il  Conte  Pepino  senza  l’uopo  di 
sguainare-  la  spada,  restaurò  la  Chiesa 
e l’aristocrazia;  si  nominarono  tre  Se- 
natori, primo  de’ quali  fu  il  Legalo, 
gli  altri  vennero  scelti  nelle  famiglio 
rivali  dei  Colonna  e degli  Orsini. 
Abolite  tutte  lo  instituzioni  del  Tri- 
buno, ne  fu  proscritta  la  testa.  Non- 
dimeno il  nomedi  lui  pareva  tuttavia 
sì  formidabile,  che  i Baroni  stettero 
perplessi  tre  giorni  prima  di  farsi 
coraggio  ad  entrare  in  città.  Il  Rieuzi 
si  trattenne  piò  d’un  mese  nel  Castel 
S.  Angelo,  d’onde  tranquillamente 
si  ritirò  dopo  essersi  adoperato  in- 
darno a ridestare  il  coraggio  e l’an- 
tica affezione  da’.Romani.  Dileguatasi 
la  lor  chimera  d’ifupero  odi  libertà, 
mostraronsi  tanto  inviliti,  che  sareb- 
bero stati  pronti  ad  abbandonarsi  di 
proprio  grado  alla  servitù , purché 

(3)  Mattia  Villani  drzerive  l'origine  , il 
carattere  e la  morte  di  questo  Conte  di 
Mmoibino,  uomo  di  natura  incostante  et 
ganza  fede.  Era  stato  aro  del  Minorbino 
un  astuto  notaio  che  arricchitosi  della  spo* 
glie  de'  S«rncini  di  Nocera,  coni  però  indi 
la  Nobiltà.  V i il  suo  imprigionamento,  e 
gli  sforzi  fatti  a prò  del  medesimo  dal  Po* 
ti  area  (t.  il,  p.  1Ì91J1). 
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tranquilla  e ben  regolata.  Appena 
accorgendosi  elle  l’autorità  de’  nuovi 
Senatori  derivava  ad  essi  dalla  Santa 
Sede,  non  vedeano,  che  per  riforma- 
re la  Repubblica,  quattro  Cardinali 
avevano  ricevuta  una  podestà  da  dit- 
tatori. Roma  fu  una  seconda  volta 
agitata  per  le  sanguinose  querele  dei 
Baroni,  che  si  abnorrivano  l’un  l’al- 
tro, e disprezzavano  lo  Comuni.  Le 
lor  Fortezze  e nelle  città  e nelle  cam- 
pagne vennero  rialzate,  e di  nuovo 
ancor  demolite:  e i tranquilli  citta- 
dini somigliavano,  dice  lo  Storico 
fiorentino,  ad  un  gregge  di  pecore, 
che  i rapaci  lupi  divoransi.  Ma  quan- 
do finalmente  l’orgoglio,  c l'avarizia 
dg’ Nobili  ebbero  sbancata  la  pazienza 
de’  Romani,  una  Confratern  ta  della 
Beata  Vergine  protesse , e vendicò 
la  Repubblica.  Sonò  a stormo  la  cam- 
pana del  Campidoglio  ; i Nobili  ar- 
mati tremarono  innanzi  ad  una  mol- 
titudine d’enormi  cittadini;  il  Colon- 
na, uno  di  que’  Senatori,  ebbe  a ven- 
tura di  salvarsi,  scalando  una  finestra 
del  palagio;  il  suo  collega  Orsini  mori 
lapidato  a piè  dell’Altare.  Due  ple- 
bei , Ccrroni  c Bironcelli  , tennero 
successivamente  il  pericoloso  ufìzio 
di  Tribuni.  La  mansuetudine  del  Cer- 
roni  rendendolo  poco  atto  a sostenere 
un  si  grave  peso,  dopo  alcuni  deboli 
sforzi  si  ritirò  con  una  fama  incon- 
taminata, e con  un  onesto  patrimonio, 
a godere  pel  rimanente  della  sua  vita 
lo  delizie  de’  campi.  Il  Buroncelli, 
privo  di  eloquenza  e di  sublimità  di 
ingegno,  por  fermezza  d’animo  si  se- 
gnalò. Tenendo  però  discorsi  patriot- 
tici, correa  sulle  tracce  dui  tiranni; 
ogni  sospetto  che  costui  concepiva 
fruttava  morte  a chi  nc  era  lo  scopo , 

(t)  Matti*  Villani  (I.  Il,  c.  4*7;  1.  III.  e. 
33-57  7S  ) 0 Tommaso  Fnrtifioeea  (l.  Iti, 
c . 1-4.)  narralo  le  turbolenze  accadute  in 
Roma  fra  l'm'errallo  detta  parteoaa  e del 
ritorno  del  ltieoxi.  Non  mi  sono  fermato 
aitile  aminioisrraaioni  del  Ccrroni  o dot 
ttaroncelii  che  imitarono  unicamente  il 
lticnxi,  loro  modello. 

(a)  Lo  aclo  di  Potialore  , I*  Inquis itero 
dominicano  [Iter-  lini,,  t.  XIV,  c.  35,  p. 


e a lui  parimente  fruttarono  morte 
le  sue  crudeltà.  In  mezzo  a tanti  pub- 
blici disastri,  i falli  del  Ricnzi  ven- 
nero dimenticati,  c i Romani  si  au- 
gurarono la  paco  e la  prosperità  del 
'Buono  Stato  (1). 

Dopo  un  esilio  di  selle  anni  , il 
primo  liberatore  di  Roma  venne  alla 
sua  patria  restituito.  Salvatosi  dal 
Castel  Sant’Angelo,  sotto  panni  di 
frate,  o di  pellegrino,  corso  ad  im- 
plorare l’amicizia  del  Re  d’Ungheria 
Chain  Napoli  allora  regnava;  nè  avea 
intanto  mancato  di  accettare  l’ambi- 
zione di  tutti  i venturieri  coraggiosi, 
ne’  quali  a m ino  a mano  scontrassi; 
era  anche  tornato  a Roma,  confuso 
tra  la  folla  de’  pellegrini  del  Giub- 
hileo;  indi  nascostosi  fra  gli  eremiti 
dell’  Appennino,  avea  poscia  errato 
per  le  città  dell'Italia,  dcll’Alemagna 
c della  Boctnia.  Nino  lo  vedea,  ma 
il  suo  nome  inspirava  ancora  terro- 
re ; e lo  angosce  in  cui  sfavasi  la 
Corte  di  Avignone , provano  il  me- 
rito personale  di  cotcst’uomo,  o gio- 
vano fors’aiiclte  a supporlo  maggioro 
che.  noi  fosse  di  fatto.  Uno  straniero 
che  aveva  ottenuta  uJienza  da  Carlo 
IV,  ebbe  il  coraggio  di  manifestarsi 
per  il  Tribuno  della  romana  Repub- 
blica, e fece  attonita  un’  Assemblea 
di  Ambasciatori  c di  Principi  colla 
eloquenza  di  un  patriotta,  colle  nar- 
rate visioni  profetiche,  coll’annunzio 
della  prossima  caduta  dei  tiranni  e 
del  regno  dello  Spirito  Santo  (2)  ; 
ma  di  qualunque  genero  si  fossero 
le  speranze  che  confortarono  il  Rien- 
zi  a manifestarsi, certamente  altro  non 
si  guadagnò  che  di  essere  custodito 
qual  prigioniero;  nondimeno  sostenne 
il  suo  carattere  d'indipendenza  e di 

819),  ha,  non  y*ò  dubbio,  Biaderai©  que- 
ste visioni  , non  saputesi  nò  diluii  amici  t 
nò  dai  nemici  d*l  Ricnsi.  So  questi  aves- 
se aflcrnnto  , che  il  Regno  dolio  Spirilo' 
Sayto  sot'.entrava.in  .vece  di  quello  di  Cri- 
sto, che  la  tirannide  del  Pontefice  dorava 
essere  abolivi,  non  si  sircbhe  tardato  i% 
convincerlo  di  cros'iA  e di  riboMiono,  sen- 
aa  dar  disgusto  al  popolo  di  Roma. 
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digt.ilà,  mostrando  di  secondare,  co- 
me per  propria  scelta,  l’ordino  espres- 
so del  Pontefice  che  ad  Avignone  il 
volea.  Se  la  mala  condotta  tenuta  da 
esso  nel  tribunato  aveva  allontanato 
da  lui  l'animo  del  Petrarca,-  la  sven- 
tura dell’amico  presente  riaccese  la 
■ fervida  sollecitudine  del  Poeta,  che 
si  dolse  acerbamente,  perchè  il  libe- 
ratore di  Roma  venisse  in  tal  modo 
dallTmperalore  di  Roma  consegnato 
al  Vescovo  di  Roma.  Il  Rienzi  fu 
condotto  lentamente,  ma  con  sicura 
scorta,  da  Praga  ad  Avignone,  ove 
fece  il  suo  Ingresso  a guisa  di  un 
malfattore;  condotto  in  carcere,  vi 
fu  incatenalo  per  una  gamba;  e quat- 
tro Cardinali  ricevettero  l’ordine  di 
esaminarlo  su  i delitti  di  eresia  e 
di  ribellione,  de’  quali  veniva  accu- 
sato. Ma  il  processo  e la  condanna 
del  Rienzi  avrebbero  chiamata  l’at- 
tenzione pubblica  sopra  tali  argomen- 
ti, che  prudente  cosa  era  di  lasciare 
sotto  il  vcl  del  mistero;  la  supremazia 
temporale  de’ Papi,  il  dovere  della 
residenza  in  Roma,  i privilegi  civili 
ed  ecclesiastici  del  Clero  e del  po- 
polo romano.  Il  Pontefice  regnante 
in  allora,  ben  meritevole  del  nome 
suo  di  Clemente , senti  compassione 
per  le  sventure,  stima  per  la  gran- 
dezza d’animo  del  prigioniero;  e crede 
inoltre  il  Petrarca  ch’ei  rispettasse 
in  quest’uomo  straordinario  il  nome 
c il  sacro  carattere  di  Poeta  (1). 
Divenuta  più  mite  la  prigionia  del 
Rienzi,  gli  vennero  conceduti  libri; 
sicché  hi  Tito  Livio  e nella  Bibbia 
che  studiò  assiduamente  corcò  la  ca- 
gione c il  conforto  nelle  proprie  sven- 
ture. 

Solamente  sotto  il  Pontificato  d’In- 
noncenzo  VI,  il  Rienzi  potè  sperare 


libertà  e risorgimento  , essendo  la 
Corte  di  Avignone  venuta  in  senten- 
za, che  codest’uomo  , altra  volta  si 
fortunato  nel  ribellare,  fosse  quanto 
vi  volea  in  quel  momento  per  ac- 
chetare e tor  di  mezzo  l’anarchia 
della  Metropoli.  Dopo  avere  la  ri- 
detta Corte  obbligato  il  Rienzi  a 
prometterle  fedeltà,  lo  spedì  in  Ita- 
lia col  titolo  di  Senatore  ; ma  la 
morte  del  Baroncclli  in  quel  punto 
sopravvenuta,  rendè  per  poco  inutile 
la  missione;  che  anzi  il  Legato,  Car- 
dinale Albornoz  (2)  , uom  versatis- 
simo nella  politica  , gli  permise  a 
contraggenio  e senza  somministrargli 
soccorsi  , di  continuare  in  tale  im- 
presa piena  di  rischio.  Ciò  nondi- 
meno il  Rienzi  fu  accolto  sulle  pri- 
me con  quanto  favore  uom  poteva 
augurarsi;  si  ebbe  per  una  pubblica 
festa  il  di  del  suo  ingresso;  né  tar- 
dò colla  facondia  del  dire  e colla, 
prevalenza  cho  tuttavia  possedei  a 
far  risorgere  le  leggi  del  Buono 
Stato;  ma  i vizj  , cosi  di  lui  come 
del  popolo,  ben  presto  coprirono  di 
nubi  un’aurora  si  bella.  Oh  quante 
voltò  in  Campidoglio  ha  dovuto  au- 
gurarsi la  prigionia  di  Avignone! 
Dopo  un’  amministrazione  di  quattro 
mesi,  mori  trucidato  in  una  sommos- 
sa, che  i Baroni  romani  avevano  su- 
scitata. Nói  conversare,  dicesi  cogli 
Alemanni  e co’  Boemi,  ne  abbracciò 
i costumi  d’intemperanza  e di  cru- 
deltà; le  sciagure  ne  aveano  snervalo 
l’entusiasmo  senza  invigorirne  la  vir- 
tù, o la  ragione;  a quelle  vivaci  spe- 
ranze della  verde  età,  stategli  un  di 
presagio  e certezza  di  buon  successo, 
era  in  lui  succeduta  la  frodila  iner- 
zia della  dilfidenza  e della  dispera- 
zione. Tribuno,  avea  regnato  con  un 


(1)  La  mnraTÌgtiiv , e filavi  gelosia,  del 
Petrarca  è non  prova,  se  non  delta  veri  ih 
dì  qnesto  fatto  incredibile  , almeno  detta 
buona  fedo  di  chi  lo  raeeonta.  L'abate. di 
Sade  ( Mèm,  t.  HI,  p.  sia  ) rito  la  «està 
epistoln  del  tib  decimoterrn  del  Petrarca; 
ma  egli  ha  consultato  il  manoscritto  reato, 
non  redieinne ordinaria  di  lisaile*  fjv.  9*0). 

(2)  Egidio,  o Oille  Alborno*.  Notule  spa- 


gnno'o  , Arcivescovo  di  Tntedn.  n Curili- 
naie  Legato  in  ltntia  ( A.  D>  i353  i3i>7), 
restituì  coll*  orini  e col  consiglio  l'auto- 
rità temporale  ai  PonlcTtiii.  Seputveda  ne 
ha  scatta  la  vita  ; tua  il  Dryden  non  ha 
potuto  ragionevolmente  anpporre  che  il 
nome  ili  Albornns,  o di  Votsey  fosse  per- 
venuto nU’orrccliio  dei  àlufii  della  trage- 
dia del  Vjn  Sebastiano, 
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potere  assoluto,  ma  sancito  dalla  scel- 
ta e dall1  amor  dei  Romani.  Senato- 
re , i cittadini  non  vedeano  in  esso 
che  il  servile  strumento  di  una  Corte 
straniera , e intantochc  a questi  si 
rendeva  sospetto  , il  Principe  lo  ab- 
bandonò. L’Albornnz  , in  cui  pat-ea 
sola  intenzione  di  perderlo,  si  man- 
tenne inflessibile  nel  negargli  qualun- 
que soccorso  d’uomini , o di  danari. 
Ricusi,  suddito,  non  osava  più  met- 
ter mano  nelle  rendile  della  Camera 
Appostolica  , c il  primo  senior  elio 
diede  di  mettere  imposte,  Tu  sognale 
di  clamori  e di  sedizione.  Nemmeno 
nell’adempire  gli  atti  della  giustizia , 
evitò  i rimproveri,  per  lo  meno  , di 
uom  crudele  , c spialo  da  personali 
considerazioni;  sàgrifìeó  alla  propria 
diflidenza  uno  fra  ■ più  virtuosi  cit- 
tadini di  Roma  ; e al  . rquando  fece 
eseguire  la  sentenza  di  morte  pro- 
nunziata contro  un  assassino  da  stra- 
da, che  in  altri  tempi  gli  avea  som- 
ministrati  danari,  parve  che  il  Ma- 
gistrato o troppo  si  dimenticasse , o 
troppo  si  ricordasse  delle  obbligazio- 
ni dei  debitore  (i).  .Una  guerra  ci- 
vile che  ridusse  a stremo  il  suo  e- 
rario,  stancò  finalmente  la  pazienza 
dif  cittadini;  mentre  i Colonna,  rin- 
chiusi nel  lor  Castello  di  Palesti- 
na , non  si  stavano  dal  commettere 
ostilità  , i mercenari  del  Rienzi  in- 
cominciarono ad  avere  a yilc  un 
Capo  che  mostravasi  geloso  fin  d’o- 
gni  merito  secondario.  Quest’  uomo 
offerse,  durante  1’  intera  sua  vita  , 
un  miscuglio  bizzarro  di  eroismo  e 
di  viltà.  Nell’atto  che  una  furiosa 
moltitudine  assaliva  il  Campidoglio, 
c gli  uiiziali  civili  c militari  del 
Rienzi  lo  abbandonavano,  in  quii!  mo- 
mento il  Senatore,  intrepido,  ebbe 
il  coraggio  di  afferrare  la  bandiera 
della  libertà  , c di  mostrarsi  al  ve- 
rone , d’onde  pronunziò  cluqucnlis- 

(i)  Il  P.  Da  Cvee.u  ( p.  Sti-Spi  ) h* 
Solia  da  Mattia  Villani  e (Ini  Porlifiorca 
la  sua  relatinne  afillo  asiotii  e la  fino  dot 
Cavaliere  di  Montreal,  vinato  da  l.-.itro  e 
mono  da  eroe.  Capo  di  una  coutpcgaia  ti* 


sima  aringa  , a fine  di  commovtro- 
gli  animi  dei  Romani,  e farli  con- 
vinti che  alla  propria  caduta  quella 
si  unirebbe  della  Repubblica.  Ma  lé 
imprecazioni  e una  grandino  di  sassi- 
interruppe  il  suo  dire;  un  dardo  gli* 
trapassò  una  mano,  dal  quale  istante* 
si  diede  in  preda  ad  abbiettissima! 
disperazione;  e immerso  nel  pianto,- 
fuggendo  nel  più  occulto  angolo  do! 
suo  palagio  , nò  ivi  ancora  creden- 
dosi sicuro  , si  calò  , col  ministero 
d'un  lenzuolo, .in  un  cori  ile  ove  guar- 
davano le  finestre  del  suo  ultimo 
asiio  , divenutogli  carcere.  .Abban- 
donato da  quilsivoglia  speranza,  ri- 
mase ivi  assediato  lino  alla  sera,  e 
sintantoché  le  porte  del  Campidoglio 
fossero  state  distrutte  dal  fuoco  , o 
atterrate  a colpi  di  azza.  Il  Sena- 
tore tentò  fuggire  sotto  panni  di  ple- 
beo , ma  ben  presto  riconosciuto, 
venne  tratto  sul  gran  terrazzo  del 
palagio,  teatro  fatale  delle  sue  sen- 
tenze e delle  loro  esecuzioni.  Privo 
di  voce  e di  moto,  ignudo  per  metà, 
e quasi  morto  , rimase  cesi  un’  ora 
in  mezzo  alla  moltitudine  , di  cui 
però  erasi  calmata  la  rabbia  , fa- 
cendo luogo  alla  curiosità  c alla 
maraviglia  ; un  estremo  sentimento 
di  rispetto  e di  compassione  parlava 
ancora  negli  animi  a favore  del  mi- 
sero , e forso  avrebbe  vinlo  sull’  o- 
dio,  se  un  assassino  più  risoluto  de-  " 
gli  altri  non  s’ affrettava  a piantar- 
gli un  pugnalo  nel  cuore.  Il  Rienzi 
spirò  in  quel  medesimo  istante;  il 
corpo  di  lui  trapassato  da  mille  colpi 
{ ultimo  sfogo  della  rabbia  dei  suoi 
nemici)  venne  abbandonato  pastura 
ai  cani,  e gli  avanzi  ne  furono  abbru- 
ciati. I posteri  porranno  in  bilancia 
le  virtù  e ivizj  di  quest'uomo  straor- 
dinario; ma  in  un  lungo  periodo  di 
anarchia  e di  servitù,  spesse  volto 
il  Rienzi  è stato  celebralo  coi  nomi 

ber*  ( I*  prim*  (li  ancAle  burnir  ohe  avc#§« 
ancora  draolnta  l'Italia  ) mi  arriccili  e di* 

▼ enne  formidabile;  mota  impiegato  danaro 
io  tulli  i banchi,  e a l’adota,  solamente  f 
scflsanlaiuila  ducali. 
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d<'  liberator  s della  sua  patria  e di 
ultimo  cittadino  romano  (i). 

Il  primo  e il  più  ardente  fra  i de- 
sidcrj  del  Petrarca  sarebbe  stalo  la 
restaurazione  di  una  libera  flepubbli- 
ca;  ma  dopo  l'esilio  e la  morte  del 
suo  eroe  plebeo  , tornò  a volger  lo 
sguardo  al  He  dei  Romani.  Il  Campi- 
doglio fumava  ancora  del  sangue  di 
Rienzi,  allorché,  Carlo  IV,  sccndea 
l’ Alpi  per  farsi  coronare  Imperatore 
c Re  d’Italia.  Ricevè  a Milano  la  vi- 
sita del  Poeta,  del  quale  contraccam- 
biò con  illusioni  l’adulazione;  e accet- 
tò da  esso  una  medaglia  d'  Augusto, 
promettendogli,  senza  sorridere,  che 
avrebbe  imitato  il  fondatore  della  Mo- 
narchia romana.  Le  speranze  del  Pe- 
trarca sempre  deluse  derivavano  da 
una  falsa  applicazione  dei  nomi  c del- 
le massimo  dell’Antichità.  Pure  avreb- 
be dovulo  accorgersi  cornei  caratteri 
c i tempi  non  fossero  ancora  i me- 
desimi , o quanto  incommensurabile 
differenza  disgiungesse  il  primo  del 
Cesari  da  un  Principe  boemo  innal- 
zato dal  favore  del  Clero  al  grado 
di  Capo  titolare  della  germanica  ari- 
stocrazia. Lungi  ch’ei  pensasse  a re- 
stituire a Roma  l’antica  gloria  e le 
antiche  province,  Carlo  avea,  mer- 
cé d’una  segreta  negoziazione , pro- 
messo al  Papa  di  uscir  di  Roma  il 
dì  medesimo  che  verrebbe  coronato; 
onde  nella  sua  non  gloriosa  ritratta 
lo  accompagnarono  le  rampogno  del 
patriotta  Poeta  (a). 

Il  Petrarca  che  avea  perduta  qgni 
speranza  del  risorgimento  della  liber- 
ta c dell’Impero,  a meno  sublimi  vo- 
ti si  limitò,  accingendosi  a riconcilia- 
li) UFortìfineea  che  non  ai  mostra  né 
amiro,  nè  nemico  etri  Kienai,  nc  racconta 
con  tutte  le  particolarità  (1.  Iti.  p.  13  »5) 
l’esilio,  la  accanita  amministrazione  o la 
morto.  Il  Petrarca  rltc  amara  il  7'rt  un  ", 
in t etto  con  indifferenza  la  morte  del  Se- 
natore- 

(a)  L 'aliato  di  Sade  descrive  io  piacevole 
modo,  e attenendovi  atto  stesso  Petrarca, 
la  lì  tucùl  e le  speranze  deluse  del  Porta 
(AJeai-  t.  Ili,  p.  575*4i3);  ma  il  maggior 

onniaglio,  limrliè  il  più  nn.i'ni  ii,  Tu  per 

lui  la  co.ona  clic  il  Poeta  /.attuiti  ottenne 
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re  il  Pastore  col  gregge,  a a rieon 
durre  nella  sua  antica  c vera  dioce- 
si il  Vescovo  di  Roma.  Né  il  suo  ze- 
lo in  ordine  a ciò  fu  mai  veduto  af- 
fievolirsi; c nel  fervore  della  gioven- 
tù, c quando  ebbe  acquistata  la  pre- 
valenza degli  anni,  non  si  stette  dal 
volgeresuccessivamcute  a cinque  Pon- 
tefici le  sue  esortazioni,  e l'eloquen- 
za del  medesimo  era  dal  sentimento, 
c dalla  franchezza  di  una  Dobile  li- 
bertà, tempro  animata  (3):  figlio  di 
un  cittadino  di  Firenze  , preferì  in 
ogni  istante  il  paese  cito  gli  avea  da- 
ta la  vita  a quello  cui  la  propria 
educazione  dovea;  l’Italia  agli  occhi 
del  Petrarca  fu  mai  sempre  la  regi- 
na delle  nazioni  c il  giardino  del 
Mondo.  Certamente  , ad  onta  delle 
sue  fazioni  domesticlte,  essa  avea  pro- 
gredito nellVxli  e nelle  scienze,  nel- 
la ricchezza  e nella  civiltà  piò  del- 
la Francia;  ma  non  fu  poi  tale  fra 

10  stato  delle  due  nazioni  la  defe- 
renza , elle  ne  venisse  un  diritto  al 
Petrarca  di  qualificare,  siccome  bar- 
bare, tulle  le  genti  poste  di  là  dal- 
l’ Alpi.  Intanto  che  Iacea  segno  al- 
l’odio suo  ed  ai  disprezzi  Avignone, 
la  misliea  Babilonia,  ricettacolo  se- 
condo lui  di  tutti  i vizj  e (fogni ge- 
nere di  corruttela,  dimenticava,  che 
questi  scandalosi  «izj  non  erano  pro- 
duzione indigena  del  suolo  di  Fran- 
cia, ma  venuti  in  compagnia  del  po- 
tere e ‘del  lusso  della  Corte  dei  l’a- 
pi.  Egli  confessa  per  vero  clic  il  suc- 
cessore di  S.  Pietro  é il  Vescovo  del- 
la  Chiesa  universale  ; ma  soggiunge 
che  1’  Appostolo  , non  sulle  rive  del 
Rodano,  ma  su  quelle  del  Tevere  avea 

dalle  mani  medesime  dell'Iroperatore  Car- 
lo IV. 

(3)  V-  nell'Opera  aggradevole  ed  esal- 
ta dell'abate  di  Sade  le  tetterò  scritte  dtl 
Petrarca  noi  t334-  a Benedetto  Xtl  (<•  t, 
p.  afii-afijj),  nel  a Clemente  VI  It- 

ti, p.  45  47)  6 l’ultimo  di  questi  Pontefici 
(p.  711-715),  l’apnlogia  del  medesimo  (p. 
771;  e si  consulti  (Opp.  p.  lofifi  inSS/ove 
si  rinverrà  il  parallelo  pieno  di  fiele  rito 

11  Petrarca  insliluisca  fra  il  merito  della 
Francia  e quel  dell  Italia. 
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posta  la  sua  residenza,  nè  può  com- 

Sortare , che  mentre  tutte  le  città 
el  Mondo  cristiano  s’allegravano  del- 
la presenza  del  loro  Vescovo,  la  so- 
la Metropoli  rimanesse  solitaria  e de- 
serta. Dopo  la  traslocazione  della  San- 
, ta  Sede,  i sacri  edifizj  di  Laterano, 
del  Vaticano,  i loro  altari,  i lor  San- 
ti languivano  inviliti  ed  ignudi  ; e 
come  se  l’ofFrire  il  ritratto  d’una  mo- 
glie vecchia  , piangente  e oppressa 
dalle  infermità  e dalla  vecchiezza, 
agli  occhi  di  un  volubil  marito  fos- 
se modo  opportuno  a ricondurglielo 
fra  le  braccia,  il  Petrarca  solea  di- 
pingere Roma  sotto  la  figura  di  una 
desolata  matrona  (i);ma  la  presen- 
za del  Sovrano  legittimo  dovea  dis- 
sipare le  nubi  che  coprivano  i Sette 
Colli;  un’eterna  gloria,  la  prosperità 
di  Roma,  la  pace  dell’ Italia  sarchi 
fiero  state  la  ricompensa  di  quel  Pon- 
tefice che  avesse  osato  formare  que- 
sta generosa  risoluzione.  Di  cinque 
Papi,  ai  quali  osò  volgere  tali  con- 
forti il  Petrarca  , i tre  primi , Gio- 
vanni XXII  , Benedetto  XII  c Cle- 
mente VI,  o se  ne  presero  spasso,  o 
fors’anchc  se  ne  annoiarono  ; ma  fi- 
nalmente Urbano  V tentò  un  sì  me- 
morabile cambiamento,  che  da  Gre- 
gorio XI  fu  messo  a termine.  Que- 
sti due  Pontefici  incontrarono  osta- 
coli pressoché  insuperabili  airadem- 
piraento  di  un  sfinii  disegno.  Un  Re 
di  Francia,  che  meritò  il  sopranno- 
me di  Saggio,  non  volea  sciogliere 
i Papi  dalla  soggezione  in  cui  tenea- 
li  l’obbligo  di  soggiornare  nel  centro 

i 

. 

(i)  Squallida  ned  quoniam  facies,  ne- 

( (jlectaque  evita 
Caesariet ; multisene  mali  s lassata  sevei  tus 
Eripuii  solitam  eJJùjiemj  vetus  uccide  no- 

' [men- 

Roma  voaor. 

(Carm.  I.  Il,  p-  77). 
Protrne  una  tale  allegoria  al  Hi  là  di 
tutti  i limiti,  e sin  della  pazienza  dei  ,leg- 
gitori.  Le  latterò  in  prosa  che  il  Petrarca 
scrisse  ad  Urbano  V sono  più  semplici  e 
più  persuasive  ( Senilium , 1.  VII,  p.  Sri- 
827;'  1.  IX,  epist.  1,  p.  8-Ì4--854)- 

(*)  In  vece  di  credulità  bisognava  dire 
fede,  0 credenza,  perchè  credulità  signi- 
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del  territorio  francese;  nativi  di  que- 
sta contrada  erano  la  maggior  parte 
de’  Cardinali,  affezionati  aila  lingua, 
ai  costumi  e al  clima  d’  Avignone  , 
ai  magnifici  loro  palagi  e soprattut- 
to al  vin  di  Borgogna.  Riguardava- 
no l’Italia  come  un  paese  straniero 
e nemico;  onde  quando  s’imbarcaro- 
no a Marsiglia,  il  fecero  con  tal  ri- 
pugnanza, come  se  fossero  siati  ban- 
diti, o venduti  in  Terra  infedele.  Ur- 
bano V visse  per  tre  anni  in  sicu- 
rezza e in  modo  onorevole  nel  Va- 
ticano ; vide  protetta  la  propria  di- 
gnità da  una  guardia  di  duemila  uo- 
mini a cavallo  ,-  e ricevette  quivi  le 
congratulazioni  del  Re  di  Cipro,  del- 
la Regina  di  Napoli,  e degl’impera- 
tori d’Orienle  e d’Occidente;  ma  ben 
tosto  la  gioia  del  Petrarca  e degli 
Italiani  fece  luogo  al  dolore  e allo 
sdegno.  Mosso  da  motivi  di  pubblica 

0 di  privata  utilità  , dai  desideri  o 
proprj,  0 dei  Cardinali,  Urbano  tor- 
nò in  Francia,  e la  vicinissima  ele- 
zione del  suo  successore  vedeasi  sciol- 
ta dalla  tirannide  patriottica  de’ Ro- 
mani. Però  le  Potenze  celestiali  in 
soccorso  di  questi  si  adoperarono;  una 
santa  pellegrina,  Brigida  di  Svezia, 
che  disapprovava  la  partenza  di  Ur- 
bano , gli  predisse  la  morte.  Sanla 
Catlérina  da  Sieno,  la  sposa  di  Ge- 
sù Cristo  e la  messaggera  de’  Fio- 
rentini, eccitò  Gregorio  XI  a ritor- 
nare a Roma;  e parve  che  gli  stes- 
si Pontefici,  questi  grandi  fautori  del- 
l’umana credulità  (*),  fossero  persua- 
si delle  visioni  di  una  tal  donna  (2). 

fca  credenza  recessiva  senza  motivi  di 
credibilità-  S.  Paolo  scrisse  rationahilo 
ohsequium  vestrum.  Si  sa  poi  da  quella 
parte  d'istoria  Ecclesiastica  risguardante 

1 Papi  specialmente , rìdessi  furono  pre- 
murosissimi , per  loro  istituto  , di  tener 
fermi  gli  animi  nella  credenza. 

(Nota  Hi  N.  N.). 

(2)  Non  ho  tempo  Hi  trattenermi  sulle 
leggende  Hi  Santa  Brigida  e di  Santa  Cnt- 
' terina:  la  seconda  di  queste  leggende  po- 
trebbe somministrare;  alcuno  dilettevoli 
storie.  L’impressione  clic  fecero  suIPanuno 
del  Papa  è attestata  Hai  discorsi  temiti  da 
lui  medesimo  al  letto  di  morte  , quando 
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Wou  é però  da  tacersi  che  particola- 
ri ragioni  autenticavano  si  fatti  av- 
visi del  Cielo.  Una  banda  di  scorri- 
dori nemici  entrati  in  Avignone  avca- 
no  arrecato  oltraggio  alla  Santa  Se- 
de; l’intrepido  Capo  che  la  conducea, 
pretese  dal  Vicario  di  Gesù  Cristo 
e dal  Sacro  Collegio  il  pagamento 
di  un  riscatto,  ed  assoluzione  ad  un 
tempo,  la  quul  massima  de’  guerrie- 
ri francesi  che  risparmiavano  il  po- 
polo c spogliavano  le  chiese,  era  una 
nuova  eresia  pericolosissima  per  le 
sue  conseguenze  (i).  Intanfochè  que- 
sti motivi  consigliavano  il  Pontefice 
ad  abbandonare  Avignone,  Roma  ne 
sollecitava  ardentemente  il  ritorno. 
Il  Senato  ed  il  popolo  Io  riconoscea- 
no  qual  legittimo  loro  Sovrano,  gli 
offerivano  le  chiavi  delle  porle,  dei 
ponti  e delle  Fortezze,  almeno  in 
guanto  spelta  al  rione  transleveri- 
no  (2)  ; ma  protestavano  in  uno  di 
non  poter  più  sopportare  lo  scandalo 

avverti  i circostanti  ut  caverent  oh  homi- 
ttihut , tire  virisi  tire  muli er  Urne , enb 
tpect'e  religioni»  Inquentibtit  vitina  et  tui 
capititi  quia  per  talee  ipte  ecdurtut  e'c. 
(Bai litio  , N>'t  Oil  nt.  pop.  Aveniouen - 
Jium,  t.  1,  p. 

(1)  Questa  spedizione  di  scorridori  vie- 
ne nnna'n  dal  Frois*ard  ( Chronique  , t. 

I . p.  280)  e «pila  Vi tn  del  Du  Gueselin 
(Colici  tion  i/ènerale  dea  Mèmoirce  /nato-  > 
ri  quei.  t.  IV,  e.  16.  p.  107  ii3).  Fin  dal- 
l'unno  1861  ili  Corte  aviguonese  area  «of- 
ferte violenze  da  Lande  d'  uomini  della 
«lesto  indote,  che  indi  attraversavano  l' Al- 
pi (Meni otre*  tur  Pètrarque , toni.  Ili,  p. 
563  564). 

(«)  lt  Fleury  , seguendo  gli  Annali  di 
Oderico  Rimi  Idi.  cita  il  Trattato  originale 
stipulato  e sottoscritto  nel  dì  21  dicembre, 
177G,  frn  Gregorio  XI  e i Romani  ( Jliat . 
ceti.,  t.  XX,  p.  275). 

(3)  La  prima  Corona,  0 regnum  (Ducan- 
ge,  Glott.  hit.,  t.  V,  p 702),  che  vedesi 
far  comparsa  sulla  mitra  de'  Papi,  signi- 
fica la  donazione  di  Costantino,  o di  Clo- 
doveo.  Bonifazio  Vili  vi  aggiunse  la  se* 
conila  per  dare  a divedere  che  i Pontefi- 
ci, oltre  al  regno  spirituale,  un  regno  fetu-^ 
pornle  possedono.  I tre  Stati  della  Chiesa 
vengono  rappresentati  dalla  triplice  Coro- 
na elio  adottai  ouo  Giovanni  XX  *1,  o Be- 
nedetto AH  ( Mèm . tur  Pitr.  t.  1,'p  2j8, 
*>!))• 
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delia  sua  lontananza  e i disastri  clic 
ne  derivavano,  né  nascondano  che, 
quando  egli  si  fosse  ostinato  a rima- 
nere sulle  sponde  del  Rodano,  si  sa- 
rebbero veduti  alla  necessità  di  ri- 
chiamare in  vigore  e sostenere  l’an- 
tico loro  diritto  di  elezione.  Già  era 
stato  chiesto  all’Abate  di  Monte  Cas- 
sino che  godca  tanta  rinomanza  e 
presso  il  popolo  e presso  il  Clero, 
so  avrebbe  accettala  la  tiara  (3); 'e 
il  venerabile  Ecclesiastico  (4),  avea 
risposto:  <c  Son  cittadino  di  Roma, 
e il  mio  primo  dovere  é quello  di  ob- 
bedire alia  voce  del  mio  paese  (5)  i. 

Se  la  superstizione  fosse  compe- 
tente ad  indagare  le  cagioni  delle 
morti  immature  (6)  , se  gli  etenti 
dessero  norma  a giudicare  il  me- 
rito delle  azioni,  dovrebbe  credersi 
che  1’  espediente  preso  dalla  Corte 
Pontificia,  tanto  ragionevole  e prov- 
vido di  per  sé  stesso  , fosse  stato 

uuu  disobbed  ienza  ai  voleri  del  Cie- 

• 

(1)  Il  Baluzio  ( Noi . ad  pop.  Avenion-, 
t.  I,  p.  ligi,  xigS)  cita  diverse  testimo- 
nianze intorno  alle  minacce  degli  amba- 
sciatori rom  ani  e alla  rnssrgnazioaa  del- 
l'Ahale  di  Monte  Cassino,  qui  ullro  te  of- 
fertine, retpondit  te  civetti  romanum  ette, 
et  illu'l  velie  quod  ipsi  velie  ni. 

(5)  Possono  leggersi  , nelle  Vite  di  Ur- 
bano X,  e di  Gregorio  XI,  Baluzio,  (Vit. 
pop.  Avenion  , t.  1,  p.  363-480),  Murato- 
ri, (Script*  rer.  » tal.,  t.  HI,  part.  I,  pag. 
6 io  712)  il  ritorno  de'  Papi  a Roma,  e 
!’  accoglienza  che  dal  popolo  ricevettero. 
Nelle  dispute  dello  scisma  vennero  esami- 
nate severamente,  benché  con  parzialità, 
tutte  le  circostanze;  soprattutto  allorquan- 
do accadde  la  grande  verificazione  che  de- 
cise auli'obbedienza  della  Cnstiglia,  verifi- 
cazione alla  quale  il  Baluzio,  seguendo  ua 
manoscritto  della  Bib*ioteca  di  Hartsy,  ri- 
manda si  di  frequeote  i proprj  leggitori 
nelle  sue  note,  p.  1281,  eie. 

(fi)  Può  forse,  chi  crede  l’ immortalila 
dell'anima,  ravvisare  nella  morte  un  ga- 
stigo  per  Tuoni  dabbene1?  Mostrerebbe  co- 
si una  perplessità  nella  propria  fede.  Ma 
un  filosofo  non  può  essere  di  concorde 
avviso  coi  Greci  muore  giovane  chi  è ama- 
to dagli  Dei  (Brunck,  Pmtae  Gnomici,  p- 
a3i).  y.  in  Erodoto  (1.  I,  c.  81)  la  No- 
vella piacevole  u inorale  de'  giovani  di 
Argo. 
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lo.  Gregorio  XI  mori  quattordici 
mesi  dopo  il  suo  ritorno  al  Valica-' 
no , o venne  dietro  a tal  morte  il 
grande  scisma  che  per  oltre  a qua- 
rant’  anni  tenne  divisa  la  Chiesa. 
Composto  in  quel  tempo  di  veutidue 
Cardinali  il  Sacro  Collegio  , sci  di 
questi  erano  rimasti  ad  Avignone  ; 
'Undici  Francesi,  uno  Spagnuolo  , e 
ualtro  Italiani,  entrarono,  seguen- 
o le  ordinarie  forme,  in  Conclave, 
od  essendovi  ancora  la  legge  che 
prescrive  di  scegliere  il  Papa  fra  i 
Cardinali,  venne,  con  unanimità  di 
voti,  acclamato  Sommo  Pontefice  lo 
Arcivescovo  di  Bari,  suldito  del  Re- 
gno di  Napoli , e uomo  ragguarde- 
vole per  scio  e sapere,  che  assunse 
il  nome  di  Urbano  VI.  La  lettera 
del  Sacro  Collegio  ne  attesta  libera 
e regolare  l’elezione,  ed  inspirato, 
come  d’ordinario,  dallo  Spirito  Santo 
il  Corpo  degli  Elettori.  EiTettuatasi 
nel  consueto  modo  la  cerimonia  del- 
l’adorazione, dell’investitura  e della 
coronazione,  Roma  e Avignone  ob- 
bedirono alla  potestà  tcm|>orale  di 
Urbano  VI  , alla  supremazia  eccle- 
siastica del  medesimo,  il  Moodo  la- 
tino. Per  più  settimane  continuarono 
i Cardinali  ad  assembrarsi  intorno 
di  lui  , largheggiandogli  delle  più 
vive  proteste  di  affezione  e di  fe- 
deltà. Ma  non  appena  i calori  della 
stato  diedero  a questi  un  pretesto 
convenevole  per  partirsi  da  Roma, 
ad  Agnani  c a Fondi  si  congregaro- 
no; ove  con  sicurezza,  e gettata  la 
maschera,  rendettero  solenne  la  lor 
doppiezza  ed  ipocrisia.  Scomunicato 
V Anticristo  di  Roma,  cosi  allora  chia- 
marono Urbano,  procedettero  ad  una 
nuova  scelta,  il  cui  favore  cadde  so- 
pra Roberto  da  Ginevra , che  prese 
il  nome  di  Clemente  VII  , e venne 
annunziato  dal  Sacro  Concistoro  alle 
genti,  come  il  Vicario  legittimo  di 

(x)  Il  Sig.  L enfant  , netta  Storia  del 
Concilio  di  Pisa , lm  compilati  c parafo* 
siati  fra  loro  i racconti  ile*  partigiani  (Tur- 
bano. e di  quei  di  Clemente  de-UItaliani 
e degli  Alemanni,  de'  Francesi  e degli 
Spegouoli  Sembra  che  gli  ultimi  si  ino- 


Gesù  "Cristo.  Chiarirono  forzata,  il- 
legale , nulla  di  diritto  , c dettata 
dal  le  minacce  de’  Romani  e dal  ti- 
mor della  morte  la  prima  elezione; 
querela  però  che  da  alcune  circo- 
stanze verisimili  sembra  giustificata. 
I dodici  Cardinali  francesi,  unendo 
in  sé  oltre  a duo  terzi  de’  suffragi 
cd  essendo  quindi  padroni  della  ele- 
zione, non  par  presumibile,  qualun- 
que fosse  la  natura  delle  intestine 
loro  dissensioni  , che  avessero  libe- 
ramente sagrificali  i proprj  interessi 
e diritti  a favore  di  uno  straniero, 
la  cui'  nomina  dovea  rendere  certo 
e perpeluo  l’allontanamenlo  loro  dalla 
patria.  I racconti  diversi,  ed  anche 
contradditlorj  de’ contemporanei  (i), 
quali  più  , quali  meno  , confermano 
il  sospetto  di  una  popolare  violenza. 
Proclivi  per  natura  alla  licenza  e 
alla  sedizione  i Romani  , a queste 
aggiugneano  allora  uno  stimolo  la 
coscienza  de’  loro  diritti,  e la  paura 
di  un’altra  migrazione.  Trentamila 
ribelli  , dicesi  , che  assediavano  il 
Conclave,  colle  loro  minacce  lo  in- 
timorirono; le  campane  di  S.  Pietro 
e del  Campidoglio  sonarono  a stor- 
mo. ( La  morte  , o un  Papa  italia- 
no > era  il  grido  universale.  1 do- 
dici vessilliferi  , o Capi  de’  rioni  , 
in  modo  di  caritatevole  avviso  , lo 
ripetevano;  si  fecero  alcuni  apparec- 
chi per  arder  vivi  i Cardinali  re- 
frattari » e ▼edoasi  grande  probabi- 
lità, che  se  la  tiara  fosse  stata  con- 
ferita ad  un  Francese,  niun  di  que- 
sti uscisse  vivo  dal  Vaticano.  Né  fu 
men  forzata,  continua  a dirsi,  la  loro 
dissimulazione  duranti  alcune  setti- 
mane che  trascorsero  dopo  il  Con- 
clave; Ma  P orgoglio  e la  crudeltà 
di  Urbano  li  minacciava  di  pericoli 
anche  maggiori,  né  tardarono  a co- 
noscere quanto  pesasse  questo  tiran- 
no , si  freddamente  atroce  che  di- 

«trassero  più  operosi  e Torbosi  in  questi 
querela.  Il  loro  editore  Bdnxio  ha  nelle 
sue  Nule  «o  mulinisi  rate  la  piovo  io,  ra  tul- 
li J latti  o i delti  ohe  vengono  narrati  nel- 
le Vile  di  Gregorio  XI  o di  Clemente  VII. 

9» 
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portavasi  pel  suo  giardino  recitando 
il  Breviario  in  mezzo  ai  gemiti  di 
sei  Cardinali  assoggettati  , per  suo 
ordine  , alla  tortura  in  una  stanza 
vicina.  Certamente  con  quel  suo  ine- 
sorabile zelo  gli  avrebbe  costretti  ad 
adempiere  i loro  doveri  nelle  par- 
rocchie di  Roma:  c se,  per  sua  mala 
ventura,  non  tardava  la  promozione 
di  nuovi  Cardinali  che  avea  medita- 
la, i Cardinali  francesi  in  breve  sa- 
rebbero stati  in  minor  numero  nel 
Sacro  Collegio  , e d’  ógni  appoggio 
sfornili.  Tali  motivi  e la  sperauza 
di  rivalicare  le  Alpi  , li  spinsero  a 
turbare  sconsigliatamente  la  paco  e 
l’unità  della  Chiesa;  0 le  Scuole  cat- 
toliche continuano  a disputare  sulla 
validità  della  prima,  o della  secon- 
da elezione  (1).  Vanità  nazionale, 
anziché  sentimento  del  proprio  in- 
teresse, regolò  , in  questa  bisogna  , 
le  deliberazioni'  della  Corte  e del 
Clero  di  Francia  (2).  Trascinate 
dall’  esemplo  di  questa  nazione  la 
Savoia,  la  Sicilia,  l’Isola  di  Cipro, 
l’ Aragona,  la  Castiglia,  la  Navarra 
e la  Scozia,  si  posero  dalla  parte  di 
Clemente  Vili  , c morto  esso  , da 
quella  di  Benedetto  XIII.  Roma  e i 
principali  Stati  dell’Italia,  l’ Alema- 
gna, il  Portogallo,  l'Inghilterra  (3), 
i Paesi  Bassi  e i Regni  del-  Nort 
conobbero  valida  l’elezione  di  Urba- 
no VI,  che  ebbe  Bonifazio  IX  , In- 
nocenzo VII  , e Gregorio  XII  per 
successori. 

Dalle  rive  del  Tevere  e da  quelle 

(r)  Sembra  elio  i numeri  adottati  dai 
successori  di  Clemente  VII,  e di  Benedet- 
to XIII  , sciolgano  a svantaggio  della  le- 
gittimità di  questi  Pontefici  i&  quislioue. 
Gl'  Italiani  li  chiamano  , senza  riguardo  , 
Anlinapi,  mentre  i Francesi,  dopo  arerò 
ventilate  le  ragioni  d’enlrambc  le  parti,  si 
limitano  a dubitare  e a tollerare  (Ualuz., 
tu  Praef .).  É cosa  singolare  , o piuttosto 
ò cosa  da  nou  maravigliarsene,  ohe  Puna 
e P altra  iasione  ebbero  Santi  , visioni  e 
miracoli. 

(2)  Il  Baluzio  si  studià  ( N»t.  p.  127T- 
1280)  a giustificare  la  purezza  o la  pietà 
do’  motivi  Hi  Carlo  V , He  di  Francia  : 
c Questo  Principe  ricusò  di  atcollaro  le 
ragioui  di  Urbano  5 ina  e i partigiani  di 


del  Rodano  guerreggiandosi  con  pen- 
na e spada  i due  Papi  , l’ordino  ci- 
vile cd  ecclesiastico  della  società1, fu 
turbato,  e gran  parte  di  questi  mali, 
che  da  essi  principalmente  divennero, 
percosse  i Romani  (4).  Invano  aveano 
sperato,  restituendo  alla  Capitatola 
Monarchia  della  Chiesa,  di  sottrarsi 
allo  stato  d’inopia  ove  giacevano, 
mediante  i tributi  e le  olferte  delle 
nazioni.  La  Francia  e la  Spagna 
sviarono  il  corso  di  queste  ricchezze, 
nè  due  Gidbbilei,  celebrati  nel  solo 
volgere  di  dieci  anni,  valsero  a com- 
pensarli di  questa  calamilà.  Le  bri- 
ghe prodotte  dallo  scisma  , le  armi 
straniere,  le  popolari  sommosse  co- 
strinsero più  d’una  volta  Urbano  VI 
e i tre  successori  del  medesimo  ad 
abbandonare  il  Vaticano.  La  funesta 
nimistà  degli  Orsini  e de’  Colonna 
ancora  durava;  i vessilliferi  di  Roma 
s’impadronirono  e abusarono  de’  pri- 
vilegi della  Repubblica;  i Vicarj  di 
Gesù  Cristo  assoldarono  mcrccnarj  e 
punirono  colla  spada,  col  pugnale  , 
co’  patiboli  i ribellanti;  undioi  depu- 
tati del  popolo  , chiamati  a parla- 
mento amichevole  , furono  uccisi  a 
tradimento,  e i lor  cadaveri  gettati 
in  mezzo  alla  strada.  Dopo  l’inva- 
sione di  Roberto  il  Normanno,  i Ilo- 
mani  aveano  , fra  le  intcsline  lor", 
discordie,  evitato  il  pericoloso  inter- 
vento degli  stranieri.  Ma  in  mezzo 
ai  disordinamenti  dello  scisma,  un 
ambizioso  vicino,  Ladislao,  Redi 
Napoli,  difese,  c tradì  a vicenda  il 

Urbano  non  ricusarono  forse  di  ascoltare 
quelle  di  Clemente  ete?  a. 

(3)  Una  lotterà  o declamazione  pubbli- 
cata col  nome  di  Eduardo  III  ( Baluzio, 
Vii.  papar.  Aoenion t.  I,  p.  5j3),  mo- 
stra con  quanto  celo  la  nazione  inglese  >t 
movesse  contra  la  fazione  di  Clemeute;  ne 
a iole  parole  si  limitò  questo  zelo.  Il  Ve- 
scovo di  Norwick  sbarcò  a capo  di  »e**sn* 
tamila  fanatici  sul  Continente  (Ilumes, 
JZiitary,  voi.  Ili,  p.  i>7,  58). 

(4)  Ol!rc  a quanto  narrano  in  genorda 
fili  S orici,  i Giornali  di  Delfino  Gerii  f» 
di  Pietro  Antonio  e di  Stefano  i«fe»sura, 
nella  grande  Barcolla  del  Muratori,  oe 
danno  a conoscere  quai  fossero  in  quella 
età  lo  stato  e le  sciagure  di  Roma. 
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Pontefice  e il  popolo  ; talché  il  pri-  La  suddetta  Facoltà  pertanto,  poste 

no  Io  acclamava  Gonfaloniere  , o saggiamente  da  banda  tutte  le  inda- 

General  della  Chiesa,  mentre  i cit-  gini  sulla  origine  dei  diritti  e sulle 

ladini  si  rimettevano  in  lui  per  la  ragioni  di  una  parte  é dell’altra, 

scelta  de’  loro  Magistrali.  Tenendo  propose  come  rimedio  a tanti  incon- 
questi assediala  Roma  per  terra  e venienti , che  entrambi  i Pontefici 

per  mare  , vi  entrò  per  tre  riprese  rassegnassero  ad  un  tempo  la  tiara, 

a guisa  di  barbaro  conquistatore;  dopo  avere  ciascun  d’essi  conferita 

profanò  gli  altari,  stuprò  le  vergini,  ai  suoi  Cardinali  la  facoltà  di  con- 

spoglió  i mercatanti  , fece  te  sue  gregarsi  per  una  elezione  legittima; 

divoziooi  nella  chiesa  di  S.  Pietro,  propose  parimente  che  le  nazioni  ri- 

e lasciò  nel  Castel  Sant’Angelo  una  ausassero  obbedienza  (3)  a quello  fra 

guarnigione  de’  suoi.  Non  però  le  i due  competitori,  il  quale  al  pub- 

costui  armi  furono  sempre  felici;  e hlico  l’interesse  disi  medesimo  prn- 

gli  accadde  di  dovere  unicamente  ferisse.  Durante  la  proposta  e t’accct- 

alv  indugio  di  tre  giorni  la  conser-  fazione  della  preposta. accadde  il  raso 

vazione  della  Corona  e della  vita  ; di  sede  vacante,  e que’  medici  della 

nondimeno  trionfò,  e soltanto  la  sua  Chiesa  insistettero  fervorosamente  af- 

morte  immatura  liberò  la  Metropoli  finché  si  prevenissero  le  funeste  cuttse- 

e lo  Stato  ecclesiastico  dagli  atlen-  guenze  di  una  scelta  troppo  affrettata, 

tali  di  un  vincitore  ambizioso  che  Ma  la  politica  d-'l  Conclave  0 l’ambi- 

uvea  preso  il  titolo,  o certamente  zione  dei  Cardinali,  né  preghiere,  nò 

usurpata  la  potestà’ di  Re  dell’Ila-  ragioni  ascoltavano;  0 per  quante  pro- 

lia  fi).  messe  venissero  fatte  dal  nuovo  elct- 

Non  è già  mia  intenzione l’impren-  to,  costui,  assunta  la  tiara,  non  si 

derc  la  Storia  ecclesiastica  dello  scia-  eredea  legato  dai  giuramenti  cho 

ma  d’Occidentc;  ma  mi  è impossibile  pronunziali  avea  Cardinale.  L’arlifi- 
il  non  fermarmi  alcun  poco  sovr’csso  zio  de’ Pontefici  rivali,  gli  scrupoli, 

per  la  vivissima  parte  cho  Roma,  ar-  0 le  passioni  dei  loro  partigiani,  o le 

gomento  degli  ultimi  capitoli  della  vicissitudini  delle  fazioni  che  gover- 
nila Opera,  ha  avuta  ne’  contrasti  narono  in  Francia  l’insensato  Cario 

insorti  al  proposito  della  successione  VI,  delusero  per  quindici  anni  i di- 

de*  suoi  Sovrani.  I primi  consigli  alla  segni  pacifici  della  Università  di  Ra- 
pace e alla  riconciliazione  de’ Cri-  rlgi.  Una  vigorosa  risoluzione  venne 

stiani  vennero  dall’Università  di  Pa-  finalmente  abbracciala;  c una  solen- 

rlgi  e dalla  Facoltà  della  Sorbona,  ne  ambasceria,  composta  de!  P.itria.-- 

i cui  Dottori  , almeno  nella  Chiesa  ca  titolare  di  Alessandria,  di  duo  Ar- 

gallicana,  erano  riguardati,  siccome  civcscovi,  di  cinque  Vescovi,  di  cinque 

i maestri  i più  autorevoli  di  quanti  Abati,  di  Ire  Cavalieri  c di  venti  l)ot- 

per  sapere  teologico  il  fossero  (2).  lori,  si  trasferì  alle  duo  Corti  di  Avi- 
ti) Il  Giannnne  (T  VI,  1.  XXIV,  c IV,  stono  detropera  dot  Presidente  De  Tinnì, 

p.  «ìq.ediz  Bc:  osti  suppone  che  Ladietan  sinico  dello  stesso  Duputs  (pari.  XI,  p. 

ai  fo.se  intitolalo  AV.r  Homar,  hcnchè  la-  iio-iR'i). 

te  ti  ole  piti  non  si  conoscesse  dopo  l’espnl- 
aione  dei  Tarquinj  Ma  si  è scoperto  in 
appresso  vite  conveniva  Ire-ere  Hpx  Ha- 
♦noe.  di  Uanta,  oscuro  regno  congiunto  a 
quel  di  Ungheria 

(0)  Qual  precipua  e dreisiva  parte  ab- 
liin  sostenuta  il  Regno  di  Francia  netto 
arisi»*  di  Dividente,  legarsi  in  n ni  Storia 
partirei  .re,  coninosi*  siil  a traevi*  di  au- 
tentici documenti  da  Pietro  Dnpnis.  esl  in* 
aerila  set  settimo  volume  dell'ultima  edi* 


I 

' 


(3)  Giovanni  Gcrson,  uno  d»  piu  »ntre- 
pi  di  fra  qu#'  dottori,  Mitor*,  o ppr  lo  mo- 
no il  propugnatore  «elanle  di  questo  par- 
tilo. regolò  spesse  volto  in  ordine  a c o I* 
condotta  dcirUnivorsilà  di  Parigi  c della 
Chiesa  Gallicana,  come  egli  medesimo  ne 
parla  a lungo  no'  proprj  scritti  teologici, 
dei  fanali  abitinolo  una  buona  compii  viion.» 
eseguita  dal  Le  Clero  ( Bill,  chitine  , t« 
X,  p.  . qS). 
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gnonc  e di  Roma,  chiedendo,  a nome 
della  Chiesa  e del  Re  la  rinunzia  di  cn- 
t ramili  i Papi,  Pietro  da  Luna,  dello 
lionifazio  XIII,  l'un  d’essi.  Angelo 
Corrano,  dello  Gregorio  XII,  Pulirò. 
Cosi  per  l’onore  di  Roma,  come  pel 
miglior  successo  della  loro  negoziazio- 
ne, colesti  ambasciatori  domandarono 
ai  Magistrati  della  città  un  parla- 
mento ; nel  quale  , in  modo  asseve- 
rante fecero  manifesto  , come  fosso 
mente  del  He  Cristianissimo  di  non 
togliere  la  Santa  Sede  al  Vaticano, 
che  era  agli  occhi  del' Monarca  fran- 
cese la  residenza  più  di  tutte  addi- 
cevo U"  al  successor  di  S.  Pielro.  Da 
un  eloquente  Oratore,  clic  aringó  a 
nome  del  Senato  e del  popolo,  venne 
risposto  esprimendo  il  dts  derio  vivis- 
simo de’  Romani  di  contribuire  alla 
riunion  della  Chiesa;  furono  compianti 
i danni  temporali  c spirituali  che  pro- 
cedeano  da  si  lungo  scisma,, e im- 
plorata la  protezione  della  Francia 
contro  l’armi  del  Re  di  Napoli.  Edé- 
Acanti  e capziose  ad  un  tempo  furono 
lo  risposte  di  Benedetto  e di  Grego- 
rio, ambiziosi  rivali,  che,  nella  mas- 
sima di  non  rinunziare  la  tiara  , si 
mostrarono  animati  da  un  medesimo 
spirito.  Convennero  si  sulla  necessi- 
tà di  far  procedere  un  mutuo  abboc- 
camento fra  loro,  ma  non  mai  si  ac- 
cordarono intorno  al  tempo,  al  luo- 
go, alla  forma  di  esso.  ( Se  uno  move 
un  passo  innanzi,  dicea  un  impiegato 
di  Gregorio,  l’altro  dà  addietro;  l’un 
di  loro  pardi  quegli  animali  che  pa- 
venta la  terra,  l’altro  una  creatura 
che  non  può  vivere  In  acquai  E di 
tal  maniera,  questi  due  vecchi  preti, 
per  pochi  istanti  di  vita  che  lor  pos- 
sono anror  rimanere,  la  pace  e la 
salute  del  Cristiano  Mondo  avventu- 
rano (1)  ». 

Finalmente  l’oslinazionc  c gli  w- 
tilizj  de’  due'  Pontefici  stancarono  la 
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pazienza  del  Mondo  Cristiano;  sicché 

Sor  ultimo  ognun  d’essi  videsi  abban- 
onato  dai  proprj  Cardinali , clic  a 
quelli  della  contraria  fazione,  come 
ad  amici  loro  o colleglli,  si  unirono; 
dllfalla  da  una  banda  e dall’altra, 
che  una  numerosa  assemblea  di  Pre- 
lati c di  Ambasciatori  sostenne.  Il 
Concilio  di  Pisa,  giusto  egualmente 
verso  entrambe  le  parti,  rimosse  dal 
soglio  c.  il  PonlcGce  di  Roma,  c quel 
d’Avigncne.  Ma  il  nuovo  Pontefice 
eletto  ad  unanimità  dal  Conclave.  A- 
lessandro  V,  mori  poco  tempo  dopo, 
ed  essendogli  slato  immediatamente, 
e colle  stesse  forme,  dato  per  succes- 
sore Giovanni  XXIII,  il  più  dissoluto 
di  tutti  gli  uomini  , questa  truppa 
fretta  de’  Francesi  e degli  Italiani, 
anziché  spegnere  Io  scisma,  fece  ri 
che  i pretendenti  al  Trono  di  S.  Pie- 
tro, in  vece  di  due,  fossero  tre.  Impu- 
gnati (urono  i nuovi  diritti  clic  il  Cun- 
cilio  di  Pisa,  e il  Conclave  che  venno 
dopo  di  esso,  si  erano  attribuiti.  I 
Re  di  Alemagna  , di  Ungheria  c ili 
Napoli  parteggiarono  per  Gregorio 
XII,  la  divozione  e l’amor  pnlriollico 
rendè  favorevoli  gli  Spagnuoli  a Be- 
nedetto XIII,  loro  concittadino  (Pie- 
tro De  Luna).  Gl’inconsiderati  de- 
creti del  Concilio  di  Pisa  soggiacquero 
a riforma  per  la  convocazione  del  Con- 
cilio di  Costanza;  Concilio,  ove  l’Im- 
peralor  Sigismondo  sostenne  rilevan- 
tissima parte,  come  avvocato  0 proiet- 
tore della-  cattolica  Chiesa;  Concilio 
elio  pel  numero  e la  dignità  degli 
individui  d’Ordine  civile  cd  ecclesia- 
stico, dai  quali  veiyio  composto,  sem- 
brò piuttosto  l’adunata  degli  Stati  ge- 
nerali d’Europa.  Fra  i Ire  competi- 
tori , la  prima  vittima  fu  Giovanni 
XXIII,  che  imputato  di  gravi  colpe, 
tentò  una  fuga,  ma  venne  ricondot- 
to prigioniero  ; si  cercarono  pallia- 
mcnli  alle  più  scandalose  di  tali  ac- 


(iì  Loonardu  Bruni  di  Arezzo,  un  di 
quelli  che  ma££Ìt>rinente  contribuirono  al 
» ihorgimrnlo  della  letteratura  clastica  nel- 
)'ltnli, -1,  »•  che,  tlo^io  avere  servito  parécchi 
nnui  «Un  Corte  di  Roma , ijunl  Segretario, 
abbandonò  ijucsU  Cariati  per  ngttuuicrc  l'al- 


tra onorevole  di  C*nrellinr*  della  Repub- 
blica di  Firrnto  (Fsbr.f  Bill,  med.  aevi% 
t.  1 , p.  890).  Il  Leufant  nella  sua  Opera 
( Concile  de  Pise,  t.  I,  p.  191-195)  no  ha 
offerta  la  traduzione  di  questa  curiosa  l«d* 
tcra. 
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«c*ise,  perdio  questa  volta  il  Vicario 
-di  Gesù  Cristo  non  veniva  incolpalo 
di  minori  indegnità  clic  di  pirateria, 
assassinj,  stupri,  incesto  c sodomia; 
poi  dopo  avere  egli  stesso  riconosciu- 
ta giusta  la  sua  condanna  , espiò  in 
oin  oarcere  l’impru  lenza  dVsscrsi  cre- 
duto sicuro  in  una  città  libera  di  là 
dall’ Alpi-  Gregorio  XJJ,  la  cui  giu- 
risdizione al  ricinto  di  Uimini  si  era 
ristretta,  scese  con  più  onore  dal  tro- 
vo ; perché  P assemblea,  in  mezzo  a 
•cui  rassegnò  il  titolo  c 1*  autorità 
di  legilimo  Papa,  era  stata  dui  suo 
Arrtbasciatorc  medesimo  convocata, 
guanto  a Benedetto  XIII,  per  vìnce- 
re la  pertinacia  di  lui  c de1  suoi  par- 
tigiani, dovette  Hraperatorc  impren- 
dere un  viaggio  da  Costanza  a Per- 
pignano.  Finalmente  i Re  di  Casti- 
na , di  Aragona  , di  Navarra  e di 
Scozia  avendo  ottonalo  un  ouorcvol 
Trattato,  Benedetto  fu,  col  consenso 
degli  Spognuoli.,  rimosso  dal  Trono; 
a questo  vecchio  però  die  non  Cacea 
più  timore  a nessuno,  fu  lasciato  il 
conforto  di  scomunicare,  da  starsene 
•nel  suo  solitario  Castello,  due  volte 

(i)  Non  posso  passare  sotlo  silenzio  Im 
grande  lite  nazionale  che  gli  ambasciatori 
deinnghitterra  sostennero  valorosamente 
•contro  «fucili  di  Froneia.  Pretendeano  que- 
sti che  la  Cristianità  fosse  per  essenza 
scompartita  in  sole  quattro  grandi  nazio- 
ni , P hai  in,  rAloniai-rin,  la  Francia  e la 
Spagna,  sole  , secondo  essi  , che  avessero 
voce  nella  grande  contesa;  e quanto  ni  Re- 
.gni  wen  vasti  ^la  Danimarca.  jl  Portogallo 
re ■ , e vi  «ggtug^tevano  ('Inghilterra)  non 
erano  che  compresi  sotto  Tuna,  o l'altra 
■di  queste  generali  divisioni-.  GPinglesi  af- 
fermavano per  parte  loro  che  le  Isole  Bri- 
tanniche, di  evu  la  pr>ne>pal«*  era  l'Inghil- 
terra, dovevano  essere  riguardate  come 
-quinta  nazione,  o quinta  nell  aver  voce; 
« per  rialzare  lo  splendore  della  loro  pa- 
tria ricorsero  a tutti  gli  argomenti  che  l& 
verità  e la  favola  ai  medesimi  suggeriva. 
Comprendendo  nelle  Isole  Britanniche  Pia- 
ghillerm,  la  Scozia,  il  paese  Hi  Galles,  i 
quattro  Regni  d'Irlanda  e le  Orcadi.  pre- 
sentarono questi  territorj  di  otto  reali  Co- 
vone, distinte  per  quattro  o cinque  lingue, 
l'inglese,  la  gallese,  il  dialetto  dalla  eou* 
-tea  di  Cornovaglie,  la  scozzese  e P irlan- 
dese, asserirono  cho  la  maggiore  fra  que- 
sto Isole  eoa  lunga  , da  tramontana  ad 


al  giorno  i reami  ribelli,  fallisi  di- 
sertori do! la  sua  causo.  — Dopo  a- 
vere  estirpali  i re^li  dello  scisma, 
il  Concilio  di  Costanza  procede  lon- 
tornente  c pondera  tornente  alPelczm- 
ne  del  futuro  C&\io  della  Chiesa  e- 
Sovrana  di  Roma-  In  una  bisogna  si 
rilevante,  furóno  aggiunti  ai  venti- 
tré Cardinali,  deT  quali  formavasi  il 
Sacro  Collegio,  trenta  deputati,  tol- 
ti in  egual  numero»  dalle  cinque  gran- 
di nazioni  dolla  Cristianità,  ritalianay 
ralemnnna,  la  francese,  la  spaguuo- 
la  e 1*  inglese  (i).  Il  disgusto  che 
naturai men le  provar  doveano  i Ro- 
mani per  1’  intervento  di  tanti  stra- 
nieri, fu  raddolcito  dalla  generosità, 
di  questi  nel  far  cadere  la  nomina; 
del  Rapa  sopra  un  Italiano  e Roma- 
no., Ollone  Colonna , chiaro  poi  no- 
mo di  sua  famiglia  c per  ineriti  pro- 
prj,  i voli  del  Conclave  in  sé  radu- 
nò.  Roma  ravviso  con  giubilo  e som- 
raessionc  il  suo  Sovrano  nel  più  no- 
bile de*  suoi  figli-  Lo  Stalo  ecclesia- 
stico trovò  nella  possente  famiglia 
del  Pontefice  la  sua  difesa,  e dal  Re- 
gno dei  Colonna  incomincia  l’ epoca, 

ostro,  ottocento  miglia,  corrispondenti  « 
quaranta  giorni  «li  cammino;  che  la  solx 
Inghilterra  cooUmea  trcriLaduo  contee,  « 
einquaolodueiuilrt  parrocchie  ( asserzioni* 
uu  poco  avanzata)  oltre-  alle  cattedrali,  ai 
collegi,  ni  priorati  , .agl»  ospitali.  Furano 
allegate  la  missiope  rii  ’S.  (tin*<*|»pe  di  A.- 
rimatea,  la  nascita  «li  Costantino,  la  lega* 
zione  «le'  due  Primati,  ec  ; nò  venne  pu- 
nta in  obldivione  In  testimouiauza  di  Bar» 
lolimiuo  «li  Glnuvilie  (A.  D-  iSlio'-  il  «jua  - 
le  nau  vedeva  che  «piatirò  Regni  nella  Cri- 
stianità; i.  qual  di  Roma;  a.  quel  di  Co- 
si Aiitinopoli;  3.  quel  dotl’Irlnoda,  passato 
negPinglesi  Monarchi;  4-  quel  della  Spa- 
gna- Gl’  Inglesi  trionfarono  ne’  Cousigli, 
ma  per  vero  «lire  aggiunsero  grande  peso 
allo  loro  fazioni  le  vittorie  di  Eurico  V- 
Ser  Roberto  Wingfirld  , ambasciatore  di 
Enrico  Vili  presso  l'Imperatore  Massimi- 
liano I,  trovò  a Costanza  le  allegazioni  di 
entrambe  le  parli  , e le  f»  «ic  stampare  x 
Lnvanio  nel  iSi 7.  Vennero  indi  più  cor- 
rettamente pubblmato  nella  l«ae«*olla  di 
Vonder-Ifanlt  (t.  V)  , olia  si  giovò  di  un 
manoscritto  di  Lipsia;  ma  non  bo  vedu'O 
che  la  compilazione  di  tali  atti  pubblicata 
dal  Lcnfant  ( Coi ic.  de  Conti.  , i.  II  p. 
447*433;  ec-). 
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lidia  dimora  stabile  posta  dai  Papi 
sul  Valicano  (1). 

Merlino  V ( ÓtlODO  Colonna)  re- 
vocò a sé  il  diritto  di  batter  mone- 
ta, diritto  goduto  per  tre  secoli  dal 
Senato  (2)  ; e dalle  monete  coniate 
col  nome  e coll’immagine  del  ridet- 
to Pontefice,  incomincia  la  serie  del- 
le medaglie  de’  Papi.  Eugenio  IV, 
successore  di  Martino,  è il  solo,  d’in- 
di in  poi,  fra  i Pontefici  che  una  ri- 
bellione abbia  scacciato  da  Roma  (3); 
Nicolò  V,  successore  di  Eugenio,  è 
l’u'timo  che  fosse  importunato  dalla 
presenza  di  unlmperalororomano  (4). 
— 1.  Il  contrasto  eli’ Eugenio  obliò 
coi  Padri  del  Concilio  di  Basilea,  c 
la  molestia  o il  timóre  di  nna  nuo- 
va tassa  , incoraggiarono  ed  eccita- 
rono i Romani  ad  impadronirsi  riuo- 
vnmcnlc  del  governo  temporale  della 
città.  Corsi  alle  armi,  elessero  set- 
te (rovernatori  della  Repubblica  . e 
un  Contestabile  del  Campidoglio;  in- 
di tratto  in  carcere  il  nipote  del  Pa- 
pa , assediarono  nel  suo  palagio  lo 
stesso  Pontefice,  costretto  a fuggire 
sotto  panni  di  frate,  e grandinalo  da 
molti  dardi  de’  sudditi , che  il  rico- 
nobbero, allorché  la  barca  ove  appial- 
tossi,  scendeva  il  Tevere.  Ma  gli  ri- 
maneva ancora  nel  Casto!  Sant’  An- 
gelo un  presidio  fedele,  e buona  ar- 
tiglieria; laonde  le  ballerie  pontili- 
zie  fulminavano  senza  posa  la  città, 
c una  palla  che  giunta,  a segno,  ro- 
vinò la  batteria  del  ponte,  disperse 

(t)  Un  Ministro  protestante,  it  sig.  Leu- 
fant,  che  nlihsndonando  la  Francia,  si  ri- 
tir?*  a Berlino  ha  scritta  con  motta  buo- 
na fede,  diligenza  ed  eleganza,  la  Storia 
de’  tro  successisi  Concitj  di  Pisa  , di  Co- 
stanza  e di  Bssilea  , in  sei  volumi  in  4. 
La  parte  men  pregevole  di  quest’Opeea  o 
quanto  si  riferisce  al  Concilio  di  Bssilea. 
la  migliore,  quella  che  tratta  del  Concilio 
di  Costanza. 

(e)  V la  Dìi i sa  delle  Antichità  del 
Muratorino  In  prima  Istruzione  della  Scien- 
za delle  Medaglie  ilei  P.  Jonhert  e dot 
Barone  delia  Bastia.  Ln  Storia  numisma- 
tica di  Papa  Martino  V o de’  suoi  succes- 
sori venne  composta  da  duo  frati,  Mouti- 
net,  orìondo  francese,  e Bonanni,  oriondo 
italiano.  Credo  perù  che  lo  prime  parto 
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fn  un  sol  colpo  questi  Eroi  novelli 
della  Repubblica.  Una  ribellione  di 
cinque  mesi  avea  già  stancata  la  lo- 
ro costanza  , ollrecchè  la  tirannide 
de’  Ghibellini  avendo  indotti  i più  sag- 
gi fra  questi  repubblicani  ad  augu- 
rarsi ancora  il  dominio  del  Papa,  un 
pentimento  unanime  da  una  intera 
sommessione  fu  immediatamente  se- 
guito. Le  truppe  di  S.  Pietro  occupa- 
rono nuovamente  il  Campidoglio;  lutti 
i Magistrali  tornarono  alle  loro  case; 
i più  rei  vennero  puniti  col l’esigl/o, 
0 colla  morte;  il  Legato,  appena  giun- 
se, a Capo  di  duemila  fantaccini  e 
di  qualtromila  uomini  a cavallo,  fu 
salutato  siccome  padre  della  città.  I 
Concitj  di  Ferrara  c di  Firenz»,  il 
timore,  0 il  risentimento  rendettero 
più  lunga  la  lontananza  di  Eugenio 
da  Roma.  Al  suo  ritorno  trovò  si  un 
popolo  sommesso,  ma  le  slesse  accla- 
mazioni con  cui  entrando  fu  accolto, 
gli  dimostrarono  come  per  mantener- 
si fedeli  i Romani,  c per  assicurare 
a sé  medesimo  tranquillità,  gli  faces- 
se mestieri  almi  ire  queU’iinposla  che 
era  stala  una  fra  le  cagioni  della  som- 
mossa. — 2.  Sollo  il  pacifico  Regno 
di  Nicolò  V,  Roma  risorse  e diven- 
ne più  bella:  si  rischiararono  le  men- 
ti de’  cittadini.  Ma  inlantocliè  il  Pon- 
tefice pensava  agli  ornamenti  di  Ro- 
ma e alla  felicità  del  suo  popolo,  fu 
preso  da  spavento  per  1’  avvicinarsi 
di  Federico  III,  clic,  neper  suo  ca- 
rattere, nè  per  possanza,  le  angosce 

dotta  Serio  sia  alala  rifatta  con  piu  recen- 
ti medaglie. 

(3)  Olire  *t!e  Vile  di  Eugenio  IV  {Ser. 
lini .,  Ioni.  IX.  p.  t*ti(|,  e t.  XXV.  p V16) 
il  G’ornete  di  Faolo  Tetrnni  e di  Stefano 
lnfessiira,  sono  i testi  più  sicuri  rd  erigi 
nati  che  sì  ahtnaoo  intorno  alla  ribellione 
de*  Iti. mani  contra  Eugenio  IV  ; il  prime 
che  rivea  in  que’  giorni  a Homo,  tienr  il 
linguaggio  di  un  cittadino,  pavido  , nella 
stessa  guisa,  delta  tirannide  de*  proti  e di 
quella  del  popolo. 

(4)  Il  Lenfant  (Cono,  de  S àie , I.  Il, 
pag.  vjfi  e^8)  nel  descrivere  la  coromsio- 
ne  di  Federico  Ut  , segno  Enea  SilviOs 
spettatore  ed  alloro  di  questa  sfarzosa  ce- 
rimonia. 


Cogoli 
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del  Pontefice  giustificava.  Nicolò  V, 
dopo  avere  raccolte  le  sue  forze  mi- 
litari entro  le  mura  della  Metropo- 
li, e provveduto,  quanto  meglio  il  si 
poteva  , con  giuramenti  e Trattati , 
alia  propria  sicurezza  (i),  ricevè  con 
aria  di  soddisfazione  il  fedele  avvo- 
cato e vassallo  della  Chiesa  romana. 
Si  ben  disposti  alla  sommossione  era- 
no gli  animi , tanta  la  debolezza  di 
Federico  III , che  niuna  cosa  turbò 
la  pompa  di  quella  coronazione;  ma 
una  tal  vana  cerimonia  riusciva  trop- 
po umiliante  ad  una  independente  na- 
zione; onde  i successori  di  Federico 
III  si  sono  dispensali  da  questo  inco- 
modo viaggio  e hanno  creduto  abba- 
stanza autenticalo  il  lor  litoio  dal 
suffragio  degli  alemanni  Elettori. 

Un  cittadino  romano  osservò  con 
compiacenza  ed  orgoglio,  che  il  Re 
de’  Romani,  dopo  avere  salutati  leg- 
germente i Cardinali  e i Prelati  an- 
datigli incontro,  distinse  .in  parlico- 
lar  modo  il  Senatore  di  Roma,  e il 
suo  abito  di  cerimonia,  e che  nel 
separarsi,  il  fantasma  dell’Impero  c 
il  fantasma  della  Repubblica  amiche- 
volmente abbracciaronsi  (a).  Giusta 
le  leggi  di  Roma  (3),  questo  primo 
Magistrato  doveva  essere  dottore  in 
legge,  forestiere,  e nato  almeno  ad 
una  distanza  di  quaranta  miglia  dalla 
città,  nè  congiunto  in  parentado  spi- 
rituale, o temporale,  al  terzo  grado 
canonico,  cogli  abitanti  di  essa.  Ve- 
niva nominalo  di  nuovo  a ciaschcdu- 
n* anno  ; e uscendo  di  magistratura, 
ne  soggiaceva  a severo  sindacato  la 
sua  amministrazione,  nè  era  atto  a 
rion  trare  in  questa  carica  se  non 

{»)  Il  giuramento  di  fedeltà  che  il  Pepa 
prcsciirera  nU'Im  potature,  è stalo  registra- 
lo e consacralo  nelle  Clementine  ( 1 . II  , 
tit.  9);  ed  Enea  Silvio,  il  quale  si  oppose 
a questa  nuova  pretensione  del  Pontefice, 
non  pievedea  che  dopo  ii  volgere  di  po- 
chi anni,  ascenderebbe  egli  stesso  il  trono 
di  S.  P ietro  , e abbraccerebbe  allora  le 
Biassime  di  Bonifazio  Vili, 

(2)  Lo  senatore  di  Roma  , vestilo  di 
brocarto  con  quella  beretlu  , con  quelle 
maniche,  * ornamenti  dì  pelle,  co'  renali 
vjt  alle  feste  di  Testacelo  e Nujon«t  non 


Irascorreano  prima  due  anni.  Gli  si 
pagavano  tremila  fiorini  per  le  sue 
spese,  e a titolo  di  stipendio.  Mostra- 
vasi  con  una  pompa  degna  della  mae- 
stà della  Repubblica,  vestito  d’ un 
abito  di  broccato  di  oro,  e di  velluto 
cremisino,  e nella  state,  di  un  drappo 
più  leggiero  di  seta;  tcnea  in  mano 
uno  scettro  d’avorio;  lo  precedeaDo 
almeno  quattro  littori  che  portavano 
bacchette  rosse  avvolte  in  banderuole 
color  d’oro  , che  era  il  colore  della 
Città.  Il  giuramento,  che  giunto  al 
Campidoglio  egli  prestava,  indicavu- 
ne  gli  u fizj  e la  podestà;  era  questo  il 
iuramenlo  di  mantenere  le  leggi , 
i reprimere  il  superbo  e protegge- 
re il  popolo,  di  amministrare  atti  di 
giustizia  e di  misericordia  in  tulio 
il  territorio,  ove  la  sua  giurisdizione 
eslendeasi.  Avca  per  coadiutore  tre 
forestieri  istrutti,  i due  collaterali , 
e il  giudice  d’appello  nelle  cause  cri- 
minali. Quelle  leggi  danno  a dive- 
dere quanta  bisogna  doveano  a que- 
sto somministrare  i processi  per  de- 
litti di  furto,  di  ratto  e di  omicid  0; 
e si  deboli  erano  eoteste  leggi,  che 
sembra  lasciassero  campo  alle  que- 
rele private  e alle  unioni  di  cittadini 
armati  che  per  comune  difesa  si  col- 
legassero. Il  Senatore  non  aveva  al- 
tro incarico  fuor  quel  dell’ammini- 
strazione delia  giustizia.  Il  Campido- 
glio, l’erario,  il  governo  della  città 
e del  territorio  stavano  nelle  mani 
di  tre  Conservatori  che  si  cambia- 
vano quattro  volte  l’anno.  La  milizia 
de’  tredici  rioni  adunavasi  sotto  gli 
stendardi  de’  Caporioni  particolari  , 
Capi  di  ciascun  rione;  e il  primo  di 

feri  forse  gli  sguardi  di  Enea  Silvio;  ma 
ii  cittadino  di  Roma  parla  con  ammirazio- 
ne e compiacenza  di  una  tal  circostanza. 

(S)  V.  neg>i  Statuti  di  Roma  il  Sena- 
tore e i tre  Giudici  (l-  I,  c.  3-i-i),  i Con* 
servatori  (lib.  I,  cap.  zi>  , 16,  17  ; 1-  IH» 
c.  4),  i Caporini  (iib.  I,  c.  18;  1*  HI.  c. 
8),  il  Consiglio  secreto  (lib.  111.  cap.  a), 
il  Consiglio  comune  (1.  Ili,  c-  3).  li  tito- 
lo delle  querele  domestiche , delle  diffide  » 
e degli  atti  di  violenza,  te.  occupa  mul- 
ti capitoli  (c.  i i-4o)  del  secondo  libro. 


' 
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■qa-sti  Capi  veniva  distinto  cui  grado 
c titolo  di  Prime.  Il  potere  legisla- 
tivo del  popolo  risedeva  nel  Consiglio 
segreto  e nelle  Assemblee  generali, 
composto  il  primo  dei  Magistrali  e 
«legl'immediati  loro  predecessori,  di 
alcuni  oliziali  del  (ìsoo  o do’  Iribu- 
•Dali,  o di  tre  classi  di  consiglieri  elio 
erano,  tredici  in  .una,  ventisei  nella 
altra,  c|uarun!u  nella  terza,  in  tutto 
centoventi  persone.  Ogni  cittadino 
.maschio  uvea  voto  nell’  Assemblea 
generale,  privilegio  latto  più  rag- 
guardevole dulia  cura  con  cui  veniva 
impedito  elicgli  stranieri  usurpassero 
il  titolo  di  cittadini  romani.  Sagge 
c severe  cautelo  pervenivano  le  tur- 
bolenze della  democrazia.  Ne’soli  Ma- 
gistrali ora  il  diritto  di  proporre  l’ar- 
gomento della  discussione,  né  per- 
metteasi  ad  alcuno  il  parlare,  se  non 
se  salilo  sopra  una  cattedra,  o una 
tribuna;  le  acclamazioni  tumultuose 
■venitano  represse;  si  raccoglievano 
per  via  di  scrutinio  i suffragi  ; c i 
decreti,  nell’essere  pubblicali  parla- 
vano in  fronte  i rispettabili  nomi  del 
Senato  c del  popolo.  Sarebbe  difficile 
indicare  in  qual  leropo  la  pratica  sia 
stata  perfettamente  d’accordo  collo 
Statuto;  perché  i progressi  dell’ordi- 
ne si  sono  veduti  a mano  a mano 
collegati  colla  diminuzione  della  li- 
bertà; ma,  nell’anno  iliSo,  sotto  il 
Pontificato  di  Gregorio  Xllf,  e col 
couscnso  di  questo  Sovrano  (t),  fu 
formata  una  raccolta  degli  antichi 
Statuti,  divisa  in  tre  libri,  e questi 
vennero  accomodali  ai  tempi  ne’ quali 
■vivevasi.  I Romani  seguono  tuttavia 
ejucsto  codice  di  leggi  civili  o crimi- 
ni) Si 'luta  olitine  urini  Rnmno  aneto- 
ritate  S.  D.  fi.  Gregorii  XIII,  Poni. 
Max.  a tenntu  jiojiulnque  R un.  rej'ormaia 
et  edita  limine , i58o,  in  J'olio.  I vecchi 
Alatoli  cedendo  in  duino,  nò  convenendo 
più  per  l'Avvenire  Ai  Komoni.  furono  rac- 
colti in  cinquo  libri  non  pubblicati.  Luca 
Feto,  dotto  giureconsulto  c antiquario  ven- 
ne incaricalo  di  esterno  il  Triboniano;  per 
nitro  io  m'.'i u -il rerei  il  vecchio  codico  col- 
la sua  riiaza  corteccia  di  libertà  e ili  bar- 
bane. 

(2;  Itici  tempo  ch'io  stetti  a Uomo,  e ucl 
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unii,  o comunque  le  popolari  astettr- 
blce  uou  si  adunino  piu,  dura  fusami 
di  un  Senatore  forestiere  e di  tre 
Conservatori  che  risedono  iti  Campi- 
doglio (a).  I l'oti telici  vollero  alla 
politica  dé’  Cesari  uniformarsi;  e il 
Vescovo  di  Rema  , governando  otti- 
l'assolato  potere  di  mi  Monarca  spi- 
ritua'e  c temporale,  ostentò  inai  sem- 
pre di  conservare  io  formo  della  Re- 
pubblica. 

una  verità, or  por  le  mani  di  tulli, 
ohe  i cAralteri  si raordinarj  abbisogna- 
no di  occasioni  favorevoli  a dimostrar- 
si, o che  il  genio  diCrmnwel,  odel  Car- 
dinale di  Rclz,  potrebbe  ai  di  nostri 
languire  nelle  tenebre.  Quel  fana- 
tismo di  libertà  cho  portò  il  Rienii 
sul  trotto,  un  secolo  dopo  condusse  al 
patibolo  il  Porcaro,  avvisatosi  d'imi- 
taro  il  Rienzi.  Stefano  Porcaro,  uato 
di  nobile  famiglia,  e di  fama  illibata, 
pnssedea  naturale  eloquenza  ed  inge- 
gno coltivato  dallo  studio;  sollevatosi 
al  di  sopra  di  una  volgare  ambizione, 
concepì  il  disegno  di  restituire  la  li- 
bertà alla  sua  patria  e di  far  cosi  il 
proprio  nome  immortale.  Essendogli 
stata  riconosciuta  la  fallacia  deila 
supposta  donazione  di  Costantino,  una 
late  scoperta  allontanava  tutti  gli 
scrupoli  ; il  Petrarca  era  l’Oracolo 
dell’ Dalia;  e ogni  volla  che  il  Por- 
caro si  tornava  alla  memoria  la  fa- 
mosa Odo  (3)  con  cui  viene  dipinto 
l’Eroe  patriottico  di  Roma,  le  visioni 
del  Poela  a sé  medesimo  appropiava. 
All'occasione  dei  funerali  d’Eugenio, 
egli  tentò  un  primo  sperimento  sulle 
disposizioni  degli  animi  della  mollilu- 
dino,  pronunziando  un’  elaborata  ai- 

tempo  parimenlo  che  vi  «aggiornò  il  <'g- 
Oroiley  (Obarrv.  tur  V Italie,  t.  II.  p-  3Gl), 
il  Senatore  (ti  Itomi  era  il  «ig.  Bielke  no- 
bile  Brodosa  cho  tirerà  Abbracciai*  la  re* 
licione  cattolica.  Oli  Statuti  accennano  «n* 
airhn  determinalo  i diritti  del  Papa  aulì* 
elexiono  del  Senatore  e de*  Confortatori. 

(3)  Sopra  tl  monte  Tarpeio  , Canson, 
( vedrai 

U:\  cavali  cr  che  Italia  tutta  onora 
Pjiitoij  più  d'altrui  che  ili  tè  ttetto 
Pelr.  Cauz.  Spirto  qentil  ce. 

(Nota  delTSd). 


Digi 
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locazione,  colla  quale  allcttava  i Ro- 
mani a prender  Tanni  e a riconqui- 
ztare  la  libertà;  e parea  che  questi 

10  ascoltassero  volentieri,  allor  quan- 
do un  grave  personaggio  imprese  a 
difendere  la  causa  della  Chiesa  c dello 
Stato.  La  legge  chiariva  colpevole  di 
alto  tradimento  un  Orator  sedizioso; 
ciò  nonostante  il  nuovo  Pontelico  , 
mosso  da  compassione  e da  stima  ver- 
so il  Porearo,  preferì  lo  vie  più  miti, 
assumendosi  l'onorevole  incarico  di 
ricondurre  Tuoni  travialo,  e farsene 
anzi  un  amico.  La*  inflessibile  repub- 
blicano, chiamato  ad  Anagni,  nc  ri- 
tornò con  nuova  gloria,  tua  sempre 
più  nelle  suo  massime  infervorato. 
tìpiò  l’occasione  favorevole  per  mette- 
re in  operai  divisamene  concetti;  nè 
lungo  tempo  dovè  aspettarla.  In  mez- 
zo ai  giuochi  della  piazza  Navone , 
alcuni  fanciulli  e artigiani  avendo 
attaccato  briga  , egli  si  sforzò  per 
tramutarla  in  una  sollcvaziono  gene- 
rale di  popolo.  Sempre  umano  Papa 
INicolò,  non  votlo  nè  manco  punirlo, - 
contentandosi,  per  allontanarlo  dalia 
tentazione,  di  confinarlo  a Bologna, 
ove  gli  assegnò  un  onesto  viatico, 
non  imponendogli  altra  obbligazione, 
fuor  quella  di  presentarsi  ogni  giorno 
ul  Governatore  della  città.  Ma  il  Por- 
caro, imb"vntn  della  massima  dell’ul- 
timo dei  Bruti,  non  doversi  serbare 
«è  gratitudine,  nò  fede  ai  tiranni  (*), 
non  pensò  ad  altro  nel  suo  esilio  che 
a declamare  contro  la  sentenza  , ei 
diceva  , arbitraria  del  Pontefice , e 
n poco  a poco  riuscì  a formarsi  par- 
tigiani c ad  intavolare  una  congiura. 

11  nipote  di  lui,  giovane  intrapren- 
dente , adunò  in  Roma  una.  truppa 
di  congiurati,  e quando  fu  il  gioruo 
prefisso,  diede  in  propria  casa  una 
festa  agli  amici  della  Repubblica.  Il 
Porcaro,  fuggito  celatainente  da  Bo- 
logna, comparve  in  mezzo  ai  convi- 
tati con  una  veste  di  porpora  c di 
oro  ; la  voce  , il  contegno  , i gesti 
annunziavano  in  esso  un  uomo  con- 

(*) IVioolò  K ben  lungi  dell*  nero  un 
tiranno  aiea  Irati,  tj  Stfano  Porearo  eoa 


sagratosi,  in  vita  e in  morto  , alla 
causa  cli’ci  reputava  tanto  gloriosa; 
si  diffuso,  mediante  acconcio  discor- 
so, sui  molivi  c i moli  delTimpresa; 
fece  sonare  i nomi  di  Roma  o della 
libertà  romana;  parlò  della  mollezza 
e dell’orgogliosa  tirannide  de’  preti, 
de!  consenso  formale  o tacito  che  al 
nuovo  tentativo  lutti  i cittadini  pre- 
stavano; promise  il  soccorso  di  tre- 
cento soldati,  c di  quattrocento  esuli, 
da  lungo  tempo  avvezzi  a solfori™ 

0 a combattere  ; concedè  loro  , per 
renderli  più  arditi  a ferire,  la  libertà 
di  vendicarsi  su  chi  volevano  dello 
particolari  ingiurie  sofferte;  per-  ul- 
timo un  miliuna  di  ducali  in  ricom- 
pensa della  vittoria,  z Domani,  gior- 
no dell’Epifania,  ei  soggiiigno.i  ne 
sarà  facile  I’  arrestare  il  Papa  e i 
Cardinali  alla  pòrta  della  chiesa  di 
S.  Pietro  , o a piè*  dell’Altare  ; li 
condurremo  carichi  ili  catene-  sotto 

10  mura  di  Castel  Sint’  Angelo;  ivi 

11  costringeremo  colle  minacce,  o al- 
l’aspetto della  morte  , a restituirne 
questa  Fortezza  ; saliremo  indi  il 
Campidoglio,  sonerà  a stormo  la  gran 
campana,  e in  una  Assemblea  pupa- 
laro  reslaurere.no  l’antica  Repubbli- 
ca >.  Mentre  egli  trionfava  nell  i 
sua  immaginazione  , era  già  alato 
tradito.  11  Sonatore  , a capo  Ut  uni 
numerosa  guardia,  circondò  la  casa  , 
ove  assembrati  stavano  i congiurati. 
Ben  potè  il  nipote  di  Porcaro  aprirsi 
un  varco  in  mezzo  alla  folla;  ma  il 
misero  Stefano  fu  tolto  da  un  arma- 
dio ove,  celatosi  , gernea  che  i ne- 
mici avessero  prevenuta  di  tre  oro 
l’esecuzione  del  suo  disegna.  Dopo 
delitti  tanto  manifesti  e moltiplicati, 
il  Pontefice  non  ascoltò  più  elio  lo 
voci  della  giustizia.  Il  Porcaro  , o 
nove  do’  suoi  complici,  senza  aspet- 
tare che  confessassero  lo  loro  col- 
pe, vennero  appiccati,  fra  lo  invet- 
tive dei  partigiani  della  Corte  pon- 
tili eia,  il  cui  terrore  duraci  ancora; 

1 Romani  largirono  compassione  o 

motta  dementa,  « Quegli  ave  mia  murala 
fedeltà  doveva  enervarla»  (IWa  di  ?f.  $i  ) 

9(J 


Digitized  by  Google 


756 

quasi  » proprj  suffragi  a questi  mar- 
tiri della  pubblica  libertà  (i).  Ma 
muti  erano  i suffragi  , inutile  la 
compassione  , e la  loro  libertà  fu 
perduta  per  sempre;  e se  in  tempo 
di  sede  vacante  si  è veduta  talvolta 
sollevarsi  per  mancanza  di  pane  la 
plebe,  son  tali  sommosse,  che  se  no 
trovano  gli  esempj  in  mezzo  a qua- 
lunque servaggio  il  più  abbietto. 

Ma  l’independenza  do*  Nobili*  fo- 
mentala dalla  d scord ia,  sopravvisse 
alla  libertà  delle  Comuni  che  può 
solamente  sull’unione  del  popolo  es- 
ser fondata.  I Baroni  conservarono 
per  lungo  tempo  il  privilegio  di  spo- 
gliare e di  opprimere  i proprj  con- 
cittadini; le  loro  case  erano  Fortez- 
ze, od  asili  , entro  cui  prolcggeano 
contro  le  leggi  una  truppa  feroce 
di  banditi  e di  rei,  che  aveano  de- 
dicato ai  servigio  de’  Nobili  le  pro- 
prie spade  e i proprj  pugnali.  Il 
particolare  interesse  trascinò  talvolta 
i Pontefici  e i loro  nipoti  in  tali 
querele  domestiche.  Sotto  il  regno 

(t)  Il  Machiavello  ( Iti  fiorentina , 1,' 
VI,  p.  S7S-375,  edisione  Bottoni)  ne  porge 
un  racconto  brevissimo  e in  un  curiosissi- 
mo della  cospirasìone  del  Porcaro.  La  tro« 
viamo  parimente  rei  giornale  di  Stefano 
Infessara  ( Rer . t'tal.  , t.  Ili  , part  II,  p. 
n34<f  ixS5)  e in  uno  scritto  particolare 
pubblicato  da  Leone  Battista  Alberti  (Rer. 
Jlal.  , t.  XXV  , p.  609-614.).  li  cosa  non 
priva  di  vezzo  I'  istituir  paragone  fra  lo 
stile  di  questi  dno  scrittori , e fra  le  opi- 
nioni del  cortigiano  e del  cittadino.  Fa - 
cinut  profecto  quo  ...  ncque  per iculo  hor- 
r 2 bili  ut,  neque  audacia  detestabilius , ne- 
que  crulehtata  ietriut , a quo  guani  perdi- 
iittimo  utpiam  eixeoyitalum  sii  ....  Per- 
dette la  vita  quell’uomo  da  bene,  e ama- 
tore dello  bene  e libertà  di  Roma . 

(a)  I disordini  di  Roma,  inveleniti  oltre 
ogni  dire  dalla  parzialità  di  Sisto  IV,  ven- 
gono narrati  ne'  Giornali  di  Stefano  In- 
fessura  e di  un  cittadino  anonimo  che  ne 
furono  spettatori.  V.  le  turbolenze  dell'an- 
no 1 4-8-4  « la  morte  del  Protonotario  Co- 
lonna (t.  Ili,  part.  II,  p.  xo83  11 58). 

(3)  c Est  tonte  la  terre  de  l'Eglise  trou- 
blèe  pour  celie  partialiic  (do'  Colonna  e 
degli  Orsini)  , commi  nout  dìriont  Luce 
et  Grammo  ni  , ou  en  li  oliando.  IIouo  et 
Caballan  - et  quand  c*  ne  serait  ce  diffe- 
renti , la  terre  de  V Èglisc  tcruit  la  pitti 


A.  D.  l5oo 

di  Sisto  IV,  Roma  fu  capovolta  dalle  i 

lotte  di  queste  famiglie  rivali,  oda-  3 

gli  assedj  che  impresero,  e sosten-  e 

nero  le  uoe  contro  le  altre.  Il  Pro-  t 

tonotario  Colonna  soggiacque  alla  p 

tortura  e fu  decollato  dopo  aver  ve-  1 

dulo  andare  in  cenere  il  suo  pala-  p 

gio;  l’amico  di  esso,  Savelli,  caduto  d 

iu  man  de’  nemici,  trucidato,  perebò  d 

non  volle  unir  Je  sue  alle  vittoriose  d 

grida  degli  Orsini  (2);  ma  i PonteG-  u 

ci,  sicuri  da  starsi  in  Valicano,  di  é 

essere  abbastanza  forti  per  costruì-  p 

gore  i sudditi  all’obbedienza,  parchi 
avessero  la  fermezza  necessaria  a 
pretenderla  non  si  atterrivano  per 
sì  fatti  disordini  che  ai  particolari 
si  riferivano;  e gli  stranieri  ammi- 
ravano; in  mezzo  questi  stessi  disor- 
dini, la  moderazione  delle  imposte, 
e la  saggia  amministrazione  dello 
Stato  ecclesiastico  (3). 

Le  folgori  spirituali  (*)  del  Vati- 
cano dipendono  dalla  forza  che  l’o- 
pinione alle  medesime  attribuisce  ; 
se  questa  opinione  é vinta  dalla  ra- 

heureuse  habitation  pour  le  e svjeti , 701 
toit  dans  tout  le  monde  ( car  ili  ne  payent 
ni  taill et  ni  guèrci  antro t chotet),  et  se- 
ra io  ni  tovjourt  bien  conduilt  (car  toujours 
lei  papet  toni  taget  et  bien  conteiUit); 
mait  trèt-touvent  en  advieni  de  grandi 
et  rruelt  meurtree  et  pilleriet  ». 

(*)  Non  può  negarsi , che  le  scomuni- 
che,  le  quali  deludono  alcuno  dal  nume- 
ro  de’  fedeli,  non  fanno  effetto  sull'ani- 
mo ili  quelli  che  non  credono  alla  loro 
forza  ed  alle  loro  conseguenze.  Per  altro 
le  scomuniche  devono  avere  un  giusto  e j 
certo  soggetto.  Oj‘ii  diritto  di  scomunica- 
re, ed  ogni  scomunica,  ha  la  sua  origine 
e la  sua  forza  da  quelle  parole  di  Cristo 
riferite  nell ’ Evangelio . Si  aulera  pecc*- 
verit  in  te  frater  tuus  vade  et  corripe  eum 
inter  te  et  ipsum  soluru;  si  te  audierit  lu- 
crati!» eri»  f rat  rem  tuum  ; si  autem  non 
audierit  adhibe  tecum  adhuc  unum  tcI 
duo»,  ut  iu  ore  duorum  vel  (riunì  testium, 
slet  onice  verbum.  Quod  *i  non  audierit 
eo»,  die  ecclesia*;  si  autem  ecclesiam  non 
audierit  «it  libi  sicut  Elbnicus  et  Public»- 
nus.  S.  Matteo  , c.  18.  La  Storia  civile 
ed  ecclesiastica  concordemente  ci  mostra- 
no quali  grandi  e replicati  abusi  tiene 
stati  fatti  del  diritto  di  scomunicars,  se- 
condando le  passioni , e recando  muli  e 
disordini  gravissimi»  (Nola  di  Di.  N ). 
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cìone  , o dalle  passioni , lo  scoppio 
li  queste  folgori  svapora  nell’aere  ; 
e il  sacerdote,  privo  d’appoggio,  si 
trova  esposto  alla  violenza  del  più 
picciolo  avversario,  sia  questi  nobi- 
le, ovvero  plebeo.  Ma  poiché  i Pa- 
pi ebbero  abbandonato  il  soggiorno 
di  Avignone  , la  spada  di  S.  Paolo 
divenne  la  guardiana  delle  chiavi 
di  S.  Pietro.  Roma  era  dominata  da 
un’insuperabile  rocca,  c ben  possente 
é il  cannone  contro  le  sedizioni  del 
popolo.  Una  truppa  regolare  di  fan- 
teria e di  cavalleria  militava  9otto 
gli  stendardi  del  Pontefice  che  ave- 
va assai  ampie  rendite  per  sostenere 
le  spese  de.lla  guerra  ; l’  estensione 
intanto  de’  suoi  dominj  lo  metteva 
in  istato  di  opprimere  una  città  ri- 
bellante ecoH’arini  de’  vicini  e con 
quelle  de’  fedeli  suoi  sudditi  (1). 
Dopo  l’unione  dei  Ducati  di  Ferrara 
c ti’Urbino,  lo  Stato  ecclesiastico  91 
prolunga  dal  Mediterraneo  all’Adria- 
tico, c dai  confini  del  Regno  di  Na- 
poli alle  rive  del  Po  ; la  maggior 
parte  di  questa  estesa  e fertile  con- 
trada ricoooscea,  nel  secolo  decimo- 
sesto,  la  sovranità  legittima  e tem- 
porale de’  Pontefici  di  Roma,  i pri- 
mi diritti  do’  quali  fondaronsi  sulle 
donazioni  vere,  o favolose  dei  secoli 
dell’ignoranza.  Non  potrei  raccon- 
tare quanto  , a fine  di  censolidar 
questo  Impero,  operarono  in  appresso 
i Papi  medesimi  , senza  innoltrarmi 
di  soverchio  nella  Storia  dell’  Ita- 
lia, ed  anzi  in  quella  di  tutta  l’Eu- 
ropa; mi  farebbe^  mestieri  a tal  uo- 
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po  descrivere  i delitti  di  Alessandro 
VI,  le  spedizioni  militari  di  Giulio 
II  , la  illuminata  politica  di  Leone 
X,  argomenti  dilucidati  dallo  penne 
de’ più  nobili  Storici  di  quella  età (2). 
Durante  il  primo  periodo  delle  loro 
conquiste,  e fino  alla  spedizione  di 
Carlo  VII!  , i Papi  si  trovarono  a- 
bili  a lottare  con  buon  successo 
con  tra  i Principi  ei  paesi  vicini,  io 
cui  forzo  militari  erano  inferiori,  o 
tutto  al  più,  eguali  a quelle  della 
Corte  di  Roma;  ma  poiché  i Monar- 
chi della  Francia,  dell’ Alemagna  e 
della  Spagna,  si  disputarono  con  ar- 
mi gigantesche  il  dominio  dell’Italia, 
i successori  di  S.  Pietro  chiamarono 
l’ artifizio  in  soccorso  della  ior  debo- 
lezza, nascondendo  entro  un  labirinto 
di  guerre  e di  Trattali  le  ambizioso 
Ior  mire,  e la  speranza,  elio  mal  non 
si  diparte  da  essi,  di  confinare  i Bar- 
bari al  di  là  delle  Alpi,  I guerrieri 
del  Settentrione  e deR'Occidcntc,  sotto 
gli  stendardi  di  Carlo  V,  distrussero 
più  d' una  volta  l’equilibrio  cui  il 
Vaticano  intondea,  e Roma  fu,  per 
sette  mesi,  in  balia  d’un  esercito  sfre- 
nato, più  crudele  ed  ingordo  di  quan- 
to mai  i Goti  e i Vandali  fossero  sta- 
ti (3).  Dopo  una  disciplina  tanto  se- 
vera, i Papi,  restringendo  fra  i con- 
fini del  possibile  la  loro  ambizione, 
la  videro  pressoché  soddisfatta;  c ri- 
prendendo la  parte  di  padri  dell’ ani- 
me de’  Fedeli  , più  di  tutte  1’  altra 
convenevole  ad  essi , non  si  avven- 
turarono d’ indi  in  poi  a guerre  of- 
fensive , fuorché  una  sola  volta , in 


(x  L'nssegnatrs^a  di  Sialo  V porli  a dna 
milioni  o mono  di  «■‘udì  romani  ia  rendi- 
ta dotto  Stato  eec!e»ia*  co  [Vit.  t.  II,  p. 
*9t-*9^)»  o si  ben»  fornito  era  l'etemito 
pontificio,  che  in  un  mese  Clemente  Vili 
potè  occupare  con  fremita  uomini  a ca- 
vallo , e ventimila  fantaccini  lo  Stalo  di 
Ferrara  (t.  Ili,  p.  64)»  D’indi  in  poi  (A.. 
D.  i593)  le  armi  del  Pontefice  hao  presa 
per  buona  sorta  (a  ruggine;  e la  rendita, 
almeno  in  apparenza,  dchb'essere cresciuta. 

(®)  Soprattutto  dal  Guicciardini  e dat 
Machiavello.  Il  leggitore  puè  consultare 
Vittoria  venerale  del  primo.  Vittoria  Jìo- 
reatina , il  Principe , 0 i Dite  orti  politici 


dol  secondo.  Il  Guicciardini  e il  Machia- 
vello, Fra  Paolo  e il  Dazila  degni  loro 
successori  , sono  staiti  considerati  a buon 
diritto,,  come  i primi  Storici  de1  moderni 
popoli  fino  n questo  momento  , in  cui  la 
Scox  a è sur'.*  a!  vanto  di  contendere  co- 
testa  palma  alt'ilalia. 

(3)  Nel  descrivere  l’assedio  di  Roma  fat- 
to dai  Goti  (e.  XXH  ho  paragonati  i Bar- 
bari coi  sudditi  di  Csrto  V,  anticipazione 
che  mi  feci  lecita  senza  scrupolo,  siccome 
usai  nel  narrare  prima  del  tempo  le  con- 
quiste dei  Tartari,  per  la  poca' speranza 
che  allora  era  io  uzo  di  terminale  questa 
Opera. 
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quella  inconsiderata  querela,  per  cui 
lu  veduto  il  Vicario  di  Gesù  Cristo 
«-allegarsi  col  Sultano  de’  Turchi  per 
fSr  la  guerra  a!  Regno  di  Napoli  (1). 
I Francesi  e gli  Alemanni  abbando- 
narono finalmente  il  campo  di  batta- 
glia; gli  Spagnuoli  ben  assicurati  nei 
loro  possedimenti  di  Milano,  di  Napoli, 
«lolla  Sicilia,  della  Sardegna  e delle  co- 
ste della  Toscana,  trovarono  di  proprio 
vanteggio  il  mantenere  la  pace  c la 
sommessione  dell’Itilia,  pace  e som- 
jnessione  durate  dalla  metà  del  se- 
colo decimoscsto  alla  metà  del  suc- 
cessivo. La  politica  religiosa  della 
di  rti.*  di  Spagna  proteggeva  e do- 
minava il  Vaticano;  e i pregiudizi  e 
1’  interesse  de!  Re  Cattolico  lo  ren- 
«leano  in  tutte  le  occasioni  propenso 
n sostenere  il  Principe  con1  ro  il  po- 
polo; o in  vece  d’ incoraggiamenti  , 
fot  corsi  e asilo  , che  lino  allora  gli 
t inti  vicini  aveano  offerii  ngli.nmici 
«iella  libertà  e ai  nemici  delle  leg- 
gi, si  videro  queslid’ogni  parte  rin- 
« biusi  Ira  i ceppi  del  dispotismo, 
l’educazione  e la  consueluJine  del- 
l’obbedienza soggiogarono,  col  volger 
«legli  anni,  lo  spirito  turbolenlo  della 
Nobiltà  e delle  comuni  di  Roma  , i 
Ramni  dimenticarono  le  guerre  eie 
fazioni  de’  loro  anlenati  , e il  lusso 
c il  Governo  li  dominarono  compiu- 
tamente. In  vece  di  sostenere  una 
turba  di  partigiani  e satelliti,  impie- 
garono le  proprie  rendite  a quelle 
spese  che,  moltiplicando  i diletti  al 
proprietario,  ne  diminuiscono  la  pos- 
sanza (2).  I Colonna  c gli  Orsini 
Jiou  lottarono  d’allora  in  poi  che  sulla 
decorazione  de’  lor  palagi  e delle 
loro  cappelle;  e la  subitanea  opulen- 
za delle  famiglie  pontificie  pareggiò 

fi)  Il  racconto  delle  deboli  ostilità  cui 
ai  lasciò  trascinare  per  ambizione  il  Pon- 
tefice Paolo  IV  della  famiglia  Csrnlfa  , 
leccesi  nel  Presidente  De  Thou  (I.  XYl, 
XYI1I)  e nel  Ciannoiio  (t.  Vili.  I.  83.  c. 
1.  p.  eo3  »3fe,  edizione  Bettolìi).  Due  bac- 
chettoni cattolici,  Filippo  11  e il  Duca  di 
Alba,  osarono  separare  il  prìncipe  romano 
«ini  Vicario  di  Gesù  Cru'o-  Nondimeno  il 
caratici  e sacro  clic  ne  r.tubbc  8»- sùfica'.* 


o superò  l’antico  loro  splendore.  Non 
si  odono  più  in  Roma  ni  le  voci  della 
discordia,  né  quelle  della  libertà;  * 
in  vece  di  uno  spumoso  torrente , 
essa  non  presenta  ora  eh»  un  lago 
uniforme  c stagnante. 

La  dominazione  temporale  del  Cle- 
ro é sempre  stato  soggetto  di  cen- 
sura a’  Teologi,  dot  pari  clic  a’  l'o- 
litici, ed  a’  Filosofi.  I primi  non  la 
credeano  legittima  stando  alla  lette- 
ra del  Vangelo:  agli  altri  non  pia- 
ceva il  vedere  in  certo  modo  invili- 
la  l'antica  maestà  della  padrona  «l.-l 
Mondo  , e rimembrando  i suoi  Con- 
soli, i suoi  trionfi,  le  sue  glorie,  tro- 
vavano troppo  dissimile,  e basso  un 
Governo  sacerdotale,  l’uro  calettan- 
do a mente  tranquilla  i vantaggici 
difetti  di  questo,  si  debbo  dare  le  de- 
bite lodi  ad  un’  amministrazione  de- 
corosa e pacilica  , non  soggetta  i.i 
pt-rico'i  d’una  minorità,  o agl’impeti 
d’un  giovane  Principe,  non  rovinati 
dal  lusso,  non  esposta  per  sé  mede- 
sima ai  disastri  di  lunghe  guerre. 
B.  usi  non  é desso  esente  dille  vi- 
cende di  successioni  frcquenli,  e ri- 
novatc  in  breve  periodo,  di  Sovrani 
rade  volto  originari  di  Roma,  spesso 
in  età  senile;  e più  spesso  inesperti 
delia  politica,  privi  per  lo  piu  della 
speranza  di  vivere  tanto  da  termina- 
re opero  grandi  , c del  conforto  di 
avere  successori  clic  sicn  partecipi 
de’  loro  alti  pensieri,  o capaci  d’eimi- 
larli.  Traiti  sovente  dalla  solitudina 
de’  chiostri,  drggiono  di  leggieri  per 
la  ricevuta  educazione,  c per  l’ac- 
quistala consuetudine  di  vita  essere 
estranei  a idee  mondane,  a cure  d alli 
affari,  troppo  elicne  dall’austerità  o 
dalle  massime  d’  una  religione  con- 

In  villana,  piotò  onorevolmente  a proteg- 
gerlo nella  tccnfitln. 

(*)  Il  dottoro  Aliamo  Smith  {WèaUkqf 
Natìon*  . voi  1,  p.  4*)*»-5o>  ) spiega  m 
1111. mirabile  guisa  il  cMnbisnienlo  dsi  co- 
aiuini  o le  spese  cho  trae  seco  il  progres- 
so della  civiltà-  Fot  so  dimostra  con  trop- 
pa acredine,  che  le  cure  le  più  postomi* 
ed  ignobili  hanno  partoriti  gii  effetti:  pi* 
•ulule a oli. 


DELL'IMPERO  ROMANO  CAP.  LTX. 


traria  alle~nassioni  del  secolo  e alia 
ambizione  ael  dominio.  Può  per  altro 
nelle  nunziature  specialmente  avere 
attinta  qualche  cognizione  di  Mondo, 
ina  difficilmente  sapranno  lo  spirito 
c i costumi  d’un  Ecclesiastico  trasfor- 
marsi  quanto  sarebbe  d'uopo  per  ugua- 
gliare l'accortezza,  ed  il  senno  <i*ua 
Principe  temporale.  Non  mancarono 
per  altro,  e forse  non  mancheranno 
a quando  a quando  gli  csempj  di  Pon- 
tefici degni  di  stare  al  paragone  coi 
più  grandi  Potentati.  Il  genio  di  Si- 
sto V ( I ) si  sollevò  dall’ oscurità  di 
un  convento  di  Francescani;  un  re- 
gno di  cinque  anni,  distrusse  la  raz- 
za de’  banditi  e di  tutti  quegli  uomi- 
ni malvagi  chcavea  proscritta  la  leg- 
ge; tolse  agli  scellerati  » luoghi  di 
secolare  franchigia  ove  potevano  rin- 
tanarsi (a);  creò  uni  na  trineria  c un 
-esercito  di  terra,  restaurò  i monu- 
menti dell’nntichilà,  li  pareggiò  nei 
aiuovi  che  eresse;  e dopo  aver  Catto 

fi)  Ha-  Italiano  uscito  «tei  suo  paese  , 
Gregorio  Leti,  ha  pubblicità  la  Vita  di 
Sisto  V ( Amlterd.  x-jai  , 5 voi  in  x*), 
opera  oineostanziala  o dilettpvole,  ma  non 
l'atta  per  inspirale  piena  Giuda.  Nondi- 
meno quanto  vi  si  legge  sul  carattere  del 
Pontefice,  C eui  principali  fatti  di  questa 
S<oria  trovasi  confermato  negli  Annali  del. 
j-o  Spondatio  e del  Muratori  (à..  D.  x585- 
xiigo)  , e nella  Slesia  con'rnipor&nea  del 
grande  De  Thou.  (1  LXXXll,  c.  i,  Sj  I. 
LXXX1V,  c.  io;  1 C,  e.  8). 

(e)  I Ministri  esteri,  ad  esempio  della  . 
Nobiltà,  rouiuna  vollero  avere  questi  luo- 
ghi privilegiati  , quartieri , o franchigie. 
Giulio  II  avea  abolito  1’  abominaniluin  et 
drleatandum  frane  bili arum  hujua  modi 
uomeu;  ma  le  franchigie  ricomparvero  an- 
cora dopo  Sisto  V Non  so  trovare  ove 
fosse  la  giustizia,  o Ir  grandezza  di  Luigi 
XIV  quando,  nel  1687,  spedi  a Roma  un 
ambasciatore  (il  Marchese  di  L&iardin)  con 
mille  ufiziali,  guardie  e servi  armali  per 
sostenere  questo  iniquo  diritto  e insultare 
Innocenzo  XI  in  seno  della  sua  Capitale. 
(Vita  di  Sisto  V,  t.  Ili,  p.  $>.fio.»78;  Mu- 
ratori, Annali  d'  Italia  , t.  XV,  p.  4gi- 
4g6,  e Voltaire.  Siede  ile  Louìt  X1K,  t. 
Il,  c.  t4,  p.  58,  5g). 

(3)  Questo  oltraggio  diede  origine  ad 
un  decreto  scolpito  in  marmo  c collocato 
in  Campidoglio  ; decreto  il  di  cui  stile  è 
di  una  semplicità  nobile  • repubblicana. 


nobile  uso  dello  pubblicità  rendite, 
e dopo  averle  noUbilmenlc  accrescili- 
te,  lasciò  ricco  di  cinque  milioni  di 
scudi  1* erario  dd  Castel  S.  Angelo. 
Ma  la  crudeltà  ne  contaminò  la  giu- 
stizia; dalle  mire  di  conquista  fu  con- 
dotta la  sua  solerzia  ; ricomparvero' 
al  suo  morire  gli  abusi;  vennero  di- 
sperse le  ricchezze  , che  egli  aveva, 
adunate  ; aggravò  i posteri  di  tren- 
taciuquc  nuove  imposi  ? e della  vena- 
lità degli  uffizj;  o quando  ebbe  ra  wi- 
dato  l’u’limo  anelito,  un  popolo  ingra- 
to, od  oppresso,  ne  covesciò  il  simu- 
lacro (3).  La  selvaggia  originalilà, 
di  Sisto  V,  tiene  un  Juogo  parti. o a- 
re  nella  Storia  de*  Papi,  nè  possono 
giudicarsi  le  massime  egli  eifelti  della 
temporale  loro  araminislrazione  cliet 
mediante  un  esame  pes  tivo  o com- 
parativo delle  arti  e della  filosofìa r 
delì’agricollura  e del  commercio,  della 
ricchezza,  e della  popolazione  dello 
Stato  ecclesiastico  (4).  Quanto  a mu, 

Si  quia,  aive  privatili,  aiva  majis'ratum. 
gerani  , de  collocanda  vivo  pontifici  sta- 
tua mentionem  faccre  aulii  , le  gì  timo  jS. 
P.  Q.  11.,  decreto  in  perpetuum  infami* 
et  publieorum  munerum  eie  pera  etto  J \t» 
D.  X.  C.  mente  Augusto  (Fiti  di  Sisto 
V , toro.  Ili,  p.  ÒGg)*  Credo  che  uu  tal*» 
decreto  «enga  tu' tana  os-rrvsto,  nò  dubito 
di  affermare  elle  dovrebbero  mettere-  una. 
limile  proibizione  tulli  i principi  merito- 
voli  veramente  di  statua. 

(4)  Le  Storie  dell*  Chiesi,  dell’Italia  n 
della  Cristianità  ini  htmio  giovalo  a com- 
porre questo  capitolo.  Ne'Io  Vito  origina- 
li de’  P«pi  li  «copre  »o»on<e  lo  «tato  del- 
la città  e della  Repubblica  di  Roma,  ogli 
avvenimenti  de*  secoli  XlV  , XV  trovami 
registrati  nelle  rozze  Cronache  che  ho  esa. 
minate  accuratamente,  e che  ora,  seguen- 
do 1’  ordine  dei  tempi  , indicherò  ai  leg- 
gitori. 

x.  Monaldeschi  (Lodovici  Boneoroiti*)  , 
Frngment.  Antutlium  roman . (AD.r3a8), 
iu  Scriptores  ramni  italicarum  del  Mu- 
ratori, t.  XII,  p.  5 za.  N.  B.  La  Gducia 
che  può  essere  inspirata  da  questo  frag- 
menlo  , viene  alquanto  diminuita  da  una 
singolare  interpot&zSoue  mediante  cui  l’Au- 
tore racconta  la  sua  propria  morte  , ac- 
caduta quando  compieva  il  ccntoquiudicc- 
siino  anno. 

*.  Fragmcnta  Jlistoriae  romana  a ( vul- 
go Thomai  Fortifiocca,  in  romana  Via» 
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che  desidero  inerirò  in  pece  con  lutto 
il  Mondo,  in  qtiesli  ultimi  momenti 
della  mia  vita  non  olFemlerò  volon- 
tariamente né  il  Papa  , nè  il  Clero 
di  Roma. 

CAPITOLO  LXXI. 

Descrizione  delle  rovine  di  Roma 
nel  secolo  decimoquinto.  Quattro 
cagioni  di  scadimento  e distruzio- 
ne', il  Colosseo  citato  ad  esempio. 
La  Città  nuova.  Conclusione  del - 
V Opera, 

A.D. i43o 

Sul  finire  del  Regno  di  Eugenio 
IV,  il  dotto  Poggi  (i)  0 un  suo  ami- 

le.eio  rulfari)  A-  D zS»7-i3SI,  nel  Mo- 
nitori, A lUiquit.  med.  aevi  ital. , t.  Ili  , 
p.  SÌ7  5|8),  base  autentica  della  Storia 
del  Rimai. 

3.  Delphini  (Gentili*)  Diarìum  roma- 
riunì  (A.  D*  1870-1  4*o)  in  Rerum  Italie 
ete.  I.  Ili,  part.  II,  p.  846. 

4*  Antonini  (Petri),  D arium  romanum 
(A.  D.  f4oi-i4*7)  t.  XXIV,  p.  969 

5.  Petroni  (Pauli)  M irceli  historica  ro- 
mana (A.  D.  i433-i446).  t.  XXIV,  p.  noi. 

6.  Volterrani  (Jacob)  . Diarìum  rom. 
(A.  D.  i47*.«i8i);  t.  XXIII,  p.  81 

7.  A no  nyali  D.arium  urbis  Roma * (A. 
D.  ii8i-iÌ9a  , t.  HI,  part.  I.  II,  p.  1069. 

8.  infeasura  ( Stephani  ) , Diarìum  ro • 
manum  (A.  D.  nyi  , 1878-1494),  t.  Ut, 
part.  II,  p.  1109. 

9.  H< storia  arcana  Alessandri  VI,  sin* 
excerpta  ex  Diario  Joh.  Burcardi  (A.  D. 
i4q*»»5o3>  e Ut.  a G.idefr.  Gulielm-  Leib * 
maio  , Hauo»,  ft.97,  in  4>  I manoicritti 
che  ti  trovano  nelle  diverse  Biblioteche 
dell'Italia  e della  Francia  possono  giova- 
re  a compire  la  grande  e preziosa  Opera 
del  Burcanlo,  (Fonemi igne  Mèm.  de  VA' 
rad.  dee  Inscrivi  , I XVII , p.  597.806) 

Eccetto  rullimi  Opera,  questi  frammen- 
ti e giornali  si  trovano  nella  Raccolta  del 
Muratori,  mia  acorta  e mio  maestro  nella 
Storia  d'  Italia.  Il  Pubblico  gli  debbo  in  or- 
dine  a ciò:  1 . Rerum  t taliearum  Scriptores 
(A.  D.  5oo-i5oo)  qu  rum  potissima  pars 
nune  primum  in  luirem  *rodit,e te.,  *8  voi. 
infoi.,  Milano.  «718  1788  1781 -Rimangono 
a desiderarsi  un  soccorro  di  tavole  crono- 
logiche ed  alfabetiche  che  servano  di  chia- 
ve a questa  grand’Opera,  tuttavia  in  disor- 
dine e in  uno  stato  difettoso  I.  Antiqui - 
taire  Italia*  medii  acni,  & volumi  infoi./ 
Milano,  1788-1743,  in  setlautaainque  Dit- 
sertasioni  pieoe  d’  interesse  su  ì costumi. 
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co,  servi  entrambi  del  Papa,  ascese- 
ro la  collina  del  Campidoglio,  o ri- 
posandosi fra  le  rovine  delle  colon- 
ne e de*  templi,  da  quell’altura  con- 
templarono l'immenso  quadro  di  di- 
struzione che  ai  loro  sguardi  appa- 
riva (2).  Il  luogo  della  scena  e que- 
sta spettacolo  offerivano  ad  essi  un 
vasto  campo  di  moralizzare  sulle  vi- 
cissitudini della  fortuna,  che  non  ri- 
sparmia nè  ritorno,  nè  le  più  orgo- 
gliose fra  le  sue  opere,  e che  preci- 
pita nello  stesso  baratro  gl'imperi  o 

10  città,  laonde  convennero  entrambi 
in  questa  opinione,  non  esservi , se 
si  avea  riguardo  a quel  che  era  sta- 
ta, veruna  città  della  Terra,  che,  più 

H governo,  la  religioné  60.  degli  Italiani 
del  Medio  Evo  con  un  supplemento  con- 
siderabile di  chirografi,  cronache,  ee.,  3» 
Dissertazioni  sopra  le  Antichità  italiane p 
3. voi.  in  4;  Milano,  1781  , traduzione  in 
italiano  dell'Opera  precedente  , eseguila 
dat  medesimo  Autore  . e che  per  essere 
citata  merita  la  stessa  fiducia  del  testo  la- 
tino A nU’quitates.  4»  Annali  d'Italia.  18 
volumi  in  8;  Milano,  1758-1756,  compila- 
aione  arida,  ma  esatta  ed  utile  della  Sto- 
ria d'Italia,  dopo  la  nascita  di  Gesù  Cri- 
sto fino  alla  metà  del  secolo  XVIII.  5. 
Delle  Antichità  Estensi  ed  Italiane , s. 
voi.  infoi  ; Modena,  171^-1740  Nella 
Storia  di  questa  nobile  famiglia  d’  ond'e- 
scono  gli  attuali  Re  d'Inghilterra,  il  Mu- 
ratori non  si  A lasciato  trasportare  dalla 
fedeltà  e dalla  gratitudine  che  come  sud- 
dito, doveva  ai  Princìpi  d*IIa  Caai  d'Es  e. 
In  tufo  le  sue  Opere  si  manifesta  scritto- 
re laborioso  ed  esatto  , e cerca  sollevarsi 
al  di  sopra  de'  preginditj  oriinarj  ad  un 
prete.  Nato  nel  1670,  mori  nel  17X0,  do- 
po avere  trascorsi  circa  60  anni  nelle  Bi- 
blioteche di  Milano  e di  Modena.  Vita  del 
Proposto  Ludovico  Antonio  Muratori , 
scritta  da  Gian  Francesco  Soli  Muratorit 
nipote  e successore  del  medesimo.  Vene- 
aia,  1756,  in  4* 

(1)  Ho  già  dato  conto  (in  questo  tom.  e. 
LXV,  p.  58o  58i  ) del  .Vii  , dell'indole, 
degli  scritti  del  Poggi,  od  ivi  ( not.  1 ) ho 
parimente  citata  la  data  in  coi  comparve 

11  tuo  elegante  dialogo  Dr  Varietate  fot • 
luna  e \ da  eui  questo  tratto  à stato  tolto. 

(a)  Consedimus  in  ipsis  Tarpeiae  or, 
cis  mimi,  pone  ingens  portar  cvjusdam t 
ut  puto , templi , marmoreum  limen  plu- 
rimasque  passim  confractas  , columnas , 
un  de  magna  ex  parte  , prospettile  urbi» 
patst  { p.  5 ). 
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di  Roma,  offerii©  un  aspetto  deplo- 
rabile e augusto  ne'  suoi  stessi  diroc- 
camenti. ( L’  immaginazione  di  Vir- 
gilio, dicea  il  Poggi  all'  amico,  de- 
scrìsse Roma  nello  stato  suo  primi- 
tivo, e tal  quale  poteva  essere  allo- 
ra, che  Evandro  accolse  il  fuggitivo 
Troiano  (i).  La  Rocca  Tarpca  che 
ta  vedi  da  quella  parte  non  presen- 
tava che  una  selvaggia  e solitaria 
siepaglia  ; ai  dì  del  Poeta  , la  cima 
di  essa  vedeasi  coronata  dai  portici 
d’un  tempio,  e dai  Ior  tetti  dorali. 
Il  tempio  non  è più;  i Barbari  si  so- 
no presi  Poro  che  lo  fregiava;  la  ruo- 
ta della  fortuna  ha  comp  uto  il  suo 
giro,  e questo  sacro  terreno  é nuo- 
vamente bruitalo  dalle  ginestre  e dai 
rovi.  La  collina  del  Campidoglio,  su 
di  cui  ci  siamo  seduti,  era,  già  tem- 
po, la  testa  delPItuporo  romano,  la 
Fortezza  del  Mondo  , il  terrore  dei 
Re.  Onorata  dalle  pedate  di  tanti 
trionfatori,  arricchita  delle  spoglie  e 
dei  tributi  di  un  tanto  numero  <li  Na- 
zioni; spettacoloche  attraeva  gli  sguar- 
di dell  Universo,  oh!  come  è caduta, 
com'  è cambiata  , come  ha  perduta 
Poetica  immagine!  Le  vigne  impac- 
ciano il  cammino  de*  vincitori,  le  im- 
mondezze lordano  que*  luoghi  ove  era- 
no collocati  gli  scanni  dei  Senatori. 
Volgi  gii  ocelli  al  monte  Palatino, 
« dimmi  se  fra  quegl’ immensi  c uni- 
formi rottami  puoi  scorgere  il  tea- 
tro di  marmo,  gli  obelischi,  le  statue 
«dossali,  i portici  del  palagio  di  Ne- 
rone; esamina  gli  altri  colli  della  cit- 
tà , nè  troverai  per  ogni  do»e  che 
vóti  spaej  frastagliati  soltanto  da  orli 
e rovine.  Il  Foro,  ove  il  popolo  ro- 
mano dettava  le  sue  leggi  e creava 
i Buoi  Magistrati  , non  contiene  og- 
gidi  che  recinti  serbati  alla  coltiva- 
zione de’  legumi , o aree  erbose  che 

(t)  Aeneid-,  VITI.  Questa  antica  pittura 
di  una  tinta  al  dilicata  , e condotta  eoa 
tanta  maestria  dovea  coimnotrre  vivameli* 
te  un  KomaDO,  e i nostri  s'.udj  delta  gio- 
vinessa  ci  mettono  io  istalo  di  partecipare 
con  es»o  d'un  tal  sentimento. 

(3)  Capitolium  urieo  ....  itmiiuf'  tum  ut 
vinsue  in  tona  lo  rum  sub  te  II  ìu  successe • 


i bufoli  e i maiali,  calpestano.  Tanti 
pubblici  © particolari  edifizj,  che  per 
la  saldezza  di  Ior  costruzione  parea 
sfidassero  tutte  le  età,  giacciono  ro- 
vesciati, spogliati  , sparsi  nella  pol- 
vere, come  le  membra  di  un  robusto 
gigante;  e quelle  fra  queste  opere 
maestose  , che  alle  ingiurie  soprav- 
vissero del  tempo  e della  fortuna  , 
rendono  maggiormente  dolorosa  l’im- 
pressione del  mollo  più  che  è distrut- 
to (2)  ». 

Cotesle  ruine  vengono  partilamenle  ■ 
descritte  dai  Poggi,  uno  de’  primi  che 
siasi  dai  monumenti  della  supersti- 
zione religiosa  a quelli  della  classica 
sollevato  (3).  1.  Fra  le  opere  dei 
giorni  della  Repubblica  si  discerne- 
vano ancora  un  ponte,  un  arco,  un 
sepolcro,  la  piramide  di  Cesti© , e 
nella  parte  del  Campidoglio  occupata 
dai  gabellieri,  una  doppia  fila  di  por- 
tici che  serbavano  il  nome  di^Catulo 
e la  munificenza  di  questo  Romano 
attestavano.  2.  Il  Poggi  accenna  un- 
dici templi,  qual  più,  qual  men  con- 
servato, partendosi  dal  Panteon, lulla- 
via  intero,  fino  ai  tre  archi,  e alla 
colonna  di  marmo,  avanzi  del  tempio 
della  Pace,  che  Vespasiano  fece  innal- 
zare dopo  le  guerre  civili  e il  trionfo 
riportalo  sopra  i Giudei.  3.  Trascorra 
alqunnlo  ieggermente,  contando  fino 
a sette,  le  antiche  tei  me  , o bagni 
pubblici,  tutti,  egli  dice,  si  andati 
a male , che  niun  d’  essi  lascia  più 
scorgere  l’uso  a cui  doveva  servire, 
nè  la  distribuzione  diversa  delle  suo 
parli.  Pure  i bagni  di  Diocleziano  o 
di  Antonino  Caracalla  venivano  an- 
cora indicati  co’  nomi  de’  Ior  fonda- 
tori, e tuttavia  empieano  di  maravi- 
glia i curiosi,  che  contemplavano  la 
saldezza  di  tali  èdifizj,  la  va»  ietà  dei 
marmi,  la  grossezza  c la  moltitudine 

rint,  strrcorum  ae  purgamentorum  reee- 
ptaculum  factum.  Resf-ice  ad  PalotinUm 
monterà ... . vasta  rudero ...  -ecetcrot  collie 
perlustra  omnia  vacua  aedi  fidi s%  ruituM 
vineisque  oppleta  contpieiet  ( Pogg'» 
Variet  fortuna  e , p.  «i. 

(3)  V . Poggj  ( p.  8 aa  ). 
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■dello  colonne,  confrontando  i lavori 
■e  la  spesa,  che  a queste  fabbriche  si 
saranno  voluti,  colta  utilità  o impor- 
tanza delle  medesimo.  Oggidì  ancora 
rimangono  alcune  vestila  delle  Ter- 
me di  Costantino,  di  Alessandro,  di 
Domiziano  , ovvero  di  Tito.  4-  Gli 
•archi  trionfali  di  Tito,  di  Severo  c 
di  Costantino  si  trovavano  intatti  , 
non  ne  avendo  il  tempo  cancellate 
che  le  iscrizioni;  il  frammento  di  un 
arco  trionfale  diroccalo  , serbava  il 
glorioso  nome  di  Traiano;  due  altri 
ancora  sulle  ior  basi  vedeansi  nella 
•via  Flaminia  ; consigrati  alla  mon 
mobile  ricordanza  di  Gallieno  c di 
Faustina.  !>.  Dono  averne  descritto 
le  maraviglie  del  Colosseo,  pitca  il 
Poggi  passar  sotto  silenzio  un  pic- 
ciolo anfiteatro  di  mattoni,  che  ser- 
viva vcrislmilmente  alle  guardie  pre- 
toriane; edifizj  pubblici  e particola- 
ri occupavano  già  il  luogo  ove  stet- 
tero i teatri  di  Marcello  e di  Pom- 
peo, né  altro  più  discerneasi  fuorché 
il  sito  c la  forma  del  Circo  agonale 
<?  del  gran  Circo.  fi.  Le  colonne  di 
Traiano  c di  Antonino  duravano  su 
i lor  piedistalli,  ma  gli  obelischi  c- 
giziani  erano  infranti,  o sepolti  sot- 
terra. Già  sparito  quel  popolo  di  Dei 
e (T  Eroi-,  creati  dagli  scalpelli  dei 
«tatuarj,  non  i Imancva  che  una  statua 
equestre  di  bronzo  , e cinque  mar- 
moree figure,  delle  quali  lo  più  no- 
labili duo  cavalli  di  Fidia  c «li  Pras- 
• gitele.  7.  1 mauso'ei  o sepolcri  di 
Augnilo  0 di  Adriano  non  potevano 
essere  interamente  sparili;  ma  il  pri- 
mo non  offeriva  che  un  mucchio  di 
terra;  quel  d’ Adriano,  chiamata  Ca- 
stel Sant’Angelo,  avea  preso  il  nomo 
e le  esterne  forme  di  una  Fortezza 
moderna.  So  aggiungeremo  alcune 
colonne  sparse  qua  c là,  e cho  più 

(1)  L>her  de  m'rabilibu * Roma e,  ex  re- 
gistro Nirolai  cardinali»  de  Aragoni<ts  in 
Jìibliotheca  saniti  1 si  dori , Armadio  IVS 
u.69.  Il  Moutfauoon  ( Diarium  ilalicnn t, 
p.  ?S3  Soi)  lift  pubblicato  «in  tal  libro  con 
l»rpTÌssime,  ma  altrrtlauto  giudiziose  noie. 
Sriptor  , così  si  esprime  , X.I1I  , rire  iter 
aacculi  } ut  ibidem  nvtaiur a ut. 'qua  ria  e 
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noti  rawisavasi  a quii  uso  servissero, 
tali  erano  le  rovine  dell’antica  O'ttà, 
perchè  le  mura,  lunghe  dieci  miglia 
di  circonfereuza,  alfortificate  da  tre- 
cento settantanovo  torri , o cho  per 
tredici  porto  si  aprivano,  davano  a 
divedere  gl’indizj  di  una  più  recente 
costruzione. 

Erano  trascorsi  oltre  a nove  secoli 
dopo  la  caduta  dell’  Impero  d’  Occi- 
dente, ed  ancho  dopo  il  Uegoo  dei 
Goti  in  Italia,  quando  il  Poggi  que- 
sto doloroso  quadro  pingea.  Durante 
il  lungo  periodo  d’anarchia  e di  sven- 
ture, mentre  col!  Impero,  Parti  eie 
ricchezze  abbandonavano  lo  sponde 
del  Tevere,  certamente  la  Città  non 
potò  inorgoglirsi  di  nuovi  abbellimen- 
ti, né  tampoco  restaurare  gli  antichi; 
e poiché  ó leggo  di  tutte  le  umane 
cose  cho  retrocedano  se  non  procedo- 
no, il  progresso  de’  secoli  accelerava 
la  rovina  dei  monumenti  dell’Antichi- 
tà. Misurare  i gradi  dello  scadimen- 
to, e additare  a ciascuna  epoca  Io 
stato  di  ciascun  edifizio,  sarebbe  la- 
voro inutile  ed  infinito  ; restringe  - 
romrai  pertanto  a due  osservazioni 
che  ne  gioveranno  di  norma  ad  esa- 
minar brevemente  cd  in  modo  gene- 
rale le  cagioni  c gli  effetti  dello  sca- 
dimento medesimo.  1 Due  secoli  pri- 
ma della  eloquente  lamentazione  del 
Poggi,  un  autore  anonimo  avea  pub- 
blicata una  descrizione  di  Roma  (1). 
Forse  per  sua  ignoranza  , l’indicato 
scrittore  ne  ha  additate  sotto  nomi 
bizzarri,  o favolosi  le  stesse  cose  che 
il  Poggi  aveva  vedute.  Però  questo 
topografo  barbaro  era  d’  occhi  e di 
orecchi  fornito;  non  polea  non  vedere 
gli  avanzi  di  antichità  clic  rimane- 
vano ancora,  non  farsi  sordo  alle  tra- 
dizioni del  popolo.  Ora  egli  indica 
in  apertissimo  note  sette  teatri,  un- 

rei  impèri  iti»,  «f,  ut  ab  ilio  arvo , magi I 
et  anilibu»  J a belli»  referto  1:  sad.  quia  mo- 
numenta quae  ii$  temporibus  Roma»  /u- 
pererant  prò  nlodvlo  rocco  set  \ non  pa- 
nini inde  luci » mutuabitur  qui  romani» 
ant  ’quitntibui  inday  aridi»  operavi  navolfil 
(pag.  s>83j. 
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dioi  bagni  , dodici  ardii  trionfali,  e 
diciotto  palagi,  molti  de'  quali, erano 
spariti  prima  de’  tempi  in  cui  il  Pog- 
gi scrivca.  Sembra  pertanto  che  molti 
fra  i più  saldi  monumenti  dell’ anti- 
chità si  conservassero  per  lungo  tem- 
po (i),  oche  i priucipj  di  distruzione 
abbiano  operato  sovr’essi  con  dupli- 
calo vigore  ne’ secoli  decimeterzo  e 
decimoquarto.  2.  La  medesimi  con- 
siderazione può  venire  applicata  ai 
tre  secoli  successivi,  e noi  cercherem- 
mo indarno  il  Selltzonio  di  Seve- 
ro (2),  celebralo  dal  Petrarca  e da- 
gli Antiquarj  del  secolo  decimoscsto. 
Sintantoché  gli  edifizj  di  Roma  fu- 
rono interi,  la  saldezza  della  massa 
e la  connession  delle  parti  resistet- 
tero all’impeto  de’ primi  colpi;  ma 
incominciata  la  distruzione , i fram- 
menti crollati  al  primo  urto  rovina- 
rono affatto. 

Dopo  molte  indagini  praticate  ac- 
curatamente su'la  distruttone  delle 
opere  de’  Romani , mi  sono  occorse 

Juattro  cagioni  principali,  l’azion  del- 
e quali  si  è por  dieci  secoli  prolunga- 
ta» 1 . 1 guasti  operati  dal  tempo  e dal- 
la natura.  2.  Le  devastazioni  de’Bar- 
]>ari  e de’ Cristiani.  3.  L’uso  e l’a- 
Jmso  fattisi  de’materiali  somministrati 
dai  monumenti  dell’antichità;  e per 
ultimo  lo  discordio  intestine  degli  a- 
jbitanti  di  Roma. 

I.  L’uomo  perviene  ad  innalzar  mo- 
numenti ben  più  della  sua  breve  vita 
durevoli;  ma  son  pur  questi;  sogget- 
ti, siccoin’egli,  a perire,  o nell’ im- 
mensità de’ secoli,  la  sua  vita  e le 
sue  opere  non  hanno  che  un  istante. 
Non  ò cosa  facile  c'onnullameno  il 
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circoscrivere  la  durata  di  un  edilizio 
la  cui  saldezza  ne  pareggi  la  sem- 
plicità. Quelle  piramidi , maraviglie 
degli  antichi  tempi,  eccitavano  la  cu- 
riosità d’  uomini  vissuti  tanti  secoli 
prima  di  noi  (3).  Cento  generazioni 
sono  sparite  come  le  foglie  d’autun- 
no (4)  ; pur  dopo  la  caduta  de’  Fa- 
raoni e de’  Tolomei,  de’ Cesari  e dei 
Califfi,  quelle  stesse  piramidi,  fermo 
ed  immobili  sulle  loro  basi,  s’ergono 
ancora  sopra  le  traboccanti  acque  del 
Nilo.  Un  edilizio  composto  di  diverse 
c dilicato  parti  è più  soggetto  a pe- 
rire , e i silenziosi  scavamenti  del 
tempo  vengono  talvolta  accelerati  dai 
turbini  e dai  tremuoti , dalle  innon- 
dazioni  e.  dagl*  incondj.  Certamente  , 
l’atmosfera  e il  suolo  di  Roma  hanno 
provate  le  proprie  vicissitudini;  e le 
alte  torri  di  questa  Metropoli  sono 
state  crollato  dalle  loro  fondamenta; 
ma  non  appare  che  i Setto  Colli  si 
trovino  collocati  in  veruna  dello  gran- 
di cavità  del  Globo,  nò  la  città  ha 
sperimentali  que’grandi  sovvertimenti 
della  natura  che  ne’ climi,  sotto  cui 
sono  poste  Antiochia,  Lima,  o Lisbo- 
na, annientano  in  pochi  istanti  l’opera 
di  molte  generazioni.  Il  fuoco  è l’a- 
gente più  operoso  della  vita  e della 
distruzione;  la  volontà,  0 solamente  la 
negligenza  degli  uomini, può  produrre 
c dilatare  questo  rapido  flagello.  Or 
vediamo  tutte  le  epoche  degli  annali 
romani  contrassegnate  da  calamità  di 
tal  genere.  Il  memorabile  incendio, 
delitto,  0 sventura  del  Regno  di  Ne- 
rone , continuò , con  più  , o men  di 
furore  per  sei,  o nove  giorni  (5).  Le 
fiamme  divorarono  un  immenso  nu- 


(*)  li  P.  Mahillon  ( Analecta , t.  IV,  p. 
Voi)  ha  pubblicata  la  relazione  di  un  pel- 
legrino anonimo  del  nono  «eoolo,  che  de- 
scrivendo le  Chiese  e i Luoghi  Santi  di 
Roma,  accenna  motti  edifizj, e soprattutto 
alcuni  portici  che  prima  dei  secolo  deci- 
jnoterzo  non  erano  più. 

(2)  V.  intorno  il  Srttizonio  le  Mèm ■ tur 
Pètr . (tom.  1,  p.  32^,  Donalo,  p.  338  , e 
INardini,  p.  117  4t4)- 

(5)  L'epoca  della  costruzione»  delle  pira- 
midi è antica  c «conosciuta.  Diodoro  di 
Sicilia  (t.  1,  1.  i,  c.  44,  p.  72)  non  ci  sa 


dire  se  fossero  Innalzate,  mille,  o tremila 
quattrocento  anni  prima  della  Olimpiado 
decimottara.  Ser  lohn  Marsham  , cho  ha 
diminuita  la  lunghezza  delle  dinastie  egi- 
ziane, porterebbe  quest’epoca  a circa  rec- 
ti secoli  prima  di  Gesù  Cristo.  Canon • 
C/ironicvs  (p.  47)- 

(4)  V,  l’aringa  di  GInuco  nella  Iliade 
(Z.  i4G)-  Omero  ndepera  di  frequente,  quo- 
sta  immagino  naturalo  o malinconica. 

(5)  Il  dotto  critico  sig.  Do  Vignotlcs 
( Hist . crii,  do  la  rop.  dot  le.ilrot , t.  Vili, 
pag.  74-1185  IX  , pag.  173  187)  pone  ac- 
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mero  di  edilizi  accumulati  in  quelle  , me,  oa  cui  le  fiamme  non  giunsero 

J — 1 • _ _ » ? • i 


strade  anguste  e tortuose;  e quando 


cessarono,  di  quattordici  rioni  di  Ro 
ma,  sol  quattro  restavano  intatti,  tre 
furono  compiutamente  inceneriti,  gli 
altri  sette  perdettero  la  loro  forma 
sotto  le  rovine  fumanti  degli  edifizj 
incendiali  (i).  L’Impero  trovandosi 
allora  all’apice  di  sua  gloria,  la  Me- 
tropoli usci,  bella  di  un  novello  splen- 
dore, delle  sue  ceneri,  ma  i vecchi 
cittadini  deploravano  1’  irreparabile 
perdita  de’  capolavori  de’  Greci,  dei 
trofei  delle  romane  vittorie,  dei  mo- 
numenti dell’antichità  primitiva,  o fa- 
volosa. Nei  tempi  di  squallore  e di 
anarchia,  ciascuna  ferita  è mortale, 
ciascuna  perdita  irrimediabile,  nè  av- 
vi sollecitudine  di  Governo,  o soler- 
zia di  particolare  interesse  che  va- 
gliano a resistere  la  devastazione.  Ma 
due  considerazioni  ci  portano  a cre- 
dere molto  maggiore  in  una  città  fio- 
rente, che  in  una  povera,  la  deva- 
stazione dagl’inccndj  operata,  i.  Le 
materie  combustibili,  i mattoni,  i 
legnami  c i metalli  vi  si  consumano, 
o fondono  più  presto,  mentre  le  fiam- 
me assalgono  invano  ignudo  pareti , 
o grosso  volte  spogliato  de’  loro  or- 
namenti. 2.  Più  spesso  che  altrove, 
nelle  case  de’  poveri , una  funesta 
scintilla  produce  gl’incendj;  ma  poi- 
ché il  fuoco  le  ha  consumate,  i mag- 
giori edifizj  che  resistettero  alle  fiam- 


riuiangono  soli  in  mezzo  ad  un  vóto 


caduto  questo  incendio  nell’A.  D.  64,  19 
luglio,  e la  persecuzione  de'  Cristiani,  che 
ne  consegui,  incominciata  nel  1 1»  novem- 
bre dello  stesso  anno. 

(1)  Quippe  in  regione»  quatuordecim 
JRorna  dividilur , quaruin  qualuor  integrae 
manebant,  tre a solo  ten.ua  dejectae;  aeptem 
reliquia  panca  tectorum  vestigia  aupere - 
rant , lacera  et  seminata.  Fra  gli  antichi 
edifizj  che  furono  consunti.  Tacito  novera 
il  tempio  della  Luna  innalzato  da  Servio 
Tullio,  la  cappella  e l'altare  consagrnti  da 
lCvatulro  praeaenti  Herculi , il  tempio  di 
Giove  Statore,  fabbricato  per  adempire  il 
voto  di  Hmtiolo  , il  palagio  di  Numa  , il 
tempio  ili  Vesta  , cum  penatibut  pupilli 
romani.  Deplora  parimente  lo  opti»  tot 
victoriia  quzeait  ie  et  Graecurum  arlium 
tlecora  ....  inulta  quae  seniores  memi- 
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spazio,,  né  corrono  ulteriore  perico- 
lo.— La  situazione  di  Roma  la  espone 
in  oltre  ad  innondazioni  frequenti. 
Il  corso  de’  fiumi  che  discendono  dal- 
l’uno e dall’altro  lato  dcll’Appcnnino, 
non  eccettuandone  il  Tevere,  é irre. 


golare  e poco  lungo  ; basse  le  loro 
acque  durante  l’ardor  della  state,  le 
piogge  o il  diacciar  delle  nevi  il 
gonfiano  nella  primavera,  o nel  ver- 
no, e in  torrenti  impetuosi  trabocca- 
no. Giunti  al  mare,  se  il  vento  li 
rispinge,  e divenuto  incapace  di  con- 
tenerli il  lor  Ietto  , rompono  ed  al- 
lagano senza  ostacolo  le  pianure  c 

10  città  de’  dintorni.  Poco  dopo  il 
trionfo  che  celebrò  le  vittorie  ripor- 
tate nella  prima  guerra  punica,  aven- 
do le  piogge  straordinarie  ingrossato 

11  Tevere,  un  traboccamento  più  du- 
revole e più  esteso  di  quanti  se  ne 
erano  dianzi  veduti  , distrusse  tutte 
le  fabbriche  poste  al  di  sopra  delle 
colline  di  Roma.  Diverse  cagioni  ri- 
condussero gli  stessi  guasti,  e giusta 
la  natura  della  parte  di  suolo  innon- 
data, gli  edifizj  o vennero  trasportati 
dal  subitaneo  impulso  della  corrente, 
o lentamente  sciolti  e scavati  dallo 
stagnamento  dell’ acque  (2).  Eguale 
calamità  essendosi,  ne’ giorni  d’Augu- 
sto,  rinnovellata,  il  fiume  ribelle  ro- 
vesciò i palagi  e i templi  situali  sulle 


aerante  quae  reparari  néquibant  (.Annoi, 
XK  io,  ir).  r ' 

(2)  A.  U.  G.  5o q , repentina  subversio 
ipatus  Jìomue  praeoenit  trìumphum  Ro- 
manorum  ....  diveraae  ignìum  aquarum • 
que  elodea  pene  abtumpaere  urbem.  Nam 
TiberÌ8  insoliti a auctua  imbribus  et  ultra 
opmionem,  vel  diurnitate  vel  magnitudi- 
ne redundana , omnia  Jìnmae  aedijieia  in 
plano  posila  delevit.  Diveraae  qualitates 
loeorum  ad  unam  convenere  perniciem  ; 
gnoniam  et  quae  aegnior  inundutio  tenuit 
incide j'ai  ta  dissolvit , et  quae  cursus  /or* 
re-itis  invenit  , impulsa  dej  ’cit  ( Oro*. , 
Hist I.  IV,  c.’ir,  p.  «44*  edizione  Ila- 


vcreatnp).  Fa  d’uopo  osservarti  che*  lo  Sto- 

: ...j: IV j: : j. 


rico  cristiano  si  studiava  d'iugrandirc  i <h 


saxfci  1 »•  ”(.Tìdn  narrapn. 

, • ^.1 
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sue  rivo  (1);  ne  le  sollecitudini  di 
cotesto  Impera  (ore  , a fine  di  mon- 
darne c ampliarne  il  letto  colmato 
dalle  rovine,  risparmiarono  in  appres- 
so ai  Cesari  successori  eguali  fatiche 
c pericoli  (2).  La  superstizione  e pri- 
vati interessi  si  opposero  per  lungo 
tempo  al  disegno  di  aprire,  scavando 
nuovi  canali,  nuovi  sboccili  al  Teve- 
re, o ai  fiumi  che  gli  portano  il  tri- 
buto delle  loro  acque  (3)  , impresa 
clic  fu  eseguita  di  poi  , ma  troppo 
tardi,  nè  acconciamente,  onde  i van- 
taggi  che  se  ne  trassero  non  compen- 
sarono le  fatiche  e le  spese.  Il  freno 
imposto  ai  fiumi  c la  più  bella  e ri- 
levante fra  quante  vittorie  gli  uomini 
possano  ottenere  sulle  ribellioni  della 
natura  (4).  Ora  se  il  Tevere  produsse 
simili  guasti  sotto  ua  Governo  vigo- 
roso e solerte,  chi  poteva  impedire, 
o chi  potrebbe  annoverare  i disastri, 
che  questo  fiume  arrecò  alla  città  di 
Roma  dopo  la  caduta  dell’  Impero  di 
Occidente?  Finalmente  il  male  con- 
dusse di>  per  sè  stesso  il  rimedio.  Il 
cumulo  delle  rovine,  c la  terra  stac- 
catasi dai  colli,  coll’avere  alzato  il 


(1)  Vidimila  Jlavum  Tiberini retorti t 
Littore  Etrusco  violentar  undis, 

Ire  deje'-tum  monumenta  regia 
- 1 • Temo  lagne  Testaci  * 

*'•  r » (ilor.  Carm.  1.  I,  od.  II). 

Se  il  palagio  di  Noma  e il  tempio  di 
Vesta  furono  atterrati  ai  giorni,  di  Orazio, 
quella  parte  de’  ridetti  edifitj  che  fu  con- 
sumata dall’incendio  di  Nerone,  come  po- 
|na  «lai  meritare  gli  epiteti  di  c etustissi- 
ma  o A'incajrrnpta?  * " **  ? 

(2)  Ad  cocreendas  inundationes,  alveum 
Tiberis  laxavit  ac  repurgavit,  completata 
ol’tn  ruderibui , et  aedificiorum  prolapsio - 
nibut  coarclatum  (Svetonio  , in  Augusto , 
c.  3o)-. 

(3)  Tacito  racconta  le  rimostranze  che 
le  diverse  città  dell’Italia  portarono  al 
Senato  per  allontanare  sì  fatto  provvedi- 
meato.  Può  a questo  proposito  osservar- 
si quai  progressi  ha  fatti  la  ragione.  la 
un  (filare  di  tal  natura  noi  consulteremmo 
del  certo  gl’interessi  locali;  ma  la  Camera 
de’  Goiuuni  .ributterebbe  con  disdegno  que- 
sto ..superstizioso  argomento:  La  natura 
assegna  ai  Jiumi  il  corso  che  ad  essi  è 
proprio  ec- 

(i)  V.  le  Epoque  a de  la  Nature  dell’e- 
loquente filosofo  Buffon.  Li  sai  descrivo. 


suolo,  a quanto  credesi,  di  quattor- 
dici o quindici  piedi  al  di  sopra  del- 
l’antico livello  (5),  ha  fatto  si  che 
la  città  paventi  meno  gli  straripa- 
menti delle  acque  (6). 

II.  Quegli  autori  d’ogni  pozione  che 
cagionano  i Goti  i e Cristiani  dello 
estcrminio  de’  monumenti  dell’antica 
Roma  , avrebbero  dovuto  esaminare 
sino  a qual  punto  poteano  si  gli  uni 
che  gli  altri  essere  spinti  dal  bisogno 
dì  distruggere,  c fino  a qual  grado 
ebbero  i modi  e il  tempo  di  abban- 
donarsi ad  una  tal  propensione.  Ho 
descritto  molto  prima  il  trionfo  della 
barbarie  e della  religione;  or  mi  ri- 
mane indicare  con  brevi  cenni  la  cor- 
relazione o immaginaria,  ò reale  che 
può  concepirsi  fra  questo  trionfo , e 
la  rovina  dell’antica  Roma.  Possiamo, 
quando  ne  aggrada,  comporre,  o adot- 
tare, sulla  migrazione  de’  Goti  c dei 
Vandali , le  idee  romanzesche  le  più 
capaci  di  dilettare  la  nostra  fantasia, 
supporre  che  uscirono  della  Scandi- 
navia ardenli  del  desiderio  di  vendi- 
care la  fuga  di  Odino  (7),  d’infran- 
gere i ceppi  delle  nazioni,  di  gasti- 
, > 

ne  della  Guiana  , provìncia  dell’  America 
Meridionale,  e quella  di  un  terreno  nuovo 
e selvaggio  ; ove  le  acque  abbandonate  a 
sè  medesimo  non  sono  per  anche  state  re- 
golate dall'industria  degli  nomini  (p  aia- 
56i,  edizione  in  4). 

(5)  Il  sig.  Àddisson  nel  suo  Viaggio  in 
Italia  ha  osservato  questo  fatto  singofara 
quanto  incontrastabile,  V ’.  le  sue  Opere  ( t.  « 
II,  p.  t)8,  edizione  di  Baskcrville) . 

(6)  Cionnhllaiueno  ne’  tempi  moderni  il 

Tevere  qualche  folta  ha  recati  alla  citta 
di  Roma  notabili  danni.  Gli  Annali  del 
Muratori  citano  tro  grandi  innondazioni 
che  produssero  tristissime  conseguenze  no* 
'gli  anni  t 53o,  1^57,  1098  (t.  XIV,  p.  268* 
X29;  t.  XV,  p.  99,  ec.).  '■  ' - --  -~v 

(7)  Profitto  di  questa  occasione  per  di* 
chiavare  cito  dodici  anni  di  più  mi  hapno 
fatto  dimenticare,  o per  meglio  dire  rifia- 
tare questa  Storia  della  fuga  di  Odino  da 
Azoph  nella  Svezia,  Storia  alla  qnale  .non 
ho  prestata  seria  fede  giammai  (V . quan- 
to ne  ho  detto  *1  capi!.  X).  I Goti  pro- 
babilmente non  sono  altra  cosa  che  Ger- 
mani; ma  oltre  quanto  Cesare  o Tacito  no 
hanno  favellato,  le  Antichità  della  Genoa- 
nia  non  presentano  che  favole  c oscurila. 
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gar  gli  oppressori,  di  annichilare  (ul- 
ti i monumenti  della  letteratura  clas- 
sica, e di  collocare  la  loro  naziona- 
le architettura  sulle  rovine  degli  Or- 
dini toscano  e corintio.  Ma  iu  real- 
tà, i guerrieri  dei  Settentrione  non 
erano  nè  abbastanza  selvaggi,  nè  ab- 
bastanza ragionatori  per  concepire 
questi  divisaraenti  di  vendetta  e di  di- 
struzione. Allevati  negli  eserciti  im- 
periali, i pastori  della  Scizia  e della 
Germania,  ne  aveano  adottata  la  di- 
sciplina; e sol  perchè  conosceano  la 
debolezza  cui  era  giunto  l’Impèro,  ad 
invaderne  gli  Stati  si  acc  nsero.  Ma 
coll’uso  della  lingua  latina  aveano 
appreso  a rispettare  i titoli  e il  no- 
me di  Roma  ; e benché  incapaci  di 
aspirare  a pareggiare  le  arti  e i la- 
vori d’un  popolo  tanto  ad  essi  nella 
civiltà  superiore,  più  ad  ammirarli 
che  a distruggerli  si  moslravan  pro- 
pensi. I soldati  di  Alarico  e di  Gen- 
serico, padroni,  per  un  momento  di 
una  Capitale  ricca  e che  nòn  oppo- 
nea  resistenza,  si  abbandonarono,  è 
vero,  a tutta  relTervescenza  propria 
di  un  esercito  vittorioso.  Ma  in  mez- 
zo ai  licenziosi  diletti  della  dissolu- 
tezza e della  crudeltà,  le  ricchezze 
facili  a trasportarsi  furono  il  sogget- 
to delle  loro  ricerche,  nè  poteano  tro- 
vare motivi  d’insuperbire,  o di  com- 
piacersi, o di  sperare  vantaggio  nel 
pensar  die  atterravano  i monumenti 
de!  Consoli  e de’  Cesari.  Oltreché  , 
preziosi  per  loro  eran  gl*  istanti.  I 
Goti  sgomberarono  da  Roma  il  sesto 
giorno  (i),  ì Vandali  il  deciraoquin- 
to  (2)  ; e benché  sia  più  facile  ira- 

{>resa  il  distruggere  un  edilizio  che 
‘innalzarlo,  il  precipitoso  loro  furo- 
re. non  sarebbe  stato  gran  che  effi- 
cace sulle  salde  fabbriche  dell’Anti- 

(1)  V , il  capitolo  XXXI  di  qaejPOpera. 
(2)  C»p.  XXXI,  ivi. 

(3)  Cap.  XXXIX,  ivi» 

(4)  Cap.  XLI1I,  ivi. 

(5)  Cap.  XXV III,  ivi. 

(6)  Eot’em  tempore  petit  a Phocate  prin- 
rive  templum  , quoti  oppellatur  PAN- 
TEON , in  quo  fedi  ecrletiam  tanctae 
Marine  tempre  V ir  pi  ni»,  et  omnium  Mar * 
ttjrum  f in  qua  ecclesia  prineepi  multa 


’chità.  Si  ricorderanno  i nostri  leg- 
gitori, che  Alarico  c Genserico  osten- 
tarono rispetto  verso  gli  cdilizj  di 
Roma;  che  questiedifizj  vennero  tnan- 
tenuti  nella  loro  integrità  e bellez- 
za sotto  la  prosperosa  amministrazio- 
ne di  Teodorico  (3);  e che  il  passeg- 
gierò sdegno  di  Totila  (4)  trovò  un 
• freno  nelle  stesse  considerazioni  di 
Totila,  e ne’  suggerimenti  che  i suoi 
amici  e i suoi  nemici  gli  diedero. Se  la 
precitata  accusa  é mal  applicabile  ai 
Barbari,  non  può  dirsi  del  tutto  lo  stes- 
so, rispetto  ai  Cattolici  romani.  Le  sta- 
tue, gli  altari  , i templi  del  demonio 
erano  cose  abborrevoli  agli  occhi  loro; 
e v’  ha  luogo  a credere  che,  divenuti 
assoluti  padroni  della  città  , si  ado- 
perassero a cancellarne  ogni  vestigio 
d’idolatria  de* loro  maggiori.  La  de- 
molizione del  templi  dell’Oriente  (j) 
lor  ne  offeriva  un  esempio,  e serve 
in  un  d’appoggio  a tale  congettura; 
onde  par  verisimile  che  il  merito,  0 
il  demerito  di  sì  fatta  azione  doves- 
se in  parte  attribuirsi  ai  novelli  con- 
vertiti. Nondimeno  questa  loro  av- 
versione si  limitava  ai  soli  monumen- 
ti della  superstizione  pagana,  né  col- 
pa eravi,  o scandalo  nel  conservare 
gli  edifizj  che  servivano  egli  affari, 
o ai  diletti  della  società.  Inoltre,  la 
nuova  religione  pose  in  Roma  la  sua 
dimora,  non  per  effetto  di  un  popo- 
lare /tumulto  , ma  pe’  decreti  degl* 
Imperatori  e del  Senato,  e per  le  leg- 
gi di  quella  età.  Fra  tutti  gl’indivi- 
dui * di  cui  la  Cristiana  gerarchia 
andava  composta  , i Vescovi  di  Ro- 
ma furono  comunemente  i più  saggi 
e i menò  fanatici,  e sarebbe  certa- 
mente ingiustizia  l’accusarli  dell’azio- 
ne meritoria  di  avere  salvalo  il  Pan- 
theon (6)  per  impiegare  al  servigio 

• " l . , # 

bona  ohtulit  ( Annstasiue  v°l  poliva  lìbet 
ponrificiali»  in  Bonifacio  IV , Muratori, 
Script-  rer.  tlul.t  t.  Ili,  pari.  I,  p.  i35). 
Secondo  un  autore  anonimo  citato  dal 
Montfaucon  . Agrippa  avea  consacrato  il 
Pantheon  a Cibele  e a Nettuno.  Bonifazio 
IV,  allo  -colende  di  novembre  , lo  dedicò 
alla  Vergine,  quae  esttnaler  omnium  <So/i- 
ctorum  (p.  *97,  *98), 
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della  religione  quello  maestoso  edi- 
lìzio. 

III.  Il  valore  di  ciascuna  cosa  elle 
Serve  ai  bisogni  della  specie  umana 
è composto  della  sua  sostanza  e della 
Sua  ferma,  della  materia  e della  ma- 
nifattura. Il  prezzo  di  ossa  dipende 
dal  numero  di  quelli  che  la  possono 
Comperare,  dalla  estensione  del  mer- 
cato, e quindi  dalla  facilità  maggiore 

0 minore  di  trasportarla  al  di  fuori, 
giusta  e la  natura  stessa  di  questa 
merce,  e la  sua  situazione  locale,  e 
le  congiunture  passeggierà  di  questo 
Mondo.  1 Barbari  elio  s’impadroniro- 
no di  Roma  usurparono  in  un  istante 

1 lavori  di  parecchie  generazioni;  ma 
eccetto  le  cose  atte  ad  una  immediata 
consumazione,  non  dovettero  ecc  ta- 
re la  lor  cupidigia  tutte  quelle  che 
noti  poteano  trasportarsi  o sul  carriag- 
gio do’ Goti , o sul  navilio  de’  Van- 
dali (i).  L’oro  c l’argento  furono  i 
primi  soggetti  della  costoro  avidità, 
perché  in  ciascun  paese,  csotlo  il  mi- 
nor volume  possibile,  procurarono  la 
più  considerabile  quantità  delle  pro- 
prietà e del  lavoro  degli  altri.  La 
vanità  di  un  Capo  di  Bai-bari  attri- 
buisce forse  prezzo  ad  un  vaso,  o ad 
una  statua  foggiati  con  questi  prezio- 
si .metalli;  ma  la  niolliludiuc , più 
grossolana,  si  affeziona  alle  sostanze, 
senza  pensare  alla  forma  ; nè  v’  ha 
dubbio  che,  generalmente  parlando, 
il  metallo  non  sia  stato  (uso  in  ver- 
ghe, o convcrtito  in  monete  battute 
col  conio  dell’Impero.  Agii  scorrido- 
ri meno  operosi,  o meno  felici,  non 


(i)  Flaminio  Vacca  ( V.  MontCaucon  , 
p.  i!>5,  iSS,  cui  anche  p.  21,  n (Ine  della 
Jioma  antica  del  Nardìni)  e parecchi  Ho* 
mani,  dottrina  grave» , andavano  perniali 
che  i Goti  avessero  sotterrati  in  Konia  i 
lor  tesori,  e prima  poi  di  morire  indicati 
i siti  ore  gli  aveano  ascosi,  fìlli*  ne  poti - 
buMtjua.  Lo  stésso  Vacca  narra  diversi  a* 
ue.idoti  per  pròrare  ohe  , ai  suoi  giorni, 
alcuni  jH'lIegriui,  discendenti  de*  comjui* 
statori  goti,  dai  paesi  di  là  dall' Alpi,  re* 
aivano  a Homa  per  iscavarne  i dintorni, 
e portarsi  ria  la  loro  eredità. 

(»}  Omnia  qua»  tran t in  acre  ad  or - 


rimasero da  portar  via  che  il  rame, 
il  piombo,  il  ferro,  il  bronzo;  i ti- 
ranni greci  s’impadronirono  di  tutto 
quanto  sottratto  crasi  ai  Goti  e ai 
Vandali;  e all’ Imperatore  Costanti) 
clic  nel  visitar  Roma  a guisa  di  mas- 
nadieri» tolse  perfino  le  piastre  di 
bronzo  che  coprivano  il  Pantheon  (a). 
Gli  edtrizj  di  Roma  poteano  por  ve- 
ro venire  considerati  siccome  una  va- 
sta miniera,  che  diversi  c variati  ma- 
teriali somministrava;  il  primo  lavo- 
ro , quello  di  scavarli  dalle  visceri» 
della  terra,  era  già  fatto;  inoltre,  £ 
metalli  già  purificati  e gettati  infor- 
ma; in  marmi  segati  e ridotti  a pu- 
limento ; e dopo  aver  soddisfatto  l.t 
cupidigia  degli  stranieri,  i resti  della 
città,  se  si  fosse  trovato  un  compra- 
tore, rimanevano  tuttavia  buone  ma- 
terie di  vendita.  Erano  stali  denu- 
dati de’  preziosi  lor  fregi  i monumen- 
ti dell'Antichità,  ina  i Romani  si  mo- 
stravano propensi  a demolire,  eglino 
stessi,  gli  archi  di  trionfo  c le  mu- 
ra , semprechè  in  ciò  vedessero  uri 
guadagno  maggiore  delle  spese  dot 
lavoro  o del  trasporto.  Se  Carloma- 
gno  avesse  posta  la  residenza  dello 
Impero  d’ Occidente  in  Italia,  lungi 
dal  por  mano  agli  edilizj  de  Cesari, 
il  genio  di  questo  Monarca  avrebbr» 
fatto  che  aspirasse  ad  esserne  il  re- 
stauratore; ma  poiché  fini  politici  il 
ratlcnncro  tra  le  germane  foreste  , 
non  potò  soddisfare  1'  amor  suo  per 
le  Arti,  che  dando  ultima  opera  al- 
la devastazione,  e trasportando  i mar- 
mi di  Ravenna  (3)  o di  Roma  (4)  , 


natura  et 'vitati»  drposuit:  tr  i et  eecletiant 
li . Mariae  ad  Martyret  qua*  de  reyulìt 
arreit  coopcrta  dìteooperuit  (Anastas.  in 
Vitalian.,  pag.  sii).  Questo  Greco,  vita 
al  pari  che  sacrilego,  non  ebbe  nè  manco 
il  miserabile  pretesto  di  devastare  un  tem- 
pio pagano  , perchè  il  Pantheon  era  già 
Jirenuto  una  chiesa  cattolica. 

(3)  V.  intorno  alle  spoglie  di  Ramona 
la  concessione  originalo  di  Papa  Adriano 
I a Cartomagno  f Cod . Carolili.,  epitt.  Gy, 
noi  Muratori,  Script . stai.,  tom.  II,  part- 
ii, pag.  a*S  ). 

(A)  Citerò  la  lestimoaiaaia  autentica  del 
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nuovo  ornamento  al  pilagio  clic  e- 
dilicó  in  Aquisgrana.  Cinque  secoli 
dopo  Carlomagno  , Roberto  , Re  di 
Sicilia,  il  più  saggio  e colto  Sovrano 
del  suo  secolo  , si  procacciò  nello 
stesso  modo  , per  aggiunger  pregio 
alle  proprie  fabbriche,  i materiali, 
che  gli  vennero  facilmente  condotti 
per  la  via  del  Tevere  e del  Medi- 
terraneo  , onde  il  Petrarca  doleasi 
con  ind  gmzione  che  l’antica  Capi- 
tale del  Mondo  terminasse  da  sé  me- 
desima di  denudarsi  per  nudrire  l’in- 
solente lusso  di  Napoli  (i).  Però  i 
saccheggi  , o le  vendite  de’  marmi 
e delle  colonne  non  furono  comuni 
nel  Medio  Evo  : e il  popolo  di  Ro- 
ma , superiore  in  ciò  a qualunque 
altro  popolo,  avrebbe  potuto  valersi 
degli  antichi  edifizj  ne’  suoi  bisogni 
pubblici  o particolari  ; ma  la  situa- 
zione e la  forma  di  questi  stessi  e- 
diftzj  li  rendea  sotto  molti  aspetti 
inutili  alla  città  e a’  suoi  abitanti. 
Hrn  la  stessa  di  prima  era  la  cir- 
conferenza delle  mura  ; ma  non  il 
lungo  della  città  , discesa  dai  Sette 
Colli  nel  campo  di  Marte,  onde  molli 


di  que’  famosi  monumenti,  che  dis- 
fidavano le  ingiurie  de’  secoli,  tro- 
vavansi  lungi  dalle  abitazioni , e 
poco  meno  che  in  un  deserto.  I pala- 
gi delle  famiglie  consolarinon  conve- 
nivano più  ai  costumi  oallacondizione 
degli  incliti  lor  successori;  perduto  e- 
rasi  l’uso  de’  bagni  e de’  portici  (a);  i 
giuochi  del  teatro  , del  circo  , del- 
l’anliteatro  disparvero  dopo  il  sesto 
secolo;  alcuni  templi  vennero  adatti 
all’uso  della  religion  dominante;  tua 
generalmente  veniva  preferita  por 
le  chiese  cristiane  la  forma  di  cfo- 
ce;  c l’usanza,  o un  ragionevole  cal- 
colo , aveano  determinato  un  parti- 
colare modello  per  le  celle  e gli  e- 
difizj  de’  chiostri  , il  cui  numero  si 
moltiplicò  a dismisura  sotto  il  reg- 
gimento ecclesiastico.  La  città  con- 
teneva quaranta  monasteri  d’uomini, 
venti  di  donne  , sessanta  Capitoli  o 
collegi  di  canonici  e di  preti  (3) , 
clic  aumentavano,  anziché  ristorarla, 
la  spopolaziono  del  decimo  secolo. 
Ma  se  Io  forme  dell’antica  architet- 
tura vennero  disdegnate  da  una  po- 
polazione phc  non  sapea  nè  previ- 
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Poet*  sassone  (A  D-  887-899  ),  De  reh. 
gestii  Cor  AI.S  I.  V,  437-4  io*  negli  Ili- 
ttorient  de  France-,  t.  V,  p *80  ) 

Ad  quae  marmoreas  praestabat  ROMA 
( columnas , 

Quatdam  praecipuas  pulchra  Ravenna 

(dedit 

De  tam  longinquam  poterti  regione  ve- 

( tutta» 

Tlliut  or n ninni  Francia  ferre  libi. 

E aggiugnprò  , secondo  In  cronica  di  Sì- 
geberlo,  ( H/tlor.  de  Frano* , t.  V,  pag- 
878),  extruxit  et  inm  Aqui  • rani  Ras  ilio  am 
plurimae  pulehritu  Unii , rtd  cujut  ttru - 
eluram  a ROMA  et  Ravenna  columnat 
et  mormora  de v ehi  ferii- 

(1)  Un  passo  del  Petrarc^  (Op.  p.  536* 
K37,  in  epistola  hortatoria  ad  Nicolaum 
Laurentium)  è si  energico,  od  «lì'  uopo, 
che  non  posso  starmi  dal  trascriverlo:  Nee 
pudor  nut  pirla t conti nuit  quominus  itn- 
pii  spollaia  Dei  tempia,  oceupatas  arcet , 
opes  publiras  regione*  urbis  , atque  ho- 
nores  magi tir  attinta  tri  ter  se  die  ito  s (man* 
eli  era  un  habeant),  quo  in  una  in  re,  tur- 
baienti  ac  seditiosi  homines  et  totius  re- 
liquac  virar  consiliis  el  rutionibus  discor- 
da, inhumani  foedtris  stupenda  socicta- 
<e  convenerant,  in  ponte i el  moenia  atque 


imméritos  lapidee  desaevireni.  Deniqtte 
post  vi  vel  senio  colla p sa  palatia  , quae 
quondam  injenta  tenuerunt  viri  poit  di- 
rupiti s arcus  trìumphales  ( un  de  mojnrei 
horwn forti tan  corruerunt ),  de  ipsiut  ve- 
tintat  i ac  propriae  impietntis  fragmini- 
bus  vilem  quae  slum  turpi  mercimonio 
captare  non  uduit.  Ito  que  nunc,  heu  do- 
lori fteu  srelus  indignum!  de  vpstris  mor- 
morati rolumnis , de  liminibus  templorum 
[ ad  quae  nuper  ex  orbe  toto  conewnis 
devotissimus  fiebat ),  de  imaginibus  espiti- 
chrorum  sub  quibus  patrum  vettrorum  ve- 
nera bilie  ride  ( dee  dire  cinte  ) crai  , ut 
reliquas  tileam , desidiosa  Keapolii  ador- 
natur.  Sic  paulatìm  ruinae  ipsae  drji • 
ciunt.  Ciò  non  toglie  che  il  re  Roberto 
fosse  l'tmico  del  Petrarca. 

(2)  Pure  Cari omagno  con  eento  de’  tao» 
cortigiani  entrò  nel  bAgno  e vi  nuotò  ad 
Aquisgrana  (Eginhart,  c *2,  p.  18);  • il 
Muratori  accenna  alcuni  «di»  questi  bagni 
pnbblici  che  nell'anno  8i4c«i  fabbricavano 
ancora  a Spoleto  ( Annali , t.  VI,  p 4*8)- 

(3)  V-  gli  Annali  d Italia.  Lo  stesso 
Muratori  avea  trovato  questo  c il  prece- 
dente fatto  nella  Storia  dell' Ordine  ìU  &• 
Benedetlo  pubblicata  dal  Mabiiioa. 
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tersene  , nè  sentirne  i pregi  , non 
può  Jirsi  cosi  degli  abbondanti  ma- 
teriali, che  questa  architettura  som- 
ministrava, e che  i Romani  volsero 
a profitto  de’  lor  bisogni  o della 
loro  superstizione  ; le  più  lidie  co- 
lonne d’Ordine  ionico  e d’Ordine  co- 
rintio , i più  preziosi  marmi  di  Nu- 
midia  c di  Paro,  vennero  condannati 
a essere  puntelli  or  d’un  convento, 
or  di  una  stalla.  Le  devastazioni  che 
tuttodì  non  perdonano  i Turchi  alle 
città  della  Grecia  e dell’Asia,  ne 
porgono  un  esempio  di  quanto  lacca- 
no a que’  giorni  1 Romani.  In  qué- 
sta progressiva  distruzione  de’  mo- 
numenti di  Roma  , il  solo  devasta- 
tore meritevole  di  scusa  è Sisto 
V , che  al  grandioso  edilizio  di  S. 
Pietro,  adoperò  le  pietre  del  Seltiz- 
zonio  (1).  Un  frammento,  una  ro- 
vina, comunque  tronchi  , comunque 
profanati , possono  ancora  destare 
un  sentimento  soave  di  patetica  ri- 
membranza; ma  la  maggior  parte  dei 
marmi  ( non  bastò  alla  barbarie  sfor- 
marli ) vennero  distrutti,  ed  arsi  per 
trarne  calce.  Il  Poggi,  dopo  il  suo 
arrivo  in  Roma,  avea  veduto  sparire 
il  tempio  della  Concordia  (2),  c molti 
altri  grandi  odifizj;  e un  epigramma 
scritto  a quo’  giorni  annunzia  una 
giusta  e rispettabil  paura,  che  con- 
tinuando di  que!  tenore,  si  sarebbero 
alla  perfine  annientati  tulti  i sacri 
monumenti  della  veneranda  Antichi- 

fi)  Pila  di  Siilo  V , di  Gregorio  Leti, 
I.  IH,  p.  $0. 

(2)  Porticus  aedi s Concordine,  quam  , 
cum  primutn  ad  urlem  accessi,  vidi  fe- 
re i>  tegram  opere  marmoreo  admodvm 
specioso ; Romani  poslmodum  ad  calcetti 
aedem  totani  et  portimi  parlata  disjectis 
coturnate  suni  demoliti  (p.  **).  Il  tempio 
pertanto  della  Concordia  non  è «tato  di* 
strutto  in  una  sedizione,  come  io  a'éa  let- 
to in  un  Trattalo  manoscritto  del  Gover- 
no civile  di  /forno,  che  mi  era  stato  pre- 
stato. mentre  colà  dimorai,  e cke  veniva, 
ered’io,  a torto  attribuito  al  celebre  Gra- 
vina. Il  Poggi  assicura  parimente  che  fu- 
rono ridotte  in  calce  le  pietre  del  sepolcro 
di  Cecilia  Mete-lift  (p.  19,  20). 

(3)  Questo  epigramma , che  è tli  Enea 
Silvio,  divenuto  indi  Papa  l’io  II,  è «tato 


tà  (.<).  I bisogni  e i guasti  operali 
dai  Romani  ebbero  termine  sol  per- 
ché la  loro  popolazione  scemò.  1 1 
Petrarca,  trasportato  dalla  sua  im- 
maginazione, ha  potuto  assegnare  a 
Roma  una  maggiore  quanlilà  d’abi- 
tanti che  non  contenea  (4)»  c però 
duro  fatica  a credere  che  anche  nel 
secolo  dicimoquarto  vi  fossero  più  di 
trcntatrcinila  abitanti.  Se  da  quell’e- 
poca , venendo  al  Regno  di  Leone 
X.  si  aumentarono  ad  ollanlacinque- 
mila  (5),  non  dubito  che  tale  accre- 
scimento non  sia  stato  alla  città  an- 
tica funesto. 

IV.  Ho  serbato  a trattare  per  Ful- 
lima  la  piu  possente  fra  io  cagioni 
di  distruzione,  le  guerre  intestine  di 
Roma.  Sotto  il  dominio  degl’  Impe- 
ratori greci  e francesi  , la  pace 
della  città  venne  turbata  da  frequen- 
ti , ma  passeggiere  sedizioni.  Sol 
declinando  la  autorità  de’  successori 
di  Carloinagno  , vale  a dire  nei  pri- 
mi anni  del  decimo  secolo  , trovasi 
la  data  di  quelle  guerre  particolari, 
la  cui  licenza,  violando  impunemente 
le  leggi  del  codice  e del  Vangelo  , 1 
né  rispettò  la  maestà  del  Sovrano 
assente,  né  la  persona  del  Vicario 
di  Gesù  Cristo  presente.  Durante  un  o- 
scuro  periodo  di  cinque  secoli,  Roma 
fu  perpetuamente  dilaniala  dalle  san- 
guinoso querelo  de’  Mobili  e del  po- 
polo, de’  Ghibellini  c de’  Guelfi  , de- 
gli Orsini  e de’  Colonna;  ho  descritto 

pubblicato  dal  Mabillon,  il  quale  lo  tolse 
da  un  manoscritto  della  regina  di  Svezia 
Musaeum  italioum -,  t-  I,  p 97). 

Obleclat  me,  Roma , tua  e speemre  minai; 

Ex  cujut  lapin  gloria  prisca  palai . 

Sed tuus hic populus  munsdsf  usta  vetusti* 

Calcia  in  o bscquium , mormora  dura  co - 
(quii; 

Jmpia  iercentum  si  sic  gens  eqerit  annoi 

JVullum  hinc  indicium  nobilitntis  erit- 

(4)  Vayabamur  in  illa  urbe  lam  magna; 
qua  e,  cum  propter  spatium.  vacua  vide • 
retur  , populum  habet  tmmensum  (Opp-9 
p.  6o5,  Epist.  familiare.  11,  li), 

(5)  Queste  particolarità  intorno  alla  po- 
polazione di  Roma  nelle  diverse  opnrho, 
aono  state  tolte  da  un  ottimo  Trattati» 
del  Modico  Lancisi-  Romani  Cucii  qua- 
litatlbuSj  p tss. 
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iic’  duo  procedenti  capitoli  le  ca- 
gioni e gli  effetti  di  questi  disordini 
pubblici,  alcune  particolarità  dei 
uali  sono  sfuggiti  fila  conoscenza 
ella  Storia,  altri  non  meritano  che 
si  porga  ad  essi  attenzione.  In  que- 
sti tempi  , ne’  quali  ogni  disparere 
veniva  risoluto  colla  spada,  no’  quali 
n uno  polca , per  la  sicurezza  della 
sua  vita,  o delle  sue  proprietà,  ri- 
posarsi sopra  leggi  prive  dì  forza,  i 
possenti  cittadini  si  armavano  or  per 
assaìire^  ^lr  Ridipingere  que’  ne- 
mici che  abbonavano  , e di  cui  te- 
mevano l’odio.  Eccetto  Venezia,  tutto 
le  Repubbliche  dell’  Italia  si  trova- 
vano alla  medesima  condizione  ; i 
Nobili  si  erano  arrogato  il  diritto  di 
fortificare  le  loro  caso,  c d’innalzar 
saldo  torri  (i)e  valevoli  a resistere 
contro  un  assalto  improvviso.  Le 
città  ringoiavano  di  munizioni  da 
guerra;  Lucca  contenea  cento  torri, 
Ja  cui  altezza  aveano  limitata  ad 
ottanta  piedi  le  leggi , e seguendo 
una  convenevole  proporzione,  posso- 
no applicarsi  le  stesse  singolarità  a- 
gli  Stali  più  ricchi  e più  popolosi. 
Allorché  il  Senatore  Brancaleone  volle 
rimettere  in  vigore  la  giustizia  e la 
pace,  ebbe  per  prima  cura,  il  dicem- 
mo , di  demolire  ccnquaranta  delle 
torri  che  vedevansi  in  Roma,  e ne- 

(»)  Tulli  i fatti  elio  si  riferiscono  «Ito 
torri  di  Homt  e dell  altro  città  libere  del- 
l'Italia, trovami  nella  laboriosi  , ed  eru- 
dita c -mpitaaione  pubblicata  dal  Muratori 
col  titolo  Anliquitate»  Italia*  me  dii  «rei, 
Distert.  aG  , t.  Il,  p.  nell* Opera 

latina,  e t.  I , p.  446  della  stessa  Opera 
volga  rifiuta. 

(a)  T 'm/'lunt  Jani  nano  dicitur,  farri» 
Cenili  Fra ngapa ni»,-  et  tane  Jano  i npo- 
9 tae  turrii  l.iteritiae  conipicua  hodiequa 
• estijia  superami  (Montfaucon,  Ditir iutn 
italicumy  p.  186).  L’Autore  anonimo  (p. 
285)  accenna  arcui  Titiy  turri»  Cartula- 
rio. , arcui  Julii  Cartari»  et  tenalorum  , 
torre»  de  Jìralit , areu»  Antonini , turrea 
tle  Coiecli»,  ete. 

(5)  Uadriani  molem  ....  magna  ex  par- 
te Romanorum  i'juria  .....  diaturbavit  : 
quod  certe  fundiiu»  evertittenl , ai  eorum 
mantbu»  pervia , absumpti»  grantlifnn  fa- 
vi» , relìqua  mole » exlUiint  (Poggi  , De 
varietale  fortunati  p.  xa). 


gli  ultimi  giorni  dcll’aaarcliia  e della 
discordia  , sotto  il  regno  di  Martino 
V,  uno  de’  tredici  o quattordici  rio- 
ni della  città  , ne  contava  ancora 
quarantaquattro.  Sfortunatamente,  e- 
rano  , oltre  ogni  credere  , accomo- 
dati ad  uso  sì  pernizioso  gli  avanzi 
della  Antichità  ; i templi  e gli  ar- 
chi trionfali  offerivano  una  base  lar- 
ga , e salda  , quanto  Tacca  mesi  ie- 
ri , a sostenere  i nuovi  baloardi  di 
mattoni  c di  sassi;  citerò  ad  esem- 
pio le  torri  che  furono  innalzate  su- 
gli archi  di  trionfo  di  Giulio  Cesa- 
re, de’  Titi  c degli  Antonini  (2).  Vi 
volcano  pochi  cambiamenti  per  tras- 
formare un  teatro , un  anfiteatro,  o 
un  mausoleo,  in  una  forte  ed  ampia 
rocca.  Non  n’  ó d’  uopo  il  ripetere 
che  dal  molo  di  Adriano  si  fece  sor- 
gere il  castel  Sant’Angelo  (3).  Il 
Scltizonio  di  Severo  fu  in  istato  di 
resistere  aU’esercitodi  un  Sovrano  (4). 

Il  sepolcro  di  Metella  é sparito  sotto 
le  fortificazioni  di  cui  venne  grava- 
to (5);  i Savelli  e gli  Orsini  occu- 
parono i teatri  di  Pompeo  e di  Mar- 
cello (6);  le  informi  Fortezze  costrut-  • 
tc  su  questi  edifizj  , hanno  a mano 
a mano  acquistato  il  lustro  e l’ele- 
ganza degrilaliani  palagi.  Le  stesse 
chiese  vennero  cinte  d’armi  e di  spal- 
ti, e lo  macchine  da  guerra  colloca- 
. . • 

(i)  Di  Enrico  IV,  (Muratori,  Annali  di 
Italia,  tom.  IX,  p»  *47). 

(5)  Mi  giova  in  qupato  !uo*o  ettaro  nn 
pasto  importante  del  Montfnneon:  Turri» 
iiigen»  rotunda  ....  Caeciliae  Mctellae  .... 
trpulchrwn  erat,  cuju»  muri  tam  »olidiy 
ut  apatium  per  qunm  minimum  intuì  va • 
cuti m tuperiit;  et  TOllUE  DI  BOVE  dici- 
tur , a boum  capitibu»  muro  intcripli». 
lluic  acqui  ori  acvo\  tempore  intettinorum 
bcllorum  teu  urbecula  adjuncta  fuit , cuju» 
tnuenia  et  turrea  etìamnum  viauntur;  ita 
ut  acpulchrum  Mctellae  aitati  ara  oppi- 
duli  fucrit.  Ferventibu»  in  urbe  partibu», 
cum  Ifrtini  atque  Columnente»  mutui » 
cladibut  perniciem  inferrali  dottati y in 
utriutva  parti»  dìtionem  cederei  magni 
momenti  erat  (p.  4«). 

16)  V.  Donno,  Cardini  o Rlonlfancon. 

Noi  palaezo  Savelli  si  scorgono  tuttavìa 
considerabili  avanci  del  teatro  di  Marcello. 

>>'■* ••  'ìv  " * 
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te  sul  comignolo  della  chiesa  di  S. 
Pietro,  atterrivano  il  Vaticano  e il 
cristiano  Mondo  scandalizzavano.  Ci- 
gni luogo  fortificato  è soggetto  ad  as- 
salto, c quinto  viene  assalito,  a di- 
struzione. So  i Romani  fossero  riu- 
sciti a torte  a;  Pontefici  il  Castel  San- 
t’Angolo, avrebbero  annichilato  que- 
sto monumento  di  servitù,  co  ae  con 
un  pubblico  decreto  era  stata  mani- 
festa la  loro  deliberazione.  Ciascuna 
piazza  vedoa  esposti  in  un  solo  asse- 
dio al  pericolo  di  essere  atterrali  tut- 
ti gli  cdifizj  innalzati  per  sui  dife- 
sa; che  certo  in  ognuna  di  tali  oc- 
casioni non  si  risparmiavano  a que- 
sto (ino  nè  espedienti,'  nè  macchine 
8truggitrici.  Dopo  la  morte  di  Nicolò 
IV  , Roma  , priva  di  Sovrano  e di 
Senato,  si  trovò  per  sci  mesi  abban- 
donata al  furore  delle  guerre  civi- 
li. c Lo  case  , dice  un  contempora- 
neo, Cardinale  e poeta  (x),  rimase- 
ro rovinale  solfo  massi  d’enorme  gros- 
sezza, c lanciati  con  incredibile  ra- 
pidità (2);  i colpi  dell’ ariete  infran- 
sero le  mura,  le  torri  furono  avvol- 
te in  mezzo  a vortici  di  fuoco  e di 
fumo  , c 1’  avidità  e il  risentimento 
aizzavano  l’ardore  degli  assediatili  j. 
La  tirannide  delle  leggi  compì  l’ope- 
ra della  distruzione,  e le  diverse  fa- 
zioni della  Italia,  abbandonandosi  a 

(t)  Giacomo,  Cardinale  di  S.  Giorgio, 
ad  velun  1 aureuin,  nella  Vita  di  Papa  Co- 
lettino V da  esso  composta  in  versi.  (Mu- 
ratori, Script,  Hai.,  t.  i,  part.  Ili,  p.  z, 
1.  1,  cap.  i,  vers.  1 3a,  ec.). 

Jlocdixisie  tot  est, Romani  cantine  senati % 
JMentibtu  exuct't  Iteti  sex;  belloque  Poca- 
tuni  (probabilmente  focato») 
Jn  scelta  in  socio  sfraternaque  vulnera  pa - 

( tre,‘ 

T orme  ut  ìt  jecistc  viros  immania  saxa; 
Ferf adisse  domus  trabibus.  fedite  ni  ina  t 
Jqnibut;incensas  turres\obstructaque fumo 
Lumina  vicino , quo  sii  spollaia  supellex. 

(2)  11  Muratori  ( Dissertazioni  sopra  ts 
Antichità  Italiane , t.  1,  p.  4&7-43i)  ne 
fa  ampere  che  venivano  sovente  adoperati 
«assi  del  peso  di  due  o tre  quintali;  quafc» 
che  volta  persino  di  dodici , o dicioito 
cantari  di  Genova  (ogni  cantaro  pesa  eia- 
quanta libbre). 

(3)  La  sesta  logge  de*  Visconti  abolì 
questa  funesta  usanza , prescrivendo  so- 


cieche  e sconsigliate  vendette,  spia- 
narono a vicenda  tutte  le  case  e le  ca- 
stella da’  loro  awersarj  (3).  Se  poti- 
gonsi  a confronto  pochi  giorni  di  stra- 
niere invasioni  csecoli  d’intestincguer- 
re,  non  cadrà  dubbio  sul  quanto  le 
ultime  sieno  state  alla  città  di  Roma 
esiziali;  a sostegno  della  quale  opi- 
nione mi  viene  all’uopo  citare  il  Pe- 
trarca. « Vedete,  egli  dice,  questi 
avanzi  che  attestano  l’aniica  grandez- 
za di  Roma  ! Né  il  tempo,  nè  i Bar- 
bari superbir  possono  di  una  tanto 
incredibile  distruzione;  é forza  attri- 
buirla agli  stessi  cittadini  di  Roma, 
ai  più  illustri  fra’  suoi  tigli;  c i vo- 
stri antenati  ( egli  scrivca  ad  un  No- 
bile della  famiglia  Annibaldi  ) com- 
pierono coll’  ariete  quel  che  1’  Eroe 
Cartaginese  non  potè  colla  spada  dei 
suoi  guerrieri  (4)  ».  La  preponde- 
ranza di  quest’ullima  cagione  aumen- 
tò il  danno  con  azione  reciproca,  per- 
ché la  rovina  delle  case  e delle  tor- 
ri che  la  guerra  civile  atterrava,  co- 
stringeva continuamente  i cittadini  a 
procacciarsi  dai  monumenti  dell’An- 
tichità i materiali  per  novelli  edili- 
zj  di  distruzione. 

Ognuna  delle  precedenti  osserva-, 
zioni  può  venire  applicata  all’anfitea- 
tro di  Tito  che  ha  preso  il  nome  di 
Colosseo  (5),  sia  a motivo  della  sua 

veramente  di  coacervare  prò  cornimi  titi- 
lliate le  case  de'  cittadini  messi  in  ban- 
do ( Galvaneus , nel  Muratori,  Script,  rei*. 
ital.,  t.  Xil,  p.  ioii). 

(4)  Tali  cose  scriveva  il  Petrarca  al 
suo  amico,  che  arrossendo  e piangendo 
additarseli  , maenia  , lacerne  specimen 
miserabile  Romas , e annunaiava  Piaten- 
done di  restaurarle  ( Carmina  latina , l.  II, 
ertisi.  Paulo  Annibalensi , XII,  p-  97,  98  . 
IV e c te  parva  manei  servati!  fama  ruinis 
Quanta  quod  integrai  fuit  olim  gloria  Ro- 

( maa 

Reliquia!  tettantur  adhuc;quas  lonyior  ae- 

( tas 

Frangere  non  valuit,nonvisaut  ira  cruenti 
HostiSy  ab  egregiis framjuntur  civibus  heul 

( heut 

Quod  ilio  neyu.Wl(lIannibal) 
Perfidi  htc  arici. 

(3)  li  marchese  Maffci  , netla  quarta 
pnrto'  della  sua  Verona  illustrata , parla 
degli  antiteatri  ,e  specialmente  di  quelli 
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losseo  prendevano  stanzi,  alcuni  Inn 
preteso  die  gli  stessi  operai  o sca- 
vassero, o ingrandissero  que’  forami 
per  introdurvi  pezzi  di  legno  ai  quali 
si  reggessero  le  loro  tende  o botte- 
gugge  (2).  Maestoso,  ad  onta  della 
semplicità  cui  venne  ridotto,  il  Co- 
losseo, eccitò  il  rispetto  c lo  stupore 
de’  pellegrini  del  Settentrione,  il  cui 
rozzo  entusiasmo  si  manifestò  con 
quei  sublimi  detti,  divenuti  proverbio, 

0 nell’ottavo  secolo  raccolti  ne’  suoi 
scritti  dal  venerabile  Reda:  < Rimar-  I 
ri  Roma  fintantoché  il  Campidoglio 
rimanga  in  piedi.  Quando  cadrà  il 
Colosseo,  Roma  cadrà,  c quando  ca- 
drà Roma,  rovinerà  lutto  il  Monda 
con  essa  (3)  >.  Giusta  i moderni  prin- 
cipj  dell’arte  militare,  il  Colosseo 
dominato  da  tre  colline,  non  sarebbe 
stato  scelto  per  servir  di  Fortezza; 
ma,  per  la  saldezza  delle  sue  mura 
e delle  sue  volte  , attissimo  era  a 
resistere  alle  macelline  d'assedio,  e 
capace  in  oltre  di  contenere  nel  suo 
recinto  un  numeroso  presidio;  quan- 
do una  fazione  occupava  il  Vaticano 
e il  Campidoglio,  l’altra  si  trinceava 
al  palagio  di  Luterano  e al  Colos- 
seo (4.). 

Facemmo  altrove  menzione  della 
abolizione  de’  giuochi  dell’antica  Ro- 
ma. Non  si  prendano  però  troppo  ri- 
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estensione,  sia  a motivo  della  statua 
colossale  di  Nerone;  e che  forse  sa- 
rebbe duralo  in  eterno,  se  non  avesse 
avuti  altri  nemici  ftior  del  tempo  e 
della  natura;  gli  Anliquirj  che  han- 
no calcolato  il  numero  degli  spetta- 
tori, propendono  a credere  che  al  di 
sopra  dell’ultima  gradinata  di  pietra 
vi  fossero  logge  di  legno  a diversi 
piani,  consumale  per  più  riprese  dal 
fuoco,  c dagl’imperatori  riedificate. 
Quanto  eravi  di  prezioso,  di  portatile, 

0 di  profano,  le  statuì  degli  Dei  e 
degli  Eroi,  le  ricche  sculture  di  bron- 
zo, o coperte  di  faglia  d’oro  o d’ar- 
gento , furono  prima  d d rimanente 

1 i preda  della  conquista,  o del  fana- 
tismo, dell’avarizia  de’  Rirlnri,  0 
do’  Cristiani.  Nello  enormi  pielro  di 
cui  è costrutto  il  Colosseo  scorgonsi 
molti  forami,  intorno  a’  quali  le  duo 
più  verisimili  congetlure  son  le  se- 
guenti: 1.  Che  i lilari  superiori  fos- 
sero congiunti  agl’inferiori  coll’opera 
di  rampiconi  di  bronzo , e che,  non 
essendo  in  appresso  sfuggiti  all’  oc- 
chio della  rapina,  i Barbari  non  ab- 
biano disdegnati  anche  questi  men 
preziosi  metalli  (1).  2.  Essendosi  per 
lungo  tempo  tenuta  una  fiera,  o un 
mercato  nell’arena  del  Colosseo,  e 
un’antica  descrizione  di  Roma  facen- 
do menzione  di  operai  che  nel  Co- 
di Roma  a Verona,  dello  loro  dimenilo- 
ni,  e logge  di  legno,  oc-  Sembra  elio, 
per  riguardo  aliti  nu  estensione!,  1’  anfi- 
teatro di  Tito  fibbia  ottenuto  il  nome  di 
Colostro,  o Cullerò , perché  eguale  deno- 
minazione fa  dita  all'anfiteatro  di  Capua, 
che  non  possedei  una  statuì  colossale  ; 
oltreché  la  statua  di  Nerone  era  stala 
collocata  nel  cortile  ( in  atrio  ) del  suo 
palagio,  non  nel  Colosseo  (p.  IV  , l.  1, 
c.  4,  p.  iS-ig). 

(*)  Giuseppe  Maria  Suarcg,  dolio  Ve- 
scovo, al  quale  dobbiamo  uun  Storia  di 
Prendale  . ha  pubblicala  una  particolare 
dissertazione  sulle  sette  , o otte  cagioni 
probabili  di  questi  forimi,  dmertnziouo 
ristampata  i-Ji  uel  Tesoro  di  Sallengro. 

11  Montfaucou  nel  D ariu  m { p.  233)  de* 
cide  che  Invidila  de*  Barbari  est  una 
yennuuaque  va  timi  furami  num. 

(*)  D ® unto,  Ruma  vetut  cl  nova,  p. 


(3)  Quamdiu  stabit  Colyseus , stabit  et 
Roma  / quando  cadet  Colyseus  , radei 
Roma  ; quando  radei  Roma  , radei  et 
Mundut  (Beda,  in  Excerplis , seu  colleeta • 
nei»  presso  il  Dueange , Gioie,  med.  et 
injlrnae  latinitatis , toni.  II,  p.  407,  edi- 
sione  Basilea).  Gli  è d'uopo  attribuire  que- 
ste parole  ai  pellegrini  anglo- sassoni,  con- 
dottisi  a lloma  prima  dell'anno  733,  tem- 
po in  eui  Bada  morì  ; perchè  non  credo 
che  il  venerabile  monaco  sia  mai  uscito 
dcH’Inghilterra. 

(4)  Non  mi  riesce  di  trorare  nelle  Vito 
de’  Papi  , offerteci  dal  Muratori  ( Script, 
rer.  ital  , t.  11T,  p.  1),  il  passo  che  atte- 
sta questa  disiribucìone  dolio  fazioni  ne- 
miche; 10  che  appartiene  o alla  fine  del- 
t’nndocimo  secolo,  o al  principio  del  de- 
ciinosccondoa 
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gorosaracnte  alla  lettera  quelle  pa- 
role; perchè  nei  secoli  dicimoquarto 
c decimoquinto , la  legge  (i)  o la 
consuetudine  della  città  regolava  i 
giuochi  che,  prima  della  Quadrage- 
sima, si  celebravano  sul  monte  Te- 
staceo c nel  circo  agonale  (2).  A 
uesti  prescdea  in  solenne  abito  il 
enatore,  che  aggiudicava  e distri- 
buiva il  premio,  vaio  a dire  un  anello 
d’oro,  o il  pallio,  come  a que’  gior- 
ni veniva  chiamato,  pezzo  di  drappo 
§*  di  lana  o di  seta  (3).  Il  danaro  oc- 
corrente ogn’anno  per  coteàti  giuo- 
chi (4)  e per  le  corse  a piedi , o 
sopra  carri,  o a cavallo  veniva  da 
una  tassa  posta  sopra  gli  Ebrei;  e- 
ranvi  anche  altri  giuochi  più  nobi- 
li , che  si  stavano  in  una  giostra  , 
o torneo,  cui  convenivano  selttnta- 
due  giovani  romani.  Nell’anno  1 332, 
l’arena  del  Colosseo  offerse  un  com- 
battimento di  lori  sull’  esempio  dei 
Mori  e degli  Spagnuoli,  riferito  nel 
giornale  di  un  att  ore  contemporaneo 
che  le  usanze  di  que’  tempi  descri- 
ve^'). Restaurata  quanta  parte  di  gra- 
dinata bastava  perchè  vi  sedessero  gli 
spettatori,  con  un  bando,  che  fu  pub- 
blicato (Ino  a Rimini  e a Ravenna,  si 
invitarono  i Nobili  perchè  venissero 
a far  prova  di  abilità  c coraggio  in 
quell’ugone  pericoloso.  La  festa  ac- 


cadde nel  giorno  3 di  settembre;  le 
Matrone  romane,  in  tre  drappelli  di- 
vise, occupavano  tre  balconi  coperti 
di  drappo  scarlato  ; Tavvcnenle  Ja- 
cova  di  Rovere  conducea  le  Matrone 
iransteverine,  schiatta  purissima,  elio 
ne  offre  anche  ai  di  n estri  i linea- 
menti e il  carattere  dell’ Antichità. 
Gli  altri  due  drappelli  erano,  giusta 
il  solito,  formati  da  quelle  delle  fa- 
miglie che  alla  fazione  Colonna, 0 alla 
Orsini  spettavano;  c ciascuna  di  que- 
ste fazioni  avea  di  che  in  Tgogliarc 
pel  numero  c per  la  bellezza  delle 
sue  donne.  Lo  Storico  vanta  la  for- 
ma di  Suvol.la  degli  Orsini,  e aggiun- 
ge come  i Co'onna  si  dolessero  perchè 
mancava  la  più  giovane  di  ior  fami- 
glia, che  ne’ giardini  della  torre  di 
Nerone  si  era  rotti  la  noce  d’un  pie- 
de. Uno  di  que’  vecchi  cittadini  più 
ragguardevole  Irasse  a sorto  i com- 
battenti, i quali,  scesi  nell’arena, 
assalirono  i tori  , senza  il  soccorso 
d’altre  arme  fuor  d’una  lancia,  e a 
piede,  a quanto  la  descrizione  dà  a 
giudicare.  Continua  il  Monaldcsco 
descrivendo  i nomi,  i colori  e le  im- 
preso di  venti  de’  più  distinti  fra  quei 
Cavalieri,  e fra  questi  nomi  se  ne 
trovano  molti  delle  più  illustri  fami- 
glie di  Roma  e dello  Stato  ecclesia- 
stico, i Malatesta,  i da  Polenta,  L 


(*)  y • Slittiti  urbi t Rimne  , lib  ITI, 
cip.  87,  83,  8q.  p.  i85,  1 8t> . Ho  pia  of- 
ierta  un’idea  di  questo  codice  municipale. 
Il  giornale  di  Pietro  Antonio  da!  (iota! 
1 4 « 7 (Muratori,  S'-rìpt.  r?r.  i/o/.,  t. XXIV, 
p.  uul)  fa  parimente  menzione  delle  cor» 
«e  di  N 1 /fona  e del  monte  Testaceo 

(«)  Nonché  gli  edili/.]  del  cirro  agonale 
non  durino  ancora,  questa  piazza  ne  con* 
tuttavia  t&  forma  ed  il  nome  ; ma 
ii  monte  Testaceo,  questo  cumulo  singo- 
lare di  maiolica  rotta,  sembra  solamente 
serbato  ad  uaa  costumanza  annuale  di  but- 
tare dall'alto  al  basso  alcune  carra  di  ma- 
iali per  dare  divertimento  alla  plebaglia 
(Statata  urbi $ Romite , p.  180). 
gt!(S)  Il  ■pallio , giusta  ii  Menagio , viene 
ida  palmarivm , ma  questa  è una  ridicola 
etimologia.  É cosa  facile  da  concepirsi  co- 
me gli  uomini  abbiano  potuto  trasportare 
l'idea  e il  vocabolo  di  questo  manto,  o 
abito,  alla  sua  materia  prima,  indi  al  do- 


no die  ne  veniva  fatto , aìccom0  p em  a 
della  vittoria  (Muratori.  D st  83), 

(4'  Per  sovvenire  a tali  sp-se,  gli  Ebrei 
di  Koma  ..pagavano  o;n’anno  nrllocenio- 
trenta  finini;  e questo  conto  bizzarro,  peq 
cui  ai  mille  cento  que’  trenta  vcnivnn<* 
aggiunti,  era  in  memoria  delle  trenta  mo- 
nete d'argento’  ricevute  da  Giuda  in  prez- 
zo della  vendila  di  Gesù  Cristo.  Vi  era 
una  corsa  a piedi  di  giovnni,  tolti  cosi  dai 
cristiani,  come  dngli  Ebrei  ( Statata  urbis, 
ivi). 

(5)  Lodovico  Buonoconte  Monaldcsco, nel 
descrivere  questi  combattimenti  di  tori,  an- 
ziché ripetere  cose  che  eg1»  si  potesse  rU 
cordare,  ha  seguita  la  tradizione,  qual  tro- 
vasi nel  più  antico  de'  frammenti  degl» 
A mali  romani  ( Muratori  , S<ript.  ree . 
Hai.,  t.  XII , png  535,  536).  Comunquo 
bizzarre  ne  sembrino  tali  particolarità,  pu- 
re-.trovasi  nel  modo  in  oui  vengono  rac- 
contate, il  carattere  delia  verità. 
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Della  Valle,  i Cafarello,  i Save.lli, 
i Capoccio,  i Conti,  gli  Annibaldi, 
gli  Altieri,  i Corsi.  Ciasciun  d’essi 
nvea  scelto  il  suo  colore  giusta  il 
proprio  gusto  e la  sua  situazione;  e 
i molti  delle  imprese  additavano  quai 
melanconia,  quai  prodezza,  quali  spi- 
rito di  galanteria.  Son  solo  come  il 
più  giovane  degli  Orazj\  era  1*  im- 
presa dell’intrepido;  Vivo  nella  de- 
solazione, quella  d’un  vedovo;  Ardo 
sotto  la  cenere,  di  un  amante  timi- 
do; Adoro  Lavinia , o Lucrezia,  pa- 
role equivoche  fatte  per  indicare  una 
passion  più  moderna.  Cosi  é pura 
la  mia  fedeltà  , molli  che  ad  una 
insegna  bianca  si  accompagnavano. 
Annego  nel  sangue;  avvi  morte  più 
dilettevole?  Così  un  feroce  coraggio 
cspfimcasi.  Non  v è alcuno  più  forte 
di  vie?  alla  quale  impresa  una  pelle 
di  lionc  aggiugneva  significato.  L’or- 
goglio , o la  prudenza  degli  Orsini 
non  permise  loro  di  entrare  in  una 
lizza  , ove  tre  de’  loro  rivali  ivan 
pomposi  di  tre  divise,  che  l’alterigia 
provavano  dei  Colonna:  — Son  forte 
a malgrado  del  mio  dolore — La  for- 
,za  pareggia  in  me  la  grandezza — Se 
cado , voi  cadrete  insieme  con  me, 
Ouest’ultima  impresa  era  volta,  sog- 
giunse lo  Storico  contemporaneo,  agli 
spettatori,  a line  d’indicare,  che  men- 
tre l’ altre  famiglie  soggiacevano  al 
Vaticano,  i soli  Colonna  sostenevano 
il  Campidoglio.  I combattimenti  fu- 
rono pericolosi  e micidiali.  Ciascun 
de’  Cavalieri  assalì  a sua  volta  un 
toro  selvaggio  , e parve  che  la  vit- 
toria fosse  per  gli  animali , perché 
sol  nove  di  questi  giacquero  sull’are- 
na, e vi  rimasero  morti  diciotto  Ca- 
valieri, feriti  nove.  Molte  nobili  fa- 
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miglio  dovettero  piangerò  la  perdita 
di  qualche  congiunto,  ma  la  pompa 
delle  esequie  clic  vennero  celebrate 
nel  tempio  di  S.  Giovanni  di  Latera» 
no,  e di  S.  Maria  Maggiore,  presentò 
di  una  seconda  festa  la  popolazione 
romana.  Non  erano  cèrtamente  que- 
ste le  lotte,  in  cui  i Romani  aves- 
sero dovuto  mostrarsi  prodighi  del 
loro  sangue;  nondimeno  non  possia- 
tuo  , anche  biasimandone  la  follia, 
risparmiar  qualche  lode  alla  loro  pro- 
dezza; e quei  chiari  Cavalieri  che  si 
segnalarono  per  magnificenza  e co- 
raggio  nel  cimentare  le  proprio  vite 
alla  presenza  dello  loro  amate,  in- 
spirano una  sollecitudine  d’un  genere 
ben  più  nobile  che  non  le  migliaia 
di  prigionieri  e malfattori  che  l’an- 
tica Roma,  a malgrado  di  essi,  trae- 
va alla  macelleria  dc'.rAnfiteatro(i). 

Il  Colosseo  fu  rare  volte  adopera- 
to a tale  uso,  e forse  alla  sola  festa 
che  abbiamo  ora  descritta.  I cittadi- 
ni clie  ogni  di  abbisognavano  di  ma- 
teriali, corranno,  senza  timor  nè  ri- 
morso, a demolire  questo  nobilissimo 
monumento.  Uno  scandaloso  accordo 
del  secolo  decìmoquarlo  assicurò  al- 
le due  fazioni  il  diritto  di  trar  mar- 
mi dalla  comune  cava  del  Colosseo^); 
onde  il  Poggi  deplora  la  perdita  della 
maggior  parte  di  questi  marmi  ridotti 
in  calco  dagl’  insensati  Romani  (3). 
Per  reprimere  cotale  abuso,  e impe- 
dire i delitti,  che  in  questo  vasto  e 
funereo  recinto  poteano  di  notte  tem- 
po commettersi,  Eugenio  IV  lo  cinse 
di  mura,  concedendone,  mediante  una 
patente  durata  per  lungo  tempo  , il 
terreno  e l’edifìzio  ai  monaci  di  un 
vicino  convento  (4).  Dopo  la  morte 
del  ridetto  Pontefice , essendo  staio 


(*)  I!  Muratori  ha  pubblicata  una  Dis- 
sertazione a parte,  la  venlinovesima,  intor- 
no »i  giuochi  de  gl’italiani  det  Medio  Grò. 

(a)  11  Barthelemi  in  uno  scritto  breve  , 
ma  istruttivo  ( Mèm . de  VAead . dea  In - 
acrift.,  t.  XXVIII,  p.  583),  ha  parlato  di 
quello  accordo  delle  fazioni,  de  Tiburtìno 
jaciendo , nel  Colosseo,  fondandosi  sopra 
un  atto  originale  che  trovasi  negli  Archi- 
vj  di  Roma. 


(5)  oh  atultit/rrm  Romano- 

rum  ina] ori  ex  parte  ad  calrem  dclftum 
P-  *?)• 

(4)  Eugenio  IV  ne  fe*  donazione  ai  Mo- 
naci oliveiani,  come  lo  assicura  il  Mont- 
fiticon  , fondandosi  sopra  le  Memorie  di 
Flamminio  Vacca  (ù.  17);  questi  Monaci, 
egli  dice,  speravano  sempre  di  trovare  una 
occasione  favorevole  per  far  rivirare  oa 
tal  diritto. 
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questo  muro,  per  cagione  di  uni  som- 
mossa, atterralo,  it  popolo  protestò, 
die  il  Colosseo  non  sarebbe  mai  più 
per  V avvenire  diventalo  particolare 
proprietà,  protesta  clic  avrebbe  me- 
ritato cncoin  j ai  Romani,  se  veramente 
avessero  rispettato  questo  nobile  ri- 
cordo della  grandezza  de’  loro  padri. 
Nella  metà  del  secolo  XVI,  epoca 
del  buon  gusto  c della  erudizione,  la 
parte  interna  del  Colosseotrovasi  dan- 
neggiata; mi  intatta  erano  la  circon- 
ferenza esterna,  lunga  mille  sciceli- 
tododici  piedi;  c vi  si  vedevano  in- 
nalzarsi a cento  olio  piedi  tre  ordi- 
ni di  logge,  ciascuno  di  ottanta  ar- 
dii. Vuoisi  imputare  ai  nipoti  di  Pao- 
lo III  lo  stato  rovinoso  cui  presen- 
temente è ridotto  il  Colosseo,  e tulli 
i viaggiatori  che  vanno  ad  esamina- 
re il  palagio  Farnese  non  possono 
starsi  dal  maledire  il  sacrilegio  c il 
lusso  di  colesti  uomini  oscuri  perve- 
nuti al  principato  ( i ).  Vien  fatto  egua- 
le rimprovero  ai  Barbarmi  , e sotto 
ciascun  regno  successivo  , il  Colos- 
seo potè  aspettarsi  eguali  oltraggi  si- 
no al  momento  in  cui  lo  pose  sotto 
la  salvaguardia  della  religione  Bene- 

li  ) Dopi*  aver  misurato  il  pritrut  am* 
fxhitheatri  ggru»,  il  ilfontfaucon  (p.  i4a) 
*ì  contenta  d'  aggiugnere  che  all*  avveni- 
mento di  Paolo  ili  oca  tuttavia  intatto  ; 
tacendo  clamai.  I!  Muratori  ( Ann ■ d'I- 
tal-,  t.  XIV,  p.  872  ) si  spiega  con  mag- 
gior liberti  siiti*  allentato  dot  Pontefice 
Farnese  <•  suirindignaziono  del  popolo  ro- 
mano. Contro  i nipoti  di  Urbano  Vili  non 
vi  sono  altre  prove  ohe  quel  detto  pepo* 
lare:  Quoti  non J'tcerunl  Barbar iifecerunt 
Barharini;  ina  può  essere  che  la  sola  so- 
miglianza delle  parole  lo  abbia  suggerito. 

(a)  Il  Montfnncon  , come  Antiquario  o 
prete  disapprovalo  smantellamento  del  Co- 
losseo: Quoti  ti  non  tuopte  m-rilo  otque 
pulchritudine  dignum  fuittet  quod  impro- 
ba» arceret  manti»,  indigna  re»  vtique  in 
locum  tot  martyrum  cruore  tacrum  tan- 
to pere  tacvitum  cete. 

(3)  Però  gli  Statuti  di  Roma  (t.  IH,  e. 
8t  , p.  1S2  ) assoggettano  ad  una  menda 
di  cinquecento  aurei  chiunque  demolirò 
un  antico  edilìzio,  ne  ruini»  civila»  dej'nr • 
melitr  , et  ut  ant  qua  aed'jlcia  decorata 
urbi»  perpetuo  repraeientent. 

(4)  Il  Petrarca  nel  suo  primo  viaggio  a 
Roma  (A.  D.  i337,  Mèmuiret  tur  Petrar- 


detto  XIV,  il  più  Saggio  di  tutti  i 
Pontefici,  i!  quale  consacrò  un  luogo 
clic  la  persecuzione  fece  campo  dello 
coroni»  di  un  numero  sì  sterminato  di 
martiri  (2  ). 

Allorché  il  Petrarca  vide  per  la 
prima  volta  questi  monumenti,  le  cui 
rovine  son  superiori  a quanto  di  bello 
possa  descriversi,  rimase  attonito  sul- 
la stupida  indìlferenza  (3)  de’  Roma- 
ni (4)  ; e s’  avvide  che  , eccetto  il 
Rienzi  e un  dei  Colonna,  meglio  dei 
Nobili  e dei  cittadini  della  Metropo- 
li, un  abitante  delle  rive  del  Rodano 
conoscea  gli  avanzi  di  tanti  capo-la- 
vori ; d’aver  fatta  la  quale  scoperta 
lungi  d’essere  vano,  avvilito  mostros- 
si  (li).  Un’antica  descrizione  della 
città,  composta  ne’  primi  nnni  del  se- 
colo XIII.  dà  a diveJere  l’ignoranza 
e la  credulità  de’ Romani.  Senza  ob- 
bligarmi ad  additare  gli  abbagli  in- 
finiti di  luogo  o di  nomi  che  si  veg- 
gono sparsi  in  quest’Opera,  mi  limi- 
terò ad  un  passo  che  basterà  a far 
sorgere  sulle  labbra  de’  leggitori  un 
sorriso  d’  indignazione  e di  disprez- 
zo. < Il  Capìtolio  (6),  dice  l’Autore 
anonimo,  vien  cosi  nominalo  perdi 3 

qui »,  t.  I,  p.  3«2  , re  ) rimine  stupefatto 
mirarulo  rerum  tnntirum , et  atupori»  mo- 
le obrutu»  Pro  esentiti  vero  , mirum 

dictu , n ih  il  imminuit:  vere  major  fuit  Ilo - 
ma,  majoretque  tunt  rei  qui  ir  guani  re- 
bar.  Jam  non  orbem  ab  Ime  urbe  domi * 
Ina»,  arti  tam  tero  domitum , mirar  (Opp.p 
p*g.  6o!5,  Familiare»  it,  »4-  Joanni  Co- 
la mane). 

(а)  Egli  eccellili,  lodandone  lo  rare  co- 
gnixioni,  Giovanni  Colonna.  Qui  enim  ba- 
die magi»  iqnari  rerum  romanarum , guani 
romani  eivet!  Invitti»  dico,  nuiquam  mi- 
na» Roma  cognotcitur  guattì  Rottine. 

(б)  L’Autore,  dopo  vivere  in  questa  ma- 
niera deaerino  il  Campidoglio,  aggiungo: 
Statuae  erant  quot  tunt  mundi  provinciali 
et  ha'iebat  quaelibet  tintinnabutum  ad  col- 
lum.  Et  erant  ita  per  magicam  artem  di- 
apotitae , ut  quando  aliqua  regio  romana 
imperio  rebelli»  erat,  tinti  ni  imago  illiut 
provìnciae  vertebat  »e  con  tra  Ulani;  linde 
tintinnabulum  retonahat  quod  pendebat 
ad  collutn  ,•  tuneque  vate»  Capitoli « qui 
erant  custode»  t eoa  lui,  etr.  Cita  ('esempio 
de*  Sassoni  e degli  Svcvi,  i quali  dopo 
essere  stati  soggiogali  da  Agrippa,  nuova- 
mente si  ribellarono  ; tua  tintinnabulum 
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è il  ( ipo  del  Mondo.  Di  li  i Consoli- 
e i Sonatori  governavano  altra  volta 
la  città  e tutte  le  contrade  dello  Uni- 
verso. Le  sue  mura  altissime  e gros- 
sissime orano  coperte  di  cristallo  e 
d’oro  , e sormontate  da  un  letto  la- 
vorato a cesello,  opera  oltre  ogni  di- 
re ricca  c preziosa.  Al  di  sotto  della 
rocca,  sorgea  un  palagio,  d’oro  nella 
maggior  parte,  ornato  di  pietre  pre- 
ziose, e che  valeva  da  'per  sè  solo 
il  terzo  di  lutto  il  Mondo.  Vi  si  ve- 
devano collocale  per  ordine  le  statue 
di  tutte  le  province,  ciascuna  delle 
<juali  aveva  una  campanella  al  collo; 
e per  opera  di  un  incantesimo  (i) 
ogni  volta  che  una  provincia  si  ribel- 
lava contro  Roma,  la  statua  che  la 
rappresentava  si  volgea  verso  il  pun- 
to dell’orizzonte  ov’erauo  accampati 
i ribelli  , la  campanella  sonava  , il 
Profeta  del  Capitolìo  annunziava  il 
prodigio,  il  Senato  non  ignorava  più 
il  pericolo  che  minacciava  la  repub- 
blica 5.  Trovasi  nella  stessa  Opera 
un  secondo  esempio  d’eguale  assurdi- 
tà, benché  riguardi  cosa  meno  rile- 
vante, cioè  i due  cavalli  di  marmo 
che  alcuni  giovani  trasportarono  dai 
bagni  di  Costantino  al  monte  Quiri- 
nale. L’Autore  ne  attribuisce  il  lavo- 
ro a F.dia  e a Prassilele,  asserzione 
sfornita  di  fondamento,  che  nondtme- 

sonuìt  ; sacerdot  qui  crai  in  gpeculo  in 
hebdomada  senatoribus  nuntiavit • Agrip- 
pa  tornò  add.elro  e ridusse  ad  obbedienza 
i Persiani  (Anouym.  , in  Alonlf&ucon  , p. 

*97*  *98)- 

(i  1 Lo  stesso  Scrittore  assicura  che  Virgi- 
lio captug  a.  Jiomanit  cxiit,  ititque  Nca • 
poi  m.  Guglielmo  di  Malmsbury  nell’  un- 
decimo  secolo  ( Ds  gesti t regn.  anglor.  , 

I . II  » pag.  66  ) parla  di  un  mago  , e ai 
tempi  di  Flaminio  Vacca  (n.  8i,  xo3(era 
opinione  volgare  che  gli  stranieri  ( i Goti  ), 
invocassero  i denionj  per  trovare  i tesori 
nascosti. 

(2)  V.  l'Anonimo  (p.  «8gV  Il  Montfau- 
con  (p.  xgt)  giustamente  osserva  che,  se 
Alessandro  è rappresentato  in  uno  de’  cava- 
lieri,queste  statue  non  possono  essere  l’ope- 
ra, nè  di  Fidia,  nè  di  Prnssitele,  vissuti, 
l’uno  nell'Olimpiade  83. l’altro  nella  Olim- 
piade !ol,vnl<»  adire  prima  del  vincitore 
di  Dario  ( Plinio,  Bitt.  tot.  XXXI V,  19  ). 

(3)  Guglielmo  di  Malmsbury  (l.  II#  p. 
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no  sarebbe  scusabile,  se  il  nostro  de- 
scrittore non  prendesse  un  abbaglio 
di  oltre  quattro  secoli  sul  tempo  in 
cui  vissero  questi  statuarj  greci.  E- 
gli  li  fa  vivere  sotto  il  regno  di  Ti- 
berio, ed  erano,  secondo  lui,  filosofi 
o maghi  , che  adottarono  la  nudità 
per  emblema  delle  loro  cognizioni  e 
del  loro  amore  del  vero  ; svelarono 
all’  Imperatore  le  sue  azioni  più  se- 
grete, dopo  di  che,  avendo  ricusata 
ogni  ricompensa  pecuniaria,  solleci- 
tarono l’onore  di  lasciare  alla  poste- 
rità questo  monumento  di  sé  mede- 
simi (2).  Lo  spirito  de’  Romani  in 
preda  alle  idee  di  magia,  perde  ogni 
vezzo  alle  bellezze  dclParti;  il  Poggi 
non  trovò  più  a Roma  che  cinque  sta- 
tue; ed  é ventura  che  tan l’altro,  se- 
polte o a caso,  o con  premeditazio- 
ne sotto  le  rovine,  solo  in  tempi  più 
fortunati  si  siano  scoperte  (3).  La 
statua  rappresentante  il  Nilo,  che  or- 
na oggidì  il  Vaticano,  fu  scoperta  da 
alcuni  giornalieri  che  scavavano  il 
terreno  di  un  vigneto  vicino  al  tem- 
pio o al  convento  della  Minerva.  Ma 
il  proprietario,  impazientito  delle  vi- 
site d' alcuni  curiosi  , consegnò  nuo- 
vamente alle  viscere  della  terra  un 
tal  marmo,  a costui  avviso,  senza  va- 
lore (4)-  La  scoperta  di  una  stalua 
di  Pompeo  , alta  dieci  piedi , diede 

86  , 87  ) racconta  ìa  scoperta  miracolosa 
(A.  D.  xol6)  det  sepolcro  di  Pattante  , 
figlio  d Evandro,  ucciso  da  Turr.*>;  fi  a dal 
punto  di  questa  morte,  egli  narra,  si  vede 
sempre  qualche  luce  nel  sepolcro  de!  de- 
funto, vi  si  trovò  un  epitaffio  latino;  il  cor- 
po hen  conservato  apparteneva  ad  un  gio- 
vane gigante  e portava  nel  petto  una  lare» 
ferita  ( Pectus  perj'orat  ingerii , ec.  ).  Se 
qnesta  favola  ha  per  fondamento  una  ben 
che  menoma  testimonianza  de’ contempo- 
ranei, bisogna  bene  compassionare  gli  uo- 
mini e le  statuo  che  in  quel  secolo  bar- 
baro apparvero. 

(4)  Prope  pofticum  Alincrv  le  , statua 
est  recubantit,  ctijui  caput  integra  effigie , 
tantae  magnitudinig.  ut  gìgna  omnia  erre- 
dat . Quidam  ad  plantandag  arboreg  toro - 
beg  j'aciens  deferii.  A i hoc  vigendum  , 
rum  plureg  in  dicg  magia  concurrrrcnt , 
gtrepitum  audientium  Jaslidiumque  per- 
trirsus , horti  patrouus  congesta  /turno  laxit 
(Poggi,  De  varietatJ  fortuaat r,  p.  ìa). 
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origino  ad  una  lile,  perchè  trovala 
sodo  un  muro  che  separava  i fondi 
di  due  proprictarj.  Che  fece  il  giu- 
dico per  dar  soddisfazione  ai  diritti 
d’ entrambi  T sentenziò  la  statua  ad 
essere  spaccata  per  mezzo  , c stava 
per  eseguirsi  il  decreto , so  l’ inter- 
cessione d’un  Cardinale  e la  libera- 
liti  d’un  Pontelice  non  avessero  sot- 
tratto l’Eroe  di  Roma  alle  mani  dei 
suoi  barbari  concittadini  (i). 

Ma  dissipandosi  a mano  a mano 
le  nubi  della  barbarie , la  pacifica 
autorità  di  Martino  V c de’  succes- 
sori del  medesimo  si  adoperò  in  uno 
a riordinare  il  governo  dello  Stato 
ecclesiastico,  e a riparare  gli  orna- 
menti della  Capitale.  I progressi  di 
questo  genere  che  incominciarono 
col  secolo  XV,  non  furono  1’  cfTetto 
naturale  della  liberti  e dell’indu- 
stria.— Una  città  di  ordinario  venne 
a grandezza  per  1’  opera  e la  popo- 
lazione dei  territorj  che  le  stanno 
all'intorno;  da  questi  traggono  i cit- 
tadini, e le  vettovaglie  , e le  mate- 
rie prime  delle  manifatture  e del 
commercio  ; ma  la  maggior  parte 
della  Campagna  di  Roma  non  olfre 
che  un  deserto  squallido  o solitario: 
vassalli  indigenti  e privi  di  speranza 
d’un  maggiore  compenso  vi  coltivano 
indolentemente  i dominj  de’  Princi- 
pi , e del  Clero  che  il  terreno  dei 
primi  usurparono;  i miserabili  ricol- 
ti di  questi  dominj  vengono  o rin- 
chiusi , o asportati  dai  calcoli  del 
monipolio.  — Il  soggiorno  di  un  Mo- 
narca, le  spese  di  una  Corte  dedita 
al  lusso  , i tributi  delle  Province  , 
contribuiscono  indi  , benché  per  ca- 
gioni men  naturai',  all’accrescimento 
di  una  Capitale.  I tributi  e le  pro- 
vince colla  caduta  dell’Impero  dispar- 
vero: se  il  Vaticano  ha  saputo  tirare 
a sé  alcune  particelle  dell’oro  del  Ora- 
fi) V . 1*  Memori*  dì  Ftamminio  Vac- 
ca n.  p.  ir,  ist)  sul  finire  della  Ro- 
ma antica  del  Nsrdini  (170!..  in  Al- 
fa) Nel  i-ojj  , il  numero  degli  abitanti 
di  Koma  , non  compresi  olio  o diecimila 
ebrei,  sommava  a centrentottomila  cinque- 
cento sessantotto  (Lahat,  V oyage  tu  AV u ' 


sile,  e dell’argento  del  Perù  , il  di 
più  che  viene, a Roma  dalle  rendile 
de’  Cardinali, dal  salario  degl'impie- 
gati, dalle  contribuzioni  che  mette  il 
Clero  , dalle  offerte  de’  pellegrini  e 
de’  clienti,  è un’aggiunta  ben  debole 
e precaria  , suflìcieutc  nondimeno  a 
nodrire  1’  ozio  della  Corte  e della 
citli.  La  popolazione  di  Roma  , in- 
feriore di  gran  lunga  a quella  delle 
grandi  Capitali  d’Europa  , non  ol- 
trepassa le  censettanlamila  anime  (2), 
c nel  vasto  recinto  delle  sue  mura 
la  maggior  parte  de’  Sette  Colli  non 
olfre  che  rovine  e vigneti.  Vogtionsi 
attribuire  alla  superstizione  e agli 
abusi  del  governo  la  bellezza  e lo 
splendore  della  moderna  città.  Cia- 
scun Regno,  quasi  senza  eccezione  , 
è stato  segnalato  dal  rapido  innal- 
zamento di  una  nuova  famiglia,  ar- 
ricchita, a spese  della  Chiesa  e dello 
Stato,  da  un  Pontefice  privo  di  figli. 
I palagi  dei  suoi  fortunali  nipoti  of- 
frono dispendiosissimi  monumenti  d'e- 
leganza e di  servitù  , entro  i quali 
l’arcliitcttura,  la  pittura  , la  scultu- 
ra, in  tutta  la  lor  perfezione,  si  sono 
prostituite  ai  loro  padroni.  Le  co- 
storo gallerie,  i costoro  giardini  rac- 
chiudono i pezzi  più  preziosi  dell'An- 
tichità, che  il  buon  gusto  o la  va- 
nagloria Ita  raccolti.  Con  maggior 
. decoro  i Pontefici  hanno  impiegate 
le  rendite  ecclesiastiche  alla  pompa 
del  culto;  ma  non  fa  d’uopo  indicara 
tutta  la  serie  degli  altari,  delle  cap- 
pelle e delle  chiese,  da  essi  piamente 
fondate;  astri  inferiori  offuscati  dallo 
splendore  del  Vaticano,  dalla  cupola 
di  S.  Pietro  , il  più  nobile  edifizio 
che  sia  mai  stato  alla  religion  con- 
sagrato. La  gloria  di  Giulio  II  , di 
Leone  X,  e di  Sisto  V vi  si  trova  col- 
legata  co’  sublimi  iugegni  del  Bra- 
mante , del  Fontana,  di  Rafaelle  a 

gne  et  cn  Italie , I.  Ili,  p S17,  »i8).Nvl 
1»  popolatone  ascendeva  a cenqua- 
rantaaeimila  ottanta  anime;  nel  1765,  quan- 
do ne  partii,  te  ne  contavano  cen*elt*n- 
tunoiila  ottocento  nomntnnove,  non  calco- 
lati gli  ebrei.  Igooro  te  1 aumento  della 
popolazione  abbia  continuato. 
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di  Michclagnolo.  Quella  stessa  mu- 
nificenza clic  fabbricò  tanti  templi 
e palagi , non  si  è mostrata  meno 
sollecita  nel  fur  risorgere  o pareg- 
giare lo  opere  degli  antichi  : rial- 
lati  gli  obelischi  die  giacevano  nella 
polvere,  vennero  collocati  ne'  luoghi 
più  appariscenti  di  Iloma,  restaurati 
tre  fra  gli  undici  acquidolti  de’  Con- 
soli c de  Cesari.  Condotti  per  una  se- 
rie di  portici,  di  costruzione  nuova  ed 
antica,  fiumi  artificiali  che  gettano  in 
belle  vasche  di  murino  torrenti  d'ac- 
qua salutifera  e refrigerante;  lo  spet- 
tatore impaziento  di  salire  le  gradi- 
nate di  8.  Pietro,  trovasi  arrestalo 
in  cammino  all'  aspetto  di  una  co- 
lonna di  granito  egiziano,  che  sorge 
all’  altezza  di  centoventi  piedi  , in 
mezzo  a due  maestose  fontane  la  cui 
perennità  è inesauribile.  Gli  Anti- 
quarj  e i Dotti  hanno  portati  schia- 
rimenti sulla  topografia  e i monu- 
menti dell’antica  Roma  (i);  e i viag- 
giatori vengono  in  folla  dalle  più 
remote  contrade  del  Settentrione  , 
dianzi  selvagge  , per  contemplarvi 
rispettosamente  le  vesligia  degli  Eroi 
e visitare  gli  avanzi  dell'Impero  del 
Mondo. 


La  Slorin  della  decadenza,  e della 
caduta  dell’Impero  romano  , pittura 
la  più  vasta  c forse  la  più  maestosa 
«logli  annali  del  Mondo,  ecciterà  l’at- 
tenzione di  tutti  coloro  che  videro 
le  rovine  dell’antica  Roma;  dee  me- 
ritarsi ancora  quella  di  ciascun  lcg- 

(i)  Il  padre  Mnntrauenn  itiride  in  venti 
giorni  le  osservatimi!  cho  Ut  fa'ti*  sulle 
diverse  parti  di  i|uetta  citili.  (Durimi* 
itali  e,  c 8*20,  p.  io  t»3oi).  Doveva  alme* 
no  dividerle  io  venti  teUmiAae  , o veuti 
ineti.  Questo  dotto  Benedettino,  passando 
in  rassegna  i topo^n-fì  dell'antica  Unititi, 
«snuiina  i primi  sfurai  del  Biondi,  ili  Fui* 
vio,  Mnrriano  e Fauno,  di  Pirro  Liborio, 
«Le  sarebbe  stato  sema  confronto  il  mi* 
ultore  di  tutti,  se  alle  sue  fatiche  fosso 
«tata  pari  l'erudizione;  considera  indi  gli 
scritti  di  Onofrio  P.invinio,  qui  ovine»  oh- 
Servuvit.  poi  le  Opere  recenti,  m i imper- 
iese, del  Donato  e del  i\ titillili.  Ciò  nul* 
Uiuuio  il  Moolfuucou  d esilici a sentire  una 
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gilore.  Le  varie  cagioni  c gli  edetti 
progressivi  di  questo  politico  cam- 
biamento vanno  collegati  colla  mag- 
gior parte  degli  avvenimenti  della 
Storia  più  rilevanti  : esso  mette  in 
chiaro  lume  la  politica  nrliTiziosa  dei 
Cesari,  che  conservarono  per  lungo 
tempo  il  nome  c il  simulacro  della 
Repubblica;  gl’ inconvenienti  del  mi- 
litar dispotismo;  la  nascila  , il  pro- 
gresso o le  Sette  del  Cristianesimo; 
la  fondazione  di  Costantinopoli  , il 
parteggiamento  tifila  Monarchia;  l’in- 
vasione de’  Harb.iri  della  Germania 

0 della  Scizia  che  vi  posero  stan- 
za; le  istituzioni  de  le  leggi  civili  ; 
il  carattere  c la  religione  di  Mao- 
metto ; la  sovranità  temporale  dei 
Papi  ; il  risorgimento  c la  caduta 
dell’Impero  d’Occidcutc;  le  Crociale 
de’  Latini  in  Oriento  ; le  conquiste 
de’  Saracini  e de’  Turchi;  la  caduta 
dell’Impero  Greco;  lo  stato  e le  som- 
mosse di  Roma  nel  Medio  Ero.  L’im- 
portanza e la  varietà  dell’argomento 
hanno  potuto  soddisfare  lo  Storico; 
egli  ha  sentile  le  proprie  imperfe- 
rioni,  ma  sovente  ancora  ha  dovuto 
incolpare  la  scarsezza  de’  materiali. 
Fra  lo  rovino  del  Campidoglio,  con- 
cepii il  divisamente  di  un'Opera  che 
ha  occupali  cricreali  circa  ventan- 
ni della  mia  vita,  c che,  comunque 
sia  ancor  lungi  dal  corrispondere 
pienamente  ai  miei  desiderj,  abban- 
dono lilialmente  alla  curiosità  o al- 
l'indulgenza del  Pubblico. 

Losanna,  2-  Giugno  1787. 

pianta  e una  descrizione  più  compiuta  delta 
antica  città,  ad  aggiungere  il  quale  acopo 
raccomanda  le  seguenti  cose:  1.  misurare 
lo  spasio  e gl’  intervalli  dette  rovine  : a. 
studiare  le  iacrixioni  e gli  avanzi  de1  pa- 
lagi ove  ae  ne  trovano  : 3.  cercare  tulli 
eli  alti,  chirografi,  e giornali  del  Medio 
K.o  cho  anuiministrano  il  nome  di  un  luo- 
go u di  un  edifìiin  di  Homa.  Appartiene 
aottanto  ella  munifìccnaa  d'un  Principe  O 
a quella  del  Pubblico  il  fare  eaeguire  que- 
alo  lavoro,  come  il  Montfaucon  lo  vorreb- 
be; pelò  I’  e, tesissima  pianta  , pubblicata 
dui  Notti  nel  17.18,  vomminialrerebbe  una 
buse  salda  ed  esatta  por  la  topografia  del- 

1 aulica  llgiua. 
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(*)  { Nota  alta  pagina  69*  ) Molti  teo* 
fogi  «anno  fare  alcune  distinzioni  intorno 
al  Papa:  lo  considerano  ora  come  nomo, 
ora  come  dottore,  ora  come  Vescovo,  ora 
Come  primo  in  potestà  ed  in  onore  frai 
Vescovi,  cioè  Papa,  ora  come  Sovrano.  Se- 
condo queste  distinsioni  ne  viene  , che  i 
vitj  personali  di  alcuni  Papi  non  appar- 
tennero', nè  devonsi  attribuire  che  all'uo- 
mo; che  gli  errori  non  devonsi  attribuire 
che  al  Dottore,  e non  al  Papa.  Noi  dare- 
mo due  fatti  storici  intorno  a aiò,  c ino* 
atranti  l'effetto  delle  suddetto  distinsioni 
Liberio  Papa  legittimo,  e poscia  dichiaralo 
Santo,  fu  eletto  l'anno  35a,  tempo  in  cui 
continuava  ancora  fieramente  , malgrado 
la  decisione,  e la  relativa  professione  di 
fede,  ossia  Credo  etc.  del  Concilio  gene- 
rale di  Nicea  di  3 18  Vescovi  ( Credo  eic.9 
da  noi  riferito  distesamente  nella  nostra 
nota,pag.  45*  e 453  di  questo  *ol.)  dello 
anno  3*5,  la  gran  lite  fra  i Cristiani-catto- 
lici , sostenitori  della  consuitanzialità  di 
Gesù  Cristo  con  Iddio  Padre,  cioè  coll’Es- 
aer  Supremo  , vale  a dire  delia  divinità 
di  Gesù  Cristo,  cd  i Cristiani-ariani  (così 
detti  dal  prete  Ario  loro  Capo  ) e semi- 
ariani,  negando  i primi  la  consuitanzia- 
lità e la  divinità  di  Gesù  Cristo,  ed  ac- 
cordando i secondi  soltanto  ch'egli  sia  si- 
mile a Iddio  Padre,  eioè  all’Esser  Supre- 
mo , ma  non  consustanziale  allo  stesso, 
ossia  della  stessa  di  lui  sostansa,  coinè  area 
deciso  il  Concilio  di  Nicea  , essendo  poi 
anche  questa  similitudine  negata  dagli  A- 
riani.  1 Vescovi,  il  Clero,  i laici  Cristiani 
erano  perciò  divisi  in  due  o tre  parti:  nella 
Chiesa  dei  paesi  orientali,  vale  a dire  del- 
1*  Asia  Minore  e Province  vicine,  sembra 
che  il  maggior  numero  fosse  ariano  e se- 
mi-ariano, e ne'  paesi  occidentali, Cattolico: 
il  Concilio  ariano  di  Tiro  si  convocò  con- 
tro il  Concilio  di  Nicea,  appena  terminato; 
ne  abbiamo  gli  atti  negli  Storici  ecclesìa- 
alici.  Finché  visse  l'Imperator  Costantino, 
tanto  famoso,  ) Cattolici  da  lui  colla  forca 
sostenuti  e protetti,  avevano  prevaluto  di 
molto,  ma  succedutogli  Costanzo  suo  figlio* 
gli  ariani  e semi-ariani,  da  lui  fortemente 
sostenuti  e protetti,  ripresero  nuove  force 
e potere  nella  gran  lotta.  Yi  fu  un  Con- 
cilio pcorinciale  di  Cattolici  in  Roma  a 
favor  d'Atanasio,  Vescovo  d'Alessandria  in 
Egitto,  perseguitato  dagli  Ariani  e da  Co- 
stanzo , e di  cui  abbiamo  un  atto  di  cre- 
denza, o$sia  Simbolo,  conforme  alla  deci- 
sione di  Nicea.  L'anno  34*»  presente  Co- 
stanco,  si  convocò  in  Antiochia  un  Con- 
cilio di  97  Vescovi,  parte  cattolici,  e parte 
ariani;  vi  si  scrissero  alcune  professioni 
di  fede  in  cui  non  v’era  la  parola  consub * 
Btantialtm  , determinata  dal  Concilio  di 
Nicea  ; gli  Ariani  vi  prevalsero  di  molto 
per  rinflucxua  dell*  Imperatore  Costanzo, 
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Vi  fa  poi  anche  un  Concilio  d* Ariani  in 
Arlcs  l'anno  353  contro  i Cattolici  e con- 
tro Atanasio  , in  cui  fu  deposto  Paolino 
Vescovo  di  Treviri  per  non  aver^oluto 
sottoscrivere  la  condanna  d’à  tanasio.  Per 
ordine  di  Costanso  si  radunò  ancora  (sic- 
come si  era  radunato  , per  comando  di 
Costantino,  il  Concilio  di  Nicea  dov'  egli 
alette  con  pompa  e potenza  imperiale)  l'an- 
no 355  un  Concilio  di  3oo  Vescovi  coi 
Legati  di  Liberio  , per  trattare,  o termi- 
nare 1*  grande  controversia,  che  tutto  lo 
Stato  sconvolgeva  , ed  empierà  di  mali. 
Era  Liberio  contrario  agli  ariani  e semi- 
ariani Vescovi,  che  in  gran  numero  erano 
nel  Concilio  , e non  voleva  condannare 
Atanasio,  ma  avendo  questi  di  molto  pre- 
valuto , fu  Liberio  mandato  in  bando  in 
Tracia  da  Costanso  con  Eusebio,  Vescovo 
di  Vercelli,  che  fu  mal  concio  da  basto- 
nate, con  Lucifero  di  Cagliari,  con  Pao- 
lino di  Treviri,  Vescovi  pure,  sostenitori 
della  consuitanzialità . Vi  fu  un  altro  Con- 
cilio di  Vescovi  ariani  in  Antiochia  con- 
tro Atanasio;  ve  ne  fu  un  altro  in  Francia 
Panno  356,  adunato  da  Saturnino  Arcive- 
scovo d' Arlcs*  gii  ariano,  o semi-ariano, 
in  cui  fu  bandito  S.  llario  Vescovo  catto- 
lico di  Poitiers;  e cosi  di  seguito  vi  furono 
eoncilj  contro  concilj,  anatemi  contro  ana- 
temi. Intanto  che  Liberio  Papa  , cacciato 
dalia  Sede  di  Roma  , starasi  bandito  in 
Traeia  in  trista  situazione  si  radunò  un 
Concilio  di  3oo  e piò  Vescovi  tonto  orien- 
tali, che  occidentali  in  Sirtnich,  eittà  della 
8chiavonia,  l'anno  357,  nel  quale  furono 
scritti  e professati  due  atti  di  fede  il  primo 
semi-ariano,  e l'altro  ariano.  Liberio  stanco 
della  pena  dell’esilio,  e bramoso  di  ricu- 
perare la  Sede  pontificia  di  Roma,  sotto- 
se  risso  pur  troppo  l'alto  di  fede,  ossia  il 
Credo  etc.  semi-ariano,  di  quel  Concilio, 
per  unirsi  a’  semi-ariani,  e obbedendo  al- 
l'Imperatore Costanzo;  ce  lo  conferma  con 
dispiacere  anche  Severino  Bini  cattolico, 
e divoto  de'  Papi,  e glossatore  della  nuova 
ed  ampia  Collezione  de'  Coneilj  di  Labbe, 
edizion  di  Venezia  : Post  qupm  biennio 
exulasseC  ( Liberio ) ad  subscribendum  Sir - 
mie  mi  confessioni  prima  e , ad  condoni- 
nandum  innocentem  Athanasium , e!  do- 
niquo  ad  comunicandum  cum  Ariani»  , 
taodio  exilii  et  c alami latum,  denique  »po 
recuperandae  pristinae  tedi «,  atque  digni • 
tatis  induetus , inj'elix,  infeliciter  labitur% 
oibique  vitae  ac  morum  turpìsaimarn  ma- 
culam  incurit.  Labbe  t.  3,  p.  ig5,  edizione 
di  Venezia.  Ma  Liberio  cedette  all’umana 
debolezza  , errò  come  dottore  : fu  poscia 
dolentissimo  della  sua  condotta,  dopo  aver 
ricuperata  la  Sede  de'  Papi , che  se  non 
erano  ancora  sovrani  , erano  oltremodo 
ricchissimi.  Ecco  la  lettera  scritta  da  Li- 
berioj  eaaeudo  ancora  in  esilio,  a'  Vescovi 
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ariani;  0 semiariani,  pregandoli  ad  inter* 
cedere  presso  l'Imperatore  la  ava  libera* 
«ione,  ed  il  suo  ritorno  alla  Sede  di  Ro- 
ma, e eolia  quale  dichiara  di  ricevere  e 
tenere  ferma  la  fcmi-ar  ana  professione  di 
fede  del  Concilio  di  Sirmich  suddotto,  di* 
condola  vera  e cattolica,  cioè  vera  ed  u* 
Divertale. 

Pro  deifico  timore  Mancia  Jidrt  vostra 
cognita  est  hominibus  bonae  volnntatit , 
sit  ui  le. v loquitur; juste  judionte,flii  ho- 
minnm.  Etjo  Athanasium  non  defendo  , 
sed  quia  tusceperat  illuni  bonae  memo - 
riae  Julius  , decessor  meus  , verebar  ne 
forte  in  aliquo  praevarirator  judicarer. 
Ai  ubi  cognomi,  quando  Deo  placuìt,  jutte 
voi  illum  condemnatse , inox  co  nsentum 
meum  eommodavi  senientiis  ve  stri t : lu- 
terai super  nomine  e jus,  ideai  de  damna- 
tio ne  ipsiuiy  perfratrem  nostrum  Fortu- 
natianum  dedi  perferendas  ad  Imperato- 
rem  nostrum  Consiantium.  Itaque,  amolo 
AthanasiOya  comunione  omnium  nostrum , 
.eujus  ner  epistolia  a me  suseipienda  sunt, 
diro  me  rum  omnibus  vobis , et  cum  uni- 
versi episcopi  orientalibus , tea  per  ti- 
niversas  provinciat , pacem  et  unanimità- 
tem  ha  bere.  IV a m ut  verius  sciatti  me 
veram  fdem  per  hanc  epittolam  meam 
pmloquiy  dominai  meus  et  frater  comuni 
DemophiluSy  qui  dignatus  est  prò  sua  be- 
vevo lentia,  fdem  , et  veram  catholicam 
exponere , quae  Sirmii  a pluribus  fratti- 
bus  et  coepicopis  nostri  trattata  f ex  po- 
sila, et  suscepta  est,  hanc  ego  libenii  ani- 
mo suscepi , in  nullo , contraddixi , con • 
sensum  accomodavi , hanc  sequar , barca 
me  tenctur.  Sane  petendam  credidi  san - 
ctitatem  veitram , quia  semper  videtis  in 
omnibus,  me  vobis  consenta neum  esse , di - 
gnaminiy  comuni  concilio  ac  studio  labo - 
rare  quatenus  de  exilio  jam  dimittar,  et 
ad  sedem  quae  mihi  eredita  est  dioinitus 
revertar.  Epistola  VII  Liberti  ad  orien- 
tala episcopo s.  Brni  stesso  presso  Labbe 
dice:  haec  est  vera  illa , et  germana  epi- 
stola Liberii , quam  scripsit. 

E eco  un'altra  lettera  di  Liberio. 

Epistola  Liberii  ad  XJrsneium , Valen- 
tem  et  Geminium  ( Vescovi  ariani  d* Oc- 
dente):  eorum  intero en tu  liberavi  ab  exi- 
lio % sediquae  suae  restituì ’ cupit. 

Quia  scio  vos  Jtlìos  parie  esse,  diligere 
eiiam  eoncordiam , et  unanimitafem  eccle- 
sia e cathnlicae  i deir  co  non  aliqua  neces- 
sitate computane,  teste  Deo  dico , sed  prò 
bono  podi  et  concordine , quae  mortòrio 
proponitur , hit  literit  convento,  Vos  dia- 
rissimi domini  mct.  Congnoscat  pruden- 
za vostra,  Athanasium  qui  Alexandrinae 
ecclesia*  epitcopuafuit,  priuaquam  ad  Co- 
mitatum  Sanrti  Imperatorie  pervenissemt 
sccundum  , literas  orienlalium  episcopo- 
rum  , ab  eccletiae  rotnanae  comunione 
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srptratum  ette,  sicut  ietlii  est  ornar  prae* 
sbuterium  eeelssiae  romanae  eie.  In  fatti 
Liberio  , per  T intercessione  de*  Vescovi 
ariani  preaao  l'Imperatore  Costando,  ritor* 
nò  trionfante  folla  fede  romana;  di  che 
oltre  tutti  gli  altri  Storici,  non  che  della 
eresia  di  Liberio,  ci  aocerta  S.  Gerolamo, 
scrittore  quasi  contemporaneo  : Liberine 
ine  dio  v ictus  exilii  in  ha  er  etica  m pravi • 
totem  subscrtbens  Romam  quasi  rictot 
intravii.  S.  Jrron . in  Chron.  S.  Ilario 
Vescovo  di  Poitiers  fermo  sostenitore  dalla 
consuitanzialità  o divinità  di  Gesù  Cri- 
sto, deposto  e bandito  ora  dall'Occidente, 
ora  dall'  Oriente  dai  Coneilj  ariani,  cosi 
di^so  pure  del  Papa  Liberio.  Haec  est  per- 
fdia  ariana  • . • . analhema  a me  tibi  di - 
cium  Liberiiy  et  tociis  tuie  ....  itérum  libi 
analhema,  et  terlio  prabvaricator  Liberti • 
Lib.  6%  fragm.y  edizione  Parigi  1693* 
Onorio  I fu  eletto  Papa  legittimo  l'an- 
no 6ao.  Sorse  altura  questione  fra*  Vosco* 
▼i,  se  Gesù  Cristo,  avendo  due  nature, 
divina  ed  umana,  siccome  avea  dogmati- 
camente deciso  contro  i Cristiani- eutichia* 
ni , il  quarto  Concilio  generale  di  Calce- 
doma , avesse  anche  due  volontà,  e non 
una  sola.  Questa  nuova  questione  dogma* 
lìca  doveva  esser  decisa  da  nn  altro  Con* 
cilio  generale  , che  fu  perciò  convocato 
molti  anni  dopo,  e fu  il  sesto  generale, 
essendo  Papa  Agatone,  eletto  l’anno  678. 
Questo  Concilio,  tenuto  in  Costantinopoli, 
decise  aver  Gesù  Cristo  duo  volontà,  una 
divina,  l'altra  umana  (vedi  la  nostra  No- 
ta  (•)  voi.  3,  p.  4.89)  contro  i Vescovi  , il 
Clero,  ed  i secolari  Monoteliti,  rosi  detti 
perchè  sostenevano  aver  Gesù  Cristo  nna 
sola  volontà,  e furono  condannati  e dichia- 
rati eretici.  I principali  sostenitori  del  mo- 
notclismo  erano  stati  Macario  Patriarca 
d Antiochia,  il  Vescovo  Teodoro  Faranì* 
tano,  i Patriarchi  di  Costantinopoli,  Ser- 
io, Paolo,  Pirro  e.  Pietro,  e Ciro  Patriarca 
Alessandria.  II  Papa  Ouorio,  sotto  il  cui 
pontificato  crasi  mossa  la  questione,  aveva 
scritto  una  lettera  a Sergio  , colla  quale 
consigliava  a lasciare  la  controversia,  tan- 
to una  parte,  che  l'altra,  dicendo  doversi 
rifiutare  ed  escludere  dalla  professione  di 
fedo  le  parole  nuovamente  introdotte,  e* 
•p rimonti  una  o due  operazioni  e volontà 
in  Gesù  Cristo,  perchè  mettevano  in  cam- 
po questioni  oscure  ec.  Ma  i Monoteliti 
interpretarono  la  lettera  a loro  favore  , 
posero  Onorio  nel  loro  partito  , e divul- 
garono che  Onorio  pure  credeva  avero  Ge- 
sù Cristo  una  sola  volontà.  Ulti,  a ex  tue 
Synodi.  Labbe,  T.  7,  p.  610. 

Ecco  la  lettera. 

Dileclissimo  fratti  Sergio  , Honoriui- 
Dopo  alcune  parole  dice:  Nec  non  et  Cifro 
fratti  nostro,  Alexandrinae  civitatis  prae- 
tuliì  quatenus  novac  adinventionis  uniui 
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rdf  duarum  operationum  vocabolo  refe- 
tato , darò  Dai  eccleaiarum  praeconio  ne- 
bulotarum  concertationum  calia  in  et  of- 
fendi non  debeant , vel  aspergi,  ut  prò • 
fedo  uniut  rei  geminae  operationis  vaca - 
Ì>ulum  novi  ter  introdudum  ex  praedica - 
iione  f dei  eximatur.  Ifam  qui  haec  di - 
cunt,quid  aliud  nifi juxta  uniut  vel  ge- 
minae naturae  Cristi  Dei  vocabulum , ita 
et  operai» onera  unam  , vel  gemi -‘ani  su- 
tpicantur?  Super  quod  clava  eunt  divina 
testimonio.  Uniut  nutem  operationis  vel 
duarum  ette  vel  feitte  mediatorem  Dei 
et  hominum  Dttninum  Jesum  Chriitum 
Mentire  et  jromcre  ineptum  est  etc.  Adio 
1 3,  Cono.  VI.  Labbe,  sacrorum  Cono, 
eie.  , edizione  Veneta  T.  Il,  p.  58a.  11 
Concilio  generale  sesto  suddetto,  deciden- 
do dogmaticamente  contro  i Monoteisti  , 
comprese  nella  condanna  anche  Onorio  , 
onde  a questo  renne  macchia  d’eresia  in 
materia  di  dogma,  dalla  quale  (non  sem- 
brando db  chiaramente  risultare  dalle  e- 
apressioni  della  sua  Lettera,  mostrante  piut- 
tosto indifferenza  e brama  di  pace)  fu  di- 
feso dagli  Scrittori  premurosi  di  sostenere 
l’infallibilità  de*  Papi  nello  materie  dog- 
matiche • di  religioni. 

Qualunque  possano  essere  le  difese  di 
Onorio,  convien  dire  che  le  cose  che  sta- 
vano contro  lui,  sieno  state  tali  da  deter- 
minare il  suddetto  Concilio  generale,  ossia 
ecumenico  sesto,  a condannarlo  cogli  altri 
eretici  Monoteliti.  Ecco  gli  atti  del  Con- 
cilior 

Sancta  Synodut  dixit  : Eoa  qui  temei 
condemnobiìes  demonstrati  tunt,  ettecun- 
tlum  tentenliam  no  stram jamdudum  ejecti 
eie  tacrit  diptychit , opportunum  exiatit 
e tiara  in  exclamationibut  hot  nominatim 
anaihematìznri.  Georgiut  archiepiscoput 
hujut  c 'ritatit  dixit;  neeettarium  est  no - 
minatim  memorata t pertonat  anathema- 
i inori;  et  ex  clamaverunt  u*»  ir  erti  ; Mul- 
tot anno » Imperatoria  ete.  Theodoro  hae- 
retieo  Faranitano  anathema , Sergio  hae- 
retico  anathema , Cxjro  haerctìco  anathe- 
ma, Honorio  haeretico  anathema,  Pgrro 
haeretico  anathema , Paulo  haeretico  a - 
nathema , Petro  haeretico  anathema , Ma- 
cario haeretico  anathema  , Stefano  hae- 
retico anathema  * Pidychronio  haeretico 
anathema , Atpergio  Porgenti  anathema , 
omnibus  haeretic.it  anathema  , omnibus 
qui  suffraga ntur  haereticit  anathema ,-  au- 
geatur  fdet  chrittianornm;  orthodoxo  et 
universali  Concilio  multo t annoi.  Aclio 
a 6.  Sacrorum  Cono.  Nova  etc.  Labbe  , 
T.  ir,  p.  623. 

Sanctum  Concilium  exclamavit  (avendo 
pia  i Vescovi,  ed  i procuratori  d 'Agatone 
Papa,  e d’altri  Vescovi  assenti,  sottoscritti 
pii  atti  ) omnet  ita  eredimut  . Sergio  et 
Honorio  anathema t Pgrro  et  Paulo  una 
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ihema,  Cyto  et  Petro  anathema  , Maca- 
rio , Stefano  , et  Polxjcrouio  anathema  : 
omnibus  haereticit  anathema  , qui  prae- 
dicaverunt  et  praedicant  , et  doi  ent  , et 
docturi  tunt  unam  voluntatem  , tt  unam 
operatianem  in  ditpentatiorte  Domini  no- 
stri Jean  diritti  Dei  nostri  anathema. 
Actio  18.  Labbe,  T.  11,  p«g-  665.  Dui se 
igitur  in  eo  (Chritto)  naturale t volunta- 
tet , et  duat  natura let  operati ones  com- 
muniter , atque  indivise  jrocedentet  prae - 
diramut ,-  superjluat  autem  vocum  novi- 
tniet , et  ha  rum  adinventoret  procul  ab 
eri  le  tic  itici  t tepiit  tibjieimut , 1 desi  Theo- 
dorimi  Faranitavum , Sergium  ri  Paulum - 
Pyrrum  simul  et  Petrum  , qui  Coitanti- 
nopoleot  practulatum  tenui  runt,  insuper 
et  Cyrutn , qui  Alexandrinorum  tucer- 
dotium  gettiti  et  eum  eia  Honorium  qui 
feti  Rcmae  pr attui , utpote  qui  eoa  in  hit , 
tecutui  est.  Actio  18,  Labbe  , Tom,  11  , 
pag.  658.  . 

Chi  poi  bramasse  radere  la  continuazio- 
ne doli  e controversie  fra  Cristiani-cattolici 
e Cristiani-ariani  e semi  ariani  , cd  altri 
de’  quali  rimangono  ancor*  alcune  popo- 
Iasioni  in  alcuni  Stati  sì  d’Asia  che  d’Eu- 
ropa , legga  i dotti  Storici  Tillemont , o 
Pleury,  o Moaeim,  o Ihi  Pin,  giacché  bi- 
sogna persuadersi  che  , essendo  in  tutti  i 
secoli  dall’  epoca  di  Cristo  , la  Storia  ec- 
clesiastica più  o meno  intimamente  legata 
all*  civile  e politica  , e bene  spesso  qual 
principale  agente,  non  si  può  saper  bene 
quest’ultima,  e in  modo  filosofico, cioè  col 
discuoprimenlo  delle  cagioni  e «lei  mezzi, 
e cella  considerazione  degli  effetti,  se  non 
ti  aappia  la  prima.  Questa  verità  dalla 
grand’Opera  di  Gibbon,  ed  anche  dai  no- 
stri Commenti  illustratisi  , posta  in  luce, 
dovrebbe  apprezzarsi  da  tutte  le  colte  per- 
sone e letterate,  le  quali  generalmente  po- 
co o nulla  ai  curano  dello  studio  della 
Storia  ecclesiastica  (che  formò  il  fonda- 
mento del  sapere  Storico  , morale  e poli- 
tico pei  più  grandi  uomini  dell’Era  no- 
stra) riguardandola  come  un  «oggetto  da 
preti  e da  frati,  o da  uomini  di  poco  con- 
to , amanti  di  notizie  e cognizioni  poco 
importanti  ; mentre  al  contrario  lo  è da 
filosofi  profondi,  ricercatori  dello  atato,  o 
delle  variazioni  e modificazioni  della  teo- 
logia, della  filosofia  e della  morale  degli 
uomini, nelle  regioni  d Europa, ed  in  quella 
non  lontane  d’Asia,  cominciando  dai  Cal- 
dei, dagli  Egizj,  e da  Platone  fino  a’ no- 
stri giorni.  ; Nota  di  N.  N.) 

(♦)  ( Nota  alla  pag.  69*  ).ll  diritto  dei 
rei  ecclesiastici,  e particolarmente  dei  Ve- 
scovi condannati,  d’appellare  a’  Papi,  ed 
il  potere  di  questi  di  mutare,  o annullare 
le  sentenze,  date  dai  Concilj  rispettisi,  in 
materia  di  delitti  , di  deposizione  , o di 
giurisdizione  , non  avuti  ne’  primi  secoli 
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del  cristianesimo,  e indi  contrastati  sem- 
pre eoa  grande  rigore,  specialmente  dalla 
Chiesa  africana  (reJi  i Concilj  nazionali 
c prorinciali  di  questa  Chiesa,  e le  lettere 
da  essi  scritte  a'  Papi  nel  quarto  e quinto 
secolo  il  Lahbe  , Sacrorum  Conciliorum 
Nova  et  amplittima  Colleclio  etc.%  edizio- 
ne Venezia)  furono  proposti  nel  Concilio 
rovinciale,  o nazionale  di  Sardica  l’anno 
4.7,  essendo  presidente  Osio  , faroritore 
de’  Papi,  e Vescoro  di  Cordora  , di  cui 
abbiamo  descritto  la  condotta  ed  il  carat- 
tere (redi  la  nostra  Nota  (*)  voi.  4,  p.  4*7); 
e cotale  proposizione  fu  approrata  da  quel 
Concilio.  Ma  il  diritto,  ed  il  potere  sud- 
detti acquistarono  forza  maggiore  e con- 
suetudine generale  nei  paesi  occidentali, 
d«po  la  promulgazione  delle  famoseLettere 
decretali,  falsificate  da  Isidoro,  e la  loro 
accettazione  dalla  Chiesa  occidentale,  co- 
me rere  ed  autentiche,  cioè  nei  secoli  nono 
c decimo.  Aggiungiamo  qui,  alle  eose  dette 
nella  nostra  Nota  nel  rolume  5,  pagina 
533,  le  prore  di  retta  critica  della  falsità 
delle  suddette  Lettere  decretali  di  circa 
cinquanta  Papi  da  Clemente  succeduto  a 
S.  Pietro,  fino  a S.  Silvestro,  ed  anche 
n Sirieio  che  fu  fatto  Papa  verso  la  fino 
del  seeelo  quarto. 

I.  Perchè  non  sono  scritte  colla  bella 
lingua  latina  di  quei  primi  secoli. 

II.  Perchè  il  loro  stile  è Io  stesso,  segno 
che  furono  scritte  da  una  stessa  persona, 
e non  da  cinquanta  differenti  Papi,  come 
il  falsificatore  ha  voluto  far  creda-e. 

IH.  Perchè  in  queste  Lettere  si  citano 
sempre  i passi  della  traduzione  latina  delle 
Sacre  Scritture,  nomata  la  Volgata,  fatta 
da  S.  Gerolamo  intorno  la  fine  del  quarto 
secolo  , segno  che  quelle  lettere  furono 
scritte  dopo.S.  Gerolamo  mori  l’anno  4*o. 

IV.  Perchè  S.  Gerolamo  stesso  , elio 
compose  un  trattato  delle  ritee  degli  Scritti 
degli  Autori  ecclesiastici  che  Io-  avevano 
preceduto,  non  fa  menzione  delle  Lettere 
Decretali  di  que’’  cinquanta  Papi,  dateci 
da  Isidoro,  come  scritte  da  essi. 

V.  Perchè  non  ne  parlano i Papi  Inno- 
cenzo I e Leone  I,  verso  la  metà  del  se- 
colo quinto,  e neppure  gli  altri  Papi  fino 
all’epoca  in  cui  sono  state  promulgate,  cioè 
verso  la  fine  dell'ottavo  secolo,  o nel  prin- 
cipio del  nono. 

VI.  Perchè  in  queste  Lettere  si  leggono 
le  osservazioni  ed  i passi  del  Codice  Teo- 
dosiauo  , fatto  compilare  da  Teodosio  li, 
che  lo  pubblicò  l'anno  438,  cioè  cinquan- 
tanni circa  dopo  Sirieio,  ultimo  degli  an- 
tichi Papi  , a'  quali  quelle  Lettere  souo 
state  attribuite. 

Vii.  Perchè  Dionisio  detto  il  Piccolo , 
diligente  collettore  dello  Lettere  Decretali, 
o degli  scritti  de'  Papi , fatti  fino  ni  suo 
tempo  , cioè  fino  ni  principio  del  secolo 


sesto  , non  ehba  notizia  detto  Lettere  De- 
cretali, dateci  da  Isidoro,  mentre  più  di 
tutti  era  in  istato  d'averle,  se  allora  aves- 
sero esistito.  Della  sua  grande  diligenza 
egli  stesso  ci  assicura;  praeteritorum  apo - 
ttolicae  tedia  praetulum  constituta  qua  va* 
lui  curo,  et  dilijentia  collegi , ita  etc.  E* 
piti,  ad  Julianum  praetbyterum . 

Vili.  Perchè  te  loro  date  sono  quasi  tutte 
false.  Le  materie  poi,  contenute  nelle  sud- 
dette Lettere  Decretali , provano  pure  la 
loro  falsificazione,  fatta  in  secoli  posterio- 
ri, perchè  parlano  di  Primati,  di  Patriar- 
chi, d’  Arcivescovi,  e questi  titoli  non  ri 
erano  ne' primi  secoli  del  cristianesimo, 
ne!  quali  l'impostore  dice,  che  sono  stato 
scritte  da’  Papi.  Egli  dice  nella  sua  pre- 
fazione , per  darsi  credito  , ehe  fa  oblili» 
gato  da  ottanta  Vescovi  e da  altri  serri 
di  Dio  a faro  la  sna  collezione  de'  canoni 
che  eontiene  le  false  Lettere  Decretali  sud» 
dette.  Queste  Lettere  principalmente  so- 
stengono come  doverose,  e già  consueto 
le  appellazioni  a' Papi,  dalle  sentenze  dei 
Concilj,  specialmente  nalle  cause  de’  Ve- 
scovi, e della  loro  deposizione  per  mancan- 
ze, errori,  o delitti,  dette  poi  da’  canoni- 
sti cause  maggiori  ; proibiscono  di  tener 
Concilj  senza  licenza  del  Papa  ; trattano 
dello  accuse  contro  i Vescovi,  e determina- 
no molte  regole  per  renderle  assai  difficili. 

Isidoro  falsificando  le  anzidette  Lettere 
Decretali,  ed  attribuendolo  a'  cinquanta 
Papi  de’  primi  secoli,  mirò  a far  credere 
a’  suoi  contemporanei  dell’ottavo  secolo, 
che  le  cose  detto  e sostenuto  in  esse,  era- 
no già  state  ammesse,  stabilite  e poste  in 
pratica  no’  primi  secoli  del  Cristianesimo; 
era  questo  il  modo  sicuro  di  venire  a ca- 
po di  conseguirle,  in  quel  tempo  di  ge- 
nerale e profonda  ignoranza;  nè  s'ingan- 
nò Isiiloro  nell’usare  cotale  artifizio,  per- 
chè l*effelto  segni  il  suo  intendimento.  Le 
false  Decretali  furono  credute  autentiche 
e vere  per  ottocento  anni  nella  Chiosa  oc- 
cidentale latina,  di  tal  modo  ingannata  in 
nna  cosa  di  fatto,  cioè  fin  dopo  il  Conci- 
lio di  Trento,  tempo  in  cui,  venuti  i lino- 
ni stucìj  d’istoria,  d'erudizione,  di  critica, 
i Dotti,  Amanti  del  vero,  ne  provarono  e 
pubblicarono  la  falsità,  da  quel  tempo,  da 
tutti  gli  eruditi  anche  cattolici  riconosciu- 
ta. Credute  vero  ed  autentiche  dal  Clero, 
e da' Principi  e da’  popoli  le  false  Decre- 
tali , ne  seguì  , che  si  venne  a capo,  ciè- 
che bfnmavasi,  di  conseguire  le  cose  ch'es- 
se sostenevano,  sì  perche  ammesse,  stabi- 
lito e praticate  ne’  primi  secoli  del  Cri- 
stianesimo, si  perchè  avvalorate  dal  l’au- 
torità di  cinquanta  de'  primi  Papi. 

L'animoso  Nicolò  I,  già  celebre  , eletto 
Papa  Panno  8!icj,  insistè  molto  a costrin- 
gere con  minacce  i Vescovi  di  Francia 
(gli  altri  già  le  avevano  ammesse)  a ric«» 
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▼oro  le  dette  Decretali  d'Isidoro  come  ca- 
noni, «ottenendone  fortemente  le  massime: 
ecco  una  dello  «uè  proposizioni,  scritta  in 
una  sua  lettera  a'  Vescori  di  Francia:  Etti 
aedem  apoatolicam  nidiate  nut  appellasse t 
(cioè  il  Vescovo  reo  condannato  e deposto 
dal  Concilio  ) contra  tot  tamen  et  tanta 
vos  Dscretalia  (cioè  le  false  d'Isidoro)  ef- 
Jerre  statista  , et  episcopum  , inconiultis 
nobis  y deporterà  nullo  modo  debuistis . 
Epist.  4-2-  Nic.  I.  Le  cause  de'  Vescovi 
rei,  la  loro  condanna  e deposiaione,  deci* 
devansi  ne'  Concilj  delle  rispettive  provin- 
ce , dove  la  reità  era  stata  commessa  , e 
▼i  presiedeva  l'Arcivescovo,  ossia  Metropo- 
litano, secondo  l'antico  diritto  canonico, 
stabilito  dai  Concilj  anohe  generali;  per- 
ciò i Vescovi  di  Francia  generalmente  non 
▼olevano  ammettere  le  promulgate  Decre- 
tali (benché  non  ne  ravvisassero  la  falsi- 
tà) perchè  erano  contrarie  a’  canoni  an- 
tichi , alle  consuetudini  ed  alla  autorità 
dei  Metropolitani,  data  loro  specialmente 
da'  canoni  del  generale  Concilio  di  Nicea. 
Incmaro  Arcivescovo  di  Reims , nel  nono 
secolo,  il  più  erudito  di  queste  materie 
che  fosse  in  Francia  in  quel  tempo,  r. in- 
proverò fortemente  Incmaro  Vescovo  di 
Laon,  perchè  sosteneva  le  massime  e l’au- 
torità delle  promulgate  Decretali  per  sot- 
trarsi dal  poter  del  suo  Metropolitano  : 
quaerens  adinventiones , ut  te  metropoli - 
tana  subiectione  posses  exuere  , libellum 
de  patrum  antiquornm  ( cioè  de’  Papi  fi- 
no a Silvestro,  o a S » rie  io  ) ante  sacros 
N icena e Sgnodi , et  aliorum  sanctorum 
cananei,  editis  eolie /isti,  in  quibus  senten - 
tias  inter  se  dissonai  , et  contra  evange • 
lìc.am  , et  apotlolicam  et  canonica/n  eie. 
Flodoardo,  III  si.  di  Reims  • 

Ma  avvenne  che  i Vescovi  delle  provin- 
ce belgiche,  anche  uniti  in  Concilj  , am- 
misero lo  dette  Decretali  d'Isidoro,  e fon* 
darooo  i loro  Decreti  e Canoni  sulle  De- 
cretali medesime,  c ne  trascrissero  ed  am- 
misero le  sentenze  ed  i passi,  siccome  ca- 
noni: co  lo  prova  il  dottissimo  Arcivesco- 
vo di  Parigi  , nella  mota  circa  dol  secolo 
dccmioseltimo,  Pietro  de  Marca:  Sane  post 
tempora  Rieulji  sementine  aliquot  selactne 
ex  supposititiis  e pittali  t,  a g attica  nis  e* 
pìscopit  in  cananea  mas  transcriptae 
suoi.  In  Concilio  Aqnis /rane  usi , habilo 
anno  83o,  quae  de  uoctione  olei  infirmo* 
rum  (Cooc.  Aqnis.  pag.  2,  c.  8)  Cbrisma- 
te  ab  episeopis  quotannis  conte  arando  in 
Cnena  D>miai,  decer nuntur  jnxta  statata 
Djcretah'um , e scrunila  epistola  Fabiani , 
bautta  sunt , etti  tacito  Fabiani  nomine. 
Caeterum  frequentissime  ab  episr.oois  lau- 
data fuisse  verbo  eoistolarum  illarum  de - 
cretahum  et  earum  auetorìtatim,  proba  ut 
tres  ultimi  Capitulnrium  Libri , quot  seri - 
nìis  cccletiae  Magane  tacenti»  in  unwn 


T E 78.I 

corput  compegìi  Rensdiclus  Levita  justu 
Autgari  , eju»  ecclesiaa  episcopi  , e o eque 
Lotharios  Ludovico  sto.  Ds  Marca  Arch. 
Par.  Dj  Concordia  Sacerdotii  et  Imperli , 
1.  8,  e.  G. 

Aggiuntasi  poscia  all*insistensa  di  Nico- 
!ò  I,  quella  di  Adriano  II,  s di  Giovanni 
Vili,  o IX.,  « crescendo  la  brama  e l'in- 
teresse de’  Vescori  di  togliersi  al  rigore 
dei  giudizj  dei  Concilj  rispettivi'  col  messo 
delle  appellazioni  a Roma,  dove  trovava- 
no indulgensa  , avvenne  che  finalmenta 
anche  i Vescovi  di  Francia,  uniti  in  Con- 
cilio ammisero  l’autorità  delle  Decretali 
d'Isidoro  , aitate  e prese  come  canoni  nei 
giudisj,dati  dai  Concilj  in  materie  eccle- 
siastiche, verso  la  fine  del  secolo  decimo, 
e ce  lo  prova  il  prelodato  Arcivescovo  r 
Tandem  eo  deoantum  est  ut  tantis  nomi - 
nibui  veterum  pontìjicum  eetserini  una 
eum  reliquis  episeopis  etiam  gallicanae 
ecclesiae  rectores.  qui  in  Concilio  Re  men- 
ti ab  Ugone  et  Roberto , regibus  Franco- 
rum concio  anno  nongentesimo  nonage • 
simo  secando , Anac.lec.ti.  Julii , Damo  si t 
et  aliorum  Pontiflcum  epistolae  expende - 
runt  in  cauta  Arnulphi , ac  si  in  cano « 
num  censum  receptae  essent  , Ibidem  1. 

3»  c-  7* 

La  nuova  giurisprudenza  ecclesiastica  9 
cui  allude  l'Autore,  ossia  il  nuovo  diritto 
canonico  , succeduto  all’  aulico  de’  primi 
cinque  secoli  circa  ( raccolto  nella  Colle- 
zione di  Dionisio  il  Piccolo  ) onde  anti- 
quo j uri  novum  successiti  ci  dice  dotta- 
mente anche  il  Di  Marcai  fortnossi  della 
suddette  Decretali  d'Isidoro,  inserite  nella 
sua  Collezione  generale  dal  Monaco  Gra- 
ziano, intorno  l'anno  uso,  la  quale  di« 
▼enne  testo  in  tutte  le  scuole,  seminar  j, 
od  università;  degli  scritti  di  Gregorio  VII, 
dello  Decretati  d'  Alessandro  III,  d'inno- 
ceozo  IH,  d’ O torio  III  , d»  Gregorio  IX, 
di  Bonifacio  Vili,  delle  costituzioni  detto 
Clementine  di  Clemente  V etc.  , ed  ecco 
formato  il  nuoio  Corpus  juris  canonici . 

Vi  fu  anche  un’altra  cagione  che  con- 
tribuì naturalmente  a cominciare  a sta- 
bilire le  appellazioni  a Roma.  Siccome  i 
Papi,  come  Capi  in  particolar  modo  del- 
la Chiesa  occidentale,  avevano  corrispon- 
denxa  co'  Concilj  ( generali  , inviandovi 
anello  i loro  delogati  ) chi  nel  quarto  e 
quinto  secolo  , o dopo  adunaronsi  nella 
province  orientali,  cioè  a Costantinopoli 
e nell’Asia  Minoro,  cosi  no  sapevano  tut- 
to le  decisioni  si  dogmatiche,  che  discipli- 
nari, o tutti  i annoili  ; perciò  i lontani  a 
i rozzi  vescovi  occidentali  domandavano 
consiglio  ed  opinione  nella  fine  del  quar- 
to secolo,  e nel  quinto,  « dopo  a’  Papi  , 
siccome  rilevasi  anche  da  alcune  lettera 
d’innocenzo  I , calle  quali  risponde  alle 
domaa.lo.  Dall'  uso  dalle  coasuUaaiooi  si 
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passò  a poco  a poco,  durante  0 dopo  lun- 
ghi contrasti , ad  ammettere  ne*  Concilj 
nazionali,  o provinciali  (vedi  gli  atti  dei 
Concilj  della  Chiesa  affcicana  fino  a tem- 
pi di  $.  Agostino,  e del  metropolitano  Au- 
relio) i delegati  de*  Papi,  a conoscere  e a 
terminare  la  cause-  Ne  venne  dalle  dette 
maggiori  notisie  de'Papi  un  concorso  d ap- 
pellanti, che  volevano  liberarsi  dalle  sen- 
tenze dei  Concilj  provinciali,  e ne  ridondò 
a1  Papi  sempre  maggiore  autorità,  e sem- 
pre nuovi  favoreggiatori . Per  la  falsifica- 
■ione  , ed  ammissione  delle  false  Lettere 
Decretali  d'Isidoro,  vennero  a Cattolici  dai 
dottori  protestanti  acerbe  accuse  di  sover- 
chia credulità,  ed  a*  Papi  fiere  invettive, 
cosa  deplorata  dal  cattolico  P.  Constant, 
dotto  Benedettino;  vedi  la  nostra  nota  al 
voi.  3 p.  533-, 


Noi  nello  serivere  le  annotazioni  ai  ein< 
que  volumi  della  grand  Opera  d'Edoardo 
Gibbon  abbiamo  principalmente  mirato, 
sviluppando  e descrivendo  le  cose  dogma- 
tiche, e d*  istoria  ecclesiastica,  a rendere 
innocue  le  cose  da  lui  dette  in  materia 
dogmatica  , od  in  altra  importante,  cd  a 
munire  il  lettore  dai  tratti  concisi  e forti, 
che  potevano  fargli  gagliarda  impressione, 
qualora  non  fosse  stato  istruito  dei  luoghi 
delle  Scritture  Sacre,  o dell*  Istoria  eccle- 
siastica e civile.  Del  resto  noi  non  ci  siamo 
proposti,  nè  pretendiamo  d’  aver  purgato 
l'Opera  del  Gibbon  da  tutto  ciò  cho  il  buon 
credente  non  deve  ammettere:  l’imprendi- 
mento  e la  difficile  esecuzione  di  una  con- 
futazione compiuta  avrebbe  raddoppiato 
quasi  i volumi  dell'Opera;  gravissimo  in- 
conveniente. Noi  abbiamo  fidanza  che  l'o- 
pera nostra  non  sia  per  essere  discara  ai 
sapienti,  e sia  utile  e piacevole  a coloro 
cho  non  lo  fossero. 
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Latini . Stato  di  Co- 
' stantinopoli.  Ribel- 
lione dei  Bulga- 
ri. Isacco  V Angelo 
• scacciato  dal  trono 
opera  del  suo  fra- 
tello Alessio . Ori- 
gine della  quarta 
Crociata . I Fran- 
tesi e i Veneziani 
collegati  col  figlio 
# Isacco.  Spedizio- 
ne navale  a Co- 
stantinopoli. I due 
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za , generale  delle 
Crociate.  . . > 4&1 
Gl  Imperatori  greci 
di  Nicea  e di  Co- 
stantinopoli. Innal- 
zamento e regno  di 
Michele  Paleolog o. 
Fìnta  riconciliazio- 
ne del  medesimo  col 
Papa  e colla  Chie- 
sa latina.  Divisa- 
menti  ostili  del  Du- 
ca ifAngto.  Ribel- 
lioni della  Sicilia. 
Guerra  dei  Cata- 
lani nell ' Asia  e 
nella  Grecia.  Som- 
mossa di  Atene , e 
stato  presente  di 
questa  città.  . j 492 
Guerre  civili  e rovine 
dell  Impero  greco. 
Regni#  Andronico  il 


V ccchio.  di  Andro- 
nico il  Giovane  e di 
Giovanni  Paleolo- 
go.  Reggenza,  som- 
mossa, regno  e ri- 
nunzia di  Giovanni 
Cantacuzeno.  Fon- 
• dazione  di  una  co- 
lonia genovese  a 
Pera  e a Galata. 
Guerre  de'  Coloni 
contro  P Impero  e 
*/''■  la  città  di  Costan- 
tinopoli. . pag. 

Gap.  LX.IV . Conquiste  diGengis- 
kan  e de'  Mongulli 
j v * " della  Cina  sino  al- 

la Polonia.  Perico • 
» 0 lo  in  cui  si  trova- 

no i Geci  a Co- 
stantinopoli. Origi- 
ne de'  Turchi  Ot- 
tomani in  Bitinta. 
Regni  e vittorie  di 
Olmano  , Oi'cano  , 
Amurat  /,  e Baia - 
zetto  I.  Fondazio- 
ne e progressi  del- 
la monarchia  dei 
Turchi , in  Asia  e 
in  Europa.  Situa- 
zione critica  di  Co- 
stantinopoli e del 
greco  Impero.  > 

— LXV.  Innalzamento  di  Ti - 
mur,  o Tamerlano 
al  trono  di  Samar • 
sanda.  Sue  conqui- 
ste nella  Persia , 
nella  Georgia , nel- 
la Tartaria ; nella 
Russia , nell'  India , 
nella  Sorta  e nella 
Natòlia.  Sue  guer- 
re contra  i Turchi . 
Sconfitta  e cattivi- 
tà di  Baiazetto  . 
Morte  di  Timur . 
Guerra  civile  dei 
figli  di  Baiazetto. 
Restaurazione  del- 
la Monarchia  dei 
Turchi  sotto  Mao- 
io3 


metto  1.  Costanti- 
nopoli  attediala  da 
Amurat  II.  pag.  565 
Cap.  LXVI.  Sollecitazioni  degli 
Imperatori  <T  O- 
riente  appo  i Pon- 
tefici . Viaggi  di 
Giovanni  Paleologo 
I , di  Manuele  e 
diGiovanni  II  alle 
Corti  dell'  Occiden- 
te. Unione  delle 
Chiete  greca  e lati- 
na proposta  nelCon- 
cilio  di  Basilea,  ed 
eseguita  a Ferrara 
e a Firenze.  Stato 
della  letteratura  a 
Costantinopoli.  Suo 
rinascimento  in  I- 
talia,  ove  i Greci 
fuggiaschi  la  tras- 
portarono. Curiosi- 
tà ed  emulazione 
de'  Latini.  . > 5g6 
— LXVn.  Scisma  de'  Greci  e 
de'  Latini.  Regno 
e carattere  dt  A- 
murat.  Crociata  di 
Ladislao  Re  cf  Un- 
gheria. Sconfitta  e 
morte  del  medesi- 
mo. Giovanni  U- 
niade.  Scanderbeg. 
Costantino  Paleo- 
logo, ultimo  Impe- 
ratore di  Costan- 
tinopoli. . . » 633 
— ■ LXVIII.  Regno  e carattere 
di  Maometto  II. 
Assedio  e conqui- 
sta definitiva  diCo- 
stantinopoli  fatta 
dai  Turchi.  Morte 
di  Costantino  Pa- 
leologo.Servitù  dei 
Greci.  Distruzio- 
ne dell' Impero  ro- 
mano nell  Oriente. 
.Atterrimento  del- 
l'Europa. Conqui- 
ste di  Maometto  II, 
sua  morte  . . » 633 


Cap.LXIX.  Stato  di  Roma  dopo 
il  secolo  dodicesi- 
mo. Dominazione 
temporale  de'  Papi. 
Sedizioni  nelle  cit- 
tà di  Roma.  Eresia 
politica  di  Arnaldo 
da  Brescia. Restau- 
razione della  Re- 
pubblica. Senatori. 
Orgoglio  de'  Ro- 
mani. Loro  guer- 
re. V engono  pri- 
vati della  elezione 
e della  presidenza 
de'  Papi,  che  si  ri- 
tirano ad  Avigno- 
ne. Giubbileo.  No- 
bilifamiglie  di  Ro- 
ma. Querele  fra  i 
Colonna  e gli  Or- 
sini. . . pag.  689 

— LXX.  Carattere  del  Petrar- 

ca e sua  corona- 
zione. Libertà  e an- 
tico governo  di  Ro- 
ma risorto  per  ope- 
ra del  tribuno  Rien- 
zi.  Virtù  e vizj , 
espulsione  e morte 
di  questo  tribuno. 
Partenza  dei  Papi 
tP  Avignone  e loro 
ritorno  a Roma. 
Grande  scisma  di 
Occidente.  Riunio- 
ne della  Chiesa  la- 
tina. Ultimi  sfor- 
zi della  libertà  ro- 
mana. Statuti  di 
Roma.  Istituzione 
definitiva  dello  Sla- 
to ecclesiastico.  » 724 

— LXXI.  Descrizione  delle  ro- 

vine di  Roma  nel 
secolo  decimojuin- 
to.  Quattro  cagioni 
di  scadimento  e di- 
struzione ; il  Co- 
losseo citato  ad  e- 
sempio.  La  Città 
nuova.  Conclusio- 
ne dell  Opera,  • 76* 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


J 


I 

I 

» 

I 

I 


\ 


1 


! 

i 


« 


I 


\ 


Digitized  by  Google 


! 


i 


/ 


/ 


* 


n 


ir 

( 

I 


i 

t 


1 

> 


\ 


l 

! 

I 

| 

I 

i 

I 


/ 


I 


Digitized  by  Google 


SB-vWS 


Dijliizsd-b^Googli 


ffm/  j 

• jJK|C:.*:'J>A’',’H  «T5<&  ij  K\  \\£t  '.'*-  •f3H| 

*r  / ' v K W 

mv 

v0p^> 

Xf  r'y  '«,* 

li  *" 

« •V>v^'.‘v  »Kc 

Wfé 

^ &S&M  Hi  1 

v,  ?v  kt* 

